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OBRAS DEL MISMO AUTOR

DiziONAnin CoMMKncui.F. Poi.KiixjTTo (Italiano, Tedesc", Franreso, IngleM,

Spagiiuolu, PurtoKhcHe) coiiteiipnto la Friiseologia BiMvcialo Hila Mercatur».

alia Contabilità, alla Finanza, alla ìiurBU; lo <1Ì7.ioni in uno tra ImliiHtríali,

Produttori, A»»icuratoii, Speilizioniori, Costruttori Navali, llu^ioniori, Li-

quidatori, Regolatori d'Avarie. (.'oniiiiÌHHionurii, Mediatori, le en|>re88ÌODÌ

ferroviario, poAtelogradclio, doganali, baucarie, e lo locuzioni del linguaggio

tecnico, n.tutico, burocratico, forenso attinenti ai trallici ed agli atl'ari in

genere. — 1 volumen de 80u p.lginas (Ulrico Hoepli, Editor, Milán) L. 12.50

(Todos lo8 que conocen los rudimentos graniaticules de uno do estos

idinniHs pueden traducir con la sola ayuda do este Diccionario coalquior carta

comercial).

Mam'ai.k vi ConiíispoxDENZA CoMMi:nfiAi-E Italiana (con texto accentado

para los extranjeros) V. edición. 1 voi. encnad. (U. Hoepli, Milán) . L. 4,

—

HANünrcii DER UEUT.SCHES ÜandelsCobbespoxdenz. II edición I voi. encnad.

(U. HoopU, Kditor, Milán) L. 4.—

Mantel ue Couke.spondance Couhebclalb FiLANfAiSE. Ili edición, l voi.

encnad. (ü. Hoepli, Milán) L. 4.

—

Manual of Exgllsh Commercial Cokkespondesce. II edición. 1 voi. encuad.

(U. Hoepli, Milán) L. 4.—

Manial de Correspoxdencla Comercial Española. II edición. 1 voi. encnad.

(U. Hoepli, Milán) L. 5.—

Manual de Coukespon'dencia Commercial Pobtugceza. 1 voi. encuader-

nado (U. Hoepli, Milán) L. 5.

—

(Cada uno do estos Manuales es la traducción de los otros, de modo que
pueden servirse reciprocamente de clave).

Grammatíca ed Esercizi pr>vtici della Lingua Dano-Nobveolana. 1 voi.

encuad. (U. Hoepli, Milán) L. 4.50

Grammatica ed Esercizi pratici della Lingua Portoghese-IJbasiliana

colla Chiave dei Temi per imparare senza l'aiuto del maestro. Ili edición.

I voi. encnad. (U. Hoepli, Milán) L. 3.S0

Gkamm^vtica, Esercizi pratici e Dizionario della Lingua Catalana con

la Chiave dei Temi e una Raccolta di 350 Proverbi. 1 voi. encuad. (U.

Hoepli, Milán) L. 3.—

DizioN.vKio tascabile Portoghese-Italiano e Itallano-Portoghese. 1 voi.

encuad. (Genova, 1896) L. 2.50

Dizionario Moderno (ìenovese-Itallano e Itallano-Genovesk, con una

Raccolta di lOOU Proverbi liguri. 1 volumen (Genova, A. Vallardi, Edi-

tor, 1910) L. 3.50
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PRlíFAZlONE

Presento al pubblico studioso

questo mio Dizionario moderno

italiano e spagnuolo che ritengo

sia il pili completo di quanti ven-

nero alla luce sino ad oggi.

jì/o<ie?')ìo, forse, dirà il lettore,

perchè pubblicato nel 1917 ? —
No, invero, atteso che la data

non implicherebbe che il Di-

zionario non possa essere la

riproduzione di altro anterior-

mente elaborato, colla pura ag-

giunta di qualche centinaio di

voci, il che varrebbe ad accre-

scerne puramente la mole senza

migliorarlo essenzialmente.

Dunqvie, moderno perchè com-

posto ex-novo, e perchè accanto

a ciascuna voce italiana, oltre

al vocabolo che traduco la ac-

cezione che essa aveva per lo

addietro, havvi pure, quando
ne sia il caso, la accezione che

la voce assunse oggigiorno.

Moderno, intìne, perchè con-

tiene i modi di dire dell'attuale

liugna parlata e le espressioni

vive del commercio e dell'in-

dustria.

È completo perchè registrai

anzitutto le voci iniziali ita-

liane ricavandole dai più re-

centi lavori lessicogratìci, quali

il « Dizionario Italiano » del

Mari, il « Dizionario Moderno »

del Fanzini, il « Dizionario di

Merciologia e Chimica appli-

cata » del Villavecchia e il mio
« Dizionario Commerciale in

sei lingue », editi dall' Hoepli;

vi aggiunsi tutti i neologismi

PKEFACIO

Presento al público estudioso

mi Diccionario moderno italia-

no español qne juzgo el más
completo de todos lo que hasta

el presente han visto la luz.

Moderno, quizás, dirá el lec-

tor, porque ha sido publicado

en 1917? — No, en verdad,

puesto que la fecha no implica-

ría que el Diccionario no fuera

la reproducción de uno ante-

riormente elaborado, aumenta-

do únicamente con algunos cen-

tenares de vocablos, lo que
equivaldría a engrandecer el

volumen sin mejorar esencial-

mente la obra.

Es moderno porque lo he com-
puesto ex-novo, y porque al lado

de cada vocablo italiano, ade-

más de la acepción que dicho

vocablo tenía en el pasado, hay
también, cuando lo requiera el

caso, la acepción que el mismo
ha tomado en nuestros días.

Es moderno, en fin, porque
contiene los modismos del idio-

ma actualmente hablado y las

expresiones vivas del comercio

y de la industria.

Es completo porque he regis-

trado ante todo las voces ini-

ciales italianas extrayéndolas

de los últimos trabajos lexico-

gráficos, tales como el « Dizio-

nario Italiano » de G. Mari, ol

« Dizionario Moderno » de A.

Fanzini, el « Dizionario di Mer-

ciologia e Chimica applicata »

de V. Villavecchia y mi « Di-

zionario Commerciale in sei Un-



e le molteplici voci Btraiiiore

d'iiMO internazionale, elje da

Ii:ireechio tempo andai elen-

cando dnrante la lettnra di

giornali e pul)l»licazioni di va-

ria indole, perciò oserei aflfer-

niaro die nessun vocabolo ita-

liano od usato da italiani \mò

risultar mancante in questo Di-

zionario.

E coìupleto, infine, perche nei

vocabolari da me consultati,

una infinità di voci, anziché

avere a riscontro il vocabolo

corrispondente spagnuolo, che

fu mia precipua cura di inse-

rire in questo mio Dizionario,

si trova una perifrasi che suona

abitualmente: « la calidad abs-

tracta de », « la acción o el

acto do », oppure: « una es-

pecie, clase, variedad de » e si-

mili. Se con questa perifrasi si

spiega pih o meno chiaramente

il significato della voce italia-

na, non si dà. punto il vocabolo

spaguuolo corrispondente, il

che, per chi dove tradurre,

torna lo etesso come se la voce

desiderata mancasse afl'atto nel

Dizionario.

Ma senza spendere maggiori

parole per mettere in rilievo la

bontà del mio lavoro, lascio,

a chi lo consulta, il giudicare

se conseguii l'intento propo-

stomi di elaborare un Dizio-

nario veramente pratico, e che

non rende vane le ricerche dello

studioso, del viaggiatore, del-

l'uomo d' a (Vari.

Gaktaxo Fiiisu:ki.

gue » editadoH por Ulrico Hoo-

pli; he agregado todos los neo-

logismos y las niúltiyiles vocea

extranjeras de uso internacio-

nal, que desde algán tiempo he

venido catalogando durante la

lectura de diarios y publicacio-

nes de diversa índole; puedo de-

cir por lo tanto que en este Dic-

cionario no falta ningún vocablo

italiano o usado por italianos.

Es completo, en fin, ponjue en

los vocabularios por mi consul-

tados, una infinidad de voces

en vez de tener a s\i lado el vo-

cablo correspondiente en espa-

ñol, que ha sido mi principal

cuidado introducir en este Dic-

cionario mío, se encuentra una
perífrasis que generalmente se

expresa con : « la calidad abs-

tracta de », « la acción o el acto

de », o bien : « una especie, cla-

se, variedad de» y semejantes.

Si con esta perífrasis se explica

más o menos claramente el sig-

nificado del vocablo italiano, no

se da el vocablo español corres-

pondiente, lo que, para quien

tiene que traducir, es lo mismo
que si el vocablo no existiese

en el Diccionario.

Creo del todo inútil agregar

más palabras para poner en re-

lieve la bondad de mi trabajo,

dejo por eso a quien lo consulte

el juzgar si he conseguido el

objeto que me propuse, es de-

cir, hacer un Diccionario real-

mente práctico y que no haga
infructuosas las indagaciones

del estudioso, del viajero, del

hombro de negocios.

(JAYliTA^'ü FlUi-0>'I.



ABREVIATUIÍAS
Y SIGNOS ESPECIALES

c. n. construcción naval

fer. ferrocarril

fot. fotografía

t. d. idest (a saber)

imp. imprenta

pret. pretérito

s.2g. substantivo de 2 géneros

[ ] las palabras entre paréntesis son

expletivas y solo se han puesto

para aclarar mejor el sentido de

la expresión

t indica que la voz es de género

diferente del vocablo inicial ita-

liano

* indica los americanismos





a ptfp- a : a due a dtie. dos a dos ;

al minuto, all' ingrosso, al pormenor,
al por mayor

1

1 con: a occhi chiim, con
los ojos cerrados ; a ragione, con ra-

zón ; vino misto ad acqua, vino mezcla-

do con agria || de : a bello studio, de in-

tento ; ad irn tratto, de golpe ; andare a
caccia, ir de caza; coltivato a grano,

sembrado de trigo ; èssere a lutto, estar

de luto; màcchina ad. alta pressione,

ináqmua de alta presión ; nave a vela,

a vapore, buque de vela, de vapor
;
pi-

róscafo ad èlica, a ruote, a turbina,

vapor de hélice, de ruedas, de turbi-

nas; sapere a memoria, saber de nie-

uioria
li
cu: ad a.rmacollv, colgado en

bnudolera ; a digiuno, en ayunas; a

dispetto, en despeclio de uno ; dilet-

tarsi a lèggere, entretenerse en leer ;

dimorare, abitare a Genova, vivir en
Genova; spedizione a grande velocità,

espedicióii en gran velocidad
|

j
hasta :

« domani, a lunedi, basta mañana,
liasta lunes

||
por : a caso, por casua-

lidad ; dite lire al giorno, dos liras

por dia, o cada dia ; véndere a dozzina,

\ender por docenas
i|

(idiot.) a torto,

sin razón ; continuare a lèggere, a scri-

rere, seguir leyendo, escribiendo
||
pro-

rare a fare, procurar, intentar hacei-.

abacà sf. abacá, cáñamo de Manila.
àbaco sm. abaco.

abadessa sf. abadesa.

abadía sf. abadía.

ab antico l. av. autiüuau.ente. eu
ni IO tiempo.

abate sm. tibad.

abavo sin. tatarabuelo, tercer a-

Imelo.

abbacare v. n. chochear
|¡

soñar,
liiiitascir

1
r. a. embrollar, confundir.

1. - Fri-OM. l'iir. Ttnhnvn.S!pn(ntiiolo

abbacchiare v. a. varear |!
— una

ragazza, mylcasar a una moza.

abbacchiata sf. varazo
i|
vareo i|

all' — , l. av. a ciegas.

abbacchiatura sf. vareaje, vareo.

abbacchio sm. corderito.

abbachino sm. pequeño tratado de

aritmética.

abbachista sin. aritmético, calcu-

lador.

abbacinamento sm. obcecación 1;

desluuibramieuto, ofuscación de la

vista.

abbacinare v. a. obcecar |1 deslum-
lirar, ol'u.scar || alucinar, engañar.

abbacinato ag.ep. obcecado
|| ofus-

cado, alucinado il occhio — , ojo turbio.

abbacjnatore sm. engañador, em-
bustero.

àbbaco sm. àbaco
,

tratado de arit-

mética.

abbacone sm. soñador.

abbadare v. n. tener (uida<l(p de :

poner atención, at«nder a.

abbadessa .^/. abadesa.

abbadía sf. abadía.

abbagliamento sm. deslumbra-
miento il ilu.sióu ' equivocación, yerro.

abbagliante ag. deslumbrante.

abbagliare ''. a. deslumhrar : ofus-

car la vista |ì eugañai'. tui-bar la razim

Il
alucinar.

abbagliato ag. e p. deslumbiado,
ofuscado, alucinado.

abbagliatore «,17. e s. deslumbra-
dor, eugañiidor

II
0(/. ilusorio, engañoso.

abbaglio sm. deslumbramiento
|

equivocación, yerro
||
prèndere un —

.

engañarse, equivocarse.

abbaiamento sm. ladrido.

abbaiare r. n. ladrar || ing.) .uritiir.



ubb

l'Iiillor
II
— lilla luìta. inHtiir nin jini-

Ms'Iui, iifilliurM*' eli l>«lili-
i

ritii rhr uh-

Imin non inorile, |M"ITii lii<li'H<lor |mm-<i

iiKinliMior.

abbaiata ^f. Imlriilci {| |a'¡;.) un'ila.

abbaiato ii<i. • ;>. luilradu
|| ififjA

cliaiio-ailo.

abbaiatore mj. < ». Imlrador
;|

{liij.)

MiaUlirii'iitf.

ubbttlutura .<<^. latlriiln.

abbaino m>i. Ira^alii/. : cluralHiyii.

Iiiiiilirrni. Iiii'cniario, liiil<-riióii.

abbaio mn. ladriili». ladra.

abbaione x'/i. ladrador, isn'itador |'

(/j;/.) rliiiiliit.ill.

abbaliare ''. ". t'inlialai. ciitanl)'

lar
I,

contai aiidalii/adas.

abballinare ''. n. ainilhn ilnlilar

loH «•olrll(i|l(-i.

abbailottamento xm. nmiioHeo.

abballottare v. a. inanoMear {; hii-

( udii

.

abballottatura «f. manoseo || eoa-

^iilarión.

abballottio hìu. bailoteo.

abbalordire '. a. aturdir.

abbambaifiare ''. a. aioldiar. ^iiar-

lucer con iil;;odóli.

abbambolato ".'/. ein|)iifiiid<i. hiii

Liuido.

abbancare r. a. extenderlas ])ieles

sobre niesii.s para untarlas.

abbandonamento xm. aliandomi'

miento. alpMiicloMO |' aliatìiiiiento.

abbandonare ''. a. aliandunar de-

Jar, renunciar
|| descuidar, no hacer

in;is ca.so de :il;;o j' -si /'. abandonar-
se, entregarse

|| de.scorazoiiarse
|¡
per-

der las fuerzas, no iio<ler más.

abbandonatamente (ir. descuida-
ilaniente.

abbandonatario sin. aliandoiiata-

rio.

abbandonato aij. e p. abandonado,
dejado, descuidado

|¡ casa — a, capa
deshabitada II malato — dai mèdici,

enfermo desahuciado !| nare — a dal-

l'equipaggili, binine abandonado pon-

ía tri|)iilacióu :i sin. expó.sito.

abbandonatore sm. renunciador.

abbandono sm. abandono
¡|

aìnla-

niiento
,
desaiiiiiaro dejación, reumi-

eia !i fare V —, abandonar li leudare
in —, dtgar abandonado. de.samparado.
en descuido.

abbarbaifliamento .'>''/). desinili hrn-

inieiitii.

• bbarbaKliare '' <>. deNliimbi.n

uluciiiiir eii;;aiiar.

abbarbairllato ay. e p. ilMiluni

briulo aliiiiintdo ! >i</. tttóuìUt.

bbarblcumento 'in. radicorión !l

enro^rail m.i

abbarbicare r. n. arruiKai. echar
i-afi'cs o /.HiiilloM

il
.gi r. uiiaiuaiite.

abbarbicato ng. • p. arraigado

abbarcare o.Hiiiontouar. ha'iDMi

.

api lai

.

abbarcatura >/. aiiioiit<inuiiiiunto
||

niontiiii

nbbaruffamento sin. |Hslea, rifia,

contienda
j
desnnleii. coliflIHh'in, tra*-

torno.

abbaruffare '. n. ennilar. de«or-

deiiar 11 sobar. iiiano«<»ar ( -si r. r«fiir.

veli ira las iiiaiioK, tirarse do la» urebfut.

abbaruffio .vi. confusión, tuniiilto
' alborolo. i.'aza|M-ra.

abba<(sábile ng- <|'"' ^'' puede abu

jar o arriar
ii

nuintice — d'una trt-

tiira, lajiota ple;iable.

abbassamento mn. bi^jamieuto.

diminiu-ion '} enTilecimiento. Iiiiinilla

i-ión — del haróiiietio, bajada ilei ha-

rúmetro ||
— della temperatura, b^ja

o caída de la teiiiiieratiira — del ter-

mometro, de.sceiitM) del teniiómetro.

abbassare r. a. biyar {| envilecer,

humillar :l
— U armi, rendir Iom

armas — In bandifra, arriar la ban-

dera li
— la cresta, peiiler su or^nil'o

'j — gli occhi, biliar lo» ojos, volver

los ojos a tierra — í pennoni, arriar

las vergas W v. n. bigar: meniruar ,]
-si

r. binarse, eni'onarse li humillarse,

degradarse ||
— ía temperatura, b^jar

o caer la leinperatnra.

abbassata .>''. abigiula.

abbassatore .«'/'. abajador ||
ile

pres4)i .

abbasso ir. ab^jo: debajo II ini. -

il tiranno!, ¡abajo el tirano!

abbastante >"'. bastante, asa/,

harto, sobrado.

abbastanza (n\ bastante, siiticieii

teniente bastantemente.

abbastare '' ". bastar, ser snli-

ciente.

abbattere r. a. abatir, derribar, de-

moler, derroiar. echar por tierra
||
—

IMI (libero, cortar nn árbol || — una
nare in carena, virar sobre el casco

II
r. n. debilitar, abrumai' || -s¡ r. des-

alentarse, desi-orazoiiiirse || encon-



abb —

trarse, hallarse con, topar uno por ca-

sualidad
Il
— la nave sul fianco, empe-

fiarse el buque.

abbattifieno .«)?(. abertura para

ecbar heno.

abbattimento sm. derribo ;
abati-

miento 1! decaimiento, descaecimiento ;

postración de ánimo, de fuerzas
||
ma-

tanza de animales.

abbattitore sm. abatidor, tumba-

dor
II

desti'uctor.

abbattuta sf. derribo, estrago ; ma-

tanza [I — d'alberi, tala.

abbattuto Agr. abatido, desanimado,

iiui.stio, triste \\2^P- abatido, derrocado.

abbatuffolare v. a. enmarañar,
confundir, hacer baturrillos ll embro-

llar algún asunto || -si r. reñir, pelear

unos con otros.

abbazia ff. abadía.

abbaziale «;/. abacial ; abadengo.

abbecedario sm. abecedario.

abbellimento sm. embellecimien-

to; adorno !| -i pL adornos, floreos.

abbellire v. a. embellecer; adornar,

hermosear ¡| -si r. embellecerse, enga-

lanarse, adornarse, ataviarse, hacerse

más hermoso (pr. abbellisco).

abbellitore ag. embellecedor, ador-

nador P sm. hermosead or, floreador;

adornista.

abbellitura sf. embellecimiento, flo-

reo.

abbenchè cong. aunque, bien que,

a pesar de que.

abbeverare *'. a. abrevar, dar de
beber a las bestias || -si r. beber, apa-

gar su sed.

abbeveratoio sm. abrevadero.

abbiadare v. a, encebadar, dar la

avena.

abbiadato ag. v p. acebadado, que
ha comido avena.

abbiático sm. nieto.

abbicare v. a. hacinar, agavillar,

amontonar gavillas.

abbicci sm. abecé, alfabeto || éísere

all'— , estar en los principios || non
saper V — , ser un ignorante ; no sa-

ber una jota.

abbiente ag. pudiente, acomodado,
rico

II
s. rentista

¡j mena — ,
pobre.

abbiettamente av. abyectamente,
de un modo iibyecto.

abbiettare v. a. envilecer, humillar.

abbiettezza s/. abyección, desesti-

iiKtción, (Mivileciraiento.

— abb

abbietto ajr. abyecto, vil, bajo, des-

preciable.

abbiezione i/, abyección, vileza.

abbigliamento sm. vestido, traje
||

tocado, adornamiento ||
— completo,

tia,je completo.

abbigliare r. a. vestir P engalanar,
adornar

|| -si r. vestirse, engalanarse,

adornai'se.

abbigliatolo </«. tocaílor.

abbigliatura .«/. ve.stido, adorno,
tocado, alifKP.

abbinare '•. a. reunir dos cosas.

abbindolamento sin. devanamieu-
to

I
enredo, engaño, chasco, trampa

||

engañifa, ardid, lisonja.

abbindolare v. a. devanar
i

enre-

dar, engañar, chasquear, seducii- con
lisonjas

|: -si *•. confund ii-se . aturdir-se,

perder el tino.

abbindolatore sm. devanador
i|
en-

redador, engañador.
abbindolatura .if. devanadurn

1|

enredo, engaño.

abbiosciare v. n. caer de fatiga |¡ -si

;. desaniniarse, abatirse, humillaise.

abbisognante ag. menesteroso, ne-

cesitado.

abbisognare c ii. faltar a uno, ne-

cesitar, tener menester
|i
ser menester,

necesario, preciso.

abbisognévole ag. necesitado, me-
nesteroso.

abbittare c a. abitar la cadena,

dar una vuelta al cable, tomar la bi-

tadura, asegurar el cable a las bitas.

abbittatura sf. bitadura.

abbitumare v. a. embetunar.
abboccamento sm.. abocamiento

||

anastomosis || conversación, conferen-

cia, entrevista,

abboccare v. a. aboc^ar || atrapar
;

morder ||
— all'amo, caer en la tram-

pa
il

— botti, abocar, llenar hasta la

boca un tonel || -si /". abocar.se
i|
con-

ferenciai'. conversar, paiiamentar. te-

ner lina entrevista con alguno.

abboccato ag. e p. abocado
¡|
Heno

hasta la boca
||
vino — , vino delicado,

agradable
||
ragazzo — , niño que come

de todo.

abboccatoio sm,. boca de hornaza.

abboccatura sf. embocadura.
abbocconare v. a. abocadear, par-

tir en bocados || despedazar.

abbominábile ag. abominable, de-

testable, hori'oroso.



ubbominiimcnto "". iilMuiiinncit'in.

abbominarc f. 'i. alMniiiiiar, ••xi--

1 iir. iiliom TI]-, il<-l<'Mtiir.

abbuminazlone xf. alNuiiiiuicit'iii,

ixi'cniiióii.

abbomincvole mi. alMtiiiiiinlil)'. ilr

liilalilc, Ilrllllldo.

ubbominlo sm. iilxiiiiiiuiciini, «>x«--

,.,.i„„.

ubhominoìto nij. cxcriiiblc, p^-Himn.

ubbonacciumento sm. iNiiiiiiiza.

' jiliiiii. ti'aiM|iiiliiliiil fii )<l liiiir,

abbonacciare e. a. abonuii/Hi', i-al-

iiiarxc ci mar || sosf^iar. apuci^iar.
< alinur. Itaiii|iiilì/ar.

abbonamento "in, alM>ii<i. rebaja.

(li'sciH lito
II
abono, HiiMc'ri)M-i('iii — al

liiiUii, abono al liiiibrc || higliHto d' —

,

laiji'ta ili- n\Mnìn
\\
prhidfrf i — , alxj-

|

liarse, .siisiiibii-se ii... '{ pi l'Zza iV —

.

prucio ilo Mnacripi'ión
| rintwvnre V

ruiiovar fi abono, la suscripción |;

scheda il' — , cellula di- isiiscri|M-ii'in.

abbonare v. a. alxmar. lU-iliicir

lonceilcv una rcbiga aprobar
|| sus-

cribir il -sì r. abonarse al teatro, sus-

cribir a un ppriiMlico, tornar un abono.
abbonato sm. abonado del teatro

iM'c, .'.nsrritor de una piililicacii'ui ;,

asiduo tre<iieiitador, anil;;o de la casa
jtji. abonado, deducido

i]
ensere —

, ,

^tnr alionado al teatro, estar su.scrito
i

a un |icriodii'o.

abbondante a;/, abundante, co- i

llio.so.

abbondantemente 'ir. copiosa-

mente .

abbondanza sf. abundancia, co

liia. irran cantidad l¡ ricere wH- .

tener liipiezas, abundar de todo.

abbondare e. n. abundar (en aljro).

abbondévolecy. abundante fV-rtil.

abbondevolezza sf. abundancia.
abbondone Km. sabiondo, t'aria-

i;iii.--ta.

abbonire v. n. abonar, calmar, ajila-

car
;i

abonar. iMiniticar, nie.jorar las

tierras
;i -si r. calmarse, aplacarse.

mitigarse (pr. iiìihoiii.ico).

abbono sm. alluno, descuento, re-

i.if- deducción.

abbordàbile (i(j. aboi-dable
||

;>/•<•-
,

,1(1 -. liombrc accesible, tratable.

abbordajfi;io s-m. alionli^jc, coli-

- .ui. 1 lioijiu-
I

reijiilamentu per evitare

lili — I. reglameuto ]>ara ]irecaver los

alMirda.jes en la mar.

•bbordare r. n. alMinlnr, i-liu<-«r

ar< idintaliiH-nte ||
-- drriratiáo, r»ci

wd.ii- un binine u la deriva.

abbordatore a;t. e «. abordador.
abbordo mn. aUirdiOe

|| p^r«ona di
furile —, jM-rsona atable, corl^t, «in

cereiiionias. de fiicil Irato.

abborracciamento sm. rliafullu,

nirabani'o obia mal lieclin.

abborracciare v. <i. cliafa'lar, mIim-

bani ar. mal jw-rceftar iMimmear «Mi-

iMirronar. c«(ribir en iHunidor.

abborracclatamente nr. Je priMi.

a trocbe y niocìu-. a la diabla, iim.v

mal.

abborracciato n;/. atrabancado, lu-

cilo con )ioco esmero o al dfscnidu.

abborracciatore mn. cbarallcnt.

atraiiaii' ador cs4 ri tórculo.

abborracciatura sf. cliafallo. atra

banco.

abborraccione su,, cbafallòn. clia-

piirero, mal obrero, oficial de mala
tra/.a.

abborrare r. a. emliorrar añadir
confusamente cosas a c«isa«.

abborrévole vif). alKirrwible. detes-

table.

abborrimento m». aborrecimiento.

aversiiin. iepii<;nancia. odio.

abborrire '. ". aborroi^r, detestar,

execrar. (Mliar: tener liorror a una
cosa 11 pir.siina.

abborritore sm. aì>orii*ce<lor.

abbottarsi r. r. liincbarse.

abbottinamento sm. pillile, sa-

i|iieo.

abbottinare w. ". pillar, saquear.

abbottonare r. 'i. alxitonar, abro

(•bar.

abbottonato ¡'¡i. abotitnado, abro-

cado " an. sib-ncioso. cauto, pnidente.

reservado
,
star —, no manifestar su

modo de jiensar \\ uomo — , liombre re-

servado, callado.

abbottonatura */. l»otonadnra ¡| hi-

lera de botones.

abbozzamento sm. iHisqucJamii-n-

to. bosquejo.

abbozzare r. a. iMisquejar. esqui

ciar
II
formar la minuta, liacer un Ihi-

rrador ||
— la catena, alsizar la cadena.

abbozzata nf. trazo
[\
dare un' —

.

dar una idea.

abbozzatamente ar. eu bosquejo,

lice Ilo a trazos luuy someros.

abbozzaticcio ag. iue<lio bus(|ueja-



abb -

do; trazado o dibujado nmy por en-

cima.

abbozzato ag. ep. bdsquejado. tra-

zado
II

uial pergeñado, nial hecho
;¡

grosero.

abbozzatolo .vííí. desbastador
|| cin-

cel para escodar.

abbozzatone sm. bosqiiejador.

abbozzatura xf. bosquejo, delinea-

miento.

abbozzo .shí. bosqnejo, delineaeióu

i!
in — , en bosquejo

i|
ti.n — d'uomo.

un hombre mal hecho, un hombre-
oiUo.

abbozzolarsi v. r. hacer su capullo

(el gusano de seda) [1 aglomerarse (la

harina), agrumarse.

abbracciaboschi xik. madreselva
(planta).

abbracciafusto «;;. amplexicaule

(clase de hojas).

abbracciamento «m. alirazauíien-

to, abrazo,

abbracciare >:. ti. abrazar, apretar
c utre los brazos, ceñir || abarcar, com-
prender, incluir

II
seguir, danse, dedi-

carse, votarse II chi troppo abbraccia

nulla stringe, quien mucho abarca poco
aprieta II -si e. abrazarse, darse abia
zos, hacerse caricias.

abbracciata sf. al)razo.

abbracciatore sm. abrazador.

abbracciatura n/. bra/ada.

abbracciatutto xiu, tachendóu.
abbraccio •<m. abrazo.

abbrancare v. a. agarrar, asir, co-

ger con las manos
|| -si /'. agarrarse,

asirse t'uertemeute.

abbreviamento .</;(. abreviación.

abbreviare v. a. abreviar, acortar

II
compendiar, resumir

||
per nbbreviar-

!'i. para abreviar, en una palabra.

abbreviatamente av. en resumen,
en pocas palabras. i

abbreviativo ag. abreviativo.

abbreviatore sni. abre^-iador, com-
|icudmdor.

abbreviatura .«/'. abreviatura.

abbreviazione sf. abreviación.

abbriccágnolo sm. trampa legal,

cavilación, rodeo, enredo.

abbriccare v. a. tii-ar. lanzar con
violencia

||

— un culpo, dar, arrimar
un golpe ;i

— -si r. trepar, agarrarse.
abbriccicare í'. a. gastar el tiempo

i'ii bagatelas.

abbríccico sm. fruslería, bagatela.

abbriccicone .swi. hombre industrio-

so embrollón.

abbrivare v. a. desamarrar, arrau-
lar

II
V. n. tomar el arranque, empezar

a moverse (el buque).

abbrividire v. n. estremecerse, ate-

rrorizarse (pr. ahhrividisco\

abbrivo sm. marcha, andar de un
buque arrancada o salida del navio

il
prendere V — , empezar a moverse.
abbronciare v. n. poner mala cara,

])onerse ceñudo.

abbronzamento i'(/í. lnonceadura
il

achieharramieuto.

abbronzare v. a. broncear
||
achi-

charrar, tostar !| curtir-, i[ueraar (el sol)

el cutis, ponerlo marchito, encendido,
moreno.

abbronzaticcio ag. algo curtido.

abbronzato a;/, e p. bronceado II

achichairado i[ curtido, to.stadi) por el

.sol.

abbronzatura .sf. Inonceadnra
||
a-

ciiicharramieuto
||
quemadura.

abbronzire v. a. e n. bronceiir
||

ciu'tir (el .sol) {\tv. ablironziscu).

abbronzito '(;/. curtido del sol, del

aiie.

abbrostolire r. n. e n. chamuscar,

to.star (pr, abbrv!</cli.'ii-i)).

abbruciábile ((¡1. quemable
i

coin-

liustible.

abbruciacchiamento xm. cliamus-

camiento.

abbruciacchiare ('. «. cliamiiscar
;

quemar. sollaiiiiU-.

abbruciamento -sm. riuema. (jue-

madnra. incendio.

abbruciare ''. ». i|uemai-. abrasar
||

incendiar.

abbruciaticelo mu. chHmiis(|iiiua
|

odm- (/' —
. olor de chamu.scado.

abbruciato ag. vp. ijuemado. abra-

sado
I!

riso — . rostro curtido (del sol).

abbruciatore sm. (piemadirr.

abbrucíatura sf. quenuniiiintu.

quemadura.
abbrunamentc .v//'. nliscuicrimien-

to
II enlutamicuto.

abbrunare v. a. pardear, liacer mo-
reno

I]
enlutar

||
r, ri . obscurecer, po-

nerse moreno, volver.se pardo
|i

-si /'.

ponerse, vestirse de luto,

abbrunimentos/;i,obscmeciuiiento
abbrunire r. a. pardear

;¡
enlutar.

abbrustiare r. a. chamuscar; aclii-

charnir ' -si /. cluuruscarsc.



uhbrustolaree.a.chaiiiiiMuir, x-hi-

Imi iiir
;i

lottar.

abbruntolimcnto /tm. ailiirliiirni

iiiii Ilio, Ini r<'ta< rioii.

abbrustolire v. a. cliaiiiiwt'ur.arlii'

liMiiar loslar 11 -»l r. limtarw II «'iir

lli'^i- (al Hill) (\iv. (ihhriijilolúeo).

abbrustolita if. timtaila Hiip<<rtii'i«l

Il
iliirr un' —, Instar .MOIiIflailK-ntf.

abhrutJmentOf'/i.eiiibrnttM'iiiiictito

abbrutire ''. n. «•iiibrtitcffr, aliru

lai i»! r. i'iiil)riitt.-certie (jir. ablmi-
fiyi-n).

abbruttire '•. a. afi-ar, volver feo.

abbijcinare''.('.atol<iii(liar,a(iir<1ir.

abbuiamento .fi/i. nbsciireciiiiii'iitn.

abbuiare v. a. nlwcurccer
¡| eiiii)a-

fuir !* «iiiltar, velar
|i

-si r. oliKcure

(erse (la vista); anublarse (el tiempo)
i

poner eiira niobinu
|]
anochecer, ofiis-

earse.

abbuonamento tm. almno. suseiip-

eióii
II
— al bollo. alM)nu al timbre

||

]>réii(ieri' I' — , tomar un abono; snscri-

birse a un ])enii<lico
(|

biglietto di —

,

tai;jeta de abono.

abbuonarsi ''. /'. abonarse al t^ati'o.

.suseribir.se a un iieriódico, tomar un
íibniío al traip ía, al tren ete.

abbuonato -v/i. abonado, siiseritor

tul iiiiilailnr a.siduo.

abbuono sin. abono, descuento, re-

lüíja. rediii rión.

abburattalo .vm. cernedor.

abburattamento xm. cernidura.

abburattare '. 'i. cerner || escoger

s:niiiUr ' . II. c liarlar sin objeto.

abburattatore •in. cernedor.

abburattatura k/. cernidura
||

irasio ili- r( Tiiiiliira '| el salvado que
se ^a<a.

abburattone sìa. i)arlero.

abdicare '•. a. aWiear, renunciai'.

abdicazione •';/". alxlicación. reniin-

abduttore ag. e «. abductor.

abduzione sf. alxlucción.

abecedario shí. aliecedario
i|

car-

lilla.

Abale n. />. Abel.

abelmosco sin. abclmosco, ambii

lilla (|ilanl;i).

Aberdeen ;i. ;/. Alxiileen (E.*coi¡¡ii.

aberrare ''. >i. alH-nar. equivocarse.

aberrazione .;/". alierración ¡;
veno.

II inr.

ab esperto 1. av. por experiencia.

abetaia << )wM)ue «le abftoit.

abete tm. aln-le, aU-tn.

abetella «/.alMiillo. abeto mrtkdo /

pt'rti^jB de aÍM'lo.

abiàtico Kfii. nii-in.

abietina >/. tesina de ainiln.

abiettamente '('°. de un modo ali

yirln, I iiii l.aji/a.

ablcttare r. a. ab\e<-tnr, euvile<'<<r,

liaeer abyi-itn, vil o dcNpreciable.

abiettezza nf. abyección. eKlwlo

doMpreí iuble.

abietto <ig. abveeto. vil deispre

eiable.

abiezione nf- abyección, estado des-

preciable.

abigeato un. ab¡);eato, hurto de
ganado.

abigeo xin. abigeo, euatrero.

ibile ag. li.'ibil. ca]>az, H]>Ut, idóneo
expert<i. diejttro, int«li|;eiite >\ far

lino — . reconocer a uno luíliii o idóneo

jiara el servicio niililar.

abilità KÍ. habilidad, capacidad ||

aver V — di, tener el don; (.ñg.) tener

la osadía, la deHfachat4-/, de
i

arrr

un' — x-peciaie, ser muy diestro t'ii

algo.

abilitare r. n. habilitar.

abilitativo mi. Iiabilitativo.

abilitazione j>/. Iialiilitai ion.

abilmente nr. hábilmente, con |h-

ricia.

abissare ''• <' abismar, precipitar en

un llbisMin.

Abissinia ". ;r .\bisinia.

abissino *. e ag. abisinio.

abisso xm. abismo
||
sima, piélago

[|

sran cantidad.

abitàbile an. liabitalde-

abitàcolo .•'III. habitáciilu. niansiiui

;i
l)it;'(iiirn ib- la brújula.

abitamento sin. liabitaciúii.

abitante ^m. liabitante, vecino, mo-
rador, lujiareño.

abitare v. a. e ». habitar, morar:
\-ivir, residir.

abitato ag. e ;/.habitado " xm. lugar
poblado "fuori dril'— , fnera del pue
blo, en el canillo.

abitatore *//i. baliitadnr.

abitazione xf. habitación, domiei-

lin. iisiileiicia. morada.
abitévole ag. habitable,

abitino :<»<. trajecito
||

esca]iiilai'iii

ábltO"'». hábito, uso, costumbre]
escapulario 1 vestido, trfvje|| hábito de



abi

los religiosos — completo, traje com-

pleto, terno (americana, chaleco, pan-

talón)
II

— da bailo, vestido de baile II

— da donna, da uomo, ti'aje de señora,

de caballero I!
— da panneggio, vestido

de calle ||
— di mattino, bata II

— di

società, vestido de reunión, de etiqueta

:| negozio d' — i fatti, almacén de ropa

hecha, de trajes confeccionados in —
di società, de frac negro || in — neglet-

to, de trapillo || vestire V — , tomar el

hábito (religioso)
||
lasciar I' — , colgar

los hábitos
II
r - non fa il mònaco, el

hábito no hace el monje, o debajo de

una mala capa hay un buen bebedor.

abituale ag. habitual, de costum-

bie, de rutina.

abitualmente «'. por hábito, de
costumbre, de ordinario.

abituare r. a. habituar, acostum-
brar

II
-si ;. habituarse, apo.stunibrar.se.

abituato '<;/. e j). habituado ¡| es-

aere — . estar acostumbrado a algo.

abituccio sm. habitillü, vestitillo

'de poco co.ste).

abitudinale ag. habitual.

abitùdine sf. habitud ; costumbre
adquirida ||

per — . por hábito o cos-

tumbre.

abitué sm. parroquiano de un café
II de una tienda, abonado a un teatro.

abituro sm. choza, covacha, chiri-

liitil, zaquizamí.

abiura sf. abjuración.

abiurare v. a. abjurar.

abiurazione sf. abjuración.

ablativo sm. ablativo l| èssere all' —
,

estar sin dinero, sin blanca o a la

cuarta pregunta.

ablattazione */. destet«.

ablazione sf. ablación.

abietto sin. breca (pez).

abíuente ag. abluente. diluyente.

abluzione */. ablución.

abnegare v. a. renegar, renunciar.
abnegazione sf. abnegación, sacri-

ficio.

abolíbile ag. abrogable. anulable,
revocable.

abolimento S)n. abolición, anula-
ción.

aboliré v. a. abolir, abrogar, revo-
car (pr. alioli.sco).

abolitivo «(/. abolitivo.

abolizione .s/. abolición . abrogación .

rcvocaciiiu.

abolizionismo .im. abolicionismo.

abolizionista sm. abolicionista,

partidario de la abolición.

abominàbile ag. abominable, de-

testable.

abominare v. a. al)ominar, aborre-

cer, detestar.

abominazione .v/". abominaciiin.

abominévole ng. abominable, de-

testable.

abominio *»i. abominación.

aborigeno ag. o s. aborigene.

aborrévole ag. aboirecible.

aborrimento sm. aborrecimiento.

aversión, antipatia, repugnancia.

aborrire v. a. abori'ecer, abominar,

odiar, tener aversión l| {pop.) regafiar

(pr. aborrisco).

abortire v. n. abortar, hacer ud

parto falso ||
malograi-se, frustrai-se.

salir mal una cosa (pr. abortisco).

abortivo ag. abortivo.

aborto sm. aborto: abortón (de ani-

mal) II parto falso
||
obra muy imper-

fecta
II
èssere itn di natura, ser un

coco, un engendro, un oso.

Abramo n. p. Abraham.
abrasione if. abrasión l| rasura-

miento
[[
raspadma.

abrastolo sm. abra.stol (sal de cal-

cio).

abro sm. abro iplauta).

abrogare v. a. abrogar, abolir, re-

vocar, anular.

abrogazione sf. abrogación, aboli-

ción, revocación.

abrostine -s/. lambrusca, uva sil-

vestre.

abrótano sin. abrótano (idanta).

abrupto (ex-) av. exabrupto, bnis-

camente, sin i)reámbulos.

abruzzese ag. e s. abruces.

Abruzzi '/i. g. los Abruzos.

ábside sf. ápside
|| ábside, bóveda

absintina .«/". absintina.

abusare ". )'• abusar (de) II -si r.

abusarse.

abusivamente av. de un modo abu-

sivo.

abusivo ag. abusivo.

abuso sin. abuso
II
desuso.

abúzzago sm. huaro (ave).

acacia .sf. acacia.

acagiù sm. caoba, anacardo.

Acajutla n. g. Acajutla (Salv.).

acanto sm. acanto (planta).

Acapulco n. g. Aeapulco (Méx.).

acaro sm, acaro.



acaroide 'f- xiuniiil)- (d-hìiiiiV

acarotóssico o</. lutariitoxit'o.

acatalcAsfa »/ a<'utHli-|iHÌu. iili-i-

I imi ilil i.iitirn.

acatalettico ini. :i< iitult-plicK.

ucuttóllco ';./, I- K. aratolico. lii-ti'

K.lloX».

acca xf. noni lue il)- lu lei ni II ii itmi

.iiipi-i- mi' -
. un NaliiTjotii r non Biiler

mi' -
. Ili) Mili-i' iiikIm. lina cliita. mi

( iiiiiinii. un lili'ilii.

accademia */. aiiidi mia |
— ili

iiiiixica. aiailriiiia •!•' an'iHicu, vtUuila

iiMisii'al. i-omicrto lllannónicii — ili

irlieriiia. a.salto de arina».

accademicamente av. imr mena

Inrnia, ]ioi m'I" i>lii'er , dire, parlari-

— . ilm-ir. lialiliir arii<l«'niicHni<iiite, l'n

l'umiiu, en ;ientM'al.

accademico nij. »• .<. aca<ìt''iiii<o
,

ili-

ncorsi' — , (iixiiiso iii'ii<IOiiii<'(>. sia (Ic-

toriiiiiiiiilo iil.j.-t(.. 11(11 Milli» iilacer.

accademistd sm. acad) miàtu.

accadere '. n- acaecer, acontecer.

«uceJi-r, |iii>iii .

accaduto <»,'/. < j>- acaucido. acuii-

lecido, Miri-ilidii. pasado sin. io succ-

ilidu.

accaffare ''. ". aiivliatar, ¡imanar

i

gafar, pillar.

accagionamento .<(/(. iiiiiiiira<i(in,

acHsacióu.

accagionare ''. ". imputar, lucili-

]iar. atiiliiiii (una l'alta).

accagliamento sin. cui^ainientu.

accagliare ''. n. cuajar ¡| -si r. cua-

.jarse, ci)a¿;ularse.

accalappiacani •<in. porruru, api-

irapciids (Miuiiiripal cjue atrapa luf-

pi-rrii.-^ cxtraviailoi*).

accalappiare v.a. co¡:;ur eu el lazo,

atrapar iMi;afiar. coger con insidia.

accalappiatore "tu. eii<;iiìtad<>r,

i-Mil)u,sti-rii.

accalcare > . ". amuiitonar, haciuar

II
-si r. aiiKintiiiiar-sf. afiolparse.

accaldare i°. n. acalorar y -si r. aca-

lorarse : calentar.'íe deina.'iiado ; reven-

tar.<e para limer algo.

accaldato '(</. ep. acalorado |{entn-

siasniailii.

accaloramento -m/i. acaloramiento.

accalorare v. n. acalorar ;> animai',

enardecer, excitar
\\
apa.sionar

\\ -si e.

acalorar.se. animarse, apa.sionar.se.

accalorire k. a. acalorar animai
ipr. (iccnloiisco).

accampamento «m. aeuaipumi ii>'

accampanare t'. n. ucampaiiar.

accampanato ¡iji. acanijianud-i

(!(/. a loiiiia ili- l'umpHiiH.

accampare r. n. acHinpar, |Miuer il

campo ,1
¡iiftrtti. raiiioiii. pretextar,

alegar mot i mi» ,, si e. ucuuipanti*.

accampato /'/<. ii<'iimpH«lo
jj alngiulu

Il
ug. eli caiiipaiiieiitii.

accampionamento *<«. iiiuti-iculii

clini. I iiipailiiiiiaiilieiito
; prueba di

pcHoH y medida».

accampionare r. a. regJHlrar, ma
lri:'iilai . l'iiipadriinai . iUM-ribir en el

regi.strii marcar. Hei'ialar loi» pew»» \

liKHlida.s sarai las iiiiiestraM.

accanatane ''. <i. acanalar, eucafmi

accanimento mn. encuruiziimieiitn

Il
ira. furor ||

obstinación. animoHidud

.1 con — , encariiizadameute; con ahin-

co, con fnior.

accanire t. ». encurnizar
i| -si r.

eiicariii/arse irritars<' (pr. aceanincu).

accanitamente nv. con rabia, con
furor ', Cini allineo, con einpefio o iiin-

ella aplicacii'iii.

accanito pp. encarnizado
||
o^. en

fiirecido, raliinsu.

accannatoio >/i'. iimlinete de enca-

nillar.

accannellamento .•un. eucHiiilia-

miento
I
torcido ide la seda).

accannellare e. n. encanillar, di--

\ anar.

accanto //o'/i. cerca de. .junto a:

al ladii di'. pi<i\jiiio a.

accantonamento kìh. acantonu-

luienl'i.

accantonare '•. «. acantonar.

accantonato '/.</. multilátero, angn-
ladii. an;;iiliis(i pp. acantonado.

accapacciamento im. i>e.«adez de

cal)eza.

accapacciare ''. '(. atronar, atiir

dir. trasturuar la calieza || causar pe

sadez de cabeza.

accapacciato nij. <)ue tiene la la-

beza pesada
accapacciatura ."/. ]iesadez de ca-

beza.

accaparramento mn. acapara-

miento, ac<i)iiii.

accaparrare '. '(. acaparar, ai-i.

Jiiar dal alla~.

accaparratore .«//'. acjiparador.

accapezzare v. a. igualar las jjii

días para que se torinen.



accapigliamento Sin. reyerta, riña,

pelea, (.ontit.iida.

accapigliarsi ''. ». asir.se de la.s

greñas, reñir, couteuder.

accapigliatura xf. reyeita, alter-

cado, riña, tontienda.

accapitellare v. a. cabecear.

accappatoio sm. peinador II bata !|

capuclum de baños.

accappiare v. a. formar laziis
|]
atai-

u coger cou lazo corredizo.

accappiatura .</. lazo corredizo
||

trampa, engaño, insidia.

accapponare v. a. capar (un gallo)

Il
far — la pflle, hacer venirla carne

de gallina.

accapponatura sf. (tapadura.

accappucciarsi '•. ). tapujarse, dis-

frazar.sc.

accaprettare v.a. trabar, atar un
animal por las cuatro patas.

accaprìcciare n. n. estremecer,

hoiTorizar.

accarezzamento s)ii. caricia.

accarezzare '. n. acariciar : iiii-

inar.

accarezzatore m/i. acariciador.

accarezzévole "j. cariñoso.

accarpionare í'. a. escabechar pes-

cado
II
sazonar carnes.

accartocciamento sìh. empaqueta-
miento, arrollamiento en forma de car-

tucho
II
enroscamiento.

accartocciare '•. a. empaquetar,
enrollar a manera de cartucho

|| -si r.

enroscarse, abarquillarse.

accasamento sni. casamiento.

accasare r. a. casar
|| -si r. casarse.

accasato ng e }j. casado.

accasciamento .s/c. desanimación
|j

debilitación.

accasciare ''. a. desanimar
||
debi-

litar
ií

-si r. desanimarse.

accasermamento sm. alojamieutii

(cu cuarteles).

accasermare ':. a. acuartelar, alojai-

en cuarteles.

accastellamento *?«,. acastillaje.

accastellare v. a. apilar, amonto-
nar.

accatarrare '.-. /'. acatan .irse.

accatastamento nm. amoutnna-
miento.

accatastare v. a. apilar, amouio-
iiar

II
formalizar el catastro.

accatricchiarsi v. r. embrollarse,

enredarse.

accattabrighe stn. peudencieni.

rencilloso, quimerista.

accattamento .<(/(. mendi(!idad,

pordioseo.

accattamorí </ coqueta.

. accattapane .v"í. mendicante, men-
digo, pordiosero.

accattare v. n. mendigar, pordio-

sear, andar a la cuesta || v. a. pedir,

tomar prestado
||
— brighe, buscar qui-

mera o uu lance ||
— biàsimo, lodi,

atraerse la censura, los elogios.

accattatore s)/). mendicante
1

1
quien

pide prestado.

accattatozzi sm. mendigo, perdio-

.sero.

accattino sm. postulante
jj
questero.

accattivarsi v. r. atraerse, ganarse

(la beneviileucia de uno).

accatto sm. mendicidad, pordioseo

II
cuesta

II
empréstito de un objeto

jj

préstamo do dinero ||
campare cV —

,

vivir de limo.sna o pordioseando.

accattólica sf. cue.stación. pordio-

sería.

accattonaggio sin. mendicidad.,

mendiguez, pordiosería.

accattone sm. mendicante; men-

digo; pordiosero, indigente.

accavalcamento sm. alineaciiui

defectuosa.

accavalcare v. a. ])asar por encima

II
sui)erar.

accavalcatura sf. sobreposición .

accavalciare r. a. andar a horca-

ja«las.

accavalcione ac. a horcajadas.

accavallamento .•>/»(. amcrntona-

miento ||
sobreposición.

accavallare v. a. amontonar ||
sn-

breponer || sobrecargar.

accavigliare v. a. poner seda o hilo

en las clavijas.

accavigliatore sm. obrero (|ue tra-

baja a las clavijas.

accecamento Sìn. ceguedad : (d)ee-

caciüu
II
ensanclie ||

embutido.

accecante ag. deslumbrador. i|ne

ciega la \-ista u ofusca la raziiu.

accecare c «. cegar || obcecar, des-

lumhrar
II

obturar, tapar
||
— vnu

falla, coger o cegar una yíh de agua

II

— tina finestra, tapiar o tabicar una
ventana ||

— un foro, ensanchar un
orificio, un agujero ||

— un pernotto,

embutir \m pernio, clavarlo i que su

cabeza quede) a nivel



accecato jtp. coendu, ilirMliiinlirHdo

,
iiMiiurliiido (iiffiijcro) Il

viiiliiitidu II

rliivail» Il liivfl (cliivol || tabiciuli) n

ia|iiiiil(i (l'I liiUM'o ili' limi |iiiiTt)i II

vi'iitunii).

accecatolo SUI. uvi-llanuilnr. Iinrrc

Ila rimira Inora ile lìcfiir. fri-aa ii

l'iMiIrar.

accecatura x/. l'iiHamlic (ili- un
nKiMi'io); ('i:);iHMlail (di' liti ]iii.jar<i).

accèdere e. ». aci-rcarNi-, «•nlrar
|{

l'iillsi'lltil'.

acccffare '•. a. lioricar.

accejfgia .-¡/. rhoclia, Ix'raila.

acceleramento xin. iiculi-rariuii.

. K M,|;,l|.

accelerare '. n. aruli-rar; ajire-

Mll'ill .

acceleratamente ai', enti reli-riil ad.

acceleratezza x/. n'ii-ridad, )iri'f>

lf/.;i.

accelerativo ag. arclerativo.

accelerato ag. e p. lu-i-leVado.

acceleratore ag. e x. acelerador.

accclera/.ione k/. aci-liTacióii.

accendere '. a. oiii'oiider. iiiHainar.

lini Mii'gii
l

jitj. exritar l| — i fuochi, i

/anali, cuceuder los tiie{;os, lo.s faroles

Il
— una candela, encender, prender

una vela
|| -si r. encenderse : inHainarse

il enrojecer; rabiar
||
— d'amore, ena-

morarse
Il
— in viso. volver.'<e euear-

nailii (pii't. accfni : pp. acceso).

accendibile ag. intlaiiiable.

accendifuoco .•<iii. enciendefuego.

accendi'ifliolo xm. Iiacilla de leña

\y.a.i riueiiilir la lnnibie.

accendimento unt. ciiceiiiliiniento.

accendisii;ari i^m. eiireiiiledor de
(i;;;iiriis aiiliiináÜLO o ile liul.sillo.

accenditoio ¡ìw. l)otiit'ue;io, rafia o

palli para cnreudür las Inees.

accenditore 'il/', eneendeilor. alum-
liiiiilnr !l lampista ¡|

— automático, en-

ceiiileiliir a ni limatici), niecbero de ia-

ti ani ari mi automática.

accenditura sf. encendimiento.

accennamento xm. seña, indicio.

accennare ''. a. enseñar, indicar
||

;iuuuciar
il

aludir
||
liosipR^jar. lapizar

- a un /atto, recordar brevemente
||

. /(. liacer señas, frniñar el ojo. dar a

iiiteiiiler.

accennatore sm. anunciador
|| eu-

si'iìador.

accenno .sm. seña; libero indicio:

-intiima: alusión.

ccensare r. i. neeoRiiar. Hiir a

cenMi, arrendar.

accensione «/. a briui»miento del

(uinbiiHtiblc, ardor en la ealicza. in

llamucii'in de uhm llu);a, iiiHaniacióii o

enceiidiiiiieiito de lim farolea ¡i — auto-

viatica, inltaiiiarion aiitonif'ltii^ || a

ineandf»ffiiza, inllaniación porincun-
dcKciencia !|

- xjtiiìiliìnra, i(;nici<'iM

eH|KintiUiea.

ccenso fin. wddado romano itiiper

numerario.

accentare ''. n. acentuar.

accentato ag. >• ;>. a<'entiia<lo.

accentatura 'f. acentuación.

accento nm. aientn
II tono de VII/.

Il
— /¡haiiii-ni. |iriinniii'.iación extran-

jeia.

accentramento mh . concentración.

accentrare >. •/. concentrai-.

ucccntratore sm. concentrador.

accentuare r. n. e ii. acentuar l¡

-si r. aunieiitiir. extenderse, tomar
pií'.

accentuatamente a", de un miMlo

accntM.iiiii.

accentuato ag. a<'entiiado |i pp.
aut;MMiita<l(i. extendido.

accentuazione n/. acentuación.

accerchiamento ifm. cercainiento.

accerchiare r. a. cercar; rodear |i

pomi aros u lercos.

accerchlellare r. a. |Mjner aros <>

cercos.

accerlto ag. inliamadu. eldorado.

encciiiliii".

accertamento xiti. aHe^iraiuieiit4i.

segimdad |! atìrmacìón, coDflrniación

Il
verilicaniiento. verificación |1 com-

probación, averiguación
|¡ indagación.

accertare v. a. asi'írurar ; afirmar
l| -si r aseL.nirrtjse, cercioran«e de algo.

averi?uai .

accertataroente ar. con certidum-

bre, con ac^ítiridad.

acceso pp. encendido, ioHaniado
||

ag. ardiente, brillante
||
— d'autore,

prend.ido de amor |! color— . color vivo

II
conto — . cuenta abierta || débito —

.

deuda no pairada.

accessibile ag. accesible, asequi-

ble, alionlable, de fácil acceno
||

per-

sona — , iiei'.sona accesible, tratable,

sociable {|
— alia borsa di tutti. mu\

barato, ipie cada cual tiene la jiosibi-

Hilad de comprarlo.

accessibilità x/. accesibilidad.



accessione .«f. accesión.

accessit sin. accésit.

accesso sm. acceso, entrada, iii-

Uieso, paso || acceso, ataqne ile algn-

na enfeimetlad ||
TÍ^^ita, vista del ma-

gistrado
Il
aver Ubero -, tener entrada

cu casa de nno
||
uomo di fàcile —

,

liombre acce.sible, sociable
||
— d'una

caldaia, agujero.

accessorio or.;/, accesorio || -i sm. p.

accesorios
||
— elettrotècnici, guarni-

ciones, herrajes, avíos electrotécnicos.

accestimento sm. acción de hacer

copos (el trigo).

accestire v. n. acoparse, hacer co-

pos
II
formar espesura un bosque

||
re-

pollar.

accétta*/", hachita, liádmela, segur.

accettàbile aij. aceptable, admisi-

ble.

accettabilità .«f. aceptabilidad.

accettante a;/, e s. aceptante
||

aceptador de un giro.

accettare v. a. aceptar
|| adiTiitir

||

consentir ||
— una tratta per iuterrento,

aceptar uu giro por intervención.

accettata .%f. hachazo.

accettato «<;. ep. aceptado
|| admi-

tido.

accettatore sm. aceptador.

accettazione sf. acejitación
|| admi-

sión
II

letra aceptada.

accettévole ag. aceptable.

accettevolmente av. de buena
gil na.

accetto rt,'/. agradable; querido
||

lien — , bien acepto.

accezione sf. acepción, significado.

acchetamento sm. aqiiietamento.

acchetare v. a. aquietar, calmar,
sosegar || -si r. aquietarse, calmarse,

Nos'^garse ; contentarse.

acchiappacani sm. agarraperros,
atrapaperros (municipal encargado de
coger los perros extraviados).

acchiappare v.a. atrapar; coger;
asir, tomar

||
— sid fatto, coger en el

iicto
II

-si r. atraparse.

acchiappatolo sm. trampa, garlito,

iinnadijo. lazo para coger animales.

acchiocciolarsi v. r. acurrucarse,
ponerse en cuclillas

|| encogerse, enros-

carse, arrugarse.

acchiocciolatura sf. encogimiento,
postura en cuclillas

|| enroscadura,
arnigamieuto.

acchitare r. a. jugar el primero
||

-si r. poner la primera bola (billar)
i|

cumplir.

acchito sm. primer golpe (biUar)
||

di primo— , luego, en seguida; al pri-

mer golpe, al primer encuentro.

acchiùdere v. a. incluir, encerrar;

adjuntar.

acchiusa ••$/". inclusa, carta adjunta.

acchiuso 2}p. incluido, adjunto || a;/,

incluso.

accia .*?'. hilo crudo y amadejado.
acciabattamento -v/h. atrabanco,

chafallo, obra mal hecha.

acciabattare '•. a. atrabancar, cha-

fallar, liacer mal una obra, compilar

.sin esmero, remendar de mala manera.
acciabattatore sm. chafallón, cha-

pucero
II
mal escritor, autorzuelo.

acciabattatura </. chafallo, obra

mal hecha.

acciabattio '<m. chafallo, atra-

banco.

acciabattone -m/í. chapucero, cha-

fallón.

acciaccamento -^m. aplastamiento,

hundimiento
||

magulladura, sobaja-

dura.

acciaccare '. a. aplastar, chafar,

abollar ||
magullai', sobajar

||
poner

achacoso.

acciaccato pjJ. abollado, magullado

II
ag. achacoso.

acciaccatura sf. aplastamiento, so-

bajadura.

acciaccinarsi ''. r. afanarse, ata-

rearse.

acciacco sin. achaque, enfermedad

II
desgracia.

acciaccoso at/. achacoso, enfermizo.

acciaiare v. a. acerar.

acciaiato «;;. e p. acerado.

acciaiatura sf. aceración, acerado.

acciaieria .«/. fragua, fábrii^a de
acero.

acciaino sm. afilón, eslabón.

acciaio sm. acero ||
— di lega, acero

de aleación ||
— dolce, acero dulce o

soldable
||
— /«.so, acero de fu.sióu

||— 'Ji'eogio, acero bruto
||
— puddel-

lato, .icero pudelado ||
— temperato,

acero templado
|| incisione in—

,
gra-

liado eu acero
||

jienna d' —-, pluma
metálica || cantoniera, ferro d'angolo
di— , esquinal de acero.

acciaiuolo sm. afilón, eslabón.

acciappinare v. a. atrabancar, clia-

l'allar. hacer apresuradamente.



ucclarinn »i/i. i-.>.|iiImiii.

ucclaro x/'. <-h|>iiiIii. ]Mitiiil.

«cciarpamcntO'"".iitruluiii<'<i. iIih-

t'alio, ('liii|iui'i'i'lu.

acciarpare >'. ». i linrallur. atiHliHii-

CHI', nini piTui'iiiir. tailiilliir. Iiact-r >>

ii'Iiii'IiiImi' i'Ii iriixlii inalo.

acciarpatore «m. iliatiilli-iii. ilin

imi'i'i'o. iitnil>jiiiriiiloi . larriillatlor. mal
iil.nio.

acciarpatura "''. ntialtanro, rlia-

tullo, cliaiiiK'irfM.

acciarpío «m. i harallo. olirà mal
liiu'lia.

acciarpone ""'. liat'allon, larfii.

Ili'i'o iilii'ial ili' mala Ira^a.

accidentale"'', acriilcniiil. tortiiilo.

ra.siial.

accidentalità "/ acriilt-titalitlail.

l'a.tiialiilail II ilisiynalilad. i-sralirosi

ilad (K- IMI li'ii'cno.

accidentalmente >"' |>or raMiuli

ilad. pur a< riilriitc, tm tiiitamoiiti-.

accidentarlo '/</. arriilt ntal. casual

:i a.vi-.sorio.

accidentato «;/. e .«. paialitiLo.

;iclia<o.so, ataraito <Ii' apoplejía
|| no.

"lcsiy;iial. l'scaliro.-jo (un terreno).

accidente "m. aeriitente. casuali-

ilatl. caso foitnito. suci.v<o imprevisto

Il
desventura, de.sfrracia. nrcidente (de

caza, de eoehe. de ferroeaml || in-

sulto de apoplejía
|| calavera: nifio

vivaracho
||

pei-iona inny tea || come
un — , l. ai\ ninclif.siino

||
y/ec— , por

acaso, por casualidad ¡| — i'! »>i/. ¡ca-

ramba!
Il

che ti piijli un —
, ; vete al

diablo :

accidia xf. acidia, perc/.ii, liol;:iii'.a'

nirfa.

accidio»anienten''. lon pere%a,cou
dc.jadez o tlojedad.

accidioso <íl^ perezoso, indolente.

acciecamento unì. cejiuedad.

acciecare '. n. vc^hv
\\
de.slumbrar.

accigliamento sui. frunciniieutu

(de las cejas) ! preocupación.

accigliarsi ''. r. fruncir las cejas.

encapotai-.-<e.

accigliatamente <"'. con eufado.

accigliato n.'/. ceñudo, encapotado,
enfadado

;|
]ireociipado.

acciglionare >•. a. íiciarnecer de
crestas.

accileccarc ' .a. seducir, atraer con
promesas vanas

j| engañar.
accimatore.vi'i. tundidor (de ]>a ños).

acclnclgllare < " adornar ion hhh
bandolcrii.

accincignare <". «. rccoKiTMo Io* ve^

lidoH (para que nn aiTtuitrt-n)
||
piegai

HÍn cuidado
|

nnin<iM.'ar,

accingersi r. r. apn-nturm-. di-i'

lurKe, pri-]iaiiirM; a al^o.

accinto }<;>. prepanulo. apn-xtadii

(Ií;. pronto, dii«iine>>to.

acclntolare •. (i. inbrir el orillo de
las l<da« para "|ur con(M-rvi' «u color

oli:.'inal al toñir aipielliit..

acciò >°«/i.'/. a fin de.

acciocché mnij. a Un de que, pai.i

Mlle.

acciocchire r. a. ador :

donnir romo un tronco.

acciocchito '11,1. adormiliulo. ili>i

mido.

acciottolare '. ". enmiijarritr; so-

lar o eiiijiedrar con :íui.jam>« || chocar

]ilatos entre si.

acciottolato »«'. en;;ui.JRrrBdü,

em])e4lr;idi>. ramino con capa ile ba

lasto.

acciottolatura «^. eugnijarrad^

eui]«dra<liMa con uui.jarroB.

acciottolio Kiii. ibis cha», choiiin

de Jilalov entre sf.

accipigliare '". «. fruncir las ceja^

accittadlnarsi '•. r. biu-erae natii

i'.ili/.ar.

acciucchire <. ". afnnlir. atobm
ilrai' (jM". nfcí(/r<7iÍA<'ui.

acciuffare '•. a. asir de la» gmña.--

II
coger, agarrar. atra]iar || -si r. asirtiw

de los cabellos, tirarse de la» greflai».

venir a las manos.

acciuga .<<^. anchoa || niiOer delgada

ll
acciiKjhe noU'olio, anchoas en aceite

¡i
xetitola, latta di — ¡fhe, lata de an

choas |! íííírrí come le — ffhe, estar

como sardinas en banasta.

acciugata .'':'. salsa de anchoas.

accivettare ''. o. atraer a los p;i

jaros con el mochuelo ¡|
(/i</.) avispa)-,

aco.stiimbrar a la coquetería ü lison-

jear.

accivettato a<i. despierto, astuti,

malicioso
;

pretencio.«o, afectado.

acclamare '°. n. aclamar, aplandií •

]iroclamar.

acclamato a;i. i-j>. aclamado. a]daii

dillo, proclamado

acclamatore nm. adamador. a]dan

didor j' iiroclatiiador.

acclamazione >/'. aclamación



aplauso
II
per—

,
por aclamación, por

tíomiín consentiuiieuto.

acclaratorio ag. aclaratorio
|| sen-

tenza — a. sentencia de liquidación

de cuentas o de costas.

acclimamento sm. aclimatación.

acclimare '. a. acUmatar
|| -si r.

liabituarse.

acclimatare k. a. aclimatar
|| -si r.

aclimatarse, habituarse.

acclimazione af. aclimatación.

acclive ag. escarpado, rápido
||
en

declive.

acclività sf. escaipadura. declivi-

dad.

accludere '.'. e. incluir. a<ljuntar

{pret. acclusi-, pp. accluso-.

acclusa .•>/. inclusa, la carta qnc.

vH adjunta.

accluso pp. incluido, adjuntado
|

<iij. incluso, adjunto.

accoccare i'. «. armar una fleclia

il
anudar los liilos 11 reunir los cua-

tros cabos de un pañuelo
|¡
— un pu-

i/no, dar, pegar un puñetazo
|!

accoc-

carla a uno, pegársela a uno, jugaile

malas pasadas, darle a entender.

accoccati «hi. ?'. acanaladuras del

telar.

accoccolarsi e. r. acuclillarse, (lo-

nerse eu cuclillas.

accoccovarsi e. r. acurrucarse.

accodainento«m. atamiento de las

bestias una tras otra
I"
marcha (de los

lOches) a la zaga.

accodare r. a. atar las acémilas
una tras otra ¡|

hacer ir los coches a

la zaga
||

-si r. poner.se a la zaga, an-

dar uno tras otro.

accodato ag. e p. atado uno tías

otro, puesto a la zaga.

accofacciare r. o. restregar, chafar.

accoglienza -tf. acogida, recepción.

;i;;asajo
j]
far buona—-, agasajar, ha-

cer una buena acogida, acoger gustoso

a uno: honrar un giro.

accògliere v. a. acoger, recibir, aga-

sajar
II
hacer una acogida || aceptar,

admitir, dar asilo
||
— colle braccia

aperte, acoger con amistad, con <a-

liño (pr. accolgo-, pret, accolsi; pp. «c-

rolto).

accoglimento sin. acogimiento,

acogida.

accogliticcio ag. acogedizo (un tro-

pel), reunido de prisa, recogido acá

y acullá.

accoglitore sm. receptor.

accontato sm. el cuarto de los

órdenes menores.

accòlito sm. acólito
\\ discípulo,

adhereute, partidario.

accollacciato ag. que lleva el ves-

tido alto, que cubre el cuello.

accollamento s>n. adhesión al

cuello ¡I enrodrigonadiu'a de las vide.s

II
cargo, cuidado, obligación.

accollare v. a. hacer que el vestido

adhieía al cuello !| echar al hombro,
cai-gar o dejar a otro el cuidado de
algo I! adjudicar '| -si r. encargarse, to-

mar a su cargo o sobre .sí !| tomar poi-

adjudicación, por oposición.

accollatario .s»i. contrati.sta, des-

tajista, rematante, adjudicatario.

accollato ag. alto (que cubre e]

cuello o el empeine).

accollatura sf. cuello (abeitura del

vestido).

accollo *»i. adjudicación, sul)a.sta.

destajo
II

sobrecarga.

accolpato ag. acusado, imputado |¡

.s'»). criminal.

accolta .«''. asamblea, reunión, junta.

accoltellare r. a. acuchillar, herir

con arma blanca |l embaldosar la ralle

II
hacer paredes do ladrillos.

accoltellato ag. acucliillado : licri-

do con arma blanca ||
.vjíí. embaldi>sadii

(de una calleí, tabique o pared de la

drillos puestos de canto.

accoltellatore .«»» . acuchillad c ir .

apuñalador. heridor.

accolto pp. acogido, recibido.

accomandante sm. comanditario,

socio capitalista.

accomandare '. ". dai- un encarpo,

liacer iiu iicdidci.

accomandatario sin . couiaiiditario.

socio gerente.

accomàndita .>•/ (-oniàndita.

accomanditare v. a. (-omauditar.

accomiatare v. a. saludar, despe-

dir, licenciar || -si r. .saludarse, des-

pedirse, decir adiós, separarse, de

.¡arse.

accomiatatore .->/». despeditlor.

accomoda ^m. factótum.

accomodàbile ag. acomodable.

accomodamento i<m. ajuste, aeo-

modainieiitii. arre.ülo
||

conciliación,

transacción, convención, acuerdo.

accomodare v. a. acomodar, ajus-

far, arreglar
||
ordenar, coiiiiioiier, re-



iiifiiilnr
II u4l(<ri'XHr, kuìwu-. hmcoiihi-

(III ciiiniiliil
II

r. H. hcr vi-nf^joHi». coiivc-

liii'lltc. i'iiiikkIo ))uru limi
|| or U aren

molili. Hi iihI 11- rulivii-ni-, MI i<hlji V
('«111 fi inni'

j; si /. uruliKKlarm', c-oiifol -

iiiurHc,ii<lu|itHrHu{|urTfularm-l{ Ht-utiirM-

li H'itrcniillllli, Hii'IltfHO V.. Il |I||NI< V.
iKl.'Iaiit.'.

uccomodatamente 'i''. ii |iró|Mmiii>.

. •IIMTli.lll.lll.lll.-.

uccomodaticcio xm. riMiiifiiiln.

uccomodutlvo "//. l'icil ile con-
Ii'IiImi

accomodato iin. i- p. luoiiiixliulo.

iijiisliidn. iirnulado
|j i'iiiii|iiii.-hIi)

||
gui-

siulii. -.iizoiiailii
li

Hi'iita'lii.

accomodatore xm. aiiiinodniltir |l

li'lri. ikI.'kIoi.

accomodatura .«/'. Lonipostiira.

rfiiiicml'i ii]i,iro ! air«-};l(i.

accompagnàbile a;/. acoiiiiiafiaLilr.

accompagnamento sm. acniiiim-

Auiaii'uUi, eHcultu || ciirtfjo, Héqilitu,

Iren, comitiva
|| aconipufiaiiiiento ilo

piano
II
— /liiii'brr, ciitii-n-o. Hripiitn

tViiiclai-.

accompaifnanome mu. ail.jclivn n
iN-ltriiii nativo iciliimlantf.

accompatfnare r. a. at-oinpanar,
iMiiiltar

il
atiiplar, aparejar, aparear

Il
unir, .imitar ¡! incluir, ailjiíntnr

||

ai^otiipafiar cn ci piami
||
— una porta.

sosti-uer nua puerta (jiara que no liaga

mirto ccrrámlosi;)
¡| si e. acuinpafiarse.

jiiiitaise, acoplarse
|i
casarse

|| hacer
la paiija rilo> cosas).

accompagnato a,'/. e;>.acuiu panarti),
esooltarto

II
aciiplartd. aparejarto

|| pu
l'oiiipai'ifa (le uno

|| casarto ||
— col

riolino, con acoiiipafiaiuieuto rte violfn

Il
meglio xuU dir male. —I. uiiis vale

solo que mal acumpafiarto.

accompagnatore xm. acoiupafia'
ilor, a(oni)iaiiaiite.

accompagnatura xi. séquito, cor-

tejo.

accomunamento •'in. mezcla
||

ixi-

iiniiiiilart.

accomunare '. ". mezclar
||

]>oiier

eii coiiinniilail \\ -si /. mezclarse || fra-

Teriiizar. tamiliarizar.se.

acconcezza xj'. coiniMliilnd || o\ìot-

1 iiiiiiliirt. coaveiiieucia.

acconciamente "'•. conveniente-
mente, a )iropo*ito. a punto.

acconciamento xm. arreglo jj re-

panicion, rompostura
|| alavin.

acconciapkdellc »m. i<«t«fia<lor.

acconciare t>. a. ci>ni|Hiuer. ane-
(¿lur II ataviar, uiloriiar. UM-ar |i

hhxo-

imr ailere/ar. coudimeiilur || pouer en
viiiugre

II
— i eaprlli, ]M-inur. <oiit|Hi

ner l'I |ielu ||
— U pelli, curtir In* jile-

luB
II
— uno pel Ut lUlle/mte, arreglar

u uno la cuenta, maltralaile. rertii-

rirle a mal cMlarto || -si r. urreglarw,

coiii|H)nerH4; |{ eiinfunimrse, someterse,
acoiii<Hlari<e, artapturm- || atavianM:,

acicalarse.

acconclatumcnte <"' liinlanu-iitc.

a punto.

acconciato »;/. e y. compuesto, anc
giallo

¡
ailoriiailo, ataviarto || hm/u-

iiarto, comliinenlailo
jl

)iiieHto en ri-

iiagre ||
i-nrlirto |)

— per le/ejiU, mal
tratado, en mal estado.

acconciatore «'/I. arTeglurtorjj ador
iiartor '\ conipom-'lor

¡i curtidor ||
obre-

ro l'enieiirti'iii.

acconciatura "/. arreglo
||
peiuarto

Il
tocado, ¡irtorno

||
aderezo || curtido

li
coin])ostiira.

acconcimi xin.p. reparacionea, re

)mros. restauración de un e<liflcio.

acconcio uii. oportuno, convenien-

te: propio
II
idòneo, a]ito. capaz ||

sa-

zonado, en vinagre, en calilo, en mei
luelaila I] frulla — e. conserva de fnita

I pesche in — . melocotoue/i en caldo,

eu jaralx-
¡i
penei in — , i>e«cado salado,

en salmuera, en aceite, conservai» di-

pescarte || ulive in —, aceitiinan en vi-

inigre || reñiré, cadere in — , venir ii

liropósitf».

accondiscéndere >'. ». condAHceii-

di-i, loiiM-iitii . pcnnitir.

acconfarsi <
.

/". convenir, ir bien.

estar confoniie.

acconigliare '•. a. recoger los re-

mos en la galera poniéndolos a ti-a-

vés.

acconsentimento xm. consenti

miento, asenso, pennisión.

acconsentire >'. a. consentir (en.

condescender (a. con) !l conceder, per

mitir
¡I

admitir, aprobar |¡ chi tace-

aceoiuicnte. quien calla otorga ||
r. /,

ceder.

acconsenziente ag. cnusintieiit*

consentidor
\\ oniiplice.

accontentamento xm. contentii

miento.

accontentare >'. n. contentar, sa-

tisfacer
! -si r. contentarse ||

— ili



acc —

pvco, estar contento o satisfecho con
nna friolera.

acconto sm. pago a o eu ciieuta, re-

mesa parcial ¡| dare, inviare mi—

,

pagar, remitir nna suma a buena
cuenta

||
— nolo, adelanto sobre el

flete.

accoppare e a. aporrear, matar
(con nna maza o de un porrazo).

accoppato í*p. aporreado || matado.
accoppiàbile «</. unible.

accoppiamento .si/í. acoplaniieuto.

ayuntamiento carnal
||

conjunción,
unión

IJ
— di colonne, colocación a pa-

rejas |{
— delle as,si, conexión de les

ejes de una máquina.
accoppiare v. a. acoplar, aparear,

parear l| colocar, ordenar, di.sponer

por pares
||

unir, juntar
]|

atraillar

(perros)
|| -si c. juntarse (los animales

para procrear)
|| casar.se

||
encontrarse

II
aparearse.

accoppiato ug. acopladlo, apareado
l| pp. juntado, unido

||
treno con màc-

chine— e. tren con dos máquinas.
accoppiatoio sin. trailla, cordel,

coiTea de los perros
||
— a disco, a

frizione, a manicotto (mee), conexión
dentada, de fricción, de manguito.
accoppiatore f'f. e .«. apareador,

acoplador.

accoppiatura sf. apareamiento |l

conjunción, unión 11 ayuntamiento.
accopuiare '•. a. acoplar, juntar.

accoramento sm. aflicción, disgus-

to, pesad uní lue.

accorare r. a. afligir, acongojar;
causar jiena

|| -si r. afligirse.

accorato ng. e p. afligido.

accoratolo -Sí», cuchillo para matar
liuercos.

accorciábile ag. acortahle. abre-

viable.

accorciamento ¡sm. acortamiento,
encogimiento

|| abreviación.

accorciare r. a. acortar
|| abreviar

II
reducir ||

— la barba, i capelli, igua-

lar, recortar la baiba, el pelo
||
— il

cammino, acortar, atajar el camino,
aprovechar un atajo || -si )". acortarse,

encogerse || disminuir ||
— i giorni.

menguar los dias.

accordatamente av. compendia-
demente, (le un modo abreviado.

accorciativo ag. abreviativo.

accorciatoia xf. atajo, vereda.

accorciatore n»i. abreviador.

accorciatura sf. abreviación, abre-

viadura.

accorcire ''. a. acortar ||
abreviar

(pr. accorcisco).

accordabile ag. acordable.

accordamento síií. acuerdo jj
cou-

SDuancia, annonía.

accordanza .sf. con.sonancia. acmi-
do, armonía.

accordare v. a. acordar, conceder,

permitir
||
otorgar

||
templar, aflnai'

un instrumento
||

reconciliar || v. n.

acordar, estar en harmonía, andar de

acuerdo || -si r. convenii' en hacer

algo
II

ajustarse los instrumentos.

accordatamente av. de acuerdo.

accordato ng. c. p. acordado, ccni-

cedido, otorgado
|¡
templado, afinado

(un instrumento) || convenido.

accordatore sm. afinador, templa-

dor (de instrumentos).

accordatura s/. acuerdo, afinación,

temple.

accordellare v. a. torcer, retorcer;

trenzar en forma de cueida.

accordellatino sm. paño con rayas

muy delgadas.

accordellato snì. cordellate, sarga,

paño rayado, tela cruzada || acuerdo,

manejo.
accordevolmentc av. de confor-

midad .

accordo sm. acuerdo ; an-eglo ; con-

venio, ajuste, pacto
||
acorde, armonía,

unísono jj
concordancia || andar d'—

.

marchar acordes
||
andar d'— difar qc,

convenir en hacer algo
||
andar molto

d' — , llevarse o entender.se bien con

uno, simpatizar con una persona
||
d'—

con, de conformidad con, con arreglo a

\\é.^sered'— , estar acordes o deacuerdo,
estar conformes ||

méttere d'— , conci-

liar, poner de acuerdo || méttersi d'—

.

entenderse con alguien, ponerse de
acuerdo para algo

||
restar d'—

,
quedar

acordes
II

j'i //i f(/iír d'— difar qc, estar

de acuerdo en hacer algo
||
val meglio

vn magro — che una grassa .sentenza,

7nás vale mal ajuste que buen pleito.

accordonatura .*/'. cableado.

accorgersi '. r. advertir, observaí',

notar algo ; rep;irar en, apercibirse de

algo (pret. accorsi; pp. accorto).

accorgimento sm. sagacidad ; finu-

ra, destreza. ]»enetración.

accórrere '". n. acudir
||

con'er en

socorro (pret. accorsi; pp. accorso).



accorso}';'. unulUlo
|| in ijmtt ~a,

lo» i|U)- iii'iuliiTim.

accortamente '"'. ii(.'iiilaiiiciit«
||

ilii'Htriiinciil)', 1(111 Mvtuciii.

uccortare >. <i. iicortjir, abri'viiir.

accortezza "/. iiüinli'zii. ]M-iietra'

rimi. |ii'tH|iir;iriii, Hii¡r|i<'¡(lad, aHiiiria.

accortlnare '•- n. «;'""••<'<'•••' <""

ciirtiniiN.

accorto a;/. ajiiKlii; ilicntio; abiliti).

(H'iiftiMiito. Ha(;uz |] avÌHa<lo. priuli-ii

if, ad viitidd Il/ori /— . <Mliiirrii'laH ile

listo
II
fare vnn—

, iMHitir lino Hiibn'

aviso
II

tiial— , toi|ii'. ìniiiriiil<-iit<! ||

iiiiiiiii — , zorro.

accosciarsi r. r. ai-iirnn-ar«<'. aoii-

i-lillar.sc. iHiiiiTsi- i-ii riiclillax.

accostàbile «n. a|ii'o\iiiiable. alxir-

• lalilt'. atnicalilc-.

accostamento mn. arLTcainiciito,

:i|>ii>\iiii:i('ii>ii. alioi'do. ari'inio.

accostante a;/. corrolMiraiit--. f.«to-

riiiUico
II

llfxiblf. blaiiilo.

accostare v. a. a|iro\ìiiiar. arrimar,

acerrar ; alxirdar
|

— In finestra, la

//ocif/.cni ornar, entreabrirla ventana,
la ]iiieita

|

— hi gti'niiaro. corroljorar

el estómago, iser estoniátii-o |j -si r.

a|)i'oxìniar8e. aeercarse. adherirse, ve-

nir al co.stailo
II
atracarse al nmelle.

accostato «</. e/). n|iro\iniadi>, arri-

mado — alla haiichinn, atracado al

iimelle [finestra, porta — a. ventana,
pui-rta entornada, entieabiertu.

accostatore -"m . aiu-oxiniador i|

wn/n del ¡lindo.

accoststura •;'. a|niixÌMiacióu. arri-

mo i.inntura.

accostévole (ni. abordable, acce-

sible.

accosto (ij/., vecino, próximo, con-

li>rno
II
or. e prep. ceica : Jnuto a, al

la<lü de
il

la ca.sa — . la casa inme-
diata ' SUI. protección 1 andare all'—

.

arrimar la bocha al boliche.

accostolato cr^. encostillado. con
plicgiiies.

accostolatura sf. enco.stillado, jdie-

¿ne del ]iMñ<i.

accostumare r. a. acostumbrar,
ave/.ar. habituar

|| amaestrar ||
r. n.

icuer costumbre
| -si r. acostumbrar.se.

Iiabiluarse. hai'er.se a algo.

accostumato pp. acostumbrado,
habituado, avezado, amaestrado || ès-

se rr — a. tener costumbre de. soler.

accotonarer.fi. rizar, frisarci paño.

•ccotonatore *>' rlr.a<lor. frlHudoi

de puño.

accotonatura *f. rizado, friruulura

del jiaiio

accottimante «"i deHl^Jintu.

accottimare '. ". dar o toiunr un
tlaliM.jo :i ilc»t;ijo.

accovacciarsi r. r. M^azujmrne. en-

(o;;erw. agacharHi'. aovillnrKe. arrln

conarse.

accovacciolarsi ''. r. unidiir. no-

terse eu ei cubil, encogerse en uti

rincón || apiziiparse.

accovolarsi >'. r. anidar || teneiw
escondido

accovonare '. a. agavillar, ajiar-

bizonar.

accozzábile 'i;;. nnnible.
accozzaglia sf. ri-\olti]lo. confusión

II
cliM-iii:i. garulla, tropel de >;ente

(mala).

accozzamento x»i. hacinuuiiento.

amontonamiento
|| reuuióu, coi^junto

|| compilación hecha dü prisa o con
descuido.

accozzare r. ». juutur, reuuir.

amontonar: re<oi;er
|| lograr, codm-

guir algo
II

c(uu]iilar sin cuidado
||— fe carte, barajar los naipes ||

— í

pr.ntiilini. merendar a escote
|| noit —

íf desinare con la cena. tram|)ear, vi-

vir con traba,jo |l -si r. reuuirs»-. aliarse

ti pelear, reñir.

accozzatore •''/;i. compilador.

accozzatura nf. hacinamieuio.
reunión

||
compilación hecha con des-

cuido.

accozzo ""'. con,jun(o. agregado,
unión de cesas vanas || nuila com|ii-

lacióu |i
che xjAfndido — !. ;

fpie her-

moso lasamiento:. ¡ <i"'c paivja !

accreditare '•. a. acre<litar, darcrí"'-

dito
II
abonar en cuenta, acreilitar la

cuenta de. de.iar alnmado alijo || -si r.

acreditarse, ¡ranar o cobrar cré«lito.

reputaciiiii.

accreditato a;;, e p. acre«iitado.

renombrado, leiiutado |{ casa— . casa

ncreilitada. de conlianza ||
— presso il

¡lorenuí, acreditado cerca del gobierno.

accréscere r. a. aumentar; acre-

centar i]uet. accrebbi: pp. accresciuto).

accrescimento.»"! aumento: acre

ecutaeiou. aereeentamiento.

accrescitivo n,'/. e .<. aumentativo.

accrescitore an. t s. acrecentador.

:ninii'nt:idor.



accresciuto pp. auiiu'utado. creci-

do, (lesiirollaflo.

accrespare '•.

accrespatura
jiadiiiM.

accucciarsi
peiTOs)

Ij
ecliarse

farse.

accudire '-. ?)

de, pensar en

accudisco).

acculare >'.

troceder II -si

!. eucrespar, rizai'.

f. rizo, rizado, ple-

'. i\ tumbarse (lo.s

en la cania, acos-

li. atender a; cnidai-

Miiparse de algo (pr.

a. ariincouar, hacer re-

;•. .sentarse los animales

sobre los cuartos traseros.

acculattare r. n. hacer la enlata

]|
r. a. hacer dar con el trasero va-

i-ios g(dpes sobre algo, hacer caer de
lulo en tierra ||

— le panche, estai'

perezo.so en la clase.

accumulabile a;/, acnuiulable.

accumulamento -sìh. acunuilación.

aniontonaniieuto.

accumulare ?'. a. acumular, agi'e-

i;ar, amontonar, apilar, hacinar |¡
aho-

rrar dinero \\ -si /". acnninlarse, amon-
tonarse.

accumulatamente a>-. en cúmulo.

II inontoues. en aVinudancia.

accumulatore sí/i. acumulador,

amontonador
||
ahonador de dinero

||

acumulador eh'-ctrico.

accumulazione f;f. acumulación,
amontonamiento || cúmulo ||

— di be-

liefici, d'interessi, acutnulación de be-

iieticios, de intereses.

accuorare v. a. afligir, causar pena.

accuratamente «'". con esmero, con

mucho cuidado.

accuratezza •</. cuidado: esmero
|!

exactitud, diligencia.

accurato Off. esmerado, exacto, di-

ligente, hecho con mucho cuidado.

accusa sf. acusación, imputación
||

reconvención ||
— di ricevtita, acuse,

anuncio, aviso de recibo || capi d' —

.

los hechos imimtados a uno || scusanon
chiesta, — manifesta, excusa no pedi-

da, la culpa maniñesta.

accusàbile ag. acusable.

accusamentosi". acusación, impu-
tación.

accusante ag. e .s. acusador.

accusare i:. a. acusar, imputar, in-

culpar
II
denunciar

||
— le carte, acu-

sar, declarar las cai'tas ||
— ricevuta

di, acusar recibo de
||
— un dolore,

ilecir de sentir un dolor.

í- - Frisoni. - Vor. ¡toH'ino-S^jugiruoìo.

accusata sf. acuse
|| fare V— . acu-

sar su juego.

accusativo sìn. acu.sativo

accusato /'. e s. acusado.

accusatore sm. aeusador, denun-
liador.

accusatorio ag. acusatorio,

accusazione sf. acu.sación.

acefalia .vf'. acefalia, falta de cabeza.

acéfalo ag. e s. acéfalo
|| (fig.) sin

.jefe, sin dirección.

aceraia sf. lugar plantado de arces.

acerbamente ar. á.speramente, con
aspereza, con dureza, con seveiidad,

acerbare '. a. exasperar.

acerbetto ag. agrillo,

acerbezza sf. agriez
|| {fig.) as|)e-

reza,

acerbire '. a. e n. agriar.

acerbità sf. acerbidad, dureza,

rigor.

acerbo ag. acerbo ; aglio, áspero, no
maduro || dolore — , dolor muy penoso
Wparole— e, palabras picantes

|| viso —

.

cara de pocos amigos
j

|
è ben— a\, ;

es

cosa dura, no la puedo tragar!

acereto sm. bosque de áceres.

acero sm. arce, ácere.

acerra .%f. l)raserillo para queinar
perfumes.

acerrimamente ar. con gran aver-

sión, de un modo extremado
||
odiare —

.

odiar extremadamente.

acérrimo ag. acérrimo
|| nemico —

.

enemigo implacable.

acertello *//í. cernícolo. alfaneque.

acervo sm. montón. ])ila. aglomera -

«ion.

acescente ag. acescente, que ,sc

a glia.

acescenza .^f. acescencia.

acetàbolo sm. vasito. culiilefe
||

ianat.) acetábulo.

acétalo sm. vinagrero.

acétale sm. acetal.

acetanilide sf. acetanilida.

acetare r. a. acedar.

acetato sin. acetato
|{
— di allumi-

nio, amile, ammonii, calcio, cromo.

acetato de alúmina, amilo, amoníaco,

cal. cromo ||
— di ferro, piombo, po-

tassio, rame, sodio, acetato de hierro.

]domo, potasa, cobre, sosa.

acetella sf. acedera (planta).

acético ag. acético.

acetificare ''. a. acetificar i| r. n,

acedarse.
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acetlficazlone %f. m-t'tiflcHriAn.

ucetllciie ">". iii'ftil)-iiri. );hm iiroti

lino

acetino "». |ii-|iinilli>, iiiiiiiciitillo

• Il \iimi:iT.

ucetire r. n. ac<<dHi-w\ u^riiirrM'.

aceto *"'. viiiiijíri'
||
hurerltn dell'—

,

X iuiifiriTii \\ frutti ili — , ciiriirtiiloM
{|

ritriiiU sfit' -, |ii-|iiiiil|iiM i-ii vinajjn-
||

j)ir toihtif, viiia^ri- |h-|'IiiiiihiIi>.

acetometn'a x/. oxiimlrlii.

acetone .fi», acetona ¡1 utio il'—.

itn-itc ilf acütuUH.

acetosa sf. ai'i-(U-ra dilaiita) |l Hfniu
Imi a/i'ii'ar y vinagre.

acetosella sf. aci-toMÌlla. aci-ilfiii

•.ilvcstiv.

acetosità </'. aii-üÍH, acidi-/., a'^niia.

acetoso nii. ac<-t<i.io.

acetume JiT"'. viiciii'tiilos (toda claM*

«II- Il •;iiiiilin.s crliadus rn viuajrre)
||

In 1(110 luielf a vina]t;rL'.

Achille lì. p. A(|uileR.

achillea -i/. aquilea (yeilia medi-
(inali.

achittarsi '•. /•. JiiKiir 1» '«da 'eii

ri billar) ]>ara vit <|iiii'n cs manu.
achitto XIII. ]iriiiiei' ^ol]ie (billni).

el .jiiitar la hola jiani ver quien en

iiiann.

addetto <','/. acidulo, a^-ecìllo.

acidezza -i.!'. acidez, ajirura.

acidificante «.7. acidificante.

acidificare '•. «. aciditìcaj'.

acidificazione .v''. aciditìcación.

acidità •<,l'. acide/,, acedía
|I
— di

stótiiiico. a^rie/. del estómago.
ácido «¡ì. acedo, aglio

{|
diveìUar—

,

agriarse, avinagrarse.

ácido .1111. ácido
II
— acético, avisico.

'irseniosu. benzoico, bórico, carbónico,
ácido acetico. anf.-4Íco, arsenioso, ben-
zoico, bórico, carbónico

||
— cianidrico,

rintuimico, cítrico, dórico. cloridrico,fé-
nico, ácido cianhídrico, cinámico, cftii-

co, dórico, clorhídrico, fénico ||
— fluo-

ridrico, /vx/órico, gàllico, iodidrico, làt-

tico, nitrico, ossàlico, ácido tluorhídrico,

fosfórico, gálico, vodoliídrico. liictico,

nítrico, oxálico |]
— picrico, pirogál-

lieo, silicílico, solfòrico, tartárico, úrico,

ácido picrico, pirogalico. silicílico. sul-

fúricii, tartiirico. úrico.

acidómetro sm. acidómetro.
acidulare '•. (/. acidular.

acídulo a¡i. acídulo, acidulado,
acidume xm. agriez. agi'ura.

ácino »ni. pe\Atm, iirninodnl* nra.

I acinoso aii. lleno de gratioH.

' acmone *i'i. eM|HM'ie d<- IoIni.

< acne "'/>. acnc, tulM-rciilillo d>- la

I

cara.

acónito mil acónito ¡I anH|M-lo

I (plHiila).

! aconzia xf. MiltacabraH (viUirai
' acore un. ac<ir<-f< iluniurcillo.'.

acotilédone "</. e ». ucntiledonc.

acqua V. >*g»u l| lluvia <j Jugo de
li>n \ci:ctaU-H

II
liiinior acuumi ||

orina

I

11 Ifly.t baiitÌRUio
II
— briwdftta, lu

I xl.-íilf, agua la-nditM, luHtnil ||
— chrta

I

II Hior/n, (/i;7.) jM-rwina de cal ácler en-

cubierto
II

— concia, auua u7.uc4iruda

;|
— corrente, di fonte, di pozzo, di

fiume, di mure, aguu coiriiMite, di-

luente, de jMizo, d« mar ||
— del $ot-

lomólo, agua subterránea ||
— deiiti-

I fricia. agua deiitrflica o de enjuavfne

II
— di alimentazione, di condentpzio

ne, d' iniezione, di xentina, agua de

alimentación, de conden8ación, de

inyección, de la M-ntina o del panto-

que
II
— </i t'olunia, d'odore, di fior di

arando o nanfa, agua de Colonia, de

olor, de azahar
i|
— dixtilUita, tórbitla.

gozosa, inineraU, tennaU, di selz, agua
destilada, turbia, gaaeosa, rainenil. ter-

mal, de selz
i

— dolce, xalìiiattra,talxa,

agua dulce, salobre, salada jl
— fred-

da, diaccia, agua fría, helada ||
—pa-

nata, agua empanada ||
— potábiU,

pioranu, slaijna, morta, agua potable,

pluvial o llovediza, estancada, muerta

II
— xorgira o rira. agua de manantial

II
— sulfúrea, agua sulfúrea

i|
a fior

d' — , a Hor, a nivel del agua
||

bolla

d' —, burbuja de agua
ll
bottiglia da —

.

botella para agua || depósito d'— , an-a

pai-a atíiia. aljils-
\\ falla, ria d' — , vía

de agua, filtración
||

forza, pressione

d' — , fuer/a, jiresión de agua i| ÍVi'íMh

rí'— , indicador del nivel de agua
||

mancanza </' — . escasez de agua
||

per— ,
por mar, jior rio |! rorescio d'—

.

chapaiTÓn ||
secchia per I' — . cubo ||

serbatoio d' — , alberca, eiOa. tanque.

dei)ósito li
ípeechio d' — , .supeiflcio del

agua
II
zavorra d' — , la.stre de agiui

II
andar contr'— . ir contra la comen-

te
I'
andar in —. sudar copiosamente

II
andar tott' — . sumergii-se |j/rtr — , o

aver una ria d' — , hacer agua ,\.far

la provrista d' — . hacer aguada ||/ar

la cura delle — e. tomar las a^a(> ||



acq

Jar un Mico rull' — , hacer mia raya
en el agua

||
grondante d'—-, calado

de agua ||
lasciare andar I'— per la

xua china, dejar correr el agua || la-

vorare sott'— , trabajar debajo de mano
II
spàndere o fare un po' d'— , hacer

aguas, mear
||

stare fra due— e, estar

entre dos aguas, estar dudoso o per-

plejo
II
tirare I' — al suo molino, llevar

el agua a su molino
1

1 trovarsi in bas-

se— e, estar a la cuarta pregunta o
.sm cuartos || venire I'— in bocea, ha-

cerse a uno la boca agua i| venire V— a

catinelle, llover a cántaros || acqua in

bocca \, ¡chito! ¡nada dígase de eso!

acquacchiarsi v. r. agazaparse
||

debilitarse.

acquacela sf. aguaclia.

acquacedrata sf. limonada.

acquacedrataio sm. horchatero,

vendedor de limonada.

acquaconcia sf. agiui azucarada.

acquaforte sf. aguafuerte, ácido
nítrico.

acquafortista »m. grabador en
aguafuerte.

acquaio -sm. vertedero (de la coci-

na)
II
acequia, canal

||
gola d'— . glotón,

acquaiolo sm. aguador
|| regador

II
vendedor de agua azucarada

|| ag.

acuático,

acquamarina sf. agua marina (pie-

dra)
II
verdemar (color).

acquamorta sf. pantano, laguna .

acquananfa .s/, agua de naranja,

acquapendente sin. vertiente,

acquaragia sf. aceite (volátil) de
trementina.

regar, aguar || v. n.acquare v. a.

hacer aguada.
acquaregia sf. agua regia, árido

uitro-muriático.

acquarello sin. acuarela,

acquario sm. acuario, pec«ra
||

acuario (astr.)
\\ celador de baños.

acquarosa •'-/. agua de olor o per-

fume de ro.«as,

acquartieramento sm. acuartela-
miento,

acquartierare v. a. acuartelar
||

•si r. acuartelarse
|| alojarse, tomar

casa.

acquata .'f. aguazón
|| far I'—

,

hacer aguada o la provisión de agua.
acquàtico ay. acuático

|| ?(cceíío—

,

pianta— a, ave, planta acuática,

acquatile ag. acuátil.

19 — acq

acquatinta ^. agua tinta, estampa
de humo.
acquato ag. aguado || regado.

acquattare v. a. combar, deixibaí'

II
-si r. agacharse, aovillarse, agaza-

parse; esconderse agachado en alguna
parte.

acquattato pp. derribado
|| aga-

chado, agazapado
||

grano — , trigo

echado al suelo.

acquavitaio sm. aguardientero.

acquavite sf. aguardiente
||
— di

agave, mezcal ||
— di dàtteri, raki

|!

— di canna, ron
|]
— di ginepi-o, gi-

nebra ||
— d'orzo, whiskey, aguardien-

te de maiz.

acquazzone sm. aguazón, aguace-

ro, chaparrón, lluvia torrencial, nu-

bada.

acquccia sf. Uovizna.

acquedotto sm. acuediu'to.

àcqueo ag. acuoso, aguanoso |l

ácueo.

acquerella sf. llovizna.

acquerellare ". a. pintar a la acua-

rela, a la aguada, de aguazo.

acquerellista '<m. acuarelista, pin-

tor a la aguada,

acquerello sm. acuarela, aguazo,

pintura a la aguada ||
aguacliirle,

aguapii- (bebida) 1| rimétterci il mosto
el' — . salir descalabrado, trasqui-

lado.

acquerugiola sf. llovizna, neblina

II
agua, hiunor.

acquese ag. natural de Acqui.
acquetare ''. a. aquietar, ,sosegar

II
-si r. aquietarse; conformarse.

acquetta sf. agüita
|| llovizna

||

aguapié || agua tofana, bocado (ve-

neno)
II
dare I' — a uno, envenenar a

uno, darle jicarazo.

acquicella sf. llovizna.

acquidernare v. a. plegar las ho-

jas o los pliegos en cuadernos.

acquidernatore sm. plegador de

hojas o de pliegos de papel.

acquidoccio sm. vertedero: alcan-

tarilla
II

albañal, acequia.

acquidotto sm. acueducto,

acquiescenza sf. aquiescen<iii.

asenso, consentimiento.

acquietábile ag. tranquilizablí-,

acquietamento sin. trauquili-

zación.

acquietare r. a. tranquilizar, apa-

ciguar, sosegar.



ucq d«

ULquifero a;i. iiniiffni ||
litnili

r.ipll?- iKulfflII».

acquirente ";f. iiili|iiii<-iii<' i> iii|i|ii¡

filini . <iillllllin|i.l-.

acquisire > . ". iiili|iiirir (|>r. ìkci».

acquisitivo ii'i. iii|i|iiÌHÌIiv<).

acquisiti! iiii. I- ]i. ii<li|uiri<lo.

acquisitore S)/i. ii<l<|iiiriili>r : rom
l>niili>i

acquisi/ione */. ihIiiuìnìcìóii.

acquistabile mj. iiil<|iiii'il>li'.

acquistante im. iiili|iiii'i<l<>r.

acquistare >'. ". )iili|iiirlr. iniiijinu'.

I iiir 111 |H»c^iiiii
'I

e. n. ii|iri>v<Tliai'.

|ir(is|nriir. nujoiar. ilcMiiriillarHe||

—

fa
ma, iiil)|iiirir n-iititaiii'iii ||

— tenijm.

;;aiiar ticiiiiMi \\ -g| r. rinitlviirHc alf;»

Il

— Viijfett», III xliiiiii, ;;nili.ji-arM' ci

alertn. In csliiiiiirión ||
— In niinpntia.

atnicrsc la KÌiii|iatfa.

acquistato }>!' ailiiniriilu. loin-

inalili 11 ;ri'aliji'ailii.

acquisto xi/i. aili|uÌMÌ('iiiii ; <'oiii)ira

Il
rolin (li biloiiii » cuttiro— . luercan-

ria i'iiiii|iraila ili^ lineila u mala fé.

acquitrino mn. aguazal, iiiarifima,

li'i'i'i'iiii iiaiitaiiosii.

acquitrinoso ".«r ai;iiaziisii. aiiua-

IlOSd.

acquolina .«-y. Unviziia
\ J'nrrenire

r — in homi. liai-iT ^•«•nir i-l aj^iia u la

Ixira.

acquosità '/. amoMiilaii. )iiiiue<lail.

acquoso ",>/. aciiuso. Iii'iinriln.

acre <i;i. aciv : ¡ispcro: iluni || ]ii-

.ut. (ili'.«almi). i1eKa<ri'a<lal)le (alniilm.

acrédine xf. asiicii-za.

acremente iii\ ásiiiTanifiite. <oii

.i-lirn/ii CI iliiM'7.a.

acridina »''. arriilina.

acrimonia xf. a< riinimia. a< ritmi.

acrimonioso e;/, ai-niniiiiinsu.

acrità «. /. aiiitiul. agrura.

acro fini, m-ì-e (nieiliila).

acrobata xm. anóbafa. vnlatiiii-ru.

acrobático ",';. arniliátini.

acrobatismo .«//>.. arriiliatisnin.

acromático a¡i. afron\:íti<o.

acromatismo «///. an-imiati.-:iii<i.

acromatiizare f. a. ai-nniiati/.ar.

acropoli xi'. acróiiolis.

acróstico (iti. e s. arróstico.

acroterio xm. acrotera. jwdestal.

acuire ''. n. apizav
||
— l'udito.

i uiiiiiiiio. aguzar fi oidn. i-l ingenio
1)11. acuisco).

acuità sf. agudeza.

acuii ivo 'l'I. Heuilivo || Mtimn-
iiii-

aculeato "./. aiiinifiu'o. lollu|fiido
j¡

rorniM ile

liijon " dii-llii |iii ante

tllile/.a. |ien«

|iiiiVÌHto ile auniJiiiK

aculeiforme "

«Ullijoll

aculeo ""'

morda-/..

acume «»<. agmle/.H

jii.

utilaracuminare > . » agiii

lUirar la ]iiiiilii.

acuminato >"/. airiid»: piintiaiiuilo.

alìlail"

acupuntura ».f'. ai'ii|iuntiira.

acustica xi ae:iHtiea.

acustico '/;;. ai lìntieo.

acutamente ("-. Hutilmenie. nin

|ierH|i¡rH(iíi y tliiiira.

acutántfolo m.i. a4-ut>inguli(.

acutezza ^^. agudeza |i HUtilex», jm--

iietrai imi. |M'r.'<)iii'ui'ÌH || inteuaidml
||

eliiste. dielio agmlo.

acuto a;i. agudo. ]Miiitiagiido
||

pi-

rante, penetrante
||

jMTK|dea/., sutil
!

accento, iiniiolo^. aiento. ángulo «gu
do

II
ilolore— . d(»lor excesivo, violento

\\
.ftedilo— , fiiomay vivo || inijegno—

.

ingenio pronto, sutil, agiido l{ inalai-

Ha — a, enft-nnedad violenta Ij citila.

roce — a. vista, voz iieiietninte l| xm.

¡jli acuii. la.>- nnta.i agiidaH.

ad /"••/' a nedi a).

adacquàbile aij. regalile.

adacquamento xm. regadío, riego.

adacquare ' n. legar.

adacquatorio «;/. regadizo.

adacquatura nf. riego.

adagiamento mn. eoloeaeióii

adai^iare ''. <i. eoliM'ar; poner, exten-

der l| rei-ostaf. colorai- liolgadameiitc

a uno siilire un amento, cama o le<-]in

|! -si r. tuiiiharso. repantigarse: «H-har-

se o tenderse a lo largo : ponerse i-on

roniodidad.

adagino ne. despacito, con cacliaza

\ luidado II ]ioco a ]ioco.

adagilo ar. despacio, comndamente.
li-ntamente. con de^canno || de una ma-
nera delicada, ligera || , gradnal-

melite. ]hico a i»oco ||
— in màcchina.

\ a poca iiiardia ! ||
— «»i po' , non jire-

cijìHiainn ! ¡ no tanta prisa ! ¡ no preci-

jiitemo.s lai* co.«as I
!' xi/i . adagio, i-efr.in,

provi-rliiii I linux.) adagio.

Adalberto n. ¡,. AdnllM-iio.

adamante xi„. iliainaiite.



ada —

adamantino (kj. adiaiuautadu ¡1
fir-

me, inmoble || (Uno, recio ||
limpio,

inmaculado.

adamitico a<j. adamitico, adámico

Il
in eoshiine— . eu eneros vivos.

Adamo n. p. .\dáu
||

siani tutti fi-

nitoli d'— , todos .somos hijos de .\d;iii.

<i cada cual puede errar.

adattàbile <(;/ adaptable, aplicable.

adattabilità .•-/. adaptabilidad.

adattamente nr. a propòsito.

adattamento .S//Í. adaptación
||
—

/

¡,,1- ¡laxseiinii-i-i . alojaniientii.s de pa-

sajeros.

adattante ";/. adaptautc.

adattare '. «. adaptar: aplicar, aco-

Miodar, ajustar
|!
apropiar || -si ;'. a-

daiìtarse. conformarse, amoldarse alas
lircuustancias

|| acomodarse, hacerse a

algo
II

arreglarse, contentarse, resig-

narse.

adattatamente ar. a pro]i<>sit(). se-

gún las circunstani-ias.

adattato pp. adapta<lo
|i

uy. idó-

neo: convenieute. apropiado ||
èssere

— /(('; wno. estar hecho para lUio. con-

venir a uno, ser digno de uuo.

adatto ag. apto ; idóneo : propio,

conveniente, apropiado || ecco l'uomo
— per noi, aqui está el .sujeto que nos
hace falta.

addarsi e. a. advertir'; reparar en
algo

II
dar con una persona o cosa

||

dedicarse
||
— a tutto, hacer lo que sea.

addaziare r. a. someter a irapues-

io. sujetar a derechos.

addebitare r. a. imputar: hacer
cargo de algo, atribuir la culpa

\\ car-

gar eu cuenta, adeudar.

addébito ani. imputación
||
fare

I' II — , liacer cargo a uno de algo.

addecimare c n. diezmar, imponer
1 diezmo, .sujetar al diezmo.

addensamento 11)11. espe.samiento,

condensación.

addensare r. a. espe.sai-; condeu.sar

,
-si /. csiiesarsc. congiubarse.

addentare '. u. morder, adente-

llar, coger con los dientes || endentar
(ruedas)

|| coger eu el engranaje
||

pDuer dient«s || eu.samblar (dos tablo-

nes)
II

-si /•. emlentarse.

addentato j>jt. mordido, adente-

llado
II

tari.) endentado.

addentatura .v/'. dentellada, mor-
dcilura

II
(art.) :idciitelladura, enden-

lamiento.

— add

addentellare r. a. adentellar, di -

jai- las piedras de esjiera (en una luu-

ralla).

addentellato ag. hecho a dentello-

nes
II

.vi/í. engranaje (de ruedas), (m-

samblaje (de los tablones), adentella-

dura, jiiedras de e.spera (de una mn-
lalla)

II
(ñg.) continuación

]|
lasciarr

r— . dejar puntos sobre los cuales

]»neda prosegaiir.se el argumento de m¡
discur.so.

addentellatura -v/". (art.) adente

lladura. engranaje, ensambladura.

addentrare '•. a. internar, intro-

dncir. hundir, meter deutro. hacer

entrar algo
|| -si /'. huudir.se, intro-

ducirse. XJeuetrar en el interior
||

pro-

fundizar, estudiar a fondo ||
— in

lili argomento, desentrañar un ai'gii-

mento.

addentro ao. adentro, en el inte

ñor
II
— nelle .segrete (•".'•e, bien ente-

rado de todo.

addestràbile ag. adiestrable.

add est r amentos//* adiestramiento,

¡nstrucci(jn.

addestrare /.«. adiestra)', ejercitar.

in.struirji acostund)rar. habituar|| -si r.

ejercitarse a. instruií'se eu algo.

addestrato ag. adiestrado, (jen i

t:ido. instruido.

addestratore *•///. amaestrador, do-

mador.
addetto ag. ajdicado. agregado, per-

teneciente a, fonnaute ))arte de || apli-

cado a. ocupado en
|i
sm. giiarda

||
el

delegado a, encai'gado de, comisionado

para ||
— militare, narnle. agregado

militar, naval (a la legación o em-

bajada)
II

personale — a. personal

afecto a.

addì ar. en el di;( de
||
— tre gen -

nato, a tres o el tres del mes de enero.

addiacciamento sm. congelación,

helamiento.

addiacciare r. a. congelar, helar
||

apriscar el ganado lanar |i r. n. pasar

la noche al sereno en el chiquero.

addiaccio sin. chiquero, aprisco,

redil para encerrar el ganado lanar.

addiacente ag. adyacente.

addicare /'. //. abdicar, renunciar

al trono.

addicazione »/. abdicación.

addietro ac. atrás, detrás
||

an-

dare —, atrasar' el reloj
|| anni— , años

atrás II dar— , retroceder || èssere—

.



•dd ¿•I - dd

~\.w \\\\\\ |M>rii al tjiiilo
II

éMMere — a
far (/i-.. «-Mliir hii«-i<-ii<lu || éturrt — in i/r.,

nnt»ir utniHiKlo
II
laudari' —, <l«'.j»r Hiniii

Il Umriarf - mi larorii, «li-jiir un triilinji»

IMI HiiHpi'iiMi i' /"•/ In -. iiiilfii. »-ii «lini

liciniH». fii tiriii|iii» piiKiHloM
II

restare,

rìiiiuitere — ,
qniMliir iitiiis iiatniKaiIii

||

Starr — a (/f. cuidar <li^ alc" |{
Irinpo—

,

IÌ)'Ui]iii iitl'iis. Iiiiri- al;:MU \\f\ìi\»>\\lfiirr

~. ili lini r. iiii|iriliii|ili' lino atlrlaiili-.

addiettlvamente "'. rimni adji-

tìVIl.

addiettiVO ••«m. ailjitivn.

addimandare '•. ". iin';;iiiitar

f-i I- llllllMI.-l'.

addimcsticábile ";/. «louicstiraldr.

addimesticamento ^k. aiiiHUMi-

lllirllto.

addimesticare '. a. >\> r-iirai

aiii<iii>:n. ili>iii:ir.

addi mesticato/'/'. <li>iin-stica<lii

aiiiiiii-Miln ";;. inniiMi. iliii-il.

addlmesticatore •'m. iluiiiailui .

addimesticatura */. iloun-stirii-

rimi.

addimestichévole «¡i. aniausjilili-.

lIollirMlralili'.

addimostrare '•. «. ilfin<>u.'<tiar.

addio «'. ailiós. váya.si- V. ctiii Dios.

iliU'di'se V. con Dio."*: hasta uiim ver.

hasta Ih vista || t»^: ¡a Dios: no liay

nniifiUo I
II

iliire l' — . ih's]>«'(lir.sf
¡| ilar

Vàltìiiiii — . dftir fi lìltliiio adiós.

addipanare '. n. ih-vanar || r. «.

luici'r tiestos.

addire r. a. destinai', conxaf^i'ar
||

•si '. airradar || convenir, sentar hien

a min. ser dif;no de uno
||
mal g'ad-

ilice II mi iiiiifiiiif. 1111 le luce eso a un
.joven.

addirimpetto m . enfiente, trente

|iiir líente.

addiritto nr. directamente, jior li-

nea recta.

addirittura nr. dirtM.'taiiiente; sin

riideiis, sin anibajies, iVancamenttì j'

desile liii'irii. sin ni;i.s.

addiriìzabile nij. enderezalde.

addìrizzabilità.v^'. enderezahilidad

.

ad d i rizzamento .«"i. enderezamieu-
In alilHMl ilin.

aldirlzzare v. a. enderezar, poner
derecho || enmendar, corregir

||
enea-

minar, {piiar. dirijíir al bien
||
— U

ijaiiilie ai cani, emprender cosa impo-
sible

II
-si /". reponerse, restablecerse

!l serenarse, aclararse el tiempo.

addirizzatolo tni. )N)ine (parahactr

la creili ha/.

ddlrizzatore "»". <nd<<rez«di '

addirizzatura 'J- •uilerezadurii

lllile .irimi |illl'lil inn.

additamento mu. indica«-ii'm (con

el d.-d..,.

additare >. «. eiiM-fiur ; indicar.

nioHtrar. sefialar (con ej de«lo) || a))nii-

t.ll. deii^llJIl.

additatone '/" indicador.

addivenire r. n. lle^ur. venir u wr
- II nuil riiiirhuriiiiK' llegar u una

iiinrln-iiiM

addizionale ".</. adicional.

addi/.ionure ''. ". adicionar. Hiiniai.

addizione \r'. adición, aunientaciou.

iiñadlilnia. siip|enientol| adición. Hunia.

addobbamento "//'. decoruciúu:

adiniiii ,. amiiebhiiiiieiito. tapicería,

iiinelilaje.

addobbare '. ». adomar, dii-omi :

iiiiiueblar
,

x<>i'^<"'< adeif^.ar. Huzouar

coiin-stildes
i¡

adobar, curtir, zurrar

la» píele» || -si ''. adornar»*', emlielle

cerse.

addobbatore "i". adornador. deco

r.idiii. i.i|iiriiii,

addobbo .""'. adorno, det-oración.

aiaiieldaniiento
|| fniirto. <-ondiment4i.

sazonainiento
||
/muffii in — . hondos

en adobo, en aceite || méttere iti —

.

adidiar. .saíconar comestibles: adobar,

curtir pieles.

addocciare <•. ". baiTcnar con la

;rnlii:i.

addocilire » ". volver d<'K-il.

addolcimento "in. endulzadura.

alilandaiiiienlii.

addolcire ''. a. endulzar, calmar,

suavizar, ablandar, mitigar
|| -si r.

suavizar.se da temperatura) |( ahlau-

darse, udtigar.se (pr. aiidolcixcu).

addolcitivo aii. sna\izante. leni-

ti\ii.

addoloramento "m. aduleci miento.

addolorare >'. a. adole<'er: afligir,

causar pena i' -si r. afligirse, apesa-

dumbrarse.
Addolorata 'f. Vir-ieu de los do

lores.

addolorato ;»/'. thdorido; afligido.

addomandarsi ''. r. llamarse.

addome .w/i. abdomen, biyo \'ieutre.

addomesticabile a.7. domesticable,

ainaiisíilile. lainiliarizable.

addomesticamento xm. domesti-



add ade

(ación, amaiisamieuto. domesticidad,

t'amiliaiidad.

addomesticare '.('. domesticar:

domai'; amausur
|| -si /. amansarse,

familiarizarse.

addomesticato "</. amansado; fa-

miliarizado.

addomesticatore xm. domador.

addomesticatura sf. domestica-

ción.

addomestichévole ay. domestica-

l)le, amausable.
addomestichire '•. n. domar, fami-

liarizar.

addominale ng. abdominal.

addoppiamento xtit . redoblamiento

Il duplicación.

addoppiare e. k. doldar
||
duplicai'

Il
unir dos cabos.

addoppiatolo ani. torcedero, deva-

nadera de .seda.

addoppiatore ••-*/(. torcedoi- (de

seda).

addoppiatura ¡if. dobladura, redo-

blamiento.

addoppio mn. redoblamiento.

addormentábile ag. adormecible.

addormentamento ,vm. adormeci-
miento; embotamiento.

addormentare v. a. adonnecer
||

calmar, entorpecer
|| -si r. adorme-

cerse.

addormentaticcio «</. adormecido,
entorpecido.

addormentativo acj. adormecedor,
soporífero.

addormentato 2^P- dormido
|| «(/.

adormecido, torpe, perezoso.

addormentatore sin. adormecedor

Il
soporífero.

addormíre v. a. adonnecer.
addossamento sm. hacinamiento

||

carga, peso, gravamen
|| obligación.

addossare v. a. hacinar, poner una
cosa sobre otra

||
endosar, echar a

cuestas o a las costillas
|| encargar,

poner algo al cuidado de uno
|| im-

putar, hacer cargos ||
— la culpa, la

responsabilità, echar la culpa, la i-es-

jionsabilidad
|] -si r. hacinarse, po-

nerse con las espaldas contra algo
||

tomar sobre sí, encargar.se de u obli-

garse a hacer algo
||
— tutte le spe-te,

tomar a su cargo todos los gastos.

addossata {dare ìm'— ) 1. r. pro-
l>ar un tr^e.
addosso ar. encima; .sobre sí || ave-

re— , llevar sobre sí o (Jig.) tener a

su cargo
II
avere gli occhi— . no perder

de vista
||

avere il diàvolo— , tener el

demonio eu el cuerpo o ser de la piel

del diablo
||
aver la maledizione— , no

tener dicha ||
dare— , echar la culpa,

imputar
\\
farsela— dalla paura, tenei'

un gran miedo
||
gridare la croce—

.

gritar contra uno
||

inéttere le mani—

.

asir uno del brazo, maltratar o pegar a

uno
II

levar.ñ d'—
,
quitarse de enci-

ma (un vestido), desembaiazarse de
uno

II
méttersi un cappotto— . ponerse,

echarse a cuestas o sobre los hombro.s

un mantón, un sobretodo || non aver
camicia — , ser muy pobre

|| non aver
danari— , no traer dinero consigo, no
llevar dinero (encima)

||
pioinhare —

.

sorprender, sobrecoger || stare — n

uno. estar encima de uno, apretarle.

addotto 2'P- aducido.

addottoramento sm. doctoramien-

to, graduación de doctor.

addottorare v. a. doctorar, gia-

iluar de doctor
|| -si r. doctorarse, gra-

iluarse o tomar el grado de doctor.

addottorato pji. graduado de

doctor.

addottoratura sf. doctoracióu,

doctoramieuto.

addottrinamento sm. adoctrina-

miento, enseñanza.

addottrinare v. a. instruii-.

addottrinato ag. instruido, docto,

rrudito.

addottrinatore sm. adoctriuador.

ad drizzare v. n. enderezar.

adduare v. a. aparear.

adducíbile ag. aducible, citable.

addurarsí v. r. habituarse.

addurre v. u. aducir, traer |¡
— scn-

.vc. alegar o dar una razón, un motivo

(pr. adduco
;

pret. addussi ; pp. ad-

dotto).

adduttore ag. e s. aductor.

adduzione ^. aducción.

adeg^uamento sm. adecuación
||

proporción, igualdad.

adeguare v. a. adecuar, igualar,

proporcionar
||
— al .suolo, annasar.

adeguatamente av. en modo ade-

cuado, en proporción.

adeguato ag. adecuado, adaptado.

Itroporcionado. conveniente, propio
para el caso.

Adelaide /t. í*. e g. Adelaida.

Adele n. p. Adela.



ade •do

adempibile ";/. cJiTiilalili'.

adempiere ''. ". i-Joiiiui . Ili-vur n

«.jeeilciciii
¡

- (/;/ iliirrir. un uniinltilc

lina ¡iiiiiiii'iiKii. i'iiiii|ilir roii kìì iIi-Imt.

imi MI riiiiictiilo. roti Hii olilitJItcii'ill.

ili-sfiii|M>fiiii' Hii <iir(¡o II si r. rimi-

|ilÌIHf, Iiiiliziilsf (Ilici, iiiliiiijiii : |i|i.

ilih'lii ¡iilititì_

adempimento "/' < iiiii|iliiiiiciiti>.

ll'illi/.lK'illll.

adempire ''. x. i-Jn iilm, iiiii|ilii

i\. adémpierei.
adempltore --m. l'ii-riiliir. riiiii|ili

.lui.

Aden <i. >/• Aili-n.

adenite nf. iiilcniti.s. iiitliiiiia<'ii>ii ili-

l^is ^ìIììikIuIii.".

adenzione "f. revueiuiiiii.

adepto .•>//(. iiil<'])to. hviw.i/.. ¡iiIIh'

KMlr. pill'tidlirili.

adequare >'. ". \'i-ili adeguare i-

ilfiivali.

aderente <»;/. aillicreiiti-. jiiiilo.

aiifMi. a|ii'i'tailii (vestitili) || uni. afilli'-

rc'iilt;, partiiliirio, wi-ciiaz.

aderenza •;/'. aillifii-iii-iii. i«';;iiiluia.

li^iiai'iilaii !' — e. altas reliirioiirs, aiiii-

;;iis iiitiiiciitr.s. priitecL'iiinrK «li- arriba.

aderimento "/». aiUieri-nria. a]K-gii

aillii'.siiiii.

aderire e. //. aillierir ||
ancilii-, cou-

Miitir. .ii-^iiii- la opinión «le iiim (pr.

'(</</i.sr(i|.

aderpicarsi ''. /'. tieiiar.

adescábile '(;/. ri'lmlili- || sciliictiblc.

adescamento "m. celMj. rebailiira

liiil:ii;ii. iiH inti\ii. sediKrión. «-n-

laiitd.

adescare '. n . «i-liar. preparai- il

ii'bu (a Ids peres)
\\

atraer «un hala-

•Ios,serìiirir, enfraitar. eni;atiisiir. arre-

üfostar
II
— Í iiiediilti. cebar a lns in

;;riiiios y -si ;. liiendar.so.

adescatore v;/!, cebador
¡|

en;iaita-

ilor. eu;;aiiailoi- || (i;i. lisonjel'o.

adesione .'/. adhesión, aillierencia

adlicsiiiii. aiiiieiicia. coiisentiiiiiento.

adesivo '»;/. adhesivo.

adeso mi. adicto, juntado, unido.

adespoto ".'/. sin amo. sin dueño
{|

MllOllilllll.

adesso (ir. ahoi'n. al pi-eseute. en
este uiouiento || rf'— , del dia. de boy

Il èva qui— , liace un momento, poco
lui estaba aipií.

adiacente mj. adyacente, contijfiio.

adjunto, proxinio.

adiacenza i-iiüti;iiiida<l

adianto in'. ciilHiitrlllo (|ilnul«>.

adibire >. >/. dentiuar, nervipM* ili?,

i-iiiplear. 'iicar;:ur il
— U jtrorr. \nv-

oentar lim priiebiui (pr. inUbiaen).

adibito /'/'. dcfllnado. empleado
i-iiciir^ado.

adiettivo »</<. adjetivo.

Àdiife /> /. il .\diue.

adinamia */ iidinaiiiia. deliilidail

pi iiliila ili- t'iier/.as.

adinámico (i</. adiMtimieo.

àdipe '/". pi ¡nulle, uoiiliiia.

adiposità ".f adiposiilnd. pincuu
'•iilad

adiposo (/;/. ailipoMt. fonili, pillane.

adiramento »i/i. uiix-bato. ira. có-

l.ra.

adirare ''. >'. irritar. eiieoleriKar.

I iiojar, poner iracundo II -si <-. enfa-

darse. lUiijaise. |)Oliei-w colérico, «alil

de su- r;i.-illas.

adiratamente >" . con enfado, con

enojo, con cólera.

adirato ay. e p. airado, irritado,

enfadado, encolerizado, enojado il fu

rioHO
II
far V — . poner mala cara.

adire '•. n. dirigirse pn-sentarw i;

--Í tnini Itali, recurrir al tribunal ]',

— le rie leijali. 'jiiniiziarie
.
]Kiiier uno

por justicia ||
— jiùhhlici nfici. obte-

ner acceso a, eonse{riiir |iiiblicUH em-

pleos
Il
— una erettilá. adir. aee]»tHi

la herencia
|i
— un a/i/Kiltn. hacer mi

oferta en una ailjiidicacioii (jn-. ndirni).

adirévole an. initaute.

adiroso «.'/. colérico, bilioso, itan

ciblc.

àdito .VI», acceso, ¡la-o. jiasHJe. eli-

dada Il
camino, medio, via 1! arrr—

.

tener acceso n la faciiltufl de entrar |i

llar —
, pioiHircionar la ocasión.

adito a<j. al ipie uno se prcaeutó
||

friltiinale — . el tribuna] cuya jirtítec-

, cióii .se pidió.

adiutore tm. aviulador. aviida.

adiutorio ".'/. ayudante.

adizione •'.f. adicirm. aceptiicjon de

una herencia.

adocchiamento -m. ojeada, miraila

(al S4i!-hiy<ii.

adocchiare > . >/. ojear, mirar, echar
el lijo, comer.se con los ojos a || ape-

tecer, codiciar.

adocchiatore .w/i. el ipie echa el

ojo,



adu

adolescente atj. e g. adolescente.

adolescenza af. adolescencia.

Adolfo il. p. Adolfo.

adombrábiie ug. que se puede soiu-

lirear (olijcto). espautai- (caballo).

adombramento sm. oscurecimien-

to, sombra
¡|

(pit.) bo.stiuejo.

adombrare i'. d. sombrear, dar som-

bra
Il

ob.scurecer. ot'u.scar || deliuear,

dar una idea || -si /'. okscurecerse (el

lielo), ofuscarííe (la vi.sta), espantar.se

(los caballos) ||
sospecha)-.

adone xm, adonis
||

jo\i-ii licrmo.so

y apuesto
||
adonide (pianta).

adonestare r. a. jialiar
|| -si /. atri-

liuirse el mi-rito.

adonide xf. adonis (phinta).

adonio «//. i' •». adonico (verso).

adontarsi ''. /. enfadarse ; picarse,

ofenderse, darse por ofendido.

adontoso «,7. afrentoso, injurioso.

adoperabile (uj. usable, servible,

utilizai lie.

adoperamento xm. uso. empleo.

adoperare (•. a. emplear : usar ;

servirse, hacer uso de algo ||
— Uba-

xtoiie. apalear ||
— le mani, pegar, gol-

pear
II

-si c. usarse
||
dar pasos, ocu-

l)arse en. dedicarse a. hacer las dili-

uencias para algo, esmerarse ; tomarse
tiabajo por uno.

adoperato ag. e p. empleado, usa-

do
II

ocujiado, esmerado.

adoperatore .</;(. asador, emplea-
dor.

adoperazione xf. uso. empleo.

adoprare '•. n. Ved. adoperare.
adoràbile a<j. adorable.

adorabilità xf. adorabilidad.

adorabilmente ar. de un modo
1 iicaiitadoi-.

adoramento xm. adoración.

adorare '•. a. adorar, venerar
||

i|ui--

rer en extremo, amar apasionadamcu-
te. idolatrar.

adoratore ";/. e .v. adorador.

adorazione xf. adoración.

adornábile ag. adoruable.

adornamento xm. adorno.

adornare '•. a. adornar, ornamen-
tar, engalanar, decoiar. ataviar || em-
bellecer, hermosear

|| -si /•. adoruar.se,

eugalanarsi-. ataviarse.

adornatamentef'c. ciegan teniente.

(•()n gracia.

adornato ag. v ¡1. adornado, deco
rado, ataviado.

UÌI. adoruador, ileco-

ornado I. adoro

adornatore
rador.

adorno ag. a

adoinamiento.

adottàbile '(;/. adoptable.

adottamento xìh. ado]icion.

adottante xm. ado])tante.

adottare '•. a. adoptar, ahijar
||

aceptar, admitir.

adottativo ag. adoptivo.

adottato ag. e^. e s. adoptado.

adottatore xm. adoptante. ailopl;i

dor.

adottazione xf. adopcicin.

adottivo ag. adoptivo
||
genitori — í.

¡ladres adoptivos.

adozione xf. adopción.

adrábante ng. adragante.

Adria n. g. Adria.

Adriano h. p. .\driano.

Adrianópolí n. g. Andrinói>ol¡s.

Adriático II. g. el mar Adriático.

aduggiamento sin. agriamieuto
¡|

sombra nociva a las plantas.

aduggiare r. a. e n. agriar : irri-

tar
II
perjudicar las jilantas con las

sombras.

aduglía sf. aduja.

adugliare '". a. adujar un calió.

adulábile ((;/. adulable.

adulante 017. adulador.

adulare c. a. adular, lisonjear, ha

lagar ||
-si )". lisonjearse.

adularla xf. adularla (piedia).

adulatore xm. adulador, zalamero

!j ag. lisonjero.

adulatoriamente «r. cují ;idula-

ción.

adulatorio ag. adulatorio, lison

jero.

adulazione .'??'. adulaiion. zalame-

ría, lisonja.

adulteràbile ag. adulterable.

adulteramente av. con adulterio.

adulteramento xm. adtdteración.

sotisticaciiin. falsiticaciiin.

adulterare >'. a. adulterar, sofisti-

car, fal.siticar. alterar.

adulterato ag. e p. ailulterado. so-

fisticado.

adulteratore xm. iidnltera<lor, so-

tisticador. falsiticador.

adulterazione xf. adulteración, .so-

tisticacion, falsificación.

adulterino ag. e .s-. adulterino
\\

ciliare— a. llave falsa.

adulterio xm, adulterio,



du «H

adúltero 'i;i >• «. a<liilt<Ti>.

udultu ii¡i. < K. iiiliilt'i.

uduniibile ";/. iidiiiiiililr. ri-iiiiibli'.

udunumcnto "in. ikIiiiiui'Ìihi. ri-u

lliiill. Jlllllll.

adunanza "/. <imuiiiIiIi-u. ri-iiiiion.

ncnioii |] ftlld ilrlU —e. naia di' wsiii

lira
II

teneri' — . jiiiital'ni-. ifiiiiiiHc.

adunare ''. '(. ronvorar. reunir |h'|

niiiia.s
II

jiiiitur, iiHaiiililur, niiiuiitoiiiii

coKa»
il

-si r. KMiuìrH)-. jiiiitaim-.

adunata «/. ri'iiiiiúii.

adunatore sm. colet-tur, t<ili'c«'io

iiadoi

.

aduncare ''. a. Iiaci-r Kuiichomi, dai

liiniiM eli- pallio !{ -si r. tomai' foriiiH

liti cauchu u ^xarliii.

adunco n'i. ;;aiii)iuH(t, i-iKorvado.

ii-tiii(iili> «Il l'orma de khuiIiu.

adun);hiare r. x. a;;ai'i'ur, uprtMuir.

adunque iìjihj. pues. ciiIoucl'S, jh»!-

( uii.-ii;;iiiiiili .

adustare ''. '(. arliiilmrnir t(»tiii'.

secar
il

lauterizar.

adustione "/. adiistion i| eaiiteri

icaciùii.

adustivo ";/. adiisiivo.

adusto aij. toHtudo, auliu-liairadu.

rliaiiiiisiadii
II

Hecii, àrido, sin liniiiur

uiieil.) adimto.

aerag^io m/i. vuntilaeióji.

aerare e ". ornar; ventilai.

aere ^/". aire.

aereamento mu. ventilación.

aereato mi. e p. oreado ; veutilado.

aereazione •</. veiitilaeión, oreo-

lado.

aeremoto •^m. teini>estad. reiimlino

de vieiilu.

aéreo or;/, aèreo
|j
j'erroria j>el tra-

x¡,urlii — . t'eiToraiTÌl ai-reo. l'able aéreo

de cai-a.

aéreoclub <iii. aeroeluli.

aereódromo *//(. aeriHlroiiin.

aereóüto </». aerolito. Imlidu.

aereómetro ."»'. aerometiu.

aereonauta sm. aerouáiita.

aereonáutica .'/. aeroniintir.i.

aereonáutico ay. aeroiiáiitieo.

aéreonave •</. nave aén-a.

aéreoplano.v//). aero]ilano. iìiiii|uiiiu

V.lhldnla.

aéreoposta .</. lorn-o aéivo.

aereostática .«/. aero.státifu.

aereostático a.'/, aei-ostátieu ¡j
xm.

.liilio ¡ttiiistátieo.

aereóstato wh, globo nerostátaeo,

a^reostazlone </. «Hitaciòii ««i

'

ucridrlco "¡l. aerlildrieo.

aerífero ":i. aeilfeio

aerificare ' ii aeritieiir.

acrifica¿ione «/. iieritleai ion.

aeriforme "¡i. aentunue.
aerimunte ¡•m. aeioiiiaiitirn.

aerodinámica '/. aerodiiiuiiiK

uerodinúmico "</. aei-i>diiiiiiii!'

'

aerofano ii;i. aendHiio.

aerófite un. aeróllta.

acrofobia "/ aerololiia.

aerófobo « ;. aerotobo.

aerografia »7. aerop-ufla.

aerolito .-m. aendito.

aerologia «7. iierolocia.

acrólogo --III. aeri'ilo;:o.

aeromanzia "/. aeiomauetu.
aeromele '//'. aernniela, nianii

aerometn'a >/'. aeionielrÌH.

aerómetro .-in. aeroinein».

aeronautica k/. aeiiiiiúutii-N.

aeronáutico fi;i. aei-onáiitieti.

aeronave «'. aeronave.

aeroplano -tiii. aeiii|dano. iiiá<|Uina

\oladuru. iijiaiato volador
|j
hangar.

•lijKiniiiiiie, riì/iet.ia ]ier ¡/ti — i. fol»-i

ti/.d ]iiira ajiarato.s voladoi-eM.

aeroposta xf. eorre<j ii»''i-e«i,

aeróscopo --//i. aerosiojxi.

aerostática .</. aeroslátiea.

aerostático <•>«. ¿¡bibo uenistátii i.

aerostazione */'. esta»-ióu aéii'»

aeroterapia «/. aeniterupia.

aetjte •"7. aetite.

afa ."/. tiit'o: .sutoeueiúii, iHH'bonio.

1 alor .sofocante W/ar— . fuMlidiar. ino

Iettar. Iiat>tiar.

afato ii<j. a;;oHtado. iiiiikIìo, secado
]ii>r el bucbonio \\/rutto — . tinto inai-

rllito.

afelio Kilt, afelio.

aféresi xj'. aféresis.

affabile a;i. afable: coi-tés, civil.

affabilità .-:''. afabilidad, urltanidad.

inilisia. liiiura.

affabilmente ar. cortt-sineut**, eou
iilabiliilad. * oii tiniira.

affaccendamento .«>„. atarea

miento.

affaccendarsi <'. /'. alai-ear.se. atra-

la;;arse. alanaise. ix-iipars»-.

affaccendato ari. e ]>. atariNido.

ati ataviado. aiiei;ociado. uiuy ocnjiado.

affaccettare '. «. facetar, labrar

ron la, .III-.

affacchinarsi. < . r. trabajar cuino



aff

un negro, deslomarse, canaarse conio

un faqiu'n.

affacciare r. a. presentar: asomar
l| -si r. presentarse, asomarse, parecer

Il
— alla finestra, asomarse a la ven-

tana, mirar i)or la ventana
||
— alla

ììiemoria, pasar por el pensamiento,

venir a la imaginación.

affagottamento .>(/(
. hacinamiento.

affagottare >:. a. hacinar || liar ropa

Il
revolver Ins (iliji-tos

\\ -si /'. vestirse

mal.

affagottato /'/'. hecho un lío || ves-

titlo mal.

affaitarsi '•. r. ata%-iarse.

affaldare '•. a. piegai-.

affaldellare »'. a. deshilachar ¡| re-

ducir la seda a madejas o cadejos.

affamare v. a. hambrear, hacer pa-
decer hamhre ||

— una città, .sitiar por
hambre.
affamatello xm. indi\iduo medio

liambiiento || chuchumeco.
affamato ag. famélico, hauíbiieutu

II
ávido

II

— come iin hipo, hambriento
i-omo un cesante

||
dar da matiffiare

aijli — I. aliini'utar a los hambrieutos.

affamatore .tm. liamlireador.

affamatuzzo v"'. muerto de ham
ble.

affamigliare c. <». constituir en fa-

milia.

affangare r. n. enlodarse.

affannamento vz/í. afán, angustia,

ausia. inquietud, ansiedad.

affannante ag. afanoso.

affannare v. a. afligir, apesadum-
brar, causar pena || -si r. deslomarse.

iK-uparse con mucha solicitud : mo-
lestarse.

affannatamente '". con :i)iiesu-

ramiento.

affannato ag. t' p. anheloso {| ator-

mentado, agitado || resiríro— , respira-

ción anhelosa .

affannévolé (?;/. afanoso, cougojo.so.

affanno •<in. anlielo. asma || afán,

inquietud, pena
|¡
aflicción, pesar |I/ar

reñiré V— , desazonar, irintar.

affannone xm. facliendón. iiie(|ne-

trefe
¡¡
atrafagado.

affannosamente ai-, con anhehi.

affannoso ag. afano.so, anlieloso
||

ansioso.

affantocciare c a. atar los sar-

mientos, atar las rama.s a los esjialda-

res, enrodrigonar.

affaraccio sm. mal negocio
|| nego-

cio sucio
II
asunto sosiiechoso.

affardellare '•.«. enfardelar, liar,

liacer fardos.

affare xm. asunto, negocio, queha-
cer

II
— da nulla, bobada

Ij
— inconio.

negocio en curso
jj
— interminàbile.

cosa de nunca acabar |¡ andare per— í,

ir a ventilar negocios || donna dirnal—

.

mujer de la vida airada, puta, ramera,

prostituta
II

è un — .lerio. ¡ mal golñer-

uo. mal arreglo, mal negocio es este!
|j

geiite di mal— . gente mala, sin repu-

tación
II

Jioi! è — . es cosa de no ocu-

jjarse en ella
|t

questo è — suo, eso es

cosa de V.
||
nomo d'— í. hombre de

negocios [I viaggiare per — /. viajar

para negocios.

affaretto sm. asimtito. negocillo.

affario xm. cúmulo de negocios,

cantidad de trabajo, numerosos queha-
«eres.

affarismo -//i. manejo, intriga jiara

eouseguir algo.

affarista -sí», enredador, embrollón,

intrigante.

affarone m/í. gran negocio
||
ganga,

gran beneficio.

affarsi ''. r. venir bien
|| convenir.

ser bueno para 1| .sentar bien (vestido),

affaruccio xm. negocillo
|| negocio

laro.

affascinamento xm. fascinación,

encanto, seducción.

affascinante ag. encantador, em-
bnijador |¡ deslumbrador.

affascinare v. a. fascinar, desluni-

lirar, hechizar, encantar', seducir l¡

liar.

affascinatore ag. fascinador, em-
brujador, liecliicero 11 deslumbrador.

affascinazione xf. fascinación, se-

ducción, encanto.

affastellamento ••>)/'. revoltülo; ha-

cinamiento '[ confusión, mezcla.

affastellare k. a. hacinar, liar, aga

villar 11
amontonar

II
confundir, mezclar

II
enredar, enmarañar ||

— chiàcchiere.

no decir nada sino halilar.

affastellatore xm. hacinador.

affastellío xm. revoltillo: enredo.

affatare r. a. hechizar, embrujar.

affaticamento xm, fatiga, faeiui.

causacio.

affaticante (í;í. fatigoso.

affaticare '•. ". fatigar: causar
{{

-si r. fatiiiuise, cansiirse. cleslomarse li



•ff •ff

/•.»• iiii¡nicfrirt, caiiHarw <-ii baldi',

1 1 .iliHJai |iiirii I-I iiliÌH|M>.

affaticato";;. '/>.riiii>-iiil<i. laticiDlo.

affatto '"'. ilei IikIii. l'iiliTHiiimit*-
{|

iiifiitf . iti- 11111(11111 miniti
li
— iiiiorn,

llMliiiiiitf. liili-vi-rilii.

affattucchiare <. «. Iii-rlii/.m-, i-ii|.

In ii,Hii

affattucchiatore "". IhtIiìii-

III. l'Ili iiiihiilor

affatturamento .-n' . i-inln iijaiiiiiii

III. Ini liii I-ria.

affatturare < . </. In rlii/.ar. iinln lOiii

.'iiliilli lai laUiriiar.

affalturatore *<". lu-ilii«.-i-in.

affattura/.ione *r lici-liirt-rfii. lini-

jlTÌll.

affazzonamento "h. ailmiin. l'in-

l)i-lli-< iinii'iilii.

affazzonare '.</. ailurimr. ••niln-lli-

l'IT.

affé '/' a II-. Ili vi-lilail. .

affermàbile (nj. alinnalili-.

af f crm a me nto mk. aliniiurinii.

a>in imi

affermante ".'/. aliiiiiativ».

affermare ' . ". aliiiiiai'. a.s<;vt-nir.

>ii-~liMnv. asfi;iiiar
|¡ -si e. utiriiiarM-.

iiiiiMiliilaiM'. tiiiiiar \ i};"r.

affermativa .-/. aMrmaliva
affermativamente <ir. ili- un niiiiln

alii iiiali\ II.

affermativo »>/. Htiriiiativii.

affermatorc '/(/. <• .<. «oiiliiiiiadnr.

a.^i •;;iiiailiir.

affermazione .</. alii mariiiii, a.-^i-i

rinll. aM\ ilariiill.

afferramento .m». at'i-naiiiii-iiTn

ai:ariaiiiiriiti>.

afferrare '. ". alvnav: a.-ir; a^»-

nal — UH niiicfttii. <'iiiii|ireiulci' : fii-

liiiilfi' una ¡(li-a |l — mia ocraxioiie.

a|ii'i)vi-i'liar una iicasióii {| l'ancora af-

fiiia. fi anela a;;aiTa o iini»*r<l»' !|-sl r.

aiiaiiaisr. a>iis<-.

afferratolo '•i/<. auaiiailoi- (instili

ini Hill iiaiii a.sii).

afferratore '<iii. aKiiiiiiilin. lif^r-

lini. IMllllll-llill.

affertilire <-. <i . Ii-i lilizar.

affettamento .m». ivlianaiiii<-nli>.

unir 111 liiiija> Il lajailas j! Htt-i-tacii'ni.

iiKliMilaiinn.

affettare ''. a. n-lianar. rurtar ilei-

uailii 11 ni liinJH.s. cu rajas; ti^jar. lia-

«iT tajadas
Ij

<les|ie(la7.ai'. matar a «a-

Idazii.s
li -si ;. i-urturse (lu.< tiyido.s)

|{

tulio, iiiiutria. nebbia che »' ajfetta.

iiltiH'iilii iiiinii la iHirii <li-l IiiIhì, niinf.

ria cvliiioMlinMria. iiii-lila niiiy ilciixa.

•ffettare '
. ». aliitar. upurfutir.

Iiu|;ir. Miiiiiilai'.onti-nlar. Iiuiet alanlrH
— (il miprir, a|iHr<'iitar khImt l| — «rn-

tiiiifiili lilirrtili. Iiari-l ilf lil>f|-al.

affettatamente ">'. imi at<'< ta< iim.

affettato /'y. n'Iianinln. ruriHtlo <-ii

tujadax. iiiila.jaH, Iniijan, i-HJa« n mii.

liuiiihrr. .«ulcliirlión II juiiKin i-u ri^jaK|¡

III), ali-rtailn, ••\H;;cra<li>. limo ile afi-i-

larimi

affettatore -in. nirlailoi' i{ HÌiniihi-

iloi.

affettatura ./. nuli- fii raja-

affilai imi. ii>ti-iilariiin.

affettazione 'J. aleitai lini, ni-li n

lariini. alanti'.

affettività "/. alfclividail.

affettivo l'iy. al'i-ctivi».

affetto ";;. :;rava<lii («U- lii)Hitf<'Hh

aliM'tailii: atacailn. Hlli;n<lii (ile una i-li-

t'i-i'iiH-ilail).

affetto ini. afecto; ufwcii'm. tíT-

lima. rarÌM(i. aiuor \[ Hentiiiiieiito.

affettuosamente ar. e«ii catifm.

riil'ilialiMi nli

affettuosità >/. «fectiniMiilail. ti-i

iiiira.

affettuoso "V. att-ituii.tii. raiifioMi.

aiiiiil'osii

affezionàbile ii¡i. alW-rinnalilf.

affezionabilità -if. atiiiitiialiilidail.

affezionamento --in. ali-«-«'iiin.

affezionare < . ". atirimiar. infiiinlir

ahirimi si /. atiiiiiuai»-. eutari'

ri.ii.-i-. iiiiri'i' lariim. iiiii-rer a uno.

affezionatamente ar. al'iM'tiioxa'

nieutf.

affezionato ii.'^.i'y.alit'iouailo. a]>a-

>iouailo
¡I

)/(? rasnegiKi ili Lfì — amico.

i|ilfilo de V. su iifcrtfsinio unii;^o.

affezione xf'. al'et-rióii : atirioii, lunor;

rariño. ape-I". )iasióii \\ alV-cción. t-ii-

tVnuedad.
affiancare <. «. itroli-^iT. amparar.
affiatamento -m. armilf.

affiatarsi '. r. taiiiiliari7.ar.-ie : an-

llar ili- ariii-rili). liariT liin-nas miuas l.

avistarsr. almcarsi- ron uno jiara acor-

liarse soliif 1111 a.sinito 1 acorilar ron

los iiistriimeutos.

affiatato ag. e j>. en tono, acord*-

,1 l'-xKiii' — Cini min. estar cu Inieiias

relaiioins imi uno.

affibbiamento xin. abroi-liamiento.



aff -

affibbiare '. a. abrochar; hebillar.

acordonar || affibbiarla a uno, achacar-

culytas ajenas o jugar una pieza a uno

Il
— min eoaa eattiva per Irnotia. pegar

un emplasto a iiuo ||
— un fastidio.

Iiacer una mala ])asacla. pasar a uno
un encargo fastirtioso ||

— uno scapac-

rione. dar, propinar una bofetada
ì

•si /. alimcliarse. encorrlonarse.

affibbiatoio •«/<'. abotonador.

affibbiatura xf. abiiiclianiiento
|

ojal.

affidamento -tnt. i)runiesa ile hacer
algo Ufare — au di imo. confiar en,

contar con lum.

affidare '". a. flar. confiar, cometer

a la fé de uno || -si /'. liarse, poner su

confianza o tener coutìanza en uno.

affidato ag. confiado, dado en cus-

todia.

affidatore vi», confiador.

affidavit -s///. declaraciiin bajo jn-

rainento.

affienare r.a. apacentar, dai- lieuo

a los caballos.

affienire e. n. volverse seco conio

lleno (pr. njiieni-sco}.

affievolimento ••m. ilcbilitación.

fiitiaqnecimiento.

affievolire '". a. debilitar, enfla-

ipiecer
|| -si r. deljiUtar.se, enflaqne-

cer.se (pr. ajlieioli.sco).

affiggere e. a. fijar o poner (car-

teles), colgar o pegar algo (pr. affiggo:

luet. affitis-i ; ]>p. affifi.so).

affigliolarsi r. r. adoptar por hijo.

affigurare '-. a. reconocer (por las

Jai-i-ioncs di- l;i cara).

affilamento, un. afiladura
||

ali-

neaciini .

affilare r. a. afilar, aguzar, amolar,
pasar por la piedra

|| alinear
||
— a

seeco, a ùmido, afilar en seco, en hú-
medo

II
pietra da — , piedra aguzadera

o para afilar || .stecca a cuoio da —

.

(oi-iea de afilar
]| -si r. afilarse.

affilata xf. afiladura, amoladura li-

gera |] dare va'— , afilar, pasar por la

piedra (un instrumento (ortante).

affilato ag. e p. afilado, aguzado |l

coltello — . cuchillo afilado, cortante
!¡

lingua — . lengua maldiciente o de ti-

.jera
||

naso — , nariz afilada, punti-
aguda

II
riso — . cara chupada o con-

sumida, rostro <lescarnado.

affilatoio Hill, afiladera, idedra de
afilar.

I
— .aff

affilatrice xf. máquina de afilar.

affilatura -i/, aliladura. afilado
!

Ilio, (ol-tc.

affilería i.t'. tienda de amolador.

affiliare '•. a. afiliar, adndtiren una
(iiiiimiidad o partido jiolítico.

affiliato ag. e /(. afiliado, adndtido.

reciliido. ali.stado (en im partido o co-

munidad) '' Sin. afiliado.

affiliazione •••/. afiliaciihi. admisión,

adopción.

affinaggio sm. refinación.

affinamento >-?». afinación, refina-

dura. ])in-itir;icioH. cliii-itíi-acii'>n. acri-

.solado.

affinare '-. '(. afinar, rcfiuar, acri-

.solar (metales)
||

adelgazar i| afinar,

perfeccionar algo.

affinatolo snt. hornillo (para rett-

nar metales) Ij i-asti-illo (jiaia liniiiiar

el cáñami>».

affinatore •-'/' ictinailor. ai-iisula

dor.

affinatura •'/. lefinadnra afino,

acrisolado (de metales).

affinazione sf. afino.

affinchè <•«/((/. a fin de que. para que.

affine ag. análogo; parecido, con-

génere, congenéneo, símil, .semejante,

de la misma cla.se ||
sm. añii, aliado.

j)ariente por afinidad II — di. — cite,

coiíg. para, para (|ue: a fin. con el fin

o el objeto de.

affinità sf. afinidad, semejanza,

analogía, relación.

affiocamento sm. enromiuccimicM
to. ron<iuera ||

debilitación.

affiocare, r. /(. enronquecer li -si r.

debilitarse (la voz).

affiocato ((.'/. e ]i. enromiuec-iilo.

affiocatura sf. ron<iuera.

affiochimento sm. eiu-oui|ueii-

miento.

affiochire r. n. euronqiu'cer Ij -si /'.

ennmquecerse. coger una rouquei-a.

ponerse ronco
||

debilitarse (la voz)

(])r. affiochisco).

affioramento -v. m. cfioiei-<-ncia
|

trazas de niinerales.

affiorato og. floreado, bibradn

(paño).

aff¡oratore sm. adoi-nadoi-.

affirmare '. a. afirmar.

affissamento sni. fijación.

affissare r. «.fijar, jiegar (carteU-s).

affissatore sui. carfelero. pega car

teles.



uff

ufflMlone "f. Í^InriíSn 'I > proibita

-, w iiriiliilii- HJiir. |H-yiir, imiiht tur-

Irll'H (I Oli llllinirillH).

• fflOfto K>i. rurl<*l. uiiiiiii'iii, avÌMi

l>úl)li('ii " |iiirllriila iitlJH i| ftfi. tijuilii.

|H'i:Ulll> ll-ll !•! llllll'Ol.

affittàbile "7. amnilu))!!-.

affittacàmere "/>/. iili|iiiliii'iiiiiiiin,

.lll|llillll|i'l ili' l'Illllior» rilll lllllcllIfH.

affittttiuolo SUI. iirn-iiilHlario, i-ii-

Inno

aftlttamento "/". iin-fiiiiaiiiieiito ;

ari'iiMiilii (ile tiiTi'UM); iili|inli-r. iviitii

(ili> niHiiM).

affittante "'". tiiiviiiliiilni . iili|iii-

liiilor.

affittare >'. ". ai ii-iidar. dar o to-

mar en iirrii'ii>li> (tii'iia.H) : alijiiilar, <lul'

tomar ni ali|iiil>T (« ii-hm, rorlifM)
||

-9l T. ulMiiiarse. «Ju^tuiMu. (••oii i-l un--

itici» Il «•! alliHlar jm>;iiiifliilf im invrio

.iniiii).

affittatore xni . ant'iitlndur. al(|iii-

lailor.

affittire '. a. iisiifsar, volver iniis

ili'USo
II -si n. iMiiitTMf fS]ii-«o

II
aiinifii-

lar, ai'iimiilar.se (|ir. njìittixcv).

affitto K/ii. aii'ii-iiiln o arri-iiilaiiiit'ii'

Io: (di' tii'iiii») ; ali|uilfr (ili- rawaii u fu-

rlics); ii'iita (ilf rasas) ; uIhiuo u ¡guste

(wm i<l lut'-ciico o fi allieitar) Il rr(«f( d'—

,

•asa de Hulianieiido
i|

runfrattu d'—

.

lontrato df arreiidamifiito (tincas), de
ali|UÌliiiHdo o iiii|iiilinatii (cnnus)

|{
dare

in — , arrendar, dar en airendaniieut»

(íincaü). ali|uilur, dar eu alquiler (ca-

sas, coclies)
Il

¡niriore V — , pa^ar el

arriendo, el ali(niler
||
prèndere in —

.

airendar, tomai i-ii anieiido (tieiras».

ali|uilai'. tomai in alquiler (casas, co-

1 lies), tijar |iara mi iiii-s. un afio (lialii-

lai'iones).

affittuario .«I/I. loralario. iiii|iiiliiio

airiinlalaiio, colono.

affliggente (i<ì. Hili;;eiite.

affliggere ''. n. atlij^r. acon};i)jar.

a]ii'sailiimlirar. entristeci-r. atonneii-

liU. adolecer
II
desolar, asolar

II -si r. atli-

t;ir.se. atormeutar.se, apesaduniltrarse

ll»r. ajììiijiiii; )iref. ajììixxi; \t\>. ajlìittn).

afflittivo aij. atlictivo, peuoso, mo-
lesto ' /i#/i(j — a. jieua atiictìva, cas-

ti -ìo corporal.

afflitto ag. ep. atll>ndu, angustiado,
aturiuentado|| atacado, afectado (de un
raal)

Il
la parte — n . la )iarte dolorida

Il
sm. atligido.

afflizione *^. aflicción, nl'iin, |ieiiu.

lorinenlo, deHoliu:iún.

fflo^cire ''. n. uIIoJhi'mi, r«l)laudv

c«"nie : a)iaiiilort:urHc II tfiivrvariM.- (pr

aJHithri'rii).

affluente u¡i. uliu<<ute, coploMi ||«in.

aHiiente, rio tributario.

affluenza */. ulliiencl», H;;olpHniifn

tn. conciiiTeiiei» d<i )ienli', <le mercan
da»

:
litliieiM ili. Hliundancia, kthu cali

tidail

affluire <
. /. atliiir || aliiindar |i

conciiriii (|ii. npliiiicro),

afflussionato aij. atacado ile unii

fluxión.

afflusso '•III. Ilujo
II

rtusióii.

affocare >'. ». onrojcH-or. intiamiii.

abrasar.

affocato il;/, e ;;. enrqjecidn, intla

mado. Hlirasiido.

affogamento <•<'>. abocamiento, so-

focación.

affogare •'. ". nbogar. ancptr. so-

focar
Il

-dalla rahhia, rabiar ||

—

ih

un biccltier d'aci/na, alioi:arse eu poca
agna, tropezar eu uua china ||

— nel

lavoro, nei débiti, entar abriiiuado o

carteado de traliiO". de duuda« ||
— nella

miseria, estar sin dinero o sin blanca

Il
— nell'orli, nudar en el oro ||

— nrll»

acarpe, bailar en sus zu]iatoH ]|
» bere

o— , no lia.v uiáM que tramar la pildora

Il
-si r. ahogarse, anegarse, sofocarse.

affogato aij. p. e x. ahogado, anega-

do, soloiado
II

I/oro — . huevo pasado
por agua |, roce — a, \ui ahogarla.

affogatolo uni. homo (lugar donde
.se ahoga ]ior el calor).

affogliare >'. a. dar de corner licya"

al ganado, dar las hiijus de morera a

Ins gusanos de seda.

affollamento "ni. agol|iamiento.

gentío, inuchedumbre, grau coucii-

rrencia de personas, multitud de gente

que se oiiiimen.

affollare ''. a. agol]iar, .¡untar, reu-

nir Il
— di domande, sobrecargara uno

con preguntas l| -si /-. hacinarse || ireii

tnasu. venir en tropel, a bandadas
||

precipitarse sobre algo
||
— alla me-

moria, pa.sar \ìot la memoria ||
— i«-

lonio a uno. agoljtarse al rededor d<-

nno.

affollatamente «'. en matta, a

montone» |l con precipitación, ton avi-

dez.

affollato a;/, e ¡i. lleno de cspecta-



aff aff

(lores
II
— (/( laroro. ciirsadi) o alirn-

luado de irai cijo.

affondamento xin. lumdiinien-

to. zaniliiillida. sinnersión, naufrag:io

Il
aliondaniiento. ahuecamiento, exca-

vación.

affondare '. a. ahondar, afondar
¡¡

liuudir. zamhullir. sumergir ||
echar a

fondo, a ])ique (un buque) |i ahuecar
(un árbol)

||
hundir ])alos o e.stacadas

||

r. H. irse a fondo, a pique (un navio)

¡1
— nel faiiqv. hundirse en el lodo

|j

-si r. ahondarse, hundirse, .«sumergirse

¡I
engolfar-se.

affondato ;>i). ahondado, hundido :

echado o ido a fondo
|| ag. .sumergido,

a piíiue.

. afeudador, liun

sf. ahondamiento
||

aliorcar.

c. a. dar el aspectci

affondatone «i/

didor.

affondatura
Iiiindimieiito.

afforcare c. a.

afforestierare
de forastero,

affortire c. n. hacerse aglio.

affortunato «¡7. afortunado, di-

afforzamento xm. refuerzo.

afforzare '. a. Teforzar, fortalecer.

affossamento sm. excavación.

affossare '. <r. zanjar, cavar, exca-

var
II

-si r. hundirse (lo.s ojos).

affossato pj). zanjado || hundido
• ojo).

affossatura sf. excavación
|| con

cavidad.

affralimento .sí/k debilitación.

affralire v. a. debilitar, enflaque-

cer
II

-si /'. debilitarse, enervarse, per-

der el vigor (pr. a ¡fralineo).

affrancábile ag. franqueable || re-

dimible.

affrancamento xm. franqueo (de

una carta)
¡|
exención

|¡ manumisión
(de esclavos).

affrancare '•. a. framiuear, redi-

mir, libeitar
||
manumitir, dar liber-

tad al esclavo
¡|
— «»irt lèttera, vn

pateo prntale, franquear una carta, un
paquete, una encomienda postal

||

-si r. libertar.se. sustraerse, eximirse,

affrancato i>p. franijueado, redi-

mido, libertado
|| ag. franco, exento

||

libre, manumiso
II
ífíícra — a, non— a,

i-arta franqueada, sin franqueo
||

j)0/'-

'" —
. porte pagado.

affrancatura -sf tranqueo (de car-

tas)
II

coa— (¡eficiente, con franqueo
in.snficiente.

affrancazione .^f. redención (de

unaobligación). exención (de un cargo),

manunii.sión (de esclavo), franqueo de
cartas.

affrángere '•. a. romper, quebrai-

(pr. atfrango: pret. afransi: pp. af

franto).

affranto ay. e p. roto, abatido
|[

cansado, fatigado, debilitado
||
— dalla

fatica, dal dolore, abrumado de fatiga,

de dolor.

affratellamento foi. fraterniíía-

ción, unión fraternal.

affratellanza .<f. fraternidad, trato

fraterno.

affratellarsi ''. r. fraternizar, fa-

miliarizarse.

affreddare r. a. enfriar.

affrenare r. a. refrenar, embridar.

affresco .•>»/'. fresco, pintura al fres-

co, cuadro mural.

affrettamento .tm. apresuramieu-
to, aceleración, prisa, priesa,

affrettare '. a. acelerar, apresurar,

activar ||
— il pa.iso, acelerar, apretar

el paso
II
— la partenza, adelantarla

salida
|| -si r. apresurarse, despachar-

se, darse prisa.

affrettatamente nr. a toda inisa.

a la ligera, precipitadamente.

affrettato ag. ep. acelerado, apre-

surado
II
hecho de prisa.

affrittellare '•. a. freír
||

estrellar

liuevos.

affrittellato ag. e j?. frito
|| estrel-

lado (lluevo).

affrontabile ag. afrontable.

affrontamento sm. afrontamieuto

II
acometimiento, agresión, ataque

||

encuentro.

affrontare r. u. afrontar, atacar,

.acometer a uno con audacia || afron-

tar : hacer cara o frente a algo
||
arros-

trar o desaliar los peligros o la muerte

II
-si '. ofenderse, resentirse, picarse.

affrontato ag. e p. afrontado :

arrostrado
||

ag. ofendido, resentido,

picado.

affrontatore s/".. agresor, acome-
tedor.

affronto .s»i. afrenta, ofensa, in-

juria.

affruciare c ». mal pergeñar.

affufignare r. n. atrabancar.

affumare '', a. ahivmar, tiznar,



•f( »KK

uffumuto ii'i. e p. aliiimailn

uffumlcumento nm. Hhiiiiiaiiiii-iii<i,

,l.uii....l..

affumicare ' n. uhiniiiir ||
iMiiif-

iiriTiT. ti/.iiur
II
— riiriti. Ir ii/ii. iiliii-

iiiiir <'iii'iit-<. liiH alM-jiiN l| -si I. alni

lllMfl-

ufUimicuta "i. iiliiiiiiHilii.

ufiumicato '/•/. < y>. iiIiiiiiiihIii. 4-mim'-

xri'i'iilii l'Ili' l'I liiiiiiii
II

rami'. Uiiijtin,

Kiiiilrll'i - II. rariK-. IfiiKiia. Hanliiia

iilniiiiailii.

affumicatura xf. aliiiiii»iiil<-iit<i,

i-mii-iUfiiiiiiiiiio ]Mir ci liiimii.

affusare >'. ". ulnixar. iliir In tnriiMi

li.' liliali.

affusione -.r'. al'iwloii.

affusolare >'. ". aliiiMav. ilar In Inr

Mi:i <lr lllls...

affusolato j>ji. iiliiisai|i> Il ilitti — f.

.Ii'ili.s llrli.M<liis. I.i.'ll l'nrilllxloH.

affusto .•III. ul'iistf 11
— ileU'iìiijniiii,

;llllKl/uM ili'l ttiruii.

AfKanistán n. g. AfgaiiÌKt:iii.

aflojfistica «f. alliicriHtli-a.

afonia •-.'. nloiifa.

áfono ".'/. <- X. áfuiio. afi'iiiirii.

aforismo m/i. alorisnid

aforistico mj. aloiisticn.

afoso II'/, pecado. IwnlioriKisn. su

tiirnlili-.

afrezza «^ atTJtiul. salwir ¡ìkihth.

Àfrica n. p. Áfric-H.

africano »</. e ». ufiicaim.

africo ";/. afrirano |] sin. Ii-vi-cIih

U i. -111111.

afro ";/. ;i>iniii. ajirid. accdn.

afrodisia -'<:' atindisia.

afrodisiaco nfi- alViidisfato.

afronitro xm. afrouitm. alatróii.

afta xf. atta, úlcna in la Itnra.

aftoso fK.I. attorni.

ag'á .^">. aL:á. <'a|>itaii lineo.

a^aiolo .«>/<. altilftcro.

Agamennone n. i>. Asaiuciioii.

ágrape "j. a^'aii»*.

a);ar'aifar ¡if. a^iaraiiar lalya ma-
rinai.

ag^ártco -''/'. a*;árii'<i.

agassélla xf. iin-ac-H (av<-i.

Ágata n. ¡>. Agata.

ágata xf. ágata.

agata -"/. lu-bra.

àgave 'f. a<:av>-. pita (jilautaj.

agemina .;/. cnilintido d«- laliorcs

di- Ilio 11 piala.

agenda xf. a;:i-iida. lilnodeapniitcs.

Agenore n. p. Agenor.
agente «</. obraiiti? !| irin. avii-ni»-. n-

]in-Mi-litHllt«< Il
- ili riiiiiliiii. rnm-«lol

df i-uiiiliiim II — ili ¡nihlilirn miriimza

.

<li¡io{izia. ;¡iiui'<lÍH di- ordì li piildicii.

di- pn-vi-iiriiiii. Mceiltc dr ludirla

agenzia xf. uci-iiciu jl — it>-IU tatmr

«tirina di- I oiilribiirioiHfM |1
— ¡fionin

tiKtirii iiliiiiia de Hiiiu;i-i|H-ióii M «liarioH.

agcrato «/» iitfciato.

agevolamento xm. fu<-ilitariiiii.

agevolare >'. n. facilitar !{ auxiliar.

Hviidar ;i raraar pn-ciiw layim.

agévole n;!. iVii-il |! inam-jaldi-. di-

liuil Irato.

agevolezza '/. iaoilitarion : facili-

dad ii/«(< — <-. rai-ilititr iiUH operai'ii'iii.

conn-dcr veuttyai». cargar pri>('iiiH liigim

Il
iixiiri' — r, tratar con iniiHiiiii-utoM.

agevolmente ar. roa lacilidad.

atoiaffare ' <i. auarrar. allupai

aggallarsi >'. r. n<ilirfiia<Iai

.

aggallaticcio ay. ugaliuiiiio.

aggallato <iii. tcin-nu ugalMMÌiio.

agganciare >'. ". «-iipiiiiliur. atra

rial 11111 i;:iMrliii Ij lolgar eli un panello

agganciatolo -i"'. uniirlio , liiclieni.

aggangherare '. fi. alirindiar.

aggarzonarsi '•. ''. poiicrHi- de nio/.o

1-1 ;i 1ii'iii|;i.

aggattigliarsi >. .. n-ñir.

aggavi|;nare ' " anii . a;.:aiiai

aprt'tjti

.

aggecchirsi ''. '- acolMiiilaiM-.

aggeggiare >'. ". remendar, ijia

tallai '' //. luirlar .-iin rom-luir nada.

aggeggio XIII. emliarazo : vejesto-

rio : /.araiidaja.

aggentilire ''- '( poner Inieii ¡¡n-

l'ieiuo. establecer leve.* entre (¡ente

semibárbara |! anie.jorar. eniltellecer

(pr. niji]eiilUixco).

aggettare >' /'. volar, salir (de lo

nivelailoi.

aggettivamente il e. "omo adjetivo.

aggettivare '.". dar torma de adje-

tivo.

aggettivo .-III. adjeii\o.

aggetto -"'. vuelo, .saleilizo. ariniez.

aggheronato ".'/. jironado ¡! multi-

color.

agghiacciamento "I/I. cungelaciiiii.

llelalliii'lito.

agghiacciare I'. «.congelar: belar

Il
-si < . <oii;:elarse, lielaroe.

agghiacciato ]>}>. Iielado. loum--

lado mi. liaiisido de filo.



agg »ee

agghiaccio sm. caña del timón
||

'liqnero.

agghiaiare r.a. cubrir de casquijo.

agghindamento s-m. atavío.

agghindare '•. íí. guindar ||
engala-

nar, adornar || -si r. engalanarse.

agghindato ag. e^). guindado ||
en-

galanado.

aggiardinare '. a. convertir en

Jardín.

aggigliare ''. a. engalanar.

aggina s. f. parte de dehesa (por-

ción de terreno destinado a pasto).

aggio sm. agio (sobre el oro) || iu-

ten's. beneficio ||
dare mi — . dar un

agio, un beneficio.

aggiogábile ag. uneible.

aggiogamento .^m. uncimiento. en-

gauchaaiiento.

aggiogare r. a. uncir.

aggiornabile o;;. aplazable.

aggiornamento -víh. aplazamiento,

dilación.

aggiornare '•. a. aplazar, diferir
||

poner al corriente, al día ||
r. a. hacerse

de dia || -si r. pronogar.se. diferirse.

aggiotaggio sin. agiiitage.

aggiotatore •'•/". agiotista.

aggiramento 'iii. rodeo |¡ enredo,

engaño.

aggirare '•. (t. rodear, circuir, cer-

lar
II

enredar, engañar a uno || -si r. I

vagar, moverse al rededor ||
— íí di-

i-corso .wpra qc, girar la conversación

sobre algo, tratar el discurso de....
i

aggiratore sm. enredador, enga-
ñador.

aggiucchire i'. it. embobecer, vol-

ver.se imbécil o tonto (pr. aggiucchúco).

aggiudicare v. a. adjudicar un
al)astecimieuto. acordar o conceder un
l>remlo, otorgar un derecho.

aggiudicatario sm. adjudicatario.

aggiudicatore -sm. adjudicador.

aggiudicatorio ag. adjudicativo.

aggiudicazione vr". adjudicación
|| i— con rihassu. sul)asta

||

— al miglior i

oferente, remate
||

— dei lavori, adju-
dicación de los trabajos a un contra-

ti.sta.

aggiùngere '•. a. añadir
||
juntar,

reunir
|| -si /. añadir.se. juntarse

||
so-

brevenir
II

6-í aggiunga che, hay que
añadir o a esto se agregue que (pr. ag-

iliungo; pret. aggiunsi: pp. aggiunto),
j

aggiungímento sm. añadimiento.
|

adición.

3. - Frisoni. - Toe. Itnliiino- ^punnuolo.

aggiunta sf. añadidura
|| adición ||

aumentación, acrecimiento, ensanche.

aggiuntare r. a. añadir || atar, jun-
tar, coser, unir una cosa a otia.

aggiuntatura .>/. junta, costura.

aggiunto 2^}- añadido
||
atado, jun-

tado, cosido, unido ||
assessore — , ase-

sor adjunto ||
— giudiziario, adjunto

judicial.

aggiuntore .v//í. oi)erario j untador.

aggiunzione .y', adjunción.

aggiustàbile ag. de fácil arreglo,

que se i)uede aiTeglar.

aggiustaggio .S)/ì. ajuste
||

pezzi
il' — . piezas de ajuste.

aggiustamento .rm. arreglo, eoni-

l)ostura
II
acuerdo, avenencia

||
ajuste,

convenio, pacto || transacción, acomo-
damiento.

aggiustare r. a. componer, remen-
dar, reparar || remediar, .subsanar

|

aiTeglar (una diferencia)
|| ajusfar,

liquidar, saldar (ima cuenta)
|| -si r.

arreglarse ; ajustarse ; acomodar.se :

entenderse, ponerse de acuerdo ||
—

.

(far a meno di qc), arreglarse sin algo.

aggiustatamente ar. convenien-
temente, con aiieglo a lo justo.

aggiustatezza .vr'. acierto, preci-

sión .

aggiustatina .sf. reto(|ue || dare una
— alia barba, ai capelli, recortar, igua-

lar la barba, el jielo.

aggiustato Pi*, ajustado, aireglado.

aggiustatore sm. ajustador
||— yneccánic.o. obrero mecánico.

aggiustatura -^f. ajuste, compos
tura.

aggiustévole ng. ajustable.

agglobare r. a. englobar.

agglomeramento sm. aglomc-
I ación.

agglomerare r. a. aglomerar, unir,

amontonar.
agglomerato ag. e p. aglomerado

II
.S//I. aglomerado (de mineral)

||
gi-upo

11 aglomerado, briqueta de hirUa.

agglomerazione sf. aglomeración.
amontonamiento.
agglutinamento .sí», aglutinación.

agglutinante ag. aglutinante.

agglutinare '. <í. aglutinar.

agglutinazione sf. aglurinación.

aggobbire c. «.jorobar || c. n. enjo-

robar: ponerse jorobado, jibado. cor-

covado
II -si /. encorvarse (]ir. aggoh-

hisoo).



»gx •tt

IfKomitolare r. a. orillar, hncor
iiviUoH, ilt'viiiiiir

II
•»! r. ovillnrm<. «le

vnniiiHc.

aififomitolatore »in. (iniiqiiina) <l<>

vaiiiiiti-ia.

aiilfoniUolatura '/. dm itiiHiiiit*nl<>.

KKOttare >. ». iicotur. u<-liirur fi

Hl^iia (II- iiii licilf.

B((Kuttatura xm. at:<ituiiiii-iito.

xtfKradarc ''. <i. atfi'ailar. HatiitfHcor.

¡.'liutai

aif^radéx ole «i;/. a;;t aliatili'.

aKKrailevolmente '"'. ile un iiiudii

ap-Hilalili'.

aggradimento "in. a;:ra(lo
|| apro-

Imt-irtii. coiiKi-iiliiniriitii.

atfgrradlre '•. a. atei»tar. reriliir ¡¡ux-

toso, niliiiitir (\>r. aiii/rdilìxco).

aggraffare ''. n. aiafiar, amarrar,

••nganclinr, asir |i -si r. arafiarHC. apa-

ITllISC.

agjfraffitinare r. a. birlar, arrapar.

aggranchiare r. n. entorjiLH-er.

aggranchiato n;j. e p. eiitnnifiñdo.

anci ido c!i' hin.

aggranchirsi >\ r. i-iivararsc, cn-

toiiiecerst!, aiTecirse de fHo loa dedos,

los pies (pr. anijraiicbixcd).

aggranchito pp. envarado, entor-

|ierid(i. ariiciilii di- irío.

aggrancire '. o. anajiar
|| eugan-

rliar.

aggrand intento ¡<iii. eugi-ande-

eimiento.

. rt. agrandar, engrau-

I

exagcrai-
|| crecer

||

le. extenderse (pr. aij-

n. arrapar, agari'ar.

aggrandire ''

decer, anijiliar
|

•si r. i'usaniliai>

[iiamliscoK

aggranfiare
apañar.

aggranfignare ''. n. sutilizar || ro-

llar con dfstrrza.

oEScappamen to ai/i. engancha-
miento.

aggrappare r. a. enganchar, aga-

rrar, aferrar II atracar con el bichero

! -si /'. ai:arrar.'<e ron las manos.
aggrappato pp. enganchado, aga-

rrado.

aggrappolarsi '. r. arracimarse \.

a^aiTar^c ítrcpandti).

^KKrappolato o,'/, vp. an-aciraadn.

apifiado a'.:arrado.

aggraticciare r. a. enrejar
|| -si (

.

enroscarse, enmarañarse, enredaise.

embrollarse.

aggraticciato no. p.va. enrtyado.

ggratlgllare ''. a. encadenar
aggravamento un. HgravuinÍ6Dt<i

l{ eiiijii oraiMÍ"iitii.

aggravante ri.</.iign>vnni<-. compro
nietfMior |i nf. i irciuiHtaní ia agravante.

aggravare r. u. agravar, hacer algo
tii.is pesado. inilH dotoi-oKo. inán diffcil

de toleiui
,

sobrecargar, o|)nniir
|;

complicar, empeorar. eiicanM-er
|| gra-

var, ciu'gar con tributos o impucHto»

¡I -si r. a^ravarsii, liacerse man grave
alno, eiiipioral-M4; el enfermo.

aggravato «n. < p. ai:ravado. ein-

]ieorudo, gravado.

aggravio nm. im]nieslo. carga, gra-

vamen.
aggraziare > . ". agia<'iur.

aggraziato ".'/. airiaciado 1; lindo.

Iiollito.

aggredire '°. <i. agredir, atacar.

iisul;ar acoiniter (pr. <tygredi»eo).

aggregamento mu. agregación

aggregare ' . a. agregar, reunii

agregar, a-ociar a uno
|| -si ;". «gre

garse.

aggregato a(j. e p. agi'cgadujjirm.

conjunto, reunión, agregación ||
— di

rase, manzana de casas.

aggregazione '/. agregación.

aggressione "/. agresión.

aggressivo <iii. agresivo.

aggressore "'". agresor.

aggrezzire '". n. transir, pasmar,
aterir ijir. «iiiirczzi^co).

aggricchiare r. n. entoqxjcer
||

-si r. arrecirse, paralizarse los miem-
bros de Ilio.

aggricchiato pp. enioriiecido
j|
pas-

mado de frío.

aggricciarsi c i. nstremecerse

tiritar.

aggrinzamento «?/i. fnincimieuto.

amigaiiiii nto.

aggrinzare v.a. e n. arnigar||-si >'.

encami,jar.se.

aggrinzato «<;. ep. fruncido, anni

-

gado por contracción.

aggrlnzire r. a. fruncir. aiTugar
||

-si r. arrugarse (jir. atigrinzüieo).

aggrommare r. ». conglutinarse

encostrarse.

aggrottamento xni. frunciuiieuto.

aggrottare c n. arípiear. fruncir

las

aggrovigliamento yin. embrollo.

aggrovigliare r. «.embrollar ! -si <

.

.•mbrollars»'. enroscarse.



agg agrn

aggroviglíolarsi e. r. euroscar.se,

retorcerse.

aggrumatnento sìh. coagailacióu.

aggrumarsi e. /•. agrxnuarse, coa-

gularse.

aggrumato ag. ep. asaiuuatlo, eoa-

Kiilado.

aggrumolare e <(. hacinar, aciuiin-

lar, aiiioutouar.

aggruppamento xm. agriqia-

iiiiento.

aggruppare v. a. agmpar, reiuiir.

aggruppato ag. e p. agi-uparto ¡i

legno — . madera uiiilo.sa.

aggruzzolare '. a. juntar, reunir,

recoger |i ahorrar (dinero).

agaruaglíábile ng. igualable.

agguagliamento sm. ig-nalizacióu,

igualación j| coufroutacióu, parangón,
paralelu.

agguagliare v. a. igualar, iguaUzar

Il
comparar, cotejar

|| -si ''. igixalar.se,

compararse.

agguaglio .s'»í. comparación, cotejo,

pai'angón. paralelo.

agguantare v. a. agarrar, empuñar,
asir

II
-si /. agan-arse.

agguatare v. a. acechar, ponerse
cu acecho.

agguato sm. acecho, asechanza,
convalache, emboscada

|| stare in —

.

estar en acecho, o a la espera
|| tèn-

dere — i, armar asechanzas.

agguerrimento sm. aguerrimiento.

agguerrire r. a. agueriir (pr. ag-

guerrisco).

agg-uindolamento sm. devana-
miento Ij engaño.

agguindolare '•. a. devanar
||

en-

gañar.

aggustare v. a. gustar.

ághero sm. agrio
|| «</. agrio, ácido.

aghettare r. a. atar con agujas.
aghetto Sin. agujeta.

aghindare i'. a. g-uindar.

aghirone sm. garza real.

agiatamente av. con comodidad,
a sus anchuras

|| vivere—, vivir con
desahogo.

agiatezza .9/. desahogo, coiuodidad,
bienestar ||.lentitud ||

— e, pi. como-
didades, conveniencias de la vida.

agiato ((g. acomodado, acaudalado,
lieo || sm. rentista.

àgile ag. ágil, ligero, diestro, li.sto.

agilità sf. agilidad, ligereza
|| faci

Udad.

agio Sin. desahogo, comodidad, bie-

nestar
Il
oportunidad, conveniencia

|j

a mio — . cuando quiero, con sosiego

¡j
a svo beW— , en un rato de ocio, con

cachaza, con comodidad
|| aver — , te-

ner tiempo o comodidad
|| dar —, dar

o dejar tiempo necesaiio. no dar prisa

a uno
II
con tutto V— , con comodidad,

sin apresurarse o darse prisa
||
vivere

itugli — i, vivir en la abundancia.
agiografia sf. hagiogTafía.

agiografico «g. hagiográfico.

agiografo sin. hagiógrafo.

agire v. a. obrar
|| funcionar (las

máquinas)
||
proceder, hacer los autos

contra imo
|¡
modo di— .procedimiento,

modo de cnudiiciise (pr. agisco).

agitamento sm. agitación, sacudi-
miento.

agitare r. a. agitai-
|| mover, sacu-

dir
II

inquietar, turbar la mente, el

ánimo
|| -si r. agitarse, moverse; exci-

tarse, turbarse, azorarse.

agitato ijp- agitado, excitado, tui-

bado
II
mare — . mar agitado, picado.

agitatore sìii. agitador, incitador,

alborotador, jefe de bando
|| ag. agi-

tador.

agitazione -s/. agitación
|| turbación,

inquietud, conmoción.
agli prep. art. a los

|| sm. p. ajos.

agliaio sm. ajero.

agliata sf. ajada, .salsa con ajo.

agliate ag. ajado.

aglietto sm. ajillo.

aglio sm. ajo
||
capo d' — . cabeza

de ajo
II

resta d' — . ristra de ajo
||

spicchio d' — , espigón o diente de ajo

II
èssere verde come un — , tener cara

de alcega, de viernes
||

il mortaio sa
.sempre d' — , la cabra siempre tira al

monte
||
mangiar — e cipolle, corner

poco y mal ||
non costar un — , no valer

nada || saper d' — , tener sabor o gusto
de ajo

II
ti saprei d' — , te anepen-

tirás.

aglioporro sm. cebolleta.

agnatizio ag. agnaticio.

agnato sm. agnado.
agnazione */. ag-nacióii.

agnella sf. cordera.

agnellaio sm. corderero, vendedor
de corderos.

agnellare r. n. parir un cordero.

agnellatura sf. parto de la oveja.

agnelletto sm. corderito.

agnellina sf. lana corderina.



agn »iru

gnellino xm. (onlfrito || ari. »or

•loriiKi.

mgneiìo .»i/i. rotdfi-» Il
— nrru»lo.

ilMIldo <lf COIllcIO.

agnellotti *;/i.j>. i>iii«Ih nllfjii» «li-

l'tinie ti'incliiiilii.

Agnese ". /'. lii^x.

agnizione */. ayiiirii'ni.

ai;nocaAto 'in- t<iiii/,^iitilUi (pianini.

Agnusdél *"'. H^iiiuK Ih-i || Itt-iiti'in.

^MZIIliilKl.

ago 'tu. ii;:ii,ia jmra «•ok4T || a}riiu<'>ii

ilt' In» abi'.JHK
II

It-n^iK-ta il<- la 1m1aii7.ii

¡! iijnu" " II"""» ''•'! i"*"!".! <1p «ol
!1

Hjni.ia

(|ii-KrH<li))
Il
— caltimilatn a jnaiiiirtico.

aflija iiiiaiitaila ii inafrni'tìra ||
— da

raìze, ila ¡luiiíitinare. (in iii archiun

.

ila raìiiiiieiiilaie. a};iija para liacer mi--

aliati, para rrlinpir. |iara iiiáiiniíin de

coser, paia zurcir ||

—

ila inaleraxHai.

ila Marchi o ila rrìe. a;;njn colchonera,

aíiiyóii. a-iiija <lc velas ||
— ¡ti-r xii-

Inre. a;.nija ]iani suturas || cartina (ì'a

ijhi, eailiila «le iijiujas ||
cruna, pania

ileW — . ojo. ](unta ile la a<rnjn ||
jìuìi-

tara d' —, juuitatla ||
ilare iin — prr

arer un pai di ferro, meter aguja para

sa<-ar ifja ||
infilare gli aijhi al ìniin,

liablar por lialilar .«in e.star enterailn

ili'l asunto.

agognare e a. codiciar, anhelar.

:ini1)ici(in¡ir. alanipar. desear ardiente-

1111 nti'
I

.-suspirar por. a.sjiirar a al}:o.

agognatore -ti/i . codicioso, anheloso.

agonale ".'/. agonal
||

ijiuchi — i.

1 titàiiicncs. luchas, juegos agonales.

agone ••/»i. agujón (aguja gi-andei
¡i

nlosu ipescado) ||
lid. lucha, ceitaiiicn.

comliate ||
xc^ndere nelV — . entnir cu

liza.

agonía xf. agonfa || angustia, atlic-

I ¡l'in, fiirinento.

agonista xm. agonista, atleta.

agonistica >/. agonistica.

agonistico ",'>. agonistico.

agonizzante an. e s. agonizante.

agonizzare i\ n. agonizar.

agopuntura xf. acujiuntura.

agoraio x,,i. alfiletero.

agostiniano xrn. agnstiniann.

Agostino ii.p. Agtistin.

agostino ag. agostino.

agosto xm. agosto.

agraffa xf. conhete.

Agram n. ii. Agraiii.

agramente nr. en modo acre, sc-

vci-anx-utc.

agraria </. agrii-ultum

agrario i;/. agrarl'i.

agremani fni.p. ugrcninne» (adr.i

nos de Mstido).

agreste ";/. agn'i<te, ri^slico, Halvajc

agrestezza »/. agnini, niMtiipH .

«iilvajctdi.

agrestino <»;/. agn-te. agrillo.

agresto xm. agniz \\far —, rinnr eu
la ciim|ir)i. tornar iiiih ]iat1e para h(

||

rèndere — per nra arrrlia lomar lii

iwaneha, ]iagur en la minma moneda

Il
ninno baf'ezzttto coli' ~. liiiinliii- t;iii

Mero. im]io|ltico.

agrestume xm. agii-

agretto «;;. agrillo j
tmi ma'-! mivu.

agrezza xf agriez. agtura. acidez.

agrícola xm. agricola, agricnltoi.

agricolo an. agricola.

agricoltore xm. agricnlior. hiln.i

iliir. cultivailnr.

agricoltura xf. agricultura.

agrifoglio III. aecho.

agrimensore */<i. agrimensor '|u«ii«-

jonailor ih- ticrijis.

agrimensura "/. agrimensura. a]>e<i

ili' ticrra-i.

agrimonia xf. agrimonia (piantai.

agriotta xf. liiìuiIh garrafal.

agripenna xm. venlerol (ave con
l'Illa puntiaguda).

agripersa */. espei-ie de mejornici

agrippina xf. siila jioltrona.

agro ag. agrio, acedo || l>rusco. pn
.scrii

II
picante, áspero I] mal temiilado

(el liieiTo)
Il
xni. aglio, atiriez || ácido,

znnio
II

c-anipo ||
— romano, canipìna

romana.
agrodolce ini. e .v. agridulce.

agronomía •/. agriiiiomfa.

agronomico n;). agronómico

agronomo xm. agrónomo.

agrore xm. agriez.

agrume xm. agriez
||
— i,;*'. fruio.-

ilcl Mediodía (naranjas, limones, to-

ronjas) : ;ir1>olcs rpie jiroducen l"I•uto^

agiios.

agucchia •'</. aguja de hacer medias
II mallas.

agucchiare '". o. hacer medias, tra-

iMjar a punto de agi\ia || e<iser.

agucchiai rice xf. ti-ahi^iadura a

l>uuto ili- aguja.

aguce

h

lotto .•</'. aguja de ensalmar.

agugelia xf. punzón.

aguglia .''/. agiya j]
o1m-1ísc«i.

agugliata xf. hebra.



agru ala

agruglione ¡o». a<ruijón.

ag'ugliotto sm. niiulio del tiiiióu.

Ág'uilas n. ij. Águilas.

aguzzamente (ir. ag-udarueute.

aguzzamento séH. agxizauiieuto.

aflladuia, afllauiieuto.

aguzzare '. a. aguzar, afflar
||

esti-

mular, excitar
li

—

l'appetito, agnzaj-.

excitar, aumentai- el apetito.

aguzzata xf. atìladnra
||
dare un'—

.

aguzar o afilar uu poco.

aguzzatòre hìh. afilador, amnlii-

dor.

aguzzatura •-:''. aguzadura, atila-

duia

.

aguzzino -//<. tirano, hombre rigu

roso
II
cómitre (el que custodiaba a los

forzados), carcelero.

aguzzo ag. agiido, jmutiagndd.

ah 1 Ínter.
\
ah :

ahi ! Ínter. ¡ ay !

ahimè ! ínter.
¡
ay de mi !

Aia n. g. Haya.
aia .">/. aya || era (de trillar)

||
ñusnar

il can per I'— . dar largas a lui asunto.

l>i()longar, dilatar, hacer durar un ne-

gocio el mayor tiempo posible, ir en-

treteniendo a alguien.

Aiaccio n. g. Ajaccio.

aiata '>/. parva (cantidad de haces
de trigo que se hecha en la era).

aiduco sm. jeduque (soldado).

ailanto »ììì. allanto (planta).

aio sm. ayo.

aire .sj/í. impulsión
||
marcha

||
ani-

mación
\\
prènderei'— , animarse, esci-

tarse.

airone sm. garza real.

aita sf. ayuda, socorro.

altante ag. robu.sto, fuerte.

aitare i\ n. ayudar.

aiuola .sf. acirate (cuadro o bancal
de un Jardín) || emelga (peíiueüa era).

aiuolo .vi/i. red (para coger pájaros)

|{
tirar I' — , morir.

aíutamento sw. ayuda.
aiutante xm. ayudante, ayuda i;

— di iiandiera. oficial de óidenes ||

— di caiiipo, edecán o ayudante de
campo

II
— maggiore, ayudante mayor

II
ag. — (delta persona), fuei-te, robu-

sto, vigornscl.

aiutare r. a. ayudar, socorrer, asis

tir. auxiliar
||
echar una mano ||

— lii

barca, emjiujar el carro, contribuir al

suceso de algo, socon-er a uno con algo
'\ -si r. ayudarse, auxiliarse ||

— colle

mani e coi piedi, hacer todos los esfuer-

zos posibles.

aiutativo ag. servicial.

aiutatore sm . aj-udador, auxiliador.

aiuto .si/i. ayuda, socorro, auxilio,

asistencia || apoyo, protección || ayuda,
colaborador, ayudante || chièdere —

,

pedir socon'o, auxilio ||
— di costa.

])roveeho inesperado |¡
— i, pl, tropas

auxiliares.

aizzamento sm. incitación, insti-

gación
II
provocación.

aizzare c. a. instigar, animar, in-

citar
II
provocar

||
— il cane contro qu..

soltar, azuzar el perro contra imo.

aizzatore .swi. instigador, incitador,

provocador.

al pcep. art. al, a lo ||
due lire—

metro, dos liras el metro, por metro,

cada metro
||
— imi presto, cuanto an-

tes
II

— suon della chitarra, al sou o

con acompañamiento de la guitarra.

ala sf. ala de un pájaro, de un som-
brero, de un edificio, de un ejército,

del hélice: aleta de pescado || abbas-

sav r— Í, perder el orgidlo ||
alzar

V— t, atreverse, osar
||
aver l' — i ai

piedi, correr velozmente
|| far— , for-

mar hilera || tarpar V — i. cortar la.s

alas a uno.

alabarda .«i'. alabarda.

alabardata •>/. alabardazo.

alabardiere sm. alabardero.

alabastraio xm. artista que trabiija

en alabastro.

alabastrino ag. alabastrino || muy
blanco.

alabastrite sf. alabastro falso.

alabastro sm. alabastro.

alacre ag. activo, listo, despejado

Il
pronto, rápido.

alacremente ar. con pi-esteza. con
proutitiul. con celo.

alacrità "f. actividad, prontitud.

presteza, celo.

aladentro yf. cargadera (de la vela).

alafuort sf. driza de fuera.

alaggio s. ni. atoaje
|i

caro d' —.
cable de arrastre || .sc«2o d' —

,
gi-ada

para subir un buipie.

.alamanna sf. esiìccie do moscatel.

alamaro sm. alamar.

alano sin. alano, dogo.

alare sin. morillo de hogar.

alare '. a. baiar, tirar un cabo a

mano.
Alarico II. p. Alarico.



ula

iiluta "/'. aliulii, aliitir/.ii.

ulutcrno "in. iilailiiTiui iiirbii8to).

ululo a¡i. ululili, iillfiTii.

alatore "/". Iiiiliiilnr, tiniilur ili-

..llnm.

Alba /(. ,'/. Allm i¡ tarimi il' . friii-

ilillii-, lllirilH ••i«riij;iila.s.

alba "/. alila, albnraila, aiinini {i

pniH'ii>iii, ulbm-iN, imliflo precursor
|{

all'— , 111 ilcH|iiiiitai' 1-1 <lla. al uma-
ntH-er ll/a/jfi /' —, rayar l'I alba, uiua-

¡lecer
II

ilfi Infilili, imilioilla.

albagia »/ altanería, presuiu iòti.

ir^iiUo
II

rùtpóndere con — , contentai

iini.v eli wl.

albagie xiii. |iiifio buHto.

albagioso ii'j. allam-ru. |ire8iiiiiiilii.

I
11 esilili 111 isci. orbili 111 ISO.

albana a/, albillii (uva blauca).

ulbanella k/. a;L.aiilucliii, liiiHiinln

i.i\ I- ile lajiii'm).

albanese ";/. « v. albiini''H.

Albania /'. ;/. Albania.

albardéola nf. garzota, j;árcela

lave).

albarello xm. esiiet-ie ile limiK".

álbatra "/. iiiailriifia (fruto).

albatro xnt. inailroiio (árbol)
|

al

liatid.s (uve).

albedine xj. albura, blaueura.

albeggiamento m». allKiraila i| i-es

lilaiidoi .

albeggiante mi. albicaute. bliin

i|UÌllli»o.

albeggiare '. /i. allmrear, nivar d
iilbii. (iisi>iiiitar el tifa,

alberare '•. a. enarbolar (iilaiitar

ailioles). arlMilar dioiier los palos a un

bufine)
Il
— /« bantliirn. enarbolar, izar

la banilera.

alberatura «/. arboladiua («le un
navio), arbolado (los ¡írboles ile una

huerta).

alberella -•/. álamo (plaiitw) |' \asì>

ile rii^tal iiiii ta]ia(lera.

alberello ••m. vaso ile eristai enn

la]iailera ]' arbolillo ||
mastelero (ile

un navfni.

albereseMii.pieilra calcárea miiliza.

albereta .•>y. arboleila. pobeilii.

albereto .••m. oiiueilal. arbolado.

alberetto »</'. alberilo |¡
mastelero

(de navio)
||
— di coiitrovelaccio. mas-

telero de sobre-.jnanetc ||
— del di-

roiìtiii iiiastelerillii de sosobie.

albergare r. a. albersTar: hogpedjir,

alojar
||

r. «. albergar.

albergatore '". fundinta, pon-ide-

ro. niewinero, prupietitrlo o diieft" de

una l'oiidii.

albergo>i/i. 1) fundu. ihiiuuIu, iiitvM'm

.] iiiniidiiiti dfW -
, iiiiinibuH. raiTili^e

de la t'onda \'¡ firoprieliiriu dril' — , amo.
dueño de la loiida. tmidiHlH l| a che

—

tifrndfì,
i
u que fondu vu V. f || tlarr

all'— , vivir en la funda |l 2) liiti*|ti<-io.

iihìIo
II

- dei pórt-ri, lioiipiciu ])ara

desvalido-4 |;
- iiolliirnu. omÌIo, refii-

^'io noci urlio.

alberino khi. uiImìIìHo
|| dendiit^t

(fimil).

àlbero «i». árlxd (planta), t^n (de

ima meda, de la liéliee), palo, mútitil

(do na\iii
II
— di mnrtilra. di inrzzaiia,

di Iriitrhi'llo. jialo mayor, mejana, triii-

«luete
II
— di gahliia. di parrocehrtln

,

di velaccio, inusleleni de tia^'ia, de
velacho, de juanete l| — </i ri»¡ielto,

jialo de respeto
¡|

-^ di càrica, perdía
Il pcHcaule de cur^a

i|
— yenealúiiieo ,

iirlml yenealófiico odeiostnduH ||
— i;ia-

iiiirella. árbol cipiefial
||
al primo coljtu

non cade l' — , iiu nolo ^olpe no derribti

el roble, u uo se ganó /Camora en una
hora .

Alberto /i. y. .Vlbeilo.

albiccio (in. Iilanqueciiiii.

albicocca -'/. alliancoi|iie.

albicocco XIII. aruaricoquero.

albinaggio •<iii. derecho del Mmu
sobre lieriniias de exlranjems.

albinismo m<(. albinismo.

albino xm. albino.

Albione ». ;/. .Vlbion.

albite •-./. albite (minerul).

albo ",'/. albo, bianco, candido |;

XIII. album
II
— jirclnrio. registro de

la Abadía ||
— nodale, re;.;Ì8tro social,

lista de los miembros de una asoria-

ciiiii.

albore xm. allior. blancura |! ni'

¡•rimi — Í. al niyar el alba.

albugine xf. iuiIh- del ojo.

albugíneo nn. .lUnifiíneo.

albuginoso n;/. albnsine<i. albii;;i-

IIILSO.

album x,n. album ||
— da ritratti,

jier /raticolmlli. album para retratos,

para sellos de correos.

albume xm. albumen, clara del

lluevo.

albuminoide >/. albuminoide.

albumineo ",;. albumineo.

albuminimetro«"i.al)inniinónmtro.



alb ali

albumina ."/. albiimina.

albuminoso atj. allniminosu.

albuminuria .«/. albnniinuria.

alburno xm. albiu-a.

álcade sm. alcalde.

alcaico ag. e s. alcaico.

alcalescente ag. alcalesceute.

alcalescenza */. alcalesceneia.

álcali .s'"(. àlcali.

alcálico ag. alcalino.

alcalificante ag. alcaliticanle.

alcaligeno ag. que produce alcali.

alcalimetro sm. alcalimetro.

alcalinità .vf. alcalinidad.

alcalino ag. alcalino.

alcalizzare ''. a. alcaliziir.

alcalizzazione >/. alcalización.

alcaloide <m. alcaloide.

alcanna .s/. alcana (planta).

alce Sin. alce (especie de ciervo).

alcea */. alcea (pianta).

alchecheng^io nm. alquequenje
( imto).

alchemilla .\f. alquiniila (pianta).

alchermes kih. al(iuernies.

alchimia sf. alquimia.

alchímico ag. alqm'niico.

alchimista sm. alquimista.

Alcibiade /;. p. Alcibiades.

alcione .s);i. alción, martin pescador.

alcool sm. alcohol |]
— amiUco. me-

tilico, alcohol amílico, metílico.

alcoolato sm. alcoholato.

alcoólico ag. alcohólico.

alcoolímetro si», alcoholímetro.

alcoolismo sm. alc<jholismo.

alcoolizzare v. a. alcoholizar.

alcoolizzazione >/. alcoholizacióu.

alcoolómetro sm. alcoholómetro.

alcorano sm. alcorán.

alcova sf. alcoba.

alcunché .<(m. algo.

alcuno ag. algún
||

piun. alguno
(personas, animales y cosas), alguien
(sólo personas)

|| uon vedo— , no veo
a nadie

||
von ne ho— . no tengo niu

gTino de ellos.

aldeide .•>/. aldehida
||
— aiiisica.

Iietizoica, cinnàmica
, fórmica . aldehida

anísica, benzoica, cinámica, fórmica.

aldino ag. aldino.

Aldo n. p. Aldo.
alea sf. azar, nesgo, suerte

|{ cór-

rere r — , correr el riesgo, abando
Tiarse a la fortuna.

aleàtico sm. uva de albillo
||

aleà-

tico (celebrado vino tinto).

aleatorio ag. aleatorio, incierto.

aleggiare v. n. alear, aletear || mo-
verse.

alena sf. aliento, hálito.

alenamento sm. respiración.

alenare r. n. alentar, respirar.

Aleppo «. g. Alepo.

alesare i'. a. escariar
||
— foi-i, un

cilindro, mandrilar agujeros, un ci-

lindro.

alesatore sm. escariador.

alesatrice */. máquina de man
drilar.

Alessandria «. g. Alejandría.

alessandrino ag. e s. alejnu-

iliino.

Alessandro n. p. Alejandi-o.

alessifármaco sm. alexifármaco.

Alessio fi. p. .41esio. Alejo.

aletta .-/. aUta || aleta (de los peces).

alettoria .«^'. alectoria.

alfa sf. halfa (e.sparto)
||
alfa (letra

gríega)
II

dall'— all'omega, del prin-

cipio al fin.

alfabeticamente av. por orden al-

fa bi' tico.

alfabético ag. alfabético
||

in or-

dine—
,
por orden alfabètico.

alfabeto sm. alfabeto.

alfana sf. alfana (caballo brioso).

alfiere sm. alférez, abanderado
|i

arftl (en el ajedrez).

alfine av. al fin. por último, final-

mente.

alfonsinismo sm. explotación de

mujeres públicas.

Alfonso >i. p. Alfonso, Alonso.

Alfredo n. p. Alfredo.

alga s/. alga.

algarovilla .<f. algarobiUa (pianta).

álgebra .v/. àlgebra.

algebricamente ai', con el auxilio

del àlgebra.

algebrico ag. algébrico.

algebrista sm. algebrista.

algente ag. àlgido, helado, frió.

Algeri n. g. Argel.

Algeria n. g. Argelia.

algerino ag. e .s-. argelino.

Algesira /(. g. Algeciras.

Alghero n. g. Alguero.

álgido ag. álgido.

algore sm. aigor, frío grande.

algoritmo sin. algoritmo.

algoso ag. algoso.

alguazile sm. alguacil.

aliarci', n. aletear || vagabundear.



lili •Il

lian '" .ilia». |Mir ntro nombrr.

állbl "III. iilibi. rdiirtjiila
|{
¡irormí

I
. |>i'i>liiir Hii iililii (I lii i'oarliidii.

ulibilità «/. iililiiliiliiil.

Alicunte u. ;/. Alicaiilr.

alicuntlno «;/. <• > ;.l¡. mi in..

alice .y. aiiclioH.

alidada i/, alidathi

alidtre '•. n. dt-M-iai

úlldo "/. iiiidii. Kffo.

alidore >/". aiidi-x, M'<|UiMlad.

alienabile ";/. fiiiijciialdc.

alienabilità x/. i-iiajciialiilidad.

allenamento sin. c-iiiOuiiarióii.

alienare '. ". riiigeiiar. vi-iidii

iiMiMilir i-u iiioiii-da ||
- lit .iiiii¡iii

lia. t-iii^euur. ult-jar la ftiinpatfa, lianí

antipátiru
II

-si /". fiia,jfiiar.si'.

alienatario .>//<. ii-.siimaii»».

alienato pi'. ciiaji-iiaiUi
||
— <i/í

iiiciilt). mi. >• .••. «uajfiiadn, loco, per-

dona lalta d«- jiiitii».

allenatore sm. eiiajcuador.

alienazione k/. t-iiajiMiaiiún
||
veuta

II
— i/i mentí', fiiajfinn-ióu mental,

locura, extiavío di- la laxóii.

alienista xm. alieiiitsta.

alieno oj. aji-uo
||

éniiere — . ser con-

Ilario, lio f.-itar disiiuesto a hacer al;;o

II iioii éxò-eri' — da, uo fwr ajcnoa. estar

l>ro])eiiwo ]i(ir o dispuesto jiara.

alimentamento xin. aliuientaciúii.

alimentare > . n. aliuientar, uiitrir.

sustentar, dar alimento
|¡
— i7 rizio.

le pagxioni. )uautuuer, fomentar el vi

lio. la.s pasiones
|| -si r. nutrirse.

alimentare ng. alimenticio
{|

cun-

..«/r» — ('. ron.scrvas alimenticias.

alimentario n¡j. alimenticio.

alimentato (uj. e ji. alimentado,

nutrido.

alimentatore xm. alimentador.

alimentazione </. alimentaci<iii.

nutrición, alimento, sustento.

alimento xui. alimento, sustento
||

jiassare gli— i, i>iiv;iir, dar una pensión

alimenticia.

alimentoso ag. alimento^o

alinea .>»». ajiarte, panato.
alípede ng. alipede.

aliquota .-/. alícuota.

aliquoto ((;;. alfcuoto.

alisei XÌII. ¡I. alisios (vientos)

alisso .'>"). alisia (arbusto'.

alitare i\ n. respirar.

alito .•'III. hálito, respiración
||
leve

soplo de >-ientii.

alluslu </ liiii;:ii-lji

ull/.ari 'III. iiliziiri iruir de ruin

uli/arina xf . alirarina.

alizuro XIII. rubia.

aila ;<'•/' "i7. a lu.

Ilaccévolc ii;l. eula/taide .•.m

\cnte.

allacciamento xm enlazamiuiito.
'oiij unción. i'uImcc, ligadura, uueonlo-
iiamiento.

allacciare > . ti. euluxur. Il)$ar, liar,

atar, leiinir. .juntar
||
— una muí .

luuer la ligadura de una veun || -si r.

enla/ar;*e ¡! ullareiúrxrla a un dito, im
]>erdonar o no olvidar una ofenita n

una injunticia.

allacciatorc xm. i-nlazador.

allacciatura xj . lula/.umiento ci,

lace
;
li;;adiira (de una vena).

allagamento xm. inundación, huii-

merfíion.

anatrare >. u. inundar, siibniercii'

-si I. iniíndarne.

aiiambiccarsi r. /. ilevaiutt-Ho la

xida o l..~ .-csn-.

allampanare r. ». enflaquecer, pi.

nerse tiaco
||
— dalla famf. alani|i.'i'

morirse de hambre.
allampanato ag. kmo. llacu. adei

^.i/.ado. alto y imigro.

allampare ' ». abrasar |; morirle
lie sed.

allantoide xi . alaut<dde.

allappare ''. ". dar dentera. lauHar
sensación ásjiera en la ilentadura !l

molestai-, picotear, picar.

allardare ''. a. lardear, mechar con
tocino.

allargamento v(/i.ampliflcación, en -

sancliamieiito. cufíiandecimieuto, ex

tensión
I

dilatación.

allargare >'. ". aiii])liar, eusanchai.

engrandecer '' — il cuore, eonsidar el

corazón
||
— (<> gambe, abrir las jiier-

ñas
II
— la mann. adojar el bolsillo,

dar C(m liberalidad |' — gli occhi. ;;uar

darse, precaverse, estar alerta j| -si -

•nsancharse. extenderse, dilatarse

despejarse, aclararse el tiempo.

allargata xf. ensanche.

allargato cg. i- p. ampliado, en.san

diado.

allargatolo xm. aveUanador. esc;i

riador \< en.sanchagnantes.

allargatore xm. ensanchador.

allargatura ••</. ensanche, en.saii-

cbamieiito.



ali —

allarmante ag. alai'Uiaut«.

allarmare r. a. alarmar, asustar

, -si r. alarniai'se. asustart-e.

allarme sin. alarma || susto, solnt--

salto. inquietud ||/aí{ío— . falsa alarma

méttersi in — . alarmarse.

allarmista </'*. alarmista.

allascare '•. a. aflojar.

allastricare ''. n. adoquinar.

allastricato (t;/. e p. adoquiíiailn.

allato ac. al lado de. lerca de. juutu

il
i

piep. pióximo. vecino, cercano.

allattamento -vm. amamanta-
miento, lactación, lactancia.

allattante f'</. amamantante.
allattare '. n. amamantar, dar ile

mamar, criar
||

lo allatta essa atexsa.

cUa misma le da de nnimar o le cria.

allattatrice sf. nodriza
||

hembia
c[ue da de mamar.
allattatura •</. lactancia, amaman-

tamiento.

alle pi-fp. Hit. a las.

allea sf. alameda.

alleanza %f. alianza, unión, coufc-

deracióii.

allearsi '. r. aliar.se, unirse.

alleato ag. ep. aliado, confederado.

alléccolo sm. golosina.

alleccornire v. a. engolosinar
|¡

atraer con promesas (yr. alleccorniscv).

alleficarsi '. r. arraigarse.

allegábile ag. alegable ||
ligable

(metal).

allegamento sm. alegación ||
liga

(de metales) ||
dentera (sensación áspe-

ra en la dentadura).

allegare v. a. alegar, citar (im autor)

1

1 anexionar, agi-egar. juntar
||
producir

(documentos) ||
ligar (metales) ||

— ("

denti, dar dentera ||
c. n. cuajar (los

árboles frutales).

allegato pp. alegado, citado ||
agie-

gado. juntado |¡ sm. documento opieza

iom]>robante.

allegazione •*?. alegación.

alleggerimento .sm. aligeiamiento.

descarga ||
alivio.

alleggerire r. a. aligerar, descar-

gar
II
aliviar, disminuir

||
—-uiio della

borsa, robarle el bolsillo
|| -si r. ali-

gerarse, aliviarse, descargarse
||

alije-

rarse de ropa (pr. alleggerisco).

alleggerito ag. e p. aligerado
||
—

(íí mente, reblandecido del cerebro.

alleggio sm. gabaria, lancila, lan-

chón. barcaza.

— ali

alleghimento sm. dentera.

alleghire r. n. dar dentera (p. -(.««).

allegoria •-/. alegoría.

allegoricamente av. de un modo
alegórico.

allegorico ag. alegórico.

allegorista sm. alegorista.

allegorizzare v. a. alegorizar.

allegorizzatore *í/i. alegorizador.

allegramente av. con alegría, con

gozo, cou j (^vialidad.

allegrante ag. alegrante.

allegrare r. a. alegrar || -si /. ale-

grarse.

allegretto ag. alégrete ¡| .mi. alle-

gretto (música).

allegrezza .s/. alegría , regocijo, gozo.

allegria .y. alegría, regocijo, gozc).

jiiliilo. joco.sidad, bnen humor 11 far
iin po' il' — . ilivertii'se.

allegro ug. alegie. jovial, festivo,

de bnen humor
||

alegre, vivo, grato

•A la vista (color)
||
alegre, achispado:

bebido
||

allegro (mvisica)
||
— come

una pas<jiia. alegre como unas pascuíis

o unas castañuelas
1

1 c'è poco da star— i.

no hay mucho que ganar.

allegroccio ag. muy alegre, de buen

humor.
alleluia .-^ui. aleluya.

allenamento sm. entrenamiento,

ejercitaciiin. ejercicio, adiestramiento.

alienare '•. n. alentar, dar aliento,

brío o fuerzas para hacer algo
||
r.n.

preparar, adiestrar
|| -si /. ejercitarse,

adiestrarse, poner.se en ejercicio, ha-

cerse diestro.

allenato pj'. ejercitado, adiestrado

II
«17. en ejercicio.

allenatore sm. alentador, prepa-

nidni-,

allenire <. '(. aliviar, mitigar, cal-

mar (pr. (lUfiiisni).

allentagione sf. hernia.

allentamento sm. aflojamiento.

allentare '. a. aflojar
|1
— un pu-

gno, dar un puñetazo !| -si /". — il re-

stilo, aflojarse los vestidos, de.saboto-

nar.se.

allentato ag. e /). aflojado \\
desa-

botonado
II
èssere — . tener una hernJM.

allentatura sf. hernia.

all'erta! inter. ¡alerta!

allessare i\ a. cocer (en agua).

allesso ";/. cocido (en agua).

allestimento sm. preparativo. ]>rc-

jjaración j' ainiamento (de un buque;



hU - ^

I
prfmio li' — . in<l)Miiiilzación )»or

lii-iiipo pullulili (<-ii la <'iir);u o t\t'»

>>\f¿»).

allcAtire '. «. ii)iri-stui
.

a|imiitiir.

|ii'i'|i.inii' iilu<i |l iiniiiir. f<|iiipttr un
liii<|iii' ili? ;;iiiTni I'

<lf«i'iir;;iiv, «Ii'k|iii

rliiir ]iri>iitiiiiifiil<- mi ltiii|iii' iiKMi'iiiitt'

il -si. r. |irf]>iirarH«, a)in-starHc (pi . ¡ti

ìfxliscu).

allettaluolo miu. (avi- <|iii- Mirve «Ic-i

ii'iImiiio
¡I
cazador fU- nclaiiio.

allettamento xi/i. alirifiilc. atracli-

VII, «ubo, liala;;<i.

allettante (nj. atrayi-ni.-. m-iIik'Ioi .

allettare ''. ((. atraer (rmi hala):iiKf.

Iiiila;:ai. sriliicir. lÍHoiijt-ar |{ cnciilo-

siiiar
II
(agr.) volcar |! -si e. uiii-aiiiarKc,

(lu-turse en cama.

allettativa s/. aliciciilc «•iicaiito.

Iiahi-o.

allettativo «;/. atrayi-iilf. seiliirtiir.

Iiahmiiiii.p.

allettato yp. liala<;Hi|ii. sediii-itlo,

rii'_'olo.-iii;i(lo
II
ag. oiif'enno. i|ue {iiiar-

ilii Ialina.

aiiettatura "/. aiicii'iiti-. ••iii-aiito

II iii'Ji.) voic ailiiia.

allevamento 'V/i'.t'iluriK'ioii. crian/ii

((!»> liis niños), i.n'a (de abijas, de >;n

.sanos, di- panudo»), rultivai-ión (di-

plantas).

allevare ''.«. alinii-ntar. criar, i-dn-

rar. in>lriiir (a lo8 niños): criar (aiii-

nialisi: (iillivar (plañías)
||
— in ciiixi

(«eiiza htiìia). criar con biberón.

allevatore xui . educador (do niño«),

criador (de aninniles', cultivador (de

plantas).

alievatura »/. cria (de animales),

culli vai'iiin (de )danta8).

alleviamento sin. alivio, alijrera-

niieiilo
II

consuelo.

alleviare ''. <i. alixiar, ali<;crar |l

consolar.

alleviatore .w«. aliviador l| con.so-

bidor.

alleviazione x/. alivio
|| consuelo.

allevime xm. cria (de ovejas, ca-

brasi.

alliaria x/. aliaría i]ilanta).

allibare '. a. alyar. ali;i,'erar. des-

carriar nu buque.

allibimento xm. espanto, asonibro.

constei-naciiiii.

allibire <•. ;i. jialidecer. jionerse ¡la-

lidii de Miiedo || <|uedarse cortado o

confuso (]ir. fiUibixrii).

allibito 7'}*. ]ialid(y'i<ln '

tift. válido.

consteruado. eapuntado.

alllbof't.lancliún.pibaiTu. )>MrcHKji

allibramento un. rcciutruclón. n-

::ÌHtraiiiii Ilio ' iiiHcricii'in pn Ih linla

de conti-ibiiyellteH.

allibrare r. a. i-ei^iMlrar, u-utiii en

•'t libro |l eiiipadronur, inM'ríbir en el

padi'iin o lista de coiitriliiiveiitei).

allicciare r. .<. inclinar alteriiHiln

iiieiite los dientes de una sierra ])aia

i|Ui- iurte mejor.

allietare r. a. ulei^ar, lUr guitto.

l'ansai piacer.

allievo TI/I. alumno, ilisrlpulo
'

apieiuli/. !! l'Hatiiru. Iii.jo de loche.

alliffatore xm. aligátor, aligador.

alligazione "/. aligaciiin, liga.

allignare ''. ". nacer, cre<'er. lii"

lar. vegetar, celiar raiies. criarse (lii-

plantas) Il arraigar, aguantar, pnis|H

lar
II

-si r. arraigarse.

allindare >'. a. adornar. eniliellM-ei

.

I
I limbi ' -si r. adornarsi'.

allineamento xm. alineación.

allineare ' . ". alinear.

ailistare '. «. galonear.

alliterazione "/. aliteraeiiin.

allivellare e n. aneiidar (en «iill

Il'H-isl.

allivellazione xj'. arrttndamientoen

III. utili.

.

atlividimento xm. lividez, palidez.

allividire >'. >'. palidecer
||
jionerHi

pálido de miedo (pr. aUiridiiicn\

.

allo ¡'VP}', uri. al. a lo.

allóbrogo un. alóbrogo.

allocchire ''. n. enmudecer, ci

liarse (pr. iillnccliixcn).

allocco xin. buho
\
mochuelo

liolio. tonto.

allocuzione xt. alocución. aren;;a

allodiale ";/. alodial.

allodialità xj'. alodialidad.

allodio <"'. alodio.

allodola •/. alontb'a ||
— enpritnta

alondra luoñiida o i'0)>etilda ||
— pan

l'i-nnii. alondra cogujada.

allodolino xm. pollo de la alondra

allogamento xm. colocación
||
aloja

miento
II

arriendo, arrendamieuto

emiileo (de dinero).

allogare >'. a. colocar
||
anendai

alipiilar ]! casar (a una Dioza) || i'olo<-ai

dinei-o
||
poner a uno al servicio de

otix)
Il -si r. coliK'arse. entrar al ser

vicio de uno



rei i-dU 0]iui

i-ilufir. ulu-

liarcùtico I

alloggiamento »m. alojamiento.

alloggiare v. a. alojar, albergar,

iliirposada ||
e. ». estar alojado, vivir,

liiibitar
II

chi tardi arriva male allog-

iiiit
. quien tarde Ilei; a mal escoge o le

i|uedan los liue.sos.

alloggiatore -«xi. huésped, iiosade-

iii. mesonero.

alloggio Hill . alojamiento
II
aposento.

vi\-ienda, habitación || dar— , hospe-

diir, albergar, dar albergale jl prén-

dire — , alojarse, hosiiedarse ||
trova-

li- — . encontrai- alojamiento || casa

il—, casa de huéspedes ||
maresciallo

(/' — , aposentador, oficial de aloja-

miento.

allogliato ";/. cizañado
¡|
estúpid<i.

loutO.

allontanamento xm. alejamiento.

allontanare '•. a. alejar, apartar,

separar
¡j -si /. alejarse, apai-tarse.

allopatia xf. alopatía,

allopàtico aa. alopático
¡|
xm. aló-

piita o médico alopático,

alloppiare ''. ", iidonn

u otra lieoida naicóTic:i

ciuar
li

-si '•. endoriuecei

alloppio xiii. soporiferi

opio,

allora ai', entonces, eu tal caso, en

este ca.so ||
entonces, eu aquel tiempo

Il
— , — , muy poco antes || d'— ¿fi 2)oi.

desde entonces en addante, desde

aipiel tiempo acá.

allorché ar. cuando, eu clmoniento
que,

alloro sni. laurel \\ donnire sugli— i.

dormirse sobre sus laureles,

allorquando nv. cuando, luego qne.

allossana sf. alosaua,

allottamento sm. ])articióu por hi

tes
II

sorteo,

allottare r, », partir ])or lotes
[

echar a la lotería
|| sortear algo.

allucchettare r, a. cenar con cau-
dado,

allucciolato mj. pasmado.
alluciare r. n. uiirar üjaiueiitc

||

íipeiciliir.

allucídare r. a. euct-iar,

allucígnolare c a. maucsear
||
en-

lediir,

allucinare '•, «. alucinar
||
de.slum

lirar, embrujar, engañar
|| -si / . «In

cinarse, ilusionarse, engañarse,
allucinato ag.ii.ns. alucinado.

allucinazione sf. alucinación i

ali

engaño, error, yerro, equivocación
||

avere, delle — í, ofuscarse a uno el en-

tendimiento,

alluda sf. badana.
alludente ag. qne hace alusión.

alludere c n. alndir, hacer alusión

(pret, nUiísi: pp. alluso).

allumacare '. ". echar babas.

allumacatura sf. baba, traza de

caracol ¡| vanidad tonta.

allumare r. a. alumbrar
||
poner en

alumbre,

allumatore sm. alumbrador (de

pieles, tejidos),

allumatura sf. alumbramiento (de

las pieles o tejidos),

allume sin. alumbre ||
— di mera.

alumbre de roca,

allumiera .•;/', alumbrera, mina o

cantera de alumbre,

allumífero ag. alumífero,

allumina .^f. alúmina.

alluminamento sin. alnmbramicn
to (de pieles o tejidos).

alluminare '•. a. aluminar, alum-
brar, poner eu aluiubi-e.

alluminato di sodio sm. aluminato
de sosa.

alluminatura ,<!', alumbramiento di'

¡as ])ieles o tejidos,

alluminazione sf. aluminación,

alluminio -m/í, aluminio.

alluminoso ug. alumiuoso,

allumite xf. aliuninita.

allumoso ng. alumo,so,

allunato ag. alunado ;i en forma de

media luna.

allunga •-;/. retorta de cristal || co-

leta, hojuela de letra de cambio
||
pieza

de prolongación,

allungamento xm. alargandeiito,

lirolougamiento.

allungare '•. a. alargar, prolongar,

extender algo || dilatar, diferir (un

asunto)
II
mezclar, mojar (vinos, lico-

res)
II
alargar (el discurso), diluir (una

solución)
II

— il collo, e.stirar el cuello

II
— il miiso. poner cara de enfadado

|j— il passo, apretar, redoblar el paso

(I -si r. alargarse, extenderse,

allungato ag. eji. alargado, prolon-

gado
II
mezclado con agua (el vino),

allungatore ••>)/(, alargador.

allungatura •<f. ahngamiento, añ:i

didura.

allupare i-, //, tener hamiire cauiuH.

estar hambrieuto.
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ullupatura x/. ruido un lafi ]tieleH.

allusione «f. nhisiúii.

allusivo '(;. aliirtivii.

alluviale mj. iiliiviiil.

alluvionale «</. uluvioniil.

alluvione \f. iiUivioii, iiiiiiiilat-ióii
i

t.1,,1111 il -, tilMTllb ile aliivinii.

alma xf. ¡liiiiH.

almagesto xm. ¡iliiiii;;i-.sl<i.

almanaccare ''. ". >">riur. liHct-r om-
lillos IMI ri aire, UeuurKi* la ralM^za •!«•

fiisiiiiii». taiilascar l| alaiiiliirarKe el

.(nllln.

almanacchlsta xm. <'iiiii|iila<lur ile

aliiiaiiMi|>iiv<.

almanacco «m. aliiiaua<|iii'. calfii-

iliirio, liiiiariii
\\
— i/< Unlliti. aiiutirio

Cìntila j]
— ti III erica II II. rHÌendai-iii aiiie-

riraiio II ili- itari'il.

almanaccone >'>'i. Miiìiulm-. i:'"'-

l*Tll.

almanco ciuiii. a U> iiiciius, poi In

iiii'iiii>. inalidii iiuMiiis.

almea xf. aliiu-a.

Almeida n. g. Aluieida (Poit.l.

almeno -•»//,'/. a lo iiiciios. por lo

llli'lliis,

Almería «. g. Aliiieria (Esj).).

almo aij. ^raiid»-. divino, excelso,

siililiiiii'. iiiiiiortal.

almuzia xf. layw/.. iiiiici-ta di' lii>

i-aiiiiiii<;os.

alno XIII. alisii.

áloe •'<//(. áloi-, afiliar
||

lilnf ili —

.

rariainii di' ¡iloc.

aloético (11.1. aliii'tico.

alone .-(/'. lialo.

alopezia ••-/". alopi'cia. raiila di' Ins

«abellos.

aiosa xl . alosa (pi-z).

aloscia ,"7. aloja.

alotecnía xf. aloteinia.

alpaca xm. alpaca (i-iiadiiipedo).

alpaca Kiii. al]ia<ra (iiii-tal Illanco).

alpagfá XIII. ]>año de pelo de alpaca.

alpe xj. iiiiiiilaiìa I' il'olti' —. del

litro lado de los .Vlpes: extranjero.

alpenstock xm. Iiaütóii de inoiilafia.

alpestre '(.'/. aliiestre.

Alpi xj. j>. los Aljies.

alpigiano m.i. alpicnla {{ Km. nion

lañes.

alpinismo xm. aliiinisniu.

alpinista xm. al]>iuista |{ ubile —

.

• il pillisi a expeiiiiieiitado.

alpino a¡i. al]iiiio \\.<itii. ca/.ador de
iiiontafia. soldado alpino || Club —

,

Club alpino (Hot-iedad de uilduuadoi* a

auliir a hiH niiintafiHH).

alquanti n;i. e ;>r. alciumn. viuiim.

niios iiiaiitos.

alquanto ">'. al^o. un poco || Hl)¡ini

ralo.

Alsazia />. </. Aìmicìu.

alsaziano '1.7. e 1. alriacianu.

alt '/'. alto
II
.fin—, liact-r allo,

jiiirui

.

' altalena xi. columpio ||
oscilaciún |'

I

vai\éii
il

alternativa.

I altalenare ''. n. coliiuipiai'M-. I>uk-

! cnlar.

altaleno fm. Iiiiscida, colnni])io In'-.

cLo con lina tabla.

altamente ir. en \u/ alta || nin>

.

iiiiiclio iiolili'Mieiite. lioiirosaniente.

altana f.f. azotea, mirador.

altare »<«. altar {| ara {|
scopi-iir

un — jjer ricoprirne un altro, desnu-

dar nn .santo ¡lara ventir otru.

altarino xm. altailto || scoprin-

¡ili — (. de.sciiliiir el pastel o laK accio-

nes ocultas de uno.

altea x/. altea, nialvavisro.

alterna ^f. alteimi.

alterabile u^i. alterable.

alterabilità xf. alterabilidail.

alteramente nr. or^ullosuinente.

ioli aliixe/. ioli ano;;ancia.

alteramente xm. alteración.

I
alterare ''. ". alterar, adulterar.

¡
falsitiiar. iiiiidai . camliiar

\\ far —

.

causar eiilado ]| -si e. alterar»e: eufa-

' darse: turbarse, irritarse.

alteratamente ur. de un modo al-

terado, iiin liiria.

alterativo «;/. alterativo, alterante.

alterato '/.•;. e /). alterado, pei'tiii

bado, irritadii — ilul riuo. toniaiiu

del vino, borraclio
||
pnrole — e. pala

1 liras dnras.

alterazione xf. altei'ai-ión. falsili-

cacii'in '' irnla<'iiiu. perturbación.

altercare '". 'i. altercar, reiiir. di^

putar.

altercazione xf. altercación, con-

tienda.

alterco xm. altercado, disputa, de-

bate.

aiteremo xm. altw ejío.

alterezza «/. altivez, atrogancia. al-

tanería, t

alterigia ••'/. ¡dtivez. soberbia. 01-

j

^iiiUii. piisinii'iiin.

alternamento svi. alt^iniacion.



alt aiz

alternare r. a. e ii. alternar.

alternatamente «'". ile un modo al-

temativii.

alternativa •</. alternativa, oiición

entre dos t'osa.-i.

alternativamente m-. ile nn hkhIo

alternado.

alternativo ag. alternativo
||

ìiki-

tii — . movimiento de vaivén.

alternato o//. e p. alternado || em-
rente — a. corriente alterna.

alternazione ••-/. alteniacióii.

alterno «;/. alterno.

altero mj. altivo, altanero, ormi-

Iki.so. soberbio, ufano ||
noble, grande.

altezza af. altura ||
elevación

||

excelencia, nobleza, sublimidad
|| al-

teza (título)
Il

prol'undidail (del agna)

Il
— del sole, altura del sol

|| èssere

nlV — dei teiapi, no ser extraño a las

ideas de su éi)Oca, bailarse en estado

de comprender una cosa, ocupar dig-

namente su puesto.

altezzosamente ur. con altanería.

altezzoso ap. altanero.

alticcio aij. chispo, apuntado, to-

mado del vino, medio lion-acho, entre

Pinto y Valdemoro.
altiero ag. altivo, altanero.

altimetría sf. altiuietría.

altímetro sin. altímeti-o.

altipiano sm. Uano. Ibiuura en lo

alto de una montaña.

altipossente mj. todopoderoso.

altisonante ng. muy sonoro.

altissimo ff.v. altísimo
|| sm. Dios.

altitonante aij. altitonante || .*i/í.

• lúpiter.

altitùdine sf. altitud.

alto a<j. alto, elevado, levantado
||

siablime
||
ancbo (tejido) || ad— a notte.

a altas horas delanodie
||
ad— a roce.

en ¡lita voz |¡ ad — prezzo, caro || in —
mare, en alta mar. lejos de la orilla

||—forno hlindato, alto horno con reves-

timiento de cliapa de hieno
||
av. alto

Il
far — e basso, hacer lo que se nos

antoja, obrar como amo y dueño \\par-

lar — , hablar recio, con orgullo
||
sni.

alto, altura
||

gli alti e i bassi, la alza

y baja, las vicisitudes de la vida.

altoccio ag. más alto <pie bajo, un
IMico alto.

altolocato ag. colocado alto
||
per-

sona — a, pei'sonaje importante, per-

sona influyente, que ocujia una posi-

ción mnv elevada.

altresì or. también, del ndsmo
modo.

altrettale ag. otro tal, otra tal
j

parecido, semejante.

altrettanto ar. otro tanto, ju.sta-

nieute tanto, inrual cantidad.

altri pr. ind. otro, otros ||
— piange.

— ride, uno llora, otro ríe || della roba

d' — .yi' ! sempre jirñdighi . del cnei-o

ajeno coneas largas.

altrieri ar. antes de ayer.

altrimenti ar. de otro modo, ma-
nera o turma l| si no. caso contrario.

altro (ig. otro, diferente, distinto,

diver.so
II
r— anno, el año antecedente

o pasado || V— giorno, el otro día.

hace poco
||
qnest' — anno, el año ve-

nidero o próximo
II

Vil — . otro
|i

.<)«. el

resto, b) restante, lo demás |!
otra cosa,

otra per.sona || non far — che. no hacer

sino
II

ar. per — . por lo demás, sin

embargo || se iion — . a lo menos
|| tra

r— , entre otras cosas
||

tiitt' — , lejos

de esto ||
genz'— , sin más |i¿ííf.

— che\ -.

¡
por cierto ! ; ; ya lo creo ! ||

— è parlar

di morte, — è morire, una cosa es sei-

y otra parecer.

altronde ar. a otra parte, en otro

bigar
¡I

d' — . por otra parte, aun que
asi sea.

altrove w. en otra ]iaite, en otro

higar.

altrui pr. ind. ajeno, de otro, de

otros
II
sm. lo ajeno.

altruismo sm. altruismo, benevo-

lencia.

altruista sm. altruista, hoinbi-e be-

névolo.

altura .*/". altura, elevación.

aluman •<iii. aluman (metal).

alunamento sm. alunamieuto.

alunnato sm. aprendizaje, tienqio

<]ue se ijasa de meritorio.

alunno .«'i. alumno. discí]inlo. esco-

lar, estudiante.

alurgía y. liMlurgía. preiiaración ile

bis sales.

alveare sm. ctdniena.

álveo sm. álveo, lecho, cauce, ma-
dre de un rio.

alveolare ag. alveolar.

alveolato ag. alveolado.

alvéolo sm. alvécdo.

Alvernia n.g. Anvernia.

alvino rig. alvino.

alvo sm. l)ajo vientre ||
útero.

alzábile ag. alzable.
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alzaia i/. HÌr);a, niaroiim, cabo, ca-

lili' «Ir I<-Il|iil<|lll'.

alzamento un. iil/iMiiiititn. cli-vii

l'Ioll.

alzana «/'. i'-|ilii (nilM) ]iuni alni).

alzare >'. n. iil/.iir, ilariiiavor itltiini.

pilli)'!' Il niliirar liiiU alto || i/.ar, levali'

lui', l'irvur
II
— iiiiu eami . rountriih.

i-iUtirui'. lalii'ii-Hr ima nmu {|
— le riirtr.

iil/.iir. l'urtar lii liariga ||
- il i/ómifv.

alzai' l'I nulo, i-iiiltiiiTarliiiriw
||
— i7

¡irrzzo, aiiiiifiitai'. Hiiliir i-l iirecio ||

- i;/i tirrlii. In sijiiiinlo. li-vaiitar I"?*

iijiiH. la iiiiraila
||
— le xjmlle. cih-o/ìit

Uirt lioiiilii'os
II
— il teUiiir. li'vaiitai'.

alzar i-l ti-lóii |{
— la roce, levantarla

voz, araliirarrtii
|| -si '". alzal'rif. i-lf-

vai'sf (niilii'i- la siii»L'rtirif). levautafHc

(di^ la ialini)
||
— in jiieili. jioiii-rsi- ili-

|iii'
Il
— le venti, ri'fonorsi' la rojia

|!

- per tempii. l(>vaiitai°Hit teiniirano.

iiiiiilni;;ar.

alzata »/. eU-vacinu. alzaiiiie.ntu
||

I iilzaila, malecón. teiTa]>li'ii ||
IVuteiii,

:i(liiiiiii reni ral ile mesa ||
lici'ióli, iuveii-

• iiin. iiienlira
|{ — rf'iii(/(;i//io. salida

||— <li Mciiili. alzaniìentii ile esciiilos 1]

— tli «palle, enroj^iniii-iitii ile liiinilinis

II
tillare per — ili inanu. Mitar levan-

taiiilii la mano || rotare per — e seduta.

votar iioiiir-nilime de pié y quedíindoBe
senladiis.

alzato ¡iji. alzado, k-vanlailo {¡ de
|(ié j| .1111. alzado.

alzatore xin. alzador, elevador, le-

vali, iMilor.

alzatura xj. alzadiiia. alzamiento.

alzávola .'.7". eeieeta. snreela (espe-

il' ili' :inaili').

alzista Kiii. alzista.

alzo .vili, alza (pedazo de suela o de
' aitiiii para alzar)

|| mira (de mi fusil).

amàbile n<j. aninlde
||

agi-adable.
ileliiailo (vino).

amabilità yf. amniiilidad, al'ald-

li(l..il.

amabilmente >"'. <°on amaliilidad.
'iiii lariiio.

amaca <!'. lianiara.

amadriade xf. amadrfada.
umáltfama .v/;í. anial;íaina.

umal/amare '. n. amalgamar.
amalifamazione "/. aniali;amaeión.

Amalia u. ji. Amalia.
amamelide xi. aniaiiieliile.

amandolata x/. almendrada.
amante 'in. amante, earìnoso '| */.

amanta, (lutridn, amifni || tm. auuuitc.

enamorado, amico ||
— di i/uadri, ai!

ioiiado. a|iai«iunudn de la pintum Í

'('( jiiiiiiitiir, oHla^a de una verga.

amanuense «m. aiiiHiuieniie, co-

pi-ta

amaràcciola ".''. erpeiie de iet«mii

amiiruco -i/i. aináraio, mejontnii

amaramente (i>. aiiiarCHineiite.

amaruntúcee a'', ji. amarantuceu»
amaranto >iii. amaiaiito.

amarasca '.'. K"inda ;¿Hrrafal.

aniuraschino 'm. iiiarrai«i|uiiio.

amarasco "«'. ;;iiinilo ;'an'afid i,

vino de ;;uindan ;;aiTaralej<.

amare ''. a. amar, ipterer a uno jl

desear, apel.Ter al(;o
||

.ser aficionado

a, a]iasionailo jMir uìtio \\
— meijlin.

prelerir li -si ;'. amarne.

amareiifriare r. a. amarrar, ailipr.

apeMiiliiiiilirar, entristeier
|| -il r. iitii

KÌr.--i . i-ntri.'-ti'rerse, a|ie8adumlirarr>e.

amareiia ^'. matriraria.

amarena ••j . ^¡iiinila ^¡arrafal.

amaretto ii;i. amariiiiìllo || «t;i. ma
l'urriin.

amarezza f/. amar^rtira
{|
amargor

)ii'.'<:ir. tii>ti'/a. n-mor.

amaricante <'.</. amarescente ||
*ì/i .

reniriHii iiniai';:o.

amariccio iig. amarieiiillo.

amarilli •<,''. annirilis (pianta).

amarillidácee "./'. />. amarilidacea»

amarinare ''. o. adobar, enealii'

oliar.

amaritùdine"/, amargor, aflicción.

amaro aij. amargo ¡1 desagradable
peno.so

¡I
— tli naie, demasiado salado

Il
ingollare bocconi — i. aguantar, tra

gar un insulto
||
parole — e, ]lalabnl^

amargas, ofensivas
|| »in. amargo,

amargor |{ amargiu-a, petuir
||

bitter

(licor)
Il

ori»)- tleW — in corpo, estai

enfadado ||
inghiottire — e sputar dolce,

disimular el rencor, el enojo ¡|
saper

li' — , caii'^ar pena.

amarógnolo "/, aiiiar<rnnio «li/u

aiiì:ii-i:ci.

amarra •-;''. amarra.

amarrare ''. a. amarrar.

amarratura a/. amaiTadiira.

amarume --in. amargura |i agriez.

amatista il. amatista.

amato ag. e p. amado, querido

pi-edileclo
II

sin. querido.

amatore sm. amador, amante, ali

ciouado.
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amatorio ay. amatorio, erótico.

amaurosi sf. amaurosis, debilidad

le la vista.

amaurótico ag. amaurótico.

amazzone sf. amazona, mujer va-

onil Y lielicosa.

Amàzzoni li.^. río de las Amazonas.
ambagi sf. p. ambages, circuiüo-

[uios, rodeos de palabras ||
senza —

.

larameute, ñancamente.
ambasceria sf. embajada.
ambascia sf. angustia, afán.

ambasciata sf. embajada ||
men-

saje, recado, comisión, encargo.

ambasciatore sm. embajador.

ambasciatrice*/, embajadora, eni-

bajadriz ¡| mensajera, medianera
|

i'Si)osa del embajador.

ambedue pr. ambos, ambos a dos,

los dos.

ambiare o. ii. amblar.

ambidestro ag. ambidextro.

ambiente sm. ambiente ||
lugar,

sitio
II

cuarto, pieza || esfera, compa-
nia, sociedad ||

vivere in un — speciale.

tener trato con personas de una clase

esi>ecial.

ambiguamente av. ile im modo
ambiguo, incierto, dudoso,

ambiguità %(. ambigüedad, obscu-

lidad.

ambiguo ag. ambiguo, incierto, du-

iloso.

ambio sm . portante, paso de anda-
dura

Il
dar V — , despedir a uno

||

pigliar V — , tornar las de Villadiego,

marcliarse, irse.

ambire u. a. ambicionar, codiciar,

desear, anhelar algo, ansiar, suspirar
por. ti-ner mucho deseo de una cosa
(])r. ambisco).

ambito ag. ambicionado, deseado,
«•odiciado.

ámbito sm. ámbito, cíi'culo, exten-
sión

II
iielV — di, en el limite de, sin

trauspasar los líndtes.

ambizionare r. a. ambicionar, de-

sear, codiciiir.

ambizione •-/, amlúcióu.

ambiziosàggine sf. ambición ridi-

rula.

ambiziosamente av. con codicia.

ambizioso ag. e .v. ambicioso.

ambliopía */. aniblioy)ía, debilita-

ción de la vista.

ambo ag. el uno y el otro, los dos

ll
sm. ambo [j cha beli' — I. ¡ buen par !

ambone sm. pulpito, tribuna,

ambra sf. ámbar ||
bocchino li' —

.

boquilla de ámbar
||
—gialla, ámbar

amarillo, sucino ||
— grigia, ámbar gris

II
olio (/' — gialla, aceite de sucino.

ambracane •<//(. ámbar gris u odo-

li fero.

ambrare ''. a. ambarar.

ambretta sf. ajubarilla.

ambrogetta sf. losa, baldi isa, Ih-

ihillo paia ]iavimeutos.

Ambrogio n. p. Ambrosio.
ambrosia .^f. andárosla.

Ambrosia >i.p. Ambrosia.
ambrosiano ag. ambro.siano

\\
sifi .

luilaués,

ambulacro stn. pa.seo.

ambulante ag. andmlante
||

biblio-

teca — . (fg.) pozo de ciencia
||
/ar il

commercio — , ir vendiendo por la calle

Il
mereiaio — , buhonero ||

renditore —

,

vendedor por la calle.

ambulanza ."f. auibiüancia
|| hospi-

tal militar ambulante || carro d' —

.

cano, coche de ambulancia ||
— me

dica, .salón de medicación.

ambulare v. n. andar, vagar
||
huir.

ambulatorio ag. andnüatorio || snr.

pasillo, cobertizo
|| salón de ciu'ación.

amburghese ag. e *•. hamburgués.
Amburgo n. g. Hambnrgo.
ambustione sf. cicatriz.

Amedeo n. p. Amadeo.
Amelia v.p. Amalia.

amello sm. amelo (pianta).

amen ,^7/'. amén ||
in vn — , eii un

.santiamt 11

.

amenamente av. de un nuido

ameno

.

amenità xf. amenidad ||
diversión,

alegría.

ameno ag. ameno, gi'acioso
||
caj^o—

,

farsante, tipo, chusco || libro — , libro

divertido
\\

i>aese — . país agradable,

delicioso.

amenorrea .tf. amenorrea.

amento sm . amento (pianta).

America n. g. América
||
— del

Xord, del Sad, America del Norte, dtl

Sur
II
Stati Uniti delV — del Xord, E.sta-

dos Unidos de la America del Norte

Il ifig.) Eldorado.

americano ni/, e *. americano, na
turai de .Vmérica,

Amerigo n.p. Americo.
ametista sf. amatista,

amianto sm. amianto || cartone, cor-



arni

'loHf. filo, /ogìio. tajtj'ii. tminilo, trrr

ria il' — , cuiióii, riii'ili'iii. liiU», jilaii

•lui. tH]M'iii, tflii. tn-nidi ile iiiniiiiito.

amica "f. iiiiiit¡ii |{ i|iiitìiIii. iiiiiiiii-Iih

amicábile it;i. iiiiiiuiilili'.

• micurc ' . ". iiiiiÍMtiii'. rcroiii'ilÍMr

sì /. n rulli iliiirsc.

amichévole ".'/. amir'tiiso. giiiiipilili'

i

nini.).-. <liil<-.-, iiiiiiililf 11 »lf -. ili-

liiiciiiis a liiifiiiiH. «iiiiiii imiÌKuH ||
con-

militili - , l'OII.II'jlI IlIlliHtoHO
¡I

COIII/III-

sili, II', jiiiiÌl;iiIi1i- c'iiiii]Mili<'il<ir.

amichevolezza "/. iiniiNtiiil.

amichevolmente ar. n hiifiin*.

amicissimo mi. muy )iuii;iii.

amicizia yf. imii!<tii<l |i nm-r un' —

,

IfUiT rt'lacìours iiiuoi'osiis \\rnnti chiari

— limila . rufiitii v rir/.ón conscrviiii la

:IIUÌStHll.

amico n¡i. aiui^o, l'avcu'al)li-, iii-o)ii'

III
II

.vin. aiui^ri). «•onijmficrir, adluTt-ntf'

I «jUiTidii. auuiutc
II
— rfW cinire. aiuipi

iuliuiii
II
— iiltiilorato. aulico i-nnjni-

liiailii. <) ìutìuyi'utc
II

('/( mio — , un
.iiiiii;i> min, unos ilt- mis amii^os

|| —

i

uri e linruii ilei ¡inri, en matt-i'ia ile in-

li-ii's no luiv amistail ipic valjíu ||
énKrre

- ili
. ser ainÍK" 'I'", nfiiiiiuailn a al;;i>.

amicone ".7. amifiutc

amidàceo mj. amiláccn

amidina "f. aiiiiilina.

àmido M/I . iiluiiiliin ì| cnUn <!' — , vn-

ijriiilii ili- Mliiiiili'iu I¡ i/(i<- V— . almiiinmtr.

amidofenolo m". amiilot'cunl.

amidoso «ti. alnii(l<uui<lu.

Amiens n. ;i. Aniicus.

amiifdale xt. j>. amfi;(Ialas. i:lMnilii'

hi^ ili- l;i L;;iv;:auta.

ami^dálico «1/. tnusilai-.

ami^dalina sf. aini;;i1aliua (i^lniii'

Milli.

ami^dalite "/. atui^ilalilis. iiiMaina'

rimi iti- la-^ i;l:iuilulas.

Amilcare n. ¡i. Amilrar.

amitene <iii. auiileuo.

amissibile ail. ^- ammissibile '

lll-liVMti.

amistà •</. amisiail.

amitto .""'. amitii.

Amleto //. /'. Hanilit.

ammaccamento m". niai:iillatiiii-ii-

tu. rnlltllsiiili.

ammaccare >'. e. luaijfullar. uin

rliiiiar. rniilnsiiinar 1' -si r. uiajrnllai'se,

iiiutii>ii>iiar-r.

ammaccatura >''. ma^ullailura,

L'iiiitusiiin.

ummucchiarc ' . ". niaucliar || ••! r

<-iriiiiilri«i- iiilt<< iiiijíin mutorral.

«mmacchiato ;>;<. uuiMrlifulnjjoiMil

tailn in un iiuidirml.

ammaestràbile <i'i. amai-Ktralili

ili.inalil.v

ammaestramento un. unnu-ittrH

iiiiiiitii I u-i Tiau/,!. ÌMhlni<'<-iriii, pn-
ri'ptd ' ailir-trauiicntii («le ununimali.
ammaestrare ''. ". anuK-xtrMi.

Instiuir. < iiscñar " adicttrai-. anuiiiHii

(un animai).

ammaestratlvo ".1. iiiKtrurtivu.

ammaestrato n;/. • ;>. amaoKtradu.

ammaestratore i-m. «Inma'lnr (d<-

animali ~i

ammaestrévole iii/.»16«-il.rtonm1»lr

ilisri]iliii:ilili

ammagliare ' ". i>recint«r. hw
liUIal- Il alai Ins bllltoH. luH cajoili-^

lini pili iiitas II rúenlas.

amma(;iiatura .••/. i>re<'int«ilii.

amma(frire <•. <i. enHa'iueecr.

ammalare '. ". u'uarneeer. adomai
roli lloii— lina ealle.

ammalato nii. e y. ;;iiHrni.'<'ido

ailin Mail".

ammainare <•. n. amainar, recoger

las velas: aniar la batidera, un lKit<;.

una ver^a

ammainato no. e ;>. ninainado.

arriado.

ammalare '. a. e r. eufennar. caei

• 1 pnnorse enfermo.

ammalaticelo aii. eufermizo. iwlm
riiMi. \ alitiuliiiaño.

ammalato ap. malo. enlVnno
||
pe

ricninsarnente— . enfermo de iieligro
|

mil. re — . raer o ponerse enfermo || «171.

elllilíllli. iiarii-nte.

ammaliamento xi/i. maleñcin. lie-

i-liizii. sintili-iíjii
'I

faf<cinariAn.

ammaliare '. n. Iiecliizar. aojar,

inalertriar ' fascinar.

ammaliato ofi. e p. lieehizado |i

jireiiilailii.

ammaliatore 011. liediieero. encaii-

tailiT ',,,_ liecliicero. brujo.

ammaliatura •</. liecbizo. .sorlile-

..riii
" ra>iii)aiiiin.

ammalinconire '•. a. enlristocer.

volver inclanci'ilico |j -si r. entriste-

cerse, vidverse triste o melnncAliro

(pr. aiiiiiialinconinco).

ammaliziare '•. n. enseñar la nía-

liiia. liacer a uno granuja :' -si r. Iia-

cei-se malicioso.



amm

ammaliziato ag. maliciado
|| pp.

luM'lio malicioso o granuja.

ammalizzire v. a. enseñar la ma-
licia (pr. ammalizzisco).

ammaliato «i^. mezclado con arena.

ammammolarsi v. r. amodorrar.^if

.

ammammolato pp. amodorrado.

ammanco firn, détìcit, merma, falta.

ammandorlato ag. losanjado, he-

cho a manera de romboide ||
sm. en-

I ejado.

ammandriare '•. a. acorralar
||

reunir el ganado,
ammanettare v. a. poner las <'s-

\)osas.

ammanieramento •<???. afecta-

ción.

ammanierare r. a. afectar, re-

buscar.

ammanierato ag. afectado, l'e-

liuscado.

ammannamento nm. agavilla-

II liento.

ammannare v. a. agavillar.

ammannime ajx. preparación.

ammannimento •">"). aparejo, pre-

paración.

ammannire e. a. aprontar, prepa-
rar

Il
enlucir (pr. ammannisco).

ammannitura xf. aparejo, prepa-

ración
Il
enlucido.

ammansare o. a. amau.sar, domes-
ticar

Il
calmar, ai)aciguar || -si r. aman-

saise, calmarse, apaciguarse.

ammansire v. a. amansar
||

sose-

gar
Il

-si r. mitigarse, so.segarse (pr.

aìHìnansisco).

ammantare e. a. amantar
||

{,lig.)

esconder, ocultar, disimular || -si /'.

amantarse, envolverse en la manta o

capa.

ammantatura .«f. amantamiento.
ammantellare v. a. echar una capa

sobre alguien
||
echar un velo, tapar,

cubrir.

ammanto .sin. manto, capa
||

traje,

\estidma.

ammarginarsl e. e. cicatrizarse.

ammarinamento .sm. acción de
acostumbrar a la mar.
Ammarinare ". n. amarinar, acos-

tumbrar a la mar.

ammartellare v. a. amartillar.

ammassamento .sm. amontona-
miento, hacinamiento, acumulación

||

montón.

ammassare ». a. amontonar, haci-

i - Frisoni. - l'oc Italiano Sjino'nitolo.

nar, acvunnlar || atesorar || -si r. amon-
tonarse.

ammassato ag. e p. amontimado,
aciunulado

||
atesorado.

ammass atore */*'. in iimulador,

amoutonador.
ammassellare '•. a. embanastar

pescado).

ammassicciare r. a. endurecer
||

•si *. endurecerse.

ammasso sm. moutón. cùmulo,
aglomeración ||

— (ìi httgie, cùmulo de

mentiras.

ammatassare n. a. devanar, redu-

cir en madejas
||
enredar

|| -si r. en-

roscarse como una madeja.
ammattare r. n. arbolar (un bu-

que).

ammattimento sm. enloqueci-

miento
II

tráfago, cuidado, molestia,

aburrimiento, desazón.

ammattire v. a. volver loco
||

v. n.

enloquecer
|| atormentarse, afanarse;

devanarse los sesos, romperse la ca-

beza (pr. amiiiattis-co).

ammattonamento sm. enladrilla-

do, embaldosado.

ammattonare '. a. euladrillai
,

embaldosar.

ammattonato p. e .y. enladrillad",

embaldosado, enlosado.

ammattonatore .sm.. enladrillad(u-,

enibaldosador.

ammattonatura ••</'. enladrillado,

embaldosado.

ammattura s/. arboladura (de un
buque).

ammazzacani sm. mataperros.

ammazzagatti sm. pistola vieja

(que no sirve para nada).

ammazzamento sm. matanza (de

animales) || homicidio, asesinato.

ammazzare v. a. matar || asesinar

II
— il tempo, matar, pasar, entrete-

ner, engañar el tiempo || -si r. matarse.

suicidarseli — dal lavoro, trabajar con

afán, matarse a fuerza de trabajo.

ammazzasette sììi. matasiete, roui-

peesquina, fanfarrón, matón.
ammazzatoio s/h. matadero, car-

nicería
II
trampa para coger ratas

|i

matanza
||

ag. ímprobo, pesadísinin.

ammazzatore sìh. nuitadoi- |¡ Im-

mioida.

ammazzatura sf. matanza.
ammazzerato ag. endurecido, se

cado.



umm

•mmazzoUre '-. ». utiavUlnr || lia-

H'ì l'illiiillrt4-.<< (Ir Miil-cx II IliallltjtlH ili-

yrìtun.

ammelmare '. " •iii|miitiiiuii

M -si r. ataHriu'Mc. iitiilliirm-. •lii|iiliitii

lial'Mi'. lli'iiiilNi' ili- lutili II ile <-Ìi-llii.

ammen »«'. miicii i¡ in uu — . imi un

<>lllltiilllirll.

ammenare <. a. i«';:Hr, «lar iíoíih-s.

ammencire '•. </. aih-lcazar. atlojai-

'|.r.

ammenda xf. multa. iii<leiiiiii<la<l I;

ifloiiiia. roiTi-wióii l|/(ic— . rxpaniral

mal llirlin.

ammendatile a;/, i-n iiilaMe. rei-

lll-üil.l.-.

ammendamento "i». i-iiiiiieiiila.

I oiri.i I imi ir|iMtii. remedio || refoniia.

inijun'ii.

ammendare '•. a. eiiiiienilar. rone
i:il'

li
IlHJiiral "\ -si /. elimeiulMrwe. in-

ni-;;iisi-.

ammennicolare r. ». Rnfiarl' i. «.

iTitretiner <(iii fni.sleifn.'^.

ammennicolio <. /». tiiiiuifnielii.

rn.l,'.>.

ammennicolo xm. ailiiiiiiieiilu

ammenicolone ."//'. tiH|iaceiii.

ammensare >'. a. afiailir ima renta

II la melisa e]iiS<'Opa].

ammesso «;/. ailmitiilo I' iieniiitidn

- </((' siijme.sto i|iie.

ammestare r. a. luamlar eii dueño.
erliaila de dueño i olnar a troche v

molile.

ammestone m/». iiiandun \'i ronlu-

-iiHiariii.

amméttere '•. n. admitir
{|
aceptar,

leiiliir \\ introducir I; con.tentir. per-

mitir [j leionocer por verdadero Ü — per
rritii. dar ]Mii- cierto. |)iir saliido.

ammezzamento .<//>. imiticioii. ili

t isiiin |Hir milMil.

ammezzare <•. a. Iiacir a media.s.

ilejar iiK iim|iletii
|¡

jiartir jior mitad.
diviilir al^ii (dando a uno la mitad)

||

laitullar. cliat'allar. atraliaiicar. no
acallar liieii un traliajo ' — /<• pariiìf.

Ilo aialiar una palalira. dejarla a medio
ilccir.

ammezzato a<j. partido por mitad,

dividido jior dos
{|

lipclm a media.s:

lioncado
¡

Kiii. entre.siielo. cuarto bajo.

ammezzire '. ». pouer.se demasiado
madniii -si /'. uiohecer.se. piiucijiiai

a ])iidiirse itriitas) qir. (iiiiiiif:2ixru\.

ammezzo mu. nUiiicrlH

ammiccamento i«ii. uiiiriHiuieiito.

:nilñada. i^iiifio ' piir|iud<vi.

ammiccare •' n. ;;iiiñHi' el oJi>.

liacer M'Ma« con lo» ojoh. hacer m-UmI
Il ;:iiÌMii II lino 1 parfiadear.

ammiccatore «"<. i^iiifiailoi

.

ammicco >">. ¡¿iiiñainiento. cuifia

l.i. 'filino I parpadeo.

amministrare '. a. administrar.

iliiii:ir. rcyir |! — í Kanainrnti adiiii

uiAdiii lo" »a< ninieiito».

amministrativamente "r. se;:i'in

hiH norman adminiHtrativHM.

amministrativo »,'/ adminisini
tivo.

amministrato />. • *. admini-
irailo.

amministratore xm. ailmininlra-

dor |i - deìennt». ycrente.

amministrazione «f. adminiHtra
cióu (¿ohieino de una inau ciudad.

amminnícoto xin. adminículo I;

iVusliifa.

ammiràbile '"/. admirable.

ammirabiiità «;/. admirabilidaal.

ammirabilmente cf. de iihmIo ad
iiiin.M.

ammiraglia muri-) xí. almíranla.

ammiragliato "//'. aliniraiitaz<:ii I

miti' <Ì(U'--. < onsejodcl almirantazgo.

ammiraglio xm. almirante || cun-

tra — . contraalmirante l| ri>#>— . vice-

almirante.

ammirando o;!, adiniralde.

ammirare '. ". admirar. ol»8«:ivai-

11. II ailniii'iK ion si /. admirarse, ma-
ravillarse.

ammirativo <','/. adniii-ativo |j
plin-

to—, punto de admiración.

ammirato «<'. •• />. admirado.

ammiratore •>«'. admirador.

ammirazione x''. admiración ma-
ravilla, asoniliio.

ammiserire >. ". empobrecer i| r. ,(.

caer en miseria, empobrecer
|| ir a me

no.s. iiieiifiuar (jir. ainniùierigco).

ammissibile nii. admisible
|{ |h-i-

mitido.

ammissibilità xt. adiiiÍNÍbilidad.

ammissione «'. admisión, pemii.so

de cütrar
,|
aceptaciiin. re<-ibimiento I'

tojixa. cartella rf'— . derecho, billete de
entrada.

ammittendo x„t. candidato ¡i hi

ailniisiciii.

ammitto x„i. amilo.
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ilUiue-

iiiodeiniziir.

1 niorterno il

ammobiliamento .m/'. iiiiuielilii-

iiiiento
II

TnneldH.je.

ammobiliare '. ". Miiiiil)lai-, aiiiuc

l.lar.

ammobiliato «7.

bladn.

ammodernare ''. ".

poner :i hi iiioiljt. :il ii-

ii-.stamar.

ammodernatura-*/.nio<lernización.

ammodino «'•. muy despacio, con
atención.

ammodo "'. despacio, con cuidado

I!
persoììct — . i)eisona decente

||
saper

fare— , oljrar con modo discreto, pru-

dente, reservado.

ammogliare r. a. ca.-<ar i| -si r. ca-

sar.se. tmiiai- i-stado.

ammogliato aij. e p. casado.

ammoinare v. a. miniar, acaiiciar

!l
li.son.jear. lialagar.

ammollamento xm. atio.jamieiiti).

lilandura
|| remojo.

ammollare r. a. aflojar
|! dejar an-

dar
¡I
remojar, emjtapar en ay:ua |l -si /'.

ariojar.se. aldaudarse.

ammolliente oj. emoliente, att-ni-

pfiantf. alOaudante. suavizante.

ammollimento sui. alilandamiento

|| del)ilita(ión.

ammollire '. e. ablandar, arioj'ar.

suavizar
|| -si r. ablandarse

i|
debili

tarse. enervarse (pr. niinnolUsfn).

ammollitivon;^ emoliente, laxante.

ammoniaca ••>/. amoníaco.
ammoniacale a¡i. amoniacal.

ammoniacato (i¡i. a base de amo-
niaco.

ammoniaco a;/, amoníaco || xm.
;;i)ma amoníaca

|| amonio.

ammónico ".7. amónico.

ammonimento xìh. amonesl ación

II
avisfi. advertencia.

ammonio ••-//'. amonio.
ammonire '. n. amonestar

||
jm-

\ enir. axisar.

ammonite sj. amonita (molu.sco).

ammonito 2>T- amonestado, avi-
sado

|¡
Sili, vigilado (individuo sujeto

a la vidlancia de la policía).

ammonitore -v"). amonestador.
ammonitorio «;/. amonestailor.
ammonizione ".f. admonición, ad-

vertencia.

ammontamento .<//<. amontona-
miento, acnmulaciiin.
ammontare ». a. amontonar, ha-

cinar, acumular
|| montar, ascender,

subir (el ga.sto) a. importar en con-
junto, en total

|¡
.sí,,, importe, suma.

ammonticchiamento «m. amonto
namiento l! monti'm.

ammonticchiare v. a. amontonar,
apilar, hacinar

¡| -si /•. amontonarse.
ammonticellare '. a. hacer nion-

toncitos.

ammontonamento sm. amontona-
miento, acumulación.

ammontonare r.a. amontonar,
acumular, reunir, apilar.

ammorbamento xm. infección.

ammorbare r. a. inficionar, in-

fectar, apestar
|| coiromper, viciai-

||

'•. >i. heder.

ammorbidimento xm. ablanda-
miento.

ammorbidire '.((. ablandar
li

(pi-.

n nniiorliidixrij).

ammorire r. n. ponerse negro (pi-.

itiiiliioriscii).

ammorsellato '.?/'. picadillo, ui-

gote.

ammortamento xm. amortización,
extinción.

ammortare r. a. amortizar
|| ex-

tinguii
¡I

sofocar, refrenar, paralizar.

ammortimento xm. amortización.

ammortire ''. n. amortizar, redi-

mirli amortiguar
||
]iaralizar. debilitai-

()ir. 'iiiimoiit.srii).

ammortizzamento "m. amoitiza-
ciiiu

II
extinción.

ammortizzare '•. <i. amortizar un
empréstito, redimir acciones, extinguir

una deuda
[¡ -si r. amortizarse.

ammortizzato ag. e^j. amortizado.
reembolsado, redimido, extinguido.

ammortizzazione "f. amortizacii'm,

extinci<)n
II
fondo, ijnotn li' — , fondo,

cuota de aniortizacii'm.

ammorzamento sdì. apagamiento,
extinción.

ammorzare '. a. apagar, extinguir
— ( mlori. amortiguar los colorís.

ammorzatore xni. apagador.
ammoscire ''. n. marchitarse, po-

nerse mustio.

ammostare r. n. ))isar. liollar las

nvas !|
r. ti. dar mosto.

ammostatoio .s///. lagar.

ammostatura xf. jiisaduia (de

uvas).

ammozzicare r. a. ilesjiedazar.

liacer pedazos.



ucnp

ummucchiumento ><<'. diiiihiIoiiii

Illil-Jllii. Ile llllllllili'ioll.

ammucchiare >'. n. iiiiiniiliiiiiir, n,\ì-

iiiiiliir. P-iiiiir. Hpilnr |{ -si r. iiiiiiuitii-

iiurw. iii'iiiiiiiliirni-.

ammucchlatore mn. aiiiDtiloniulor.

ammucidire '. n. e r. fiiiiiolifci-rHo

(J)I-. tllllll,ll,-,ill!.l-U).

ammuffire '•. i>. «•niimlifcer || -si ''.

«iiiiKilHccrsc (|(r. ninmiijfisro).

ammusarsi r. ;-. t-iil'uiliirae, (>nu-

.iiirsi'.

ammusato ai;, i-ntailnclo, i-nojiulo.

ammutinamento ."</'. imiutiiiii-

iiiinitii. vi'ilii ¡oli. iiiiitin. tuniiiltii.

ammutinare >'. <i. ainotiiiiir, rclit--

liir, siil>lcvHr
II

si /•. ¡iiiiotinarso, re-

liolarsc. su1ilc\ai-M-.

ammutinato a>/. >i x. ainotinailo.

iflxlili-, miIìcìdso.

ammutinatore xin. iiiiioiinador ¡|

.¡.tv (Ir pwlti.l,,.

ammutinazione-''/. aiiiiiiìuaniìcutii.

molili, McliiiiMi.

ammutire /'. n. eumudeciT, vol-

verse inndd (jir. ainmiitìsco).

ammutolire v. n. euiuiulecer, per-

der el luiUla '; rallarse ll/ar— .cerrar
el piro, liarii- rallar a imo pi-, aiiiiiin-

liilÌSCO\

ammutolito ".'/. e ji. euiiiiidecid».

amnesia '</. auiueMÌa, taita •> pér-

dida ile la iiieiiioria.

amnio M/I. ainuios
||
aajna 'ìrìì'^,

1ii|uid<i aiuuiólico.

amnistia .'>/'. aniuistfa.

amnistiare ''. a. amnistiar.

amnistiato p. e .v. amiiistiadu.

amo .Vili, anzuelo ||
celHi. trampa,

riigafui
II
lasciami cògliere all'— , de-

jarse endian<'ar n atraer con halagos,

eon eebos.

amoerre sm. moer, muer, muaré
(tejido de seda, eepecie de tafetán).

amomo sui. aniumn ((danta i.

amorazzo xi/i. unioreillo. amor]a>-
rivo. intrica amoro.sa.

amore stn. amor
|| caiifio, afecto,

afección
jj
amorío

||
— contrastato, opo-

sición al casamiento || — e tosse non
si nascondono, amor y dinero no puede
estai- encubierto li ensere in — , estar

en celo (un animai)
||
fare all'— . lia-

cer el amor, cortejar
||

Jìijlio dell'—

,

hyo naturai
|| lavorare con — . trabt^jar

con esmero, de buena gana
||
per—

della b-revità . en obsequio a la lireve-

diid ¡' jìiT — di Olii, pur Mitiiir ile I»1oh.

|M>r I ariduil |l jirr—n ¡in (urrà, o de
(^ndoo por fuerza. <iiiiera o no ((iiiera;

de to<loH ukmIoh, de buena o muln Kan«|{
jirr— iiixtru, jMir V. o en obHe<|UÌo a V.

Il
jterdiito d'— , enamorad (sinio, ìot-tt de

amor |¡ strùggersi </'—
, morirne di-

umor
Il

VII — di bimba, una nifia en-

cantadora
Il

rirere d' — « d'aeeordu.

vivir en amor y coiniiafiia.

amorcjí^iamento «m. umorío, nu
lantro

amoretiKiare r. a. C4irt4i|ur. galan-

tear, hacer el amor.

amoretto «>/'. Hinorcillo, amor |ia

sajero.

amorévole «;/. amoroso, carifiono.

afcctiiohi), afeccionado.

amorevolezza ';'. afabilidad, bon-

dad
¡

ternura, cariño.

amorevolmente av. con nmrh.i r

riño, t!i-rnauiciit«.

amorfía >/. amortia.

amorfo ag. amorfo.

amorino sm. amorcito, amorcillo
{|

(¡eniecillo alado ||
niñito muy hei-moso

II
— d'Kgilio, resiída. miñoueta (flor).

amorosa sf. amorosa, enamorada,

amante [ ijuerida, dulce amiga.

amorosamente nr. con amor, con

;ili'.-|ii illliorosii.

amoroslno ng. amoroso, afe<-tu.)8o.

amorosità .'•/. Itenevolencia.

amoroso ag. amoroso, afeccionado,

tierno
II

figlio— , hijo afectuoso || sm .

enamorado, amante
|{

primer galán

(entre comediantes).

amorotto sm. genio alado.

amóscina sf. ciruela amac*-na o de
l)ania.'>co.

amóscino sni. ciruelo ania<-eno o de
Damasco.
amovibile iri?. amovible.

amovibilità sf. amovibilidad.

ampelite sf. ampelita (tierra ne^ra
|i;ir¡l mIhuhii.

ampetoi^rafía "/. amiM-lografía.

amperaggio sm. anijieraje.

ampère sm. am|ierio
|i

— iaa>iú</<i-

tro. am]>erio raani'imetro
||
— ora, am-

]>erio hora.

amperòmetro sm. amperiómetro.

ampiamente ur. am]iliamente Ij

r\t(iKÍid;iiiH lite.

ampiezza sf. extensión, espaciosi-

dad, vastedad.

ampio '117. amplio, ancho, extenso



amp —

li
—e facoltà, amplias facultades, po-

der bastante.

amplesso sm. abrazo.

ampliamento sm. ampliacióu.

ampliare e. a. ampliar, extender,

agrandar
||
aumentar.

ampliativo ag. ampliativu.

ampliazione •</ aiiiiiliatiini.

amplificare r. a. aiiiplifltur. :nii-

pliar, i-xteu(k'i-.

amplificativo ttg. imiplilicativo.

amplificatore si/i. amplificador.

amplificazione »/. amplititación.

amplissimamente cr. de un modo
extenso.

amplitudine •-/. amplitud, exten-

sión.

ampolla •-;/. ampolla, boteUita
i|

campanilla o burbuja (del agua).

ampolle "/. p. vinagrera.

ampolletta xf. ampolleta
||

reloj de

arena.

ampolliera xf. vinagrera.

ampollina ••>/. ampoUita.

ampollosamente av. de un uiodo

ampuloso, retumbante.

ampollosità .-f.
ampulo.sidad, bin-

chazóu del estilo.

ampolloso (tg. ampuloso, bincbado.

retumbante, afectado.

amputare '. a. amputar, cortar un

miembro.
amputato p. e a. amputado.

amputazione »/. amputación.

amster xm . aiuster (animai roedor;.

Amsterdam /(. g. Amsterdam.
amsterdamese ug. e s. amsterda

lU-S.

amuleto .>//<. amuleto, talismán.

amura ••'/. amura.

amurca xf. bcz de aceite.

anabattista ag. e $• anabaptista.

anacardo sm. anacardo, caoba.

ànace sm. anis.

anaciato og. anizado.

anacini xm.p. anises.

Anacleto /(. i). Anacleto.

anacoluto Sìii. anacoluto.

anaconda xf. anacondo.

anacoreta xm. anacoreta
\\
far vita

tlu— . vivir njuy apartado o en sole-

dad como un ermitaño.

anacreóntica xf. oda anacreóntica.

anacreóntico xm. anacreóntico.

anacronismo xm. anacronismo.

anadiplosi xf. auadiplosis.

anafonesi •>/. anafonesis.

anáfora sf. anáfora.

anagállide sf. anagálida, murages.

ana^íride sf. anagiris.

anáglifo sm. anáglifo (vasija).

anagnoste *//<. lector.

anagogia */. anagogia.

anagogicamente av. anagògica-

mente.

anagògico ag. anagògico, mistico.

anagrafe sf. registro de los habi-

tantes o vecinos de una ciudad || uffi-

cio dell'—, oficina del registro de ve-

cinos.

anagramma sm. anagrama.
anagrammático "(/• anagramático.

anagrammatista xm. auagrama-
tista.

anagrammatizzare '. k. anagra-

matizar.

anale ag. anal.

analemma xm. analcma.

analessia '-/. analejisia.

analetti .-/". p- analectas.

analettico ag. analéptico.

analfabeta ag. e s. analfabeto, ili-

terato.

analfabetismo xm. analfabetismo.

analgesia sf. analgesia.

analgesico 'ig. analgèsico.

anàlisi sf. análisis ||
ensayo ||

—ui
caiuii'lUi, ensayo con el soplete ||

— chi-

iiiica, análisis químico ||
— spettrale.

examen espectral
i|

in última— , en

resumidas cuentas.

analista xi/i. analista.

analiticamente ar. de un modo
analítico.

analítico nii. analítico.

analizzabile ag. analizable.

analizzare r. a. analizar.

analizzatore xm. analizador.

analogamente «'•. de un modo se-

mejante.

analogia •/. analogía, semejanza,

n-lación.

analógico ug. auabigico.

analogismo xm. analogismo.

análogo ag. análogo.

anamorfosi sf. anamorfosis.

ananás, ananasso xm. anana, ana-

nas. *ananií. ananás, pina.

anapéstico og. anapéstico.

anapesto •-//(. anapesto.

anaplastia xf. anaplastia.

anarchia xf. anarquía.

anàrchico ag. auárqnico ||
sm. anar-

quista.



tinurchista mu. hiiumiiiImIh.

anarcoide "'". inirtiiliirin ilr la

anasarca ^i . inui^iinii.

Anustusio II. /I. A iiiiKtiiHi".

anastatica ."/. aiiaHiiilirii.

anast om i 7.7.a rsi ''. i iiiiiiHtimin

-MI »r.

anastomosi kI. .iiiii->t<iitii>KÍ-.

anástrofe ••('. iiiiá-.ltiili .

anatema ">». jiiiatriini i-Maiiiiii

iiiiiii

anatemizxare '. " Miiaiinmii/ar.

i\i(iiiiiil;;:ll .

anatocismo «m. aniilociniiin.

Anatolia ". ;i. Anatolia.

anatomía v'. aiiatnniía

anatomicamente m-. aiiatniniíii

lili lili

anatómico «'/.

anatomista .<«-

anatomiz7.are
ànatra >'. aiiai

anatrino •"n.

anatrotto "n
anca "/ aii< a.

iiinirliaT'

ancacciuto «;/. <i"'' 'if'"'

11 I ailrrais muy jii'iir.sas.

ancaionarc '. n. i>iiiiei- trasijailo

mu raliall(i).

ancaione {iiniliir — ) Im-. r. autlai-

1 •ijiiiiiilii. ( ImikUiìii-.

ancella .^/. criaita. il<iiii'<-lla.

anche ar. taiiibiC'ii. iiriialnieiitc, <lel

iiii.siMii iiKidu
II

anii. además, ntro.sf.

liil.'il.É
II
— rhf. bien <|ii<'. ailiii|ii«.-

I

//(— . ni aun. taniiioco
{|
pur— . tani-

lii»''n, aun <|iie
||
t/naiid'— . aun cuando.

ancheggiare ''. /'. « aiiijiaufar. zaii

.V aiiatomicii.

iiialoiui'^ta.

II. anatomizar.

aiiadoni'illo.

. anadino,

ladfni |!
///<•

tiri aura."

anchílope <iii. ani|uilo|if.

anchilosi •</. aui|uilo.sis.

anchina tf. maliou (tela).

ancia •{/. i-straiimil.

ancídere ''. (/. malar.

ancíle 'm. ancilo.

ancipite ag. incierto, dinioso
|¡ de

lii" liilos o lortes || a^uilo a los dos
alm> |i autibio.

anco ur. tanibii'ii
i¡

toilavía.

ancona ••>/. retablo, cuadro o lienzo

lar» {liutai'
|| nicho. Iiornaciiia.

Ancona ". ;/. Ancona.
ancone •-«'. iwrtc irruesa del muslo.

anconitano a¡i. c .v. anconitano.
latiiial de Ancona.

áncora >;' anda, «kiifora ||
''

i-iiliila u II lirarri iiifMIi, únela de *" -»

tafia" niovo<H/.ait I) — »/»' iiltrrrnii¡iiii.

ancla di' lierru ||
-- il'iirmnfifíin, mnla

para iiniHirarMMMi don ||
-- ili /«•ii/iW/i',

ani la ¡li- culua || —ili ¡inulti, ancla de
leva

il
- ili riranihiii ii ili riapnllo. ún-

ela de reserva o de renpiHo |l — ili

s/irramii, ancla di- e<«|M<rHn7.n \\
— ili

liiiiiirijiriii. amia lie canal o ile eapfa
'

iiiijii-iiiiiilii. únela i-nri-dudu ||
- iu

ri'jijiiitii . ancla ence|iuda II rr/iiiii. fimln.

/llltlr, iiilliii'lliliiir ilfir— , le|H>, fuña.

lieHtañaH. ¡grillete o aruaneo ilei únela

II arnrr mili'— . yaiTear el une.lu
|{ ¡fri

turf r— . celiar el unelu || unipari'—

.

le\ar el ancla '| urnUiijiíi att— . reloj

de áncora.

ancoran'', aun. I'hIuvIu ||i1i< nut^vo,

oira ve/, (( non — . t^Mlavíu no ||
— un

¡inri), nn p<H|nito niáH. aun iiu |MM|iiito.

ancora|;(;io mu. ancladeiii. toii'

i|i adero riiHirii. xirui-ii — . buen, nial

leiicdilo ilirilH il' -. der«<'lioM de
roudeadero : anclaje.

ancoramento "in. Imideo. ancluje

ancorare >'. ". anclar, fondear

si >. aiii'larse. tundear, dar rondo,

ciliar el ancla.

ancorato /'/>. anclado, fondeado
¡

lili, anclado, .surto (en el puerto).

ancorché 'i''. auii<|iie. unii enundo.

ancorotto j«//<. anclote !,
- a i/ii.il

lili umili-, .ii'iico. rezón || ilinténdur

un — . exlciider. lardar un anelote.

ancorquendo or. aun ruando
|{
no

obstante, a pesar de.

ancùdine xj. bi|:oi'nia. .viin<|iie
i

éxsfre Ini I' — / i7 inariMo. estar en
tre la espada \ la pared.

ancusa .'<^. ancusa, leuííini de liin \

(planta).

ancusina xf. aiu-usina (tinta*.

anda ".f. movimiento.

Andalusia n . n. .\nda1ucfa.

andaluso i"/. i- .«, andaln/..

andamento •'m. andadura
\\
marcha

(de los nejroeio»)
¡|

;:iro. aspecto bueno
o malo ijiie toma un aiíiiuto || sistema.

• 'ondiicta habitual |! avÍHnient4i, enca-

minamiento jl — xilenziomi. munha sin

ruido (de una maquinal.
andana x.f. pa.seo

||
(mar.) auilaua.

andante «o. e *. coniente || arti-

rrh. :iiliriilo común o corriente.

andantemente w. conientemente.

andantino "'-. andantino (mus.).



and

andare '. n. ir. caminar, marcliai-

Il
andar, moverse

|| traslailar.se a otre

i

Itigar
II
— adagio, ii- o andar despa-

cio: obrar con cnidado ||
— ai bagni,

(ti monti, ir a los baños, al monte
|{
—

(I caccia, ir de caza ||
— alla deriva,

sotoventearse
||
— afondo, irse a fondo

(un buqne)
||
— a fondo d'una cona.

Iiacer una completa investigación
||

— a genio, agi'adai- ||
— a gonfie vele,

il- viento en popa. {fi,g.) prosperar
||— a iiionte. malograr ||

— all'orza.

barloventear
||
— al jmsno. al frotto, al

galoppo, ir al paso, al trote, al galopc

¡I

— a gambe levate, ir patas arriba,

bacer la voltereta ||
— a passo accele-

rato, ir a bnen paso
||
— a picco, irse a

)tii|uc. pasar por ojo
||
— a pie zojipo.

andar a la pata coja
||
— a prèndere

ijc.. ir por algo
||
— aranti, ir adelante,

adelantar, avanzar, bacer progre.sos
||— a zonzo, zanganear, gandulear, lia-

iay:anear ||
— bene. male, ir o marcbai-

bien, mal
||
— coi piedi di piombo.

usar de mucha precanción
||
— d'ac-

cordo, marchar acordes : convenir en

Il

— d'accordo sul prezzo, ajustar el

piecio
II
— di bene in meglio, di male

in peggio, ir de bien en mejor, de ])eoi-

cu peor
II
— di buon passo, ir a buen

paso
II

— di corpo, descargar, evaciuir

el vientre, hacer del cuerpo, hacer
sus deposiciones

||
— iu collera, enfa-

darse, encolerizarse
||
— in fretta. \v

I) andar ligero, aprisa, de prisa ||
— in

malora, perecer, arruinarse ||
— in

temenza, volverse semilla, granar
||— male, malograr

||
— per conto d'uno.

ir por cuenta de alguno ||
— passo a

¡lasso, ir despacio, pa.so a paso ||
— j^oco

a fagiolo, tener aversión a ||
— .sotto

Il nome di, girar bajo el nombre de
|¡— ria, irse || vada come vuole, suceda lo

que .sucediere
|| ciò non ini va. esto no

me a grada, nome gusta, no me satis-

face
Il
come è andata!' andò così, ¿co-

rno ha pasado eso? así pasó o la cosa
es esta

II
come va ? j como lo pasa V. ;

II
articolo che non va, artículo de difícil

salida
II

lasciare — per la sua china.
dtíjar seguir .su libre ciu-ao

|| vada,
rada! ¡vayase V. a p.aseo ! || -si r.

Vedi andarsene (pr. vado, vai, va.

anditi nid. tt míate . ranno : pret. andai :

fut. tintlrit: cond, andrei: sogg. vada.
andiamo, andiat-, radano: inip. ra .

rada, vadano).

andare sm. andadura, marcha
||

all'— . al andar, al paso
|| a lungo—

.

a la larga, ion el tiempo
|| alpeggio—

.

en el peor caso
|| o tatto — , a tapa to

loudro, sin di.screción. sin medida
||

eoli'— del tempo, con el tiempo, en el

liorvenii-
||
dojm litngii — . después ile

largo tiempo.

andarsene r. r. ii.se. nnirchar.sc,

alejarse, partir
||

— insalutato ósjrite.

tomar las de Villadiego
||
—coi pifi.

fallecer, morir.

andata .v/'. andadura. 1)íim>. marcha,
modo de andar

|| viaje de ida || ida ||— di corpo, evacuación del i'uer])o
||— e ritorno, viaje de ida y vuelta
||— in scena, representación.

andato pp. ido. andado ||
— a mttlc,

echado a perdei-, jìerdido
||

< beli'— .'.

está yerto, ya ha estirado la puta,

murió
II
èssere mal — , estar enfermizo.

andatura •;-/'. andadura, pa.so. m.-ir-

cha.

andazzo .s(/K lioiia. moda pasageni.

Ande n. g. los Andes
||
ferrar iti

delle— , feíTocarril transandino
|| tra-

rersare le— . cruzar la cordillera.

andirivieni sm. vaivén, idas y te-

nidas
II

rodeo.

ándito sin. pasillo, corredor, pasa-
dizo

¡I
acceso, paso, pasaje, imtrada.

andone sm. empuje.
Andorra n. g. Andorra.
Andrea n. p. Andrés.
Andreina n. p. Andrea.
andrienne sf. andriana. bataauclia.

andrivello sm . anclote con .su cable
andrógino «;/• e s. andrógino.

androne sm. pasillo, paseo, zaguán.

Andronico n. p. Andronico.
androsace •'•:/'. androsace.

androtomía •<f. androtomía.

aneddòtico ((;/. anecdótico.

aneddoto .•>//(. anécdota.

anelante íí;;. anhelante
||

ansioso,

deseoso, codicioso.

anelantemente ar. con anhelo.

anelare '. ». anhelar, jadear
||

ansiar, desear ion ardor, con ansia.

anelazione •i/', anhelación.

anelettrico ag. aneléctrico.

anelito sin. anhelo, anhelación
||

hálito, suspiro.

anellare '•. a. ensortijar || dar o

poner el anillo a la esposa.

anellatura sf. encre.spadui-a de los

cabellos.



ne

unelletto >«>. iiiiilli-Jn
{

<'h|iuIIii
||

•iniii>llii.

an^llidi >!». /'. iiiii'liiloM.

anellino xm. Kortijilln. iiiiillitti.

anello "/". miilln. Hinlijn (pura lo»

lll-doH)
Il

liflllll <lf MIHtl'f. 7,ll|>llt<-|'<l,

vi-liTu
II

aiiillu. iir<iollii, l'Nlalióii o di'
rillu ile metal || ri/o («lei cala-Ilo) ||

- ili

¡luaritizioiif. anillo i\r i'iii|iai|ui'ta(liiia

Il
— dello xUiiitiijro. /.un. Ilo «¡il i-iiiIk>1o

!|
— d'oniir¡iin'i}, aiKollu ile amarri-
- nuziali', anillo nupt'ial o do cjisa

iiiieulo
II
— ili ¡irò iiimf II x¡n>Ka, novt\]u

ile pronietiila — |, anillas (};iinn.).

anelo *//<. aululo |¡ Huspiro.

aneloso '(.'/. aiilieloHo
{{ aKiniitico.

anemia xf. anemia, ]iolire/.a (l<- Hun
ure.

anemico un. e s. anéiuieo.

anemut^rufia .</. anemu^'atfii.

anemómetro kiii. anemóinetio.
anemone sm. anemona, anemone.
anemoscoplo •<iii. aneniiim'o)iìo,

aneroide e;/, aneioiile || uni, liain

Mietili aueloiile.

anesone ntn. anisado (lieoii.

anestesia '</. anestesia.

anestetico aij. anPHtétieo.

aneto .<//'. eneldo (pianta).

anétolo .vi/i. anetol.

aneurisma xin. aneiiiisma.

aneurismatico nij. anenrisinatieo.

anfanamento xìn. discnrso desva
r iailo. iliarlii.

anfanare e. ii. Iialilar a tontas >

locas
II

andai- va^'ando u a ciejias
||

- it xfi-cu, decir desatinos.

anfanatore nm. eliacliareru. Iiailii

lai|iie.

anfanegg-iare ''. n. Iiablar di.spa

latailii 11 lueia de propòsito.

anfesibena •>;''. anlVsil)eiia.

anfibio x//. e .v. aiitibio.

anfibologia xf. iinliboli>}ria, dis
I iirsii ei|iiiviiiii.

anfibologicamente '"'. con antiliie

l.iiifa.

anfibologico ii;i. antiliológico.

anfibraco ^m. anfibraco.

anfisci -//'.
i>. antiscjos.

anfiteatrale aij. antiteatral.

anfiteatro .vm. antiteatro.

anfitrione .'•</ì. antitrión.

anfitrite "f. aiiiìtritt.

anfizionato unì. auticticnifa.

anfizioni xm. p. antìctioìie>.

ánfora -/. :inlorii.

nforetta "/. unforilla.

anfratto mn. HÌtio, pange «luelirniln

i-Mtn-etio y oliHcnro.

anfrattuosita "/. unfnictuuNiilud.

unfruttuoso nii. aufraeliniHo.

anguria •' mJhi-ìóu ]| exlorwón.

angariamento mn. veja<:i6n.

angariare '•. a. vejar, tiraui/.m

angariatore "m. vejador.

.Angela II .
¡I. .Vnuelita.

angélica .<.'. ali;;e|ii'a (pianta).

angelicamente 'II', uu;:élicalineiite.

angelico >"/. angelico. angelicH],

angelo Km. ani;el ||
— cvutode. áu

;;fl ile la {¡narda o custodio, (Jì(t.) \nt\\-

/unte, i^iiardia de ]iuliefa.

Angelo II. ¡I. .\iipel.

Angers n. //. Augers.

angheria *7'. vejuci«in {I violen» i.i

e\tor.'»iiin.

angina •"•/. aninnn '\ — jtéctorin. hu-

'.iina de jiecho.

anginoso 'i.'i. anginoMo.

Angiò II. .'/ Anjim.

angiografia xf. antiiogiatla, di s

i-ripción de Ics vas<is del cuerpo lin-

inaiii).

angiografico mj. angiogi'ático,

angioletto ."in. auf^elito.

angiolo .•'III. ángel.

angiologia x/. angiologia.

angioscopio xin. aiigio^eopin.

anglospcrmia '.f. angios|iernn.

angiotomia x.f. angiotomia.

angiporto kih. calle.jón .sin salida

unglicanismo mn. anglicauismo.

anglicano c'/. e *. anglicano.

anglicismo m/i. anglicismo.

angloamericano n^. angloHincri-

cano.

anglofobia ."./. anglofobia.

anglofobo '/.;. e .". anglófolRi.

anglomane -". ani;liiniano.

anglomania .^l. anglomania.

anglosassone n^. ant:losa,jón.

angolare "./. angular
||

pietra —

.

piedra aii^nilar. base o fundamento
princiinil de una cosa.

angolarmente "'•. n manera o en

fonila de ángulo.

angolato nii. .-mguladu.

àngolo «Jfi. ángulo II —acntu. nhli-

//f/o, ottimo, rei/o. ángulo agudo, obli-

cuo, obtuso, rec-to ||
— interno, rincón

I

— /•sterilii. esi)uina !¡ «rf— reltii. en
ángilbi recto

|i
rimn che la — . casa «jU«

Jiace es()uiua
\, ferro d' — , e8<)UÍnR]



ang —

de hierro
||
posto d' — (<" treno), asit-u-

to al vidrio o junto la veutaiiilla
||

aulV—della ria. eu la esquina de la

calle
II

voltar V—, doblar la csiinina.

angoloso ag. anguloso.

ang'onía ¡<f. agonia.

Angora ìi. y. Angora ||
capro, yattu

il'— , calila, gato angora o de Angora

¡i
¡una ci'—

,
pelos de cabra de Angora.

angoscia x.f. angii.stia, congoja, i)e-

sadumbre
||

pesar, pena.

angosciare '. ". angustiar, acon-

gojar.

angosciato ";/. e /j. aiign.stiado,

acongojado.

angoscioso ag. congojoso, aflictivo.

angue mn. serpiente, culebra.

anguicrinito ag. (\\m tiene serpien-

tes en lugar de cabellos.

anguilla fsf. anguila ||
— affum'icat<i,

salata, inarìnata, anguila ahumada,
salada, en vinagre.

anguillaia </. anguilero, ciiadeii»

o viver<i de anguilas.

anguillare 'mi. hilera de vides.

anguinaia •</. ingle.

anguria •</ sandía, melón de agua.

angustia yf. angustia, congoja, pe-

sar, pena
||

penuria, estrechez, falta,

miseria ||
— di tempo, brevedad del

tiempo
11

vivere in— e, vivir en la es-

trechez, ir tirando.

angustiare '. a. augu.stiar, afligii'.

atormentar !| -si /'. angustiarse.

angustioso ag. angustiado, afli-

gido.

angusto ag. angosto, estrecho
||

l)e(|ueño. humilde.

angustura .s/. corteza de ¡lugostura.

ànice sm. anís ||
— i in camicia.

anises ]|
— stellato, anís estrellado,

badiana
|| olio essenziale di — , esencia

de anís.

Aniceto /<. p. Au¡cet<j.

anidride -s/. auhidrito.

anidro «¡7. anhidro, anhitlrien.

añile svi. añil.

anilina .^A anilina
||
cloridrato di—

,

hidroelorato de anilina.

ánima sf. alma, ánima
||

espíritu,

principio vital
||

per.sona, individuo,

habitante
||

mente, dirección
||
— di

bottone, liormilla de botón
||
— íí'ííjí

cano, d'nn cioUiio. alma
||
— d'una

porta, tablero ||
arcr •tidl'— , tener la

culpa, ser la causa de algo || con —

.

i<iu expresión |¡
dar V— , ser pródigo

animalidad.

. a. animalizar,

aiiinialiizo jl esto

II
darsi — e corpo a far qc. dedicarse

con alma a hacer algo
||
èssere due — e

in un nòcciolo, ser muy amigos
||

gi-

rar V— , enfadarse
||
gridar come un'—

dannata, gritar a más no poder
|| fu-

sione ad— . fundición hueca
¡|

la bua-

n'— del mio nonno, mi difunto abuelo

Il
non c'era — í;íí;«, no he encontrado

abua viviente
||

rèndere V — a Dio.

exhalar, dar. entregar o rendir el alma

.

animadversione •«/. animadversión .

animalaccio sm. animalazo, bruto.

animalculismo sm. animalculismo.

animálculo -vi/), animálculo.

anímale ag. animal
||
sm. animal,

bestia || (fig.) hombre grosero, igno-

rante
II

— feroce, roraee. rapace, ani-

mal feroz, voraz, de rajiiña.

animalescamente ar. como un

animai.

animalesco ag. animal, bestial.

animaletto sm. animalejo.

animalista sm. animalista. piul<ir

de anímales.

animalità ^f.

animalizzare
animatone su.

pido, tonto.

animare '. a. animar, viviflcar. in-

fundir el alma, dar vida o movimiento

II
alentar, infundir ánimo, valor o ener-

gía
II

-si r. animarse.

animatamente ar. con animación.

animato itg. e p. animado ||
alen-

ta<lo, (lesyiierto, movímentado.
animatore ag. e .s. anim.ador.

animavversione sf. animad ver-

sí()n .

animazione ••;/. animación.

animella .sf. molleja, lecheciUa de

toñera ||
válvula, cliapaleta, sopapo.

animetta sf. palia con que se cubre

la patena.

animismo '<m . animismo.

animista sm. animista.

ánimo sm. ánimo, espíritu
||

intrepidez ||
intento, intención

riposato, con ánimo tranquilo
|

r— suo a qu., couüarse con uno
[|

avere in — , tener ganas de, intentar,

estar dispuesto ||
aver I'— tranquillo,

tener el espíiitii tranquilo
||

bastar

I' — , tener el alma, sentirse capaz de
hacer algci

||
(// buon — , con mucho

gusto, de muy buena gana
||
di mal—

,

con animosidad
||

dire V— suo. decir

su intención o su parecer ||/«r— , íü-

valor,

II
«rf-

I

aprir



ani

iiilrir - . iiiiiliiai. iiirilHi. alciilHI

iiiini —, liacfiiM-. niliriir liiiiiiio || i —
mio iiir III ilirrrn. mi |ii'<-Hi>iilÌinÌi'lito

IMI' Io ilcrdi
II

¡irniri-fi il'—. i|<-hiiIi-ii

hn'M'. <1c-MiiiiiiiiiirMi'. )ifiil('i' Hii viilor
¡

/n-riiilrir -
. rdlnav áiiíinii || iiliir ili

liiioii
. l'Hlitr' all'UIC, citiitfiito.

animosamente nr. nni valor. hIii

li'liiKl. ;ilii \ ìilaiiii-lltc |i l'Oli aliìllloHi'

• Uni. |.ol Lilio.

animosità '/. aiiiiiio'<iilail. oilio.

animoso ii.</. animosi, atn-viilo. \a
iii'iili'. Ii-iiii'iaiio

li iiiju-lo. jiairial.

anisetta .>v. ani.si-ti' (luor).

ànitra n.i. aiuuli'.

anitrlna x.l'. anadi-ja. aiiailourilla.

anltrino m/i. anailiiio.

Anna ». y. .\iia.

annacquamento sm. i'i'>;j¡a<liii'a i;

.11 1 ion ili' iiLiiiiir
II

iiu-xt'hi <'Oii uffiui.

annacquare '. a. a<!iiHF. it-^ar |i

lln'/.rlill ioli a;;lla
¡| telllplar. lll)HltM-HI'.

annacquata "f. a;¿iia/,rin.

annacquato ».'/. < p. Huiiailo||iiH'/.'

l'iailo 11)11 ;i'_'na.

annaffiamento "in. rf<;ainifiito.

annaffiare '•. n . i'fi;ar.

annaffiata •</. nc;ro Iíjíito. sii]h'1 -

liri;il llo\i/.iiu. Uinia ile corta ilii

ración.

annaffiatoio xm. rc^'aiU'ia.

annaffiatura >''. ricpi.

annate ".'«. anual.

annali -^m. ji. anale».

annalista m/i. anallNta.

annasare '. ii. liiisincar. oler.

annaspare i'. n. ilcvanar
||

gesti-

miai.

annaspatore '</». ilcvaiiailor
||
gcs-

liiiilailor.

annaspatura .v/. ileTaiiailma. ilcva

iianiicnto
;| ¡icsliciilación.

annaspicare '. n. hacer gestos.

annaspio m». clioclu-o
|| confusión.

annaspo •in. ilcvanailci-.t.

annaspone ."m. enredador.

annata y . año || anualidad
¡|

cose-

l'Ila, pioiliii lioii. negiK'ioiJ eie. del afio.

annebbiamento mh. aiiìelilaiiiien-

tu. aiiiililarniilito. olisnireciliiiento '

aiiulilo. tiziiM (eiiliMiii'ilad delirano».
annebbiare ''. k. auieldar. anublar,

oliscurecer
|| afinldar. atizonar (los ce-

reales)
Il -si e. anieblarse el cielo. ofIl^'-

rarse la vi.sla. eiiinrbiarse un licor.

annebbiato r'//. anublado
||
obscu-

recido
Il
turbado

I

añublado (el trigo;.

anncKamento jhk. HiiegHnijefii<i

aliogaiiiiiiiito.

nneirare >'. n. Hiiej^iir. uln'^

r. II. an<'::alM-. allogniM- |' si /' mim i

daiM .1111 ijaiidoNe.

annegato ¡> << ». aiiegiulo. iiliii|¡iido

anneKazione "/. abiiegMcioii.

annc);hittlmento un ix-reza. bol

Ua/.ihi I i.i. Iiai .i;;aiiei la.

anneghittire >'. ». eiit«ir)i<H'4<r.

Mihci bol:;iizaii o |MTeZ4iMil! 'Sl r. i'lli

(M-ni/arw. ilejnine llevar jMir Ih jh-

reza. volvei'He |iere-/.oKo ipr. niiiifilhil

lixrii )

annerame nto/Mii.eiiiieinvi'iiiiieiito.

annerare ' . n. eniiegtvcvr.

annerimento M/i. eiino^reciiuieiito.

annerire • ". ennegrecer II i. n.

lninii>i \\>zi'> entrif«lecer(*e (|>r. 'Ili

iieriKcii).

annerito "•/. e y., eiiiicgrecidu.

anneritura \i . eniiegr.-ciiiiii-iiio

annessione >/. anexión.

annesso nij. anexo, anejo, adjunlo
conexo

li
mil. Hueju {|

— ir cunutimi

anexidades y coiiexidailett : dependen
lias.

annestamento mu . injerto. injertH

ciiiii (de la- |ilantaH)
|| vaciiiiucioii (ino-

culación del \ iriis vacuno).

annestare r. ti. iiijerlnr las jilan

tas |j
— il laiiiiiln. vacunar, inncnlai

el viiur. \acnno.

annestatura xf. iujerio.

annesto mu. injerto.

annettere '. «. anexiu-, auexionar.
agregar, juntar ||

— importanza, dai

importancia (prel. hiiih'kkí -. pp. nn
iiemo).

annetto mu. añilo, un año ]ioco

más o iiieiio.'^.

Annibale n. y. .\nibal.

annichJIamento mu. ani(|uilani¡en-

to. aiiMiiailaiiiiclito.

annichilare >'. ". aiiii|iiilar. ano-
nadar || desunir, exterminar

|{ depri'

mil. aliatir -si r. aniquilarBe, ano-
nadarse : envilecer.se.

annichilazione "f. aniíiiiilución.

alionailai i'in.

annichilimento mu. anii|iiilamieii

to. aniiiiadaniiento.

annichilire >'. o. aniquilar, anona-
dar, reducir a la nada || destruir, ex-

teimiiiar n humillar, envilecer {| -sl /'.

anii|uilai'.<e. envilecei-w (pr. nnnif/ii-

lincili.



annichilito ((fi. e />. avergonzado,

liuiiiillado.

annidare '. //. ¡iniiUii |j
rivii. ha

liitar
II

r. a. aljiigar, acoger, aiiiliaiar

[| -si )'. anidarse, hacerse el uido: alo-

jarse, establecerse en algún paraje.

lijar su morada.
annientamento xin. anonadaniieu-

lo, auiíiuilamieiito, destrucción coni-

pietà.

annientare '. ir. anonadar, auii|iii-

lai'. destruir, externiiuar 1| -si /'. aim-

uadarse. envilecerse, humillarse,

anninnare ', «, acunar, arrullar,

mecer la cnna,

anniversario '(;/, e ,v. aniversario.

anno .s//í. año ||
— tiutniíiúiiiicd. ci-

rile, bisestile, solare, aùo astronómico,
civil, bisiesto, sidèreo ||

-* accadèmico,
srolastico, año académico, escolástico

Il

— di grazia, del Signore, año de
gracia, del Señor

|| all'—
,
por año.

cada año, auualniente
||

all'età di sei

— i, a los seis años de edad
||

aix'r

reiit'— i covrjiiati. haber cumplido 20

años
II

aver trent'— / pa.s.sati. pasai'

de los treiuta || arviciiiarsi ai ijna-

rant'— i, rayar eu los cuarenta
||
capo

d' — . di» de año nuevo || carico d'— r.

largado de años, entrado en años
j|

dall' — 1915. desde el año de 1915
¡i

d'ainio ili— , de año en año, cada año,

anualmente
||

in un — , dentro de un
año

II
morire a treitt' — /, morir a los

treinta años de su edad || iiell'— ,,,,

en el año de . . .
||
per un — . por. do-

laute un año || último giorno dell'—

.

víspera de año nuevo
||

í//í —fa. un
año lia, hace un año || le úagvro ini —
felice, ¡feliz año uiievo ! mis más cor-

diales telicitacioucs para el añonuevci.

annobllimento '¡m. cnnohlcci

miento.

annobilire '•, a. ennoblecer (pr. an-
oobilisco).

annobilito ag. e p. enuohb'ciilo,

ilustrado, hecho ilustre,

annoccare c. a. acodar las plantas,

annodamento .v//i. auudamiento.
annodare >\a. anudar, reunir, jnn

lar o unir por medio de un nudo
||

arrollar
||
enredar

||
— an afare, en-

tablar uu negocio
II
— relazioni, entrar

cu relaciones con alguieu
|| -si /•. anu-

darse, enredarse
II

— la lingua in bocca

.

ijuedarse parado eu un razonamiento.

annodato «y. e^;. anudado,juntado.

annodatura sf. anudamiento,
annoiamento .'<ni. aburrimiento,

fastidio, tedio,

annoiare ''. a. aliurrir, cuiijar, tas-

lidiar
II

r. 11. ser fastidioso, molesto

II
-si r. aburrirse, enojarse, fastidiar,se,

annoiatoci,'/, e yi.aburridf», enojado,

t'astidiailo
||
.far i'— . Inn-er ascos.

annoiatore '/.(/, fastidio.so, molesln,

¡Miportuno
II

.s//(. aburridor. pelma.

annona */. anona.

annonario ag. añonarlo.

annoso ag. añoso, viejo, antiguo.

annotare r. a. anotar, apostilar.

esclarecer o ilustrar ccui notas l| notar,

apuntar, registrar,

annotariare ', ", nomlirar a uno
notario,

annotatore -m/', anotador
||

posti-

lador,

annotazione ••/. anotaci<>n, aiiunic.

nota ¡I ülosa, postila |l advertencia,

observación.

annottare r. », anochecer, hacerse

lie noclie.

annottato ag. e p. cogiil" ¡lor la

noche ||
soñoliento,

annottolare v.a. cerrar con pestillo,

Annóver //, g. Hanóver.
annoveramento .sm. computación

c()iiiputii, inclusión en el número.
annoverare <•, a. computar, iioner

o contar en el número,
annoverese ag. e .v, hanoveriano,

annovero ^m. suputación, nume-
ración,

annuale ag. e •>••. anual.

annualità sf. anualidad,

annualmente ar. por o cada año,

todos los años,

annuario .sni. anuaiio
||
— ihl cmn-

iiiercio. guia comercial.

annuenza .•<f. anuencia, aseuti-

mieuto, consentimiento, aprobaciiui.

annuire '', /', anuir, consentir, dar
su consentimiento (pr. annuisco).

annullàbile ag. anulable,

annullabilità --^f. aiinlabilidad.

annullamento •'//i, anulación, abro
gaciiin

II
casación de una sentem/ia.

annullare ', a. anular, suprimir,

abolir
||

revocar, abrogar (una Ic.v):

anular, casar (una seuteiu-ia): dar poi-

nulo (un testamento); rescindir (un
contrato).

annullativo ag. anulativo, deroga-

torio.



unii nt

unnuliutiirc Min. amiliulor.

annullazione k/. iiiiuIik-ìóii. iilim

;:ili ¡un.

annunciare ''. ". iiiiiiiiciai' {|
- i'(i<i

/•rrsiiiiii. iiiiiiuriiir il illu», plimir riTHclo

• l>ii- unii i'»tu iilll.

Annunciata "/. In Vir;:<'ii <> la tlexia

II' \ix A liiiiii iiiriiMI.

annunciatore «/>'. iiiiuntiiKlui.

annuncio "in. hiiiiiicìo ||
¡¡lutili o

i . c'iiiiilt'ii ilu avIsiiH.

annunziamento "(/'. ainiiiiuKinn.

annunziare r. n. anunciar, iníoi-

lililí Imi r|- salici- 1^ --liei ijiuninli,

insertar un aniiiieiu {{
— vno. aniinciar

a unii, pasar rcciulu <|iic iinu extii allí.

Annunziata n. ¡i. Anunciaila \\ la

licslii ile III .\ iiiiiK'iaciiin !• cullitif ilrl-

I'—. cullili riiiiiciiiii ile la Anuncia-
ciiili.

annun/.iatore --«i. aiiiini iailm .

lllCll.-il.jCKI.

annunziazione xj'. anuuciacion.

annunzio v/zi. anuncio, aviso, mi-

tilia
j¡ iniscrción

||
iircsairio.

annuo a<;. auno, anual.

annusare r. «. husincar. oler
||

{thi.)

advertir, oli.-ítrvar. ain-rciliir |j -si /.

liii.^inciirsc.

annusata •'J
liiisniuo, .sorbetón con

las uaiiccs.

annuso ^m. Iiii.^nieo. oltateu.

annuvolare e. n. aniililar ¡|
oluecar,

Ini.stiiinai si /". aiiulilar^e. otiLscarsc.

ano Kiii. ano.

anodino (l'.i- e n. auoiliuu.

anofele Km. anòfele, ciuilc, nm.^-

MMild.

anomalia xJ. anoiualla.

anomalistico ii<i. anoniali^tico.

anomalo ".'/. anómalo |j irregular.

anona •'/. anona ()ilanta).

anonimo mj. e x. auóniiuu ||
*«

,•1(1 — ((. coiupaiiia anónima o por

acciones.

anórchide xm. anoi'i|ui(lo, Iminlire

sin toticiilii.s.

anoressia •</. lU-.sgaua.

anormale ";/. anormal.

anormalità .</. anormaliilail.

ansa ••/. asa. a.siilero ||
motivo, pie-

lc\l.i.

ansamento sm. jadeo, anhélito,

ansante ";;. jadeante, iinhelante.

ansare '. n. jadear, anhelar |' co

iliciar.

ansata •y. jaileu.

•nceático aij. anseàtico || Uga
I onfcdenición anm-iitic-it.

Anselmo n. ;•. AniM-lnio.

anserà »/. untutr.

unscrl 'III. ji. cuHtafuiH hiniìk

anscrino a;). Huourino.

anttia '/. iinKlu. agHaiióii. pi-n.i

• le..,,.

ansiera »/. ai frolla.

ansietà !/. aiiHiedad. iuM;;oja. in

>|iiietiiil. iin;:ii.stia.

ànsima >' asmii jadi-o. aiüiélitu

ansimare •. /i. jadear.

ansiosamente '". con anoiedud.

ansioso nii anKÌuHo. anlieluiio. «le-

an so la yj. .iriiiella. anx-udadem,
lUlllln ile Ilici |i>.

anta(;onismo xm . antat;onÌKiiio jl

iipiinii imi. nvaliilad.

antatfonista cf/. e «. aulUKonista

eneiiiii;ii. <onlrario |! éiniilo. rivai,

ciiinpelidi.r.

antartico n;/. anlánicn.

ante i"'. ante.s |: jirrp. ante.

antecedente iiy. antecedeute, pn-
(Cliente, anterior \\ xm. antecedente.

antecedentemente ar. anterior

mente.
antecedenza xf. anteiedencia, an

lerioiiilail.

antecedere e >'. anteceder, pre

celici, esi.ii iidclante.

antecessore xm. anleeei«or.

antecursore */«. iireciirsor.

antedetto ";;. antedicho, precitadu

antediluviano ay. aute^lilunuuo.

antefatto xm. heelio anterior.

accii.ii pie. 1 ili lite.

antelmintico «.'/.' vennifiigo.

antelucano ";'. antelueano, aute.s

ilei ili.i.

antémide ".'. manzanilla.

antemurale xm. antemural |¡ am-
paro, defensa.

antenato xm. antecesor, predecewir

|i — i. jil. anteceHores. antepasados,

ahuelos. ascendientes.

antenna •'</". autena. verga, i»erclia

II
varal, iier.snna miiv alta \^ — <" <>i

firn militi, madera de respeto.

antenotatO".'/.iiotadoante.s.aiTiliii.

antepassato oij. antepasado || xm.
antecesor.

anteporre '. <(. anteponer, prepo-

ner preferir, (jir. - ¡lOnrio. piet. - posi).

antera xf. antera (planta'.



anteriore ag. anterior.

anteriorità sf. anterioridad.

anteriormente oc. antes.

antescritto ag. e j)- má-s arriba

CTÍto; prei'itado.

antesignano sm. porta-estandarte

i.ñg.) apóstol, jefe, guía.

anti i}re2). antes.

antiácido ag. antiácido.

antialcalíno ag. antlalcalluo.

antiapopléttico ag. e s. antiapo-

plético.

antiaristocrático ag. e *-. antiaris-

tocratico.

antiartritico ag. e «. antiartrítico.

antiasmático ag. e .t. antiaamático.

antibecco xm. espolón, tajamar.

Antibo vi. g. Antibo.

antibilioso ag. antibllioso.

antibraccio sm. antebrazo.

anticaglia •>/. antigualla
||

trasto

viejo, baratija, chisme
¡|
cosas rancias

o fuera de moda, vejestorio.

anticamente av. en el pasado, en
\iu tiempo.

anticàmera sf. antecámara, pieza

de entrada, recebimiento \\far— , ha-

cer o guardar antesala, tener que es-

perar.

anticattolico ag. anticatólico.

anticheggiare v. n. seguirlos usos

autlguos.

antichità s/. antigüedad.

anticipare v. a. anticipar (la sa-

lida), adelantar (dinero), dar de ante-

mano (las gracias) ||
v. ii. adelantar

(el reloj); aventajarse, anticiparse (en

hacer algo).

anticipatamente av. con anticipa-

ción
II
pagare—

,
pagar por anticipado

II
ñngraziare— , agradecer de ante-

mano.
anticipato ag. cp. anticipado ||^m(-

dizio—
,
jnizio prematuro

||
spedire

contro ijagameìitn— , enviar contro

pago adelantado.

anticipazione sf. anticipación
||

fare— i mi titoli, su pegno, hacer an-

ticipos, anticipaciones, adelantos do

fondos sobre títulos, sobie prendas.

anticipo sm. anticipo
||
— di fondi.

adelanto, anticipo de dinero
||
— nolo.

adelanto sobre el flete.

antico ag. antiguo, viejo, anciano,

caduco, vetusto
||
caído en desuso, pa-

sado de moda
||

all'— , a la antigua
||

sm. antiguo
||
ritornare all'— , volver

a lo antiguo
||

gli antichi, los anti-

guos, los antepasados.

anticolérico ag. e s. anticolérico.

anticonoscenza sf. presciencia,

previsión.

anticonóscere '. a. preconocei-,

prever.

anticonvulsivo ag. e s. anticouvul-

sivo.

anticorte .•-/. prhiicr patio, vestí-

bulo.

anticostituzionale ag. anticon.sti-

tuclonal.

anticresi ^f. anticresls.

anticristiano ag. anticristiano.

anticristo m/i. antecristo.

anticrittogámico ag. e .v. aiiti-

criptóganio.

anticuccio (((/. algo autiüuo. pa-

sado de moda.
anticuore sm. cardialgía.

anticursore sm. preciu-sor.

antidata •<f. antedata.

antidatare ''. a. antedatai'.

antidatato ag. antedatado.

antidetto ag. antedicho, .sobredi-

cho, precitado.

antidicimento sm. piimóstico. jire-

diceión.

antidiluviano ag. antediluviano
||

antiguo, pasado de moda.
antidire '". '(. predecir, pronosticar.

antidisteso ag. exteiulido delante.

antídotario sm. antidotarlo.

antidoto .•>)/(. antídoto, contrave-

neno
II
preservativo.

antifebbrile ag. antifebril, febrí-

fugo.

antiferna •'-/. bienes antifernales.

antifilosófico ag. antifllosóflco.

antif ¡lossérico ag. e .>(. antiti-

loxere.

antiflogístico ag. e s. antiflogístico.

antífona <f. antífona
||

tema del

discurso
II

capire V— , comprender la

alusión
II

ripètere sempre la stessa—
,

volver siempre al mismo tema, decir

siempre la misma cosa.

antifonario -vm. antifonario, anti-

fonerò.

antifosso sin. antefoso, coutrafosn

II
acequia, canal secundario.

antífrasi sf. antífrasis.

antifrástico ag. antifrástico.

antifrizione •«/. antifriccióu.

antifumista ag. que no produce
humo.



•nt ant

untiKuliittico 117. iintiu'iilái tu <' untipcrfstiisl >if. iiiiti|H^rlitttiiiii> '

untlitiudlcare >'. " Jii/.u»'' unti"- untipcrono«pórico nit. •* ». >•

.1 llr ;illtl'lll.l||l> |H-|lllHiS|Mltll

unti|{ottoso 11(1. iiiilit:iitimii. antipirjna */. iiiili|iiriiiu
II pocr/i''"

antÌRfrafn </>;. iiiitf(;riitii imiiiiiik <li >< ll<i ili- iiiiti|iiiiiiii.

< ritii. antipode uni. iiuU\>imìiì
\\ fiur.reaifli

anti|fui>tarc >'. ». i;iiMtiii rmi unti — 1. Nff i'ijti'tiiiii«-iit<- ile upluióii, il<-

ri|iil)'iiill. i:i'llill iiiiiii-mIu.

antillberale "//. iiiitililH-nil. antipoètico >/.</ aiitiiHM'-lico.

antllobo m/i. iiiitilnhiilii. antipolitico ii¡i. Hiili|MiHtii-u.

Antllle " ;/. Aiitillii^. antiporta >'. vintlliiiio. iilrici. timi

antilo);ia -1 iiiitilii;:i;i. Ii'ir. iimlitn
;, iiiit<-]Mii-tii<lu (lU- mi li

antilogico "•». iiiililii;:i<ii. Iim'.

antilope ^7. iiiitflii|ii'. antiporto xm aiit4*|iiii-rto

antimeridiano "</. iititiiiii'ridiiiiin antipsórico "</ e x. iintipMiiii <

Il
nllr •Ini ,. a las ili» ili- la ma antipútrido ".>/. aiitipiitridii.

nana. antiquaria x/. iiuticiiiii-iH : cieDiia

antiméttere ' e aiili|iiiiiiM .
'Ii-l antiriiaiin ;, nlijelim. liliroH unti

antiministeriale "'/. aiitiiniiiihti' l'iius.

rial. antiquario A//I. uiitii'uariii ; veiidt-

antimonacaie ".>/. aiitimoiiaial. din' ile aiiti<,nii'ilail<'^. tratante m ohji

antimonàrchico ii;i. antiiiniii.ir- '"' larus.

'|iiii I. antiquato <';/. autii'oudo. untiuim.

antimoniale «;/. antiniuiiiHl. calilo t-n desnsu. di-Hnftado
||

roci — r.

antimonio xm. aiitìiiioliio ¡| ilia vuralilos aiitii iiailoH, arraiiinioH.

iitréticii. antiiiinuio dialiintii-n. antireli|;io30 ii<i. <• *. antin-ligioMi.

antimurare >'. ». iiiii.striiii' una an antirepubblicano 011. t- x. untiri--

trnimalla. un ir)iaii>. mia di-li-nsa. i.hIjIì. íujh

antimuro «.". antimmn iiaia|iilo antireumático '(/. • .«. antin-miiá-

il
{fili.) ainiiarii. ti,..

antinato '('r nariili. ant.s. antiru(iK'ne ".</. antii>xiduiit<- || *'"

antinazionale (('/. antinaiionul. aiitìlii-iiiiniliii'.

antinefritico n<i. <• x. aiitinctiltiio. antisala xf. antesala, pii-za de i-n

antivervino ii;i. v «. aiitinfiviii.sii. irada, n riliiinieiito.

antinome x,,,. incininibi-.'. antisapere >.'(. salii-rdi- aiiteiiianu.

antinomia si. antinomia, iniitia antisaputa .«r. lonociiiiieiito aiitiri-

ilircioli. {>a<l(>.

Antioctiia n. ¡1. .\utioi|iiia. antisci x„i. ¡1. anti«ion.
antipapa x„i. aiiti|iaiia. antiscivolatore "<". mliiirta anti
antiparte xi. |ii'i-lr;;adi>. iioii-ion il.- ili-slizaiit<-.

In lincia dada di- filerà imiti-. antiscorbùtico '<,'/. < x. autiescor-
antipassare e. n, j)asar ante.-, linlico.

antipassato mj. aiitepasailii. antiscrofoloso nii. e *. iintii-ttni-

antipasto xnt. ciitrcnics. i-ntrada. tnlo.so,

iniii.ilti.i, ciidiihie, tianilnc antisdrucciolévole ii<j. aiitid.-sli

antipatia •<f. anti\iafia, rc|ini;nan /ante,
lia, a\cisiiiii antisemita v,». auti,-<eiiiita.

antipaticamente 'ir. il. iimhIo an antisepsi xi. antisepsia.
''!'•'' 'CI antisettico mj. i- x. autiíM-jiticn.

antipatico a;i. aiitip:ilicii. «pie iii> antisifilitico ag. e x. antisifiliticn.
|iiia avcisinii. antisociale 'nj. antisocial.
antipatizzare ». „. tener antipatia. antispasmodico «17. e x. aiitienims

a Misión. miWlico,

antipatriottico ",'/. aiitipatriótici. autista »«'..¡ele. dii-ector. jirelaiio.
XIII. antipatiiota. ' obispo,
antipensare r. a. preniiditar.

\ antistérico nij. e x. antiliÌ8térico.

antipenultimo mi. antepennUimo,
| antistrofe xf. antistrofa.



ant

1 antitenar .vjìì. antitonar.

I antitesi sf. antítesis, oposicii'iu de
mceptos

II
('.s'.sv'Cf V — dell'alt io. ser

I opufsto, lo contrario del otro.

antitetico ag. autitético.

antiteto sm. autiteto.

antivanguardia «f. cuerpo de ca-

l)alleria que precede a la vanguardia
le un ejército.

antivedere r. a. antever, prever,

jiresentir
||

piecaver. prevenir.

antiveduto pp. antevisto, previsto,

inesentido
|| a/i. precavido, previsor.

antiveggente ng. e .v. previsor
||

liarrnntador.

antiveggenza kj. previsión.

antiveleno -^ìii. contraveneno.

antivenereo «</. e s. antivenére<i.

antivenire r. a. antevenir
||

pre-

venir (pr. rt>)ìi/o, pret. • renni).

antiverminoso ag. e .1. antivermi-
noso, vermífugo.

antivigilia ¡if. antevi.spera.

antófilo «i/I. antófilo. aHcionado a

ttores.

antologia '</. antologia.

Antonietta /*. /). Aiitonieta, An-
toñita.

antonimia <f. antouoiuia.

Antonio n. ¡1. Antonio
||

cavallo di

Sani'— , matalón, rocín
||
troppa grazia

SaiW— .', esto es más de lo que quiero.

antonomasia ••>/. antonomasia.

antonomástico ag. antonomástico.

antora •>/. anthora, acònito.

antrace sii>. ántrax, carlinuclo. tu-

mor gangrenoso.

antracene -//í. antracena.

antracifero ag. antracifero.

antracite ;/. antracita.

antro -si», antro, gi-uta, caverna
|1

antro (aiiat.).

antropofagia ¡if. antropofagia.

antropofago "'/. e v. antropofago.

antropogenesi -v/'. antropogenia.

antropologia •</'. antropologia.

antropologico ag. antropològico.

antropologo xtn. autropiìlogo.

antropometria •-;/. antropometria.

antropometrico ag, antropome-
trico.

antropómetro kìii. antropómetro.

antropomorfia k/. antropomorfia.

antropomorfismo v//' . antropimior-

tismo.

antropomorfo ag. antropomorfo.
anulare ag. e .1. anular.

ape

anuro ag. anuro.

Anversa n. g. Aniberes.

anzi av. antes, más bien, mejor
||

II
al contrario

||
— che no, antes que

no
II

— tempo, antes del tiempo, pre-

maturauíeute
li

— .prego, no hay de
que (dai- gracias).

anzianità sf. ancianidad.

anziano ag. anciano, viejo
||

«.racs-

.sore— , teniente-alcalde
||

il pía — , el

quel está en el ejercicio desde más
largo tiempo: el mayor de edad.

anzianotto ag. ya algo viejo.

anziché ar. antes que, antes de que.

anzichenò ar. antes.... (jue no.

anzidetto ag. antedicho, ])reeitado.

anzitutto ("'. ante todo, antes ile

todo.

aoliato ag. aceitado, unta<U> de acei-

te ||oleo.so, aceitoso.

aombrare '•. a. sombrear
|| -si r.

espantarse.

aoncare r. a. liacer esfuerzos para

vomitar.

aonco Sil), esfuerzo de vinnito.

aoristo sí/i. aoristo.

aorta sf. aorta.

aortare '•. a. abortai- (las vacas).

Aosta II. g. Aosta.

apállage •'•/. curación (tránsito di-

la enfermedad a la salud).

aparlne •••/. lapa (planta).

apatía <f. apatía, indolencia
||

in-

curia.

apático a;/, apático, iiuseusible
||

in

dolente.

I apatista sm. apatista.

I ape -sf. abeja.

¡

Apelle /(. p. Apeles.

Apennini v. g. Apeninos.
apepsía .«r. apepsia, falta de ilige.s

tión.

apercezione •</. pei-cepeión.

aperitivo ag. e .s. aperitivo.

aperta ".f. a))erta
||

all' — , leal-

mente.

apertamente ar. con lealdad, sin

titubear, claramente
||

parlare — h.i-

blar .sin ambages, sin rodeos, sin le-

servas.

aperto pp. abierto
|| ag. abierto,

espacioíso, llano, libre, sin impedimento
(a la vista) || abierto, desabotonado
(las flores)

||
abierto, franco, sincero

(el ánimo)
||

all'— . all'aria — a. al des-

cubierto, al raso, a cielo descubierto,

al aire libre || a rixo — , sin recelar
||



ape ipp

' into— , ciipnta alilertn o currii*nt<«
||

licèrrrf a braccia — r. n-ciliir c^ii CT«ii

,j libilo
II

rmlarr a burea — n, qiii-<liirH)'

pHiJIllHlIo.

apertura"/. iilH-iiiira (uocìód y
••IitIo (k< iitiiir)

li
iiluTtiira, tni<'ta,

liciiiliiluni. iii;u.i<Tii ; cMpiiriii o lii)íiir

|lril iIiiikIc pill'llcll pilrtlir l'OHIlH II pIT-

Mouiis
li

iipiTtiira (ili- liiK (,'ortf«, tri-

buiiiik-H, uiiivciKÌ(lii<lfH, («afriiR cU'.)

Il
iipiTtiini (ilf ciV-ilito. ili- nini niiii--

lini ilr.l.

apetah'a '</. jpi-tiilin.

apétalo "'/. iipi'-liili).

aplaio */". abcjriii. rnliin-iii-ro. api

.Mitili-.

apiario ^tn. abijar, ('lli!ll^naI'.

ápice xìii. lipitx', vri-tiif
II

i'iiiii))re.

¡ip<i;:i<i ili' la •¡loria, ilr la grandeza, o
li-liriila.l.

apicultore xm. aiiiriillor. aliejero.

rillUM'IHl o,

apicultura sf. apiciiltiiia.

apio siit. apio (pianta).

apiressia sf. npircxia.

apiretico «r/. apin'-tico. sin tìi>bro

apiro fi;/, ¡ipiro.

apocalisse >"n. apocalip.siA
{| m

,,il!,i ,/— . laballo ili- mala traza.

apocalittico ay. apucaliptim.
apocino .v;/(. apòcino, ráñaiiui ile

<:maibc.

apocopare e. a. bacer la apócope.
apocope •/. apócope.
apocrifltà .>./. apocrilìilad.

apocrifo ("(. apocrifo, incierto, liii-

apodittica .•-/. apodictica.

apodittico nr/. apodiitico. evidente.
ápodo fi,'/, apollo.

apófisl xf. apótisì.s.

apoflemmatismo .vm. apotlegnia-
tÌMIlo.

apofte);ina .v/;i. apoteirma. dicho
iiieinoralile.

apogeo Sul. apo;;eo.

apógrafo ag. e «. apó;ii-afo.

apolllnarlsta «m. apoliuarista, he-

reje.

Apólline il. ji. .Vpolo
II

stare in ^,
liaier biii'iia comida.

apollineo a¡j. apolíneo l| fuurn—,
inspiración poetica.

.Apollo ». p. Apolo.
apologetica .v/". apolo;;ética.

apologetico an. apolo¿;ético.

apología •<'. apología, defen.sa.

pologi»taxm.u|ialogiiita,d«feiiitor

apologizzare r. ?i. apologlear, hM
<rl l;i apoji.^^la.

apólogo A/Il. iipólo^o, IhIiuIh inorili

apnmorflna >/. H)ioiiii>rlina.

aponeurosi «/. aponeiiriwÌH.

aponeur tico a;/. H)HiiieurútÍR'i.

Bpople<tsiu >/. ajioplejf».

apoplettico lìij. e ». u)K>plcllco

...//,„
, aci iilellt*- do R|M>pll-J(H

apostasia */. ajioHtaHÌa.

apóstata -m. ajiostata. rene;;ado.

apostatare r. n. apoHtatur, negai
-M 1, .

apostema .w/i. jioHlcnia
||

aTH-eno

apostemato '(;/. apoKteuiado.

apostilla yj . apoxtilla. ucotiición

apostolato .m/i. ajtoKlolado.

apo'ttolicamente ar. ai>oi<t4ilici<

mente.

apostòlico a<i. apostòlico.

apóstolo .v)//. apóstol.

apostrofare r. a. apo.strofar (diri-

gir apii^trole!» : poner apóHtrolo u al-

•IMua liira).

apòstrofe x(. apóetrofo.

apòstrofo 'III. apóstrofo.

apotegma >/// . apote;nnii . diclm
iiiemoralili-.

apotema "in. H]>oteiua.

apoteosi i-.f. apot*M)»i8.

appaccare '-. n. cmpatpielai.

appaciare <-. a. apaciguar, calmar.

parillrar si /-. apaciguarse. culraan*e

¡, i>ai-ilicai.'<i-. reconciliarse.

appacificare r. a. reconciliar, in-

•lucir a hacer la.s jiaces || apaciguar,

aplacar, calmar, trancjuilizar jj -si r.

reconciliar.^-, bacer las pacej* || cal-

marse. liaiii|uilizar.se.

appadiglionare ''. a. armar, levan-

tar tieiiilas lie camjiaña ||
r. ìi. dispo-

ner cu forma de pabellón.

appadronarsi •'. r. entrar al servi-

rlo ile m1i;iiiio

appadronato aij. que tiene duefio.

appagabile tig. que se puede satis-

facer.

appagamento ><>n. satisfacción.

appagante ",'7. satisfaciente.

appagare /-. ". .--atisfacer. contentar

Il
aquietar, sogej.'ar !| .saciar, extinguir

Il
— la nete. cabnar, ajiagar la .sed

li -si /

.

contentarse ; tranquilizarse,

appagliaiare ''. a. enipujai.

appaiamento *»". pareo.

appaiare /'. n. parear, aparear, dis-



app

poner por pares o en parejas; acom-
pañar

II
adecuar

|| -si r. aparearse,

acompañarse.

appaiato mi. apareado
||

acompa-
ñado

II
ag. pareado, a pares, de dos

eu dos.

appaiatoio -ví/í. ponedero de palo-

mos.

appalesare r. a. mauife.star. reve-

lar
II

-si /. daise a conocer.

appallare !'. a. hacer una bala

II
-si í'. cnajai'se.

appallottare r. a. reducir en bo-

litas.

appallottolare i\ a. reducir en bo-

lillas o a 1'orma de pelota
|| -si r. aglo-

merarse, coajiularse como una ])eli)ta.

appaltare '•. a. adjiídicaí', dai- o
]ioner eu adjudicación ; dar a destajo,
conceder i)or contrata

||
— con parole,

aturdir, coufundií- a tuerza de ])ala-

l)ras.

appaltatore sui. ad¡udiia<lor. con-
tratista, empresario.

appalto nm. adjudicación, contrata,
empresa a destajo

|| estanco
|| —a

cDtpn. a misura, contrata por un pre-
cio alzado, construcción a de.stajo se-

gún cnlácación.

appaltone .vi», intrigante, tara villa,

enredador, estafador.

appanare '•. a. reducir a foinia de
pan.

appanciolarsi /•. ;•. acomodarse,
p(mer,sc a sus anchas.

appanettare c a. bastea;- un col-

chón
II

reducir un jiastel en forma de
pan(!S.

appannaggiare r a. ilai- il apa-
uage. señalar pensión.

appannaggio .s?i?. apanage, pens¡(')n.

appannamento .SI)), enipañamiento,
deslustramiento, desbu-imieuto.

appannare '-. a. emiiañar, deslus-
trar, deslucir

|| ofuscar
|| dejar sin

bruñir
||
tender la red

|| -si )•. empa-
ñarse, ofuscaise.

appannato ag. ej>. empañado, des-
lucido, ofuscado ||/j-!tíío— , fruto ater-

ciopelado
II
oro —, oi'o mate

|| íipecehio.

retro—
,
espejo, vidrio enijiañado. des-

lucido
II
ragazzo—, mozo regordete,

fuei-te.

appannatura xf. empañadura, des-
lucimiejito. deslustramiento.

apparamento ¡<in. adorno, decora-
ciiin.

5 Fri.soni. l'or ItiiUiino S-paipi itolo.

apparato .sdì. aparato
i|
mecanismo

II
preparativo, apresto, preparación

||— di forze, demostración de fuerza
militar, gran númei'o de agentes de
l)olicía

II
— d'allanne. avisador, apa-

rato de alarma
II
— deviatore, desviadoi-

II
— lubrificatore, lubrificador, engra-

sador
II
— motore, aparato, mecanismo

motor
II
— scènico, decoración de las

e8(-euas.

apparecchiamento .s))). prepara-
tivo, api'csto.

apparecchiare /'. a. pieparar.

api-estar
¡|

r. ii. poner la mesa
|| -si )-.

pre])ararse, aprestarse.

apparecchiatolo sm. tocador.

apparecchiatore sm. aimstadoi-.

pi-ejiaradoi-.

apparecchiatura .''t. piciiaiación.

apresto.

apparecchio .v))). aiiarejo, aiiresto.

pre)>araci<)n
||
apaiato

||
mecanismo ||

— del timone, aparato de gobierno
||

— d ' induzione. ai>arato inductor
1

1
— di

liilirificaziotie, lubrificador, eugrasadoi-

II
— di messa in moto, ajmrato i)ara el

arran<iue ||
— di ri.scaldan¡ento. aparato

de calefacción ||
— ffí respirazione.

aparato para respirar
||
— <i' inala-

zione, aparato para inhalación
||
— mo-

tore, mecanismo motor ||
— jier volare,

aparato volador
||
— radioscòpico, ra-

diotelegrafico, aparato radiosc()pico, ra-

diotelegrafico
II
— ricevitore, receptor

II
— telefónico da parete, da tavolino,

teléfono de pared, de mesa ||
— te-

legráfico, aparato telegráfico
|| -i pl.

aparatos, máquinas, instrumentos;
aparejos, enseres, útiles

||
— di guer-

ra, aprestos de guerra
||

esercizi agli

— ). ejercicios con aparatos gimná-
sticos.

appareggiare '• a. igualar
||
consi-

derar igual.

apparentarsi r. r. emparrutai-se,

contrarr parentesco.

apparente ";/. a]i;ueutc, verosiiuil.

apparentemente "'•. en aparencia.

a lo (lUc pai-ece.

apparenza .vf. apariencia, asjMM-to.

figura, exterior
||

I'— sovente inganna.
las a]iarieucias engañan \\.^alvar le— e.

.salvarlas ajiarieucias
||
uomo di bella —

,

hombre de buena apariencia, de agi-a-

dable exterior.

apparere '•. n. piire<-ei-.

apparigliare '. ". aiiai-eat-.



uppurimi'iito
ipaii. i. .11.

Il|iiirfriliiirli(<

apparire e. n. ii|iiiirrfi'. ('iiiii|iiir<-

I ••! . iiiiiHtnitHi-
il

jinrfctM. ii-hiiIihi ,

r<inHlar (]tr. <i]>]>n riunì : prtil. a/ijiarri :

|i|>. apjiarsii).

apparlxcente ".'/. vi'<ilil<'' ||
lliiiiiii-

liv... .Iiill..,,

appariscenza k/. iipiirii-nciii.

apparita -/. apuriciini.

apparitore xiii. npiircccflni'.

appuri/.iune "i . iipiiiirióii.

apparso /•/'. iipaifciilu.

appartamento sm. iiposeiilo. Im

liitai'iiiii. viviciiilii, ruiiitti.

appartare ''. a. ii]iiii'tiii'. sopiir:<i'.

liviilir '¡'

si (. iipiii'tiii'se. sfpiirai'st'.

appartatamente «'. poi- scpanido

II
;, M.lMS

appartato ".'<. apaitinlo, rciiiiitn.

«listniitr. Il ¡ami
Ij ///(, a)iHrliiilii. sepa-

lailn. cli\ ¡iliilii. alcjailii.

appartenente (i;i. peiteiiefientf,

L'oiK'i-i'iiifiiti' ]>i'0|ii(i lie uno.

appartenenza nf. p<'rt«'iiencia ||
«le-

pi'liflciiria I' (•iiiiiiiclciiiia.

appartenere <. ;». pi-rtonfrcra, ser

ile mio
;

Miilt-1 (alno, iiiiuisterio. olili-

•¡acióii ile uno |¡ ileiiemliT de tal.juris-

I'k'Ìi'iii Ìonuar paltt* <lb una aocie-

ilail. clasf. < ati'uoiia (pv. (i/ijiartengo .

incl. (ij'j'dih lini : pp. (ijiiiartrniito).

appassimento <iii. iiiardiiti'/. inar-

I liitaiiiiinlo.

appassionamento >>/'. apasiona-
iiiii-nlii. atlii'ciou. iiasiiin.

appassionare >'. n. apa.sioiuir, arti-

liir ii si /. a]iasioiuirsc de o por algfo

II
jiiiMiilaisi-, alliiriisc.

appassionatamente '"'. con pa-
iiiill 1 oli illlili~.

appassionatezza sf. ])a8Íún.

appassionato />y<. apasionado
|| of).

atiifrido. tli.stt-
|[
énseif— di (¡e di una.

ser ajtasionado de o por algo, atìcio-

nado a a1<:o. enamorado o )>reudadu

de lino.

appassire ''. a. nianliìtar. liac-er

secar
II

r. n . uiareliitarse, ajarse, en-

laciarse, deslucir l| ¡lerder la viveza,

la frescura, el brillo, el vigor, el co-

lor
Il

-si r. iuarchitar.se. deslucirse

ipr. appastfigco).

appassito pp. marchitado, ajado
||

ap. niarchiTcì |i sin viveza, sin l)rillii

o color.

uppuHtursi ' ' -1 11111.11 -.

appuntellarsi '. ». eniija'-tHi-c

appazzlre ' n volverne Iim-o (pr,

appcdarc ' " H|M-Mr.

appellàbile <i<i. a)M-lalile. «pie ad-

niilc apt'Iai iiin

appellabilità "/. condición de una

'•'liti II. 1,1 i¡iii- admite apelación.

appellante ",'/. •• ". H|telunt4-.

appellare ' . ". llamar jl r. u. ape-

lar, ri'i unir a un triliunnl hu|HTÌoi

I; -si r. llamarse {; ajielar de un fallo,

de unu sentencia, interiionir a|M-lilciiin

I!
— i/I Htcuiida intama. hacer recurtwi

de apelación al triliuuul de justicia en

segundii instancia !' ìiif iif njtprUn ti

Tiziii. ili;;» Fulano si argumento liieii

o mal. si teiiL'o la/.oli o no.

appellativo ";/ apelativo.

appellatorio mj. a]M-liitoriii.

appellazione »,'. apelacitin.

appello "III. Ilaiiiiiila (de indivi-

lllllls^ apilariiiii (de una sentencia)
\\

Corlf d'— . Corte de ajielación
||
/ncr

V— , pn.sar lista ||
inteiyorre— , ricói-

rci-f in—, interponer apelación, hacer

recurso de ajielacion. ajK-Iar de un

fallo, de una sentencia jj
riofuo in —

,

i-ecnnso de ajielaiion p triiza — . sin

apelación (dicho de una sentencia), sin

duda, ciertamente (de lo deniiis) ||
ro-

tare per— iioiiiiiinle, votar por Ihunaila

nominai

.

appena (ir. ai>enas || esca.saniento ]|

iij/peiia — . con pena, con ditìcultad.

con {nau trahjgo ||
—che. tan luego

como
II
«OH — . en setniida <|ue ||

— vn

giorno, solamente un dia ||
— w»i poco.

muy i»oquito.

appendere r.a. colgar, suspender

li
ahorcar (pr. n;!;»?*!»»» ; yrvX. appei>i :

pp. appeso).

appendice sf. apéndice ||
suple-

mento, adii ion
I

folleto o folletín (de

un periiMlicoi,

appendicista sm. folletiuista, es-

critor de fiilli-tines.

appendicite «/. apendicitis.

appendizie .<;.;/. apéndices: pactos,

condiciones i|iu- el dueño imitune a los

colonos.

appennecchiare '•. a. cargar una
meca (con un lopo de lana).

Appennini /.. u. Apeninos.

appensatamente or. de intento,

appensato ".'/. iirciiieditado.



àpp ápp

appercettíbile (kj. apercilde.

appercettibilíta af. apeicibilidatl.

appercettivo ag. apeirt-ptivo.

appercezione ••-;/'. aiieicibiniieuto.

appesantire ''. "• fastidiar, iiio-

li'stnr.

appeso o;;, e p. ccilfiaili). suspen-

dido.

appestare '•. «. apestar, iiiflcionar.

jiegar la peste ||
c. ii. arrojar inny

mal olor |¡ -si f. apestarse, pegársela

l)este.

appestato (nj. jj. e x. apestado.

appestatore a¡j. e .v. apestador.

appetente ((¡7. apetitoso.

appetenza xf. apetencia || deseo,

¿ana. anhelo.

appetibile íig. apetecilde.

appetibilità .«/. apetecihilidad.

appetire ''. a. apetecer, codiciar,

desear vivamente ||
tener gana o ape-

tito de algo.

appetitivo ag. apetitivo.

appetito A//' . apetito ||
deseo, anhelo

II
xtiiHiilaír r— . abrir, excitar el ape-

tito.

appetitosamente (ir. con apetito,

con gi-an deseo.

appetitoso ag. apetitoso, sabroso,

gustoso, excitante.

appetizione «/. apetencia
||

gana,

appettare '•. n. hacer fuerza, tirar

bien con el pecho (los animales de
tiro).

appetto ^'/c/í. en conii)aración [\ en

fíente, cuerpo a cuerpo.

appezzamento sí/í. pieza, pedazo

de tierra, tiozo de terreno.

appczzare ". a. apedazar
||
Juntar

uu pedazo con otro.

appczzatura •>/. apedazaniiento
||

juntura.

appezzettare '. «. cortar en pe-

dacitos.

appiaccicare r. a. encolar, pegar.

appiacevolire r. a. hacer agrada-
ble o menos incómodo (pr. appiaee-

t'oíi.src).

i appianato ag. acepilhulo, allana<lo.

appianabile ag. allanal)le.

appianamento .'*"(. allanamiento,
nivelamiento

||
fa<-ilitación

|| remoción
de diticultad

¡| aju.ste. aneglo de liti-

gios.

appianare v. a. allanar, nivelar,

igualar
||
— difficoltà, ostàcoli, reme-

diar, obviar dificultades; remover, eli-

minar obstáculos
II

— vn campito, fa-

cilitar algo
II
— una lite, ajustar, arre-

glar, resiilveí- un litigio.

appianatoia •'>;/'. garlopa, allanador.

appianatoio "hì. i-ollo. pisón, ci-

lindro.

appiastrare r.a. aplastrar, aplanar.

appiastrato ag. e p. aplastrado,

aplanado.

appiastricciamento xm. pega-

miento, enc(damiento
|| amalgama de

co.sas pegajosas
||

revoltillo, confusión

II
tartamudeo, farfulla, rozamiento en

la pronunciación.

appiastricciare '•. a. pegar, enco-
lar

II
emplastar

|| confundir, enredar

II
farfullar, pronunciar mal.

appiastro xm. toronjil.

appiattamento.«t/f. escondimiento,
ociiltacion

II
agazapamiento.

appiattare r. a. esconder, ocultar

II
-sí /'. esconderse, agazaparse.

appiccàgnolo .sni. gaucho, colga-

dero
II
agarradero, pretexto.

appiccamento .«(«. colgamiento,
ahorcaduia.

appiccante ag. jiegante, pegajoso.

appiccare '•. «. colgar, aganchar,
atar || ahorcar

||
— discorso, trabar

conversación
||
— il fuoco, pegar el

fuego
II

-si r. colgarse, agaucharse,
atarse || ahorcarse.

appiccaticcio ag. pegajoso, gluti-

noso, vi.scoso
II

contagio.so.

appiccativo ag. pegadizo, ciuita-

gioso.

appiccatolo sm. colgadero
||

pre-

texto, excusa.

appiccatura .•-/. jiegadura. junción.

appicciare v. a. hacer o formar
.sartas de higos sfecos

||
— la candela.

encender, pegar fuego a una vela.

appiccicante ag. pegajoso.

appiccicare r. a. pegar, encolar

II
— (ye. « uno. pegársela a uno, echar

encima de uno una cosa, hacérsela

tomar casi por fuerza o con engaño

II
— irnu .schiaffo, arrimar uu bofetón

II
-si /•. pegarse, agarrarse

||
— a imo.

importunar a uno.

appiccicaticcio ag. pegajoso jj con-

tagioso, que se pega.

appiccicato pp. pegado, encellado.

appiccicatura sf. pegadura ||
re-

miendo, composuira.

appiccichino ion. chinche, pelma,

cócora. inipnrtuiKi.



app

ippifcicoio fili. \H-ai\\iH»t. viHriiwi.

appiccinire '•. ". ••ni|H-(|ni'fii'4-iT,

ii'llii'iir. tlirtiiiiiiilil'. iiriii'hil, lii<'ii;:il)ll'

¡I
e. II. viilvnx' |ifi|n('fi<> (|ir. afpirci-

nutrii).

«ppicciolìre '. '(. luliiiiir, .miiiw

i|iii'iii-i'i'r (jir. iijiiiiri'iiiliHni).

appicco SUI. piftcxl". tXdiMi iim

appiè, uppicde ;«T. »1 pi''- iiIhiJu.

appieno III-. «•nliTiiiiH'iifc. plciiii-

llHllIc-. «Ili linlri. a rollilo n (•/.<//lV/v--,

lini . 1" u.ii '!' ll>ii'>. <!'• iihmIìci II iiii-ilio.

appigionamento «m. in rifinii».

appigionare '•. ". .iliiniliir. ¡nifii

ilai. Hill 1 in anfiiiliiiiiiiiilo. iliir i-ii

ali|iiil<'i .

appigiónasi "</'. iilipiiliiMiMl<-titMi)

|iiiisli> i-ii un liiral ipif i-stii iiiirii ni-

|MÌIill >

appiifiiar.-i '•. >•. iiiK'íiHi-sc. iiíriirrar-

sr I
riia;;nlarsf, ciuijiirsc, H — ri rin

pdiiilo. tmiiiii'. si-;ìiiìv un pai-tiiln.

appiglio XIII. i>ii-tcxli>. iniitivii. cx-

insa II
linfe—, iliir nintivo liara.

appigrirsi '•. )•. tniitiivzarsi' (pr. ap-

,,l;l.i.'<.-n).

appiilottarsi e. e. atrjn-rni-.

appinzare '. a. iij:uijiiiu-ai', punzar.

appinzatura »/. ;ii;uì.iiMiiaiiiiintii ||

piin/aila.

appio MI', api" (pianta).

appiola .•'/ manzana riilnraila.

appiolina-v». apinlina, canioniila ro-

mana.

àppioto M". i>pirii- di' manzano.

appiombare ''. ". aiilomai'.

appiombo '('. a plomo pii piinliru-

lainirnli'.

appioppare r.a. atiìlmir. ini)iutar

aoticialuoi — la iiVc. sostmi-r la vili

( 1-1 álamo
II
— leiiiiate. .trliinjli. Anr

ili' palos, arrimar liofi-toncs ||
— tjc. a

inni, pi'isuailir a uno ili- coiuprar al*;!),

lian' rsflo tornar rasi por fiii-rza || -Si e.

atrilinir.si- ||
— ii> un po.slo. jianirse.

l'staMfii'isf III un sitio.

appisolarsi ''. r. ailorint-ri-i-sc.

applacidire '. ti. ii])lai-ar. apai-ijiuar

li
-si r. aplaraisi-. apari-iiiar.sf (pr. "/

-

piacili l'.irift.

applaudente o;!. aplaiuU-ntr.

appiau Cimento -vt,i. aplauso, pal

ti'i>.

applaudire ''. a. a]ilaiiilir. ]ialino-

tcar. llar )ialniailas i-n iiiiii'stra rie apro-

linrii'iii.

appluuditorc '" aplnnill))or, pai

llllltfllllol

ppiauüo 'l'I. aplaiiKo. paliiioti'ii

//rt'/<./.'»' I paliiiailiiK rriMii-tii-HH.

appliciibilc mi. apliriililo.

applicabilità "/. aplii-aliilitluii.

applicumento mn. aplii-ai-ii'm.

applicante 'in. il ipu- i-kIjì iIIh-

piii-i-io ;• 1 nm|iiar.

applicare r. a. iiplii'nr <iin miMÜ-
raiiiciitii. lina ley. una n-^la) ||

— la

iiiafrii (In hullii. pi-^ar la i-'^tainpillii
||

— i/iiaffni Inniiir leiiiiHtr, \v>¿n\ timi

jiHlìza
II
— un paio il'aiiiii ili prigione.

riiiiili-liai' a lu |ieiia ili- - ufiim di* riirrfl

l| — una mulla. ¡iiipiiii)-r min ninlta
||

r. II. l'siar ilispiii'Hto a loiiiprar al|;o

l| -si r. ajilifarsi'. la-iiparsr i-ii ale»,

dedinirsi- o dar.si- a ima rosa.

applicata -'/. (inat.l ordenada.

applicatamente '/''.ron aidicucìiin.

applicato )ip. aiilii'ado |j
aij. «'stu-

dioso. ilili;:i-iitr {' Km. fiiipleado. auxi-

liar, ilrpi-nilii-ntc.

applicatore sm. ti ijiif aplii-a.

applicazione 'f. njilii-ai-ión
|| ati-ii

rióli. aliilirii. iMiiptTio.

appo prep. ri'fc-a || i-iitn*.

appoco ar. rasi ||
— appum. |mm'ii

a ]ioro.

appoderamento sm. «•xplntariiin.

icdiuriiiii ili- un ti-iTi-iio inculto » hi-

lirantfo.

appoderare '". a. i'X|ilotar un ti-

rreno velino.

appoderazione "f. explotación, ro-

tiiraiii'in ili- un ti-rrciio inculto.

appodiare '•. ". cnri-udar. dar cn
feudo.

appodiato i-iii. puelilecito ipie de-

|iii'iiiii' ili' un romún.
appodiazione xf.

appoggiacapo xm
\n. .-.o,*!. nrilol . siisi,

appoggiamento x,

appoggiare ''. a.

una cosa a oti

lire otra cosa

i-ufeiidaiiiieiito.

. laliecera ||
ajio-

1 para la calieza.

II. apoyo, arrimo.

a. apoyar, arrimar
|(oiier o carirar so-

apoyar, dar o']Hestar

su ajtoyo || arribar, recalar a un piu-Hi

Il
— Í ¡/l'imiti, acialarse '| -si r. ajio-

yai-!»e. arrimarse, sostenerse |l — sul-

l'aiitorili'i di min. apoyar.se eii la aii-

toriil.iil ile uno.

appoggiatoio .'//i. apoyo, .soporte
||

animi), nspalilo
¡¡
pasamano.

appoggiatura .</. apoyo, susti^'n |l

lmii>.i apiivatnra.



app app

appoggio fin . apoyo, sopoik', sosteu.

¡iiTiino
II

¡imparo, pioteccióu || docu-

menti all'— , ilocumeutos probatorios,

justifìtiitivos.

appollaiarsi v. r. eiii araiiunse (los

pollos s()l)iv ])alos).

appotniciare '•. '(. a))(>uiazar, cstiv-

i;ar <-oii la ])it'ilra iioiiiiz.

apponibile «¡j. aponibk'.

apponimento sin. aposición.

apponizione</. ajiositióii
||
adicióu,

afiailiilura.

appoppate r. «. apojiar, colocar ci

peso bacia la popa.

appoppato?)?), ajiopado ||
nane— a,

barco sentado de popa.

apporcare e. a. amelgar un terreno.

apporre r. a. pouer, añadir
i|
impn-

tar, atrilmir, liecbar la culpa ||
— il

bullo, la data, la firma, il sigillo, po-

ner el tinilire, la fecha, la firma, el

sello
II

— il sequestro, secuestrar algo

Il

— ì sigilli, fijar los sellos (judicia-

les)
Il

-si /•. acertar, adivinar, dar en
el liito

II
se maf. non mi appongo, si

bien me acuerdo, si no yerro (pi-. ap-
piiiigo: pret. apposi; pp. apposto).

apportare r. a. aportar, traer, lle-

var, conducir algo
|| causar, ocasionar;

acarrear, producir resultados, conse-

cuencias, beneficios, daños |( alegar,

aducir razones
|| anunciar, referir,

traer noticias
||
— capitali, aportar ca-

Itital, i)oner fondos en una sociedad.

apportatore •<m. ]iortador. dador.

appositamente ar. ex])rcsaraente,

a propiisito. de intento, con iutenciiin.

appositiccio ag. postizo.

appositivo ag. que se puede poner.

apposito (ig. ex])reso, pr()])io. con-

\ enirnte, adajitado
||
bcclio. preparado,

escogi(bi expresainente o a propiisito.

apposizione */. aposición
|| adición,

añadidura
||
— dei sigilli, selladura,

lìjación de los sellos.

apposta av. aposta, adiede, expre-
>aiueníe, a propósito, de intento, con
intemicui.

appostamento .<///. apostainienlo,
acecho, enilioscada

jj insidia, Iramiia.
appostare r. a. ajiostar. poner en

¡icecbo
[I -si /. a])ostarse. eioVioscarse.

ponerse en acecho.

appostatore .sí/í. a](oslad<ii'.

appozzare v. a. hacer charcos, loi-

niar l)alsas
|| -si r. eslancar.se

|| —lo
stomaco, llenarse de agua el estoniano.

appratimento sin. trast'ormacióu

de nii terreno en jirado o dehesa.

appratire r. «. dehesar, trasforiijar

un terreno en piado
||

r. ii. volverse

herboso como un prado (pr. appra-

tisco).

apprendente sin. aiiiendiz.

apprendere r. a. aprender
|j

ense-

ñar
¡I

('. n. ser informado, ijuedar im-

puesto, tener noticia, saber || -si /'.

coagular (pr. apprendo ; piet. appresi :

VV- aj'pre.so).

apprendibile ag. ajireiidible.

apprendimento sin. estudio.

apprendista sm. aprendiz
||
far

I' — prenso iju., estar, entrar de apren-

diz en hi (iticina o taller de alguno.

apprensione sf. ajircnsióu ||
in-

(juietud. recelo, temor, miedo.

apprensionirsi v. r. volverse apren-

sivo, concebir aprensión, estar jireo-

cniíado (pr. apprciisioniKCo).

apprensiva •<.f. a]ireiisil)ilidad.

apprensivo ";/. apivnsivo
||
teme-

roso, tímido.

apprentisaggio xiii. aprendizaje.

appresentare c a. )>resentar.

exhibir.

appreso ag. e p. aprendido, ense-

ñado
[|
cuajado, condensado.

appressamento sm. aproximación,

arrimo.

appressare '•. f(. acercar, ajiroxi-

niar. arrimar [| -si )•. acercarse, apro-

ximarse.

appresso prep. cerca, al lado, junto

li
detrás

||
siguiente, inmediato

||
en

comparación ||
ai), de.spués ||

—apoco,
jioco más o menos, casi, aproximada-

mente
II

il giorno— , el dia siguiente

II
in—, en seguida, en lo sucesivo

||

puco— . al ])OCo rato, poco tiempo des-

pués
II

I/ni in—, a continuación.

apprestamento sm. a])resto, i)re-

jiarativo
¡|

aliastecimieiito.

apprestare '•. a. aiireslar. apron-

tar, prejiarar
II
suministrai'. proveer

||

auxiliar.

apprestatore sm. ajiarejailov.

appretto sm. goma, lustre, impri-

maciiiu (de los tejidos).

apprezzàbile ag. apiXM-ialilc
||

no-

talile. sensilde.

apprezzamento xm. aprecio, eva-

luación, estimación ||jui<-io, dii-tameu,

oi)¡n¡.Mi \\.t'nre— i. hacer crilie.is. cen-

suras, obseivaciones.
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apprezzare '-. (i. aini-iiiir. i-nIì-

nini |! ^illllIll. tiiMiil. |>iiiii'i' (I lijiil

|.IV<i>..

apprezzativo ìi;i. aiirciintivu.

apprezzatore *;/'. iiprcrlurliii- || tji-

-M.1..I.

apprczziazione «;''. iii>rfrin4-ióii. vii-

llUlcii'ill.

apprezzo »//i. aini-rin, nviilim.

approcciarsi '. r. iicfi-raiHr, avaii

/ili

.

approccio ></' . apiorlifM. triiiclit-ras.

approdare ''. a. arrilmr. llej;ar u

IMI )i!lclt<i, tucul- fll 1111 ]lllfI-to
II (_/Ìj7.)

arcilar. lograr, aliaiizur ||
— i campi.

ci-nar lus ramini!* ron valladuH ||
— le

liti, colocar Ihn vi(lt'« a lo laryo «le

las iiiárgfueei ||
non — a nulla, no al-

< aii/.ar. no c-on8»'(ruir nada.

approdo •m. arribo, llcpnla a. cu-

li :icl;i cu un ¡iiicrto.

approfittare e n. ajirovecliar. uti-

lizar, usar con ventt^ja o jirovedio

li -si ). aventjyars»;, sacar ventaja.

:i|irovi<)iiirsc. saiar ¡irovcclio o jiar-

liilo <!.' iili:o.

approfondare <. ". aliomlai. iiio-

)iiii(li/.ai'.

approfondimento .'•/;(. jirofiimüza-

iiiicnto
i'

iiivcstijración. cxanicu tlctc-

llillo.

approfondire r. a. iirofnuilizar.

iilionilar. hacer al};o más lionilo [j in-

vestigar, examinar aljjo a I'oikìo (jii.

a/ipro/iinilixcii).

approntare '•. a. a|(i-oiitar. inejia-

rar. ajiiuejar.

appropinquarsi ''. r. a]iro|)incuai'

>c. licere Mise. ;i]ii iixiiiiarse.

appropri amen to "'». a|>ro]iia-

lllellfo.

appropriare '.«. aiiiopiar. aduiitar

Il
atribuii'. im]iutar

|| -si /'. usiiiTiar.

apropiarse, hacer propia una cosa
|j

iitnliiiirse.

appropriatamente ir. convenieii-

leiiiiute \ (1111 iii)cirtiini(lad.

appropriato ¡i¡i. aiimiiiatlo. adapta-
do '* atiiliiiido ' nMii-)iailo ||

atj. idó-

IHMi. adei'iladn. cdiiveiiieute.

appropriatore od. ajiropìador.

usurpador.

appropriazione sf. apro)iiación,

iisiiiiiacioii indébita, apropiación
i II debida. nijilviTsacióii.

approsslmamento xm. a|iri>\im:i

miento, aproxiiuin ion.

•ppro»slmante ag. «|>nixliiuuit«.

I. upiiixiniar.

a]irii\iiiiHrM-,

aceti unte.

approssimare >

acerrar, ariiiiiar {{ -si

Hcelcai >!. a ni mai M-.

approssimativamente 'ir. uppixi-

madaiiiente poco iiiih o nienoH, cer-

ca de.

approssimativo ";'. apiiixiinativu

|¡
rulli, l,, ]iHsiipiH'Slo.

approdisi mazionex^aiiroxiniación.
approvabile a;i. aprolialile. (pie

He ]iiiede aprobar o merece aproba-

ción.

approvare >'. a. apiidiar || mliticHr.

saucìonar
||

consentir, anuir, adherir,

darei voto alirmativo ¡1 lic.-nciar, auto-

rizar, facultar.

approvativo ti;i. aproliativo.

approvato ng. e /». aprobado ||ii-co-

nocido, autorizado, facultado.

approvatore a¡i. e *. a|>ridjador.

approvazione */. aproba<'ión || con-

seiitiiiiieiito. autorización.

approvecclarsi '. r. ajiroveeliurne,

pianai .

approvvigionamento xm. jirovi-

sión, abastecimiento, suministro.

approvvigionare r. a. avituallar
||

]>roveer. abastecer, suministrar
|| -si e.

avituallarse, refrescar los \iveiv8 ||

)>rovi-erse. abastecer.se de lo necesario.

appulso -'/'- apulso.

appuntabile nn. censurable, n--

]irelisible.

appuntamento xm. lita || dare

un —. dar una cita || fiancare a un —

.

faltaj'. Il" acudir a una cita.

appuntare r. a. ajiuntar. coser, dar

jiuntadas jireiider con alfileres |l agu-

zar, sacar la ]iunta ||
anotar, tomar

aiiiiiite i;
a]iiiiitar. a.sestar. dirigir el

tiro
i

i -si I. enijieñarse. rdtstinarse.

appuntato yy. a]iuntado |¡
anotado

Il
dirigido al bianco

¡| a<i. iiuntiagiido

li
parlare— , hablar con afectación |{

xni. soldado o guardia escogido, jiivle-

rente.

appuntatore "in. a]niutador.

appuntatura .••/. jninterfa
li
marca,

nota (ensilla, reprensión.

appuntellare r. a. apuntalar
||

apoyar, .sostener.

appuntellatura >' apuntalaniien-

f<i, sostén.

appuntino ar. con precisión, con

la mayor exactitud, a la perfección.



app

1 -Imvenieutemente ||
al ymutu || -s///. le-

tiita (le cambio || untila.

appunto xiiì. ie]>r(>Ijacióii, lecou-

M'uiim. recrimiuacióii || aimute, nota,

anotacióu
||

pico, saldo ile cuenta
{|

letra (le cambio, jiagaiv
||
prèndere—

.

tom;rr u(jta, aimntar en un libro
||
av.

preci-iameute. ni más ni menos
||

— adesso, allora mismo
¡|
per l'— . ca-

balmente.

appuramento ¡-in. revisiim.

appurare '•. a. depurar, piiriticar
\\

wrifici.r. ipimer eu darò ||
investigar,

imiuirir alpina cosa.

appuzzare r. a. apesgar, heder, in-

fectar.

aprente (ifl. (ine alire.

apribiie (fj. (pie se puede abrir.

aprico «;/. expuesto al sol.

aprilante (cj. de abril.

aprile si.(. abril |i pesce d'— . cliasco.

burla (pie -ie liace el dia primero de

abril. en Italia, y el dia de los Santos
Inocentes, en diciemlire. en España
\\ ¡irimu d'—

,
]irimer (lia de abril, día

de « inocente^ ».

aprilino «;; de abril.

aprimento ^íh. alnimiiutn. abei-

tui:i.

a priori /. ar. a priori.

apriporta •>//(. iiortein.

aprire <. ii. abrir (una puerta, una
I-aja, uu plieiío, la mano, la boca, los

'ijos, un abanico)
!| abrir al ](úblico.

hacer accesilile l| iniciar, inauguiar.
dar priucijiio a al^o

||
coitar. hender

II
—va cadàvere. ha(er la autopsia

||— V iiitelletto . a\-ivar, aguzar el inge-

nio
II

— l'ániíiio. abrir el corazijn
|| -si c

abi'irse
||
extenderse

|¡ desplegarse (las

tlores)
II
— con uno. hablar sin reserva

II

— itna ria. abrir.se camino
||

— una
ria o una falla d'acqua, abrir.se una
vía de agua, hacer agua un barco (pret.

apersi: jip. aperto).

apritore •>><". abridor.

apritura "f. alxTtuia. lu ndidnra
||

abrimiento.

aprone sm. zarzamora.

ápsíde .•>;/". ápsidc.

áptero sin. áptero || a(j. ájitcro. sin

alas.

aquario xm. acuario (signo del Zo
díiicol

|¡
acuario (va.so de cristal iii

ipie se mantienen peces'.

àquila sf. águila.

Aquila n. ;;. ^ipiila.

aquilano a<j. e .v. a(piilés. natural

de .lípiila.

Aquilea /'. fi. AipiUea.

aquilegia •;/. aguileña.

aquilino ar/. aguileno.

aquilón >"it. dia(iuil(in.

aquilone •"/<'. aipiihm.

aquilotto .V//Í. aguilucho.

Aquisgrana n. ¡j. A(pii.sgr;iu.

Aquitania /i. ;/. Aiiuitauia.

ara sf. ara. altar.

Arabella /*. p. Arabela.

arabescare >'. a. adornar con ara-

bescos.

arabesco sm. arabesco
||

garra-

pateo.

Arabia /i. <j- Arabia.

arábico ag. arábigo
|| cifra — a. ci-

fra árabe.

arabile ag. arable, labiantío.

arabismo .v//í. arabismo.

arabista sm. arabista.

arabo ay. árabe, arábigo
||
ca rallo—

.

caballo árabe || sin. el árabe: el natural

de Araliia. el idioma arábigo, la lengua

arábiga.

arac sm. arac, aguardiente de arroz.

arachide sf. altónsigo (planta), jiis-

tacho (fruto)
||
cacahuete (planta), ca-

cabufte o mani (fruto).

aracnidi •<m. p. arácnidos.

aracnoide -¡r'. aracu('>ides.

aragaico .vj/í. torozí'm.

aragaleo .-¡m. retortijones de tripas

(ibdores etílicos).

aragno sm. araña.

Aragona n. ij. Aragcm.
aragonese a<j. e s. aragou(^-s.

aràldica •'f. heráldica.

araldico e;;, heráldico.

araldo sm. heraldo.

aramento sm . aradura.

arancia sf. naranja.

aranciaia ••;/'. naranjal.

aranciaio sm. naranjero.

aranciata sf. naranjada
{|

naran-

jazo.

aranciato Vi;/, e .v. anaranjado.

aranciera sf. invernadero para las

naranjas.

arancino sm. liaranjito, chino.

arancio sm. naranjo
|i

color de na-

lanja || a<j. naranjado ||
olio essenziale

di ñor d'— , esencia de azahar o de

neroli || olio c.-isenziale di scorza d'--.

esencia de (;orteza de naranja.

arara sf. ara (gran papagayo).



arare '. n. unir || hiii'i'iii' || —dirilto.

iiiiiliii' «Ifrcrlxi
II
— Kiillf linri'rf, ga-

rri'iii' liiH uiii'liiH.

araroba •«/. nnxi lirii hiiiiiiuohji.

arativo /';/. inalili-.

aratore "//(. urailur.

aratorio ii>,i. aiiilniiu.

aratro un. iiiailn.

aratura «f. arailiira || lalmr, la-

lii,,n/;i.

Araucania n. </. Araiuiiiiiu.

araucano ii<i. r x. araiiraiio.

arazzerla sj. taiiin-rfa
|| IViliiica il<-

tu)i¡rfs.

arazziere xm. lapiriin.

arazzo >/;<. laiii/.. Ia]i¡iirni. iiil;;a-

tima.

arbitragifio w/i. arbitraje
|| Juiíio

arliiiial.

arbitrale ii;i. arliitial
||

collegio— .

roiiiisii'iii. junta ili- ¡irbitliiM, ciiiisijo

ili- ailiitrají'.

arbitralmente ai\ pur iiiimIío iIc

álliiliMs.

arbitrante «,'/. ailiitranlr.

arbitrare r. a. ailiitiar. i.lnai ili-

ailiidii; ivsiilvir o illaidii- r,,iiii> ái-

arbitrariamente ni', con arliitiio.

arbitrario (cj. ailiitiario
|| dcspii-

titi».

arbitrato •<»//. aibitrajc
||
jiiiiin lU-

iirbüros ;' (l.( i.siiiii ailiitral.

arbitratore «;/. i- s. arbitraibir.

arbitrio •<iii. ailiitiio. allieilifo
i|

viiliiiitad, caiiricliii, «jiusto
|| ai-to ar-

bitrano
II
ad— , a }íu.st«. a vuluiitud

||

il'—, ailiitniriaiueiite \\dÍMporrecon —

,

ilisiiiiucr a su antojo, a su libre al-

bflhíO.

arbitro .v;/í. árliitro
||
juez, dut-fio

ali.soluto
¡I

¡litidiziij </—
. juií-iii <l«- ár-

bilíds. ibcisinu arbitral
|| Ui:'— . ar-

liitrailnr. anii;;alili- rmiiiioiiftlor.

arborato aij. ailiolado. plantailu df
lilliolcs.

arbore •<iii. ¡iilml.

arbóreo fi;i. ailiinvo.

arborescente a;/. ai'bore.si.'i.-nti-.

arborescenza x/. arlnue.<rentia.

arboreto .^//í. aiboli-ibi.

arborícolo ";/. arlxilíiolo.

arboricoltore sin. arboriiulloi.

arboricoltura ••;/. arboricultiira.

aborífero ";/. aiboritV-ro.

arborista >//(. arbori.-<ta.

arborizzato (t'j. arborizado.

arborizzazione '/. arljiii-Í7ju'i(in.

arboroso n;/. urtmbitlii.

arboscello mu. urlHilillo.

arbusto xm. uiImihIo.

arbutello ki,i. nuidninu.

arca x/. arra, vnju || tuiíilia, iM-|i«li'rii

11
— di ,V(«''. aira di- Noi'', (ñ'J.) iilKii

IMI doiidii hay uiiiinali-K doiiii-ntiropí de

toda <-luH<-
II
— sn lila , apa di- la .V Imiizm,

del 'JVstanuMito
I

;/*«(rr f(»i
'— dixóeiiza,

KVY lili |H>y,o dt* rit-iicia.

àrcade xm. án'udí-.

Arcadia i>. ¡i. Arrailia.

arcadico a<j. arnidiro.

arcadore "'/'. ari Inro
¡i

tr«iii|iii>iii.

arcaico <i<i. anáiro. aiiti<:'io.

arcaísmo xm. airainmo. \u/. o fraM-

anticuada.

arcale xm. ano (!• poiijil ü ciiiibra.

liiivril.i lifclia a arro.

árcame >//'. i-rtipu-leto.

arcanamente «'". iiiist«irioKiiiK-iiii-.

arcántfelo xm. an¡ín;.'rl.

Arcánt;elo /'. .'/ Airáiiui-l.

arcano xm. aitauíi. ini.-<l«'rio
|i «;/.

s.-rrito, iiMÓiidit". inirttcriowi.

arcare c. a. ari|iicar. i-inibi°ar.

arcata x/. arcada || arco (di- lui

puente)
II

;ío!pü de jirco ||
(niu».) ar-

"liicada.

arcato 'i;/. fp. anineado. i-inibreado.

arcatura xf. anineaiiiicntu.

arcavolo xìn. tataralillflo. tercer

abuelo.

archeg-friamento xm. arcada
||

(inil.-i.) iiri|io;iilii.

archeií^iare '•. n. ai>|uear. cim-

brear, encorvar |! (iiiiis.) tocar con el

arco.

archeolosría •</. ar<nieolot;íu.

archeologicamente «'•. .•íe^rúu la

ari|il(<iln;;ía.

archeolóffico «;;. aniiieoló;;ico.

archeologo m". aniiieólo^o.

archetipo w/i. aripietijio. modelo.

archetto xm. arquillu ||
arco de

violfu
il
hvjiaiw a — , berldijuí de arco

o de violili.

archiatra xm. ari|iifalia || —pon-
tijiciii. lili dico particular del Pontítice.

archibugiarc '. n. arcabucear.

archíbugiata ••;/". aicabiiza/.o.

archibugiere •>(/'. arcabucero.

archibugio -m. arcaltuz.

archibusiera xf. trouera.

archiepiscopale «.'/• arzobispal, ar-

ipuepiscopai.



archiepiscopato mn. aizoliispado.

archiginnasio sm. airhigimuasio.

archileo sí/í. trasto viejo
||
persona

qne no vale para nada.

'archimandrita sm. aiThimaiuUita.

Archimede n.j). Arcpiimedes
||

gli

par d'essere ìtn — . se ñgura ser un
gran inventor.

archipenzolare <\ a. poner a plo-

mo: nivelar.

archipénzolo ,v/íí. ])loina(la : nivel.

architettamento sui. foriuaiióu,

eilitteación
¡|

urdinilire. maquinación.

architettare e. a. idear, construir,

editicar según las reglas de la arqui-

tectura
Il

trazar el jn^oyecto, liacer el

jilano de nn edificio || maquinar, tra-

mar, urdir.

architetto sin. arquitecto.

architettonicamente ar. según las

reglas de la arquitectura.

architettònico «;/. arquitectónico.

architettura sf. arquitectuia.

architravata sf. disiiosicióu de los

arquitrabes.

architravato ni/, aiipütrabado. pro-

visto de ar<iuitralje.

architravatura s/. trabazón.

architrave sf. aniuitrabe.

architriclinio sw. arcliitriclinio.

archiviare ''. «. archivar.

archiviato (/;/. *ip. archivado.

archivio sin . archivo
||
^jaísare in—

,

archivar.

archivista .s//i. archivista, archi-

vero, conservador.

archivolto sm. archivolta.

arci c(í'. muy.
arcibeato «;/. nniy beato.

arcibello ag. muy hermoso.

arcibeníssimo ai-, extremadamente
liien.

arcibestiale luj. mny brutal.

arci benissimo cig. excelente.

arcibriccone*//', vei-dailero brilicin.

bribouazo.

arcicancelliere sm. arcli ¡canciller.

arcicappeliano .•///. )irimer caj)e-

llihi.

arciconfratérnita •'./. archico-

tra.lia.

arcicónsolo sm. archicónsul (titulo

del jiresidente de la Academia de la

(,"rnsca).

arcicontento ng. nuiy contento.

arcidiaconato sm. arceiliauato.

arcidiàcono sm. aicediauo.

arcidiávolo sin. jefe de los diablos

II
far un baccano da — , hacer un gran

ruido.

arcidiócess sf. arzobi.spado.

arciduca sm. anhiibupie.

arciducale ag. archiducal.

arciducato '-///. archiducado.

arciduchessa sf. archiilmpiesa.

arcieloquentíssimo ag. elocuente

en extremo.

arciera .•-/. tronera.

arciere •<m. archerò.

arcifanfanare '". ». jactarse.

arcifànfano sm. fanfarrón, ha-

blador.

arcignamente «/'. rudamente, con

cejas fruncidas, con mal gesto
||
guar-

dar — , mirar ,de sobrecejo, con ceño.

arcignezza sf. aspereza, severidad.

arcigno ag. mustio, ceñudo, severo,

rígido Wfare il viso—
,
poner mal ceño

o mala cara.

arcigustoso ag. muy agradable al

palador.

arcile sin. cajón o arca (donde .se

guarda la harina, el trigo etc.}.

arcimastro *•//(. iirimer maestro.

arcimenfire *•. n. mentir con des-

caro.

arciobbligato ag. reconocido, giato

de uu mollo jiarticnlar.

arcionato ag. que tiene arzón.

arcione sin. arzón ||
silla (de mon-

tar)
II
inforcar V— , montar a caballo

II
tenersi in— i, mantenerse hrme en

sus estribos.

arcipelago sin. archipií-lago
||

el

mar Egeo.

arcipoeta sm. primer poeta, co-

rifeo.

arcipoltrone ag. e .v. muy ¡lere-

zoso.

arcipresbiterato 'm. aicipres-

tazgo.

arciprete sm. arciiiieslc. cura-pá-

rnico.

arcipretura -if'. arciprestazgo.

arciricco /(;/. muy rico.

arcispedale .'//(. liosjiital principal.

arcivero ag. verdadero.

arcivescovado sm. arzobispado
||

palacio episco])al.

arcivescovile ag. arzobis])al.

arcivéscovo sm. arzoliisjto.

arco sm. arco, aliada, luiveda. cim-

bra
II

arco liara tirai' flechas
||

arco

de los instrumentos ile cnerda ||
—

«



tritio aculo, me.. m|iiiiiIiiiI<i ; i.jivH
||

— di Iriiiii/tt. arco dr triiiiiri. <> triiiii-

fili
II
— (li tl;i punte, iin-o ile un imi'iili-

Il
- rlftfiiro, mei. v<.lliiit'ii ||

- tondo.
iii'i'otlc iii.'ili.i |iniito|{ ititrmiii-oli mi
iiiHlnini.'iitiiN ilf «'limili || linnjiada
iiil —

. liiiii)iiirii «le iiiiMi
II

¡lieijare ad—

,

]ili-Kai' a iiiiiiKTa de aivo || utar coli' —
Irsii. estui- Il iiiiiIhì' Niilirc iivisii.

arcobaleno .«/». mei. iiis.

arcolaio xm. iirjrailill... iIcviiiiiiiIitm

il
i-Knei-e un . ser Viiliililf. iiiniiistautr.

arconcello m/'. ar(|iiillii, arni ]m-'

llMI-flll.

arcontato .^/". iircuiitailn.

arconte >'/'. ;iii'i>iifc. iiiadislradu

Illl-1|Ì1MI>.'.

arcoregr^iare '•. n. r. ;;i>1<1hi ; Inuc!
«stiicvziiH intra vi.iiiiliiT.

arcuato fi;i. ai.iiii-ail...

arcúccio m/i. ai'i|iiil<i || iiiiiis.> iiinn.

ardente u<j. anlii-ntc. ulniLsailor
||

\ivii, a|i!isii.iiai1ii
II

fogoso
|| eiict'ii-

•li.l...

ardentemente '"•. cun niil.n.

ardenza ••'7'. ¡ir.lni-.

ardere '•. a. (iiieiiiar || e. n. ¡inl.r

.1.- iiMiiii-. ile ira. ilo ri'.lfi-a
|| arili-|-.

«•star i'iK'i'ixlida una v«Oa. una luz
||

brillar. r«'si>laiiilecer
j| a1irasar.sc. )ia-

«li'cer iiiiiclio i-aloi- ||
— dal dcxiderio.

iIfsvivirsf]iiiralgo
||
— </(i//(i wi?. «-star

iiiiiy si-ilieiitii
II
— d'iiiijiazieiiza, aiilfr

ili' ìiiii)aiii'ii«-ia
II

li-inia da — . li'fm ]iara

lumbre u ])ara «infiiiar || olio da —

.

acritc conibiistibli- o jiara láiii]iarii

(]irfl. aixi: |>|i. «-(/'.w).

ardesia k./'. ]iì/.an'a
|| cava di —

.

pizarral, caiitcra il«- |iizan'a.

ardiglione "m. clavillo dclicbilla.

ardimento "in. aidìniiciito. vali.v.

aliiviiiiiiiit.i. aiiilai'ia. t«-inoridad. osa

dia
i¡

d.-^l'a.liiili'Z.

ardimentosamente ar. ali'cvida-

inclite. «CUI ambicia.

ardimentoso ";/. .nula/., atrcviil...

o.sado. tcniciariii.

ardire '. ". ..^ai. alrcver.se. tener
ci valor o la audacia de hacer alijo

()ir. aidixco).

ardire "in. atrevimiento. anda«'ia.

osadía
II

arro;raiicia. ]ictiilaiicia. tujic

\\ arer l' — rft. tener la audacia, to-

mar.se la libertad «!.. atreverse, avell-

ili larso a.

arditamente "'. "-oii aticvimii iii...

arditezza •';''. iiitrciddez, atr.vi

iiijeiit'.. aiiilacia. .isadt»
|i

tt'iiieriiln'

|l deHfacliat<-x. Iil|>e

ardito "</. ey>. ativvìilo. \alii-iit<-. in

li.'pid.i
li
lemeriirio. osatlo. di-M-arntl.'

ardore "'". ardor, calor int4-iiHi.

r.i VOI, .i«-sv.-i...

arduamente <"'. con dilicultad.

arduità >r dilicultad \] hm|h-ivxii

arduo ".<;. anliio. <lill«-il. ditiriilt<.'-<>

l'scalir.iHo.

área k/. área |' — .falihi-icàliili .
1.

rreno ile eilìticar.

areca "/. aivca. ]>aliiia <l.' lar- l'i

lipinas.

arélla n/. ]>ocilua.

àrem */». liar«-iii. liaren, wrrallo.

arena nf. ari-na («lei mar), arena

ilu;:ar de la lucila) j| alilit<-atr«i || hi

]piid rollio.

arenaceo «(/. areiiác»^!. areiiiitro.

arenare '. /(. varar, encallar || '>fi'j.\

e.slaiiiar. )iaralÌ7.ar || -si e. iMicallarM

embarraiiiarse.

arenaria x.f. piedra aivniM-a o arc-

iio-a. a.spiiiiii.

arenario m.i. arenario, aiviiuso
||

XIII. arenai |' y;bidia«l<>r.

arenato yy. encallad... embarran
cado

j;
estancado, paralizailo || u|ni

lailo.

arenazione xf. areiiaeiiin.

arenosità x.f. areiiosidad.

arenoso •/.';. arenoso.

aréola .-:/. i>i'<iuefia ara || circuì"

ci-rco. redon«lel || ar<'-<da (cinnl.. ma
inarioV

areolare <';;. areolar.

areola/ione *:''. are<da«-iiiii.

areometria xf. a.-rometrla.

areométrico aij. aeroin«''tricii.

areometro ."/«. aeniniefro.

areonáuta xm. areonáiila.

areonáutica ;''. naveíacii'.n acrea.

areopagita xm. areo].apta.

areopagi'tico a;i areopaidtiin

areopago xm. are<'>)>aiio.

areoplano xm. aeroplano.

arcostatica xf. aerostátiía.

areostático n;i. aerostático.

areostato xm. aenistato. ;;li>bo

a<-r. .stàtico.

ir«>«istilo.

.\rc.|uipa (l'erii).

ar.'tiiK.. naturai de

areóstilo xm.

Arequipa /<.

aretino " i .

.\\\7./.il.

Arezzo /'. fi.

arfasatten'a <f. torpeza.



arf ari

arfasatto sui. liimibn^ <le nada.

uijd.

arfiare e a- atntpar.

argagno *//(. iiahmc-a.

arganare i'. n. tirar, jiasai' un hil<i

le metal jior l(is agujeros del argüe.

arganello sni. nioliuete. monta-

rarga ||
ai-giie. molinillo de los tira-

lores de oro.

arganetto xm. aiganillo.

árgano xin. árgana, ¡irgano. ial)res-

ante
||

vtti'nere qc. coijli— i. obtener

ílgo oon suma ditìeultad.

argentalo ¡tm. platero.

argentana sf. piata alemana.

argentare '. k. jilatear.

argentaría "f. argentina (pianta).

argentario ag. argentino, argen-

tario.

argentato c;;. e p. plateado.

argentatore xm. plateador.

argentatura af. plateadura, pla-

teado, baño de plata.

argenteo ag. argentino, de piata.

argenteria •</. vajilla y cubiertos

de )data. jdata labrada, artículos de

plata
li

— gali (tilica, vajilla de elee-

tro]data.

argentiera .•</. mina de piata.

argentiere ••-(/(. platero.

argentífero ag. argentífero.

argentina .vi', argentina (pe.scado)
|]

centavo aigentino.

Argentina IRepiihblica) n. ij. lie-

pública Aigentina.

argentino ag. argentino
|j
voce— a.

voz aigentina
]| .s-)/ì. argentino, natii-

lal de la R. A. ||
breca (pececillo)

||

xi¡uaiiie (ìi— , escamas de breca.

argento sm. piata
||
— (íocfíío. piata

dorada o sobredoiada
||
— vivo, mer-

curio, azogue
II
averi' — vivo addoii.so.

.ser un azogue, un travieso, no poder
estar iiuieto || -ipl. vajilla y cubiertos

de jdata.

argentone v/iì. aigentana. cobre o

metal blanco.

argilla */. arcilla, l)arro, greda
||— lefratta via. tierra refractaria ||

— ver-

niciata . arcilla barnizada.

argillàceo ag. arcilláceo.

argilloso ag. arcilloso, gredo.so.

arginale kih. dique prolongado.

arginamento sm. eucauzamiento.

construci ion de un dique para conte-

ner las aguas.

arginare '. ". \ww\ di(iues. cons-

tinir un dique, ima calzada, para con-

tener las aguas.

arginatura sf. cncauzamieuto
||

calzada, dique.

arginazione xf. encauzandent<i.

àrgine xui. di(iue. calzada
||
re])aro.

obstáculo, freno \\povre. méttere un—

,

refrenar, contener, reprimir.

Argo .!?". Argos
||

aver gli occhi

iV— . ser un Argos, tener ojos de Al-

gos, estar alerta, vigilar ateutaraente.

argomentare v. a. argumentar, ar-

güir
Il

razonar, discurrir.

argomentatore .si/ì. argumentador.

argomentazione «/'. argumen-

taciiin.

argomento sm. argumento
||
obje-

to (de una lección) ||
sumario, resumen.

com])endio ||
acción o asunto (de un

drama)
||

pretexto, motivo ||
dar—.

dar jiretexto ||
èssere l'— del giorno.

ser el blanco de las hablillas.

argomento so ag. c(mvincente.

eficaz.

argonauta •">'". argonauta.

argot -//'. argot, caló.

Argovia n. g. Aigovia.

arguire v. a. argüir, inferir, deilu-

cir (pr. argìiiscii).

argutamente «'•. sutilmente, con

feliz ocurrencia.

argutezza •-'/. agudeza, sutileza,

cliisteingeuioso ytìno, ocuiTen<'ia feliz.

arguto ag. agudo, fino, sutil. es]ii-

ritual. cbistoso, ingenioso, astuto.

arguzia •</. argucia, chiste, salida,

(lidio agudo
II

donaire, juontitud o

viveza de ingenio.

aria sf. aire |¡
.semblante ||

canto
||

(aV— aperta, al o en el aire libre ||

a tenuta d'— , impermeable al aire
||

— caírffí . aire caliente ||
—compressa.

aire coiiiyirimido ||
— dei inintfi. aii'c

de las montañas ||
— malsana, aire

malsano, viciado ||
—pesante, aire bo-

i-horuoso. atmósfera pesada ||
— sofo-

cante, aire sofocante, atmósfera llena

de vapores ||
bocea d'—. entrada del

^-iento ||
camera, cas.m d' —, depósito

de aire ||
corrente d'—. corriente de

aire ||
cuscino ad— , asiento de caucho

II
/ilo d'—, soplo de aire

\\
freno ad—.

freno pneumático ||
manica d'— .

tubo

l>ara el aire ||
motore ad—, motor de

aire
||
pompa ad—, bomba de aire

||

i-arefuziiine dell'—, rarefacciiin del

aire 11 .serbatoio d'— . cámara de aire



ari

i

aner I'— . teiUM' «<1 m>iiililiiiitf. Hp»-

ii-iifiir
II

rnm/itiri- (/'—
, HiistiMitjiri»»'

«Irl airi', vivir iiiisriiildriiiciitc II
rati-

tari- mi -. «aiitiir «li- "1<I«>. di- iiiiiiiii-

riii. <lf l'iiprirlKi
II

iliti-f- . iiicar. vfii-

tìliir
¡I

illusi r -, ilarw II li-iiri iiircx.

ilai'Hf tniKi II ¡iii|Mirtaiii'in || darniddU
-e, )nicfr fi iiii-sniuiito ||

émierri ne.

/irr I' —, cHlar al;x() |iara «iio-iliT \\/ttr

ni nti'lli in —, hìn-i-y fuM'iUiis III i-l aiif

iiitéiiili'i-i^ per i — . fiilfii(li-i- a un--

illas )ialabi'a.s. ('<iiii|ir<.-ii<li'i' proiitii
||

iiinuiìare all' — . i-rliur a rorlar. Iiact-r

Iracaxar un ni-j^ix-io ||
iiiutari'— . iiiii-

ilar «le ain-s
||

jiiriiiìere iuta horrnta

d'— , lomar t-l aiir tVi-.trn ||
xiiU' — del

« li'iiiulfltii ». Mc<;nn la iiirisica (ii-l •< lli-

i:"l.t.. ».

arianesimo *<". aniaiii.tinii.

Arianna n. p. .\riana.

ariano m/i. airiaim.

aridamente ar. árldaiiifíitc.

aridezza sf. ari«h'z.

aridità "f. ariilfz. Hi-i|uc(la(l.

árido uij. àrido, mcco, enjuto ||
e.s-

1. ili. inliMiinilo || stili' —, l'.-itilo ¡Sriilo,

i|Uc «aiiTc (le aiui'uiilail. «le ;:racia.

arieKSriare v. a. ventilar || r. »i.

«lai'M- 11 tiMcr el aire de ||
HHeinejarHe.

(laii-ii-isi- a uno.

arieggiato mj. <
i>- aiii-adu. vm-

lilado.

ariete *<«. morueco, carnero jiaiire

Il
(astr.\ arics || ariete (iná<|uina de

Minerva'.

arietta •';'. aiitiilln tiescii
jj

(inu.-i.i

aili-la.

arigustax/'. lan^io.sta
||
— alla maio-

iii-si\ in insoluta, lañárosla a la mayo-
nesa, a la vinatrreta.

aringa sj. an-miue ||
— affumicata.

.ir<iii|iie aliuniado
||
— ì»i salaiiioia.

.iiciii|Mc .salado o en .salmiu-ra.

aringo sm. liza.

ariolo SUI. adi villo, agorero.

arioso i/;/, aireado. ventila<lo. ex-

|iiiestii al aire.

arista s.f. arista (liailia ile la.s e.s-

l>ii;as).

arista sm. solomo de cerilo.

aristarcheggiare r. n. liacer de
1 eusor. leiisurar.

aristarco sm. aristarco, censor ri-

siilo. ClitilM.

Aristide u. j>. Aristides.

aristocraticamentec'.deiin modo
:ii ist<)cr;itiii>.

aristocrático a;/. Hristotiilllcii

aristócrata.

aristocrazia^. iiristoinHia
|

dfl ilriinrii. los acuildaludos. el m
elecaiile.

Aristodemo ii. ¡i. Aristoilen;

Aristofane /i. /'. Aristolam-

aristolochia s.f. ai'ÌHtoloi|uiu.

.Aristotele n. /'. Aristóteles.

aristotèlico ".'/. aristoti lieo.

aritmetica si. aiiliiiitica.

aritmeticamente ar. sei;úu la- te

;;las de la aiitiin tiia.

aritmético ".'/. <• *. aritiiiétli'

aritmógrafo sm. aritiiió|:i'ati>

Arlcansas n. ;!. Arkansas.

arlecchinata sj . arliijuimida. jiaya

sada.

arlecchinesco fi;;. arle<|uinesi

.

arlecchino un. arlei|uin. iiayaso.

arlotto >//>. Iiomlire ;r|otoii. tragón.

snelli 11 mal vestido.

arma sf. arma
|| arma, inilii-iu, tru-

lla (de iiil'aiiterÌH. caltalleria ete.)
||

tillas.) armas |i
— bianca, arma Idaiica

¡I
— da j'iwco, da ¡tiintn. da iaijlin

arma de fileno, de (tuiita. ile corte |:

all'— Í.',
¡
a las ariiiuH !

\\
/alto d'— i.

combate, batalla ||/íci7a d'— da fuoco,
da laijlio. Iierida cau.sada jMir arma de

liiejro. de corte
||
gente d' — i. ;;ente de

armas
\\
piazza d' — i. ¡ilaza de armas

Il
porto d'-—i. licencia para llevar ai

mas
II
nomini d'— i. hombres de ar-

mas \\ abbassa re le— i, b^jar las armas,

rendirse || deporrete— í. cesar las hos-

tilidades l| èssere in— i. estar sobre

las armas |{ égxere sotto le— i, estar

haciendo el servicio militar
||
prénden-

le— í. tomarlas armas, armai-se
||
pau-

sar per l' — i. (la.sar )ior las anuas,

fusilar.

armacollo
al II Imi. al

armadio su

alacena
|¡

luna.

armaiuolo sm. ainiero.

armamentario sm. anuario de ins-

trumeiitiis ile cirujia.

armamento sm. armaineiito
|| ca-

pilami d'— . capitán de ariiiauieuto.

Armando n. p. AnnamUi.
armare '•. n. armar ì|

fortilicar
||

ei|ni|i:ii un butjiie
|| armar, montar una

obra de mecánica |l ajiuntalar. s<i8t€-

ner con una armazón un tuuel || -si r

mi — 1 lue. Ili-, collaudo

lado, en bandolera.

. armano ¡i
— a muro,

a specchio, armario de



jirinai-sf |(
— da cap» n piedi, arniai-sc

(le punta en blanco ||
—di pazienza.

tolerar niuclio, scv niuy pacieuziutii.

armata ••if. armada ||
ejército.

armatamente ar. a mano arnunla.

con la inerza.

armato «,7. e p. annaiìo ||
n wanv

— a. a mano armarta ||
cano— . calile

armado ||
ceìnentn—. cemento n hor-

migón armado.
armatore xm. arnnidor.

armatura •'ir. armadura
i|
coraza

||

aiinaziin {sostenimiento de alguna obra

de arijuitectnra) ||
—inferro, in le-

nito, construcción en hierro, de ma-

dera.

arme ••*?". arma
i|

milicia
||

(blas.)

armas. Vedi arma.
armeggiamento .«)/;. torneo, com-

bate público
II
maniobra, enredo, ar-

tificio para obtenei' algo.

armeggiare '•. ti. justar
||
afanar-

se, atarear.se. buscar artificios y en-

gaños para obtener lo «ine se desea.

armeggiatore sin. justador
||

afa-

nador, enredadoi

.

armeggio -sm. enredo, engaño.

armeggione sin. fachendón, albo-

rotador
Il
embrollón, tramposo, enga-

ñador.

armellina sf. piel de armiño.

armeiiino s)». armiño.

Armenia n. g. Armenia.
armeníaca »/. albaricoque.

armeno a<j. e s. annenio.

armentiere •<(«. pastor, guarda de

ganado mayor.
armento Kin. manada, vacada, ga-

nado mayor : rebaño de ovejas.

armería nf. armería.

armígero a<j. armígero, bélico ||
sin.

guerrero.

armilla sf. armilla
||
brazalete, ma-

nilla, pulsei-a
II

collar de perro
||

cír-

culo de la esfera
||

aro. anillo.

armillare «,17. armilar.

armille sf. p. armillas.

armista sin. liliro de blasones.

armistizio sin. armisticio.

armoar sin. armario de Inua.

armoge sf. matiz de colores.

armonía .•-/. armonía
||
concordia

||

liroporción, simetría, uniformidad
||

èssere, rírere in — . estar de acuerdo,
vivir en armonía.

armónica .tf. acoi-dcim, hannónica.
armonicamente ar. con armonía.

armonico mj. aiimmno, armonioso.

armonífono sin. armonífono.
armonio sin. armonio, órgano de

sabin.

armoniosamente «í'. con armonía.
armonioso og. armonio.so.

armonista sm. armonista.

armonium sin. armonio, órgano de
salón.

armonizzamento sin. armoni-
za ci<)n.

armonizzante ((;/. armónico.
armonizzare ''. a. armonizar || ave-

niise. concordar con algo.

armonómetro sm. armonómetro
||

monocordio.

armoraccio sin. rábano.

Arnaldo n. p. Ai-naldo.

arnesaccio sin. tiasto
||

cari-aca.

mal instrumento
||

])illo.

arnese sm. utensilio
||

arreo, ti-aje

II
cattivo— , bribón, mal bicho, sujeto

malo
II
male in— , mal vestido ||

—
i.

pl. mobiliario, batería de cocina, en-

seres, trastos de una ca.sa
||
instru-

mentos, útiles de un arte u oficio
||

herramientas, utensilios, avíos, ayieros

de la labranza || arreos del caballo.

arnia .;/. arna, colmena.

arn!aio sm. colmemii'.

árnica sf. árnica || olio essenziale

d' — . esencia de árnica.

arnio sin. colmenar.

arnione shí. riñon
||

— injjadella.

riñon salteado.

Arno n. g. fl Amo.
aro sm. área (medida)

||
aro o varo

(planta).

Aroldo n. ]>. Haroldo.

aroma sin. aroma, perfume, fra-

gancia.

aromático ai/, aromático.

aromatizzare r. a. aronnitizar.

aroncigliarsi ''. r. emlnollarse.

Aronne «. p. Aaron.

arpa a;/'. ai-j)a ||
sonare V — , tocar

el ari)a. {fiq.) hurtar.

arpagone sm. aii)ón || avariento.

arpare ''. o. birlai-, .soplar, robar

con ligereza.

arpeggiamento sm. ai-jjegio.

arpeggiare r. a. arpegiar, tocar el

arjia.

arpeggio sm. arpegio.

árpese sm. arin'm. grapa.

arpía sf. arjifa.

arpicare '•. u. trejiar.



urp

urpicurdo.Mii. fn|iiiiftii. tlnvlcordiii.

ttrploncino xm. iir|ioiirito.

arpione mc uoziir. c|ui"i(i. im-hiìii

Il
auli.h.i

i:
;;n.|i;i.

arpista «i/i. iir|ii.stii.

arpone xm iii'iimi. nrjta ;;runilv.

arra •'!^. «aiiiitrii. |iri-ii<',ii di- scj;ii-

riiliitl II iinji'. scfml.

arrabattarsli e <. rslor/.ar.sr. adi

K'ai'sc. toiiiMi^i' niih'liii tialiajo para
liaciM- nb".
arrabbiamento .w. laliia. ciiojo.

ri.l.ia. .iira.l...

arrabbiare e n. rabiar |; -si /•. <-ii-

l'ailarsi-, iiicijai-.si% ciilurecerHf, eiirr»-

1i-iì/.:m>c. imuuthi" it volverse rabioso.

arrabbiata {nìì' — ) Í. nr. a t<Kln

l.li>M.

arrabbiatamente nr. con i-abia.

Il- iiii iiiimIii liiliiiisi)
Il
fon i»rÌKn.

arrabbiatoci/, fjt. rHliiuso.euuJailn.

l'iiricisn. i-iiliirei-i(bi
|| cane— . jierrn ra-

bioso \]/iiiiititiire— . fiinindor empeller-

nido
II
éxxere— con l'tift.e.ntar ent'ailailo

ron mio.

arrabbiatura kj. rabia,

arraffare ''. a. arraneai'. a}:arrar.

arnlKitai . iiiiitar ron tuerza, asir eon
violencia.

arramacciare '. e atiabanrar.
(•lia|iuiiMl-.

arramaccio sm. atialiamo. elia-

tallo.

arrampicarsi '. /•. trepar, .subir

ajíavníiiilose
||
— .s» il un albero, tre-

pai' a o poi un ¡irlwl
||
— su pel monte.

Mibir a nn monte.

arrancare '•. n. arrancar, bogar a
toilo remo, ir ile boga arraucaila |l

correr eojeanilo
|| apre.-iiirar.se. eoner

ile piisa \\ -si r. movei-se.

arrancato />/>.arraneaili>
||
pas.10 —

.

liuso t'orzailo
li

roija — a. liofra arrau-
eaila.

arrancidito ag. rancio.

arrandellare r. a. lanzar, anojarjl
a;;arrotar, ajiietar la.H ciierila.'» con un
iiaiTote

j; vender eii baratillo.

arranfiare r. a. arrancar, amarrar,
.irrebatar.

arrangiamento xm. arrefilo.

arrangiari^i r. ,-. arrefrlar^e.

arrangolarsi r. r. rabiar, encole-

rizarse |¡ at'anar.se. atarearse, darse
pena.

arrangolato a¡i. e ;>. afanoso, fati-

go.so. arduo, molesto.

arrapinarsi r. r. afuiiarM*. revun
tal •»<• deslómame, lomarse niucliu uni

lesila II trabigii para cniiseKuir iilifo Í

ii'ritai'He. eiii'oleri/.ari>e, hi-cliar el hi

t'Hilo.

arrapinado (ifl. eoléricn. rabioMi

Il
ji. atanado . irritado.

arrecare r. a. ciiiistir. ocuHiomir.

.'irari'ear
|| traer ||

— danni. ocaMÌiniHi

perjiiiiios " - stupore. Mii-|i|-en<ler. ex-

traigli .

arredamento >/<>. amneblaiiiieiitn

i| ei|ni|>o. armamento.
arredare >'. ". amm-blai. apreslar.

a]iare.jar || adoinar.

arredo ""1. amneblaiuieuto || -I pi.

mobiliario, trastos de una casa || or-

namentos
Il

a)iai'e,jiis |' - xnrri. adur-

nos. \asos .sagrados.

arrembaggio .v)/i. abonlajc.

arrembare < . a. abordar || r. n. an-
• dar ;ii rasIiiiTiilose (el caballo).

arrembarsi '•. /. andar arraatrán-

dose poi la (aliga.

arrembato 0.17. lisiado, ijne marcha
arrastrándose.

arrenamento xoi. varada, encalla-

dura de un l.uiine
\\

paralización, es-

tancación de los negocios.

arrenare '. ". encallar |¡ cohibir,

jiaralizar ||
jinlir ctin arena |¡ -si r. en-

callar, varar, embarrancar (el buque),

arrenato n.i;. e y. encalladu. varado,

eniban-ancado (el buijue)
||
paralizado

(el comercio).

arrendersi r.r . rendirse, someterse,

ceder (prct. arrixl : pp. arrexo).

arrendévole ag. diicfil. flexible |l

dócil, de liicil trato.

arrendevolezza x(. ilexibilidad
||

docilidad, amaliilidad.

arrendevolmente or. docilmente.

arreso pp. rendido, .sometido.

arrestare r. a. ]iarar. detener, in-

terce])tar. impedir el ](a.so
|| arrestar,

prender, poner preso o detenido a uno

Il
-si )". pararse, detenerse || desistir,

dejar de hacer algo.

arrestato ag. v ¡1. parado, detenido

¡I
ag. e *. preso.

arresto »m. arresto, captura, pre-

sidio
II
detención

|i
parada || trimiuetf

II
binario d'— , vía para detener los

vagones ||
— di sicurezza, trinquete de

seguridad
||
freno d'— , freno de pa-

rada
II
mandato d'— . mandato, orden

de arresto || niota d'— . rueda de trin-



iiuete
II

segnale d'— , señal de parada

Il
— i sémplUi, ili ìigore. a pone ed

<ici¡u(t, arresto seucilld, riguroso, a pan

y agua ||
èssere agli— /, estar en arres-

to
Il
mandare agli— i in fortezza, mnn-

dar a presidio.

arretare ''. ci. enredar, coger o po-

ner en la red.

arretrare !. a. hacer retroceder o

ir hacia atrás || -si r. retroceder, re-

cular, perder terreno.

arretrato ag. atrasado, devengado,

vencido
II
coíiío, débito— , cuenta, deu-

da atrasada, en descubierto
II
ensere—

,

estar atrasado, hallarse en atraso
||

n tunero— , nvimero atrasado de diario
||

.S7;i. pendiente de pago, suma deven-

uada y no pagada
||

-i pl. atrasos,

sumas atrasadas: sueldos, intereses,

jiagos a plazos devengados o vencidos.

arrezzare r. a. sombrear.

arricchimento sm. enrinueci-

niieuto.

arricchire r. a. enriquecer, hacer

rico
II

engrandecer, adornar, hermo-
sear, couipletar ||

r. n. enriquecer,

adquirir riquezas || -si /'. enriquecerse.

Iiacerse o volverse rico(pr. arricchisco).

arricchito «¿7. e jy. enriquecido || au-

mentado
II

Tillan — . advenedizo, rico

improvisado.

arricciamento sm. rizado del pelo

II
enlucimiento, revocadura de una

])ared.

arricciare r. a. rizar, enrizar, com-

poner el líelo en forma de rizos o bu-

cles; i'etorcer el bigote
||
— col ferro

i capelli, i bajñ. rizarse el pelo con
el liierro, poner hierro en los bigotes

|¡
— il naso, il Diií.s'o. arrugar las nari-

ces, hacer muecas, aceptar algo a lé-

gaña dientes
||
— un mitro, enhicir,

revocar, dar la primera mano de yeso
o una capa de cal a una pared.

arricciato itg. enrizado, emsortijado

II
enlucido, revocado

||
drappo — , bro-

cado.

arricciatura */. rizado, enrizamien-
to del pelo

II
enlucido, revocadura de

una pared.

arriccio sm. revoque (la mezcla de
cal con que se enluceu las paredes).

arricciolamento sm. rizado, enri-

zamiento,

arricciolare r. a. rizar, enrizar,

ensortyar el cabello, formar con el

pelo bucles.

arridere r. n. sonreír
||
secundar,

lavoiecer. ser favoi-able.

arriffare '. a. rifar, jugar a la rifa,

a la lotería.

arringa */. arenga, defensa del abo-
gado

II
arenga, discurso, perorata.

arringare r. a. arengar, pronunciar
uu discurso.

arrlngatore sin. areugador.
arringo sm. liza, combate

|| entrar
nelV— , salir a la ])alestra, a la lid,

entrar en liza.

arrischiamento sm. riesgo, pe-

ligro.

arrischiante ag. osado.

arrischiare r. a. arriesgar, aven-
turar, exponer, poner en riesgo

|| -si r.

arriesgarse, aventurarse, exponerse a

algo, osar o atreverse a hacer algo.

arrischiatamente av. de un modo
arriesgado.

arrischiato MJ. aventurado, arries-

gado
II
ag. incierto; peligroso

||
uomo

—
. hombre audaz, osado, atrevido.

arrischiévole ag. arriesgable, pe-

ligroso.

arrisicare r. a. arriesgar, aventu-
rar, pouei' en riesgo.

arriva av. arriba, en alto.

arrivábileaí?. asequible, alcanzable.

arrivare v. n. llegar, arribar
||
— a

jjréiidere una cosa, alcanzar a tomar
algo

II

— a far qc, conseguir hacer
algo

II

— l'acqua al petto, llegar el

agua hasta el pecho
||
non— la vista.

no alcanzar la vista tan lejos ||
non

arrivarci, (flg.) sobrepujar algo el in-

téudimiento de uno.

arrivata sf. arribada, llegada.

arrivato pp. llegado
i|

l'ultimo—

,

el último llegado; quienquiera.

arrivo .w). arribo, llegada
||

nuo-
ri— í, nuevos surtidos, rtltimas im-

portaciones
II

traguardo d'— . nu'ta ;

límite de carrera.

arrizzare v. a. erizar.

arrobbiare v. a. teñir con rubia.

arrobbiatura sf. enjebe, tinte de
rubia.

arroccare c. a. enrocar, cargar la

rueca con lino
||
enrocar (en el juego

de ajedrez).

arrocchiare r. a. arrollar || hacer
algo sin cuidado

||
chapurrar, hablar

malamente.
arrocchilo /'/' turoquecido

!| «17.

ronco.
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arrochire <. ». í'niiiiii|ui'i-pr, jm»-

unse nmco
(i»|-.

itrrorhixeit).

arrogante aij. iiiT<i;:iiiitc. iiltivo.

.iliiiiHiii ill'ulilliisii. |ir**siiiitiioKO. in-

solenti-
1] létlrrn — , curta rhnharanii.

^.TosiTa
II
rÌKjtosIn — . coiiteslaiion aiT"-

iraiilc. bniHi'H II Ululili —. Iioiiilin- in-

-iilflltf. JiIisiinUluso.

arroifantemente '". reni ariniraii

ria CI aitivi/.

arroifanza xf. antiiiancia. altivpz.

allaiiciia. m ;.'iillii. ]ii-tiil:ilioÌH
|| rixfn'ni-

ih'iT i-oii — . routcstar iiiuy i-ii M.

arrogare '. a. aili>]itar || -si r. an-u-

•larsi'. u.Hui-)(ar ||
— un tiloln. •lais»' iiii

titilli), calilifarsi' lii-. liari'isi- ])asar poi'

Il
— il iliritf.i. j.ii'ti'iHli-r ti-niT i-l il.--

Iim)io.

arrogfato ii>i. i' ¡i. ailoptailo || awi-

millo, usiir|p;iilo.

arroi;azionc .•-.''. ailo,iriiiii P ano-
;;arìoii.

arrogere '. a. afuulir.

arrolamcnto xm. alistaiiiiciito. eii-

-alii'lir.

arrolare '•. a. alistar. eu^aiK-liar
||

si r. ali.staisf. st-ntai- jilaza df sol-

Lillo, iiiatririilarse iiiariiuTo.

arrolato ".7. •' p. alistado.

arrolatore xm. alistador. ontiaii-

rlia.l.M.

arroncare '•. a. escardar, podar.
(Hiarniii la poiladcra

i|
.sachar, arrau-

I ;ir las malas yerbas.

arronchiare '. a. entorpecer.

arroncig:liare '•. n. aterrar, aga-

llai culi un liiclicro. liartìo i> gancho
||

ntoiriT li -si i\ cnro.scarse. retorcerse,

1 iiiiirvar.

arroncigliato ;);). agarrado ||
aíj.

ntorciilo.

arronzarci '". /. atarearse, afanarse.

arrosellare '•. <i. adiii'harrar.

arrossamento xm. enrojeciinieiito.

arrossare '. e. enrojecer
I|

aver-

.;i«ii/.arsi\

arrossiniento xm. nibor. veri;iieii-

za, puilor.

arrossire r. n. ruborizarse, ponerse

ri>ji>: a ViTronzarse, enrojecer.se. abo-

chornarse de vergüenza ||
r. a. enro-

jecer, teñir de encamado ||
avergonzar

(pr. arriixxisco).

arrossito «¡ì. e p. enrojecido.

arrostarsi '. e. menearse, niover.se.

arrosticciana xf. chuleta de cerdo

asada en la panilla.

arrosticc'Btina o.^. liger» tostutliiin

Il
iliii, min — . soaxar. ajHTiliyar.

arrostimento «m. iiMiniìeiitu.

arrostire > . </. iu*Mr ||
tostar

||
jig.

dar la toslaila, engariar ||
— ntillit

iitiiliriiln . asar eu lu parrillM (pr. ar
iiisliscii).

arrostito un. • ;<. u.sado, tostado.

arrostitura "/. tostadura II axación.

asaiiiiento

arrosto xm. nsado ||
— aliar(ien-

tina, asado con enero
|i
—freàiìo. ium-

do tianibiv
||
/are ii« — , (fig.) hacer

una toiit4*ria. coiiiet4-r una falla, eipii-

voiar.se I' mottn iiimii f jioro — . iiili-

rlia bambolla y nada en la olla o iiiii

chii mido y ]>o(;as niieces i| ag. amido,

cocido a.sado
|;
piiUn — . pollo asado

!

ar. oK'ido al anador. tostado a laii pa-

rrillas.

arrotábile ').7. amolable. atilable.

arrotamento --ni. amoludiira. alila-

lima.

arrotare >'. ". atilar. amular || en-

rollar, matar con el suplicio de la

meda ||
usar niiicho lim vi^stidim

|

-si r. chocar contra la meda de un
carro |! afanar.se, atarearse, trabajar

con pena jiara ganarse el sustento.

arrotato /«/'. atilado ||
enriHlado

j,

usado.

arrotatura ''/. atiladnra. amola-

dura.

arrotino xm. amolador, alìlador.

arroto xm. adicii'ni
||

sucursal iti-

la caja ile pii'staiiios.

arrotolare ''. «. aiToUar. enrollar.

arrotolato i_<7. e p. arrullado.

arrotondare '•. a. redondear, jioner

o liacii r'-ilondo.

arrotondato pj'- redondeado || n^.

redondo,

arrovellare ''. n. hacer rabiar, en-

colerizar, irritar a uno || criar mala
sangre, encolerizarse |! -si <". deslo-

marse, esforzarse, romiterse la ca1)eza.

devanarse los sesos.

arrovellato arj. colérico, irai-undo.

encolerizado ' pji. deslomado, esfor-

zado, ilevaiiado.

arroventamento *;«. enrojeci-

miento.

arroventare ''. n. enrojecer, encan-

decer. |i(imi candente || recocer.

arroventato;»;», enrojecido, encan-

decido ag. candente.

arroventatura */. eniojeciniiento.



arroventire ''. a. \ío\íhv candt'nte.

enraudecer (pr. anocentisco).

arroventito (i{i. e j>. encandecido.

arrovesciamento ini. %'nelco. vol-

cadura, denibi!.

arrovesciare r.n. volcar, deiTibar.

volver al revi'S
|| -si r. volcarse

||
— le

màniche, remangarse.

arrovesciato ag. e^.vtdcado. dem-
hadii, vuelto a! revés.

arrovesciatura .<•/. volcadura.

arrovescio ai\ al vevés
|| al con-

trario
Il
andare—, andar mal.

arrozzire »'. a volver gi'osero o

rústico
II

V. n. volver.«e gi-o.sero o iñs-

tico (pr. arrozzisco).

arrozzito ag. gro.sero. riistico.

arrow-root xm. arrow-root (fécula).

arruffa sni. enredador, chismoso.

arruffamatasse sm. enredador,
cliLsmoso, cizañero, amigo de discor-

dias.

arruffamento sm. enredo, enma-
rañamiento.

arruffapopólo •*//(. alborotapueblos,
instigador, pronnitor de sediciones.

arruffare r. a. enmarañar, enredar

II
desordenar, embrollar

|| -si r. enre-
darse

II
asirse por las gi-eñas

|| la ma-
fnsf.sn .^'arrufa, el negocio .se enreda
o toma mal cariz.

arruffatamente or. de modo de-
sordenado.

arruffato ag. e j). enmarañado, de-

saliñado, desordenado ; de.sgreñado.

arruffianare r. a. ocultar los de-

fectos o la procedencia.

arruffio sm. confusión, embrollo,
enredo, desorden.

arruffone •>//!. enredador, chafallón.

arrugare e. a. aiTugar.

arrugginire v. n. e r. aherrum-
brarse, cubrirse de orín o de moho
(pr. arruggin-i.sco).

arrugginito ag. oriniento, herrum-
broso, mohoso

II 2H>- tomado o cubierto
de orín.

arrugiadare r. a. rociar.

arruolamento sni. alistamiento,
enganche.

arruolare r. a. alistar, enganchar.
arruolato ag. e p. alistado.

arruotare r. a. afilar, amolar
|| en-

rodar.

arruotatoni/.e^í.atilado
II
enrodado.

arru vidímento */n. endureci-
miento.

O - Frisoni - Voc. Itidiimo Spugnuolo.

arruvidire i\ a. endurecer I] v. n.

volverse rudo, áspero, tosco (pr. arru-

ridiscu).

arruviditofíí?. áspero, rudo, bronco,

zafto. tosco.

arsella .•>/. almeja.

arsenale sm. arsenal, atarazana,

e.stablecimiento marítimo
||
— di terra.

arsenal, parque, establecimiento fabril

de artillería.

arsenalotto am. operario, obrero

del arsi'nal.

arseniato sin. arseniato.

arsenicale ag. arsenical.

arsénico sm. arsénico.

arsenioso ag. arsenio.so.

arsicciare ('. a. chamuscar, solla-

mar, socarrar |! tostar el sol.

arsicciatura sf. chamusquina, so-

carra, sollama.

arsiccio ag. chamuscado, sollama-

do. chuiTu.scado, algo quemado
||
seco;

ardiente de sed; tostado del sol.

arsione sf. sed ardiente
||
calor in-

tenso
II
incendio.

arsivo ag. cáustico, urente.

arso ag. (inemado, abrasado, achi-

charrado.

arsura sf. sequedad, falta de lluvia

II
calor abiasador. bochorno

|| estuo-

sidad, calor febril
|| sed ardiente || mi-

seria gTande.

Artaserse n. i>. Arta.jerjes.

artatamente ar. con arte, con as-

tucia.

artato ag. artificial.

arte sf. arte
\\
artificio, astucia, en-

gaño !1 oficio, profesión
1|

habilidad,

modo ingenioso ¡j ari— . expresamente,

de propósito
II
con— , con arte, artifi-

ciosamente, con astucia y engaño
||

esposizione di belle— i. exposición de

bellas artes || oggetti, opere d'— , obje-

tos, obras de arte "/nre un '— . ejercer

un ai'te, un oficio, una profesión ||wo?í

arere né— «è parte, no tener ni capa-

cidad ni aptitud para alguna cosa.

artefatto ag. artificial, falso, fa-

bricado, imitado.

artéfice sin. artífice, artesano.

artemisia sf. artemisa (hierba).

Artemisia n. p. Artemisia.

arteria */. arteria.

arteriale ag. arterial.

arterializzazione sf. arterializa-

<-ión.

arteriología .•-/. arteriología.



arterioso nii. ìiiIitìum".

urtcriotomia *7. mii liuliiini.i.

artesiano n;». iiiIisìuiki
,

/«u-.-" .

|ili/ii .11 t> >ÌMIIii.

artética "/. aiiiiicn. ::i.tM.

artético n;/. ;illl(liri>. iilticiibil .

àrtico ii'j. itiiirii. sfi(l<-iittiimiii.

articolare '. n. iiiticiiliir : mover

liis iiiii'iiiliiii^: |ii'iiiiiiiic-iar o iiroliTÍf

Im.s ip;iIm1ii:i~ ii;i. ¡iltinilaf.

ariìcolatamente '"•. clanniieiit»*.

articolato";/.iii tiriila<lii||í;i"«ío—

,

:irii|ilaiiii<-iit<i articiilatlu ||
mii. ]ilii-;;<>

ili' t'DllliiciolK-.H.

articolazione x/". art iiiilatiiiii Ijiiii

lin;l.

articolista sui. ai'ti<'n1Ì!4ta.

articolo xiii. ai'tlriilo ((Icti-riiiiiiadu.

iiMliliTiniiiadii) artirnlii (tiri riiiligo.

di- un iii-iiiHlic-.i) |i — IÍÍ (-«//ili. jiaitiila

ili- incuta 11
—(ìij'i'HiUi. a!ti<iilii (-«li-

loiial o «k- filini"
Il
— i l>l. •i'-i"'"'*-

iin-icainfas. i-t'ct-tos.

artiere xm. artcsaim.

artificiale «n. aitilìrial. lirtirii».

lin^iilii. iiiiitailo.

artiticialmente nr. 'ou arlilìrin.

artificiare '. ". liaii-r l><'f artf <>

aitili" io UHM rosa : imitar.

artificiato ag. artitìciado, liu;ri<lo.

imitailo.

artificio SUI. artiticio || estratage-

ma, treta, a.stneia, eiifiafio II fuochi

if— , fuegos artitiiiales, i'a.>itillos ile

lnei;i>, tiesta ile imlvnia.

artificiosamente ac. inu aite, loii

,i.-tneia.

artificiosità •</. artiliciusiilail.

artificioso ufi. aitilii insn. aititieial.

artifizio •III. V. artificio e ileriv.

artigianello »»i. aitesauilo.

artigianesco an. ile artesano, ile

artigiano ^in. artesano, olirero.

artigliare ''. n. a;¡íaiTar, asir eoii

las ;:arras.

artigliato ag. armad" de -lanas o

uñas.

artigliere sm. aitillero (de a ]iie.

de a laliall").

artiglieria .vi", artillería |¡
— da can-

pagiiii . artillería de eampafia o li;;era

" — c/<( piazza, artillería de plaza "

ui uesa pezzo d'— . oafiou.

artiglio -vM. gan-a. uña, presa.

artiglio so ag. heclio a modo de
_,inas j armado de gan-a.-» o uñas.

artimone >/ii. artiiin'iii.

artista ">/<. aitinlii II artllln

lesali".

artisticamente '". de mi inod"

artisti.", iim .ule.

artístico (<</. inilsiieo.

arto "III. mieiiilii" (la iiiiiii". el pie).

artofilace *iii. Ihimiu.

artrite */. artritis.

artrítico n'i. aiitliii".

artrologia -y. aitmlogla.

Arturo /<. /• .\itiiio.

aruspicare >'. <>. rmisiiltai' o touuir

los airispiie.s.

aruspice .'"" anispiee, agorero.

adi> ino.

aruspicio mi. ariiHpirinii
¡| el arti-

dei ai'iis]iirismii.

arzávola •-7'. een-eta. i-i-riiii-alo (ave).

arzigogolare '-. ". nivilar. fanta-

sear. Ili" el rastillo.s eli el aire.

arzigogolo ini. friisletfa. i-ii)iriilio.

extiavaiialH ia.

arzigogolone sm. intrigante, eiii-

liriilliiii. eiiredadur.

arzillo ag. vivo, despierto, avis-

pado, vivaz .' rejuvenecido. vIgorotMi.

àsaro". l'I. ái'aro.a.saraliáianitverlia)

asbesto "<" asliesto. amianto
|¡
nr-

rffxiVi (f— .
]iizaria de aiiiiunt".

asbestonite */. aslK-stonila.

Ascanio n. y. Aseanio.

ascáride sm. ascáride

àscaro «m. moldado eritrer».

asee sf. azuela, liaelia.

ascella .«/. soImk". axila.

ascellare ";/- axilar.

ascendentale ng. ascendiente m
¡iifiii -. 1-11 línea asieiidente.

ascendente y. j'r- asiendeute |,
ag.

ascendiente \\ "in. ascendiente, pi-edo-

inini". iiiHnenza. jinder moral (que se

ejerce solile algilli")
',i

ascendiente, ail-

teiesiii .

ascendenza sf. asi-endeiicia.

ascéndere '-. a. subir
,
r. ji. ascen-

der, elevarse iiiiiiitar. importar (una

cu. lita) (pret. «xc.'.'-i' : lip. axceito).

ascendimento *"'. ascensión, en-

billa.

ascensionale ag. asceiisional.

ascensione sf. a.^ceusLón. suliida.

Ascensione u.p. A.<cen.sióii de.Tesu-

crist.i isla de la Ascensión.

ascensionista sm. ascen.-<iouista.

ascensore »<". ascen.sor. elevadoi-

(liidraulic". eléctrico). jiiontacHrgas ||



Así

— a cabina, ascensonlccüinan'n..jaula.
1) litera \\ imsen-ientf dOdetto all' —

,

•;iiai'<la «leí ascéiisoí-. ascfiisoi-ista.

ascesa •-/. subilla, ascfiisii'm el au-

llar luesta aniba.

asceso «(j. e ¿i. asreuiliilo. subiilo.

ascesso •'in. absceso l| postema.

asceta •-//(. asceta.

ascética xf. ascética.

ascético «.I/, a.scétici).

ascetismo ay. ascetisuio.

ascetta .;/. bacliita.

aschero .-//'. asen. rfi"U<;uaiir¡a.

ascia \f. bacila, hachiiela. azuela,

iliiladera || mae-stio d'— . carpintero

lie ribera |l noitio fatto culi'— . liouibre

rosco, burilo. i>aliii'di>.

ascialone sm. li.stón. con.sola.

asciante ar/. e .«. ascio, liabitaute

lie la y.oua tórrida.

asciare '•. n. desenarosai-. desbas-

tai'. dolar la madera.

asciata víMiacbazo. üolpe de azuela.

asciato aa. e p. dolado.

asciógliere c. a. absolveí-. jier-

donar.

asciolvere sm. almuerzo, desayuno

II
c. n. almorzar, desayunarse (j)ret.

asciolxi : \i\i. n.tciolto).

ascissa .';/". abscisa.

ascite -.>'. ascitis.

ascítico (til. ascítico.

asciugacarta .sin. enjugador.

asciugàggine -n. seiiuedad.

asciugamano .v//í. paño de manos.
Toalla,! — II rnUii. toalla continua.

asciugamento -sid. eujngamiento.

asciugante 0.1/. en juiíant e ]¡ carta—

.

pajiel secante.

asciugapenne •//'. linii)ia]dunias.

asciug^are c. a. enjugar, .secar
!|

orear (ro]ia)
;|
desecar (teiTenos panta-

no.si)S)
Il -si /. enjugaise (la cara), se-

carse (el sudor).

asciugato ji/'. enjugado, secado, dc-

asciugatoio <íii. injngador. seca-

dejo ' toalla — fclpatii (¡lef haiiuiiK

toalla ru.sa.

asciugatura ••>;/'. enjugamieuto.

asciuttamente ar. secamente
1|
con

pocas palabras.

asciuttezza sf. .sei|uedad, aridez.

asciutto ag. enjuto, seco , árido.

t-stcril |l^v«/ie — . pan t^tAo'. pasta— a.

fideos con jugo de carne, eoii .salsa de
tomates etc. ||

restare all'— . ipiedar.se

sin cuartos, sin blanca 1 da teiii-r.ii

all'—, ¡tingase en lugar enjuto!

asciuttore .v;/i. sequía.

asclepiade ••;/. a.sdcpiadea, vcnce-
tosioo (planta).

ase Iepiadeo.v)«.'asck'piiideo (verso),
ascolese íf,'/. e .V. ascolitano. natural

de Ascoli.

ascolie .<;'. p. ascolias.

ascolta sf. escucha.

ascoltábile ag. escncbablc.

ascoltante ji. x>r. escncliautc «m.
auditor, oyente.

ascoltare c a escuchar, oir con
atención, prestar atención

|;
atender

los deseos, los ruegos de uno
||

(nieil.)

auscultar.

ascoltato ag. e ii. escuchado, oído

li
ateiulido |; auscultado.

ascoltatore .vi/í. oyente, oidor !' aij.

e .^^ escuiliadoi-.

ascoltazione .'>/. au.scultación.

ascolto -si/í. acto de escuchar ||

dan- — . escuchar, seguir, atender,

presta'- atenciini a uno ¡! xtare in —

,

escuchar, meterse a escuchar.

ascóndere r. a. esconder, ocultar,

asconditore ag. e .s. ocultador,

ascoso iig. ejD. escondido, ocultado,

ascritto pp. inscrito, alistado || ag.

lierteneciente
,

— al partito socialista.

miembro del partido .socialista.

ascrivere r. a. inscribir, alistar
||

da.siticar
||

atribuir
||
— ad onore, ic-

iier algo en concepto de honor (pret.

ascrissi: pp. ascritto).

Asdrúbale /). í'. Asdníbal.

asello sm. iiescadilla ||
— terrestre.

cucaracha.

asepsi sf. asepsis.

aseptolo sin. aseptol.

ast'altatura sf. asfaltaje, asfalta-

niiiiito.

asfáltico ((,(/. asfáltico.

asfalto sm. asfalto, aliiuitrán mi-

neial. lietún
;|
— colato, asfalto colado

|]

— in mattiinelle. asfalto en lo.sas
|[

copertura in — . capa de asfalto '.; niá-

.stiee d'— . masilla de asfalte.

asfissia sf. asfixia.

asfissiante ag. asiixiante.

asfissiare ''. a. asfixiar.

asfissiato ag. e s. asfixiado.

asfittico ag. asfíctico. ,

asfodelo sm. asfódtjo. iíanióu

(planta).

Asia /(. .</. -Vsia.



••i ••p

aaiátlco nff. <* " nxiiitiro.

asilo mil. asilo, iffugiu. iibiisii
||

iiBÍh). iftiio. iiisii ilf 1)iiiL-li<einia ;|

— infanliW. usili» df niiici!». janliu ili-

iufanc'iu. escuela de párvulos, ' la ami-

¡rji
II
— iinttvmo. alliei'tíue iiuctiiriio.

asimmetria "f. asimetría, iucoiiien-

suniliiliiliiil.

asimmetrico (i<i. ahimétrieo, iuco-

iiic'iisiiralde
II

(ji-ua a portale — . grúa

II' portada asiuit^trica.

asina "/. asna, pollina, bun-a. Ihi-

rrica.

asinàggine "/. a.suería. asiiiida. bu-

nuda, bollería, dÍMi)arate, sandez de

Tiiarca mayor.

asinaia nf. cuadra (para los biiiTos).

asinaio nm. lioiriqueru, luurero.

aSlHTO.

asinata x/. Imrradii. a.snada. pato-

rllM.lll.

asincrono af/. a.sincrónico.

asindeto xix. asíndeton.

asinelio sm. a.snillo, Itorriiiuillo.

asineria .•>/. asnt-rfa, estupidez,, ne-

i(>(liiil !
nisticiilad. tirosería.

asinescamente ar. de un modo
¡rosero o estúpido.

asinesco «(7. estúpido, grosero,

l.-nl(j.

asi n ino a (7. a.snino. asnal
1

1 razza— a.

i:i7.i\ asnal ||
tonne— a, tos ferina o

ciiiivulsii. coiinelucbe.

asinità .v/. asnería, asnada, grose-

ría, rusticidad.

àsino «III. asno, burro, borrico, po-

llino, ,jtimentü|| ignorante, bestia, ton-

to, estúpido
II
— calzato e vestito, igno-

rant(^n ||
lavare la tenta all'— , dar ja-

bón en labeza de buiTo negro es gana
de perder tiempo || lepare I'— ore rtiole

il padrone, hacer lo «jue manda el amo
o el superior

||
per itn punto Martin

perdi V—
,
por un punto perdió Martin

su capa
II
pezzo d'— . b»)rrico. pedazo

de animal
||

portare a sc/iiena it'—

,

llevar, transportar a lomo, en albar

dilla
II

— selvático, onagro.

asinone xm. tosco, rústico, palurdo.

asíntote .</. asíntota.

asma .</. a.snia, ahogo, respiración

corta
II

— di 2Iillar. asma de Millar,

espanio de la glotis.

asmático ag. e x. asmático.

àsola sf. ojal || cordoncillo de ojal.

asolare '. a. ventear || r. n. soplar

el aire.

àsolo xni. mipl» de ain-. iiirecilo.

brisa.

aspúlato sin. aHpúla(4>.

asparageto xm. espaiTugiiera.

asparagina '/. esiiarraguina.

aspàrago »"i. espárrago.

asparigina </. iisparijina

asperartcrla .1/. lrai|u<'Hrt«'ria.

asperella \t. mia d<M'aballo(plant» 1

aspèrgere ''. a. asperjar, rociar con

el liis4jpo l| — di xale., rociar con sal

(pri-t. nxjirrsi: pp. axperxo).

asperges .w». asperges, liisoiio.

aspergimento xm. us|iersióii. ro

ciadiira.

asperità xf. asiiereza.

asperrimo a¡i. muy áspero.

aspersione xf. asiiersión.

asperso a;i. e p. rociado.

aspersorio "'". asperges. hÍ80]to.

aspersorio.

aspérula */. asiW-nila (jdanta).

aspettare »". a. esperar, aguardar

II
— a braccia aperte, esja-rar <-ou los

brazos abiertos, ansiosamente ||
— la

jialln al balzo, esjierar la ocasión opor-

tuna ||f/»i la/a l'axpetti. «luien la hace

la ]»aga, donde las dan la« toman \\ait]ift.

íncxeín. verificarse loque uno temía que
sucediera.

aspettativa x/. expe<tación, ex-

I)ectativa || corrispóndere all'— , res-

ponder a las esperanza», corresponder

a la expectación.

aspettato an. e p. esperado.

aspettazione -/. exi>ectación, es-

pera.

aspetto xm. 1) a.s])ecto, semblante,

presencia, aire || aspecto, apariencia,

exterior || a primo — . a primera vista

II
2) espera || xala d'— , sala de espera,

de descanso ||
(mus.) pausa, calderón.

aspic xm. tiambre (plato de carne

o j>escado en gelatina).

áspide xm. áspid ||
— sordo, boni-

lire maligno.

aspirante xm. aspirante, candidato

II
ag. aspirante ||

draga — , draga as-

piradora
\\
pompa . tubo— , bomlia. tulio

aspirante.

aspirare '. n. aspirar (el aire) || r. v.

aspirar a algo, anhelar, desear, codi-

ciar algo ¡¡
aspirar, pronunciar una

letra con fuerza.

aspiratamente ar. con aspiración.

aspirativo a¡i. aspirativo.

aspirato an. e p. aspirado.



asp — 85

aspiratore ag. aspirador
||
tubo —,

tubo aspirador o aspirante.

aspirazione sf. aspiración || deseo

Il
elevatori: a — , elevador de aspira-

ción.

aspirina sf. aspirina
||
caitina d'—

,

dosis de aspirina.

aspo.fm. devanadera ||
árgano ad—

.

cabrestante de palancas.

asportàbile ag. exportable
|| lai»-

padina — , lámpara de (piita y pon.

asportare v. a. exportar, transpor-

tar
Il

(cir.) extirpar.

asportato ag. e p. exportado || extir-

pado.

asportatore am. transportador
||

extirpador.

asportazione sf. exportación, re-

moción
Il

extirpación.

aspramente ar. rudamente
|| con

furor.

aspreggiamento *//(. tratamiento
rígido.

aspreggiare v. a. tratar con aspe-
reza.

aspretto ag. asperillo, algo áspero
o acerbo.

asprezza sf. aspereza, rudeza, ri-

'¿in\ rigidez
|| austeridad, brusquedad,

severidad.

asprigno ag. asperillo, agrillo.

aspro ag. áspero, agrio, acerbo
||

rudo duro
||
— u battaglia, combatf

terrible
||
— a guerra, gnen-a cruel

||

stagione— a, estación rígida
|| terre-

no — , terreno escabroso, difícil de cul-

tivar.

assaettamento .su), mareo, dis-

gusto, iiioleslia.

assaettante ag. mordaz, picante
||

enojoso, que disgusta o molesta.

assaettare r. n. molestar, 'marear,
causar disgusto.

assafetida sf. asafétida (gurbión)
I|— in lacrime, asafétida en granos.

assaggiamento sm. catadura
|| en-

>ayo, pi-ueba.

assaggiare r. a. probar, catar,

gustar (maii.jares. bebidas)
||

probar,
f-nsayar (metales)

|l
experimentar, tan-

tear, examinar.
assaggiato ag.ep. proiíadu, (atado,

üustado, ensayado,

assaggiatore sm . catador || ensa
> ador,

assaggiatura */, catadura, en.sayo,
iinii-ba.

assaggio sm. en.sayo, piaieba
|| ca-

tadura, degustación
{|
— del terreno,

soudaje.

assai ag. mucho ||
s. mucho || tanti

pochi formano un — , muchos pocos

hacen un mucho || av. muy, bastante,

demasiado ||
averne — , tener de sobra,

estar más que harto de algo || a far—

,

todo lo más, a decir mucho.
assaissimo ur. muy, muy mucho,
assale ••-/<', eje.

assalimento */". asalto, saltea-

miento, ataque,

assalire r. a. «.saltar, saltear, caer

sobre ||
acometer, atacar (pr. assalgo,

n.s-.sfi/i)-

assalito ag. e p. asaltado, acome-

tido, atacado.

assalitore sm. agresor, asaltador.

Assalonne n. p. Absalón.

assaltare ', a. asaltar, saltear, dar

un asalto.

assaltatore .v//í, agresor ||
salteador

de caminos.

assalto •><//'. asalto, ataque ||
dar

V— , dar el asalto
||

prendere d'—

,

tomar al o por asalto ¡|
asalto, paso

(de armas) ||
ataque, acceso (de una

enfermedad).

assaporamento sm. saboreamiento

II
catadui-a.

assaporare '. a. saborear ||
catar,

assaporato ag. e x^- saboreado, ca-

tado.

assaporire r. a. dar sabor.

ássaro sni. falda de madera para

hacer cestos.

assassinamento sui. asesinato ||

mal trato, afrenta, ultraje
||
chafallo,

assassinare r. a. asesinar, matar a

traición || rliafallar, echaraperderalgo.

assassinato ag. e p. asesinado, ma-

tado,

assassinio sm. asesinato.

assassino sm. asesino, salteador,

sicario
II
ag. pesado, causado, abunido

II
mestiere— , oticio reventador.

asse sf. tablero, tabla |j eje (de

vehículo), árbol o eje motor
li
— a nirt-

novella, eje de cigüeñal \\\—'dell'elice.

eje de la hélice |1
— di reggis2>ii^fa. eje

de la chumacera ||
— terrestre, eje de

la tierra || —porta branco, árbol.-porta

garras 1| ingra!<snre I'—, untar leí eje

II
.«, m. {—patrimoniale, ereditario), el

patrimonio, la lií<venria. todo» los bi*-

lies de uno.



asAcccarc e a. Bvcar, desaguar.'
assecchire '". n. swarw (jir. atiMee-

-•/„>„).

assecondare >'. a. wiiiiiilar, aiixi-

liiir. iiyiiilar. I;iviiri-r<r.

assediamento un. ^iiiu
|{ ino-

IckI ia

.

assediante "//. e k. nìiìihIui'. usi--

iliailiir.

assediare r. n. sitiar. aMudiur, blu-

i|iu'ar
jl

molestar. im|>urtimar, jierw
liiiir.

assediato 0.7. < /'. -iitiado. asedia-
ili«. li|iM|iieado

II
iiiole.statlo. iiii]Hirtii'

uMilci y III. Niliailii. asediado.

asseJiatore-v/<i.KÌtiailiir.ase(liiul(ii'.

assedio J<//'. .sitici, a.teilio. Iiloijiieo
||

iiiiportiinidad. iiiole.stia
|J
dichiarale In

xlatit rf'—
. proclamar el e.slado di-

siti...

assegnàbile «</. asi;;nable.

assegnamento .vm. aHiguaciitii
¡{

nula, réilito
|| eoimtitiiciim de reuta.

IHiisióii Wfai--—. contar con o wo1)re

;il;:iili.i <()sa o |>er.soiia.

assegnante ^m. «-on.stitiiveute.

assegnare '. a. a.siguar, destinar

Il
tijar, estableixT

|| constituir (una
renta) || ronceder. dar una suma.
assegnatamente ur. de un modo

icim.iiiii.ii II MrnilM'lo.

assegnatezza .-/. moderación, par-
>iiiM)iiia

II
re;;la. orden.

assegnato jip. destinado, tìjado,

cslal>]e('ido
II

U(j. an-e;;lado. ordenado.
<;i-onóniico|| /// jiiiitii—, jiorte deliitlo «1

pagadero a la entrega
|| sin. asiginido.

assegnazione xf- asignación, citu-

riiiii. scñiilaiiiiento || — rfi (/()^•. cuns-
litiK-ioii de doli-

Il
— di tfiii¡)o. di'U-V-

miiiaeioii de )da7.o.

assegno '•m. asignaciim. renta, pen-
.sión

II
mandato, delegaciini. letra or-

den (de'jiago)
Il
— banca rio. clieque

\\
.fair un — , asignar, constituir una

asignación, una renta ||
— incnxilr pel-

le iniìiiite xjiesc. dinero mensual jiara

gastos menudos
|| sjìedire cuntru —

.

enviar contra reeuiliol.so. o ]iagadero
a la i-ntre^a l| spedizinìic conilo—

.

I nvio gra\adci con reenilMilso.

assemblea •'/. asanddea. .¡unta,

ri-union, sesión || asamblea lei:i.-.lati\a

II
— dei ereditili i . couc<ii-so de los acn-e-

dores
II ennvocare l'— . convocar una

junta
II

xciiicfUere l'— . bvanlar la .-e-

siou.

ssc-mbramento imi. reunión, <'oti

ciirKo.

assembrare r. a. Juntur. n-nnii

-si r. jiintarHc. reuniriM-, adunuTM-
assembrato mj. <• ;<. Juntado, n <

nido.

assenicarsi '. >•. revenlurw. ata

ri-arse.

assennare r. (i.c< urogir. enmendai,
])oner a uno in razón.

assennatamente ">-. con Ki-nsaii

juicio II pnidi-iiija.

assennatezza n.f. juicio, scusai,

pnidcni ia. cnidiira.

assennato (i¡i. juiciosu. sensai'

cnerdo, prudente.

assenso xm. asentimiento. coii>' 1

tiuiienlo. a]irobación, annuncia ||
1'"

l'— , con.sentir.

assentare f. a. alejar |i -si /. an»' i

larse. ii.se. marcharse.

assente "'/. e «. aum-nte.

assenteismo ^in. ausencia.

assentimento xin. atH-nlimiento.

consi-iitimii-iito. aprobación.

assentire r. n. con.sentir. aiccd.

IM-rniitir. aprobar.

assentito;»;), consentido, uccedido.

assenza .<'/. an.sencia || l'alia ¡j 1» —
1^' alciuiii. balhindo.se o estando au-

sente uno.

assenziente >"'. e ". consentidm
ii]irobautc.

assenzina .--v'. ajcnjina. absintiu.i

assenzio xm. ajenjo Odanta v licori

Il {Ji;!.) aniargina. aliicciiin.

asserarsi e. ,. anoclieccr.

asserella xf. tablilla, tabula.

asserenare r. a. seivnai-.

asserente e;/, e .'. alirmanie.

asserire ''. '(. aiirmar. asi-virar.

a.segurar. dar imi' si guru o cierto (pi

.

llsxrrixcii).

aS9eritO<>.'f.e/i.alirmado.a.se}:iiraclci.

asseritore xm. alìrmador.

asseto >'!'. xiuiiela. viiia.

asserpolarsi '•. /». iiiro.'jcarse. retor-

asserragliare '. ". atrim-berar. ba

iricar. liani-ar. cerrar con barricadas.

assertivo «;/. a.sertivo, atirmativo.

asserto xm. a.serlo. a.scrciiin. ase-

veración
:|

}iji. a.si-verado. utirntado.

assertorio «;/. asertorio (dicbo ib-

juramento».

asserzione -'•/. aseicimi. asevera-

ción, alirmaciou.
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assessorato )<m. iisesoiado, ase-

soiia

.

assessore sni. asesor, ailjiinto
||— amuiiìn, teuiente alcalde.

assestamento sm. arreglo, coordi-

nación, ajii.stamieiito. ajuste ||
reniate

de cuentas.

assestare v. a. an-eglar. aju.star.

coordiLar
|¡
— un colpo, asestar o dar

nu golpe.

assestatamente <ir. ci>n oideu <>

¡irecisiim.

assestatezza •<:/. ordeu, arreglo,

lir(:'<'isión.

assestato aij. ¡incglado, metòdico

li
preciso.

assesto sin. orden, arreglo: regla.

assetare '•. «. cau.sar sed
|| excitar

el des.-,,.

assetato cui.ep. sediento
|| ag. seco,

iirido (el canipii)
||

codicioso, ávido,

anhelante.

assettamento .<»». arreglo; coordi-

naciiiu
II

(arcli.) asiento.

assettare '•. o. arreglar, coordinar,
colocar o poner con ordeu

|| -si r. ador-
narse, ataviarse

|| asentarse una obra
(por su peso).

assettatamente ar. con aiTeglo.

assettato pp. arreglado, jiuesto en
urden

|| adornado, ataviado
|| ag. aci-

culailo. elegante.

assettature •(/'. arreglador, coordi-

nador. ajust;iiloi-.

assettatura ••-/. ari-eglo. coordina-
ciiin.

assettino .v//í. fa]>ic(ro de iglesia.

assetto -Sili, arreglo, oiden
|| e(|ui-

liliiio de un batel ||
(ía/v — . piuier en

orden
II
móffere in — . ordenar, arreglar

convenientemente.

asseveramento.''/».ascvi_'ianiii-nto.

alirniaiiiin.

asseverantemente <". con asevc-
raní ia.

asse^'eranza <'. ascvciaiuia. alir-

Miaciiin.

asseverare '. u. ascxciai-. aliiniai-.

asegurar, sostenei-.

asseverativo n;i. ascverativo.

asseverazione sf. aseveración, afir-

nKuion.

assiale «.). axil
|| lenulatoic — , rc-

gnladoi axil.

assicella st . lalilita, listón, estaca
(dr madeía). tabla de cliilbi.

assicurabile ici. asci^inalde.

assicuramento sm. aseguramiento,

seguridad, certeza
||
promesa.

assicuranza sf. seguridad, con-

fianza
II
aseguramiento, promesa.

assicurare r. a. asegurar (contra

incendio, pedrisco, el robo, los acci-

dentes, sobre la vida etc.) ¡|
certirtcar

(\in paqxiete, una carta)
||

garantizai-.

afirmar, aseverar, dar por cieita una
cosa

II
tranquilizar, confortar || -si r.

asegurarse contra algún riesgo ||
cer-

cioiarse de algo.

assicurata .>/. carta con valores de-

clarados, sobre monedero certificado.

assicuratamente ar. de un modo
seguro, cierto.

assicurato «¿r. v p. asegurado (ile in-

cendio etc.)
II
— in parte, asegurado

])arcialmente
||

lèttera — a, carta cer-

tificada (con vabrt'es)
||
plico — , .sobie

monedero certificado.

assicuratore sm. asegurador.

assicurazione -i/. aseguraci<'>n. se-

guridail || certeza, certidumbre ||
se-

guro (de transporte marítimo, teiTestre,

fluvial)
II

— contro il fuoco, s. de incen-

dios
Il

— contro la gràndine, s. de co-

sechas contra el pedrisco
||
— contro la

respon.sabilità virile, s. contra la res-

jionsabilidad
||

— su corpo e attrezzi,

s. sobre el casco y armamento ;i

— sugli

ojìerai. s. obrero ||
agente, cumpagniü

li'— . agente, compañía de .seguro
i|

contratto, pòlizza, premio d' — , con-

trato, i)óliza. prima de .seguro.

assideramento sm. aterimiento,

liclamiento. entoipecimiento.

assiderare '. a. ati'rir. poner ate-

rido, arrecido, jiasmado de trio
||
(med.)

a.siderar || -si r. aterirse, entumecer-
se, entorpecerse, ])aializarse. quedarse
yerto por exceso de frío.

assiderato ag. e ]>. aterido, arre-

cido, jiasmado, yerto de frío.

assíderazione "f- aterimiento, en-

lorpecimiento
||

{nied.) asideraciou.

assidersi r. r. sentarse (pret. «.s-

sixi : ]>p. n.v.sí.svi).

assiduamente ar. con asiduidad,

sin interrupción.

assiduità .'>;/'. asiduidad. a)il¡cac¡(in

c(Uitinua
II

i-onstancia. diligencia.

assiduo ag. asid\io. constante, con
t inno

II
apli<-a<lo

\\
sm. leitoi- constante

de tal iliario.

assieme c-. jnntos, uno con otro,

a la vez,junlanicMtc, siniiiltancainente



ass

Il
Méttere —, iKiiier juutoH, jiiuUr

||

tiiltti — , ili- iiniirovino.

assiepamento xm. H;;loiiaTac'ii>ii.

assiepare e ". «fiTHr con nnUm
vivoH o m-a con csiiinoi*, /.uiv.hh, i>itn>t

Il Ifig.) roilfiir
|| -si r. vo1v<thi- fioutlow)

Il
(/i;/.) )Éiii<>ntiiiiar«e, aiiolparsc.

assiepato (i¡i. e j>. ccn'ailo l'ou se-

tos !¡ lleno «le ;;i!nte.

assillare '. n. molestar
|i

r. #i. eu-

l'uiecei-se jior las ]iii'a(la8 ile los tálw-

n<i> ' li;;, axilar (relativo al soltaeo).

assillito ti<i. amostazado, irritailo ji

|iieailii |ior un tiiliano.

assillo <iii. fallano, nnitabiiey, mos-

l'arila.

assimilabile <i'j. asimilable.

assimilare '•. a. asimilar
|| -si '•.

asimilarse das sustaueias, los alimen-

tos).

assimilativo a;/, a.siniilativo.

assimilato "O. asiniilailo.

assimilatore ag. asimilador.

assimilazione •-/. asimilación.

assiolo t'iiì. Imlio (ave nocturna)
||

ifrnorante, liolio.

assioma •'//'. axiuma.

assiomaticamente ar. ile un modo
axiomático.

assiomatico (i<j. axiomático, evi-

dente, inefutalde.

Assiria ». <j. Asina.

assiro nij. e .v. asirio.

assisa .•>/. uniforme, divi.sa, librea
||

imiuiesto.

assise nf. p. sección de una Corte

eliminai || f'ocic d' — i. tribunal de

10 criminal.

assiso pp. seutadu.

assistente sm. asistente, vijjilante.

ayudante.

assistenza .1^. asistencia, ayuda.
auxilio, socoiTO.

assistere ''. Ji. a.sistir. annidar, so-

correr
Il

auxiliar, cuidar, curar a los

enfermos || asistir, estar o bailarse

pre.sente (pret. assistetti).

assistito ag. ep. a.sistido. socon-ido

11
cuidado.

assistitore ag. asistente.

assitatare >. n. ra.strear. seguir el

rastio [j husmear, scgfuir la pista por

el olor (los perros de caza) || apestar,

dejar un olor malo |1 -s¡ r. acostum-
brarse a un sitio o panoje.

assitato o<i. e p. husmeado
|i

apa-

n>>(|ui:iilci freiupiitado (almaci-u).

aulto »m. tabiijue, entAríuiadu de
madera.

assiuolo ini. Iiiiliu (ave nuctuma)
||

lonUí, IioIm), ¡{¡mirante.

asso XIII. »H (en na))>es < dailoM)
||— lÍKSo (tijí.) cliinclie, im|Kirluno

|| ía-

ncitiif ili — , abandonar, deiutiiijmrar.

dejar idantado. en el «tolladen || re

ature in —, ijiuMlar 8«lo o HÍii ani-

]iaro.

assocciamento mu. arrendumiento
de ;:auado a medias.

assocciare r. ». arrendar el famulo
a I lia^-.

associabile <ig. asui iulile.

assodamento j>i/i. a.Hociacióu.

associare >'. a. asociar, admitir eu
una sociedad, tomar a olru por com-
jiañero

II -si r. asociaise, unirse en
sociedad

|i
susciibiree a un periodila).

associato ag. e p. aiM>ciu<lo||«T/i. so-

cio |; suscrifor.

associatore kui. viajante en biih-

criciones.

associazione xj. asociación, (wk^íc-

dad. centro
;i compañía || suecrírióu a

un ]ieriódico.

assodamento xni. endurecimiento

IJ
consolidación.

assodare i'. a. endurecer || reforzar,

asegurar, con.solidar
|| indagar, ave-

riguar, ccrciorar.se ¡| -si r.endurecei-se.

eonsolidai-.se.

assoggettabile 'ig. sujetable.

assoggettamento *iii. sujetamleu-

to. sujicimi. oldigación.

assoggettare r. a. si^jetar. some-
ter \'. contener, reprimir || -si r. suje-

tarse. someter.se.

assoggettato 'nj. e ;;. sujetado, so-

metido.

assolaiato ag. caldo en cantidad

sobre la tierra (los frutosl.

assolare r. a. colocar por capas,

disponer por camas !| dejar sola una
carta (de jnego).

assolatío ag. soleado, espuesto

al sol.

assolatoti^, colocado en capas || —a.
dejada ."^ola (una carta de juego).

assolcare '.a. surcar, hacer surcos.

assoldamento .«m. enganche, alis-

tamiento.

assoldare r. a. enganchar, alistar,

reclutar, asalariar soldados, obreros
||

-si I", engancharse. alL^tarse. aba-
narse.



assoldato ag. e p. engauchado,
alistado, asalaiiado.

assoldatore sm. enganchadur, alis-

tador.

assolto pp. absuelto.

assolutamente «e. de iiu modo ab-

soluto, de todos modos, .sin duda, cier-

tamente.

assolutismo am. absolutismo.

assolutista nm. absolutista.

assoluto ji2>. absuelto
|| ag abso-

luto, independiente |¡ imperioso {¡ Z<t-

sognv— . necesidad urgente.

assolutoria sf. sentencia absolu-

toria.

assolutorio ag. ab.sohitorio.

assoluzione -tf. absolución.

assolvere r. a. absolver ||

—

dalla

imputazione, ab.solver, dar por libre

de un cargo
||
—per non provata reità,

absolver porque no hay evidencia su-

ticieute ])ara sentenciar a uno (pret.

a.^soli:etti : pp. assoluto).

assomigliante ag. semejante.

assomiglianza sf. senie.janza.

assomigliare v. n. asemejar, pare-

cerse
|¡

r. a. confrontar, cotejar
|| -si r.

asemejar.se. parecerse.

assonante ag. asonante, armo-
nioso.

assonanza sf. asonancia, armonía.

assone sm. tablón.

assonnacchiato ag. adoniiilado.

adormecido.

assonna mento sm. adormeci-
miento.

assonnare r. a. adormecer.

assonnato ag. soñoliento, juuerto

de sueño.

assopimento sin. sopor, amodorra-
miento, modorra, adormecimiento

|¡

indolencia, apatia.

assopire v. a. amodoiTar, causar
sopor

II
entorpecer, amortiguar, apla-

car
II

-si r. amodorrarse, dormirse,

entorpecerse (pr. assopisco).

assopito o;;, ej). amodorrado, ador-

mecido, entorpecido.

assorbente ag. e *. al)sorbente
|¡

carta — . papel que se cori'e : papel
secante.

assórbere c. o. absorber, chupar
Ij

tragar, engullir (pret. assorhetti).

assorbimento sm. absorción.

assorbire r. a. absorber, chupar
||

tragar, engullir || agotar, consumir
||

ciiilielierse. empaparse la humedad
||

carta che assorbe, papel (jue absorbe
o que se corre.

assorbito pp. absorbido
|| ag. ab-

.sorto.

assorbitore ag. e s. chupador.
assordamento sm. en.sordecimieu-

to. aturdimiento.

assordante ag. ensordecedor, atur-

didor.

assordare t'. a. ensordecer, atuidir,

atolondrar || chirlar.

assordire r. a. aturdir
||

r. n. ensor-

decer, contraer sordera.

assórgere r. n. surgir
|| levantarse

(pret. assorsi, assorgesti, assorse; pp.
assorto).

assortimento sm. surtido, surti-

miento
|¡

ricco — . surtido o .surtimien-

to rico, copioso, grande, variado.

assortire v.a. .sirrtir con variedad

II

— «)i negozio, surtir, abastecer, pro-

veer una tienda, un almacén.

assortito í'i^. surtido, provisto
|| ag.

afortunado.

assorto JH'- surgido
|| ag. absorto.

assottigliamento stn. adelgaza-

miento
II
mengua, diminución.

assottigliare r. a. adelgazar || apo-

car, reducir, disminuir (las provisiones

de víveres o capitales) || aguzar (el

ingenio)
|| -si r. adelgazarse, reducirse,

apocarse, disminuir.

assottigliata •'/. adelgazamiento
||

clare vn'— , adelgazar un tantico.

assottigliativo ag. atenuante.

assottigliato ag. e jj. adelgazado,

disminuido.

assottigliatore sm. adelgazador,

reducidor.

assottigliatura sf. adelgazamiento

II
mengua, disminución.

assuefare c. a. acostumbrar, halii-

tuar, avezar || -si r. acostnmljrarse,

habituarse, hacerse a.

assuefatto ag. e }' acostumbrado,

habituado, avezado, hecho a.

assuefazione sf. costumbre, hábito.

assumente sm. destajero, desta-

jista, contratista, empresario.

assùmere r. a. asumir |1
— la di-

fesa. encargarse de la defensa ||
— »ii

obbligo, tomar sobre si una obligación

II
— la responsabilità, tomarse la res-

ponsabilidad, responder de
II

— propor-

zioni maggiori, inquietanti, estender-

se, aumentar, agravarse, empeorarse

II -si r. asumir, tomar sobre sf o ¡i su
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Il XII, rillll]irilllicll-|'nf 11. CIIIIM-ÌIIII'HI-.

' iii;ir;:iitsc «li- liiicor iil^i>(|iri-t .avxHxW;
\>]t. UtiAlllllll).

assumibile «(/ iisiiinililc {| eiiipivii-

ilìlilc.

Assunta n. ;<. Ahmiicíúii || /t-xta

itili' -. t'isti villini ili- la Ahiiik'Ìóii.

assunto i>¡i. iiMuiiiiilo. fiiipiviiiliilo.

liiiiiMilii (solile MÍ)
|{ SUI. tari-ii. niijio,

iiiiiiftiflii, Piniiresa
\\
ìirémierin l' — di,

tiiiniirrl i'oiii|ii'onii)<ii ile liiict'l- tul r'o«a.

assuntore «m. ein)iri'sarii>. ciiiitia-

ti.-ta. ilr-lM.ji io: ilfsta.jista.

assunzione */. asiinciiiii (ile la Vir-

;:i-iil
II
eicvacióu al trmio

i|
atliiii.-iii'ui

al scrvirio
|| eiiipn-sa.

assurdamente ar. di- un inolio irra-

ri. ,ii;ii.

assurdità \f. alisiinliilail. alisiii-ilo.

assurdo A'/'. almnnU)
¡{ n<^ alisiinlo.

ilcsatiiiailo, irrnrional.

assurgere v. ìi. siirf;ir
|i
Icvantaisi-

(|.l..
iis.uirf.i).

assurto j>j>. ^^lllüill^l. livanlailo.

asta xj. asta, \aì\/.u. nlaliarila
{|
pier-

na 11 lira/.o «lei roiiipás || iiiaii;:ii ile

pincel, ile eseaipelo ete.
||

iialole (en

la e.siiilnra)|ipalii. liaira
|i
pnja. venta,

silliasla |l
— lìvllri hiiiiiìinii. asUi «le

liaiiilera
{¡
— di rollrllacriu. Iiiitalón ile

ala
II
— di rivcco. Iiiitalrm ile l'oipie

||

— della ¡Kiiiipn. liarra ilei > inliolo de
lamilla

||
— dello staiilnifo. liana del

•'inliold de niiiipiiiia
|]
— dtlla nUfula.

Vii.stafro de viilviila ||
— pidihlicii , al-

monella pniiliea. siilia.sta
{{

haiidinii

Il iiiez:' — . bandera a media asta, a

medio mástil (en un Innuie) {| inétleie

iill'— . poner II saear al;;u a eoneni-si>

Il a piililiiii snliasta
|| rèndere dW—

.

\ elider en pi'ildiea snliasta.

astaco Kiii. àstaco (especie ilo laii-

Li'isla 11 can.trrejo de a^na diilee).

astante aij. circiinstanle. pre.sente.

asistente |! médico — . médico de }inar-

ilia. de .servicios
i| -i .vio.;/. ci rcunst an-

tes. e.speetadoiX's.

astata </. lanzada.

astático n<i. astático.

astato íí'í. armado de lanza, li.jn en
IMI jrl:i l'i'iiliii — a. hoja astada.

asteggiare '•. n. Iiacer jialotes (al

.iineiider a escriliii).

astcggiatura .'Í. p.ilotes de ima
I li tura.

astella •/". astilla.

astemio ii;l. alisliiiiio.

astenente n;!. v r. HlMteneiitc

astenersi •'. r. mImIi'immim'. <tunt<-

lieise, ri-t'renm>e
!
-dal itere, dal fu-

male. privariM'. ceHar de Udier lii-iile».

de fniiDir (pr. anti-nijo, astieni: pret

,

antriiìii : pp. astimito).

astenimento mn. iilM<triiei<iii.

astensione- •«'. alisteinión
||

priva-

cioll.

astensionismo 'm. ali«tencióii.

astensionista «//>. itlmteiieionitta.

astcnuto",';.i/'.aliHteiiido.piivailii.

astergente «.'/. e n. nlisterp-iiti'.

einoli.ntc.

astèrgere '. ". altsleicer || limpiar.

asteria «/. asteria. i-Hin-lla del nim

(/.oólìtoK

asterisco ym. asterisco.

asterismo im. asIeriHiiio.

asterò m". «stero.

asteroide «;". astendde.

astersione */. alwlersión.

astersivo ((<;. altsteisivo ¡1 nm. va-

medili alisti-i;;ente.

asterso i<p. Hlistcr;:ido {| l{iii|iido.

Asti ». <J.
Asti

il
.tpiimaiite d'—

.

vino Illanco espuinoso de Asti.

astiare '• ". envidiar |; -»i r. de-

testarse.

asticciuola .'<.^. astil, astilla, varilla

Il
malico de ]iiiiiel ' lanziiela |!

calirio

de tetliii.

asticulo •<iii. pi rno de la framiclia.

astigiano ai/, e x. astieiise. naturai

de II perteiieciiüite a .\sti.

astile -v". astil
II
dardo. Ileclia.

astinente a-i. alistiuente. solirin.

astinenza •>•/. alislinencia. «dirit^lad

ll.fa/P — . alisti neise de al;;o.

astio "ni. iiiicor. odio, envidia ¡j
orce

— cmi inni, tener iijcriza contra uno.

astiosamente oc con rencor o en-

vidia.

astioso ii:i. rencornso. cnvidiiis4i
||

vengativo.

astore xm. azor (ave de ra|iiñu'
||

liiii.) camastrón, pj^jariaco.

Astorga /.. ¡i- Astorj:» (Kspañal.

astracán xm. astracán, jiiel de cor-

dero rizada.

astraere '•. ;». abstraer ||
r. a. se-

jiaiar (pr. axlraii'to : pp. astratto).

astragalo '•in. astràgalo.

Astrakan ». .'/. .àstrakàn
||

y<.7/i

{d'aiiiiellii di - pillo de .\strakaii n

de cordero ri/.adas.

astrale ",'/. astrai.



astrarre v. a. separar, apartar ||

r. il. alistracr. hacer caso omiso de

alü'o
II

-si /'. distraerse.

astrattággine sf. distraccióu.

astrattamente Kr. de un modo
abstract".

astrattezza •</. abstracción.

astrattivo «;/. abstractivo.

astratto jip. abstracto || ag. dis-

traído.

astrazione >:/. abstraccióu |1
far—

.

abstraer, prescindir, hacer caso omiso

de alüo.

astretto y/), obligado, constreñido.

astringente ag. astringente ||
con-

vincente (ariiiuiieuto).

astringenza .</". astringencia, cous-

tricci<)U.

astringere r. a. astringir, obligar,

constreñir
||
tener propiedades astrin-

gentes (pj). a.'ítratto).

astrizione »/. astricción.

astro 6//I. astro, estrella.

astrolabio sin. astrolabio.

astrolatria -s/. astiolatría.

astrólatro ••-)/(. astrólatra.

astrologare r. ii. boroscopar, pro-

nosticar
¡I

fantasear.

astrologia •'-:/'. astrologia.

astroloíicamente av. scgiin his

principiíis de la astrologia.

astrológico ag. astrológico.

astrólogo ••-//'. astrólogo.

astromanzia xf. a.stromaucia.

astronomía .•-/. astronomía.

astronómico ag. astrouondcn.

astrónomo xin. astrónomo.

astroscopio •-//'. astroscnpio.

astrostática •/. astro.stiitica.

astrusàggine .;?'. idea o concepto

absUlisMs.

astrusamente ai\ de un niudu ¡n

conipicnsiMe.

astruseria --ii'. incompiviisiliilidad.

astrusità •:/'. idi-a o concepto al in-

trusos.

astruso ag. abslin>o, oscuio, de

ditícil coniiirensiiin,

astucciaio '-//'. taliricante di- estu-

dies. \iliuel(i.

astuccio .-//i. esluche. col'recHo.

caja, cajita : Naiiia de madera o me-
lai para '.¿uardar algo

||
— ¡lei ^-iiiiiri.

petaca.

asturiano ";/• a.sttuiano.

A<;tur¡c n. ¡i. Asturias.

astutaccio ••-/». socarmu.

astutamente ar. con sagacia.

astutezza ••>/. sagacidad, travesura.

astuto ag. astuto, diestro, sagaz,

avisado.

astuzia sf. astucia, sagacidad, maña
II

treta, travesura.

asuro Sili. ]iulgóa (eu las viñas).

atanasia </. atanasia (planta)
|

opiata.

Atanasio ii. p. Atanasio.

atarassia .sf'. ataraxia, trancpiilidad.

imperturbación del ánimo.
atassia sf. ataxia, irregularidad,

pertnibaljilidad en el organismo.

atássico ag. atáxico.

atavismo sin. atavismo.

àtavo sin. tatarabuelo, antecesor.

ateismo sm. ateísmo.

ateista sin. ateista.

ateistico ag. ateístico.

atellana sf. atelana (farsa iiojmlar

romana).

Atene /(. g. Atenas
\\
portar nòttole

(id — , llevar agua al manantial.

ateneo snt. ateneo
|| universidad.

ateniese ag. o s. ateniense.

ateo ag. o s. ateo.

atlante sm. atlas.

atlántico ag. atlántico
|| .im. mar

atlantico.

atleta •-//'. atleta, luchador
[¡
hom-

bre fuerte, robusto.

atletica .-/. athtiía.

atlètico ag. atlètico.

atmosfera sf. atmiisfera.

atmosferico ",'/. atmos|( rico.

atollo sin. atolón.

atomicità sf. atomicidad.

atómico ";/. atomiid.

atomismo sm. atomismo.

atomista sm. atomista.

atomistica sf. atomística.

átomo sm. ;ilomo || cosa imper-

..'l>tililr.

atomologia .•;/'. alomoloi;ía.

atonia ••;/. atonía
||

postiaiioii, de

liilidad. languidez, inercia.

atónico ag. atónico.

átono (';/. átono.

atrabile <f. atrabilis.

atrabiliario ag. e .v. atrabiliario.

atrépice .<. <• .'/. armuelle ()ilanla).

atrio sm. atrio, lioilal. jiatio \i's.

tilailo. sala de entrada.

atriplice si', armuelle (piantai.

atro ((.'/. atro, somlirio. lohrruo
i|

hoiiihli-. hoiriilo
II aU-oz. cruel.



atr - »2

atroce nr/. ntroji. cruci, iMlrbaro
||

Imnililf, •.pHiitii.Hd.

atrocemente <f. «im alrociiliul.

liiirliiiiaiiiirili'.

atrocità k/. iiliixiduil. ciiu-IiIikI,

liiirliai'iila<l.

atrofia ^i'. at rotili.

atròfico '(;/. ntrótici».

atrofizzare r. (i. almliar.

atrofizzato ag. i- y. atrotiado.

atropa •'.''. atri>]ifa. bi-llailmia.

atropina ••-.'. aln>i>iiia.

attaccàbile mj. atacablt.-.

attaccabrighe ku>. ¡tfiiili-uciiTo.

irapaciiii. caviloso, ilisputador.

attaccagnolo.'''", a.siileio, pretexto,

1 avilariiiu.

attaccalite mn. iii'ii(lencÌLT«, jtnr-

fiador, liiisia-caniona. tral)a(lor (le

pciidcncias.

attaccamento .v/ii. adliesiiMi, carino.

a]nf;o. aIVccioii \' ](cpudiiia. iinióu.,juii-

tura, i (piicxiini.

attaccapanni mn. perclia (i>ara

woiiibrcro.s y ¡ireiidas de vestir); colga-

dor, colgadero (paru los vestidos).

attaccare ''. a- atacar, atar, juntar,

peyar, unir || colear ||
r. n. anaigar,

iiccliar raices ¡|
.ser glutiiio.so, i)egiijo.-<o

— hattanliri. principiar una pelea.

iin))pfiar una riña {|
— i bottoni, pe-

;;ar los botones al vestido ||
— í ca-

ralli. poner, engaucliar los caballos

al carruajti ||
— i7 fuoco, jiegar fuego

i — liti-, trabar jieudeucia. buscar ca-

mona
||
— inaiii/eati, arrisi, pegar,

lijar carteles o anuncios ||
— mignattr.

lioner las sanguijuelas ||
— il nemico,

atacaí'. asaltar al enemigo
|i
— un ca-

taplasma, ecc., ajilicar un ])arche. un

vejigatorio 11
— mía malnttiti. comu-

nicar o pegar una enfermedad
|i -si )'.

liegar.se. iigarrar.se. adherirse || aticio-

iiarse, estrechar vínculos de amistad
llegar a las manos, pelear.

attaccaticcio ar]. pegajo.so, gluti-

noso, viscoso, uiueoso
II

contagioso.

attaccato pp. atado, juntado, pe

_'ado. unido || colgado, enganchado.

attaccatolo .mc. puente vidante.

attaccatura •-:'". atadura, juntura,

union i-iiiiiiuihamiento
||
iiegadma.

«olgadura.

attacchino .'i/i. fijacarteles |! reñi-

dor, portìador. trabador de pendencias.

attacco sii\. ataque, asalto (del ene
iiiÍ!:oi :iia<|Me, acceso (de una eiit'er-

I

nu^diid)
II

tiro (do caballoH) |t afecto o

I pasión
II
lijación (d«l alambra eléclricol

'

II
juntura, conexión l| enganche (de

\

vaglili).

attagliare ''. n. aila|)lar -si r. con

I

venir, venir bien
|

luicei-ne a.

a tt a(f I iola re '. n. tajar, desme-
nu/:ii.

attanagliare < . (i. atenacear, ate

na/al .

attapinamento "m. afiin. aílieriúD

attapinarci r. r. llevar una vida

iiii,'»irable
j

afanarse, atiigirse || to-

I

niai-i- trabajo.

attapinato ag. e ;i. atiigido.

attarantato ag. ularantado.

attardarsi c r. hacersi- tarde

I

r.-l;n.l:ir.

attastare >'. a. tentar <'ou lux de
dos. tocaí-

i
i

jiroliar || ensayar.

attecchimento kvi. crecimiento,

brotamiento. desarollo de las plantas.

attecchire '. /i. brotar, ci-ecer. de

saiollarselas ]dantas |j ;i«ii — . no tener

fortuna, no prosperar en nu lugar (pr

attecchifcu).

attecchito ag. e ;/. brotado ||
]»roH-

])ei:i<lo. ,11 r.iÍL'ado.

atteggiamento xm. actitud, geid<i.

adeiiiáii. postura || continente. aspe«-fo.

aire, .semblante.

atteggiare ''. a. dar o tomar la

actitud, la expresión de \\ -»| r. ipie

rer )iasar poi', componerse, tomar la

actitud de... i

— a ríttiina. hacer el

l>apel de víctima, tingir rie ser víctima.

attemparsi '•. r. envejecer, loi

nar~i- vi<-jo. entrar en afms.

attempatello ag. al^o viejo.

attempato ag. entrado en años.

viejo.

attemperare '•• ". atemperar, ali

viar, calmar.

attendamento m/i. acampamento,

biva'iue o Iiivac.

attendere '". a. e n. acampar, bi-

va'|uear i' armar tiendas I' -si r. acam-

parse, ¡(onerse debiyo de tiendas.

attendato ng. e ]>. acamjiado.

attendente j>. ¡ir. .jue aguarda o

espera !'
— '('í<' <•"''' il"iiir.<ilichr, i|iic

atiende a o cuida ile las larea.s de la

casa
II

sni. ordenanza de un oficial
||

aspirante.

attèndere ». ». espei-ar. aguardar,

atender ». cuidar de. estar ocupado

en. dedicarse a, ocuparse en i toma,.



'Il consideiación
|| -si r. esperar, estar

ieguro de recibir (pret. attesi; pp. at-

esó).

attendibile o//- atendible, digno de
•ousideiación.

attendibilità •</. veracidad
||

im-
jortancia.

attenente ag. jierteiiecieiite, relati-

ro, tocante
|| contiguo, lindante.

attenenza sf. pertenencia, depen-
lencia

||
relación.

attenere r. n. concernir; tocar,

peitenecer
|; -si /•. atener.se a, confor-

mar.se con, seguir el parecer, el con-

ejo, la ojiinióu de otro
|| asirse, aga-

rrarse de, apoyarse en algo (pret. at-

fenili : pip. atteiKitii).

attentamente 'ir. con atenciim o
esmero.

attentare r.a. atentar, intentar (un

ci'imen)
\[ -si r. atreverse, arriesgarse.

attentato sin. atentado, delito o

crimen giave || acción deshonesta.

attentatorio ag. atentatorio, con-

trario a las leyes.

attento ag. atento, aplicado, cui-

dadoso, diligente
||

cumplido, obse-

quioso
II
— .', ¡atención, cuidado, ojo!

— í .' (mil.), ¡atención! ||
stare svl-

V — í. estar en po.stuia militar.

attenuamento sm. ateuuamiento,
atenuación.

attenuante no. atenuante || -i, sf.]}.

circunstancias atenuantes.

attenuare v. a. at«nuar, minorar
reducir, disminuir.

attenuato ag. atenuado, dismi-
nuido.

attenu azione.sf. atenuación, dismi-

nución .

attenuto })p. conformado con.

attenzione sf. atención, cuidado,

cautela, vigilancia
||

deferencia, res-

peto, c<msideración, fineza, obsequio,
cortesía, amabilidad

||

— .', {int.) ¡ cui-

dado señores ! ¡ ojo !

attergare v. a. escribir al respaldo

II
V. n. volverse de espaldas.

attergato pp. notado al respaldo
||

Sin., nota al dorso.

atterraggio sm. aterrage. aterra-

miento, toma de tierra ||
— íiel caro

elèttrico, aterramiento del cable.

atterramento sin. aterramiento
||— dell'aeroplano, aterramiento, toma

de tierra
||
posto d'— , lugar de ate-

rramiento.

— att

atterrare r. a. aterrar, echar por
tierra

|| tomar tierra un aeroplano
||

demoler, destruir, abatir
|| {fig.) ate-

rrorizar, aljatir, hiunillar.

atterrato ag. e p. aterrado, echado
por tierra

|| demolido, abatido
||
que

ha tomado tierra (aeroplano).

atterratore sm. ateixador, des-

tructor.

atterrime nto.sííi.aterrorizamiento,

teiTor, espanto
||

((/foí.) terromontero.

atterrire '•. «. aterrorizar, e.spantar

II
-si r. aterrorizarse, espantarse (pi-.

atterrisco).

attesa .'if. e.siiera, expectación, ex-

pectativa, esperanza.

atteso pp. aguardado, esperado
||

prep. dado, considerado que, en aten-

ción a, en vista de.

attesoché cong. puesto que, visto

que, considerando que, ya que.

attestare v. a. atestar, atestiguar,

certificar, declarar, afirmar
||
ingertar

II
V. íi. empalmarse, tocarse por los

bordes, cabos o extremos.
attestato sm. atestación, certifi-

cación, testimonio i' demostración,
prueba

||
— di buona condotta, certi-

ficado de buena conducta ||
— di nà-

scita, partida de nacimiento
|| pp. ates-

tiguado, afirmado, declarado.

attestatore sm. certificador, tes-

tigli.

attestatura sf. empalme, juntura.

attestazione sf. atestación, certi-

ficación, testimonio
||
— ginrata, ates-

tación juramentada
II

— distima, de-

nKJstración de estima.

atticamente ar. áticamente.

atticciato ag. rechoncho, abultado,

gordo.

atticismo sm. aticismo.

atticista sm. aticista.

àttico ag. ático.

atticurgo ag. aticurgo.

attiepidire ». a. entibiar, temjilar

II
-si r. entibiarse, ponerse tibio (pr.

attiepidisco).

attighizzire v. a. molestar.

attignere v. a. sacar agua del pozo.

attignitoio sm. cubo (para sacar
agua del pozo).

attiguità .</'. contigüidad, adya-
cencia.

attiguo ag. contiguo, lindante,

adyacente, cercano.

Attila v.p. .\tila.



utiillure >'. a. iilililiir, iiiloriiiir. iilji-

si I. iiIìIiImi'.'Ii-. ;ii'iriiln|-Hf, iidiir-i i.'ii

attillatainentc "' ron iliiraiK in >
|iiil( I it rii|

.

attillatezza n/. pulì riiiiil. iilavin.

attillato it;i. >• p. iitildiitln
|{

i^jiih-

lüilii. lini' sii'iilii Iiicii
II

rfKtilii — . v<'H-

lìllo .'<'||i<|...

attillatura x/. iiiilciitui).

attiilatuzzo XIII. jovi-ii c-iiiii-riiilii

I II SII <,. stillo
II

¡lisavcrdf.

àttimo .'1/Í. instiiiili-. inoiiK-iitn || i/i

un—, IMI un instniiti' Il iniiiiiciilo: cu
un ¡ilirii- y iiTnir <lf (ijiis.

attinente ".7. iM-rti-nei'icnli'.

attinenza •</. irliirinn
|| e pi. «le-

|Miii|iiM i:is
II

milicos, liiotcrfori-s.

attingere ''. a. saciir (I(i|Iiì(1oh ili-

al<:uiia|>iirU-l
II
— i/i/oci/in?/(()ii. rerdjcr

iiotiriaM
II
— notizie ila .fonie xinirn. \tf-

lui IMI Iiiiiiias l'iK-iiti-s, i-stai' liitMi <Mi-

Kiail.i.

attinKimento ••.<;/. arrirm «li- sacar
líl|U¡l)li.s.

attinffitoio XIII. (Millo ]iai'a sacar
¡1^11:1.

attinometro ««/. actiMónicfio.

attirag:tio xm. anu's ||
— n li'ri-, iia-

laii.M-..

attirare '. n. aiiiuM- ¡| si-(liiriì|| sir.
iiiraiMSf.

attitare f. a. iliMiiaiiilar imi jiisli-

lia. instruir un lunifiso.

attitazione xf. iliMiiauila. plfito.

attitudine xf. a]ititiid. dis)iosii'iriii.

iiiaMM : iulitud. adiMiián, )iostnra.

atti> amenté ar. activanienfe. un
tonila a.tiva

|| con actividad, con
iMiiM-^ia.

attivare '. n. activar, avivar
t|
— i

/iwclii, cxiiiarliis l'ni'n:o.8i
||
— una linea

ili tram, iioiicr eu ejercicio, explotar,
abrir al luìblico una uueva linea de
tvaiiiN ia.

attivato arj. e p. activado, avivado.
iM-ilado li pìiesto eii ejercicio, abierto
al público.

attivazione .s/". actividad || exido-
taiióii, aiiert\ua al servicio.

attività x/. actividad, prontitud.
energía

ì\ activo, haber
|| í« — diser-

vizio, en función
|| linea in — , línea

en explotación o abierta al servicio.

attivo «i;/, ai-tivo, laborioso, dili-

•rente, trabajador
¡j .»»,. activo, haber,

capital en laja. laudalexistente II areie

III ¡irii/irío — , HIT el niil«ir ile, lialiei

lii'iho tal cima.

attizzamento nm. aii/iunieiito '

a\ ivaiiiieiito. cM'itai'ion

attizzare ''. ". atizar. a\ ivar, luiiii

mal- (il ruetiip) ji a\ ivar cMitar: foiuen

tur (las pa^innisi.

attizzato"'', f p. ali/.adc. a\ ivado
IMllailn

attizzatoio xin. atizador. hiir;:óii

attizzatore *"'. atizador.

attizzino ".'/. insti;:ai|or. a¡:ila>l(ir.

atto ";'. apto. útil, bill no para al^o

capa/., idoneo, propio, hábil ¡¡uda]itado,

apropiailü || xin. acto, acción
|{

(¡eKto.

iMoviinieiitu
II
acta, contrato |¡ ai-to de

una ó|iera
Ij

acto (público, auténtico,

jnivailo, testinioiiiadol ||
— d'arcimn.

acu.sación liscnl ||
— ili noxciln, iti mor-

te, partida de nnciinienlo. de delun-

cióii
II
— notarile, escritura notarial

II
fííí' — jiiiilico. vu la priíctica

||
./«»;

/' — </í. haci-r el ademán, el testo de

II
/nr — iti presenza , i<rcseutar»e pero

no deieuer.se mucho ||
méttere in —

.

efectuar, realizar, ejecutar, imiier en

obra, llevar a efecto una cosa
||
pren-

dere— . notar, tomar apunte |¡
neW—

.

snll'— , en el acto, al juinto, al mo-
mento de

II
redigere, stèndere un —

.

redactar, levantar a<-ta |{ -I pl. au-

tos, piezas, documentos de un proceso

il actas. delil)eraciones de una corjMi

raciiin \'¡ far r/li— i. poner pleito, citai

uno ante la .justicia
|i

méttere in — 1.

inscribir en autos.

attonante na. cnrroVmninte.

attonare '. ". lurnilMirar. entiuiai.

attondare '. ". redondear.

attonitággine sf. aturdimiento, es-

tolidez.

attònito na. atónito, atunlido, ato-

londrado
II
asombrado, pasmado, estu-

pefacto, admirado, maravillado.

attorcere r. a. torcer, retorcer, en-

rosi ili

.

attorcigliamento sin. retorcimien-

to, luriiscaiiiiento. torceclura.

attorcigliare r. a. torcer, retor-

tijar, lelorier
li

envolver, enroscar,

enredar '¡ -si r. enroscar.se. enredáis*-.

attorcigliato ag. e /<. retorcido, en-

reilado.

attorcimento sm. retorcimiento,

enroscadura.

attore sm. ajtor, arti.sta dramático

II deinaudante (en Juicio).



att

attorniamento s„i. circo, imlin.

cìicmìcìihi.

attorniare '. ". idilfni. circuir,

ciiciindai-, cercar.

attorniato ni/. <• ¡>. rodciido, cir-

cmidailii.

attorno an. e prep. eii turno, en re-

dedor, acá y alili ||
— al cullo, al rede-

tlor del cuello o del pescuezo
||
an-

J(ire — , andar por alii, callejear, pa-

searse
Il
dar uh' ofcliiata — , mirar al

lededfir
||

ilai>ii — , moverse, ingeni-

arse, tomarse pena para alcanzar algo

Il
èssere — , cuidar de. atender a un.i

<-o.sa
II

levarsi d'—, quitarse de enci-

ma, librarse de
||
mandare— , nuindar

a una aira || sapersi dar d'— , saber

arreglarse, manejarse ¡| stare— a imo,

liaccr la corte a uno.

atterrare '. a. apilar.

attorta .-7'. lui-rcm.

attortigliamento sm. retorcimien-

to, enroscaiiiicntcì.

attortigliare '. ". tnrcer. ii-tortijar

li -si r. enroscarse.

attortigliatura sf. torcedura.

attorto a¡i. torcido, enredado.

attoscamento sin. inieccióu.

attoscanare r. a. toscanizar.

attoscare ''. a. infectar, apestar
||

atosigar.

atteso aij. gestero, melindroso.

attossicamento sin. atosigamien-

to, envenauiieuto.

attossicante aij. atosigante.

attossicare r. a. atosigar, envene-

nar, emponzoñar
II
apesadumbrar, ator-

mentai-.

attossicato «;/. e p. atosigado. 111-

venenado.

attossicatore sin. atosigador.

attossicazione */". atosigamiento,

envenenamiento.
attraccare '. a. e n. atracarse,

atracar, amarrar (al muelle).

attraccato «;/. <• p. atracado, aiiia-

rraito al iiuh Ile.

attraente ".'/. atravente.

attrappamento sm. agnatlura. co-

jiM-a (de un caballoi.

attrappare '•. e. atiapar, asir, co-

ger al que lni\e
|¡

i-iigaiiai'.

attrappato j'p. atrapado, asido
||

engañado.

attrappería */. encogimiento, con-

tracción (de los nn'i.sculos),

attrappire ''. /(. encogerse (los

11 ni se 11 los), cntuihccersfllos mie mi nos)
(¡ir. atlníiqrixni).

attrappito in.l. e ¡1. encogido, ciilu-

meciilo.

attrarre /. ". alrací- || seducir.

lialagar.

attrassare '•. <i. descuidar, dejar

cu atraso.

attrattiva sf. atracti\a. atiacc ion

II
atractivo. eni'Muto, gracia.

attrattività ••-7. atractividad.

attrattivo (nj. atractivo l¡ alra-

yeut<'. lialagador. seductor.

attratto aii. e //. atraído.

attraversalmente ar. al ira vés

obliouiuieuli-.

attraversamento sm. travesía |l

impedimeulo. ob.sl aculo.

attraversare '•. a. atravesar
||

pa-

.sar de parte a ])arte
||
— ii» fiume.

pasar uu río ¡|
— il 2>a.sso, atrancar el

paso
II

— un 2)rogetto, contrariai', ¡toner

obstáculos
II
— la strada, le Ande.

cruzarla calle, las Cordilleras
||

/. n.

estar de través o al través.

attraversato arj. e p. atravesado,

jiasado de parte a parte
||
atrancado

||

contrariado
||
cruzado.

attraversatore sm. atravesadoi-.

cruzador.

attraverso ar. al través, a ti'avésde

11
en medio de

|i
andare— , ir del revés.

attrazione xf. atracciéiu.

attrazzi sm. p. tra.stos, muebles de

poco valor.

attrezzare '. a. ni>are,jar, guarnir
uu liniiue.

attrezzato (.'/ e p. guarnecido.

attrezzatore sm. aparejador.

attrezzatura .•;/'. aparejo de un
liuipie.

attrezzista sm. tiauíoyista.

attrezzo sm. instriimeuto
|| -i, pl.

lieiiamientas, útiles, utensilios, arreos

II

— da í;íceíi(i('(>. avíos jtara apagar el

fuego, material de incendio ||
— di

hordo. aparejos
||
— rf((/í/cm«, herra-

mientas de fragua || carro— t, vagé)n

de herramientas \\eserciziugli— í, ejer-

cicios con aparatos gimnásticos.

attribuibile «'/. atribuible, impu-
table.

attribuire r. a. atribuir, imputar

II
-si r. atribuirse, arrogarse, apro-

piarse (pr. attribuisco).

attribuito «</. e p. atribuido, im-

putado.
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attributivo a¡i. iitnl)ntivu.

attributo '•/". iilriliiitu |{ Hinibolo
||

ali'iliui imi

attribuzione x/'. alrllnii'irm |{ carco,
inciiiiilii'uria

II
JiiH.Hiliciriii, tiimltud.

attriccarsl r. r. iiminuiNf.

attrice •"/. actriz || ilciiiantiantc (cu
Ìni.i,.K

attristante ";/. entristeciente, con-
liistanlc. alli;ii(iiir.

attristare '•. n. etitri.stecer. con-
Irislar, alli;:ir, upeMHiliinilirur l| -si r.

i-nlrisiciirs.-.

attristato a;/, e p. entristecido, atii-

Kidu.

attristire r. n. alli^^r |( v. ii. enria-

«luecer || innrcliitar, ajar (las plantas)

(l»r. nttrisliKcii).

attrito a;h atritn. contrito
¡j «m.

1) tVotiiiiiicnto.roce, ludimiento
||
—rf«<-

l'dxse, lii<cirin del eje
|| 2| disi'ordia.

iliseiiciiin, discrepancia.

attrizione xf. atrición.

attrottolare r. a. arrollar.

attruppamento "m. a<;olpaniionto.
<niiruis(i. Iillllii')!!.

attrupparc e. a. agolpar, reunir
||

-si e. a;;iilp:irse. reunirse en grupos.
attuàbile o</. cfectuable, ejeciita-

Idc. fallila.'.

attuabilità k/. efectuabilidad.
jiucsia cu ]n;ictica.

attuale (i;;, actual, presente, exis-

tente
Il

real, efectivo.

attualità .>/. actualidad.

attualmente ar. al presente.

attuare ''. a. efectuar, ejecutar,

poner en cjccncii'm, llevar a efecto.

attuariato sm. otìcina y oficio del

actuario
i|

escribanía.

attuario xm. actuario, calculador,

conijiutista
11 eseriltano.

attuazione .sf. ejecución, realiza-

ción
il

c(is(i lii/ácile, di diji'icile— , cosa
(|ne se jiucde realizar o ejecutar con
facilidad, con dificultad.

attuffamento xin. zaiuljuUimiento,

innuTsión. suiíier.sióu.

attuffare r.a. zambullir, sumergir

¡I
-si '•. zambullirse

II
(n\(7.) entregarse a.

attuffatura sf. zambullidura, su-

mersión.

attuire '. a. aplacar, calmar, do-

mar (pr. attiiisco).

attuosità sf. actuosidad.

attutare v. a. cabnar. mitigar, go-

seuar i -si /•. calmarse.

attutire <'. a. calmar, aiuortli;iiar,

apaciguar. dÍHiiiini'ir |l liacer callar un
niño ipil- llora (pr. attttlíMcti).

aucuplo 'III. ca/.ii il<' ]iiiJitroH con
liga.

audace </.>/. audaz., atrevido, onado.

temerario.

audacemente ">'. o.Hadamente. con

audacia.

audacia "/. audacia, osadia, intre-

pidez, temeridad, atrevimiento
|| de«-

factiatez. tupé, instdencia.

audienza «/. audiencia || reiiin

ad ~ . l|i-;;ar a salier.

auUltorato sm. audilorato. audi-

torio.

auditore -vm. auditor.

auditorio "/«. auditorio.

audizione ••<;'. audición Ij —dei tr-

stiiiiiiiii, interrogatorio de los testigo».

auge a¡t. e *. auge. aiMigeo ¡| (/'.'/•)

apogeo, colmo, la mayor altura o ele-

vación social
II

entere in — , estar eu

el a]>ogeo de la fama, de la di<'lia. de

la grandeza.

augello sil), avc. pájaro.

auggiare •. a. liacer sombra.

augfgiato sin. sitio umbroso.

auggire '. n. aburrir (pr. avvilisco).

augnare r. a. garratiñar || arra]iar.

birlar ]j cortar a inglete o dejando in-

gletes.

augnatura xf. inglete || entreco-

mailo.

augurale ".'7. augurai.

augurare '. a. desear (bnen, mal
éxito)

¡I
ang\irar, presagiar, vaticinar,

pronosticar ||
— buon capo d'anno, dar

el parabién para el año nuevo ||
—M

buona notte, dar las buenas noches.

augurato an. deseado ||
iien, mal—

.

de liuen o nial agüero, bien o mal
empezado o concluido.

augure ag. augur, agorero, arùs-

pice.

augurio sm. 1) felicitación, voto
||

far— í, desear felicidades, prosperi-

dades, formular votos
i|
ricambiare—

í, reciprocar deseos de felicidades,

retinbuir parabienes. || 2) agüero, pro-

nóstico, vaticinio || vcceUo di cattivo—

,

ave de mal agüero.

auguroso ag. auguroso, fatídico,

que presagia
|i
bene^ male — . de bnen,

mal agüero.

Augusta TI. 2'- Augu.sta || n. g.

Augsburgo.
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augustale «,9. augustal.

augustamente av. augustamente.
augusto ag. augusto, excelso, glo-

rioso, venerando, respetable.

Augusto Jì. p. Augiisto.

aula .«/. aula, sala
|| —magna, aula

mayoi- de las universidades.

áulico ag. áulico.

aumentàbile ag. auiuentalde.

aumentare v. n. aumentar, engran-
decer, crecer, subir || v. a. aumentar,
acrecentar, elevar

|| -si r. aumentar-
se, extenderse.

aumentativo ag. aumentativo.
aumentatone sin. aumentador.
aumentazione sf. alimento, acre-

centamiento.

aumentista sm. alzista

aumento sm. aumento, acrecimien-
to, acrecentamiento

|| alza, subida, en-
carecimiento (del precio)

||
perdnrare

V— , durar, mantenerse el alza.

auna .>/. ana (medida lineal).

auncinamento .sj». arponamiento,
enganchamiento.

auncinare v. a. arponar, engan-
char

II
-si /. encorvarse como un gan-

cho, torcerse.

aunghiare r. a. garrafiñar.

aunghiatura sf. inglete || entre-

comado.
aura .sf. aura, céfiro ||

— itopolare,

aplauso público.

auramina .</'. avúamina.
aurato ag. áureo, dorado.

aurelia sf. aurelia (crisálida).

Aurelia n. p. Aurelia.

Aureliano n. p. Aureliano.

Aurelio n. p. Aureüo.
áureo ag. áureo, dorado

|]
noble,

soberbio
||

tìoreciente, esplendoroso.
auréola */. aureola.

auretta sf. brisa, vienteoillo.

àurica */. vela trapezoidal.

auricola sf. aurícula.

auricolare ag. auricular
||

dito —
,

dedo meñique o pequeño
|| testimo-

nio — , testigo auricular.

auricolato ag. auriculado.

aurífero ag. aurífei'o.

aurificazíone sf. aurificación.

aurifico ag. aurífero.

auriga sm. auriga
|| automedonte.

cuchero.

aurigare v.a. guiar un coclie.

aurina sf". aurina, ácido rosólico.

aurino ag. dorado.

7 - Fr.isoNl. - Voc. ItuUdiio-Sjjugnuolo.

aut

aunspicio sm. agüero, agorería.

aurora sf. aurora.

ausiliare ag. auxiliar
||

dinamo,
freno, motore— , dínamo, freno, mo-
tor au.xiliar.

ausiliario ag. auxiliar || truppe— e,

tropas auxiliares
||

sm. verbo auxi-
liar.

ausiliatore sm. auxiliador
|| cóm-

plice.

ausilio sm. auxilio, ayuda, socorro.

Ausonia sf. Ausonia, Italia.

ausónico ag. ausónico, itálico.

auspicale ag. de buen agüero
||

pietra—, primera piedra (de un edi-

ficio).

auspicare v. a. desear, augurar,
pronosticar.

auspicato ag. de buen agüero.
àuspice sìit. protector

||
— il re,

bajo los auspicios del rey.

auspicio sm. auspicio, protección

II
sotto gli- i, bajo los auspicios de.

austeramente av. en modo rígido,
con austeridad.

austerità sf. austeridad, rigidez,
rigor, severidad, rigurosidad

|| aspe-
reza.

austero ag. austero, severo, rigo-
roso, rígido

II
vestito—, vestido pardo.

austorio sm. vasija para sacrifi-

cios.

australe ag. austral.

Australia ». g. Australia.
australiano ag. e s. australiano.

Austria n. g. Austria.

austríaco ag. e s. austriaco.

austro sm.. austro || mediodía.
austro<=ungárico ag. austro-hún-

garo.

auténtica sf. auténtica, autenti-

cación, certificación autorizada.

autenticamente av. de una ma-
nera auténtica.

autenticare c. a. autenticar, auto-
rizar, legalizar (un documento)

||
cer-

ciorarse, aseguiarse de la verdad.
autenticatore sm. autenticador.

autenticazione .-/. autenticación,
legalización.

autenticità sf. autenticidad.

auténtico ag. auténtico, fidedigno

II
textual

II
ccrtijicato—, certificado

auténtico, oficial.

autoagganciamento sm. engan-
che automático.

autobiografía .•¡/'. autobiografía.



autobiográfico uy. aiitobiu((r¿flco.

autobús vm. uutobfiH.

autoclave un. iiiitoduvu
|{

{mee.)

lii-ne lie aiíujero de liouibn*.

autoconduzione k/. antuoondiic-
rióii.

autocrate «í;i. iiiilúcrutu.

autocraticamente ar. lU- un modo
aiiHohitii.

autocratico a;i. ¡mtocnitico
||
des-

pótico.

autocrazia v/. nutocracia.

autóctono a;/, c x. autóctono.

auto da-fé sm. auto de fe.

autodidàttica v/'. iiutodidaxia.

autodidíitticamente ar. de porsi
liiisino, .sin la asi-l.ncia <le un maestro.

autodidàttico a:i. antoiliiláctico.

autofrenagi;io .v;/i. autofreuado.

auto^rénesi </. autogénesis.

autógeno oo. autògeno.

autojfrafare >'. a. autografiar.

autojfrafía \i'. autografia.

autografico </;/. autogràfico.

autógrafo <i;i. e x. autógrafo.

autoinduzione k/. autoinducción.

automa .vm. autómata
|| lionibre

esitril)i<lo.

automático ag. automático
|| ac-

cen*i(me— o, iutiauación automática

11
carburatore, lubrificatore— , carbu-

rador, engrasador automático
\\ freno,

Hcambio— , freno, cambio de vía auto-

mático.

automatismo ¡<m. automatismo.
automedonte sm. automedonte

|,

cochero.

automobile xf. automóvil, auto-

motor
II

— a benzina, automóvil con
motor de bencina

||
—-elèttrico, electro-

móvil, coche eléctrico
|| chassix, car-

rozzeria, motore, pnemnátici dell' —

.

armazón, caja o cha.sis; caiToccría.

motor, neiuuático.s del automóvil ||

— in panna, automóvil estropeado ¡|

— da piazza, automóvil de punto, de
parada, de plaza

||
¡/nra^e d'— í, ga-

raje, cobertizo para automóviles.

automobilismo »m. automovilismo,
el sport eu automóvil.

automobilista xm. automovilista.

automobilistico ag, de automóvil

II
corsa— a. carrera de automóviles.

automotora sm. automotor.

automotrice xf. automotriz.

autonomía .-•/. autonomía.

autonomista íí/í. autonomista.

autónomo ati. autúuuiuu.

autoplnstía "/. autvplaittlu.

autoplástico u</. aiit4iplúi4ticu.

autopompa if. Ijuniltu nultunovil

autopsia ff. aulupsiu.

autore .'//i. autor
|i
eauHantc.

autoregistratore «m. aut4iregÍH'

Irador.

autoregolatore"'/!. autureguladur.

autorévole ".'/. romj)etente, uere-

ditaiiu, aiiti>rÍ7.Hdu, lldedigno.

autorevolezza >/. autoridad.

autorevolmente ar. cou compi
tencia.

autorità »/. autoridad
¡|
influjo, re-

putación
II

le — , las autoridades.

autoritariamente ar. de uu luodo

ile>polico. (un iiujierio.

autoritario ag. autoritativo, aulo-

riliuio, (li s]iólico.

autorizzare r. a. autorizar, facul-

tai'. i>ennitir |¡ dar cédula, despaclp'
o jirivilegio

II
dar licencia o ]>ernii>'

II
dar, otorgar jioder o facultad.

autorizzato pp. autorizado, fauni

tsn\o\\éxxere— a, estar autorizado para

autorizzazione xf. autori/acióu, li

cencia, ]iermiso.

autoscafo xm. bote automóvil
corsa di— i, carrera de Ijotes automó- .

viles.

autosuggestione xf. autos\igestión .

autrice -'. autora ,; causante.

autunnale ag. autumnal.

autunno xm. otoño.

avacciare v. a. apresurar, a<'e-

lerar.

avallante sm. avallante, avalista,

dador de aval.

avallare v. a. avallar; dar. prestai

otorgar el aval, garantizar una leti

II
tragar, engullir.

avallo xm. aval, afianzamiento <>

garantía (del pago de una letra)
,

per— , bono por aval.

avambraccio^m. avambrazo. ante

brazo
11
(HifC.) palanca.

avamporto xm. puerto exterior.

avamposto xm. puesto avanzado.

Avana n. g. Habana
||
gigari d'—

,

puros ¡1
ag. color de habana.

avancárica (a — )l. av. que se carga

por la boca (un cañón), por el cañón (un

fusil).

avancorpo xm. arimez.

avanese a'i. e •«. habanero, natviral

de Habana.



avanguardia sf. vanguardia, guar-

dia avanzada.

avanía */. vejación, injusticia.

avanotto mn. pectcillo recién uh-

lido.

avanscoperta sf. correría (para

descubrir las posiciones del enemigo).

avantarsi r. r. alabarse.

avanti ac. delante, al frente; an-

tes, anteriormente
|]
prep. delante de,

euí'reute de, ante el, en presencia de

II «¡7. antecedente, anterior || andare—

,

adelantar, ir hacia adelante, proseguir
el camino

;
proseguir o continuar una

plática, un pleito
|| da oggi in — , de

aixuí, de hoy en adelante, en lo veni-

dero
II

èssere— , estar adelantado
||

farsi — , hacerse adelante, adelantar-

.se; ifig.) abrirse camino, ponerse en
primer lugar

|| il giorno— , el día an-
terior, la vísiiera

||
più — , más ade-

lante, más allá
II

tirare— alia meglio.

ir v-iviendo o tirando, vivir o jsasarlo

medianamente
||
— tutto, primeramen-

te, ante todas cosas
|| renga— \, ¡pase

V. !
II

— a tuttaforza !, ¡avante a toda
máquina ! ||

— marselí !, ¡
marchen

mar !

avantichè ar. antes que, primero
que.

avantieri ur. anteayer, antes de
ayer.

avantreno sdì. avantrén
||
— giré-

vole, boga delantera.

avanzamento sm. avanzamiento,
adelantamiento

||
adelanto, progreso

||

promoción.

avanzante ag. que se acerca o

aprosinuí, que marcha avante ||
su-

pèrfluo, que sobra o (jueda.

avanzare v. a. avanzar, adelan-
tar

II
promover, mejorar, acrecentar

||

presentar, exhibir
|| ahon'ar, econo-

mizar, poner aparte
|| ser acreedor

II
gli avanzo mille lire, me debe mil

francos
||
— jjyTíc.se, tener, poner pre-

tensiones
II

— una proposta, hacer una
propuesta

||
v. n. avanzai', procedei-,

marchar o ir adelante
||
quedar, res-

tar, sobrar
|| sobrepujar, descollar

||— negli anni, envejecer, volverse viejo

II
— tempo, quedar, sobrar tiempo

||

non avanzo nulla, no ha sobrado nada

II -si r. adelantarse
||
— vn po' di

denaro, poner algún dinero aparte.

avanzaticcio sin. resto, residuo.

avanzato ag. e j*. adelantado ||

— negli anni, anciano, entrado en años

II
posto—

,
puesto avanzado.

avanzatore ag. e s. que adelanta.

avanzo sni. resto, residuo, rema-
nente, sobrante, rezago

|1
reliquia

|¡ be-

neficio, utilidad
¡I

— di cassa, exceden-
cia de caja J — di galera, ave de cuer-

da, racimo de horca, bribón |{
— netto,

utilidad, beneficio, ganancia
jj -i, pl.

restos; beneficios; economías ; ruinas

II far degli— i, ahorrar, hacer econo-

mías || ííiaw (71a /r gli— i, comer las so-

bras de la comida
|¡ d' — , av. de sobras,

bastante, demasiado.

avanzugflio sin. residuo pequeño.
avanzume sin. resto, residuo des-

preciable, desecho.

avaraccio .••//(. hombre codicio.so,

ávido de dinero, avariento.

avaramente ar. codiciosamente.

avareggiare r. n. ser avaro, ro-

ncar.

avaria «/. avería i|
— comune o gene-

rale, avería común o gi-uesa |l

—

sém-
plice o particolare, avería simple o

particular
||
liquidatore d'— , tasador

de avería
||
liquidazione, ripartizione

di— , reglamento, arreglo, tasación de
avería

II
rapporto d'— , relación de ave-

ría
|1
rfjoZa ce V— , arreglar, ajusfar,

repartir la avenía
||
sofrire l'~, hacer,

sufrir avería.

avariarsi v. r. averiarse, deterio-

rarse, sufrir avería.

avariato íijr. averiado, damnificado,
dañado, deteriorado.

avarizia «/. avaricia, mezquindad,
tacañería.

avaro sm. avaro || ag. avaro, ava-

riento, tacaño || sobrio, escaso.

avarone sm. cenaaoscuras, ahu-
chador, avariento.

avellana sf. avellana.

avellano sm. avellano.

avellinese ag. e *. avelineuse.

Avellino n. g. Avelino.

avello sm, sepulcro, sepultura,

tumba
II
ataúd.

Avemmaria .s/. Avemaria || an-

gelus.

avena .s/. avena.

avente causa sni. habiente causa.

avente diritto sm. habiente de-

recho.

aventurina sf. venturiua.

avere v. a. tener, poseer ||
í'. aus.

haber
||
— a che fare con, tener que



Ilutar l'ini
II

-Il eiluir, iiil(«rfHut'M-

pur
II
— (I male, loiiiur a mal, l'oriiiU'

li/.aiw
II
— (ìii, lialiiT «In, tciiff qiic.

iIiìImm'
Il
— ilfl iiiii-ufiiUiKi). Kt-r iiiila-

^nisii
II

— ili chf maiiijiaif, ti-iicr di-

i|il(< roliiiT
II

— (/Í che ríri'1-e, t<-niT

1mi (|ii(' vivir o iiiniit«.-iii-rMc ||
— 17

l'ii iillrore, iiiMisur eii utras cowaH
||

il iti*Koj)ia, tfiii-r ventea ||
— in

iiiliit, in preijiii. iHÜar, eHiiiiiar |1
— In

riin inni, (fiianliir ri-iifor a min. ti-iiiT

a limi i-ntre c-oja y rija
||
— la ¡>e<j<jio,

r|ii<Hlar Hiiciiinbieiiti-
||
— male, estar

inaili, l'iifi-rmii || ho» — nulla da /are
ci-n, no ti'iier uinpina relación con

||— raiiione, tener ra/.ón
||
— torto, i-star

i'i|iiiviicnili).

avere "•>». haber, activo
¡| dare e—

.

ililie V lialier
II
— i,pl. lialierea. bienes.

jiiK-iibles, fortuna. Iiacienila, cauilal.

averno xm. intìei-no.

aviario mn. ;ri°an Jaula (para las

avt

aviailiir. navegailoraviatore
;n reo.

aviatorio ng. aviatorio.

aviazione '7". aviación, navegación
ai lia ;|

c(i iiijxi iV— . cani]ii>ile aviación.

avidamente ar. con avidez.

avidità .>/. avidez, codicia, anhelo

Il
voracidad.

ávido (J;/. ávido, codicioso, ansio!>o

II
voraz.

Avignone n. g. Avifnin.

avílese n;;. aviles, natural de Ávila.

avito ni/, hereditario, de los abuelos.

avo-vm. abuelo
|| -i, pl. abuelos; an-

t«'pa.<ados.

avocare '". a. avocar.

avocat un. avocato (fruto).

avocatorio ag. avocatorio.

avocazione xf. avocación.

àvola -;/'. abuela.

àvolo sm. abuelo.

avottoio am. buitre.

avorio S//I. marfil
||
— vegetale,

iiiarlìl Vegetal, cabeza de negro (si-

iiiieuta lie la palma).

avornio sm. árbol que produce el

niau:i.

avulsione .<<^. avulsión, desarraigo

II
separación.

avulso ag. desarraigado, arrancado

II
separado.

avuta sf. recibo
||
partida ganada.

avuto pp. habido, tenido, po.seído.

reculillo.

avvallamento .-m. btindiniienlo,

denuniliaiiiielilo.

avvallare r. a. avaliar, i^ranlir

una letra
Ji

tragar, engullir 1| r. ».

Iiiniilline I si <-. ilerruniliarw.

avvallatura mu. hondura, liiindo'

nada.

avvallo M". a\al. ;:arantla (d<'l

]ia(:ii de una lelrai.

avvaloramento sm. n-fiienr.o || co-

riol)iii;i< ¡.11.

avvalorare '. a. reforzar, dar va-

lor |{
apowir. I •iiitiniiar. corrolMirar.

acre«litar.

avvampamento mn. llamarada.

avvampante a<i. Ihiineante.

avvampare '. a. iiitlaniar \\
r. n.

Harnear, echar llamas, levantar llama

II
arder, estar intlamado ||

enrojecer

lie colera |] -si r. inflamarse, enccn-

der>e. 111 illnraiM-.

avvamposto sm. puesto avanzado,

;;iiarilia avanzada.

avvantaggiamento xm. avenlaja-

mienlo.

avvantaggiare r. «.aventajar,

nnjorarjiexieder. superar 1¡ si caven-
tibiarse, sacar provecho, mejorar su

condición.

avvantaggiatamente ar. coa ven-

taja.

avvantaggiato pp. aventajado ||

ag. superabundante || barato |i
ahito —

,

vestido cómodo
|!
pego—, buen jieso.

avvantaggio «//i. ven t^ga. utilidad,

provecho |¡
superioridad, supremacía

II
rf'— . mayormente, más, de má».

avvantaggioso an. ventajosíi. fa-

voralili- ' liarato.

avvedersi r. r. apercibirse,' reparar

en algo, notar, advertir ||
vmi n' ar-

vide che, se le ha pasado o e»ca]>ado

que.

avvedimento Kxi. previsión
||
pers-

picacia
Il

precanciiia^^P; sagacidad.

avvedutament^íi'. con perspica-

cia, sagazmente. " -

avvedutezza xf. previsión
||
perspi-

cacia, juiietración. sagacidad.

avveduto ng. axn.iado. perspicaz,

precavido, sagaz, penetrante.

avvegnaché conff. aunqne, en \-ist»

de. supuesto que. a jie.sar de que.

avvelenamento sm. envenena-
miento, emponzoñamiento ||

corrup-

ción.

avvelenare r. a. envenenar, ato-



sigar, emponzoñar, dar veneno || en-

tristecer, turbar, amargar (la vida)
||

si r. envenenarse.

avvelenato ag. envenenado, atosi-

;a(lo. emponzoñado.
avvelenatore sm. envenenador

||

corruptor.

avvenente «í7. agraciado, gracioso,

bello, lindo, primoro.so.

avvenenza gf. encanto, agrado
J\

gracia, hermosura.
avvenévole ili/, agi-aciado, gracioso.

avvenimento sin. acontecimiento,
snce.so. accidente, hecho

||
— al trono,

advenimiento al trono.

avvenire v. n. suceder, acontecer,

acaecer, ocnrrir, pasar, sobrevenir
||

derivar, proceder, nacer || avvenga
fjiicl che vvole, salga lo que saliere,

venga lo que veTiga, suceda lo que su-

ceda
II

-si r. avenirse, convenir.

avvenire sm. tiempo venidero, por-
venir, futuro

II
per V— , en lo veni-

dero, en lo sucesivo.

avveniticcio ag. adventicio, casual,

eventual.

avventamento -rni. lanzamiento
||

ataque, ímpetu.

avventare v. a. arrojar, lanzar
||

arriesgar, aventuí'ar ||-s¡ c. aiTojarse.

lanzarse, echarse, tirarse con ímpetu.
avventata {all'— ) «r. sin con.si-

derar.

avventatàggine »/. incousidera-
in. imprudencia, ligereza, precipi-

tacirin en t-1 obrar.

avventatamente ai\ con x'i'ecipi-

tacifjn.

avventateli© .v/íi. joven atolondra-

do, ligero de casciis.

avventatezza .>/. inconsideración,
irreflexión, ligereza, imprudencia.
avventato «;/. inconsiderado, im-

prudente, desatinado
|| arriesgado,

arrojado
|| sm. tronera, joven impru-

dente, ligero de cascos.

avventizio rt;/. advenedizo, extraño,
forastero

||
adventicio, casual, acci-

dental
II
sm. obrero, empleado, oficial,

ti-abajador provisorio.

avvento -im. adviento
|| venida.

avventore •*/)!. pan(>c|uiano, cliente.

avventrinarsi r. /-. regalar.se.

avventura .-/. aventura || suertfj
||

lance, suceso, acaecimiento, ca.so ex-
traño

II
riesgo

II
alV—, al aca.so, ni

azar
||

jicr —
,
poi' casualidad.

avventurarci'. a. aventurar, arries-

gar, exponer en peligro
|| -si r. aven-

turarse, arriesgarse.

avventuratamente ar. dichosa-

mente.

avventurato ag. afortunado, feliz,

dichoso \\pp. aventiu-ado, aiTiesgado.

avventurieras/". aventurera, mujer
del mundo.
avventuriere «"*. aventurero.

avventurina .sf. Venturina.

avventurosamente av. afortuna-

damente.
avventuroso ag. aventuroso, lleno

de aventuras.

avvenuta s/. (mil.) bocacalle.

avveramento-^/», realización
|| ase-

veración, contirmación.

avverare v. a. realizar || suceder ||

a.severar || -si r. realizarse, verificar.se.

avverbiale ag. adverbial.

avverbialmente ac. de un modo
adverbial.

avverbio sm. adverbio.

avverdire r. a. dar verdor
||

<. i>.

enverdecer; ponerse verde.

avversamente av. de modo con-

trario.

avversare >. a. adversar, conti'a-

riar, oponerse.

avversario s)/). adversario, antago-

nista, contricante, opositor, enemi;,ii
||

ag. adverso, contrario
||

la parte ~ a,

la parte contraria.

avversativo ag. adversativo.

avversato ag. e p. adver.sado. y w-

trariado
II a^. formal, luorijerado.

avversatore am. adversador.

avversazione ••'/. opo.sicióu, contra-

riedad.

avversione ••*/". aversión.

avversità %(. adversidad.

avverso ag. adverso, contrario,

opuesto, hostil
II
la parte— a. lap;irte

contraria || .sorte— a, suerte adversa.

avvertente ag. a\nsado, provisor.

avveríentemente nr. con circuns-

pección .

avvertenza */. advertencia || aten-

ción, cuidado, pri'caucióu ||
aviso, ob-

servación Wfare —, fijar la atención

en una cosa.

avvertimento «(«.'advertimiento
||

amonestación || aviso, consejo.

avvertire '•- rt. J
advertir,', avi.sar.

prevenir, hacer saber, informar || con-

siderai-, notar, observar ||
aconsejar,
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iiiiioiu-»lai-
Il

r. n. rfiianir cu iilfio

(pr. ari-erto).

avvertitamente (ir. a\ ¡wulHiiK-iite.

avvertito///', mlvi-ilido. inforinailo

Il
a\i.siii|i,, ])i.vi-iiiiii)

Il
a<j. r'aiilo, vi-

U'ilaiiti', pnirtentij
||
/are— , intorniar

a '.luu.

avvezzamento sin. avi-zaniifiit*!,

Iiiiliitiuicidii. (o.-itiiinlire. háliito.

avvezzare r. a. avezar, acoHtuni-
lirar. habituar

|| si r. avezarHe, acos-
Iniiibrarsc.

avvezzato aq. o p. acoHtunibrailo.
lialiitiiiiilo.

avvezzo ari. avezado, acustumbra-
<1<>. haliitiiailo

|| mai — . mal t<dia-a<io,

mal rriiiilci.

avviamento «;/i. avianii-nto, avío.

nianiinainiento
|| concurso de jiarro-

i|uianii8.

avviare v. a. aviar, Bncaniinar. di-

rifrir, ;:inar, poner «-n Inien camino
||

Il
fiiipczar. prejìarar

|| —uno, despe-
dir a uno, de.sbaterse de il ||

— una
lii'tte, horadar un tonel ||

— titia boi-

tcfia. liacer parro(in)a, procurarse pa-
rroquiano.'i

|| -si r. eiiiMminarsc. diri-

;;ir.se hacia un lujiar
|| einjiuzar.

avviato ag. aviado, encaminado
||

empozado, preparado
|| bottega— a,

tienda airoditada, que tiene inuclia

liarroi|uÌH.

avviatura ff. avío, encaminamien-
to

Il
comienzo.

avvicendamento .vm. alternaeióu.

av\'lcendare r. a. alternar
||
-si r.

siiccdii.se. canibiar por turno.

avvicendévole o;ì. recii)roco, nm-
lllo.

avvicendevoimcnte ai\ uno des-

pMi S de ntro.

avvicinabile a<i. aproximable.
avvicinamento m». ai)roximacióu,

aeeicamiento, arrimo.

avvicinante a<j que se acerca.

avvicinare r. a. aproximar, acer-

car, arrimar |l —una jiersona. tener
acceso o familiaridad con alguno

||

-si ». aproximarse, acercarse, apro-
pinciwrse

||
— ai sessanta, rayar en

los sesenta (años'.

avvignare r. a. i>lautar vides.

avvilimento .<in. envilecimiento
||

.iliatimiento. desaliento.

avvilire '. a. envilecer, humillar ]'

desalentar, desanimar
|¡ desi>reciar

|j

reducir a precio vil || -si r. euvile-

cerKe, deHalentarse, deHauinianu> !|
— a

fare «»ia rosa. liuniillarHO, degnídarHe

u hacer alto (pr. arrilUcn).

avvilltlvo II;/. «-nvilecA-dor, degr"-
dante, desbonr<MO. humillante.

avvilito aij. V }i. enviIe<-ido, hunii-

liado, desalentado, desanimado || des-

preciado.

avviluppamento'''/'. iMivrdvimicn-

to |¡ einbndlo. enrolo, confusión.

avviluppante a<;. envolvieute.

avviluppare r. a. envolver || cuu-

fundir, enilnidlar, enredar ||
•»! r. en-

volverse I enredarse.

avviluppatamente ar. confusa-

mente Il de un modo enmaraBado.
avviluppato an. e p. envuelto

|¡

embrollado, eniedado, confuso.

avviluppatore nm. cizañero, enre-

dador.

avviluppatura sf. embrollo || ma-
raña, ion fusión.

avvinare >'. a. envinar, hacer al

vino una Imta o cuba.

avvinato ag. e ;>. envinado, hecho

al vino, que sabe o huele a viii"

a\inado (<|ue tiene color de viii"

acqua — a, vino mezclado con a;iii.i

botte — a. cuba hecha al vino.

avvinazzamento xm. borrachera,

embriaguez.
avvinazzare r. a. emborrachar.

embriagar ¡' -si r.emliorracharse, achis-

parse.

avvinazzato «;;. borracho, lleno o

harto de vino. •

avvincere ''. a. liar, atar, ceñir,

apretar con tuerza (pret. arrinsi ; pj».

nfrí)i(o).

avvinchiare '•. a. ceñir, apretar

estrechamente.

avvincidire r. a. reblandecerse,

jioner blando (pr. arrineiàixco).

avvinghiare r. a. a.sir, apretar

estrerliamente f -si /•. asirse || enre-

darse.

avvinto a.íj.e;». liado, atado; ceñido.

avvio Km. avío, aviamento, euca-

minamieijfo.

avvisaglia \f. escaramuza, reniega.

avvisare f. a. avisar, informar,

advertir, hacer saber, mandar o pasar

aviso
II

r. »i. imaginar, jiensar ||
— ai

mezzi, buscar los medios (para salir

de ajuiroi.

avvisatamente ar. a pi-opó.íiio.

de caso pen.sado, juiídentemente.
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avvisato pp. advertido, prevenido,

informado
|| ag. prudente, cauto, sa-

gaz
II
nomo — è mezzo sah'ato, hombre

advertido vale i)or dos.

avvisatore sm. avisador jj
— elét-

trico, da incendio, indicador eléctrico,

de incendio.

avviso sm. 1) aviso, noticia, in-

lorme. aunúcio, notificación, comuni-
i-ación, participación

jj
dar— , dar

aviso, avisar, informar, advertir, ha-

cer saber
jj contro — , bajo aviso ||

— di

pronto a ricévere o consegnare, aviso

de estar pronto a recibir, a entregar
la carga

||
— di sinistro, declaración

de siniestro
|| lèttera d' —, carta de

participación || segnale d'— , señal de
anuncio

|| sonería d' — . timbre de
aviso

II
star svll'— , estar sobre aviso,

audar prevenido
||

mancanza d'—

,

falta de aviso
||

secondo — , según
a\-i8o

II
senz'altro — , sin más aviso

II 2) advertimiento, advertencia, ad-

monición
II
dar IIn — , araone.star, re-

prender, advertir
|| 3) inserción, anun-

cio, cartel
|| aviso al público 1| affig-

gere un—
,
i)oner un cartel

||
méttere

iin— nei giornali, iusertar un auuncio

II 4) parecer, dictamen, opinión, con-

cepto
II
secondo il mio— , a mi pare-

cer
Il
sono d'— , mi opinion es

|| 5 aviso

(buque de gueiTa de vapor para llevar

órdenes).

avvistare r. a. juzgar o medir a

primera vista
|| exponer, poner a la

\-ista
II
avistar, ver || — terra, divisar

tierra ||

—

una nave. a\Ì8tar. descubrir

al horizonte un buque.
avvistato ag. de bella apariencia,

conocido o admirado de todos por su
hermosura || aWsado, sagaz

¡| jjp. avis-

tado, descubierto, vi.sto. divisado.

avvitare í'. n. atornillar.

avviticchiamento sm. euro.sca-

niientu.

avviticchiare r. a. enroscar
|| -si r.

ciiroscar.'ie, agarrarse, pegarse.

avvitire r.a. piantar vides o viña.«.

avvitolato ag. torcido, enroscado,
undoso como la vid.

avvivatnento *•)». avivamient<i, vi-

vificación.

avvivare ''. a. avivar, vivificar
||

reanimar |l — il fuoco, excitar el fuego.

avvivatoio .«m. avivador
i|
piedra

andida.
avvivatore tig. e .v. \ iviticador.

avviziare r. a. viciar.

avvizzimento sm. marchitara ||

ajamiento
||
pérdida de la frescura de

la tez.

avvizzirei, «.marchitarse, ajarse,

enlaciar.se o ponerse lacio
||
perder la

frescura de la tez (pr. avvizzisco).

avvocare r. n. abogadear ||
— a se,

encargarse de algo.

avvocata sf. abogada, protectora.

avvocatare v. a. graduar, recibir

de abogado.

avvocateria sf. abogadeo.

avvocatesco ag. curial, deabogado.

avvocatessa .if. abogada.

avvocato sm. abogado, defensor.

avvocatúcolo sm. abogadillo.

avvocatura ^f. abogacía.

avvocatuzzo sm. abogado de guar-

dilla, picapleitos.

avvogliato ag. ávido, deseoso de

muchas cosas.

avvòlgere v. a. envolver (en papel),

arrollar 1|
engañar || -si r. envolverse,

an-ollarse ||
enredarse ||

embrollarse

(pret. avvolsi; pp. avvolto).

avvolgimento sm. envolvimiento,

arrollamiento ||
rodeo, intriga.

avvolgitore sm. enredador, ca-

mastrón.
avvolpacchiare v. a. enredar, em-

brollar, engañar.

avvoltare r. a. envolver, arrollar

en un papel.

avvoltata sf. arrollamiento.

avvoltato ag. e p. envuelto.

avvoltatura sf. rodeo.

avvolticchiare v. a. retorcer ||
re-

plegar
II

-si r. enredarse.

avvolto ag. e p. envuelto ||
enre-

dado |¡
— nel mistero, oculto, igno-

rado.

avvoltoio sin. b\iitre.

avvoltolare v. a. arrollar ||
hacer

rodar o giiar ||
revcdcar

|| -si r. airo-

llarse, envolverse, revolcarse.

avvoltolatura sf. arrollaiuieuto.

envolvimiento.

azalea ,^f. azalea.

azarina .'¡f. azarina.

azienda .•<f.
administración ||

diri-

gere inm — , dirigir, gestionar los ne-

gocios (de una i-ompañía),

azimut sm. azimut.

azionacela sf. muy mala acción.

azionare v. a. acciimar. poner en

acciiiii, i'ii movimiento (una máquina,
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el freno et*.) ||
— »n rfiuiitizia, (Ifiimii-

tliir fii .¡iistii-in.

azionato j>p. aciinniuln (|)iir un
imilol).

azione nf. iirrii'ni, lii-clio, actii
||

lia/afia, conibatc
|| aocióii, clciiiaiidu

.¡lulicial
II

U'oiii.) aL'cìón (al ]iorta<lor.

ii<iiiiinati\ a, iiriviU;}ria<la).

azionista mu. a<'('iiiiiÌNla.

Azof ». ;/. Azof.

azoflavina gf. azotlavina ('^iib.staii-

I ia ciiloiaiitL-).

azofucsina sf. uzoriicliina.

Azorre n. <j. A/.ores.

azotato nij. azoadu
||
xm. azotato.

azotico ari. azòtico.

azoto SUI. iizoe. nitióKt'iio.

azza .';'. lia< Ila do armas.
azzampato ay. (juu tiene ]mta>i

||

cane be-.ìi— . pen-o con patas bien for-

madas.
azzannamento sin. c(dniillazo (di-1

Jabalí. (Ili elido etc.).

azzannare r. a. asir, bcrir o dar
golpL-8 con bis colmillos.

azzannata sf. colmillada.

azzannato pp. ajni.jcrcado con los

colmillo."*.

azzardare e. a. aventurar, arries-

gar, exponer al azar
|| -si r. aventu-

rarse, aiTiesgarse, exponerse
|| atre-

verse.

azzardo .«/». azar, riesgo, peligi-o

II
casualidad, suerte

||
giuochi d'—,

juegos de azar o de envite.

azzardoso a,'/, azaroso, peligroso,

anje.sgado, aventurado.

azzeccaf^arbuKli ^">- camastrón
||

cominero. i)liitist,i.

azzeccare >\ a. acertar, adivinar,

dar en el bianco ||
— in a imo, .jugai'

una mala jiasiida a uno. burlarle
||— una quaderna, coger una cnmlerna

en la lotería
||
— uno schiaffo, pegar

ima Ixifetada.

azzeruola nf. ac-rnlu (fruto).

azzcruolo sm. ncerolo (pianta).

azzicare ''. /i. inovorm-, agitaine.

alanaiHe.

azziniare '-. a. ataviar. a<-ic'nlar.

adornar, enipeiifollar
|I

•»! r. ataviar-
ne, enualanar.-e, ])erfuniarMe, iionertM-

migo.

azzimato «•/. ataviado, acicalado,

ma.jo.

azzimella nf. ]ianecillo dzimo.

azzimina «f. (dira de enibiitidos,

trabajo dr ataracea
|| cota de malia.

àzzimo a(i. iizinio, sin levadura
!|

pane —
, pan ázimo

|¡
pauta — a, \ms-

ta sin levadura.

azzlmut Sin. azimut.

azzimuttale u<i. azimutal.

azzimutto sui. azimut.

azzirone sm. azadón.

azzittire '. »i. callarse (j"- "'Z''-

fi*ff)ì.

azzonzare ''.

azzopp are
volverse- cojo.

azzoppato pp. encojado, vuelto

cojo
II

ari. cojo.

azzoppire r. n. e r. encójanse. <)ue-

darse co.jo (pr. azzoppi*cu\.

azzoppito (iij. encojado, cojo.

Azzorre u. ¡l. Azores.

azzuffamento sm. gazai>ela, peb-a.

riña.

azzuffarsi >'. n. llegar a las manos,
andar a la greña, agarrarse, tirarse

de las greñas, jielear, reñir
|| enma-

rañar, enredar.

azzurrare ''. a. azular.

azzurrcKJíiare r. n. azulear.

azzurriccio a;i. azul claro.

azzurrino nij. azuliuo.

azzurro a^. azul
||

gin. color azul

II

— azoico, azoazul ||
— di rame, azul

lie montaña ||
— stàbile, azul sólido.

azzurrognolo aij. azulado.

. callejear.

a. encojar || r. /i.

b sm. be. letra b.

babaiola */. liabero, babador, ba-
badero.

babau sm. coco, duende.
babbaccio sm. bobo, tonto, necio,

Iwdociue. pazguato.

babbaccione sm. bonacbon. b<d>a-

licóu.

babbaleo sm. bobo, bobalicón.

babbalocco«»). zoquete, inocentón.

babbano sm. babieca, badulariue,

estúpido, tonto.



bab — 1

babbeo sm. simplón, papanatas,

tonto de capirote.

babbino sm. papalito.

babbione s»i. babieca, bobalicón,

babazorro, badulaque.

babbo sin. papá, padre.

babboccio (a — ) l. av. a ciegas, sin

reflexión.

babbo morto sm. deuda beclia o

papel de obliuaiii'ni tirniado por un
liijo d(- familia (ilili,i;;iudose a pagar

después de la muerte del i)adi'e.

babborivéggoli (andare a— ) l. f.

ir a ciiar malvas con la barriga ; irse

al otro barrio, morir.

babbuassággine sf. bobería, pato-

chada, tontería, necedad.

babbuasso sm. badulaque, tonto,

bobo, idiota.

babbuccia sf. babucha, cliinehí

morisca, pantufla.

babbuino sm. babidno
||
mico, ma-

marracho, idiota.

babele sf. babel
||

babilonia, con-

fusión, desorden.

babélico «;/. babélico.

babilonese ag. e s. babilonio
||
ag.

babilónico.

Babilonia íí. g. Babilonia
|| */. ba-

bilonia, confusión, tumulto, desorden.

babla sm. babla (fruto de la aca-

cia).

babordo sm . babor, costado izcjuier-

do (del buque).

baca sf. cascara.

bacalo sm. el que cria o cuida gu-
sanos de seda.

bacamento .'•hi. carcoma, agusana-
miento, apolilladura.

bacare '•. n. e r. carcomer.se. agu-
sanarse, apolillar.se.

bacaticelo ag. agusanado, carco-

mido
II
enfermizo

||
que tiene maca.

bacato ag. carcomido, agusanado,
apelillado

||
(jig.) desacreditado, que

tiene maca
\\
fnifta — a. fruta agnisa:

nada, picada de gusanos
{j mezzo —

,

ligeramente enfermo, algo indispuesto.

bacca sf. baya.

baccalà sm. bacalao, abadejo.

baccalaraio sm. vendedor de ba-

calao.

baccalare sm . pedante ; monigote
;

hombre entendido o de importancia.
baccalare sm. mozo de cuadra.

baccalaureato ••-»». bachillerato.

baccale ag. báquico.

I
— bac

baccanale sm. bacanal (/.) |¡
-i pl.

fiestas bacanales.

baccanella sf. reunión niidosa, al-

gazara
II
taberna, bodegón.

baccano sìiì. batahola, algazara,

gritería, bulla, tumulto, ruido.

baccante £. e a 'f. bacán te (sacerdote

o sacerdotisa de Baco).

baccarà sf. bacará (vdanta).

baccarà sm. bacará (.juego)
||
cristal

francés muy fino.

baccare v. n. bacar, entregar.se a

bacanales, estar de orgia.

bacce^/". í). negocios, asuntos apre-

miantes.

baccella sf. babieca, mujer boba o
tonta.

baccellaio sm. habar, terreno plan-

tado de habas.

baccelletto sm. media caña
||
ador-

no en forma de vaina.

baccellierato sm. Ijachillerato.

baccelliere sut. bachiller.

baccellino ag. vainilla, cascarilla

II
piante— e, plantas de vaina.

baccello sm. vaina, cascara de las

legiuubres
|| haba tierna

||
(arch.) caña

II
hombre tonto, majadero

||
essere fiori

e — i con uno, estar en muy íntimas

relaciones con uno.

baccellone sm. hombre torpe, zo-

penco
II

pisello —
,
guisante grueso.

bacchéa sf. sonada báquica.

baccheggiare i\ n. bacar, hacer
una bacanal, divertirse.

bacchetta sf. varita, varilla
|| ba-

queta del fiisil
II

palillo del tambor j-

de los timbales i¡ bastón de mando
||

tiento (del pintor)
||
barra (de conmu-

tación)
II
comandare a — , mandarcomo

dueño
II
menar la —

,
pegar

|j
trattare

a — , tratar a la baqueta.

bacchettare v. a. vapular, azotar

II
sacudir el polvo

||
vender a vil pre-

cio.

bacchettata sf. varillazo.

bacchettina sf. varillita
|,
— di ce-

ralacca, bastoncito de lacre.

bacchetto sm. vaia gruesa
||
— della

frusta, mango de la fusta.

bacchettona sf. santurrona, bea-

tona.

bacchettone sm. santiurón, gaz-

moño, hiiiocriton.

bacchettoneria sf. gazmoñería,
santurronería , hipocresía .

bacchettonir^mo -•//(. bipocresia.



bac

bacchiare r. a. varear, dar coIpc"

ron vara o palo
[1
vender a vii precio.

bacchiata k/. varazo, gaiTotazo,

\iirn|nàlo, tstiiiii/.o
II

{¡"Ipe.

bàcchico (l'I. Iiilqiiico.

bacchifero ug. bacilífero.

bacchie «/. p. p-anos, niancliax en-

( Tiiilidiis in la cuti».

bacchinone xm. Iioliiilicón. tonto.

bacchio .VÍ/I. vara, palo, garrote.

baccifero ag. bacífero.

bacciócolo Kin. niortercr.

Bacco II. p. Baco
||
per—'. • ca-

ramila I

bacheca si. cucaiiaiatc apaiadur,

iiiosliartor.

bachera ••>/. diinclie.

bacherórzolOA/H.pi8anillo||onii:a.

bachicultore kdi. .sericicultor, cria-

iliir (li- ;:ll.•aIl(l^; ile seda.

bachicultura .</. sericicultura, cría

ile los plísanos de .Seda.

baciabasso ym. reverencia '| hnnii-

llaciim.

baciamano sm. be.saniano.s.

baciamento stn. besadnra.

baciapile »/>'. gazmoño, Banturróu.
liilMKiita.

baciapólvere xm. li¡i>ocrit6n.

baciare r. a. ìiesar
||
— ini amico.

abia/.ar, besar a un amigo ||
— hasno.

besarla con'ea. someterse, humillarse.

baciasanti xm. gazmoño.
baciato pp. besado.

baciatone xm. besador.

baciglia .«/. critanio o liinn.jo ma-
lino.

bacile.»»'. Iiacia. jialangana.,jofaina,

liarreño.

bacillo .«'/I. bacilhi6
II
— virgola, ba-

cillus coma.
bacinella xf. barrefiito. aljnfainilla

' copa.

bacinetta .«/. palaugauìta.

bacinetto .vi», bacinete.

bacino xm. bacia, barreño, jofaina,

aljofaina, palangana (para lavar.se)
||

(anat.) pelvis, bacinete ]: cuenca (de

un valle)
|¡ dique ipara buijues) || dár-

sena
II
— carbonífero, cuenca carboní-

fera !|
— di carenaggio, dique .«eco

||— galleggiante, dique flotante '| — nier-

rantiU Kiock). dique de mareas
||
be-

sito
II
/ar un — , dar un besito.

bacio sm. beso.

bacio na. sombreado, umbroso ¡'

H — , a la sombra.

baciozzo Itili . lieMj (le corazón u mu \

re*onaiili-.

baciucchiare >°. a. bcHiiquear. )>•

sillar.

baciucchio xtn. beouqueti.

baciucchio xm. critamo o liin<ij<>

marítimo.

baco mil. giiHano (en general) [ loin

briz intestinal
,1
— da seta, gusano (!•

seda
II

(lí/erníore rfí ')<ir/(i. Benciciiltiii

criador de gusanos 'I neme bachi, w
milla o simiente de giisanos de wyl.i

li
arere il— con fino, tenerle ojeriza ;i

uno
II goffrile di Ijachi. pade<'er de lom-

brices lutti liniiiio il loro— . cada cual

tiene su manía
i,
reñiré il— . aiitojarsi-

venir la gana.

bácola xf. fruto del arándano.

bacolino xm. gii.sanillo.

bacologia */. sericicultura. culii\<'

de lii.-. :;ii-alios lie seda.

bacològico ag. sericícola, lo qn'

atañe al cultivo de los gusanos li.

seda.

bacòlogo «»/i. si'ricicultor, el qn.

.se dedica al cultivo de los gusaní'-

de seda.

bacterio xm. Iiacterio.

bacteriologia •<(. bacteriología.

bacteriológico ng. bacteriológii-o.

bacteriólogo ••in. ba<'teriólogo.

bacterioterapia.", bacterioterajiia.

bacucco ."'. lapuclión.

bacúccola ."•7'. avellana silvestre.

bácula .';/. laslrillo.

bada .vr. esiiera, ex]iectativa '' plaz"

dilación indecisión xtare a — , en

tretenerse en pataratas, perder el tieni -

po
II
tenere uno a — , consolar a uno con

el mañana : (ftg.) tener uno a distancia

o a raya.

Badajoz n. g. BadH,jo7..

badalone o". facistol, atril d<

cuatro caras 'I {/ig.) bo<loqiie, babitia.

bobo.

badaluccare •'. ". escaramuzar
para entretener al enemigo tempori-

zar ;i pasar el tiempo, diveriirse.

badalucco xm. Iiadulaque
||

entrc-

tiiiiuiiento.

badanaío xm. gran ruido.

badare '". a. tener cuidado, poní i

atención || considerar, pensar ||
r. n.

vigilar, velar, cuidarse de algo || -si '•.

precaverse, evitar los peligros || ahste

nerse.

Badén n. <i. Badén.



bad bag

baderla xf. bachillera.

baderlare v. n. entretenerse en pa-

taratas.

baderna «/". badei-na, trenzado,

guarnición.

hadase ag. e «. de Badén.
badessa sf. abadesa.

badia sf. abadía.

badiale ag. grande, amplio, mag-
nifico.

badilante .^/n. obrero,,jornalero que
trabaja con la azada.

badile srn. badil, badila (para el

carbón), azada, pala (para la tierra),

baffi s»i.í>. bigote, mostacho ||
— e

pizzo, bigote y mosca || ridere sotto i—

.

reir en las barbas
||
coi — , 1. av. exce-

lente, primoroso.

baffona ,s/. mujer con bigote.

baffone sm. hombre con bigotazo
||

bigote muy espeso.

baffuto ag. bigotudo, abigotado.

bagagliaio sm. vagón, furgón de
los equipajes.

bagagliere sm. factor delosecjtii-

pajes.

bagaglio sm. equijiaje (maletas,

sacos de noche, baides)
[|

carro— í,

furgón de equipajes
|¡ rete per— í,

rejilla para equipajes
]| scontrino del—

,

talón, marbete, contraseña del equi-

paje
II

ìijìicio— í, despacho, oficina de
expedición, de distribución de equi-

pajes
II

ritirare i— ¡, recoger los equi-

pajes.

bagaglione sm. granuja, muclii-

lero.

bagagliume sm. conjunto d<- c(pii-

pajes.

bagarinaggio sm. acaparamiento
ili- un ]irortucto.

bagarino stn. acaparador, logrero.

bagascia .</. meretriz, baga.sa, pros-

tituta, ramera, pelleja, puta,

bagasciere sm. putañero.

bagattella sf. llágatela, friolera,

chi.sme. bugería.

bagattelliere sin. titiritero, juga-
ilor de manos, saltimbanco.

bagattino sm. moneda veneciana
(uu cuarto de cuatrín).

bagattone sm. velnta (persona in-

i'onstantf).

Bagdad ". g. Bagdad.
baggeo <)/t. bobo, tonto, estúpido.

baggiana .^f. haVia muy gorda ||

b<ibi. mi-ntivH.

baggianaccio sm. babieca, tonta-

cho, bobo.

baggianata •>/. bobada, tontería.

baggianería sf. bobería.

baggiano sm. tonto, bobo, estú-

pido.

bággiolo sm. rodillo, zoquete.

bagherino sm. pequeño tíU>uii.

bagherone sm. pataca, moneda de

dos centavos.

bagiana sf. haba fresca sin cas-

cara.

bagiogio S1H. chocho.

baglio .sm. bao
||
— del punte, bao

de cubierta ||
— maestro, bao mayor

II

— intermedio, barrotin.

bagliore sm. resplandor || turba-

ción, alucinación (de la vistai, encan-

dilamiento
||

(jig.) de.slumbramiento.

bagna •'-/.jugo de carne ||
mojadura.

bagnacopialéttere »m. rodillo o

pincel para mojar el copiador.

bagnadita sm. mojadedos (íiianilo

se ciitntan billetes'.

bagnaiola -sf. Ijañera, celadora de

baño«.
bagnaiolo sm. bañero, colador de

baños.

bagnamento sm. mojadura, baño.

bagnante ag. que baña ||
.tm. fre-

cuentador de baños
||

bañista.

bagnaocchi sm. bañaojos.

bagnapennello sm. mojadoi- ilcl

pincel jtara el copiador.

bagnare r. a. bañar, mojar, rociar
||

regar (las piantasi |1 humedecer, em-
papar

II

— i galloni, convidar a los

amigos en la ocasión de una promo-

ción
II

-si r. mojarse || bañarse, tomar
un baño.

bagnasciuga sm. «entre viento y
agua » (puuto al costado de uu buque
entre la línea de agua y la de carga).

bagnata sf. mojadura, baño.

bagnato ag. e ]> bañado, mojado,
rociado, regado |{ èssere — .«úío alla

pelle, estar calado o mojado hasta los

huesos.

bagnatoio s)n. bañadero,

bagnatone sm. mojador, bañador,

bagnatura sf. baño, mojadura.

bagnino sm. bañero, celador de

baños.

J>agno sm . Ij liaño (frío, caliente,

templado, ferruginoso, de fango, de
agua dulce, de agua madre o de mar)

II
— a rasca, b. depila ||

— a vapore,
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li. <lü vai»iir o <lo miilur ||
— di mare,

h. ile mar ||
— di arijenlaliira. 1». jiarii

jilatt-ar
||
— i/« lìornltira, nirhflaliirn,

II. di' iliiniilo, di' iiii|iii>la(l(i
{{
— d'ini-

jirr¡iiiazioiie, di luce, b. di' ¡uyt-rciiiil,

df hiinparuH ||
— di inarinn, di ferro

Kinalttilu, Iiafiii, linficrii de iniiriiiol. ilo

hierro csiiialtadii
II
— maria, li. maria

Il
— ì-VMu. I). riiso

II
— «ecco. li. de

arcua
¡|

accajijjatoio da — , caiiu, «¡i-

liaiia d«; liaño
|| camerino da — . l'a.srla.

cuarto dn baño
||
— intero, li. de ciici-jiu

l'Utero
II

mezzo — , li. de a.sieiit<i. de
medio eiieiiMi || nnilande da — , cai-

/.oncilloR de baño || rotonda dei— i.

caHÌiio de lo.s lianÌHtaH || xlabilimento

di— I, ea.sa, estableciiiiieiito de bañiLt

Il
stazione di— i. estación, |iiiiit<i, cen-

tro de liañuH || raxca da —, bañera
li

vestito da — . ropa, trjye de baño
|| an-

dare ai— Í, irse a tornar baños \\,far

la cura dei— i. tornar las a^nns o lo.s

baños medicinales, minerales, feiTii^i-

nosos o de tango
||

¡¡rèndere un —

,

tornar un liaFio
{|
saldar a — , saldar

enei baño || 2) (pe)ioíí')liaño. presidio.

basfnomaria •<m. bañoinaría.

ba^rnuolo m/i. t'rie;:a.

báffola </. alrne/.a. ninjuela (fruto).

baKolaro sm. alme/.o, majuelo
(píenla).

baffolino •>(/'. bromista. farsante.

ba^^olone mi. baladrón. fanfarnin.

bagordare e. ". hacer vida tiesa-

n-c:;liiil.i. darse a la cràpula, :i la nriiia.

baf^ordo xni. sitio de mala fama
|¡

I alterna .sospechosa
|| orj.;ia, comilona,

«lesarreglo.

Bahama ». </. Baliauia.

Bahia n. ;/. Había.

baia '/. 1) bahía, ensenada, seno
de mar ij '2.) burla, mofa, farsa, broma,
chanza ||

dare la — , dar matraca o
zumba ; mofar.se de uno.

baiadera sf. bayadera.

baiardino .•>»i. baladrón ||./"(0-c il —

,

ecliiirselas de valiente.

baiata .•</. rechifla, chanza, mofa.
ba ietta .••/. bayeta, est ami ire

|{
pe-

4Ueña bahía.

baiettone ^in. bayetiin. estambre
^ordo.

bailamme •<ni. al;iazara. batahola,
zambra.

bailo .VI", baile (alcalde o juez)'

baio a¡i. bayo.

baiocco sm. bnvocu.

Rajona /i. il. Rayonu (Francia).

baione mn. Iiiirlón.

baionetta s/. Iiayonetujl ncinbolu

baioni ta salile (m.) || hnionrtt-caiif

¡armen la bayoneta <
||

incaxlellaliira

a^, basliilor de bayoneta.

baionettata "/. liAyonetazo. goliie

di' bayoneta.

baioso '(>/. bromista. chusco.

bairam "/". bairain, lieslu maho-
metana.

baluca <f. chuchería '\ bacatela.

balanite i/. balanitis.

bàlano "//!. balano, glande l»-ni>i:i

Il
]icsario.

balanófora x.f. halanófora

balanora^fia n/. 1ialanorra;:i:i.

balanzuole •^.t . }>. babiiiciues.

baiaselo ¡•m. Iiala,j (rubi moral<>^

Balatón >i. ¡f- J'alatón (lugo).

balauste .''//'. balaustia (flor del

manadii).

balaustra >/. i')>!stiila. •arta mnsi'i-

nica.

balaustrata-'!/', balaustrada
||
— del-

la .senili, baiaiiililla de escalera.

balaustrato ii;i. balaustrado.

balaustro m'L balaustre.

balbettamento xm. tartamudeo,

farfulla, balbuce...

balbettante in.i. balbinjente. lar-

tamudii.

balbettare '. n. tartamudear, far-

fullar, balbucear || empezar a hablar
||

hablar mal una lengua.

balbettio sm. tartamuilen.

balbo a'i. e .v. tartamudo.

balbotire ''. ii. tartamudear.

balbuzie •'•/". Iiallniceiicia, tarta-

unideo.

balbuziente <(;». e .-. balbuciente,

tartamudo.

Balcani ». ;/. Balkanes.

balconata xr. balcón (•oubalausiii>.

balcone .'•(/'. balcón.

baldacchino .</-. b:ilila<iuin || dosel.

baldamente :('•. c..n gallardía o in-

trepidez.

baldanza -"7'. atrevimiento, osadi.i

valor
li

orgullo. alti\ez. petulancia.

baldanzosamente or. con oigiillo

o altivez.

baldanzoso in.l. atrevido, altanem
petulante.

Baldassarre n. jk Haltasar.

baldez/a ";'• atti \ imientcì. inln
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baldo «;/. atrevido, osado
||

ga-

llardo.

baldoria nf. 1) hoguera, castillos de
luego

{{ far — di ijc, quemar uua cosa

II 2) alegría, gozo, jolgorio, comilona,
gaudeamus

\\ far— , tener una fran-

cachela, ir de parranda, entregarse al

solaz.

baldoso ap. atrevido
|| altanero.

baldracca af. marrana, ramera,
l)uta, zorra.

Baleári n. g. Baleares (islas).

balena sf. ballena ||/«íío?íí, stecche

di— , ballenas o barbas de ballena
||

olio di—, aceite o graso de ballena.

balenamento sm. relampagueo.
balenare r. n. relampaguear

||
va-

cilar, tambalear
II

— a secco, relampa-
guear sin truenos

II
— un' idea, -pusnv

por la imaginación, ocurrir o concebir
un pensamiento, una idea.

baleniera sf. ballenera, barco ba-
llenero.

baleniere sm. ballenero, pescador
de ballenas

|| barco de ballenero.

balenio sm. relampagueo continuo

II
desliuubramiento.

baleno sm. rayo, relámpago, ráfaga
de luz

II
in un— , en un in.stante, en

un abrir y cerrar de ojos, como el

rayo.

balenotto sm. ballenato, cacha-
lote.

balestra sf. ballesta
|| molla a—

,

resorte semi elíptico.

balestralo sm. ballestero.

balestrare v. a. ballestear
|| lanzar,

arrojar
|| atormentar, afligir.

balestrata .s/. ballestada, bailes-

tazo.

balestrato pp. lanzado de parte a
otra.

balestrería «/". ballestería.

balestriera sf. ballestera
|| barba-

cana, tronera.

balestriere sm. ballestero.

balestriglia sm. ballestilla, radió-

metro.

balcstrone sm. ballestón.

balestruccio sm. vencejo, golon-
drina de chimenea (are)

||
aver le

gamhe a — i, ser patizambo.
balia sf. ama de cria o de leche,

nodriza; (Cuba) criandera, (Méx) chi-

chigua
II

comadrona, partera
||

dar
a— , dar al ama en su casa.

balia sf. poder, dominio
||

avere

in — , tener en .su poder, en sus ma-
nos

II
èssere, lasciare in — , estar, de-

jar a la merced
|| in— di. a la merced,

al influjo, al arbitrio de.

baliag^grjo .ví/í. bailiazgo o bailía,

bailiaje.

baliatico sm. lactancia ||
meses de

lactancia
|| sueldo o salario de la no-

driza
II

hijo de leche.

ballato sm. bailiaje, bailiazgo.

balio sm. amo. padre nutricio, ma-
rido de la nodriza.

balio sm. baile, alcalde, juez.

balipedio sm. lugar en donde prué-
banse las artilleiías.

balista sf. balista.

balistica .^f. balística.

balistico ag. balístico.

balistite sf. balistitis.

balivo sm. alcalde, juez.

baila sf. bala, fardo, bulto (de mer-
cancía)

II
pigliar la — . emborracharse,

coger una mona.
ballàbile ag. bailable

||
sm. baile,

música de baile, danza.
b'allanzé sm. balancé, balanceo

(paso de baile).

bailare v. n. bailar, danzar
||
— a

tempo, bailar a compás 1|
— i denti.

castañetear los dientes \\far — i denti.

{_fig.) hacer trabajar la mandíbula, co-

mer
1|
/a r— i (juattrini, derrochar su

dinero.

ballata sf. balada (composición poé-
tica)

II
Ijaile, danza, bailoteo, tanda

(de baile).

ballatoio sm. galería, corredor.

ballatore sm. bailador, danzador.
ballerina sf. bailarina

||
aguza-

nieve (ave)
II
prima —, primera baila-

rina.

ballerino sm. bailarín
||
— di corda,

bailarín de maroma, funámbulo, vo-
latinero.

balletta .%f. balote (fardo pequeño).
ballettare v. a. e n. bailotear.

balletto sm. bailete, bailecito
||

(feat.) baile, danza figurada, panto-
mima.
ballipedio sm. muro de protección

(contra las balas).

bailo sm. baile, danza
1

1 carné dei— í .

tarjeta de bailes
||
corpo di— , cuerpo

de l)aile || maestro, scuola, sala da —

,

maestro, escuela, salón de baile
,; .scar-

pini, vestito da — , escarpines, traje de
baile

II
serata di—, velada de baile

1]



hHl bal

iilliiiiv ¡liri) ili—, viit'ltu «II- i'uiii|ilu-

leiic'iu
II

entere ijià iìnpegnaUi pel —

,

••Nlar i'<iiii|iruiiieti(lH
||
prèndere lezioni

l'i-, toiiiiir IvcriuiiL-M (1(? Imili-
Il
— i/i

\iiii l'iVii. lutili- ili? Suii N'ito, i-iirea
||

- i;i iiinxclieni. liuili- ile iiniitt'iiraH
||

(li};.) èxxerr in —, rstur eiiipefiailo cu
un uMiiiito

II
fumare in — , voImt h

iflurir uiiH tal l'osa.

ballódole iiindare alle — ) /. e. tsti-

rai- la li:ilii, liinrir.

ballonzolare'', (i. bailot«.'iir||.saltar.

liailar .sin uitt-, cu nietla, a la liana.

ballónzolo sm. Iiailuten.

ballotta .«/. ca.staña cueiila (cou
Cii-icara)

||
Ixila. ijt-lotilla para votar

||— lanuta, balota (yi-rbal.

ballottagriflo .«I/I. balotage. balota-
c'ion. M-i.'nnilo i-siTutinio.

ballottamento xhi. bambaleo y sa-
cniiiniii'iilo.

ballottare '. a. bambulcar
|| ajifitar,

.sacuiiir, nioMT por todos lados.

ballottata sf. balotada.
ballottazione nf. bambaleo balo-

tailon, .sii,'niiil() sorteo.

balneare a<j. balucario
|{ far la

Cina—, tornar las ajíuas, los baños.
balneario('.7. balneario \\slabilimen-

til—
. (estableiiinieuto) balneario, esta-

lióu uieiliciual
||
saín di riunione d'imo

stabilimento — , salón de un balneario,

baloccágg-ine..7'. Idiberia, estupidez,

baloccaio .v//i. ,ju<;netero.

baloccamento sni. diversìóD, re-

creo.

baloccare v. a. divertir, distraer,
entretener con juguetes || r. n. bobear,
eliocarrt-ar, andar con rodeos || -si r.

juguetear, chicolear, entretenerse en
pataratas o trnslerías.

balocco sm. juguete.
baloccone sm. juguetón 'niño)

||

simidoii. bollón, bodorjue.

balocio íin. castaña asada (con
cliscara).

balogio ag. deslomado, causado,
rendido

||
lempo — , tiempo pesado ¡!

sin. carraca.

balordàggine «/". z.openqueila. ton-

tería, l)ubena, patochada.
balordamente ar. neciamente, de

un nu)do estúpido.

balordería xf. zopenqueria. ne-

cedad.

balordo sm . tonto, bolonio, zoquete,

.npeuco
II

ag. bobo, estúpido, necio.

li|/:ero de cascos ¡I embobado, atunlidu,

atontado Ü afore — , mal negocio.

balsámico 117. balsiiniii-o.

balsamina «/. bamamina (plani.

1

balsamlno »>n. biilMimo (árlml^
;,

a<j balHámiro || fiWfi -- a. aire puri-

níiiio.

balsamite "/. balsaniita.

bálsamo xm. búlsamo || alivio, cou-

Hiu-lo i| — del Tohi, dicopaire, búlsamo
del Tolú. de i-opaiba.

balta */. \ uelco
II
dar la — , volcar ||

dar di— ai danari, dcrocliar el dinero

II
dardi— í< (•«•ríNo. enloquecer, vol-

verse loco.

bálteo gm. tahali. talaban*- (cin-

turóu del sable).

Báltico 11. g. Biiltico.

Baltimora n. g. Baltimore.

baluardo .•'m. baluarte, bastióu.

baluginare >'. 'i. rrlaiii]iaguear
||

visluniliiar
;
ajtarecer y desapareit-r

rei>entiiianieute.

balusante ag. miope.

balza xf. peña. sima, precipii u>.

barranco || volante, falbalà, guarni-

ción
Il
mancha blanca en el pie del

caballo.

balzana nf. volante, falbalà, franja

II
palastro (de la ceiradura).

balzano ag. chusco, raro, extraño

II
cavallo — , caballo nuiniall>o, calza-

do, trabado |(
cervello — . cabeza de

chorlito, calavera, hombre extrava-

gant« o ligero de cascos.

balzare r. ». saltar, brincar |¡ arro-

jarse, tirarse de un salto, precipitar

II
— addoxxo. echarse encima, arrojarse

sobre ||
— dal letto, sallar de la cania

II
— di xella. caer del caballo.

balzellare r. a. poner impuestos
||

p. n. bailotear
i

botar, andar a saltos,

brincar ||
— una lepre, cazar una liebre

al acecho.

balzello nm. 1) impuesto, carga,

tributo
¡I
imporre— i, imponer, cargar

impuestos, agravios ¡; 2) acecho appet-

tare uno a— . acechar a alg^nien g prén-

dete una lepre a — , coger una liebre al

acecho.

balzellone xm. salto, brinco '<[ so-

bresalto ,' andare— i, andar brincan-

do, saltando ¡{parlare a — j. hablar

a tropezones.

balzo sm. bote, rebote, brinco, salto

11
peña, peñasco (de monte) \\ cògliere

la palla al —, coger la pelota al vuelo,



barn 111 ban

apiovecbar la ocasión favorable H dare

un — , dar un sobresalto.

bambagia sf. algodóu.

bambagina af- l)ombasi, tela de
algodóu.

bambagino ag. algodonado, de al-

godóu.

bambagione ag. regordete.

bambagioso ag. algodonado, que
foutiene algodón.

bambara sf. priuiem (eu el juego
de naipe.s).

Bamberg »!.. g. Baniberga.

bambina sf. niña, mucliachita.

bambinàggine sf. chiquillada, ni-

ñada, cosa de uifios.

bambinaia 'f. niñera.

bambinaio sm. celador de expósi-

tos
Il

el aficionado a niños.

bambinata */. chiquillada, niñada.

bambineggiare v. n. hacer el chi-

quillo o thiiiuüladas.

bambinello sm. nifiito, chiquitín,

criatura.

bambineria sf. niñería.

bambinesco ag. aniñado, infantil,

pueril.

bambino sm. niño, chico, criatura

II niño de pecho, nene, rorro
||
— di

Lucca, niño muy hermoso.
bamboccería sf. bambochada, chi-

quillada.

bambocciaio sw. fabricante de mu-
ñecas.

bambocciata sf. bambochada.
bamboccio sm. niño rollizo, gor-

diflón, mofletudo
|i

bamboche, ma-
marraclio.

bambocciona .?/". niña rolliza, gor-

diflona, mofletuda.

bàmbola sf. muñeca.
bamboleggiamento sm. Jugueteo.
bamboleggiare v. n. juguetear,

niñear, hacer niñadas.

bamboletta sf. muñequita.
bambolo sm. niño, criatura, chi-

quillo.

bambolone sm. angelote, niño re-

gordete
II
bobalicón, tonto.

bambù sm. bambú, bambuc
||
caña

de bambú.
banale ag. común, soso, vulgar,

trillado.

banalità sf. sandez, sosada, trivia-

lidad, vulgaridad.

banana s/. banana, * guiueo. plá-

tano.

banano sm. banana H banano, ba-

nanero, guineo, cambur (árbol).

banato sm. banato.

banca sf. banco, casa de banca II

— de' monchi, banco sin dinero; m.al

pagador
||
— filiale, succursale, sucur-

.sal de banco
\\

versare alia —
,
pagar

al banco.

bancàbile ag. bancable, recibidero

por un banco.

bancaccia sf. banco (asiento de
madera).

bancario ag. bancario, de banca,

de banco i assegno — , vale de banco.

II
sconto — , descuento bancario |1

ter-

mine — , téi-mino de Ijanca.

bancarotta sf. bancarrota, quiebra

(simple, fraudulenta).

bancarottiere stn. bancarrotero ||

— fraudolento, fallido fraudulento
!|

— sémplice, quebrado simple, concur-

sado.

bancherotto sin. banquecito.

bancherozzo sm. puesto en que
se venden libros viejos.

banchetta sf. banqueta, banquito.

banchettante .sw. banqueteador.

banchettare v. n. banquetear.

banchetto sm. banquete, festín,

comida suntuosa
|| mostrador.

banchiera sf. vendedora (que tiene

un mostrador).

banchiere sm. banquero.
banchiglia sf. banco de hielo.

banchina .*/". banqueta
||
muelle

||

(/>rr.)andén l| consegnato alla — , fran-

co al muelle o en el andén
\\

— d'or-

meggio, amarradero.

banco sm. banco (de carpintero,

cerrajero etc.)
||

asiento (de diputa-

do etc.)
II
despacho, otícina, escritorio

II {mar.) banco, barra, bajío || —d'ag-
giustatore, da lavoro, da trafilare, ban-

co de taller, de trabajo, de estirar

alambre ||
— di ghiaccio, banco de hielo

II

—'degli imputati, banco de reos
||— del lotto, despacho de los billetes

de la lotería 1 — (7i sabbia, banco de
arena, alfaque

||
biglietto di— , billete

de banco || notizie di sotto— , noticias

de importancia
|i
roba di sotto — , mer-

cancía escogida || tenere il — , tener la

banca en el juego.

bancogiro sm. giio, transfereucia

de letras de cambio.
banconcello sm. maderito. tablón-

cito.



bar

banconota nf. hillct« ile lianco.

banda xf. IhhuIm. IiuIh, cuHtudo,

]iai'l<' liaiiilii. iiirish'ii iiiilit'tr o civil il

<'iiii<li'illii. i>uiiiljllii. pt'loti'in tini, figH

Il
silio. '(•iiiniircii, ro^iùii i| alla — , al

rostiulo il<-i 1iii(|Ub
II
« ximn di—, iil

s(iii (le In iiiúhíi'ii \\
— civica, baudu

niiiiiiriiial
¡I
— «il briganti, tiiii<lrilla

ili' lailroiicM
II

ditri' alla — , dar ih-

i|uilla, inclinar una liaiiila
!| inéttn-e

ila —, iKincr aparte |' starsi da— , estar
(1 'iiK'dar aliarle.

bandure e. a. aiiiiar con liran
|¡

Vendar.

bendato arj. (lias.) Itandado. en
l>ancla.

bandella ../. l)isa;:ra. pernio.

bundcllone sin. jiernio «.Tneso.

banderaio sm. ca.siillero " alférez
¡ì

ìiic[tadcr de l>anderas.

banderese sm. caballero de mes-
nada.

banderuola sf. banderola
|| veleta.

cataviento
|| veleta, dau/.aute (persona

xdlilldel.

bandiera .\f. bandera (italiana, es-

pañola), pabell((n (de nn bucine), es-

tandarte (militar)
¡|
— lìa jnlnta, di

.vocci/r.vo. bandera de (i>edir) práctico,
de auxilio

||
— di i¡uarautena , bandera

amaiilla
|!
— da segnali, banderín de

señales
II
—in derno, bandera en mo-

rrón
Il
a.sta della —, asta de la bandera

Il bós.solo (/c/ifl— .portabandera
||
viìita

di bandiere, juego de banderas |l por-
ta-, porta estandarte

|| ammainare
la —, arriar la bandera, bajar el pa-
bellón

¡I
battere—, llevar la bandera

||

inalberare la —, izailu bandera, enar-
bolar el pabellón 'voltar—, volverla
casaca, mudar de oi)inión. renegar de
un pai-tido.

bandieraio sm. fabricante de ban-
deras.

bandieretta -v/". banderilla.

bandite sin. cuenda.
bandimento *•)/!. destierro.

bandinella -yf. toalla (para las ma-
ni>s) ' i-ortiuilla de coche.

bandire c. a. puldicar, divulgar!
desterrar, expulsar (tìg.) dejar a uu
lado, echar al rincón |!

— oí ijuattm

renti, pregonar, hacer notorio en voz
alta ¡1

— la croce addosso, clamar jus-

ticia contra uno
|¡
—la guerra, decla-

rar la guerra (pr. bandisco).

bandista sm. músico (de banda).

bandita «/. veda, caza o pcaca rr

servada vedado, coto
[|
dcnlierro ||

¡iroliüiicion de entrar.

banditismo >"/i. bundoU-ríanm.

bandito sm. bandido, baiidtdero.

salta-ador de cuniinus |! ag. i- j>. de»-

terrado |¡
corte — a, niewB abierta <>

franca ' tener corte-- a, recibir a su

mesa H los qui* se ]iresentuD.

banditore sm. iirtH'lauíador
|;

pre-

gonen».

bando sm. baiid<i, edicto, orden.

dedito jiublicaciiin. anuncio '| de»»

tierro. proscriiición (yíj/.) alejaniiun

*o. separación ||
— ai eomplimmti !

¡ fuera cumplidos !

bando sm. venda ii faja para ceñir

la cabeza.

bandoliera»/, bandolera. || a —. en

bandolera.

bàndolo sm. menda, cabo de la

madeja |! pèrdere il — . i>enìer la cuen-

da. quedar en embarazo !| trovare il—,

dar en el busilis, encontrar la cucniU
o e! camino, orientan*»»

||
ravviare il —,

volver a aviar o » ]ioner eu nio\i-

liliento.

bandone '>'"'. plancha, cliajia di

metal.

baño sin. han.

Bangkok n. g. Bangkok (Siam).

bansa s/. varie<lad de uva blanca.

baobab.«'/i. baobab (]danta y fruto).

bar .tin. bar. despacho de bebidas,

venta de licores.

bara sf. féretro, ataúd.

barabba sm. tunante, malviviente,

m:^lli.'<lH.r.

barabuffa ••/. gazapela, alboroto P

baturillo.

baracane sm. barragán.

baracca sf. barraca
|j barracón, ten-

dejón, puesto de venti» |1 andar di—

.

malandar, empeorar, perderse
||

aiu-

tare la — , empujar el carro |{ mandar
avanti la— , hacer andar el negocio ||

piantar — e bttrattini. descontinuar;

marcharse.
baraccare r. <i. hacer barracas.

baracchiere *"'. celador de baña-
cas I

tiiidi 10
II

cantinero.

baracchino sm. hortera, gamella,

escudilla || mangiare il — , comer en
rancho ll

venir dal — , llegar a ser ofi-

cial después de un largo sertñcio en

los grados inferiores.

baraccone sì», coliertizo.



bar .bar

baraccuccia .«/. barraqiiita j]
choza.

baragozzo sin. cambalache, sandez

montóu, ahnodiote.

baraonda sf. baraúnda " algazara,

confu.sión.

barare v. n. trampear en el juego.

bararla sf. pillería, fullería, engaño.

báratro sm. báratro
||
abi.smo.

barattamento sm. barata, trueque,

cambio, permuta
||
chalaneo.

barattare v. a. baratar, cambiar,

trocar, permutar
||
— due parole, cam-

biar dos palabras !|
— le carte, tram-

pear en el juego '|
— le noci in chine-

cióle, trocar un caballo tuerto por otro

ciego.

barattatore sm. baratador, cani-

biador || trocador.

baratteria .-./. baratería
¡|

estafa,

engaño, fraude
||
chalaneo.

barattiere .sí», baratero, estafador.

barattina */. trueqnccito.

baratto sm. barata, cambio, true-

que, permuta
||

fcir a — , cambiar,

trocar.

barattolo sm. cucurucho, tarro,

taviito.

barba sf. 1) barba
|| (baffi, fedine,

pizzo, bigote^ patillas, pera o perilla)

!1
— intera, barba corrida

¡|
prima

—
,
pelusa, bozo

II
í/íía — , in— d'uno.

a las barbas de uno, a .su pesar, a su

despecho
||

avere tanto di — , ser un
barbonazo ; tener la edad del juicio;

ser cosa vieja o notoria [\far la — a
vno. afeitar a uno, ifif/.) ser más há-

bil que él
\]
farsi la — , hacerse la

barba, afeitarse
||
lasciarsi, scorciarsi,

acconciarsi la— , dejarse, recortarse,

igualarse la barba ||
non èsservi — di

uomo che. no haber ninguno por fuerte

o hábil que sea que.... i\ portar la —

,

llevar toda la barba
||
pcíiíieiio cía —

,

brocha para enjabonar
||
rasoio da —

,

navaja de afeitar ij tintura, cosmético

per la— , tintura, cosmético pai'a la

barba
|| 2) barba, barbaja (primera raiz

de las plantas; jl raigón, raíz (de un
diente)

i barba del papel i' remolacha
(cocida)

]|
— di becco, barba cabruna

(planta)
||
— di capj>iiecini, barba de

capuchino (planta)
|| méttere le — e.

echar barbajas, arraigarse.

barba sjfi. tío.

barbabietola sf. remolacha, beta-

rraga
II

zùcchero di — , a/-úc¡ir de re-

molacha.

8 - Frisoni. - Voc. IlidinnO'Spigniiolo

barbacane sm. barbacana.

barbacanone sm. barbacana sa-

etera.

Barbados n. ¡j. Barbada.

barba forte sf. rábano rusticano

(planta).

barbagfianni -sm. barbaján, buho
||

badulaque, bobalicón.

barbaglio sm. deslumbramiento.
barbala ,if. nasa para coger barbos.

barbalacchio sm. hombre necio,

tonto.

Bárbara n. p. Bárbara
||
santa—

,

santabárbara.

barbaramente av. de un modo bar-

bari).

barbare v. n. pegar, aplicar ||
— la

ti uno, pegársela a uno ||
— qc. in-

viso, decir algo en la barba de al-

guien.

barbareggiare v. n. cometer bar-

barismos.

barbarescamente av. de modo
bárbaro o cruel

|| a modo de los ber-

beri.scos.

barbaresco ag. bárbaro
||

berbe-

risco, de Berbeiía
||
sm. clase de vino

tinto del tipo Barbera.

Barbaría n. g. Berbería.

barbaricamente av. a modo de
los bái'baros || de modo bárbaro o

cruel.

barbárico ng. barbárico, bárbaro,

cruel.

barbarie sf. barbarie, barbaridad,
crueldad, ferocidad.

barbarismo sm. barbarismo
||
bar-

baridad.

barbarità s/. barbaridad, crueldad.

barbarizzare v. n. barbarizar, co-

nutnr barbarisuios.

bárbaro ag. bárbaro, cruel, inhu-
mano

II
bárl)aro, falto de civilización.

barbarossa .s/". uva barbes
||

sm.
vino barbes.

barbassoro sm. monigote, cabe-

zota, hombre de importancia
|| sa-

biondo.

barbata sf. barbas, raíces (de una
planta).

barbatella •«/. liarbado, barbaja,

acodo, mugrón.
barbatimao sm. barbatiiuao, inga

(planta).

barbato ag. barbado, barbudo.

barbazzale sm. barbada (cadenilla

del freno del caballo)
|| ijig.) freno.



bur bar

barbera »J. burbera (vino y uva).

barberare f . n. ruliecnur la pronzu
(por no f.stiir iM|uilibni<lu)

|| <l:ir viu-l-

liis, j;irtir.

barberesco a<j. e ». b43rt!biT, ber-

Ik'IÌ, IhtIu'iìsco

barbería xf. Imiin'Ha, peluquería.

Barbería i\. ij. IJcilteilu.

bùrbero .v(;i. cabiillo borberisco o

ile l'orbuila.

barbetta x/. barbita ¡ raicita
|| (Jort.)

liarbcta
|| e, /'i. liarbos, liar1)ill<>H.

barbettina kJ. liarliica.

barbicala .'¡7". l'epa, eapigóu,

barbicamento »m. aiTaigo, arrai-

gl'I-.

barbicare v. n. arraigarse, echar
barbai o raíics.

barbicazione kJ. aiTaigamieuto.
barbiceila xf. raicita

||
Ijarbita.

barbicene .m;i. raíz priii('¡¡)al.

barbiere xm. barbcio, peluquero.

barbieria •••/. barbería, peluquería.

barblerotto sm. mancebo de bar-

l)pro.

barbificare r. ;i. echar barbas o

lafccs.

barbigi .s//i. y. patillas.

barbigli xiix. p. barba.s ile ballena.

barbino ag. incapa/., inepto
|| des-

cuidado, desaliñado
||
giocare un tiro

—.jugar una inala pasada
|| can —

.

perro de aguas
i|
stn. hombre con l)arba

de chivo
II
navajero de barbero diano

¡tara limpiar la na^'aja).

barbio sm. barbo (pez de rio).

barbitonsore sin. liarliero, pelu-

quero.

barbo sm. barbo (pez de rio).

barbogio.sm. bobalicón ||
vecchio—

,

viejo chocho.

barboncelle xf. p. barbos, bar-

Ijillo.s.

barbone sin. barbudo, barbón
||

barbaza, barlia muy larga || barbo
(pez)

Il
(rei.) barbillones

||
perro de

lanas o de aguas.

barbetta .</. barbota (antiguo na-

vio veneciano).

barbottare r. n. barbotar.

barbozza xf. liocico. geta ||
visera.

barbugliamento sm. farfulla-

mientii.

barbugliare i'. n. farfullar.

barbuglio sin. tarfuUamiento.

barbuglione •¡m. farfullador.

bárbule </. í>. Ivarbejones (vet.>.

barbuta tf. raaco. celada t>¡u <i

mera.

barbuto «"'. Jiurbiido.

barca"/. 1) barra. Imtel, bote, lancha.

cNqnife ||
— a /onJn pialln, lanchón.

gabarra, gánguil, batea
|i
— tía poica.

embarcación de pesca — da rrgalr.

lióte de regata» — tía zavorra, barco

de lastre
||
nudare, aUrarerunre ín—

,

ir, atravesar en barca || -mandare

avanti la — , l/ig.) empujar el carro,

tener en movimiento la miiquina
||

jiiinte di barche, puente ile liaroaa
||

2) montón, pila de paja, heno u otra

co.sa
II
a barche, a montones, en gran

cantidad.

barcaccia »/. barca vieja
||

palco

biyo
II
— a motare elèttrico, barcaza

automóvil
II
— a vapore, barcaza de

vapor.

barcaiuolo j''/! liarquiro. batelero,

lanclieid.

barcamenare v. n. contemporizar,

pastelear ¡,
snpirui —. sainar hacer «u

negocio, arreglárselas bien. condncir«e

hábilmente || -si r. manejarse uno con

destreza en sus asuntos, guiar bien su

barca.

barcarizzo.'<(/i. pasamano. cxiiTwlor.

barcarola •-/. barcarola (canción).

barcata xf. liarcada.

Barcellona n. g. Barcelona.

barcellonese ag. e «. barcelonés.

barcheggiare v. n. barquear
¡|
go-

bern.'irselas liien.

barcheggio xin. i anotage.

barchetta •••/. barquita, canoa, lan-

cha, lióte, i-,S(lUÍfe,

barchettaggio sm. canotage.

barchettaiolo xm. barquero || al-

quilador de barcas y lanchas.

barchettare r. n. barquear, ca-

notar.

barchettata ."/. barcada i| pasco en

lancha.

barchette xm. batel.

barchino xm. esquife.

barco xm. buque 1| — bextia, barca

goleta.

barcollamento xm. bamboleo, va-

cilación, tambaleo.

barcollante ag. vacilante.

barcollare v. n. bambolear, tam-

balear, vacilar, balancear ; titubear
||

— a de.'ítra. a xinixtra. hacer eses.

barcollio *//*. itamlioleo, tambaleo,

vaivén.



bar — J

barcollone xm. bamboleo
||
andar

-.andar vacilante, tambaltamlo ; ir

itnbeando.

barcone .sí/í. pontón, iliata. ga-

)arra
|| nubarrón.

barda .sf. liarda. caparazón.

bardaglio .•//'. albarda, jalma.

bardamentare v. a. enalbardar
;

njaezar.

bardamento sin. arneses, arreos,

aeee.s de las caballerías.

bardana sf. bardana, lampazo
planta".

bardare e. a. enjaezar, poner los

aeces al caballo.

bardato ag. e p. enjaezado, con

los jaeces puestos.

bardatura .'>/. arneses, arreos,

jaeces.

bardella .•<f. jalma, enjalma, albar-

[lilla.

bardellare c.rt. enjalmar, albardar.

bardellone •<//<. jalmaza, albardón.

bardíglio fin. mármol azulado o

le varios colores.

bardo xm. bardo, vate, cantor.

bardosso (n — ) loe. av. en pelo, en
;err(p, mulo mollino

i
del modo peor.

bardotto sia. burdégano, muleto|]

ijirendiz.

barege khí. barege (tela ligera de

lana).

bareggiare c. n. trampear, estafar

n el juego.

barella sf. camilla, litera, angari-

las, parihuelas, andas || -e, pl. (fam.)

:afas II a — c, a montones, con abun-
lancia.

barellare r. a. llevar en camilla,

ran.sportar con angarillas, parilmelas

j andas
|| v. n. bambolear, vacilar.

barellata.»./, cargadelas angarillas.

barello sm. tímalo (pez).

barellone sm. bamboleo.
barenare c. a. barrenar.

barenatrice */. mái]uiua de ba-

rrenar.

bareria sf. estafa, fullería.

barese ag. e s. bariense, natural
.ie Bari.

barganella sf. urnición.

bargello sin. barrachel, alguacil

mayor
¡¡ dare nel— , hacer un mal en-

,;uentro
||
èssere al— , estar en la cárcel.

bargia if. marmella del macho ca-

brio.

bargiglio sm. barba de gallos.

'
— bar

bargiglione sin. glande del chivo.
bargigliuto ag. que tiene niarmc-

llas.

Bari n. g. Barí.

baricentro sm. centro de gravedad
¡I

asse liei—, eje de gravedad.
bariglione sm. banasta

|| ban-il,

l>arrica.

barilaia 'f. cobertizo para barriles.

barilaio «hì. tonelero, cubero
|| .'tpese

ili—
,
gastos para recomponer los ba-

rriles.

barilame sm. barrilanie, pipería,
envases.

barile sm . barril, tonel, cuba, bocoy.
bariletto sm. barrilete, cuñete.
barilla ,s/. barrilla.

barilotto sm. barrilejo.

barilozzo sm. centro del blanco (a
que se tira).

bario sm. bario.

barite sf. barita.

baritina sf. baritina.

baritonale ag. baritonal.

baritoneggiare '- «• subir a las
notas del bailtono.

barítono sm. barítono.

barlacchio sm. badulaque, tonto.

barlaccio ag. empollado, que sabe
a huevo añejo.

Barletta n. g. Barleta.

barletta sf. frasco
||
— oliata (pop.),

muchacha que luí tenido un niño.

barlettaio sm. botijero, fabricante
de frascos.

barlettano ag. e s. l)arletano, de
Barleta.

barlette sm. grapa de carpintero.

barlocchio ag. medio ciego.

barlotta */. garlopa, cepillo de car-

pintero.

barlottare r. a. cepillar con la

garlopa.

barlozzo sin. barrilete.

barlume sin. vislumbre, tenue res-

plandor
II
ligera noticia, vago indicio:

recuerdo lejano
||
— di speranza, vis-

lumbre, rayo de esperanza.

barnabita sm. barnabita.

baro sm. fullero, tahúr.

barocchismo sm. extravagancia,

barocciábile ag. carretil.

barocciaio sm. chirrionero, carre-

tonero.

barocciata sf. carretada.

baroccinaio sm. alquilador de ca-

rretas.



bar

barocclno mn. rnirouln, carrito,

niiTctoiK-ito.

baroccio sin. birlot-lio. ciil>ri<ili-, «-a-

iiTla, iliinioii. riivritón.

biroccon;;. ImrriuTO, biirroi'o, cliu-

Il i};iifif8i'c.. cxIniviiKiiiilc.

barógrafo "'». liiim^niif"

barolo ><". luiri'ln (claHi' de vinn

lillloK

barométrico (i¡i liaiom. tri<o.

baròmetro xm. I)aróiii«'tro lanc-

roi.lc, ililiMi-iK ial, «1» ii.«Tciirii<) || al-

>e::a iM—, iiltiiia «lol l)iiióiiiitro i;

il — si'iiìui jiiiiiiijia, <•! Iiarúinelro.sfñiila.

iiiiiiiirni lluvia.

baronaKtfio «'"• baronia.

baronale n<j. liiiroifial.

baronata "i^-
liriUiiiiaila. luilioiKiia,

liiti'oi'iiiid, iiiahi pa!<a<la.

baroncello sin. l)iilmii/,ut;l<i.

baroncino xm. liaruncito.

barone M/1, liaión || —cornuto, iii-

11(1. Kiaiiujn, lirilii'in.

baronesco ag. de barón || picaresco.

baronessa sf. bamnesa.
baroncsslna -sf. bai-onc-iita.

baronetto .fin. baronet ^iMJílL-t^), bu-

roncit".

baronia sf. baronia, baroiiato.

baroscopio •'in. barost-opin.

barra ••;''. barra (de metal) || V>arra

(de un rio) ;| l>ariu o caña (del timóni

Il

— costiera, bao (do un buque).

barraggìo gin. i)(irta7.;u;o || barrera.

barrare ''• a. barrear || atrancar.

barretta •</. barrita
||
— di prora,

vai ¡Ila de iiisayo.

barricare r. a. barricar, liairear

Il
-si ). barricarse, atriucberarse.

barricata sf. barricada.

barriera*/, banria
¡

palizada,

estacada || bañeras (Jne^to) || iniiie-

diiiiciitu, obstáculo
II
— daziaria, oli-

ciiia ile dcrecbos de puerta o de con-

sumo
Il
— frrroriaria , barrera de cierre

Il
— su roteil', barrera corrediza.

barrire i'. n. bramar, bern-ar (d
elefante).

barrito sm. Iiramido. barrito, be-

rriilo del élefantei.

barro sm. barro, búcaro.

barroccio sm. birloclio. Vedi ba-

roccio e derivati.

barrúcolo sm. camión bíyo.

Bartolomeo ». p. Bartolomé.

baruffa 'i^. alboroto, tumulto
|| pe-

lea, riña.

barullare r. ti. rlialauear || cani-

balucliar || lomar prentadu.

barullo «m. rcuateru, vtnniMlor ca-

llejein i; idiota.

bar£i Metta 'f. cliaacnrillo
||

ehaii-

/.a, lir.iiiia, burla, eliiate, ill<'llo bui

brobarzellettare r. ;i. cliaii'

ini-ar, contar brouiiiH.

basáltico a'I. l>a»iillic<(.

basalto sm. baHuIlo.

basamento sin. bananu'Ul», liaxt-,

rilliilaliiclito.

basano a;/, marrano, hncio.

basare r. a. banar, fundar || -si r.

basarne. l'iindarKc.

basciá sin. bajá.

bascibuzuk sm. baHcilHiu7.uk (sol-

dado tiir.'ii ile infanteria irrci;nUr).

basco n(i. valico, vaacongado {|
/»•

Provincie basche, las provincia» vas-

congadas || l'idioma —, ci \ascii'Mici<

Il
sm. el va.sco.

basculla s/. bá.scula.

base sf. base
\\

princi]iio. Iiiiida-

mi-nto
II
a — di, a base de !|

in — a,

según ;
confoniio a.

basella sf. acelgas de la Cliina.

basette sf. l>. bigotes || (iM.p.) i>a

tillas.

basettonc sm. liombre bljíotudo.

basicità .<if. basicidad.

básico fin. basico.

basificazione sf. basitìración.

basiKcno a<j. basfgeuo.

basilare ";/. liasilar.

Basilea ». ;; Basilea.

basilese o;i. e «. ba»ilén.

basilica -".f. basilica.

basilicale «¡j. basilical.

Basilicata ». g. Basilicata.

basilicatese ag. e s. lnisilicatéa.

basilico»'», albabaca
];
i^farm.) ba-

silicón.

basilisco sin. ba.silisco.

basimento »»«. desmayo, desfalle-

cimii Ilio.

basino sm. barreño ||
bombasi.

basire v. n. desmayarse || temblar

de miedo, de hambre.

bassa forza */. trojia. .moldados;

tripnlacii'm. marineros.

bassamente ar. en modo bajo.

Bassano ». <j. Basano.

bassarsi r. r. bajarse.

bassetta s/. baceta jiiepo de naijies)

Il
pici de cordero || disputa.
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bassetto sm. bajo ile viola (j/imì.)

Il
ag. pequefiito.

bassezza sf. bajeza
||

pequefiez
||

vulgaridad, trivialidad
||
vileza, acción

iudigna.

bassia */. bassia (semilla y flores).

bassista xm. bajista {mus.).

basso ag. bajo ||
de baja estatura

Il
estrecho, poco audio (el tejido)

||

bajo, vulgar, vil, despreciable || hu-

milde, de baja condicióu
||
a—prez-

zo, barato
|| a voce — a, en voz baja

II
espresHone— a, expresión vulgar

||

gente— a, gente de baja estofa
|| ine.s-

sa— a, misa rezada
||

nastro —, cinta

estrecha
||
— a pressione, baja presión

II
av. bajo

||
In— , abajo || sm. bajo,

parte inferior
||
bajo (cantante y violón)

II

— profondo, bajo profundo.

bassofondo sin. bajo-fondo.

bassora •-/. goma de Basora.

bassorilievo sm. bajo-relieve.

bassotto ag. algo bajo, bajito
|| re-

choncho
II

.y/íí. perro ratonero o ra-

posero.

bassura sf. sitio bajo.

basta sf. alforza.

basta int. ¡ basta así !
¡
ya basta !

II
— vedremo, en fin veremos.

bastábile ag. bastante, suficiente.

bastaccone sm. zamacuco.
bastagio sni. ganapán

||
impresa

di — , empresa de transportes con car-

gadores.

bastaio sm. bastero, albardero.

bastalena (a —) loe. av. a más no
poder.

bastante ag. bastante, suficiente,

asaz, harto.

bastantemente av. a suficiencia.

bastarda sf. bastarda
||

galera pe.

(jueña
II
bastardilla (letra).

bastardágrgine sf. bastardía.

bastardella sf. cazo, cacerola ova-
lada

II
cocho incómodo.

bastardelle sm. expósito.

basíardino sm. niño bastardo.

bastardo síii. bastardo
|| ag. bas-

tardo, ilegítimo, natural (hijo)
|| cru-

zado atravesado (animal)
|| degene-

rado
|]
scrittura— a, letra bastardilla.

bastardume sm. bastardía, casta
de bastardos.

bastare v. n. bastar, ser suficiente

o bastante
|| non— l'animo, no tenei'

valor para hacer algo.

basterna sf. basterna.

bastévole ag. bastante, suficiente.

bastevolezza sf. suficiencia.

bastevolmente «r. con suficiencia.

Bastía n. g. Bastía (Córcega).

bastía ,/. blocao, bastión.

bastiglia sf. bastilla

bastimento sm. barco, buque (de

madera, de hierro, mixto ; de vela,

de vapor, de dos cubiertas, de cuatro

palos)
II
—atto alla navigazione, bu-

que apto para navegar
||
— costiere,

barco costero ||
—tía càrico, buque

mercante.

bastinga .'/. empavesada.

bastingaggio sm. batayola.

bastingare r. a. empavesar.

bastionare )'. a. abastionar, guar-

necer de bastiones.

bastionata sf. bastionada.

bastionato ag. e p. abastionado.

bastione sm. bastión, baluarte
||

teirapléu.

basto «Hi. basto, albarda |1
basto

(juego)
II (fig.) cai-ga, obligación

||

servire da — e da sella, ser ai>to para

todo.

bastonamento sm. apaleamiento,

aporreo.

bastonare v. a. apalear, pegai- con

un palo o bastón, dar de palos, apo-

rrear
II

— di santa ragione, dar una

paliza a alguien ; moler uno a golpes,

a léalos; sentar las costuras, medir

las espaldas a alguien ;
poner a uno

verde || -si r. piopinarse mutuamen-
te bastonazos.

bastonata */. bastonazo, garrotazo

II ifig.) gran perjuicio o daño
||
me-

nar — (' da orbi, aporrear, propinar

sendos palos, dar una paliza a al-

guien.

bastonato 2>i'- apaleado, aporreado

II
parer — , estar deslomado, tener las

articulaciones doloridas de la fatiga.

bastonatura <f. apaleamiento, apo-

rreo, pali/.a.

bastoncino sm. bastoncito, palillo

II
palote con nata (pasta dulce)

||
as-

trágalo, collarín ||
varilla (de alianico)

II
raya ||

— di ceralacca, barra de
lacre.

bastone sí/í. bastón, palo
||
(arch.)

toro, bocel
|| {fig.) apoyo, sostén

||

—.animato, bastón de estoque ||
— a

gancio, bastón cayado ||
— da alpi-

nista, bastón de montaña ||
colpa di—

,

garrotazo || mànico di—, puño de bas-



bu» bat

ton
II

iiifUrrr un —fra Je ruóle, e*toi-.

Iiiir Ih foi'tiiiia II iiluiiiio: tralmr, iiii-

|ir<lir la inaii-lia ili- un ni-n<><'i".

bantonicre "m. liastotuTo.

buAtrc >iii. Iiail)' ili' cunilil.

batacchiare r. a. Iialojar, vaii'ur

mil ai ImiIi.

batacchio mu. vara para liatnjar
¡j

liailaj» lie cainjiaiia.

batata xf. batata, patata iliilri-, CD-

imito.

Ratavia n. ¡i. Hatavia.

batista -^í. ^lati•^tll (tela).

batocchiare v. a. a|ioiruar.

batocchio nm. Iiailigo (du campana)

II
pald (rlr cit'};ii).

bátelo .V//I. capirote |] (arcli.í al-

liMi'ililla. iddiigiin, platfa.

batómetro .vm. liatóiiit-tro.

batosta nf. polea, rifia, contienda,

alli-iriido ]| tíolpf; desgracia, revés de
rcirdiiia. jiinlida de dinero.

batosta re v. n. reñir, contender.

alltiiar.

bátrachi sni. p. Imtracios.

batraco sm. Iiatraca (tumor).

battaglia .«/'. batalla, eoiii1)ate || al-

tircailo. riña, jielea
||

— raiii/iale, ba-

talla rampai
|]

finta — . batalla .siniii-

liida o tinada II iiarr' da — , acorazado
de eoinliate

II
díjf — , dar «n eonibate.

battagliare >'. n. batallar pelear.

battagliatore (';/• <• •''• bntallailiir.

battaglieresco </;/. batalloso, jien-

ileiieiero, belico.io.

battagliero «.7. batallador, beli-

battaglio xm. badajo.

battaglione •••m. batallón.

battaglista .«/n. |iiiitor de batalla.s.

battagliuola.<íí". riña ||
e.searnniiiza.

battellata </. batelada, bañada.
battelletto sm. barf|iiillo.

battelliere ."in. bateb-ro, barquero.

battello sili, batel, Imte, Imrea. cba-

liilia. lanilla, banaza ||
— o motore

drttricn. bareazaBiilonuUil — a remi,

il rrìa, barea de remos, de vela
||
— a

rapore, biii|tie de vapor"

—

(in corsa,

bote de earreras o de rejiatas |¡
^- da

diporto, barco de recreo 1|
— da pefca,

embarcación de pe.sca I!
— da traghetto,

bote transbordador |' — di ricùpero,

vapor de salvamento ||
— di salratarj-

¡fio, laneba de auxilio || — di xalva-

mrjìfo, bote salvavida.s —/«ro, buque
fanal li — ¡fr fìtte ¡li jiiaeire, barco ile

pluteo o «le exraraión ||
— pilota , boi'-

del prá<-tico
¡I
— pompa, laneba r<in

iNiiiibaH de vapor II métirrr un — ih

mare, iKitar una lancila al ugiin.

battente «"'. boja de puerta l| tran-

co. iiiiibral. balienti- de piierlH o ven-

tana
i

picaporte
||

porla a due — i.

]Hirta de dim Iiojuh.

bàttere r. a. iioli»-iir, pegar || bu-

tojar, varear
||
ganar (en el jneuo)

||

ifiif.) dominar, dewidlar
||
— bandiera

arijetìtiiui. llevar la banib-ru ar;:nntiiiH

Il
— la cnnijiaifìin . va;:ar en Iim mon-

tea
Il
— l'i rvore. ]ial]iitar el eorazón

Il

— a /reddo, iiiaiiilbir en frto ||
— i7

ferro, batir o forjar el liierro |' — il

ferro nin cli' è calilo. a]irovecliur la

oca.iión II
— íí prano, trillarci grano

II

— le iiiaiii, palmotcar. aplaudir ¡j
— 17

mare, eatar enibarciulo o viajando
||

— moneta, batir moneda I' — íí nemico,

batir, dcn-otar, vencer al enemigo
||

— riU occhi, ¡larjiadear ||
— '« ore, dar,

sonar las lioran ||
— í piedi, patear

||

— alia porta, llamar a la puerta I!
— íí

poUo. liatir el pulso ||
— íí record, ba-

tir el record — in ritirata, i-etirartie

II
— 17 sole, dar el sol en un lugar ||

— soft' occhio, tra inailo, hallar, en-

contrar por casualidad — le strade,

frecuentar las calles || — tí tacco, es-

capar, largarse, tomarlas de Villadiego

li
a forza di — , a fuerza de insistir,

de macliacar ||
bàttersela, ¡(oner pies

i-n polvorosa !| ín un — d'occhio, en

un abrir y cerrar de ojos I' secondo

dore la batte, segiin le coja 1| -si r.

batirse, pegarse ||
— alia sciàbola, alla

.Kjiada, batirse a sable, a eajiada (pret.

battei: pp. halliito).

batteria •«('. batería ||
— di cucina,

batería, útiles de cocina
i|
—elèttrica,

batería elí-ctrica :
— a bollipUe. bate-

ría de pilas-liotellas ||
— d'accumula-

tori, bateria de acumuladores ' — di

una narr, corredor II
— ;ialle¡ifiinole,

batería flotante ¡|
caricare la —, cargar

la batería.

batterio *'". bacteria, microbio,

bacilo.

batteriologia ^'". bacteriología, nii-

iroliiología.

batteriologico ari, bacteriológico.

batteriologo •«/». bacteriólogo.

battesimale fl.'7. Iiaiitismal || acqua,

finiti- — , agua, fuente bautismal.

battésimo sm. bautismo
||
—di
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fuoco, di sangue, lijuitisiuü de fuego,

«le sangre ||
fede di— , fé, partida de

bautismo ||
nome di— . uombre de pila

Il tenere a— , tener sobre \a pila, sa-

car de pila a un niño; ser su padrino

<i madrina.

battezzando sin. bautizo (niño do

bautizar).

battezzare v. a. bautizar
||
poner

uombre ||
echar agua (al vino)

||

farsi — , hacerse cristiano, recibir el

bautismo.

battezzato afj. bautizado
||

sin.

cristiano.

battezzatore sin. bautizador.

battezzatorio sni. ])ila bautismal.

battezziere sin. sacerdote encar-

gado de bautizar.

battibaleno (in un — ) l. ac. en un
abrir y cerrar de ojos, en un istante.

battibecco sm. alterco, discusión,

pendencia, riña, pelotera.

batticoda .«/. paro ||
—gialla, agu-

zanieve amarilla (aves).

batticof/a sf. tablero.

batticulo sm. rabo de junco
ij (fig.)

frac.

batticuore sin. palpitación del co-

razóu.

battifianco sin. barra, valla, ma-
dero (en las cuadras).

battifolle ••>//(. bastión, fortaleza,

ciudadela.

battifredo sm. baluarte || torre mo-
vi ! (de inadera).

battifuoco sm. eslabón (de fuego).

battigie sf. p. epilepsia.

battigliola sf. batayola 1|
— della

coffa, 1)arandilla de cofa.

battilana sf. cardador.

battiloro sm. batihoja, batidor de
oro.

battimano sin. palmoteo, aplauso.

battimare .f»i.- tamborilete de ta-

jamar.

battimazza sm. forjador (artesano

de una fragua).

battimento .s/;i. golpeo, iiercusión

I]
pulsación, .latido.

battio sin. palmoteo.

battipalle sm. botábala
;i
atacador

,artil.).

battipalo xm. )iilón, martinete,
muza clava-e.xtacas.

battipanni sm. pala paga batir

vestidos.

battipetto*/íi.;;iilpcadiua al pcclio.

battirame sm. forjador de cobre.

battisarchia sf. taco.

battiscarpa (a— ) 1. av. a la solda-

desca
II
andare a — , marchar de prisa

||

inangiare a — , comer estando de pie.

battiségola sf. coronilla, aciano

(planta).

battisoffia */. miedo, espanto,
temblor.

battisoglio sm. varal.

Battista n. p. Bautista.

battistero sm. bautisterio
|| (Jig.)

zambullido.

battistrada sm. batidor, picador,

correo, montero
||

guía.

battiterra sm. pisón, mazo.
bàttito sin. latido, palpitación

||

espanto, temblor.

battitoia sf. tamborilete (para alla-

nar las letras de imprenta).

battitoio sin. badajo, aldabón
||

moza, líala de lavandera ||
ranura,

encaje, batiente
||

picaporte.

battitore sm. batidor, golpeador
||

trillador (de granos)
||
explorador.

battitura .\f. golpeo, golpe, percu-

sión ' trilla (del grano)
||
pulsación.

batto sm. canoa.

battocchio sm. badajo (de la cam-
pana)

II
aldaba, llamador (de la puerta).

bàttola \f. tarabé (papagayo)
|i
ta-

ravilla, citóla de un molino
|| {Jig.)

charlante, charlador; chacharero.

battolare v. n. charlar.

battologia .«/. batología.

battolonesDí charlante, charlador.

battosta sf. pelea, riña
||
desgracia,

revés de fortuna, pérdida; golpe.

battura */. alefríz (de la quilla).

battuta 6/. choque, golpe, golpeo

;| compás (de mú.sica) || tabla (de bi-

llar)
II
cama (de la liebre)

|i
pulsación

II
latido

II
— d' vn fiume, batidero,

punto donde bate el agua corriente

II
— di mani, pahuoteo de manos,

aplauso.

battuto ((¿r. e^;.i)egado, golpeado,

batido, trillado
\\
ferro — , hierro ma-

chacado
II

.strada — a, camino trillado

o frecuentado || èssere — nelle elezioni,

ser derrotado, tener contra sí la ma-
yoría do los votos

II
Sii?, salsa de alba-

liaca y ajo
||

jxi.vía asciutta al — , tideos

con ajada, "tideos con «]>estü».

batuffolo sm. rollo, envoltorio, lío

jioqueuo.

Batum ;/. Ijaliim \Uusia).
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bau Hill, ludra (dui |icitu|.

baule Kiii. Iiai'il, l'oin-, nmlt-tu
||

(Jig.) ji»rol)u II
— a eamieUune , Imi'il-cVi-

ukmIu
II
— da vidij'jiu. l'ufr»; ilu vii^i-,

liaúl-iiiuiiilii
II
cariairr i -- í /¡uU'iinjn

rialf, Hiiliir Iiih iimlrliu» iil im-lif /air

il — (fili.), liar l'I pi-tatc, tornar «il ¡kit •

Iaiitf,t'scaiiar8i; i\/arr,prejiaraiei — i.

aiTCfilar la» iiinletas, iin-jiararne paiü

el viiyL'.

bauletto .tm. Ii.nilito. rnlVciito

custunro.

baulino mn. t-olrcrito ]iura Joya^
'

iifcütser para i-osit.

bautta «/. (loiiiiiiù, talar (traji- de

Miiisi-ara>>.

bauxite k/. bauxita (luiiieral).

bava k/. Italia, babaza
{| rubaba (de

lus nidales)
||
borra (de seda)

||
Jiir

rriiir ìa — , iiifadar.

bavagliare v. a. amordazar, celiar

la mordaza a una persona, el aeial a

nn animai.

bavaglino m". Iiabero. babador.

bavaglio «»». babero, babador (de

los niños)
Il

inoitlaza
! méttere il —

,

eeliar la mordaza a una persona, el

acial a un animai.

bavarese a<j. e s. bávaro, natural

de Baviera |¡ sf. bàvara (taza de leebe

ron alt;una.s {^otas de clioeolate).

bavella sf. atancjuia, cadarzo, be-

bía ba.sta de .seda.

bavellina sf. estofa de atauipiiu.

bavera .s/. venera
|{

pelerina.

baverina •</. gorgnera.

bàvero sii>. collar, sobi'ecnello.

bavetta ¡if. rebaba.

bavettine ••>/. p. variedad de pasta

aliiiienlKia.

baviera sf. babera (parte de la ar-

Miadura antigua).

Baviera n. g. Ba^^era.

bavoso ag. baboso.

bazar .vm. bazar (mercado piililico

de Oriente) |1 bazar (almacén o tienda

en que se venden juguetes para niños,

artículos do fantasía y otros variados

géneros).

bazza s/. barba (puntiaguda y .<*a-

lienta)
II
baza (en el juego de naipes)

II (fio-) buena fortuna, dicha, ganga
||

aver — , tener suerte o sombra ¡| arer

ije. di — . tener barata una cosa.

bazzana sj. badana.

bazzecola .y. bagatela, fricdera.

bàzzica sf. báciga (juego de naipes).

bazzicare r. ». tratar con imu, fre-

cuentar lina cHH^i, cuucurrir a uieliudu

u un lugar.

bazzoffia k/. biizolla y dciuirdeu.

ciiiifuHión.

bazzotto a¡i. enfcnnizo í| lublnpudn

;¡ inexperto ¡| vova — e, liuevun cou le-

che (iiiedio-cocidoHi.

bdellio lili. be4lelio (guuiorreniíia).

bi di', bien.

beare c. a. haeurbeatuo felix||->i >

•ln/iii, i'<iiiiplacel'He, deleitMrHC.

beata >/. ln-ala.

beatamente ri>°. feliziiiontv.

bcatificiíbile "/. bi iitilbable.

beatificare v. «. Ixatiliíai .

beatificazione *'. bialilicución

beatit'ico wj. beatitico.

beatiglia xf. muselina fina.

beatina sí. ga/.inofia.

beatitudine "/. Iieatitud, felicidail.

beato «;;. U-ato, feliz, bienaveiitii-

rudo, dichoso 1'; mn. beato, beatón, san-

turrón.

Beatrice /i. p. Ueatriz.

bebcru sin. bi;beru (planta).

becca .<•/. ¡iiinta (de un jiañnelo)
||

pliegue
il

(esgr.) guardia.

beccábile aij. que he |>uede pitar

o picotear, («';/.) que se puede tomar

o llevarse.

beccabunga s/. murages.

beccaccia >/. becada, be<'aza. cho-

cha II
passaggio delie — e, jiaiw de las

chochas.

beccaccino sin. 1>eca<'fii, gallinita

ciega.

beccafico sm. berafigo.

beccaio sm. carnicero.

beccalaglio sin. mano caliente

MUBg")-
beccante sm. pleitista, cauiastrÓD,

altercador.

beccamento sm. picoteo, pirada,

picadura.

beccamorto «m. .sepulturero, .sepul-

tador, enterrador, ' zacateca ((.'uba).

beccare r. a. picotear (herii- con el

pico), picar (tomar con el pieo)
|i -si r.

picotear.se
|| (Jig.) ganar o conseguir,

coger o recibir ||
— ctnto lire al mese.

ganarse cien liras al mes || — un raf-

freddore, coger un resfriaílo ii si beccò

una coltellata, recibió oledieroniiua
cuchillada, fuéheridode iincuchiUazo.

beccastrino «tn. azadón de peto,

zapapico.
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beccata .</. picotazo, picada.

beccateila sf. bagatela
||

sfare

a — e, vivir con poco.

beccatello sin. cousola 11 palo.

beccatoio sni. comedero (para las

ave.s;.

beccatura */. picoteo
I|

señal.

beccheggiare v. n. artav, cabecear,

balancear de proa a popa (el buque).

beccheggio sm. arfada, cabezada,

balanceo (del buque de popa a proa).

beccherello sin. cabrito.

beccheria .•>/. carnicería.

becchetto sni. piquito
\\
punta

|1
bo-

quilla
1

1 nariz de cuervo
1 1
(a reh . ) almena

II
-i pl. ajetes de zapatos.

bécchico ag. béqiiico.

becchime sin. cebo, comida de las

aves.

becchino sm. sepulturero, sepulta-

dor, enterrador, * zacateca (Cuba).

becco sin. pico de las aves
|| ifig.)

boca
II
mechero, piqírera de luz H punta

aguda de una cosa ||
boquilla ¡I rostro

de un buque 1
cabrón, cbivo, macho de

la cabra ¡|
cabrón, caruero, marido cor-

nudo II
— corvino, pico de cuervo, des-

calcador
II
arer paglia in— , conocer

un secreto || háttere il — , charlar, pla-

ticar
||
dar di — o méttere il — in qc,

tomar cartas en un asunto, entreme-

terse en algo
||
ecco fatto il — all'oca!

¡
ya está hecho !

i
esto se acabó ! H

>nét-

tere il — in molle, mojar la palabia,

beber
II

íio/i aver il — d'tin quattrino,

uo tener un céntimo, estar sin blanca

o sin dinero.

beccofrusone sm. picotero.

beccone am. cabrón, cabronazo.

beccuccio sm. piquito
||

pico (de

las vasijas) ||
embocadura, boquUla

||

mechero, piquera (de una lámpara).

beccuto ag. picudo.

beccuzzare r. a. picar, picotear.

bécera .'/. ramera, zorra.

becerata .>•/. galopinada, granujada.

bécero sm>. pillastrón, galopo, gra-

nuja.

becerone sm. hombre de baja ralea.

becerume sm. canalla, morralla,

populadlo.

bechina sf. beatona.

beco sm. bobo, zopenco, ingouuo.

beduina ,s/. capa, mantilla.

beduino sm. beduino
||

chusco.

befana sf. bruja
|| mona, tarasca,

mujer fea
||
Epifanía, día de los Kej"es.

befanaccio sm. monigote.

befanesco ag. de brujo.

beffa */. befa, mofa, burla, chanza

¡
farsi — e di, hacer befa o mofa de

uno; burlarse, mofarse, chancearse,

chocarrearse de alguno
||

j^er — . por

juego, por broma ||
restar col danno

e le — e, tras de corundo apaleado.

beffardo ag. e s. burlón, mofador.

beffare v. a. befar, mofar, burlar,

chasquear, escarnecer || -si '•. befarse,

mofarse, burlarse, hacer mofa y burla

de uno, escarnecer a uno.

beffatore sm. burlón, chocarrero,

mofador.
beffeggiamento sm. escarnio,

Ijefa, mofa, pulla, ludibrio.

beffeggiare v. a. burlar, mofar,

escaruecí^r.

beffeggiatore sm. mofador, escar-

necedor.

bega sf. riña, disputa, altercado,

contienda, discusión, debate
||

lío,

berenjenal, atolladero, asunto enre-

dado.

beghina sf. beatona, santurrona,

gazmoña.
beghino sin. santurrón ||

beguino

(terciario de S. Francisco).

begliómini sm. p. balsamina.

bégole sf. p. zarandiijas.

bei sm. bey, gobernador.

Beira n. g. Beira.

Beirut n. g. Beyrut (Siria).

bel ag. bello, hermoso (vedi bello)

II

— bello, av. despacito, poco a poco.

belamento sm. balido.

belandra •?/. belandra.

belare r. n. balar, dar baliilos
||

lloriquear, berrear.

belato sm. balido.

belatore ag. e s. balador.

bel canto sm. canto individual.

belennite .•>/. belemnita.

Belfast Vi. g. Belfast.

belfiore sin. crisantemo.

belga ag. e s. belga.

bélgico ag. bélgico.

Belgio n. g. Bélgica (.f.).

belgioino sm. benjuí.

Belgrado n. g. Belgrado (Ser-

via).

belio sm. balido continuado || llan-

tos.

Belisario n. p. Belisario.

bella .s/. bella, hermosa, (iuerida,

amiga, amante.
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bella di iflorno »f. dondiego d«- dtu

O'iantii).

bella di notte »/. d<iiidif;;<i o imi'

IllvUlil ile lliicllf (|ilHnlu).

helludonna ni. Itclliidniia (platitu).

bellamente nr. ii iir<i|ni»itü || <'ou

maini. XIIICIH.

belletta xf. lodo, ciciin, liiiiu, faiipi,

l)MI'I<i. ]IOS<(.
'

belletto Dm, colórele, afeite, alliit-

lina, nrrclwd
|| (flg.) dinfraz

||
ilariti

il — , dar.se colorete.

bellezza "f. lielle/a, herinoBiira.

lieldad
|| eiieaiito. maravilla || che— di

raslaiiiie ijuesl'aniin ! ¡f|ne abiiiidaiicia

de faslafia-s este año! \\
costar la — di

mille liie. Tostar la friolera de iiiil fran-

cos \\parlari-¡ier la — di dueorc, liablar

durante dos horas larcas.

hcllicato ap. iiiiiliilicado.

bellico Kìii. omMi;ro.

bellico 0(7. bélico, guerrero.

belHcone mn. panzota
|| cubilete.

I 11)1,1 triande.

bellicosamente ar. belico.sainente.

bellicoso nij. belicoso, pronto a la

'JllllTM.

bellijierante ag. e *. belifrerante.

belligero ag. belffiero, gnerrero,

inclinado a la guerra.

bellimbusto xin. ])elirnetr», ]>i.sa-

Verde, licniiosole. pomoso.
bellino ag. gracioso, bonito.

bello ag. bello, lieriuoso. bonito,

lindo (de ])ersoiia y co.sa); guapo (de
]ier.sona); liermo.so. bueno, claro, se-

leno, liin)iido (del tiempo) ;| bel —

,

ai\ despacito li
— <• buono, agradable

II
— e fatto, acabado, i>ronto ||

— xpi-

rito, lionibi'e chisto.so, pullista
||

n —

n

jìosla, a — .studio, de propósito, de in-

tento ;i arere un bel dire, un bel fare,

por niucbo que se diga, que se haga

Il
copiare, méttere in— , copiar, poner

o sacar en limpio || dar,<ti bel tempo,
divertirse, recrearse, holgarse II dor-
mire alla —a luna, dormir a la luna
de Valencia o fuera de cubierto |: fare
bel tempo, hacer buen tiempo II fare
mi bel coljw, dar un buen golpe, obte-
ner una buena ganancia, robar mucho
\\
far.fi — , atildarse, ataviarse, ador-

narse H far-si— di i/c atribuirse el

mériio o el éxito de algo
i
ho— r de-

ciso, mi resoluciiiu estií tomada |i la tra-

duzione, è bcU'cfatfa. la traducción va
es hecha o está acabada ',\lc — c arti, •

U—e UUert. laa Ih'IIm «rt«a, lu bfUhh
letras |; urapparla —o, líbrame dn tina

biieiiii, de un gran |H-ligro ;' i/ii bel ta-

cer non fu mai ucritln. vale iiiltit ca-

Ilai-se (|iie hablar II —, »m. lo Im-IIu,

lo hernioso ii aniant«, uiuigo, enamo-
rado \\ fare il -

, pavouearee !l il — è

che, lo cnrioKo tu qiie |; vi^r//-r*i ni —

,

HerenaiHC. alMinaii^rarse el tieni|>o ;i mi
pili — , en lo mejor de. en el momento
ma» agra<1ab|e *; roterei del — * del

buono, costar tolo el trabi^o del

niunilo.

bellocchio #i<i. ojo de gato (piedra).

belloccio ag, gracioso, Ixinito,

guaj.o.

béllora sf. comadreja.

bellospírito sm, burlón, chusco,
tipo

II
fare il —, hacer el gracioao,

echarla de guapo, de valiente.

bellumore "ci. hombre chistoso,

alegre, divci-tido, de buen humor
||

fare il — , echarlas de ocurrente, con-

tar iiaparnichas.

bellunese ag. e x. bellunés, natu-

ral de Kelluno.

Belluno ". g. ISelliino.

belone »m. llorón || cargante.

beltà nf. l>eldad.

belva nf. fiera |!
hombre cruel, des-

almado.
belvedere xm, mirador, azoten

||

juanete de sobremcsana.

belzebù *<". belcebrt, lucifer, sata-

mis, el diablo.

belzuar sm. bezoar.

belzuino xm. benjuí.

bembé ar, bien bien, jiasablemenfe

bien .

bemolle m/i. bemol.

bempensante ag. bien iiensaiite
||

cauto, cullilo.

benaccetto (/;/. agradado, agrade-

cido, bien acogido.

benallevato ag. liien criado.

benamato "/. bien amado, querido.

benanche cong. aún, tambiiu,

hasta.

benandare ."»'. aimibación || vale

por....

benandata yf. imipinn, gratifica-

cii'm.

benandate (dare il ~) 1. r, decir

buenos días (iron.).

Benares n. g, lienarés.

benarrivato íi;;. bien venido || dare
il — , dar la enhorabuena.
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benaugurato (tg. de Ituen agüero.

benavventuranza •'./. felicidad
||

])rospeiidad.

benavventurato (nj. liienaventu-

lado, dichoso, feliz.

benché cong. anuque, bien que, a

jiesar de qiie.

bencreato ag. Ijien criado.

benda •'-/. venda : faja para los ojos,

tira de lienzo para ligar algún miem-
bro

Il

— cV n'7i/o«o. faja de refuerzo.

bendare v. a. vendar: ligar una
parte del cuerpo, tapar los ojos a uno
con una venda || -si *'. vendarse.

bendatura .'-/. vendaje \\ ligadura,

cura de una herida.

benderella .</. cintilla, tirilla
||

venda pequeña.

bandone sm. banda, tira
||
cinta de

mitra
||

colgante.

benduccia «/. tira de tela.

bene nr. bien, conforme a regia,

justicia, razón
||
pròspera o felizmente

li
con acierto

||
andare ¡li — in tnr-

glio, ir cada vez mejor, prosperar
||

far— , hacer bien, obrar conforme a
razón o justicia

||
gente per -r, gente

honrada o fomial
||

gli sita — . lo me-
reció y .se quede con ello

||
per —

,

hábilmente, con maña, como se debe

II
roler— , amar, querer ||

.sm. 1) Jjien,

utilidad, ventaja, beneficio
|| a fin

di— . con buen fin
||

arere ogni— di

Dio, tener toda clase de buenas cosas

II far del — , hacer beneficios, obras
buenas

||
non aver — , no tener ya so-

siego
II
— per noi, mejor para nos-

otro.s
II 2) been (planta)

|| olio, noci o

semi di— . aceite, semillas de been
||

•i pi. bienes (mueldes. inmuebles o
raíces), fincas, haberes, riquezas, ren-

tas, liacienda.

benedettino ng. e .?. benedictino

II
Itijiinre — , el 1)euedictino.

benedetto ag. bendito pp. ben-
dito, liendeeido

|| s)?i. convulsión epi-

li'lttica que afecta a los niños.

Benedetto n. p. Benito.

benedicente ag. bienhablado.
benedicite am. benedicite.

benedícola .if. cualijuier ceremonia
religiosa.

benedire r. a. bendecir, dar o echar
la bendiciíin

|| exsércrne da — , haber
la mar de ello

|| mandare afarxi—,
mandar a paseo o a freir espárrago.^
(pi-. Iirncilico, bfneilici, benedice. heiVe-

diciamo, benedite, henediconn ; prct.

benedissi; pp. benedetto).

benedizione •¡f. bendición.

benefattore ¡'M. Iñenhechor.

beneficamente ar. de un modo be-

nctico.

beneficante ag. benéfico.

beneficare r. a. beneficiar
||
soco-

rrir. ayudar, subvenir.

beneficato pp. beneficiado, socorri-

do, ayudado, subvenido.

beneficatore sm . benefactor.

beneficenza sf. beneficencia.

beneficiale ag. beneficiai.

beneficiario ag. beneficiai
|| sm.

beneficiario.

beneficiata sf. beneficio o repre-

sentación en l)eneficio de un artista.

beneficiato ag. beneficiado
|| ere-

de— , heredero Ijeneflciado (que acepta
a beneficio de inveutariol

|| eredità— a,

herencia beneficiada (o con beneficio

de inventario)
\\
pòlizza — a, billete

cuyo número salió con premio || sm.
el beneficiado.

beneficio sm. beneficio, ventaja,

utilidad, ¡irovecho, ganancia
||

pre-

benda
II

(( titolo di — , a título de fa-

vor
II

con — d'inventario, con o a be-

neficio de inventaiio
||
— netto, bene-

ficio líquido.

beneficioso ag. beneficioso.

benéfico ag. benéfico, caritativo,

limosnero.

benefizio sm. Vedi beneficio.

benemerente ag. lienemérito.

benemerenza sf. lienemerencia .

benemérita íl'arma — ) sf. la be-

ncmi rita guardia civil.

benemérito ag. benemérito.

beneplácito .v)/!. beneplácito, albc-

dn'o
II

a — . a voluntad, cuando uno
quiera ||

a vostro — , como o cuando
V. gu.ste; a voluntad, a di.screción de
V.

II
col — di. con la aprobación, el

asentimiento de.

benèssere sm. I)iene8tar, pros])eri-

dad, comodidad, desahogo
||
pelpirbbli-

co — , para el bienestar público.

benestante ag. de liuena salud
||

acomodado, acaudalado, desaliogado,

rico, que vive de sus rentas
|| sin.

rentista, pudiente, propietario.

benestare sm. aprobación
||

visto

bueno, aprobado
|| bienestar, prospe-

ridad (de un piíis'.
'

Benevento ". ;/. IJcncvcnlo.
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benevifto <><;. bifiuiniHld, itHliiuutlu,

ii)irc('iail<i : ii;:i'a<lalilf.

benevolenza »/. li<'inv«>l«ii(iii |!

ItOlllIlKl.

benevolmente 'C. nm ln-uevu-

IcMlill.

benévolo aii. IicihvoIu; boiiucliúii.

benfatto a>/. Iiiuii lu-i-liu ||
ri(«r—

,

lilli'Ii roia/.iill.

Rcn/ala «• ;;. Hi'ngiila.

hcnifullno uni. \»u7.viì i\v ÌWuniihi.

bengodi (paexe di — >,*)«. 1»iHh «It;

l'iicafiii o til- la l'i-licidail.

Benguela n. g. Ituii;;iu-lu.

beni »'/). p. liii'iK'H |iiiiiclil<-!(. iiiiiiue-

lilf.H o riilci's), ri<)iicziiH, lialM'i'L'H.

Beniamino n. ji. ISiMiJainíii.

beniamino ant. iR-nJaiiifii, ]ircfu-

lido, liijn piriUlftto
II

— tifila xorte,

favoriti) ili' 1.1 liirtiina.

benignamente ar. cuu lieni^iuidad.

benignarsi ''. f. «lijiuarse, si-rviise.

benignità k/. Iii-iii;.'iiiila(l, lienuvu-

k-ucia. ternura ||
— dd clima, dulzura

dfl clima ||
— il'iiiia iiialattia, benif;-

uidad de uuu eulcniuMlad.

benigno ag. benijiiio, lii;u»;vulo,

tierno.

benino ai", baataute bii'u
||
per—,

al ]iulo.

beninteso cong. bion euteudidu
||— che, iunciesario v» decir <|ue.

benissimo av. muy bien
||
può ex-

sere — . putì darxi — che. es posible.

]uu'di' siufder. j>ut'<le darse el easo

line.

benna sf. carretilla de mimbres
||

cubeto.

bennato ag. bien nacido, liien cri-

ado, de buena familia
|| áuiuia — a.

alma ^eneroMa.

bénnola .•>/. coniai! re.ja.

benone ar. uuiv bien.

benparlante ag. ijue liabla bien.

benpensante ag. que jiiensa,junta-

niente.

benportante ag. eu buena salud.

benservito sui. carta de descargo,
certiticadode liueu servicio o debiieaa
conducta

||
dar il —, dar dimisorias,

despedir a alguno.

bensì av. pero. sino.

bentornato ag. e «. Iñenvenido.
benuscita ../. indemnización, gra-

tificación, premio.

benveduto ag. bienqui.Hto. i|uerido.

cstinuulo.

benvenuta <<. propina, praniio.

benvenuto ng. e «, bionvenlilo

tltin il . llar la bienveniilu.

benvivente ag. bien viviento.

benvolere r. a. bienquerer ||
»!•.

bieiii|ueiencia.

benvoluto ag. bieuquiitto, querido,
estimado.

benzina x/. bencina ¡{
— tl'autoinó-

hili, bencina, esencia |{
— da xuiae-

chiare. gaMilinn jiani quitar niancluiH

Il
earburattire di — , carburador de ben-

cina
Il
/aiinlf a — , farol de cM-ncia

||

láiupada . malore a — , lámpara, motor
de liencina ||

eraptirare la--, evui»o-

rar la esencia || rifornimento di —

,

aliaslecimiento de esencia o iM-ncìiia.

benzidina "/. benzidina.

benzoato xin. benzoato.
I benzoico ag. benzòico.

benzoina */. benzoinn.

benzoino sia. beii.juf.

benzolo xiu. Iienzid ¡j carburare lo

spi ritti CHI — , carburar el alcobol con
benzol.

tenzone xm. 1)enzona.

beone sui. beixlo, borraclióii.

beota iig. e ». lieocio, zompo.

bequadro xui. becuadro

berberina xf. beiberina.

bèrbero xm. l>erlK-ris (]ilanta).

berciare r. a. berrear, cbillar,

cantar.

bercio xm. aullido, lierrido, grito.

bercione xm. chillón.

Berdiansca n. g. lierdiansk (liu-

.i^ia).

bere r. a. beber, cliui»ar. ecbar uu

tingo
II
absorber (el papel) |! —a cen-

tellini, beborrotear, beber a jiequeños

-sorbos
II
— il garganella, lielter a ebo-

rro
li
—alla salute di tju., belier a la

sabid de uno ||
berérxeU tutti, gaHlarlo

todo en lieber || dar da —, ecliar de

beber ||
dar da — una coxa, dar a en-

tender, hacer tragar o creer una C4isa

II
—d'un xorso, beber de un trago

||

— groxxo t) beríii una co«rt . ser crédulo

II
— molto, ser bebe<lor ||

—un uovo,

sorber un huevo ||
— riño, birra, be-

ber, tomar vino, cerveza ||
xHi.belMjr

II
darxi al—, darse a la bebida, a los

licores (pr. bent, beri, bere: pret. be-

retti: flit, berrà; jip. ber uta).

Berenice u. p. llerenice.

Beresina ». g. Heresina.

berga -;'. barga. ril)azo.
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bergamasco ag. e .?. bergamasco.
Bergamo n. g. Bergamo.
bergamotto sm. bergamoto (espe-

cie de perai)
; bergamota (fruto)

||
olio

es.si'iiziaìe tU — , esencia de bergamota.
Bergen n. g. Bergen (Xoruega).

bericócolo sm. bollo o panecillo

con miel y especias.

berilio ¡<m. berilo.

berlicche sin. diablo.

berlina •>/. berlina (coche) || argolla.

picota
¡I

èssere alla — , ser criticado
||

méttere alla —
,
poner en picota, sacar

a la vergüenza.

berlinese ag. e s. berlinés, natnral

de Berlín.

berlingaccino sm. penúltimo j>ie-

ves del carnaval.

berlingaccio sm. jueves gordo o

lardero leí jueves antes de Carnesto-
lendas).

berlingare v. n. charlar.

berlingozza sf. danza de lugareños.

berlingozzo sm. bollo con azúcar

y huevos.

Berlino /(. g. Berlín.

berlocco sm. dije.

Bermude n. g. Bermudas.
Berna n. g. Berua.

bernacla sf. beruacho (especie de
oca).

Bernardo n. p. Bernardo
|| San —

,

II. g. San Bernardo.

bernecche (èssere in — ) 1. v. estar

peneijue, achisjiado, medio borracho.

berneggiare r. n. versificar como
el Berni.

bernesco ag. bernesco, jocoso.

bernese ag. e s. bernts, natural de
Berna.

bernocchio sm. protuberancia, ex-
crecencia : nudo.

bernòccolo sm. chichón, tolondro
||

resalte
¡|
mulo

|| avere il — della poesia.
tener inclinación o facilidad jiara ha-
cer Versos.

bernoccoluto ag. nudoso ; lleno de
chichones, de protuberancias.

bernuss.e sm. albornoz, papalina,
capa con capilla.

berretta .sf. gorra, gorro, birrete
||

solideo (de los curas)
\\ far di—, ha-

cer reverencias, saludar.

berrettaio sm. bonetero.
berrettinaio sm. bonetero.
berrettino sm. goiro de niño

I|

buina.

berretto sm. gorro, gorra
||
— a

visiera, gon-a de bisera ||
— cardina-

lizio, hirreta, solideo encarnado ||
— da

notte, gorro de dormir ||
— da sport,

da corsa, gorra do deporte, de carre-

ras II
— con copriorecchit , con copri-

nuca, gorra de oi'ejeras, de cogotera

II
— dottorale, borla, birrete de doctor

II

— frigio, goiTo frigio ||
— incerato

(da marinaio), norueste, sueste
||

di-

stintivo per— , insignia para la gorra.

berrettone sm. birretón; nioriióu

(de los soldados).

berroviere sm. esbirro, alguacil.

bersagliare v. a. disparar, tirar,

tirotear, batir en brecha || (fig.) aco-

sar, persegiiir.

bersagliera (alia — ) /. av. lista-

mente, a modo de tirador.

bersagliere sin. cazador, tirador

certero.

bersaglio .sin. blanco (de círculos,

de figura) || esercitar.'ii. tirare al —

,

tirar al blanco l| èssere il — della for-

tuna, ser muy desdichado.

bersò sm. emparrado.

Berta n. p. Berta l| non è i'i'' '^

tempo che—filava, mucho han mudado
los tiempos.

berta «/. 1) chasco, chanza, burlete,

ardid, mofa || dar la — , hacer mofa
oburladeuno || 2) martinete, pilón. l)a

tan, clava-estacas, martillo mecánico

II

— a cinghia, martillo de cori'ea.

bertagnino sm. merluza.

bertavello sm. nasa do junco
||

buitrón.

berteggia mento sm. zumba, mofa,

burhi .

berteggiare r. a. mofar, befar,

burlar, zumbar.
berteggiatore sm. mofador.

bertelle sf. p. tirantes.

bertesca sf. barbacana ; all)arrana
||

parai)eto ||
andamio.

bertescare v. n. guarnecer de Itar-

Ijacanas.

bertocci .sm. p. bertellos.

Bertoldo n. p. Bertoldo.

bertoldo sin. bobo, bodo(iue.

bertolotto {mangiar a — ) 1. v. co-

mer do gorra.

bertone sm. alcahuete || tronzo, ca-

ballo con orejas cortadas.

bertovello sm. buitrón (red para
cazar); nasa de junco (para pescar).

Bertrando n. p. Bertran(lo.
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bertuccia «/. mona, macaca || darti

iillf e. cnars» iiiiiIh HHU(;rc'. eiiujar-

Hi< <| piijliiir III . pilUr una iiiiiiiii,

• tulli i]i;;ar.~c\

hcrtucciata x/. iiiuiiuilii.

bertuccione xm. iiiniia/.o, iiiiiciicu

m.iii<l< riiiaculiiiinlji'o, mico.

bertuellare r. <i. «•ii>{Hñiir. ciiya-

lii-^iir.

bertuello sin. iiumu ile jiiiuo; Imi-

t lOII

.

berúzzolo mn. ulimierzo, liocuilillo

(ile lii.M laliniilorcs cu ci campo).

berza yf. pierna il lernr le — e,

liuilse.

berzo xm. ulnictc.

Besanzone ». <i. Bi-san/.ón.

bessáiíKine "/. tontería, binipleza.

liessarabia n. ¡l. l'csarabia.

bestemmia •-/. blasfemia; impro-
jicriti 1 ¡Il II - <. celiar bhüsfemiaH.

bestemmiare v. a. e ii. blasfemar,

maldecir, vituperar ||
— come un tur-

ro. ¿ììtììt vomii un turco
II
— un po' di

ti'tli:tcii. cliaiiiinear, farfullar el ale-

iiiiiii.

bestemmiatore «¡f. e s. blasfemo.

l.lasleiiia.ba-.

bestemmione -sin. blasfemador.

bestia a/, bc.-^tia, animai, bruto
|!

ijiij.) iiinorautón, zopenco, ]M-r8oiia

toi-jie i;
— ila soma, bestia de carga,

acémila, caballo alliardón
¡"i

—feroce,

Aera, (Jiy.) hombre irritado || andare
ili — , montar en cólera, enfurecerse,

amoscarse || dnnnir rome le — e, dor-

mir corno los animales li énaere una —
di priin' órdine, ser más bestia que
hecho de encargo

¡l lavorare conte

una — . trabajar como un burro ' ri-

vere come le — e. vivir como los lirutos.

bestiaccia >¡f. bestìaza. animalazo.

bestiaio sin. guarda del ganado.
bestiale ag. bestiai, brutal || (.«'¡7.)

enorme.

bestialegfgiare '. n. hacer o decir

bestialidades.

bestialità .</. bestialidad ; despro-

pósito
il

dire, fare — , decir, hacer es-

tupideces.

bestialmente ar. de un modo bes-

tial.

bestiame *i/i. bestiíye, ganado
'

— caprino, equino, ganado cabrío, ca-

ballar
II

— grosso, ininuto, ganado ma-
yor o vacuno, menor o lanar

|| alleva-

mento del — , cría de ganados, gana-

dería
II
earro -

, vagón liara |{uuailu

II
gorrrnare il-, guardar, cuidar «1

ganado ||
uirrrnntr di—, ganadero

||

mércalo di — . mercado de gauadoa
||

-I pl. ganado.

bestino '»(. hedor de animal ||
acere

il—, naper di— , saU'r, olera BÍlveatrc.

bestiario «i/i. U-stiario, desbra-

vador.

bestiola nf. Ixitte/uela, animalilo.

i

animalejo.

i

bestiolina "/. iM-stiecillu.

bcstiolo fin. aniuiulito, animaltjo.

bestione ""i. bestión, animalazo
||

zopeni'ii. gaznápiro.

b¿tel x'/i. betel (planta).

Betlemme n. ;;. üethleem, IJeKn.

betón un. h' riiiigón.

betonaggio un. obra de liomiigón.

béttola kJ. taln-rna, boilegón, tigóii.

bettolante sm. tabernero, liodego-

nero, figonero, cantiueio
|

chirlomirlo,

cogegallo», poste de taberna, frecuen-

tador de tabernas.

bettoliere xm. vinatero, bodego-

nero. taÌMinero, ligoneío.

bettónica sf. betónica (planta)
||
f»-

sere conosciuto come la — , ser cono-

cido como la ruda.

betulla sf. abedul.

beva sj. temporada íeii ijue el vino

nuevo es bevible o un fruto e»tá ma
duro)

II
èssere nella sua — , (fig.) estar

en BU elemento o en su cuerda ||
i7

prosciutto è la stia — , el jamón es su

regalo.

bevanda s/. bebida (alcohólica, es-

pirituosa, refrescante, helada, caliente)

II
poción.

beveraggio sm. brebaje
|i

poción

medicinal i| poción envenenada
,

pro-

pina (para echar un trago).

beveratoio sm. abrevadero.

béve re r. a. beber |¡
lécersela, tra-

gar o creer una cosa que no es ver-

dadera.

bevereccio ag. bebible, iMjbedero,

de grato beber.

beverino sm. bebe<lero (para pá-

jaros).

beverone sm. brebaje (agua blanca

para los animales)
|| iñg.) poción, be-

bida medicinal H.fare un — . echarse de

cabeza en la mar.

bevibile a;j. bebible, bebedero, be-

bedizo
II

potable.

bevicchiare v. n. beborrotear.
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bevilacqua *//ì. abstemio.

bevimento sm. bebedura.

bevitore sm. bebedor.

bevone sm. beberrón, lìoiTachón.

bevucchiare r. n. beboiTotear.

bevuta sf. l)ebida
]¡

trago.

bevuto a¡i. e p. bebido
||
èssere—

.

estar medio borracho
|| se l'ha — a, hi

tragó, la creyó.

bey sm. bey.

bezoar sm. bezoar.

bézzera sf. cabra.

bezzicare v. a. picotear, picar, dar
picotazos

II
pinchar

||
molestar

||
so-

bar, mano.sear, besuquear
|| -si r. pi-

cotearse
Il

zaherir.

bezzicata sf. ijicotazo, picada.

bezzicatura sf. picoteo, picotazo.

bezzo sm. moneda veneciana
||

arer — i, tener guita, cuartos, dinero.

biacca s/. albayalde, cerusa, blanco
di' plomo.

biacciucone sm. zazo.

biacco sm. culebra
|| liombre sin

valor
¡I

ùschiare come i biacchi, ser

muy polire.

biaccone sm. cazurro.

biada sf. cebada, pienso || avena,
trigo etc.

Il
-e pi. cereales, trigos, ga-

villa.

biadaiolo sm. triguero, tratante en
granos o en cereales.

biadare v. a. dar la cebada alga-
nado, el pienso a los caballos.

biadetto sm. azul de cielo o ultra-

marino.

biadale sm. rastrojo, bálago.

Biagio n. jy. Blas
|| adagio— , no

tan de prisa, hagamos despacio.

Blanca n. p. Blanca.

biancaiola sf. planchadora (en los

conventos).

biancana sf. páramo blanquecino,
gredal.

biancastro ag. blanquizco, blan-
quecino.

biancheggiamento sm. blanque-
amiento, blancura.

biancheggiante ag. Idanqueante.
biancheggiare r. a. blanquear, ti-

rar al blanco (color).

biancheggio sm. blanqueo.
biancheria sf. ropa blanca, lence-

ría
II
el lavado

||
— <fa letto, ropa blan-

ca, lencería de la cama || —di dosso,
ropa blanca para uso personal

jj
— da

túvola, mantelería
|| cambiare la, ^ al

letto, poner ropa blanca o lencería lim-

pia en la cama ||
cambiarsi la — , mu-

darse de ropa blanca ||
notare la^,

apuntar la ropa ||
nota della — , lista

del lavado o de la lavandera.

bianchetta sf. camis'=-ta de al-

deanos.

bianchetto sm. blanquete ||
clarión

II
pasta blanca para la piel

||
-í pl. ja-

ramugos, pececillos menudos blancos.

bianchezza */. blancura, blancor.

bianchiccio ag. blanquizco, blau-

quecino.

bianchimento sm. blanquición,

Ijlanqueo, blanqueadura.

bianchire v. a. blanquear, emblan-

quecer, poner blanco || v. n. emblan-
quecerse, ponerse blanco (pr. 6ía??-

chisco).

bianco ag. blanco || sm-, blanco
||— dell'occhio, esclerótica ||

— dell'uovo,

clara
||
— di Spagna, yeso mate || dar

di — , blanquear, (fig.) anular, excluir

¡I
ffi punto in — , de imiiroviso, siibi-

tamente
||
cambiale in — , letra no es-

crita
II firma, girata in — , firma, en-

doso en blanco ||
córrerci come dal

nero al — , tener una diferencia como
de lo blanco a lo negro \\far vedere —
per nero, engañar, embocarla {]

mét-

tere il nero sul— , no confiarse de las

palabras sino querer documento es-

crito.

biancomangiare sm. manjar
blanco.

biancore sm. blancor, blancura.

biancosegno sìn. firma en bianco.

biancospino .</«. espino albar, es-

pina egipcia.

biancuccio ag. blanquecino.

biancume sm. blancura, blancor
||

conjunto de cosas blancas.

biascia */. baba, saliva.

biasciaintíngoli sm. hombre in-

capaz.

biasciamento sm. mascujamiento.

biasciamidolle sm. quien come
con las encías o masca con dificultad.

biascianovene •>/. beatona, gaz-

moña.
biasciapaternostri sin. santurrón,

gazniuíio.

biasciare v. a. mascar, mascujar,

masticar con dificultad
||

llenar de

saliva
II

mascullar, farfullar ||
— le

parole, pronunciar mal las palabras.

biasciarosari sm. santurrón.



bis bid

blandeare r. a. ninHru|nr, ninotlrar

riiii ilillniltntl
II iiiiiMciillar, fiirriilliir.

|>i'iiiiniic'i:ir roiil'ii'^uiiii-Mtd
¡| llcniir ile

hjilivit
II
— min Umiltà, rliaiitirri-ar

lina liMi^iia.

blasclcatiira xf. iiiaficiijii<liii-a.

biascicone mn. iiiaHciyatlor, l'arfii-

Ila-ter.

biascicotto Kìii. inaHrailiira, ]ii'(la-

cilo ili' )iaii iiiaHoailo.

blascino mj. iiii-linilroso, «llfiril ilf

("nteiilar.

biasimàbile fi'j. criticaliU-, ropreii-

KÌblc.

biasimare r. a. ociisiinir, i-ri!ir«r

Il
ro|>rn<liar. rciircnder, regañar.

biasimatore xw. reiirobniliir.

biasimd\'olc nij. ri!]>rensililp, cri-

ti.al.lc.

biàsimo ""'. l'rproliacióii, ri'iiroflic,

censura.

blasimone sm. ciiticiin.

bibasico >('/. Itibii.siin.

Bibbia sj. Jiililia.

blberone -v/». hìborón (in.sfrnmento

<iuu se cniplfa ¡«ara la lactancia arti-

licial».

Bibiana n. p. TSibiana.

bibita sf. Iii-ltida.

biblico rt;;. biblifo.

bibliofilo .v/>i. Iñbliófílo.

bibliognóstica xf. bit)l¡offnó.stica.

bibliografía .'•/. bibliografía.

bibliográfico (i;i. bibliogríífico.

bibliójirrafo xm. bibliógrafo.

bibliolite SJ. bibliolita.

bibliologia sf. bibliología.

bibliomane •«»!. biblióinatio. biblio-

)iiaiiía( II.

bibliomanía xf. biblimnanín.

bibliomanzia .•/. bibüoniaucía.
biblioteca xf. biblioteca

|| una
htUa —, {jiff.) una bodega bien sur-
tida de botellas de vino.

bibliotecario xm. bibliotecario.

biblista XIII. bibli.sta.

bica .';/'. ^'avilla, hacina, montón,
pila II

— (/í vacca, (jìg.) boñiga, es-

tiércol de vaca.

bicarbonato a^.1>¡carbonado
||
sin.

bicarbonato
|

— di potaxxio, di xodio,

bicai'bonato de pota.sa. de sosa.

bicarburo xm. bicarbnro.

bicchieraio .m/i. vasero, cubiletero.

bicchierata xf. golpe de vaso
|| un

va.«o lleno li reunión de amigos para
bel)er nna.s botellas.

bicchiere »m. ñuto, copa (pnni riiio,

Htfuactc. derriHÍal. de vidrio) ||
— a

enlirr, ri.» i'irdf, ropa, vano con jiin

II
— dftla iitajfa. (•«pílela (liltiniu copn)

II
— íimáuato (da fannacisti). vano

graduado || aliarr il -, chocar con
loM vamiM, brindar.

bicchierino un. copila, vaoito para
licori <.

bicchlcrone xm. va»o grande.

bicciacuto un. martillo <le los \ i

drieriis badia ile clioipie.

bíccico «'/'. cuerno.

bicciCOCCa xf. vic,jo raxtillo !l aldi'H

muy pobre jj caHiicha.

bicéfalo o;/, birt'l'alo.

blcláncola xf. coliiiupio.

bicicletta *.'. liiciclcta |1
— a >««-

torf. tiiotocii lela
II
— da corxa. da *í-

finara, da hirixtnu, bicieleta de carre-

ras, ]iara señoras, de tiiriHiiio
||
¡inwmr,

inaniibrio, prdnU\ calina, .forcella, pa-

rafango, freno molla, xrlla, fanalino
della — , neumáticos, guía, ]h dal, ca-

dena, honpiilla. ]iarab>do, freno, re-

sorte, silla, farol de la bicit'leta || xaprr

andare in — . .saber montiir en bici-

cleta.

biciclista ''»'. biciclista.

bieldo xm. biciclo, velocíjiedo.

biclóeeolo xm. joroba.

bicipitale a;i. bici]>ital.

bicípite n<7. I)ícei>s, bicéfalo.

bicocca xf. Iiicoca; casucha.

bicolore ";;. bicolor, de dos "
lores.

bicóncavo 0.7. bicóncavo.

bicone xm. zamborondón.
biconvesso aij. biconvexo.

bicorne n;!. bii-orne.

blcornia xf. Iiigoniia, yuiitiue.

bicornietta •/. bigometa.

bicornuto "';. bicorne.

bicotilédone a¡t. bicotiledóneo.

bicromato xm. bicromato ||
— di

putaxxiii, di sodio, bicromato dexwtasa,
de sosa.

bicuspide 17. bii'us]>ideo.

bidé xm. bilie (mueble con culieta

para lavarse).
,

bidello •li», bedel (de la Tniversi-

dad). conserje, in)rtero (de una escuela),

lyier (del Parlamento).

bidentale xm. bidentnl.

bidentato ng. bidentado.

bidente .«i/i. bidente,

bidetto -«'/I. jaco.



bid 129 — big

bidone sm. .jano (de madera n hoja-

lata).

biecamente av. de través
||

cefiu-

damente, eon lualos ojos.

bieco ag. oblicuo, torcido |1
frun-

cido, cefiudo, torvo
||
azione— a, acción

triste
II
guardar con occhio — , mirar

de soslayo.

biegio ag. mezquino. lariuítico.

Biella n. g. Biela.

biella sf. biela (de transmisión, de
excéntrica), guía (de automóvil), vas-

tago (de bomba o máquina).
biellese ag. e s. bielés. naturai de

Biela.

biennale ag. bienal.

bienne ag. bisanuo.

biennio .««. bienio.

bieta sf. acelga.

biètola itf. acelga
|| (fig.) sandio,

tonto.

bietolàggine «/. boberla, estupidez,
.sandez, necedad.

bietolone .?m. bobo, zambombo.
bietta .?/. cuña, calce || falca, tan-

ganillo
Il
jacena

l|
mala — , cizañero.

biettone .sííí. patón, bobo.

bifase ag. l)ifá.sico.

biffa sf. jalón (banderita o palito

para alinear el terreno)
||
mira

||
tirar

le— e, usar de todos los medios para
conseguir algo.

biffare v. a. jalonear, plantar jalo-

nes, poner miras o banderitas para
alinear terrenos

|| anular
||

repulsar.

bifido ag. bifido.

bifolcheria sf. patanería.

bifolco sm. patán, labriego, labra-

dor
II
boyero, vaquero

||
persona gro-

sera.

bifonchiare r. n. barbotar, refun-
fuñar.

bífonchio sm. abejarrón.

bifora sf. ventana con columna al

centro.

biforcamento sm. bifurcación.

biforcare v. a. bifurcar, dividir
en dos

||
— il cavo, la corrente, bifur-

car el cable,, la corriente || -si r. bi-

furcarse.

biforcato ag. bifurcado.

biforcatura .sf. bifurcación.

biforcazione sf. bifurcación.

biforco SM. horca de dos dientes.

biforcuto ag. bifurcado, ahorciui-

llado.

biforme ag. biforme.

bíforo sin. biforo (molusco).

bifronte ag. bifronte ||
de dos

caras.

biga «/". 1 ) biga
II
tílburi

||
— da inal-

berare, gnia de tijera
||
pontone a —

,

barco pontón
|| 2) viga, ])untal.

bigallo sm. asilo de huérfanos |1 ís-

sere in srd— , ser iiobre.

bigamia */. bigamia.

bigamo sm. bigamo.
bigattiera sf. local en donde se

crían o se cvddan los gusanos de
seda.

bigattiere -im. cuidador o criador

de gusanos de seda.

bigatto Sí)!, gusano de seda.

bigello sm. buriel, sayal (paño
burdo y pardo).

bigénere ag. bigénere.

bigerógnolo ag. pardusco, que tira

a gris.

bighe id. vigas, puntales.

bighellonággine sf. zanganeo.

bighellonare r. n. zanganear, an-

dorrear, vagamundear, vagar, biltro-

tear, callejear, pindoguear ||
andar

bighellonando, andar de ceca en meca
sin liacer nada de provecho.

bighellone sm. zángano, vaga-

mundo, callejero, holgazán, azotaca-

lles
II
star— i, 1. av. holgazanear, hol-

gar, estar ocioso.

bigherato ag. adornado con enca-

jes o blondas.

bigherinaio sm. mercader de en-

cajes o blondas de hilo.

bigherino sm. encaje de hilo, cinta

o trencilla para adorno.

bíghero sm. encaje de hilo, blonda.

bigiccio sm. pardusco, que tira a

gris.

bigio ag. giis, pardo, ceniciento
||

.se non è Ivpo è can — , si no es mal-

vado, poco fáltale
||

al buio tutte le

gatte son— e. de noche todos los ga-

tos son pardos.

bigiógnolo ag. pardusco, que tira

a gris.

bigiotteria sf. joyería, bisutería,

quincalla, joyas y dijes de oro o de

plaqué.

bigiottiere sm. joyero.

biglia sf. billa, tronera de billar.

bigliardo sm. billar. "Vedi biliardo

e derivati.

bigliettario sm. boletero, cobrador

del tranvía ; despachador, expende-

9 - Frlsoni - Vof. Italiano S¡iiigiiuolo.
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ilor. veniltiliir, ili-Mjiiirhiint** (1<- liilletcR

ile fiitniilii, (l<< rcrnxarril. <!< innube.

blKl'ettaro un. lioli-tcn», cnnii ({lido

ili- nlinir 1i>m IiìUcIi-h «le i-iitriula.

bitriiettlnaio "//'. li<«li-i<ii., iIih|mI'

clrMIili' Il ilr><|ia<'liii<li)r. «iinir;¡ii<|ii ilfl

il«s|piii ho .Ir l.ill«-t.-H <lfl II rnmirril.

il<' tiirittiis ile ciiInKla clr.

blKliettino "w. billctito. carlita.

biglietto *„;. l,ill,.t.-, Ik.IcI.. («le

tj-utri), tranvia, rcrnxairil) li
iiirlita

|¡
papi'lcta, tarjeta {|

— a iHiiemrio

jixiio. liillfte cou ¡tiiierario lijo
||
— al-

l'ordine, letrn, ci-diila, pagaré a la

orden ;i
— a jn-ezzu riiloltii. liillele u

precio reducido ,|
— il' tibliìioiiitiiieitUi,

tarjeta de alnino ;;
— il'tiiidata e ri-

liiriiv. billete de ida v vuelta II — di

ncrexgo iti Kfazioiie. liilleto de and<'-n ||

— di banco, lallete de banco!! — nV-

colare, billete circular |l
— di circola-

zione, tarjeta de circulación || — riV;i-

trata, billete o tarjeta de entrada |l

— di lotteria, billete de lotería
[|
— rfi

riarigio di piacere, billete para el tri-n

de recreo ||
— di rixita. tarjeta de vi-

^ita (enviar, entregar, dar. dejar 8n

tarjeta) Il
—ferroviario, billete de fe-

irocarril (de primera, de se;:nnda. de
tercera clase) il

— galante, billete amo-
rcio II

— per , billete para o basta

Il
— 7>ír«o/iaíf, billete intranst'eiible

||— prolungato, billete, cédula aplaza-

dos
Il
— scaduto, billete caducado

||

— sémplice, di aitdata, billete sencillo

o de ida
II

— supplementare, Iñllete de

suidemonto ||
— válido per l'> giorni.

billete valedero por 15 día.s ||
chiosco

ilei— Í. caseta de venta de bs.
||
con-

trollore dei — Í. revisor ||
distributore

dei — 1. despachador, despachante de
bs. : boletero \\/onnato — di risita, en
taijcta de visita

||
mezzo —, medio

biUete para niños ||
spaccio, sportello,

ufficio dei— I. expendeduría, taquilla.

Glicina para la expendición de Iw.
¡|

rèndita di — i, despacho de bs.
||

va-

lidità dei — Í. validez de los bs. ||
re-

rificatore dei — i. revi.sor de los bs.
||

di.<<tribuire i— i, expender, distribuir,

entregar los bs.
||

forare, timbrare,

verificare i— i, taladrar, timbrar o se-

llar, revisar los bs.
||
prendere, .'<tac-

care il — . tomar un biUete (para....)

II
presentare, restituire il— . pre.sentar

el liillete (al inspector), devolverlo.

biglione sm. vellón.

blRrnonia */. 1d(m<»>iu.

bígnoro mn. Imte. turrito.

bigoncia nf. cnUí, cubajl r«initM)rtM.

]ii)rladera para iivaw
i;

liarrefio || cát»--

dra, tribuna, pulpito \\a —r. en al»uii-

dancia |1 essere iu —, cMtar en apuro,

no tener blanca ||
»alire in —, Jin«li-

car. hacer de amo.
bigoncio sm. ciiImi |¡ burreAo ||

por-

tadera con asaH.

bidonili 'f. Irancadielu. brorn».

bigotta sf. iH-atonu |¡ vigota de Ioh

cdMIKIlll-,

bigotteria >/. gazmorieríu. Kimtii-

rronerla.

bigottismo "I/I. Mniturroiiisnu).

bigotto ";/. e *. sailtunVili. In-bIi'im.

gazmoño.
bilabiato ag. bilabiado.

bilanceiia sf. balancín ||
bilancella

(barco costero».

bilancia sf. balanza (para penar;

constelación; re<l)
||

ih-8Í1Io (para el

oro) !| b(dea de coche ||
— n bilico.

bá.scula
II
piatto della —, ]>latillo || dar

il tracollo alla —, hacer inclinar la lia-

lanza II
star in—, andar derwho, te-

ner juicio. ( oiiducirse bien.

bilanciaio ••"'. balam-ero.

bilanciamento sm. balanzo.

bilanciare r.a. balaiizar. balancear

II
pesar, exaiiiiiiar, considerar ||

— í

conti, balaiizar. saldar, liquidar las

cuentas '.' si r. balancearse; tenersi-

eu er|uilibrin.

bilanciere sm. balancín (de liomba

o de máquina) ||
volante para acuñar

II
volante de un relqj ||

contador que

prepüra los balanci's.

bilancino sm. pesillo (para el om)

II
boleri, tiro «lelaiit<?ro || (fig.) aynda,

colaborador.

bilancio sm. balance ||
— conminti-

ro, cuenta de provechos y gastos ||
—

d'entrata ed uscita, balance de entrada

^ y salida
II
—preventivo, presupuesto j]

compilare il—, formar el balance
||

portare in —. poner en el balance
||

presentare il— al tribunale, deponer,

depositar el balance.

bilancio sm. balance (movimiento).

bilaterale ag. bilateral.

bilbaíno ag. e *. bilbaíno, natural

de Bilbao.

Bilbao II. g. Bilbao.

bile •</. bilis
II

cólera, ira. enojo
|¡

ródersi dalla — . tragar bilis.



bil bio

bilenco ag. patituerto, patiesteba-

(lo. patizambo.

bilia .</. bilia, tronera (de billar)
||

boia
\\ far— , entronerar.

biliardaio sm. fabricante de bi-

llares.

biliardata (/aj-ewiìa—) l.v. jugar

una partida de billar.

biliardiere sm. alquilador de bi-

llares.

biliardo sm. billar
||

palla, stecca

da — , boia, taco de billar
||
panno,

buche o bilie del — . paño, troneras del

billar
II
fare una partita al — . .jngar

una partida de liillar.

biliare ag. biliar.

bilicare v. a. poner o tener en equi-

librio; poner una balanza en el fiel
||

examinar atentamente.

bilico Sin. fiel, jieruio, quicio de la

balanza ||
— da carri, báscula para

vagones
||

— di ponte leratoio, varal
||

in — , en equilibrio, en balance, (fig.)

en duda, titubeando
||

èssere in—

,

estar suspenso, estar para caer
||

bi-

lancia a — , báscula
|{
carro a — , va-

gón bascular, volquete.

bilifeína
.<<f. bilifeína.

bilina xf. bilina.

bilineare ag. bilinear.

bilíneo ag. bilinear.

biling^ue ag. e .1. bilingüe ||
men-

tiroso.

bilione sm. billón, mil millones.

bilioso ag. e s. bilioso
|| 017. ira-

cundo, colérico.

biliverdina .%f. biliverdina.

bill sm. bill, proyecto de ley ||
— di

indennità, aprobación de lo hecho.

billera sf. br<mia, chanza
||
.far —

,

dar chasco.

billí Sin. juego de los bolitos ||
ès-

sere il — , no contar para nada.
billo sm. pavo, ganso.
bilustre ag. de dos lustros.

bimano ag. e s. bimano.
bimba sf. niña, niñita. mnclia-

cliita.

bimbo sm. niño, nene, bebé ||
an-

dar a — i. ir a paseo.

bimembre ag. bimembre.
bimensile ag. bimensual.
bimestrale ag. bimestral.

bimestre sm. bimestre.

bimoUe sm. bemol.

binale .s;^'. p. adoquines con badén.
binare r. n. parir gemelos.

binario sm. vía
|¡
— doppio, vía

doble
II

— a scartamento ridotto, vía

estrecha ||
— di vianoi^ra, di smista-

mento, vía de maniobra ||
— di rac-

cordo, via de empalme
||
— morto, vía

muerta o perdida
||
andare su vn —

falso, errar la vía
||
ferrovia a uno,

a due — r,_ ferrocarril de una, de dos
vías

II
(miis.. arit.) binario.

binascenza sf. parto dolde.

binato ag. acoplado ||
rotaia — a.

carril gemelo o doble.

binda sf. taja
|(
(mar.) banda de rizo

II
gato (para levantar pesos).

bindatura .>/. fajadura, bandas.

bindella .tf. cinta de lienzo.

bindolare r.a. enredar, engatusar.

bindolata .-f. enredo, engañifa.

bindoleria .sf. engaño, trapacería,

ardid, mala pasada.

bindolesco ag. enredador, muy
taimado.

bindolo sm. devanadera (para las

madejas)
||
azarja (para la seda cruda)

II
noria (para sacar agua)

|| ijig.) ca-

mastrón, fullero, embustero, enreda-

dor.

bindolone sm. embudista, trapa-

cero, vagabundo.
binoccolo sm. gemelos (anteojo de

teatro) ||
— da campagna, binóculo.

binoculare ag. binocular.

binomio ag. e s. binomio.

binubo sm. casado en segundas
nupcias.

bioccoletto sm. vedijuda, copillo.

bioccolo sm. vedija de lana, copo

de algodón
||
gorullo

||
cotone in — i,

algodón sin cardar o en rama
||
lana

in —i, vellón || raccattare i — i, estar

a la husma.
bioccoluto ag. guedejoso, lleno de

vedijas o de guedejas.

biódolo sm. escitelo, esparganio

(planta).

biografía .';/. biografía.

biog^ráfico ag. biográfico.

biógrafo sm. biógrafo.

biología ••-/. biología.

biológico ag. biológico.

biólogo sm. biólogo.

bionda sf. blonda (encaje) ||
enrubio

(para el cabello)
||
joven rubia.

biondare '•. a. e n. enrubiar.

biondeggiante ag. amarilleante,

que tira al blondo.

biondeggiare '•. a. enrubiar, tirar
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(i<l <'nlMt||o) al rullio || niniU'ill«<ar, do-

liirm-, iiiailiinii'Hi- Ijin iiiiivti-».

biondellu \l. iriitiiiircn menor.

biondctto '<;/ '• *• rullilo.

biondezza j>7'. lo rullio, lo lilondo.

biondiccio ";/. ii'iIh-o. (|iic tini a

miKìm .1 Mollilo.'

biondino >/ii. rullilo, ihiiiiiito ili-l

jii'lii lijoiiilii
II
pirtavi-nle || aiiiaiiti-. oiui-

iiiorailii
II

raccóiitiilii a<l altri. — helln.'

;a otro» con esta, cliicii!. ¡a otro perro
e un i~i liilfso I

biondire '. it. <• ;;. i-iiruliiar.

biondo (1(1. <• M. rullio. Iilomlo.

biondone xin. riiliia/.o.

bioscia lìf. nieve derretida || iijíiia

(II- tremar. Iireliaje (so|ia ii lieliidu hìu

.simtaiii ia).

bioscio ag. lii/.co. de trayi's {| a —,
;il si-^jr,,, ile través.

bioscopi'a •^f. Iiin8i'0]iia.

biossalato xm. liioxalato.

biòssido XIII. Iiioxido
II

— ili cluni.

l.ioxidci (le elon..

bipartire '•. a. partirei! o por dns,

iliviilir en dui4 partes
|| -si r. jiartir.He

eli .I..S.

bipartito ti;/. Iiipartido. dividiiln

eli do.^ liiirtes.'

bipartizione -V'-
divisiim en dos

p.llles.

bipede fi;l. <• s. Iifpede. Iiipedo
|[— ii,i/,liii,i,', el lionilire.

bipenne •</. liaelia o se;;nr de dos
cortes

¡I
martillo de los vidrieros || ag.

lifpeno.

blpinella •</. )iim]iinella.

biplano .sili, liiplaiio.

bipolare a;/, liipolar.

biquadro .'•id. becuadro.

biracchio -vz/i. trapo
||
triza, retacito

Il
ìiiin cajiiriie — . no entender .jota.

birba .v/'. carrocín (de cuatro ruedas)

Il
«rranuja. liolpizán. Iitilión, jifcaro.

pillo
II

— (licìiiaiala. pillo de veras
i|— matriculata. picaro rematado, un

lirilión jiara decir poco
||

j'iire la —

.

liacer picai-dias.

birbaccione xm. njanujón. pi-

lla-itre.

birbantàggine xf. ^rranujada. ]ii-

lleria.

birbantare '•. n. lirilninear. gallo-

lear.

birbante .«m. lirilión. tunante, ga-
llofo, granuja

||
— malricolato. picaro

reniatadii. un lirilión pam decir jwco.

birbantesTiiare r. n. «mlieleoM',

eii;.'al llalli t lampear, ^¿ulltifear.

blrbuntello <//i pilliiel.i,

birbanteria \l . lnilHuiaila liritio

neria. iiniuiijeila.

birbantesco a<j. iiiraren...

blrbantina (Imltrrr la — > l. ». en

leiitar^e bollicando los hraz'M i-oii la»

manos rrii/.iidas.

blrbarclla *"'. piciirillo, granuja,

cnlaveia.

birbata >/. liriliouHdH. grauíijorfa

cnlavernda.

birbesco n<i. pican-sco.

birbo >/". lirilion. pieuro. timo, pillo.

birboneggine «.'". lirilmneria.

birbonata xf. lirilmnadu.

birbone *"'. brilión ||
— matrieo-

lato, lirilión lematado ||
ag. atmz ||

/ante —a. hambre canina |l freddo —

,

frío excesivo ||
xele — a. ««1 arcllen-

te
II

r/iocarr vii tiro — . eiiilmurar «

UDO.

birboneggiare r. n. emlH-lecar. en-

gatusar, jietai'deai-.

birboneria x/. liriljonerla.

birbonescamente or. piearesea-

IJjellte.

birbonesco 'i;;. picaresco.

bircio ".;. Iiiz.io. bisojo (i|Ue tmree

1.1 \i~ta»
j
corto de vista.

bireme */. Imrc-o birreme.

biribissaia xf. boleta Manca del

liiril.fs.

biribissaio *"'. liau<|uero (en el

juego del biriMsi ;
liaruUo. alboroto,

ronlìlsioil.

biribissi *"i. liirilifs (.juego).

birichinata xf. tunantada, jiillada.

(')ii<|iiillada.

birichino xm. tunantiu-lo, píllete.

pilluelo.

birigiotto lii'iitaid —) l. r. llevar

a mitad espaldas.

birignóccolo xm. protulierancia.

birillo XIII. bolo W fare ima partila

ai — i. .jugar a los bolos.

Birmania n. g. Birmania.

birmano ag. e «. birmano.

Birmingham 'i. .'/. Himiinglian.

biroccino xm. liirlocliito || tflbnrì.

biroccio •w/i. liirliMlio. cabriolé. *vo-

lanta.

biroldo xni. morcilla
||
estúpido.

birra xf. cerx-eza (sencilla o floja,

doble o fuerte) ||
— frexca di bottiglia.

cerveza recién emliotellada |!
— vera



bir

di Vienna, cerveza legítima de Vieua

]|
vn sciop 'di — . un vaso de cerveza.

birracchio sì", becemi. añojo.

birraglia .•-/. núcleo de esbirros.

birraio kih. cervecero.

birreria sf. cervecería.

birrescamente av. a modo de los

esbirros.

birresco ag. de esbirro.

birro *//i. esbirro, alguacil, poli-

zonte, corchete.

birrómetro am. birrómetro.

birrone sin. cerveza fuerte.

bis nr. bis. dos veces, otra vez
||

.SO!, repetición ll/ari'i il — . comer dos

veces de una cosa que agiada ||
voglia-

Ilio il — ! ¡ (|ue se repita ! ¡
otra, otra !

bisacca \f. bizaza, alforja.

bisaccia •;/'. bizaza, alfoija 1|
mo-

chila (del soldado).

bisante sm. besante ¡| -i pl. len-

tejuelas.

bisantino cj. bizantino.

Bisanzio n. <j. Bisancio (Constan-
tinojila).

bisarcàvolo shk padre del tatara-

buelo.

bisavo -Sili. 1)isabuelo.

bisàvolo XÌK. bisabuelo.

bisbètico 017. capricho.so. extrava-
gante, difícil de contentar |; sm. hom-
bre irascible, poco tratable.

bisbigliamento sm. cuchicheo, sii-

suiTo, muniinllo. munnuración.
bisbigliare v. a. cuchichear, su-

siUTar
II

.Sí bixbiglia che, corre la voz.
se dice que.

bisbigliatore mu. cuchiiheador.
susurrado]-.

bisbiglio .v/;í. cuchicheo, susurro,
murmuraciúii.

bisbiglio .V//Í. murmurio, susurro o

murmullo continuado.

bisbiglione *//(. cucliicheador.

bisboccia sf. comilona, francachchi.

bisbocciare '. n. hacer una comi
lona ; darse a la vida alegre.

bisboccione >fin. sibarita, persona
de vida alegre.

bisca .^f. casa de juego, garito
||— di iliinterarlo, ruleta de Montecarlo.

Biscaglia n. g. Vizcaya.
biscaglino ag. e s. vizcaíno, natu-

ral de Vizcaya
|| sm. fu.sil vizcaíno.

biscaino ag. vizcaíno, de Vizcaya.
biscaiuolo xm. garitero, tahúr, ju-

gador.

biscante sm. cantilena.

biscanto sm. rincón, paraje oculto

1
1 ángulo partido en dos.

biscazza •./. garito ||
berlanga.

biscazzare i", n. garitear, frecuen-

tar bis garitos.

biscazziere sm. apuntador (en el

juego del billar)
||
garitero, taliiir. ju-

gador.

bischenco sm. descortesía, mala

pasada.

bischeriera sf. clavijeio.

bischero sm. clavija (de instrumen-

to) ¡I
picha i| estúpido.

bischerone sm. animalazo, toLtazo.

bischetto sm. mesita de zapatero.

bischinchi sm. p. descortesías.

bischizzo sm. capricho, fantasía.

biscia sf. culebra, sei-jiiente, sieipe

\\
.fatto a—, hecho en zigzag

|i
ia —

morde il ciarlatano, por la boca muere

el pez.

biscio 6-i/i. acaro, arador (insecto).

bisciola */. guinda de monte o sil-

vestre
II

lombriz del hígado de las

ovejas.

bisciolino sm. «luien algo cecea.

bisciolo sm. niño ceceador ||
cilie-

gio — . guindo de monte.

biscione*/», culebrón, serpiente.

biscontorto ag. muy torcido, en-

corvado por varias partes, deformado,

retorcido.

biscottare '. a. l)izcochar, recocer.

biscottato ag. ep. liizcochado, re-

cocido.

biscotteria •-/. tienda de bizco-

chero.

biscottino sm. bizcochito. galle-

tica.

biscotto ag. e jt. bizcochado, reco-

cido
II
sm. l)izcocho

||
(mar.) galleta

||

— i da thr. galleta.s finas.

biscroma .•-/. fusa.

biscugino sm. i>rimo segundo (hijn

lie primo).

bisdosso (a — ) 1. av. en pelo.

bisdrùcciolo ag. vocablo o verso

cuyas tres últimas sihibas son cortas.

biségolo SUI. bruñidor de zapatero.

bisesso ag. bisexo.

bisessuale ag. bisexual, bi.sexo.

bisestare c. n. ser año bisie.sto o

caer en bisiesto.

bisestile ag. bisextil, bisiesto.

bisesto ag. Ijísiesto.

bisettore ag. bisector.



bis bU

bisettrice «/. hirntcM/..

bisezione sf. liiHert'ióii.

bisforme (1.7. liil'orini-, (|iic iìciiimIoh

loriiiii.M.

bi<((;cncro ¡iiii. iimriiluilc la hhIjiìiiii.

bisi'llubo ti;i. IiìnìIiiIn).

bislacclieria */. i-xlravimaiiciu.

blHlacCo II;/. fXtraviijiaiMi-. l'aiitiiH-

tiro
Ij
¡nifto --. (.'li.sto rari!, i-xlraiiilió-

tico
II

iiieiitr — il, livuu) cxtrava^auto
Il uomo — , li()iiil)rL' ileHiiiiieìa<lo, i-stra-

liiliirio.

bislcssare '. «. liorvir ]ioco iiviii|io.

bisluni;o ri^i. ol)loii;;<i, iná.s lar^o <iuu
¡III. Ilo.

bismalva >/. mah avisc.i.

blsmutato ki,i. liiHimitatii.

bismuto SUI. liÍHiiiiitu
II

minerali,
.S7ÍÍI (// — . iiiiiR-iali-H, «ali'.s il(- liiMiiinto.

bisnipote khi. Iii/.nieto.

bisnonno .v(/i. bÌHal)iicl<>.

biso;<rna .v'. tarca, a.siiiitii, negoi-io,

liiiliac.T
II

procacciar della — a ijii.,

dai' <|iif lia<-i-r a uno.

bisotrnare v. n. hacer falta
|| rct

iiiiiicstri-, MLT i)reciso, Decesario o t'itil,

e iiiivi-nir.

bisognévole ag. lueui-ateroso, ne-
iisitaili)

Il
sm. lo nfce.«ario.

bisogno nm. uccfsidad. «arfiicia,

falta
II
al—, eii caso de iicc<?.sidad

||

aver — </(', tt^'iier necesidad, tener falta

de, necesitar algo
|| far di —, ser pre-

ciso, necesario; carecer de ||/nr i pro-
jiri — (. liacer sus necesidades.

bisognosamente ar. iiolnemeutc.
bisognoso oij, e .V. nienestero.so, ne-

ccsiladii, ¡lolue.

bisolfato "III. Iiisnlt'ato.

bisolfuro .vi/i. l)isulfnro.

bisonte Km, bisonte
||

petli di—,
]iitlis de bisonte.

bisquadro xm. falsa regia (ardi,),

iHciiadrii (/«»«.'.

bissare i'. a. pedir que se repita o
liacer repetir un canto, una ]iieza niu-

sical.

bisseiione xf. bisección.

bisso "III. biso (tela para vestidos
.-aicrilotales).

bissona .•/. lìi.sona.

bistarda •'>/. avufaiila.

bistecca k/, biftec, " bisté
II
—violto

cotta, poco colta, biftec bien o poco
pa.'íado, bien o jioco lieclio.

bisticciamento s-m. disputa, dis-

cusi(!n. contienda.

bisticciare r. n altercar, n»fiir

si >. dcHaMelstnri»»', deKMvenirik'.

bisticcio «I/I. ei|ulviM'<¡ o .|ue);ii ib

palabras |: diitpiíta. dihctisióu.

biAtondare r. a. nxiondeai.

bistondo »,/;. lÍKeraniunt*. redondo.
bistori />/ii. bÍHti:rl.

bistornarc '' ". ib-lormai i<>i

ci<-ndu.

bistorta nf. bistorta (planta).

bistorto k/. retorcido.

bistrattare r. a. uiallralar || -si r.

tralarM- con asiM-reza.

bistro «//I. bistie
II
— iti inoìigu-

Iteti . moreno de niaugaiu«o.

bisulco ui). bisulco.

bisunto aif. bisunto, untuoso, prin-

goso, sucio, sobado y grasicnto ||
untn

e — . )Muy sucio, luuuriento.

bitartarato xm. bitartrato.

bitór/.olo .^//i. nudo (en las plantas/.

í;raiiü (cii la lulis)
¡i

excrecencia.

bitorzoluto aii. nudoso, ginuujien-

to, lleno de excrecieucias.

bitta ."/. bita
II
— d'urmeggiu, di

rimorchio, abit/tn de aniaire, de n-.

nioli|Ue.

bíttalo sin. botalón de fo<jue.

bittarelia j/. barrotfn.

bitter sm. bitter (licor de raice.»

amargas).

bittoni .V//I. ;/. galápagos.

bitume .v//i. bett'in.

bituminare r. a. embetunar.
bituminífero mj. bitumini foro.

bituminizzazione s,f. bituminiza-

ción.

bituminoso utj. bitiiiuinuso.

biuta -/. lodo
ij

lirea crasa
|| es-

tii-irol.

biutare r. a. enlu<lar
||
embrear.

biutazione //. enWamieuto ||
em-

breadura.

blutoso aij. enlodado |i que con-

tiene brea.

bivaccare >'. n. bi vacar, bivaquear.

bivacco «/>'. bivac, bivaque ||
stare

a — , estar al raso.

bivalvo a<j. e *. bivalvo.

bivalvolare o;/, bivalvolar.

bivio «m. bivio, encrujicada || al-

ternativa, incertiduiiibre. duda ||
ès-

sere al — . estar en duda, perplejo,

sin .saber qué hacer o decidir.

bizantino ag. bizantino.

bizza sf. 1 ) cólera, arrebato \\andare

o montare in — , arrebatarse, montar



biz boc

Oli colera
II
prèndere la — ; encolerizarse

ll/arsaííar la— , irritar, enfadarauno

Il -) capriclio, fantasia, autqjo
||
venire

la — di far i¡r., antojarse a iiuo hacer

alfio.

bizzarramente ar. de un modo ex-

traño o caprichoso.

bizzarria sf. rareza, cosa extrani-

bótica, capricho, extravagancia, siu-

yularidad
||

toronjo (árbol)
||

toronja

(fruto).

bizzarro «</. raro, extrambótico,

siugular, extraño, caprichoso, extra-

vagante, poco común || cavallo — , ca-

ballo brioso, fogoso.

bizzeffe (a— ) l. ac. amontones, a

centenares, en gran cantidad.

bizzócchero .>>i/i. beatón, santurrón,

gazmoño.
bizzosamente or. con colera, con

arrebato.

bizzosetto «(/. ijue se arrebata con
facilidad.

bizzoso «(/. colèrico, iracundo.

bizzuga Kf. tortuga.

blaga»/. jactancia, alarde, farolería.

blagare v. n. jactarse.

blandamente ar. con suavidad.
blandimento uni. caricia, halago,

lisonja.

blandire v. a. acariciar, halagar,
lisonjear

||
— il vizio, alentar el vicio.

blanditivo e;/, halagüeño, cariñoso.

blanditorio aa. liahigador.

blandizia -/. blandura, lisonja, ca-

ricia.

blando ai), blaudo, dulce, suave
||

lento, endeble, tlojo \\purgante—
,
pur-

gante débil
II
uomo — , hombre dócil,

moderado.

blasfemare r. n. blasfemar.

blasfemia -sf. I>lasfemia.

blasonare r. a. blasonar.

blasone sìii. blasón.

blasonico ag. blasònico.

blasonista sm. blasonista.

blateramento «m. charla.

blaterare r. n. charlar, chacharear

Il
chismear.

blaterone sin. charlador, parlan-
chin.

blatta »/. polilla.

blattaria xf. poiillera.

blefarite .sf. blefaritis, inflamación
de los párpados.

blenda .•-/. blenda.

blennoftalmia .s/. l)leu.)flalmia.

blenorragia .•>/. blenorragia,

blenorrágico ag. blenorràgico.

blenorrea >if. blenorrea.

blenuria .v/'. blenuria.

blesamento sm. ceceamiento.

blesare r. n. ceceai'.

blesità .s?. ceceo.

bleso li,'/, e *-. ceceoso.

blindaggio sm. blindaje.

blindare v. a. blindar (revestir de

planchas de acero o de hierro).

blindato ag. e j}- blindado, reves-

tido de planchas
||
muture — , nave— ff

.

motor, buque acorazado.

blindatura sf. blindaje.

blinde </. p. blindajes.

bloccamento sin. bloqueo.

bloccare r. a. bloquear (un puerto)

Il
enclavar la via (ferr.).

bloccato pp. bloqueado (un puerto)

Il
enclavado (el trayecto, la via).

bloccatura */. bloqueo.

blocco sin. 1) bloqueo
||

.forzare

il — , romper el bloqueo
||

'2) bloque,

pedrusco, trozo grande de piedra
||

— (it carbone, bloque de carbóu
||
— di

fondazione, macizo de cimeutación ||

— di granito, macizo de granito ||
— di

marino, gran pedazo de mármol
|| 3)

block, enclavamiento ||
apparecchio

di — , aparato de block ||
cabina di —

,

garita de enclavamiento
||
guardia—

,

guarda block ||
sistema di— , sistema

de enclavamiento ||/iir — , hacer bella

(en el juego)
||
freno a — , freno de

zapata ||
in — , en masa, por junto

Il
prezzo in —

,
precio a destajo || vén-

dere in— , vender a bulto, por junto.

blonda sf. blonda (encaje).

blu ag. e 6'. azul.

bluse */. blusa.

boa sm. boa (culebra) || boa (abrigo

del cuello)
||
boya (balisa)

||
— o cam-

pana, — d'ormeggio, boyade campana
de amarre.

boarina sf. aguzanieve.

boaro sm. boyero.

boato Sin. bramido, mugido || le-

tumbo, detonación volcánica
|| l/ig.)

zumbido.
boattiere sm. lioyero.

bobbia sf. papilla ||
barro ||

escri-

tura o cuento muy prolijos
||

barba.

bobina sf. bobina, carrete
||

avvol-

tare una — , arrollar un carrete.

bocea sf. boca (de los seres vivieu-

tcs)
II

boca, abertura, orificio de un



boc 130 boc

*-iiva8e; eiiibucatluru «lo un liu; oti-

tradii ile un |Mit<rt<i ||
— ila fuoco, Ijot-a

«lo fileno
II
— </(! iuffinu, liMiiJiiu «lo

Igt'i'UM |! —KCfUii. l(<ii(;iiii ili- pifidii
II

« — haciata, hi-livUiiiii-iiIu
|| a — e bor-

ila, ¡t fH4<itn
II

acijiiit in —
, ¡

plinto un
liocal

II
aver la — catlira, tener niul

Cimt» L'ii la Imca || firn- iniAir bocche da
H/amare, toner iiiiicIihh IiìJuh a i|iiieneM

dar de ciniu-r || córrere i» — di lutti.

andar, lorrer ile boca en liocft || dire

a —, deeir a viva voz
|| far la — a

una cosa, ac'OHtniiilirai'Ke a al;;o|| /ar
la —torta, poner mal j^esto \\/ar ve-

nire l'acijuolina in — , hacerle a^iia

la lioca
II flit che uno ha denti in —

ilo»! sa inai ijuel che ijli tocca, nadie
puede decir: de esta agua no beberé

Il
levárselo dalla — . ahorrar dineri) gas-

tando poco jiur su comida
||

provvi-

gioni da — , víveres
||
prendere le ¡ja-

role d'in — , ({uitar las palaliras de la

boca
II

restare a — aperta, quedar«e
pasmado o con la boca abierta || ri-

manere a — axciutta. no conseguirlo
i|iie uno descul>a \\ atare a - aperta,

escuchar cou mucha alcuiión.

boccaccesco ag. a modo o según
1 1 cstilu di- l'xiccaccio.

boccaccia ".f. bocaza || maldiciente

II
/or í«' — e, poner nial gesto; sacar

la lengua a uno.

boccadopera •</. proscenio.

boccadoro •>(/(. parlero
||

]iersona

i|uc se dc.ja cíinoniiier por el dinero.

boccalaio xm. vcndi'dor ilc bo-

cales.

boccale mu. bocal.

boccalone .sí/i. liocal grande || el

i|iK- lieue bocaza.

beccarne mn- rebaba de cañou tun-
dido.

boccaporto .v/;i. escotilla (dt? proa,
di- |)oiia. iiuivor) i| mastra del — , bia-

zola
j

aprire i — í. abrir las esco-

tillas.

boccata .>/. bocado
|| bofetón sobre

la lioca
II
prendere una — d'aría. to-

mar el aire fresco || mandar fuori — e

di filimi, echar fuera el humo de la

lioca.

boccetta \t. redomita. frasípiito

(de agua de olor) || ampolla, frasco

(para medicinas) ||
— contagoccie, fras-

co gütei'o o cuentagotas.

boccettina sf. frasquito, butellita,

auiiiolla.

bocchcKiflBnieiito «i/i. ralta d'

reM)rfracir>n.

bocche^K'antc ".". Jadeante, ago
nizaiitc.

boccheiílfiare >'. /'. jadear. Miplar

llagoiii/.m cxpiíar
¡I
llevar tn la iiuca

bocchetta >/. lMH|uila. lMM|uilla "

cajo, palastro, eHCiido de lu ceirudoi.i

li
estrangul.

bocchetto sm. carrete.

bocchiduro xm. bo<|uiduro. ilnro

de bol a (calialio).

bocchinaio mn. faiiricante de bo
i|uillas.

bocchino "//<. b(H|uita, Ixa-a gra-

ciosa II
boquilla de ámbar, du i-S|iunia

de mar jiara cigarros ['. estrangul o

boquilla de instrumento miisii u

fare il — . hacer la lM>ca chiquita.

boccia ff. redoma para agua'' I>u!m

de agua o jabón '| lincha |iiira jugar
ca|iullo cerradode la lior

||
girare la —.

irse chitlauílo.

bocciare v. n. sacar la Itola (del

contrario) del juego || v. a. repndmr.

dar l»ola negra, votar eu contra, re-

chazar a uno. no admitirle en un

examen.
boccíaro sin. fabricante de ImiIus.

bocciato y/'- '*^pro'***'o
li

reatare —

,

uo pasar al examen, salir reprobado,

quedar sus]>eu.so.

boccino xm. capullito de la tiur||

novillo
\i
boliche. lioKu (<|ue se echa

en el juego).

boccio sin. capullo, liotón lie l.i

Hor.

bocciolo SUI. botón. ca]iullo de plan-

ta o rtor l| cañón del canileleix>|| ]ior-

tapluma
||
intemodio (esjiacio entre

dos nudos)
II

alfiletero
II
tubo, caña 1

1

leva
II
— di rosa. ca|uillo o Itotón de

rosa; (ñg.) pinijioHo de rosarito (niña

hermosa) || innestare a — , injei-tar a

escudete o a cañutillo.

boccione xm. garrafón || chacha-

rero.

boceo sin. la nuez mas goi-da (en

el juego del tejo) |; tfig.) granuja.

bòccola xf. chapita ; hebilla de cin-

turóni! pendiente de mujeril aro de
hien-o (que rodea el culm de larueda)

||

ci\ja del gra.so para el eje.

boccolarc .^//i. tobera.

bocconata .'-/. Iiocanada.

bocconcello sm. bocado, niiaja.

bocconcino •<in. bocadito ||
buon —

,



boc bol

bueu bocado, bocado rico o extiuisito||

— della creanza, pedazo vergonzoso.

boccone **/<. bocado de pan, pe-

dazo de algo
II
cebo (para atraer ani-

males)
II

— amaro, pesar, disgusto ||

— da amici, ganga, buen bocado, bo-

cado regalado ||
— da prete, bocado

de rey
||
ingoiare — i amari, tragar

quina ||
mangiare o prendere un —

,

tomar uu bocado, un piscolabis ||
fvtto

in ini — , en un solo bocado.

bocconi av. de bruces, boca abajo,

vientre en tieira o contra el suelo.

boccuto ag. que tiene la boca
glande.

bociare v. n. vocear, cliillar ||
— a

tino, llamar a alguien

bociatore sm. voceador, chillón.

bocio íííí. griterío.

bódamo nm. paño grueso de luna.

bodino sm. budín, pudín.

bódola sf. trampa, garlito |j
esco-

tillón, boca, abertiu'a, jiasaje al piso

inferior.

bodoniana (aíía — ) t. av. encuader-

nado a la rústica.

bodriera .s/. taliali.

Boemia n. y. Bohemia.
boemo ag. e s. bohemio, natural de

la Bohemia.
boero ag. e s. boer, boero, criollo

del Transvaal.

boetta .s;^'. paquete de tabaco.

boffice ag. flexible
|| hinchado.

bofficione s/». persona gordinflona.

bofonchiare r. n. refunfuñar, re-

zongar, regañar.

bofonchino s»í. refunfuñador, re-

gañón.

bofonchio -sz/i, aljejarrón.

boga xf. tiiiet.i (pescado).

bogara nf. red para linetas.

boggiolo iiíí, arandela.

bogia sf. rubor, rojez.

Bogotá n. y. Bogotá.

boia ani. verdugo, ejecutor de la

justicia
II

ijig.) tirano.

boiardo sin. boyardo.
boicottaggio sm. coalición contra

una persona I > institución.

boicottare r. a. desacreditar, ex-

cluir, dejar a solas, negarse a tener
trato con uno o a comprar a uno.

boicottato ag. e p. dejado a .solas

II
negoziante — , negociante a quien

ninguno compra.
bolare ag. bi)lar.

bolarmeno .sin. bolo arménico.

bolcione *//'. ariete.

boldo sm. boldo (idanta).

boldró Sin. alano.

boldrone -bíyí. vellón, toson
||
manta

de lana.

bolero sm. bolero.

boleto sm. boleto (hongo).

bolgetta -xf. bolsa, maleta,

bolgia sf. alfoija
||

sitio lóbrego
||

sima del infierno.

bolide sm. bólido.

bolina */. bolina
|| —di maestra,

bolina de la mayor.
bolinare v. a. trincar.

boliniero •'>//(. navio (jue va bien a

la bolina,

Bolivia n. y. Bolivia.

boliviano ag. e s. boliviano.

bolla .v;'. burliuja (ampolla del agua),

grano (ampolla del cutis)
|| bula papal

o letra apostólica
|| bula, sello ponti-

ficio
II

rebollidura del metal
||
— a

cauzione, tornaguía
||
— acquaiola.

pústiLJa
II

— e di sapone, pompas de
jabón. {Jig.) palabras al aire

|| livello

a— d'aria, nivel de aire.

bollare v. a. timbrar, sellar || mar-
car, marchamar.

bollarlo sm. bularlo.

bollata sf. pliego de papel .sellado.

bollato ay. e p. sellado, timbrado,
marcado || carta — a. papel sellado

||

jvrhaccione — . pillo redomado,
bollatore sin. sellador. timbrador,

marcador, empleado del timbre.

bollatura .'/. selladura, timbraje,
marqueo.

bollente ay. liirviente
|| caliente

||

fogoso, ardoroso
|| acqua — , agua hir-

viente o en ebullición.

bollerare v. a. revolver con la ba-

tidera
II

desleír el yeso en el cuezo.

bollero sm. batidera.

bolletta sf. boleta, boletín, cédula

II
boleta de multa ||

— a cauzione.

tornaguía, giu'a con fianza ||
— della

ferrovia, resguardo del ferrocarril
||— di í)•(^)^sl<o. permiso de paso ||

— di

sanità, boleta médica || èssere in —

,

estar sin lilanca o sin dinero.

bollettario .s»í, libro talonario.

bollettino sm. boletín jl
— commer-

ciale, revista comercial ||
— dei caìnhi,

cotización de los cambios
||
— sani-

tario, boletín sanitario ||
— di spiedi-

zione, carta de porte.



bon

bolllchío Hill. i<f<octo lie liurlxillur »
iHii'liiilar.

bollicina if. liiirbiOita || ki-uiiiO".

rllIlpK (i'ni|M'Ìi'iIi).

bollimento mn. liorvor. cluillicióii.

bollire ' . II. litTvir, lnilllr || eiiroji--

re-r, f-ulilar i-l liicrro || r. it. fermentar
«"I viiiii !j «Dcer

II
— ailai'io, /urte, vo-

rer a nielli It-iilo, a l'ue>;o vivo ||
— 1«

puntilla, ir |)r(i)iariiii<loHc |iaulalìna-

iiit-nic una comi || la mi bolle! ; va
•Mt<iy harto '.

bollita K.f. «•Kffdiira || dar una —

.

liait-r locer por jioco tienijio.

bolliticelo «III. Hcilinifiito.

bollito j'ji. lii-rviilo, liiillido, cocido,

(lasailci pdi' a;;ua
¡|
enrujeciilo, tuililado

bollitore «m. lu-rvidor ||
tiibn —

,

tulli) do a}iiia.

bollitura x/. ciiiediira
||

.saldadura

del iiiftal
II
— il'iin tubo. Haldaduru.

.¡iiiila di- iiu tulio.

bollizione iff. eluillli-i«in.

bollo .s-fd. scilo, timbre II cn)7« </« —

.

¡lajiel Sellado |l ilirittti. laxKa ili — . dc-

rcclu) de timbre o de iiajiel sellado,

impuesto de sello || marca da— , es-

tainiiilla. sello móvil o suelto
||
— a

neceo, a ùmido, tiiubre eu .seco, eu

Inimedo ||
— del cúimole. sello del cón-

sul
Il
— da renti centéximi, sello del co-

iii'o de a veinte céntimos.

bollone hìii. perno ||
— a chiavetta,

a rite, j)erno de chaveta, de tiiruillo
||

— d'arrexto. ]>emo de retenida ||
— di

cappello, di coperchio, ))enio de som-
brerete, de tajia ||

— della testa croce.

jierno de cruceta ||
— per biella, perno

de barra.

bollonen'a ^v. fábrica de penios.

bollore "in. licrvor, ebullición ||
ini-

(letu. ardur, vehemencia de afectos
||

exceso de una pasión ||
— dell'età.

ardor, lozanía de la edad ||
- della

•lioreiìtù. hervor. exul>eraucia de la

.juventud || -i jil. revoluciones.

bolloso aij. yranu.jiento. ))ostilbis(i.

bolo .1111. liolo. Imi ilierra arcillo.sai.

Bologna n. g. ISoIonia |¡
mortadellu

ili — . uiurtadela.

bolognese aij. e «. Ixdoués.

bolsàggine •</. huéllalo, asma del

caballo.

bolso o;/- asmàtico, afectado de huél-

lalo, enfeniK" del pecho
|| (Jìij.) tlojo.

soso.

boira ni. Hat'tH (anua).

bolzone n.f. ariet« (nniquiua di-

(tiierra).

boma nf. Ixitulon, liotavara.

bomba K.f. iHimbn. baia ducarionli
(Jiij.ì andaluzada, patraha |¡ a prora
di — , a prueba de iMimlta. niuy reHlH-

tente
||

tornare e —, volver al grano
o a MU ]deito.

bombarda «f. bomimrda. iiiorteni

de ÌM.inl.a.

bombardamento un. iMinibardeo.

bombardare '. ". Itombardear.

bombardata n.f. disparo de Ixim-

barda.

bombardatore ">/>. bombardeador.
bombardiera "/. tronera (de iKim-

baidal laii< ha liombardera.

bombardiere xin. bombardero.
bombardino xm. boiiibanlino.

bombardone xm. cuutrabaju.

bombato <i;;. encorvado, convexo.
Bombay «. g. Hombav.
bombero xm. tor)»e.

bómbice -k'. bombice.

bombista xm. fanfarrón.

bómbola -./'. .jarro.

bombolone xm. chacharero.

bombone xm. i-onfite. caramelo,

pastilla.

bomboniera "/. bombonera, ca.jita

jiara con ti tes.

bompresso *i«. baupn'-s ||
— .fuuio,

iniihile. baiiiirés fijo, (le zallar aden-
tro.

Bona n. <). liona.

bonaccia n.f. bouan/.a, calma, tran-

quilidad de la mar
|| (fiii.) dicha, éxito

Il affogare nella — , perderse jmr ton-

tería.

bonacciarsi r. r. aliouanzar el

tieiiiiio. (aliiiar.se la tonneuta o la mar.
bonaccio aii. bonazo.

bonaccione xm. Ixinachón.

bonaccioso ag. l>onaiiciblc. encal-

mado.
bonaerense ag. Iionaereuse.

bonagra --'.'. gatuña (pianta).

bonalana xm. calavera, pillo.

bon a ma no xf. propina.

bonamente ar. de buena fe.

bonánima ng. difunto || la— rfí mio
zìo. mi ililMiito tío.

bonapartista <i<;. e «. jiartidario

de liouajiarte.

bonariamente or. sin malicia, a

la liana, seneillaiuente. eu buena fe.



bon — 1

bonarietà sf. bondad, seucillez,

benignidad, afabilidad.

bonario 017. bondadoso, bonacbón.

crédulo, càndido, ingènuo.

bonaso ••>•»). uro. toro silvestre.

bonavog'lia sm. hombre seivicial ü

holuazán.

boncerella */. barquillo (bollo).

boncinello xm. cerradero.

bondiola sf. bondiola (especie de
salchichón).

bonduc Sin. bouduc (pianta).

bonetto sra. bonete, bínete, boina

Il
pastel, empanada

|| budín.
bongustaio sm. inteligente ;

cono-

cedor de buen gusto |i gunué. persona
aficionada a comer bien.

Bonifacio n. j). Bonifacio.

bonifica sf. saneamiento, mejora,
desagüe (de la tierra) rebaja, reduc-

ción, descuento.

bonificamento sm. saneamiento,
desagüe, mejorauíieuto de las tierras.

bonificare v. a. sanear, desaguar,
mejorar las tierras, salubriticar un si-

tio bonificar, abonar en cuenta, de-

ducir de la cuenta.

bonificato ag. e 2^. saneado, desa-

guado
Il

bonificado, deducido.

bonificazione sf. .saneamiento, de-

sagüe de las tierras || rebaja, reduc-
ción, descuento, abono.

bono ag. bueno
¡|
sm. bono.

bonomaccio sm. bonachón.
bonomia.'/, natural bonachón, buen

natural.

bonomo sm. bonachón, buen hom-
bre.

bontà */. bondad ¡I amabilidad
||

— del clima, suavidad del clima ||

— dei prodotti, la buena calidad de
los productos

;
è tutta sua— , es favor

que V. me hace.

bontempone sin. vividor, jaranero,

hombre de vida alegi'e, bueu compa-
ñero.

bonzo sm. bonzo.

bónzola .'/. vejiga.

bora sf. bora (viento impetuoso del

nordeste que sopla en el Adriático).

borace -sj/í. bórax.

borácico ag. borácico.

boracite .«/. boracita.

borato sm. borato.

borbogiiamento sm. gorgoteo,

murmullo.

borbogliare v. n. gorgotear, mur-

— bor

murar, susurrar
|

j
hacer borborigmo las

tripas.

borboglio sm. gorgoteo, miuniullo

II
borborigmo de las tripas.

Borbone n. p. Borbón.

borbónico ag. borbónico

borborigmo sm. borborigmo, bor-

bori.smo.

borbottamento sm. barbotamien-

to, refunfuño.

borbottare v. a. barbotar, rezon-

gar, refunfuñar, hablar entre dientes
||

— unalingua, chapurrear ima lengua.

borbottatore sm. gruñón, murmu-
rador.

borbottino sm. porra, sujeto mo-
lesto

¡I
gollería, guiso exquisito.

borbottio .sí/í. murmurio, gorgoteo :

refunfuño continuado.

borbottone snì. gruñón, refunfu-

ñador.

borchia sf. bullón, chapita, pla-

quita. escudete para adorno de las

.sillas.

borcbiaio sm. fabricante o vende-

dor de bullones o escudetes de adorno.

borda sf. borda, la mayor de las

velas latinas i| especie de manzana
algo gruesa.

bordaglia */. canalla.

bordare v. a. pegar, golpear
i
tra-

bajar con ahinco
||
bordar, poner un

borde
|i
entablar un buque.

bordata sf. bordada.

bordatino sm. tela de algodón li-

gera.

bordatos/rt. tela de algodón o lienzo

listado (de varios colores) || ag. e p.

golpeado
II
bordado || entablado.

bordatrice sf. bordadora || máquina
de hacer bordes.

bordatura sf. hordage. orla, orla-

dura.

Bordeaux n. g. IJurdeos.

bordeggiare v. n. bordear, volte-

jear, dar o correr bordadas.

bordeggiata */. bordada, bordeo.

bordeggio sm. bordeo;

bordelese ag. e s. bórdeles.

bordellare c. n. frecuentar los bár-

deles, las casas de maucebías.

bordello sm. alboroto, algazara
¡j

burdel, casa de prostitución, lupanar

II
andare in —

,
perderse, compnmie-

terse.

borderó .«I/I . memoi-ia, nota, factura

II
pagaré.



bor

bordo »»). IhiiiIu, urla, orilla, mar-
«111 II (iimij Imidii iiiiilarr a -, Ir a
ImikIo; «iiiliaii'iii-Hi' 'I 11,'ltUfe fvm-i —

,

III i'ojiii a III Inni' infttt re In infrci" a —

,

IMiiiiT, lIuvHi- la iiiiTraiirla a hiirilu
||

Itrmonii d'alto — , |ii-i-rtoiiti il«^ alloco-
in>ti' ij reno a —, fiitr<-t;iiilii, jiiii-hìo

ti'iiiiro a ImH'iIii \', virar ili - , virar ile

liiinlo, '/(;/.) iiiiiilar de iilca.

Bordò /(. ij. liurdciiH
II xi/i. viim ili-

üiiiil.iis.

bordolese x/. ln>rd«>li'na.

bordone w/i. Iiiiidmi, hnatim di-l

|iri<-t;iiiMi ]i]iiiiiiiii, cafKiii, |iliiiiia dt-l

ave
II vii;a iiiacstru ;| (mi/x.t Imnlrui

|{

far venire i — í, hacer imuum' carne de
^'Mlliiia. lioiTori/.nr II tenere — a vno,
dar la iiiaiui a al;;iiieii, ayudarle cu
mi nejiocid desleal.

bordura -v/. orla II (b{a«.) feutóii iiiie

rodea el escudo.

borea xm. cierzo, viento frío del
Muri.'.

boreale 'i;/. lioreal, Nopteiilrioiial.

borifata .'•/. liiir;;o, aidea, villorrid.

liitiare.jo. casello.

borghese «¡7. e x. linrtiiiéH, ciiula-

dauo
II vextimi in — , vestii-ae do pai-

sano.

bortfhesia >/. l)iir;;ue.sitt, clase uco-

niodaila.

borg-hetto xm. caserio II arrabal.

borghigiano xm. arralialero, al-

deano, Ill;;alcIìo.

borgo XIII. biir}:ii. aidea, villunio,

\illaje
I

suburbio, arralial (de una
lindad).

Borgogna n. 3. Horgofia ' xin. vino
de I?()r;;i>ña.

borgognone nij. e .v. bor;xuifiriu.

borgognotta.''/. bi)r;;(>nota (celadaì.

borgomastro xm. biirponuu-ìstre.

boria.vi. orgullo, vanidad.jactancia.
boriarsi r. r. eiiorjíitllecerse. jactar-

se, hacer el farfantiin.

boriata i<f. tai-fantonada.

boricco x¡n. Imirico.

bórico f(,'7. biiricii.

borione xm. farfantón.

boriosamente av. con orgullo.

boriosità •</. vanidad, orgullo, jac-

lancia.

borioso a;i. oripilloso, iiresiiniido.

vaiiaí;li>riosii.

Borneo n. ;i. Horneo.

borni xm. p. jiiedra» .salientes (de

una con.strucciún).

u - bos

bornio cj. dií<>|h-. (Mirlo «If vista
||

hixC4>, Iiíhiijo !I tiierlo.

boro XIII. boro.

borra n.f. iHirra, |ielole
;¡
iomi de mu

gún valor.

borraccia xf. borracha, luii:.

plora.

borraccina \f. iiiui.g<i. moho ve.

II0...0 .11 los árlioh'.s.

borrace -/n. iMirax.

borràggine x/. bon-aja.

borrana x/. iHirraja ||
-- xrimlira

,

pulmonaria.

borrare >'. n. boirar, •nilMirra! I{

atai'ar, meter el taco a un arma de

fuego.

borro xm. barranco.

borsa "/. bolsa, bolsillo, portaiiio

nedns ': — a trarnlln, callera ile ^iajr

II
— </i commercili, Ixilnn de comercio,

lonja de los conii-n'ianteM. eolegio de
mercaderes || — lii jnilizia, neceser

estuche con objetos de costura |¡
— iH

xtiidin. beca, dote para e«tiidiautes

— da tabacco, ItolKa jiara el tabaco
||

— lia riafujio. valija, maleta, saco de
viaje o de mano !! — dei valori, bolKa

de los títulos, lon,ja ||
— nrcegxaire.

maleta con servicio de tocador j: af-

fari di — , ni'gocios de cambio II crac

di — .crac finaiiriero |i xlarqar la —

,

sacar dinero «le la bolsa || xtringere i

cordoni della — . ajiretar la bídsa ' ohii'-

ci cari ,
— del pari, las cuentan claras

bacon buenos amigos.

borsaio sm. bolsero. fabriciuit<^ de
Ixdsa-s.

borsaiuolo xm. cortabolsas, rat«i-o
||

bolsista, especulador o agente en fon-

dos ]ii'iblÍ('os.

borseggio xm. ratería, robo.

borsellino xm. ])ortamone<la«. bol-

sillo
II
corar xanpue dal — , hacer una

sangría al IhOsíIIo || >io»> dolere il--.

tener el bolsillo bien provisto.

borsello xm. bolsillo, bolsitu.

borsetta •'/. Ixdsitn maleta.

borsigriio xm. dinerillo, ahorros, di-

nero para los gastos menores.

borsino xm. Inilsita.

borsista xm. bolsista.

borsistico ari. bur.sátil.

borsone •<'/'. bolsón :;|ierillán.

boruro .^m. boruro.

borzacchino .-)". Ixircciiuí.

boscaglia .•/. bosipie, boscaje, selva,

tioresta ¡(ñg.) cabellera enmarañada.



bos bot

boscaglioso ag. selvoso, poblado o

lleno ile ¡irljoles.

boscaiuolo sm. leñador ||
"uaida-

hcsijue.

boscareccio ag. silvestre.

boscata .«/'. bosque |l
soto.

boscato ag. selvoso, poblado o lleno

de bosijnes.

boschereccio ag. silvestre, mon-
tero, de bosque, que vive o prospera
en los bosques.

boschetto .im. bosquete, bos(|ue-

c'illo, sotillo.

boschivo ag. selvoso
||

terreno —

,

terreno cultivailo de bosque, jioblado

de árboles.

bosco S//Ì. 1) bosque, selva
||
— ceduo,

monte tallar
||

— di abeti, — di pini,

monte de abetos, selva de pinos
||—/oí(o, arbolado || i bachi vanno al—

,

los gusanos de seda suben al ramaje

II
sugo di —

,
paliza

¡I 2) (/*<;.) baraúnda,
confusión, desorden.

boscoso ag. selvoso, poblado o cu-

bierto do bos(jues.

Bosforo n. g. Bosforo.

Bosnia n. g. Bosnia.

bosniaco ag. e s. bosniaco.

bossa .s/. tumor cístico; lupia a la

cabeza ¡: box, boxeo, pugilato.

bosso sm. boj iplanta).

bóssola sf. almohaza.

bossolaio .swi. cedacero, fabricante

de utensilios de madera.
bossoletto sm. cubilete.

bòssolo sm. artesón (para agua)
||

cubilete de los dados
|| cartucho va-

cío
II
boj (madera) ||

— della bandiera,
porta bandera

||

— del sale, salero
||— delle elemòsine, cepillo, cajita de las

limosnas I

i

— per votare, urna.

bossolotto sm. cubilete
||

giochi

di—
,
juegos de manos, de prestigio.

Boston n. g. Boston i| sm. vals mo-
derno.

botánica ••>/. botánica.

botánico ag. botánico
||
sm. botá-

nico, botanista.

botanista sm. botanista, botánico.

Botnia n. g. Botnia.

bótela sf. escotillón, trampa, cla-

raboya.

botolo Sm. gozquillo
Ij (fig.) chisga-

rabís, mequetrefe.

botri sm. botris (planta).

botride sf. botritis.

botrite sf. botrita.

botro sm. barranco, quebrada, hen

didnra de la tierra
|¡ (Jig.) tragón.

botta sf. golpe || choque, caída, he-

rida
II

tiro, descargo, disparo ||
pulla,

palabra picante o mordaz |l
toque,

pincelada II estocada (con la espada),

botouazo (con el sable) ||
variedad de

sapo
II

a— calda, en el acto, sin per-

der tiempo
II
— e da orbi, paliza

||
— e

risposta, ataque y defensa
|i

restar

sulla —
,
quedar muerto al primer tiro.

bottacciata sf. lo que cabe en un
barril.

bottaccino sm. barrilejo
||
frasco

||

(arch.) boquetilla.

bottaccio sm. esclusa, presa de
molino

II
ban-il

||
ft-asco

||
{arch.) as-

trágalo, eijuino.

bottacciuolo sm. barrilejo
||
(med.)

grano
||

botija, hombre barrigudo.

bottaglie sf. p. botas de pocero.

bottaio sm. tonelero, cubero, ba-

rrilero.

bottame sm. barrilame, barrilería,

pipería (conjunto de toneles).

bottarga sf. botarga (huevos de
nuijol escabechados).

bottata sf. golpe
||

pulla, palabra

picante o mordaz.

bottazzo sm. embono.
botte sf. 1) pipa, bota, cuba, to-

nel. Ijarrica, barril
|| èssere in vna—

di ferro, estar al abrigo de todo jie-

ligro
II

2) coche de aluguel (en Koma).
bottega*/, tienda, almacén

|| èssere,

méttere a — , estar, poner en apren-

dizaje
\\
ferro di , utensilio del ofl-

cio, (fig.) espión || méttere su— , abrir

un almacén ||
—

! Ínter, ¡mozo!
bottegaio sm. tendero, revendedor

II
cliente, parroquiano.

bottegante sm. revendedor, ten-

dero.

botteghino sm. tienda pequeña
||— da caffè, café, botillería

||
— da li-

quori, despacho de bebidas
||
— del

lotto, despacho de billetes de la lote-

ría
II

— da tabaccaio, estanco de ta-

bacos.

botteguccia-"-/. tienda de poca im-

])ortancia o mal surtida.

bottello sm. rótulo, etiqueta.

botticello sm.. barrilejo.

bottiglia sf. 1) botella (para vino,

licores), garrafa (])ara agua)
||
aprire,

sturare una — , abrir, destapar una
botella

II
turare una — , tapai-; poner



l'I l'oi't'lici II limi iHitflIa
¡I

Kliira — r,

iiiiii|iiiiin par» hiu'iU' rorc)i<« {| tura —

.

iiiá(|uiiiii pura poiii'i- t'orcliOH ¡| 2) Imi-

telili. Iriisco
II
— a pijieUa, tli ilfran-

taziune, ila ijan. fraHcii con ]ii|H-tii, di'

iliiviliiariüii. (Il- ya» Il
-di ¡.ruii».

Ixitcllii «le \,f\>\vi\\\halterin a—r. ba-

tirla <ll' pilas ÍMltflIlIH.

bottl|{liere<i/i. iMdillcro. repimtiiro.

bottiglieria */. iHitilli-rfa, «li-spaclm

ili- viii(i> \ liiiirc.-'. liciilriíH, ri-jiiiHli-iln.

bottinaio xin. )Mi<'tiri>, ¡iiivailt-ro,

UiiipialftrinaH.

bottino Ktn. IhiKii
II

estit^rrol || a1-

liafial. siiiiMilfiii ¡I far — , )ww<<r pi-o^a

i> IniKii. pillar, saijiifar.

botto «I/I. Kolpt'. hatarazo
||

di—

,

liu pronto, ile i)riiiicra intfiu-ión ||
ih

I//I. — , de uu |:ol]io, MI un alirir y
ri-nai ili- l'jiis.

bottonaio Knt. l)ot<iiiero.

bottonatura sf. botoniMliiru.

bottoncino k>ì>. Itotinicito ||
liiiro-

li'iii. >;i ani). ]>ii)iii ilei ciitÍH ||
ri-il«niita

(ili- a;:iia ili- iilor)
||

éxsfre «n — ili

ii'sii. SII- \iiia ta/.H «U- piata.

bottone m/i. iMiti'm (di- cuello, de

l>echo, de vestido) || liotóii de fuego

Il
liotón. rapullo de fior ||

botón del

timbre elértrico 1|
espi;;a del exréii-

trieo
II

zapatilla del llórete ||
attof-

rare un —
, ])ej;ar mi botón

||
Htaernnii

mi — , anancar.se un botón ||
ronnnu-

latnre a — . aparato conmutador (lor

botones
||

uncino da — Í. abrochador.

bottonelle »/. i>. cueiifas de un ro-

sario.

bottoneria nf. botouei-fa.

bottoniera ••>/. liili-ia o .jnei;o ile

lioioiies (de un vestido)
||

ojal.

bova y/, arfrolla de cuero o de liierro.

bovarina «/. nevatilla,

bovaro "in. boyero, va<|uero.

bove "in. liuey.

bovile "''«. i>oyern. establo.

bovina */. liofiigà (estiércol de ani-

mai bovino).

bovino ai], bovino, boyuno.

bozza ''/. esbozo, liosquejo, esqui-

cio, trazado, minuta
||
(arch.) alintdia-

dilla
II
boza para detener un cable,

una cadena
||

(;/icii.) cliichón
||
pnieba

tipogi-atìca o de imprenta, i-uartilla de

prueba || corrèggere le— e. corrisrir la>

pniebas |j
— in seconda, prueba de se-

gunda o segunda prueba ||
— del caro.

lazo del cable.

bozzacchlo, bozzacchione"
ruela alxirtaila o carcomida || {li-i., . ..

Inbai'i-adii.

bozzacchiuto ag. mal liecliii, con-

trabeclio.

bozzaifo «I/I. btiKaido. exiM-H» ile

balcón.

bozzarc . <i. Inizar. detener lo»

caliles.

bozzato Km. abollailura
||

;//'. 1k>-
|

zadu.

bozzello mii. motón, cuadernal,

polea, gamiclia ||
— duppin, triplo,

cuadernal de dos, tre» ojon.

bozzetto xin. bosi|iicjo, i'ro(|uÌH.

bòzzima tf. engrudo o pasta jiara

el lienzo !] cebo para iiollos ¡I engrudo
de almidón |¡ <lig.) lio, baturrillo.

bozzimare '. a. engrudar,

bozzo "III- ebano, ebarca, poza de

agua i'
lioeelo.

boz£Olaccio fin. ca]inllo de gusano
de sella tias]iasado.

bozzolaio fin. mercader de ca])ii-

llos de gusano de seda.

bozzolaro "m. bari|UÌllero, vende-

dor de liolliis y pastas dulces.

bozzo I a tura .>/. corretto en la

venta de ca]>iillos de seda.

bózzolo "I/I- granillo de la lana ||

grumo de la harina ||
capullo Mei gu-

sano de se<la) ||
— bucato, yfarfallato,

cajiullo trasiiasado ||
— di ncarto o mac-

chiato. ca]iuUo de desecho ||
— niggi-

noKK. eaiiullo mohoso.

bozzoloso, bozzoluto ag. lleno de
granillos, de grumos, de nudos, de

excre<'eneias.

bozzone »»«. borrego capón o cor-

dero castrado || necio, ImiIk», igno-

rante.

Brabante >i. g. Brabante,

brabantino ag. e «. lirabanlés.

braca •-/. culero, jiafial (i|ue se pone

a los niños) I; eslinga (jiara embarcar

sacas)
II
— o ganci, gafas (para em-

barcar cajones, toneles).

bracaiolo "in. sastre que hace cal-

zones.

bracalone ag. desaliñado jj rm.

hombre desbragado, que pierde su

calzón.

bracaloni mn. p. bragas
I|
a— , l.av.

con las 1>ragas o calzones caldos, de-

saliñadamente.

bracare r. a. fisgonear, fisgar, hus-

mear, cazar chismes.



bra

bracato ai/, embreado, embetunado

Il
grasso —, muy gordo.

bracatura "/. eslingaje.

braccare <• n. rastrear el perro ||
r.

a. rebuscar, segiiir lo selv.ltico ||
btis-

rar con avidez.

braccatore .s;». rastrero II acosador.

braccetto »*;(. bracito '' « — , cogi-

dos del brazo [| andare a — , ir d^I

brazo
||
— da tende, alzapaño.

braccheggiare v. a. e n. rastrear,

buscar, Im.STnear corno los perros bra-

cos.

braccheggio sm. rastreo, busca.

bracchiere sm. picador (el que
azuza los perros bracos).

braccia sf. i). l)razo8 li labradores,
obreros, peones. V. braccio.

bracciaiata sf. brazalazo.

bracciale sin. brazal (armadura del

brazo, .señal al brazo) || brazal ipara
.jugar al balón) ü pul.sera.

braccialetto .víh. brazalete, pulse-
ra, jnanilla ; ajorca (de los moros).

bracciante •*/«. bracero, jornalero,
obrero a jornal.

bracciare r. a. bracear.

bracciata •«''. brazada, cnanto se

puede abarcar con los brazos.

bracciatella .^f. brazadita II tortilla

dulce.

bracciatura •«/. brazaje, medición
por brazas.

bracciere »>n. bracero, caballero
que da el brazo a nna señora.

braccio .<<in. brazo (miembro del

cuerpo)
Il brazo (aleta)

II
l)raza (medida)

II
edificio, lateral o supletorio || lám-

para de pared ll
— di croce, travesano

de cruz ;|
— d'innesto, brazo de em-

brague
II
— di mare, brazo de mar,

estrecho
i| —di terra, lengua de tierra,

istmo
:|
— di pennone, brazo de verga

II
—di stantuffo, árbol de émbolo

||— snodato, brazo de metal articulado

II
a forza di — a. cou los brazos (.sin

máquinas)
i] avere le — a hinfjiie, te-

ner mucha influencia
II avere sidle — a.

tener a uno a su costa, a sus costillas
o a su cargo \\ cascar le —a. desani-
marse |l ci vogliono delle — a, se nece-
.sitan obreros, labradores, peones etc.

Il
dar il— , dar el brazo |1 dar.ti in —

.

entregarse a || é.^.tere il — destro, ser
el ayuda, el brazo derecho de uno

||

parlare a — a. hablar sin conside-
ración

II
predicare a — a, predicar sin

143 — bra

consultar A\nvaÍ6B\\préndere perun —

,

asir, tomar del brazo
||
ricévere a — a

aperte, recibir gustoso, con amistad,

con cariño ¡j
tagliar le — a, impedir

que uno consiga algo, quitarle los me-
dios de obtener una cosa

,1
tendere

le — a, implorar auxilio.

bracciolo sin. brazo de .silla
|| abra-

za<lera. embrace .• curva de madera o

hieiTO(deun navio)
li
{arch.) antepecho

II
sedia a — t, sillón, silla jioltrona.

braccione .sm. brazazo.

braceo sm. braco, peni) braco
||

ifig.) sabueso, indagador, inquiridor

II

— da acqva. braco da aguas
||
— da

fermo, perro de muestra
||
— da lera.

galgo corredor li
— da presa, perro de

presa ||
- da séguito, perro rastrero.

bracconaggio sn,. caza furtiva.

bracconiere sm. cazador furtivo.

brace .s/. bra.sa, ascua, cisco || ca-

dere dalla padella nella — , saltar de

la sartén y caer en las brasas, salir de
Málaga y entrar en Malagón

||
cuò-

cere snlla — , asar entre brasas.

brache -if. p. biagas, calzones
||— larghe, pantalón bombacho || calarsi

le — , darse por vencido
||
portar le—

,

llevar los pantalones, mandar
||

chis-

mes, hablillas.

brachetta sf. bragueta.

brachetto '¡m. braqueto (clase de
vino tinto).

brachiale o;/, braquial.

brachieraio.^íi/!. bragnerista, fabri-

cante de bragueros.

brachiere sm. braguero ||
suspen-

sorio.

brachino íí». .soplón
||
persona chis-

mosa, entrometida: parlero.

bracia .if. brasa.

braciaio .s»i. brasero.

braciaiola -«A mujer del cisquero

II
vasija para conservar las brasas

||

hoyo
II
hornera.

braciaiolo sm. cisquero, carbonero.

braciere sm. brasero, calentadoi'.

estufilla.

bracino sm. cisquero, carbonero,

vendedor de carbón, leña y cisco al

pormenor
||
fargallón || embaduruador.

braciola •'-/. chuleta, costilla (de

carnero, de ternera, de cerdo)
||
— ai

ferri, chuleta asada en parrillas.

bracone sm. soplón ||
chismoso, en-

trometido
II

parlero || -i jil. bragazas,

pantalón bombacho.



brs H4 -

bracotto »;«. «iitltn
I|
— í tirila

'tla, HUmutv* ili- cHi-dtji «le volli ||

« ilfl liiiiiiiir, varoiifN ili-l tiiiKUi.

bradipo *"/, liruill)MHlii iiniidriì-

brado a;i. hriivo o hnivio, i-crril

i|iic iioc-it.-i (loiiinilo
II

lifKtiaiiie—, ga-
llilllll IHiÉVill.

bradume xm. toroB ItrarloH
|| fra-

ilado uiiiliir, cHlmllar y vacuno cerril
CI i|"<' II" < «tli llilIIIHcIo.

bratfa xf. <'»lin;;n
|| —agauei, nafas.

Braffa //. /;. ]{nij:a.

Bra|;anza n. <j. Hragniiza.
brachiere nm. lirafruero

|| RiiA])en-
~MI io.

bragia xf. luaMa.

braifov/ii. Iinrro. •ieno. fango, limo.
bragozzo xm. Iiarn» ile iip.sca re-

m-riano.

braitare r. n. vocear.
brama .v^. anhelo (jior riqueza), ile-

sio velieinenti- (di- lionores). ansia, co-
iliria. avidez (en Reneral).

bramábile aq. dcsealile. codirialde.
III..'tr,il,l,-.

bramare !'. a. anhelar, codiciar,
apttec.r. an.siar. desear vivamente.
bramato arj. e p. anhelado, cimü-

ria.lo. a|Mt.M ¡,1o. deseado.
bramévole ci. dit-ralili'.

braminico no. liraciiiánico.

braminismo .v»n. bracmanisnio.
bramino xni. hra<'nián.

bramire r. n. bramar (de los cier-

vos): aullar (de las tiera.s) ; silbar (de
las ser[)ientis).

bramito -w/i. bramido, aullido, sil-

bido.

bramosamente rtr. con codicia.
iiiii a\¡(liz o ansia.

bramosia .'•/. ansia, avidez, codi-

cia.

bramosità sf. anhelo, ansia, avidez.
ciMlicia.

bramoso ao. ••ívido. codicio.so. de-
seo.so. ansio.so.

branca xf. ramo o rama de planta

II
ramo, ])arte separada o especial ile

un arte
|¡
garra, garfa, uña, zarj>a de

leiin, del águila
||

(jig.) galfarro
|1— d'tnia xcala, ramal de escalera
||

freni) a — , freno de ginjia.

brancamadre xf. rama madre o

principal de una planta.

brancare '. a. agarrar, aixapar.

asir.

brancata i/. (¡arfada, zarpazo
(cilHIilo He puede agiinar eoii Ih garla

o zarpa) i| piinndo (lo i|ue co;>f' lu iiihimm

|¡
— di tCMili, piifmdo di peM>H. dedii-

piiH
II
— di liirbaecioiii, banda, hnto dt-

pilIoH.

branchie xf. p. brancak. ngnlUH.

branclcamento xw. ihhuowo.
brancicare •'. a. n<aiioiu-ar. rfvol-

vei . sobajar, ajar.

brancicatore xm. manowwior.
branclcatura xf. iiiannwo, Hnhaja-

dina.

brancicone xm. nianosendor.

branco xm. rebaño, bato (de nveJaH):

manada, jiiarii (de ceidos) ; n-i-iia (de

caballos, mulos, asiiosi ; bandada (de

aves), hato. ]iandilla. i áflla. gavilla ile

jiersonas ib'S|(rcciablcH.

brancolare r. ;i. andar a tientas.

brancoloni (a — ) 1. ar. a tientas.

branda xj. hamaca, cama pensil,

catre de campaña, coy del marinero
ji

aprire hi — , desplegar el catre.

Brandeburgo n. ;i. lirandeburgo.

brandeggiare '. n. brandar.

brandello am. trapo, brizna, pola-

cito II andrajito, gniñapito. dengairo

pequeño ' fragmento pequeño || rettitu

ridotto (i — 1. vestido andrajoso.

brandimento */". asimiento || agi-

taciiin !, s.K udida.

brandire >°. «. blandir (un arma)
||

agitar, sacudir || r.H. tremolar, ceder

(por la presión o el jicsí»)
||

(])r. 6rnn-

dixccK

brandistocco cm. azagaya, vena-

blo, dardo.

brando xm. chafarote, sable ''
i'í ríji-

dice — , la espada vengadora || (Jig.) im-

pulso
II
dare il—, dar la fuerza, el

empuje o inijiulso.

brandone xm. hachón.

brano xm. pedazxi. ti-ozo. fragmento

de un escrito ||
jiedazo. trapo, rasgón,

retazo de tela o paño || a — í, a tro-

zos
I!

cadere a — í, caer en pe<lazx)s.

brasare r. a. soldar metales || asar.

brasato nn. e p. soldado ||
a.sado.

brasatore xm. soldador !' asador.

Brasile n. g. Brasil (los Estados

Unidos del—) || xm. brasil (madera,

y tabaco de esa priK-edencial.

brasiliano ag. e x. brasileño. " bra-

silero, natural del I'rasil.

brattea xf. bractea.

bravacciata t/'. baladronada.



bra bri

bravaccio sm. baladran, valen-

tón.

bravamente ar. valientemente, con

valor.

bravare r. a. bravear, ile.satìar.

bravata .>/. bravata, valentonarta.

acción aiTO<;ante.

bravazzare e. n. fanfanonear.

echar bravatas.

bravazzata .*/". fanfan'ía. amlaln-

za<la.

bravazzo xìn. baladróu.

bravazzone sm. valentón.

braveggiare v. n. baladroneiir.

bacerei guapo ; bravear, becbarla de

bravo
||

poner.se briosos los caballos.

braveria •«/". bravata, baladronada.
fanfaiTonada.

braviere sm. emberizo (ave).

bravio sin. premio de victoria.

bravissimo ag. muy hábil
||

ini.

; eso si qne me gusta ! (iron.)

bravo ag. bueno, dócil, obediente
||

experimentado, hábil, capsfz. diestro,

inteligente, experto
|| valeroso, va-

liente
II
da — .'.

; ea 1 vamos pues!
||

èssere — , tener mérito
||
— merlo!,

¡
que majadero ! ||

%tn— uomo, un hom-
bre honrado, hone.sto, de buen corazón

II
incassò i .moi — i quattrini, cobró

tranquilamente su dinero
||
sm. bravo,

matón, perdonavidas, valentón, ase-

sino de oficio.

bravone sm. lialadrón.

bravura sf. bravura, braveza, va-

lentía, valor
II

habilidad
||

bella — .'.

;
vaya una cosa !

break sm. coche para excurcioncs.

breccia sf. brecha
||
esmalte calcá-

reo
II

guijo
II
— di cava, adoquín

||

aprire nna — , abrir, practicar una
brecha

\\ far— ,
producir efecto, dar

en el blanco
; persuadir o coniiiover a

uno, impresionarle.

breccioso ag. guijoso.

bredindino .sm. candaliza.

brefotrofio sm. inclusa, casa de
expósitos : hospicio de nifios cxpi'isi-

tos ; (mex.) cuna.

breína
.<<f. breína.

Brema n. g. Brema.
bremese ag. e s. natural de Brema.
bremo shí. tomiza, hiscal, soguilla

de es]iarto.

brenciolare '•. ;;. ponerse desha-
i-rapado.

brénciolo sm. liara]»).

brenciolone sm. indixnduo hara-
po.so. andrajoso.

brendolare i'. n. ponerse andrajoso.

bréndolo .^m. andrajo.

brendolone .sin. hombre andrajoso.

brenna .sf. rocín, penco, jamelgo,
matab'in. caballo viejo.

Brennero n. g. Brenner.

brenta, brentina sf. brenta (me-

dida de vino de 50 litros).

Brescia n. g. Brescia.

bresciano ag. e .s. bresciano

Bretagna n. g. Bretaña || Gran —

,

Gran Bretaña.

bretone ag. e s. bretón.

brettelle .\f. p. tirantes.

brettellería sf. surtido de tirantes.

breve sm. breve apostólico
||

esta-

tuto 11 membrete ' amuleto, relicario,

escapulario ' ag. breve, corto, conci.so,

sucinto
I

andar per le — i. non pa-

rarse en barras
|| av. en una palabra

\\
.fra — . en breve, dentro de poco

||

!/! — , en corto tiempo : en conclusión.

brevemente ar. Ijrevcmente. en

abreviado, en ¡locas palabras.

brevettare i". a. patentai-. acordai-

la patente, conceder el privilegio de
invención.

brevettato ag. e¿). patentado, pri-

vilegiado.

brevetto sm. patente, diploma, res-

cripto
II

título o patente de privile-

gio
II
— d' invenzione, privilegio de

invención
|| concedere il — , patentar

un invento.

breviario sm. breviario.

breviloquente ag. conciso, breve,

lacónico.

breviloquenza sf. couci.sión. bre-

vedad, laconismo.

breviloquio sm . laconismo ||
com-

pendio, resumen, sumario.

brevi manu /. ar. a solas, peiso-

nalmente, sin recibo.

brevità .>/. brevedad; conci.sión.

brezza sf. brisa, airecillo, resmusgo

II
viento fl(ijiti)

II
— di mare, virazón

II
— da terni . terral.

brezzeggiare v. n. soplar la brisa.

brezzolina sf. brisita. brisa ligera.

briaca sf. borrachera, chispa, mona,
popalina.

briachezza .'-/. borrachera, borra-

chez, embriaguez.

briaco ag. bori'acho, ebrio, embria-
gado

II

—fràdicio, borracho perdido.

10 Frisoni - l'oc. ItnUano SpngìntGlo,



bri bri

iMirriM'Iio comi* mi ni<iHi|iiito || tètere

— tìi una rjii'irniir. cHtjir ]HTi1idHinflltc

fiuiMiiirailo.

briacone «//i. liiiiTinli<'iri. (;"</'.)

cuba, ]ii'll)-Jii.

Brianza n. ;;. Ilrian/ii.

brianzese ";/. < j>. <I<- IWiun/.n.

brlcsìiì. Iici^aiitiii
II
— Il prilli. liaiTit

I!
- [¡«Mia. 1mt«uiiIìii quieta.

bricchetto xin . l'al'etitu.

briccica >/. frimlt*rln. «IiiiiIhtìji.

¡.iolira. l)ii^atclu.

briccicare '•. u. ••iilii'tcìK'ii'i' i-n

tViisli-ifas II hai'cr ci )i(ilii>, »<iiii]ili-ai'.

bricco ^111. i-s(iilla<l<ir. «alfliTa.

briccola •ì''. ralaimlta.

bribcolare r .a. ilÌH]iararla lataimlta

bricconacclo *//'. irnuiuja. |niii.

\iiJo.

bricconate a/. ]iilla<la. ix-rrada. bri-

liouaila. Iiariitlniüaila.

bricconcello "/". )*illii<-li>. brilioii-

/ll.lu.

briccone -1111. làllo, jcraunja. lni-

lióu, idearli, tuiiaiito
|| ¡Iran — . jierro

\ i«'J<i. p-an Inilióii ||
— inalrirvlitto.

;;raiiu,ja ile marca iiinvcii'
|| a;/, mal-

vado.

bricconeg^gflare »•. «. brìlioiii-ar.

ratear.

bricconeria "/. liriUnifiia, iiillcifa.

porrtifa.

briciola </. niijiaju || frioli-ra.

bricioletta xf. migajita.

briciolino xm. nii^ja || un — . un
]Miqnito

II
ìin — ili nipìiac. una ¡¡otita

de eii;;nac.

briciolo»/!. brÌ7.na, pedalilo, mii^ja.

iiiijia.ja
II
— (// hìion seiixo. jioquitito.

¡lellizeo de sentido coiuúu
|¡ Jan- in

— Í, liaeer trizas, reiliicir eii pedaeitos.

brick *'/'. berjíantín
|I
— a palo.

barea 1|
— ijnli-tta, bergantín ;;oleta.

briga sf. a.suuto. «lueliacer pesado

y fastidioso || enojo, fastidio || intriga,

manejo || attaccar — , buscar canioiTa

¡I
darsi la — di /are i/c tomarse el

trabajo de hacer a\^o
\\
pri'ndersi I/ri-

ifìti' per altri, tom.irse molestias para

los demás.
brigadiere «»i. sargento mayor

||

ruìoniii'llo — , l)rigadier.

brigantaggio xm. baudulcrismo,

lirisautaje, pilla^je.

brigante sni. bandolero, bandido,

salteador de caminos, secuestrador, la-

dran
II {ñg.) pillo.

brigantesco an. de bandolero, iti-

Hultenilor.

brigantina "/. ruta de malla ,: can-
«reja.

brigantino j>//<.lH'r)iaiit til. biicbarca

11
- 1; />«/'. b.iiea - '/'<f/rfa, l>ergHli'

Un Violeta.

brigare r.a. tudlcitur. iiHar de
iiitriya.H o inaiiejox para lograr alpo

!|
'•. 11. atarearm-. afauarm* || intri

Uar.

brigata x/. hoiiedad , compañta .

cuadrilla
|, (mil.) brigada \\ a — r. en

masa, a troi>el.

brigatore ""i. Molieita<lor : iniri-

í:aute. pretendiente ambicioHo.

brighella mu. bri(.'uela (|>erHoii:ije

comico de la anti;;na comedia italiana).

Brigida />. p nriirida.

brigidino xm. bart|iiillo (experie di-

pastelillo)
II

cscara]>ela.

briglia xf. lirida. rienda jl freno,

sujeción |{
— delbomprexHo, liarbii|uejo

del banprws
||
— del preinixtoppa, tapa

del prensaestopas |¡ allentar la — , wil-

tar la brida, dejar a uno más libre
||

córrer'' n — xciolta, correr a rienda

suelta o a todo escape || mettere In -

refrenar.

brigliaio "'». fabricante o veiide<lor

de bridas.

brigoso a;i. litigioso, roncillowt.

]>endenciero.

brik ""1. bergautin. V. brlck.

brilla .1/. mondadora.
brillamento xin. lucimiento, lus-

tre, biillaiite/. brillo, esplendor || ma-
cliarani¡i-iit(i.

brillantare >'. a. abrillantar.

brillantato aij.e p. abrillantado
||

adornado de diamantes.

brillante nij. brillante, lustroso,

resplandeciente || azione — . acto bri-

llante, heroico
|| rifa — . existencia

brillante, gran vida || *m. gracioso

(actor cómico) |¡ lirillante, diamante

II

— chimico, brillante químico o símil

II
— rero. brillante legítimo |l — di

bell'acijiia. brillante de agua jiura
|j

eoxjiar.i<i. teinjiextnto ili — í. sembrado
de brillantes.

brillantemente m . «un brillo, con

lucimiento 1
de un modo esidéndidn.

brillantina -i.f. brillantina (para la

ropa blanca, los cabellos, etc.).

brillare r. n. brillar, lucir, resplan-

decer, (fili.) .sobresalir, lucirse, distili-



bri
é
bro

Kuirse
II
mondar, limpiar (el arroz)

||

chispear, cliisporrotear (el vino).

brillato ag. e y. brillado, liicirto
¡|

mondado, limpiado (arroz).

brillatoio aiti, nioiidador
|| estable-

cimiento pai'a la jucuida del arroz.

brillatura sf. mondadura, monda,
limpia del arroz y otros granos.

brillo ag. chispo, achispado, belMdo,
borracho

||
xm. brillo, lustre, brillan-

tez
II
mimbrera blanca iplanta).

brimbala ¡<f. guimbalete.
brina s/. escarcha, lielada

|| cadere
molta — . caer una fuerte helada

¡|
ca-

scare la — "ig.), volverse cano.

brinare '•. n. escarcliar, caer una
lielada.

brinata •'</". escarcha.

brinato ag. matizado o .salpicado

de blanco
|| canoso.

brincello xm. brizna, pizca, peda-
cito.

brindáccola sf. fargallona (mujer
andrajosa).

brindare r. n. brindar, luicer o
echar un brindis, liebcr a la salud de
uno.

brindelio sí/í. trapo, andrajo, jirón,

pingnjo.

brindellone xm. fargallón, desas-
trado (persona andrajosa).

brindisi xm. brindis
||
/«;•« un —

.

brindar, bncer o echar un Ijrindis, be-

ber a la salud de uno.

bríndelo .v;íí. trapo, harapo, an-

drajo.

brinoso ag. cscarcliado. cubierto
de escarcha.

brío sm. brío, gallardía, ánimo,
arrojo, soltura, vivacidad.
brionia ••-/. brionia.

briosamente av. con arrojo, con
soltura.

briosità .';/. briosidad, brío.

brioso ag. brioso, vivaz.

bríscela s/. brisca
||
contare come

il due ili— , no t«ner ninguna influencia

II
giocare a—, jugar una partida de

In-isca, ifig.) pegar, golpear || -e pl.

filípica, regaño
||

paliza, azotaina.

briscolare '. a. pegar, golpear.

brise-brise nf. p. inedias cortinas.

Bristol n. g. Bristol || cartoncino—

,

cartulina, bristol (cartcin lúcido i)ara

tarjetas).

britànnico ag. britruiico.

brivare '. /'. I)iiibfiii-.

brividio 'im. tiritón, calofríos con-

tinuos.

brivido *"i. caloft'ío; escalofrío, ex-

Iremecimiento
|| averi— i. tiritar, te-

nei- calofríos
|| far venire i— i, hacer

extrcTiu'cer.

brizzolato ag. cano.so. gris
|| ma-

tizado, maucliado de blanco y denegio.
brizzolatura .'</. encanecimiento

||

matiz, niiincliadnra.

brocarda sm. bocardo.

brocárdico ag. bocárdico.

brocea sf. aguamanil, cántaro, jaiTo

II
cubo

II
brote, retoño, vastago (de

jilanta)
|| caña (en forma de horquilla)

para cogvi- fruta.

broccagiío -sin. regador (e.specie de
compás).

broceare '. a. tejei- a brocado
||

zurcir.

broccatello •<m. brocatel (tejido)
||

máj-mol brocatel.

broccato xm. brocado.

broechetta •'/. jan-ita, aguamanil
||

tacimela (clavito).

brocchetto .««í. tarro
||

retoño.

brocchiere •<m. escudón con espon-
tón al centro.

brocciolo xm. gobio (pez) ||
estú-

pido, necio.

brocciolone sm. gruñón.

broceo sí», brote, retoño, renuevo
(de planta)

|i
pincho, púa, espina

||

rocín
II
blanco || dar mil— , dar en el

blanco. ^Jig.'' acertar.

bròccolo .Sì», bróculi, bróeol ||gajo,

racimo
|| ifig.) tonto, bobo.

broccoloso ag. i\\\c tiene bróculis
||

lleno de púas.

broceoluto ag. que tiene pellas

como la brecolera.

brochure [in— )l. av. a la rú.stica.

broda .s/. calducho, agua de fregar,

caldo mal sazonado
|| lodo

|| andare
in— di giùggiole, bañar.se en agua de
rosas

II
gettare la — addo.^no a vnn.

echarle a uno la culpa.

brodaccia xf. bodrio, mal caldo,

agua de fregai'.

brodaìa sf. caldo mal sazonado l|

baturrillo.

brodaio uni. mal cocinero.

brodaiolo sm. el (|ue le gusta nni-

cho el caldo,

brodettato ag. saziuiado con leche

y azúcar.

brodetto ••-//(. caldo con huevos lia-



tiiloH
II

fnHfrr rrrehiii rtimr il—, wr
\ ii'J Hill •! iiiiiliir II ]iif.

brodicchio xm. ImxIiì.i. iiimI ruido
||

lu.l.i.

brodiglia "/. < iiIiIikIh». iijnia ile

iMiiiir :
liiilip. ifiiMiiiil.

brodo vHi, mitili ||
— aìVtinru, t'alilo

ron liilfVOH
II
— (ìi Lifhiij, t'aititi lii-t'lltt

ioli l'xtnifto tlt* l'arno
|I
— roimuinf.

rilltlo ilf HiiHtaili-iax
II
— ii/»i(7". t'altlo

lltijo : fnltliii'lio
II
— rÌMtretto. taltlo

t'iit-Hf o ftíforzatlo ¡I ¡insliiie al —, nn\m

ili' lìtU'os
II
lanciar uno Imllirr nel min—

.

ilcjiir a lino t-on xii o]iinii'iii eiTi'inca.

brodolone "(il . iiriiij;iiii . iiithoiih ipif

ri.lnil 1h|i> n lll'llilllllll Sf l'IlSlIfill .

brodoloao «'/. iiiiii;.'osii. niiiiiriiMito.

-llriii,

brodone ••"". fiililo fm-iti'. fonsoiiii-.

brodoso ".". ('¡ililnsci.

broitio XIII. liobo, tonto, nt'iio.

bro(fiotto (l'I. violmlo.

broffliare ''. n. intiiiiar.

bro(iliazzo */". lioii-ailor.

broglioA/zi. intrica, niiiin'jo
|

— eh'I-

liiiaìr. niiiniolira clertoral.

brolo ••<". lituTla. .javilln.

bromalio .-m. Itnunal.

bromato -//i. bionuito.

bromatologia .</'. bioiiialolo;:!;!.

brómico (('/. briiiiiico.

bromidico e;/, bioniitlirn.

bromismo m/i. lnoniisiiin.

bromo -^m. lininio.

bromoformio xm. l)iimiotoniio.

bromuro mn. broiimio
||
— d'ar-

fffntn. ili étiln. ili potasxin, di sndio.

ili slriinzio. bronuivo tlf )ilala. tle etilo,

ilf iiotasii. <1f sosa, ile l'xtroniio.

bronca "f. rotili ¡11111.

bronchi "'. p. bioniiuios.

bronchiale ag. brontinial.

brónchico <ì.'7. Iiióniinii'o.

bronchite xj. liroiii|iiitis.

broncio xm. ceño, liorit-o. nuieca
||

retniitiiiio
||

avere il — . eatar de lio-

fitti o fon ceño
|| fare il — , hacer el

nioliino
II
pigliare il — , amostazarse,

auioscavse. atufarse, poner cara ninstia

o inoliiiia.

bronciolare '•. ». rel'nnrnñar.

bronciolone xtn. <rrufion.

broncire ''. ". poner tai'a mollina.

bronco XIII . tofiin. raigt'm!! broniiuio.

broncocele sin. broncocele, papera.

broncone xin. rodrigt'm. raigtin
||

(/ii(?.v.)tli'iitflliiii. ban-as. lista.'ierotadas

broncntomia '/. liriiMfottimlg.

brontolamento »i//. n-fniifiifio, n-

Kario.

brontolare '. /i. rffiintiifiai ,
ninr

murili'. n';;afnir.

brontoHox'/i. n-riinfiirio roiiliiiiiHdo

Il
niiiriiiiillo. niiflti Nonio.

brontolone ntn. ^ii-iifii'iii. refiiiifn-

iiHtlor.

bronza xi. Haratii]iión.

bronzare '. " broiiiear.

bronzatura «'. luoiifeatlo, bitin-

feailiira.

brónzeo n-i. bronfeailii. de bronw.

bronziere *"'• bront'ista.

bronzina xf- <'biimacfni. ranKiia.

fi'Jini'tc tlf broiii'f l[ i'a,ja ile enirruitar

'[ lascabil. cfiiferro ile broiife
||
]Milvo

tlf bi'oni'i'.

bronzino «.'/. bi-onccailn. curtido o

tostado ]ior el std.

bronzista '<'/i. bronciMta. fniitlidor

ili- bronce.

bronzo «m. bronce \\fareia di— .den-

caratlo. descofado, desverponrado |!

Kacri— », campanas de iglesia
|i
arere

1111(1 Któinaco di —. tlijerir todo niai\jur

con facilidad
ll
fóndere in —, fundir

(mia estatua) en bronce |l -1 />/. '.'afio-

iies. jiiezas ile artillería.

broscia "f. bazofia, sopa caldosa y
mal sazonailn |! brebaje, agiia de fie-

¡zar li (ñ,'/.) batnnillo.

brucare '. ". ilolio.jar
||

picar,

carcomer las orugas la» ho.jas
||
jiacer.

brucato a.r/. e p. ileshojado || careo-

millo, iiicailo.

brucatura xf. dtsliojadnra.

brucente ".>'. ariliintc. liirviente.

bruciábile un. iincmable.

bruciacaffè xm. tostador de café.

bruciacchiare r. ". t-liamusoar.

tostai
I

alniíiiagar.

bruci aculo "i". saliorno. escozor

(por lialier andado miiclio a caballo).

bruciamento x>n. iiuemadura.

quema.
bruciante ";/. ardiente, liirviente.

que iini-nia.

bruciapelo (íi —) ioc- nv. a quema
ropa.

bruciare '". a. quemar, abrasar
||

to.star, desecar (la.s ]ilantas el excesivo

calor)
II
cauterizar, aplicar el cauterio

II
— il pagliaccio, no cumplir con su

obligaeit'm ||
v. n. quemar, arder

|| -si r.

quemarse ||
— l4> cerrella . levantarse



bru bru

la tapa de los sesos, matarse con aii

tiro de pistola.

bruciata .s/. castana asada o tos-

tada; caleiitita.

bruciataio sm. castañero, vendedor
de castañas tostadas.

bruciaticcio «w.ehaimisquina
|| .sa-

per di — , oler a chamuscado.
bruciato «¡7. e p. quemado || kiii.

cpiemazón
||
ora — rt, hora importuna :

hora de vagar
|| sajer di —, oler a

quemado.
bruciatura xf. (juemaduia.

brucina •</. brucina.

brucino xm. tostador.

brucio Kin. gusano, oruga, coco
||

-i pi. tideos tinos.

brucio .sm. escozor, picor, ardor.

bruciolato ag. roído por las orugas.
brúciolo xin. gusano, oruga.
brucione sm. jietardista

|| (luien no
cumple con su obligación.

bruciore sin . escozor, iñcor, comezón
bruco sm. gusano, oruga, co<iuillo

II
registro, señal en los músales

|| (/í;/.)

hombre jiobre y andrajoso.

Bruges n. g. Brujas (Bélgica).

brughiera .s/. brezal, matorral
||

luco.

brulicame sin. hormigueo, bullaje,

bullebulle.

brulicante ag. hormigueante, bú-
llante

II
lleno.

brulicare r. n. hormiguear, bullir
en gian número

|| estar lleno (de
gente).

brulichio sm. hormigueo (de in-

sectos), multitud, tropel (de gente).

brullo ag. desnudo, falto de todo

II
pobre, andrajoso, hecho un i>iugo.

brulotto sm. brulote.

brum sin. cupé, carruaje cerrado
¡|

coche de punto.

bruma sf. invierno
|| el rigor del

invierno
||

(jig.) vejez
|| bruma, teredo

(caracol marino).

brumaio sin. brumario (el segundo
mes del año republicano).

brumale ag. brumal.
brumista sm. cochero de iiunto.

brunazzo ag. algo bruno o moreno.
brunetto ag. morenito

||
sm. mo-

reno, morenito.

brunezza sf. color moreno.
brunice sf. ascua, rescoldo.

brunimento sm. bruñimiento, bru-
ñidura, bruñido, pulimento.

brunire v. a. bruñir, pulir, lustrar,

abrillantar (pr. brunisco).

brunito ag. e p. bruñido, pulido,

lustrado, abrillantado.

brunitoio sm. bruñidor.

brunitore sm. obrero bruñidor.

brunitura .«f. bruñidura, bruñido

II
pulimento ||

lustre.

BrUnn n. g. Brünn (Moravia).

bruno ag. bruno, moreno, negruzco,

hosco
II
oscuro, sombrio

||
pane—

,
pan

moreno
|| vestito a —, vestido de luto

II
sm. moreno, color bruno.

brunotto ag. moreno, morenote.

Brunswick ". g. Brunswick.

brusca •<f. cepillo, escobilla ||
broza

para los cal tallos ||
brusco (planta)

||

brusca, cartabón (escuadra).

bruscamente av. en modo áspero.

bruscare r. a. calentar (la brea del

casco)
II
escamondar.

bruscatura .*/. calentatura (de la

brea del cnsco).

bruschetto •'•/. p. pajitas (juego)
||

giocare a — , echar pajitas.

bruschetto ag. agrillo, agrete, aci-

dulo.

bruschezza ••;/. agriez, acritud, as-

liereza.

bruschinare r. a. almohazai-.

bruschino sin. almohaza ||
cepillo.

brusco ag. acídulo, agrete, áspero

II (Jig.) brusco, rígido, severo
||
paroZc

brusche, palabras duras ||
nomo —

,

hombre brusco, severo
||

riño — , vino

agrio
II
fare il viso — , mirar con ceño.

bruscolo .Sí», pizca 11
grano de pol-

vo i] brizna de paja
[)
broza

j]
miaja o

migaja.

bruscoloso ag. briznoso, lleno de

pajitas.

brusio sm. albinoto, zambra || ru-

mor, ruido confuso
||
masa, cantidad.

Brusselle n. g. Bruselas.

brussellese ag. e s. bruseleu.se.

brusta .if. brasa.

brutaglia .«;'. hato de brutos
|| chus-

ma, gentualla.

brutale ag. brutal, feroz, inhu-

mano.
brutaleggiare v. n. vivir como los

brutos.

brutalità.«A brutalidad, ferocidad
||

acción torpe.

brutalmente ar. de modo brutal.

bruto sin. bruto || ag. bestial, bruto.

bruttacelo ag. feo.



bru i:>u

bnittumonte nr. iiiiliuniiiiii'iiti'.

briittamcnto mi. <-iiHiii-ÌHiiiii-iitii.

bruttare ''. ". eimnriur, einiMircui'.

iiiiiiirliar
II Ai r. i-iisiu-iiirNi-.

bruttezza */ f<'"l<l"<i.

bruttino '«7. Mio.
brutto '/'/. t'iMi. ileruniK- ||

sucio.

iiM<|iifro.so
li iiiilitrno ||

— n azionr. iimla

Hcfióii ' liiìijtiit — a. leiiK<iu iinifci-iilc

¡I
— mestiere, olicio runiututlo |1 pr»o—

,

l>i-H4> Itriilo |{
— Heijiit). mula Hi-fiul

|{

teiiijio —, mal tionipo || noìim — , Imni-

liif ti'o
II

Kviilirne, l'edenie drllr — e.

oìiIhh, verla!» ¡¡ordiiH.

bruttura «/. fcaliiu4l
||

iiiiri|ueria,

Hiu'ii'ilail. iiiiiiiiiiiliria |{ lor]ii-/.a. iU-h-

lioiifstiilail. arcii'in iii<liu>>a.

bruzzaiflia »/. ^oulii^.a. niiiclie-

liiiiibri'
Il

c'IiiisiiiM. limalla, ct-utiialla.

brùzzico, brùzzolo M/I. iieiHiMuI",

.iU>a.

búa .vr'. bulla. ]>u]ia, mal (vo/. ]irci|iia

ile liis iilfio.'i).

buaccio Xìiì . liiiey «iranile ;
l«iriv;ü;o,

lifsliaza. i>e<lazo de aleoiiuii|iii'.

buacciolata "/. uniiiiahula. Iieslia'

liliali, iiiiiilail.

huacciolo .v;/i. /.oiiiiete, lialMeca, ne-

liii, iiliota.

buàggine.v^. Iiestialidail, e.stnpidez.

ueceilail. Iiiutería.

bubbola x/. Ijaf;atela. tritsleria. Im-

beiia : ]iatraña, bola
[i

ajíáricii (liiiu<;i>)

Il
abubilla (ave)

|i
contar delle — e.

contar bolas, echarlas ^lorda.s.

bubbolare v. n. tiritar tronar.

ii;:añar |l embaucar.
bubbolata xf. buina rliaii/.a. bro-

iiia/.n. iiaiiariiin llena de patrafia.s.

bubboliera .•</. eoliar de cascabeles.

bùbbolo .-//i. ca.scabel.

bubbolone uni. jiatraiìero, iliaclia-

nii>. ]i:iiliri>.

bubbone ¡•m. bubón.
bubbónicoai;. bubónico

||
pi'xte— a.

-ti- liulmnira.

bubbonocele xm. bubonocele.

bubulca sf. yugada (medida de

I erra).

buca .>/. abertura, agujen», boyo
||

hondura, cavidad ||
hoya, fosa, tuui-

I i II tronera (de billar) ||
— del carhone.

niega del carl)ón ||
— delle lèttere, liu-

. u jiara las cartas.

bucacchiare ' <t. agiyerear, hacer

: .uj eri tos.

bucafondi xm. taladrador;' taladro.

bucaneve "". iain|ianiUu blanca

(Mor».

bucare >. a. agii,|erear, honului ,

jieiliirar. hac< r un agujero || taladrar

*l '- agujerearse, horadurHe.

bucatala m. coladora, cnra<lora de

l¡eu/>is. lavandera.

bucato '1.7. <• p. agujereaílo, hora

dado. |ierl'iiradi> |! itrerr le inaiti — r.

Iter un manirroto.

bucato XIII. ci.ladu. lejía ||
lencería

o ro|ia colada
\]

lavado, ropa limpia ||

/arr il —, liaier coladaM !l
méttere in —

.

colar, blani|ucar la roi>a con lejía
|!

robu da méttere in — . ropa M-hada a

lo Hucio
II

roba di—, i-opa limpia
||

apena di — , gattto para el lavado.

bucatore xm. aguJei-ea<lor. hura-

dador.

bucatura ."/. horadación, perlora-

ción
II

agiyero.

buccella */. mendrugo, corteza de

pan.

buccellato xm. bidlu, bi/.c<H'lio.

bucchero xm. búcaro |! alí'airazu.

bucchiaro xm. desc^inido.

buccia xf. cascara, Indliyo, vaina

de los legumbres, corteza de los ár-

boles, pellejo o piel de los auimaleti |'

]>eladura || rivedere le buree, insjieccio-

liar, indagar, criticar.

bucciata xf. golpe dado con una

Ciisrara.

buccicata x/. nada ]| imit xaperiu-

una —. no saber uno una jota.

bùccina .\f. bocina.

buccinare '•. n. bocinar ||
r. a. pro-

palar, divulgai', publicar a son de bo-

cina.

buccinatore a<j. e ». b<u inatlor
]!

maldií ii-nle.

buccinatorio ag. buciuador.

buccino XIII. buccino, bocina íia-

racol marino),

bucciolina */. cascarilla.

buCCiolO xiii. tubo.

buccioso (/;/. cortezudo. ia.«i arudo.

buceo XIII. buchú (]danta).

buccola .'.f. arracada, jiendiente

(joya liara la oreja).

buccòlica .>!^. bucólica ||
vituallas,

manducatoria \, lavorare per la— . ira-

ba,jar liara mmer.
buccolico (i'j. bucólico,

bucéfalo XIII. caballo ||
rocín,

penco.

bucentoro xm. buceutauío.
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bucherare e. a. afiiiJLTeiir. taladrar,

horadar.

bucherato e;/, e p. agujereado, ho-

radado.

bucherellare e. fl. agujerear, ho-

radar.

bucherellato ag. lleim de agujeros.

buchetto, buchino sm. agujerito,

hoyito.

bucicare '. ". iuover.se, menearse.
bucinamento */'(. zumbido, susu-

rración
|¡

iirO])alatióu.

bucinare e. a. propalar || euijiezar

a (livul<;ar.se algo.

bucinatore xm. propalador.

bùcine sm. nasa o buitrón i>ara

tazar o j)escar
|| manga.

bucintoro xin. bucentauín.
buco Aí;i. agujero

||
hoyo |¡ rintóu.

escondrijo
|| fare un — nell'acqua, ha-

cer una raya en el agua
||

¡jnardare
attrai erso H^ della ucrratiira, mirar
por el ag-ujero de la cerradura.

bucolare *//(. tobera.

bucranio sm. bucráneo.
Budapest n. g. Buda-Pest.
búddico (vj. búdico.

buddismo sm. budismo.
buddista .s/h. budista.

budella sf. y. tripas, entrañas.
budellaio s/;/. fabricante de cuer-

das de tripa.

budellame am. tripas, intestinos,
entrañas.

budelleria ../. fábrica de cuerdas
de tripa.

budelloi'"'. tiipa, intestino'! SLxf.y.

tripas, entrañas.

budellone •s//í. tragador, tragón.

budino sin. budín, pudín o pn-
diug.

budoar */;i. tocador, gabinete.

budriere sin. tahalí, cinturóu.

bue *•(/;. buey
||
— marino, morsa

||— selvatico, bisonte
[j
pezzo di — , ma-

cho de litera, zamacuco
|| chiùdere la

stalla quando i buoi sono fiKjgiti, ce-

rrar la casa después del robo
||

dar
del — . llaiuar a uno ignorante

|| mét-
tere il carro acanti i — , echar el can'o

antes de los bueyes.

Buenos Aires /i. g. Buenos Aires

li
di— . ag. bonaerense.

buetta •'>/. paquete de tabaco.

búfalo *)/(. búfalo.

bufare r. n. nevar cou viento
||

ventiscar.

bufera sf. tormenta, tempestad,
ventisca, ventisquero, huracán.

buffa,-./, capucha || -visera del yelmo.
buffare ';. ii. .soplar con fuerza el

viento
II
soplar en el juego de damas.

buffata sf. bufada, racha, ráfaga
de viento.

buffe Sin. ajiarador. guardavajilla,

alacena, bufet, mostrador ||
— della

stazione, fonda, restaurant de la es-

tación
Il

— del teatro, ambigli
||
—fred-

do, manjares fríos
\\
prèndere d'assalto

il — , asaltar, asediar el bufet.

buffetteria -s/. coixeage.

buffetto sin. caph-otazo
|| ag. ligero

Il
pan —

, pan floreado o de tior. pan
tierno.

buffo ag. bufo, comico, raro, gra-

cioso
Il
cbocanero, burlesco, jocoso

||

Sin. bufo, gracioso (cantante en la

ópera bufa o cómica)
||
soplo de viento.

buffondg-gine sf. bufonada, bufo-

nería, chocarrería, chanza.

buffonare e. n. bufonear, liacer o

decir- bufonadas.

buffonata sf. bufonada, bufonería,

chanceo.

buffone sm. bufón ||
chusco, bi-o-

mista.

buffoneggiare v. n. bufonear, lia-

cer o decir bufonadas.

buffoneria sf. bufonería, bufonada

II
broma.
buffonesco ag. bufonesco, choca-

rrero.

buggera .if. buñuelo || estratagema,
ardid.

buggerare v. a. entrampar, enga-
ñar, engatusar, embaucar.
buggerata sf. patarata || ardid

|i

sandez, necedad |¡ tunería, bribonada.

buggerio *//(. montón, baraúnda
|¡

un — di dijiicoltà , la mar de dificul-

tades.

buggerone sin. sodomita
|| ag. mal-

vado, tramposo
||
ánima— a! ¡ ah bri-

bón !

buggiancare r. a. engañar.

bugia sf. 1) mentira, embuste, pajm-

rrucha, falsedad ||
— spudorata, men-

tira manifiesta, garrafal, grande como
un castillo

||
íe - e hanno le gambe corte,

la mentira no tiene pies o antes se coje

al mentiroso que al cojo || 2) bujía o

candelero de bujía, palmatoria, {fani.)

apúra<'abos (de vela).

bugiardamente ar. falsamente.
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hu(;iurilcilo xm. fiiilMi^lcio.

hu^iurüeiía >/. <-iiil>iiHti-rfii.

bu{flardo xm. fiiilniHtcì'u || a</. im-n-

tii'iisii. l'iiiliiiitti'i-o, tulli/,, i-ii^ufiinltir
II

Illuni (Ilio- , <omTii uno i-ii iM'iitiru.

buifi^áttolo mil. cliiriliilil, ciii-lii-

tiil, l:tliii(n. cHiuiidrijo ¡¡ iiliilare in

mi -, vivir eli un tii;;iii'i<i.

bu^ione »'". i-inliiiHli-n'iii.

bugliolo Hill. 1)ul(lc. ciiIki, cHltlero.

buiflione mn. alniiKlrntc. fiiiTugo
||

iTMillillo
II (//</.) lìiitiiriillo.

bufflossa .s7. Iiii^lonii. iiiii-MHa.

bulina i<f. iiIiiiciIiimIìIIii. .silliii' il<! una
iiiiiialla

li
piifio «le csLota (ìniir.).

bulinare <'. «. imini' las ulntoliailillas

a una iiiinalla.

bugnato mj. ipu- tifUL'alinulia<lillus

Il
Sin. rcvesliiiiii-nto lU' sillares.

bugno Kin. coIni*-na.

bugnola '</'. nasa, cesta || banco de
lus acusados

||
iiúl)iitu (de orador).

bugnolo uni. cesta.

buio XIII. obscuridad, lobreguez, ti-

niclilas 11 (t'j. oliscnro, lóbrego, teue-

liroso, Honibrio, tallo de luz
|¡
poco in-

teli;iible. confuso
|| nublado, OHcnni,

encapotado (el cielo)
||

al — , a obücn-

ras: (.Jig.) en cárcel ||
é.f.sere — jiextu.

estar obscni-o conio la boca del lobo

Il
ensere al — di. no estar al tanto de

\\
farsi — , anochecer, venir la noclic.

buio re «/II. tenebrosidad, obscuridad
|iri>luiida.

Bukarest ;i. y. Bucarest.

bulbifero nn. bulbifero.

bulbiforme an. bulbifornic.

bulbillo SUI. bulbillo.

bulbo xm. bulbo \\ferro a — . Iiierro

bulli " con bordón.

bulboso ari. biilbo.so.

buldò xin. perro do;;o o de presa.

bulesia xf. curi illa del caballo.

Bulgaria n. n. llul;:aria.

bùlgaro an. e .v. búlgaro ||
xin. jiiel

de Ilusia.

búlghero XIII. jiiel ile l!usia.

bulica xf. auipidla o burbuja ilei

cristal o piedra precio.sa.

bulicame xm. bervidero
||

gentío,

enjambre 1| i,ñg.) buUaufia |¡ camero
de las bestias.

bulicare v. n. brotar el agua a bor-

botones.

bulimácola xf. gatuno (liierba).

bulimia -i', bulimia, ga/nza. ba'ui-

brc vilienu'ute.

biíllmo «I/I. hanitirt- canina.

bulinare >'. a. bnrílai. grabar.

bulinista km. burílador.

bulino Ki/i. buril.

bulldog *iii. |>erro ilc preita.

bulletta «/. boleta, Imlet In. cédula
l| recibo, tab'in. risguardo

|j billet4< de
lotería || tachuela, tucliúu, clavito de
cabeza gorda.

bullettaio Km. tachuadem, fabri

caute o vendedor ile tachuela» o ta-

chonei..

bullettame mu. lucbueleila. toda

cla-M- ilc' lili liiiues.

bullcttario ."n'. libro talonaiio.

bullettinaio xm. boletero, ex|ieu-

dedoi n V. iiili dui lie liilleteH.

bullettino xm. Ix.letfn. V. bollet-

tino.

bullettonc xm. cabezón, clavo

grande.

bullone sm. tornillo, peino, bnlóu

II

— hiilla. perno de silio |l
— con Ir-

sia e liado, lomillo con cabeza y tuerca

II
calettale un — . chavelar un i»enio l|

colle¡iare con — i, unir con jhtuos.

buoi l'I. di « hne » bueyes.

buonamano >/. |iro]iina, gratifica-

ci óu.

buonànima n;/. difunto, fallecido.

buonavoglia sm. hombre .servicial

II
hid-M/,án.

buondi .'"". buenos dias.

buongustaio xm. conocedor debuen
gusto, el iiileligente en materia de arte

II
guniié. regalón, el «pie gusta de cu

mer manjares exi|UÍaituB.

buongusto Kin. buen gusto.

buono ag. bueno |¡ adecuado, jiro

pio, conveniente, útil, oiiortunojl api",

idóneo, capaz || afable, cort<-8 ||
alia

— a, sin ceremonias, sin gastar cum-
plidos

II
culle — e, con las buenas, de

una manera amable
II

(ía— .«le veras,

foriiuil Wfar—, conceder crédito, dar
al liado; abonar ||/ar da — . obrar se-

riamente
II
menar — , admitir

||
— per

la tOK.w. bueno i>ara la tos
|| {|

— per
luí, felizmente )mra él

i|
iina — a mez-

z'ora, media hora larga ||
»»/i. el bien, lo

bueno ||
el liuiiilire de iiien || bono, che-

que, mandato, orden de jiago
||
— a vi-

xta. letra a presentaiiiin ||
— di cassa.

vale de c^a ||
— di consegna, orden de

entrega ||
— di risjmsta , vaie por el sello

de respuesta ||
— di sbarco. licencia

para descargar ||
— del tesoro, bono
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del tesoro ü —di tránsito, permiso de

transito ||
— per lire {nelle tratte), por

liras...
Il

— per {due casse), ordeu de
entrega al portador de (dcs cajas).

buon'ora {(ìi — ) l. av. temprano,
de madruaada || dontattina di — , ma-
ñana i)or la mañanita.
buonpresso */;(. bauprés.

buontempone .m;i . buen compañero,
hombre.jovial (el atìcionado a gozar de
los placeres de la vida), jaranero.

bura sf. esteva del arado.

burattalo mu. cernedor.

burattare /•. a. cerner, pasar jior

el cedazo.

burattato ag. e p. cernido, jia.sado

por el cedazo.

burattello sin. cedazo, tamiz para
la harina.

baratteria sf. cernedero.

burattinaio sm. titiritero.

burattinata .'</. chocarrería. acci(>n

ridicula, de títere o de hombre ligero

de cascos.

burattinesco ag. chocarrero.

burattino sin. títere, muñeco, ma-
rioneta, guiñol

II
chocarrero, hombre

ligero.

buratto sn>. cedazo, tamiz
|| esta-

meña (tejido).

burbanza •>•/". jactancia, arrogan-
cia, orgullo, s(il>erl)ia, altivez.

burbanfosamente av. con arro-

gancia.

burbanzoso ag. altanero, arrogan-

te, orgiilloso.

bùrbera sf. cabrestante, molinete.

burberezza sf. dureza, rudeza,

hurañía.

bùrbero ag. áspero, huraño, ce-

ñudo, mal humorado.
burburío sm. alboroto.

burchia ,/, barca de rio
||

andar
alia — , robar las invenciones ajenas.

burchiello sm. barquito de trans-

porte en los lagos o ríos.

burchio sm. barca de transporte en
los ríos.

bure sf. esteva del arado.

burello sm. burato, buriel (paño).

burgalese ag. e s. húrgales, natu-

ral de Burgos.
Burgos (i. g. Burgos.
burgraviato sm. territorio, digni-

dad de uu l>urgi-ave.

burgravio sm. burgrave.
buriana sf. tormenta, turbonada.

buricco sm. borrico.

Buridano n. p. Buridano ||
èssere

come l'asino di — , estar indeciso.

burina sf. bolina.

buristo sv/i. morcilla.

burla sf. burla, broma, chanza || a
parte le — e, ftiera broma, hablando
formalmente || dire per — , decir en

broma
||
fare tina — , hacer una burla

II
per —

,
para i'eir, por broma ' prèn-

dere le cose in— , andar con chanzas

II
stare alla — . saber o entender de

burlas.

burlare r. n. engañar, embaucar,
engatusar

|| burlar, mofar, befar '' v.

n. bromear, chancear, hablar de bur-

las, retozar, juguetear || -si r. bur-

lar.se, mofarse de uno.

buriato ag. e p. engañado, embau-
cado

II
burlado, mofado.

burlatore sm. burlador, iliancero,

bromi.sta
||
mofador,

burlescamente ar. de un modo
burlesco.

burlesco ag. burlesco, chistoso, jo-

coso, bromista.

burletta sf. broma, chanza
¡i
tona-

dilla, entremés, saínete.

burlévole ag. burlesco, chistoso,

jocoso.

burlone sm. burlón, bromista,

chancero, guasón, hombre de chacota.

burocraticamente av. burocráti-

camente.
burocrático ag. burocrático.

burocrazia sf. burocracia.

burraia sf. mantequería.
burraio sm. mantequero.
burrasca .«/. borrasca, tempestad,

tormenta, temporal, tirrbonada
|| {fig.)

peligro.

burrascare r. n. hacer tempestad.

burrascoso ag. borrascoso, tempes-

tuoso.

burrato ag. cocido o sazonado con

manteca de vaca.

burrino sm. agricultor umbriano.
burro sm. manteca de vaca, * man-

tequilla
II
pane al — , tostada o reba-

nada (de pan untada) con manteca
||

dare il — , lisonjear, adular
||
fatto

col — , muy flaco ||/á&6í'¡ca di— , man-
tequería.

burrone sm. ban'anco, toirenteía,

precipicio.

burroso ag. mantecoso.

busbaccare v. n. engañar.
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busca »f. biiHrii, roljiiHC'u || undarr
til ili </c., ir btiNcaiiilu hI};i>; roricr
' fl lillMji ilim pfl'riin).

buscalfana nf. iimtaloiiu.

buscalina .»/. i-hi'hIu <Ii< vit-nlo (pina
^iil)ii lo.-, iiiariiii'i'OH 11 borilo).

buscare r. <i. lniM-ar
|| -si ;•. uiumi.

<il>l<'iifr, rcciliir, roiiHc^iiir ,; —la vita.

l)ii«t-;ii-«i-lii. iii^'i-iiiartic- |(HIH ballili- me-
<li<iH «le .siibHÍHti-ucia

II
—Un mala II lili.

iit rapar tiiiu <'iir<M'iiicilail.

buschera ."/. rabii-ta.

buscherare <. a. ilÌHÌ]iar
|| oinbaucar.

buscherata </. patarata, bn>iiia
||

tiMilrrl;i. di.'-piirati'.

buscherellare v. u. bimciir ||
— 7c.,

U'iiimr alyíin <l¡ii<.-nllo.

buscherio*/». buUií-iu, <:laiiiur. gri-

tería la mar <le..., una «raii caiili-

(lail.

buscherone a;/, iiilcn.so, trt-nu-iiilo.

CXCCliVíl.

buschette </. ¡1. pi^jillaa
¡|

;iiocarr

allí' — . i-iliai pa.jilla.s.

buscóla .vf. <'a])ac')io i» seroncillo

para la.-* accitiiiiaf .

busecca s/. triim !' caldo con tripa.-i.

busecchia sf. tripa, iuttiütiuo
i;
sal-

rliirlia. mondongo relleno de carne pi-

rada.

busccchina s/. mortadela.

busilli, busillis -v//<. buíiili.s, punto
ililiril ¡i

<(•((/ ¿í—
, allí está el bnsiljs

o la diticiiltad.

bussare c. a. golpear ¡j llamar a la

puerta.

bussata .s/. aldabazo (al portón),

llamada o golpe (a la puerta)
{] (ñg.)

^oljie. desgl-acia.

busse »/- p. golpes, azotes, paliza.

bussetto xiii. Ixij. bisagra de los

zapateros.

bussola .•</. brújula. a;;nja de ma-
rear II bruza, cepillo silla de manos

||

cancel de puerta ||
— d' aìnplitt'nìine,

aguja azimutal
||
— mirinaU', aguja

magistral
||
— (/'úiní.s/o. manguito de

embrague
||
pèrdere la —

,
(tig.) perder

el tino o la cabeza, salirse de sns ca-

sillas, aturdirse.

bussolante -vm. silletero, el que
lleva la .>illa de mano.
bussolotto sm. cubilete || fiochi

ili — . juegos de manos, de prestigio o

jirestidigitación.

busta */. Hiibiv, cubierta ||
i«tui I"

í| cartera r — rhinirijica. eMludie !•

cirujauo
II

iniUrri' íii — , meter en uu
Kobrt' |i Miera in — aperta, carta con

sello volante.

bustaia »/. coriwtera.

busto "III. ItUNti. (de luárraol) l biixt"

limite Huiiciior del cuer]Mi) || cor»'

corset, cotilla, juntillo (de las nii^jeit-"!

Il
cupri — . coi-|>ifio. cubre cotilla

rílraltu a mezzo—, retrato Ai- iiiwli'i

cneriH).

butirro A'/i. nmntut'ude va<'a, ' man
tequilla.

butirroso </.'/. mantecuso, bieu n:i

zonado ci>n manteca.

butta .'<^. muro ile protección (ei.n

tra las balas;.

buttafuoco xm. botafuego.

buttafuori xm. director de e.x rn.i

i' verga de vela <le abanico.

buttalà XIII. cómo4la.

buttare r. a. echar, tirar. laii/.:it

arrojar con las manos |¡
—fuori. luK-ei

salir
II

— ijiii, echar abajo; demoler

derruir; (fui.) despreciar H
— giù <<»<

righe, escribir unos renglones de jiiisa

II
— in faccia, echar en cara, reprochar

II
— ria. tirar (i>or la ventana) ; de>

idll'arrar, malgastar, deniichar, echar

a peitler || r. «. brotar, germinar l¡i>

plantas || -»l r. echarse ||
entregarse

a... |¡
extenderse

||
posaní»-, paniix-

(las aves).

buttasella "/. botasilla.

buttata xf. brotamieuto (de las

plantas) ¡¡ lanzamiento de algo ||
hilada

de aves encaramadas.

butterare r. a. llenar ih- lioyos (la

viruela).

butterato ag. hoyoso
|i
—dal

vaiolo, picado, señalado de o por las

viruelas.

buttero «m. lioyo. señal, mana
(que deja la viruela)

||
paator a ca

bailo, giiartla de ganado mayor.

buzzicare '. n. mem-arse.

buzzo a;l. ceñudo, enojado, mal

humorado, triste ||»ni. vientre, panza,

biirñga (de los animales).

buzzone xm. barrigón, banigudo,

panzudo '! tragón.

buzzurro xm. vende<lor de castañas

tostadas
II

forastero ||
hombre tor]>e,

desgarbado.



e «IH. tercera letra del alfabeto
||

e . eiieuta
|| e e. ciu.'uta corriente

||

CHI. centimetro
|| e v. cuenta de venta

Il
cwt. quintal inglés.

cà .s/. casa.

càbala */. càbala ||
— del lotto, li-

brito paia escojrer los números cjue

lian de jugarse en la lotería
||
càbala,

intriga, triquiñuela.

cabalare v. a. maquinar, tramar
\\

V. n. intrigar, hacer cabalas, buscar
subterfugios.

cabaletta */. cabaleta.

cabalista m/j. cabalista.

cabalistico ag. cabalistico.

cabalone xm. intrigante, embro-
llón, maquinador.

cabina sf. camarote ||
— del coman-

dante, cámara del capitan
||
— a due

cuccette, camarote con dos camas
||— di blocco (fer.), garita de enclava-

mieiito
II
— teli'fùnica, locutorio tele-

Ionico.

cabiri s//;. cabiies.

cablegramma sin. cablegi-ama.

cabotaggio sin. cabotaje
||
piccolo

—
,
pequeño e, navegación costera

||

(jian—
,
gran e, navegación de altura.

cabottiere sm. barco costeño
||
ma-

rínelo de bart'o costeño.

cabriolé *»(. cabriolé.

cacadispetti .sni. persona molesta,

traviesa.

cacadubbi *v/ì. hombi-e indeciso.

cacafretta ••-//(. liomlire ajiresurado.

cacaiola •*/'. cagalera, diarrea
||

averla — (fig.), tener un miedo cerval.

cacalia sf. uña de caballo (i>lanta).

cacao sm. cacao
||
hnrro di— , man-

teca de cacao.

cacapensieri sin. hombre difícil,

(juisquilloso.

cacare v. a. e u. cagar, defecar,

hacer del cuerpo, hacer sus necesida-

des
Il
estercolar (los animales)

|| far —
rerde, hacer tragar bilis || -si r. — ad-

(ío.vio, ciscarse ||
— sotto, tener miedo

o no atreverse.

cacasenno sin. sabiondo, hombre
(jue apai'enta ser entendido.

cacasentenze sin. iiozo di> sabidu-

ría, sabiondo, senteucioso.

cacasodo sin. fantasmón, hombre
lleno de afectación o que apaienta

gravedad.

cacastecchi*»;. cenaaoscuras, taca-

ño, hombre rain o sordidamente avpro.

cacata */. cagada : defecación ; em-
presa tonta o falta de éxito.

cacatoio sm. cagadero, lugar excu-

sado, común.
cacato re sin. cagón.

cacatura sf. cagada de mosca etc.

cacazibetto sin. pisaverde.

cacea .'•/. caca.

caccabàldole sf. p. melindres, cari-

cias, roncería.*, arrumacos.

caccao sm. cacao || burro di —

,

manteca de cacao.

cacchione sm. gusano de abeja
||

huevo de mosca.

cacchionoso ag. lleno de gusanos.

caccia .'>/. caza
||
— al camoscio,

alla volpe, caza de gamuza, del zorro

Il
— coi battitori, caza con batidores

li

— con ostàcoli, caza esforzada, stee-

ple-chase
Il
— di belve o a cavallo,

montería ||
—furtiva, ca/a en vedado

Il

— grossa, caza mayor ||
— riservata,

caza reservada o particular
||
bisaccia

da — . morral, mochila de caza
!|
corno

da — , corneta de montería
||

giubila

da — , cazadora
||
partita di — , cace-

ría, partida de caza
||
permesso di —

,

licencia de caza o para cazar ||
stagione

della — proibita, veda
||

vestito da —

,

traje de caza o de cazador
||
andare

a— , ir de caza, ir a cazar ||
dar la—

,

dar caza, buscar o .seguir con afán
||

far la — , estar de acecho.

cacciabuoi sm. limpiavia, ' meri-

ñaque, trompa de una locomotora.

cacciacavallo sm. cuña de un mas-
telero.

cacciachiodo sm. sacaclavos.

cacciadiávoli sm. exorcizador.

exorcista.

cacciaffanni rt^. di\ertido.

cacciagione .•-/. caza (los auiniales

de caza o cazados).
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cacclamoBchc mn. fNimiitaiuoM'UM.

caccianeve «/". i|iiitaiiit-vcH, Im-

rifiiifvi's di' lina liM-iiiiiotura.

caccianfuori «m. Iii;:iiriifta.

cacciapdsAere mn. csiiaiitapiija-

rei-,. .-^paMliíjo.

cacciapietre "'". <|llitu]litlll'a^.

oMpolòii (le una iDcoiiiolora.

cacciare r. a. ra/.ar. ir de <-a/.a
||

••xpiiUar. ]i<ni<T cu t'ii^a || fchar fiicra.

poiiiT l'ii la lallr, ili-.siirdir, licfiiciiir

A uuij, << liarlo lU- lasa
|| iji'j.) nii-tei

.

culucai' ima rusu i-ii lu{:ar iiiipropi'i

Il
— coi richiami, cazar con rcclaiims

Il
— dentro, clavar. biiiKÌir. introdu-

cir ; cncHriilar {|
- .fuori, brotar lai»

plantas : expeler, wacar, extraer |¡ -si

r. meterse, colocarse, entremeterse,

ingerirse ||
— addomm. arrojarse, lan-

/.aise, acometer a uno ||
— ih rapo.

olistiuar.se en creer algo.

cacciata •</ cacería, partida ile

ca/ii
II
expuLsión || echada.

cacciato aij e p. cazado
|
echado

fuera o de casa.

cacciatola kJ'. sacapuntas, roma-
cba-davos.

cacciatora xj'. cazadora, traje o ca-

saca de caza
ji

alia — . a la cazadora
(¿juisatlo ion .^euiplicidad y de prisa).

cacciatore «>». cazador
||
— da inon-

laijiia, inolitelo ||
— .furtivo, cazador

tuitivo tirador, cazador (soldado).

cacciatorpediniere m". cazatur-

¡ndo.-'.

cacciatrice ar¡. e s. cazadora.

cacciavite s/zi. destornillador.

caccili sin. cachunde.
cacciucco sin. caldereta (gui.sado

de jicscado).

caccole iif. p. moco, mocarro (de

las narices), légaña (de los ojos) i| sirle,

chirle, cazcairia. cagan-uta que se

queda entre la lana de las ovejas
||

chismes.

caccolone nm. individuo mocoso,
ligañoso

;
hoiiibrc chismoso.

caccoloso aci. mocoso, legañoso
||

chismoso.

Cachemir ». ¡j. Cachemira |i xm.
cachemir (chai)

1|
lana di — ,

pelos de
Cachemira.

cachenez xin. tapabocas, bufanda.
jtañuelo di- cuello.

cacherello kui. cazcarría; cagajón,

cagan-ula; chirle (del venado) II i.fig.)

niño chiiiuitín.

cacheroso <i¡i. den^otu. iiielindnMo.

difícil de conlfiilar.

cachessia '.f. ca<|iiexia. caj|iieJÍH.

cachèttico '1.7- cM<|uí'ctico.

cachinno "'". rinotada. carci^iHdu.

caciaia */. iinew-rla.

caciaio "II. i|ueHero (fabricante de

I
queso 1.

caciaiolo <"/>. i|UeH4Mu (veudeilor de

«ine»..,.

caciato a<i. r<azoiiado con «iiiesi.

caclco fni. raci<|lie.

caclmpero »/». jusello (wipa d.

<HieHo. pi-rejil y huevos).

cacio "III. "ineso
i

— raprino. pnn-
rimi, ipieso de calila, ile ov^a II —ca-
rallo, ijueso siciliano {|

— d'Olanda.

i|ue.so de boia II
— grattugiato. ipieMi

rallado || fusere come il — mii inarrln

roni. llegar muy a propiisito ]| fimrrr

pane !•—. SCI muy aniigus.

caciocavallo un. i|ueso »ici1ian<i.

cacioia */. quesito recieu hecho (re-

I

dimdo y aiilanado) || encella (molde

para hacer queso») H taiMÍn del tonel.

j

caclolata x.f. tortilla de queso.

cacioso ".'/. caseoso.

cacochimia .i.f. caco(|iiiiiiia (abun-

ilani ¡a di- malos humores).

cacochimico ag. cacoquiinico.

cacóchimo ag. e *. cacoipiimio.

cacofonia .-y', «acofonfa. hiato.

cacofónico ng. lacofónico.

cacografia K.f. cacografia, ortogra-

! fía vi(insa.

cacográfico nii. cacogi-atìco.

cacologia >'. cacologfa.

cactácee •/. ;> cií<-teas.

I

cacto '"". cacio.

¡
cadauno pron. cada uno.

cadàvere mn. cadáver li cremare

tin —
,
quemar un cadáver II sembrare

«Il — , tener cara de acelga o de vier-

nes
Il

.fiiiiíione prexente — . misa di-

cner])o jiiesente.

cadaverico ag. cadavèrico.

cadaveroso ng. cadavérico.

cadente ag. cayente, cadente, ca-

duco, eiidiblc. vaiilante. Hojo || xtel-

la — . estrella errante o fugaz
|i

vec-

chio — . viejo decrt-pito.

cadenza n.f. cadencia
||
pausa

|| rit-

mo, compás.

cadenzare r. a. dar cadencia || ir

con ritmo o al compás.
cadenzato ag. e p. cadencioso,

acompasado.



cad — 1

cadere v. n. caer, venirse al suelo

Il
incurrir en falta o error ||

— a ca-

pofitto, precipitarse ||
— a terra, caer

a tieiTa (las frutas, las hojas), caer
al suelo (los animales, las personas)

jj— in acconcio, venir a propósito ||
— in

ciniiiio, ocurrir, venir a la imaginación

Il

— in ba.sso. enipolirecer
||
— in bat-

ta filia, morir combatiendo
||
— in con-

traddizione, contradecirse
||
— in dub-

bio, dudar
||
— in lunedì, martedì,

caer en un lunes, en un martes || —in
7nano del nemico, ser tomado por el

enemigo
||
— iti mare, caer al agua

||— in sospetto, sospechar
||
— lungo

disteso, caer tendido o a lo largo ||
—

per terra, caer por tierra
||
— rove-

scioni, caer de espaldas (pret. caddi;
fnt. cadrò).

cadetto ag. segundogénito
|| sìn. ca-

dete.

cadévole ag. caduco, efímero, jia-

sajero. transitorio
|| viejo, frágil.

cadi sm. cadi, magistrado turco.

Cadice n. g. Cádiz
||

di— . ag. ga-
ditano.

cadimento sin. calda.

caditoia .'*/'. buharda, matacán
||

trampa.
cadmía sf. cadmia.
cadmio sm. cadmio.

caduceo sm. caduceo.

caducità sf. caducidad.
caduco ag. caduco

||
pasajero, pe-

recedero
Il
mal — , epilepsia.

caduta sf. caída
|| voltereta, tum-

bo, vuelco
II
—d'aeqtia. cascada de

agua
II

— d'una vela, caída de una
vela

II ifig.) culpa: desgracia.

caduto ag. e p. caído.

cafag^giaio sm. guarda-bosque
|i

ifig.) fisgón.

caffare v. n. sortear, echar suer-
tes.

caffè sm. café (fruto, bebida y casa
en ciuf ella se vende)

|| cafeto (planta
del café)

]|
— chantant, café cantante

||— concerto, café concierto
||

— débole,

café flojo
II

— epánera. café con nata
||—forte, café fuerte o cargado ||

— ma-
cinato, café molido ||

— nero, café ne-
gro, solo, sin leche ||

— in grana, in
pólvere, café en grano, molido ||

— e

latte, café con leclie
||
— re.staurant,

café restaurant
|| —tinto, café pintado

II
— tostato , cato to.stado

|| cucchiaino
lia —

. cucharilla
||
chicrhl di — . granos

— cag

de café
II
màcchina per far il-— , ma-

quinilla para hacer el café
|| macinino

da — , molinillo para café
||

servizio

da — . servicio de café
||

succedànei
del — . sucedáneos ¡| tazza da —

.

taza para café || tosta — , tostador
||

macinare il — . moler los granos de
café

II
prendere un — . tomar un café,

una taza de café || tingere il— . te-

ñir el café
II

tostare il— . tostar el

café.

caffeina sf. cafeína.

caffeista *•. 2 g. persona aficionada

al café.

caffetano sm. cafetán.

caffettiera .s/. cafetera.

caffettiere sm. cafetero.

caffetto sm. dicha, suerte
|| buen

negocio, ocasión favorable.

caffo sm. número impar || dicha.

.suerte, ventura, ocasiém propicia
|| ag.

impar.

cafone sm. villanchón.

cafro ag. e .s-. cafre.

cagionare v. a. ocasionar, causai',

motivar, originar, producir
|1 imputar

II
— danni, causar daños o perjuicios

¡I
— spese, ocasionar gastos.

cagionato ag. e p. ocasionado, caii-

sado, producili!).

cagionatone sm. autor
|| causa.

cagione -s/. causa, motivo, razón
||

a —.a causa, en consecuencia de, por
ser

II
dar la — a rjc. acu.sar, echar la

culpa a uno
||

2}<'r— sua. por su culpa.

cagionévole ag. enfermizo, ende-

ble, valetudinario.

cagionevolezza sf. desazón en la

salud, estado enfermizo o achacoso.

cagionoso ag. enfermizo, endeble.

cagliare i'. a. cuajar
|| -si r. cuajar-

se, coagularse.

Cagliari n. g. Cagliari o Caller.

cagliaritano ag. e s. calieritano.

caglio sm. cuajo
||

galio, cnajale-

cbe, cardo lechero (planta).

cagna .?/. perra
|| ramera.

cagnaccla */. perraza
|| tunanta

||

ramera || cepillo de desbastar.

cagnaccio sm. perrazo
||
holgazán,

picarón.

cagnara sf. perrería, ladra o la-

drido de varios perros
|| {,fig.) alga-

zara, gritería, alboroto, bronca.

cagnarolo s>n. alborotador.

cagnescamente av. al sesgo, de
reojo, frunciendo el ceño, con enojo.



cag

cagnesco it<j. pi'rruiio, lìc can
||

rnniciilo, ccñiitlo
||
guardami in —

,

iiiinirHo «lo niojo, con ceño o enojo, de
limi «jo

II
nf/iiardii — . niira<Ia town,

ailiiHta.

caifnetto iim. «'hcIioito.

cuifnolino ¡m. jieriito. ]ielTÌco.

cairnotto Kiii. Hiiltiii-sd. Mintoli, va-

li'iiliiii :¡ lavoriti» ili; IMI ]Mitente
{|

i-»l>inii. Iiravo, Hioiriii, iiicri-fniiino.

caicco fin. caifine («-siiuilV'i.

cai'd SUI. cnid (;:<>lieriindor «.'ivil).

Caienna n 7. Cayoiui.

caicput >//!. isciK-ia df cavcpiit.

cailcedra >/. ••uikcdi-a (árbol).

caimacán sin. caiinaciiii (Infarte-

nidi Ir il il ^raii visir).

caimano m/'. raiman.
caínca -i/, rainrn (planta).

Cairo (il—ì n. fi. L-1 Cairo.

cala xf. rala, caleta. cHtcro.

calabrese n,'/. e *. calalin's.

calabresella sf. calalircsela (jiie^o

il.- n;.ip,M.

Calabria n. ij. Calaliria.

calabrone uni. Zììnt,'aiin, alii-.jón.

abi'.j amili , aliispón.

calafataggio xin. calafateo.

calafatare e. a. calafatear |l tapar
liiM aliiTtiiias. los af:u,jeros.

calafato x;h. calafate.

calafatura .v/. calafateo.

calatferi "iii.ji. semillas de coni/n.

calafruala a/. cala<;nala.

Calais il. ;j. Calais || slrftln di —

.

]ias(i ili- ( 'alais.

calamaio .«i/i. tiut«ro.

calamandra .<'.f. tejido para liotas.

calamandrea >/. camedriu (pianta).

calamariera .s/. tinten» ci»iiii»lclo.

calamaro .v//i. lalaniar (pezi.

calambucco-«i/i.calaiiil>iicii(planta).

calamento kui. bajaniento.

calamina .••/. calamina.

calamínario ag. calaminar.

calaminta .t/. calaminta (yerba).

calamistro .iin. encrespador.

calamita x/. calamita (piedra),

imán
11
aguja de marear

II
(/i^.) atrac-

tivo, cebo.

calamità .•</. calamidad, idasa,
azoti-.

calamitare r. a. imantar.

calamitato ag. e p. imantado.
calamitazione •</. imantación.

calamítico n;i. iiiiantino. ma>ini-

liio.

calamitoso ag. calamiioNo li inli<-

lis. destlii'liiiijii. IrÌHle. laatiraoHO.

cálamo mu. lálaiito (cafia paliiiitn-)

Il
(poel.) jdiiMiu

i¡
— aiDinñliri). r4la-

mo aromátii'O. aroro.

calancà y/.ÌU:u/<i iiinladodelaCliina

calanca "/ rali-t». estero.

calandra >/. i-alunilria. alondiii

(pigiami.

calandrella "f. alondra.

calandrino m/i. i otrii.jadH. alundri-

na (p;ì.j.'iio) i »iiiltari-ula (falsa cm-uu-

drai
;
simplón. ¡n;:<-niio, iiim-ìo. bobo.

calandro xm. alondra de Ins prados
(piijan»)

Il
saltan-clu glande.

calante ag. men{;imnte, detlciente.

falto || luna — , luna men^inante |j ino-

nrta — . moniila falta de peso.

calappio >iii. Ih/.o
|¡ (/;;.) traiiipii.

aaecliaii/.a.

calapranzi xin. ascensor de c<H-ina.

calare '. <j. bigar. dejar caer poco

a poco
II

calar, amar, amainar (las

velas): linciar (el eonijiaje al liote):

arriar (un liot»- al mar): hi\jar. reba-

jar (el prc-cio de una mercancía) || r. 11.

bajar, descender: disminuir. inen;:uHr.

decTe<-er || bnjar de entonaci«>n, no Ue-

;;ar al tono
||
abaratarse, liajar de ¡ire-

cio las mercancías |1 penetrar un eji-r-

cito en país extran.ieni, invadirlo |!

dirigir las aves su vuelo baci» abajo

o al suelo
i|

b.-^jar de nivel los líi|iii-

dos
II

disminuir de pe.so'. cantidad o

medida una cosa || estar falta o ser

deticiente de peso una mercancía o

moneda jj -si r. ir bajando jmco a

jioco, dejarse caer, deslizarse.

calastra k/. combo (de las cuba»),

calzo (de un bote).

calastrello xm. cabe-stiillo. telera

de afuste de artillería.

calata \t'. binada, descen.so || caída,

a.siento (de las oVn-as de ar<piite<-tura)

II
declive. i)endiente ||

muelle, desem-
barcadero

II
diritto di gonta giilla —

.

dereclios de muelle.

calato xin. canasto redondo (con

el fondo más pequeño iiue la boca).

calato ag. e 71. bajado
¡¡
arriado.

calca i/, gentil». miulie<lnmbre.

calcabaderne .«m. sacatrapos.

calcábile fig. pisalile. ipie se pue<le

pi.sar o ralear.

calcabotto .«m. diotacabras (ave).

calcafogli "Ili. piensapapel. pisa-

jiajieles.
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calcagnino sm. tacón.

calcagno sm. talón, ealcaüar, oal-

cañal fiel pie
||

calcáneo (hueso del

talóu)
II

bàttere le— a. huirse.

calcagnolo sm. diente de perro

(t'o'.nnón o escoplo de lo.s escultores).

calcagnuolo sm. talóu de empalme
o del codaste de un navio.

calcaléttere sii>. prensapapel. ]ii-

sapapeles.

calcamento sm. pi.samiento, pisa-

dura I¡ compresión, apretadura.

calcara sf. carqnesa. homo elei

vidrio.

calcare v. a. calcar, pisar, hollar

ttin los pies
II

apretar, comprimir, es-

trujar
II
calcar un dibujo

|| (ñ;/.) opri-

mir
II
— la mano, forzar la mano, o-

primir ||
— le orme, seguir el ejemplo

II

— le scene, pisar las tablas ||
r. n.

apretarse, asolparse la gente || -si r.

apresurarse.

calcare ag. calcáreo, calizo.

calcáreo ag. calcáreo, calizo.

calcastoppa sm. pitaiTasa.

calcata sf. pi.sada ||
batanadura.

calcatappi •"''. colocatapones.

calcato ag. e 2)- calcado, pisado.

Indlado.

calcatola sf. batán.

calcatoio sm. drao. maza para cla-

var estacas || calcador ||
atíliador del

lañon.

calcatore •>•/''. calcador
|¡

(artil.)

atacador || batanero.

calcatréppole sm. cardo estrellado

(planta).

calcatura .\f. pisadura l| ]>resióu.

compresión.

calce sf. cal ||
— riva, .spenta,

idràulica, cal viva, muerta, hidráuli-

ca
II

spègnere la — , apagar la cal
||

in — . al pie de la página.

calcedionato ag. calcedonioso.

calcedonio sm. calcedonia (mi-

neral).

calceolaria */. calceolaria (pianta).

calcese .-•*/!.. polea || calcé.^ o cofa
de un mastelei'O.

calcestruzzo sm. hormigón (arga-
masa o mezcla de cal. casquijo y arena)

II
esmalte calcáreo

||
— armato, hor-

migón o cemento armado.
calcetto sm. escarpín, zapatilla

||

méttere vno in ìin — apretar a uno las
i'la\-ijas.

calciare '". n. tirar coces.

— cal

calcico ag. calcico.

calcificazione sf. calcificación.

calcina sf. calcina, argamasa, mor-
tero

II
— magra, gra.isa. mortero o

mezcla con más o menos arena de la

aco.stumbrada.

calcinábile ag. calcinable.

calcinaccio sm. yesón, cascote
||

•i pl. argamasón, escombro.s.

calcinaio .v»í. apagador de cal
||

amasador (prei)arador de la argamasa)

II
calera (liovo en que se apaga la

cal).

calcinare i', a. encalar, dar de cal.

blanquear con cal || calcinar, reducir
a cal.

calcinato ag. e p. calcinado.

calcinatorio ag. e s. calcinatorio.

calcinatura sf. encaladura
||

cal-

cinación.

calcinazione .<;;. calcinación.

calcino .v?«. niuscardina. pebrina
(enfermedad de los gusanos de .seda).

calcinosità •'/. calcinosidad.

calcinoso ag. calcino.so.

calcio son. puntapié, patada (de
persona) : coz (de animal)

|| regatón
de una lanza o pica

¡I
culata de fusil

|¡ sparar— i. pegar coces.

calcio sm. calcio (metal).

calciocianamide .if. calcioeiana-

mide.

calcistruzzo sm. hormigón (mor-
tero mezclado con casquijos).

calcite sf. calcites (mineral).

calcitrante ag. rebelde, reacio, re-

belón, recalcitrante, obstinado.

calcitrare r. >i. lecalcitrar. re-

sistir.

calcitrazione •^f. rebeldía, resis-

tencia.

calcitróse ag. rebelde, resistente,

recalcitrante, obstinado.

calco sm. calco, calcado
|| lucido

(de un dibujo).

calcografía .';/'. calcografía
|| oficina

de calcografía.

calcográfico ag. calcográfico.

calcógrafo sm. calcógrafo.

calcola .if careóla.

calcolàbile ag. calculable.

calcolare r. a. e íí. calcular, hacei-

o echar cálculos
|| suputar, computar,

contar por números
|| valorar, eva-

luar, estimar. a]ireciar algo
||

(fig.)

pensar, juzgar, conjeturar.

calcolatore ag. e .v. calcuIa<loi-.
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calcolatrice «ir. < «. mlciiliidorn
{|

iiiiirrliiiKi —, uritiiióiiietni.

calcolazione "/. cálciilu, cóiiiputo,

HlIpUtlll'illII.

càlcoli fili. ]i. ('illriiloH liiliiirt^M. rn-

iiiilt'N. vcHÌ<'ali'« : iin-iiillim. jiiiMlrii eli

111 v<-ji)¿ii, nuli ile |>i<-<li'a.

càlcolo .ini. l'iilriilii. (Yiiniiiito, Hii-

IMiliiriciii, tHiitiMi II t'iD-iita
li
/«r I//I —

a¡i)inis>iiiiatiri', liacer mi rúlciilo apixi-

xiiiiailo. taiit*-ar. i-uh-iilar
!| /ar — di,

rspciar, intt'iitar : contar con || te-

iifie -. tener eu cuenta ||
V. càlcoli.

calcoloso <i;l. I alcilliiMo, ile la in-

dilli' ili! mal ile jiieilia.

calcomania xf. calcomania.

calcopirite .•</. calcoiiirita. colire

.'imai'illii.

calcotipia .1/. ciiU'otiiiia.

Calcutta II. ¡I. ('aleuta.

calda */. calila (operación ile cal-

iliai li).-< metales).

caldaia xf. caldera {|
— ad alta, a

liassa jii-fg-iivìie, e. ile alta, ile baja

pre.-iiiin
|] —a boUituri, e. con lier-

\ idore.i
II

— a doppia cúinera, e. ile

doble caja ||
— a doppia fronte, e. do-

ble
Il

— a gallerie, e de fluses ||
— a

fiamma diretta, e. de llanni directa
||— a ritorno di fiamma, e. de retorno

de llama
||
— tabulare, e. tubular

||

iiiontaqiìio della — . muntiye de la cal-

dera.

caldaiata .\f. calderada.

caldaico <i<i. caldaico.

caldaietta */. caldereta.

caldaino •'in. caldenllo.

caldaio 'iii. caldero.

caidaione sni. calderón.

caldallessa xf. ca.stafia bervida o

cocida.

caldamente ar. con calor
||
pre-

•jiire — . roLrar encarecidamente.

caldana .</. calor (del medio dia)
||

lioclinrno (encendimiento sùbito qiie

viene a la cabeza)
|| cnartito sobre el

homo (jiara lalentar o secar algo)
||

(^¡7.) cidera. enfado, enojo, irritación.

caldanino sm. braserito. braserillo

Il
bornillo.

caldano sm. brasero, estufa, calen-

tadiir bornillo para asar castañas.

caldara .«''. caldera.

caldarrosta xf. castaña asada.

caldarrostaio xm. vendedor de
castañas asadas.

Caldea n. a. Caldea.

caldcKffiare r. a. inTorecor. a|K>-

yar. ayudar, protcpor || impulnar. «eli

var con calor algún iiHuntn

caldeo a(ì. e «. caldeo.

calderaio mn. caldeiem 1,
— m

rainr. calderero de cobre o/fícina — í,

calderería.

calderería 1/. calderería, fiibrirade

caldiTHH.

calderetta i./. calderilla.

calderina */. caldereta, caldera

auxiliar.

calderlno un. jilguero (pi^juru).

calderone "'". calderón, caldemte.

calderotto""!, caldi-ro. olla de cobre

calderuoln xj . caldero.

caldetto "'/. algo caliente.

caldo '1^. caliente, cálido ||
chIimosu.

ardiente, apasionado, acalorado il fer.

voroso, vebemente 1¡
— a raccomanda-

zione, recomendación muy eticaz || a

Kangue —, en el ímpetu de la pasión

II
— dal vino, excitado por el vino

]|

cliiiia — . clima i-álido
]|
er¡tTeii»ioni— e,

expresiones afectiio-.as |l notizia — , no-

ticia fresca, recién llegada. re<'ií-u sa-

bida piatto—
,
plato expreso (mui^jar

guisado a propósito para tal comida)
||

tetta — a. hombre fogoso, exaltado
||

uovo — , huevo pasado por agua ||
batti

il ferro sin eh' è — . la ocasión la pin-

tan calva :! darla troppo — a. dar de

sopetón una mala notiiia
!¡
dame una

— a e Uní fredda, dar >ina noticia

buena .v pronto una niala ¡¡
éxxere —

per uno. tener un afecto para alguno,

ser defensor o partidario de uno ||
éx-

xere — {la temperatura), bacer calor
|¡

é.<»ere — {'¡c). estar caliente \\ piàngere

a — e Idnriiiie. llorar a lágrima vivo

II
pigliarsela — a . tomar algo en serio.

tomar.se trabí^jo jior-uno || prendere

qc. di — . beber algo caliente.

caldo "l'I. calor, calórico || clima

cálido, temperatura elevada
|] ifig.)

calor, ardor |l arere — . tener calor ||

èssere — <J. entrare in — , estar cachon-

da (la pen-a). salida (la gata), torionda

(la vaca), verrionda (la marrana) ||
dire

i¡e. sul — , de<'ir algo estando enfadado

II
/ar—. hacer calor |1 soffrire il—.

padecer el calor [ stniggersi dal —

.

derretirse de calor.

calduccio ag. tibio, calentito
||
«ni.

tibieza, calorcillo.

caldura .«'". gran calor.

Caledonia n. n. Caledonia.
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Caledonio nri. (ílleiliiiUd. fie lü ('i\-

li'donia.

calefaciente it<i. i-;ili'lai-iputi'. ipic

i-rtlieiitn.

calefattore sf/i. lalelacfrir, calen-

tador.

calefazione .';/'. calefaioir)]!. calcn-

taiiiiciito.

caléggiole ></'. p. cañas menudas.
caleidoscopio s)n. caleidoscopio.

calendario .sm. caleudaiio, alma-
naque

II
— a utrappafoglio . calendario

de hojas sueltas ||
— murale, calen-

dario de pared
II

— tascfíbile, almana-
i|Ue de bol.sillo.

calende xf. calendas (el primer día

lie cada mes) || rimandnre alie — gre-

che, dejar para las calendas griegas
o poner algo en olvido, prometer para
id día del Juicio.

calendola sf. caléndula (planta).

calentura sf. calentura, liebre.

calenzuolo .sm. verderón, pinzón
(ave).

calepino sin. calepino (dicciimario

latino)
II

lihrito (para anotaciones)
||

librón.

calere v. n. inip. importar ; cuidarse

de
II

avere, porre, méttere in non—

.

no dar a uno cuidado, no Iiacer caso
de algo

II
di ijvel che ìioii ti calí non

dir bene né male, no te metas en ca-

misa de once varas.

caléssabile «.<;. carretil, transitable

para vehículos.

calessante am. calesero, calesinero.

alquilador de calesas.

calesse xìh. calesa, carretela.

calessino .sin. calesín, cabriolé.

calesso sm. calesa.

calettare »•. a. juntar, reunir, en-
samblai-, eniiuiescar

||
v. n. «'errar.

calettato ag. e p. Juntado, ensam-
blado. en)iuicscado.

calettatura xf. ensainbladiu-a, en-
samldaje

|| engranaje morta,ja 11 —ad
incastro, ensamblaje de mortaja.

calí sm. lialí, sosa (planta marina).
calía «/'. limadura de oro o de plata

II
antigualla, vejestoiio

|]
enojo.

calibeato aij. calibeado, preiiaiado
con el acero.

calibra ¡</. mira (instrniiientn ipaia

dirigir la ]piuitei1a).

calibrare r. a. calibrar.

calibratoio vz/i. calibi-adov. \'. cà-
libro.

calibratura sf. calibraje.

calibro «»!. calibre ||
— a corsoio.

pies de rey
||
— j)er cari, calibre jiara

cables !

— per lili, caliln'ador de alam-

bres
II

essere dello stesso — . ser del

mismo Jaez.

cálice sm. <áliz
{|

i-opa
||

cáliz de
una flor

i amaro — , copa de amar
gura, cruz de trabajos; didores, ])e-

nas I' M('í7aV/e a — . vaso en lórina di

cáliz.

calicino sin. vasito. copita.

caucione sm. eopiui.

calicó sm . calicot.

calidario sm. inverinículo.

cálido aij. calido, caliente

califfato sm. califato.

califfo sm. califa.

California n. g. California.

californiano ag. e s. cali finnici j

(perteneciente a la California)
|| cali-

forniano, californio ;uatnral de ('ali-

foniia).

càliga sf. càliga, sandalia.

caligare v. a. turbar la vista.

calígine .«f. calígine, calina, niebla

II
ofuscación II caligo (de los ojos).

caliginoso ag. caliginoso, calinoso,

nublado, biumoso, sombrío.

caliorna sf. aparejo real o de l.in

tia (para levantar pesos).

calissa */'. Jerga de lana.

calla sf. apertura, boquete, enti-ada

angusta.

callaia •'-/. senda, vereda.

callaiuola sf. caniinito, sendero
||

albanega (red para cojer animales).

calle -vííi. calle
||

(jioet.) vía. camino,
iuta, senda.

cánido ag. astuto, sagaz.

callifugo sm. remedio contra lo^

callos.

calligrafia sf. caligrafía.

calligraficamente «ti. .según las

reglas de la caligrafía
|| scritto — . pri-

moiosamenre escrito.

calligràfico ag. caligráfico.

calligrafo sin. calígrafo.

callista «"1. callista, iiedicuro.

Callisto II. ]>. Calixto.

callo sm. callo (en las manos o jiies)

II
agriém (del caballo)

|| rfí.sW/i ?)«r — /'.

discos ))ara los callos
||

lima da —,
lima o escofina jiara los callos || taf-

,fetà per — i, emplasto para quitar ca-

llos
II

farci il — , acostumbrarse a

11 FltisONi. - \'iir. Ilnliaiio-Spiionvohi
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Ciillone 'III. iHiMi). iilN^iiiini.

CttIloüitU "f. •'llllclHitlllll.

calloso "1. c-iill«mo. Ili'iici (li- nilliii..

callotta "'. rii.H<|iii'ti-. siiliili-o II riljli.

t.,,m. .1-1 r.-loj.

calma •"/'. <;iliiia. jm/.. h(>»íc;ío. Irmi

i|iiili<liiil <li- L'S)ilrilii !' imIiiiii. iMiiiuii/.a.

lriilii|ii¡liilail ilei unir > ili- la ìiIiiiiik

lira
I,

-< >'<y(/ni«(irt/i. rallini» i-iiiato-

ríales. « <li>liiriiiiH'» >• |!
— /mi/c. caliiia-

iila» n — prrl'ftla . laliiin rliiilia d-ii la

mar).

calmante H'j. > •< ralmaiili-. Ifiii-

IÌmi. si-dativii.

calmare >'. n. raimar, aijiiii-tar, ho-

>i :.'ar. traiii|uili/.ar. a|iii('i;:iiar 1' -si e.

I almaisi-. sosegarse. traiii|iiil¡-/.HrMi'

Milli: rai'r ri vii-iitii : aliimaii/.arsi*. -al-

marsi' la mar.

calmato <i<,l. v ¡i. ralmailn. tniiii|iii

li/.ail<>. almnaii/.ailci.

calmiere >)". iin-rin ili- lus ruines-

tilil.-s .sl:ilil<TÌ(li> l«.r la al.alilfa.

calmo ";/. iiuifto, trani|nilii, sose-

.;:iilii. .sfri'lio. iMiliauiilile.

calo ^'"'. Iiii'iliila. nieii^iia || iiieniia.

iliininiii'ióii ilf raiitiiìad o vuliinii-n.

lalta «le lic.io || nlm.ja. ili-ilnri-ióii

1 afila ili- a-ina ' (li-ra<li'ii<-ia. ili-iai-

llli' Min.

calocchia si', i-iiilrl'jnii
¡i iiiariKO ilei

tiilld ili' maini.

calomelano-^'/'. raldMnlaim. ra-

ll.lM.-l.

calore .v/n. calor \\
(i/if(/.) granos

||

I «;;.) i-nliir. ariior : fervor, aniinación.

\ ohenieucia ||
— rfi' /iisinm-, ralor ile

liiHÌón ||
— /a/í•;l^. calor latente || — /«;•

l'iÌ7.ioiii\ calor ])ór frntaniieiito ||
— liti-

If. calor aprovechalile
il

7)/'/(/i7a (/(" —

.

)M'r(1iila ile lalor |i tirixii>i.-<.tiiine ilei —

.

trausinisióii del calor l| unità il! —

.

Muidail de calor, caloría.

caloría */. caloría l/ix.t || niejuiía.

:iliiiMii '(Mc se lia a las tierra.-*.

caloriagrammo .s/.calorfa iieiiueñM

calórico .voi. calórico.

caloriferaio .•"n. fnnii.fta.

calorífero ai], calorífero |¡
xm. ca

liirileici, e.itnia
||
— ndnr'/na. ati aria

mida, calorífero de aire, de ajina ca-

riente I!
— (I Ifi-iiiosi/oiif. calorífero de

II rmii.'silViM.

calorífico a¡j. calorítieo.

calorífugo n,". calorífnju".

calorimetría -^l. calori iiiet ría.

calorímetro 'in. caliirímetrip.

caloroMamcnte <ii\ viviinieiiii

ji.in l< I \iir II aniiiiacit'*n.

caloroso a-i. raltiroito II urdom-"
caloscia fi. ^íhIih Iiu, chanclo.

calosclo "'/. iilandii. Ilojn.

calostro 'm. calnxtro.

calotta xi. >'aM|iiet<-, H<ili<le«i || ei^ja.

i.,|..i- .1.1 i',-l.,j.

calpestamento »iii. iiataleo. iiolla-

iliiia iii-adiira. ]iÍhhi|ii.

calpestare c a. patear. Iiollar.

Jiiwili-ai. |ii»ai (/';».) ileM)irecÍur. me-
in>s|ii.ciar.

calpestatore un. liolladoi'. i>ÍNa«liir

i¡
i|.-siiii-iiaili>r.

calpestio •III. iiateadnra, ]iisiiiiiíeii-

to. )iateii. pLuiitiMi Iriiidii de |irhon ii

|nMaila>s).

calta "/. calla, caléndula (planta).

calterire ». n. e ». arañar, ranjiii-

fiar.
'

calteritura '/. arañazo. raH<:nñii.

calüffine .y. pchina, Hojel (de las

av.-., hii/... v.-ll.p
;

li.irrilla de al;iii-

nas frutas.

calumare c n. lascar, arriar, soltar

puco a poco nn cabo :{ Inijar a1*:o en

la liiMle^a de un navio j. si r. desli-

zarse, ir lia.jand.i con la luenla.

calunnia -/. calnrniiia.

calunniábiie ii;i. caliMiini.-ilde.

calunniare .'. ". .alninniar.

calunniatore -"">- caliininiadur. de-

trai ii.i

calunniosamente «r. de nn iiioilo

caiiiiiinií'^ii.

calunnioso 'i;;. calninnioso. calnin-

Illa. Idi .

calvare c c encalvecer, ]>oner

calvo.

calvario xm. calvario || serie d«
penas \ dnlures.

calvello 'III. trigo candeal.

calvezza -/ calvez, calvicie.

calvinismo •^m. calviuisino.

cal\inista •^m. calvinista.

caU'inizzare >'. a. calvinizar.

calvizie xf. calvicie, calva.

calvo a.;, e X. ealvo
j|

rxxere — . te-

ner calva.

calza xf. media, calceta
|j

palillo,

mecha de láni]>ara o qninqni''
||

cola-

dor, manga para colar lff|nidos || vi-

rola, contera de bastón
|j

jtellejo de

I» gaita
I;
— <il ferro, grelia. esquinela

II
— dixfatla. persona di'liil. de cms-

titución cenceña ¡¡
— falla nW a;iii.
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media liecba con aguja
||
— tesautu,

media tejida
||
ago da — .', aguja de

media o para liaeer medias || elásHci

peí- le — e, ligas ||/oc la — . baeer me-
dia o calceta

II
punto ili— . pnnto de

media || rímendar le — e. remendaí-,
zurcir medias

||
taijUur le — e. mur-

murar, dei-ir mal de uuo l( tirar su

le — e a Villi, sondear a nuo.

calzaiuolo ¡tin. medicro. calcetero.

calzamento sin. calzailura.

calzante ag. justo, aitretailn || a

propósito, conveuieute, al pelo.

calzare ''. a. calzar
||

jiouer cufias

o calces
II

c. II. ajustar. sentar bien
|i

iji'j.) ccmvenir. ir o venir bieu. caer
a propfJ.iiTo. venir de molde o como
anillo al dedo

|i
sm. calzado, zapato.

calzastivali sm. calzador (de bo-

tas).

calzato p¡i. calzado \\ àsino— e ve-

stito, ignorantón, persona mal criada

o descomedida
||
ben vestito e be/ii —

,

vestido como un caballero.

calzatoia sf. cuña, calce, f'alcii.

calzatoio sm. calzador.

calzatura .«/. calzado.

calzaturificio •-//(. lVibri<-a de cal-

zado.

calzerotto sin. cali-etiu Ij polaina
o calza que usan los <azadores.

calzetta sr'. calceta, calcetín, me-
dia.

calzettaio sin. calcetero, mediero;
fabricante o tejedor de medias.
calzetteria sf. IVibricii. dc]Misit(i de

medias de toda cliisc.

calzettino sm. calcetín, meilia de
trabilla.

calzino sin. <-:ilcetín
|¡ fiírire il —,

morir.

calzolaio sm. zapatero.

calzoleria sf. zapatería.

calzoncini sm. p. calzoncillos, pan-
taloncitos.

calzoni .Sia. 2>- calzón, pantalón
||

-—corti, pantalón de media pierna
[|

portare i—, (yí,;.) llevar los calzones,
niandar.

calzoppo (a — ) 1. av. a-la coj cqjita.

calzuolo sin. contera idei bastón)

II
canaj, tunda (bolsa de cuero en

<iue se mete el regatón de la bandera).
cama sf. camo (género de concha).
camaglio sm. jacerina, cota de

malla

camaldolare '• n. chismone.ir.

camaldolese «.'/. e .s. camaldolense.

camaleonte sm. camaleiui.

camamilla sf. i ainomili. manza-
nilla.

camangiare sm. condumio (lodo Ici

que se come <on el pan).

camarilla sf. camarilla.

camarlingfa sf. camarleugii
: pro-

curadiiiaídcuua couumidad religiosa).

camarlingato sm. camarlengato
;

cargii de tesorero o cajero o ])rocura-

duifa de mía <omnnidad.
camarlingo sm. cauuirleugo : teso

reíd. cH¡i-i(i. ]irocnrador de una comu-
nidad.

anuii'ra.

. A :irear, verguear ];i

varilla para vare:ir n

ui.

II . vareador o vergailor

/. liirrcte o goiTo del

VMri:i-

camarra ^

camatare
lana.

camato su

verguear la 1

camatore
de lana.

camauro ;

papa.

cambellotto sm. camelote.

cambiàbile ";/. cauil)iable,

ble, mutable, mudiible.

cambiale sf. letra de canibio. li-

branza, giro
II

— a tre mesi, a visfii.

letra pagadera a tres meses, a la vis-

ta
II

avallare una — , avallar una le-

tra
II
girare vna — . endosar un giro

II
scontare una — . de.scoutar una letra

II
spiccare una — . librar una letra, gi-

lai- a cargo de uno.

cambiamento sm. cam1)iameuto.
mutacióu. vaiiedad

||
— di corsa, cam-

bio de carrera (de una máquina) ||
— di

domicilio, mudanza de casa ||
— di

fronte, conversión, mutacióu de frente

II

—
• di sc.na. cambio de decoración

(teatro): escena nuova
||
— di stivaggio.

<ambio de cstivji.

cambiamonete sm. íandjista.

cambiare /'. a. cambiar, permutar,
trocar, hacer el cambio

|| variar, mu-
dar

II
sustituir, reemplazar || nmditi-

car, alterar, transformar
||
— la hian-

cheria del letto, mudar la ropa blanca
de la cama

||
— di caràttere, variar de

carácter
||
— di casa, mudar de casa,

de habitación, cambiar de domicilio
||— di colore, mudar de color ||

— lo

guardia, relevar la guardia ||
— di

marcia, invertir la nuirclia (de una
máquina)

||
— la moneta, eandiiar mo-

neda (italiana jior española; oro en bi-



Ili't«'«: mi liillofe ii oro) ||
— il'njii-

iiiiiiif. viiiiar. iiiiiiliiril<Mi|)ìiiirin
I|
— rfi

¡iiislu. iiiikIiii <I)- limar: iMiiiltiiir <!

tiiliili'ailiTo (iiii lii|i|iir)
Il

ili rulla.

iiiiiiliiar ri niiiilto |{
— ili rrUtrilà. riuii-

liiar <lc vi'liM'jtlail || —ili rmliln, iiiiiilar

ih' trajf. laiiiliiar ali' vi-nIìiIo
|| -si r.

iniiilai'Ki'. vaiiai>r i
— /(/ Iñniirlifiui .

iiiiiilaiM- la riipa liliiiira
¡I

— il venlilit.

iiiiiilai'Hi' ili- iiajf, pnin'iHi- iitrii vfHtiilo.

cambiario ii;i. i-amliiario
||

prutr-

siti--
.
|ircit<<lii i>i>r l'alta «li- ai'i-]itai'ii'i|i

cambiatore ";/. <' >. < aniliiailor.

:iMil>¡>ta. raiiiMalitr.

cambiavalute ••'<". rariilii>la ; e usa

111' 1 aiiiliio.

cambio "'". <'aiiil)i<> (ti])ii o i'iu'kii

ili'l laiiiliin) r ramino, iiiiitarión, varia-

limi
,
raiijr. tnii-<iiir. peniiiila. per-

ni iitarióu — (/<l^í(lí|.(aIl.jr(UloMlítU-

ll>s M — iiiaritliiiiii. )irr.staiiiii a la ;n"iiP-

sa
I'

— xvH'oi-o. vi\\n\»i< solnc ri uro
||

ilare, jì ri-mirri' n — . ilar ii tniiiar <li-

iirrn a iiilrns || mrtlrrr ilaiiaru a —

.

]Miiirr ilinrrii n su raudal a <;uiiaurla8

Il
iiiHtrrr — (mil.). ]ii'r.sriitar smistiliito

Il
jìériirre nel — . priiler en ri raiiiliio

Il
IH — . eli ramino, ni ^•r/,. rn lii;[:av

Il
lèttera di — , Irlra «Ir ramino, jdin.

liliranza
II

?í.víí/i(i ilei — . Imlrlfn. roti-

/iirìiin. lista «Ir raiiililiis.

cambista s„i. raiiiliista. raiiilnatlor.

Cambogia ii.;i. Caiiiliojr.

cambo^ria >./'. raiiiliii;¿¡o (planta).

Cambra) ". ;/. i aiiilnav .

cambraia si', raiiibiay (lela).

cambrì -<". rainbre.sina (tria).

Cambridj^e ". ;;. Camln-iil^rr.

cambusa •-/. ilr.spriisa.

cambusiere fin. drsprii.srin ilr .1

l.nl-.l.i.

camedrio sm. raliirdii.i. i;iriiiaii-

ili'iiui i]ilaiitMi.

camelea si, ranirlra. olivilla.

camelia ^'. lanirlia.

camelina .•</. ranirlina.

camellotto sui. ramrlnte (tuia ilr

lana) 1;
— ilrl /•<

. partidiirin <le un rry
ilrslnniado.

camera •¡f. riiinara. cuarto, pirza,

lialiitariiin. ajio.srnto
\\
— niiimolìilinta

.

iiiartii annirblado — a letto, linliar-

dilla. guardilla —che ila nel rortile.

luarto interior o «pir da al patio j|

-elicila xiilla xtradn, riiarto exterior

.1 ipir da a la ralle l| —rou entrata li-

lirrn. ruarlo ron enlrada inde|Mindi< i>

te
II
— mairi iiiiiiiìale. runrtii ron < ama

do nialriniouio ;|
- ili rinerra. ruaito

ron ninni dr rrt.|M'la
!|

-- rou yrimiu-

ne. riuirlo ron Hi<¡HlenrÍH
¡I

— il'ar-iiiii

iiiiaceh.) eMpario o riiiiuirn dr hìiiim

il'aKjìirnziiiiie [ninreli.i. rHpHriu di-

aspirarion ;!
— i/d í<í»7ii(>.rual"todr liain>

li
ilellr cnUlaif. riiinuiH lir raliirran

Il
— ili etniil'imlii'iie. raluarH ile rimi'

liUHtión. raja de liie;:o || — rfi riun-

iiirrciii. rániarn. .junta de ronienio \\

di ciiHijieimaziinir. oliiina dr li<ini-

durioni'K II
(/("i r/o/ii'iii. ramala lia.ja

Il
— dei deputati, rilmara dr lo.s liipii

tadoK
II
— del larorii. jiiiitji de olirrri>'«.

Iiolfia o ramala del trainali ||
— ila

lelilí, ruarlo dr dormir, dorinitorii<.

alridia. (Mr\.( re<':innira
||
— dei li.rih

riimara alta 1' — dellr macelline, rama
ra dr la." inái|i|inaH || —dellr pninj» .

Inaiar de la.* IxiinliaH ¡|
— di premi

trecce. i'a,ja de prensa CHtojias \\
— </i

KÌcvrezza. pi'i»ión. rarrel; raja dr ni--

todia o depi'iKito ile valore.»» ||
— dellr

riilriite. ra.ja ilr válvula» ||
— alla,

haxsa. ron^ire.so de los lore«, de lo«

dipiitado.s
II
— iiicixiirifi. aal.i de autop-

sia o de nerrowojda ||
— moiiuaria.

rslanria. rapilla niorliiaria |] — iio'n-

rile. rolririode los rsrriltano» ||
— osen-

ra. ramala oscura, espario osi-iuo
|;

— sindarale. jìinìH isindiral ||
— rita-

íírifl. .senado, ronjiiesode los soiiadore.»

li — ruota, ruarlo desocupado o sin

muebles 11 aftillare ima— . al<|iiilar un

riiarto II
lila di — e. hilera de manos

paxseijiìicre di — . pai««jjerodr primera o

srjrunda rámarall rente da — . bata (para

liombre.s). iirinador (jiara srñoras).

camerale an. li lisral. peririirrieii-

te al tisro j¡ '»«')ií - í. bienes fisrales

Il
•!) rni'ial. notaril. de abogado

||
uti-

le — . estilo notaril.

camerata .'•:''. sala o madra de s«d-

liados o lir obreros
||
rompañiau rru-

iiiiiii dr ramaradas o rompañeros
(|

dormitorio H*'/». ramarada. rompañero.

ronSiK'io ¡I
romilitón. rompafiero de

armas.
camerazzo >«'. i'riaiIiirnrar;:ado dr

los dorniiiiirios.

camerella •"/. niartilo. ramarin.

cameretta "f. pirzila. niartilo.

aposriitillH.

cameriera n.f. ramairra. miirania

II itrnt.) iriariosa.



cameriere sm. l'aniarero. mozo de
(•all'- o lestiiiiraut, sirviente

|1
ayuda

(\v cámara || faniarero (de la corte pou-

titieia).

camerino òin. gabinete, tuartito
|1

i-aiuanu.,cuarto (de un artista en los

teati'os)
Ij
caseta (de baños) ||

excusado,

coiiuin. Jardín, letrina || camarote (en

un buiiue).

camerista s. 2 ¡j. camarista.

camarlingo sin. camarlengo.

camerone
doriiiiturii).

salón, sala irranile
¡]

palmito, palmeracameropo
enana.

camerotto (//(. caioaiíu !| camarote

Il
mucliucbo de cámara.
càmice •>(/'. alba (del sacerdotei.

camicetta ,s/'. cami.seta. camisola,

chambra || camisita de niño |1
— (io

notte, chambra de dormir.

camicia s/. 1) camisa (de hombre,

de mujer, de color, de hilo, de lana)

Il
— ila ìiuttf, cami.sa de noche o de

dormir ||
— di forza, camisa de suje-

ción o de fuerza ||
davanti, collo, ma-

nicotti) di— . pechera, cuello, puño de
camisa

||
èssere in — . estar en camisa

Il
cambiarsi la — . mudarse de camisa

Il
-) (tecn.) enlucido (envoltura de

yeso)
Il

— d'acqua, camisa de refri-

goracióu || — dfl cilindro, tubo in-

terior del ciliudi'o
il

— di rapare, ca-

nùsa de vapor
||
— di pompa, camisa

de bomba.
camiciaio .si", cami.sero.

camiciata •</. encamisada, revesti-

miento (t'ort.)
Il
sudor copioso

\\
farsi

lina— , sudar mucho, estar uno hecho
un accua.

camiceria sf. fábrica de camisas.

carnicino .•<m. camisolín.

camiciola sf. camiseta
||

almilla,

tdástica (para el frío).

camiciotto sf. camis(da(de mujer)

[|
camisa planchada o de cort--.

Camilla ii. j).
( 'amila.

Camillo ii.p. Camilo.
caminetto sin. chimenea (de un

saloli o aposento).

caminiera sf. trenui (espejo -iTan-

de) || biombo. pautiJla de cliimenea

il
cliiiiifuca (de un vapor, de uu homo

de fuiuliciiill).

camino sm. chimenea.
camionaggio sin. franspurle en ca-

miones.

camione sm. camiim. carretón,

fuigóu.

cammeista *(/'. lapidarie'.

cammella -•/. camelia (hcmlua del

camello).

cammellato mj. tr.msijortailo (lor

camellos (artillería).

cammelliere sm. camellero.

cammellino aij. camellar
|1

.v;/(. ca-

rnei lito.

cammello ••<//(. camello \\batteriii so-

mi'ijijiata su — Í, batteria trairsjiorta-

da por camellos
il
yifio di — . pelo de

camello.

cammellopardo sin. cameloi>ardo.

camello pardal, jirafa.

cammellotto sm. camelote (tela

de lana).

cammeo sm. camafeo.

camminante a;i. e .s. caminante.

camminare e. //. aiutar, ir. mar-
char

Il
adelantar (un trabajo)

|i
hacer

progTesos
|i

correr (las aguas) .:
— nel

fatigo, nella pólvere, andar por el ba-

ITO, por el pidvo
i|
dopo molto — . des-

pués de nuiclio cannnar.

camminata sf. caminata, marcha,
paseo, viaje a pie.

camminatore sm. caminador, ca-

minante
il
èssere buon — . ser buen an-

dador, ser un valiente andarín
i| a¡i.

de buena marcha.
camminatura </. andadura, mai-

cha.

cammino .sm. cannno. viaje
|!

ca-

rrera, curso, ruta —facendo, en el

camino.

camoiardo sm. camelote.

camomilla .^r. cauuimihi, camomila,
manzanilla

i[
decotto, infusione di —

,

agua, tisana de manzanilla.

camorra sf. trinca, corro, pandilla

de gente aviesa
||

sociedad .secreta

cuyo propósito es obtener ganancias

y favores con ])erjuicio de la gente

Imnesta.

camorrista ••-//(. truhán tuno. im-

tardista. estafador, timadoi.

camorro sm. acha<ine. enfermedad

li
chocho, valetudinario, per.sona llena

de achaques o de defectos
|| (/(;/.) pe-

gajoso, mosca, chinche, carraca.

camosciaio sm. gamucero.
camosciare v. a. engamuzar

|i
dejar

mate.

camosciatura «/. eugamn/.adura.

camoscino aei. gamuzado.



lüü

camoscio Ktn. KHiiiii!r.a. iiiiiicitbni
||

l;iiimm/.:i (iiicli |' ni;, runici || n<i«o — , I

nari/ I liiilii.

camozza "/. uuinu/.ii. rii|iiru1n-u.

cumpacchiare i. ". iiiiin|K'Hi. ir

vívíiihIm 11 tirantlii. vivii ron chiiiw/.

11 tl'ulliljll.

campagna k/. rmnpo. iiuniiifia || !

tiilihli'- in—, il- 111 l'iillipi) Il caK" (/• — 1
¡

inlntii. l'iisa <1d riiiiipo ||
palazzina

in — . rana luna piiMar ol verano [.jiaii- t

sur V mfiiti: in . veranear |l — (</i

•un'ira). rani|iiiria. Icitalln l| aidijlifha

./(i — . artillería ile laiiiiiaña ||
eulrai.'

— . entrai' en o wilir a riniijmña ]'

(di pesca, lii remlennnia. ecc.). teni-

|iiiraila " l'sitn (ìflla — . la iiroilnicirm

ili- la iHSia, .le la ros.rlia.

campagnuolo •••"i. raniiiesiim. al-

lii-ano
li

a<j. ranipesino. «aniliestlts ||

iiijiu — . rata «le i-aunin, tnri'ni.
I

campaio -^m. i iinipero. ^nanlia ru-

ral.

campaiuolo ((;/• laniiii-siuo. rain-

lustre.

campale '(;(. rainiial liaint'jha —

.

liMlalla iain|ial.

campamento •«/". suNtenio. io-

milla.

campana ".'. i anijiana ile la i^le.sia.

liiiilire ile ri-liij ii rauiiiaiia ii troneii

ile eai>itel
,

retorta o alaiiibii|iie ||

i'aiii]i!ina ile liuzo ü — d'aria della poui-

jia. leiiiiieiite ile aire |1
— l'i Inirdti,

eainpaua ile a borilo |¡
— da nebbia.

ennipana ile bruma |'
— da xeiinali.

eanipana ile .señale.^ ||
cnnrertu di — e,

iepii)ne. jnego rto lamiiaiiaM ||
indotta

a — . indiieiilo de eanipana H rintocco

di — e. toi|iie. tañido ile las eaiiipaiias

\\xnonare le — e a martelli', a storino.

toiai las lampallas a lelmtii. a .-n-

llKl!. 11.

campanaccio M<i. leneerro malo.

campanaio, campanaro mx. eani-

l.anno.

campanella .v/. eainpanilla ||
es-

.|iiila (ile ganado) || aldaba (iiara lla-

mar a la puerta) ||
anilla, aniiella.

;>r::iilla ile 1 ortina rampiiniila ()ilan-

la»
i,
unta ,,/iv/i.).

campanellino fm. lampanilla pe-

iiiiefiita.

campanello •<in. rampaiiilla (de la

]nierta). timbre (portátil o interior),

esquila leiirerro. i aseabi'l (ipie llevan

losauimalesi — rlHt rico . timbre eléi-

tríen tt —d'aUanae. eaiii|iituilla !•

alanna |, »i/</ii</rr 11 — . Ineuiel tiniliri

Ili lainiianillii.

Campania <. ;/. l'ampania.

campanile */". <uinpanMrio |:
i n;'

vaia! ::aiiilialiia |H-r-uini> niiiv alta

riraliln di — . lÍMilidad de i-ani|iHnHnii.

campanilismo un. paiiioieila il"

lliuur.

campanilista •. palriolim d-

lii'.;ai

.

campano . • in i-rro. rawalx-l

tampanonc >/«. raiiipainin.

campunuzzo *<"• leniiMillo.

campánula >/. lampánula (iilaiila

campare ' ". salvar, librar, mh in

de iieli'.:li.
I

ilistribllir lim eolores

distaiai. bai er resaltar
1

r. n. vivii

pa.iarla villa, busiarsc la vida ; —ben-

tener un buen jiasar ¡' — ¡/iorno j- i

ijiorno. \ivii al dia. iiiezi|UÌnaMii-nt<'.

camparox". üiianlia delomaiii|M>s.

campata *'. tiavesanu li — del pun-

ti-. iMiMsinll ili- loH anos
I

—di Irt-

tuia. nave.

campeggiamento */». resalios.

campeggiare r. n. lamiM-ar. estar

en 1 .imiiaíiíi resallar li
sobresalir.

campeggio M/i. raiiijieelie V entrai til.

leifiio di — . estraito. palo de eaiii-

peibe.

campereccio aa. eamiiesiuo. eimi-

pesi,,.

campestre </'». eaiupe.stre. silventre

]' •nnti'li" --. guarda rural.

campicello *i". iaiii]»eeillo.

campicchiare i-. ji. ir viviendo.

Campidoglio *</'. I apitolio
11
palaiio

de l;i iiiiiiiii ipaliilad en Uonia.

campígeno •*>/'. eaiiipeon.

campigiana •••7". ladrillo gi-iieso. bal-

dosa áiiaiii- silvestre.

campionare >. a. tomar, saiar las

muestras.

campionario -m". muestrario, lar

til iilii 1 imi de mui-stras.

campionato ^,1. anipi-onado (lii

regatas eti.i.

campione <"'• lampeon, adalid, i 1

más valiente en aluo latastro, pa-

trón (registro piiMiio) l| iiiuesira (de

meri ani la) |1 — per prora, jindieta (de

lina barra de metal) || far cedere i— i.

eusefiar muestras.

campire r. a. loutornear. pintar

(.•1 tondo de iiu riiadro (pr. campincin.

campo ->'". eainpo. prado, sembra-



(lo, li-fiviio iiiltivailo
II

(//m7.) ciiiiipa-

iiieuld. ciiiupo
II

(6?«.v.J cainiKi |¡
— lìi

battuijUa, di tiro, caiu]i(i de batalla,

«k- tiro
II

aiutante di — , ayiidaute ile

<aiiil>o letta da — . calle (ìf tijera
¡j

jiiaiitare, tóijliere il — . jilaiitar el caiii-

1JÜ, tleL-ampar
|| (fig.) lugar, espacio,

tieiujio
II

avere, dare— (//, tener o dar

tieiiiiio de jj
méttere in — . presentar,

proponer, alenar
||
préicìcre — . exteir

dense ||
— nuniiiéticti, i ¡11111)0 inaline-

tico.

camporaiolo iiuiutero. ap:

ampo santo. 1camposanto
laeiiterio.

campucchiare e. n. tiain|icar. ir

tirando (la vida), ir viviendo, -\i\ir

con trabajo.

camuffare r. a. disfrazar, eniiia.---

carar
!| -si /'. ilisfrazarse.

camuso «./. cliato, romo.

Canada /;. g. Canadji.

canadese aij. e s. caiiadiciise.

canaglia ^f. canalla, pillería,

cliusina.

canagliata •-;/. canallada.

canaglieria ></. canalleria.

canagliesco aij. de canalla.

canagliume xin. seteria. i;cnlc de

la cascara aiuar;i:a, hato o trinia de

tniios, liavilla de picaros.

canaio mn perrero, vendedor o cria-

dor de perros.

canaiola ¡<f. especie de ii\a iinn

dnlce.

canale kih. canal i|

— pel cnm elcl-

trlcv. canal, alcantarilla para el cable.

canaletto sm. canalito. canalizo.

canalizzábile a¡i. caualizable.

canalizzare r. a. canalizar.

canalizzatore mn. (-analizador.

canalizzazione "f. canalización
||

tubería.

cànapa xf. cáñamo ¡1
— del ll'iuiu-

-^di Maitillu.

laiiamav.

ra.strilhidor

la, cánamo de
abacii .

canapaia sf.

canapaio mu
ñamo.
cànape sm. cáñamo.

canapé .s//i. canapé, diván.

canapificio «"i. liilandería de

ñamo.
canapiglia ¡</. especie de :inade

vestre.

canapino xm. lastrillador de

ñamo
lì
cañamazo, liarjiillera j| «;/. de

ciiñaino.

cànapo sin. cable, maroma, cuerda

;;iuesa de cáñamo.
canapuccia xf. caSanuni.

canapule .v/'i. cañamiza, a;;raiiiiza,

t¿illo de cáñamo.
canarense «;/. e «. canario, de las

islas Canarias.

Canarie n. g. Canarias.

canarino xm. canario (pájaro) || ";;.

de color de canario.

canarone sm. limón ;;rueso.

canata xj. reprensiiin. reprimenda
¡1 canallada, perrada.

canatten'a xf. jauría, jien-ería.

canavaccio -v)//. cañamazo ||
auyco.

cstopillon para lirodar |¡ rodilla, trapo

para Iretiar o limpiar.

cáncamo xm. cáncamo.

cancán sm. cancán (baile) ||
iiiido.

bulla, algazara
||
escándalo.

cancellàbile ag. borrable, raspaldc.

cancellamento xm. borjainiento
|

cancelación.

cancellare c. c. borrar, testar, ta-

cliar. rayar con la pluma, raspar con

(1 ras]iador lo escrito
¡¡ cancelar, anu-

lar, rescindir un contrato
||
— dallu

Unta, borrar de la lista
||
— dalla me-

moria, borrar, cancelar de la ineiiio-

ria
II

goìnìiia da — , aonia para bo-

rrar.

cancellata ••;/'. reja, ver.ja. enrc-

j ado .

cancellatura .s/". Iiorradiira, rasjii-

dura, tachadura.

cancellazione .>/. borradiir.i
||
can-

celación. aiuilací(in.

cancelleresco ag. caucillere.sco.

cancellería •'¡/". cancillería.

cancellierato xm. caucillorato
||

oficio de escribano o canciller.

cancelliere xm. canciller
||

escri-

bano
II

secretario de un cónsul.

cancello xm. verja (de jardín, ¡la-

lio), barrera (de ferrocaiTil etc.)
||

— girérule. liarrera giratoria.

canceroso ag. canceroso, cance-

lado.

cancherino '•//'. indix iduo cárpanle

Y enl'crmizo.

canchero >(/(. ciinccr. lancro. tu-

mor maligno
II {Jig.) atiicción,toriuent(>

|1 chinche, pebna ||
vejestorio, podri-

gorio
II

carraca, traste
||

{inf.) ;d¡an-

tre !



— 1(M> CMO

cancheroso «</. rniicfiimo. riiiice-

iìkIu.

cancrédinc fi. < áiim ili In nm
ilii-.i.

cuncrcnu >/. xmi^ri'iiM.

cancrenare >'. n. kui<;ìI'*^»<>> ii -Si < -

tali:;!, n.n

-

cancrenato ".7. i- ¡i. ;;iiii;irfiiHtlii.

cancrenoso uij. ;j;ati;L.'iviiuwi.

cancro muì. ciiiii'i-r, 111111 ro. tiiiiiui'

iiialÌKliu II
ráuroi . .siguù <lel /.udiui'U

¡j

- tliUti ¡iiUi-, saniiiiia. larriliuiiiH «li-

la |.i. I.

candeggiare '. ". ljlHU<|iiear (lab

lelaM.

candeggio «m. blaiii|iierla. tullcr

iliiuilf M' lilaiii|iii'iiii la» ti'la.t.

candela \l. raiuU'la •> vi-la di' kuIh».

liujia 11 vila ili- jiaiatiiia. ilu i-»t«.-ariuu

Il f.sti'arira. vola «le ri'ia u liiio
|] (eie.)

raiiiU'lilla
II

(d lume ili — . a la liu ile

liujia
li
/((/« Uella j/utfiízialitó ili mil-

le — e, l'ali) iki mil bii,jía.s || mozzicone

ili — . ral») ili- vela ||
— iviiiaiia. bu-

jía romana (\aiif(lail ik- tuegu arti-

liiial).

candelabro •im. <'auilt;labi'ü {|
— a

Ile. a ciiniiie bracci, ramlelabi'u ile

Iri's. ili- <-iiK-o brazos.

candelaia, candelara xj. t-aiule-

hil ui (lii>l;i ili- la 1*111 ilicai-iiili).

candelería V- labiica ile velas,

candeliere xm. caiulcleru ¡|
— del

¡iviilr. 1 aiiilileru «le la cubierta «le un
¡invili <\ hiiceiolo. piattiiiii ilei — . arau-

-Icla.

candelizza .'/. raiideliza.

candelliere. \'. candeliere.
candcIotto.M/i. < aiiilclao\eia ;^'orila

> nula
II

—(il ¡ihiaecio. tempauo. <a-

ràmbano.

candente <(;/. lauileute. rehu-ieute.

candescenza x/'. iueautleseem-ia.

Candía n. <j. Caiiilia.

candidamente "'•. ráuiliilameute.

inuiiiiMim lite. Iram amenté.

candidato nm. laiiiliilato
||
preteu-

ilieiite. aspiraute
i|

jirupurre a — iielle

elezioni, pioiiouer «le «•audiduto eu una
iledir.ii.

candidatura kJ . landiilatiira.

candidezza •>/. camlidez. bbiueiiia.

1 aiiilor
II

iji'j.) sineeiidad. ingenuidad.

càndido n;l- cáudido. blaiieo {| in-

::i'iiuo.

candiotto m.l. e .x. eaudiota.

candire ''. (i. «-fistali/.ar el aziirar:

l'uiifitur. uliiiibarai-, ;:iii-ii|tiAttr irut.i-

ii (/i.T) prenervai .
>;"*'"'''"• reiMirvai

pilla lo veiiidel-ii (pi. rn(ii/«*r<i).

candito ";/- *' ]' «onile o i-iiKlali-

zallo (el iiKiieiir). eontltadii. Hliiiiba

luda. |¡ui-apinH<lH u em uiiliada (la

tinta)
I!
/rulli - I. fnifa» en alniibaí r

i «(II. y. biilil>one>>. niiilltlil-a: IriitHHelí

nliiiilmr (triita •oiitltailu. eHi-uK Iih<Iu,

::arapiñuila. ulniibaiadu. He^iín lo»

paiiw;K en «pie la elalMimnl.

candore im- «audor. blaiuiira H

I ali dille/.. iiijL;eiiiii<la«l.

cane "'". peno
||

pitillo, ^ei-penlin

(de un IuhíI)
¡¡ k"*)I1" (p>'i'<^ Hurai-

iiiuelax)
¡I
^atu (iiixtruiiieutii d*- lux to-

neleros) II
— barliiiiir. {m-ito «le a;riiuN

II
— bamiDlIu II ciiiiiíjlirie ]>oilen< > I;

— braceo. Maliue.-H) ||
— biillilinjile ,

«lo;;ii.

iilaUK, pelTo «le (trena ||
— rfrt fermi'.

pen-o «le parada ||
— da jiiintu. pj-rio'

de iiiueHtra ||
— lerrirre. ;:alK<> '' - '<"'•

kIÍiU': liiHHtdi II
— maijijiore. miiioir.

«un mayor, menor («ou-Melui-ituí) ii

— ramlaijio. i«-ri-o vago fl acralaji/iia

— I. af^aiiaperro» miiniripal |i uzimie

da — I, iiiiiy mala anión ii biíjlirtlo

pel — . (ferr.) billete de iK-neru can-

tante — , rantoi muy malo l! Jaliea .

laroro da — . ti-aba.jo finio |l ijiiblnmie

dei — I. i/err.) jieneía. «lepartamento

para Ioh ])ei-roí< || mímica da — i. iiiií-

.siea eudemoniuda ||
petice — . tibiiri'iii.

murrigo |{
roba da — 1'. eurtu muy inala

II
/are un /reddu—, Mjr muy Irlo

||

hirorar come un — . trabajar muy mu-
ello

II
110(1 é.ixerri neppiir mi ^. no

liaber tamponi un alma ||
menare il —

per l'aia, darlarna». no eoueliiir ninna

un asunto mnnlare. Kinonlare il —
ilel/iicile. amartillar, montar, armar,

alzar el gatillo; desmontar, bajar el

gatillo o Serpentín
||

portare il — le-

•jato, llevar el peiru de la «uerda
||

coler raddrizzare le ijambe ai — ». que-

rer lograr lo ijiie no es posible ',\ a —
che lecca cénere non jli ridar farina.

al «ine no es leal en lo poro, no le fíes

lo niiieho ||
— che abbaio non morde,

[ierro ipie ladra no suele morder, o

peno ladrador poro mordedor.

Canea ". .'/. Canea.

canea «/. jantia. renniiiii «le jienos ||

algazara, giiteria. vinería
II

allKir«it«>.

canéfora -•'/. lamlora.

canestra .•</. n-.st a. resto : caniista.

eanastii.



canestraio sm. ccstc-io.

canestrata */. caiiastiula.

canestro xin. cesto, cesta, liiiuisto.

lilUllStil.

canesú sm. canesú.

canfene òhi. alcaut'euo.

canfino m/ì. alcantina |( act-itc ile

treiiieiitiua.

canfolato ."•//'. aliaiil'olato.

canfoléolo -sin. alcaufoléulo.

canfólico «;/. alcaufólicu.

cánfora sf. alcanfoit
||

<iliu di —

,

aieitf (le alcanfor.

canforare '. a. alcauimar. echar

alcanfor.

canforata .-¡r'. alcaut'orata (pianta).

canforato ag. e *-. alcanforado.

canfórico ag. alcanfórico.

cangévole a;/, cambiable, variable,

inconstante.

cangiàbile (fy. cambiable, varialile.

mntiable.

cangiamento mit. cauibiamieiitu.

cambio ¡|
variación, niiulan/.a.

cangiante «;f. cambiante.

cangiare e. a. cambiar, nindar.

variar
]!

trocar, permutar.

cangrena •-/. gangrena.

cangrenare f. n. gangrenar
|| -si r.

gangreuarsc,

cangrénate tnj. e ¡j. gangrenado.

cangrenóse a<i. gangrenoso.

canguro sui. canguro (mainiiVro).

caniccio -sin. cañizo.

canicidio sm. cauicidio.

canicola ••-:/. canícula.

canicolare a;/, canicular.

canile sm. perrera
||

tugurio, chi-

ribitil.

caninamente «'•. rabiosamente.

canino n;;. canino, perriuio || ra-

bioso, mordaz
||

detite — . diente ca-

nino; colmillo 'faine — a, hambre ca-

nina, gazuza !| ro.sa — a, agavanzo,
escaranuijo

||
ios.sf

—

a. tos felina o

convulsiva ; cociueluclie.

canino sm. perrico, perrillo.

canità sf. crueldad.

canizie •</. lauicie |1 vejez.

canizza .s/. lailrido (del peno de
caza).

canna sf. laña
||

caño, canal, tubo

Il
i-ana (medida)

||
~ del camino, nm-

ducto del humo
|| —- del fucile, canon

ilei fusil
11
~ della tjula. gaznate, tra-

luéa, esòfago
||
— d'India, caña,Junco

de Indiasi] — d'óinano. cañode òrgano

li
—dajiasseijijio. bastón ||

— da pesca.

caña de pescar ||
— da ziiccheiu. ca-

ñamiel, caña dulce o de azúcar
|{

(/'i-

daie ijuantu uno n'ha in —. gritar a

echar las fauces o con todas sus fuer-

zas
II

liingv come ana — . muy alto de

estatura ||
misurare ijli uòmini colla

propria — ..juzgaralos demás tomando
a si mi.smo por dechado |' non saper

fare un O con una — , no tener nin-

guna habilidad
||
pòvero in— . más po-

bre ijue una rata de iglesia
||
pren-

dersela a un tanto la — , trabajar nuiv

despacio, no mear sangre ||
tremare

come una — , tener gran miedo zuc-

chero di — . azúcar de caña.

cannabina sf. cauabina.

cannaio sm. cañaveral
||

zarzo de

(añas i; nasa, cestón urdidera.

cannaiola sf. cigarra (iiuc vive cn

los cañaverales).

cannamele sf. cañamiel, caña dulce

o (le azúcar.

cannata sf. cañazo.

cannatura sf. vareo.

canneggiare r. n. varear
jI
mcdií

las tierras con la caña.

canneggiatore *(/(. vai-cadoi-
|¡
me-

didor de tierras.

cannella -sf. \) canilla de una luba ;

caño o tubo de la fuente
||
méttere una

nuora — . introducir una mala costiuu-

bre
II

'2) canela (corteza aromática)
||

olio essenziale di — . esencia de ca-

nela.

cannellare c. a. acanalai.

cannellato wj. acanalado
[

ipic

contiene canela.

cannellatura .vi", estría, media caña.

cannelletta sí. canillita : cande

lilla, sonda,

cannellina sf

ñoncito.

cannello sm. tubo, caño |i cañón

de la iduma ||
cañuto de los te.jcdores

II
{chir.) cánula !|

— di ceralacca, barra

de lacre
||
— da saldare, o ferrumina-

torio, soplete, saldador, (luemador de

soldar.

cannelloni sm. ¡i. variedad de ma
carrones.

añar.

•anilla,

caníbal

anillita

Illa
II

soiula

canneto si.

cannetta .'

cannibale

Il
hombre fero/,.

cannibalismo .v". c;i

tropolagia |i ferocidad.

anlroiiolagi

balisiiio. ali



cunnicchio »iii. ivvealiiuii-iitii ili-

|i|<lllM l'Illlll'illo.

cunnicclata >•/ niiitiduil <!< liiAtu

niiH II lilla Inila i|ni' ni- |miii<- u mtiii'

t'Il IMI lllili/.o.

canniccio «in. vuWwm I /.ar/.u, i-H'

li'jllllii 11 tilliii|llc «le iiliia.-.

cannocchiale un. iiiitcoju
{|
— iH

liiii'iii iwri'ttii. aHliMijo li)' lari!U virttH.

cannocchio ••""• liijin-lnii. n-imcxn
Mi- iiii^i |>hiMtai.

cannonamento ^m. i afiniiciiiniiii

tu. ralliilll'd.

cannonare >'. ". laiimiiMi.

cannonata ^f. i'ìiìioidi/o.

cannoncello mn. lafioiirilo. tiilir-

lili).

cannoncettl <"/'. />. vari<-ilail il<'

li.l.-os.

cannoncino mn. laÍKiiiiilii
{| lavo-

fu II II IMI afimiar.

cannonciotti "m. ¡i. inararmiK-s

cannone >'". i.'irin. inlm
jj cliiiri'cia

nzadii ile vcstiilo ¡| caiioii — n relrii

'YiciVfi. larioii il IVI linai ¡¿a |j
— a tini

itipitìn, i-afiiiii (II- tiro liipiilo
li
—(in

vainimtiiia. i>ii-/.a ile c-anipafia |i — vi-

nato. riifiMii ravatlo
|| afiixla ili —

,

aluste. niri'iìa
||
portata del — . alraiice

Il
i'sxn'f a tiin. a jnirlalti ili — . estar

a tiro del caiiou.

cannoneg-friamento «m. larioiu-i..

botiilianluu. tiic^u ile iafiiiin>.

cannoneET^iare r. n. lañoinar. lia-

lir :i 1 aiiiiiiazos
\]

r. n . (iis]>aiar la-

iMilia/.ds.

cannoniera .•7'. rañoinTa: ])oila ile

l)ali'i'ia lanilla, i ]ialii]ia rafioiiiva.

cannoniere "m. artilli-in.

cannoso n'i. Ilino ili- i afia>.

cannuccia .''/. i aiia iiaìiistiv tulio

lU- )iijia
II

iioi-ta iiliiiiias \\ — e zucchetta
¡icì mate. lioi|UÌlla y Itoinliilla para
tornar mate j' réijiienti xxille — <. te-

iirisf (U< pie con murilo traliajo.

cannula .</. ránula.

canoa •</. laiioa. ])ira^na.

canocchiale >)». aiitcoju nli- larya
\l.slai

cànone mn. i-anon, <lcrÌKÌriii ^\^^ un
iMinilio

II
r-auoii. ve;^la. (leiT«;to, priii-

lipio ' ramili ile la misa
\\ <-anoii, «on-

tribiuioii anual.

canónica .•>/. ra-^^a «lei parroru.

canonicale un. rauniiiral || rita —

,

i fili. \ villa ile ranóiiieo.

canonicamente ar.i-niiúuicMiMWiU',

canonicato «/». '(iiouii'uio. rauon
.jia 1

t ilialo. pn lifiiila. Itriictltii

><iliipli'. Imi iiijii i>iii liiK-ui. olii in lili-ni

livn \ ili- poi II tnilH^jo.

canonichessa 'j . •aiioiii-Ha.

canonicità .</. lanoniritlad. '

canónico *iii. •aimiiiuo '' -- rnju-

Uiii i;iiioiiì^ii icylai I, (ii|. riiiioiiii'ii.

I aiioliii 111 i iliiitlu - . ilci-i-i-lio raiioniío.

canonista "" ruiniiiiKia.

canonlzzáblle ";/. < aiuuii/.HliW'. j
canonizzare >. •'. raiioiii/.in

apiiiimi.

canonizzazione >'. ¡inoni/.ai'ioii.

canopo XIII. laiiiipr.

canoro u-i. raiioro. arinoiiiimo. un-

loilio.ii.

canottagrffio xm. fji'rririo ili- lioiiai

.

canottiere <</•. caiiocro. laiirlu-io.

canotto M". laiii'lia. liuti'. <'lialti]>H.

raima «(//kz/o'/i/c. IkiIi- aiitoliiiivil

li
— rio ilijiiti-tii. Ixitc <If rciTeo l| — (li

salvata;i;iiii. Iiotf nalvavidah o de Kjd-

vaiiiriito.

canova >' lioilii;a. nnva. aiiact^rfa.

aliiiaiiii.

canovaccia .';/. Iona.

canovaccio 'ui. laiiaiiiiir.ii
|; aiiciMi.

(stojiilliin jiaia liroilar
|{ trupo para

lri--ar.

canovala x/. cilleii/.a. di.'^|H-nHcra

i-n los l'olivelltos.

canovaio xm. .sniuillcr. i-illerfi-ii.

disprn;<flo i-ii lo.s lOlivi-litos.

canovlere*!/'. asi-niista ojirovwdm
di- \iviTi'.s.

cansare '°. it. evitar, apartar, ali"

jai ' -si ». apartarse, isijiiivarse.

cantàbile cfi. eaiitalile.

Cantabria ». ;!. Caiitaiiria.

cantábrico ii;i. «aiitálirieu.

cántabro ".'/. i- *•• rantalno. de la

Cantabria.

cantacchiare r n. i aiitniiear. la-

lan.ii .

cantafàvola .«f. patarata, iiiajade

ria Ü iiatrafia, rneiitecillo, enento di-

vieja.

cantáfera x/. ^íaliinatfa.s. baturrillo.

ili.-irMi.>o iiiinl<li;iible.

cantaiuolo an. de reilaniu (pájaro)

II
S(/i. initiia (la i-iierda más deljrada

de un in.-triinieuto).

cantalupo xm. eantalii (uielóu).

cantainbanco«i".8alta1ianeo.('liar-

latan. litiiili-ro |¡ larsante.



cantante ati. ciititütitc
||

«.217. lan-

fanti-, cHiitailor: cantadoi-íi, cantatriz.

cantare r. a. cantar
||
gorjear, tri-

nar los iiájaros
II
— « oví-cchio. cantar

de oíilo
II
— a voce alta, ba.sxa. a inezia

race, cantar con voz alta. baja, a ine-

dia voz
II
— da cane, cantai- leniata-

dainente
||
— intonato, stonato, cantar

atinado. desaflniMlo ||
— .^ottn il imi, ir

di alfiniu. tratar negocios bajo el uom-
brc de otro || cantada in //Mí.v/crt. ha-

blar chifo. no andar con roileo.s
|| ,íV(/-

— ano. interrogar a uno con iiiaiia

para conocer la verdad ||.\í/í. canlo o

iincnia po])nlar, cantar de gesfa.

cantarello mu. \arieila(l «le lioiigo.

cantàride xf. eant:iri<la.

cantaridina k/. cantai idiiia.

cantare •-•//(. <i\iiiital niieilida ile

,

pos.)).

cántaro sm. taza o Naso grande.

cantastorie sui. cantador ambn-
lante.

cantata </. cantata, i-antada.

cantatina sf. cantatela
||

gorgeo.
cantato afi. e p. cantado

|¡ iiie.'<.i(i

— a. luisa mayor.
cantatore sm. cantadm-. caiitnr.

cantatrice sf. (.uitatriz. canta-
dora.

canteo sm. tiavie.sa.

cantera sf. gaveta.

canterale, canterano .v//í. coninda.

canterella sf. cantai-ela. cantárida.
canterellamento sm. canturreo.
canterellare v. a. canturrear, ta-

rarear |i I-. II. cantar a media voz.

canterellino o;/, cantnrín.

canterellio sm. canturreo
canterino </;/. cantnrín

|i
irrillu —

.

grillo cantor
||

itccHlo— . reclamo.
canterlo sm. cabrio.

cantero -s/íi. bacín
|| orinal.

cántica.';^. cantiga, canción, cantar.
canticchiare r. a. e *(. cautnrrear.

tararear, cantar a inedia voz.

cántico Sin. cántico
||
— dei càntici.

cantar de los cantares.

cantiere sm. astillero
||

cantilena sf. cantilena
<'anto molesto

|| estribillo
¡

molesta.

cantimplora sf. cantiniplura
;

ga-
rapiñera.

cantina sf. cantina, bodega, cneva
II

almaeí^n de vino
|| andar apiúinjcrc

in—, arreiieiitirse aniarganiente l| are-

taller.

II
canticio,

repetición

re la roce in — , tener nna \<>z mn\
baja

II
parer una — . .ser muy lóbrego.

muy búmedo.
cantinflora sf. cantimpiora

|i
ga-

rapiíiera.

cantiniere sm. cantinero
|| sumi-

ller.

cantino sm. prima cnerda (de un
instmmenlo).
canto .v/íí. 1) canto, melodía

II
gorjeo,

irino de ])á¡aros || ciiutico, liimno.

poesía
II
canto, parte de nn iioenia

\[—fermo, calilo llano
|| iiccello da —

.

liiijaro cantor
II
2) rincón, ángulo inter-

no: esquina. ánguloexterior|¡canto. ex-

tremidad, borde, orilla ü lado, costado

\\
diil— mio. de o por mi parte

|| dal-

l'altro —
,
por otra parte || in tin — . en

un rincón
||
lasciare da un—, ponera

un lado, de.sciiidar
||
méttere da un —

.

poner a parte
||

svi — della ria. en la

e.síiiiiiia de la calle.

Cantón n. </. Cantón.
cantonale a¡j. cantonal

|1 sf. can
tonerà. es(iiiiiial de hierro.

cantonare r. a. acantonar.

cantonata .•-:/'. esijuina
||
rinconera

II
ángulo

II
jiréndere una — , eijnivo-

car.se, cometer una eijuivocacióu, to-

mar una cosa por otra.

cantone sm. cantón, rincón, ángulo
interno ||

esíjiiiiia, ángulo esterno
|¡

cantón, comarca, distrito.

cantoniera sf. mujer del cantomid
o del guardavía

||
cantonera, hieri-o

de ;iugnlo, esquinal de hierro
||
casa

— , casa del cantonero o del guar-

davía.

cantonero (peón de
ferroriario. guar-

rbantría : eiii])leo d(

lanlor de

cantoniere
vías y obras)

davía.

cantorato •'•.

cantor de cajiilla.

cantore sm. chanlri

capilla.

cantoria sf. galería (de bis chaii

tres), coro donde se colocan los mú-
sicos y cantores.

cantorino sm. libro de coro, ma-
nual del canto llano.

cantuccliiare r. a. canturrear, ta

ralear
||

c. n. cantar a media voz.

cantucciaio sm. pa.stelero. vende
dor de lioUilos de aiiis.

cantuccino sm. rincoiuito. esci>n-

drijo
II

bollito de anís.

cantuccio sm. rincíni, asiento reti-



cap

Hill". In;:iii- i'Xtrfiiio ile mi jtiifK ii c<i- f-or || rimanere — . niiiv«<ii«ijrm'. <|'i'

iiMM .1 / ticilliiii ili- autn. iliii' i-tiiivi-nriilii o |M'i-Miia>l<iti>.

capacità"/. iiiihkíiIiuI. «uIiíiIm .im

lulo 1' rii|iil(.'iilail. IilIcMitu
I'

llilliilíil.Ml

|ii-i'iriii. a|itilii>l |l liiiltiliilail |)iira i< -

lar, jianí (••-.liiiiuiiiar ||
-- iiifiri'n

{il'inta iiarr). rapac iilail < úliic» ||
- •!'

càrico, i-apariilatl «It- < ar^a ||
cnn.i

mili ~i V liiiiiiliri- iiiiiv ia]ia/..

cupucitúbile 'I'/. ( (iiivi-iiiilflf.

cupacitamento «I", -mivimiciiiih n

t<i |ii'! '•iia.'-iiiii.

capacitare '. «. imiuvi-ih-it. ikt-

filiad ir
(I

-9l /. riiiiVfiici'liM'. fHtar y<-r

.siiadido |¡ iivii mi rapacità, iiu iiii' ' i

tra i"4ii. yo no lo veo tan «-laro

capacitato m.i. <• j>. ronvent i'!'

pfl'.siiadiilu.

capameno -in. tipo. rliii.Mo. -.¿i
,

canutezza 'l. tani(.-i<-. cana».

LunutlKlia ••/. i-añiilillo.

canuto " " < aun i, \ icjií. anriano.

canzonare '. «. molai-, liiirlnr, lia-

t iT mota o liiii'la ili' uno. i-rliar loplaH

contra al;:u¡i'ii
¡

rii;:afiar ||
r. n. liro-

mear, lialihii «Ir liiirla.H
||
/rtoí —, lia-

icr icii ilr m'.

canzonato <i;i. < //, mofailo. luir-

canzonatore "in. Imiion, moiailni.

ihaiHiro. Iii'iimísla. iIiiimo.

canzonatorio (n.i. cliancuro. bur-

li Sdì. imi Imi IH tiiiin —, (II- un iiickIo

i-xaiiii-i'-clin.

canzonatrìce .<;''. Imilmia, mota'

canzonatura xf. Imrlii. Iiiiiimi.

iliaii'/.a P csi-arniTiiiiiriiIo,

canzoncella xi . l'aiKÌomillii.

canzoncina •/. ninrioni ita,

canzone ."/. camion. iM«-,sia lirica

Il
ranlo. o canciiiii |io]Milar || rancióii,

rf])<'lii'i('in continua «le una inisina

cosa.

canzonella a/. Iironia, Inula
||

pi-

:lliiin'. metiere, porre in — , ]ioiiit i^ii

cojila. tornar o ]ionci' cu ridii uln a una
|i(l'.sona o co.>ía.

canzonetta .•</. caucioucla. lancioii-

rilhl.

canzonettista x.'l ij. cantador, can-

tadora de ( aiicionctas.

canzoniere «m. cancionero (colec-

ción de poi-sias del mismo ailtoii.

canzonista xm. caniionista.

caolino XIII. caolín.

càos XIII. cào.s
¡1 Confusión.

caotico ii'i. caòtico.

capacchiolo xm. calieza de clior-

Ilio.

capacchione •mk, de-sproiiósito,

iiinr i;ariat'al.

capacela xi. calnza de ii-ido.

capaccina •'/. iicsadez de cal>c/.a I]

liorrailiera, cliisiia.

capaccio xm. calH*/.iido. Icstarndo.

liomlire ¡i rcmo\ iidc.

capacciuto '>/. calie/.udn n ile ca-

lir/a almllada.

capace ag. caiiaz. j;rande. amplio.
> «liacio.-io. va.sto

|| capaz, liáliil. apto,

idoneo
II

convincente, persua-sivo
||

l'xxerc — iti far unti cima, .ser capaz de
liacer una co.sa 1! ri'mlrrc — . conveii-

capanna ".'. callana, choza, liaii.i

iii.^lica ca.Mictin
I'
— r/<i n'eiKi. colui

tizo |)aia ci lleno 1|
— ilil caiiniin. eaiii-

paiia de la cliiiiientja ||
— ri/ii;riii. clio/.a

de rel'u;iio.

capannella x/. callanuda, diozii'

capannello xm, reunión, cono i.

con-illn dr -lille.

capannetta •;'. caliafiitji. diozita.

capanniscóndere (¡liocare n - i

'

ju;;al al (Minidite.

capanno xm. cabana, dio/.a liiita

Il
empari'iulo. ccnailor, ;;loneta (ile un

.jard'ii).

capannone xm. cobertizo (para ca-

no.s o iii^tiiimenlo» rustico») |{ tin;;la<1o

(para menane la,-») |¡
— di jicno, liacil'.a

de lieii..,

capannuccia xf. pesebre, bebii

cliozmla.

capannuccio xm. Inita, diozita.

parila Ini i ii ¡Ila.

caparbiáf^Kine xi. obstinación, ter-

ipicdad.

caparbiamente '". lou olHstina-

ción.

caparbieria, caparbietà xf. ter-

i|uedad. testai inlcz. obstinación.

caparbio </;;. < *. testarudo, terco,

reliado, to/iid.i. rebelde, ob.stinado.

caparra ,</, arras, iireuda, señal (de

lirmeza de lo pactado) \'¡ •¿arantia. se-

liuridad. laueba |; dar — . dejar .señal.

caparrare ''. ". dar arra», dar al;:o

eli prenda : de.jar señal ||
acaparar,

monopolizar.

caparrone xm. enredador.



cap cap

capassone-íi". bndiiliKiiiP. simiilón,

capata .«/. rabe/.ada, topetada
||
ca-

lavi'iada, corazonada ||
háltere la —

.

estirar la pata o morir ; liacer quie-

bra ; pei'dei' un jmesto honorífico
||

tinr

lina — //; ni) lungo, dar nn salto, ir de

prisa a iin Inuar y voltar pronto.

capatina xf. laliczada ||
calaverada

II
llar una — m "?i ^jo.sío. pasai- como

nn layo a algún Infiai'.

capecchio síh. estopón
||

estopa
;

borra.

capellatura '-:f. <alielleiii, <on.jnnto

o calidad del cal)ello.

capelliera .v/". cabellera
||

pehica.

capellini xni.p. fideos nniy delua-

dos.

capello xin. cabello, pelo
||
— / alia

nazarena, media melena
||
— i hian-

rlii, canas. i)elo encanecido
||
— i ca-

xtaijni. rossi, 'iriiji. pelo castaño, rojo.

i¡;ris
II
— / nfií'lti. pelo suelto, desor-

denado
II

a — . al líelo, exactamente
||

ciuffo di — i, mechón de cabellos
||
dia-

rnletti pei — i, papelillos paia rizar el

pelo
II

olio, pomata pei — /. aceite,

pomada ])ara el cabello
|| xpázzola da

— /, cepillo para el pelo || íí/í^f/cn ;)ei

— (', tintura para tefdr el cabello
|| af-

ferrare pei — i. cojíer poi' los cabellos

II
acconciaríti i — i. arreglarse el pelo

II
andare, calzare a — , sentar a las mil

maravillas
||
arricciare i — /. lizar el

pelo
II
áreme sin sopra i — i. tener bas-

tante de una cosa, no querer más oir

hablar de ella || cacciarsi le mani nei

— i. desesperarse
|| cadere i — i, caer

id ])elo
II
impedire la caduta dei — ).

impedir la caída del pelo \\intrecciare

i — i, trenzar el pelo
|| tagliare i — /.

cortar el pelo
|| fosare i — í, cortar el

¡lelo al rape.

capelluto ag. ciibelludo. ( Mbelioso,

peludo.

capelvenere *//'. adianto, culan
trillo.

capere '•. //'. caliei-
|| compiendci .

caperello sm. maina, pe/.on del i)c-

(dm.

caperózzolo sm. 1

dondo
[|

i'abeza <le cli

alliler.

capestreria sf. cí

verada. partida.de ])¡llastróii.

capestro sm. calicstro. camal, ron-
/.al

II
cuerda o .so-a |iara alnircaí'

!

Mitón o <

avo. c:Uh



cap — '

«•liilnrMii !; il'furrrl:!!!. loiiil" il«- i'\-

]ilnlH<'¡úii o jmru lus iicymiiif*torrii'iili-K

II
ll' illlJliUlllll. «•iiiiitiil «|i- iiixtulii'

lililí
II
— ftiii-xnii r ri-rxiltii. i'H|>iliil «iiii-

lidii x |iii}:iiili> !|
- iiiitil'i. militili iiiiir-

I i vil
II

- Hiicialf. vlì^n\»\ Xdriiil ' <'<

sttn- un — . riwtiir un iliiii-riil \\jar—.

lüK'd' riixiitii. i'iiiitiir rtiii tilico II iilguní)

¡iiili¡i<iin-i- mi — . inveitir un ciuiitiil

mi l„l --. ili(J.) lina liiirna alliaja.

capitalismo •"n- <iii>itali«Miii.

capitali<;ta •-)-'. i¡ii»italista.

capitalizzábile (ifl- "-aiiitalizali!!'.

capitalizzare '. n. • ». í-ii]iittill/ai' ;|

— lili iiitiTeyxl. nñailiv los intrfi-si's ¡il

••ajiilal.

capitalmente nr. raiiiJalni<-iili'.

capitana '. raiiltana (navi-i.

capitananza </. <ii|iilanía. niamln.

capitanare '.I', laiiitani-ai- ^'"iai,

iliiiuii 1111:1 iiM|iirsa 1 iial<|iiiiTa.

Capitanata 11. .7. rapilanata.

capitanato a;/, e j». rapitaiii-ail"
jj

.M//. r.i|i't:iMÍa.

capitaneggiare r. a. raiiilam-ar
;

iliriirii. ;r'iiai- una i-iii|iii-»a.

capitaneria xí. alraiiiía. caiiilaníu

(rasa cli-1 liqíi'an il<- una iimiariMl r

— ihl ¡loiti-. caiiitanía. ulirina ilei i a-

|iit.in lili pnrvtn.

capitano sm. raiiiliin. rainlillii. .¡ilc

II
rajiitán lie una coniiiañía. ili' nna

conian-a. laiiitan inaiiiinin i'
— il'ar-

maiiieiilo. inspeclm-. ailniinistiailor ile

nii Inique ||
— (íi //íHijii coz-jío. eaiiitáll

lie altura n ile pritnera elnse 1|
— del

¡Kiitii. «aiiitiiu ojete ilei puerto ||
— tli

coU/iro. .¡ele ile solilailos nieieenarios,

laliecilla.

capitare c. n. aendií-. Uejiar. venir

a paiar || sueeik-r ¡i ocurrir ¡|
—lifiii-

II iiiiilf. tener liiien o mal éxito, buena
o mala suerte: tener <li<lia. equivoiar

ilf lineria Ij —tra le inani, raer i-n tro

la.-i manos l| — tro i ¡lii'ili. eneontrar.

hallar la.sualmeute. Trojte/.ar eoii uno

hi mi rápita lifUa . me .-«uceíle una
. ii^;l cl|IÍo.s:i.

capitazione -V- capitación.

capite (l'I -I 1. 'ir. en jete.

capitello .V//I. lapitel. chapitil la-

lie/aiia traviesa ,
cauteiio ixitencial.

capitolante ari. e x. capitulante.

capitolare '- «. cajiitnlar. rendirse

una plaza \\ r.a. eserilnr o dividir por

raiiítulos
¡i

aa. capitular, del capítulo

o ealiililo.

cap

capitolarmente '". por rapHnlo-

capitolato «1(1. ex|MMlient«> I! leiiiii..

• Iaji¡,altii « ilfiii: nitrii. |iliei.'ii il'

i .iiylii icii. >í

capitolazione 'J. lapitulación

capltolei^giarc r. ». cupitiibu. \>iy

tar. Iiaier i-oiiveniione-i.

capitolino ".'/ i'upitoliiio.

capitolo «"> <'apflulo. <IÍVÍKÍi'iIi <l'

nn lilirii arlíriilo. convención di . n

liai'lo lajiítiilo. caiiildo de una ' 1

leilr:il ]i junta »ii|(«'rior de una iol!.i

día |i aifr rorr in tener voz y vi'^

capitombolare r. «. tumbar. !ia< • 1

caer de Cabe/.a ' r. ». voltear, dar
volteretas : voliar. raer de calx-ZH o

pata-. :iitiba.

capitómbolo ««i. voltereta, tim

\ iielco. salto de campana || calda |"

li^ri'osa !
ruina, decadenciii l| n --. :i

briiicoH. rodando.

capitomboloni "i —I '• ar. dando
tuinlH.v 11 \ cilleietas.

capitone •"». c:i|iit<pii. i-uilar/o l¡

ai:iijon. anunilon.

capitoni xin. /I. morillos de hocar.

capitoso '17. cabe/.iido. obstinado.

capitozza '''. ;irbol de.sinliailoo de—
Illn.'||:i.|,..

capitúdine «''. sindicato de lo-; jiles

ili^ inibi irreiiilo.

capivolto "III. «-alce de las rui-<la>.

capo •"/'. calíeza ii jefe, eaiiataz
|

esireniidad. punta '\ cairn. ]iiomonlo-

rio
¡I

capítulo, parte |¡ principio |

— ainenn. cliusco. jrrai-ioso |i — li'nnnn.

el día de año nuevo, piimerdía del año

¡I

— cai'/imtit're. coiistruct«ir de sejrnn-

da 11
—niorn. coiineio mayor ||

— d'or-

cuna, caríjii. juinto. lapílnlo de anisa-

eióii 11
— di hrstidiiif. cabeza de ganado

II

— dfUn cricca, jefe de la rliiisma !

— di t'amiíjlia, amo. ralieza de fami-

lia Ij — d't'ijirra. obra maefitra ||
— ili

ristiario. premia de vestir i| — fattu-

rino, tartor jefe '
—fuochista, capa-

taz. fiiüoniTo ¡^
¡icnirtilf in — . •renerai

en jefe
|i
— ¡acorante, contramaestre

!

— wacchinitta. inaipiiiiiHtH en jefe
||

— <»n>i<.rra. jefe de maniobra ||
— man-

tatiire. montador jefe ' — miixica. di-

rector de una banda
:

— oficina, oli-

ciul mayor, maestro o jefe de taller

II
— operaio, contramaestre ||

— pmca.
guarda pe.sca :|

— pilota. |>ráctico ma-
yor ;|

— ponto, jefe de la guardia ||
J— xczione. jefe de sección i|

— »</aa- $



cap cap

lira. «•a))iita7, i' — stiva, cstivador.jefe

¡I
— féciiiid. t«-<-iii(0 en jeff |¡

— tráf-

Jico, jete liei iiioviinieiitci ' — trena,

.j efe del tren I
¡

— "j/ícii/..jet'eflelaofi<iiia

1

1
— ¡sventato, calieza desancírlatla

i|

al — d'un mese, al caini de un mes
||

eapo per— . objeto por objeto ii arti-

culo jior artícnlo
,; da—, desde el prin-

cipio, de nuevo, otra vez || da. — a
¡liedi. de pies a cal)eza ¡j du un — al-

l'nltro. de nu punto a otro 1| dare al —

.

subirse a la cabeza o a predicar (el

vino)
l!
di mio — . de raí voluntad

||
in

— a, al cabo de, eu el término de
|¡

ili — alla via. al final de la <-alle i; mal
(li — , dolor de cabeza

[[
¡lìnitu e a —

.

punto y aparte
¡1 sotto — , sejiundo

jefe, teniente |! aver ìfutl <ii — . tener

mal de cabeza || avere altro j'el — . te-

ner otras cosas en cjue pensar !|
èssere

da — , tener que volver a empezar i¡

Jar — . venir a parar jiccarsi in —

.

metérsele a uno algo eu la cabeza
|i

méttere — . acabar, dar con. salir a,

ilesembocar |: rompersi il — . quebrar-
se, ronijier-se la cabeza, cavilar ||

sa-

lutare col— , saludar, hacer señiis cou
la calieza

,¡ .sture a — .scoperto, e.^tar

descubieito. sin sombrero
i|
renirea —

.

llivar a cabo : cou.seguir, salii'con algo.

capobanda sui. caliecilla. jefe de
iiua cuadrilla

|| músico mayor, diiec-

icr 1) jcir <ii. una Itanda de música.

capobandito .vm.jefeo capitán de
liaudidos.

jefe o ca].it;nicapobrigante
e Siili, adores.

I. montero uiayor.

. jefe cajero,

cabeza (de alfiler

fout<i.

capataz .jef.

leído.

. cabe-

capocaccia
capocassa
capocchia

clavo),

capocchio .

badulaque.

capoccia .si,

cilLi. caudillo.

capoceiiso
capochino
capocoffa .•

capocollo v

de jiucrcü.

capocomico sm. director de una
coiui>añía de cómicos.

capoconvoglio .vj/i, jefe del treu
¡

.¡efe de la escolta.

capocuoco -SUI. cocinero mayor, jclc

de la cocina,

capodanno .s:ii. prinn-r día di-1 año.

. capitaciiiu.

. reverencia,

cabo mastelero,

salcbicbón de cabeza

día del año nuevo || .strenua di —

,

airuinaldo.

Capo di Buona Speranza n. ih

("alio de Biieiia Esjieranza.

capodopera sm. obra maestra,

capofàbbrica sui. maestro de ta-

ller, (iticial nuiyor.

capofacchino .sm. capataz de los

mozos de cuerda,

capofila -sm. cabo de fila, caudillo.

capofitto ÍU — ) l. ar. ile cabeza
||

cadere— , caer, precijiitar calieza alia-

je, patas arriba || turfarsi — , tirarse

al agua de cabeza.

capogatto Sin. vértigo, emefalitis,

muirróii, acodo,

capogiro sm. viiJiido, vértigo, des-

vanecimiento
il andar .soggetto a — /.

tener con frecuencia vahídos.

capoguardia -sin. jefe de los nuar-

dias.

i¡. olirà maestra,

lapiz o paño de la

capolavoro
capoletto -sii

cabecera.

capolino -SUI

bre la i H far —
caljecita li ¡muto so-

atiabar, vislumbrar,

mirar furtixamente : hacer una corta

aparición, aparecer apenas.

capolista sm. listero, el primero de
una lista.

capolo .sm. mandil),

capoluogo -i/li, cabeza de partido o

distrito, lujrar jirincipal,

capomaestro sm. capataz, .sobres-

tante 1' maestro albañil o de obras,

capomandria .víh. Liuardia ile una
VI ¡i'uacería.

capomastro sm. inaestro-albañil.

capomorto sm. hez, poso, sedi-

mento,

capomùsica sui. mú.sieo mayor, di-

rector o jefe di' una liauda de mú.sica,

caponággine sf. terquedad, testa-

rudez, obstinación,

caponare <. a. cajionar, izar el an-

cla a la serviola,

caponcello sm. tiiño obstinado.

capone sin. cabeziín
||

aparejo de

sata
II

(/'.'/•) lerdo, necio, nulidad,

caponeria -s/. terquedad, testarli

dez. olistinacion.

caponiscondi (a — ) 1. ar. a la ma-
no caliente, a la gallina ciega (juegos

de niños).

capoofficina sm. oticial mayor.
jefe de taller.

capopàgina sm. viñeta.



cap 1

capoparte xm. c.il>o/ii, .{«fi» ili* pnr-

tillo.

capoparto >//>. piiinir tii>Mi'<triii>

• lispiii s ilt-l |>iii'r|ii'r¡i>.

capopiede Ui --) 1. ar. ni n-viM, ni

niiliiiiid. trastoninilHiiiP'itv

Capopópnlo "III. ciilH-rillii, ralM'Zii

• I.' lili.

capoposto .'"/< . ciiliii ili,> MiiH !:iiiir<liii .

caporala </. i-tit<Triii'rii |irini'¡iiiil >

IllllV IH'.

caporalato sin. utiiio ;;rmli> ile

^il. i.iH.nil.

caporale >'/'. riipurnl. cHlin (ilt- ."ol-

ilailos). rji)>¡ita7. (de jniniiliTfis) \[
rlifcr-

inriK.

caporione xm. ra)iata/.. jctV.

caporonda -iìh. caini ili- mia rotula.

caporovescio nii. viirlto ili- raln-za

ahjuo.

Caposaldo •^m. marra, .«i'ñal ';' Idihi-.

)iniito jiiiiicipal.

caposcuola xm. jelV dp esi-iiela.

caposetta sm. Jofi' lU- secta.

caposezione «w. Jefp de serrióii.

caposoldo xm. siibre.siioldo, alta

|iai;a ' iir:irgi). multa.

caposquadra -fin. jet'i- de ciiadiilla

caposquadrone •••(;(. jt'l'c df e.-írna-

dióii.

capostanza v/». iijier iiiavor miriti-

il-.l.

capostazione -on. jete de està-

lililí.

capostiva xm. .ji'lc de cala, estiva-

ilor iM.Tvor.

capostorno *///. modotia.
caposventato «m. «alieza de.sali-

llMil.l.

ca potam bure "tu. taiiilior iiiavor.

capotasto .v>/i. cejilla, cejuela.

capotavola .sin. calM-za de iiie.sa.

capote w'. capota de aiitoiinivil
||— (( lìiiji/iiii ('.«^oLvioii»'. caputa allieti-

carni.

capotimoniere "'". timonel o ti-

iiioiicio mayor.
capotreno kih. jefe ilei tieii.

capoverso sin. párrafo, putito v

i|i:llt<-
' piilicipio de Illl vcr.so o reti-

.Ioli.

capovòlgere '". a. volcar, ivvol-

\cf. iioiit 1 al revés o patas arriliu \\

iraiistoiuiir Jar — una barra, hacer
zo/.olirar mia laiiclin || -si r. volcar (id

liote. ci coclie).

•

J
c«p

capovoiff/blle a<). revoleadle
I

• ,,

«•MIO - . ci.jlii de ddk CHIIIH.

capovolto 'i;l. voli Milo, revuelto
piicHto ni revi H o |atH^< nirilia.

cappa */. capa (con o hIm cupiieliMl

Il capti de coro o enpiliilnr (de Init cH-

iniiiii:oMi caliiìii. «iilirevenln
\] cani-

pana de la cliiineiiea ', prima (r«rai';:o

Ki.liii- el Mele)
;¡ la letra K |; (/<;.) lui

ri 7, !| — dfl hiicrapnrtn. cnm»!» íIb en-

eiitilla
il
—della iiinutra. capa de fo-

{¡onndiil-H ile mi palo |{
— tiri rujiri-

lutti, KOiiiliretete de |oH cojilieteH
!

— d'I piedr ¡Itila imla di liirlln. »«iiii

brerete de pie de cabezal de bai ni

émirrf alla —. e.star un imvlo a la capii

cappamagrnax/'.capa maglia |: «¿ran

li;il<iii> ile < • ii'timnia.

cappeifKiare v. n. caiX'Hr.

cappella «/ ca|iilla. it¡leHÍta. ora-
torio ¡I capilla (nii'isicoH y cantorex de
una i^lexia)

i¡ cal«'za de clavo ¡
— <ii-

deiifr. ca)iilla anliente — mortua-
ria, capilla mortuaria

.
maexlrn di—

.

mai--lri> Ile raiiilla. cantor mayor.
cappellaccio kui. sombrera/.o.

cappellaio sin. sombrerero
\\ (l'iij.f

jii is.iii:i i|ui- racilmente se nnioRlai'a.

cappellanale an. de capi'lliin ode
ca]ir|l;ini.'l.

cappellanato
io .1.- .IllM-ll-Itl.

I a|iellati(a. oli.

cappellania "/. capcilaiiia.

cappellano sin. capellán
¡i

liiiioH-

uciii
!

ili furti-. ca|H-lláti t\f lionor

;| — militare. ca)>ellán de ejército, de
la iitiiiada. cura castrelitse.

cappellata •»/. sombreraz.o (^ulpe

diiiln 1 Oli liti .«ombrerò) lo ipie

cabi- ITI liti .-oiiibfiTo
II a — e. a cán-

taro-. ;i iimiitniics. eti abundancia.

cappelleria xf. .sombrerería.

cappelletta *7. capillita.

cappelletto "in. sotiibrerito |l fal.se-

rilla .
cajiai ctc ', tamlxitete

i espara-

ván li -ipl.. sulilados de a caballo ve-

necianos pa.sta con relleno para .«opa.

cappelliera x.f. S4iinbrerera. cnja de
sotubiiro.

cappellificio sm. fábrica de som-
bre!, .-,

cappellina */. sonibrerito '< cajie-

Uina (pie/-a de armadura anfibia)
||

embullo de barro, cañón ile letrina.

cappellinaio ">" percha (|iara soni-'

breios), riiilfraiapas.

cappello M/I. sombrero ¡¡ sninlireret



cap — 1

lie un liougo
II
cabeza de uu clavo ii

ciiliierta fiel alanibiqm-
!l tapadera,

parte superior de algo principio o

introducción de una carta o escrito [i

escobajo que sobrenada en el mosto
||
— a cantero o duro, sombrero tieso,

duro o de copa baja; liongo
||

— a cen-

l'ili, molle o moscio, sombrero suave:
cliamberjio

[|
— aciiiiidrn. a staio, soni-

In'ero de copa, de pelo, (pop.) chis-

tera. *(Ar.) galera, (í'u.) bomba
|]

— a larga falda, sonilnero con ala

anchad — « molla, da Indio, da socie-

tà, sombrero de muelles: clac ]|
— n

nicchio, a tre ¡mute, daprete, tricornio,

soml)rero de tres i>icos. a tres candi-

les, de teja ||
— eardirializio. capelo de

cardenal, birreta
||

— co7i tesa larga,
stretta, sombrero con ala ancha, es-

trecha — da donna, da uomo, som-
brero de caballero, de señora il

— di

castoro, di feltro, d i jìaglia . ¡^orahrevo

de castor, de fieltro, de paja ¡|
— di

Pànama, jipi o sombrero de jipijapa

\\
.fòdera, nastro del—, torro, cintillo

del sombrero
i|
spàzzola da — i. cepillo

para el sombrero
|| .spillo da —

, pasa-
dor o aguja de sombrerito

|i
fardi —

.

saludar II andar in giro col —
,
pasar el

i;epillo. hacer una colecta
|1
.far tanto

di— , inclinarse: aceptar .sin discusión
\\ 'prendere — . amostazarse !¡ tener il —
in capo, estar o quedar con el som-
brero puesto

II
tògliersi il — , (piitarse

el sombrero.

cappellone sm. similirei-azo
]¡
(poj).)

guardia municipal.

cappellotto «/)(. cápsula
||

idstóu.

cappelluccio sm. sombrerito.
cappelluto ag. copetudo, moñudo.
cappereto sm. alcaparral.

càpperi! Ínter, ¡caramba! ¡cas-
pita! ¡diablo!

càppero sm. alcapari-o (piantai, al-

caparra I fruto).

capperone sm. capote, cai)ucha
||

gabardina.

capperuccio sm. capucliii. luaiite-

Icta.

cappietto sm. presilla.

cappina sf. capita, papalina.
cappio sm. lazo |i lazada

\\

— scor-

soio, nudo o lazo (^o^redizo.

capponaia -«f. caponera, jaula para
ciipones.

capponare '•. a. capar, castrar los

pollos.

— cap

cappone «/«.capón, pollo cnstrado

II
pesce— . e.scorpina.

capponessa sf. pollastra, polla ci-

bada.

capponíera .sf". caponera.

cappotta sf. capa, capotillo de mu-
jer caiiucha |l impermeable ¡1 papa-

luía
¡1

(jiop.) rubremiscria, sobretodo.

cappotto sm. chaqué, chaqueta
||

capa, capote, abrigo, soliretodo
||
— da

acqua, impeirmeable |1
— di pelo. cap;i

de piel
II

dare — a uno. dar capote

(hacer en una mano todas las bazas) :

(ñg.) ser más listo, más hábil ipu-

otro.

cappuccia .<;/". lechuga.

cappuccina.«/.capuchina (religiosa)

II
ag. insalata, torta — , ensalada, torta

de lechugas.

cappuccino sm. capuchino (fraile)

11 capuchito [I citfé ctm poca leche.

cappuccio sm. capucho, capucha

II
cogulla

II
capilla

||
lerarsiil — , ahor-

car los hábitos, desenfrailarse
|| ag. cà-

volo — , repollo, col de pella
|| fior —

,

espuela de caballero
||
lattuga — a. le-

chuga flamenca.

capra sf. cabra (hembra del cabrón)

II
cabria, grúa (máquina para levantar

peso)
II

caballete, potro de tormento

II
salvar — e càvoli, nadar y guardar

la ropa (remediar dos inconvenientes

encontrados).

caprággine sA galega, ruda de e:i-

bra (planta).

capraio sm. cabrero. ])astor de ca-

bras.

caprata */. trempie, dique de fa-

ginas para contener las aguas.

capréolo sm. zarcillo, tijereta de

las plantas trepadoras
|| cauUcolo (par-

te del capitel corintio).

Caprera /'. ;/. Caprera.

capretta sf. cabrita
]|
— selva fien.

bicerra.

capretto sm. cabrito, chivo.

capriata sf. armadura, cercha del

tejado.

capriccio sm. capricho, fantasía
||

ventolera, antojo, gana
j
amorcillo

||

a — , al antojo 1| venir il — , antojarse.

capricciosamente av. de uu modo
caprichoso.

capricciosità sf. caprichos, exti'a-

vagancia.

capriccioso ag. caprichoso, extra-

vagante, extraño, fantástico.

KRisiiNI. Vor. Itidiimo-SiirKjnuolo-



cip c«r

capricorno mn. rnprii'oriii».

c'uprifico Mii. l'iiliriiliicii (|ilniit.i).

caprifoglio «1/1. iiiiuli<*«<<lvii.

cupri)(no '1'/. < ii|iriii<i. ruliniiio

caprile »"'. iiilmM-i/.n, (••irmi o i-m

lililí. I <!.' iiiliniK.

caprimulifo *iii. rliot ani lini Ipiì-

iiif..).

caprino ".7- <'i>pi'>ii"' <'alirlo.riiliriiii<i

Il
XIII. riii:iirriitii

II
ralii'ón 1|

Iunior <lr

fili IDI.

Caprlo "III. rillil'io IIKillIrM.

capriola »/. •'iiliiitii ciilirinlii, liriii-

111. VIlItlTCtil II Vlllll-li'til, Illl'llill Vlll'llll

Il
far i\ l'iiliriiili-iir, «•cliiir rHlirinlHK.

capriolare '°. ". ciiliiinli-ar. ci-liiir

l'iiliriolii».

capriolato 'ifi. clirliinnadii.

caprioletto mn. l'nrcillo. ^^aiiiiln.

capriolo Kiii. ralirin inoiiti'-H. ror'/ii.

•fallili viixriii ili — nrriiKliì. Iiiiiin aHailii

,\r ,iil/....

capripede ">/. i|ii<- timi' jiirs ili-

.Mlira.

caprizzante mj. «litro. «It-siciial

(li ¡l'Ilo lll'l piilsii).

capro XIII. l'alin'iii |1
— miinmi-in o

l'xpialnrin, luirro «Ir rarga, pniTO wlia-
ilizo. pìpilra (le tajia. ilcdo iiialn. vlr-

tiiiia |iiii|)icialiii-ia.

caprone "in. raliriin
|| (/ni.) bar-

I.Ullli.

capru^gfinare ''. n. riifiar. i-uja-

lilar ' — /i' lìiinlir. cortar n sai-ar la»

iinii-^r:i- ;i I.i^ iliii'Ias.

capru¡f);inato "¡i. ron iiiiii'si-as.

caprutfifinatoio •"'. nifiaili'ra. ja-

l)la.l.-iii.

caprúggine "/. jaltli'. ranura. irari;iil

I

iiiui'Hia di' las iliifla.<.

cápsula .v^". r:i)isnla |l
— li'dfcenxio-

ne. ii.sfi'ra ilr iüiiiriim i> int1aiiiacir>n

Il
— ihlla riiìriilfì. ra,ia «If la válvula

Il
— per lintlOilif. {.\\<a\\hi jiara Iwitollas.

capsulare n;]. i-aiisular.

captivo nij. raiitivii. rsrlavii. ]iri-

sioniTo.

Capua //. .'/. )':l|iiia.

capuano nij. f.v.ra|iunn<i.clc ('á]iiia.

capuccio -ini. ralieziin, ti-.stariiilo.

capziosamente ">'. ile un iihhIh

.n<;iifiii^<i.

capzioso un. lapiiiiso. iMiL'afiador.

carabattole .••/. ?». lia;:iitela.<, fru.-i-

leria.-*, rliiiinilmlo.-. iiin;:i).s
|| liaraitn.s

Il
pigliar le — , liai- il iirtatf; mar-

rliai-.'ie l'iitiKÌadii.

cárabe <r»i. citralM-, niiilinr Hniii-

Hilo

carabina «/. •-Hmlilna. rilti- 1| riilpu

• li
. t'iiKÌla/.o. lini ile fiiNil.

cara binata */. fiiHiluKo. lim ih-

IllHll

carabiniere »"< l'araliinrro. rlrii-M-

!! :ii.iiili:i livit.

carabottino un. i-njiirrtailo <!) ma
llera

II
— (// ;.ii«« ciilMi-rta para Ih»

atii-laM.

caracal mn. caniral. ;:alo imiiiiI< >

Caracas ti. .q. T'aincaH.

caracca x.f. larnini.

caracollare •'. ii. iMitarolmr, ilai

vt|i-ll:i- Imi-. I Inniiih I-I laliallii.

caracollo .^m. rararnla. viwltii •'

turno ipii' Ilari* i-l raliallii.

caraffa i(f. ::iirnila.

carafflna 'i U'X'r.itila iiara lii'im -

carambola -:'. ¡iraiiiliola \< /m
liilrii 1 iiiHiiiliiila

í¡ min paililii i<

lina |i,'iriìil:i ili- raramlxiInM.

carambolare r. n. cnramliiilfui

.

lia'-ei «iiiiiiiiliiila.

carambolo "«>. (-aranilMiIo (jilaiilai.

caramella "/. raianiclu. aziirarillu

Il
l«-nl.- ant.i.j.i.

". araranii-lar, ra-

laniiiicld. a/i'irar

caramellare
ranicli/.ai

.

caramello -<

«im-niaili'.

caramente ar. cara. ainoroKi. lii-r-

nanicntr || rostiisainentc. a pn-rio mi-

liiilo 11 riiKtar — . «ostar «aro.

caramogio -»''/'. ronaciiaj«i. jii-rHuna

IH'flui'ña > i'ontraIi«-«-lia.

caráncola •'.i'. i>r«'t«'Xlo.

caranna '¡l'. ranina.

carapa .•in. ai<Ml«- lii- rarapa.

caratare r. n. aipiilatar. gnuliiaf.

caratellante .-m. d «pie rollt-na lo»,

t.in.-lis.

caratello ."m. Iiuu-l. Iiarril. i-nai-

ti-rola.

caratista mn. aci'ioni.tta. «npropi.

tari«i «II- un Itinpu-.

carato mn. act-iijn. iiarticiiiaciun

en una Rorli'ilail. jiarti- i-n mi Innpic

Il
ipiilafi-. kilatc (}ira<lo «U- fiuiira <1«1

oro)
¡I «ro n ilicintlo— i, oro fin die/ ,

odio ipiilatrs. «mi do ley.

caràttere *7H.<arii«'ter. It-traüpiiño.

«'icritnni i aractcr. iniproiita. señal,
ra.sgo.s. iti-niliariilad de una )icrNona

o cosji I, jiiiidilore di— i. fundidor «li-

letras ile inipivntfl || nfampati, in — í



ilótià, latini, impreso fon caracteres

üóticos, con letras inglesas || ì(nmo

di — . hombre firme, formai II
vomn

Sfilza — , hombre sin vergüenza.

caratterismo sni. caracterismo.

caratterista sm. caracterista.

caratteristica sf. característica
||

calidad peculiar, rasgo distintivo.

caratteristico arj. característico.

caratterizzare '•. ". caracterizar,

calificar, señalar.

caratura sf. ac<ir)ii, participación

cu una sociedad, liarte en un Viuque.

caravana 'if. caravana !| sm. faquín

(en ci depòsito franco de (rcnova).

caravanserraglio sm. posada, pa-

rador púldico ícn Oriente).

caravella ••;/'. carabela.

carbonaia •-./. carbonera (lagar en

donde se hace el carbón)
|| carbonera,

sibil para guardar carbcjn
|| carbone-

ría
II

cárcel, calabozo.

carbonaio -'"I. carbuneri)
,', paleador

de carljón (en los vaiiorcs).

carbonare '•. ". iarl)onar.

carbonarismo sm. cai'bouarismo.

carbonaro sm. carbonero
1] carbo-

nario.

carbonata -^f. carbonada.

carbonato ag. e p. carbonado
||

sm. carbonato
||
— di ammonin, di

bario, di calcio, di 2>otassio, di sodio,

carbonato de amoniaco, de barita, de
cal, de potasa, de sosa.

carbonchiare r. n. añublarse, ati-

zonarse el trigo, la cebada.

carbonchio sm. añublo, tizón (en-

fermedad del trigo o cebada) || car-

bunclo, carbunco (tumor) || rubí (pie-

dra lu'eciosa).

carbonchioso a;/, carbuncoso, car-

buncal.

carboncino sm. carboncillo [i car-

bón de tilo ]iara dibujar.

carbone sm. 1) carbón, condmsti-
l)le

II

— di cocí,-, cok ||
— da fucina.

carbón de fragua ||
— di terina, car-

bi)u de cocina o vegetal ||
— i della

liiinpada. carbones de la lámpara
||

— fósxilp. hulla, carbón mineral o de
liiedra ||

— in mattonelle, aglomerado,
gallctillos o briquetas de carbón pren-

sado
II
— senza .t'amo, carbón sin humo

II

— ragliato o crivellato, carbón cri-

blado II far — , aprovisionar el bu(|ne

de cai'bón l| ininiera di— , mina de
cavlMin. linllcra

||
¡irorri.'<ta di — . pi-o-

visión, abasto de carbón
||

'i) tizón (del

trigo).

carbonella -^f. cisco, caibón me-
nudo de leña.

carbonería .•-/. carbonarismo.

carbonetto sm. carboncillo
i|
coral

rojo obscuro || carbón de tilo jiara

dibujar.

carbónico ag. carbónico || áci<io —

,

íicido caibónico.

carboniera -if. carbonera.
carboniere ag. carbonero.

carbonífero ag. carbonífero.

carbonile sm. carbonera, depósito
del carl)(')n (en un vapor).

carbonio sm. carbono
||

hióssido

di — , anhídrido carbónico
||

òssido

di — . óxido de caibono.

carbonizzare ". a. carbonizar.

carbonizzazione sf. carbonización

II
.storta di — , retorta de coquización.

carburatore ahí. carburador.

carburazione sf. carbiu-acii'in.

carburo sm. carburo.

carcame sm. arnmzón
||
esqueleto

II
casco de un buqiie abandonado.
carcassa sf. armazón

|| casco de
un buque perdido o abandonado ||

— della dinamo, armazón del dínamo.
Carcassona ". g. Carcasona.

carceramento ••-//(. encarcela-

miento.

carcerare '. a. encarcelar, poner
preso, meter en la cárcel, aprisionar.

carcerario ag. carcelero
||

guar-

dia— a, carcelero, alcaide, calabocero.

carcerato sm. preso, prisioneío.

recluso, recluido, penado, condenado

II
ag. e jj. encarcelado, aprisionado,

preso.

carcerazione sf. encarcelamiento.

carcere sm. cárcel t, prisión. * peni-

tenciaria, ípop.) calabozo, gayola
||

— cellulare, prisión celular
||
— duro,

cárcel d\ira
||
— preventivo, encarce-

lamiento preventivo.

carceriere sm. carcelero, calalio-

cero, alcaide.

carcinoma sin. carcinoma.

carcinomatoso «17. carcinomatoso.

carciofaia .'?/'. alcachófela.

carciofo sm. alcaclmla
|| (Jig.}

memo.
carciofoleto sm. alcadiofai-.

careo ag. cargado.

cardalo -(/'. carderò.

cardaiuolo sm. cardador.



cardamina »(. iiiiiMtiiKnMi ilr |ira<lo.

cardumomo x'i. <'iit'<laiiii>Mii>.

curdúnjco ";' ''"' <'nriliiii (-.ii'.prii

-jiii] 1.

cardano ">/>. l'arilaii li iiiiloun'hiti

.

liiiiltirirtrlta il -, roi'lii-, iiioliirirlflii

l'iMi IruiiHiniivoii !>•»' rar<l<ìii.

curdure ''. ". ijidIiii. riiiilii/Mi'.

curduta "i. < ludinlii.

curdutorc mh. iiirilailnr.

curdutura \i . riiiilMtuia il liorrii.

cardellino •iii. ,¡¡1í:ui-i'i>.

cardenia •.l. ;;arilfiilii.

cardeto >/». lardizal.

cardia m". <'!inlia.

cardiaca •^l'. iiinliara (|ilaiitiu.

cardiaco 'c; i-ariliacn.

curdial)(iu >/. caidial^iia.

cardiario w;/. rardiaric.

Cardiff ^ •;. •'ardili.

cardinalato >'/<. < anlcualatu.

cardinale '(:;. lanlirial, iiriiiri|ial
||

Il
punti — ». piiiito.i caidiiiales di-1 Zn-

dfaro
II

iirri-llo — . rardeiial.

cardinale •<iii. t-ardunal.

cardinalesco a¡i. cardiüíalifii».

cardinalizio 'i¡i. raiilciialliiu jl raji-

pello — . Itirri'tc.

càrdine xm. •¿»y.t\v. iiiiicio. i)i.-iii¡ii

II .-.i-.

cardino xin. iarda (i>ciiic paia

caiilar).

cardiopalmo nm. ('ardio])aliii¡a.

cardite >;'. rarditis.

cardo .v/». cardn (plauta) jl carda
iliciiii- i>ara cardar) ,| dare il — , cardar
lii.s ¡lañiLs |l — ('

jii'r riiríiiife. carden-

ilia.s (l)((toiics del cardo) |¡
— sle.llalo.

trepacaballcs (plauta).

Cardona xm. cardiin.

carduccio sm. card(')ii. cardcnclia
||

a)ca(liola silvestre.

careggiare i\ a. acariciai-.

carello vn. cujiíi, alinoiíadilla.

carena a/, olirà viva, fmido.s de-

mi l>ii<|ue II carena (la l¡iii))ia y pin-

liira ilcl casco) II
— njion-a, fondos nu-

riiis.

carenaggio sm. carenaje (la ope-

laci(iu). carenero (el hifiar) ||
haeiim

ili — . dique seco.

carenare i\ a. carenar, limpiar v
pintar el ca.sco del lin<|ne.

carestía •</. carestía, escasez, pe-

nuria, falta
]¡ hambre (calaniidail pú-

hlica)
II

ííi lempo di— pane veccioxo,

a buen hambre no hay pan duro.

care»tiOM> nii. Mu-ann. dr <<m*«imi

.oHccba.

caretto ";/. ••iiriio. al;;o can. «-..

I .Ilice, enpiir^unto (plaiila).

carezza >•/. caricia. minHi. carifio,

aCiixaJn, lialuuo || imiiiiiia, t<ir|H*7.H

¡I
--i/i nreri, «arcHlla de vtvcrvH

||

/ar— f, acariciar. Iiai-er iiiuHndrMí <i

iiilniím.

carezzante no. iiielindroHO.

carezzare < ". a< iiii< lar, hacer me
lilldli'S <' lllilllOK.

carezzèvole (i;i- acuiiciador. Iíhuu

.¡ero, iiieliudriiHii. cHiifiiiiM», aiiioroiM).

carezzevolmente "»•. con carifiu.

cariare '. n . rariar larconier
¡i
-íl r

cariarse.

cariátide V'. < aiiiitide.

cariato ".</. e ;*. lariado. carcinnidii

¡I
denle — , iliente lineen, cariado.

carica "/. cai^a. empleo, oflcio
I!

•'ar;:a, ]ieso |¡ car^a. cargazón, carga-

nienlo de un liui|ue {| carií» de un arma
de fileno, de una niinn l| carga, ataipie.

embestida
||
« panno di — . a pawi de

carga |{
— a pnlrere. a palla, caiga

sin bala, con bala l|
— dfholr

,
j'orlf

.

carga de cañón Hoja, fuert« ||
— delle

rfilrolf. carga de laa válvulas ||
é*Mrre

xiitlii — per. estar cargando jiarn.

cáricabasso .>//'. < ai cadera (de una

vela».

cáricabolina "in. a)iaga|H-nol.

cáricabugne -m/i. •bafaldete <> pa

laii'iiiiii lie lina vela.

caricamento «"'. cargamento.

caricare •, ,i. cargar hiK bestias,

iin carro, un biii|ue l| cargar un aniui

de fuego o una mina ¡| cargar, ula-

i-ar, embestir al enemigo \\ moutur.

dar cuerda a una niii<|niua. a un reloj

II
r. 11. cargar, gravitar, liaier ptwo Ij

]>nner (demaHÍado) en cueuta ||
— Miin

liare alia rin/ima. cargar a granel
|¡

— ili biiMse, apalear, aporrear ||
— la

mano, cargar la mano, aumentar la

dosis
II
— Ir tiiitr, subir de odor :

{lig.) exagerar \\ -si /. cargarse un
peSo sobre los hombros ||

— rfí cihu.

i-onier mucho, atracarse.

caricascotte mu. chafaldete de una
Vela.

caricatamente 'ir. con afe<-taciüu.

caricato an. e p. cargado
||
exage-

rado alci lailo.

caricatolo sm. cargiulero.

caricatore «i». cargador.



caricatura sf. raiicatura
||
pei-süua

cxtnivagaiiteniente vestida
||

méttevi'

ili — , ridiiiilizar
||
j)>'é>n1ere in — , bur-

larse (le uno.

caricaturista sm. eiiricaturista.

caricazione sf. carga
||
porto di—,

puerto de eargaiuentu
||

spe.se ili —

,

gastos de einbaríiue.

càrice sf. eáriee.

càrico ciff. cargado eoii un ]ieso
|

cargado cou o sin bala ||
--ti'amti.

iji débiti, cargado de aüos, de deudas

II

— di ferite, acribillado o cubierto

de heridas ||
— di figlioli, que tiene

muchos hijos
|| colore— , color cargado

o vivo
II

litóiiHiru — . estómago cargado,

repleto, lleuo
||

si», carga, cargazón,

cargauíeuto; cantidad, lote de mercan-
cía

II
carga, peso para transjiortar

||

carga, empleo, oficio
||
imputación, acu-

sación, censura, taclia, culpa
||

oljliga-

cióu, <'oudi(ióu onerosa, agravio, grava-

men
li

— arariatu, in biionostato. carga-

mento averiado, en buen estado
||
— di

ropería, di stiva, cargaiuento o carga

de cubierta, de las bodegas
||
— depe-

ribile, i'iiHuuimábile. cargamento o mer-

cancía sujetos a deterioro, inflamables

II
manifesto di — , sobordo

||
pòlizza

di — , conocimiento ||
rapore. nare

da— , vapor de carga, buque morcante

II
a mio — , a mi cargo o por mi cuenta

II
méttere sotto —

,
preparar para la

carga
||
fare — a íuio, hacer i-argo.

culpar, imputar || prèndersi a — , ha-

cerse cargo de algo
||

tni — di legnate,

una tunda de palos.

carie sf. caries.

cariello si», tapadera de excu-

sado, común, letrina o bacín
||

pasa-

nuino.

carigliene sm. repique, toque de
campanas || aparato denuísica de cier-

los relojes.

carino ag querido, (jueridito, mo-
no

II
lindo, gracio.so, amable || algo

costoso.

Carinzia n. g. Carintia.

cariofillata sf. cariofilata.

carioso ng. cario.so, cariado.

carisma sm. carisma
||
consolación.

carita sf. caridad
||
compasión, pie-

dad
II
— di patria, amor patrio ij

— pe-

lusa, caridad interesada o hipócrita
||

far la — , dar limosna
||

ópera di —

,

obra de caridad || osi)izio di — , lios-

|iicio. casa de caridad, asilo de polircs

II
;«'(• — .'

;
]>or caridad! | se lo supli-

co I ¡ nada de todo esto 1

caritatévole ag. caritativo, limos

nero.

caritatevolmente ar. con piedad.

caritativo ((,'/. caritativo,

carivéndolo ag. (jue vende caro.

carlina sf. cardo alonjero blanco.

carlinga sf. carlinga.

carlino sm. carlino (nnmeda)
||

dai-

il ri'.sfii drl —, (ii¡i.) dai- la vuelta de

la peseta.

carlismo sm. carlismo.

carlista ag. carlista.

Cario ÌI. p. Carlos.

carlona (ella — ) 1. av. a la hartóla.

sin ningún cuidado, negligentenieiitc.

Carlotta n. p. Carlota.

carmagnola .v^. carniañola (baile i.

carme sm. jioema.

carmelitano sm. carmelita
||

ag.

carmelitano.

carmina .^f,
carniina.

carminare ''. ". caraienar, cardar.

carminativo ng. carminativo.

carminatura .if. lardadura.

carmine sm. carmelo.

carminio sm. carmín.

carnaccia ••jí". carnaza.

carnaccioso, carnacciuto ag. car

nudo, carnoso, gordo.

carnagione sf. encarnaduia, color,

tez |¡
— fresca, tez fresca.

carnaio sm. carnero.

carnale ag. carnal ||
sensual, lasci-

\ii
II
<onsaiiguíneo

|¡
fratello — . her-

uiano carnal.

carnalità .v/'. carnalidad, sensua-

lidad.

carnalmente ar. carnalmente.

carname sm. carnuza (masa de

carne corrompida) !| carnaza (abun-

dancia de carne).

carnascialare r. n. hacer trave-

suras,

carnasciale sin. carnaval.

carnascialesco ag. carnavalesco.

carnato sm. tez, encarnado.

carnatura sf". encarnadura.

carne '</'. carne ||

—

affumicata.

carne ahumada o curada al humo
jl

— a lesso, arrosto, in. vinido. carne

cocida o liervida, asada, estofada o

gui.sada ||
— di castrato, di manzo,

di porco, carne de carnero, de vaca,

de cerdo || —fredda, fiambre
|| —fre-

sca, stracca, carne fresca, atrasada
||



— »nlaln, i iiriic niiIuiIh, i vi iim |1 tre-

ra, Iiim0<>. riirii)' hìiIikIu \ himii (iiI noi,

III iiiir)
Il —Iritfia. liíjlúttii o Jura.

I iiiiK- liiü-iiii, llura
II

mini- ili —, «olor
ilf i-aniu. curili Muilii

II
nlniltii di — ,

rviiiicliiilf I aiiii' |i jiimlircio ili —.\mif
til

II
/,iatU> ili

, |>la1<iiU- niiiiK
II

r*

'fie in —, Mcr ilf Itilciia ruiii|ilexiúu |l

m^llrie Iru/ijia — al Jiiocu, ijiUTi-r liu-

llT llllll'luiHrilMiHiiiMllpri'lllli'r IIIIK'llllH

iiixiM-iiis II la vez
II

I-i Hiél lemi in - ,

< "ilinir. rcliiii II tuiíiiii rai'ia-s.

carnefice ^••i. vinliipi || IkiiiiIiiv

lililí, '•illl;;lliiill|-iu.

carneficlnaj</. i'artiii'fi'fa. luaiaii/.ii,

lililí laiiilad. (li'.Htro/.<i,»!Mtra>;(Mlf viihiH,

cárneo H'i. rárnen.

carnet .-n,. lilinia, lilim ilr un-
IIIIII'ÍM.

carnevalata .«z. iniiiiilii ili- rariui'

\al. ilivri.sioii 1,11 raniaviil.

carnevale Km. rariiaval. larurslo-
liiiila^ |i 1 hf iiltiiiii ./ionn ili -. aii-

inirji».

carne valeggiare '. n. liaiii lar-
ija\al.

carnevalesco (/;/. caniiiNale.sru.

carnevalino .m/i, ]iriiiuT i1oiiiiii;:o

ilr la 1 nair.-.iiia.

carnevalone.viK. ;;raii i aruaval (ile

Milán».

carniccio -m/í. i iirna/ii. ivvi-s ile las
|iiilr> ¡i ii-Iak-s II ilcsjii'iillriii.s <U- ¡lick-s

luna harer eula N turino untii-vi-iailo.

carnicino mt. rárniMi l| L-iuariiailu.

. ,,li.r «U- rariii-.

carniera •i. carniere nm. iiiurial,

huiiliila lie la/.ailur.

carnificazione >•/. caniiüíaciiiii.

carnificina .</. laniiiiTÍa. iiiatan/a.

"ii.-.stri>zo. istia^ío lie \ illas.

carniforme ay. raniitiuiiii'.

Camicia /'. '/. Caiiiinla.

carnívoro ";/. e .v. ranifviiru.

carnosità -'. rainii.siitail. exireieii-

I la
I,

iiiorliiilcz. iiaslosiilail. leilniide/,

lie las l'oiiiias.

carnoso «;/. laiimso, earuiiilu |l

Miorliido, pa.^tusii.

carnume •iii. i'aniu.siilad || exire-
1 rucia caTiiosa.

carnuto n;/. rarni'sn.

caro ((>/. lai'ii. cinrriilu. aniailo. inr-
ilileeto

II
caro, eostoso. ile |irecii> su-

iiiilii
I

^ijrWi/(« niiiicii. iiiiiy i|iieriilii

anii^u mio || «r. earo
|i

a — ¡irvzzo. a

siiliiilo inei-iii
II

SUI. iiuuriilii.

' caroba nj. nitiiliu (árltul).

carogna »/ raiTiifiu
|| (./if/.i iiuita

Ion. iiialalole
, piiilri^iuríii || lliU-H|;ñii.

|H'lal unían.

carola *./. romla. iikhIh ulaiiKii ili

alili-aiiiin).

carolare r. u. Iiailai i-n riieda. en
i'iMTii, a la ii-iloiiila y laiilniiilo.

carolina nf. lamlina (i-i«|H-eii' !•

jiie;io lie liillaii.

Carolina />. /<. (.'aioliim |¡ «t. y. ('a

roliiiii ilei ,'<ni, ilei Nolte jl —e, <'a

niliiias (islán).

carolingio <i;i. < ». eailoviiiKÍo.

carolo 'III. aiiiililii, tí 7.1111 ilei ano/..

Caronte />. />. ('armi.

carosello mi. eoiriila ile ealiallun.

eallera ile earrtii^jen || ll/.an, Jllnlun .\

olio ejereieion viriles.

carota k.Ì. /analioriu
|| (.li'.l.) |Ni]ia

niieliii, ]iataiala. iHila.

carotaio xm. elulillntcìo. elleiilii

lioliiA. |iat raímelo.

carotare >'. n. einltaiieur, eoiilai

iiieiiliras. |iro|iiilal' notieiun fainas.

caròtide k.Ì. earotida.

carovana k/. niravuna
|i

eonxos
leena. liiOfn || iiovieiado. a|ii'enillziije

I;
(I rei- /alili le xiif—r. teuei expe-

rieinia.

carpare r. u. a;;iiiiiii

.

Carpazi n. ¡i. l ai'|ialos.

carpentiere */». eiii-]iiiiieri>.

carpicelo "/". |ialÌ7.a. t'el|ia. 7.111'ia.

palos.

cárpico lili, liii'iiiaiio.

carpine xm. ear)iiiio. rarpe. •ijn'

laii/.o. alieilnlillo (ailiol).

carpinete m/i. «aipedal.

carpio "IH. l'iirpa Ipeseado).

carpionare >'. ". .salinoiiar.

carpione m". i arpa l)iez).

carpire >'. ». amarrar, arieliaiai.

arraiiiar de inipiovi.so \ eoli violen-

eiu
II

liiiiiar. sarar eoli trampa ìì\ìii>

a uno (pies, cni-jiincu).

carpita «/. bayetón (pane de pelo

largo I.

carpo •III. I arpo de la mano.
carpobálsamo uni. eai-|iolMÌlsaiiiM

carpone ar. a •:atai« || aniìnr — i.

.indai (11 eiiatro )iies, andar a ;ratas

1 a iiiatro )iatas.

carradore .''/II. raneteio. laliiieaiile

ile I ariii>. de ruedas.

carragheen xm. i'ara;;:aen, luitsgo

iiiaiiiui perlado.



carraia .«/. carretera. eaiuiiKj ca-

rretero.

Carrara ii. <j. Carrara || ìiianim

'li — , iiiáriiiiil blanco o de Carrara.

carrarese ((</. cariares.

carrata sf. carretada.

carratello kìii. barrica.

carrega </. siila
||

coclic viejo.

carreggiàbile <(;/. carretil.

carreggiare i\ a. acarrear, carre-

llar, conducir en carros.

carreggiata k/. carril. carrila<la.

riidaila. rodera
||

.stare in. — . inarchai'.

andar deicclio
|| uiscii- di— . descarri-

lar, desatinar
|| riméttersi in — . en-

carrilarse, liaber tornado e! liilo.

carreggiatore Cf/. e a. acarreadoi-.

carreggio .v//ì. acarri'o.

carrello .>///. <'ano del torno.

carretta •-;/. carreta.

carrettaio '^m. caiieriro.

carrettare e a. cairetcar. aca-

rrear.

carrettata .s/. carretada.

carrettella .ff. carreii-la.

carrettiere ••-•///. cai'icteid. conduc-
tor de carro o carreta.

carretto fin. carrclin. caircton-

cillo.

carrettonaio xm. cancionero.

carrettonata ••;/'. carretonada.

carrettone ain. carretón, furüon.

carriaggio «111. tren, carruaje de
un ejército

|| carretería, conjunto de
carros

||
tninsito continuo de carros.

carriera "f. carrera: corrida y pro-

tcsi()n
¡I
cantera de jiiedras

|| a tutta—

.

a todo correr, a más correr
||
far—

.

hacer carrera, adelantar en los i;iados

II
ijréndere la — . abrazar la profesiihi

carrino sni. trinclu'ra de carros.

carriola ^f. carretilla
j|

calesín.

carriolante ¡sin. carretillero, jor-

nalero que transporta materiales i-n

la carretilla.

carro mèi. <-arid. carretón
|| va.i:(pu

del ferrocarril
|| carretada

||
— eixter-

na, vagón cisterna
||
— da traxpnrtv.

carreta, camión
||
— di scorta, tendel

II

—fúnebre, coche fúnebre
|| —¡jrn.

vaí;ón nTÚa ||
— malati, coche de am-

bulancia
||
— inatto, carromato

II

—per
traslochi, carro de mudanza

||
—ponte,

carro de construcción
||
— serbatoio.

vagón de tamules ||
— í;-/()íi/V(Í('. carro

triunfal
||
— .'pazzanere, vagón (luil.i-

nievetj
|| a carra, a. carretadas, a mon-

tones
II

inéttere il — innanzi ai buoi.

echar el carro antes de los bueyes
||

smistamento dei — i, formación de los

trenes, rejiarticióii de los vagones.

carroccio sm. carro militar (lU' las

re]iüblicas italianas).

carroñada sf. carroñada (¡lieza de

.irtillería).

carrozza •^/. coche, carruaje
||

va-

gón de feírocarril
||
— di corte. carro/.a

II

— da nolo, coche de alquiler ||
— (/('

piazza, coche simón o de plinto
||— padronale, coche in'opio || andare

in — , andar en coche
||

arer — e ca-

ndii, tener coche jnojiio.

carrozzàbile aij. carretil, carretero,

transitabh- jiara vehículos.

carrozzaio sm. fabricante de co-

clies 11 cannajes.

carrozzare '. /(. pasear, ir en

coche.

Carrozzata .-/. coche lleno de per-

sonas
¡j

extursión, paseo en coche.

carrozzella sf. co<-hecito, carreta
|¡

coche de limito ||
— da bimbi . coche

d(^ niños o para bebés.

carrozzeria s.f. carrocería <lc aut(j-

movil.

carrozziere .•>///. I'alnicanlc de ca-

rruajes
11

ali|nilador ile coches
||

co-

chero.

carrozzina .\r'. cochecito (de niños).

carrozzino sm . ( ale.siu. calesa, cujié

II
(,/','/.) iH-gocio II ojieración de usu-

rero
II
engaño, trufa.

carrozzone *//(. vagón, coche iiiii>

grande
||
ganancia ilícita, negocio 11

ojieraciiiu de usurero.

carruba >it'. alüarrolia. uarrolia. ga-

rrofa.

carrubo sm. alganobo (;iibol).

carruccio sm. cairilo. carietilla.

.iniladeras.

carrucola •</. garrucha, iiolea
||

iiiujer de vida alegre
||

ánijere le— c.

untar las manos a uno, .sobornarle.

carrucolare r. a. enredar, em-
baucar.

carrucoletta ,';7'. Inarruchiiela, jio-

lea pe<iueña.

carta sf. papel
||

carta geográfica

II
naipe o carta de jugar

||
taijeta de

visita
II

li.sta de las comidas
||
— a

mano, papel de mano ||
— a quadrelli.

p. cnadiicula ||
— asviuijunte, p. se-

caute, teleta
II

—bollata, p. .sellado
||



— riiltnutii, |i. «Il' foliir
II
— riKiiiiier-

fiitlr, |i. di' riiiiii-ri'iii i> r«iiiii>r«-iul ||

cimiliiie eitirriitr, \i. ruiiii'iii II «ir-

ililiiil'in
II
— fon iiiiirijint. Ji. «oli limi-

;it'll
II
— (/« ililiiriiliirt. ]i. jiniii rHlnir

Il
—fin ilix,-,i,iu. !.. .1.- ililiiO"

Il
—lifUr

j'rrrunif, iiiaiiii ile li>» liTiKi-iirnlrM
||

— ila Jiltiu, i>. iMiiii intuir
||
— </«

¡fioco, iiiiiiit' (V. cartel ||
— ''" '<*««••

ri. juiiifl >W riirtiiM
II
— il'i lutto, ]>.

ili" luto
II
— (/« /(lídiiÍHir. )i. ili- liillliii

Il
— <ta iiiiinioi. \t. <!«• iihìkìiii "> imii-

liiilii piirii iiii'ihìcu
II
— liii ¡nicchi, p.

|i:il':i i-livolvfl-
I,
— (/(i iitirnli. ilo Ini'-

¡lezziirc. 1». )iiiit;iilii «li- fiii|iii)H'liir
il

— i/rt riciitcìi. 1». (If fiilrar ||
— (/(' ri-

K]>ftto, ]>. ile ri'HiM'tii 11
—ili rotili, curili

ili- <li-iriitiii*
Il

—liti xcrirere. iiii)m'1 ili-

isrriliif
II
— lìello Stillo iiiii;lijii'ie. lii:i|iii

ili'l Kstado iiiayoi'
|i
—da lap¡iezziere .

|iii|ii'1 (If riilaiiizai-
Il
— itit tipògrafi,

|i. il<- iiii|iriiiiir
II
—ila vinila, iHiJeta

i\v viHÌta
II

— fiUitjraiiiita. \m\n-\ fìli-

Ui'anailo || — jipuvrf/yica, carta ;:f<>;:i;i-

lira, ri liiapa ||
— ilian formiitu. \m-

|iil (le taiiniMii ünm'li- ||
— Ubera, )..

sili si-Ilo
I]
— marina, carta marina o

iiiaiitiinu
II
— ma rizzala, papel .jas-

)icailo
II
— iiioiiela, jiaiifl iiioiic<la. lii-

liete (le liauco
II
— iiioxrhiciila, pajii-l

iiiataiiio.sca» ||
— per ijahinetti) o cenno.

]\. para cxciiMailos
|i

— jierijaiiieua,

]>. |icrv;aiiiiiio II — ¡icr viiirclilnc rota-

lire. )i. conliiiilu
I

— }ii:ila. ]i. mas-

cado
Il
— ¡imlociiUii. p. de protocolo

||

— ijaailrotla, p. a cuadrillo» {|
— re-

.lixtente. folrlr. ji. ile ciiei-]K) ||
— W-

i.iula. p. rayado (de raya tina. ;irtiesa ;

con liiiea.s did)les. sencillas) ||
—sena-

jiala. \i. sinapismo
||
— .senza riijhr.

p. ^sill raya.s ¡|
— xineiiyliala. p. de es-

meril
Il

— sottilr, papel deli;ado. ligen»

Il

— straccia, p. de e.stra/.a
||
— topo-

yràfica. mapa to]io;;ráfico o detallado

Il

— í/-n.<(7«7)T(iít'.)i.transiiareiite ||
— re-

lina, p. vitela o de seíla
||
— retrata,

p. de vidrio o de lya. \i. para puli-

mentar
II

cextino della — . cestiiii ]tara

papeles ||
cin<¡ne fogli ili— , nn cnadei-

r.illo de pH]iel
II
riiiqae i/auíleriii di—

.

una mano de papel
||
fàbbrica di —.

tabrica de papel
\\
finilio líi — . ]die>:o

l| i/uadeiiiodi — . cuadernillo. cuaderno

de cuatro o cinco plie^ros
II

ífi(/íi"« — e.

cortajiajtel ||
una rixnia di— , una res-

ma o (piinieutos pliefíos de papel
||

renlicinqve fogli di— . iinn mano de

]iapcl
II ruminar Ir -r iii ItiruUl. «li»-

iialiiraliMtr Ion IiccIioh || darr — hiaiien,

dar atiiplin íai'ulliid || ilirc i/r. a — r

•¡iiaranliillK. decir aliieilunieiili-, ulti

iiid<><ii ¡I ¡tincare muí ~
. Jujear aiiii

iai1a. arrieH^nrw || man¡iiarr alla —

.

comer a la lióla, *a la carta ||
rol

lar — , volver la caMiica ^ HiiltHtraei •!

a altiu II
V. carte.

cartaccia ni. paiM-l viejo i; papt

Inclita.

cartàceo «/f. iurtiiceo. de jiapd.

Cartttgeittt n. >/, ('artiiuemi.

Curtugine /i. ;/. Cartaco.

cartaginese ag. i- n. ciirta;:iiic><

carta^íinensc.

Cartaia xf. taller de cailiiliiia».

Iarjetar> y iiaipeH.

cartaio xm. paiH-lero || faliríi-Hiitr

II vendi-<liir de naipes.

cartamina "/. cartandna.

cártamo ."m. cirlamo, azafiiiii lias-

tardii.

cartapecora */. pergamino.

cartapesta xf. papel pasta o paprl

niasiailii i .ii Imi pic<lr:i.

cartastraccia nf. papel de e»tra/.a.

|ia)iel sin eii;:oiiiar i papeloneR, pa|H--

li'ría, jiajiel viejo.

carte xf. p. |ia]ieles. dm-nmentoM
II— di borilo, (tápeles de a ImihIo

||
— per-

xoiiuli, docniíieiitos. cé<lulas |terMilia-

les, pasaporte
j|
— xeiiza alctiii riilorr.

pajieles mojados ¡i — calori . tliH-uiiien-

tos valorados, titiilos liaiicarios.

carte da giuoco "/.}'. cartaH. uai|H-s

II
axxii, ilunnii. fante, le. as, caballo,

.sota. re_\
|¡
ciioie, fiori, jiicrhe, i/nadri.

copas, esjiailas. Iia.stos. oíoslj nn mazzo
di — , lina liHiaja de naiiies ||

una par-

tita a — . un Jnefro de curtaH o uai]ies

II
alzare, dare, niexeulare le — . alzar

o cortar, dar o di8tnl)uir, barajar las

cartas || éuxere di iiiano. i«er iiiHlio
¡|

far le — . echar las caiias
||
predire la

rentara salle — . de<ir la lineila ven-

tura eonsultaiido las cartas
||

giocare

alle — . jiii.':ii :i los naipi-s
;|
accimare

le — . MiaMÍti-t:ir sus naipes.

carteggiare c a. caitears»*. «•om-s-

)Miiider. intreleiier iiiiii convsjHindeii-

cia con uno.
_

carteggio •'</". lon-espondenciaoiis-

tolar, caniliio di- cartas.

fMcartel xm. «ai-tel (asociaciiiii'de in-

dilsMiales para tijar la proilucción. el

Itrecio de los prodniti»!.



cartelliera
cartellare r

cartella ff. cavtwa (jiaiii gu.ii-dar

liliiiis y (iiadeiuos)
||

(-allieta (inlia

i;iiai(l,ir jiajieles, dibiijiis o escribir

subre)
||

título, aeeión, obliüaeióu
||

Il
liillete (le lotería || tarjeta \\

— al

¡lurtatoic. título, eiqxju al jiortador

Il
— d'ahbuìiaitientii ii ili libero trciii-

.situ {uni tram ecc.). tatjeta ile abouo
o (le tránsito gratuito ||

— d'ax^ocia-

zione, boletín de snseriixii'iu [|
— ¡l'in-

rnnto, ]>lie<;(i de eoiidieioues i| — iia-

iiiiiiatirn o intentata, título nomina-

Tivo o iusLr¡iito al umiibre.

cartellacelo •>//'. iias(|uin. lilieln

iufaniatiirio o satíriiii (tijado en pu-

blico).

jiiiardaiiapeles.

dcsatiar
¡

puldiíav

libelos,

cartellino m/i. riitulo. letrero.

cartello •</<(. cartel, anuncio, ina-

nitiesto. piojirama (del teatro)
||

le-

trero
{j

]ias(iuín
II
artista di — , artista

cu boira
II
— di « appiíjiimaiíi », alija-

rán
II

— di xfida. cartel i>ara ptídir un
duelo, desafío por escrito

||

— reclame,

cuadro de redamo o de propaj;anda
||

esporre tni — al pábbliev. fijar o poner

un cartel.

cartellone •-•//<. cartebiu
||
projirania

(del teatro) (i
letrero.

cartesianismo *//'

cartesiano ag. e .s

carte-valori */. /'

liicntos xalorados.

carticino >*//. rejileta (parte de plie-

go impreso para completar una obra).

cartiera .sf. fábrica de pajiel.

cartilágine sf. cartílago, ternilla.

cartilaginoso ag. cartilau,iu()so.

cartina -:/. pajieleta
||
— d'a<jhi,

li.Kluetillo de a,i;ujas
|¡
— di aiitipi-

riiiit. sillo de autipirina.

cartista sm. cartista.

cartocciata ••-/. corneta llena.

cartocciera «/. cartuchera.

cartocciere *»i. cartiicliero (caño-

nero (pie introduce el cartnclio).

cartoccio sm. carlnclio. cucurucbo

II
corneta. ]ia(iuete ||

cartucho del ca-

non
II

(areJi.) cartucho
jí

jiapilota ]iaia

rizar el peh).

cartografía .sf. cartoi^rafía.

cartógrafo sm. cartoj;rafo.

cartolaio -iik. papelei-o.

cartolare •'in. lena jo ||
cartera o

.arpeta.

cartesianismo,

cartesiano,

títulos, docii-

cartolario -fin. cartulario, libro be-

cerro o tumljo.

cartoleria si'. ]iapeleria.

cartolina sf. cartulina, papeleta ,:

— di viMta, tarjeta de visita
jj
— po-

stale, tarjeta i>ostal ||
— con risposta

paijata. tarjeta doble o para respuesta

II

— raglia, taijeta-mandato po.stal.

cartomanzia sf. cartomancia.

cartomanziere sin. cartoiuaucero.

cartonaggio sm. trabajos eu car-

tiiu -i¡il. cartonajes, objetos de cart(')n.

cartonare c. a. cartonar.

cartoncino sm. cartulina, cartón

deluado
II
— bristol, cartulina, bristol.

cartone sm. cartón ||
boceto de pin-

tura
II

— CKoio. carti'm cuero ||
— ini-

bita mato, iucatraiiiato. cartón embe-

tunado, ahptitranado ||
— oiidnlutn.

cart('(n oudiilado para eniVialaje.

cartonetto s,ii. ( artini delj;ado.

cartoniere sm. cartonero.

carton-pierre *//'. cartón pierrc.

cartuccia sf. cartucho ||
— " )"<-

traglia, cartucho de metralla ||
— "

palla, cartucho con bala ||
— a salve.

carincho sin bala o de pólv(H'a
||
hós-

..ohi della — , cartucho vacío.

cartucciera sf. cartuchera, •¿uarda

cartuchos ||
— « cinturone, canana.

caraba #. al;>arr(d)a. uarrofa.

carubos/". algarrobo, algarrobera.

carùncola sf. carúncula.

carvi sm. alcarabea (planta).

casa .sf. casa, habitación, domicilio,

residencia !|
— di' campagna, casa de

campo
il

— (f( commercio, casa de co-

mercio
II

— di correzione, casa de co-

rrección
II
—del diàvolo, infierno

||

— di fiducia, ca.sa de comercio de con-

lianza o acreditada
¡I

— di ricórero dei

marinai, hospicio de marineros
||
— di

salute, casa de salud, establecimiento

sauitario ||
— da the. di tolleranza,

casa de mujeres iii'iblicas, biirilel. lu-

panar
II

— operaia, habitación de obre-

ros. * couventiUo |1
— privata, casa

particular
1

1
— rústica . alipiería , .granja ,

cm-tijo 11
amico di — . amigo de la casa

I!
donna di — , mujer ca.sera : sirvienta

IJ
padrone di — . amo de casa: jefe de

la familia
||
prop rietario della— , dueño

de la ca.sa (donde uno vive) ;
amo o

jiropietario de una casa de comercio

II
andare, ritornare a — , ir, volver a

casa
II
cambiar di — . mudar.se de casa

Il èssere di — . ^o/.ar de la familiaridad



Il
¿Mftr rmlilu ¡irr -, cxliil- cu lrii|ii'

III ||/«i' (//Í onori ili -
, liiH-fi liiK liiiiiii

rcH ili- l'iiHji, ri-riliir ti In» piMMiiiii»
{{

miUrir mi
, |miiii'I tiiHii j| non iitrrr

ne — né trilli, im ti-iicr iiikh ni liii;¡iit'

Il
paa»ure a - ili ini., iniMin pui riiwi

<l" imo
II

riinaiii-i-e, nlmr in . i|U«--

iliilHi-, umIiii' i-ii l'iiHii
II
Mtnir ili--. Imiti'

l;ii . vivir l'ii un lii^iii- || teni-r njin-la
Il tulli. Hfì iiiii\ liiiK|iit)iliir'ÌM, tmiiT
llll-Sil Irilllril.

casacca x/. riiHiua |¡ <'liiii|iu-tii
||

iiiltili
, liillilill' ili- ii|lÌMÌ(lll. K-lll-pir

• Ir un pniiiilo.

casacchino m//. cii.-oninln. rnsinini-

llii
¡I
jnlHin.

cacacela x/. nisnclni. niMii \ it-jii e

niinniiNlii.

casaccio «m. iii.-m niiilo {\ n —, I. ar.
al ;i( :i>.,, a liiii'lir \ iikiiIm-

|| piirliiir

I
. lialiliu II lontiis \ Il lociiK.

casaccone -ini. e asiiciln
||

;iHliiin.

casaldiavolo "/</. allimot». iil;;»/.a-

lii. Iiulla, «iiic.iraila. ;:ii->rii. /auilira.

casale m/i. aldea. riiHi-riii.

Casale >i. «/. Cu.sal
||

cfuu'ntn ili —
• li trilla, lápiílii prfmi. ceini'ntii ili- (ja-

-al ile Ir.i^'iiailo li-iito, l'iipiiln.

casatcse ";;. • .v. rasali-.s.

casalintra </. ninjrr .sin piiili «ión
||

ih jii'ijr.y.fiiiiif — . ilclicrcs «li'l «cxo.
casalingo <(.'/. ia«iTi., iliMiiùstim

||

ciicinu -II. iiicinii II riiniiila cafti-ia
|¡

iliiniia ~a. ninji-r ca.sfiH, iiuc cnida
niinlio ilei ;,'iiliii-ni" «li- su la.-sa

|i
pti-

ni- —. )ian ra.si-io
|| nuiiio. ninillo—.

Il ''Il' la.M-io, nin\ iiH-tiiloi-n su ia.-ia.

casamatta ^7. i-a.^anuita.

casamento •un. lasn iziaiiilr << ili-

MM-inilail ¡, iililjiii..

casare r. a. casar, iinii .n mairi'
lll'illiu.

casata sj. iaiMÌIlii> ilil ihì.^uki li-

na.jr.

casato XIII. api'lliilii (|ial<'i'n<i • ma'
li-inii»

¡
l'amilia. csiii-i)!'. prusapia. pri>'

^rnir: linaje.

cascágr^ine •-./. KiiH'iimi, Ialina,

.siiinnoliin ia. ;;ana «le (liinnii'. siipni.

cascamento -ini. caída

cascami ini. ¡i. restos, dcsiclin.s.

iIcspcTilicids (de enero, al^odun i-tc.)

il
— ili si-tii. despcrdieios ile .scila, ma-

raña.

cascamorto •mi. /.alamem
||

jiirr

il —, liaeer el lailele. ci oso con las

mnjeres.

cascante «.f. I.o m. tlncn || i|iic cm-.

cascara sagrada «/• •hm-iiph «h-

;:ru<lu.

cascare e «. caci
|

ti, nimw.
eM'iipai'M- ile la liiiiiiii

II
- lini tuniiv

non riunì il inunilf

• liciiliii ci miiiikIo poi

dcJiirM- fii;:!!) 11x11 1 "

I iiM arilla.

< iicr <lc Niicfn*
[

¡iri l/llmlii, no I

elio
II

cilMniici.

ImiiIiii .

cascarilla '.i

cascata "/. • alila < eaM-ailn ile ii{:ini.

cascatella >'. la-i adilla <lc a^iiii.

cascaticcio 0.7. eaiili/.n. cailiicn.

ruiiiiisii dilli! Irajiil.

cascatolo ii'.i. laduio. ilcliil, lui;:!!.

cascatura -1 ai liiiillailiira.

Cascemir /<. 7. Cneheiniía ji mn.
• iuli. Hill elial de Caeliemiru.

CaSChcttO •III. easipielc.

cascimirra "/. eaelicniir. elmi de

l'aclicniira, paiiolon ile Manila.
cascina x/. alqueifa, xiiiiga, cmmi

de colones
,1 ijiicscra. IccIiciíh 1| clicf-

Ila, inolile para liaecr (picMw
|| auxi-

cilld ili — . ripia de lia>a.

cascinaio xm. ¡iiinjcni |¡ i|iiciu-n(.

casco xni. eascii, ,\ cluni || cmÌiIh
||

pcol'fa !| ca.sco (cnei-]io ilei Inii|Ue \

i|llilla|.

Caseggiato xm. editicio. caHa de
vecindad

|| man/.ana de caHiis.

caseificio xm. ipieMcrii.

caseina xi'. ea.scfna.

casella x/. casilla, divisimi
||
— pò-

xliilr. apartado o rasilla de ciiniii.

casellante xm. vigilante del reiro-

carril, uiianlavias.

casellario xm. casillero.

caselliere '"'/i. ;:naiiliivi.is. \i;ii-

lante del lenoi ari'il.

casellista xm. arrendatario de una
casilla de correo.

casello XIII. ;:aritii n ca.silla de ;,:iiar'

ilaliarreras
j|

caseta del ::iiaitlHVÌHs.

caseoso ii<j. eii.siiiso.

casera •y', «ineseia.

casereccio e;;, casero, donicsticn.

caserma >/. enartcl.

casermare ' u. acuartelar.

casermicre xm. custiMlio de un

cuarlel.

Caserta n. ;/. 1 'aserta.

casertano mj. e *. casertano.

casetta xj. ca.seta. ciiMÍtu.

casetto xm. aventura ;n-aciosii.

casiere xm. coiim-iJc. guardián '\>

la casa.



casigliano sin. iiiquiliim. locataiin.

Gasimi rro n. p. Cnsiinir.

casimiro sni. ratlifiiiii-, rlial di-

Caihfiuija
II

i)ariiil(iii (U- Manila.
casimisdei xm. ¡i. iiiclimlivs ||,/((/-

iiitiUi —, liaci'i' iiiui-lio.s asiiavic-utcìN.

Casina .s/. casita.

casino xiH. casino, cluli
|| casa ile

|ilacci- () (li\ci-si(in
II

casita de caiiiiio

Il
casa (le iPi-(PstitMci(Pii.

casipola .s/'. casiiclia. casiiclicp. chu-
za, talpucip.

casista XIII. casuista.

casistica .sf. casuística.

caso sin. casip, casiialiilad, snc-cs(p,

accidente fiPi-tuitip, eventnalidad,even-
t(p ||ac<inteciiMÌent(). occiiiencia, IiccIkp

Il
destimi, suerte, liadip || inlipitiinicp,

de.s};i-acia
||

i-asip niPininativip, geniti-

vo etc.
Il

(f — , al acas(p, ipor casuali-

dad ; sin c-<insidefaeióii
II

(Í — pensatii.

de <as(i jieusado, delilperadaiueiite
||

abbandonarsi al — . aliandouaise al

<a.s()
Il — di' coscienza, caso de concien-

<-ia
II

lìato il —, en el <-aso
||
¿«ecc il

— (//, sei- muy del «'asip
||

èssere in —
di, Inillaise eu condición, en i)cpsición,

en estado de
\\
far gran. —

, ^londei-af.

c(nisiderav innclio
|| ¡7 — ì- che. el ca.so

e.s (|ue. tfiita.se
|| in — a/t'erinatirii. ne-

gaiiro, cuntrarin. eu caso afinnati\(p,

neyativip, conti-ai'i livei.so
|| in —

eh", l'aso «ine, dado (|Ui', si aca.so
||

in ogni— , en todip casip
|| inéttere in—

,

ponei- a uno en caso, cipiidicióu, esta-

do de
II

méttersi in— . esforzarse, lia-

llar.se en jiosición de
|| non èsserci—

,

no halier niedio
|| non far —, descui-

dar, pa.sar por alto
||
per — , \Htv aca-

so, ]ior casualidad
||
pensare ai —

/

suoi, ]ieusar eu stis negocios
||
pre-

sentandosi il —
,
presentándose el caso

Il
pwíff — , ]>or ejemido ||

.le del — , en
su caso

II
son — i che si danno, sìpu

casos que suceden, de estas se ven
iiuiclias

II
— siicces.\-ii. casip siu-edido

||

Il
un — ('( colera, una ipcisipua .-itacada

ile ci'plera-miirlpo,

casolare sm. casm-lia
[|

caseriip.

casona --i^'.
caserón

||
familia rica.

casone *//(. caserón.

casoso ag. casuista
||
unilirosn, me-

ticuloso
Il
medroso.

casottaio sin. ;;uarila Ipaiicras.

fiiiardavias.

casotto .1-in. kiosco <p ([uiosco, ca-

silla, narita, barraca
Il

— del daziere.

casilla de -uarila barreras ||
— ,/,/

dazio, casilla de consumos
||
— da

giornalaio, puesto de venta de uace-
tas

II
— del portiere, casilla del por-

tero
Il

— della sentinella, marita ||
— del

timoniere, caseta del tiiutpuel.

Caspio n. g. Mar Caspio.

caspita! inter. ;ciis])ita! jcaramlial

Cassa .v/'. caja, cajón (de mercancía) :

laja, oticina de cobro y paiio ||
caja,

arca, cofre Inerte
||
— armonica, ca.ja

armónica o de re.sonancia
||
— del-

l'acqua, depó.sito del agita
||
— d'aria.

caja de aire
{¡
— del calinone, aluste

o cureña
||
— del cronóiiietrn, armaiiip

del cronómetro
||
— dei caràtteri, caja

de las letras de imprenta
||
— di ferro,

di legno, di zinco, caja, cajón de liierro,

de madera, de rAnc
||
— del facile, caja

de la escopeta
||
— da medicinali, e.

ile medicina
||
— da morto, e, mor-

tuaria, ataúd, fèretro
||
— delle inani-

zioni, e. de inuiiicióii
||
— dell'orolo-

gio, e. del reloj
||
— di risparmio, e.

de ahorros
||
— della vàlvola, e. de

vapor
II

— della zavorra d'acqua, al-

.liibe de agua para lastre ||
— forte.

e. de hierro, cofre fuerte, arca de lón-

dips
II

— pensioni, e. de pensiones
||

ÍÍ pronta — , al contarlo, a dinero con-

tante
Il

bàttere la gran — , hacer un
.gran reclamo de una cu.sa, dar bombo
a algo

11
èssere scarso di — , estar des-

provisto de fondiKs
II
gran — , caja,

tambor, bombo
||
pagare alla — , pa-

gar en la caja
||
pagare a pronta —

,

pagar al contado, en contante.

cassaforte sf. arca o cofre tuerte,

arca de fondos,

cassaio sm. cajeio, fabricante o

vendedor de cajas
|¡

s¡iesi' di —
, gas-

tos para abrir o comiioner las cajas.

cassamadia sf. artesa.

cassamento sm. Ipiprradura
||

can-

celación, anulación.

Cassandre n. p. (asaudrip.

cassapanca sf. liamiuetii ¡| aii|ui-

IpaiR-o
II

trasto.

cassare r a. horrar, testar o t.-i-

char el escritip
||
casar. canccl:ir, anu-

lar, invalidar
||

ahrogar.

cassata sf. torta dulce (siciliana).

cassaticcio sm. palalpra o letra ta-

chada cu un escrito.

cassatura;;/', tachailuia. Iporradiua.

testación || cancelación, anulaciipu.

cassava sf. cazahi.'.



Cll«»a/.ione *1. riiiuirinii, niiici-lii-

iiMi. iitiillliriiill. iliviiliiliiriiill Ij Vurtr

•Il . Colie i|i> l'iiMirióii. 'l'i-iliiiiial Hii-

|ii'riiii> (II- •! Uni ¡ria
II

n'fiirrri-r in —,
riTiinh. Iiiirci i<-iiii>M> III 'rriliiiiiiil

sii|iriiiMi.

c«»»eretto»i/'.i<in-iiiiTill.i ili- |mi|iìi.

cassero un. iciinln aiiiiiralliulu,

j-tilln. tiiihili-/.a
II

ali'ii/.ar (II- ini Imi-

i|iir
II
~ centi itli-, |iiii'iiti- iilliii-rlii ii-ii-

Hill
II
— (/( l'iii>]iii. Iiilllilla ji — rial-

min. ciiliiiTta fifvaila '< iiii'::n — . tul-

. lilla ...Ila.

casserola xf. lai.'iola. .:i7.ii.-la.

,.,n.l.

casserolata '.''. carcriiliKla.

cassetta <'. .njita. ari|iiita. ..ilii-'

.'il.i
I

.'>>liii.'iia i |.rsi'aiil.- ili- un ci'

(•111-
il

liiiiMiill.., .«liilllla I — lìflU

ilfiniuiini-, ..•)i.i, .ciiill.. para (riM-.i^iT

las| liiiiiiHiiaM
¡I
— ilei /erri, i-ajiiii ili-

lii.s iitfiisilioM
II
— (tri hieilirinnli, li.i-

lii|iiiii
II
— ilrllti spiizzaliini, lajiiti i]f

la lia.sma
|| — /;<•/• le Iftir ir. Iiiixuii ili-

la-- .arlas ||
— ]irr i ¡n'nrri . rii,jita. <o-

|>ill.i «le l.i« |i.il>re.s
II
— jiarlicolurr,

ImiIhìII.i |iai'li.'iilav.

cassettaio .sin. .ajt-ro. falirìi'aiilc

ili- .ll.jit.l-.

cassettata '.i'. un .aj.in.'ilu llt-nii.

cassettiera </. .'.iiiiii.la iiara ^iiar-

.lav iiapiL'i II .l.iiunjcntos.

cassettina y'. .-a.jita. furivciU.i. ai-

i|iiila. t ajiiii. ¡III.

cassettino .m/<. laj.nult.i. ..ilV.-.-itu

Il
;iiivi'lila .1.' un iiiUflili-

||
;^iiar.la-

joyas.

cassetto xm. i:av)'ta ile ima nii-sa.

(Il- ini .•.i.TÌlorio 11 iiiiu-lili-
Il

jR'Sfaiitf

.!.• un .(iilif l| — (( «tanlii/t'o. (li.stri-

liiiitl.ir cilfn.lri.'.i
||
— ilrlla ràltnUi.

l'ny.x ili' la yTilviila
||

dixtrihiiziinie ti —

.

.li.-iliìljii.i.iii .II- raja.

cassettoncino >¡in. ]ii-.|iii-fia ..'hiki-

ila, i.ilrc.itii .le l.is iiliK-.s ili- la i-.i.stiirii.

cassettone "m. .•'nii.i.la.

cassia "/ la.sia — j'islnlii. i-afia-

li'slnla
il
— liijnrii. .aufla «Ifl Mala-

liar
Il
dar l'erba — . ilar a iin.i .-ili ini'-

iiM-iilo; wliar unii ile i-a.-^a.

cassiere mc .-aj.-m. tesm-.-r...

cassiláífíline .•/. la-lefi.i (yeiliai.

cassinense .<//i. Iieii.ili.tiim .1.1

Miinl.-i a.Hin.i.

cassino xm. .•aii.'t.in il.- la liasiira.

Cassiopea \i. t'asi..]i.ii (.•.mstila-

.i.inl.

casftlterlte •/. .UKilerile.

ca«sonata <•'. i.icnelDi || un limoli

llell.i.

cassone «»i. ei^tin. nnVui. riija

granile Ij eiimi ile enreja !| npiiri'J» iiiila

< iinntriii ri.iiK-x i>iiliiiiHHiiNn !|
— ilrl

hinrnllii, |iaiiiil ilei |iHli ||
— delle ni-

Irnr. i-aja ile la» riiileiuiK ||
— nnluntt.

«•iO<'U II. .laute (I — per rettili, r.tfre.

Iiaiil iiiuiiil.i,

cáSBUla »/. láliHiila.

cassulare «'j. raiiNular.

casta K.f .anta, raza || tiilui.

castatrna ".'. .axtiifia ||
— d'Iuiliti.

.a.Htaùa .le Iiiiliiis |> — lenna, eaHlMfia

eoeiilH
II
— mceu, iiiliui).!! || curar Ui

— dal funrn mila zain/ia alimi , Miiriir

1-1 aNi'iia .1 luana ..ni iiniiiu ii.jeiia.

castairnacclo *>/>. |>uii t.iriilla ile

l'iiHlaiian.

castai(nct<i -m. eai-tafinl, eaHiM-

full

.

castaffnctta ."/. .aKtaiiitn
|| eHxta-

un. In.

castagno nij. . anlaim
II

«III. eHHlañ.i

Il
— d' India . lii|MM axtaiio || leijno di

liiHileia ile <'a.-<tañ<i.

castaifnola '/. tralmea. ]H-tai'il.i i

l'oniaiiiii^;! ile un )ial.i.

castaifnolo >'". iiiMiañ le eulm
•te castuñii.

castaido >">. ii<l|iiiuÌHli'ail<>r ile

^laign.-i <i il.- tiiiian riinileH
||

a]H-ra-

.1.11'
i;

iiiav.ii'.l.iui.i. Hii]ieríuteiiileiile ile

al;:nii >;raii .•sen.il

.

castamente nr. il.- un iiumI.i ea.nt..

.1 ini.lì.ii.

a.st.-llaua.

.a.-itellaiiia.

> .V. <a.-<t<-llauii.

.a>till.i ai'iniiiail.i.

rii.aslilla.l.i.

laslillej.i , nni.nli.i

lieeileiKe » l.i.-

riil'tall.iju.-' ilei

castellana <

castellania
castellano <

castellare -

castellato »

castelletto .

ilei ereilitii nUe )illeile

elielltes ile un liaiii'ii

eiii'iia.k-rnail.ir.

castellina "f. uiniitóu. ])ila ile li-

lini.n. .1.- platii.s :! reiiniiiii «le tlvc

ime.e.-s.

castello "/'. .iiNtillii II fortaleza
||

l>ur;;ii |' iiia/.a (jiara elavar entaenK)
||

.astillo (uia<|uiiia ile •^ii.-na)
|| aniia-

/.óii
II

aiiilaiiii.i '{ — d'nrnh'ijif. uiiii|uina

ile i-eliij
il
— (/Í pi'pjia. aleii/.ar ||

— di

pritra. eastilln lai';;., o ile jiiita \\far— í

in arili, liaeer eaftìUii.s ili .•! ailT. ea.*-

lill.is .le iiaijii-.n. siii-ño.-^ >|UÍinéríi'u.s
;



t'iiiTuar iH'oyectos vaims ||
inétferi' in —

,

iiictcì- eii la iievii'ia. comer.

castellotto •-•/". rastilln ili- aliiuna

iiiilMirTancia.

castigamatti •>//'. l;itigo, palo
||

( iistiiiaiicv.

castigare '' " casti^iar l| corregir

ili'tVitiis. malas ((istiiiiilii'es.

castigatamente a «. COI reitaìiieiiti'.

castigatezza si. ]imeza. roneccióii

ili" estilo puie/a. lectitlld. Ìliteji;TÌ-

(la.l (le modales.

castigato j)p. ca.stisado ||
(uj. nio-

clerado ||
casto

|{
libro — . liltro moral

il
lingua — (I, leii<ina pura, conecta

|1

.stile — , estilo casti /.o
||

rifa — », vida

moríüerada, ejemi)lar.

Castiglia lì. (/. Ca.stilla.

castigliano ag. e s. ca-stellaiio.

castigo -"'• casti};f>. ])iinicióii. pena.

castimonia.-if'.castimoiii;!. castidad.

castina tif. Illudente calcareo.

castità </. ca.stidart
|¡

iiure/.a. co-

rrección de estilo, de lenguaje: ]iu-

reza. severidad de co.stiimlires.

casto ag. ca.sto. púdico, puro. Im-

uesto. recto, siticelo ||
castizo, co-

rrecto.

castone sin. enga.ste ||
eiiiiarce de

una piedra preciosa.

Castore e Polluce »
.
/». .('¡istor y

Pólnx.

castóreo m/'. castóreo.

castorina -¡f. castorina.

castoro sm. castoi-. ln'liaro.

castracani (.'./'. castrador de iierros

Il
mal cncliillii.

castrametazione "/ castrameta-

ción.

castraporci -sz/í. castiailor. capador
ile jiuercos

||
allteitar. mal <irujauo.

castrare '. a. castrar, cai)ar (los

animales): rajar (las castañas)
!¡ (/?'/.)

rastrar un escrito, mutilar.

castratello •'-*". liolialicón.

castrato <ig. e p. castrado, capado

Ü .ini. capón o mii.sico castrado
||
car-

nero llano o ca.strado |¡ carue de car-

nero ca.strado || coscioiie. cosioleUa, fii-

i-rissea di — , pierna, cliuleta, inenndi-

llos de ciirnero.

castratore sm. castrado}-, capador.

castratura •«''. castraduia. <apa-

ilura.

castrazione -•/". cnst ración.

castrense ag. e .v. castrense, de

ranqio militar.

[<-orlaii

lad.

— i. Liastos

alidad. acimteci-

))or casualidad,

ar (pájaro).

castrino .^m. cu<inll

c.-istañas
j¡ cucbillo ma

castronàggine •</. i

])iclez.

castrone sm. cordero o potro capói

I

<-arne de cordero ca.strado
¡|
liomln'i

imliécil. tonto, saudio, turiie.

castroneria s/'. necedad, tontada

patocliada. lalta grosera.

casuale ag. casual, eventual, for

tuito. involuntario
||

imprevistos.

casualità •</. casu

miento impre\isto.

casualmente ar.

por acaso.

casuario >//<. casi

casuccia -s/. casita, casilla.

casùpola sf. c.isiulia. clioz.i.

L;uri(i.

catachesi -:''. cateiniesis.

cataclisma .si«. cataclismo.

catacomba .•</. catacuiulia.

catacresi .>>;?'. catacresis.

catacústica .•</. catacústiía.

catacústico «;/. latacústico.

catadiottrica .sf. catadióptrica

catadupa sf. catarata.

catafalco sm. catafalco

ca]iilla ai-diente.

catafascio Kt — ) í- ("•.

mente, en desorden.

catáfora .sf. catáfora.

catafratta .sf. i-atafta<ta

coraza romana.

catafrattario sm- catatVactai-io

soldado armado con loiiga.

catalano ag. e .v. cataliin.

catalessi, cataiessía k/. cátale

l)sia. catale]isis.

catalettico ag. cavalejitico.

cataletto sm. ataúd, féretro
;| li

tei-a.

catàlisi sf. catálisis.

catalogare r. a. catalojiueai-.

catalogna sf. manta de lana.

Catalogna n. g. Cataluña.

catálogo •HK. catáloüi)
¡| lista, ii-

iistl-o.

cataluffa s.f. i-atalufa diano).

catanese ag. e .v. cataniense.

Catania /'. ;/. Catania.

catapecchia •••;/'. lasucha \¡e.ja. tu

ü'urio.

cataplasma •;?'. i-ataiilasma. p.-irclu

poroso, emplasto.

catapulta sf. catapulta.

túmulii

infusa -

oi-i!:a



CHt

catapuzia «/. riiiii|iiiri:i iiiiMinr,

'|iiii:::i (|iliiiiiii|.

cataraffa <' |iitiiriiiMi.

cuturaffare r. n. itiiiiriiiMciii

.

catarrale <i<;. riitiirriil.

catarro sm. riiliirro, lliixiini.

catarroso ai;. l'nliiniiHii. iiriiliinii-

|II'|MIIIII l|lll' |ll|'

pili

• l.i. r.MiHli,.:ii|.,

• I.M'.- .HtHII».

catártico '/.>/. <' «. rutiirtin

-Mili.'.

catarzo »/i'. latnr/.o. aiirinii.

catasta </ pilii. riiiii-rn ilr Iiihi'k

«11- lllifscs II llr li'illi ;| jliii'illil ili- lll-llii

Il luijil ,¡ liiiiiitiili. ri'liiiilli).

catastáblle nij. .siixi-i-iitililf ilr In

< iilitliliilrión ili- riitil.stl'11.

catastale a;i. iiilnstnil.

catastare ''. ". a|iiliii. iiiiiiiiitiniiir.

liMiiii.ir I siiji-iar ¡il ciiliislrii
II

l'oriiiH!-

1 r:ilM>llii.

catasto XIII. rullisi III. ii-i^iMiru ili-

liirni'.-i ia(if.H
II

xeiiiinrf n — . |Mi|M-r i-li

•1 rala^llii.

catástrofe nf. ralii.-tiriili-. int'nriii.

Ilici, ili'saslri-.

catechismo ."/". <'atfi|iiisiiiii.

catechista sm. iati'i|iiistM.

catechistico "//. i :iiii|iiis!iii.. in--

Illlrtivii.

catechizzare '. ". ia!i-c|iii/,ai-.

catecù SUI. lali-rn.

catecumenato iiii- laliTmiiriimlii.

catecumeno ¡<ii>. raliTtìnieno.

cate^roria <). rate^fiiHa ¡| .•<rrii'. in-

ilfli. rlasr ¡| raliilail. l'iillilirinll.

cateiforicamente '"'. ili' un inoilii

alisiiliitii.

categorico a;i. cate^óriiii. alisu-

liilii. )iMsiiivii
II

n'ttjiOKtn — n. rfs)iii(Ttta

iliii.siv:..

catena x/. iiiilciia || i-iilari-
||

wrii-

Il
riiiililiiiarióll «II- siKi'Hiis II nma.s

||

— (la hiixtiiiieiito. ralili- ili* t-aili'iia ||

— ilei rnniiììo o del rahlei-ntlo. Uan-s

Il
— f/i mi I-ilifirin. aliiii'/.aili-ra

i|

— ili'l

J'iirzdti. caili'iia ile lii.s iiiv.-<iiliaiios

— (/Í iiiniili. ciii'ililli-va II .-ileiTa ile iiiini-

tafia.s
II
— il'oriiie;i¡jio rin/orzata. ra-

lU'iia ili- amarra nni travesano ||
— ila

iiriilii;liii iVarf/nilii. il'oro. ¡ilarrata. r:i-

ilciia ili- ri'liij ili' piala, «li- mii. «iiilia-

paita IMI iirn
||
— ili xni;iti. airi-cil'i'

;

— rf*(/(i rrloripedi'. cadena ile mia lii-

riileta
II
— roiitiiiiia. e. sin tiii ||

eii'iii-

iliilii ili'üa — . riiliíanli- l| iiin;ili(i. ina-

iil'lliiiiir. Ii'iiiirlirlli, lì' nini —. i-slaliiiii.

^lillele. ••hIhIm)!! cil-Hliil'iii ile lina i-a

ileiiii
I!
Ifiirrmimi ilrlln miiiflia drlln ~

Iravertiiflit II ilailii ilei eHliiJHtlI || rolli-

¡ifini Ih—, raKiai-He, iiiiiip«'iiM' Ih ra-

ilellH II ftair II -, leiier nlllilero || VII

inizili ila . IMI liH'ii ile iitai.

catenaccio»»). IfpaMiiilur iHvtilln

remijii |l iiiUlrrr. liiglirir il iillii jmr-

la. eeliar ii iiiiTei. ipiiliir it ile»iiiipi-i

•I rernijo || 2) iiii|HiNÌrii'in iinpltiviiui

ile liiipn«<<ioH
II

iiifttere il — Miiifli tue-

rlirii. itiipiiniT ile iiiipriiviwi Un iin(*vi>

ilerei'liii II raruar un ¡iiipneHlii turi» eli-

vailo nolire liin ii/ni'iiivH.

catenare ''. ". i-iirailenar.

catenella >'. iiiilenìlla. raileniia

,l.n<n„l„„ii,. railiMia ilei reliij.

catenino ">/'. eailenilH || Uiiii-k pi-

lllefllis.

cátera »/'. alinenitra venie.

cateratta xf. l'alarata. eaneaila «le

a;;iia
|;

pii-sa reiiii-sa ile un i-kuhI
||

eseliisa ile un iliM|ne i| rataratii. eie

l'eniieilail ilei itjii
\\

ji nettili . iiirrli iiilii.

iixriii a — . venlana. viilriera. pileria

riirieiH/.a || njirirxi Ir -~ r ilei rirlii. Ilo-

vei' a eántaros.

caterattaio "//'. uiiarilaeselns.i

selllserii. presiln.

Caterina ". ji. ('alalina.

cateriwaio o.'/. eatei-iiiiann.

caterva"/, lalerva. niiillitiiil. Inrlia

IIKUltlill.

catetere «/". i-alétei-.

cateto xiii. lalelo.

catilinaria x/. latllinana.

catinaio .>//<. allareni, earlianiTo.

catinella .«/. .jol'aina. aljiiraina. pa-

lan<;ana
||
piñtrrr a — e. llovera lán-

\nrin*\\rrixare il xniKjar n — r. penlei

la sanale eli aliiinilanria.

catino M/'. I>ai-ii-fiii .| aljol'aina. pa-

laiiL'ana i| riipiila. nieilia naranja.

catione xm. ealión.

catodo "III. eatiiilo.

catollo XIII. pellaio.

Catone ". ;». l'alón '| x<«. Inniilire

ili' inorai se\era.

catoneggiare '. </. eeliaila «li- Ca-

lcili, aiiariiitiir icwliiinlires ili-nnis «le

un Calcili.

catoniano a<ì. eatoniann.

catorbia xf. eliirona. <;trri'l. jni-

sión.

catorcio xm. lernijn

catòrzolo //'. nml".

catorzoluto on. ninlo.-'ii.



cat — lui

catottrica •«/. catóiitiica.

catrafosso -tiii. liai'i'iiiicn piDÍniuld.

catramare ''• <t- ciiilncar.

catrame.w/i.aliiuiti-áu.lirea ||
— mi-

iii'i-cdf, vegetale, alquitrán mineral, ve-

yvtal.

catriosso xm. caiiarazon. armazón
di' hiii'sds

II
iMMsona muy Haca.

cattabrighe xm. pt-uileiu-ifio.

cattedra xf. (¡iti'dra.

cattedrale xr. latnlial. ii;l<-sia

l'iiisi-opiil
II

a;i. c-atcìli-al.

cattedrante xm, pi-dauti'. ivtinici).

cattedraticamente"'-, de uu iiiodu

pedante.

cattedràtico e;/. <li* <:iteili-a. i»-

dantf
II

shì. catfdrátii-o.

cattivacelo xni. malo, mahado.
cattivamente ""'. malamcnti'. inu\

mal.

cattivarsi v. e. cautivarse, caiitav-

SI-, ^ran.jear.se (la lifUfvulcncia. i-l

.imiir. la aniistail de (iti<i).

cattivello x:ii. iiillucld. Lirauujita.

demonio de niño,

cattiveria xf. umldad. iiii-ndia.

pervia sidad.

cattivezza xf. ii<aA(asida<l. maldad.

cattività xf. maldad, iiirardía |¡

r.iutividad. e.-selavitud.

cattivo ag. e .v. 1) malo, malvado
||

)per.judieial. nocivo
||

vicioso, perverso,

depi-avado
||

ti'avie.so. in<|UÌeto. dis-

colo
Il

¡nei)to. inciiiiaz ||
defectuoso,

imperfi'cto
||

jiiirlfire mi — spaglinolo,

cliapuriai' el es])añol
|| 2) cautivo, pii-

sioniero.

catto XIII. cactus, cacto (idanta).

cattolicamente or. de liueu cató-

lico.

cattolicismo xm. eatidicismo.

cattolicità xf. ciitolici<lad.

cattolicizzazione xf. cntuliii

/.aciiiu.

cattolico "'/• I' "• < atolico.

cattura xf. captura, presa
||
arresto,

inlsii'in
II
—lìi merci, coniiso de llene-

ros de contrabando
||
— d'una nave.

apresamiento ||
— d'una ;«'r.«o»ff . apre-

hensiiin de una persona
||

inandafa

di — , auto de prisiini. oiden de llevar

preso.

catturare ''. ". caiiturar. .l'icstar.

l)rendei'. llevar preso
||
ajiresar un liar-

<'o
II

condsar. decomisar üéueros de

i-ontrabautlo
Il

hacer iprisimiero de

üiierra
||
poner lai contraveuciiin.

catuba xf. platillos ||
boinlio

||
.som-

lirero de copa.

catulliano ag. catuliano.

Catullo II. ji. C.'itiilo.

caucáseo ";/. caucasiano.

Caucasia '/. .'/. Caucasia.

caucásico ag. caiuásieo.

Caucaso n. g. Caucaso.

caucciù XIII. <auclio. jioma elástica.

caudale mi. caudal.

caudatario ".'/. e .v. caudatario.

caudato ag. <-audato.

caudifero ag. cauditero.

caudine ag. caudiuas (liorcas — ) jj

jia.sxare per le fiirehe — . pailecei- una
liumillaciiin.

caudisono ".'/ i-audisono.

caule XIII. tallo, pie. ti-ouclio d<' las

plantas lierliiiceas.

causa xf. cansa, motivo, razón
||

causa, liti.iiio. )deito. proceso
||
— ci-

n'ie. penale, proceso, causa civil, cri-

minal
Il

— guadagnata, jierdiita. causa

\('mida. ])erdida
||
— pia, olirà ])ia o

de caridad ||
— rinriata, causa dife-

lida o ajilazada
||

a — di, a motivo

de
II
dar — . dar pretexto ||

dire eon

eiignizioìie di— . decir algo por saberlo

]iositivaniente
||
far — cnintiiie. aso-

ciar.se a los dennis contra un adver-

sario
Il

.fare o luuárere — . entablar

proceso, armar pleito, formar causa

contro Ulto
II
in — di. en cansa de

||

in — propria, en c'atrsa projña
||
per—

xiia. \>in- núpa suya ||
riniu'are una —

.

diferir, ajtlazar una causa
||
.^wxare la

— (/( uni), tiuuar las defensas de uno.

causale ag. causai
|| sf. causai, ra-

Zini o motivo cu (¡ite .se funda als'o.

causalità xf. causalidad.

causalmente "'. con causa o fuii-

daniento. sejiúu raziin.

causare f.a. causar. |iroilitiir. oca-

sionar
Il

determinar, originar, ser la

causa 11
— íí(í(i/i/. caitsar daños o ¡ler-

juicios.

causativo ag. causativo.

causatore a¡i. e x. causador.

causídico XIII. causídico, procura-

dor.

cáustica xf. cáustica.

causticità xf. causticidad ||
morda-

cidad.

cáustico ag. e -v. c;iustico
1| {Jig.)

cáustico, satírico, mordaz, picante.

cautamente ar. con caulcla. con

]>recaución. con i-cserv.-i.



cautela n/. Minifln, iiriMiiiirirni
||

(/></.) riillrióii. lliili/,11. ;.'iit lint III |¡ n -

ilri miri iiitrir»HÍ, |itirii |iiiili'itiT min
ilitcirm-M

II
n iiiiiijiiiiii-. |Mi|' |iriH'iiil'

' >4iti
I

llK<li- -, llluiir i'iill rilllli'lii

11 |ilmil iir¡;i.

cautelare ''. ". ^¡iii'aiilixiii'. iilliin

/ar, Milir ^iiiuiiti' • IíimIiii' iIi- iiI;:uimi
||

•9I f. niiili-liirm-. iH'i'i'iiviTM-: inrwr-
viirnr.

cautelatamcnte nr. niu niii)i-lti i>

|iri'<'llllr¡iili. llr lili Ululili l'l'SlM'Vlllll).

cautelativo </;/. lÌMilnr. i|iH' RÍr\i-

|i;ir;i il:ii' tliiiizH.

cauterio *//'. niiili-iin; (.//;/.» rliiii-

rllr. |H';.'i>li-. )M-I'siina I'iihI ÍiIÍo.hii.

cauterizzare '•. ". riiiili-i'i/.iir.

cauterizzazione "/ riiiiii-ii/.iniiiii.

cauto un. cantil. iíiiiIiIhhu. |ii'i-ra-

Ilio |ii iiili'iitc
,1
^aranti/.ailii riHi riin-

lililí
jj

itiiiltir — , éimerr — . nlniír rmi

)tniili-ni'iii.

cauzionarlo xm. límlni'.

cauzione •••/'. lainiíni. si';¡nnilail.

Ii;iii/a. ;iai'aiit(a
\\

ranli-la. ii|;i'<'ai>('><»>

(( — (íi. jiiir priM iiiiciiin ili'
!|
dar—

.

llar riiui-ión ii lianza, laiuiunar || reí--

siire lina — . ilr]iii.-:itar una liiiii/,a.

cava xf. 1) ranti'ia. mina '| — ili

iirdenie. ]ii/.ai'ral. ranti-ia il<- )ii/.ai'l'ii
||

— ili manilo, ciiiiti-ra ili- iiiiiriiiiil ||

— lii jtietir, pi'iln-ra ||
— di xnhliiii,

iiiinii lie aimia ||
— di zii{fi>, aznlVal.

iiiinii di! a/.iil're
{¡

hii-vraie unii — . ex-

|iliitar lina i-nnli-ra. una mina ||2) 111111-

taja. a;"U,ji-iii. raja ili- t-spijta
|I
3) riii-va,

7.a nj a. fnsn.

cavabullette xm. sai-aclavns.

cavachiodi sm. ili'Hi-lavaiInr.

cavadenti xm. .sacaiuin-las : ilrii-

tislM cliiiilalMii
II

•.'atillii ]iai-a sarar

iiiucla.-i.

cavafango .vj/i.<li'a':a, liniiiiaiiiii-i-tu.

cavagno sm. cesta.

cavagnolo xw. cestita
||
bozal (para

\.ii:is v litios aiiiliiali-s).

cavaiolo '•(". caiitci-u. iiiineru.

cavalcàbile n;/. cal>al;:alili-
!|

une
]iiicik' niontar.sc jl strada — , camino
ili- liciTadura.

cavalcamento xm. calial^'ada. co-

rrí rlii.

cavalcante ari. ca1)alí.'antc || xm.
lal.aliiailor.

cavalcare '' a. calial^ar; amlav,

ir 11 montar a caballo
||

estar a lioi-

1 iijailas 11 .1 liorcajailillas |¡
— 11 Uri-

¡ilio MciiiUn, laliiiluar 11 lii-iiilii «in-ltii

H loili) <iirr«T.

cavalcata "'. cabulualii \\ ntrn-iin

pa-.i. a calmilo.

cavalcatolo «i" inoiilHilero o nion-

I.hImi .,|,.'miI< 111

cavalcatore "m. hIuiI^íhiIoi .

cavalcatura •/. cabaluailiira, ch-

balli M.i

cavalcavia xm. paMi. |iHHnilir.it, nu-
lerla |ior encima. ]iiii-iile (iiira nlta

Vesiir la calle.

cavalcioni i" 1 1. ar. u lioria-

Juila- 11 linii ajiiilillu».

cavalierato"", •abulleraio. ;>ra<lo

lie caliallero.

cavaliere «;/. iiolilc ;;ciieri>Ho, IíIm-

tal ![ muy amable, tino. curli-M l| mu.
caballeril. cabal<:aiUii' ;; siiltlailo ile a

caballo
\\

;iinetc
i\

caballero, condilo
rallo

11 liiilitlpí
II

liMÍlaríu || ralmllero

lie lioiiof
II

{fori.) i-a1iiilleni ||
— d'in-

diixliia. caballero ile iniliiritiia. tram-
licailor

il
— dfl liii'ini, caballero ilei

mérito it¡itift>iii o iiiiliistrial jj
— drl

l'i'irdiiir d' Ixaljell'i la i'atlólira. eaba-

llero lie I.-<abel la Católica ¡|
— trraiilr,

caballero añilante (el ipie va en Iiiimh

de aventuras)
||
— «í-riy/ií»'. caballero

sirviente; liolnbre lie miinilo I! <**«<;•/

II xlarv a — , otar a caballero, domi
nar.

cavalieressa xi . la e«|>osa de iin

cabiitlero lie la Onbii de la .\iiiin

ciata.

cavalla -^í. \c^na.

cavallaccio xm. jieiico.

cavallaio xm. clialán.

cavallante xm. irajiíiero.

cavallaro >/«. \e;:üero. ^^iiaida de
caliallii> arriero, mulatero

;
clnilaii.

cavallatura.i;r. lalialleie de tejado.

cavalleggiero ."<!'. ;:iiiete. soldadn

de a caballo 1, .«.Idado de caballería

li;iera.

cavallerescamente ">. deuniiiodn
IMilili .

;:i|levii.-ii 11 liirtés.

cavalleresco «,';. caballeresco
|| uu-

ble. ;ieueros«i. c<iilés
{{ atto — , act<i

noble, de caballero
|| caràttere— , ca-

ríícter caballeresco |{ órdine — . orden
ecuestre

||
poema — . |>iiema de eaba-

lleria.

cavalleria xf. caballería, milicia a

cabalili, .^'tillados de a caballo || caba-

llero.iidad. Iiidal^ruía jj
— legífera, ¡it-

sante, caballería libera, pesada.



cavallerizza s/'- pii-ailcro
||
escuda

(le e(|nitiicióu.

cavallerizzo <in. caliallci-izii
||

pi-

nete
Il

j)icail(ir.

cavalletta sf. saltainoute, lauftostH

Il {_fiiJ.) iMinañi), (lol)lez. luaiiuanllla.

eutnicliada, jiasada.

cavalietto mi. caballito, caballillo

¡I
caballcto ile din-ero

||
caballete para

serrar niailera
||

caballete o bastidor

del ])iiit()r
II

caballete o tijera de la

mesa
|| «ira]»'»!! de hierro

||
lomo, o

armadura del tejado
||
potro o ecúleo

eu que atormentaban a los niiirtires.

cavallina .•-/. yegüezuela. potranca

II
(ri;!.) entruchada, engaño || córrere la

— , /.aiiiiiineai-, andar por ahi.

cavallino ini. caballito, caballilh».

jaca
II

borritpu-te (máquina auxiliar)

II
(if). <'ab.'ülai', caballuno

||
hi'xtiame—

,

ganado caliallar o yeguar
||

iiiúsca — a,

mosca de linda o de liurro
||

tosse— n,

tos ferina.

cavallo SUI. caballo (en el ajedrez)

II
caballo (cuadrúi)edo) ||

— niiimne-

strato. c. amaestrado
||
— baio, leardo,

morello, pomellato, sauro, pezzato, e.

castaño, blanco, negro, grisperla, ala-

zán, pío o de piel remendada
||
— hoUo,

callente, c. de pocos alientos; jamelgo,
penco; rocín

||
— castrato, c. castrado

o luutilado; ca}ión
||
— corridore, c.

gran tr(»tador
||
— duro di morso, c.

duro de boca
||
— incrociato . c. de me-

dia sangre
||
— intero, c. entero o se-

mental
II
— intirizzito, c. aguado o

l)aldado
||
— mansueto,focoso, c. manso

o dócil, fogoso
II

— ombroso, c. a.susta-

dizo o medroso
¡j
— restio, c. reprojño

o rehacio
||
— .sciancato, c. lisiado o

estropeado
||
— Becc/wo, jamelgo, penco

II
— che morde, c. mordedor

¡j
— che

soffre di spavenio, <•. (jne tiene espa-

ravanes
II
— ciie teme il sollético, che

tira calci, e. cos(piilloso. que pega co-

ces
Il
— col cUnitrro, e. muermoso ||

— da caccia, e. de caza ||
— da carro.

e. de tiro pesado; perclieión
||
— da

corsa, e. de carrera
||
— da monta,

da razza o stallone, e. padre, semen-
tai o entero

||
— da sella, da tiro, e.

de siila, de tiro
||
— di cambio, e. de

nnida
||
— di destra, e. de mano

||
— di

puro sangne, e. de piira sangre
||
— di

razza, e. de raza, de sangre
||
—di

rinforzo, e.' de refuerzo, de ;iyuda ||

— ti' un unno. tusiMi H — marino, e.

marino, morso
||
— normanno, e. nor-

mando
; percheron ||

— sardo, jac;i
||

— ora, cabaUo-liora
||
— va¡>ore,ei\\n\\\t>

vapor o de vapoi'
||

a — . a eabaUo
||

a— donato ìion si guarda in bocca, a

e. regalado no hay que mirarle el

diente
||

coperta da — . manta, gual-

drapa
Il
criniera del— . crines

||
cnra

da— i, curación muy penosa y d(do-

rosa
\\
febbre da — i, fiebre ardiente.

vi<denta. impetno.sa
\\
finimento da —

.

arnés, arreos
||

gita a —
,

¡laseo a e.

Il
ìnediatore di— i, chalán || medicina

da— i, medicina muy tuerte
||

nego-

ziante di— i, negociante o tratante en

caballos || noleggiatore di— í. ahpiila-

dor de caballos
||
spropó.sito da— /. de-

satino, disparate
||
tranvia, ferrovia a

— í, tranvia de fuerza de sangre, ferro-

carril de tracción animal || vettitra a

imo, a due — i, coche de uno. d(f dos

caballos
||

avere carrozza e— i, tener

coche propio
||

èssere il— di battaglia

di lino, ser el caballo de batalla de

uno
II
guadare un fiume a — , vadear

un rio montado al baño de caballo
||

montare a— . montar a caballo, subir

al caballo
||

.<iìnontare da — . bajar del

caballo, apear
||

wtrire a — , s;ilir ;i

caballo.

cavallone sm. caballón, caballazo,

caballo muy grande
||
cáncamo, torno

o gol])e de mar; idead;i. ola de gran
altura.

cavallo-ora sin, caliallo-hora.

cavallo-vapore sm. cab;illo-va])oi

o de vapor
j|
— effettivo, indicato, ca-

ballo vapor efectivo, indicado
]|

màc-
china della ,forza. di inille — », má-
quina de mil caballos de vapoi' o de

la fuerz:i de mil caliallos.

cavalluccio •-(/). caballejo \\jmrtarr

a — . llevar uno a liorc;ijád;is o sobri-

los hombros.

cavalocchio sm, avisjión (insecto)

II
picapleitos, abogado de guanlilla

||

alcabalero.

cavamacchie sm. sacaiuanclias
|j

jabón, líquido de sacar manchas.

cavamento .s//í. c;ivadura.

cavapietre •<///. cant<'ro.

cavapozzi «//'. excavador de pozos.

cavare sui. sac;ir. <|iiit;ir. exti'aer.

•irrancar ||
excava'-. ca\;n- el teireno

||

(-onseguir, obtener
||

inferii-, dedui-ii-
|¡

— )(7i, dente, sai-ar un diente
||
— san-

gue, sacar s:iiigi-(-. s:iii;;i-in-
|| -si r. (lili-

lí - Krisoni. - lVi(-. Itiiliiiiin-SiMiiiniiolo.



ii.Hc
II
— il'iiiijiirriii, Miilir ili- ii|tiii'Ort

[\

la /unir, iiiiiliir i-| liiiiiilirc \\
-- imi»

ruijUii, hjitÌHrai'<T un ra|iri<'lif>
¡| «eia

/. »r. Hiilir (le c-iiiliiirii/.u. Hiilir l>i<<ii lì

liriiilii ili- iil;:ii. fMi'ii)iiir m una talila ¡i

Il liiiiiii iiiriu-iilii. ann i'M'ji|iai' liii-ii

ili' IMI a|iui'ii.

cavasonno miu. ilinuiinto. i|iii-liiii

il.n, ,|,- .alM/ii.

cavastivali kih. saralinlaH. ili-Hial

cuvastoppa mn. ili-Hcalcailni'.

cavastracci *iii. HHi'atni|Hm.

cavata >'. fxcuvai-ii'iii
|i

(kikx.) !«•-

• Il 'Il 'iiiif/iif. <an;:iin.

cavatappi xm. sacatn))oiii-H, nani'
I ili (lui-.. tiljlill/liM.

cavaticcio xin. iIcMiiioiiif.

cavatina xf. taMitiiia || (/'.'/.) cxiic-

• liiMiU'. calilla.

cavato ii;i. ji. sarailo. i|iiitaili>.

i-xtraid.i.

cavatore ";/. f ". i-availnr.

cavatura "j'. saraiiiit'iilo
||
i-xcava-

M'il.

cavaturáccioli -"di. >ii( ìkiiicIiiis.

Il iila|iiiiii's. tiral>ii/.(iii.

caverna '/'. caM-nia. <u«va. aiilni,

. i.iriilii iMiiiara ili- un <'aiiiMi.

cavernosità xt'. < iivirnusiilail. la-

vlilail.

cavernoso n;!- lavi-iinisn.

cavetto xiii. nidliluia de ]>crlil rim-

cavezza •</. ralM-Hlrn, roiixal. lauial

il
— ili unirò, calii'/.a iiiiinuia (raliallii

<|ii«' liiMH- la cabeza iir;íra)
|¡

ii'niipeiT

la -, i-ntii';;aisi' al lilicitiuaji' || lenere

II — . Ilriiar.

cavezzone xm. raln'/rni ilr scrrcla

In-ii...

caviate •'"'. raviar » ia\ial.

cavicchia xf. clavija.

cavicchio .-./((. csiiiclic, otaca.

Qa\\ì(\\a xt. clavija, laliilla «le ma-
lilla

.
liilKii

li
til)ia, canilla.

caviffliatoio xih. caliilladnr.

cavigliela xf- i>finci. clavija.

cavigliotto XIII. calijlla. ca/.onclc.

cavillare '. a. cavilar. cry;otizar.

.s«li.-.li<ar. l)U.-<cai- i|nisi|nilla.-i.

cavillatore «'/ e .v. caviloso, «iitis-

ciiiillii-(i . SUI. (ilcìtista.

cavlllazionex;'. cavilacitni. soli.snia.

cavillo XI, I. cavilación. r|iiisi|iiilla
||

.solisiiia. aluniiiciito caivciiiso i¡ li'aiii|ia

l.-al. lo.lco.

cavlllo«amentc 'ir. MiriHiicaini-nli'

IMI! riMlcu.".

cavilloso ".'/ •' ". caviliiMi, i|uii>'

Hill. INO WllUli.ll <U|>CÌ|IMI.

cavità 1.1. cii\i)tail. ciMiciividnil.

N' > il. Ime

cavo 'II/. c<iiica\o. Iiiii-cii. viu'lo
li

AHI. ciincavidail. linceo
jj inui-mH, liuir-

IlOu li
molli)' de lij;¡lirHM ile yi*M>.

.cavo Kiii. calili, calile, iiiarona, ImMii

Il
— Il trr. Il <iiiiit*iii Iriiiiiwli, U-ta o

L'alni de tii-H, de cuatro ciiiiIomi'h
¡— </í iirriaiii. ili riiniijK. ili tniiìiiHii,

di Mjiiirlii. jarcia u chIhi de alaiiilire

•II' acero, de fatiamo. iM'ta de ultaeii.

de eH|iHrto
¡i
— il'iiiiiinigiii. aiiiiil-rH

j

— ili ririi iiiliiii I» rixjiftlii, caini de ri-»

jielo
II
— ili I-iiiiuffIlio, cnlalirote de

t'enioli|iie
II
— di ri/i/urzu. tra|ia II cmImi

secundario ||
— ili tiiiiiieijffin, calalirote

Il
— t'Irgriìficn xiitliiiiiariiiu. calile tele

;:ratìco niiliniariiio \\ jxmii ilrl — .colo

cacion del calde.

cavobuono xm. \ irador del masle'

lem.

cavográfico ".'/. tiaiiKuiitido con
el calile ''iiliiiiai ino Itele^iiaiiia. no-

ticiai.

cavogramma xm. calile;xt'aina.

cavolaia ">'. iduntto de cole- ,.

lieizas.

cavolfiore »<". colillor t ||
horr,,i .

tfxla i/.'f — . ¡iella de la colitioi

.

càvolo Hill, col T. Iierza ' — hiniim.

rejiollo
II

— liri'icciilo, col lirec<dei'a. lire-

col
II
— Idiiihardii, C4il loniliHrdH

||
—

nero, Iiivtiin
||
— pirini, liery.a relleiia

de carne j]
— ri-rilr. lierza

||
— rer-

ziiltii, re]Mdlo Irancés
¡|
zvppa tli —

.

.sojHi de lierztiK
II

xalviir cajira r — i.

nudar y k'""'''»'" '" rojia.

cavúr Hill. Cavour (ci^aiTo).

cazza a/. criHol ||
cazo.

cazzare e e. lialai. tirar de un
callo \\ cazar la escuta.

cazzaruola ••;''. cacerola, cazuela,

perol .

caz/.ascotte xm. iiiani;riieta.

cazzola xji . nulla, liana de alliufiil

cazzottare ''. "• lie;;ar. .sotanear,

dar mia liinda. dar |iiifietazos.

cazzottato x;/. •• /<. jM-^rado.

cazzottatura x(. tunda, zurra.

cazzotto xi,i. cacliete. .so|ia|Hi. im-

fietazo /•(<.• Il — 1. ]iej;ar.se. venir a

la.s manos: (fiit.) cimi ar. estar en ii|im-

siciiiii con al"ii.



caz — 195 —

cazzuola ?/'. iiali-tn. rrulhi, ll:ni:i de

alltañil.

cep. (IV. allí, acuii:!
¡j

/'. pr. a nos-

otrcis.

Ceará /(. ;/. Oani (lirasil).

cecàggine ."if. cefiíieflad.

cecamente ar. a cieKa.s, sin rcrtc-

x¡('m.

cecea ff- urraca |t cliacliarcva. par-

laiichina
||

fci- — . «lar lii.ua, no ilar

tncL¡i> el fusil: talbir, 1rnstai-sc una

tciit:itiva.

ceceo v/ii. chacliarcro, iiarlaiicliíii.

ceccosuda sm. cascaciruelas
||

en-

tri iiictiilu.

cecexni. garbanzo
|)
bel— . i)erill:in:

ni:i¡a(U'r()
|)

avere ¡I — nepli urerclii.

ser soni...

cecia xf. cstulilla. lir:iserill(i para
los pies o l;t cania.

Cecilia II. ¡1. Cecilia.

cecino Á//I. ,i:;irl)an<'ito
\\
inonn. iiiin-

licill<p. niño lindo y \ivaraclio.

cecità ¿if. ceuiuídail. ccüuei-a.

ceco '(.(/. e .y. ciego
¡|
nlin — rí, I. itv.

a ciegas, a troclm y moche.

cedente >>//'. cesionario.

cèdere c 'i. ceder, hacer cesión,

ti'ansferir. traspasar la ])o.sesi(in
¡|

re-

nunciar
[|
— il pds.tii. ceder la debili-

terà
II

r. 11. ceder, cejar
||

rendirse,

sujetarse, acomodarse |l sentar.se (el

terreno), mitigarse (el viento)
||
non

céiipiin (til (diri per (ibilitñ ecc. tener
sus cimo dedos en la mano o no ir en

zaga a nadie par:i hacer algo.

cedévole (l;/. flexible. iu:inej:ible.

de íiicíl trato.

cedevolezza •/. Hexibilid:id
||
con-

descendencia.

cedibile ".V- cedible.

cediglia ••;?. cedilbl.

cedimento •<//(. ciiimiento
j|

cesii'm.

ceditore .si», cesionario.

cédola sf. cédula, papeleta, billete,

boleta, póliza, talón, <npón
||
moni-

torio
II
edicto, anuncio

|| -e pl. iiape-
les del Estado, títulos, efecto.s jni-

blicos.

cedolone •//'. i-cdubni
|| nionilorio.

cedolotto .s-iii. tercer:i ;niionicii'm

(antes de la e.\coniunión).

cedracca .-/. doradilla.

cedraia -sf. liorclinterí;i.

cedràngola s/'. mielga, all:ilt:i.

cedrare r, n. c<'ilr;ir.

cedrato ",</. de cedro: niw tiem-

cel

olor o .sabe a cidra
||

.«í/í
. cidro: cidi-:i

II
toronja.

cedreia .</. madera de cedreto.

cedria .sf. cedila, cedrilla.

cedrina .'</. alvisia (planta)
||

ce-

li riña (extracto).

cedrino ag. cedrino.

cedro .Sí», cedro, toronjo; cidra, to-

riuija
li
— (ìel Libavo, cedro del Lí-

bano
Il le¡ino (li — , madera de cedro

Il
olio (li scorza di— , esencia de cedro.

Cedrone sm. acitrón.

cedronella .if. toronjil, melisa.

ceduo arf. ceduo
||

hn.sri} — . monte
talar, soto.

ceduto ag. ep. cedido, transt'eiido.

cefalalgia sf. cefalalgia.

cefalalgico ag. cefalalgico.

cefalea xf. cefalea, cefalalgia pe-
riódica.

cefálico ag. cefVilico.

cefalite .sA encefalitis, inflainacióii

del cerebro.

cèfalo -yiii. cèfalo, róbalo, mnjil.

cefaloide ag. encefaloide.

Cefalonia /'. g. t'efalonia.

ceffata .^f. bofetada, cachete
|| in-

sulto.

ceffo -Vi/I. rostro (del hombiv), Ikj-

cico (de los aiiiniales)
|j /uiiffn—, Ikhii-

bre de mala cara
||
— ila galero, ra-

cimo de horca.

ceffonare v. a. abofetear.

ceffone .shi. cachete, bofetcm. so-

idaniocos, morrada, guantada.
Ceilan n. g. (Vylan.

Gelamento -s-Ki. escon d ini ¡cuto, ocul-

fación, encubrimiento.

celare '•.«. celar, ocultar, escondor,
enonbrir

|| -si r. ocultarse, esconderse.
celata .\f. celada, visera, almete

||

emboscada.
celatamente ar. » escondidas.

celato P23. celado, ocultado, emù-
brido, escondido

|| ag. oculto.

celatore .s;;). ocultador.

celebérrimo ag. muy célebre, muy
ilustre.

celebrábile ag. celebrable
|| lau-

dable.

celebramento .sin. celebraniiento.

celebrante ";/• e .v. celebrante.

celebrare r. a. celebrar, alabar con
plauso, enaltecer

|| solemnizar un su-

ceso
II

— la iiipxxa, celebrar, decir misa

II

— 11)1 contraili, cidebi-ar. oror'g;ir un
contrato.



cel - 1

celebrato '('/. i- ;<. c-cli-linuli», «n-

li'iiini/iiilii.

celcbrutore iin- • *. «•«•leliriMlor.

cclcbra/ione xf. «•«•li-liriirióii.

célebre '(;<. crlflin-, iliiHtri'. iiln

iilmIci. Imiiici->ii. n'iioirjlil'ililii.

célebremente '"•. ii-lrlirniiciiti'.

celebrévole ";/. <clclinil>l<-. <li};ii'>

ili' Iflclllìuillll.

celebrità •;/. ri-l(!l>ri«linl. riunii. r<-

|iMiiii'iiiii
Ij

uloriii.

celere '"/. ri'li-n-. proiitn, ráiiiiln.

V, ]«/..

céleremente "'•. inmitii, ron ri-Ir-

ihI;«I.

celerità ^7. ci-li-riilml. VA\>'\i\t-/.. vi-

IiM'ÌiImiI.

Celeste n. ¡>. í'ülostiiia.

celeste mj. colesto. cHostial
||
xm.

((ilcir Mznl iflcstf.

celestiale ii;i. iflestial, iliyiiin.

celestialmente "'.'. <1<* mi inoflo <r-

Ic'stial.

Celestino n. p. ('clestiiio.

celestino n;i. » .v. nzul «•«lesto.

celia.''/, «'lianza, Inolila, luirla, cliislr

Il
ilii-p ijc. ¡n-r — . halilar ile «'litiii/a.

ilc'fii- jiiir limili.

celiaco iip. cilfacii. iiirti'iiiM'ii-iiti; a

Id.S Ìllll'StÌll«>S.

celiare '". ». «Iiami-ar, lii'imii-ar.

lialilar «le Innlas.

celiatore .-///. rliaiir«To. Iiriniii.sta.

celibatario sin. «'«''lilie. soltero.

celibato -^7/'. celibato
||
vivere nel—

.

liaier villa ile soltero.

celibe "//. e .«. eólibe. soltero
IJ ri-

iiiiiiiri — . no ra.-iiirse.

celidonia ';/". leliilonia.

celione sm. Iinrliin. Uronii.-ita, «liiis-

.o. clianii-rc.

cella •;''. lelila (ile traile, monja i«

|irisioiieri>)
|| «elililla (ile la.-* alii-jas en

los i,aiiale,'<).

ceneraio .•>(». eillerero.

celletta xf. <'eli1a
||

alvéolo.

celliere sin. eillero, boilega. iles-

pi'iisa.

cellula -^7'. i-élnla, eelila. eelrtilla.

cellulare otj. eeliilar
|i

.«)/;. pnsión
.•cliilar.

celluloide -'>''" eeliiloiile.

cellulosa •'-7'. lelulosa.

celluioso un. <'eliilo.<o. •

celoidina xf. celoiilina ¡1
— .n-tizn

livilhi. leloiilina mate.

celone •''/'. tela listmlii )iara inlrlias.

céltico ng. o ». ivllien || tnalaitu

vèllicliv, eiiferiiiediiileH vrilérPliN.

cémbalo "/". rlaviionlio
|| ]mn<U-

reta, l'imlialo.

cementare v. ». leiiieiitAr. pt^K"!

o unir l'Oli leniento || eiinniitar, i-«ii

soliilar. iilii'iniii (la ainiHttwl).

cementato "•/. e //. eeiii«iiliiiln
¡|

.oi,-.oliiiailo.

cementatorio nij. <'eiiieiitnl<irii).

cementa'¿ione x.f. i'>-iiienta<ión.

cementista >'/>. traiii^ailor in re-

mento.

cemento sm. eeiiiento
II
— annali'.

eemei'to n iioniii;;óii arinailo ¡j
— rfi

Irnlii, ili riijiiiln jirexil. eetnento ile fra-

;;na<lo lento. riì|iiilo Ij — rfi mniiiifxin

eeminlo i|<- inii;:neHÌa.

cementoso «'/. i-oiii^iitoHo.

cempenna ii;i. e*, inepto, ¡11111)1117.

cempennare 1°. ". no liaeer iiailii.

cena .•</. «ena \'. lauta — . eeiia ojii-

para. Iiaininetc CMpU-ndiito y cnjiIoHo
I

aniìarr a — . ir a cenar o n tornar la

cen.i.

cenàcolo "m. cenáculo.

cenante -m». cenailor.

cenare e. n. ci-iiar. toiiiar lacenii.

cenata lif. cena almnilante. Iian-

l|llcte sniltlloso.

cenatore ."in. cenailor.

cenceri'a -".f. trapería, remiii;n «le

trapo.'^.

cenciaia .</. <liism«-. Iiiiiatijus
1

monti'iii di' trapos, «le andrajo.s.

cenciaiolo .'''i/i. trajM'i-o. rojiavejem.

cenciata ••'/. k"']»" «liuto con un tra-

po j; limpión. !'ri«-;ia. limpiailiira libera

lii'i'lia con un Irajio.

cencino .«»<. traiiito.

cencio snì. trapu. aiiilmjo, harapo.

iruinajMi, ]iiii(;a,jo, {riri>n i| cappHlna—

.

sonilirero suave || vreiìità lìi •¡tialtro— i.

herencia «le cuatro tra]ii>s ]| éxxere cu-

jtertd ili — 1. llevar nn ve.stido roto,

sinio, aniira.joso
||

farià un — «fi r»--

stitii. conipiarse nn vestido cnaUpiieia

para jioder tirar «-1 viejo
||

í — i vanno
all'aria, siempre son los jiolires lo-

que sufren |l un — nmUe. una gallina

niojaila. un «'ho«-ho.

cencioso i,*?, haraposo, anilrnjoso.

«l<'sliarrapa<lo. desastrado
||

sih. ]»<

lililí'. ]M'la;:atos.

cenciume -v/k. andrs^jos. trapos II

ropa\ ejei'ía.

cendralina -''7. pelandusca, ramera



•neraccio •>//(. iitu«(1:i.

cnerácciolo *i/i. ccnuKli-f

ceneraio */«. ti-uitiio.

cenerarla «f. ciuciaiia

.

cenerario a<j. ciuerario i| Hill, tv-

cenerata •>/. lejía, colada.

ceneratoio sin. ceuiceio.

cénere .•</. leiiiza.

cenerentola -s/. ccuicienta.

Céneri {le —) */. ji. iiiit-nole!; ile

. ' iiiza.

cenericcio «;;. cLiiiLieuto.

cenerino '(;/ *lt'l colur de la cuiiiza.

cenerógnolo «[/. i-euieieuto.

cenerone xm. cernada.

ceneroso sin. ceulzoso.

Cenisio n. ¡j. Ceuisio. C'eiiis.

Genetta -s;?'. modesto bauqiictc la-

liiiliar.

cennamella sf. cluiiuiiihcla, cara-

iiiiUd, zainpofia.

cenno 6<;ì. señal, .seña, tiesto, guiño,

adciiiiiu i)ara hacerse euteudei- || ordeu

]n)r iiiediü de señas !|
indicio o .señal

de lo futuro
II
breve aviso o noticia

I

dare un — . escribir una somera uo-

tiiia de un lieclio
||
Jare vii — , hacer

uua .señal cuu la raln-za. hacer guiño

.-un el OJO.

cenobio sm. cenobio, monastero.

cenobita sm. cenobita.

cenobítico a¡/. cenobitico.

cenotafio*"i.cenotatio. mouunieuto
seinihral.

censimento .m/i. lista de la pobla-

ri(')ii. euuiiieraciñu de los habitantes j!

eni]ia(lic>uaiiiiento de los bienes.

censire '•. «. cargar con impuesto.

censitario sm. censatario.

censito «í/. e j). impuesto ||
sin. con-

tiiljuxcnte !| censuario.

censivamente «c. censualniente.

censo sm. renta, rédito, patiimonio

I

censo, padrón, encabezamiento (lista

(jue los ceusores romanos hacían de

his personas y haciendas).

censorato sm. leiisorado.

censore sm. censor.

censorio aij. cemsorio.

censúale a'j. censual.

censualista sm. censualista.

censuare ''. a. ceu.suar. aceu.suar.

someter al censo.

censuario mj. lensuario. censato-

1 io. latastral
||

sm. censatario, con-

tiilmvente.

censura sf. censura, correci'ión . rc-

jucnsicin
[1

crítica || amonestación
||

hoja de estudios.

censurabile (í^. ceusuralde. repren-

sible.

censurare '•. n. censurar
||

repren-

der
II

criticar.

censurato «,'/. e p. censurado, cri-

ticado.

censuratore sm. censurador.

centaurea •'-/. centaurea.

centaurizzazione sj. centauriza-

cióu.

centauro sm. ceutauru.

centellare ''. n. beborrotear. Iie1>er

a menudo y en poca cantidad.

centellinare v. a. heborroteai'.

echar traguitos, copitas o sorbitos.

centellino sm. traguito, sorbito |i

lifH' a — i, beborrotear.

centello sm. traguito.

centenaria sf. centenaria; prescrip-

ción de cien años, mujer que tiene

cien años ci más.

centenario ai/, e s. centenario.

centesimale aij. centesimal.

centesimo (kj. centesimo (u. <irdi

nal), centavo (n. frai;cionariü)
||
sm.

céntimo (de peseta o franco), centavo

(de peso).

centíaro sm. ceutiárea.

centígrado sm. centígrado.

centigrammo sm. centigramo.

centilitro sm. ctutilitro.

centímano»;/. centimauo. ijue tiene

cien manos.
centímetro sm. centímetro.

centina sf. cimbra.

centinaio sm. centenar, centona
||

a — ((, a centenares.

centinare v. a. cimbrear, cimbrar.

l>()uer cinibras. armar con cimbras.

centinato (cj. e j;. cimbreado.

centinatura s/. cimbreo, armazón
heclia Clin cimbras.

centinodia sf. centinodia (planta).

cento ar/. ciento, cien ||
sm, cente-

nar, centena \\J'nittare il quattro jifr—

.

jiroducir el interés de cuatro por ciento

II
il ninnerò — . el excusado, la letrina.

centogambe sm. cucaracha, cien-

topies.

centomila ";/. cien mil.

centonchio sm. absina.

centone sm. centón.

centopelle sm. el tercer estómago

de los animales ruminautes
|{

tripas.



centrale ii;i. l'itiiliul. criili i. •

liriiM niitiat o |iriiici)iiil.

centralino i-in. rcnlnil ilomiKlira
.1. I.

centralità >.'. < < iilialiiia<l.

centrull/.furc '. </. ri'iitralt/.ai'

ccntralÌ£zazione>/.i'<-iitrali/ai'iiiii

centrico mj. iiiitricu,

ccntrlfu;{ato ni/, l'i-utriliixailn.

cc-ntrifu);o mj. (MUilririi^ii.

centripeto ".</. ri-iilrl]iclii.

centro .v//i. (•«•iili-o ||
— lirijíi dj/uii,

|iillilii, ]iura,jc de Ioh lii';;ia'ioH |¡ —ili
iiiirilii. «•eiilrii <!«• ^raveilitil || —¡li
/'/'»f//' -lino, liDU'iir ile jirii(iiiL-ci)iii

I|
—ili

iiniilii. ri-iitrii ile moa, sortii (i-mi

iliiN, Ire.s iibitiis ile i liutai <> ilo electro
pluta)

!|
fai —, tlur eii el eeiitiu

|| tn>-

i-iiisi nel suo —, liallurMe eli su aiu-
Ipielltr 11 Ih MI eliliieilto.

centumvirale «;/. leiitiiinviral.

centumvirato sm. eeiitiiinvlrato,

centumviro xm. reiilimnir.

centuplicare e u. reiitiipllrar.

centuplicato u;i. i-ji. rriitiijilieailo.

centuplo iiij. e X. niitliplii.

centuria a/, reiituiia.

ccnturionato mh. eeiitiirioiiato.

centurione sm. centurión.
ccnuccia >/. rfiia muy unni està.

ceppala xt'. ri'pa. Inini-ii, iai;;iiii il.

IMI árbol.

ceppata .-/. ;;iii|ii) ili- tniiirn.s ile

;mIii.|->.

ceppatello .v»/. rcini.

cepperello «m. eepiuru.

ceppicone sin. ealii-/.a.

ceppo Hill. eejm. troncii, ruifióu «le

un .irljiil
II tiyo .sobre el eual .se eor-

taba la cabeza a los coiiilenailos M ce-

porro jiara la lumbre I; uoclieliueno,
leño ipie .se pono en el fuefíO la noclie
lie Navidad

!| tionrii. lui^reii de una
lamilia

j| Pa.seiia de Navidad. Niielie-

liueiia
¡I
ee])o del ancla

|
tajo del vun-

ipie
II üombre tonto || -i pl. liieiTo.s.

radeiia.s. cepo del reo.

cera .•</. cera
¡|
— carnauba, cera

•ie rarnanba |i — da caUulai . cerote.
I erapez

||
— da .scarpr, betún para el

'-aligado
II
candela di — , vela de cera

lili III inifcri) di— , cerilla
||

funiia,
/lililí' ili — , luarijueta, ]ian de cera

||

mudi'tln in — . miHleln en cera.

cera •'/. cara, rostro, .semblante
||

u'csto, ademán
|¡
/ar billa — n bniftu

lineo, liacer de tripas corazón
|| far

. |iou«tr liiiciiN ciii

"/''I , liiu-er niiM inileí .1 •'-n.

lirtii. inrtta, larn wreiiii. eiiliuladii

ceratolo »ni. ci-ri-rii.

ceralacca n/. lacru || przíi' '

l'aiia, liari'illa de lacn*.

cerámica >•/ ''eritniii-H.

cerámico «f;. leraniico > */». ojm-

i.iriii l'ii I i'i.iiiilra.

ceraso ¡kj. <lel rolnr de leruui

Idilli' -, lallDKMtrHMO.

cerasta 'f. ci-mcIm (wrpieiiii-i

cerato a;i. encerado ||
rrar/-

bi.liui'N de charol ¡; /Wn — «. liiib .1.

I •Idilli., tela d.' bule.

cerbero l'in, cerboro, caneerliero.

cerbiatto «>/>. cervato, ciervo joven.

cerblattollno«ri/i. cervatillo || honi-

lire MieiliiiKo. timido, i»uniláuinie.

cerboneca >/. purrela, zujiia, vino

mal...

cerbottana a/. ci-rbaíniíH |l cule-

brina, cañoncito ||
troiii|M-tinH jiara lo»

.sordos i jinrlarr. Ko/ifi'' jirr — , liablai.

í^aber iiidireclanienie o por tercera

¡lersiiiia.

cerca i\f. Iuihcu. penquiHu
{|
exanieii

indagación. inciuÍMÍcióu || cueMta

cuestación de los fraileH || audarr in

ili. il 111 busca de. irse al o,jeo de,

cercaflio sm. busca alambre.

cercapoli */». Imscajiolos.

cercare r. a. buscar, rebnsi-ar, pro

riirar ballar al|^ii
¡
investigar, esco

driiìar registrar. lecon-er alifiiu sitin

II
r. lì. procurar: luner lo iMi!,iblc.

cercata "/. busca, buscada,

cercato x.'». e /). buscado, investi-

cercatore n'.i. <• «. buscador ||
»ni.

pi.ldio.'^lMli,

cerchia ••'./". recinto, circuito, niii-

ralla circulo, ámbito, extensión.

cerchiaio sin. labricante de cercoh

o arii.s Jiara toneles.

cerchiamento xm. acción de p -i

ceico.s o aros.

cerchiare *m. cenar circuir, ro-

dear i| poner cercos o aros a los to-

neles ' ceñir, a.sejíurar alfío con aros

o cercos.

cerchiato <i'i. > ]>. cen-ado, circufiUi

I!
ceñido.

cerchiatura \f. acción de poner
cercos o de ceñir o asei^urar algo con
aros

II
— i/W/c bolli, colocación o fija-

ción de los aros a los toneles.



cerchiello sm. arillo, cei(iuillo, /uii-

:liilo, <M,ll;irito.

cerchio '<iii. aro, cerco, zmicho, co-

llai-. alnazadfia, faja o Tiarxla que
rodea o ciño algo

||
círculo, circunft;-

rtuicia
II

corro, corrillo ||
— di botte,

aro
II
— di 111 lira, cerca, circnito

||— delVoccliio, üjei-a
||
— della riiofii.

llanta
\\ far — , rodear, ajíolparse al

rededor de uno
||

/// — , en rededor, en
torno.

cerchione sin. aro || calce, calzo,

¡reo
¡I

bandaje, banda || llanta <le

rueda de automóvil.

cércine mu. rodete, cabecil i| clii-

clionera, frontero.

cercone xni. vino a<irio o torcido.

cercopiteco sin. cereoiiitoco (espe-

cie de mono).

. cereale mj. e s. cereal.

cerebrale aij. cerebral.

cerebríte sf. cerebrili.;.

cerebro sm . cerebro !|
— xpinnle.

cerebro espinal.

ceremonia sf. V. cerimonia e

il eri vati.

céreo ag. de cera
||

piilido.

cereria sf. cereria.

ceretta */. cosmético
||
pomada

|1

lii-fiiii. lustre.

cerfoglio .s)/(. cerafollo, perifollo.

cerimonia .vf'. ceremonia, cumplido,
cMiniìliiniento

||
ceremonial, solemni-

dad, formalidad !| colle — e di rito,

guardando las debidas ceremonias o

formalidades
||

lasciar da j/nrte le — e.

dejarse de cuentos, de cumplidos
||

xenza. tante — e, sin ceremonias, sin

cumplimientos.

cerimoniale aij. e .s. ceremonial,
lito externo, ritual.

cerimoniere sin. maestro de cere-

monias.

cerimoniosamente ar. con niuclias

ceremonias.

cerimonioso ag. ceremonioso, cum-
plimentero, etiiiuetero.

cerino sm. cerilla (fósforo y velilla

para luz manual).

cerinto sm. cerinto.

cerio sm. <'erio, cerium.

cerna s/. elección, escogimiento || se-

paración, distinción
||
espulso, nn>nda.

cernecchio sm. copo, copete, me
i-lión, tupe.

cernecchione sm. desgreñado.

cernere v. r?. escoger, elegir ||
es-

)ulüar
II

sepai'ar, a]iar(ar (p]i, cer-

nito).

cerniera sf. cbaruela, bisagra.

cèrnita sf. escogimiento, elección
||

separación, distinción.

cernitore sm. cernedor.

cernitura sf. cernidni-a
j|

sejiara-

cion.

cero sin. cirio
¡[
— ¡nisi¡iiale. cirio

])asciial.

ceroferario sm. ceroferario,

cerógene .'>;/', estearina.

cerona sf. cara magnílica o i;orda

y rolliza.

ceroplástica sf. liroplásHca.

cerosina sf. cerosina,

ceroso ag. ceroso.

cerótico ag. cerótito,

cerotto sm. cerato, diai|UÍlon, es-

paradrapo, aglutinante ||
cataplasma,

emplasto j| vasija rajada, (lersona de

l)oca sahul o llena de aclnupies ||
indi-

viduo pesado y fastidioso
||

carraca,

trasto.

cerretano sm. cliarlatán, titii'i-

tero.

cerretto sm. ijuejigal.

cerro sm. (juejigo. clierro, encina

silvestre (árbol).

certame sm. certamen ||
conibate,

pelea il
sliigiihir — , duelo, desafío.

certamente av. a buen seguro ;

de seguro, sin duda, de un modo po-

sitivo
jl
verdad es que...

certezza sf. certeza, certidumbre
||

seguridad.

certificamento sm. certificacii'in.

certificare '•. a. certificar, atesti-

guar, atirniar, contìrmar, dar algo ixir

cierto.

certificativo «;/ certiticativo.

certificato sm. certiticado. atesta-

ciiin, testimonio, documento probato-

rio
II

— di bniina cuiidotta, atestación

de buena conducta ||
— di classifica-

zione, certiHcado de registro
||
— (//

•nàscita, di morte, partida de naci-

miento, de defunción
||
— d'origine,

certitícailo de origen
||
— di Stazza,

certiticado de ar(|ueo
||
— médico, cer-

tiücación facultativa
||
rilaseiare ini —

,

expedir, otorgar un testeniouio
||
stèn-

dere un ^—, extender, redactar un cer-

tittcado
II

ai. e p. lertiticado. atesti-

guado, afirmado.

certificazione sf. certiticación.

certissimamente a . sin dud:i.



ce»

certissimo ar. tic un itiudd iiiiiy

ìiii-iIìmi.

certo ai/, lii-rlo, piiHÍlivo, h<<){Iii-<),

ividi'iit»'
Il

iinjirir hi iiivJn--. wibor
ile seguro

II
(/;( — tiiijmir Sur, fierUi

liiiiiiltrc, un tal, ul;;uii-u lliinimlo N'u<-

Il
(ir. i-ii'i'lii. rifidiUK-hlo, siniluilii, <le

veriiM
II

ili --. iirr - , lìr liiTto. pur
vierto, rit'rtiiini-ut<-, Il liui-n M<t;¿ui'u

|| xm

.

lii'lio
II

limriiti-f il — per l'iiicci-lii, (\\s-

Jur li> ficiio pur lu in('i<>rt«) |{ un — nun
.MI <7ic. un nii ar ipu-, cit-rto no tu'- «pie.

certosa x/. caildja (luunaHU-rio)
||

l'hai li'1'U-.c (liiiir).

certosino uni. lartujo.

ccrtuno ¡ir. rii-rto, alj^i'iii, alguien.

ceruleina .-/. venie de untraeena.

ceruleo, cérulo aj. eenìleo
!| «k--

i-hiii . iijii a/.ul.

cerume kih. icrmuen, ceruiua. cera
• li- liis 11Í1I118

Ji
ilesperilieiu8 de cera.

ceruminoso ii;l. reniinin(i.sii.

cerusico *//!. riru.janii.

cerussa xi. eeiu.sa, alliayalde ; blaii

ni de piorno o de albavaldc.

cerva a/, cierva, corza.

cervella y/, .seso [j —/ritta, mhoí,

Iritii.s o rclio/ados. V. cervello.

cervellaccio.v'/i. inalacalie/,a : lioni-

lue iiÉipftiioxi, e.Hlraiiibótico.

cervellág:KÍne */. extravagancia,
lapriclin

i

Iistadurtz. ob.stinación.

cervellaio sur. .saliliicliero.

cervellata .;/. saldiiclia || niantera

ile imiTco aniniatizada.

cervelletto <iii. cerebelo.

cervelliera .'</. se.-iera.

cervellino >i<j. capriclioiso, irreHe-

\ÌMi .••III. lalieza de cliorlito, cala-

vera. l)otalilte.

cervello .v///. n lebro
|| seso

||
(yii/.)

.juicio, entendiniieutu. talento, ingenio

Il
— d'oca, imbécil, hombre falto de

seso
¡I

— balzanv. persona alegreoligera

de ca.scus, inconstante, voluble '| raiii-

iiiiilUiiientu del— . reblandi-ciniientodel

cereliro
¡|
— sreiitato, calaveróu, tro-

nera, botarate
|{ avere il — a partito

Il a po.sto. saber lo ipie uno ba«-e ||/am
saltare in aria le — a, levantarse la

tapa de los sesos ||
lambiccanti, .stil-

larxi il — . dcviinarse los sesos, cpie-

brarse la cabeza.

cervcllonággine .</. extravagancia

il
lestadurez.

cervellone •••'". cabezota
¡i
bolonio.

zoipiete.

cervelloticamente (ir. de un inixi

exlrava;:autr : nin •'iinKidcriuiun.

cervellòtico ti;!. • xtravagaiit*;. in

ciiiiMtantc. Miliible.

cervelluto a;i. >i(v«udu j{ neUMilu
Jilicio.Ho.

ccrviáttolo *//! icivalillo.

cervicale ".'/• nivical.

cervice 1^. cerviz, nuctt. pe«(|ue/.o,

cogoti-
il

aver la — dura, lonei inni

cabeza sin inemurin ni entendimienlu.

cerviero a;i. linceo |¡ lupo — . U>\u>

cerval, lince.

cervino a>j. cervino, nrviil ni
vnno.

cervio .ini. ciervo.

cervo A//I. ciervo ||
cnniii, jiilli ili -

cueinos. i>ieles de ciel vii
||
— ruUlHlr,

cunieta I (.jiigiictei; aii'opluno cometa.
cervogia .•/. cerveza.

cervovolante *</t. cometa f tingúe-
te), aeroplano cometa.

cerziorare '. <». cerciorar || -si

i-eiciorar.Hc.

cerziorazione »/. cercioración.

Cesare ". /<. Cé.sar.

cesàreo u;/. 1 e -«areo ||
taijlin upi

ración cesárea, gaslrutomía.

cesariano a;i. cesarianu.

cesarismo -</(. ccharismn.

cesellamento *//i. cinceladura.

cesellare ' x. clnrelar.

cesellato <';/. <• p. cincelado.

cesellatore .<"'- cincelador.

cesellatura .-/. cinieladiira.

cesellen'a -.'. obras cinceladas.

ceselletto •mi. cincelillo-

cesello uni. cincel.

Cesena n. y. Cesena.

cesio (t'J. azul
il
am. lesio (metab.

Cesira ii. ]>. ('esita.

cesoia .'•/. tijera (mecánieai. V. ce-

soie.

cesoiata x/. tijeretada.

cesoie xj'. ji. tijeras ¡|
— n luuiiu

per lamiera, cizallas de iiianu, tijera.-

de zócalo
|1
— fixxatv al biiiicu. tijeras

do pianella, guillotina.

cèspite »in. re.sorte. ndito. entrada

Il
<poet.) mazorca.

cespitoso aij. a]iiñado. espc.so.

cespo xm. ci'S|>ed
|| copu de («latita.

cespugliato aij. frondoso.

cespuglio ••iit. mata, zarza.

cespuglioso atj. niato.s<i. zarzo.su.

cessa ."/. cesación
|
lurorare xeiizii

— . trab:ijar sin inteniipción, siucesar.



che

cessante iti/, o .s. resautc.

cessare o. a. <lL'.s(()iitiiiuar, «usiii'ii-

iIlt
II
— il laruro, (k'scoiitiuuar, altau-

l'miiar ci trabajo ||
— i jinganicnti, sus-

lìuiider los pagos || v. n. cesar, desis-

tir, dejar de, parar ||
— di piaceri-,

cesar o dejar de llover
||
— </(' invere,

dejiir de existir, tallecer, morir ||
— (7

duhiir, cesar o pasar el dolor.

cessato M'- descoutiuuado. sus])eii-

dido
II

cesado, desistido, dejado (de),

pasado
II

aij. preeedeute, antiguo.

cessazione */. cesación, suspeusion,

iuterriipciÓM, parada
||

lin, térniiiio.

cessino uní. iuiiiuudicia, estiércol

para abouo.

cessionario sm. cesionario.

cessione •'/. cesión, traust'ereucia
||

abandono.
cesso «irt. retrete, excusado, común,

letrina, jardín, closet
||
— all' inijle.fí' .

letrina a la inglesa ||
— a nifone, el

inodoro.

cesta xf. cesta, cesto
||
canasta, ba-

nasta.

cestaio XIII. cestero.

cestatni xm. p. cestos, cestería para

embalaje.

cestella xf. cestita, costilla.

cestellino aw. canastillo.

cestello ani. cestito
||
— dei hastoni

Il paraci/iiii. cesta portaparaguas (en

los automóviles).

cestinare v. a. ecliar al cesto o al

cestón
II

— vil artieoh), dejar de pn-

lilicar un articulo.

cestino A//Í. cestito, canastillo
|| ba-

nasta
II
— della carta, cestón para pa-

peles
II

— per trasportar pollame, po-

llera
II
passare al — , ecliar al cestón.

cestire o. n. acopar, bacer copos
las plantas.

cesto .v/(!.

II
copo, mac

manopla.
céstola .•-/. garlito Ijiara coger pe-

ces)
II
armadijo (tramjm de mimlires

para coger jiájaros).

cestone sm. canasta, serón.

cesura Kf- cesura.

cetáceo ag. e s. cetáceo.

cétera */. cítara.

ceterista sm. citarista.

ceto sni. estado, clase o rango de
personas

||
ha.sso — , clase baja || me-

ilio — . cla.se media, burguesía || di

alto — , de alto lango, de elevada al-

iii-nia Ij xfcoiiilit il

su posiciíin o clase.

iroprio —
. scgini

lila
II

gaita ¿a-

cesto, canasta, banasta
illa, mata de jilanta

||

cetra .'</. cítara

nmraua.
cetracea sf. doradilla.

cetrina sf. cedrina.

cetriolino sin. colionilirillo. pepi

nillo
II
— / itell'iici-to. peiiinillos en vi-

nagre.

cetriolo sin. coliombro, pepino
||

ijiíj.) babieca, zo(|uete.

Cette 11. IJ. ('ette (Francia'.

Cettigne n. </. ('etiñé i Montenegro).

Chaco II. IJ. el (Jliaco.

Chambery /(. ij. Cliandjerv.

Chamonix /(. ij. Cliamonix.

champaca •-;/. esencia de cbampaca.
champagne sm. cbampaña (\iiio)

|¡—Jra¡qir. cliamparia en liii-lo.

Charleston n.
¡J.

Charleston.

chartreuse */. chartreuse (licor).

chassis sin. chasis de automóvil
||

chasis o doble (de máciuinu fotográ-

ñca).

chauffeur sm. chaufeur. calenta-

dor, mecánico de automóvil, motorista.

che coiiij. que
||
pr. «lue, (juien ; el

o la cual, los o las cuales || ac. a tin de

que, para que ||
aver di — doh r.fi . U;-

ner motivo de quejarse
||

acer di —
sfamarsi, tener lo basttmte para ma-
tar el hambre

|| far (¡ran — , dar niu-

eba importancia a ||
sino a — . hasta

que, basta (auto que.

che a,v. (abrcv. de perchi') poripu-.

para que.

checché i-onil. aumiue, .sea lo que
quiera.

checchessia í>r. iiid. cualquier cosa.

chele .v/'. p. pezuñas |l tenazas del

escoriiiiin, <angrejo etc.

chelidonia sf. celidonia.

chelidro sm. tortuga de mar
||
qué-

lida (serpiente acuática venenosa).

chellerina .<?'. moza de café o cer-

vecería.

chelonio sm. ([ucdonio.

chelonite í;''. (juelonita.

chenopodea *;/'. ([uenopódea.

chenopodio sm. (pienopodio.

chepí sin. Ivcpis, ([uepis.

cheppia sf. alosa.

chèque .s);í. cbei|ue.

Cherbourg n. ¡i. Ulierburgo.

chérica ••;/'. <'oronilla, tonsura.

chericato sm. clericato, clerecia.

chérico sm. clérigo.



che chi

choricotto *</'. i-lrrluiili-.

ihi-ricuto II;?. <• «. I<iii"iiriiili>

thcrKU/./.o Hill, i'li-i'iüníllo.

chi-rmi<tl 'III. <uiimi-m(.

l'hersea .</. i|iicrHi<it (vIImhii).

cherubico ";/. t|iu-riilii<'U, i|iii-i'nlil

imo.

cherubino tin. i|iifriililii, iiiiitiiIm-.

cherva ."/. hìihìi-iiIi- ilrl lirino.

chctumcnte '/>'. iiilluiiitilo. hìu

1111. !..

chetare >. '/. iii|iiii-liii , rulitiiir. apii-

ri<:iiai'. traiHiiiilixiii . iiiili;;iir \\ si /'.

riilliiill SI'. a|>ili'ii:lliirMi'. ralliH'Hi'. sij.Hf

¡;iii»i'.

chetichella (nlln -i I. nr. a Inula
ilillas. rallaiiilitii. «in liaicr riii<lii.

chetoni/. i|iiictii. tniiii|iiil<i. lalliiilii.

sìli'iirio.sii
il

ne. traiii|iiiluiiieiittt (; nlhi

— a, a la chIImiIu. ralliiiiilito { slói-

iieiif — , l'.staisr i|iiii'tii. no 'lucir nailii.

cheton chetone '. "•- >iiii\ ralliin-

ilitii. ile |)iiiitillas. sin 1-1 nii-nnr rniilu.

.Mitclanii-nli',

chi /'/ "inifii. fi lini-, la i|Ui-: ipiii-

ni's. Ids i|nf. las i|nf.

chiàcchiera k/. iliàrliaia. rimila.

gurla, liablailiiria, imrU-rla, rliìsnn-i'ia

Il
ar>T iiiiiltti — . Hcr un k'"'" «Iniclui-

nin
II
ilai-iln in/thnìi-re mi ihiiihìu tll — e,

iraci' fM ])alabras a nno
[

l'xxiri- iiifrr

-e, siT rliisnie.s n lialilailili'iaH.

chlacchieramento sin. rli;irliaiii.

rliai'la. jiaila. palii|iii'.

chiacchierare ''. >'. iliai-liarear.

I ballai
,
;;Mrlar, jilatii ar. )iarlai'. i-liis.

iiii-ar.

chiacchierata ••>7'. iiaib-iia || rbarla.

liablailiii ia ilisiiiiso caijiaute. jn-lnia.

chiacchiericcio.'"", palabivrta. vu
. ;ni;].TÌ;i ilii^nM'.

chiacchierina .'>.'. pailerta. paliiiiir.

chiacchierino-'''", rbarbarei». pal-

lerò. |iai hiiirliin. Iiablailiir. iliisiiioso.

chiacchierio ••</". iiailcrfa. iharla-

ilmia.

chiacchierone ••iii. rliai liaiini, dia

rliai'ci'ii. tia)ialr<ii. cliisiiD'i'o, cliisnioso.

chiama .•>/. llKiiiada
||
/or la — . pa-

sar lista.

chiamare ''. <i. Ilaninr
||
uombrar.

MlM'liilar !l
— "/ .H'ci-iirmi. pedir socoriii

II aiixiliii
il
—fi mircéiìeif. i'\t'¡iir a iiiii«

siuisiir l| — cui piirttiriire. llamar niii

la bocina ||
—/neri ijli attori, llamar

a t'srena ||
— i7 médico, enviar por ci

doctor, enviar a bii.scaral fiu-nltativo

- /'i(««<-iM/i/r((. fitiiviM-Hrln hmhihIi))'!!

in ¡iiiiili:iii, cUiir o pnllr i-ujiilciii

rtniii ni ehiiiiini l.ri f j la giacili de
\ '

! »l r. lliimarHC :| —rnntriito de-
. I. 11. Il «I- salisffclio.

chiamata i/. Ilntiiudn l| liititiifu-lt'tii

(iirir i/iiiiltrii r III ¡iroKcriiii), net

llaiiiitdo ciiatrn vciex ai-Hcena
;!
—tlrlU

rhiMiii, llamuda de Ioh Mildudim aiiclH-

uoB (para icliii/.ar v\ cji ri'llii).

chiamato "'/. < ;i. llHiuiidn, htiiii-

br.idi. apilliiladn.

chiamatore >". H.iniailnr
||

prvgii.

iii'iii.

chiana '.! iiaiitiiiio. ln;;iiiiH.

Chianti ". <! <'liÌHiiti || tino '

\ili() tiisi ano

chiappa <!. :jatiaiM ia. lucro i| milita.

chiappamosche ""' papHiiioHcuM.

chiappare <'. <i atrajiar. asarnii

.

asir io:;. I

chiapparello "in. Ih/.o. traMijia. as..

• bai. /a.

chiàppola \t . friolera.

chiappone «m. birladoi.

Chiara ». /'. < 'luía.

chiara >'. il;iia del liiicvo.

chiaramente'"', di- un loilaio

...11 il.'.iiila.l.

chiareiífíiare <. '. aclarar, cscla

rcc.i

chiaretto ".". ciarlio
;; sin. clun-lc.

vino li;;eiii.

chiarezza sf. claridad \¡ i/uj.) Tama.

chiarificare f.a. l'Iarilicar. aclarar.

chiarificato i'/. e p. dariñcado.
aclal.i.l..

chiarificazione sf. clarilicucióii.

chiarimento «<". aclaración, cxiili-

cai imi.

chiarina si', clarín.

chiarire r. n. clarificar || aclarar,

isilareccr. i-xplicar. )tniii-r cu (-)aru
||

dar los daros (pit.l ||
— un dubbio.

sidir o sacar de duda: cerciorariMi
||

-si e. darilìcarsc los lii|Uidos: adarur.se

ci ciclo (pr. chinrim-ii).

chiarissimo a<i. claii8Ìin<i
||

ilus-

trisiiiiii.

chiarità -w. claridad, adaniciún.

chiarito </;/. e ;». esclarecido, expli

I cadi..

chiaritoio -m.i. daritìcador.

chiaritura sf. clarilieación.

chiaro";;, claro ,' lúcido. re.s¡daii

I

deciente '| limpio, ter.so, transparente

I
¡I
no siilúdo. no muy car<:ado (el co-



chi chi

liir) ¡I scrciH), (Icsjicjadi). sin imbes
||

])rccl;ii(>, ilustri', < clcbic, famoso l] evi-

ik'ute, cierto, iiianitiesto
|| inteligible

Il
ralo

II
sdì. claridad, luz

||
av. da-

rò; clarameute
||
— del giorno, luz del

dia
II

dire — e tondo, decir redonda-
uieute

II
èssere — , no necesitar expli-

caciones
Il

ìiìéttere in — . poner en cla-

ro
Il
parlar — , liablar sin embozo ni

rodeos
||
non rcderri — , no ver«claro

cu elio
II

venire in — , llegar a ver
I-laro.

chiarore sm. rcsiilaudor, claridad,

refulgencia, lu/,. esplendor.

chiaroscurare ''. a. jioner una pin-

tura en claroscuro.

chiaroscuro sm. clan obscuro, cla-

perspicaz
||

peispicacia,

chiaroveggente afi.

si>n:iiubuli).

chiaroveggenza </.

intuición
II

sonanibuli.snio.

chiassare '•. n. alborotar, hacer
ruido.

chiassata xf. bulla, algazara, albo-
roto

\[
cliacota, broma, juerga

|¡
filí-

pica, rcjirensiiiu.

chiassino sin. alboroto.

chiasso .v/íi. bulla, batallóla, alga-

zara
11
allioroto. broni-a

¡|
far —, hacer

rui(bi.

chiassolo .>•/*(. callejuela, callejiiu

sin salida.

chiassone •<///. alborotador.

chiassoso (¡(j. ruidoso, estrepito.so.

chiatta .</'. gabarra, lauchón.

chiattaiolo sm. gabarrero.

chiatto a<j. chato, llano.

chiavaccio sm. <errojo.

chiavaiolo sm. cerrajero.

chiavarda .s/. viga maestra
||

per-

uúu.

chiavare r. a. cerrar cou llave
||

i-'oitar. copularse.

chiavata .s;/'. llavazo
||
c(>puhi

||
pér-

dida, uicMoscabo
[|

uego'/io malo.

chiavato a;i. ep. cerrado con llave.

chiavatura 'if. luriaje.

chiave .•>/. llave
||
— coniane, gan-

zúa, llave maestrali — d'accordatore,

templador
||
— di casa, llave de la

puerta de ea.sa
||
— di do, di fa, clavo

<le do. de fa
||
— dei fabbricati . abra-

zadera
II

-^ di fontana, di botte, grifo.

espita
II
— del 'portone, Uavo de la

puerta cochera o de la calle
-jl
— del

ritliiitettu. llav<- del grifo || —dei temi.

clave de los ejer<'icios ||
— da liti

.

destornillador ||
— intjle.se. Ila\(' in-

glesa
II
— maschia, llave lolja o macho

II
— fémmina, llave hembra o hueca

II
anello passante per le — í. anillo lla-

vero
II

denti della —
,
paletón, dientes

II
(jambo o asta della—, astil ||

lasciare

la — nella toppa, dejar la llave en la

cerradura; inarcliarse sin pagar el al-

(¡uiler
11
mazzo di — í. manojo de \\n-

van \\
tener sotto — . guardar algo bajo

llave.

chiaverina ••-:'. .¡abaliua (arma).

chiavetta sf. Ihivecita
jj
chaveta de

un eje
||
ciuimutador de la luz

||
es-

pita de una cuba
||

grifo de fuente.

chiàvica ••*/'. al<-autarilla, sumide-

ro, desaguadero, albañal ||
esclusa

||

cloaca.

chiavicare v. a. poner esclusas.

chiavistellare r. a. echar el ce-

rrojo.

chiavistello .//(. cerrojo, candado,

pasador j|
dare il — alla porta, echar

o correr el cerrojo j[
tinjliere il— , des-

correr el cerrojo.

chiazza sf. mancha.
chiazzare r. a. manchar, salpicar

de ULanchas.

chiazzato aij. e p. nuiuchado
|[
jas-

peado, ¡ilutado
II
pustuloso.

chiazzatura .-i^
jiecas en el cutis.

chica sf. aguardiente de maíz.

chicca sf. chocho, dulce, confitura

II
ciuccile pi. confites, golosinas.

chicchera sf. jicara, taza.

chiccherone sin. jicarón.^

chicchessia pr. cuahiuiera. quien-

(piiera. ciui'U sea.

chicchiriata sf. cauto del gallo.

chicchirichì *//'. ipiii|uiri(|uí.

chicco sm. grano (de uva, tritid,

cale).

chiccolino sm. granillo.

chichia sf. habladora, parlanchína.

chichinger sm. ahiuequenje.

chiedente aj. jiedigüeño ||
.v//í. de-

mandante, postulante,

chiedere r. a. ¡ledir, rogar, supli-

4'ar
II
reclamar, solicitar, dennmdar,

exigir
II
ineguiitar. interrogar

||
— di

qa., preguntar por alguien
||
—in pre-

stito, ijedir dinero ]>restado
||
— l'ele-

mòsina, mendigar, pordio.sear ||
— pa-

rere, consultar
||

ijiianto chiede all'ora .'

; cuanto lleva jior liora ? {\tH't. chiesi :

pp, chiesto).



chi chi

i.'hic(líblle a;i. iriOiiiiiiilili

chieditorc ""' iliiiiiiiiiliiiiK |M

.li.Wii.

chlcdonc m/i. iiriliciii'fio.

chicrcuto '/;/. l'iiiKiiniilii.

chierica -'<''. iiiioiiillii. t4iiiHiiru.

chierico *//!. <|4 iÌK« Il
l<iii»unii|c

chicricuzzo ini. iIctìkiiìIIh.

chiesa w. iülr».iii.

chiesetta >/ ii.'1'nita-

chietino -im. ¡iii|Mwt<ir. ciiil)!!!*!)'!!!.

chicsola ij . i;:K'.iilla l{ rori-n. pall'

ililla
II

ItitiSeorii (il«* la nifiijii <lu ma-
I-.MI).

chiesta nf. |trtiri<iii. «liMiiuiiila
¡| inc-

l'in |M'<li<lii.

chiesto li;). V j). iiiditlo. « liiila<li>

•l<-liiaiiilailii. e.\i;;iil<>.

chlesuccla "/. ìk1*^>*>'i>'

chietese kih. iiatiiiul tli- (liliii

chicticone .SI/I. ca/.iiriii. .soiarinii.

chietino •in. ;:a/.iiiufii> |[ litattui.

chifel, chifelle, chiffero «m. iiiu-

Ulte. l>aiiiiilli« III liiiiiia de media
Imi..).

chitrlia n/. i|iiilla |1
— di rullio, unì

Ila eie |iaiit<iiiile || conliii — , zapaUl

chileno a<j. e s. eliileiin.

Chili (I. ;;. (hile.

chiliarca sm. (|uiliai>-a.

chilifero n;/. (|iiilll<r<>.

chilificare e u. iiuiuiiiai.

chilificato ii'J- e /;. i|iiilitiiad(i.

chilificazione \i'. iiuililiraciiiu.

chilo.'"". Il kilo. kilu<.'raiii<i
II :j) i|iii'

lo
¡I

filli il . liaeer la .siesta.

chilogramma .vi/i. kilojiraiiiu, kilci-

uraiiio.

chilogràmmetro .tin. kiloj^iá-

Mietio.

chilolitro •III. kilòlilro.

chilometraggio sin. kiloiiielraje.

chilometrico a;/, kilonutrieo.

chilometro .m/i. kiliiinetro
||

per-

nine ir . Jiiii i-iiitii - Í iiliurn. correr

a ruicúii de eieii kilómetros por hora.

chilosi "/. i|iiilosi.s, i|nilitieacìóii.

chilovolt sin. kilovoltiu.

chilowat .«"I. kilovatio ||
— ora,

kilin alio-liiira.

Chimborazo ". y. <"liiml>ora/,o.

chimera '.f. iiniiiiera || idea imagi.

Ilaria, ilii.siiin.

chimericamente <"'. d<' un iikmIh

laiitiistiru.

chimerico a;/, cniiiii.rico. faliulo.-'o.

iuiaifiiiano.

th ime ri //are <i .|iijiiiiii/.ai

h.i.i.ii'-. il.i-i -

chimica '.'. <|iiliiiiru.

chimicamente nr. •|iiìiiiì<'Iiiim'IiI<

chimico tl¡t. e i< i|llllliirli.

chimificazione n/. i|ititiiillcacioi'.

chimo fili. <|iiiiiMi.

ChimOSi «/. i|IIÌIIIorÌl'.

chimpanzé «m. eliiiii|>uii<'<'.

chimrlco >iv. < ». ellnrieo e kllii

rieo.

China II. ;/. t'iiiiiu ¡{ inrhinulrudi ~

liiita l'Iiiiia.

china»/. tiiH'live. itenilienle |¡ ellenla.

vertii-iiU- il IiuJiuIh, deNeeiiMi || caldii.

deeildeiieiu || i|iiiiia (rorteut)
|| quiua

(.Ìiii-i;i.|.

chinachina xf. <|iiiiia.i|iiiiiu.

chinare v. a. iiielinur. Iii^i'ir
||

|iii

pai al- 1 un iiiiiiiull - ÍÍI te*l(i. (li)i.)r«'>>iu

iiai'Me
II -si r. ineliiiurHe, lii^arHe, d<'

Idar el rlleri»),

chinato ajj. e p. iiicliuado
||

qui

nado. |iri-)iarado eoli iiiiina.

chincaglie f/. ¡i. artieiiloH de ipiin

<ali.-!i,i.

chincaglieria >/. c|iiiiiiHllerta.

chincagliere "m. <|iiiiieallero.

chinea k.I- liaeanea. .jara, caliallo ú-

iniladiiia.

chínese <i;/. e *. cliiuo.

chineseria */. eliiiieria.

chinico (i;/. i|ulnieo.

chinino «m. i|iiiiiina.

chinlsmo «i/<. i|iiininiiio.

chino (HI. iiii'liiiado, liajado, eii<

m

V;,d.,.

chinoidina /. i|iiiiioii]iiia.

chinolina «/. iitiiiiidina.

chinotto «III. iiaraii.iilla eliiiia.

chioca '</ e.seliiNa || alcantarilla.

chioccare r. n. i-riijir || elia.-((|iiear

el láti;;o ',', r. n. aiiorrear. dar de pa-

lo.s
II
dar i'lia.si|iiido.s eoli el liiti;:o.

chiocchiolio sin. eaeareo.

chioccia s/. eliieea. ¡gallina eliieea.

chiocciare <•. n. cloiiiiear. eaeari-ar.

chiocciata sf. pollada, nidada ||
ca-

rnada.

chioccio ";/. liroiieo. min.-o. curo-

i|iieeido
II

aeliaeo.so. eiileriiii/.o.

chiòcciola sf. earaeol. limaza || con

ella
li

liurea de la rosea j| xcaln n - .

e^ealeia ile earaeol.

chiocciolaia sf. eriadero de eal'a-

eide.s. .

chiocciolalo "in. i-araeolero.



chi chi

chiocciolino xm. caraculitn ||
re-

loj ito.

chiocciolone sm. cebolla.

chiocco sili, crujido ||
c1iiisi|UÌilo del

látigo.

chioccolare '•. //. cacarear ||
cliitìar.

silbar con la cliilla para cazar.

chioccolo .«iJi. .sillìato, cbitlo ¡lara

cazar.

chiodagione af. el reiiiacbado.

chiodaia '-/. clavera.

chiodaiuolo imi. tachuelero, dia-

lincerò, l'abrici.nte de clavos |¡ tram-

po.so, el ([Ue toma fiado y nunca paga.

chiodame sm. claveria.

chiodatrice </. uiáipiina de renia-

cbai'.

chiodatura sf. el remacliado
||

— ilfUf ti'xtati', reniai-liado de las ca-

liezas de las plancbas.

chioderello .«ì». ilavecito ||
deude-

cilla.

chioderia .'•/. (-laveria, fábrica de

clavos.

chiodetto ¡<m. tacimela.

chiodo am . clavo ||
— ríbndito, re-

inaclu-
Il

flambo, festa del — , cuerpo,

cabeza del clavo
||

}:)a.s.s'o dei — i, paso

de lo.s reniacbes
||
piantar — i, pegar

mi pt'taido, no pagar sn.s deudas
|i

— •ican-ia — . un clavo saca otio ci, vo.

chiodone sm. chaveta.

chioma sf. cabellera, guedeja
||
me-

lt>ua del le(in
||

crines del caballo,

chiomato a¡j. cabelludo, melenudo

Il
aimeta — a. cometat con cabellera.

chioppo-si». cliopo, arce campestre.

chiosa ,'>/, glosa
||

inanella en el

cutis.

chiosare r. a. glosar.

chiosato f/;/. e p. glosado.

chiosatore sm. glosadoi-.

chiosco sin. kiosco, quiosco, pa-

bellón de jardín ¡|
— da gionialnin.

puesto do venta de gacetas.

chiostro SUI. claustro
||
monasterio,

convento.

chiotto ai!, callado, silenciosí ta-

nti

rlav( f'I'llKIchiòvolo
reta.

chiozzo sw. gobio.

chiragrra •'>/. <iuiragra, gota de las

manos.
chiragroso ";/, ipiiragroso.

chiroginnasta sm. i|nirogimnasta.

chirografare r.n. c|uiioL;ral'.ir.

chirografario sin. (|nirogral'ario.

chirografato ag. e p. iiuirogralado.

chirografo sin. qiiirógiat'o.

chirologia ,•-/. quirología.

chiromante sm. iiuironiántico.

chiromanzia ,•-;;, (iniroin.incia.

chironomia •;/'. pantumima.
Chiróttero sm. quiliqiteid.

chirurgia sf. cirugía.

chirurgicamente av. s''gún las re-

glas de la cirugía.

chirurgico (ig. quirúrgico.

chirurgo sm. cirujano.

chissisia pr. <iuien sea.

chitare '. n. satisfacer.

chitarra ,;/'. guitarra.

chitarrino sm. gnitarrita ',[ n'im-

pere il — a </»,, molestar, cai'gar a

uno.

chitarrista sm. guitarri.sta.

chitarrone sm. gnitarrón.

chiù sm. liubo.

chiucchiurlaia sf. alboroto, alga-

zara, batahola.

chiudenda .s;;'. cercado
||

vallado,

empalizada.

chiudere v. a. cerrar, encerrar, en-

tornar
Il

obstruir, tapar
||
impedir el

paso, la entrada ||
d(d)lar el abanico,

cerrar el paraguas
||

esconder, ocul-

tar
¡I

concluir, acabar, terminar, fini-

quitar
II

cerrar las Coites, la T'niver-

.sidad, la se.sión ||
— a chiare, a chía-

ri.stello, cerrar con llave, correr el

pestillo o cerrojo ||
— bottega, cerrar

la tienda, abandonar los negocios
||— i conti, cerrar las cuentas ||

— il

rapore, interceptar el vapor ||
— in

1(11 convento, encerrar en un convento

11
— la bocea a uno, hacer que uno

se calle
||
— la sottoscrizione, clausu-

rar la suscrición ||
— vn bvco, tapar

un agujero ||
— wi occhio, pasar por

alto
II

-si ('. cerrarse, encerrai'se
||

ta-

parse, ob.struirso {|
teiminar.se, con-

cluirse
II
cicatrizarse una herida ||

—
COVI vn saldo di..., saldar.se con... (pret.

chiii.ti : pp. chiuso).

chiudette sf. p. pequeñas abertu-

ras de los canales de riego.

chiudiléttere ,«iíi. cienacartas (ina-

quinilla),

chiudiporte sm. resorte cieria-

puertas.

chiunque í'/-, cuali|nirra. i|nien sea.

chiurla sf. niu.jcr necia.

chiurlare '•. n. cant.-ir (i-l niiirlineln



chi ci»

o liuliu)
Il imitar el mnioili-l Imlio imnt

l'iutiirlii.

chiurlo Hill, chorlito í¡ i'»7.n con «-l

lilllio '; liiiliiot'U, lioliilirr tuillo.

chiusa k/. rUiliini. rriraiiiii-nto ||

ri-ciiilo, cfrrHilo. M-to. nl>itjinii \]
<-h

• 'lilNii, <lii|iii- ¡' roiirliiHióii, Un.

chiusamente '<>'. > i'><i oniliiluN. rn

.iMiclii, IH iiltaiia-nt4f.

chiusetto "III. uniiijii.

chiusino Hill. colit-rtiTii. iHpailiTa '

i-.tioliill ijll,

chiuso fiff. > p. crri'Hito, rlotlinido.

«'(Trailo, fiii'ei-riiilo. oliHlniido, tu|ia<lo

Il
i-onriiiiilo, nciiliailo. tcniiiiiiidn ||

rirn

— , i-all<-joii Hill Halidii
i'

iniirijiiii —

,

i'el'ul»lo (U- poco» alcaiiifs i| iiiniio —

.

hoiiilii'i' tai'itnriHi.

chiusura */. "laininni. finciorro.

cleiTi-
¡I
tcniiiiMi, (oncliixióii, Hu || — de/

iuinli. IiiiIhiici- de las ciicntaH !1
— ttrlla

HitlltiKcriziiiiif. claiiMira di* la HiiHcricióii

Il
— lieijli xpiirldli. cierif de los ims-

tiyiis
II

lìiiiiiiiitdiiri' la — . )>c<lir tannino
de ilfbatc

||
jtrezzn ili —, itrccio di'

cieirc.

chop xiii. bock, vaso de cerveza.

Ch ristia nía /'. 'j. Crixtiaiiia.

chrlstofle wi'. clcctro-jilatii.

ci '" . .'illi. alii
\\

pr. nns, ;i noMolrio

Il
en eso, en esto, imi ello.

ciaba xin. /.upatei-o remeiidóii
||

)iar-

ImihIiíii.

ciabare c. n. charlar, rliisinorrear.

ciabatta s/. rhanda. cliancleta, /.»

líalo viejo.

ciabattalo xi». cliaitucero, chafa-

llón.

ciabattare ''. n. chancletear, andar
en chancleta o urra.strar el calzado.

ciabattata */. cliaiicla-,ío. zapata/o.

inolile dado con una rilancia o /.apato

viejo.

ciabattina .y. iliMiirlihi
í| pelan-

ilnsca.

ciabattino xm. zapatero de viejo,

remendón
|! chapucero, chafallón, cha-

rallador
|| artista de poco más o me-

nos
II

oiirial de mala traza.

ciabattone xm. chapucero, diaba-
laiio. chafallóu. mal obrero.

ciabone .«m. ibacharrín. parlan-
• hín.

ciaccherino */». calavera. }n"anuja.

Giaccherò xm. pillo, granuja, tiu-

h.iii. petardista, picarón, mal bicho.

ciacciare '°. <i. afanarse en asuntos

i^iMioN
II

liarla iln iinpori«nt« (míii i<

ciT nada).

Ciacclno "/<. Iiumlire iple m- llie/>

en ne;;ocioit i^eUOH.

ClaCCiOne mu. el ipie w da iiii'

de iiii|iortanrÍH.

I
ciacco Itili. COI Inno, i-enlo.

ciaccona '/. chacona imiM.).

cialda "t. liari|iiillo. obb-a II lu

1 carila.

! cialdonaio "n. bari|iiill«ro.

I cialdone un. oblea.

cialtrona */. pelanduHea. mununa.

I

cialtronata 't . pilluda. i¡raiiujaiiu.

I
cialtroncella »/. inozu aticionada

j

a IlolMi-le-.

cialtrone ."»>. uriilixja. VH;:abiilido

picaro, tuno. IiiìImmi. mal bicho.

cialtroneria ".i. uraiiiiiada
|; v-t-»

I
niijeriH. pillería, canallada.

I

ciambella >'. iom». riuu|iiilla. •*«•-

i|nillo. bollo. paHtel ¡|
rodete \ almo-

hada de aire, ameiit<i de cuncho ii de
;on:u eláatica '.' - <li' l'am/ua Cfill'iiorn.

I

hornazo ' /i"ii tutli- Ir -- r rifuriinn mi
hurí,, no todas las empresas salen bien,

ciambellaio >/».M-nde<liir de roMciu».

ciambcllanato >'". cuinarleupito.

ciambellano >i/i. ibamlM'liín I; cb-

iiiaili II::"-

I
ciambellina ^'. cintilla.

j
clambellotto xm. camelote.

I Ciamberí »i. ;/. ''hamberí.

I

ciamberlano xm. chaiubeláii. >a

I iii;illeii::o.

I ciambola ff. iH'laiidiiHca.

¡

ciambolare '. ». charlar, platicar.

I

ciambolío '"" charla.

ciambolone xm. charlante, parlan

chin.

ciamménKola si. Ua;¡atela. adoiiic

vano.

ciampanella.<.r. verro ;;
ilnrr i„ — <.

hacer Iiiiiteríiis y majaderias; fruntrar

las esperanzas, los proyecto».

ciampicare '. ". tropezar
i|

titu-

bear.

ciampichino "i/i. liol¡:azán.

ciampicone .>i/i. tioiiezón, trop'

zador.

ciana »/. pelanduscii. perendeca

ramera, tara.sca.

cianaio xm. alboroto, bronca.

cianata xf. roñería.

cianato xm. lianato.

cianea sf. jiata. jiierna.

ciancanella xji. pei-MHia coja.



cib

ciancerella •:/. fruslería || hroniita

Il
far ijiiattm — e. pusar el tipinpo pla-

ticando, estar tlu palique.

ciancetta xf. parlaiicliiiia, chis-

mosa.

ciancia >/. friolera, bagatela || fri-

volidad
Il

cuento, fábula, discur.so fri-

volo
||

ciatici- .'

¡
tonterías 1 ¡palabre-

rías!
Il
pa^or ron — i'. prometer y no

cumplir.

cíanciafrúscole •••;'. 2>- frivolidades,

lii<ilcras, bujerías, bagatelas.

cianciare'', n. cbarlar, cbisninrrear,

parlar. ct)uversar, estar de palii|ue.

cianciatore xm. <'harlón.

ciancicare >:. n. tartamudear.

cianciero «í?. iiarlero.

ciancione xm. ibacbarero. parlan-

cliin.

ciancioso aij. iliancei-o, jocoso.

cianciugrliare r. u . bai botar, far-

fullar.

cianciuglione ¡¡m. l)arbotipn. farfu-

llad(u-.

ciancivéndolo xm. fanfarrón.

cianesco ag. uraiiiijoso.

cianfrusaglia •••7. inirifiMíiue, bara-

tija, pelitreqiie, perifollo.

ciangottare '•. ». cliapurrear, bal-

bucear, gorgear, luiblar gangueando o

tartajeando.

ciangottio xm. giirgeo.

ciangottone •«/'. cliapurreador.

ciánico ag. ciánico.

cianidrico a(]. cianliídiico.

cianío XIII. alboroto.

cianizzare ''. n. cianizar.

ciano ííi. granuja, z.urriburri, lumi-

Ijrc de baja esfeía || aciano (planta).

cianogeno xm. cianogeno.

cianografia xf. calco beliogrático,

fotocalco.

cianosi xf. cianosis, enfermedad
azul.

cianótipo XIII. c¡:motii)(i.

cianume xm. canalla, granujería.

gcutaUa.

cianuro ••-•//(. cianuro
|¡
~ lU putax-

xiii, cianuro de potasio.

ciàppola xf. cliaiile rednnibi, bii!Íl

eu forma de unliia.

ciappolare "• a. labrar con 1 1 buril

o cliaplc redondo.

ciarafuglione xm. cainastrón.

ciaramellare i'. n . jilaticar, clnirlar.

ciarla xf. diaria, lialililia
]¡
cliismc,

nini niiu'iiciiin || itrri- bi — , tener muclm

pico
II

èssere tutte — e. ser cliisnu-s o

babladurías.

ciarlamento xm. charla, habladu-

ría, chismorreo.

ciarlare '•. /'. charlar, cbailiaiear.

platicar, chi.sinear.

ciarlata xf. parlería.

ciarlatanata xf. cliailatancria 'I

c(rsa puco scTia.

ciarlatanegglare '. n. cliarlata

near.

ciarlataneria xf. cliarlatanería,

ciarlatanescamente uv. a modoih-

cliarlat;in.

ciarlatanesco arj. de charlat;in.

ciarlatanismo xm. diarlatanisnio.

ciarlatano xm. cliailatán. embaidor,

saltabanco ¡I curandero
i|

fanfarnMi
|¡

embaucador.
ciarlatore xm. cliarladcjr, parlan-

chin.

ciarliero xm. cliai-lador. chacha-

rero .

ciarlio si/(. eharladnria.

ciarlone xm. chacharón. charlat:in.

ciarpa sf. banda, faja
|¡

tajialiocas.

bufanda, pañuelo de cuello
|| e pi.

trastos, baratija.s, prendería. bai;a-

telas.

ciarpame .Vi/i. trastería, trastos vie-

jos, andrajos.

ciarpare e. n. atraliancar. iliata-

llar.

ciarpería xf. trapería, ilesechos.

cosas viejas.

ciarpetta .^f. corbata (de iiiello).

ciarpiere -vi/i. cliaiuu-cro, chataHon.

ciarpone xm. clialalhbi. chapucero.

ciarpume xm. tni-~tei-ias, trastos y
trapos viejos.

ciascheduno, ciascuno fxj. cada
|j

¡ir. cada uno, cada cual.

cibamento xm. cebo (de los ani-

males), alimentación, nutrición (de las

personas).

cibare v. a. cebar (los animales),

alimentar, nutrir, sustentar (las per-

sonas)
II

-si r. cebarse, alimentarse,

nutrirse, sustentarse.

cibaria ••;/. alimento, comida, man-
ducatoria

II
-e jtt. víveres, provisiones

de boca.

cibario o.'/, alimenticio
||

?<'(/;/' — ".

ley suntuaria.

cibo xm. cello ide los animalesi. cu-

mida, maular, alimento, siisiiiito. nn-

frimienlip die las pi'isonas).



ctb cTe

ciborio <"/>. cnpiiii, Hnemrio. lalMn*-

Ui\v\ì\l>.

cibreo "in. olln immIi-ìiIii, iiltiiiulniii-

Il
{¡nÌHitilo ilr iiii'iiiiililliiN ili' |iii|lii

!;

Ullllll'llllo.

cica »/ limili
,
""" *«/'<'/ limi

mi muImt jiilii.

cicala *;/'. ri;;iUTii |¡
ilrlV iiurorn.

.11 Uiini'ii ili'l :iiiclii.

cicalalo ""i. l'IiiirlniliiriH.

ciculumentO xm. iuiHitIii, iliiirlia

til. ;:;iil:i.

cicalare ''. ". • Oiniliir .rlni'luiri'iK .

i.';irliir. |ila!iriir.

cicalata "J parli-ria. rliaila. |ial:i

lii'i'i'ia. ili.TiMMi intrmiiiiiiVili-.

cicaleccio xm. cliarlailiiifa, rliarlii.

cicalino sin. ricai-ra iii-i|iu'fia
|| iinr-

laiirlilii. rliarlataiii'ilii
|{

i-H)iiiictn.

cicalio sin l'Ilaria, rliarlailnrfa.

LMila.

cicalona si'. rotnniTa, rliarluilnia.

cicalone •iii. iliarlailnr, rlnsniiiMu.

^.il.l.-.n.

cicatrice .'/'. riialviz.

cicatrizzábile (Ul. l'icatrizalih'.

cicatrizzante ";7. i' s. cioatri/ailiir.

cicatrizzare v. n. rii'atrizar |i -si r.

riratrizar.-ii'.

cicatrizzato ".'/. •• /'. cioatrizailu.

cicatrizzazione xf. cirati'i'/.ai'iiiii.

cicca ''7. in'ilai'illo di' tabaco ile iiias-

i-ar i> iiia8tirai'. iiiasrada
|{
— ili »i-

iinro. i'liii'iit«-. colilla tlu cigarro ||
inrz-

.Il -, rnai'ti'TiHi ili- lioiiiliro.

ciccaiuolo sin. rolilll'l'il. lill-^railiil

.II' l'iilillas ili' l'iiraiii».

ìiiastirai iiia.-»car

lll'llIT

'ii|iita

rii|iitas ili-

ili' nKiiav-

e.isi'ri'

ciccare ''. /(

taliarii
II

raliiar.

cicchettare
a',;iiai iliinlc.

cicchetto ;

ilil'llll'.

ciccia .•>7". i-liirlia, carni'

iiillfi — , l'st.'ir iiniy ;rorili>.

cicciolo •''"'. rlik'liaiiiin. lonv/.no.

ciccione sin. ^iii'iliiitli'iii.

ciccioso ii'j. fonili, ii'friH'ili'ti'.

cicciotto sin. l'xrri'i'i'iiria carnosa.

cicciuto Ufi. lainii.-ifi. iii«i(li'fiiilii,

'^l.lllilllli.Il.

cicérbita \t'. ci-rraja.

cicerchia •••7". rici-rrlia, aliinnla. L'ai-

L;aiia.

cicero sin. rd'i-ro (carártiT ilr ini-

lui'iita).

cicerona ••7. innji-r ini siiiniila.

cicerone 'in. cirontll
, iniin.

ciceroniano ag. clM-niiiliino.

clciKna i-i'. •>i|M'<|iiii 11 iinO<*i' inolila/

y Hialilii unti'

cicl»bea »/. i|in'riila |¡ niii.|rr cai"»'''

it ili' villa airail».

ciclHbeare r. u. rliirlii(»lioni . ^hIiiii

tcai . Iiiiii 1 il aiMiir a Ihh iimJi'rfH.

cici»beatura ',i. rliii IiìhIm-o. {.'iilaii

tiMi rialii-iilo.

cicisbeo HI». rllirlllKiM-o. ]iÌ«aViT<ll'

|I amanti-.

Cicladi II. '/. cirliKla»

ciclamino "'/>. rlrlaniiiiH.

ciclico ".''. l'fl-lirii.

CÌCli»mo sin. rirlÍHIIIii.

ciclista Hill. rii'IÌHta, liirirliHta ,;

àhitii. rmUto ila —, Ir.yi- <'•• <i<ll«»«.

ciclo Hill, l'ilio
II

li|i-ìc'li-ta.

ciclóifrafo sni. rirloirrafi'.

cicloidale "•;. i-irlniílal.

cicloide -'. l'ii'liiiili'.

ciclometria sf. riilmiii-tria.

ciclone -"'. i-iiliiii, liiiinnln.

ciclope MI/. rdlojH-.

ciclopico fi<J. l'irlolMcii. rÌrl"lMii.

cicogna sf. i'|;;ii«-fia.

cicoria i{f. rliirnrla, arliiioria.

cicuta */. l'iriita II
— nnjiififirii,

i'añahr.ia
||
— minore. a\n> ili- |M-mi.

Cicutaria ."/. ririitaria.

cidelo lidi- -ì I. v. liaci-r «-okìiuì-

Uas.

Ciecamente ar. a i'i)-jrai«, hìii con

siili-raciim.

cieco ili/, ciego
II

engnriotMi. falaz ¡i

filia — fi. a ciegan ||
amore — , amor

velu-nii-nt<-, a]in.<<ioiia<lo ||
— ila un or

o/iio. tiu-rto
II

lanterna — a. farol «le

ronda ||
oUheiììenza — a, olM-dii-iicia

l'irga. ]iriintn. alimiliita
||
panmiijriio —

.

pa!»o ci-n'a<li). olistrnitln || uni. ciego I

III terra ili rierhi lieato chi ha un or-

chiti, fii tii-rra di- cii-goM i-l tiiorto ei-

i-i'>-

.

cielo xni. cielo. lirniaiiK'lito
||

j»ii-

rafso ]| tedio, tejadilln. ]iarte qiie cn-

lire
II

— lìeila ramera ili ciniilnixtioiii-

.

cii-lo de la ii\ja de fuego ||
— deiformi.

l'Ieloilel lionii» ||
— della vettura, toldo.

laiMita I]
— nuvoloso, cielo inibladii.

l'iihieilo, eiica)iotado ||
— sereno, cieli>

sereno. des)ie.jado. darò ||
rose che non

stanno ni' in — ni' in terra, cosas ex

trafias. alismilas || dormire a — seo

perto, dormir en caiii]>o raso o al se

l'i-lio II
mutar di — , tra.sladarse a ofMi



paf^s
II
portare ai sette — /, poner sobi'e

laa iiubes, ensalzar mucho
||

tocen re

il— con un dito, bañarse en agua de

rosa, estar iiniy satisfec-lio.

ciera sf. cara, gesto, ademán
||
frtr

bella — a linittn gioco, hacer de tripas

porazón ||
cera (V. cera).

cif abr. cif (coste seguro y Hete).

cifosi .'i/, cifosis.

cifra sf. cifra, número, guarismo
||

snnia. importe
||

cifra, enlace de dos

letras
i|

— d'ini fazzoletto, iniciales de

un pañuelo.

cifrare ''.«. cifrar
||
escribir en cifra.

cifrato ng. ey». cifrado ||
telegraoi-

ma— , telegrama cifrado o en lenguaje

convenido.

ciglia ••>/'.
l>. cejas (V. ciglio^

cigliato ari- cejudo, pestañoso.

ciglio -Sì», ceja
||
pestaña

||
cresta

||

ipoet.) ojo, vista, mirada, semblante

II
borde, margen, extremidad

||
aggrot-

tare le — a, fruncir las cejas || iitarcnr

le — a, abrir los ojos con asombro
[|

non o.sar bàttere — . no atraverse a mo-
verse, a chistar, a decir algo

||
senza

muòvere — , sin pestañear.

ciglionare '. a. deslindar, amo-
jonar.

ciglione «(//. iresta. talud
||
ril)azo.

mota, margen de un camino, linde de
un campo.

cigliuto arr. cejudo
||

(jig.) soberbio.

cigna sf. correa, cinclia; ceñidor,

faja
II

correa del fusil || con-eón del

coche
II
trasmissione a — , transmi.sión

por correa.

cignala sf. jabalina
|¡

prostituida.

cígnalata sf. correazo.

cignale sm. ja1)alí.

cignaletto sin. jabato.

cignare v. a. cinchar.

cignata .n'. correazo, golpe dailo

con la Correa.

cignatura sf. cincliaduia || enlace.

cígnere r. a. e //. ceñir
|| rodear.

cigno .V7ÍÍ. cisne.

cignolo sm. atadura.

cignone sm. correa del volante
||

sopanda, coiTeóu de un coche.

cigolamento sm . crujido, chinido.
chillido.

Cigolare v. li. chirriar; crujir dos
huesos), cliillar (los pájaros).

cigolio sm. crujido
|| chirrío.

diandra •<f. marrana, pelauílusca.

Cile H. Ih Chile.

cilecca sf. ge.sto. niñeen
||
far —.

ha<er chasco.

cileno ag. e s. chileno.

cilestro ag. azul celeste.

ciliare ag. ciliar, de las cejas.

cilicio *•(/). cilicio.

ciliegeto sin. guindalera.

ciliegia a/, cereza, guinda
|]
— a mu-

rena , guinda garrafal.

ciliegiaio sm. cerecero.

ciliegio sm. cerezo, guindo.

ciliegione sm. cereza gordal.

cilindramento •«/». prensadura, (el)

prensado, laminado.

cilindrare r. a. ciliudrear, pi-cnsar

con el cilindro, laminar
|¡
dar calan

dria a los tejidos.

cilindrato ag. e p. cilindreado, la-

minado
II
prensado y lustrado (tejido).

cilindratoio sin. calandria ijiara

prensar y dar lustre a los tejidos).

cílindratore sm. aprensador, la-

minador 11 satinado.r.

cilindratura sf. cilindraje, prensa-

dui-a, laminado
|[
apresto, satinado di-

los tejidos.

cilindrico ag. cilindrico.

cilindro sm . cilindro |¡
rollo

||
ca-

landria
II

.soml)rero de copa o de jielo

¡I
reloj de bolsillo ||

— ad alta, a ba.ysn

pressione, cilindro d(! alta, de baja

presión H camicia, coperchio, invòlu-

cro, premistoppa del — . camisa, tapa,

revestimiento, prensaestopas del <i-

lindro.

cilizio sm. cilicio.

cima sf. cima, cumbre, ápice, punta,

vértice, extremidad
|| (Jig.) persona de

valía, hombre valiente, celebridad ||

— d'irn àlbero, copa de un árbol
||

— d'ormeggio, amaira
||
— d'voniii,

buena cabeza
|| da — a fondo, del te-

cho a los sótanos; de cabo a rabo:

hasta los cimientos ||
/// — . cucinili.

al cabo de. en lo alto de.

cimare r. a. recortar, tundir los

jiaños
II
desmochar los árboles || esca-

moniiar, chapodar.

cimasa sf. cimasio. listón.

cimata sf. tunda.

cimatore sm. tundidoi'.

cimatura .s;;'. tundidura.

címbalo sm. címbalo.

cimberli {essere in — ) 1. r. estar

penefiue. chispo, calamocano.

cimbràccola sf. tai-asca
|| ranMi':i.

pelandusca.

U - FuisONi. - Vor. Iliiliaiiú Sjiiigniiolo.



Cim eia

cimbráccolo mu. piiiKiO"- aniiiilN-I.

Cimbri II. j>. <'iinl>riiH.

cimelio "III. ol^lvlo aiitit'iio. ritro y
|llUl ili-ll.

cimentare '. n. iirrifuiím", av«iiiii-

ini' ',' i'X|ii'i iiiii'iitiir. |tri>liiir, |Miiu'r ii

l>nii-liii, l'iiHiivur
II

jtnivwnr || -si t.

avi'iitiiniiM', ••x|MiiitTKf
II

nnMlii-»r.

cimentato n¡i. f ji. iivcntimido,

|iiciliMili> inovoi'iiili».

cimentatore *"«. iiriiviM-n«l<ir {j rnr-

;;¡iiilf.

cimento xm. 1) i-x|t«nni«*iit<), jirue-

Im, eiiiiuv»
Il

liK'liii
II
ricHU". iwliin'" Il

porre a —, iiiTÍetigur ||
'¿) mn. cfini-nto

Il
— nriiiatii. ri>iiiiMito n linniiiKón iir-

iiiikIii.

cimentoso ng. ]M-lifn-oH<>. arrifsiiii-

ilit. fxinifslo ¡1 ciirgantc.

cimice x.i. rliiuche.

cimiciaio Min. rliinrliiircm, tliin-

«li.-ni
II

.liiriliilil.

clmlcione "'/'. iliinclióii.

cimicioso (KJ. rliilK-linsir ¡| MIK'iii.

cimiero xm. rinieru || iikiitìimi.

ciminiera ••;/. cañón de cliiiiu-ni'¡i.

cimino sin. ooiniiio.

cimitero .tm. «•enicnterio. caiiii»)

sani...

cimolo ••«". liiDif, ii'iiiicvo (de unii

jiliiiita).

cimossa "/ liiniin. orillo del paño.

cimurro i<m. intieniio. lainiiaróii.

aüalla.s
II

i'oiiia<lÌ7.u. i'oiisti)iMdo rriirrlo

Cina )i. Í/. ('hiiia.

Cina «/". finiua.

cinabrese .«ih. almagri", almar.aiTón.

cinabro uni. ciiiabrio. Iieniit-llóu.

cinato (('/. •|iiiiiail(>. ]ire])arado con

i|iiina.

cincia xj. pam (pii,jaro).

clnciallegfra •'/. paro, aliouin. pii-

jill" IM.IX-,,11.

cincigflia ."7. cliirK'liìlla (aiiimali-jo

cinciglio .«l'i. falda || franja, tieco.

cincinno .«m. Imcle. rizo de cabe-

llos.

cincischiare r. a. niauo.sear || des-

pedazar, cortai- mal
||

tra.>stear. remo-
lonear

Il
perder el tiempo en pataratas

I loncear Ij farfullar, tartaiiiiidi-ar.

ii;irl)otiir.

cincischiato «n. e v- manoseado
[

KMtado mal.

cincischio xm. corte desi-riml i' re-

lazo, i)eda/.o.

cincischione «m. inutli^or. iv

iiioliin.

clnconidina «/. • ini-tmiiliiiH (alen-

loid.'i.

cineifétlca nf- ciiie;:/-tica.

cinegético <i<i. i\wtí<-iUti.

cinema >"> • liiema. clneiiiató^r»f<i.

cinemacolor «//<. < ihematóf^rntii di-

color. -.

cinemática rf. rim-niálicii.

CincmatOKrafare r. n. cínemalo-

graliar

cinematoKrafista ««i, ¡minato
grulisla.

cinematógrafo ">". cinematóíniífo,

<|UÍnemati'>!;nilo.

cinemómetro *i/i. ciMcnuinietni.

cineraria >' cineraria.

cinerario «;/. cinerario.

cinéreo aij. einéreu, ceniciento

Cinese aij. e *. chino.

cinesia sj. linesia.

cinético i'i. cinético.

Cinetoscopio mn. cinetoHcopio.

cingfallegra K.f- pnro, piijnr» uvn-
con.

cíngrcre '•. a. ceñir, ro<lear, cercar,

cerrar, bordear (pret. eíiixi; jip. rinlo).

cinghia nf. i-orrea || cinclia
|| tirante

II
bandolera ¡|

correiin de l<m HÍllema
||

— di nictirezztt. cinclio o cinturún de

sejíiiridad |!
— molrice. correa mo-

triz
II
màcchina azinnaln con — . niá-

ijiiina con trannmiiiión ]>or correa
|!

monta — , monta correax |l tarliimrtrn

a — , taquimelro de correa.

cingrhiala •/. jabalina.

cinghiale un. jabalt.

cin{;hiatetto xr/i. jabato, jabaluno.

cinghiare >. a. cinchar.

cingrhlata nf. cintarazo, correazo.

ramalazo. i;(.lpe dado con una cincha

o correa.

cinghiatura nf. cinchadura.

cinghieríe */. p. correa».

cinghio *'". ciucilo, cerco.

cingolo .'«"I. cordón, ciuturón.

cinguettamento nm. charla, cliá-

chara il gorjeo.

cinguettare r.a. <• ;i. charlar, clia-

cliaiai L'oijear.

cinguetteria xf. cbarladnr.'a.

cinguettiere .«i/i. ^rarlador. cluicli.i-

rero. ]i:iilumli(n,

cinguettiero ag. KáiTulo, locuaz.

cinguettino sin. lialdador. jiarlan-

cliín.



cin

cinguettio Km. diaria, oliácliai'a
||

gorjeo, trino.

cinicamente ar. con cinisTiio
||

sin

vergüenza.

cínico ag. e n. cinico, insolente, im-

pudente, tle.scarado.

cinifo sin. cabrón .salvaje.

cinigfia s/. rescoldo, ceniza caliente.

ciniglia sf. fel]iilla.

cinismo sm. cinismo ||
impudencia.

cinnamomo sm. cinamomo.
ciño .sm. agazavanzo, rosai silve.^tie,

cinocefalo sin. cinocèfalo.

cinoglossa */. cinoglosa.

Cinosura .%f. Cinosura.

cinquale >^)n. mano.
cinquanta a¡i. cincuenta.

cinquantesimo ag. nuincnagési-

mo
II

"/( — , nn cincuentavo.

cinquantina sf. cincnentena.

cinque n;i. ciuco.

cinqueccntesimo ag. quingenté-

simo
Il

Hit — , nn (juinientavo.

cinquecentista ••-)/(. quinientisla.

autor que floreció en el siglo decimo-

sexto.

cinquecento ag. quinientos
||

íí —

.

sin. el siglo decimosexto.

cinquefoglie •-»«. quinquefolio, cin-

coenrama.

cinquennio sni. quinquenio.

cinquereme sf. (luinquereme, ga-

lera con cinco órdenes de reniAs.

cinquina sf. cinciuena (conjunto de

cinco unidades)
;
quiuteraa (acierto de

cinco números en la lotería).

cinquino sin. perra chica (cinco

céntimos)
II
quinto (de un litro).

cinta sf. cincha, cintura, cinturón

II
cerca, recinto, cercado, vallado

||

cerco de murallas, muralla de cir-

cunvalación
II
— (iaziaria. recinto o

tapia de consumos ||
— di ferrii. cír-

lulo de hierro
11
— di lamiere, cinta

II traca de planchas de hierro.

cintino srn. refajo.

cinto ag. e p. ceñido, cercado, ro-

deado, ciremuiado ||
sin. cintura

||

— di castità, cintura de castidad ||

— erniario, braguero.

cintola .s/. cintura
||

.ífare calle

mani alla — , e.star de biazos cruzados

II
tenersi uno a— . tener a iino en el

bolsillo o siempre consigo.

cintolo Sin. liga, cinta, coi-dón
|[

orilla del paño.

cintolone •>//(. liandolera.

cintura •'/. cintura (parte inferior

del talle)
|| cinto, cinturón, ceñidor,

faja
II

— di castità, cintura de casti-

dad
II
— di salvamento, cinturón salva-

vidas o de salvamento.

cinturino sm. cinturón
||

pretina

(coiTea con hebillas)
||
— della spada

.

biricú.

cinturone sm. cinturón
||
— drlfu-

ríle, porta-fusil.

ciò pr. esto, e.so, aquello
||
— che.

10 que
II
— detto, —fatto, de.spnés de

di<ho o hecho esto ||
con tutto — , a

pesar de, no obstante eso
|| èssere da

— , ser capaz de hacer eso, ser i>ro-

pio. idóneo, apto para ello, tener alma
para eso ||

— nondimeno, todavía, con
todo eso

II
— nonostante, no ol)stante.

a pesar de eso
||

jjer—
,
por esto, ])or

eso.

ciocca sf. pelluzgón (de cabellos),

copete, guedeja, mechón (de pelos».

cioccla sf. teta, mama.
ciocciare r. n. mamar.
cioccio ag. flojo

||
piedi — i. pies

delicados o suaves.

ciocco sm. leño, tronco, cepo (pai'a

el ftiego)
II (fig.) zoquete, bobo, necio

11
dormire come un — , dormir como

un tronco.

Cioccolata sf. chocolate
||
— alia

vainiglia , chocolate con vainilla
||

bollo, tavoletta di— , tablita de cho-

colate
II
prendere una tazza di — , to-

mar un chocolate.

cioccolatino sm. chocolatito, ina-

line o ))astilla de chocolate.

cioccolatiera */, chocolatera.

cioccolatiere sin. chocolatero.

ciocierie '*/'. p. melimlres.

ciocia sf. zapato del campesino ro-

mano o napolitano.

ciociaro sm. campesino romano
||

an'iero.

ciocio sm. juonín, querido, oi.slo
||— mio ! ¡

vidita !

cioè av. esto es, a .saber, es decir.

o sea.

ciofo sin. gi'anu)a || villano, hom-
bre rudo.

ciompería sf. acción vil.

ciompo sm. cardador
||

liobalicc'm

II
hombre '.-il y ruin.

cioncare r. ». beborrotear
||

bacai-.

cioncatore sm. liebedor, beberrón,

bonachón.
cionco ag. leiididci, deslomado ||



cío

ijrt
II

imt. ronjiinto || far «« —, lui-

' 'I' Mil llllilltlill.

Ciólldolu '. |iillllnlu»rii.

c iondolu mento '•«i. IuihiImiIiu.

\ mí Vi II .

ciondolare ''. ". ItimilMilciir. in-iitlti

oikIi-iiiiiIo. iliititr i-ii <•! iiirt-
||

(jiii.) t.uu

;:illi<iii .

ciondolimi nf. iiiiirluK'liii iIi'!<|mm'Iiii-

i.l.i.

ciondolino sm. aniniliol, |iiii};ui<>.

cióndolo sin. iHji-, t'iili:iijii, iKlornn

i|lli< rll<'I<:a CI pcililu
II

riil^uiitv ilu rii-

iliíllll
ii

|n-tnlicliti-, 7.itl'('illi>
I

liniwri-

lio |i;ii'ii <|iiciii»r ]ii'i't'iiniv.s
11

I/i;/.) «'iiii-

iltti'iiiat'iiiii.

ciondolone «'/'. viipi'niiiilo. Iiarii-

;;áii, i»-1mim/">. rciiiolóu, 7.iiii<:iino, ilcs-

)icclnlyilcl<.), IIHSlflllIor.

ciondoloni (a — I '. "'•. cu Itanilio-

li-ii iniiìiirf — , ir VH^iaiulo, callt'jrini-

(lii
I

ti'iirii' II' limili — , l'Htar oi-ioso.

donna ."/. |ii-lMiiiliisrii. i:aiifnrra,

)iiilireta.

cioppa "'. tullirá lar;;a.

ciorla, clornia sj. cliorliu, valefii-

ilinaiio. vasija lajaila. l'flilandccidu

• 111 iiifliro.

ciotola nf. Lubil«t«'. ;^aiii)-lla {| ta-

/un. iloiiiillii (iiani i-cliar el iliuero).

ciottolare '•. a. ciigiiijarrar, eiiiiti--

ilrar cnii ì;uì jaiiiis.

ciottolata sf. «¡iiiiana/.o. caiitazx,

IMiliada.

ciottolato '///. f. ¡t. fii-iuijarradd.

<'ni|ii'(lra<lo j! sin. engiiijarniila, eiiipc-

iliailo iiiii líiüjarnis.

ciottoletto »ti>. fniija.

ciòttolo .V//I. KuijatTo. canto iiHlail"

"
i /''. (.";;. I «HcliaiTOK.

ciottolone m/i. iiuijarniii.

ciottoloso (II). ;;uijaiToso.

ci pai sm. <'i|iai.

ciperácea sf. ¡i. cijuTiiceas (iilaii-

IllSI.

cipero SUI. ripiTo, junco diilce.

cipi|;lio sin. l'rimciiiiieuto. («fio
||

/ar— , liiMirir ci cntreci-jo o las cejas.

cipig'lioso aij. ceñudo
Ij

enojadizo,

colerico.

cipolla 'i/. cebolla
II

bulbo ||
rao-

lleia ile ave
||

jionio a-iujereado de la

ic^'iiilt-ru
II

elidila, cabeza ||
reloj (an-

tiquo o inalo)
Il

— .l'/iiiUa, cebolla al-

itai rana relo ili — , ciiscai°a de cc-

ImiII.'i.

cipollaio SUI. cebollero
||

cebollar.

cipollata 'f. eelHilUdH, ulliiui ((•• ve-

bollii..

cipollato ii'.i. foliáceo (el ingnillii

i> iil.iliaMtroi. iiikIohji (|m iiiiidnru).

cipollatura '.f. mulo eii la ninilei»

clpollittil •'. c.lMiJleln
I

celiolllno

al-iiiia

cipollina 'I. celKilliiiii
¡I
teUdla a»

caloiiiii

cipollino e,'/, cipoliiiu (iniinnol).

cipollone 'III. cclHilla/H.

cipolloso II;!. cM-aitiimo (diclio dn In

Illuderà).

cippo 'III. ci)Mi. tro7o de eolliliiliu.

cipressa "l. ci|irih ileHiiiocliiulo.

cipressaia >/'. < iprchal.

cipresseto 'in. ci)iic»al.

cipresso sm. ci](r'''M
;i

ulin ntrminli
ili . esencia de ci|iréM.

cipria V. l'olvoK (ile arroz) ¡|
ilarm

In — . ]ioiiei'He |>o)voh '] jiiuminii Jirr

III — . |ielotilla ]>ara enijiolvorarw.

Cipriano n. //. Ciiiriauo,

ciprig^na s.l . cicatriz.

cipriota sm. ci)iri(i, chi|>riotn.

Cipro ". '/. ()lli]in:
Il

Hill, vino de

Chipre.

ciracclilo mn. tni|i<>. vnujiitn.

circa pri-p. en cuanto. fe«pect<i. re

lativaiiieiite, tocante a... || ar. ujiro

\iuiadaineiite, unos o unas, |mm'o ih.-ìm

o menos || « mi — . < erca de, cani,

sobre ]ioc<i niiis o ineiioii. con corta

diferencia.

Clrcassia n. ij. Circasia.

circasso ii;i. e «. circll^<iaIlo.

clrcea si. i-in-ea.

circense «.«7. circense.

circo Sin. circo, arena. Iiì|>i'hIi-<iiiiii

¡I
iiifi.-''! '!'i —. artista de circo.

circolamento sm. circiilaeión.

circolante afi. e ;<. cir< ulante
l'

fii-

ìiìiolfca — , lilirerf». biblioteca de al-

«iniler.

Circolare r. n. circular, K'rar, dar
rneltas |l ciii-iilar la .sangre, el aire,

la moneda, una noticia.

circotare «.</. circular
;

liiijUetln —

.

billet<« ciiciibir o de circulación ||
ring-

ijio — . viaje circular o de itinerario fijo

Il
xf. circular. cartJ» circular ||

dirti-

mare una — , enviar una circular.

circolarmente '/'•. circiilannente.

en cinnlii.

circolatore mj. circulante.

circolatorio <i:l. circulatorio.

Circolazione si', circiilaciiiu ¡|
mèi-



/ree in — . jHditr cu ciiculaiióii (bille-

tes etc.).

circolo ntn. círculo, circuufeieucia

Il
círculo, club, reunión ¡¡ centro, aso-

ciación
Il
circunscripciou, di.strito. par-

tido
Il

— d'amici, corrillo de amigos
||

éxxciiyi, tener — , haber tertulia, tener

receiicióu
!¡
/«/ — . bacer corro o co-

rrillo
Il
— liziusu, circulo vicioso.

circompadano an. a lo larijo del

Po.

circumpolare a(j. circuuiiinlar.

circompulsione •>/". ini|iulsi(in cir-

cular.

circoncidere v. a. circuncidar.

circoncisione sf. circunci.sión.

circonciso pp. circnuci.so.

circondábile ag. circuudable.

circondamento »//'. circnicioii.

rodeo.

circondare e. n. circundar, rodear,

cercar.

circondario sm. distrito, circuus-

iripcióu, jurisdición.

circondato atj. e p. circundado,
rodeado, ceri ado por algo.

circonduzione sf. amplificación.

circonferenza .<./. circunferencia.

circonferenziale wj- *" •'* lircunfe-

rencial.

circonflessione .«?". circunriexión,

pliegue.

Circonflesso «;/. doblado, ¡llegado

![ accento — , acento circuntlejo.

circonflettere e. a. doblar, plegar
en torno (pji. ciicunflex.io).

circonfóndere v. a. difundir o ex-

tender en deiiedor.

circonfùlgere v. n. resplandecer en
iti-rredor (pp. circviifuso).

circonfuso '<;/. e^. circonfu.so.

circonlocuzione sf. circunlocución.

l)erífrasis. cir. unloiiuio, ripdeo de pa-
labra.s.

circonnavi^azione í</. circuuuave-
gación.

circonscritto aij. np. circunscrito,

limitado. •

circonscrívere '. n. circunsi-riliir,

liuiitar.

circonscrizione xt'. circunscripcitm
lllllilc.

circonspetto (c/. circunspecto, pru-
dente.

circonspezione xf. lin imsiiccciim,

prudeniia. reserva.

circonstante o;/, circunstante.

circonstanziatamente ((('. con to-

dos los pormenores.
circonstanziato no. circunstancia-

do, difuso, pormenorizado |1
rajjptnto

— . informe prolijo, relación ponneno-
rizada.

circonvallare r. n. circunvalar.

circonvallazione ••;•''. circunvala-

ciihi.

circonvenire c. n. cininnenir
rodear

¡¡
seducir.

circonvenzione xf. circunvcnciini

Ij insidia, engaño artificioso.

circonvicino ag. circunvecino, cer

cano, del alrededor, de las cercanías.

circonvúlgrere '•. a. dolilar, envol-

ver al rededor.

circonvolto a,'/, e p. doblado, enros-

cado, e^\u^lto al lededor.

circonvoluzione xf. circunvolu-

ción.

circoscritto ag. circunscrito, ro-

deado.

circoscrivere v. u. circunscribir,

limitar ([ir. circoscrisxi; pp. eirco-

xc ritto).

circoscrivibile ag. circunscribi-

ble. limitable.

circoscrizione -y. circunscripción.

circospettamente ar. con cir-

cun.speccióu.

circospetto ag. ciicunspecto. jiru-

dente N tiiulrn- — . andar con cien ojos,

(ibrar con cordiua.

circospezione ></ circunspección,

luudencia.

circostante ag. circuu.stante, cerca-

no, vecino
II

xrii. circunstante, asis-

tente, presente.

circostanza^/', circunstancia |[ par-

ticularidad
II

acontecimiento, caso
i|— e attenuanti, aggravanti, circnns-

tanciasatenuautes, agraxantes ||
— xj'e-

eiale, acontecimiento, caso especial
]|

in tali — e, cu .semejantes casos.

circostanziale ag. circunstancial.

circostanziare v. a. circunstan-

ciar.

circostanziatamente (". con to-

dos los detalles.

circostanziato ag. e p. circunstan-

ciado, detallado, ]iormenorizado.

circuimento snt. circuimiento.

circuire v. a. circuir, rodear, cer-

car, circundar
|| enredar || v. n. estar

al rededor (pr. circnisco).

circuito 8711. circuito, circuuferen-



clr cit

uìh, |H-ritiii-liti, coiiUirnu, {¡iru || re-

clino
'I

i-iéiio — . rorlo cin-tilt»
Il
— di

l'nrvli. iinU'ii i> ^iiii ilu |>uliibriu> || a;/.

<• jt. kiiIi'ikIu. riuiimliulo.

circuizione >/. rirciiirinii, iimIimi.

clrcumnavliruzione */. circuiiiiu'

\ e;;;!!!"!! Jiir un liayyiu di — . «lai

la \ iii'llii III riiiiiitlu.

circumpolare wj. cli'ciiiii|iulut

.

Clrenuica /<. ¡f. l'irtrnuicH.

cirenaico x;/. e a. riri-iiuiru.

cireneo ^m. ciriue4).

Ciriaco ii.p. Cii'iai'u.

cirietteto iriii. rerezul.

cirieifia ."/. citczu.

cirieifio •III. ccn-zii.

cirllliano (nj. riiiliuiiu.

Cirillo II. ¡1. Cirilo.

cirimbráccola nf. |ii-liiiiiliinca. ;;aii'

liMia.

cirindello ¡sin, Ini/.na. iiizra.

ciriola nj. anjjiuilita iiiu\ (li'l;:a(la.

Ciro it. p. Ciro.

ciropedia «/. ciroiimlia.

cirriforme aij. cirril"oiiiii-.

cirro SUI. fin») ||
t-iscino.

cirrosi xf. «irroitiH.

cirusco aij. •• .>. mio)»-. Iii/.io.

cisalpino nij. risalpiuo.

ciscaro sm. aiiiaute.

cischero inj. inioiif, liizio.

ciscranna >if. sitimi <lf niaileru ||

liaiiijiiflu
II

ij'uj.) rairaca. trasto iui'i-

til ; niiijer vifja.

cisio .«/. siila volanti-.

cislongfa -V'. luoridiaiia (iiiiicbK' .

cisoiata .>/. tiiereta/.o.

cisoie */. p. tijera.s.

cispa nf. Ie;:aña, lagaña.

Cispadano a'j- ci.H)ia(laiio.

cispellino atj. Icüiiíiosn.

cisposità xf. lipitiid. Iliixiiiii <k' la-

filila
II

(Jiij.) Horfliile/..

cisposo aij. Ie;íañoso || ncvhin — , ojo

legañoso, lagrimeo.

cissoide xf. ('¡.-«oiilu.

cista xj. iléeìliio (eli ci juego «lei

macao).

ciste xJ'. ci.sla.

cistercense '(;/. e .v. rlstcrcieiise.

cisterna xj. cisterna, algibc
|| tau-

• lUe.

cistico '(;/. cislico.

cistide x/. risia.

cistirrea xf. ci.stirrca.

cistite xf. cistitis.

cisto sin. cisto.

cistotomia iif. ciMotuiiilii.

clstòtomo »in. ciiil<i<onio.

citàbile»;;. cil«ble I! «Ugno ile iiilmi

1 ion.

citante "'•. lemuiKlnnt*'. ilcmuii-

iliulor, litigante. <I <|ilu eiitubla ile-

niantla jiiilicial.

citare r. a. citar, niuiìcioiiar. iiuin

liiur algo. Iiu4'er iiieucióu ile algo \\

alegar W
-- dinanzi al o in triliiniaU.

minti a ¡liiidice, ileinanilur u un» ile-

laute <lc loH trlliunulcA, llamar aule

la juHticia.

citaredo mn. citariHta.

citarista >/«. eiiaiiHLa.

citato i>/i. ( ItHtio, nieneioiiu'lo |i

ileinamlailu. lluiiuulo (autelajuHticia) l!

(II/. |irecit4ulo, MiiiMiiliclio || un. deuiaii-

iliulo.

citatore sm. < ita<loi ileinuiiilHlilt-.

el i|n<' l'iilaMa ileiiiunila juilicial.

citatoria .•</. calia citatoria (rcque-

riiiiienlo liei jnez/.

citazione xf. citjicióii. pHnaje ile

un aiitoi i citación. ein]ilazaiiiieiilo.

iiianilaiiiientu. intiniaciim para coni.

liarecer. noliticaeión jurlilica .

citeriore (¡ìj. citerior.

citiso sin. citiso (pianta).

citrággine t^. ineliwi. toronja.

citrato »"i. citrato j¡
— </í ainnm-

Ilio, ili mirili, di .ferri', di inaijnmiii,

citrato ile aiiioniaco, ile cai. ile liieiTo,

ile inague8Ìa.

citrico aij. citrico.

citrino aij. cetrino, color <le liinon.

citriolo M/i. |iepinillo (eli vinagre).

citronella xf. eitronela (pianta).

citrulláffgine >{f. estiiiiidez.

citrulleria xf. Imliuda. Hanilez.

citrullo xin. necio. Ijolxi, Miiiilio

tal no, esin)iìilo.

citta xf. cliica. moza, niiicliacliu.

città if- cimlail
II

ijuardia di —

,

agente ile policia l| Ulterr per la —

,

cartas del interior
i

¡mitizzo di— , caita

consistorial, del Ayiintaiiiieiit4> o «le

la Villa
II

Sii/. .Verri — . Sr. Nervi
preHeiite. ' ciudad.

Cittadella ff. cindadela, fortaleza

Il
liiiihiil |»'i|ii<'ña. villa.

cittadina xf. riiidadana, vecina de

una riudad
]

ciudaiiita. ciudad pc-

ipieña pero linda || corlie de ali|liiler.

ile plaza, de ]iniitii, coche siiiión.

cittadinanza xf. naturalización
|

vccindai io o lo,> 1iabitaiitC6 de la ciu



cit eia

dad
II

ccrtijicato di — . cartii do uatu-

ralizacióu. cédula personal || diritto

di — . ciudadanía.

Cittadinescamente av. burguesa-

luentf, a ¡nudo de ciiidadaiio.

cittadinesco aij. burgués, de ve-

ciiu) de cìuiUkI.

cittadinizzarsi v. r. tomar los usos

de la ciudad.

cittadino sì/ì. ciudadauo, vecino de
uua ciudad

||
burgués || ag. civico,

urbauo, de la ciudad.

citte sin. chico, niño
||

céutiiuo.

ciuca sf. buna, borrica, asna ||
mu-

jer ignorante.

ciucàggine sf. borricada
||

testa-

rudez.

ciucaio sm. borriijuero, burrero.

ciucata sf. paseo en asno
|| borri-

cada.

ciucca sf. cliispa, francachela
||

prèndere la — , embriagarse, emborra-
charse.

ciucciare v. a. chupar
||

lieborro-

tear.

ciuccio SUI. Ijorrico, burro.

ciucheria sf. borricada.

ciuchesco ag. estúpido.

ciuciare v. n. silbai.

ciuciata sf. silba.

ciuco sm. asuo, burro
|| ifig.) Iiombre

ignorante.

ciuffare v. u. agarrar.

ciufietto Sin. copetillo.

ciuffo sm. copete, tupé
||
penacho,

cresta ile piuma
|!
mechón, moño.

ciuffole sf. 1). beberías.

ciuffone sm. enmarañado.

ciurlare v. n. chasquear || oscilar

¡1
— nel mànico, no ser formal.

ciurlo sm. volteta, pirueta.

ciurlone, ciurlotto sm. sorna-

virón.

ciurma .•-/. cliusina, gentuza, hato

de gente soez ||
— della ìiare. tripu-

lación.

ciurmadore sm. i-mliaucador. em-
bustero.

ciurmaglia ff. canalla, garulla, gra-

nujería, populacho, chusma, gente de

la cascara amai-ga.

ciurmare r. a. engañar, ratear.

ciurmato ag. e p. engañado.

ciurmatore sin. embustero, em-
l)auca<lor.

ciurmería.s/. embustería, eiigañila.

pillería || engaño, embaucamiento.

ciiíschero ag. calamocano, acliis-

pado, cbi,spo. borracho.

civada sf. arbotante de serviola.

civaia sf. legumbres .secas.

civaiolo .si/í. vendedor de legumbres
secas.

civanzo sm. resto, residuo, sobra.

civea */. rastra de mimbre.
civetta sf. lechuza, mochuelo

||

(rig.) coqueta.

civettággine sf. remilgo, melindre

de mujer cO(iueta.

civettare v. n. chuchear, ir a caza
con el mochuelo

|| (Jig.) coquetear.

civetteria .s/. coipietería || melin-

dres, muecas de mujer coqueta.

civettino sm. cría del mochuelo
||

pisaverde, galancete.

civettismo sm. coquetería
|| dan-

dismo.
civettona sf. coipietona.

civettone sm. mochuelón
|1 («;/.)

majito.

civettuola sf. ciii|ueta.

cívico ag. cívico, municipal, (h' la

alcaldía.

civile ag. civil
||

abito — , traje de
paisano || códice — , código civil

|| coít-

dizione — , condición acomodada
||

7-"/-

polo—
, pueblo civilizado

||
tribnitale—

,

tribunal civil || nomo — , hombre ui-

bauo, político, cortés || ufficio dello

Stato — , registro civil.

civilistas)/!, civilista, jurisconsulto,

autor o profesor de derecho civil.

civilizzare r. a. civilizar.

civilizzato ag. e p. civilizado.

civilizzatore sm. civilizador.

civilizzazione sf. civilización.

civilmente av. civilmente, cortes-

mente, urbanamente.
civiltà sf. civilización || civilidail,

tiuura, urbanidad, buen trato.

civismo sin. civismo.

clade sf. matanza, estrago.

clámide sf. clámide.

clamore sm. clamor || clamoreo,

gritaría, vocinglería.

clamorosamente ar. ruidosamen-
te, con mucha gritería.

clamoroso ag. clamoroso. ruiíloSo.

clandestinamente ac. secretamen-

te, a escondidas.

clandestino ag. clandestino, secre-

to, oculto.

clangore sm. clangor.

claque sf. claiiuc.



do

claretto .-III. clinvlc.

Clurincttiüta l'in, rlmini li-la •\n

l'illl'lli.

clarinetto mn. «lniiiui'

durino "'/'. l'Iiii'Iti.

du4»urc >. a. rliiHÌIi<'iit

.

das5azi<ine "/. iIiimíIíiikíihi.

dasse ti/, flaw'. «•iit«!yiiilii. miliii
;

iirrii. fHiMTÍt* Il
rliim- (eli Ium cmiicIhh)

Milli «le fiini'lìitli/.ii
II
— ojiriiiiii . iliiHf

«iliifiii (I piolrtiiiiii
II

pitHu'iiiiirrii ili

jiriiiiil. ili .itriiiiilil —
.

]illHiijrl'(i il«! |ili-

iii<<l'ii. ilr H(i;:iiii<lu (.-laHi- Il riiiiiai'ii
||

liiniijiiii-e in ¡tiiiini —-, \iiijiir roii Iji-

llrtc ili- |iniiii-ni.

classicamente ">'. iliisU-iinii-iiti-.

classicismo "'/'. cIíihícíhiiio.

classicista ¡•m. rhi.iicÌMtii.

clàssico ii[i. V K. riii.sico.

classificàbile a<j. t'lii!«ilii'alili-.

classificare r. ti. cliisilirar.

classificato ng. e />. rlavllii-iidu.

classificatore sm. ciati lirador
||

ili futi II II- . riii|icla paia la» lac-lii-

.is ! — ili Iflleif. caiteiii.'

classificazione •</. l'iasilicaiion.

Claudia (''/. riaiiilia (ririii-la).

claudicare v. n. ihiiiilicai .

Claudicazione ••>/. <lau<liraiiuii.

Claudio II. ¡1. Claiulìd.

clàusola •<.l. cláiisiila.

claustrale ug. claiiMtral.

claustrofobia .•'/. claiiHiroriiliia.

clausura \f. <lan>nia.

clava •;/. dava.
clavicembalo <in. rlavircmlialo.

laviconlio.

clavicola \t. clavtiula.

clavicolare mj. ilavicular.

clemàtide vi', cletiiatidc

Clemente n. p. Cleiiifiiti-.

clemente aij. cleiiii'iitc. Ik'Iiì;:iiii,

1 Miii|iasi VII.

clementemente (ir. con clt'iiiuiicia.

Clementina ". ]i. Cleiufiitiiia.

clementina s/. i-li-iiiciitiiia.

Clemenza ». p. Clfiiiciifia.

clemenza '>/. fleiuoiicia, iiiiliil>:eii-

cia. iiiÌ8iTÌriildia.

Cleopatra //. p. Cleopatra.

cleptòmane aij. e «. i-lf]i(iiiiiaMo.

cleptomania k.I'. clO])toiiiaiiia.

clericale aj. e .v. <levii-al ¡j licatóii,

i.xilirii.

clericalismo m». ili-rliali^ino.

dericalizzare ''. ". dei-icali/.ai

.

clericalmente ne. clericaliiiciiti-.

clericato un. «It-rifalo.

clero mn. rliTo.

clessidra «/. < Ujioiilni.

Cleto II. ;<. «Ilio.

cliché *;/• ili' lo- ili~

cliente imi. rlii-ntt', pai'iiM|UÌMlio.

clientela '.( ilii'ittcl.i, purnM|iiia
|

iii'iT un' mlmii — , tiMiiT iiiurliH rlieii

(«la. iiiiu'lia pari'iMiiiia. iiiiicliim tlii-ii

IfM, liiilclioit r<>iiipra<lorrH. iiiuclio ilfjt

parilo.

clima i-iii- iliiiia (vaiiailo. Irlo, fa-

lido, dtilri-. ti'iii)iladi>l.

climatérico a<i. rliiiiaiéiii-o || cri-

tiro, diticil.

climático (i;/. I liiiialiui
II

utili/ili

iiiiiilii . l'xiarinii iiii-diriiial.

climuti/zuzione •(. arliinHtariúii.

climatolo|{ia >.'. •'liiiialolot:ta.

dlmatolójíico u;/. rliiiiatolo^ro.

clinica ."' < liiiini.

clinicamente «''. iliiiicaiiiiMiti-.

clinico tiij. e «. clliiiro.

clipeo mn. i.-Kcudu.

clipper Km. flliter. vi'U-lo de unir
lino.

clistere m". riisler. i-liHolioiiilta, la

valiva.

clitoride >/. ilitori».

clltorideo mj. rlit4iridlaiio.

cllva^Klo •'III. jiartii'ióii i-i-jíiiIhi' dr

un iliaiiia]iii' il otio rllrrpo rnutali

/.ade.

clivio Kiii. di'clJNe.

clivo *;/i. corro, i-olina, iIiiIIm

clizia «/. {drawil.

cloaca xf. lloara || Hlcaiilaiill <

Clodoveo II. ji. CUkIovi-o.

clonismo .m». rloiiisino.

cloralio -//'. rloral.

clorato Jini. l'Iorato
||
— di pula*-

sio, ili .iiHÌiij, i-loiato de ]hiIui<m, di-

susa.

cloridrato mn. rlorliidiaio |i — ili

chinina, ili niinrinii. Iiiilroi'loralo di-

i|iiiiiiiia. lU- niortina.

cloridrico «;/. ilorliiiitiin.

cloro 'III. lloro.

clorofilla ••:'. riorotila.

cloroformio Km. i-loroloi-nm.

cloroformizzare »•. n. cloniforiiii

zar.

doroformizzazione */. i-loroformi

zaiiiin.

clorosi •-.'. rluro.sis. opilación.

dorótico «;;. e x. clorótico.

cloruro >/<(. iloriii-o jl — ili allnmi-



cío eoe

iiiii. di antimonio, d'argento, e. de

iiluiniiiio, (le autimouio, de piata
||

— di benzile, di calce, di calcio, e. de

l)euzilo, de cai, de calcio
||

— di car-

lionio, di magnesio, di potasnio, e. de

carbouo, de maguesio, de potasio
||

Il

— di aiivnionio, di bario, di crovio,

e. aruidiico, bàrico, cromoso ||
— <i('

fósforo, tiicloiiiro de fòsforo
||
— di

rame, piotocloiuio de cobre.

Clotario n. p. Clotario.

Clotilde n. p. Clotilde.

clown .Si». ])atáu, paleto; payaso.

club .s//(. club, circulo, sociedad,

lasiuü.

co' jirej). cou los, cou las.

coabitante ag. cohabitante.

coabitare v. ii. cobabitar.

coabitatore uni. colialiitador.

coabitazione •'-./. colialdtacióii.

coaccusato .s//(. coacusado.

coacervare '. o. coacerrar, amon-
tonar.

coacervazione */'. coacervaniiento,

amontonamiento.
coacervo mn. montón.
coadesione -s/. coadliesión.

coadiutorato sm. coadjutoría.

coadiutore sm. coadjutor, coope-

rador.

coadiutoría .-/. coadjntoria.

coadiuvante «;/. coadyuvante.

coadiuvare '•. a. coadyuvar, ayu-
<lar. asistir

||
secundar

||
v. n. coo-

perar.

coadiuvato «,'/. coadyuvado, ayu-
dado, asistido i)or uno

||
2)p. coadyu-

vado, cooperado a alüo.

coadunare '•. ». coadunar, juiítai-.

unir.

coadunazione sj. coadunación.

coagulàbile <ui. coiinulable.

coagulamento sm. coa^jalacion.

coagulante ug. coagulante.

coagulare r. a. coagular
|| -si /'.

coagularse.

coagulativo ag. coagulador, coagu-

lante.

coagulato ag. e p. coagulado.

coagulazione */. coagulación.

coágulo sm. coágulo, cuajaron,
luajo.

coalescenza .%f. coalescencia, cone-
xión de partes separadas.

coalizione sf. coalición.

coalizzare r. n. coalizar.

coalizzato ag. e p. coalizndu.

coarmatore sm. co-ai luador, co-

jiropietario.

coartare v. a. coaitar, apremiar ii

obligar a uno a (d)rar contra su vo-

luntad.

coartato ag. e p. coartado.

coartazione sf. coartación ||
vio

Inicia.

coassícurare r. a. coasegurar.

coassicurato ag. e *. coasegurado.

coassicurazione sia. coasegu-

ración.

coassociato ag. e .v. ((lasociado.

coattazione sf. coaptación.

coattività •-/. coactividad.

coattivo ag. coactivo.

coatto ag. coactado ||
domicilio —

.

domicilio forzoso, relegación o dcstic-

iro en una isla.

coattore sin. coactor
¡|
condcnian-

dante.

coazione sf. coacción ||
violencia.

cobaltina sf. cobaltina.

cobalto sm. cobalto.

Coblenza n. g. Coblenz.

cobra si», cobra, cobra cabeUo (scr-

1 dente).

coca sf. coca.

cocaína sf. cocaína.

cocea sf. cabo, punta de nn liá-

rmelo l| muesca de la saeta o fleclia
||

extremos del huso
||
coca, codillo de

un cable.

coccarda ';/. cucarda, escarapela.

coceare v. a. enipidgar la cuerda

de un arco ||
—uno, burlarse.

eoecerello sni. enfermizo.

cocche sm. cíirbón de cok.

cocchiata sf. serenata eji coclic.

cocchiere sm. cochero.

coechiglia sf. Itotón.

cocchina sf. ballestilla.

coechio sm. coclie, carruaje.

cocchiumare r. a. atarugar, tapar

o cerrar los toneles con el tapón.

cocchiumato ((;/• e p. atarugado,

tapado.

cocchiume sm. agujero del tapón
||

tapón de tonel.

coccia sf. concluí de un testàceo
||

cascara de la bellota, empuñadura o

puño do la espada, guarnición de la

pistola |l (fig.) cliolla, cabeza.

cocciaio sní. alfarero, ollero, cacha-

rrero.

cocciare '. //. « aUiitarse con gusto.

coccige .</». cóccix, coxis.



cod

coccígeo aij. loxIjtM).

COCClnello uni. i'U/.oiir|<-. ruvillil (Ir

iii.iili I a

cocciniglia nf. xx litnilla.

cocclno Hill. Irinltiru || eiileniiixo,

• MI li-u<|llt<. rlicii'lio.

coccio NI/I. rarliaiTo, tifNln, rHHCiljii

Il
xaitija mia l[ (;i-;.) piTMoiia i-iiti-r

iiii/.a. acliHvoHa
|| cIkicIio, vifjo ili>cri-

jiilo
II -I pi. truHtoH do coi'iiia

|| i-u-

rliiUTim lotdH, C4irliivurli)*H
|{
prendere

i — . aiiiuHta/.aiHi-.

coccione mh. Irioli-tn |l <|iiìhi|iiì

Iluso.

cocciuola «/. rliirliiiii. aiii|Milla.

cocciutáfíifine */. testarudez, ter-

i|iiidail, Dlisliiiarióii.

cocciuto ti;i. e Í. te.xtanido. Ierro,

lena/., tu/.iulo. oliHliuado.

cocco Kiii. roto
II

Jihre, iiuci, olio

'li^. r.stopas, iiuecvH, ueeitc de eoeo.

coccodrillo sin. cocodrilo.

coccola ".f. Iiava
j!
— f di ln-anlf,

iá>iaia ile levanti-.

coccolarsi r. r. estar como el pez
IMI el aiíiia, il¡vertir«e la mar o muy
IJIUI'llll.

coccolina •''/. Ijayita.

coccolino nm. mono, majo.

coccolo '•III. niño regordete
{|

go-

lii.-iiiia.

coccolone sin. ataijiie de »]>opleJ(a

..lar — I. I stai' en i-uelillas.

coccoveggia -".f. i-lioi-liji. nioclmelo.

coccoveggiare c n. i-oi|netear.

cocente «;/. anuente, liirvieiite.

cocimento xm. eocimiento. loerión.

Cocincina n. g. Cocliineliina.

cociore ••in. escozor, arsión || i|ue-

iiiailiM'M.

cocitore am. Iiornero.

cocitura ¡if. cocedura, conion.

cocktail ani. cocktail (liobida).

cóclea .'>/. caracol || tuerca de un
tornillo

I!
codea (niúquina jiara elevar

a;íua) [| innesca.

coclearia sj. coclearia.

cocolla .•</. cogollo, cogulla l| capilla

(lie fraile).

cócoma .'•/. cafetera.

cocomeraio sin. nandiar, melonar
||

veiiilciloi lie sanilias o de inelonew.

cocòmero ain. sainlia. melón de

a;;na (en 'l'o.'scaua), coliomliro, ])epino

(en olios liii;ares) ||
— itcb ático, coliinn-

liiii aniarfio.

cocorita .••/. cotorrita.

cocuzza tf. e«üjiin(M!lia, cholU, cu
t.e/.u.

cocùzzolo "/II. cium, iiirunillM do l.i

I aliiv.H. copa lie un Minilin-ro. e('iKpide

coda Kf- cola, ntbu de Ioh aiiiiiiale^

i| cola de un veHtido |{ trenta d#> ca

lielloM
II

colu del ején-lto, retaunardia
evlreniidad. Un || a — lU ruinlinr m

cola de milano o de pato |l aliti —, a la

cola, ul último
II
— ilfll'orfhio, rabillo

del ojo
II
— di Ifonr, liMiiiuro o agri

palma !!
-- di rfmdinr, cota de pato

(plancha de liieriii); cola de milano
(mortaja): levita o fmc

\\ .far In ~ .

liHcer cola al liaile. hacer cola a la

ventanilla (para cobrar o pa^ar) || in—

.

en la cola, al illtimo |i inètlfrHÌUi —/tu
le liainlif. marchai'He iininillado y aver-

gonzado
II

jiianii (I — . piano de cola
[

K/arr nllii , ii ilelráM de todim.

codardamente ic. de un iihhIo co

barde

codardia \l. lobanifa. vileza.

codardo «'/. o «. cid)arde. vil.

Codata V'. coletazo, golpe de rola

codazzo A'//i. cortejo, n/'iiiiifo, acoin-

pañaniiento, comitiva.

code Min. variedail de amaranto.

codeina */. codeina.

codesto O'i. e pr. ese.

codetta "i. colita, ra hito |! cordón

codiare c a. irle a uno a Ioh al-

cances, seguirle la |ii8ta || eapiar. vi-

gilar,

codiato ag. e p. ¡«cguido, expiailo

vigilado.

códice Kiii. ciKligo (colec4-iiiii dele-

ye»), ciMÜce (libni manuscrito) |1
— cí-

i'ile. penale, inarittiino, código civil,

]ienal. marítimo ||
— </í cmninerriu. có-

digo de comercio ||
— dei xeijiuili, có

digo o libro de señales ||
— di proce-

dura cirile, pennlf. código de actnacio

lies civiles o penales ¡|
— telegráfico.

clavo telcgrálii-a.

codicillare ag. codicilar ||
r. n. co-

lUciliil-. hacer codicilos.

codicillo -M». codicilo.

codificare >•. a. coditicar.

codificato aij. e y-, coditicado.

codificatore /•//<- codificador.

codificazione */. codificación.

codilungo fin. paro (pájaro de coit.i

lai -id.

codimozzo ";/. rabicorto.

codino xin. coleta, mbíto ||
(/i'/.)

icaccioiíaiio. retrógrado.



cod cog

codione ¡ìm. rabadilla, ovispillo
||

trasero.

codirosso .vxi. colirojo. caudirojo.

codirossolone sm. inirlo de rocas.

coditrèmola sf. aguzanieve.

Codogno n. g. C'odono.

códoie sm. variedad de aniarauto.

códolo sm. mango de cuchara, de

sartén ||
cola.

codone s//i. baticola {| colón.

codrione si", rabadilla, ovispillo.

coduto ag. con cola.

coefficiente sin. coeficiente ||

—

di

tttfrito. di re.fci.'-ñoite, coeficiente de

rozamiento, de empuje.

coeguale og. coigual, idéntico.

coegualità sf. coigualdad.

coenzione*/. compra de mancomún.
coercibile ag. coercible.

coercibilità af. coercibilidad.

coercitivo ag. coercitivo.

coercizione .-/. coerción.

coerede -«/i. coheredero.

coereditare v. n. coheredar.

coereditato ag. e p. coheredado.

coerente ag. coherente.

coerentemente ai-, con coherencia.

coerenza sf. coherencia
|| -epl. cer-

canías, lindes.

coesione */. cohesión.

coesistente air. coexistentf.

coesistenza .*•/. coexistencia.

coesistere v. ». coexistir.

coesistito ag. e p. coexistido.

coessenziale ag. coesencial. de la

misma esencia.

coesténdersi v. r. coextenderse.

coetáneo ag. e *•. coetáneo.

coeternità */. coetemidad.

coeterno ag. coeteruo.

coevo i(¡7. ciievo, coutemiioráueo.

cofanaio ì>//ì. cofrero.

cofanetto *//(. cofrecito, arijuilla
|1

guarda-joyas.

cofano sm. cofrecillo ||
— delle cal-

daie, delle màcchine, reve.stimiento.

cofardina .</". polvo jiara destruir

los escarabajos.

coffa sf. cesta, cestón, cuévauo. ba-

na.sto
Ij

cofa (de un palo) ||
— a gi'i-

glia, cofa de enjaretado ||
— jjieua.

cofa entablada.

cofferdam sm. corterdam.

coffinante svi. peón, obrero, jor-

nalero que transporta géneros en un
cuevano.

cofto ag. u 6. copto.

cogitabondo ng. cogitabundo, me-
ditabundo, jicnsativo.

cogitare v. a. cogitar, meditar.

cogitativa .;/. cogitativa.

cogitazione •«/. cogitacióu.

cogli prep. art. con los.

coglia .«/. escroto
||
fatuo, petimetre

Il
i'íí de.nnare in — , una comida de

hijo.

cogitata */. dandismo || fanfarro-

nada.

coglieggiare f. n. hacer el i)eti-

metre.

cògliere *'. a. coger, tomar || reco-

ger los frutos
II
— al laccio, coger con

trampa, atrapar ||
— mentre.... hallar.

encontrar uno mientras ¡|
— iafallo,

coger en falta ||
— l'occa.sione, apro-

vechar la ocasióu
II
— nel segno, acer-

tar el golpe, el tiro, el blanco; dar

en el hito
||
— sal fatto, atrapar, sor-

prender, coger en flagrante (pr. colgo,

cogli, coglie: pret. colsi; pp. colto).

coglifrutta sin. trebejo pai-a cojer

frutas en los árboles.

coglionare '•. a. engatusar, em-
baucar

||
bromear, chancear

||
mofarse,

burlarse.

coglione Sin. testículo, cojón
|| (Jig.)

imbécil, bobo.

coglioneria sf. estupidez, bobería.

tontería.

coglitore sili, cogedor, recogedor.

coglitura sf. cogedura
jj cogida, re-

colección, cosecha de frutos.

cognac sm. coñac, cognac.

cognata sf. cuñada, hermana po-

lítica.

cognato sin. cuñado, bermano po-

litico
II

ag. cognado.

cognazione sf. cognación, afinidad.

cògnito ag. conocido || èssere — rií.

tener conochnieiito de algo.

cognizione .if. cognición, conoci-

miento
II

-senza —•. sin jiiicio || nonio

di molte — í, hoiubre muy instruido o

doctí-simo
II

prendere — , enterarse
||

reñiré a — , venir en el conocimiento,

llegar a saber || -i pl. erudición, sa-

ber, iustmceion.

cogno sin. congio (medida,.

cognome sm. apellido
|| sobrenom-

liie, apodo, epíteto.

cognominare !'. a. ajiellidar
||

po-

ner el sobrenombre o apodo.

co gol aria .-./. cuévauo
||

garlito

(red).



cog col

còltolo un. KOlJHITII, fHIltO DmIhiIo.

cógomu "/. fiifi'trru II «Hi'Hlfxlor.

cola .»/. /». c'iuTiiM. V. cuoia.

coia o un. •iiiiicliir. ziimi<li>r, 4'<>-

iiiiliriTii
I;

tnilaiitc cu iiiuruH.

colame «"i. roriiiiilin-, (iicroH || ciir-

n.l.i.

coiattolo mi. li'liil. iiTortiiiliilii.

iliv«|>i'iili(iii il»! 1 unni.

colatura ^r. fiirtliliirii, /.urruiniciito.

coibente «.'«. - ". coliiliieutf.

coibenza sf. culiibiuiùu.

oien'a '•f. I.ibrioii ile «•iiriiiloi-, ni-

iiiai< Il ili' I iiurtiH.

Coimbra n. </. C'oiiiilini.

coincidente ag. i-uiíii-iilüiitc || »i-

lllllIlMIK-...

coincidenza >/'. niiiirìilfiiriH. hìiiiuI-

tiiiifiiliiil
I

(fi-rr.) (iiipiiliiK!. eiilact*
||

CMKerr in — . ciHTe»|>oiiilt^r
||
/(ir — , te-

ntT «'1 trt'ii, el j)ai|ii«;tc coiiiuiiicauióii,

iMii])uliiiu, nilart- t'Oli utrii; enlazar un

In II lou otri)
Il

¡léitlrre In — . jiciilcr

l'I i-nhiti-, no lli'gar a tienijio jiaia oii-

lazar con otro tren, il ittni jiaiiiifte.

coincidere '•. /'. i-oincidir. .suceder

al iiiisiiiii tii-ni]io
II
c'oiTCspondci' || en-

lazar un Ircn con otro (pri-t. coincm;

liji. coinciso).

coinciso aii. v i>.
coincidido

||
co-

l'i'ospoiidido ciilu/.ado.

cointeressare r. n. cointfiesar.

cointeressato n^. c.v. cointeresado.

cointeressenza .^y'. jiarticipacióu,

|iarU' III 1111 negocio
||

interés, expío-

iMcion colmili.

coinvòlgere r. a. cmiiplicar, im-

plicar.

coinvolto <(;/. cmiiplicado. imiili-

iiido.

coio .*//(. CUCIO. \'. cuoio '• ilciiv.

Coirà II. tj. Coir.i.

coire »'. II. coitar.

coito sm. coito.

coke i»/i. cok, ciMjiic (carlióii).

col 2"'''J'- "''- •'"" *^' Il
— primo del

iiii'Sf, a Jiartir del priiueio del Ines
||

/iriiiin jiirÓMcaf", jiorel primer vapor
- j/n'iuxiino ini'Kf. en el ]iróxinio ine.s.

cola k/. ciiladera. colador |¡ harnero.

colà <('. allí. allá.

col a brodo <í«/i. coladero para el

c.ildii, espumadera.
colag:t;io .fin. derrame, in-rdida

||

t iiiiii-i: ili — . libre de derrame.
colaf^grjù (ir. albi abajo.

COlagOfro .•in. colago;;o.

Lolumcnto «rtn. ilerranie |! de«ii|nb'

rolli.Ima.
colare r. «. colar, verter ;:ola u

(iota
Ij

colai, tillrnr. pii«Mr jMir ••! t»

mix
II

i-olur. l'iiiidir Ioh iiielaltNi ¡| p. ii.

;:ot«<ar, l'IioiTear. < aer unta a goUi
|

— (1 /umili, ita» a pi<|ne. a luiido

colascionata 'f. pia-Mla cantada al

oitll ilei < oluclliMI.

colascione «i". coIhcIiou (imtlni-

mento paleciilo al land) |l jmrtn ila — ,

mal poeta.

COlaSSÙ ur. alla arriba.

colata m/. collida.

colaticcio yin. coladura, encoria.

Ile/, ile los metales
|j derrainu || vMla-

lactita |i ur/. (|iie cuela.

COlatíO fin. caldo uutes del tiemjio

(fruto).

colato ng. e y. colado |! fundido.

colatolo mn. colador, i>ulMdf<ru, Ilei-

tro, e.H|iuiiiadera, cubeta ile colar.

colatura k/. coladura |¡ deniiiiie
|¡

cernada ¡i escoria, be/..

colazione n/. aliiineiv.o, desayuno
'; — alili /nrchettti, ailiiiiorzo .. a la

loilribette .. o Inerte ||
— /rnlilii. al-

nmerzo fiambre \\/ar — , tomar el al

inuerzu o almorzar.

colbac ."in. colback.

còlchico Kilt, ciilcbiio. cólquico.

colcrem, cold cream yin. coM
creaiii (pomada |iara la piel I .

colédoco l'in, coledoco.

colei ?'/ . c.sii. ai|iiella.

colendissiino ao. muy respetable.

coleottero mn. coletii>|ero.

colera «'». ctilera inorlHi o axial ico

I

un rn.iii lii — . una jiersiina atacada

JHir el ciilcla.

colérico (ig. coK-rico.

coleriforme n;i. coleriforme.

colerina k/. colerina, diarrea colé-

rica.

coleroso xm. peisona atinada poi

el cólera.

colettare
coletto y I

colezione y/, almuerzo.

colibrí *"i. colibrí.

cólica .•</. cólica, cólico.

cólico «;;. cólico.

colino *'i)i. colador, coladero || co

ladera, cedacillo jiaia colar la leclie <

el caldo.

eolio sin. cidar cuntiiiiio.

coliseo mn. coliseo.

. <i. cribar, aecbar.

criba, barnero.



col col

colla sf. cola |¡
— d'amido, engi'ndo

Il
— ''' pesce, colapez, cola de lìescado

!i
— ìiHirina, cola marina ¡j nomo —

,

hombre pegajoso, cliinclie.

CO\i» ¡iiep. art. con la ||
—ferrotia,

— positi
. por el ferrocairil, por el co-

rreo.

collaborare '•. /«. lolaborar. coope-
rar.

collaboratore .*//(. colaborador,
cooperano.

collaborazione </. colaboración,
cooperación.

collana sf. collar '| collera || colec-

CÌ('lU

.

collapso, collasso sin. diminución
de tnerzas.

collare sm. collar de lo.s jierros.

carlanca || collar de una condecoración

Il
<ollarin, cuelb). alzacuello de eclesiá.s-

tico
¡I

collar o cuello de color distinto
de los pájaro.s

||
valona

|| collera ||
— (Íí

sicurezza, collarín de sesuridad ||
— di

mastra, guirnalda de fogonadura
||— di straglio, mauiUa de estay

||
but-

tar il — , dejar el hábito relifrioso.

collaretto sin. cuello de vestido,
de cami.sa

(|
gargantilla, collar.

collarinato (tg. eollaiinado.

collarino sin. cullarino (on-h.)
!|

collarín de ima.
collaterale ag. e s. colatei-al.

collateralmente ac. de un modo
colateral.

collativo ag. colativo.

collatore sm. colador de beuelicios
eclesiásticos

|| acollador (pedazo de
cabo).

coUaudábile ng. cidaudable.
collaudare '•. n. colaudar, aceptar.

aprol)ar.

collaudato a,'/, e;;, culaudato. ace]i-

tado, aprobado.

collaudatore sin. colaudador, ace])-

tador. a<;eute aprobador o recibidor.

collaudazione.s/. ain-obación. acep-
tación, recepción.

collaudo SUI. aprobación, recepción

Il
— dei ìiiateriali. aprobación de lo.s

materiales
||
— d'im ponte, ensayo de

resistencia de un puente
||
prova di —

.

prueba para la recepción o aceptación.

collazionamento -im. cotejo, com-
paración, coleciionamiento. comproba-
ción.

collazionare e a. colacionar, co-
tejar, iiimprolinr ima copia con el oii-

ginal
II

— i conti, confioutar. compro-
bar las cuentas.

collazionato ag. e /;. colacionado,

cotejado || telegramma — . telegrama
veriticado.

collazionatura s/. coniiirobaciim.

cotejo, colacionamiento.

collazione -sA colación, cotejo, com-
paración.

colle sili, cerro, collado, colina.

colle prep. art. con las.

collega sm. colega || trattare da —

.

portarse conio colega.

collegamento sm. coligamiento
||

junta.

colleganza -y". coligamieuto. coli-

gación, unión
II

confederación.

collegare '. n. liar, unir, juntar,

ligar
II

si /.aliaise. coaligarse.

collegatamente ai', juntamente.
collegatario sm. colegatario.

collegativo ag. unitivo.

collegato ag. ep. coaligado, ligado,

unido
II
sm. coligacìo. aliado.

collegatore «ni. coaligadoi-.

collegatura •'i/. coligadura, iuutura

[| ligazón, enlace.

collegazione sf. ligazón
||

coliga-

ción, liga, alianza.

collegiale ag. colegial || sui. cole-

,sial, aluìuuo.

collegialmente ar. colectivamente.

collegiare r. n. estar de consulta,
decidir en c-onsulta. examinar junta-
mente.

collegiata sf. colegiata, iglesia co-

legial.

collegiate «i;, colegiado
||
dottore—

.

facultativo colegiado.

collegio sm. colegio, instituto de
niños, de señoritas

||
colegio, gremio,

corporaciiiu
||
— accadèmico, academia

II
— arbitrale, consejo de aibitraje

||— cnnritto, colegio pensión ||
— eletto-

rale, colegio electoral
||
— degli urro-

cati, gremio de los abogados ||
— dei

notali, cámara notarial
||
— dei 2'ro-

fessori, los profesores de un in.stitnto

¡I
sacro — . sacro colegio.

colleppollare '•. a. arrebatar.

collera .«/. cederá, ira, iracundia,
furor, enfado

|j andare iìi — , moutai-
en cólera, enfadarse.

collericamente '/'•. airadamente,
con enfailo o enojo.

collerico ag. colérií o. bilioso ij iia-

cundo, arrcbata<l<», irascible.



col col

collctta >/. «..Iccfa, oiifHlaoii'tn ||

I l'iiiiioti <ie coHHM VHriiiM
II
rnricare a —

,

t'iir<.'iii l'ii tiiiltoH,

cdllettivamentc »>'. UhIox jiiiitoH.

collc-ttivismo -III. ciilis'tiviHniii.

CdllcttivIstU '•Ili. < o'.Kt'tiviHtji.

collettività «/. riilit. tiviilail.

collettivo !/(/. colfctivii.

collettizio a<j. iolc<ti< i". niiiiiiln a
pii^ii \ -iiii fwco;;»-!'.

colletto M/I. rollailo. l'iiliiia
|| |m<-

.|iiiti«, liiiltito
II

Rl/.ni nello, collarfn <i<'

crlohiiistiiolli nello <li-camif>a o «li- vi-.--

tiilo
II
— lìirittii. riniltn, «.•lu-llo roclo,

iloliliidii
II

- jìmui). sttiiTittii o jtnxlirciii,

«ucllii liocudo, Hticlto o |>üxtÍ7,o
II
— <li

J.,l„. IU.-1I.. .1.. l.R.i.

collettore *i/i. rolfclor, rvcainlailor

II
aj.'nit<' ile olii'iiiu fle BiiKrii|i<'ioiiuM.

aiiiiiiiioH t'tc.
Il
coleccionador (il« ül)ji'-

to.H laios etc.).

collettoria ni. recaudación, oticina
ile iliipiie.sti.8.

collezione >•/. colección'
|| far—,

liiliii lunar.

collezionista sui. ooleccioniAta. co-
le riiinailnr.

collidere '. n. alioiiiar, diocai-.

collier SUI. cullai'.

colligiano .Vili. ii\iintiirii-s. niorailor
le lollailo.

collimare '. n. inliniar. cnncorilar.

collimazione .•>/. loliiiiacii'ni.

collina SI. colina, collado.

collinetta */. colinita, altura.

collino xiK. cuellecito, cuello del-
-Miln.

colliquamento •<»«. colicuación,

colliquare '. ». colicuar, disnl-

\ ii>e.

colliquativo t;i. colicuativo.

colliquazione s/. colii uaciiin.

collirio III. colirio.

collisione ••>/. lolisiim, abordaje de
liuipies, clioime de trenes

||
¡mratin

ili —
, mamparo de aliordaje.

collitigante ari. e .v. colitigante.

collo ji/c;!. fii7. con fi, con lo ||— .«nulli lì'ii.iu. deduciendo el descaen -

to U8nal.

collo ••>//i. cuello de una persona o
animal

|| cuello, gollete de una va.siia

o liotella |i luello ile uu vestido
i|
Imito,

lardo, volumen de mercancías
||
— del-

l'ánciirn. cuello del auclu || —di ca-

micia IÌ.1SII, xlaccati). diritto, rirvltu.

cucilo ]ie¡iadii, suelto o postizo: recto.

doldndo
II

>/')»-|i llrlUl 1,1, 1-, I. ;;mM< iix

de una iMitavaru
i, dfl j/irdr, tiiriwi

empeine o (¡urganla del pie |j
— l<,rln

Hunliirrun
|

n tlarca na rompi —
,
pre-

clpitjidaiiientell nfi-rrarfpfrU~-, «ga
iTar, anir del cofjote

¡!
porlnrr iin hrar-

cío al — , llevar un In a/.o eu culM*Htrilli>

II
rùmpemi il —, rompente la crinnia

|

tirnrr il —
. retnrcer d pewiiezo, i|ui-

tar el pellejo a uno . matar h uh |m>I|i'

Il gallina

collocàbile ".'/. rolocable.

collocamento 'in. colocación |I

ajuRte. diHpoHicióu
II

--fi ripono. jubi-

lación
Il
— d'min rniiazzn. caHHlnieiito

Il
iijticio di '-. agencÍH de colocai-ioncH.

collocare r. a. colocar, poner, inH-

talar jl casar u una moza
|| proitorcio-

nar un empleo a uno ||
— n ripono,

jul>ilar
II
— danaro n frutto. iM)ner di-

nero a ganancÍHH
|| -si r. colocariu-.

entrar al servicio de uno.

collocato ".'/. e;<. colocado, puesto.

collocatore un. agento ile coloca -

liim-s.

collocazione x.f. colocacióo.

col lodi are r. a. poner colodión.

collodio 'III. coliMÜón. ioIihIío.

collodione "</'. colodión.

colloquintida "/ coloipilntida.

colloquio 'III. coloi|ui<). conferencia

entre%nsta, innversaciiin.

collosità xf. pegajosidad, víhi-o8í-

dad. glutinosidad.

colloso at). pegajo.«o. viscoso, glu-

tinoso.

collotorto XÌII. gazmoño. aanluiTón.

hipiicrita.

collottola sf. nuca, cogote.

colludere >. n. loludir.

collusione <.f. c^dusion.

collusivamente ar. colus<uia

mente.

collusivo «:/. colusorio.

collusorio n(i. colusorio.

colluttazione «.f. riña, refriega.

colluvie xi\ montón de cosas
II
mu.

chetlumlire. gavilla de gente || aglo-

meración de inmundicia.

colmare r.a. colmar, llenar ||
— vu

déficit, cubrir un déficit, un alcance

II
— una lacuna, suplir una faltji ]'.

— iin terreno, nivelar un t«nvno ||
— la

müvra. llenar la medida, cometer

nueva falta im)K'rdiiualde ||
r. n. re-

biLsar. almndar en algo ¡|
— di /avori,

llenar, cargai- de faMires !|
— di fim'



col 223 — col

filezze, agasajar, tratar con mil aten-

ciones
Il
— di gioia, colmar, llenar <lo

<;oz<) i> de contento.

colmata •«/". colinataje. uivelamiento

Il
valladar ||

calzada.

colmato «i/. e p. colmado, llenado.

colmatura •</. colniadura. colmo.

colmegg^iare ''. ". descollar, al-

zarse.

colmo ag. colmado, lleno, repleto
!|

sin. colmo
II
sumidad, ápice, extremo

Il
pT — di xrenfvra. para colmo de

de.sgracia.

colo sin. criVia. cernedor, colador.

colocasia •</'. colocasia.

colofonia if. colofonia.

colomba •<f. paloma.

colombaccio .«wi. paloiiio .silvestre,

jialomo torcaz.

colombaia •-:?. palomar
i|

tumlia.

colombario •-•//'. columbario ique

contiene las nrna.s cinerarias), tuuilia.

colombegg-iare '". n. arrullar.

colombella •-/. paloma silvestre o

zorita
¡I
a — . iierpendicularraente.

colombellare v.n. tirar, trazar per-

]>endicularii lente.

Colombia n. g. Colombia.

colombiano ag. colombino (de Co-

biu)
il

tilt, e v. colombiano, de Colombia.

colombicidio .«m. colombicidio.

colombiere .v(/ì. calcés del palo de

un liuíjue.

colombina •</. palomina (excre-

mento de paloma) || especie de uva.

colombino ag. cohuubino.

colombio fin. cidombio.

colombo .'ÍÍ/Í. palomo ||
— .telràtico.

palomo torcaz
||
— ringgiatore, paloma

mensajera o de viaje || i due — i, los

dos enamorados {|
colombo (planta).

Colombo n. p. Colón.

colon sm. colón (moneda) ||
colon

(intestino grueso).

colonia '</. colonia.

colonia .tf. apaneria, an-enda-

mieiito.

coloniale ag. colonial.

coloniali sin. p. [gi'-ueros. frutos)

coloniales : ultramarinos.

colònico ag. colonial ||
casa — a.

casa rú.stica o de colono.

colonizzabile ag. colonizable.

colonizzare i.'. a. udonizar.

colonizzato ag. e p. colonizado.

colonizzatore -víh. colonizador.

colonizzazione »/. colonización.

colonna -tf. colnnina || soporte, sos-

tén, apoyo
II

— o spirale, columna sa-

lomónica
II
— d'ajti.s.ñone, columna

para poner carteles ||
— d'orinegaii'.

poste para aman-ar ||
— vertebrale, co-

lumna vertebral, espinazo ||
èssere ima

— d'un .sodalizio, ser magna pars d<-

una sociedad ||
marciare in — . mai -

char en columna.

colonnata sf. columnata

colonnato •<ni. columnata, sopor-

tales, pcirtico
[|
duro. peso.

colonnellato sm. conmelato.

colonnello sin. coronel.

colonnetta sf. columnita ||
— mi-

gliare, columna miliaria, piedra mi-

liar.

colonnino sm. columnita ||
pilar,

balaustra.

colono sin. colono
||
labrador.

coloquintide sf. coloquíntida.

coloràbile ag. colorable.

coloramento sm. coloramiento.

colorante ag. e s. colorante.

colorare r. a. colorar.

coloratamente «''. con disimulo,

fingidamente.

colorato «</. e ^j. colorado ||
vefri— i.

vidrieras hist<^)riadas.

coloratura -tf. colorido
||

pinta-

rrajo.

colorazione •'</. coloración.

colore sin. color ||
— all'acquarello.

color para pintar a la aguada ||
— al-

l'olio, color al óleo ||
—della faccia,

della pelle, tez. color ||
— politico, par-

tido político, opinión política
||
— fre-

sco ! ¡pintado recientemente! || cas-

setta dei— t. caja de los colores
[j
piat-

tino pei — i. platillo para colores ||
tu-

betto di — . tubo de color.

colorificio sm. fábrica de colores.

colorímetro .sm. colorímetro.

colorire '. a. colorar, dar color,

teñir, matizar ||
colorar, pintar

||
co-

lorir, colorear ||
dar expresión o co-

lorido (pr. colorisco).

colorista sm. colorista.

colorito ag. e p. colorado. c(dorido.

pintado
II

.s)íi. colorido |1
tez (déla cava).

coloritore sm. cidorista.

coloro pr. esos, aiiuellos.

colossale ag. colosal. LLÍgantesco.

inmenso.

colosseo sin. cidi.seo.

colosso .sin. c<doso
||

gigante.

colostro sm. calostro.



LOl col

colpa </. enl|»o
II
««mir, yi«rr<>; fulin.

|ii'i'ii<l<>. itìiiii-ii II
ilnr — n •¡u., HciiMnr

iiiiu
¡I

fnHfir ili --. nHlnr «Il t'iiltu
,

^,1, Hill re If jiiiiinif e, |iH;:iil' fa|-<i miih

I iil|iil.H. -UH iTinni».

colpáblle ".'/. ('iilpulile.

colpabilità ".'. <'iil|iii1iilida<l.

colpetto MI', yiilpi-rilii.

Colpévole <''/. <• A. cii1|ihIi|i'. ini

puilu.

colpevolezza «/ lulpubilidail.

colpevolmente «'• inlpnliltjnient«-.

colpire '- " liolprar. ¡ic^af, ln<rir,

.ilcaii/,ur
II

(li;i.i iiiipi'UHioiiar. coiiiini-

vcr, afectar ¡1
- mi m-ijim, act-rtar (jir.

fulpüco).

colpito !']> ;!olpi-*a<lo, ite^fado, he-

rido
Il

iinprertioiiailii. rimiiiovido, ulV(--

luili)
Il

ncertatlo.

colpo Kiii. ;!"lpi'. tlioiiiif
II

Icmìiìh.

hmiilu, l'uiitiiHiiiii
il

ii(i;iil<i)te iiiiprc-

visto, ¡iit'urtiiiiio. ili sgracia |1
«lupiena.

ailiiiirucióu
II

tiro, dinparo du iiii unii»

tìl^ t'uepo
II
pinculadu. retotyc ||

— ap"-

pléttico, atjii|iiu du apoplejía ||
— lii

liiixliiiif, garrotazo
||
— di ciiniioiif.

rafiona/.o |{
— di rullello, cui liillada.

navajada, navajazo
||
— di fucile, fu-

silazo, ostopetazo |)
— di intiie, golpi-

de mar 1|
— d'occhio, golpe de viHta

||

— ili piatola, pistoletazo \\
— di renio,

goljie di' renio ||
— di revólrer, tiro

de revòlver ||
— di iiciúbola, sablazo

II
— di stato, golpe ilo estado ||

— di

rento, ventarrón ||
—fortitìiato. bm-n

lance
II
— inaspettato, sorpresa, .su-

ceso inesperado ||
bel — . ganga, fuerte

;;anancia. éxito feliz, suceso ||
di—.

de golpe, (le imiiroviso, ile repente, de

seguida, en el acto
||
d'un —. de un

goljie, de un tirón, de una vez ||
eclini-

ijinre un — d'arma da fuoco, sonar

IMI tiio
II
far — . hacer sensación, dar

-nljie una cosa, impresionar, sorpren-

der, admirar, herir
\\
fallire il—, la-

Mar. dar biga, no dar fuego la esco-

peta; errar el golpe
\\
fucile a due — i.

escopeta de dos cañones ||
shagliare

il -
. errar el golpe o el tiro, no acer-

tar, eijuivocarse |]
senza —ferire, sin

l'iiMibate
II
senza tirar — , sin difieul-

lad
'I
sul—, de golpe, de uu golpe

||

lenire un — apoplèttico, tener un ata-

<|ue a)iiiplétieo.

colposamente ar. culi»osamente.

colposo '(;/. i-ulposo.

colta -V'. rocidección, cogida.

coltella 'f. i-urhtllii, rtii-hllln ini>n

de. laca.

coltellaccio «f/i. cuebillaKo. iniu-be-

te i{ rui'liUlo inalo
;{ ala oelU) ||

-- tli

iliciiiiira. ili ijnhhiii, di pnrroerhrtto. di

velarrio, alade Holin<jiiiiiietc. de gitvÌM.

ili- velailiu, i||. ¡uaillle.

coltellame */" ueblllerlH.

coltellata '.'. • urlnlUd». navajatU
navajazo i i /i</ « puñalada.

coltellato mi unir» di- i-himini.

coltelleria *'. ruibillerbi !| eiiebi-

Ilo- ile toilM ila-i.

coltelliera x/. vaina de eiichillo
{

esluihi- pilli! l'Ui'liilluH.

coltellinaio "ui. euchillei-<>.

coltellino M/i. ciiibillito. ua%ajitu.

coltello Kui. l'iicliillo
II
—a dui

lame, navaja ron u Uf dos liojatt il
— <i

due iiiiiiiirlii . e. di' do!» iiiangim
||
— af-

Jilato. senX'i l'itii, e. afilado o eo|-tiiiite

embotiido o «pie no corta ||
— a Utìim

curra. iiie«lia luna |¡
— n terramánico.

navaja (de iinielle). e. ile cierre ||
— da

caccia, da cucina, •-. de monte, de co-

cina
Il

— da caciiiiolu. e. ovalado para
i|iu«Hu ¡1

— da frutta, da taróla, i . de
postre, de mesa

l\
— da tanca, navaja

du muelle, cortaplnmaH ||
— npìintalo

e. boto o romo l| — trinciante . v . Xtìtì

(liante
,
azioni, cuse da — , accione.-

co.sas muy nialH-*
;¡
dorso o conta, filo ..

taijlio del — . lomo o canto. Ubi o corti-

dei e.
Il
lama del — . liojadelc. || uni

uico, punta del — . mango, punta del

e.
Il
mattoni in — . ladrilbm |pu«'«tos

de canto, de lado.

coltellone xiii.ciiebillazo, navajazo.

coltivàbile ".;. . iiltivable i| expl»

table.

coltivabilità 'f. i iiltivaiiilidad

explotaliilidiui.

coltivamento •"/(. culti\<>. eultiva-

iniento |
explntaciiiii.

coltivare '. a. cultivar la» artes

labrar la tierra, explotar indnstriaa i

cuidar, tener cuidado de
i|
estudiar:

consagrarse a algo.

coltivato ag. v p. cultivado, labra

do !
explotado xm. tiena labi-ada

terreiiu iiiltivado.

coltivatore •<"'. cultivador, labra-

dor
I

explotador.

coltivazione -•<'• i ultivación ¡I cui

tivo. labranza, labrado 1|
explotjicióii.

coltivo ag. cultivable, riiltivado:

labrable. labrado.



col

cotto a¡i. rullìi, docto, erudito, iu.s-

fr\iido. iliLstrado
||

j>p. cogido, reco-

cido, tomado
Il

soqirendido. atra]>a(lo

Il
èssere — al laccio, caer en el garlito,

en lai trampa
||
— ('*( ilarirante, cosi'lo

en flagrante.

coltrare v. a. arai- o labrar la tie-

ira con reja y vertedera.

coltre */'. culiiertn, cobertor, man-
ta, trazada o frezada, colcha de cama

II
mortaja, paño mortuorio.

cóltrice sf. pliiiiióu. (olilióu de

)iliima.

coltro xiii. veja del arado con ver-

tedera.

coltroncino sin. colclionito
||
edre-

dón, colclión de ]duma ||
refajo de in-

vierno.

coltrone sm. colclia o manta gua-

teada
II
antepuerta aeolcliada.

coltura sf. cnltiu'a. cultivación,

cultivo
II
cultuia. estudio, ilustraciim.

iiliicacióii.

colubrina sf. culebrina.

colubro sm. culebra.

colui ¡ir. e.so, aíiuel.

coluro .s/o. coluro.

colza sin. colza
||

olin, sfnu' tli —

.

mcite. semilla de colza.

coma .s/'. coma (sopor jnofundo).

comandamento sm. mando, orden

¡I
precepto, ie<ila ||

— / ('/ Din. man-
damientos del Decidono.

comandante ^m. roniaiidaníe. ca-

pitán, jefe, caudillo.

comandare v. a. mandar, ordenar,

dar órdenes
||
comandar, mandar un

ejército
II

dirigir, regh-, gobernar
||

coiiianda altro, signore? j necesita o

quiere V. otra cosa! ¿ desea T. más !

comandata sf. orden, mandato.
comandato mk. empleado extraor-

dinario.

comandita ,y. comandita.

comando sm. \) mandamiento, oi-

den
II
mandi), comando, autoridad

||

dqre il — di, dar la voz de
||
fatta

sii, — , liecbo de encargo, por orden
||

scala di — . escala real
|| 2) propulsor

II
— a mano, a cinghia, a gas, movi-

niientiO, impulsión a mano, por correa,

por gas
II
— del timone, aparejo del

tinn'ni ||
— elèttrico, funcionamiento

eléctrico.

comàndolo sm. hilo déla urdimbre.
comare sf. comadre

||
comadrona

||

vecina, amiga.

comasco fig. e.s-, comasco, de (Jomo.
comatoso ag. coujato.so.

combaciamento .«»í. contacto, j un -

(lira, junta, imión. empalme, eonexiém,
ensambladura.

combaciare r. n. tocarse, adaptar-
se perfectamente una co.sa a otra, en-
trejuntarse.

combattente ag. combatiente
|| sm.

combatiente, gueri'ero, soldado.
combattere v. a. e n. combatir,

pugnar
||
contender, luchar, pelear

|;

(fig.) contrariar; luchar contra
||
—

corpo a corpo, liatir.se cuerpo a cuerpo

II
— una malattia, comliatii- una en-

fermedad.

combattimento .*)*/. combate, ba-
talla, pelea.

combattitore sm. ciunbatidor.

combattività •*/'. combatividad.
combattuto pp. combatido, con

tendido. Contrariado.

combinàbile ag. comlnnable.
combinabilità .sf. ci«mbinahili(tad.

combinare r. a. combinar || con-
venir, <'oncertar, apalabrar

||
— colori.

reunir colores
|| ~nn affare, concluir

nn negocio
||

r. n. andar, estar, po-
nerse de acuenlo

||
— con uno, avenirse

con uno
II

-si r. Ciuivenir.se. ajustarsi-.

combinato ag. e p. combinado [j

convenido, ajustado || puesto de u-

cuerdo.

combinatore sm. conil)iuador.

combinazione -y', combinación |¡

casualidad
||
che strana — .'

; (¡ne cosa
más rara !

combriccola sf. corrillo, conventí-

culo, cuadrilla, pandilla
|| reunión de

intrigantes, de paniaguailos.

combriccolaio sm. contertulio, in-

dividuo de nn corrillo.

combriccolare r. n. intrigar || for-

mar corrillos.

combriccolone sm. intrigante.

comburente ag. e .s-. combun-nte.
combustibile ag. e s. combustible

II
— ( liquidi, conilnislibles líquidos.

combustibilità sf. combustibi-
lidad.

combustione .sf. c(mibustión || <iiu'-

madura ||
— spontànea, combustión

espontánea
||
méttere in — . (fg.) ex-

citar a la rebeldía.

combusto ag. quemado.
combutta sf. montón, revoltillo ||

('/( -. revneltanientc.

Frisoni. l'oc Iluliinu) f^vignitolo-



Cume <"'. l'ixiiii. ili' 111 iiiiiiierH <|iit*,

II) lllillllii MUf II
Ì<!IIHlllll<lltf. U «tMIIC'

lUII/.U ili*. <l<'l luiSIIl» Ilioill» l|IU"
Il
— .'

(•iMiiiiol ili" i|iif siii-rlc ; <U> qiK' iiiiiiK^ru Í

il
COMI. iHiìtn... niiiii'. tanto (limi... <'<iim<i

il
—ila avrÌMO. .>ti*)iiìn avis» ||

IHo un —

.

Dios 8uIh< conio, l»»><taiit<' mal ||
ex-

sere —, ser igual, ser lo iiiÌ8ino ||
—

mai .'
;
conio cu «"So ! ||

— pure, a.si

(•omo. ani taiiibi(''ii ||
— jiroinixi. «t-giiu

proiiiHtf
II
—rietw. riene. ile cualiiuifr

iiiotlo
II

prep. tan luego conio; aM
romo...

Il
xi;i. fi corno

il
inforiiiarui

dei — e ilei (¡iKiiidii. iicdiv los iioniie-

nores.

comecché <"<i;/. ¡imii|iir, ami-

t'iiaiKlii.

comecchessia in-, ili- ciialiinii-r

modo II iiiaiiiMa, si-a como (luit-ni.

comense "p. comr-ño.

comentare ''. a. comentar, exidi-

car. filosiir.

comentario mn. comentario,

comentato ";/. <• v- comentado. e\-

liliiado. ;;lo>ado.

cementatore xm. comentador.

comento «ìiì. 1) lomento, expliia-

ción. filosa
II
/ne — Í. comentai-, {ji;i.)

criticar
|| 2) juutnra del eusamlilado

Il
— di caldaia, costura rie calilera

||— dei tavoloni del ponte, costura de

lo.s tablones de cubierta.

cometa •'</. cometa t ||

— chiomata,

cadala, harhiita. cometa crinito, cau-

dado. Itarbado
||
cometa, biiloclia (de

liaiiel).

cometario ag. cometario.

comfort ^//l. confort, comodidad,
bienestar.

còmica •<)' còmica, art<i comica.

comicamente ar. de un modo có-

mico.

cómico (ig- còmico || .<ìm. còmico,

comediante, actor o artista còmico
¡|

è — rt .' es inuv extraño.

comignolo .«II. alero, cumbre, cima,

punta.

cominc ¡amento xm- comienzo,

priniiino.

cominciante .mh. princii>iante. no-

vicio, tirón.

cominciare r. a. comenzar, prin-

cipiar, empezar, iniciar ||
— le rela-

zioni d'ajTari. entrar eu relaciones, en

conespondeiuia.

cominciato ap. e p. comenzado.
piiliriliiado. i-mjiez.'iilo. iiiiriado

cominlano "</. coniinluno.

cornino "IH. comino
||
uUu eminttiaU

di . esencia de conihio.

comitale air comital, cruiditl.

comitato w<i. comité, junta ilirec

tiva
II
Jormare, nominare ini — . eon»-

tituir, uombrar uiiu comisióii. una di-

putación
Il
— d'onore, jiinta de boiior

il

— degli (Dmiciiraturi. asociación, sin

dicato de los asefíuradores.

comité Allí, comité, comiiaficro dr

liiinor.

comitiva .-í^. comitiva, séquito. "i

tejo, acomiiañaniiento {| tr0)ia, ina-

drilla. banda, cierto número (de anii-

ÍTOS, viajantes etc.).

comitragedia */. tragedia jiara reir

o roini-dia i|ni' liace llorar.

comiziale an. coinicial.

comizio .MI», cornicio l| — elelImtiU.

rennií'in electoral.

comma sm. <-oma (niux.) \\ inciso.

pArralo.

commacolare r. ". mancliar. en

snciar.

conimallevadore *iii. co-garaiite.

Commándita j</'. comandita,

commedia.</. comedia ¡|
(/i ¡/.) farsa,

ticción
II
broma

|¡
far la — . fingir lo

(|Ue no se cr(<e. decir lo contrario til-

lo que se piensa ||
méttere in — . iiouer

en ridículo.

commedlaio xm. pobre autor dra

mático.

commediante nm. comediante, có-

mico.

commediografo svi. autor tle co-

med i a.s.

commediola .if. saínete.

commemoràbile ag. conmemora-
ble.

commemorare r. a. conmemorar,

commemorativo ag. conmemora-
tivo.

commemorazione •'</. conmemora-

ción .

commenda ';'. encomienda || insig-

nia de comendador
II
iiixignire della —.

hacer roineiidador a uno.

commendàbile ag. encomendalde.

lauílalile. n roinendable.

commendare v. a. encomiar, ala-

bar, rilibiar, ensalzar !|
recomenilar.

commendatario ag. e .v. comenda
tario.

commendatizia »/. comendatiria 1

rarta de lecomendarión.



commendatizio ";/. rnnu-iidiitiiio.

commendato ";/. •' ?'. iiicdiiiinil"'.

alu)>a(l(i.

commendatore nm- coiiieiulMildr
||

«(/. »• .V. fiicoiniadoi-, aUiliadoi'.

commendévole ng. i'nioini;ihlr [j

i-M'otiieiulalilf.

commendevolmente ai-, ile un mo-
do eiicoiiiiuldc.

commensale •^ui. coiiiriisal ¡|
<-ou-

vidado.

commensalità •-;'". (iiiiiinsididad,

ronit'iisalia.

commensuràbile «;/. ((miiicnsii-

rable.

commensurabilità ••-;/". louiniMisn-

raldlidad.

commensurare ''. fi. coiinieusurar.

commentare r. a. conicutar. expli-

car, glosar
II

(.««) criticar, ecliar a

mala part'e.

commentario sin. comentario.

commentato ag. e jj. comentado.
alosado

il
(•riti<-ado.

commentatore fan. comentador.

commento sm. comento, glosa
||

crítica, iuteriirctación maliciosa.

commerciàbile ag. comerciable.

commerciabilità <</. comerciabili-

dad.

commerciale ag. comercial, mer-
cantil.

commercialmente ar. comercial-

mente.

commerciante ag. e .s. comerciante

Il

— all' ingrosso, comerciante al por

mayor
||
— al ininutu, comerciante al

por menor, tendero.

commerciare f. n. comerciar, ne-

gociar, tratar, traficar.

commercio sm. comercio, tráfico,

trato
II

— air ingrosso, al minato, co-

mercio al por mayor, al por menor
||— d'oltremare, di tránsito, comercio

de ultramar, de tránsito
||
— interno,

èstero, comercio interior, exterior.

commessa .s;?". oficiala, dej)endii'iite,

la joven que de.spaclia eu una tienda.

commesso .«m. empleado, depen-
diente (de comercio)

||
primo — , de-

pendiente mayor ||
— ai viveri, maestre

de víveres
||
— di bordo, dependiente

apuntador
||
— esattore, coltrador.

commesso pp. cometido, comisio-

nado, encargado
||

juntado, ensam-
blado

Il
confiado

||
lavoro di — , tara-

cea, mosaico, obra de embutido.

commessura •'/. junta, co.stuia
¡

en.sanildadnra. juntura, nin'ón.

commestibile oí?, comestible
|| -i ¡il.

coiucstibles, -sixc'res || negozio di -
.

aUacelía, tienda de abari'otes (Alex.).

commestione •'>/. conmixtión.

comméttere r. a. cometer || encar-

gar, comisionar, mandar hacer
||

en-

.samblar, juntar, trabar, luiir
||
arries-

gai'. aventurar, exponer
||
— alie ai-

irvi cure, confiar a los cuidados, ii-

comendar, dar en cu.'stodia
||
— una

corda, colchar un cabo
||
— aii errori',

lina colpa, cometer, hacer nn error;

incurrir en culpas, yerros, faltas: ha-

cerse culpable de una transgresión
||

-si '. cometerse
||

confiarse
||

expo-

nerse (pret. cminnisi; pp. conune.^so).

commettimale sni. zizañero.

commettitore s/>i. autor
||
ensam-

blador.
commettitura .s/. junta, costura

||

eusamliladura. ensamblaje, trabazón

II
juntura

||
comisura.

commiatare r. a. en. saludaí', des-

pedir
II

-si '. despedirse.

commiato sm. saludo; despedida

II
dar — , despedir

||
prendere — , sa-

ludar, decir adiós, despedirse, sepa-

rarse.

commilitone sm. conmilitón, com-
pañero de armas, cámarada. .

comminare '•. a. conminar
||

anno-

na zar.

comminato ag. e p. conminadlo,

amenazado.
comminatoria sf. conminatoria.

comminatorio ag. conminatorio.

comminazione .s/. conminación,
amenaza.
commischiare v. a. mezclar.

commiserábiie ag. conmi.serable.

commiserando ag. conmi.seralde,

digno de conmiseración.

commiserare r. a. connii.serar, te-

ner conmiseración.

commiserazione 6/. conmiseración,
conipasiíin .

commiserévole ag. conniiserable,

lastimoso.

commissariato sm. comisariato
||— marittimo, comisaría de marina
|i— militare, oficina de víveres (para

las tropas). »

commissario sm. comisario ||
— di

bordo, sobrecargo, maestre de víveres

II
— di emigrazione, comisario de emi-



y lucimi ' ili imlìziii. }i>ff <li> unii

Nccrioii ili- |Milicl)i I'
fliìiìalinr. lu-

Hiiilol.

comml»«ionare r. ». t'oinìHioiinr.

(nriii'uiir. t'iii'iiltiii', ilipiilar
{i

(Ini- <i

}iHsiir Miiii iirilcii. Imrcr un iitvliilii 1'

liiirci- i> iiiiiinliii venir.

commissionario ",</. < <. roinisii.

iiiiriii
II

uiinilt . a<;i-ntc i-oiiiÌHÌ<iuislii

Il
- ili Boimi. Hp.i^nU- ih- i-anìh'ut\\ — ma-

rittiiiii). riirriMior iiiiiiftiiiui.

commissionato '/'/• '• ?'• •oiiiìhìo-

n;i<lij. i'ni'iil'<:acl(). i1i|iutii<lo|| iiiiIcuüiIo.

jii'iliilii. iii:iii(l;iilo vciiit- (nii iirtitiiUi.

lina iiirTcìiH'In).

commissione */. «•«•niisión
||

»»nLiir-

;:o. coiiiftiilo, iirtlin. inrnnilM'iicin
||

pedido (de iiieiraiieiii) |j
jnntii. diiiiilii

cinii. deleglieiiili. le]>re8f>ntlieióll ||
e<i-

nediiria ||
— naiiilaria, r<mii»ión (If

lii^rieiip
II

lìni-f, ¡lassare iiun — . haeer

mi ])edltÌ<i
II

eseiliiire una — , ejeentur

lina orden
|¡
faie inni — , liai-er un

recado, ejecutar lo eoinetido. cumplir

Mil eiicarn;o ||
ìnvornre alla — . traba

Jar a la comisión, eonipnir 4> vender

|ior cuenta ajena ||
Ire perri-iilii ili —

.

coiiiision lles |ioi ciento.

commistione ••.;/". i-on mistión.

commisto n;i. conmisto, mezclado.

commistura nf. conmistión.

commisturare '• ". coumisiionar.

lllisliolial nieZclai .

commisturato (i;i. e //. l'oiimiRtio-

nado, me/.cladii.

commisura •<''. meilida. re|iartieióii

iuiial.

commisurare '•. n. conmesiirar II

niiartir o distrilmir eii proporciones

iguales, proiiorcionar.

commisurato fio. e ;>. conmesii

rado.

commisurazione sf. eoiimesiira-

limi. iMccliila de conjunto.

committente .""k. comitente |l des-

I inalarlo.

CÓmmodo. Vedi cómodo e deri-

vali.

commodoro .<iii. i-onnHlori>.

commosso nij. e ¡i. ennmovi<lii
||

iilli- ìthjiinn-. muy conmovido, lion-

• la mente iiiipre.siouaclo.

commovente ag. coninoventc
||

-Triia. xloriii — . escena, historia con-

movedura.

commóvere '. n. conmover.
commovibile «fi. conmoviMe.

imiiio/lonc "./. conniiMMitit. l'Hill

commuovere • . n. coiimoviT, m-
tcniecer. locar el ¡iliiiu || -Si i'. üOli-

movef.sc', eiilerueceriíc (pret. ckiiiiiio»»».

riiiiiiiinrfiiti etc.; pp. rniiiiiiiuixii).

commutàbile mi. conmntHlile.

commutamento "in . coiimulacion.

commutare
iiiiiiiiilai >'.

luminar Si

>iiiniitali\ii.

oniiiiltHilor.

iiiimulai-lóii.

•tiatr-i

commutativo '";.

commutatore "".

commutazione >7.

Como II. ;/. (-'omo.

comò x)ii. cómodii (con ti

cajoncR)

comodacelo (^fiirr il — mio) l. <

.

hacer lo i|iie a uno le gnKt« o lu il.i

la ¡rana.

comodamente ar. con deHalioi¡o

con comodidad !|
rirrrr — . vivir hol

iladaiiientf.

comodante xm. coiaoilanle.

comodare >•. ".e n. iiconuMlar. etm

\eliir.

comodatario .«//>. comiKlalurio.

comodato .-/". comodato |l iif¡. .• y,

acoiiiixlado. ciiin cuido.

comodino xm. velador, mesitu de
noche

II
telón de foro (leal.) \\ conio,

din
II

xerrire fin — . servir de tapii

llera, ili- comodín.

comodità */. comoilidad l| coiifnr

tabilldail || desaliojfo || och.sìóu favo

rabie I! /)/. cotnodidades, tmli» lo ne
cesarlo jiara vivir bien.

comodo a;i. cómodo. n)>oi-tuno. fii-

cil
II

holy;ado. anello (el vestiilo o cal-

zado)
Il
espHi'ioso. gronde (locai) || aco

modado, adinerado (]iersona)
|{ limiiii

— . lii<i«r común, excusado, rt-trele
¡

xlrif — . estar còmodo, no inuleMtarse

Il
Hill, coinodiilad. desahogo

jj excu-
sado, retlt'te

II
hiifliftfii di— . billete

de favor
II

ron — . con desahogo, con
loda coiiKMllilad

¡| far — . convenir,

acomodar, ser a |iropósito
||
/arr il

mie — , liacer .su gusto
II

roler fiifti i

— i. ser nniigo de sus conitMlidailes.

comodone xm. comodón, amante
d<' la- <o<M.Mlidades.

compadrone •in. condueño, copro-

pietario.

compaesano "I/I. lompatriota, con-

teriiineo.

compaifinare '°. n. com)ia<:iiiar.

compaginato ní/.ep.comjtaüinado.
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compagine *y. loinpagc, compagi-
IKIcillII, Clllicxióll.

compagna ff. ri>iii|)arR'ia : cama-
iacl;i : fuiidisiiiiilla : csjKisa.

compagnévole aij. sociable, ami-

palili', ik tiato agradable.

compagnia */. compañía, reunióu,

tciliilia
¡I

cdiiipaüía. sociedail de co-

inwcio
(I
compañía de .soldados, de

I óniicos
II
COITO, bamla. gatería ||

— ci£

/ixsicurazioni, compañía de seguros
||

— di navigaziune, compañía de uave-

gaciou
II

—ferroviaria, sociedad fe-

rroeaiTilera, compañía de ferrocaniles

II
dama di — , señorita, dama de com-

l)añía
II

e — bella, y toda la gatería
||

in — (/(', eu ciimpañia de o con.

compagno ag. igual. coiTespon-

diente, parejo
|¡ sm. couipañero

||
co-

lega, camerada, condiscípulo, consocio

Il
marido

||
socio

||
compañero de juego,

de viaje, de a Tjordo.

compagnone sin. compañeio, lumi-

I>re .jovial, atable, de amigable trato.

companàtico -N'/). compaiiaje, coui-

J>an;;u. condumio.

comparàbile ag. comparable.
comparare r. «. comparar, cotejar,

conlroutai-. paragonar, jiarear ¡' si <

.

compararse, (louerse eu parangón.

comparàtico •on. compadrazgo.
comparativamente <". relativa-

incute, cu |>araiigiin.

comparativo ag. r -s. com)iarativ(p.

comparato ag. e p. com)iaradii.

cotejado, confrontado.

comparazione x.f. com]>aracion.

iiiuf.ontaciou , cotejo, parangón || in —

.

eu comparación de, en proliorción. en
relación con.

compare <in. compadre
||
padrino

||

liiiìiuier -. i|uedar burlado.

comparente ng. e a. compareciente.

comparimento sm. comparencia,
rnnqiari-cencia.

comparire '. n . coniiìarccer, apa-
rt'ccr. parecer, pre.sentaise

i|
manifes-

tar.se. exibirse
||
llamar la atención

||

aumentar eh cociendo
||
— nauti il giti-

ilice, il fribuiiale. coni])arcccr ante el

juez, delante de los tribunales || chia-

litare a — . citar a comjiarecencia (jiret .

n,i,i¡„i,ii : |,,,. nniiparsi,).

compariscente ug. apareciente,
bi'n iiarecido. de bella apariencia

||

\ivi(. subido. i)ue resalta a la vista.

compariscenza -V'. bella apariencia.

comparita ••-7. apariencia
||
Jar —.

liacer efecto, aunitntar en cociendo.

comparizione -v/'. comparición,

comparencia || mandato di — , cita-

ción, comi)arendo, emplazamiento,
mandato de comparición.

comparsa "t. aparición, llegada,

venida ||
co)n])arsa. tìgnrante, ligu-

ranta (en el teatro) ||
coni]>ai'encia.

comparición (en tribunal).

comparso vp. comparecido, apa-

recido.

compartecipare ». n. compartici-

par, tomar parte eu, ser compartí-

cipe.

compartecipato ug. e p. comparti-

cipado.

compartecipazione sj'. comparti-

cipación .

compartécipe ag. e s. compartí-

cipe, participante.

compartimento *//í.comi>artimien-

tü
II
deiiartamento

|i
.sección, (Jivi.sión

Il
casilla

II
anai|uel, estante ||

— a letti.

vagón cama ||
— della zavorra d'aeqva,

compartimiento para el lastre de aguu

Il
— per fu III ato ri, per aignore sole.

deiiartamento para ftunadores, ijara

señoras |!
— atagno. compartimiento

estanco.

compartire v. a. compartir, repai'-

tir. partir, dividir, distribuir
||

con-

ceder, aconiar, otorgar una gracia,

un bencticio (pres. coinpartiiscit).

compartito ag. e p. compartido,

repartido, dividido || concedido.

compartitore sin. repartidor, dis-

tri biiidnr.

compascuo sm. liieues comunales
destinados al pasto de los aniniales.

compassamento sm. compasa-
micnto.

compassare '. '(. iinn|iasar
;

ir

flexional.

compassatamente «e. comedida-
mente, iiniy exactamente.

compassato ag. e p. compasado,
comedido sosegado.

compassionare ''. a. compadecer,
tener pieilad. enternecerse || e. n. coui-

pailecersc.

compassionato ng. e //. conipadr
ri.b,.

compassionatorc ag. e .v. lomii.i-

cienle.

compassione -^i'. comjia.siou, con

miseración, iniscricordia. piedad
||
far



-, dar láHtinia || mvórere a—, iii«-

|iii'ar la.-<liiiia.

compasitloncvolea.'/.iliulioili- l'Olii

liHsinlI lilsIililtiMi. lllIlK ululili-
¡1

l'Olii'

|iMHÌvo. riiiii|i)iMÌIi|i' !; l'iii'itativo.

compa«{iionevolmcnte ">'. l'ii ino-

lili lll>tilliii'-ii.

compasso xm. riiiii|uÌH
|| a imi

iitii. r. ili- Iii|ii7.
Il
— a jiiinla jimia, r.

• Il' piiiitHM Hoi-HM
II
— a ritf. e. ilivi-

-iir
II
— bnlrslrinu o ¡irnituato, e. )«•-

i|iif"fio
II
— di fìrerininiir. <•. ile !iiiielli>

[

— di rifanibiii, e. ile |iiiiititH univi-

li'S
II

-- (/Í KjieKMiirf. e. «Il' iiiirliiirii.

compatibile it;i. miiiiiatililf, i-xrM-

-hIiIc
II (/!<;. ) riiiii)ialilili', roiicilialili*.

compatibilità "/ coiiipatiliiliiiuil.

compatibilmente nr. ciiiii|iatililC'

nienti-.

compatimento .VII. riiiii)ia.HÌóii. ex-
I ii>M. iliilMli.'rii(ia. Iii-iii;:iiiilad.

compatire r. n. runipaili-rer, ox-
curvar, loli'iar. hit iiiiliil;.'enti' || r. n.

riiiii)iaili'ci-i' ((ir. roinpntinco).

compatito o'i. n p. roiii)iailoi'ido,

I \i ii>,ii|ii iiilcraili).

compatriotta ><iii. ri»ii|iat ilota.

riinliir:iiii-ii, ¡laisaiio.

compatrono sm. ruiii)ialruuo.

compattezza xm. r partiliiliilail.

compatto ag. coiii|iactu
|| i-spcso

||

i'.:Miil, iniit'iiiiiic
II

riTiailo.

compendiare ". a. roiniii-iiiliai'.

ii->imiir. alin-viar
|| -si r. ri>iiil>eiiiliar-

Si-, i('-iiiiiir,-.i'.

compendiato <';;. > ¡i. riiiii|ii-ii(liailii,

I I Slllllillli.

compendiatore •^m . r<iiii|itíiiiHa<liir.

compendio .m/i. l'onipeinlio. eplto-

1110, ri-smiii'ii. siiiiiaiio || di ~ dell'ere-

dita, pi'iti'ni'iii-iili- a o rosiillatile de
la luTfiitia

II
di — del J'nrt'i. quo lor-

iiia parte di' Iom objeto.s hurtadu.s
||

in — . cu i'i>siinii-ii
|| mi —di iiiùerir.

un riiiijmilii il|. nii.seria.s.

compendiosamente itr. siimaiia-

iiiinli'.

compendiosita -!'. i-oiiipiinlin-

^Hhl.j.

compendioso 'i;i. luiiipendio.so. a-

li|i\i:i>lii >nciiil(i.

compenetrabile wi. coiiipeiii

llal)].-.

compenctrabilità i>f. roinpfiielra-

liiliilail.

compenetrare e n. r n. riniipiiir

Hai-
Il si /. coinpi'iR'trarìSf.

compcnctrato n</. u p. coiiipi«ii(!-

1 1 alili.

compenetrazione "/- coiiipt-uulin

riiiii |; iiiilllrai imi.

compensabile nij. ioiiiih-iikuIiIi'. ii--

iiMiiioralili-.

compcn^amcnto un. roiii|M-iinH

compensare '. ". loiujHiisur. in-

deiiiiii/.ur. lenarrir || recomiteuitar
|.

¡Kiiular. i-ipiiparur {|
— te tpete, ciilirir

loH ;;a^.tí...

compensativo u;;. roiiipi-iinativo.

compensato ng. •' ;' romiteiiruido

l| iiM'iinipriiHado.

compensatore h<j- <* " •onipciiHu-

liiii >//!. rnadro l'oiiipi-iiitailMi' de iiiiu

vaU Illa.

compensazione nf. rouipi-niuiriiiii

Il
l'i'i'iiiiipi-iiHa.

compenso ¡un. i'oiii]ieiiHucióD. in

(leiiiiii/.ai-ióii, n-Harriiiiirnto, n-tnliii

ción
II

— di rindriiKtallie, lU-rt-rlio di-

eMtadiuM ||
— di xabaUttfijiu, rciiiniie

ración por el .-«alvaim-uto || non c'i—

.

no liay lii-neUeio
||

bel — '.

¡ lineila re-

coiii]ii-n8a !
Il

i;i — . eii nH.'oiii|i«UMi, on
deHipiite, eu denagravio || senza — , mìii

ri'riiiiipeiisa. de balde.

compera »/. roni)ira. a<li|iiÌHÌciiin.

comperábile n.7. rompralik-.

comperare r. a. coniprar. Vedi

comprare.
comperato (/;/. '' v- ri>in]irailo.

comperatore xm- «oinprador.

competente ";/. competi-uto || ta

pa/, aplii. iiliiiifo
II
mancia — , reclini-

pensa adeciiaila
||
perxuna —, pnieti-

eo. experto, perito, perHona i-apax di-

j'ii/.;;ai' lOii aiii-rto
II

trihiniale — . jiiz-

pillo i-OIH]irtenlP.
I

competentemente f"'. eon lonipc

teiiria.

competenza yf. lompi-ti-nria
||

et-

.tfie di — del Iribinialc. wr de port*-

iienria. de iiieiiinbciu'ia, del eonori-

iiiieutu del tribunal.

competenze */. p. houoiarioi*, de
rcrlins. ii-iribuciOu. giatiticaiiiin. jiro

pina.

competere '". n. eoinpelir, livali

zar. lurbar || compeler, eorresiiondei'

pertenecer, toear, imunibir || ser de-

bido
Il

di^iiutar, discutir (pp. inaura).

competitore xm. lompetidor, ron

i-mreiite ||
éiiiiilo, rivai || conten

diente.



compiacente aj. coiiiplacieute. sei-

vÌLÌal. atento.

compiacentemente av. con ama-

l.ilidad.

compiacenza -/. tomplaceiicia.

aiiiabilirtad. liondail
||

satistaocióu.

louteuto. gusto.

compiacere r. a. compiacer, satis-

facer
Il
secundar || e. n. ser corapla-

cieute
II

-si r. coiiiplacer.se. encontrar-

se bien, estar eucautado ||
alegrarse,

i-elebrar nnubo M querer bien, dig-

narse.

compiacévole a;/, complaciente
||

agradable.

compiacimento ¡on. comidacimieu-

to. satisfacción, contento.

compiangere r. a. compadecer
||

lieplorar. lamentar.

compianto pp. compadecido, de-

plorado, lamentado |' ag. sentido, llo-

rado
I'
difunto

II
.>•//!. lamentación, la-

mento, iiueja
II
pesar, dolor |' col — ye-

aerale, con gran sentimiento de todos.

compicciare r. a. traba^jai- algo con

poca gana o siu babilidad ]|
concebir,

componer, idear.

compiegare c. a. incluir, adjuntar.

compiegato ai/, incluido, adjunto,

anexo '| qui — . bajo e.ste sobre.

Compiègne /(. g. (^ompiegiie.

compiere r. a. completar ||
con-

cluir, acabar, terminar, tiuir ||
cum-

iplir. llenar ||
— il proprio dovere, cum-

plir i'ou su deber ||
— vn obbligo, ini

incàrico, cumplir. Henar una obliga-

<-ión. un encargo ||
— l'opera, acabar

el negocio, iñg-) dar d iiltimn golpe

II
compie oggi reni' iiimi, cueuta boy

veinte años li A'edi compire.
compieta •y', completas.

compilare ''. a. coiujiilar. redactar.

cx.ti;ii.ler.

compilato Kg. e p. compilado, rc-

dadado.
compilatore t<ii>. compilador, re-

dactor.

compunzione •</. comi)ilaciüu. re-

dan iun.

compimento mu. cumplimiento (de

un <le,ber)
II
complemento (de una suma)

II
tìn. conclusión, acabamiento || a —

,

para com]detar ||
dar — , acabar

||

]icr — dell'opera, como conclusión del

asunto o del negocio.

compire r. a. ciuuplir, llenar || aca-

llar, concluir, linir, terminar
|i
comple-

tar
II

— gli studi, acabar los estudios

II
— un anno che, hacer un año que

||

— un' ópera buona, hacer un obra de

caridad ||
— una nomina, completar

una suma
|¡
per — l'opera, ])ara colmo

de desdicha ||
Vedi compiere

compitali »/ p. tiestas compítales.

compitamente ar. cumplidamente

II
cortesinente.

compitare '. u, delet''"ar.

compitato (í;7. e p. deletreado.

compitazione .••/. deletreación. de-

letreo.

compitezza sf. cortesía, uibauidad.

civilidad.

compitissimo ag. muy cortés, muy
correcto. muy ediu'ado. ciuuplido

||

èssere —, pasarse de cortés.

compito sm. tarea ||
deber (de los

alumnos).

compito P2J. acabado, cumplido,

ty'ecutado || ag. cumplido, cortés, de

tinos modales ||
completo, perfecto

||

delicado.

compiutamente ar. de un modo
completo.

compiuto /»/*. cumplido, concluido,

acabado || ag. cumplido, cortés, de

fiuos modales ||
arere dieci anni — i,

pasar de los diez
i|

fatto — , hecho
cumjdido.

compleanno sm. cumpleaños, ani-

versario.

complementare ag. coiiiplemeuta-

rio. comiiletivo |]
auxiliar.

complemento sin. compleiucnlo
|j

cumpliiiiieuto. apéndice, accesorio.

compiessionale c;/. complexional.

complessionato";/, complexionado

complessione .••/. complexión
|| di

gràcile, robnsta — , de débil, robusta

contextura o de complexión débil, ro-

bus! u.

complessità sf. complexidad.

complessivamente ar. en el con-

junto, en suma.

complessivo ag. sumario |l cunto,

^irezzo — . cuenta, precio total.

complesso ag. conijilexo
|| bien

complexionado, lobusto. fornido
|| sm.

conjunto || in — . cu el conjunto, en
general, eu suma.
completamente ar. >\f un modo

completo, entpiaiiiciitc, lolalmcuti-.

completamento sm. completa
miento.

completare '. (/. completar.



ConiplctÌ\ o 1;/. lllllllllcliMi.

completo "7. iiiinplil". •iiii.iti fu

:;iii III III! ))li III), roliiiailo |l

II. iM.
,

|>li'1<> : (i-l Iriiiiivfii).

i.'ompll-t(iriO i';r < nnijilrliicillllll".

coinplicunza »/. <'<iiii|ilii'ii<'ióii.

complicare ». », i'iiiti)ilinir, i-iirv

.11. .llll.K. 11.11.

Complicato /'/'.

.1.1... . Mii.iojiaii»
;

complicazione

itlllllil'ililn,

•i.lll|.I.J<i.

I. r.iiiil>lir

i-iiri!-

ilCIIIII,

complice ";/. <• .«. loiiiiilici'.

complicità "f. <'iitii]iliriiliiil.

complimentare '•. ". nimiili ii-

liii .
..11-. .|ui:ii , ti'licltiir i| I-. II. Iiuccr

. iiiii|iliriiii litd.s.

complimentario a»'. riiiti¡i^iiii-U'

la.|..i.

complimentato wj. v k. ciiiiipli'

mi lltiKÌll. liliiitMilo.

complimento xin. riiiupliiiiiriito.

. iiiiijiliilii. (il)se<iih(> \\ far — i, j;iii«tar

.'iiiii|>liiiiit.-utO!4. iiiiiliir l'Oli riiiiii)liink-ii'

l.is 'i i miei — I (( caxii . ¡ mis Hlertns.

iiiiichiis n-«-ailofi, «•xprrsiiinrs ;i mi la-

tiiìlia 1
II
gemn — i. sin rorciiiiiiiias. a

la liiiiMia.

complimentosamente nr. di- un

III.. .1.1 . ..iii|iliiii.'iiii'ni.

complimentoso e;/, r *. nniipli

minitiTii. iibsri|iiiiisu. curtís.

complottare <•. n. couspirar. inni

•^ar. trainar: nnlir una cuus]i¡ra<'ii>ii.

liarrr mi (.-iimplol

.

complotto >'". (ompliil. l'inspira

rimi, inlri^^a.

compluvio .«111. ;;.iliia. palio ili- la>

a'.'iias phivialvs.

componente n'.i. < <. roiiipoiii-nif.

compónere ''. /'. iinnpom-r. reilai-

lar !|
am-i:lai. ajii.^lar.

componimento "in. "ompiisifiíiii

(obra literaria) || coinpusiiióii, anr-

^lo
II
amichccole — , ajuste :niii;.'abk'.

annerilo amistoso.

componitore -fi"- anvuhiiliir, ajiis-

tailiir
I

fiilloiiii'tlvii- l'iKi i;'itr»:ii mi
ii.iiirhi'ii.li — Í. soiiu-t<-r un asiinlo a

iiniL'abli's iiiiiipoufilorrs.

comporre >\ a. iiinipmu'r. ndin -

lar. (SI riliir (larta.s iMc.) || iiHiipiiinT

(unii sinl'iiuia, unisiia) |¡
riitu])i>iii'r un

libro ('t;).l Ü inventar, idrar (versoi-)
||

arreglar (un asiiuto aniigableiiK'iite;

|l -si r. coiiipoiiiM'si-. coiniioi-larsi' (pr.

iitiiipiiiiflii. rulli¡in II i . miiipniif : plrt

.

comportàbile "'/ < miipoitalili'. lo

liraMi I UHM iiii'iilr.

comportabilmente nr.tiv un iiknIh

i'Oiiip..rlalili .
I UHM iiii nli'iiifiilt-.

comportamento mn. i-ompoiln

lllii'lilii. riimpiilii'. pilli tib-t. roiKliIrlii.

iioiIm ili' r.imliirirm' ' ri>iii|Mil lanib'iito

lolirancia.

comportare • •' <'oiii)tortar, no|Mir

tar. ti>li'i'ur|||M'niiitir, c'oiiMi-iitir ||-ai i.

l'oMiportarHc, (-oiiiliiciriu.- || toliTiirM-.

comportato H'j. v p. riuiipoiiMiln.

Hiip..iia<l... liilrniilii.

comportévole"!/, lompoitablf. t4>

Ii-rabli'. siiportablf.

comporto m/i. ililiu-ioii. ]iróiT«t);a

ilfSCID'Iltn.

compositivo ";/. -iiiti'lii'o. anali

tir...

composito «;;. <• >. i'Oiiipui*í>Ui.

compositoio Hill. coiiiiKiiiwlor.

compositore 'in. roiiipoKÌtor \\
~<ti

iiiii.\i,ii . niii-i«.>
I,

ti/irrain . rigi>la.

composizione '.i. iiiiiii»oHÌi'ióii, obra

literaria o artii^tira i| iiJiiKle. convi ni..

reeoiM'iliaeióu.

compossessione i\f. iopropieila<l.

compossesso mh. e loininlo. en

,,r..|.ii-.l;,.l.

comporta >/. (.iiiipiitii.

compostamente "''. "on ronipi.--

lui...

composteiia •••./. niinpOBliira.

compostiera ';''. ii(iii|ioti-i-a.

composto ;//'. «oniiiiiesto |¡
iyii>-

tali", anuuluilo !, u;;. eilueailii. nm-

ib'.stii rinunspi'i ti>.

compound a^i. c<iinp.iunil iilinaiiH.

liiai|uiiia mutili I.

compoundajfKio-x/i.'ompouiiiIn.ii'.

compra .' ...nipra. ailipiisiiion.

comprare '.(i.'«ira|irar
il
- aiia-ndi.

eomprar eii alinoneila. en remate ||
— n

rexjiiiK. (1 trrmiiir. eomprar a ]>luzo I

— di .v<r<>ii(/a mano, lomiirur ile m'-

Siimla mano l| — í leMiiiioiii. solHiniai

tl-ti'_'l..-.

comprato ".'i. •' /'. romprailii.

compratore "in. rompi-aibn. aiif|iii

riili.r.

compravendita >'. ...iitiaiii i- irai"

de riiinpia > venta.

comprèndere r. «i. i .impnnder in

tcniler. iieiietrar, eoneebir ||
compren-

der, ri.iilener. .'inerrar. iinlnir n



l'ilii, coiuinetulei' a viitlo ||
*•(' coiii-

lirende che, claro está, iunecesario es

ileciv (pret. conipresi; pp. compreso).

comprendibile a;i. conijn-eusible
||

iiiteli»ibli-. rliini.

comprendimento .s//i.i/oiiiprt'usióu

Il
SfUtillo.

comprenditore aij. e •«. compren
«Icdnr.

comprendonio sm. caletre, espíri-

tu, iiituti-. .¡iiicici. iuteligeucia.

comprensibile mj. coiniireiisible.

comprensibilità xf. comprensibi-

lidad
Il
compreusióu, iiercepción

.

comprensione*/, compreusióu.per-

CepciÓD.

comprensiva sf. comprensión iu-

ii-lectiva.

comprensivamente ag. con com-
pi iiis¡('>ii. df un mudo comprensivo.

comprensivo aij. comitreusivo.

comprensore sm. comjirensor.

compreso w. comprendido; conte-

nido; iucluido
II (li/, ineluso

II
illuiin-

IIazione —a. incluso el alumbrado
||

si'rriziv — , comprendido el ser^^cio.

compressa sf. conijiresa.

compressibile aij. conniresible,

riiniprimiblc.

compressibilità •••/. compre.sibili-

d;ld.

compressione x/. coniprcsion.

compressivo tin. cominesivo.

compresso p¡J. comprimido, apre-

i.ido
II

ii;i. compreso.

compressore «.'/. compresor
i|

—
'hiìii fatenii . estopor del cable de ca-

lima.

comprimente «;/. Lomprimente.

comprimere '. </. comprimir || re-

|irimir. refienar ()n-et. compressi : p]i.

'"iiiprcf^iu).

comprimibile «;l. comiuimible.

compromesso (ti/, e j». compro-
metido

Il
éxnere — in un fallimeiiin.

c.star comprometido, envuelto en una
ipiielira

||
xìh. compromiso || conve-

nio, acuerdo
||
— ífí avarìa, compro-

miso u obligación de avería
!| farp

'1)1 —
. liacer un arieglo. c"lcbrar un

Miacrdo.

compromettente mi. compnimc
l.nte.

comprométtere '. a. coni])rome-
li'r

II
arriesgar, exponer u ))oner en

peligro o riesgo
|i

arbitrar, arreglar,

tinnsigirll -si /'. c((mproInotcr.sl^ || fiarse

a...
Il

empeñarse (jtiet. compioiiiini

;

l>p. cumpfvmcnòv).

compromissario *//(. compromisa-
rio, a ridtrador.

compromissione .<./. comjiromjsión.

comproprietà •</. compro|df'dad.

cotidonduio.

comproprietario xm. ccimpropic-

tario. condueño.

comprovábile aij. comprobable.

comprovare v. a. comproljar. pro-

bar, demostrar, evidenciar, justificar.

comprovato ag. e p. comprobado,
demo.strado.

comprovazione nf. comprobación.

compulsare v. a. compulsar, exa-

ndnar, cotejar cuentas o documentos

Il
consultar, buscar (palabras en el

diccionario).

compulsato ag. e p. compulsado,

cotejado ||
consultado.

compulsoria sf. compulsoria.

compùngere i\ a. comimngir (pret.

euitrpiinxi : ])ii. coiiipitntu).

compunto ag. conijiungido, afligi-

do, contrito, arrepentido.

compunzione •</. compunción, sen-

timiento, arrepentimiento.

computàbile ag. computable, cal-

culable.

computamento sm. computación,

cómputo, cálculo.

computare '-. «• computar, cimtar,

calcular, llevar en cuenta.

computato pp. computado, calcu-

lado
II
tutto—, todo calculado ||

- H

sofferto, llevando en cuenta el tiempo

cjue uno ya pasó en la cárcel.

computazione •</. computación,

cómputo, cálculo.

computista am. computista, conta-

dor, calculador.

computisteria ••-/. coutabilid.id. te

neduría do libros.

computistico iig. de contabilidad.

cómputo Vi", cómputo, cálculo,

cuenta 1|
suputación (de los intere-

ses, de los días etc.) II
errore di —.

falta o error en el cálculo ||
liiéttere

ili — . contar, añadir.

comunale a-í. comunal II
t;oíi.bií/¿¿o — .

ayuntamiento ||
menno —, ministril

||

palazzo—, palacio consistorial ||
«egre

fario —, secretario de ayuntamiento.

comunanza sf. comunidad |1
comn

nion (de bis bienes etc.) ||
í/'—

• en

comiiii.



Loniunurtlu .«>/'. < •iniiiiuiiiln.

comune ";;. <<>iiimii, |iriii<iu «le vh

liil'' < <>l I ii'lllo. orilillHI'io, IIHlIul, vili

i:ill'
Ij

aiiiiu -, iifiu rolilhu, <|lli< IDI cn

liÍHÍPuto
II

lllOIJO —, «•xciiHuilo
II

MuUllt-

hi — , Hdliliiilii iai»(>
Il

UHI. coiiiiiii. imi

iii('i)iiiliilail : (jiMii l'iiiiiuiiiil. ciiiihÌHtii

l'ini II ile iivnillillllil-llto
II

cillllllll. \ iilil.

|iiifblii. piirtiilii !¡ iliniiiriliatii in f/iiextu

. ili'1-.-.tf vcriiiitiirio
II

In —di ¡'uri'ji,

la l'iiiiiiiiiii ili' l'ariH || in — , i-li rulligli.

I olijlliito.

comunella x/. iimihmìJo, ri-iinióii i»

.jiiiila ili' |iur.si>iias (|iara Hiii-h imi mìi-iii-

pi'i- lii'ifim)
Il J'iiff — . l'.star JiiiitiiH. imi

iiiTst' ilo ariii<nlu. iinÌHtii'Ne unii u ulri)

furi- Il —
. puiuTHe i-ii coiiiúii.

comunello mn. piielilucito, vcclii-

lai'id il>' |ii»':i rNli'iifiión.

comune mente (ir. ruiiniuiiii'iiti'.

iixialnii-iilr. ]iiir In coiin'iii.

comunicàbile ".>/ l'oinuuii^iible. rii-

iMiiiiiratiMi :i piiitirijiable || tralalili*.

-HÌ;lI,l,.

comunicabilità 'f. riuiiiiiiiiabili-

comunicando ."in. i-iiiiiiiiiii'aiiili).

comunicante (nj. coiiiiiüicaute
||

rciiiiiili;aiili'.

comunicanza </'. cuiiiiiiiiini {| co-

lllllllil'HCiliM.

comunicare ''. a. roiniiiiirar. iiuli-

licar. liaii'i- )iartiri|if. intimiiar
!|
tran.i-

mil ir. |ii';¿ar una cul'iTiiii-ilail l| ttiiiiitl-

uar. llar la loiiiiniirni || r. n. rDiiiiiiii'

rar.sf. tiMiiT riiflrsiMiuili'liria I! ilar a

(la l'alle u otra iiai'tr). riiiiiiil^ai' l'uu.

l'star l'ii i-oii)unii'ariiiii ¡| -si <°. l'unni-

iiicarM'
¡I

r(iiiiul;iav.si'. reriliir la roiiiu-

iiiiiii. 1.1 riiiaiislia.

comunicativa .'</. roinunirativa
|!

' H ¡liliali (i.ira l'iisi-fiar.

comunicativo aij. riMiiunìralivo,

\|iaiisi\ii.

comunicato (i<l. e i>. roiiiiinÌL'HcIi>

Iraiisini tillo
II l'uiiiul^^adu ||,vhi. aviwo.

illSt Tciiill.

comunicazione •</. iimiiiniiai'ión,

arcf.so. fiitiaila. |iaM»
|{ runiuniración.

|iHrtii'i)iai'ii'in.uotifii;ai'i('in
II
carta, nien-

siye. ilespai'lio ||
— IcUgrnfica. loinii-

nicariini jior loléyrafo. por rabli-
||
—

Irli'/iiiiirn, roiniiiiicacii'in tcli-rrmira
||

nifUrrc in — ,
poni'V rii riiiiiiinìiai'iiìu

Inijlivrc la — , lovaiilar la CDiiiiinira-

< imi.

comunione .v/. l'iniiunii'in || cunare-

^.11 Hill, <'<infrtttL-ruiilv(l
t|

- "/«-i '•imi.

|H>M-<'ioll III nilllllU,

comunismo *»>. r<itiiuuÌHuio.

comunista un. riMiiiiniNtH.

comunità 'J . > uiniiiiiiluil
|| cuukM'-

::ìi('miii.

comunitativo «!/. cuiiiuiiul.

comunque ir. ili- i'iuili|uifr iihmIo

i|iii', .sea rullili fiicr«>
||
— kìii, t'on-an

liiM rufuiH iiiiiiii «iirriiTtn.

con prrp. con. i-n cmiipafila ile
¡i

liiir iiiciliu ile
II
junto a

II
— me, te. $t.

conniiiiu, contilo, iiiiiHlgo ||
— tvltv H

Kiiu iiujrijnii. no oliHtaiilu tu talento
||

— Inlla /min, a tiiila fin-rza |!
— Uitta

rtliirilii, a toila velociiliu].

conato uni. i-onatii. ettruei-zo.

conca />/. i-uciico, timbón de butTn

¡1 tinaja, barreño, lebrillo ||
coucha

||

aule-ilárHi'Ua |!
— /ifKii . vai>n hendido

(perdona endeble y arbaioKa).

concaio .w/<. tinajero, cueniiiierii.

concambio mn. cuneaiMbiu.

concata ^f. cuenco lleno.

concatenamento «/". concatena
• ioli.

concatenare r. ». concadenar, en-

lazar, juntar i unir, trabar, reforzar

al;:ii (lili liaira.-* o alienar' de liierro.

concatenato o;/. < onradeiiado.

concatenazione ••'/. cuneat^nación.

concausa .\f. concauHH.

concavità .•/. roiuavidad.

cóncavo "/. cóncavo ]| xin. cólica-

vi. la. 1.

concedere '". «. conceller, acoiilar

II
llar. otor;j:ar. ilispencar |¡ ceder, con-

t'eiir, ti'an>ri'rir i admitir, perniilir.

cousi'iitir, asentir |1 -ampi jmleii.

dar, conferir, otoiuar amplio'^ |Hider<-i.

II
— la faciilfíi. Conceder piMlcr, conle-

rir facultad, autorizar ||
— i/;<a ilita-

'iniír. acordar un jilazo ||
— t/(i ribaniii,

uno .sconto, acordar, conceder iiua re-

b¡\ja, un descuento (¡irct. riinrrjei o
cnnrex.ii : pp. coiicohilo o cotircimoj,

concedibile u;/. coucedible.

concedimcnto -w/i. loncehión.

conceduto ng. e p. couci-.i"'" "i... .

fiaili'. periiiiiiilo.

concento •m. concenl.i.

conccntramento sin. couccnliH-

niieiilo I lili. I Mirai ion.

concentrare ' . <J. coiiceiilrar
||
nm-

nir. reronceutrar
II -si /'. couceulrarKe.

ITUIlir.se
II

recop-rse.

concentrato pj'. conceulrado. rcu-



nido
II

recoj:iilo ||
ag. conceutrado

||

linisativu.

concentrazione .>/. couceBtiacióu.

concentricamente or. concéutvi-

laiiii'iite, lU- iiiui manera concéutrica.

concentrico (/;/. coucéutiico.

concepibile aij. foucebible. cdu-

(l'iitililf. (oiiipvensible.

concepibilità sf. e()ute]»tibili(la(l.

concepimento «"). cuucepcióii.

concepire r. a. concebir, engendrar

Il
coneeiituar ||

crear, idear, inventarli

liinnar idea de una cosa (i>r. conce-

pi.sCU).

concepito aij. e p. concebido
||
con-

(t'ptuado
II
creado, ideado, inventado.

conceria sf. tenería, curtiduría.

concernente ag. concerniente

concernenza sf. conexidad, rela-

ción.

concernere r. a. concernir, atañer,

tocar, interesar, pertenecer.

concertante ag. e *•. concertante.

concertare '•. a. concertar || ajus-

lar. aneglar
|j (yí»/.) decidir, preparar

(en unión a otros) || -si /•. concertarse

I iionerse de acuerdo.

concertato ag. e p. concertado
||

a ju.stado, arreglado
||

j)reparadü
jj af-

fare— , negocio arreglado (entre varias

]iersonas)
||
pezza— , trozo concertado.

concertatore sin. coucertador
||

iiKtesti-ii — , director de orquesta.

concertino sm. concertino.

concertista sm. concertista.

concerto xm. concierto (musical)
||

concierto, común acuerdo, convenio
||

liare mi — . dar iin concierto
||

di —

,

dp concierto, de acuerdo || .\aliiiie ila

— í, sala, salón de coiicierlo.

concessionario .si/i. concesionario

II
iniicu — neWArgcH.tiiia, único cesio-

nario, introductor, agente para la Ke-
pública Argentina.

concessione ,>/. concesión
|| facili-

lación
II
licencia, permiso

||
— all'asta,

ad,jiiilicaci(iu.

concessivo ag. roiiccsivo.

concesso ag. e ¡i. concedido, con-
ce.M>, otorgad(j

II
dato c nuil — che, sin

admitirlo sniionganios une.
concessore sm. concedente.

concettare '. //. conceptuar.

concettino sm. concoptillo. con-
ce)ilo a^udo pero pueril.

concettivo ag. perce]ilÍM>.

concetto sin. conce])to
|| idea, jiou-

saudeuto
||
máxima ||

estima, opinión,

reputación
||

aoere un buon — di i¡u.,

tener una buena opinión, una idea

elevada de uno \\ farsi un cattivo—,

formar.se una mala opinión ||
tenere

in. — (/(. estimar, creei', tener en con-

sideración de.

concettone sin. grande idea.

concettosamente ar. de un modo
sentencioso.

concettoso ag. couceiituoso,

concezione sf. concepción ||
con-

cepto.

conchetta sf. lina.jita. cuemiuito.

barreñito.

conchiglia •';/". concila.

conchiglia ceo ag. concbiliaceo,

conchoso.

conchilifero ";/• concliilífero.

conchiliforme ag. concliilitórme.

conchiliologia >•/. coucbiliología.

conchiliologo sm. conchüiólogo.

conchino sm. tinajita. cuenquito.

barvcñito.

conchiudente ag. couduyente.

conchiúdere '. a. concluir, acabar,

terminar, liualizar. dar tin
¡|
— un

contratto, concluir o celebrar un con-

trato
II

/•. í(. concluir. íiuir. Uegai- a

una conclu.sión || resumir
|| inferir,

deducir.

conchiusoi'^'. concluido, celebrado.

concia.'-/, tenería, curtiduría, zurra

li
casca.

conciaia '-/. estercolero.

conciaiolo sm. cnrtidcn-, /.unadm.

concialana sm. cnlclionero.

conciapelli sm. znriador. noipiero.

conciare '. <(, curtir, zinrar las

líjeles 11
adobar, aderezar, curar, arre-

glar
II
acomodar ||

componer
||

ensu-

ciar |l (fig.) deteriorar, desarreglar-,

malgastar, malear, ecbar a perder
||— pel d'i delle feste, dejai- a uno mal

jiarado || -si r. curtirse
|| arreglarse

Il
deteriorarse: malgastarse || ensu-

ciarse.

conciatetti sin. cubrolecho.

conciato a:/, «nitido, zurrado, cu

rado
¡I
arreglado || ensuciado.

conciatore sm. curtidor, zurrado]-,

conciatura .vi', curtid iira : zurra,

curtimiento, adolio de las pieles |{ com-
postura Il atavio, adorno,

conciliabile ag. conciliable.

conciliabilità sf. (-onciliabiljdad,

conciliàbolo sm. conciliábulo.



t;on

conciliumcnii) •m. rniiciliiinuMilo,

ili;i< ì<<ii

conciliante «'. « iukiIihiiK-. <oiii-i-

Imlivd.

conciliare >. '>. l'iiiii-iliur, rtMnni-i

liiir I igiiNfHr. iiMv;;lui' ||
— i7 mnino.

|irolii«i\iT il Niu-fio
II
—Ir thiipiitii.

:.'iiiii.jcai . iiiiilivur. raiitar ìux ^iinpii-

l(ai< |]
- inni rniiliitri-fiizinif. II'uiihì;:ìi'

-ulirr una Illllltu II -si f. iriniiciliiirw.

Iiiirii- las |iai'i'8 ||
cKtar <lf aciic-rilo.

conciliare «//. ••omiliiir.

conciliativo «.7. coiuiliaiivo.

conciliato ";/. «• /'. «Kiiiiliado. re

...n,ilÌM<l...

conciliato e "in- ronciliadur
¡|

¡fili-

..-.
. JUlV. ll<- IHIZ.

conciliazione */. "niu'iliación
jj

MlMT.lo.

concilio .-"'. colli-ili",

concimaia "f. i-sli-rcolfio.

concimare >•. "• alM>iuir.,i-ii;:ra>ai

.

. .hliiilav.

concimato '<;». t- /'. aliuuailo. i.-stcr-

r..|a,|...

concimatura </. almiio. fsHTCola-

>\nr.i.

concimazione >'. alMino, rsli-rrnlu-

< Ìl>ll.

concime -vik. abun". lioiiin. fsliirrol

- ihiiiiico. aboiiu iiiifniiro.

concino "in. casca.

concio (»;;. e ¡>. ciirtiili). ziirnulu
|{

an<;:la«lo || ik'tpiiorailu ||
insiiciado

Il
sin. tieni", l'stiircol. liuiii;;a (iiara

abuiiu «li> las tifna>-) ||
siipertirie Ira-

bajaila ilf ima iiivdra.

concionare v. rj .rinirionar. ardirai

.

llCIOlill.

concionatore "m. loniiiiiiailur.

aiin;;ail"i «uailor.

concionatorio "'/• i-iiiiiiniiatiirì".

-Ir "lail"! .

conclone "ì'. i "iuìkii. <li.srmi<". st>r-

II. anilla ' asaiiililca.

conciossiachè cionj. atemliil"

i|iii-. i>iifi-l" '1IH-. l'ii vista ili- i|iie. .va

• in.'.

concisamente (n-.iU' un iiiiHl"riiii-

fimi. iiMi idlliisióli.

concisione </ roini>i<>ii.

conciso ",;. r"iici.'*o. laimiir".

concistoriale "f?. coni-iblorliil.

concistoro .')/(. cousistorio.

loncitamento .v?/(.ci>iii'ita<-i"ii a;;i-

.' ioli <MÌtaci<iii.

concitare >. 'i . loiiritar. rninii"

( lol n.i...l >. III. i..«

miilllllr-.

concitatamente "'. ••i i»ii<-itu.

«'imi imi j-jitHi'iiiii.

concitativo a;i. riiiirilativai.

concitato n'j. <'lllll-ilH<|l^ ruiiniiM i"

iiHil". I \i ilail". abitado.

concitazione </. •'(uicitaiioii a^i

liK ¡"Il 1 \i itai'iiiii.

concittadino ""i. l'uiiciiiduilaii"

concla\e x». miiclaviv luiirluM'

concla\io mn. i "ii'luvio.

conclavista mn. oiiirluvJKla.

concludente n;/. riiiK-liijfiit*) ., r*.

ffir . Ker riiiiiliiyeiitf. t<'nniiiaiit«.

dcii.'<ÌM>.

concludentemente m .lU- un iii"do

evillrlltf " lllrjhivo.

concludenza »/ runrliienria.

conclùdere ''. n. rmirliiir. ucalinr.

liiiali/ar, terminar, vi-iiir al «alio di-

Il
i-uiK-liiir, dftei-iiiiiiar. ileridir. rit«<>l

ver
II

n-Kiiniir [j r. n. IIi'<¡ar a uua
r"iiclii>i<'iii :i inferir, dnliicir

|| {fur.i

ale;;ar (¡ilit. c-intiiyi : ]ì\i. riiitrtuiiol.

conclusionale >/. tonel iisinnii].

conclusione */. euueliisiùu || éxil"

Il l'i'Miltad" ilelinitivo
li
resolución, df-

lilierai'ioii
II

dediicciùu. inferencia I,

U'or.) alejiato l| jiréiidrie Ir - i, ale-

gar Il
ini'siiiliiir i<- — 1. ]i|-oillieÌr 811

ale;:ato.

conclusi^ amente "'
. eii iiiniloeun-

duMllti .

conclusivo e;/, inuchisiv". de<-ii«i-

V". leiininaiil.-. roiirliiyeiitf.

concluso K.'/. e /'. «"ncinsu. runeliii.

i!i). acaliail" i dicidid". lebiielt".

concoide H". rinicoideii l| Kj. iiili

roill.

concomitante •'.<>. i:i>in-"iiiitaiit<-.

concomitanza *r. iiiiieniiiitaiicia.

concordabile ";/. rniiciiiilalile.

concordante ".'/. ciiinDi-iIante.

concordantemente «ir. «le una ma
nera rimi "nlaiite. imi cnuinnlancia.

concordanza ."/. eoiicordaucia, oo-

n-c^jiiiuili III ia !^ ariiHUifa ,\ aciierdu.

concordare r. a. eoncnrtlar, acor-

dar. iKiiier de acuerdo || r. ». concor-

dar, convenir, acordarse, estar de

aciiei-d", e.itar confonncs o de confor-

midad
Il
— foli' ori'jinaU, concordar

con SII orifiinal.

concordatamente '
.

'li loimin

aciierd".

concordatario .'in. imii milataii".



concordato pp. coucordado, aror-

liado, i-onvpuidd
|¡ a¡). niiániíiif. di-

lomi'iii aciierdd fijado, esfablecido
||

xíii. <-oucordato (diplomíitico) ||
— unii-

(llevóle, acuerdo amigable
||
far un —

roí crediforl. hacer un acuerdo, un
arreglo, un convenio con los acree-

dores.

concorde «.</. concorde, unáuiíue.

uiiiforuie
II

éaxere — . estar concorde o
lie acuerdo.

concordemente "'. de c.nniin

acuerdo.

concordévole «.</. concordable.

concordia sf. concordia || confor

midail, armonía
||
avenencia, acuerdn.

concorporare r. a. iucoiiiorar.

concorrente aij. e .«. concurrente,

competidor
||

étnulo. rival, opositor
i

candidato, aspirante a un eiupleo.

concorrenza í<f. concuiTencia. com-
petencia, rivalidad H.^íí-

— a uno. h»
cer la competencia a uno ]| sino alia —
'/( mille lire, basta la suma, la can
I ¡dad! el importe de mil francos.

concórrere '. n. concunii-. contri

liuir. cooperar
||

coniiirrir. ir nntcbos
a un mismo lugar |i competir, entrar
en concirr.9o. tomar parte

|| acaecer,

suceder en el mi.smo tiempo (pret. con-

cor.ti : pp. con corito).

concorso pp. loncurrido
||

contri-

buido. cooj>erado
|| sin. concurso, con-

currencia, multitud (de gente)
||

cou-
iiir.so, cooi)eración, asistencia

|| afluen-

cia (de humores) || oposición, concurso
de opositores a cátedras, empleos

||

aprire un — , abrir un concurso
j|

col

— di, con la asi-stencia. cooperación
de

II
— di circostanze, cúmulo de cir-

cunstancias \\.fuori— . fuera de con
curso

II
(¡ran — , copia grande de gente,

gentío enorme, afltiencia de visita-

dores.

concotto (II), e p. CDUcocido. dige-
ridc. feínieutado.

concottore ¡<in.

cilita la digestión

concezione xf.

tióu.

on<ocecb)r.

concocmu.

iTcar al

ijue fa-

diges-

misnioconcreare >

tiempo.

concrescíbile it¡i. concrescible.

concrescibilità .«f. concresi'ibi-

lidad.

concretamente nr. i\,- un mudo
cuucretii.

concretare «. a. concretar, coni-

liiiiar. ciinciiidar algo || concluir.

concretato fig. e p. concreladn,

concordado.

concretezza sf. posilivi.smo.

concreto ap. concreto
||

positi\-o.

práctico
II

.Sí», concreto
||
non r' è nulla

di— . no hay nada do positivo
||

in —.
todo bien considerado.

concrezionarsi c ;•. conc iciin

uarse.

concrezione •;/. loucreción
j

acn-

niulacióii.

concubina ••;/". concubina, niancel a.

concubinario xm. coucubinarin.

concubinato s)n. eoiuiibiiiatci.

concubino xm. concubino.

concúbito v/íi. ciiuciiliitü.

conculcábile an. ccuuulcablc.

conculcare '. a. conculcar, coni

primir
|i

humillar, vilijiendiai-. ultra-

jar, meno.sjireciar.

conculcato a(j. e p. concubadi.
!

menos\)reciado.

conculcazione x/. vilipendio.

concuócere '•. u. concocer ''•

.-..i-

carrar || digerir || fermentar
|| -si r.

concocer.se. digerir.se (los alimentos).

concupire ''. a. codiciar, apeteci-r.

desear ávidanu-uti-.

concupiscenza .•-/. coticniúsiencia.

codicia, ilescii grande.

concupiscibile «'/. coucupi.sciblc.

concupiscibìlità yf. loucupiscibi-

lidad.

concussare ''. a. sacudir |¡ usurpar
!' hacer extorsiones.

concussionario mh. concusionario.

concussione sf. iou<u.sión
¡| extor-

sión.

concusso ag. e p. usurjiado.

condanna >/. condenación. <'Oude-

na, punición ||
reprobación ||

— con-

dizionali', condena condicional.

condannàbile ay. condenable, re-

probable, censurable.

condannare r. a. condenar, sen-

tenciar
II (Jig.) reprcdiar, desaprobar,

censurar ||
— al carcere, alla re.cln-

üioiie. condenar a cárcel, a reclii.siiiu

II

— alia forca, .sentenciar a la horca

11
— ai lavori .forzati, sentem-iar o e-

char a presidio ||
— alie spexe, conde-

nar en los gastos ||
— una tiare, con-

denar un buque, declararlo inútil o

inca])MZ jiaíu la navegación,

condannato ^'".condenado
1

1 ai/, e /'.



con

' '>imIpiiìii|(i, •u'iiIi'iicIiuIii, r<-))nilmi|it
||

ollilcliililii. ilcrliiruilii llll'llil llil|i|lli<)
Il

..iT»" Ili Invilii flll'mli, I'hIIII nlMllell'

I liiilii II 11 liiiili. a pri-niiliii.

conJanniitorio H'ì. roiiiliMiiiInriii

(uiilii iiiaiiiliiiiiiciilii II rtfiili'lX'iu).

condannévole h'.i. cniíik-iiiililr.

condebitore «">. l'oiKloiiiInr.

condt-Knumente ar. il<- mi iiiimIo

in, II. ili,.

condi-^nitu !/ «onilijiíiiiliiil.

condeiíno </'/. rmiilijiii"-

condensàbile '<;/. riinilcii.Hiiliji-.

condensabilità */. cimiiiiiiiwilii

liiliiil.

condensamento Jiiii.roinlfiiKarliiii.

condensare ''. '(. riniili-imiir
|| si ».

ii,lllli|l>al>.r.

cindensatlvo 'i;;. romiiMisiiiivii.

condensato «;/. <• ;>• coiiiti-iisado.

condensatore i«"i. roiulcii.sailor
||

ai'iiiiiiiluitoi j
— « (ifllii, e. ilf eliorro

II
— n minciiiilio. r. (le mi-zcla ||

— a

-l'pufirif. r. de siiperiicie.

condensazione «/". emulensiu-ióii
||

,) iiii.-ii-inilif. r. jiiir iiiyeeeióii ||
— a

M'/'i-ilifi-'. r. |Mir contacto.

condetentore <iii. codclciilor.

condetenuto xni. coilclciiiiiln.

condilo M/i. cóiiilil".

condiloma stn. coiiililonia.

condimento mii. comliniento, «aio-

iiHiiiiiiifii salsa.

condire '. a. i-omliiiieiitar
|| (Jìfi.)

suzoiiiir, sal.sar ||
— </i spropósili. lle-

nar (le fiiltns
II
— ìino per bene, arre-

ijlar liiiii n lum (jir. condixcii).

condiscendente ag. coiulesceii-

iliiiitc, iiiniplacielite.

condiscendenza .1/. coude.scfiiik-ii-

I ia, ciiiiiiilari'iicia.

condiscéndere '. n. comlescciulcr.

I iiiiMiilir. aiiiiii
!

loniplHCpr.

condiscépolo sm. eonili.-*eliinlo,

cuniiiañero ile estudio.

condisceso 7>i'. condescendidu. con-

.«piitidii.

condito ag. e p. romlinieuljido, »a-

zoiiaiio
11 (fig.) arreglado ||

ben. mal—

,

liieii. mal sazonado: liien, poco cou-

ilinicnlailo.

conditura sf. eimilinieuto. sazona-

miento, salsa.

condividente ng. condividente
||

.M/i. cnmjintTiilor.

condividere '•. a. condividir (un
liii-ii, . ..ini.iirtiv ii-l ilulnr» ' dividir.

repartir. diMirilniir imi |iart«« iiriia

condivUionc fi luiidix iiiiui. le

pai til imi.

condiviso 'l'f. r ji. eiiiiilivÌMi, (smi-

purtiilii.

condizionale ";/. •-oiiilicioiial 1! im.
iihmIii rmiilii imial.

condi/.ionalmente "'. i-mi la '-oii-

lljl iiiTl 1 ..I. I.MI \ 11

condizionamento »m. «ilerezn,

I
II l'I tara IH ,11. ilaltorucióii 'ìnniil i meniti.

condizionare e. a. «eoiidìciniiar II

coiii|iiiii<'i'. ailere/ar \' (iieparar, apa-

rejar -.i/iiiiai ritiiiliiiM-iilHr.

condizionatamente «r. In^jn la

coiiilii imi. culi la coiiilicióii de i|iie.

condizionato ng. eondicioiiado, Ha-

zonado ¡I
ciiiidicional. pasilile do n\-

eepcii'iii o reserva
\\

bene, mal — . eii

buen, mal estado.

condizionatura "/. coniiicionadiira

II
uili'i'c/o ile lina tela

\

elalMiraei(in
\\

eoniliiiici.lii. [¡iiìho.

condizione ¡il', cundiciijn
|i

entailo,

situación' '; clunsnla, estipillarióu || re-

(|iii:silii
]j

estallo. )iiol'esi«iü ,! a—rhe.
con la conilieiiiu de i|iie

\¡
alle m'ilile --i.

a la» condiciones de costiniibrc ||
— <

(/Í pagamento, di rena, (MindicioiieM de

pa;:o. de entrega || inipurre — 1. impo-

ner couilieiiines
li

ili buona. catUra —

.

eu buena, mala eondiciou; en buen,

mal estado |; inviare merci a—, en-

viar mercancías con facultad de devo-

Ineión ||
méttere in — ,

jiouer en e«tado.

en eonrtición de
(|
persona di eiriU —

.

jiersona de condicitin riea ||
stabilire

delle— i. poniT. lijar condiciones.

condoglianza */. eoudolencja. i)é-

same
|
Jar le— e. dar el ]>ésanie

||

Ietterò ili — , carta ile jiésame.

condolersi v. a. condolerse tomar
part«> 111 il dolor, dar el pí-saine.

condominio 'in. condominio.

cond()mino 'in. condi'imiiio.

condonabile ag. conilonalile. excii-

salilc.

condonare r. a. condonar, perdo-

nar
I

liatcr ;:rHCÌa. remitir ||
— nna

multa, conilouar una multa.

condonatario nm. eodouatario
||

condonatali".

condonato ag. ep. condonado, ]ier-

donail.i.

condonatore ag. e ». condonante.

condonazione ut. condonación.



condono sm. rciiiisión. i>eiilúii ||

anulación.

condore •"•//'• i'óinlnr.

condotta •</ cnmhuta, i>riH'cilev.

C(iiii]i()rTiiniieuto. manera o nioito de

olirai-
II

conducto, canal, encanallo,

rañt-iia
11
condnceión, acarreo, porte,

llit^
II
conducta, servicio médico de

na pueblo (a cargo de la numicipali-

dail)
II
—dell acqua, del gas, cañería

di-I agua, del o-as
|| —del fumo, ron-

ilueto del humo ||
—del rapare, con-

ducto del vapor ¡j
eertiñcatn di buo-

na — . cédula de l»uen proceder ||
.^otto

huonu — , bajn buena escolta.

condottiere sm. conductor, ^uía.

jefe
II

capitán de soldados aventu-

reros.

condottiero *»!. conductor jj
Vedi

condottiere.

condotto o^. e j). conducido, lle-

vado
II

dirigido, guiado ||
sm. con-

ilncto, cañería, acueducto ||
tubo

||

(rt/iní.) conducto
II

médico — , partida-

rio, médico del p\n-blo. facultativo

municipal.

conduttura x.f. canal, encañado,

cañería ||
— dell'acqua, delgas, tube-

ría ]>ara el agua, el gas
|¡
— del pa-

rafùlmine, conductor del pararrayos

II

— sotterranea dei cavi, conducción

subteminea de los caliles eléctricos.

condrilla K.f- condrila (yerba medio.)

conducibile ag. conducible.

conducibilità sf. conductiliilidad.

condurango sm. corteza de cundn-
raugo.

condurre c a. condvicir, guiar, di-

rigir, gestionar ||
transmitir (el caló-

rico o la electricidad) || conducir, lle-

var, acompañar a uno || hacer andar
o funcionar (una máquina)

||
dirigir,

administrar, gestionar (un estableci-

miento)
II
— (I capo, llevar a cabo,

acabar, concluir algún trabajo o ne-

gocio
¡I
— per la briglia, llevar del

diestro
II
— un albergo, dirigir, gerir

una fonda
||
— t//i locale, alquilar, te-

ner a alquiler una habitación
||
— via,

llevar consigo
|| v. n. conducir, llevar,

ir a parar a tal lugar (un camino)
||

-si )•. conducirse, comportarse
||
venir

a, tener por resultado, reducirse (pret,

condxissi: pp. condotto).

conduttività sf. conductibilidad
(ilei calor).

conduttore ag. conductor, que con-

diiie o guía
II

Shi. condnctor
||
— di

allieriiii, café, director, gerente, pro-

pietario de lina fonda, de iin calé
|j

— di aiitomólile, calentador, motorista

II

— di cani, porteador de carros
¡|

II
— di ómnibus, tram, treno, conduc-

tor de ómnibus, tramvia. tren ||
— di

vn appartamento, arrendatario
||
— del

calórico, dell'elettricità, transmisor del

calóinco. de la electricidad.

conduzione sf. conduceióu (de agua .

gas)
II
conducción, locación, arrenda-

niiento.

conestábile '¡m. condestable.

confabulare r. n. confabular, con-

ferenciar, platicar, conferir, entrete-

nerse con uno.

confabulazione sf. confabulación,

idática, charla, conversación ||
és.iere

in — . conferenciar, entretenerse con

uno.

confacente ag. conveniente, pro-

pio. a]ito.

confacentemente ar. de un mudci

conveniente, o adecuado.

confacenza if. conveniencia.

confacévole 017. conveniente, con-

forme. )iropio. idóneo.

confacevolezra ••-/. conveniencia,

conformidad.

confarsi '•. r. convenir, estar bien,

ser a propósito, apto, o provechoso,

hacer al caso, ser conducente
||
agra-

dar, gustar.

confarrazione sf. confarración.

confederamento sm. confedera-

miento.

confederare i'.n. confederar '| -si r.

confederarse.

confederativo ag. confederativo.

confederato ag. e s. confederado,

aliado.

confederazione sf. confederación,

alianza, unión.

conferente ag. conferente.

conferenza s.f. conferencia, conver-

sación, entrevista
||

conferencia, di-

sertación, discurso
II
— di ministri,

reunión de ministros
||

tenere una —
su dar una conferencia .sobre o

acerca de tal sujeto.

conferenziere sm. conferenciante.

disertante, orador,

conferimento .«)n. conferimiento
\,

concesión
||
— di procura, otorgamien-

to de poder.

conferire r. a. conferir, conversar.

u"!



•'iiiiIi-k-imíhi'
Il

ociiiri-rir imt<Iit. ilur,

• •liii)>iir li lilla siiliilf. pniliai', Iiiu-«t

liicli u III Milllil
II

ri>l iiihliiilrit, liR

Idiir, roiivfrwir ron 1 1 iiiiiiÍHlni|| — roo

un iirroriilii, i'iiiisiillitr » iiii u)mi)¡uiIii
|

-mili ilermazioif, roiiliTir iiliii r<iii-

ilcoorui ii'iii
II

mili iniieiirtí, ilaf, iiloi-

;;lir jmdi-r (|il-. ri«(/«ci««i).

conferito a;/, i- ;<. rmiliTiilu l¡ «oii-

>'l'<l¡tlll, Otol^Ullo.

conferma a/, riiiiiiriiiai'ioii, ii|ii'i>-

liHiii'iii, i'iktiliini'iiiii. canción || ciiir"-

iMiniciiiii. |ii'iii'l>a
II
— ili riuiliii, m--

umilili liiliiii.

confermare >'. a. riiiiliniiHr. n-vu-

Hilar
II

«iiriDliiiiar, latilii-nr || asi';:iirar

;i
apriiliar || rniifiriiiur. ailiiiiiiiKtrar la

riiiitiriiuu'iúii
II

si i\ ronfiniiarsi-, afli -

llial'81'. |llTS¡8l¡I'.

confermativo a<j. i'iiiiliniiativu,

i-i III liriiint lirio, i orrolioniiili'.

confermato (i¡¡. < ¡i. ciMitiriiiHilo
1|

l'Htilil illlo. il|ll'llllllllll.

confermai ore stn. lonliniiailnr,

I •iiitiriiiaiili'.

confermatorio na. ruiiliniiatoríii.

confermazione "J- ciniliriiDR'iúii,

niiilirariiiii. ii|ii'i>liai'lúii
|¡

ruiiriniia-

rimi (sjKTaiiii'iili)).

confessábile ";/. i-mifi-walili-.

confessare '. «. rmili-sar, oír la

conff-siiiii
II

riiiili-sar, lian-r una con-

li'siiin, (li'darar (aliii'rtaiiii'iiti')
||

— ¡I

proprio fall f). riTimin-iT su i-nljia || -si r.

i-imffsarsi- dli' lus in'cailüs), dar.if )ior

(i-l autiu' lii' tal cusa).

confessato mi. v ¡>- ronfegailu. ilf-

ilarailo.

confessatore ";». *• runfi-saiiii-.

iliijiír.iiili-.

confessionale ".7. toiili-sional |i »//'.

Ciilit'i's¡i>n:iriii.

confessionario ion. rnnt'r:<iiiuari<i

ili'liiisitariii (ili- lina premia).

confessione xf. fnutVsión || ilccla

lili imi ,
Il rmiiMÍiiiifnto.

confessionista sin. i'onfesinnisla.

IntiTaiiii.

confesso nn. confeso (reo).

confessorato .«»i. coufcsorailo.

confessore m». ronfi-snr.

confettare '•. n. ronfitar
||
— la

pillola, llorar la ]i(liliira.

confettato aii. eonütailo
||

máii-

•liiile — f. alnií'iiilrn.s «le :nrapiña.

confetteria >7'. contiti-rfa (tienda y
illlli-esi.

confettiera '.f- ••iiiiilleni ' ln.inl. .

iii-iii

confettiere '<" niiililiin.

confettino *»'. lonliiillo.

confetto ri,';. '•Midtiiilull mu. conili'

raraiiii'lii |l i /</. diitreí), Iximbuui-R

confettura ».''. niiifllnni ||
conflle-

confetturcría»M<>nlHiin'rl»|lroi.
lili ll:i.

confetturiere ^m oiidlein.

confezionare ' ". oonfo-rionar

lalirirai , pn-parar, i-laUírar 'i — ••

ininniii, liai-er a la iin-iliilu •> de en

caijíii.

confezionato n'i. >• p. confei-iin

natili, laliriradii. |ii'epurad<i, elaltorailo

II
li'yiVi' /. M—tidid» Ini-liim. eonfiMTiit

nado»

confezione */. conle<-ción ||
eUlx'-

ración, prepanniun, fabric^iciún
||
pr

iifri ili — . articulo» de coureociriM

— í mi iiiixiira tra.jen. vesliilii*, rop;i

lilaiiea In-iln.- ili- i-niar;;ii.

conficcamento «/". Iiiindiiiiienio

eiirlavaiimi.

conficcare '. ". linndir. clavar, ep

clavar |{
iiiipriniii, fi,¡Rr en la nienti-

II
clavar los cañones || -si c liumliisi

clavarse.

conficcatura "f. Ininilidni-n. i'ncl:i

vudura.

conficcazione »/. eiiclavaciini.

confidanza '.f. conlian/.a. cuntí

di-iicia.

confidare >'. a. conliar. liar ||
di -

piisiliir 1;
'. 11. ciinliar. liarie. tem-r

ciiufian/.a. cuntar cmi |i creer, espei-ai

II
-si )•. confiarse a nno, liarse de iiii<>

liacer confidencias a aljinno.

conf idatamente ar. confiada

iiii-nti .

confidato pp. i-mitiado. fiado i! d<-

liiisitadii.

confidente xin. confidente, lioinliri-

de coiitianza li leslaferro II aa. i-mili-

denle. i-iiiiliailii.

confidentemente ar. con ion-

fianza.

confidenza -^''. cunlianza, fe ¡| con

tidencia. secreto ,|
arer — 1/1 uno. te-

ner confianza en uno. liarse de nno
||

fare n — . adusar de, no tener repai-o

II
/are una — . hacer una confidencia

¡I
in — . en confianza, en secreto

||
pren-

dere — . tomar t'aiiiiliaridad.

confidenziale ag. i-onfidencial. re-

servatili, si-ci-i-in.



confidenzialmente «r. eu coutìau-

za. eli secreto.

confidenziario ani. coufìdenciario.

couiidi-urc.

confidenzioi^o ".'/. coutiileuciosfi.

configgere ''. ". clavar, liundir.

configgimento nrii. enclavación.

configurare '". a. configurar.

configurazione .s/. c<intifiur<''fi""-

confinamento •••'"'. contiuainieuto.

confinante aii. ciintinante, conti-

;;ii(i, Hniiticife. linilaute
|| am. confl-

iiante.

confinare r. a. coiifhíar, desterrar

a uno
II

r. Vi. cimlinai', lindar, lindtar

con, ser liinítvote 1¡ si /'. lontinarse
||

ìiniitai-.se.

confinato y<y'. confinado, desterrado

Il

— a letto, ilavado eii la cama.
confinazione x.f. confinación.

confine *//*. confín, linde, limiteli

fiiintera
\\
bando, destierro

||
dnganii

lìi — . aduana de frontera
||
linea di —

.

linea de confín Wjrietra, .regnale di—

.

mo.jón, lluego, coto.

confinità sf. confinidad.

confino .''i.'ì. confinación.

confirmare i'. a. continuar.

confisca </. confiscacióu, embargo,
secuestro, comiso.

confiscàbile ac/. conñscable.

confiscamento,'!in. conflscamienfo,

secuestro.

confiscare r. a. confiscar, secues-

trar, emliargar.

confiscato ag. e 2>- confiscado.

confiscatore sm. confiscador.

confiscazione sf. confiscación, co-

miso o captura de comiso.

confitémini (a— ) 1. av. al extremo

II
és.iere al — , estar a punto de morir,

en art'culo de muerte.

confíteor sm. confiteor.

confitto (in. clavado
|| (,fig.) fijado,

grabado.

conflagrare v. a. incendiar.

conflagrazione nf. conflagración,

iuceudií).

conflitto sm. conflicto, jielea, lucha

II
coml)ate del ánimo.

confluente .sm. confluente.

confluenza -sf. confluencia.

confluire v. n. confluir.

confóndere >'. a. confundir, enre-
dar, embrollar

|| turbar, consternar,
atuiTUllar

]| azorar, atolondrar, descon-
certar, incomodar

|| mezclar, equivo-

car, trabucar, turnar una cosa por otra

II
humillar, avergonzar

||
— dai com-

plimenti, ser obsequioso en demasía
||— le date, equivocar las fechas

|| -si /•.

confundirse, aturdirse, turbarse, des-

cimcertarse, embrtdlarse, equivocarse

II
mezclarse

||
dar.se molestia, afanar-

I

se, atarearse, devanarse los sesos (]>iet .

I
vimfiiíii : ])]!. oiifii.so).

I

confondibile (i;i. confundible.

I

confondimento sm. confundi-

j

miento, confusión
||
afán || revolví-

j

miento.

confonditore sm. confundidor ||

perturbadoi .

I
conformàbile iig. conforniable.

.idojdable.

conformare >'.a. conformar
|| -si r.

' conformarse.

[

conformato a<j. e p. conformado.
conformazione sf. conformación.

conforme «g. conforme
|| av. con-

forme a, en ode conformidad con, se-

gún y como
II
per copia — , es copia

confonne con su original \\prep. según

II

— agli àrdini amiti, según las ór-

denes recibidas.

conformemente ai\ en o de confor-

midad con. conforme a; como, según.

conformista sm. conformista.

conformità sf. conformidad
|| ma-

nera, forma l| in — , en o de conformi-

dad con, conforme a, de acuerdo con.

confort sm. confort, bienestar, co-

modidades de la vida.

confortàbile ag e s. confortable,

agradable.

confortabilmente av. confortable-

mente.
confortante ag. confortante, con-

solatorio.

confortare r. a. confortar, animar,

consolar, alentar
||
corroborar, excitar,

dar fuerza o vigor
||

alegrar, recrear,

aliviar el ánimo
||
apoyar por ejem-

plos
II

asistir a los condenados
|| -si r.

confortar.se, consolarse, alegrarse, to-

mar ánimo.

confortativo ag. confortativo, con-

fortantn.

confortato ag. e jj. confortado, con-

solado.

confortatore «¡7- e «. confortador

II
corroborante.

confortatorio ag. consolatorio.

confo rtazione sf. confortación,

consuelo I] corroboración.

Ili - Frisoni - Voc. ítrriinno-^ngvuolo.



Cuniurteriit '.' unniiii il>- (uuliu

Iki.'iOu {j>uiii lui ('oiiil<-nu<liiH 11 iiiiI(.tU-|

confortévole </;;. rmilDiiuiit», ci.u

lurtabli; 1 uuliirtnlivo

confortevolmente rtf.<l«-- nu lumlci

iiiitortaiili i'
<'iiiii<hIiiiii<-iiI«', Ii^loxa

iiii'iit<-.

confortino »»i. IhiIIh o iiiihIcI i-im

miel
II

Ixiriitld ijiii' riinlurtii i>l fKló

Iliaco.

conforto «'/i. ronfortf. t<)iil<>iia<-i<iii

I

i;uii8Ui-l<>. coiiHohu'iún, alivio, iili-iitn

Uiiellto
II

ijli liltiiiii — i. In- lìllitiuis

iiiiimiflos.

confratello un. inHitili- liiiinaiio

., cuIim;»

confraternita •>/. culi ¡il. milioni

otruilfa, Iii'I'iikiikImiI.

confrlcamento xm. roiirrii'aiMÌ<-ii-

In. loulriciii iúii. IViitacióli.

confricare i'. n. «•oiifrii'iir. frotar,

•-.tic^ur ,, -si r. fstrc'¡íar.s«'. l'roljirsf.

confricato n;i. *-• ¡i. coiilriiado. iVo-

tadu.

confricazione */. «onfriL-acióii. tVi<

limi.

confrontare '•. ". (•oiit'ioiit«r. ro-

tt'jar, ciiiiiiiniai-.

confrontato aa. e /». roMfniiitinlo.

I oit Jailii, ciiiiiji.'ii'Hilo.

confrontazione »/. <'onfioiifariiiii,

i<)l<-jc>. i'<iiii|iara<'ioD.

confronto «»i. confrontaciói), ro-

it-jo, Loiiiiiararión ¡| careo \\/areun —

.

hatvr un paralelo ||
in —, eii i'oni|ia-

ración
||
non ésserri — , no tener com-

paración
Il

star a —, estar a la altnr;i

ile otro
II
méttere n — . carear (una ]m-i

sona ioli "tra).

Confucio II. ¡I. Confucio.

confusamente ni', de un modo mn
fuso, .^in orden, lo de aniba aliajo.

confusionario m». coufu.-iionario.

confusione kJ- confusión, desurden .

rnoa
II
tuniulto, baraúnda, azoraniien-

lo
II

perturbación, aturdimiento, ver-

Siienza.

confusionismo un. confusionismo.

confuso pp. confundido || ap. tur

bado, embarazado. aver]L;onzado
||
con

fuso, revuelto, indi.itinto
|| aìla - n

loiifnsaiiieiite, sin orden.

confutabile ag. confutable.

confutare v. a. confutar, refutar,

deshacer objeciones.

confutato nn. e fi. confutado, re-

futado.

coniuiB ture / nluiiiiioi

cunfutatorlü >i;/ cunfutuloiiu

cunfuta/.lonv '/ lontntNci.iii i>

luluiióu.

conirediibllc •!<!. liceuciabji

congedando ay. e *. u punto ( r. •

liteni indo (rioldaiio).

conifcdare •'. </. detjiedir. ilenp.-

l'Iiar
II

liceiieiur (tnldadoM, criailoM)

si r. deK|iedir«- de uno, d»s'ir udió-

ContredatO "fi e p. de!i|M-dido. li

congedo "in despedida '{ pennÌH4>

licencia
II
licenciumienlo (de Ioh Holdn

düH)|| —iltfinilirii. desi>e<lidn aliw.lni..

Il
— ili parteiua. iidiós

¡j
dar — . de>-

pedir, licenciar
\\

iirhiilrre —, den|H-

dirse de uno.

conf^eifnamento mn. ensanibludn
la. eiii jijndnia. eiic.ije. tialiH/ón.

congegnare ' ". ensamblar, in

cajar, trabar, entiejnnlar, montar
(/'</.) maiininar.

congegnatore 'in. obrero niec:i

llii o.

congegnatura xj. encajadura, jnu
tura

II
miKpiinaria. mecanisnio.

congegno mn. mai|uinarÌH. meca-
nismo ]l iii;;eino |! armadura || in-itni

mento, iilensjlio complicado.

congelábile nn. coii};elab]e.

congelamento nm. coni:elamieni"

1 oMLielac ¡òli.

congelare '- a. congelai.

congelativo a<j. conjrelatiM.

congelato an. e p. conyelado.

congelatore ""i. <on;;eladoi-.

congelazione n.f- i on^'elación.

congenerato <i>i. connenei-ado.

congénere «;/. contienen-, del uii»-

111(1 ;¿iii(rii similar. Heraejanle. paiv

rido.

congenito ag. congénit4>.

congerie .-.f. ron<rerie. montón, pila.

lUlllulii.

congestionare <•. <i. congestionar,

acumular por eon^estióu || acninularse

la sangie en un punto.

congestione •«'". eoncestiim.

congestivo ng. congestivo.

congettura nf. eonjetura. ]iresnii-

I ioli. sii]iosiiirin.

congetturàbile ng. conjeturable.

congetturale ciii. conjetural.

congetturalmente av. de nn modo
pre.suniido.

congetturare ". eonjeturar. «u-



poner, presumir
¡j

». )t. liacer conje-

turas o sujtosiciones.

congetturato ag. t^ p. ((iiijeriuadu.

presumido, supuesto.

congiario sm. cougiaiiu.

congiosHi. rougio (medida romíiiia).

congiiíngere c. a. conjuntar, en-

tiejinitar. juntar, unir, reunir, ligar,

enlazar
1|

casar, uuir en matrimonio
||

-si r. conjuntarse, reunirse, enlazarse

I!
.juntarse carnalmente, tener acto car-

nal (pret. co II ¡j ianni; pp. congiunto).

congiungimento sm. conjuncirai.

unión, culaie,

congiungitura af. .juntura,

congiuntamente «c. en unión a.

congiuntiva y', conjuntiva (meni

brana).

congiuntivite .%f. conjuntivitis.

congiuntivo f;/. e s. conjuntivo.

congiunto pp. conjunto
||
ag. unido,

juntado, ligatlo
||

síii. coujuuto, pa-

riente.

congiuntura <>/. coyuntm-a (de los

huesos)
II
juntura, uuióu, encaje, en-

lace
II

coyuutura. oportunidad, oca-

sióu favorable.

congiunzione xf. conjunción
||

uuic'm, culaie.

congiura •«/'. conjura, conjuraciim.

conspiración, complot .

congiurare ''. n. i-onjurar. cons-

pirar.

congiurato (vj. e .?. conjurado, con-

jurador, 1 iinspiíador.

conglobare >'. a. Címglobar, reunir.

conglobato an. e p. conglobado,

reunido.

conglobazione xf. l'onglobación,

reiuiióu.

conglomerare '. n. conglomerar.

conglomerato y/'- ' •'•• conglome-

rado.

conglomerazione y", conglomera-

ción.

conglutinamento x>i>. <-oughitina-

ción.

conglutinante 'uj. e s. congluti-

nante.

conglutinare '•. tt . conglutinar.

conglutinativo ag. conglutinativo.

conglutinato ag. e p. conglutinado.

conglutinazione s/. conglnti-

naciiin.

conglutinoso og. conglutino,so.

Congo II. g. Cou'jo
||

coinri — . «o-

lores (\)ugo.

congodimento sm. co-posesióo.

congolese ag. e s. congolés.

congratularsi c. /•. congratularse
con uno, felicitar a uno por algo, dar
los parabienes ||

— livaìnente, dar suft

mis cumplidas enhorabuenas.

congratulatore sm. cumplinieu-
tad<ir.

congratulatorio ag. congratula-

torio.

congratulazioae .*/. congratula-
ción, felicitación, parabién.

congrega sf. gatería, corrillo, reu-

nión, conciliábulo
||
congTegación .

congregábile ag. congregable.

congregamento -síu. congi-ega-

miento, reunión, agregación.

congreganista s2g. cougreganista.

congregare '. «. congregar, iniir.

reunir, juntar.

congregato pp. e s. congregado.

congregazionalista -v. 2 y. congre-

uacionalista.

congregazione sf. congregación
||— di cariti), patronato, sociedad de

caridad.

congresso sm. congreso, conferen-

cia, junta, reunión
||

congreso, asam-
blea legislativa.

congro sw. variedad de murena.

congrua .s/. congrua.

congruamentear.de un modo con-

venienti-.

congruato ag. congrnado.

congruente ag. congruente, opor-

tuno.

congruentemente av. de un modo
conveniente.

congruenza k/. congruencia.

congruire i\ a. congruir.

congruismo xìh. congruismo.

congruità xf. congruidad, con-

grneucia.

congruo ag. congruo, proporciona-

do, conveniente ||
decente || un — be-

neficio, una honesta ganancia.

conguagliare r. a. igualar, balan-

cear
Il

ali.sar, allanar, nivelar || -si /•.

igualarse, balancearse.

conguaglio »»'. equilibrio, iguala-

ción, nivelación ||
balance

Ij
allana-

miento, alisamiento || in — , por Ita-

lance o saldo.

conia .•*/. bulla, alegría, chacota,

broma, chanza ||
uomo di— , bromista.

coniare v. a. acuñar, amonedar,
sellar, batir (moneda) || inventar (pa-



con

liiItniH)
Il

iiiiprovisiir (riioiil'ii, clmsiii-

lillos).

conlato n;i- •< p- iii'unudo, scllailn.

Iiiititlii
II

iii\i'iitii(|ii. iniauiniiilii.

coniatore "in. ¡iciniiKinr ||
nmiH'-

iliM"
Il

iiiitor. raWricinlnr ilr ciu'iito»,

(le pnlabras.

coniatura ìì'". aiurmciiiii. nmiK-ime.

coniazione .'•/. ariiriarióii.nioneilHii'

Il
iiiveiiciiMi.

conicamente "'. cu forma ile loiin.

conicità .«/• foiiiciflad.

cónico (IO. crmico.

conifero mj. f .«. coutt'iTo.

coniforme "i/. roiiil'oniif.

coniglia •'!'• <"i>P.Ìi
II

«•<nieil<ii- (iil-

tiiiiii banco (If jiroa en las <;alt-*ras).

conigrliera .«¡^. coiiojfra. {razapera,

iiia(lri>;iii-ia Hv «•oiii-jos ||
i-oiiejar.

conisfliero •«". l'I ualeoti' <|iii' re-

malia i-ii ci último banco de jiioa.

conigflio *i>i. coiipjo
II

— dnméntico.

conejo <-ascn) ||
— selrúiicn. conejo ile

coto, do monte ||
— gióraiif. '¿nY.nyn.

conigliotto A//). );a/aiiito.

conina '•/. conina (all'aloide).

conio SM. cuño, tro'iuel. matriz de
)noneda o medalla

||
])unzrin

||
iniprc-

sii'm
II

èssere dello stesso — . ser del

mismo cuño, de la misma calaña, te-

ner los mismos defectos
||

rjiiestn è

ili ìì lloro — ! ¡ esa es nueva o de nuevo
cuño !

coniugàbile aa. c<mjn<:able || con-

yuirablc,

coniug^ale «¡i. con.vn<ral.

con¡ugralmeiiteíí''.conyu}:alniente.

coniugare r.n . coiiJuy;ar
¡| -si r. con-

.jii;íarse
j|

casarse.

coniugato o(i. e /). conjugado ||

casado.

coniugazione sf. con.juj:ari('in.

coniuge .«/». ii>n.TU};e
|| -ipl. cónyu-

^KS. esposos, <'onsortes.

conizza s/. coniza, zaragatona
(planta).

conlegatario sin. colefratario.

conlocutore sm. conlocutor.

connato an. cimgenital.

connaturale ag. connatural || con-
forme.

connazionale ng. connacional
|| «m.

coiinruional, compatriota.

connessamente ar. conexanient*.

connessione sf. conexión, colega-
miento

II
ensamblaje

|| relación.

connessità sí. conexidml.

connessivo a¡t. conexlvu.

connesso nij. « p. conexo, unido
.jootado, aurejindo ||

mti. conexo, i'o

iiixiiiii
I
iiiniesKi e - i, ilcpeiidenetH-

anexiilade-* y roiie\id«des.

connettere '•. c conexionar, .jun

tar, unir, enlazar
{|
non — , hablar híii

conexión o ilación ; no coiiipr<>nder.

connettivo ng. conexivo.

connivente a¡i. e s. conniventi

ciim|ilii'i-.

connivenza si. counivencia. coiii-

pliciilad.

conno Sin. COMO, parle» naturale-^

de 1^1 MMijir.

connotati siii.p. seña» personales,

liliai'iiiii
]|

prendere i — , tomar nol;i

de las 8(íñas exteriores de una jierHona

connubio sm. connubio, unión i

malrimiuiici.

connumerábile ag. connnnierable.

connumerare '.a. connumerar, po
nei- 11 runlar en el número

||
enumerar.

connumerato og. e p. connume-

ra do.

connumerazione nf- connnniera-

ción, iiinmeíacion. empadronamiento.
cono sin. cono. .

conocchia s/. meca
||
copo o me-

iliiin de esln])a jiara hilar.

conoidale a;i. conoidal.

conoide ••-/. «'onoide.

conoscente ag. conociente jj sm. co-

nociilii.

conoscenza sf. conocimiento, no-

ción
II

noticia
II

saber, instrucción
i

conocido, persona amiga, relación
|¡

arer molle — e. conocer a muchas j)er-

sonas, tener muchos amigos o cono-

cido&ll/íír — di f/H.. hacer el c<inoci-

miento de uno || reñiré a — , llegar a

sa bel-.

conóscere r. a. conocer || tener
conocimiento, .saber

||
percibir, distin-

guir, discernir
||
reconocer

||
— ció che

qc. ña, experimentar, ensa.var. pro-

bar lo que algo es
|| far— vu arti-

colo, introducir un articulo ||
— di

nome, di rista, conocer por el nombre,
de vista ||

— i proj)ri polli, conocer
bien las personas (con las coales se

tiene trato)
||
— per filo e per segno.

conocer toda la historia || -si r. co-

nocerse, estar en relaciones ||
— da.

conocerse en, distinguirse por ||
— di

cappello, hablarse de gorra (pret. co-

nobbi : pp. conosciuto).



con con

conoscibile ag. conocible.

conoscibilità sf. conocibilidad.

conoscimento **/(. conocimieuto
||

juicio
II

inteligencia, experiencia.

conoscitivo ag. conocible.

conoscitore sm. conocedor, perito,

experto
II

èssere — i7i. ser perito o in-

teligente en algo, entender de (pin-

tura etc.).

conosciutamente av. conocida-

mente-

conosciuto ag. e jj. conocido. le-

Moiulirailo
¡I

percibido, discernido.

conquassábile ag. sacudible. agi-

table.

conquassamento ,sm. sucudiuiicM-

lo. ([uebrautaniiento.

conquassare '. «. .sacudir, agitar,

ilcnibar. iiuiUrantar
|| (fig.' arruinar.

conquassato «í?. vp. sacudido, agi-

lado
II
quebrantado |l arruinado.

conquassatore sm. sa<iididor.

conquasso -«io. saiudiuiicnto.rcMil-

vimifutii l| quebrantauíicuto
|| (/';/.)

Iracaso, ruina.

conquibus sin. conciuibus, dinero,

plata.

conquidere '. ". excitar, vejai-,

agobiar, iiiiportuiuir
|| artigir. ator-

mentar, abatir || conquistar, vencer.

subyugar || -si *'. afanarse, atiigir.sc,

imiuietarse.

conquista •'/. cimiiui.sta.

conquistàbile ug. couiiuislalilc.

\ cuciblc.

conquistare r.a. conquistar
|| ad-

i|iiiiMr. ganar.

conquistato j'ji. cniKini-ladn, ven-

.¡.lo
II

gana.l...

conquistatore 'in. cou.iui,stad.)r.

xrnci'd.ir.

consacrábile ng. con.sagrable.

consacrante ag. consagrante.

consacrare !'. a. con.sagrar
|| (Jig.)

aplicar, dedi.ar, (U.^tinar una cosa a
ileterniiuad.) fin

|| -si / . consagrarse
||

a)ilicarse. de.licarse.

consacrato ag. c ji. consagrado
||

a|ili.a.b>. .Irdicado, ilestinado.

consacratore */«. consagra.l.n-
|)

(irci.) ..iTis;i-riinl.-.

consacra/.ionc .•</. c.insa^ra.inn ||

sanción.

consanguineità st'. . .m: anL;nini

dad.

consanguíneo "g. . .v. >anL;in

consapévole ag. conocedor, sabe-

dor, informado ||
ctjniplice, partícipe

II
èssere — del fatto, tener conocimien-

to del asnut.i, saber de lo que se trata

II
/«)• — , informar, bacer saber.

consapevolezza sf. cousabimiento

II
conociniieut.i. noticia.

consapevolmente "c. cm j)b-no

conocimiento, a ciencia cierta.

consaputo ag. consabido.

consciente ag. consciente, .(Ue

tiene c.inciencia ile lo que hace.

conscio ag. consciente, con.)cedor.

iustrni.l.", iuf.irma.lo \\
—d'ogni cv.ia.

iustrui(b> en tod.i. conocedor de todo.

consecutivamente a«. de nu modo
continuad.!

||
por consecuencia.

consecutivo ag. consecutivo ||
de

seguida, sin interrupción ||
nei mesi

— i, en l.is meses siguientes.

consegna sf. consignaei.m, entrega,

remesa ||
depósito, custodia ||

(mil.)

con.signa
||
buono di—, orden de en-

trega
II

</o;-t' in —, dar en custodia,

en depósito, a guardar ||
dare merci

in —, dar mercancías en consignación

II
far la —, entregar

||
far la — della

cassa, bacer la remesa de la ca.ja
||

pagcìhilc alla—, pagadero al vecilio,

a la entrega
||
prèndere in — ,

tornar

en custodia ||
rispettare la—, seguir

la consigna 1|
tèrmine, data della—,

términ.i. fccba de la entrega.

consegnábile ag. entregabb'.

consegnante sm. c.iusigna.lni

.

consegnare /. «. .-.msignar. .iili-.'

gar, remitir || .hir a gnanlìa, .n l'us-

lodia. en dep.Vsito ||
consignar (sobla-

,los)
Il

— merci, entregar o efectuar \:i

entrega de lucvcaucías |1
—una lettera:

un pacco, entregar, renntir una caita,

im pa.iuete ||
— una deposizione agli

atti, transcriliir una ib'cbiracióu en

los autos.

consegnatario *'/(. cousignataiio.

.lep.isitario. rccil>iilor.

consegnatore sm. consignador.

consegnaiione lif. onsignación
||

entrega, remeda.

conseguente sm. c.msecucnic ||

ag. conse ucutc. consiguiente |¡
¡nr

. p.ir .-.(nsiguienle, por consecuencia.

conscguentemente "'. por .oum

coencia.

conseguenza •'-/. . .ms.ciuMK ia H s-

guida
II

(iffine di — . negocio impov-

tante, ile importancia ||
cosa di molta.



rfi poca — , Muuto uiuy o poco inipor-

taufe
II

ili — (lì, a consecnoncia, de
r«*Hli]tas. «'Il vinta ile

||
per—, por

'oiisfciiencìa, por coiii*iRui«?iit<*
Il
agire

(/Í—
, iilirar on ooiitsecuoncia o con-

tonm- 1(1 acordado
(1
jmrtare (ielle ge-

rle — I', acarrear serio» incnnvciiiciileH

l| riupóuih-re ilMf — e, «er responsalili'

o n'»poiid»'r de las foiiHeouencia« || uti-

li!re le — e, 8o]>ortar, sufrir las cour«-
iiicncias.

consetfuenziario »m. eonseciieii-

i;iliu.

conseifuibile <(.'/. <i>nsp>;iiihlp, r<-a-

li/iiUlf. iis.i|iiililc.

consei^uimento sin. coiiM-iiiiiniieii-

tn, rinliza(i<Mi
|| cousccuoión

||
pose-

sión.

consesfuire /. «. conseguir, alcan-

zar, lograr, obtener. uilr|uirir ||
— V in-

lento, lo scopo, alcanzar el tìu ||
— ono-

ri, ricchezze, lojrrar fama, alcanzar la

gloria. adi|uirir o realizar riquezas
||— tin iinpieijo, lograr, obtener uu eui-

tdeo
II

i\ )i. .ser cousijruicute || suce-
der, acontecer || resultar de las pre-

misas
Il

seguirse, originarse 1] da eüi

ne eonseijiir, de esto .se deduce. sc> in-

tiere, se saca la con.secueucia que.

conseguitare v. n. segiiii-se || traer
tener consecuencias.

conseguito (ifi. e /.. conseguido.
alcanzado, logra<lo. olilenido, adijui-

vidi..

consenso .v//(. cousentiuiienlo. aseu-
-". aprobación

|| tiare il— . dar su con-
-iiitimiento, su aprobación |I ili coni n-

;< -. de coniiin a(;uerdo.

consensuale ari. consi-nsnal (mn-
II alo).

consensualmente or. consensual-
mente.

consentaneamente or. conlornie-

iiienle.

consentàneo o,'7. couMnienfe. con-

roniir.

consentimento xm. conseutiniien-

to. ;iiirol)ación, asenso.

consentire f. a. consentir, periui-

lir. acordar, conceder || r. n. condes-

oender, asentir, consentir I; ceder a

la presión (los cuerpos).

consentitamente av consentida-
inente.

consentitore ay. e * consentidor-

consenziente ";;. e .«. consenciente.
1 onsentidor.

consepolto ag. xepidtadu con lAw.
consertare r. a. entrelazar.

conserto 117. entrelazado || hrareii-

-'. ì.razo.s cruzados.

conserva sf. roni«ci-\-a || de«peuHa
cueva, sótano M (lin.) re«ei-\-a ||

— (/

aetjna, alber<'a. al.jibe. depósito di

aguas
II
— (/Í piante, invemadeiii

¡— (/Í pesci, vivero de pescado
||

petrì

in — , pescados en aceite, conserva d<

pescados ||
— rfí poinoiluro, pasta de

toniate
||

potitiilnro in—, tomates en
aceite o en vinagre '\ fruita in — . fnitii

consei-\-ada, compota (de peras, cirue

las etc.)
II
legumi in — , legumbres en

awite o en vinagro ||
— « alimentan

coiisei-\'as alimenticias
i|
méttere in - -

poner en lugar segiu-o ; echar en con

serva, en aceite
|| ili— , I. or. en unión

con otro, conjuntamente a otro || an
dare, narignre tli —, ir. navegar Hi

conxrva.
conservabile ag. conservable.

conservare r. a. conserx-ar, guai

dar. mantener ||
—/rutta, conservai

frutas
II
— la calma, permanecer se

reno, no perder la sangre tría || -si »

conservar.se. guardarse || mantenersi
con liuena salud.

conservativo «í/.címservalivo, pri'

servativo ' xei/iiextro — . secuestro con-

servativo.

conservato ng. e ;«. conservado,

guardado, mantenido.
conservatore ag. e «. conservador

II
- ihlle ¡putrelle. Conservador, n-gis-

tradii]' de las liipotr-cas.

conservatorio ag. conservatorio
|

.«./il. c<inservatorio (de música)
¡i

insti-

tuto, colecio de niñas j! casa de !•«•

tiro.

conservazione */. conservación,

niantenencia, preservación.

conservo >(/'. iimsieno. conser-

corporación, rennion

. c^msejo (de persíuia>

consesso su

junta, asaiiildt

eminentes).

consideràbile ng. considerable, im-

portante. ;;raude. cuantioso.

considerabilmente ar. considerji

blenienle. rancho.

considerando sm. considerando
motivos de juris o de facto de un»
sentencia '[ eong. considerando. \-iRtii

que. en vista de que.

considerare r. a. considerar, pen-



sar, meditar, reflexionar ||
examinar,

contemplar, observar
1

1 tornar en con •

sideración
||
estimar, apreciar, tratar

con i-espeto o consideración || iiacer

laso de ||
— attentamente, considerar,

pensar con madurez || -si r. conside-

larse, estimarse.

consideratamente av. con consi-

iloraci<in. con cautela, con prudencia.

consideratezza */. cou.«ideraeión
||

l)ensaiiiieutii.

considerativo ag. considerativo.

considerato «.17. eiJ. considerado
||

l'stiniaiio
II
— che, con.sideraudo que,

)iuestii r|uc
[|

lutto ben — , tomando
torto eli la clihirtii cousideracióu.

consideratore iia. e .«. conside-

lador.

considerazione */. consideración
¡|

estimación, respeto
|{ motivo, razón

li
do2)o matura — , después de larpi

consideración
||

in — di, en considera-

ción, en vista de
||
prèndere in— , to-

mar en cuenta.

considerévole «.'/. consider;iblc. iiii-

portaijte. üViinde. tnautioso.

considerevolmente fc. ;;raii<le-

iiicnte, de un modo considerable.

consigliante a¡i. que aconseja.

consigliare r. a. aconsejar, dar
eousejo

¡I
-si r. aconsejarse, tomar

eon.sejos. consultar a o con uno.

consigliatamente ar. prudente-
iiuute, con retlcxióu.

consigliativo a[i. aconsejativo.

consigliato afi. e p. aconsejado
||

lieìì —
. )iruiieiite, alisado || inai —

.

iiuprudeute.

consigliatore -sui. aconsejador.

consigliere sm. consejero, niiem-
bio de un Consejo

||
— municipale,

eonsejero municipal, concejal.

consiglio nm. consejo, parecer,

ilictamen, ¿viso
|| eousejo. junta, sí-

nodo
Il
— comunale, consejo munici-

pal, ayuntamiento
||
— d'amministra-

;ioíi«. junta de administración
||
— dei

[Heci, consejo de los diez, tribunal
secreto de Venecia

|| —di guerra, con-
sejo de guerra ||

— di Stalo, consejo
de Estado

|{ —di vigilanza, jiuita, de
inspección

|| dar — . acensuar jj do-

mandar—, consultar a o con alguien

Il membro del — , conciai, eonsejero.

miembro del consto
||
per — del me

dico, por prescripción facultativa.

consiliare nri. consejil
|| conciliar.

! consimile ag. consímil, semejante,

parecido.

consistente ag. consistente, sólido,

firme
|| tenaz ||

fuerte
||
p.pr. formado.

(
compuesto de.

consistenza sf. consistencia, soli-

dez, estabilidad.

consistere v. n. con.sistir en, couj-

jìoner.se constar de || durar !|
nuii

i
con-fiiste, poco importa.

consocíábile ag. coasociable, con-

j;regable.

I

consociare e. a. coasociar, asociar,

cougi'egar || -si r. asociarse, congre-

garse.

consociato ag. ep. coasociado, cuii-

gregado || swi. socio, compañero.

consociazione sf. consociación, a-

sociación, .'sociedad
||

alianza, liga.

consocio Sí/I. consocio, .socio, aso-

ciado, conijiañcro.

consolàbile ag. consolable.

consolante ag. consolante, conso-

lativo
Il

notizia — , buena noticia.

consolare r. a. consolar, confortar,

aliviar || -si r. consolarse de algo || ag.

rcmsular
||
agente, agenzia — , agente,

agenda consular
¡j

distretto, giurisdi-

zione — , distrito, jurisdición consulai-

Il
diritti— (", derechos, bonorarios con-

sulares
\\
fattura, certificato— , factura,

certificado consular.

consolarmente av. como un eini-

sul.

consolatamente ar. con consola-

ción.

consolativo ag. consolativo, con-

solante, consolatorio.

consolato sm. consulado; residen-

cia, oficina del cónsul
|I

veedoria
|1

corporación de obreros ||
— ojieraio.

cámara sindical de sociedades oj)era-

rias
II

ag. e p. con.solado, confortado

Il
vita — a, vida pacífica.

consolatore ag. consolador.

consolatorio ag. consolatorio.

consolazione sf. consolación, con-

suelo, alivio, confortación ||
satisfac-

ción, gusto.

consóle sf. consola, 'consol.

console sm. cónsul
||
jefe, director

de una asociación ||
— di carriera, cón-

sul de carrera
||
— onerario, cónsul

honorario || vice — . vice cónsul.

consólida sf- consólida consueldit

(planta).

consolldáblle ng, rou.'olidahle.



condolida tnen to t"i. «'oiimiIìiIh-

lllil-lllli, rolir'iililllll Hill.

consolidante aij. i- >. cimmiliilniitf.

consolidare r. n. loiimiliilar. hii||.

lini. u»';;iiiiir ri>iii|ili-luiiii-iilc
II si r.

riiiiHiiliihii'Hc. atiniiurm*.

conAolldativo fi;i. ciiiimiIìiImIìxii.

consolidato aij. • ji. rniiHoliiliiiln.

iMiliiliiilii I ii.-<-;:Mniilii ciiiiiiili'iaiiii-iitr

Il *»-. .Irucl,, r..||H..]i.lui|a
II 1 ),l. Ululo»

•Ir Ih iliiiilii ciiiiHiiliilHila.

consolidazione n/. i-oiiHoliilariim.

consolle */. roiiwiila, - cihihoI.

consomi|;liare r. ¡i. a.M'iiicjar.

consommé mn. ciimmiiiu''. caldo ili-

MiixtaiH iii>.

consonante %/'. coiiHoiiaiitc (li-lru)||

((<;. ( iiiisiiiiaiili-
Il

rcito. coiifoi-iiii-.

consonantemente nr. conroriiii- o

("Il allf^lii il

consonanza "/. consoiiaiiciu
|| (./>>/.)

ri'lacioii. i'pnfH|Miiiili-iiria, coiiforiiii-

ilail
II

ariiirilo. Imniioiifa.

consonare '•. n. tonsonar
|| coiti-»-

|ioii(liT, liiiiT coiiroriiiiilail o relación,

aionlarwt".

cònsono a;i. cónsono, cònsoni-, con-
.siiiiaiitr, coiifornic.

consorella .;/'. colnTiiiana. n li;.nosa

le unii MiÌMiia orilcii.

consorte «;«. consortf, i-s)himo, nia-

liilo
II
coiiipafiiTu, ci)]mi'tici|ii-

Il «/. con-
sorlc. csiio.sa

II
coni)iafR'ra,co]iai'tici)M-.

consorteria xf. conNoiiciia
|i i>an-

• lilla. caiii.'iriUa.

consorziale ••-/. couMircial.

consorzialmente nr. cousorcial'

intuii'.

consorzio sm . con-oicic un ion. ^iii-

.li.'Ml.l.

consostanziale (i:i. coiiMi.siancial.

constare <. ». con.star. ii-Miiltai'.

r>lar palcnlr o cslalilcciiio «jiic || sa-

liiT, estar al co)ioc'iinicntii ile || cons-
tar, consistir cu. ostar coiii|Mii-sto de

Il
non conila, no resulta, no liay

liriicbas.

constatamento sm. con.stalacii'm.

constatare r. a. constAtar. averi-

iiiai. ((iiiii.inbar || fai—, Iiacer re-

sultar.

constatazione "f. con.slatacion.

consuccédere <
. <i. coheredar.

consuccesslone xf. colierenria.

consuetamente <i''. de costiimlire,

liabilualnieutf. sf;;uii lo aco.atum-
l.rado.

concueto »•/. conMiieiiulinario. a-

roHtiiniliruilo, IiiiIiìiiihI. iiHiial, milito,

ordinuio
II
de liuliitud, luiliitiiado

jj

aturre ~. e»tttr acimliiniliiado. averailo

Il
iti —, de contlllillire, de ordinario,

lialiitua]nieMt<> || #/n. couitneliid, coa-

Ininlii-e, iiwi
II

lo liuliitiial.

consuetudinario nf/. coiiHiietiidi-

Ilario, de I iiKiiiiiilire. de iiwi ; liald-

tiiul.

consuetudine nf. c<mi«iieiiiil, coh-

liiiiilm'. ii«o, liiliilo !|
— inrrlrrala.

iiMiii/.a iii\etctada.

consulente cj. *- «. coiiHiiltor, < on
sidenle

II
avviicalii --. ciniKiiltor le;!!^!.

alHifiado i-oiiKiillor
|| utèdicu —, im'-ilico

eiiMHiiMor o de coiihiiHh.

consulta «f. consulta, coii.-m-jo ||
—

iti Sliit,,. .onsiiln, de Ehliulo.

consultare >. ». coimullar. coin-

inilwir
II
— «n nmieato, vii tloHorr,

aconHeJarw. tornar conufjit, Henlir la

o])iiiiriii. ]iedir el iiaieciT de un alMi

cado, de mi doctor || r. ii. conttiiltar

il
si <•. < olIMlllal-hf.

consultativo mj. consultativo.

consultato uij. e ¡i. consultado (un
doctm (, riiiii|>iilsailo Hill libni).

consultatore xm. consnitador.

consultazione »/. cinisnltacion
|{

consulta de medica).

consultivo a<j. consultivo
|| rutti—,

voz consnltlxa.

consulto "III. conrdilta. ouisnlta
lililí (opiiiioii. iiarecer del alKi^ado.

dictamen del niédic4i)
¡| /an- un

llaiiiai' a consulta.

consultore i;/. e *•. consiilior. con
siihantc.

consultorio ii;i. consiiliorif..

consumabile mi. consiiniibli . n

sable.

consumamcnto xm. cousiiuiainien

Io. desfrutcion. extinción || c<insiniL'inn

¡I
atliccióii.

consumare e. n. cousiiniai'. ;¿asiar

Il
consiiiiiir, ile.'-lruir (el fuefto) ||

— (e

acarpe, n.sar /apatos
||
— un reato, con-

Huniar nn delito
!

— una xotctaiiza.

desperdiciar. disi|iai- una substancia

Il -si r. consumirse, destniii-se, extin-

jiiiirse
II
('unsiimirse(de invidia))! niorir

de coiisiiiiciiiii.

consumativo «;;. consiimaliM".

consumato /'/>. consumado. ^a<-la

do. destruido. u.sadu
¡| ag. conbuuado

I

experimentado, avenado \\lirndo —
^
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cousomé, caldo ile sustancias
||
uumo

— alle fatiche, hombre acostumbrado
a trabajar.

consumatore sm. consumador
||

dt'structor.

consumazione sf. consumación H

gasto
II

bebida.

consume sin. con.^omé, cablo de

sustancias.

consumo .swi. consiuuo, consumi-

ción de víveres
jj

gasto, deterioro de

objetos de uso ||
consumo decarljón,

ib' combustible, de vapor, de energia

eléctrica
||
pérdida, desgaste ||

èsservi

paco — d'vn articolo, tener un artículo

poco despacbo. escasa venta.

consuntivo ay. consuntivo
||
bilan-

cio — . balance consuntivo
||
conto —

.

cuenta de piovechos y gastos.

consunto aij. consumado, destruido

Il
consunto, extenuado

|| consunto, ti-

sico.

consunzione «/'. consunción, tisis,

lietiíjuez
II

consunción, consumación,
tíii.

consussistente n;/. coexlstente.

consustanziale af/. consubstancial.

consustanzialità sf. consubstan-

cÍMÜdad.

consustanzialmente ar. cnusuli-

slau<-ialmente.

consustanziazione •s/'. cousubstan-

ciiicióu.

contàbile (kj. de contaduría, de
((lutadiir

II
sin. contaflor, tenedor de

luiros.

contabilità .y", coutalñlidad, leue-

duría de libros ||
— iii jjarlita séin-

¡ilicc. liojipia. teneduría de lilu'os por
partida simple, (bdjle

|| ufficio ili —

.

coutaduria.

contadiname >//'. paisanaje, gente
ilei cam])0.

contadinamente ar. aldeana
mente.

contadinata .•</. aldeauada.

contadinello .sm. ableanilo.

contadinescamente ar. a uso
de los labradores, de la gente del

campo.
contadinesco mj. aldoanesco, al-

deaniega, . :iiii]ieslre, rústii;o, rural
||

rtllfi (I
. :i hi aldeauesca, a uso fie los

camptsiiiDK.

contadino .V//K aldcnnu, agricultor.
THinpesino. btbiailnr

j| lugareño
||

ny.
campesino.

contadinotto sin. aldeanote, mo-
zallón.

contado sm, las aldeas, los luga-

res o villorrios cercanos a la ciudad

II
los habitantes de los villorrios, los

labradores del cami)0.

contatili sin. cuenta-hilos.

contafrottole sin. cuenta b(das,

patrañuelo, farsante || embustero.

contagio sm. contagio
||
peste, epi-

demia, enfermedad contagiosa.

contagiosamente av. contagiosa-

mente.

contagioso (Kj. cuntagioso, pesti-

lencial.

contagiri sin. contador de las vuel-

tas o revoluciones.

contagocce sin. cuentagotas
||
boc-

cetta — , fra.síjuito, amiiülla cuenta-

gotas.

contaminábile aij. coutaminable.

contaminamento sin. conlamina-
ci liu.

contaminare c. a. contaminar, con-

tagiar, intícionar
||

deshonrar, man-
char

!|
infectar, corromper.

contaminatore sin. contanúnador.
contaminazione.v/". contanduacióu.
contante ag. e s. contante

|| -ipl.

ilinero contante, uuiuerario
\\ a pron-

ti — , al contado, a dinero contante
||

comprare, véndere, payare a — , com-
lirar, vender. ])agar al contado.

contapassi sm. cuentapasos.

contare /.«.contar, uujiierar, coiu-

)iutar, hacer cuentas
||
juzgar, estimar,

reputar || hacer caso de || v. n. c-on-

tar, calcular, hacer cálculos o cuentas

II
tener autoridad o crédito, ser esti-

mado
II

narrar, referir un suceso
||— positicaineiUe sv qn.. o ¡jc, contar

de seguro con alguno o con algo.

contata í£/. cuenta aproxima! iva
||

operación de contar.

contatore sin. contador, numera-
dor

il
narrador || contador (de corrieiile

eléctrica)
li
— automático, aiitmóuie-

tro
il
— a quadrante, c. de cuadrante

il
— di ampère-ore, t:. de ami)eiiu-lio-

ras
li
— di energia elèttrica, e. de val io-

lioras o de energia ü — cronometrico,

e. de] tiempo ||
— del tjas, r. de gas.

contatto sin. contado
i|
ensere a

i-ùii mio, tener trato, comunicación
ion uno

li
métte e a—, poner en con

lacto
II
— dei fili elèttrici, contacio de

alambies o de hilos eléctricos,



contuzionc "./. ••iiiinn'rufiiiii

conte 'III. rullili-.

contea .»/. rmnluilo.

contefíKianiento «/II. iiiliuln iiiim

lilllll, Clll'lllll.

contegrifiare '•. «. roiiiur. coiiiim

liir, (iiU'iiliir ',' r. ». Iiiu-i-r iiniiliix

si r. ril!ll|illlill «r. l'Illl'Illlll»!'.

conteiCK'tttorc uni. ruliiiliiiliir.

conteg^Kio *'"' <'i>lt'<ilii. ciiiiiiiiiin,
,

nii'IlDi, l'IillliliTUriùlI.

contegno *'". •'iiTii|M>i'iaiiiii'iiiii '

riiiii|iiirli'. l'oiiilnrta ¡| liirlo, iisi-rva.

•uliii \ i\ir
II
— nrroijitnlr. aitivi /..

riiliiiiii, iiriiiillo
II

—cirile, ]irm'cili-

niifutcì liouc'Hfo
II
— niibUr. jiorlc li"

lili-
!!

iimih. airi' liiiniilili-.

contegnosamente 'c. «•<>ii ili;:iii

•Imi. riili ^l'a\r<lail.

contcìfnoso aij. ir^ii-rvadi». bii-ii

l'iliicailo II ui'UM'. si-rio.
'

contemperamento xw. <(iiiI<-iii|m-

ramji lii'i. iiii iii)m r.-irimi.
'

contemperante'»,'/, ••lini ciMiM-raiiic.

contemperare ''. a. l'onteinpei-ar. i

:iti-iii]ifnir. riiMili-rar, li-inplar |¡ Si «'.

roijtcìiipiiaisi', iimdorarsr.

contemperato nn. > /•. iiiMiiin|ii--

lallll. lIMnti'IMilii.

contemplabile «i;/- nmii-iuiilalilr.

contemplamento *"'. «•imti-iniila-

lililí.

contemplante oh. iiiMiiiii|ilaiili- 11

riint<-ni]ila»l()r.

contemplare '.(i. rinili-iniilai I; mi '

lai, iib» rvai'. riinsiiliMiii- ali-ntiinii-nti-

'.\ prrvrr (un laso) M .gi ,-. iiiiiti-iii'

plar.M-
Il

mirarci-.

contemplativa x.i. iuiili-iiiplaii\a. ,

contemplativamente «e rKiitcìii

plalivaiiiiuli .

contemplativo ".7. i-oulemiilalivii.

contemplato ap. i- ji. fontcìuiilailo

••i/.Mi . iii>ci pievi sto.

contemplatore xm. louti-niplailnr.

contemplazione.V'-<'onfi'iiipla<i»iii.

contempo ((('7 -)ì.ni-.fu «1 minimi

iii'ni|io. mientra^ lauto.

contemporaneamente "'. in "1

iiiistiio iiLstantf. al Miisiiiii lii'Ui|>o.

contemporaneità xi'. rrinti'nipi>i:i

iniilad.

contemporáneo mi. <• s. codIpui

poráneo

contendente no. f $. routendientp.

••intender.

contèndere ' . ". nnitpslar. di.'ipii

tur. <li-)iutii'
Il

iifpu'. liii|KHlir, |irubil)ii

\
r. II. ('«ut4Mlit)T. 0|iOUerMi || -Si 1

1 •'iil<-liib-i»^-. diKpiilaro- fpret. roulrm

pp. riiiilrmi.

contcìidiniciito mn. roniifiiihi, •!•

Itati'.

contenditore 'in. •••nti-iiiliir. ct»ii

l^-iiilii liti- ' pinili-iirii-ri>.

contenente ".;. • "iili iiicudu. tpit-

l'dlltilMM-.

contenenza */. loiitliifiirlu II «m
tfliiilo

II
piiHi'. airi-.

contenere >'. a. i-oiitviiiT, incluir

l'Uii-rrar
li

di-ti-iiir. ii-priiiiir ¡| -si r. vnu
iciicrw . rcpnniii'Hf. doiiiìiiHrM'

ji
i-oii-

ducirKi- (pri-l. rnntt-uui : flit. rniiUrntt.

contenimento mn. rontt-iiidn
'

I 'iliipiil't^iiiiii-lilii. l'iiliilllrtn.

contentabile ".<'. i<>iil<-iiiul)li'.

contentamente <" . <<iii Kaiislin

«iiill.

contentamento JI//I. ruiiliiiiniiiii-i:

III. riililililo. ^ali^fatrioii.

contentare »••. ". lontiiitur, Kaii~

faciT
II -si i\ conli'iitai-s»-. i-.<tar ron

l<-iiti> ron algo
II

ciiiifortiiarM-. adii'-

rirse.

contentatura <>/. <'uDt<<nl<i {|
<«*>/

ili fiii-ili- , Kir nini de liiicn ciinti-n

lar II f:iri| ili> ronti-ntar.

conte ntévole i.'i. i-onloulubli-.

contentezza x/. i-oiitt-utaniii'ui-'.

iimtriilo. «atisfarciiiii. fi-licidad ab

•rila.

contentino xm. jirdarito di- •.••i/.n

lla,ia.

contentivo ".'. •.••<iit«-uiivii.

contento n¡j. rontcnto. aU-^n-, -¡1

lisl'irjn»
il

rhiaiiinrxi — , llRniartio di

i-liD.Mi II éxxere — coiiir unii ¡ynMi/na, >
-

tar routi-ntii ionio iinaH pa.sciia.s ¡i *i.

fMinteiiln. felicidad, ^ozo. «atisfacoioi'

alevina.

contentone nir. •ontontón. niii\

• llllli'Utii.

contenuto «.'/. <• /'. cnuti-niik». in

i-lniilu, i-nccrnido || «hi. routeni<lo (•!

un i-nva.-if)
i|
oontenido. sujeto, a-suiii"

ti\f lina carta) || prèndere nota del

i|iKdar iinpiifsl^i del foulenido.

contenzione xi. lontencidn.

contenziosamente nr. de un niniin

l'oute-uciuso.

contenzioso ag e .«. contencioso •

uficiodcl— departamento délos as<nn.

trt« legales.

contcría */. bujería, abalorio, ai



tiuiilos ilu fantat-ía («le cristal culo-

rado).

conterráneo ag. e *. compatriota,

compaisano.
conterrazzano siìi. conakìeami.

contesa if. contieuda. disputa, al-

tercado, deliatc.

contessa t</. condesa.

contessere o. a. entrelazar, entre-

tejer
Il

nrdir || inventar, componei-,

coordinar.

contessina .^/. condesiua.

contestàbile cif;. contestalde. dis-

putable
Il

xiii. condestaMe.

contestare '. a. oponerse || negar,

rehusar il contender, disputar, deba-

tir
Il

(leg.ì notitìcar, intimar.

contestato 017. t-p. contendido, uc-

irado, relxu.sado, debatido ||
notitìcado.

contestazione »:f'. conte.stacióu, dis-

]iiita
II

notiti! ación.

contestimone xin. co-testigo.

contestimonianza sf. reprueba.

contesto SIÌI . contexto, contenido
||

]>p. entrelazado, entretejido.

contestuale aij. contextual.

contestura sf. contextura.

contezza sf. conocimiento i)leno de

UH hecho, noticia cierta ||
dar— . dar

<Mieuta, informar.

conticino ^m. cuenta de poco im-

porte.

contagia sf. media antigua con
suela de cuero y adornes al rededor.

contiguità •'>/. contigñiidad .

contiguo (iij. contiguo, junto, inme-
iliiito, adyacente.

continentale a<j. e s. continental,

continente uni. continente
|i

a</.

continente, moderado, sobrio.

continentemente ar. con conti-

nencia,

continenza si. continencia, casti-

dad, .sobriedad.

contingente «</. contingente, que
)iuede o no .suceder

||
sin. contingente,

liarle f[ue a prorrata toca a uno
||
un

forte — di soldati, un gran número de
soldados.

contingenza sf. contingencia, cir-

cunstancia
Il
eventualidad, coyuntura,

contíngere r. n. acontecer.

contingibile aa. contingible, po

contingibilità sf. contingencia ||

|io-,ibUidad

continuàbile «'T. contiuualde.

continuamente av. continuamen-

te, incesantemente, sin inteiTupcióu ,

de continuo.

continuare c. <i. continuar, prose-

guir
II

prolongar || r. n. continuar,

durar, seguir, permanecer, uo cesar

II
per.severar, persistir ||

— a parlare,

a seri rere, contimiar hablando, e.scri-

biendo ele.

continuatamente ar. de continuo.

continuativo ag. continuativo.

continuato ag. ep. continuado, pro-

longado, seguido.

continuatore sni. continuador.

continuazione sf. coutinttación,

prolou.;;ación.

continuità .vA continuidad.

continuo ug. continuo, sin interrup-

ción
II

.Sí/1, continuidad || di — , 1. cr. de

continuo, a la coutuuia,

contitolare sm. contitular,

conto s/íi. 1) cuentaf ||
— arretrati'.

c. en atraso ||
— corrente, c. corriente

II
— di eóiiipcru, c. de compra jj

— di

rieambio. c. de recambio jj
— rfí iící'-

jícco, c. de recuperación
II

— di ripar-

tizione, c. de liquidación de avería
||

— di riturno, c. de resaca ||
— di spe-

ziale, c. de Ijoticario. c. muy exage-

rada
II

— di véndita, c, de venta
||

— figurato, c, simulada ||
— preven-

tivo. pre.supu»'sto II
apertura, chiusura

di — í, abertura, lialance de cuentas
1|

estratto di — , extracto de c. || resa

di — í, rendición de cuentas || saldo

di— i. balance de c. ||
aver — aperto.

tener cuenta abierta en la tienda de

uno
II
dar— , dar cuenta, infiannar de

algo
II
/ari; il— , echar, sacar la cuenta

II
lasciar per— , dejar por o de cuenta

II
méttere in — , cargar en c.

\\
pagare

in —
,
pagar a buena c.

||
passare in—

.

poner, abonar en cuenta o acreditar :

cargar en cuenta o adeudar
||
per —

di, por cuenta, a expensa de
||
per —

e rischio, por cuenta y riesgo ||
rèn-

dersi — , darse cuenta ||
saldaran—

.

pagar una cuenta || 2) cálculo, cóni-

puto
II
estima, consideración, caso

||
«

buon—, mientras tanto jj
alia fine dei

— í, en tin, todo bien considerado lí

aver in — . estimar, considerar
|| far

— di, intencionar, pensar hacer
||
far

i— i senza l'oste, echar las cuentas

sin la hnéspeda
\\
far — -m qu., con

tar con uno ||
tener —. hacer caso de.

tomaren cuenta o en consideración
'



Il nrre in — </«, coiiitiilerar, iWMpianüir
< iiIlKI. Cll'cr II un» HIT.

contòrcere '•. n. r<>iit<irri>r, n-tor-

I ir iiiiiii II -si r. iiiiitorciTHi'.

contorcimento m/i. «"iiliiniiiii.

contorniibllc n;;. lonloriicHlili-, i|iii-

|iMiili~i' riKiir

contornamento xm. l'iiiitiiriio.ciiii'

lol'lll'lllllil'IllO.

contornare e. a. (.'iiiitortii-iir. cmi'

loniar. < i-niir, ri>ilun<l<'iir |{ -si r. riT-

.ii>r \\ iiiili'in-Hf («II- iiiiiìkoh).

contornato nij. r ji. coiiluriii-ailii,

. .na.l...

contorno xm. ruiitoriio, i-oiitonii-a'

riiii'iitii |l liorilr. (iritil i'\ii-rior
II

Koiir-

iiiriiiii '

i /''. iilii'ilfiloicH, ei'i-caiifHH.

contorsione .<7'. «•iiiii<ir»iiiii.

contortamente nr. loii-idaiiiriili-.

contorto itij. contorto || pj>. conlor-

Milli, ntiiiriilo ||/(iccííi — a, ruta tm-
lilla, allriaila.

contra /"«'/'. contra
||

i-ii fri-ulr
||

¡ifi .al ciiul I arili. |hiii, .-«in fiiil(ar;:o.

contrabbandiere kih. cniitralmn-

ilisla, iiialiit. IO.

contrabbando 'in. coiitraliaiiito
{|— iH tiiifiia. iiii'i'L'aiicia.s «li- roiiti'H-

lianilii ili' 'jiu'rra !| mirri' ili—, ma-
luti-. f;iinrii iiilriiiliiriilii ili- cimila-

liaiiilii.

contrabbassista -</(. Clini raliaji.sia.

contrabbasso -m/i. coiilraliiijo.

con tra bbatt cría </. cimlralia-

Idia.

contrabbilanciare >'. ". cmiiialia

laii/Hi. rullìi alial.-iMiiar.

contrabbordo .mh. ciintialKirilii.

contraccambiare e. e. contracain-

lii.n. piriniilar ;, n liprncar un t'aMir,

Uh .saliiilii |i lOiiiiH'ii.'^ai'.

contraccambio khi. cunlrucuinliio.

|ii'i'iiiiila 11 coni)irn.-*a(;iiiii, n'ci]iroca-

lióii. canje
II

miilrrc il—, iia;:ar i-n

)a iiii>iiia iimiii'ila.

contraccarena .-/. conlracarcna.

contraccàrico sm. cinilraiicso.

contraccassa ^J. luntiacaj.i. ilolili

. .i.jii.

contracchiavarc ''. e. ciirar «imi

lilla IhiM

tontracchiavc >''. iiiiilralla\i-.

contracchi(;lia ">' ii>nliai|iiill».

contraccolpo -wu. ciiutiat;iil|ii'. n
|i. V. Il imi 11 rlia/ii

II
rebote.

contraccoperta ;'. cnntraciiliieila.

contraccusa xi . coniracnsacirm.

contrada ^f. cali» || cuinarca, n»-

yii.ii j.ai»

contraddanza »/. i'oittni'lHii7.;<.

contraddetta f/. Ke^iinilu notiUcu

I imi.

contraddetto •i-i. e //. loutrHilii-lio

II III palili, ili'iiiii-nliilii II coiitratiuilo.

contraddlcente n'j- conlranuule |;

UHI, eiiiilrailii'toi'.

contraddire r. a. ciintiiMlecir || ne-

yar. ile-iiifiitir \] cmitniriar, refutar

Il *i / rulli laiiii il ne.

contraddistinguere r. ii. coiitni

<lii'liii;;iiii . culli la-iiaiiar. iK»iier enii

traoefiHH, ilÌMtinuiiir con niareuM. .m-i'ih-

lar
II

-si r. Ki-iìalarw.

contraddistinto mj. <li»tin»ii con

iiiai'iai-. colili amai, allo, i|iie lleva lu^

seña>. la.> inarca:*.

contraddistinzione a;'. coiiIruilÍH'

tinción. 1 uiiiraiiiai la . neñul.

contradditore '(/'. coiili-ailicliir
|i

lIltlll-.H.

contradditoria -.i'. conlruilictoria.

contradditoriamente nr. eii con-

trailici iiiii.

contradditorio mj- ci.utrailictoiio.

coiilrario. ii|ineKto ¡| »iii. contiailic'

tiilia.

contraddizione «.i- conlniilicciiin.

o|io.->irioii. o|iii^iiacion II
rnileie in —

.

cali 1 11 iiiMlrailiciion. ciiiitraileciiT«e.

contraddote ••;'. contrallóte.

contradiré '. <i. conlraileiir )| ne

;:ar. ilesnieiitir || tontiatiar, refutar

i| -si r. eolilrailei'if.-*!-.

contradittorc •"'. eontrailictor.

contradittoria *'. contrailii loria.

contradittoriamente <". ile un

lliolln 1 olllrailil lillin.

contradittorio o-i. i onliailictorio

ciintr.iiiii. i>|iiii~to ;i ->/". iiiiilrailic

tiiria.

contradizionc •-.''. contrailiccion.

<i|io.sicion j rtiilrir III—, raereuiuii-

Irailidióii. coiiti-aileciri.e.

contradote x/. contrallóle

contraente mj- e ». c<intia.\enti-.

I iinlralaiili'.

contrafa^otlo xm. contialiiyón.

contraffare ' - "- ontfahaicr, lai

M HI. Ial-itii:ii. imitar || ileslitiniar
'i

8i 1'. tran.stìjinrHr.se. (leKli(innH-.-*e i|ir.

i-iiiifra/ facci", facciaiitn, fatino: jin I

i-iiitlii'iiU;-: |i|i ciiìiliaffalli,).

contraffascia xf. cunlialiya.

contraffatto «.«7. contrahecho, l'ai-



sifieado, falseado, imitado, espurio
||

vino — , \iii(i adiiltei-ado.

contraffattore .0/1. contrafartor.

finitrahaccdm-, l'alsilicndor, iiiiiTjidni-,

liilsario.

contraffattura sf. coiitrafadióii.

falsi li laiiúii, iiiiitacic'iii.

contraffazione .%f. contrafaccióii.

falsiticaiicín, imitación
||

guardatevi
,1 filli' ~i. ¡ fiiidado con las iiiiitafiones !

contraffisso x>n. puntal.

contraffódera .'-/. contraforro, cn-

livfoiTo
II

](ieza de refuerzo.

contrafforte -sííí. eontrafueite
¡¡

iijaclión
II

liarrolf.

contrafforza .«/". fuerza opuesta.

contraffosso sm. contrafoso.

contrafisso sm. puntal.

contraggenio .s-ííí. antipatía, aver-

siiiu
II

1// — , lie mala "ana.

contraggómito xm. recodo de un
lío.

contraierva af. raíz «le contra-

yerl.a.

contralléttera sf. contraescritura.

contralleva sf. contrapalanra, al-

zajirima dolile.

contrallizza sf. barrera.

contrallume sm. contraluz.

contraltare sm. contraaltar ||/are

vn — , elevar un contraaltar (hacer

cosa en contrade otra por rivalidad).

contrattino sm. contraltino.

contralto sm. contralto.

contramarca sf. contramarca.

contramastro sm. contramaestre.

contrammalía sf. contraencanto.

contrammandare v.a. contraman-
dar, revocar, anular.

contrammandato sm. contraman-
dato, contraorilen.

contrammarca sf. contramarca.
contrammarcia sf. contramarcha.

contrammarciare 1^ n. contra-

marchar.

contrammarea sf. contramarea.

contrammezzana sf. contrame-
sana.

contrammina sf. contramina.

contramminare v.a. contraminar.

contrammiraglio sm. contralmi-
rante.

contrannaturale 017. contrana-
tural.

contrapertura sf. contraahertura.

contrappaiata sf. contraeniiiali-

zada.

contrappalco *"(. contratahlado.

contrappappafico síh. contrai mí-

nete.

contrapparte -f. contr:i|iaile.

contrappellare ''• "• contraiielar.

contrappello sm. c<mtrallamada.

contrappelo .o/i. contrapelo, rejielo

II
a — . a contrapelo, a ledojielo ||

an-

dare a — , andar al revt^s.

contrappcsare '". a. contrapesar,

contiahalamear. eipiilihrar.

contrappeso .«»)i. contrapeso.

contrapponibile «(/.contraponible.

contrapponimento sm. contrajio-

sicióll.

contrapporre *'. a. conlrapuner,

oponer
|| -si r. coutraponer.se, opo-

nei'se (\>v. contrappongo: pret. contrap-

posi ; pp. contrapposto).

contrapportello sm. arandela, por-

ta de batería.

contrapposizione sf. contra])osi-

ción
II

antítesis.

contrapposto acj. contrapuesto,

contrario ||ííííí. contrapuesto, antítesis

Wfar — , liacer .simetría.

contrappotenza sf. re.sisteucia.

contrapprocci sm. p. contraapro-

ches.

contrappuntare v. a. contrapnn-

tar, contrapuntear.

contrappunteggiare v. n. hacer

contrapunto, jiespuntar.

contrappuntista sm. contrapun-

tista.

contrappunto *"(. contrapunto.

contraprémere r.n. apretar u opri-

mir en sentido contrario.

contrárgine sm. contracalzado.

contrariamente av. contrariamen-

te
II

— all'aspettazione, contra toda

espera .

contrariante ag. contrariante
||

Si», contrariador, contradictor, opo-

sitor.

contrariare v. a. contrariar, cmi-

tradecir, oponerse a, obrar en con-

tra
II

contrarrestar uno (en sus pro-

yectos).

contrariato ag. e p. contrariado,

contradicto || contrarrestado.

contrarietà sf. contrariedad
|| obs-

táculo
II

suerte adversa
||
incontrare,

trováis delle — , tener contratiempo,

experimentar o sufrir contrariedad.

contrario ag. contrario, opuesto,

antagónico, adverso, contradictorio
||



<i<-sluvurulilr
II

iiuL-ivo, iierJudU-Ial ,,

•in. runtrniiu, uilveritario {| tir. i-uii

1 1 .'iriaiiiciito i| ni . al riinlriii'iii. (mii

• 1 L'uiitrarÌK |j «n-cf f/c i>i . li-m-i

Ul){0 (|lll- (lll|i-t;||, (|IU- ule'.'HI- fll Hill

Ma, i(ilf iijHiiiir
1
rutirr ili ¡iiiiri-

«r ili- ilhci») |>iii'ix'iT
II

prl — , al

lI'Vi-K.

contrarre '•. <i. <<iiiirii<«r
|| arorlur,

-lierlmr II - mnicizia. Iiiiliar ami»
.III I' iiiatiiiiiimio, ciiKarMCi ||

— mi
li'bilu, inni nialattiii, ciiiilraer iiiui

• li-iiila. una i-uriTiiiiMliul
||
— mi iJi

lilipo. riintrai-i' un ruiiiprnnii.-xi : i-iii

Ituiiui'se. iililiünrsi-
Il
— Ilici, ri:i, unii,-

iihitiiiliiii. iiilquirii'rostuuilHVH, vi<-ii».

M'siiiijiis
II .gi ,-. iMicii^erMC, i'iiiitracrMf,

' ^iri'rluirse, ai-iirlarnc (\iì-. rniiti-iiitiin:

|.iil. ritiitriixsi : p]i. Clini rnllii).

contrarrispondere ''. n. rt'iiliiiir.

contrarrisposta yf. n'-iiljia.

contrarte y. «nnlrutn^tO.

contraruota -/. rontraruoila
|| eon-

n;lliii|M>|,- I dir mi I>IU|UC).

contrasaluto s„i. contrasaliiiln.

contrascambiare '. n. cnutiiicaiu-

l.iar.

contrascambio xm. l'uritrarauiliin.

contrascarpa sf, ciiiitriu-.-cariia.

contrascotta \f. riuitracsriita.

contrascritta xf. contrafucriiurii.

contrasenso .vi», l'oiitra.sentiiln.

contrasforzo .*»". esiiu-rzii cu imi-
ira. ri'^i.'^Iiiiriii.

contraspalliera ki'. i'>>iitriii's]i¡il

d.-ra.

contraspalto .«tu. ('iintraex)ilanaila.

contrasse xf. coutrii-i-je II nmlrn-
|,1m,mIm.

contrassejfnante ii'j. iiullcaiitc.

contrasseifnare '•. n. coulraiii'flar.

I iiulniiiiiitcìiv. imiicr i'imtra.-<i.'rms.

contrassegnato ag. e p. contra
.-«ñaclii, l'onliMniiiicailo.

contrassegnatura xf. ('iintr{i»ÌL:iiH

lima.

contrassegno xm. rnntru.sfùa. nui-

irainarcii ',\ luana. reconucìuiifiilo
|;

taijela j' iiiiliíaciún. |>ruelia. tCHtìnio-

iiiii
II

.«i-ñal. iuiliciii. .sintonia.

contrassicurazione sf. contia-

-. filili.

contrassiglllare '. n. i'iiiitra.'<ellai-.

contrassigillo 'ni. nmtra.sello.

contrastàbile un. i-mitra.sfable.

contrastabilmente fi i-.ilt» mi inoiln

mutrii.'^tablf.

contruAtanicntu «< < •nl'-ntHriun

..|..„i. ii.i,

contrantumpii w • iiitiru|inii-lui.

contraxtampurc • <> -uk'mi uii.i

"")" •'

contrastante ";«. •iiiiH.i^lauir

i>»i. Iltiuanli'.

contrastare r. a. t'oiitnoiai . < on
Ic-niti-r, rulli rariar. iui|H-<lir, liarii nixi

nìcìihi ,| uc);ar. <IÌM|iulai', o|Hiui-r
.,
rtun

liatir, Indiar ;l c./i. l'onlrHHlHr, loriiiai

l'iinlrantu, i'>lar <-n t-nuiraNli' \\ -si i

rolli rasi :ir,i-. ilin|iiiiiii-M-.

contrastato oy. < />. i-oniiaxtutlo

iiii|ii'ilii|ii. ii|,iicmo
II

l'oiiiltutlilo, ilÌK)in

liiilo, iii-iiailo
;

niiinrf —
. amor ron

iTariailii.

contrasto xm. i'outni.Hl« || divfr-

^i-iK'ia <!< itleax || opimiiióii || ohtitii'

Ilio
II

liti;iiii. ili-liHli-. coiit ¡•lilla
II

^*

nere in—. fMar en liiijiin II/"'
liurt-r i-ont l'aste, roiitra.sinr. rlnx

m

senza — . sin o]Hisiriiiii.

contrastraglio •'//'. ioni mesi a.x

.

contrastu7.ia .>./. coiitraustiii'ia.

contrattàbile "'/. ontialaMi- ¡> <•

niin ialiji-, ncL;"riiililf.

contrattacco .'"/<. <'<intraalai|ne.

contrattagliare '. "• «-iiiielai

.SIlIllllI'lMl-.

contrattaglio ><" i iiurlailiiia

.soiiiliriailniii.

contrattamente •ir. < unti-aiila'

iiienli-.

contrattante <ig. e ». routrutant»-.

contrattare e. ». l'oulratar, ne;;o-

liar, iinrcmloai- || i-iniii-fiarsi- por ron-

trato i| -si /. «•ontralarse. iif^ociarsi-.

contrattato ng. •
i>. lontralailo

\H';;oiia"l<>. iii'irailcailo. iiatirailn.

contrattatore xm. roiiiratanti-.

(•oiilralu'loi .

contrattazione "/. contratación
|:

contrai". ;i.jiislc. loiivenio || i-oint-rriii.

Irato nicriiiiitil.

contrattempo .*<-<. 1) contraticiu-

pò. accidente iIcs^Taciado. di-scalabro.

jicrcancc ||
erilaie — i. evitar inconve-

nicutcs !j
xiibii-e un — . sufrir un per-

cance
il

lii" — , mai a propósito || 2)

(intin.) coniratifiiiiKi. tiempo contrario

l„ilhii; . ilan?ar contra el coiniiás.

contrattile ".';. contráctil.

contrattilità xf. rontractiliilail.

contrattivo a;;, contractivo.

contratto «n. e ;/. contracto, en-

co-'idd I iiiiinifdo. tornado solin- ^i



sìit. contrato, ajuste, couvt-uio, pactci

!

— a té/Tiiine, contrato de venta «

plazo
II
— di cambio marittimo, con-

trato de préstamo a la graesa
||
— di

itoiengio. carta partida, póliza de fle-

lamento
||
— rfi ct'iidita, escritura de

M'uta
II
annuiUire vn — . declarar un

contrato nulo
||

cnnclúdere íhi — . ce-

lebrar, concluir, cerrar un contrato

II
èssere in — , estar en tratos

||
fan>

i'n — , hacer, lornializar un contratn

II
sciògliere tin — , revocai', disohcr

un contrato
||
scioglimento del — . di-

si>lucióu del contrato.

contrattuale ag. coutraiiiiil. esii-

puiado por contrato.

contrattualmente av. por i-on-

tiato.

contrattura xf. contraccirm. eucu-

liiiiiieuto.

contraurtare >•. n. chocaí-.

contravvalere c n. compensar.
contravvallazione sf. contravala-

cióu.

contravveleno sm. contraveneno.

contravvenire r. ". c<mtravenir.

transgredir, violar, quebrantar una
ley

II
v.a. nniltar (]>r. contrarrengo :

l)ret. coiitrnrrinni).

contravvenuto ag. e p. contrave-

nido, transjiriMÜdo. violado ¡| renne —

,

lue- multado.

contravventore sm. contraventor,

infractor, transuresor.

contravvenzione */. contraven-
lión, infracción, transgresión

|| multa

11 <¡ni-e la — , multar.

contravviso sm. contravi^so.

contravvite sf. tuerca de un tor

Ililln.

contra\ voglia idi — ) I. or. con

pesar.

contrazione sf. contracción, enco-
gimiento.

contribuente 'ig. e .v. contribu-

yente.

contribuimento '•tii. contribución.

Iiarticipación.

contribuire ''. n. contribuir l| con-

currir. coo]ierar (pr. contnhvisco).

contribuito pp. conti'ibuido, con-

currido, cooperado.

contributivo «'/. contribuyente,
cooperante.

contributo ¡tm. coutribnción
||
coo-

peración
Il

impuesto
II

méttere tr ^.
valerse de...

contributore ng. e .«. contribuidor.

cooperador

contribuzione sf. contribución
;

asistencia, cooperación ||
impuesto

|,

— di avaria, cuota de avería.

contrimboscata sf. coutraemJios

cada.

contrimpannata v'. > <mira\ idrii--

r.t. contraventana.

contrina sf. cuerda de la reil.

contrindicazione sf- motivo por-

tine se rebusa un remedio.

contrinvetriata sf. contravidriera.

contrirsi e. e. tener contrición.

contristábile <!,(/. contristable. aflic-

tivo, entristccedor.

contristamento .«ìii-coutristamien-

to, contrisiacióu. aflicción, pesadum-

bre.

contristare e. a. contristar, afligir,

apesadumbrar, entristecer |l -si r. atli-

girse.

contristati vo ag. contristativo,

congojoso.

contritamente ni-, conti itamcntr.

con contrición.

contritare r. a. triturar, majar.

contritato ag. e p. tritiu'ado. ma-

jado.

contrito ag. contrito, arrepeniido

aflicto, artigifbi, triste.

contrizione s/. contrición, arreiien-

timiento.

contro prep. contra ||
enfrente

|;

— as.<iegìio, contra reembolso
||
— do-

ctimenfi, bajo presentación, o a la pre-

sentación de los documentos ||
— ri-

cevuta, sobre o bajo recibo ||
di — , de

frente, enfrente
||
per—, en cambio,

por el contrario
||
qvi—

,
por otra parte

(del libro) 11
avere uno—, tener hilo

en contra o sernos uno contrario |:

dar— , contrariar o contradecir a uno,

liacerle la contra || darsi— , contra-

decirse
II

èssere— , ser conti ario ||/flf/-

— , oponerse, combatir; obrar en con-

trario o en contra ||
sm. contra ||

ii

pro e il — , el pro y el contra.

controappello sm. contrallamada.

controassicurazione •-/. contrase-

gitro.

controasta sf. contraasta ||
—dello

stantuffo, barra directriz del embolo.

controballata sf. antistrofa griega.

controbatteria sf. contrabatería.

controbattuta sf. repercusión.

controbigrlletto sm. contraseña.



controbilanciare '. ". <i<ntn>lm-

contrubollurc '• " i niilriisrlliii .

riinlriismiiiii .

contrabollato «•( > /-. > «iiiin-.ll:i

ilo. r(ililrn.HÍ;¿iiiii|ii.

controbollo «m. <<>iiiiii>'llii. lon-

ti'iiinurra.

controbracciare •'. " Imimir i-u

roiltra (In- mtiìiis).

controbracclo */;i. ronlralirniru.

controcartella *7. loiiiiiiraiiiTii.

controcassa "i. conlraraja. dolili-

.-...ia. .aja .(..M..'

con trochia mata «r i-milrallaiiiaila.

controchiKlia \f. roiilra(|iiilla.

controcoperta xf. <iil>i<'i1u niiim--

rinr.

controcorrente"/'. «"Ili raniiTifii te.

controdado .v</'. rinitialiii'n'ti.

controdata s/. roiitrailata.

controdatare r. <i. («ntniilalar.

controdichiarazione </. rniitraclr-

ilaiaciim.

controdiga ".'' i(>iitrnilii|iic. roniia-

iimclli-.

controdormiente •-//i. <oii t rat rari

-

("Rllil.

controfascia •</. ciiilraluja.

controfferta ^f. i-oiitraofcrta.

controfinestra x/. (•«lutravcntniia.

controfirma «/. rctreiulata. visto

hiieiio.

controfirmare '•. a. controtìnnar.

ipfrenilar. jxiinr ci visto Inu-no.

controflocco .vm. conlial'oi|iii'.

controfódera .</. entreforro, con-

trat'ono
\]

i's)iolóii.

controfondo sm. contrafuiHlo.

controforza «/. fuerza qnc oon-

trarifsta a otia.

controfosso .''in. contrafoso.

contropuardia sf. ('oiitra>;iiHr<)a.

contro^uida .v/. coiiti-a^iiia.

controléttera .«/'.contracarta, «arta

fie reserva, ciiiitraescritiira.

controllare r. a. revisar. ius]iec-

cionar, examinar, veriflcar || coniiiro-

bar las cuentas
|{ ifig.) vigilar, super-

entender.

controllato ag. e p. revisado, ins-

peccionado . exaniiuado, verificado,

comprobado ||
vigilado.

controlleria «/. controlaría, oficina

de revisión.

controllo «m. control, revisión, ins-

pección, verificación.

controllore "«. ihiiImuoi m-j..

lor. verificador ¡i ivviwir de liillHi

controluce 'f. contraluz,

contromaeittro 'in. coiitruiiia«i<li

contromandure ''. ". i-ontiniii:i

llar. iiMM.ii I oideii

contromántice "m. i onlrafiielji'

Contromarca •i. ••oiitiaiiiari-n. lo

irji:

contromarcia "/ coiitrainarclin.

contromarcikrc '•. /". conlnmmr-

contromarca >:

contromina w.

controminare
contromolla /
contromurare
contromuro »</

onlraiimrea.

iilialiiiua.

t colli roiiiiiiar.

iilrari-sorte I.

n. coiitnimuriir.

oiilranium.

contronaturale ag. contraila

turai.

contronota .>•/ cimlranotH.

contropalo m". coiit rapalo.

controparamezzale itm. •olire<|iii'

Ha latiral.

controparte .^'^. lonlraparte
||

pari.-

contraria.

contropartita >/. contnipartida.

a.-'ienlo inverso o de rectificación.

contropedale .•<//i. contrajiedal
||

fri'iiii II —
. Inno del i ontrapedal.

contropendenza */. lontrajien-

delicia.

controperizia «/. contraperi<-ia. si-

filuda iMiiiia.

controporta xf. contrajinerta.

controportello sm. contrajiortillo.

contropotenza */. ronlra]>ofpncia.

contropressione •</. contrapresión.

controprogetto xm. cjintrapro

vei t->.

controproposta »/. contrapn)posi.

ción.

controprova «/. contrajmielia.

])rni-l>a en contrario.

controquerela */. confraquerella

coiitraiinija.

controra </. siesta.

controranda ••7'. escandalosa (vela).

contrordinare ''. n. contraordenar.

contrórdine .im. «ontraorden, re-

voia<i"n de orden.

controricevuta */. contrarecil>o,

se<iiindo recibo.

controrispostasi, contraresjmesta,

contestación a la rèplica.

controrivoluzionario ag. contra-

revohicionario.



controrivoluzione x/. contrarevo-

lución.

controrotaia x.f. contracarril.

controruota sf. contracodaste ile

un buque.
controsartia nf. quinal.

controscarpa sf. contraescaqia.

controscena .';/'. contraescena.

controscotta sf. contraescota.

controscritta sf. contraescritura.

controsenso sm. contrasentiilo.

controstallie .«/'. p. sobrestadías,

sobrestarías.

controstampa sf. contraprueba.

controstampare ». a. sacar una
contraprueba.

controstimolante ag. e s. contra-

estimulante.

controstimolismo sm. contraesti-

nnilismo.

controstimolista sm. coutrae.sti-

niulista.

controstimolo .im. coutraestimulo.

controstomaco (a—) l. nr. ili-

mala gana, con asco.

controtaglio sui. coutrarrayas.

controterrazza sf. coutraazotea.

controtorpediniera sf. cazatorpe-

dero.

controtrincarino sin. sobretian-

canil.

controvapore sin. contravapor
||

lìdi- il — , dar contravapor.

controvelaccio sm. sobrejuauete.

controveleno sm. contraveneno.
controvento .sm. contraviento.

controversia sf. controversia, dis-

puta, contienda, debate || litigio, al-

tercado
Il

comporre, definiré tmu —

,

arreslar, resolvei' una controversia.

controversista sm. controversista,

arsumeiitador, polemista.

controverso ag. controvertido, con-

troverso, sobre el cual hay disensión
o disputa

¡I
punto — , punto litigioso.

controvertere r. a. controvertir,

disputar, discutir.

controvertibile aij. controvertible,

disputable, discutible.

controvertibilità sf. controverti-
hilidad.

controvertiré c a. controvertir
||

poner en duda.

controvolontà (di— ) 1. av. de mala
voluntad, con pesar, a su pesar.

contumace ag. contumaz
||

(med.)
ol)8tiuado

II
sm. contumaz, rebelde

||

17 Frisoni. l'oc. Italiano- Spaqnuolo-

èssere — , ser contumaz, no i>arecer eu

juicio.

contumacia sf. 1) coutuinacia, re-

beldía
II condannare in — , condenar

])or contumacia o en rebeldía || sen-

tema in — . sentencia en contumacia

II
2) cuarentena

||
fare la — , hacer

cuarentena
|| méttere in — . poner en

cuarentena
i|

uscir di —, acabar la

cuarentena.

contumaciale ag. contumacial.

contumelia sf. contumelia, ultraje.

contumelioso ag. contnmelio.so.

contundente ag. contundente.

contùndere '•. a. contundir (pret.

contiisi : ])p. contuso).

conturbamento «)/í. conturbamien-
to, perturbación, turbación, agitación.

conturbare o. a. conturbar, turbar

II
asustar, desconcertar, alterai-

|¡ -si /.

conturbarse, desconcertarse.

conturbatamente av. con agita-

ción.

conturbativo (líir. conturbativo, per-

turbador.

conturbato ag. e p. conturbado,
turbado

||
asustado, de.sconcertado,

alterado (en la cara).

conturbatore sm. conturbador.

conturbazione •'•r. conturbación,

conturbamiento, yiertnrbacióu. turba-

ción, agitación.

contusione sf. contusión.

contuso ag. e p. contu.so.

contutore sm. contutor.

contuttoché cong. aunque, por más
que.

contuttociò cong. con todo eso. a

l>e8ar de e.so, no obstante, sin embargo,

todavía.

contuttoquesto cong. a pesar de

eso, sin embargo.
convalescente ag. e .v. convale-

ciente.

convalescenza sf. convalecencia.

convalidamento .wi. convalida-

ción, confiíTiíacióu, validación.

convalidare '. a. convalidar, con-

firmar, corroborar, ratificar
|| -si r.

convalidarse.

convalidazione sf. convalidación,

confirmación.

convallaria sf. muguete, lirio de

los valles.

convalle sf. valle t que comunica
con otro.

convegno sm. 1) convenio, cila ||



256 coa

. iitr«'\ ímIu
II

/ninli) ili—, lunar «U' la

lia. limito (Ir n-iinióli ||
'.') jiiicto,

.ijUMlr, ccilivelll'ii'itl.

conveliente n'j. iiinvi-lrnt»-. mii-

irmlivn.

conveliere '•. «. idiivi'lrfHc, raiouir

llliu rulli nircii'in.

convenévole ";/. ci>iiv<"iiilile
||
con-

MMiii'iitf, o|iiirtiiiiii
¡I

lU'Cfiit»'
II
jii»t<i.

iiiKiiMiilil)', r(|ii¡tutivi>
II

«m. <!«iivt'-

iiiciii'ia, lo i|ii(t i'oiiviiMii-
II -i pi. Clini'

liliili's, ( uiiiiiliniii'iilos, rcriMiioiiiii».

convenevole/za */. roiiveiiii-iirin II

ili-fciu-iii, (li-foro.

convenevolmente "c rmivriiieii-

IcilKMlli-, (Ifci-llli'liiclltf.

conveniente n¡i. (•onveiiiiMite
||
pro-

verlioKo, ventajoso ||
giiidicarr —,iTwr

a |iri>pÓHÍt<>
Il
prezzo — . pfi'cio barato,

razonable. JuMto.

convenientemente nv. convfiiifii-

tillltlilr, (li( rlltcIlH'Iltl'.

convenienza .>/. «oiivcnioiicia ||
ile-

iii-o, ili'Cfiicia
II
ventaja, iitiliilad, pro-

vecho
II

trovare la propria — , ballar

su v('nta,ja. su utiliilnil. su ]ir(>vi*rbo

Il aljio
II

-e y', lumpliniii'ntos, obser-

\aiicias. <iuii)>liilos, ccrfiiiouias || ve-

nir menu alle — e, faltar a las convc-

iiit'iicius sociales.

convenire v. a. convenir, aconiar,

concertar, (|iicilar conlorincs
¡j
igu.star.

pactar, csti|mlar, liacer un convenio,

un anello || concorilar una cosa
|| — i(i

fliiiriizio. citar a uno on .juicio ||
v.n.

convenir, acudir. Juntarse, reunirse,

bailarse en un misino lu;;ar || ser ilei

mismo jiarecer o ilictanieii
||

.ser a iiro-

(lúsito, conveniente, útil, ventajoso.

Iireciso
II

convenir, cuadrar, bailar su

cuenta en algo ||
acnrdar.se, concer-

tarse, convenirse, ajustarse, ponerse
de acuerdo con uno (pr. ronreiif)(i :

liret. fniireiilii).

conventicola xf. conventícula, reu-

nión clandestina o ilícita.

conventino nm. convento para las

liuérlanas.

convento sin, convento || claustro

¡! ((irt.) .juntura.

conventuale ag. e s. conventual.

conventualità sf. conventualidad.

conventualmente nr, con ventilai-

mente.

convenuto a;i. e p. convenido, ajus-

fado, iiactado. estipulado
||
sm. il —

.

lo establecido, lo convenido, lo pac-

tado la ciinvencii'in. el nciierdo |l (jtir. i

el ili'iiiaiiduilo o perHejíilido.

convenzionale ag. convencional
!

iixinela — . moneda «le convención.

convenzionalismo mn. cu» venció

iialismo.

convcnzionalitd '/, couvencioiin

lidad.

convenzionalmente nr. i'onven

cionaliiiente.

convenzione »;/. "onvenciiin. con-

velli", i-stipnlacióii. pacto. ajtiHtv

,•"(/(<• nuil—, establecer Un convenio

converifente ag. converjienie.

convergenza »/ coiiver(;enoia.

convériíere r. n. convert;er, con

ver:;ir (p|i. manra).

conversa nf. conveisa. monja le-;;!

II
iarl.} tenaza.

conversatile a;i. conversable.

conversare »"'. conversación, di»

curso Ij
r. n. conversar, hablar, en

trelcnerse. disiurrir, tratar con nim.

conversativo n.'/. sociable, afable.

conversazione "i. i-onvernaoión.

discurso
ij

conlereiicia. abocamiento,

entrevista
|| tiuía de conversación

|

reunión, tertulia ||
nmlnre in — , ir de

tei^ulia
II

intarolare min — . entablar

una conversación con uno || tenere —

,

tener conversación, recibir a lo8 ami-

bos.

conversévole ng. conversable
||

afable.

conversevolmente '". lonversa-

lileiiienle.

conversione «/. coiiversi<>n. trans-

formación, mudanza ||
cambio, muta-

ción . inversión ||
(mil.) conversión

¡|

— (Iella rèndita, conversión de la renta

del Estado.

converso sm. converso || ag. con-

verso, vuelto, revuelto, opuento
||
per

— . 1. íT. al contrario, viceversa.

convértere '. a. convertir, cam-

biar.

convertibile a;i. convertible, inii-

dalde.

convertibilità sf. convertibilidad.

converti mento sin. converti-

miento.

convertire r.a. convertir, cambiar,

mudar, transformar ||
convertir a una

religión |! convertir acciones, una deu-

da
II
inducir, persuadir || -si r. conver-

tirse, transmutarse.

convertita ./. airepentida (monja).
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convertito aij. e j). convertido,

iT.mhiado, murla<lo, tiansformado
||

inducido, persuadido
|| sm. convertido

Il
parla a un —

,
predica V. a uno que

es de la misma opinion.

convertitore sm. convertidor.

convessità xf. convexidad.

convesso ai. convexo.

convicinità sf. convecindad.

convicino ag. e s. convecino.

convincente ag. convincente, per-

suasivo.

convincentemente av. de un modo
persuasivo.

convincere v. a. convencer, per-

suadir, ])robar a uno uua cosa
||

v. ii.

ser convincente, dejar a uno jiersua-

dido
II

-si r. convencerse, persuadirse

(|)ret. coììviiu-i : pp. convinto).

convincibile ag. convencible.

convincimento sin. convencimien-

to, conviciion, per.suasión.

convinciti vo ag. convencitivo, con-

vincente.

convinto ag. e 2'- convencido, per-

suadido.

convinzione.s/. convicción, conven-
cimiento, persuasión

|{ acquistare la —

,

llegar a la persuasión
||
nella ferma —

,

en la tirme persuasión . bien iversuadido.

convissuto pp. convi\'ido.

convitante sm. convidador, anfi-

trión.

convitare '. a. convidar
||
invitar

a im convite o banquete.

convitato sm. convidado, banque-
tante

|| ag. e p. convidado.
convitatore ag. e ,v. convidador.

convito sm. convite, banquete,
festín.

convitto sm. colegio de pensionis-

tas, convictorio, pensión
|| instituto de

niños o niñas, casa de pupilos.

convittore sm. convictor, colegial,

))ensionario, pupilo.

convivale ag. couvival, de festín.

convivente ag. e s. conviviente.

convivenza .tf. cohabitación.

convivere v. n. convivir, cobaln-

tar, vivir juntos.

convocábile ag. convocalde.

convocamentoi/íi.couvooamiento.
convocante sm. convocador.
convocare r. a. convocar

||
— i cn'-

ililari. convocar, reiniii' ii los acrecdo-

convocatore sm . •nd(ir.

convocazione sf. convocación, con-

vocatoria, reunión
||

cti seconda — , de

segunda convocatoria.

convogliare v. a. convoyar
|| es-

coltar.

convoglio .V//I. convoy
||

tren
||

es-

colta, acompañamiento ||
— fúnebre,

cortejo fúnebre, entierro.

convólgere v. a. arrollar, rodar
|i

-si r. arrollar.se; revolcarse (pret. con-

volsi; pp. convolto).

convolto ag. e p. arrollado, ro-

dado.

convoluto ag. arrollado sobre sí

mismo,
convolvolácee sf. p. convohiüá-

ceas.

convòlvolo sm. convólvulo, clemií-

tide, alboliol (bierba).

convulsamente «i!, couvul.samente,

convulsionario ag. e s. convulsio-

nario.

convulsione •"'/. convulsión
||

ííí

preda a — , atacado de convulsiones.

convulsivamente ar. convulsiva-

mente.

convulsivo ag. convulsivo.

convulso ag. convulso
||

tosse— n,

tos convulsiva || sm. convulsión ||
arere

il —
,
padecer con^^^Lsioues.

coobare v. a. cobobar.

coobazione sf. cohobación.

coobbligare )'. a. coobligar || -si r.

obligarse de mancomún.
c'oonestamento sm. cobonesta-

mieuto, cobouestación.

coonestare '•. a. cohonesiar.

cooperamento .<»;. cooperación.

cooperante ag. e s. cooperante,

cooperador.

cooperare '. n. cooperar, contri-

buir, concurrir.

cooperativa .«/. sociedad, compañía
cooperativa ||

— di consumo, sociedad

de consumo, almacén cooperativo.

cooperativo ag. cooperativo.

cooperatore ag. e s. cooperador.

cooperazione sf. coopera('ión, con-

tribiuión, ayuda, asistencia.

coordinamento sm. coorditiamien-

lo, coordinación.

coordinare c. a. coordinar.

coordinata sf. coordinada.

coordinato ag. e p. coordinado.

coordinatore ••>(('. coordinador.

coordinazione sf. coordiiunión.

coortare r. a. exhortar.



eoo cop

coorte tf. cohorte || (fifi.) rumlrílla.

copaibe »f. mpailiu.

copale */. K"!!»' copili
jl

Klivalrlli.

Hcarpini di— , botiucH, Kiipaloit «lu dia-

rrol.

copeck "in. r<i)M<(.-k (iiioneda riiHa).

Copenaghen e. 'j. ('ii|><Milia;:iie.

coperchiare >. e culirir, lapur (oiu

•Hilii-rtcrii).

coperchiella »/'. imlco, oHiiip*-. pi<--

K'XtO.

coperchio mn. colxM-toru, tapu<lfi-ii,

tu|)ii
II
— del bocciijiiirtii. ruartel. cu-

liicrta «le hi csi-otijiti ¡|
— tlil cUindrii,

della vàlvola, tapii ilei riliiulro, de la

v:ilvillii
II

i7 unrffchio rompi' il — . la

iidiriu rumile il naco.

copernicano a<j. co]ieriiii'ano.

coperta «/. I) ••uUicita. cobertor
||

— da cavallo, iiiaiitu. ;;iialdra|ia ||
— di

lana, munta o cubierta de luua ||
— da

letto, iiiauta, culcha ||
— da viaggio,

inniita de viaje
||
—felpata, frazada

(iiiantu peluda) |¡
— imbottila, ciiber-

lor acolcliado, colcha cii;:uulada
!|
alla

— , /. av. celadamente, ocultauiente
|1

J) — [della nave], cubierta
i|

càrico

di — , car;;ainciito de e. ¡j i»i — , Kobre

e.
Il

notili — , debajo do la e. || tavo-

loni della — , tablones de e. ¡| iinhar.

caie col])i di mare in — . lecildr golpes

de mar en la cubierta.

copertamente av. celadamente.
Dciillanicnte.

copertella */. cobertera ||
— di ne-

dia. tunda o mantilla de silla.

copertina sf. cobertor, colcha li-

gera, mantita {|
— del libro, Ibrt'o, cu-

bierta de un libro
|! far da —

, (/;;.)

hacer de ca]>irote.

coperto ag. o 2'- cubierto, ta])ado

II
ocultado, encubierto, oculto || disi-

mulado
II

al — , al cubierto (de pérdi-

das), al abrigo (de lu llu^-ia) ||
èssere

al — . estar a cubierto, tener el dinero

necesario o la jirovision de fondos
||

èssere ben — , estar bien abrigado (con-

tra el frío)
II

nièllersi, stare al — , po-

nerse, estar al abrigo (de la lluvial
||

sin. cubierto
|| cimine lire per— , cinco

francos jior. al, cada cubierto {|
túvola

di cento — I, mesa de cien cubierto».

copertola sf. coliertera.

copertoio sm. cobertón ¡[ riistra.

copertone *i/i. toldo de carro
|| ca-

|iiira/.ón — dellf ruote, cubierta de

neumáticii.

copertura ^f. coliertnra || cnbiert

II
pro\iniiiti de foiiduH

|| ifig.) pret«xl.

copia ff. 1) cjipiu : traiiiw.-rí|ici6n >

IrnMlado Ilei de una UKcriliiru. ímit..

cióii o reprodiicciún exHcta de un
|iiiitiirH. de una eHtatiia il i'Jeiii|iliii

lie un libro ¡j iii'inieiii de |itsrí('>dico

— aiiléiitifii. legalizzala, copia aut^Mi

tica, uiilorizadu ||
— di secunda inatf

ejenijilar usado o de anticuario ||/o'

una — , hacer una copia, un iluplicail<

11
rilasciare — . expedir cojiia || tener ~^

guardar i'opia
||
per — conforme al »•'

originale, es copia o jior copia confonin
con su original || 2) copia, abuuilauci;i

cantidad
|¡ i»i gran —. a montones, i-i:

grande lantidad.

copiafatture «m. copiafacliimti.

copialèttere «'/' co])ÍHdor, liliro < <>

piador de rartas.

copiare v. a. copiar, trai>ladnr

contrahacer, imitar !|
— in pulito, jhi

ner en limpio
||
pressa da —

,
prens.i

)»ara copiar.

copiativo ag. que xe puede copiir

II
incìiiostro — , tinta de copiar.

copiatore stn. copista, copiante

ag. copiador.

copiatura sf. co]iiu.

copicco .<'/'. co]iico (moneda ^l8u^

copi|i;lia .«'• rodete || travesano

clavija.

copiglio sal. colmena, corcho de
colmena.

copione sin. <'opia del drama (con

las valias partes).

copiosamente av. en grande cau-

lidad, en abundancia.

copioso ag. copio.v), abundante.
üraiidi .

copista sin. copista, copiante, copia-

dor. anianuen.se.

copisteria «/. oficina de copistas o

de i-ojiiadores.

coppa sf. co])a, vatio ])ara bel>er
||

nuca o colodrillo ||
salchichón de ca-

beza de cerdo |! candileja de la hím-

para
i|

platillo de una liulanza
|| -ep'.

cojias. uno de los palos de la baraja.

coppaia sf. mandril.

coppaiba sf. ropaiba.

coppaífera sf. cojiaffero.

coppale iig. copal
|| >íf. goma copal.

coppalina sf. copalina.

copparosa sf. oo]iaiTosa.

coppau .-I/', lopaiba. b.'ílsamo ile

cii]iaihH.



cop

coppella sf. copela.

coppellare e a. copular.

coppellazione sf. copelacióu.

coppetta */. veutosa
||
— a taglio,

ventosa btìmeda ||
— sema taglio o a

rento secco, ventosa seca.

coppia .s/. i)ai-eja, par ||
—dan-

zante, \->a,Tt^j a \\
— innamorata, pareja

enamorada ||
a — , dos a dos, a o por

pares.

coppiere sm. coperò, escauciador.

coppino sm. braserillo.

coppiola sf. corte doble (cii-.)
|| dis-

paro de dos tiros (uno después de otro)

Il
dos números cousecntivos (en la lo-

tería).

coppo «/«..jarra || vaso ||
cráneo

||

t«ja.

copponi sin. p. acepilladuras.

copribusto Jira, cubrecorsé. cami-

solín, corpino.

copricapo mn. sombrero, goiTo,

kepis.

coprifuoco »in. ciibreftiego.

coprigiunta sm. cobrejunta.

copriletto sm. sobrecama, cubre-

cama, vánova, cobertor, manta o col-

iha (de raso o cretona).

coprimento sm. cubrimiento.

coprimiserie sm. (fig.) cubremise-

rias, abrigo, gabán.

copripiatti sm. cubreplatos.

copripiedi sm. cubrepiés.

copriunghie s)n. cubrejuntas (pian-

ella de hierro).

coprire v. a. cubrir, tapar
||

abri-

gar
II

encubiir, ocultar, esconder
jj

protejer, defender || cubrir, juntarse

el macho con la hembra
||

cubrir, re-

mesar fundos
II
— ajipena le spese,

cubrir apenas los gastos, no gauai-

nada
||
— la ritirata, cubrir, defen-

der la retirada ||
— un posto, ocupar

uu puesto, un empleo
||
— venti, trenta

chilòmetri in un'ora, correr veinte,

treinta kilómetros en una hora || -si )'.

cubrirse, arroparse ; abrigarse del frío

II
ponerse el sombrero

|| reembolsarse
(pret. copersi: pp. coperío).

copritetto sm. cubretechos.

copritore ag. e «. cubridor.

copritura sf. cobertura ||
remesa de

fondos.

coprivivande sm. cubreplato.

copto ag. e «. copto.

cópula sf. cópula, vmión
|| conjun-

ción copulativa
i|

cópula, coito.

copulare v.a. copular, juntar, unir.

copulativamente av. juntamente.

copulativo ag. copulativo, conjun-

tivo.

copulazione sf. cópula, conjunción,

unión.

coque (a la — ) 1. av. pasado por

agua (huevo).

corace ag. coriáceo.

coracia */. corneja.

coracino sm. jiez negro del Xilo.

coraggio sm. coraje, valor, valen-

tía, intrepidez, bravura ||
ánimo, re-

solución, ftrmeza ||
descaro, atrevi-

miento
II
farsi — . animarse, hacer de

tripas corazón
||
pèrdersi di— , desani-

marse
II
— .'

i
ánimo 1

;
valor!

coraggiosamente av. animosa-

mente, valerosamente.

coraggioso ag. e ,s. valiente, vale-

roso, intrépido, animoso.

corago sm. el encargado de las fies-

tas públicas en la antigüedad.

corale ag. e s. coral.

corallaio ag. e .s. coralero.

coralliere ag. e s. coralero.

corallifero ag. coralífero.

corallina sf. coralina.

corallino ag. coralino.

corallo Sin. coral ||
— rosa, coral

rosa.

coralmente ai\ coralmente.

corame «>». cuero || cueros, canti-

dad de cuero.

coramella */. asentador de navaja,

correa de afilar.

corampópolo av. públicamente, ci

público, en presencia de todos.

corano sm. coran, alcorán.

corata sf. bofe.

coratella sf. asadura.

corazza sf. coraza
||
— delle navi,

coraza, blindaje.

corazzalo sm. fabricaute de co-

razas.

corazzare ''. a. encorazar, armai-

de coraza ||
— nari, acorazar, blindar

buques || -si r. encorazarse, armar.-io

de coraza.

corazzata .v/'. acorazado, biupie blin-

dado.

corazzato ag. e //. encorazado, ar-

mado de coraza || acorazado, blindado

(buque) .

corazzatura sf. acorazadura.

I

corazziere sm. coracero
||
guardia

1 de coips italiana.



corba */. <'(-'Ktu, canuNtu ||
(tri.) cur-

^.l, i<irvn/.ii.

corbame »iii. iiuulfnùv ||)Ì<-/.um iI«-

I iiii-i I III < ioli c'iii'ViihJ (If un )iiii|iic.

corbuAtrella «/• rlmvu.

corbeille */. <l>lllfil|c. iIIIIIIhIÌIIh llr

llmeN « (!•• Iioilu.

corbellalo mn. icMii-m.

corbellare >•. u. oii;.'iiniir
{|

Imiliii .

iiii>riii-. fsianietfr
|| mofarso, tMciirtH:-

r<T.-<i'. I riisi- ili- uiiu
II

imi: < tiiiiiui ila

fami — , no »•« huniluf dr toiiiui' :i

LIllHSil.

corbellato «,7. <• /'. eii;;iiiiuilo. Ijur-

lailii. iiiolailii. esi'iiriK-riilo.

corbellutorc im. en^afiadoi-
¡|

hiir-

lador.

corbellatorio '(;/. in-isoriu, ImrleMcn,

corbellatura kj. Itiirln, irrÌHión, cm-

liiiiiio cnLüiñi). chasco.

corbelleria •</. lontcría
¡| iiruuia.

iiiol'n
II

liiilicrfu. iieciMlad, ile>i])r(i|)ÚMÍtu,

^andez.

corbellino xm. cestito, cestilla
||

j/iuliii- il ^. liacer t;l i>cijn.

corbello rm. cesio, caua.sto |{ tonto,

¡iiildcil ,;
— I.' ¡ciisjiita!

corbellona •</. mujer tonta o necia.

corbellonágg^ine k/. tstoUáeK.

corbellone "in. ce.stón
|| ifig.) bobo.

liccio.

corbezzola tf'. madroño (fruto).

corbézzoli! int. ¡caramba!
corbézzolo nm. madroño (planta).

corbona nf. Iml.sa ||. hiiclia
|| (tìff.)

liani;^a.

corda .'/. ciienla ||
— del collii, ner-

vio del cuello
i|
— iiiagna. tendón de

Aíjiiiles
II

— metàllica, cnerda metá-

lica
Il
— di ìììiniigia, cuerda de trijias

II
a— , a cordel, en linea recta

||
ballar

Ki'Ua — , liailar sobre la cuerda || da»-
:(itori' di — , volatinero || dar— a qii..

dar lar;ras a uno ||
itclrti mento a—

.

iustnimentodc cuerda ||
rn/ícíiía ce, tèn-

dere ima — , aflojar, tender una cuerda

I

Ktare in — , saber conducir.se ||
tenere

sulla — . tenera imo en el aire o en an-

siedad
Il
chi troppo tira la — ni xtrappu,

cuerda demasiado tendida jirouto se

rompe.
cordaio ."//i. cordelero.

cordame fin. cordaje, cuerdas.

cordami sin. p. jarcias, cabos de

un buijue.

cordamificio «n. fábriía de l>ra-

uiantc, cordelería.

cordato ng. eordat4i || oordifomit».

cordella ".''. ciierde<illa.

cordcllare ''. a. euconlelar.

cordclllera */. cuerdellern.

cordellina ".f. ''ueideciln \[ '¿láim,

nina, tn-ii/a.

cordería «/. cordelería
t| fabricu de

cuerdas.

cordiale ag. cordial. HÍnceru, uIim-

tuoHo
II
un. Cordini. Iieliida eonfortu-

ti\ a.

cordialità ,1/. oirdíalidail. amistad
sinci ra.

cord ialmente»i'.cordialniunte. con
al.clii.

cordicella «f. cuerdecilia i{ I1111-

niant<-.

cordiera »/. cejuela.

cordiforme «7. cordilorme.

cordiffliero xm. cuerdelleru.

c<Srdi|;lio .-'/i. «uerdecilla.

cordino >,„. cuerdecita.

cordoglio mn. )iuHar, atlicción. con-

;;ojii, aiiiaruura || esjireniiioni di — , jm--

sniiie.

cordonare '•. "• cordonear
|| (;«/;/.»

encañar, rodear.

cordonata »f. < ordomida || rampa
a escalonen.

cordonato sin. balauHtre.

cordonatura »/. broma, luirla

cliau/.a.

cordoncello sm. cordoncillu.

cordoncino nm. cordoiicito.

cordone 'm. cordón, cordel II (/i;/./

tonto, iinlii'ril
II
— di truppe, conlón

de troi)a« j|
— sanitario, cordón sani-

tario
Il
ulargare i — í. sacar ilinero de

la bolsa.

cordonería "/. disparate
|| tontería.

Cordova n. ;;. Córdoim.

cordovano sm. cordobán.

cordovese ng. e s. ctirdoliés.

core .•"/(. corazón
|| -I /''. copas len

el jue^o de los naipes).

Corea n. g. Core».

corea •-/. corea, baile <lc .Nin \'iio.

coreggia sf. correa
||

i»e<lo, viento.

coreggiaio sm. correeru.

coreggiate sm. mazorcador. trillo

ile mano.
coreggiola sf. cori-e;rüela, corre-

huela centidonia (planta).

coreggiolo sm. cordón de zapatos

Il
nervio de libros || majuela.

coreo sm. coreo (pie de la ¡toesia

griega).



coreografía sf. coreografía.

coreográficamente av. coreográ-

ticaiiiente.

coreográfico ag. coreográfico.

coreógrafo sm. coreógrafo.

corepíscopo sm. coroepíscopo.

coretto sin. corillo (tribuna con

celosías en la.s iglesias).

Corfú n. g. Corfú.

cori sf. naipe <le cojms.

coriáceo ag. coriáceo.

coriàmbico ag. coriàmbico.

coriambo sin. coriambo.

coriàndolo sin. corianrtro, culantro

(planta)
||
coriandre (fruto) ||

confite

lie coriandre ||
confite de yeso (arro-

jado en los carnavales)
II

— idi carta,

jiedacitos de papel de varios colores

(jne se arrojan a las máscaras en
carnaval.

coribante sm. coribaute.

coribántico ag. coril>ántico.

coricamento sin. acción de exten-

der a lo lariío || el acostarse.

coricare v. a. tender en el suelo,

echar sobre el suelo
|| -si r. acostarse :

echarse (en el suelo, en la cama)
||

poner.se el sol.

coricato ag. ep. tendido en el suelo,

echado sobre el suelo || acostado
||

puesto (el sol).

coridalio sm. fumaria (yerba ofici-

nal).

corifena sf. corifena.

corifeo sin. corifeo.

coriieto sm. avellanar.

córiio sm. avellano.

corimbífero ag. corimbífero. enra-

míUeteado.

corimbo sm. corimbo, ramillete.

corindone sm. corindón.

Corinna n.j). Corina.

corintio ag. e s. corintio.

Corinto 11. g. Corinto.

corinzio ag. e s. corintio.

corio sm. corion, cuero.

Coriolano '¡. //. Coiiolano.

corista s.-í/. corista
||
sin. diapason.

corizza ;/. coriza, romadizo, catano
nasal.

corna sf. p. cuernos, antenas, astas

de los animales
||
alzar le — , levantar

la cabeza, hacerse resiietar ||
aver uno

sulle — , estar enojado con uno, guar-

darle rencor
|| far portar le— , faltar

a la fe conyugal
||
mostrare le — , en-

señar las uñas, los dientes ||
rompere

le — , dar una paliza a uno ; (fig.) rom-

per los cascos, molestar a uno. Ved.

corno.
cornacchia ^f. corneja

|| (fig.) pá-

jaro de mal agüero ||
charlón disgu.s-

tosü
II

charlador, hablador, parlan-

chin.

cornacchiaia sf. cornejera ||
habla-

duría.

cornacchiare v. n. graznar
||

cha-

charear.

cornacchino sin. jioUuelo de ht

corneja.

cornacchio sm. antiguo proyectil

de piedra.

cornacchione sm. charbm. chacliii-

ron.

cornacchiotto sm. corneja me
diana.

cornàggine sf. atolondramiento.

cornalina <f. cornalina.

cornamento .v);í. zumbido en los

oídos.

cornamusa */. cornanuisa
||

gait<j.

cornare v. n. bocinar
||

zumbar,

silbar los oídos ||
ventosear.

cornata sf. cornada
|| (fi.g.) o])os¡-

ción.

cornatore sm. corneta.

cornatura .«/. cornadura
|| (fiy.)

temperamento.
córnea sf. córnea.

corneggiare v. n. cornear
||
zum-

l)ar los oídos.

Cornelio n. p. Cornelio.

córneo ag. córneo.

cornetta */. corneta (tocador c ius-

trumento)
||
cuerno de aviso

||
])olvo-

rín, frasíjmto para pólvora ||
corneta

(bandera o estandarte) || alférez.

cornettino .fm. cuernecito
||

cor-

nelina {mus.)
II

])unta del ayuu(]ue.

cornetto sm. cueruecillo
||

pepini-

llo
II

— acústico, cometa acii.stica.

cornettone sm. córnea.

cornice sf. moldura, cornisa, eu-

cuadraniíento ||
— di quadro, marco

II
— dorata, marco dorado o de tuoI-

dura dorada.

corniciame sin. coini.sas, conjunto

de cornisas ||
encuaibamieuto.

corniciamento sin. orladura
||
eu-

cuadramiento, contorneo.

corniciare r. a. encuadrar || con-

tornear.

corniciato ag. e p. encuadrado
||

contorneado.



corniciatura nf. i-iiciiu<lra<liir»
||

•'•iiiloriK'u«liiru, l'outonifu.

cornicino »m. ciicni(<rillo, «oinc-

•/ilt'lo.

cornicione «'/i. l'oriii.joii, r<ii-iii>ii-

iiii'iito. roiuÌHa.

cornlcolure n</. l'iiniiniliiilo. ile n
• Il tiiliiiii i|f rlK'l-iio.

cornicolato aij. coriiiriiliiilu.

comiera kJ. liiiTn» ilr áii^'iilii. t'«

• {iiiiiiil ili' liicrni.

cornifcro citi. ciuiiìIith.

corníjícro «.'/. coriiÍLüTn.

corniola "f. coniiiilii, iiiriiiiliuu.

corniola »/. coi-nizulu || i-ert'/.u

corniolo sin. coniizii. i-oriu-jo, ce-

ic/.o fiilvrstn'.

cornipede ivj. roruiiix-ilo.

cornista sm. romi.sta, cnriiftiNtn.

corno .•"/'. riuTUo. antena, asili (ile

liis :tiiiinal('>)
|| chicliún {| nii-iliuluna.

luerno de la Iniiii
|| laiiiitii'arii'in. lira/.i»

(<U> un rio. (le un «•aiiiimi)
\\ trnnipH

ile F'alojiio ||
— da caccia, ruerno o

ti'iinipa de ea/.a. i-oineta de munte
|j

— da nebbia. troiii|)eta de nielihi
||
—da

pastore, trompetilla de va([uer<) ||
— da

stirali, <-al/.adi)r de /.apato.-* ||
— in-

iflofc. eiirno in;.'li';<
|| non ralvrc mi —,

no valer un comino '| Ved. corna.
Cornovaglia n. g. Cornualla.

cornucopia sf. cornucopia, «uerno
de la atiunilancia.

cornuto ag. eornudo, rorul}¡;ero
||

iitnrilo — , cabrón.

coro .vm. coro de igle.sia. coro en

las óperas
||
far — , hacer coro

|| in —

.

eu coro, todos jiintos, iiuáuimemente.

a una ¡| i j>l. cuei-jio de corlKtat*.

corodia xf. corodfa.

Corogna n. ¡i. «'oruña.

coroffrafia «/. corografia.

corografico ag. corogràfico.

corografo »m. corògrafo.

coroide sf. coroide.

coroideo nj. coroidei!.

coroidite s/. coroiditis.

corolla "/. corola.

corollario s»i. corolario.

coronato i;/. coroligero.

corollifiore a;/, e x. corolillor.

Coromandel n- ;i. Coromaudel.

corona .•-:'. corona, diadema, guir-

nalda, aureola
¡I

guirnalda de flore."*,

de foUiye. corona de laurei
||

corona

del diente ||
corona [moneda austriaca

(1*. 1.10). inelPHu (^üh.)]
Il corona, co-

ronumii-nto (nr<|.) |l ronariu || rurooN.

KolM-raiita, HulH-rano. monarca || hmi
ilflla —. pttlrimunin de In corona ||

di

jrrur«(i della — , nieumO*) 'l'-' l* (oruOM.

dlHcuriui del roy |1 rrrdr drlla —, lion*-

dero de la corona, huiewjr cu ci trono

Il
/ar formar clniilo.

coronalo sm. conjnero, faliricunt<

o vendedor de coronai*.

coronale (i;i. coronai.

coronamento mn. coroiiHiimiiUi.

coronación \\ corona, fln, loncluKlón

ile una olirà.

coronare '. a. loronar
{| 1 r. co-

riin.H-i-.

coronaria •/. arteina coronaria.

coronario ";;. coronario.

coronato «j/. e ¡i. coronado || —da
miccessii. coronado por el liuen i*xÌto ||

Hill, coniailo (antigua moneda ea(«t«^-

llana) P 1 /-'. reven, einperadoreo,

coronazione */. coronaciim.

coroncina s.f. coronilla
|I

i»ei|uerii>

ro-'iiriii.

coronella .'•/. panadizo.

coronoide e;/, loronoide.

corpacciata */ hartura, haria/.go.

atracón i| comilona, manjorrada.

corpacciuto ag. ]tanzndo, harrigii

ilo. rorpiili liti), ¡¿rueco. repleto.

corpettino sm. camisolín.

corpetto mn. cner|iecito, cnerjto

lieiiueiìo
II
— il maglia, camixeta o ca-

iniHoHn eliisticoH (para «eñoi-a); ninn-

ila, camisola elástica (para homlire) ;

la elàstica (en general; ||
— di fiandUi.

coriiifio. .just ilio de flanela ||
— di lana.

almilla, camisola de lana.

corpicciolo, corpicciuolo xm.

CUCI 111 rillo.

corpiciáttolo sin. cueqie/.uelo.

cuer]io peijiiefio y grácil.

corpicino sm. cuei^yecilo.

corpo sin. cueri>o ||
Imsto. tronco

casco del l)ui|ue ¡I vientre de una va-

sija I!
cueqm, gremio, corporación

|¡

consistencia, gnieso de los tejido»
||

fuerza, vigor del vino ||
— accadèmico.

cneiTio académico ||
— d'armala, f.

de ejército ||
— di bailo. <. de baile

||

— di caie, man/.ana de casas ||
— del

delitto, cuerjio del delito ||
— di guar-

dia, c. de guardia
¡i

— di testi, di leggi.

c. de textos, de leyes civiles ||
— iii«p-

gnante, lista de los catedráticos ||
—

morto, c. muerto, poste de amarra
||



andare di — , hacer del cuerpo, ir al

l'xcusado
II
combàttere — a — , comba-

tir cuerpo a cueiijo, en desalío
jj
far

— , hacer barriga, hacer comba afuera

(una pared) ||
— di bacco! jcaraiuba!

;
pai'diez !

corporale ag. e ». coriiural.

corporalità */. conioralidad.

corporalmente «'•. eoriioralmeute.

con el cuerpo.

corporativo ag. corporativo.

corporatura s/. talle, cuerpo, cor-

|)ulencia.

corporazione xf. corporación, so-

ciedad, gremio, cuerpo.

corporeità )¡f. corporeidad.

corpóreo ag. corjióreo.

corporificare v. a. coiporiflcar.

corpulento ag. corpulento, corp\i-

do, barrigudo, grueso.

corpulenza .</". corpulencia.

corpuscolare ag. coiijuscular.

corpùscolo sm: coipiisculo.

Corpus Domini sm. Corpus Dòmini

,

día o festividad del Corpus.

corputo ag. coiinido, grueso.

Corrado n. p. Conrado.

corredamento sin . fornimento, pro-

visión
II
nmeblaje, material técnico.

corredare i\ a. proveer (de nuie-

bles, utensilios, instrumentos etc.).

amueblai-, erjuiíiar
|| adornar

||
— di

documenti, adjuntar los documentos.
corredo sm. eqiüpo de un marinero

o de un soldado, ajuar de una no^da,

abasto y equipo de un buque
||
mue-

blaje, aparejos, aprestos
||
— di cogni-

zioni, copia, cantidad o complexo de
conocimientos

||
— d' una scuola, ma-

terial para una escuela
|| documenti

a — , documentos de prueba.

correggere r. a. corregir, enmen-
dar, rectificar

||
moderar, modificarli

remediar, reparar
|¡

])unir, castigar
|¡

-si r. corregirse, enmendarse.
correggia sf. correa.

correggiato s/». trillo de mano.
correggibile ag. corregible.

correggimento sm. corrección.

correggiola sf. corregüela, corre-

Imela
|| centidonia (planta).

correggiolo sm. cordón de zapato

¡I
nervio de libro

|| majuela.
correggitore ag. e s. corregidor,

lon-ector.

correggiuolo (fm. cordón de zapato

¡I
nervio de libro

||
majuela.

correlativamente ar. correlativa-

mente.

correlativo ag. correlativo.

correlazione s/. correlación.

correligionario sin. correligi(mario.

corrente sf. 1) corriente (de aire,

de la mar, de un río)
||
— elèttrica,

alternata, poli/ase, c. eléctrica, alterna,

polifásica
II

interrómpere, ristabilire

la— , interrumpir, restablecer la c.
||

seguire la — , seguir la moda, el estihi

del día ||
trascinato dalla— , arrastra-

do por la c.
II

vincere la — , su))erar

la c.
II

2) viga ||
— di stiva, vagra del

panto(iuo
II

ag. corriente ||
regidar

||

i\sual, común
||
anno — , año corrien-

te, actual, presente, en curso
||

arti-

colo — , artículo de fácil salida o artí-

cnlo común || conto— , cuenta corriente

II
merce troppo — . mercancía de cali-

dad inferior ||
ntc^e — , mes corriente,

(pie rije, que corre
\\
prezzo —

,
precio

corriente
||

scrittura — , letra tirada,

ciu'siva
II
uomo— , hombre condescen-

diente, dispuesto o inclinado a hacer

una cosa
||

a posta — , a vuelta do

correo || av. corrientemente.

corrente (ai— ) 1. av. al corrienle

í I

èssere — , estar al corriente con algo
;

estar al día o enterado de algo || mét-

tere uno —
,
poner en conocimiento,

informar a uno ||
tenersi — . e.star

siempre al día.

correntemente ar. corrientemente

II
parlare una lingua — , hablar uu

idioma con soltura, con facilidad.

correntezza sf. condescendencia,

buena disposición (a conceder o admi-

tir algo).

correntina -xf- correncia, diarrea,

cagalera, cagvieta, seguidillas, cui'so

del vientre.

correntista sm. cliente en cuenta

coniente, tenedor de cuenta abierta

en un banco.

correntona sm. viga, madero.
correo sm. correo, cómplice.

córrere v. n. correr, ir con ligereza

o velocidad
||

finir los líqiddos, cami-

nar los ríos, andarlas máquinas, vehí-

culos, buques
||

concurrir, afluir la

gente a un lugar ||
— alia, mente, ocu-

rrir una idea, nn pensamiento
||
— dal

nord al sud, extenderse del norte al

.sur
II
— di bolina, hacer fuerza de ve-

las barloventeando ||
— dietro, correr

atrás, ir trasde, seguir, pei-seguir a uno



cor

Il
— t¿ palio, dUpuiur ci promio de la

ritrridii
II

—ilUtnjiu, correr, trauH-

riirrir. |iuHar el ti('iii]io ||
— la notizia,

rirciilHr. diviilyiirn«i la iioticiH ||
— la

voce. »<)rrcr, circiiliir un iunior, ili--

firHi'
Il

—l'í'Miliíio. «Ii'Imt. l4-ucr obli-

irución du lim-»-r ul;;o ||
— nel mtinjnr.

nelle etili, e«tiir cu lu rtaucre, venir

ile iHniiliH
II

— pehcvln, ritichw. correr

|iclit;ro, ricMgo
II
— mia moneta. |iiixjir

un» moneti» ||
— ria. liuir. eM-aiiiir

|;

fórrerci mollo, Inibci- unii ;n""n «lile-

reuci» on el v»lor o esliniaci<>u || la-

nciar -, dejar ir. deM-iiidar algo (jircl.

corxi, correnti, corse: |i|>. corno).

correria »/. lorrcrta. excursióu.

correspetti vamente (ic.de un

uhkIo ciiiresiiiiliMi \\
ic>|'c<Io de...

correspettività .\f. <c)rrisj>ccti\i

«liMJ. conclariipli.

correspettivo aij. iorrPMi»ectivo.

«oiTclativii, correspondiente
i|
gm. re-

ti'iltucion Ci) iii\ aleute.

corresponsione "/. retribución.

correttamente ar. correctniiiente

Il de un mudo leal, .lincei-o. boneato.

correttezza «/. coirección ||
»erie-

ila«l. lealtad || a (fi re con — , obrar leal -

niciilf.

correttivo a/?, e s. conectivo.

corretto ag. correcto, exacto, justo

¡I
¡iji. concgido, enmendado, rectifi-

cado, modificado. lejiarado.

correttore -iin. corredor, reforma-

dor
II

rector (de una couírregación).

correzionale n;/. e s. correccional

;| Iriliniinle — . tribunal iienal.

correzione "/. corrección, rectifica-

ción, euiiieudación ||
castigo, enmien-

da, punición
II
— (Iella l>úg,sola. coirec-

cióu de la agiya || casa di^. ca.>*a de
corrección o de reclusión, prisión co-

rreccional.

corridoio •«"i. corredor. :indito, jia-

sillo |¡
entrepuente de un liui(ue.

corridore .shi- corredor, andaiin.

corriera k/. diligencia. • coche co-

rreo.

corriere .v//i. correo || enviado,

mensajero || comisionista ; agencia de

transportes, de euconiieudas ||
a volta

di — . a vuelta de correo, a correo se-

guido
II

col prósnimo — ,
por el primer

coireo.

corrigendo .'-/n. joven díscolo, re-

cluso.

corrispettivo ati- respectivo 11 ade-

c-UH<lo
II

ttn. e<|iiivaleut<!, miiiívhUucí.i

|l retribución || cantidad cunvuoida '

alxinuda || dietro il -ili. jior 1» cani

dn<l o Hiima de..

corridpondente a<7. corren) xiDdicn

te, r>'Hpi-cli\o r mi. corrcMiMinKal, clien

te, amigo || de)iendieiite iiiie lleva la

con'eH]iondeiicia, eiii|ilea4lo encargiido

de la correspondencia de una cata.

corrispondentemente ar. confoi

lilemente.

corrispondenza »y. li eoire^ixin

delicia, relai ion. ccinforiiiidad. pi'0|Hii

ción 11
correspondcnciu. ri*ciproc4icioii

de afectOH )| corTeM|ioudencia. c«tmniii

cación por encrilo || éuxert íti — , entin

en corresponileucia. catleiirse || tenti-

la — , llevar la corre.'-iMtndencia |l -

enipalnie. enlace de tn-ne» || aitjjetlai

la — , e^pl•^ar el emjialnie. el enlace.

corrispóndere >. ». con-cHitondei

tener relación || «-«(uivaler, tener •

mismo valor II tocar, peilenecer ||
r.n

retribuir, jiagar una suma !(
— aU'aitj/t'

ía/írn. responder a la expectación ||
— "

un deniderio, satisfacer, llenar un di

seo
II
— alio xcopo. llenar el oljeto.

responder al tln || -si ;•. corresponders»-

(pret. Cíirrixjioxi : ]ip. corriaponto).

corrisposto a<j. e p. corres)ioudido.

rcsiiondido ¡i llenado || mal — , nial

rcc¡]>rocado.

corrivamente ar. facilmente || sin

consideraciiin.

corrivo «.'/. fácil || corredizo || franci.

II
condescendiente, di.spiiesto o llevado

a conceder algo
1|

cródnio.

corroboramento xm. corrolm

ración.

corroborante ag. e *. coiroboranie.

lóiiii-o.

corroborare >'. ". coirolH»rar, ro-

Idistecer
I!

cíuivalidar (con pruebas).

corroborativo a;;, «onoliorativo.

corroborato an. e p. corroliorado ||

convalidado.

corroboratore <"/. e ». cüito1>oi"h-

dor.

corroborazione »/. coiToboraeión.

corrodente n;/. e ». coiToyeute. co-

rrosivo.

corródere r. n. corroer, roer.

corrodimento •*"'. coiToimiento.

COITOS i Mil.

corrómpere '. a. cononiiier. per-

vertir, viciar ¡I corTom)>er, sobornar
||

infectar Ij si <". corTOin]ier.se (pret.



corruppi, corrompesti, corruppe: pp.
corrotto).

corrompévole ag. con-iiptible.

corrompimento.s/n. corrompimien-

to, coniipción. soborno.

corrompitore «m. corrumpedor, co-

rruptor, pervertidor || sobornador.

corrosione sf. corrosión, roedura.

corrosivo ag. e *. corrosivo, corro-

yente, mordicante ||
sublimato— , su-

blimado corro.sivo, solimán.

corroso ag. corroído, picado, per-

forado
Il
— dai vermi, picado por los

u:iisanos.

corrottamente ni', de un modo
corniptible; con corrupción.

corrotto «y. e /j.coiTompido, perver-

tido, viciado, sobornado || depravado.
coiTupto, infecto

||
*;;í. duelo

||
Uoro.

corrottore sni. corruptor, pei'ver-

tidor
II

sobornador.

corruccíare c.a. enojar; enfadar,

irritar || -si /'. enojarse; enfadarse.

corrucciata mente av. enoja-

damente, con enfado o enojo.

corrucciato ag. ep. enojado, enfa-

dado, iiTitado.

corruccio -v"'. enojo '\\ duelo.

corrugamento sm. fruncimiento.

aiTugamiento, ondidación.

corrugare r. a. fruncir las cejas;

arrugar la piel ; ondular una pianella

de liieno.

corrugato ag. e2>- fruncido
||
arru-

trado
II
oudiüado.

corrugatore sin. fruncidor. arru-

uador. ondulador.

corrugazione •>/. arrugamiento, on-

dulación.

corruscare '. n. coruscar. briUar,

relampaguear.
corruscazione •v''. coruscación, bri-

llo, relampagueo, resplandor.

corrusco ug. corusco, brillante,

resplandeciente.

corruttela .".f. corruptela, corrup-

ción, desorden.

corruttibile ag. corruptible.

Corruttibilità .</. corrujitibilidad.

corruttivo ag. corruptivo.

corruttore ym. conuptor.

corruzione •</'. corru])ción || sobor-

nación.

corsa §f. carrera ||
— ¡li cavalli, ca-

rrera, corrida de caballos ||
— pedestre,

carrera de resistencia, de competencia
» pie

II
a tutta — , a todo correr, a

escape || canotto, cavallo da — . bote,

caballo de carreras ||
— dello stantufo.

carrera del émbolo ||
di — . de corrida,

coniendo, de prisa
\\
.fare una — , ve-

nir o ir corriendo
||

pagare alia —

.

pagar por carreras
||

pérdei'e la —

.

perder el tren
||

prezzo della — , im-

porte de la carrera
||
guanto si paga

per — !
i
cuanto cuesta la carrera?

j|

— su pista, carrera en pista.

corsale sin. corsario, pirata || tórax.

corsaletto s</í. coselete
||

coraza.

corsaro ag. e s. corsario, piíata.

corseggiare c n. piratear.

corsesca sf. corcesca, partesana

(arma antigiia).

corsetto s/«. corsé, justillo, corpino.

corsia sf. corriente de los ríos, cru-

jía de un hospital, centro de la caba-

lleriza
II
pasadizo, corredor.

Corsica n. g. Córcega.

corsiera */. crujía.

corsiere sm. corcel, caballo para

torneo o batalla.

corsivo ag. corriente ||
caràttere —

.

letra cursiva || sm. (iuip.) itálico, bas-

tardilla.

corso 1) ag. e s. corso, corees, de

Córcega || 2) p^^. corrido; transcunido :

andado
| i

il pericolo— , el peligro pasado

II
3) sm. curso de las aguas, decurso o

transcurso del tiempo, cur.so o cota-

ción del cambio
||
calle, avenida, paseo

II

— d'acqua, río, riachuelo
|| —del

cambio, curso del cambio, cambio so-

bre el oro
II

— di lamiere, hilera, traca

de jilanchas
!|
— di studi, curso de

estudios
II
— della vita, carrera de la

vida
II
— forzoso. cur.so forzoso

||
— ma-

scherato, paseo de máscaras en ca-

rruaje
II

affari, pràtiche in — , nego-

cios, asuntos conientes, pendientes o

en curso {|
anno, mese in — , año. me*

corriente, presente
||

biglietto fuori—

.

billete de banco (jue no pa.sa, que no

circula
II
dar— , dar cur.so, despachar

II èssere in— di stampa, estar en prensa

o estarse publicando ||
moneta in —

.

moneda que pasa o cLrciüa || le trat-

tative in — . las negociaciones en trato

II
nel — del mese, dm-ante el mes

||

oggetti, articoli in — di fabbricazione,

objetos a medio acabar ||
viaggio di

lungo—, viaje de larga duración
||

Il
-ipl. reglas, mén.stnio.

corsolo ag. corredizo ||
nodo— , lazo

corredizo.



cor ¿M

cortaldoxt/'.i-HliiilloriiiMSii y tmiix».

cortamente «''. l>r<-vi'iiifiil<-: i-m-a

corte >/. loiie
II

uU'ii/Hr, )mliirii>

ri'iil
II

«urral. |»iti() l' Ioh JiiiTfH inii-

' iiiiKtitiiyt'n un Inlxiiml ||
—linnilitu,

llll'HII llÌ)«|llll-Htll
II
— ll'ail»ÌKÌ. tl'illlllllll

i|<< lo (-riinilial ||
— deU'amininiiiliatu.

I miHf.jo del aliiiirnnla/.Ko ||
— il'iip-

¡iftlo, t'iiiiiani o Hula (lu npi-lación, ali

iliciuia (rii KripuMa) ||
- ili vannaziune.

corte ile cHMación ||
— dei cinili. con

talluda mayor, contaduría cenerul «Id

Rntailo
II

— marziale. coUHcjo «le cruc-

era
Il
— nistiea. corrai

||
ilaina di —

.

"lama ile honor ||
ijeittiliioino di —

.

.i-ntilliombre ile corte
||
far la —, lia-

' i-r ci amor o la corte, irulnntcar o

|iirii]ii ar a una ninjer.

corteccia x/. corteza, co«lra
||
exte-

rioriflail !!
— e conciniiti, coile/.at" «le

" para riirlir.

corteccioso a;i. cortezoso.

cortegífiamento sui. cort«'jo. ;ìu-

iMiiteo.

corteggiare '. ". ««irtejar. ob.se-

• luiar. hacer la coite a uno
||

galan-

tear, tìiirear. «lecir reijuiebroH a una
llama.

corteggiatore .vwi. cortejador.

corteggio sm. cortejo, aeomiiaiìa-

inieuto ob.seiiilioso. séi|nito.

corteo uni. cortejo. acomi>añaiiiien-

to. sé<iuilo
I)

— fiinehrc. aconi])aüa-

iiiiento funebre, entierro.

cortese aij. cortt^'s, afable, atento,

iientil, amable, j:racio80, urbano 1| con
~ sollecilinliiie, tan pronto «-omo le

sea posible.

cortesemente ífr.cortesnieute, gen-

I ilmente. cariñosamente.

cortesía .•>/. coi-tesía. iirbauiila<l,

aniabilitlail ||
finura

||
per — . en ;;ra-

cia, ])or favor ||
la .sua — . lo «iiie V.

i|\iiera.

cortezza -s/. cortedad. Ijrevedad
||

escasez l| re.Htñcción ||
— di Diente,

pobreza de entendimiento.

corticale o</. cortical.

cortlcella k/. corralito.

corticina s/. cortecilla.

cortigiana .•;''. cortesana.

cortigianamente ar. cortesana-

im-nle.

cortigianata st'. cortesanuda
||

vii

adulación.

cortigianeria sf. cortesanía.

cortigrianesco «?;. «orteftane»» «

cortigiano e;». cotiu«Hiio
||

«!«• «"ort*

«le la <<iil«' |i lili lorteHuno.

cortile m>. c<<riiil pam di-iHmitJii

laiiiiB maderu «-te
:
patio d- nim i-ilnn

II nionaHteriii
||
— ninticu, |H)llero.

cortiletto «r>'i. coiTalit». |iMtio IHHK

cKpacioMii.

cortina nf. cortina de ventnnu, coi

tinilla de vaiòli, telón «leí teatro '

{/<jit.) inrtina.

cortinaggio mn. cortinaje, roiga

dura, donel.

cortino air cortito
||

poco int«»li

gi'iite
¡I

fin. aceil»' «le riiljuno.

corto ag. c«»rto ||
cMcaHu

|| brwvn Ii

— a denaro, escaM) o apurado de di

«ero II
— di rinta. i-orto de víhím.

mi«>pe
II

a farla — a, jiaia abreviar,

en coiicliiKÍi)ii, en una palabra || an-

dar ¡ter le — c ir al pano, andar de-

i-ecbo ni fin
||
<íí— . hace ]>r>co || la

pili — a garebhe, lo mejor ijiie uno
]ineda liaecr «erfa l| tagliar — . «er

breve,

córtola sf. martillo para e4>tirar.

Corugna u. ;i. t'oruña.

corusco ";/. Iirillante. en««-n«lidi>.

corvetta .</'. corveta.

corvettare r. «. corvet«»ar jl «alinr

corvino a;i. coi-vino.

corvo «í/i. cuervo ||
aupettarr il —

.

esperar o estar de plantiin inútil-

mente.
cosa x/. ooKa ||

ueg<K'io. a.sunto.

lu'cho
II

objeto, motivo ||
argumento

II

— falla capo lia. a lo lieelio no hay
remedio

||
gran — . mucho ||

giùnger,-

a —falta, llegar después del hecho ||

la prima — , ante todo, en primer lu-

gar
II

Oí^jii— , todo
II
poca — . poco i'

(¡tialche— . algo l|
— secondaria, cosa

accesoria, «le jMjca importancia Ij -e pl-

cosas, negocios, BMuntos ||
— e da milla

cosas de nada, bagatelas \\ —e dell'ai-

Iro mondo, cosas extraña», increíbles

II
tante care — e. tantos recuenlos. mil

afectos.

cosacca sf. cosaca (baile).

cosacela xf. cosa fea.

cosacelo Sin. villano.

cosacco ag. e x. cosaco.

coscetto stn. jigote, inu.slo «le ca

brito o cordero.

coscia «/. mnslo ||
— di bue, pierna

de buey ||
— rfí cerro, di daino, per-

nii
Il
— di pollo, pata de pollo || —del



eos

carro, telerò
¡|
— della volta, flanco

||

— del ponte, estribo
||
— dello strettoio,

|)ierna de la prensa.

cosciale s»ì. quijote (armadura que
cubre el muslo)

|| -i pl. teleras de un
foche.

coscialetto sm. «inijotUlo ||
cuüo.

cosciente ag. con.seiente, conocedor

de su derecho, ínstriüdo.

coscienza .<;/. conciencia
||
aver—,

escrupulizar, tener escrúpulo
\\
farsi—

,

obrar en o segi'ui conciencia
|| a scà-

rico di — , por descarjio de conciencia.

coscienzíato ag. concienzudo.

coscienziosamente av. según con-

ciencia.

coscienzioso ag. concienzudo, es-

crupuloso.

coscio sin. muslo, pemil
||

jiprote.

cosciotto .Sii!, jigote.

coscritto Sili, consento (.senador

romano) ||
recluta, quinto

\\
padri— i.

padres conscritos (miembros del ayun-
tamiento).

coscrizione sf. i|uiuta, alistamiento

para el servicio militar.

cosecante sf. cosecante.

cosellina sf. cosita
||
bagatela.

coseno sm. coseno.

cosentino ag. e s. cosentino, de
Cosenza ||

sm. abrigo, sobretodo con

gran cuello de piel.

Cosenza n. g. Cosenza.

coserella .«/. cosita
||

asuntillo
i|

pequeño negocio.

cosetta sf. cosita
|¡
— da nulla, ba-

gatela, friolera.

cosettina sf. mujercita || moza muy
pequeña || cosita.

cosettino sm. lionil)recillo ||
niño

muy pequeño.

così av. así, de este modo, de esta

manera
II
tan o tanto

||
corti?, por lo cual,

por cuya razón ¡|
— che, de suerte,

modo o manera que
||
— come, así

como, lo mismo que
|{
—fatto, hecho

a.sí, tal
II

—fosse, ¡ojalá!
i|

— pure,

asimismo, igualmente |¡ basta — , eso

es bastante jj
cos'i —, tal cual, media-

namente.
cosicché av. de .snerte. de modo o

manera que.

cosiddetto ag. asi UauííMlu.

Cosimo n. p. Cosme.
cosina •>/. mujer o cosa pequeñita.

cosmético .«m. cosnutico, jiomada

en ban'as.

cosmicamente av. cósmicamente.

cósmico ag. cósmico.

cosmo sm. cosmo.

cosmogonía .?/. cosmogoiüa.

cosmogónico ag. cosmogónico.

cosmografía .«f. cosmografía.

cosmograficamente av. cosmográ
licamente.

cosmográfico ag. cosmográfico.

cosmógrafo sm. cosmógrafo.

cosmolabío .s)". cosmolabio.

cosmología •?/". cosmolocíii.

cosmológico ag. cosmológicir.

cosmólogo sm,. cosmólogo.

cosmopolita ag. e s. iosmoi)o-

lita.

cosmopolitismo sm. cosmopoli-

tismo.

coso sm. fulano ||
damuti quel —

,

dame ese objeto, esa cosa
||
incontrai

qvel — , encontré a ese hobachón
|¡

un — di. poco más o menos de.

cosotto .<íH. puñetazo
||
pedazo.

cospargere v. a. rociar, e.sparcir.

derramar ||
— di fiori, sembrar de flo-

res
II
— di sale, curar o sazonar con

sal (pret. cosparsi: \>\ì. cnsparso).

cosparso ag. e p. rociado, espar-

cido, derramado ||
sembrado (de flo-

res), sazonado (con sal).

cospergere i", a. esparcir (pret. co-

tpersi ; pp. cosperso).

cospetto sm. presencia || aspecto,

vista
II

al — del giùdice, delante del

juez
II
— .'

; caramba 1

cospicuamente av. con.spicuamen-

te, visiblemente, claramente.

cospicuità ••>/. conspicuidad, impor-

tancia.

cospicuo ag. conspicuo, visible, .so-

bresaliente
II
eminente, ilustre

||
no-

table, grande, importante.

cospirare v. n. conspirar, conjurar,

tramar o urdir una conspiración
||

concurrir varias cosas al mismo fin

contrario.

cospiratore sm. C(m.siiirad()r.

cospirazione sf. conspiración, con-

jiu'acióu, complot.

cosso .•<»!. botón, granito o barro

que sale al rostro.

costa sf. costa, oriUa, ribera, playa

del mar ||
cuesta, pendiente, colina

||

costado, lado, flanco ||
— di coltello,

lomo de cuchillo ||
costa — , al lado

uno de otro ||
di — , de costa

||
muro

(ii mattoni in — . miirallii de ladrillos



riiliirailo- M-rtii-aliiiontf || rivo di—.
vino <lf l'iilioK.

costà "'. lillà, iilh, ah), i-u «Ite In-

U.nr, i-n i-mi (pliizii i> iìikIimI) || di—.
ili- l'Hf Illuni-.

C0!«taK(fiù "''• ullii. "Ili hIiiiJ».

costalo ";;. roMtul.

Cusíante ;i. ;). CuiiHlaiilc.

costante a¡i. ronHlante. pcriiiu-

niMiti'. olalilf. liniii-. invariald»-
||
jmt-

!*cv<Taiiti-.

costantemente "'•. emintaiili'-

IIH-Iltf.

Coütantina n. p. < <;. Coiistaiilinn.

Costantino n. }>. riuiHlanlino.

Costantinopoli n. </. Coiintaiili-

n..,.lM.

Costanza </. i>. e ;/. ("oiiHtnnzH
||

laiji) (li — . la;;!) ile ('uiiHtniiza.

costanza ''/ rnii-.iaii<'ia. jM-r.-ii-vf-

raiK'ia. tinut-z», fstal)ili<la<l.

Costanzo n. p. Cnnstaiwin

costare '•. ». l'ostnr. valer ||
— i/>i

iiccliid ihl capii, eostar lutiy caro
||

venir ii — . venir a...

costassù '"'. allí o allá arriba.

costatare e /i. eoniiirulmr.

costato .^//i. eoxtado. lado, flanco
||

niiìini ilil — . Minilo iiiiiv (|Uerido.

costegfgiare ''. /(. eostear. andar <>

navegar a lo lar;;n de la eosta, ir eos-

teau«lo
II

P. a. — il neinico. llan(|iieMr

el nnemigo.
costeggiatone a<j. eostero. eosteñfi

Il
Kin. nave;;ante. piloto de costa.

costei jirmi. esta. esa. aipiella mu-
jer.

costellato ag. sembrado. saljMeudo

ile estrella.* ||
— di decorazioni, ador-

nado con niiiebas eondecoraeiones.

costellazione xf- eonstelaeiiin.

costereccio .«in. ])ieailillo de eosli-

Ua-* di' imereo || «7- al;j:o caro.

costarella af. coliuita. Ionia.

costernare f. a. eonsternar, eon-

tiiiìmr. esjiantar, asustar, abatir el

iinìiiio
li

-si r. eonsternar.<e. alarmarse,

«luedursi,' atónito de ))asmo.

costernato arj. e jì. consternado,

conturbado, abatido, alarmado \\- è»-

..ere — . estar eariaeonteeido.

costernazione xf. eonsternación
|1

atuvdiinieiito, abatimiento.

costi av. alli. allá, en e.se o nijuel

luj;ar. en esa (]daza o ciudad).

costiera f/. cosiern. eosta, oiill:i

del mar.

costiere nm. i-oHteni, Imqnr <<->'•

nero.

costiero aij. coHt«*ru ||
narr, nnri-

¡laziunf — <i, emliareBeión. navpgaeiíiii

eoslaneru.

costipamento mn. eonstipación.

rxlreñiiiiiento de vientre {{ eonstipnilo

ii-»friado,

costipare '• " con-tipar
||
extre

íiir Ir] \iciiirc»
;

-si r. n-sfriarse.

costipativo ag. con»lipatlvo.

costipato <t'j. eonstipatlo. reniñado

I

cMicfiido (lie vientre)

costipazione •/. eonsl¡pa4'ii'Mi, ex

treñiiiiicnlo de vientre || eoiiHtipndo.

i'cxt'i'iaibi. ><iii/.a, romadizo.

costituente u¡l. e ». eonslitnyente.

costituire '.a. eonstiliiir. instituir,

establecer, lijar, determinar |{ elepir,

nombrar ||
— a jimprin jirocu rotore,

constituir su apoderado a tino ||
—

t-rt-df. instituir heredero ||
— la doU,

señalar la dot«« ||
— la »ommn di....

formar la suma ile...
i|

-si r. consti-

tuirse, presentarse, emujiarecer o pa-

recer ante el juez
II

eonstitiiirse pres<i

(jir. contititixco).

costituito i'g. f p. conHtituid». ins-

tituido, estableiido || compare<"ido
;

eonstítiiido preso.

costituttore *m. coustitutor.

costitutivo ag- eoiLstitutivo.

costituto *<". constituto
II

iniciTo-

gatoriii.

costitutore mn. i onstitutor. cons-

tituyente.

costituzionale '>»• constitucional.

costituzionalità xf. constitueioua-

lidMll.

costituzionalmente ar. seurtn la

coui^tiliu ion. I (111 arre;;lo a la ley eons-

titiicioinil.

costituzione *''- eonstitueión (for-

ma de ;;obiorno ; complexión de un

iinli\-iduo : estatuto de un cuerpo)
i|

ensere di forte — , ser de robusta eons-

titueión.

costo xiH. 1) eosto, coste, costa,

precio, valor || a — di, a costa de
||

ad ogni— . o a tutti i eoxti. a toda costa.

de todos modos, a cualquier precio,

cueste lo que cueste || a nesxiín — . en

ningún modo, de ninguna inaiipra :

prerentiro del— ,
presupuesto

||
prezzo

di — , precio de coste ||
xeiiza — , sin

gastos, .-iin protesto |l 2) costo (raíz).

costola xf. costilla
II

recazo, lomo.



cot

(tanto del cuchillo n otro instrumeiito

Il
lomo de nn libro.

costolame xm. costillaje, costi-

llar.

costolato ag. acostillado, hecho en
forma de costilla

||
sm. lomo.

costolatura af. acostilladnra, cos-

tillaje, costillar.

costoletta */. co-stilia (del cueiiio

hnmaiio)
||
— di castrato, di porco, di

vitello, chuleta de camero, de cerdo,

de ternera {|
— ai ferri, chuleta a la

l>arrilla ||
— incartata, chuleta a la ])a-

pillote.

costolone nm. lado, arista de en-

cuentro
Il
manceho torpe o gro.'sero,

hombre rústico o palurdo.

costoluto ag. costilludo.

costoro pron. estos hombres, estas

mujeres.

costoso ag. costoso, caro.

costrettivo ag. constrictivo, as-

trictivo, astringente.

costrettop^j. constreñido, obligado,

forzado, compelido.

costringere r. a. con.streñir, obli-

gar, forzar, compeler (pret. costrinisi :

p\>. costretto).

costringíbile ag. constreñible.

costringente ag. constringente.

costringimento sm. constreñi-

miento, obligación.

costrinzione .<</. constricción.

costrittivo rtg. constrictivo.

costrittore ag. constrictor.

costrizione sf. constricción.

costruibile ag. construible.

costruire ". a. construir, edificar,

fabricar, erigir ipr. costruisco).

costruito ag. e p. con.stmido, edi-

ficado, fabricüdo.

costrutto ag. e p. construido, edi-

ficado, fabricado
(| sin. sentido, objeto,

fin de un discur.so
||

provecho, utili-

dad, ventaja
||
parole, frasi senza —

.

palabras, frases sin sentido, sin valor.

costruttore sm . constructor, maes-
tro de obras

||
— navale, con.structoi-

de buques, ingeniero naval.
costruttura sf. estructura.

costruzione .'¡/. Deoustrucción, edi-

ficación, fabricación
]|
—o Zf(í*?)/-o((i'Míio

sc.afo\, c. de unión a tope ||
— in ap-

palto, e. a destajo
||
— in economia,

e. hecha porla administración |l
— na-

cale, e. naval \\ officina di—i, taller

paia construcciones de hierro
|| 2) edi-

ficio, fábrica, casa ||
— gotica, edificio

gótico.

costui pron. este hombre este in-

dividuo.

costumanza*/, costumbre, usanzii.

consuetud.

costumare ». n. usar
||

acostum-
lirar, tener la costumbre

(|
.ser costum-

bre, estar en uso.

costumatamente «'•. honestamen-
te, con buenas costumbres, con buena
crianza.

costumatezza sf. honestidad, l)ue-

na crianza, buenas costumbres.

costumato ag. honesto j|
coi-tós.

bien educado.

costumazione sf. amaestramiento.

costume sm. 1) costumbre, uso, híí-

bito, usanza, práctica
||
manera, modo

de tratar o proceder
I)

certificato di

buoni — i, certificado de buena con-

ducta
II
donna difàcili — i, nuijer de

la vida airada || avere per— , acos-

tumbrar, tener costiuubre o por cos-

tumbre
II

èssere di — , ser usanza
|| 2)

traje, vestido
||
— da bagno, da cicli-

sta, da viaggio, traje de baño, de ci-

clista, de viaje
|| hallo in — , fiesta en

trajes de má.scaras
||

in— adamitico.

en cueros vivos.

costura sf. costura i|
.^pianare le — e,

(fig.) sentar las costuras, apalear.

cotale ag. tal ||
un — , cierto su-

jeto, un tal, fulano.

cotangente sf. cotangente.

cotanto ag. tanto de, otro tanto de

II
av. tan. tanto, de tal modo

||
sm. esta

cantidad ||
due — i. dos veces este, dos

veces tanto.

cote sf. muela, amoladera, piedra

de amolar.

cotechino, coteghino sm. « cote-

chino » (salchicha de Modena).
cotenna */ i)iel del cerdo, corteza

de tocino
|| ifig.) cutis

||
pericráneo.

cotennone .sm. lonja de tocino
{|

homlire grosero.

cotennoso ag. lardáceo.

cotesto ag. e j^ron. ese, eso.

cotestoro pron. estos hombres.

cótica .«f. corteza del lardo ||
— (//

terra, césped.

cotichino sm. « cotechino >> (salchi-

cha de Modena).
coticone sm. persona que tiene la

cutis dura ||
lioljai'hóu, tontacbo

||

liombie grosero.



cot eov

cotidiunamente or. iikIm <Iìm io

IIOH lo. .lluH.

COtlUiUnOC.'/. rotitliullii. (Il- l-llllll(llll.

COti){llÓn *''/!. rotinoli.

cotilèdone fin. lotili-ilnii.

cotiledóneo u'j. rulilr<li'iii<'o.

cotillón v,,i. lotillóu.

coto w.i. (Oli. •zìi ili' loto.

cotoffna "/. iiii'inUrillii. allH-rclii;{H.

cotognata •/. coto^nato ¡un. nii-r-

iiK'Iailti, < unir ili- iiii-iiilirìilo.

cotogno ""'. uioMibiillero. hIIh't-

iliip..

cotoletta Kj. (Iiuli'ta ||
— ai /erri.

I liiili'ta 11 In immilli.

cotonato nfj. ali^oiloiiHilo, rellenado

ilf al;;oil(iii || sin. rotoiiaila.

cotoncino a//i. lunnliasf.

cotone £111. altioilón ||
— juliiiiitnnlf..

a. t'iiliiiiiianri-o t'ulininatorio. a. ]iólvoru

II
— .'/'•"(/«//(i. a. Oli rama o eii bruto ,,

—
idrójilo. n. liiilrólilu, abworbeute

||
- iilró-

fililo, a. Iiidri'il'iiKo
||
— di lungo tiglio.

a. ile. liebra o f<('ila lar;;a ||
cnxcami

di — , desperdicio!» de a. ||
olio di —

.

aceite de a. o de semillas du a. ||
pianta

del — , algodouero
||
piantagione di —

,

algodonal.

cotonella */. «oiuino ne^rro.

cotonarie */. ¡i. lotonada.s {| arU-
riilos de aljiodi'm.

cotoniere «m. al;¿odonero : liilan-

devo de aìj;odón.

cotoniero ag. algodonero, del al-

godón
Il
industria — o. indiiiitna aliio-

lionera; alfiodonerla.

cotonificio^/'!, liilauderia, liilador.

Iiilado de algodón, algodonería.

cotonina xf. ((itoiiinn, cretona.

cotonoso ag. algodonoso.

Cotopaxi n. g. Cotojiaxi.

cotornlce ¡if. codorni/..

cotrone .«m. medallón con moldura
cóncava.

cotta ^f. 1) cocedura, cocción
||
una

— di pane, di mattoni, una hornada
de iianecillo.s, de ladrillos ||

un bir

liante di tre — e, uii bribón matricu-

lado
Il

2) sobrepelliz (de los eclesiás-

ticos)
Il
tùnica, basipiiña |¡

— d'aruie.

cota o vestidura de los reyes de armas

II
;í) borrachera

||
prendere la — . ena-

morarse
\\
prendere una —, tomar una

borrachera, embriagarse.

cotticchiare '•. a. cocer a medias.

cotticelo ag. calamocano, algo

beodo, medio borracho |l ennmoradillo.

uigo euumoradn || §in. nianu de liien<>

o vidrio (|Ue enta fiiiidiéniloM' rii el

bunio.

cottimante kui. dcnt inerti, dentu

jiutu
II

coutratiittH, einjirexariii u der-

mio.
COttimUta »in. ileKtl^iiitM

II
di-nlii

Jero
II
obrero a destajo.

cóttimo mu. dektí^o || Jare, príu
drre. Uirurarr ii -

. dar, tomar, fi»

bi^jar u destu^jo.

cotto ag. e ¡i. cocido
|| lág.) ebrio

apasionado ,i iniíamorntii — , enHiiio

rado loco
li

mil. cocido.

cottola */. cocción
II (fig,) cjtníciii

!! di fucile — . fácil de npMNionarNe.

cottolo ";; cocedero.

cottura 'J . cocedura cocción
i|
c

cida
II

éjitierr di /tieile — , cocer iinm
lamente; (ñg.) ajiasiouarMe f(lciliiient<

|¡
— iiUrepaSKald. coccióu completa.

coturnato ng. cotiirnado.

coturno ><(!. coturno 11 calzare il —
coni)ioner tragedias.

coupé »in. cupé (de un coche).

coupon «'". cupón de renta ||
—

d'hotel, cédula de posada.

cova sf. empolladura, incubación

nido.

covacclno «</i. puatelito.

covàcciolo huí. cubil
li
cama.

covare >'. a. empollar los liuevo>

las aves
|{

r. n. ero|)ollar, encobar,

aclocar las aves || (ñg.) ocultarse, en

cubrirse una coii.«|iiraciiin
|| estar en

incubacii'm una enfermedad
|| jiensai

entre sí
||

gaita ci cora! ¡hay gato

escondido ! (el asunto no es tan claio

CHIMO ]iarece).

covata .".''. pollada i| nidada.

covaticcio ag. dispuesto a empo
llar

II
gallina — a, gallina clueca.

covatrice ag. e x. cliie<-adora
|| nf.

em]iolladora \\
incubadora.

covatura n.f. eni]>olladurH. incuba

dura
II
incubación.

covlglio xM. colmena.

covile »)»- cubil (de animales sal-

vajes), cueva (de la zorra)
||
perrera |!

(/!<;.) cama, lecho.

covo huí. cubil, nido, cueva
[|
gua-

rida (del lobo)
II
huronera (de la zorra)

II
manida (de brigant«s)

|| (fig.) vi-

vienda, esrondiijo.

covonare '". a. engavillar || p. »i.

agavillar.

covone -"in. garba, gavilladeniieses.
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Cozie n. g. Alpes cocíanos.

cozione sf. cocción
||

digestión.

cozzare v. a. acornear, cornear, to-

Ijetar (los cabrones)
|| topar, chocar

(trenes, buques etc.) || no estar de
acuerdo, sei' contrario

¡{ -si /'. toparse

II
rompersH.

cozzata sf. cornada, topetada
||

tope o choque fuerte.

cozza'to ac/. e^J. acorneado, chocado

II
roto.

cozzatura */. topetadura. toi)etóu,

choque.

cozzo sm. choque, topetón, empu-
jón

II
cornada, topetada, mochada

||

dar di —, tocar, chocar con ímpetu ;

(fig.) chocarse, encontrar.se; luchar,

contrariarse.

cozzone sm. chalán, tratante en ca-

ballos, corredor de caballo.s
|| media-

nero, niediadoi-, casamentero.

cozzoneggiare v. n. chalanear.

crac Sin. crac (desastre de hacien-

da, quiebra).

crachat sm. placa de Grande Ofi-

cial.

Cracovia n. g. Cracovia.

crampo Sí», calambre, encogimiento
(le nervios.

crànico ag. crànico.

cranio sm. cráneo.

craniologia sf. craneologia.

craniològico ag. craneológico.

craniòlogo .im. craneólogo.

cranioscopia .<if.
craneoscopía.

craniotomia sf. craneotomía.

crápula sf. crápula, encenagamien-
to, disolución.

crapulare v. a. crapular, vi^^r en

la disolución.

crapulone sm. crapulón, glotón,

disoluto.

crapuloso sm.. crapuloso.

crasi sf. crasis.

crassezza .%f. crasitud.

crasso a*;, craso, gordo, pingüe,
espeso

II
ignoranza — a. ignorancia

crasa o indisculpable.

cratere sm. cráter.

cravatta .s/. corbata.

cravattaio sm. corbatero, fabri-

cante de corbatas.

cravattería sf. fábrica, tienda,

venta de corbatas
||
corbatas de va-

rias clases.

crazia ^. crazia (antigua moueda
de Toscana).

craziante sm. copista de ahogado.

creàbile ag. creable.

creanza sf. buena crianza, educa-

ción, urbanidad, cortesía.

creanzato ag. educado
||

ben —

,

bien creado, de buena (lianza, cortés.

creare v. a. crear
||

instituir, es-

tablecer, fundar ||
inventar, componer,

producir ||
suscitar.

creativo ag. creativo.

creato ag. e p. creado, inventado,

producido ||
sm. universo.

creatore sm. creador.

creatura sf. criatura ||
niño.

creazione*/, creación
||
dinuova—

.

de nueva invención o producción.

credente ag. e s. creyente.

credenza sf. 1) creencia |! fe, reli-

gión
II

opinión, parecer
||

conñauza,

crédito
II
a—, al hado

|| far—, dar

fiado
II

2) aparador, bufete, credencia.

credenziale ag. credencial
|| sf.

credencial (de un embajador)
||

carta

de crédito (para cobrar dinero).

credenziere sm. mayordomo
||
des-

pensero, repostero.

credenzone sm. credulón, papa-

moscas.

crédere v. a. e n. creer: tener por

cierta una cosa; opinar, juzgar, pen-

sar, confiar, poner fe en algo, abrigar

esperanzas ||
— a qu.. creer, dar fe a

uno
II
— di si, di no, creer que sf,

que no
II

—facilmente, ser muy cré-

(lulo
II

— opportuno, creer a propó-

sito
II
dare a — , hacer creer, dar dado

falso, engañar || -si r. creerse
||
— di

essere qc, ser Heno de sí
||
— -una cosa .

creer una cosa.

credibile ag. creíble.

credibilità .'./. credibilidad.

credibilmente av. creiblemente,

crédito sm. crédito, deuda activa

II
confianza, fe

||
reputación, fama,

autoridad ||
— agrario, fondiario, mo-

biliare, e. agricola, e. fundiario o so-

bre bienes raices, e. mobiliario
||
— chi-

rografario, ipotecario, privilegiato, e.

quií-ografario, hipotecario, privilegiado

II

— prescritto, c. perimido. deudas pe-

rimidas ||
— in bianco, allo scoperto,

e. abierto, en blanco, a descubierto
||

apertura di—, abertura de c. ||
isti-

tuto di — , banco de c. ||
lèttera di —

,

carta de c, credencial ||
titolo di —

.

titulo, documento de c. ||
comprare,

véndere a— , comprar, vender al fiado

18 Frisoni - Voc. Italiano- Spagntiolo
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Il ilnrr, jtrtniirrt n —. dar. lniiiHr flinlo

II
funere in — ili, m-r iirrifilor ili» i

¡imli-rr inulto —, |;ii7.iir. ili»lriilHr de
iiini'liii ciV-ilito. (Io grilli rr|iiita4'i()n

||

¡inKsnre a — . ulHiiiur «-n «iumiIh.

creditore »i/i. iurtM-dnr ||
— rhim

'ira/ario. ijiiiticarid. ¡iririlniinto, a< ifi-

dor i|iiiro^alHriu. Iiiiiotcrario. privi-

li-}:iiidii
II

eonriicarr i —i, riMinir u lo»

aiii'cdon-s
II
riiinimif dei — i. MHaiiiIdca

di' liis arri'iMlori'M.

credo *»/'. «rrdo.

credulità x/. t ri-diiliilad.

créduto ag. crÌHlitlo.

credulone mn. rrtMluli'ni. Iimiiliii'

III (lulo. (|iii- cri-e de li}{<T<).

creduto ag. «< p. creído
||

¡\\yf.ìitu\o.

liftiHado.

crema k/. crfina. nata || tlnr y nata.

10 <|Ui- liay de nifjor y más ustinialili-

11
— /"'' xctiipt", l)ariiiz )iaia IkiIìuch di-

iileio colorado.

Crema ». g. ('rema.

cremagliera x/. crcinallcra ||/('rr«-

ria tt — . tVrrocanil de i rciiiHllera
||

locoiiiotira ¡ler — . locoiuutoia para via

de creniallera.

cremare r. a. cremar, incinerar
||

farsi — , liaceisf eremar.

cremasco ag. e s. natural de (^renia.

crematística */. cieinatística (cien-

cia de adquirir riquezas).

cremato ag. e p. creniado, incine-

rado.

crematoio sm. crematorio, humo
tlf incineracirtn.

crematólogo «tu. cconomistii pn-

Utico.

crematología .<;/". economía poli

tica.

crematorio 0.7. crematorio || fnrnv

— , horno de incineración.

crematura xf. creniatnra.

cremazione >if- cremación, incine-

ración.

cremisi sin. carmesí.

cremisino ag. carmesí.

cremómetro nm. cremómetro.

Cremona af. falleba (cerradura de

un;i \i-ntana).

Cremona íi. g. Cremona.
cremonese ag. e ». creinonés.

cremore sm. crémor ||
— (íí tártaro.

crémor tártaro.

cremoso ag. cremoso.

crena -tí. crin.

crenato "in. crenato.

creolina nf. cretilina.

creolo Ktii. criollo.

creosoto "in. 1 tinikoIo, cr«viH«ln.

crepa n.í. ;;rieta, ri^a, n-ndiju.

crcpacelo «/». Khi-la, ri\ia, rendUa
Uraiide: lii-iideiluia. liciididurH.

crepacuore 'in. congoja. aiiKuitla,

atliccióii. dolor o pena ^ninde || »n«

rirr ili-, morir tranpaHado de iluinr.

crepapancia (n —) 1. av. u uuíh no
jHKler

II
ridere a —, reir a cani^jada».

a car<'i^jiKla t4-ndi<lu. u mandlliula ha
tiente; morir o dcHteniilhirM- de riha

iiiaiigiinr 11 . coiiii-r como utl det<-

crepapelle (a —1, 1. ac, a iniiH no
poder

II
inangiarr a — , comer ha.nta

reventar, coim-r como nn sabañón.

crepare ''. n. reventar, «piebrar.

lonipiMse. abrirse, rajarse, henderse l|

(.lig.) morir
¡j
— daü'iiiridia, reventar,

rabiar de invidia \\
— dalla rahlnn

.

estar eiic<derÍ7.ado, rabiar de d«s}>eK-ho

!|
— dalle riita, descoyuntarse, desler-

nillarse de risa ||
— </í naltite, reven-

tar de salud.

crepato ag. e p. reventado, que-

brado, rajado, hendido || muerto.

crepatura k/. hendidura, hende-

dura, rendija, raja, quebraja, rotura

II
;írieta (del cutis)

||
reventón, cru-

jido.

crepitàcolo xm. matraca.

crepitante ag. cre)(itante
¡

ron-

lililí -
. i(in()ueiH cre]iitante.

crepitare r. n. crepitar, chirriar.

clii-^lioiTolciir el fuego.

crepitazione yf. erepitat-ión.

crepitio XIII. crei)itación. chisjio-

rruteo.

crepito xiti. crepitación, estallido.

crepolare r. «. grietarse || hen-

derse.

crepolatura sf. grieta (del cutis),

liendiduni. n-ndija, raja.

crepolío»>rt.crepitamiento. crujido,

clia.sfiuido, estallido.

crepone *'"- crejión.

crepuscolare ag. crepuscular.

crepuscolo xm. crepúsculo.

crescendo -im. crescendo (i/nix.).

crescente ag. e *. creciente.

crescenza */. crecida, crecimiento.

créscere ». a. aumentar, crecer,

acrecentar ||
r. n. crecer, aumentar

||

subir el agua de un río. de la mar
11 estar la luna en i-uarto creciente

||
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(fig.) prosperar, encumbrarse || la-

sciarsi — la barba, dejarse la barba
(pr. cresco, cresci, cresce ecc. : pret.

crebbi, crescesti, crebbe).

créscere sm. acrecentamiento, cre-

cimiento
Il

al — della marea, a la cre-

cida de la marea ||
èssere nel — , estar

eu su desarrollo.

crescimento sm. crecimiento, an-

niento, acrecentamiento, crecida, eres-

cencia.

crescione sm. berro.

crescíoneto sm. berrigal.

créscita sf. crecimiento, crecida
||

far — , crecer mncbo en cociendo (los

fideos, el arroz etc.).

cresciuta sf. crecida: crecimiento.

cresciuto ag. e p. iiecido, acre-

centado, aumentado.
crèsima s/. confirmación.

cresimando sm. confirmando.

cresimante sm. confirmador.

cresimare v. a. confirmar.

cresimato ag. e p. confirmado.

cresimatore sm. confirmador.

Creso n. p. Creso || èssere un —

,

ser muy rico.

cresolo sm. cresol.

crespa sf. arruga de la piel
||

plie-

gue, doblez de la estofií.

crespamento sm. eucrespamiento.

fruncimiento, arruga.

crespare v. a. plegar
||
encrespar.

arrugar.

crespato ag. e^j. plegado
||
encres-

pado, arrugado.

crespino sm. berberís, agracejo

(planta) || manguito de cuero (de un
guante de esgrima).

crespo ag. crespo, encrespado, arru-

gado, rugoso
II
sm. crespón, cendal.

crespone sm. crespón.

cresposo ag. encrespado, fruncido.

cresputo ag. encresjiiido, arrugado.

cresta sf. cresta de las aves ; cresta,

cima, cumbre de las montañas ; cres-

tón, parte de la relada ||
higo, excre-

cencia que se forma alrededor del ano

11
abbassare la — , bajar la cei'viz, hu-

millarse, abatirse || alzare la, — , le-

vantar o alzar el gallo, enorgullecerse,

envanecerse.

crestaia sf. modista.

crestato ag. crestado.

crestomazia tf. crestomatía, colec-

ción de trozos escogidos.

crestuto ag. crestado.

Creta n. g. Creta.

creta sf. creta, greda
||
— da dise-

gno, da lavagna, clarión, tiza
||
— rossa.

roseta
|| disegno a — . dibujo de tiza

II
modello in— , modelo en yeso.

cretáceo ag. cretáceo, gredoso, arci-

lloso.

cretese ag. e s. cretense.

cretinismo sm. cretinismo.

cretinizzare v. a. cretinizar, aton-

tar.

cretinizzato ag. e p. cretinizado,

atontado.

cretino ag. cretino, idiota, estúpido

II
sm. bobo, necio, bestia, cesto, alma

de cántaro.

cretonne ^f. cretona.

cretoso ag. gredoso.

crettare v. n. grietarse, heu.Urse.

cretto sm. grieta, hendidura, ren-

dija.

cribrare v. a. cribar.

cribrazione sf. cribacióu.

cribriforme ag. cribiforme.

cribro sm. cribo, criba.

cric crac sm. cric crac.

cricca sf. conventiculo, reunión de
personas intrigantes

||
gancho || cerra-

dura de muelle.

cricchetto sm. cric, gato (de levan-
tar peso)

II

—perforare, carraca, chi-

carra.

cricchiare v. n. crujir, hacer tris

al moverse o quebrarse.

cricchio sm,. crujido
|| antojo, ca-

pricho.

cricco sm. cric, gato (de levantar

peso)
II

trapano a — . chicarra, ca-

rraca.

criceto sm. turón, rata de campo.
cricket sm. cricket, vilorta (,juego

al palo corvo).

Crimea ?í. g. Crimea.

crimenlese sm. crimen de lesa ma-
jestad.

criminale ag. e s. criminal.

criminalista -im. criminalista.

criminalità sf. criminalidad.

criminalmente av. criminalmente.

criminalizzare v. a. cimiualizar.

criminazione */. imputación.

crimine sm. crimen, delito.

criminosame nte av. criminosa-

mente.

criminosità sf. criminalidad.

criminoso ag. criminoso.

crínalo sm. crinen).



cri cri

crinale mj. rrinal.

crine tm. crin (uiiitmil. vegetai)
||

< iiiiii. (Tc.Mta di' iiiitt l'iijjiia \\itift.)cu-

Ih-IIo.h, ]i<'|...

criniera '/. criiic.» il<- un calmilo
||

^/(</.) <'iil)elli'rH <U- iiiiH ptTnnuH
II
cola

ile un t'onifta.

crinito Uff. (Tinado
¡{
rnvallo — , ra-

liullo crinito
II
eamtta — n. cometa ca-

Ih'IIikIo.

crino «»i. criu de caballo, criu vi--

_ital
II

innleramn di — . colchón de
lines.

crinolina x/. crinuliiia.

e ri noi i no m/i. cnuolino.

criolite xf. creolitu.

cripta *7". cripta.

crisalide x/. criiíálida.

criüamina xf. crii^aniina.

crlsanilina k/. crixatiiliua.

crisantemo mii. c^i^<antemo.

crisarobina ^. crisarobina.

crlsene "in. crisene.

crisi nf. criMi.-*
|| attrart-niare. jiax-

nave, superare tma — . atravexar, pa-

sar por, superar o vencer una i-risi.-».

crlsldl xm. p. ciisidos.

crisma .'/». crisma.

crisoberillo «m. crisoberil".

crisocalco nm. crisocalco.

crisocolla sf. crisócola.

crisócoma xf. crisócoma.

crisoifrafia */. crisografia.

crisólito *///. ciisúllto.

crisopazio .v>n. crisopacio.

crlsotipo xm. cnsdtipo.

cristallaio xm. cristalero.

cristallame xm. vajilla de cristal.

cristalleria sf. crijitaleria. vajilla

fie cristal í¡ fál)ri<a de ciistale.s. I

cristalliera .•/. aparador, armario |

con vidricias.
[

cristallino ag. cristalino.

cristallizzàbile a<j. cristalizable.

cristallizzante (i:i. cristalizante.

cristallizzare c. n. cristalizar.

cristallizzato nn. e p. cristalizado.

cristallizzazione xf. cristalización.

cristallo «í/i. cristal
||
— da lume.

üibo
II

— ili rocca, cri.stal de roca |l

- tagliato, cristal tallado ||
armadio

II — í, anuario con vidrieras.

cristallografia «/. cristalografía.

cristallogràfico ag. cristalográfico.

cristallògrafo xm. cristalógrafo.

cristalloide ag. cristaloide.

crlstere xm. clister, clistel.

crlsterizzare r. a. < iJAtfnzur

cristianamente if. criHtiunamcn

t«. ciiuM) nn liuiMi ciiNliuno.

cristianegRlare r. n. criotlanlrar.

cristianésimo *">. crini innÍMin<>.

Cristiania />. g. Criatiania.

cristianità «/. criHtianídiul. críH

tiaiKhid

cristlani/.zure >• a. críMiianizar.

cristianizzato ".'/. e ;t. críHtiniii

/.adii.

cristiano ag >• k. cristiano || </<i — í,

bien, como w dclM-, convenientemeiite,

de nn iniKlo tiilenible || iiiinexira da — i,

sopa comible
|| riii» da — í, \ino lje-

bildc
ij

«7/11 frilrl—. cada cual i|ilf

no Kea un tonto.

Cristina n. ;/. ('riHtiua.

Cristo *'". JeauMcritilo
|| «n púteru

— , un pobre hombn; jl wori c' è — , no
hay inflio •> prima, dopo — . antea de.

dfspucs de Crinto.

Cristoforo n. p. Críatóbal || —Co
Inmhn. Cristóbal Colón.

critamo xm. crftamo, hinojo nnt

ri no.

criterio «h. criterio, juicio, discer-

nimiento ¡I agire con altri — í, obrar

con otros conceptos
¡j
/ar*í t/n giugto

— , formarse >ina justa idea.

crítica i(f. crítica, censura
|{
crítica,

juicio critico. o]dnióu de loa cillicoB
||

— aeerlia, juicio muy severo.

criticàbile ag. criticable.

criticamente nr. criticamente.

criticante "»". criticador.

criticare >\ a. criticar, censurar.

criticastro sm. crilicaatro.

criticato ag. e /(. criticado, censu-

rado.

criticatore xm. criticador.

criticismo »i/i. criticismo.

critico ag. critico, criticador
||

cri-

tico, difícil, peligro.ao, decisivo ||
¡tin.

critico, censor.

criticone sm. criticón.

critmo «m. critmo (planta).

crltta xf. cripta.

crittògama xf. criptógama. enlet

medad di- la viña.

crittogamia xf. (-riptogamía.

crittogamico ag. criptogámico.

crlttógamo ag. e *. criptógamo.

crittografia .<!^. criptografía.

crittogràfico ag. criptográfico.

crittorístico ag. criptoristico.

crivellalo sm. cribero.



crivellare v. a. cribar, pasar por
la criba |!

acribillar (de heridas).

crivellato ag. e p. cribado, pasado
por la criba ¡¡ acribillado (de heridas).

crivellatore aci. e s. acribillador.

crivcllatura «/. cribatura \\
aecha-

dtira.

crivellazione sf. cribación.

crivello sm. criba, cribo.

croato ag. e s. croato.

Croazia ». g. Croacia.

croccante sm. crocante (de almeu-

dras o piñones) || croqueta (frito en pe-

dazos ovalados)
|| ay. crujiente, que

cruje al mascarlo.

crocchetta sf. croqueta.

crocchia sf. rodete, moño, rosca de
trenzas.

crocchiare '. n. cloquear la ga-

llina
II

estar hendido, dar un sonido
bronco o cascado (la vajilla o vasos
quebrados)

|| crujir, restallar.

crocchio sm. corro, círculo, reunión
de personas; corrillo, sociedad de ami-
gos, tertulia

|| sonido bronco o cas-

cado que dan los objetos quebrado.s.

crocco sm. gaucho, hendidura.
croccolare v. n. estar inmediato o

próximo a verificarse.

croce .y. cruz
|| (fig.) peso, carga,

pena, aflicción, tribulación, tormento

II
— da cavaliere, ciiiz. condecoración

II
deposizione dalla — , descendimiento

de la cruz || a occhio e — , aproxima-
damente, poco más o menos; grosera-

mente
II

dare, gridare la — addosso a
nno, cortar a uno un sayo, perseguirle

Il
farsi il segno della —

,
persignarse

||

firmare col segno di— , fiiiuar con la

señal de la cruz en lugar de lajtìrma

Il
tji — , en cmz o en forma de cruz.

crocefisso sm. crucifijo.

croceo ag. color de azafrán.

crocesegnare v. n. marcar con una
cruz, poner la señal de la cniz.

crocesegnato ag. e s. cruzado.
crocetta sf. crucecita

|| —dell'ai-
hero, cruceta, bao del palo.

crocevia sm. cuadrivio.

crochet sm.Icrochet, aguja de gau-
cho

Il
fare il — , hacer crochet, hacer

punto de aguja de gancho.
crociale ag. cruciai.

crociarsi v. r. cruzarse.

crociata sf. cnizada || eucruci,jada

Il
crucero (en la mar).

crociato ag. e ». cruzado.

crocicchio sm. cuadrivio, encru-

cijada de calles, empalme de líneas

férreas.

crocidare v. n. crocitar, graznar.

crociera sf. crucero, corso, viaje

por mar ||
cruzada de barras de hierro

o de vigas ||
volta a — , bóveda esqiii-

fada.

crocífere sf.p. cruciferas (plantas).

crocifero ag. e s. crucifero || »m.

crucero, portacruz eu las procesiones.

crocifiggere i'. a. crucificar (pr.

crocifissi; pp. crocifisso).

crocifissalo sm. crucilijero.

crocifissione sf. crucifixión.

crocifisso ag. e p. crucificado, (fig.)

condecorado || sm. crucifijo.

crocifissore .sm. crucifixor.

crociforme ag. cruciforme.

crocione sin. gran cruz
|| far dei

— i. no tener nada que comer, padecer

el hambre
||
farci un — , renunciar a

una cosa.

croco sm. croco, azafrán
||
— di

Marte, azafrán de Marte, herrumbre
de hierro.

crogiolare v. a. rehogar, cocer a

fuego lento (las viandas) ||
resfriar (los

vasos de vidrio apenas formados)
||

-si r. regodearse ; acurrucarse o arre-

bujarse en la cama o junto a la

lumbre.

crogiolato ag. ep. rehogado ||
res-

friado
II
regodeado, acurrucado.

crogiolo Sin. crisol.

crogiolo sm. rehogamiento, cocción

a fuego leuto de una vianda.

croilamento sm. sacudimiento, sa-

cudida
II

huudimiento, caída, ruina.

crollante ag. desplomante, en vís-

peras o a punto de caer en ruinas.

crollare ''. a. sacudir, agitar, me-

near, hacer temblar ||
— il capo, cabe-

cear, mover la cabeza ||
— le spalle.

encojerse de hombros ||
v. n. den-uni-

barse, hundirse, caer al suelo.

crollata»/. sacudida, sacudimiento,

meneo || dar una — di spaUe, enco-

gerse de hombros.
crollatina sf. sacudida.

crollato ag. e p. sacudido, agitado,

meneado ||
denauubado, caído al .suelo.

crollo sm. sacudimiento, sacudida

II
hundimiento, caída, ruina

||
dar il

— , hacer caer; derribar ||
dar I' til-

timo — , llevar el último golpe, hacer
fracasar, arruinar; morir.



croma ¡<f ininiii.

cromática 'f < luiiiálirn.

cromaticamente <>r. rniniiitiru'

liii'iili'.

cromático nij. iTiiiiiático.

cromatismo xi/i. croiiiutiHiiin.

cromatÍ!«ta mu. iToiiiutiKtii.

cromati/.zare r. u. rmiimli/ar.

cromatizzato n,'/. <-/<. ti'oiiDiti/.iulo.

cromato >/». «ioiiihU» ||
— di ral-

fin, ili piuiiibo, di iiotaKuio, di nodio,

cromato du cal, de plomo, do putHHa,

d«" soMii
II
—diíinco, amarillo di- 7.inc.

cromatropio xm. iroiiinirii|iio.

crómico (l'i. (Tiilllirri.

cromite "/ «Tomiio.

cromo »"i. I roiim || «ni di — , mil

(Ir (Tomo.

cromocrisolitoirrafía */. < roiiiocri-

..lilorlMlM.

cromot^rafía -'. criiiiM>;iraria.

cromolito|?raf ía s/. iromolito-

_r.ilf.i.

cromolitoiíráfico a;i. rromolito-

.r.ilic...

cromolitógrafo xm. eroinolitó-

.Kilo.

cromorno .>"i. cntiiioriio.

cromotipia a/. ( luniotípia.

cromotipografía «/. (.Toiiioiiitü-

;;liitía.

cromotropo *w. cromotropo.

cronaca •-/. cn'mica, bistoria cru-

iiiilii^iij I runica lot-al (de mi diario).

cronicamente ar. cnmicameiite.

cronicismo xm- croiiici.-imo.

cronicità •</. cronicidad.

crónico »;». e x. cnmico.

cronista xm. cronista |¡
relator de

Mil diariit.

cronistoria .'•7'. seiie de hechos o

ai'iiMti'ciliiicntOM.

cronografía .•/. croiiofnal'ía.

cronógrafo xm. croncijirafo.

cronogramma sm. croiio^ama.

cronogramm ático «i/, croiio^ra-

iiialidi.

cronología sf. cromdogía.

cronologicamente ni\ cronologi-

1 aiiiciiic. lu orden de tiempo o fecha.

cronológico o;/. cronoUi^co.

cronologista *"'. cronolofn.-'ta.

cronólogo •-'/'• crouolo;íi.-ita.

cronometría xj. cronometila.

cronométrico ag. cronométrico.

cronometrista xm. cronometrador.

cronómetro xm. crom'nuetro.

cronciarc r. n. llover rt't'io o » váu-

laro"
'I

lier\ii u lH>rliollotieK
Jj

cn-pi-

tnr, chinihiiTotear la lefia en el fiiejio

erosele XIII. crochet, a^nja du cau-

cho. Vedi crochet.

erosta nf. cuKtra |{
cHcuru, [tonlillu

((pie Me foniiH en las lUcaM cnando
"e van secando) ||

corte/.a del pan
j;

(;i;/.l exterioridad, superficie.

crostaceo wj. e x. cnistikeeu.

crostare >. a. eiicosli-ar.

crostata */. costrada.

crostatura xf. encostradnra.

crostina xf. ((islrina.

crostino xm. curtecon |' tosiuila.

rebanadilla de pau tostado ' nie<liH

de tocino
lì
cataplasma.

crostoso Off. costroso.

crótalo w/i. crt'italo (sequeuie ve

iicn<»ai.

crotontiglio */n. croton || «fío di— ,

aceite de croton.

eroup *n>. crup, carrotülo.

crovello xm. vino de lacrimas >•

(pie no lia sido prensado.

cruccévole "v. ((dí-rico. eiifadudo

cruccevolmente or. con enfado.

crucciumento xm. enfado, dis

cusí...

crucciare ''. a. «nl'adar. enojar |;

•si '. enfadari-c. enojarse, irritars»*.

crucciatamente or. con cólera.

crucciato ";/ e ji. eutadado. irri-

tado.

cruccio "/".tormento, discnsto. iiri-

taeii'tn || desazón, mole.Ntia. impiietiid

Il
enojo, enfado.

crucciosamente '"•• desdi^ìosa-

inente. con enfado.

cruccioso ";/- enojado, mal humo
rado, irritado ij desazonado.

cruciare >'.a. leiiiorder.atonnentai

.

artii;ir '[ -si r. at1i;:irse.

cruciato n;/. e p. atomieutado, atìi-

jiido.

crucio XIII. tormento, disgusto ||
de-

sa/.i'm. molestia
¡¡ enfado, enojo.

cruciosamente ar. con enojo, con

cólera.

crucioso ";/. irritado, enfadado,

cruda mente ar.criidamente|! cruel-

mente.
crudele (t<i. cruel, inhumano, duro,

feroz (.'';/.) doloroso,

crudelmente ar. cruelmente,

crudeltà .•</. crueldad, inhumanidad

II
liarliaridad, tiranía, dureza.



crudetto «í/. un poco crudo
||
algo

agrio.

crudezza sf. crudeza, dureza.

crudo ag. crudo
||

trio, ligoroso,

rigido (el tipiupo) ||
verde, no maduro,

iudigesto (la fruta) ||
áspero, ingrato

(un sonido) ||
crudo, duro (un metal)

Il
crnel ||

carne— a. carne cruda ||
in-

verno — , invierno rígido
||

seta — a,

seda cruda o en bruto
||
mido e —

,

av. sin preámbulos, crudamente, brus-

camente ; ag. sin recursos.

cruento ag. cruento, sangriento
||

borrible, e.spantoso.

crumiro sm. obrero que trabaja

dinante una buelga.

cruna sf. ojo (de la aguja).

cruore sm. cruor, sangie.

crup sm. crup, croup, garrotillo.

crupale ag. ciiipal.

crurale ag crm-al.

crusca sf. salvado, afreclio ||
cebo

de salvado para los animales
||

aca-

demia de la (;rusca
||

peca, mancha
de a piel ||

la farina del diàvolo va

in— , los dineros del sacristán can-

tando se vienen y cantando se van.^

cruscaio sm. granero
|| [fig.) purista

italiano ridículo.

cruscaiolo sm. vendedor de .sal-

vado.

cruscante ag. de la academia de

la Cru.sca ||
sm. hablador afectado, es-

critor purista.

cruscata .s/. cebo de salvado.

cruscheggiare v. ii. imitar servil-

mente las doctrinas de la academia

de la (,'rusca. hacer el purista.

cruschello sm. moyuelo, salvado

tino.

cruschesco ag. de la academia de

la Crusca.

cruschino s»/ì mozo cernedor.

cruscone sm. .salvado grueso.

cruscoso ag. lleno de salvado ||
riso

— , cara pecosa.

Cuba n. g. Cuba.

cubano ag. e *'. cubano.

cubare i'. a. cubicar.

cubatura sf. cubicación ||
cubaje.

cubebe sm. cubeba (árbol y fruto).

cubia sf. escol)éu
II
— d'ormeggio.

escobén de amarre.

cubicamente ai>. cúbicamente.

cùbico ag. cùbico.

cubicolario sm. cubiculario.

cubiforme ag. cubiforme.

cubismo sm. cubismo.

cubista sm. cubista.

cubitale ag. cubital || lettera — , le-

tra inicial, mayúscula
II
in caràtteri—i,

con carácter muy gi-ueso, con letras

muy gordas.

cùbito sin. codo
||

cùbito (hueso

mayor del antebrazo) || codo (medida
lineal).

cubo sm. cubo
II

ag. cùbico || me-

tro — , metro cùbico.

cubocubo sm. cuhocubo.

cuboide ag. e s. cuboide.

cuccagna */. cucaña || felicidad,

dicha, fortuna
||
àlbero, paese della—

.

árbol, país de la cucaña.

cuccare v. a. engañar, burlar ||
fas-

tidiar.

cuccetta sf. litera.

cucchiaia sf. cuchara, pala ||
cu-

charón, llana de albañil
;
paleta || ca-

zoleta
il
draga ||

cargador.

cucchiaiata sf. cucharada.

cucchiaiera sf. cucharera, cajita

para las cucii aras.

cucchiaino sm. cucharilla, cucha-

rita
Il

— da caffè, da frutta, cucha-

rilla de postre, de café ||
un — d'olio,

una cucharadita de aceite.

cucchiaio «m. cuchara t ||
— da tà-

vola, cuchara para sopa ||
un — di

sirojJpo. una cucharada de jarope.

cucchiaione sm. cucharón.

cucchiara sf. liana de albañil
||

cargador.

cucchiarino sm. cucharilla. Ved.

cucchiaino.
cuccia sf. cubil, cama de los perros

Il
cama, lecho (dicho por broma).

cucciare v. a. echarse los perros

en su cubil.

cucciolo sí«. cachorro, perrito.

cucciolotto ag. inexperto, .simple.

cucco sm. cuco || ag. chocho, viejo,

bobo
II

vecchio — , viejo chocho, ñoño.

cuccù sm. cuco (reloj con cuco)
||

cuco (ave).

cùccuma sf. chocoIat«ra, cafetera,

escalfador, vasija ||
aver uno sulla —

.

no poder tolerar a uno ||
rompere la

— a i[ii.. importunar a alguno.

cuccurire !'. n. cautar el gallo.

cuclmento sm. costura.

cucina sf. cocina ||
arte de guisar

II

— (i gas, aparato o cocina de gas

II
—casalinga, cocina casera

||

— eco-

nómica, cocina económica, fogón a la



cui

iiiKloita
II
— portátilf, da campo, fogón

IKtrlátil
II

(jarione di—, fri'Ki'fu, pln-

( lif
II

ìilfiìfili, anirsi da — . iiUmihìIIoh,

lOiiiii". l>aloHià il>" rui'iuH II Jar da —

,

lui» IT lif ClicilHTIl. K'ii""!'-

cucinàbile a;/. cdciimliU-.

cucinare r. a. cuciuur, guÌHUT o
.Kli'ic/.iir la» vinudHri. prt^jmrur Iuh ro-

iiiiilax
il

I'. II. liHcor la ruciiia o liarnr

il<- loiiiH-iii ; l'ociiiur. ^ui«ar.

cucinario tifi, riiliiiario.

cucinato tu. •• p. i-ucìiukI». ììhìhiuIii.

.iiltTt/.atlo.

cucinatore »m. cocìiuto.

cucinatura ni. <oiiua<l:ira. niaiii-ia

di' '^mìnmi

cucinlera ".f. coclnora
||
niauiial de

\:i cocineia.

cuciniere >/". cociuero || mauual
lU'l colilllTIi.

cucire '•. II. riiHtT
II
— fin bottone,

l>t?;;av un Ixitóu
||
— uno ttrappo, zur-

cir iiu (lcs<;anón \\.tHo da — , hilo para
ciiser

II
màcchina da — , máquina ili-

roser
II

nécetìiaire da — . caja «le labor,

ucceser «le ciistura.

cucito "•/. o 7>. cosido
II

Sin. cos-

tura.

cucitora x.t. co.sturcra.

cucitore sin. cosedor.

Cucitrice .</. costurera
|| inái|uiiia

para coser (libros).

cucitura «/. costura de paños, pe-

¡radura ile botoue.-*. sutura de heri-

ilas.

cuculiare r. a. chocairear || mofar,
licfar.

cuculiatura n.f. uiofa, befa.

cuculio xin. chocarreo.

cuculo *i/i. cuco, cuclillo.

cucúrbita »/. cucúrbita, alaiubi-

i|ue, retorta jiara destilar
|I
calabaza.

cucurbitáceo ít</. cucurbitiiceo.

cucurbitale ag. cncurbital.

cucurbitino ag. e s. cucurbitauo.

cucuzza */. cabeza.

cucuzzolo «1/1. cumbre, vértice.

' iuia.

cuffia «/. cofia, escofia, goiTo. gorra
de uayer ||

— da notte, gorro de dor-

mir
II

— di merletti, di tulle, cofia de
puntillas, de tnl ||

— delle telefoniate.

iilirazadei'a
||
— rfi protezione, gono

lie protección (paira los obreros), cu-

bierta protectora (para máquinas).

cuffietta .-</- i-otiezuela. gorrita.

cuffiotto xm. goiTo. bonete.

cúfico Off. Cl^flr».

CUgrino «HI. primo ||
— ijennutw o

ili primo ¡tradii, primo lienuauo ¡|
— t>i

urriiiidii ijradii, primo segundo.

cui pron. que. el o la cual, lo» o
las cualeH

|| a —, a que, ul cual, ala
cual; a luM. a laM cual)*»

{{ di — , de
(|Ue. del cual, de la cual; de Ion, de
las cuales

||
il, la di—, cuyo, cuya p

I, le di — , cuyos, cuya« || di — ail'v

iiita copia, como rcMulta de la copia

(|ue va ai^unla
|| di — aW articolo tre

a que se refiere o que determina el ar-

tu'ulo tres.

culaccino «m. restii, cubo de sal

chichón
II

csciirridiiraM que quedan
en un vaso o botella || si-fial húme<Li
que deja la olla donde ae uaienta.

culaccio «I/I. nalga, part« tratH-ra

de la res muerta, pe<lazo ilo pierna

de vaca.

culaia «/. Iianiiitlio de laa aves
|¡

far—, caer detrás (los calzoneo).

culaio 017. trasero
II
moica — a, tá-

bano caballar, mosca de mula.
culare ag. culai-.

< culata «/. culada.

culatta /(/. culada il retuerzo de h»
calzones '; tra.sero.

culattare r. a. dar culada.

culattata "J'. culada.

culbianco mi. ugiizauieve.

cui di sacco «/». culo de saco, ca-

llejón .-in salida.

cúlice «)/). mosquito pequefíito.

culinare ag. culinario.

culinaria n.f. arte culinaria o de

cocina.

culinario un. culinario.

culla ff. cima, mecedero.

cullamento xm. mecedura.
cullare r. a. cunear, mecer ||

— #ii/l<'

braccia vn bimhn. mecer en brazo» a

un niño || -si r. cunearse.

cullata «/. mecedura.
cullato ag. e 7;. cuneado, mecido.

culminante ag. culminante, el vaás

elevailii. el ni;is alto o encumbrado.
culminare ''. //. culminar.

culminazióne "/- culminación.

culmine "n. cumbre, colmo, cima,

ápice.

culmo mn. rat^ti-ojn. caña, tallo de

plantas gramíneas.
culo mn. culo, trasero, ano || fondo

de botella etc.

cultivare e der. V. coltivare e der.
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culto sm. culto
II
admiración, res-

peto.

cultore Sin. cultivador.

cultro sm. cultro del arado
|| hacha,

cuchillo (que usábase en los sacriti

-

cios).

cultura s/. cultura, iu.stmccióu.

erudicióu.

camarina sf. cuniariua.

cúmolo srn. cúmulo, montón, masa.
Vedi anche cúmulo.
cumulare v. a. acumular, amonto-

nar.

cumulatamente «f. completamen-
te; conjuntamente.

cumulativamente ai', ciimulativíi-

mente.

cumulativo «</. cumulativo || ser-

vizio— , servicio preventivo o en unión
Con otra compañía.

cumulato ar;. ejj.acuuuüado, amon-
tonado.

cumulatore shì. acumulador.
cumulazione */. acumulación

||
cú-

mulo.

cúmulo sm. ciímulo, montón, ma.sa
— ài càriche, di interessi, di paghe,

acumulación de beneficios, de intere-

ses, de sueldos ||
— di débiti, aglome-

ración de deudas
||
— di noie, infini-

dad de fastidios.

cuna sf. cuna.

cunéale ag. cuneal.

cuneense ag. e s. nafui'al de Cúueu.

cuneiforme ag. cuneifoiTue.

cúneo sm. cuña
||
jacena

|| conjìc-

cure uìi — , meter, introducir una cuña
fatto a — , hecho en forma de cuña
— i degli àlberi, cuñas de los palos

de un liuque.

Cúneo M. g. Cúneo
||
ìnarroni di—

,

castañas de Cúneo.
cunetta sf. cuneta.

cunicolo sm. galería, e.Kcavación

iiibterránea
||
pozo para extraer mi-

ueial
II
desaguadero, albañal.

cunzia sf. juncia.

cunziera sf. junciera.

cuoca sf. cocinera.

cuocere v. a. cocer, cocinar, guisar
las viandas

|| cocer, secar al fuego el

pan, los ladrillos
|| secar o desecar el

sol la tierra
||
quemar el frío las plantas

o los frutos
II
v.n. cocer, quemar, achi-

charrar
II {Jig.) atormentar, afligir,

molestar (pret. cossi, cocesti, cosse ,-

pp. cotto).

cuociore sm. escozor.

cuocitura sf. cocedura.

cuoco sm. cocinero
|| capo — , coci-

nero mayor
||
— di bordo, cocinero del

buque ||
— finito, cocinero perfecto,

consumado.
cuoia sf. p. cueros

||
— in salamoia,

cueros en salmuera ||
— salate secche.

cueros salados secos
||

tirare le — , es-

tirar la pata, ii a criar malvas con la

barriga, morirse. Ved. cuoio.

cuoiaio sin. zurrador, negociante

en cuero.

cuoiame sm. cueros.

cuoio sm. cuero, cordobán, piel i>

pellejo curtido ||
— tannato, cuero

blanco ||
— verniciato, charol

||
car-

tone — , cartón cuero
||

stecca a — [da

barbiere), coirea de afilar. Ved. cuoia.

cuore sm. corazón !|
bàttito di—.

latido del corazón || di^, cordial-

mente
II

di buon — , de buen corazón,

de buen natural
||

di — duro, duro de

corazón ||
mal di— , mal de corazón u

cardíaco ||
méttere la mano sul — , po-

ner la mano en el corazón || nel —
dell' inverno, en el fuerte, enei rigor

del invierno ||
non bastare il — , un

tener el valor de hacer una cosa
||

prèndersi qc. a — . tomar algo con ca-

lor
II
star a—, tomar a pecho

|]
uomo

senza— , hombre desalmado, que abri-

ga malos sentimientos
|| -i pl. oros,

uno de los cuatro palos de la ba-

raja.

cupamente av. obscuramente.

cuparella .«/. escudilla, taza.

cupé sm. cupé.

cuperosa sf. caparrosa.

cupezza sf. obscuridad.

cupidamente av. con codicia, coa

avidez.

cupidigia sf. avidez, ansia ||
codi-

cia, cicatería.

cupidità sf. avidez, anhelo ||
ava-

ricia.

cupido íi^. ávido, anheloso, deseoso

II
codicioso, avaro.

cupo ag. obscuro, tenebroso
||

pro-

fondo
II

bosco — , bosque denso, .som-

brio
II
colore—, color obscuro, carga-

do, sombrio, hosco || sueno — .sonido

bronco, ronco
||
vorao— , hombre ta-

citurno, callado, pensativo || voce —

,

voz sombria.

cupola sf. cúpula.

cupoletta </". cupulita ||
toldo.
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cupolino jriii. cii|iuliiio (ite utcalviii)

lMIIIft<- (ile l'cIt'nilUtii'o).

cupone "(II. riipi'iii (le ivutu || ta-

'llian- il . ii|iiirtui' t-l <H|hiii {| — d'ho-

III. iriliila ile iiii.tiiila.

cùpreo (l;;. «iilUrn, robii/.o, ilei cn-

lor ilei riiltre.

cuprico ag. cfipricii.

cura k/. <'IIÌ(1ailo. ii|iIr.Hiiia iidi,

.Holii.-itiiil, l'Hiilclii
II

«fall, carini), iiil»--

l't-H
¡I

ilijici'iicia, a|iliracii'iii, alfii('i<'>ii,

Il
iiiihìimUuI, iinitiietiiil || vi{;i)nuc'ia.

l'imtodia, l'urjii» || i-iira, curucióii ||
nv

nielli»
Il

;:eJi(ióD, ailiiiiiiiHtraiióii || cu-

ratela
Il
a — di, |iiir lort ciiiiladDH de

Il
— d'àuiinr, parriiquia H darai — , Uj-

Miarse la pena ||
ésnerr natio — , estar

hai'ieiidn una cura \\/ar la — del latte.

tornar leclie por precejito facultativo
||

far ima — radicale, da cavalli, hacer
una l'ura. Himieterse a una cura radi-

cai, de caballo ||/nr la — termale, delle

nc'/iie. idroteràpica, climática, liacer

la cura tcnual, de aguas, liidroterá-

pica. cliinatí'rica
|{

>io7í rinparmiar —

,

no evitar molestia
\\
porre ogni —

,
p<»-

ner el mayor cuidado en alfío || rac-

comandare alie — e di i/n.. reconien-

ilar. confiar al cuidado de uno.

curàbile aij. curable, .sanable.

curabilità n/. curabilidud.

curasao.vi/i. curazao, cura.sao (licor).

curadentl sm. cnradientes. monda-
(líenles.

curaffione ••/. i iiraciini.

curaiolo, curaiuolo xni. adminis-

liailiii lie una comunidad relijriosa.

curamento .<»). curación, cura.

curandaio xm. curador, blanquea-

dor de hilos.

curante ag. cuidante, cuidadoso.

ilili;:ente. visrilante, atento ||
midico—

,

iiiidirii c urailur o de cabecera.

curaorecchi xm. moudaofdos.

curaporti .''"'. pontón de liuipiu.

drajtia.

curare c. a. cuidar, tener enidado

II
jioner esmero, oliservar

|| cunir. me-
dicar, medicinar 1| r. n. tener cuidado,

cuidarse ||
— íe be«tie, cuidar las bes-

tias, cebarlas y darles de beber ||
— »/íi

malato, cuidar, asistir a un enfermo

II
— l'incasso di una tratta, encar-

jtarse del o procurar el cobro de un
giro

II
-si r. cuidarse, tomar.se cuidado

II
afanarse por. ocuparse en algo.

curaro s>/i. curare (veneno).

curaanetta ^f. triscador, cepillo <i'

limpiar.

curaB*ò'"/i. cMra/.<ui.euraniMi(llcu!

cúratela '/ < urateU.

curativo >i'.l. ciiiativo.

curato »;/. I- ;'. riiidudo
|| ciiriwl'

iiiiMÍicado i¡ «III. cura, cnra-|táJT(>cu.

curatore «i/i. ciirailor || —d'l .folii

minto, curador, «rri-glador «le la <|ii:

lira
II
— delia maima, híiidic4i. con

Hariii de la i|uii-bra. adminÍHlrailor '

la matiu.

curatura "J. ciiradura (de laH udat.^

cúrcuma "/. cúrcuma. aeafráD il'

IndiaH.

cure «/. y. curailero (ciuirtOH en

donde curan las telas).

curia !</ curia || foro.

curiale ag. curial || forense, uot.i-

ril. -i.- l.tiaiÍo.

curialesco ag. curialesco.

curialescamente ar. ciiriale» .>

inclite.

curialmente ar. curíalmente.

curiándolo sm. culantro.

curiato ag. curiado, de curia
|| im ,

teiieiiente a las curias de las tribus

romanas.

curigliana xf. llanura de praderías.

curione im. ciirión.

curiosamente ar. curiosamente.

curiosare c n. curiosear || atar a —
ili iin.irii.'ilo. estar en acecho.

curiosità Kf. curiosidad.

curioso ag. curioso
|| extra&o, e.\-

travagaiite '| divertido, gracioso ||xiii.

ciiriosd.

curiosone ag. e *. curiosón.

Curlandia n. (/. Curlandia.

curro *;»- rodillo, rollo.

cursore xm. ujier || mandadero
||

(leí.) cursor (pieza i>olar móvil).

curule ag. curiti || xedia — . silla

cunil o del edil romano.

cunili im. p. magistrados, edilo
romanos.

curva ."/. curva.

curvamento ••'"i. curvamiento.

curvare '•. a. curvar. encor\-ar, con

bar. doblar en arco, arquear, cimbrai

II
-si r. curvar.se.

curvato ag. e p. curvado, encor-

vado, arqueado, cimbrado.

curvatura xf. corvadura, arquea
dura, cumliadiira.

curvezza xf. curvadura. coiiiba-

dura.



da

curvilíneo «¡7. curvilíneo.

curvità */. curvidad, curvadiira.

curvo ag. curvo, combo, doblado
'u arco, arqueado, encoi-vado || espal-

luilo, cargado de espaldas.

cuscinetto *í;i. cojinitü, almohadilla

I

— da aghi, da spille, acerico, almo-

hadilla para clavar alfileres
||
— del-

l'asse, cojinete del eje
||
— da timbri.

mojador de timbres (almohadilla para
dar tinta a los sellos para estam-

par).

cuscino s;/i. cojín, almohada, asiento
— (((? aña. almohada de aire ||

— di

gomina, asiento de caucho, de goma
elástica ||

— da viaggio, almohada
de viaje ||

— sòffice, asiento mullido,

blando.

cuscuta sf. cuscuta (hierba medi-

cinal).

cuspidale ag. cuspidco.

cuspidato ag. cuspiduto, punti-

agudo
II

cuspideo.

cúspide sf. cú.spide, punta, cumbre.
custode sm. guardián, guarda,

vigilante
||
portero

||
— della cateratta,

encargado de las compuertas en los

di<nies
II
— del magazzino, almacenero

II
angelo — , ángel custodio o de la

guardia.

custodia */. custodia, guarda || fe-

vere i» — , custotliar.

custodimento sm. guardia, vigi-

lancia
II
cuidado.

custodire v. a. guardar, custoiliar,

teuer en custodia, cuidar de algo (pr.

ctistvdisco, custodisci ecc.).

custodito ag. e p. guarda<lo. cus-

todiado, cuidado.

custoditore sm. gniardián.

cutáneo ag. cutáneo
||
malattia — o,

enfermedad de la piel.

cute sf. cutis, pellejo que cubre el

cuei-jio humano.
cutérzola */. hormiga alada.

cuticagna sf. cabellos de la penca

II
penca, moño.
cuticola sf. cutícula, epidermis.

cuticolare ag. cuticular.

cutréttola sf. nevatilla, aguanieve
(píijaro).

cutter A//Í. cúter, balandro ||
— della

dogana, balandro aduanero.

czar sm. czar, zar, emi)erador de

Rusia.

czaréwitch sm. czarevitz, zarevitz,

príuciiic heredero (de la corona de

Kusia).

czarina sf. czarina, zarina, empe-
ratriz de Kusia.

d 6. 2g. cvuirta letra del alfabeto ita-

liano
II
D. letra numeral que vale qui-

nientos.

da prep. de, por; en. a
||

è amato
da tvtti, es amado de todos

|| fu mor-
sicato da un cane, fué mordido por un
perro

|| dal commerciante (stato), en
casa, en el almacén, en la tienda, en

la oficina del comerciante: (moto) a

casa, al almacén, a la tienda, a la

oficina del comerciante
|| da me, da

lili (stato), en mi, en su ca.sa, alma-
cén, tienda, oficina: (moto) a mi, a

su casa, almacén, tienda, oficina ||
da

me (senza aiuto), solo, sin ayuda
||

dal. dalla, del, de la||(irt... a..., desde...

basta... !| da amico, como amigo
||

da due me.^i. hace o desde hace dos
meses

|| da lungi, de lejos ||
bottiglia

da riño, botella para [poner] vino
||

buono da mangiare, bueno de o para
comer

|| casa da véndere, casa en venta

II
copiare dal vero, copiar del natural

II
da quando in qua. después cuando

||

da (¡vanto dice, por lo que dice
||
fatto

da 1/71 àbile artista, hecho por un há-

bil artista
|| fin d'allora, desde enton-

ces
II

questa è da maestro, esta res-

puesta o acción es cual se conviene a

un hombre inteligente
||
spèndere un da

quattro lire, gastar unas cuatro pese-

tas, o cuatro pesetas poco más o me-
nos

II
studiare da avvocato, da médico,

estudiar para abogado, para facultativo

II
tela da camicie, tela, lienzo para ca-

misas
II

tizio da (iénova. fulano de tal.

natural de Genova || trattare da ga-

lantuomo, obrar como hombre honrado

II
tremare dal freddo, dalla paiira.

temblar de frío, de miedo o por el

frío, por el miedo
||

Trípoli fu presa

dagli Italiani, Trípoli fué tomada
por los Italianos

||
venire da Roma,

venir de Roma ||
un signare dagli oc-



d*b 2H4 dan

rhiah lililí r iiiilla barba bianra, nn
«cBor <l<< Ih» ;:iifnH vi>nie» y «le In

Ilarità bliinni.

dabheniSdf^lne '/ híiiijiIc/.h, \u¡h-

iiiililiiil. iHiliirfii. l>iiili'rfa. Hiiiitli-r. :

ImiIkIhiI. HI-IK'illl'/.

dabbene <i;/. hoiici'to. probo, Imn-
rado

II
.•.liii)ilt'. ingenuo || dabbfn uomo,

Imi-n lionibn-
||

i/oiho — , lioiiibn- il«<

biuii.

daccanto preji. al lailn <le, jiiiito a.

daccapo «r. <lf iiiirvu. utra ti-ü
{|

linux.) iIm caiM).

dacché cumi. ilcndi-, «Ifwlc (|iic.

Dacia II. ij. Dat'ia.

dactilof^rafia x/. ilactilop'ana.

dactiloffráfico ag. tlai'tilo>¡r:ilii'<>.

dactilófirrafo mn. (lactilófirafo.

dactilología sf. <ÍRi't¡lolo¡;Ia.

dáddoli .1111. p. /.alaini'ríaK. mueras.
daddolino a>". iliiou iiielinilroso.

daddolone xm. .HÍniplún.

daddoloso a;/, ilengoao, nielinilroHO.

afectado.

dado Sili, dado
||

])ede8tal, sosU'ii
||— d'tin perno, tuerca ||

— a alette,

tnerca de orejas ||
— di /¡«gaggio,

tuerca de graduación
||
— í per brodo,

couaorva de carue en dados jiara hacer
caldo.

daffare xm. trabajo, faena.

Dafne n- p. Dafue.

dafne >•/. dafne (pianta).

daga *;'. dn^a.

dagherrotipare r.a. da;;u('iTotipiii-.

dagherrotlpi'a x/. dafiuerrotipia.

dagherrotipo sm. dafruerrotijio.

dagli I"'. ¡dale! ¡pepale!

dagli ||p. art. de los ||
— armatori.

l'H o « casa, en o a la oficina de log

arniudore.s.

Dagoberto n. p. Dagoberto.
dai ]i. art. de los {|

— ricini, en o a

casa de los vecinos.

dai ini. ¡dale! ¡pégale!
||
— al In-

dro!
i
al ladroii I

daino xìiì. gamo.
dal p. art. del. Vedi da.

dalia x/. dalia.

dalla, dallo ;>. art. de la. del. V. da.

dàlmata a^i. e x. dàlmata.

dalmatica .vf'. dalmatica.

Dalmazia >i. .</. Dalmacia.
daltonismo xm. daltonismo.

daltronde ar. por otra parte.

dama .</. dama, .señora, mujer no-

ble y distiufrnida
||
juego de damas.

damare r. <i. haMr dama, corona
Mil p<oii (CU el juego de dam/iHi.

damascare >. " ndanm-uor, il<

iuiisi|uiiiar.

damascato mj *•]• adHiiiHHi-iulo,ilH

uiasipiiuado.

damaacatura fj. daiuuiM'ado || »

iiitijl.i.

damaitchetto mu. cUiuaHi|iictii.

damaschinare r.a. damatMin
n:ii .

damuschlnutore un. dauiaiw|uiiiii

«lor.

damaschinatura xj'. damasquin.i
(III. i|aiii.'i>i|iiiiiaji' ataujía.

damaschino aij. danmhi|UÍno M m .

xiiiii — u, ciruela seca.

damasco »ii>. damasco.
Damasco n . ;i. Daniascu |¡

in/n./

ili . Iii'.ja daniasi|uin>i.

dameggiare c a. galantear. c«i

icjai la-, damas.
damerino jt/ii. petimetre, pÍMivenli

ninilL'adii
|

;:aIantcador.

Damiano ". />. Damiiiu.

Damletta n. ¡i. Dauíieta.

damigella xf. señorita, doncella.

damigello xm. doncel.

damigiana »/. damajuana.
dumina .'.r'. señora mu.v gentil.

damo .-ni. galán, amante || novio.

Damocle ii. ;>. Dámocles.
danaro .«;;i. dinei-o. nione«la co-

niente, capital, fondos
1| oros, uno

de los cuati os palos de la bar^a
¡|— di.sponiliile, capital, fondos dispo-

nibles
II
— worto, dinero inactivo

||— prextato a cambio iiiarittimo, préa-

tamo en dinero a la gnie.sa j!
— prodvt-

tiro, iiiijtrodiittiro. «linero fructífero.

impro«luctivo ||
— xonante. dinero me-

tálico: especies, numerario ||
— apre-

cato, dinero malgastado
|| a — contante.

en dinero contante, al contado
|i

anti-

cipare — , adelantar dinero, hacer ade-

lantos
II
impiegare — . invertir dinero,

emplear fondos |l méttere — a partí

acumular, atesorar, ahorrar dinero
méttere — ad iitterexxe. poner dineini ,i

interés, a ganancia
||

prendere — -/

prestito, tomar prestado || riscuòter^

incassare — , cobrar, jiercibir dinero

II
versare— . entregar dinero (al banco)

II
il — è il signor del mondo, quien

tiene más dinero, manda.
danaroso ug- adinerado, acauda

]
lado, opulento, rico.



dan dar

dancirtg "m. dancing (baile mo-
<lerno).

dande «/. p. tirantes, tiras || anda-

dores para niños.

danese ag. es. danés, dinaniiinjiu'-s.

lie Diuaiuarca.

Daniele )'. p- Daniel.

Danimarca /*. g. Dinamarca.
dannàbile ag. damnable, condena-

ble, reprensible.

dannabilmente ar. de un modu
condenable o indigno.

dannare t'. a. damnar
¡| condenar

far — , hacer desesperar || -si r. dani-

Darse ||
— Váninia, atormentar.-<e. afli-

irse la existencia.

dannato ag. e /;. damnado, con-

denado, maldito
|| ánima — a, persona

malvada || vita — a, exi.stenciatri.ste

.Ví/í. damnado, condenado (en el in

fierno).

dannazione */. damnación |i con-

denación.

danneggiamento sm. daño, per-

luicio.

danneggiare r. a. dañar, perjudi-

car
il

-si '•. dañarse, averiarse
|| x>er-

jndicar a sí mismo.
danneggiato agí. ^p. dañado, peiju-

dicado, damnificado, averiado
|| werci

— «. mercancías averiadas, deteriora-

das
II
sm. damnificado, víctima.

danneggiatore «m. dañador, dam-
nificador.

dannévole «(/.dañable, peijudi-

able.

dannevolmente av. dañosamente.
dannificare v. a. damnificar.

danno sm. daño, peijnicio, pérdi-

da, menoscabo, desventaja
|| e.strago.

ruina
|| avería ||

— e interessi, daño
e intereses

||
— in coperta, estragos

sobre cnbierta
||
— di mare, daño pro-

ducido por la mar
|| a mio — , a mi

daño
II
mio — , tanto jieor para mi

||

per evitare — maggiore, a fin de pre-

caver daño mayor
||
per lucro cessante

emergente, por el beneficio no ba-
lado y los daños resultantes

||
accer-

tare il — , averiguar, fijar el daño
\[

cagionare, causare — , ocasionar, cau-
sar daño

II
intentare un'azione per— i.

entablar nna acción por resarcimiento
de daños

]\ pagarf, rifare, risarcire

— t, pagar, indemnizar, resarcir los

llanos, compensar una pérdida || re-

clamare i — ), formular una reclama-

ción de peijnicios [| soffrire ~i, sufrir

daño
¡I
vahitazione dei — i. apreciación

del daño.

dannosamente av. dañosamente.
dannoso ag. dañoso, perjudicial.

ilcsventajoso.

dante sm. ante, piel curtida del

anta
||
guanti di pelle di — . guantes

de piel de gamo.
danteggiare '. n. imitar Dante,
dantescamente a '•.dantescamente.

dantesco ag. dantesco.

dantista sm. imitador o explicadoi'

de Dante.

dantofilo sm. dantòfilo.

danubiano «;/. danubiano.
Danubio n. </. Danubio.
danza -sf. danza, baUe.

danzante ag. e p. pr. danzante
||

té — , tertulia, baile en que se sirve

el té.

danzare v. a. e n. danzar, bailar.

danzatore sm. danzador, bailador,

danzarín, bailarín
||
— di corda, vola-

tinero, volatín : bailarín de cnerda.

danzatrice sf. danzadora, baila-

rina.

Dánzica n. g. Danzig.
dappertutto «r. por todas partes,

dappiede ac. de abajo, por la pai+c
inferior.

dappocaccio sm. ignorantazo.

dappocàggine */. incapacidad,
ineptitud, cortedad, ignorancia.

dappochezza .«/. incapacidad, inep-

titud.

dappoco ag. incapaz, inepto, inhá-

bil, ignorante
|| sm. tuno, pulo.

dappoi ai'. de.spués, en seguida.

dappoiché cong. después que
||
ya

que. puesto que.

dappresso av. de cerca, junto
|¡

prep. cerca de.

dapprima av. primeramente, pri-

mero
I

ante todo, antes de todo.

daquilón sm. diaquilón.

Dardanelli n. g. Dardauelos.

dardeggiamento sm. dardéo.

dardeggiare '•. a. e ìi. dardear.

arrojar dürdos.

dardiere sm. arquero.

dardo sm. dardo
||

saeta l|
— i d'a-

more, miradas de amor.

dare sin. el debe, el lado deudor o

del débito II — e avere, debe (o deben)

y haber.

dare i'. a. dar. donar, entegrar \',



dar — 280 dat

NiiiniiiiHtrar || rotular, liH<'«r dádiva
||

r. fi. dar ||
— « crédito, diir ii i-n'-jlil»,

III tiudu \\
— atldomio, iiiiiltrntur, ron-

tmriai', haci<r opoHirióii ||
— ad itilrn-

di-re, liut'cr vmor |{
— aditn, muliro.

lungi), llar |>ii!, oi-aHÌóii, liiolivo, liicar a

Il para ||
— alla liiinda. dar dir (|iiilla

Il
— np/>i;ilio, dar pri'lfXtii

||
— avritio,

dar avisii, iiil'oriiiar |l — curia bianca,

lU'Jar a iiiki lilirr d<- ulirar a hii vii-

liiiitiiil
II
— cauziouc, dar raiicióti,

tiaiizn
II
— roulrii (i rerini). dar, hiiiiiì-

iiÌHtrar, recetar coni ni (Ion verme»»)
||

— cimiìigliu, dar consejo. acoiiHejar ||

— conto, rundir cuenta o razón ||
-

corito, dar ciirm», jioner en üjecueión
||

— crédito in conto, alionar eu cuenta

II
— ciéiiitu o fede, tener por cierto, dar

le
il
— da liiTf, dar de lielier || --del filo

da tòrcere, causar nmclia niulCHtia
||

— del tu, tnt«ar ||
— dixturho, dÍHtur-

liar, molestar, importunar ||
— éiñto,

evasione, ocupar«e de una co.sa, íjje-

cutar una orden, dar cvaHion a al^o

II

—fundo, celiar las aucliu*. fondear

11
—fondo a un patrimonio, dÍHÍ]mr

1111 patrimonio ||
— fuoco, encender

||— garanzia, dar garantía, lianza
||
— il

henextare, dar su aprobación ||
— il

cambio, relevar a uno l| — iljiennexno.

concederla licencia o el jiermiso
\\
— ü

rimorchio, dar reiiiolijiie. remolcar ||
—

importanza, hacer mnclio caso de algo

II

— informazioni, dar, i»roiiorcioiiar

informes
||
— in garanzia, dar en ga-

rantía
II
— in pagametilo, dar eu pago

II
— í;i pianto, dar en llorar ||

— ín

prestito, dar prestado, jirestar
||
— fu

risa, llar en reir ||
— in secco, varar,

encallar ||
— in stravaganze, decir o

hacer io.>(as contra el sentido conirui

II
— istruzioni, dar instrucciones, ór-

deues
II

— la colpa, atribuir la culjia.

acusar, inculpar
||
— la voce, llamar

con la bocina
||
— le carte, dar la« car-

tii.s
II
—licenza, conceder el permiso

II

— luogo, dar jiie. ocasión, lugar a

ll
— màcchina indietro, dar m;iiiuina

Hti'iís
II
— molto da dire, da pensare.

dar que decir, que pensar ||
— motivo,

ragione, causa, dar motivo, razón, pre-

texto, cau.sa
II
— negli occhi, saltar a

la vista
II
— nel segno, dar en el bianco,

acertar ||
— notizia, dar noticia o avi-

so, hacer saber, comunicar ||
— occa-

sione, dar ocasión, motivii, lugar para

i]
— órdine, dar orden, mandar a uno

hacer algo |i
— parola, prom«)ler. dai

eiiipenai Mil palulim I] — pastoia, di

jar de ociipume eu una coim ||
- p< i

rerto, daf jMir Hegiini algo ||
— peso, hii

cer ciiMo de algo
¡I

- pifni poteri, áui

conferir, otoruar el p<Mler
li
— pràtico

a lina nare, conceder la piatirà

— principio, emiM-r.ar |{
— procuro

otorgar el jioder || —prove, demon-
trar

II
- rcífrí, dar oído, seguir el con

sejo de uno ||
— sicurtà, dar tian/ü

caución II
— spiegazioni, dar ai'laraci<<

lies
II
— tul giardino, sulla tirada, dir

o tener vinta al jardín, » la calle

— tul rosso, sul verde, dar al ixjj"

al venie ||
— i'ii càrico di legnali , dui

de paloH. moler a pulo», |iegar ||
— una

mano di colore, di vernice, dar un

capa lie color, de Imnii/ j|
- "<•

mano, un aiuto, echar una mano, uyn

dar
II
— una produzione, repreneiiUir

en la esc-ena ||
— una teorsa a un li-

bro, dar un vistazo, repasar un libro

!|
— valore, dar valor, inijiortaiicia ||

— via liliera. peniiitirel jiiiso ilei tn*n

11
— rolla a un cavo, amarrar, atar,

anudar nn cabo || -si r. darse, entre-

gar.se, abandonarse ||
votarse, consa-

gi-arse. aplicarse a. ocuparse en
ij
— aUo

xtodio. dedicarse al estudio ||
— at-

torno, ingeniarse, darse maña
||
— bel

lempo, divertirse ||
— conto, ragione,

darse, rendirse cuenta ||
— ctíra, pre-

mura . peììa. darse jiena. ocuparse, es-

merarse
II
— del tono, delle arie, darse

tono, aire, asumir un aire de im]ior-

tancia ||
— il caso, presentarse el

caso 11
— la zappa sui piedi, hacerse

daño a sí mismo ||
— pensiero, cui-

darse
II
dársela a gambe, huir o en-

caparse a cuatro piernas, dispararse

II
jií»i dàrsene per inteso, hacerse el

si>rdo (jir. dò, dai, dà, danno; pret.

diedi o dèlti, diede o détte, deunno,

deste, diedero o dettero).

darlco xm. darico (moneda persa).

Dario II. i>. l>ario.

dársena sf. dàrsena ||
almacenes

de saladerías en deposito franco (en

Genova).

darto ""'. iiiiniera cutis del escroto.

darwinismo sol darvinismo.

dassai ag. h:ibil, capaz, apt<i |!
ar.

mucho.
data sf. fecha, data, indicación de

la é|>iica
il

especie, calidad, suerte,

naturaleza ||
mano (en el juego) \\a



dat 287 deb

tre inesi — , a tres meses [de la] fecha

Il
dalla — d'oggi, a contar, a partir de

la fecha de hoy || da lunga — , desde

largo tiempo || d'antica, di recente o

fresca —, de antigua, de redente data
o fecha

II
la lèttera in — del. la carta

techada...
jj
che — abbiamo oggi? ¡a

cuantos estamos, «pie fecha tenemos
o escribimos hoy ?

datare v. a. datar, fechar, poner la

data o fecha || a — da oggi, a parth'

de hoy, desde el día o la fecha de

hoy.

dataría sf. dataría.

datariato sm. oficio y dignidad del

datario.

datario sm. datario
||

tinihre mar-
cador de la fecha.

datismo sm-. datismo.

dativo sm. dativo
|| ag. que da o

puede darse
||

tutore — , tutor nom-
brado por el juez.

dato «<;. ep. dado, concedido, esta-

blecido, considerado, tomado en cuen-

ta
II

— che. dado o supuesto 'que
||

èssere — , tener la posibilidad, la fa-

cultad
II

entro iin— tempo, dentro de
un tiempo establecido ||

— il caso che.

en caso de que
{|
im — núinero, uno

cierto número
||
— e non concesso, si

por imposible, en el caso no espe-

rado
II

se mi fosse— , si me fuese dado
de poder ||

.sm. dato, detalle, pormenor,
circimstancia, testimonio, documento

II
— di fatto, circunstancia, detalle,

particular de un hecho || in buon —

,

en cantidad, en gran abundancia
||

per — e fatto di qu.. por causa, por
obra de uno

||
fornire i — i necessari.

dar los pormenores, los datos o deta-

lles necesarios.

dato che cong. dado o su])uesto que.

datore sm. dador ||
— di leggi, le-

gislador
II
— d'iina cambiale, librador,

girante.

dàttero sìh. dátil (tinto), datilera

(planta)
||
— di mare, mejillón, diítil

de mar.

dattilico ag. dactilico.

dattilifero ag. que produce dátiles.

dàttilo sm. dáctilo.

dattilografia sf. dactilografía.

dattilogràfico «¡7. dactilográflco.

dattilografo sm. dactilógrafo.

dattilologia sf. dactilología.

dattorno ar. al rededor
||

jirep,

cen-n. casi.

datura sf. datura (planta).

davanti av. antes, anteriormente
||

delante, de frente, enfrente, al frente

II
prep. ante; delante, enfrente, en

presencia de ||
sm. delante, parte de-

lantera
II
— di camicia, pechera

||
po-

sto, sedile sul— , asiento de delantera.

davanzale sm. frontal ; antepecho
de la ventana

|| cojín para los codos,

almohadilla de ventauií.

davanzo a>\ de sobr.is, más de lo

que uno quiere.

Davide n. p. David.
davidico ag. davidico.

davvero ai.', verdadeíamente, efec-

tivamente, seriamente, ]iositivamente,

a la verdad ; sí, cierto es, claro está

II
— .' int. ¡ de veras ! ¡ en verdad I ¡ es

posible!

davvicino av. cerca, de cerca.

daziare v. a. imponer o cargar un
derecho de puertas o de entrada.

daziario ag. aduanero, del fielato,

de puertas
||
guardia — a, guarda ba-

rreras, vigilante de puertas.

daziere sm. aduanero, vista, em-
pleado del fielato, guarda barreras,

vigilante de puertas.

dazio sm. derecho de consumos, im-

puesto
II

oficina del impuesto
||
— orf-

dizionale, d. adicional
||
— advaloreni,

d. sobre el valor
||
—consumo, d. de

puertas o de consumos; puertas ||
— di

entrata, d. de entrada
||
— differen-

ziale, d. diferencial
||
— di restituzione

,

reembolso de d.. drawback
||
— doga-

nale, d. de aduana ||
— protezionista,

d. de protección ||
— .specifico, d. fijo

II
avere qc. soggetto a —, llevar algo

de pago, tener algo (jue declarar
||

franco da — , exento de impuesto
||

fuori— , en deposito franco
||
imporre,

méttere un — , imponer, cargar un de-

recho
II

soggetto a — , svyeto al pago
de derechos || ufficio del — consumo,
fielato.

dazione sf. dacii'm, donación.

dazzaiolo .s//í. registro del impuesto.

dazzino sm . empleado del impue.sto.

de' p. art. de los.

dea sf. diosa.

debbiare v. a. desterronar, abonar
los campos con la quema del rastrojo.

debbiato ag. e p. abonado C(m la

quema del rastrojo (un campo).

debbio sm. quema del rastrojo ])ai-a

abono de Ins tierras.



deb (lei

debell«mento >"•. «Ii'Lm-Iiu'Ii'iu, (Ii<k

Inizii. ili'niilii.

(Jeb.-llare r. n. deliziar, ilvrrutnr.

\ iliri'l-.

debellatore a¡i. i< «. ilultelatlur, dfit-

truyiidm . \ riii l'tioi

.

debellazione */. ilflicla«l«iii, den

liozii. ilciriita.

débile lift. t\0\nì, tinv» || euii-rtni/.o.

debilità •«''. diOiilidiiiJ, llur)iif7,H.

dcbilitumcnto ini. ilciiiiitiirión.

debilitante n;;. <• n. tlcliilitiiiilv.

debilitare >'. a. deliilitiir. fiitluqiiU'

debilitato ag.n p. debilitado, eiitlti-

c|ili riilii.

debilitazione ></ debilitut-ión. exte-

nuación.

debitamente ar. debidameute, re-

;;iiliinneiiti-, coiiin couviiMie || a hu

lieinpo.

débito «'/' deuda I, déliito. deber.

obliiTiición
li
— cìiiropra/ario, d. qui-

lofrrafaria ||
— cunxuliiiato, d. coiiho-

liilndu
II
— ipotecario, A. Iiiputecaria

Il

— privilegiato, <\. preferida |{ —pùb-
blico, debito público

II
contrarre — i.

hacer deudas ||
éxmere oberato dai — i,

tiHtar cart;ado, f;ravado do doudas
||

istingiiere un — , cancelar, pagar una
lleuda

II
/arsi un — , hacerse, consi-

«lerar un deber
||
portare, pamare a —

di uno, ast-ntar al di'-liito de uno. car-

(íar a uno en cuenta || «;;. delùdo, con-

veniente, propio
11
justo, rejiular. Icjial

Il
a tempo— , en su dia, en su oportu-

uidad. a 8u debido tiempo || coi — í ri-

I, nardi, con toda In urbanidad jH^ilde,

de un modo conveniente
|i
col— sccnlo,

con el descuento ordinario, acostuni-

lirado
II

nella — a/orma, ou forma de-

liiila o legal
II

nel — modo, i-omo se

<ii'be,Cünvenii-utemente
||
prèndere— a

;i()/a, tornar buena nota |1
riUigciare— a

ricevuta, expedir regular recibo.

debitore xm. deudor l| — moroso,

deudor cu atni.so.

debitrice .«/. deudora.

debituccio sm. deuda de poca ini-

))ortaucia
¡
refta qualche— da jìagand.

<|ucdan unas frioleras por pagar.

débole 0(7. débil, enclen<iue, daco,

tiojo, feble, delicado ||
endeble, ytoco

resistente, inseguro ||
ineficaz || im-

potente
Il
— di cervello, pobre de es-

]»iritu, mentecato ||
— di vista, tierno

de la vista, de vista débil ||
t'i lato —,

el flacu, ol Udo d^-bll || ttn. ñiu'o, dt> l

fecto moral, pación doniinaDli- de uii
*

individuo.

debolezza ^.f- debilidH4l, lta<|aeta,

languide/, ',\ -e ;<(. debiliiludiMi, fliM-o*,

di-tcciiii.. |iasion> !• (de una p<-rH<>ii«).

debolmente ar. di-liilme.nte.

debolone ifi llojo. lento.

debolotto (/;/. Ilojitii.

deboluccio ti;i. algo ili'-bil.

deboscia */ Iram-achela, uff^lH.

paiTauda i| vidn lii-cncioMa, liljerti-

ni^c. dJHolurióM.

debosclare '- n. vivir deHarre/jla-

damcMlf. abandóname a los p!acere«

de la vili».

debosciato a;;. dÌKo|ut4>. viciuiio,

ticencioito
II

SUI. hombre de la vida

airada, amigo de la« orgia», 'parran-

dero.

debuttante x.'.^;/. debutante, extre-

nador. i-l "|iic se estrena o Kale al pu-

blico la primera vez.

debuttare ''.'i- debutar, eHtrenanw,

hacer .-u primera salida.

debutto nm. debuto. eMtreno |iri-

mera salida.

deca «/. década.

dècade nf- década.

decadente ag. débil, Haco |l dete-

riorado ¡¡
infermizo.

decadenza i^. decadencia || cadu-

cidad ¡1 andare in —, andar en mina.

decadere r.n. liecaer ||
deteriorar

Il
caer en dei-atlencia || diminuir, men-

guar ]K)co a poco II
caducar, invali-

darse
Il
— da un diritto, jierder un

derecho.

decadimento Km. decaimiento, de-

cadencia.

decaduto ag. e p. de<-aldo
||
dete-

riorado, caducado, invalidad" || pri-

vado de UM derecho.

decaedro "/n. decaedro.

decá|;ono -"i. decágono.

dccagramma nm. deeagramo.

decalcomania n.f. decaliomanla.

decalitro •in. decalitro.

decálogo ful. de<iilogo.

decalvare >'. a. razar la cabeza.

decámetro .o», decámetro.

decampamento sm. el levantar el

campo.
decampare r. n. decampar, levan-

tar el campo
¡

desiar de, i-enunciar.

decanato fm. decanato
||
deanato.

decano »>/'. decano (de una corpo-



dee dee

lación) ; deán (presidente de cabil-

dos).

decantare v. a. alabar, ensalzar,

exaltar
||

(chin).) decantar.

decantato «</. e p. alabado, ensal-

zado
¡I

h'him.) decantado.

decantatore sin. alabador, laiida-

dor
¡I

{chini.) decantador, aparato para

decantar.

decantazione .«/. alabanza {|
(chini.)

decantación
||
càmera di— , cámara de

tìltración, de depTU'ación.

decapitare '. ¡i. decapitar, desca-

bezar.

decapitato <i/j. e ¡i. decapitado,

descabezado.

decapitazione sf. decapitación.

decápodo sir.. decápodo.

decarburato ag. decarburado.

decasillabo og. e s. decasílabo.

decastero ini. decastOreo.

decedere v. u. moiii'. fallecer.

deceduto pji. muerto, fallecido.

decembre sm. diciembre.

decemvirale ag. decenviral.

decemvirato ¡tìa. decenvlrato.

decemviro sm. decenviro.

decennale ag. decenal.

decennario ag. decenario.

decenne ag. decenai 1| de diez años

de edad.

decennio sm. decenio.

decente ag. decente || decoro.so
||

corrcctii. limpio || conforme al estado

o calidad de nno.

decentemente ac. decentemente,
con limpieza y a.<eo.

decentramento sin. descentración

Il
descentralizaciim.

decentrare e. a. descentrar, des-

centralizar.

decentrativo ag. descentrativo.

decentratore sm. descentrador.

decenza */. decencia ||
decoro ||

lim-

pieza
Il
gabinetto di— , retrete, excn-

sado.

decérnere '. a. decretar, ordenar
||

escoger.

decernimento *//(. decreto
||
selec-

ción.

/decesso sm. defunción, fallecimien-

to, óbito, muerte || atto di —
,
partida

de defunción.

decezione .y/', decepción, seducción,

engaño.

dechinamento sm. declivio, decli-

ve declinaiiiiii.

dechinare r. n. bajar, descender,

declinar.

dechinazione sf. declinación.

declaro sm. deciárea (diez m. c).

decidere v. a. decidir, resolver, de-

terminar, tomar la detemiinación
j|

deliberar, juzgar || -si /•. decidirse,

resolverse, determinarse, tomar hi re-

solución de bacer algo.

deciferare v. a. descifrar.

decifràbile ag. descifrable.

decifrare r. a. descifrar |1
inter-

pretar.

decifrato ag. e p. descift-ado |1 in-

terpretado.

decifratore shk descifrador.

decifrazione --.f- duscitracción.

decigrammo sm. decigramo.

decilitro é//i. decilitro.

décima sf. décima, diezmo.

decimábile ag. decimable. diez-

inable.

decimale ag. decimal || sm. cifra

o tracción decimal.

decimare r. a. diezmar, impom-i
los diezmos

|| i.fig.) decimar, reilucir

el número ; matar a la mayor parte,

no dejar sino a pocos con vida.

decimato ag. e p. diezmado |j de-

cimado. reducido a pocas persona.-;.

decimazione •>/. diezma.

decimetro sm. decímetro.

decimillimetro stn. diezmilímetro.

decimino sm. copila de vino, taza

de café cjue cuesta diez céntimos.

décimo ag. décimo
|| sm. décimo,

la décima parte
|1
— di guerra, im-

puesto de gneiTa
||

ripartire i — i,

partir la ganancia anual entre los

empleados de una compañía.

decimonono ag. decimonono.

décimoprimo ag. undécimo.

décimoquarto ag. decimocuarto.

decimoquinto ag. decimoquinto.

décimosecondo ag. duodécimo.

décimosesto ag. decimosexto.

décimoséttimo ag. décimosé.

tilll.i.

décimoterzo «¡7. decimotercio.

décimoítavo ag. decimoctavo.

decina ''/. decena.

Decio n. p. Decio.

decisamente av. decisivamente
¡j

<-iertamente.

decisione .y", decisión, determina-

i'ión. resolución
||

prendere una —

.

tomar una determinación, una icso-

f!li'lf)llliulo



tJcC

liiriiili
II

rciiirr it una — , lli-uni ii iiiiii

ili-cÌMÌiìii, Il UHM <))-lilM<rai'ii'>ii.

decisivamente "''. 'I i uhmIk ilf

«•Ikìmi.

UeClitlVO (I;/. il«MÌ«i\.>.

deciHO /'/'• il<'<i<li<l<i. ri-Hiii-ltii
li

di'-

lilti'i'iiilo. ,jii/.¡:ai1ii
,1

i-itm-ii- Il /iir min
rima. cHliir ileci<li<Ui, ivhih-IIii u liiucr

»';;<' Il
"!' llriiM', )irii|iiii'iii)ii. iiiuiilii.

lli>l.lU-l.l.

decisorio "¡/. ilci'iHorio.

declstero mn. il»M-i»t«'-rf<>.

declamare '. ". (Icrliiiiinr.

declamato '(,'/. >• ]•. ili-iliiiiiiiiln.

declamatore "m. ili'iluiimilor.

declamatorio "'/. iliiliiniiiiorin.

declamazione >/'• "liiliiiiüirii'ii.

declaratorio ";/. ilfrlittaiorin.

declinàbile a;/, ilccliiialil.-.

declinare '". n. ilcrliiinr !j ilniiMer.

Iiii.jin, iiii-ii^iiar ¡I no iiTiiiiurcr Ih jn-

lisilicciiiii «le un jiu*/.
I;

ifiiiiiirifir. re-

riisiiv
¡I
— le jiriijtrie ijenrraUlii, reve-

lar. )iiniiil'i-star. tlerlarar su- iikimIhv,

M|i('llii)i>. tiliariiiii, cilail V olicio.

declinato "'/. <• /-. iloclinado || de-

(Ti-iiilo, liajailn. iiii'ii::iuiili>
Il

reniiii-

riailii. rcciisailii
|j

iiianitcstailn. (Ici-la-

ra<lo.

declinatoria .v^. ilerliiintoria.

declinatorio nri. ilei-liiuilorlo.

declinazione •!'. ili'rlliiaiión '| ile-

fi-t'iueuto.

declive ao- deelinaiile. iiii-liiiiido
j|

SII), (loclive. ileeli\ñ(tail.

declivio «)/!. «liM'livio, dfclivf. ile-

ilividad. cncsta de una rolina.

declività sf. dfilividad. deilimi-

rióii.

decollare ''. ". "le;:ollar. ili-M-a-

Ih-zar.

decollato "ii. v p. degfillad". des

.•a)»/a(l...

decollazione xj. deíí<illa<-i<')ii.

decomponente"'/, de.sciuiiiiouente.

decomponibile "•'. (lesfoniiHinilile.

decomponibilità •f. deucoinimiiiln-

li.lad.

decomporre i'. a. de.scoiiipoiier |i

si <. ilix iiiniioner.se (pr. decomponilo,

lìecoiiipotii ecc.: \tvet. ilecouijiniti, de-

ciiiiipnìie.sti ecc. .- ]i]i. (leeoniposto).

decomposizione .•-/.'le'icoiii]iosi. ioli

Il
all' r.'irioii.

decomposto <(.'». i-^». (Ii-sruiiiiini-sto.

decorare e. a. ileidi'ai'. adoniav,

uriiar !l «iiiMlicmar.

decorativo ii<i. cIinoi-uiìmi.

decorato «.'/. •' p. <Iimmudo, uilm

I dii
II

- ilrUa iiiriliiijUa al ralurr,

t'iiiiili-i'oriido i-iiii la incdHllii ni valor

|l un Il < iMlldo.

decoratore »(/<. liwurailor.

decorazione */. ili'coraclóii, adorno

Il
l'iindeennielón. iiiedalhi al valor. eniK

iln raliallero || etm/rrire ima --. f>n-

lelir lina ronilei ninrion.

decoro "m. <le<'oro. di;:iiiitiiil

etMiria
¡

Imuol . Iioiira ;:li>liii.

decorosamente-" . ili-riiii>«ani<-iili-,

lIlTt-lili'Illi'IlN-

d eco roso </'/. deroiono. doeeiil**,

ii.n\ii.ii|]t> .

decorrenza a/, traniieiiriio ¡I ri<«

—

lini Plinio eoiieiite, a eullieiizai'. a Jiar-

lir, a fiatar di-1 |iriiiiero di-l iih-n.

decórrere >. ". iraiiM-iirrir. jianar

¡I
« — (la. a jiartir, a datar di-, prin-

eipiundo en
||

gli intefxti iterúennin

lini /.>. loK iiilen-w-'i rorri-n deKile

1-1 l.'-..

decorso *'"• dceuriM». iransiiir-'o !|

ai/, f ji. paHado. Iran.Hriirrido.

decotto il". deciM-cii'ill.

decozione »/. decoiTirni.

decremento xm. deerenii-nio. inrii-

i;iia. ili-iiniiMi imi.

decrepitare '. ». dei-i-ejiitar.

decrepitazione "/. derreiiitaciiíii.

decrepitezza '/ di-en-pitiid. suina

vej.-/.

decrepito '(;». dcrii pilo, mnv aii-

l'iano.

decrescendo nr. > x. deeriiii-ndo.

decrescente a;i. d<-<-reeii-iite, iin-n-

gnauli-.

decrescenza *7". deereeiniii-nlo.

decréscere '•. ". deeri*<-iT. iiieiii;nar.

di.siiiiniiìr.

decrescimento "in. diTrcriniloiito.

dilniíiii' ioli. iii<'n;:iia.

decresciuto ",". </'• deri-ci-ido. nnii-

;;iiado. diüiiiiiiiiidn.

decretale n;i. e .v. di-rrcial.

decrctalista .••ni. dt-m-taliNia.

decretalmente nr. poi- di-rrt-lo.

decretare >'. <i. di-<r<-tar, ordenar,

mandar.
decreto "">. di-ereto. edicto, man-

dato, anto II
— cntenncciii, iniposirii'in

iiii)irnvisa ile nin-vos di-n-elios solm-

¡eneros (II- iiiavor i-onsiinio.

decretorio '(<;. derretoiio.

decubito .•'III. diiiiliiio.



dee def

decúmbere i\ n. caev en el fonilo,

foniiar depósito.

decuplicare v. a. iliiiiplicar.

dècuplo «'/. tì «. (laciiiilo.

decuria */. il ecuria.

decuriato m/k ilccuiiato.

decurionato sm. iliLiiiidad de di>-

clll'ióll.

decurione ¡on. di-ciuirm.

decussazione ì<J . >-iiiiiciiti-o de dos
líneas.

dedaleo (i;i. ded;iliii).

dédalo •ií/i. dédalo || lal)ci¡nto.

dèdica s/. dedicación, dedicatoìia.

dedicare v. a. dedicar
||
consagrar

Il
si r. dedicarse, consaararse, votar.se

a. ocn]iarse imi alijo.

dedicato «;/. e ¡i. dt-diiado. con.sa-

;;;i'ado.

dedicatoria </. dedicatoria.

dedicatorio ikj. de<licatorio.

dedicazione -sf. dedicación, consa-
gración.

deditizio ((,'/ i|nc se rinde, sn,jeta

o somete.

dedito (t¡i. cledica<lo. consagrado
||— aijli l'iftUni (ìi i/n., atento a las ór-

denes de uno
|| inelinado. propenso,

afecto a algo
||
uomo— (d vino, lionibre

i|ni- ti<Mi(' inclinación a beber ninc^o.

dedizione sf. iledición, reudición
voluntaria.

dedotto ¡i¡i. deducido
II
descontado,

desfalcado.

deducibile ag. dcilncible.

dedurre '. a. deducir, inferir
|| de-

ilucir, descontar, desquitar, rebajar
||— In conseguenza, sacar la consecneu-

eia
II
— raginni, exhibir sus razones

Il

— lo scoìito, deducir, desfalcar el

descuento (pret. dc(í«.s*¿, dedKssc, de-

lii'iíisero ; pp. (iedotfo).

deduttivamente ai', deductiva-
mente.
deduttivo ((<!. deductivo.

deduzione -s/. deducción
\\

consi-

i-uencia
II

dcducc-i()u. i-educcióu, i'e-

baja. descuento, abono.

defalcare ?. a. desfalcar, descon-

tar.

defalcazione ></ desfalco, deduc-
ción.

defalco san. ilesfalco, deducción,
abono.

defatigare v. a. aidazar, difei-ir
||

fatigar
||

fastidiai', nioli'siav
|¡
cansar.

defatigato /iji. a]da/ado, ditrrido

Il
fatigado

||
fastidiado, molestado

||

muy causado.

defatigatorio ri¡i. piopio para d¡-

f.-rir.

defatigazione sf. aplazamiento.

defecare r. n. defecar.

defecatore sur. defecador.

defecazione .'>/. defecación.

defensionale ag. defensivo.

deferente Kg. deferente.

deferenza •'/. deferencia ||
atención,

i'espeto, consideración.

deferire v. n. deferir || v. i¡. denun-

ciar
II
— ü gim-uiiiento, dai', baci-i'

pre.star el juramento a uno.

deferito «f/. e ^>. deferido ||
denun-

ciado
II
dado (el .¡uraniento).

defettibile ((;;. defeitible, defec-

tuo.so, iiupei'fecto.

defezionare c. n. defecciouar, di'-

sertar, aliandouar su jiartido.

defezionato a¡i. e p. defeccionado,

desertado, abandonado.

defezione >if. defei-ción, abandono.

deficiente ag. deficiente, escaso
||

poco instruido.

deficienza »;/• deficiencia, in.suli-

cieucia. falta, escasez, defecto.

déficit */". ilértcit, alcance, descu-

bierto
II
colmare iin — , cubrir un dé-

flcit, un alcance
|| ü — ancende a 1

descubierto asciende a...

defilé sm. destile de tropas.

definibile ng. definible.

definire v. a. definir, explicar
||

—
lia affare, resolver, decidir, acabar un
asunto, arreglar, concluii' un negocio.

definitivamente <n\ ele mi modo
decisivo.

definitivo ag. definitivo, ili-cisivo,

final.

definito ag. lUdiuido.

definitore -s;». definidor.

definizione .'?/'. definición.

deflagrazione xf. deflagraciim.

deflorare '.'. a. ileslloiar. desvirgar.

deflorazione af . destloiación, es-

tupro.

deformare r. a. deformar j| desfi-

gurar.

deformato ag. ^ i', ilcrormado, des-

figurado.

deformazione •'•:''. dclurinaciiiu
||

desfiguración.

deforme ",'/. ilefcuiue. deforiuado.

destiguiado.

deformemente "'•. delorrui'iuenlc.



def del

deformità «/. (I^forraidiid.

dcfruudurc r. <i. ilcfrniKliir, i-ii-

;:aliiii

dcfruudutu ii<i > ;>. il'IVaiiilad».

i'Il;^ltllU(lii.

defraudatore M/i. Ixfriiiiiliiilor, i-n-

t;aiiii(lur.

defraudazione •/. ili'li'iiiiiliiiiiiii

defunto a;i. I- K. liit'iiiito
II

l'i— min
>i!"if. mi tiiiiidii i( dit'iiiilo jmdrc.
dc^a^rna sf. Iiiiiliiiti

|| ii-d iinrluè.

dt'Kcnerunte ".'/. <li';;»MnTiiiitf.

dc'Kcnerarc i\ n. <lf;iciiiTttr.

dctfcnerato nii. v *. il<<!;uii<-riido.

dc^rcnerazione "J. ile^fiifi-iirión
||

liiii|ii iifiiiii a <li-j;fii«Tar.

dejfcnere «i^. deguia-rado
||

di'j;i--

iicianti'.

degente «;/. yareiito
|| —alVoKjir-

ilalf. ciiferiiiii ••n ci linH|ii(al.

dejfli /"'7'. di' l<»t.

deglutire < . a. ilf<;liitii , trajL'ar.

deg:lutizione k/. ilpglucióii.

deffnamente nr. di<;iiaiii<'iiti'.

degnare '. <i. o n. dignar
;

si r.

ili;ínuisü, tener la aiiiabiliduti o la

Ixiiidad
II
non — ili riitpóndere, no divi-

narse roiitestar.

detonazione ../. dignarióii || l)eni;j[ni-

dai!. rii)ii]>la('eiii'ìa.

degno <(.'/. dijiiio, inereiedor
|| eon-

veniente, prupureionadii
jl
excelente

||— coìiìpenno, justa reeomitunsa ||
— di

.fede, digli" <le te
||
— voìiio, Jinen

lu)liil>ie.

deg:radamentO'''i".degi'adaniiento,
ilfgradacióu.

degradante ay. degTadaut<'. deni-

graute, huniillante.

degradare v. a. degiadar
|| Iinnii-

11. ir, eiivilitcv l| -si r. degradniíie. liii-

iiiilhiisi-,

degradato a;i. e ;/. degiadado
||

li limi 11 a ili), euvilecido.

degradazione •*/'. degradación.

degras 'm. rtegni.s (grasa de jiie-

les).

degustare r. a. gustar, jirobar. en-

lar, expeñnientar.

degustazione «/. ^^stadll^a. cata.

deh! inti'r. ¡ah !

dei J>rep. de los.

dèi sin. ]). diusi-s.

deicida xm. deicida.

deicidio .-./<'. ileicidio.

deiezione •'/. deveei-ión.

delflcamento *in. deificación.

deificare < <i. deifl<«r.

deificazione "/. deilteaciim.

deifico (!>/. •Ii-llii'o.

deiforme ai/, di-ifunne.

deiscente (i;i. deliiru-eut<'.

deiscenza */. delditeent ia

deismo Uni. ileinnin

deista 'in. d)-i>la.

deità k/. deiditd.

del prep. del, de li.

delatore mn. delalor. •spia.

delazione >J. dehu-ión.

dclcrédere kui. ileUri'ilen'. rumi-

.>ióu <i jirinia de ganintla.

delèbile a>/. delehli-.

delegare r. a. delegar, dipiiiai < ••

misionar, emargar.
delegato n^. • ji. delegado, dijiii-

tado. l'uniisionailo, encargado || mii.

delegado, di]>iilado ||
— <li pi'iliblica ti-

ciirfTzn. ciiiiiisario di- |Milieìii.

delegatorio '(;(. <lelegut<»io.

delegazione xf. dcK-gación j! caitü

orden
¡¡

]ii'oi'uracióii
||
— di Korregìiau-

za. junta de vigilancia.

deleterio a<j. deleti-i-eo.

Delfinato n. ij. iJelflnado.

delfino sm. delffn (|ie7.)
¡¡ calmlio

(]ii«Ka del ajedrez) || delfín ([iriniogé-

nito de nn rev de Francia).

delibare r. «. saborear, gustar,

Jirobar.

delibera >'. adjndiiaeión, deliLn-

ración.

deliberante (i/?. e ^. deliberauti'.

deliberare r. <i. deliberar, decidir,

deteiJiiinai-. resolver.

deliberatamente "'•. deliberadn-

nienlc.

deliberatario xm. adjinliratarin.

deliberativo «;/. ib-liberativo.

deliberato u.7. e p. deliberado, de-

cidido
Il
con úniíiii' — , de jinipósito

deliberado
|| sm. deliberación. d<'<i.

sión , resolución .

dellberatore xm. deliberante.

deliberazione */. deli)»eraeióu. de-

terminación, decisiiin.

delicatamente ar. con deliiade/.a.

delicatezza xl . delicatle/a, suavi-

dad
I

limila, urbaniiiad, cortesia.

delicato ay. delicado, delgado, dé-

bil, frágil
II
agraciado ||

cortés, gentil

II
sabroso.

delicatone '>'". liomlne muy deli-

cado o dilfcil.



del dem

delicatura •';/'. delicadeza afeolada.

)iit'Iindre.

delimitazione •</. limitación, les-

tiicción.

delineamento sin. delineamiento,

ilelineaoión
|| -i pi. facciones del rostro.

delineare )'. a. delinear, trazar, di-

señal'
Il

describii-.

delineato cqi. e p. ileliueado, tra-

zado
Il

descrito.

delineatore yin. dcliíaadoi-.

delineazione "f. diliiit-acióu.

delinquente •-?«. di'liiiciiente.

delinquenza sf. deliumiiniiento.

delinquere >'. "• delinquir.

deliquescente ((fi. dcliiuescentc.

deliquescenza .sf. delicuescencia.

deliquio sin. dcli(juio, desfallci i-

niieuto, desmayo || cadere in — , des-

mayarse.

deliramento sin. delirio, desvario,

extravío de In razón.

delirante a¡j. e s. delirante.

delirare <". ». delirar.

delirio sm. delirio, desvarío.

delirium tremens sm. delirium

treniens.

delitto SUI. delito, crimen.

delittuoso ag. criminoso.

delizia sf. delicia, deleite
||

jdacer,

regocijo.

deliziare '• a. deleitar, causar de-

leite
Il

-si r. deleitarse, resocijarse,

liallar su diclia en algo.

deliziato ag. e p. deleitado, rego-

cijado.

deliziosamente or. deliciosa-

mente.
delizioso iiii. delicioso || exquisito,

sal>roso.

della, delle prep. de la. de las.

del pari l. nr. igualmente, también.

del resto l. ar. por lo demás
|| fuera

de, esto
II

sin elio. ya...

del rimanente '. ar. j)or lo (icin;is.

delta SUI. delta.

deltoide sm. deltoides.

del tutto l. av. del todo, de un toilo

Il
coniplotauiente.

delubro sm. tempio.

delucidare r. a. delucidar, expla-

nar, explicar, aclarar
|| trazar, calcar,

copiar un dibujo.

delucidato ag. ep. delncidado, ex-

plicado, aclarado
|| trazado, calcado,

co]iiado (un dibujo).

delucidatura sf. trazado, calco.

delucidazione sf. delucidacióu, e.v-

plicacióu. aclaraciiMi.

deludere v. a. engafiai-, eludir
||

frustrar
||
— la speranza, l'aspetta-

zione, frnstrar, defraudar la esperanza,
la expectación.

delusione sf. desengaño, engaño,
embaimiento, decepción

||
contrarie-

dad.

deluso ag. desilusionado, engañado,
frustrado, defraudado.

delusoriamente ar. con engaño o

artificio.

delusorio ag. delusorio, delusivo,

engañoso.

demagogia •••/. demag(]gia.

demagógico ag. demagi')gico.

demagogo sm. demagogo
||

jefe,

cabeza, caudillo de una facción po-

pular.

demandare r. a. demandar judi-

cialmente
II
delegar

||
deferir.

demaniale ag. domanial. del pa-

trimonio nacional ||
beni — i, l)ienes

nacionales.

demanio sm. domauio : ])atii-imonio

nacional, administración de los i)i( iies

laíces del Estado.

demarcare ''. a. demarcar, dili-

noar, señalar los conflnes.

demarcato ag. ep. demarcado, de-

lineado, seiíalado.

demarcazione .•-/. demarcación, se-

ñalamento de los confiues.

demente ag. e s. demente, loco,

enajenado.

demenza sf. demencia, locura, cua-

jenamiento.

demérgere r.a. bundir, submergir.

demeritare ''. a. e n. desmerecer.

demeritévole ag. desmerecedoi-.

demérito sni. demérito, desnu^e-

cimieuto.

demeritorio ag. desnurecedor.

demerso ag. e ]>. hundido, sulmiei-

gido.

Demetrio >i. p. Demetrio.

demezzo sm. briol de una vela.

demimondana sf. mujer de la vida

airada.

democraticamente ar. (binoii;i-

tieamente.

democrático ag. demociátieo, po-

]iular
II
modesto, sin pretensiones

||

sm. demócrata.

democratizzare v. a. deuiocra-

tizar.



dcinocru^ia >'. 'in imui

democristiano "¡t. <> *. tli-iiiiM ri»

tiilllo

Democrito n. p. Iti-miMiilu.

demoitrufía nf. i1i;iiio<;nillii.

demolire <, ". <li'iii<ilcr, ilriiiiii

iiliiilir, ili'niiiiiiilfliii'. jiniiKiii' (lina riii'

lalrzii, ima liiMnillii). ilriiKilvr, i|fi«iM'

ihiziir. r<>iiii>i-i' (ut ni ciimii). iI<-s>^iiii/,iii'

(IMI lllll|lll'l.

demolito un. > /». ili-iiidliilii. iilin-

lililí i|i>|ii iln/.iiilii. roto,

demolitore ."><'. ilfiiio'«-ilor p di

unii, ili >L.'iia/iiilo|- ilr nm foK.

demolizione .••/. <liiiiolifli>ii '! do
iMaiiti'Iaiiiiinlii.

demone •in. ileiiioiiio.

demonetare '. a. i|nilar al i>ai>il

iiiniii'ila ~ii valor Ic^al.

demoniaco fi;/, v .v. ilcinoMiarn.

demonietto xm «lialilillo M nìfm

travi.M.

dem<>nio mc driiioiiio. lUalilo.

dcmoni<)Krafo m». ili'nioiiiómal'o.

dcmonómane ••m. ili-iiioinuiiano.

de monomania ''/'. (Iciiioiioniaiifa.

demoralizzare ''. a. di-Kinorali/ar

Il
(1( >riiia/.oiiai.

demoralizzato (in. <• p. «Icsinorali-

/adii. ilr~iiii a/iiiiailo

demoralizzatore m.i. «• «. ilfsnioni-

lizail"'! .

demoralizzazione •-/'. ili->iiii>rali-

/ación.

demórdere •• ". desistir. ili'S|iroii.

ilcrse (li- ima iilea.

Demostene n. ¡i. Dciiióstcìu-s.

demotico rt;/. deraótico.

denario .^i/<. ilcnano.

denaro //'. iIìimto. \. danaro.
denaturante ";/. ilrsnatiiralizanti-.

denaturare ''. ". «Icsiiatiiralizar.

denaturato aii. e ji. di'siiatiirali-

7;.iIm l:,lrnll,,1|.

dendrite .^v'. dendrita.

dene^ábile ag. denegable. neiialile.

denejiare '. a. deneirai'.

dencjiazione nf. ilenefiacii'm.

denicotizzare '. n, sarar la niro-

tina.

dcnicotizzato «'.'/. -in nirotina.

denigrante aij. ilinigrante.

denigrare ''. a. ileniirrar. despre-

I iai .

denigratore *//i. deuiffi'a'lor.

denigrazi "ine a/, denigiaeión.

denodarc '. «. «lesaumlar.

dcni>minurc ' n ii« nniiiinai nmn
lirni. IlatiiHi i 'di r. diiioniiniir'»'-. Un
iiiari.e

drnominutivo ».'/. dt noniiiiutlvo.

denominato •!!. ' j>. lU-noiiiliiiMl».

I aili. i:,ii,iado

denominatore "». di-iioniiiiador.

denominazione */. ileMoMiinucióii.

denotare ' " ilriioiar. di-«i<:nar.

indi) ai. .>><-ñ:ilai' dar indiiio».

dcnotath'o ";/. ileiiotalivo.

denotato ii¡i. <• p. ileiiotndo. det<i;i-

liailo. iinlli allo, si-fialado.

denotazione */. deiiotarioii. di

luK imi.

densamente "'. deii.^aiiieiiti .

densimetro un. lU-nsiiiietm.

densità ''. <!' iisiiltid. i-s|M'sina

denso mi. ilcn-". is|nr.n.

dentale un. >- .». ilenial.

dentarne ""'. ilentadiira. dienti -.

iiiin-las.

dentare ''. ". dentar. eiident:i;

r. il. eeliar Iii> dientes.

dentaria •'•:''. dentatili.

dentario nn. ileutario.

dentarolo --ni. i'liii]iaili>i

dentata -.(. dentellada.

dentato it'i. dentudo, emleiiiailo.

ilentellado linai.) dalielindo.

dentatura x'. ilentadnra. los di<-ii-

tes
II
detitadura de una niiMla.

dente ""i. diente del Imnilire. de

l<is animales .; diente de sierni. peine,

rnetla j|
— canino, incixirn. d. eaiiinii

o eolniillo. «1. incisivo ||
— miliare,

muela o d. molar |¡
— drl niudizio.

di latte, muela del juicio, d. de lecite

li
— i superiori, inferiori. di<-ntes sn-

lieriores o de amba, iiit'etiores o de

abnjo
II
— carintii. saim. lintn. d. ca-

riado, sano, postizo ||
— di nrrento,

d. de jiarada (de una niáqiiinn)
|i

al-

legamenti! di— i , ilentera ||
f<inV ìW— .

caines || corona del —. eonma del d.
||

dolore di — i. ilolor de dientes, de niiie-

la»
Il

j/ÍJizt-íí** da — i. pinzas para los

diente»
||
pnlrere da — /, p<dvo denlf-

tVico
II

radice del — . nifz. raigón
||

xpazzolino da— i. cepillo para los dien-

tes
Il

ritrarre t/»i — , exti-aer, sacar un

d. W/are. niétt*ri' i — i. echai los dien-

tes, estar con la deiiticiiin
|i
inipiom-

bare un — . empastar un d.
|i
indorare

un — . dorar un d. ||
moatrare i — i.

enseñar los diente», .sostener sus ile-

reclios |l pallare fra i —i. liablar en-



dep

tir (lifiitos
II

parlale fuor! dei — i.

lialjlai- retiiieltanieuto
||

pulire, utazzi-

care i — /. limpiar, iiioudarlos dientes.

dentellare ''. n. emleutar. deutav.

dentellato a;7. e p. endentado, den-

tellado.

dentellatura .•>/. endentad iira.

dentello ^in. dentecillo
1|
diente de

.-iiena n rueda
|i
dentellón

||
adaraja

en i\na pared ¡' biiiñidor
||
Monda,

liniifilla
II
endentadnra.

denticchiare '•. a. nia.scujar.

dentice ••<"'. dentón.

dentiera xf. dentadura artificial o

postiza
II
dentadura natural, carrera

de dientes
|| engranaje, encaje de una

rueda
||

ferrovia, ingranaggio a —

.

ffiTOcaiTil. engranaje de creraallera.

dentifricio ag. e .s. dentífrico ||

iieqva, pauta, pñlvere — a. agua, ])asta,

polvo para dientes.

denti^liera .'./. llares |! crcioalUra.

dentino ><in. dentillo.

dentista •<//'. dentista.

dentizione xf. dentición.

dentro <". dentro, adentro, en d
interior

||
dentro de, en el espacio de

II
prep. eu el. on la

||
sm. lo interno,

el interior ||
(/( — . de o por dentro

||

íí di — , el interior o interno
||

o — o

fuoH. o quédese o márchese, decida
||

per di — , por dentro ||
— i7 tiro del

fucile, al alcance del fusil l| — mi

anno, tre mesi, dentro de un año, de

tres meses |!
— i>n dato lempo, dentro

de un plazo establecido
||

èssere — n

un arr'are. ocuparse de nn negoiio '\

darci — . topar eu algo, (/i;/.) disi])ar.

derrochar algo |l méttere— , encarcelai-.

denudamento ••-í/i.d cniulacióii. des-

pojainiento.

denudare r. u. desnudar, despojar

II
— la spada. deseu\ ainai la espaila

II -si /•. desnudarse, despnjarse.

denudazione */. ili'undación. clcs-

piijaniiento.

denuncia .>/. lUuuncia. denuncia-

ción
i
acusación II declaración, noti-

ficación.

denunciare c. ». denunciar, dar
jiarte. hacei- una denuncia ||

delatar,

acusar |t declarar, manifestar, noti-

ficar.

denunciato ug, e ¡i, denunciado,
acusado

||
declarado, manifestado.

denunzia sf, denuncia, denuncia-

ción II delación. acu,sac¡ón || declara-

ción, notilicacii'ni !| -e ¡d . publica<iii-

nes niatrinioniales,

denunziante ag. c .v. denunciador.

denunziare '•. a. denunciar, dar

parte, liacer nna denuncia i| delatar,

acusar !| manifestar, declarai-. noti

ficar.

denunziato ag, e p. denunciado,

delatado I uninifestado. declarado.

denunziatore sm. denrnciador.

deostruente ag. de.solistru\ enl. .

(Usopilativo.

deostruire '. a. desobstruir.

depauperare ''. a, dejiauperar. eni

pobiecer.

depauperato ag. ej». depauperado,

cniíiobreciilo.

depelare '. ". depilar.

depennare ' . c rayar. Imirar. ta-

char lo c.M-rit...

depennazione sf. ladiacion.

deperibile ag. deteriorable \\.iiicici

— i. mercancías i>erecederas. de jioca

vida,

deperimento sm. diterioro. dctc

rioraciiin jj
languidez, pérdida de las

fuerzas vitales,

deperire r, n, deterii>raise. decaer

II
irse acalcando, peider la salud,

deperito ag, e p, deteriorado, dc

caído
II
— di salate, enfermizo.

depilamento •'//(. depilación.

depilare r. a. deiiilar.

depilato a;i. e p, depilado.

depilatorio ag. e s, depilatorio.

depilazione '^f.
depilación.

deploràbile ";/. deplorable, lasli

moso.

deplorabilmente ar. de un i lo

deplorable, mny mal,

deplorare r.a, dejdorar. lanoutar

11 dolerse, sentir ||
reprobar, ccnsiuar.

deplorato pp, dejdorado. lamen-

tado
II
reprobado, censurado.

deplorévole ag. deplorable, lasti-

moso
li

in ,itat(ì — . eu e.stado deplo-

rable o lamentable, en muy nial es-

tallo, en pésima coudicii'm.

depolarizzare r, », despidarizar,

depolarizzato ag. e ji. desjiolari-

zado,

depolarizzazione ••;', ilespolariza-

cióu,

deponente ag. e s. deponente (en

juicio): depositador, depositante (de

mercancías), deixmedor (ipie depone

de un carso).



<lep dcp

deporre ' . ". iln]Miii<'r, binili' •• •)"''

liir ilil liiKiir «'Il i|n<' <>Mtrt, poner ni
l'I Hlll-lci

¡I
(lc)l(IIIIT. pl'iViir II IIIMI lil-

ilí l'iiipli'O. CHI');" " •li;;ni<liiit ' ilc-po-

aitili', tiii'iimr piiKii
: iiKi*titnrHc. imniirM'

liih lli|iiiil<>H
¡I uliatidoiiiir. dcjiír. ii)iar-

lur ilf si
II
— {e riri/ii, (IfpoiiiT. «Ii-jar

las ariiiaH ||
— il bitaiirii), prt-M-ntar

l'I ItiilaiK')', ilfrlararsf. ron nt i In irse en

inii'lira ||
— l'i pfitxiero, la speranza,

altanilonar la idea, «Ipjar de ••spiTiir

Il
— 111 ijiiiiUzio. di'poiiiT, iit«'Mti(:iiiir,

ilccliirar un Jiiirio (pr. tirpituqo : ]ir«'t.

ilrpnai : l'ut. (Iti>iiriii : pp. ilfiutxto).

deportare >'. <(. ilrportar. dc8ie-

Min .

deportato nn. i- a. di-portadu. dc-w-

t"'irii.l..,

deportazione >/. di']>iii'lari(>ii, df«-

lii-irii.

deporto mn. dfport (difi'i'curia o

lireiiiio 'i'<" l'ftii'*» «-'1 liii.iifta).

depositante <iii. dcpnsilantc. ini-

liniicTitc ili' dinero : dt-positador, drpo-

filante di' niercant'fas.

depositare »'. a. depositar, impo-
ni r diiit'i'o fii nn banco

|| depositar,

pimer incrcaiicfas cu un abiiac^'U
||

di'iiiisilar. dar cn i'\istiiilia.

depositario xm. depositario
|| con-

tidcntc.

depositeria si. ilepositaría. tt*«o-

i'»'rfa.

depósito unì. iU-pi'i8Ìto, entrefja de
valores o mi rcancías || deposición,

sedimento
1| almacén |j stock

||
— del

rarhoiie. depòsito del carbón ||
— delle

rHe. pañol de velas
||
—franco, alma-

lenes «jenerales o de aduana
|| banca

(li — . banca, caja de d.
\l
fede di—,

ri'spiardo, certificado de d. || merci
in — . mercancías en depòsito.

deposizione sf. deposición
|]

]io.s<i.

sedimento
|| depo.sición. atestifiuación

Il

— (jiiirata. declaracii'iii bajo jura-

mento.
deposto (/;/. e p. ilepiiesto

\\
mii.

ili'lidsición. ileclaiacióD, atesta<'ión.

depravamento m/i. depravación.

depravante fio. depravante.

depravare ''. n. dejìravar, perver-

tir, viciar
II

-si r. depravarse. ]>erver-

tii'.se.

depravato j>]i. dejiravado, perver-

tido
'I

ari. disoluto, libertino.

depravatore .'<iii. depravador, per-

vertidor, curruptnr.

depra% u/.fone nf. dcpruvacióii, |ter-

ven>i<iii. I iiriiipcióii.

deprecàbile a;i. depricablf. ipu

plleile MI nii|dicadu.

deprecare >'. a. dupreeiir. xiiplir^ir.

iiiiploiai .

deprecativo ai/. deprei'Hlivn

deprecato «;;. e ;». deprocHiln

idicailii. iiii|i|iiliulii.

deprecatorio a;i. di)pre<-atonM

deprecazione */. depn-ración

d'.-predamento «"i. depreilaciim.

depredare > <• . di'iireilar li pillar,

robar ' ileviiNlar, aHoliir.

depredativo a.'/. <pie pilla, xduio
devasta.

depredato "/. i p. depn*dailo, pi-

llado. riiliMibi ili'Vastado. aiudado.

depredatore >/". depredador, sal-

teador.

depredazione *''. ilepreilación, i>i-

Uaje. robo
¡

devastaciiin.

depressione «''. deini-sióu || —tietili

afflivi, di'sanimación. cHtancación de

loK negocios.

depressivo e;/, depresivo.

depresso ";ì. > ¡i. deprimido |, («;/. i

desaniiiiadn.

depressore ".'/. • >•. dojiresor.

deprezzamento*/;!, desprcciacióu.

desestimai'ión. de.acn'dito
|| desapri*-

t'io, meiiiihprecio. estimación lnija. pér-

dida de valor.

deprezzare '•. a. desapix-ciar. des-

estimar, desacreditar
I]

inenospre<'iar.

tasar en menos, rebajar el valor.

deprezzato an. < p. desapreciado,

desestimado, inenospreciado.

deprezzatore aij. e .v. desapivcia-

dor. ili'sestimador.

deprimere v.a. deprimir
|i
liumillar.

deprofundis «//i. de profundis.

depuramento *»i. depurarióii.

depurare ' . "• depurar I! expurüar.

purilicar.

depurativo ";/. e x. depurativo.

depurato ag. e y», depurado, ex-

purpiíilii. jiiiriticado.

depuratore an. depuratorio || *»(.

depili íltivn.

depuratorio «;;. depuralorio.

depurazione .</. dejiuración.

deputare '. a. diputar, delejiar.

enviar |¡ elesrir.

deputato aa. e x. di]iulado. dele-

gado, ciimisiiinado. enviado |i camera
dei— í. cámara de los diputados.



dep des

deputazióne «/. diputacióu, «lule-

iiación, coiuisióu ||
— di Borsa, junta

siudacal.

deragliamento.Vi», descamlamieu-
to (de vagones).

deragliare r. n. (Icsciinilar.

deragliato ay. e jj. desuarrilailo.

derby sm. derliy. carrera antial de
caballo.-i.

derelitto «;/. <• .<. abaiidonadn, des-

amparado.
deretano .s;/'. traseici, culo, tafa-

nario, nalgas.

deridere e. ". escarnecer, Imrlai-.

niofar, ridicnlizar.

deriditore sm. escarnecedor, Iiur-

lador, mofadoi-.

derisibile «,'/ inisilde, iirisorio.

lidíenlo.

derisione ¡</. irrisión, escarnio,

mofa, befa.

derisivamente ar. jioi' irrisión.

derisivo ari. irrisible, burlesco.

deriso ag. e ji. escarnecido, bur-

lado, mofado.

derisore uni. e.scarnecedür, burla-

dor, mofador.

derisoriamente «c. irrisoriamente.

derisorio «;/. irri.sorio.

deriva sf. deriva
||
andare alla —

,

derivar sobro la costa, garrar con el

ancla.

derivàbile a;/, derivable.

derivamento .fin. derivamieuto.

derivare v. n. derivar, encaminar,
conducir el agua por aceíjuía o canal

II
derivar, traer origen, proceder, pro-

venir de
II

derivar, ir el bnqtie a la

voluntad do los \ieutos o de la co-

mente
II

— cnll' áncora, garrar con
i'l ancla.

derivativo a¡i. e .s-. derivativo.

derivato ;>. e s. derivado.

derivazione nf. derivación
||

pro-
i-edencia

||
etimología

||
dinanio in —

.

dinamo en derivación.

derma mn. dermis, cutis, corion.

dermatite .«/'. dermatitis, inflama-
ci<in de la piel.

dermatología .i.f. dermatología.

dermatológico ag. dermatoló-
gico.

dermatólogo sm. dermatólogo.

dermatosi .sf. dermatosis, enferme-
dad de la piel.

dérmico ag. dérmico, relativo a la

piel.

dermosifilógrafo sm. dermo.sifiló-

grafo.

dermosifilopatia .</. dermosifilo-

patia.

dermosifilopàtico ag. dermosililo-

pático.

derno .s»í. señal de socorro
||

niét-

tere la handiera in —
,
poner la ban-

dera al morrón.

deroga '</. derogación.

derofifábile ag. derogable.

derogante ag. derogante.

derogare '. >i. derogar
||

•— dalla

regola, derogar o apartarse de la regla.

derogativo ag. derogativo.

derogato ag. e p. derogado.

derogatorio ag. derogatorio.

derogazione •</'. derogación.

derrata sf. mercancía, todo género

vendible ]|
— e alimentari, géneros ali-

menticios
II

èssere più la giunta che

la— , ser más el ruido que las nueces.

derubamento sm. robo.

derubare v. a. robar, liurtar, de-

fraudar, despojar.

derubato ag. c^]>. robado, hurlado,

defraudado, despojado.

dérvis sm. dervis, dervicbe.

descensionale ag. descensional.

descensinne .v/. de.scensióu.

deschetto .s)».>iicsita.

deseo 'Ili. mesa (para comer)
||

la-

Idón de carniccio.

descrittíbile ag. dcscriptible.

descrittivamente av. descriptiva-

mente.

descrittivo ag. descriptivo.

descritto ag. e p. descrito ||
ibli-

peado.

descrittore .«)/>. descriptor.

descrivente ag. descriptor.

descrivere v. a. describir
||

deli-

near, explicar.

descrivibile ag. desciiptiblc.

descrizione •-/. ilescripcióu

deserto ag. desierto, yermo, des-

poblado, inhabitado, solitario ||
an-

dare — a {lina licitazione, vna ns.yein-

Mea), no presentarse competidores, no
haber concurrentes bastantes ])ara

formar el nvimero legal || sin. desierlo,

yermo, páramo.
desiare v. a. desear.

desideràbile ag. deseable, apete-

cible.

desiderabilmente nr. deseable-

mente.



desiderare '. a. iIvm'íii . •iiit-n-j.

iiiilii'hii iixliriiir. ii|M'ti'4'('r.

dc»iderata mi. ¡i. iIi-ni-hm.

desiderativo itn. <li-n«^Hli\i> ii|ilii

ti\ii.

Desiderato >i. y. l>i'r<i<(<-i'uilii.

desiderato ";/. i- ;•. <lc«fji<l<i, «pie-

I ilio. I iiilii iiiilii a|ii-l<TÌi|ii.

desideratore (t;i. < ». ilrKciiiInr.

desidcrévole "</. «Ii-walilc.

desiderio xm. ilcncn. iiH)iirafi<'iii

iil'l'iiiinri un — . hiitirtluriT mi il<-i.fii

riii iis¡n,nilfri- ai —I, llriiiir ll>^ (II--

Ucsidcrio II. /'. l>eNÌ«1<'rio.

desiderosamente »''. ilfH<Mir.imii-n-

ic 1 iiili.id-aiiii ntr.

desideroso ";/. ili'st'iwn. pinoxo. cu-

ilirin>i). illlr-iiixi. livido.

desigfnamento kih. (It'.si^iiiii-ii'iii.

desi|;nare i'. <i. (Ifsi;;iiar, ilfii<il:ir.

^1 M;ilai

.

dcsignativo ".•/. (Icsi^iiativn.

designato a</. u />. iU'.-ìI^iiìkIo. iU--

iiotadii. scñalailii.

designazione a/, di ^¡;:iiai'iiiM.

desinare > . n. niiiicr (|nir la laiilci

\ SUI. niinida (piiiiripal).

desinaretto m/'. romidilla.

desinata .v^ cuiiiilinia.

desinato pp. nniiidn.

desinatore sm. «mmiliM.

desinente n;/. ili'.^-iiifiili-.

desinenza xj. doiiirmia. i<-niiiii.i'

(ioli.

desio SUI. ilcsi-d.

desiosamente «'•. df.-ii-o^aiiicnlf.

aidiiiitcìiifiitc.

desioso fi;/, dl^*<•ll.•<>l. ^aniisn. aii-

-iiisd.

deslre •-«'. dism.
desistenza .'7". dt'si.stfiK-ia.

desistere '•. ». ile.'<i.stir de. iciimi-

«iai- a
II

{.Ir;;.) do.-^ì.<lirsc. iflirar la

ili'iiiaiida
II
— '/(( vijiii ¡iretrsd. aliiiii-

diiiiai'. di'jar tinla ]iri'leii:<ii'>ii.

desolamento xm. de.-iulaeióu.

desolante «;'. doloroso, la.-^lìiiioso.

desolare '.((. dt-sidar. a.solar || -si r.

l:i~liiiiai-i-.

desolatamente nv. con desolarirni.

coli angustia.

desolato /';<. ilr.--olado. asnlado

atlii;ido, triste, de.scoiisolailo.

desolatore ((;/. i' -. disoliidoi-.

desolazione ."!'. desolac-ii>u. aHii-

«ioli.

deso>slda¿lone '/. dt'iMixiilMclaiu.

despota >«. i|< >|M>tii. liniiio.

despóticamente '<•". di-«|M'>lirii

lui iil>

despótico ii'i dii<|Miil<o.

despotismo un. l|<'r-|>otin|||o

dcspumazione '•.f. dc»|mimirioii.

dessa ìimn. illa. l'Ha iiii«iiiu.

dessert «i". |iuniri'N irnitii». diiln -

\ i|nc«o).

desso /'<i.(i il I-I iiiìkiiiii.

destamento un. dci-iM-rtainienlo.

destare (. ". dr-iM-rtar I' t-vcilai

ri-aiiiiiiar. Kiimitur ;; — pirlii . dar 1a-

liiiia ì' si e. drsiteriHrHH, ri'Hiiiiiinr»i

reiiovarsi-.

destato 'l'I. I- ;». ili«|M-iiadi. i \. I

tallo.

destatolo -«k. di-Hpfrtador.

destatore n'.i. >• ». deHiM-iiailiii.

desterità .-/. df.'<lri-7.u.

destinare ''. <i. df/>tinur. dullcai

1 iiii-iixrar 'i.iar. i-.-'talileriT li dirigir.

fiidfii-/.ai-.

destinatario "". dolinulario. n-

ri-litor. ii-iiliidor. roiisijL:iMiturio.

destinato}'/', destiiindo. dcdii-ado.

riiii.>a;.'rado I fijado, ••^lalilcridci ¡; di-

ri;;ido. i-iidi'iczado ||
lanrinir il jiorh

— a. nalir con duwtiiio, con dirc-ccii'i;

a...

destinatore *"<. dcsiinador.

destinazione n/. destinación, dc-

liiio. jiaiadero. meta I' ;ii>h>ffi-rr a —

,

llegar a destinacióii. a dentino |]
¡lurtn

ili ~. jineito de destino.

destino xm. 1) destino, liadu. l'at.i-

lidad. sino, suerte 1;
mtitar— . iniidar

de suerte
|¡

ptire un — . parece ima
fatalidad || 2) destino. destiiiHciini.

meta |; ijiinigeie a — . llegar a su di>-

tiiiaciiin
II
uolu jiiigahiir a — . Hete pa-

gadero a destino.

destituire r. n. destituii . degradar.

|iii\ai (ile algiiii iiiipleo " cargo).

destituito ".'/- I ;(. destiliiiilo. de-

gradado, privado (de su empieo o gra-

do)
Il

ag. destituido, falto (de juicio,

de l)a.se).

destituzione'/, destitución 11
—iliil-

l'impie^f, leiiioción del emideo.

desto iig. de.spierto, desjiertado i

despalillado, adivo, sagaz.

destra */. 1 ) derecha, mano dereclia.

lado dereclio
]

parte dereflia || o —

.

a mano dereclia l| rlnre in — . tt'iier

uno il .-iu dereclia. dai a mio la de-



des

líibiliil^id.

(Ic'sticrii.

icclia
II

iiióiiilerc a^. se¿;iiir el liitlo

ilí- la (Iwiclia
II 2) la liarte conserva-

dora del pailaniento.

destramente av. diestramente, lia-

l)¡lineiitc. con destreza o presteza.

destreggiamento ym. destreza
||

II
li:il)il m.inejo.

destreggiare •. n . manejar hábil-

mente
|¡
obrar eon destreza y habili-

dad
II

-si r. ingeuiaise.

destreggiatore sm. niauiídirista.

e(|nilibrisTa : hábil obrador.

destrezza ••;/. destreza,

desiie.jo
II

sauaiidail. astil

destriere, destriero sí

corcel, corredor.

destrina */. dcxtrina.

destro a(j. derecho (diclio de lado,

co.stado. brazo o mauo)
||

dii-.stio, há-

bil, tino, astuto, avisado, sagaz
||
fiaiicc

— d' una liare, estribor
||
iatn —

,
parte,

mano deredia
||

mii. comodidad, con-

veniencia. o)iortnnidad
|| cónliere il—

,

aprovechar la ocasión favorable,

destrocherio sm. destronuerio.

brazalete, armella.

destróyer xin. destróyer (cazator-

pedero muy rápido).

desùmere '. a. deducir, inferir,

conjeturar, argüir, sacar la conclusión

o consecuencia (pret. (Íi'.sí'íi.sí. (íesmixe,

deaiiiiseríj . ]ip. di'isunto).

desumibile ag. deducible.

desunto ";/, e p. deducido, conje-

turado, argüido || sacado.

detenere '. n. retener, guardai-,

estar en poseción || detener, tener

preso u oculto,

detentore xm. tenedoi. iioseedor
||

(le<j.) detenedor, detentador.

detenuto ai/, e ji. retenido, dete-

nido
II
sm. iireso. recluso, prisionero.

detenzione yf. deteucióu. arresto
|i

retención ilícita, detentación.

detergente "//. e s, detergente, de-

tersivo.

detergere <. ". deterger
||
limpiar,

pnrilicar. purear (pret. detersi: p]i, de-

terso).

deterioramento >'/'. delerioro, de
terioración.

deteriorante aj. deteriorante.

deteriorare v. a. deteriorar
|| -si r.

deteriorarse, echarse a perder || itteici

fàcili a — . inercaucias perecederas.

deteriorato a(i. e 3;, deteriorado,
arruinado, a^eriado,

deteriorazione s/. deterioración,

deterioro.

determinàbile <(;/, cleterminable,

determinante «(/, delerminanto.

determinare v. ti. determinar
||

se-

ñalar, lijar, establecer ||
decidií-, re-

solver, deliberar
||
— i confini, alindar

II
-si ;•. deterininar.se. decidir.se. re.sol-

\ erse.

determinatamente « í'.dit ermi na -

(lamente, expresamente, osadamente.

determinatezza 'lAdelermiiKicioii.

ilecisiiin.

determinativo a¡i. detcrmin.iiivo.

determinato o/; e y. determinado,

^señalado |j
estableciilo |j

decidido, re-

suelto, deliberado.

determinazione s/. deiciiuin.iciou,

decisiiiii,

determinismo -v". dcicnninisnio

fatalismo, predestinación.

detersione xf. detersión.

detersivo fíii. e ¡1. detersi\o. detei-

gente.

deterso 'i¡i. e p. limpiado.

detestàbile a¡j. detestable, aborre-

cible, abominable, odioso
||

]iésimi>.

detestabilmente «'. detestable-

mente,
detestare '•. a. detestar, alioriii 1 r.

odiar.

detestato o;/, e ji. detestado, .ibo-

iiecido. odiado.

detestatore xm. delestador. alio-

rrecedor.

detestazione st. detestación, abo-

rrecimiento, abominación, oílio. a\er

.sióu invencible.

detonante «í/. detonante.

detonazione •'/, detonación, expío-

.sión.

detrarre v. a. deducir, descontar,

desfalcar, sustraer
|| (.«</,) detractar,

difamar (pr. detraggo: iirei. lUt ni...'. i :

lut. detrarrli: pp. detratto).

detrattore ¡fin. detractor, difama-

dor.

detrattorio <ig. difamatorio,

detrazione xf. detraccii'm
||

difa-

niacic'in.

detrimento sm. delrinicnto. per

juicio, dafio moral.

detrito >>w- escombro, ripio, resi-

duo (de materiales do construcción)
||

cascajo (de cantera).

detronizzamento xin. destrona-

miento.



dcv

dctronizzurc ' " ilr-tiniiiir ili-

1
'•

detronizzato ti<i. <• j>. ileMlniiiHil",

.l..,.,...M...

detronizzu /.ione */. iIi-kIioiiu

iiii<'iit«.

detta ni. ilicliR, Hiit'Hu, Ioli ini»
||

ilii'liii, o|iiiiióli
II

a ~ d'alciino. Merlin

l'I «liilio o jmri'ccr «lo ulfruiio || a *i/a

. l'Htlllwll) a lo l|IIH lllC4! l'I.

dettagliante m". coiiifìrriaiil*' <!•

liillail'ir. iii'icMilir al ]i<>i' nii'imr, tra-

liiiili' «' Miiilcdiir al <i<'tallf.

dettagliare f. a. tlctallar, |>ai1i('ii-

hiri/ar, dar toilos los poniK-iiorei»
{{

vfiiiliT per imnor. al iiionmlco.

dettafcliatamente 'c. <oii toiloii

liis |iiiriiiiiiiiris, (Il tollos sus ]iaiiirii'

laii'H.

dettag:liato «ìi. e;>. ilrlnllailo, vìi-

riiiistuiiriailii, ]ioriiii.-nori/.ailo. v«-iii1iilo

al jior iiu'iior ||
prorjftlu —

, jiroywfo

ilrtallailo || relazioiir — a. ri'lación jior

l-XtlllSO.

dettaglio »«i. «li-tallr, jìoiineiior.

|iaiiicular |¡ entrare in — i, di-scfudcr

a detalles, a ]iartii'ularidadc!<. entrar
Il extenderse en i»orinenores |{

xUidi

ili — , estudios de los detalles
|¡ lavo-

rare al— , venderai ])or menor, girar

eli jiaqueterfa.

dettaglio (al — ) l. ar. por menor |!

riiiiiprare, rèndere al — , roniiinir. ven-

der por menor, por meinido. al nieini-

dei.. al detalle i; ìii'jozimite al —. co-

mereiaiite delallador, vendedor al ]ior

menor, al detalle, ' comeniaiite eii ]ia-

i|uelerin.

dettame "in. dietaiiien, jiareeer,

0)iilli(ill, Pr^la.

dettare '. a. dietar
!|

iiispiiur. su-

;;erir
¡¡
— condizioni, pa/ti. imponer

condieiones, jìactcs ||
— leg;ji, xenten-

ze, dar leyes, jironnnciar sentencias.

dettato sin. dirtado '.[ dicción, es-

ilio
Il

sentencia. ada;;io. reirán
|| pp.

dictado
II
scrirere gotto — , inscribir por

dictado.

dettatore n;/. e x. dictador, dictante.

dettatura .«;". dictado || scrírere xot-

li: — . isciiliir ]ior dictado.

detto///', diclio. llamado
||

<i(/. ]ire-

riiad", va mencionado, snsodiclio. aii-

tediclio, expre.sado
||

dito, idem || ¡nn.

diclio. expresión, imlalira. refrán l|

stare al — di vno. referirse a lo que
dice uno || dal — al fatto r' ! un aran

tratto, del dielio al ii<>. m. iiav ;:niii

tr-ilio.

detumescenza ff. del iinii'uicfncia

.

deturpamento »f/i. di'HflKiira«-i<iii.

ateamiento, deterioración. «-Kln'iK,'»

miento.

deturpare >
. ". deMtij^urai, e«tn'

jiear, afear, ileteiiniar, arruinar.

deturpato a<j. e /.. ileHtU;iirad<i. ih

tropeado, afeado |! deteriorado, armi
nado.

deturpatore afl. o «. det(fl|¡iiriulor

aíeador. deteriorador. amiinudor.

deturpazione '/. lieMliKiirución.

afe'imieiito. deterioración, eMtrojMta

miento.

deuteronomio ym. deiilcronomio.

devastamento *"'. devasíaiión

de>tni<cióii.

devastar, desliiiir

. dnvaHtado. de».

devastare >'. a.

deiolar.

devastato ".'/.

Iniido. de.Milado.

devastatore «in iluvai>tudor.

devastazione xf. devaHtai-ión. dej»

trilcriiill.

devenire '. n. lle;j:ar a, coutluii.

deviamento xni. desvio |¡ dwcarri
lamiento (de un trén).

deviare v. n. desviar, a|iartar o

ale.iar del camino, extraviar ||
dimia

dir. a]iartar ile la intención {{ desea

rrilar el trén ||
— dalla rolla, dcaviarsi-

de la derrota |]
— dalla rigola, dero

liar. ai>artarse de la ref;la (|
— le aei/vc.

derivar el curso de las aguas.

deviato a¡i. v ji. denviado, apartado

\] derivado || descan-ilado.

deviatore xm. desviador
||
ijerr.)

;iiiarila-a;;u.jas.

deviazione j;^. desviación, devia

ciiili. desvio.

devolutivo ari. devolutivo.

devoluto aci.op. devuelto || tras

li-riiln .-iiliiiiirido )ior devolución.

devoluzione xj. devidución.

devòlvere r. a. devolverli trasferir

Il
-si r. recaer, jiasar. adquirir jwr de-

volución.

devoniano «.'». devoniano.

devotamente ar. devolainente.

con devinión.

devotissimo ag. muy devoto
||
—

serro, su seguro servidor.

devoto a(i. devoto, pio, n-ligioso
|¡

xuì. devoto.

devozione */. devoción || afección.



di dia

afecto
II

-i pi. oraciones, preces, rezo

Il
far le sus — , confesarse y comulgar.

di prep. (le
||
— auno in aniío, —

¡jioriw in giorno, — (juando in quan-
do, — trailo in tratto, de año en año,

<le día en día, de tiempo eu tiempo,
de trecho eu trecho ||

— ctoménica,
— lunedì,' eu domingo, eu lunen, o

los días de domingo, de lunes
||
—

giorno, — notte, —estate, — inverno,

«le día, de 7ioche, de verauo, de in-

vierno
||
— mattina, — sera, — notte.

]H)r la juañana, por la tarde, por la

noche
II
— nascosto, — soppiatto, a

escondidas
||
— poppa, — prora, por

la ])opa, por la proa || —qui a..., de
aquí a o hasta ||

— seconda mano.
— occasione, de segunda mano, de oca-

sión
;
que no es nuevo

||
contro— me,

contra mi
|| dire— sì, — no, decir que

sí, que no || èssere contento, soddisfatto
— (jc, estar contento, satisfecho con
algo

II
fatto, composto — vetro ecc..

hecho, compuesto de vidrio etc.
||

la-

vorare — impegno, trabajar con em-
peño

II
meno àbile — lui, menos capaz

que él
II
narr carica — grano, buque

cargado con trigo
||
pezzi— ricambio,

piezas de repuesto
||
pin ricco — me.

más rico que yo
||
saper — vino, —

rióla, oler a vino, a violetas
|i
sognare

— uno, soñar en o con uno
||
reñiré —

corsa, venir corriendo.

di Sili, día
II
al — d'oggi, lioy eu día.

diabete adi. diabetes.

diabético ag. e .f. diabético.

diabolicamente av. dialiólica-

mente.

diabólico »;/. diabólico.

diacciaia sf. nevera.

diacciare r. a. refrescar con Iiielo,

helar, hacer el hielo
||

r. n. helar
||

-si r. helar, helarse.

diacciata sf. helada.

diacciato ag. e p. nevado, lielado

ll
sm. helado.

diacciatura sf. congelación
|| man-

cha en las jiiedras preciosas.

diaccio SVI. hielo
|| mancha en las

piedras preciosas
||

di — , refrescado,

helado
||

ag. frío, helado, refrescado.

diacciuolo $m. carámbano, cerrión,

canelón, témpano de hielo
||
dente—,

diente (pie no ]iuede .sufrir el hielo o
el caloi'.

diachilone si/i. (liaquilón.

diacodion •••(/(. Uiacodión.

diaconale ag. diaconal.

diaconato sm. diaconado.

diaconessa .•;/. diaconisa.

diaconia .v/'. diaconia.

diácono siK. iliiicouo || iirdiiiari'—
,

dinconizar.

diácope sf. diáco]>e.

diacorético ag. diacovéticn.

diacrisi .'</. diacrisis.

diacrítico ag. diacrítico.

dlacústica sf. diacústica.

diacústico ag. diacústico.

diadelfía .sf. diadelfía.

diadelfo ag. diadcU'o.

diadema sm. diadema ||
corona real

II
aureola.

diadoco sin. diadoco (príncipe he-

redero de la corona de Grecia).

diafaneità, diafanità sf. diafani-

dad.

diáfano ag. diáfano.

diafonía .<;/'. diafonía.

diaforesi sf. diaforesis, Iraiispira-

ción fuerte.

diaforético ag. e .f. diaforético, su-

doríüco.

diaframma sm. diafragma.

diaframmàtico ((.'/• (i¡afragm;Uicii.

diàgnosi •-./. diagnosis
||
far Id —

.

diagnosticar.

diagnóstica .-;/. diagnóstica.

diagnosticare '. a. diagnosticar.

diagnosticato ait. e p. diaiinosti-

ca.lo.

diagnóstico ag. diagnó.stico.

diagonale .'<;/. diagonal.

diagonalmente ai', diagoualinente.

diagramma sm. diagrama.

dialettale ag. dialectal.

dialèttica '•I', dialéctica.

dialetticamente ar. d¡alé<ti(a-

niente.

dialèttico ag. e s. dialéctico.

dialetto sm. dialecto, patuá, habla.

dialettologia sf. dialectología.

dialettologo sm. dialectólogo.

diàlisi sf. d¡:ilisis.

dializzare v. a. dialisar.

dializzatore sm. dialisador.

dialogare v. n. dialogar.

dialogato ag. e p. dialogado.

dialógico ag. dialógico.

dialogismo sm. dialogismo.

dialogista sììi. dialogista.

dialogística •';''. dialogístiía.

dialogístico (i¡i. dialogísticd.

dialogizzare ' <<. ilialogi/.ar.



— Hu¿ —

dláloifo i>tii. ilililiiuii. (•(iiivi-riMfkiii.

diultcu >.'. iliiiltfií.

(Jianiuntaio ««i. iliiiiiiiiiiti-io, iliir

iiiiiiiti^lii lii|iiilai ío.

diamante xm. iliiuiiaiilf (|iifilni

pii'ciiiMi (' iiistrniiiiiilo |iura cortar I-I

X illrio)
II

lilizililK- , ImIÍiÍciII llilllllMIltl'.

diamantífero ".'/. iliMinaiitltVru.

diamantino "'/' <llaiiiiiiiti

diametrale "'. iliaiiK-tniI.

diametralmente tir. iliannirnl

iiiriilc
II
— i'pjDixIti, ]ierf<'<'taiiii-iili- !•

(•Kiitrariii.

diámetro sm. iliálni'tiu.

diàmine ! <m7. ! iliiinlrr! ¡ ciiraiiiliii '.

diana >'. diiiiia ,¡ ..nviini- la . In-

I ar la iliuiia.

Diana «. /'. Diima.

diandria >/. iliaiiilria.

diandro nii. iliaiidio.

dianto "<f. diaiilo.

dianzi "". itia-o liá, liare |ioi'u, no
liai'i' iiMK'lio liantes, ])ui'o livmii» anlo.
diapalma '/. ilia]ialiiia.

diàpafon "m. iliaiíasiin.

diapente x.lí,'/. diaitentc.

diaria xf. iliario. ;^astos diarios o lie

\ iaje, .¡oi'iial.

diario sin. liliro ilinrio, libro jornal

¡I
diario. |ieriódii'o. -.'acetn |1 ii;i. dia-

rio, cotidiano.

diarista .«>«. diarista.

diarrea xí. diarrea
||
ijnm.) sugni-

ilillas
I

iiiir 1(1 --. tener (liairea. des-

eolliliosieiiin (le cneliio. riirsoile vieii-

tic.

diartro<ii ai. diartrosi>.

diáscola {lilla — ) í. ar. a la dialila.

«le \>\\-A y mal. en ile>ordc>n.

diàscolo xiii. dialilo.

diascordio -iíh. dinscordiiuii.

diasóstica si', diasíisliea.

diaspato aij. Jasiieailo.

diasprino a¡i. diasiirin".

diaspro •'/". diaspro, .jasiie.

diastasi .'/. dlastasis.

diastema xìh. dia.stema.

diàstilo •III. diastilo.

diàstole .-/. diastole.

diàtesi .•>;/". diiitesie.

diatonico n.'7. diatóniio.

diatriba •-/. diatrilia || ilis<-nrsoaen-

saiiirio. disi'ii>ióii violenta
¡j di.seita-

«iiiii : iji',!.) sermón, repren.siiin.

diavola -''/. dìalila, dialilesa
¡| mu-

jer dialiiiliea
II

hiiiiiui — . inii.jer lioiia-

rlioiiM. ile liiiina )iasta.

dil>
j

lavolaccio U > •'. bnen '

diiililo. I Ine lioiiaelK'iii.

d la voi CKiriore >'. ». Iiun-r ;:raii

millo.

diavoleria kì diaMura. iruvcKiira.

ai'ción o lO'.H dialióliea || < onTnaii'ni.

enii-do
;^

iM'iinaniii-iit'i eilrafio.

diavolerio *"i. liutaholiL. al;:a/iira.

^il-;iral>l:i

diavolesco "</. dialxilii'i'.

diaxolcAsa n.f. diuMu.
diuNoleto "I/I. Iialaliola, algazara.

diavoletto >>". ilialilito. dialtlillo

nino iiiiis '. i\ aiiii'lio.

diavolino m/i. diaMillo.

diavolio nii. Iiataliola. al;!ii7.ura

'."';/) U'»'! eanlidad. ;ii'an niniHTo.

diàvolo *''/'. diablo, ib-nionio |!
hiiini

-, iHibre ilialilo. hombre de bnena
)ia.«ta, iMinaebóM ,,

- urnlrnutn. niño

reviiltiiHo \ travieso \\
ainlarf ni —.

irse al diablo, andar cu mina
|

arrrr

il — aiìdontiii, tener ci diablo eli i-l

eiiellio
II

arfi-r mi — ¡ter cilprllu. estai

nno dado al diablo ||
ilarxi al— . darse

al diablo, desesperarse || far il — "

i/iiatho. hater jiran niido; toinarM-

girati trabajo jiara eoiise}iMÌr nl^o

!•«', ralla al — .'

; véle al diablo, a Iü>

demonios ! ; vayase V. etilinrainaln !
i

— .' «»(•?. ;diantre! ; ipie riiablos !

dibarbicare >•. a. ilesarrai;;ar.

dibassamento xm. ba.ja. rebaja.

dibassare ''.". bajar, nba.jar '•.»/.

ileiaer.

dibasso *•(". riba.ja.

dibastare ' «• desbastar, desal-

baiilai.

dibattere '-. a. batir, buzncnr. a-ii-

tar. revolver, mezclar ||
debatir, disen-

tir, contender
||

sacudir ||
— i ilfiili.

rechinar los dientes ||
— il iirezzii. coii-

teiiiler sobre el j)ret:io, re;;atear, iner-

I allear |l -si e. abitarse, sncndir.se.

dibattimento -v.-. saimlida ||
de-

bate, coiilii-uila. disputa, disensión
||

(/oc.) debates ,1
- a pnrle i-liiii*f, d<-

bates, nndiencia a puertas cerradas
¡

rhiiiili'ir il — . cerrar los debates.

dibàttito .w/(. debate, dis]inta, dis-

cusión.

dibattitore >i". contendor, conten-

1I.1I..1.

dibattuto aii. e ji. ai;itailo. sacii-

diilo ij ili-iiitido. contendido.

diboscamento-Oi'.desnionte.i'oita.

lill.l .le 1...S.|I1IS.



dib did

diboscare r. a. (lesiiKHitiir, ciii'tiir,

talar los bosipies.

diboscato «¡7. i'i>. ilesiiKHiladii. cur-

tadt), talado.

dibrucamento •*/". iiiomla de los

!'u'l)oles.

dibrucare ''. n. inondai, podar las

(llantas
||

escardar, arrancar ciertas

.verbas de los senibrado.s.

dibrucatura •*/'. monda, iiod:i de
los iirbole.s

[j
escarda di- los scinbra-

dibucciare f. ci. descascarar.

dibucciatura «'. descascadnra.

dica .S//Ì. grasa de dika.

dicace nfl. hablador
j|
morda/., mal-

diciente.

dicacità .s/. dicacidad, mordaí idad.

maledicencia, mala chanza.

dicastérico n;/. dicasti rico.

dicastero •>)». dicastero, ministerio

II
— tìi'Uii iiinn'iifí. ministerio de ma-

rina.

dicatti (arci- — ) l./nm. tener feli-

cidad, estar contento, darse por sa-

tisfecho.

dicembre sm. diciembre.

dicente %í. 2>¡'- <liciente, (;ne dice
j|

haiii muí nota — . hay una nota del

.si<;uiente ti'iior |¡
se — . que ])iesnme

ser.

dicentramento sm. descent ración.

dicentrare ''. a. de.scentiar.

diceria •>;/'. ciieuto, noticia, dicho o

rumor une corre
||

è <nia pina — , no
es sino lina iiatraña.

dicervellare r. a. aturdir, hacer

perder la cabeza, romper o descon-

certar los sesos
II

-si *". devanar.se los

sesos.

dicévole ag. propio, decente, con-

veniente, correcto, decoroso
||

éimei-i'—

.

estar bien, ser conveniente.

dicevoiezza s/". propiedad, decen-

cia. <-onven¡encia, decoro.

dicevolmente oc decorosamente,

convenientemente.

dichiara sf. declaración.

dichiaramento «/». desafio de « ca-

morristas .>.

dichiarante ag. e s. decimante, es-

ponente, otorüanle.

dichiarare r. a. declarar, manifes-
tar

¡I
asegni-ar. afirmar, certificar

||

atisliunar, deiioiu'r. teslilicar.

dichiaratameiite"'. ex
I
lucila meli

-

hiianienu

dichiarativo aij. declarativo, expo-
sitivo, testificativo.

dichiarato ag. e p. declarado, ma-
nilestado

¡I
atirniado, te.stifieado \\

/k -

Ili ico — . eneniiüo manifiesto.

dichiaratorio a:i. declaratorio, nlii-

niativo.

dichiarazione k/. declaraciim, ase r-

ciiiii
II

— d'aìiliiiìtiloiio, d. de abandono

II
— doganali;, d'entrata, d'iiíicita. d. de

aduana, de entrada, de salida ||
— iilii-

ratii, d. bajo juramento.
dichinare '. n. declinar, ilec-ier.

bajar.

diciannove ag. diez y nueve, dieci-

nueve.

diciannovèsimo ag. décinnuiono
||

II
lili — . un diez y imeveavo.

diciassette ag. diez y siete, dii'ci-

siete.

diciassettesimo ag. di <imosétiiiio.

déciinosé]itiino
¡I

ini — . iin diez .\ sic

teavo.

dicibile ag. decible.

dicimare v. a. desmochar.

dicimatura sf. desmoche.
dicioccare r. a. cortar gajos

¡|
des-

fajar.

diciottenne ag. de diez y ocho años.

diciottésimo ag. dccimoct.ivo
|| ini

— , un diez y ocho.ivn.

diciotto ((</. die/. \- ocho, diecio-

cho.

dicitore na. decidor, orador
1|

ha-

blador, bromista
|| ag. decidor, locuaz.

dicitura xf. diccic'm
||

fr.-ise. locu-

ción.

dicontra </. sosobra (vela).

dicóreo •••?/!. dicóreo.

dicotilèdone ag. dicotiledc'meo.

dicotomía af. dicotcunia. bifuna-
ciiin.

dicotomo ag. dicotomo

dicrotismo sjyí. dicrotismo.

didascalica '{f. didascalia.

didascalicamente "'. didasciilica

mente.

didascàlico ag. did.i.sc:ilico.

didàttica xf. didáctica.

didatticamente ar. dichiciica-

mente.
didàttico ag. didáctic-o.

didentro ar. dentro, por dentio. fn

el intcMÌor.

didiacciamento xm. deshielo.

didiacciare r. a. deshelar.

didimio M/i. didimio (metal).



die áU

dicci '<;. iKeí || ('oimiiin. lir, —,
I iifiMJd ile l(iH ilicr..

diecina «/. ili-<-i'iiii.

diecine «l'i. ]iii-7.ii ilt- <Iìck rtiiiinuiH

ViiMi «le vino o licor <I<- u ilirz vi-\\

tiiiiic.

dieciremc .»/. ;;iilii¡t ili- «li'-/ IiìNtiih

ile ICIIKiH.

diedro ni/, ilicilro.

Dieppe /'. 1,1. I>i<')ic.

dièresi .y'. ilit'icsii*.

diesare r. a. lincfr (lle»i : iimifiir

(1111 MiHteiiidiih.

diesis Klii. ilirni. Miistfliidii.

dieta k/. «Mota, junta, aHunililua.

iiili;;rusn
||

ilÌL'l:i, ri't;Ìlil««U || i(/or»' «//"

, estar a o dt- dieta, giianlar ii oli

-iTvar dii'ta.

dietética sf. di<-l.'lìni

dietético 'ig. di<-ti'-tirii.

dietreKtriare ''. »i. ri-lcorcder, n--

.iihii.

dietro "III. el di-tiiis, la luiitf iios-

ii-rior
I,

pi-fj). iletnis de. atrás I' seguii,

iiiiforiiH-
Il

(fc. di/trás
II

(IH fin;- — .se-

guir a iiiK», ir detrás d(í il, (/if/.) imi-

tar i\ iiuu, u morir ])oeo después de il

I

córrere — . correi' atrás || constimi,

tirarsi — . llevar, arrastrar consigli li

di —, detrás, al <lors<i. al respaldci

éxnere — a Kciirere. a létj¡iere, estar

iscriliiendo, leyendo ]| lanciar — , de-

jar atrás a Tino, snpei-arle || l'ini —
l'altro, en tila, uno detrás de otro

||— If istnizioiii avute, conforme las

instrucciones reciliidas ||
— regolari'

liferiita. liajo o contra re^rular recilM».

difalcare v. a. desfalcar, descontar,

nliajar.

difalcato a;i. e /«. desfalcado, des-

riiiit.iilii, rebujado.

difalco .Vi», deducción, relmja. des-

cuento, tilia.

difendente (II/, defendedor, sii.steu-

i.iildi , jiiiitccfor.

difendere r. a. defender, ani|)arar.

¡irote^icr. vindicar, sostener |] defen-

ili-r una <ansa !| -si )•. defenderse
|¡

ilisciil|iar.si- (pret. di/i'xi. ¡tifene, di,fé-

-I ni : PI». iìil'i:i<i).

difendibile ag. defenililde.

difenditore ag. e x. dcfen.sor.

difensi'bile ag. defensihle.

difensiva •;'". defensiva H atare ¡rulla

-, quedar a la defen.siva. guardarse,

Icner cuidndo con :ili:o. guardar ci

liiiìt.i.

d I icnsi> amente ar. defcnKlm-
incili.-.

difensivo ng. defensivo.

difensore l'in, defeiiiuir 1| — li'ti/-

Jiriii, defensor nombrado de oHrio.

difesa ".f. defeiiKii II nmimni. pn>

lección [', per fcce$Mo di— ,
jMir exceso di

defensa
|| per Ugittima —, en defcnnn

le}:itiiiiu Ü iiiHtemi niUa --. jMineriM- en

defensa
i|
jiréndrí' le —e di vnn, de-

fender, prole^jer a uno |l — d'approihi,

defensa del costado (de un hnque)
j

-e /''. defensas, fortiflcncionei*.

difettare r. ». faltar, carecer, le

ner nccesidail. c-tar desprovisto di

m1ì:o

difettivo ";/. defectivo, defeiliionu.

difetto fin. def<H-to, deflciencia.

falta
i

imiieríección, vicifr' || érense/.,

penuria, cstrecliez ||
in — di, n falta

de. faltando.

difettosamente '" . d.-fectnosu

mente.

difettoso ag. defectuoso, iiiijM-r

ferii) iss-Tf —, tener defectos.

difettuosità K.f. defectuosidad.

diffalcare r. a. desfalcar, desi-on

tar, icliajar.

diffalcato ag. e;», desfalcado, ile*-

imitado, reliujado.

diffalco *»i . deducción, rebuja, des-

cuento, talli.

diffamamento "in. difamación.

diffamante ag. ilifamante.

diffamare '. a. difaiiiar. desacri'

ditiir. di'iiii:iiii . caliiniuiar.

diffamato ag. e >/ difaimido, des
ainilitailo. dclii^rrado.

diffamatore "»>. difamador, iuta

mador, caliiiiiiiiailor.

diffamatorio ag. difamutono. ca

Inniuioso.

diffamazione f.i'. difamación, ca

lumnia.

differente ag. diferente, diverso

distinto, desemejante.

differentemente ar. de un modo
div.-i-.i.

differenza k/. diferencia |{ desi-

unaldad, desemejanza
|| desavenencia,

controversia, disputa, contestación
||

(/ — rfi, contrariamente a || diridere

la — . dividir, jiarlir la diferencia
||

pagare la —. abonar. ]iagar la dife-

rencia.

differenziale ag. diferencial || fal-

ci./.. — . I ,ib Ilio ilili-rencìal o de bis



dif dig

cantidades muy pequeñas
||

contratto

—
. juego sobre las diferencias del va-

lor de los títulos, operación a descu-
bierto.

differenziare v. a. diferenciar.

differenziato ag. ep. diferenciado.

differibile ng. diferible. aplazable.

differimento >:in. dilación, aplaza-

miento, prórrofia.

differire '•. ci. diferir, ajìlazar, sus-

pciidci-, dejar para otro día; retardar,

letiasar su viaje; prorrogar, postergar

el ]>lazo; posponer, aplazar el ])ago
||

). n. diferir, ser diferente.

differito ag. e p. diferido, apla-

zado
II

i'etardado. postergado, pos-

puesto.

differitore •<iii. aj)lazad()r. teinpo-

rizador.

difficile ag. difícil, diticultoso, ar-

duo, complejo, fatigoso
|| descontenta-

dizo
II
anu dificultad.

difficilmente cir. diticiliueute. con

dificultad.

difficoltà -"if. dificultad \\a2rj>iaiiair.

lini i lili re le — . allanar, remover, resol-

ver las dificultades
||

incontrare —

.

tropezar con d., encontrar d. || susci-

tare — . sublevar, poner d. \\
superare

le — . >ni(erai-. vencer las dificultades.

difficoltare v. a. dificultar
||

r. ji.

liaber, poner dificultades.

difficoltoso ag. dificulto.so, ilifícil

¡I
iioiiKi — . hombre difícil de conten-

tar.

diffida sf. advertencia, notificación

{{
intimación ||

— d'im impiegato, aviso

de de.scojifianza contra un empleado,
cautela para no confiarle nada ||

— al

padrone ili aLsa, aviso de dejar libre

el local.

diffidamente .«»(. desconfianza.

diffidenza •*/. desconfianza.

diffidare r. n. desconfiar ||
r. a.

intimar, notificar.

diffidato ag. e p. desconfiado
||
in-

timado, notificado.

diffidente aq. desconfiado, sospe-

choso.

diffidenza .>•/'. difidencia, descon-
fianza, sospecha o recelo de ser enga-
ñado.

diffóndere '. a. difundir, extender,

derramar
||
propagar, divulgar || -si r.

exteiulerse. jiropagarse
||
hablar o es-

criltir ditusamente sobre algo.

diffonditore ••ni. ^iropagador.

difformare ''. «. deformar, desfor-

mar.
difformatamente nr. deformada-

mente.

difformato ag. e y>. deformado, des-

formado.

difforme ag. deforme, di-sforrae
|í

j)arere — . opinión diferente o con-

traria.

difformità >7'. deformidad
||

disfoi--

iiiidad
II

diferencia.

diffràngere '•. a. difraugir.

diffrazione af. difracción.

diffusamente av. difusamente
||

trattare — , tratar detenidamente, lar-

gamente.

diffusione sf. difusión.

diffusivo ag. difusivo.

diffuso ag. difuso, esparcido, dila

tado
II pp. dividgado

||
difundido, pro-

pagado.
difilamento sin. desfile.

difilare r. a. desfilar ||
deshilacliar

II
r. II. ir derecha o directamente ha-

cia una persinni o cosa.

difilato í>í>. desfilado
II
de.sliilachado

II
andar, venire — . ir. venii' derecha

o directamente, de jírisa o sin dete-

jierse.

diftérico ag. diftérico.

difterite sf. difteiitis. difteria
||

(pop.) garrotillo.

diga .'•/. diiiue de mar, muelle, es-

collera rompeolas
||

pre.sa, esclusa.

digamma .•'in. digama.
digàstrico ag. digá.strico.

digerente ag. «ligestivo.

digeribile ";/. digerible, digestible.

digeribilità s.f. digeribilidad . diges-

tibilidad.

digerire r. a. digerir ¡|
sentarse la

comida ||
non poter — mia co-ta, ijig.)

no poder tragar o creer algo.

digerito ag. e jk digerido ||
engu-

llido.

digestíbile ag. digestible.

digestione .t.f. digestión || visita di

— , visita hecha al anfitrión después

de tina comida.

digestivo 017. e s. digestivo.

digesto ag. digesto
||
sm. digesto,

código de Justiniano.

digestore sin. digestor.

dighiacciare r. n. deshelar.

digiogare v. a. desuncir los bueyes.

Digione i>. g. Dijón.

digitale ag. iligital ;¡
.•{!'. di.;;it^d

20 - Frisoni - l'oc. JtiiHiinn-Sifjnqìi itolo.
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IIMe<IÍ<-HIMI-lll<l| ¡I <1it!ttlll. llf<1ll1l't.'l

f|ilaiitiii.

digitalina »/. iliuitaliiia.

di({i*urc I. II. <li;:iliir.

diicituto iiri. ili;:ilii(lii.

(licita/ione kI . «lixitücinii, ilfilci.

iliiritÍKrado aft. u k. (IíkíIíuiikIh

di);iunure ''. n. iiviiiiur.

dlKiunatore xm. iiyiiiiailor.

Ui^iuno Mil. iiviiiiii |¡ uy. i-ii iiyuiiii'>

I

>-.s/ínv
, cxtiii fii a,viiiiaM¡ (yij/.) (RT

protiiiio, i-Htar (li-H|>ri>vÍHto, no t«>iier

noción ilu unii ro.mi
|¡
iiiorno di— , clin

il< ii\ II

ili^nitú xf. ui¡¡u\i\m\.

dignitario «m. <li;¿nitHriii.

dignitosamente nr. con iMiíii'í-

I huí.

dignitoso aft. <lisno, ilcc>iro!«ii. cun

M niel. ti-.

digoccioiare r. ii. p>t«;»r.

digozzare r. <í. «Ii-fíollur.

digradamento nm. ()cí;ia<lHci<>ii.

digradare i.a. <k-;rradar ¡{ díxnii

niiir los colines. )nati/.Ht' |, r. it. di~
ciihIi'i-. liajar jioeo a j>oco || (lisiiiiiiiiii

II ilcíi cndir ]ior ^^railos.

digradato ag. c ;i. dt-p-adado
¡\

niii-

lizaflii
,
disininiiido jior gi^adow.

digradazione «/. degradación {| des-

ci.nso ]ior íH'ados.

digrassare '•. a. desennrawar.

digrassatore un. denfíijírasadoi-.

digrassatura x/'. descngrasaniicnto.

digredire r. n. fligresionar. hacer
diiii'iSiiiiiK's.

digressione •-.''. dijiírt-sión.

digressivo a¡i. ilifírcsivo.

digrignamento «m. rechino.

digrignare v. a. rechinar los dien-

ti-.s
|¡

r. )i. retiiufiiñar.

digrossamento «m. desbaste.

digrossare i.(i. desha.^tar
||
ainaes-

Inir.

digrossato ofj. e ]>. desba.staclo
||

aiiiaestiado.

digrossatore sin. desbastador ¡I

iiiiiaestrailni-.

digrossatura .•./. desbastadiira.

digrosso (in — ) /. ar. casi, poco
más o ineniis, c«rca de, unos. unas.

digruma sf. voracidad.

digrumale sin. minia.

digrumare r. n. rnniiai'
I|
comer,

trajear.

digrumato n¡i. o p. iiimiado
|{

co-

mido, tiaiiado.

digrumatorc ".'/. e t. nunUdoi . i n

Kli.llll''

diguaz/.amento ttn. ba/.ui|UMi.

dii{ua/.zarc >. ". bu/.uqiieui .

diguu//Hto '"I- <• ;•. baziniiifado.

digusciarc ' . "• desvainar,

digusciuto Hit. e )i. desvainado,

dilacciare r. o. ileM-iilazar,

dilucciato ((;;. < ¡i. ile»enl«/u<lo.

dilacerare '. <i. dilaca-rai .

dilacerato mj. < ji. dilacerado.

dilacerazione 'f. dllareracion, dfM

Kan.i.

dilagare v. n. iniíndaí'
|i
extenderle

si ' . i'riiiiiiuai'"-.

dilagato )>]'. inundado, ]iro|in.

dilaniare r. a. dílacenir, lao<-inr.

dilaniato íi</. e j>. dilacerado.

dilapldamento in'. dila|iida( iúii.

dilapidare v. ». ilila]>idar, dixipai .

dilapidato mi. e ;•. dila|iidado, di

sipailo.

dilapidatore mi. dilaindador.

dilapidazione <(/'. dilapidación.

dilatàbile ";/. dilatable.

dilatabilità kJ . dilatabilidad.

dilatamento mu. dilataiiiieuto.

dilatante titl- dilatante.

dilatare c a. dilatar
|i

«I r. dihi

tar» .

dilatato <t¡i. e ;.. ililatado.

dilatatore *iii dilatador.

dilatatorio o;/, dilatatorio.

dilatazione >/ dilatación.

dilatorio ii¡l. dilatorio.

dila\amento mu. deslavailnia.

dila> are i', 'i. deslavar.

dilavato jiyi. deslavado ;^ ag. iles.

."lori.l.i. iiálido.

dilavatura x.f. deslaTadma.
dilavazione «/. deslavadiira.

dilazionare i.n.e n. diferir, pro.

rioirar. aplazar, retardar, so\>re>M-er.

dilazionato ag. e )i. diferido. ]iro.

rro^ado. ajilazado |¡ retanlado.

dilazione k/. dilación. ]irórTO|£a,

plazo
il
concédrie iina — , c'onceder nna

dilación al peiseguido, un plazo para
el ]ia;;H. mía iiróini^a de la fecha.

dileggiàbile ag. irnsible.

dileggiamento »iii. e.icaniio, ini-

sión. niufa.

dileggiare r. a. e.scarnecor, menos-
preciar l>uilar.<e, inofar.se de uno.

dileggiato ag. c 71. cscarnoi-ido,

burlado.



dil

dileggiatore ag. e s. escaruecedor,

mofador.

dileggio sin. escainio, ninfa, itri-

sióu.

dileguábiie ng. apaitable
\\

disi-

pable.

dileguamento sìh. desapareoiiuieu-

to, dispeisión
|| disipación.

dileguare e. a. desaparecer
||

r. n.

disipar, hacer desaparecer
|| -si r. ale-

jarse, dispersarse, di.siparse
||

irse,

escabullirse.

dileguato ag. e p. desaijarecido
||

disipado, dispersado
||

alejado.

dileguo sìÈi. alejamiento, desapari-
i ión

II
andare in — , desaparecer, des-

vanecer.

dilemma sin. dilema.

dilettabilità sf. deleite.

dilettante -t»). diletante, alicio-

iiado,

dilettantismo sin. diletantismo.

dilettare r.a. deleitar, recrear, re-

gocijar, divertir, causar piacer || r. n.

agradar || -si /•. deleitarse, divertirse,

leg'ocijarse. gozar.

dilettazione sf. deleitación.

dilettévole ag. deleitable, diver-

tido, auradalde. delicioso, encanta-
dor.

dilettevolmente «r. agradable-
mente, con deleite.

dilettivo ag. afectuoso.

diletto (/;/. dilecto, amado, querido
sia. deleite, gozo, gusto, placer ||

¡ler—
, XJor pasatiempo, por gu.sto, para

divertirse
|| prèndersi —

,
gozarse en

algo, divertirse.

dilettosamen te ni', deleitable-

mente.

dilettoso ag. deleitoso, agradable.

dilezione sf. dilección || afecto.

diligentare r. a. diligenciar ||
ha-

cer cim esmero o precisión || cuidar
de algo.

diligentato ag. e p. diligenciado,

liecbo uim precisión o cuidado
|| ag. es-

merado, preciso.

diligente ag. diligente, cuidadoso,
aplicado, laborioso, activo.

diligentemente av. cuu atención,
con cuidado.

diligenza sf. diligencia, asiduidad,
atención, acucia, cuidado || diligencia,

coche correo, silla o coche de posta,

mesaigerfa.

diliscare r. a. iinitar las aristas (al

pescado)
|| rastrillar, agramar, espadar

el cáñamo.
diliscato ag. sin aristas

||
ag. e p.

agramado.
diliscatolo sni. rastrillo.

diloggiare '. n. desalojar.

dilollare v. a. aechar, abalear los

granos.

dilollato ag. e p. aechado, aba-

leado.

dilombarsi '. r. deslomarse, derren-

garse.

dilombato f;/. e ^;. deslomado, de-

rrengado.

dilombatura sf. deslomadura.
dilontanare r. a. alejar.

dilucidamente ar. claramente.

dilucidare r. a. deslustrar, «juitar

el lustre || dilucidar, explicar, aclarar.

dilucidato ag. e p. deslustrado
\\

explicado.

dilucidatorio ag. aclaratorio.

dilucidatura sf. deslu.stración. des-

lucimiento, falta de lustre
||

explica-

ción, aclaración.

dilucidazione sf. dilucidación, ex-

plicación, aclaración.

diluente ag. e *-. diluente
||

dilu-

j'ente.

diluire r. a. diluir, desleír, di.sol-

ver.

diluito ag. *• p. diluido, desleído.

dilungare r. a. prolongar, alargar

II
temporizar

|| diluir || -si r. alejarse,

alargarse || dilatarse
||
extenderse so-

bre un sujeto.

dilungato ag. np. prolongado, al;ir-

gado
i¡

diluido
tj
extendido.

dilungazione sf. prolongación.

dilustrare v. a. deslustrar.

diluviale ag. diluvial.

diluviano ag. diluviano.

diluviare v. a. diluviar, llover a
cántaros

|| (fig.) venir o caer en abun-
dancia

II
comer mucho, devorar.

diluviatore sm. devorador, tragón,

glotón.

diluvio SM. diluvio, inundación
||

(fig.) gran cantidad, abundancia
||
in-

vasión, irruiición || un — di púpola,

gentío enorme.
diluvione sin. tragón, glotón.

diluzione .•>/. diluicióu, dilución.

dimacchiare r. a. desboscar, des-

montar, talar los liosi|iu's || «luitar

mancha.s.

dimagramento sm. inmagreci-



dim dim

lllii'lllii. l>"-l'Jllllllllli<-|llO. ••|lHll<|ll<-4-Ì'

lllirnln.

dimaifrare '•. ". '•iiiiiuunT«'i-. i-n

lliH|iii<iT
II

<li->iiiriiar || r. ;i. v«i|vrr»i-

liai'ii. iiiii;:i'ii. l'iijiito.

dimagrato />/>. i-iiiiiacreridu. i-iillii'

i|iMi ilio
I'

((./. lineo, iiiacrii, i-i^jiito.

dimaifrire r. ». i'iitliii|ii)M'<-r. voi-

\ Il -il' Umici ci liiaKl'o.

dimatcrito ".'/. <• /<. i-iillai|iiiTÌilo ||

li;/, tlaco iiiii;;ro.

dimanda »/'. iliniiiiiilu
||

|ifti<-i<iii
||

prt-yiiiiiu.

dimandare >'. a. ili-iiiaii<lar, ]H-ilir
||

|iic;;miiI:ii
. iiil<-rr<i<iar || -Bl /". llaiimrKc.

.i|.i'lli<lur>i'.

dimandato «>/. vp. <li-iiiaiiilailii. \ir-

iliilo. )iii-niiiitailo.

dimani nr. niiifiuiia |¡ ni ~. ci ilia

~i::iiiiMiti'
Il
— iiii'ttiiia. — .vccff, iiia-

iiMiia jior la iiiafiaiia. |ior .la lardo.

dimenamento m». iiimco |l agiia-

I i IH I .

dimenare r. n. iim-iknii'. remover.
;i'.:ilai-, saiinlir ||

— U braccia . ai;il:ir

liis liiaxos
II
— li cajitì. menearla ra-

Iteza
II
— in coila, rabear, colear, ho-

pear
Il
— /* sjtalle. eoiu'iiiiierse || -si r.

Mifiiearse. moverse. a;;itarse.

dimenio sm. meneo; a;;lta('ióii o

~;i rullili liento |iroloii;:ailo.

dimensione >'. diinensiún.

dimenticàggine a/, olvido, ileseiii-

"lo. iie.i;li;;iiit la.

dimenticanza -/. olviilo, deseiiiilo.

oiiiisión.

dimenticare '. <(. olvidar, ileseiii-

ilai si 1. olviilarse.

dimenticatoio sm. olvido ||
nifi-

tire iii-t —. olvidar, dar en o al ol-

vi.lo.

diméntico rt;;. olviilailizo. ile.-ioiii

il.iilo ili'siiM'iiioriailo. iinniiiiore.

dimenticone xm. ilesmi-iiiorimlo
,

llalli lie Illilllolia.

dimessamente '"'. moile.stamente.

Iiiiiiiilili'iiieiile.

dimesso )>2)- reroeado. dimitido.

ili]iiii-sto I lili. Iiiimilile. modesto, sen-

lillii.

di mesti c amente «'•. familiar-

Miente.

dimesticare r.a. doinestiear || -si <".

lainiliarizarsf.

dimestichévole «,«7. familiar.

dimestichezza vr'. familiariilad. iii-

liiiiiilaii. :;iiiista<l.

dimèstico iiij. faiidliar i.,...iii,.

li/.ail'i di -Ijeailo.

dimetro <¡ti. dlmetru.

diméttere r. n. declinili iiMnar,

dimitirá lili eiii|ili-iido : de|ioiier. tt?ino-

M-t , iiriviii a uno del iiiipleo n olltio ||

si r. diiiiitirH«, reiiinii'liir h iiii eiii]deo

o eart;o.

dimezzamento «m. divinión. par-

üi'Íkm |>oi mitad < i-ii iiiitadeH.

dimezzare >. " dimidiar. dividir

por mitail. i-ii iiiilHdei<. partir rn dim.

dimezzato <i;/. e ;«. divlilido en doi.

palli ~ M |Mi; iiiilail. partido en don.

diminuendo >«' dimiiiiK-iido.

diminuibile "i. <liminnilil«-.

diminuire r. ». di.sminiiir. rt-dncii

.

lotrln^ir jj r. n. dÍMniiniiir, rehajar
,

ilt-ererer ¡I entlaqueeer |i
—- /< iiiipu»lr.

desajiravar los impiiestoB ¡I — i7 prfizn.

disminuir, liii.jar. rediii-ir i-l precio
i

— la reloril'i. dÍHiiiinuir, redueir la

vcloeidad |l -si )°. di-^miniiirse.

diminuito y/», ilisminuido. deere

li.li. iili.i.ja.lo.

diminutivo (ii/. e x. iliminiitivo.

diminuzione nf. diminneión, r-

ma. iliMTemento
|¡

iediu<-ión. rehajii.

]M'rdidu jj
— il'itiiponte. des;;rnvaiiieii

de im)iueslus ||
— il'enlratf, decre-

meiit<i de entradas jj
— i/í ¡irruiiioiir.

lediireioii de presión ||
— di prezza.

leliiija de ]ireeio.

dimissionario n<;. e * diniisio-

iiaiio.

dimissione ",''. dimisión {| rhièiUrr

le — í. jHfdir la iliiiiisioii 11 ratmeiftiarc

If priijiric — í. |>resontar su dimisión.

resi;;iiHr o dimitir un enijileo, nn

earu".

dimissoria •/ dimisoria.

dimissoriale no. dimisurial.

dimissorio n;/. ilimisorio.

dimodoché nmil. de I lo iple.

dimoiare '. ". dei retir, lieiiar
||

II
mo.jar : r. n. di-slielarse.

dimolto ne. iiiii\ . minilo.

dimora "/. morada, lialiitaiióu, do-

micilio
li

residencia, iiermauencia
||

demora, tardanza, retardo || »enza fitta

— . sin domicilio conocido.

dimorante nij. n-sideute, domici-

lia. In.

dimorare r. n. Iialiitar. residir, vi-

\ir. lem-r domicilio en l| pemianecer,

i|iieilar \\ retardar.

dimorfo nn. dimorfo.



dip

dimostràbile íí;/. deiiiostnible, \>io-

bable.

dimostrabilità •>/. ib-uiostrabi-

lidiUl.

dimostrante ((¡). e s. (b-uiostraute.

iiiauif'estaute.

dimostrare r. a. deiuostiar, ¡irobar

Il
iiKistrar. bater ver || atestiguar, tes-

titicar
II

r. n. ai)arecer, aparentar ||
dar

indicios, muestras o señales
|| -si r.

mauifestarse. mostrarse, liacerse ver.

dimostrativamente ar. demostra-
tivamente.

dimostrativo «;/. demostrativo.

dimostrato ag. e p. demostrado,

probado [|
mostrado, manifestado.

dimostratore «</. e.v. demostratlor.

dimostrazione ••</ demostración
||

mauilestacióu ||
testiticaiión

||
— d'af-

fetto, d'amicizia, prueba, testimonio de
afecto, de amistad.

dimozzare '. a. desmoebar, muti-

lar
|]
podar.

dimozzo «;/. desmocliado.

dinamia </. dinamia.

dinámica sf. dinámica.

dinámico a¡). dinámico.

dinamismo khi. dinamisino.

dinamista •<m. dinamista.

dinamitardo sm. dinamitardo.

dinamitare v. a. dinandtar, des-

truir con la dinamita.

dinamite ></ dinamita.

dinamitico f(<j. dinamitico.

dínamo -tt. dinamo ||
— iii deriva-

zione, dínamo shunt o en derivación.

dinamómetro sm. dinamómetro.
dinanzi prej». delante, por la parte

anterior
|| en presencia de, ante || av.

antes, auteriormeute
||
— un tal pro-

cèdere, a la vista de tal modo de obrar

II
méttere — , manifestar, exponer

|[

sin. la delantera, la ])arte anterior, la

fachada.

dinasta .s//i. dinasta.

dinastía •</. dinastía.

dinástico ((.'/' dinástico.

dindellare i\n. menear el cuerpo
||

bambolear, balancear.

dindo xiii. iiavo ||
— arrosto, jiavo

asado.

dindondáre r. n. campanear
||
sin.

el din-dau iiue hacen las campanas
tocando.

dinegrare '. <i. denegar, ne.uar.

dineg-azione .•>/. denegación || re-

pulsa.

diniego sin. denegación ||
repulsa.

dinoccolato a;;, e s. desganado.

rtojo, desoddado.
dinosauro sm. dinosaurio (reptil

fósil).

dinoterio sm. ilinoterio (mamifero

fósil).

dintornare r. a. contoinear. per-

filar.

d'intorno prep. al rededor.

dintorno sw. contorno, jierfil || -i pl.

alrededores, contornos, cercanías.

Dio sm. Dios ||
alia mercè di — . al

azar, a la ventura ||
chi s'aiuta —

l'aiuta, al que madruga Dios le ayuda

II
2a — mercè, por la gracia o la mer-

ced de Dios
II
— me la mandi buona,

¡ ((ue Dios me asista !
||
per—'.,

¡
por

Dios !
¡
por un solo Dios ! ||

per amor
di — . por el amor de Dios; gratis,

sin pagar ||
— voijlia, Dios lo haga o

1(1 ([uieía.

diocesano ag. e .v. diocesano.

diócesi sf. diócesi, diócesis.

Diocleziano n.p. Diocleciano.

Diodoro n.p. Diodoro.

Diògene íí. y. Diógeiies.

dioico ag. dioico.

Diomede n.p. Diomiiles.

dionea sf. dionea.

Dionigi n. ¡i. Dionisio.

diorama sm. diorama.

diorite sf. diorito.

dioscórea sf. dioscórea.

diottra sf. diojdra.

diottrica sf. dióiitriía.

diòttrico ag. dióiitrico.

dipanamento sm. devauandento.

dipanare '. a. devanar, ovillar
||

desenredar ||
comer nuiclio.

dipanatura sf. divanainieuto.

dipartenza sf. jiarlida. salida
|¡

despedida.

dipartimentale ag. compari ¡men-

tal
Jl
dejiartamental. pni\¡ncial.

dipartimento sm. lomiiartimiinto

II
departamento, subdivisión, despacho

II
provincia, distrito, comarca.

dipartire v. a. jiartir. dividir, se-

parar
II
distribnir || alejar || -si r. par-

tir, marcharse, alejarse ||
separar.se.

dipartita sf. jiartida, .salida ||
fa

llecimiento.

dipendente ag. e s. dependiente |!

subordinado, subalterno.

dipendentemente ar. dependien

temente.
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dipcndcn/a "i . iIi'im iidcnriM || su-

liiirtliniicioii.

dipèndere >'. »i. di-)M<niltT. di<rivHr.

Iinirniir, lrii<'i° oriiirn, K<-r Ih rniiMi
||

il<']M'iidcr, cHtiir II Ili iiiorcfd dr. «'Hlnr

sujeto II HiilHirdiiiiid» ii (|irft. iìijir»i :

1.].. ,liy,sn).

dipennarc '•• " lu.vur. liMirin.

dipelo /«/'. ilc'iMMidid",

dipctalo mi. ili|H''tnlo.

dipingere > ". iiiiiliir, roloriir ||'

(«(;.) ili>»n-iliir
I!

-- all' iiriiìinrrUn, a

iitinzzn. n nliii. il jinxtfllii, )iiiitHr a lii

¡K-narclii. ii lii a;:iiiidii, ¡il óli-o. iil )ia.H-

t«l
II
— lini rrru, piular, ropiiir dol

iiatnrul || -si r. iiintai-Hi- |¡ adcn-zai-sf,

llar ciilnrc» y alritcH al rostro.

dipinto /'/'• piulado
¡I

l'oloroHilo ||

nli'itailo, adcii'/.ado |j xm. ]iiiitiU'a.

dipintore sin. iiiiiloi-.

dipintura "/. pintura.

diploma -fm. diploma, patente* ||

ili rii/./iniio, ili marchi iiixla. lioni-

liraiiiii'iito ili' ra|iiliiii. de ina(|iiinÌRfa.

diplomática «f. diplomática.

diplomaticamente nr. di]ilomáti-

< iiiii'iiti'.

diplomàtico ";/. >• -v. diiilnmii-

tiro.

diplomazia xf. di]ilomai-ia.

diplopia sf. diplopia. \-ÌRÌón doltle

il.' los objetos.

dípodo rifl. dípoilo.

dipoi nr. lle.S)>lli-«. IMI se;;1lida.

diportamento ym. iom)iorlaiiiieii-

lo. porle, conilui'ta, jiroceder.

diportarsi v. r. comportarse, ]»or-

larse. nuidncirse.

diporto sin. 1) recreo, diversión.

|i;isal ii'm|ii> || aniline a — . ir a paseo

;
baltillii ila — . emliarcación. l>i>te tle

recreo || 2) deport. jirecio de «lepori o

de diferencia (en los títulos).

dipresso nr. cerca || aun — ,
poco

más o menos.
dípsaco .vi/i. cai'denclia.

dipsomanía */. dipsomanía.

diradamento .<'". aclaración.

diradare c a. aclarar ||
disminuir.

• iisapiíiecer poco a poco 1| -si r. acia-

liiisr. volverse menos espeso o tupido

— /( nulli, aclararse el cielo.

diradato />]>. aclarado ||
aii. dismi-

iiniílo ili- urunero.

diradatura x/. claro, aclaraciiiu.

diradicare r. a. desarrai):ar.

dirdmamcnKi «<». partimiento,

raiintíi'iK'ion.

dir«n<are >'. '/. lalnr, |HHlar lanio-

near, cortai la.i ramuH ¡| eHpareir ||

|irop8)(ar ||
— tina eireolarr, enviar.

dintrÜMiir iiim circular !|
— ùalini, dai'

ordenes ''
üi i . eMjianiriM- la» raniMB,

rainilii arse un ramino, un rio.

diramazione '.i. rainon^?<>, tula "

rAmilícación ||
envío, distriltucion.

dirazzare r. ». degenerar.

dire r. a. decir, lialilar. razionar
i
n-

ferir, ioni ai. nariiir |
atirinar. confir-

mar !! llamar, apellidar \' si(niillc«r, de-

liot«r II n (liria nrliirlta. a decir verdad

II
— a ineinnria . decir dft memorÍM |l

— n inezza Imrrn. decir con la Imh-u

cliiea II
a iinanln ilirf il jiailrmir. so-

;;íni el didio o la opinión del amo.

He¡;ún manitiesta el amo || chr iie liilr .'

; «¡ne ojiina V. de ello? || che iulnulr

culi riii — .' j f|ne quiere V. ile<-ir con

ewi ?
II

cior a — . es deiir, a salRT
|¡

rome ni dice i/iifsto in ujiagnnlof ¡ c4inio

se dice esto en castellano ( ||
— roma

o male di uno. rene(;ar de iino ||/nr

— di j»^ o dei falli mini, dar que decir,

ofrecer motivo i>ara que se bable de

uno
II
— .fra ni', decir para si || id-

teiiilu — n lei, hablo de V. o es a V. a

quien me dirijo
II
— In nua. exi)onei

su jiarecer ||
trorar da — . criticar,

censurar |1 dimmi con chi rai. e ti dirii

clii mi. dime con qnien andas v t<» diré

qnien eres
|| -si r. decir.se

!
cime da

non dimi. cosas exlraonlinaria.s ¡|
*í

dice ti¡ilio d'un conte. |iretende ser el

liijo de un conde || dirsela, estar en

armonía o en inteligencia (pr. dico .

pret. dixxi. dixxe, dUiíero : fiit. diro ;

pp. detto).

dire xin. el decir, lo diclio, 1<> que

uno dice || al — del capitano, según la

iqiinión. según el decir del ca|iit.án

Ij nrere lui luí — , por más que se

diga.

direttamente ar. dire^-laniente.

derecbamente, en derechura
|| far ve-

nire, ricérere — . comprar, importar,

reciliir las mercancías directainenle

del prciilm tur.

direttissimo nij. inm(>4liato
||

per
— a, 1. ar. sin iustrucloria iire.liminar

II
«m. tren rápido, expreso o interna-

<-ional.

direttiva */. norma, regla ||
xervir

di — . servir de gobierno, de norte, de
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nonna
||

}>er acere una —
,
para mi

gobierno, mi regia.

direttivo ag. directivo ||
consiglio

— , consejo de administración.

diretto pj). dirigido || enderezado |1

èssere — a mio scopo, tener por objeto

Il
èssere — a wji punto, ir para

||
va-

pore — a..., vapor con destino a...
||

<ig. directo ||
importazione — a, impor-

tación directa o del lugar de origen

1

1 treno — , tren directo o rápido.

direttore sm. director, administra-

dor, regente, jefe
II

— iro/'c/ícv^Tí. di-

rector de orquesta.

direttoriale o;/, directorial.

direttorio sm. directorio.

direzione sf. dirección, curso, rum-
bo

II
dirección, junta directiva

||
ad-

ministración, gobierno, manejo ||
as-

sùmere, prendere la — degli affari, ha-

cerse cargo de o tomar la dirección,

la gestión, la gerencia de los negocios

II
ritirarsi dalla — , dejar la gerencia.

diricciare r. a. desvainar castañas,

sacarlas de sus erizos.

dirigente ag. directivo.

dirigenza sf. dirección de los tra-

bajos
II

administración, gerencia de

una casa.

dirigere '. a. dirigir, enderezar,

guiar, eucaminar
||

gobernar, regir,

reglar
¡I

— iul' azienda . gli affari, di-

rigir una casa, estar al frente de un
establecimiento; dirigir, gestionar los

negocios
||
— lèttere, pacchi, dirigir

cartas, paquetes || -si r. dirigirse a uno

II
hacer rumbo a... (un biujue).

dirigibile «'/. dirigible, guiable |1

stn. aeróstato o globo dirigible.

dirimente ag. dii-imente.

dirimere r. a. dirimir, dividir
|j

disolver, anular un matrimonio.

dirimpetto ar. e prep. enfrente o

en frente
|| en comparación de || res-

pecto a.

diritta sf. derecha, mano derecha

II
avere, dare la — , tener, dar la pre-

cedencia
Il
dare la — a uno, dar la de-

recha, marchar, por respeto, al cos-

tado ¡/.(luierdo de uno.

dirittamente av. derechamente, en
linea recta., directamente, en dere-

chura
II

lealmente, ju.stamente, con
et pi id ad.

dirittezza -if. derechura.

diritto ag. derecho, recto, directo,

eu Ifuea recta || derecho, que está a

mano derecha ||
en pie ||

ac. derecho

II
sm-. derecho, justicia, equidad

||
pro-

piedad, dominio, título
||
poder, auto-

ridad
II

privilegio, prerrogativa ||
de-

recho, la parte derecha de algo ||
de-

recho, buen lado de las telas
||
derecho,

impuesto, tributo ||
derechos, honora-

rios, retribución ||
— di bollo, consolare,

doganale, derechos de sello, consulares,

de aduana ||

— d'entrata, d'uscita, di

tránsito, derechos de entrada, de sa-

lida, de tránsito ||
— di molo, di pi-

lotaggio, di porto, derechos de muelle,

de pilotaje, de puerto ||
— di pegno,

derecho de prenda, de hipoteca ||
— (/('

priorità, derecho de prioridad, de pi'e-

ferencia ||
— di sosta, derechos de

liermaneucia eu el depósito o en el

tinglado || a buon — , de o en derecho,

de buena razón ||
a — o a tarto, a

tuertas o a derechas, con o sin ra/.óu

II
aver — , tener derecho, ser autori-

zado
II

chi di — , el habiente derecho,

la iiersona autorizada ||
con che — /«

ciò, con que fuero hace esto
||
dipien

— , de buena razón ||/a»- oulere i pro-

pri — (, hacer valer sus derechos
||

in — , en derecho, con arreglo a dere-

cho
II

l'avente — , el habiente derecho

II
salvaguardare vn — , conservarse el

derecho ||
cantare un — , tener un de-

recho sobre algo.

dirittura .«f. derechura ||
rectitud.

dirizzare v. a. enderezar
||
dirigir,

guiar
II
— le gambe ai cani, lavar la

cabeza al burro, perder su tiempo,

qnerer hacer lo imposible
||

-si )'. le-

\'antarse, ponerse en pie.

dirizzato ag. e p. enderezado
||

di-

rigido, guiado.

dirizzatolo svi. partidor, aguja

para hacer la crencha o raya a los

cabellos.

dirizzatura sf. enderezamiento
||

crencha o raya (de los cabellos).

dirizzone sm. tendencia
¡|

pigliar

il — , seguir adelante sin escuchar

consejos ni reliexioues.

diroccamento .s(/í. derniianiiento.

derribo
||
demolición.

diroccare c. a. derrocar, derribar,

demoler ||
v. n. derrocarse, despeñarse,

precipitarse.

diroccato rt;y. e í>. derrocado, derri-

bado, demolido, precipitado.

dirómpere v. u. romixr, derrengar

II
ablandar, quitar la dureza, aflojar



dir iilj - di«

Ih leuMiiiii
II

Imliitiiur. ngililar, vulver
Il uno ììkìI II butir (i<l liiiu) || -si r. ili-

ni'li;iar»r || iiiuviT.ti- ||(rel. iliiuiijii

:

|.|.. ,Ì.V,.^/,.i.

dirompimcnto mn. lìcrriiiiuiiniifii

In, illllalulMIIlil'Illll. Illlllillllli(<llll>.

dirottamente (c. a miU no piiiler

l'Ili lujiif , llurur uxruxivHiiii-iilc »
' l.i;:iiiiia \ivn

¡I
iiiiii-rif - . ll<)\cia

'llhll'DN.

dirotto 1>I>. rcl'laiiilci'iilii. atlnjinld

liabit liado || ii>iii|ii(|o |{ ii¡i, rni-aliroxo,

rHcaiiiadii
II

iiiiiioili'i-ailo
||
¡liuntu—.

llanto i'XcfHÌ\(>
Il

/lioffijia - a. anua-
TITO

II
ifiiir ijiii l'iici/iiii II —, Mover

a iiiaiVH.

dirozzamento mii. ili-sliaslr. ili-s-

lia>lailiiiM 1 iiscfiaii/.a.

dirozzare ' . ". 'Ii'sasnar, iIcsliaHlar.

ailiisliar .¡ si r. ili-sbaNtarsi'.

dirugginare '. «. (l«'wi'iiiiioli«'f<-r.

dirugginio .<;</. ii-cliinanii'eiito. crii-

jidn ll<- (lirllll-.

dirugginire r.n, ileiseniiiolit.-t^'i.-r,

ih'sIuTnmibiar
||
— í denti, recliiiiar

liis lliflltfS.

dirupamento sm. dcii nnibaiiiifii-

In ilcs|iiño. raiila ile alj;iin teneuo.
dirupare '•. u. «lerriiinbaise. ilesjie-

ñaiM'. iiiriiiiilar. caer al suelo.

dirupato mj. e ¡>. (Icrrunibado, ilet*-

liefiado, tallii) al mielo
|{ ag. esoariiado,

liiña.sio.so.

dirupo Km. ilesiiefiailero, ]>reeijiicio.

sili" ixaiiiailo. sima.

disabbellire e. a. tleseiiibellecer
||

/(. il- iiiiilieiiilo eu heriiiiisiira.

disabiglié ('« — ) l. or. eli ilesabi-

11.-. .le Trainilo.

disabilita x/. iiii'H]iaeiilail.

disabitare > ". ileslialiilar. <les|iii-

lilar
I,

-si /. cli's|iol)larsc.

disabitato »>/. e ;>. ileslialiitailo.

iiilialiitailo l! .s;;i. lugar ilesierlo.

disabituare v. n. de.sliabitiiai

.

dissecare e. a. .-lacar. c|iiitar dil

disaccentare ''. a. ijuirar el ueeulo.

disaccentato uij. no aceutiiado, sin

aniiln

disaccentrare r. o. descentrar.

disaccetto (nj. desagradable, poco
ar.-,,|,..

disacciaiare ''. a. de.sacerar.

disacclimare r. n. desaclinialar.

disacconciamente ni', inepta-

disucconcio mi. iiii|ini|iio, \n)K*i

api...

disaccordare r fi. ileMjicordui, din

iKiilai. .lesatiiiar loH inHtriiiiientoii.

disaccordo mn. deHaciieidi*. din-

corilali. la. .b-sHVelienciu II di-fUtlllUI-

cimi.

disacerbare .'. ». dcMicerUn di-M-

< iiojar. .'iidiil/.ai . laliiiar || -si /'. iM-re-

iiais.- i!|ia.'i^iiuiM-.

disadattágginc «/. ineptiliiil. ilm-

mafia. Impu/.a.

disadattamente ."'. ineptainentc,

torp.'iiifiili'. '.jn inaila.

disadatto ";/. impropio, inailei iia.lo

'I
ili) pio. ili-siiiafiudo. torpe.

disaddobbare > . >'. e n. ilesuiiiiii-'

Mai. li. B^iiariici.T.

disadornamente fi>. sin adoriiuK.

disadornare ''. a. ileMadoinar. des
guariH-.er.

disadorno ".>/. inelegante, desudor-

nado. ile»;;iiariMCÌd.i.

disaffezionare .'. ». ileMaflciouar
ji

desalectar
|! -si r. jierder el a'iior o

la aticióii. desamorarse.

disaffezione "''. desafeceión. de.<a-

feci...

dlsafforcare '• ./. .pie.lar sobre un
ancia.

disagévole U'j- incómodu. ditfcil.

peli...... .lui...

disagevolezza >' ¡iicom.Mlidad.

disagevolmente >"'. incoiniHla

meiit. .

disaggradare ' /.. .l.-saaiadai-.

disaggradévole un. desHKradiilile.

disaggradevolmente <i>\ de modo
.le.sa;.'ia.lal.l.-.

disaggradire ''. a. desagradeier.

disaggrad to "'/. e //. desajirade

li.l...

disagguagliare r. a. iluislgualar j|

-si / .lit. rii . SCI- dil'ereute.

disagiare >. ". incomodar
|| si >.

.•slai «l.-a. ..iMo.l...

disagiatamente ar. iiicúinoda

mente.
disagiato i>p. incomodado || a¡/. des-

acom.ida.I.. menesttro.so.

disagio xiii. incomodidad, malestar,

desaci.mi.d.). molestia
ij
èssere, trovarsi

a — , uo estar a su gusto, estar cou
iucoiiiodidad

||
rirere a — . vivir en

estrecbez, eu penuria || -i pi. sufri-

mientos, privaciones, incomodidades,
fatigas.
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disagiosamente nv. iucúiiiodn-

liunte.

disagioso aij. iucúmuilo. iimlesto.

]icsiiil(>, (liticiiKoso.

disalberamento <iii. (lesarliohi-

lllifUtO.

disalberare < . a. desaibolar.

disalberato aij.ap. dusarbolailo.

disalberatura */. desarboladiira.

disamàbile <i;h lUsamalik-.

disamare •- " (b-samur. aborrecer.

disamato (i'J-^V- abotn-eido.

disameno «í;. desajíradable.

disàmina ••;/. examen.
disaminare '•. a. examiiiar.

disamorare '.«. desamorar, «iiaje-

iiar fl at'eeto.

disamorato iKj.vp. desamorado.

disamore6//i. de.saiiior, de.sal'eccióii.

disamorévole re/- desamoroso
||

des.Mirtés.

disamorevolezza .v/". desamor
||

deseortesía.

disancorare c. a. desanclar.

disanimare v. a. desanimar, des-

alentar
II

-si /. desanimarse, descora-

zonarse.

disanimato a<j. c p. desalentado,

descorazonado.

disannoiare '.«. desenfadar || -si/',

distraerse, sacndirse el tedio, alejar el

fastidio.

disappaiare r. u. dcsai)arear.

disappaiato ";/. e ¡i. desapareado.

disapparire '. //. desaparecer.

disappetenza •'-;/. inapetencia, falta

de apetito.

disapplicato (KJ. desaplicado, desa-

tento.

disapplicazione nf. desaplicación,

desatención.

disapprendere ''. a. desaprender.

disappropriare v. a. desapropiar.

disappropriazione •''/'. desapropia-

ción.

disapprovábile «</• desaprobaljle
||

censurable.

disapprovare '•. o. desaprobar
||

censurar
|| no asentir || reprobar eu

los oxiimenes.

disapprovato it<j. np. desaprobado
|¡

Censurado
|| reprobado en los exáme-

nes.

disapprovatore .v//i. desajimbador

¡I
censurador.

disapprovazione nf. desaprobacichi

II
censara

||
reprobaciiin.

disappunto am. contratiempo
||

fastidio, contrariedad.

disargentare '. a. desplatar.

disargentato <ig. e p. desidatado.

disargentatura «f. desidate.

disarginamento .sí/i. remoción o

rotura de los dicjiícs.

disarginare v. ". iiuitar o iciiii|ii-i'

los diques.

disarginato ";/. sin diíines o con

lips di(|ncs nilips.

disarmamento mu. desarme de un
biKjue

II
de.sarmadura de un militar

||

descimbramiento de luia bóveda.

disarmare v. a. desarmar: quitar

las armas || desaparejar nn navio
||

descimbrar nna l)oveda
|| templar la

cólera de uno.

disarmato '(;/. cp. desarmailo. des

aparejado, descimbrado
|| en desarme.

disarmatura .-./. desarmadura de
un solda<lo. descimbramieuto de una
bóveda, desarme o desajiarejo de un
buque.

disarmeggiare r. a. desamariar.

disarmeggio -sin. desamarre.

disarmo .s//(. desarme, desaparejo

de tin buque, desarmadura de un sol-

dado, descimbramiento <le una bóveda

II
méttere una narc in — . desalmar un

buque.
disarmonía xf. desaimonía.
disarmonicamente "c desatina-

ilaniente, sin ariuíuiía.

disarmónico ";/. inarmónico, desa-

liñado, disonante, discorde.

disarmonizzare '-.«.dosarmoniuar.

disarrenare '•. '(. desencallar.

disarricciare '. n. desrizar.

disarruolare r. a. licenciar.

disarticolare v. a. desarticubir
||

dislocar.

disarticolazione •</ desarticula-

ciíin
11

dislocación.

disasprire ''. «. desaccrliar. endul-

zar
II
calmar, mitif^ar, aidacar.

disassediare r. a. levantar el ase-

dio o sitio.

disassicurare
disassicurato

I

ade
«il-

lesasejiurar.

.V. desaseyn-

disassimilare r. n. di sasiniilar.

disassociare c a. desasociar.

disassociato j>p. desasociado.

disassociazione «/. desasociación.

disassortire ''. a. descabalar, des-

omplctar.



úli

disassortito ;<;>. di-Hcalialud», ili?»-

pltljiílo
I

a¡j. ili-H<'iiiii)il<-to
II tifffo-

i'o — . iiliimri'ii níii Hiirliilii.

disassuefare '. n. ilcHlmliitiiur
{|

si ' ili -.íh lisi miiliraiM'.

disassuefatto />;>. ilcnliiiliiliiailo.

lisjiriii.lmiiliriKlii.

disassuefailonc kJ. <I<'nIiiiIiíiiiii-

1 ¡lili.

disastrare r. it. ¡irriiiiiHi-.

disastrcvole n'i. (IfHíixIrimn.

disastro mn. il)-KHHtru {| di'«;;iiu-ia

|iiriliilii cnorní).^ I| (^antim ¡iiHü]Hirtii

1.1. s.

disastrosamente 'c. il.'ítiiNii'i.sa-

iiicnlc, il.'sasttii.laiiiciitr.

disastroso '";. il'-Hastr.x*... Iiiik'kIo.

l.-.tal.

disattentamente <ir. ilcHciiitlaila'

iiniili'. >¡ii atuiicioii, sin ciiiilailo.

disattento '(</. ili'satento.ilistraiiln.

ili-riii.liiil.i. II. -í;!!;;»'!!!»-.

disattenzione "/. (1e8atfiiri.ui. ilis-

iiii.iiiHi. ilisiiiiilii, iiegli;j:fncia.

disattrezzare '. n. desiiparejardiii

Inique).

disattrezzato <(;/. v ]>. <1 esa paro-

JHllll lllll llUl|lll I.

disattrlstare c n. tleseii) liste-

cer.

disautorare >'. ". .It'sHut.iri/.ar. <lc-

'^ni.liir
¡I -9i /'. il.-saut<ii-Í7.ar.se.

disautorato a//. <' /> ilt-.<<aiit.>i'¡/.a<lii

][
conio — . li.inilirc sin niiigrin mando

o iiiiii;niia autoridad.

disavanzo sin. p.-rdida. d.'-Hc-it.

disavorrare ' . a. d»-.sla.strar.

disavvanta^ttiare ''. n- perjiídj.ar

si / jKT.I.r 1,1 ventaja.

disavvantaggiato '"/. e p. perjií-

.li.ail...

disavvantaggio .>//>. desventaría,

p. T.ini.iii.

disavvantaggiosamente ar, cuii

l.erjlli.io.

disavvantaggioso <(,". des\.-iita-

jiisi). perjií.licial.

disavvedutamente "'. inimi-i.le-

laitani.ilt.'.

disavvedutezza •-/. inadvertencia.

disavveduto "f/. d.•.«advertido, in-

e.iiisi.l. ra.lo. ini] .rudente.

disavvenente a;j. d.'sav¡iíi<li'l'l*'.

iVo.

disavvenenza >/. fealdad, taita de

ni rail i vil ili nunii, inde/.a.

disavvenévole un. .ii-sai;rail.ilil.-.

disu\ \ entura nf. ilfwvenlura, «lew-

di. 1.11. ¡I.I..IIII1IÍ.I.

disavventurato n;;. deAventuiade.
intuii uñado.

disavvertenza »/. iimtiverli-ncia.

.lesat.-ni'i.'.n.

disavvezzare ''. «. il.-NlialiitiiHr

.l.'sa.'.isiiiiiil)rai' i si i. deHliHl^ituui-He.

disavvezzato •/;/. e ¡i. d.-ülialiiliia

.lo. lì.' -:ii iiniiiiiiliiado.

disaxvezzo «•i. •l.-slialiitiiHilo, no
no.-liiiiiliradii.

disbittare > . <i. M.liai, aiTiac el ca
1.1. .

disborso xvi. deitemlndwi
¡{

ritii-

Itixi lift /iiitiiñ — i, reintegrHl'He de ii

n-i-.iliiar mi- <le».'iiilHdK()H.

disbramare >°. .i. .piitanl anliel<i,|

..iiileiilai . satisfarer.

disbrigare v. a. dcH]>Hehar Ion ne^n-

ei<.>. .Ie>iil\ 1
1- un asunto ¡j aviar, npr.-

sillar. . ..iicliiíi' al^o.

disbrigato aif. > p. il.--parlia.lo.

...i.il.ii.l... n. aliad...

disbrigatore xni. des]inrliHdor.

disbrigo 'III. despaelio. <-iiii('liinióii

.1 «xp.-.liii.'ii rápida de un iiegmio '|

(icciiiliie al — (íf</?í affari, «euparw en

el de.spacli.i de sus ne^jocio».

discacciamento xm. expulsiiin.

eeliaiiiieiito I' despe^lida.

discacciare '•. a. expeler, expul-

si.r. I rhar liiera || despe<lir. desechar.

discacciato ti¡t. e ¡t. expiil^^o, dése

.lia.l.i.

discapitare r. *,. p.-nler. sufrir j>i'r-

dilla II iiieiiosealMi.

discàpito .«//I. p.rdida. i.i-rjnici...

iii.-iii'-. iil>".

discarica .•/. .le.scar^íu.

discaricare '". « de«ear};ar.

discaricato aa. e ;/. descargado.

discarico «</'. .lesearjío ||
n — di

cii.'ii-i'iini
. luir d.-l)ito de eoneieiu'ia

||

li'stiiiiiiììf II -. testi-ío de desi-arjío.

discaro mi. desaiíradalde.

discatenare t°. a. dcseneatlenar.

discatenato ar/. vp. de.scneadeuado

.(,.;. lil.iv.

discendentale ii;i. il.-.s(eii.leutal.

discendente "". .lescendiente |l xm.

.les.-eliiliellt.-. .SUee.sor.

discendenza nf. deseemleiuia
||

lirol.-. raza
i

siieesión.

discéndere '- ". desce^nder. bajar

I
-er oi i^iiiari.i de nuu familia o raza

pilli i'.leí a irtin. .leseiiiliar.ar



dís dis

— ai più ìninuti dettagli, extenderse

hasta loa pormenores más pequeños
||

— da cavallo, apearse ||
— la scala,

bajar la escalera ||

— il fiume, bajar

por el río, ir río abajo ||
— tn mare

(dallo .scalo), deslizar de la grada al

mar (pret. discesi; pp. di.^ceso).

discendimento sm. dcsfendiinieu-

to, descenso, bajada.

discensione sf. discensión, ba-

jada.

discente sm. discípulo, estudiante,

alumno.
discentrantento sm. descentrali-

zación .

discentrare v. a. descentralizar.

discépolo sm. discíjiulo, alumno,

estudiante ||
apóstol, secuaz.

discérnere v. a. discernir, distin-

guir.

discernibile ng. distinguible.

discernimento sm. discernimiento

II
juicio.

discervellarsi r. r. devanarse los

sesos.

discervellato ag. desatornillado,

falto de juicio, sin seso, aturdido.

discesa sf. bajada ||
descenso, de-

clive
II
operare la — d'un pallone, ope-

rar la bajada de un globo.

disceso pp. descendido, bajado.

dischetto sm.. disqnete, rodaja.

dischiodare r.a. desclavar, desen-

clavar, quitar los clavos.

dischiodato ag. e p. desenclavado.

dischiudere '". a. abrir, destapar
(pvet. dischiusi: pp. dischiuso}.

dischiumare v. a. espumar.

dischiuso ag. e p. abierto, desta-

l)ado.

discendere /'. a. cortar, separar.

discíngere v. a. desceñir, desatar.

discinto ag. ep. desceñido ||
desa-

tado.

discioglíbile ag. disoluble, desu-

uible, soltable.

disciógliere >-. a. disolver, desleír

II
desatar, desunir, desanudar, desli-

gar, soltar
II

-si r. deshacerse, disol-

verse, derretirse, fundir (pr. disciolgo ;

pret. disciolsi; pp. disciolt.o).

discioglimento sm. disolución,

desleimiento, desluicimiento
||

desen-
lace.

discioltamente av. prontamente.
disciolto ag. e p. disuelto, de.sleído,

deshecho
|| desatado, suelto.

disciplina .'-/. disciplina
||

regla
||

enseñanza.

disciplinàbile ag. disciplinable.

disciplinale ag. disciplinai, dl.sci-

plinario.

disciplinamento sm. disclpllna-

clón.

disciplinare i>. a. discljillnar
|| (ji-

ganizar.

disciplinarmente <n-. disciplinar-

mente.

disciplinatamente ar. disciplina-

damente.

disciplinatezza ••</'. sumisión a la

disciplina.

disciplinato ag. e ji. disciplinado.

disciplinévole ag. disci])llnablc.

disco sm. disco.

discóbolo sm. discóbolo.

discoleggiare r.n. bribonear,

díscolo sm. díscoh), pillo
|| ag. dís-

colo, travieso, revoltoso, libeitlno, di-

soluto, licencioso.

discolorare «. a. descolorar, desco-

lorir
II

-si r. descolorarse, palidecer.

discolpa .</. disculpa, excusa, jus-

tificación .

discolpamento sm. disculpa.

discolpare v.a. disculpar, excusar,

justificar
II

-si r. disculparse, justi-

ficarse.

discompagnare v. a. desa<'ompa-

ñar.

discomporre r. a. descomponer
(pret. discoinjwsi ; pp. discompoito).

discomposto ag. ep. descompuesto.
disconfarsi r. r. desconvenirse.

disconfessare r.a. desmentir
||
de-

negar, desaprobar.

disconoscente ag. e s. ingrato.

disconóscere r. a. desconocer
|í ig-

norar.

disconoscenza sf. ingratitud.

disconosciuto ag. ej». desconocido,

ignorado || ag. ignoto.

disconsigliare v. a. desaconsejar,

disuadir.

disconsigliato ag. c p. desaconse-

jado, disuadido.

discontentare r. <i. desncoutcu-

tar.

discontinuare c «• descontinuar,

interrumpir.

discontinuatamente <"'. con In

terrnpclón,

discontinuazione •';/'. desconduua-
cuin.



di»

(liscuntiiiuità »/ lU-w'oiitiliiiullul.

Milli I ll|l> IMII

discontinuo «;;. ili-sniiiliinio.

disconvenévole ";;. iU-mcouvi-iiìIiIi-.

ili^i ullM-lliflllc.

illsconvcnevolezza «/. imliTiniciu.

disconvenienza >7'. iIi-bí-kiivi--

Kiivi-iiir,

/.. llrsi llliirrt...

ili '^4('llllrir
II

IihIIjii'.

. II. ilchi'iii'ii/.uiiHr.

¡I. ik'Hi'iini/,ii-

disconvenire '

ili.-cimliir. ili.^riitii ,

discoperio n'i. <

discoprire ' . ".

iiiN inl;ii .

discora^Kiare >. i

discoraKliioto '"/.

w.uUk

discordante ";/. iIìh. onlaiili-.

discordantemente '('. lU- un iiioilo

.IÌM..r.l.-.

discordanza \f. ilisiMiiilKiuia
|¡

«les-

:i(mulo, ilisriciuiliria ' iIcsiitiilHCÍóli.

l¡Niilial|ri;l.

discordare '•.«. ilisconlar, diKi-iitir

ilisDiiai. ilcsacurdiir. ili-sHtjnar.

discordato ag. v ¡i. ilisciinlado. di-

ni ili" I iliscinado. «Ii-saconlado, de-

-..lìiiad...

discorde ";/. ilisrorili-jl ilistunlaiitc.

discordemente uv. ilf un nioilo ilis-

cnl.lr.

discordia "f. ili.sctinlia. ilfSHuióu
¡¡

pumo iliUa . iiiiitivo di' discurilìa.

discórrere >'. it. dist-urrir. lU.scur-

-ar. halilai . «ouver.sar, razonar {| tra-

lai- df al'^ii
||
— d'una coxa, conver-

sar acorra de al{;r) ||
— ctH pili, dtl

iDfiiii. liablar de frioleras ||
e via di-

si'iin-fudo, etcétera, y así seguido, y
asi jior el estilo |{ ne discorreremo, ve-

ii'Uios después lo que habrá íjiie hacer

(lir. diworro: pret. discrtrui ; jip. rfi-

discorritore ym- discurridoi . dis-

riirsaute. rliailadnr, lialilador.

discorsa •'-:''. discursn lar-iu

I Invelili'.

discorsino •'•"i. disciirsito

iiieiida, aiiioiiestaeiiiii.

discorsivamente nr. )mii-

ra/uuaiiiieiitd.

discorsivo n»/. discursivo
j,

loriiaz, charlante, parlero.

discorso sin. discurso, razunaniien-

to,aren;ia|| bei — i, jialahras vanas, va-

üas promesas |¡
cainliinr — . volverla

h«>ja.can>V)iarconversaci«hi||7oe*ío^ un
nitro — . eso es otra cosa

||
/are un —

,

¡I incoii-

II
repri-

vía de

garrulo.

«H-liitr nii iliHeni-Hw, decir o liwvr uun
arenca l| inrnu —i, vniiioM ul (¡rauo.

pocas palahrat y hiieiuih
||

jmelii -ir
iiiidli .filili, uhVAn Hiiii aiiioifH y mi IjUe-

nan razone» j' nema tanti — •', cu hre*-t",

HÍn yantar tantas palahran
|| pp. diit-

curritlo. lialdudo, coiivernudo || ne »'•

— alilia-stauzíi, >a se halili'i ite ello en
deiiiaHhi.

discostamento mn. HÍeJanilento.

aparta mieli lo dei.\ ia<-ión.

dlscofttare >'. a. alejar, apartar, ne

)ianir. desarrimar l| denxiar || -si r.

ale.jar.-e. apartarse ||
— dal siiijijrtln.

ilesvialse dil siijetii.

discosto «</. aparta<lo, lejano, ale

.jado, distante H ar. lí;jí>s ||
j»»f<i - ''"

no niii> lejos o )M>eo lejos de.

discrasia */'. discrasia.

discredente ¡n.i. incrédulo.

dlscrcdenza nf. iiicredulidail.

discrédere > . <i. i- n. ilescreei

.

discreditamento >>/'. descré-<liio.

discreditare > «. desacreditar, ili

tamal, liaci-r peider el crédito o la

re]iiitac¡oii

discreditato a^/.v/i. ilesacreditado.

ditamado.

discrédito xm. de.s<'rédilo. deHlmni'a

Il
pénlida de reputación, de crédito i'

cadere in — . pi-rder el iréditu. taltar

de consideruciop, de autoridad.

discrepante «.'/. discrepante, dis-

cordaiile.

discrepanza .«'. disin-pancia. dis-

coiilaiic i.i. de-iaviiieiicia iliferencia.

discretamente "'. hastante liien.

discretezza «Í. discreiión. mode-
ración.

discretiva ••;''. discerniiuiento || cs-

lifiitu de discei iiimiento. facultad de
discernir !;

opciiui
j
riméttere alla —

(/(' '/K.. de.jar a la iniciativa de uno.

discretivamente "''. con discerni-

miento.

discretivo <i;l. apio para hacer dis-

cernir I' discrecional.

discreto aij. discreto
li

prudente,

cuei-do Ij ra/onable. moderado |' «le

ha.stante habilidad || ba.stante. snti-

cicute
II
— appetito, Itastaiite buen

apetito
II

condizioni — e. condiciones

razonables
||

¡inadagnu — . lieneficio,

ganancia suticieute \\ lavorante — . o-

brero de bastante habilidad
|!
prezzo

—
, jirecio moderado ||

— proffresfo^

.suficiente projnv.so ||
(¡ualità — a, ca-



dis

üiliid mediana, pasable ||
— a quan-

tità, cantidad de bastante importancia

|! sdìnma — a, suma altío importante

jl
l'ino — , vino pasable o bastante

bueno.

discrezionale ag. discrecional
|| ijn-

teli — /. facultades discrecionales.

discrezione */. discreción, modera-
ción

Il
arréndei-si a — , entregarse a

discreción
||

contare sulla — di uno,
contar en, C(m, sobre la discreción de
alunno || età. anni della — , edad de
discreción, de discernimiento.

discriminante */. circiinstaiuia fa-

voiable al acusado.

discrostare ''. a. desincrustar.

discuneare i\ a. desacuñar.

discussione a/, disensión, debate.

discusso a<t. e ;). discutido, deba-
lido.

discutente ••>//(. discutidor.

discùtere ''. a. e n. disentir, <lelia-

tii- (]prt't. discunsi : pp. discusso).

discutibile ari. discutible.

discuziente n[f. diaforetico, diso-

lutivo, (|U(> disi]>a los liumores.

disdegnare v. a. e ìì. desdeñar, des-

preciar.

disdegno sin . desdén, enfado
]|
des-

]>recio.

disdegnosamente av. con desdén.

disdegnoso ag. desdeñoso
|| enfa-

dailo.

disdetta*/. 1) desdicha, mala suer-

te, ebasco, desgracia
||
avere — , èssere

in — , tener mala suerte, ser desgra-

ciado
Il

che — .'

¡
que percances ! ¡que

azar!
\\
portare — , tener mala sombra,

ser fatal || 2) desalíñelo, despedida de
nn iuíinilino, cesación, revocación de
un contrato

|| dare la— d'vn locale, dar
el desahucio, desahnciar o despedir
al inquilino, al arrendatario || darla
— d'un ciiiitraffú. aunnciar la revo-

cación de un contrato, rescindir o re-

solver nn contrato
||

ricévere la —

,

recibir el aviso corre.spondiente que
uno deja el aposento o revoca nn
contrato

|| notifica di —, aviso de des-

pedida.

disdettoci?), desdicho, desmentido,
negado

||
desahuciado, revocado, res-

cindido.

disdicciato ag. desdichado en el

juego.

disdicévole inf. deseonvenieute. in

derente.

disdicevolerza»;/". desconveniencia,

ijjdecencia.

disdicevolmenté av. de nn modo
poco conveniente o decente.

disdire '. n. desdecir, desmentir,
retractar, negar ||

— la locazione, anun-
ciar la revocación de un contrato de
arriendo, dar aviso de desocupo o de-

sahucio ; despedir, dar salida o la

despedida a nn inípiilino
||
— un con-

tratto, revocar, rescindir, resolver, in-

validar un contrato
|| v. ii. no ser con-

veniente o propio
II

-si r. desdecirse,

letractarse (pr. disdico -. pret. dt^dissi ,-

fut. disdirii : ](p. di.idefto).

disdorare '•. a. desdorai-.

disdoro Sin. deshonor, deshonra,
vergüenza.

diseccantento sm. desecamiento.

diseccare v. a. desecar, secai'.

diseccativo a<i. <leseeativo.

diseccato <','/. e ji. desecado, secado

II
ag. seco.

diseccazioiie ';/". desecaciíin.

disegnare ''. c dibujar, diseñar,

delinear, trazar
|| describir

|| i.fig-) de-

signar, proponer, tener intención, for-

mar un proyecto
||
— in sezione, in

scala, in grandezza naturale, dibujar

en sección, en escala, en tamaño na-

tural
II

— tin pezzo di màcchina . di-

bujar un detalle de máquina.
disegnato «.7. e p. dibujado, deli-

neado, trazado, descrito
||

designado,

proyectado.

disegnatoio •«/«. lapicero.

disegnatore sm. dibujador, di))U-

jante.

disegno sm. dibujo, diseño, plano

II
arte del dibujo

||
designio, proyeclo,

intención, propósito
||
— a lapis, a

penna, a carboncino, dibujo a lápiz,

de pluma, al carbón ||
— a mano li-

bera, dibujo ,a mano alzada, a pulso

II
carta da—

,
])apel de dibujo

||
cas-

settina da — , cfija. estuche de dibujo

II
tavoletta da—, tabla do dibujo, ta-

Idero para dibujar
||
far una cosa a

— , hacer algo a propósito, con inten-

ción
II
imparare il — , aprender el di-

bujo o a dibujar
||
— di legge, proyecto

de ley.

diseguaglianza sf. desigualdad.

diseguale ag. desigual.

disellare ". a. desensillar.

disenfiamento sm. deshineha-

miento.



di*

disenfiare v. a. ileMliiucliar.

disépalo ni;. ilÌNi''|iiilo.

disetjuilibrare r. ». il<<HiM|iiililirur,

lllillll l'I I l|UÌIjlll ili.

disequilibrio >iii. ili-.sei|iiililM'iii.

disereda mento .«m. ili-.Hlii*t>«lii-

mieiitii.

diseredare ». n. ili''<licri'iliir.

diseredato u'j. l'p. iIi-hIiitimIihIu.

diseredaiione k/. li'.tlicrfiliK'iiiii.

discrede a;/, i- s. ilcHli<-rfdu<li>.

disertamente nm. deMfrciiiii, uliiiii'

lollii.

disertare r. a. «li-Hortur, abuiidonar

Il
ilt'VHstar

II
I'. »i. iìi-MeHar || i>«chIiIi-

llir.sr.

disertato m;. r ;/. ili'.Hi'itailn. iilmii'

iliiiiailii.

disertatore l'ili. tleMurtadur.

disertazione <•/'. deMen-ión
||

ili-va.-i-

I.U illll.

disertore «¡7. e «. dewilor.
diservire r. a. Hervir mal, luin-r

mal oticid, jierJiHiicar.

diservizio mn. mal survitii).

diserrione k.ì. «U'sercióii.

dlsfacibile <(;/. (U-Miimitalili-. iliv.

tiiiibl.-.

disfacimento mn. de^sliacimieuto.

ilcslriicción, (Ic.Hcoiiiposicióu.

disfacltore "in. deshacedor, i1<«-

liiiilor.

disfacitura k/. deHliacìmieiito
|{

Ics

luatcìiaK-.i jintcwleiites de las demii-

lirione.s.

disfagia sj. disra<:ia (diticiiltad de
\liigHll.

disfamare ''. a. di.sfamar
|| -si r.

inatai' el liamljre.

disfare r. <i. deshacer, descoiupo-

ner, ilesiiioutar
|| descolcliar (un caliu)

Il
deslruir, destrozar

||
desleír, disol-

ver
Il

derrotar, poner eii fuga
|| -si r,

desliacerse, de.sembarazarse, librarse

«le lino II de algo || estrellarse, derre-

lirse, disolverse
||
— dalle risa, des-

<liiijanir.se, reventar de risa, reir a

rarc^adas
||
— d'vna merce, vender,

enhenar, colocar una mercancía || vo-

ler — ifi 1/(10, (jnerer matar o hacer
morir a wuu (pr. ilisjò o disfarciu .-

pret. (¡i.s/eci : jip. dis/atto).

disfasciare >'. a. desfajar.

disfatta kJ'. deirota, dispersión,

l'uinu
II
fuga desordenada (de un ejir-

vilo;
Il

subire tinti — . sufrir una de-

rrota, ser ilerrotado.

lai.

disfattlbile a¡i. diiatruiblu j, uiii

disfatticcio *in. barb<>clio.

disfatto 11:1. e ¡i. deNlierlm. d(}iM'4ilii

piii'Hiii. ili smiiiitado
il
deotruldii || At"

leido, dinuello ||
ileirolndo |j

darri

lido
il

collu — , deiiianiudo «orido

nomo -
. hombre llojo, tliU'o, macileiiln

I-Xleniunlii,

disfavore 'in. disfavorii desgracia

disfavorévole nii. deHfnvonible
ciiiitrariii.

disfavorire ' . <(. <li-sfuvore<-i-r.

dlsferenziare ''. ". diferenciar.

disferrare '. u. ipiitar los liierio'-

disfibbiarc r. u. deshi-billHi

dlstidd \i . desafío.

disfidante mn. jirovocadui

disfidare ''. a. desafiar.

disfigurare >.ti. destlgiirai.

disfioramento .•in de»llorumi<nto.

disfiorare '. <i. desthirar.

disformare ' . «. disformar, dt-for-

mar, ilcsfi;inrar.

disformato p]!. disfunuado. ili-Nfi-

uurado
ji iiff. deforme, feo.

disforme «;/ disforme
||
diferente

desemejante.

disformità >>/. disformidad, ih for

iiiiilail.

disfornare r. a. doHlioruar.

disfortunato <tg. desafóri umido
d.sdiihaiii..

disgarbo xin. ilescnrtesia.

disgelare >'. ». deshelar, desnevar
ilriretir.

disgelato ao. ep. deshelado, derre-

tido.

disgelo*//!, de.shielo, denetimieuti».

disgiungere /'. a. desunir, separar,

disconii tal
|

-sì /'. ih-sunirse, sepa-

rarse,

disgiu ngime n to •mi. desunióu
disynniioii, sepaia<)ón.

disgiuntamente ac. sepaiatla-

mente,
disgiuntivo aif. di,syuntivo,

disgiunto a¡i. e p. desunido, seiM

rado.

disgiunzlone n.^. disyunción, deán
nióu, sejiaración.

disgombrare v. a. despajar, desem
barazar, quitar los estorbos,

disgradare r, </, desagradar, dee

auiailecer \[ ilespn-cLir.

disgradévole <i¡i. desagradable, re

pugnante.

^



dis

j disgradire v. a. desagradar.

disgradito n;/. o p. desagradecido.

disgrado sm. desagrado
|| a, in—

.

;i di's:ij;iii(l(i, a despecho, a pesar
||

(Yiv/'c (( — , disgustar.

disgravamento sm. desgravajiieii,

alivio.

disgravare '•. a. desagiavar, ali-

viar. •

disgravio i'ftf. desgraviuueu, alivio.

disgrazia %f. desgracia, iuforliiuio,

desventura, revés, desastre, calamidad

Il
desdidia, mala ventura, mala suerte

Il
averla — atUiosso, ser desdicliado

||

cadere in — , caer en desgracia
||
per

—
,
por desgracia

||
per mia —

,
por

un caso desgraciado, desdicliadamente

II
portar — , llevar consigo la mala

suerte, tener mala sombra, ser fatal

II
succèdere ìi.nn — . sobrevenir una

desgracia.

disgraziatamente ar. por desgra-
cia.

disgraziato ag. e s. desgraciado,

desafortunado, desventurado, infeliz,

desdichado
|1 ng. infausto.

disgregàbile ag. di.sgregable.

disgregamento sm. disgregación.

disgregare r. a. diagregar, separar.

disgregato ag. e p. disgregado, .se-

parado.

disgregazione sf. disgregación
||

di.spersióu de los rayos luminosos.

disgrossare r. a. desbastar.

disgrossato ag.ejí- desbastado.

disguido sm. extravío, desvío de
una carta, de un paquete

||
descarri-

lamiento de un tren.

disgustare r. a. disgustar, desagra-
dar

II
desazonar, irritar

|| -si r. dis-

gustarse, perder la gana
||
enfadarse.

disgustato Oí;, e 2). disgustado, de-

sazonado
II
enfadado, hastiado.

disgustévole ag. disgustoso.

disgusto sin. disgusto, desagrado,
desazón

|| repugnancia.

disgustosamente ac. disgu.stada-

niente.

disgustoso ag. disgustoso
||
repug-

nante
II
affare—, asunto fastidioso

||

sapore —, sabor desagradable.
disidratare v. a. sacar completa-

mente el agua a las substancias.

disigillare r. a. desellar
|| abrir una

carta.

disigillato ag. o p. desellado
|| a-

bicrto.

disillabo ag. disílabo.

disillùdere v. «.desilusionar, des-

engañar.

disillusione sf. desilusión, desen-

gaño.

disilluso ag. ep. desilusionado, des-

engañado.
disimballaggio sin. desembalaje.

disimballare v.a. desembalai'. des

empaquetar, desenfardar.

disimballato pi'. desenilialado
|| ag.

sin embalaje.

disimbastire r. a. desemljastar,

deshilvanar.

disimbustare v. a. sacar las cartas

del sobre.

disimpacciare v. a. despejar, des-

embarazar
II

-si /'. de.sembarazarse.

disimpacciato ag. e p. desembara-
zado, desenvuelto, despejado

||
ai'ere nii

fare — , tener modales desenvueltos.

disimpaccio sm. despejo.

disimparare i', a. desaprender, des-

acostumbrarse
II

olvidar.

disimparato;'?', desaprendido, ol-

vidado.

disimpedire c. ". quitar los obstá-

culos.

dlsimpastoiarer.rt. desembaraza i-.

destrabar.

disimpegnare i\ a. desempeñar, li-

brar a uno de sus empeños u obli-

gaciones
II
desempeñar, recoger o le-

tirar los objetos dejados en prenda
||— lo stantvffd, desmontar el émbolo
II— una funzione, llenar un cargo, ejer-

cer una función
|| -si r. desempeñarse,

librarse del empeño, salir de apuros,

quitarse de cuidado, satisfacer su co-

metido.

disimpegnato aa. e ;;. desempeñado

II
fe;;, libre.

disimpegno .S)". desempeño.

disimpiegare '•. a. destituir, privar

del empleo.

disimpiegato ag. ep. destituido
||

ag. desocupado.

disimpuntire '•. a. desjúcar.

disimpuntura sf. descosedura.

disinamidare v. a. desalmidonar.

disincagliare '•. a. desencallar, sa-

car a dote.

disincagliato Oí/, o^;. desencallado,

.•íacado a flote.

disincantare r. a. desencantar,

deshechizar.

dlsincantésimo sm. desencanto.



dlit

disincustonarc '•. a. i|i-jH'iij{aMui

.

dlslncatcnare ''. ". iIcmimuiuIimiih.

di!tlnccrur»i '•. /. «•••irioiiirsf.

dislncolpure •. <i. «liHnilpar.

dlsincorporare '.'(. ilt-Hinrorporar

dlsincorpora/.ione */. ili'Hiiiroipu

r ;i( imi

disincrostante '<;/. >• k. il<'HÌiu-nii--

talli.-.

disincrostazione */'. <li'!<iiicrii»i)i-

rimi, ani ii'iirni-laiiiiii.

disindurirc '•. ". dcsiMiiliin-ri-i-.

alliijai'.

disinfanKarv '-. ,i . iIihcik'imuikhi'.

disinfatare - . n. «If.scncaiitnr.

dislnferirc '. ". ilc-.salVrrur nini

v.la.

disinfettamento sin. (Icsinfección.

disinfettante mj. >' n. «IfHiiilV'c-

lanli'.

disinfettare > . a. ilrsinfcrtar. <l<"<-

ìnliriiinar.

disinfettatore sin. iltisinri-ctinlur.

disinfettazione .*/. ilf.sinlfcciiiii.

disinfczione .•/. <l<'.'»inl'pcci<>n, ex-

l'iii<¡i>
Il
— ilfijli ejì'elli d'imo, desiii-

IVeriiiii ilfi ÌOH vR.stidos, ilo In ropn.

disinfiammare >'. ". ilcsinflaiiiar.

disinf^a^tfiarc '. ". ilfsi'iiffancliar.

disingannare ''. '(. «IrsciiKañar. .xa-

car «le <'ii<ii-
Il

-si /. «Ifscngafiarsc.

dislngrannato «;;. i- ¡>. deseii-iafiado.

saiailii ilf t'irov.

disintfanno .'<iii. (Icsmi^iafio.

disinnamoramento xni. ile.-jafec-

«ión.

disinnamorare ''. n. ilest-iiannirar

li -si '. «It'jar ilr amar.

disinnamorato aii. < />. ilt'sciianiii-

railo. il<'.-^alii'ii>nailii.

disinnestare '•. a. ilowniliraKar.

.-..Hai.

disinnesto .^</<. lii-scnilirasrue.

disinsegnare '
. ". (Ifscnsi-fiar.

disinteressare '. «. «Icsinten-sar
¡|

si e. ilisint.Tf.sars.'.

disinteressatamente tir. .-¡n nin-

'^nn ini. TI'-.

disinteressatezza «/. «lesinter.-.*.

disinteressato a;), e p. lìesiiiteri'-

f-ailo
I

nn. «Ic-ineniliilo.

disinteresse •mi. ilc.-iinlens.

disintonacare r. n. <1r.sfiiyt'8ar.

ilf.srcviicMr.

dlsintonacato nn.fp. (ÌPs<'iiyeRarto.

disintonacatura •-r'. ili-srt*viii-a-

ti ni a.

dislnva»are '•. ". i>nHnr un li«|ni<l..

ili' un loii.'l il iilr.i.

disinvestire •• o. <li>»v<'Rtir.

disinvitare t- a. ilftu-oiiviilur.

disinvito "III. aviwi i|iif iiiik Munta

II.. -. ..'III. la iiiiW.

disinvoltamente <»'. <"ii «l<'«<«nvo|

liira ...Il malìa \ •x|M-<iii-iiiii.

disinvolto Ufi- il.-wiivn<-ll... o .l.-

iii.hIiiIi'k iIi-»ciiviu'IIo» i|<<H|icJailo. i|iii'

lifiii- ilfHi'ii voli lira (I <|pMpnrpH|ii, lìf»

iMiiliarHy.ail.i " hÌioh<> |! un fare ~-
.

iii..ilal<-s iIcsjH-Jaili.K.

disinvoltura "f. .li'Hi-iiMiltni-H. ili-»

tic/a. ili-.-.|M-.jii ili'H|iarimjii; franqueza.

disistima '.i. <l<-'«<'xtiii>a. «leneMtiniH-

cir.ii.

disistimare >. n. <l<-»f«litnHf. «Ich-

|iri-c iai iii<-iii.si>ri-iiar.

dislacciare '•.«. ilc«la/,ar. «U-mmiI»-

zar. ilf>atar.

disleale ";» «l.-sl.-iil.

dislealtà •</. ilf>'li'iililail.

dislegare '•. ". «If^liciir. ili-nalar
||

lil..-1tal.

dislivello Hill. ilifiTCìicia ile nivel.

dislocamento xm. iliMncu^'iiin :|

(li'>l>la/aiiiieiitii «le un liii<|Ue.

dislocare v. n. itislorar l| r. n. th-*-

plazar d-l liiii|iir).

dislocare '.". ilislocar \\ -bI r. «Iìh-

loi arsi' |! — l'ii p'ieile, torcerne mi vio.

dislogatura K.f. «lislocai'ión.

dislogazione «/ ilinlorarión ||
tor-

..•.Ima.

disloggiare r. a. df.<alojar. reoha-

zar al .'111 iiiiuo ili- "ii." jio.siciniics.

dislustrare ''. " ilcHluntrar. .|nitar

«1 ]ii.ii-a.l.> a l.is ]iario.x.

dislustratore ."« dc.Hliistra'lof.

dislustratura */. ilculiistraii.iii.

dismaltare '. ". ipiitar el t-snialt.

dismembrare ''. a. dixint-nilii-ar
||

(li'.sinf-iinzar || rcitartir iiti I.Tritorio

entre varias !ia<-ionf.«.

dismembrato pp. ilt-snienibrailo,

ilfsniciin/.a.li. 1' rt-partiilo. dividido i-ii-

lr<- vatios.

dismesso ng. e p. dejado de hacer

;¡ ilfsnsailo \\
restiti) — . vestido rpie

va 11.1 se lisa.

disméttere r. a. desusar, cesar de

ll.'var .1 usar un vestido
||
dtyar de lia-

cer al^o.

dismisura */. desnieiiiira !| escexn.

demasía || n — . en dcniatifa. excesi-

vamente.



dls dls

dismisuratatnente av. desmesura-
dameDÍP.
dismisurato ag. desmesurado, des-

medido, descomedido.
dismodato ag. desarreglado

|¡
exa-

gerado
Il
desaforado.

dlsmonacare v.a. sacar a uua
moiya del convento

|| -si r. renunciar
íi sus votos.

disnervare v. a. desnervar, ener

var.

disnervato yp. desnervado
|j ag.

flojo, enervado, debilitado.

disnodare ' . a. de.sanudar |! des

enredar.

disnodato pp. desanudado || «.(/.

flexible.

disnudare c. a. desnudaí-
||
desvai-

nar la espada.

disobbediente ay. desobediente,
inobediente, malmandado.
disobbedienza sf. desobedieucia.

Inobediencia, rebeldía.

disobbedire v. a. e n. desobede-
cer.

disobbligante ay. incivil, descor-

tés, poco atento
||

grosero, descome-
dido, desagradable.

disobbllgare v.n . desoliligar || -si r.

desobligarse.

disòbbligo sin. desobligación.

disoccupare v. a. desocupar.

disoccupato pp. desocupado || ay.

libre de ocupaciones, ocioso
|| sin em-

pleo u ocupación
II

vacío.

disoccupazione sf. desocupación,
falta de trabajo

||
ociosidad.

disonestà sf. deshonestidad
|[ in-

decencia. •

disonestamente ar. de un modo
deshonesto.

disonesto ag. deshonesto
|| impú-

dico, obsceno
|| affare — , negocio des-

leal
II

discorso — , conversación inde-

cente
II

í(o/;io—
,
picaro, bribón.

disonorante ay. deshonroso, inde-
coroso.

disonorare r. a. deshonrar
||
— una

tratta, no pagar, no recoger, desairar
un giro

II
-si /. deshonrarse.

disonoratamente ai', deshonrada-
mente.

disonorato ag.ep. deshonrado.
disonore sia. deshonor, deshonra

|¡

afrenta
||
/«/•—, deshimrar.

disonorévole ay. deshonroso, inde-
coroso, poco decente.

disonorevolmente av. de irn modo
deshonro.so.

disoppilante ag. desopilante.

disoppilare v. a. desopilar (cuiar
las opilaciones u obstrucciones).

dlsoppilati vo ag. e s. desopila-
tivo.

disoppilazlone sf. desopilación.

disopra sm. la parte superior o de
arriba

|| ay. superior
|| av. encima,

sobre
|| arriba

|| averne sino al — deyli

occhi, estar harto o cargado hasta no
poder más.

disoprapplù av. además
|j
per ~.

además o a más de esto.

disorbitante ay. exorbitante, su

[lerabuudaute.

disorbitanza sf. exorbitancia, su

perabundancia.

disordinare v. a. desoidenar, desa-

rreglar, trastornar, poner en desorden

¡I
desbaratar, desconcertar al enemigo

II
dar contraorden || hacer excesos,

excederse en la comida.

disordinatamente av. en o con

desorden.

disordinato ay. desordenado, in-

moderado
II
desarreglado |¡ disoluto

j|

pp. desordenado
||

trastornado || des

baratado
||
excedido en la comida.

disordinatore sm. trastornador.

disordinazione sf. desorden, con

fusión
II

disolución.

disórdine sm. desoiden, trastor-

no, desbarajuste, confusión, baturrilli),

caos
II

desarreglo, desconcierto
||

ex-

ceso en la comida ||
comméttere — i, al-

borotar, tumultuar ||/a)-— i, excederse

en la comida.

disorganizzare v. a. desorganizar.

disorganizzato ay. ep. desorgani

zado.

dlsorganizzatore «¡7. e s. desorga-

uizador.

disorganizzazione sf. desorgani-

zación
II
desorden.

disorientamento Sìiì. desorienta-

ción, descon. iertamieuto
||

extravío.

disorientale v. ». desorientar, de.t-

concertar, extraviar || -si r. desorien-

tarse.

disorientato ay. e p. de.sorieutado,

extraviado.

disormeggiare v. n. desamarrar.

disormeggiato ay. e p. desama-

rrado.

dlsormegi^lo sm. desamarre.
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til» di*

diaurnarc >'. x. ilrHHtliiriuir.

I tifi I <ll'H\ filli .

disos«Bre < . <i. <lem*i«ir. iIi-»1mii-mi

disossato iiii. i- />. ileHOHiiilu.

disos«idunte ";/. i: *. ilfMiviiliiiilr.

ll.-r..i\ÌUilllll]lf.

disossidare ''. ". ilimixuliti . ll^^-

..xiH«-uiii.

disossidato '"i. <• /-. iIi'mjxìcIikIi.

iliT«iixi;;iiimli>.

disossidazione >:'. il)-Mii\i<liicii>ii.

lk^^lxi}¡^llm•i^>Il.

disostruente "/. e ». <l<>"l>»irii

\.-iili- ii'i. iIcmiiImI Ilici isii.

disostruire '" "l'-.-«<>l>Hliiiir.

dlsostruzione ^i. •lt)!-«l>!*irii< ri..ii.

disotterrare '. <i. ile«fiit<*rrHr. e»-

iollllMI.

disotterrato ";. t- /<. ilcsfiilmailK.

<-xhlllllH<ll>.

disotto Hill, hi lutile (If iiliiyo ii iu-

li-iicM- (ir. uliii,j(i. »lfl>a,j" i ¡ireji.tW-

iiajti ilr ¡' al — ili. iiifiii» il«'. iiieiiiiH

une |: éimeie iimlfn ni — «T tiiiiy in

Ifliiir ;i (Il in.

disovolato (li;- ili.»l<>rail<>. ilesniíi-a-

i;i<l.j.

dispacciare '•. ". enviiir un (lf,H|.;i.

rliu «1 )iiirtf telefilltlico.

dispaccio .'<>>'. ilexpai'lio. mitH ili

liliUMaticii — tfluiiiìneo. <lfS|iH<'bo n

piirli- rt'lrííiálico. ti-l<-);ruijiH 1' — n
Iratii <> coììrenziiiiKilt. l«*lt*gTaiiiH ••n

cifrM <> i-ii li-iiiriiiij'* Mfcifto.

dispaiare e a. (leseinimrejar.

dispaiato «</. t- ;/. ilfHeiii|mri-.ia<li>.

disparatamente "'-. iln mi nioilci

• iiiitiiiriii.

disparatezza ¡ff- (lis|iai'i(lnil. ilivi'i-

Mchl.l.

disparato cnj. «liversu. «lifVii-ntf.

il idilli-palli t! |i disparatado.

disparecchiare '. n. levantar la

disparente ";». desaiiaierientf

.

disparere •<//'. <liseii8Ì6n, dincre-

|iiiiRÌa. "livi r;ieiii-ia.

dispárífere r. u. e.sparuir.

dispari a;i. dispar, di-.sigual || «iti-

iiirii' -, iiiiiuiTo impar <> non \\
./io-

liin a puri r -
, Jni;ai' a par»*»* > niinf>.

disparire •. „, desaparecer.

disparità .n/. disparidad, dileieiicia.

disparizione .«/. de.saiiarioióu.

disparte lin —) !. nr. apaite. .-io-

|>alttiiuniclite.

dispartire ' ' lepnilir. dividir.

"cptkiur.

disparso ///. < -parclilo.

dlspcifnare >.u. ileH4-iii|>efiui

.

dispendio «'«. dÌH|H-ndlo. cauto con

-

Midcrnlile i' iK'nlida o empie» i-tí-íwívo

ili- lieinlMi.

dispendiosamente nr. nmtitHu-

mente.

dispendioso «i(. dinpeiidiomi. oi»

lOMP

dispensa ti. ili-f>|M3iiiM. i'e|M(Ht<M-f h .

alacena arinHrío jiara ciiardar viven-»

||i^<pen'^an de iiiHlrimoiiio. uxoiiem

cimi ile lina ohli^iaciim ,| dinpeunuciun

de giHciiiM. dÌHtrìlinci<>u de pau. viini

fU-. I{ entrega de mia publiraeióli.

dispensàbile ".</. dÌH|K-iutuble.

dispensare '•. « ili.siieiigar. dimii

Imir. lepaitir! c|i«pen«ar. exiniir. exo-

aerar n -si i°. dixpeuHnrse i| timi pu
Itr* — da far •/e. no jKaler jair me-
nos, no p<ider piiHMrKe sin liiieer una
cosa.

dispensarlo '/". dis|ieiiMiriu, dis

peUHarlM. gabinete de ciinHiiltaN y me
ilieamentoR ii iarniacoptia.

dlspensatlvo ii>/. diRi>«nMiiivn.

dispensato a;/, e ;*. dÌH)>«UHHi|o

ilistiiliiiiilii eximido, exonerado.

dispensatore *»". ilÌH|H;ut«adoi-.

dispensazione >•/. distrìbtirióii

• li-|"n»:i 1 «iiiiesioii. ileroiiacióii.

dispensicra *'. ilespensera

dispensiere *i/i.(ieMpem>ero. nia>>ir-

donio
II
— di liiirdi,. despenHero, raii-

cliero. camarero mayor.
dispepsia 'f. disjiejtsia. digestiiiii

diliell.

dispéptico <!;/. dispeptico.

disperare r. //. desesix-rar. di-.-«es-

)>eiaiizarse /(ir — . hacer la dese«iK;-

racioii (le lino, atormentar, volver loe»

a al<;nieii ij -si ;'. (lese.sjwrBrHe: impa-
cientarse.

disperata («Mi — » '. 'ir. de ¡irisa

V mal nlìa jirrfqiu digjierala, {lormnl
qiie vH\a.

disperatamente «e . sin esperanza

I;
con (leseslielMi ioli.

disperatoci;, e 71. desesperado, des-

esperanzado <i'i. )>olire. Hiraacado,
nienesterosii *//«. hombre desespera-

do
Il

persmia iiiiiy pobre.

disperazione "f. deeexperacióo
||

dafni alla — . entregarse a la desesiie-

nici('iii.



dls dls

dispèrdere v. u. dispersar, destruir

Il
disipar |1

— le forze, despairamar las

fuerzas ||
— il nemico, dispersar, de-

M-otiir al enemigo || -si i'. dispersarse

Il
esparcirse (pret . (i/.sjicc.v/ .- pp. di-

sperso).

disperdimento sm. dispersiun.

disperditore "y. e .s. despiiiluiii-

dor. destructor.

dispergere r. a. dispei-sar, espar-

cir, desparriiiiiar.

dispersamente av- esparcida-

mente.

dispersione «/'. di.spcisióu.

dispersivo ag. dispersivo.

disperso pp- dispersado, esjiarcido.

disipado
11

ao. disperso.

dlspettare v'. a. despechar.

dlspettino s)n. niño que liace ra-

bietas.

dispetto xìii. despecho, enfado,

enojo, colera, indignación |¡
contraiie-

dad
II

desprecio, malignidad \\ a —
</(, a despecho de

||
aver in — . des

preciar
\\ far — , hacer rabiar, causar

despecho, contrariar
\\ far per— , ha-

cer algo para contrariar a uno ||
mo-

rir di — . reventar de i-ólera l| ¡ifr

j)ur(f — . por puro desi)recio.

dispettosamente ar. con despecho.

dispettoso a<i. despeclioso. despe-
chado.

dispiacente a<j. ili.splicente. desa-

gradable
I

éxser — . .sentir mucho.
dispiacentissimo ag. muy disgus-

tado
II
desazonado

||
éxsere — , sentir

mucho, pesar a uno.

dispiacere «í/í. disgusto, desagrado,
jiesnr

||
pena, aflicción, sentimiento

||

aver molti — i, pasar muchos apuros

jt
I — i della vita, los pesares de la

vida ll/rtc — , liacerpena, pesar || c. n.

disgustar, pesar a uno, causar pena,
sentir

|| desagradar, desazonar || ciò gli

dispiacque, eso le desagradó mucho
||

me ne dispiace davvero, lo siento de
veras

II
son co.íe che dispiacciono, son

cosas que dan o causan pena (pret. di-

spiacijiii, dispiacesti, dispiaei/ue).

dispiacévole o,", desagradable;
displicente.

dispiacevolezza sf. displicencia,

repuguamin, desagrado.

díspiacevolmente av. con desa-

grado.

dispiacimento sm. desa^railo, itis-

gusto, seiitiniieiito.

dispiaciuto pp. disgustado || mi
è — , he sentido mucho.

dispianare '. a. allanar ¡I facilil;ir

II
explicaí-.

dispiccare >.u. descolgar ]|
arrancar.

dispiegare ''. a. desplegar, esten-

iter I! -si /'. derramarse; manifestarse.

dispiegato aii. e ¡i. desplegado, ex-

tendido, derramado.

dispnea Sif. dispiic:i, respiraiión ¡le-

uosa.

dispodestare r. a. desapoderar,

de.spojar. privar.

dispodestato rr ir. i-p. desapoderado,
despojado, privado.

dispogliare <-'. u. despojar, desnu-

dar
¡I

quitaj-. i'obar.

dispogliato tig.ep. despojado, des-

nudado
ij
robado.

dispogliatoio sm. expoliiirio (lugar

en donde despojab.in los cad;iveies de

los gladiatores).

dispondeo sm. esitondeo.

disponente •>•//*. el que dispone.

disponibile <(.". disponible
¡|

j/u.iln

— . lugar vacío.

disponibilità sf. disponibilidad
|

és.sere in — . estar en cesantía (los fun-

cionarios), estar en situación de cuar-

tel (los militares).

disponitivo ag. dispositivo iii.

parte dispositiva.

dispopolare '•. «. despoldar.

dispopolato ag. e p. de.si>oblado.

dispopolatore sm. despoblado!-,

destructor.

disporre '•. a. disponer, colocaren

orden
||
preparar, ]irevenir

¡j
disponer,

vender, enajenar ¡1 ordenar, prescril)ir

II
— di nna somina, tener una suma

a su disposición ||
— di uno, disponer,

usar de los servicios de uno
||
— per

testamento, liacer testamento
|i
— ff/o

a far qc, per.suadir a uno que haga
algo

II
— su qu.. girar a cargo de uno

II
-si r. disponerse, prepararse, ]ireve-

nirse a hacer algo (pr. dispongo; pret.

disposi; pp. disposto).

dispositiva sf. dispositivo o piute

dispositiva de una sentencia.

dispositivamente ar. dispositiva-

mente.
dispositivo ((<;. dispositivo, que

dispone || sm . dispositivo, parte di.sposi-

tiva (de una sentencia) |!
— d'accen-

tiotie. aparato de ignición |;
— di messa

in motti, apaiato motoi-.



ül*

ili»po«ltore >iii. iliii|M>uudor.

(ll!ipc)!«lzione nf. ilÍH|H»tii'lóu ' ii'ii

• U'üciii. |ii<)|H'iiHÍóii II lina •iifiTiiii-iliiil

o|it¡iiiil. iiii'liiiHriiiii iiatiiiiil \<¡nu

h.u-er iil(¡o 11 onlcii. iiihiiiIo | iiiiiikIuIo.

:;iro
li

tlar --i, «liir i'iiil«-iic* iní'tlrrr.

Iuncía II iiUii - r/i I/".. jMiiKT <l»J»t

.il^'i a la il¡M|>(iMÍt'iiiii lie lino ;' i>er --

' slaiiii'iitíiria. |nii ilÍMitoHirUiii trulli

II i-uttiriu xiiiii a I-I iitriirin -
. Jiiinla

hiii-vu uriliii.

dlspo»tezza nf. ili«i>'<»ii-ióii.

disposto p/>. ilÍ!>l>iH'Ht.i ;- nii. «IÍr

liiiiflo. )iri')iiirn>li> pioutu ji lini, mal

, liieii, mal iiitciirioiiuilo ¡j mu. <IÍ!>

|iosici<iii
I

xecoiKÍo il — (ielVarl..., i-li

I iintiiniiiilail eiin las ilÍH|in<)icliini-s ion-

tt'iiiilas en <•! ali...

dispoticamente <". il«-.i|ii'.iii a

IIIIMlIc.

dispòtico aii. «If'.pi.liti.' ¡iniln.in

. iliiríio ali.soluto.

dispotismo mil. (Ii-spudsiiio.

dispregévole ".". i\i"<pr<TÍHlili'. nu--

ll.»lilrc ialili-.

dlspreiíevolmente •". cnii iI<'h

jiivciu.

d isprefíiamen to i^m. <le.-ípr«-ii<i,

dispregiare >'. ". il«-<|irc<iar •-

ii<»|ii'('<'ial .

dispregiativo e;;. » «. «iMiH-üraliM".

dispregiato </;/ » /'. ilosiuccinilii.

dispregiatore (/;).i-.v. ili-spixn-iadur.

dispregévole no. ilfs]iff<ialili». me
liUBpriciahle.

dispregio mu. (le.sprucin, luenoapre-

I io, ile.Hesliiiiación
ll

afrenta ||
arei-e,

triitre in —. «lespreciar. iiieniiHjirecifli-.

ilebdeñal, (Icseiiiclar.

disprezzàbile a<i. «IcMjneciable. me-
iKp.-iinecialilf ;[ (/iniiiliti) — . cantiilail

ili*alitnlil>lf.

disprezzamento .v//i. «k-.sprerio.

disprezzante c/í. di-Miefuiso.

disprezzantemente <ii\ ilesdefio-

-ameiili .

disprezzare '. ". ilespreiiar. iiie-

lui.sprei-iar. tlcsestiniar, ilesdefiar ii non
I cosa (la — ífí, no es eosa i!e.spi'eeia1>le.

lili se jiiKile esiupir eiuiíiia.

disprezzativo o;;, ilespieciativn.

disprezzato ";;. e /'. ilespreciailo.

disprezzatore •<iii. tlespreciador.

disprezzévole ag. «lesprecialile.

dlsprezzevolmente <('. <<>u des-

lilfciu.

disprezzo <(/i. denpi«ciu, UK^ubspn
lili iJeHCHtiiiiaiión

[[
¡niunlar uno et'

. iiiiiar a imo con denpreclo, de arri

lui alluju o jMir fneiiiia del liouibru.

disprigionare >' <> deMaiirixIonHi
IIIm'II.ii

disproporzione fj . ilenpio|Min'iiiii.

disputa «/. dÍMpiita. di*>eiiHÍón. de
Imte ','. enntroverxia coutieiida i ri fia.

i|niiiieni
il
— uert, nera, delmtis vivu.

ucalorudolj — farlawftitaif, diHctinUm

pnrlanientaria i' sonlnirrr inm —
. mi--

teniar iiiiii lisii..

disputàbile a;/. dlH]iutal>le.

disputabilità nr diri]intubillilail

disputare i.a. dÍM-iitir il dÍM|*ulMr

'I )iliii<-.ii ileli-iiilii i «I r. riv«ll/ar

pai.i lii;;i.ii ali;i'.

disputativo lili. dÍM-iitilile.

disputato ag. e /'. dÍMeiitidn. dinpu-

ta<l<i. rit ali/.udii.

disputatore «//>. dinpiilailui . ilÌHpii-

liiiiif.

disputazione v ilispula.

disquisizione n/. dimiuiítieitui.

disradicare >'. " de«MrTaigai.

dissacrare e.". deHeonsagrarüpro-

taiiai .

dissalare ' . "• d.—alai si c. per-

ilei la íalst-iliiiulii-e.

dissaldare v. a. dettoldur.

dissaldato og. e ;>. deiwldado ||
nr;.

.le-aM.l... lot...

dissanguamento «'" detaugra-

mieiilii .^
dewinLTe |¡ saDj^ia.

dissanguare r. a. desangrar, »au-

giar
I

— íí píipolo, esquilmar al puts-

ídip «I exijíiile. cobrarle iini)iiei«t«s muy
vU\ HiXuyi.

dissanguato pp- dcsau^radu ¡| an.

e\aii;;iie
,

exliaiisto. es(|iiilniado.

dissanguatore «/". ilesanfnadm
¡j

ijiii.i r-aiipiij lilla.

dissanguazione •>.'. il«<«iiigiamieii-

to. ilegeiierarion ile la sangre en liufu.

dissanguinare r. u. denaugrar
,;

r, ,1 ))enUi la saugre.

dissapore «"i. diseDMióii. reurilla,

ili>ciirilia disgust-o.

dissaporito ag. desabrido, insiiiido.

dissavorramento ni'. deslastre.

dissavorrare '. ". ilr^la.-itrar.

dissavorratore '//'. ileslastrador.

dissecare r. a. disei-ar (iii) cadá-

ver i.

dissecato t/¡'. e p. diseíadu (uu ta-

dávev».
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dlssecazione ^. deaecacióQ. disec-

ción (de los cadáveres).

disseccamento sii>. desecainit-nto
|i

desagüe
|J
sequedad.

disseccare '. ci. desecar, >ecai-

si r. secarse.

disseccativo ag. desecativo, desr-

i-ante.

disseccato 2>P- desecado |l aij. seco,

arido.

disseccatoio ani. enjugador.

disselciare (•. a- desempedrar, qui-

tar las piedras de un empedrado,
disselciatura sf. desempedra-

miento.

dissellare '. a. desensillar, <jiiit«r

la siila.

dissellato ag. cji- desensillado.

disseminare v. a. diseminar, sem-
brar

Il
diftmdir, divulgar, propagar.

disseminato ag. e p. diseminado,
sembrado'! difundido, divulgado, pro-

pagado.

disseminatore sm. diseminador
j!

divulgador, propagador de jiatrañas

II
— di discordia, cizañero.

disseminazione ';/. diseminación
|¡

divnlgaiióii.

dissennare ''. ". enloquecer
||
r.u.

volver loco, liacer perder el juicio.

dissennatamente av. insensata-
mente, locamente.

dissennatezza »/. locura.

dissennato ag. insensati», lucci

sm. bobo, tonto.

dissensato ag. insensato, loco.

dissensione sf. disensión. di.scordi;i .

dissenso «i/í. disenso, disentimiento.

dissentàneo ag. discorde.

dissenteria sf. disentería, tiujo de
vientre.

dissenterico ag. e .v. disentérico.

dissentimento .«»). disentimiento.

dissentire v. n. di.sentir. sei- de di-

ferente opinión.

dissenziente ag. i- .v. disidente. <iue

disiente.

disseparare <. o. separar.

disseppellimento sui. desentierro,
exhumación.

disseppellire '•. «. desenterrar,
exhumar.
disseppellito ag. ap. desenterrado,

exhumado.
disseppellitore sm. desenterrador,

exhumador
¡¡ desniíliador, descubridor

de curiosidades.

disserrare '•. a. abrir
|| destapar ||

descerrajar.

disserrato ",'/. e ¡i. abierto
|¡

des-

tapado.

dissertare '. n. disertar.

dissertatore sm. disertador.

dissertazione sf. disertaciói;.

disservire ' a. bact-r mala obra,

dañar.

disservizio sm. deservicio
i| --fcr-

roi'iario. ser^-icio malo o desai'feglado

del ferrocarril.

dissestare ''. n. ilescuniponcr. des-

arreglar, desordenar, dcscouccrtai'

-si r. descomponerse, desordejiarse.

dissestato ag. c p. descompuesto,
desarreglado, desconcertado ||

meutr
— a. espíritu desordenado j| sw. hom-
bre empeñado de deudas.

dissesto sin. desconcierto, desarre-

glo, desorden |j
— Jinaiiziari'j, í-inha-

razo financiero, perdida de din.-ro.

dissetante ag. e .s. refriger-.r.te.qnc

apaga la sed (bebida).

dissetare v. a. apagar la .sed
1| -si r.

quitarse la sed.

c'issettore ki». di.sector j¡
disecador.

dissezione sf. disección, autopsia.

dissidente ag. e s. disidente.

dissidenza xf. disidencia, di.scu-

sión. discordia.

dissidio Sin. disidencia, di.sensióii.

discordia.

dissigillamento xni. desellad itra.

dissigillare ''. a. desellar, romiier

el sello i
— una lèttera, abi ir el sobre.

dissigillato ag. e p. desellado, a-

l.ierto.

dissiilabo ag. disílabo.

dissímiglianza */. desemejanza.

dissimilare '. a. disimilnr.

dissimile ag. disímil, deseniejaiite.

diferente.

dissimilitiídine "f. disii:i¡lilii(l .

dissimilmente f('-. de un modo di-

ferente.

dissimulare '. a. disicndar. tÍTii;ir

:

ocultar.

dissimulatamente ar. con di>i-

mulo.

dissimulato ag. • p. di^inmlado.

fingidi.. ocultado.

disíimulatore •"ii. ili. iniulador.

dissimulazione sf. di.simulación.

disimulo.

dissipáblle ag. disipiilde, dispi r

sable.
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dissipamento mn. iliMiparióii.

dissipare '•. n. dirtipnr. <'H|)ar(.'ir. ili-

IMi-Rni riinl^nHliir, (IcMpilfurnir. ili

iroi'liur, ilc»p<T<iiriur hm Ikicíi-iiiIii <•

l'Hiidiil, cniiHuniir »1 binii (|iiu »<• iiohim*

' - iiifìti ihihbiu. iiiini unaprll». siicar

II' iliulns o i|iiit»r Idilli limili, alejar

lolla Hii-p«-c)iii
i si '. "li»i|>iir"i'. ilJH-

pnsaiMi'.

dissipa t u m o n te <"'. ili-ipaila

lllrlltl".

dissipate/.£a ".'. ili»ipai ìi'mi.

dissipato ///'. iliwipailii. iliNpi-iKailn

'// ! > ilisipaili).

dissipatore uni. <IÌHj|iniliii', «li-rin-

« hailiii-.

dissipazione kJ ilisipaiii'in
¡{ dtMt-

IMTllil'io.

disslponc "III. ili-i'i'iirliHiliir, più-

-liuo.

dissociàbile uii. ili'sasiirialili'.

dissociare '
. " di-sasociar.

dissociato iiii. >• p. dcHiiHociiido

dissociazione >/'. dcsHsoriarii'iii.

dissodamento xm. ruliiraniiento,

liil)ian/a de tifrias iMildins.

dissodare ). n. roturar, lalnar lii-

nas l.aliHas.

dissodato ".>/. •' ji. roliiiado. la-

Inailo.

dissodatore -"/''. l'otiiradui', lalua-

dor.

dissolto <t;i. e- /'. iliHuidto
|| dos-

Irido.

dissolùbile (i.'f. dii-oliil)li'.

dissolubilità "'. disoliiliilidail.

dissolutamente e . licciuiosaiiuii'

Ir
;

ioli desan-eglo.

dissolutezza x/. dìsoliicii'in. libi-i-

liiuijo. dcsarre>:lo.

dissolutivo '/.". disolutivo, dì.sol

vinti-.

dissoluto ((</. disolutil. lici-Iirioso

Kiii. dp^arii'^iliMlo, libertino.

dissolutore <';/. e y. disolvcnlf.

dissoluzione »/. disolurii'in. ililu-

I imi. tii.sioii libfiliuaje.

dissolvente o;;. e *- disol venti'.

dissól%ere r. a. disolver, deshacer,

•eiiarar, desnnir. dií;;reí:ar
]\

desleii'.

diluir
II

-si >'. disolverse, disgregarsi'.

desleírse (iip, dis.snìtn)-

dissolvimento sm. disoluiioii.

dissomi)iliante uij. deseiuejaute.

dissomiglianza nf. desemejanza.

dissomig;IJare '•. n. desemejar, di-

ferir
i: -si /. lU-spareeerse.

disüonante itti, disonanl*.

dlssonun/a «/. diaonunrla.

dissonare • " disonar, dimunlN-

dissonnare ' ». denpertar «I

ilesperliirse

dissono »./. dl-oiiu. diMinaii''

dissotterramento *»". desenii : i

iiiii-nlo ili-.i'iiliii III i \liiiiiia" i<ni.

dissotterrare '. n. desentermr. ev

liiiiiiar
; '/';/( desiiibiir.

dissotterrato d'i. e;.. deM-nterrad"

evbniiiiido.

dissottcrratore mn .
desentiTradii'

l'xliiniiadoi ib-<-eiibriilor,

dissuadere ' " dixiiadii'. desaein

1-1 ar.

-uaditore e;;. desHi'i ".I"

dot

.

dissuasione »/. disiiuNión.

dissuasivo ".''. iriHtiu.itivo,

dissuaso /7< di-uadido.

Uissuasore "m. disnudidor.

dissuetùdine "i. desiisaiiza. de

dissug^are > . ". des/.iiinar. deH,¡u(:ar,

quitar o hacer salir el zumo u el jn|¡o

' secar '.] -si >'. desjngarse, s«'ca:Tje,

dissugato /'/'. deszumado, desju.

¡i.iclc. iiijii^'ailo. seíaílo.

dissuKtrellamento'"" deselladur».

dissugfKcllare '. n. desellar : abrir

lina carta, nn |i:ii|nete.

dissuRfi^ellato na. e /«. deHellailo,

alii.rtn.

dissugKellatura kj. ile.selIadurH.

dissuria ••>./". disuria, eximlsirtn d<»-

lopo.sa •' iio'oiiipleta de la orina.

distabbiamento *<«'. suelta del ga-

nado.

distabbiare ''. a. soltar el ganado.

distaccamento xm. desasimiento,

desapego " separación, alejaniienti

división ' destacamento di- soldados.

distaccare r, «. desasir, desatar

separar, soltar, despegar, desunir
!

desapegar, desapasionar |' destacar

soldados
I!
(ño.) separar, alejar ' -si r.

desasirse, desatarse, separarse.

distaccato "n. * }> desasido, desa-i

tado. separado soltado
¡I

(mí/.l eu|

ile.-taeanienlo,

distacco "l'I. seiiaraeión !' despega-

mii-nto alejaniieuto, desapego '' pH-|

sillo esiiacio vacío entre dos cosas.

distante n,</. distante, alejado

lejos.

distanza xj. distancia, lejanía

pMiio diferencia social, desipuabla



dis — 327 dis

moral
¡I
tenersi a rifpettOKa — . no atra-

verse a acercarse.

distanziamento xik. veutaja o abo-

no en la carrera (coueedidos al com-
petidor (le nicuor haltilidad).

distanziare v. a. aventajar en la

carrera, tener en cnenta la dit'ereucia

ile habilidad (jue bay entre dos com-
jietidoies

II
r. II. ser distante, estar

lejos.

distanziato ««7. e p. aventajado.

distare >•. h. distar
[|

ili;!.) liaber

diferencia.

distegolare r. a. destejar.

distemperamento xìn. destenipe-

raniento. destemple.

distemperare '. « de.steiij])lar
||

diluir \\ -si r. perder l't tenijde.

distemperato j>j'. ilcsteniplado
|¡

dilnído.

distèndere '. «. tender, extender,

alargar |1
desdoblar, desiilej-ar || echar

por el anelo
||
poner algo por escrito

Il
— un' àncora . tender nn anela

|!
—

un contratto, redactar nn contrato
||

-si r. extenderse, dilatarse j: prolon-

iiarse, alargar.se
]J

tender.se, e.stirar.se

(pret. (lintf^i : ])p. iìigfei:o).

distendibile e . exten.sible, desple-

gable.

distendimento uni. extensión, pro-

longación, dilatación.

distendine 'ui. colgador.

distenebrare r. «. aclarar || ahiiu-

biar
li

r. n. esclarecer, disipar las ti-

iii<'blas.

distensione .•-/. extendiiniento. alar-

ua miento, estiramiento.

distesa k/. extensión, amplitud
||

alla—, de continuo
\\
— d'alberi, hi-

lera de árboles
1|
— ili terreno, gran-

des llanuras, largos jtedaz.o.s de tierra

!|
suonare ii —. celiar a vuelo o tocar

a rebato las caiTipauas.

distesamente ar. ditnsaineiite, por
extenso

|| de largo.

disteso «"I. fórmula, instrucción,
norma dada por escrito

|| pp. teudido,
extendido, alargado

|| desplegado
||

redactado
||
ag. extenso, vasto

||
lungo

e—, extendido a lo largo
||

per —

,

extensamente.

distéssere c. á. destejer.

dístico .ví/i. dístico.

distillamento sm. destilación.
distillare '•. a. destilar. aland)icar

II
í'. ". infundir, insinuar

|| sudar mu-

cho
II -si r. destilar, Huir gota a gota

II

— il cervello, devanarse los sesos.

rom]>erse la cabeza para jirofundi/.ar

una cosa.

distillato i'y. destilado, alambicado

¡I
>tm. extracto, esencia.

distillatoio sin. destiladcr, destila-

dera, .datiibiciiie.

distillatore ¡•m. destilador, refina-

dor
II
condensador de alambiqtie.

distillatorio ag. destilatorio ¡| .sí/(.

destilador, alambique.

distillazione xf. destilación, alam-

bicamiento
ij
— nel Ignoto, destilación

por el vacío ||
— .secca, suldimación |'

apparecchio ili — , aparato de destila-

ciím
II

.storta ili — . retorta, alanilu

qne.

distilleria .v/'. destileiía. retineiía

de alcoliol.

distilo ag. distilo.

distinguere '. a. distinguir
(|

se

](arar
j| -si r. diferenciar || hacerse

remarcar: señalar.se (pret. (li-stinH ::

pp. disti iitin.

disttnguibüe ag. di.stinguil)le.

distinguibilmente av. de un modo
distinto.

distinta .s/. lista, nota, catálogo 'j

cuenta, factura l| relación, pormenor,
sumario, memorandum

||
^ dei prezzi.

lista, nota de los precios, precio im-

rriente
||
— di versamento, factura de

los valores, lista de los billetes, nota
de las monedas íque se entregan).

distintamente ar. distintamente,
de una manera clara

||
salutare —

,

(juedar sn atento servidor.

distintivo ag. distintivo, caiacle-

rístico
II

Jsi/i. distintivo, signo, .símbolo

II
escarapela, insignia, condecoración.

distinto P2>. distinguido
||
separada

II
ag. distinto, particular, especial

|j

distinguido, ihi.stre
¡|
de mórito sobre-

saliente
II
persona — a, persona liien

criada, de distinguida familia
||

posta

— , asiento reservado
||

professore —

.

liiofesor distinguido.

distinzione sf. distiiicii>n !| dite

rencia
||

])rerrogativa.

, distivaggio sin. desbandamieuto,
remoción de la carga.

distogliere r. a disuadir, di'sacon-

.sejar
||

desviar, distraer a uno de sus
ocupaciones

||
hacer desistir de sn

]iropósito
II

-si r. distraerse (jjr. di-

stolgo ; pret. distolsi; pp. distolto).
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diAtoirllmento un. iIímuimíúii. ili-

• l'^tiiiiii-iitii

disto /litorc -ini. licKiii'nniit-jHiliii'

distolto l'P. (IÌmIIIkIÌiKi. llt-HlirollHI-

.JIUIO, cll>H\ idilli, di^triiltlii, <lcHÌHli<lo.

distóreere >. a. i|(»t<ircer
|! iI<-n\ììii

si /. I HiitiirccrHi'. relorrcrHf.

distornamento x»'. iIi^mvIo m
un ho.

distornare •' a. ilUaadir '[ «Ii'h-

i.ir.

dlstorrc ' ". ilisunilif. \'<-<li disto

oliere.

distorsione fj. deslorciniiento. e*.-

t:niiire ", rìi^Iorniióii rie un pie ci lirazo

toiciniifiito (le loh iiii)hcii1o8.

distrarre >• a. disliner, de«viai

.

.ijuiitur
II

divertir, recreHr
|; -si r.

di«l raerse, divertirse, eutretenerse (\n.

diatiaijgo ; jiret . itintratM ; pp. ditti alto)

.

di'^trattamente «e. distraldiiiiien

te, sili Hteiu lini, sin relìexión. con di;-

frai riiiii.

distratto >//>. distraído |¡ aliKtnifdn

absoilii. desinidado, rncantado.
distrazione lif. distracriim, diver

sión, leereo, jia-satienipo
||
distracción

descuido, iietrlijíenria |¡
— d'una >"m

ma, eni]>leo de una suma de un modo
diverso ile lo establecido.

distretta nf. penuria, escasez
|| ne-

' I >iilail. apuro.

distretto «)/i. distrito, comarca, te-

I ritorio, reyión, jiu'isdicción, circuns
• ripcióu. deiiartaniento ||

— mani/al-
luriero, región industrial ||

— militare.

circunscripción militar || comando del

~ (politico), comandancia dil distrito.

distrettuale a.7. del distrito, terri

i"rial. ir;;ioiiHl.

distribuibile ay. distribuible.

distribuire v. a. distribuir, rejwr-

lir, dividir aiTeglar, di.sponer, colo
car, coordinar

||
— í biglietti, expedii

los billetes í — fe lèttere, entrepar lai-

cartas.

distribuito ai/, e p. distiibuidu, re-

partido, ilividido
i'

dis]iue.sto. coordi
nado.

distributivamente av, con justa
ilistribución. run orden, con equidad.
distributivo <ii;. distributivo.

distributore ag. e g. distribuidor,

repartidor.

distribuzione f/. distribución, re-

partición, repartinüeuto, clasificación

II
arreglo, disposición || —dei hi¡ilietti.

lU-KpacU» de luH billete» ,
— ddle lél

lere, dlittribudón entrega, r«itart<i Hi

lan curta*.

districare r. a. duM-nnsInr || expli

iir. aclarar I' «I r. denenriMlanu). «cln
rarse.

districato pp. desrnredndo. erpli
• ado Hrlnrado.

districare r ,1 «lewiiredar
|| d«n

pacliar
||

-.| ;. d« «.•ni-edame, halir d.

apuiiis.

districato (i|r e/>. denenredad"
pai liado.

distrito "in. deitenredo, dcvu-iii

brollo.

dlstrúciiere • a. destruir, dcMtrn
sar, dar al traste i'on iina cona

j] m»
tar I (xtiTiiiiuar. unii|uilar || -si r.

destrnirsc.

dlstrugriríblle ag. deMtnirtibIf.

distru|{(;itivo ag. destructivo,

distruggitore km. destnictor.

distrurrc '. a. destmir. Vedi di-

strùggere.

distruttibile <in. deHtnictible, dea
trufblc ai)ii|uilalde.

distruttibilità ni. destructibilidad.

distruttività nj
. destructividad. eh-

plrilM de destrucción.

distruttivo ag. destmctivo.
distrutto y/í. dist ruido, arruinado

|¡ extiriiiinado. aniíiuilado.

distruttore *»'. destructor, den-

truidor.

distruzione 'f. destrucción, ruina,

esterminio.

disturbameato «/x. turbación, on-

torlM) i| desarreglo.

disturbare »•. a. estorbai. turbar
||

|¡
interrumpir una fiesta, perturbar el

orden ¡, incomodar, molestar a nno
||

distraer, interrumpir, apartar de sns
quehaceres || -si r. incomodarse, mo-
lestarse, darse la molestia.

disturbato ng. e /). estorbado, tur-

bado
II

iut'Tinnipido ;' incomodado,
molestado.

disturbatore nm. perturbador, es.

torbador. turbador.

disturbo gil,, estorbo, molestia, fas-

tidio
'I

turbación, desorden || ligera

enfermedad
|| dar — , molestar, causar

molestia
¡I
prènderti il — , molestarse,

darse la molestia ¡| gcvsare U — .disi-

mular la molestia.

disubbidiente ng. e a. desobe-

diente.
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disubbidientemente a>-. desohc

diertemente.

disubbidienza sf. desobediencia.

disubbidire '. n. desobedecer.

disubbidito ag. e p. desobedecidi».

disubbriacare r. a. desenibriaKai

.

disúbito ar. en seguida.

disuguaglianza sf. desigualdad,

diferencia.

disuguagliare v. a. desigualar

V. 11. diferir, desemejar.

disuguagliato ag. e p. designa

lado.

disuguale «il- desigual, diferente.

disugualità k/. desigualdad, dife

rencia,

disugualmente av. desigualmente,

de un modo diverso.

disumanare r. a. despojar de la

naturaleza humana, metamorfosear.
disumano ag. desliuruano. inliu-

mano.
disumare e. «. exliumar.

disumato ag. e 7;. exhumadd.
disumazione i>f. e.\humación.

disumidire '. a. deshumedecer 1

secar.

disúngere '•. a. de.sgrasar. desen-
grasar, quitar el unto.

dlsúnibile ".'7. desunible. separable,

divisible.

disuniforme ari. de forma diversa
o di ferente.

disunione sf. desunión.

disunire v. a. desunir, separar, di-

vidir
Il
desatar {| -si r. separarse, di-

ndirse.

disunitamente av. separadamente.
e Isu altezza .«/". falta de unidad, de

nción, de uniformidad.
disunito cif). e p. desunido, sepa-

rado, dividido.

disunto ag. e p. desgrasado.
disuria sf. disuria, expulsión dolo-

rosa e incompleta de la orina.

disusanza sf. desuso.

disusare '•. a. desusar, desacustum
bi'ar.

disusato ay. e p. desusado.
disuso sm. desuso

||
cadere in -

<aer en desuso., no usarse, no acos
tumbrarse más.
dlsutllaccio Sin. tuno, tonto, liom-

l)re bueno para nada.
disutile ag. inútil || sm. desven-

taja, pérdida, perjuicio, daño.
disutilità ^. inutilidad.

disutilmente av. inutilmente
{| con

desventaja.

disvarío sm. diferencia, diversidad.

disvelare !•. a. quitar el velo || rp

\elar, descubrir, manifestar.

dlsvéllere »•. a. arrancar, desarrai
gar.

dlsvelto (iij. e p. arrancado, desa-

rraigado.

disviamento fin. desvío, desvia-
ción.

disviare v. a. desviar, descaminar

¡I
extraviar

t|
descarrilar el tren ||

— i

clienti, desaparroquiar, alejar a los

compradores.

dlsvlatezza af. desviación, ex-

travío.

disviato ag. e p. des\-iado, desca-
minado

II
extraviado I] descarrilado

(el tren).

disviatore sm. desviador.

disvio sm. desvío, descamino
|¡ de^

carrilamiento de un tren || extravío de
cartas

||
pérdida, alejamiento de pa-

rroquianos o consumidores.

disviticchiare v. a. desenroscar
;

destorcer.

disvogliare '. n . desganar, de?*

gustar.

dlsvogUatamente ar. con descuidn

o dejadez.

disvogliato i-iij.ep. desganado, dis-

gustado
II

ag. indolente, perezoso.

disvolere v. n. no querer más.
dita .>/. dita (coiteza).

dita sf. p. dedos. Vedi dito.

ditale sin. dedal para coser || dedil

(dedal do cuero para no lastimar.se los

dedos trabajando).

ditata sf. deduclu (porción que se

toma con un dedo)
||
pajiirote, golpe de

dedo
II
mancha hecha con los dedos

sucios.

ditino Sin. dedito, dedillo.

ditirambeggiare ''. n. hacer diti-

lauíhos.

ditirambicamente (/>'. de un modo
ditiríímbico.

ditirambico ag. ditiràmbico.

ditirambo sm. ditirambo.

dito sm. dedo jj —pòllice, d. gordo
o pulgar

II

— indice, d. índice o .salu-

dador
II
— medio, d. cordial, del co

razón, deeumedio ||
— amdave, d. anu-

lar
II
— mignolo, d . meñiciue o auricular

II
— grosso, piccolo del piede, d. gordo,

pequeño del pie ||
agilità di — a, agi.



Iiiliiil dn iiiiinuM
II
aver tjr. mila punta

rlrllf - a toner iilu" cu In )>iiiila (Ifl"-»

IfiloK, hhIh'I iiI;:i> iiiii.v lii<-ii •> ni ilc<lillii

rsfrrr ¡, tlarr a un — . chIiii- :i |iiiiit<>

il»' hiiciT •> «uciMler iiua «•ona ¡j Uerairi
'<• a. r)iii]mrKe loH i{fi)<iH

''
UiiiirfrUi

'il --, ronMiTMir MMicor. Iiiucr |ii'u|i<i'

itilo ile venyiil-MC '' inélhrr il Miillti

l'iti iju . poner ul ili-ilo <-ii 1» IIuk»
I

iiKintiiiir. »f¡jiiiin- Il — . H<,*riHlar l'Oli el

•ledo.

ditola .y. »el« riii vinili (rKiiriif dr
liiiiiyn ( oiiii'stildi't.

ditone "»). dfilir/.o. ilnlo niiiv

lii.iiidc

dítono --III. dfioiio.

ditta xj l'HAU. HOriOillIll di' l'OlUI-l-

< io
II

liriiiH, razón social raintiiti-

niellili ili . variaolón. niodiliiarióii.

iiltiTaiiiiii di' Ih razón égneri- in —

.

«oi- uno de los asoriadoK |ì il eiijio

ilrlla — . 1)1 i>roi>ietaiio de In i-axa >

Inrom re »ottu la — (^rar laijo la ra-

vini de...
Il
— m'Hidn, eaHa sejíiini.

Iiiienu ni ina.

dittamo xm. ddlanm iplanla)

liiaiifii. dfrtaino liliini-o, rliitiiii. tra

>iiielhi.

dittatore mn. diitudur.

dittatoriamente or. ionio un dlr-

t.id..i.

dittatorio a;i. dictatorio.

dittatura xf. dictadura.

dittero "'/. e K. dípteío.

dittico >iii. dl)itico.

dittongare '. a. di]iti>ii;:ar.

dittongo x„i. dipioii;:!!.

diuresi s/. diuresis, grande evacua-
(¡OH eie "timi.

diurético aij. diiuétiuo. ipie t'acilita

lii orimi xiti. diuretico.

diurnale ".''. dinriial. de dia
¡]
xm.

diiirual o diurno (liliro de lezo ecle-

siástico).

diurnista ••>(/(. >ii|icniiinieiario.

diurno riii. diurno, diario, cotidia-

no, de din xm. diurno o dìnrnal (li-

Ino de le/.o eclesiiistiio).

diuturnamente ne. ]ioi' lHr!¿o

tiempo.

diuturnità -i'. diutuiniilHil.

diuturno u;i. dintnmo.
diva -v'. diosa

^\
de», canlanle

nninceliii. danni.

divagamento «>" divagación \'\ ro-

deo ¡I diversión, eutreteniniieuto.

divagare i'- «. divagar
|i

vagar

hac4>r diirroaionea |l dUtraM-, nottmr.

diveilir -«l r. diütranrMc, recnuriie.

divagato ><'/. • /<- divulgado, dii*

naide, recieailo.

divagazione «/'. divaifuciitu i| rutiro

ilJHtini < ioli. iliverKióii.

divago '">. distracción, diversiiin.

Il .reo

divallamento xm. Inijudii.

divallare ''. «. InOar.

divampamento ""'.relniiiliiMiiiieii

lo <|ii>-iiiM7<'>ii. incendio.

divampare '. " lelninliiNr. Uh-

locar, ardir levautaiidu iiiiiclia lluiiin.

divano >'/i. diván sof».

divaricare e. n. alirir. Heparar.

divaricato hji. aliiurlü. M<parado.

divario .-'<(. varieilad diferencia.

divedere iilinr a — il. i . hacer vii

.

d.llIoslliM.

divellatura x'. extirpación iIi-kíi

rrai-io Ialini li 7.a. roturación de le-

irelios.

divèllere >' <'. der>arrui;:ar. anali-

ciir
'' roturar, labrar la tieiTa piotuii-

daiiientt .

dlvelllmento»m.desurrainu. arraii-

I Miiiieiito : lotiiracióu de lerrenoi..

diveltare '' <i- desnioular.

divelto /'II. ileHarrHÌ;iado. arranca-

do iiililljido.

divenire ''. <i. volverne. lie>;ar a

\Biiir o Her lo que im era |, liacerse,

ponerse
i

couvertirrte |: ilepeiider. de-

rivar, ser causa ||
— ¡nizzo. volverm;

loco |; cicrK. hacerse lieo ||
— rrrilr,

)ioiierse verde ||
ii<>« ilirenirr ila.. . no

depender de, do ser cuiiita el... (pr.

ilireiigv. iHrinii: pivt . tìiryiim : Int.

lii'crrr'i).

diventare r. n. volverse. Ile;¡rtr

\euiv o ser lo que no era
I,

hm-erue.

|ionerse u iiiudar, con vertirse ¡j
— dt

iiiilli- adori, mudar de lolor ,' — di

xliiccu. quedarse pasmado
j

— 'trasto,

engordar |¡
^ maf/ro. enmagrecer

— wéilieo, hacerse médico ||
— poco,

disminiiii'. reducirse a poco
||
— ¡to-

rero, hacerse |w)lire. empobrecer ||
—

rircv. hacei-se rico. nriqíiecer \\
— ri-

iticolo. volverse ridiculo ¡|
— una /ti-

ria. encolerizarse |¡
— rrjxhio, liacerxe

vii-j'o. eiiveiecer.

diverbio xm. altercado. dÍH]iuta.

divergente an. divergente.

divergenza xf. divergencia ||
div«

sidad . discoiifomiidad de opinioneal
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rippianare una —, Hrreglar una con-

troversia.

divergere '-. n. divergir :| alejar

los I ayos || alejarse |¡
— a dextra, vol-

ver a la derecha.

diversamente ar. diver.saineijte
||

de una niauera distinta
||
de otro modo

II
de lo coutrariu.

diversi «;;• e^J/. diver.--<>s. varios.

diversificábile ".7. diversifieable.

diversificare f. a. diversificar, di-

ferenciar, variar.

diversificazione •*/'. diver-sidad. va-

riación, diferencia.

diversione -s/. diver.sión ¡| desvia-

ción
I'

distra<ción. recreo.

diversità nf. diversidad. diferencia.

diversivo <(;;. diversivo ||
xni. diver-

si lin.

diverso cj. dixiisn. diferente, va-

rio.

divertente ti¡j. divertido, recreati-

vo, agradable, deleitable. <iue alegra

II
èssere molto — . ser muy divertido o

entretenido, ser nn buen ])asatiempo.

divertévole a;i. divertitlo. recrea-

tivo, deleitable.

divertíbile ag. divertiblc.

divertimento "in. divertimieuti).

diversión, recreo pas.itienipo. distrac-

ción .

divertire f. «. divertir, recrear, en-

tretener
i;

-si r. divertirse, recrearse,

entretenerse j' — (itU spalle di mío,

burlarse de muo.

divertito ag. e y. divertido, re-

creado, entretenido.

divettare c. «. varear, verguear,

cardar la lana
||
desmochar.

divettatura '>/. vareo
||
cardadura.

divezzamento am. descostunibre,

desuso, desiu'tud
¡|

destete (de un
niño).

divezzare '. «. desave/.ar, de-sacos-

tumbrar, deshabitúa)-
|!
— un bambi-

no, destetar a un niño
|| -si r. desha-

bituarse.

divezzato ag.c.p. desacostumUradn

II
destetado.

divezzatura «/. desuso
i|

destete.

divezzo ag. desacostumbrado.
diviatamente av. prontamente . con

prontitud.

diviato ag. rápido, pronto ||
<".

prontamente, en seguida, siu detener-

se, sin pérdida de tiempo
||
amlar —

a casa, irse bien derecho a casa.

dividendo *m. di\idendo \\ repar-

timiento de las ganancias \\ cuota
1|

ripartiziiiiif del — . distribución del di-

videndo.

dividere r. a. dividir, partir, hen-

der
II

separar, desunir ||
repartir, dis-

tribuir
II

— ia differenza, partir la di-

ferencia
II
— il profitto, repartii- la ga-

nancia
Il
— due litiganti, separar a

dos litigantes, ponerse en medio o de

por medio entre dos que están riñeudo

II -si '-. dividir.se. jiartirse, desunirse,

separarse, bifurcarse l| — í dispiaceri.

compartirse los disgustos ||
— una so-

stanza, repartiise una fortuna |¡
— le-

galmente, sepaiarse legalmente |i
— di

letto, separarse de cuerpo (piet. divisi,

dirise, dirísero : pp. diriso}.

dividivi Sin. p. dividivi, cascaca-

lotes (frutos).

divietare r. (/. veiiar, piobildi-. im-

pedir, interdecir.

divieto sin. veda, probilñción |i --

d'affissione, veda <le poner carteles

II

— di fumare, so prohibe fumar
||— d'e.s/iortaziiini-. ]n'ohibici()n de ex-

portar.

divinamente ar. ilivinameute. ad-

mirablemente
Il
muy bien, de nn modo

perfecto, con perfección.

divinare ''. o. adivinar || conjeturar,

presagia! .

divinatore ag. adivinador
;

sm.

adivino.

divinatorio ";/. adivinatorii^.

divinazione sf. adi\-inación. pre-

dicción, vaticinio.

divincolábiie ag. removible
|

tor-

cible.

divincolamento *'/'. removimiento

1;
torcedura

||
contoi'sión.

divincolare '-. a. remover || torcer

|[ -si r. deljatirse
||

torcerse
||

hacer

esfuerzos para soltarse.

divincolazione .«/. removimiento,

torced vu-a.

divincolio sin. sacudimiento.

divinis (rt
—

) I. ar. a divinis.

divinità ••;/. divinidad.

divinizzare '-. u. divinizar.

divinizzato ag. e p. divinizado.

divinizzatore sm. diviuizador.

divinizzazione.«/.divinización, dei

-

ticación.

divino ag. divino
|¡

perfecto, su-

blime
II

excelente, delicioso.

divisa sf. di\isB, lema o mote en



di» - 38Í doc

W eariido || urtila*, «'hcikIo rie arma»,

•llvlsn Kcntillri» ;| iiiiifoniie ilo mili

tnr. Illifi-a ile criailo jl rnya ilo 1»^

•'n))i-1lnfl
II l)<trA ile i-Hiiililu || iIIvìhìi^ii

ile liieni-H. )iiii tirii'in ili- un |iiitriiiiiiiiii'

Il
— r éMtir, \i\Ttm. libruii/iiH. Iftrii» il<

rainliln «olire e| i-\ Irmi jci o " finì.' r

I piirtir, Hefmlar n l'aila iitio hii )ihiì«

>ft,lilti in — , veHtlilo di' iiiiifornii-.

dIvNamentc ai\ sciiiiriiilannuiti-.

divl!>amento sui. iifiiniiiiiiiMito

mIiu, piiiyii 111. ilitfiirióli.

divisare •'. n. jionHnr. ¡11111^111111

• iicfl)lr
II

1;. n. proponiTHP. fonimi

|ii<)|ii'isito ilf hnocr ale».

divisatamente i''. l'on oiili-ii.

divisato Ila. /•. pfn«ado, iniiiKÌ

lindo.

divisibile '(.'/. llivi^ibll•.

divisibilità .«/. •livisibiliduil.

divisibilmente "'•. ile mia iniiiient

iliviMiUlc.

divisionale a;i. iIìvìsìuiihI.

divisionario af/. divisionario.

divisione V'. división, iiarticióii

repartición, repartimiento
¡

sociión,

compari imifnto, deiiartaniento. otìciua

Il
desnnióii. sejiaración

|!
pariija. par

tición de herencia
I|

Uiril.) división
1

comando della — militare, comandan-
cia de la división

i|
ìiiiiro ili — . ta-

bique l|
— navale, división nnval.

diviso ng. e p. dividido, repartido

— (ìi Ulto, separado de cuei-jio.

divisore sm. divisor \\ maxainio m
mini,' — , máximo conn'in divisor.

divisorio Oli. divisorio |i
muro —

,

|inni1 medianera o nieilianil.

dl\o nij. clivo. ili\ino.

divorabile 0.7. devoralile.

divoramento «»>. devoraciun.

divorare ''. n. devorar || eonsuniir,

ilestruii
li
— coyli rechi, devorar eon

I08 ojos, apetecer, codiciar |1 -si r. de-

vorarse
Il
— ìina »oslaìi:ii. despenli-

ri:ir lina fortuna.

divorativo ao. voraz.

divoratore «/«. ilevorador.

divorziare v. n. divorciar, disolver

• I niiiniiiioiiio H -si »•. div rriarse.

divorziato ag. e p. divorciado.

divorzio sin. divorcio || far — . di-

vorciar.

divorzista sm. partidario del di-

vorcio.

divotamente ne. cou devoción.

divoto (ig. devoto || aficionado.

divozione ^. deriMión
;

«floiAii.

afis'to
I! ohm-qnio, it>M|»eto \', -1 pi. or»

iones
1)
fare le proprie —, roufcMi

y coninl^Hf I' nimpere U —1, miiIraitNt

.1 lino

dÍNuli;úl>iic 'l'j. iliviil^ulile.

di vulifamcnto *<ii. dlviil(:arioii

divulgare r. it. diviil)>ar, prupHljti

.

(lifiiiiilir
II

si r. divnl|¡Hme. dlfniidiriu-.

< "parcir^e

divulgato /'/'. dit iil|-udo. jiro|irflHdo

' Ti?. lliflIHO.

dlvult;ati>re »//' diviil::udi>r.

divulga/ione «/. diviilKatión, pm
(iiiaeioli'. difil'.ión.

divulsione^', diviilsióii, sTparaeión

di' lo- iiii'irti'iiloA por tennióu.

divulse ;'/'• deMarraigndo.

dizionario .«"i. diccionario, li xico

I

— iiKiiiiiiiir, limatliile. dircioiiario

porlàtil. de I.oIkìIIo.

dizionarista m/'. dici-ionarist^i. le-

xici'itrnifo. roni|>ìlailoi de diccinnarii»'.

dizione ".f. dicción, frase.

dizzaccherare <. e di-sr-ni.Mi.i.

do Sul. do.

doario xin. viiideilad.

dobla "/'. dolila (nioneda'.

doblaggio .-'III. doliliidiiia.

doblé -<"'. similor.

dobletto -«">. 1ion)ljai>(.

doblone >ni. doblón.

doccia nf. canalón, cauMlera. i¿ut«ra.

conducto o canal del tejado
|¡
dnchu.

afusión. ¡;iírj;ola. (pop.) chorrera !|
-

calda, fredda, a vapore, ducha ralien-

t-e. fría, de vapor ¡j dare la — , darò
aplicar una dncha. gargolar

|¡
pren-

dere la — . tomar niia ducha o el liafio

de ducha, liañarse a chorro.

docciare r. >i. ief¡ar. colar, verter

a{ma a chorros ' yargolar. dar o ajdi-

car duchas si r. garbillarse, tomar
duchas.
docciatore ¡un. gargolador re-

gador.

docciatura "/'. ¡riíiuola. dmlia. alu-

sión
i

i regamiento.

doccionata </. raíieríu. eiieaíiado.

conducto.

doccione -^in. "año. tubo, arcado?.

docente ";'. 'ioL-ente, que enseña '

I fin. maestro, profe.-ior |' íífeero — , pro-

I

fesor agregado a nna facultad.

I

docenza sf. enseñanza !| {hera —

.

¡

facultad de enseñar en un instituto

I
superior.



doc dot

docile ag. dócil, obediente.

docilità sf. docilidad.

docilmente nv. con docilidad.

docimasia »/. docimasia, arte dt-

eusayar los minerales.

docimàstica sf. docimàstica.

docimàstico ag. docimastico.

dock í(/í. dock || — di caricazione,

dock dique de maiea |!
diritti di —

.

;;astu.s o derechos de dique.

docks sm. p. docks, almacenes ge-

ne: ales de depósito [i certificato dei —

,

ixi tincado de deposito.

documentale ag. documentai.
documentare v. a. documentar,

probar con documentos.

documentazione •'>/. prueba, dmu-
mento.

documento sui. documento {. -ipl.

documentos, piezas, papeles
||
— al-

l'appoggio, documentos justificativos

o probatorios
||
— di bordo, papeles

del buque
||
— processuali, piezas de

autos
li véndere contro — . vender pa-

gadero a la presentación de los docu-
mentos.

dodda sin. persona que pone el lio-

cico eu ludo
II
modelo de pintor.

dodecaedro sm. dodecaedro.

dodecágono .'í/í. dodecágono.
dodecandria sf. dodecandria.

dodecasillabo on. verso de doce
silabas.

dodicenne ay. de doce años de
edad.

dodicesimo ug. duodécimo
||

due,
tre — i". dos, tres doceavos

|I
in — , en-

doce.

dedici ag. doce.

dodicina sf. docena.
doga sf. duela

|]
capriigginare una

— , sacav la muesca en la duela
||

ev.r-

rare, tagliare una — , curvar, tronzar
una duela

|| tirare a filo una — . ha-
cer las juntas a nua duela.

dogala sf. zanja, cañeta, albañal.

dogale ag. de dux.
dogame sm. dolaje, cantidad dt-

duelas.

dogamento sm. el dolar, el labrar
o ajnstar las duelas.

dogana sf. aduana |! derechos de
aduana ¡i dichiarare una nave in —

.

presentar el manifiesto de la carga en
la aduana

,[
pagare la —

,
pagar los

derechos
i| spedire o scincolare in —

.

despacha!' en la aduana, aduanar mer-

cancías
Il

spedizioniere di — . despa-
chaute l' ujiciale di— , oficial del res-

guardo.

doganale ag. aduanero, de la adua-
na

Il
bolletta — , boleto, lecibo. les-

guardo, certificado de la aduana, gula

Il
dichiarazione — . declaración de a-

duana |j diritti —i, derechos aditane-

ros o arancelarios ¡1 piombo — , már-
diamo. precinto de la aduana || ayji'-

dizione — . despacho de aduana || ta-

rijTa — . arancel |! visita — , visita,

revisión, registro de la aduana.
doganiere s¡n. aduanero, caiabi-

nero ; empleado d<-l resguardo, vista

de la aduana.

dogare v. a. dolar, labrar o ajustai

las duelas.

dogaressa */. esposa del dux.
dogato sm. dignidad o territorio

del dux
¡
duración de su gobierno.

doge sm. dux.

doglia sf. dolor agudo o reumático,
punzada

ij (pg.) aflición, duelo [j cam-
minare con —, marchar cou pena

¡j

le — e del parto, los dolores del parto.

doglianza */. dolencia
||

queja
;¡

far le sue — e. dar el pésame.
dogliosamente av. dolorosamente.

doglioso ag. doloroso, aflictivo !¡

artigido, triste.

dogliuzze sf. p. primeros dolores

del parto.

dogma sm. dogma.
dogmática sf. teología dogmá-

tica.

dogmaticamente uc de una ma
nera dogmática.

dogmático ag. dogmático.

dogmatismo ^'/(. dogmatismo.

dogmatista sm. dogmatista.

dogmatizzare r. n. dogmatizar.

dogo sm. dogo, alano o perro de
presa.

dolce ag. dulce, azucarado
|¡ ijig.)

.•íuave. agradable |. clima — , clima

templado [] metallo — , metal dúctil,

maleable
|| salita — . camino poco em-

pinado, de fácil subida
¡j

sni. dulce
;

didzura
¡1

dopo il — fíen l'amaro, a

la risa sigue el llanto l| -i pl. dulces,

confites, chucherías.

dolcemente av. dulcemente.

dolcetto ag. azucarado, almiba

lado.

dolcezza */. dulziu-a || suavidad

uialeabilidad „ halago, delicia.



dolci <">' ¡I. (liilccH. l'iiiifltfh. (.Ini

• liiTlftx.

(lolcia n/. «iiniiii- «11- i-«T<1ii. 1 Uh

dolciastro ii¡i. liiilri- jicro itiuniln.

dolcificante «¡r ilnlrilli'iiiilt-.

dolcificare r. <i. iliilrilliHi . i-iitliil-

/iir I iilin.'ir. iiiili^Hr

dolcificato '/;/. I' />. iIiiIi'ÌIÌi'imIii. ('Il'

• liil/ailii
I'

iiliniiilii niitiuado.

dolcificazione si. iliilrint'Hi'inn. in

iliilziiiliirii.

dolcigno '/;/. <llll/IIIM<iii. ill'J"! illllrl-.

dolciore sin. iliil/.ni.i.

dolcitùdine 'i'. citili iiliiniiiri-.

dolciume mi. diili't-rróii, <lnl/.iirM

|Miii) ittrnidiiblc ;
-1 pi. iliil<-i-H, colili

li«, riilitiliinis, ;:mjvil». JiilstllH «luln-s.

-olllsillH-.

dolco <''/. dulce. uiili;:a(io {| temi"!

. IciiiiM't'aturii ilulce II teniplaila.

dolente "(;. flnlii-ule. iitli;;iiJo. tri«lc.

niiilrito éxseie — . otar ariit:iilo, )««•

«iiiiisii <i iristf. Seul ir. iii"*iir a uno
hi i^iiiile . la liarte iliiluriila.

dolentemente ar. lastiiimitauieute.

dolere ''. ". i1ii1«m-, lian-i- mal ;' te-

mr M :^iulii- iliiliir. .-.ul'rir de. telici'

limi a
i

iiadecer. siifiir || tener jiesar.

liistiiiia II cniii)iasiiiii
|| -si r. dolerse,

:it)l^irse !|
aiTepeiitii'se |]

— di fftimlia

.unii. i|iie.jarse ile vicio n jiuiu lucrar

aliiiiiiM M'iitaja (iir. ilnhio : jiret. iloixi.

./../.>.'. .luìs.T.i,.

dolicclcare '. ". doler un iMim u

li'.;i'raiMcnli' din diente etcì.

dollaro .-./<'. didar.

dolman .m/i. linniiiiii. cliai|iiela inii

il.'iiiiaii"-.

dolmen .«m. dulinell, iiinuiliiientn

iliiiidicii.

dolo sin. dolii. en;;aiiii. traiide. si-

iiiiilni'iou.

dolomite si', dolniiiia.

dolore .v<ii.iliili>i'.sut'rìiiiiciitii '¡\ atìif-

liim. ]iadei'iiiiieiit<i
|

— aeuln. dolor

;iuiidii. penetrante
|

— ili capri, mal
Il dolor de calieza. liemicráiiea. jaiiueca

— «il ili>nli. dolor de niuelns |j
— ífí

lontre, dolores cóIìcoh |1
moriré <1i—

,

morir de jiena.

doloro!>amente ar. dolorosHiiiciite.

doloroso ";. doloroso, penoso. aHic-

tivo
il

iitiijjidii. desolado.

dolosamente <". con ilido o traudì'.

doloso ay. doloso ' l'ali¡menio —

.

• iiiieltra fraudulenta.

d'oltremare n" d

nini ilio.

doluto /</'. ilullilo

ini IMIIcllU.

doUalna *<'.

Boi.

domàbile mj

domanda '/

IMI'::.!, petli'ioii

;;ìu iiin ! in
;

tillmiiiar. iilir.i

I| in' r — «ioli-

IiiI/hIiim '•' -••

IoiiihIiìi

leiiiandH -iipli' <

Jll-i'-illlltH illlelTi'

iiffi'i". deiiiaiuia l'I

.jiiit'iii. accìou jiidicia] ;{
/arr ima -

hacer IMI» prey^iinla
i
inoltrari- mia —

jilcM-ntar una petición ' ¡iirtrnluí

limi IH ;ri»>'i>ii'. t'oniiiilHr demuiida,
ejercer una :i4'< ¡l'in rontra alcui^-n

^si.rrri /orli- — ili un articolo. l'Hlar ei

activa deiiiaiidn. M'.r muy Molicitndi

liii^riidn di'iiiMiidado.

domandante ">». di-inandadoi

.

domandare r. a. ileiiiaudar |i«<lir

,

)ir4'i:uiitnr. iuterro;:Hr
|¡ exijrir

i(uerir '! — la inaila iVana raijazza.

pedir en mutrínioni» f — Irnppu, [le-

dii'dema.-iado. más de lo i'ei¡ular¡i tX r.

pn'i:iiiit!ir .1 sí inisiiio 1 IlaiiiHrHe.

domandato an. e /.. deiuandadu
|ii'ilidci pii'irmitiido.

domandatore sin. di'iuandadiir
|j

]iri'L;iiiitiiiloi .

domani "> . mafiaua ;; al — . il ddi

desjiiii's !' - a otiti, de nianuna eii ocliii

dfns ;' ila niiiñ a — . de ini dia a otm
||

— l'altri', pasado iiiufiaun i| - inallina,

mañana jior la innfiann Ij — trra. nia-

fiana por la tarde !| /oh. el dia si-

;;uii'iilc.

domaniale ";/. douiaiiial, del ]ia-

t limonio nacional.

domare >'. a. ilomar ;;
iloiuesiicar,'

amansar ¡' someter, subyugar, siijetiu-

— Idi raralln. domar, nuiar.^iii

caballo !|
— "Il iiiceiiiìin. dominar, apa-

'¿HT un incendio ||
— mi pójioln. .«uli,\ il-

•rar. avasallar a un luieblo.

domato a<i. i- p. doiundo, doiiiesi ¡ca-

do, amausado: .sometido. siiltyn;:ado;

dominado
¡

nii. manso, ili'icil. tratalile,

sumiso.

domatore "'«. domador |l domina-
dor.

domattina '"'. mañana ]ior la ma-
nana - )>rr ifinpinsinin. ma&aiui

por la mañanita o ]ior la madni erada,

domatura s/. domadura.
Domeneddío •«><'. I>ios.

doménica */. domingo — delle

palmf. lì degli nliri. Doiuiu^o de ra'
|



dom don

iiios, Pascua florida
{|
— in albin, do-

iiiiugo (le Cuasimodo ||
vestito (Iella —

.

vestido dominguero o de fiesta.

domenicale ag. doiiiinieal
[j

s/ji.

vestido domingm-ro.
domenicano (u.i. e .s-. doiiiinií-iiKi

\\

Jìejnihhlica — a. lìepublica Dniiiini

cana.

Domenico n.p. Domingo.
domestica .?/. criada, .sinifiita.

mucliaclia. * mucama
j|

prèndere, li-

ceiiziare una — , aliiuilar, despedir a

una criada.

domesticamente nr. casirameiitc.

lamiliarmentc.

domesticare r. «. domesticai-,

amansar.

domesticato mj. e p. domesticado,

aman.sado.

domestichezza ij. domesti<iuez.

domesticidad || familiaridad.

domestico ag. domèstico, casero,

familiar
||

doméstico, manso, <lücil,

dome.sticado, amansado
||

nacional,

intestino
||
santuario— , santuario de

la familia ||
virtii domèstiche, virtudes

personales
||

alia — a, familiarmente,

sin ceremonia ||
.sm. criado, servidor,

sirviente, 'nuicamo
||
terreno cultiva-

do, lugar liabitado
¡| i pi. domi-sticos.

criados, serviduiiil)rc.

domévolé c.t domable.

domiciliare ii¡!. domiciliar.

domiciliare '. a. domiciliar (una

letra de cambio) || -si r. domiciliarse,

avecindarse, establecerse, ti.jar su do-

micilio.

domiciliario (tg. domiciliario.

domiciliatario sm. domiciliatario.

domiciliato ag. e p. domiciliado,

avecindado
||

é.ísere — in, estar domici-

liado, tener su domicilio en I] i¡iii —

,

de este veciudario, de esta \i lindad.

vecino de esta.

domicilio *•)/(. doujicilio. lugar de
residencia

|| residencia, babitacióu.

vivienda, casa ||
— coatto. domicilio

forzoso
I]

cnmhiare di — . mudar de

domicilio, trasladarse a... ||
elèggere —,

eligir o señalar domicilio legal ||
vi'.vc

franco a —
,
puesto, entregado tramo

a domicilio
|| si fa serrizio a — , re

parto adomicilio (de los olijetos com-
pradoB).

dominàbile ag. domable.
dominante ay. dominante

¡¡
¡ireva

le<'icnte
[\

.-i/,(. gobernante.

dominare o. a. e )i. domiiar, tener

dominio, señorear
|]
predominar, pre-

valecer, sobresalir, superar
||
goberuar.

luandar
|| someter |¡

— rolla ri.sta, do-

minar, abarcar con la \ista
|| -sí /'.

dominarse
|]

comedir.se.

dominato ag. e ;). iloinim.il"
[

pn-

\alecido
j;
sometido.

dominatore sm. dominador.

dominazione sí. dominación, do-

minio, impelió, gobierno
||

poder, aii-

iciridad || -i pl. dominaciones.

dómine sm. señor.

üomineddío •//'. l>ios.

dominicale ag. dominical.

dominio mj'. dominio, dominaeion.
jioder !| èssere di — píibhlico. ser de

dominio público, ser cosa ])úl)lica \

sabida de todos
¡j
— di se stessa, do

minio de o s(d)re si mismo.
dómino, dominó .s//í. doniini'i (traje

di- mili-cara: juego).

Domiziano n. p. Domiciano.

domma sw. dogma.
dommática sf. dogmática.

dommático ag. dogmático.

dommatismo .<//'. dogmatismo.

dommatista •^m. diiMinatista.

dommatizzare ' . n. dogmatiza]-.

dommatizzato ag. e p. dogmati-

zado.

dommatizzatore sm. d<>gmati-/..-i

dor.

domo ag. domad<i. subyugadn.

domo Sili, casa
|1

in — jietri. c-n la

(árcel.

don sm. don (título).

donábile ag. donable.

donante sm. donador.

donare r. a. donar, dar, legalar,

ofrecei-. hacer un (d)secjuio
|¡

hacer

una donación ||
— all'età. airine.ijie-

rienza, disimular, tolerar, perdonai- a

causa de la edad, de la inexperieneia

jl
-si r. darse, votarse, consagrarse,

(ledicarse.

donario sm. dádiva, ofrenda.

donatario sm. donatario.

donatista */((. donatista.

donativo sm. donativo, dadiva,

don, regalo.

Donato n. ji. Donato.

donato ag. e p. donado, dado, re-

galado
il
a cavai — non si guarda in

bocea, a caballo regalado no hay i|Ui-

mirarle el diente.

donatore shí. donador.



don dop

donatrice nf. donadoia u ilunaiito

donazione tif. ilonnción |' tra

liti, (lonncinii iiiter vivos.

donde av. doinlu || h, de. oii. \n>t

liinia iloiiili'
j
jior cjifo II iirt-nif ben —

It'IllT lIllU'IlU l'rfZÓU.

dondcchi ir. ilondi' i|iiifr» i|iU'

pur lo mal.
dondolamento "in. iiifueo, l>aiiil">

l«o, o»<'iliU'ióii.

dondolare r. ». iiieiic.-u' vi cuerpu.

lu» bniziii- i> In rulieza
\\ coliiuipiar,

lueccr iiiDVfr al(;ii de uu ludo jmra
otio

ij
fiiireitiitT o tnier eiubaucadn

u unu culi VM11U8 proiiiesaa !| i'. >i. baiti

buk-ar, uKL'ilar, tiotur eii el aire || -»l ;.

iiieiieur»e, iiuci rse, banibolearBe]| (Jig.i

;{audiili-iir, liol{L:i(7.aDcai'. pamir ci tieni-

|Mi Min luiccr nuda.-

dondolio «»i. inciieu. bainlmb-u. 1>h-

lance 1, vaivén.

dóndolo sili, buuibolcu. iiieueu i,

luceedeio
!|

culuin|iio
;
cavallo, sedia

a — . caballo, silKm de balance ¡|
oro-

Ingiù a — , reluj de ¡léndola
¡i

stari'

(I — . gandulear, perder el tiempo.

dondolona ¡(f. holgazana ¡¡ Imlaii

ceaddiH. mecedora, sillón de balanc4-

u americano.

dondolone sin. Iiolgazún. Iiaragáu.

uuniUil.

dondoloni ar. meneandu, baiubu-

leaudu ij hara};aueaudu, halgazanean-
du, matauilo el tiempo

||
a — . flotando

en el aire, en vaivén li stare a —
,
gan-

dulear, e8tur aiii Lacer nada.

donna ^. mujer ¡| esposa || doüa
(títnlo de distiucióu)

||
— di casa, di

.lervizio, sirvienta, criada ||
— di go-

remo, mi\jer de gobierno, ama d^ lla-

ves
Il
— (// iKUla fauni, di inoudv.

prustitutu, ramera
II
— iiicinlu, iniyei

preñada
|| èssere una — , o un uomo —

.

ser un marica, un boinbre afeminado
;
¿.<se/Y una — di cufa. ser mujer de

gobierno o de su vaim
l\
posti per — e.

puestos jiara hw señora.s
||
prima —

,

primera actriz
jj

rimedio da —e, re-

meiliu caseru. medicina casera {{
re-

.<fito tìii —. Vestido de mujer.

donnaccia «/. mujer sucia |¡ ramera.

donnaccina .\t'. iniijercilla, iniger

/.líela, mujer tilvola y cbarladora.

donnacclnata sj. cliácbara, acción

lie mujercilla.

donnàccola >f. mujerzuela, mujer
vulgar o del pueldo bajo.

donnaiolo stn. mujeriego, bombi
Inbb ro o dadc) u miijerrjt.

donneviriare '. >i- gabiuluar.

donnescamente ar. iniOeriluieut<

donneoco ap. iini.ierieKo, nuOeri

Icllj. liil

donnetta •.''. miijercita.

donnicciola >/. mtO>->rzueU. coiu..

lile rliui'iiaiera. buebillera.

donnino tm. giacioHa nuOeriía.

donno sm. ilueño, amo. aeBor.

dònnola nf. donóla, comadreja (eni

iiívoro;

donnona (/. mujer g«irdll1'iiiH

donnone ''»>. mujerona.

donnuccla *''. mujercilla.

dono «n>. I» don. presente. icj.;.ilii

dádiva i' — di naliile u capii d'iiinio,

aguinaldo l|
— peí rompiranno, cuelga

II
fnre un — . hacer un presente II 2)

don, prenda, dote, habilidad, prerro-

gativa ;; arírí i7 — di. tener el don,

la facilidad de.

donzella f/. doncella. seAoríta |,
ca-

marista de la reina i| doncelU, budióu

(pescado).

donzellarsi v. r. eutretenerne en

trii.-.lerlas.

donzelictta rl . joven sefiorita.

donzello sm. doncel, pa,je i;
seOo-

l'ito Ij ujier, portero de estrados o de

la iiiunici]>alidad.

donzellona si. .solterona.

dopo O'', después, luego, mài* tarde,

en seguida
|!
¡irep. después, de detrá».

de tras de — che. después une ||

— domani, pasado mañana |¡
— Ir

quattro, después de las cuatro || ü
giorno — , el día siguiente 1] tosto —

.

])oco después jl
— tutto, después de

todo, en fin. todo bien considerado
|)

un anuo t"- u" añ" niás tarde ii uho
— l'altro, uno después de otro.

dopoché cong. después que II desde

i|ile.

dopodomani ar. pasado mañana.

doppia f;'' doblón 'I dobla ;|
refuerzo.

orla, ribete.

doppiamente ar. doblemente ji con

doblez o fingidamente.

doppiare '•. a. doblar redoblar,

ünmeiitar — vn rapn. doblar un
cabo.

doppiatura "/. dobladura, ilobla-

miento.

doppieggiare '. n. hacer orla».

doppiegrgriatura sf. orla.



dop — 337 dos

doppiere»»!, candelero, candelabro,

blanilón.

doppietta a/, escopeta de dos ca-

ñones.

doppietto sm. doblete |¡
disparo de

dos tiros de tina vez.

doppiezza s/. duplicidad
i¡
doblez,

simulación, fingimiento.

doppio ag. doble, duplo, dùplice
j|

falso, disimulado, artificioso || a — ef-

fetto, de doble efecto ||
— fondo, doble

fondo (para el lastre de agua)
||
più —

delle cipolle, falso y solapado ¡|
—porto,

doble franqueo |¡¡ío?íiO— , hombre falso

o disimulado
|i
sm. el doble ¡|

repique,

toque de dos campanas || a cento,

mille — í, cien, mil veces más
||
— dei

morti, toque de agonía ||
— di com-

missione, boletín de comisión, copia

de pedido
l\
fatto in — originale, he-

cho por duplicado o en doble original

|¡
suonare a — . tocar a repique {| suo-

nare l'ultimo— , tocar a agonía; ma-
tar a i^no

II
tenuta in partita — a, te-

neduría de Ubros por partida doble.

doppiodecimetro sm. regia gra-

duada.

doppiofondo^m. doble fondo (para

el lastre de agua).

doppione sin. doblón ¡|
ocal, capullo

doble
li
doblete, hilo doble

||
dos obras

de la misma edición
|| dos palabras de

la misma significación.

dorare v. a. dorar
|j
— a fuoco, a

pila, dorar a fuego, por inmersión
||— la pillola, dorar la pildora.

dorato «¡7. e p. dorado ||
— a fuoco,

a galvano, dorado a fuego, por inmer-
sión

I;
libro coi fogli — i, libro con mar-

gen dorado.

doratore sm. dorador.

doratura sf. doradura, dorado
||— a fuoco, a galvano, dorado a fuego,

por inmersión.

doré ag. dorado, áureo, de color

de oro.

doreria sf. vajilla de oro.

doricamente ar. dóricamente.
doricismo sm. doricismo.

dòrico ag. dórico.

dorio ag. e s. naturai de Dòride.
dormente ag. durmiente, adorme-

cido
Il
sm. dm miente.

dormentorio ag. adormeciente, dor-
mitivo

Il
sm. dormitone

|| cuento in-

sulso o que aburre
|| cosa molesta o

que eansa.

dormicchiare v. n. dormitar.

dormiente sm. durmiente ||
— dei

liugli, durmiente de cubierta.

dormiglione sm. doi-milón.

dormiglioso ag. adonnecido, soño-

liento.

dormire ;•. ìì. dormir
||
descansar,

e.sitar sin hacer nada
||
— all'aria a-

perta, all'aperto, a del sereno, dormir,

pasar la noche a cortinas verdes, a

cielo descubierto, al raso, al sereno,

en el mesón de la estrella
||
— a oc-

chi aperti come la lepre, dormir con

los ojos abiertos, estar vigilante
{¡
—

come un ghiro, come un tasso, dormij-

como un tronco, corno un lirón o pro-

funilameute !|
— della grossa, dormir

suelto o a pierna suelta
||
— fra due

guanciali, estar seguro, quieto o tran-

quilo
Il
— Sino a tarda ora, pegársele

a uno las sábanas ||
andare a — , acos-

tarse
\\
far— , ado mecer, disponer al

stieño
il

méttere a — , acostar a un
niño ; echar o poner un asunto en ol-

vido
II
stanza da— , cuarto de dormii-,

doi-mitorio ||
chi dorme non piglia pe-

sci, a raposo dunniente no le «manece
la gallina en el vientie ||

non svegliare

can che dorme, no hay que buscar tres

pies al gato.

dormire sm. sueño, dormición.

dormita sf. dormición, sueño, des-

canso durmiendo
||
dormida (del gu-

.sano de seda).

dormitina -V'. sueñecito, pequeño
descanso que se toma durmiendo.

dormitivo ag. dormitivo.

dormitona sf. largo sueño que dea-

cansa.

dormitore sm. dormidor.

dormitorio sm. dormitorio.

dormiveglia sm. el dormitar, es-

tado entre el sueño y la vela.

doronico sm. dorónica.

Dorotea n. p. Dorotea.

dorsale ag. dorsal.

dorso sm. dorso, espalda, lomo, es

pinazo
¡I

dorso, revés, parte posterior

I;
espa da de una montaña.
dosare v. a. componer, arreglarlas

dosis de un medicamento.
dosato ag. e p. atTeglado según la

dosis.

dosatore sm. arreglador de las

dosis.

dosatura ^'. dosificación, arreglo

de las dosis.

K KKI8ONI. - Voc. Italiano Spag-nuolo



(|0!( dov

dose -' 'Il

laiiliiliiil
,

II,

Milli /.lll'l'il ili

imi»

il, U:i,

^iil|H-M riili Ihi.ii

dosimetría >7'. iloHiiiictrfa.

dosi mi- trico '(;/. iliisiiiH-lriro.

dossale "III. Irmiliil ili-l aliar,

dossier 'III. l)-uii,jii <l<- loK |iii|i)-lt<H

l|i' llll il.-.lllllll UM]IITÌlll.

dosslera »/. rcsiialdn, i-Mpuldar de
unii >illii. riilH-rt'l'ii ili- la calila.

dosso XIII. dorso. <-H|ialila, Ionio, ri--

\rs. parlo iiii!<t«TÌor ||
rnnnsi, Irrnixi.

InijlieiKÌ ili — . i|iiitar.sr ili- fiiciiiia.

ilrsiMiiliarazarHe o iU;.s|iui-<'r!««- di' al;:o.

dotale rui. dotai.

dotare >'. a. dnlar
|¡

adornar ¡| fa-

\(iii'i'Hi <\ — iiiKi zHdlii. dotar a mia
iiiiirliarlia

I]
— ili iiiiiiri Kfriiinfiili,

ilnlar. |iiovei'rdi'iiiii-voH iiistniiMiMit4iK.

dotato a<j. e p. dotado
||

provÌNto '|

IM\ Oli cilio, ailnriiado
¡1

|io8i>iMlor ile.

dotatore ";/. >• k. ilotailor.

dotazione .>;/'. ilotacióii
{¡

iliiu-ro ile

"i|iiiiiaiiicnto ile mi Iiikiiil- o tonitos

]iara la cxplotaciiiii «Ir una empresa

¡¡
siib.siilio.

dote "/. «Iole (i]Ue lleva la e.spo.sa)

Il
dote, iliMi. i)r«3n'ogati>a, prenda

¡i
—

lìi'lUt iiiirr. dinero de ei|iii]iaiiient<>,

ilotacit'in del liano
|I

xjiiixan- la —

.

despii.«ai' la dote, easarrte por dinero

y 11" por anioi- ,1 tiatiu isenza — . tea-

lio sin .siilisiilio
II -i pi. dotes, ciialida-

ile.s es)iecialé.s. talentos. pn\nle;íios,

lirirro;íativa.-i. prenda-s.

dotta .>/". ralo |; oen.sióii oporUiiia
|I

liiiiéftiii! Il' —f, recuperar el lieiniin

perdido.

dottamente "'. con inuclia crmli-

ciiin

dotto ";'. lincili, sabio, ¡iisliniilii.

eludilo, saliiilo I fìlli, salilo.

dottoráiíKinc ¡if. iiedanteria.

dottorale <'/. doctoral.

dottoramelito .s;;(. doctorainieiito.

dottorare <. <(. doctoiar í¡ -si <. dm-
1 orarse, lomar el doctorado.

dottorato >»'. doctorado.

dottore »>». doctor l¡ nn^dico [,
— in

jiUixoJia . in Iffulf. Ili iiifiìicina. in

ncieiìZf, doctor en lilosotfa. eli leyes.

l'U medicina, en ciencias natiirale.s
||— ilei miei fliruli, iloclorcillo

¡¡
fare

il — , echarla de doctor
i |

^nr/nic»;»^

un — . haliliM' subiilaiiieiite. tener un
pico de oro.

dotiorcKKiare r. «. dui-UtreMr. Iiu-

. • 1 alani) de hhIiIo.

dottorello "/•. diH-loreillo.

dottoressa «/'. diM-tora >|/ni /</

liiU'iM' la inariHaliidilhi. pieiimiiir de
salila.

dottorone 'm. xaliiondo. iHi-ra-

l£llisla.

dottrina >ì. dociriim i «hIh-i iin

dicion cale) ialini.

dottrinale ".'/. docihmil.

dottrinalmente "r. itiMimial

lucili..

dottrinamento »i". iiiHlrmclóii.

dottrinario ii;i. < ». <Iim trimirio.

dottrinarismo */". diK-triiiansmn.

dottrincKIfiare '. <i. (liM-trinear.

dottrinesco mi. ilud riiial.

doublé •II', melai dorado, siniilor.

dovario xin. viudedad, )H-nMóli hmì^-

nada a una viuda.

dove ar. donde, en donde, a iluii-

ile, de donde
)¡
per oijiii— . eii lodiis

liarles.

dovecchessia "c en cnal<|iiier In-

:;:ll 11 piilli- i|lle si-a.

doventarc ' . n. \olvei-se. V. diven-
tare.

dovere r. ". «lebci-, ser deudor
||

r. il. deber, haber de. tener <|iie (lui-

eiT «\ìn<) Il
.ser menester o ntM-eiuirío

Il
— avere, ner acreeilor de a];:o II mn.

dolK*r. obligación \\ a - -. debidaiiieiite.

conio .se debe; en buen eütado. en re-

írla
II

cihnpiere un — . ciiui]ilir. llenar

un deber || incómliere il —'. estar en

la obligación
||

munritie ni propñn —

.

ilesatiMider a su delit-r i| xtnre a —,
comportaise bien || tenere a — . tener

a raya ipr. linu. diri, ilerr, ilnlihiniiiu.

l/lllv^
,
iléruiin: lUl . liorro).

doverosamente or. debidamenic.
como es Jiisio. como se delie.

doveroso a¡i. debido. Justo ||
<"*»>/'

— . eslai- lino obligado a hacer o en

el deber de hacer aljio.

dovizia ni. abiiudancia. rí<|iieza ¡i

II — . en abundancia |1 íjiihi ili— . años

de •n'anile co.seclia.

doviziosamente 'i'-. abuiidaiit«'-

mente.

dovizioso '11', aliundaute. copiosu

II
i-ico. acaudalado, caudaloso ||

es-

pléndido.

dovunque "'• donde qniera, en enal-

liniel li;il ti .|Ui -CH.

dovutamente ur. debidamente.



dov dro

dovuto PI), deljiflo
|¡

a<j. ilebido.

1(111 veniente, opintuno.

dozzina sA l)(locen:i !|
i/r» — . ile immo

\ alor, ile poeo precio, ile ijoco mérito,

eoinún, vulgar
||

articoli da — . luer-

laneia ilocenal. oi'dinaria
||
pittori- lìa

— , pintoi- malo, ile ninaún mèrito
||

véndere alla — , vender por doeena.s.

2) pensión
||

«tare, tenere a — , estar,

tener eu peiisióu ||
utare a mezza —

,

pai;ai' por el cuarto, el servicio y rojia

lilam-a.

dozzinale ag. docenal, de jhhd pre-

cio, ordinario, común, vulgar, grosero.

dozzinalmente "'. uioseramente,

de un nioiln xuluar. sin esmero, sin

;;H>t(i.

dozzinante sm. pensionista. \\\\i-<-

ped.

dracena ;/. diagón (planta).

draconiano «;/. draconiano.

draconziOM/í. dragón tea. oftoglosis.

draga sf. draga, pontón de limpia
||

— (( Kicrhi, a tazze, draga con cangi-

lones
¡I

— a rcijKire, dra.g'a de vapor
|¡

seccliio iti — . cavi.üilóu.

dragaggio m/í. ilragado.

dragante sin. alquitira, goma adra-

gaute
IJ
yugo (de un bni|ue).

dragare '. <t. dragar, limpiar uu
]inerfo.

draghe to sm. dragoncillo (arma
de luego)

Ij
gatillo del arcabuz.

draghinassa ff. espadón, ti/.ona.

draglia •*/'. nervio (del io(|ue o de

la vela).

drago ^11/. dragón.

dragomanato .s</í. dragomanería.

dra.gomanno '<//'. dragomán, inter-

ínele.'

dragona s/. cordón con borla (col-

.;anlc del puño de una espada).

dragonate ••>/.?). dragmiadas (perse-

cuciones contra los i>rote.stantes).

dragonato ag. dragonado.
dragone '"'. dragón.

dragonetto .sm. dragoncillo.

dragontea.s;/. dragontea. ofioglosis.

draia •>>/ draga.

drakenballon sm. globo o aerós-

tato de uso militar (sujeto a la tierra).

dramma sf. dracma (octava parte
de una on/.a)

¡]
a — a —

,
poco a poco.

dramma sm. drama.
drammàtica «/. dramática.

drammaticamente nr. ilraiu:ilica-

mente.

drammàtico ag. dianiático.

drammatizzare r. n . dramatizar.

drammaturgia si', dramaturgia,

dramática.

drammaturgo sm. dramaturgo.

drappamento sm. roiiaje ||
colga-

dura, adorno de ta])icería.

drappare '. n itoner cnlLiadiiras.

ta]>izar.

drappeggiamento sm. rojia.je.

drappeggiare c. n. draiiear.

drappeggiato mj. e p. drapeado.

drappella .-:/. imiita de lanza.

drappello sm. pelotón, cuadrilla,

.iiruiio. banda, comjiañía || traim ||
es

tandarte. ))enili)n. l)anderín.

drappellonare '. a . colgar cénelas,

adornos de ta|iieería.

drappellone sm. cenefa, doseleía

II
tapicería

|| orirtama.

drapperia >/'. ropería. tai>iceiia ¡j

colgadura, adorno de ta])icería
||

l:i-

brica de ])arios de adorno || -e pl. pa-

ños, telas, tejidos de varias clases.

drappetto.s//'. pañuelito de adorno.

drappiere sm. pañero, mercader de
paños o de telas.

drappo sm. ])año de adorno
||
— ii

fogliami, brocado con ramajes.

drástico o,'/, e s. drástico, juugante.

drawback sm. drawback, jirima de
ex] tortaci lin, reembolso yiarcial de lo.-,

derechos de entrada.

dreadnought •</'. acorazado ino

derno.

drenaggio sm. drenaje, desagüe
drenare v. a. desaguar, secar, sa-

near las tierras Inímedas.

Dresda n. g. IJresde.

dríade sf. dríada, niul'a de los bus-

i|UeS.

driadéa sf. lirioidea (planta).

dringolare r. n. menear.

dritta sf. derecha. Vedi diritta.

dritto ((,'/. e ,s-. dereclio. Vedi diritto.

dritto •Sí», c.oda.ste
||
— dell'élirri.

codaste proel ||
— di poppa, eodasle

]iopel
II
— di prora, roda o branque.

drittura .s/. rectitud.

drizza .s/. driza de una verga o de
una vela.

drizzare ''. a. enderezar || erigir.

droga -s/'. droga. e.s])ecia
|| -ghey'.

('.s])ecias, géneros o ])roductiis colonia-

les (pimienta, clavo, canela).

drogare c ". adenzaicon esi>e(-ius

n drogas.



dro dui

(Iroifhería 'f. (lro);iierla, eii|>ecieríH.

.iIiiiikV'd i> ticiiilii d>> (lro|rtiÌHta.

droifhetto .«/». <li'*i(¡iu>t<* (t«la).

droghiere «'«. drof^iicru, eMiiecifro

Idii.jÌHta. (lri>cnÌ8tH, ronicrciaiitt- ilr

<lr(i;;iis.

droifhista w/i. drounÌNtH. (w]H.M'i<<ni.

dromedario hìh. droinrdiirin.

dropace l'in, ilropux.

druda »} . conriibiiin.

drudo Mn. cDiiL'iiliinarin. hiiiiiiiI«<.

druidcssa >7. ilruiiliHii.

druidico fi;/, ilnifilicn.

druidismo xm. iirui(IÌMin>>.

druido si/i. (Iriiidu.

drupa xf. (Inipu. lu-ricarpio cai

MOSCI

.

drusciare ' .
<i. linar, ronitiiiiiir t-.s.

Iir^iamlo.

drusiana ><J . ruinera, )>iitai

druzzolare r. n. resbalar.

duale u>j. < .". dual.

dualismo «<;. dimlismo.

dualista sm. dualista.

dualistico ".''. (Iiialfstiio

dualità >>/. dualidad.

dubbiamente m. diidosaim-iiii'. ne
1111 modo imiiTto.

dubbiezza .</. duda', iiiceniduinbr»-.

dubbio aij. dudoso, incierto, pro-

blemático
I'

*;/). duda, incertidumbrc.

in'esoiución, inseguridad {| «ospeclia,

temor || aprensióu, e8cri'i])ulo
|| des-

conúanza, escepticismo, incredulidad

II
¿ssere fuori di — , no caber duda

i|

èssere in —, estar dudoso o en duda
II

lasciare in — , dejar en duda, no
dar por cierto

||
padre— i, tener es-

crúpulos
II
senza — , sin duda, cierta-

mente, a buen seguro || ti'niliere «¡jui

—
. resolver, disipar cualquier duda.

dubbiosamente or. dudosamente.
dubbioso ag. dudo.so. incierto, pro

lileinático
||

peqilejo. receloso ||
èsseri'

— . estar en duda, estar titubeante n

lierplejo.

dubitàbile ag. dudable.

dubitante ag. irresoluto.

dubitare r. ». dudar, tener dudas,
poner en duda ||

temer, recelar, sos-

pechar, desconliar || ne dubito, lo dudo,
lo dificulto, lo }iongo en duda || non
dubiti, descanse V. en mí, est^ V.

seguro.

dubitativamente nr. dubitativa-

mente.

dubitativo atj. dubitativo, dudoso.

dubitazione i¡f dubitarlAn || Irrr-

«•Ilición.

dubltoAO ag. dudoMo.

dubi¿ Al», siniilor. metal dorado
Dublino ». g. Dublln.

dubolsía »/. duboÍNÍH (plauta)

duboislna >/. <lu>>oÍHÍnH lab-Hlnidí-).

duca --III. diii|ne

ducale ag. diu-al.

ducalmente ar. duculiiii-itte.

ducato Sin. ducado.

ducutone sui. ilucuton.

duce sin. Jete general H ciiudillo,

• :i|iit;iii. conductor, gula.

ducentésimo ag. dnrent^-Hinio.

duche-seo "'/. ducal.

duchessa a'. diii|iieii,i > |mtu dii-

.

Illesa.

duchino sin. duiiuecit<i.

duchiftta a<j. e ». duqnista.
due 'ig. e s. dos || a — a — , don

por dos I larrozza a — cavalli, coche
de dos caballos

|| arerr — faecie, tener

dos caras, ser do1)le o diHÍmulado
|

èssere o stare tra —. et«tur dndos«i, iti

cierto. iH!rj)leJo \\ passo a — , pa<«o-

doble, galop.

duecento'»;;, doscientos.doscientas,

duellante sin. duelista.

duellare '. n . liatirse en duelo.

duellatore sin. duelista.

duellista sm. duelist.a, eBi>adacljín.

duello «»i. duelo, de.nafío. certamen

ij
combate, lucha, reto !|

— alia pi-

stola, alia spa<la, duelo a pistola, a

espada |' i>nttersi in — , batir8<> en

duelo.

duemila (ig. dos mil.

duennale ag. bienal, dosañal.

duerno >m. duerno.

duettista s.'Zg. duetista, artista que
1 anta o t ca en im dueto.

duetto *'//(. dueto, dúo.

dug:entéslmo ag. ducentésimo.

duecentista srn. doscientÍ8t.a.

du^ento ag. doscientos.

dugentomila ag. do.scieutos mil.

dufflia sf. aduja, anillo, vuelta ib-

cabo.

dugfllare <. n. adujar, recoger iiii

cable enroscándolo.

Duilio n. ]i. Duilio.

duino sm. moneda de dos cénti-

mos
|¡

doblete
|¡
par^a.

dulcamara «/. dulcamara, dulza-

mara (planta medicinal) U sm. chaj-

latán.



dui dut

dulcina «/. dnlcina (polvo).

dulcinea -if. dnlcinea, la dama que-

rida.

dulia sf. dulia.

duma lif. dnma. parlamento ruso.

dum-dum (palla — ) sf. baia es-

plosiva.

duna xf. (luiia, montecillos de a-

rena.

dunque uonij. con que, pues
||
por

consiguiente, por lo tanto.

duo sm. duo (composición (jue se

toca o se canta entre dos).

duodecimale ag. duodecimal.
duodécimo ag. duodéciran, iluo

deno.

duodenario ag. duodenal.
duodeno sm. duodeno (primero ile

los intestinos delgado.s).

duodì Ktn. (luodi (segundo día de la

década).

duolo .s//(. ilnelo. aflicción, dolor
||

cuita.

duomo «m. catedral, iglesia mayor
o matriz

||
— di rapare, cúpula de va-

por.

duplicare '•. a. duplicar.

duplicatamente av. dii])licada-

raente.

duplicato ag. duplicado, doble
||

sm. duplicado
jj

rilasciare un — , ex-

pedir uu documento por duplicado.

duplicatore sm. duplicador.

duplicatura s/. duplicación.

duplicazione */. duplicación.

duplice ag. dùplice, doble.

duplicità sf. duplicidad
|| doblez,

falsedad.

duplo ag. e s. duplo.

dura sf. duración
|| stare alla —

.

obstinarse, tener firme, no ceder.

dura sf. dura, sorgo o zahina.

duràbile ag. durable, duradero.

durabilità sf. durabilidad.

durabilmente av. duraderamente.
duràcino ag. duro

|| ciliegia — a,

cereza gordal
||

i)èsca — a, duraznilla.

durada sf. durada, especie de uva
negra.

duramadre .y', dura-mater.

duramente ai', duramente, ríjiida-

mente.

durante ag. diu-ante, que dura
||

prep. durante, mientras || vita natu-
ral — , mientras uno viva o esté vi-

viendo, durante su vida.

durare v. n. durar, perdurar, per-

severar, continuar, seguir {| conser-

varse
II

resistir, sostener, soportar por
largo tiempo ||

— fatica, tener dificul-

tad
II

— in carica, permanecer, quedar

en el cargo || chi la dura la vince, a

su tiempo maduran las uvas ||
chi non

si 7nisura non la dura, qiden adelante

no mira atrás se queda.

durata •!/• duracióu ||
— del per-

corso, del viaggio, duración del viaje

II
èssere di — , ser do niuclia duración

o * dura, durar mucho.
durativo ag. durable.

duraturo ag. duradero.

duretto ag. durillo, algo duio ||
de

poco intendimieuto.

durévole ag. durable.

durevolezza .vA durauza.

durevolmente ar. durablemente.

durezza sf. dureza, solidez
|| dureza .

callosidad ||
crueldad

||
rigor, aspereza

II
insensibilidad ||

— d'orecchi, torpeza

de oído.

duriccio ag. durillo, algo duro.

durino ag. durillo, algo duro |! tardo

en comprender.

durlindana .•<f. tiamberga, espada.

duro ag. duro, sólido, difícil de pe-

uetrar, endurecido ||
firmo, inflexible

II
arduo, penoso, trabajoso

|| rigoroso,

severo, rígido
||

difícil de soportar ||ff

muso— , con firmeza y resolución
||
aver

la pelle — a, tener siete vidas como los

gatos
II
carne — a. carne dura o áspera

II
cuor — , corazón cruel, maio ||

— (//

cuore, insensible, desapiadado, de mal
corazón

II

— di cervice, di mente, duro de

mollera, tardo en comprender
||
— d'o-

recchio, tardo, torpe de oído || dormire

.sulla — a terra, dormir en el suelo
||

è — a! es cosa difícil de soportar
||

c.s-

sere — a spèndere, ser avaro al gastar

II fare il — , obstinarse
|i
lavoro —, tra-

bajo difícil, penoso, mcde.sto
||
—o ne-

cessità . forzosa necesidad
||
parlar —

,

hablar rígidamente
||
parole — e, pala-

bras desagradables
||
í;a«e— , pan duro

o viejo
II
stare o tenere — . mantenerse

o tenerse firme || tempi — i, tiempos

difíciles, calamitosos || testa — a, ca-

beza sin memoria, sin entendimiento,

persona torpe en entender
||
— i trat-

tamenti, malos tratamientos
||
Sìa. duro

II
trovar del — , encontrar obstáculos o

dificultades.

durra sf. dura, sorgo, zahina.

duttile ag. dóctil.



dut Wi

duttilità ff. iliii'liliilail.

dutto AHI. riiinliii'lii ritiiiil

.1 ,„.,,....

duumvirnli- <t'.i. iliiiinninil.

Uiiumvirato un. (Iiiiinivtrnl».

Jiiiimviro un. liiiiiiiivini.

E

e rullìi. \. e (ilii-riiiliiil'iii itiiliiilin >

i'N|iiiM<i|. l'Hiiiifiul iliiliiiiio: püilri' ,\

iiiiiilif. Iii.i"-' <• liijiis).

e' l'I-, fi.

è e. <•!<. entii ||
- un iiifni'. li.ire un

iiii's. un Ines ha.

ebanista ."'". ilciui^lii. ciiriiiiiti-ni

(11- iiliiiis 11 ili- iiini'liics tiiiiis.

ebanisteria -ij' uhanistii-fii. lallir.

olirà II :irt< ile cliiinistii.

ebanite -"f. i-lxniitii. cìiihIio fiiihi'

n-<i(l<>.

ébano m". rbiiin» ||
«•((/«•//i i/'— . rii-

lulliis iiiiiy iic;rros.

ebbene coikj. y Iiicn. jiiios bi<-ii
||

./.. itil -l's. «-Oli esili !| — .' jy <|llé

• -iiiiM ;

ebbio •'III. \ez^o (]iliiiila).

ebbrezza •</. eiii1iriu;;uez, e1»rìc<lii(l.

ebbrietà •</. eliriedail. einl>riaKuez.

ebbro "¡i. elirio. eiii1)riiii:ailii
|]

lio-

iradii.

ebdomadario ";/. lirliiliiiiiailaiiii.

si'iiianal.

ebctá(tg:ine •</. iinbeeiliilail. cstupi-

ili'/, ¡iliiiilaiiiieiito.

ebete ii'.i. e x. esti'i|iii1ii. neeiu, ¡111-

Im I il atiiiitiiilii. 1iii-]ii'. iiliiilii.

ebetismo m». i-stiiiiiile/,. iinlieeili-

iIm.I. iiliiilÌMIKi.

ebollimento ."in. ilmllirinii.

ebollizione -V- eliuUieiòn.

cbonite */". elmnita. laiuli" imhIii-

irriilii

ebraicamente <('-. ln-liiiiiiiiiiieiile.

ebraicista .-///. lit,l>raista, liclirai-

/.aule.

ebraico mj. lieliraien. Iiebreo
||
xm.

lii-bre<i '' la leuiiiin lielii-aien <> el iilioinn

liilir.o.

ebraismo ."in. Iiebmisnin.

ebraizzare ''. ". bebraizar.

ebreo ag. bebreo. liebraico || sin.

hiliieii. .indio, israilita !| (fig.) "S"-

lelii.

ebrezza •'-/. einbriaf:nfz. elnieilail.

Ebridi II. g. nébridas.

ebrietà HI. ilnieilail i-nibrianiiex.

ebro nij. «lino. embrlauNdo ' ini

l'|-UCllo.

Ebro >i. .'/. Kbio.

ebùrneo ";/. i-biirneo
||

maiillefiu.

ecatombe v . beratiiiiilH;i{iiialHiir,H.

eccedente "•» ••\i'<|iiiie \\ exi-esi-

VII. «11(11 illmi fin. iMi-sii.

eccedentemente ai. e\<-ei-i\a

melili-.

eccedenza yf. ••iees4i. ilenniM.i

ini|)i>rti- ixceileiili-. tlirereni'ia ib- ma».

eccedere »'. ". •• 'i. evepiler. ^ubrar.

traspasar, jiasai. superar, .Htilir«niiij«r

Il
— Í limili, la ìnixnrn, il }>r»v. il

prezzo, exeeder. trHs]ia»ar. paxiir b>s

Ifmiles. la ineiliila. el jieso. el )iieeiii

' — II' ¡iriij/iie forzf. i /tioini mezzi.

superar. tra.si>asar siis liier/.as. sim

re<'iiiso-i 11 medios.

Ecce homo *"i. Eceelionio.

eccellente ";/. «-xeeleiite
1

pìimo-

rii>ii

eccellentemente nr. i-xeelenle-

nii-iili .

eccellentissimo ";' i-xeeleiilísiino.

eccellenza «1. e\<-eleiiiia. iHiiiilad

Il
l'i).>i/)((. Sua —. Vuestra. Su Kxt-e-

lencia ||
roU'iiitfrrenlo <li varie — e, a

la preseneia de varios ministro» ||
</»'-

xlrallo per — . distraído de un modo
jiarticnlar.

eccèllere f. ». suliii-salir. soliiv|ni-

Jar I' sii]ierar.

eccelsamente "'•. exeelsameiite.

eccelsitúdine «f. ixrelsiliid.

eccelso ";.• imiIsh, snidime, iini-

uenle. -rande.

eccèntrica «f. excéntrica.

eccentricamente <ir. exeéiitriea-

militi

eccentricità y ixceiitiieidad liex-

trava^ariiia.

eccentrico ";/. eM-éntrieo l| extra-

vafranle. disjiaratailo. estnifalario. ex-

traño, raro ' xm. persona exei'ntrica

Il exaltada |I
riie<ì:i excéntriea ||

— di



ed

alta, di bassa pressione, excéntrica «le

alta, de baja presióu
|!
collare dell'—

.

iiilliir, estribo de la excéntrica.

eccepibile (io. excepcionable.

eccepire ''. n. excepcional', liacer

n oponer excepciiin.

eccessivamente ((l'.excesivanieute.

eccessività •->/. exceso.

eccessivo ag. excesivo, exliorlii-

fante.

eccesso .v//(. exceso
||

desarreglo,

ilesorden. interaperancia || ultra,je.

violencia
|| (di'— , al exceso, excesiva-

mente !|
andare agli — i. pasar de los

límites
II
dare in — i, cometer excesos,

hacer extravagancias ||
— di 'pressione

.

])resión excesiva
||
per — di bontà , jtor

ser demasiado bueno.

eccetera .«)«. etcétera, vasi segnido.

y otros más. y así de lo deiniis.

eccetto prep. excepto, salvo, fuera

de. a exce])cióii de, excepción heclia

de
II
— che. a menos que.

eccettuàbile ag. exceptuable.

eccettuare '•. a. exceptuar, omitir.

i-xcbíir.

eccettuativo ag. excei:)tuativo.

eccettuato pp. exceptuado
|| av.

exceptuando, excepción hedía, a ex-

cepción de.

eccettuazione s.f. excepción.

eccezionale ag. excepcional
||
ixico

1-1 imán
I

/// ria — . por excepción, de

uindo excepcional. exce])CÍonalmentc.

eccezionalmente «c. de un modo
excepcional, por excepción.

eccezione ^.f. excepción
j¡
— .fatta.

excepción hecha o a excepción de
||

per pura — . a título de excepción
|i

salro jioche — i. con pocas o ligeras

excepciones P ogni regola lia la sna
—

. no hay rc'^la sin exceijción.

eccheggiante ag. resonante, re-

tumbante ! sonoro.

eccheggiare r. n. resonar, letmii-

bar.

ecchimosi •'-/. equimosis f. cardenal,

loncha, señal de un golpe.

eccidio *'/'. destrozo, destrucción.

eccipiente sm. excipiente.

eccitàbile ag. excitable.

eccitabilità -i/, excitabilidad.

eccitamento .tin. excitación, estí-

mulo, incitamiento, instigación.

eccitante ag. e s. excitante, inci-

tante, estiinulante.

eccitare '•. ". i'\ritar. incitar, [uo-

vocar
II
estimular, animar, exhortar

||

producir gran excitación |! irritar ||

— il nhnitu, provocar el vómito
j¡
— ('

ncrri. irritar los nervios || -si r. ex-

citarse, animarse, acalorarse.

eccitativo cg. excitativo, provo-

cativo.

eccitato ug. e ;>. excitado, provo-

cado " irritado.

eccitatore .-)<(. excitador, incitador.

instigadoi-.

eccitazione sf. ex<itai;ion. instiga-

ciiiu. iiicitMiiiieiito.

ecclesiaste '/". eclesiastes (libro).

ecclesiasticamente ar. ecle.siásti-

lamente.

ecclesiàstico ag. e .v. eclesiástico.

eccüssare r. a. eclipsar
||
ocultar

|¡

si /. eclipsarse. desa])arecer.

ecciisse, ecciissi s.2g. eclipse
||

— Ivnare. -lolare. ecl¡])se de )nna. de
sol.

ecco ar. hé aquí, hé allí ||
— mi.

aquí estoy o bérne aijuí
||
— lo, — la.

aquí está o liéle. bela aquí ||
— li, — le.

aquí están o bélos, helas aquí ||
— ln.

aquí está, tome T.
||
— ci arrivati, al

flu hemos llegado
||
— il momento pro-

pizio, este es el momento favorable
||— vi contentati , ahora estai'eis satis-

fechos.

echegrgiamento xm. retiiiubo. leso-

nancia.

echegrgíante «;/. retumbante, reso-

nante
II

sonoro.

echeggiare c. n. resonar, retumba i'.

echeggio .•>/». retumbo, eco o repe-

tición de un sonido.

echino sin. equino (niarisco de mar)

II
equino (cuarto bocel).

echinococco sm. e(iuinococo. liidá-

lide. quiste del hígado.

eclamsía sf. eclampsia, padi'ci-

II liento epilej) ti forme.

ecletticamente m- . de una iiKiiiera

ecléctica.

eclettico ag. e s. ecléctico.

eclettismo sm. eclectismo. eclecti-

cismo.

eclissamento •••/*'. oi-ultacirm
|!
de-

saparición .

eclissare r. a. eclipsar, ocultar
\\

•si r. eclipsarse, desaparecer.

eclissato ag. e p. eclipsado, ocul-

tado
li
desaiiarecido.

eclisse, eclissi s.lg. eclipse jl
—

Ivnare. xnlare. etdipse de luna, de sol.



eci - 844 - eff

eclittica tf. eclíptica.

eclittico ag. ec'Upticn.

cclUla »J. pira.«ol.

eco *.2i7. <'<-o
II

fami l' — ¡li uno,
rc|Mlii y Niifniyiir lii (|iic uno ilijo.

ccometriu .•/'. ri onu'trin.

ecometro .•</;i. ecóuR-tru.

economato xm. econdiiiiito.

económctro mn. ccoiK'iiiu'trn

economia n/. et'omiiiifn, uIioito \,

pniBinioniii
||
— di denaro, di tempo,

ahorro ile iliiiuro, ccoiKiiiiIa ile lienipo

Il
ottenere #11' — . obt^jnor. realizar unii

economia, un ahoiTo.

economicamente ar. con t-cono-

iiiiii, <K' 1IJI modo cconiiniiio.

economico aii. (•coiiùniico.

economista tm. cconouiista, liacun

dista.

economizzare >'. a. e n. economizar

Il
almniir.

economizzatO(T.'7.ep. economizado,
aliornido.

economizzatore «m.economizador.
ecónomo ag. económico, ahorrador

Il
sui. ecónomo, administrador del pa-

trimonio social.

eciileo Kiiì. ccúleí), potro.

ecumenicità ¡if. ocumenicidad.
ecumènico ag. ecuménico, uni-

versal.

eczema s/. eczema.

ed cnng. y, e.

educe ag. voraz.

edacità i>f. voracidad.

eddomadarlo 017. hebdomadario.
edelweis sm. edelwei.s (flor).

edema .m/i. edema.
edemàtico ag. edematoso.

edematoso ag. edematoso.
èden nm. edén, paraíso terrestre

||

Ingar delicioso.

édera »f. yedra, hiedra.

ederáceo ag. perteneciente a la

yedra.

ederoso ag. abundante en yedra.

edicola .</. pabellón, quiosco o

kiosco
¡I
— di giornali, kiosco de pe

riódicos.

edificante «¡7. edificante.

edificare '•. a. edificar, construir.

edificato ag. e p. edificado, cons-

truido.

edificatore ag. e *. edificador.

edificatorio ag. edificatorio.

edificazione *'". edificación.

edificio, edifizio #»". edificio, cous-

trncción, palacio, fábrica || antí^K
niáipiinii.

edile imi. edd. niatriot ratio

edilità i/. e<liliilHil.

ed Il/la »J. edilicia
¡1

conntrucciòn
de CUMlh.

edilizio II;/, edilicio
1

eottrvzrm"
— t, I dificiii», lawiH.

Edimburgo n. g. Edimbar^n.
Edipo «'». Kdipo.

èdito ag. editado, piiblicadu. lUdi»

a luz.

editore mn. cvlitor.

editoriale ag. editorial.

editrice ag. e ». editora ;: (ata

casa editorial o editora.

editto fin. edicto, mando. or<l< '

edizione »/. e^lición ||
— diamante,

di lutso. illustrala. *eolá»tiea, edición

diamante, de li^o, con láminas, para

las escuelas |]
— etaurila

.
/xiori com

mercio, edición agotada, ijue no €>Htá

en venta 1|
— rireduta e corretta, «hIì-

ción revisada y correjriil».

Edmondo n. p. Edmundo.
Edoardo n. p. P^luardo.

edotto ag. enterado, instruido, in

fomiaiio, pue.sto al coiriente

edra */. hiedra.

educabile ag. educable.

educabilità >/. cducabiliibid.

educamento fin. educación.

educanda "/. e<lucanda, penaiu

nista.

educandato sm. colegio de ni&as.

instit\ito. ]iensi6n para nìfias.

educare '°. 1. educar j! criar || ins-

truir
Il
far — . mandar hacer sus •-,.

tndìos.

educativo ag. educativo.

educato ag. e p. educado, ciiado,

instruido || ag. amable, cortés || heìie— ,

male — , bien, mal educado o criado.

educatore cm. educador, ]>receptor.

maestro.

educatorio un. pensión, instituto.

educazione ff. eilucación.

edulcorare r. a. edulcorar.

edule ag. comestible, comedero li

fuii'jhi — i, hongos comestibles.

Edvigfe n. p. E<luvigi8.

efebo sin. bonito mozo
||
joven que

entra en la edad de la pubertad.

efèlide sf. efélide, mancha cutánea,
peca.

Efeso n. g. Efeso.

effábile ag. exprimible. decible.



eff egi

effemeride sf. efemérides.

effeminare v. a. afeminar.

effeminatamente av. ateiuinada-

mente.

effeminatezza «/. afemiuadóu.

effeminato ag. afeminado ||
indo-

lente.

effeminatore sin. afeminador.

effemminare e derivati. V. effe-

minare e derivati.

effendi sm. efendi.

efferatamente av. inhumannnieji

te. crnelniente. ferozmente, bárbara-

mente.
efferatezza sf. ferocidad, crueldad,

inhumanidad, barbaridad.

efferato ag. inbirmano. feroz, cruel.

efferente ag. comitnicante.

effervescente ag. efervescente.

effervescenza sf. efervescencia
¡|

agitación.

effettivamente av. efectivamente,

pn efecto, en realidad.

effettività s/. efectividad, realidad.

effettivo ag. efectivo, verdadero,

real
||
pagàbile in oro — , pagadero eu

oro sellado |1
valore — , valor efectivo

o real ||
srn. efectivo (número real de

soldados cpic una nación puede ar-

mar).

effetto sm. 1) consecuencia, resul-

tado
II

sen.sación, impresión ||
all'—

di, con el objeto o el tin de ¡| a tale —

.

al efecto, con tal efecto, con tal objeto,

por esto, por tal motivo ||
avere —

,

tener su cumplimiento, entrar en vi-

gor Í! fare — , producir efecto o sen-

sación, causar impresión || in — , en

substancia, efectivamente ]|
mandare

ad — , ejecutar, efectuar, realizar
¡I

méttere ad — , Uevar a efecto, actuar

II
senza — , sin resultado ||

— retroat-

tivo, efecto retroactivo || 2) preuda de

vestuario || letra de cambio ||
título

de obligación
|| -i pl. muebles, ense-

res, prendas
||
— cambiari, giros, li-

branzas
II
— d'uso, efectos de u.so,

objetos o prendas de uso personal, sus

cosas (de unoi
||
— pùbblici, valores,

títulos públicos.

effettone s)í?. inmenso efecto.

effettuàbile ag. efectuable. reali-

zable.

effettuale ag. efectivo.

effettualmente av. efectivamente.

effettuare v. a. efectitar, llevar a

efecto; ejecutar, poner en ejecución

!|
— l'assicurazione, efectuar, hacer

el seguro^ ||
— l'incasso, procurar el

cobro
¡i
— un órdine, ejecutar una or-

den
II
— un pagamento, efectuar, ha-

cer un pago
11
— «il a rèndita, realizar

unn venta.

effettuato ag. e p. efectuado, lle-

vado a efecto, ejecutado, realizado.

effettuazione sf. ejecución, cum-
plimiento.

efficace ag. eficaz
||

activo, pode

roso.

efficacemente av. con "eficacia.

efficacia .«./. eficacia.

efficiente ag. eficiente.

efficientemente av. efirlentc-

mente.

efficienza sf. eficiencia.

effisriare r. a. efigiar |¡
figurar

simbolizar, representar en efigie.

effigiato ag. e p. figurado, simbo-

lizado.

effigie «•/. efigie, imagen, figura 'I

retrato ||
impiccare, bruciare in —

.

ejecutar en efigie.

effimero ag. efímero, pasajero, de

muy corta dui ación.

efflofescente ag. efiorescente.

efflorescenza .<>/. eflorescencia.

effluente ag. efluente.

effiussione sf. fluxión.

efflusso sm. flujo.

effluvio sm. efluvio, emanación,

evaporación .

effóndere v. a. efundir, derramar,

esparcir |¡ verter j] -si i", difundirse.

effrazione .'!/. fractura, rotura, de-

molición de puertas o ventanas para

hurtar.

effumazione sf. exhalación.

effusione sf. efusión || esparci-

miento
I!
desahogo.

effuso ag. ep. esparcido ||
vertido

,1 efundido.

éforo *»¡. éforo. magistrado de Ka-

parta.

egemonia sf. hegemonía.
egemonicamente av. hegeraóuica-

mente.

egemonico ag. hegemónico.

Egeo n. g. Egeo.

egeria sf. egeria.

egestione sf. egestióu.

égida sf. égida, amparo, auxilio,

protección.

egira »/. egira o hegira. era de lf>s

mahometanos.



etH

Eristo ». p. E|!ÌMu.

BifittO II. 'I. Kyiplii 1| r/(r »ci/*(X n

IMI )m\ (•.! ii-«ii i|iic viilyH.

cK'ttóloifo mii. t'i;i|»tipUi;:4i.

ckìzioco fili. <-ui)iria('o.

egiziano ";/. <• *. ri:i|ii'iiiiiii.

egizio ii'.i. < *. i-L'ip" i".

efrli prnii. .-1.

éirlino ¡UDII. i-ll"^.

¿irlnKa >' tt;l«ij:ji.

egoísmo SUI. füoiwiiiii.

egoista <'". '• - «';;<>ì»tii.

egoisticamente <" . •«"(j-lira-

iiii'iiii'.

egoistico (il/. fj;i>(slicii.

egotismo sin. «•t;i)tlsiiii>. iiiinracióii

ilr >-i llli^lllM.

egregiamente '"•. ]ii rteitiiinenU'

IMU\ llk'll.

egregio </;/. i ;:ri.¡j;iii. ilii.-^ti;u, ¡li;«i;:lii'

-a iieisiiiKi . exeeleiitf |m-i-!«oiiìi ||
—

^iiinure. aprcpiable «efnir. iiiiiy si-iìoi

mio (( iniet^tro 'i all'— Kiitiinr al iiim\

<IÌNtiii;:iii<lii si-fior Don...

egresso ¡"n. i-^rcso. saliila.

egro ii'.i. enl'criiin M triste.

eguaglianza x.f. igualilad

eguagliare '. «. igiialai-.'

eguagliato a<j. • ;/. i^riialailo.

eguagliatore ¡•m. i;:im1ailur.

eguale ";. i^nal. ]iafcjii. i)arefi<l<i.

-iii\tj;iiiti- iiii.sliiii |i llllifoiliif
II
— al

'iiiijiioiK', oonfoiiiie a la muestra |I

- preciso, piotipaiailo || fli — teninr.

Ufi iiiisiiK. iciior.

egualità xf. ¡;:nalilail.

egualizzare r. a. igualar.

egualmente "'. i<iiialnn'nti'. <k-l

lllisilln 1 III.

eh! iiiter.
; eli ! |i — riti.' ;eli vatiins!

ehi ! iiiler.
; eli 1 Itola 1

e i Jiro II. l'I.

eiaculare '. n. fvaciilaf.

eiaculatore .im. cyacnlailDr.

eiaculatorio (i;i. i\va<-iila<l(ir.

eiaculazione '</'. eyaciilaclóii.

Eidelberga n. ;>. Heidelbtfj:.

eiettore •ut. eyector ||
tubo cyectof.

eiezione .>/. eyewióii. evneiiación.

rNiml-iiiM.

elaborare '. n. elaborar.

elaboratamente ar. eon ctiiiUnlo

elaboratezza.'-y. I uiilailii.exactìtiiil.

elaborato /'/<. i-laboiaiio
|i

xm.
jifiieba •i''*'ì<'S "•oiii|)osioir>ii o vei-sióii

i-laboraila \»>v l'I < Miiilidato.

clatiiiratore *iii. i-laburailor.

elaborazione '.i i-laiionición.

elargire ' ". ibniur (.'iiiiroHittiiriili'.

elargito ni. > /<. itoiiHitu o dailn gr-

IK-rMNlllllCllll'

elargizione '.' 'Inu ;:i-iii-r<iMi. iln

il>' ..

elasticamente '"*. •'Iiiitliraiiii-iil<-.

elasticina '1. <iliii<tli-iiiH.

elasticità '.i'. ••Ia«li('i<lait || Hfxilii

liilacl Idli-iauria.

elàstico <!,'/. «liiilieo I' («.'/.( tli'xiliji

: Din. •UhIIi-o di- loK iHiliiie» || liga,

lira l'histira i' jarrel<'rH |! ralia — n.

liieilia il«- "¡'"na
,
iiuiiiiiia — ti. i-ainliK

^(iiiia i-liistiea.

elatere •>" ilatt-rin.

elateria /'. i-latt-ria.

elaterina x,i. elatcrina.

elaterio ••"' flaterin.

claterómetro »iii. ••iattiniiM-Iro

iiioImIoi .1. jii cla.stii'iila)!.

elatina >'. «latina.

elezione -V- 'ir;:iillii.

Elba II. '/. iniia (isla).

elee •'</. raria.sca 'i i-lK-iiia velili'.

elceto .-III. laiTa.siHl.

eidoráüico ii¡i. eliluniilieo.

eldorado kih. elilurailn. Iii(:ar ib

ii<|iii'/.a.'^ y al>iiiiibii)eia

elefante ."i/i. elefante 1* dentiti'—

.

i-olinilliis ile elefante " far il'uiia mo-

rca 1111 — , liaier ib- mia )iiilua mi
elefante.

elefantesco </,;. elefáiiliii«.

elefantessa .•</'. e'et'anla.

elefantiaco "'». i-lefantiai-o.

elefantiasi sf. elefautianis. ilefan

lia. i>)ierj<- ile lejira.

elefantino ag. elefantini!.

elegante n;ì. ele-iante. a|iiiest<>. ;:a-

l:iii. ilnnainiMi sin. elejíaiite. jieti-

nulli . jiisavirile.

elegantemente '". l'i'H ele;;an<ia.

eleganza *''. elecauria.

eleggendo ag. iim- l'sfà para sir

eleggente ag. elet-tor.

eleggere '. ". elegir || e»ei>j;er 1'

— (( iiinaiiiiiidnza ili roti, eleiiiv jim

mayoría.

eleggibile a;i. elegible.

eleggibilità ."/. elegiltiliihid.

elegia >/ i-le^ria.

elegiaco «,'/. elegiaci".

elementare un. elementar, elemen-

tal. I iidinii-iitiil
li

maestro — . inaestm



ele ele

primario
||

istnizione, ¡scuola — . ius-

tnicción, eí5cuela priiiiaria.

elementarmente av. elemental-

iiiente.

elemento sm. elemeiiti) l| -i pl. cle-

uiciito!*. iiriiHiiHüs o luiliiiiriitos (le

una ciencia ci arte.

élemi ••>//'. eleini (resina).

alamina ^7'. eleniina.

elamósina »/. limosna
||

èssere ri-

tlutto a chièdere V — . ser reducido a

la iiienciicidad.

elemosinare '. ". jtedir o ir iii-

iliendii liiiiosiia. mendigar, perdiosear

II (.«;/.» iiiiiidi^:ir (favores, votos, elo-

gios).

elemosiniere n.v. e a. ümosnero.

Elena n. i>. Elena o Helena.

elenco sin. elenco, catálogo, jiota.

lista, índice.

elenio sm. eniila canijiana (¡danta).

elaolato -sííí. eleolato.

Eleonora n. p. Leonor.

eletta ••'/. selección, tlor. lo más es-

coLiidii ' ('(( — di ijinvani. una coni-

liíiíiía de .jiiveiies muy distinguidos.

elettamente (". selectamente.

elettivamente nr. electivamente,

lioi eleccitin.

elettività sf. electividad.

elettivo ag. electivo
jl

elegible.

eletto ag. e ji. elegido, uoniliradcp

un. electo, escogido, estimable, sii-

])erior ||
¡tm. electo.

elettorale ag. electoral l| tliscomn.

Uxta. lotta, programma, propaganda
—

. discurso, lista, lucha. ])rograma,

¡iropauanda electoral |]
scheiln — . pa-

peleta de voto.

elettorato mu. electorailn.

elettore sìn. elector y- príncipe e-

lector.

Elettra n. p. Electra.

elettricamente «'. eléctricamente.

elettrice .vr. electoi-a
||

electri/. (niu-

.¡er ilei príncipe elector).

elettricismo.?»», electricismo, elec-

tricidad.

elettricista .sì» . electricista
||
— mee-

cfinir.ii. componedor de máíiuinas eléc-

tricas.

elettricità */. electricidad idi)i.i-

uiica. estática).

elèttrico ag. eléctrico || campa nellu.

filo, motore — . timbre, liilo, motor e.

II
comando— , tiincionamento e, Wfreaa-

tura, iUumiiiazliiiie, vettura — a, fre-

nado, alumbrado, coclie e. || corrente,

l'impadina. sedia, xoneria — a, co-

rriente, lamparita, silla, cam])anilla

eléctrica |! lámpada — a ad arco, lám-
para [de luz] de arco II impianto, tran-

vía— . instalaeióu, tranvía eléctrico
||

officine elèttriche, fábrica de electrici-

dad \\
¡sm. electricidad

||
traiivía eléc-

trico,

elettrizzábile ag. electii^íablc.

elettrizzare /•. a. electrizar.

elettrizzato an. e p. electrizado.

elettrizzatore -•>(;(. elcclrizador.

elettrizzazione .<!^'. electiizacicni.

elettro •-»'. electro, amljar.

elettrocalamita sf. electroimán.

elettrochimica sf. electrotiuímica.

elettrochimico ag. electroquímico.

elettrocuzione xm. electrocución.

elettrodinamica sj. electiodiná-

mica.

elettrodinamismo sm. clíMirudi-

namismo.
elettrodo sm. electrodo.

elettroforo nm. electróforo.

elettrogalvánico ag. electrogalv;i-

uico.

elettrogeno ag. e .>. electrógeno.

elettrografía */'. electrografía .

elettrolisi -"f. electrólisis.

elettrolitico ng. electrolítico.

elettrolito •'m. electrólito.

elettrologia sf. eleetndogía.

elettromagnetico ag. electinmag-

nético.

elettromagnetismo ¡<m. electio-

niagnetisnio

elettrometallurgia s;f. electrome-

talurgia .

elettrometallúrgico ag. electro-

metaliugicn.

elettrometria <^. electrometría.

elettrometro sm. electrómetro.

elettromicrómetro am. eleitromi-

crómetro.

elettromotore n.'/.e.v. electromotor.

elettronegativo ag, electronega-

tivo.

elettroottica af. electroói>tica.-

elettroplástica .vf. electroplástica.

elettroplástico ag. electmidástico.

elettropositivo ag. electroposi-

tivo.

elettropuntura sf. eleitroimutura.

elettroscopia st. eb-ctroscoiiia.

elettroscopio sm. electróscopo.

elettrostàtica ¡>f. electroestática.



ele eli

clettrootenolUI nf. electroeateno-

elettrotecnica "f . electroU-íiiicii.

elettrotccnomaftlo »i». ele<frfit<M'

iionuiniíi.

elettroterapcutlco n\i. i-li-itrotc

i:i))('iil irii.

elettroterapia */• eli'etrolerapiii.

elettrotipia »j. elei'troti]>iu.

elcttrotipi'ta hí/i. «'lectrotiiiiBtji.

elettrovitaMsmo *»/. fluctrovit»

lixlll"

elcttuario ¡•m. clectiluiln.

cleU!iiniO ((;/. rlcllHÍlio.

elevamento »m. flcvacióii.

elevare r, <i. elevar, alzar, levantar

II
— i7 pieizo. crpcer, Hubir el jirecio

jl
— lo Kcoulfi. auiiieutar el tijio del

descnento
i|
— pietme, toimular, te-

ner preteii!*ii)iie.s
j¡
— protesto, l'oiiiiali

y.ar, levautar protesto !¡ si r. alxarxe.

levantarse ii sobrepujar, descollar.

elevatamente av. con elevación.

elevatezza y', elevación, altura
|

elevarii'in, jn'iinde/.a. nobleza.

elevato pp. elevado, alzado
{| a<i,

alto
II

(.n.7.) firaiide. noble.

elevatore oí/, elevador
|| mu. ele-

vador
II
ascensor

i|
— elèttrico, idfáiili-

ro, elevador eléctrico, bidránlico
li
— a

arue, pescante.

elevatorio «;/. elevador.

elevazione ^f. elevación.

elezione »/. elección || annullale
I-, declarar la elección inválida |'

scheda per le —i, papeleta de voto
— del domicilili, elección del domicilio

I egal .

Elia n. p. Elias.

eliacamente av. heliacaniente.

eliaco a '. bellaco.

eliantemo sm. eliantemo, jierdi-

;;uera (planta).

elianto l'ili, elianto (planta).

eliaste sin. juez en Atenas.

elica «/. hélice, propulaor || hélice

de la oreja || espiral ||
V. èlice.

elice íf. hélice, propulsor, tornillo

II
— a due. a quattro pale o ali. h. de

dos. de cuatro alas o aletas ||
— a tur-

bina, h. turbina ||
— ausiliaria, propul-

sor auxiliarlo ||
— di ricambio, h. de

respeto
|i

áU>ero, mozzo, pala dell'—

.

eje, núcleo, ala de la h.
1|
passo, pozzo,

telaio dell'— . paso. vano, cuadro o ar-

madura de la h.
|i

vapore a —, vapor

de h. o *de tornillo.

eliceto »m. encinal.

elicoide Ofl. heliroide.

elicona »/. helicón.

elicriso Kiii. per)H'-liiH aiuarilla

ipluuia).

elidere '-. a. elidir
||

quitar, KUpri

iiiir -si r. elidirHe (pret. elidei o rlitt
,

pp. fl,*o).

elliribile n<i. eb'Kible.

cliifibilltà «/. eliffibilidad.

l:li|flo II. p. Kloy.

eliminare >'. a. eliminar, excluir
— ihibhi. ostàcoli, dijticolta, renolrer

una duda, remover o eliminar obiitji

culos, remediar o ob\nar dilicultadeH.

eliminato ";; >• ;. iliminado, ex
cliildo rcMniNidii. obvia4lo.

eliminatore sm. eliminador.

eliminazione «/. exclusión.

eliocentrico '(.'». helioi-éntricn.

eliocometa \i . beliocometa (.

cliocromia sf. heliocroniia.

cliotfrafia ;''. beliofrrafia

.

elioírráfico an. helio^nitico.

eliometro xm. heliiimetro.

elioscopia •>/. luliosoipia.

elioscopio *(/!. helioscojM>, ant<-<oj<i

|iar» oliservar el sol.

elioterapia y'. Iielioterapia. cura-

I ioli con los rayos del sol.

eliotipia */. lieliotipia.

eliotropio */<'. heliotropn. fiiraoid -

heliotropo, ettpecie de jaspe.

Elisa II. p. Elisa.

Elisabetta ". p. Isabel

elisio a.'/, elisio, eliseo || i Campi — i.

los Campos Elíseos (la residencia ile

las aluiaü buenas)
||

jiaseo de Paris.

elisione sf. elisión.

elislre sm. elixir.

eliso Olì. e Jl. elidido. i|iiitado. su-

¡(Viniido.

elitra .«/. elitro.

elixir *"i. elixir ¡i
— Jamiacéiitico,

elixir medicinal.

ella pron. ella
|
£tt<i, Ustod. Vd., V.

elleborina s.f. eleborina.

elleboro sm. eléboro || rizoma di —

,

rizoma de eléboro.

ellenico a¡i. helénico.

ellenismo sin. helenismo.

ellenista 'm. helenista.

élleno pion. ellas |¡ Élleno. Uste-

des, Vds.. VV.
¿llera sj. yedra, hiedra.

Ellesponto n. g. Helesponto.

ellisse sj. elipse.



eli

ellissi sf. elipsis.

ellissoide sf. elipsoide.

ellitticamente av. elípticamente.

ellitticità sf. elipticiclad

.

ellittico ag. elíptico.

cimato ag. que tiene o lleva yelmo.

elmetto sm. yelniito || aver cimiern

ed — . estar preparaflo a todo
|| coiió-

.scere uno sin dentro V— . adivinar la

iutención de otro. saVier lo que intenta

hacer.

elminto sm. helminto.

elmo Sin. yelmo ||
casco.

elocutorio ag. elocntorio.

elocuzione sf. elocución.

elogfiare t. a. elogiar, alabar.

elogiato ag. e p. elogiado, alabado.

elogiatore sin. elogiador, alabador.

elogio sm. elogio, alabanza.

elogista .">/)). elogista.

elogistico (ig. eloglstico.

elongazione .</. elongación, aleja-

miento de un pianeta.

eloquente ag. elocuente.

eloquentemente av. con iinich.i

elocuencia.

eloquenza -s/. elocuencia.

eloquio ««1. eloquio, disciu'so. ra-

zonamiento, conversación
||
lenguaje.

elsa .''/. gTiardia. empuñadurit. ])nño,

guamieión de espada o sable.

Elsenore «. g. Elseuor.

elsine sf. parietaria.

elucidare r. a. elucidar.

elucidato ag. e p. elucidado.

elucubrare r. a. elucubrar, elabo-

rar.

elucubrato ag. e p. elucubrado,
elaborado.

elucubrazione sf. elucubración.

elùdere v. a. eludir ||
— la legge.

sustraerse a la ley.

eludibile ag. eludible.

eluditore .sm. eludidor.

eluso ag. e p. eludido.

elvetico ag. helvético, suizo.

Elvezia «. g. Helvecia, Suiza.

elvezio ag. e s, helvecio.

elzevir ag. e s. elzevir.

elzeviriano ag. e s. elzeviriano.

emaciamento .im. enñaqueci-
miento.

emaciare '•. n. enflaquecer, enma-
grecer

Il
-si e. enflaquecerse, enma-

grecerse.

emaciato pp. enflaquecido
||

ay.

flaco.

emaciazione sf. flaqueza.

emanare v. n. emanar, proceder,

derivarse || v. a. publicar (una ley)
|j

exhalar (un mal olor).

emanato ag. ep. emanado
|[
publi

cado |! exbalado.

emanazione^, emanación, deriva-

ción
li
exhalación

|| fetor.

emancipare v. a. emancipar
]| -si r.

emancipar.se.

emancipato ag. e p. emancipado.
emancipatore ag. e s. emancipa-

dor.

emancipazione sf. emancipación.

Emanuele n. p. Manuel.
emarginare v.a. marginar, indicar,

anotar al margen.
emarginato ag. e p. indicado h1

margen.
ematite sf. hematites.

ematocele ."/. tumor sanguíneo.

ematopoietico ag. generador de la

sangre.

em atosi sf. hematosis.

ematossilina .</. hematoxiliua.

ematuria sf. hematuria.
embargo sm. embargo, retención

judicial de bienes.

embelia sf. embelia (pianta).

emblema sm. emblema.
emblematicamente ai:, emblemá-

ticamente.

emblemático ag. emblemático.
embolísmico ag. embolismal.
embolismo sm. embolismo.
èmbolo sin. émbolo, pistón.

émbrice sm. cobija, teja llana.

embriciata .s/. cobijazo (golpe dado
con una cobija o teja).

embriciate ag. cubierto con cobijas

o tejas.

embriogenia sf. embriogenia, for-

mación y desaroUo del feto.

embriología sf. embriología, ti-a-

tado sobre el feto.

embriólogo sm. embriólogo.

embrionale ag. embrionario.

embrione sm. embrión || in —

,

aun no completamente desen\ni6lto o

claro.

embrionico ag. embrionario.

embrocazione sf. embrocación, em-
broca .

embroccare !-'. «. embrocar, aplicar

la embroca.

emenda ^'. enmienda, corrección.

emendabile ag. enmendable.

i.
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emendamento kui. l<iiiiii-u<Iiuiiíi'ii'

tu, fiiiiiiciiilii.

emendare >'. ". (iiiui-iKlar. coiTeKÍr

¡{
rcloniinr 11 si /'. ••miii-iidiirse. corre-

üirm-.

emendativo "// <iiiininlativii. m
irt-rliMi.

emendato ".</. r y. i-iinifiiiliulo. i<i-

ni'üKlii
II

i'i-r(iniiiiilii.

emendatore sm. (•iiiiiiMi<liiiliir. «n-

rn rluí iilni iiiiiiliii .

emendazione </. eiiiiii-nilaciiiii. co-

ni'cciiiM.

emeralopia >;/'. lifiii<Tali>|>ia. ci--:iii''

ra nocini lia.

emer|;ente o;;. t<iiier;íi*iite
||
nw.

ciiiefiíeiicia, arcitli'iitc rorloitu. CaHii

iiiiprfvisli).

emergenza •</. fiiicrm'iuia.

emergere '. n. ciiuTüir \] i-li-varsc.

]»ar(Mer |i Miriiir, .salir a llnr <\v a^iia

li
suliri'salii'. flcviir.sc «oidi- los ileinás

II Jar — li l'ero, liai-cr resaltar la ver-

liad
II
da cii) einerjie, ilc i-so resulta

i'vidciifc.

Hmerico ». p. ICiiierico.

emérito «;>. ••iiu-rito
¡|

jiiliilailo.

emerocalle •</. lieiiit-rórala.

emersione "f. fiiier,sirm.

emerso mj. >•;/. fiui-i<íi(lii |j i-levailo

II
rcsaltailo \\ resultado cviileute.

emesso nij. e //. eiiiitido.

emético ari. ü .•>. eniéticii.

eméttere r. a. emitir, arrojar, ecliar

liiera
¡I
— biglietti ili liiinca. emitir o

poner en eirculacióii liilletes de haiieo

Il
— una tratta, librar lui iiirn.

emicíclico '(,'/. seiiiieireiilar.

emiciclo sul . lieiiiirielo. seiiiicíi'i'iilo.

emicrania .<r emicráiiea. jaiii'eea.

emi(;rante a;/, emigrante, imiii-

í;iaiile
I

.vili, emijírante. 'iiiuiigraute.

loloiio enrojieo !| ricórern lienli — i,

lintel de los iniíiisiantes.

emigrare c n. enijirrar.

emigrato n'i. e «. emi;iradü.

emigrazione .•>/. emigración
|| agen-

cia d'— . oliciiia de einigrautes j|
ispet-

tare, d' — , inspector de emigrantes.
visitador de los inmigrantes.

Emilia II. p. Emilia
|j

n. ¡i ICinilia

i|irovin<-ia de Italia).

Emilio II. ¡>. Emilio.

émina "/. hemina imedida).

eminente <';/. emineiile, suino.

eminentemente 'i''. emiiienteinen-

le. lnii\ Iiiurliii.

eminentissimo ag. •MiiinenllMiinu.

eminenza V. •iniíieuciM.

cmiolia Kl. la/.óii N««i|iiiiillera.

emione 'm. In-iniono.

emiplegia sf. Iicniíplejlu, jmmli- -

ilr la mitad liil cuerpo.

emiplégico ag. < «. Iii'iiiipléiicn

emiro •tin. emir.

emisferico "'/. liemiHlerico.

emisfero xm. li»iiiÍHfet-iu jj
— mi-

xlrnle. Imreale. Iieniirtterio unMtral, Iki-

nal.

emisferoide sf . lieniislenáde.

emissario .<iii. einisario. denagiia

dero de un lago o rio || duHcargailor

«le liiiinoreH |¡ eiiiisaiio, «gente secreto.

es))ía.

emissione */. eiiiisión
||
— ti' mi

jjréxtitu, di azioni, di biglietti di lia iini ,

einisióii de un eiiipi'i'.stito. de acciones,

di- ]ia)iel iiionedu.

emissivo un. eminivo.

emistichio xm. lieinistii|iiio.

emittero •'«iii. Iiemiptero.

Emma n. /-. Erna.

Emmanuele ». /'. Manuel.

emoglobina xi . lu-niogloWiiia.

emolliente ag. e *. einolienle.

emolo l'Ili, emido.

emolumento mu. einnlnnieiilo.

emorragia ^'. lienioiTagia |' arrr

stare I' . i almar la lieinorragia.

emorragiaco ".'/. Iiéniornígico. Im

inorragi;il.

emorroidale ag. lieinorruiílal.

emorroidi *:'. ;*. Iiemorroiiles. :il

inorrauas.

emostasi -/. liemostasis.

emostàtico ag. lieinostático.

emotività •:'. sensilniidad.

emottisi •'/ hemoptisis.

emottisiaco ag. e s. lieuiojitísico.

emottolco ";/. afectad» de lieiiio|i-

tisis.

emozionante ag. emocionante,

ciiuinovente.

emozionare '•. a. emocionar, con-

mover.
emozionato ag. c ;<. eniocion.ido.

coniuovidii.

emozione "/. einución, coniiioción.

empetíggine x/. eiii]ieiue. .sarpullí-

• i., (i-iil. lUM-ihid d<-l cutis).

empiamente «'. iinpianieiite.

empiastrare '. a. em]ilastar.

empiastrato ag. e ji. cniplas-

l;iclu
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emplastro sin. emplasto, jiaivlit-
||

iri;/.) cliiiiiiiceiia.

empiema •>•/. eiiipiema.

empiere ''. ". llenar, rellenar, lieii-

i-liir. hartar || colmar
j| -si e. llenarse,

rellenarse !| — il bvzzo. hartarse, sa-

ciarse |¡
— i eaììniìi. tPiiei' innclio

miedo.

empietà xf. impieilad
||
crueldad '

iniquidail.

empiezza ';'. impiedad
1|
emoción.

empifondo xm. mareada viva, tlii.id

di- mar.

empimento sin. relleno 11 acción di-

llenar.

empio ag. e .s-. impío li cruel.

empire '. a. rellenar jl Y. empiere.
empíreo 'í;/- enipíren.

empireuma !<„i. enipircuma.

empíreumáticooí/.empireumático.
emp iricamente a r. empíricamente.
empírico a;/, e .v. eminrico.

empirismo sm. empiíismo.

empirista xm. empirista.

empito xiii. ímpetu, impetuosidad.

empito, empiuto pf. lellenado i|

«(/. lleno.

emporio sin. emporio, centro co-

mercial, mercado principal ||
— ili...

depó.sito de toda clase de...

émula .y. rival
|| émula (planta).

emulare ''. a. emular
|] imitar [I

rivalizar.

emulato aij. cp. emulado || imitado

11 rivalizado.

emulatore .>)/'. emulador, imitador.

emulazione xf. emulación, rivali-

dad.

emulgente ag. emiilgeiite.

émulo Sili, emulo. lival

emulsione xf. emulsión.

emulsivo ag. emulsivo.

emulsore xm. emulsor.
,

emuntorio sin. emunttn-io.

enállage sf. enálage.

enarmònico ag. enarmònico.
enartrosi xf. enartro.sis.

encáustica xf. encáustica, arte de
pintar al encausto.

encáustico ".'/. encáustico.

encausto xm. eucan.sto. pintura con
.colores preparados con cera.

encefálico ag. encefálico.

encefalite sf. encefalitis.

encéfalo sf. encéfalo.

enchímosi sf. enquimosis.

cnchiridio sin. enquiridión.

encíclica sf. encíclica, carta pas-

toral del papa.

enciclico ag. enciclico.

enciclopedia sf. enciclopedia.

enciclopédico ag. e .«. enciclopé-

dico.

enciclopedista xm. enciclopedisTa.

enclítica xf. enclítica,

enclítico ag. enclítico.

encomiàbile ag. encomialile.

encomiare v. a. encomiar, alaliai-.

encomiasticamente av. eMcomi:is-

ricanieute.

encomiástico ag. eucom¡;i>tico,

encomiato aa. v jt. encomi.hIo. ala-

bado.

encomiatore xm. encomi.idor.

encomio xm. encomio, .il.iban/a.

eldoii, enrarecido,

endecágono ag. e ». endecájiímo.

endecasillabo n.'/. e «.endecasílabo.

endemia xf. endemia.
endémico ag. endémico.

endérmico ";/. endérmico.

éndice sm. indicio, índice, .si^no o

señal ,j nidal, huevo de mármol que
se deja para (pie la gallina tome iiue-

rencia al ponedor,

endocardite .-ir. endocartlitis. iuila-

mación del corazón.

endocardo xm. endocardio.

endocarpo xm . endoeaiino.

endoscopio xm. endo.scojtio.

endosmosi sf. eudosniosis.

Enea *(. p. Eneas.
energía .«/". energía, actividad, vi-

gor, tuerza de voluntad
|| ener<;ía

(acústica, calórica, cinética, magné-
tica)

II
acciimnlazioiie, consumo, <ii-

stribvzione, pèrdita di— . acumulación,
consumo, distrilmción. pérdida de e-

nergía.

energicamente ar. euér>:i( amenté,
con mucha energía.

enérgico ag. enérgico.

energúmeno sw. energúmeno.
enervare r. a. enervar.

enervazione xf. enervación.

ènfasi xf. enfaííis.

enfaticamente ar. enfáticHinente.

enfático ag. i-nlVitico,

enfiagione xf. hiiu-liazon. Iiinclia-

mientn || vanidad, vanagloria, ,srd)er-

enfiamento»//', liiucluimiento
|]
en-

ireimiento. orgnllo.

enfiare c a. hinchar :| vauagloriar.
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enflato pp. hlnchndo || un. Inflndo.

tiiniiir.

enfiatura "/. )iin(-hnz<'iii.

enflore "m hinchazón, roji/n.

cnílsemu fm. eiillm'iiin.

enfiteusi sf. ciilitt'iiHiH, iitri<Mi(l(i

«•ulitÍMitii'o. iirrciKlaniii'iito ])tnM'-liin <i

por inurlii» iifiiis.

enfiteuta i/íh. ciilit^iitii.

cnfiti^utico ap. anfíU-utU-» ¡\
fu-

Itane —, foro o cunon enfit/'iitico
;

cimt ratto —, nrrít<D(Ioeiiflt/'ntÍL-n <i per
pí-tiio.

enig^ma e ileriíati. V. enlmma >•

lien vati.

enlmma •'m. uiii<;ii)a. cosa incoiu-

|irpiiBÍl)l(' '' sciònliere I'— , n<iivinar.

iircrtar un cnifnun.

enlmmat'camente av. de iinn ma
niíra niintfrii>!<a.

enlmmático nij. enigmático.

enimmatizzare ». a. enicniati/.ar.

hnlthir en tnicmas.

ennàgono np. onoiíijono.

Enoch li. ;.. Enoch.
enochi'mico ag. c it. enoqufniico

||

.stabili iiH'iitu — , laboratorio para los

análisis (le lo.s \'in08.

enocianlna sf. enocianina.

enófilo (III. enófilo.

enoIo(fía .«/. enulotila.

enologico ag. enologico.

enólogo .•)». enólogo.

enomanzi'a «/". enomancia.

enómetro sm. enómetro.

enopolio .«»!. gl'amie almacén o

::ran comercio de vinos.

enorme a;/, enorme, descomunal,

desmesurado, mny grande l| excesivo

pervfr.-<o |' atroz.

enormemente «>'. enormemente.
enormezza .<>/. enomiidad.

enormità .«/. enormidad.

Enrichetta n. p. Enriqueta.

Enrico il. p. Enrique.

ensiforme (i;i. ensiforme, a forma
lie esi)ada.

éntasi nf. éutasi.

ente sm. eute |l
— costituito, entidad

admiui»trativa
||
— nioraie. cuerpo mo-

ral.

entelechia .«/ entelequia.

enteralgía sf. enteralgia. dolor

_udo de los intestinos.

entereU sia «/. enterelesia, enreda-

miento de los intestinos.

entérico ag. entérico.

enterite »/. enteriti*.

entcroccle /¡f. enterocele. Iieniia.

enteroclisma «>/. enlerocliHmt.

cntcrofiógosi //. ent«-rolli'nío«lii. In

tiumarioii inteKtinnl.

enterorragia nf. Iiemorrogla inten

lin;il.

cnterotomia »/. uterut<imlH.

entimema »-m. entimemn.
rntimemático tiii. enlinieniiitiuo.

entità k/- entidad, imi>ortHiicÍH, t»
lor |¡ o teconda iteli'--, en armonía con
o Hegl^n lu eutiilnd, la imjHirtancin, el

valor II eosa di pnea — . rosa baladi i>

de ]((ic(i ajjrecio.

entorno sm. entorno, inaeuto.

entomología sf. entomología.

entomológico n.';. entomológico.

entomologista mi. entomologiAta.
entomólogo sm. ••ntomólogo.

entouscas *m. entnert, pnragnax.

entozoario «»i. entozoario.

entrambe pron.f. entramhaa || ara-

bas, las dos ' I ¡,ritii. m. entramlxin

¡I
ambos o los dos (cada cnal por «n

cuenta), ambos a dos (los dos Juntos).

entrante «m. entrada |¡ ag. entrante,

jtenetrante || insinuante, entrometido

{I
capaz, habilidoso

||
próximo, veni

dero !! i7 ¡nese — , el roes que viene \\

la srttimatia — . la semana próxima
o venidera.

entrare r. a. entrar, introducir
|{

V. n. entrar, penetrar, introducirse
(¡

ingresar en
|

— in argomento, empe-
zar a tratar la materia {|

— i»i bacino.

entrar en el dique ||
— m carica, em

pezar a desempeüar un oticio o cargo

¡I
— in conrersazione, entablar con

versación ||
— tii possesso, tomar po-

sesión
Ij
— in una società, hacerse

miembro de una socieda»!
||
— in vi-

gore, entrar en vigor, en actividad
¡

— nell'esèrcito, nell'armata, alistarse,

matricularse \\
— nella -magistratura .

abrazar la carrera de la maeistradura

I'
che c'entra lei? ;

que le concierne a

V. e-so ?
!l
non m'entra, no comprendo

o no estoy persuadido.

entrata sf. entrada, ingreso, puerta.

portal |] entrada, ren a. provento |'

introducción, obertura, preludio || tí-

ghetto d'— , billete. tai;ieta de entrada

II
— del porto, embocadura, entrada

del puerto — di favore, billete de

gracia ||
diritto di buona — , cuota de

entrada o de admisión ||
— e tucita,
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entrafla y salida, proventos y gastos
— libera, entrada libre

|| far la sua
- in, hacer su entrada en ||

— in do-

lici iia. declaración de la carga en la

:iduana
||

le — e dello Stato, los ingresos

il<'l Erario, las rentas púlilicas ||
-prezzo

lì'—
,
jirecio de entrada, la entrada

||

jiermessn d'—
,
paiteleta de jienniso

||

— solenne, entrada solenme
||

vivere

d'— , vivir de sus rentas.

entratura sf. entrada, exordio,

principio
II

(Miota de entrada o de ad-

iiiisiini
II
aver — con imo, tener amis-

tad o faniiliaiidad con una persona,

tener entrada en .sn casa.

entrecote sm. entre-costilla (trozo

de carne)
||
— con jìiselli, entrecot con

guisantes (i)lato).

entro ce. adenti'o
||
preiK en, den-

tro, adentro, en el interior de || eu el

eH])acio de
||
— pochi giorni, dentro

<le breves días ||
— ini mese, dentro

de un nies.

entropia sf. eutroitiii.

entusiasmare '. n. entusiasmar,

infundir entusiasmo
|¡ -si /'. entusias-

marse. arrel)atarse de admiración o de
afecto.

entusiasmo sm. entusiasmo, admi-
ración, exaltaci(in.

entusiasta sm. entusiasta, admira-
dor.

entusiasticamente av. con grande
entusi.a.sino.

entusiástico a¡i. entusiástico, en-

tusiasta.

énula sf. énula cnmpana, helenio

(l)lanta).

enumerare '. a. enumerar, con-

tar.

enumerativo ufi. enumei'ativo.

enumerato ai¡. e p. enumerado,
contado.

enumeratore si», enunierador.

enumerazione sf. enumeración.
enuncianiento sm. declaración.

enunciare e a. enunciar ||
nom-

brar, declarar.

enunciativa .•>/. enunciación.

enunciativamente av. enunciati-
vanu'nte.

enunciativo aii. enunciativo.

enunciato o,f/. e p. enunciado, nom-
brado

Il
s<>I)redi<'ho, antedicho.

enunciatore an. e s. enunciador.

enunciazione sf. cnunciaciim
¡|
eiui-

mernciiin.

enunziare e derivati. V. enunciare
e derivati.

eocene sm . eoceno.

eocenico sm. eocènico.

eoli sm. p. eiilicos.

eolico «Í/. eòlico, eoliano.

eolio ag. e('>lico, eoliaiio
||
arpa —a,

\\Siv\m eòlica.

eolipila .'./. eolipilo.

Eolo 11. p. Eolo o E(do.

eosina sf. cosina.

Epaminonda n. p. Epaminondas.
epa sf. ))an/,:i, vientre, barriga.

epanalessí sf. epanalepsis.

epate sm. hígado.

epàtica .>/. he]i¡ítica.

epàtico 0(7. e .V. he]);itico. del hí-

gado.

epatite sf. hepatitis.

epatta sf. epacta.

epentesi sf. epéntesis.

épica sf. cjiica.

epicamente nv. épicamente.

epicarpio sm. epicarpo.

epicédico ag. epicédico.

epicedio sm. epicedio.

epiceno ag. epiceno.

epicentro sm. epicentro.

epicherema ¡<m. epiquerema.

epicheremático ag. epinneremá-
tico.

epiciclo sm. eiiiciclo.

epicicloide sf. epicicloide.

épico (ig. e s. épico.

epicraniano ng epicranico.

epicranio •</». epicráneo.

epicureamente av. epicúrea-

mente.

epicureismo sm. epicureismo.

epicureo ag. epicureo
||
sm. epicu-

reo, gastrónomo
||

epulón, sibarita.

epidemia •";/• ei)ideniia, enfermedad
contagiosa, jieste, ])laga.

epidemicamente ar. de un modo
epidémico.

epidémico ag. epidémico.

epidérmico ag. epidérmico.

epidèrmide sf. epidermis.

epididimite sf. epididiniitis.

epididimo sm. epididimo.

Epifania sf. Epifania, dia de los

Ileyes.

epifisi './. epilisis.

epifonema sm. eiiitimeiMa.

epifonemático ag. ciiifonem.itico.

epifora sf. eiiifora, hiünmeo, tlujo

de liisrimas.

J1 - Frisoni - l'oc, llnlirnip f^fnirjiivolo.



epl -- :ir.4 epu

cpitfumi'a "/. opigainÌH, g^giiiiilo

iiialriiiiiiiiiii.

epi'iástrico «.7. «'pigiiHtrieo.

epIj^Qítrio, epigfastro f>n. i-picii»'

trio.

epigènesi «/. fpii;('ii<'HÌM.

epi^lotta */. f)iiul<»IÌH.

epltflóttlde */. I-pi;;!"!!»!. i:"llill<>.

epigono mi. cpf^^diio.

epigrafaio sm. cpigrattMtu.

epigrafe "/ f)if;¡fiifi-. iiisiTiprii'iii.

fpitulii>.

epigrafia */. epigrafi».

epiffraficamente av. <:n forma ilr-

epigráfico "¡1. i']>igi'Hlii'o.

epi(frafista ym. t-pijiriitistii.

epiiframma nm. i]ii;;rain;i.

epl(;rummaticamente nr. cu fui-

imi II a iiiiiilii ili' (.iii^rrania.

epi);(ramm ático aij. <')>i;:raiiiatii'ii.

epigrammista .«/n. «iii':iii'iii«'«, '
|iii.'niiii:itista.

epilare '. e. fpilar.

epilatore •>//(. epilaitor.

epilatorio «,7. eiiilatmiii.

epilazione x/. epilación.

epilessia .•>;''. epilepsia.

epilettico ag. e .•». epiléptico.

epilogamento •'""• epilogaciuii.

epilo(rare '•. a. ejiilojíar.

epilogato arj. e p. epilo<radü.

epilogazioiie «/. epilo>;acióii, ejif-

epilogismo Hill, epiloirisnio.

epilogo M/i. epilogo.

epímone "m. epinioua.

epinicio 'II), epinicio.

epipástico aj. eiiispiistico.

epiploite </. epiplóitis.

epiploon sili, epiploon.

Epiro li. II. Epiro.

epirota wi. e ». epirota.

episcopale ni?, epi.scopal.

episcopante gin. epi.Hcopante.

episcopato sin. epi«copn<lo || obis-

,iail...

episcopio sin. palacio episcopal.

episodeggiare v. a. e n. epi.sodiar
||

liacer ilifíii-siones.

episodi are r. n. episodiar.

episodicamente av. ))iir via ile

epi.sodios.

episódico ag. episódico.

episodio «m. episodio, liedio. acou-

teciniiento l| aventura, caso ,snce-

«lido.

epl«pástico ag. e ». i<pi«piUI irA.

epistassi «/. piHlaslH, lieinotTiisia

nannl.

epistilio *'i/i. nninitrnlx-.

epistola rj . •|ii><tolu. <'iirtn, niisiva.

epistolare <</. i-)iiHtolRi'.

epistolario *>». e]iÌHiiilario.

epistològrafo mn. epi»Hi|ót;rHfo.

epistrofe *'. ejilslrofe.

epitaffio o'i. epitallu, inHcnpcIón
solin- III liipiila

i

liiiijiurdo mnif un —

.

coingili'laiiiente falso.

epitaffista «m. epitallsla. retlact^ir

de e|iitatius.

epitafio Kiii. epitafio ¡
V. epitaffio

e derivati.

epitalàmico n'.i. epilaláiiiico.

epitalamio '"'. e]ii(alaiiiio.

epitasi "'. i-pilusis.

epitelio mi. epitelio.

epitelioma fin- epitelioma, ran-

croiili-. laicinoma.

epitema .un. e)iiteiiiH.

epitetare '. 11. aplicar con propie-

dad los epítetos.

epíteto Sin. epiteto.

epitimbra ".f. yerba que nace .0-

lire la a ¡ed ria.

epitimo "III. epliinio.

epitomare <. n. epitomar.

epitome -«/n. epitome, resiimen.

ciini]>i'iiiliii.

epitrito "III- epitrito.

epittima >7'. e|iftima.

epizoario (/.'/. e *. epizoario.

epizootico fin. ei>Ì7.oóti<o.

epizoozia k/. e]iizootia.

época ."/. I-poca \[ era cronològica 1'

estación. tem]iorada. periodo de tiem-

po
¡I
fecha de 1111 suceso l| — dHli con-

xfffna, término de entrega
||
— ilfU'iiii-

barco, dia, nies del embarque ||
— del

pagamento, plazo, vencimiento del

pago
II

all'— fnsntn. » la fedia esta-

blecida
Il
a (/tieW— . en aquellos tieiii-

jtos
II

in quetit'— . a la sazém ||/iir—

,

liacer época, ser memorable,
epòdico ay. epódieo.

epodo mn. éiMxio.

eponimo u;ì. e]ióniino.

epopea -/. eiiiqieya.

eppure conrj. no obstante, sin eni-

(•argo, con todo eso.

épsilon ff. epsilón (i griega).

eptacordo sin. beptacordo.

eptágono .-"», liejitásono.

epúlide s.f. epnliila.



epu equ

epulone sm. epulón, sibarita, gas*-

trùiioino.

epulonismo xm. uso inmoderado de
comer primorosamente.

epuramento xm. de^uiración. pnii-

tìcacióu.

epurare r. a. apurar, purificar H

(tìg.) purgar.

epurato ag. e p. apurado, purifi-

cado
Il
purgado.

epurazione "/. depuración, puriti-

cación
II
espulgo ||

escogimiento.

equàbile ag. ecuable, equitativo,

justo, unifonue
|| lefige — , ley igual

para todos.

equabilità •«/. equidad || igualdad

Il
uniformidad.

equabilmente ar. eiiuitativamen-

te, con igualdad.

equamente av. ju-stamente. con

equidad.

equànime tifi, justo, imparcial.

equanimità '-/. ecuanimidad.

Equatore n. g. Tiépuldica del Ecua-
dor.

equatore .<»». ecuador, ecnator.

equatoriale mj. ecuatorial.

equatoriano ag. e s. ecuatoriano,

natur.ll de Ecuador.

equazione »/. ecuación.

equestre ag. ecuestre
|| circolo —

,

compañía ecuestre
||

órdine — , orden
de caballería

|| statua— , estatua ecues-

tre o ([Ue representa el personaje a

caballo.

equiàngolo ag. equiàngolo.

equicrure ag. equicrural. isósceles.

equidifferente ag. equidiferente.

equidifferenza ,«/. equidiferencia.

equidistante «t;. equidistante, a
igiial distancia.

equidistanza sni. eiiui distancia.

equilaterale ag. equilateral.

equilátero ag. equilátero.

equilibrante ag. equilibrante, que
cquililira.

equilibrare r. a. equilibrar
|| ba-

lancear.

equilibrato ag. e ]' equilibrado
||

¡nente — a. homlire ajuiciailo.

equilibratore mn. equilibrador.

equilibrio sm. equilibrio.

equilibrista sm. equilibrista || vo-

latinero.

equimoltéplice ag. equimúltiplo.

equino ag. equino
|| bestiame —

.

ganado caballar.

equinoziale ag. equinoccial.

equinozio sm. equinoccio.

equipaggiamento .sm. armamento
II
equipo del soldado

||
apresto do un

buque.
equipaggiare '•. a. equipar, annar.

avituallar, proveer de todo lo necesario

II

— itna nare, equipar, armar un navio
(con los objetos necesarios), tripular

un bui[ue (ponerle la gente de servicio).

equipaggiato ag. e p. e(|uipado. ar-

mado, provisto de lo necesario
|| con

la conveniente tripulación.

equipaggio sm. equipaje (los efec-

tos de viaje)
|| tren (caballos y ca-

rruaje con cocbero y lacayo de librea)

II
tripulación, gente de a bordo, los

trijjnlantes (las personas al .servicio

de un buque)
||
tren de campaña (lo

necesario a un ejército en marcba).

equiparàbile ag. equiparable.

equiparare r. í( . equiparar
II
igualar.

equiparato og. e p. equipaiado,

igualado.

equipollente ag. equipolente. ec|ui-

valente.

equipollenza •«/'. equipolencia, ei[in-

valencia.

equiponderanza •«/. equiponderan-

cia, igualdad de pe.so o fuerza.

equiponderare v. n. equiponderar,

igualar el ])Pso (de dos o más cosasi.

equiponderato ag. e ji. equijion-

(1 erado.

equiseto Si/i. cola de caballo (planta)

equísono ag. equisonante.

equità sf. equidad
i|

justicia |1 a

buona —, con derecho.

equitativo ag. equitativo, ecuo,

justo.

equitazione sf. equitación || mae-
stro d'— . profesor de equitación, pi-

cador
II

scuola d'— . picadero.

equivalente ng. equivalente |1
— a .

igual a
II

Siii, equivalente, equivalen-

cia
II

importe.

equivalentemente ar. eíiuivalcn-

teraente.

equivalenza .«''. equivalencia, igual-

dad.

equivalere c. n. ei|uivalei', ser de

igual valor.

equívocamente ar. equívoca-

mente.

equivocare r. n. eijuivocar. tomar
una cosa por otra, juzgar mal |! -si r.

equivocaise.



cqu tri

equivocato ntf. <• p. f>)|iiivorado,

' tni'lx.

equivoco Klil. <'l|lllvui'il. l-iltlivilCU'

rimi
II
a xriiiisn il' — i. |iurii fvil«r n

lllf.jlir <'llllt'llMÌ('l|l I> tM|IIÌVIiril( iolICH |,

(/(/)• liimjii a un —, diir liiuur ii iiialu

¡iili-l¡U<-n<'iii, (iriciimr •(|IIÌvim-iicìiìii
||

Ili], ciiiiiviii-d. iiiiil)ÌK<l<>< iIikIohii.

equo ii!i. •'«•iiii. n-cto, jiiHtii. l'iiniln-

I h o.

era "/. iTH, ('piM'H
II
— rolijarf, ith

iii-lijiiia II viil<;;ir.

Eraclea n. ]>. Hi-riìcli-a.

Eraclio n. ji. Hfiiulio o Kraclio.

Eraclito //. />. ilpi;irlitii.

eradicare '•. n. ili'<<arr!ii::ur li l'X-

I ¡i|i:ir.

erariale ii<i. dfl iTario.

erario mi. iTarin. tcsinn luililiin.

erasmiano o;/. frasniiiiiK).

Erasmo /<. ]i. Ki'asiim.

erba jj/". vt-rlia i> Ilici-Ita l| ciniiprar

¡Il inrriiUii in — . ari'i«'H<:ar al jnt-sciiti'

(Hiii'iaiKlii un liKTo liiluni || iliir l'

—

trastulla, «lar liii.^nas |ialabrat<
||

ilot-

ture in — , «locttir cii «•liTucs || èssere

conosciuto pili ilella mal' erba, wcr más
«•niiorido (ine la nula || èssere o non
èssere — ilei suo orto, ser o no ser ima
' osa <le la coseclia de uno \\/nre d'oiini

-fascio, liacer de toda yerha un lardo,

vivii- a la dialila. llevar una vida di-

soluta
Il

inaniiiar l'— , rejiarar en ipie

uno està )>ara luiríamos o eufiañaiiios

II
mangiarsi il rjuaiìarino in — , consu-

n)ir las gananeias antes de cobrarlas

Il
rèndere in — , vender los frutos o

la t'oseclia en yerba, en fienies. aiìn

verdes l| ziipjia d' —e, so])a de yerbas.

erbàceo ".';. herbáceo.

erba^gfio sm. lierba^je
|| -i pl. bor-

t:iliza, M-nluras. yerbas comestibles.

erba ?uada sf. <:ualda.

erbaio sm. berbario ¡j herbazal.

erbaiolo sm. lierbolatño. vendedor
de yerlias medicinales || verdulero.
\encl( ilor de verduras.

erbario sm. berliario.

erbàtico w/i. d->recbo de herbajar
o apacentar el ;ranadii en feríenos
ajenos

II
lierba,je. tributo por el jiasto

de ganados.

erbato aii. herl)udo. herbo.so. her-

báceo.

erbetta sf. ycrl>ei'ita, hierliei-illa.

erbicina sf. yerbecilla. hierbita.

erbire r. n. <-ub!irse de verba.

erbivendolo »m. vnrdnlero. ven
dediir de \eiiliiraH. hortelano,

erbivoro mj. >• s. herbívoro,

erbolalo"/". Iierborista. herbolario
berbiiii/ailiir. -iinplinta. bolanií-o.

erborare '. ». berborizar.

erborista un. lierboriNla.

erboristeria sf. herlMirÍHlerla.

erborizzare r. ». herborizar,

erborizzato iig. < /). lierlKiri/.ado.

erborizzatore sm. herborizn<lor.

erborizzazione *.A herltorizaeiou.

erboso a;i. herlHiso.

erbaccia sf. «•'•spcd \\ -e ;»/. yerl»--

citas
il

ehiirherlas, iHiberfuM, frioleras

II
oraeionc* suplementarias.

ercolanese a;t. berrulaii<''H.

Ercolano //. .'/. Hi-rcnlaiio.

Èrcole II. p. Hércules.

ercolino 'i<i. ari|ueadu [\ ijainhe — e.

piernas anjueadas o torcida» desde
la rotlilla arriba.

erculeo nrf. bercídeo. vicoroso.

fuerte.

erede sm. heredero ||
— apparente,

ìienefieiarin. nattiralr, Ustamentariu.

heredero presuntivo. Iienctieiaiii). na-

tural, lestunientariü ||
— delUí corona.

heredero de la corona.

eredità sf. berem'ia, suce«i«'in
||
—

fiiacente, sucesión vacante || accettare.

rinunciare una — . aceptar, recnanr

una herencia jj accettare una — con
lieiieñrio d'inrentario. adir o aceptar
nna herencia con inventario.

ereditare r. a. e n. heredar
|{

con-

servar uno las costumbres de sus ma-
yóles.

ereditariamente ar. ]>or herencia,

píir derecho hereditario o de »nco-

sión.

ereditario ag. bere<litario
||
inaiai-

lia —II. eiif.rniedad hereditaria \\sin.

heredero.

ereditato "7- e /*. heredado,

ereditiera .•/. heredera.

eremita w/i. eremita.

eremitaggio sm. eremitorio.

eremitano ";7. i-rem(tico l| sm. ere-

mita.

eremíticamente '"•. como un ermi-

taño.

eremítico aij. eremítico,

eremo sm. eremitorio
||
yermo, bi-

liar solitario.

eresia s/. herejía || disparate.

eresiarca sm. hercsiarca.



erp

eresiare e. «. decir herejías, blas-
liar.

t-reticale cy. lieretical.

ereticamente av. heréticamente,

ereticità */. hereticidad.

eréticof a(/. herético, heretical
|| ò)/(.

hereje.

eretismo »m. eretismo.

erettile ay. erectil.

eretto a¡/. e 2'- erigido, erecto.

erettore ay. e s. erector.

erezione ••-/. erecci<3n.

ergastolano .sì», presidiario, l'or-

zado.

ergastolo xyn. i)residio o reclu.sióu

(de los eoudenados a trabajos forza-

dos).

èrgere v. a. erijiir ¡| -si r. levan-
tarse, empinarse.
ergina .</. ergiua.

ergo av. ergo, luego, pues
|| venire

""'— • venir a la coiiclu.sióu. con-
cluir.

ergotina .>/. ergotina.

ergotinol siii. ergotiuol.

erica ••>/'. èrica, brezo (planta).

ericácee sf. p. ericáceas.

Erico ÍÍ. p. Erico.

erigere v. a. erigir, edificar, fabri-

car, construir
|| in.stituir, fundar

||— ioia statua, levantar una estatua

II
— scuole, fundar escuelas

|| -sí r.

erigti-se. empinarse
||
— a giùdice, eri-

girse en juez, atribiiir.se el derecho de
juzgar. p

eringe sf. eringe.

Erinni .</. p. las? furias infernales.

erisamo mu. irión oficinal (jilanta).

erisipela xf. erisiitela.

erisipelatoso ag. eiisipelatoso.

erítaco sm. pájaro solitario.

eritaggio sm. herencia.

eritema sm. eritema, inHaniacion
de la piel.

eritreo ug. eritreo.

erma •'-/. yerma, hermas.
ermafrodismo sm. hermafrodi-

tismo.

ermafrodito ag. e s. hermafrodita,
andrógino.

ermellino xm. armiño.
Ermenegildo n. p. Ermenegildo.
ermeneutica s.f. hermenéutica.
ermeneutico ag. hernieuéutico.

ermeticamente av. herniética-
iiiente.

ermeticità sf. hermeticidad.

ermetico ag. hermético || chiusura

I

— a, cieixe hennético.

j

Erminio ?í. p. Herminio.

I

ermisino sm. oimesí.

I ermo ag. yermo, solitario, de.sierto.

I

ermodáttiio sm. hermodacto. cól-

j
chico.

I
Ernesto n. p. Ernesto.

I ernia sf. hernia, potra, (juebradura.

I erniaria sf. hemiaria, yerba turca
i o de hernias.

erniario ag. hemiario || cinto —

,

braguero.

ernioso ag. e s. hernioso, potroso.

erniotomia .s/. herniotomía, estran-

gulación de la liernia.

Erode 5//í. Herodes
¡¡ hombre cruel

||

mandar da — a Filato, enviar de He-
;

rodes a Pilato».

j

erodente ag. corrosivo.

eródere r. a. roer
|| conoer.

I

Erodíade n. p. Herodías.

I

eroe <"'. héroe.

1 erogabile ag. erogable.

erogare v.a. erogar, dar, distribuir,

repartir.

erogato ag. e j'- erogado, dado,
distribuido, repartido.

erogazione sf. erogación.

eroicamente av. heroicamente.
eroicizzare r. a. heroicizar, llevar

hasta el heroismo.

eroico ag. heroico.

eroicomico ag. heroicómico, bur-
lesco.

eroina sf. heroína.

eroismo sm. heroísmo.

erómpere v. n. prorrumpir, salir

con ímpetu : brotar.

Erone n.p. Herón.
erosione sf. erosión, corrosión.

erosivo ag. erosivo, corrosivo.

eroso ag. de cobre ¡| moneta — a,

monedas de cobre, calderilla.

eroticamente av. eróticamente.

erótico ag. erótico.

erotòmane s.-g. erotomauíaco.
erotomania sf. erotomania.

erpete sí/í. herpe.

erpetico ag. herjiético.

erpetismo sm. herpetisnio.

erpetologia .<•/. hezi)etolügía.

erpetòlogo sm. herpetólogo.

erpicamento sm. rastrillamicuto,

gradamiento de la tierra.

erpicare v. a. rastrillar, gradar la

tieira |! -si /•. trepar.



erp

erpicato ap. i< p. nuttrillailo, pa-
iliulo

I'
trc|i,'iil(i.

erpicatolo mi. lol ;;niiiiii' pimi

CH/.lll )I1|(IÌ(<K.

erpicatore fin. laMtrillHiloi . ur»
diiiloi .

erpicatura k/. riàHtrillcu.

èrpice •'in. niMti'illo, (¡iikIu ili' ilii-ri

Irs pin.i liiliiur.

crrábilc <i',i. sigi-l» a i-nor.

errabondo «i;/. iTraliuii<io, <Tiaiiti-.

errante «¡j. mirante, iTrahiinilu, va-

;;aroso || caraliere— , caballfriiandunle

Il
stella — , estrella i-rrantf d ciráti'.'a.

errare r. n. errar, va^ar. añilar va-

cando Il eiinafiarse, i-i|iiivocurKe, io-

Mieter eirores o yerros |i'

—

il colj>n,

desaterí ar. fallar el ;;ol|>e || senza
lima (I — , sin temor de eugaBars»'.

errata if. eirata
||
— corrige, erra-

tas.

erratamente av. erróneamente, de
liti iiiiiilo iqiiivdcado.

erratico ag. errátieo.

erratr ;</-. erradu. eu(:afiailo, eijui-

votado
I!

desacertado, tallado
||

erni-

neo, erradu, falso ||
iucurrecto, que

L'outiene errores
||

giudizio — , juicio

erróneo.

erre s. 'Ig. la letra K
||
parlar neW—

.

|in>niinciar las erres de un modo gii-

linai.

errino ma. errino.

erro sm. escarpia, garabato.

erroneamente ar. erróneamente,
I ipii rrior.

erroneo "J. erróneo, errado, falso
||

incorrecto, que contiene error.

errore ¡sin. error, yeiTo, equivoca-

ción, desacierto, renuncio || falta
\\

— (íí caicchi, error de cálculo o de

cuenta, trabacuenta ||
— </( giainmá-

tica, di gintassi, error de gramática,

.solecismo ||
— d' ortografia, falta de

ortografía ||
— di penna, error de

liluma, lapsus càlami ||
— tipográfico.

errata ||
cadere in — . caer, incurrir en

un error ||
comméttere un — , cometer,

liacer un error, una equivocación
||

corrèggere, rettificare un — , corregir,

rectificar, enmendar un eiTor
||

èssere

in — . estar en error, estar equivocado,

equivocarse || èssere tratto in — . ser

inducido en error !| riconóscere il ¡tro-

prio — , reconocer su falta jj
rilevare

un — , notar, advertir uu eiTor, una
falta

II
riparare ad un — , reparar,

resarcir una falla || ri$ronlrare m
encontrar, bailar un error, una e<>iii

vocación |¡
hlugijire i<ii — , lexiii'.arw.

inlroducirKc un errur. una falta
||
prr

— , jMir inadvertencia. jKir etiuivoca-

ción
II

salto — i od i.niisii&ui, «tlvo

I iToreí* y oiiiiisiiine*.

erta f.f. i-iiliida. menta. re|MM-bu.

pi'iidii-iile rápida, declive || aW — .'

;
alerta I ¡, utare all' — , guardar»»-.

ertamente ar. de una muñera fk-

I-arpada |¡ duramente.
ertezza */. fiicari'"''"™.

erto ag. «-scarj'ado. nmy ]i«ndient> .

pino, i'iiipiíiüdo
I
duro, áapero.

erubescenza »/. enil>e»cencÍH.

eruca s/. iruga. nriiga.

erudimento sm. erudición, iuntruc

ción.

erudire '. c iuHtruir || -si r. imt-

Iriiiisr.

eruditamente ar. <xni erudición.

erudito ag. e X. <>rudito. docto.

erudizione f.f. erudición.

Éruli Sin. p. Heridos.

eruttare r. n. eructar, eriitar. re

goldar II r. a. vomitar, arrojar (llanla^

y lava los volcanes).

eruttazione sf. eructación, eructo,

regüeldo ;|
erupción (de un volcán).

eruttivo ag. eruptivo.

eruzione sf. erupción (salida de

biiuior dañoso al cutis) || erupción de

un volcán.

ervo sin. >crl>ii. y^o. alverja.

Erzegovina ». g. Herzegovina.

esacerbamento xm. exacerbación,

initacicn.

esacerbare '•. a. exacerbar, irritar

II
-si r. exacerbarse, initarse.

esacerbato ag. e p. exacerbado,

irritado.

esacerbazione */. exacerbación
;!

exas|ierariiin, imtación.

esacordo .-ki. hexacordio.

esaedro >in. hexaedro.

esagerante ng. exageran!*, exage-

rati^o. que exagera.

esagerare r. a. exagerar, encare-

cer, abultar, jionderar.

esageratamente ac. con exagera-

ción.

esagerativo og. exagerativo.

esagerato ag. e p. exagerado ¡.

prezzo — , lincio exagerado, exhorbi-

tante. de fantasía.

esageratore sm. exagerador.



esagerazione s/. exageracióu. pou-

rleracióu, audaluzada.

esagerone sin. exagerador
i

|
embus-

tero.

esagonale an. hexagonal.

esagono ct</. e s. hexágono.
esalábile u:i. exhalable.

esalamento «m. exhalación.

esalante ag. que exhala.

esalare v. a. exhalar, despedir, he-

char de si gases, vapores o vaho
|{— «)ì cattivo odore, exhalar iiu mal

olor
II

— l'ultimo sospiro, exlialar el

ùltimo allento, despedir el alma, mo-
rir

Il
V. n. exhalar, vahear

|| -si r. eva-

porarse, disiparse.

esalato ag. e p. exhalado.

esalatoio sm. exhalador, cercera.

respiradero.

esalatorio ag. exhalatorio.

esalazione "f- exhalación.

esaltábile ag. exaltable,

esaltamento 6(/ì. exaltamiento, ex-

altación
Il

arrebato.

esaltante ag. que exalta.

esaltare r.a. exaltar, engrandecer,

encumbrar |¡
alabar, elogiar, ensalzar

II
entu.siasmar || -si r. exaltar.se, en-

tusiasmarse, dejarse arrebatar de algo

II
alabarse, gloriarse.

esaltato ag. e p. exaltado
|t
ensal-

zado
II

Sin. exaltado, fanático.

esaltatore sm. el que exalta
||

ensalzador.

esaltazione sf. exaltación, arrebato

¡I
ensalzamiento.

esame sm. examen || investigación,

indagación ||
— orale, scritto, examen

verbal u oral, (¿xamen por escrito ||

— di riparazione, examen de repara-

ción
11
— dei libri o registri, revisión

de los libros
||
— dei testimoni, exa-

men de los testigos, información, ins-

trucción
II

— í finali, exámenes del ttn

del año
||

èssere bocciato agli — t, salir

desaprobado del examen H èssere pro-
mosso agli — i, salir bien del examen

II
fare gli — i, hacer el examen

||
man-

dare in — , ensiar para examinarlo o

en comunicación || sostenere gli — í.

pasar por el examen
||
prèndere in —

.

examinar, tomar en consideración.

esàmetro sírt. exámetro o hexámetro.
esamina sf. examen.
esaminàbile ag. examinable.
esaminando sm. examinando, el

que debe sufrir el examen.

esaminante p.pr. examinante ||.s)n.

examinador.
esaminare r. a. examinar

||
inqui-

rir, investigar
||
— i libri, i conti,

examinar, verificar, comprobar los

libros, las cuentas
i|
— i testimoni,

interrogar .judicialmente a los tes-

tigos.

esaminato ag. e jy. examinado
||

inquirido
||
interrogado.

esaminatore sm. examinador.
esaminatrice ag.es. examinadora

|1

commissione —
,
junta de examen.

esandria .'/. exandria (planta).

esangue ag. exangüe
||
j)álido como

un muerto.

esanimare r. a. desanimar.

esanimato ag. e p. desanimado.

esànime ag. exánime
||
inanimado.

esantema sm. exantema, entpcióu
cutánea.

esantemàtico ag. exantemático,
exanteuiatoso.

esarca sm. exarca, exarco.

esarcato sm. exarcado.

esasperamento sm. exasperación,

irritación || enfado.

esasperare v. a. exasperar, irritar

]¡ -si /". exasperarse, enfadarse.

esasperato ag. ep. exasperado, irri-

tado, enfadado.

esasperazione .'¡/'. exasperación.

iiTitaeióu
II

enfado.

esattamente av. con exactitud.

esattezza sf. exactitud, precisión,

puntualidad
||
con — , con precisión,

con esmero.

esatto ag. exacto, puntual, cabal

I!
èssere — , ser exacto, pieciso, pun-

tual, regidar ||
trovare — , hallar, en-

contrar, reconocer exacto, correcto,

justo, en regla.

esatto pp. exigido, percibido, co-

brado, recaudado.

esattorato sm. oficina del recau-

dador.

esattore sm. exactor ||
— delle im-

poste, recaudador de los impuestos.

esattoria sf. recaudación, recauda-

miento, oficina del recaudador o de

contribuciones.

esaudibile ag. exaudible.

esaudimento sin. exaudimieuto.

esaudire v. a. exaudir, oir favora-

blemente
II
— una preghiera, confor-

mar.se con la solicitación de uno.

esaudito ag. exaudido.



esauribile ";/ a;¿otal)K-, cxliuijui-

esauriente ny. <i""' «l'^idc \\
rUjio-

.it I ,
rcH|iii<sta »Hti«rai't«iriii o jH-r-

siiaHÌMi.

esaurimento kih. auolamii'iito.

esaurire i'- «. asolar, apurar. <"ii-

hiiiiiir. i'Xtiu;;iiir. niiic|iiilai || aiubiir
||

— ijontti, i lireri, aiutar lu» ifciirMOH.

loM vlvcrt'K II
— l'Itti ali iiicumlteiiti.

hai cr tixlo lo <|iic «f ULM'fHila
||
— tutti

i mezzi, finplear loción los iiii-<liim ||

— una pràtica, un affare, coucliiir un

iutuuio, a<'al>ar un iir};ocio ||
— una

soryentc. ««car un iiiaiiantial || -si r.

ayotaisf una icliciim ; \cniit'i-hi- coni-

lilelunii-nli' un aitiriilo.

esaurito a;/, exliansto (de l'nl•lza^)

Il PI'- apurado, ai-abadu. consiiniido

(un dt-pó.Hito o ]irovisión) ¡|
vendido,

colocado, dfspailiado (un artículo o

}¡¡éncro)
Il
consumado, ^aatudo (ni di-

nero, lo.s t'ondo.<«)
Il

ópera — a, ol>ra,

edición ai^otada
||
pràtica —a, aauiitu

aiTe-liido.

esausto ag. cxliuusto, extenuado,

debilitado
|]

erario —, erario .sin di-

nero
Il

xiirgvntc — a, manantial «eco.

esautorare '. «- exaiitorar. deisau-

lorizar, ¡irivar o apear de algún far;ío

Il
-si r. exautorarse, perder la autori-

dad.

esautorato ag. e p. exautorado.

ilf.«autnrizadci ¡1
uomo — , hombre «pie

perdili la autoridad, la estimación, el

crédito o la reputación.

esautorazione aj. exauturación.

esazione .•</. exacción, percepeióu,

cuIjio j[
— delle imposte, recaudación

de los inipues1o.s.

esca «/. .vi-sca ||
cebo, i)asto

|| (Jìg.)

añagaza, atractivo, aliciente, engaño

Il
premiere I' —, caer en el {;a«Ut<». e"

el lazo.

escalólo «/«. yesquero, el que ven-

día avíos para encender, como eran :

yesca, pieilra y eslabón.

escandescente ag. escaudescieut*;,

aiieliatado. ciib rico.

escandescenza ff. escaudesccncia.

cólera ||
dare in —e, escandescerse,

arrebatarse, montar en cólera.

escara ''/. escara, crosta.

escarótico iJ£7. escarótico, cáustico.

escato "III. eD;;año.

escavazione */. excavación
i|
— di

un porto, alioudauíieulo de uu puerto.

ÉsCbilO n. p. ÉlH|MÍlo.

esclre r. a. nalir.

escita «/. xalida.

esclamare ''. ». <\( lámar, ji

rruiii)iii en <'\j>ti<niiineMleK(<iitiniieut4j.

esclamativo i/;/. i-xcluroaüvo, ex-
clamatorio

¡I
punto

, punto (te •
"

clumaciitu.

esclamato ug. < />. i'xclMmudi>

esclamazione i'. iacIhihhcíóo.

escludere >.". ixiluir. echar (nera

¡I
ravaí', (|iiil.ir (de una iixtit) (p|i:t.

etrluni; pp. rtcliito).

esclusione '.f. cxcIumíóu, exceiicióu,

eliiiiiiiarioii.

esclusionista un. ixcliiHiuniKtu.

esclusiva »/. exclusión || «ixiln

sividad
II
dar V —, excliiir, jion. :

veto.

esclusivamente nr. exclusivamen
le, i'\< hi>i\i'

Il
soliinieuti-. linicunieute.

esclusivismo a/». exclusiviNnio.

esclusività K.í. exdu.sividad
|| arere

V— della rèndita, ser td único cunce-

sionario para la venia.

esclusivo ag. exclusivo.

escluso ag. e p. excluido, excep-

tuado, excluso
¡I

iuiliullaggio — , con

exclusión del embala.ji-, sin contar o

excluso (1 embalaje.

esclusorio "g. exclusivo.

escogitàbile ag. exco^ilable.

escoifitare '". a. exco;;itar, pensar,

imaginar, inventar.

escogitativa «/. facultad de exco-

gitar. iiiia;:inativa.

escoifitato ug. a j>. exc4i}¡itado, jten-

sado. iniíiajxiuado. inventado.

escogitazione */. excototación, nie-

ditaciiin.

escoriare r. a. excoriar
|| -si r. < \

cenarse.

escoriativo ag. excoriativo.

escoriato (7/. e ;/. excoriado.

escoriazione nf. excoriación, inter-

trigo.

escreato ."o/i. ;:art;aJeo, exjiectora-

ción.

escrementale ag. excremental.

escrementizio ag. excrementicio.

escremento sm. excremento.

escrementoso ag. excrementoso.

escrescenza •••/. excrescencia.

cscretare < . a. excretar.

escretore jíí/i. excretor.

esc retorio ag. excretorio.

escrezione •';'". excreción.



esc

Esculapio n.p. Esculapio.

esculento ai/, comestible.

escursions ••'/. excnrsióu, coiron'a

Il
excursión, jiia campestre o eu las

moutaùas ; excuisióu por mar, corto

viaje de recreo.

escursionismo niii. excur-sionismo.

escursionista xm. excursionista.

escussione </. audición (de los tes-

tijiüs). recepción (de las declaraciones).

escùtere r. a. examinar (los testi-

gos), recibir (las declaraciones)
||
—

ua debitore, entablar acción contra un
deudor.

esecrabile ti'j. execrable || detes-

table.

esecrabilità .•-/. execiabilidad.

esecrabilm ente ac. execrable-

jneute.

esecrando aij. execrando.

esecrare r. a. execrar, maldecir
¡|

detestar, aborrecer.

esecrato arj. e p. execrado, malde-

cido, detestado, aborrecido.

esecratorio ag. execratorio.

esecrazione af. execración.

esecutivamente ai', ejecutiva-

inente.

esecutivo ag. ejecutivo
||
mandato

— , mandato tjccutivu. ejecutoria.

esecutore nm. ejecutor
i|
ejecutante,

músico, cantor, instrumeutista ||
— di

giustizia, ejecutor de justicia, ver-

dugo
il
— testamentario, ejecutor tes-

tamentario, albacea, heredero de con-

fianza.

esecutoria ••>/. ejecutoria, sentencia

o juicio que ordena ejecución.

esecutoriamente av. ejecutoria-

mente, de un modo ejecutorial.

esecutorio og. ejecutorio.

esecuzione •>•/. ejecución
||
cumpli-

miento
II

e.jec ación, embargo de bie-

nes, secuestro, mandamieulo judicial

II
méttere in —

,
poner en ejecución,

llevar a electo.

esedra «/. exedra.

esegesi \t'. explicación clara de uu
texto, comentario.

esegeta mn. exégeta.

esegètico (';/. exegético.

eseguibile aj. exequible, ijecuta-

ble. lactible.

eseguibilità •'>/. ejecutabilidad.

eseguimento sm. ejecución.

eseguire v. a. ejecutar, efectuar,

llevar a cabo o a efecto
||
— un af-

fare, desjiachar un asunto ||
— itn in-

càrico, cumplir uu encargo ||
— vit

lavoro, hacer, efectuar un trabajo ||
—

vil mandato, desempeñar su encargo
||

— un'opera, Secutar una ópera mu-
sical

II
— un órdine, una cominisxione,

efectuar una orden, llenar un pedido.

eseguito ag. e p- eji'cutado, efec-

tuado, cumplido.

eseguitore sm. ejecutor.

esempigrazia ar. verbigracia, por

ejemplo.

esempio sin. ejemplo ||
modelo,

ejemplar, prototipo
||
per— , por ejem-

plo, verbigracia (v. gr.).

esemplare ag. ejemplar, que dá

buen ejemplo || nm. ejemplar, modelo,

muestra, dechado ||
copia

|{
— di cal-

ligrafia, modelo de caligrafía |l — della

pòlizza, copia de la póliza
||

in dop-

pio —
,
por duplicado.

esemplarità sf. buen ejemph) |!

vida ejem])lar, buenas costumbres.

esemplarmente «r. ejemplar-

mente.
esemplificare '. «. ejemplificar,

ilustrar con ejenijilos.

esemplificativo a<j. ejemplitica-

tivo.

esemplificato ag. aclarado a fuerza

de ejemplos.

esemplificazione */. ejemplitica-

ción.

esentare r. a. exentar, dispensar,

exonerar ¡| exi)uir, exceptuar ¡|
— dal

dazio, dall' imiJosta, dal pagamento,
exentar, eximir de los derechos, del

impuesto, del pago |1
— da un esame.

dispen,sar de un exame ||
— da un óIj-

bligo, eximir, exonerar, di,spensar, li-

brar a uno de una obligación
|| -si /

exentar.se, eximirse, tenerse por ex-

ceptuado.

esentato pji. exentado, dispensado,

exonerado.

esente ag. exento, excluso, excep-

tuad(j. dispensado.

esentivo ag. exentivo.

esenzione .sf. exención.

esequiale ag. exequial.

esequie sf. p. exequias.

esercente ag. ejerciente
||
sm. ven-

dedor, mercaíier, traficante, tendero.

esercire v. a. ejercer, practicar uu
comercio ||

dirigir, administrar, regir

una industria.

esercitábile ag. ejercitable.



cai

c»crclturc '. a. «JorritHr ||
iuMtruir.

•iiili-n/iir. iidii-Mlnir. Imliitiiar || t'xpio-

l;ir
I

- tiii'nrir. nini iinifenKitiìir, i\\v\-

I i-i- IMI arti-, Milli i>riilfHÌ('iii ||
— mi

niiiiiiirrcio, njiTcìT. liiicur. iiructiciir

mi (-iiiiHM'cio
II
— I//I iliritto, nnar, va-

Icim- ile un iliTiM.-liii
II
— una /iiiiziiiiir,

ilcM'iiilit'ñar una ruurióii ||
— un' in

iliitii:u, ijcici'i- iiiiu iiiliiicnria. iiiMiiir

II
— un' iiidiitlria. explotar una in-

iliistriu
II
— la pazirnza. alniHar ile la

paiit-iiria II -si r. epTcitarm-. allieti-

Irar.-'i' eli al;;o. Ilari r iniiulio ejeri-icio.

esercitato aij. e ;>. fjereituilii li

iiiistrufilii. ailiestrailu |l ay. jirárlico.

háliil.

esercitatore a<j. e s. e.jercilailiir.

eji rcilMiili'.

esercitazione 'f. ejereilación. ejer-

cirio
II

inuiiiobra militar.

esercito «.'/• e 71. <linj;iili>, ailmi-

Il isti allo, regido.

esercito sm. ejército
|| (fig.) ìixah

laiitiiliiil. iiiultitiul
II

la coda, ilgronno

lidi'— , la cola, el grueso del ejércit*!

Il
un — (il" bambini, número iufínito

de eliicoH.

esercizio xin. ejercicio, tema j! ejer-

rilación. jiráctica. ii.vi. manejo || ejer-

cicio niililar || ejercicio corponil, ino-

viiiiieiito, ;;imiiasia ¡j
ejercicio (año

económico, tìscal o administrativo)
¡|

explotación, iidmini.-^tracióu. entrete-

nimiento
II
almacén, despaclio, tienda

II
— d'una línea J'enoriaria. explota-

ción de una linea de lerrocarril {|
—

1

ajiirituali, ejercicios espirituales || a-

¡irire un — , abrir un de.spaclio
||

ca-

pitale . materiale, spese d'— , capital,

material, gastos de exjdolación
|| ès-

sere in — . fuori d'— , estar en ejerci-

cio, tener la jiractica, no estar en

ejercicio, haber perdido la costumbre
l| èssere in — {uno slqbiiiinento), estar

i-n actividad, seguir trabajando || jieí-

/

—

delle sue funzioni, en el deseni-

lu'ño de sus funciones
|¡

per tenersi

in —
,
por no perder la costumbre

||

.i]iese d' — , gastos de explotación, de

ontreteuimiento ||
tassa d'— . impuesto

di- |iiiilcsión.

eséresi .^7". exéresis (extracción de

III ciiei-]io extraño nocivo).

esergo •'iii. exerjio.

esfoliazione .«/. exfoliación (sepa-

ración de la parte cariada de uu
hueso).

esibire v. a. exhibir, praseutar
¡

ofrecer
li -si 1. ufrueorM). uiostrariH-

diHpucHlo H liHcer algo.

esibita sf. exhibición |i < /"or.) exlii

bita.

esibito nij. e ;/. exhibido, preiten

ludo :; ofncido.

esibitore un. dador, jMirlHdor.

esibizione >/. exhibición. expoHi

ción, maniletitación. preñen lauioii
|

• •feria || contro — del biglietto. * Ih

prew-ntación del billete.

esibente ag. exigente |] uni. etiiiue

tero.

esigenza »/ exigencia || necesidad

Il
— e ingiuste, pretenriones absiirdar

i!
soddisfare le — e, resjMmder a la»

exigencias. llenar los iei|UÌHÌtoH.

esigere r. a. exigir. rei|nerir, wdi-

citar, jiedir || exigir, jiretendi-r, ipie-

rer || exigir, necesitar, tener necesidad

de algo
II

exigir, jiercibir, cobrar, re-

caudar
Il
— In nostra marra, los artí-

culos que no llevan nuestra marca
no son genuino» 'I effetti da — , efec-

tos a cobrar.

esigibile 'in. exigible.

esigibilità *'". exigibiiidad.

esiguità .-'. exigüidad.

esiguo «';. exiguo.

esilaramento ""i. diverliinienin

alegría .

esilarante <<;/. divertente.

esilarare •' a. divertir, alebrar,

distraer.

esilarato ag. e p. di\eitiilo. ale-

grado, distraído.

esile ag. tènue, sutil, débil, deli-

cado, delgado l| (ñg.) débil, flojo
||

bambino — . niño débil, griScil, magre-

cito.

esiliare c a. desterrar || r. 11. ex-

patriar.

esiliato ng. > s. ilesterratlo.

esilio sin. exilio, destierro.

esilità sf. tenuidad, exigüidad, pe

((ueñez || debilidad, gracilidad, fla-

queza.

esimere '•. a. eximir, exentar, dis-

pensar, libertara uno de algo || -si /".

eximirse, exentarse de. substraerse a

una obligación || non poter — dal....

no poder menos o no poder dispen-

sarse de algo ; uo poder abstenerse o

dejar de hacer una cosa.

esimio ag. eximio, mu.v distin-

guido.



esi

esistente «¡7. existente.

esistenza sf. existencia, rida
||
— in

cassa, existencia en caja, fondos dis-

ponibles
II

— in magazzino, in piazza.

existencias, mercancías disponibles en

almacén o sobre el mercado.

esistere r. n. existir
||

vivir, sub-

.sistir.

esistito ag. v p. existido ||
vivido,

subsistido.

esitàbile ag. vendible, despachable.

esitabondo ag. incierto, indeciso,

]>erplejo.

esitante ag. vacilante, titnbeante,

irresoluto, indeciso.

esitanza sf. hesitación, incertiduni-

bre, irresolución, indecisión, indeter-

minación, perplejidad, duda.

esitare i'. n. dudar, vacilar, titu-

bear, estar dudoso o perplejo ||
c. a.

vender, realizar, despachar, dar sa-

lida
II

non c'è da — , no hay que
tardar.

esitato ag. e p. dudado, vacilado,

titubeado || vendido, realizado, des-

l)achado.

esitazione sf. hesitación, irresolu-

ción, indeci.sióu, titubeo, perplejidad,

duda.

esito sin. éxito, re.sultado
|| con-

clusión, tin, desenlace
||

despacho,
salida, venta, colocación

|| avere buo-

no, cattivo — , salir bien o mal ; tener,

conseguir, alcanzar un buen o mal
éxito, un feliz o mal resultado

||
dar

— a una pràtica, dar evasión a un
asunto, despachar un negocio

|| desi

derare un — felice, desear suceso o

feliz éxito
II

giudicare dall'—
,
juzgai'

por el éxito
|| in — alla domanda, en

respuesta a la petición
|| merce difà-

cile — , artículos, géneros de pronto
despacho

||
— negativo, éxito negati-

vo, mal resultado
||

ottenere un buon
— , obtener o h)grar suceso, llegar a
feliz resultado, ser coronado por el

éxito.

esiziale ag. exicial. dañoso, perni-

cioso, funesto, fatal.

eslege ag. fuera de toda lev.

esodio sin. exodio.

esodo Sin. éxodo
||

salida en gran
número.
esofageo ag. esofageo, esofágico.

esófago sni. esófago.

esoftalmía .«/. exoftalmia.

esonerare co. exonerar, dispensai-.

eximir, lilirar ||
— da uita carica, ex

onerar de un cargo, de una función,

de un empleo ||
— dagli esami, dis-

pensar de los exámenes ||
— da im-

poste, da dazi, eximir, libiar de im-

puestos, de derechos.

esonerato ag. e p. exonerado, dis-

pensado, exhimido, librado.

esonerazione sf. exoneración, gra-

cia, privilegio.

esonero sm. exoneración.

Esopo n. p. Esopo.
esoràbile ag. exorable.

esorbitante ag. exorbitiinte, ex-

cesivo, desproiiorcionado, enorme
|¡

prezzo —
,
precio exagerado.

esorbitantemente av. exorbitan-

temente, con exceso.

esorbitanza .if. exorbitancia, ex-

ceso, enormidad.

esorbitare i.», esoibitar. exceder,

pasar los límites.

esorbitato ag. e p. exorbitado, ex-

cedido, que ha pa.sado los límites.

esorcismo sin. exorcismo, conjuro.

esorcista sm. exorcista, exorci-

zante.

esoreistico ag. exorcí.stico.

esorcizzante ag. exorcizante.

esorcizzare v. a. exorcizar, usar de

los conjuros.

esorcizzato ag. e ». exorcizado.

esorcizzatore sm. exorcizador.

esorcizzazione sf. exorcismo.

esordiente ag. e s. exordiente
||
de-

l)utante.

esordio sm. exordio, principio, pre-

ámbulo, introducción
||
debut, estreno

(de un actor).

esordire v. n. exordir, principiar,

empezar || debutar, estrenarse.

esordito pp. exordido, i)rincipiadü

II
estrenado.

esornare v. a. exornar, adornar.

esornativo ag. laudatorio.

esortante ag. exhortante.

esortare v. a. exhortar. ,

esortativo ag. exhortativo.

esortato ag. e p. exhortado.

esortatorio «¡7. exhortatorio.

esortazione .*/. exhortación.

esoso ag. odioso, pesado, insopor-

table.

esostosi sf. exóstosis (tumor que
se forma en el hueso).

esotérico «,'7. e s. esotérico, común,
vulgar.
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esotèrmico a¡f. t«\<ili-riiiii-«i.

esoticità k/. i-xotiriiluil.

esotico <l'l. l-xólicn. cxll'iUljiTO,

il. U. -ir. -.li/,,.

espàndere e a. ili-iiaiiiiir, viTler
||

Il
-si /. cxli-iKlcrm-. i-M|mr«-irH<<.

espansibile '/;/. >'X|i;iiiHÌlile.

espansibilità >7. rxpaiisiliiliilii<l.

espansione >/. i-xpiiimiiin ! dilatii

cii'iu
li
giudo ili

, t;i'a<l<> tli< ililulución

Il
viàcchìna ad — , iiiiìi|iiìiih <iu i-x]iaii-

!<Ìl''ll.

espansivo «¡i. <-xpiiiiHÌvii.

espatriare ''. a. expaliiar. ilcjui- mi

pilli ìh.

espatrialo ' :i. < /,. cxpiílriinio.

espatriazione ".'. i'\]>Htiia('iiiii.

espediente aii. i'\inilifiitf, «(iiive-

iiiiiih- ' .^111. i\|>fillfiitc. iiR'ilin II par-

liilo ]i;ii'ii iliir saliilii u ima clltiriiltad.

espcdltivo (1:1. •xpiilitivo. )iiiiiitii.

espellere '•. a. <x|ii'lti-, espulsili'

(pii't. is/iuL-ii : pji. enjiiilxc).

esperantista mn. esperantista.

esperanto .•>»«. es]ieiant<i (iiliimiai.

Esperia /'. ¡i. Ilespeiia.

esperibile <i'j. une puede expeii
iiiiiilaise.

Esperidi n. //. Ile8péridet<.

esperienza •</. experiencia, práctiea

¡I
jieric'ia. ei>inieiiiiiento || experiiiieiitd.

pi nella, eiisayii
|| .sapere per— . saliei-

jior experieiuia o i>i>r lialieilii va ex-

perimentado.

csperimentale fi'j. experimental.

esperimentare '. «. exiierimenliir.

U-iitiir. liiK I r lina |iiiiel)a, nn ex]M-

rinienlo. mieiisaxo; |)ouer a pMielia.

esperimentato ag. ex]ierimenta<lii.

ex]icrlii, |irii(tiiii, biibil, versado.

esperim'jntatore sui. experimen-
tador.

esperimento xm. experinientti,

jirnelia. ensayo, tentativa || examen

Il
('/( /Ili </' —

, por via de ensayo, por

ensayo o prnelia
||
/are un — . Iiaeer

un expeiimento. una prueba, una ten-

tativa.

esperio a[i. oieidental.

esperire r.a. saber por experiencia

Il
expeiimeutar

||
poner en obra

||

cumplir
II
— tìitti I mezzi, no omitir

medios, no perdonar esfuerzos.

esperito 0,7. e p. experimentado,

ensayado l¡ puesto en obra || cumplido.

espertamente av. expertamente.

esperto oj. experto, biibil, capaz.

dimiro. «x|M>ríni<-ulailu, pruliiulo.

cuniH'ido.

espetibile "/. iipel«-<ii>l«', desuMble.

espettativa >:f. e>iM-cl«tiva.

espettu/.ione *./. ex|ioctaci<>M.

espettorante ntj. v n. e\pocU>Tuui*- .

espettorare c n. expe<-torar.

espettoralo 'i;i. e x. ex j»e<l<ir«do.

espettorazione «/. eipecloraeiúu.

espiàbile ay. expiable.

espiare c n. expiar |¡
— l<t pma,

snlrir la ]>eiia.

esplativo (1.7. expíatixo.

espiato >/.'/. e ;i. expiado
II

Hiifriilo.

espiatore «/. e *. expiador.

espiatorio ".'/. expiatorio ||
capro —,

siilrelotodo, tropir/.o de todo l|M-rHona

i|Ue carpía con la renjionsaltilidad de

otros y sufre la pena jior ellos .

espiazione */. expiación.

espilare r.a. sustraer i-on <'ii;;Mfio.

apropiarse indebidamente.
espilatore "ui. estatudor.

espilazione "/. sustracciíjn, apm-
|iiaeioii ron en;:año.

espirare r. a. esi>irar. exjM-ler el

airo aspirado.

espirato a.</- e /.. espirado, expe-

lido.

espiratore >"

espirazione .>.

espletare ' . "

espletato "'/.

bado.

espletivo "/. exi>letivo.

esplicabile ".•;. explicable.

esplicare «. a. ex)ilicar |' si r. 1 \

jiliciirM'.

esplicativo «;;. explicativo.

esplicato «,'/. e ¡I. expli.-ado.

esplicatore .<//'. exjilicador.

esplicazione "/. explicación.

esplicitamente ar. claramente.

esplicito fi<i. explícito, claro, for-

mal, distiulo. preciso.

esplodente ny. explosivo || xm. ma-
teria explosiva.

esplòdere r. )i. entallar, liac«r ox-

jilosión
II
— un'arma da fuoco, dis-

parar IMI arma.

esploràbile «'/. exjilorable.

esplorare r. n. exidoiar, recorrer
||

ir a la descubierta ||
— un inalalo,

explorar, sondar a un enfermo ||
—

una miniera, catar una mina ||
— «7

terreno, reconocer el terreno enemigo.

esplorato ag. e p. explorado.

espirador.

es]>ira«'ión.

ciimiilir, acabar.

/'. cumplido, acá-
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esploratore sm. explorador.

esplorazione s/. exploración
||

(cir.)

sonfleo
I'

(min.) catadura.

esplosione .</. explcsióu, detona-
ción, reventón

||
— d'una caldaia, ex-

plosii'm de una caldera.

esplosivo ag. e s. explo.sivo|| -ì2>l.

mezclas explosiva.s.

esploso ari. e p. ex)ilosionado, e.s-

tallado
II
descargado.

espiotare r. a. exjilotar, labrar,

cultivar.

esplotazione sf. ex])lotación.

esponente sin. exponente
||

jio.stu-

laute.

esponenziale ai), exponencial.

esponibile iig. exponiWe.
esporre v. a. exjjoner, manifestar,

declarar, hacer patente
|| explicar

||

exponer al público, en una exposición

Il
— i il rèndita, exponer géneros de

iiiue.stra|| -si r. exponerse, arriesgarse,

aventurarse (jìr. espongo, espóngono ,-

)>ret. eKjiosi ; pp. esposto).

esportare v.a. exportar(a America).
esportato ag. e p. exportado.

esportatore sm. exportador.

esportazione sf. exportación ||
casa

0'—
. casa exportadora.

espositivamente av. expo.sitiva-

juente.

espositivo ag. expo.sitivo.

espósito sm. expósito, niño aban-
donado.

espositore sm. expositor, explica-

dor. comentador
jj expositor, exlii

bidor.

esposizione sf. exposición, expli-

cación (de los clásicos)
||

exposición,

narración, relato (de im hecho)
|{
—

mondiale, exposición, " exhibición uni-

versal.

esposto ag. e p. expuesto, mani-
festado

il
expuesto, exhilñdo (al pú-

blico)
il
expuesto, sujeto (a dañarse)

II
sm. expósito, niño abandonado

|| lo

dicho, lo manifestado || dall' — , délo
que queda dicho.

espressamente av. expresamente,
adrede, de intento, de propósito

|!
con-

fezionato — , hecho de encargo.

espressione sf. ex^iresión, gesto,

semblante
|| expresión, locución, tér-

mino, voz o palabra.

espressiva sf. elocución.

espressivamente ar. de un iiiodo

,\iin-sivo.

espressivo ag. expresivo, signifi-

cativo.

espresso pp. exprimido, expresado

II
determinado, indicado || sm. ex-

preso, mensajero, correo extraordina-

JÍo
II
telegrama expreso o llevado por

expreso || express o tren expreso
||

ag. expreso, especial, propio, ])arti-

cular
II

cajl'è — , café hecho exju-e.sa-

mente || lèttera per — , carta expresa
o a llevarse jior expreso

||
treno —

,

tren expreso o el express.

esprimere r. a. exprimir-
||

expre-

s.ir
II

-sí r. exprimirse (pret. espressi:

p)). esj>r<'.s.sü).

esprimibile ag. exprimible. decible.

espropriare r. a. expropiar.

espropriazione sf. ex]>ropiacióu.

espugnàbile ag. expugnable.

espugnare '•. a. expugnar, apode-

rarse,

espugnato ag. e p. expugnado.
espugnatore ag. e s. expugnador.
espugnazione sf. expugnación.

espulsione .'•/. expul.sión.

espulsivo ag. expuLsivo,

espulso ag. ep. eximlsado. expul.so.

espulsore .sm. expulsor.

espungere v. a. borrar, cancelar,

rayar, suiírimir.

espunto ag. e p. borrado, cance-

lado, rayado, suprimido.

espunzione sf. supresión, cancela-

ción, canceladura.

espurgábile ag. exjiurgable.

espurgare r.a. ex])nrgar ||
expec-

torar.

espurgato ag. e 2>- espurgado ||
ex-

pectorado.

espurgatorio ag. expurgatorio.

espurgazione sf. expurgación || ex-

pectoi ación.

essa />/• p. ella.

essendoché cong. ])ues que. ya que.

puesto que, siendo que.

essenza sf. esencia, naturalezar
||

ser, ente ||
esencia, perfume, aceite

volátil
II
aceite de combustión ||

in —,
en realidad ||

motore ad — , motor de

aceite, de petróleo.

essenziale ag esencial, substan-

cial, necesario, jirincipal, vital, indis-

jjensable, constitutivo
||

I' — , sm. la

cosa, el punto esencial o principal.

essenzialità .</". esencialiilad.

essenzialmente ar. esencialmente,

nccesMliMliieiitc,
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é»!icrc "» i^T, «tute
||

exiitteii' '

riiiiilii'iúii. i-HlnHo
II
in huon. rnlliro —

,

IMI liiifii, limi eHtiulo.

essere '. ». «i-r. t'Miur |¡ vivir, i«xìh-

lir accinicio, ailitltn per, Mcr il-

iliil>tii<l() pimi. » |>ro])ósito pam ||
— ni-

l'iincora, ('«tar Miirto i> al aiK-ln ||
— «

i-ami, a uruula. cHtar l'ii caHa, «'ti la

rlasp
II
— al riirreiiU, n ¡liorno. entar

al corriiMitu o al tanto Wcl parliciilar

:|
— a carnllii, (fifl.) t'ntar lucra ilf

a]innis ||
— ni sicuro, «-star a riiliierto,

(jig.) estar en la rárccl ||
— al rrrrif,

t?Htar a la cuarta progiiiita <> «iu bianca

Il
— da pocii. tom-r pui-o fienili, pncu

habilitlad ||
— da ¡lualrintn, estar en

i-asa «le uno
||
— d'accordo, cwtar coii-

lornn; o <l«> acuerdo ||
— d'avviso, il'ii-

pinione, di pan-re, sur de o])inión.

pensar ||
— degno di nota, di men-

zione, ser digno de nota, valer la pena
de liahlar

||
— di buona bocca, corner

de lodi)
Il
— di (jioramento, servir,

ayudar || —d'impaccio, eniharazar.

estorbar
||
— di mal umore, estar en-

fadado
il
— dixpontn. propenno. estar

dispuesto, inclinado, pronto a || — rfi

redetta, cstiir de vigía
||
— in buona

.fede, obrar de buena te ||
— in cano,

grado, .<itato, hallarse en posición, en

estado de ||
— in errore, estar en eiTor

o equivocado ||
— í;i lite, jdeitar con

uno
II
— i'íi poKxesno, estar en jiosesión

11
— intenzionato, tener la intención,

proponerse ||
— necessario, d'uopo, ser

necesario, preciso, menester |! non —
da tanto, no ser capaz ¡|

— oübUgato.

costretto, estar forzado, precisado
j

— per alcuno, estar a favor de uno
j|— ¡ticitro del fatto suo, estar servirò

del éxito
II
— sul punto di, e.star pronto

para || s'io fossi lui, en sn lugar
||— loi pe.ice .fuor d'acqua, no encon-

trarse en su elemento.

essere, esservi imp, haber, hacer

Il
e' è tempo, bay tiempo || è molto die.

liace mucho tiem]>o que '| sono due
mesi che, hace o han ])asado dos me.ses

que
II

v' è una hella differenza, ha.v

lina L'iaii <liferencia '| (•'<", cV gente,

liay ¡ii'isonas.

essiccamento sm. desecación l] re-

secado (de la madera).

essiccante ag. desecante, deseca-

tivo
Il

.«HI. secante.

essiccare r. a. desecar, secar, en-

iu>;ai'.

essiccativo ag. e ». desooativn.

essiccato ag. > p. desecado, Mecado.

oi\|iij.'«do.

essiccatore ".';. e «. straderò, min
jradi.r.

essiccazione sf. desecai'ión.

esso pr. él.

essotèrico ag. ••xotéricn. %nilgnr.

piìblieo y comi'in.

essudazione "/. e.\udacii>n. iraHU-

daeión.

est sm. este, oriente, levante.

¿Stasi »f. éxtasis, eml>eleso, arrobo

Il
andare in — . extasiarse, arrobarse

||

èssere in — , cpiedarse ailmirado.

estasiarsi r.r. extasiarle, arrobarse.

estate *''. esffo. verano
||
— <fi San

Marlin^, veriiiiill" de San Martin
11

reslitii da — , tra.je de verano.

estático ag. extático || rimanere
— . «inedarso arrobado.

estemporale an. extemjioral.

estemporaneamente "i*. exteni-

piirMiieanieiite, de improviso.

estemporàneo ag. extemporáneo,
improvisado

||
poeta — , improvisador

Il
versi — Í. versos improvisados.

estémpore ar. de improviso, im-

pensadamente.
estèndere r. a. extender ||

ampliar,

aumentar || -si r. extenderse.

estendibile ag. extensible.

estcndibilità .•>/. extensibilidad.

estensibile ag. exten.sibl*.

estensione */- extensión || ensan-

che, expansicin. iirolonjiación ||
pró-

rro^ia.

estensivamente ur. di' mi modn
extensivo.

estensivo ag. extensivo ||
vasto,

jtrande.

estenso iper — ) /. ar. por extenso.

estensore sm. extensor, redactor

tj músculo exten.sor.

estenuante ag. deliilitante.

estenuare ''. a. i'\teiniar. del)ilitai-.

ciitlaiinei >i si /-. extenuarse.

estenuativo ag. extenuativo.

estenuato ".7. e p. exteunado. de-

bilitado, enlboiiiecido.

estenuazione sf. extenuación.

Ester 'i. p. Kster.

esteriore ag. e s. exterior.

esteriorità */. exterioridad.

esteriormente av. exteriomiente.

esterminare r. a. estemiinar, des-

truii

.
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esterminato í»/». extenninado, des-

truido
Il

a¡j. desmesurado, enorme,
excesivo.

esterminatore fu», exterminador,
destructor.

esterminazione xf. exterminio,

destrucción.

esterminio «»>. exterminio, des-

trucción.

esternamente av. externamente.
esternare ''. a. expresar, exprinvir.

manifestar.

esternato ag. e p. expresado, ex-

primido, manifestado.

esterno ag. externo, exterior ||

.

o»,
exterior

|| alumno externo
||

all'—

.

por fuera.

estero ag. extranjero, exterior, fo-

rastero
Il

all'—, en el extranjero
||

Ministro degli affari — t, ^Ministerio

de relaciones extranjeras o exterio-

res
II
sm. extranjero, forastero.

esterrefatto ag. aterrorizado.

estesamente ar. extendidamente.
con extensión.

esteso ag. extenso
|| pp. extendido.

estética sf. estética.

esteticamente av. estéticamente.

estético ag. estético.

estetoscopia nf. estetoscopia.

estetoscopio -sí", estetoscopio.

estimare i\ a. estimar
|| apreciar,

valuar, tasar.

estimativa .</. estiiuativa.

estimativo ag. estimativo.

estimato ag. e p. estimado, apre-
ciado

II
valuado, tasado.

estimatore sm. estimador,
estimazione sf. estimación.

estimo sm. estimación, cálculo,

presupuesto
|| aprecio, tasación

||
pa-

drón, lista de los contribuyentes, im-
puesto, contribución

|| fare V— , apie-
ciar. valuar, tasar

||
pagare tanto d'—

.

l)agar t¡d suma de impuesto.
estinguere r. a. extinguir

|| matar

II
— il fuoco, la sete, apagar el fuegci,

la sed
II
— una cambiale, honrar, re-

coger, pagar una letra de cambio
||— un débito ¡^pùbblico), extinguir, a-

mortizar un débito
jj
— im débito (pri-

vato), extinguir, satisfacer, i)agar una
deuda

||
— un incendio, apagar, ex-

tinguir un incendio
|| -si r. extinguirse

una fandlia, uua estirpe.

estinguibile ag. extinguible.

estinguimento sm. extinción.

estinguitore ag. e s. extinguidor.

estinto ag. e p. extinguido, extinto

II
amortizado, ])agado, satisfecho ||

.5?».

muerto, difunto,

estinzione sf. extinción de un in-

cendio
II
recogimiento, pago de un giro

II
liqíiidación, .saldo de una deuda

||

amortización, extinción de un débito

público.

estirpàbile ag. extirpable.

estirpamento sm. extirpación,

estirpare r. a. extirpar.

estirpato ag. e p. extirpado.

estirpatore sm. extiipador.

estirpazione sf. extirpación.

estivamente av. estivamente.

estivo ag. estivo, estival.

estollere ?. a. elevar ||
ensalzar,

exaltar
|| -si r. vanagloriarse.

estórcere r.a. hacer extorsiones
||

usurpar || sacar con engaño, arrancar

con fuerza o violencia.

estorsione sf. extorsión.

estorto pp. usurpado y arrebatado

con engaño o por fuerza.

estradare ''. a. entregar un crimi-

nal a su gobierno,

estradato pip. entregado a las au-

toridades de su país,

estradizione .</. extradición, en-

trega, devolución de un refugiado a

su gobierno,

estradotale ag. extradotal, para-

fernal || beni — i. bienes parafernales

o pertfuerit'utes a la mujer.

estragiudiziale ag. extrajudicial,

estragiudizialmente av. extraju-

dicialmente,

estragone sm. estragón (esencia*.

estraneamente av. extrañamente.

estraneo ag. e s. extraño, extran-

jero
II

raro, singular.

estrarre v. a. extraer, sacar jugos
o deiuiís substancias ||

extraer, ex-

tractar, copiar
II
— íí sorte, sortear,

sacar en suerte
||
— nn atto, expedir

copia de nn acto
||
— «íí conto, ex-

traer, hacer el extracto de una cuenta

II
— «71 dente, sacar una muela

||
— la

radice quadrata, extraer la raíz cua-

drada (pr. estraggo: pret, estrnssi :

fut. estrarrii : pp. estratto).

estrattivo ag. extractivo
||

indu-
strie — e. industrias de las minas,

estratto ag.ep. extracto, extraído

W sacado en suerte, salido al sorteo
||

Sin. extracto, compendio, resumen.
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:iiiiiiriii, cO|)ÌH
II
— tlì rnnlo, cxtrncìn

ili- l'iii'iitH
II
— rfi niiiieHa,]ìnrtulu. wr-

titlcHilo «It- iim-iiiiirMito |]
— (// pmrrtiio

lei-liaìf. rxtrai to 4lc ima xiiniuriH |{ ex-

tíllelo, /unni. Klllixtiiiiri:!. fsflii'IH ||
— Í

i-iiloninti . iiieilii-iiiiili, /(( IMI in'. i'\tl1«-i (IH

liiiii.ii 11^. iMiMliciniilc!», ]iaru riiriir.

estrattore xin t-xtractor.

estravasazione »/. pxtnivataeinii.

estrazione ff. üxtraccimí ||
Hinlfn

ili Ihissìi - . ili- Itaja ralea. <lf liii-

Miililf rat-ta
II
— di ìiii lìfìitf. t'xtrac-

rióii ilt> un iliciilc
II
— lìelln rntìiri'

'/iiitihala, fxtiiu-fióii di- la ral/ riui-

«Iriuia
II

¡iiizzo d'— . imi/.o ile i-xtrarrióii

<li' una mina ||
ritnìntrsnrrpfr— . riM'iii-

lioNar por sorti-o.

Estremadiira n. ¡i. Kstn-iiiailnni.

estremamente n>\ extr<-iiia<la-

iiicnli'.

estremare ''. ". t-xtreinar.

estremità n/. cxti-eiiiiilnd || lionU',

oiìUa. ))iinta. <'.'<i|iiina |' nii.scna, ne-

ifsiiUul
II

]il. (lics y manos.
estremo iig. extremo, extremado,
lino, excesivo || extremo, l'iltimo,

lio.strero, el más le.janii o más (listante

Il
all'— . en extremo, en exee.so

|| a

inali eKtri'ìiii. extreini riinedi, a jirandes

niales. >;ran(les renieilios
||
— a tin-

ziitnf. extremannción ||
nm. extremo,

lìllinio limite, extremitlail. ajiice. lìii.

lalio
II

èssere arjli — /. no tener más
reenrsos, hallarse en el ñltimo triinre

o i'ii el mayor ajinro: (/<;.) estar en

«.'1 trance «le la muerte.

estrinsecamente nr. extrfnsecn-

111. ntc.

estrinsecare v. a. extrinsecar.

estrinsecato a;/, e jj. extrinsocado.

estrinseco ag. extrínseco.

estro '<iii. estro (poético), inspira-

ción
II

fantasía, capricho, extravaíiaii-

cia
II

seroixiii I' — . scgiin lo ipie le <lá

I ^:tIKl.

estrosamente nr. ca|)riiliosa-

inclite.

estroso a/i. capriclio.so. extrava-

-:iiitc. cstranihótico, capricimdo.

estrudere r. a. expeler.

estrusione '•.'". exi>iilsión.

estuario -^m. estuario.

estudiantina x/. estudiantina.

esuberante ag. exiilierante. ahnii-

ilantísiiiio.

esuberantemente «'. exiilM-rante-

iiientc. a I III Hilantemente.

esuberanza '/ <-xn1i«rnncla, «sceiui

||a(<— , en trmude canlidiid. exiilieran

temente |) áreme tul—, l4-ner nl;;o en

demuMÍa.

esula «/' éxola campana, helenio

(planta).

esulare r.ii. desterrarse, expntrlar.

ir al destierro j! vivir ilosterriKÍo.

esulato ii-i. e ;). dcHlerriido.

esuiccramento im. exnlceración.

esulcerare r.n. exulcerar.

csuicerati\o nil. exiilcenilivo.

esulcerato ";/. e p. exnlrerido.

esulcerazione n/. exiili eriiciini.

èsule *"<. desterrado.

esultante «;f. exiiltant<'. ale^i-.

contento.

esultanza 'f. eviiltación.

esultare >•. n. exultar. rej;ocijarse.

saltar «le ^o/.o. tener ninnila alejn^n.

esultato a'i. e ;;. exultado, regó
ci,jailo.

esultatorio ag. <jne cansa cxiilla-

cien.

esultazione */. exultación, alelarla.

re;:ocijo extraordinario.

esumare '.'(. exhumar |' sacar a

la luz cosas o personan olvidadas.

esumato c". e ¡i. exhumado {| na-

callo a la luz.

esumazione sf. exhnmación.
esutorio *»i. exntorio.

età .1/. edad — cndentt, vejez,

decrepitud
|

— clinuitériea. cHticn.

e4lad cliniíitérica, crítica ¡|
— rfí mezzo.

Edad Me<lia ]|
— del ¡fiíidizio, edad

de la razón ¡|
— lielln nnre, años de

construida || di media — , de mediana
edad

I|
rfí — matura, de edad ]iro

vecta
II

di tènera — , de tierna e<la<i.

en la niñez || che — ini date > ¡ (|ne

edad me echa V.? || non ilimostrare

r — , no aiiarentar la edad ipie uno
tiene.

etade sí. edad.

etagé xi/i. etajrère t.

etcétera sm. etcét<'ra, y asíjiorel

estilo, y otro más.

etera s/. etera (cortesana griega).

ètere sm. í-ter. cielo |i éter. es]ií-

ritn
ll
— acfticn. butirrico, enántiro.

fórmico, nitroso, éter acético, butírico,

enántico. fórmico, nitroso ||
— í di

fmttn. esencias de frntaí».

etéreo na. etéreo l| vaporoso, aéreo.

eterificazione sf. eterifícac ion.

eterismo sm. eterismo.
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eterizzare '•• «. «eterizar.

eterizzato íkj. e 'p- eterizado.

eterizzazione */. eterización.

eternamente ar. eternamente

perpetuamente, paia siempre. i

eternare '. «. eternizar, perpetnar.

inmoi'talizar. 1

eternato a<j. eternizado, perpetua-

do, inmortalizado.

eternità ¡íf'.
eternidad.

eterno ag. eterno; sempiterno, per-

petuo, incesante, perdurable, inmor-

tal
II

la città —a, Koma || ü Padre —

.

Dios
II
íh—. para siempre, .sin ces;ir.

eteroclito ag. heteróclito.

eterodossia .</. heterodoxia.

eterodosso ag. e .s-. heterodoxo.

eterogeneità sf. heterogeneidad.

eterogeneo ag. heterogéneo.

eterogenía s/. lieterogenia.

eterómane ng. e .s. heterómano.

eteroscii .sm. p. lieteroscios (hal)i-

tautes de las zonas templadas).

etesie sf. p. vientos etesios.

etesio ag. etesio.

ética sf. cti<-a, íilosofía moral.

eticamente av. moralmente.

etichetta sf- etiqueta, rótulo (de

una Ijotella. de nn libro, de una caja)

II
ceremonial, cei'emonias.

ético ag. e .«. ético, moralista ||
hé-

tico, tísico.

etimología •'•/. etiuKdogía.

etimologicamente at. etimológi-

camente.

etimológico ag. etimológico.

etimologista sm. etimologista.

etimologizzare ». a. etimologizar.

etiología >'/. etiología.

etiológico ag. etiológico.

etíope ag. etíope ||
— marziale, e-

Tiipjie marcial, óxido ferroso-tVi-rico.

Etiopia n. g. Etiopia.

etiópico ag. etiópico.

etioterápico ag. etioteríipico.

etisia nj. tisis
II

hectiijuez.

etite .->/. etites.

etmano sí/í. hetmán, jefe de los

cosacos.

etmoidale ag. etmoidal.

etmoide ag. e s. etmoides.

Etna II. g. Etna.

etneo ag. etneo.

étnico ag. étnico.

etnografía */. etnografía.

etnográfico ag. etnográfico.

etnógrafo si», etnógrafo.

etnología sf. etnología.

etnologicamente av. etnológica-

mente.

etnológico ag. etnológico.

etopea, etopeia sf. etopeya.

etra sj. éter, aire.

Etruria 'í. g. Etruria.

etrusco ag. e s. etrusco.

ettacordo sm. heptacordo.

ettaedro sm. heptaedro.

ettagonale ag. heptagonal.

ettàgono sin. heptágono.

ettamerone sm. heptameióu (liliro

de cuentos).

ettámetro am. heptámetro.

ettandria sf. heptandria.

ettarchia sf. heptaniuía.

èttaro Sili, hectara.

ettasíllabo ag. e s. heptasílabo.

ette sm. instante || un — , una jní-

nima cosa ||
in un — , en un abrir y

cerrar de ojos
||
senza dire un — , sin

decir oxte. ni nioxte.

etto Sin. hecto.

ettogrammo sm. hectógramo (cien

gramos).

ettolitro sm. Iiectólitro (cien li-

tros).

ettometro sin. heetómetro (cien

metros).

Ettore n. p. Héctor.

ettowatt sm. hectovatio.

Eubea n. g. Eubea.

eucalipto sm. eucalipto.

eucaristía sf. eucaristía.

eucaristico ag. eucaristico.

Euclide n. p. Enclides.

eucologio sm. eucologio (lil)ro de

rezo).

eucrasia sf. eucrasia (buena cons-

titución).

eudiometria .</. eudiímietría.

eudiométrico ag. eudiométiico.

eudiometro sm. eudiometro.

Eudossio n. p. Eudosio.

Eufemia íí. p. Eufemia.

eufemico ag. eufèmico.

eufemismo sm. eufemismo.

eufonía .-/. eufonía.

eufonicamente av. eufónicamente.

eufónico ag. eufónico.

euforbia sf. euforbio.

euforbiácee •'-/. p. euforbiáceas.

euforbio sni. euforbio, gorbión.

Eufrasia ". p. Eufrasia.

Eufrate n. g. Eufrates (río).

Eugenia n. p. Eugenia.

Frisoni - Voc Jtnlirfno-STXiqnuolo
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Húmenlo n. ¡i. Kii;;unio.

eu)fenolo ^'i. cufiriiola.

Hutalla n. p. Kiiliiliii.

euln|;ie ni. ji. )'iiIo;^nH. niaii^jiiri-H

llt'IlllitoH.

euménidi n/. i>. (•uini-niiicH. t'iuiiiM

inliTimle».

eunuco mn. uiiiiiico.

eupatorio ay. eiipntorici.

Euridice n. p. Eiiriilicf.

euritmia >/. enriliiiia |{ ri-^iilariilad

•lei imlso.

euritmico ag. oiiritniico.

euro sin. curd (vieiitn <it* Orienta).

Europa (i. .<;. Kiiroim.

europeo <i'j. <• k. fiiroiieo.

Eusebio II. }>. KusL'liio.

l]ustachio II. p. lùistftquio.

eutanasia -"/. «'iitaiin.sin. iniieii)-

naturai y ttaiii|inla.

Euterpe ". p. Kiilt-rpi'.

Eva il. ;>. Kva.
evacuamento sin. evaciincióii.

evacuante ap. j'VHciiante. evai-iia-

tivo.

evacuare r. a. evacuar, desocupar
una plaza [1 evai'uar del vientre.

evacuativo ag. evacuativo.

evacuato ug. e p. evacuado
|{
des.

ocupado.
evacuazione ".f. evacuai-ión

||
ago-

tamiento.

evàdere i'. n. evadirse, est-aparae,

fuparsf (le la prisión ||
— uìia pràtica.

euni|ilir. acabar, despaeliar uu asunto.

cvagazione k/. distraccióu.

Evandro >i. p- Evandro.
evangeliario *<". evangeliario.

evangelicamente ni', evaugi'-lica-

imiiti-,

evangélico ag. e n. evangèlico.

evangelismo «in. evangelismo.

evangelista sin. evangelista.

evangeiistario .fi», evaiigelaiio.

evangelizzare v. a. evangelizar.

evangelizzato aa. e p. evangeli-

zado.

evangelizzatore x»i. evangeliza-

(lor.

Evangelo sm. Evangelio
||

é.<iserf

mi — , ser tosa verdadera y cierta.

evaporabile ag. evaporable.

evaporamento .«i/i. evaporación.

evaporare f. ». evaporar
||

vapo-

rear
li -si r. evaporarse.

evaporati voii/ì. evaporativo|Ieva-

poratorio.

evaporato 0.7. e ;>. evaiMirado

evaporatore ('/. evaixirudor.

evaporazione nf. evnporarióii.

evapo'-ómctro *i/i. evajMirónntrii.

Evaristo ;i. ;>. EvaiÌHt<».

evasione "/. <v;iHÌón. tuga de la pri

sión
II

riirso. I \it<i
¡I

ihir — , dar era-

aióu, ciiniptiniieuto a algo, despnclmr
un aHunt4i {| iti — alUi ulimala rotlra.

eii reMpuesta » au u]ireetu)lH
|| in —

ili mandato, en ennipliiiiieuto de lu

eneargado.

evasivamente ar. evasivamente.
de un niodri evasivo.

evasivo ";/. evasivo |l rìnpotta — <i.

respuesta evasiva, dudosa.

evaso ag. e /(. evadido, esrapado,

fugado
¡I
Uttera — a. carta contestada

¡I
pratica — a. asunto despachado |l

.vili, el tugado de la ciireel.

evéllere i\a. arianchr. desnrraijjar.

evenienza */. eventualidad || all'—

,

en caso de neiesidad, si fuera me-
nester.

evento «m. evento, suceso
¡l

in

ugni — . en todo caso.

eventuale ag. eventual, casual.

eventualità */. eventualidail.

eventualmente <ir. eventualnienti-

II
dado el caso que.

eversione */. eversión, destnirrión.

ruina.

evidente ag. evidente, i'laro, nia-

nifiestii.

evidentemente nr. evidentemente

ii
ciertamente.

evidenza nf. evidencia, certeza ma-
uifie.sta

II
méttere in — . exijoner cla-

ramente, hacer constar.

evincere sm. recobrar uno lo suyo.

evirare r. a. castrar, capar ||
cortar.

evirato ag. e p. castrailo.

evirazione «/. eviril fión. castra-

ción.

evitabile ag. evitable.

evitare r. a. evitar
||
prevenir, pre-

caver
II
— wii abbordaggio, evitar un

abordable ||
— iin pericolo, un maliii-

tena, prevenir, precaver un peligro,

una e(iuivocaeióu ||
— sjícííc maggiori.

evitar, salvar gastos mayores.

evitato ag. ep. evitado, prevenido,

precavido.

evitazione .«/. evitación.

evizione ff. e^^cción.

evo íii!. evo
II

edad, siglo ||
meili»

— . edad media.
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evocábile ag. evocable.

evocare r. a. evocar.

evocato ag. e p. evocado.
evocatorío ag. evocatorio.

evocazione sf. evocación.

evolutivo ag. evolutivo.

evoluto ag. conscieiite, instruido,

4ue tiene conciencia de lo que hace,
que siente y piensa.

evoluzione sf. evolución
|¡ fare — i,

evolucionar, maniobrar una flota.

evoluzionismo sm. evolucionismo.

evoluzionista sm. evolucionista.

evulsione sf. evulsión.

evulsivo ag. evulsivo.

evulso ag. e p. arrancado, desa-

rraigado.

evviva! int. ¡viva! ¡que viva! 11

gridare — , dar vivas.

ex pref. ex.

ex-abrupto m'. i^xabruiito, de iin

])roviso.

ex-coupon 1. av. ex-cupón, cupón
apartado.

ex-dividendo 1. ar. ex-dividendo.

éxeat sm. éxeat.

exequátur sm. execuatur.

ex-libris sm. ex-libris.

ex-professo av. ex-profeso.

extra ag. extra, de calidad .superior

||at\ extra, aparte, por separado|| twin-

putare— , cargar por separado ||
sconto

— , descuento suplementario o extraor-

dinario
II

sj)ese —
,
gastos accesorios.

extra-europeo ag. transatlántico,

ultramarino.

extragiudiziale ag. extrajudicial.

extraterritorialità sf. extraterri-

torialidad.

extremis (in — ) 1. ar. in extieniis.

ex-voto Si», ex-voto.

Ezechiele /(. p. Ezequiel.

ezema sm. eczema.

eziandio av. ai'in, todavía |l también.

f s.ig.F (eie) sexta letra del alla-

beto italiano.

fa sm. fa.

fabbisogno «//(.presupuesto, cuenta
detallada

||
lo necesario, la cantidad

(jue uno necesita.

fàbbrica */. fábrica, edificio, cons-
trucción

Il
fábrica, manufa('tura, ta-

ller, obrador
|| capo —

, Jefe de taller

II
franco — , entregado franco en la f.

II
marca di — . marca de f.

||
prezzo

di — , precio de fabricación.

fabbricabile ag. fabricable
||

ter-

reno — , terreno para edificar.

fabbricante sm. fabricante, manu-
facturero, constructor, productor.
fabbricare r. a. fabricar, edificar,

construir edificios
|| fabricar, manu-

facturar, producir, elaborar, confec-
cionar géneros

|| inventai- palabras,
urdir mentiras, forjar noticias etc.

fabbricativo ag. fabricable.

fabbricato ag. e p. fabricado, cons-
truido

[| manufacturado, confecciona-
do, producido

II
inventado, forjado

||

sm. edificio, predio urbano, casa
||

-i pl. artículos fabricados, productos

de la fabricación
|| edificios, casas

||

imposta svi — 1. impuesto sobre los

bienes raíces.

fabbricatore s)it. fabricador. fa1)ri-

caute.

fabbricatorio ag. fabricatorio.

fabbricazione sf. fabricación, ma-
nufactura. elabora<ión, confección,

producción,

fabbriceria sf. consejo de fábrica

(administración de los bienes parro-

(luiales),

fabbrichetta .</'. pequeña fábrica,

tallercito.

fabbriciere sui. fabriquero (admi-
nistrador de bienes parroquiales).

fabbrile ag. fabril.

fabbro sm. herrero
||

forjador, ofi-

cial de fragua
||
— di bordo, henei-o

del buque
||
— ferraio, cerrajero.

fabiana sf. fabiana (planta).

Fabiano n. p. Fabián.
Pablo ?i. p. Fabio.

fablió sm. fablió (composición sa-

tírica francesa en versos).

Fabrizio n. p. Fabricio.

fabro .im. herrero, oficial de fragua.
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fabuloso ap. fubiilow) || exacerad».

faccenda «/. ik-k<><'Ì<>. iihuiiIo, i|ne-

hai'iT
I

turca, tiiiliiijo. 0(-ii|)Hci('iii.

lai'iiii
II

acriiiliif alle —e ili cima, «-ni-

dar ile laH l'acnnii <)<• lii i-UHa ¡j ajfo-

[iure nelle — e, tein-r iiiiicho (|H«' Imrer

Il iiiiicliaH oi-iiiiariiiiicH. aiiilnr oriiiia-

liisiiiio
II

(• xina — feria, ex un ai»uiiti>

l'tn'i'ilailii II iK-sado.

faccendaccia s/. iii'corin malo
||

Haliajii la-iiiliiiso ii ililfril.

faccendiere xm- t'aclii-iiilini. iiitrì'

-lllltr.

facccndina «/. iiiMnn-fio nejíoí-io.

faccendone mn. facliviiitÍHla, iiii--

i|iii-lrctV\

faccetta '/ faceta (ile iiu.i iiiedra) ;

rarcta. carilla (ile iieiHOiia)
||

fare

iliUe — >'. hacer mala tigurn- o mal

palici.

faccettare r. a. facetar.

faccettatura .«./. curte a luces
||

l:icclM~.

facchinaccio .v//i. '¿nì\M\
\\

jiatiiii.

Iiomliic iiiiilciiaili) Il ilewcnrtcs.

facchinaggio xm. Iraliiij" «le l'ai|iiiii

Il
i;a<lii> ile |ie(iiies. derecliiiM o suelilii

(le raiiiiilLc-.. imrte.

facchinata xf. lìescorteslu, iunrlin-

niilail.

facchineggiare <•. n. latinarse co-

nni lii-i rai|iiincs.

facchineria .«/. tral»a.)o de Ìaqnfn.

facchinesco ag. giosero, tosto,

liastii.

facchino am. mozo de cnerda, de

cordel, (le esi|UÌnK, portafardos. iieón,

lai|ulM. fíauapán, clian;;ador ||
mal

criailii, Inimlire dcscnmididii. jieisiinn

ile modus groseros, bastos, iinjinllti-

eos
II
— del porto, cargador, descar-

gador de mercancía, peón del mnelle.

faccia -v/. cara, rostro, faz ||
liaz,

superficie de la tierra
|i

faz, lado de

lina cosa
||

apariencia, aspecto, sem-

illante
II

n — "/' rta. cou rostro tinne

Il
a —faccia, cara a cara, trente a

trente || a — .fresca, cou desenfado,

sin inmutarse ||
a — scoperta, clara-

mente, sin reticencia ||
bella — . Ix)-

nita tigiira |!
hrutta —. liiimbre feo

||

— da schiaffi, cara de condenado
||
—

sinistra, mala cara|| rfí— , de fachada,

en frente ||
discorso — a /accia, con-

versación a solas
II

indiridiio di due
— e. hombre de dos caras ||

or^r la —
di .fare, di dire, tener el descaro, el

atn-viniiento, la denfacliutex d(> bacM",

de decir 1] arrr la — tonta, tener la

cara de vH<|Heta 1, liuttare in -.echar

un cura || dire in —, decir a la cara,

en las barbas, en preHeiicia <le uno
||

.fare una liriilla — , hacer muecas, vi-

sibles, poner mala cara
|
/are i¡c. per

la hella — di uno, trabajar por «ii ca-

lióle |i sostenere con — tosta, jiersistlr

sin pestañear.

facciaccia s/. mala cara ||
arer la

— di. teiiei el di scaní de \\/ar delle

— e. humillarse.

facciata "/. fachada, frontispicio,

frontis
II

fachada, fn-nte. parte delan-

tera
II
página. ]ilana || càmere di —

,

cuartos exteriores.

facciola sf. octava parte de un
jiliegii de papel |¡ -e ¡d. golilla (las

dos listas lie tela alniidonada i|ne

penden delante ile la toga).

faccione sm. cara llena || M —

.

bonita cara || far —, perder la ver-

giieuza.

face s/. antorcha, hucha ||
luz.

facente />/'. i|ue buce
¡I
—/unzione,

funcionante intcrinanienle.

facetamente ar. chistosamente.

faceto "'/. lacecio.HO. chistoso, jo-

coso. a;:udo. ingenioso, chispeante |!

jovial, divertido *)/i. burlón.

facezia s/. chiste, agudeza, gracejo,

cuento gracioso ||
broma.

fachiro sm. fakir.

faciale n;;. facial.

facibene ym. tiieuliechor.

facidanno xm. malhechor
|i

ladrón

campestre.

fàcile ag. fácil
||

probable ||
«
—

che venga, es nm.v probable ijue vi-uua

II
è cosa —. no ha.v ninguna dilicultail

II
donna di — i costumi, mujer de lige-

ras co.stumbres ||
uomo di — abbordo,

hombre afable, tratableüfíxío— . texto

inteliu:ilile. claro.

facilità s/. facilidad.

facilitare >•. a. facilitar,

facilitato "'/. e ;>. facilitado,

facilitazione sf. f.icilitación |j ven-

taja 1

ieli:ga en el precio ||
concedere

— í. acordar facilidades
||
godere — í.

disfrutar de ventajas.

facilmente ar. fácilmente, sin di-

ficultad.

facilone sm. buen mozo, credulón.

facimale sm. zizañem. muchacho
travieso.
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facimento am. fabricación.

facinoroso a(j. e s. facineroso.

facitore .sin. hacedor.

facitura sf. liechura.

facoltà xf. facultad, poder || virtud,

fuerza
||
permiso, autorizacióu

|| fa-

cultad, cuerpo de doctores
¡|
pi. bienes,

riquezas
|| facultades mentales

|| con-

cedere la — , dar, conferir, conceder,
otorgar la facultad.

facoltativo a;j. facultativo.

facoltizzare r. a. facultizar, con-

ceder, permitir.

facoltizzazione xf. facultad, per-

miso, licencia.

faceitosamente ar. ricamente.
facoltoso O'/, rico, adinarado, acau-

dalado, hacendado.
facondamente ac. con facundia,

elocuentemente.

facondia .'•/. facundia, elocuencia
||

verliusidad. Mujo de palabras.

facondo ag. facundo, elocuente.

facsímile -sm. facsimile, copia.

factotum *//!. factotum
|{ èssere

il — , ser el todo o él que hace todo
(en un negocio).

faentino ag. e s. de Faenza.
Faenza /(. </. Faenza.
faetón sin. faetón.

faggete sm. hayal.

faggine ag. hayeno.
faggio sin. haya ||

olio di — . aceite

de hayuco
|| semi di — , hayucos.

faggiela */. hayuco, fabuco.

fagiana sf. faisana.

fagianaia s.f. faisanería.

fagianare c. a. guisar como los

faisanes.

fagianella sf. abutarda menor.
fagiano sm. faisán

||
guastar la

coda al — , callar lo más interesante.

fagianotte srn. faisán jjollo o pe-

queñu.

fagielaie sin. comedor de judías.
fagiolata sf. plato y hartazgo de

judías
]¡
patochada, tontada, necedad.

fagiolino sin. habichuela, judía
tierna.

fagiolo sin. judía, habichuela, alu-

bia
II

tonto, bobo
|| andare a —

,
gus-

tar
II

conóscere il — dal cece, saber de
qué pie cojea.

fagliare '•. a. descartar.

faglie sin. descarte.

fagottista sm. bajonista, tocador
de fagot.

fagotto sm. bajóu o fagot (mus.)
\\

paquete, lío, envoltoiio, fardillo ||/ar

— , tomar su hatülo. marcharse, irse.

faina sf. tuina, garduña.

falampi ;-//!. fanfarrón, -bombista.

falange sf. falange (hueso)
||

fa-

lange, ejército ||
multitud.

falangiario sm. falangita.

falangio sm. falangia. segador la-

rana ).

falangita .sm. falangita.

falansteriano ag. e s. falanste-

riano.

falansterio sm. falansterio
||
gran-

de ediflcio de habitaciones para obre-

ros, conventillo.

falárica sf. falárica.

faláride sf. alpiste || cerceta (ave).

falasco sm. yerba de la laguna.

falbalà sm. falbalà ||
— d'una ten-

da, caída de un toldo.

falbo ag. leonado.

falcacelo sm. halconazo
|i

(Jig.) mu-
jer atrevida y forzuda, virago.

falcare v. a. falcar.

falcastro sm. falce, podadera.

falcata nf. gran tranco (del ca-

ballo).

falcato ag. falcado, encorvado
||

carro — , carro falcado (carro de gue-

rra armado de hoces)
||
luna — a, cre-

ciente o menguante.
falce sf. falce, hoz, guadaña, dalle.

falcetto sm. hoz, hocino, podadera.

falche sf. p. falcas (tablones para
impedir la entrada del agua).

falchette sm. falconete.

faldamento sm. siega, corte.

falciare c. a. segar, guadañar.

falciata sf. golpe de falce o de gua-

daña.

falciato ag. e p. segado, guada-

ñado.

falciatore sm. segador, guadañero.
falciatrice .</. [máquina] segadora.

falciatura ;./. siega, segazón.

falcidia sf. falcidia (cuarta pai-te

de los bienes hereditarios) ||
taia

|¡

.far la — , desfalcar.

falcidiare co. falcidiar, desfalcar,

disminuir.

falcidiato ag. e /). falcidiado, des-

falcado.

falcifero ag. falcifero, armado de

falce.

falciforme ag. falciforme.

falcinello sm. falcinela (pájaro).
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falcino "I/I. p<Klii(l<-rH.

falciola nf. lio7. |M<i|iiffiii.

falcione mn. ho/, jiica, iiodini ||
— a

•iráiiKilíi, Ini/, iiura corlnr la pi^la o i-l

li.iiHJf.

falco Min. Iialroii (avi') ¡I falcóii

(CIIÌIIllI).

falcunara */. rHtiinuMiaru.

falconare r. n. «-azar con el lialriiii.

falcone nin. Iialcóii (a^c;
|

l'alrón

Crafión).

falconeria n/. Iialcoiicria, i-flreifa.

falconetto "'". Iialcuiicillo (ave)
|!

talcoiit'Iu (cafioiu-ito).

falconiere "m. lialcoiicru, n-triTO.

falda sj'. talila. Iialtla. |ilii');uu
|¡

t'aldüla
II
lamilla, lioja

|| r<>iMi ile iili-ve

Il
nln del Koiiilirero

||
— e d'un ahilo,

faldones de un vestido || — e d'un
munte, \m\ falda, ¡larte biga de uua
montana \' f(i¡i/icllii a lanjlie — e, 80ni-

lirero de ala muy aiielia l| nevicare a

larghi' —e, caer la nieve en >;rande

cantidad, nevar recio.

faldato ag. arrugado ||
hecho con

faldas (vestido) || laminoso (hablando

liti ]iicdnO.

faldella t¡/- hilaa (para ciiiar llagas)

II
cantidad dii lana dispiiesla para

cardar ||
cierto uúnieio de madejas de

seda.

faldetta x/. faldita || e pi. enaguan

aiTiigadas.

faldino M". faldicortii.

faldistorio sm. faldistorio.

faldoso ag. fjne tiene faldas
jj

la-

liiilliiso.

falegname •on. carjiiutero. euuain-

l.liulor. i-liaiiista.

falena •</. 1) falena (mariposa noc-

turna)
II

mucliaclia inquieta ||
ramera

nocturna ||
veleta inconstante (flor)

||

J) ceniza (sobre las ascuas) ||
residuo

de pa)iel iiuemado.

falere .\f. p. chapitas iiietálica.<i para

adormí de monturas.

Falerno n.g. Falerno.

falerno xm. falerno (vino de Cam

-

]iau:a).

faleucio ag. e .v. faleiicio. faleuco.

fallmbello «hi. calavera, atolou-

1 Irado.

falla */. via de agua
¡i
avere itna —

.

hacer agua (el bmiuo).

fallace «;/. falaz, engafioso, de-

lusorio.

fallacemente ne. cuganosamente.

fallacia >/. falaciu. fraude, pogafio.

fallanra ^f. falta |; error.

fallare r. ii. faltar, errar, enga-

fiarse, equivocari«e || no acertar ri

golpe li
violar, infringir.

fallibile ag. talible.

fallibilità '/ faliliilidad

fàllico ag. l>ibri»o.

fallimento sm. quiebra || —doluto,

quiebra fraudulenta, bancarrota |l di

rhiarare il — ili '¡n., ileclarar uno imi

quiebra
||
/nr —, hacer quiebra, caer

en quiebra, quebrar || /ar — per vu
milione, quebrar con nn millón ||

ci/-

raforí (fcí— . coiiiisario de la quiebra,

administrador de la masa ||
inatna

del — , Uiasa o adivo de la quiebra.

fallire r. ii. faltar, errar, cometer

un yerro || salir mal, malograr, frus-

trarse, no lograr
j

quebrar, hacer quie-

bra
Il
— il colpo, errar el golpe.

fallito ag. e ;>. faltado, errado
!|

malogrado, fnistrado
||
quebrado ]| ag.

fallido
II
xm. fallido, quebrado, con-

cursado
il
dichiarare—, declarar uno

en quiebra ||
dichiarargi — , consti-

tuirse en quiebra.

fallo Hill. 1) falta, error, yerro, jie-

cado 11 falta (en el juego déla pelota)

II
cadere in — , errar

¡j
cògliere in —

,

coger a uno en falta || éuere in —

.

estar en defecto ij.^are — , equivocarse :

faltar a la ]ialabra || viéfere vn piede

in — , pfiner un pie eu falso, tropezar

II
senza — . sin falta alguna, de se-

guro
II

2) (A. ant.) falo, falus (imagen

del pcn).

fallófora k/. ramera nocturna.

Falmouth n. g. Falmouth.
falò K'ii. hoguera, fogata (en señal

de regocijo)
||

/are — , disipar sus

bienes.

faloppa nf. gorrón, capullo imper-

fecto ' faranialleni. chacharero; hom-
bre vanidoso y fanfarrón,

faloppone xm. fanfarrón, hombre
mentiroso, embustero.

falótico ag. e y. caprichoso.

falpalà .'•i'i. falbalà.

falsabraca f.f. falsabraga.

falsam?nte ar. falsamente.

falsamonete .•'"i. falso monedero.

fa Isa porta .s/. puerta excusada.

secreta.

falsare r. a. falsear, falsiticar.

falsariga ^. falsilla, seguidor, ra-

yado
;
ejemplo servil.
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falsario sui. falsario.

falsato a;/, e p. falseado, falsifi-

cado.

falsatore sin. fal.siticador.

falsatura >(/. tira (de blonda).

falsetto stìi. falsete.

falsídico «í7. falso, mentiroso.
falsificàbile ckj. falsifìcable.

falsificamento sm. falsificación,

adulteración.

falsificare r. a. falsificar, contra-
hacer (billetes de banco, monedas,
firmas)

; falsificar, adulterar, imitar
(mercancías, productos)

||
cometer

falsificaciones.

falsificato ag. e ;;. falsificado, con-

trahecho, adulterado, imitado.

falsificatore sm. fal.sificador |j u-

dulterador.

falsificazione sf. lalsiflcaciun, a-

dnlteración, con^rahacimiento, iiuita-

ción.

falsità sf. falsedad, doblez, liipo-

eresia
||
mentira.

falso ag. falso, falseado, contrahe-

cho
II
engañoso, falaz ||

infiel, traidor

II
— a chiglia, falsa quilla

||
— polite,

cubierta del sollado
jj

posare sul —

,

estar en falso o sobre falsa base
||

sm. falsía, falsedad
||

allegare il —

,

declarar lo falso ||
comméttere un —

,

cometer una falsía
||
giurare il —,.ju-

rar en falso.

fama sf. fama, gloria, celebridad
||

renombre, reputación, crédito || di —
mondiale, de fama universal || conó-

scere di—, conocer por su fama
||

de-

nigrare la — , denigrar la reputación

II
èssere — , correr fama, decirse || ès-

sere in — , creer la gente que uno sea

II
goder buona— , gozar de buena fama

o reputación
||

jiérdere la — , perder
la fama, desacreditarse

||
venire in —

,

adquirir, crearse fama o renombre.
fame sf. iiambre

||
de.seo ardiente

||— birbona, canina, hambre canina
||

anni di — , años de carestía
||
aver —

,

tener hambre, estar a diente || morire
di — , morir, .perecer de iiambre: mo-
rirse de hambre

||
saziar la — . saciar,

matar el hambre o el gusano del ham-
bre

II
soffrire la — , pasar hambre, pa-

decer o sufrir el hambre
|| «4 ino che

ha — mangia d'ogni strame, a buen
hambre no hay pan duro || la — caccia

il lupo dal busco, hambre y frío entre-

gan al hombre a su enemigo.

famedio sm. templo de la Famajl
cementerio monumental de Milán.

famelicamente av. famélicamente.
famelico ag. famélico, hambriento.
famigerato ag. famoso, célebre,

afamadi),

famiglia sf. familia
|| linaje, estirpe

Il
clase, orden

||
corporación

|| èssere

di — , tener trato familiar con uno
||

vita di —, vida casera.

famigliare ag. familiar
|| sin. cria-

do, amigo, confidente.

famigliarità -^f. familiaridad
||
ave-

re— , estar familiarizado con.

famiglio sm. fàmulo
|| criado, sir-

viente.

famigliola sf. pequeña familia.

familia sf. familia
|| linaje

||
clase.

familiare ag. faiuiliar
|| sin. amigo

íntimo, confidente || criado.

familiarità sf. familiaridad, inti-

midad, confianza
||

aver — con vmo,
estar familiarizado con uno.

familiarizzarsi v. r. familiarizarse.

familiarmente av. con familiaridad

o intimidad.

familio sm. fàmulo || criado, sir-

viente.

faminchione sm. embustero, enga-

ñador.

famosamente av. famosamente.
famoso ag. famoso, afamado, cé-

lebre.

fanalaio sm. farolero, lamparero.

fanale sm. fanal, farol, linterna |i

faro, luz
II

— a hice intermittente, luz

con destellos ||
— di testa d'albero.

luz de proa
||
— i regolamentari, luces

reglamentarias de situación ||
colonna

del —
,
poste de un farol.

fanaletto sm. farolito.

fanalista sm. guardafarol, farolero.

fanaticamente av. con fanatismo.

fanático ag. e «. fanático.

fanatismo sm. fanatismo.

fanatizzare v. a. fanatizar.

fanciulla sf. niña, chica, mucha
dia, moza

||
joven soltera.

fanciullaggine */. niñada, mucha-
chada, cliicjuillada.

fanciulleggiare r. n. niñear, mu-
chaeliear.

fanciullescamente av. pueril

mente.

fanciullesco «17. pueril.

fanciulletta sf. muchachita, uiu-

chacliuela.
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fanclulletto vm. iiiiicliai'hitu, mo-
ZIK'Io.

fanciullezza «/. niñuz, puericiu.

fanciullo sin. iiifiu, cliirxi, iiiiicliit-

<'ll(>. IIH./.I.

fanciullonc mn. iiiucetóii.

fandaniño m/'. iaiKiiinuo (liail<>l.

fandonia sj. ciicnto, tVilxila. iiicn-

lira, patraña. Iiola.

fandonionc »>/'. raiirarii'ni, liala-

.liun.

fanello xm. |>ai<lill>>.

fanerÓRamo «;/. laiiiT<i;;aiiii).

fanfaluca .•</. iiK-iiliru, iialiafia, pa-

tarala.

fanfano nii. eiiibirnturo. Iialaibón.

fanfara sf. rliaraiijiia.

fanfaronata x/. t'aiit'arroiiatla, l'aii-

jarifa, lialailiiiiiaila, <:n!^iM)iiaila.

fanfarone sin. ianrarrón.

fanferina "/. broma, clianxa, burla.

fanga .•</. laugo, barro, limo, cii'iio,

lodo.

fangaccio xin. luilo |{
cuiialla.

fangaio xm. cL>na;<;al.

fangatura .-•/. fangos.

fanghiccio sm. lodo.

fanghiglia n/. lodo, barro.

fango l'Ili, taugo, Itarro, lodo, liinio

Il
limo (de los ríos)

j|
caliere nel —

,

de)iravarse || vivere nd — , vivir en

los viiios
II

-hi pi. tangos, baños de
tango.

fangosità •</. faugosidad . lodosidud.

fangoso tig. fangoso, ceuagoso, lo-

fannullàggine •>/. liolgazam-ria.

fannullone iin. holgazán. Iiaragán.

a/.otaialles.

fano .'1/'. t'ano (teni|ilo).

fanoni -m/i. p- tanonfs.

fantaccino •fin. infante, .soldado de

infanteria o ile a pie.

fantasia \f. fantasia, imaginativa,

imaginación || extravagancia, caprii lio

Il
(mus.) t'anta.sía ||

aver — . de.sear
||

renire i» — , oeuiTÌr.sele a \ino algo.

fantasiare i'. n. lanta.sear, trabajar

de caprielio.

fantàsima .'//i. fantasma.

fantasiosamente ar. e iprieliosa-

niente.

fantasioso ag. extravagaute, es-

tranibótico.

fantasista a<j. fantasista.

fantasma -fin. fantasma
||

pesa-

dilla.

fantasmagoria »/. fanlaNiiiagorlu.

fantasmagoricamente ar. de nn
modo ilusorio.

fantasmagórico ag. fanlaHiiingo-

riro.

fantasticàggine «/. desvarío, ea-

)irÌL'bo. talli asta, exlra\ aguueiu.

fantasticamente or. de un modo
l'antásiiro.

fantasticare >'. n. fautH^tiear, fan-

tasear, dejar <-orier In iniHginaeióii,

dar rienda sin-lta a la fantaHÌa. soñar,

desvariar.

fantasticato ag. e p. fantaslicado,

falli aseailo.

fantasticatore ag. o *. soñailor.

visionario

fantasticheria «/. fantasia, eapri,

elio, extravaganeia, desvario.

fantástico ag. fantilntieo, idi<al,

i|iiimérico. singular
||

ea]irieliü»«». au-

tojadi/o. ex travagan te.

fantasticone gw. soñador, visio-

nario.

fante */. eriada || gm. sirviente,

mozu, criado ¡| infante, eriutiu-a || sol-

dado de infanteria
I|

sota (tìgnra de

la Itanga).

fantello sm. niñito.

fanteria */. infanteria.

fantesca •/. sirvienta, eriada.

fantino sui. ginete, joipiey || rt-

seri' — ('«, ser eajiaz de.

fantocceria .>/. ](Uerilidad. miieba-

ebada.

fantoccia .>>/. muñeca.
fantocciaio Mil. enibadurnador.]iiu-

tamonas.

fantocciata •</. puerilidad.

fantoccino sin. inuñe»iuic-o.

fantoccio sm. muiieeo. títere, mo-

nigote
¡I

e.spaiit!\jo 11 niani<|ui |¡
sol-

dado de infanteria ||
bobalicón, pajia-

natas.

fantoccione sin. iìgurón, babieca.

Iioiiilire 111 rio y casiiuivano.

farabolone •iii. faramalla, faran-

dulero, embaiuador. trapacero.

farabutta .-/. picara, mujer de mala

vida.

farabutto sm. picaro, bribón, liom-

bre deshonesto.

faradizzazione sf. laradización.

faràndola •^/. tarándula (iiaile).

faraona (;wiiiiia— ) s/. jiint.ida. ga-

llina pinta o de Guinea.

Faraone n.p. Faraón.
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faraone sm. faraón (.juego de nai-

pes)
Il
gallina di —

,
piatatìa, gallina

de Guinea.
faraonico ag. t'aiaóuico.

farchétola »/. cerceta (ave).

farcino sin. lanipanmes.

fardata nf. g<jll>e dado con un trapo

sucio
II
puñado de inmundicia.

fardello nm. fardel, lío. hatillo, pa-

quete, fardo
II

carga, peso
||
far —

,

marcharse.

fardo .S//Í. fardo, bulto.

fare un. ademán, porte, uso, cos-

I umbre, hábito || manera, modo de

obrar, comportamiento ||
— affàbile,

arroi/ante, maneras corteses, insolen-

tes
II

il dire e il — , las palabras y los

hechos
II

in sul — del giorno, della

notte, al amanecer, al anochecer || sul
— di, semejante a, del gènero de ||

dal

dire al — c'è di mezzo il mare, del

dicho al hecho hay un gran trecho.

fare v. a. e n. hacer, crear, fabricar,

formar, componer, efectuar || obrar,

ejecutai', trabajar ]|
causar, producir

II
— acijiia, hacer agua (un bu(|ue),

embarcar la provisión de agua ||
—

affali., hacer negocios, vender mucho

Il
— all'amore, cortejar, galantear

||— a meno, pasar-se sin algo ||
— atti-

mu, animar, alentar ||
— appello, dejar

a la honradez, al juicio de uno
||
— as-

segnamento, contar con ||
— avaria,

sufrir avería
||
— bancarotta, caer en

«luiebra ||
— càlcolo su (¡e, contar con

algo
II
— carbone, rellenar las carbo-

nei-as
II
— colazione, almorzar

\
\
— conto,

tener la intención, proponerse |j
— cré-

dito, dar al tiado, fiar ||
— del suo me-

glio, hacer todo lo posible ||
— di me-

stieri, ser menester, necesario, preciso

Il
— di necessità virtù, hacer de tripas

corazón
||
— dire ìa lezione, tornar la

lección
II
— due volte all'anno, echar

fruta dos veces el año ||
—J'allimento,

hacer quiebra-
1

1

— fare, mandar hacer

II

— fede, hacer fe o testificación ||

— festa, hacer fiesta, celebrar una fies-

ta ; agasajar a uno ¡|
— jinta, fingir

||
—

finta di non vedere, hacer la vista gorda

II

— fronte agli inrpegni, cumplir con
su obligación ||

— gèttito, arrojar a la

mar ||
— il bravo, echarla de atrevido

II
— il callo, acostumbrarse

||
— il chilo,

dormir o echar la siesta
||
— il prote-

sto, levantar, formalizar protesto
||
—

il sordo, hacerse el sordo
||
— incetta.

acopiar, acaparar mercancías ||
— la

barba, afeitar ||
— la guardia, estar

de vigía ||
— la tara, rebajar la tara,

tarear ||
— le sítese, suplir a los gas-

tos
II
— le spese della conversazione,

.ser el sujeto de la conversación ||
—

l'inventario, levantar el inventario
||— menzione, mencionar ||

— noto, ha-

cer conocer, anunciar
||
— orecchio da

mercante, hacerse el sordo ||
— jmrola,

hacer mención ||
— pàsqua, cumplir

con la iglesia ||
— per due, trabajar

por dos
II

— pompa, vanagloriarse ||

— lirática, hacer ejercicios |j
— prà-

tiche, hacer las diligencias
|i
— rotta

per, hacer rumbo hacia ||
— sapere,

informar ||
— scalo, hacer escala, to-

car en
II
— scelta, escoger, elegir

||— sembiante, aparentar
||
— spreco,

dar al traste C(m algo ||
— suffumigi,

fumigar ||
— suo, apropiarse ||

— tante

ìniglia all'ora, andar con la velocidad

de tantas millas por hora ||
— testa,

mantener la empresa
||
— testamento,

testar i| — tratta, librar, girar una
letra de cambio ||

— un accordo, con-

cluir un aneglo || —un hrindiid, echar

un brindis ||
— un contratto, celebrar

un contrato |1
— un esperimento, ha-

cer un ensayo ¡|
— iina parte, repre-

sentar un papel ||
— nn po' d'acjua,

hacer aguas, orinar ||
— un versamento,

hacer una onl rega de dinero
||
— vedere,

enseñar, mostrar ||
— vela, dar vela,

salii- a la mar 1|
— zavorra, tomar el

lastre || a — molto, a lo más {| aver

da — «091 uno, tener que hacer con
uno

II
che cosa fa.' ¿en qué se ocupa

V. ? jen que trabaja V. / ||
chi la fa

Vas etti, donde las dan las toman
||

Dio faccia che, I)iós quiera que ||
dar

da — , causar mucha molestia
||

diie

per due fanno quattro, dos veces dos

son cuatro
||
farla a uno, burlar.se de

uno
II
farla da, echarla de ||

lasciate

— a me, bonito soy yo para eso l| non
— altro che, no hacer más que || non —
caso, no hacer caso, pasar por alto

II
Jiojí — per uno, no ser útil, no ser-

vir para uno || non sapere che farsene,

no tener en que ocujiar o emplear una
cosa; no importar nada a uno

||
non

voler avere nulla da — con, no querer

tener nada que ver con || -si r. ha-

cerse, volverse ||
— alla finestra, aso-

marse
Il
— ardito, tomarse la libertad

Il
— coraggio, hacer de tripas corazón
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Il
— ffionio, (IcApiiiitur el (Uh, aiuHtip-

rer ||
— indietro, rt-tirurse ||

— in là,

alf|arH«>
||
— móiiaea, tornar el velo

||

— iiit'macn, liaccrHu frailo, lomar el

liíiliito
II
— notte, liacerHe di- iioilii',

iiiioclicctT
II
— pili in là, corrtTHi) mi

poro iiiiis allá
II
— riccu, liactTHo rii'o

¡I
— soldato, Mentar plaza (j)rt»i. /o o

Jaecio, fai, fa, facciamo, fate, fanno ;

iiiiper. faceva : \irv\. feci, facenti, fece,

focelli ino, facente, fecero; l'ut, farò;
«ojj;;. pr. eh 'iofacci i ecc. ; «ogg. ìiiii»»t.

ch'io faccKsi; PI», fatto).

faretra ^f. aljaba, rarcaj.

faretrato a;i. aitiiailo ih- al.jalia.

farfalla nf. iiiari|iosa l| veleta. Iioiii-

hri' iiistiilili-, voluble o li;j;ero ||
hecco

a — , niecliero «le ranura
|| uccellare

alle — e, penler el tiempo.

farfallegf^iare v. ». mariposear.
va;xai', pa.sai- de una co.sa a otra.

farfa Metta .<>/. niari]iosita.

farfallina Kf. nutripo.silla.

farfallino sin. mariposuela |j lioiu-

l>rt! eai*iiuiviino, veleidoso.

farfallone mn. uiariposazo

\eia l| error

bulto.'

farfanicchio .v.

lero, fan turrón.

fárfara nf. tártara. tu.síla|:o(plauta).

farfarello sin. e.'ípíritu iiuiliifuo.

farfaro ai/i. fárfara, insilarlo (planta)

farina */. bariua ||
— dolce, li. de

eubtañas piloujias ||
— gialla, li. de

maíz
II
— làttea, li. lacteada

|| fior

di — , flor, uata, lo mejor de una cosa

Il
non èssere — del sìio sacco, no ser

de 8U co.setlia, no ser producto de la

imaginación de uno
|| a can che lecca

cénere, non (jli fidar — , al que no es

leal en lo poco, no le confíes lo inu-

cho
II

ia — del diàvolo va in crusca,

lo bien ganado se lo Uova el diablo,

y lo malo, a elio y a su amo; o los

bienes mal adquiridos a nadie han
enri(iuecido.

farinaccio .<»(. lesiduos de ha-
rina

¡¡
dado marcado de uu lado.

farinàcei .v»i. ;'. harináceos, fari-

náceos, trijjos y legumbres secas.

farináceo o;/, harináceo, farináceo.

farinaio sm. harinero, cigón para
guardar la harina.

farinaiola .«f. caja para la harina.

farinaiolo sin. harinero, vendedor
de harina.

cala-

i:arraf'al. dis])arate de

mequetrefe, faro-

farlnata <^. tortilla de barinn de
(.'HrbaiizoH

|| papilla, Kachii» ).iii1i..-

faring:e ff. laringe.

faríngeo a;/, faríngeo.

farin^rismo un. laringi^mo

farini;ite ff. laringitis, inHaniación
(le la laiinge.

faringo-laringite «/. fnringolarin

gitis.

faringoscopio sm. faringoscopio,

ajiaiato jiara cxaiiiinai la faringe.

farinifotomía >/. I'ariiigotoiuia. in

cisión en la faringe.

farinoso ag. harinoHo, faríuo.-x'

farisaicamente ar. hiiMicnta-

mentí .

farisaico .v»i. farisaico. lii]»(>(-nta.

fariseísmo triii. farisaismo.

fariseo sm. fariseo ¡i hipócrita

farlingotto x//i. fartiillador.

farmacéutica >/. farmací-ntica.

farmacéutico u.<;. larmact'-utico.

farmacia .if. farmacia, botica (alo

pática, bunieiqiática).

farmacista sin. furniacéutico, bo-

ticario.

fármaco-v)/!. fármaco. n)e(Ucaineuto.

reiiiedic).

farmacología sf. farmacología

farmacopea ff. farinaiupea.

farmacópola xin. farmacó]>ola.

farneticamente «e. con frenesí.

farneticamento sm. frenesí, Aen-

atino. (K-s\arlu, delirio.

farneticare r. n. desatinar desva-

riar, delirar.

farnètico a¡j. frenético

faro sin. faro ||
— <ít Messina, es

trecho de Messina
||
— galleggiante,

l'aro notante.

farràgine */. fárrago
||
almodrote,

revoltillo, barullo, confusión
||

gran
cantidad.

farraginoso ag. revuelto, mezclado
confusamente.

farrata sf. torta de esjielta o de
trechel.

farriceilo stn. espelta.

farro sm. farro, trechel, espella.

farsa sf. farsa, saínete, juegete có-

mico, zarzuelilla, pieza cómica || cosa

ridicula.

farsata sf. forro del jubón.

farsettaio sm. fabricante de almi-

llas o elá.sticas.

farsetto sm. chaleco, jubón, casaca

¡:
— a maglia, almilla, camisa interior,
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elástica
||

spogliarsi in — , emplear to-

llos los esfuerzos para hacer algo.

farsi V. r. bacevse, ponerse, volverse,

llegar a ser |¡
Y. fare.

fas (per — o per iiefasi 1. av. por

füs o por nefas, a todo trance, de cual-

ijuier modo.
fascetta s/. corsé, cotilla, corpino

II
faja, cubierta, forro (de un cuaderno

o entrega)
||
abrazadera del fusil.

fascettaia .«/. corsetera, cotillera.

fascette sin. hacecillo, manojito.

fascia sf. faja || tira, cinta
||
venda

II
cubierta o forro de un libro, envol-

tura de un paquete, funda de un
mueble

||
spedire sotto — . enviar bajo

faja (certiücado)
|| e yi. envolturas,

fajos, pañales yiara las criatura.*
||

bimbo in — , niño en pañales.

fasciacoda sf. atacóla.

fasciale sni. músculo sartorio.

fasciame sin. tablazón ||
— estenui,

interno, t. del forro exterior o interior

II
— di carena, di coperta, di murata,

t. de los fondos, de la cubierta, de la

obra muerta ||
— di lamiere, forro de

planchas.

fasciamento sin. fajamiento, afo-

rro.

fasciapiede sm. tira de cuero.

fasciare v. a. fajar, ceñir con fajas

(I vendas
||
envolver una cosa con pa-

]iel
II

vendar un miembro herido o

ciuar una herida ||
envolver una cria-

tura en pañales.

fasciata sf. vendaje
||
dar mía —

,

envoltar.

fasciato aij. e p. fajado, vendado
||

envuelto.

fasciatura sf. fajadura
|| envoltura

II
forro

II
(med.) aposito, vendaje

||— ingessata, venda de yeso
||
— we-

tállica, forro metálico
||
garza per — e,

gasa para apositos.

fascicolato ag. que tiene raíces en

forma de haz.

fascicoletto sm. cuadernillo, libri-

cino.

fascicolo sm. fascículo, cuaderno,

entrega.

fascina sf. fajina, fogote.

fascinaio sm. vendedor de fajinas.

fascíname sm. hacinamiento || leña

ligera para fajinas o fogotes.

fascinare v. n. fascinar ||
fajiuar,

hacer fajinas o fogotes.

fascinata sf. fajinada.

fascinazione .ff. fascinación.

fascino Sin. fascinación, encanto,

aojo.

fascinottaio sin. vendedor de fa-

jinas o fogotes.

fascinotto sm . pequeiio

gota.

fascio sm. fajo, atado,

reunión, conjunto, grupo

f<>

manojo ||

brazado.

haz de yerba
||
legajo de papeles

||
lío

de llaves
||

pabellón o pirámide de

fusiles
II
paquete de libros ||

segur

(insignia) || a — . sin distinción ||
an-

dare in — , arruinarse
|| far d'ogni

erba — , hacer de toda yerba un ma-
nojo, no distinguir lo bueno de h>

malo
II

fare il — d'armi, formar las

pirámides ||
mandare in — , destruir

\\
fasci, fasces t (insignia de los cónsu-

les romanos).

fasciola sf. fajita.

fasciolina sf. tajuela.

fase sf. fase
|i
cambio sucesivo, va-

riación.

fasservizi sm. mozo, criado, peón.

fassímile sm. facsímil.

fastellatore sin. hacinador
||
mal

aiTtor.

fastellatura sf. hacinamiento.

fastellino sm. manojito, hacecillo.

fastello sm. manojo
||
haz <de heno,

de leña) ||
— nial legato, per.sona mal

formada.

fasti sm. p. fastos, anales, memo-
rias.

fastidiare v. a. fastidiar, molestar,

inquietar ||
abunir, cansar

|| -si r.

fastidiarse, enfadarse.

fastidiato ag. e p. fastidiado, mo-

lestado.

fastidio sm. fastidio, hastío, tedio,

aburrimiento ||
enfado, disgusto

||
es-

torbo, molestia ||
arrecare — , incomo-

dar, importunar a uno ||
dar — , es-

torbar, molestar
||

prèndersi dei ^i,
ponerse en fastidios, meterse en ca-

misa de once varas.

fastidiosaggine sf. fastidio, im-

portunidad.

fastidiosamente ov. de un modo
molesto.

fastidiosità sf. fastidio, importu-

nidad.

fastidioso ag. fastidioso, impor-

tuno, enfadoso, molesto, insoportable

II
diflcultoso. enojoso, difícil, intra-

table.
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fastidire r. a. l'uhtiiliiir. l'inijiir.

ululi Tir.

fastidito (iij. (1 //. l'iicijailo, ¡ilniri-iiln.

fasti|;i<> '""• IiihIìkÌ" || iiitogco, riiMi-

Inr ]\ I oriiiiacióii.

fasto X'i'. l'aHtii, t'allnti), lllju, )>uiii|):i.

ii.-^tctitiu'ióii
11 orKiill". vanidad || a</.

laiislo. fili/., at'ortiiiiailo.

fastosamente "'. "imi lujo.

fastoso U'j. lustiiii.so. ]ioiu)iuMi.

fata k/. Iiatlu || liriga, uiagu. Iio-

t-liiiiTu
II
— tiior¡iana, fxpi'jiKiiio, ilii-

filili ii|iti('a.

fatale ci;/, falal, lillir.'-to, (li-Kgra-

rimili
il

|i(.'i;jii(lirial.

fatali ani.]), tiriiiiiiii t'alai, ultimo

l-lazo;

fatalismo .vm. l'atalisino.

fatalista .sm. t'atali.-^la.

fatalità </. lalaliilail.

fatalmente ar. l'aialiiifiite.

fatare '. a. liudar
|| liediizar, ci-

raiilai-, «iiiljiiijar, viilviT inviiliiorul»U'.

fatato aij. v />. Iiailailu, lii'rlii/.adu.

ini antadii
|j

nr/. iiiviilneialik'.

fatatura sf. cucautuiniento, isurti-

k;;ii). liirliizo.

fata¿ione .v/. i-iicaiitaniiento. Iioclii-

ciTÌa, iiialelicio.

fatica a/, latina, luna, alVin, mo-
lestia, Iraba^jo

|j fatiga, causaucio, j^je-

treo, moliniit-nto
|| faena, fa.jiua || a —

,

con niuciiu pena || a gran — , a duras
punas

II
cancar dalla—, caer de fatiga

Il
dvrar molla — , tener niiidia diii-

ciiltad
II
èssere — sprecata, no eoudncir

a nada
|| non risparmiar — , no evitar

alguna nioleístia
i|
règgere alla — , resis-

tir al trabiyo
|| tanno di— , peón, mozo

de cordel, portafardos || vesfito di —

,

trajo de fajina.

faticábile ag. laboricso, peuoisu.

faticacce «/. j>. trabiyos groseros.

faticante ag. fatigoso.

faticare r. a. fatigar, eansar, ren-

dir
Il

r. lì. fatigarse, deslomarse.
faticato ag. e p. fatigado, causado,

rendido.

faticosamente ar. con niuclia

f.itiu'a.

faticoso ag. fatigoso, penoso, labo-
ridsip.

fatidicamente ar. fatidicauieute.

fatidico ag. fatidico.

fato s»ì. liado, destino, suerte
||

rìilliììiii — , la muerte.

fatta xf. suerte, especie, género,

claHf, nut^iraleza, indole, calidad, ta

nial^o, liecliiira
|{

d'ugni — , de IihIh

ciane
II

di tal — , de tal naerte || di

un'altra — . de otro gènero || r-tttrr

nulla —, seguir lu pista.

fattaccio mn. heclio, nrciÓD uIhiiiiì-

nabli'.

fattamente im — ) ar. de lui uhmIii,

marii'i.'i » >iierte ; «mI.

fatterello sm. Iiechu de |Hica im-

portancia
Il
cuento o reíalo de un lii"

elio curioso
II

liistorieta, anècdota.

fattezza «/. semldante. cura, liso

nomla |i tuniia. lìgiira. Iiecliiira |{
e/'f.

laciJDiies di-1 io.-<tro (bastas, suaves,

priiiiiineiadas. regii lares).

fattibello sm. afeite.

fattibile ag. factible ||
èsfere— , s«r

factiljle, ]>i'acticable, ]ioHÌble || noji en-

sere — , no ser posible, no tener lie-

cliura
II

tosto che le sarà — . cuando le

sea dable.

fatticcio ag. gordiflón
|| iiienibnido.

ridmstii.

fatticciona sf. pandorga, niucliu-

olia iiiii\ rolliza.

fattispecie s/. relación circuustan
ciada del hecho || nella — , en el caso

eli eiieslióu.

fattizio ag. facticio.

fatto ag. ep. hecho, fabricado, eje

cutado, compuesto || causado, jirodu

cido |¡ acostiinilirado. Iiabitiiado
|i
cre-

cido, tormado. vigoroso, viril, maduro,
sazonado ||

bellu e — , pronto |{ bene,

mal — , bien, mal formailo || ben — .'

¡ así di'lifíse Iiaeer ! ¡| ínjiío — , de este

tamaño || uomo — , hombre vigoroso,

de cierta edad || reñir — , lograi-, al-

canzar.

fatto sm. hecho, acción, suceso,

acontecimiento || realidad ||
— d'arme,

hecho de armas || andare pei — i suoi,

irse, marcharse
||

cògliere sul — , co-

ger en flagrante delito o en el gar-

lito
II
dal detto al — c'è un gran tratto,

del dicho al hecho hay gran tre<'lio l|

dare il — suo, dar a uno lo cine le

com]>ete || di —, in — , en efecto, en

verdad ||
dire il — suo, decir a uno

cuantas son cinco, rejirender severa-

mente
Il

èssere al — di, estar en an-

tecedentes
Il

èssere sicuro del — suo.

estar seguro del éxito de una cosa

Il
è un — , es verdad || t — t di casa,

los asuntos de la familia || in — di,

en materia de {| méttere al — , in-



fat fav

foimar, enterar a uno
||

non saper

gran — , no saber mucho ||
sapere il

— suo, conocer su negocio, saber cuan-

tas son cinco || sta di — , es un hecho

II
«71 — compiuto, un hecho definitivo

II
venire al — , ir al grano, dejarse de

rodeos.

fattoio xm. molino de aceite.

fattora sf. arrendadora, adminis-

tradora
II

estanciera.

fattore sin. factor, hacedor, crea-

dor, artífice ||
factor, productor

||

tactor, divisor
||

quintero, colono
||

administrador, agente
||

-estanciero

II
fammi — un anno, se sarii pòvero

mio danno, administrador que admi-

nistra Y enfermo que enjuaga, algo

traga.

fattoressa sf. arrendadora, admi-

nistradora
II
"estanciera.

fattoria «/. hacienda ||
alquería

||

propiedad agrícola, (Arg.) estancia

II
factoría (establecimiento de comer-

cio).

fattorino sw. mozo de tienda o de

oficina
II

mandadero ||
— di banca,

dependiente del banco ||
—postale,

cartero || —del telégrafo, repartidor

de telegramas ||
— del tram, cobrador

II

— notturno, sereno ||
— pùbblico o

di piazza, mozo de esquina, mozo para

hacer recados, comisionista, mensajero

pÚl)lÍC().

fattotum sin. factótum ||
èssere il

— , ser el todo en un negocio.

fattucchiare r. a. hechizar.

fattucchiera sf. liechicera, bruja.

fattucchieria sf. hechizo.

fattucchiero sm. hechicero, l)rujo

II
trampista.

fattura sf. hecluira, trabajo, ma-

nufactura
II

co.ste del trabajo, mano
de obra ||

factura, cuenta detallada
||

— consolare, factura consular
||
— di

sconto, nota de descuento
||
— saldata,

factura pagada ||
cominegare la —

,

incluir, acompañar, adjuntar la fac-

tura
II

comprare, véndere a — , com-

prar, vender- al contado ||
lavorare

a —, trabajar a destajo ||
.'ialdare una

—
,
poner el saldo o la <iuita en una

cuenta.

fatturante sm. adulterador.

fatturare v. a. adulterar, falsificar

(vinos o licores) || facturar, cargar en

«•uenta
||

liechizar.

fatturatottf/. e ji. adulterado, falsifi-

cado
II
facturado, cargado en cuenta

|1

hechizado.

fatturista s.'lg. factiuista.

fatuamente av. de un mudo tonto.

fatuità •'*/. fatuidad.

fatuo f','/. e s. fátno. tonto, bobo,

necio
II
fuoco — . fuego fatuo.

fauci í¡/'. p. fauces.

fauna .•-/. fauna.

fauno Sin. fauno.

faustamente av. felizmente.

Faustino n.2). Faustino.

Fausto n. p. Fausto.

fausto ag. fausto, feliz, afortunado.

fautores»!, fautoi-, paitidario
||
ins-

tigador.

fava sf. haba (planta y fruto)
||

voto, sufragio || ?joíi valere una —

,

no valer nada
||
prendere due piccioni

o dve colombi ad mia — , matar dos

pájaros de una pedrada, coger dos

liebres de un tiro, hacer de una vía

dos mandados.
favagello sm. celidonia.

favàggine sf. fabago.

favaio sm. habar.

favata ••-/. puré de habas || har-

tazgo de babas
||
jactancia, fanfano-

nada.

favella sf. habla, lenguaje
||

idio-

ma, lengua
||
perdere la — .perder la

palabra.

favellamento s)ii. discurso, con-

versaciíjn.

favellare i". n. hablar, conversar
||

sm. habla, lenguaje, discur.so
||

mo-
dismo.

favellato ag. e j*. hablado, con-

versado.

favellatore Si». hablador.

favellio sm . habladuría, diaria.

faverella sf. harina y toitilla de

harina de habas.

faveto sm. hab.ii-.

favetta sf. harina y tortilla de ha-

rina de habas.

favilla sj . favila, pavesa, rescoldo

II
chispa, centella

||
mandar — e, echar

chispas, chisporrotear.

favilluzza sf. chispilla.

favo sil), panal (de miel) ||
alvéolo.

fàvola sf. fábula, cuento
||
inven-

ción, mentira, patraña.

favolato sm. fabiilista. narrador de
fábulas.

favolata sf. lábnbi insulsa.

favoleggiare i". "• narrar ||
con-



fav

lar fábiiliiH, n-fcrir nu-iitoH |¡ lini'lai'Hv

ilt< lino.

favolenifiato mj. << p, nurriulo.

favoleifKiutorc •"»». Iiiliiil¡i*ta, fa-

linhidor.

favolcllo sm. eHjipric de rüiiiancc

favoleHCO a<j. fuliiiliiHo.

favoletta «/. ful>iililla.

favolista SUI. faliiiliHtii, iianailnr

llf iVllilllilM.

favolone sm. )ialilii(tor, rliarladoi'.

favolosamente av. fiibiiloMunifiit*-.

favolosità n/. fiiliiiliisidad.

favoloso o;/. falHilnso
|| fantáxtico.

favomele kiu. i)rc.sca, panal de iiiípI.

favonio sin. t'avoniíi.

favore -f/i. favor, fineza, cortesía,

servicio
|¡ « — (fí. en pro de uno

||

cambiale di — , ¡¿¡ro de favor, de com-
placencia

II
cui — di, con la ayuda de,

gracia» a ||
chièdere, domandare un —

.

pedir nn favor
||

èssere in — , estar en
crédito, «rozar de jireferencia

||
/are,

rèndere nn — , hacer, dinpens¡ir nn fa-

vor
II
giorni di — , días de írracia

||

godere il — rfí vno, gozar del favor,

del amparo, de la protección de iiuo

II
per — . ))or favor, si gusta

||
prezzi

di— . precios de facilitación.

favoreggiamento ¡>m. asistencia,

apoyo, ayuda jiara hacer cosa mala.
favoreggiare i\ a. favorecer, ayu-

dar. ]'rotc;rer.

favoreggiato a¡j. e ji. favorecido,

ayuílado.

favoreggiatore si/i. favorecedor
jj

fautor.

favorévole ag. favoralde, propicio

i

occasione — , oca.sión, conyuuctura,
oportunidad favorable.

favorevolmente av. favorable-

mente.

favorire r. a. e n. favorecer, ayu-
dar, apoyar, proteger

|| hacer un fa-

vor, prestar un servicio
|i

facilitar,

fomentar algo, contribuir a una cosa

\\
fai^orisca .' ¡entre o pase V.!

|| fa-
vorisca rispóndermi . tenga la bondad
de contestarme

l\
favorite danni vna

jienna, sírvase darme una pluma.
favorita sin. favorita (del sultán)

[\ la — vostra, su atenta, grata, esti-

mada carta.

favoritismo sm. favoritismo.

favorito ag. e p. favorecido
||

ag.

predilecto |' sni. favorito l| -¡ pl. pa-

tillas.

favoritore »/.t. favorec«dor.

favule fin. habar.

fazenda \f. hacienda, 'eittanclH.

fazlonarío *ni. faccionario |l parli

dariü.

fazione nf. facción, partido, itecta

|¡ acción, combato l| fac<-ióu (centi-

nela)
II

star di — . hacer guardia o

centinela.

faziosamente ar. de una manera
SIMÜcioSH.

fazioso ('''. <• *. faccioso, He<licio(»o.

fazzoletto sm. pañuelo, mo()ueru.

mocadero, mocador (de hilo.de batista,

de colores) j|
— ri,n orlatura di mer

¡etti, ]». de enca^je ||
— da collo, p. de

o para el cuello, pañoleta, bufanda, ta-

]mbocas ¡{
— da naso, p. para HonarHi-

o limpiarse las narices ¡|
— da tasca.

\i. de bolsillo.

fé sf. fe
II
^iromesa \\ a — , a fe mia

febbraio sm. febrero.

febbre sf. 1) fiebre, calentura (fi<-

bre amarilbi. giistiica, intermitente

miliar, perniciosa, puerperal, terciana

tifoidea, traumática)
||

aver la — u

40 gradi, tener fiebre de 40 grados i;

nel delirio della — . en el ardor de la

fiebre ||
cagionare la — . ocasionar ca-

lentura
II

2) fiebre, agitación, delirio,

zozobra
|| far venire la — , fastidiar.

abuiTir.

febbretta sf. fiebrecilla.

febbriciáttola sf. calenturilla.

febbricita sf. fiebre, estado febril.

febbricitante ag. febricitante, c«

lenturoso. calenturiento.

febbricitare v. n. tener fiebre o ca

lentnia,

febbricoso ag. febricitante.

febbrífero ag. febrífero.

febbrifugo ag. febrífugo, que cura

la calentura
\¡ sm. febrífugo, remeflio

antifebril.

febbrile ng. febril.

febbrilmente av. febrilmente.

febbrona sf. calentura o fiebre vio.

lenta.

febbrone snt. calenturóu.

febbroso ag. febril.

febea ^f- la luna.

febeo ag. febeo,

febo sm. febo, el sol.

fecale ag. fecal.

fecci« sf. hez o heces, poso, solera,

sedimento (de licores) || hez, escoria,

morralla, zupia (lo mAs vil y deapre-



fec fel

ciable de una cosa)
||

ia — del pòpolo,

la hez del pueblo, el populacho, la

canalla; (Mes.) los léperos o pela-

dos,

feccio sm. arca
¡I

tonel.

feccioso og. feculento ||
vil

||
aucii)

II
molesto.

fecciume sin. feculeucia, heces
||

escoria ||
canalla, populacho, gentuza.

feciale sm. l'ecial.

fecola sf. fécula.

fecondàbile ag. fecundable.

fecondamente av. con fecundidad.

fecondante a;;, fecundante, fecun-

dador.
fecondare v. a. fecundar.

fecondativo ag. fecuudativo.

fecondato ag. e p. fecundado.

fecondatore ag. e s. fecundador.

fecondazione sf. fecundación.

fecondità sf. fecundidad.

fecondo ag. fecundo, fértil, abun-

dante, copioso.

feculento ag. feculento, sedimen-

toso
II
que contiene fécula.

feculenza sf. feculencia.

fede sf. fe, *fé
||
confianza, lealdad

II
testimonio, certiticación

||
anillo ma-

trimonial
II
— di matrimonio, partida

de casamiento, fe de casado
||
— di

nàscita, di morte, partida, fe, certifi-

cado de nacimiento, de defunción
í|

aver — , tener fe o confianza, confiar

en
II
far — , dar fe, probar, certificar

II
in — diche, en fe de lo cual ||

in

Intona — , de buena fe, sin dolo
j| in

mala — , de mala fe
||
prestar — , dar

fe o crédito.

fedecommesso sm. fideicomiso.

fedecommissario ag. e s. fideico-

misario.

fedecomméttere v. a. encargar un
fideicomiso.

fededegno ag. fidedigno.

fedegozo sm. fedegoso (planta).

fedele ag. fiel, leal, sincero
|| sm.

distiano
|| criado, vasallo.

fedelmente ar. fielmente.

fedeltà sf. fidelidad.

federa sf. fnnda de almohada.
federale ag. federal.

federalismo sm. federalismo.

federalista ag. e s. federalista.

federalistico ag. federalistico.

federalmente ni', federalmente.

federarsi e. r. federarse.

federativo ag. federativo.

federato ag. e s. fedei'ado, confe-

derado.

federazione sf. federación, confe-

deración.

Federico n.p. Federico
||

-- Bar-

barossa. Federico Barbaroja (o Bar-

barroja).

fedifrago ag. e s. traidor, perjurio.

fedina sf. partida judicial, certi-

ficado criminal ||
aver la — pulita, ser

hombre de Iñen ||
aver la — .tporca,

haber sufrido condenas || -e pi. pati-

llas.

fedinoni *)". p. grandes patillas.

fegataccio sm. higadón
||
hombre

atrevido.

fegatella .«/'. hepática.

fegatello sin. hígado asado o frito.

fegati no sm. higadillo
||

per.sona

bellaca || -i ìjì. guisado de higadillos

o menudillos.

fégato sm. hígado ||
ánimo, atre-

vimiento
Il
— all'ìbnido, h. guisado

||— di' zolfo, h. de azufre
||
aver del —

,

tener hígados o valor || aver mal di

— , estar enfermo o padecer del h.
1|

mal di — , afección hepática
\\
pasticcio

di — , pastel de hígado.

fegatoso ag. e .s. hepático.

felce sf. helécho ||
— quercina, po-

lipodio
Il

radice di — maschirt, rizoma

de helécho macho.
felcete sm. helechar.

feídispático ag. feldespático.

feldispato sm. feldespato.

feldmaresciallo sm. mariscal de

campo.
Felice n. p. Félix.

felice ag. feliz, dichoso
||
pró.spero,

favorable, propicio
II

— giovilo, — notte!

¡ buenos días, buenas noches ¡ ||
— viag-

gio! ¡buen viaje! ||
mio padre di —

inemoria, mi difunto padre, mi padi'e

que en paz descanse
||
fare, véndere—.

hacer o volver uno dichoso
||
repiitarsi

— , estimarse feliz, afortunado.

felicemente av. felizmente ||
arri-

vare — , llegar a puerto seguro.

felicità sf. felicidad, dicha, pros-

peridad
II

augurare mille — , desear

toda suerte de felicidades.

felicitare r. a. felicitar, dar el pa-

labién || -si r. felicitarse, congratu-

larse, dar el parabién o la enhora-

buena, presentar cordiales felicita-

ciones.

felicitazione sf. felicitación, para-



3fi4 - íer

Ih)'!!. ('iilioralinoiia, conKrBtiila<^i<iu
||

prfufiitarr —i jirr l'aìiiut niiiiro, for-

iiiiir rotoM di- )ir<iH|MTidii(l pani a-l iifio

nuevo.

felícola ff. |iiili|Miilin (|ilaiilii).

felino (/,';. fi'linii. ;:iitiin<i.

fella M/i. ti-lliili. i':iiii|it-HÌiio e;;!]))))!.

fellandrio '«". Irlaiidrio ()iliiiitii).

felice "'/. <!<' la )iii-|.

fello (1.7. iiuilvaiìo. cnii'l. jn-itido,

dfslfal
II

aiiailo.

fellone (nj. malvado, miil. iidiii-

iiiaiin
II

riiiii, dcNleal || sìèi. t'elúii,

tri'.idrn-.

fellonescamente nv. rnii rclonfa.

fellonesco mi. IVIóu, )ii'Tlid(i.

fellonia »/. r.-l..nfH ^ .l.-^|.v,l.t ,.1.

tra i fi l'in.

felpa »/. teljia.

felpare '. a. alilpar.

felpato ]'i'. altliiadii ;| ii<i. t'ilpailii.

feltraiuoio kid. tì<'ltradi<r.

feltrare '•. a. tii-ltrar.

feltrato n;!. «' p. licltrado.

feltratura .•>/. fidt radula, liillia.jr.

feltra/.ione .•/. liiltiacióri.

Feitre ». ;/. Feltiv.

feltro miì. tii'ltro.

feluca ff. falúa (fniliarcaiión)
||

.SI un lucro di- tre.9 ])icos (de lo.s olìcia-

lis de malina).

fémmina nf. hembra
i|

niii.jer. moza

Il
liija

II
liembra del corchete, del Viro-

che
Il tnerca del tornillo

||
chiare —

.

llave hemlira ||
— di partita, mujer

de mundo, ramera ||
èssere una — , ser

muy timido.

femminella .«/". mujercilla ||
e.strfa

Il
hemlira. lienilirica, hemlirilla. jie-

quefio j;o/iie ||
— r deltimone. hemliras

del ti moli.

femmineo ag. femenino.

femminescamente nr. mu.jeril-

liiiute.

femminesco 0,7. inujoril, femenil.

femminetta ff. mu.jercìta.

femminezza xf. calidad de hembra.
femminile n;/. femenil, mujeril

I|

¡lénere — . gènero femenino
)|
scì(ola —

.

iscuela de niñas.

femminilmente av. femenilmente.

femminino fnj. femenino.

femminismo Km. feminismo.

femorale «¡j. femoral.

femore fin. fémur.

fenacetina ?/". fenacetina.

fenato aw. fenato.

fendente ag. fendieiite, heuiliuute

Il
«III. rendiente, sablaiw, c<ilp<' d» ter

dado.

fèndere '•. «. hender. reKi|iielirai

dar la primera reja u Iiim tierrai*

»l r. lieiideiKe. reKquelirarw, Hlirln-i

ra.jaiff (prel. frnJei, /endmli. /rad.

(ip, />«)«.)

fendibile a<ì. hendible.

fenditola .«r abi-rtiira.

tenditore un. Iniidedor.

fonditura xf. hiudislura, riijadiir;i

fi'Mila. ra,ja. lisura, grieta.

feneratizio ".7. iiHurario.

feneratore *'". usurero.

feneratorlo ".7. UHurario.

fcniano 117. e «. feuianu.

fenicare r. a. teiiienr.

fenicato a;i. e ji. fenicado.

fenice *;''. ftiiix.

Fenicia /<. ¡1. Fenicia.

fenicio 7.7. e X. teliicio.

fenico a;;, fenico
||

ncidn — . áein

fénico.

fenicóttero .</;'. IVniciiiiteni. tla

Illrlll'O.

fenile .wk. henil.

fenolo ."l'I. fenol (desinfertimtv).

fenomenale n;/. leniuiienal ||
nui-

ra\ illnso. l'xtraonlinario.

fenomeno sui. leunmeno.

ferace «.7. feraz, fértil, fecundo.

feracità sí. feracidad, fertilidad,

fecundidad.

ferale 77. feral, fiinelir« ||
funesto,

fatal.

Ferdinando n. j>. Femando.
féretro m/i. féretro, ataúd.

feria sf. tiesta, vacación ||
—e il<l

trihniinli', vacaeioneM del tribiinul.

feriábile 77. feriado.

feriale ng. ferial ||
r/iurnn — ,

[pnp.)

día de trabajo.

feriare ''. ". feriar, Indiar, hacer

fiesta.

feriate 7.7. feriado \\
sin. vaca-

ciones.

feribile f.7. herible.

ferimento sin. heriiniento.

ferino o;;, ferino.

ferire r. a. herir ||
ofender, tocar,

daiiar, agraviar ||
impresionar ||

senza

colpo —, sin di.sparar un tiro, sin ve-

nir a las manos, sin resistencia || -si r.

herirse.

ferita */. herida ||
ofen.sa ||

— di

punta, h. penetrante, picadura, pnii-



fer fer

tazo, pinclmzo
|{
— di taglio, li. incisa,

cortadura ||
— i)enetrante in cavità,

h. penetrante en cavidad ||
cucire ima

— , coser ima li. |1
rimarginarsi la —

.

(icatrÌ7.ar.se la herida.

ferità *;/. cnieldad. ferocidad ¡i fie-

reza .

ferito ag. e p. lierido ||
— grare-

ineiitf, mortalmente u a morte-, herido

(le peligro, de muerte 1| sm. herido.

feritoia sf. tronera, aspillera
||
hen-

dedura.

feritore ag. e s. heridor.

ferlino sin. moneda antigua
||
me-

dalla de contraseña.

ferma sf. pacto, ajuste, acuerdo
||

alistamiento ||
duración del servicio

militar (voluntario) I] ])ruelja. coiilir-

nuición
II
punta, detención, parada del

perro
|| caite da —

,
perro de muestra,

ventor, pachón, braco.

fermai int. ¡alto!
||
—ferina! ;a

ese, a ese !

fermacarta sin. punta de fijación.

fermaglietto sm. brochete
||
— (ma-

.schio eféinmina), corchete y corcheta.

fermaglio sm. broche
||

alfiler de
señora ||

— d'un libro, abrazadera,

manecilla, j)a.sa<li>r,

fermamente ar. liiinemente. de un
modo absoluto.

fermapantalone ^m. \nuz:i pava

pantalón.

fermapiede sni. estribo.

fermare v. a. parar, detener
||
pac-

tar, ajustar ||
confirmar

|| -si r. ¡ja-

rarse, detenerse
||
fijarse, establecerse

Ij
— l'orologio, pararse el reloj

||
— i7

treno a.... parar, tocar el tren en...

fermascambio sm. cerrojo de a-

gnja-

fermata */. parada, detención
||

Ijaradero
||
parada, apeadero, estación

II
pausa

II
alto {mil.)

|| dieci minuti
di — , diez rainudos de parada.

fermato ag. ep. parado, detenido.

fermatura sf. punto en que se fija

algo
II

broclie, corchete.

fermentàbile ag. fermentable.

fermentare r. n. fermentar.

fermentativo ag. fermentativo.

fermentato ag. e p. fermentado.

fermentazione sf. fermentación.

fermento sm. fermento, levadura

II
fermentación, agitación, excitación

IJ
niño vivaz, diablillo.

fermezza sf. firmeza, constancia.

perseverancia ||
estabilidad, inmovi-

bilidad
II
con — , de un modo firme,

con seguridad.

fermo ag. parado, detenido
||
cons-

tante, durable, invariable ||
firme, in-

moble, estable
||
a pié — , a pie firme

!|
cane da —, perro de muestra ||

canto

— . canto llano
||

contratto — , con-

trato en firme
||
— in piosta, posta res-

tante, en la lista de correos
||
— là.

¡alto!
II

lèttere — e in p>osta, cartas

eu lista, correspondencia en la lista

de correos || mercato — , mercado .sos-

tenido
II
per — ,

por cierto, .sin duda

II
pinito —, punto final

||
— restando,

quedando iuvariado ||
star — , estar

quieto, no moverse
||

terra — a, con-

tinente.

fermo sm. convención, ajuste
||

arresto, captura, secuestro ||
operare

(in — , capturar mercancías prohiljidas

o de contrabando.

Fermo n. g. Fermo.
fernambuco sin. feruamliuco (ma-

dera del Brasil).

Fernambuco n. g. Fernambuco.
fernet sm. fernet (licor aperitivo).

feroce ag. feroz, cruel, bárbaro
||

bestia — . animal bravo.

ferocemente av. con ferocidad.

ferocia sf. ferocidad, crueldad.

ferocità sf. ferocidad, inhumanidad .

ferraccia sf. pa.stinaca (pez).

ferraccio sm. hierro ^nejo
||

goa,

masa de hierro.

ferragosto sm. el primer día de

agosto.

ferraio sm. herrero.

ferraiolino sm. beca de clérigo.

ferraiuolo sin. ferreruelo, capa,

manta.
ferrame sm. herraje.

ferramenta sf. p. herramientas,

herrería, utensilios, aperos ||
negozio

di— , ferretería, almacén de utensilios

de hierro.

ferramenti sm. p. herramientas
||

II
cerrajería || herraje de un buque

jj

aperos de labranza.

ferrana sf. herrera.

Ferrara n. g. Ferrara.

ferrare v. a. herrar.

ferrareccia .</. herramientas, toda

clase de trabajos en hierro.

ferrarese ag. e 4. ferrares.

ferraría sf. herrería.

ferrastringhe sm. agujetero.

¡j KiiisoNi - Voc Italiano -Spagnuolo



fer íer

lerruta */. •ri» '••' lii»'«ro || n^niila ||

;;i.l]M' « iiiHirit rtr iiIiiiicliH II
fcrriM-a-

nil.

ferrato ";/. "• /' 1htiii<1<> ', flnulii

II, Ifiioiiu ril j! Hill. Ii-inulu.

ferratura >'. luiniilnra.

ferrovecchio "/". iiii-i<nii(f "!•• lii<-

no \i<J" iiiii.'ivi'jiT"
il

ii|"'i'> inni il.

ferra'izolo m/i. Iii-rrir...

férreo ";/. Ifirco.

ferreria k/. liiMianiicniiiH.

ferretto -m. lunvu-.

ferriata "/ reja. ;:rM<ln.

férrico ";(• Iririfu.

ferriera >7. IitiitIm. Iiimti-iIii. fni-

cnii <l(i liii-iTo.

ferrigno «//. fi-inis<i.

ferro sin. hierro ||
— « àngoli', t's-

i|iiiiuil lU- li.
Il
— « hiilliii. II. c-iiu ni-i-vi"

Il
— a T. 11. T

¡I
— criiiiit. lìolce. h.

Iiniti» o onido. «luiré ||
— /iiriiiatn,

\ì. Iiiitido
II

—fiisii. 11. colado o Imi-

iliilo
II
— IH liai-re, in verfihe. li. en

I>iirra8. eii liii;i«t«'s ||
— poroso, li. l'.s-

|iiilijiis I
¡I
— tonilo, mezzo tondo, li.

l't'iliiiiilo. medili Chini
i

— zincato, li.

;;iilvilllÌ7.1lilci
II
— (ra/i-íccíf/iv. teliHcillii

liiini riziir el jielu, el cabello
|j
— iln

iiilza . ntiujii II
— da ctirnllo, lierrailura

— ila xtirnir. plancha (para la 111)111

lii;incii|
il

«7(1. htiirii. Inmiern di —

.

Mliiiiihi'o. barra, chapa de li. ||
nnre

in — . Inujue de li. ||
rottami di —

.

iiir-tralla, hiervo de de.^eclio, chatarra

ìintti il — xin ch'i' rollio, al hierro

lucute, batir de repente j;
méftrrr n

r fuoco, meter o poner a .-¡aiijíie

> luego
II -i pi. iiistrniiieuto.-í, hería-

luientan, aperos ||
cadena.^, grillo.s,

esposas
II
— corti, cepos ||

costoletta

ni --. chuleta a la parrilla o emi>a-

nillaila ||
— dfl nirytierr. utensilios

de lii inofesion.

ferro-china .v«i. hierro i|iiiiia (licor

Mpcrilivo).

Ferrol n . n. Fenol.

ferrolano '/;/. e .v. leirolano.

ferrolino --m. ferrete.

ferrolite --i'',
basalto.

ferroso ":». terroso.

ferrovia k/. ferrocarril, camino de

hierro. Via terrea ||
— a carnlli. u den-

tiera. X. de tracción niiimal. de crema-

llera
il
— ' livello. í. al nivel del suelo

II
— (/ Dcartamento ridotto, t. <le vía

fstl-echa o de trocha aujíosta ||
— a

tino, a dne Innari. í. de o cou una

via, il» « i-iiii «Ioide vIm
II
—airri 1

aére<i o de eald»» ¡' — di inoutaijnn.

1. de montat^a
]

dtraniazinne di —,

ramal de f. |¡
— /onimlare. f. fiinieii-

Iw 11
— mttUrrii lira . t. Hulit4*minMi

!|

tronrn ili —, troío ile vía farrea j:

riiifniifi in -, viii.ji) i>">r o en f. |! inol-

trare, n/iedire rolla — . enviar, PXiK-dií

por el r.

ferroviario '/'». ferroviario. Ierro-

carrilero liinliettii. inijiiefiiito. inario.

Iriijínii . billete. i-iMph'ado, indicador,

acarreo del feíTocarril li roi»i;mj;rHfl — a.

compañía fenoriaria o lerrocarrileni
|

coKtrnzioiie d'una linea — a. (•«instruc-

ción «le una via férrea o Ifiiea ferro

viaria \\
""?'"'"'" — •

iiistalacióii de

un leiTocarril il iihbliiiazionr, rete, fin-

zione, tariffa —a. obli^Hciiin. red. en-

tación. tarifa <lel fernxurril ||
xmnfio

—
, c«disio!i. clioi|ne de trenes l| Ira-

aporto — . transporte «011 el femH-a-

rril.

ferroviere «<". dopendlMite. eiii-

lio. olii lili de ferrocarril.

ferrugineo «i;/. ferin¡rfnw>.

ferruginosità .«./. ferru>:inoí<ida<l.

ferruginoso a;i. ferriisiiinso, lie-

rniiiilirii-i'.

ferruminatorio irannello —) *(/<.

Slljlll ti

ferruzzo xm- ferrete ||
aiwzznre i

— I. i-siiieiiiise para hacer aljío.

ferry boat xm. jionti^n o liarcnza

(para el tianslmi-do). vap«tr de pa-

sige.

fèrtile 'i;/. fértil, fecundo, fera-/,

productivo.

fertilità »/ fertiliilail. fecumlidiol.

abiiiidiiiici.'i «le prodnccii'in.

fertilizzáblle ";7. fertili/alde.

fertilizzare '. ". fertilizar, lécnn-

dar.

fertilizzato ag. e p. fertilizado.

fertilmente "'•. lertilmenu-.

férula xi- férula, cañaheja (piantai

II
báculo pastoral. ca> ado |!

látipo.

azote ]|
listas de cartón para luxacio-

nes.
fervente ng. ferviente, fervoroso |:

liiivieiiti . indiente.

ferventemente ar. con fervor.

fervenza x/. fervor, hervor.

fervere ''. ". hervir
||

estar inn\

aniíiiadii.

fervidamente ar. f.rvidann-i

fervidezza */. fervor, ardor.



fer fef

fervido «;/. IVrvidn
¡|
ardiente, fer-

viente.

fervore sin. feivov. licivnr, ardor,

fervorino sì», disciirsito Ü i-ciu'Pii-

sioncilla paternal.

fervorosamente nr. con l'ervor.

fervoroso <(¡i. fervoroso.

ferza .';/'. /.uiiibel (cnerda para el

trompo) |¡
— ilei cahìn, liora de mayor

calor.

ferzo "ìli. iiafio (tira de una vela).

fescennino fig. lùbrico, licencioso.

fesseria ••*/'. bobada. l)obería, sna-

najada.

fessino sin. peijnefia liendiduru.

fessitura sf. hendedura, ¡irieta.

fesso (ifl. e 2>. hendido, rajado, res-

iiuebrado ||
bicchiere — , vaso la.jado,

saltado
II

suonare n —, tener el so-

nido del vaso o plato saltado o ra-

jado
II
sm. resquicio, rendija, raja

||

tonto, necio, bobo, estúpido. Kua-

najo.

fessolino "hì. arieta, rendija.

fessura sf. fisura, grieta, fenda,

liendiduia. raja, resiiiiebradiiia. ren-

dija.

festa sf. fiesta
||
júbilo, alegiía

\\

diversión, recreo ||
caricias, agasajos

II
— comandata o di precetto, fiesta

de guardar ||
—da hallo, baile

||
giorno

di— , día feriado o de fiesta ||
— e ino-

liiU, immòbili, fiestas movibles, inamo-

vibles
II

re — , festivamente, con rego-

cijo y alegría ||
conciare pel d'i delle

— e. maltratar a uno
||
dar le buone

— e. felicitar las l'ascuas, presentar

las felicitaciones o los parabienes para

la Navidad |1 èssere la — di vno, ser

el día. el santo de nno \\,far — , hacer

fiesta, tener descanso, holgar ||/«)' —
a vno, agasajar, festejar, hacer fies-

tas a uno
jl
far la — a qn.. matar a

alguien
||

passata la —
,
gabbato lo

.santo, muerto el ])erro. muerta la ra-

l)ia
II

restito da — , traje de domingos.

festaiuola s»(. fiestero, amante de

diversiones, correntón ||
testero, di-

rector de festejos o fiestas.

festante ag. festejante
||

festivo,

divertido
||
jocoso, alegre.

festeggiamento sm. festejo, fiesta.

festeggiante ag. festejante,

festeggiare r. n . festejai-, sojcm-

iiizar lina fiesta
||

celebrar, honrai' a

lililí
II

ci-lebrar, dal' fiestas o es|>ectá-

ciilos en ocurrencias .solemnes
|| aga-

sajar, hacer fiestas a uno.

festeggiato ag. e p. festejado, so-

lemni/.ado. celebrado
||
agas.qjado, i-or-

tejadii.

festeggiatore sin. festejador.

festeggio sin. festejo.

festello v/zi. colgadura; adorno.

festereccio ag. fe.stivo,

festévole ag. festivo, divertido,

alegre, cliistoso.

festevolezza .v^',,iiivialidad, alcai-fa,

regocijo
II

agasajo.

festevolmente ar. con fiesta, i-cgo-

ci.jo y alegiía.

festicciola sf. Hestecita.

festino -sfíi. festín, l>an(inelc.

festival '<in. festival, miisicóu,

festivamente ar. cim alegiía .\ re-

gocijo, con fie.sta.

festività .sf. festividad, fiesta.

festivo ag. festivo
||

alegre, rego-

cijado
II

giorno — , día festivo, fe-

riado, de fie.sta
||

riposo — , descanso

del domingo.
festonato ng. festoneado.

festoncino -sni. festoncito.

festone •-•(;). festón.

festosamente rtr. festivamente, con

júliilo.

festosità sf. festividad
|j

alegiía,

jiibilo,

festoso ag. festivo, alegre.

festuca .•-;/'. arista, pajuela.

fetale ag. fetal.

fetente ag. tV-fido, liediente, lie-

dioudo,

fétere c. n. hedei-, oler nial,

feticcio sin. feticho,

feticismo .s»;. fetichismo.

feticista srn. fetichista.

fetidamente ar. fétidamente.

fetidezza sf. fetidez, fetor.

fetidità sf. fetidez, liediondez,

fétido ag. fétido, hediondo ||
a.sxa

— a. asa fétida.

fetidume sni. fetidez, materias fé-

tidas.

feto sm. fefo.

fetonte sm. lactoufe (ave).

fetore sm. fetor. hedor, hediondez.

fetta sf. tajada, pedazo
||
rebanada

de pan, rodaja de manzana, loncha o

lonja de jamón o de carne
||

tagliare

a — e. tajar, rebanar.

fettina sf. tajadita, pcd;ii-illii.

fettolina sf. tajadilla.



(U

fettone fu tiijii'iii ;:raM<li'.

fettuccia "/. tini, lintii. ciutii (ili-

Hcilii)
I

r<-liiiiiiiilil:i ili- |iiiii. liiiM'Iiiti)

ili' cariif.

fettucciaio *i/i. cititeli..

fpttucclne *>'. /'. tiiUhiim-H vir

iimiMis.

feudale nir. Ii'iiiliil.

feudalismo 'in. tfiiilalixim.

feudalità w . I'c-iii)iiliiliiil.

feudalmente nr. IViiiIhIiihmiIc.

feudatario kìd. Icmlntario. viihìiIIh.

feudista ii;i. v s. ffiiilintii.

feudo Kilt, ffiido ¡! .«tenorili.

Fei n. fi. Vfz.

fez *"'. fez. >¡on-o liiri-o.

Pezzán n. p. Fczziin.

fiaba f.f. fiUiiila, ciieiilu ile, vitjiis

«1 (le Ínulas ;; i-inliiixte. iiiveiicióii. men-
tira.

fiacca Kf. Henia. eaclinza ¡| ilebi-

liilad. cnusaii'iii. desgana |1 estrepito,

inidii
j
gran «antiilad

[]
patire ili —

.

xiT )ierez(i.'*(i.

fiaccàbile >"'. Ilai|ii<'al>li- < iineliian-

(alile.

fiaccacollo Km. ealavera. botarate

Il
n — . I.or. precipitadanicnte. a riesgo

•le Kiiiiitersi- la ralieza.

fiaccamente nr. tlaeninente. ron

llelilil.

fiaccamento -iìh. (|neliranto.

fiaccare r.n. daijiiear. flojear, ener-

var, ilehiliiiir
[[

romper, den-engar.

unelirantar
|i -si r. entla(|iif:i'fir>>e

|;

lonijierse, «|iiel>rarse.

fiaccato nij. e j». entlai|ueeido. ener-

vado r derengado. cansado.

fiaccatolo nrj. pesado, fatigoso.

fiaccatura '/. rotura, ciiieliranto.

fiaccheraio -<//'. calesero, cocliero,

siini'in.

flácchere xin. tiaiie. coche simón.

fiacchezza <;'• tlaipieza. laxitud,

cansancio, deliilidml. i-\tennacii'in
||

fragilidad.

fiacco aij. flaco, flo.jo. cauttadu |<

desanimado 1
'""• estrago || ini — rfi

l'-<iiiatf. ima paliza.

fiaccola •'/ liaclia. liailuMi de viento

tea. antorclia |¡ luz.

fiaccolata •<t. serenata con anlor-

ilias. cortc.jii ile anforclias.

fiaccona jj/". flojedad
¡Í
pereza, iu-

dolencia ||
cacbaza. tlema, pacborra

Il
arM" la — . no tener gana de tra-

liajar.

fiaCCone »"'• pcrezimo. illilolenle.

p;ii liotTiill

fiala "''. aiiipollu. re<loma, reiiuiiiila.

fiamma k/. llama k ardor |l (lifgo
||

riii'clii'iiide gax
¡
querida. DilO<'r Hiiiada

llániíila. griiii|>olo. gallardete (ban

derilbi) ]' /il r finir)! r -e, liarer lo<io

l.i jiosiidi- '< iiìéHfT' Il (uncu r — . po-

ner Il sanare v fiiegu

fiammante in. tlaiiiaiitc|| «imipo—

.

tlatiiaiitc. ciiin|ili-tatiiente nuevo || ro»ito

--. muy liet tnejo.encanmdoeiicendido.

fiammare e ". tlaine«r.

fiammasalsa '.f. eiii|H-ine bariiiowi.

KHrptillido.

fiammata ni. llamarada, fogata
¡!

ale^ii.ii I niiiitóii.

fiammeKffiante <"/- tlaniHiite. res-

pliiliilii ietite.

fiammeiíKiore ''. <i. llamear, lla-

mear reliinilirar. brillar. rcHjdande-

cer arder.

fiammeggiato ii.'i. e ¡i. Ibiiiieadu.

fiammella sf. Ilamita |;
— </i eia».

llaiii:i. inecliifo de gas.

fiammetta '(. llaniiin.

fiammicella ») . llainilla.

fiammiferaio «i». fosforero, fabri-

caiile 11 vendedor de fóstoroH o ceri-

llas. (Me\i |ia.jiielero.

fiammifero «»- fósforo, liicifuru.

Iiilminante. mixto o misto. (Mez) pa-

.inda, media ||
— di erra . cerilla. ' ce-

rillo |! ima xctìffììa di — i. nn paqiiete

de fiisforos. una cajita de cerillaA
|

a(j. flamigerii.

flamminsrhilia ^.i . burteta. piato

ovai.

fiamminifo aw. e ». flamenco.

fiancale nn. fiancai, del fianco
||

Hill, attilline, retranca.

fiancare ' • « flanquear.

fiancata »f. goljie en d fianco
|i
es-

polada, espolazo
]
e,stribo(de un puen-

te)
li
bordada, andanada (descarga de

cañones) I' dare una — a uno. echar
]iullas. deiir a uiin lo ipie le toen.

fianche^Sriamento "-m. ftanrjneo
'

i-efueririi.

fianche^liiante an. flanqueante.

fianchegffiare r. a. tlan<|Uear
|1

es-

tar, situali" a Io largo de || ayudar,
sustentar, favorecer.

fiancheggiato ag. e p. tiaiuiueado

Il
ayiidmlii. .sustentado.

fianchetta k/. pretinilla.

fianco M/i. llaiico. lado, i-ostadu.



fia — 389 - fie

l>auda
¡I
ijar, yada (del cuerpo) i|

pilar

(de un puente)
|| a — , cerca (| al —

,

al lado
II

alzar il — , far buon — . o

un — tfíi re, comer opíparamente ||
rfí,

per — . de lado
|| i)er — destro, sini-

stro!
¡
por (1 flanco dereclio. izi|uierdo !

II
stari- ai Jiaiìclii ili uno. no dejar a sol

ni a sombra a uno.

fiancuto «(/. con ijiavs u cadt-ras

abultados.

Fiandra ». y. Flandes.

fiasca sf. alcolla, castaña, dania-

juanita, garrafón.

fiascaio sul. fabricaute o vendedor
de frascos.

fiascheggiare i'. n. comprare! vino

al menudeo
|| hacer fiasco (una obra).

fiaschería sf. cantida<l. conjunto

<lc fra.scos.

fiaschetta sf. frasquito
||
])olvorin.

fiasclietteria sf. botellería, despa-
elio de vino y bebidas.

fiaschettino sm. frasiniito.

fiaschette kih. frasco.

fiasco SDÌ. fra.sco, botella ]! fiasco,

mal éxito ||/«r — , bacer fiasco, fraca-

sar, no resultar, salir mal (una pieza):

salir reprobado, quedar suspenso (en

los exámenes) ; tener algo mala salida.

fiascone sin. frascón. garrafón
||

;:;ran fiasco, éxito muy malo.

fiata xf. vez
||
lunga — , largo liem-

jiip
II

tal — , a veces.

fiataccina ^. .sofocación.

fiatamento sm . respiración , aliento.

fiatare v. n. respirar, alentar, re-

sollai-
¡I

lia!)lar || non — . no decir pa-

labra.

fiatata sf. alentada, vaharada, re-

suello
II
d'nna —, de un tirón.

fiato sin. hálito, aliento, respira-

ción, resuello
||

aura, remusgo
||
—

¡/rosso, asma, sofocación
||
— sprecato.

tiempo i)er<iido, cuidado inútil || bere

d'un —. beber de un trago || dar —

,

soplar
II

in un — , en un instante, de
un tirón

|¡
striiinento a — , instru-

mientode viento o de aire \\'pijliar —

.

tomar aliento, descansar un rato
||

puzzare il — , oler mal el abeuto || W-
pigliare — . recobrar el aliento, reani-

marse .

fiatone sni. sofocación.

fibbia sf. hebilla
||

slanjuie, strín-

ijere la — , aflojar, apretar la hebilla.

fibbiaglio sn\. liebillón, broche,
manilla.

fibbiaio sin. hebillero.

fibbiare '. «. atar fijar con he-

billa.

fibbietta sf. liebilleta. gafete.

fibbione sin. hebillón.

fibra sf. fibra ||
fllanieuto ' viíjor.

robustez.

fibretta .v/". hebrita.

fibrilla sf. fibra capilar.

fibrillare ag. fibrilar.

fibrina sf. fibrina.

fibrinoso ag. fibrinoso.

fibrosità sf. tíbrosidad.

fibroso ag. fibroso.

fíbula sf. hebilla
||

{unat.¡ perone.

ficaio .v?)i. vendedor de higos
||

hi-

guera.

ficaria sf. ficaria.

ficata sf. golpe de higo.

ficato ag. amasado con higos (pani.

ficcamento sin. hincadura, hon-

dura.

ficcanaso sin. buscavidas., meijue-

trefe, liurón. entremetido !| curioso.

ficcare r. a. fijar, hincar, clavar
||

meter, introducir, encajar ||
— il naso

in tutti), meter el hocico en todo ||
—

un. chiodo, clavar un clavo; (.tig.) no

pagar una deuda || -si r. fijarse, hin-

carse, clavarse, hundirse, meterse den-

tro
II
inmiscuirse, entremeter.se ||

— in,

capo vna cosa, obstinarse.

ficcato ag. ap. fijado, hincado, cla-

vado
II

intiodncido. liundido. enca-

jado.

ficcatolo hin. escondrijo
II

terreno

pantanoso.

ficcatore sin. hjador
||
entremetido.

ficcatura sf. hincadura, hondura.

ficchino sin. curioso, hurón
||

go-

rrista.

fiche {far le — i
/. ar. liacer la Iiiga,

dar vaya. z\imbar.

fichereto sm. higuera.

ficheto sin. higueral.

fichino sm. higuito
||
/«/ due — /'.

hacer caricias, acariciar.

fico .v/)í. higo (fruto), higuera (árbol)

II
condiloma

||
— d'Adamo, banano

||— d'India, higo do nopal, higo chum-
bo, o cacto

II

— secco, higo seco ||/ffli'—

,

frustrar, faltar \\fare i fichi. (Jig.) aca-

riciar
II
non valer un — secco, no va-

ler nada o una paja ||
serbare la pancia

ai fichi, guardar el bulto o el molde,
salvar el pellejo.

ficoide sin. flcoidit (iilanla).



fíe <ÍE

flcolesso «/«. Iiiuiiliiv inelintlnino,

' II i'iiiciiiíimit.

ficone mil. |ii'i'NuMii iicHiiilii. iiiiili-Hdi.

ficosecco Kiii. Iii^o lu'i'ii !¡ lililí III

Iri- un —, lili valer una imja.
fiCOAO nil. rHHlillioKIl. lllllll'Htil.

fidalifo M". IiíiImI;:!!.

fidanza "/'. liaii/.a <[ luiiliaii/a
j iilit'-

V iiiiíi'iitii \i liirr II —, HarHi'.

fidanzare r. n. ilisiio^-ar. unir, li-

::ar )iiii' |iriiiiii-><ii ilr ¡nali iniouio ¡{ ron-

''(liT on nmtríiiKiniíi. ntinííar la mano
ili- MU lil.ja

II si <•. «Icspimarsc. iIhim-

)iíilaliia i\r rasaniiciitii.

fidanzata x/ mnia. pkjiik tidii. In

I III ;i ispiisa.

fidanzato <i:i. v ¡i. ili'H|Misa<lii. nni-

ilu liüailip |inr 1)10 sa ile itiatrínio-

iiiii .1111. iiiiviii, iiriiiiii-tiilu. luturo
t'spiisu.

fidare '. o. liar, rimliar
||

r. /i. —
(iii\. iiinliai in. liaiM- ile, contar i-on

alL'" o mili ! si I-, liarse ele nnii. te-

ner (ontianzu en al;;o. eonliarsu a o eu
lili", eonliarse en o «obre «l;;o || non
mi tillo, no me lío o no inc atrevo, no
lineilo.

fidatamente nr. con eonlian/.a.

fidatezza •'.i'. tideliilail.

fidato VP- tiailo. eonliailii
|j

iig. lie!.

leal, lioimsto.

fidecommesso •<iii. lideieomi.so.

fidecommissario k;/. e .v. litleieo-

niinariii.

fideiussione .>/. tian/.a. eaneion.

;iaiantía.

fideiussore sm. tiailm-.

fideiussorio m.i. Hdmiario.
fidelini ^m. //. liileos lino>. min

.lel;;a.U.>.

fidente (i;/. eonliailo.

fidentemente m-. eun eonlian/a.

Fidia II. /I. Kiiiias.

fido O;,/, liei, leal (i -vi». neililo i!

(( — . a entlito, al tiailo || coiicéilen-

un — . eonieileí- un eiéilito || dare a —,
llar al tiailc

fiducia </. eonñan/.a.

fiduciale (>.</ tiilueiario.

fiduciariamente nr. eonliatla-

mente.

fiduciario o'j. e -•'. tiilueiario.

fiduciosamente ar. eon eonlianira.

fiducioso aij. eoutiado.

fiele un. Iiiel || amargura
|

odio,

iiiiiv. raliia,

fienagione >.(' ^iviía del heuo.

fienaio a<i. apio para i-oriar lifiiu ||

íalir lí. ¡:iiailatiii.

fienaiuolo "<> vimleilor de licno.

ficnarola »' irania.

fienile mu. Iienil.

fieno «>/'. heno
!
—iiirrn. leno;:reeo.

alliulva
11
/lucili di — . Iiaz de lieui)

¡¡

rureolta del — . rueoleeeión ilei heno.

fieno^reco mu. lenocn-eo, Mllmlva

(plaiilai.

fiera j<' I i lier.i. animal huIvi^u
||

homlire enu-l i 2t feria, nnreail» i|
— líi

lifiifíiri-iizn, tie»la de li<-ni-tk'eneia.

fieraiuolo .m/i. leriante. coniiirador

o \ 1 mlediii en una leria.

fieramente nr. con utfeviiiiienlo.

con \ eheiiiencia.

fierezza •«./. Here/.a, lirnvexa de la>

llera:! ¡|
^^oller1)ia, arrouuncia || atre

viniienU) ||
veheineiiria.

fierlno mn. nltinio dia ilo feriu.

fiero (1.7- llero. fero/.
|i
altauuii). al-

tivo, ilcsdeñoso
¡
intrepido || iin)ie-

luoHo. veln-mente,

Fiesole "- il. Kiémde.

fiesolano uif. >* "- lie«olano.

fiévole ";'. lehle. di-hil
li

llaco. tlojo

¡1 ,(.i- — . MI/. ]iarda.

fievolezza '/. Iiai|ne/.a, debiliilad.

fievolmente mi-, delnlmente.

fifa •'•,'. H\e tria. Irailecillo.

fíftgrere '- «- ti.jai-. clavar
\¡
— ;ili

iii'rhi. ìli xijiiiiiilii. lijar loK oJoN. la mi-

rada en ' -si c. lijar.-*»', clavarse ||
— in

rapii, tijar.se. meterse al;:i> en la ca-

lieza, obstinarse (pref. filmi. fi»iie..liii-

•ero: ¡)\i. ñíSii o fitto).

figgila .'</'. hija, niña |¡
domella. wil-

tera ':[ mucliacliu |¡
;:iiia. talóu. recibo

II
irijisiro a madre e — , rejiixtro talo-

nario o de talón.

figliare r. "- e »i- procrear || ahijar

los animales, parir \iíh cnadriipedos.

aovar los ]>iijaros || ])riMlucir.

fitfiiastra •<.i . hijastra.

fiffliastro "in. hijastro || far fiíjli

I- — ( si-r in.iiisto o ¡larcial.

figliata nf. parto |¡
ramad.i. crfa.

ventre;;ada : nidada.

figliato /'/'. itrocivado. aligado,

aovado |irodiiciilo.

figliatura s.f. paricióu |i tiliaeióu
||

carnada || incubación (de la» aves).

figgilo mn. hijo (adoptivo, adulte-

rino, legitimo, natural) ¡j
niño, mu-

chacho
¡I
vanm

||
peipieño (de los ani-

males).



fig fil

figlioccia .s/. aliUailii.

figlioccio ,M/'. ii1ii,jad().

figliola .v;. lii.ja. uifia
ji

binnia —

,

iiiiR'harha olxidieiite.

figliolame sin. caiitidail de iiifio.s
||

retoños de mia iilanta.

figliolanza •s;i'. prole, piogeuie.

niños.

figliolina >;/'. liijita, iiiùita. mitelia-

eliuela.

figliolino SUI. liijito. liijiielo
||

j)e-

i¡ueñito (de los auiuiales).

figliolo A'/", liijo. niño, deseendiente

Il
buon — , lumibre de buena ])asta

||— preiìil.etlu. niño mimado || -i jd. niños

Il
retoño.s (de las plantas).

figliuola 6/. hi.ja, niña.

figliuolo xM. niño. V". figliolo.

fignolo xiii. funineulo, divieso.

fignoloso (iij. furnuinloso.

Figueras u. ;/. Figuei-as (Ksp.l.

figulina a/, all'arena.

figulino «1/. tigiilino.

figulo Hill, altarero.

figura sf. tigura (ro.stro. rara, ima-

.üen)
Il

ligura geométriea
||

jtersoua
||

simbolo
II
far ^, bacer papel, tigurar

Il
far buona, cattiva — . bacer una

buena, una triste tigura
||
far la — di.

pasar por, liaeer el papel o el tin de.

figuràbile ai), tigurable.

figurabilità */. tigurabilidad.

figuraccia .•;/'. tigura triste, mal pa-

pel
Il

boii'-bre triste.

figurante ag. e //. jrr. tigurante
jj

sin. compar.sa.

figurare e. a. e n. tigurar, repre-

sentar
¡I
parecer

|i
tigurar eu la so-

ciedad, bacer cierto papel
||
pasar por

Il
simular, imaginar

||
— nella li.sta.

existir, estar ]mesto o escrito en una
lista

II -si r. tigurarse, imaginarse
||

.\i ji(/riri.' con todo gusto; uo hay de
(lue, uo lo merece, no vale la pena (de

dar gracias).

figuratamente ar. de una manera
lìgurada.

figurativamente ai'. <b' un modo
simbolici.

figurativo aij. tiguiativo.

figurato «ij. e p. figurado, imagi-
nado, simulado

|| a<j. ficticio.

figurazione xf. figuración.

figuretta •-;?. figurita
||

ostalucta.

figurina -tf. figurilla.

figurinaio sin. figurero.

figurino Hill, figurín, figurilla
||

li-

gurin, diario de modas
||
gomoso, pe-

timetre.

figurismo xin. figuriamo.

figurista nm. figurista '1 piiitm- cb'

figuras II retratista.

figuro .siiì. tunante. guitiVn. vaga-

bundo, bribón.

figurona sf. figurón
|| fare una —,

hacer nm.y bneu papel o una figura

muy buena.

fila sf. tila, hilera, linea ||
— /l'al-

beri, hilera de árboles
|| lii — . scgni-

danieute
||
— di case, varias habita-

ciones seguidas
|| fare la —

,
jjouerse

encola
||

in — , eu linea recta
||
palcu

di prima, di seconda —
,
palco en el

liriucipal, en el segundo.

filàbile aij. hilable.

filaccia sf. hilacha
||

liilas ipaia

bis heridas).

filáccica sf. hilacha || hilas (¡lara

las heridas).

filaccicoso fiij. liilachoso.

filaccione sin. espinel.

filaccioso aij. liilacluisd.

Filadelfia /(. y. Filadeltia.

filagna sf. carrcrn. hilera di- nia-

filagrana sf. liligrana.

filaloro .w;ì. tirador de oro.

filamento sm. filamento
||

fibra.

filamentoso n;i. filamentoso.

filanda sf. hilandería, hibindeio,

filatura, fábrica de hilados o de te-

.¡¡.los.

filandaia sf. hilandera.

filandiera sf. hiladora, bilaudtia.

filandiere xm. hilador (obreroi. bi-

bindero (industriai).

filandra sf. Hlandria |! herl)a.ie ih-

la (juilla.

filantropia -;/. lilantropia.

filantropicamente ar. de \\\\ modo
filantrójiico.

filantrópico aij. filantropico.

filántropo sin. filántropo.

fi tarata sf. una larga fila.

filare sin. ringlera, hilera || liño, an-

dana, fila
II
hilada o vn\m de ladrillos

o piedras.

filare e. a. hilar
|| v. n. correr ve-

lozmente
Il
bacer hebra los líquidos

||— dieci ìniglia all'ora, recorrer diez

millas cada bora ||
— diritto, ir dere-

cho, bacer su deber
||
— grosso, no

reparar eu pelillos
||
— sottile, ser ro-

ñoso o tacaño ||
— un cavo, filar o



(il — ab{ - fu

lar^Ar mi rabo {|
— un idiUio, hacer

il umor
II
non í più il lempo fhe Berta

iilarn, mi Hon va los tiuiiipoH de Muri
rn-|jiriM.

filunnónico a;/. < n. lilarniónico.

flliistrocca »/. llUtcrdi. rfluliila '!

l'iiiiiiii'i lición Hill liii
II

(tiHriii'Hii fusi i

ilillSO.

filata k/. hilera.

filatamente ar. ctiu orilen.

filatélica sf. HInteliu.

filatelico nf). lilatéliro I «'" li'»

telii«!a, colee i'iúiii.stii de hcIIor.

filatería >/ lilacU-ria, amuleto.

filaticcio */. fíladix. hiladillo.

filato fifj. e p. hilado || discomo —

,

ilÌ!-ciMMi ordenado, sensato || «ni. hi-

lado.

filatolo "'II. hilandería
||
torno para

hilar.

filatolaio w/i. hilandero.

filatore .«<(i. hilador (obrero), hilan-

dero liudustriiil).

filatrice «/. Iiiladoru |{ an. hilan-

dera
Il

nuicchiiin — , máquina de hilar.

filatterìa */. lìlacteria, amuleto
||

¡lectoral.

filatura k/. Hlatura
|| hilandería.

filelleno *»'». amigo de los irriegos.

fHello ."(/i. fi'diillo de la lencun.

fileria nf. hili-ria.

filettare v. a. lilelear.

filettato ag. e p. fileteado.

filettatura f/. fileteo.

filetto .«>". hilillo II t'n-nillo rie la

lengua, perfil de una letra, filete o

raya delgada ||
solomillo, filete de

ternera, do vaca.

filiale a;j. filial || »/. sucursal.

filialmente ni-, filialmente.

filiazione .i/, filiación.

Filiberto ii. p. Filiherto.

filibustiere sm. filibustero, pirata.

filiera "f hilera.

filiforme ag- filiforme.

iiliggine sf. hollín.

filijíííinoso a;i. hollinieiilo.

filigrana xf. filigrana.

fili^ranare r. a. afiligranar.

filigranaio aij- >' p- afiligranado ;|

rartn —<i, papel filigrana.

filipendola .-/. filipi ndula.

Filippi n. n. Kelipi jl ci riredreiiio

Il -.
; nos veremos la cara!

filippica .".'". filípica, in\"ectiva.

Filippine II. ¡1. Filipinas (islas).

filippino afi. e ». filipino.

flllpplsta a.7. flIlpiMa

Filippo »i. ;>. FeI¡|K.'.

filisteo aij. o ». filif>t««.

fillito tiii. fililo, hoja iKtrifiíu.;..

fillòssera «/. filoxera || invaso, ai

taféalo ilnlla — . Htcxeradn, atarado di-

la filoxera.

fillosscrato ¡"i. fiioxerado.

fillosscrico »</. tilox<'-r1cn || an''

aiitifiloxero.

film </. film, ixdicula fotográfica.

filo "'». 1) filo, coi-te ide un anual

II 2) hilo
li
hebra de verba o Be<la I'

estambre de luna |! n — . en «lerechurn

II
— del teléfono, del teUpra/o. hilo « on-

ductor, alambre !|
— drlle reni, e«pi

nazo
II
— di roce, hilo lie voz ||

— me
Idílico, alambre |! dar mollo — da tòr-

cere, dar 'Ule hacer, caii-ar o oraKionai

Hincha labor, dar a uno bien ()ue ro<*r

o mucho que rumiar, proporcionar mo
lestias i;

pèrdere il — dil tlincorifo. jier

der el hilo del discurso, cortarse
|

per — . por telegrama o cablegraroH

i| per — epemeiino, de punto en punto,

exactamente || ri»po*ln per — . res

puesta telegr.itíca.

filodrammatico (i;i. i- i. rilodiiuui-

tico.

filolino mu- hilo finisimo.

filología KÍ. filología.

filologicamente ar. según la iil'<

logia.

filológico «;;. filológico l| etreoí'

centro club filológico, soeied.id fil"

lógica.

filólogo .«'" filólogo.

filomático ((;/. filomático.

filomela ff. filomela, rnisefloi

Filomena ». ;>. Filomena.

filoncino »</'. panecillo.

filondente kui. cañamazo.

filone sm. filón, vena metálica.

filoso an. filamentoso, hebroBo |{

lleno de hilos.

filósofa ff. filósofa.

filosofaglia «/. fílo.sofitt mala.

filosofale n.'/. filosofal
||
pietra

piedra fih'sofal.

filosofante "<;. e g. filosofante.

filosofare '. ti. filosofar.

filosofastro mn. filosofastro.

filosofeggiare r. n. filosofear, ha-

cer el filósofo.

filosofescamente «r. cou Alono-

fisnio.

filosofesco 017. filosofesco.



fil fin

filosofessa .?/. filósofa |!
doctora en

filosofía
II
sabionda.

filosofia sf. filosofia.

filosoficamente «e. cou filosofia.

filosofico nff. filosófico.

filosofismo sw. filosofismo.

filosofista sm. fllosofista.

filósofo acf. e íí. filosofo.

filosofume sm. filosofia mala
|| los

que se la echan de filósofos.

filossera -iìf. filoxera
|| attaccato,

irivaso dalla — , atacido de la filoxera,

filoxerado.

fllosserato a<j. filoxeiado.

filossérico aij. filoxérico || anti—

,

antifiloxero.

filotecnico ag. e .s. fUotécnico.

filovia sf. tramvia o ferrocarril

eléctrico
||
ferrocarril aéreo o de cable.

filtramento sm. filtración.

filtrare v. a. e n. filtrar.

filtrato ag. e p. filtrado.

filtratura sf. filtración.

filtrazione */. filtración.

filtro sm. filtro.

filugello sm. gusano de seda.

filuzzo sm. hilito, hilillo.

filza sf. fila, hilera, sarta
|| canti-

dad, gran número
|| legajo de papeles

— di bugie, sarta de embustes, de
mentiras

i|
— di camere, enfilada, con-

tinuación de cuartos
||
— di .fandonie.

sarta de patrañas
||
— di nomi, mu-

chos nombres
||
— di perle, hilo de

perlas
||
— di parole, 'ivíigií tirada de

palabras.

fimbria sf. fimbria
!|

(anal.) apén-
dice.

fimo sm. fimo, fiem .

fimosi sf. firaósis.

finale ag. final, definitivo
|| sf. fi-

nal
II
sm. fiual

II
florón, friso.

finalità sf. finalidad.

finalmente ar. en fin.
'

finamente av. fiuameuii'.

finanche av. hasta.

financo coiíg. hasta, también.
finanza '/. hacienda pública

||
gvar-

dia di —, carabinero, aduanero
|| mÍ7Ú-

itro delle — e. ministro de hacienda
||

-e pi. caudales, recursos, medios pe-

cuniarios
Il
— dello Stato, rentas del

Estado.

finanziariamente av. finauciaria-

mente.

finanziario ag. financiero
|| mezzi

— i, medios, recursos flnaucievos. cau-

dales
Il

ristrettezze —e. embarazo pe
cuuiario, falta de dinero.

finanziere sin. financiero
|| adua-

nero.

finattantochè cong. hasta que.
finca sf. columna divisoria de una

hoja.

finche cong. hasta que.
fine s.2g. fin, conclusión, final

¡|

término, cabo
|| salida

|[ remate H

éxito, suceso
II
alla—, al fin. en fin,

por último
II

alla — di marzo, a flnes

de marzo
||

alla fin —, al fin y al cabo
o a la postre

|| condurre a — , llevar
a cabo

||
essere in — di vita, estar en

el fin de la vida
||
giùngere al— , tocar

al término, acabar
|| in —, en fin, en

conclusión, en suina, a lo último
||

il

— corona l' ópera, al fin se canta la

gloria
II

méttere, porre —
,
poner fin.

terminar
||

portare alla —, llevar a

término
|| seìiza — , infinito

¡|
verso

la —, bacia el fin
|| verso la — del

mese venturo, hacia flnes del mes veni-
dero

Il
vòlgere alla — , tocar al fin

||

sm. fin, intento, objeto
|| a tal —, a

tal fin, para o con este objeto
||
far

con secondo — . obrar con segunda in-

tención
Il
mirar a un — . tener la vista

a un hito.

fine ag. fino, sutil, delgado
|| astuto,

sagaz.

finemente ar. de un modo muy
fino

II
astutamente.

finestra sf. ventana
||
— con in-

ferriata, V. enrejada o con reja
|| da-

vanzale, intelaiatura, vatio di — , tabla
o pasamano, marco o bastidor, hueco
o abertura de una v.

|| affacciarsi,

stare alla —. ponerse, estar a la ven-
tana.

finestrata sf. ventanazo
||
golpe de

ventana.

fincstrato ag. guarnecido de ven-

tanas
II
sm. ventanaje.

finestrino sm. ventanilla (de habi-

tación, de vagón)
||
portilla de luz (en

un buque)
|| taquilla (para la venta

de los billetes del ferrocarril, del tea-

tro)
II
postigo, portillo, abertura.

finestrone sin. ventana grande
||

vidriera de iglesia ||
— a vetri colo-

rati, vidriera de colores.

flnetto sm. camelote fino, tejido de
lana muy delgado.

finezza sf. fineza
||
finura, primor,

delicadeza, bondad || -e pl. fineza».



iin (lo

l'alili;!», ii^aHiijoM
II

iirluiniilail. rur-

ti->l:i.

finirerc ''. </. i- /< Iìiikii'. niuiiilHr.

jili'tiiir. iiirlt'stiir ¡j ii|iari-iitur, iIìhìiiiii-

liir
II

tiipoiHT il — li» liivorari-, iili-ciir

i|iii- ¡Hill Iraliii.jii: tìii;:ir. r-iiiniliir !•

li-almjiir
|| -si r. liii^irHc |! ìiiihkìii"!'"*'

il

— pazzo, siiiiiiliir (li-iiifiiria (prt-l./iiiAi,

liitxf, /insi-iii: ]i|). fiìitii).

fingimento «m. liii^iiniiiMiiu. tit'-

'imi.

finimento khi. 1) runcliiMiún. lìii,

ti'i'iiiiiin iiltiitiii luaiio
li

'J| ailvi'f/.ii (ilf

rmal) M .iiii'fi'i (de Ijoloiics «le uni)
||

MiTvicio dir |)i>r('(.'liiii;i. ile «.'alV-. ile

mrsa) ¡] -i jil. airi'o.s. Jaercs. ^^imriii-

rioiii's pai'M Ja.s calialIfiÍH!^.

finimondo "in. Nii ilei iiiiiiiilo || ca-

la.-.irò le.

finire '. a. acaliar. lerininar. iilli-

mar. c'iiiii'Iiiir
|| rematar |: liiistli^ar.

IieileLTioiiar || desi.stir ||
-- a colpi di

hanlone, matar ile un ])alii
|{
priina

ftie linixca il inme. ante» de teriniuar

Il aiite.s de i|iie tiiialiee el iiieK
|| e. n.

liiiar, tener liu, niiirir || aiutar a —
iiiruxpettule, aeabar su vida eii el liii.s-

liital Ü riiiidiiiclu. iliilileiiio.s la Im.ja.

riirtemo.s imr In saim
\

ftiiiila con unii.

riiniiier con unii
||
— male, tener un

mal tin (\tr. Jinixco, fini-ici ; \iwt. finii,

tìnisli).

Finistèrre n. ij. Fiuislerre.

finitamente <if°. e.>4uieradaiiii'nte.

finitezza ••ì^'. iierlVerión. ejeciirióii

pellerlH.

finitimo a;/. Hnitimo, liinitrot'e.

finiti\'o <(;/. <-iiiieliiyeuli'.

finito 11:1. araliadii
||

iierteclii|| cim-

.sumadii i-ii un arte
||

pji. acabado,
l< rmiiiailo. ultiinmlii. emu-luido || re-

maladii 1, lieii. mal — . e.jeeiitadu i-on

o sin esmero !l /aria — a. aeuliar de
una vez. corlar iiiir In saim.

finitura •</. aderezo, <>uuniii-i6ii
||

ultima Ulano dada a una olirà || e.je-

l'iuióii (l'Oli II sin esmero).

finlandese ";;. e .v. linlandés. linés.

Finlandia n. ¡i. 1-iulandia.

fino o(j. lino, deljrado. delirado
||

Ijiiii. relinado. deimrado. de bueua
aliilad

II
limi. sa;;az. astuto, retinado,

ladino
'I

¡.irep. basta ||
— da. d<-8de.

finocchina »/ manzana que sabe

a liiuoio.

finocchino -m/i. retofln del lliuojn.

finocchio all'. Iiiuojo.

finocctiiona «/. Halrliielia MiBiinaila

l'iin liinojo.

finora >ir. IibhIu almni, liuitia cmIo

|iuulo. Iiasla la l'erba.

finta »/. Iiii;:iinientu. tli'cióu. kìiiiiI'

lai'iou lima. ImI'xi .itaque
\\ far — .

a|ijiii'iilai .

fintàggine n.f. lirrióii, Hiiuiilariun.

fintamente ne. enn diitiniulu.

fintuntoctiè «-"/i;/. banta i|iu-.

finteria /. ^imul:^l iim.

fintino "in. iielui|ii{u. eabelloK |H>.

liziis.

finto />/'. lin^idii. Himulado, u\m-

leiitado. disiniiilado \¡ aji. IhImi, ar-

tero, ilisimiibulo. siniubiibi. de dos
t'arex

II ixiKlizo (diente, |ieloi || arti

lleiul.

finzione i.f. liieióu. liiiximíenlo, hi

niularión. ari iliiio.

fio Kin- Jieiia. iasIi;;o i; paijare il — .

|iai:ar. >Mlríi . desioiilai . llevar la )>eiia.

fiocàggine •'.'. lomiuera.

fiocca i>.l empeine. ;:ar;>antu. rui/

del pie. tarso ;|
copo ile nieve

j| crema,

nata |; rlara de lluevo batida.

fioccare ''. "• nevar miiclio ||
ve

iiii . I .ler Clisas en abundancia.

fioccato /'¡I. iii-\adi>i •afdii. \eiiiilii

de impi'iivisii.

fiocchettare '•. «. adnriiai' mu lie

eos.

fiocchettato mi. > p. adiirnailn «••III

lleciis.

fiocchetto kHi. Ilminito. vedija.

fiocco 'III. tleeo || eojHi de lana ••

de nieve coi liocchi. rico, maravillo.sn.

sorprendente, uiu^uílieii. exeelenle.

priinorosii. espléndido ¡I urroniln añ
fiocchi, alM>i:ado mu\' liábil. muy doetn,

célebre.

fioccoso ((;;. con lleco.s. lleno de ve-

dijas.

fiochezza '.f. ri>iii|Uera.

fiocina xj. arpón. lis;:a.

]iepila y Imllej" de lafiocine x>.

uva.

fiociniere

fioco aii.

lililí
;

llUC.

fiomba >/

fionda -'.

fiondatore
Fionia n .

;

sin. arjionerii.

uncu 1; bronco, elilüiilii--

(ire — o. luz. voz ilibil.

biombo,
blinda.

II. liondero.

Kionia.

fiorala •*'. florera (artílice de tlnri-^

artiticiales). ramilletera, florista, ven
dediira de llores frescas.



fio -

fioraio -sili, fiinfid, \ Hiiilü<lor (\v

tioirs (frescas)
||
jardìuero florista.

fioraliso sin. Hor rte lis.

fiorame sin. toda clase de tlore.s
||

lldrini (adorno de flores)
||
florero (piu-

liiiLi de (lores).

fiorato (l'I. floreado.

fiorcappuccio sin. esiniela de ca-

liallero.

fiordaliso .«/". flor de lis. lirio.

fiordo -vi/í. tíord.

fiore «//!. floi-
Il

Io escojiido. lo se-

lecto o más exquisito de Tina cosa
||

< rema (de hi leche), flor (de la harina),

nata (del vino) || a — d'aci¡ii(i. di ferra,

a flor o a nivel del agua, de la tien-a

Il
— di ruba, mercancía de calidad su-

))cnor
II

il fiur — della città, la gonia,

la fior y nata, lo mejor y más elegante
do hi ciudad, la gente del gran nniudo

Il
nel — della rita, en la flor de los

años
II
MU — nanfa, ghirlanda, una

g(doudrina no hace verano
|| -i pi.

hastos (naipes)
||
— i bianchi, flores

hhnicas. flujo hlauco. leucorrea.

fiorellino snt. florecilla.

fiorello SUI. florecita.

fiorente ";/. floreciente
||
prosjicro.

fiorentinamente «e. a la floren-

timi.

fiorentineggiare '. /'. flonnii-

nizar.

fiorentino «;/. e s. rtorciiliiui.

fiorettare r. a. florear.

fiorettato a<j. e jj. floreado.

fioretto sin. floiecita
||

florete (de

esgrimir)
||
jaculatoria

|| -i j/2. floreos,

gorgoritos (en ci cauto)
¡j

trozos es-

cogidos.

fioricrinito «;/. con los cabellos en-
ti-ehizailos de flores.

floricultore sin. floricultor.

floricultura .\t'. floricultura.

fiorifero ";/. florífero.

fiorile sin. floreal.

fiorino sin. floriu.

fiorire c. n. florecer, echar llor
||

llorecer. estar eu auge, prosperar.

fiorista sm. florista, florero
||

pin-

tor de llores
|| sf. florista, ramilletera.

fiorita sf. florescencia.

fiorita sf. floridez.

fioritamente av. floridamente.

fiorito (/;/. e 2>- florido, Heno <le

flores
II

adornado, emhellecido
|| ca-

rità — a. i'aridad exijuisita.

fioritolo sm. pelambre.

'ó — fia

fioritura .<f. florescencia.

fiorone .S)/i. florón.

fiorrancino sni. reyezuelo crestado

(pájaro)
II
caléndula (flor).

fiorrancio sm. caléndula (llor).

fiorume sin. restos di^ heno.

fiosso SII), parte interior del cal-

cañal
II
parte de un za))atü entre el

talón y la planta.

fiottare r. n. reliinlurKir || hacer
ruido, alborotai'.

fiottio sin. rclinilnfiadur;!
||

albo-

roto.

fiotto Sin. ola, onda, oleada, oleaje

II
furor, ímpetu, furia.

fiottoso aij. borrascoso, agitado.

Firenze //. ¡i. Florencia.

firma •'f. Ih-ma
|| a-piiorre la — . lir-

mar
||

arcr la — , estai- facultado a

flnnar.

firmamento sin. ürmamcnlo.
firmano sm. Hrm;iu.

firmare v. a. firmar, suscribii-
|i

—
¡icr priicura. firmar ]ior poder.

firmatario aij. e .v. tirmador, sus-

critor, Armante.
firmato (/;/. c p. firmado, suscrito.

fisamente ar. fijamente.

fisarmónica .s/. acordeón.

fiscale ari. e s. fiscal.

fiscaleg-giamento s

fiscaleggiare e. a.

Il
sutilizar.

fiscaleggiato ag. e

fiscalità sf. fiscalía.

fiscalizzare r. a. e

sutilizar.

fiscalizzato ";/ ''
l'-

fiscalmente ar. d(

fiscal.

fischiamento
bido (de oídos).

fischiare l'. n. silbar, |iitar, -.liiflar

Il
zumbar (los oídos)

||
r. a. silbar (una

comedia).

fischiata sf. sillja, silbiilo.

fischiato a;i. e //. silbado.

fischiatore sin. silbador.

fischierellare '•. n. chiliolar.

fischierello sm. inicdo.

fischiettare '•. n. pitai-.

fischiettio SUI. chiflidii.

fischietto sm. i>ito.

fischio sin. silbato (de cazadoi

.

de vapoi)
Il

silbo, silbido (dado con
un silbato)

||
silbato (de las serpien-

tes).

lisi-alhi.

II. fiscalizar

fiscalizado.

liscalizado.

una manera

silbido
I! znm-



ti» ut

fischio Km. silbido || r.umbido (de

iildos).

fischione kik . áiiiulc xílliHilorH

l'hiirlitii
I iiiidnijoHo.

fisci a "/. fli'liH.

fisciù fili, iiafioletii. t<ii|uilla |l bii

tniulH, tii|iulMK'H!i. imfiiii'Io d)t i-ii(<llii.

fisco sin. lisio
II

IìhcuI. prociirailoi'

del rey '| méttere nelle imtiit ilei -,

••nliil)lai- ima hccíúu peiiu).

flsetere «m. lìneliTa (fctiUeo).

fisica k/. tÍHÍCH.

fisicamence «'. flsii-aiiu-iit*?.

fisico xìn. fisico, doctur en deucÌH8
flsic-iiH !| fisito : aniK'cto, <.'xterior de
una persomi ¡| ag. fínico.

fisico-matemàtico a;/.' rtsicomH-

ieniíítico.

fisicoso U(J. Mofistico.

fisima sf- antojo, t-apriclio. idea

iraagiDiiria. extravajiaiicia |¡ mallín

mor. enfado ||
nrer delle — c, .salirse di'

.4118 casilla)*, ner muy extravagante.

fisiòcrate sin. fÍHiócrata.

fisiocritico xni. tÍNioirlticn.

fisloíínomonía -.''. ti>ii)^'iioiiionía.

flsio(rnomónlca .•</ lisiofíiionióniea.

fisiognomónlcoai/.tisioynoinónico.

fisioj^rafia </ ti .biografía.

fisióffrafo .«//I. lisiógrato.

fisiolog'ia .•>/. tisiologia.

fisiologicamente ai'. .-•e(;iiii las

leyes de la tisiologia.

fisiológico ag. lisiologieo.

fisiólogo .«I/I. fisiólogo.

fisionomia «/". lisiouonilu.

fisionomista .im. ü.^sionoiiiista.

fisioterapia s/. fisioterapia.

fiso "';. lijo, atento ;|
ar. t^jatni-iiti

fisonomía n/- tisononiía.

fisonomista fin. flsononoista.

fissaggio sin. tijacióu.

fissamente ai', de iin modo tijo <

atentaiiirnte.

fissare r. a. l\jar. clavar, hincar,

atar || fijar, establecer, deternnnai- (el

daño, el precio) || clavar los ojos, la

vista en ]| fijar el dia, señalar btira,

determinar el lugar |1 tomar a sii ser-

vicio a uno
II
— un limilc. poner un

limite
II
— un ponto, tomar previamen-

te o con antelación el billete [lara un

asiento (al teatro), un camarote (a

bordo) |i -si r. fijarse || obstinarse.

fissativo ag. lijante
|i

xin. fijativo

(líquido para fijar dibujos).

fissato pp. lijado, clavado
||

esta-

blecido, deteniiinado, Mfialado jj a,

lijo, firme, decidido, determlnaidn i,

«I/I. 1>> pui'tadii. lo ronveuidii |l cita.

fissazione '/. tiJR<-i<'iu |: mania, mo-
iioiiiiiiila, idea tija |' olintinución.

fissezza »/ li.leza, llrnier.H.

fissibliltà »/. (afabilidad.

fissile <!'/. Iieiidible.

fissipede ag. hi.||M'do.

fisso iig. fijo estable, firme ,i t^o.

lijado, ]iretijado, enfablecido. de<-idid<i

'I
tenaz, obstinado Ij ar. fijanient<*

||

a tempo — , a plazo o término li,j<>
||

ÍB»ere — . mantenerw eu sni* trece, wr
olistinado |l guardai —. mirar. oje«i

fijamente o sin pestañear, fijar los

ojos en uno sin cexar. clavar la vÍHf.,<

en alguno, mirar de hito en hito |{

véndere a prezzo — . vender a precio

fijo |¡ rigfi ! ; firmes
'

fistiare r. n. reclamar a los pii,|a-

rii.s con el cbifio.

fistola n/. fístula (ulcera)
|¡

fislulH,

zam]ioña. rhurumbelA pastoral.

fistolare ag. fistnlar.

fistoloso ag. fistuloso.

fitografia //. fitogralía (descripción

de las plantas).

fitolacca >/. fitolaca, yerba carmen

fitolito .-I,/, fitoüf.,.

fitología x/. tifologia, bofjiuira.

fitopatología */. litopatíilogla.

fitopatólogo «17. e *. fitopatólogo.

fitotomía sí. fitotomía.

fitta */. hendedura ¡|
atascadero

abolladura l¡ punzada, dolor aguilo
||

ima — di. una gran cantidad, un mon-
tón ib-

fittábile uni. arrendatario.

fittaluolo uni. arrendatario.

fittamente 'ir. densamente.

fittanza \f'. arriendo.

fittavolo su', arrendatario.

fittezza \l. esj)esnra, densidad.

fittile fig. arcilloso || de tierra co-

cida, de arcilla
||

rato — . vait^a du

arcilla o de barro.

fittivo ag. ficticio, fingido.

fittíziamente av. de un modo fin-

gid...

fittizio ag. ficticio
i|

fingido.

fitto «//I. alijiúler, renta ||
arriendo,

arrendamiento i' dare, prendere a —

,

alquilar, dar o tomar en arriendo
||

rincarare il — . subir la renta, el al-

quiler a uno.

fitto ag. e ¡j. lijado, hundido, cía-
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va<lu
II

a¡/. espeso, denso || frondoso

Il
a capo — , a ciegas: cabeza abajo

Il
notte — a, noche obscura o negra

||

tenebre — e. completa obscuridad
||
av.

en gran abundancia
!|
piòvere — , llo-

ver a clmzos.

fittone sm. rafz principal.

fiumana sf. torrente, rio || avenida,

crecida impetuosa (de un rio) || rio

desbordado, inundación ||
— rfi gente,

caler ra, turba de gente.

fiume sm. rio (afluente, confluente,

tributaiio)
Il

letto (tei — . leclio. álveo,

madre del rio
||

su. ¡lit'i pel — , rio

arriba, río abajo
||

tragittare iin —.
]iasar el rio

||
ìin — d'eloi/uenza. mu-

cha elocuencia.

fiutafatti sm. buscavidas, liurc'in.

fiutare v. a. liusmear. oler, olfa-

tear
Il
ventear (los perros)

||
barnin-

tar. sospechar
||
— l'aria infida, olei-

ci poste.

fiutasepolcri sm. anticuario, afi-

cionado a antigüedades.

fiutata .«/'. husma, liusmeo, reso-

])lido.

fiutato ag. e p. husmeado, oleado,

;,
olfateado.

fiuto Km. olfato
II

olor
|| liu.sma.

fiutone tìn. husmea dor.

flabellifero sm. flabelífero.

flabello sm. flabelo.

flaccidezza sf. flacidez
|]

laxitud,

flojedad.

flaccido ag. flácido
||

flojo.

flacone sm. frasquito, ampolla, bo-

tellita.

flagellamento sm. flagelación.

flagellante sm. flagelador.

flagellare r. a. flagelar, azotar.

flagellato ag. e p. flagelado, azo-

teado.

flagellazione sf. flagelación, azo-

tamiento.

flagello sm . flagelo, azote || ruina,

plaga, mortandad, calamidad pública

II masa, cantidad, multitud || a — . a

montones, en abundancia.
flagizio sm. flagicio, delito grave.

flagrante ag. flagrante
||
evidente

II
in — , en flagiante. en el acto de

cometer el delito.

flagrantemente '". de uu luodn
evidente.

flàmine sm. flamen (sacerdote ro

raauo).

Flaminio n. p. Flaminio.

flámula sf. flámula.

flan sm. flan (dulce de leche).

flanella .;/". franela.

flangia sf. arandela (del eje).

flato sm . flato.

flatulento ag. flatulento.

flatulenza sf. flatulencia.

flatuosità .*/. flatulencia.

flatuoso ag. flatoso.

flautato ag. flauteado.

flautetto sm. flautita.

flautino Si», flautín.

flautista Si», flautista, tocador dt-

flauta.

flauto .Si», flautai
|i

a — , «r. al

sesgo.

Flavio ri. [). Flavio.

flavo ag. flavo, rubio.

flebile ng. flébil, débil, triste.

flebilmente av. débilmente.

flebite sf. flebitis.

flebotomare '•. a. flebotomizai'.

flebotomía sf. flebotomía.

flebotomista sm. flebotomista.

flebótomo sm . flebotoraiano, san-

grador.

flemma sf. flema, tlegma i| cncliaza,

calma.

flemmasía .•-/. flegmasía.

flemmaticamente av. con cacha-
za, de un modo calmo, sin desconcer-
tarse.

flemmàtico ag. flemático
|| calmo,

pausado.

flemmone sí», flemón.

flemmonoso ag. flenionoso.

flemmoso ag. flemoso.

fleotripide sf. fleotri])idis (eiifei--

uiedad de las aceitunas).

flessibile ag. flexible.

flessibilità sf. flexibiliihid.

Plessinga «. g. Flesinga.

flessione sf. flexión.

flesso ag. e p. encorvado, plegado.

flessore ag. e s. flexor.

flessuosamente av. flexiblemente.

flessuosità sf. flexuosidad.

flessuoso ag. flexuoso
|| flexible.

flettere r. a. doblar, plegar (pret.

Ilettei, fetti'. flettéttero. o jlessi. Ites.in.

flés.tero ; pp. jles.io).

flicorno sm. trompa
|| espión.

floc sm. levita, casaca.

flocco sm. foque ivela triaugidaí ).

flogistico ag. flogistico.

flógosi sf. flogosis, flegmasía.

flora sf. flora || floración.
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florale ai/. Ilui-al.

floreale </;/. i- J. Morciil.

floricultore *"<. Iloiiciillor.

floricultura x.i
. tloriciilliir:i.

l'Iórida I'. ./. l-'liiiiiln.

floridamente ">'. run |>rii.s|ii'i'iilail.

floridezza si. iloiiil)'/. ilorcMct-iiciii

pn..|">i'l-Ml.

florido ii;f. iliiiido. iJdri'cÌL'iitf . piós

I.l-ln.

florífero 0.7. Iltirfl'eii).

florilcffio A/«. Ilorilfi;io.

floscezza .;'. iWijtMliiil || IIikiihx.

flosciamente ("'. <le un modo riojo.

floscio "'/. Ilnjo, riaco 11 liìii<:nlilii.

floscione •"(/'. piisi>ii¡i iliipi. sin

• ni-I';;iii.

flÓSCulO xiii. riósililo.

flosculoso fifì- Mosciildso.

flotta .\/. lliila (ile linipieii nierfan-

Ics (1 (le ^iifiiii/.

flottante n;i. riotadoi'.

flottare ' . «. Hotar (madera) || v. 11.

lldiiir, rinrtuHi-.

flottazione »/. dotación (de la ma-
ilciii) l| liiìffi (li — , Kiii'a de ai;nn n de
lliitMcii'in.

flottiglia .-:/. Hcitillii. eMUiidiilhi.

fluente a;!, riuenie.

fluidamente av. t'hüdamente.

fluidezza *''. tlnidez, fluencia.

fluidificare '•• ». tiuidilicar.

fluidificato ";/. e />. flnidilii-ado.

fluidificazione nj. Ilniditica<'iiiii.

fluidiforme a;i. Ihiidilonne.

fluidità ^f. fluidez, fluencia.

flùido Oli. flùido
II

lacil. corrieute

Il
Sili, flùido (eléctrico, galvánico, iiiag-

nélicD).

fluire ''. /' iluir. correr, esparcirse.

ileirilllliirse.

fluito tia. e //. Iliiido. colado.

fluore SUI. lluor
||

{iiied.) flnjo.

fluórico (in. fluorico.

fluoridrico (in. flnorlifdricii.

fluorina -/. fluorina.

fluoruro khi. Iluoruro.

flussibile un. flnxil>le. fluido, li-

.,uido.

flussionario «,'/. fluxionario.

flussione k.I'. fluxión.

flusso Kìii. rinjo (del cnerjio). lln.ju

\ icriujo (de la mar).

flutto Hill. ola. oleada.

fluttuamento sin. flnctuacii'ui.

fluttuante n¡i. flnct\iante, oscilan-

te, ¡ii-I;llil<- '.: ilniliis,), JMiielto
II

ite-

hito—. lU-bitn Hiict nanfe
|¡ ¡lupolarioite

—
. ixiMación tlotantt*. ile liiinHito.

fluttuare r. u. flnctnar, oMcilnr.

vucilar.

fluttuato <"/. e p. tlnctnado. osci.

Im<I<>. vacila<lo.

fluttuazione "/. liiictnHción, ohc-ì-

laciiiM, viicjl.'icióii.

fluttuoso ".'/. linctMOHii. ieni|H-s

tUosii.

fluviale "</. fluvial.

fluviàtile ug. fluviiitil.

fob (ililiy. Irancii a IkhiIo.

foca >{'. loca.

focaccia n.i. lMiy;a7.a, tortilla || rtii-

ilrir jiaii jier — . toniarH),- la revnnrlui,

(lagar en ia mi.sina moneila.

focaia */. Hllice
|| (i¡i. pietra — , jh--

demiil.

focale ax¡. l'otri.

focara .<;''. liui';.'óii.

focarino m/i. l'uelleio.

focarolo ym. fneileio.

focàtico l'Ili, lomaje.

focato 017. de i-olor de fne^jo
|| ca-

rallo lidio — . alaziiu tostado.

foce K.f. Imca. de.ieniboradnni, ria

(ile un r(ii).

focena n.f. too-na. puerco inarino.

fócese 0(1. e ». tocio, focenw, mi-

turai de la Fóride.

focherello xin. Inefineziielo.

fochista "in. fogonero |[
— axitinlen-

le, 1. ;iuxiliar || fii^x) — , f. vu]tatt\/.

fociata nf. valle niny exiiiisn.

Pócide >i. <j. Fùcide.

Focione n. p- Focióii.

foco Sin. foco (centro)
||
luego

||
vi-

gor, ímpetu.

focolare xm. liogar. lioruu || l'aiai-

lia. casa, lares ||
— ad aria, a cai-

lione. (1 raricanieiilo continuo. Iiogai'

neumático, para carbón, con cargn-

derii mecánico.

focone xni. fo-jiin
li
gran fuego.

focosamente n»'. con imjiein.

focoso ".7. l'oiiiiso, ardiente
||

coie-

rie".

fodera *7". Inrrn. atorro (de nn ves-

tido), lorm met.ilicii (de un bnriue).

tunda (de alnmliada).

foderare r. u. torrar (mi vestido,

nn buque) ||
— ili pelle, tìi rame, fo-

rrar con piel, con liojas de cobre.

foderato /</'. fm-ado ¡i nave —a ili

iniiie. lini[Ue tinado eii «olire
||

lestitn

— ili Stia. Vestido ion tono de seda.



fod fol

foderatore sm. aforraildr
|| coii-

iliictor de alniadiiis.

foderatura k/- afornidurn
||
tomi

iiietálioo (de un bnijiie).

fodero sni . vaina || riméttere la xpada
nel —, envainar la espada.

foga v/. arrebato, ímpetu, ardor.

foggia sf. forma, manera, modo,
io.stunibre ||

— di restire, mudo de

ve.stir
II

n — di. lieclio conio, seme-

.jante a.

foggiare r. n. formar, darla forma

Il
— (I (-(lido, a freddo, forjar en ca-

liente, en frío (liierro).

foggiato íi;;. c j;. r<>iniado. lieclio

como.

foglia •«/. lio.ja
II
picadura (tabaco

picado)
II

mangiar la — , apercibir.se

de una intención oculta
||
non muò-

vere — , abstenerse de hacer algo
||

tremare come ìiìia — , temlilar más que
una vara verde.

fogliaccio .v»i. mala lioja, lioja de
pruelia (tip.)

\\ diario malo, inmoral.

fogliàceo a;/, foliáceo.

fogliame -siu. follaje.

fogliare v. n. luyecer, follar.

fogliata «r. lioja de papel (llena de
mI^o).

fogliato '(,'/ hojoso.

fognatura •</. follaje.

fogliazione •<f. foliación.

foglietta si', hojita, hojuela.

fogliettare ''. a. foliar.

foglietto . </'. plieauillo. hojita
||
pe-

dazo de papel.

foglio SUI. folco, hoja o pliego de

liapel II folio, hoja o página de un li-

bro
II

diario, periódico
||
— bollato,

pliego de x^apel sellado
||
— d'animis-

.lione. tarjeta de entrada
||
— da cento,

billete de banco de cien francos
||
—

di licenza, certificado de licencia
||— ífí .itaiiipa, pliego impreso j|

— di

ria, hoja de ruta || in — . en folio
j|

— metàllico, hoja de metal ||
— setti-

manale, periódico semanal, semanario.

foglione .Vi», gran pliego de papel.

foglioso 0(1. hojoso, frondoso.

foglluto ag. liojoso.

fogna .<;/". cloaca, albañal, sumidero,
desaguadero

|| agujero para dar sa-

lida al agua
|| 7,anja

||
tragón.

fognaiolo SUI. nlbañalero.

fognamento sm. desagüe, desagua-
nneutd. drenaje (de los campos).
fognare í-. a. eonstiuir cloacas o

albañales. abrir desaguaderos
|| ^—la

misara, escatimar la medida
||
— ima

lèttera, suprimir una letra liablando.

fognato ag. e p. provisto de cloa-

cas o albañales.

fognatura sf. asiento, .servicio, dis-

])osición. cimstrucción de las cloacas

o de los albañales
|| desaguamiento,

drenaje de los campos
||
los albañales

o sumideros de un lugar.

fognolo sm. albañal secundario.

fognone sm. albañal prinriiial o

colee toi'.

fogo .sm. sofocación.

fogonatura sf. fogonadura de un
palo.

foia *;/. eoniezón. lujuria, lascivia
||

deseo vivo.

foie gras sm. foie gras, iiastel de
hígado de ganso.

fola •'>/. cuento, historia, embuste,
bola, patraña jl gentío

|| folla, lance

ilei torneo.

folade sf. fólada.

folaga sf. cerceta, gallina de agua.
folata sf. ráfaga, unbe, racha, golpe

de viento
||
bandada de pájaros

|| re — e.

a veces.

folgorante ag. iulgurante, brillan-

te, fulgente
||
sguardo — , mirada ame-

nazadora.

folgorare r. n. fulguiar. brillar,

resplandecer |l relampaguear
|¡ correr

con la velocidad del rayo.

fólgore s.2g. rayo
|| come una —

.

tan rá])ido como un rayo.

folgoreggiante ag. Iulgurante, bri-

llante, resplandeciente.

folgoreggiare v. n. fulgurar, bri-

llar, resplandecei'

folgoreggiato ag. e p. fulgiuiido.

brillado, resplandecido.

folio (iii- — ) ag. e s. en folio.

folla sf. gentío; multitiul o tro]»!

de gente, muchedumbre o confusión
de personas

|| che — .'
¡ «jue apreturas !

II
in — , en brandadas || una — di.

una multitud, una gian cantidad de.

follare v. c. hollar
|| batanar.

follato ag. e p. hollado
||
batanado.

follatoio sm. pala para hollar
|j

pila en que se batana
|| lagar || batán.

follatore sm. batanero
|| lagarero.

foliatura sf. Imtaiuidura.

folie ";/. e .<(. loco, insensato ||
—

siiU'((x.^i'. lil)re, s\ielto en su eje.

folleggiamento sm. exlravagaucia
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folleggfiare r. 71. loquear, liarctr lo

• iirn.x.

follemente nr. Incainciili'. ili' un
niodn iiiHt'DHato.

folletto •ini. iliiendf. traitü" ¡! iIìh-

lililld. iiiiu'liiicliii vivaz y iìt:il.

follia Í./. lofiira.

follicolare aa. folicular.

follicolo K1II. t'iilfciilo.

follo y III. t'uellf.

follone Sili. liHtaneri).

foltamente nv. espeHanientc.

foltezza si. esjìesnra.

folto «(¡7. denso, espeso
|| iitl — ileUa

mischia, en el nieiiio ile la pelea || té

iiihrf — e. osciiriiliui ]irot'iiii(la..

fomenta s/. l'oiueiitaciÚD
|!

fai —

.

:i|ilicar pufios calientes.

fomentare ». a. lonientar, aplicar

un fonientip o paño caliente l| eHtiniii-

lar, incitar, dar piibiilo.

fomentato fifi. «• /'. fomentado
||

incitado.

fomentatore .im. fomentador.

fomentazione sf. fomentación.
fomento sni. fomento, estímulo,

incitación
|| fomento, fomentación

||

fare — 1. aplicar fomentos o paños ca-

lientes.

fomite sm. mecha, yesca {{ fumes,
romite

II
— di discordie, causa de dis-

I nrilias.

fonazione sf. fonación.

fonda ."í^. funda, bolsa.

fondacaio ¡tn. mercader.
fondaccio sni. fnndillón. he/, {| des-

[•iidiiios. ilcseclios.

fondachiere sm. mercader.
fóndaco sm. almacén.
fondamentale nj. tiindameutal.

fondamentalmenteai-. deun modo
lunilami utili.

fondamentare r. a. fundamentar,
laudar, basai'.

fondamento yi. fundamento, base
èssere jirivo di — , .ser infundado o

lalso
¡j

-a .'</. p. fundaciones, enilja-

siiuiiento. cimientos de un ediflcio.

fondare r. a. fundar, echar los ci-

mientos, edificar
{| fundar, establecer,

instituir, erigir ||
— mía pretesa, ba-

sar una pretensión
|j -si r. fundarse,

basarse.

fondata <f. hez. poso.

fondatamentear. con fundamento.
fondatezza */. inudamento || exac-

titud.

fondato ar/. e p. fundado. eMable
cilio, institufdo

II
ba.'^ado.

fondatore "i'i. fiiudadoi.

fondazione *''. fundación. ereci ion.

establecimiento l| rundameuto, barn-,

asiento |¡ ciniieiito, fundación de uu
Millcio

II
fondos, ca]iilal le;;ado para

<diras de piedad |l piastra, telaio di —

.

marco de la cimentación (de una inú

(juina).

fonde if |;ia re >'. ". fondear, dar
fondo.

fondello sm. homiilla de botón.

fondente sm. fundente.

fóndere '•- a. fundir (metales), de-

rretir (el hielo)
II
echar en un molde

II
-si r. fundirse, derretirse

||
— (itnti

società), fnsion.'irse, unirse con otra

compañía (pret. fvxi. fuse, fútero : pp.
fuso).

fonderia .«/, fundería
|| fundición.

fondezza s/. hondura.

fondi Sul. p. fondos, capitales, re-

cur.sos. ^". fondo.
fondiario aii. inmobiliar, territorial

II
imposta — a. impuesto, contribiu'ión

territorial |l rèndila — a, renta sobre

tierras o de bienes raíces
|| istituto di

crédito — , compañía de criídito inrao-

biliar. banco hipotecario sobre tierras

o bienes sedientes.

fondibile «'/. fundible, fusible, de
rretil.l.'.

fondiglia .</. hez. poso, .sedimento.

fondigflio sni . fondinoli.

fondigliolo .^"1. hez, poso, seuli

mento.

fondina s/. )ilato hondo o sopero
funda, vaina, concha para el revól-

ver.

fóndita »/. fusión.

fonditelo sin. fundería.

fonditore sm. tundidor
||
— di ca

rutti ri. fundidor de letras de im
prenta.

fonditura"/, fusión; derretimiento.

fondo ag. hondo, profundo
||
piatta

— . plato sopero.

fondo sm. 1) fondo (parte más in

ferior, más profunda, más recóndita 1

II
hondtira, profundidad || fondo, suelo

de una vasija \\ fondo, lo substancial

o esencial de una cosa |l fondo, mei

canela, efeeto.s, enseres de una tienda

o fábrica || fundo, terreno, predio,

finca, inmueble |i campo de las tela.s.

cuadros o pinturas |l poso, asiento
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hez
II

basso — , capas ínfimas de la

sociedad ||
— di hnttena, di magazzino,

mercancías no vendidas o de desecho

il
doppio — , doble t'ondo (de un bn-

que)
Il
— rústico, predio o tinca rús-

ticos
Il
a — , a fundo, perfectamente,

radicabneute
i|
a — perduto, al azar,

a la ventura ; siu deiecho de reem-

bolso
Il

andar'' a — di qc. hacer una
investigación completa

|i
conóscere a

— , conocer muy bien || da cima a —

,

de arriba abajo, del principio al fin

Il
dar — , desperdiciar, disipar, con-

sumir, gastar
||
gravare un —

,
gravar

un fundo con hipoteca
||

in —, en el

extremo (de la calle), en la parte más
recóndita (del valle)

||
tit — in — ha

ragione, bien mirado o mirándolo bien

tiene razón || in — poi, al fin y al cabo,

en suma || imparare a — , aprender
perfectamente || non avere ni fine

né — . no tener principio ni fin || ve-

dere il— . consumir totalmente
II
2) fon-

do de la mar
i|

—fangoso, roccioso, sab-

bioso, fondo de fango, de rocas, de arena

II
andare, colare a — , hundirse, irse a

pique, afondo || dar— .dar fondo, echar

el ancla, fondear || mandare, calare

a — , echar a pique
||
toccare il — , en-

callarse
II

3) fondo, capital ||
— d'am-

mortizzo, di riserva, fondo de amor-
tización, de reserva

||
investire un ca-

pitale a — perduto, hacer un vitalicio

II
-i pí. sótanos de una casa ||

cimien-

tos de un edificio
||

fondillos de los

calzones ||
bienes raíces

||
fondos, ca-

pitales, recur.sos
|i
— pùbblici, fondos,

efectos públicos ||
— rùstici, predios,

fincas rústicos.

fondura */. hondura.
fonduta sf. tortilla de queso (cou

trufas).

fonética .'•/. fonética.

foneticamente av. fonéticamente.

fonético an. fonético.

fónica sf. fónica.

fónico ag. fónico.

fonografía sf. fonografia.

fonográfico ag. fonogi-áfico.

fonógrafo sm. fonógrafo
||
tromba,

cilindro, disciii del — , embudo. ciUu-

dro, discos del fonógrafo.

fonogramma sm. fonograma : ci-

lindro del fonógrafo, despacho o in-

forme telefónico.

fonología sf. fonología.

fonometría sf. fonometría.

fonómetro sm. fonómetro.

fonotelegrafia sf. fonotelegrafia.

fonotelegráfico ag. fi notelegrá-

Hco.

fontana sf. fuente.

fontanella sf. fuentecilla
||

nuez

de la garganta || fontícula
||

fonta-

nela.

fontaniere sm. fontanero
||

plo-

mero.

fontanino ag. fontanal.

fonte s.2g. fuente, manantial
||

fuente, origen, principio, derivación

II
abertura ||

— battesimale o sacro —

,

fuente o pila bautismal ||
attingere

da buona — , beber en buenas fuentes

1;
sapere da buona — , saber de fuente

segura o de buen origen 1|
tenere uno

al sacro — , sacar de pila a uno.

fonticella .'/. fuentecilla.

fontícolo sm. foutícula.

fontina sf. fontina (queso).

foot-ball Sin. football, juego de pe-

lota con el pie
||

giocare al —
,
jugar

al football o a la pelota con el pie.

foot-baller sin. footbaUer.

fora av. fuera ||
íjíí. ¡afuera!

forábile ag. horadable.

forabosco sm. picoverde, picama-

deros (ave).

foracchiare r. a. horadar, aguje-

rear, picar.

foracchiato ag. e p. agujereado,

horadado.
foraggiamento sm. el forrajear.

foraggiare v. 7i. forrajear.

foraggiere sm. forrajeador.

foraggio sm. forraje
||

pienso.

forame sm. agujero ||
abertura.

foramento sm. taladro, horada-

miento.

foraminoso ag. horadado.

foráneo ag. foráneo, forastero
||

fo-

rense.

forapaglie sm. troglodita (pájaro).

forare v. a. horadar, barrenar, a-

gujerear ||
taladrar (una chapa, el bi-

llete).

forasiepe sm. reyezuelo (pájaro).

forastiero ag. e s. forastero, ex-

tranjero.

foratini .sm. p. macarronitos (fi-

deos).

forato ag. ep. horadado, barrenado,

taladrado, agujereado.

foratoio sm. aguijón (| barrena, ta-

ladro.

'ii - Fejsom. - Voc. líaliaiio-Sjíagnuola,
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foruturu .-y. Imimliiiioii I,
IhIhiIi'ii.

forbicette k/. }>. tijiMilla».

fòrbici */. /'. ti,|iTaH ||
— ilu laiuinr,

ciznllii.s. tijíTiiM <li" iiInni'liiiH ||
— /><•(•

fiU ìortnHiri, fscoiilo. |iill'/ilM ili' «Ihiii

l.r.-.

forbiciata «/. tiJiTctiuiíi.

forblcione */«. ciziillnH, tijcnis <li-

forbire '. ". Iini|iijir. inilir l| nei-

rullìi' ' liriiñir >| -si r. tiiii])iiirKf (In

l.n.-,.,.

forbitamente ni'. <'oii i-k-.^iniuiii.

forbitezza x/. pulidez, iimi-k. lini-

liii/.a
li

|iiii<?7,n. ciejíiiiifiíi.

forbito iKj. <• p. liniiiiiKlii, pulido
||

Mciciiliidd :¡
1u-uiiido

|¡ a¡i. .linijtio
||

(•(intM'tii, puro .\ ••iHjiiiutc (i'nIìIo) || chm-

ti/.ii ' liii;;uiijc).

forbitoio uni. Iiruñiiliir. pulldoi'.

forbiture ";. < >•. Iniifiiilcu- i| nei-

forbitura si. Iirufiiiluni || lu-iciihi-

forca "/. Iiorr.'i, ciidalso. pHlfl)ulo.

¡iriHit dt' justicia || hit-Ido || fieiite da —

.

V't'nt<i perdida. laciiiios d<> lloren || man-
tUirxiiUa— .iiiaudarni dialdo o l'iiliora-

tiiala \\fiii-ehi- ciiiidine, liorcaK <;aiidiiiii8.

forcacci k^iìi. ¡>. lioniuillaH.

forcaiolo a;ì. i- k. iiionaniuicu ultra

coiiscrvador.

forcata xi'. lionada.

forcato (/.'/. liorcado.

forcella •'/ lioniuilla

la ime/, lìt la ;iar<taiita
|

ilriiióii.

forcelletta si\ lioniuillita.

forcelluto ".7- liortado.

forchetta xi'. tniedor ' liori|nilhi

idi- la hurra dt- roimxiuii)
||

niue.sca

del fxci'iitrii'o l| colazifiìie in « alla —

.

aliiiiuTzo ile tianilire.'i o « á la four-

(-•lu'tte »
I;

parlare in punta ili —

.

cullar cortadillos, hablar con alVita-

cióu.

forchettata xf. leucdorazo
]|

jior-

cióii de comida tomada con el ti^iiedor

Wpigliante una — , comer unos cuantos
(itiacaiToiies). un jioquito de (asado etc.)

forchettiera •'(. estuche de teiie-

forchetto w. horquilla.

forchettone «/i. trinclmule. tem--

dor jiura trinchar o ile rre.s ¡luiitas.

forcina >/. horquilla.

forcipe uni. torce])».

I

curva háji

liorcoii. IH

fórcola K,l . tolele.

fórcolo «1(1. Iiorci) i| aiTeJiuiiKi ]|

hocino.

forcone"'"' horcón. Iiirldo. avíenlo,

forcuto n;/. horcado,

forellino mu. a^iijerindo.

forense aij. fni-eiiNi-.

forese aij. e x. lii;;Hreiì». roriiiiM).

foresta ni. Horenta. Hclvn.

forestale "'/. loiestni. inontani/. W

•IihiiiIki ;^iiaidH lorehtal o rural.

forestaro fm. ;:iiai'dHlH>Kque.

foresteria •-'. cantiilad de foruM-

teros
¡I
hospedi-rla (eii he* coiiventOH).

forestiere *'». l'oranteio. extran-

jero. ^riHugo l| liiies])i-<l. clieute (di-

lina )ioHailH).

forestien'a m'- cantidad de foras-

teros.

forestiero ".-/. e >. lurastero. e\

truii.jcio.

forestierume xi". montón de cusas

extranjera», iiniltitiid de jiersonas e\-

iranjoras do clase haja.

foresto (i;j. .solitario, desliahitailo
|

forastero.

forfait xni. destajo ¡| n — . h des-

tajo ',\ /are "»i — . ilar o tomara des

tajo, a todo evento.

forfecchia '.i'. tijereta, iriisnno ile

lo.s hi<;os.

fórfora xj. ••aspa, fórfolas |j
— </»/

rixii, iMu)ieiiie
[

lo7Ín,ir cnnlm la —,
lociiin anticMsposa.

forforoso ag. casposo.

forgia n.f. follia, traína. lernTÍa.

forgiare r. a. forjar. Ira^nar. tra-

hiijai- el hierro !| forjar, inventar.

forgfone xm. luisón, camion, «airo

ciihieifo ;,
- lia Iraxliiclii. carro i|.-

mudanza.
foriere fm. furrier,

foriero a;i. e x. i>recursoi .

Forlì II. <j. Korlí.

forlivese aij. e *. foliivi's.

forma ^. forma, hechura ¡j honiia.

molde, matriz > asjtecto. ti«:nra|{ modo,
manera

j,
horma ide zapato)

|| una —
di formafifíio, un queso

{{ a — (//, he-

cho como
II

iiWía debita — . en la de-

liida forma, conforme a lo jii-esiTito.

formabile n.<7. formahle || ninol-

deahle.

forma^geria .</'. quesería, tienda de
qiieseí".

formaggiaio xm. iiue.sero.

formasfgiera 4/. quesera.
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formaggio mi. queso
||
— d'Olamìa,

di péfora. verde, pannifjiano, coi ba-

cili, queso de boia, de oveja, de biei-

ba. pamiesaiio. annsaiiado ||
«)ìn.r'o)i//«

di — , un queso.

formaio •'••'/'. Imniirro. fabricante

de hormas.
formale «;/. iornml

||
expreso. i)re-

ciso.

formalismo sm. formalismo.

formalista ay. e .v. formalista
||

ee-

remouioso. etiíjuetero.

formalità sf. formalidad
||
ci'niipiere

le dovute— . llenar las formalidades re-

queridas.

formalizzarsi v. r. formalizarse
||

admii-arse, extrañarse
||

picarse.

formalmente av. en debida forma

II
de un modo tirme

||
con seguridad.

formare v. a. formar, hacer, com-
poner, moldar, moldear || instruir,

educar ||
— viia ,società, constituir UDa

sociedad
||
— nn totale di. hacer. aiTO-

,jar, formar un total de || -si r. for-

marse, componerse ||
— un concetto,

hacerse, formarse un concepto, una
i<lea.

formatamente ar. formalmente.

formatello .sm. bastardilla (letra).

formativo ag. formativo.

formato aq. e p. formado, heclio

II
amoldado

||
criado, educa<lo

||
per-

feccionado
II
sm. forma

||
tamaño de

un libro (en diez y seis, en octavo,

en cuarto, en folio)
¡|
— diamante, edi-

ción diamante o en treinta y dos
||

— ta.icáliile. de tamaño pe(iueño o jior-

tátil.

formatore .iin. fornuidor.

formazione .s/. formación || orua-

nizacii'm, institución.

formella '</. formita
||
hoyo (para

plantar)
||
pan (de i-oedni'as de tene-

ría) ])ara tpiemar
||
pan (de varias subs-

tancias nutritivas) paia pienso
||

la-

<lrill((
II

alifafe
|| liormiguillo.

formellatt) a¡i. enladrillado
||

.im.

a/.nlejo.

formento .'nn. tiigo
||

levadiu'a.

formentone sin. maíz.

formica .</'. Imrmiga
||
vial della —

.

liormiga (<Mif('rnieilad cutánea).

formicaio .s/;i. hormiguero || .«/».?-

zicnic it — , liuscar tres pies al gato.

formicaleone «in. hormiga león.

formicazione .t.f. formicación.

formichetta a/, lioruiigüela.

formichiere .sw. hormiguero.

fórmico ag. fórmico.

formicola sf. liormiga.

formicolaio .^iii. liormiguero.

formicolante ari. hormigueante,
bullente ||

pnlsn —, jmlso débil o for-

micante,

formicolare '. n. hormiguear. l)u-

llir la multitud de gente o de animales

II
abundar de || tener hormigueo.
formicolato ar;. op. liormigueado,

bullido.

formicolazione .</. hoi-migueamicu-
to. picazón.

formicolio sin. horniiüneo.

formicone •-/(/. hormigón, iNirniiga

alada.

formidabile a¡i. formidalilc.

formidabilmente ar. de nii modo
terrilile.

forminga .v/'. cetra de siete (¡uerdas.

formóla .«/'.

formulare
extender.

formolario
Formosa n

fiirmnla.

. ('. formular, rcdaclar,

//(, formulario.

;/, Formosa (isla).

formosità .s/'. hermosura, lielleza.

formoso arj. hermoso, bello.

fórmula .1/. fórmula.

formulare r. a. formular, re<lactar,

extender.

formulario sin. formulario.

formulato «17. e p. formulado
||

(O.si — , así concebido o del siguiente
tenor o texto.

fornace .«/'. liornaza, horno de fun-

dición
II
— lia calce, calera ||

— da
mattoni, ladrillar

i|
— da tégole, tejai-,

fornacella xf. hornillo.

fornaciaio .'<iii. fundidor l| calcio
||

ladrillei-o. tejero.

fornaciata xf. hornada.

fornaio sm. lioruen»
||
panadero.

fornarina sf. bornerita.

fornata sf. hornada.

fornellata sf. cantidad de i'arlión

([Ue puede caber en el liornillo.

fornelletto •'•//*. liornillo
||
— a gas,

hornillo y calentador de gas.

fornello sm. hornillo
!|
— da campo,

liorgón portiitil.

fornicare v. n. fornicar
||

c(niq)h)-

far, tener relaciones secretas.

fornicario rig. fornicador.

fornicato pp. fornicado
|]
complo-

tado.

fornicatore fm. fornicador.



for for

fornicaxione >f fuiiiiraririn || dì-

inmiiii.

fornimento "'/'• |iii>vi»i<.ii. hIhimIh

Il -I /./. inwi iiriT.i.

fornire r. n. inovfiT. ¡ilmiiccM-.

aprovisionar. iM|iii|iav |! HiitiiiiiÌMlrar
||

dai' (IH. /ni-nÌKCi').

fornito '<;/. <• P- iiiiivi«l<>. abaut»--

(¡ilii. f<|iii|ia(lo. a]ir<i\ isidiiailit
||

Kiiiiii-

iiistiiido. <)aili>.

)iiiiviMMlor. aiiaMtfoe

|ir"\ l'i-dor ile la iiia-

siiiiiiiii-ilrii. alMHto.

|ii'ii\ i.-iióii
;

a/ipalto

I a ilr.stajo
||
— ni ctir-

ili- laK rarlioiiera» ||

•(/.•, prox ir>iuiirM ile

fornitore *//'

,1,„ _ „ar<,l,-

ri Ila.

fornitura ^i

aliasteriinii-iito.

(il -, siiiiiiui.stni

hnìiili. provisión
— f navali o liei- In

)iili|iies.

forno Hill. lioMio ipaiii rurer pan,

ladrillos, tfjas. cai)
|,

lioinillo lU- ima
mina \\

"tallona, jianaderla || bi'iveda
||

— a ri-oijh'li. Iiorno para crisole»
||

alili — . alto Iiorno i¡
— a riverbero.

Iiorno para recalentar palastros
|j
—

ondulato « nirriiijatn, Iiorno ondulado

1¡ inráliirro ilei — . forro del liorito
{|

iivfr la bori-a chi' pare un — . tener

lina lioca nin\ grande ![ chi nnn (" in—
<• sulla ji'ila, a cada cual su porción

ile bien y de mal
||
far —, trabi\jar

delante de teatro vacío
|| morir di

mirti' in un — , ser muy inejito
\\
parere

mi — , liai-er ninclio calor en un lugar.

foro *)'i. 1) foro, tribunal de .jus-

ticia, curia
II

los abogados y procura-

dores
Il

foro romano ¡| 2) agujero, oli-

ticio, aliertnra ' taladro de una cliapa.

de iiii billete |! tragaluz l| pasaje

subtemineo ¡|
— il'albern, fogouailura

de un ¡lalo
II
— {l'ombrinale, groera

||

— (il cubia, CHColién
|!
— di lubrifica-

ziiinv. orificio para engrasar
||
— di

indizia, orifìcio de limpieza ||
— (íí

alantujìn. ojo del iinbido I' — d'uomo,

liocji de carbonera, de laldeni
]|
—

jier l'elica, oriticio de la liélice.

forosetta nf- aldeanilla linda,

deana Jiiveii y bonita.

forosetto "'». aldeanillo.

forra sf. barranco
|i

torrentera.

forse or. acaso, tal vez. unizás \\

poco más o menos |¡
— che. puede ser

i|Ue
II
amere in — . estar perplejo o en

duda
II
aenza —, sin duda,

forsennare r. n. extravagar.

forsennatágrifine «/. desatiin.

al-

forsennatamente "r. lorament'

forsennatezza »'. locura, de-.,

tino

forsennato a;i. e t. Uh-o. ili-HMlinndo

11 arrebatado.

forte u¡7. Inerte, torzíido. njbn-

vigoroso ;[ grande, putente, |MMlero!v>j

solido, tiniie, coUMÍstente || Hiiimoen.

constante, resistente |; Inibii, capar

exjM-rto. profundo en algo ,' ai ri-

peto, jiicante
¡i

importante, con-

rabie, notable, vímIiiho, de iiiiiclia

|iortancia
Ij
caiitu —, cofre fuerte,

(le liierro \^ jianno — , pafio Inpiil^

¡lurija—^, pnigaiite enérgicn. etli n

— riliamiii o tiriintu. fuerte relm.i..

descuent4i ||
— noutnia. suma iiii|-

taut«
II
— tf/ena, gasto coosidei.i

II
tabareo — , tabaco fuerte o madir

i/;i fM^rrUo — di diecimila U'imiiii

eji^rcito de diez mil lionibres ||
rf»i''

viento violento, impetuoso || rtiu

vino es]iirítuoso o /le mudio cnci)Mi

II
é»»ere — iii. ser fuerte, tener taleni"

o liabilidad en algo
||
Jarñ — líi, con

fiaren, contar miiclin con || ar. fiieiie

fuertemente
||

parlar — , hablar r.-

cío, eu alta voz
||

pinrere — . lloveí .i

cjlutaros || »»h. lo fuerte, lo picante

fuerte, fortaleza || habilidad. (ii]iaci-

dad
II

avere ü — . tener un sabor n

olor fuerte: estar tomado o atiiio <•!

viuo
II

queftii (- i7 «I/o — . esto es sil

fuerte, en eso tiene capacidad.

fortemente ar. con fuerza,

forterello mn. fuertezuelo.

forteto fin. zarzal, matorral, breña.

fortezza ".l. fuerza, energía, vigor,

tirmeza 1| fortaleza, cindadela, pla/.i

fortificada.

forticcio (I/;, agrillo, jiicante, ;icie

¡I
jíTi». acidez, agrura.

fortificabile aiì. fortificable.

fortificamento "m. fortalecimien-

to. tnltilic^H ion.

fortificante «.<;. e *. fortificante,

fortificare r. a. foHiticar, fortab

cer ciiiTolx.rai \ -si r. fortilicarse.

fortificativo aa. fortificante,

fortificato a;;, e p. fortificado,

fortificatore mn. fortificado]-,

fortificazione •'/. lortirtoaciiju.

fortigno a¡i. algo agrillo n iicn-

fortilizio *m. reducto.

fortino «'". fortín.

fortissimo ug. muy foeite.

fortore tmi. olor aci-e o fuelle



fot

-¡ pi. agruras, eruptos agrios del es-

tómafro.

fortuitamente ur. i-iisualmente.

fortuito (¡g- fortuito, casual.

fortume hìh- agrura, acidez.

fortuna xf. 1) fortuua. .suei-te, diclia

¡I
destino, suerte, azar || suceso, aveu-

tnra
{|
patrimonio, bienes, riquezas

aver — , salir bien, tener Imen r-xito

Il
nàscere eolla — adiiomio. nacer de pie

l| tenere la — pel ciufetto, soplar a uno
!a fortuua || 2) tempestad ||

accidente

y daños c'ausados jjor la mar
l|
prora

di — . declaración de sufrida tempes-

tad Il pnntare prtiro ¡li — . liacer ci

protesto de mai'.

fortunale sin. borrasca.

fortunatamente (ir. por fortuna.

Fortunato ii.p. Fortunato.

fortunato og. afortunado, di-

cllo.su.

fortunoso ";;. l)orra.scoso.

foruncolo *//'. forúnculo, avísjiero.

divieso, {pop.) clavo.

foruscito Sí/i. desterrado.

forviare r. n. descarriar, desviar

I

descarrilar (el tren).

forza sf. fuerza, vigor
|| esfuerzo ¡!

fuerza, potencia (de una nuíquiua)
¡|

fuerza, violencia, ímpetu
|| eficacia

II
poder, autoridad || n — di, a fueiza

de II
andare a tutta — . marchar a

toda f.
II
camicia rfi-w, camisa de f.

II
èssere — , ser uecesaiio

|| essere al

di là delle ¡proprie — e. estar fuera de
los alcances de uno || in — di. en vir-

tud de
II
— in cavalli raj/ore. f. en

caballos (indicada, nominal, efectiva)

II
lavorare a tutta — , seguir traba-

jando activamente
||
— maggiore, f.

mayor
||
— inotrice. f. motriz

|| otte-

nere 2)er — , alcanzar por f.
\\
per —

di cose, obligado por los acontecimien-
tos

II
per amore o per — , de buen o

mal grado
||
prendere per — , tomar a

viva f
II
protestare a tutta — , ju-otes-

tar enérgicamente.

forzamento sm. forzamiento.

forzare v. a. forzar, violentar, cuus-
Inñir, obligar

|| violar
||
forzar, frac-

turar, descerrajar (una puerta)
||
— i

fvocili, avivar los fuegos.

forzatamente av. por fuerza.

forzato ay. e p. torzado, violentado,

ccinstreñido. obligado || violado || frac-

turado, descerrajado
|| avivado || ce-

dersi — , verse precisado a ||
sm. for-

zado, galeote, condenado a tiabaju.'»

forzados.

forzatore sm. forzado]-.

forziere *»«. cofre, caja, aica (yuan

;iuardar diueroj.

forzieretto m/i. lol recito, ariiuilla.

forzíori (a ) í. ((/•. a fortiori, con
mayor motivo.

forzosamente ar. iMiyd.sainenlo. a

la fuerza
j,

por fuerza de la lc\ .

forzoso ag. forzoso || forzudo, ro-

busto
II

higlietto a corso — . pai)el mo-
neda de curso forzoso.

forzuto ag. forzudo.

foscamente ar. de un modo hosco.

fosco ag. fo.sco. lio.sco, sombrío, ló-

brego
¡I

triste, melancólico ||
colare —

.

color obscuro, sin brillo ||
tempo —

.

tiempo nebuloso.

fosfàtico ay. fosfálico.

fosfato Sin. fosfato ||
— (íí calcio,

di ferro, di sodio, fosfato de calcio, .

de Iiierro. de sodio.

fosfito Sin. lostito.

fosforeggiare c. n. fosforizar. fos-

forescer.

fosforeggiato fig. > ¡>. losforizado,

fosfüi-escido.

fosforescente ag. fosforescente.

fosforescenza •>/. fosforescencia.

fosfórico ag. fosfórico.

fosforizzazione sf. fosforización.

fósforo ahí. fósforo.

fosforoso ag. fosforoso.

fosfuro SÌU. fosfiuo.

fossa sf. foso. hoyo, hueco, zanja

¡I
excavación

I|
fosa, .sepultura ||

arere

il piede nella — , e.star para morir
|¡

calar nella — . bajar al muerto a la

fosa
II

del senno di poi sono piene le

— e, después del hecho no valen los

consejos ||
.scavarsi la —, no cuidar

de su salud.

fossaiolo sin. e.vcavador de fosa.->.

fossare ì'. a. liacer hoyos.

fossatello sm. reguera
||
torreiitillo.

fossato sin. zanja || reguera |ì lo-

irentito.

fossetta .ff. hoyuelo.

fossile ag. e s. fósil
||
carbone —,

hulla.

fossilizzarsi r. r. fosilizarse.

fossilizzato ag. e p. fosilizado.

fossilizzazione sf. fosilización.

fosso sni. zauja, acequia, azarbe i

foso, hojo, hueco.

fotocromía sf. fotocromia.



(otofDbía "V. tuliirnbiii.

totoKÓnico (I;!. I'iil4i|¡i''iiicii.

fotografare r- <i. loto^ruliiir

.'(// M lijiii-i- rolriilHr. retratar»!-.

fotografato (iji. <• ¡i. ri>t4i;¿riilin(li>.

i'i'tratiKlii.

fotoifrafía »/. lnUi^riiria (íiihIuuIu-

iii'ii. ¡iiult(Tul)U-)
I' al piatimi. í. ilf

l>laliiio o |ilHtiiii>t¡|iia
¡I

ci-iimii— , I. <li-

loloivs
II

— j'iirmalii unliiinU, cixila.

•lubiiietto, í. ili- tiinuiño iihIiiihI. tur-

.ji-tuH (k- vigila. tarJetiiM aiiii-riranuN
!|

/((/•>•. inrinlfif lililí — . liarcr. lomar
iiii^i fiilii;;ialia.

fotofrraficamente (ii\ |ii>r iiinlin

.1.- la |..l.ii:riilía.

fotográfico ag. l'oto-iriilieo || la-

slni a. (ilai-a fotofírá fiíu
|1 xt'iniiu —,

i'sliiiliii. taller rot<);:nílifii.

fotógrafo Kin. Ibliijiralb.

fotoincisione »/. r(>to:;rulia<lii.

fotolitografía xf. lotolitii;;iul'ía

islaiiipa Idtdiitii-ráfica.

fotometría «f. Ibtoinetn'a.

fotómetro mu. tViti'iinetro.

fotominialura k/. rototniíiiatnra.

fotoscultura xf. fotoescullnia.

fotosfera sí. t()ti>slera.

fotosmaltografía .•/. rot<>-;rana mi-

lile esiuallailo.

fototerapia sf. liitiitera]iia.

fotta .\l'. labia, eólera Ij i"- mut — .'

; es Mil IrasloiiKi !

fóttere y. a. eii-iañar |¡ )iieter|{ liin-

rar. celiar, inlroilueir |! eulinbifar. ta-

bicar. Joder.

fottio SUI. ;:raii caiitiilail, i;raii mi-

mero.

fottuto ay. e ji. cu^añado :| ariiii-

ii:iilo [I liitriKl neldo jl jodido
|

linríni

-, bribón.

fra j'veji. en. deutro, entre, eu me-
dio de

II
— amici, entre amigos ||

—
rintanili, dentro de eien año» ||

— i

pfi-iHiiii. jior entre los ])cniauoH |¡

— l'altro, entre otro ii otras eu.sas
\\— me e me, entre mí mismo

||
— un'ora,

de aiiuí a una bora
\l

peii.\aie — *è.

IMiisar entre sí.

fra' Kiii. fray, fraile.

frac sin. frac (pl. fra<iiies).

fracassa sm. fanfarrón, matasiete.

fracassamento sm. fraeaso |; ruina.

fracassare r. a. fracasar. lontper,

Iraeturar. nuebrantar. liacer pedazos

'I
arruinar

j -si r. quebrantarse, de-

inmiliarse. fracasar ' arntiiiaise.

íracanftata '.í- -¿iAíh- iix'iu
|i ruma.

fracassato ".'/. e ;i. fracaHadu. ifue-

braiitadii, di-nuiiibudu ; aiTiiinud».

fracassio xi". Iraiano. ruido eonli

nuado. alboioto derrumlie.

fracasso sm. •racuK». eHtivpilu.

ruido
I

batabubi. ullMirot^i || i*Hlnic<iiilo

|]
/ar -

. Iiaeet ruido '] un -- tli, gran
cantidad di-.

fracassone "m. fracamidur, r(uii|M-

dor
i

buManiiiiio:».

fracassoso mj. ruidos4>. eHliv|ilt«tiMi.

fracco Hill, montón || ilarr ini — rfí

li¡iiiiil,\ dar una |iuli/.u.

fracidarc r. n. coiiomiH-rse. |)n-

.liir.si'.

fracidezza i/. |>odri-<luinliie. < o-

rni|ición. putretuceióu.

fracidiccio a;i. medio jiodriil.

eumcdiecido.

frácido ";/ podrido |¡ mojado '| sm.
palle iiuilrida. y. fràdicio.

fracidume mu. podredumbre
I,

caii-

liilad. iiionlon de cusas ]HMlri<luM.

fradicio a<i. podrido i| niüja<lo. em-
|iapadu ' éüseif — ili i¡e.. estar batto

de al':o II PKsen- ha'jnalo — . estar i a

lado por la lluvia, estar lieclio una sopM

o mojado ba-sta el tuétano
|| iniuim"-

itito — , enamorado ciejiainente \\ mi
iililiriuiii . un dit'iinlo Av taberna.

fradiciume sm. ¡xHlrediiinbre

c<uijuiito di- cii.-as |iodridas.

fragaria sf. fresal
||

fresa selva

til-a.

fragüe aij. frágil || débil
||

jiure<-e-

(lini, ladiico
I!
—

i jmna piatili), frágil.

iipii ciiidatlo. ; no volear 1

fragilità sf. t'ragilidiul. debilitljul.

llai|lle/a ilistabiliiiad.

fragilmente nr. Itagilmeute.

fragola s.f. tiesa.

fragolaia k^- fre.sal.

fragoleto sm. fresal.

fragolino •-"'. saltnonele.

fragolone sm. fresa grande.

fragore xm. fragor, Iraca-so. iiiidu

¡I
fragancia.

fragori© sm. Iraea.so. mido lu'o-

longadii.

fragorosamente ar. con fragor, de

un modo tiiidüso.

fragoroso n;/. fragoroso, ruidoso.

fragrante a<j. fragrante, odorífero.

fragranza sf. tragrancia. olor, per-

fume.

fraintendere ''. ". eoniinender mal.



fea fra

iutemler al revés || -si r. comprenderse
nial, liaber equivocación (pret. /rain-

tfii : pp. /raiiitfxíi).

frainteso o;/, cp. compreiuliilo mal,

entendido al revés ||
equivocado ||

(íí-

xcorso — . discurso oído en parte
|1

IHtnni d'aver — . me parece que dijo.

frale «;/. frágil, débil |] .sm. el cuerpo

liumauo.

fralezza xf. fragilidad, tlaque/.a.

frámea </ frániea (anua).

framezzare '. a. entremeter, in-

leriwner. entremezclar
|| -si r. entre-

meterse
II
desunirse.

framezzato ai/, e p. iiiterpuestn.

framezzo j'iep. cutre, cu medio.

frammassone •'/". Irancmasiin,

masón.
frammassoneria si. francmasone-

ría, niasonciia.

frammassónico'(/;. lraucmas(iiiico,

masónicci.

frammentare r. a. fragmentar.

frammentario ag. fragmentario.

frammentato pp. fragmentado
||

aij. compuesto de fragiuentos.

frammentazione k/. fragmenta-
ción.

frammento ani. fragmento.

frammentoso arj. fragnientosu.

frammescolare v.a. eutrejuezclar.

frammesso ng. e ji. entremetido,

eutremezcladu. interp(dado || sm. pa-

réntesis.

frammettente atj. entremetido, in-

terjiolaute
|| sm. medianero.

framméttere r. a. entremeter, en-

tremezclar, interponer, iuterjmlar
||

-si r. entremeterse (pret. frammisi,
frammise, frainini.n'.ro : pp. fram-
iiiesxo).

frammettimento .im. eutrciiieti-

juiento. interposición.

frammischiamento .sm. enti-euie-

timiento, interpolación, entremezcla-

dura.

frammisct^iare ''. ». entremezclar

11 -si /'. mezclarse, confundirse con
algo.

frammiscfíiato ag. e p. entremez-
clado, mezclado, coufuutlido.

frana sf. derrumbe, derrnmba-
inieuto. desplome, desplomamiento.
de.sprendimiento. desmoronamiento de
tierra ||

hundimiento de un terreno.

franamento ¡on. derrumbamiento,
desplomamiento [| liundiniieuto.

franare r. n. derrumbar, derruni-

bar.se, desmoronarse
(¡ hundirse.

franato ag. e p. derrumbado, des-

moronado
II
hundido.

francábiie ag. fraucable
!|
que se

puede exentar.

francaccio ag. despejado.

francamente ar. francamente, a-

biertamente. sin :im1)a.ges. sin rodeos,

sin reserva.

francamento am. fran(|ueo.

francare r. a. franquear, exentar.

eximir
|| libertar, librar

||
enviar trauco

(deporte)
||
— la spesa, valer la pena,

ser digno de ||
— uita léffira, fran-

quear una carta.

francato ag. eji. flanqueado, exen-
tado

¡i
libertado, librado.

francatura .vr'. franciueo.

francazione >/. franqueo.

Francesca /(. ji. Francisca.

francescano ag. e s. lianci.-.cano.

Francesco «. ji. l'raucisco.

francese ag. e s. francés.

franceseggiare r. n. afrancesar.

francesemente av. a la francesa.

francesismo sm. fraucesi.smü. ga-

licismo.

francesumi sm. p. ])alabras, fiases

o maneras imitadas del francés.

francheggiare r. a. franquear
||

asegurar.

franchezza sf. fram)ueza. .sinceri-

dad, lealdad H de.senvoltura. de.spejo

II
atrevimiento.

franchigia .f/. franquicia, exención

II
— doganale, exención de derechos

||— postale, franquicia postal
||

intro-

durre merci in — , introducir mercan-
cía sin pagar derechos.

Francia n. g. Francia.

franco sm. franco (moneda)
|¡ ag.

e s. francés
|| ag. franco, abierto, sin-

cero, leal
II

franco, exento, libre, jui-

vilegiaiio
II
— a l/ordo, a domicilio.

puesto o entregado tranco (de gastos)

a bordo, al domicilio |]
— d'avaria,

di colaggio, franco de avelia, de rle-

rrame
||
— di dazio, libre de dei-ecljo

II
— (í¿ iinballaggiv, embalaje gratis

||— di porto, franco o libre de porte
||— fàbbrica, entregado en la fábrica

II
— in .•itazione, sul vagone, puesto o

entregado libre de gastos o franco en
la esta( ion. en el vagón || lingua — a,

lengua franca (jerga usada eu los

puertos de Levante)
||
farla — a, ha-



trm

cnr tiì i;olpr (nin que iiiii)!Ún lo ad-

vi«Tt«)
Il
nentimi più — , Nentinte ma»

inerte, rniin HO(;uro ||
nr. fnincuinciiri'

Il
fli/irr — , oliriif Icalnu-iit»-. hìu hmIcok

I| /larlari- - , liiililiir m'ii reRerviiM. ^iIl

illlll)llgVH.

francobollo «m. hi-IIi> (1i< cinTeo. itr

rriiiii|iico, * eHtutii])illu o tiniliru «Itti

roneo
II
— addizionale, «elio de al-

l'ance
Il

~ ¡ler lo Stalo, per V ••iilfrn.

Hello ]iara el iiiteiiiir. para el extraii

jero
II
— premio. Hello mercantil ||

—
.segnataMa, sello de multa l| apporre
il — , jiegar el «elio || anuvllare. obli-

terare il — , inutilizar, obliterar el

Hello
II

alhuii), raccolta di — i, alliiim.

roli'cción de sollos.

l-rancoforte n. ¡i. t\ancfort.

francolino xm. l'rancolfa (ave).

Franconla ti. ¡i. Fnmconia.
frangente m". franfiente, situación

ililiciiltiisii, incidente peligro-sn, difi-

cultad iuiinevista, asunto o negucio
mulo

II
rompiente, oleaje.

fránjrere i'. a. frangir, quelirar.

i|uel>rantar, romper || moler (las aoei-

limasi i! -si )•. romper (las olas); rom-
(«erse.iiuebrantarse (pret./raíiií../"raH-

.<<, frànsero: pp. franto).

fran|;etta sf. franjita.

frantila .«/. franja || cendal |! libete

(ile una iiiiriación)
||
.senza — . sin bara-

tijas, sin hqjara.scas. sin añadir nada.

franifiaio «)/'. fabricante o vende-
dor de franjas.

fransflare tv a. franjar, franjear.

fran riato n:i. e p. franjeado.

frangibile a¡i. frangible.

frangibilità .'i^. frangibilidad.

frangimento ntn. rompimiento
fraitur.i.

frangione .sm. franjó':.

frangipana sf. franchis|)An.

frangitura .'>/. rompimiento, frac-

tura
li

inolediiia (de las aceitunas).

franténdere v. a. e ». comprender
mal. entender al revés

¡| -si r. com-
prender.se nial, baber e<|nivocación

ipiet. frante.si : \}Tp. /ratite-io).

franteso ag. e p. com])rendido mal.

entendióo al revés i| equivocado ;| di-

«corso — , discurso oído parcialmente

II
mi par d'aver — . parécenie que di-

jeron.

franto ag. quebrado, roto.

frantoio sin. almazara, trujal, mo-
lino de aceitunas.

frantumare r. a. qui.'hrar. romper,
dennii-niizar. triturar, hacer ««(il!--

biu'er ¡aiii'os o podaí ito».

frantumito un. t- ;i. i|uebradii. i'

di-MUicnuzado. triturado.

frantume »m. fragmento, píxla/.o.

frantura */. moliendH (<!• i..-^, —
tanUH).

frappa </'• íolluje.

frappare f. n >• n. follujfm .

frappcggiare r. n.eíi. follajekr

frappeggiato mu. pintura o e» ¡¡1

tura de loll.'ij.-s.

frapponlmento kio. interiioiii- '

frapporre r. «. tntre)Miner, en

meter l| ii.terjioner || non — i'iii

no dejar pasar iiiaf- tiempo, n-

prontamente || -si r. entn-ponerw
tremeterse ípret. /rnppn*

i

.- pp. '-

posto).

frapposizione «/. interpositioii

frapposto (i'j. e /). iiiteri>ueM<> •

Irenietido.

frasario "/". colección de fru^'

frasca t/. rama o ramo (con h".;

II
enramada. ram:Oe || rama » s<

de tabefíia :¡ broza j>ara el embop
arbolete para cazar jiájaros

j ca-'

vano, calavera; mujer vélela o coqi'

II
maglio Jriugv ello in man che ^./ .

in — , más vale un toma que dos fi-

dare
II
méttfre su — , abrir una talH:rn;i

\\ saltar di palo in --. andar a salto

de mata ; irse por los cerros de L"l>e<lii

alejai'se de la cuestión || -che pl. f»

lla,je. ramaje || vanidades, frioleras,

niñerías, hojarascas.

frascame "". ramaje, follaje.

frascato xm. enramada \] cobertis4«

hecho con ramas.

frascheggfiarc r. n. murmurar (de
la.s hojas), hacer murmullo, agitarse

(las ramas) ¡| zumbar, sidtar bolas,

mof.ir.

fraschegrgío uní. murmullo (de las

hojas).

frascheria sf. bagatela, frivolidad

II
chanza.

fraschetta .•>/. raniito
|| arbolete (en

la caza)
j
mujer o niña veleidosa.

fraseóla .\í. ramila.

frasconaia --v. enramada ¡Ipt^jarera

(banaca de ramas para cazar) || ho-

jarasca.

frascone srn. ramaje || friolera
||

portarci— í a raíí&ííi¿<»'ci»'a, llevar leña

al monte.



fra fra

frase sf. frase.

fraseggiamento sm. fraseo.

fraseggiare r. n. frasear.

fraseggiato ag. e p. fraseado.

fraseggiatore sm. fraseador.

fraseologia */. fraseologia.

fraseologico ag. fra.seológico.

frassignuolo sm. alerce.

frassinella .«'. fresnillo. dictaran

Illanco.

frassíneo ag. de fresuo.

frassineto Sìti. fresneda.

fràssino sru. fresno.

frastagliarne sm. recortadura
];

muesca.

frastagliamento sm. recortadura.

frastagliare r. a. recortar || cor-

tar malamente ||
farfullar || tartamu-

dear.

frastagliata sj'. recorte || confu-

sión.

frastagliatamente ar. confusa-

mente, .sin conexión, sin orden.

frastagliato ag. e p. recortado
!|

irregular.

frastagliatura .'i^.
recortadura

í|

muesca.
frastaglio sm. recorte.

frastornare r. a. trastornar || es-

torbar.

frastornato ag.ep. tra.stornado
|i

estorbado. •

frastornio .<<". trastorno.

frastorno sm. trastorno.

frastuono .«in. alboroto, zambra
j|

estrépito, estraendo, retumbo.

fratacchione sm. frailóte.

frataglia sf. frailería.

frataio ag. frailero.

fratassare r. a. alisar.

fratasso sm. alisador.

fratata sf. fraUada.

frate sm. fraile, hermano.
fratellame sm. hermaudacl.

fratellanza sf. fraternidad.

fratellastro sm. hermanastro, her-

mano consanguineo o uterino, medio
hermano.
fratellesco ag. fraternal.

fratellévole ag. fraternal.

fratellevolmente av. de un moilo

fraterno.

fratello ìììi. hermano
|¡
— di latte,

liermano de leche
||
— germano, her-

mano carnal || tre — t tre castelli, en-

tre hermanos dos testigos y un no-

taño.

frateria sf. frailería, comunidad de

frailes.

fraternamente ar. como herma-
nos.

fraternità -s/. Iiermandad, cofradía,

congiegai ion.

fraternità -if. fraternidad i| her-

mandad.
fraternizzare i'.fi. fraternizar, her-

manarse, simpatizar.

fraternizzato n;?. e 7). fraternizado,

simpatizado.

fraterno ag. fiaterno, fraternal.

fratesco ag. frailesco. fraUeugo.

fraticello sm. frailecillo.

fratino sm. frailecito. frailecillo

ag. frailesco.

fratismo sm. frailía.

fratoccio sm. frailóte.

fratricida ag. e s. fratricida.

fratricidio sm. fratricidio.

fratta .«r. maleza, espinal, zarza,

breña \\ èssere per le — e, estar arrui-

nado, en la extrema miseria.

frattagliaio sm. vendedor de asa-

duras o de pepitorias.

frattaglie sf. p. asaduras (hígado

y bofes del animal) ||
— di pollo, pe-

pitorias.

frattanto ai', entretanto, mientras

tanto, eu el interim
|!
por de pronto.

frattempo .sm. intervalo, interme-

dio
il

in qvi'.^to — . nel — . durante ese

tiempo, en el interim.

fratto ag. roto, quebrado.

frattoio sm. almazara.

frattoso ag. lleno de malezas.

frattura sf. fractura.

fratturare v. a. fracturar, romper
los hucjos.

fratturato ag.ep. fracturado, roto.

fraudare r. a. defraudar, engañar.

fraudato ag. e /;. defraudado, en-

gañado.

fraudatore sm. defraudador, en-

gañador.

fraude sf. fraude, engaño.

fraudolentemente or. artera

mente.

fraudolento sf. fraudulento, enga-

ñoso
II

bancarotta — a. bancarrota,

quiebra fraudulenta.

fraudolenza sf. fraudulencia, en-

gaño.

frávola sf. fresa.

fravolaio síh. fresal.

frazionamento sm. división,



tr»

frazionare r. a. ti-at'tiuiiar. «liviilir

«Il tiiiicioin-.H ;| si I'. fracriiiiiHi-w, ili-

\ ìiljr.sf Hill ]iiniiilii).

frazion<irio n//. liiiii-iiiiiHnu.

frazionato ii;i. r
i>.

liarcioiiHilo,

.llM>li<ln.

fru/.ione »/. liaiciou,

freccia nj. lli-ili». xai'ta {j a^KJa (>i^'

IMI >'aiii|iiiiiariii, ile la lingula).

frecciare >'. n. Ilui-liar
||

iH-iiiiilt-ar.

cxlalar. ilar un |ietarilo a unii, tomar
iliiii'io pri-wtado \ no ili'volvcrlo iiia^.

frecciata ."/. Media/.ü
¡¡

pulla, pu-

lalira piraiiti-. cMlocaila
||

))<'t«i'ilu, ex-

talli '; urciicrarf inni — , ilar un ]«•-

laiilo a lino. sacai'Ir iliiici'n ron imi-

;;aiii).

frecciato mi. i- ]>. Ilrrliailo ¡1 i-,>*ta-

fall...

frecciatore -m/i tieilicro, aniueio.

freddamente iir. irianii-ntc ||
ron

¡llllilcri'llri;!.

freddare r. a. i-esfriar, eiilriur
|{— nini, matar a uno

||
jik» limciar —

</c.. liarer al>io proutuniuntv !| -9i r.

re.-lriaisf |i i-iitiliiaisf.

freddato mj. < />. re«fria<lo, cn-

Iriaild
il

iiiatailu.

freddezza .sf. tVialdail || inililerun-

eia. ilesaprtio j! ucftli-íi-ncia. ]H*ieza.

I

¡11,1. Ilio

Hill. In'o

-i. al

freddicelo </;/. al-rn IVíü

li".-n

freddino 'i;i. al;:o Iflo

"l'In.

freddo .-^m. Irlo
]|

ai prii

roinrnzar la estación tria o el invierno

•«1(1 lineali— i. con esto tiempo frió
|]

lavorare a — . lalirar el metal en t'iío

II
¡lini Jar </c. « iiini ni- caldo ni- — . no

irle ni venirle a uno ínula || «y. frío

inerte. Hojo. lento || arrosto, ronl/if

—
, asailo. carne tianilire

|| far ha-

•inoli — I. aplicar iiaños frío.s
||
patire

il — . .ser friolero
||

¡lialti — í, vianda.s

lianibrc.s ||
sanijoe — . sanjíue fría, i-al-

nía. ánimo, valor.

freddoloso «í/. friolento, friolero.

freddura */. frío intenso || frialilail.

llojeilMil. pereza ,1
indiferencia

||
frio-

lera
i
liroma jiesaila.

fredduraio í/<i. decidor de frialda-

des, de bohería.s.

freddurista xin. luomista.

freirá •>:'- antojo ||
friega, fricción

liMlMiiou
¡i

freza, desove (de los pe-

es), calor (de los aniinale8) ||
andar

\n — > estar el animivi siiUdo o en celo.

freifacciolare f. n. lHirrni<»iir.

frenáccioto un. Iiornui. linea iiinl

trazada.

frega ir ione nf. fricción, friega ||

liot.-i'iojí - ili Kjiirilo caii.forttiii .

Iriri'ioii de aleoliol al> Hiifurailo.

fregamento kiii. tie<:aiiileutu. fríe-

I ion.

frettare r. a. frepir, eMire;íBr, fro-

tar
II
euuañar. .{iisárHila a uno || laüli-

;;ar. ]ieiiai la un soldiidn). repiolinr.

ladear (a un alumno) '.\ -sl r. frolal'w

II
— con tino, teuer trato o triitarne con

uno
II -sene r. no iiii|HMtar nada de

una cosa !! reirM\ InirlarHc |j mr nr

I retío .'
; a mi se me da un lii;:o!

fregata */. 1) frii-cion, frolarii-i).

relrejróii || paliza |! 2) trácala (acora-

zada o ligera) ||
capitano di—, capi-

tán de fragata.

fregatina ••>/. Iriccioncita [I — di

mani, frotación de manos eu señal de

conteuto.

fregato ag. c y^fregado. estregado,

frotado || engafiailu || caatigadu.

fresratura >/. frotación || estrega-

dura reproliacioii.

fregazione »y'. estrega<lura.

fregiare ' ". adornar, giiariieci-r

II
enibelleeei . ribetear, ataviar || 0<jn-

decorar (cun una medalla)
{i

-si r. nilor-

iiar.se, .condecorarse.

fregiato a;/, e p. adornado, guar-

necido ;|
embellecido, ataviado |i c<in-

decorado.

frcglatore "in. adornista.

fregiatura .v/". guarnición, ailorno.

fregio.'"/' . ribete, guarnición, adorno

II
friso, llorón.

frego Km. línea, raya, taclión. )ilii-

iiiada
li
dar di — , .fare nn — . borrar,

tacliar.

frégola k/. Ireza. desove (de los Jie-

ces) '¡ calor, celo (de los ciia<lrnpedos)

íl
gana, deseo, antojo, capriclio. ma-

nía
I

andare in — . estar eu i-elo los

animales ||
avere, venire la — (íi '/e,

ilesear o a]ietecer vivamente algo.

freisa xm. Ireisa (vino pianiontés).

fremebondo a/f. enfurecido, estre-

mecido de cólera.

fremente (i;i. eiitiirciido. agitado,

estremecido.

fremere r. n. rugir, braiuar ||
es-

tremecei-se. eufurecerse. agitarse.

fremire v. r. relinchar.

frémito gin. temldor, agitación, ea-



Iremt'ciuiieiitK, icliiu'lio || rugido, lini-

mido.

frenàbile (tg. relieiiable.

frenaggio aiti, frenaje, írenadn.

frenare r. a. embridar, enfrenar
||

frenar, apretar los frenos
||

refrenar,

reprimir, eontener ||
— la lin<jiia, con-

tener la lengua, callar || — le passioni,

moderar las pa.siones || -si r. conte-

nerse, moderarse.

frenastenico aij. e s. frenastenico,

idiota.

frenato ag. o ¡i. embridado, enfre-

nado
(I

frenado, con el freno apretado

II
refrenado, reprimido

||
moderado,

contenido
\\
palhrne — , aeróstato su-

jeto a la tierra.

frenatore ay. e s. entrenador
||

*//;.

guardafrenos ||
— di tram, motorista.

frenatura sm. frenado.

frenella sf. bocado del freno.

frenello sm. frenillo (de la lengua),

estiovo (de remo), guardín (del timón)

II
prisuelo, bozal.

frenesia xf. fi-enesí, furor, delirio,

locura.

freneticamente oi\ con delirio.

freneticante ot/. frenético, loco,

arrebatado.

freneticare '• n. desatinar, di.s])a-

ratar, extravagar.

frenetichezza s/. frenesí, locura.

frenético ii;/. e x. frenetico, loco,

arrebatado.

frénico ag. frénico.

frenite xf. freuitis.

frenítide sf. frenitis.

freno .s)/i. freno, bocado (de las

caballerías)
||

freno, yugo, sujeción

(para enfrenar o moderar)
||

freno de
carruaje ||

— aatoináfico. ad aria com-
pressa, a rite, freno automático, de
aire comprimido, de tornillo

||
rallen-

tare il — , aflojar las riendas || ródere

il-— , morder o tascar el freno
|| strln-

¡¡ere il — , a])retar el freno: refrenar,

repriiuir
||
tenere a — u in — , sujeta)-.

frenología sf. frenología.

frenologicamente ar. según las

reglas de la Irenología.

frenológico ay. frenológico.

frenólogo sm. frenólogo.

frenulo s¡n. frenillo.

frequentàbile ag. frecueutable.

frequentare v. a. frecuentar, con-

currir con Irecueucia a un lugiii-
||
—

uno. IVecueiitar el trato de uno
||
— le

lezioni universitarie, asistir a cáte-

dra.

frequentativo ag. IVecueutativo.

frequentato ng. e p. frecuentado,

concurrido
||

loealitct — a, lugar ani-

mado, concurrido, IVecuentado.

frequentatore sm. frecuentador.

frequentazione sf. frecuentación.

frequente a¡i. frecuente, repetido,

reiterado, continuo
||
di — , a menudo,

frecuentcuieutc.

frequentemente ar. con frecuen-

cia.

frequenza sf. frecuencia, asiduidad,

continuidad
||
concurrencia, concurso,

gentío
¡I
con molta — , muchas veces

II
con poca — , rai'aniente.

fresa */. máquina para eusancliar.

fresare r. a. ensancliar un orificio.

fresatore sm. ensancliador.

fresatrice sf. máquina para grabar

o ensancliar orificios.

fresatura sf. ensauclie de un ori-

ticio.

frescamente av. trescamente
||

re-

cientemente.

frescante sm. Iresipiista. pintoi a

fresco.

frescheggiare i'. n . tomar el fresco,

detenei'se al fresco.

frescheggiato ag. cp. detenido al

fresco.

freschetto ag. e s. fresquito.

freschezza sf. frescura, frescor.

freschino «</. fre.squecillo.

fresco ag. fresco, frío ||
fresco,

nuevo, reciente
II
acqua — a, agua fría

II
barro — , carne — a , manteca, carne

fresca || cavallo — , caballo que des-

cansó
II

latte — , leclie recién ordeñada

II
pane — ,

pan tierno
||
pittnrato. co-

lorato di — , recién pintado o pintado

de nuevo ||
vento — , viento frío, pe-

neti'ante, recio || di — , recién, recien-

temente, uo hay mucho tiempo
||
/ce-

seo — , recentísimo, novísimo
||
stai — .'

¡estás bieu arreglado o aseado ! ||
sta-

rei — se..., estaría fresco si... || sm.
fresco, frío moderado, frescura

||
pren-

dere il — . estar tomando el fresco.

frescolino sm. fresquito.

frescura sf. frescura
i|

frescor
||

prendere una — . coger un resfriado o

una tos.

fretta sf. prisa, iiriesa. presteza
||

fare in — , darse ju-isa. apresurarse
||

in — e furia, de iirisii v c(n'rieniio || in



il^

lìiila - . H loda iirimi || non éttervi —

.

no correr prioa.

frettare r. a. Imlar fie;;iir li lini-

piiir.

frettazza ^i'. <-m'<*ì>u ilo riunii cIuth

frettazze *(/i. i'«f<i1)i>ii ¡iiira liii<|inf-.

frettolosamente oc. ile |)Mhu, iim
pioli /li

frettoloso (l'I. iipreniiruilo. prexii-

ii'~ii, i|iH- lii-iir priou
il

)ieili<i ili- prilli.

friabile ";/. frialiic. <1i-Hiii<'nii/.alili-.

friabilità sf. t'rialiilidutl.

fri burji hese a¡i. <• s. triliiii>;iii-jt.

Friburgo /i. ¡j. Kribiirj;i>.

fricando m». rricaiidó. (¡iilHiido dt*

Il 1 IH i;i.

fricassea «f. rri<-a»ea i\v carnero.

tVii'as)'- do |ioliii. nienndilloM de liallina.

locliilVild de conterò.

friccioli «m. ji. rliii'liurroui-H.

friggere r. a. Ireir (eii la .sartén) l|

'. ;(. cliiniiir (fi ariitt-. la iUHutt.-ca

liirvii-ndo)
|j {fig.) Her iinpacicute, sn.-*-

pirar por algo
|{
andarsi a far — , an-iti-

iiarse || titandur a farsi — , enviar en
hora mala (piet./n»«í. frigijesli. fris-

se. fri;ìiiiiiì Ilio, friijíieste. frissero , pp.
,/VlV^,)'.

'

fri(i(fibuco SUI. t;imoteo. Uoi'ii|iieu.

frifíKÍo -i)». i-liirrido Me lo que .se

.sl:i iri.-iidoi.

friggitore sm. lit-idor.

Frigia ". ij. Frisia (Asia).

frigidario sm. Inuidario.

frigidezza sf. frigidez.

frigidità .•/. frigidez
II
impotencia.

fri j id > Ufi. frigido-
Il

refrigerante
||

liiuleiito ;; frío V húmedo || inipo-

lenle.

frigio iJ;/. e *. frigio, de Frigia
||

in'irillo —
. gorro fngio.

frignare v. n. llori(|ueai'. gimotear.

f'ignisteo sin. lloriqueo.

frignolio sm. lloriqueo.

frignone sm. lloriqneador. lluricóii.

f rignuccio {cercar di — ) l. ar. ir ou
liuscji (le desgracia.^, jiroenrar su in-

feli.idad.

frigorifero ag. frigorifero || sui. ai-

inariii. iilinaeéu, depuaito frigorifero.

frigorífico ag. frigorífico.

frigoriterapia sf. frigoriterapia.

frigoriterápico ag. fiigoiiterá-

piCo.

frimaio '(n. frimario (uies).

fringuello sm. jduzón !| meglin è —

in man ehr lordo in .fratca nuk* rale

un pitjnro eu luano que cíenlo ri>

lando

frinire '. n. eanlar la cigarra.

frinzello Km. corcuaido. zuicidui.i

mal h<'i ha " cliirlo. cicatriz.

frisare tm. iriHar (palto) || ii»zhi

ìocar ligeranienle una Itola a atra ibi

llur).

frisato <>;/. e p. fricado il ror.H<li>

loiado
il

«III. trinado ()iaftoi.

friscello SUI. Iiurija.

Frisia II. g. Vrifn (Holandai.

friso sm. toque ligero.

frisone ag. e s. frÌNon. naturai de
lu Frisa |¡ xi,, . pieo gordo (pájaro'.

fritillaria kì. fiitìUria (pianta).

fritta "/. frita (coción de mezcla
vitrifica ble).

frittare f. n. ex|>oner a la ealci-

iiai'iiin las me/elas \ itriticableH.

frittata sf. tortilla
i|
— con lórenli,

t. con jawóu
il
— verde, t. con _verl««

Wfar una — . (,/i<7.) hacer una tontería;

llevarse chasco.

frittatino sm. loitilU ile iiu ino \o

solo.

frittella sf. Uiiiiiielo manelm de

aceite o grasa.

frittelloso ag. Heno de inaucliaH,

iiiaiu'hado.

fritto ag. e p. frito, freido {| lyi;/.)

arruinado, perdido : desahuciado m"
frito, fritura || i/ii — misto, una r.n ii>ii

de frito variado.

frittume .-//i. frito, fritura.

frittura .'•/. tritura, frito, fritailii

freidura (el Ireir).

friulano ag. e s. friulés. tialui^n <I>'1

Friul.

Friuli // ;/. Friul.

frivolamente ar. de un modo in-

volo o trivial.

frivoleggiare '. ". frivolizar, de-

cir o hacer cosas frivolas, itcuparatl

en frivolidades.

frivolezza */. frivolidad.

frivolo ag. fr^^•olo. tri\-ial || fruii

levo. vano.

frizione -v". fricción.

frizzamento sm. ]iicazou. eacos

frizzante og. picante, mordaz,
gudo. cliistoso ;| Díiio — . vino picante

raspante || sm. picante.

frizzare r. ?i. escocer, jiicar.

par (el vino), chirriar (el hierro ca

dente en el agua).



fri fru

frizzío Sili. ])ic'azóii. escozor confci-

.ado.

frizzo SÍÍI. jmlla. palabni jiicanti'

mordaz: chiste, aj;iidpza.

frizzore sni. esfojor. picazim. (mi-

iiiezón continuada.

fròbeliano cifi. troebeliami.

frodàbile (i>7. defrandable.

frodare '•. o. defraudar, coinett'r

iVaude, contrab'iiidear
||
engañar.

frodato ag. e j). defraudado || eii-

n fi a do.

frodatore sin. defraudador, contra-

liaudi.sta Ij engañador.

frode .'>/. fraude, engaño.

frodo mi), dolo
II
contrabando, ma-

tute.

frodolentemente or. con dolo o

fraiule.

frodolento ";/. friiuduleuto.

frodolenza .\r'. fraudulencia.
froebeliano (i;i. froelieliano.

froge sf. ¡>. ternilla (de la nariz del

uballo).

frollamento sm. maceración.

frollare >'. n. e n macerar.

frollato ari. e p. macerado.
frollatura -V'. maceración.

frollo «(7. macerado
||

dél)il. reblan-

decido, enervado
|j

pasta — a. pasta

de las empanadas: {rig.) lioiiilne tlaco.

frómbola x/. honda.
frombolare '•. n. tirar, lanzar con

la honda.

frombolatore .'.//(. hondero.

fromboliere si», hondero.

fronda sf. rama.

frondeggiante ag. frondoso.

frondeggiare e. n. brotar hojas,

volverse frondoso.

frondeggiato n.7. e p. vuelto fron-

doso.

frondifero ag. frondifero.

frondosità */. froudosidati.

frondoso ag. frondoso.

frontale ag. frontal || «m. frontal,

testera, frontalera.

fronte sf. frente
|| a — . al frente,

frente a frente; eu comparación de
||

(t — scoperta, con la cara descubierta,

sin disimulo
|| corrugare la — , ti-un-

cir el entrecejo
|| far — . afrontar,

encarar, resistir
|| far — ai propri im-

penni, cumplir con sus oliligacione.s
j|

star a — , ser iguales |j tener — . re-

sistir.

fronteggiare r.a. afrontar, hacer

frente o cara, resistir
||
estar de trente

o enfrente.

fronteggiato ag. e p. atroatado.

frontespiziaio .«m. bibliófilo igno-
ranti-.

frontespizio sin. frontispicio
¡|
por-

tada (de un libro).

frontiera .</. frontera
||

alia — , eu
la frontera l| ¡/iiartlia — , guardia fron-

teriza
II

pa-y.^are la —
,
pasar, cruzar

la frontera
|| stazione di — , estación

limítrofe o fronteriza.

f ontino sm. frontal.

frontispizio sin. frontispicio
||
por-

tada (de un libro)
||
— morto, ante-

portada.

frontista sm. propietario de fincas

i-on frente a una carretera.

frontones/», frontón
||
trashoguero

de la chimenea.
frónzolo sm. baratija, garamlmina

;i
-i jil. perendengues, peiifollos. pa-

litroques.

fronzuto ag. frondoso.

frosone sm. pico grueso, ¡úeo (¡orilo

lave).

frotta sf. tropel, multitud, tropa,

muchedumbre
|| a — e. en tropel, a ban-

dadas, a montones, en gran número.
frottola */. cuento de vieja, fábula,

rondalla
||
patraña, bola || coplas pi-

carescas, canción jocosa.

trottolare v. n. componer coplas
joc(]sas '[ contar bolas.

frottolone sm. patrañero
||
embro-

madoi'.

frucata sf. punzada, pinchazo.

frucchiare v. n. huronear, rebus-
car, escudriñar.

fruciandolo 'V'ií. l)arredero (para el

horno).

frugacchiare c. n. huronear, re-

buscar, sondear, escudriñar.

frugacchione sm. huroneadoi-,

hurón.

frugale ag. frugal. ])arco. sobrio
|

escaso, económico.

frugalità .-./. frugalidad, sobriedad,

templanza.

frugalmente ar. de una manera
frugal, jiarcamente.

frugamento sm. escudrifiaraiento,

frugare r. a. rebuscar, buscar
|

V. n. huronear, sondear ||
— si nel ta-

schino, pagar de su bolsa.

frugata ^f. rebusca, escudriña-
miento.
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frullato «'/. t' p. rubiiHcailo. hnro
ti.n.l...

fru|{utoio "i". iH-irliii. Miiiidii. Iiiir

•^1111.

frufiatorc "in. ••HriKlrifmdin-.

IruK'voro <i¡i. <• *. frii;;(v<>r<>.

frugnolare e. ". (MiciitHliliir Iiih pii-

jiinin (> jiccrM
II

e. ii. rii/.m- ii |M'«rui'

ilf noche con t'iifijo o a1 chihIìI.

fruifnolatore kih. i-nciiiiilila<lor
!|

i':i/iiiliii II |ii'scMiliir III c.'iniljl.

fruKnolo '>'"i. cainlil (para jicscnr

11 iiizari
II

ntictiiniliulo || ainlnrf n —

.

ninilar de niK;lif
||

¡irhìilfn- ii — . Ui-

mar ci priincid «pie se |ire.xcnta
||

urt"-

ijlieie a — . es(oj;cr al acaxii.

fruirò "III. dcfcrioro natiii'al de liis

apiiicjos y niiÍMtiJes de un Inuinc.

frugolare '•. «. rebuscar.

frugolato ag. e ;*. rebuscado.

fruteólo sni. trn.sgo
||
niño travieso.

ICM.lt.lSO,

frugone "m. escndriiiador
||

palo

(]i:ira Inirjiar o relinscar)
||
puñetazo.

fruibile ";7. fruiblc.

fruire '•. n. fruir, dislVntai-. j;o/.ar.

fruitivo ".';. fruitivo.

fruito rt.'/. e /-. Irnido, distViilailo.

•_'o/.a<lo.

fruizione nj. finirii.ii. dislVutc.

frulla Kj'. cosita.

frullana .-/. -.'uadaña ¡: sallan- la

—
, iiifiiilaisc. cuciilerizarse.

frullare '. n. rodar, ¡iirar. dar mei
tas

II
luicer niitlo, aletear (las perdi-

ces)
Il

i\ a . batir el chocolate. Ics hue-
vos con el molinillo

||
— (7 capo, tener

antojos
¡I
— pel capo, jinsar por la

mente ij /«»• — . Iiaoer lilar.

frullato aij. e p. rodado, girado '|

batido.

frullino Kiii. molinillo
¡j
per.sona in-

i|U¡eta ¡; becasín.

frullio XIII. aleteo (de las penlices).

frullo Kiii. molinillo
|| vuelo.

frullone •'in. cedazo, tanti/..

frutnentáceo «;/. frumenticio.

frumentario <(;/. fiumentario.

frumento sin. trij;o.

frumentone sm. mafz.
frumentos© a¡7. ahundante en tritio,

ipie ])ro(lnce tri-ro.

frusciare r. a. importunar, mo-
lestur.

fruscio .s'/ii. zurrido, rumor
||

pa-
l.ileii, ruido lie jiasos.

fruscolo triii . KTuuo de |m>Ivo
|| aristu .

pajita.

frusone -m. pin/on reni, jiii-o yuMb.
liUei.

f ru»sÍKi«. priinerR(jne)¿ode iuii|>eii|

frusta k/. bitiyo. zurriado. fuHta
.i/iiii

frustagno ««i. lustiin.

frustalo 'III. latiiíuero.

frustamattoni mu. azotacalles.

frustuncamente " . «in resnlta^lo.

frustare c u. /.urria;:ar. fuHliiiar.

azotar, zurrar, pegar con el latino,

dar de latit;nzoH || usar, consuinii ,

ei'har n pi-rder (vestidoo. zupatU8).

frustata »/. latigazo, azotazo
|| r»-

juiíision severa.

frustato rt,7. e ;*. ziirrinuado, fuK

timado, azotado
|

usado, consumido,
deteriorado.

frustatore 'in. ay.otador ;l deterio.
rador.

frustatura "/. Intimada, azotamien-
to, zurra, fustigación

||
uso. coiiHumo.

g;i8to, deterioro,

frustino xin. fusta || látigo de mon-
tar

;| Jiisaverde.

frusto (I;;, n.sad". consnniido. déte-

i'ior.'idu, viejo, mido.
frustoife Kin. azotón

||
garrote.

frustráneo a¡i. fnistniíieo, infruc-

tuoso iiiiitil.

frustrare r. n. frustrar, defraudar

II
— If xpeìaìi!'-. dejar burlada la es-

per:iu/n.

frustratorio a¡i. frustratorio.

frútice "/". frútice, arbti.sto.

fruticoso ari. semejante a un ar
busto.

frutta a/, fruta
]|
— candila, f. azu-

carada, escarcbada ||
— enit i. f. cocida

ion azúcar; compota
|]
— di slaiiionr.

f. del tiempo
J|
— f/nnnn¡i;iio, |ioRtres

11
— in rnn.serra, f. en conserva

||
— pri-

maticfia, I. temprana
||
— xecea, í. .seca

II
gchiacciata di — . pastel de f. || -e ;</.

frutas, postres || ijiihi;ierc alie — , lle-

gar a los postres '| le — di frale Al-

hericii. ]>aliza, carga de lefia.

fruttaio fin. frtiteni.

fruttaiolo xin. frntero. veiided(u-

de fru til.

fruttarne >«<
. frutas (de toda clase).

fruttare <. «. e n. frutar, fructifi-

car
;j

reiiilir. jiroducir. acarrear |i dar
utilidad o lienelicio, rentar «nirodiicir

int«ré.s.
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fruttato a;/, e ¡i. frutado, nuotiti-

cado
II
producido, ucarreado, dado

||

terreno — . terreno plantado de t'ruta-

le.s
II

.Si», fruto; utilidad. ]>roduoto (de

uua tinca).

frutteto XIII. verjel, liueito. jiiiniar.

frutticultura ¡>r'. cultivai'ión de l.is

frutas.

fruttidoro .s'//ì. fru<-tid<)i- (mesi.

fruttiera -y'. frutero.

fruttifero «g. fructífero, fecundo,

fértil
II

frutífero, ([ue produce interés.

fruttificare r. u. fructificar.

fruttificato o<7. e p. fructiticado.

fruttificazione .'*/'. fnictilìcacióu.

fruttivéndolo xin. finterò, vende-

dor de fruta.

fruttívoro a;ì. fructívoro.

frutto .s«!. fruto, fruta
||
fruto, jim-

ducto, ganancia, renta, interés
||
fruto,

provecho, ventaja, utilidad
||
premio,

recompensa, reumneracion
||

adope-

rarsi senza — , trabajar en vano || viél-

tere a —
,
poner, invertir <iinero a

interés
|| u;iiii — alia sua stagione,

cada cosa a su tiempo y los nabos en
adviento

|| -i pl. frutos
||

intereses
||

— di litare, mariscos
||
— in conserra

.

frutas en conservas, en almíbar, en
aguardiente, en vinaarre ||

— maturati.

inteivses vencidos.

fruttuosamente ar. con proveclio.

fruttuoso «í?. fructuoso.

ftiríasi sf. lirinsis (enfermedad pe-

dicular).

ftisuria sf. tisuria (fuerte secreción

de orina).

fu av. linado, difunto
||
Pietro Mut-

tini — Liiiiji. l'edro Muttini hijo del

finado Luís
||

erlia — . valeñana
||
— ./'/'

sin. tumulto, reyerta
||

lionil)i-e fa-

cliendém.

fucácee sf. p. fucáceas (plantas).

fucato ii',i. liiiüido, ilisimulado, ai--

tificial.

fuciacco SUI. Santo Sudaiio,

fucilacelo Sili, fusil viejo y malo.

fucilare v. a. fusilar, i)asar jior las

armas.

fucilata lif. fusilazo.

fucilato afj. e //. fusilado, pasado
jior las armas.

fucilatore sin. fnsjlador.

fucilazione sf. fusilamiento.

fucile sm. fusil, e.scopeta, * ritle
|1

eslulx'm o acero pai'a sacar chispas del

pedeinal
||
— <id ago, fusil de ugujaH

— ad aria compressa, escopeta de aire

lomprimido
||
— a due canne, fusil de

dos cañones
||
— a percussione, tusil

de percusiém
||
— a retrocàrica, ritle

de retrocarga
||
— a tiro rájñdo. fó-

sil de tiro ritjiido
||
— a tiro ridotto.

escopeta de salón
||
— da caccia, es-

copeta de caza
jj
— rigato, ñisil rayado

Il
a tiro di — , a la distancia de un tiro

de fusil
II
caricare, sparare un — , car-

.nar. disjiarar un fusil ||
eol¡io di—.

fusila/o. escoi)etazo.

fucileria.''/, fusilería
|| san ini di —.

descarsa de fusiles.

fuciliera sf. tronera.

fuciliere sin. fu.sileio.

fucina sf. fragua.

fucinàbile ag. foijable.

fucinare v. a. foi;jar.

fucinato ag. e 2)- foi;jado.

fucinatore sm. f'oijador.

fucinatrice*/. máquinn para forjar.

fucinatura sf. forjadura.

fuco sin. fuco (pianta)
Ij /.iingano

(nuicho de la alieja).

fucsia sf. fin.sia.

fucsina sf. fu<-sina, fncliiua
||

eoìo-

rare. tingere colia — , fucsinar,

fuga */. fuga, hin'da, evasión, es-

cape
Il
fuga de gas, huida de vapor

||

fuga (mus.)
Il
— di criniere, hilera de

cuartos
II

dì — , de prisa.

fugace ag. fugaz, fugitivo, ]iMsa-

fugfacemente or. de manera fugaz.

fugacità sf. fugacidad.

fugare '. «. aliuventar. i)oner eu
luga.

fugato pp. aliuyentailo. puesto cu
fu UH.

fuggente ag. e s. fugitivo
||

préi-

fugo.

fuggévole ag. fugaz.

fuggevolmente or. ile un nmilci

lugaz.

fuggiascamente nr. furtivamente.

fuggiasco ag. e .v. fugitivo
||

]>ró-

Inno.

fuggibile ag. rehuilile.

fuggifatica ng. > .>. holgazán, ])e-

rezoso.

fuggifuggi sin. huida geneial, s:il-

vese quien pueda.

fuggilozio sni. ))asatieiMpo.

fuggire v.n. huir, escaparse
||
trans-

currir o pasar velozmente (el tiempo)

II
—via, escaparse, desaparecer, tomai'



fug <un

vií-ntd fn-Hco
II

r. o. Imir, i-HcapHr (li-

li
evitar. eH<|UÌVHr || -sene I. liiiii-H«-.

liiuaiMt'. «itlvarsii. C'M<-a)iHrM>.

fuKKÌta •<' liuf<la. fii):ii.

fu^tritivamente </>-. » t-!<n>iiilulii>

fuiftrltivo ti<j. l'ii;:itivo, iiijja/. tran

, II. Hill ; gin. Iiifiitivii, jir<itii;;i>.

fuiCKito <(;». f p. liiiiilii, «-si-Hiiailii.

fuiílílto''*-' "U- "-* *- liiiiiliT-

fulcro un. illlrro. plllitn (li* «ImMi.

Fulda n. ri. Fulda.

fulgente «<_!. fulgente,

fúlgere i'. n. fiiltiecer. brillar. r«-!<

liliinili-iir (i)i-et. /i'i»i, /«Ut'. j'nUeio).

ful);idezza */. lul^ior, lul^icncin.

fúlgido a¡i. lulgidi..

lulfrore ifin. fulgor, eKiilemlor.

iulim(it\e »/. lii'UIn.

fuli/Kinoso ";/. íuliíiinüKi).

fulmicotone fm. algodtiu ik'iIvoim.

fulminante u¡i- fulniiuantu ||
mn.

ri(|isula II
fòsforo.

fulminare ''. a. t'ulniiuar ;ì
atrojar

iii\(is \iin ira ||
«xruiiml^iar.

fulminato <i(j. e y. tiilininado || «in.

iiiliiiiiiatii.

fulminatore .fin. fiilniiiiador.

fulminatorio aii. fnliiiiuatori».

fulminaiionc */• tuliuiuai-iún.

fùlmine sm. rayi> |j
colpire il —

,

<ner ol rayo sobre
||
para — . jiararrayos

!' í pi. excoiunuioucs.

fulmineo ag. fulmineo.

fulminico ag. fulnifnii-o.

fulminio sin. ímpetu |i fulgor rá-

pido
Il
rayos continuos.

Fulvio 'I. p. i'uhio.

fulvo iì;7. leonado.

fumábile ag. fumable.

fumaceli o nin. tizón, ilianiizo
|1

fuinaiola ||
fumigación.

fumaiuolo sin. humero (de casa),

chimenea (de pii-óscafo) ||
— a telegcu-

pio, chimenea de telescopio.

fumante ag. humeante.

fumare i'. n. humear || hacer humo

Il
exhalar vapores ||

v. a. e n. ahumar

il
fumar (tabaco, opio)

j|
sala da—, ga-

binete de fumar || vagone a —, vagón

jiara fumadores |{
è proibito — . no se

permite fumar.

fumaria .</. fumaria (yerba).

fumarolo un. humero (de casa),

chimenea (de piróscafo).

fumasigari sm. boquilla.

fumata sf. fumada
Ij

fumarada
|1

augaro.

fumato ag. e p. huiiuNido aliumadi'

tiiiiiado (el cigarro/.

fumatolo un fumadero.

fumatore *(/'. tiimailor II riparti'

•l'iiiHi. mil'i ]'ri -i deparlHUKMlto

1 oiii]iartimiento. \agon para fnniH'Io

ich: galiinifte de fuiiiui

.

fumatorio xm. tiiiuuderu.

fumea ."7. fuinimidail

.

fumetto >"'. aniNcte.

fumicante ag. Iiunicaute.

fumicare >'. n. fiunigar, Iiuiui-hi

ahiiiiiar. sahumar.

fumicato ag. e p. fumigado, nhu
mado.

fumica'zione */. fumign<-ion.

fumicoiio >"'. humoso.

fúmído ifi. Iiumnso.

fumigare r. a. fumigar. sahiiinHi

fumigato ag. e p. fumigado.

fumigatorio ag. fiiniigaturio.

fumicazione .••/. fumigación, salín

melili

fumista uni. fumista.

fumivoro ag. humlvoro.

fumo xin. humo ||
vapor

|i
ranidait

Il
fuerza del vino || andare in —, irn.

en humo, desvanecer ||/ar — , bumeui

Il
nero — , negro de humo || émere tuttn

— e poco arrosto, ser más el ruido (pu-

las nueces.

fumoir .11/1. cuarto para fumar, ga

billete de fumar.

fumosità -"I', fiimosidad.

fumoso (i;;. fumoso, humoso.

fumosterno sin. fumaria.

funaio n(i. soguero, cordeleri.

funaiolo .v'/i. .•'Oguero.

funambuiismo .i/x. fiinauíhiiliKiiio

aciiib:it¡Miiii.

funámbulo nin. fuuámbiilo. vola

tiiicro. i-iiuilitirinta.

funame sin. cordaje.

funata sj. cordelazo.

Funchal n. y- Fuuchal (Madera).

fune */. cuerda, soga, maroma ||

— tntliillica, cable metálico.

fúnebre ug. lunebre. triste ||
carro

— . carro, coche funeral ||
corteo, di-

scorso, funzione, marcia — , séquito,

discurso, función, marcha fúnebre ||

messa —, misa de réquiem || -i s. pl.

entierro ||
funeral.

fúnebremente av. de un modo
triste.

funerale ag. funeral, itinerario ¡;

gm. entitsrro || servicio ftinebre ||
-1 ».



fun fur

pi. t'iiucial
II

eutieni)
||

]io]iras íüiie-

liics.

funerario (ttj. l'iiiiiiaii<i.

funereo o;;. iniii'rcn.

funestamente ar. de mi imiilo

fatili.

funestare l'-a. iiMiisteccv. coiitiìs

tar, afligir
||

raiisar estrados.

funestato of/.c /. «'iitristeoido, eini-

tristado, artiaidi).

funesto (iij. fuiinstii, (ItíSüraciadn.

fatal, tristi-, dolorosii.

funga .v/". eii]u(ilii'(ìii:ieiit(). ,

fungaia .'</'. ti-rrcno. ,'^iti(i almiidaTili-

cu h<>iig(),s.

fùngere '. n. fiuiciiiiiai-, iiacei- Itin-

ción de.

funghetto -w/ì. IjohììiuHo \\fmi¡ilil

a, — , Iiongoa « a tuiíüctn » (hongos
lortado.s delgados y guisados).

funghire v. n. ciinioliecci- 1| coiroin-

pcr.

fungibile ag. Inngildc

fungiforme a;/, fungi f(triiu'.

fungo sni. bongo, .seta, cliaiupifión,

eallanijia
|| fungo {med.) \\ -ghi '¡il.

hongos
¡I
— a fiiníjhetlo, hongos « a

l'ungcto »
II

créscere come i — , crecer

como uu es])ííirago
|| fnr nozze coi —

,

cicatcaí', escatiiiiai'.

fungosità ••./'. fungosidad.

fungoso fili, honroso
II
<-nnioh<-cido

II
poroso.

funicella .v/'. cucnlccilla || lii-a-

mantc.

funicina s/'. ruiíi-di-cilla.

funicolare ii;i. funu idar
||

</. IVvi'o-

carril fnnicnlai-.

funicolo .''III. cordiin uinliilical.

funivia .v7". IVriíii'arril fnnicnlar.

funzionale ".'/. luncional.

funzionamento .s///. funcionatnicn-
ío

II
— lì' lina iiìiìrcìiinn. marcha de

una mái|nina.

funzionante nii. fiuirionante. fnn-

cionadoi'
||

.si», riincionario.

funzionare r. n. Inncionai', ejcnci-

las fuiu'iones
|| Innciotiar, marchar la

niáijuina.

funzionario sm. runcionario, i-m

])lc:ido del Kstado.

funzionato mj. e //. fiimicinado.

funzione s/. funcii'm
||
cargo |' w-

i-cmojiia religiosa
||

esercitnre le — /,

ejercer, llenar, dosempeñar las fuií-

eiones de
|| .iilnirr in -, entl-al- en

fnueii'in, en aili\ idad
|j fiin'iile ili.

fuiícionaute interiiiauíente, suplente
<le

II
il facente — , .s/»;. (4 funcionario

u oficial interino.

fuochi sin. p. fuegos. V. fuoco.
fuochista uni. fogonero.

fuoco sin. fuego
||
lumbre

||
ardor

||

bogai-, familia
||

hattéainio di — , bau-
lisimi (le fuego

||
— di Sant'Eltno.

fuego de San Telmo
||
— fatuo, fuego

fatuo
II
accèndere il — , encender lum-

bre
Il
cessare il — , cesar de dar fuego,

de disparar || dare —
,
pegai' luego a

Il
fare — , hacei' fuego, dis])arar

||
mét-

tere a — e fiamma, poner a fuego y
sangre

||
méttere troppa carne al —

,

abarcar demasiados negocios a un
tiempo

II
2>réndere —

,
piendei- fuego,

encenderse, ¡ntlamarse, aider
||

stare

al — , estar en el fuego
|| vomitare

—
, vomitar fuego

|| -chi pi. fue-

gos
Il
— artificiali, fuegos artiticinlos,

luces de lìengala, ruedas de fuego,

bombas de ostrella.s
||

accèndere, spé-

ijnere, attizzare i — d'una màcchina.
encender, ajiagar, atizar los fuegos.

fuora ar. fuera. V. fuori.

fuorché eong. salvo, excepto; a

excepción de.

fuori av. fuera
||

sin, excei>to ||
—

bordo, a la luiir ||
— di, a](aite de,

sin cimtai'
||
— di ìnaniera, di modo,

di misura, con exceso, excesivamente,

(lo un modo iìinioderado
||
— di mano.

incomodo, apartado, fuera del cainino

Il
— di pensiero, im])ensadamente ||

—
('/ tempo, di inolili, fueia de tiempo,

de lugar, (Mi mala ocasiini
||
— di rista

.

fuera de la \ ¡.sta ||
— di serrizio. ju-

bilado (empleado) ||
— uso, inutilizado

((dyeto)
Il
aldi —

,
por fuora, bacia a-

fuera, extoriormenti^
||
andar — o di —

,

ir fuora de la casa, de la ciudad, salir

Il
dar —

,
publicar

|| in — di, lucra de,

a excepción de, excepto
||

méttere —

,

exp(nier ||
renir di — o dal di — , venir

de la calle, del cam]io, d<^ otra ciudad,

del extranjero \\prep. fuera, filerà de,

exceptuado.

fuoribordo sin. iiarte exterior de

un bui[ue.

fuoruscita x/". salida, expulsión.

fuoruscito sin. desterrado.

fuorviare »•. a. desviar
||

desca-

rriar
Il

descarrilar (el tren).

fuorviato ai;, e p. des\ iadii, desca-

rriado
Il

desearrihldo (el tren).

furacchiare e. a. escamotar.

l'if. lliiliano fìfficiniioìo



rur

furare r. a. robar, hurtar.

furbacchione""'. y.urio.cnniHHtròii.

ptrilliiii. IjoiiiI)!)' Untili)) o tiiiiiiado.

furbacciO «</. iihtiitu. HV.'Kudu. un-

(¿iiz
I,

fili, zorro. ]iU'uro.

furbamente ai'. iiHttitanicnte.

furberia fi. iirttiiciu, HUtilt-zit {|
pi-

Mi-.Ka.

furbescamente av. con iihIiicìu.

furbesco ag. picart-HCo, triiliuneHcü,

• ii;:afii)SO
II

liiKjua — «, j«M(;a ile (:it)l-

iKis o tmliaues, ,jc-rif;oii7.a. j.irmaiiia.

furbetto ag. pirarillo.

furbizia »/. astucia.

furbo «17. u.-ituto, fluo, HVÌ8udo, hu-

tjBZ, taimado || hm. picaro, tunante,

zorro.

furbone sin. perilliin. caiiiaHlròu.

gran zurro, hombre astillo o laimado.

furente ag. furente, furibundo.

fureria «/. escritorio del furrier.

furetto -sin. hurón (ninmlfero).

furfantàggine «/. lirilinnuda.

furfanta¡;iia ff. canalia.

furfante .«.'(I. bribón, liilk-ro. picaro,

pillo
II
sciiiuma di — . lyrihonazo.

furfanteggiare v. n. bribonear, es-

talar.

furfantello sm picaroucito. l>iil)oii'

zuelo.

furfanteria s/. lirilionerla
|

liam]ia,

engaño.
furfantesco ag. picaresco, truha-

nesco.

furfantina (lingua — ) si. jerga de

tnihanis, Jeiiüoiiza, germauía.

furfantino ug. i)ici>.resco.

furfare c. a. robar, hurtar.

furgone ••m. furgón, camjóu I] carro

de mudanza.
furia k/. furia, violencia, cólera ';

turor. vchenienciu, impetuosidad (del

viento, de la mar) || iniiltitud (de per-

sonas)
II
a — di, a fuerza de [j

andare

in — . enfur. cerse. enfadarse i| far —

.

apresurar ||
in fretta e in — , de prisa,

con mucha prisa |j le —e. las fuiias.

furibondo ag. furibundo, airado.

furiere .'•//i. furriel, furrier.

fuMosamenie or. con furia.

furioso ii;7. furioso, frenético j| ai-

rado
Il

loco
II

violento (el viento).

furlana .\f. baile caiui-osino friulés.

furore sin. furor
||
rabia \ far —

.

obtener un éxito espléndido.

furoreg^giare e. n. alcanzar un

éxito espléndido, obtener g^ran suceso.

furoreggiato ag. «> v. qn»- «Icanr.i'

un gran hiic«-ko.

furtivamente ar. a eKcondidaH. »

hurtudillus.

furtivo ag. furtivo, 1 lundeKtliiü.

ociillo, Becrelo.

furto »m. hiirt<i. rollo
j{ plagio.

furúnculo «l'I. forúnculo, oiviefui

fusa yf.¡t. liUMis. V. fuso.

fusággine nf. Inuietero (arbuMlo).

fusaio Hill. t'aliricHiite de buaoM.

fusaiuuia "/. collarfn (de la co-

Llinin.i).

fusaiuolo Hill, tollera del huno
fusata *f. liusadu.

fusato ag. ahusadii.

fusccltino Hill, arinta. p^jita.

fuscello •'". arista.

fusciacca ig'. cintura, banda li
fn.ja

de algo.lóu o seda con borlas.

fusciarra sf. tuno, calavera.

fusellato ag ahusado.

fuseilutura "/. ahu.-adura.

fusello i/il. liusillo '' árÍKil o eje (de

unKiuiua)
fusibile ag. fuaible.

fusibiità >/. fusibilldaii.

fusiera .•;''. guarda husos.

fusiforme ";;. fiisirornie.

fusione .-;''. l'usión, liindición tu

sión, uniiiii. leiiiiioii.

fusionista mn. fusionista.

fuso ag. e jk fundido (metal), de-

rretii'io (hielo) |{
articoli — i, géneros

fundidos o de fundición \\ ferro—.
hierro colado ||

— insieme, fundido en

una pieza con || »m. huso jl árbol ••

eje (de las ruediu del molino)
¡| e»

capo o fuste (de la columna) || -a »f. p.

husos
il far le — a uno, encornudar,

poner cuernos a uno
¡|
far le — (¿/

gatto), hacer la meda o nini un. estar

morro.

fusoliera .«/. baniuichuela de poco

fondo.

fùsolo 8"). canilla (de la pierna) [

eje de un molino.

fusone sin. cervato de dos años.

fusorio ag. que se refiere a la fu-

sión o fundición
||
forno — , homo de

fusión.

fustagno xm. fustán.

fustaio il", albardero.

fustato ag. fustado.

fustigare r. a. fustigar, azotar.

fustigato ag. e p. fustigado, azo

tado.



?ae

fustigfatore sm. fiistigador.

fustig'azione */. fustigacióa.

fusto •'»;. tallo o tronco (de un ¡ir

boi), tronco o busto (del cuerpo liu-

niano). copa (do sombrero), barrica, to-

nel, pipa (de vino, aceite) ||
— coin-

preso, inoluiiloel envase (en el precio).

fùtile (iij. tVitil. frivolo.

futilità sf. futilidad. -

futilmente av. de un modo fútil.

futurismo sm. futuri.smo.

futurista ag. e s. futurisca.

futuro ag. futuro, venidero
||

sm.
tiempo futuro {grani.)

||
el porvenir,

el tiempo venidero
|| in — , eu lo por-

venir, en lo venidero, en lo futuro
||

— aposo, novio.

fuzziccare ''. a. buscar.

g x.2g. (1, .Héplinia letra del alla-

l.eto.

gabarra .s/. gabarra.

gabarriere .sí», gabarrero.

gabbacristiani .sí», fulieiu. esta-

fador.

gabbadeo ani. santurrón, lii}i6-

crita.

gabbamento am. engaño, embuste.
gabbaminchioní sm. estafaibu-,

embrollón.

gabbamondo am. estafador, en
redador, embustero, embrollón, tiani-

justa. engañador.
gabbanella £/. capotón. anguarina,

capa
II

blusa, capote (de oi)etador)
||

fiaaere di — , estar un médi<-o de ser-

vicio (en un hospital).

gabbano sm. gabán, capote
|j

lia-

landrán, levita.

gibbare ". a. engañar, entrampar
||

-si r. equivocarse.

gabbasanti am. gazmoño, santu-
rrón, hipócrita.

gabbato ag. np. engañado, entram-
pado

II
e(iuivocado.

gabbatore sm engañadoi-, emliio-
llón, trampista.

gabbévoie ág. engaño.so.
gabbia af. 1) Jaula, alcahaz

|| bozal,
rauserola

||
nasa paia cazar o pescar

||

ijig.) prisión
II

i,lèttere in —, enjaular,
alcahazar, (ftg.) encarcelar || 2) gavia
(vela)

II
— di contromezzana, sobre-

mesana ||
- (// trinchetto, velacho.

gabbiaio sm. faluicante de jaulas.

gabbiano sm. gaviota (ave)
||

zo-

penco, zoquete, bobo.

gabbiata sf. alcahazadu.

gabbiere ani. gaviero.

gabbietta af. jaulita.

gabbionata sf. alcahazada
||

{fort.)

cestonada .

gabbione a/».jaula grande, alcahaz

II
{mil.) cestón, gavión ||

— d'imbal-
laggio, jaula

II
méttere nel — , engañar.

gabbo .sí)i. burla, broma, chanza
||

.far.ii — . mofarse, tomar a juego
||

prendere a — . tomar uno a guasa,
burlarse de él.

gabella sf. gabela, impuesto, tri-

liuto, contribución
||

iifìicio delle — e.

oficina de recaudación
||
fare il ìnin-

chione per non pagar — , hacerse el

sueco o el tonto para sacar raja.

gabellàbile ag. sujeto a gabela, a
contribución

|| admi.sible ||
pasable por.

gabellare v. a. imponer gabela
||— per, hacer pasar por

|¡
— qc. a nno,

hacer creer lo que no es cierto : en-

gañar a uno.

gabellato ag. ep. que pagó gabela

II
pasado por (lo que no era)

i|
enga-

ñado.

gabelliere am. cobrador de la sá-
bela.

gabellotto sm. guarda portalero,

aduanero
|| arrendatario (eu Sftilia).

gabelsbergheriano ag. de Gabels-
berger (estenografía, sistema).

gabinetto ani. gal)inete
||
tabuco

||

retrete
||
gabinete, mini.sterio

||
— jmr-

ticolare, gabinete reservado
||
iinestione

di —, cuestión de gabinete.

Gabriele /(. p. Gabriel.

gaelico ag. gaelico.

Gaeta n. g. Gaeta.

Gaetano n. p. Cayetano.



Kuf gal

graffa xf. ^lincilo.

Ifuffe >/. <M|iiivi)i-uciúii.

K^KKia >7'. iK'itria, iiroimi.

KaKtfio wii. ai'iii'ia. ariiiiin.

KaK'iarda "7' uallanla (l>ail<').

Kaicliardamente ne. \ ivunioiit*-.

e 1111 liiiiza.

Kaifliardetto *i/(. üalliinlcli', ^rim-

liola.

gagliardezza j>:/'. ;;allar<1ia. riier/u.

viiior.

gaifliardia a;/'. ;:allar<Ua. ciii'i'^ifa,

\ìl:"I, liici/a.

gagliardo at;. <;allari1<). vì<:iiros(i.

l'iuTlc, nilmstd
II

valì<-iitr || iniiiifroMn

(un fji'nitoi |] elica'/ imi iiitMlicaini-iito).

gaglioffàggine kJ'. In'llaratla. Ini'

liuiiiiia |¡ iii'Ci'cliiil. tiiiilcrfa.

gaglioffamente av. ile un inoilo

lirllaiii
II

loiitaiiinnto.

gagliofferia .</. iK-llaoada. liril)ii-

ncrfa !| iiii(|iiiilail |l potipn-rfu.

gaglioffo Sili. Iifllacii. Iniliiin || og.

-alldl.i.

gagnolare »". n. íiañir, ;;niriii|| (piP-

Jiirsc.

gagnolio Hill, líañidii.

gaiamente ar. al<-;;ranii'iili-.

gaiezza .'•/. alejiria. «•i>nt<-nlo..j(ivia-

liliali, liiien Ininioi'. Jiirosiilail.

gaio un. liayo. alr;;ri', i-ontcnto, Irs

tivo
l!

Iitiiiso. avis|ia<lii
||,

jovial, ilivi-r-

tillo
II

vivo. Iinllante (un ciilnr).

gala •''/. allunili
||

Imliilln (i-iira.jc)
Il

•_'iiiriinliila. cliiirn-ia (ilf la raniisa) \-

liijii, l'ii'^aiicia. |iiiiii|ia ||
— lìi ìmn-

ilifir. allomo (il<- un liiii|in-) ron lian-

lUira.-*
Il

iiiétiersi in — , tMniHiri'Jilarsr

Il
jirnnzn, rexHto ili — , roniiila, vost.iilii

.1.- •,:ala.

galanía .>/. lorln^ii ili» mar,

galanga .</". -.'alaníia (raíz nu-ili-

l'inai).

galano .ve'. I>iii'lilla || nnilii.

galante ari. ^.-ilantr, gi-ntil. i-Ih-

;:aiiti']| .<t)ii. ^aliìn, >;alanteailiir, rm-te-

jailoi', amante,
galanteggiare ». ii. •ralantoai-.

iiiiti'.jar.

galantemente <ir. ile un moilo fiar-

linsci.

galanteria <.l'. lialanterfa. :alant<Mi

Il e /'l. liue/.a.s, amaliiliilailes
||

i-lin-

rlii'i'i.'i.s, l'iisita.-i ile In.io.

galantina •</. galantina (liamlm-).

galantino <iii. <:i-ntil. linilo. Iioiiitu.

Imi ^11 .--III. -.¡ni Mírele, |iis«veifle.

gulantumismo »iii. |tr<ibi<ltt(l, iwin

ralle/, uil<':;ri<la<l.

galantomone «"'. \ ei'ilaileii> lumi

lire il'- liii'M.

galantuomo Km. Immlire lii(iirn<l<>

l> ile liiin.

galappio --'II. 1h/ii '\ lraiii|iii.

galassia //. ;:alaxla (via liielenl.

(ialatca n. Ji. (ìalatea.

galateo ««i. Ixiena erian/.u. urlìi

niilail, trato sneial \\ tialuiln ile lineii

l'rian/.a 1]
< '/iniiliiiiif di — , asi Io exi;;.

la liiii'iia I ilueaeión, el Itiieii tono.

galattite \f. iialarlile.

galattòfago ".';. » *. ;:aìiii'ti>

la:;ii.

galattòforo n;!. > s. ^alael/tfoiii,

galattòmetro «iii i;alaelónietro,

(Jalatz I' . <;. (ialat/ (Kiniinniu).

galaverna •'</. Iiii'lo. esearelia,

galbano ^m. liálliaiio.

galea •</. «alera (limine) || urtle.'i.

eapaielí' lyelmo)

galeato n<i. encapai-etailo.

galeazza k/. ^alea/.a.

galena -l'. ualena (snllnin ili-

l'I ;•

galénico ".'/. fialéniro.

galenismo khi. «alenismo,

galenista <i¡i. « ,v, ;;alenistn,

galeóne 'ìli. galeón.

galeòpsi \i'. iirli'.:a lilam'a.

galeotta *'". '.ialeota. i|iiei'lie (liario)

I'
iiinjer ile ;;alera.

galeotto •III. galeote, t'or/ailo ¡I al-

ealnii'ti'.

galera ••/. ;.Mlera (limine) ||
escolia

ile i>iel )iai'a rnlalilailos l| ca.xa ile re-

clusión. Iiañi) |ieiial. )ienitenciaría
||

iieiiti" d'I — , viilalerta ile ciienla, ;;elile

ili^naile la liorca ||
uiiiinìnie inni in —

.

euviai' al liañu
||

/ rum rem — ! ¡
es

una verilailera )ienitenciar{a I ;
se i-Rt:i

conio eli ;;alei'as !

galero am. «orra, birreta, bonete
jl

|nl:isci ili- Mercurio
||

]ieliii|iihi,

galestro •<"(. tierra «rwla con car-

lionato ile cai.

gaietta xf. caimllo (ilei «ns.-ino ilf

sella).

galigaio .•III. cmtiiliir. zunail"! ile

Iiieles.

Galilea //. -ì. Calil.a. .Iinloi.

Galileo II. p. Cialileo.

galileo '(;;. e .v. };alileo.

gal i osso .'"'. bilia.

galiotta -^J
L'.'ili-ota.i|iii-ilie (Ilario).



gal gal

galipodio XIII. ^aliiiot (ticiucntiua

iiiijiuiM y l'iiduiecida).

Qalizia n. g. Galicia.

g^aliziano ag. e s. galleiio.

galla •*./. ajialla ||
veinif^a ||

veji-

-iiiHa \\ noci di — , aiiallas || a — , a

\.\ siipi riicie, a tìnto
||

riméttere a —

,

IHiiicr, sacar a tìote
¡|

stare a — , sos-

tiiicrse sobre el a{;iia. sobreuatlar.

gallare v. a. ¡rallear.

gallastrone sm. '^nWo mal ca]iail(i.

gallato (iij. iialk'aili). coji ;;alhuliira

(llllfVll).

galleggiamento **/<. llntaiiiiciito,

tl(il:i<iipii. rtotadiira
i|
imea di — , linea

«le lldlaciúll.

galleggiante ag. flotante, boyante,

a llote
II

sin. bajel, barco, binine de
eiiabjnier clase

(I

— di caldaia, flotador.

galleggiare w. n- flotar, sobreua-

<l:ir
II
— lu stiiiitaco, tener {lana de vo-

luilar
\\
far — una nave, desvarar un

bn<|nc. ]ioner o sacar un bajel a flote.

galleggiato ag. a ji. flotado, sobre-

nadaib).

galleria ^f. calería, corredor. i)asa-

dizo
II

iialen'a. socavón (mina) || túnel,

¡LTalcría snbtérranea
||

galería, colec-

cic'm. museo (de jìiujuras) || aniiaivra,

riri'fitiineiitu, traforo d'una — , eutiba-

ción, niamposteria, perforación de un
tiìnel

II
terza —

, (feat.) parai.so. jralli-

nero.

galleina »/. galeina.

gallerone .sin. uallo mal castratio.

Galles /(. g. Cales.

gallese ag. e ,v. galis.

galletta */. galleta (de munición),
bizcoclio (de iiiariuero)

||
clase de uva

Il
(aza

II
capullo (del gusaiio de .-ieda).

gallettine -ff. p. galletitas. Iiizco

cliitos ingleses.

galletto sin. gallito
|i -i ¡d. \i\\

nucios.

gallettone sm. cuezo
||

acuii M7in

silvestre.

Gallia n. n. (ialia.

gallicanismo «"'. galicanismo.

gallicano ag. galicano.

gallicismo sin. galicismo.

gallicizzare v. n. galici/.ar.

gàllico ag. gálico
||

morbo -, si-

tìlis.

gallifero ag. galit'cro.

gallina if. gallina || —faraona.
pintada

|| latte di — , manjar exiiui-

sito
II

chi di — nasce convien che raz-

zoli, de casta le viene al galgo el s(?r

rabilargo ||
— che .schiamazza ha fatto

l'uovo, (juien se pica ajos ha comido.

gallinaccia sf. brusco espinoso.

gallinaccio ay. gallinàceo ||
xm.

pavo.

gallináceo ag. e .s-. gallináceo.

gallinaio nm. galliueio ||
hurtador

de gallinas |j cnador y vendedor de

gallinas.

gallinella a/, gallinita, pidlita
||

gallina de agua o de río |{ e pi. plé.va-

das, cabi illas (a.'itr.).

Gallipoli n. g. Galli'iioli.

gallirico .sin. semilla del lirio.

gallispano ag. galo-esiiafiol.

gallo sin. gallo ||
— della Checca.

hombre querido jior las nuijeres
||
—

d'India, pavo, gallipavo ||
— di mon-

tagna, gallo silvestre, urogallo
||

ag.

e .S-. gaio, naturai de Galla
||
francés.

galloccia */. galápago.

gallocianina .<>/. ^allocianina.

galloflavina •-:/". ,;;allof1.iviiia.

gallofobia .'?/". galofobia.

gallofobo ag. e s. galófobo.

gallomane «</. •galómane, «-ntu

siasta i)or los franceses o las cosas de

Fraiu-ia.

gallomania sf. galomanía.

gallonaio .•>//(. gahmero.
gallonare v. a. galonear.

gallonato ag. e ¡i. galoneado.

galloncino .'!/''. i;alomito. eslt cilla.

gallone sm. gah'm (medida y dis-

tintivo de los grados).

galloria sf. alegría, júbilo, regocijo

II
alboiote alegi'e.

galloriarsi v. r. alegrarse, regoci-

jai-se.

gallo-romano ag. i.: s. galoiomano.

gallozza .sV. agalla |i
burbuja.

gallozzola .xf. agalla ||
burbuja ||

I limoli ilio, vejiga.

galluzza sf. agalla de encina o r(d)le

II
adobo ele agallas ])ara las pieles.

galoche sf. galocha, chanclo,

galop .''*;(. L:alo]i (baile).

galoppante ag. galoi)aiite ||
etisia

— , tisis, tubciculo.sis rápida.

galoppare v. n. galoi)ar, galopear.

galoppata */. galopada, carrera a

galope.

galoppino sm. galo])ín. mandadero

II
bu.scavidas.

galoppo sm. galope
||

di — , al ga-

lope
II

tli gran ^, a galopo tendido.
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SraloAcla ^f. K^locha. rbanrio. sh-

pillo «le hllle.

BfBluppo fin. iniM liilcro
,

[;iilo|t(>.

fliiiiiiia.

iralvanicamente ir. iinlvánicii'

iiniit»-.

(;al^'ánico n/. uulviiiiit'ii.

trai vaniamo sin. ;;iilvaiii.Hiiin.

ffalvanizzamento mn . iiiilviiiii?»

e i l'in.

(galvanizzare r. n ua1viiiii7.iii

.

(galvanizzato an. >• p. )r¡ilvaiii7.:iilii.

(falvanizzatore fin. (rnivanizador.

pfalvanizzaz'One ff. galvaniza! ióii.

(galvano •'//i. «lich^-.

(;alvano(;rafia «/. galvnnojjrafia.

galvanómetro sin. {ralvaiiónietro.

(raUanoplástlca */. galvanopljís-

ticíl.

galvanoplàstico ag. salvanopláí*-

tiro.

(íalvanoscopio sin. Ealvaiiosc<>i)io.

Qálveston n. /. Gálveston (TexasK
gamba f/. i)ieriia l| \<ie (de una

mesa) || andare a — e levate, ir patas
arriba, dar la voltereta l| andare di

buona —, ir de Ijnena gana : luarohar

a biu'U paso || darsela a — e, tornar

las de Villadiego, apretar de soletas
||

dolersi di — sana, quejarse de vicio

Il
èssere in — , estar sano .v despejado

Il f^'POii'f 1 — < levale, ir a escape,

mostrar los talones || mandare a — r

levate, celiarlo todo patas aniba 'i

raddrizzare le — e ai cani, fjnerer uno
contar las estrellas I] .sentirsi bene,

male in — , estar robusto o débil
||

stèndere le — e, estirar las piernas ;

(Jig.) estirar la pata, nioiirse.

gambale sm. bornia (para botas,

medias)
||
caña (parte de la bota ipit'

cnbre la pierna)
||

escarcela, quijote

(parte de nna armadura) || canillera,

esquinela ¡I -i }ìl. polainas ||
— da

sportman, p. de cuero, de coiTeas
||— a /a.scia, \í. de banda

||
— con sot-

topiede, p. con heblilla.

gambaroso sm. canillera, esqui-

nela.

gambata sj. jieruada. |'Oi'i'a/.o en

la pierna l¡ carrera, marcha apresu-

r.-Mbi.

¡gambecchio .<.)/i. pájaro de laguna.

gamberaccia sf. pierna lastimada.

gamberello sm. cangrejnelo.

.gambero sm. cámbaro, cangrejo ¡I

(jiíj-i disiiarate. yeiTO ||
— rfí mare,

cabrajo, lHOf{o«ta {| an'iare rum« i — i

ir a reculones \\ ditentar rouo eow
"(1 -, ponerse n-lorado n "ncendldi'

•'onio iiuu ania)i<ilii

gambe roñe «<" pierna varicom
l^iiiiibaliia, langaruto.

ganiberuolo sm. canillera.

gambetta yf. piemiTJta
|I
/are -

.

'•ch.ii lii /:iiM iidilla.

gambettare >•. ". pernear.

gambetto Kin. y.MUratVitta |l dare i'

—
. (Ii-nibaí j uno de zancadilla : ha

i<r daño, peí tidiiar a uno.

gambiera .^f. canilb-rH. esquinela

polaina.

gambigllone xm. perneador, an

ilarfn.

gambir sm. gainbir.

gambitto xni. gambito, lance del

juego de ajedrez.

gambo sm. tallo || tronco {I raba

(del trigo) li pezón, rabillo (de In-

t'rutas, liojas y flores) i| palo. palol<

(de las letrasi
|{

pie, mango (de ulen

iilio).

gambone sm. tallo o tronco grueso

• jiierna gruesa o varico.sa.

gambule fin. caña de maiz.

gambuto ag. talludo i; zanquilargo

gamella »:'. gamella, esrudilla.

gamma '.i. gama.
gammautte sm. bisturí.

gamurra sf. guardaiiií-s.

gana ff. gana, deseo vivo.

ganascia sí. 1 1 uiandfbula ||
quiiad.<

,'¡ mangiar a <¡tiattro —e, comer a d<i-^

carrillos ||
'¿) mordaza (del tornillo, di 1

freno).

ganascione sm. guantazo, mano
tazo, pescozíin

i
colacbón íinstrnmen

to niúsicol.

gancetto sin. garabatillo li coi

.iR-t,-.

ganciata sf. garabatada.

gancio sm. gartio, garabato
||
gan

clin, presilla
\

gozne, quicio !l cor-

rbcle.

ganga */. piedra que contiene me-

tal.

Gange i>. g. (Janges (río).
*

gangherare r.a. abrochar Ijgozuar.

pomi' (11 1(1- «inicios.

gangherella sf. corcheta.

gangheretto sin. goznillo.

gànghero sin. quicio, gozne, per-

nio |¡ corchete ||
iiscire dei — i, salir

de (piicio. jierder la cabeza.
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ganghire v. n. morir de deseo.

ganglio sm. ganglio.

gàngola sf. glámlula, agallas || es-

crófula
I)
far —, despechar.

gangoloso aij. e s. escrofuloso.

gangrena sf. gangrena.

ganimede s>,k ganimedes, galan-

cete, pisaverde, león, peiimetre, le-

chuguino, * pinganilla, pipito.

ganza sf. fjnerid:!. manceba, con-

rnbina

ganzare v. a. e n. galantear.

ganzerino sn>. galán, chichisbeo.

ganzo sm. amante, galán, concu-

bino.

gara ^. 1) porfía, emulación, riva-

lidad
II

concurrencia, concurso de
gimnástica, de botes, de velocípedos

etc.)
II
competencia ||

— di corsa, co-

rrida de apuesta || a — . a porfía, a

cual mejor, al que más pueda || an-

dare, fare a — , rivalizar ||
córrere

in — , correr a porfía, en competencia,

a cual primero || èssere in — , estar en
competencia

|| 2) oferta, ofrecimiento

de suministro (en competencia con
otrcs) II

— collusa, oferta según el

pliego de condiciones o con vínculos.

garabullare v. a. engañar
||

v. n.

vagar.

garage «»i. garage, garaje, cochera,

cobertizo para automóviles.

garante ag. e s. garante, liador.

responsable
||

star — , responder de
algo ; ser garante, salir fiador por uno.

garantire v. a. garantir, proteger

Ij asegurar, dar por cierto
||

garanti-

zar, prestar garantía || salir fiador por
uno, responder de uno ||

— per un
anno, garantizar por un año || -si r.

precaver.se, preservarse (pr. garanti-

sco, garantiscv.

garantito ag. e p. garantido, ase-

gurado, garantizado
|| dlio — d'olirò.

aceite garantido de oliva.

garanzia sf. garantía, fianza, cau-

ción
II

dare, prestare — , dar, prestar
garantía, fianza o caución, dar segu-
ridad, afianzar.

garavina sf. especie de gaviota.

garba sf. harnero para la sémola.

garbacelo sm. grosería.

garbare v. n. agradar, gustar.

garbatamente av. con gracia o

garbo.

garbatezza ^. garbo, gracia, genti-

leza, amaliilidad. urbanidad, cortesía.

garbato pp. agradado, gustado !|

ag. amalíle. cortés.

garbino sm. garbino.

garbo sm. garbo, gentileza, apos
tiua, urbanidad, cortesía

||
maña, ta-

lante, gracia, finos modales, buen porte

II
persona di —

,
per.sona bien cria-

da, de buenas maneras o que tiene

maña |¡
senza. —

, grosero
||

trattare

con poco — , tratar groseramente.

garbuglio sm. garbullo, confusión,

barullo, desorden, baturrillo || tumulto.

garbuglione sm. embrollón, enre-

dador.

Garda n. ;/. Garda (lago).

gardenia sf. gardenia.

garden-party sm.. garden-party,

fiesta en jardín o parque.

gareggiamento sm. rivalidad, com-

petencia.

gareggiare v. n. rivalizar, conten-

der, competir, porfiar ||
emular.

gareggiato ag. e/>. rivalizado, con-

tendido, competido, porfiado || emu-
lado.

gareggiatore sm. competidor, con

cúrrente.

garenna sf. vivar, vivero de co-

nejos.

garetta ^. garita.

garetto sm. jarrete, corvejón.

gargagliare v. n. barbullar.

gárgana sf. garganta.

garganella sf. mergo, somorgujo
(ave)

II
bere a — . 1. av. beber a la ca-

talana, a choiro, a gollete (sin que el

poiTÓn llegue a los labios).

gargarismo sm. gargarismo, gár-

gara '.\ ffir — i, hacer gárgaras.

gargarizzare v. a. gargarizar, ha-

cer gárgaras. .

gargarozzo sm. tragadero, gar-

ganta.

gargia sf. branquias, agallas de los

peces.

gargo ag. sagaz, astuto, malicioso.

gargone sm. perillán.

gargotta sf. bodegón, figón ||
casu-

cha, tabuco, desván gatero.

garibaldino ag. e s. garibaldino.

garldda sf. p. viga, bao ide un bu
que).

gariglio sm. meollo de nuez verde.

garitta sf. garita.

garofanare v. a. dar el sabor del

clavo de especia.

garofanata sf. cariotilata (planta).
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Karofanato i/^/. •• /<. <|"< "•'•>•• •'

rIilN...

(garòfano ""i. cIumi (cniírciu) || cU-
\(I (llm)

II
<-/(l»</i (// , rllivill.i».

(iuronna ". :i. (ìaniiia.

Ifiirnntolarc ''. e. «lar |iiifi( l.i/.iiw |'

iiKilli. itili

.

Kurttntolo Kiii. |iiiiii'iu/.ii.

Kurrcfte m/i. <iiii<-ro (ilr un la-

h:,\\..K

garretto .^^^'. .janclf, corvi-jùii.

Karrimentox»!. iv^-año, ni|ir<-ii«i<'iii.

garrire i\ n. chillar (los iiájaioM
{{

urilar|| <. «. ic^íanar, r<-)iri-inltr (prcs.

'/((rií.M-»'. i/arrixti).

garrito pji. «Iiìllailti \] ri'i^nfiailii
{|

SUI. chillido
II

ic;;afio. i-ciirciiwióii.

jfarrltore aij. v x. niitador, ic;:a-

riiiiioi .

garrotta "/. ^atioU- (suiilicio).

garrulità •</ cliaihi halilailinia.

gàrrulo "7. .líániílo, liaMador, char-

la.lor.

garza V". i;arza (ave)
ji

;;a.-a lutili-

ciiial (al siihliiiiailo. l'ciiicaila. Iiiiirólìla)

Il
— J""'" /(inciatiin; f:asa paia ajió-

silos.

garzare '•. ". cardar los iianu.^.

garzato «;/. <
l>- caitlailo.

garzatore .si/', ¡iclairc. canlailor ile

líanos.

garzatura .^7'. cania, canlailiia ild

Iiano.

garzella xj'. cania (¡iistMiiiiciilo)
{|

fíarzita (ave).

garzo ."••///. cardailiira || liaif il —

,

cardar.

garzolo fili. cii.i;nllo de las hurla-

lizas).

garzona .'>'. ino/.a. criada, a|ircii-

ili/a.

garzonato -s/-/. aineiidizaje.

garzoncello sm. inoziielo, mozal-

vc te.

garzone •-//i. mozo, imichaclio. cria-

ilo, asisluutc. sirviente || iiiìiiicuImi do
tienda || a^i'endiK || uticial (de imiia-

ilero. de zajiatcro etc.) ||
— rfi bordo.

niwcliaeho de cámara.

garzonetto sii?, mo/o. mnchachu.
sirviente, j^alojiiu.

garzuolo «m. coj:ollo (de las lior-

(alizas) 1| cera blamnieada ||
cáñamo

1 ardado.

gas •'III . jias II
— Ivce, gas del alum-

brado, luz de ga-s ||
becco, fanale, lai»-

jiada, illumiìiazione, Itice a — , pico o

iiieclicro, l'arol. I.ìiii)iiira, aliimlirado.

Ili/, (le ^lai* Il
rondililui a, runlatorr, luliu

del — , cufierla, coir ador, liiliodel pie

Wjiainina di — , Ihinm, iiieclicrii de >¿a<>,

Il
rinaildatnrnlo a -, culfliiicion por

medio de ciiH ¡I nitiiiuHu del —, lUve
del ;;a..

gaschetta hi. mat.ilióii.

gaseo Hill, casco.

gasificare <'. ii. ^asilicur.

gasiforme mj. ;;asil'oriHe.

gasista M/I. lariihiro ||
ohiero dei

;:as
II

instalador, reparudur de lu cii

fieiÌM de yiiK.

gasógeno ¡•m. xa-.ii;;eiio \\ .i|iaiulu

Jiaia Ilari r ri a^iiia de .'sellz.

gasómetro <"". ^asoiuetni
¡| olicinn

o tàlirica de mis.

gasosa xf. n)i»ii o liiiiou,ida ;:H'

seosu.

gasoso a<j. ^aseo.^o.

Gaspare n. ;>. <;iis|iai.

gassa x/. •¿u7,n. la/o.
' gaSSaiolO «///. rarolero || iilircro del

;;as.

gasse ."'". üas. \'. gas.
gassetta xf. ollao.

gassificabile »v. uasilicaide.

gassificare /. ". xasilicar.

gassista -'in. instalador. re|iai'adoi

de calli lías de ;;as.

gassògeno xm. ;:iis<'i;:imio || )i|iai'ali>

para li.nei il H;:iia do Sullz.

gassòmetro *(/<. L;a.s<HiKtro|| oliima
de -ia^.

gassosa xJ. a<;ii:i, liinoiiada ]in

Hcosa.

gasteropodi *///. ;/. aasiero|ioiliis.

gastigamatti m/i. Ialino, palo |{

aZeUld..!-.

gastigare ''. «. casti;;ar.

gastigato l'I. e II. cas(i;¡iiilii || co-

ireelii 'il clilo).

gastigatore sm. casli;:adi>r.

gastigo fin. castigo, pniiicioii.

gastone xm. tlor del aliso.

Gastone n. ¡i. Oaslon.

gastralgia xf. {iaslral-jia

gastràlgico afj. ;;astr;il<rico.

gastricismo xin. ^astricisiiio.

gàstrico ag. gastrico.

gastrite .•-/. L'astrilis.

gastrodinia xf. gastrodiiiia.

gastroenterite xf. .'astroentcritis.

gastronomia xf. gastroiuniiia.

gastronomico a<i. ^lastronóiiiico,

gastronomo xm. gastronomo.
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gastrotomia sf. i;iis(ioloiiiia.

gató Hill. i)asU'lillo.

gatta f/. fiati ||
— cieca, gallina

iej;ii (jiifuo)
Il
— morta, mojigato,

liiiniciita
II
— ci cora, aquí hay gato

(licei I ad o o intriga seciota ||/«)ía —
iiiurhi . liacer la gata mansa o sosegada,

liaiiT il iiidjijiato, afectar liunnldad,

lingir
II

Ionio rii In — al lardo che ci

lancia lo zamjjiíio, tanto va el cáutaio

a I.-4 fuente que al tin so quiebia.

gattabuia x/". pi-isión, cárcel.

gattaiuola a.f. gatei-a.

gattamorta s.f. mojigata, liijió-

i-ila.

gattaria •</'. iir\ada, yerlia galera.

gatteggiante <i<i. toi iiasohKlo.

gatteggiare ''. n- «aiuliiai de color

según la luz.

gaitero .vi/i. álanio l)l:nicii.

gattesco a¡i. galcscí), gatero, ga-

tuno.

gáttice *//'. lilaiiio l>laiico,

gatticida «i/. < .v. maladiil-dc gatos.

gattigliare ''• n. disimtai-, reñii-.

gattino sin. gatilo. gatillo
|| fare

i — i, jiarii' la gata; (/(;/.) vomitar.

gatto .Vi//, gato
II (>.(/.) lailróu ||

—
iV .[ iiijurii . ,u:ito do Angora

||
— fru-

¡lalii. pat;iii, aldeano
||
— iiiainiiiuiie,

niaiiiiiMi. macaco ||
— pardo, gato par-

do
li

éü.tcre amici come cani e — (', estai'

o v¡\ ir como el jierro y ol gato, andar la

]in/, ]ior el coro
|| éxnere ¡¡iiatlro — /'.

.ser muy pocos
|i

in. asKcnza del — i

ttijii bálliiiii, en au.sencia del gato se

divierten los latones
|| véndere — in.

xarco. vender galo jior liebre. V. gatta.
gattomammone mn. maimón, nia-

aco.

gattone .sv". gatazo
|| (Jiy.) jiillas-

Iriin. maula || -i pl. pai'otitis (intlama

ci(iu del tejido de la glándula ii.-iró-

tidu)
II
andar . andar a gafas.

gattopardo sm. galo pardo.

gattotigre .v///. galo-tigre.

gattozibetto sm. galo de algdia.
gattuccio •-//'. gatito

|| serniclio.

gaucho ••'///. gaudio.

gaudeamus .v//i. gaudeanuis, ale-

ría.

gaudente a<j. ijuo go/,a
||

.•>•)/(. vivi-

dor, sin pena, persona que go/.a de los

placens de la vida.

gaudio sm. go/.o. alegría, júbilo,

contento
|| mal comune c mezzo —,

nial de muchos, eonsuolo do bobos.

4J5 - gcc

!
gaudiosamente ar. con gozo, con

júbilo.

gaudioso sin. uozoso, eoülento. a-

legre.

gaulteria .vA gaultcria (planta).

gavaina sf. tenaza.

gavazzamento *)//. gaudeamus
||

cliacida, algazara, alc.^ría ruidosa.

gavazzare '. //. hacer comilou.-i,

^i\ir en medio de los placeres
|| cha-

cotear, meter bulla.

gavetta sf. gamella || niazo de
cuerdas de instrumentos.

gavignare c a. agarrafar, agarrar,

empuñar, aj/relar.

gavigne '¡f. p. axilas, sidiacos.

gavine sf. p. escnifulas, laui])aro-

ues, agallas
||
amígdalas inflamadas.

gavinoso aij. escrofulo.so.

gavitello *///. lioya ||
— di seijnala-

zionc, baliza
||
— di salrainenlo, guín-

d(da salv.-ividas
j|

localilà munita di
— i. sitio balizailo.

gavòcciolo sm. tumor, huliou, in-

cordio.

gavonchio .v///. couüiiu.

gavone sm. rascl (de po)pa. lU' proa).

gavotta sf. gaxola.

gaza sf. gasa.

gazómetro sm. ^asinuelro II IVibrica

de gas.

gazza sf. garza, ¡dcaza. un.-ua. ma-
rica

II (./'.;/.) regañona ||
— marina. \n-

caza de mar.

gazzarra sf. algazara, algarada,
chacota, regocijo público o tiesta rui-

dosa con disparos
||

i-oniiloua. tranca-

chela.

gazzella sf. gacela.

gázzera .v/'. marica.

gazzerare !'. a. cnuanar, cmliro-

Ihir.

gazzerotto sin. iirracole || tonto.

gazzetta .y', gaceta.

gazzettante sin. ga<e,tero.

gazzettiere sin. gacetero
||

perio-

disla.

gazzettino sin. gai'ctilla || boletín,

pa^Mlela
i| far il — , criticar.

gazzosa sf. limonada gaseosa.

gè sm. azabache.

geata sf. mueca.
Gedeone n. p. Gedeóii.

geenna .y. gehena ||
íiitierno.

geggione *///. friolento
||

perezo.so.

geggirsi V. r. tomar frío.

geco sm. jeco (reptil).
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irelsha ff . danzadora Japoniza ||

iiiiiji'r (11- la \iila nirndo.

ireláblie e;/, lielnlile.

(relamcnto sin. hcliiniiento. rongi*-

I11.Ì..11.

irclare i'. n. liclar, rniicelar. «oli-

litir.ir 1{i|iii<loi<
Il

r. t). Iiflar. arrecir.

ilc.iar yerto i| hflar, cafr hielo, csfar

lifl.iiido II hi'larrte. iirrecirse, jiaHmarsc

«le frío
II

tjrlarsi il santììie fi uno, ba-

jaisc la Maiijíre a Ioh talonen.

I^?lata sf. Iicladn.

Kriatumente ar. fríamente.

gelateria sf. fábrica de helado» n

..lÌMt. -.

«gelatiera )J. aparato de liarer he-

gela ina ¡if. gelatina, .jaletina
|| di-

niìtìiili- —, dinamita jelatina.

<;elatinoso afi. yrelatiiiofio.

Sgelato "''. e p. helado, roncehido.

sfiliililìcailo ! arrerido, pasmado de frío

arque — e. bebida.s heladas ¡| sm. he-

lado, sorbete
Y.
— ''' crema, ñi frugola.

helado de cierna, de freHa l|
— misto,

^iirlirtr tnezilado. arlef|iiiii.

gelicidio ntn. temperadnra de hielo

liclada, ajiuanieve, nevisca.

gelidezza «/. frialdad, frío.

gelido a;/, pi-lido, helado.

gelifalco «1/1. fierifalro (culebrina).

gelo Km. hielo, helada, frío excesivo

I
Iiielo en 1 1 calle

|1
grado de con<;e-

I ación.

gelone sm. sabanóu.

gelosamente av. con celos, con
«alitela.

gelosia .'i'', celos || envidia || celosía,

persiana.

geloso ag. es. celoso || ag. de'icado.

difícil de manejar o de tratar.

gelsa s/. mora.

gelsemio sin. gi-lReniio (planta).

gelseto .VI/Ì. niort-ial.

gelso sm. moral, morera.

gelsominácee ut. p. .jazmíneas

(llantas).

gelsomino sm. Jazmín.

Geltrude n. p. Geitrndif-.

gemebondo ay. <:emebnndo. do-

liente, riiK-juinbro>o.

gemellipara ag. írenii-lipara (que

pitre dos jíemelos).

gemello ag. gemelo, mellizo || sin.

iireiuelo || -i pl. gemelos (hijos del mismo
parto, botones de puños, anteojos de

teatro) 'j gi'-minis (constelación).

gemente ag. qa^oM, doliente.

gémere t. n. gAmir, qnejarKO mn
cho, dar queja» o •(iiejidoit

|| ll«/r«r

ufrir '•': chorii-ar. gotear ¡| reznmariM

!
rhas(|uear la madera || arrullar lo»

palomo» 11 la» tórtcda».

gemicare r. ;i. chon-eiir. golear.

geminare r n. parir do» getuejo»

ndoM.ir. liuplliar l| daiiiaHqiMiiar

geminato nti. redoblado.

gcminatura *f. nielado.

geminazione *f. geminación.

gèmini ini. p. géraíniB.

gemino ag. gí-miuo I| doble.

gemitio *"i. ti tración.

gèmito tir. gemido, lamento, que
¡ido. II, Hito.

gemma sf. gema, piedra preciosa 1

yema, brote, botón (de la« plantas)
" sal —, sal gema ^ e pi. pedrería».

.joyas, alhajas.

gemmalo «"». mina de piedras pre

liosas.

gemmante ag. brotante || brillante.

gemmare r. n. brotar || adornar,

embellecer, guarnecer de piedras pre-

ciosas.

gemmato ag. e p. bmtado || aoor

liado, guarnecido con piedras precio-

sas.

gemmatura «/. brotadura.

gemmazione s/. brotación, ;. ema-
ción.

gémmeo ag. particular de las ge-

mas.
gemmifero ag. gemífero, fecando

en gemas.
gemonie sf. p. gemonias,

gena ."f.
molestia, embarazo.

genale ag. niie se refiere a las me
jillas.

gendarme sm. gendarme
||
piardia

.ivil.

gendarmería sf. gendarmeria,

ruello de gendarmes.

genealogía .«/". genealogía,

geneal'igicamente ar segi\n la

genealogía.

genealógico ag. genealógico ||
ál-

hero — . íirbol genealógico.

genealogista sm. genealogista,

generàbile ag. generable II engen-

drable.

generabilita sj . potencia para en-

gendrar.

generalato sin. generalato,

generale ím- general (oficial, jefe.
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prelado superior)
i|

generalidad, ma-
yorías

II sf. generala
||
svonar la — . to-

car la generala j! generalidad, impre-

cisión
II

stari' stille — i, atenerse a las

generalidades
||
ag. general, universal

II
común, usual j| indeterminado, vago

II
assemblea — . junta general || in —

.

en general, por lo común.
generalessa sf. generala.

genera'íssimo sm. generalí.simo.

generalità sf. generalidad ;| ma-
yoría 11 nella — . en la generalidad, en

general ¡|
declitiare le 2>roprie — , de-

cir su nombre \ ajiellido. edad, pro-

fesión y patria.

generalizzabile an. generalizable.

generalizzare ''. a. generalizar,

difundir, propagar.

generalizzato ag. ep. generalizado,

difundido, propagado ||
esparcido, di-

fuso.

generalizzatore ag. generalizador.

generalizzazione sf. generaliza-

ción.

generalmente ar. en general.

generamento sm. generación.

generante ag. (jue engendra o pro-

duce.

generare v. a. generar, engendrar,

procrear, crear
¡|

producir, causar.

generativo ag. generativo.

generato ag. c p. generado, engen-

drado, procreado, creado
||
producido,

causado.

generatore ag. e s. generador, pro-

ductor
i'
— di vapore, caldera de va-

por.

generatrice .<ì/. generatriz.

generazione sf. generación.

genere sm. género (masculino, fe-

minino)
II
gfnero (humano) |1 especie,

clase
II

bel —, bonito tipo ||
in — . en

general || -i pl. géneros, artículos, pro-

ductos, mercancías ||
— alimentari, di

consvino, géneros alimenticios, vitua-

llas
II
— coloniali, productos colonia-

les
II
— di bisso, artículos de lujo

||

— di priratica, géneros de estanco o

monopolizados por el Estado. (En Ita-

lia son : la sal, el tabaco, la pólvora,

la quinina).

genericamente ar. de un modo
genérico.

genérico ag. genérico, indetermi-

nado, vago, ambiguo || sm. generali-

dad
II

actor genérico.

generino sm. bonito artículo
I|

pi-

carillo 11
hombre estrafalario || mujer

guapa.

género sm. yerno, hijo político.

generosamente av. con generosi-

dad .

generosità sf. srenero.sidad. libera-

lidad.

generoso ag. e s. generoso, liberal,

dadivoso
||
patto — , condición venta-

josa
II
vino —, vino generoso, añejo,

fuerte, de mucho cuerpo.

genesi sf. génesis
||

generación.

nacimiento.

genesíaco ag. genésico, relativo a

la creación.

Qenesio n. p. Jenesio.

genetliaco ag. genetliaco || sm. ge-

netliaco, dia natalicio, el cumpleaños.

genga sf. puta.

géngero sm. jengibre.

gengiovo sm. maquí.
gengiva */. encía.

gengivite sf. gingivitis.

genia sf. raza, e.stirpe, ralea
||

ge-

neración, casta, especie ||
brutta, mala

— . generación vil. raza infame, baja

ralea, mala casta !l
muchedumbre.

geniale ag. genial, simpático.

genialità sf. genialidad.

genialmente ar. de un modo ge-

nial.

genicolato ag. articulado, plega-

dizo.

genícolo sm. nudo.

genietto sm. angelito.

geniévole ag. simpático, que con-

genia.

genio sm. genio, ingenio, talento

:| aptitud, inclinación
¡|
genio, espíritu

fantástico || ángel, numen tutelar
||

— civile, militare, marittimo, cuerpo

de ingenieros civiles, militares, nava-

les
II
andare a —, agradar, congeniar,

cuadrar, gustar, placer || dar nel —

.

encaprichar ||
non èssere "» — .

no ser

Tin águila.

genitale ag. genital.

genitali sm. p. partes genitales.

genitalità sf. genitalidad.

genitivo sm. genitivo || ag. gene-

rativo.

gènito ag. nacido, generado, en-

gendrado
!|
primo, secondo — , primo,

segiuido gènito.

genitore sm. genitor, padre || -ipl.

padres.

genitrice sf. mailn-.
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Ifcnitura «/. ;:i-iiiliirii
|| M-iiir'ii.

gennaio .im. i-Di-r».

(icnnaro h. p. (iviiaro.

(jénova "..'/• (¡riiovii
||

7»ei*/f (<i -,

|lilHl.l- Mlillli'IltK'itlN llf (il'lItlVIl.

<ienovcffa ». ;/. (ifíiovcvii.

Kcnovese (i;/. f x. ;:fiiovi'.-.

gentaccia sj'. •¿i'^uiív/.n, •¿vitir liiijit.

' 'HMilll. X lll;;j||'.

)fcnta(flia k/. |i<)|iiila<'liii. iíiii^iIIíi.

^' iit< ili 1m < iiNiiiiii iiiiiiii';:.!.

Kcntamc •iui. ])IflM'.

gente «J. neuto \\
^¡oiitc.s, im'Imuidim

II
ci'iiiiliis

II
^¡Olitili. iiiiirli)Hliiiiil)i-f.

|ii(«l)|ii
II
— hax.ia, ¡í. iiitii. <1<- iilü^ju,

(lo ;:citilillii
II
— tl'iiniir. ¡i. «le aniiiif .

siilitiiilos
II
— ilfi cariiUo, cubai liM'fik

||

itell'allro luimdo, }i. íim|misí1iIi; ||
—

li i-(tiii}ia;iiia. f;. ilo la ca|(a parda, i-hüi-

))isiini.s
II
— (/i iiiare. •^. (Ib mar, ma-

rinos
II
— di Kcarrù'ia. •^. il<- escaleras

abajii
II
— /(/•/• hfiie. i;. (Ir Iticii ||

—
perdiila, <;. iiunlida. de la hampa

||— xca/ieutnila, ¡i. di- la vida airada
||

buona — . ¡i. de liicii. persona-* liuncs-

las
II

ilif r(i::ii di -- .'
¡

i|iil' canalla !

\\ di hiiniiti — , lilcn nacido j| iiiiiiiiUi —,

f;. vnl;;ai-. idulic \\.fai- — . lüiitiir ;ioiitc

\\ fuUn di —, (nilia, concurso de jiin--

Ido
II

la mili, la Iva — , mi. til ;;cnU-;

mi, til l;nuili:i : mis. tns |iai'icntvs.

gentildonna sf. dama noble.

gentile ag. ;;eiilil. aiioso. bien edu-
cado, cortes, aiiiible. (d>.se(|MÍ(>.so

|| bo-

nito, lindo, doini.so, agradable
{|

j«'Ií-

«iero — , ])eut4amiunt(i noble || xennn—

,

las señoras
|| lr<>p¡io — '. ¡es V. muy

bimdadosoo ainablí' ! || sin. lieiilil, pa-

i;ano.

gentilescamente ("-. a l.i numera
cíe los -entiles.

gentilesco ";/. L;entflico. ))a;:ano.

gentilésimo xm. ;;entilismo.

gentilezza xf. gentile/.a. annibili-

dad. donaiie. graciosidad, urbanidad,
i-ortesía

||
^arbo, ;;rHcÍ!i W.farv la — di,

hacer el favor, tener la bondad de
||

iin iiioiidii di — e. una inlinidad de
cosas nn)nbles.

gentilino aij. bonitillo. muy lindo.

gentilissimo ag. muy ;;entil. muy
amable

|

— xigtiore. muy señor mío.

gentilità •>/'. ¡íentilidad.

gentilizia xf. nobleza.

gentilizio aij. <;cntilici<i. indile
i|

palazzo — , palacio de familia patricia

II
stenima — , escudo de armas.

gentilmente a», con ueiililexu u
;:iiiImi 1 1.11 iiiMclio cuidado.

gcntil'imcría xt. Iiidal^iilji.

gentiluomo XIII. ;:enlilboinbre. bi

(lal;:i>
!
jiersona dislincnidii ||

- rain

pagtii'iilo. bidalí:(> de |mic(> \n-iu.

gentúcola xf. ;:enlecilla.

genuflessione xf. ceiiiilleNiím.

genufleS!>o ">/. e p. arriHltlbid».

genuflettersi '°. > .,>i'i'odillarHe, liin

eaiM o ptinersí' de ¡(Nlilbis (prcl. f/e-

;l(/(^.^.<| .
p|i. <liilVllff..ii).

genuinamente nr. cándidameiile.

genuinità x/. piire/.a || HÍiieeridud.

candid'/.

genuino a¡i. ;;eiiuiii(>. puro, milii

ral, verdadero. le;:fliino. no )i<liil|.e

rudo, no lulsiíieudo l¡ la vrritn — a, la

verdad verdadera || merci — e, j'(-iie-

niH d(« eonfiuii/.u, no falsilicailoh
|

(ICO — , oro puro
II

ci((<( — . vino na-

tural, lefiftimo.

genziana xf. ;:enciami.

geo XIII. amante ¡I
mueca.

geocéntrico a^. >;e<>cí^ntfico.

geodesia •''. jeíidesia.

geodésico ".</. );eo(b'-«Íco.

geodeticamente or. ;;iiK|ii.iea

mente.
geodètico II;;. ;; b sico.

geófago ";'. e X. ue(ifa;;o.

geogenia xf. ;;eo^eiiÍa.

geognosía xf. :eo;;noHÍa.

geognristico aij. ;;eoün(>slico.

geogonía \i ;;eo;;oiiía.

geografia sj. ;;en;irana.

geograficamente av. ;;eo;;riilica-

mente.

geográfico ";/. ^'eo>:iálico.

geógrafo xm. '^eo;;rafo.

geologia >'. •.:eoln;;fa.

geologicamente nr. ;;co|i.yica-

inellle.

geológico ag. ge<d(»;íico.

geólogo •'•"'. iívó\ti)ín.

geomante 'in. ;;eomántico.

geomántico ng. ,;;eom:intico.

geomanzia xf. ^'comancia.

ge(imetra .'•"i. ;:eÓMetra.

geometrale ag. ;:eometral.

geometria s'".
'.'i ometría.

geometricamente o»", confurme a

las n'.;lM> de la L'eometría.

geométrico ag. ^eoim'-trieo.

geoponía xf. L'coponia.

geopónico ag. e «. geopónico.

georama .*'". georauía.
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Georgetown n- g. Geovgetown.

Georgia n. g. (ìeorgia.

geórgica sf. geórgica.

geórgico ag. geórgico.

geostàtica ¡<f. geostàtica.

geotermico ag. geotéiinico.

geranio sm. geranio
|| olio essm-

linle di —, esencia de geranio.

gerarca sm. jeraica.

gerarcliia •-:/'. jerarquía.

gerarchicamente or. iia.samln jior

los grados de la jerarquía.

geràrchico ng. jeriii<|nico.

Gerardo n. p. Gerardo.

gerbaio sm.. maleza.

gerboa .*/". gerbo (roedor).

Geremia n. p. Gerenn'as
||

lionilire

quejoso. lloriMi.

geremiade sf. gt>reiiiiada. queja,

lástima.

geremiata .<•/. geiciiiiada.

gerente sm. gerente, director, ad-

miidstradoi- ||
— responsàbile. iudi\ i

duo responsable de lo que lìublica un
diario.

gerenza .^f. gerencia, gestión. dir<>c-

ción, administración.

gergo sm. jerga, jerigonza, jara-

candina, caló, germanía, algarabía.

gerire r. a. regir, dirigir, manejar
{]>v. geri.teo, gerisci).

gerla •'</. cuévano, banasta (cesto

grande <iue se lli-va solile bis espal

das).

gerlata .>/. banastada
gerlinaro sm. l)anastcro.

gerlinata .«/". cuévano lleno.

gerlino sm. lianastillo.

germana .•-/. lieriuana (carnal).

Germania 'í. '/. Alemania.

germánico ag. e s. germánico.

germanismo ••<//(. gernianismo.

germanista .m/i. germanista.

germanizzare v. a. germanizar.

germanizzato <ig. e ¡i. germani-
zado.

germano sm. berniano (carnal)
||

albián (ánade silvestre) \\tig. es. ger-

mano, natuial de Gerinania \\ng. carnal

II
J'riiti'lln — , lienuauo carnal || cngiiin

—
. primo lieriiiano.

Germano n. p. (icrni;iii.

germanotto •-•//). albi-:iii (]iato sil-

vestre).

germe- .^Ki. ;;ci-Iiicii, bintr |l bi.jo.

descendiciiti'
||

uciimii. (iri;;cii, |iriii

cipiíi
II

semilla.

germinale ag. .germinal || sm. ger-

minal (mes republicano).

germinare v. n. germinar, brotar

(I
producir, causar.

germinativo ag. germinativo.

germinato a<i. e/<. genninado, bro-

tado.

germinatore ag. e .<. germinndoi-.

germinazione sf. germinación.

germine sm. gernien.

germogliamento •<m. geiniinacicm,

brotación. desarrollo de las yemas.
germoglíante ag. germinante.

germogliare '•. n. germinar, bro-

tar
{|

desarrollarse, tructitiíai-, pi-os-

pe-ar.

germogliato <ig. e p. germinado,
brotado.

germoglio sm. brote, botón, vi'Mia,

vastago, renuevo, jiimpollo.

geroglificare '•. n. jeroglilicar.

geroglificato ag. r p. jevoglilieado.

geroglifico ag. e .v. jeroglílicn.

Gerolamo //. p. .Ii lóniíno.

Gerona n. g. ( icnma.
geronese i(g. e .'.. Lerundense.

geronte sm. geronte
I]
viejo gruñón.

gerontocomio sm. asilo para los

viejos.

gerosolimitano ag. ji'iosolimi-

tano.

gerrettiera .v/'. jarretera.

Gertrude jí. ]>. tícrtrudis.

gerundio sm. geiundio.

Gerusalemme /;. g. .leru.sairu.

Gervaso n.p. ('.iT\asio.

gessaio .\/íi. yesi ro.

gessaiuolo sin. flgui'tM-o.

gessare c a. enyesar.

gessato ag. e j>. enyesado.

gessatura .«/. enyesado.

gessetto sili, ti/.a o yeso en liani-

tas (para escribir en i-l nicciado o en

la pizaria).

gessinaio .s/ií . Iii;iirciii. \ (iHlcdmile

ligiuillas de yeso.

gessino s,ii. eslatnita, liuurilla de

.veso.

gesso sm. yeso
||

sullato de c:il,

piedra de yc^so
||
modelo de yi'so (de

una estatua)
||
— da lavagna, clarión,

tiza, yeso para encerado o pizarra
||

— da sarti, jabrm de sastre
||
statuetta

di — , estaliiita, ligiirilla de yeso.

gessoni sm. p. canteras de ala-

bastro.

gessoso '(;/. _\ esoso.
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gesta «/. p. hazahas, proczai*, he-
cium llITÓiciPH.

gestatorio ni/, gestatorio || «.'i/ia

— a. HÜlii j;i-stHtoria (f|Hi' ««• lleva ii

hra/.oh).

gestazione av. ui'xtncióu.

gcstlcolu manto xi/i. i^eHlit-iilu-

ion.

gesticolare ' »i. ¡¡••tiicnlar. Iiíh-it

-.•-t<i>.

gesticolato lili, i- p. ;ie!4ticulH(lo.

gesticolatore -ini. <;«*siicula(lor.

gesticolazione .\f. ;¡esti<iilaci<5n.

gestione •>/. fiontióu. a<liiiiiiif)tra'

'ion. iliiecciúii. iiiuni-Ji).

gestire r. a. «¡e.-íli'ai-, gtjsticiilar.

bracear, iiiauotear. liaeer gestos, ade-
iiiane.-i II adniiiiiHtrnr, regir (pr. <?.•

utixco. geitisci).

gesto sin. j: sto, adeiiiiiii || bel—,
hazatia. ])ruezu.

gestore íhi. adiiiiiii.strador. iliree-

tor
|¡
— uUr merci, jete del depoHitn

de iiiereuiicfas.

üesü 11. p. Jesus.

gesuato ap. e s. Jesuado.
gesuita lili. Jesuíta ||

hipin-rilii.

gesuiticamente ur. lii])ii('rituiiieii'

te. 11)11 ¡liti- o dlsillUllo.

gesuitico «;/. jesuítico || di.siniu-

lado.

gesuitismo .m/i. .jesuitisnuí ii lii]>o-

cvisUt.

geto ••¡III. Iral)a. pilinelu
|
Offrami

i — /. Iralia.jai- en lialde.

gettamento <iii. lanzamiento, tiro

II
brotadura.

gettare r. a. echar, arrojar, lauzar.

tirar
||
brotar la.-* plantas !| colar, fun-

dir, vaciar (metales)
|| vomitar ||

— a

mare, abandonar a uno. privarle de
la protección ||

— a terra, echar a

tierra, tirar al suelo l| — llalla line-

.itra, echar, tirar por la veutaua
||

giù. derribar, demider. depouer
||

in mare, arrojar, echar a la mar
I

— l'úitcora. lo scanáaciüo, il xiiln'i-

metro, echar el ancla, el escandallo,
la corredera

¡j
— la colpa su uno,

acusar, culpar a uno ||
— púlrere neijli

vcchi. alucinar con t'al.sas apareucias

¡I
— ría il denaro, tirar el dinei-o. de-

rrocharlo, malgastarlo ||
— via fjc,

ariojar ile sí una cosa, tirarla || -si r.

' liarse, arrojarse, tirarse.

Ifettasabbia sin. arenero.

gettata .'/. tiro, lauzarnieuto |, brt>-

.'inojuoi

|; colado

colador,
]

tadura (de las plantan) || muelle. eRui

g<'iii, rompeolus.

gettatello n/i. HxpÓNito

gettato a.7. e ;). echado,
laur.ado. tirado ]', brotado
tundido

11 vomitailo.

gettatore rm. fundidor,
vaciador

|| arrnjiidor, lanzador.

gèttito All', vómito i| e<'hazóu a la]

mar
||

la.s mercamÍMs arrojadas ||
—

j
ilelle iiiipoKie, eiiiradaK; prwlucto d»
las rentas

|| /ar —, arrojar a la inar

getto «»i. tiro, tirada, lan/Huiient<>

¡I
colada, coladura, fundición (de me

tales)
|¡

pieza de fundición
|i

\i<sta):o

brotadura (de las plautaM)
|{
argunmsji

(mortei-ü de cal _> arena) || mercancía-
arrojadas a la mar ¡¡ (horro 'de ai<ua.

de vajior)
|j
articoli di — . objetos fiiu

didos, colados |{ li'ini sol -
. de un

golpe
II
j'ar — , tirar la carga al unir

l| — in xalihia, fundiiión en tierra

verde i| primo — . ohi|U¡co.

gettone mu. lanto, ticlia ||
-- ili

presema, medalla de asistencia, huno
rariog ])ercib¡dos por cada reunión.

geyser «/». g'-yser.

gheppio »</'. cernícalo, alfaneipie

(ave) |! .far — , hartarse : morir.

ghera "/. anillo, virola, férula.

gheriglio .m". núcleo, pulpa o carne

de la nuez.

gherlino .<"i. calabrote, guindaleza.

gherminella n.f- niorisqueta. aniid.

artimaña, maña, treta, artiticio. tram-

ila t n'.:ano. truhanería.

ghermire v. a, asir, agarrafar. aga-

rrar
II

ipiitar. ari'ebatar, gairaliñar

(pr. ¡ihermisco. iiherinincit.

ghermito ag, e ji. asido, agallado

II
í|UÍIado. garratiñado.

ghermitore xm. agarrador.

gherone ''>/'. nesga
{| lona en juinla

II
]>edazo, retazo, cuadril (en los ves-

ti(U)s)
II

i/nel che non va nelle màniche
ra nei — i. lo ípie no va en higrimas

va en suspiros.

ghetta Kf- pidaina.

ghettina </. polainita. uiedia ]»)

laina.

ghettini sin. p. )i)dainaspara uii <
-

ghetto ítm. judería, barrio de- ]••-

judíos
II
fare un — , armar una alga-

rabía, una batahola.

ghezzo ag. ¡lardo. mortaio \\
mi.

cuervo parilo || hongo carboncillo.

ghia 8.1 . lanileliza \\ — del bozzellu.



ehi ghl

perigallo ||
— di straglio, lantión \\ al-

zare ci'Ui — , izar cou la f-aiideliza o

el andarivel.

ghiacciaia sf. belerà, fresquera (ar-

mario eu que se conservan frescos

los ví\ere8) ||
nevera, pozo de nieve

(local en que se guarda hielo)
¡{

caja,

pañol del hielo
||

pieza, habitación

muy fría.

ghiacciaio xm. glaciar, ventisque-

ro; helero (en lo.s Alpes, o Andes).

ghiacciare r. a. helai-. congelar
||

hacer perder el entusiasmo
||
— ü san-

gue, causai' una fuerte emoción
|¡

r. u.

helar |{ -si /'. helarse.

ghiacciato ag. e p. helado, conge-

lado.

ghiaccio Sin. liielo
!| frialdad, in-

diferencia
II
— ¿n deriva, carámbano

a la ronza || vmcckina da — . máquina
heladora || masso di — , banco flotante

de hielo || méttere il riño in — . re-

frescar el vino con hielo
|¡
rompere

il — , romper el liiclo. romper o saltar

la valla.

ghiacciolo .•-///. témpano, canelón,

carámbano, cenión || cascadura, agrie-

tamiento (mancha en los iliamantes).

ghiado sm. frío excesivo !| cuchillo

il
n — , a traición i| inurto a — . muerto

a cuchilladas.

ghiaggiolo .sm. gladioli).

ghiaia sf. cascajo. cast|uijo, guijo
|i

strato di — , balasto, capa de guijo,

ghiaiata sf. capa de guijo.

ghiaioso ag. cascajoso.

ghianda sf. bellota
|| glándula.

glande, balano.

ghiandaia >/. gra,jo, arrendajo
(ave).

ghiandaiotto 5/;í. gnijito, arreuila-

jillo (pájaro).

ghiandifero ng. glandífero.

ghiandina sf. bellotita.

ghiandoso tig. glanduloso.

ghiareto .«-//i.. arenal.

ghiazzerino sm. jacerina.

ghibeliinísmo sni. glbelinismo.

ghibellino ag. e s. gibelino.

ghiera sf. virohi. férula, anillo
||— del timone, dado hueco del timón.

ghierato ag. vin.lado.

ghiglie .«r. p. coriieles.

ghigliottina sf. guillotina.

ghigliottinare c. a. guillotinar.

ghigliottinato ag. e y/, guilloti-

nado.

ghigna sf. rostro, hocico, jeta
|i

mala cara |[
arer — . tener el descnro.

ghignare c. n. reirse malignamente
de uno.

ghignata sf. risotada sarcàstica.

ghignatore sm. mofador
||
ag. sar-

càstico.

ghigno sm. risa sarcàstica.

ghinda sf. caída de una veh^.

g'hindaggio sm. guiudaje.

ghindare v. a. guindar, izar.

ghindato ag. c p. guindado, izado.

ghinea sf. guinea.

ghingheri (in —) 1. av. muy aiicii-

hido, vestido con esmero.

ghiotta sf. glotona
||
(cuc.) grasera.

ghiottamente av. golosamente.

ghiotto ag. glotón, goloso, tragan-

tón
II
deseoso, ávido

||
apetitoso, gus-

toso (manjar) ||
sm. glotón, tragón,

gastrónomo
||
èsservi due — í o wjí ta-

gliere, babel' dos perros para un hueso.

ghiottoncello sm. golosillo. gloton-

cito.

ghiottone ."//'. glotouazo. tragón,

tragantón.

ghiottoneria ••./. glotonería j¡ go-

losina.

ghiottornía •-/. ;;iila. glotoueríii.

ghiottoneggiare c. n. glotonear,

tragar.

ghiottume sm. plato apetitoso.

gliiozzo sm. gobio (pez de río)
\

zopenco, bato.

ghiribizzare r. n. fantasticar, fan-

tasear.

ghiribizzo *"(. capricho, aiito.jo.

rasgo, extravagancia, fantasía, humo
rada || avere i — í. andar a giillo.s.

obrar a capricho.

ghiribizzoso ag. caprichoso.

ghirigoro sm. rasgo
|i

ziczac, rin-

gorango || rúbrica de una Urnia || rodeo

'I
camminare a — , andar a ziczac.

ghirlanda */. guirlanda, guirnalda,

corona
||
buzarda (de popa)

||
almoliada

(del escobén)
||
morire colla — , morir

célibe.

ghirlandaio sm. fabricante, ven-
dedor de guirnaldas y coroua.s.

ghirlandare v. a. engairualdar.

ghirlandato ag. e p. engnirnal
dado.

ghiro sm. lirón || dormire come nn
— , doriidr como un lirón, como un
tronco.

ghironda sf. gaita zamoraua.



Khi sia

ghisa 4^. riiuilicitiii, liiciru L-uliiilu

o fiiiiiliilii
II
— hiancn, ijrigiu, f. I>lnncn.

jiris
II
— iiiaiiijnnfKi/i-rti n Kjieeiilnrr,

(. iiiitiiuiiiicHfl'i-rH II
— ìiiarfizfila u tro-

tuta, t. Jas)ii>u<la.

gìk ar, yu || iiiiliuiiHiiii-nl<-, olnix

V<TCM, aiitrs ile uliol'ii, i-ii otro IÌi'lii|Mi

Il
— ila d'ir ¡fiiinii. dns dfiiH lia ||

—
ila mollo leiitpii. (icsil»' lar;;<i lirmixi.

(fiacca sf. ('Iia<|iiela, rliaiiin'-.

giacché conij. \a <nii^ imu-h <|1I«-.

Ifiacchctta «/. i-liai|iu*ta. .ja<|in'ta.

(flacchiare i'. ». iiewrar «-oii fn\m-

rav.-l.

giacchiata xf. lame ile l'si.arav.l

Il
rcdafla <!< jutcs.

(giacchio sin. is|iaravL'l
IJ

¡fritti !<

il — tondo, no IfiiiT ciin.sidi'raciciii a

iiaflii-
Il

ifi-ltnir il — .tulla siijii\ lia-

liajar sin jtrovi'rlin.

giacea «/". .iacea, vnlia ile la 'l'ii-

iii.la.l.

giacente ag. yaci^nti', aciiHtailo, tcu-

«liild
II
colocado, sito, puesto || capi-

tale. — , capital imiiioductivo ||
eredità

— , licrpncia yacente, vacant« || Ut-

tern —, carta no reclatuada
||
merce —

,

nierr.ancfa no retirada o en espora en

la estación.

giacenza */. yacimiento ||
vacai-ión

(de her.'Tiria) ||
iliritti <li -. deivclios

de detención o demora ||
merci iit —

.

mercancfasen depósito o en espera (ile

SCI' ri-liíadas) ||
— al trentini •lieem-

lire, ca)i¡tales en depósito al treinta

y niio ilc diciembre.

giacere '. n. yacer, estar ediado.

tendido, acostado ||
estar situada o

c(docada una cosa en nl^ñn ln;;ar
¡|

yacer, (ciu-r acto carnal ¡|
— yi' terra.

estar tendido en tierra ||
'¡vi ¡liare.

a<|ní .vace o descansa en paz
||

71/1

¡fiace Socco, allí está el linsilis, alií

yace el ]Mintu de la dificultad.

giaciglio .ví/i. .vaci.ia, leclio, <-aina.

giacimento «in. \iiciuiien1o
||
cria

dcro il<- Miiueral 1|
\ji[i.) idrido.

giacintino «"». .jacintina.

giacinto .v»/i. '.jacinto (piedra .\

piaiiia).

Liiacinto 11. i>. .Iacinto.

giacitoio nm. yaci.ja. lecho, cama.

giacitura x/'. yacimienlo ||
siluaciñn

II
orden di' l.as ]ialaliras ||

colocación

.i.-l ac.nto.

giaco M/i. <"ila de malla.

giacobineria .>./. .jacobinisMui.

giacobinismo mn. JMcoltiniHnio.

giacobino un. .jacoidno.

glacnbita >/« jactiliita.

(jiúcomo II. ]i. Juini)-, Santiago.

giaconetta nj . chaciinadu.

giaculatoria 'f. .jaculatoría.

giado M'i. .iade.

giaggiolo «I», gladiolo, espadaña,

lirio de riorcucia. iris |¡ olio msruzinli

ili — , esi-ncia de iiis l| rizoma ili

ri/.nma de lirio de Florencia.

giaguaro mi». .ja;;iiar.

gialappa »/. .jalapa.

giuldu ' lan/ji.

giullaccio aij. amarillento.

giallamina >7. calaniiun.

gialla^itro <»'(. am:irilla/o.

gialleggiante C'. iiinarillenlo.

gialleggiare >'. ti. iiinarillear.

gialletto "';. .-imarillito.

giallezza .\i'. aiuarille/..

gialliccio aii. amarillento.

giallo lili, aniarillo
¡I

pitlido || mn.
aiiiarill" ' il'iioro, yenuí de linevo

II

— xanlo. amarillo de .\viíion.

giallògnolo a;i. e X. amarillento,

aiii.'ll'illa/.ii.

giallolino XIII. tieiTa de Colonia.

giallosanto ."i". color amarillo 'ca-

cado de la esjiiiia santal.

n'iallume ''<". amalille/..

giallurla -.''. amarillo de las rn.-a.-.

giambarc c /i. liromear.

giamhcggiare r. n. chancear.

giàmbico il.'/, e X. yániliieo.

giambo .mu. yaiulio |¡
ilare H - .

I.iiilar-.- el. uno.'

giambone xm. .jamón.

giammai ar. jamás, ninica.

giamméngola .tf. haüalela.

giandarme ."m. ;;iiidarme.

Gianduia ^m. :M;isi:ir.i ]i¡auMinte.Ha.

gianduiotto "i. pastilla de cIi<k<o-

lllle.

gianfrullone .-m. zopenco, tonto.

giangiu -I. i.uia.

giannetta .v/. jineta jj
pica i| lias-

tón.

giannettata ."/. .jinetazo, ^olpe de

.jineta.

g¡annetti?re m". soldado armado

de jineta.

giannetto .^m. caliallito andaluz n

cordobés.

Giannetto ». j>. .luanito.

Gianni n. p. -luán ||
jo», necio.

giannizzero xm. jenízaro.



gm srin

Giano 11. ]). Jauo || .«)». galería,

pórtico.

giansenismo nm. janseuisino.

giansenista sui. jauseiiista.

giansenistico ar/. jansenístico.

giapético ag. iafètico.

Giappone ji. y. Japón.
giapponese ag. e .<(. japoné.i.

giara .•<;'. jarra.

giarda */. esparaván.

giardinaggio *»i. jardinería.

giardinetto sui., jartliuillo
||
jardi-

nera (plato de legumbres o de postres)

Il
arliquíu (.sorbete).

giardiniera .«/'. jardinera (mujer

del jardinero ; coche abierto de un
tranvía

;
plato de legumbres o de

postres)
¡I
maestra — , maestra de un

jardín de infancia.

giardiniere siit. jardinero.

giardino am. jardín jj
— botánico,

j. botánico
II

— pùbblico, j. público,

parque
||
— zoológico, j. zoológico, casa

de fieras
||
andate in —

,
pasar al j.

giargone sm. circón, piedra de
Ceilán.

giarrettiera sj. jarretera (orden

militar)
||

jarretera, liga, cenojil.

giaurro sm. infiel.

giava Kj'. pañol de los aparejos.

Giava a. g. Java.
giavanese ag. e s. javanés.

giavazzo sin. azabache.

giavellotto Sm. azagaya, venablo.

gibba sf. jiba, joroba || corvadura.
gibbone .sm. jorobado

||
gibón

(mono).

gibbosità sf. gibosidad || corva-
dura.

gibboso ag. giboso, jorobado, cor-

covado.

giberna sf. cartuchera, cacerina.

gibetto Sí/i. cadalso, patíbulo.

Gibilterra n. g. Gibraltar.

gibus sw. clac, sombrero de muelles.

gíchero sm. yaro, aro manchado
(planta).

giga sf. jiga (instrumento de arco
e danza)

|| -ghe pl. aparejo de estrin-

que.

gigante sm. gigante
|| ranúnculo

oriental .

giganteggiare v. n. dominar sobre
otros, sobresalir, descollar entre los
demás, levantarse como un gigante.
giganteggiato ag. e p. sobresalido,
descollado entre los demás.

gigantescamente av. de un modo
gigantesco.

gigantesco ag. gigantesco, agigan-

tado
II
muy sobresaliente.

gigantessa sf. giganta.

gigantomachía sf: gigantoraaquia.

gigantone .wi. gigantón.

gighe .!/'. p. aparejo de estrinque,

candeletóu.

gigiiáceo ag. liliáceo, azucenado.

gigllastro sin. lirio silvestre.

gigliato ag. flordelisado ||
sembrado

de lirios || danari — /. dinero seguro

que no se puede perder ; cosa cierta

que debe suceder
|]

sm. moneda flo-

rentina.

giglieto sm. terreno plantado de
lirios.

giglio .SJ». lirio, azucena (flor)
||

(blas.) flor de lis.

Gilberto n. p. Gilberto.

gigoíto sm. pierna de carnero.

gilè ."íi. chaleco.

gime sm. lirio de los valles.

gimnoto sm. gimnoto eléctrico

(pez).

gin Sin. ginebra.

ginandro sm. giuandro (planta).

ginandría */. ginandria.

gineceo sin. gineceo.

ginecología sf. ginecología.

ginecológico ag. ginecológico.

ginecólogo sm. ginecólogo.

ginepraio sm. enebral ||
embarazo,

laberinto, berenjenal.

ginepreto sm. enebral.

gineprina sf. enebrina.

ginepro sm.. enebro (árbol y semi-

lla)
;
ginebra (licor).

ginestra sf. hiniesta, retama.

ginestrella sf. retama de tinto-

reros.

ginestreto .sí», retamar, retamal.

ginestrina sf. lotera de Alemania,

trébol cornudo.

ginestrone sm. auliaga, aliaga,

tojo, junco de mar.

Ginevra n. g. Ginebra (Suiza).

ginevrino ag. e .s. ginebrino.

gingillare v. n. entretenerse, per-

der el tiempt) en cosas inútiles.

gingillato ag. e p. entretenido eu

cosas inútiles.

gingillino sm. callejero, corretien-

das
II

galanteador ||
dijillo.

gingillo sm. bagatela, chuchería
||

dije, alhaja
||
juguete de niños.

28 - Frisoni - Voc. Italiano -Spagnttolo.



gin gio

Srinirlllone «m. u»utaciill«*H, i'hIIv-

ji'i'i), )i iihIiiI
II

lioiiilin* cucIiiizikIii. jia-

cIioitikIo.

Kinnasiulc "7. cìiiiiimmìhI.

Ifiniiusiarcu "iii. ;:iiiiiiii'<iiii>'ii

(finnusio .m/i. ;:ìiiiiiumÌ(i.

ifinnasta mh. );iiiiiiiistii.

ginnàstica .y^'. ^iiiiii:istini. ;:iiiiii.i.siji

Il
Jiii- ilfllii . liiiiiT ;;liiiiiaMÌii.

KinnáAtico inj. ;;iiiiii:ÌNtic'ii ¡I ut-

tiizzi- i. Ilti'iisiliiis ile ;;jliilitiHÌii.

Ifinnetto >m. culntllilu ¡iikIhIii/.

(finnico ii<i. ;!finiiic(i.

tfinnopeJia </. ;;ìiiiiiii1>imIìh.

(finnosofia *7". ;:iiiiiiiiM"lfH.

Sfinnosofista ••(/<. ^iiimnsulì.sl.i.

({innosperma ".'/. giiiiiicisiieiinci.

Kinnospermia w. <;iiiin<>s)ifi'iiij:i.

Kinnostomo «;/. ^iiiiiKiHtnino.

trinnoto ••III. <:¡iiiiiiit<i cli'cirii'" ()»•/.)

Il
tor|nil xplosivo).

tfinocchiata •;' '«"lillazu.

Kinücchiello m/i. nidilliTa
||
rmlilla

.1.- ,,M..,r.,.

tfinocchiera x/. roiììllera <!<' Iiinnn

<!' una aniiailiira ¡j
)-. ili^ ironia

|| Irvii

n -, jialanca armliiila 11 ai'ticiilaila.

ginocchio «III. Todilla 1| in —, lU-

iiiililla-i
II

edili II' filli' — a il'iiiio, ecliiii-

se a los jìios ile 1111», .sii])lii'arle \\/ar

venire il latte alle — a, l'iU^tiitiar. ahii-

n'ir 11
iiiétlersi in —, |iiiiiers^ ile lii-

iiiijiis, aliodillal se.

ifinocchloni av. de rndillais.

Gioacchino n. p. .JoiU[iiiii.

Giobbe lì. ¡I. .Icili
II

volerci la pa-

zienza ili — . ser iicfesaria iiinclia jia-

ciencia.

giocacchiare r. >i. jugar piMjiiffia.s

])ue.stas.

giocare '• n. jnjrar || luwer una
apuesta \\ )iul)lar de lironia

||
— al

liilinrilii, alle carte, a lìaiiia, a scac-

cili, j. al 1)illar, a los naipes, a la-s

damas, al ajedrez {|
— al foot-haU o al

(fioen del calcio, j. con pelota de pie

Il
— a ¡fatta cieca, j. a la gallina ciega

Il
— al lotto, j. a la lotería

||
— a uà-

sconderello, j. a cogerse o al escondite

Il
— al pallone, ;. a la pelota

||
— al

rialzo, al ribaDso. j.. especular al alza,

a la baja {|
— a scàrica barile, leclia-

ziu' la pelota ||
— a testa e lèttera, de-

cidir a cara o cruz, soltar una mo-
neda eu cara o cruz

||
— di autorità,

usar de su uutoiidad ||
— di schietut,

tirar i-oces el caliallo t| — uno. enga-

ñar H iiiiu
II

foi Uniltu ¡lioeu, juttai

una mal» paH.ida a uno ||
— un firo,

hacer una mala partida a uno
|i -al r

•livertirw
II
— di tino. linHanu- di-

uno
Il
— li pane, perder el KUHli-tito

Il
— la rila, ¡iigariM' la vid».

giocata «/. jugadii
||

putrita
||
pn

sada.

giocato mi. e ji. ¡ligado ||
engafiado

Il
iMU'Iad...

giocatore *»(. jugador ||
— diliurna.

especula<lor de bolsa ||
— di Inumolutli

.

jugador de manos; eHCunioteador.

giocàttolo un jugiHite.

giocherellare '. n. juguet<'ar. di-

velti!.-.-.

giocherello sin. jngiietilbi.

giochettino •></'. juego de sala o d<-

iii.'iiios
{;

pasaililla.

giochetto SUI. pasad illa || ungano,

trampa ||
vedere chiaro il —, coiultM-ii-

der la autuciu.

gioco SUI. juego
II

|iasatiempo. di-

versión
Il
— d'acr/iia, l'horro. surtidor

Il
— d'azzardo, j. de a/ar, de suerte

¡|

— ilelle bocce, delle linrcelte, dei birilli.

j. ile boia», de lHilito>. de bolos ||
—

del liiliardii. della duina, deijli scac-

cili, j. del billar, del tablero (11 de las

damas, del ajedrez) ||
— di bor.ia, j.

de bolsa, agiotaje 1 — rfí dentrezza.

j. de destreza, de habilidad !|
— di'

Viano, goljie de destreza ||
— di pa-

role, j. de ¡lalabras
||
— di vele, j. de

velas
II
— infantile, j. de niños || a

che — giochili ino.' ¡eso pasa de cantano

oscuro I
|i aeer bel — . estar seguro de

ciuisegiiir algo ¡|
bratto — . mala pa-

sada
Il
marca da —, licba

||
per —

.

imr broma o chanza
||

pigliariti —

,

lmrlar.se de uno ||
sala da — , cuarto

de jngar ||
saper il — . conocerla ma-

licia ]| (i(//ií liei — di//-fl jioco. a la burla

dejadla cuando mÜH agrada.

giocoforza ••;''. necesidail \\éxsere—

.

ser menester, preciso. nei-e.s«rii), l'or-

zi i.so.

giocolare ''• n. juguetear, divertirse

II
hacer juegos de manos, de jia.sa jiasa

l| e.scaniot«ar.

giocoliere sm. juglar, jugador dr

manos " oi-anioteador.

(iilGioconda ". ;

giocondamente »

jo\ial.

giocondare c a.

tir.

i-onda.

de un inolili

ilegrar. diver-



gio gr¡0

giocondità sf. alegría, jovialidad,

l»neii liujiior.

giocondo a<j. joco.so, jovial, alesre,
festivo.

giocosamente av. de modo jovial.

giocosità sf. jocosidad, ale<i;TÍa, jo-

vialidad.

giocoso «'/. jocoso, jovial, alegre,

contento.

giogaia gf. papada (de buey)
||
cor-

dillera, .-íifiTa (de montes).

giogático .S)/í. jornal (jue se paga
al yuguero

|| tributo en natura que
págase al dueño de una tierra.

giogo í<m. yugo
II
cumbre, cima de

una montaña
||
yugo, sujeción, escla-

vitud.

gioia f:f. joya, alhaja, cosa preciosa

'I
prima de cesión (de una tienda con

"líentela)
|| ale;;i'ía. júbilo, gozo, re-

gocijo
II

darsi alla pazza —, darse
)uena vida

||
non potersi contenere

Ialla — , no caber de gozo.

gioiellare v. a. enjoyar, alhajar,
idornar con alhajas

|| engastar, en-

garzar piedras itreciosas.

gioiellato aij. e jj. adornado con
)oyas.

gioielleria xf. .joyas, pedrería
||
jo-

yería, tienda de joyero.

gioielliere *(/(. joyero.

gioiellino .sm. alhajita.

gioiello -ví/í. joya, alhaja, cosa pre-

iosa o trab.ijada con primoi'.

gioiosamente ac. ale.uremente, de
luen humor.
gioioso ar/. alegre, contento || di-

ertido.

gioire !•. n. regocijar.se, Mlcgiarse

I

.Sí/!., gozo, placer, alegría.

Giorgia n. g. Georgia.
giorgina .';/'. dalia.

Giorgina n. p. Jorgita.

Giorgio H. p. Joi'gc
II

fare il —,
ichai'la de valentón.

giornalaccio -s7/t. diario malo, par-
lai y chismoso.

giornalaio sm. vendedor de dia-
ios, i-evendedor de periódicos, snce-
íro.

giornale .ví». 1) diario, periódico,
;aceta

||
—

i ili ijraii tiratura, gran-
les rotativos

|| 2) jornal, libro diario
pausare a — , asentar en el diario

||

- di bordo, diario, cuaderno de bitá-
i)ra

II

— di iiifhrliiiin, diario del nia-

'linista.

giornaliere *</(. jornalero, obrero.

o]ieiario, j)eón, * changador.

giornaliero a¡j. diario, cotidiano.

giornalismo sm. periodismo.

giornalista sm. periodista.

giornalistico a¡j. periodístico.

giornalmente av. cada día, todos

los días, de ilía en día.

giornalume sm. cantidad de dia-

rios malos.

giornante •'-/. jornalera, nuijer i|iie

tiabaja en Tina casa a jornal.

giornata </. jornada (de marcha,

de trabajo)
||

día
||

jornal, sueldo
||

bella, brutta — , día de sol, de lluvia

II
lavorare a — , trabajar a jornal

||
ri-

veif alia — , vivir al día, salir del día.

giornataccia sf. día Imrrascoso,

frío.

giornatare r. n. perder el tiempo
azotando las calles.

giornea sf. sobreve.sta antigua.

giorno sm. día ||
luz, claridad

||— fít digii'iio, di riijilia, d. de ayuno,
de vigilia

||
— di J'acore, di ijrazia.

d. de favor, de gracia ||
— di (jrasso,

di ma¡jro, d. de carne, de pescado
||— dei santi, dei niorti, del Corp^is Dò-

mini, di Natale, d. de todos los san-

tos; los Heles difuntos; d. del (Jorijus;

Navidad
j|
— di stallia, d. de estadía

o de demora ||
— di seduta, di udienza,

d. de audiencia
||
— festivo, d. feriado,

de tie.sta o festivo ||
— lavorativo, d.

lal>orable, de trabajo, no feriado
||
—

liiiíimástico, d. del santo
||
a — i, den-

tro de pocos días
|| al — , por d., cada

d., diariamente || al — d'oggi, hoy d.

II
a trenta — i data, a treinta días de

la fecha || di — , de d., durante el d.

II
di— in — . de d. en d. || di pieno —

,

en pleno d.
|| dentro otto — i, dentro

de ocho días ||
durante dieci — t", du-

rante o ])or diez días
||
fanno iiuin-

dici — i, hace iiuiuce días o quince
días ha l| il — innanzi, el d. anterior,

la víspera |1 il — dopo, el d. siguiente

II
orlo a — , vainica ||

tutto il santo —

,

todo el d.
II

èssere al — di qc, estar

al d., al corriente do algo
||
farsi —

,

despuntar el d., amanecer
||

legato

a — , montado al aire (diamante)
||

méttere a — , poner ¡;1 corriente, en
conocimiento

||
viceré di — in — , vi vii-

al día, salir del día.

giostra .•>:/'. .justa, turneo
||
carusel,

caballitos o vnrí[:i de laballitos. tío
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\iv(i
\\ far la —, rodcnr. andorrear |l

••ii;;;iiinr.

giostrare >•. ». jnHtnr || rontiMiilor

II
liirlmr.

giostrato (l'j. <• ;'. jiisiiulo.

giostratore «io. .jn.Htinlor.

giostrone sìii. aii<liiiTer<>.

(iiosuè II. p. .Ifwiii'-.

giovamentoxt/i. jirovcclio, ventiya.

Hlilidiid p ayuda.

giovunastro xin. joven calavera o
'Ir malas o-itiiiiiliros.

gióvane </;/. joven
¡j tierno ||

m/i.

jovun, niDZo
|| eiii|dea(lo. de|ieD<liente

de un alinaeén o eseritorio
|| — i ttir-

ilii, niieiiildos del )iartido jirogresinta

tuno.

giovanetta oij. e x. jovencita.

giovanetto aij. e s. jovencito.

giovanezza k/. juventud.
giovanile ag. juvenil.

giovanilmente m\ conio Ion jó-

venen.

Giovanna n. ¡i. .Juana.

Giovanni u. ¡i. Juan ||
iìon — . (ìh-

lanteador.

giovanotta a./, bonita moza, moza
robusta.

giovanotto sm. inocetón. mozo ro-

busto, mancebo
||

soltero.

giovare r. n. ayudar, favorecer H

hacer bien, ser útil a, servir para algo

11 r. n. ayudar || r. imp. ser ])reci.so
{¡

contribuir, <-ooperar |{ -si r. servirse,

ai)rovecharse de algo ||
ayudai"se nin-

tnaineute.

giovativo ag. provechoso, útil.

giovato (1.7. e p. ayudado, contri-

Unido, cooperado.

Giove '1. ]>. Júititer.

giovedì sm. jueves ||
— grasso, j.

Sfido <i lardero ||
— nanto, j. santo.

giovenalesco ag. juvenalesco.

giovenca »/. becerra, ternera '

puta.

giovenco sm . becerro, \itrero, ter-

nero.

gioventù sf. juventud.

giovereccio ag. aprovechable.

giovévole an. |iroveclioso. litil.

giove volezza xf. utilidad.

giovevolmente ar. con ju-ovecho.

gioviate a.'í. jovial, alejrre, contento.

divertido.

giovialità sf. jovialidad, alegría.

giovialone ag. muy alegre || inn.

Vnien compañero.

"|Ul de JH-

enduHaldf 4

giovincello xm. mocito,

giovine ".'/. e *. joven,

glovinc/za */. .juventud,

giovinotto "'/). bonito mo/.n.

gipsoteca sf. •:ipHolecH. cnl<«ccióii

de yesos.

gira sf. endono.

girabecchlno un. Iierl))<|ui <le yn-

elio.

giràbile ag. ;:¡rHlde

(giici letra».

giracapo .v/h. ví-rtigo. valiido.

giradito .vo. panHdizo|| Iota (planta >

giraffa .-:''. girafa.

giramento sin. giro, rodeo || ver

tigo, vabido
j
enfado, tráfago.

giramondo sm. vagamundo
¡|
aven

tnrero.

girándola sf. giráiidida. rueda di

fneiios artificiales i¡ intriga, tnaneji.

subterfugio ¡| veleta (persona raj)ri

oho.sa)
il
extravagancia jj

dare nelle —

'

volverse loco.

girandolare r. n. rodar !| hacer pi

metas l| vasrar. gandulear, callejear

azotar calles
;

«livagar. imaginar.

girandolino sin. andorrero, azota

calles II veleta, hombre casipiivano

pirueta.

girandolone sm . bolgaziín. calle

jerii. conci iendas.

girandoloni (s'are n -i /. ar. ^au
dtilear. azotar calles.

giranio ""i. geranio.

girante ag. girante, rodante || sm.
endosante, endosador. cedente II azo
tacalles, callejero.

girare »". a. hacer girar (una nieda)
i| rodear, circundar (un lugar) || v. n

girar (al rededor), circular \\ coiTei

andar, andorrear, callejear, dar vuel

tas, pa.searse
||
endosar (una letra, un

conocimiento) || recorrer (un país, una
habitación) \\ virar (de Inirdo)

j]
— fti

niina. il horcinn. e.star vejado, enf'ii

dado
I

— (7 canto della ria, doblar hi

es<|Uina
||
— i7 cít;)o, tener vértigos

— largo, virar a lo ancho ||
— nelln

te.ita. trotar en la cabeza.

girarrosto sm. asador (aparato gi-

ratorio para asar).

girasole •«»'. girasol.

girata .\f. girada, giro || vuelta, ps

seo
l\

repartición (hecha al rededor)

II
endoso (de letra) ||

— in bianco, en-

doso en blanco || trasméttere per —

,

transferir, traspasar por endoso.



gir — 437 — giù

giratario sm. endosado, cesionario,

portador.

giratina sf. vueltecita.

girato ag. e p. girado, rodeado
||

andado, callejeado
||
endosado (nu co-

nocimiento, cheque o giro)
||

recorrido

(un país)
Il

virado (de bordo)
|| do-

l)lado (un cabo)
||
trotado (en la cabeza)

Il
ag.es. asado (al asador).

giratorio ag. giratorio.

giravolta sf. pirueta || vuelta
||

(lare una — , dar una vuelta, voltar

Wfare una— , volver la cara o la es

palda, hacer ciaboga.

giravoltolare v. n. hacer piruetas

Il
girar, dar vueltas.

gire V. II. ir, andar
||
girsene, morir.

girella sf. garrucha, polea, rodaja

Il
veleta || andorrero || dar nelle — e,

volverse loco.

girellaio sin. fabricante de garru-
chas

Il
ag. e s. inconstante, veleta.

girellare «. n. andorrear
|| vagar,

gandulear.

girellato ag. e p. andorreado, va-

gado.

girellina sf. garruchita.

girellio sm. and orreanilento.
girello sm. ar;;ollita, circulillo, aro

pequeño
||

cogollo (de alcachofa)
||

meda o roncha de carne
||
panadizo.

girellonare ". n. andorrear, vagar,
gandulear.

girellone *//(. andorrero, azotaca-

lles
Il

argollen.

giretto sm. vueltecita, paseo, via-

jecito, excursioncilla.

girévole ag. girable, volvible, mó-
\TÌ1

II
voluble, inconstante.

girifalco sia. geriofalco, gerifalte.

girigogolo sm. ringoraugo, zic-zac

Il
rodeo.

girino sm. renacuajo.

girlo Sin. rodeo.

girlo sm. perinola.

giro sm. giro, rodeo, vuelta
|| viaje

de recreo, viajecito, excursión
jj

cii--

cuito, círculo, contorno
||
— artistico,

vuelta artistica
|i
— dell'elica, revolu-

ción
Il
— di parole, rodeo de palabras,

circunlocución
||
— di pòlizza, do,s o

tres ejemplares de un mismo conoci-

miento
Il
donna di — , ramera

\\
fare

il — del mondo, dar la vuelta al mundo
Il
far VII —, dar una vuelta, un paseo

Il
¿il — , al rededor

||
méttere i»i — ,

po-
ner en circulación

||
partita di — , con-

trapartida, asiento contrario
||
prèndere

in — , burlarse de uno.

giromante sm. giromántico.

giromanzía sf. giromancia.

gironaio«//i. callejero, corretiendas.

girondino ag. e s. girondino.

girone sin. larga vuelta ||
circuito

il
— di cento, remolino de viento

||
an-

dare a — i, andorrear, gandulear.

gironzare i'. n. andorrear
||
gandu

lear
||

vagar.

gironsato ag. e /». andorreado, va-

gado,

gironzolare v. n. andorrear, gan-

dulear.

girotta */• caña del timón.

girottolare v. ii. andorrear, rodar.

girovagare ''. n. pasear a la ven-

tura, vagamundear, gandulear, holga-

zanear, haraganear.

girovagato ag. e p. vagado, gan-

duleado.

giróvago ag. e *•. giróvago, vaga-

uuiudü
II

Vierciaio — , buhonero.

gita sf. ida, paseo, corrida, viaje-

cito
II

jira, excur.sión ||
— ai ghiac-

ciai, excui-sióu por los ventisqueros
||

— campestre, jira campestre ||
— di

piacere, excursión de recreo (por mar,
]ior las montañas) \\far una — , hacer

una excursión, pasearse.

gitano sin. gitano.

giterella sf. excursioncilla
||
paseo.

gittare v. a. colar, fundir (metales)

II
echar ¡| dar un rendimiento (los im-

puestos etc.).

gittata sf. fundición
||

muelle.

gíttato ag. e p. <:olado, fundido
||

echado.

gittatore sm. fundidor.

gitto sin. colada, fundición.

giù ar. bajo, abajo || andare —, de-

caer, ir a menos
|i
da venti lire in —

,

de veinte francos abajo
||
dar — , de-

caer 11
— delle scale, escaleras abajo

II
— di lì, cerca de esto ||

inondar —

,

tragar; tolerar
||
porre—, deponer

||

più — . más abajo ||
su per — ,

poco

más o menos.
giubba sf. chupa, chaqueta, casaca,

americana
||
corpino, almilla ||

melena
del león.

giubbetto .sw. cliaciuctilla.

giubbilante ag. jubilante, alegre.

giubbilare v. n. alegrarse, rego(ù-

jarse
|| v. a. jubilar, eximir del ser-

vicio con pensión, poner eu retiro.



Kiu giù

líiubbllato a;/. < />. Jiiltiluiln. |>iieHt4>

• Il 1 ri il 11
II
un. |irllsilintl<l<i.

Kiubbilazione .h/. Jiiliiliuiíiii
|{

iieii-

siiiii.

ffiubbitco mi. jiiliiliMi.

giubbilo Kiii. .¡iiliilii. iilf;:ilii. cii/.ii.

triubbone fin. jiiIhui. ciihiu-u |{ al-

iiiillu.

tfiubilante «.'/. .jiiliiliiiii<'. iilc;:r(<.

(giubilare r. n. allHiiu/iirsi'. alc-

;;r;irsc. ii';;iii ijarsc
|;

i\ ((. Jiiliilar. i-xi-

iini ilil .-.civicio, ]MnnT i-ii rutirii.

Ifiubilato iirj. i'7/.,juliila<lii. rxiiiiiiln

«lei SI r\ il in. imi'ulo eli ri'tiro
i|

»-!«. iiuii-

.siiiiiailii.

giubilazione k/. .¡iibilaciOii.

^riubileo sin. .jiiliilcii.

({júbilo SUI. jiìliilo. ^ii/.(i. alt ;;ii.i.

^iuccata s/- Idiitaila. Imliaila.

giuccheria s/. Imitcìfa. Iiolii-ria.

(jTÌUCCO ";/. I- .V. Ilolill, 11< riu.

Uiuda lì. p. Jixla.s
II

Hill. Iraiiliir
¡I

li bacio (li — , ci bu.su (li- •1iiila.-< o <li:

la traiciidi.

tfiudaicamcntc ar. a la iiiaiiiia ilr

lo.- .¡ll.lii».

ifiudaico a<j. .¡iiilaii'o.

i;iudai<inio sin. jiiilaisino.

^iudaizzare r. n. .jiulai/.ai'.

(jiudea n. g. Jiiiku.

giudeo "'/. Judaico, liclirco ||
.ini.

jiidlu
II

ll.siilcro
II

fluitai priiiliii 'l'ini

— , tratar mal.

giudicàbile aj. iii/.galilc.

friudicare v. a. jnzjiiir. «fiitcìiciar.

coiiilciiar
II

ju7,}:ar. jiciiHai', crccr. iiiia-

;;iiiar ||
colimar, avaluar ||

— ilaUv

apparenze, juzgar poi' la.s a)iarieiu'ia.s.

gfiudicativo a;/, judiculivo.

(I^iudicato ag. v p. juzgado, Mciilen-

ciado, condenado
||

]>(!ii8a(lo. crcfdo
||

Ciitiiiiado, avaluado
II

.>(i(i. juicio, scii-

tcncia, 'nidicalura. i>rouuiiciado ||
jias-

sare in —
,
]ia.sar cii aiUoridail de cosa

juzgada, volver.se sentencia Hriue.

giudicatore sin. jii/.<¿ador.

giudicatura .'</. Judicatura.

giudicazione si', judicacii'm.

giudice sin. luez || ¡irliitro ||
— con-

i-ilialuie, juez de jiaz.

giudiziale ag. Judicial {|
casellañu

— . reiiistro de crímenes.

giudizialmente «'. en fi rnia ju

dicial.

giudiziario ag. judiciario. Judicial

Il
casellario — , rejristro de condenas,

de crímenes.

(fiudlElOK'/i. Juiflo. fnllu. M'iittMU'ia

decibióli
II

diclaiuen, jiareciT. ojiiiiinii

Il
ci'iterio. Iiiien Ncntltlo, m;iihhI<-k. |irii

di'Ui ia. ciii'dura, relle\ión || a min -

a lui juicio. se;'riu mi jiarecer
||
ari"

mire, rhininarr in — . llamar iiiilit la

jiiKticia
II
comparire in -, «•oiiilmrvcei

ante el tribunal o el juoy. ||
— li'iir

hilri. d6eÍMÍóij arbitral || ilare, rsjín

mere un — , (lar, e\)ioner su o]iiiiiriii.

su |iarecer W/ormami un —
. forniarM'

una idea, una ojiiiiión ||
ojtrrare con

-
, obrar, prootler i'oii M-nsater.

||
jnn

eéilere in —, |iroc<Mler judicialnientí- I

Hccondii il — . M'^íúu el dii-lHiuen (ile

los laciillalivos etc.).

giudiziosamente '"'. con HeiiHalc/.

giudizioso e;', jiiieiosii, Hcnsuto.

giùggiola sj. \ UN liba, azul'uil'a

r </( luiinna. )iastillas de guiña.

giuggiolino aij. ile c^dor de nzii

Taita
I

.•irii/ijiii . Juralie de VlIVIllia.

giùggiolo Hill, aziil'ait'o.

giuggiolone .^1". Iiadnla<|lle, iHdio.

giùgnere ''. a. jiinliir || v. n. lle;¡ai

¡] si ;•. jiiiil;Mse. unirse.

giugno sin. Junio.

giúgnola .-/'. pera i|iie madiiia en

j 1 1 í I i
o

,

giugulare a¡i. yu;íiilar.

giulebbare e. a. liai er Jiilejie?.

iiiiilil:ir si r. tiderar a uno.

giulebbato ag. e ji. coiifitado.

giulebbe ,v//(. julepe.

giu lecco sin. vestido de los esclavos.

(¡iulia n. ]i. -Iiilia.

(iiuliana n. p. •Tiiliaiía |' .••;/. viola

Iimi!ioIm1.

Giuliano n. p. .Juliano.

giuliano (i'.i. juliano.

(iiulio n.p. .Iiilii) II
sin julio (nio

iiiil.i lii.-raiia).

giulivamente ar. ale.;ieluelile.

giulivo ";'. ale;;re. contento.

giullare sin. ju;;lar ||
Imt'oii.

giumella sf. aliuiierza.

giumenta sf. ye^ua.

giumento sm. acémila (bestia de

cai-a).

giunca •'/'. junco, bureo cliino.

giuncacee s/. ¡i. iiinciíceas.

giuncaia .-/. juncal, juncar, jnn-

i|neral.

giuncare r. a. cubrir de juncos.

giuncata sf. cuajada.

giuncato ag. e p. cubierto cou

juncos.



gin giù

giuncheto *(//. jiincal, iuiniiuinil.

giunchiglia »/. jiiu<iiiillo, juncai-ia.

giunco •-/». jnuco
||
— odoroso, jiin-

(_'ia
II

cercare il nodo nel — , biuscar-

trus pios al gato ||
nedia di — chi, siila

dn jtiuiiuillo.

giuncoso aj. juncoso.

giùngere »'. o. alcanzar
||

juntar.

unir
II

/'. n. licuar ||

—

a 'mille ine/ri,

alcanzar mil metros (proyectil, aero-

])lano)
Il
— a propósito, venir como

naciilü
II
— a salvamento, licitar a

puerto seguro
||
— in tempo. llo};ar a

tieui])0
li

qnesto mi <iiinì(je nìiuro, no
sabía na ila de eso.

giungla s/. manigua, gándara, ma-
torral.

giuniore «,'/. el más joven.

Giunone it. p. Juno (iliosa),

giunonico a;j. junóuico.

giunta sf. junta, juntura, union,

costura
II
junta, asamblea, reunion

¡|

adición, añadidura, ai>éndice. suiíle-

mento
||

junta, accesorio, acrecenla-

njiento
II
adehala, vuelta (exceso dado

al comprador) || a prima — , desde
luego

II
carne .veii-a — , carne sin hueso

II
è piv la — che la derrata, más es lo

ai'cesorio que lo principal
||

^jcí- —

,

además do eso.

giuntare v. u. engañar, detVaudar

II j untai-, unir.

giuntato a<j. o p. engañado
||
jun-

tado, unido.

giuntatore -tni. engañador
||

jun-

tad or.

giunteria .•>/. engaño, fraude.

giunto pp. llegado
||

alcanzado
||

juntado || «?n. junta, juntura, aco))la-

mieuto, unión
|| a<j. junto

||
pregare

i'.no a mani — e, suplicar cou las ma-
nos juntas

II
^altare a pu- — i, saltar

a pie juntillas.

giuntura .«/'. jinilura, unión, cos-

tura
II
conyuntura (de los huesos).

giuocacchiare v. n. jugar co)i «hz-
•luindad.

giuocare v. a. jugar. V. giocare.

giuocata */. jugada
||

|)uesta,

giuocato a:t. e p. j ugado.

giuocatore sin. jugador ||
— di

bortia. jugador, cspc<ulador de bídsa

II
— (/(' buüsolotti, jugador de manos :

escanioteador.

giuocáttolo SKI. juguete.

giuocherellare v. n. juguetear. ,

giuochetto sm. pasadilla
||
engaño.

I rampa
||

ennúscere il — , comprender
la astucia.

giuoco sm. juego. V. gioco.

giuocoforza */. nic(^sidad || èssere

-. ser menester, preciso, necesario,

lorzoso.

giuocolare e. ii . juguetea!'.

giurabbacco ini.
¡

por vida de sa-

nes !

giuraddío int. ;juro a Dios!

giuramento sik. juramento
||

pro-

mesa
II
far prestare il — , juramentar

a uno
II
far wi — falso, jurar en falso

II
prestar —

,
prestar o hacer i. ||

pre-

stai- — di fedeltà (le reclute), prestar

j. o jura de bandera
||

prestazione

di — . prestación de j.

giurare v. a. e n. juiar. ¡irestai-

o

liacer juramento ||
— fe di sposo, dar

palabra de casamiento ||
— il,falso,

jurar en falso, perjurar
|| -si r. jurarse.

giurato ag. op, jurado, confiímado
con juramento || nemico — , enemigo
mortal

||
traduttore — , traductoi- ju-

ramentado
II
sm. jurado (miembro de

una junta de examen en una ex])osi-

ción, y jurado de juicio en un tribu-

nal)
II
capo dei — i, el jefe o cabeza

de jurados
|| ijuesiti proposti ai — i,

preguntas.

giuratore sm. jurador.

giuratorio oa. jiuatorio.

giure •-"'. jurispriulencia, dei'echo.

giureconsulto sm. jurisconsulto.

giurese ag. jurásic;o.

Qiurgevo n.g. Giurgevo (Rumania).

giurì s)n. jurado (cneri>o, institu

i-ión)
II
— d'onore, tribunal de honor.

giuria sf. jurado de juicio (en un
tribunal)

||
junta de examen (en una

exposición).

giuridicamente ar. jurídicamente.

giuridico ag. jurídico.

giuridizione ••{/". jurisdicción.

giurisconsulto *"(. jurisconsullo.

giurisdizionale sf. ¡urisdiccional.

giurisdizione sf. jurisdicciípu.

giurisperito *)/(. jurisperito.

giurisprudenza sf. juris]iruden(ia.

giurista sm. j mista.

giuro sm . jura.

gius siìt. derecho.

giusdicente sm. juez.

Giuseppe /;. p. >Tosé.

Giuseppina n. p. Josetina.

giuspatronato sm. derecho sül)re

los beneticios eclesiásticos.



giù — 440 — fflo

triusqulamina «f. byoKriRinina.

giusquiamo ."//'. Iii-li-ñn (|iliii)t4i).

ffiustu l'i'i'l'- xi'ciili ; <<>ii l'unii»" o Con
)inc;;li> 11. liti l'iiiifdriiiidail con.

f^iustacuore mn. justillo, «otiliii.

giustamente av. jitslMniente, cu-

l)¡ilmi-iiti-. I \ai'taiii)-nt(r || rcclnriieiil*-.

conio sn ili!l)e
II
cu juNta projiorrióu.

ffiustezza :</. ])rcci.HÌóii, exactitud.

giustificàbile a;/. jiiHtiliciililt-.

(jfiustiflcamento sm. jnutiflcación.

gflustiflcante atj. jimtilicantc.

tfiusllflcare i'. a. inHtiflcar. probar

I

(tisculpar
II -si r. in»tiHcars«, dar

pnielia || di9ciilj)arse.

ICiustificatamente ar. con justicia

y r.iziiM.

grlustlficativori '. jnstiticativo, pro-

liatorio.

giustificato íí;/. e p. jnatiticado.

pioliailii.

giustificatore (i<j- justificador.

giustificatorio uri. justificativo.

giustificazione «/. iu.stitìcación.

Giustiniano 'i. />. Justiniano.

Giustino n. ¡i. Justino.

priustizia «/. .iusticia, ctiuidfld, iin-

]mrciali<la<ì ||
triliunal, justicia, ma-

;¡;i.strado8 encar^jcados de administrarla

II
fare, rèndere — , liaoer justicia jj/ar

— coU'accetta, a<liiiiuistrar la justicia

a ciegas.

giustiziare r. a. ajusticiar, ejecu-

tar la sentencia de muerte.

giustiziato 11. e s. ajusticiado.

giustiziere uni. justiciero ||
verdu-

go, ejocutor de la justicia.

giusto nrj. justo, eiiuitativo, impar-

cial, recto, integro
||

justo, cabal,

exacto, preciso || entero, completo
||

licito, jiermitido ||
conto — , cuenta

exacta ¡|
— di sale, di zùcchero, bas-

tante .salado, suficiente azucarado
||

essere di peso — . tener el ]>eso || ve-

nire — . adheiirsc al cuerpo un ves-

tido)
Il

sin. el justo (hombre), lo («[ue

es) justo
II

ar. justamente, exacta-

mente : apenas ||
— adesso, ahora mis-

mo, poco hace ||
— quando, cuando,

en el momento (|ue.

Giusto ». p. Jn.sto.

glabro a(j. liso.

glaciale n<7. írlacial.

gladiatore svi. gladiator.

gladiatorio ag. gladiatorio.

gladio .'i/I. estoque, machete, cu-

chilla.

glande >in. glande.

glandola ff. glándula,

glandoliforme "'.i. glandnlifoiiiH'

glándula ".'. gliindula.

glandulare a^/. glandular, glaiidii

ios...

glanduletta ^.f. glundulita.

irlandullforme a./, glandiiliromie.

glanduloso (17. claiidulotio.

Glasgow il. ij. Glascow (Rucocia).

glassare r. n. poner en jaletina la

calne o el pescado.

glassato ag. e p. pue»t« ••n 'h

tina.

glasto sm. glaxto.

glauco iig. glauco, verde clarn

.V//I. glauco.

glaucoma sm. glaucoma, catarata

verde.

glave s)ii. pe/, espada || espada ma
sónica.

gleba .-/. gleba

glenoidale "//. gleuojdeo.

glenoide */. glenoide.

gleucómetro xm. gleucóinutro.

gli ««7. los II pr. le. a OX
II

lo».

glicérico ag. glicérico.

glicerina .>/. ulicerina.

glicerofosfato xm. glicerofosfafo

glicerofosfórico ";/• glicerofosfii

ricu.

glicine KJ'. ¡I. glicinas (]ilantas).

glicógene xin. glicógene.

gliconio ag. e s. glicouio.

glicosi s/. glicosis.

gliela ]'r. se la.

glielo pr. se lo.

gliene pr. se le... de el. de ella.

glifo fin. gliío ]| sector
||
puleggia

•1 —
,
polea con ranura de guía.

glittica */. glíptica.

globetrotter »»i. globe-trotter (el

ipie viaja el mundo por el gusto de
viajar).

globetto sin. globito. glóbulo.

globo Sin. globo
II
— terrestre, glolM»

terrestre o terráipieo. la tierra
|1
.fare

il giro del — , dar la vuelta al inundo.

globosità s.f. globosidad, esferici-

dad, reclí.iidez.

globoso ag. globoso.

globulare ag. globular.

globularia sf. globularia, maya
(|ihiijl.ii.

globuiento ag. globuloso.

globulenza yf. globosidad.

glòbulo ."//i. globulo.



glo goc

globuloso ag. globuloso.

gloria sf. gloria, honor, fama, re-

nombre
¡I

gloria, bienaTentiiranza
||

Il
farsi — di ¡¡e, gloriar.se de algo,

poner su gloria u houor eu una cosa

Il
lavorare per la — . trabajar de balde

Il
suonare a —, repicar las campanas

||

tutti i salmi Jiniscono in — . .siempre

se vuelve a la misTna caución !|
Twn

tutti i salmi Jiniscono in — , uo toda

empresa sale bien.

gloriare v. a. glorificar, ensalzar

Il
-si r. gloriarse, alabarse, vanaglo-

riarse.

gloriato ag. ep. glorirtcado, ensal-

zado
¡I

gloriado, vanagloriado.

glorificábile ag. glorificable.

glorificamento sm. glorificación,

• glorificare r. a. glorificar || -si r.

gloiiflcarse.

glorificativo ag. glorificativo.

glorificato ag. e jj. glorificado.

glorificatore sin. gloritícador.

glorificazione sf. glorificación.

gloriosamente av. con gloria.

glorioso ag. glorio.so. lleno de gloria

o de honor.

gloriuzza sf. vanagloria.

glosa sf. glosa.

glosare v. a. glosar.

glossa sf. glosa.

glossare v. a. glosar.

glossario sm. glosario.

glossatore sni. glosador.

glossema sf. glosema.

glossite «/. gh>sitis.

glossografia sf. glosografía.

glossografo sm. glosógral'o.

glossología sf. glosología.

glottide sf. glotis.

glottologia sf. lingüística.

glottologico ag. lingüístico.

glottologo Sin. lingüista.

Qloucester n. g. Gloucester.

glucinio siit. glucinio.

glucosidi sm. 7>. glucósidos.

glucosio Sin. glucosa.

gl'i glú sm. gogló (ruido del lí-

quido).

gluma sf. vaina o cascara (de los

legumbres o cereales).

glutine sm. 1> gluten
\\
pasta al —

,

fideos con gluten
|| 2) cemento na-

tnial.

glutinosità sf. glutinosidad.

glutinoso ag. glutinoso.

gnácchera sf. castañeta, nácara.

gnafalio sm. gnafalio.

gnàgnera sf. comezón
{| despecho.

gnaulare v. n . maullar.

gnaulata sf. luanllido, maullo.

gnaulato ag. e p. maullado.

gnaulino sin. niño que llora.

gnaulio Sin. maullido continuo.

gnaulo sin. maullido.

gnégnero sin. buen sentido.

gneiss sm. gneis.

gnocchi sm. p. bolitas de masa
(condimentadas con salsa o .jugo de

carne) ||
ognun può fare della sua pa.-

sta — , cada uno puede hacer de su

capa un sayo.

gnocco sm. jiasta para sopa. V.

gnocchi ]\ zopenco, tonto, baitsáu.

gnoccolone sin. zopenco.

gnoccone sm. imbécil, majadero.

gnòmico ag. e .s. gnomico.

gnomo sin. gnomo.
gnomologia sf. gnomologia.

gnomone sm. gnomon
|| -i pi. dien-

tes extremos del caballo (por los cua-

les se conoce su edad).

gnomonica sf. gnomònica.
gnomonico ag. gnomònico.
gnor sm. señor.

gnorri sui. ignorante
|| far lo —

.

hacerse uno el sueco o el uosabo.

gnosi sf. guosis.

gnosticismo sin. gnosticismo.

gnostico ag. e s. gnostico.

gnudarsi v. r. desnudar.se.

gnudo ag. desmido.

gnuno i>r. nadie.

Qoa n. g. Goa.

goal sin. goal (eu el football) |l

— keeper, goal-keeper.

gobba sf. giba, joroba, corcova.

gobbette sm. jorobadito.

gobbo ag. e s. giboso, jorobado ||

andar — . audar corcovado
||

averla

nel— , salir trasquilado || méttere in—

,

jioner en el Monte de piedad ||
S]ìia-

nare il — , apalear.

gobbone (andare — ) (. av. audar
corcovado.

gobelin sin. gobeliuo (tapiz).

goccetta sf. gotita ||
blenoragia.

goccia sf. gota W a — a —, gota a

gota, poco a poco
|| a — e, dosis en

gotas
II
bottiglietta conta— e, frasquito

cuentagotas
|| da prèndersi a — e, tó-

mese por gotas
II

— e tóniclie, gotas

tónicas, estomacales.

gocciamento sin. goteamit-uto.



a »i-

i.tcr.

mi pil-

güe

irocciare ì*. fi. ;{ii(i-ai.

KÓcclola •J. uiila |¡ /¡in illi

|ili'jiii liiliiiiiiiirili'.

gocciolamento sin. uiitcaiiiiintn.

gocciolante ii¡i. ;;<iU'iiiit('.

gocciolare >'. n. f¡otcur.

gocciolato «;/. I! }l. CllllMIllli
II

<l;/

llUlli/.illln.

ffocciolatoio Kiii. •¿iiU-vn.

^focclolatura .^7'. ^^ulctit.

Kocciolctta •'/ ;:iititii.

tfocciolina kj . ;:iititii.

Ifocciolino fin. uiitillii
li

iiiiM.-- 'jiitlla.-*, 1111 si i-s III) I'.-

<|iiilii di'.

(gocciolio XIII. ;:iili-ii. ^Mlialiiicildi.

Ifócciolo XIII. U<'la
II

i(»i — di incuta,

iilia.s ;;(>las, un pori) «ic iiitMltu.

gocciolone XIII. ;:oteiV)ii
¡j

gota
;:rii<'sa

||
lá):riiiia ;¡:i'iiohu || ImIio, pa-

paiiKisi-as
II -i pi. rniK-ii || «'aráiiibuiios

Il
prlili;;<)iu-s.

ffocciolotti .M/1. ¡I. iiioio
II

car.ini-

liano.s
II

jMTili^ioiie.K.

¡(odente aij. e n. ;iii/.aiit<-.

Rodere '. «. gozar <Ic, Ilonarst' ilo

rollìi Ilio por alao || ilitttriitar ik-, te-

ner, poKiH!!- algo
II
— l' àniiiio. Xviwv

la satiHiiU'Ción. ci gusto
|| -si r. i-t-go-

liiaiM'. alcgiar.sf ile, gozarne cu algo

Il
— Kdn. legoilearse. iliveitilse. (lar.se

liiiena vida, ser leliz.

(godereccio (C. agiadalile. ilelei-

lalile.

godibile aij. ilisti inalile.

godimento xm. goce, gii.-ito, ]>lacci'

\\
(li>lriilc, t'iiiición. nsiitnicto

||
—

itM' iiiti'iexsi-, gouc ilei interés \\r^iii¡fre

nel ¡lieno — delle proprie /acuità, estar
CTI ¡lleno goce «lu sus facnllailes nicn-

tal.s.

goditore sm. go/,a<lor.

godrone xm. brea.

goduto CHI. e p. giizailu
{| ilistìii-

lailu
II

ale-rado.

goelctta .••/. goleta.

goffàggine xf. torjie/.a. necedail.

loiileria, liorricada.

goffamente <ir. iiecianieiite.

goffeggiare (. n. bobear, hacer iie-

goffen'a »/. tontería, necedad.

goffezza xf. t4irpeza. grosería.

(roffo -MH. iiriniera (juego en ipie

mpIo se dan cuatro carfa.s. gallándolo

todo el Hux o -sea el ipie las renne de
cuatro palos diferentes) || aq. e s.

. •- ¡iom

loiilii. CHtripidd
II

gnNMsixi, dcmuia
II.ido.

goffone «'/>. loiiiiiiiii/.o.

(joffredo ". !•. tHxIoIredii.

gogna nf. pic4itii, argolla ||
•'<•<<•

mío de liicrio
II

iiiél/rrr alta --. jmmh i

a la picota, a I» argolla.

gola "/. garganta, gorja
||
gola, iii

Irada, jiaMi
|]

gula, glo|oniM-(» |{ codi

lia
¡I

(arij.) gola ||
— rfí cniíiiiio. cu

iióii de cliiiiieiiejí ||
— di inimlaijne.

garganta, estrecbíira de innntes
||

di /inira. buharda de proa || (jrrr i//(ií

líí — , tener malli o doler la gargaiili<

II far —, hacer gula
|1

¡/ridare <iiiaiiln

se n'ha in —. gritar a voz en cuello

o como un cncrgiinK no
||
mentire ¡irr

la -~. mentir por la gorja o ilcsveí

gon/adaiiienle.

golacciu .«/. glotón.

(iolconda ». .•/. üolconda.
goldoniano n;!. goldoniano.

golena •</. lionion del lecho de un
lío iiiir la> agua- iinaden sólo en la

crecida,

golería .•</. gollería.

goletta KÍ. collar, t nello (de |,i,

vestidos), gola (pieza de armadura)
|¡

goleta (buque) Ú hrírl- . lic-rgaiitfn

goleta
II
naee —, barca gitlrta.

goletto Xin. cuello (de vestido;.

golfo -v;». golfo.

Golgota II. ij. Ciólgola.

goliardico aij. de iNstudianl' .

goliardo xm. rimador iiiedioi'\al
1|

estudiante de Tniversidad
||

joven
alegre y atrevido.

golino XIII. gaznatada ('.:olpc dado
bajo la garganta).

golosamente «r. golo,Huiiiente.

goloseria .-:''. ^'dosimi, gula.

golosità xí. ^ida. glotonería {| a-

videz.

goloso <i;i. e X. goloso, gloliin. tra-

gón.

golpato '(;/. anieblado, atizonado.

golpe xf. Diobla, tizón (del gr.iDo;.

gombina xf. cuneo del trillo o del

nía val.

gómena x/. gúnieua. cable.

gomitata xi. codazo
\\
.fare a —e,

aliiiisc el (limino dando codazos.

gomitello XIII. codito || dormire

a —. dormir con la cabeza apoyada
sobre el codo.

gnmitiera iif. codera, codal.

gómito .vili, codo
II

recodo, áugiilu



goni gor

Il
oiisfiiada

|| alzare troppu il — , co-

licr una tuiva. lii^bi'i' al<;(p más del

lirccsario.

gomitolare ''. (i. o\illar, Iiacir o-

villos.

gomitolato rt;/. ( p. i>\ illail<i.

gomitolo Sdì. ovillo (de liilo).

gotti i ton e ac. acodado, apovado
.sol.IV lu.s codos.

gomma sf. yoma
||

jimiia de lioiinr

Il i-asjiai-
Il

c-aiicho o caiuliú de la bi-

cicleta
Il

ncuniático del automóvil i|

— adraijantv, u. tiiifracaiito, alnuitiia

Il
— arábica, jíiiacia, g. aral)iu,a en

.liiaiio, diluida)
||
— elàstica, g. elàs-

tica, raiiclio o eauclnì ||
— ffotta, g.

guta o gulagamba ||
— indurita, g.

vidcaiiizada, vulcanita
||
— lacca, g.

laca (eu iialillos. en granos) ||
— li-

ijiiidn, g. diluida o jiara pegar ||
—

ri'.\iiia. gurl)i(iu
¡|

(i<i<iftli di — . arti-

<iilos de goma, de caucho
¡| scarpe

di — . cliauclos de goiua.

gommagutta .^f. gutagaiuba.

gommato a<j. eugoiiiado.

gommifero ag. gomifeio.

gommosità sf. gomosidad.
gommoso «;/. gomoso, resinoso.

gómona s/. cable.

gomonetta sf. cablote.

gon Sìit. riiicoiieillo de proa.

gonagra sf. gonagra.

góndola .sf. gimdola.

gondoletta sf. gondolila.

gondoliere sin. gondolero.

gonfalone sm. gonialóu. estan-

darte.

gonfalonierato«»(. gonlalouerado.

gonfaloniere A/ÍÍ. gonfalonero
||

al-

cable.

gonfia sili, vidriero, so]ilador.

gonfiàggine .•-/. hinchazón.

gonfiagote sin. hombre orgidloso,

presumiilo.

gonfiamento sin. hinchazón
|| en-

tunu!cimiento Hlxiinbti; alabanza o elo-

gio exagerados ||
orgullo, vanidad

||

exageración.

gonfianúgoli sin. chacharero, lan-

l'arriMi, \auiduso.

gonfiare r. a. hinchar, inllar, lle-

nar de \icnto
II
alabar, elogiai- exage-

radamente, sublimar
|| exagerar, dar

mucha importancia a algo
|| far —

,

hacer crecer (las aguas de un río)
|1

». )í. liinehar.se, inflarse || -si r. hin-

charse
II
envanecerse, vanagloriarse.

gonfiato «;/. r p. liiucbacio. ¡nllado

11 crecido ||
exagerado

||
ptUlnuc —

,

(Ji¡j.) hombre sin méritos reales.

gonfiatoio sin. soplador.

gonf¡atore sm. soldador.

gonfiatura sf. hinchazón
||

ala-

banza o elogio exagerados; luonbo
||

exageración.

gonfiavesciche .v//i. chacharero,

parlauchín.

gonfietto sin. liinchazoiicita.

gonfiezza sf. tunielacción, hin

chazón.

gonfio aij. hincliado, iuHado
||

\ .-ino,

]»resumido, soberbio
¡|

ampuloso, re-

dundante (el estilo)
II
lleno de orgullo,

envanecido
||
andar — , ensoberl)ecei,se

II
èssere — , tener bastante, no jHiilcr

comer más ||
sin. hiucliazóu.

gonfione sm . Inmibre gordo y nio-

Hetudo
II
exagerador.

gonfiore sin. hinchazón.

gonfiotto Sin. zaque, odre pequeño.

gónfosi sf. gonlosis.

gonga sf. glándula ||
escrótula.

gongola .sf. angina
|i
dátil (marisco).

gongolare i'. n. alegrarse, regoci-

jai.se
II

-si r. desmayarse de gozo.

gongo'ato ag. e p. alegrado, rego-

cijado.

gongone sin. hiuchazón, indama-
ción tul los carrillos || dare %ni — ,

pe-

gar un puñetazo en el cuello.

gongorismo sm. gongoiismo.

gongorista s.'lij. gougorista,

gongoso aij. escrofuloso.

gongro sin. congrio.

goniometria */. goniometria.

goniómetro 6í/(. gonióuietro. trans

poitador.

gonna sf. sayíi, basíjuiña.

gonnella .'i/', saya, zagalejo
||
nuijer

II
staie ili — , estar en zagahyo.

gonnellino sm. zag.ilejito.

gonnellona ••-/. cantonera, ramera
de calles.

gonnellone sm. sotana
||
gran sti-

brctodo.

gonorrea sf. gouoirea.

gonzo sm. tonto, imliuiil. iialan,

necio, ignorante.

gora sf. canal, caz, presa (¡lara lie

var el agua a los molinos)
||
rcgu<ra.

gorare v. n. salir.

gorata */. agua de canal.

gorbia .if. virola, contera, cas<piiIlo

II gubia.



(for gol

gordiano (nodo ~) mn. Ululo gor-

ili;iii(i W ililiciiltiul. oliHtiiclllo.

)forello»'>/i. ri't:uiTii, liijiu-la. Havtlii.

Iforfale mn. )ieniu ilu ciincaiiiu.

lfor(fata nf. IhicIukIii. trauo, mirbo.

(for^erina «/. ^¡oij;ui-rit«.

t;or);he);ffiamento *//'. (iorK«".>:'>r-

);orxhe^K>are v. n. i;orj;ear. gorjio-

litcur, hacer ;;(ii>;i)rito((, Iriiioh o tri-

iiailo>. trinar raiitando || hacer liorlMi-

ri.-iiios fi vientre.

IjroriíhegglatO a;/, e ¡i. ;;iii-i¡eH«lo,

trina-Ili.

Korghegrgriatore'!'/'. ucirKeaiInr. iri-

nador.

Sforiifheggio ••>//'. gurjieo. i;<)rf;'>rii<>,

trinado.

gorgheggio ••'"'. ;:<)i>;eo. trinadd

fontiuuo.

gorghetto kih. reimdino de a;:nu.

gorgia */. Kurja. gaznate, ]ia]mda,

tratiaden» 1| )>runiinc'iariún Cinturai o

espirada.

gorgiera gf. ¡;orf;uera
||
gorjal (pieza

de armadura)
\\

{garganta.

gorgo .11/1. gofí;». renioliuo (del

a;;iia). gorfe (de un rio) ||
charca, re-

inauro.

gorgogliamento sin. gorgoteo (del

agua). borl)<>ri>niii idei vientre).

gorgogliare r. >i . l)<>rl)ollar (el

agua), liaeer Idirliiirisnui.s (las tripas;.

gorgogliato ii<i. e ;/. iMirliollado.

gorgóglio xiii. ginvoteo. ruido que
liace el a:;ua borbotando |í liurboriMiio

(del vientre).

gorgoglio Kiiì. eoutiuuu borlndlar

ilei agua
]i

borborisiuo del \ieutre.

gorgoglione sm. gorgojo, mordihuí

(iu^etto).

gorgoglioso ari. gorgojoso, lleno

de goijas o ronioliuos.

gorgone mn. charca r) remanso
grande.

gorgonia «/. gorgouia (polipo).

gorgonzola sin. gorgonzola (espe-

cie de (lueso).

gorgorano sin. gargoran itela de
>cda).

gorgozzule sm. garganta, gaznali-

gorilla sììi. gorila.

Gorizia ». g. Goritz.

gorna .-/. canal de techo, gotera.

gorra »/. especie de mimbre.
gota •«/'. mejilla, carrillo

il
/arif —r.

enjíordar.

gotata *f. «arriUada. liofetada.

Uotenburgo ". ,'/. Coteimrg (Sui-

na).

goticismo «//>. goiicitiniii.

gòtico 11:1. e *. gótico.

gotina f/. mejilUta. currilliUj.

gotona "/. mejilla gordu, caiTillóii

gotta */. gota
]|

|M<dagra ||
— n

rena, amaurosis.

gottare e. a. achicar, nácar el aguii

de un bote (con el achicador) || r. n

gotvar.

gottazza »/. achica<lor. vertedoi

.

cucharón de madera para sucar ugiui.

Qòttingen n. g. Goettiugiie.

gotto >iii. cubilete || vasopanibe
bi r '' niiirii-ro de la iMjiiiba.

gottoso a<i. e A. gotoso.

governàbile aq. gol»ernalde. din

Uilde.

governale sin. gobernalle. tiiuóD.

governante ag. gobernante, diii

^ente || *//i. g<d)ernaiite '' piloto, ti

monero
|| nf. ava. institutriz.

governare r. a. go\>eruar. guiar,

dirigir, regir ¡! disjioner, aneglar, jw»-

ner eu orden |] aderezar, conservar

(los vinos)
Il

al>ouar. estercidar. culti-

var (las tierras) ||
tener cuidado de la

casa, cuidar los animales
|| -si r. g<»

bemarse ||
rei;iUarse ||

dominarse.

governativo a;/, gobeniativo.

governato ag.v p. gobernado || cui-

diido jinesto eu orden.

governatorato.»"!. golM-rna<lorad<i.

governatore sm. gobernador.

governatrice */. gobernadora.

governatura sf. gobierno: cui

.lado.

governime sm. fr>n'»jo o pasto paia

el iiauado.

governo sin . gobierno (mouániíüco,
constitucional, desjtótico. absoluto)

¡|

gobernación, administración || direc-

ción, manejo '] nonna, regla || aderezo,

con.-ervación (de los vinos) || al)ouo.

estercoladura (de las tierraa) ||
cuidado

(de la casa, de los animales) || a Ino

—
, para ta goliierno o regla.

gozzaia \f. l)uche o papo Heno.

gozzata sf. buchada ; trago.

gozzo sin. papera (de los hombres),

liapo (de las aves), buche (de lo» ru-

miadores) |l e.stómago ||
empirsi il —

,

comer ávidamente.

gozzoviglia .</. comilona, franca-

chela, gaudeamus
||

passar la notte



goz 445 gra

ili — e, pasar la noche en completa
huelga o juerga.

gozzovigliare v. n. estar de comi-
lona, hareí- gaudeamus, ir de pairanda
(1 de diversión en diversión.

gozzovigliato pp. pasado la noche
en juerga, ido de parranda.
gozzuto ag. papudo.
gracchia sf. graja, corneja

||
par-

lanchín, cliarlador.

gracchiamento nm. graznido.

gracchiare v. n. graznar, grajear.

gracchiata .«/. graznido.

gracchiato ag. ep. graznado, gra-

jeado.

gracchiatore xin. graznador
||

charlón.

gracchio sin. graznido continuo
||

clamor, gritería.

gracchione am. graznador
|!
char-

lador.

gracidamento sm. graznido, canto
de las i'auas.

gracidare v. n. graznar, cantar las

ranas |l gritar, vocear.

gracidato ag. e p. graznado
||

vo-

ceado.

gracidatore nm. parlanchín, char-

lador.

gracidio mu. graznido, canto de
las ranas

||
gritería.

gràcile ag. grácil, cenceño, débil,

endeble
|| di costituzione — . de cons-

titución delicada.

graciletto ag. delicado, riaco, algo

débil.

gracilino ag. delicado, tiaco. ende-
ble más bien.

gracilità sf. delgadez, debilidad,

flaqueza.

gracimolare r. a. rebu,scar (los ra-

cimos de uva).

gracimolato ag. e p. rebuscado.

gracimolatore .>•'". rebuscador.

gracimolazjone sf. rebusca.

gracímolo .57n. gajo: i-acimo
|j

re-

drojo, rebusco.

gradare v. a. graduar, dividir en

grados.

gradassata sf. fanfarronada.

gradasso .o/I. fanfarrón, matamoros.
gradatamente av. por grados.

gradato ag. t^ p. graduado, dividido
en giados.

gradazione sf. graduación, divi-

sión por grados
|| matiz, gradación

de colores.

gradella sf. cañal de pesca.

gradévole ag. agradable.

gradevolezza sf. agrado.

gradevolmente ar. de un modo
agradable |¡

de buena gana.

gradimento sin. agrado.

gradina sf. ¡jradina (cincel).

gradinare v. a. gradinar, )al)rar

con la gradina.

gradinata sf. escalera.

gradinatura ••-/. gradiuaje.

gradino sm. grado, grada, peldaño,

escalón.

gradire v. a. agradecer, estimar,

hacer aprecio || «luerer, tener gana
||

V. n. agradar, gustar, placer (pres.

gradisco, gradi.sci).

Gradisca n. g. Gradiska.

gradito ag. e j^- agradecido
i|
que-

rido
II

ag. agradable, grato.

grado sm. grado (de ca^joral, de

sargento)
||
grado (de calor, de fuerza,

de locura)
||

grado, categoría, cla.se
||

a — a— , por grados, de grado en grado

II
al màssimo — . excesivamente ||

ave-

re a — , agradar ||
cugino in primo —

.

primo hermano || di bvon — , de buena
gana, con mucho gusto ||

èssere in —

.

ser capaz, hábil, apto para hacer algo
;

estar en el caso, en posición, en estado

de hacer una cosa
||
saper— , ser agra-

decido
II

sotto il ventesimo — , bajo el

grado veinte (de latitud, de longitud)

II
tre — i sotto, sopra zero, tres grados

bajo, sobre cero.

graduàbile ag. graduable.

graduale ag. gradual
||
graduado.

gradualmente av. por grados, di-

grado en grado.

graduare '•. a. graduar.

graduatamente nr. en gTaduación.

graduato ag. f p. graduado ||
sm.

graduado.
graduatore sm. gi-aduador.

graduatoria .v?'. degradación (lista

por orden de mérito)
||
graduación ^de

acreedores)
||

giudizio di — , juicio de

graduación.

graduazione .«í'. graduación ||
lan

go, serie, orden.

graffa sf. abrazadera.

graffiamento sm. arañazo, ras

guño.

graffiare r. a. arañar, rasguñai',

garrafiñar
|| (fig.) garramar.

graffiasanti sm. hipócrita, sautn

rrón.



«r* Kra

KraffUta «/. iiriifm: uruTiaco || ^¡ar

llii'la /jii']iHilii.

graffiato mi. <• ]• iinifiiulo. niH^ir

TiìkIo.

Ifraffiaturu */. aiiifin ; nriifiiir^i.

((raffictto SUI. iiruiiiil.

Ifruffiirnarc i'. " Kiirriiliñar.

If raffio "I/I. ni'urio
|¡ uurlio. tiiira-

llMlo.

graffito "I/I. cariiluito '. :,'rali<>.

irrafia >;'. :rratla.

t;ráficu sí. jínllica.

(graficamente (ir. ;;riíi)riiiiii'iiti'.

t;ráflco «;/. uráliru.

grafite si. ^nilito.

Ifrafófono m/i. ;:i'atVit'oiiii.

i;rafolo)riu ."/. ;¿rariil<»;¡fu.

Ifrafólo^o SUI. ;;ralVilo;;<i.

)fraf(imanc sm. •;iiiliiiiiaiio.

tfrufomania si. (¡nit'oiiiHiifa.

lirafómetro sì4i. ;;nilYiriiftn».

Kratfnuolu .^.7'. ;;i'aiil/.o
¡|

;;raiiì/.a<lii.

irra/nuolare i'. u. i;raiiì-/.ar.

^ravrnuolato <i(j. i- j>. :;raiii/.a<li>.

Iframat^lia si. doclo. luto.

Ifrainatica i- iIitìs'. V. grammà-
tica e (li-rivati.

Kramezza si. cnlailo. tristeza, un-

lanriilia.

gramigna si. j^aiiia || raiiin- ili -
.

liziiiiiM (If '.:iiiiiia.

gramignola •<i. ailaiiiascailiira.

(framignoso aii. niamo.so.

trraminàcee ••>/. p. Kraiiiliii'as.

graminaceo a;i. ^lainiiiiM).

gramma sm. ;;i'aiiio.

grammàtica ••;/. ¡íraiiiátlca
t|
mi

pili In ¡iiii/ini che la — , t<l t'jelviclo

li;l<«- li IMMC^tlll.

grammaticale <i:i- ^iraiiiatical.

grammaticalmente "r. s4'j;úii la.s

ii'Lllas ilu la üi:nti;itira.

grammaticheria -".i. L'iamati-

i|iie!fa.

grammatico nij. frrainatical {¡ .sm.

i;raiii;iliro.

grammaticuzzO'V//'. firaiiintiqiillUi.

urainaticoii. mal ;;raiii:iti('i>.

grammatista sm. ^rauiatinta.

grammo sm. ;:iiiiiiu.

grammofono inii. uraniófoiio {{ rfi-

srhi ]ni- —i. ilisfii.s ili- p-aiiuilolin.s.

gramo (nj. poln»-, tri.ste, »Hi<;iilo
||

insulnlm-.

gramola sf. a.!;raiiiailei-a || aiiiasa-

iliira. aili-sa II macia.

grramoUre r. a. ntn'amar, t«iM-iu-

(i-I lini)). aiiiaMir (la (mxlHI.

gramolata si. liiiiniiiuiii > nuniii-

.jnila rH7.iiilM

gramolatore *i/i. auraiiuuliir. Ibn

ruilnt

gramolatrice «' n^iiuiiailorii. (aN-

ailiira Mii:ì<|iiiiiai '. aiiiaitatluru.

gramolatura '.'. a;:raiiiaitiira. Iuh-

• ailiira •'H|iiiililla<liira \\ »liia»a(liira

grampia s.f. laUinlire. liifia.

gran u;;. ;:iaii, ^rriiiuli- (l — rahntaij

i.liii. ;¡i'aii cahiilajf
{|
— relocila, tinnii

vcliji'itlail
II

ar. iiiii> ||
— Mia comi.

— titilli iliiiiiui. «•«iMU uhi;, lioiiita. mu-
jer iniiy Ili-Ila || min ijinii lirlla ijinr-

naia, un «Ila luuy licniinwi V. grande.
grana */ uratia. «iH-liiuilla (ile lim

telno). ;ri'!iii<> '<I>'1 iiK-tuI II ináriMiillll in

— . ••Il xi'.iiiKrt (un |iiilvi-rÌ7.ailo).

granacelo sm. granalla.

Granada //. ;/. (irauiula.

granadese no. <• s. ^n^iuailiim.

granadiglia si. wraiiaililla.

granaglia si. ^.-laiialla (iiii-lal <-h

^.'liiiiM-i e /''• iiiiinii.K, riTiMile».

granagl lamento si.i. ;:rauallii-

lllifllto.

granagliarc >'. a. ;;i-aiui1lai-.

granaglie */. /'. ;;raiuis. i-i-rt-alcri.

granalo sm. ;:rainMii. alliilf. ti-njc.

granaiuolo aij. tiifriu-n» || jiraiil-

voro
II
xw. tiataiiti- i-ii vrauiM, iiier-

cailiT IMI si'iiiillas.

granare r. a. <• n. ;:i-aiuir.

granata »/ granalla. Uiiiilia
|| fra-

ílate (pitiiía preriosa) ||
eHi-olia || In-

nedire col uianicii della — . «'aHcar a

unii las lieiiiIreH
||

piiflinr la — . lini

¡liar la rasa (ilenpeilir a l"il<'- !.-

rriailiis).

Granata n. 'j. (!iMua<la.

granatalo sm. < .sculiem. im iiaiiir

Il talnii .Ulti' ile eseiilia."*.

granatata *'- esinliazo.

granatiere -m. giauailero.

granatiglia sj. <_'rauaililla.

granatina \i . ;.ri'auaiiiiia.

granatino mi. e n ^raiiailiuo, u;i-

tiiial ile tìiaiiaila ,| .11/1. eoiuerciaute

eii ;;rauo.< || ebcoltilla.

granato aij. ep. ;;raiiai1n || »m. «rra-

iiailo()ilnutH). ;;raua'la(rruti>). ¡granale

(piinlra lu-eeiosa).

granatolo Km. ciilm para reiliii-lr

al<¿o a •rraui)!!.

granbestia sf. alte.



gra grra

grancancellería »;/". srí»' canci-

llería.

grancancellierato ítni. tiran ciin-

cillorado.

grancancelliere .síí). íTi'an eanfiller.

grancassa •>/. gran caja, l)ouibi)
||

iiáttere la — . tocar el bonil)o.

grancella ••-/. civveta.

grancévola '</. niara, caltiajo (i-an-

lírt'jn de mar).

granchiaio ¡<)ii. cangrejero.

granchiesco «;/. lanjírcjesco.

granchiessa sf. laneicia.

granchio im. li linisrcjo; langosta

(le mar (crustáceos)
||
cáncer (ilel zo-

díaco)
II
gancho, garra, jire.silla

|| clii-

rospasmo, calamljre en la muño ||
avere

il — alla horm. ser tacaño || 2) eíjui-

vocación
II
prendere xni — a necee, lo-

mar el rábano por las hojiís. einiivo-

<ar.se, engañar-se.

granchiolino nm. cangivjnelo, liin-

íiostín de mar
||

papelito iiara los

rizos.

granchire v. n. entoipecer.

grancia •';7'. granja, tinca rural.

granciporro xin. pagni-o
||

e(|iiiv ;-

cación.

grancire '•. a. arrapar, agarrar

(pres. pranciiico. grancisci).

grande ag. grau, grande, grueso
||

alto
II
amplio, vasto, espacioso

||
ini-

portante, considerable || ilustre, emi-

nente
II

alia — , con fausto, cou gran-

diosidad
II

in — , en grande, grande-
mente

II
spedire a — velocità, enviar

por o en gran velocidad
||

.s?/i. grande,
grandiosidad. V. gran.
grandeggiare ''. n. ser o mostrar.se

grande, genernso || echarla de grande
o de gran si-finv

|¡ dominar, desi-ollin'.

grandeggiato 2>1'- ^'"1" grande o

generoso.

grandemente av. grandemente,
macho.
grandetto ag. grandecito.

grandezza •«/". grandeza, magnitud

II
tamaño, dimensión, grandor || ex-

tensión, amiditud || liberalidad
||
—

d'úiiimo, grandeza de ánimo ||
— na-

ttirale, tamaño natural
||
— di redvfe.

amjditud de miras.

grandezzata xf. fantarronada.

grandicello ag. grandecillo.

grandiflora ag. granditlora.

grandigia .s/. grandeza ||
altivez,

orgullo.

grandiglía sf. gorgnera, gargan-
tilla.

grandiglione .v/;i. grandillón, gran
lìadulaipie.

grandiloquenza »/. grandilocmn-
i'ia.

grandinare r. n. granizar, caer

]iiedia.

grandinata ./. granizada, i)edris-

quero.

gràndine .'/. granizo, jiedrisco
||

chicco di —
, i)iedra de granizo

||
bàt-

terci la — , caer la desgracia
|| assicv-

razione contro i danni delia — . seguro
contra el pedrisco.

grandinifugo ag. contra el gra-

nizo.

grandiosamente av. a lo graude.
grandiosità .y', grandio.sidad.

grandioso ag. grandioso.

grandisonante ag. grandisonanti',

ampuloso.

grandissimo ag. grandísimo.

grandoriente <iií. grande orienlc.

granduca on gran diuinc.

granducale ag. gran ducal.

granducato •un. gran ducado.
granduchessa .v/". gran duquesa.
granellino •<in. granillito, granito.

granello .s);í. granillo, grano, .se-

milla (de las plantas), granillo, gra-

nuja (de la uva), pepita (de varios

frutos)
II

-i pl. amorcillos (del gallo),

criadillas, testículos (del carnoro etc.).

granelloso ag. granilloso, granu-
loso.

granfatto av. mucho.
granfia .s/. presa, zarpa, garra

|¡

capitare nelle — e, caer en las gaiTas.

granfiare v. a. arañar, garrafiñar.

granfiata .sf. zarpada, araña/.o.

grangiallo .vy/í. maíz.

granguardia sf. granguardia.

granifero ag. granifero.

granigione .s/. granazón.
granino sm. granito, pólvora ¡liriía

menuda.
granire v. a. granar, granear, gra-

nulai-
II

r. n. granar.

granita ••>/. granita, granizado, li-

món helado.

granitello sm. granitelo.

granítico ag. granítico.

granitiforme ag. granitiforme.

granito ag. e p. gran«>ado. granu-

lado
II

sni. granito
|| lastra ili —, losa

de granito.



Ifrii ira

irranltoio mn. crancadt-ro.

Ifranltonc mn. graiiitlno.

Ifranltorc c/'i. t;riiiiiilla(l<ir.

^franitoso ni/. j;niiiil<>HO.

(granitura "/. t;>'ii>i<"'<i<)'

lírunívoro a^. r x. t:i'»"fvor().

Kranmacstro mn. umu initeHtrc.

tfranmcrcé se l. ar. Iliiniato (IìpIioko

-i (IH) II- tora coHii jKMir).

grano sm. ;:nini). grànulo, iiiltlorillii

semilla
|| in'iiiio (i>i-«'>) |

tirano (tri ¡;n)

— affrttii dal venne, tii(;o jiicadu,

I un'Oiiiido, cmi norjifijím ¡{
— naraceno.

trigo morisco o iii';;ro, alforfón ||
—

(aiuto, trico tiilleciilo, {¿crmiiiado ||

- lineo, IIIHÍ7.
Il
earhone, ¡lolpe. nebbia

ilei — , tizt'iii, anulilo, iiiel>l» riel trito

I -ipl. KráiiiiloH, pildurillaH. spiiiilluHJ'

- <l'Ariijnone, bayas ile eK|>iiio cerval,

((ranocchia ¡if. rana,

granocchiaia a/, paraje lleno de

runa-.

granocchiella n/. rul)eta.

(granone "ni. tnaf?.
|| canutillo pam

bordar.

granoso arj. granoso.

lira n priore sni. tiran prior.

Kranrabbino sui. p-aii ral>ino.

(Tran turco 'iii. el sultán.

granturco sni. maíz, trigo de Tnr-
i|ufa o de la India.

granulare ag. ¡n-aniilar, en granos

II
r. a. granar, uninenr, granular.

granulato n.'/. e p. granulado.

granulatolo uni. granador || criba

para gninar.

granulatore .«m. graniilador.

granulazione ¡ff. granulación.

grànulo sin. gr:iiiiilo.

granuloso aij. gnmulo.so
||
pelle — a.

piel griinujos».

gran visir .im. gran visir.

grappa ì/. pez/m (de las frutas)
!|

^rapón (de hierro)
|i

grajta
|| corchete

(III la escritura)
||
aguardiente.

grappare v. a. agarrar.

grappino ¡fm. garfio, gancho, code

I'
rezón, anclote de cuatro uñas || va-

gito de ngnariliente.

grappo sni. racimo (de uva).

trappolino mu. raciinillo.

gràppolo Kin. racimo (de uva).

grasce s/. P- víveres, comestibles.

grasceta ."/. herbazal, pastosgrasos.

grascia .•-/. grasa, saín
|| heneticio

|{

-e 7>/. víveres.

grasciere sm. inspector de víveres.

graspo sin. ra*pajo, enrolwjo || w-
roflnn. r.is]ia(lera (lima).

graHsamentc ai'. gonlaiiient«, »

liuiidatiteiiieiite.

grassatore mu. Iiandolero. Mill«a

dor. bidroii de riiuiinos.

grassazione «/. Hulteamienlo. robu.

grasse n.f. p. orujuH, hollHjoH ilo la

uva.

grassello mn . t.-horizo
||
pedazo gordo

de .iuiie.

grassezza */. ):ra»eía
|

gonlur»
1

abundaiiciH.

grassime mu. estiercid, abono de

tiorras.

grasso ";'. t:raso. gordo. )iinuiie.

eon>nl^nto. obeso
||
pringoHo, grasiento

¡i
mantecoso, guisado con tanta graiui

II
bien cebado (el animal) II

a /aWa —a.
a t4>do tirar, a lo mas. a lo sumo {,

affare — . negocio provechoso, lucra-

tivo
II

líineor^i — I. discurtios ob»eenoh

II
(iirentar — , entíordarse

|| far U — e

rigate, desternillarse de risa
||

giorno

di — , día de carne
|]

¡lioredi —
, jne

ves laniero ||
parole — e, palabras des

bonostas ||
— e ri*ate, risotadaa || «m.

grasa, gordura |¡
saín, unto, aelio |'

iiianftiar di — , comer de carne.

grassoccio an. gordetillo. regorde

te. rechoncho, rollizo.

grassoli .^"1. p. chorizos.

grassoso .>'/». grasoso.

grassottino ag. rechoncho, rollizo

grassotto "(/. gordete, regordete.

rechoncho.

grassume »>n. gnuta, grasara
{

mugre.
grata x/. reja.

gratamente "'•. de un inndo aL'r:i

decido.

gratella "/. parrilla.

graticcia .'/. na.sa.

graticciare ''. a. enrejar
{|

aaar.

graticciata »/. rejilla, enrejado,

reja li
encañado.

graticciato xin. zarzo.

graticcio Kìii. zarzo, enrejado.

graticola "/. rejilla (de una venta

nilla o del confesionario)
||

parrilla

(para a.sar carne)
||

cotoletta aUa —.
chuleta asada en la parrilla; c«rlx)

nada.

graticolare '•. a. asar || cuadri

cular.

graticolata n/. reja.

graticolato ag. e p. asado j¡ cua-



gra

ihiculaito
II
sm. enrejado, encañado

1|

ii'jii, it-jilla.

graticoletta s/. injilla
||

pavrillita.

gratificare v. a. gratificar, recom-

pensar, remunerar.

gratificato uff. ep. gratìflcado, re-

compensado, remunei-ado.

gratificazione .>./. gratiflcaiióu, re-

compensa, remuneración.

gratile sm. gratil
||

relinga.

gratis av. gratis, gratuitamente,
de gracia, de balde.

gratisdato (tg. gratisdato.

gratíssitno ag. gratísimo
||
muy

reconecid", muy agradecido.

gratitudine sf. gratitud, agradeci-

miento, reconocimiento.

grato ag. grato, gustoso, agrade-

cido, reconocido
|| agradable (gusto,

olor)
Il
dulce (sonido)

|| èssere—, es-

tar reconocido
||
— ricordo, recuerdo

agradable.

grattacapo sm. inquietud, enfado,
fastidio

II
preocupación

|| avere dei — i,

tener quebraderos de cabeza.

grattaculo sm. tapaculo, escara-

mujo (l'o/.al .silvestre).

grattagranchio sm. dolor de oídos.

grattamento sm. rascamiento, ras-

cadura .

grattare r. a. rascar
||
raspar, raer

Il
rallar (queso)

||
— gli orecchi, adu-

lar
Il

-s! r. rascarse
||
— la pancia,

quedarse ocioso.

grattata.'/, rascadura, rascamiento.

grattaticelo sm. raspadura.

grattato ag. e p. rascado
|| raspado

Il
rallado (el (lueso).

grattatore sm. rascador, raspador.

grattatura sf. rascadura, raspa-

dura.

grattino sm. rascador, raspador.

grattonata .«/. ralladura.

grattugia .if. ralladora, rallo (para
el qiu'so)

Il
faccia di —, cara picadii.

grattugiare v. a. rallar.

grattugiato ag. e p. rallado.

gratuità sf. gratuidad.

gratuitamente ar. de balde.

gratuito ag. gratuito, de balde o

de gracia
||
— patrocinio, defensa gra-

tuita de abogado.

gratulatorio ag. gratulatorio.

gratulazione sf. congratulación.
Qratz n. g. Gratz.

gravàbile ag. gravable, imponible.
gravacelo ag. pesado.

gravafogli sm. prensapapel.

I

gravame sin. gravamen, impuesto,

imposición
||
agra^^o ||

carga.

gravamento sm. cargo, peso, pe-

sadez
Il

imiiosición ||
embargo de

bienes.

gravámine sm. embargo (de bie-

nes).

gravante ag. gravante.

gravare v. a. gravar, inipouer car-

gas o gravámenes
||
embargar ||

v. n.

gravar, gra\'itar, pesar ||
abrumar,

oprimir
|| ser gravoso

||
estar a cargo.

gravativo ag. gravativo.

gravato ag. e p. gravado, cargado,

impuesto
II
oprimido

||
embargado (con

hipotecas).

grave ag. grave, serio
||
arduo, di-

fícil
Il

pe.sado
||
grande, de mucha en-

tidad
Il
— d'anni, cargado de años ||

unfare — , un comportamiento rigido,

severo.

gravédine sf. pesadez
||

coriza.

gravemente av. gravemente ||
de

un modo serio ; con gravedad ||
— ma-

lato, enfermo de peligro.

gravetto ag. algo gravoso.

gravezza sf. pesadez, pesantez,

peso
li
gravedad, seriedad

|| -e pi. gra-

vámenes, impuestos.

gravicémbalo sm. clavicordio.

gravidanza sf. preñado, preñez.

gravidezza sf. plenitud, reple-

ción.

grávido ag. gravido ||
lleno, re-

pleto
Il
cargado, agobiado

||
panino — ,

emparedado || -a, preñada, encinta,

embarazada (mujer), llena (hembra).

gravímetro sm. gi-avímetro.

gravina sf. alcotana, zapapico.

gravisonante ag. estrepitoso, rui-

doso.

gravita sf. gravedad ||
seriedad

||

importancia.

gravitante ag. gravante.

gravitare v. n. gravitar, gr.avear,

pesar, cargar sobre algo.

gravitato ag. e p. gravitado, gra-

veado.

gravitazione sf. gravitación.

gravitonante ag. retumbante.

gravoccio ag. pesado.

gravosamente av. de un modo gra-

voso.

gravosità sf. gravosidad.

gravoso «¡7. gravoso, pesado, mo-

lesto, penoso
II

onero.so, incómodo.

Frisoni ^ Voc Italiano-Spagnu- lo.



Kra (fri-

ICrazI* nf. KHM-in ||
gnrlm, utrui-livu.

iicuiitii
II

fovor, eoiir«HÌóii |{
cun —,

culi iiiiiñu
II

la mia buona — , \o i\nf

V. «luirra li
oyui — di Dio, to<lu lIum-

«li- iliclittit, ilo coMiiH liiifiiiiH
II
prr «1)1/1 •

ma —, ]Hir ;;riiu favor
||
tritza — ,

jjro-

Hi>ruiiii-iitu
II
trúpita —, lU-iiiiutiuilii bou-

• lini
II

•e;<i. ^'tiuiiiH
II

dire —, ilur lim

:;nifiiiH
li
mille—, iiiucIihh ^rucias

||

ifmlirr —. H^ruilectT.

Ifrazlúbile mj. nmciabU?, reiiii«iblr,

IMM'.Inlllllll.-.

Oraziano n. p. Graciano.

)frazlare r. a. a}:rac-iar, c"iicwl<<r

iim;i ;:rii('iii. iiulultiir.

tfraziato ag.vip. agraciuilo. ìiiiliil-

ta.lo.

grazie I int. (¡racias ||
— a IMo, pa-

fian a Dios ||
— mille! : anzi, niñyuri,

\ iiuicliiis ;:nicia« I : ii<> vale la jieiia,

IH) 111 im-recf, no bay «le «pie darlas.

gfraziola .'•/. ;;iaciohi (jiluiita).

Ifraziosamente nv. rim amabili-

.lad.

graziosita k/. graciosidad, amabi-

lidad.

grazioso ag. irracioso, gentil, ama-

ble
Il

hernio.so, lindo, bonito
||

pré-

itito —, iircstaino gratuito, sin cargar

interés.

greca «/. greca (adorno geometrico)

Il
ag. griega, lielénica.

grecale ag. nordestal || sm. gregal,

nordeste (viento).

grecamente ai', a la griega, según
los usos ;;riigOs.

grecarello sm. greba (especie de

ánade).

greclieggiare i". n. gregalizar (il

viento).

grecheggiato «.í?. ep. gregalizado.

Grecia n. ;;. Grecia.

grecismo •'in. grecismo, lielenistno.

grecista khi. grecista, beleiiista.

grecità •-/. gi-ecidad.

greci/.zare r. a. grecizar.

grecizzato ag. e j). grecizado.

greco ag. e s. griego, natural de
Grecia

||
fuoco — , fuego griego ||

sm.
norileste. gregal (viento).

greco-latino ag. greco-latino.

greco-levante s»i. viento de est-

nord-cst.

greco-romano ng. greco-romano.

greco-tramontana sm. viento de
noni -nord -est.

üreenwich n. g. Greenwicb.

gregale ag. gregal.

gregario ag. « ». gregario, irapcr-

iiiinierario.

gregge nn. grey || rebalt»
||
ganado

II
— crittianii, ])Ueitlo crÍNtlaiio.

greggia »/. grey
|¡ rxbafiu

||
ganado

¡1 n-dil de ovejas.

greggio ag. crudo i hilado) ||
bruto,

tosco, sin labrar (inetul. muderà. |iit«-

dra)
II

biiKio, tosí o (tejido)
|j ferro —,

Iiierro en bruto.

gregoriano ag. gregoriano ||
ennln

— , canto llano.

Gregorio ». p. (Jregorio.

grembialata yf. «Ii-lantalaila.

grembiata -.'. Iiuldada. enfaMo.
grembiule "'/>. delantal || —di

cuoio, mandil de cuero (de los lieire-

ro8).

grembio un. re;;azo. V. grembo.
grembiule xm. delantal.

grembialino sm. delaiitalito.

grembo sm. regazo, falda || in —,
cu el regazo, en las rodillas, «u las

faldas
II

ritornare in — alla Chiesa,

volver al gremio de los creyente».

gremire r. a. llenar, atestar de
gente

li -si r. llenarse, atestarse de
gente (pres. gremisco, gremisci).

gremito ;>/>. llenado, atestado de
gente

I,
iig. lleno.

Grenoble n. g. Grenoble (Francia).

greppia «/. astillero, j»esebre
|| dor-

najo
II
buona — . buen alimento.

greppi na sf. i>eiv/,osa.

greppo sm. borde (de un foso),

flanco (de una limia) || despefiaden/,

risco, peñasco
II
calzada, ribazo ||/ar—

,

]>oner mal gesto.

gréppola HÍ- tártaro (de los to

neles).

grès »m. gres.

gressini sm. p. pan en varillitas.

greto su>. arenal.

grétola nf. baiTote de jaula
!|
pre-

texto, escajiatoria.

gretoso ag. arenoso.

grettamente av. mezquinamente.
gretteria xf. roñería , tacañería

,

mez(|iilii>lad.

grettezza sf. roñería, sordidez, a-

varicia
||
— di mente, estrechez de es-

píritu.

gretto ag. roñoso, tacaño, sórdido,

avaro, mezquino || ingegno — , enten-

dimiento ruin.

greve ag. pesado.



gre grò

Greytown n. g. Grey Town o S<au

Juan del Xoite (ivicai-agua).

grezzo ag. crudo, basto, bruto,

tosco, sin sev labrado.

grícciolo sm. capricho.

grida i\f. bando, pregón ||
fama

||

pi. gritos.

gridare v.n. gritar, dar gritos, cla-

mar, vocear ||
litigar, reñir, armar

estrépito
II

V. a. re|irt'ndei', regañar
||— ai quattro venti, divulgar, publicar

Il
— a nquarciaindn. gritar a voz cu

cuello
II
— dalla paura, gritar de

luiedo
II
— la croce addosso, pedir a

voces justicia contra uno ||
— reit-

detta, gritar venganza.

gridata sf. sernionata, reprensión,

reprimenda
||

gritería, clamoreo.

gridato ag. e p. gritado, voceado.

gridatore ag. o s. gritador
||

.</».

pregonero.

gridellino ag. color lila claro.

gridio sm. gritería, grita, vocería,

vociferaciones.

grido sm. grito
||
fama

||
— di scher-

no, rechifla
|| a — di pòpolo, con a-

clamación de pueblo
|| acriHistar —

.

adiiuirir fama, crédito
|| di — , fa-

mo.so, celebrado, afamado
||

dottore

di — , médico célebre
||
levar — , hacer

ruido.

grifagno ag. rapaz, de rapiña.

grifata -v/. hocicada.

griffa .'i/, gancho.

grifo sm. grifo (animal fabuloso)
||

hocico (del puerco)
||
cara (del hom-

bre)
II

tòrcere il — , estar con hocico
;

rechinar ||
vngere il — alle spalle d' al-

tri, comer de gorra.

grifone sm. grifo.

grigiastro ag. jiardusco.

grigio ag. pardo
||

gris, canoso
||

diventar — , encanecei', irse poniendo
cano

II
ore — e, período do tristeza, de

abatimiento.

gr giolato ag. pardusco, salpicado,

matizado.

griglia sf. roja, verja, emparrillado

il
parrilla.

grignolino sm. griñolín (clase de

vino tinto).

grillaia sf. erial, páramo, terreno

estéril.

grillare r. n. chirriar, chisporro

tear (hirvieiulo)
||

regocijarse ||
— il

capo o il cervello, ser estiaml)óticc>.

tenor caprichos.

grilleggiare ". n. vedar las alon-

dras
II
regocijarse.

grillettare t>. vi. borbotar
||

estre-

mecerse.

grilletto sm. grillito (insecto)
||
ga-

tillo, di.sparador (de un fu.sil) ||
ca-

pricho.

grillo sm. grillo (insecto)
||
jaque

(en el juego de billar o bolas)
||

an-

damio colgante o postizo || caijricho,

antojo
II
avere il capo ai — i, andar a

giillos. tener la cabeza a pájaros
||

saltare, venire il — , dar en la chifla-

dura, autojársele a uno algo.

grilloponte sin. tablado volante,

andamio colgante.

grillotalpa .f/. grillotalpa, zaian-

dija.

grillotti stri. p. canelones (de cha-

rretera).

i

grimaldello sm. ganzúa.

I
grinfia .*</'. garra.

grinta sf. cara chusca, rostro ce-

ñudo
Il
jota

II
far la — , embotijarse.

grinza s/. arruga(de la piel), pliegue

(de la ropa) ||
.spianare le — e, quitar

los pliegues; (Jìg.) apalear.

grinzetta sf. arruguita.

grinzoso ag. arrugado, rugoso
||

plegado, lleno de pliegues.

grippe sm. gripe, grijipe, trancazo,

resfriado fuerte.

grippia •''/. oiinque (del ancia).

griratoio sm. grujidor, brujidor.

griselle •«/'. p. flechadura de los

obeni[Ues.

grisetta ••>/. griseta.

grisolito sm. crisólito.

grisopazio sm. crisopacio, criso-

prasa .

gris-perle sm.. color gris-perla.

grispignolo sm. cerraja.

grissino sm. pan en varillitas.

griviera .sf. queso de Gruyere.
grò snt. grò (tejido).

groenlandese ag. e s. groenlandés.

Groenlandia n. g. Groenlandia.
grofo sm. incrustación salina.

grog .«1)1. grog (ponche de arrac,

de ron).

grogiolarsi v. r. regalarse.

grogiolato ag. e p. regalado.

gromma ••>/. tártaro (en los toneles),

sarro (en las cañerías de agua).

grommato ag. costrado de tíírtaro

o de tarro.

grommoso ag. tartaroso, sarroso.



uro ítru

((ronda nf- Kot«'ni. iilcn» ili>H<>jii<l<i.

ItronJaia fi. unltMii. rlKimMii, i-a

iiiili-ni
¡i

liiliii tirila , caiiiiirin.

((rondante <i'.i- rliitriranl»'. yiitcaiiii'

Il
ili KiiiUire, linfiaalii <l<' Hiiiliir.

grondare '• h. ilmncui-, nii-r tt;iiia

(le liiK tcjailos.

irrondato n;/. o p. cliorii-aiiii.

(írondatoio xtn. uIito.

(irondalura »/. ilfiriiiiiaMiiiiid».

Krondoiic m/i. raiiiilóii.

({rondón lírondonl (rainininnrf —)
I. Ili-, aiiilar ilcupaciii y iurvu.

(fronijo SUI. i-<iii;;rio.

(j ron intra /i.;/.(!roniiiKa(H«laiiila).

groppa •":'' ^1 iipa. aiica.s || i-xiialda ||

orov rinti anni sìilla — . tfiier veinte

años
¡I

lenire di — , iHH-tlar iIp balde.

groppata */. grupada, Hallo del ca-

liiillo
I'

cliuliasro.

(iroppiera «/. {iriiixra del oaliuUo.

(Troppo Sin. a^rnipaiiiieiito .|| nudo
(di- la iiiadiiiii 1|

— di vento, p-ilimda.

groppoloni {andar — ) Í. av. andar

con mal inox ¡miento.

Ijrroppone sm. rabadilla (de los ani-

males)
li

esiialdar ||
arer molli anni

sul —, ner muy viejo
||
piegare il —,

trabajar.

grossa Kf. gruesa (doce docenn»)

Il
tLTcera dormida de li>8 gusanos

||

dormire della —, dormir profunda-

nitiite.

Srrossamente "'•. «rosamente
||

a o|<).

grosseria •'/. cucliillerfa gruesa, ar-

tículos de liieiTO de gran tamaño.

Grosseto n. g. ('.roseto.

grosseiza "/. grosor, grandor ||
ta-

mafiii [\
liTi|iiedad, grosería.

grossiere ag. grueso, grosero ||
«hi.

iiien-ader al por mayor.

grossista sin. negociante al por

mayor.

grosso ag. grueso
||

gonio || cor-

puleuto
II
voluminoso, abultado ||

dirne

delle —e, eclinrlas gorda.s ||
dito —

,

dedo gordo || donna — <t. mujer pre-

ñada
Il

in di—, al pi>r mayor || mar
— . mar gruesa, agitada ||

¡¡iiexta è — a!

¡ es demasiada gorda ! o ¡ esto es por

demás ! ||
sbagliare al di — , equivo-

carse completamente
Il
un pezzo— , un

personaje iinportant* || mn. el gme.so,

la mayor parte.

grossolanamente av. de un modo
grosero <> tii.sio.

Urosoolanltà *f. toM(|uedad, gm-i
ría. I UKt Í4'iilnd.

grossolano ag. ;;niMTo, nulo, tow'41,

ila^lo. ordinario, comi'iii, trivial, lua-

tenni.

groRSotto ag. buMlunte gordo.

grotta nf. ;¿rMta. caverna ||
cue\ .1

grottesca */. groteury».

grottescamente ar. de un luodo

grotesi II 11 iidirulo.

grottesco ny.e*. grotesco, ridiculo.

grotto un. all'atra/., im-Iíchuo.

grottoso ag. caverui>»r>.

groviera sf. gruyera (<|ueMi).

grovígllola */. oiiueruelu.

grovígliolo j>»i. nudo.

gru sj . grulla <ave)
||

grúa (jiarn

levantar pesos» 1|
— a ponte, pnente-

gnia, grúa <-orTedera ||
— a portale,

g. de ])ortada |l — ron eabtna, g. con

canuirote o jtuesto de K»?rvicio ||
— del-

l'ancora, g. para anclar ||
— del cap-

pone, pescante de {¡ata 'I — galUg-

giante, o su jiontime, g. Ilotanto jj

— locnmi'ibile, g. sobre vagón ||
àlbero

di — . tirante |i puntone di — , brazo.

gruccetta »/. muletilla,

gruccia sf. muleta (de cojo)
||

es-

cardillo
II
colgador

II
raiiiminare colte

— e, andar con muletas
||

èssere sulle

— e, no tener dinero.

grucciata sf. rauletazo.

grue "/. grulla (ave)
|| grúa (para

levantar jiesos). V. gru.

grufare v. n. hozar (el puerco).

grufolare r. n.*liocicflr || hozar (el

])nerco) || corner cm-hinamente || r. a.

azadonar ligeramente (la tierra).

grufolato ag. e p. hocicado, hozado.

grugare '•. n. aniillar.

grugnire '-. ". gruñir.

grugnito sm. gruñido.

grugnitore -fi", gruñidor.

grugno sm. hocico (del jiiu-rco)
||

jeta (en el hombre) ¡] ceño, mala cara

II
tenere il — , estar con o de hocico.

grugnone sin. gruñidor
||
gruñón,

regañón.
gruino sm. gruUito (pollo de la

gnilla).

grullàggine sf. patochada, ton-

tería.

grulleria .-/. Iwbería.

grullo ag. e s. tonto, bobo
||
ador-

mecido, entorpecido.

gruma •'•/. tártaro crudo, rasura del

vino.



gru gua

grumereccio sm. retoño (de Leuo).

grumo sm. giiimo.

grumolato a¡j. acoíiollado.

grumolatore sm. bicho (ine c;ii-

come los cogollos.

grùmolo Sin. cogollo o leijollo de

las hortalizas.

grumoloso a¡j. acogollado.

grumoso (uj. grumoso
|| sarroso.

gruogo sm. cártamo, azafrán (bas-

tardo), rumi.

gruppetto 6)». gruinto.

gruppito ag. de poca vista y hondo
^diamante).

gruppo «Hi. grupo (de figuras)
||

paquete, bultito || corrillo (de gentes).

gruzzo Sili, pila, montón.
gruzzoletto sm. gato (dinerillo

ahorrado 1.

grùzzolo sm. hucha (dinero ahorra-

do)
Il
manométtere il —

, gastar déla
hucha.

guá 1 hit. ¡ toma ! ; mira !

guaco sm. guaco (pianta'.

guada sf. gualda.

guadàbile ag. vadoable. csgna-

zable.

guadagnábile ag. ganable.

guadagnare i.'. a. ganar || lograr,

gi-anjear ||
— la riva, Uegar a tierra

Il
— sulla spesa o snlla sj^orta, sisar

en la compra
||
— vn ijremio, conse-

guir, reportar un premio
|| -si r. ga-

narse
Il
— la vita, ganarse la vida, el

sustento
||
— vna malattia, coger una

enfermedad.

guadagnata sf. ganancia, prove-
cho.

guadagnato ag. e p. ganado, lo-

grado
Il

conseguido, reportado || co-

gido
Il

Sili, gauaueia.

guadagnatore sm. ganador.
guadagnereilo sm. gauancilla.

guadagneria sf. ganancia ilícita.

guadagnetto sm. ganancilla.

guadagnévole ag. gunabli'.

guadagno sm. ganancia, benelicio,

lucro, provecho
{|
— irrisorio, ganan-

cia de diicha y nabo
||
— netto, ga-

nancia Híjitida
II
cavallo di — , caballo

j)adre
||
non averci alcun — , no tener

ninguna utilidad o ventaja en ello.

guadagnucchiare v. n. ir ganando,
uanar píKpiito, realizar jieiiueños pro-
veciM.s.

guadagnucchiato ag. e p. ganado.
guadagnuccio sm. ganancilla.

Guadalajara n. g. Guadalajara
(Méx.).

Guadalquivir n. g. Guadalquivir

(río).

Guadalupa n. g. Gua«lalupe.

guadal upa no ag. es. guadahi-

pense.
Guadarrama >í. g- imadarrania

(sierra).

guadare ;•. a. e vi. vadear, esgua-

zar.

guadato ag. e í). vadeado.

Guadiana jí. g. Guadiana.

guado sm. glasto, yerba pastel
||

vado, esguazo ||
rompere il — .

rom-

per la valla, ser el primero en hacer

algo.

guadone sm. gnalda (tinte).

guai int. ¡ay! ¡guay! ||
— ai vinti .'

¡ay de los vencidos! \\
— ate.' ¡guay

de tí!
II
allora—! ¡oh entonces todo

está perdido!

guaiaco sm. guayaco, gitayacán
||

legno di —, madera de guayaco, palo

santo.

guaiacol Sin. guayacol.

Guaiana n. g. Guayana.
guaiava sf. guayaba (fruto).

guaime sm. retoño, yerba ijue re-

toña.

guaina */. vaina.

guainaio sm. vainero.

guainella sf. algarrobo.

guaio sm. desdicha, desgracia,

daño, contratiempo ||
dificultad, em-

brollo, enredo ||
litigio, pleito, pelo-

tera
II

nàscere un — , surgir una difi-

cultad
II

trovarsi in brutti —i, encon-

trarse en una crítica situación.

guaiolare v. n. gañh- débilmente.

guaíre v. n. gañir, chillar, ladrar

II
quejarse, lamentarse.

guaito Sin. gañido, chillido, la-

drido.

gualcamento sm. couii)riniid«.

gualcare '•. a. comprimir |¡
batanar.

gualchiera sf. batán.

gualchieraio sm. batanero.

gualcire ('. a. chafar, machucar,
apañust-ar, arrugar, ajar (pres. gual-

cisco, gualcisci).

gualcito ag. e p. chafado, maclui-

cado. apañuscado, arrugado, ajado.

gualcitura sf. arrugación, ajamien-

to, machucadura.
gualdana sf. incursión (ibl ene-

migo).



^'uuMrappa lif. )jiialtlni|>u || capa-

(¡uumachuco )i. ;/. (liiiiiiiinliiini

(l'rlu).

((uunuco ^//i. niiHiiiii'i).

(juunajuato >i. ij. Citiiiinijiiiitn

(M.x.l.

(guancia »/. nifjilla, carrillo ||
l'ii-

{

riilcia (|(iirlc «lei \ulino).

guancialata «/ aliimliailuxo.

guanciale '<>". aliimliiiilii {| larri '

lera (|iaitt' ilei .velino) || coiisiiUami
|

col -, (oiiM\illar con la aliiiolmilH li
j

(luniiiri- Ira line — i, tener segiiriiH las

(•s|ialilaH, vivir sfy;iir(i.

Kuancialetto Kiit. alnioljaililla |l I

(iijinclr ¡1
Micrifo

¡I
iiiilisón.

j

({uanclalino xm. ulniuluulìcu || co-

;;iiielc iciiii])re»a.

tfuuiicialone .«//i. aliiioliadiiu.

guanciata "f. Initrlaiia. •;iiaiilaila. '

Kuanina -V «iiaiiiiia.

I^uano mn. ;;iiaiHi.

)iuantaiO khì. ^.'iiaiiltin.

guantato o;/. un^^uantailo.

guanteria a/, miaiiterla, depósito

o l'iilirira ili- ;iiiantes.

guantiera ••>/. batea, bandeja, aza-

lati-
Il

ca.iita para únanles.

guanto sin. ;;uante |l — ili ferro,

manopla ||
— di l'ariiji, jneservativo

Il
gettare il — , arrojar o reliar el finan-

te, de-snliar a nuo ||
raccóyliere il —,

recoger o levantar el jjnauto, aceptar

el desafío || -ij'l. ííuaules
||
— di})eUe.

•¿. de i-abritilla ||
— li'inreniv, ¡i. de

abrigo
II

— foderati di pelo, g. forra-

líos con o de piele.s ||
— per tnasnag-

;;i(>, guantes jiara fricciones ||
— a uno,

a due bottoni, g. con uno, dos botones

II
allaccia — , abotonador !¡

mezzi —

.

mitones.

guantone <in. guante de esgrima.

guaraná •'•.''. guaraná.

guardabí "in. anuario de luna.

guardaboschi .'"i. guardabosques".

guardacaccia .sm. ¡xuarda de eaza.

guardac:ipre .-/'i. guardacabras, ca-

lucro.

guardacénere xin. cenicero.

guardacoste sin. guardacostas.

guardafrcno sin. giiardafieno.

guardalati sin. varaileros. jioate-

leros, ililcii.-as (de un bnipie).

guardamacchle sin. giiardalireñas.

guardamagazzino sm. giiardaul-

niaei n.

gUB

KuurJiímulutl «m. enfvrninro.

guurduniundrie «/i. uiianln do gu-

nailo

guardamano un. giiarduiiiaiio jl

paHuiiialio (de CHcalera)
¡I

cu/.olelH (de

i-npada)
II
— jier etieirr, iIimIíI, repiijii,

guanti- de vileío.

guardanido xm. i.idal (liueM* ipi«*

SI! dea i-n il nido).

guardapctto sin yiiardaiH-clio,

guardapiedi */". l'olio.

guardaporto sin. biiiple giiuidu

plieilii.

guardaportone sm. portero, con-

MCljl'.

guardare >'. ". luirur, ojear, ron-

toniplar ||
e.\uniiuar

||
guardar, pro-

teger
II
vigilar

Ij
r. n. procurar ||

— alia

Ktrada. dar. caer a la calle ||
— a vijita,

guardar de vista |{
— </i' hion eadrtc),

poner cuidado, atención (en no caeri

II

— jisso, mirar sin jicsiafH-ar, mirar

de hito en liito o en lo blanco ile Iok

ojos
II
— in allo, in ba*sn. mirar hacia

arriba, hacia abajo \\ -si r. niirarAe.

ojearse
||
defenderse, resmiardarw. cui-

darse, preservarse de, poner cuidado
en algo

II
— in cagnexco, inirarse con

rabia
||
guardáteri dai bor*aivoli, dalle

contraifazioni, cuidado ii ojo con los

rateros, desconfiad de las falsiticaiio-

nos.

guardaroba sf. la guaiilarrojia (de

un ln:;ar pnliliio, como teatro, salón

de concierto, lestaiiraiil). la guarda-

rropía o el lugar de los tra.i-s de re

liresenlación (de un li-atro). el roiu-ro

arniaiio ropero (de una ia,sa).

guardarobiera sf. lencera.

guardarobiere sin. el guardarropa.

guardasala •"'/'. ;:nardasala.

guardasigilli .""i. ;:narilasellos.

guardata .v/". ojeada
||
dar una —

.

dar una ojeada, un vistazo.

guardatina .</. mir.ela.

guardato »;'. e y. mirado, exami-

nado vigilado.

guardatore sm. observador, mira-

dor.

guardatura .'/. mirada.

guarda vis >//i. armario de luna.

guardavivande sm. despeii.sa.

guardia sf. 1) guardia u guardai,

centinela t. sereno, vigilante
||

guar-

dián, asistente, eiiferuiero [|
— cauí-

pentre, guardia rural
||
— daziaria, vi-

gilantu tfc puertas, guuiilabarreras |l



gua gua.

— del corpo, guardia de corpa ||
— del

fuoco, borabeio ||
— di imhblica sicu-

rezza di città, polizonte, agente de

policía, giiardia del orden piiblico,

*paco (Ch.ì
II
— doganale, guarda de

aduana o del resguardo, carabinero
||

— forestale, guardabosques ||
— muni-

cipale, urbana, guardia municipal o ci-

vil
Il 2) guardia, vigía ||

— mèdica,

gabinete sanitario ||
corpo di — , cuerpo

de g. Il
dare il cambio alla — , relevar

o mudar la g. ||
èssere di — , estar de

g.
Il
montare di— , montar, entrar de g.

Il
.smontare di — , salir de g. || 3) guar-

da, guarnición (de una espada)
||
guar-

dia (en la esgrima)
||
guarda, defensa

Il
— della vàlvola, guarda de chape-

leta
Il

stare in — . estar en guardia

(esgr. ) ; estar precavido o alerta, tener

vigilancia.

guardiamarina sm. guardiama-
rina.

guardiana .-•/'. guardiana ||
vaquera.

guardianato m/ì. giuirdiauia.

guardiano sin. guardián, custodio,

celador
||
padre guardián

||
carcelero.

guardina sf. prisión.

guardinfante sm. guardain fante.

guardingamente ai', cautamente,
con prudencia.

guardingo ag. canto, prudente, cir-

cunspecto, reservado.

guardiole sm. sala de guardias
||

garita (i)ara las guardias!.

guardione sm. capillo
|| contra-

fuerte del zapato.

guardo sm. ojeada, mirada.

guarentía */. garantía
|| caución.

guarentigia sf. garantía
||
protec-

ción, salvaguardia.

guarentire v. a. garantizar, salir

fiador
II
asegurar

||
defender, proteger

Il
-si r. preservasse, precaverse ipres.

guarentisco
,
guarentisci].

guarentito ag. e p. garantizado
||

asegiuado.

guari av. mucho
||
non —

, poco,
apenas, no mucho

|| non ha — , hace
poco tiempo.

guaribile ag. curable, sanable.

guarigione sf. cura, curación.

guarire »•. a. curar, sanar, devol-
ver In salud

|| v. n. curarse, .sanar,

restablecerse, reponerse, ijonerse bue-
no el enfermo, salir do una enferme-
dad; sanarse, cicatrizarse una he-

rida.

guarito ag. e y;, curado, sanado,

restablecido.

guaritore sm.. sanador.

guarnaccia .$/. garnacha (vestidura

talar).

guarnaccíone sm. bata, saya.

guarnello «»). fustán || basquina.

guarnigione sf. guarnición, tropa

de una ]daza l| guarnición, adorno,

decora ciim.

guarnimento sm. guarnición, a-

dorno.

guarnire r. a. guarnecer, guarnir,

adornar, alliajar ||
equipar, proveer

del necesario
||
guarnicionar una plaza

II
— di pelo, guarnecer con piel (pres.

guarnisco, guarnisci^

guarnito ag. e p. guarnecido, ador-

nado.

guarnitura sf. guarnición, adorno

II
empaquetadura de un tubo

||
— di

bottoni, juego de botones ide oro o

platal.

guarnizione sf. guarnición, adorno.

Guascogna ». g. Gasconia, Gas-

cuña.

guasconata sf. fanfarronada, bala-

dronada.

guascone ag. e s. gascón || fanfa-

rrón .

guasconismo sm. gasconismo.

gu ascotto ag. poco, o medio co-

cido.

guastada */. redoma, garrafa.

guastafeste sm. aguafiestas, des-

tripanieriendas, tarasca, importuno.

guastamente sm. estrago, daño
||

destrucción.

guastamestieri .sm. malvendedor,
malbaratador || chapucero.

guastare v. a. dañar, deteriorar,

echar a perder
||

estropear, inutilizar

II
descomponer (un reloj' || corromper,

viciar, depravar
||
— la vita, abreviar-

la existencia ||
— le uora nel paniere,

hacer fracasar un negocio, un pro-

yecto
II
-si »'. dañarse, echarse a perder,

arruinarse, deteriorar.se, averiarse
||

corromperse, depravarse
||
picarse, po-

drirse (la frutal, agriar.se, apuntarse
(el vino)

II
descomponerse, desconcer-

tarse, desarreglarse (una máíiuinai
||— con uno, desavenirse con ¡dguien

II
— il sangue, quemar la sangre, irri-

tarse.

guastato pp. dañado, deteriorado,

inutilizado, estropeado, descompuesto,



(ful

itIiikIii » penlur ||
<')>rrotii])iil<>, viciail",

ilcpriivutlo
I!

iMiilriilo
II

nt;rinili>
II

«IfH-

riiiii|>ui".iii, ili'Hiini'ulailii.

ffuastatore sm. «Iiifinilnr ||
i.orniiii

l>ii|i>i' iiiilitur ii/.ailiiii)T«.

i:iiustatura nf. <stnm<i, «laño.

Kuusto (i[i. ilañailo, ilct^-rioriiilo
||

I un iii>lip, vit'iiulo. <U'|tniva<lo, iindrul".

liii-iiili). afíri" II
ci-i-vellii —, (.Hln'/.a ilfH-

iirdt'iiada || màcchina — n, in:i<|ii¡iiu

ili'KCoiinmfuta.dcHCoiicerladi'.dfsiirrc-

'jlada
II
nanijiic -, Manine viciada || n-

l'ere il saníiur — co» uno, ti-iii-r rciictir

foii iiiiíi
II

*)/i. (liifm
¡I

ustrafío ||
i\*-x-

('iiiii]ii>stiira II «It-KioiK-it-rlo. <lcsari<-;:li>

((Ir lina iiiái|iiiiiii).

dilatamento •'"i. miíailii.

Ifuuturc i\ II. mirai-.

(iuatcmala n. .'/. Guatemala.

guatemalese "//. •' k- ^^Muii-umUvi».

);uiittera v/'. moza. t'i'p;;oiia di' «o-

lina.

({uáttero •^m. marmitón.

guattire i\ ». yañir || latir (<•!

IM-nn).

(iuayatiuil"..'/.Giiaya<|iiil(K<ii"d.)

guazza a/, rocío || gau^a, biicua

IllItllllM.

Kuaz'/.abuKliare c. a. n íi. i3iul)ro-

Uar. ronrniidir.

Kuazzabuf^lio am. fangal, liida/.al

II
di'scpiiloii. 1)atiin'¡llu, barullo, con-

lllsiliM.

guazzabuglione ««i. revolvi'dor.

guazzare r. a. bañar (uu caballo),

agitar, remover (los lf<iuidn.s), vadear

(un rio).

guazzato ag. c ;>. bañado un ca-

liallii). a;:ilado (un lliiuidn), vadeado

(un rfoV

guazzatoio aiii. abrevadero ||
balsa

11 (liai'ca |i:iia bañar lo.s caballos.

guazzetto mn guisado ron miicba

salsa.

guazzo -VI/', lodazal ||
balsa o ebarra

para abrevar animales ||
colnritvríi,

pilhint (i —, ]>iiitura a la aguada
||

ilipinijeie a —, pintar a la aguada
¡I

frulli in — , frutas en alniibar o en

aguardiente
||
pasunre a — . pasar el

l'io por el vado, vadear.

guazzoso aff. rociado, liúniedo
||

lodoso, cenagoso.

gubbia ••;'". tiro a tre.s.

guelfeggiare ''. n- tener ideas de

uiiellüs.

guelfismo sin. giieltismo.

gtieilo atj. e M. guelfo, luiitidario

de Ion pa|iaH,

guercio aij. v ». I) bir.co, bituiju
|¡

im.rrr . wer bizco, minir de nokI.ivo

11 2) tuerto, monóculo.

gucrnire r. a. gnariie<er. V. guar
nlre e derivali.

gucrnlto ai.i. '• ;i. ununieciiio.

Ifucrra n.f. guerra
i|

conllieto || tu-

sere in — , k«t enemigos, reflir coiill-

iiiiaineiite || /ar la — , ha<'er la guerra

a uno
II
narc ila —, navio, biii|ue de

guena; atoia/.ado.

guerrafondaio *'". partidario de

la i:iieini.

guerraiuolo mu. inclinado, uliciu-

nado a la ;:iierra.

gucrrcggiamento xin. coinbat4f,

peba.
gucrreggiante 'i'.i. e *. giierreaiite,

coniliali'iiti-. bi-ligerante.

guerreggiare '. n. guerrear. liH<er

la giieriu
,
guerrillear

|i -»l r. baceriM.'

la giieii-.i.

guerreggiato a;i. v p. gnent'ado,

gin-iiilbado.

guerreggiatore *i/i. guerreador.

guerrescamente"'' marcialmenle.

guerresco h'i. miernro. belicoso.

guerriato uy. guerreado, guerri-

lleado.

guerricciuola •••/. nuenilla. Eiierr»

corta.

guerriero xm. guerrero, 84ddado
||

a;f. giieiiero, belico.so.

guerriglia >/. giiemlla.

guerrigliero mu. guerrillero.

gufàggine nf. patocbada, tontería.

gufare '•. n. burlar.

gufo Kiii. bnlio
II
—renlf, alocún

||

rimanere — , <|ue<lar burlado.

guglia nf- iígi'j"' obelisco, ]iiinta

del (•.•Miip:inaiio.

gugliata í.''. IhIii.i.

Guglielmo n. p. Ciiilli-rmo.

üuiana n. <l. Ouayana.
guida a/, ¡xuia, ]iauta, norma, regla

II
gula, conductor

||
.sonda (de ciru-

jano)
II
gula de forasteros ¡I giila del

\iajero (en Italia)
||
gufa, banderín de

lui pelotón II rail o riel del ferrocarril

II
biida. rienda ||

- ilell' axta liMo

xtanliifii. L'ufa del v.lstago del émlKilo.

guidabile ";;. gniable, coiidncible.

giiidagiuoco mn. jefe del juego.

guidaiuola ••'/. cabra, oveja, vaca

"iiiad.ii.i.



gui gut

guidaiuolo ag. Ruiador (aniiiial)
||

ani. guía, jefe.

guidalesco sin. iiiatadiüa (úlft'ra)

Il
iiicoiiiodidad.

guidamano .sm. giiianiano.

guidare v. a. guiar, dirigir, enta-

niiuar
||

conducir, acompañar
||

ins-

truir a uno
II
— una nave, gobernar

un barco
||
— una pariglia, guiar una

pareja de caballos ||
— una vettura,

conducir un coclie.

guidato a(j. e p. guiado, dirigido,

conducido.

guidatore ag. e s. guiador.

guiderdonare v. a. galardonar, re-

conipcnsar, renuinerar.

guiderdone sm. galardón, recom-

pensa, remuneración.

guidetto sm. sierra (con mango).

Guido n. p. Unido.

guidone sm. guión
||
gallardetón

||

picaro.

Guienna n. g. Guyena.
guilandina s/. gimnoclada.

guiñare v. n. dar guiñadas.

guinata sf. guiñada.

guindolo .Sin. devanadera, argadi-

llo
Il

carretel, torno.

Guinea n. g. Guinea.

guinzagliare v. a. atar con la

trailla.

guinzagliato ag.Qp. atado con la

trailla.

guinzaglio sm. trailla || freno.

guisa sf. modo, manera
|| a — di, a

guisa, a modo de
1|
di — che, de modo

que
II

in ogni — , de todas maneras.

guitteria sf. mezquindad, avaricia

sordida.

guitto ag. e s. pobre, mi.seraldo,

mezquino
||
sucio

||
picaro.

guizotia sf. guizotia (pianta).

guizzamento sm. escabullimiento,

resbalad \ua. brinco
||
meneo .serpen-

tiuM
II
deslizamiento (del pez)

||
rastro

de luz.

guizzante ag. bullicioso, iiujuieto.

guizzare v. n. bullir, agitar.se, res-

balarse, vibrar
||

escabullirse |l desli-

zarse, nadar o escaparse culebreando
(los peces)

II
surcar las nubes el rayo.

guizzata sf. vibración
|| resbala-

dura, brinco ||
meneo sei'pentino

||
des-

lizamiento (del pez)
II
rastro de luz.

guizzato ag. e p. vibrado
||

desli-

zado.

guizzo sin. escabullimiento
||

vi-

bración
II
meneo sei-pentino || rastro

do luz
II
deslizamiento (del pez).

gula sf. gulia (vampiro).

guscio sm. capote de un cocbe
||

casca, pellejo de la uva
||
cascara de

nuez, de huevo
|| cascara, vaina, vai-

nilla de legumbres
|| casco de un na-

vio
II
concha de moluscos

|| funda de
almohada

||
plato de balanza ||

— di

noce, d'uovo (fig.), agujero, cuartito,

habitación pequeña
||
tristo infin nel—

,

de mala raza o calaña
||

uovo al —

,

huevo pasado por agua
|| tiscir dal —

,

salir de la cascara o de casa, ponerse

de viaje.

guscione sm. castaña vacía.

gustábite ag. gustable, agradable.

gustamento sm. gustadura, sabo-

reamiento
II
catadura.

gustare v. a. gu.star, saboi'ear
||

probar, catar (vinos, licores)
||
gustar,

agradar.

gustativo ag. gustativo.

gustato ag. ep. gustado, saboreado

II
agTadado.

gustatore .sm. catador ||
catavinos.

Gustavo n. p. Gustavo.

gustazione .'!/. gustadura, catadura

II
saboreamiento.

gustévole ag. gustoso, agradable.

gustevolmente av. con gusto.

gusto sm. gusto
II

placer, deleite
||

sabor
||
buon — , buen gusto, gracia,

elegancia ||
— matto, placer loco ||

aver — nel vestire, tener gusto, vestir

bien
II

averci, prènderci, trovarci —

,

tomar gusto a algo, hacer una cosa

con deleite || ci ho — , eso me da gusto,

es lo que deseaba
||
entrare nel — del

pùbblico, tener gran aceptación || ès-

sere del proprio — , estar a gusto de
uno

II
Jiojí trovar più — a nulla, estar

estragado do todo || sul — di, en el

e.stilo de || tutti i gusti sono — i, sobro

gustos no hay disputa o no hay nada
escrito.

gustosamente av. de lui nuido gus-

toso.

gustosissimo ag. gu.stosfsimo.

gustosità sf. gustosidad.

gustoso ag. gustoso
||

apetitoso.

guttaperca sf. guttapercha, goma
elástica.

gutturale ag. gutural.

gutturalismo sm. gutiii-alismo.

gutturalmente av. gu( ui'aliiK-nlc

ron sonido gutural.



H
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h •</. II. 11. 11.- (lotni .1.1 alfiilM-t..).

habitué "/fi. |iuniii|uiuiiii (il<- mi
«•uff), alioiiaili) («II- un Ii-iilro). miiiì;;i>

Il visitii ili' 111 casa.

Haiti 71. r,. Haiti.

hamaca x-'J-ii. Iiaiiiara.

handicap lìti. Iiaii<1irn]i (|irui'1ia

l'Hill' iiimiit'tiiliiirs <1.; valor ilinliiit.>'.

hangar nm. ('«ilicrtizo para a'.-ropla-

liei.-» Il aparaiid.H volailore.'*.

Hannover n. <j. Haunóvt'r.

Hanoi ". ¡1. HaiHii Criiiniiilii).

harem •un. liaii'iu. liaii'n.

Harlem n. g. Harloiii.

Harrar <i. <j. Harrar.

haschich Kin. liachik.

Hawai II. ij. Hawai.
hawaiano (iff. i* s. liawaiaiio.

Heidelberg ". g. Heidelberg (Ha-

ili'ii).

Helsingfors n

laii.lhi).

hemiock xm.

lifinlock.

g. Holsingforu (Fin-

corteza, c.-^eiifia de

hertziano n'i. lii'itziaiio.

hcrvcismo 'in. lifrvi'JKiiu».

high life .\f. Mirii-dad o iiiuti'lo l'I.-

pantr. ¡:iaii inundo.

Himalaya n. g. Hinialaya.

hinterland kìh. hinterliind. inti-rior

de un ti-nilorio.

hoc ("<' -
) /. «r. a jiroiMjHlto, lif Im

et-jH-iialiiiiTiti-.

Honduras n. <i. HoiidnraH.

hondurese ag. < ». liondiircfKi.

hotel M/i. lioti-l. liiiida, pu.suda
;

— inexihU?, ca.-ia de lnii'-opedes
|{
buoni

d'— , cliecjues jiara liotele» ||
allon

giare all'— Villoría, enlar liospeila.lo

eu el hotel Viotoiia
||
scindrre all'

—

F.xcelxior, liosj)edan»e en el hotel Ex-

t-elsior.

Huánuco 'I. .'/. Hiiániíro (l'erii).

Huelva n. g. HurKa.
Huesca /'. ;;. Hnewia.

hunter *i/i. <aball<> de caza o aeoi»

tuiii)>i'adii a saltar obstácnloK.

H veres n. g. HyereH (islait).

I x.2i7. la letra 7 ||
art. los.

iaborandi son. jaborandi ((ilanta).

iachetto .vm. vate.

iadi •';''. /'. hiadas.

láfet n. ¡1. Jafet.

ialino og. hialino.

ialite x.f. hialita.

¡aloide >^f. hialoides.

iámbico (tg. .v.inibico.

iámbo .M/i. yambo.
iambul 'in. .jainlml (pianta).

iarda •:'. yarda.

¡aro •''//'. .varo (pianta).

iaspide v/d. ja.spe.

iatagan Sìn. yata<;án.

iato sin. liiatii.

iattanza .>¡''. .jactancia.

iáttola \f. ]>e<|U.'rio marisco.

iattura xf. desdicha.

Iberi ». ]i. IlK-ros.

Iberia n. g. Iberia,

ibérico '/,'/. ibero, de IlM-ria.

ibernazione k/. hibernación.

iberno ";;. hibernal,

ibi "in. ibis.

ibisco ."«'. malvavisco,

ibridazione ••'/. hibrida.ión.

ibridismo xm. Iiibridisnio.



ido

ibrido Oí/, e .v. Iiíbriilo.

¡caro n.p. Icaro
||
volo d'— . vuelo de

Icaro.

icástico a(j. icástico, .sin adorno.

icneumone sin. icueuniúu.

icnografía sf. icnografía.

icnogràfico ag. icuográfico.

icoglane sm. ioogláu.

icone ag. icono.

¡cónico ag. icònico.

iconismo tsin. iconismo.

iconoclasta sm. iconoclasta.

iconoclástico ag. iconoclástico.

iconógeno sm. Mconógeno.
iconografía .s-^'. iconografía.

iconográfico <(;/. iconográfico.

iconógrafo sm. iconógrafo.

iconólatra sm. iconólatra.

iconolatría sf. iconolatría.

iconología sf. iconología.

iconològico o,'^ iconològico.

iconologista .<m. iconologista.

iconómaco sm. iconómaco.
icore Sí», icor.

icoroso ag. icoroso.

icosaédrico ng. icosaédrico.

icosaedro sm. icosaedro.

icosandría sf. icosaudria.

icosauro sdi. ictiosanrio.

ictiología sf. ictiología.

ictiosauro sm. ictiosanrio.

Ida Jí. p. Ida.

¡dalgo sm. hidalgo. ,

idalio ag. idalio.

¡dátide .'>/. liidátide.

Iddio -vju. Dios.

Idaho n. g. Idabo.

idea sf. idea, concepto, pensamiento

II
intención, propósito, proyecto, jdan

II
fantasía, capricho, imaginación

|i

a — , de cabeza || aver in — , tener en
la cabeza, en la imaginación || aver

I'— di far qc. tener la intención d<i

hacer algo
\\
farsi ini'— , darse, for-

marse o hacerse una idea, conceptuarse
en algo || neanche per V— . ¡ni por
sueño!

II
—e moderne, ideas avauna-

das, piogresistas.

ideàbile ag. ideable.

ideale ag. e ,s'. ideal.

idealeggiare v. n. idealizar.

idealismo íí/i. idealismo.

idealista sm. idealista.

idealità sf. idealidad.

idealizzare v. a. idcali/.ar.

idealizzato ag. e p. idealizado.

idealmente «y. idealmente.

ideare v. a. idear, imaginar
||
pro-

ponerse
II

-si r. idearse, imaginarse.
figurarse, hacerse o forjar.se una idea.

ideato ag. e 'p- i'leado, imaginado.
idem av. idem.

identicamente av. de un modo
idéntico.

idéntico ag. idéntico, igual.

identificare v. a. identificar
|| -si r.

identificarse.

identificato ag. o jí. identificado.

identificazione .••/'. identificación.

identità sf. identidad.

ideo ag. ideo.

ideogenía .•-/. ideogenia.

ideogénico ag. ideogéuico.

ideografía sf. ideografía.

ideográfico ag. ideográfico.

ideología sf. ideología.

ideologicamente av. de un modo
ideológico.

ideológico ag. ideológico.

ideologismo sm. ideologismo.

ideologista sm. ideologista.

ideólogo sm. ideólogo.

idest av. es decir, esto es.

idi sm. p. idus.

idilliaco ag. idilíaco.

idillico ag. idílico.

idillio sin. idilio.

idioelettricità .-/. idioelectricidad.

¡dioeléttrico ag. idioeléctrico.

idioma ag. idioma, lengua.

idiomàtico ag. idiomàtico.

idiomorfo ag. idiomorfo.

idiopatia sf. idiopatia.

idiopàtico ag. idiopàtico.

idiosincrasia sf. idiosincra.sia.

idiota «17. e s. idiota, estúpido.

idiotàggine */. idiotez.

idiotamente av. idiotamente.

idiòtico ag. idiòtico.

idiotismo sm. idiotismo.

idiotizzare e. n. idiotizar.

idiozia •>/. idiotez, imbecilidad.

idolatra sm. idólatra.

¡dolatramento sm. idolatría.

idolatrare v. a. idolatrar
||

amar
con locura o ciegamente

||
v. n. ido-

latrar.

idolatrato ag. o p. idolatrado.

idolatría */. idolatría.

idolatricamente av. idolátrica-

mente.
idolátrico ag. idolátrico.

idoleggiare v. a. idolizar.

idoleggiato ag. c p. idolizado.



ido

Idnietto iin. iiloli-Jo.

ídolo .</». Molo.

idolopcU -y. ilIcilopiMl.

iJoncumcnte n''. ' "ii iiiniii'iilail.

idoneità k/. i<li>iii'iila<l, <'U|iu<'iil»<l.

idóneo (17. iilóiifo, rH)iu/, iqito.

Idra '".'' Iiiilra.

Idràcido fin. Iiiilriiridci.

IdrurKirla «/. liiilrartririii.

idrur);irio xni. Iii<li'ari;iri<).

Idrarifirosi n/. liiiliarj;iriisÍH.

idrarto un. liiilrartniHÍH (iiilluiiia'

r¡('>ii <!' lina artiriilai'ión).

Idraste "in. liiiIraHtis il*- (Jaiuiilá.

idratábile ";/. liiilralalili-.

Idratarsi r. r. liiilralaiHi'.

idratazione */. Iiiilralarimi.

idrato fin. Iiiilratn.

idràulica ff. Iiiilraiiliía.

idraulico wj. liiilraúlico.

idreleo .<//i. liiiliflcon.

idria 'J. Iiiilriii. ráiilaru!

idrindina •</. liidriiulina.

idriodato sin. liiilriiHlato.

idriódico cj. liidiiiiilico.

idro fin. liiilia.

idroaeroplano .sí;i.liirtiuHfro|ilaii<i.

idrocarbonato.s;<i. lii(li<icarlnma<lo.

idrocarburo fin. liidrut-arliuro.

idrocefalia .•>/. liiilrnrefalia.

idrocefalo fm. liiilnn-. laln.

idrocele fin. liidrincli'.

idrochinetro xin. Iiiilinkinotro.

idrochinone fin. Iiidroiiuiuoua.

idrocianato fin. Iiidniriaiíato.

idrociúnico ".''• lii<lri>(i;ini<".

idroclorato fin. liiilnitloialo.

idrodinàmica fi. liidrinliuaiiiica.

idrodinámico (n.l. liiilindináiiiico.

idroelettrico '/;í. liiilrofli'Ctrli'd.

¡drófano ag. Iiiiholaiio.

idrofilo a<i. liidiólilii.

idrofobia ."/.* liidiololiia.

idrofobo «;/. <• «. liidridobo.

idròfugo <t[i. liidn'iriijr".

idrojíenare c a. liidnifícnar.

¡droffenato f/;/. liiilrii;;fii;nli).

idróffeno xm. liiilrnüeiKi.

idroifrafia sf. lii(ln>i;ratfa.

idrogràfico o;^ liidrii.irrátici).

idróffrafo xm. liidró^ralVi.

idrolato xm. liidrolatn.

idrologia .-7. Iii<li<>l'>m'a.

idrol(')j:¡co <!;;. liiilroltiniro.

idrolo^io fin. Iiidiolo^jio.

idròlogo xm. liidnilojio.

idroma fin. Iiiilruiua.

idromante mn. hidniniHut^-.

(dromdntlco tuj. Iiidniiiiitiil:i'ii.

idrnmun/iia '/. Iiidioiiiaiiriu.

idnimt-lc fin. liiilri)iiiiiO.

idròmetra m". Iiiilii«iiii-lra.

idrometria ff. Iii<lniiiii-tria.

idrometrico mi liiilnitii<'-Iii<<>.

idròmetro «><'. lii(li<iiiiclri>.

idromonoplano 'i;i. hiiiroiii'iiin

l'l' •

idrónfalo xm. Iiidrónfalo.

Idropatia »/. Iiidropatfa.

idrope ' liidropi-hla.

idròpico mi. > f. Iiidrúiiiiu.

idropisia '/. liidriipetfH.

idroplástica */. liidropláuliiH.

idropneumàtico m.i. liidnipiR-iiiiiii

liid.

Idroscopia nf. liidinHrnpia.

idroscoplo sin. liidloHcnjilii.

idróscopo fin. liidróiMiijio.

idrosolfato Km. Iiidrusull'ato.

idrosolfiti Sin.]). liidroHiilHtoH (Ki-

lo).

idrosolfórico i'i. liidrnmiltúnru.

idrossilamina >/'. hiilriixilainiíia.

idrostatica \l'. liiilrosliUiía.

idrostàtico an. liidn>»tálirii.

idroterapia xf. liidr<>t<'ra)tia.

idroterapico ag. liidi-otrniíiico.

idrotorace *'"- liidiotórax.

idrovolante «</'. ajiarato liidrovo-

lador.

Idruro xm. liidniro |¡
— di tnetitr.

iii)-taiii>. ;;risú. •:h8 de los jiantaiios.

leddo n. ij. Vedo.

iemale i;/, hiemal.

temen n. ¡j. Venien.

iena Kf- lii<*iia.

leova xin. .Iclicivii o •li-liovali.

ieràtica .-;''. t-scritiira hicrátiiu.

ieraticamente i''. liiiTáticanienli-.

ieràtico afi. liieráliuo.

ieri "'•. ayir ||
— l'altro, aiili-.s dr

ayer, aiilt-aycr ||
— mattina, ayer ¡tur

la iiiañana ||
— imite, ayer noche, a-

iioclii'. la nocini ]iiuuida ||
— xera, ay«v

l,..r la laidr || 1 IWerali (W/'— ,'l<.>

lilifiali's ili- la víspera.

iermattina ar. ayi-r por la mañana.
iernotte ar. anoche, la noche ]ia

Maila.

ierofante fin. h¡<Tol'ant<\

ierofántico o;i. h'uTnIantii'o.

ieroffiifico xin. liieroglíficii.

¡eroírrafía .-7'. liiemgraíía.

ierográfico a-j. hieioj^ráücn.



ili

icrogrramma sm. hierogrania.

ierolo£^ia ,>./. liierologia.

iersera ar. aver por la tarde.

iettatore •«". i)ersona de mal a-

giiero.

iettatura «/. mala snerle. desdicha

Il
arer V— addosso, iier desdichado

{|

portare V—, hacer mal de ojo.

Ifigenia ». jì. Ifigenia.

igea sf. la salnd.

igiene •-•/. liigieue.

igienicamente ar. conforiiie a lo.s

priiuipios di' la higiene.

igienico atj. higiénico.

igienista sìiì. higienista.

igname -y'. ifiame, ñame (batata).

ignaro ag. ignaro, ignorante.
ignavia sf. ignavia, pereza, co-

ba rib'a.

ignavo ag. perezo.so, cobarde.

Ignazio n. p. Ignacio.

ígneo ag. ígneo.

ignescente 0,17. ignescente.

ignescenza sf. ignescencia.

ignícolo ag. e s. ignícola.

ignífero ag. ignífero.

ignífugo ag. ignífugo, incombus-
tible.

ignito uij. ignito.

ignívomo ag. ignívomo.

ignívoro ag. ignívoro.

ignizione ff. ignición.

ignobile ag. innoble, ignoble.

ignobilità sf. innobilidad.

ignobilmente ar. innoblemente.

ignominia sf. ignuminia. infamia

ignominiosamente av. con igno-

minia o infamia.

ignominioso ag. ignominioso.

ignoràbile ag. ignorable.

ignorantaggine */. ignorancia.

ignorante ag. e s. ignorante.

ignorantello ag. e s. ignorautito
¡|

-i ¡il. hermanos (frailes) de las escue-

las cristianas.

ignorantemente av. con igno-

rancia.

ignorantone sm. ignorantón, grau
bestia.

ignoranza sf. ignorancia.

ignorare v. a. ignorar.

ignorato ag. e p. ignorado, desco-
nocido.

ignotamente av. de un modo no
conocido.

ignoto ag. e s. ignoto, desconocido

\\ figlio di — (, hijo de jiadres desco-

nocidos
il

/ sòliti — /. los rateros, los

ladrones (que hurtan sin qnc la poli-

cía consiga descubrirlos).

ignudamente av. desnudamente.
ignudare '". a. desnudar

¡|
-si r.

desnudarse.

ignudato ag. e j). desnudado.

ignudezza sf. desnudez.

ignudo ag. nudo, desnudo, despo-

jado, en cueros |1
braccia — e, piedi — i,

brazos, pies desnudos ||
completamente

— , en eneros vivos
||

sin. nudo, des-

nudez.

igroelettrómetro sm . higroelectró-

nietro.

igrometria sf. higiometría.

igrometricità sf. higrometricidad.

igrometrico ag. higrométrico.

igròmetro sm. higrómetro.

igroscopia sf. higroscopia.

igroscòpico ag. liigroscópico.

igroscopio sm. higroscopio.

iguana sf. iguana.

ih! int. ¡ah! ¡vaya!

il art. el.

ilarante ag. hilarante.

ilarare r. a. divertir, alegrar, re-

gocijar.

ilare ag. alegie, festivo, jovial.

Ilario n. j). Hilario.

ilarità sf. hilaridad, alegría, jovia-

lidad.

Ildebrando n. }). Hildel>rando.

Ildefonso n. p. Ildefonso.

Ildegarda n. p. Hildegarda.

íleo sm. íleon. '

ilíaco ag. ilíaco.

ilio sm. íleon.

inàbile ag. firme, constante.

illacrimàbile «¡7. inlagriniable.

illacrimato ag. inlagrimado.

illaidire r. a. afear.

illaidito ag. e j). afeado.

illanguidimento s»í. languidez.

dobUitatión, extenuación.

illanguidire v. n. languidecer
||

V. a. debilitar, enervar
|| -si r. lan-

guidecerse.

illanguidito ag. ep. languidecido.

íllaqueare v. a. coger con lazo.

illativo ag. ilativo.

illatore sm. ofensor, injuriador.

illaudàbile ag. iiilaudable.

illazione sf. ilación.

illecitamente av. ilícitamente.

illecito ag. e s. ilícito.

illegale ag. ilegal.



ili

llleirallti »/. IIckiiHiIikI.

Illciiulmente ur. ili-ualiiii-iit<<.

nii')(i;iudrlrc '•. a. «•nilK-lliTcr. Iii-r-

Inc. -IMI si /'. iiiilii-lliTfrm', lifi'iiiO'

M'aiM-, )iiiii< rH(< lioiiito. viiirente her-
IIIO.H».

lllctTifladrlto aij.vp. •iii)h-I1<-<'ìiIo.

illctrifibilc nij. \\fti\\i\i-

.

illcifKibilità >r. il<'i:il>ili<lail.

illi-tf)iihilmentc m-. ¡li';,'ilili-iin'iilf.

illetfittimamcnte ne. ili- un iiioilo

ili'Uftii I arliiliMl'iii.

illetrittimittt KÌ. ilc;:iliiiiiila<l.

illcffittitno fi;/. <• «. ili-^tiiiiio.

illeso ((;. ili-sd.

illetterato aij. iliteiiilo, no in^4tnlf-

<lo
li

sin. ¡^'iiiir;inl«!.

Illibatamente ar. )>urainciitf>. hIh

niácii'.a.

illibatezza nf. \i\m-/.;\. intciiriiluit.

illibato aq. inina<-ula<l(>. ]iiirii. sin

luani'liM.

illiberale ag. ililicral.

illiberalità si. ililicraliilail.

illiberalmente ar. ililiu atincntt-.

l'IliCO "'. Ilici».

illimitatamente <i'°. sin liniitai-icin.

illimitato ar/. ilimitado.

illimitazione sf. iliniilarión {| con
—

. sin ifiiiitcs.

Illinois il. ¡1. Illinois.

illipé .yiii. ì\ìì\ii- {aot'ite vcpi-tal).

illiquidire )'. 71. liquidarse, lii'n*>-

facerse.

illiquidito aij. e 71. li(|uiilaiIo. li.

euetiuto.

llliria II. {/. Jliria.

illirico a;i. e «. ilfrico.

illttterato ar). iliterato, no iustrnf-

(lii
II

sin. ¡LiUdrante.

illividimento -iìii. lividez.

illividire f. n. poner livido || v. n.

ponerse lívido.

illividito ari. e p. puesto lívido.

illodàbile aij. inlandalde.

illogicamente av. ilógicamente.

illoificità .'if. ilogicidad.

illogico ap. ilógico.

iltoíTÍí^mo sin. ilogisnio.

illudente ag. ilusionante.

illudere '. n. iludir, ilusionar, en-

gañar, burlar
¡I -si r. ilusionarse, ha-

cer.se ilusiones, calentarse la ealjeza.

illuminàbile ag. ilinniualile.

illuni ina mento.vHi.iluniinaniiento.

illuminante (¡O- iluminante.

iiluminart; ' -i. iliimhmr, ninni-

linir. dar lu/ li t,li<l.i inHtriilr |j -•! 1

.

ihiniiiiarse 1 ìumIi nirxe.

Illuminativo <i<;. iInminHtIvit.

illuminalo <if/. i< p. ilnininH<li>
||

— Il iiiiiniii. alniiilirado n tiMln lur..

illuminatore ">". iliiniinndor.

illumina/ione '.f. ilundnación || a-

liiiiihi:idi> ii-lcrltico. de gaz. de «ee-

fileno, de |H-lrol"o> |¡ iluniinHción. In

minariu i¡
— alla rrnrziaua. ilumitiu-

«ioli ilaliaini <'<mi fandiUoH o con Un-

terna.i |de ]ia|>ell venecianas ||
— Wrn

ilnlf. alnnilirado de las calleH.

illuminismo «"/. iliiminiHnio.

illune "'/. sin luna.

illusione »/. ilusión. eH)>erHnza \ ana

Il
ilusiiin iipllra. espejismo.

illusionista sm. ilnHÌimista. presti-

digitailor.

Illuso ag. e ». iluHO |{ mj. e />. ilu-

dido, ilusionado, engañado.

illusore <"". iliis!ona<lor. engnñu-

dor.

illusoriamente nr. denn modoilu-
sol io.

illusorio ag. ilusorio, engafioso.

illustrare ''. a. ilustrar || aclaiar.

elucidar con notas
|i
ilustrar, adornar

con lainina-s o gnibados || -si r. ilus-

trarse.

illustrativo ag. ilustrativo.

illustrato ag. e ;>. ilustrado \\ aria-

rado I
allomado con liiminas o gra-

illustratore »>". ilnslra<lor.

illustrazione s/. ilnslración |! -I ¡il.

làmina.s, gialiadiis.

illustre ".'/. ilu-slre. jireclaro. in-

signe, ci'-lelire.

illustrissimo ag. ilnstrisinin ¡|
— «.

giifiir. niuy ilistingnido wrfior.

iilutazion: "/. ilutación.

illuvie .".f. suciedad.

illuvione .•/. aluvión, innndaeióii.

ilota .^/«. ilota.

ilotismo .M/i. ilotismo.

imaginare '.«.imaginar. presumir.

imatfinato ag.i-ji. inniginado. prc-

snniiilo.

imagine ••</. innigen.

Imalaia ". g. Uimalaya.

¡manato sm. intanato.

Imano •ni. ituAn.

imareto •-</(. mesón, posada (on Tur-

iliií.ii.

imbacare ''. n. llenar de gusanos.



imbacato ar/. lleno de gusanos
||

pp. llenado de «lusanos.

imbacchettonire v. n. volverse lii-

póciita o sautunóu.
imbacchettonito ag. e p. vuelto

hipócrita.

imbachiré v. n. llenarse de gusa-

nos.

imbacuccare v. a. enoapnchar, en-

capuzar, enmantar
|| -si r. encapu-

zar.se || disfrazarse || arroparse.

imbacuccato ag. ep. encapuchado,
en capuzado, enmantado.
imbalconata {rosa — ) .?/. rosa roja

o rubia.

imbaldanzire v. n. alentarse, atre-

verse, cobrar ánimo, enorgullecerse.

imbaldanzito ag. e p. alentado,

animado, enorgullecido.

imbaldire v. n. animarse, atre-

verse.

imbaldito ag. e p. animado, atre-

vido.

imballag^gio sin. embalaje || carta

d'— , pajiel de empaquetar
||

tela d'—

,

li arpillera.

imballare v. a. embalar, empa-
quetar.

imballato ag. e p. embalado, em-
paquetado.

imballatore em. embalador, em-
paquetaibir.

imballatura .9/. embalaje.

imbalordire i'. a. aturdir, atontar,

atolondiar.

imbalordito ag. e p. aturdido, a-

tontado, atolondrado.

imbalsamare v. a. embalsamar (un

cadáver), disecar (un animal).

imbalsamato o^. e ^j. embalsamado
(un cadáver), disecado (un animal).

imbalsamatore sm. embalsaniador

II
disecador.

imbalsamazione s/. embalsama-
ción (de los cadáveres), disecación (de

animales).

imbalsamire v. n. volverse bál-

samo .

imbalumare r. a. empalomar, fo-

rrar.

imbambagiare v. a. enguatar, al-

godonar, forrar de algodón.

imbambagiato ag. ep. enguatado,
forrado di- algodón.

imbambolare v. n. enternecerse

hasta saltar las lágrimas.

imbambolato ag. ep. enternecido

ha.sta las lágrimas ||
occhio — , ojo des-

meollado, lloroso.

imbambolire r.n. pueiilizarse, ni-

ñear
I]
chochear.

imbambolito ag. e s. chocho, im-
bécil.

imbandieramento sm. empavesa-
miento.

imbandierare v. a. empavesar.
imbandierato ng. e p. empavesado.
imbandigione >•/. comida preparada

o pronta para servirla a la mesa.
imbandimento .tía. preparación de

los manjares para una comida.

imbandire v. a. preparar los manja-
res, poner la mesa, servir una comida.

imbandito ag. ep. preparada, ser-

vida (una comida) || tàvola — a, mesa
puesta o preparada.

imbarazzante ag. embarazante
||

molesto
II

crítico, difícil
||
apurado.

imbarazzare (. a. embarazar, in-

comodar, estorbar
|| -si r. embarazarse,

mezclarse en algo.

imbarazzato ag. e p. embarazado,
incomodado, estorbado, mezclado.

imbarazzo sin. embarazo, impedi-

mento, estorbo, obstáculo
||
— finan-

ziario, apuro ; falta de fondos.

imbarbarimento sm. barbariza-

mi ento.

imbarbarire r. a. barbarizar || v.n.

volverse bárbaro
|| -si r. barbarizarse.

imbarbarito ag. e p. barbarizado.

imbarbogire c. n. chochear.

imbarbogito ag. e p. chocheado.

imbarcadero sm. embarcadero.

imbarcamento sm. embarque.
imbarcare v. a. embarcar, poner a

bordo
II

encapillar (un golpe de mar)

II
-si r. embarcarse (para América)

||

aventurarse (en una empresa o a enj-

prender un negocio) ¡| encorvarse, com-

barse (la madera).

imbarcato ag. e p. embarcado,
puesto a bordo

||
combada (la ma-

dera).

imbarcatoio sm. embarcadero.
imbarcatore sm. embarcador.

imbarcatura .s/. embarque ||
com-

badura (de la madera).

imbarcazione sf. embarcación,

barco, bote.

imbarco sm. embarco, embarque
||

banchina d'— , muelle de carga.

imbardare v. a. bardar (un caba-

llo)
II

-si r. enamorarse, encapricharse



Imbardato a(). n p. bardado.
imburK» "'". •iiiliar^o, H4-i'iii-Mlrn-

Imn. .11 II .|4i ili' IMI liiii|ii<-.

imhurilurc e ¡i. l'inlmniliir, l'iito-

II. lar.

Imbarilato (i;i. v> p. (Miiliurrilmlo.

imbarrurc ''. n. luin-ttur |{ rmim-
lll/:ii .

imbarruto lui. <; j). Imrii'iuln.

imbasamento «in. fiiiliiiH:iiiiii-iit<>.

liu.saiiM-nti).

imbasare r. n. viiiliaHiir.

imbasato ag. i- ]i. <Miiliii.>(a<lii.

imbasatura nf. <-iiil>asaiiiii'iit<i, baxa

imbasciata */. ouibiòntla. iiicii.saji-

Il
pollar ima — , llevar un recado.

imbasciatore sin. ('tiilia^j»<b)r.

imbasciatricc .\i. t-iiiliii.jailoia.

imbastardimento nin. bastarden-
Iiiii'ilto, d«-;;i'iHTacióii.

imbastardire v. a. bastardear, di>-

Kciierar
i|

si r. liastardoarso, dc^eno-
rarsi'.

imbastardito ag.i'p. Iiastardendo,

df^ii-iii-iaiiii.

Imbastare r. a. enalbardar.

imbustato a;/. •• ji. onalbardadu.

imbastimento sin. hilván, ba.ita.

imbastire '•. a. cnibastar. liilvanar

Il
trazar >in pian, iniciar o princijiiar

una cosa, cniiii-zar un negocio.

imbastito a(j. e, p. ombastado, liil-

vanado
II
trazado, iniciado, principiado,

enijìezado.

imbastitore sin. einl)a.stador.

imbastitura sf. basta, bilván
||

ijhl.) trazado: iniciación; jirincipio.

imbàttersi v. r. encontrarse ca-

s\ialiiiente
|| encontrar a uno, topar

o dar con uno ||
— in una difficoltà.

encontrar una dilicultad. un obstáculo.

imbatto sm. encuentro o ca.so for-

tuito.

Imbaulare r. a. einliaubir, meter
en un cofre.

imbaulato (tn. e p. embaulado,
imbavagfliare '•. a. amordazar.

echar una mordaza.

imbavagfliato ag.vp. amordazado.
imbavare v. a. liabeai-, ensuciar de

o con lialia '| -si »". ensuciarse de baba.

Imbavato arj. e p. babeado, ensu-

ciado de baba.

imbeccare ». a. cebar, dar el cebo
o de corner a las avecillas || euibncbar
las aves || sugeiir a uno lo que debe
hacer o decir.

imbeccata «/. cebo. ]iaitl<i (tjao tu-

Miele en e) pico did |Mdliii-1ii n di la^

avecillas)
||

avino, iuRtrucrión l<¡iie hi-

da a uno de lo i|Me debe decir o lia

mr)
II

conHÜjiado. romadizo || ilaír

I'—, noplnrle a uno In i|ue debe lia-

cer; HolMiiiiar: corromper a alfriino ¡]

piíjliarr I'—, ilcjarM- cobechar o ko
bornar

|| prihi'Irrr un' —, cotJer «n
resfriado.

imbeccato ai/, e p. cebado || em-
buchado 1¡ subornadn.

imbecherare r. a. charlatanear \]

encatusar || sulioniar. cohechar.

Imbecherato «7. e p. engntUMado

II
sobornado.

imbecilláiílfinc •"/. imlM-cilidad. e»

tupid"/, ii'ciilad * simpleza.

Imbecille 'i'j. < .s irnbí'cil. tonto.

imbecillire '•. n. eiiibtdiecer
i| -si r.

volvcr-e imlii'cil o tonto.

imbecillità s/. iniliecilidad.noivdad

¡I
debilidad (de mente).

imbecillito ay.e p. eniliobecidn.

imbecitlone fin. tontazo. títere.

imbelle an. imbele, débil, Hojo, co-

barde, ipoltii'.n
li «lUe no combato.

imbellettamento sm. afeite, arre

liolaiiiiento. a< ii aladura.

imbellettare '". a. afeitar, dar co-

lorete
I]
acicalar !¡ -si r. afeitarse, arre-

bolarse. ]iintar.-e la cara, darse colo-

rete o afeites.

imbellettato an. ep. afeitado, jiin-

tado. nm' se ha dado colorete

imbellettatura sf. afeite, pintni-.i

de la cara ||
acicaladura.

imbellire v. a. embellwer, hermo-

sear ||
»•. )i. eniliellecerse, volverse her-

moso.

imbellito n;;. e ¡>. embellecido, her-

moseado.

imbcndare v. a. vendar.

imbendato ag. e p. vendado.

imbendatura «/. vendí^jo.

imberbe a;i. e «. imlieibe, lampiño.

imberciare ". a. a.sestar, dar en

el blanco o en el hito || acertar, adi-

vinar 11 non —ne una, hacer todo mal,

er|iiivocarse siempre.

imberciato (j;/.e;). a.sestado
|{
acer-

tad", adivinado.

imberciatore «/«. hábil tirador, a-

sestailor.

imberrettare v. a. cubrir con gorro

II
-sí r. cubrirse con gorro, ponerse

una "orra.



imb imb

imberrettato ag. op. cubierto cou
goiTo. eucaijuzado

|] ag. con iiugorróii

Iiuesto.

imbertescare v. a. fortifirar con
all)aiTaiias.

imbertonire v. n. enamorarse
||

-si ). l'iiaiuorarse
||
entontecer.

itnbertonito ag. e p. enamorado
||

ciitnnti'cido.

imbestialire v. n. eralirutecer
|| en-

iurecor l| -si /'. embrutecerse
||
enco-

lerizarse '\ volverse brutal, cruel o
furiosi) ípr. imbestialisco).

imbestialito ag. e p. embrutecido

Il
enfurecido, encolerizado.

ímbestiare e. a. embrutecer
|| v. n.

embrutecerse
|| -si r. enfuñarse.

imbestiato ag. e p. embrutecido
||

enfuriado.

imbévere v. a. embeber, empapar
Il (_ñg.) imbuir

|| -si r. embeberse, em-
paparse

Il
inibuir.se (de malas doctri-

nas).

imbevíbile ag. imbebible, que no
se jìuede beber.

imbevimeiito sui. embebimiento,
imbibición. al)sorción.

imbevuto «17. e p. embebido, em-
papado

Il ifig.) imbuido (de ideas exal-
tadas).

imbiaccamento sm. imi)rimación
con albayalde.

imbiaccare v. a. imprimar, dar de
albayalde.

imbiaccato pp. albayaldado.
imbiaccatore sm. acicalador.

imbiadare r. a. sembrar la cebada.
imbiadato cg. e p. sembrado de

cereales.

imbiancamento •</*!. emblanque-
cimieuto, blanqueamiento, blanqueo.
imbiancare v. a. emblanquecer,

blampiear
||
lavar

|| enjalbegar (una
muralla)

|i eucalai', dar lecliada (a pa-
ledes etc.)

||
rechazar (una propuesta)

jl
no adjuitir (a un candidato)

|| v. n.
encanecer (el pelo)

|| -si /•. blanquearse

Il
cubrirse de nieve.

imbiancato «.'/.e^). emblanquecido,
blanqueado

|j enjalbegado, encalado
]|

encanecido
|| recliazado, no admitido.

|

imbiancat'oio sm. lavadero.

imbiancatora •</. blanqueadora
]|

lavandera.

imbiancatore ag. e s. blanqueador
Il
lavandero.

imbiancatura sf. Idanqueadura
||

enjalbegadura, encaladura (de una pa-

red)
Il
lavadura (de la ropa blanca).

imbianchimento sm. blanqueaje,

blanqueo |j
enjalbegaje, encaladura (de

las paredes).

imbianchino svi. blanqueador
||

enjalbegador (de paredes).

imbianchire u.rt. blanquear ||
enjal-

begar (paredes).

imbianchito ag. e p. blanqueado,

enjalbegado.

imbicoccarsi v. r. enceiTarse en

una bicoca.

imbiecare r. a. curvar.

imbiecato ag. e p. ciu'vado.

imbietolire r. n. entontecer
|| -si /'.

enternecerse, conmoverse.

imbietolito ug.ej). entontecido.

imbiettare '. a. acuñar, meter cu-

ñas.

imbiettato ag. e p. acuñado.

imbiettatura sf. acuñadura, acu-

ñación
Il
— dello stantuffo, atasco del

èmbolo.

imbiondare v. a. enrubiar.

imbiondire v. n. enrubiar, vol--

verse rubi".

imbiondito ag. e p. enrubiado.

imbirbonire r. n. erabribonar.se.

imbirbonito ag. ep. embribonado.

imbisacciare ''. ". ijoner en las al-

forjas.

imbisacciato ag. e p. puesto en las

alforjas.

imbitumare v. a. embetunar.

imbitumato ag. e p. embetunado.

imbiutare >-. a. embrear, empapar
de brea, dar una capa de betún, biea

o pez.

imbiutato ag. e p. embreado, em-

papado de brea o betún.

imbizzarrimcnto sm. encoleriza-

miento.

imbizzarrire v. n. e ;•. encoleri-

zarse, enfadarse
||
volverse ardiente.

fogo.so, vivo (el caballo).

imbizzarrito ag. e p. encolerizado,

enfadailo || vuelto ardiente o fogoso

(el caballo).

imbizzire v. n. impacientarse, en-

colerizarse, enojarse, enfadarse.

imbizzito ag. e %> impacientado,

encolerizado, enojado, enfadado.

imboccamento sm. embocamiento

II
embocadura.
imboccare r. a. embocar

||
enea-

.¡ar, elicli ufar (iiu tubo)
|| entrar (en

ÍÜ - KRisoNi. - Voc. ¡tiilúmo-SpagiiuolO-



imb

un PMtrecliu. en un riu) || t«par, r«-

iTur (liw ntwifiiriw de nljfn) || nm»-
niuiiu»r (ul vi-Htiilo) || Hii^i-iir h imo

(lo i|iir ha <lc ilccir).

imboccato (i;i- <' }>. cinlMicado {¡ en

tajiKlo (un liiliii)
¡I
i-ntiailu («n un rlni

Il
arri'iiiiiuuado (i-l vi'mIìiIi») || «n(i»'n<l<>,

ariniM-Jiiilii (a ilci-ir al;;ii).

Imboccatura k/. ••mlMM-ailura. i-nr

bocailui'ii, iMH'a. cnlrailu (ili- un rio.

il« lina calle, <1i< un |iii)-rt<i)
{|

lMii|iiilla

(di- un iimtruniuiitoi |{ uiulM>i-adura (din

puxiciùn para tocar un inHtruniento di>

VÌ(Mltll).

imbocciare r. u. Iiaci-r ci ca|iiill<>.

linilui .

imbocciato mj. e ;>. lirntado.

imbocciolare ''. n. pcmeir tni ci can-

(Iclcio nina vela).

imbocco sin. rmlKicadiiia, ciiil^ocn-

(Icio, l)ma. entrada.

imboinare '•• a. emboñigar, Cíter-

colar.

imbolsimento mn. liuCdfago, asina

(del cahallo)
||

sofocación.

imbolsire v. n. volverse asmático

(el caballo).

imbolsito aff. a.smático.

imbonare r. o. rellenar.

imbonire v. a. e n. calmar, apaci-

;¡iiar.

imbonito ag- e p. calmado, apaci-

guado.

imborchiatura «/. acoderainiento.

imborsarsi '•./'. poblarse de arra

-

imboriare >•. e enorgullecerse.

imburrare e. a. eniborrai'.

imborsacchire v. n. arrugar.-íe
||

Heralsi' iliis ciniela.-i).

imborsacchito «;/. e p. anugado
||

secado (im liuto).

imborsare '. n. embolsar ||
cidirar,

jiercibir.

imborsato a-/, e j). enilwlsado.

imborsatore sm. enilndsador.

imborsatura x/. embolso.

imboscamento sin. emboscada.

imboscare '. n. emboscar, ocultar,

esconder eu un bostjuo || -si r. em-

boscarse, esconderse, ponerse en era-

l>09cada.

imboscata ."/. eral>oscada. celada.

imboscato a¡}. e. j). emboscado, es-

condido.

Imboschimenti m». embo.sqneci-

niieuto.

Imbotchire r. a. «inlMiMinerrr ]!

r. /I. eiii|iiiH(|Uc4'erM-.

Imboschito "y. e ;>. emlM>Hi|ilM-ídn

]>(ilibidn de árbol) X.

imbossolare r. ci. enlatar, i-ntüii-

mar || echar. ]ioner loM billett-it d« Hoi -

teo en luH iiinaM.

imbossolato a<j. vp. enlatado, en-

taiiinadi, ' iiiiento en la urna.

imbottamento «i/i. entonelanniMilo

Imbottare <. n. entonelar, emb.i-

I rilar, eii\at<ar. encubar Ij — /« nrh-

l/ia, traliajar sin n-hiiltado.

Imbottato »;/. e p. entonelado, cni'

barrilailo, envasado, encubado
|| mr/i.

impuesto sobre bi l'abiicHtión de vIiiok.

imbottatoio mn. L'iaii embudo.
imbottatore im. entonelndor.

imbottatura >/. enioiieladura. em-
baniladiira, envase.

Imbottavino *ii>. embndo grande
envasador.

imbotte x.f- intiadós (de una ven-

t^'inai.

imbottiifliamento «m. embulclla-

miento.

imbottigfliare r. a. enil>otellar |!

— titia flotta in «?» porto, recliainr

una flota enemiga eu un i>uerto v

blotjuearla o impedii con minas ii

obstruccione', ipie pueda salir de él.

imbottigliato a<i. e ;>. eniljotellado

II
bloqueado o detenido forzosamenti-

en un puerto (un buque de guerra).

imbottigliatore «m. embotellador.

imbottire v. a. embutir '| enguatar,

acoUliar ' rellenar de borra o crin ||

aliiiobadillar.

imbottito ag.cp. embutido, engua-

tado, acolchado || relleno y rellenail"

de borra o crin ||
almohadillado ||

cu-

perla — a, manta acolchada. ' acol-

chado !| lamiera — a, ]daca embutida.

Imbottitore «'i'. embutidtu-. eiigua-

tador. acolcha<lor.

imbottitura •'/ embutidura, acol-

chaijiiia.

imbovinare '. a. emboñigar, es-

tercíplar.

imbovinato ag. e p. emboñigado,

estercolado.

imbozzacchire r. ji. secarse (lai\

frutas) o caerse antes de madurar
|!

no crecer los chicos o los animales.

imbozzacchito ag. e p. secado

imbozzare r. a. acoderar || ama-
rrar de costado.
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imbozzato ao- e V- acodera<lo
||

aniarradi) al instado.

imbozzatura •-/. acoderamiento,
amarra df lostado.

imbozzimare v. a. aprestar, engo-

mar, engrudar las telas ||
ensuciar

|¡

-si /. ensiuiarse.

imbozzimato ag. e p. engoniado,
engrudado

||
ensuciado.

imbozzimatore sin. u]ne.>¡tador, en-

gomador (de telas).

imbozzimatura sf. ajuesto, engo-
madura de las telas

|| ensuciamiento.

imbozzolare v. a. eucapullar.

imbozzolato ag. ep. encapullado.

imbraca •''/. eejadera
|| retranca.

imbracamento sm. eslingaraiento.

imbracare r. a. eslingar.

imbracata sf. los bultos abrazados
por una eslinga.

imbracato ag. e p. eslingado.

imbracatura sf. eslingaje.

imbracciare v. a. embrazar.
imbracciato ag. o ji. embrazado.
imbracciatura sf. embrazadura.
imbrachettare v. a. poner remien-

dos o pegar una tirita de papel a una
boj a rascada.

imbrachettato ag. e p. remendado
con tiritas de papel.

imbragare ?•. a. eslingar.

imbragfato ag. e p. eslingado.

imbragatura .sf. e.sliugaje.

imbrancare '. »!. meter en el re-

baño o en la manada (un animal)
|¡

11 -si r. entiar en malas compañías.
imbrancato ag. e p. metido o

puesto en el rebaño
|| asociado con

gente mala.

imbrandire v. a. blandir.

imbrandito ag. e p. blandido.

imbrattacarte sm. eseritorcillo.

imbrattafogli sm. escribíentucho.

imbrattamento sm. emporcamien-
to, ensuciamiento.

imbrattamuri sm. emljadurnador

11 mal pintor, cliafallón, chapucero.

imbrattare r. a. ensuciar, empor-
car, manchar

|| embadurnar (una tela)

II
-si '•. ensuciarse, emporcarse.

imbrattascene sin. actorzncho,

actor malo.

imbrattatele sm. pintor de ningún
valor o de bioclia gorda ||

chapucero,
chafallón.

imbrattato «¡7. e p. ensuciado, em-
porcado, iiianchado, embadurnado.

imbrattatore sm. ensueiador.

imbrattatura .>/. embadurnadura.
ensuciainiento, suciedad, porquería.

imbratto sm. ensuciamiento, por-

quería
II
chapucería

II
chapucero, hom-

bre de mala vida.

imbrecciare v. a. balastar. afirmar

los caminos con grava o casquijo.

imbrecciata sf. balasto, afirmado

de uu camino con grava o casquijo.

imbrecciato ag. e p. balastado.

afirmado con grava o casijuijo (un ca-

mino).

imbrecciatura sf. ba'.astado.

imbréntina «/. jara (planta)
||

in-

triga, embrollo.

imbriacamento sm. embriaguez.

imbriacare '. a. embriagar, em-
borrachar ¡] -si c. embriagarse || des-

lumhrarse.

imbriacato ag. e 2^- embriagado,
emborrachado.
imbriacatura sf. borrachera.

imbriaco ag. e s. borracho.

imbricare v. a. imbricar, sobre-

poner.

imbricafo ag. e p. imbricado, so-

brepuesto.

imbricconire v. n. embribonarse.

imbricconito ag.iíp. enil)ribonad<>.

imbrigliamento sm. embrid;.-

miento.

imbrigliare v. a. embridar || repri-

mir, refrenar, moderar.
imbrigliato ag. e i>. embridado

¡j

reprimido, refrenado, moderado.
imbrigliatura sf. embridamiento.
imbroccare r. a. acertar, dar en

el hito, en el blanco
||
adivinar, acer-

tar a algo
II

r. n. brotar (los árboles

frutales).

imbroccata sf. estocada
||

golpe

acertado en el blanco.

imbroccato ag. e j). acertado
|| adi-

vinado.

imbroccatura sf. acierto, adivina-

miento.

imbrodare v. a. pringar, ensuciar
con caldo || -si /'. pringarse, ensuciarse

II
chi si loda s'imbroda, quien alaba

a si mismo disminuye su mérito.

imbrodolamento s»i. ensuciamien-
to de caldo.

imbrodolare v. a. eusnciar, prin-

gar, manchar
|| -sí r. cn.suciarse, prin-

garse, mancharse
||

embarazarse en
algo.
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imbrodolato nii. >• j>. ciisiicitulo.

l>iiii'jiiiii«, iiMiM liado.

imbrodolatura s/. fiiKiicianiM-iiio

Il
pi'iiigón, iiiiiiM'Iia di- |irii!<;iie || eliu-

|iM('*)rlii.

imbroifiottire '•. u. t-inliuliarKe.

imbroiflia ••:/. iiiilinilirni.

itnbro|;llare '. fi. fuiliiolliir. cure-

dar. oniiiuniñar, dcsaiTU);lnr al^"
Il

t'oiifiindir, atiirrnllar. engañar a uno

Il
estorlìai', eiiil«ira/ai (Iok inoviiiiit-n-

tos)
Il
carpir (lan velas)

\\
r. n . tra-

pacear
Il

-si /•. eiiilirollarse. aliirrii-

liarse, roiifimillrse. perder el liilo (de

las idean) ||
enredarse, enmarañarse.

imbrogliatamente ini. de un modo
CoiililSd i> e|jiii.'irañ;i(lii.

imbrogliatísaimo n;i. enibrolladf-

simii.

imbrogrliato ti(j. e p. omliiolladn.

enredado, enmarañado, desarreí;lado

Il
confuso, embarazado, atnirnllado |l

enpiñado ||
vele — e. velas carpidas.

imbroglio ain. embrollo, enredo,

maraña ||
embuste, en-raño |¡

eonfii-

.sión
II
embarazo, diticnltad

|| -i pl. I)

enredos ||
irre;^iilaridades

|{ 2) carun-

deras (de niia vela).

imbroglione sm. embrollón, eni-

liiistero. brilMiii. trami>ista. fullero,

caballeril de industria.

imbroncare r. a. embicar (una

vertía de nn buipie).

imbronciare c. ». iucomodarsc, en-

fadaise || iimostazarse.

imbronciato aij.vp. incomodiulo.

eufadatlo.

imbroncire '. n. amoscarse, picar-

se, amostazarse.

Imbroncito a<j- c p. amoscado, a-

mostazado.
imbrunarsi v. r. «dwcurecerse

|| a-

nocheicr.

imbrunire i', a. bruñir ||
r. n. vol-

verse moreno || obscurecter |¡ anoclie-

cer
II

Sil), anochecida || sìiW— , al ano-

checer, a boca de noche, a la caída de
la noche.

imbrunito a;i. e p. bruñido.

imbruschire r. a. aj;riar, agriarse.

imbruschito ag. e p. agriado.

imbrutimento «»i. embruteci-
miento.

imbrutire ». ". embrutecer, enibni-

tecerse
|| -si ''. volverse feo.

imbrutito (ifi. e p. emlmiteeido.

i Tibruttimento s»i. afeamiento.

imbruttire r.a.aleai ,¡ c ii,:ili-u\—

\ oh I r^i- o potic-rse feo.

imbruttito ";/. e p. afeudo.

imbubbolare r.n. eudiaucar, linctir

creer lo <|ue no es
|| -si r. burlarli»,

no b;ii el caso de uno o de ali;o.

imbubbolato ci. e ;«. eiubauciMln.

imbucare r. a. met<T n «nconder

en un agujero
||
poner | las cart-an) en

el bnzán || -«I r. esconderse íen im
agujero).

imbucatare r. a. colar la ro].

hacer la colada.

imbucato «1,7. e 71. eHcondido en un
ayii.jero

\\
puesto en el buzón.

imbudellare r. a. embutir, hacer

enibutiiios o salchichas ]| -si r. bur-

larse de lino (ino o di

imbutitferarsi
hacer caso.

Imbuire ''. "

vers ilili

algo.

>'. r. burlarse || uo

i-niborricarse. voi-

a. tachonar, cla-imbullettare
var con lacínulas.

imbullettato nq. e ;>. tachonado.

clavado con tachuehiH ||
tito — . rlara

agujereada.

imburchiare r. a. siigerir lo ipie

uno debe hacer.

imburrare r. n. mantecar ||
lison-

jear.

imburrato ng. ep. mantecado, un-

tado de manteca
[j

lisonjeado.

imburregrciare r. n. lisonjear.

imburreggiato (tg. e p. li.sot.jeado.

imburreggiatore .*<n. lisonjeador

imburrcggiatura .1/. li.sonjeadui

imbuscherarsi r. r. burlarse, ni:

se. no liari-r laso de uno o de algo.

imbusecchiare r. a. emliutir. ha

cer enibiilidos o salchichas || -si '

rellenarse de coinida. darse nn atracói

imbusecchiato tig.ep. embutid.-

rellenado [| ag. relleno.

imbussolare '. «. echar los bille-

tes de votaiión en la urna.

imbussolato ag. e p. puesto en la

urna.

imbusto Kni. bu.sto, tronco del

ciiciiio ! corsé.

imbutiforme ag. imbntifonne.

imbutini sin. p. campánulas, con-

vólvulos.

imbuto Sil), embudo ||
travasare col-

i— . jiasar jior el embudo.
imbuzzare en. atracar de comida

II -si r. rellenarse, darse un atracón
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imbuzzato ag. relleno
|| pp. relle-

nado.

imbuzzire v. n. incomodarse, eno-

jarse, poner mala cara || -si '. har-

tarse, comer demasiado.

imbuzzito ag. e p. incomodado,
enojado

[|
hartado.

Imene n. pi. Himeneo.
imeneo .sfii. himeneo ||

boda.

imenotteri sì», p. himenópteros.

imitàbile ag. imitable.

imitare v. a. imitar, copiar, repro-

ducir
Il

falsificar.

imitativo ag. imitativo.

imitato ag. e jj. imitado.

imitatore 'mi. imitador.

imitazione s/. imitación ||
copia

||

falsificación.

immacchiarsi v. r. emboscarse,

embreñarse.

immacchiato ag. e p. emboscado,
embreñado.
immacinante ag. (jiio no mnele.

Immacolata sf. la Inmaculada Con-

cepción.

immacolatamente av. sininácula.

immacolato ag. inmaculado, jìuro,

.sin mancha.
immagazzinare v. a. almacenar,

poner. de))ositar. colocar en el almacén.

immagazzinato ag. e p. almace-

nado, puesto en el almacén.
immaginàbile ag. imaginable.

immaginare ?>. a. imaginar
||
pre-

sumir, sospechar
|| -si r. imaginarse,

figurarse
|| s' imvíágiiii!

¡
de ningún

modo !
I
no hay de que !

immaginariamente ai\ ideal-

mente.

immaginario ag. imaginario.

immaginativa sf. imaginativa.

immaginativo ag. imaginativo.

immaginato ag. e j>. imaginado,
presunndo, su

i

mesto.

immaginatore sin. imaginador.
immaginazione s.f. imaginación.
immàgine .<>/. imagen

||
senit^janza.

immaginévole ag. imaginable.

immaginosamente «?;. de un modo
fantiistieo.

immaginoso ag. iniagino.so.

immagrire ('. n. eniinigrecei-, en-
thiqnecoi-, aiU'lg:i/,ar.

immagrito ((;/. ( //. cHniagn'cido.
cutíaquecido. adi-lna/.ado.

immalinconire v. ii. entristecerse,

congojai'íe. a])esaduiubrarse.

immalinconito ag. e i>. entriste-

cido, acongojado, apesadumbrado.
immalizzire v. a. enmaliciar.

immalizzito ag. e p. enmaliciado.

immaltare v. a. enlodar
!|

jjoner

o dar una capa de cieno.

immaltato ag. e p. enlodado.

immalvagire v. n. volverse mal-

vado.

immancàbile ag. infalible.

immancabilmente au. ciertamen-

te, sin duda, sin falta, sin falta;-.

immane ag. enorme, desmedido
||

cruel, feroz, inhumano.
immaneggiàbile ag. inmanejable.

immanente ag. inmanente, cons-

tante.

immanenza .s/. inmanencia.

immangiàbile ag. incomible.

immanicare r. a. enmangar.
immanicato ag. e p. enmangado.
immanigliare v. n. engrilletar (una

cadena) .

immanigliato ag. t^p. engiilletado.

immanità ,s/. inmanidad, crueldad,

ferocidad.

immansueto ag. indócil, indómito,

immantinente ar. incontinente, en

segujda, ahora mismo.
immarcescibile ag. inmarcesible

II
incorruptible.

immarginare v. a. hacer cicatrizar.

immarginato ag.t^p. cicatrizado.

immarmorire v. n. marmorecer.

immarmorito ag. e p. marmore-

(ido.

immascherare v. ti. enmascarar
||

disfrazar || -si r. enmascararse.

immascherato ag. e p. enmasca-

rado, disfrazado.

immastricciare c. n. embetunar.

immastricciato ag. e p. embetu-

nado.

immateriale ag. inmaterial.

immaterialismo ¡sin. inmateria-

lismo.

immaterialità */. inmaterialidad.

immaterialmente av. de un mudo
es](¡ritna!.

immatricolare rtu. matricular, ins-

cribir en la matrícula, on el registro.

immatricolato ag. e p. matricu-

hido, insi-ripto en la matrícula, en el

registro.

immatricolazione 4/. matricula-

(ion. matrícula.

immattire '. //. enloqu<Her.
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Immuttito (II/, t) p. uiiloi|ii<H>iilo.

iminaturamenft av, jiiiMiialiini-

infili)'.

Immaturità */. iimutiluriiliKl, in

mail Hit'/.

Immaturo (i<j. iniiiailiii'o, vcnli-, un
iiiMiliii'o (tViiio)

Il
]irciiiatur(i (iiiirtn,

iiliitti) l| iiiteiii|i«Htiv<i.

immedesimare ''. u. fiiHiinininur,

iili-iititiciir
II 'Si I . iMiHÌiiiÌNiiiarH<'. ìiIimi-

litirulHi'.

Immedesimato ";;. <• j>. l'iisiiuÌH-

lllililo. icll'lllilic iitlo.

immedcsima/.lone */. cMitiiiiii»niii-

Illielllo, iili'iititirariiin.

immediatamente an. ul iiiHlunte.

Immediatezza «/. rii|>iil''/.. proii-

litllll.

imm::dlato (i;i. iiiiiiLMliatd.

Immedicàbile <';/. iniiitMiiciililL'.

immeditatamente (/'•. siji iircnif-

liltai'iiiii.

immeditato ".'/. ¡iiiiinincilitadi),

¡iii|H'iiMatiu.

im.Tielanconlre '. a. enti ¡.slec^rwe.

\ ol\ l'i'.M' iiii'laiK'iiiiirii.

Immelanconito «•/. e //. i;iitri.slo-

li.l...

immelarc r. fi. oniuolar.

immelensire v. a. atontarse.

imriielensito ag. o p. atontado.

immellettare '•. a. enlodar, enlan-

;;ar si ( . iiiiliarrarse.

immellettato (nj. o p. l'iiloilado.

immelmarsi i'. r. euloilar.su.

immelmato <i<J. a p. enlodado.

immL-morábile a¡i. iiiiiienioralile.

immèmore n;!. iii;;i alo || <ilvidadi/.o.

immensamente acimiiensaiiieiite.

IIIU\ , Illlli Ilo.

Immensità k/. iiiniensidad, iiifiui-

(lail
I;
muli il 11(1. ¡¿lan cantidad, uúnieru

exlruoiilinaiio.

immenso (l'j. inmenso, iutinitü,

va.sto, ilcsmcilldo, enorme, ¡jrande.

im.nensurábile (ti/, iiiinensnrable,

iiU'oiimeii.siiralile.

immensurabilità "/. inconineusii-

ralii iilad.

immértrere r. a. inmerfrir. .siniier-

uir iiilroiliicir, hacer ¡leiietrar
|| cla-

var en el Lii(i|io (un ciuliillo) || -si r.

iiinierfíirse.siiiuer^lir.se ||
liiindirse, cla-

varse
II

dar.se. dedicarse, entreRarse
> iitciamciilc a una cosa.

immergibile (i;/. iiiiiierfrilile.

immergimento kiii. inmersión.

immeritatamente av. «iii niiiKtin

IIH-lilo.

immeritato uy. ÍMiiit*rr>cida.

immeritévole tu/, inmerecido, in-

di-i. o.

Immeritevolmente <ir. lii,jiiiii«-

nienle.

Immersione «/- iuniurslún || calado
(de un lini|ue).

Immerftivo n;/. inmeinlvo.

immerso «;/. <• /». ininenu», iiunier-

;;iilo (en un lli|iiido) || clavado en el

cuerpo (un ciu-hillo) i| inniertrido. im-u-

|iiulo (un estiidioH), entrejfado a algo

II
— tul nnnii", prufiindaineiite dor-

mido.

immesso a;i. •• ;>. inlrodiieido
|| ins-

talado
II

liiici'.to leii <-l dii|lie).

imméttere '. o. introducir. ni<>U<r

dentro
li

liarer entrar (un liiii|iie en
el dii|iie|

II
instalar (en la posesión).

immezzire ''. u. ajarst-.corroniperse

!' macarse (la fruta)
i|
volverse mitad.

Immiffrante a<i. e *. iniiii;.'ranle.

immigrare ''. n. iiiiiiiurar.

immifrrato a;i. <? p. inmigrado.

immiuraíione >•/. inmicriuión.

imminchionire ' n- eiiilM>l»«*4-4)rse.

imminchionito «". e ;<. embobe-
cido.

imminente ap. inminent*.

imminenza >if. ininim-ncia.

immischiare r. ti. iniíiisciiir. mez-

clar i'iiiii iiM'ler ¡] -si r. niezclarm-,

i-nlrillieler.-e.

immischiato a¡i. < p. inmiscuido,

mez( lado
[

ciitrciiietiilo.

immisericordlosoa.'/. «lesupiadado.

immiserimento *i/i. em)i<ibrcci-

mieiilo.

immiserire >-. « e n. empobrt^-er,

de]iauperar '! -si /". emiiobrecerse.

immiserito ";;. e p. eni|Hibrocido.

immissario fin. allnyente.

immissione >.( inmisión ||
— in ba-

dili'. (Ili rad a en dique.

immissivo ay. posesorio.

Immistione .'-/. inmixtión.

immisto n.'/. iiimixto. puro, sin

IiU'/.i la.

immisuràbile ag. inmensurable.

Immite (i;i. desapiadado.

immitigábile <'>/. incalmable || im-

]ilaualile.

immitrarc r. u. poner la mitri.

immobile x;/. inmóbil, inmóvil, in-

moble
;

tirine, tijo
li

ìieni — i. bienes



itnp

raices ||
sm. iuiuueble, predio rùstico

o urbano, casa || -i pi. bienes raíces,

posesiones.

immobiliare ag. inmobiliario.

immobilismo sin. inmobilismo.

immobilità */. iumobilidad ||
iumo-

vibilidad.

immobilitare v. a. inmovilizar
||

-si r. volverse inmoble.

immobilizzare v. a. inmovilizar.

immobilizzato ag. e ;*. inmovili-

zado.

immobilizzazione .</. inmoviliza-

ción.

Immobilmente av. con inmovili-

dad.

immoderatamente av. sin mode-

ración.

immoderatezza sf. inmoderación.

immoderato ag. inmoderado,

immodestamente ««.sin modestia.

immodestia sf. inmodestia.

immodesto ag. inmodesto.

immolamento sm. inmolamieuto.

immolare r. a. inmolar, sacrificar

(degollando ima víctima).

immolato ag. np. iumuladu, sacri-

ficado.

immolatore sm. inmolador.

immolazione sf. iuuiolación.

immollamento sin. bauadnra, ro-

ciada.

immollare v. a. mojar, bañar.

immollato ag. e p. mojado, ba-

ñado.

immondamente av. suciamente.

immondezza sf. inmundicia, sucie-

dad.

immondizia sf. inmundicia, basura

ji
cassetta delle — e, caja para la ba-

sura.

immondo ag. inmundo, impuro,
sucio.

immorale ag. inmoral.

immoralità sf. inmoralidad.

immoralmente av. de un modo in-

moral.

immorbidire v. a. ablanda'', sua-

vizar
Il

si r. ablandarse, ponerse mór-
bido.

immorbidito ag. e jj. ablandado,
suavizado.

immorsare v. a. outienar (un ca-

ballo)
Il
empalmar (dos piezas de ma-

dera) .

immorsato ag. l'p. entrenado
|| em-

palmado.

immorsatura sf. escarpe de la

(juilla.

immortalare v. a. inmortalizar
||

eternizar
|| -si )'. inmortalizarse.

immortalato ag. e p. inmortali-

zado, eternizado.

immortale ag. e s. inmortal.

immortalità */. inmortalidad.

immortificato ag. inmortiiicado.

immortificazione sf. inmortitìca-

ción.

immotare v. a. enlodar.

immotato ag. e p. enlodado.

immoto ag. inmoto, inmóvil.

immucidire v. n. enmohecerse, mar-
chitarse.

immucidito ag. e p. enmohecido,
marchitado.

immune ag. inmune, exento, li-

lire.

immunità sf. inmunidad.
immusire v. n. amoscarse, enfa-

darse, estar de hocico.

immusito ag. e p. amoscado, en-

fadado.

immutàbile ag. inmutable, inva-

riable, inamovible.

immutabilità sf. inmutabilidad.

immutabilmente ai;, inmutable-

mente.
immutare v. a. inmutar.
immutato ag. e p. inmutado.
imo sm. fondo

|| ad — , abajo
||
dal-

l'— al sommo, del fondo a la cumbre

Il
ag. bajo, profundo.

imoscapo sm. imoscapo.

impaccare v. a. empacar.
impaccato ag. e p. empacado.
impacchettare v. a. empa(inetar.

impacchettato ag. e 2'. empaciue-
tado.

impacciante ag. embarazoso, mo-
lesto.

impacciare v. a. empachar, estor-

bar, embarazar, molestar
|| -si r. mez-

clarse, entremeterse.

impacciatamente av. con emba-
razo.

impacciato ag. e p. empachado,
embarazado ||

mezclado, entremetido

Il
trovarsi — , no saber que hacer.

impaccio sm. empacho, estorbo,

embarazo, obstáculo
||
enojo, fastidio,

molestia
||
cuidado, apuro

|| méttere

neW—
,
poner en el embarazo

|| non
saper trarsi d' — , no saber como com-
ponrrsolas || trarsi d' — , ipiilarse dtí
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ii|piiriií< Il c|f cuiiliiiliiN
II
minisi Intrrr

il' , HiilxTHi'liiM iirri'nlar.

impaccione »>ii. iiii)Hirliinii.

Impaccioso aij. uioIi'hIh. pchRilo.

impacciucare ''. ». <-iiiliuiliiriiar.

impacco ^>/i. i-iivoltiiniil)' ii);iiii frla

Il
- di ffrrv, lii)|¡ot4i.

Impaciare v. n. a]iucÌKUHr ||<|(i)5<lar

I II pMZ (ili I-I jllCp)).

impaciato n;/. e ;>. upacieiimlo.

impadronirsi i'. r. aiiotlt-rarKi-.aiin»-

liiaiHe, posottionaruc. fiiHeñoii'arHe
||

pi<-

iii'trarHo iii<<ii ile una ciisa.

impadronito ag. <> ;>. apiMliTnilo,

illlK.liillll..

im pad u lare r. a. e n. eiii]mliiilar.

l'urinai |ialiiili-» || -si /'. euipatitauarsi-.

impaduiato aij. e p. oiiipaliiiiad»
||

i-inpantaiiMiio.

impa^ábiie aij. inipa^'aìik- || iua-

l.riMiiilili-.

impallinare r. a. coni])a);inar, »i\i»-

l.ir 11 liiniiai- ri plìeiJo.

impaginato ari. e p. riiiii]ia;xiiia(lii.

a.jii-^l.iilii. Imiiiailii u-l plif^").

impaginatore sin. ruiupa^iiiailiii

.

HJustador.

impaginatura sj. <'iiiiipa<;iiiailiira.

ajiiMo.

impaginazione •«'. riiiiipa;:iiiarióii.

impagiiamento </;/ i-iiipajaiiiieuto.

impagliare e a. t-nipajar, diluir de

pa.iii.

impagliata nf. iiajada.

impagliatino xm. asiciit4> u rcs-

palilo ili' l'iiL'a (d<5 una siila).

impagliato ag. «> p. eniimjado. t-n-

liii'ilo ili- iiaja
¡I

grano ben. mal —
tli;:ii rspi-su. liaro.

impagliatore m/i. uiiipajailnr.

impagliatura sf. i-nip:^janili'iitij.

impalancato •<"). entablailu
jj

]ia

li/.aila. r^l acalla.

impalare e. «. i-iupalar
|¡ arrodri;íar

(la.« viñais).

impalato ag. e j>. empalado |{
arrn

iliijiailo
II
stari—, estarse iniiii'ivil \

sin halilar.

impalatura .s/. cuipnladnra. eiupa-

laiiiiinlii.

impalazione •-/. rnipaladnra.

impalcamento m/i. entalilailiira.

impalcare r. a. entalilur. entaii-

iiiar.

impalcato xm. tablado
|i tablero

dli-l solado) |l ag. e y<. entablado, en-
taiiinailo.

Impalcutorc mi i-ntarinuuloi

.

impalcatura t/. ariuadiirn. nniiu

niiaila
|

lalilado. <-ntarimudo |{ t«bliTii

(ili! xiilado)
I;

fiigrrr V — , {Hiiier un
iiiiiliiiiiiii.

Impalizzare r. a. enipalÌEar.

impalizzato ag. vp. i-nipuliKado.

Impanare r. n. cultrir (cn id Ju<<go

di- liillar).

impanato «g. •• /'. «ubii-rto («-n i-l

jue;;o de liillaii.

impallidire r. n. |ial:d<H!iT. ]K>ii«rM'

piUiilii.

impallidito ag. <• ;>. palidecido.

piichlo II \ MI Ito pitlidu.

Impallinare ''. a. Iii-rir ron ]>vrdi-

;;oiiis.

impallinato ag. < ji. Iii-rido con
l»erdiuiini--

impalmamcnto .'•m. cinpaluia

niii'Illn.

impalmare >'. a dai lu mano || ch-

]ior-ar.

impalmato ng. > p. «-spoHado.

impalpàbile ag. impalpable,

impalpabilità >,! . iiiipal]iabilidad.

impaludare r. n. empantanar,
impaludato ag. e ;>. •^nlpautanadu.

impa mpi iiarii r. r. iiiljrirM- de
páliiliaiios.

impampinato "•/. e ;>. ciibicilodc

pámpanos.
impanare r. a. empanar ¡j liacer

las miiesi-as o espirales (de mi Inr

nilloi.

impanato "';. e /•. eiiipan.nli'

pnivistii de MiiU'seas o es|iiraleH.

impanatore oh. empanailor .. o-

lirern i|iie liaie las mneRcax (n los

loluilliisl.

impanatura .11'. mnexas. espiraled

(ili I tolliilliii.

impanazione .>'. impanación.

impancarsi <. /. sentarse
||
presn-

niir de «sabio!. Ii-ner la )>ri't<^n8Ì('in de
sei'.

impancato aii. t- ¡i. sentado
||

pre-
-iimiil.i 'ili ^.iliii».

impaniamento <"/> enviscamiento.
impaniare r. ". enviscar !' -si <.

enviscarse, enligarse Jos iL-íJaro^

caer i'ii el lazo enamorarle
i|

alii-

mal -e (111 iin.'i ciiisiionl.

impaniato it;í. e p. enviscado. 1 iili-

gado
I

eiiainnrailii.

impaniatore sm. en\iseiwl<)r l< rn-

gañailor.
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impaniatura sf. enviscadura.

impanicciare )'. «• emplastar
i|
ha-

i cer un baturrillo.

impanicciato cg- e p. emplastado.

impannare v.a. empañar, envolver
en pañales

||
poner un cartón o im

encerado a una ventana (en lugar de
un vidrio).

impannata s/. bastidor || cuadi'o de
vidriera

|| cartón o encerado de ven-

tana (eu sustitución de un vidrio).

impannatrice nf. máquina de ha-

cer filetes o de roscar.

impannatura sf. filete de tornillo,

rosca .

impannellare v. a. envolver en un
lienzo.

impantanare c. a. empantanar
||

-si r. enlodarse
||
— nei ¡jitai, empe-

ñarse en malas aventuras.

impantanato ag. e p. empanta-
nado.

impanzanare r. a. engatusar.

impaperarsi v. r. cortarse, confun-
dirse. ])erder el hilo del discurso.

impaperato ag. e j). confundido,
cortado en el discurso.

impappinare v. a. confundir
|| en-

gatusar |] -si r. confundirse, aturrn-

llar.se, embrollarse, atascarse, perder
el hilo (del discurso).

impappinato ag. e p. confundido,
embrollado |; engatusado.

mpappolare v. a. ensuciar, man-
char

II
embrollar, engatusar.

impappolato ag. e p. ensuciado,
manchado

¡;
enibndlado. engatusado.

imparacchiare '. a. aprender poco

y mal o con dificultad.

imparacchiato ir.T.ep. aprendido
mal.

imparadisare r. a. emparaisar
j|

extasiar
||

ensalzar. ))oner a uno en
las nubes.

imparadisato ag. e í>. emparaisado

¡I
extasiado í| ensalzado, puesto en las

nul)es.

imparagonàbile ag. iucom)iai"able.

imparare r.a. apiender || instruirse

II
enseñar

|¡
— « stai-f al mondo, apren-

der a vivir. •

imparaticcio .si», trabajo » obra de
nn apiendiz

||
primer ensayo.

imparato ag. e p. aprendido
1| en-

señado.

impareggiabile ag. incomparalile,

sin igual.

impareggiabilmente av. de un
modo incomparable.
impareggiato ag. sin igual.

imparellare v. a. empabuar (dos

piezas de madera).

imparellatura sf. empalme, es-

carpe.

imparentare v. a. emparentar
||

aliar || -si r. emparentarse, contraer

parentesco.

imparentato pp. emparentado.
impari ag. impar, inferior en fuerza

o mérito
|| di.spar, desigual.

impar imente nc. de un modo impar.

imparisillabo ag. imparisílabo.

imparità sf. imparidad, disparidad,

desigualdad.

imparruccarsi v. r. empehicarse.
ponerse una peluca.

imparruccato ag. ep. empelucado.
impartíbile ag. impartible

|| indi-

visible.

impartibilíta .sf. impartibilidad.

impartire '•. a. impartir, dar.

impartito ag. e 7). impartido, dado.
imparucchiare v.a. aprender poco

y mal.

imparucchiato ag. e 2). aprendido
mal.

imparziale ag. imparcial, justo.

imparzialità sf. imparcialidad, e-

cuanimidad.

imparzialmente or. con imparcia-
lidad, sin prevención por una parte

ni otra.

impassibile ag. imi)asible, insen-

sible.

impassibilità sf. impasibilidad.

impassibilmente av. de manera
impasible.

impastábile ag. empastable.

impastamento sm. amasamiento.
impastare v. a. empa.star, amasar

Il
encolar.

impastato ag. e p. emi)astado, a-

masado ¡| encolado.

impastatore sin. empastador, ama-
sador.

impastatrice */. ama.sadora (má-
quina).

impastatura ../. amasadura, enco-

ladura.

impasticciare r. a. chajmcear, clia-

fallar ||
ensuciar

|| embadurnar || -si r.

ensuciarse.

impasticciato ag. e 1 . chapuceado

Il
ensuciado.
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<Mii|>ii('hailo, a-

r. jionerHc ol ga-

impuHtlcclone «m. fnibnilnmnilnr.

Impanio «i/i.aiiiiiHiiiliini||Hr;:Hiiiiiiin,

]>iih(ii ili- rfiiicnlii || i-iii|>iiHtc (ih* ('dIo-

r«>H)
Il

iiiii/.cla, a^l'uiiuilii («le varlAH

oHaii)
Il

aij. ayuno, (|ii<^ no lia (-o-

iiiidu.

impaAtocchiarc >'. a. ••iiKHliiHur.

uiit;iiii<ii'.

impastocchiato mj. << ;'. cncatii-

Hiiilii, in^^niaili).

impastoiare r. a. tniliar. iHdicr

IraliiiH (a la'* lirslia'») |] iiii|iiMlir, ce-

tiirliar. i'iii|iai')iai'. alar.

Impastoiato aii. t- ;>. trabado
|{

iiii|M'ili(lii, cstorhailii

tallo.

impastranarsi ''

1.;m.

Impastranato ag. con v\ kuUiìii

im.-.slo.

impastara «/. triibndero.cunriilla

(cj«' la.-* «ahalliTÌa.s).

Impataccare r. a. (>nHiu'iar. niiiii-

cliar ,\ ri-coiiciliar || -si r. ensuciarse,

inanellarsi,', reconciliarse ||
— in una

/arcfiìda. entrenieti-i'He en un asunto.

impatriare r. n. repatriar, volver

A SI jialria.

impatriato «¡7. •' P- rei>atriado.

impattare v. a. eiii)iutar, quedar
I 11 i)az (cu d Juegoi {|

igualar ||
jioìi

I iunciii' a — in, 110 j>oiler arreglarse

con uno.

impattato aij. e p. eni)m(iido.

impaurire i'. a. espantar, auaxtar.

. .(u-.ar inii'do || v. n. tener miedo
jj

si '. cs|iantar.-<e. asustarse.

impaurito ;/'. csiianlndo, asustado.

impavidamente ar. intré]iidainen-

ti-, sin niiidii.

impávido a;!. in)]iávido. intrèpido.

impazientare >'. a. impacientar ||

far — uno. liacer perder la paciencia

II
-si )'. iniiiacienlarse.

impaxientato uri. e p. impacien-
la.lci. iiifa.lado.

impaziente fii?. impaciente, inqnie-

10
Ij
èssere — ffi, inipacicntarso por, de-

~rar vivamente lograr algo.

impazientemente av. con inipa-

impazientirsi '. r. impacientarse

li ir al;,;!), pi-rder la paciencia.

impazientito a;i. >• p. inipacien-

lad.i.

inipacii-iii'ia. inimpazienza
lit'tnd.

impazzamento tm. eDloquecimien-
to, nlii-nación mental, denicnrla. Io-

cura.

Impazzare r. n. i-iiloi|iierer.

Impazzata Kilt'— ) l. nr. a elevali.

kÌii riiii-iilivarii'iM, liH'Hiiiente.

Impazzato j-j». i-iiliM|ue«-ido || ag.

I.MI.

impazzire ', ti. enloquecer.

impazzito mi. e ji. enloquecido.

impeccàbile a;i. imp<H-aIdc || lire-

¡irochal.l.-.

impeccabilità "/ inipe<'abilidad.

iiifaliliilidad.

impecettare r. a. empegar || ensu-

ciar.

impeciamento tun. <'iii|>egamient4i.

impeciare '. <i. cnipi-gar, embrear

Il
.¡il e. i-ni]>i-;.'al><-. clnlm-arse

||
— ijli

orecchi, liarcrKc el Hneco.

impeciato tiii. e ;>. empegado, om-
bri-ailo

!

iirrr ¡ili occhi — 1, estar ciego.

impeciatura «/. empegadura, eni-

bri-ailura.

Impecorire r. n. volverse entupido

o tllllilid.

Impecorito ".7. vp. vuelto estrtpido

o tímido.

Impedalarsi r. r. entallecer, ecbar

ci lallci (las (llantas).

impedantire r. n. volverse pedante.

impedantito a<l. e p. vuelto ]h;-

dani.-.

impedibile ny. imiH?dilde.

impedii-nte a<i. impeditivo.

impedimento «m. inijMMlimento.

obsUitulo.

impedire v. a. impedir
|I
probibir

I] estorbar |¡ embarazar, obstruir || ve-

dar (la entrada), cerrar (el paso), pa-

ralizar (tos movimientos), oponerse a

algo.

impeditivo nq. impeditivo, encó-

modii.

impedito ((.'/. c p. impedido, pro-

bibiilii i! embarazado, obstruido ||
/;r<ic

i-iVi — . brazo istriipcado. jiaralizado.

impeggiorare r. v. emjH'orar.

impegnante fl.7. ciiijieíiante ||
coni-

proiMcUi;!"-.

impegnare r. a. empeñar, dar o

dejar íú\l'< cu jirenda || alquilar (un

coclic, un palco) ||
apalabrar (una ]iar-

tida de mercancía) || emjieñar (la pa-

labra)
II -si r. coniprometer.se. obli-

garse a. encaruarse de, lomar sobre

sí algo.
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impegnatario sm. prestador sobre

hipoteca.

impegnato a;j. e p. empeñado, al-

quilado, apalabrado |]
eoìiipiometido

con uno || ocupado.

itnpegnatura nf. empeño.
impegno sm. empeño ||

obligacióu,

compromiso
||
promesa, deber

|| affare

d'— , asunto serio || con — , con es-

mero o desvelo
\\
2}i'éndere un — , con-

traer un compromiso, una obligacióu

Il
senza — , sin compromiso.
impegnoso ag. insistente, porfiado.

impegolare v. a. empegar, em-
l)rear.

impegolato ag. ejì. empegado, em-
breado.

impelagarsi v. r. engolfarse, enre-

darse.

impelagato ag. e p. engolfado, en-

redado
Il
— nei débiti, abrumado de

deudas.

impelare e. a. empelar, cubrir de
pelo

II
-si r. empelar , echar pelo.

impellente ag. impelente.

impellere v. a. impeler, empujar,
inipulsar (]>p. impìdso).

impellicciare v. a. fonar (con pe-

lliza)
Il
empellizar || chapear, aplicar

cha{)as de madera fina (a la madera
comi'm)

Il
-si r. emiiellizarse, ponerse

la pelliza.

impellicciato ag. e -p- forrado
||

chapeado.

impellicciatura sf. forro
||
aplica-

ción de las chajias de madera
\\
foglio

di — , hoja ile chapa de iiiadeia.

impenetràbile ag. iiiiiniietiable.

impenetrabilità sf. impeuetrabi-
iidad.

impenetrabilmente ac.de un mo-
do impenetrable.

impenetrévole ag. impenetrable.

impenitente ag. impenitente.

impenitenza .if. impenitencia, per-

sistencia u obstinación en el pe-

cado.

impennacchiare v. a. empenachar.
impennacchiato ag. e p. empena-

chado.

impennamento sm. eiiijilunindura

II
empiuamieuto (del caballo).

impennare v. a. emplumar
||

es-

parcir plumas
II
tomar la pluma (para

escribir)
|| -si /'. emplumecer

||
cubrirse

de ]dumas
|| empinarse, encabritar.se

(el caballo)
!|

picarse.

impennata sf. plumada (de tinta)

II
empinada (del caballo).

impennato ag. e p. emplumado
||

empinado, encabritado (el caballo).

impennatura sf. emplumadura.
impensàbile ag. impensable.

impensata (all' — ) 1. av. de impro-
viso, de repente.

impensatamente av. a la impro-
vista, cuando menos se piensa.

impensato ag. ep. impensado, im-
previsto, inesperado.

impensierire v. a. preocupar, in-

quietar, dar que pensar || -si r. preocu-

parse, inquietarse.

impensierito ag. o /*. preocupado

II
ag. inquieto, j)en8ativ()

||
èssere —

,

estar en zozobra.

impepare v. a. empimentar, sazo-

nar con pimienta
|| hacer pagar caro.

impepato ag. e p. empiraentado
||

muy caro || scritto — , escrito mordaz,
sarcàstico.

imperante ag. imperante, domi-
nante.

imperare v. n. imperar, dominar.
imperativamente av. imperiosa-

mente.

imperativo ag. imperativo.

imperatoci, imperado, dominado.
imperatore sm. emperador.
imperatoria.«/.imperatoria (planta)
imperatoriamente av. de juodo im-

peratorio.

imperatorio ag. imperatorio.

imperatrice sf. emperatriz.

impercettibile ag. imperceptible,
invisible.

impercettibilità .-/. imperceptibi-

lidad.

impercettibilmente av. de un mo-
do invisible o insensible.

imperciocché cong. ya que.

imperdibile ag. imperdible.

imperdonàbile ag. imperdonable.

imperfettamente av. imperfecta-

mente.
imperfettibilità sf. imperfectibili-

dad.

imperfetto ag. im¡)erfecto.

imperfezioncella sf. ligera imper-
fección.

imperfezione sf. imperfección.

imperforàbile ag. imperforable.

imperforato ag. imperforado.

imperforazione .s/". imperfoiación.

imperiale ag. imperial
||

sin. im-
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|i)-|'ÌhI|. toltili (ili' un niuiiiliiin)
Il «ri

liir »iill' -, Kiiliir • 111 iiii|icrial i>

Hiiliii- •<! tolilo.

Impcrlalesco <i<i. iiiiiii'iiiiIfMru.

Inipi-rlulismo m/i. íiiíIiitíiiIíhiiio.

Inipcriulistii <i<j- <• ". iiiii>i'riulÌHtii.

impcriulincnte m-. ili- un niiMlo iin

,»r,.l.

Impcricolosire >. (i. poni-r rn \iv

li-ro.

imperio m». íiiiim-iíh, iloniinin || ur-

iliri. immiiiImIii.

imperiosamente nr. ilt- un iiiiiilo

ifii|iiTÌ<»ii 11 iirrii;;;(nli'.

imperiosità a/. ini|ii'riii8ÌilH<l
|| al-

taniTlH. siiln-iliia.

imperioso (i;i. iiuperio«o || ullivo.

Molili liin. ai iii;;ante.

imperitamente av.iou ¡¡¡nuruiicla.

imperito ";;. inijn-rito, iuexpurto.

imperituro n;;. iiiij)(!rec<'iler<>.

imperizia k/- iniix-ricia. iiicxpe-

liiiuia. i;:tiiiiancia.

imperlare '-. a. cniiM-rlar || ailor-

nar. cnilM-llcct'r. ataviar || -si r. a<lor-

uar.to.

imperlato <i:i. ^^ p. i-nipt-rlado || a-

iliiriiailii. riiilii-Uiriilii. ataviailo.

impermalimento sm. fiil'ado.

impermalirsi r. r. ciirailaisf, pi-

caisi-. rr.-.iMlir.sf.

impermalito Uif. »• p. enfadado, pi-

«adii, ii>i-nliili).

impermeàbile ng. iinpi-rinvaldc
||

.SUI. iiii)irniii-alile, capa o sobretodo
de tela iin)iei'iMea1ile (jiaia Iniinlire,

señora. rlianHeur. roclieio).

Impermeabilità ki'. ìiii|m'| luealiili-

dad.

impermeabilmente <"'. de un ino.

do juipeiiiii alili-.

impermutabile ".'/. iniperniutalile.

impermutabilità >/. iMipeiiuntalii-

Hila.l.

impermutabilmente </''. de uua
uiaiHia ÌMi|M'i iiiiilalile.

impernare ''. ". iin|iernar. ilavar.

impernato n'i. eji. einpennido, eia-

vado.

imperniatura "/. enipernadiira
|{

elava/Tiin (de un liu<|ne).

impero m». impi-rio
{|

poder, auto-
ridad, inlin.jo

il
iinperiu, doiniiiiii, uh-

ceudieiite (que .ie ejeree sobre si ii olro).

imperocché cong. \i\ ijne.

imperscrittibile "'/. iinperseripti-

l.le.

imprritcrutiibile ",'/ iiieiw-niUilde.

imperscrutabilità nf. inem-nitabi
lilla.!

Imperscrutabilmente ar. du ¡in

inndii ine.si I ntalile.

Imperseverante ";/. imperneveruii-
le. ini iillstunte,

imperseveranza nf. itii)K-rMeveiuii-

eia, iuriiiiHtanc ia.

impersonale (¡:i. iiniM-r-MUiHl.

impersonalità '/. iinperKoiiHlidad.

Impersonalmente a- . de un iikmIo

iuiiH-: -miai.

impersonarsi r. a. persoiiiliejirHe

Il
eiiearnai>i-

impersonato ((./. e;j personiticado.

Impersuadibile og- iini>vrMiiaNÌble.

impersuaso wj. un persuadido.

impértanlo (tv. entre taiit<i, ])or

tanto.

Impertérrito n;i. ini|K<rtérri(o. ini-

pasilili-.

impertinente ag. <• t. iinpertiuente.

desranido. iles>erüoii7.Hdo, iunolente.

impertinentemente nr. eon ini-

Jiertineniia.

impertinenza .«''. ini|H'rlineueiu
||

dest arila tez a In- vi miento.

impertinenzare r. ;i. decir inao-

b'llria>.

imperturbàbile t;!. iiui>erturbalde.

imperturbabilità '/. iin|ierturlia-

biliila.l.

imperturbabilmente ar. ili' un
niodo iiii]iei I iirbalile.

imperturbato ag. imperi iirliado.

iranijuilo.

imperturbazione xi. iiupeiiiirba-

liilidaii. tiaui|uiliilail.

imperversamento *>«. turor, arre-

bato, div^eiifreiiamienlo
jj

perverti-

inienlii.

imperversante «;/. lUrioso |{
ipu'

deva.'^la o asola.

imperversare '•. >i. devantar, aso-

lar ' desenlìenaise, deseiieadeiiarse

(los eli-nii'nto>l
!
l'iiiiudeeer (una epi-

demia) lucoleri/.arse.

Imperversato ag. e ]>. desenfre-

uado. di-.seiieadinado
|| euenieleeido

||

en<'olii i/.ado.

imperversito ag. irritjido.

imperverso ng. furioso.

impervertiré r. a. jiervertir || -si r.

abellaca! se.

impervio ag. impenetrable, inae-

eesible. impraeti<-alde.
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impestare t'. a. apestar, iuflciouar

¡1
contagiar, comunicar el mal venéreo.

impestato (i¡f. e ji. ape.stado, infi-

cionado ]| atacado por el mal venéreo.

impetecchito ag. cubierto de pe-

tei[iiia.s l\ avaro.

impetigine s/. impétigo, .salpullido.

impetiginoso ag. imi)etigino.so, sal-

pullido-so.

impeto sm. ímpetu, violencia, ve-

hemencia
Il
impetuosidad, furor || ar-

dor, calor, vivacidad
||

di primo —

,

en el primer ímpetu.

impetràbile ag. impetrable.

impetrante ag. e s. impetrante.

impetrare v- a. impetrar, implorar
''. n. petrificarse, hacerse de piedra

||

piedar pasmado o estupefacto.

impetrativo ag. impetrativo, im-

petratorio.

impetratore ag. e s. impetrador.

impetrazione sf. impetración.

impettimento sm. eugallamiento.

impettito ag. engallado, tieso, er-

guido.

impettorirsi v. r. espetarse, enga-

llarse, afectar gravedad.

impetuosamente ar. con ímpetu
o vehemencia.

impetuosità sf. impetuosidad, ím-

petu.

impetuoso ag. impetuoso, violento,

veliemente, fuerte.

impiaccicottare v. a. embadurnar
'[ -si r. embadurnarse.
impiaccicottato «¡7. ep. embadur-

nado.

impiacevolire <-. a. hacer agrada-

ble.

impiagamento sm. llagamiento,

ulceración.

impiagare '•. a. llagar, ulcerar
||

-si <. causarse llagas.

impiagato ag. e p. llagado, ulce-

rado.

impiagatura sf. llaga, ulceración.

impiallacciare v. a. chapear (apli-

car chapas de madera fina u ho.jas de
metal a una obra de madera coniiin)»

impiallacciato ag. e p. chapeado.

impiallacciatore sm. chapeador.

impiallacciatura sf. chapeadura.
impianellare f. a. enladrillar, re-

vestir de ladrillos o losetas.

impianellato ag. ep. enhidrillado,

revestido de ladrillos o losetas.

impiantamentos/ii.estalilccimien-

to, institución
|¡

instalación, funda-
ción.

impiantare v. a. implantar, insta-

lar
¡I

fundar, establecer, instituir
||

levantar (una fábrica)
|| -si r. emplan-

tarse. establecer.se.

impiantato ag. e p. implantado,
instalado, fundado, establecido, ins-

tituido.

impiantire >. ,1. ental)hir
|| ei\la-

drillar.

impiantito sm. pavimento, entari-

raaje
i|

enladrillado
||

revestimiento

(de madera o de losetas).

impianto sm. establecimiento, fun-

dación, institución, instalación, mon-
taje

II
— elèttrico, radiotelegráñco. te-

lefónico, instalación eléctrica, radio-

telegráfica . telefónica.

impiastrafogli sm. escritorzuelo,

enibadiirnador, cagatintas.

impiastramento sm. embadurna-
miento || emplastadura

|| capa (de co-

lor)
II

injerto de escudete.

impiastrare r. a. embadurnar, en-

suciar
¡I
emplastar

||
pintorrear

|| dar
una capa (de color)

|| injertar de es-

cudete
II

— fogli, borronear l| -si r.

embadurnarse, en.suciarse
||
pintarse.

impiastrato ag. ep. embadurnado,
ensuciado

||
emplastado

||
júntorreado.

impiastratele sm. gatuelo.

impiastricciamento sm. embadur-
namiento

¡j
eniplastamiento.

impiastricciare v. a. embadurnar

II
emplastar

|| -si r. ensuciarse.

impiastricciato ag. ep. embadur-
nado, ensuciado.

impiastro sm. emplasto
||

emba-
durnaniiento

||
chafallo.

impiastrone sm. embadumador
|¡

chafallón.

impiattare i\

das en los platos

II
-si /. esconderse.

impíattato ag. 1

platos
II
escondido,

impiccábile ag. ahorcable.

impiccagione sf. ahorcadura.
impiccamento sm. ahorcadura.
impiccare '. a. ahorcar

|| -si r.

ahorcarse.

impiccato p- e «. ahorcado || non
parlar di corda in casa dell'— , no se

debe hablar de la cuerda en casa del

ahorcado.

impiccatore «(('. ahorcador.

poner las vian-

esconder, ocultar

e j). puesto en los

ocultado.
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impiccatura '/. aliorrailiira.

impicciare <
. <i. fiiiliiiin/.iir, ostiir-

liar, fiistíilí;!!
¡

ciiiliiolliir, i-iiroiliir
|{

-si /•. imliT^r, •iilIrliii'li-rHu «"Il al^o.

impicciiistrade tm. oIihIi'u nlo.

Impicciutivo H{i. l'iiiluita/DNo.

impicciato aij. < p. r>iiiliarii/.iiilii,

osl<ii'liii(li>. ta.stiiliadd
II

i-iiiliriillailo.

ciii'cilailii
I' flit ifiiift ilio.

impiccinire r. a. ucliirur, (limili-

nuil , <'iii]ii'i|iifñcic«i'
Il -si r. nt'hicarw.

impiccinito ng. <' ;>. uvliicuilo, di-t-

ini iiiii<l<>. i'lll|lfl|ll()fll'<'Ìl|0.

impiccio .vf/i. ciiiliaia/.o, vxliirltu,

' .Milli...

impicciolire '. a. acliiiar. «Iìhiiiì

unir, rnlnrir
i|

fiii|ifi|ni'iu>c«T
|| -si r.

arliicarsi-. i'iii]iciiiierii-ri<rMf.

impicciolito nij. < /'. aoliicatlo, iIìm-

llli II Millo. (;ln|»'<|IKMie('Ì<lo.

impiccione «//'. cstorltaiLor.

impiccolimento xm. arliicainiciito.

impiccolire r. or. a< liicar.ilisiiilnuir.

ndn.ii'. iinin-i|iiffn-cer
|| -si ;'. ai'iii-

e arsi-, i'in)ii-iin(-rivi'i-r.-<e.

impiccolito 017. e ;>. achicado, dis-

iiiinniilii. n-ilnriilii. )'iii|ie(|neric('id<>.

impidocchiare ''. n. Ili-nar «ii- ]iioJii.s

l| r. il. producir pioj.i.s i| -si r. Ileuarsc
.1- |,i,.,io..

impidocchiato ag. lleno de piojos.

impidocchire '•- ". criur, pn)diicir

jiiojos i si r. Ui-nar.-ic di- piiijoK.

impidocchito a\i. iiiojoso.

impieifábile mi. ciiiiili-able.

impicjiare r. a. ciiiplcar || usar,

.-^uivir.si- (li- al;:o
|¡ t-olocar. ocupar;

dar trabi^jo, colncaiión 11 ocupación u
uno

II
colocar, dar a n-dito (dinero)

j]

aplicar, dt-ditar (.su tiempo) || -si r.

oniploarse, ocuparse (en calidad di-

criado et<'.)
II

interesarse por o en fa-

vor lie uno.

impiegato *m. empleado, depen-
diente, ntii'inista ||

— di concetto, eui-

jiloado experimentado
|| ag. e p. eiii-

jileado. usado
|| colocado, ocupado

||

dado a rédito.

impiego I»», empleo, uso, destino

II
ocupación, plaza, puesto, oficio, cargo

II
colocación (de capitales)

¡| sema —

,

sin ocupación, sin traliujo.

impiemontizzare r. a. piamonti-

/iii .

impietosire v. a. apiailar, enterne-

cer, mover a «ompasion || -sí /- ajiia-

darse. enternecerse.

impleto»ito o.'/, e p. apiiiilmU», i^n

teriM'i ido.

impictrimcnto »<«. |>etrilii'M.:ii>n.

impietrire r. u. ix-lrillear || «udii

recer |¡ eiiiiM-deriiir, liucnr inM<niiibl«>
'|

»l r. peti Idearci».

Impietrito ag. < ;>. |x>triflrado |í

endiiricido empi-dernido.

Impigliare r. •. aMÍr, aKarmr || de
toner

|| -ti r. eiin^iarHO, entar aiiido

o Hcarrailo || •iiti-eiiiet4'rH<>
¡|
conipn»

melerse.

Impigliato ii'i. e ;>. eiirralndo, iwldo.

acarrado, detenido {j eiitrcnietidn, coni

Iiromi-tido.

Impiglio Ai'i. embarazo || apum.
cuidado.

impigrire r. a. emperezar || r. n.

volver )iere7.<>so
\\ Si r. om|iorexarHe.

Impigrito "7. e /'. emi»<!r»'ía«lo.

impillaccherare ". a. iialpicar, en-

lodar, llenar de zarrias i| -si r. naljii-

carse. eiiloilarse.

impillaccherato ag. e ¡1. salpicado,
eiiloilailo. 11,111, y llenado de 7.ar|>aM.

impinguamento sìh. euKordamien
to. i-IlL'onle.

Impinguare r. a. en^onlar, criar o

echar «aiiiis
;
rellenar (el iKtlsillo),

liai ,r i>ii,'|»-rar \\ -sl r. enri«|uecer.

impinguativo ag. engorilativo.

impinguato ag. e p. <ni^ord»do.

impinguire r. n. engordar, criar o

celiar ani, s.

impinzare >'. a. atracar, hartar,

saciar, llenar, atestar do comida i,

-si r. rellenarse, hartarse. atr:u-arM-.

darse nn atracón, comer hasta re-

ventar.

impiombare r. a. emplomar, sellar

con plomo, ti.jar o poner los ]donios

(a un saco, una laja. un va^ón)
||

ayustar (iiu cabo) |{
empastar (un

diente)
II
asegurar o afli^iiar con plomo

(un hierro en la ]iiedra) i| empalmar
;un (alile ilécirico).

impiombato ag. e p. emplomado
(un vagón), ayustailo (un calm), eni-

(Pastado (un diente) || alimiado con
plomo lun hierro) || empalmado (uu
calile el, et rico».

impiombatura */. emplomaje (de

un vagón), aviiste o costura (de un
cabo), empaste (de un diente), empal-

me (de un cabo eh'-ctrico).

impiparsi '•• /". hurlarse, mofarse.

impippiare r. n. poner la comida
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en el pico (de nu ave)
i|

atraiar, re-

llenar 11 -si /. atracarse, hartarse.

impiumare v.a. emplumar
||
matizar

impiumato ag. e 2>- emplumado
||

matizado.

impiumatura í/. emplumadura
||

matiz.

implacàbile arj. implacable.

implacabilità .•/. implacabilidad.

implacabilmente av. con enojK

implacable.

implacato (i'j. implacable.

implacidire v. a. emplacidar. apla-

car.

implicante ag. implicatorio.

implicanza sf. implicación
¡{

em-
barazo.

implicare r. a. im]>licar || envolver,

enredar, embrollar || signilicar, deno-
tar

II
traer consigo || -si r. compli-

carse, embrollar.se
||

entremeter.se.

implicato ag. e p. implicado, en-

vuelto, enredado, embrollado
||

com-
plicado

II
comprometido.

implicazione sf. implicación.

implicitamente av. de un modo
implícito, sin reserva.

implícito ag. imjdícito, sobrenten-
dido.

implorábile ag. implorable.

implorare v. a. implorar, suplicar,

rogar, deprecar.

implorato ag. e p. implorado, su-

plicado, deprecado.

implorazione .?/. imploración.

implume ag. implume.
impluvio sm. patio interior (de los

edificios romanos).

impoderarsi v. r. apoderar.«e.

impoetarsi v. r. hacerse poeta.

impoético ag. impoético.

impolíticamente av. de un modo
iudiscretci.

impolítico ag. impolítico, impru-
dente.

impolpare ?>. a. redondear, engro-
sar, engordar

|| -gi r. robu.stecer.se.

impolpato ag. ep. redondeado, en-
grosado, engordado.
impoltronire «.a.apoltronar|| v. n.

volverse perezo.so o poltrón
|| -si r. a-

poltroiiarse, poltronizarse.

impoltronito ag. e p. apoltronado.

impolverare v. a. empolvar
|| -si r.

empolvarse.

impolverato ag. e j*. empolvado
||

ag. polvoroso.

impomatare v. a. untar, poner po
mada.
impomiciare r- a. apomazar.

impomiciato ag. e p. apomazado.
imponderàbile ag. impondeiable.

imponderabilità .</. imponderabi-
lidad.

imponente ag. imponente, gran-

dioso.

imponenza sf. grandiosidad.

impónere >'. a. imponer. V. im-

porre.

imponibile ag. imponible.

imponimento sm. impo.sición.

impopolare ag. impopular
||

mal-

quisto.

impopolarità sf. imi)opularidad.

impopolarmente av. de un modo
impopular.

impopparsi r. r. empopar.se.

imporcare v. a. emporcar ¡|
alomar,

arar la tierra por lomos o caballones

II
rastrillar la tierra con la mielga.

imporporare v. a. empurpurar, te-

ñir de púri)ura || -si r. empurpurarse,

ruborizarse.

imporporato «17. ep. empurj)urado

II
vestido con púrpura.

imporramento sm. enmoheei-
miento.

imporrare v. n. enmollecer, criar

moho o verrugones (las maderas).

imporrato ag. e p. enmohecido.

imporrazione sf. enmohecimiento.

verrugón.

imporre ''. a. imponer (cargas, tri-

butos, gravámenes) ||
infundir re.speto,

causar admiración ||
obligar a hacer,

a aceptar ||
— wn nome, poner un

nombre a un recién-nacido
||
— si-

lenzio, hacer callar ||
— una tassa,

imponer, cargar un impue.sto
|| -si »'.

imponer.se, obligar a uno a hacer algo.

imporrire v, n. enmollecer.

imporrito ag. e p. enmohecido.

importàbile ag. importable.

importante ag. importante, consi-

derable, grande
|| affare — , asnnto de

gran interés.

importanza sf. importancia ||
dars-i

— , darse tono.

importare r. a. importar, * intro-

ducir géneros extranjeros
||
— xina

spesa di..., causar, traer consigo un
gasto de... ||

o. n. importar, ascender,

montar, elevarse, llegar a cierta can-

tidad o suma
II
V. imp. ser importante
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'< ili' iiiiii'lin iiiipui'tuiioia Ü liitvrvHiii',

' 'iiiri'iiiìr II uno.

importato <>;/. i* ;<. iiii|>iirliiilii.

Importatore nm. iiiipoiliKliir, ' iii-

InilIlM Ini ili' ;^|'|||<|'|IH cxtl'MllJl'rOH.

importatrice '<</. iiii|Mirtiiili>rii. ' in-

tiixl urloni (riisii, liriiin).

importazione "/. iiiiporlni-it'ni, 'in-

tniiliii I imi ile ¡¡l'iii-roH iiltraiiiariiioH o

i\tllllljl-|(IK.

importo Kiii. iiii|>orti-, niontaut)-
|¡

Costi-, «osto, valili.

importunamente "'. linTa liiO

tii'iniMi. ilrl 1 iihii. ilrl iiioiiimilo.

importunare '•. h. ¡iiiiiortiiiiar. ni"

listai histiiliiir |iiili<'iiilo.

importunatoli;/. fj>. iiiiiMirtiinatlo,

moli -linlii, tastiiliiiilo.

importunità m/. inipurtnniilnd.

importuno mi. « s. ini]iiirtiino, fa.s-

tiiliosii. iiiii|i-slo. peNailo, i-nipalutioso

li
iiiti-iiipc.-livo

II
<!(/ ora — o, a (le»liora.

lucra il'- tiempo.

impositore xin. iniponedor.

imposizione sf. inipo8Ìdón || ini-

I.M.'stO.

impossessarsi r. r. po.-iesionaisi-,

apiidciarsf, lian-rsi' ilnt'ño.

impossessato O'i- ey. |)o.sf,sionailo.

aiM.a.ra.lo.

impossibile (in. vg. imposible || ini-

piaiiiralili'

impossibilità .'</. impi).sil>iliilail.

impossibMitare '•. a. iniposiliilitar.

ijuitarla pu.tiliiliiiad de rji-cutaro ron-

sognir aliio || ini]irilir.

impossibilitato a>;. i* j). impo.MÌlii'

litado, imiiidido,

impossibilmente ar. do un modo
impdsitile.

imposta .</. 1) lio.ja (de la puerta,

de la ventana)
|| 2) ini|io.sta (de mi

aree) || 3) inijiosieión, impuesto, tri-

liuto
Il
— fondiaria {sui terreni, sui

fabbricati), impuesto solire innuieble.s

o bienes raíce.s ||
— ind nutríale, con-

tribución industrial
||
— municipale.

derecbo de jtuertas o de consumos
¡I— sulla ricchezza inAbile, impuesto de

lentas ||
collettore, esattore delle — e.

reiaiidailor || esattoria delle — e, oficina

ile recaudación.

impostare v. a. impostar (un arco

ile puente)
|j
— i(« conto, abrir una

iiieuta
II
— tin lavoro, comenzar un

traba.jo ||
— una lèttera, celiar o en-

tregar al eorreii. ]miier o depiwilai' en

el buKtu uua cMtlit
l\
— uua ttarr.

|Hiner Kolirn Ihh (;ruilit« lu ipiilln <!•'

-un l(ni|lie
II
— «ini urntinrH», apo.Mlar

l'oloiai ima ceiitineln || -•( r. U|mi«

lai se.

I
Importato ait. e ;>. iiii|Mmtnilo (un

I

arco), iibierlH (una cnenla), l'oiiieiijrailo

I
(un trRl>a¡o), e<'liH«lo o entrettailo al

¡

correo, pucHtii II ile|MiH!tn<|o en el bn

I
7.ÚU (un objeto do correH|Hin<!encia).

,
puesta Hiibie biK triadas Ma ipiilla d<

IMI biiipie). iipiislailu (una centinela)

j

Impostatura «f. imiioitte (df un
iiii'o). liM-tiilor (de iinu puerta), colo

eacinii (de la vnz).

impostazione nf. i-enu-wi, entrej-a

(de cartas al roneo) \\ alH-rtiira o re-

;;ÌHtración (de una cuenla).

impostemire r. n. H|MiHtt!iuar, for-

marse un ubceso.

imposto e.'/, e />. inipueHto || obli-

¡iado
Ij
venire — di fare, mandar a mio

i|no baga.

impostore"/", impontor. embuKtero

Il
eiiiliiiiKadoi'. trapacista.

impostura sf. impostura, falimiad,

fini:iiiiieiito, encaño.

imposturare ••. o. iiii)>ositirar.

mentir.

impotente aij. e«. impotente
|| ay.

débil ¡I deiiiiisiado gonio ]>Hra tra-

bajar.

impotenza i-f. iiniiotencia.

Impottinicciare ''• a. emliadiirnar.

ensuciar -si r. embadurnarse.

impottinicciato an. e p. embadur-
nado, ensuciado.

impoverimento sni. eiii]iolireci-

niiento.

impoverire r. n. empnbn^oer ||

-si I'. empobrecerse.

impoverito ni], e yi. em]iobrerido.

impraticàbile ";;. impracticable h

iiitiaii'-ilalili intratable, insocialile.

impraticabilità .vf'. iiii]iractica1ii-

lidad.

impratichire >'. a. e.jercitar, adiex-

trar || -si r. liucer.se ]inictico o hábil,

bacer práctica, adie.strarse.

Impratichito n<ì. e p. ejercitado,

adiestiailci fi'/, experimentado, hábil.

imprecare r. ». imiirecar, nialde

«ir. e'li;ir pi>li > Il Illaidii iones.

imprecativo mi. imprecativo, im-

precatorio.

imprecato aii. e ¡i. imprecado, mal-

deeiil...
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imprecatore su), iiiiprecartor.

imprecatorio a;i. iiiiinocatorio.

imprecazione */'. iniinecapión.

imprecisato ng. uo inecisado, no
l)ieii iudicado.

imprecisione sf. iiuprecisióu.

impreciso ag. t'aito de precisión.

impregiudicato "i7. iiiiprejuzgado

Il
iuceiisuiado.

impreg:namento sm. enipreüa-

miento. ]>iefiez
||

fec-undación || im-

pregnación (de Immedad).
impregnare r. a. empreñar, fecun-

dar
li
impregnar, embeber || r. n. ha-

cerse preñada (la hembra) || -si )•. im-

pregnarse (de Immedad).
impregnato ag. e p. empreñado

||

impregnado (de Immedad).
impregnazione cf. preñez, empre-

ñamiento
¡| impregnación, embebi-

miento.

impremeditato ag. impremedi-
tado.

imprendere e. a. emprender, en-

conienzar l| aprender.

imprendibile ag. inconqui.stable,

inexpugnable.

imprendimento n//i. empresa
||
co-

mienzo.

imprenditore sm. emprendedor,
asentista, contratista, empresario.

impreparato ag. impreparado.
impreparazione í/.impreparación.

impresa ></. L-mi)resa ||
trabajo

||— aì-dtia, trabajo penoso, asunto difí-

cil o pesado
||
— di pompe fùnebri,

empresa funeraria o de pompas fúne-
bres

II
— di trasporti, compañía de

transportes y acarreos
||
— edilizia,

sociedad constructora
|| è più la spesa

che V— , el negocio no merece la pena

Il
— sbagliata, empresa desbaratada.

impresario .s'ífí. empresario (teatral)

Il
asentista, contratista.

impresela {all' — ) 1. ar. con preci-

pitación.

imprescienza sf. impresciencia.

imprescindibile ag. imprescin-

dible.

imprescrittibile «¡7. imprescrip-

tible.

imprescrittibilità sf. iraprescrip-

tibilidad.

imprescritto ag. imprescrito.

impreso ag. e p. ejuprendido, en-

comenzadi)
|| aprendido.

impressíbile ag. impresiblc.

impressibilita sf. impresibilidad.

impressionàbile ag. imiiresiona-

ble.

impressionabilità sf. impresiona-

bilidad.

impressionare v. a. impresionai-.

hacer impresión o sensación || -si )".

impresionarse.

impressionato ag. e p. impresio-

nado.

impressione •'-/. impresión, estam-

pa, marca
||
estampado || huella || im-

presión (del ánimo) || idea o recuerdo

vago
li
impresión, edición.

impressionista sm. impresionista

prensista.

impresso ag. e pi- impreso
||

gra-

bado (en la memoria).

impressore sm. impresor || obrero

prensista.

imprestanza sf. préstamo.

imprestare c. a. prestar.

imprestatario sm. comodatario, el

que toma prestado.

¡mprestatore .vm. prestador, pres-

tamista.

impréstito sm. préstamo (de una
cosa o dinero), empréstito (de nn go-

bierno o corporación)
|| dare ad— , dar

a préstamo
||
prèndere in —

,
pedir o

tomar prestado || vivere d'— i, vivir

de impré.stitos.

impretarsi '". r. hacerse cura, a-

brazar o tomar el estado eclesiás-

tico.

impreteribile ag. infalible (que no
puede faltar).

impreteribilmente «.'. de un modo
infalible

imprevedibile ag. imprevisible.

imprevedibilmente av. de un mo-
do imprevisible.

imprevedutamente ar. de re-

pente.

impreveduto 017. imprevisto.

imprevidente ag. imprevisor || in-

cauto, iiiiiirudeute.

imprevidenza sf. imprevi.sióu.

imprevisto aj. imprevisto.

impreziosire c. a. hacerse precioso.

imprigionamento sm. encarcela-

miento, captara.

imprigionare v. a. aprisionar, en-

carcelar
II

encerrar, restringir, estre-

char
II

-si r. encentarse.

imprigionato ag. e}>. apiisioiíado.

encarcelado.

Krisoni. roe. Italiano S-pagnuolo.
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imprima ir. nntoH r|iiP t4Nlo; prín-

< i|illllMrlltr.

imprimere r. a. ¡nipriiiiir : c-Htaiii-

]iiir (mi lilii'o). HcMulur (Ih lisura ili'

hI^o), unibili' ii-ii la iiK-iiioriii. (-n ci

¡iitiiiio), llar (l'iii-r/.a o imiviiuiuiito)
¡¡

si r. im]iriinirHi<. OHtniii|iiirHe, wfin-

larsp.

imprimibile a;i. iiii|iriiiiil>lf.

imprimitura */. iiiipii'>.ióii.

imprimo (miU' —) I. av. al prin-

cipi".

improbàbile (l'i. improbable.

improbabilità •/. iiiipnibabiliilail.

improbabilmente (ir. con iiiipro-

l>al>iliaa(l.

improbamente «»•. jierversamente.

improbatlvo (i;i. rcprolmlorio.

improbità sf. iiniirohiilad.

improbo </;>. (iii]inil>(), ili-slionesto
||

laiii,,, , luliiir fiiipnilia o iliira, tra-

liiijd nulli y jxicd l'ciiiiiiifiativo.

improduttibile nfì. iiiiprodiictible.

improduttivamente av. sin ntiii-

• lail.

improduttività •''/". iniproiluctivi-

«lad.

improduttivo n;;. imiiroilurtivo
||

>i¡ii utiliilail.

impromessa «/. promesa.
impromesso 07. e p. prometido

||

.lopilSMlll..

improméttere >•. a. prometer
||

•si r. ilcsposar.se.

impronta .v/. impresión, marca
||

impronta cstcrcotiiiica.

improntamente av. importuna-

ment«\ fuera ile propòsito ||
desver-

i;(iu7ailaiiiciite.

improntamento sìh. impresión
||

petición importuna.

improntare r. a. imprimir, estam-

par
Il

-si r. imjirimirse, quedar im-

])resi).

improntato ag. e p. impreso, es-

tamiiailo ||
— ad alti xentiìnenti, t|ue

mauitiesta alto.s sentimientos
|| off. im-

preso.

improntezza xf- importunidad
||

o.sadia. ilesvcrjiiionza.

improntitudine sf. importunidad

Il
iudisireción. osadía, desvergüenza

Il -i pi. pretensiones.

impronto a;], e s. importuno, des-

vergonzado, indiscreto || «m. margen
(|diego do papel puesto sobre el tím-

pano) ll/rtrí'— . colocar la margen;

tatiilHirilear (la cnm|Ht»lci<in poru oi

velarla».

impronunziábile ay. iniprouun-
cialdc.

impropcriare r. a. im]iro|Mirar, in-

.jnr i;ii

improperio»»!. !nipro|M'rio. ii-Jiiria.

improperioso ei;>. improperiono.

Impropizio iKj. ilcsfavorublc, fon-

tijiri.i.

',. improporzionale fi,'/. iiirroiKtrcio-

nado, dcpiopí II cii inailo.

improporzlonalità «/. deiipru|>or-

ción.

improporzionulmentc 'ir. con dcK-

Iiroporción.

improporzionato a>i. ileMpropor-

cioiíadii.

impropriamente nr. impropia-

mciiii

improprietà *''. impropiedad.

improprio </'/. impropio.

improrogabile o;i. improrrogalde.

improsciuttire »'. >i. enmagrecer,

lioiii i-c i-iijiitii 11 magio.

improsciuttito a;i. e p. enmagre-
cido íi;/. ciijulo, magro.

improsperire r. n. jirosjierar.

improsperito «.';. e p. iirospenido.

impróspero <io. imprótiperii.

improvativo <ti. im]irol*ativo.

improvazione ^f. dcsajirobación.

improvvedutamente ac. de un
nimio incingili, -i-ado.

improvveduto <í;7. imjtrevisto.

improvvidamente av. sin previ-

sion.

improvvidenza */. imprevisión.

impròvvido 1.7. impró\idü, incon-

siderado.

improvvisamente av. de repent«s,

de gol])e. inesperadamente || sin pre-

paración.

improvvisamento sin. improvisa-

ción .

Improvvisante (i'j. • *. improvi-

sad' ir.

improvvisare '". «. •' ». impro-

visar.

improvvisata k.í. improvisada, im-

provisación
'I

sorpresa.

improvvisato ao.ep. iinjirovisado.

improvvisatore sìiì. improvi.sador.

repentista.

improvvisazione k/. improvi-

.saciiin.

improvviso "i. imiiroviso. siiliitá-
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lieo
II
discurso — , discurso improvisado

o rrpeutizado
|| sm. improvisación

||

av. súbito, improvisamente
||

all'—

,

al o de improviso, súbitamente ||
cò-

gliere all'— , cojer de improviso.

¡mprovvísta (all'— ) 1. av. a la im-

]ir(ivista.

improvvisto a¡/. improvisto.

imprudente ag. e s. imprudente,
temerario

|| «;/. incauto, arriesgado.

imprudentemente av. con impnr-
dencia.

imprudenza .</. imprudencia.

imprunare v. a. enzarzar.

impube, impúbere ag. impúber.

impudente ag. e s. impudente, des-

laiailo, desvergonzado.

impudentemente av. con impu-
dencia.

impudenza sf. impudencia.

impudicamente av. de un modo
deshonesto.

impudicizia sf. impudicia,

impudico «;/. i miiúdico, deshonesto,

obsceno.

impugnàbile ag. impugnable.

impugnamento .?»;. asimiento ||

impugnación.

impugnare ''. a. empuñar, asir,

agarrar
||

refutar
||
impugnar, negar

la validez de un acta, ponerla en tela

de juicio.

impugnato ag. e p. empuñado,
asido, agarrado

||
refutado

||
impug-

nado, negado (la validez), j)uesto en

tela de juicio
||

testainento — , testa

mento impugnado.
impugnatore sì/ì. impugnador, re-

futad or.

impugnatura .if. empuñadura o

puño (de la espada), má.stil (del violi n

o guitarra), mango, asa (de los demás
objetos)

II
manubrio.

impugnazione sf. impugnación,
refutiiri<')ii.

impulciare r. a. empulgar
|| -si r.

empulgarse.

impulcinato ag. empollado (huevo).

impulitamente ni\ descortesmen-
te, groseraniente.

impulitezza .«/. descortesía, gro-

sería.

impulito ag. descortés, grosero.

impulsare v. a. impulsar, incitar

II
empujar, impeler.

impulsatorc .<)». impulsor.

impulsione xf. impulsión, imjiulso.

impulsivo ag. im))uls¡vo.

impulso sm. impulso, impulsión
|j— «íí innesto (mee), impulsión por aco-

plamiento
II
dar — , dar impuLso, fo-

mentar
II PJÌ. impelido, impídsado.

impulsore sm. impulsor.

impune ag. impune.
impunemente av. con impunidad,

sin punición.

impunibile ag. impuiiible.

impunità •«/". impunidad.
impunitamente ai-, ron impuni-

dad, sin sufrir punición.

impunito ag. impune.
impuntare v. a. tropezar, chocar

(contra un obstáculo)
|| tartamudear,

hablar con dificultad, cortarse, que-

darse parado, perder el hilo del dis-

curso
II

obstinaise, ser puntillo.so.

impuntato ag. e;j. tropezado, cho-

cado
II
tartamudeado || cortado, pa-

rado (en el discurso)
||

obstinado.

impuntatura .«/. tropiezo
|| ifig.)er\-

caprichamiento.

impuntire v. a. pespuntar.

impuntito ag. e p. pespuntado.

impuntitura .-/. ])esj)unteado.

impuntura sf. pespunte.

impuramente av. imjiuramente.

impurità .s/. impureza.

impuro ag. impuro.

impusillanimi re v. n. intimi-

darse.

imputàbile ag. imputable.

imputabilità sf. imputabilidad.

imputare v. a. imjiutar, acusar.

imputato ag. e p. imputado, acu-

sado
II
sm. prevenido.

imputatore sm. iniputador.

imputazione sf. imputación.

imputrefattíbile ag. imputrefacti-

ble, incorruptible.

imputrescibile ag. impudrible.

imputrescibilità .•?/. imputrefaoti-

bilidad.

imputríbile ag. impudrible, inco-

rruptible.

imputridimento sm. pudrimiento,

putrefacción.

imputridire r. n. podrirse, corrom-
perse.

imputridito ag. e p. podrido, co-

rrompido.

impuzzare v. n. apestar, olerm.al.

impuzzire ". a. apestar, corromper

II
V. il. heder

|| -si r. corromi)erse, vol-

verse hediondo.
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lmpu/./.ollrc I- n.rorriiini" 1-. >..,

^,,^, II. .li lo.

Impuzzolito II;/. " /'• «"ir I'""'"

in ;"'<';>. ii, •<!. iti-iilro <le, *>ìi lo in-

liTiiir di', Vìi el rupiu-io ile ||
niidarr

— Ainériea, rrniir — Kurupa. ir il

AiiKiica, vi'iiir u EniopH ||
cateare —

jnait» It-rra. ciur al kiii-Io j|
— rf«("

¡liorni, i-u iloi« dliiH, «lenir.» <lu «Ioh «Iìuh

il
_ iseritto, l>or ••mrilo ||

— una ho-

«ta. (lenirò «le un milin^
||
— un fiato.

<1«< IMI liiim
II
— 1"! «or/Ili, lU- un trut;i>

Il

— (Min rulla, «le iiub vez ||
»crillo —

inch'wntro, est rito lon tlntii ||
«rriicrf -

carta bollata. estiil>ir eii o «olire paini

Hellado
II

Klare — ¡linoechio. — jiiidi.

estar «le rotlilla.s, ile pio ||
itiijlialo

— due. coitailo en «lo.-* pedazos, pallido

)iiii la niila<l.

inàbile ".'/. inluiliil, iniapaz ||
ini-

liDli lite.

inabilità x.l'- inlialiiliilad. incapaei-

dad.

Inabilitare r. a. iiiliabililar, inca

)ia<it:ii ,1 si I'. inlialiilitar.se.

inabiiitativo a;/, iiiliabilitativo.

inabilitato ag. e p. iulialiilitado.

incapacitad"), impo.siliilitado.

inabilitazione .<:;'. inhaliililación.

inabilmente nr. sin lialiiliilad.

inabissamento xin. aldsnianiiento.

inabissare «. a. abismar
i|

si '•

lUisiiiarse.

inabissato «¡7. e ]i. abismado.

inabitabile a;i. inliabilablc

inabitato a;i. iiiliabilailo.

inabolibile ";'. iiiabolible.

inaccessibile arj. inaccesible.

inaccessibilità -y. inacce.Mbiliilad.

inaccesso <tfì. inaccesible.

inaccettabile a;i. inaceptable.

inacciaiare v. a. acerar.

inaccomodábile ay. inacomodu-
1.1.'.

Inaccordábile ari. iucoiiceililile.

inaccorto an. incanto, inicriidente.

inaccuratezza .«/. descuido, neí:li-

_. mia. incuria.

inaccusabile ag. inaeiisable.

inacerbare r. a. exacerbar, irritar

e. II. ¡i};riarse || -si e. irritarse, exas-

perarse.

inacerbire >'. a. irritar. exas]>erar,

agriar || -si i'. irritar.se, exasperarse,

agriar.se.

inacerbito ag. e p. ii-ritado. exa.s-

perado. agriado.

inuceturr » ". n» iiingrnr, nn/.oimi

."Il \ iiiaLTi- I- li, vol\«-rs<- agrio.

inacctato n^i. e ;i. aviiiagnulo, na-

/.(inailo con vinagre.

Inacetire r. n. areiUnte, aviiin

grarse '| agriiiine, vidverw agri».

inacetito ]'j>. aiedado. avinugnido

Il
ag- agrio.

inac:dimento fin. iicl«litieHini«nto.

inacidire >. " a. idiilar, agriar
||

e. n. u\ inauiai'Hi*.

inacidito ag i- ¡i. acidulado, a-

griado.

Inacquare ''. a. rociar ||
«<cliar agiia

(«•n li vili. II.

inacquato ag. '• ;>. rooia<lo ||
mix-

liirado con agua.

inacutire > n. aguzar || -si r. i»o

licrse aiiMil.i.

inacutito ni e //. ¡ignznilo.

inadattàbile ag. inadajitable.

Inadattabilità */. inadaptabi

lidad.

inadatto ag. incapaz, inlilibil |i

iiiipi(i)iio. ius.-i vible.

inadeguatamente nr. «le un iimmIo

iiisutiii.nlc.

inadeguato ag. inadeciiailo. iiisii-

liciiMil.- iiiiiipaz.

inadempibile <i.';. inejeeiilable.

inadempiére r.a. no «iimplir con

algo.

inadempimento *»>. inejecnción.

inobscivMiii'ia.

inadempire e ". no cumplir (<-on

.SII d.ben.
inadempito <ig. e ;). no cniiiplido.

inadempiuto ag. inacabado
||

no

cuui]ili.l.'.

Inadombrábile "';. insoinbreablc.

inadoprabile ag. inservible.

inadoprato ";;. e ;i. i|iie in» fné i

iisad.i to.lav fa.

inaffiare e a. regar
ji
carro (In —

carr.i «le rei:ai

.

inaffiato ng. e ;). regado.

inaffiatoio .-«n. regadera.

inaggregábile ";' iiiagie;;able.

inagguagliábile ag. irre<liicible

(miim-ioi.

inagguagliabiiità "/. de.sigualdad.

jnagrare '. n. agriarse. aee«larse.

inag^restire r. ». agriarse, pouerse

agria (la uva).

inagrire r. n. agriarse, ared.irse.

avinagrarse.

inaiare r. n. i-xfender la parva.



inalare v. a. iulialar, aspirar, ab-

sorber gases.

inalato aij. e p. inhalado, aspirado,

absorbido.

inalatore sin. insutlador.

inalatorio sin. gabinete de inha
lación.

inalazione .sf. inlialacion, aspira-

ción.

inalbamento sui. lilauqueo.

inalbare v. a. blanquear.

inalberamento sm. izaraiento (de

la bandera), < ulocaeióu de la arbola-

dura.

inalberare v. a. izar, enarbolar (la

bandera), arbolar (un buque) || -si r.

encabritarse || ensoberbecerse ||
irri-

tarse.

inalberato a<j. e p. izado, euarbo-

lado (el pabellón), arbolado(un buque),

poblado de árboles (un sitio).

inalberatore sin. izador (de la

bandera) ||
carpintero maestro de ar-

boladura.

inalidimento *///. se(iuedad.

inalidire v. n. desecarse, volverse

seco o ;irido.

inalidito pji. desecado
|| «</. seco,

¡irido.

inalienàbile a¡j. inalienable, iuaje

nable.

inalienabilità .•/. inalieuabilidad.

inalienabilmente av. de un modo
iuiijcualile.

inalienato ar/. inalienado.

inalteràbile aff. inalterable.

inalterabilità »/. inalterabili-

dad.

inalterabilmente av. de un modo
inalterable.

inalterato a</. inalterado.

inalturare v. a. poner en una al-

tura.

inalveamento sin. eucauzamiento,
canalización (de un rio).

inalveare r. a. encauzar, canalizar
(un rio).

inalveato 2^P- encauzado, canali-

zado.

inalveazione sf. eucauzamiento,
canalización (ile un rio).

inalzamento .sin. alzamiento, ele-

vación .

inalzare e. a. erigir (un monumen-
to), alzar (el brazo), elevar (el pensa-
miento), levantar (del suelo, una tVi-

brica), elevar (dar más nobleza) ||
— u¿

sette cieli, ensalzar, alabar mucho
||

-si r. elevarse, alzarse.

inalzato ag. e p. erigido, alzado,

elevado, levantado ||
ensalzado, ala-

bado.

inamàbile ag. no amable [||
desa-

gradable.

inamare v. a. poner el anzuelo
||

coger con el auzuelo.

inamarire *'. a. amargar ||
causar

amargura ||
v. ii. volverse amargo

||

amargarse, afligirse.

inamarito ag. e p. amargado.

inamato ag. e p. provisto de an-

zuelo
II
cogido cou el auzuelo.

inameno ag. desagradable.

inamicarsi '•. r. enemistar.se.

inamicato ag. e j). enemistado.

inamidare c. a. almidonar.

inamidato ag. e p. almidonado.

inamidatura «/ ahnidonadura
||

el almidonado.

inamistarsi v. r. amistarse, con-

traer amistad.

inammendábile ag. iucoiregible.

inammissibile ag. inadmisible.

inammissibilità sf. inadmisibili-

dad.

inamovibile ag. inamovible.

inamovibilità sf. inamovibilidad.

inane ag. inane, vano, inútil.

inanellare v. a. rizar, ensortijar (el

cabello) || anillar, poner anillos.

inanellato ag. e p. rizado, ensor-

tijado
II

anillado.

inanimare ''. a. animar, alentar.

inanimato ag. inanimado, sin alma,

sin vida
|| pp. animado, alentado.

inanimazione sf. desanimación.

inánime ag. exánime, muerto.

inanimire v. n. animar, alentar
||

•si )". animarse.

inanimito ag. e p. animado, alen-

tado.

inanità ••/. inanidad ||
futilidad

||

vacuidad.

inanizione .^/. inanición, extcuna-

ción.

inaníennare v. a. envergar.

inantennatura sf. envergadura.

inappagàbile ag. iucoutentable.

inappag-ato ag. m> satislecho.

inappannàbile ag. no enq)añal)le.

inappellàbile ag. imipelable ||
sin

apelación (sent cucia).

inappellabilità •'•/. iuapclaliili-

dad.



Ina

inuppcllubilmente ar. hìu u|m<Ih-

(•itili
II

ijiudicare —, jii/.ijnr i"ii iilliiiu»

n'riir«o.

inuppcttntc (l'.i. iiiiiiii'lt'iilv.

inuppctcìiia "/. iiia|ni.iiri,i.

inupplk'iibile H'i. iiiii|ili<'iilili'.

inupplicubilitù \l'. iiia|ilicitltlliiliiil.

inupplicahiimcnte '"'. ile iiiaiivni

inapplicato (i;!. iiiu|ili<'ii(lu.

inapprendibile ng. iiiH)ii'fiiilil)|c-.

inapprezzàbile ag. inu)>re<'ial)le.

¡iii'>liiii;il>li'.

inappuntàbile '>.;. incoiigiiriililr.

im-prciisililt'. in<-|ii<>clial>lf || urrviziti

-. siTviiio licclio l'Oli «Ifsvelo y l>ri'-

• imi.

inappuràbile a;/, inehi-laifcilili'.

inaràbile ".'/. iiiarnlili-.

inarato "''. m> aradn.

inarborare '•. ". ailiolar. iilaiitai

iiliiilis
¡

ciiilxi.siiiu'rer.

ìnarborato ng. v jt. arliolnilo.

inarcamento sm. eiicorvainieiito.

animo.
inarcare '. a. ar<|iioiir. ein'orvar

\\

ciiiilirar ||
— le ciiiUa. aripu-ar las

cejas
II

-si r. ar<|iu-arst'. encorvarse
|i

(luclirantarsc (la <|iiilla) || alabearse.

roinliarsi- (la iiiadcra).

inarcato ";/. <* i>- aninearto. eiicor-

vailii
II

cinilirado ¡| (|nc1)ratitada (la

i|iiilla) Il
alabeada, «oinbada (la iiia-

.l.-ra).

inarcatura xf. arqucadiira. conilia-

ilm.i. ciicorvadiira || «luebmiitadiira

I.I.' la qiiiUai.

inarenare ''. n. cnaiciiai'. lli-iiar

di' ariMia.

inarjfentare r. a. jilatear.

inargentato 07. v p. pinteado.

inariíentatore "in. iilateador.

inarjrentatura "/. \dateadiira.

inarifuto <';;. iii.-íulso, iuslpido. es-

1 M|li(lo.

¡naridarc '•. n. aridecer, volverse

;iiido, ili siM-ar ¡|
a;:otar.se.

inaridire r. a. aridecer, secar, de-

secar
Il
acotar jl si r. volverse ¡irido.

inaridito ri;i. 1/'. aridecido, secado

.la.i

inarmonicamente<i'',siiiariiioii(a.

inarmonico ";;. inarmónico,

inarpicare i'. n. trepar || -si *•. tie-

jiar, Miliir aixaiTándose.

inarrendévole 0.7- intlexible. duro.

I inarrendevolezza »/. inllKsibill-

dad.

InarrcAtibile O't. r|iix no m- piioile

palai , d< leiii-r o contener.

inarrivàbile ifl- inacc-silile, inu-

lioiiliilili- iiiHM|M'i'aldi<. ini'oiupiira'

hi

inarrivabilmente •i'°. de nn modo
I

in.'MlM 1 ;i,iii ,

inar«:cciare r, <i. Mdlttniar.

inarsicciato <i<i. e ;>. sollninado

mn . •jiicniadiiia,

I
inarticolatamente nr. !-in articii-

;

laci<.<,.

inarticolato ri;t. inaiiiciiladi*.

'. inarti^liarc 1°. «. armar de zaiiian
' o ;;ariii-..

inascoltato <i'i. luisado por alto,

no oído.

inasinire '•• n. enlot|iiecer. xolveri«<

I101TÌ111.

Inasinito a^i. e ;). enI«<|iitM-ido.

Inaspare <. a. «levanar.

inaspato a<t. <• p. devanado.

inasperire '. a. exasjMTar, iiTÌlar.

inasperito <i'j. e ;>, eSHH|K*rado,

i iriitadu.

inaspettatamente tir. d<; iinpro-

VÌ.>o.

inaspettato a;!. iiies)K;n»do, ino]ii-

iiailo all' -a. a la imjirovislu.

Inasprimento .-ni. exasperación,

]
irritai i>Mi.

inasprire ''. «. exasperar, irritar

Il
aumentar (el mal, el castigo). i«iii-

I

peorar.

inasprito "/. e ;). exasperado, in-i-

1
tado. eiii)M'oi-ado ' aiimuntado (ol mal.

el castipp).

inastare '. a. ensstar ||
— la baio-

mila, calar la bayoneta,

inastato n;/. e ;/, enastado || baio-

' iii'tUt — '(. l.aMiiiela calaila,

! inattaccàbile aij. inatacable,

inattendibile a?, increible ||
110-

tizia — . noticia i|iie no merece se le

de I.-.

, inattento n;i. desatento,

inattenzione ".''. desatención,
' inatteso e/, inesperado,

inattitùdine •'>/. ineptitiul. inlialii-

li dad.

inattività •>/. inactividad.

inattivo 't>i. inactivo. indole,nte.

I

inatto " r inejito, inca]>az.

inattuàbile a;/, inejecutable, irrea-

lizable, impracticable.



ina Ine

inattuabilità y'. iiiealizabilidad,

iiHliracticabilidad.

inaudibile ag. fjue uo puede o debe
oiise.

inaudito ag. inaudito, nunca oído,

singidar, extraordinario, sorprendente.

inaugurale ag. inaugurai.

inaugurare ag. inaugurar
||

co-

nieuzar.

inaugurativo ag. inaugurativo.

inaugurato ag. e p. inaugurado.

inaugurazione «/. inauguración.

inaurare i'. a. dorar (las pildoras).

inaurazione sf. doradura (de las

pud oras).

inauspicatamente av. bajo malos
au.spicios.

inauspicato ag. infausto.

¡navarire ;. n. volverse avaro.

inavarito «;/. e jk beclio un avaro.

inavvedutamente av. inconside-

liulamente. por descuido.

inavvedutezza .s/. inadvertencia,

¡iicdiisideiacióu, imprudencia.

inavveduto ag. inadvertido, in-

.,,i\to.

inavverábile ag. irrealizable.

inavverato ag. e p. irrealizado.

inavvertentemente ai', inadverti-

damente, por de.scuido.

inavvertenza >/. inadvertencia.

inavvertitamente av. por error,

por descuido, sin poner atención.

inavvertito ag. inadvertido
|| i^as-

xare — . pasar desapercibido.

inazione sf. inacción, inercia.

inazzurrarsi v. r. azularse.

inazzurrato ag. e p. azulado.

incaciare e. a. condimentar, sazo-

nar con queso rallado.

incaciato ag. e p. condimentado
con queso.

incadaverimento sm. cadaveriza-

mieuto.

incadaverire v. n. volver.se ca-

dáver.

incadaverito ag. e p. becho un ca-

dáver.

incagliamento .sm. encalladiu-a,

varada, zabordamiento (de un buque)

Il
estancación, paralización (de los ne-

gocios).

incagliare r. a. encallar, varar, za-

bordar (el bn(|ue) |1
encallar, embara-

zar, paralizar, trabar, estorbar, impe-

dir (la marcila de algo).

incagliato ag. e p. encallado, va-

rado, zabordado (el buque) ||
emba-

razado, paralizado, estorbado, obsta-

culado.

incaglio sm. encalladura, varada,

zabordo (de un buque) ||
estancacióu.

paralización (de los negocios) || obstá-

culo, diticultíid, estorbo.

incalappiare i'. a. enlazar, coger

con lazo || enredar, embrollar || -si r.

caer en el lazo ||
embrollarse.

incalappiato ag. ep. enlazado, co-

gido con lazo
||

enredado, embro-

llado.

incalcare v. a. recalcar, apretar,

comprimir.

incalcato ag. e p. recalcado, apre-

tado, comprimido.
incalcatura sf. recalcadura.

incalcinare r. a. encalar || blan-

quear
|]
revocar o enlucir (una pared).

incalcinato ag. e p. encalado ||

blanqueado ||
revocado o enlucido (un

muro).

incalcinatura .</. encaladura
||

blanqiieado ||
revocadura, revoque, en-

lucimiento (de una pared).

incalcolàbile ag. incalculable.

incalcolabilmente av. de un modo
incalculable.

incalcolato ag. e p. incalculado.

incalescenza xf. ardor interno.

incaliginato ag. obscuro.

incallimento am. callosidad, endu-

recimiento (de la piel).

incallire v. n. encallecer ||
endu-

recerse
II
— Í7i una cosa, babituarse

a algo.

incallito ag. e p. encaUecido, en-

durecido
II
babituado.

incalorimento sin. calentamiento

Il
acaloramiento.

incalorire t\ a. calentar ||
acalorar,

avivar, enfervorizar || -si r. calentarse

II
acalorarse.

incalorito ag. ep. calentado
||
aca-

lorado, enfervorizado.

incalvinire c. íí. encalvecer.

incalvinito ag. e p. encalvecido.

incalvire v. n. encalvecer.

incalvito ag. e j». encalvecido.

incalzamento sin. acosamiento,

persecución.

incalzante ag. inminente ||
urgente,

impeleute.

incalzare c. a. acosar, perseguir
||

estrechar
II
solicitar, instar con empeño

II
— di domande, liacer una pregunta



li'UM iilru
II

i{ tempo incalza, v\ liuni|Hi

M|iri'tiiiii.

incalzato aij. <* j>. ncomitlo, livree-

^ Millo {
hiiücilnilii.

incalzatore (((/. *^ «. ucoHiitlor, iicr

M ^lliilol .

incalzo •'III. rol'in'1/.ü.

incalzonare v. a. |ioiut Ioh cai-

incameràbile ((;/ l'iiiitlHcul)))*.

incameramento xin. coiitiHrucit'm.

incamerare r. a. conliHriir, iiiciiii'

lai-.-i- ili' liis l.ifiicH «le un piirticillar.

incamerato (l'i. • //. l'imiiHrudn.

incamcrazione \f. loiiti.sinrióii.

incumercllatu <i;/. repartido fii

\ ;iri(i> iiiailiis ii lial)itiiciiiiie.s.

incamiciare '•. a. rcvociir, enlucir,

l'iKiiliii (Milli imreil) {| -si r. lutnersc la

( MMii-Ha.

incamiciata *f. oucaiuiMuila

incamiciato a<j. e p. reyoi'ad<i. eii-

liii ilio, iiicaliido (un muro)
|| eiicanii-

>ado.

Incamiciatura kJ'. roveHtimient».

l'Mi'aladiira. irv<ii|iie (de una )iared).

incamminamento sm. encainina-

Mlil'Iltli

incamminare e. a. encaminar, di-

rigir, fiuiar
II

-si ;•. encaminarse, di-

rigirse (hacia un lugar).

incamminato aq. vip. encaminado.
diii;;i"lo, giiiailo.

incamuffare r. a. ennia.scarar.

incamuffato (lij. ep. enmascarado.
Incana|;liare '•-«. volverse canalla.

incanaffliato a<j. e p. Iieclio una
raiialla.

incanalamento sui. canali/.aciùn.

incanalare v. a. encanalar, cana-

lizar !; encaminar (un negocio).

incanalato a<j. e p. canalizado.

incanalatura sf. canalización || co-

rriiKia. ranura.

incancellàbile '/;;. indeleble.

incancellabilmente ar. de un mo-
do indeleble.

incancellato a<i. o p. puesto entre

verjas.

incancherire '. a. producir el csln-

I er
I

r. il. cancerarse.

incancrenire v. a. gangrenar.

incancrenito "•'. e p. gangrenado.
incandescente <';/• incandescente.

incandescenza .''/. incandescencia.

incandire r. a. cristalizar.

incandito ";/. e p. cristalizado.

Incannaggio mi. tmcuniim*'- ''•'^i

nuiliir»
1
encahiidu.

incannare r.a. «•nuAnilUr, ddvtnai
:
eniMiiai ; ^«iiitjtr (un barrii) H en

;;mIIii. tra;iur.

Incannata '/. eiicnfiuilu, ilevknadu

¡I l'iiralii/ad.i,

incannato ii;i. e p. encauillatio.

Incannatolo <»i. a/.urja, <U-viuia-

• b-i,,

incannatore n». l'iicanillador, de-

\aiiadiM incañailor.

Incannatura «/. encunilludnra. de
vaiiailnia i'ii<-añado.

incunnellare '', a. encanelar.

incanncllato a¡i. e p. encauelado,

incannucciare r, n. i-ncañar. giiiir-

ni-cer con tañas
;| encanoiuir (blontlas)

Ü entalilillai, sM.ji-tur loii tabliltaa (un
bra/.o o iMirna ioIoki.

incannucciata "/. cncafia<lo || cn-

tablillailiira (de una ])ieruH <> brazo
rotos).

incannucciato afj. e ;>. encabado

Il
encañonado :| entablillado (brazo).

incannucciatura ff. encafiadura !

eiilablilladMra isMJecion de un brazo
o |iiciiia rotos con tablillas).

incanovare ', ". emliodegar.

incantagione x.i. eiicuntuniieuto,

l'ascinacion,

incantamento xm. encautamieuto,
lieclii/o. iiolii-leso. encanto.

Incantante mj. soiiirenilente, ma
ravilloso,

incantare >'. a. 1) encantar, lieclii-

zar. hipnotizar, arrebatar (con pala-

bras)
Il
fascinar || 2) vender en subasta

Il
-si r. encantarse |i <|ue4lar extático,

admirado.

incantato ag. encantado, hechi-

zado, hipnotizado || arrebatado, extá-

tico
Il
rimanere — . quedar admirado

Il
soíjijiorno — . estancia encantadora.
incantatore ag. e s. encantador.

liciliitim .v/((. brujo, mago.
incantatrice ag. e x. encantadora,

herbicira sf. bruja, maga, hada.

incantésimo mn. encautamieuto.

hechizo |¡ embeleso, fascinación, en-

canto
II
rompere I' — , deshacer ol en-

canto, desencantar.

incantévole a:i. encantador, deli-

cioso, niaravillo.so, udniirable.

incantevolmente ar. de manera
elicanladora,

incanto •ii'. 1) encaiitainiíMio 1m .



chizo, embeleso, encanto {{
liiscinación

II
d'— , ailiuirablemente ||

í un — , es

cosa fantástica, maravillosa, es im pa-

raíso terrestre
|| 2) alnioueila, subasta

II
méttere all' —

,
poner en pública

subasta ||
véndere all' — , vender en

remate, en almoneda.

íncantonarsi v. r. arrinconarse.

incantonato ag. ep. arrinconado.

incantucciarsi r. r. esconderse,

meterse en un rincón.

incantucciato ai. e p. escondido o

juiesto en un rinion.

incanutimento sm. encaneci-

miento.

incanutire v. n. encanecer, liechar

canas, ponérsele a uno el pelo blanco.

Incanutito a;/, e p. encanecido.

incapacciato ag. (jue tiene la ca-

beza pesada.

incapacciatura sf. pesadez de ca-

beza.

incapace (aj. incupaz, inepto, in-

hábil.

incapacibilità sf. incapacitabili-

dad.

incapacita sf. incapacidad, iuej)-

titud.

incapamento sm. obstinación.

incaparbire v. n. obstinarse.

incaparbito a<j. e p. obstinado.

incaparramento sm. acapara-

miento.

incaparrare v. a. acaparar, dar
señal o prenda.

incaparrato ag. e p. acaparado.

incaparsi c /•. obstinarse, meterse

algo en la caljeza.

incapato ag. e p. obstinado.

incapestrare v. a. encabestrar
||

•si r. encabestrarse
|| atollarse.

incapestratura xf. encabestra-

dura.

incapocchire '•. n. tomar la forma
de porra

||
obstinarse, emperrarse.

incaponimento sm. obstinación.

incaponirsi r. r. obstinarse || en-

capricharse
II

picarse.

incaponito ag. e p. obstinado
||

encaprichado
||
picado.

incappare -v. a. encapar (poner la

capa)
II

V. n. tropezar
||
topar, encon-

trarse con uno casualmente
|{ caer o

dar en (un lazo etc.)
|{ -si r. ponerse

la capa.

incappato ag. e p. encapado
|| en-

contrado
II caído en aliíü.

Incappellaggio sm. encapilladura

de un mastelero.

incappellare v. a. i)oner el som-
brero

II
cubrir

||
encapillar un palo

¡I

-sil", tomar el portante || anmstazarse,

picarse.

incappellato ag. ep. cubierto con
el sombrero || encapillado (un palo)

||

picado.

incappiare r. n. atar (con lazo co-

rredizo).

incappiato ag. e p. atado, anu-

dado.

incappo sm. trampa, lazo, ase-

chanza.

incappottare v.a. encapotar
|| -si /.

encapotarse, cubrirse con un capote.

incappottato ag. ep. encapotado.

incappucciare v. a. encapuchar
||

-si /•. ponerse una capucha.

incappucciato ag. e p. encapu-

chado.

incapricciarsi v. r. encapricharse,

enamorarse
||

obstinarse
||
encalabri-

narse.

incapricciato ag.ep. encapricha-

do, enamorado ||
obstinado

||
encala-

brinado.

incarare ''. a. e n. encarecer, subir

de precio.

incarato ag. e p. encarecido, su-

bido de pi-ecio.

incarbonchlare r. n. atizonar.se
||

tomar la naturaleza del carbunclo.

incarbonchlre v. ii. anieblar, anu-

blarse, atizonarse (los granos).

incarbonchito ag. o p. anieblado,

anublado, atizonado.

incarbonimento sm. carboniza-

ción.

incarbonire i'.a. carbonizar||-si r.

carbonizarse.

incarbonito ag. e /*. carbonizado.

incarceramento sm. encarcela-

miento
II

prisión
II

estrangulamiento

(de una hernia).

incarcerare r. a. encarcelar, apri-

sionar. i)render || comprimir, estran-

gular (una hernia).

incarcerato ag. e p. encarcelado,

aprisionado. pre.so ||
estrangulada (una

hernia).

incarcerazione sf. encarcela-

miento.

incarco sin. encargo.

incardinarsi ''. r. basarse (una

doctrina).



ine

Incardinato ("/- •' ;' Ixutiulo, liiii'

lllllu.

Incardlrsl r. e. ciiriirilarHc.

Incaricare ''. ". i-iifíiruni. coiiii-

r.iimiir. riiriiitifiiilar ||
— di fair i »«•

luti, rucar;;!!!' iiiiicliuH Liiriinm iihih

!!!lll
¡1 -si <'. I-!!<'HI'KIII'HC', llUCUrSO CurgO,

ciiidür )l<< iiIk"-

incaricato <i;/. «• ;'. i-!i<ai';;udii, co-

üiirtiiMiailii, eiii'oiiicüilailo
{|

pro/etmoie

— , siistiliito (lo «-fitcìlra || *iii. üiicar-

;;aili>, «loleKHdo, aleute, niandutaiiu
j|

— d'affari, iMicn!gado ^\^t ih.-;;ocÌ(im (ile;

mi Ksta.lo).

incàrico xin. L-!ii'iir;:o, lüiHíón, c<i-

iiiisii'iii. ¡iii'iiiiilx-ncia
II
dar vu — , fu-

ca!-j;ai-
||

jii'r — rfi, i>or oitltMi de.

Incarnare ". a. encamar || -si r.

(Ili a!iiaisi'.

Incarnatino ('.</- i'ix'aninilo.

Incarnativo cj. «'inai-iiutivo.

incarnato »^. l- jk eüi'ariüulo || «i/i.

i'iirarüadii (c<doi).

incarnatura •"/. cücaüíadüra.

incarnazione \t'. «•iii-ar!iacióii.

incarnire ''. ». ciicaiiiai- ¡| -si r. eii-

iaiiiais(^
Il

t'iiriiiarsc un üñci'o.

Incarnito «;/. ej*. i-ncai-nado
||
««•

ijliia — a. lina eiirainada.

incarognare v. a. cinaii'oñai-sc
i|

•si ' . l'iiaiiKirar.st' licsaiiicnti'.

incarognire ''. ». «iii]ioltii>Dar8f,

volverse eii<-li-ni|iie || riiiperezarse
||

Il
si r. entregarse al mio.

incarognito e,'/, vp. cnipoltrouadu,

lieclio un oncleni|ne.

incarrare '. a. encureñar, montar
los .añones.

incarrato «.7. eí'.eneureñado, mon-
tado (un eañon).

incarrucolare e a. encarrilar
||

meter la euerila eu la g'^lTUclia || la-

sciarsi — . dejar.se envolver o enredar.

Incarrucolato n^. e p. encarrilado.

incartamento sm. legajo (de do-

eunientiisi.

incartapecorire r. n. apergami-
narse ¡' iirni;;alse.

incartapecorito «£/. e ;>. aperga-

minado
li
arrugado.

incartare v. a. empapelar, envolver

en paivel.

incartata s/. empapelado.

incartato ay. e j>. enipajielado, en-

vuelto en papol || tupido (el capullo

de seda).

incarto sin. legajo.

incartocciamcnto «in. (•iirom-a-

mii'iito.

Incartocciare r. a. |Miner eu un
rucuruclio || nieai-Me Ioh ealiclloii um
liaiM^lìlloH II -si r. uitroHcarne. curo
liarHC.

Incartocciato aij. e p. pneitio n

un ( ii< iirui'lio i; I nniHi-adu, ennillado.

Incartonaggio «m. cartonaje.

Incartonare '. <i. emartonar
¡j
en

I aliar.

incartonato ag. e p. encaiion.ulo

I'
encartado.

incasellare >'. a. cncaHillur.

incasellato ";/. < ;'. encabillado

incassamento sm. en<-<^jonamienlo

II
encajadura || eiigaitte (de piedra-

prucioitaH).

incassare >'. a. encajonur. ineler

dentro de una caja, poner en cuJoncK
[

encerrar en un ataiitl || engaMar o

engarzar (piedraH precionait) || enca-

jar, aju.star una roisa con utra || en-

cau/.ar, canali/.ar (un río)
||

ingruiuii

fondos, cobrar y ]iercibir dineni l| ein

liutir (un reina<lie o clavo).

incassato a;/, e p. encajonado.

]inest<> en cajones || ingresado, colira-

ilo. perciliido («linerii) l| engantado (un

diamante, riilit) || encauzado, canali-

/.ado (un rfo).

incassatura k/. i-ncajadnra
|| en-

ea ji'
I

engaste.

incasso .•>/'(. recepción, ingroM. eii-

liaila lie loinlos 'I dinero j>ercibido.

incastellamento «m. encafltilla-

miento || obras muertas (de un bii-

i|ue)
¡I

albaranaí; (de iiua l'ortaleza) ¡I

eiliticación.

incastellare '". a. encastillar, for-

titilar.

incastellato ao. < /». encastillado '[

torliliíado con castillos.

incastellatura a7'. escarza (enfenne-

dad ili- la caballerfa) {|
entablamient<i.

incastonare r. a. engastar, engar-

zar (pií-ilras preciosas) |! intercalar.

incastonato ag.ep. engastado, en-

garzado ' intercalado.

incastonatore 'i/i. engastador. .

incastonatura .-7'. engasta, engarze.

incastramento sm. engaste
||
mor-

In.i^i.

incastrare c n. enga.star || encajar
una cosa en otra.

incastrato ag. o p. engastado || (

ciyado (eu otro objeto).



ine

incastratura sf. euca.jixdura || en-

fiaste
Il
movtaja.

incastro hìh. eugaste || eucaje
||

ensambladura ||
mortaja.

incatarramento sni. acatarra-

uiieiito.

incatarrare r. n. aLafairar.

incatarrato «;/. t' y. acatarrado.

incatarrire e. n- acatarrarse.

incatarrilo ag. e p. acatarrado.

incatenacciare v. a. cerrar con el

cerrojo.

incatenacciato ag. e /). cerrado

con cerrojo.

incatenamento sm. encadena-
miento.

incatenare v. a. encadenar, atar

con cadenas ||
maniatar (ladronesi

||

barrear (un puerto) || encadenar (un

edirtcio)
Il

-si /•. encadenarse.

incatenato ag. e p. encadenado,
atado con cadena*.

incatenatura sf. encadenadura
||

cadena, enlace (de un ediftcio).

incatorbiare ». a. encarcelar, me-
ter en chiroua.

incatorbiato (tg. ep. encarcelado,

metido en cliirona.

incatorzolimento uni. achaparra-

mieuto.

incatorzolire ''. n. achaparrarse,
acorcharse las frutas

||
encogerse.

incatorzolito ag. np. achaparrado

II
encogido.

incatramare v. a. abiuitrauar, em-
brear.

incatramato aii. ep. alquitranado,

endjreado.

incatriccliiare c. a. desgreñar.

incatricchiato ag. e p. desgre-

ñado.

incattivire r. n. malear
|| v. n. vol-

verse malo.

incattivito ng. e j). hecho un mal-

vado.

incautamente av. con impru-

dencia.

incauto ag. e s. incauto, impru-

dente.

incavalcare v. a. encabalgar, so-

breponer, entrelazar
||
cruzar (las pier-

nas).

incavalcato ag.ep. encabalgado,
solnepuesto, entrelazado.

incavalcatura .'-/. encabalgadura.

incavallare ". a. encabalgar, so-

breponer.

incavallato ag. e p. encabalgado,

sobrepuesto.

incavare !'. a. cavar, excavar,

ahuecar
||
agujerear con el formón.

incavato ag. o p. cavado, excavado,

ahuecado || ucchio — , ojo hundido.

incavatolo sm. escoplo, formón.

incavatura */. excavación, cavi-

dad, hueco, concavidad, entalladura.

incavernare v. a. eneavernar
||

-si r. esconderse en una caverna.

incavernato ag. ep. encavernado.

incavezzare >'. a. encabestrar.

incavezzato ag. ep. encabestrado.

incavicchiare r.a enclavijar, ase-

gurar con clavijas.

incavicchiato ag. ep. enclavijado.

incavigriiare '•. a. enclavijar
|| -si r.

unirse, juntarse.

incavigliato ag. e p. enclavijado.

incavo SUI. linceo, cavidiwl, conca-

vidad
II

lavoro d'— , obra de entalla-

dura.

incedere v. n. canünar majestuosa-

mente, andar o entrar con paso grave

y majestuoso (pp. incedttto).

inceduto pp. entrado con paso
grave.

incendente ag. ardiente.

incendere r. a. encender, quemar

II
cauterizar

||
enfervorizar || molestar

II
-si r. irritar.se.

incendiábile ag. incendiable, inda-

mable.

incendiamento sin. incendio.

incendiante ag. incendiante || abra-

sador
II

i)icante, (juemante.

incendiare r. a. incendiar, ijuemar.

incendiario ag. e s. incendiario.

incendiato ag.ep. incendiado, que-

mado.
incendiatore sin. incendiario.

incendíbile ag. encendible, com-

bustible.

incendio sin. incendio ||
abrasa-

miento
II
— doloso, iucentlio intencio-

nado
II
pompa da —, bomba de incen-

dios
II

scop2}iare vn — , estallar un in-

cendio.

incendioso ag. incendiario.

incenditivo ag. incentivo.

inceneramento sin. incineración,

cineración, cremación.

incenerare i'. a. cnceuizar.

incenerato ag. e p. encenizado.

incenerazione sf. incineración, ci-

neración, cremación.



incenerimento »m. ini;iiiunu-i(iii.

incenerire ''. 'i. inciiK^rur, i'«<lii<ir

.1 ii'iii/ii-. > lU-sii'iiir, iiiiii|iiilur.

incenerito uj/. i- /'. iii«iiiüruil<».

incensamento *"(. iiici-ui^iicimí
;

miniai ioli.

incensare e e. iiii'i-UHur ;|
uiliilar.

li-<..HJ.iii.

incensarla «/. alisu (]il»iilul.

incensata "/. ìiicoiihikìiìii {| liiiuiùa.

ailiiliii'iijii.

incensato (nj. *'}>. iiueiiHmlo|i min-

lailii. IÌM(iiiji'iiilo.

incensatore"'". inti-iiHiulor
|j uilii

lailur.

incensatura ^/. imi-iiHitciúii jj ailii-

lariiiii, alaljaiiiìi'iilti.

incensazione >/• iiiceiiHRciciii.

incensiere *(/'. iiiceimariu.

incenso mn. íiil-íuiihu {{ ulaliunzn ¡i

dm- l' — , lisDiiJi-ur, uiliilui-.i| dar l'—
((/ un, ili, lialiajar fii lialtle.

incensurabile (",i. iiicciisiirulilt;.

incensurato tfj- e p. iiiceiiHiiradu !!

iiitliriiliit) — , liuiiiljrc lioniailo, iiiieja

más l'ili'- ]irofe.HBilu u idiidi-iiailo.

incentivo •^m. incentivo. CMtimiili)

inccntore *//<. imitaddi.

incentramento *</i. coiitrali/,a

li (in.

incentrare e. a. centralizar, cdu
centrar

|¡ -si r. concentrarse.

incentrato a;/, e p. ceiUralizmlo.

concciitiailo.

inceppamento khi- eucepaiiiieuto
||

oiistàcllln.

inceppare v. a. encepar || trabar,

iiiijicilir (la marcha) || embarazar, es-

torliar
|| si /'. enceparse (el ancla).

inceppato ag. o ¡>. eucejiado
||
tra

bado. ÌMi|icdido |{ embarazado, estor-

bado.

inceppatura .v/". pi-sudez de ca-

beza.

inceppito ";/. inmoble.

inceralaccare ''. a. lacrar ;| -si r.

cn>iici;iiM con lacre.

inceralaccato a¡i. e ;>. lacr.ido.

incerare r. a. encerar.

incerata •</ encerado, Imle.

inceratino sin. encerado ;|
taliii'lc.

incerativo xin. encerado.

incerato mj. e ji. encorado ¡j «wi.

cncirado. buie.

inceratura •</. eiiccrainieulo || lie-

I un.

inccrberarsl e. r. uuveueuuise.

Incerchiare ' <i. rwltNir. cercMi

.

«•fiir.

incerchiato «•/. < p. ruiloiMlo. vtit

cail... Il Hill...

inccrclnare e n. poner el roili-ie ••

l'I iri-iili III a mi nino.

incerconire '°. ». picariH-, ui>riarHe.

ari-ilai «I- li \ ino.

inccrconito '>'/.e;i. piteado. B{;riailo

aii'iladi..

incertamente ut. de un mudo in

«iclio.

incertarello "in. (.'anancia even

tiial.

incertezza "j. inceli idiimbre. duda.

inKcmiridid.

incerto ati. incieito, dudoKo. no

«eiiiuti II SUI. lo incierto i| pro|iiiia.

;;anaucia ca.Hual o eventual || tfli — i

dfl mettiere, las perdidas, la.s desini-

cins, loH easoH fortuito^ iuliercnt«;s a

un olicio.

inceso it'j.vp. encendido, i|ueiiiado.

inccspare r. n. eucespe«lar.

incespato /;/. e /(. ence«peda<|ii.

incespicare r. n. tropezar.

incespicato (¡:i. e p. tro|K-zado.

incessàbile (i;/. ini «•.-.able. continuo.

incessabilmente ai . sin cesar.

incessante t^;^ incesante.

incessantemente "'•. continua

mente, sin lesar.

incesso sm. andadura. ]iaso inajes-

luoso.

incestare ''• ". encestar, encan.i.-^-

tar.

incestato <i;i. e p. encestado.

incestatore «m. incestjidor ((|ui<-n

coniltc iniolii)
i

eli" oftador. encanas-

tador.

incesto .M". incesto.

incestuosamente <":. de un modo
ini est uose.

incestuoso ".'/. < x. incestuoso.

incetta '>/. aca]iai amiento {{ acopio,

monopolio de mercancías
jj
/are —

.

acaparai'. a<'opiar mercancías, hacer

;.'randes coliiprus.

acaparar, acopiar

:randes compras ||

fi. aca]iarado
|| de-

incettare
iiiercancias, li

detener.

incettato <

tenidii.

Incettatore ^m. acaparador, mono
poli>l;i ililriiedor.

incheccare '. n. tartiycar.

incheccato aj. e p. tarliyvadu.



ínchiavacciare r. a. ocluir ol ce-

rro jo.

inchiavacciato ag. o p. cerrado

con cerrojo.

inchiavamento «i/í. enclavad ura.

inchiavardamento sin. clavazón.

inchiavardare '•. a. encldvicar,

clavar, jioner i>ernos.

inchiavardato an. ep. enclavicado,

clavado.

inchiavistellare '. a. cerrar con
candado.

inchiavistellato aj. e p. cerrado
con candado.
inchiedere v. a. inqnirir

||
indagar

II
iuformar.se.

inchiesta a/, investigación, inda-

gación
II
pesqnisa || información par-

lamentaria
II
fare un' — , investigar.

inchiesto a;i. e p. inqnirido, inda-

gado.

inchinamento sm. inclinación.

inchinare v. a. inclinar
|| -si r. in-

clinar.se
|| saludar, hacer reverencias

II
re.signarse, condescender (a la vo-

luntad de otro).

inchinato 017. e p. inclinado || en-

corvado.

inchinévole ag. inclinado, pro-

penso.

inchino .<»!. reverencia.

inchiodamento sm. enclavazóu,
enclavación.

inchiodare i'. a. clavar, enclavar
||

V. n. hacer deudas
|| si r. clavaise,

encíavar.?e.

inchiodato ag. e p. clavado.

inchiodatura sf. clavazón
|| encla-

varon (de un cañón)
|| enclavadura

(de una herradura).

inchiomare v. a. adornar de me-
lenas.

inchiomato ag. e p. adornado de
melenas.

inchiostrare e. a. entintar
|| en-

claustrar.

inchiostrato ag. e ^). entintado
||

enclaustrado.

inchiostratura ¡>f. entintaduia (de

los rodillos de imprenta).

inchiostro- sm. tinta (negra, vio-

lada, colorada, carmín; lícjuida, es-

pesa, demasiado pálida) ||
— copiativo,

t. de copiar
||
— della Cina, t. china

II

— da tipi'igraji, t. de o para impri-

mir
II

— per la biancheria, t. indeleble

II
— per timbri, t. para sellos

||
botti-

glietta d'— , frasqiiito rtet. ¡¡sgorhio,

macchia d' — . Imrróu, mancha de t.

II
puzzar d'— , oler a fiado

||
scríverf

di buon — , escribir sin ningún cum-
plido exponiendo claramente sus la-

zones .

inchiúdere 1.'. a. incluir.

ínchiusa sf. carta adjunta.

inchiuso ag. ep. incluso, adjunto.

inciampamento sm. tropezón
||

obstáculo, diticnltad.

inciampare v. n. tropezar, dar un
traspiés

||
encontrarse (en una difi-

cultad).

inciampata sf. tropezón, tra.spiés.

inciampato ag. e /'. tropezado.

inciampicare r. n. tropezar.

inciampicato ag. e p. tropezado.

inciampicone sm. tropezón
!|
paso

falso.

inciampo sm. tropiezo ||
obstáculo,

dificultad
II
méttere —i, poner dificul-

tades.

inciampone sm. tropezón ||
obstá-

culo.

incicciare r.n. incindir. cortar (con

el bisturí).

incicciato o;/, e p. ineindido.

incidentale ag. incidental.

incidentalmente ar. de un nimio

incidental ||
— dirò che, de paso, en-

tro paréntesis diré que.

incidente síh. incidente, percance,

malogro, contratiempo.

incidentemente ai», por inciden-

cia.

incidenza sf. incidencia
||
per— di-

remo, dicho sea de paso.

incidere v. a. grabar (metales, már-
mol), sajar o cortar (un tumor), en-

tallar (jnadera), incindir (un árliol).

incifrato ag. cifrado, escrito en

cifra.

incignare r. a. binar.

incierliato ag. e p. binado.

incignare v. a. encentar, decentar,

coincnzai- || horadar (un tonel).

incignato ag. e j'- encentado, co-

menzado
II
hoiadado (un tonel).

incígnere v. a. ceñir
||

rodear.

incile stri, sangradera (abertura

para tomar agua de un río o canal).

incimicire v. n. llenarse de chin-

ches.

incímicito ag. e p. lleno y llenado

de chinches.

incimurrimento m». nMicrmo.



Ine

incimurrire r. n. i-iifiTiiiiirMO <)<

iiiiii'i UHI.

Incimurrito mj <• ;<. l'iiriiniinlo '!••

IIIIII'I'IIIO.

inclnciffnare '•. n. ai'rii;;Hr, rlmfur.

nniiiii-*!:!!- (iv-l ruiiir lina rusu iiiuini'

^.Ulllohl .

incincitinato (i;i. <
i>. un iijfihln.

I liiiladii. iiijiiiiiHUAilo.

incinerare v. ;i. incinerar.

incinerato nij. u ;/. inciiiiTado.

incinerazione sf. iiii'iinTat-ióii ||

;il I 1(111 iriii/.a (limili a la tierra).

incinfriffnare '. a. zurcir o reuieii-

llar li lupa rlia|Mireriiiiientu.

incinfri(inato «.'/. i> p. mal zurcido.

incingere ''. a. cuDir |¡ circundar,

riHlt-ar ! -si r. i|iH!(larsf o hacerse ohi-

liara/.aila la lieiiibra.

incinquarsi e. r. i|ulntiiplicarHC.

Incinta '/. cinta, traca, .hilada.

incinto «;/ 1^ p. ceñido, circundado
- ((. i-ii cinta o encinta ||

l'ssfie — n,

>-i\siv encinta, enibara/.adu. en estado

inlcfesaiite.

incioccare '. a. clmcai', topar, dar

un enconlnin.

IncioccatO nij. e ;). clioi-ado.

Inciospare ''. n. desordenar.

Inciospato ag. e j>. desordenado.

Incipiente atj. incipiente |{ gin.

)>iinciiiianlc, novicio.

incipollire ''. ¡i. alilamlaisc (la ina-

Incipollito ag. e p. ablandado.

Incipriare v. a. empolv.ir
|| -si /

pomi-.,. i„,lvo.

incipriato aij. o p. enipolvmlo.

incipri);nire v. n. exa.sperar, irri-

tar si /. irritar.se {| enconarse una
llaca.

inciprignito a;/, o p. exasperado,
iriitailii Ü eiicoinida (una llafia).

Incirca ar. (^erca de, poco menos
de

j
a'I' —

,
pi>co inAs o menos, ajiro-

xitiiailanieiite.

incirconciso orj. incircunciso.

incircoscrittibile <i>i. incircunscri-

I. i lile.

incircoscritto ";/. incirciinscrilo.

incircospetto ag. sin circunspec-

l'illll.

incisione xj'. incisión (cortadura con

l'I liistiii'i)
Il
jrraliado. lámina. estam|ia

(en collie, en madera, al agua tuerte).

incisivo (ifl. incisivo || xin. diente

incisivo.

inciso <>«>. iiicliio, coma || a^. o p.

incÌHo.

incisore aki. ;>rabjdur (do Miet«lMi.

de selloM). l'iituHudor (ile niailerrt*
'

<('/. ìiicìmIvo (diente).

incitàbile ".</. incitalile.

incitabilità '/. iiicltiibiliilad.

incitamento "in. Iiicllamienlo. in-

citai i<iii. iii~l i;:aciúii.

incitare '. ". incitar. eHtiiimlar.

incitativo aij. incitiitivo.

incitato "•/. e //. incitado. eHtimii

lado.

Incitatore "i/i. incitador.

incitazione x/. incitación, iuHli^ca

Cilill.

Incitrullirc r.a. entont<H'er {|
r. ti.

eiiiliiiliiTi-iM .

incitrullito ";. * p. entontecido
(!

einbobi'iiilo.

Incittadinarsi > • r. hacerse ciuda-

dano i'ivili/arM-, lomar loa modales
de los habitantes de la <'iuda<l.

inciuccare '•- «. embriagar ||
achis-

par
il

-si r. embriagarse.

Inciuccato n;i. e p. embriagado.

inciuchire '• »i. atontar, emiiru

ti. 11

inciuchito <t{j. e p. atontado, ein-

bnili-cidii.

Inciuscherare >. n. emliríagarse.

inciuscherato "j. e ;>. embriagado.

incivettire r. n. volverse coíineta.

incivettita a;i.i-p. hecha una <-i>-

ijiieta.

incivile ".'/. incivil, impolítico, gru-

8IT11.

incivilimento «m. civilizaniiento.

incivilire r. a. civilizar l| -sl r. ci-

vilizarse

incivilito aij. e p. civili/.ado.

incivilmente nr. de un modo inci-

vil II j;iiiMri).

inciviltà --/. incivilidad, grosería.

descortesía.

inclaustrare i". a. enclaustrar, en-

cerrar III un convento.

inclaustrato ag- e p. euclanstrado.

encerrado en un convento.

inclemente nr. inclemente |j ine-

xorable, cruel || riguroso, crudo (el

clima).

inclemenza «/. inclemencia ||
rigor

(de la istai-iiin).

inclinàbile 'ig. incunable.

inclinamento kiii. inclinaniiento.

inclinare c «. inclinar 'I ladear ||
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V. n. no estar a plomo
||
inclinar, sen-

tir inclinación por, tener propensión
il algo.

inclinato ag. ep. inclinado, ladeado

Il
èssere — a, ser inclinado a, tener in-

clinación o propensión para algo.

inclinazione sf. inclinación
||

pro-

pensión
Il
aptitud

II
— dell'ago ìnagné-

tico, inclinación de la aguja.

inclinévole (ig. inclinado
||

pro-

penso

inclita sf. inclita, ilustre guarnición
o milicia.

ínclito ag. ínclito, ilustre, céle-

bre.

includere v. a. incluir : contar en
el número; adjuntar, acompañar (una
carta); comprender, abrazar.

inclusa sf. carta inclusa o adjunta.

inclusione sf. inclusión.

inclusiva sf. inclu.sión.

inclusivamente ai\ inclusivamen-
te, inclusive.

inclusive av. con inclusión de.

inclusivo ((g. inclusivo.

incluso ag. e p. incluso, incluido

II
adjuntado

|| incluso, comprendido.
incoare v. a. incoar.

incoativo ag. incoativo.

incoato ag. e p. incoado.

incoazione sf. incoación.

incoccare v. a. erapulgar (la saeta)

II
atar un cabo

|| -si r. tartamudear.
incoccato ag. e p. empulgado

||

atado.

incoccatura */. encapilladura, ata-

dura, ligazón.

incocciare v. n. enojarse, enfadarse

II
si r. obstinarse

||
quedar cogido,

agarrado o preso.

incocciato ag. ep. enojado
||
cogido,

agarrado, preso
||

obstinado.

incocciatura sf. enojo
|| obstina-

ción
II

agarro, retención.

incodardire v. n. acobardarse.

incodardito ag. e p. acobardado.
incoercibile ag. incoercible.

incoercibilità sf. incoercibilidad.

incoerente og. incollerente, discor-

dante.

incoerentemente a>\ de un modo
discordante.

incoerenza sf. incoberencia, dis
cordancia.

incogfitábile ag. inconcebible, in-

comprensible.

incogliere r. a. atrapar, coger,

sorprender ||
?'. n. acontecer (pret. in-

colsi ; pp. incúltn).

incógnita sf. incógnita.

incognitamente ar. sin bacerse

conocer.

incógnito ag. incógnito, descono-

cido, ignoto
II
viaggiare in — , viajar

de incógnito ||
sm. desconocido.

incoiare v. n. endurecerse como el

cuero.

incoiato ag. e p. endurecido como
el cuero.

incollamento sí», encolamiento,

encoladura.

incollanare ''. «. adornar con co-

llar.

incollanato ag. e ^j. adornado con

collar.

incollare '•. a. encolar
||
pegar.

incollato ag. e p. encolado
||

pe-

gado.

incollatore sm. encolador.

incollatura sf. encoladura || lar-

gura del cuello (de un caballo).

incollerire v. n. encolerizar, aca-

lorar
II

-si r. enfurecerse, irritarse.

incollerito ag. e x>- encolerizado,

irritado.

incolorare ». a. colorear
|| -si )'.

colorearse.

incolorato ag. e jj. coloreado.

incoloro ag. incoloro.

incolpàbile ag. inculpable.

incolpabilità sf. inculpabilidad.

incolpabilmente av. sin culpabi-

lidad.

incolpare r. a. inculpar, culpar,

echar la culpa, acusar de una falta,

imputar un delito.

incolpato ag. e p. inculpado, acu-

sado, imputado ||
— a Hítela, defensa

legítima
|| sm. acusado, demandado,

reo.

incolpatore sm. inculpador, acu-

sador.

incolpazione .«/. inculpación, acu-

sación, imputación.

incolpévole ag. inculpable, ino-

cente.

incolpevolmente av. sin culpa.

I
Incoltamente av. negligentemente.

incoltezza .';/'. incultura.

incoltivato ag. inculto, baldío.

incolto ag. inculto (falto de ins-

trucción)
II

inculto, baldío (terreno),

descuidado (en su persona)
|| pp. atra-

pado, cogido, sorprendido.



ine ine

incòlume 1.7. irirrilniin*. Hnim v

Mal MI.

incolumità "/. iiiooliniiiWiiil, inU--

^t'illllcl.

incombente mn. ¡iiriiiiiliciii(:{|-i/if.

ilfln-fiv*. ililififiii'iax
il
— di tf;l;h\ in-

riiinlM-iiriii.s, r<-<|iiÌHÌIiiH (le |i<y ||
— prò-

hitlori, |>rtii'lias. t<<Ntiiiit>uiof< roinpro-

li.iiitiis.

incombenza k/. inciiiiibiMicia || imi-

iKinii-iiilii, ••iK-aiuo
II
darri — .furar-

L'ai' Il iiiKi

Incumbenzare >•. <i. i-iiciir;iar. i-ii-

(•(iiiniiihiv.

incombenzato ag. <' ;>. enrargailu.

incombere '•• n. inciiiiibir. i't*tari:i

a iililiiiiiiiuii ili- liacer algo.

incombriccolarsi r. r. iiieterac eii

un lorrci.

incombustibile fi¡h iiicoiiilnistililf.

l(>ria<lario al tiii-;;<i.

incombustibilità ff. iiicdiiibii.itilii'

li.la.l.

incombusto fì'j. iiiODiulmsto. no.

i|iii'iiinilii.

incominciamento "in. roinieiizo.

))1 ¡Iir¡I>in,

incomincianten.'/.ex.iirini'ipiante.

incominciare ''. n. conieiizav, prin-

ripiar, fiiipc/.ar. iniciar || n — lìn. a
|iaitir di'.

incominciato ari. e ]>. oonienzadii,

(•nii>i-zailii. ¡niriadii.

incommendare i\ a. «'ncomeudar.

incommendato ag. <• ;>. oucoiuen-

dad...

incommensuràbile cg. iiicuineii-

smalli.'.

incommensurabilità .';/'. ini'oineii-

siiialiilidad.

incommensurabilmente a>'. sin

iii'Mlida piisilile.

incommerciàbile or. incnmerci.i-

l.li'.

incommistibile '//;. ipic no se

puede iiinii.sc iiir (• mezclar.

incómmodo. V. incómodo e de-

rivati,

incommutàbile i;/. inconmutable.

incommutabilità xf. inconniutalii-

lidad.

incomodamente (tv. con iuconiu-

didad.

incomodare '°. a. ìnciiniod:u', nio-

Icstar. importunarli -31 r. incomodarse,
darse miile.->tin.

incomodato ng. e p. incomodado.

moloMtwIn, iniportiinadn || np. Al^n in

dÌHpll<-Mto.

incomodità V'- inmiiioiliilail || in

dÌHp<i.HÌci('in.

Incòmodo ng. inci'inKMlo, ondiaru
/otto, molesto

'I
un. inc<tni(¥lii1iMl. fai-

tiilio II dulenuin, iu<liii|MMÌi-iAn |! fjufr.

d'— . fnHtidiar
I|

levai e l' — , ilfj«pc-

dir»iv inatcliarK);
||

jiigliarñ l' — , ino-

lerilarse i on h1;;o.

Incomparàbile ".•/. inconiparablf.

Incomparabilmente "». nin comi

paracióii.

incomparato '"r. iiiconipariulo.

incompartibile <i'i. inioniparlilde.

in.li\,-iKle.

incompatibile ng. iucoiiipatible

inconciliiilde.

incompatibilità >'. incompatibili

dad.

incompatibilmente ar. de una
maneia ini'<iiiipatildc

incompatto ng. incomparto,

incompetente ng. inconiiHitcntc

incompetentemente ar. sin coni-

]letelli la

incompetenza \i'. iiicom|i«-tencia.

incompianto ni. inc.impaticcido.

incompiutamente ne. de un modo
incolMpletcl.

incompiuto (i<i. imcal>ado, inroni-

plel...

incomplesso «;;. incomplexo.

incompletamente »• de una ma-

nera Ìneolll|>lefa.

incompleto ag. incompleto.

incomportabile '(.'/.iniromportalile.

inaiiii.mtai'li-. ii'-o)>orIalde.

incomportabilmente <ir. de un

modo inscijiiirlalili-.

incompostamente "<• indecente-

menti-.

incompostezza •</. deíronipi»8tura.

incomposto ";'. descompuexto.
de.snrdenadii

incomprensibile »•;. incompren-

sible.

incomprensibilità .V- incomjiren-

xiliilidad.

Incomprensibilmente ni', de un
modo incom]irensi)ile.

incompreso <ig. >• ì>. inwmipreu-

dido.

incompressibile ag. incomprenl-

lile. inconipriniilile.

incompressibilità .••/. iiicomi>resi-

l.ilidad.



incomputàbile ag. iucomputable.

incomunicàbile ari. incoinnuioa-

ble.

incomunicabilità xf. incoiiminca-

Itìlidiid.

inconcare v. a. encnbar.

inconcato ag. e ^j. encubado.

inconcatura sf. eucubadura.
inconcepibile ag. inconcebible

||

extraordinario.

inconcepibilità M'. inconcebibili

dad.

inconcepibilmente av. deunmodo
inconcebible.

inconciliàbile ag. inconciliable.

inconciliabilità */. inconciliabili-

dad.

inconciliabilmente ai\ de iinania-

nera inconciliable.

inconciliato ag. no conciliado.

inconcludente ag. inconcluyente.
f inconcludentemente av. .sin con-

clusión.

inconcluso ag. inconcluso.

inconcusso ag. inconcuso.

incóndito ag. confuso.

incondizionatamente an. sin nin-

guna condición.

incondizionato ag. incondicio-

nado.

inconfusamente ar. confusameu
fr, sin orden.

inconfutàbile «;/. irrefutable.

inconfutabilmente ag. de un mo-
do irrefutable.

inconfutato ag. irrefutado.

incongiungibile ag. incoujiiutalde.

i ncongiuntoff;/. separado, dividido.

incongruamente av. de una ma
iieia incongrua.

incongruente ag. iucongrueute.

incongruentemente av. incon-
uruaniente.

incongruenza sf. incongruencia.

incongruità sf. incongruencia.
incongruo (ig. incòngruo, despro-

porcionado.

inconocchiare v. a. cargar la rueca
o ponerle el copo.

inconoscibile ag. irrecouocible.

inconquassábile ag. infrangibie.

inconsapévole «y. incou.scieute, in-

advertido
II
ignorante.

inconsapevolezza sf. inconscien-
cia.

inconsapevolmente ai\ sin sa
berlo.

í Krisoni. Voc- Itidiiino Spaanuolo

inconsciamente av. sin conoci-

miento de causa.

inconscio ag. inconsciente.

inconsciente ag. e •'. incons-

ciente.

inconseguente ag. inconsecuente.

inconseguenza sf. incon.secuencia.

inconsideràbile ag. inconsidera-

ble, incalculable, extraordinario.

inconsideratamente av. sin re-

flexión .

inconsideratezza sf. inconsidera-

ción, falta de reflexión.

inconsiderato ag. inconsiderado,

impremeditado
||
un passo — , un paso

disparatado.

inconsiderazione sf. inconsidera-

ción.

inconsistente ag. inconsistente.

inconsistenza sf. inconsistencia.

inconsolàbile ag. inconsolable.

inconsolabilmente av. .sin con-

suelo.

inconsolato ag. incoiisolado, des-

consolado.

inconstante o.g. inconstante.

inconstanza */. inconstancia.

inconsueto ag. inconsueto, inusi-

tado, insólito, extraordinario.

inconsultamente ar. sin cou.side-

racióu.

inconsulto ag. inconsulto.

inconsumàbile ag. incon.sumable,

interminable.

inconsumato ag. incousumado, in-

tacto.

inconsútile ag. inconsútil.

incontaminàbile ag. incont:imi-

nable.

incontaminatamente av. de un

modo incontaminable.

incontaminatezza •<f. incoutami-

nidad, pureza.

incontaminato ag. incontaminado,

puro, inmaculado.

incontanente av. incontinente, en

seguida.

incontemplàbile ag. incontempla-

ble.

incontentàbile ag. incontentabll^.

insaciable ||
descontentadizo, difícil de-

contentar.

incontentabilità sf. incontentabi-

lidad, insaciabilidad.

incontentato ag. no satisfecbo.

incontestàbile ";/. incoutestalile,

indispiitable.



ine

incontcAtabllità »/. iiiilÌM|iiitubili-

iIikI.

incontestubllmcntc "<-. de mi nm
ilo iii(li»|iiilal>l<'.

incontinente 'i<i. i- *. hiioiiiiiniitr

((|iu' iioiifiH- iiiii(liTu<-i(iii : i|m' piiiiiMi-

inroiiliiii-iuiai.

Incontinentemente nr. iii.inili

IliMilrliu-litr.

incontinenza nf. iurmitiiioiiriii, las-

rivia
II

il'iiriiia, iiiiiiiiliiicin'ia <!<•

ii'iiia.

incontra /.ìv//. fii miitra, ronlia.

Incontraffubile ";;. iiifaluìliialilc.

Incontramento ttn. eiiriicntr».

incontrare '•• ". l'iicinitrar, lopHi-

coli uno
II

alroutar. liarer Irwito |{
an-

flan- lid —, ir o nalir al viifiieutro
||

— il ¡/litio. satÌMlaci-r »1 (insto ||
-gì e.

rliocar.

incontrastàbile f';/.iu<<)iiUa.>.lHl>l<-.

iniliiilalilt'.

incontrastabilmente '" «in «on-

li-aste.

incontrastato (ig. iiicontrastado.

incontrato ('•! i" j>- eucoutrado
||

.lio.ailo.

Incontro xin- tMicm-utro || l'oyuii-

tura, ocasión favorable
||

rhoqiio, co-

lisión
Il

prcj). uontia. eD contra
||
(in-

ilare — , ir al ciiinfiitio, ir a esperar.

incontroverso ";'. ¡neontrovertido

Il
iiieoutestado.

incontrovertibile «,'/• incontrover-

tibie, incontestable, iinliscutildt!. iniie-

ijable.

incontrovertibilmente ar. derni

modo indiscntilile.

inconturbàbile f^. imperturbable.

inconvenévole ag. iuconveniente.

inconveniente ag. inconveniente,

desiiuiveiiii Mtf ' sui. iucoiiveiiieiite.

im))edimeiito. contrai iidad.

inconvenientemente <ii\ sin con-

veniencia.

inconvenienza sf. inconveniencia.

inconvertibile ag. inconvertible.

inconvertibilità sf. inconvertibi-

lidad.

inconvertito ag. incouvertido.

inconvincibile ng. inconvencible.

inconvinto ".;. no persuadido.

incoraKl?iamcnto .'?»i. estímulo, in-

leiitivo
1
lomento.

incoragfgfiante «17. alentador, iuci-

tiUite.

incoraggiare '• a. alentar, dar á-

niiuu. infundir valor || ••! r. auiinar»,

cobnu valor.

incora'fglato ug >• // alentado, n

niiiiado.

incorare >'. e. aU-nlar. uuiiiiur.

Incoralo ng. < ;>. alenlndo, ni,i

Illudo.

Incordamento 17/1. eucordainienlo

Incordare ''. n. encimlar, |Hiiiei

cuerduH (u ini inHlriuneuto) || -si /

tullir«e, i-nvararHe |l coger un torli

CoIiB.

Incordato iig.vji. enconlado
|| «n

varado |i ng. tieso.

incordatura •</. encordadura || In

llimiento.

incornare '. n. encornar
||

eueor-

nuilai
,
poner cuenioH, hacer cabrón

||

-si '. oli^tinarse.

incornato ng. e ;*. encorundo
||
en-

coiniiiliiilo.

incornatura nf. eucuniudiini.

incorniciare 1. a eucornÌHar : ]io-

ni-r en mano (un cuadm), jioner la

cornisa (a un edificio) ¡| encuadrar.

incorniciato ag. e ;>. eucornisado

Il
encuadrado.

incorniciatura '</. encomiKiidura
(de un iditicio), marco (de un ciia-

di..,.

incoronamento ini. coniuación.

incoronare '. a. comnar || hacer

uno labrón, poner cuernus a uno.

incoronato ag. e ji. coronado.

incoronazione '/. coronación.

incorporábile nn. incorporable.

Incorporabilità .«/. iiicoriMirabili-

dad.

incorporale ag. incorpóreo, innia-

teiial.

incorporalitù \f. incoqxireidad.

incorporamento *m.incoriiorarióii

incorporare v. a. incorjiorar.

incorporato ag. e p. inconiorado.

incorporazione «/. incorporación.

incorporeamente ¡ir. inctirporeji-

nienti-.

incorporeità nf. incorporeidad.

incorpóreo ag. incor|ióreo. inma-
terial.

incorporo sìh. im-orporo. incoriio-

ración.

incorreggibile <ig. incorreííible.

incorreggibilità .•<(. incorregiliili-

dad.

incorreggibilmente (ir. de un mo-
do iiicoire::i)ile.



incorrentare o. a. colocar las vi-

guetas del tedio.

incórrere i', vt. incanir, caer en

aliío
II

tropezar.

incorrettamente av. de un modo
incorrecto.

incorrezione sf. incorrección.

incorretto ng. incorrecto.

incorrottamente ai», sin corrup-

ción.

incorrotto ag. incorrupto, íntegro.

incorruttibile ag. incorruptible.

incorruttibilità sf. incorruptibili-

dad.

incorruttibilmente av. de un mo-

do incorruptible.

incorruzione sf. incorrupción, in-

tegridad.

incorsatoio sin. guillame, jnnte-

rilla (cepillo de carpintero).

incorso ag. e j). incurrido.

incosciente ag. inconsciente.

incoscientemente av. con incons-

ciencia, sin reñexiúu.

incostante ag. inconstante, va-

riable.

incostantemente av. con incons-

tancia.

incostanza sf. inconstancia.

incostituzionale ag. inconstitu-

cional.

incostituzionalità -tf.
inconstitu-

cionalidrtd.

incostituzionalmente «''. de un
modo inconstitucional.

incotto ag. ep. solamado, quemado

II
sm. cabrillas (manchas en las pier-

nas).

incrassante ag. incrasante.

increanza sf. descortesía.

increato ag. increado.

incredibile ag. increíble
|| extraor-

dinario.

incredibilità */. incredibilidad.

incredibilmente av. de un modo
increíble.

incredítare v. a. acreditar.

increditato ag. e p. acreditado.

incredulità sj. incredulidad.

incrédulo ag. e .v. incrédulo.

incremento sm. incremento, alien-

to-
II
aumento, acrecentamiento, desa-

rrollo.

incréscere v. n. disgustar, desa-
gradar, sentir, tener lástima.

increscévole ag. desagrndiil)le, fas-

tidioso.

increscevolmente av. con desa-

grado.

increscimento sm. desagrado, sen-

timiento. x>ena, enojo.

increscioso ag. desagradable, eno-

.joso.

incresciuto ag. e p. disgustado.

increspamento sm. encrespamien-
to, arrugamiento, fruncimiento.

increspare v. a. encrespar, ensor-

tijar, rizar (el cabello)
||

crispar (la

piel)
II
plegar (una estofa) ||

fruncir,

arrugar (las cejas).

increspato ag. e p. encrespado,

ensortijado, rizado || crispado
||

ple-

gado
II

arrugado.

increspatura sf. encrespadura
||

crispadura, crispaoión
||
pliegue || arru-

gamiento.

incretinire r. n. embrutecer, vol-

verse idiota.

incretinito ag. e y. embrutecido.

incriminàbile ag. acriniinable.

incriminare ''. a. acriminar.

incriminato ag.ep. acriminado.

incriminazione sf. acriminación.

incrinare v. n. rajar, hender || -si r.

rajarse, henderse, resquebrajarse.

incrinato ag. e p. rajado, hendido,

resquebrajado.

incrinatura sf. raja, hendidura,
resquebradura.

incrisalidare v. n. convertirse en
crisálida.

incristallare r. a. cri.stalizar.

Incristallato ag. e p. cristalÍ7,a<lo.

incriticàbile ag. incriticable.

incrociamento sm. cruzamiento.

incrociare v. a. cruzar, atravesar

II
cruzar (en la mar)

||
— le braccia,

cruzar los brazos, (Jig.) holgar, no tra-

bajar, quedarse sin hacer nada
||

-si í". cruzarse, atravesarse
||
cruzarse

las castas de los animales.

incrociata sf. cruzada, encruci-

jada.

incrociato ag. e p. cruzado, atra-

vesado
II

.s'íact' colle braccia — e, cru-

zarse de brazos, permanecer inactivo.

incrociatore sììi. crucero (buque de
guerra) .

incrociatura sf. cruzamiento, cruce

II
encrucijada.

incrocicchiamentos'ff. cruzaniicu-

to, entrelazamiento.

incrocicchiare »'. a. cruzar, entre-

lazar.
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incrocicchiato a<j. *' }>. inizado,

i'iitri'la/ii<li>.

incrollàbiie ti;h iiiiixiliUs iiiinóvil.

incrostamento *"'. «•iicruMtaciini.

incrostante tifi- iii<rii8t)iiiU(.

incrosture '•• n. iii<riiHtiir.

Incrostato a¡i. <; p. iiicTiistado.

incrostatura sf. iiH-rii»tacióii.

incrostazione */. incniNtai-'iriii.

incrudelimento ""i. re<nide<i-

lini'iitii.

incrudeiire r. n. eufnielei'er
|1
tra-

tar con rigor || -Bi r. encruelecerse
||

volverse aurios (los metales) (pr. in-

niiddi!"-..).

incrudelito np. • p. eniTiielecido.

incrudimento xm. recrudeciiiiifiito

¡I
(•lulurciiinieutu.

incrudire i'. »i. eiicnulecer.

Inerudito ng. o p. encrudecido.

incruento a;), iiicmcuto.

¡ncrunare ''. <i. enliel>rar.

incrunato <i(;. e p. enhebrado.

incruscare v. a. cubrir con sal-

vado.

incruscato ag. e p. c\ibirtrto con

salvado.

incubatrice nf- incubadora (niá-

ijiiina).

Incubazione nf. incubación.

incubo "m. incubo (demonio)
||
pe-

.:idilla. opii-sión (eu el .sueño)
||
pensa-

miento molesto, desazón, pesadumbre.

iii(|ni<tuil.

incudine "/. bieornia. yuu<|Ue.

incudinetta s/. bigorneta.

inculcare r. a. inculcai-, imbuir,

i:ial)ar cn la memoria.

inculcato ng. e p. inculcado, ini-

liiiido. gtaliado en la memoria.

inculcatore sin. inculcador.

inculto ag. inculto.

incumbenza .</. encargo
||
cuidado

I;
a.tmiiieni ('— , encargarse.

incumbenzare >•. a. encargar.

Incumbenzato ag. e p. encar-

gado.

incúmbere '•. n. incumbir.

incunàbolo sin. incunable.

incuneare r. a. acuñar || intro-

ducir.

incuneato ag. e p. acuñado.

incuocere r. a. tostar, quemar.

incupire v. a. obscurecer ||
v n.

.«hombrear.

incupito Hit. e p. obscurecido, som-

Ineii.lo.

incuràbile in. > '. incurubte, iiisa

nabli-

incurabilità si. incurabilidud.

incurante "•/. iii-gliuent»-. indolente
|i iuditerenle. inseuxilde, a alf^d.

Incuranza x/. ne;;ligeni-ia. indife

rencia, apatia.

incuria »/. ìncurìu, descuido, no)¡li-

gencia, indiferencia, abandono.

incuriosamente nv. con indite-

ri-iK ja.

incuriosire ''. n. volverse curioso.

Incuriosita */ falla de curiosidad.

incuriosilo",';, ávido de salK-ralgo.

incurioso ag. incurioso.

incursione \f. incursión.

incurvabile ng. encorvable.

Incurvamento sin. encorvamiento.

incurvare ''. a. encorvar, combar

I! -si I. encorvarse, combarse.

incurvato ag. e p. encorvado, com-

bado.

incurvatura */. encorvadura, coni-

badina.

incurvazione Kf- encorvadura.

incurvire >-. n. encorvar.

incurvito ag. e p. encorva«lo.

incusso ag. e p. inspirado, infnn-

dido.

incùtere '•. a. inspirar (respeto),

intundir (maravilla), causar (miedo)

(pret. incussi).

indaco sm. índigo, añil ||
carmino

ili—, cannín o extracto de Índigo.

indacotina sf. indigotina.

indafrábile ag. indagable.

indagamento ••o/', indagación, in-

vestigai-ión.

indagare >'. a. indagar. in<|uirif.

averiguar.

indagato ag. e p. indagado, ini|ni-

rido, averiguado.

indagatore *//'. indagador, inves-

figador.

indàgine •''/. iudaga<-ión, investi-

gación \\fare —i. indagar, informarse.

indamina .«/. indamina (tinta).

indantrene sin. indantrena (tinta).

indarno av. en vano, en l)alde, inu-

tilmente.

indebitamente av. injustamente.

indebitare '-. a. endeudar || -9i r.

ailendaí se. i-ontraer deudas.

indebitato ag. e p. endeudado
||

éSíiere — ."ino agli occhi. e.star muy em-

peñado, tener muchas deudas.

indébito ag. indebido, in.jn.-ili'.
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indebolimento ahí. (lebilitación

,

uxtenuación.

indebolire e. a. debilitar.

indebolito "[/. e jJ- debilitado.

indecente a(j. indecente
|| obsceno.

indecentemente av. de un modo
indecente.

indecenza ^/. indecencia.

indecifràbile ag. indescifrable.

indecifrato ag. indescifrado.

indecisione sf. indecisión.

indeciso ag. indeciso || indetermi-
nado.

indeclinàbile aff. indeclinable.

indeclinabilità ff. indeclinabili-

dad.

indeclinabilmente av. de un modo
indecllnalile.

indecomponibile ag. indescompo-
nible.

indecorosamente av. de un modo
poco decoroso.

indecoroso ag. indecoroso, in-

digno.

indefessamente av. sin descanso.

indefesso «¡7. infatigable, incansa-
ble

Il
continuo.

indefettibile ag. indefectible.

indefettibilità sf. indefectibilidad.

indeficiente ag. indeficiente.

indeficientemente av. de manera
iudetìcieute.

indeficienza .«/'. indeficiencia.

indefinibile ag. indefinible.

indefinitamente av. de un modo
indeterminado.

indefinitezza sf. indefinición.

indefinito ag. indefinido, indeter-

minado
Il

«HI. indefinido.

indegnamente ac. de un modo in-

digno.

indegnare e. a. indignar.

indegnativo ag. indignativo.

indegnità isf. indignidad.

indegno ag. indigno. *

indeiscente ag. indeliiscente.

indeiscenra */. indehiscencia.

indelebile ag. indeleble.

indelebilità af. indelebilidad.

indelebilmente av. sin poderse
<|intar, ni borrar.

indeliberatamente av. de un modo
indeliberado,

indeliberato ag. indeliberado
|| im-

pensado.

indeliberazione sf. indeliberación,

indeterminación, irresolución .

indelicatamente av. sin respeto,

sin deferencia.

indelicatezza sf. indelicadeza.

indelicato ag. grosero.

indemaniare e. a. incoqjorar eu
I08 bienes o al patrimonio del Estado.

indemaniato ag. e p. incorporado
al patrimonio del Estado.

indemoniare v. a. endemoniar
||

-si r. endemoniarse, enfurecerse.

indemoniato ag.ep. endemoniado.

indenne ag. indemne ||
innocuo.

indennità */. indemnidad, indem-
nización, resarcimiento

||
— di salva-

taggio, indemnización por el salva-

mento (de un bu<£ue).

indennizzamento shì . resarcimien-

to, indemnización.

indennizzare i'. a. indemnizar, re-

sarcir de una pérdida o daño.

indennizzato ag.ep. indemnizado,
resarcido.

indennizzazione sf. indenmiza-

ción, resarcimiento.

indennizzo sm. resarcimiento, in-

demnidad, indenmizaiión.

indentare v. a. endentar
||
empal-

mar, engranar
|| -si r. endentarse, en-

granarse.

indentato ag. ep. endentado
|| em-

palmado, engranado.

indentatura sf. endentamiento, en-

gaste.

indentrarsi v. r. internarse, pene-
trar.

indentro av. adentro.

indescrivibile ag. indescribible,

indescriptible.

indescrivibilmente «o. de un mo-
do indescriptible.

indeterminàbile ag. indetermi-

nable.

indeterminabilità sf. imletmni-
nabilidad.

indeterminabilmente ar. de una
manera indeterminada.

indetermínare v. a. indeterminar,
indetìnir.

indeterminatamente av. do un
modo incierto o indeciso.

indeterminatezza .sf. indetermina-
ción, irresolución.

indeterminativo ag. incierto, in-

deciso.

indeterminato pp. indeterminado,
indefinido

|| ag. indeciso, incierto

vago.
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indetcrminuzionc >/. ìiidi*t<Ttiii-

iiiii ioli. irii'HoliK'iiiii.

indettare >'. e »(;<' i<'. l'iiiltocar.

ii|>iiiilur. (IiM'ir a uno lo <|ii<' <lt<lH! liu

«IT <> (It'cir li -si r. iiriinliirxi*, loncni

taiKc.

indettato a¡i. v p. Hiiteiiilo. «-iiiliu-

calili, u]iiiiitail<i
II

(|ii*<<luilii (le aciiuniu.

Indetto "'/. i- p. aiiiinciaild || inti-

liiiiilo, iicititicailii ]! roiivorfldi).

indevotamente ar. ile un iiiiiiln

ÌMl|ll(>.

indevoto (II/, indi-vntii.

indevozione */. iiidevociim.

indi ar. en sci;niila, dt'spin's
|| de

allí, dt'sde alll ||
— « poco, jioin tienipu

di'spiií's.

india n. g. ludia
||
canna d'—. cañu

di' Ii'dias
II fico d'— , higo de nupal o

di' Indias
||

porcellino d'— , coui'jo di-

liiilias.

indiademarc >'. a. iMidiadeiiiar.

indiamantare e. a. adìaiiiaiitar
\\

uuanii-ri-r «(in diaiuantes.

Indiana ". :/. Indiana.

indiana sf. indiana ai-la).

indianismo mn. ¡iidiauisinn.

indianista Km. indianista.

indiano ag. e «. indiano, indio, na-

turai de las Liidiaa ||/nre l'— , liacerst-

el tonto.

indiare r. a. deificar.

indiascolato ng. endiablado.

indiavolamento sm. diabiura.

indiavolare v.a. endiablar
||
gritar.

hanr istiC-pito.

indiavolato ag. e p. endiablado,
cndi'iiiciniailo, perverso

il
intrincado,

eiiilivollado. difícil, penoso.

indiavolio sm. desorden, batallóla.

indicàbile ag. indicable.

indicare r. a. indicar
|| niostrar,

«efialai- iron el dedo).

indicativo ag. e ì. indicativo.

indicato ag. e p. indicado.

indicatore -sm. indicador
||
— di

Uiello. del ruolo, indicador de nivel,

de vacío
II
— di pressione, nuinónietro

de jiresión.

indicazione .\f. indicación || de-

si;xnaciiin. indicio.

índice sm. índice (dedo) [j mane-
cilla (de reloj)

|| índice (de la.s ma-
terias), lista, tabla ||

.señal, marca,
indicio

II
méttere all'— , ]ionei- en la

lista de los libros (iruliiliidos, (.fig.)

considerar inalo o rejirocliable.

Indicibile (ti/, indecible, Inospn-
-al.:.-

indicibilmente ar. de niHuera in-

ilerllih'.

indico «III. fndi);o, bRÌI.

IndietreKKlare >'. a. ir buri» alni»

retriiii"<l(T. ivciilar, baccrtw atre*

perder lerieno.

lndietre|í8;iatoü;».ep. retrocedido

rrnihid...

indietro ar. atr.-ia || aU' — . lucia

alnls. por detrÓH ||
andare — , ir. an-

dar bacia atrás, retroceder || cadert

all'— , caer de espalda» || dare um.

aguardo — . mirar bacia utrátt \\ énreii

— di scritlìira. tener poca in«tni(-ci('>ii

Il
latciare — , dejar detrai* (en el ca-

mino): no acabar algo \\
màcchina— .'

¡
m:ii|iiina bacia atra» ¡ |i

non rettore

— a nessuno nel far gè., no ir en zaua

u nadie jiara |¡
restare, rimanere —

.

ipiedar atriÌ8 j]
rimandare—, devoi

ver. recbazar || ritornare —, repasar

Il
ypiiigiTi- —. empujar bacia atrás.

indifendibile ag. indefendible,

indifeso ag. indefenso, sin defeoHa.

indifferente ag. indiferente
|I

in'.

-. para nif es itiual.

indifferentemente ag. «in distin-

ción.

indifferentismo sin. indiferen-

tisIMII.

indifferenza sf. indiferencia,

indifferibile ag. indiferible.

indígeno ag. e *. indigena il /mili
—

1 liuto- ili-l país.

indigente ag. e*, indigente. ¡Kibre.

indii;en7.a */. indigencia, pobreza.

indigeribile ag. indigerible, imli-

-estible.

indigeribilità «/. indigeribilidad.

indigerito ag. no digerido.

indigestamente ar. indigesta-

nii ntr.

• indlgestibile ag. indigestible.

indigestione si', indigestiiin \\/are

limi — . cii^ier una indigestiiin.

indigesto ag. indigesto.

indigete ag. e s. indigete.

indignare '•. a. indignar, irritar
||

-si r. indignarse, initarsc.

indignato ag. v p. indignado, irri-

tado.

indignazione sf. indignación, ira.

indigófera sf. indigótero (pianta).

indigrosso ar. en grneso. en junto,

a bulto.
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indileguábile a;/, que no puede
ilesvanecerse.

indimenticàbile «o. inolvidable.

indimenticato (ig. no olvidado.

indimostràbile ng. indemostrable.

indimostrabilità */. indemostrabi-

lidad.

indimostrabilmente ac. imleuios-

trableniente.

indimostrato «;/. iiidcniostiadn.

indipendente ag. iudepeudieute.

indipendentemente ac. con inde

pendencia ||
— da, a pesar de, sin to-

mar en cuenta algo.

indipendenza sf. independencia.

indire i'. a. anunciar, intimar, no-

tificar
II
— vna as!<enihlea, convocar

n;ia reunión.

indirettamente «('.indirectamente

indiretto ag. indirecto.

indirizzamento sm. euderezamieu-
t:>, encaminamiento.
indirizzare v. a. enderezar, dirigir

¡i
encaminar, guiar || adiestrar, edu-

car
II
— una lèttera, dirigir ima carta.

po';(!;ie el sobrescrito o la dirección

II
-si r. dirigir.se liacia un paraje, acu-

dii' (I recurrir a una persona.

indirizzo sm. 1) dirección, .señas,

sobrescrito
||
— telegráfico, dirección

telegratica o para telegramas
||
lasciare

il proprio — , dar sus señas ||
méttere

r— , poner la dirección, las señas
||

iionie e — , nombre y señas jj 2) di-

rección, curso, giro, rumbo
||
dar un

nuovo — , encaminar por otro rumbo,
dar una nueva dirección a algo.

indiscernibile ag. indiscernible.

indisciplina sf. indisciplina.

indisciplinàbile ag. indisciplina

ble.

indisciplinabilità */. indisciplina-

bilidad.

indisciplinatamente ar. sin disci-

plina.

indisciplinatezza s/. indisciplina.

indisciplinato «;/. e s. indiscipli-

nado.

indiscretamente av. de un modo
indiscreto.

indiscretezza sf. iiuliscreción.

indiscreto ag. e s. indiscreto, im-
prudente.

indiscrezione sf. indiscreción, im-
prudencia.

indiscusso ag. indiscutido.

indiscutibile ag. indiscutible.

indiscutibilmente av. de manera
indiscutible.

indispensàbile ag. indispeu-sable.

ab.solutamente necesario.

indispensabilità sf. indispensabi-

lidad.

indispensabilmente av de un mo-
do indispensable.

indispettire v. a. despechar, des-

airar
II

-si r. despecharse, enojarse.

ind'spettito ag. e p. despechado,

desairado || ag. furioso, irritado.

indisponíbile ag. indisponible.

indisporre r. a. indisponer.

indisposizione */. indisposición
||

ligera enfermedad.

indisposto ag. e j). indispuesto.

indisputàbile ag. indisputable.

indisputabilmente ar. sindisputa.

indisputato ag. indisputado,incon-

tesíadu.

indissipábile ag. indisipable.

indissolùbile ag. indisoluble.

indissolubilità sf. indisolubilidad.

indissolubilmente ar. de un modo
indisoluble,

indistaccábile ag. inseparalde, in-

divisible.

indistingruíbile ag. indi.stingiiible.

indistintamente «r.siu distinción.

indistinto ag. indistinto ||
confuso.

indistinzione */. confusión.

indistruttibile ag. indestructible.

indistruttibilità */• indestructibi-

lidad.

indistruttibilmente (U'.de manera
indestructible.

indisturbato ag. tranquilo, sin ser

estorbado.

Indivia .rf. cndibia.

individuale ag. individual.

individualismo sm. individua-

li.smo.

individualista sm. indixádualista.

individualità sf. individualidad.

individualizzare '. a. individua-

lizar, especificar.

individualmente ar. individual-

mente.
individuare v. a. individuar.

individuato ag. e p. indi^^duado.

individuazione sf. individuación.

individuo ag. e s. individuo || aii

certo — , un tal.

indivisamente av. indivisamente,
sin división.

indivisibile ag. indivisible.
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indivii>ibilità *f. iii(1iviiiil>illiiii(l.

Indivisibilmente "f. ìihIIvìmìIiIi--

iiii'iili'.

indlvlsn (i;;. ìihIìvìno, no ))iirtiilii,

no ri'iiiirtiilo || inni i, liiem-M ni < o-

nulli n )ior ìihIìvìhii.

Indivutamente nv. ili- un iiioiId

inili'voto.

Imllvoto ii'i. inili-viito.

Indivo/lone >/. iinl<'V(M-ion,

indiziare e. '(. indii-iur, dur indi-

ciuH.

Indiziario 0.7. inilicinrio.

indiziato >i</. •? ;' indiciado
||
koIui-

el Clini «!• ticn»' !tün]H'cliaH.

indizio xiii. iliilirio
¡I

sefiul, bill-

toinu.

Indizione >/. imlliiión.

Indo il. ij. Judo (rio).

indo ag. e ». indiano |j
— chinene,

indo rhiiio.

Indochina n. y. ludocbinu.

indocile (1:1. indócil ||
iudunuililf.

indocilire v.a. (locilitai-|| r.«. voi

X.lsr (In, il,

indocilità «/. iniiocilidad.

indocilito a<j. u p. docilitado
||
do-

iiiaili). ainaiiNudo.

indocilmente ni', ile un iiioilo in

.lo.il.

Indocina /<. ;'. linlocliiiia.

Indo europeo a'j.ns. iudocnropeo.

indofenolo Min. indufeuol (tinta).

indO'ííermánIco atj. e x. indojíti-

iiiaiiicii.

indolcare e. a. reblandecer.

indolcire i'. a. dnlcilìcar, endulzar

Il
azucarar ||

suavizar ||
1;. u. volverse

dulce
II

-si r. apaciguarse ¡| calmarse

(el tienilo).

indolcito ag. e p. dulcificado, en-

diilzailo
II
suavizado || calmado.

indole k/. indole
||

naturai, carác-

iiT. inclinación ||
</' — «ióWfd, de na-

In raleza histórica.

indolente ag. e*, indolente, pere-

zoso, ap.ltico.

indolentemente ar. con indo-

lencia.

indolenza xj. indolencia, pereza,

apatía.

indolenzimento sui. adoloramien-

1,1. liueio dolor.

indolenzire '•. ». causar dolor
||

si r. ponerse doloroso.

indolenzito ag. dolorido.

indomabile ag. indomable.

indomabilmente av. de tin» m< 1

nera iiidi.iiiaMe.

indomandato wi. uu jtiMiido

Indomani «>». «-1 «Ila Hit:ni(«nl«.

Indomato <"'. iiidoiiiado|i nonubyu-
[jado.

Indomenicato iig. endoniiii^adu.

indómito iki. indiimilo, indumalile.

indonnarsi 1
. r. afeniiiianHi || apo

deiai-..

indoramento un. donidura.

indorare r. a. ilorai \\
- k co$tu-

lefte, pa-sar lux cbnletaH |Mir la yunta

dellnii'Vo (ant^'de frelrlah)i! — 1 dftiti.

enijilastar lort dienie» mn oro |¡
— la

piUnla, dorar la pildora, diilcittcar eun
buenas palabraH el discuato de uua
mala noticia.

indorato ag. e p. dorado
||
pasado

|ior la yema || emplanlado con oro

(dient*)."

indoratore «'/i. dorador.

indoratura nj . doradura.

indormentare r. a. adornieeej. cu-

toriMi er.

indormcntato ";/. e p. ailormcido,

entorpecido.

indormentimento un. eutoriieci-

niiento.

Indossare r. <i. llevar (encima), po-

ner.-íe o echarse encima (un vestido).

Indossata »/'. prueba de vestido.

indossato <i;/. ej). juiesto o echado
encima (un vestido;.

indosso av. sobre sí. encima ||
non

ho danaro — . no tengo dinero con-

migo.

Indostan ». •/. Indostjin o llin-

do.itáii.

Indottamente ai\ ¡ndoctaraeute.

indotto »'/. indocto, igtuirante
||

ag. ep. inducido, incitailo, ]iersuadido

II
.sin. inducido

¡I
bobina, ñln dell'—

,

carrete, alambre inductor o del indu-

cido.

indottrinábile ag. indocirinable.

indottrinamento mn. enseñanza.

indottrinare c. a. adoctrinar
||

instniii-, enseñar.

indottrinato ag. e p. adoctrinado

II
instruido.

indovina xf. adivina, adivinadoia.

indovinabile ag. adivinable.

indovinala grillo! int. ¡adivina si

tu puedes !
¡
quien sabe como va a

acabar !

indovinamento sm. adivinación.



indovinare ;>. a. adivinar, pronos-

ticar
Il

indovinarla, tener suerte, lia-

ct-r un Ijiieu negocio.

indovinato ag. e p. adivinado, pro-

nosticado
Il
affare — , negocio que ten-

drá éxito
II
una cosa — a, una idea

leliz
II
una festa — a, una ñesta que

satisface completamente a los concu-

rrentes.

indovinatore sin. adivinador.

indovinatorio ag. adivinatorio.

indovinazione sf. ailivinación.

indovinello sm. acertijo, enigma.

indovino ag. e s. adivino, adivina-

dor
Il
ag. profético.

indovutamente ar. indebidamente

indovuto «;/. indebido.

indozzare v. a. deteriorar.

indrappellare v. a. formar peloto

ues o grupos de gente.

indrappellato ag. e;;, formado en

pelotones
||

inserito a un pelotón.

induarsi v. r. dividirse en dos.

indubbiamente av. .sin duda.

indubbio ag. indudable || cierto.

indubitàbile ag. indubitable, in-

dudable.

indubitabilitàs/". certidumbre, cer

teza.

indubitabilment e (iw. ciertamente,

indubitatamente av. de un modo
seguro.

indubitato ag. indubitado, cierto.

inducente pp. induciente.

inducimento sin. inducimiento, in-

ducción.

inducitore ag. e s. incitador, insti-

gador.

indugévole ag. teraporizador, per-

plejo, indeciso
||

tardo, lento.

indugiare v. a. diferir, retardai-,

dilatar
|| v. n. temporizar, tardar, es-

perar para hacer algo
|| titubear

||

-si T. detenerse.

indugiatore snt. teniporizador.

indugio sm. retardo, retraso, de-

mora, dilación, tardanza
|| indecisión

Il
porre —

,
poner impedimento

|| senza
— , sin tardanza, sin titubear.

indugioso ag. indeciso, perplejo.

indulgente ag. indulgente, fácil en
perdonar.

indulgentemente ac. de manera
indulgente.

indulgenza .'./. indulgencia.

indulgere r. «. indultar, ser indul-
gente

Il
perdonar (pret. indulsi).

indultare r. a. indultar.

indultarlo sin. indultarlo.

indulto sin. indulto, grada || ag.

e p. indultado, perdonado.
indumento sin. ropaje, vestidura

Il
-i pi. prendas de vestir, efectos de

uso personal.

indurábile ag. eudurecible.

induramento sin. endurecimiento.

indurare v. a. endurecer
|| -si /.

endurecerse.

indurato ag. e 2>- endurecido.

indurimento sin. endurecimiento.

indurire v. a. endurecer (pr. indu-

risco) .

indurito ag. e p. endurecido.

indurre v. a. inducir, incitar, ins-

tigar
Il
persuadir, decidir

|| -si r. re-

solverse, determinarse.

industre ag. industrio.so.

industria sf. industria
|| cavaliere

d'— , caballero de industria, timador,
estafador.

industriale ag. e *. industriai.

industrialismo sin. industria-

lismo.

industrialmente av. industrial-

mente.

industriante sni. timador, embro-
llón.

industriarsi v. r. industriarse, in-

geniarse
Il

esforzarse
||
sacar el mejor

partido || darse maña.
industriosamente ai', con indus-

tria y maña.
Industrioso ag. industrioso || in-

genioso, diestro
|| laborioso, aplicado.

indúttile ag. indúctil.

induttilità */. inductilidad.

induttivamente av. inductiva-

mente.

induttivo ag. inductivo.

induttore sin. inductor || iuduci-

dor, instigador.

induzione sf. inducción
|| apparato

d'— , bobina o carrete de inducción.

inebbriamento sm. embriaguez.
inebbriahte ag. embriagador

|| ex
citador.

inebbriare v. a. embriagar
|| exci-

tar, exaltar.

inebbríato ag. e p. embriagado,
excitado, exaltado.

ineccepibile «¡7. sin excepción, in-

dí.sputable, positivo, seguro.

ineccepito ag. incontestado (que
no brt sufrido disputa).



Ine — 500 — loe

ineccezlonábile aij. niii usc«|M-ión
ii|Uf lili |iiii'(l<< s<M' ()pii):ntt(lii).

ineccitàbile a¡i. iu<-xt'itublc-.

inedia ni. inedia, dieta \] fUMlidiu.

aliiiriiiiiifiito
¡I
worirt il' — , niurir di-

liiiiiil>ri'.

inédito 11'/. iiii'-dito.

ineducàbile ag. iuediu'al>lf.

Ineducato n</. íneducadu || ag.tí^o

I u.

incffábiie ag. ineluiíli*. iiiexitrc-

>.»l>lf.

ineffabilità >'. iiicful>ili<la(l.

ineffabilmente «r. ¡iifliilik-nu-iilr.

inelfettuábile (':'. imti-rl iialile.

ineffettuato <(;/. <• ;/. inclfcliiailn.

ineffettuazione *''. iiiejeturión.

inefficace (i;i. iueticaz.

inefficacemente ar. si» i-licaí i:i

inefficacia .\i. iiiflicaciii.

ineguaglianza n/. de»i|tíiialdad.

ineguagliato a¡;. i|ue no tien<- otio

i;;iial.

ineguale ng. (lfsif;uHl.

inegualità ></• desigualdad.

inegualmente «r.condeB¡;;iialdad.

inelegante «'i. ineletiaute.

inelegantemente ar. sin gracia.

ineleganza k/. inele(:antia.

ineleggibile ";/. im-lf^ibli.'.

ineleggibilità .v/. inelegibilidad.

ineloquente (i¡i. inelocuunte.

ineloquentemente ar. sin elu-

riieULÍa.

ineluttàbile a;/, inevitable |¡ inven-

.ible.

ineluttabilmente av. iuevitable-

iiienle.

inemendàbile a<j. iueuiueudable i

inrorn-;:ilil<-.

inemendabilmente av. de modo
inenmendable.

inemendato ag. inenniendado. in-

lorrertii.

inenarrabile ";;. inenarrable.

inequabilità .«''. ilesi^naldad en el

movimiento.

inerbare r. a. eubrir de yerba.

inerbato ag. e p. cubierto de
\ erba.

inerente ag. inherente.

inerentemente (ir. inherentemente

inerenza •«' inherencia.

inerire >. n. ser inherente || adherir,

secundar |! atenerse a lo ordenado.

inerme ng. inerme, indefenso, de-

sarmado.

Inerpicare r. n. Ir«]>iu

pnroe.

inerpicato m-/. e ;/. trejiHdo.

inerte "' imiti |m itíM»»«i.

ineruditanienic '" -iii erudición.

Inerudito «:/. i: f.<(ito, Í!>iioriiiile.

incrudizione ' i :'ii.r.iiicia.

inerzia »/ ine. • ih ••«icit'iu |{ ii|tu

liil, |ien/ll.

ine»attamente ' o • un uhmIo

inexacto.

inesattezza xf. iiii'\i..'tilit«l.

inesatto "''. iiiexa'-to, f. t u || iue

\i:;iiio. ijo .oi.Kiilo ó l.'dit .

incsaudibile < ,' il'-;ii : 'Ili-

inesaudito «/ ib ~.i!.-imIíi.o.

inesauribile «i.í. inuyotabb .

inesauribilmente «c. de ni .min

in.iuoialile.

inesaurito a¡i. iii.iuutodo.

inesausto ag. inexlianitto.

inescamento tm. cel»o, cebadura
i

( ;/•/.) afiaiíazM. señuelo.

inescare c a. cebar, juiíicr cebit en

el anzuelo |! {ñg.) eii;:atusar.

Inescato ag. > f. cebado || eiigatii

sado.

inescogitàbile ag. iuexcogitablc.

inescogitabilmente ar. de niaiien»

inexro;:itable.

inescogituto ag. inexcOKÍtado.

inescusábile ag. inexcusable.

inescusabilmente <". sin excusa.

ineseguibile ag. inejjcufable.

ineseguito ag. inejecutado.

inesercitàbile ".". inejercitablc
]

inexidotable.

inesercitato «.'7. inejercitado II
iiiex-

j.lotado.

inesigibile ag. inexigible.

inesigibilità »f. inexigibiiidail.

inesistente ag. inexistente.

inesistenza ig. inexistencia.

inesistito ng. inexislid<i.

inesoràbile ag. inexorable.

inesorabilità xf. inexorabilitlad.

inesorabilmente ne. de un modi'

inexorable
;

sin misericordia.

inesperienza sf. inexperiencia.

inespertamente av. sin expe-

riencia.

inesperto ng. inex]ierto || torjie.

inespiàbile ag. inexpiable.

inespiabilmente av. de manera
inexpiable

inespiato ag. inexpiado.

inesplicàbile ",'7. inexplicable.



inesplicabilmente av. de un modo
inexplicaljle o incomprensible.

inesplodente ag. inoxplosivo.

inesplodibile ag. inexplosible.

inesplorabile ag. inexplorable.

inesplorato ag. inexplorado.

inesprimibile ag. inexpresable, in-

ilet-ible.

inespugnàbile ag. inexpugnable.

inespugnabilità sf. iuexpngnabi-
lidad.

inespugnabilmente av. de un mo-
do inexpugnable.

inespugnato ag. inexpugnado.
inespurgato ag. inexpurgado.
inessiccàbile ag. insecable.

inestensibile ag. iuextensible.

inesteso ag. inextenso.

inestimàbile ag. inestimable, ina-

preciable.

inestimabilmente ar. de manera
iuestimable.

inestinguibile ag. inextinguible.

inestinguibilità -sf. inextinguibi-

lidad.

inestinguibilmente f"'. de manera
inextinguible.

inestirpàbile ag. inextii-pable.

inestricàbile ag. inextricable
!| en-

marañado, muy enredado.

inestricabilità xf. inexti-icabilidad.

inestricabilmente av. de un modo
inextricable.

inestricato ag. intrincado, enre-

dado.

inettamente av. ineptamente.

inettezza sf. ineptitud, incapaci-

dad.

inettitudine sf. ineptitud.

inetto ag. inepto, incapaz, inbábil.

inevitàbile ag. inevitable.

inevitabilmente av. de un modo
inevitable.

inezia sf. inepcia
|| bagatela, frus-

lería 1
1

pèrdersi in —e, ocuparse en
majaderías.

infaceto ag. insulso, insípido, falto

de agudeza.

infacondia sf. infacundia.

infacondo ag. infacundo, sin elo-

cuencia.

infagottare v. a. envolver
|| -si /'.

vestirse mal o con desaliño.

infagottato ag. e p. ve.stido ton
desaliño.

infaldare v. a. enfaldar.

infaldato ag. e p. enfaldado.

infallantemente av. infali1)lemeu-

te, sin falta.

infallibile ag. infalible.

infallibilista sin. infalibilista.

infallibilità sf. infalibilidad.

infallibilmente av. de un modo
infalible.

infamábile ag. infamable.

infamante ag. infamante, infama-

torio.

infamare v. a. infamar || difamar,

deshonrar j[ -si r. deshonrarse.

infamato ag. infamado ||
difamado,

deshonrado.

infamatore siíi. infamador.

infamatorio ag. infamatorio ||
di-

famatorio.

infamazione sf. infamación ||
di-

famación.

infame ag. e .«. infame.

infamemente ai', con infamia.

infamia sf. infamia.

infamità sf. infamia ||
maldad.

infanatichire v. a. fanatizar ||
en-

tusiasmar.

infanciullire v. n. volverse mu-
chacho

II
atontarse.

infanciullito ag. e p. atontado.

infangare ''. a. eufangar ||
ensu-

ciar
II

-si r enfangarse ||
mancharse,

envilecerse.

infangato ag. e p. enfangado, en-

suciado.

infanta .s/. infanta.

infantare v. a. generar.

infantastichire v. n. fantasear.

infante sm. infante jj niño.

infantería •^f. infantería.

infanticida ag. e s. infanticida.

infanticidio sm. infanticidio.

infantile ag. infantil, pueril ||
a.'iilo

— , asilo infantil, establecimiento de

niños
II
giardino —, jardín de la in-

fancia.

infantilmente av. de un modo in-

fantil.

infanzia sf. infancia.

infarcimento sm. rellenamiento
||

imbutido II
obstrucción.

infarcire v. a. rellenar, embutir
||

obstruir.

infarcito ag. e p. rellenado, imbu-

tido
II

obstruido.

infardare ". a. enfardar || v. a. en-

suciar.

infardato ag. ep. enfardado || eu-

STuiado.



infurctruto aij. ]truviiiU> ile u^jnlia

infarfallire r. a. traiiHruriiiiirHi< t-n

llllll Ì|M|-<1I.

infarfalllto x;/. •- /•. IhmIki miu
llllll i|lllrtll.

Infarinucchiato ti;!, •nlniriiiatln.

infarinare ''. a. <-iiliiiriiiiir, ciiiih)!-

Mllill .

infarinato ag. ciiliariiiailo. <'iii]iii|

Minidn.

infarinatura k/. eiiliariuadiira
||

li;;<Ta iiiii imi, l«ve noticia, tintura o
ciiiicpi iiiiiciili. siiix-rlicial ilo una cien-
cia.

infastidimento sin. raHtidio.enoju.

infastidire r. a. fastidiar, eniijar
•si r, l'astliliarse, «•niijar.se.

infastidito ori. e p. la.stidiado. e-

n..j,,.l,..

infaticabile (l'i. infatiiraliln, iiicaii

infaticabilità k/. iiitati<;aliiliila<l.

infaticabilmente ">'. incati.Halil)''

iiii'iiti'.

infatti III-, cu crrctii. cu realiilad.

infattibile (kj. infa<-til)li'.

infatuare <•. <i. int'atiiar i| -sì r. (|iif.

"Iiiisr iiriiidado.

infatuato ai. < ¡ì. inriitiiadu '' iircn-

.l:iil...

infatuazione xf. inratuarión.

infaustamente nr. de un modo nc-
llistii.

infausto ari. inliiiisto. iict'a.Hto. des-
;;racìado.

infecondamente nr. sin tV-cundi-

•Imi.

infecondità .v^. infecundidad, este-

liliilail.

infecondo nrj. iuferimdo, estí^ril.

infedele mi. jutiel. dcslciil
|
x. in-

liei M jia^HiKi.

Infedelmente ar. inlielniente.

infedeltà '/. intidelidad.

Infederare r. n. cnfiindiiv. nieler
iiiiii iiIiikiImiIm en la funda.

infederato afi. e ;). enfundado.
|iuesl(i cn ima fiiiKla.

infelice a;i. e g. infeliz, de.sdicliadn.

deiirruciado,

infelicemente ar. infelìznieiile.

infelicità </. infelicidad, dt .«iriacia.

infellonire e a. volvoi-se felim.

infellonito a;/, e ji. lieclio un felón.

infeltrare e. a. enfieltrar, cubrir
de liellni.

Infeltruto /./. « ;/. •miih limilo

Infemminire i'. a. ufiniiiiar

infemminito a¡j. e p. nfeiniiiadu.

Inferle j/. p. iiilerieti, ofn-Ddao moi
tiiariiiH.

inferi^fnn l/innr ~ ) tm. laceinita.

inferimcnto «i». dediicciún.

inferiore n;/. e *. inteiiur.

inferiorità ".''. iulerioridad || lieo-

wKceie la ¡irnjiria — . re<-ono<-«ri«! in-

ferior a unii, aniaiiiur velan delante
de lino.

inferiormente ar. de iid inoduiu-
foiior.

Inferire '' o. inferir, deducir, «a-

car la eonttecneiicia de algu || cuver-

tiar (una vela)
|{ cauitar (da&us) ||

— vi:a

coltellata, dar un uavi^a/.o.

Inferito aij. e j.. inferido, deducido

Il
envergada (una vela) |¡ caunado (un

daño^
Il
dado (un navi^azo).

inferltore xw. nervio de enverna-
dura.

inferitura --v'. einpiinidiira de iinn

vela.

infermare
enfermedad

|¡

testamento)
||

infermato aij

invalidad...

infermazione */. iiilirniarión. in-

validación.

infermeria «/. eiifernieria.

infermiccio a^i. eufennizo.

infermiere -•"i. enfermero.

infermità \f. enfermedad.

infermo a;/, e «. enferiuo.

infernale n;;. infernal.

Infernalmente or. de un modo m
fema!.

Inferno mn. ¡ntieruo || ali>ecliineia

(en los molinos de aceite).

infero a<j. inferior || -I mu. j). in-

tiernos.

inferocire r. a. enfurecer ||
r. /,

.

enfniecersc. volverse feroz.

inferocito aa. e p. enfuivcido.

inferraiolarsi >' /'. encaparse, eu-

volv<i>c in ci ferreruelo.

inferraiolato (/,'/. e p. encapado.
inferriata .\f. reja (de hierro).

infertile a^i. infertil, estéril.

infertilire r. a. fertilizar.

Infertilità ••i'. infertilidad, esteri-

lidad.

infertilito ajr. e p. fertilizado.

infertilizzábile «y. infertilizable.

r. il. enfermar, cauítar

iniiniiar, invalidar (un

V. n. caer euferniu.

1>. enfermado ||



inf 509 inf

infervoramento sm. enfervoriza-

mi-^nto, fervor.

infervorare v. a. enfervorizar, ex-

citar, animar
]| -si r. enfervorizarse,

excitarse, animarse.

infervorativo (i¡h enfervorizador.

infervorato afì.&p. enfervorizado,

excitado, animado.
infestazione sf. infestación.

infestamente av. dañosamente.
infestamento -s/n. infestación.

infestare r. a. infestar
||

causai'

estragos .

infestato ag. e p. infe.stado.

infestatore ••*(<(. infestador.

infestazione sf. infestación.

infesto aj. infesto, dañoso, perjií-

dicial.

infetidire '\ n. pudrirse.

infetidito «;/. e p. podrido.

infettamento sm. infección.

infettante a</. e p. infectante.

infettare v. a. infectar
|| inficio-

nar (la sangre)
|| -si r. infectarse, in-

ficionarse.

infettato ag. e p. infectado : infi-

cionado.

infettatore ag. e s. infectado)-, in-

ficionador.

infettivo ag. infectivo
|| malattie— e. enfermedades infectivas, afeccio-

nes infecciosas.

infetto ag. infecto, infectado.

infeudamento sm. enfeudación.

infeudare v. a. enfeudar, someter

II
-si r. enfeudar.se.

infeudato ag. e p. enfeudado, so-

metido.

infeudazione í/. enfeudación.
infezione sf. infección

||
focolare

d'— , sitio infecto.

infiacchimento sm. enflaqiie-

cimiento, debilitación.

infiacciiire v. a. enflaquecer, de-

bilitar
II

-si r. enflaquecerse, enei--

varse.

infiaccliito ag. e p. enflaquecido,

debilitado.

infiammàbile ag. inflamable.

infiammabilità sf. inflamabili-

dad.

infiammagione sf. inflamación.

infiammare v. a. inflamar
||

exci-

tar, avivar (las pasiones) || -si r. in-

flamarse
II
excitarse

|| acalorarse || en-

conarse (una herida).

infiammato ng. e ;>. inflamado ||

excitado, avivado || enconado, irri-

tado.

infiammatorio ag. inflamatorío.

infiammazione sf. inflamación
||

enconamiento (de una herida)
||

en-

cendimiento (de la membrana).
infiancare v. a. flanquear

jj
echar-

las gordas.

infiancato ag. e p. flanqueado.

infiascare v. a. enfra.scar, embo-
tellar.

infiascato ag. ep. enfrascado, em-
botellado.

infiascatura .if. enfrascadura, em-
botellamiento.

infibulazione */. inflbulación.

infidamente a>\ de un modo infiel.

infido ag. infiel
||
dudoso, incierto,

¡afielare v. a. enhielar.

infielato ag. e p. enhielado.

infierire v. n. tratar con rigor, con

crueldad ||
hacer estragos (el cólera,

la peste).

infierito ag. encruelecido.

inf ievol imento sví. enflaqueci-

miento, debilitación.

infievolire v. a. enflaquecer, debi-

litar
II

-si r. enflaquecerse.

infievolito ag. e p>- enflaquecido,

debilitado.

infiggere v. a. fijar, clavar
|| -si r.

fijarse, clavarse
||
grabar (en la me-

moria).

infígnere v. n. fingir, disinnilar.

infígurábile ag. infigurable.

infilacappi sm. pasador, aguja de

cabeza.

infilaguaine sm. aguja gruesa para

pasar la cinta en una jareta.

infilare v. a. enfilar, enliilar, en-

sartar (cuentas, perlas) ||
enhebrar

(una aguja) ||
espetar (pollos en el

asador) ||
ensartar, atravesar (a uno

con la espada) ||
— la male, empezar

mal un negocio 1] -si r. ponerse (un

'capote).

infilata sf. enfilada.

infilato ag. ejJ. enfilado, ensartado

II
enhebrado (un agujón)

|| espetado

(un pollo)
II
puesto (el capote).

infilatura */. eufiladura.

infiltramento -9)». infiltración.

infiltrare v. a. infiltrarli -si r. in-

filtrarse.

infiltrato ag. e p. infiltrado.

infiltrazione \f. infiltración.

infilzacarte sm. ensartapapelea.



Ini

JnfiUumcnto tin. I niHpiiHuiiiieiito.

infil/ure i'. (i. nitllnr ¡| i-iiNiii-lar
;|

introiliu'ii-
Il

- lino, ciinarlur a uno,

liiiit'liitrlc «I iiKiiiiloiigo. i<iiii|H'iif I-I

liiiiiiliillci. utruvL'.tai'lt) culi una arma
|iiiu/.Hiito

II üi I . iiitru<liicirHe
II

Iran-

piiMiiraf ron la i-H|)aila.

Infilzata k/. i-ntllwla ;| retahila
|

raliTVH.

Infilzato a;ì. t- p. i-ntilailu
jl

unita i-

t.'lllo.

Infilzatura "/. cnlilaila ;| «-Hiiflii

ilnra j, flirta.

infimamente w- >U- mhmIu intini".

Infimità «/. \iiijvMì.

infimo ai;, infimo, lnijo. vii
||

¡'il-

limo.

infintantochè <ii\ hanUt ipie, IihhIii

llllllci i|Ui'.

infine uv. eu liii, ]ior tìii, liualiiibnti-

Il
— lìa ma. lìt'tnU- este moiiieiito.

infinestrare r. a. iiiuirr ^^l miir;:<'n

iiiK-vo (a una Inija).

infinestratura >•/. niar^i-n niicvn

(ili- una lioja).

infinKardá|;gine */. Iimanixanerla.

poltrimeria.

infinKfarda mente or. jierezosa-

iiii-nU'.

infint;arderia •</. holu.'i/.aiierla. |>ol-

tnincrfii.

infln{íardía si', liara^anen'a. )>i-'

rc/.a

.

infingardire r.a. cniperezar || r. n.

Iiara^aneur. hacerle perezoso ¡j -si e.

i-mpeiezarst), aiiojtionarsu.

infingardito an. e p. <<in]ipreKa(lo,

apoltronado.

infinifardo ";/. <•*'. piTi-zoso. Iinlj^a-

zìin, iioltrun.

infingere r. n. liogir, disimular.

infingimento sin. lin»imiento. fic-

< ion,

infingitore »in. disimuladur.

infinità '<.^. iulìnidad l| nn' — <//.

una t;iaii i anliila<l. un sin minu-ro <lf.'

infinitamente av. intinitamente.

infinitesimale <i.<7. inlinitesimal.

infinitésimo ",'/. e n. infinit<''SÌino.

infinitezza f/. infinitud.

infinitivo o;/. iiitiiiitivu.

infinito nij. intinito, sin medida,
sin lliiiiti-

I,
inflnitivu (modo)

|| sin.

infinito
il

infinitivo
|| aW — . n lo in-

finito, para siempre.

infino prep. hasta
||
— a che, hasta

i|iie
II
— nà ora. hasta ahora.

infinocchiare r.a. ungatiiHar. <mi

;¡afiar || v. n. harer creer,

infinocchiato ag. < p. engatusad"
fiiKafiado || li<-<'ho rieer.

infinocchiatura tf i-njialuxaduiii

i-n:;aipi.

infinta ti. dii-iiiiula''ii'>n.

infintamente »>'. fingidamente-.

infinto a;/. • ;< fingitlo. diiiliii'<

la. lo

infinzione «/. lieción.

infioccare r. a. eniltorlar. adoiiiai

con liorlait.

infioccato ati. e p. emliorlailo. ;<

iloniailo <iin horlas.

infiochire r. n. enroncpuM.-crKe.

infiochito O'j. e p. enrun<|Uecidi>.

infiorare r. a. florear, a<lornar "!

llores <iiilielle<i-r. hemiosear.

infiorato ag. e ;/. fioreado, adoi

nado de fioitss Ij emliellecidu. Iienno

M-ado.

infiorazione -y'. Iloreación.

infiorentinare >. ". llorc-ntiiiizai

infiorescenza k.ì. infiorescenria.

infirmare e. n . intimiar, refnlai

< «inlutar.

infirmato u;/. e />. iafinniido. r<-

lutailci. cuiitntado.

infirmuzione »/. inrtrinación.

infiscalire r. a. fiHcalizar.

infiscalito ag. e p. fiscalizado.

infischiarsi t.r. burlarse, nnífarm-,

rtir>i-.

infischiato ag. e ;>. hurlado, mo-
fado.

infisso ag. e p. fi.jado, clavad»
||

a-;, li.jo.

infistolire r. ». enfìatnlarHe.

infistolito ag. e p. enfistulado.

infittire r. ;ì. espesarse.

infittito ag. e ;>. espesado.

infiammatorio ag. inflamatorio.

inflazione "/ intla<'ìóii.

inflessibile ag. inllexihle.

inflessibilità >.''. initt-xiliilidad.

inflessibilmente nr. infiexihle-

niiiili-.

inflessione »/. infiexiÓD.

inflesso ag. e p. plegado, doblado

I

niodiihxlo.

inflettere r.a. piegar, doblar || mo-
ilular (pret. in/tessi: pp. in/lcgso).

infliggere v. a. infligir (piel. i»i-

.rfl*.VÍ ; ]1JÍ. iltfìittO).

inflitto ag. e /). inflicto,

inflizione \f. ìnMìi-i-ión.
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inflorescente ag. iutìoreciente.

infiorescenza sf. iiiHorescentia.

influente ag. iutlueute.

influenza »/. 1) intìueuoia, influjo,

predominio, ascendiente, autoridad
||

avere dell' — su qv., ejercer una in-

fluencia sobre alguien
|| 2) influencia,

trancazo, dengue, gripe, calentura ca-

tarral.

influenzare v.a. influenciar ||
ejer-

cer o tener influencia sobre algo.

influenzato ag. ep. iufluenciado
||

atacado por la influencia.

influire v. n. influir en algo o so-

bre uno, ejercer o tener influencia

sobre alguien || contribuir (pr. i'»-

fluisco).

influito ag. e p. influido, contri-

biüdo.

influsso sm. influjo.

infocamento sm. abrasamiento
||

enrojecimiento
||

calor.

infocare v. a. abrasar ||
enrojecer

II
incendiar, inflamar

|| -si r. abrasarse,

inflamarse
|| encolerizar.se.

infocatamente av. ardientemente.

infocato ag. e p. abrasado, enroje-

cido, encendido
|| ag. candente (el

hierro), abrasador (el clima) ||
rosso—

,

rojo vivo.

infoderare v. a. envainar.

infoderato ag. e p. envainado.

infogliarsi v. r. bojecer, heohar ho-

jas (las plantas).

infognato ag. e p. hojecido, lleno

de hojas.

in-foglio sm. infolio, libro en folio.

infognarsi v. r. empíintanarse, en-

cenagarse.

infognato ag. e p. empantanado.
in-folio sm. infolio, libro en folio.

infollire v. n. enloquecer (pr. ííí-

follisco) .

infollito ag. e p. enloquecido.

infoltire v. n. espesarse, ponerse
frondosas (las plantas) (pr. infoltisco).

infondato ag. e p. infundado.

infóndere r. a. infundir
||
— co-

raggio^ alentar (pret. infusi; pp. in-

fuso).

infondimento sm. infundimieato.

inforábile ag intaladrable, imposi-
ble de agujerear.

Inforcamento sm. enhorcamiento.
inforcare v. n. enhorcar

|| coger
con la horca, el bieldo, el arrejaque

II
— Í7íí arcioni, il cavallo, montar a

caballo
||
— gli occhiali, ponerse los

anteojos.

inforcata ^. borcada.

inforcato ag. e p. enhorcado.

inforcatura .sf. horcadura.

inforesticrare v. a. euforasterar
||

si r. enforesterarse.

inforestierato ag. e p. enforaste-

rado.

informare v. a. iuformar, enterar,

hacer saber, dar aviso o parte
||
amol-

dar, poner en el molde ||
v.n. averi-

guar, tomar informes
||
l'affare X iii-

formi, le sea de norma o gobierno

el asunto X
|| -si r. informarse, en-

terarse.

informativa sf. informativa.

informativo ag. informativo
||
i)rn-

cesso— , informaciéu, prueba judicial:

sumaria (en asuntos criminales).

informato ag. e x>. informado, en-

terado, avisado.

informatore ag. informador
||

sí?!.

informador, relator.

informazione sf. información, in-

forme, relación, noticia
||
prueba ju-

dicial, sumaria (criminal).

informe «¡7. informe, deforme.

informemente av. imperfecta-

mente.

informicolamento sm. hormigueo.

informicolare v. a. hormiguear.

informicolato ag.ep. liormigueado

informità -ff. informidad ||
defor-

midad.
infornaciare v. a. euhornar.

infornaciata .«/. hornada.

infornaciato ag. e p. enhornado.

infornapane sm. pala (de hornero).

infornare v. a. enhornar, poner o

meter en el horno.

infornata sf. hornada || nombra-
miento a la vez (de generales, sena-

dores, condecorados etc.).

infornato ag. e j}. enhornado,
puesto o metido en el horno.

infornatore sm. hornero.

inforsare r. a. poner o dejar eu

duda.
infortificáblle a,g. infortificable.

infortire ). a. reforzar
|| v. n. a-

griarse, acedarse (el vino).

infortito ag. e p. reforzado
|| a-

griado (el vino).

infortunare v. n. sufrir tempestad.

infortunato ag. desdichado, des-

venturado.



inf ln(

Infortunio *m. infortunio, (le«((ra-

<-ia, <li-HVt'ntiiru
||

ucciilt-ntt', HinicHtro,

ciiMo fortilizi 11
— ili unire, niniiiilro

iiijirlliiiio II - I liei Inriirti. uociilc:nt<-K.

. ;i--oH roTlllitim ili-l tlalii^o.

Inforzare '•. a. ruforzar. fortillciir

Il
r. 11. u^iiarne, inrarne, uredariu- (i-j

vino).

Inforzato ag. vp. r<^for/.a<lii, l'orli-

lii'nilo
II

a^riatlo. )iìch(Io, a<-e<ln<io (<!

vino)
Il
xm. infon-iailo.

infoscamento sin. nriMcaiiiifiit'i.

iil>f.( iiii-i ipiiicnto.

infoscare >•. a. ofiiscnr, oHciin'ci r

li
si r. oliiscaníü. OHcuriM-crst'.

Infoscato ni/, e ;/. oriiHcado, osrii-

ri'cido.

infossamento »m. )iunilimi<'nto.

infossare '. ». i-nfoHar, ahondar
!|

IMPiur tu una fona ||
-»| r. linndirse.

infossato «¡7. e p. enfosado, aiion-

dado
¡I

i-uliTrado !| a(¡. liondn, ]»ro-

tundo i| orrhi —1, ojo» dfiiiarrado.s.

infossatura ff. liundirión.

infra prep. entre
|| autorizzato a

i/iianto —, l'acidtado para lo (pie ni-

L'Ili'.

infracidamento uni. nodriinieuto.

infracidare '•. ». podrir
|| -si r.

cnipapar.si-, inujarne luncho, poner.«e
lipclio una sopa.

infracidato 'ni. e p. podridr»
|| eni-

liaiiiidii. iiicijado. liec-lio una .sopa.

infracidatura .•</. podrcdiimbre.
infracidimento siti, jiodriiniento.

infracidire r. n, jiodrir.-ie, corroni-
jicisti

II iMiii)ai)aist-, mojarse (pr. iji-

fracifti^eu).

infracidito a(f. e p. podrido, co-

rrnpto 1 eiiij)a]>ado. mojado.
infradiciare v. a. jnojar, enijiapar

Il
r. II. podrir (la iruta). corromperse

(alfío)
Il

-si I-. uiojar.se, empaparse, po-
nerse liedlo una sopa

||
jiotlrir.se. eo-

nomiiei'.st-.

infradiciata >/. mojada, empajiada.
infradiciato a¡). e p. mojado, eni-

]>ap.idi> Í' ])i)drido.

infrágnere v. a. quebrar, romper.
infrag^nimento .vm. fractura.

infralimento snt. onilaqueciiiiiento

Il
del)ilitaiiiiii.

Infralire r. a. enflaquecer
|| debi-

litar (pr. iiì/ralusco).

infralito aij. e p. enflaquecido, de-
InlitMdo.

inframmessa .^. interpo.sicióu.

InframmeMo afl. e p. vntri<nivtido.

iuttTpUCKtu.

Inframmettente mj. fntr<«iacti«fi

II-, iiiti-rpoiii-Tile ¡I «i/i. nMvIiailor.

Inframmettere r. n. eutmnint4«r.

interpoiiir I' -si r. i'iitr«Miiet«<n«>, in-

lerjioneise |]iret. iii//-»//ii/iijrí ,- pp. in-

/ivii/imc**!)).

Inframmischiare >'. a. eutreniex-

clnr
II

-si r. <Mitreme7.rlarHe, éntreme
terse.

inframmischiato rt-i. e p. entro

mi-/rl:uli>. I iiitcìiit lido.

Infrancesamento 'ni. afr8nc««a

miento.

Infrancesare »•. n. afranceiiar || In

t'ectar o llenar de gálico || -si r. afran-

cesarse |l infectarse de calicò. jM-cars4-

el mal fian<-<'s.

infrancesato «,'/• i' ;' afrancwtadii

Il
iiilictado de üálico.

Infranciosare ». n. afrancesar, in

tioiliuir piihilira.s o usos francés»-».

infranciosato '/;;. ep. afrancesado.

infránifere >'. n. infrin^dr. vi<ilar.

iiuelirantar ' quelirar, romjior ||
•»! r.

roni|>erse. quebrarse l| — nella conta.

estrellar un buque en la costa (pr*t.

infra ìixi: ]ij). infranto).

infrangibile ag. infrangibie, inque-

brantable inviolalde.

inf ran^imento mn. infracción,

transgresión, quebrantamiento |i
rom

pimiento.

Infrangltore */«. infringidor. in

fractiir. traii.sgresor. violador
||

que-

brador.

Infranto a<i. e //. infringido, vio-

lado, quebrantado II quebrado, roto.

Infrantoiata si. molienda de acei-

tunas.

infrantolo sni. molino aceitero.

Infrapporre v. a. interponer, en-
tremeter si ;". inter)>onerse, entre-

meterse (jir. infrappongo : pret. -pori;

pp. -posto).

Infrapposto ag. e p. inteiTiuesfo.

entreiiietido.

infrascamento sni. enramada.
infrascare '• 1. enramar, cubrir

con o adornar de ramos || engalanar

II
ení.'afiar si /". enramarse {| enre-

darse.

Infrascato ag. e p. enramado. < n

bierto de ramas '; .v/». enramada.
infrascatura .y', enramadiira.

infrasconare '•. a. enfollajear.
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infrasconato ag. e p. enfollajeado.

infrascritto «</. e s. infiascrito, al

pie s\i8crito, abajo fiiuiado.

infrascrivere v. a. suscrilnr (pret.

infrascrissi; pp. infrascritto).

infratire v.n. acortarse, enfermarse

y ponerse tieso (el gusano ile serta).

infratito «</. e p. acortado (el gu-
sano de seda).

infrattanto av. entretanto, iiiien-

tras tanto, hasta entonces.

infrazione sf. infracción, tiansgre-

sión, violaciim.

infreccione .s/n. estafador.

infreddagione ¡if. resfriado, cons-

tipado.

infreddare v. a. enfriar, resfriar

¡I
V. 11. resfriarse

|| -si r. resfriarse,

constipar.se.

infreddato ag. ep. resfriado, cous-
ti]iado.

infreddatura sf. resfriado, consti-

pado
II
prénúemi vn'— , cojer un res-

friado, constiparse.

infreddire r. a. enfilar || v. n. res-

friarse.

infreddolire v. n. helar, tiritar de
frío

II -si r. hel.Trse
|| entibiarse (pr.

iiifrechiolisco).

infreddolito ag. ep. lleno de frío.

infredducchiato ag. resfriadillo.

infrenàbile ag. enfrenable.

infrenare v. a. enfrenar, embridar

II
refrenar, reprijnir.

infrenato ag. e p. enfrenado, em-
bridado

II
refrenado, reiirimirto.

infrequente ag. infrecuente, raro.

infrequentemente av. con poca
frecuencia.

infrequenza ••-/. infrecuencia, ra-

reza.

infrigidante ag. refrigerante.

infrigidimento sia. enfriamiento.

infrigidire v. a. enfriar || refrige-

rar
II

I', n. enfriarse ((pr. infrigidiscn).

infrigidito ag. e p. enfriado
jj

re-

frigerad >.

infrollire v. a. reblandecer
|| o. n.

manir, ponerse tieina y sazonada la

carne
||
estragarse (pr, infrollisco).

infrollito ag. e p. reblandecido
||

manido
||

estragado.

infrondare v. a. enramar, enfoUa-

jear || -si r. enramarse
|| echar hojas.

infrondato ag. e p. enramado, en-

follajeado.

infrondire v. n. enramarse.

infrondito ag. e p. enramado.
infronzolare v. a. emperifollar, en-

galanar, adornarli -sìr. emperifollarse,

engalanarse, adornarse.

infronzolato ag. ep. emperifollado,

engalanado, adornado.

infruscare v. a. mezclar
||

cinifun-

dir, embrollar
||

perturbar
|| -si r.

mezclarse, confundirse.

infruscato ag. ep. mezclado, con-

fundido o confuso, embrollado.

infruttifero ag. infructífero.

infruttuosamente av. sin éxito.

infruttuosità sf. infructuosidad.

infruttuoso ag. infructuoso.

ínfula sf. ínfula, mitra.

infunare v. a. atar o asegurar con
cuerdas

||
poner las jarcias a nn palo

II
poner la cuerda a un árgano u otra

máquina.
infunato ag. e p. atado o asegu-

rado con cuerdas
||
con las jarcias o

cuerdas puestas.

infunatura sf. atadura con cuerdas.

infundibolo sin. infuudíbulo
||
em-

budo.

infunghire v. n. volverse hongo
||

enmollecerse, criar moho.
infunghito ag. e p). enmohecido.

infuocare v. a. pegar fuego, encen-

der
II
abrasar || -si r. abrasarse.

infuocato ag. ep. encendido, abra-

sado.

infuori (all'— di) 1. a», a excepción
o fuera de.

infurbire i'. 'f. hacer astuto || v. n.

volverse astuto.

infurbito ag. astuto, taimado.

infurfantire v. ii. volverse picaro.

infurfantito ag. ep. hecho un pi-

caro.

infuriamento sui. enfurecimiento,

furor, arrebato, cólera.

infúrtante «¡7. furibundo, furio.so
||

la tempesta— sulla costa, la tempestad
que arrecia o alboiota el litoral.

infuriare v. n. enfurecerse, enco-

lerizarse
II

arreciar (una tempestad)
||

recrudecer (una epidemia) || -si r. en-

furecerse, encolerizarse
||

alborotarse

(el viento, el mar).

infuriatamente av. furiosamente.

infuriato ag. e p. enfurecido, en-

colerizado
II

ag. furioso, rojo de có-

lera.

infuscare v. a. confundir.

infúscalo ag. e p. confundido.

KRfsoNi yoc. ftnliano-SpngtiuoU).
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infu-tíhilc <';/. iiifiiHilil.-.

Infu<«ibilità Kf- iiiliiHiliiliiliiil.

infusione ff. iiifiiNii'in.

IniuHito II;/. li<-»". iIkìiUi.

Infuno '/'/. I' /• itiriiMo. iiiriiiiiliilo.

Infusorio "m. iiil'iiHorio.

Infustirsi '•. r. iitiiiniirm-.

Inifubbunariti >'. /'. vii^ultuiuiim-,

. MMilvirKi' III un Kiiliiln. imi iiihi rH|iu.

inifabbanato «,</. <• ;>. iMiiiiilmniiiln.

' ivmllu III un ^aliiin, i-n lu <'U|ta.

intfubbiare v. ». t<n,junlar
i|

enei'

rriir. un tir ni cliiriiiia.

Ingabbiata ¡/arf una — ) Í. tir. ì\f-

nai' un .j:iiili'iii flt< iiiiJHrim.

inKabbiato afi. o ¡i. t^njaiilHiln {|

(inriTIMilii.

InKaKX'Bre >'. k. iilittHi', re^-lutar

(Hiildado.s. niai'inrro.H. oltreniH) || «ni-

lii'ñai' a Hl{L!nitMi || eni])C'/ar, traimi'

iliatalla) '{ si r. alÍHlariíe, Hentnr )>la7.a.

inffa|f);iato x.'?. t- ]>. alUtailo, rocln-

tiiil" ini]ii/ii<lo " <-iii|M'nail(i.

Ing^aggiatore sm. uli^tHilor. ret-ln

lador.

Ingaggio SUI. alistaniiiMito. eiif;an-

i'li<>, ii<lntaiiii<-iiiii.

ingagliardimento *//i. rel'nrza-

lllilMltil.

ingagliardire v. a. reforzar, vijjo-

li/.iir, iliir tiiciza
II
rerniilei-Kr (el mal)

si e. ril'iir/.arsc. fortaleciTtse. ciOirar

\ ii;iir (|ii'. iiiiiaiiUardÌKro).

ingagliardito «;/. e j). reforzado.

tiirtalciidip.

ingaglioffare f. ". alirilionar.se.

ingaglioffato uij.v.p. alirilionad".

ingallare '•• n. teñir con agalla.

ingullato fi;/, e p. teñid" iim a-

-alla.

ingailatore •'•"i. ii-alladi>r.

ingailatura sj. ft;;all nliir.i.

ingalluzzire '". ». engallarse, er-

guirse (|ir. innnlluzzisco).

ingalluzzito fl»/. e p. engallado, t-r-

ingamba la re ''. a. poner en la

linriiia (la lafia de una bota).

ingambare '-. n. tro|)ezar.

ingambato ag. e /*. trojiezailo.

in^anciare v. e. encanillar.

nganciato (t'i. e p. enfrancliailo.

inganglierarc '• "• engoznar.

ingangherato n'i. rp. engoznado.

ingannabile «<;. engafialile.

ingannare ». a. engañar |1
eiiiban-

lar. defraudar ||
— i7 li'utpo. matar

id tiem|io l| -ai r «ngMfkanf>, ivinlvo-

larHe.

Ingannato n>j. < p. enuaD^do. ein-

baiiiiid.i il< riaiidudo.

Ingannatore >">. engañador.

Ingannevole "7 i-iigafiador en^ii

ùoKo. falli/:.

Ingannevolmente 'i'°. de un modo
enuafioHii.

inganno «m. engaHo, fmnde || cnor.
e<|iiivorarl<'i|i || cadrre (ri — . luier «<li

urror || eumUeere l'— , «-onui'er la tram-

pa
¡I

funere tratto in —, <M|iilviM'anw> l|

trarre in — , engattar, eiigatiiKar.

ingannoso a;i. enuatioHo, falnir.

Ingarabullare r. a. eii;:;irl>ullar.

enilirollar. ronfiiiiilir.

Ingarbugliamento mn. enilnolla

miento ì' cnnfuí^ion.

Ingarbugliare r. n. engarlnillar.

emlirollar !' engatusar '| -si r. eii'.;nr-

Imllar.se. emJirollarHi'.

ingarbugliato a;;. «;•. eiigarlmllii-

do. enilinilladn
|| en:;ntUHiido.

ingarbuglione sin. emlirollóii.

ingar/ulllre r. n. regoriJars«< (j>r.

in'IinziilUsri:).

ingarzullito a<7. e p. regitcijailo.

ingattire r. <i. eiiam«iicar>«<? (conio

un gato) (jir. inaattisro).

ingattito n.<7. e ;>. enamoricado.
ingavlnare '°. f. llenar de lampa-

roiii-^.

ingavonarsi v. r. trastornaroe
||

abatirse casi a v<dcar: llenarse de agua
(una embarcación).

'ingavonato a<7. e p. trastornado
||

abatido; lleno de aena (un buque).

ingazzullirsi r. r. reum-ijarse !| rp

cobrar Urlo qir. iugazziiHixeo).

ingazzullito 07. e ;>. regocijado.

ingegnarsi r. r. ingeniarse, indus-

triarse, procurar de (salir rie ajiuros)

Il
arreglarse i|

— alla inenìin. componér-
selas conio uno puede.

ingegnato ag. e p. iimeiiiado. in-

dustriado, arreglado.

ingegnere uni. ingeniero (ci vii, elec-

tricista. bidrAnlico. mecánico, navali.

ingegneria .••/. ingeniería.

ingegno sin. \) ingenio, talento.

liabilida<l '; astucia
|| a — , de intento,

artillciosamente || acutezza d'— . pers-

picacia
Il

gareggiare d'— , ir al ipie

lüás pueda
¡I

2) ingenio, aparato me-
cánico

II
— della chiare, paletón de

la llave.
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ingegnone sm. taleutazo.

ingegnosa s/. llave.

ingegnosamente ne. ile itii modo
ingenioso.

ingegnosità .«/'. iuaeniosidad. liabi-

lidad.

ingegnoso ag. ingeuio.so, iadiis-

trio.-<o, diestro, hábil
||
èssere molto —

,

sabérselas arreglar.

ingelosire v. a. encelar, dar celos

Il
V. n. volverse celoso || -si r. ence-

larse (jir. ingelosisco).

ingelosito ag. e p. encelado, vuelto

celoso.

ingemmare v. a. enjoyar, adornar
con joyas o pedrerías

||
injertar de

escudete (plantas)
|| enriquecer, ador-

nar, embellecer, hermosear algo || v.n.

brotar (los árl)oles)
|| -si r. enjoyarse,

adornarse con piedras preciosas
||
cris-

talizarse.

ingemmato ag. e ¡>. enjoyado, a-

doruado con pedrerías
||
injertado de

e.scudete
|| embellecido, hermoseado.

ingenerábiie ag. ingeuerable.

ingenerabilíta sf. ingenerabi-

lidad.

in generamente sin. engendra-
miento.

ingenerare v. a. engendrar, crear

II
producir, causar.

ingenerativo ag. ingenerativo.

ingenerato ag. e p. engendrado,
creado

|!
producido, causado.

ingenerazione </. generación.

ingenerosamente av. sin genero-
sidad.

ingeneroso ag. ingeneroso.

ingénito ag. ingénito, innato, na-

tural.

ingente ap. ingente, enorme, grande
ingentilimento .*/(!. ennobleci-

miento.

ingentilire ». a. civilizar, urbani-
zar, ennoblecer (pr. ingentilisco).

ingentilito ag. e p. civilizado, ur-

banizado, ennoblecido.

ingenua «/.joven candida, sencilla

II
far I'— , hacer la parte de la joven

sencilla (en una comedia).

ingenuamente ai', ingenuamente.
ingenuità sf. ingenuidad

|| ino-

cencia.

ingenuo ag. ingenuo
|| sincero

||

sin. ingenuo, simplón.

ingerenza .\f. ingerencia, interven-
cit'm en un asunto || carga, incumben-

cia
II
non avervi alcuna — . no tener

arte ni parte en algo.

ingerimento sm. ingerencia.

ingerire v. a. ingerir (alimentos)
||

causar o producir (sospechas)
|| -si r.

ingerirse, entremeterse, intervenir en
algo

II
ìion voglio ingerirmene, no

(juiero tener nada que ver en ello

(pr. ingerisco).

ingerito ag, i^p. ingerido ||
entre-

metido.

ingessamento sm. euyesamiento.
ingessare r. a, enyesar

||
poner en

yeso (un brazo, una pierna).

ingessato ag. e p. enyesado.

ingessatura sf. enj'esadura.

inghebbiare i\ a. atiborrar, hartar

Il
-si r. hartarse, darse un atracón.

inghebbiato ag. e p. atiborrado,

l}artado.

inghiaiamento sm. enguijarra-

m lento.

inghiaiare r. a. enguijarrar, ha-

lastrar.

inghiaiato ag. e p. engnijarrailo,

balastrado.

inghierare »'• a. guarnecer con

virolas de metal.

inghierato ag. ap. guarnecido con

virolas de metal.

Inghilterra n. g. Inglaterra.

inghiottimento sm. engulli-

miento.

inghiottire v. a. engullir, tragar

Il
èssere fàcile a — fandonie, tener

buenas tragaderas i\)r. inghiottisco).

inghiottito ag. e p. engullido, tra-

gado.

inghiottitore snt. enguUidor.

inghiottonire ?'. n. volverse glotón

(pr. inghiottonisco).

inghiottonito ag. e p. hecho un
glotón.

inghiozzire v. n. entontecer.se (pr.

inghiozzisco).

inghiozzito ag. e ìj. entontecido.

inghirlandamento svi. enguirnal-

damiento.

inghirlandare r. a. enguirnaldar

Il
-si )•. adornarse con guirnalda.

inghirlandato ag. e p. enguirnal-

dado.

ingiacarsi '•. r. ponerse la cota de
malia.

ingiacato ag. con la cota puesta.

ingiallimento sm . anuirilleamiento.

ingiallire ''. a. teñir de amarillo
||
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I . n. aiTiHrilIfnr || -si r. wininrilIfccnM'

(|ir. iiuiinUiiirn).

irifiialHto 'II/. < ;>. iiiiiarilU-iul».

Inglíontlre f°. a. ii;;it;iiiitur j| exu
;i<'iitr

II
r. Il iici^HiilHrKi-. toiiiiir Kriin-

ili'K iii'iiiiiirrioiifH (pr. inijiíjunUMcu).

inifiKantito aij. e p. aiñ^niitailo
||

i\;ii;i tikIk.

Inifinocchiamento nm. urnxìilla-

liiii-lil.i. i;iMMIlli-\i(iII.

inKÌnocchiarsl ''. r. arruilìllarm-,

)
•!>« ili' roililhi-.

inginocchiata "/. ci-iniHcxión.

Infrlnocchiato n</. i' ;>. arroilillado,

Ir ln.|ill;|.

inginocchiatolo sm. n-clinatorio

( liara ri-/.iii'i.

infflnocchlatura «/. nnodillaiiiieii-

tu, ;i(ni'.rti'xi('iii
II
rec(Mli>, ciirratiira (de

ini I iilin II otia (lisa).

Ingfinocchioni {xtarf — ) l. tir. cHtar

•li- roiiillas.

ingiocondamente ar. <|<- un inoilu

»l.-^r<,ntlIlto.

intfiocondo ag. tristi-.

ingioiare r. a. aU-^rrar. llt-nar ile

KO-'i'.

ingioiato a<i. e 2>- ale^railo, llciiailn

di' L'i./.o.

ingioiellare v. a. alhajar,

ingioiellato ag. e p. alliajadii.

ingiornalare '. n. iiiscriliir en <•!

liliiii iliiiriii.

ingiovanire v. n. rejuvenet-ei- (pr.

tJl(7Í0IY(/lí.vC0).

Ingiovanito ag. e p. rejuvene-
cido.

ingiù ar. alia.jo.

Ingiucchimento mn. eutonteci-

IllilMltll.

ingiucchire >•. a. entontecer
|]

r. n.

einlirnteeer.-je (pr. inijincchisco).

ingiucchito ag. t-p. entontecido

ingiudicato a . injnzgado.

ingiuncare r. a. enjiincar.

ingiuncato ag. e ;'. enjuucado.

ingiùngere r. a. mandar, ordenar.

llar (irdenes (pret. iììgiiinsi: pp. »»i-

'iniuto).

ingiuntivo tig. iuynntivo.

ingiunto ai. e p. mandado, onle
iiail...

ingiunzione .«''. niaiidamicnto. or-

iliMi expresa.

Ingiuria ••</. injuria, nltnye i|
— e rf^i

lempo, injuria.-* o deterioracione.s que
can.ta el ti<-in]io.

Ingiuriare r. a. injuriar, ulfn^ar
'I Al /•. iiijiiriari%i-, iiltrujarw.

Ingiuriato ag. < />. Iiijiirintlo. ni-

tnijailu

ingiuriatore <)<i injuríndur

Ingiuriosamente ir. de un modo
inJnrioHii.

Ingiurioso ag. ii^jiirioMo.

lnglu«o ar. aliii.jo.

Ingiustamente 'ir. de im modo

Ingiustificàbile '/;/. iuJiiMlilli-Htilp

Ingiustificato <i'i. injiirttitlcado.

Ingiustizia /</. ¡njiiNtiria.

Ingiusto ".'/. I- t inJiiHto.

Inglese <'/. •• *. iii(»lé»
|| chiave —

.

Ilavf iiiyli-Na para tuert-MH.

Ingloriosamente ar. kìh gloria.

Inglorioso ag. incloriono.

Ingobbire >. u. joroliarwe. rorco-

vai-"-. vcih.rsi- Jilmoi (]ir. ingoliM-

ingobbito ai;, e />. .jorobado, t-orco-

vado.

ingoffire v. n. denniañariM*, volvei-Mi-

tor)>c (]ir. iìigojthcfi).

Ingoffito ag. e p. ik-Hmañado.

Ingoffo Sili. Kolpe. bofetón, cachete

il
¡liglinrr l' — . dejarse solMirnur.

ingoiamento «i/i. engulliniieiito.

ingoiare '. a. engullir, trutrar.

Ingoiato a;i. e p. enj^nllidu. tra

gado.

ingoiatore xt/i. engnllidor
||
tragón.

Ingolfarsi r. r. engolfarse
||

eni-

])antanarse |' entregarse, de<ijcar8e a

algo.

ingolfato ag. e p. engolfado, em-
pautauado || entregado, dedicado || ès-

tere — nei débiti, e.tt«r plagado o lleno

de deudas.
ingolla «/. horquilla (para recoger

frutas).

ingollare r. a. engullir, tragar
||

soportar con paeieni-ia ||
— un patri-

iiìonio, devorar un patrimonio ||
— un

romanzo, devorar una novela, leerla

con a>ide7,.

Ingollato ag. e p. engullido, tra-

gado.

ingolosire r. a. engolosinar (pr. in-

;/o/o.ví.eci).

Ingolosito ag. e p. engolosinado.

Ingolpare r. n. .itizonar.

Ingolpato (ig. e p. atizimado.

ingombamento «»/i. reliundi-

niieuto.
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ing^otnbare e. a. e n. combar, a-

boUar.

ingombato ag. e p. combado, abo-

Uado.

ingotnbatura sf. combadura.
ingombramento sin. obstrucciói)

.

embarazo.

ingombrante ag. erubarazo.so.

ingombrare i'. a. embarazar, em-
pachar, ob.strilir, imi)edir el paso.

ingombrato ag. e p. embarazado,
empachado, ob.struído.

ingombrévole ar^.obstrnyeute, em-
barazosu.

ingombro sm. embarazo, obstruc-

ción, impedimento || ag. embarazado,
ob.struído.

ingommare i'. a. enfioniar.

ingommato ag. e p. engomado.
ingommatura sf. engoniadura.

ingonnellarsi v. r. enfaldar.se, i)o-

nerse una falda, .saya o basquina.

ingonnellato ag. e p. enfaldado,

con .saya o basquina puesta.

ingorbiare v. a. envirolar, poner
una rodaja o contera a un palo.

ingorbiato ag. e p. euvirolado.

ingorbiatura */. hueco de una ro-

daja o contera.

ingordamente ai', avidamente, glo-

tonamente.

ingordigia k/. voracidad, avidez
||

glotonería.

ingordina sf. escofina (lima para la

madera).

ingordo ag. goloso, voraz, ávido,

codicioso
¡I

.s??i. tragón, glotón.

ingorgamento sm. atascamiento,

obstrucción ¡I ()iied.) infarto.

ingorgare '•. n. atascar, atorar,

obstruir ¡1 -si r. atascarse, obstruirse

(metí.) formarse un infarto.

ingorgato ag. e p. ata.scado, ato-

rado, obstruido
|| en que se formó un

infarto.

ingorgo sm. atasco, obstrucción
||

(tned.) infarto.

ingovernàbile ag. ingobernable.

ingozzare v. a. embuchar
|| tragar

soportar con paciencia
|| far — il

eappello, encasquetar el sombrero.

ingozzato ag. e p. embuchado
||

tragado.

ingozzatura */. embuchadura.
Ingracilire v. a. enttaíiuecer, adel-

gazar
II

V. n. volverse delgado || -si r.

adelgazarse (pr. ingracilisco).

ingracilito ag. e p. enflaquecido,
adelgazado.

ingramignare v. n. arraigarse o ex-
tenderse (las plantas)

|| hacer presa.

íngramignato ag. ep. arraigado
||

hecho jnesa.

ingranaggio sm. engranaje, encaje
(de una rueda con otra) li

— a den-
tiera, engranaje de cremallera.

ingranare r. a. engranar (los dien-

tes de una rueda con otra) || agranelar
(las i)ieles).

ingranato ag. e p. engranado
||

agrandado.
ingranchire v. a. entorpecer (pr.

ingraiichisco).

ingranchito ag. e p. entorpecido.

ingrandente cg. amplificativo.

ingrandimento *)/i. agrandamieu-
to

II
engrandecimiento

||
— fotográfico ,

ampliación de una fotografía.

ingrandire v. a. agrandar, engran-
decer, aumentar || enaltecer, exagerar

II
V. n. crecer, engrandecerse, abul-

tarse (pi'. ingrandisco).

ingranditivo «¡7. amplificativo.

ingrandito ag. ep. agrandado, en-

grandecido, aumentado
|| enaltecido,

exagerado || crecido.

ingranditore sm. ampliador
||
exa-

gerador.

ingrassamento sm. eugordainiento

II
engorde, cebadura.

ingrassante ag. engordador, en-

grasador.

ingrassare r. a. engordar, cebar
(animales)

|| abonar, estercolar (las

tierras) || engrasar, dar grasa, lubri-

ficar (máquinas) || engordar, enrique-

cer a uno
II

V. n. engordar, tomar o

criar carne.s, ponerse gordo
|| enrique-

cer
II

— in o di qu., complacerse en
algo

11 -si r. engordarse.

ingrassato ag. e p. engordado, ce-

bado (el animal) !| abonado (el terreno)

II
engrasado, lul>i-ificado (la maquina-

ria)
II
puesto gordo (un hombre).

ingrassatore sm. engordador, ce-

bador
¡I

lubrificador.

ingrassicchiare v.n. volverse gor-

dito.

ingrassicchiato ag. ep. hecho gor-

dito.

ingrasso sm. cebo (para animales)
||

abono, fiemo, estiércol (para las tierras)

ingrassucchiare v. n. ponerse re-

gordete.
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Ingrassucchiato (ir;, o p. bpi-iio re-

inifrutuincnte 'ir. «|(< un nioilu in-

;;ialu, ron iii;;nilitilil.

ingraticciare >'. a. «iiir^jiir.

In^raticclatH >' rejii, iMir<-.ja<lo.

inifraticciato 'i;/. e ;*. L'iiii'jmlo.

In^rutlcclatura «/. fiiifjiiiliira.

inirraticolamento kih. imh-cJiì-

lllirlllii.

ingraticola e '. 'i. ciui-Jar.

intfraticolata "i. i-iir<-Jii<lci.

int;raticotato <(<;. <^ ¡>. enrejado
||

.-.„. .-Ml.j.Ml...

inirraticolatura «/. ••nri'Juilnr».

int^ratinare v. a. relin;:ur, c«iH(?r

iiis iilìii;;iis a lina vela.

ini;ratinato ny. e jj. relingaiUi.

intfratitúdine "/. ¡n(;ratitu(l.

inarato (i<i. e «. infinito, (ie»a;rra-

.h. i.l,, : .l.-.sa;;ia.la1il.-.

ingra\idamento sin. proiìcz.

Inifravidare '. n. empreñar || -»l r.

iiurdai-^r riii|in-na<la la lienibra.

Ini^ravidato </;/. e p. empreñado.
ingraziare v. a. liaeer l'aer eu gra-

fia
Il

-si r. «.star eii ;;racia o en fa-

vor, merecer la lonsideración, cap-

tarse o laiitivai-se el favor, la bene-

xolinci:! ili- uno.

ingrediente km. iugredieute.

ingresso aiii. ingreso, entrada, ac-

eeso :| admisión
||

biglietto d' — , bi-

Ueti' «le entrada, de aeceHo || è proibito

l'— ai non addetti ai lavori, se pro-

hibe la entrada a Mnieu no trabaja

cu i-ste taller.

ingrinzire r. a. e n. ariugar (jir.

iii'irlnzisa,).

ingrinzito ag. e p. arrngmlo,

ingrommare ri. a. costrar || -si r.

incostrarsc.

ingrommato ag. e p. costrado.

ingronchirsi r. r. arrecirse, at«rirse

|Hir exceso <le frío (pr. ingronehi«co).

ingronchito an. e p. arrecido, ate-

liclo pili ci Iriii.

ingroppare ''. a. agnijiar, ainon-

tonai .

ingroppato ag. e p. agnii>a«lo, a-

niontonado.

ingrossa mento «m.engrosaniieufo,

Mliiillamiciito liinchazón.

ingrossare r. a. engrosar || annien-

tar, acrecentar j| v. n. hacerse más
grueso

II
hinchar || -si r. engrosarse,

aninentarse. acrecentarse l| hincharse.

lníroii*«to 'l'I. • /' .-li;;!.. -..111. I

aiiiiji iiiadii. Ili ixelilndo
\ liiiicliado. ^

Ingrossatura a/. engroHamieutu |{
*

liiiicha/.ún.

Ingrosso inlV —) l. or. I) al |h>i

mayor, en grande || cominereiantf ~

.

comerciante de por mayor, "d»» ¡onja

cerrada || comprare, vhidere — . r<ilii

piar, vender al |ior mayor o |Hir jiint4i

Il -) a)iroxiiiiudaiii<'iit<-. má.M o iiieiioH

li
lìrurnri-re —

. dar una idea Hiiiiiana
j|

penare -. pi--rtr ajiroximadamenU).
ingrugnare r. n. enfiiiTnnarHt). a-

mosla/.ar.ic. jiicarne.

ingrugnato ag. e ;». enfnrniñHilo.

amosla/.ido. picado.

ingrugnatura "f. enliirriiñailtira.

ingrugnire '•. n. ««Hlar de hoeieo,

nio.-liai-c ciil.idado (jir. ingnignineo).

ingrugnito 'i;;. < p. enfadado.

Ingrullire >'. 'i. atontar, alelar
||

-si r. atontarse, alelarhe (pr. injriil-

liscn).

Ingrullito ri'/, e p. atontado, ale

la. lo.

inguadàbile ag. invadeable.

inguadare ''. a. enguadar, t<-ñii

con i:hi.-ln.

inguadato ag. e p. enguadado, te

ñidci con •.lasio.

Inguainamentoj'/o.eiivainamiento
inguainare av. envainar.

inguainato ag. e ¡i. envainado.

Ingualdrappare r. a. engualdrapar

ingualdrappato ag. e p. engnal-

drapiicio.

inguantare r. a. enguantar ¡\ -si r.

cnsiiantarsc. ponerse los guantes.

inguantato ag. e ;>. engiiautado !'

con 1 is ;;iiaiites puestos.

inguaribile ag. incurable.

inguarito ag. inciiradn.

inguazzarsi e. r. rociarse, mojarse

o empaparle do roi-Io.

Inguidalescato ag. lleno de mata-
duras.

inguinaia -^f. ingle.

inguinale ag. inguinal.

inguine »i/i. ingle.

ingurgitamento m/i. ingurgita-

ci i>n.

ingurgitare v. a. e íi. ingurgitar,

engullir, Iia:;ar.

ingurgitato ag. e p. ingurgitado.

engullido, tragado.

ingurgltatore mu. engullido!-, tra-

gador.



lag

ingrurgitazione nf. iugurgitación.

ingusciarsi v. >-. meterse en la con-

cha
Il
ocultarse, esconderse.

inibire í'. a. inhibir, proliibir, im-
pedir [pi. inibisco).

inibito rt^. e j). inhibido, pi'oliiliido,

impedido.

inibitoria */". ¡nbil)itoii:(, auto de
inhibición.

inibitorio «;/. inhibitorio.

inibizione sf. inhibición, prohibi-

ción, impedimento.
inidoneità .s/. inidoneidad

|| inca-

)iacidad.

iniettare r. a. inyectar.

iniettato ag. e p. inyectado.

iniettatore sin. inyectador.

iniettore •-')(. inyector.

iniezione xf. inyección
\\
/are — t,

liacer inyectiones hipodérniica.s.

inimaginábile ag. inimaginable.

inimicare '. a. enemi.star
|| -si /•.

enemistarse por algo
||
— imo. hacersp

eueuiigo de uno.

inimicato acj. e p. enemistado.

inimicizia .*/. enemistad.

inimico «;/. e .V. enemigo.
inimitàbile ay. inimitaljle.

inimitabilmente «'. de nu modo
inimitable.

inimmaginàbile «<;. inimaginable.

inintelligente ag. ininteligente.

ininteiligenza */. ininteligencia.

inintelligibile cig. ininteligible.

inintelligibilità sf. ininteligibili-

dad.

inintelligibilmenten''. denn modo
ininteligible.

ininvestigábile ag. inescrutable.

iniquamente an. de un modo ini-

cuo o perverso.

iniquità sj. ini(iuidad.

iniquo ag. inicuo
||
feroz, malvado,

perverso

.

inirascibile ag. iuirascible.

inirascibilità .v/". inirascibilidad.

inirritábile ag. inirritable.

inirritabilità •</. iuirritabilidad.

inispiegábile ag. inexplicable.

iniziale ag. inicial
|¡ sf. letra inicial.

iniziamento sm. iniciamiento.

iniziare )'. a. iniciar
!|

principiar,

comenzar || -si r. iniciarse.

iniziativa sf. iniciativa.

Inizlativo ag. iuiciativo.

iniziato ag. e p. iniciado
|¡

princi-

piado, comenzado
|| sm. iniciado.

iniziatore sm. iniciador.

iniziazione sf. iniciación.

inizio sm. principio, comienzo
||

ab — , de.sde el principio || dar — , ])rin-

cipiar.

inlacciare '•. a. enlazar, coger o

atar con lazos
|| -si r. enlazar.se, caer

en el lazo.

inlacciato ag. &p. enlazado, cogido

o atado con lazos.

inlagarsi v. r. alagarse, llenarse de
lagos.

inlagato pp. alagado
||
ag. lleno de

lagos.

inlaidire r. a. afear || -si /'. afeaisc

(pr. inlaUíisco).

inlaidito ag. e p. afeado.

inlappolare i\ n. llenarse de lam-

])azos o bardanas.

inlappolato ag. ep. lleno y llenado

de lampazos.

inleggiadrire t\ a. embellecer, her-

mosear (pr. inlcggiadrisco).

inleggiadrito ag. ep. embellecido,

hermoseado.
inliquefattíbile ag. inlicnefactible

inlordare '•. a. ensuciar.

inmalvagire v. a. eniperver.sar
||

V. n. emperversarse (pr. inmalvagisco) .

inmalvagito ag. e p. eniperver-

.sado.

inmelare '. a. enmielar.

innabissare c a. abismar.

innabissato ag. e p. abismado.

innacerbire r. a. agriar
||

irritar

(pr. iitnacerbísco).

innacerbito ag. e p. agriado || irri-

tado.

innacquamento sm. riego.

innacquare v. a. aguar, mezclar o

echar agua en algiín licor
||

regar.

innacquato ag. e />. aguado, mez-
clado con agua

||
regado.

innaffiamento sm. riego.

innaffiare ''. a. regar.

innaffiato «y. e j). regado.

innaffiatoio sin. regadera.

innalberare »'. a. euarlxdar.

innalberato ag. e p. onarbolado.

innalzamento sm. levantamiento
||

elevación.

innalzare v. n. levantar, alzar, ele-

var
II

-si r. elevarse.

innalzato ag. e j>. levantado, al-

zado, elevado.

innamare >'. a. coger con el an-

zuelo.



Inn Inn

Innumuto iti/, v ;>. ri*|{i<lo <iiii a-l

Ull/.llflii.

innamicarfli >'. r. aiiiÌMliiri«-.

Innamicato ";/. •' ¡>. .iiiiinljiilii.

iiinumidure '•. «, aliniiliiinir.

innumlduto a<j. e />. aliiiiilniiailn.

Innamoracchlatnento «</i. iiiaiiio-

I iraiiiii'iitii.

Innamoracchiarsi r. r. i-iiuiiiuri.

i-ai'.~i .

Innamoracchiato wi. v p. viianix-

licailii.

innamoramento ahi. ciiaiiKini'

liiii'iilo
,
aiiKiiio.

innamorare ''. a. liiiaiiiorar || -si r.

< naiiiiiiai'^i', a|iaHÌ<iiiarse de \iiio o <lv

'•'t;"
',': jxi'itnlumeiite, nor loco l>or.

innamorata .1/. fiiaiiii>ra<la. qui.-

lilla, riilri-t('MÌilii. iiiii,j(T amalla.

innamoratamente uv. eiiainuraila

llUlltl-.

innamoratí».íimo ay. uiiHiiiuradl-

-inni loiii ili- aiMor.

innamorato aij. h p. enaniorado.

a])asiiiiiailii ilu uno o ile alffo || ¿«nere

— cititi) i/i iìho, estar loi-o |»or nno |l

sili. 'Mainiii';idi>. aiiiaiitf.

innamorazzamento xm. i-iiaiiioii

r:iniirlili>.

innamorazzarsi r. r. enaiiioiitarse.

Innamoraz/.ato aij. t< ;>. L-iiuinori-

innanellamento «m. rizo.

innanellare ''. a. rizar.

innanellato «¡7. e p. rizadu.

innantl ¡'l'ep. ante. V. innanzi

innanzi 11 prep. ante, delante de,

i-nfreute de || ante al^rmii). en presen-

cia de uno
¡I
— a m« nutaro. ante mi

esi-iiliauo
II
— tempo. aiite.s del tiempo

debido
|| 2) ar. ante.s

|| andare — , ir

adelante, adelantar, pro]2i"esar|| — che,

ante.s ijne
|| da oggi — . a partir de

iiDy
II

d'ora — , de.sde ahora l| ósnere

molto— , estar ya adelantado Hé-vícrí—
negli anni, ser de edad muy avanzada,
tener muchos años

i|
/arsi — . jireseu

tar.se || méttere — . exponer
||
più —

.

má.s adelante. míU tarde 1| tirare — , ir

tirando, ir viviendo, ir trampeando ¡I

— tutto, antes de todo, sobi-e tmlo,

prinierauíeute
||
venire — , comparecer

II
:tl sin. modelo, ejemplar || cadere

per V — , caer hacia adelante.

innanziche cong. antes que.

innario fin. himuario, libro de
himnos.

lnnar*l(xlare i'. a, iiiicniar. 1 li.

' iiinM( ai .

I

lnnar»icciato ng. c j>. iiihmumIo.
' iliariiiimailo.

Innaspare - <i. i-iianpiir |,i dov»-

nal .

innaspato >/'/, •- /y. •iiaxiMilo |l do-

xana. lo.

inna«patura */. divaneo.

innato 'ir iiiiihIo. iMitiinil.

innaturale ag. iiiirutural.

innaturarsi r. r. iiinutiiraiM-.

innaturato ag. e ;<. iunainrado.

innavarc < . ". embairar.

inna\ato n.i- <° ;'. iiiiliarcado.

innavit;úhile ng. innavegable (rlu)

II
iiii|iro|ii<i |iaia navegar (binine).

Inna\'l|:abilltà«^. iiinavetiubilidiui:

inipohìbitidad de navegar en un )in-

ri^ju o río), ineptitud de liacerse a la

mar (biii|ue) |' 1/1 istalo di — . impropio
para naM-;;ar.

innebbiarsi '. r. anieblante, cu-

brirse de niebla || ob8cur»<ceri«e.

innebriare >'. a. embrlu;;ar || exci-

tar, exaltar || -9I r. embriacarHe
|| ex-

citalsr.

innebriato '(,'/. e p. einbriai;ado l{

exiitailo.

innegàbile «'/. Ì!ihi-;;able. incontes-

table.

innegabilità sf. ¡nnet:abilidad.

innegabilmente ar. de un modo
inneiial'li- o pi>.,ilivo.

inneggiamento sin. alabanza.

inneggiante ag- alabante, en.sal-

zante.

inneggiare r. a. alabar, ensalzar,

celebrar | cantar himnos.

inneggiato ag. ap. alabado, ensal-

zado, relilirado.

Innegrire e n. ennegrecerse (pr.

iunegrincu).

Innegrito '(;;. e p. eiiue(n"ceido.

inneità .•/". inneidad.

Innervazione .v^. inervación.

innescare '. a. cebar || atraer.

innescato ";/. e p. cebado.

innescatura i^f. cebo || atractivo.

innesco sm. ciiptìula

Innesso ag. e p. Juuto, adjuntado

Il
enraslrailo.

innestábile ag. injertable.

innestamento sin. injertamiento.

innestare ".a. injertar (jilanta-i '

Juntar, unir, acojdar (dos objeto.- 1

— i7 ruiolo. inocular la linfa de la \\-



ruela, vacunar
|i
— il virus rábbico,

inocular el virus lábico.

innestato ag. injertado ||,juntado,

unido
jl

inoculado.

innestatoio ;)«. injertador, abridor,

navaja de injertar.

¡nnestatore sm. injertador.

innestatura .y. injertación.

innestazione .;/". injertación.

innesto «wi. injerto II — a croce, ad
occhio, injerto en cruz, de escudete

|!— del vaiolo, vacunación
||
— del vi-

rus, inoculación del viru.s
||
(mee.) aco-

plamiento II comando, impulso ad —

,

inipnl.sión por acoplamiento.

innéttere v. a. juntar || encastrar

(pp. innesso).

inno sm. himno.
innocente wj.tís. inocente

||
gli — i,

pl. los inocentes {degollados por orden
de Herodes) ; los niños expósitos.

innocentemente av. inocente-

mente.
innocentina sf. gatita muerta, jo-

ven liipócrita y zalamera
i|

expósita.

innocentino sm. falso inj^enuo
í|

expósito, niño asilado || -i pl. expó-
sitos.

innocenza sf. inocencia.

Innocenzo n. p. Inocencio.

innocuamente av. de nn mo<lo
inofensivo.

innocuità s.f. innocuidad.

innocuo ag. innocuo || inofensivo.

innografo sm. hiranógrafo.

innología sf. bimuologia.

innólogo sm. himnólogo.

innominàbile ag. innominable
||

casa — . casa de prostitución.

innominando ag. innominable.

innominatamente av. sin nom-
brar, sin declarar el nombre.
innominato og. e í-. innominado,

anónimo.

innondare v. a. inundar.

innondato ag. e p. inundado.
innondazione sf. inundación.

innovamento *»¡. innovación.

innovare c. «. innovar, renovar ¡I

-si r. renovarse
;|
retoñar (las plantas).

innovato ag. e p. innovado, reno-

vado.

innovatore sm. innovador.

innovazione .-•/. innovación.

innumerábile ag. iunnmerable.
innumerabilità sí. innumerabili-

dad.

innumerabilmente av. innumera-
blemente.

innumerevole ag. innumerable
¡|— i difficoltà, la mar de dificultades.

innuzzolire v. a. excitar, avivar el

deseo, mover las ganas (pr. innnzzo-
lisco).

innuzzolito ag. e p. excitado.

inobbediente ag. inobediente, de-

sobediente.

inobbedienza sf. inobediencia.

inocchiare v. a. injertar de escu-
d.-te.

inocchiato ag. e />. injertado.

inocchiatolo •<//<. injertador.

inoccultàbile ag. inocultable

inoccultamente av. de un modo
inocultable.

inoccultato ag. desocultado.

inoccupato ag. e s. inocupado, sin

ocupación, ocioso.

inoculábíle ag. iuoculable.

inoculamento sm. inoculación.

inoculare '. a. inocular i| — ¡7 vac-

cino, inocular la vacuna, vacunar.
inoculato ag. p. e s. inoculado || va-

cunado.

inoculazione */. inoculación
|i
va-

cunación.

inodorábile ag. inodorable.

inodorífero ag. inodorífero.

inodoro ag. ino<loro \\ cesso — , el

inodoro.

inoffensibile ag. inofensible
|| in-

vulnerable.

inoffensivamente «v. inofensiva-

mente.

inoffensivo ag. inofensivo.

inoffeso (ig. inofendido, ileso.

inofficiosità sf. inoficiosidad.

inofficioso ag. inoficioso || impoli-

tico.

inoliamento sm. aceitamiento.

inoliare v. a. aceitar, untar con
aceite.

inoliato ag. e p. aceitado, unto o

untado con aceite.

inoltrare v. a. transmitir, elevar

(una petición a la autoridad) || enviar,

encaminar, hacer seguir mercancías a

su destino l| -si r. avanzarse, adelan-

tarse.

inoltrato ag. ep. presentado
||
en-

viado, hecho seguir a destino ¡j avan-
zado (en edad, en los estudios).

inoltre av. además, demás.
inoltro sm. envío a destino.



Ino in<i

inumbrure v. a. iMiiiibrear, cubrir
ile -"Miiin.i. i>s(,'iir«"c«<r.

Inombmto a<7. u p. Moiiilireailu.

Inondare ''. a. iiiiiii<lar || invuiiir.

Inondato «</. < p. iiiiiiiilHdo || in-

\ailiil<>
,, am. iliillKliido.

inondu/.lone "/. iiiiiiiilurinn.

inonestà .•;/'. ili MlmiH-Htidiiil.

Inonestamente ui\ di; un mudo
il. '^Im,m. '»!...

Inonesto nij. dcr^lioni-nNi.

Inonoratamente itr. de un modo
cI.ì-IécIUO.o.

inonorato ni/, dcslionnulu.

inope «;/. iu<i]ii-, pidtiv, in<l¡K«<iit<-.

inoperàbile ti;l. ino)terald(;.

Inoperante ";/. ipif nooiicrii.diiuso.

inoperosamente'"'. iniictivamiMito

inoperosità >/. tnltii d<M>|MTo.HÌdiid

Olio, lU'.sorupuciÚn.

Inoperoso a;i. inopenmi, oriomi.

di'Mxuiiado.

Inopia nf. inopia, iudi{;oiiciu
{{ l'ullu,

ili'lìci'ucia
!|

¡lalire V — . estar en la

misi.i ia.

Inopinabile (kj. ¡no|iimi)ilr.

inopinabilmente >"'. inopinalde-

IlliMli-.

inopinatamente '"'. de un modo
iiiiiliinadii <• inesperado.

inopinato ag. iuupiumlo. ineNpc-

lado
Jl

xiii. lo imprevisto.

inopportunamente (u-, sin opor-

tiinidail. Ili mimI tienigio.

inopportunità xf. inoportunidad.

Inopportuno wj. ino|iortnno. in-

liMMpi'slivo ,¡ luiMH del caso.

inoppugrnábile ag. irrebatible
|| in-

lonti-stable.

Inoppug^nabilmente ttr. de un ino-

lio incoiitfstalil.'.

inoppuíínato f;/. no opugnado.
inordinatamente ar. sin orden.

inordinatezza */". desorden, desa-

mólo.
inordinato aij. desordenado.

inorecchito ag. con frrandes oídos.

inorganicamente ni', de un modo
inoiiráiiico.

inorgànico ag. inm-fránico.

inorgoglire »'. a. enorirullecer, eu-

sobcilicccr
\\ si r. enor-iullecorse (pr.

inoìgoglUcii).

inorgoglito ag. e /). enorjrullecido,

ensoberbecido.

inornatamente «''. de un modo
inelegante.

I nomato ag. dcywliAaHo |l iiiele-

«uni.-.

Inorpcllamcnto mn. reveMtiiniento

<-oii iiiopel 11 oropel. fal«i> adormí.

Inorpellare '.u. adnriiar i| dinfrH-

zar l'Oli iiii'pcli-N.

inorpellato ag. •• /». iMloruado l| din-

llll/.l(iu ron olopi-lcH.

inorpcilatura >/. Ilcuii'ui.

inorrlbllire r. a. hite»r hhìh Im

riililr (pr. 111(11 riliiUiieii).

inorridire r. n. liorrori/ur, eHpaii

tur, at< rioi'i/ai'. caiiHar horror |¡ i°. ii.

espaiitai-Hi-, alirroriziirse ipr. iitorii-

il isan.

Inorridito ag. e 7/. espuntatlo. ale-

nili i/a<lo.

ino<culazlone nj'. uiiaHtumimiH.

Inospitale ag. inlioHpiijil. inlioMpi-

table.

inospitalità »/. inlioHpitHlidad.

inospitalmente av. de un lo

Ìllllo>|.ilill.

inóspite ag. inlumpital.

inossare >'. n. enbnrsar.

inossato ag. e j>. enliueHado.

inosservàbile ag. iimbservable.

inosservabilme'.ite ar. de un iniMÌ<i

inoliai vabl.-.

inosservante ";;. inoliservaiite.

inosscr%anra '.1 . inobservanoia.

inosservato ag. inolwervado. desa-

percibido, sin ser idjservado, notado o

visto
II

pai<.sarp — . pasar inobservaib»,

no ver, escaparse, pasársele a uno aljjn.

inossidabile (1.7. inoxidable.

Inossidato ag. e ;«. iuoxidado.

inossi re v. n. ositìcar (pr. iiion

.VI.«<..).

inossito ag. e ¡1. osilicailo.

Inostrare r. a. purpurar.

in ottavo /. ar. en-octavo.

inottusire r. n. embotarse, ponet.se

rollio ((li-. iiKillanisco).

inottusito ag. e;). embi>ta<lo || <iy.

rollio.

inquadrare e a. encuadrar
{{
poner

mano.
inquadrato ag. e p. encuadrado.

inqualificàbile ag. incaliticable
|{

iniliiriio. ilrspi'i'ciable.

Inqualificato ag. inealiticado.

inquartare r. a. encuartar.

inquartata xf. encuartada.

inquartazlone k/. enciiartacióu ||

encartación.



nq

inquartato ag. e j). encuartado.

¡nquartatura sf. frauja (del escudo)

in-quarto l. av. eu cuarto.

inquietamente ar. de un modo
inquieto,

inquietante ag. inquietante.

inquietare e. u. inquietar, turbar

Il
-si r. inquietarse, impacientarse.

inquietato tuj. ep. inquietado, tur-

bado
Il

inijjacieutado.

inquietezza ••/. imiuietiul. agita-

ción.

inquieto a;/, inquieto, agitado
||

revoltoso, turbulento.

inquietùdine sf. ¡miuietud
||
preo-

cupación.

inquilinato uni. inquilinato.

inquilino .v//ì. in<juilino.

inquinamento ani. inquiuamiento,
impurificación, contaminación.

inquinare i\ a. inquinar, inficio-

nar, contaminar.

inquinato a;/, e j;. inquinado, in

tìcionado, contaminado.
Inquirente ag. inquirente

jj
giù-

dice —
, jnez instructor.

inquiriré v. a. inquirir, averiguar

Il
V. n. iniorinar.-ie (pr. unjuirisco).

inquirito ag. e p. inquirido, ave-
riguado

Il
informado.

inquisire v. a. perseguir, procesar
(pr. inijiiisiscu).

inquisitivo ag. iuqui-sitivo.

inquisito ag. e p. perseguido, pro-
cesado

Il
ag. e ,s. acu.sado.

inquisitore ag. e s. inquisidor
||

inquiridor, investigador.

inquisitoriale «;;. inc|uisitorial.

inquisitorio aa. ini|nisitorio.

inquisizione sf. inquisición.

inraccontábile ag. incontable.

inracquistábile ag. irrecobrable.

inrancidimento sm. enraucia-
miento.

inrancidire v. n. enrauciar (pr. in-

rancidisco).

inrancidito ag. e p. enranciado.
inrespirábile ag. irrespirable.

inretare r. a. enredar.

inretato ag. e p. enredado.
inrevocábile ag. irrevocable.

inrevocato ag. uo revocado.
Inriducíbile ag. irreducible.

Inrigidire u. n. endurecerse || arre-

cirse (por el frío) (pr. inrigidisco)

.

inrigidito ag. ep. endurecido
|| arre-

cido.

inrimediábile ag. irremediable.

inrimunerábile ag. irremunerable.

inrimunerato ag. irremunerado.

inromitarsi v. r. hacerse ermitaño.

inru^rginire v. a. lierrumbrai- 1| v.n.

e ;•. enmobecer.se (pi', inrugginisco).

inrugginito ag. e p. herrumbrado

Il
enmollecido.

inruvidire e. a. enrudecer (pr. ìh-

ruvidi^co).

inruvidito ag. e p. enrudecido.

insabbiamento sm. enarenamiento
insabbiare '. a. enarenar.

insabbiato ag. e p. enarenado.

insabbiatore .vì/i. arenero.

insaccamento sm. ensacaraiento.

insaccare '•. a. ensacar, embolsar

Il
embutir (tripas) || reunir, amontonar

eu desorden || -si r. esconderse.

insaccato ag. ep. ensacado, embid-
sado

II
eml>utido

|| amontonado en de-

sorden
II
mal vestido.

insaccatura .</. ensacadura.

insafardare v. a. manchar de
grasa.

insafardato ng. e ]>. uiaucliado de
grasa.

insalamare v. a. atasajar.

insalamato ag. e p. atasajado.

insalare r. a. salar
|| -si ' . volverse

salado.

insalata sf. 1) ensalada (de esca-

rola, de lechuga!
\\
fagiolini in — .en-

salada de .judías
||
condire V— , aliñar,

aderezar la ensalada
||

rivoltare V —

.

mover o revolver la ensalada
|| 2) batu-

rillo, mezcla, confusión.

insalataio sm. vendedor de ensa-

lada o de legumbres.

insalatiera sf. ensaladera.

insalatura sf. saladura, salazón.

insaldàbile ag. iusoldable.

insaldare r. a. almidonar (la rojia

blanca).

insaldato ag. e p. almidonado.
insaldatora sf. aplanchadora.
insaldatura sf. almidonadura.
insalubre ag. insalubre.

insalubremente ar. de un mkhío
insalubre.

insalubrità .s/. insalultridad.

Insalutato ag. no saludado, sin lia-

ber sido saludado
||

piartire — òspite.

irse a la francesa o sin decir oxte ni

raoxte; salvarse a hurtadillas.

insalvábile ag. insalvable.

insalvatichire i'. a. enrudecer |l



lo*

.11. viilvcrm* aiinutto o Miilvi^f || voi-

vi'i'Hc nulo, l'ilHtlr» u t;r<>H«rii (]ir. l'ii-

ralralichitcii).

InAalvatlchlto «;/. •'/'• «"urii«liM-iili(

- I. Ilo a:;i.-.lc o >^^llvIl^jl*.

Insanàbile 'i.<f. iiiHniialili'. iiiriiiHÍilt^.

insunubllltà "/. ìiihiiiiuIiìIìiIìiiI.

Insanabilmente nr. i\f un iikmIii in-

ciir.ii.l.-

Insanamente ar. I<tcitiiii-nt«.

InsunKuarsI r. r. «•iiHuiiKi'eiitHrHi-.

Insunifuato ng . i- ;/. )'UMiint;reiitu<l<).

lnsan);uinamento 'in. «'iiHiiiicieii-

t;iiiiiriil(i.

InsanKuinare r. a. (<ii«Hiit;rt>iitar
|!

si <•. ••iisiinuieiiliir.se.

insanifuinato <"/. v /< •Misuiiffreii-

tifi».

insania k/. Iiisanìu. locura.

insanire i'. a. e n. fuloiiuecer, vol-

verse loro (|ir. insaitiseo).

insanito h'i. v p. );iiIo()ik-('ÌiIu.

insano a>/. insano, loi'O
|{ ìuHensato.

insapienza «/'. inHapieucia.

insaponamento sm. enjabuiia-

iniento.

insaponare '.'. a. uujalNinar |{ -si r.

en.jal"iiiai>i-.

insaponata xf. viga1(oua<liira || dare
un'—, l.iv.ii lon un poco «le jabón.
insaponato a;j. e p. eq,iabonado.

insaponatura «/. enjabonadura.
insaporare v. a. .saborear, dar sa-

bor.

insaporato ag. e p. oaboreadu.

insaporo a;/, sin .snbor.

insaputa (iW — ) l. tiv. siu toner

noticia de elio j] a mia — , 8Ìu mi cu-

iiociniitnfo. .sili saberlo yo.

Insassare v. a. eniiiedrar.

insassato «¿f. e p. empedrado.
insatanassare v. a. ensatauizar.

insatanassato aj. e p. ensatuui-

za.lu.

insatlrito <(;/. satirizado.

insatollabile a¡j. insaciable.

insaturabile aij. in.saturable.

insaziàbile atj. insaciable.

insaziabilità sj. insaciabilidail.

insaziabilmente nr. de uu modo
insaciable.

insaziato nij. insaciado, no harto.

inscandaKÜábile an. in.soudable.

inschiavire ''. n. esclavizar (pr. ih-

schiari.scd).

inschidionare > a. e.s.ietar.

insciente «;'. nesciente, is^uorant*.

Inscientemente av. ìf(iuiti:uii

niente.

inscienza ff. uMMÌeucia. intiotkii-

eia.

InscoKlIarsI '. i". eKcollHiw.

Inscritto ii'j. e p. inneriio.

inscrittore »(/i. inm-ritor.

inscrivere v. a. ìum ribir 1| ^i

iuHcriliirsf, HiiscribirMc (iir«?t. iiiteitrn .

l'I'-
•""•'"0/.

Inscrivibile «;/. inscribible.

inscrizione »/ inMriiMÌ«'>n. letrero,

e|iitalìo
I

inHcri])ción. repntru, ma-
tricula ' /'i.sj.(i (/ — . tasa de iniMTip-

cióM

.

Inscrutàbile a.</. ineHcnitable, im-

liencirabl. .

inscrutabilità '.f. inescriitabilidad,

inijienetrabilidiid.

inscrutabilmente ur. de un modo
ini|)eiielrablc.

inscrutato nn. inescruta«lo.

inscusabile n;/. inexcusable.

Inscusato i-;. no excusado.

insecábile <i<j. insecable.

insrcabllità k/. iusecabilldail.

insecchire r. a. enjugar, endiu.-. . i

Il
». II. enniaiiiecer. entlaípiecer

carse (pr. iimfccliÌKcn).

Insecchito ";7- o P- e^iudado, en-

durecido Il
enniairre<-ido. enHaqneeido

H secado.

insediamento mn. instalación.

insediare v. a. instalar, jumer eli

posesión (de un cargo u oficio) || -«1 r.

instalarse, tomar posesión (del carpi

u otìi-io).

insediato e;/, e ;>. instaladlo.

In-sedicéslmo/. n». en-ditM-iseisavo.

inseducibile ag. imposible de se-

ducir.

insegnare r. a. ensebar, untMr con

sebo.

insegato aj. e p. ensebado, untado

con sebo.

insegna nf. insignia, enseña, bau-

derall arma-s. blasones
||
portada, mues-

tra, rótiüo, letrero (de una tienda)
||

señal •' —'• carnUerc^che, condecora-

ción. ITU/, do una orden ecuestre.

insegnabile ag. enseñable.

insegnamento «m. enseñamiento.

enseñanza.

insegnante ag. enseñante ||
c<»7".

— , cuerjio de enseñanza, los profeso-

res o catedráticos de un colegio ||
irm.

mae.stro, preceptor, profesor.



inseg^nare v. a. enseñar, instruir

Il
enseñar, indicar, mostrar, señalar.

insegnativo ag. enseñativo.

insegnato a;i. e p. euseñado ||
in-

dicado, mostrado, señalado.

insegnucchiare v. a. en.señar ni

bien ni mal.

inseguente pp. perseguidor.

inseguimento sm. perseguimiento.

inseguire r. a. perseguir.

inseguito }ip. perseguido.

insellamento sm. arrufo (de un
buque).

insellare v.a. ensillar || -si r. do-

blarse (la quilla do un buque).

insellato ag. e p. ensillado
||

do-

blado, quebrantado (un buque).

inselvarsi v. r. enselvar.se, embos-
carse.

inselvato ao. e p. enselvado.

inselvatichire v. n. volverse sil-

vestre, selvático (las plantas y terre-

nos)
jj

volver.se salvaje, inilómito, ce-

rril (los animales) ||
volverse nistico,

grosero (elbombre) (pr. inselvatichisco).

inselvatichito ag. e p. hecho un
salvaje.

inseminato ag. iusemiuado, in-

culto.

insenarsi v. r. eusenar.se.

insenato ag. e p. ensenado.

insenatura s/. ensenadura |¡
ense-

nada, caleta (de mar).

insensatàggine sf. insensatez.

insensatamente a>\ insensata-

mente.

insensatezza sf. insensatez.

insensato ag. e s. insensato, tonto.

insensibile ag. insensible.

insensibilità */. insensibilidad.

insensibilmente av. de un modo
insensible.

insensitività sf. insensibilidad.

insensitivo ag. insensitivo.

insensualità sf. carencia de sen-

sualidad.

inseparàbile ag. inseparable.

inseparabilità sf. inseparabilidad.

inseparabilmente av. iuseparable-

mente.

inseparato ág. inseparado.

insepolto ag. insepulto.

insequestràbile ag. insecuestrable,

inserenata sf. serenata.

inserimento sm. iu.sertamiento, in-

serción.

inserire v.a. insertar (una cláusula,

un anuncio)
||

injertar (plantas) (pr.

inserisco).

inserito ag. ep. insertado
||

injer-

tado.

inserpentire v. n. enfurecer.

inserpentito ag. enfurecido.

inserrare v. a. encerrar.

inserrato ag. e p. encerrado.

inserta sf. adjunta.

insertare v. a. insertar.

inserto ag. e p. inserto
||
sm. le-

gajo, expedieute.

inservibile ag. in.servil)le.

inserviente ag. servible, útil
||
sm.

sirviente, criado, mozo.
inserzione sf. inserción

||
anuncio,

aviso, comunicación in.serta en un
diario ||

— di tubi, montaje de tulios.

insetare v. a. ensedar.

insetato ag. e p. ensedado.

insetatura sf. injerto.

insetticida ag. e s, insecticida
||

pólvere — , polvo insecticida o mata
insectos.

insettivoro ag. e s. iu.sectívoro.

insetto sm. insecto.

insettología sf. insectología.

insettológico ag. insectológico.

insettólogo sm. insectólogo.

inseverire t'. n. hacerse .severo.

Inseverito ag. e p. hecho sevei-o.

insidia .</. insidia, engaño, trampa

II
tendere — e, armar asechanzas.

insidiare v. a. insidiar, asechar,

poner trampas.

insidiato ag. e p. insidiado, ase-

chado.

insidiatore sm. insidiador.

insidiosamente av. con insidias.

insidioso ag. insidioso.

insieme ar. junto a. en compañía

de, con
\\

méttere — , montar (una má-

quina), juntar o reunir (dinero)
||
sm.

conjunto || nelV — , en conjunto, en

general, en la totalidad.

insieparsi v. r. enzarzarse, escon-

derse en un seto

inslepato ag. e p. enzarzado, es-

condido en un seto.

insigne ag. insigne, ilustre, famoso,

célebre.

insignificàbile ag. insignitìcable.

insignificante ag. insignificante,

de ninguna o muy poca importancia.

insignire v. a. condecorar (pr. in-

¡tignisen).

insignito ag. e p. condecorado.



In» - 62«

InHlicnurlre r. n. i-ii.Hcriureur || en-
rii|iifrcr

i

-51 r. i-iirii|iiOfente (pr. in-

tiiiniirin;,).

ifiHiiinorlto II;/. <• /'. ciim-ftoread».

in!«i iiut (unto cKii'/. IiiihI 11 tiiiitii lini'.

In>iliiihò 11,1111. liii.-la i|ii(:.

innlnducábile <ii/. iiiHiniliit-abli^

In^indacato <ii. no l'•u^•llrllllll.

insino '"II'/. liitHtii.

insinguà ar. liiiMla iii|iii.

in!«ínuáblle aij. iiiHiniinlile.

insinuubilità n/. iiiNiniiiiliilidiiil.

insinuante a;i. iiiHiiniiiiiti-.

insinuare '°. n. iiisiiniur jl -si r. in-

KÌI1I1IIIHI'.

Insinuativo a//. iuHiniiutivo.

insinuato ari. <> ;i. iiiNÌuiia<ln.

insinuatore «"'. iiiNiiniiiilin'.

insinuazione x/. iiiiimiarióii.

insipidamente c'. i\>- un iiioilo ¡i|.

.(pi-lu.

insipiJe£¿a »/". ¡n-»i|iiil('z.

insipidità s/. insipidi-/.. iIvhuIkh .

insipidire r. n. vulviTse ìiimI)iìiIu »
(ic-8aliri(l(..

insipido ai). iuH{]iidu
|| sosii, desa-

lniilii. sin sai.

insipiente i/</. e«. ¡tit>ipieute, toutu.

insipientemente ai\ tontamente.
insipienza sf. insipiencÌH. Inrnra.

insistente (ri. iiiHÌstontf. iib.<4ti-

iiailo.

Insistentemente irr. ile un modo
ol)Mtinailo.

insistenza «/. insi.stencia. porfía.

insistere v. n. insistir, persistir.

insistito j>p. insistido.

ínsito I/;/, (usito, innato, natural.

insoave mj. iu.siiave, desasradulile.

insoavemente ai', de un modo poco
•^oave.

insoavità >>/. insuuvidad.

insocciare e. a. dar ganado en co-

nnina o ajiarcería.

insoccorso «,'7. insocorrido. aban
liouado.

insocévole aij. iiisoriuble. insocial.

insociàbile a;i. insociable.

insociabilità .";/'. insociabilidad.

insociale da. insocial.

insocialmente «<. de manera in-

social.

insoddisfatto (¡¡i. insatisfecho,

ilescoiitento ' lìéhiln — , deuda no pa-
gada.

insofferente o;i. intolerante, inijia-

cieute.

Insotlerenza >/. iuioleraucia, ini

paciencia.

Insoffribile aii. iintnfrilile, liim.-iior'

table

insoffribilità ff. inNiiliibllidud.

Insoffribilmente »•. de mi xuwX»
inHo|ioi liiMc.

in«OirKettáblle •"/. luxiUetnblv, in-

domable
insoKifettato a<j. o ji. Miijetiido.

InsoKKettire r. n . Kiijrlar (pr. in

.Hiijijetliiicii).

in^otr^ettito ni/, e ;). si^jelado.

iníotcnarsi r. r. Hoiiar.

insolare ¡a. inHolar.

insólalo <!'/. e p. iiiHoliidu.

in -«ola /.ione */. iii«ola<ión.

insolcábile (/;/. iiiHurcablc.

Insolcamento xin. iiihiircHtiiienio

insolcare i. u. nurcar.

insolcato (1;/. e ¡I. surcado.

insoldatarsi >'. r. ennoldadariH-.

insolente d'i. e *. inaolente, den-

viTL'oii/ado, descarado.

insolcnteg^íare ' . ». iiisoleutarfu-.

insolentemente "'•• c<in inHoluncia.

insolentire r.a. decir insolenciaM,

niallialar a uno ()ir. iiixnleitti»eo).

insolentito ag. e p. insolentado.

maltratado.

insolenza n.f. insolencia, descaro.

insolfare '. a. a/.ufrur,

insolfato fi'i. e ;<. azufrado.

insolfazione n.f. u/.ufraniieuto,

insolitamente ar. de una manera
insolita, contra nso y costumbre.

insólito U'j. insólito, no común, no
acosliimlitado.

insollire r. a. reblandecer (pr. in-

solliscf).

insoluto ag. e p. reblandecido.

insolubile ag. in.solnble.

insolubilità «/. insolubilidad.

insolubilmente 'ic sin soliicit'iu.

insoluto ag. irrewduto || débito —

.

lleuda no pav'ada.

insolvente ag. insolvente.

insolvenza >/. insolvencia.

insolvibile ii;;. insolvente.

insol« ibílita •</. insolvencia.

insomma a>\ en suma, después de
todo, en resumidas cuentas, todo bien

considerado || en conclusión, por úl-

timo.

insommergibile ag. in.siiniergible.

insommergibilità ut'. insunier;;ibi-

lidad.



Ins

insommerso arj. iusiiuiei<iiilo.

insondàbile «¡7. iusondable ||
sin

fondo.

insonne an. insomne.

insonnia sf. insomnio.

insonnito ap. adonnerido.

insopportàbile ag. iu.sopoitable.

insopportabilmente (iv. de nna
manera insoportable.

insopportato ag. ep. insoportado.

insopportévole ag. insoportable.

insorbettire '•. ti. helarse (pr. ì?ì-

.•inrb'>tti>!cn).

insorbettito ag. e p. helado.

insordire r. ?!. ensordecer (pr. in-

.tnrdisco).

insordito ('<7. e p. ensordecido.

insorgente «,9. e s. insnrgente.

insórgere '•. n. surgir || sublevar,

¡nsnreccionar ||
)'. n. sublevarse, re-

belarse, insureccionarse (pret. iiisorsi .-

pp. in.<ìorto).

insorgimento sm. stiblevainiento.

sublevación, lebelión.

insorgitore sm. snblevartor.

insormontàbile ag. insuperable.

insorto ag. e p. sublevado, insu-

receionado, amotinado || sm. insu-

recto, rebelde.

insospettimenlo sm. sospecha-

miento.

insospettire v. a. infundir o ins-

pirar .snspechas
j| r. n. sospechar

||

-si r. oler el poste (pr. insospettisco).

insospettito ag. e p. sospechado.

insostenibile ag. insostenible || iu-

.soportable.

insozzare v. a. ensuciar, manchar.
insozzato ag. ep. ensuciado, luan-

chado
insozzire e. 11. ensuciarse, ponerse

ancio.

insozzato ag. e /*. ensuciado, man-
cliado.

insperàbile ag. ine.sperable.

insperatamente av. inesperada-
mente.

insperato ag. inesperado, impre-
visto.

inspessamento sm. espesamiento,
condensación. •

inspessare r. ». espesar || -si )".

espesarse.

inspessire r. a. espesar
||

v. n. con-

densarse.

inspessito ag. e p. espesado
¡| con-

densad o.

inspettore sin. inspector.

inspezionare v. a. inspeccionar, re-

conocer, revisar.

inspezionato ag. e p. inspeccio-

nado, revisado.

inspezione */. inspección, recono-

cimiento.

inspiegato ag. incxplicado.

inspirábile ag. in.spirable.

insplrabilità sf. inspirabilidad.

inspirare r. a. inspirar || -si r. re-

cibir insjiiraciones.

inspirato ag. e p. inspirado.

inspiratore sut. inspirador.

inspirazione sf. inspiración.

inspruck n. g. Inspruck (Austria).

instàbile ag. instable ||
caprichoso,

ligero, inconstante.

instabilità sf. instabilidad.

instabilmente av. de un modo ins-

table.

installamento sm. instalación.

installare v. a. instalar
|| -si r. ins-

talarse.

installato ag. e p. instalado.

installazione sf. instalación
||

co-

locación
Il

-i pi. instalaciones, apa-

ratos.

instancàbile ag. incan.sahle. infa-

tigable.

instancabilità -yf. incansaliili-

dad.

instancabilmente av. de una ma-
nera infatigable, sin cansarse.

instantánea sf. fotografía instan-

tánea.

instantáneamente av. en nn ins-

tante, luego.

instantáneo ag. instantáneo.

instante sm. suplicante
i|
instante

||

all' — . al instante, en el momento, al

]>uuto, luego
II

ag. urgente.

instantemente av. encarecida-

mente.
instanza sf. instancia, petición.

instare v. n. instar, rogar, solici-

tar con ahinco.

instaurare v. a. iii.staurar, res-

taurar.

instaurato ag. eji. instaurado, res-

taurado.

ínstauratore sm. iustaurador.

instaurazione .s/. instauración, res-

tauración.

instellarsi r. r. estrellarse, cubrirse

de estrellas.

insterilire >•. n. esterilizar l| si r.



las in*

^«tt'rili/.HrHu, v<ilv«rH«e«téril (|ir. itutr

I ilinro).

Insterlllto a;i. c p. i'ittui-iliKudo.

indtig^amento m». iiicitaiiieiitu.

In-ttiKare r. n. iiinti^nr, itiritur. in-

llW'il.

IfiHtisrato aij. « /'. iiiMi¡i¡H<io, ilici'

ludo, illililcillo.

in4tÍKtttore *>". iiinli^iiiliir.

in-(tt)faílone sj. iiiHti^Hi'ii'Mi.

jnstillarc ''. n. iiisliliir. iuliiiiilir
!

illiiclllill'.

instlllato ("/. />. iiiHtiliiilii. iiiliiii

<)i<l..

in'«titore mu. institor.

ini«titoria nf. iiiMtitoria.

instituendo ag. qm* (16beHe iuHti-

luir.

instituiré r. a. inHtitiiir (pr. i/ut/i

lili

instltulto aij. o p. iiiHÜtiiitlo.

instituto nm. instituto.

institutore sin. institiridor
|| iiis

tituti.i-.

instituzione ¡íf. iustituciún.

instivalare >'. a. eiiil>otar.

instivalato an. ciil/Hdo cou botan

instolidire c n. ••iitonte.'tT, ato

l<)nili:ir (iir. inslolidÍKco).

instolidito «.'/ e p. i-ntontecido

iitiilondnidii.

i nstrad a mentón'", eiuitiniíiaiiiien

to
I!

Kiiíii.

instradare v. a. encaminar
|| diri

gir, ^'uiar.

Instradato aij. e p. encaminado
{{

dirigiilo, {;iiia<lo.

instruiré v. a. instrnir
||

instituir

(un ]>roce.so) (jir. itistniisco).

instruito a<j. e p. instruido || ins-

tituido (un )ir<iceso)
|| ag. docto.

instruméntale ag. instrumental.

instrumentare '". a. inètriimen-

tar.

instrumentato ag. c p. instrumen-
tado.

Instrumentazione xf. instrnmen-
lacidii.

Instupldire f. a. atontar
|| r. n.

entontecer (pr. instupidixco).

instupidlto ag. e p. atontado
||

entontecido.

insù av. arriba, en alto, en lo alto

II
all'— . en ;ilto ||

— e iiigiii, de arri1)a

aliii.jo
ij

pitp. sol)re.

insubordinatamente ar. con in-

subordinación.

insubordinatezza ^f. iunubordinit'

I-ion.

Insubordinato ag. c «. irntub^nli

iindii.

lnsubordlnu¿ione Kf. iiiNubonlinfl-

ciiin.

insuccesso 'm. inHiicütuí, frnnuto.

mal n-Hultado. ^xit^i fruntradii <> d«-H-

triiciiido.

insucldare r. ». ensnciiir. iniui

iliur

Insudici a mcnt o.vi/i. .iiiyniinmcnto

Insudiciare '' « ensu'iiir. mancbiii

II
si r. eii^in iarwe. mHui'liane.

Insudiciato ag. e/j. eiisnciadu. man-
diado

Insueto ag. insólito.

insuctúdine nf. deMuelnd.

insufficiente "'. insulicicnU-, i|ue

no liantii.

insufficientementear. de un m«Mlo

insuticienle.

Insufficienza "/. iuMuticiencia || in-

<'ii]i!iiiibiil.

insufflare r. i. inxuHar || niiirerir.

insufflato ag. e ;>. infiutlado l| hu-

Keriiln.

insufflazione i>f. innuflaciún.

insulare aq. insular. ìiihuIuiki, ix-

lefio.

insuisá^g^ine sf. iuflulsez, frivoli-

dad.

insulsamente ar. de una nianera

iní^nlsii, siisiiniente.

Insulso ((.'/. insulso, estiipidn.

insultábile ag. insiillable.

insultante «.7. insa'tante. injn-

rio.-ii.

insultare t-. a. insultar, injuriar,

ofender [j -si r. in.sultar.se.

insultato ag. e ;'. insultado.

insultatore »"i. insultador.

insulto Hill, insulto, ultraje!! — apo-

plétici,. insulto o uta'iiie ajMipU-tico,

accidente de a]ioplejla.

Insuperàbile ag. insuperable, in-

iuejoral>le.

insuperabilità n.f. insuperabi-

lidad.

insuperabilmente ai?, de una ma-
nera insuperable.

insuperato ti;;, insuperado.

insuperbimento *»». ensolierbeci-

mielltn.

insuperbire c «. e n. ensoWrbecer

ll
-si ». ensoberbecerse (pr. inmiper-

bUcu).
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Insuperbito ag. o p. ensoberbe-
cido.

Insurrezionale a;i. insurrecfiounl.

Insurrezionalmente ne. por medio
<lt» insurrecuióu.

insurrezione*/, insiirrefción. sub-

leviicióu.

insussistente ag. insubsistente.

Insussistenza .</. insul>sisteucìii.

Intabaccare v. a. enamorar al ex-

tremo
II si ). ensuciarse de tabaco.

intabaccato ag. e />. enamorado
loco

II
ensuciado de tabaco.

intabarrarsi r. r. embozarse, en-

volverse en la capa
||

ponerse el ga-

bán.

Intabarrato a;j. ey. embozado, en-

vuelto en hi cupa.

intaccabile ikj. atacable || decen-
tablp.

intaccamento5/<i. cortadura, corte,

tiyo, mella j] decentamieuto.

Intaccare v. a. niellar, cortar, ha-

cer cortes o tajos
|¡ enmucscar

|| de-

centar, encentar (un queso, una torta)

II
atacar, manchar (el liouor).

Intaccato aij. e jì. melhulo, cortado

II
eumuescado 11 decentado || manchado

(el honor).

intaccatura ."»/. mella, corte
|| de-

centadura
II

uuiesca.

intacco mil. uu'Ua, corte, ta,jo, raja.

íntagliamcnto sin. entalladura
||

incisión.

Intagliare v. a. entallar
||

grabar

II
esculpir

II
cortar, hacer cortes.

Intagliato a¡j. e p. eutallado, gra-

bado, esculpido, cortado.

intagliatore >»i. entallador
||
gra-

Itador.

intagliatura nf. entalladura.

intaglio sm. entalle, obra de enta-
lladura o de talla

||
grabado || cince-

ladura
II

-i ;)í. olu-a de tallo.

intalentare v. a. cansar deseos,
dar gana de hacer algo.

intambtirare v. a. denunciar.

Intanagllare ;•. a. atenazar.

intanagliato (i¡/. c /i. atenazado.
Intanagliatura ••/. tormento de las

tenazas.

intanarsi i'. ;•. eugnaridarse, ama-
drigarse.

intanato a¡j. e p. enguaridado, a-

madrigado, escondido.

intanfire r. n. entufarse, enmohe-
cerse (pr. intanfisco).

apolilladura, car-

apidillarse, carco-

intanfito aff. entufado, enmolle-

cido.

intangibile (ki- intangible, invio-

lable.

intangibilità sf. iutangibilidad.

intanto (ir. en tanto, mientras tanto

¡I
entretanto [1

— ciif. en íauto (pie,

mientras o hasta <|ue.

intarlamento »>ii. apolilladura,

carconui.

intarlare r. ». apolillarse, carco-

merse
¡I

cariai^e.

intarlato «</. e p. ai)olilIado, car-

comido, cariado.

intarlatura .'

coma.
intarmare >'.

merse.

Intarmato rt<7. e/<. apolillado, car-

comido.

Intarmatura sf. picadura.

Intarsiamento Siii. taraceo, atara-

cea, embutido.
intarsiare r.n. taracear, embutir.

intarsiato íí;;. e /). taraceado, em-
butido.

Intarsiatore .•••xi. taraceador, eiu-

butidor.

intarsiatura s/. taracea, ataracea.

Intarsio .fm. taraceo, embutido.
intartarirsi r. r. entartarecerse,

cubrirse de tártaro.

intartarito ag. e p. eutartarecido.

cubierto de tái taro.

intasamento sm. atascamieitto,

obstruimiento
|| obstniccióu

||
iucrus-

taeióu.

Intasare i". «. e >i. atascar, obstruir,

tapar
|| incrustarse

||
— íí naso, roma-

dizarse.

intasato ai;, e p. atascado, obstrui-

do, tapado
II

incrustado.

intasatura •••/". obstrucción.

intascare cu. embolsar, meter en
el bolsillo

II
cobrar y percibir.

intascato ag. e p. embolsado
jj

co-

brado y percibido.

intassare v. a. tender un arco.

intatto ag. intacto
||
puro || nuevo,

sin estrenar,

intavolare r. a. entablar, empren-
der, comenziU' (uu negocio), abrir (ne-

gociaciones), empezar (una cuestión)
||

entarimar (una habitación)
||
hacer ta-

blas (eu el juego de i^edrez).

Intavolato ag. e p. entablado, em-
prendido, comenzado, empezado, ini-

34 - KRiaoNi. - V(v rtalinno Spaonuolo-



ciailit II eiitaiiliiutlo {j »m. eiituliliuio,

l'iitariiiiiiilii
II

liiliicjiío
II

iiiiKleraiiK-ii

ili' i'lis;lllll*liiillll'll
II

|ti-lllaKI'»lllH.

Intavolatura «/. «iitiiMiKliini, IhIiì-

«utiiini
II

i-iituriiiMiiliiru ;¡ iiiaalfi-Him-ii

ile i-ii^aiiiMailuia {| riiliiiTta.

Intedescamento "<". aluiiiaiii/.a-

lililí.

Intcdc!<carc ' ». aliMiiaiii/.ar.

intedescato <i;i. i- ;*. aU-iiiaiii/ailn.

integamare r. ". ••iica/.iiclar.

lnte);amato <i;i. < /'. fiicaziu-lado.

integerrlmamenie di'. «!<• mi iihmIi»

¡iitf;;irri

intejférrlmo »;;. intugiiriiiio, iiicn-

riMiililili'.

integràbile ((;/• iiiti'iiniblc.

Integrabilità »/. iiit»-;;iabili«la<l.

Integrale »</- iiitetü'al, eiiti-ru, tuta!

I

riilcilii — . liilciilii ilitt'snil
II
iiaiif —,

|iaii iti' liiiriiia lra.~ift'a.

integralità *;''. iiitf;;nili/ia(l.

integratmence av. iiiteirraliiiuiitc.

Integromente ar. iute}¡;ranieiite.

Integrante ag. intH^ninte.

integrare r.a. iiite;;i!ir||ci)inj(letar.

Integrato «</. < p. iiitegi-aiio
||
coni-

1.1. tallo.

Integrazione •••:'. ¡ntegracióii.

Integrità kj. iiitegridatl, probidad.

Integro ag. fiitepro, probo, sin ta-

rila.

Integumento ¡un. iiitepiinento.

intelaiare r. a. urdir
||

poner t-u

li'liir.

intelaiata nf. urdimbre.

intelaiato art. ep. urdido
||
puesto

.11 il t.lar.

intelaiatura •</. iiiilidiira || arnia-

yiiu. iiiiiiadina (ile una iiiái|ulna).

intelare '•. a. eutelar.

intclato «;/. e p. entelado.

intelatura x/. euteladura.

intellettiva \i. intelectiva, inteli-

ueiicia.

Intellettivamente n>\ iiitelectiial-

lueute.

intellettività >.i. iiitelectividad.

Intellettivo ";/. intelectivo.

Intelletto sin. intelecto, entendi-

miento
Il

criteiio, discernimiento
||

in-

teligeuria. penetración, comprensión
||

talento, conocimiento
|| avere V— corto,

ser corto de ingenio
|| èssere privo

dell' — , no tener criterio
||
/orza rf'—

,

tuerza de iniafiinación
||
pèrderei'—

,

perder \a razón.

Intellettuale ag. intelectniU Ij Min

liiimbii' ili.(lo n uni-, Habido.

intellettualità */. iiilelM-tiialidail.

Intellettualmente ar. de iiiiit mii

ii.'ia iiil.'li'i tiial.

intellezione /•/. iiile|e<-elóii.

Intelligente »'/. e n. iutelitii-nli . la

li'lllos...

intelligentemente "'. con iiit4<li-

yeil.ia.

intelligenza '.f. iiitelj¡.'fncÍH
|| un-

tl-ll.jilllifllll..

Intelligibile "'/. inteligible, duro.
Intelligibilità «r. inteli^'ibiiidad.

intelilgibilmente tir. de un nimlo

intilitiibl.-.

intemerata */. re]irÌMieudH || dÌH-

ciirHo faHtidii.s.i.

intemeratamente itr. sin mancha.
intemerato «.<;. jiuro. ]ierfect<i.

int empellare >'. a. i^Htirar a 1..

biru...

intempellato a;/. > p. estirado a li.

largì..

Intemperante e.'/- e x. iiiiem]M--

laiili-. ili-sair.-;;laili..

Intemperantemente ar. <-on in-

teni]ierancia, nin moderación ni mi
Rura.

intemperanza >/. intemperancia.

Intemperatamente ar. eon inteiii

|.eliiii(ia.

intemperato nn. inteniperado.

intemperie sj. inlemperie.

intempestivamente ar. fuera ile

tieni]. Il y >azóii.

intempestività sf. int«mpP8tivi-

dad.

intempestivo a . intempestivo, a

inala bora, a bora iiitempi-stiva. fuera

de tiempo.

intendacchlare r. a. entender nial

o a niediiut.

intendente ag. e p.pr. intendenti

|| «/;i. intendente ||
— di rinaiiza. adiiii

ni.strado: de rentas. * lìscal de Ini

l'ienda.

intendenza nf'- iutendencia
||
— ih

liììinim. administración de rentas.

intendere ''. a. entender, compren
der

II
oir, escucbar || r. )i. pensar, te-

ner la intención
||

querer, pretender

Il
— a volo, comprender al vuelo, co-

gerlas en el aire
||
dare ad — . dar a

entender, bacer creer
||
dar da — Ivc-

eiole perlanterne, euRatu-sar, dar dado
falso, pegársela a uno

||
darki ad —

,
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creerse, imaginarse ||
datelo ad — ad

altri,
i
a otro perro cou ese liueso !

Il
— dire, querer uno decir ; oir al-

guno decir ||
— per l'aria, entender

a medias palabras
|| -£i r. entenderse

de algo, ser inteligente o práctico en

alguna cosa ||
comprenderse uno con

otro
II
— da per sé, entenderse sin

comentarios, no necesitar explicacio-

nes
II
— d'essere, creerse || intènder-

sela, estar de acuerdo || intèndersene,

ser perito en algo
|| s' intende, eso es

corriente, se cae de su peso (pret. in-

tesi : p]). iiltfSo).

intendévole ag. inteligible.

intendevolmente av. inteligible-

mente.

intendicchiare v. a. comprender
un poco.

intendimento sm. entendimiento
||

inteligencia
||

intención, propósito
||

objeto, mira
||

con — , iutencional-

mente, aposta
Ij

coli' — di, con el fin

o el intento de.

intenditore sm. entendedor
|| co-

nocedor (de cuadros, de antigüeda-

des etc.)
II
a buon — poche piarole, al

buen entendedor pocas palabras le

bastan.

intenebramento .<»(. eutenebrecl-

niieuto.

intenebrare v. a. entenebrecer
||

ofuscar.

intenebrato ag. e p. entenebre-

cido, ofuscado
II

ag. confu.so, tur-

bado.

intenebrine v. a. entenebrecer, os-

curecer.

intenerimento sm. enterneci-

miento.

intenerire v. a. enternecer
||

con-

mover
II

-si /•. enternecerse (pr. inte-

nerisco).

intenerito ag. e p. enternecido
||

conmovido.

intensamente av. intensamente
||

amare — , amar apasionadamente.
intensificare v. a. dar más inten-

.sidad
II
aumentar.

intensificato ag. e p. aumentado.
intensione '</. intensión.

intensità'.«/. intensidad.

intensivamente nsi'. intensamente.
intensivo ag. intensivo.

intenso ag. intenso
||

fuerte, vivo
ardente

||
freddo —

,
gran frío.

Intentàbile ag. intentable.

Intentamente av. con mucha aten-

ción.

intentare v. a. intentar
||
promover

(un pleito).

intentato ag. e p. intentado
||
mi-

niera — a, mina inexplorada
|| non la-

sciar nulla di — , no perdonar esfuer-

zos, hacer todo lo posible.

intento ag. atento
|| ocupado

||

pronto, dispuesto || aver gli orecchi — i,

escuchar atentamente
|| sj/í. intento,

intención, propósito
\\
fallire nelV —

,

no con.seguir lo que se deseaba.

intenzionale ag. intencional.

intenzionalità sf. intencionalidad.

intenzionalmente av. de intento.

intenzionato ag. intencionado
||

bene o male —
,
que tiene buenas o

malas intenciones.

intenzione*/, intención, propósito,

designio, idea ||
Hn, intento.

intepidire v. a. e n. entibiar
|| en-

friar, aflojar (pr. intepidisco).

intepidito ag. e p. entibiado
|| en-

friado, aflojado.

interamente ar. enteramente, del

todo.

intercadente ag. intercadente, de
movimiento desarreglado (el polso).

intercadenza sf. intercadencia, de-

sigualdad eu las pulsaciones.

intercalare v. a. intercalar, inter-

poner, inserir
|| ag. intercalar

||
sm.

estribillo, bordón.

intercalato ag. e p. intercalado,

interpuesto, inserido.

intercalazione sf. intercalación.

intercapedine sf. intersticio, en-

trehueco, espacio entre dos murallas.

intercedente ag. e s. intercedente.

intercédere v. a. e n. interceder,

mediar o rogar por otro con alguien
(pret. intercedei o intercessi).

interceditore sm. intercesor.

intercessione sf. intercesión.

intercesso ag. e p. intercedido.

intercessore sm. intercesor.

intercettamento sm. intercepta-

ción.

intercettare v. a. interceptar.

intercettato ag. op. interceptado.

intercettazione sf. interceptación.

intercetto pp. interceptado.

intercezione sf. intercepción.

interchiúdere v. a. encerrar, in-

cluir (pret. interchivsi; ])p. -chiuso).

intercidere i\ a. cortar por medio
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Il
lii(t>iTiiiii|tir !| »f)iHriir. iliviillr ••n

<\>,n.

Interci»amcnte cir, i>«ii- inlt-rvalo».

lntcrcl«ione nf. iiiicrtiMióii.

Interciso ari. v j>. iiilt'r<-ÌHO, Mi<|m-

nulo. l'ortHtlii |ior tiii-di». ilhiilido imi

iloK ;| iiitcriiiìteiit)-.

interclùdere '•. ». (.•rnu- t-l pnMi

«•rhlir flK'fH.

intercolonnio xin. iiitt^renliiiiiniit.

Intercorrente «.'/• iiiton urrente.

Intercostale "". iiitercoKlnl.

intercostalmente (ir. <'ii(ri' una
ici-tillii > litri!.

intercutàneo afj. iiiti-rriitjineo.

Interdetto n.7. e p. intenlicto, i»mi-

liibidii ¡I éKstre — , entar interdicto o

hiyo tutela || »;n. interilicto, iiiter-

«lici'iòii.

Interdire r. a. int«nlecir
||
prohibir

(]>r. iiiterdinco).

Interdizione i</. intenìifción |lpro-

liiliicii'll.

interessamento itm. interesa-

miento.

interessante ag. interesante || im-

portanti»
||

atractivo ||
in gtalo —, en

estado interesante, entinta.

interessare v. a. interesar, inspirar

inter^.s ||
v. n. interesar, ser de iute-

ré.-i, tener interés, importar i|
••>! r.

interesarse u niniiarse de alfio, toiuar

interé.s en una tosa.

Interessatamente ar. por in-

terés.

Interessato ag. e p. 1) interesado

Il
éggere — , tener iuteri-s ; estar al tanto

«le la operación || 2) Avido, avaiiento,

rodicioso
II

ensere molto — . ser muy
tacaño II

x;/i. interesado, participante.

Interesse sui. interés ||
utilidad,

lienetìiio, provecho, fiananiia ||
em-

peño, cuidado
II
— a caìiihùi inarittitno.

prima a la üirue.sa ||
curare i propri — i.

cuidar sus nepocios
||
/ruttare il tre

¡ler cento d'— . producir el tre* por

ciento de interés
||
prèndere — in qc,

tornar interés en algo, interesarse i>or

algo.

Interessenza «/. int-eresencia, parte

<-u una empresa
||
participación en la

.iTananí i;i.

Interessosamente av. de un nunlo

intere.«ado.

interessoso ag. interesado.

interezza sf. integridad.

interferenza */. inteiterencia.

Interferire r. ri. pnidnrir ei ffox
meno de la interren-ncin.

interfogliare r. a. iht4M foliar, in

li-rii.liir Iiojiis

Interfogliato '17 e ;. interfoliaili'

lnterfo|{llatura «/. iiiterfolia4'ión

lnterfot(llo tm. Iio.jii intercHliwla.

Interiettivo aij interjectivo.

Interiezione '/. inteijección.

interim "//i. Interim |l pro -. inte

riiiiiiiiinle.

Interinale nij. interinai, prorisin-

nal.

interlnalmente «r. intt-rinaniente.

interinare r. a. interinar.

Interinato rm. interínidad.

interinazir ne '/• interinacióu.

interino '/<;. interino, {trovisional.

interiora •»/. ;>. eulrafias.

interiore o;/, e a. interior.

Interiorità >•/ interioridad.

Interiormente ar. en la ¡larte in-

feína.

interito ».•/• rígido, tieiw».

Interlaken ag. Interlaken (Suiza).

Interlasclare '•. a. int<Truin])ir.

Interlinea nf. interlínea || regleta.

interlineare o./. int«rHneHl || r. a.

intiilinear.

interlineato 'f',i. e ;». interlineado.

interiineazione */. interlineai ion.

interlocutore .-//i. interlocutor.

interlocutoria >/. interlocutoria.

interlocutorlamente ar. de un
minili inteiliicutoriii.

Interlocutorio a¡i. iuterlocutoiio.

interlocutrice >/. interlocutora.

Interlocuzione *7'. in tei locución.

Interloquire '. n. entremeterse (en

una conviisaiión). tomar la palabra,

lialiliir ijir. iiitf'iìo<jvìjìri>).

Interloquito j'p. lialilado.

Interlunio •on. interlunio.

Intermascellare ag. intennaxilar.

intermediarlo <i</. e «. interme-

dinriii.

intermedio ng. intermedio || tm.
entrcHcto

[

entremés.

Intermesso ag. e p. intermitido.

interméttere r. a. intermitir, in-

terponer ]l interrumpir una cosa y
empezar otra || -si r. interponerse

íprtt. intumi.-i: pp. -messo).

intermettimento «"i. intennisión.

Intermezzare r. n. iutei-me<liar.

intermezzato ag. e p. interme-

diado.
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intermezzo sm. intermedio
¡|

en-

treacto
Il
entremés.

Interminàbile «</. interminable.

interminabilmente av. sin tér-

mino.

Interminatamente av. de una ma-
nera interminable.

Interminato ag. interminado, ili-

mitado.

Intermissione sj'. intermisión
||

senza — , sin interrupción.

Intermlsto ag. entremezclado.

intermittente a<j. intermitente.

intermittenza s/. intermitencia.

Intermondlo sin. intermundo.
Intermuscolare ag. intermuscular.

internamente ai-, internamente,
eu el interior.

Internamento *//(. internación
||

relegación (de un buque).

internare i'. a. intornar
||
profun-

dizar
Il
— vna nave, relegar un buque

en el puerto interior o arsenal quitán-

dole los medios de hacerse a la vela

II
-si ). iuternar.-ie, penetrar.

internato ag. e p. internado, pene-
trado

II
relegado (un bui|ue)

|| sm. in-

ternado.

Internazionale ag. internacional.

internazionalista fan. internacio-

lista.

internazionalità «/. internaciona-

Mad.
interno ag. interno, interior

|| sìiì.

interior
|| vdnistro degli — i, ministro

de la gobernación
|| nelV— , en el inte-

rior (de un país), en lo intimo (del

aliua).

internunziatura .•>/. interuuncia-
tura.

Internunzlo .v//i. internuncio, mi-

nistro pontiticio.

intero ag. entero
||

com^jleto
|| ca-

vallo — , caballo entero, no castrado
||

tí villaggio — , toda la aldea
||
sm. en-

tero, el todo.

interósseo ag. interóseo.

Interpellante ng. inteiiielante
||

sm. intcrpelador.

Interpellania sj. interpelación, in-

terrogación, pregunta.

Interpellare r. a. interpelar
||

in-

terrogar, preguntar.

Interpellato ag. e *-. interpelado.

Interpellazione sf. interpelacióu.

Interpetrábile ag. intei-pretable.

Interpetrare v. a. interpretar.

Interpetratlvamente av. de un
modo interpretativo.

interpetrativo ag. interpretativo.

interpetrato ag. ep. interpretado.

interpetratore *)/!. interpretador.

Interpetrazions sf. interpretación.

Intérpetre sm. intérprete.

interpolamento sm. interijolación.

interpolare v. a. interpolar
||

in-

termitir.

Interpolatamente av. por inter-

valos.

Interpolato ag. e p. interpolado
||

intermitido.

interpolatore sm. interpolador.

interpolazione sf. interpolación,

intermisión.

interponimento sm. interposición.

Interporre v. a. interponer || -si r.

interponerse, mediar (pret. interposi :

pp. -posto).

Interpositore sm. interponedor, in-

termediario.

interposizione sí. iuterposición.

Interposto ag. e p. interpuesto.

interpretàbile ag. interpretable.

interpretare v. a. interpretar.

interpretativamente av. de una
manera interpretativa.

Interpretativo ag. interj)retativo.

Interpretato ag. e p. interpre-

tado.

Interpretatore sm. interpretador,

intérprete.

Interpretazione sf. interpretación.

Intérprete sm. intérprete
||

cice-

rone, guia de forasteros.

interpunzione sf. puntuación.

interramento sm. enterramiento.

interrare '•. a. enterrar, soterrar,

poner debajo de tierra || sepultar, dar
sepultura.

Interrato ag. e j'- enterrado, sote-

rrado
II

sepultado.

Interré, interrege sm. regente de
un reino.

Interregno sm. interregno.

Interrlblllre v.n. volverse terrible.

interrimento sm. enterramiento
||

aglomeración de tierras y arena.

Interrirà v. a. enterrar |¡ llenar de
tierra (pr. interrisco).

Interrito ag. e p. enterrado
||

lle-

nado de tierra.

Interrogante ag. interrogante
||

sm. interrogador.

Interrogare v. a. interrogar, pre-
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};iiiitni- Il fxunilnar (al reo. u lem i^h

lipm ili' Illuni IktIki).

InterroKativa af. iiit«Tr<>i;H<l<'>n.

interrogativamente m-. ile un
liimlii iiil<'liii;,'iiti\ I».

interroffativo (/,'/. intt iriit:iiiiv(i.

Interroifato u<i. < />. iiit<-iTci):ii<lo.

|il(';^iilit;i(lii [' i'\aiiiiiia<li).

interrojtatore *;/(. interro^adtir.

Intcrrotfatorio aij. e n. iiilorrocU'

Idi in.

interroffazione tf. iiit<<ri'0);Hciúii,

prcgiintu
II glrtiijiere con — i, acuiTnInr

rem )iM';:iiii(iis.

Interrómpere r. a. iiiterniiniiir

(piet. inliiiii}>]ii : pp. iiitrrnillo).

Interromplmento nm. intornip-

(:ión.

interrompitore mn. iiiteniiptor.

intcrrottamente ar. con iiitcrnii)-

lìdii.

Interrotto a(j. iiilerriiiii])i()o
||

roce
— a, voz t'iiti-fcortiula.

interruttlvo «ti. iiiti'iTiiplivo.

interruttore .'•/<'. iiilfrrii)itor || in

tficeptnilor («le la corriente)
|| conmu-

tador eléctrico.

interruzione sf. intenninión
¡j

siniza -. .sin intcrnipiión. de un tirón.

interscambiabile a;i. vnrinMe.

intersecamento .«m. inter(*ección.

intersecare r. a. cruzar, cortar
||

-si e. intersecarse, cnizarne.

Intersecato <i;i. e i>. intersecado.
cin/:iii<i.

Intersecazione »/. intersección.

intersezione </ iutersección.

Interstiziale nti. intersticial.

interstizio .tm. intersticio.

Intertenere '. a. entretener, re-

tardar
Il

divertir, recrear || -si r. en-

treteuer.se || divertirse (pret. iufer-

tenìii).

Intertenimento*»". entretenimien-

to
Il

il i versión.

intertenitore ••//i. entretenedor.

intertrigine •••:''. eritema intertrigo.

intertropicale i;;. intertroiiicaì.

interurbano ag. internrbauo.

interusurio snt. internsnrio.

intervallo ai/i. intervalo, espacio
||

distancia || dilación, tardanza ||
ad — i,

a cortas distancias
||

aver dei lùcidi

— I, estar, a veces, eu su juicio |1 nel-

l' — , entremedias.

interveniente ag. interveniente
||

Kììi. interventor.

Intervento mn. crin (in(«mi|K-iAn
di' 1111 tili'n cn una miiiii).

Intervenire '•. n. intervenir ||
«i-

breveiiir, ac4int4>o«r ||

—

ad una fetta.

prcHcnciur una flestu (pret. intervenni

fnt. rrm'i).

Interventista o.v >/' inlerventliit«.

interventor.

intervento mi', intervención || in

ter])OHÌcióii '] riilV — di S. M., n la pre
sencla de S. M.

|

— chininjicn, o|K!-

raciiin <|UÌrr'M)!Ìcu.

intervenzione k/- iniervención
||

prcMiiria.

intervertlmento '//i. perturbación

intervertiré i'. a. iiiten-ertir. tras-

tornai, perturbar el orden.

intervertlto a¡i. e ;). int4<rvertido.

trastornado.

intervista sf. entrevista, conferen-

cia, abocamiento, culoqulo. conventa-

ción.

Intervistare i.a. entrevintaraiino,

avistarse con al(;uno para inquirir in-

foriaes o saber su o)iinión.

Intervistato a<j. e ;<. entrevistado,

avistado.

Intervistatore *</'. ivportem «pie

se avista con uno.

interzare r. n. Irijilicar
|i
alternar

cada tres ve< es |¡ -si r. llegar tercer".

Interzato ag. e ;i. triplicado.

Intesa \f. 1) inteligencia, acuenlo.

convención
||

darsi l' — . ponerse de
acuerdo

||
érniere d'— . estar en inteli-

gencia, de acueitlo. Iiaber inteligencia

entre dos personas
|| alare stiW —

,

estar sobre aviso, ponerse en guardia,

guardar el bulto ||
reñiré ad una —

,

concordar, cerrar el trato || 2) ])acto,

convenio.

inteso ag. e p. entendido, compren-
dido, oído

II
rimanere — í. estar con-

fonnes o de acuerdo.

intéssere r. a. entret^^jer. entre-

lazar.

intessitura .»/'. entretíiie<lura.

intessuto ag. • p. entretejido.

intestàbile ng. intestable.

Intestare r. a. intitular ||
encabe-

zai (un liiini de cuenta) {| inscribir al

nombre (un título, un predio)
|I
jun-

tar (las planchas por sus extremos o

cabezas» || -si r. obstinarse, aferrarse

en una opinión.

intestato ag. e p. intitulado, en-

cabezado
II

inscrito al noudjre
I|
Jun-
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tado
II

obstinado
|| ag. intestado

||

morire ab — , morir abintestado o sin

hacer testamento.

Intestatura «/. iutitulacióu
||
enca-

bezamiento (de un esento)
||

cabeza
(de una plaiitha).

intestazione sf. intitulación
jj
ins-

cripcióu
II
portada (de un libro).

intestinale ag. intestinal.

intestino ag. e s. intestino.

intiepidire v. a. e n. entibiar ||
en-

friar (pr. intit'iiidisco)

intiepidito ag. op. entibiado ||
en-

friado.

intieramente av. enteramente, del

todo.

Intlerare v a. informar.

intlerato ag. e p. informado.

intiero ag. e s. entero.

intignare '•. n. apolillar.

intignato ag. e p. apolillado.

intignatura sf. apolilladur ..

intignere i'. a. embeber, mojar.

intignosire r. a. poner tinoso, i)e-

'¿slt la tina.

intimamente av. amistosamente,

con intimidad.

intimare r a. intimar, notificar

(una orden) ||
declarar (hi guerra).

intimato ag. e p. intimado, noti-

ficado
Il

declarado.

intímatore ag. e s. intiniador.

intimazione sf. intimación, orden

Il
acto intimatorio.

intimidatore »í/í. intimidailor.

intimidazione sf. intimidación, a-

temorización.

intimidibile ag. intiniidable.

intimidimento sm. intimidación.

intimidire ''. a. intimidar
||
ame-

nazar
¡I

-si r. intimidarse (pr. intbni-

disco).

Intimidito ag. intimidado
|| ame-

nazado.

Intimità sf. intimidad.

intimo «;/. intimo, cordial, apegado

Il
i'jí — colhiijuid, en el acto de faltar

a la fe conyugal || sm. amigo íntimo
o del alma

||
nelV — del cvore. en el

interior de su ánimo.

intimorimento sm. atemoriza -

miento, iutinüdación.

intimorire r. a. atemorizar, inti-

mid.ir
II

si ;. atemorizarse (pr. inti-

morisco).

intimorito ag. e p. atemorizado,
intimidado.

Intlmpanimento swi. inflación, liin-

cliazón.

intimpanire v. a. e ii. inflar, liin-

cbar
II
-si r. inflarse (pr. intimpanisco)

.

intimpanito ag. e p. inflado, hin-

chado.

intín?ere v. a. embeber, mojar
||

— un biscotto nel vino, empapar un
bizcocho en el vino

jj
— nello stesso

piatto, comer en el mismo plato (pret.

intinsi; pp. intinto).

Intingolo s)«. guisado || salsa || -I pl.

ceremonias, cumplidos.

intinto ag. e p. embebido, mojado,

emjiapado || sm. salsa, guiso.

intintura sf. mojadura.

iniirannire r. n. tiranizar, volverse

tirano (pr. iiitiratiiiisco).

Intirizzimento .*//i. entorpecindeu-

to
II
aterimiento.

Intirizzire i'. a. entorpecer || -si r.

aterirse, arrecirse (por el frío) (pr. ííi-

tiii.zzisco) .

intirizzito ag. e p. entorpecido
||

aterido, arrecido (por el frío%

intisichire r. n. volverse tísico,

consumirse (pr. intisichisco).

intisichito ag. e /;. vuelto tísico,

consumido.

intitolamento *//(. intitulación.

intitolare r. a. intitular, dedicar,

consagrar || -si r. intitularse, tener por
título.

intitolato ((;/. e p. intitulado.

intitolazione sf. intitulación, tí-

tulo, inscripción

Intolierábile ag. intolerable.

intollerabilità sf. intolerabilidad.

intotlerabilmente av. de un modo
intoleralile.

intollerando ag. intolerable.

intollerante ag. e s. intolerante
||

impaciente.

intollerantismo sin. ¡nto'erau-

tismo.

intolleranza sf. intolerancia.

intombare r. a. sepultar.

intombato ag. e p. sepultado.

intonábile ag. eutouable.

intonacare r. a. entunicar, enyesar

II
revocar, enlucir

||
acicalar.

intonacato ag. e p. entunicado,

enyesado ||
levocado. enlucido.

intonacatura.*./, entunicación.cuiia

de yeso, enlucido.

intònaco sm. revoque, iniucido,

capa de yeso.
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iiitonira e. a. «utoiiitr (un lilinnu)

Il
aflimr (un ¡UHlrunicutu).

intonato aij. u ji. eutonnilo || ati-

IIH(ll).

IntonJtura fi. l'iitouiii'iiin || ¡iliim

lini»

Intonazione */. i'iiliinnrión [[ tono

Il
HlUUl, I..1I.

Intonchiare '. /i. MyorK'iJHrm-.

Intonchiato <i;/. r j>. ii;;i'ii;iijii<li>.

Intonlcare >• ilii . V. intonacar*
I' i|rii\ali.

Intonso '1.7' iutoiiHo.

Intontire r. a. l'iitonteciT
|| si ».

eiiibolRicerBi- (pr. intonlixcu).

Intontito aij. e p. «•ntoiite<;ii(o, eiii-

)>ol)l-C'Ì<lo.

intoppare v. a. topar, ilur con uno,
unroiitnir a uno || r. «. cliocnr.

Intoppato (II/. (< }i. lopHilu
II

elio-

lailo.

intoppo fin. to|)et(Jn. ('liui|Uu || imi-

ciit-ntio
II

oljHtik'ulo. cinbiirazo, iinpe-

ilinitMitii.

Intorbamentoxt/i.iMiturbianiiunto.

intorbare '•. a. enturbiar
|| g| r.

I utiiiliiai SI-.

Intorbato «;/. e p. enturbiado.

Intorbidamento "m. enturbia-
miento.

intorbidare v. a. enturbiar
|| si <'.

eiitni biar-ie \[ turbarse.

intorbidato a,</. e ;>. enturliiado.

intorbidazlone k/. entnrl)idacióu.

eiiturliiadura.

intorbidire r. a. enturbiar
|| -si r.

enturh aise
,;

tnrliarse (pr. intorbi-

discu).

intorbidito a<j. e ji. enturbiado
||

turliadii.

intormentimento sin. eutoipeci-

miento.

intormentire e. a. entoqiec^r
||

si )'. doniiiise (a uuo el pie, la mano,
la pierna, el brazo) (pr. intormeìttinco).

Intormentito afj. e ¡i. entorpecido

II
dormido.

I itornlamento xm. cinundación.
rmleo.

intorniare r. a. circundar, rodear.

cercar.

intorniato ag. e p. circundado, ro-

deado, cercado.

intorno prep. al rededor de, en
torno de || acerca de. con respecto a.

en cuanto a, en lo tocar te a || cerca

de. casi, sobre ])oco más o nieuoa
||

Uvarri d' — , de««niliara»anie ||
>/i'i

H<|u( r«'rcH
II

ttarr — a «no, hacer la

remi'H n uno |! una lega —, una le^'Ua

en contorno.

intorpidimento 'in. i'nl<irj>e<-l.

niieiito.

intorpidire i 'i. ntorpecer. ¡«oner

tnr|ii- Il i'«iii|)iili) si e. entiirpecerHe,

viilvi-thi- i-.inipiilo i|ir iiilorpúitMCii).

Intorpidito ii¡i. e p. untiir|tC4'ldn.

Intortlccluto u'i. t4)rcidu. tuerto.

lntortl);llare r. a. arndlar, eiinm-

car I nHMl;ir.

intortigliato aii. e ;». arrol|:ido. en-

roHcado (j enn-iladii.

intorzolare '•. n. cudiirtM-er.

intorzolato ii'i. <• ;». endnriM'idn.

intoscanire r )i. adiiplar liut coh-

tunilires v ci mudo de liablar de Ioh

toHcanoM.

intossicamento'c'i.envenenaiiMen-

to, empunzoñaniient».

intossicare <\a. intoxicar, envene

nar.

Intossicat) <i'j. v p. intoxicado, en-

venenado.

Intossicazione «/. intoxicación, eu-

venenaniii'iitii.

intostire <. a. tostar.

intostito (l'I. e ;-. tostad".

intozzire >. n. enjirosar.

intozzito a;i. I- ]i. engrosado.

intra pi't]>. en. entre, dentro ile.

Intrjbiccolarsi r. r. snldr sobre

algo con jicllgro ile caer.

intracci|;llo sin. entrectyo.

intradossi .«'/'. iutrailós, entrepnn

ttt di- una biiveda.

intraducibile a;;, intraducibie.

intraducibilmente <ir. de una ma
nera iulrudurililc.

intrddue «'. ¡micrto. irresoluto.

intralasciare '. «. dejar, inte-

rrumpir.

Intralciamento «m. iinpe<limento.

embarazo, obstàinlo. engorro || en-

redo.

intralciare e a. embarazar, impe-

dir, estorbar \' enredar, embrollar.

intralciato ao. e }/. embai^zado.

impedido
j
enredado, embrollado.

intralclatura e/, engorro, impedi-

mento, ob.--táculo. embarazo.

intramessa sf. interixisición.

intramesso sm. entremés.

intraméttere e. a. entremeter, iu-

terjiouer (pr. indomUn; pp. -metto).
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Intramettlmento sm. interposi-

ción.

intramezzare v. a. interponer
(|

dividir en dos.

intrame"rzato ai/.üp. intei-puesto

|¡
dividido en dos.

Intramezzo sm. intenuedio

intramischianza sf. entremezcla.

intramischiare i". a. entremezclar.

intramischiato ag. np. entremez-
clado.

Intrampalare v. n. bambolear.
intrampalato ag. e p. bamboleado.
intransgredíbile aij. inviolable.

intransigente oij. e s. intransi-

gente.

intransigenza .••/. intransigencia.

intransitivamente av. de una ma-
nera intransitiva.

intransitivo «;/. intransitivo.

intraporre r. a. interponer.

intraposto ag. e j). interpuesto.

intraprendente ag. e s. empren-
dedor ¡1 ag. activo, listo, mañoso

||

osado.

intraprendenza */. atrevimiento
|¡

actividad.

intraprendere v. a. emprender, co-

menzar, empezar (pret. intrapresi ;

pp. -preav).

intraprendi mento sin. empresa.

intraprenditore *//i. emprendedor.
intrapresa .-.y', empresa.
intrasgre Jíbile ag. iutrausgredi-

ble.

intrattàbile «¡7. intratable
|i

inso-

ciable.

intrattabilità sf. iutratabilidad
]|

insociabilidad.

intrattenere r. a. entretener
|j

-si /•. entretenerse ¡|
— su qc, hablar,

conversar de algo (pret. intrattenni).

intrattenimento sm. entreteni-

miento.

intrattenitore sm. entretenedor.

intrattenuto vg. vp. entretenido.

intrauterino ag. intrauterino.

intravedere c. a. entrever.

intraveduto ag. e 2>- entrevisto.

intravenire c. k. intervenir, .sobre-

venir, ocuitir..

intraversamento sin. atravesa-

miento.

intraversare r. a. atravesar.

intravvedere v. a. entrever {| ver

de paso.

intravveduto ag. e p. entrevisto.

intravvenire v. n. iuterveuii-, so-

brevenir, ocuirir (pret. intravrenni).

intravvenuto ag. ep. intervenido,

sobrevenido, ocurrido.

intrebescare v. n. hablar de un
mudo incomprensible.

intrecclábile ag. eutrelazable.

intrecciamento sm. entrelaza-

miento, enlace.

intrecciare r. a. entretejer, enla- *

zar
II
trenzar (el cabello) || -si r. eida-

zarse.

intrecciatamente av. de un modo
enlazado.

intrecciato ag. e p. entretejido,

enlazado.

intrecciatura sf. entrelazamiento

II
trenzado.

intreccio sm,. eutretejednra, enlace

II
enredo, intriga || trama (en el drama

o novela).

intregnatura sf. hilo para entrañar

in-trentadue ag.es. en treintaido-

Zavos.

intrepidamente a», con intrepidez.

intrepidezza sf. intrepidez.

intrepidità sf. intrepidez.

intrépido ag. e s. intrépido, osado,

valiente.

intrescarsl v. r. enredarse, enma-
rañarse.

intricamento sin. intrincamiento.

intricare c. u. intrincar, enredar,

embrollar.

intricatamente av. de un modo
embrollado.

intricato ag. e p. intrincado, en-

redado, embrollado.

intridere v. a. desleír la harina

(para amasarla)
||

eus ciar, manchar

II
si r. ensuciarse (pret. intrisi: ]iji.

intriso).

intridlmento .s//í. desleimiento.

intrigante ag. e s. intrigante.

intrigare v. a. intrigar
¡| intrincar,

enredar, embrollar
|| -si r. enredarse,

enmarañarse ]| ingerirse, meterse en

asuntos ajenos.

intrigatamente av. de una manera
embrollada.

intrigato ag. e p. intrigado
|| in-

trincado, enredado, embrollado.

intrigo sin. intriga |1 t uredo, em-
brollo.

intrigone sm. embiollón.

intrinsecamente av. <le una ma-
nera intrínseca.
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Intrlnttccarsi r r. Bil(|iiirir intimi-

limi iiMi unii |H<rMiiiin.

Intrinsecato a;i. e/». intriiiHot-iKlo.

IntrlnHcchezza s/. iiitiiiiiiliiil, iiiiiìh-

lini llllllllll

Intrinseco 1.7. ìmIHiihooo (i-l viiloi),

liiliiiiu (<•! aiiii<;«| |{ gin. lo liilt-iiio, In

fiitiiiii)
Il

lo t'Heiiciiil.

Intrinsichezza nf. iiitiiiiiiluil. iiiiiìh-

l.lll illllMIJI.

Intrippare >'. "- atracHr. diir «le

comer IihmI» liiii-tarHc |' -g| r. iilra-

l'arse.

intrippato /';'. atrurailo ! nii. liarlo.

Intriso '(.'/. l'i». <l«.Hlf(ilo (ci .Halviiilo,

la liai'iiiH) i-iisiii'iailo, iiiaiiiliailu (il«

.'4aii;:r<') '{ xiii. iiiiisa, paata, iiie/clii. a-

iiiaHJJo.

Intrlstamento sin. do.Hmfdro.

Intrlstlmento xf;i. iierviM-timieiilo.

Intristire '. n iM-rvt-ilir, rorromix-i-

iimnlar.sc. iihilnr.-*(!. «It-jar de «-rercr

11 iiiaiMt- <U-liili's (liiH |ilaiitHH).

intristito o;;. <•
i>. piTVi-rtiilo. co-

rriiiii|ii<Io
I

aniKlaiio, i1<^l>il (mi arimi).

introdotto a;i. e ;/. iiitnxliicido l|

iii.stitiiido, cstalilecido l{ admitido a la

lirfSfiicia
II

]iiicst() l'ii uso |l importado

Il
liertio coiioci-r (un artículo).

introducíbile aj. introdiicible.

int roducimento kìii. iiitniduci-

lllil'lllil.

introducitore khi. introductor.

introdurre r. a. introducir || ina-

lituir, fstalilcc»'!- (un uso) || admitir a

la pre.-<t«ncia, dar t-ntrada (a una per-

sona)
Il

liaccr adojitar, poner en uso

Il
importar (iiieicauclas) || hacer cono-

cer (un artículo en un mercado) || -si i'.

introducir.se
||
insinuar.se (pret. iiitro-

ihisxi: pp. -dotto).

Introduttivo aa. introductorio.

introduttore "iii. introductor.

Introdu/.ione ."/. introducción
||
ini-

poi tarimi.

introjfolare e. a. ensuciar.

introffolato «<;. e />. ensuciado.

introffolone «<n. ensnciador.

Introiare v. n. emporcar.

Introlbo .«m. introito ''. fare i'—

.

riiiiiczar a lialdar. entrar en inalciia.

Introitare r. a. cobrar, percibir,

iuíiie.sar dinero.

Introito Kin. eutratla de diuero, co-

branza de fondos 11 introito, princijiio

de la misa o de una obra musical i'

iutioduciicín
II
entrada de uu edificio.

IntromeMB f.f- int«rp«BÍci6n, ine-

ilint ion.

Int romessionc »,(. «utriMuetl-

llli< IiIm.

Intromrsso mj. i- ji. entrtMiietidu.

introméttere '. n. eiitr«niei«r
||

si » eiitn'iiiet4'rMi? (pret, xiitrouiiti ;

pp. -iiietmi).

Intromettltorc »"' c-itreiiietido,

lili ili;oloi . ;iii-ilimii-io tercero.

Intromissione ''. iiittomisii'm |1 me
diacioii.

Intronamento .*//i. alronaniienlo

iiliiT'diiiiiento.

Intronare c 'i. atronar, aturdir,

uso I-dar,

Intronato (</, e ;>. atronado, atur-

dido.

Intronfiare c. >i. liiuuliarMe
||
eiiur-

;;.ilh-..i.

Intronfiato ag. e p. hincliado || e

noi Jíulleiido,

Intronizzare 1 . a. entronizar || iiis

talar.

Intronizzato 'i;/- e ;.. entronizado

!! iiistala<io.

Intronizzazione xf. entronización

ÍM>lalaii,,ii.

Introvàbile ("j- imposible de hallar

o i-uroiitrar.

Introverso ai;, e p. infundidn o in-

fuso en el ánimo.

Introvértere >. a. infundir en el

íínimo.

Intrudere >'. a. introducir ||
iiitru-

sar '' -si r. introducirse, entremeterse.

iu};ii ÍI.--C (¡iret, iììtriixi ; pp. íiifn/ío).

intruglia íí;i. ¡nibioUón.

Intrugliare v.a. mezclar ]l eure»lar.

embrollar 1| hacer mezcolanzas, embro-

llos o embolismos || -si r. mezclarse.

entremeterse ||
embrollarse (el esUi-

niaj;»).

Intrugliato a;j. op. mezclado || en-

redado, eiiilirollado.

Intruglio SUI. mezcla, mezcolanza
|¡

I'
barullo, embrollo || intrica, manejo.

cállala, enredo.

Intruglione «i/i. intrigante, eiiibni-

llóu. enredador |j barigador.

Intruppamento sm. as^riipación,

reunión.

Intrupparsi v. r. agniparse. .jun-

tarse a otros.

Intruppato ai/, e p. agrupado, juií-

tailo ;i otiiis.

Intrusione -/. intrusión.
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Intruso CKj. e ;>. intruso
||

sin. in-

truso, * yayero.

Intufare '. ìì. tomar el olor de toba,

tufo o mollo.

Intuffare ì". a. somorgujar, sumer-
gir

Il
-si r. bucear.

Intuffato ag. e p. somorgujado, sn-

:nergido.

intuire v. a. iutuir, percibir clara-

mente una idea (pi', intiiisro).

intuitivamente av. de miauuuiera
intuitiva.

intuitivo ag. iutuitivo.

intuito ag. e p. intuido.

intùito ,s//i. intuito, intuición.

intuizione <r'. intuición.

intumescente ag. intumescente.

intumescenza sf. iutume.scencia.

liincbazóu.

intumidire r. n. entumecer, liiu.

charse {yv. iìitìnnìdisco).

intumidito ag. e p. entumecido,
liinclKHld.

intuonare v. a. entonar.

intuonato ag. e p. entonado.

inturgidire o. a. tumefacer || v. n.

hincharse (pr. inturgidiico).

inturgidito ag. e p. tumefacto, hin-

chado.

intussuscezione »/. iutususcep-

cióu.

intuzzare v. a. embotar.

intuzzato ag. e p. embotado.
inubbidiente ag. inobediente, de-

sobediente.

inubbidienza «/'. inobediencia, de-

sobedieuci.i.

inudito ag. inaudito.

inuggiolire v. a. mover las ganas
(pr. inuggivlisco).

inugglollto ag. e p. vuelto ávido o

deseoso.

inuguaglianza s/. desigualdad.

inuguale ag. desigual.

inugualità .sf. desigualdad.

inulina •'-/. inulina (hidrato de car-

bono).

inulto ag. inulto, impune.

inumanamente av. sinbunianiílad.

inumanità sf. ¡nluunauidad.

inumano ag. inhumano.
inumare r. a. inhumar, enterrar.

inumato ag. e p. inhumado, ente-

rrado.

inumazione */. iulinmación, en-

tierro, .sepultura.

inumidire '. a. humedecer, mojar

II
-si r. humedecerse, mojai'se (pr. inu-

inidisco).

inumidito ag. e p. humedecido,

mojado.
inurbanamente av. .sin urbanidad,

con grosería.

inurbanità sf. inurbanidad, des-

cortesía.

inurbano ag. inurbano, descortés.

inusato ag. inusitado.

inusitatamente ar. de una manera
inusitada.

Inusitato ag. inusitado.

Inusto ag. quemado.
inùtile ag. inútil ||

inservible
||

vano.

inutilità sf. inutilidad.

inutilmente av. sin utilidad ni

provecho.

inuzzolire v. a. despertar deseos,

excitar la codicia (pr. imizzulisco).

inuzzollto ag. e p. despertado (el

deseo), excitada (la codicia).

Invacchimento sm. amarillo (en-

fermedad de los gusanos).

Invacchire v. ii. hincharse (los gu-

sanos).

invadente ag. invasor.

invàdere v. a. invadir (pret. in-

vasi; pp. invaso).

Invaditore sm. invasor.

invaghimento sm. enamoramiento,

pasión, deseo.

invaghire e. a. enamorar, apasio-

nar, encaprichar || -si *•. enamorarse,

apasionarse, prendarse de algo (pr. in-

vaghisco).

invaghito ag. e p. enamorado, a-

pasionado, encaprichado, prendado.

invaginazione sf. invaginación.

invaiolare v. n. enverar, colorearse

(la uva).

Invaiolato ag. e p. enverado, co-

loreado.

invalere r. n. prevalecer ||
intro-

ducirse (un uso) (pret. invalsi; pp.

invalso).

invalidábile ag. invalidable.

invalidamente av. sin validez.

invalidamento sm. invalidación.

invalidare v. a. invalidar, anular.

invalidato ag. e p. invalidado, a-

nulado.

invalidazione .ff. invalidación.

invalidità sf. invalidez, nulidad
¡|

enfeiTuedad.

inválido ag. inválido ||
uuU)

||
sm.
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iiiviìKilii. ]icrKiiiiH Imlilndn n inii>«-

ili.lii.

Invalliflure >' ". ciiihiilijiíi', pmirr
l'ii II iiiiilii.

InvaliKlato <i>i. e ¡i (•iiiliuli.iiKln.

Invalgo ((•/. «• ¡1. iiitrinliirido. f»lu-

liliriilii ,, a¡i. idoviili'tlle.

Invanlmento mn. fiivHiiiH'iiiiieiito.

Invanire '•. a. t'iiviiiiecer || v. u. ili-

Invanito o</. «• />. t-iivuimciilo ||
ili-

sii.a.ln.

Invano nr. cu viiiiii, un lialdu, iiiil'

lilimiili'.

Invarcàbile ct(/. iiitraiiHÌtuble.

Invariàbile n;i. invjiriabU'.

in\ arhibllltà "/. inviiriabiliilHd.

In\ uriabllmente (ir. sin variai ion

ni niiiilan/.ii.

Invariato f'V- invariailu. inalu-railn.

8Ìcin)ire el niisnio.

Invasamento «ni. euvHNaniitnito,

envase |!
olmesión.

invasare v. a. envasar l| endemo-
niar Il r. il. enil)ol)arse || -si r. enva-

«aise. eneenaj;arse len lim vicio»)
||

exaltarse, alelarse || eiideinouiarse.

Invasato «;/. e p. envasatlo || en-

cenagado en los vicio.s ||
exaltado, a-

lelado 11 endemoniado || ai;, embobado,
atónito.

Invasatura K.f. basada (ne un bii-

lini-).

invasione >/. invasión.

invaso ".'/. e ;;. invadido.

invasore ant. inva.sor.

invecchiamento »'<'. euve.ieci-

lllieulo.

Invecchiare <-'. «• e //. envejecer
||

k' inrecchia e s' impazza, cnanto más
viejo más loco.

invecchiato <i<i. e ;». envejecido.

invecchlffnire v.n. tornar aspecto

ili- viejo.

invece ai", en vez de, eu lugar de.

inveire v. n. invehir, clamar cou-

lia. maldecir (pr. inreij<co).

inveito <i.'/. e p. invehido, clamado

lontra, nialdeiido.

invelenire r. a. e ji. enfadar, irritar

Il
-si '- iiritarsj! (pr. invelenUcu).

invelenito aii. óp. enfadado jj irri-

lailo.

invendibile aij. invendible.

invendicábile a;i. iuvengable.

invendicato a;i. e p. inveupado.

invenduto a<i. invendido.

Invenia ^f. hnlatio, melindre, mimo.

inventare ''- <' inventar, idear
||

lorJHi una taUedad.

Invcnturlure r. n. invenluriar.

inventariato ii.<r <> p. inveiilariado.

inventarlo */». 1) inventario 1; ac-

cellarr con lirnrnrio d' — , «captar ii^ji»

benetlriii de inventario ¡1 2) CalllloKO.

lista ili'-riipliva.

Inventato '!;. e ;<. inventado, ideado

Inventatore mi. inventor.

inventiva if. inveitiva.

inventivo nij. inventivo.

Inventone a<i. e *. invencionero.

inventore *'". inventor l| forjador

de iiiiliii.i-.

invenustà */. invennstldaii.

Invenustamente ar. sin (fraria o

iM-Uiza.

Invenusto k;;. invenusto.

Invenzione 'f. invención, invento.

inverarsi ' . r. verifìi arse.

inverdire r. «. enverdecer, rever-

decer : ri'iiivenecer (pr. inrfri/i«fo|.

Inverdito a<i. e ;). enverdecido, re-

verdecido I' rejuvenecido.

inverecondamente ar. con impn-

deuci» o descaro.

inverecondia «/.desvergüenza, ini-

imili-iii ia ili-^i-aro.

invereconio an. invere«-undo. im-

piiib-iile. ilf.v.-i-;;i.H7,ado.

Inverisimigrilante an. inverosímil.

inverlslmlzilanra nf- inverosinii

litMll.

inverisímile <in. ¡nverostmil.

Inverisímilmente ar. ion poca vi-

rosiniilit lili. >iii H|iarienria de verdad.

Invermigrüare '•• <i. embermejecer.

Invermiífllati a.'/, e ;>. embenne-
jeciili).

In ver mi na mento «»«. agnsana

miento.

invermlnare v. a. agusanar.

Inverminato mj. v p. apnsanado.

inverminire '•. a. agusanar jj -si ».

.igiisanarse. llenarse de gusanos ||
co-

rromperse.

inverminito an. e ji. agusanado j]

corrompido.

invernale an. invernal ||
hibernal,

que florece en el invierno.

invernante an. invernante ||
intor

pecidii en el invierno.

Invernare < " invernar.

Invernata ..'. invernada.

inverniciare r.a. Imruizar, eiubar-
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nizar
|{ vidiiar (la cerámica) || -si r.

eiiibarnizarse
¡|

pintarse.

inverniciata s/. baiuizada, capa de
barniz

|| avere un' — dì <jc., saber algo

de una manera supei-flcial || dare un'—

,

dar ima capa de barniz ; enseñar algo

supertícialnieute.

inverniciato ag. e p. barnizado,

embarnizado
||

\-idriado.

inverniciatore sm. barnizador.

inverniciatura s/. embaruizadura.

inverno sm. invierno (duro, rígido,

benigD©)
II

àbiti, indù menti da — , tra-

jes, paños de invierno o de abrigo
|j

II
nel cuor dell'— , en medio del in-

vierno.

invero av. en verdad, de veras, en

efecto.

inverosimiglianza sf. inverosimi-

litud.

inverosimile ag. inverosímil.

inversamente av. al envés, por el

revés, en sentido contrario.

inversione «/. inversión.

inverso ag. inverso
|| pp. invertido||

av. e prep. bacia
j|

all' — , a la inversa,

en sentido contrario.

invertebrato ag. e s. invertebrado.

invértere v. a. invertir.

invertibile ag. invertible.

invertibilità sf. in vertibilidad.

invertimento sm. in vertimiento,

inversión.

invertire '- a. invertir (pr. inver-

tisco).

invertito ag. e p. invertido.

invescamento sm. enviscamiento.
invescare v. a. enviscar

|| v. n. e r.

enviscarse.

invescato ag. e p. enviscado.

investibile ag. investible, embes-
tí ble.

investigàbile ag. investigable.

investigamento .s»i. investigación.

investigare v. a. investigar.

investigato ag.ep. investigado.

investigatore sm. investigador.

investigazione sf. investigación.

investimento sm. inve.stimiento,

investidura (de un oficio)
|| empleo,

colocación (de dinero)
|| choque, en-

contrón
II
colisión, abordaje

|| varada,
encalle

||
embestida (de una plaza

fuerte).

investire v. a. inve.stir, dar la in-

vestidura
II

invertir, emplear (dinero)

II
.sitiar, cercar, embestir, atacar (una

plaza fuerte)
|| abordar un buque con

otro
II

r. n. chocar, topar, dar un en-
contrón

II
encallar, embarrancarse, va-

rar en un banco, tocar el fondo (nn
buque).

Investito ag. investido (en el oficio)

II
invertido, empleado (el dinero)

|| si-

tiado, cercado, atacado (un lugar for-

tificado)
!! abordado (nn buque)

|| en-
callado, varado (el buque).
investitura */. investidura (en un

oficio)
II

sitio, ataque (de una plaza
fuerte)

|| invertidura, empleo (de di-

nero)
II
contrato de arriendo.

inveterarsi v. r. inveterarse.

inveterato ag. inveterado.

invetrare >•. a. vitrificar.

invetrato «17. e 7). vitrificado.

Invetriare r. a. envidriar.

invetriata sf. vidriera
||
puerta v.

II
— con ritegni di piombo, v. con cris-

tales sujetos con tira de plomo || —po-
lícroma, V. de colores.

invetriato ag. e p. envidriado.

invetriatura sf. envidriadura.
invetrire ;'. n. vitrificarse.

invetrito ag. e p. vitrificado.

invettiva sf. invectiva.

inviàbile ag. enviable.

inviamento sm. encaminamientno.
Inviare r. a. enviar, expedir, * des-

pachar.

i.iviato ag. e>p. enviado, expedido,
* despachado || s(«. enviado, mensajero.
invidia sf. envidia

||
arer — di uno,

tener envidia a uno. ser invidioso de
uno.

invidiàbile ag. envidiable.

invidiare v. a. envidiar.

invidiato ag. e p. envidiado.

invidiatore sm. envidiador.

invidiosamente ai', con envidia.

invidioso ag. e «. envidioso.

ínvldo ag. envidioso.

invietire r, n. malearse, descolo-

rarse, echarse a perder una cosa, jia-

sarse, volverse estadiza.

Invietlto ag. e p. maleado, desco-

lorado, echado a perder, pasado
|| ag.

estadizo, rancio.

invigilante ag. vigilante.

Invigilare r. a. invigilar, vigilar,

velar, observar.

Invigilato ag. e p. invigilado, ve-

lado, observado.

Invigiiacchire '• n. acobardarse
(pr. invigliacchisco).
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inviKliacchito aij. t^ p. acobardado.
|

invlKorlmento «m. viíjorHiiiienlo.
|

Invigorire ''. 'i. avi^oriir. <lur vi- i

;;«ir, forLuliM <i || r. ii. cxilirur vi^iir
|| ,

'I r. uvi^onii-Hi*. lortiilec'urHu (|ir. mi-

riijorijico).

Invigorito ai/. •• p. Hvi|¡iiniilii, fur- i

t«l.-<i.lo.

'

1

invilimento mn. <-iivilLriiiii«iitii.
|

Invilire e. a. e n. fiivile»-<T (|ir. iii- [

rilinco).

invilito (i;;. •• ;/. fii\ iU-ciiln.

invillanirsi >'. /'. iivillannrHi-.

invillanito a;i. < ¡i. iivìIIhiukIo.

inviluppamento »iii. ciivolviiniei!-
¡

to
II

fiintio. i'iiiliri)ll<i.
I

Inviluppare r. a nivolver, euro-
\

llar II
fiin-diir. eiiiliinlliir || t-oiit'iiiiilir

Il si r. i-iiviilviT.-ii-. i-iireiiarMe.
1

Inviluppatamente '"'. <Ji- una iiia-

iieru t'iiiliiollail.'i.

Inviluppato ti;/, e p. envuelto, eu-

riilliitlo
II

enrtMla4lu. i-nilirolliido
|| con-

tuuiliiio.

Inviluppo Hill. iMivoltorio
|| envol-

tura (dt! «aldera), ctivuelta (de cilin-

dro) ,'¡ iiiri'dd i| ('onl'uxii'in.

invincibile u;/. invencible.

Invincibilità af. invencibiliilad.

invincibilmente nr. de una lua-

neni invi iiril)li-.

invincidire '. a. entiaqneeer, re-

lilandecer, enlaciar \\ r. ». atiojarse.

Invincidito a<j. e p. euriai|uocid<>,

reblandecido, enlaciado ||
arìojado.

Invio fili . envío, reniewi j|
— a ;/raii-

de, a piccola velucità, euvio jior ffran.

l)or j>e<|ueña velocidaíl.

inviolàbile a¡i. inviolable.

Inviolabilità •</. inviolal)ilidad.

inviolabilmente ac de un modo
invinlalili-.

Inviolatamente ac. .sin violación.

Inviolato ((.'/. inviolado, integro,

11 uro.

inviperire r. a. enconar ||
r. ii. e r

encolerizarse (pr. iiiriperigco).

inviperito a;j. e ;>. enconado, en-

colerizado.

inviscerarsi r. r. jienetrar en las

entraña.M. en lu ini imo del ánimo.
Inviscerato a;i. e ;». jienetrado (en

el i'uiiini)).

in viscliiamento xm. enviscaniiento

invischiare >'. a. enviscar.

Invischiato ";/. e p. euviucado.

Inviscidimento «»i.^Iutiuanneut4i.

inviscidire r. n. voWei-M vinco;»'

<• |..j:"J"'"'-

inviscidito t'/. e p. viiell» vìmhdui
o I..niy.,«,,.

invisibile n'i. ìmvìhìIiIk.

invisibliltà >( invÌHÌbilidad.

invisibilmente nr. de una manera
ill\ i-ilde

inviso <i',i. aliorn-eido, utliado. mal
viHto.

invispire r. u. aviaparsi*. dt-Miiiibi-

larni- (pr. inriitj>iaco).

Invispito aij. e /i. avÌH]mdo. dunpa-
bilado.

insitabile e;;, invitable.

invitante mn. invitndor

invitare <'. n. 1 ) invitar, con\ idar
||

estimular, incitar 1 envidar, liai-er en-

vite (en el jnepi) || brindar \\ 2) a-

toruillar, asegurar con tornilloH, dar
vuelta alo apretar el t4imillo {| -si r.

convidarse
|

atoniillarHe.

invitativo ¡tu. invitativo.

invitato aii. e ;>. invitado
i{ atorni-

lladlo I SUI. I «iividadu, linéH|>e<i.

invitatore *">. ¡nvitador.

invitatorio «.'/ e *. invitatorio.

invitatura k/. entoniilladura.

invitazione i(/. invita«ii>u.

invitévole «.;. atractivo, balauiieño

Invito "HI. invitación
;

convite
||

brindis ¡1
biiiliftlii d' — , eit<|Uela de in-

vitaiiiin. de convite.

invittamente nr. de un modo in-

vencilile.

invitto <i.'/. invicto, invencible.

inviziare r. a. enviciar, viciar, co
rromj)er || -si r. viciarse, vidverse vi

doso.

inviziato n¡f. ep. enviciado, viciado

ciirronjiiido.

invizzire r. »i. n,jar (la rara), nuir

cliitar.se (las planta.s).

invizzito ci;r e p. ajado || marrlii

tado.

invocabile a-j. invocuble.

invocare r. a. invocar.

invocativo a<i. invocativo.

invocato ao. e p. invocado.

invocatore su), invocador.

invocatorio a<7. invocatorio.

Invocatrice kJ. invocadora.

invocazione »/. invocación.

invoglia .":'. HI pillerà.

invogliare ''. a. animar, excitar

despertar el deseo o la gana || -si

deaear, apetecer.



invogliato ag. e p. animado, exci-

tado.

invoglio sm. envoltura (cou ari>i-

llera).

invoiamento sm. hurto, robo.

involare «. a. liuitar, robar
|| -si r.

irse, desaparecer.

involato ag. e p. hurtado, ro-

bado.

involatore ag. e s. hurtador.

involgente ag. e p. eiivolviente.

involgere i\ a. envolver, enrollar

, -si r. envolverse
|| mezclarse (pret.

i:ìroUi: pp. involto).

involgiábiti Sili, faja de viaje para
vestidos.

iavolgimento sin. envolvimiento.

involgi toio sm. envoltorio.

involontariamente ar. siu querer,

contra la propia voluntad.

involontario ag. iuvoluntario.

in volpare v. n. atizonarse, añu-
l)lar.se (el trigo).

Involpato ag. ep. atizonado, añu-

blado.

involpire v. n. volverse zorro o as-

tuto (pr. involpisco).

involpito ag. e p. vuelto zorro o
astuto.

involtare v. a. envolver.

involtata sf. envoltura
||

vistazo,

lectura rápida.

involtato ag. e p. envuelto.

involtatura sf. envoltura.

involtino sin. lío, paquetito.

involto ag. ep. envuelto, enrollado

Il
sm. envoltorio, paquete, fardo, bul-

tito.

Jnvoitura -s/. envoltui-a
|| rodeo.

invòlucro .sw. involucro, envoltura,
euvuelta, forro.

involutivo ag. involutivo.

involuto ag. enredado.

involuzione •</. envolvimiento
||— senile, efectos regresivos causados

por la vejez.

invólvere ». a. envolver, enrollar

(pp. involto).

invulneràbile ag. iuvuluerable.

invulnerabilità sf. invulnerabili

dad.

invulnerabilmente av. de una ma-
nera invulnerable.

invulnerato ag. iuvulnerado.

inzaccheramento sm. salpicadura
de lodo o barro.

inzaccherare v. a. enlodar, salpi-

car, llenar de cazcarrias
|| -si i', en-

lodarse, salpicarse de lodo.

inzaccherato ag. e p. enlodado,
salpicado, lleno de cazcari'ias.

inzafardare e. a. ensuciar, nian-

cliar de grasa.

inzafardato ag. e p. ensuciado,
manchado de pringue.

inzaffare v.a. tapar, poner tapones.

inzaffato ag. e 2). tapado.

inzavorrare v. a. lastrar.

Inzavorrato ag. e p. lastrado.

inzeppamento sm. colocación de
cuñas.
inzeppare >\ a. acuñar, meter cu-

ñas
Il

llenar (de errores).

inzeppato ag. e p. acuñado.
inzeppatura sf. rellenaduj-a.

inzibettare r. a. almizclar.

inzibettato ag. e/), perfumado con
almizcle.

inzipillare ''. a. instigar
|| soplar.

inziplllato ag. e p. instigado
||

so-

ldado.

inzoccolare '.o. calzar con zuecos.

Inzòccolato ag. e p. calzado con

zuecos.

inzolfamento sm. azuframiento.

Inzolfare », a. azufrar.

inzolfato ag. e p. azufrado.

inzolfatoio sm. azufrador, fuelle

para azufrar las viñas.

inzolfatura */. azuframiento.

inzotichire r. n. volverse zote o

grosero (pr. inzotichisco).

inzotichito ag. e p. viielto zote o

grosero.

inzozzare v. a. emboiTachar.

inzozzato pp. emborrachado
|| ag.

aguardentoso.

inzuccare v. a. subir a la cabeza,

subir a predicar (el vino) || -si r. em-
borracharse

Il
enamorarse.

inzuccherare v. a. azucarar, es-

polvorear cou azúcar.

inzuccherata sf. azucarada.

inzuccherato ag. e p. azucarado,
espolvoreado con aziicar.

inzuccheratura sf. azucaradura jl

cariños.

inzufolare r. a. instigar || soplar.

inzufolato ag. e i>. instigado
||
so-

plado.

Inzuppábile ag. empapable.
inzuppamento sm. empapamiento.
inzuppare v. a. empapar, mojar,

bañar || -si r. empaparse, calarse.
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Inzuppato Ufi. ep. einpnpHilo, mu-
.j)t<lii. ImniMio, crIikIii |Hir In lliivin.

lo /iroii. VII.

lodato XIII. vixlnto || a<i. n ;». v>>-

flii.l.i.

iòdico <!<;. jiMliro.

Iodio sin. .VihIii. iitild.

lodlocloruro sin, ytMlm-loriirii

iodoformio ym. vodiifiiriiin.

lodolo Kiii. iiiiliil.

lodoso nii. yoilosii.

iodurare v. a. yoiliirar.

iodurato ay. e p. yodiiriulo.

ioduro Din yixluro
i|
— ili/rrro, ili

mercurio, di juitnimio, yiHliiro fi-rroHo,

iiuinuriiiso. )iotiisiri).

ioide "'/(. hiiiiili-H.

ioidco un. Iiìiiiilco.

loia sf. l'itiioa.

Iolanda ?i. p. VoUiixIa.

-

Iole //. ;>. Villi-.

ionicamente af. Jóiiiciiiiu-iite.

ionico ¡in. .jónico (diiiliM-tn. verso,

oiilcii).

ionio U(j. e ». joiiio
|{ t7 Mar — , d

Mar junio
|| U I»nle ~e. las InlaM

Joiiia.-i II .jónicas.

ionizzazione x/. ioni/.ación.

iosa {a — ) l. (ir. n montones, a ¡io-

nillo, <>n gran cuntidad o alnindancia.

iota sin. Jota (letra)
||

jota (cci.sa

nifnima). nada.

iotacismo Hill, jotacisnin.

ipállaife sf. liipála;:e.

ipecacuana x.f. i]iecaciiana. liejii-

i)iiillo.

iperbaticamente ac. de un modo
liipirliiiti.o.

i per bá tico ag. hiperliiitico.

iperbato xm. hi|iérl)aton. inversión.

iperbole s/. lii|)érliolc (tifjnra retó-

licH), liipi'-rliola (curva simi'trica).

iperboleggiare v. a. Iiiperliolizar.

cxa^'erar.

iperbolicamente ac. cim exa<;ern-
liiin.

iperbolico ag. liiperliólico.

iperbolismo «in. liiperbolismo.

iperbòreo ag. hiperbóreo.

iperclorato "in. Iiiperclorato.

iperclórico ag. liiperdórico.

ipercritico sin. liipercritico. censor
iulli-xililc.

iperdulia s.f. liiperdnlta.

Iperemia .-•/. liijieieniia.

iperestesia .«/. liiperestesia.

iperiscopio sm. Iiiper^scopio (ins-

t mínenlo pars ver lo qne «noftde en l.i

•<U|i.Ttl. ili.

ipcrmetro un. Iiiit^'-nnetm (v>«rHo,.

Ipcróssido "in. peróxido.

Ipcrtonse '.f. ioi|ue|uche, lo» rou-

\ lil-ivii II feílllü.

ipertrofia n.f. liijH»rtpiilii.

Ipertròfico ag. lii|H<rtr<iflcii

ipertrofizzare r. n. Iilperlrnlinr i,

hI I . liipi-rliiiliiiise.

ipiTtrofiz/.ato il'/, e ¡1, liipertro-

li>id<i.

Ipnòtico rig. Iiipllótiro.

ipnotl!«mo *'/•. Iiipuotisiiio.

ipnotista Kiii. Iiipiiotisla.

ipnoti/.zare i n. lii)iiioti/.Bi

ipnotizzato ag. e t. Iiipiioti/udo.

Ipnotizzatore xm. liipnotÌ7.a<l<>r.

ipoazotico ag. lii]ioazólic<i.

Ipocarpo «I/I. liiiMxarpii.

ipocausto un. estiir» (en los liafiii>

de Ins :intÌ;ruo8 .

ipoclòrico ag. Iiipodórlco.

ipoclorlto xni. lii)ioi-lorlto.

ipocloroso (II/, liipocloroso.

ipocondria .»/. lii|iocondrla.

ipocondriaco «;/. e*. liipocoudrlHco.

ipocòn Irico ag. liipocóndrico.

ipocondrio */». liipucondrio.

ipocrisia x.f. liipocresfa.

ipòcrita II n-s. liipocrita. gazmoño.
ipocritamente nr. con liipocresfa.

ipócrito </;;.e*. liipik'rita.iiazniofio.

ipoderma sin. lii]i<Hlernni.

ipodèrmico ng. hipo.lériiiico.

ipodermoclisi «/. liipodeniiocli«is.

ipofosfato fin. liijiofosfato.

Ipofosfito sin. bipofiisKtu.

ipofosfórico ag. liipolosfórico.

ipofosforoso ag. hipofosforo.so.

ipogastrico ag. liipog:istrico.

ipogastrio itn. lii)io<;aMtrio.

ipogeo sin. liiponfeii. capilla n edi-

lìiio subterráneo.

ipoglosso SUI. lii|Ki;;loso.

ipogramma sin. lii)io(:raina.

iposarca .''in. bipo.sarca.

iposolfato sin. bipo8ulfato.

Iposolfito Sin. biposulflto
||
— di

raUio. di nudili, biposiiltìto càlcico, «ó

dico.

iposoifórico ag. hijmsulfúrico.

Iposolforoso ag. biposulfnroso.

ipòstasi •''/. hipiistasis.

ipostaticamente ar. de una ina

nera bipo.^tiUica.

ipostático ag. liipostátioo.
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ipoteca if. hipoteca
||
gravare d' —

,

gravar, cargar con li .
1 1

prèndere — sv

uno stàbile, tornar h. sobre una pro-

piedad raíz.

Ipotecábile ag. liipot-ecable.

ipotecare v. a. hipotecar.

ipotecariamente av. con hipoteca.

ipotecario ay. hipotecario.

ipotecato ag. e p. hipotecado.

ipotenusa «/ hipotenusa.

ipotesi sf. hipótesis
||

facciamo
vii' — , supongamos || nella peggior —

,

a mal andar, poniéndose en lo peor,

en ùltimo caso.

ipoteticamente ai', de un juodo

hiiioti-tico.

ipotetico ag. hipotético, imagi-

nario.

ipotiposi sf. hipotiposis.

ipotrofia sf. hipotrótìa.

ippagro sm. caballo salvaje.

ippiatn'a sf. liipiátrica.

ippiátrico ag. hipiátrico.

ippiatro ag. e s. hipiatro.

ippico ag. hípico
|| concorso — . ca-

rreras de caballos.

ippocampo sm. hipocampo.
ippocastano sm. castaño de In-

dias.

ippocentauro sm. hipocentauro.

ippocrasso sm. hipocrás.

Ippócrate n. p. HipócrateB.

ippocratico ag. hipocrático.

ippocratismo sin. hipocratismo.

ippocratista sm. hipocratista.

ippodromo sm. hipódromo.
ippofagía sf. hipofagia (costumbre

de corner carne de caballo).

ippófago sm. hipólago.

ippogrifo sm. hipógrifo.

Ippolito n. p. Hipólito.

ippologia sf. hipologia.

ippólogo sm. hipólogo.

ippómane sm. hipóniano
|| sf. hi-

pomanesf.
ippómetro sm. hipómetro.
ippopotamo sm. hipopótamo.
ippuro sm. hipuro.

ipsilon, ipsilonne sm. i griega.

ipsometria sA hipsometria.

ipsométrico ag. hipsométrico.

ipsómetro sm.. hipsómetro.

Iquique n. g. Iquitjue (Chile).

ira sf. ira, cólera
|| furia, violencia

(de los elementos)
||
avere uno in —

,

odiar a uno ||
dire — di Dio di vno,

decir, echar pestes de una persona
||

èssere un'— di Dio. ser más malo que
hi sarna.

iracondamente av. con cólera.

iracondia sf. iiacundia, cólera.

iracondo ag. e s. iracundo.

i rade sii), iradé, decreto delSnltíín.

irarsi v. r. airarse, irritarse.

irascibile ag. irascible.

irascibilità sf. irascibilidad, irn-

cnndia.

iratamente av. l'on cólera

irato ag. airado.

irco sm. hirco.

ircocervo sm. hircocervo.

ire V. n. ir, andar
|| c'è che — , ticmjio

b.'iy : está muy lejo (pp. ito).

Irene n. p. Irene.

Ireneo n. p. Ireneo.

ireos sm. iride, gladiolo, lirio de
Klorencia.

iridácee sf. p. iridáceas.

iridare v. n. irisar.

iridato ag. e p. irisado.

iride sf. iris, arco iris
||

iris del o.jo

¡I
iride (pianta).

iridescente ag. iridescente.

iridescenza sf. iridescencia.

iridico ag. iridico.

iridio sm. iridio.

irino sm. irino.

Irlanda n. g. Irlanda.

irlandese ag. e .«. irlandés.

ironia .';/. ironia.

ironicamente av. con ironia.

ironico ag. irònico.

irosamente av. con iracundia.

iroso ag. iracundo.

irrabbiosire v. n. enrabiar || -si r.

enrabiarse.

irraccontàbile ag. inenarrable.

irradiamento sm. irradiación.

irradiare v. a. irradiar, iluminar.

irradiato ag. e p. irradiado, ilu-

minado.
irradiatore ag. e s. irradiador.

irradiazione sf. irradiación.

irradicábile ag. desarraigable.

irrafrenábile ag. irrefrenable.

irraggiamento sm. irradiación.

irraggiare v. a. irradiar.

irraggiato ag. e p>. irradiado.

irragionévole ag. irrazonable
||

irracional, absurdo, desatinado.

irragionevolezza sf. irracionali-

dad.

irragionevolmente av. irracional-

mente, sin lazóii.

35 - KRisoNi. Voc. Italiano- Spagniioto.
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Irrancidimento <<ii. hiiuiim.i

iiiicnlii.

irrancidire '. 'i. uiirunciuntu.

irrancidito aij. > />. uuraiiL-iiMlu.

irrappre«entábile «;/. irr(-|Mt)í«;n

li(l>lf.

Irrazionale ar). imiriiuiiil. iiii)ilii

al,)...

irrazionalità 'f. irnicínnnlidit)!.

Irrazionuimente ni-, ile ima ma-

nera inai ioiial.

irrecapltáblle ag. l'alto de direc-

ción i| Wtfra — . carta devuelta o de
devolvi is.' ({(1 i'\|miliil<>r).

irreconciliàbile (i;/. irreconciliable.

irreconciliabilità */. irrecuucilia-

lólidnd.

irreconciliabilmente av. de un»
manera irrecoDciliuMe.

Irreconoscibile 0.7. difícil de reco-
I

iioccr |l <lfsfi;:nrado. 1

irrecuperàbile ng. irrecuperable. !

irrecu perabilmente at'. de nn |

minio il iciuperablb
i|

— perduto, jte.

-

• lido sin cMi»Tanzii (de encontrarlo).

irrecusàbile ag. irrecu.salile.

irrecusabilità -y. irrecuxabilidad.

irrecusabilmente ur. de una ma-
nera ¡rrenisable.

irredentismo i>m. irredentismo.

irredentista sin. irredentista.

Irredento ag. irredento, irrediuiido

Il Sili, irredi'nto.

irredimibile ag. irredimible, irres-

eutal.l.-.

irreducibile ag. iiTeducible.

irreducibilità "/. irre<lncibilidad.

irrefragàbile ag. irrefragable
||

«•¡.rtc.

irrefrai;abilità.«''. irTefrati;abiliilad.

irrefragabilmente ar. de una ma-
nera irrefra;ialde, sin réplica ni con-

te.'*tacióu.

Irrefrangiblle ag. irrefrangible.

irrefrenàbile ag. irrefrenable, in-

domable.

irrefrenabilmente ar. de uua ma-
nera iniloiiialile.

Irrefutabile ag. irrefutable, irre-

batible, ini laitestalde.

irrefutabiiità".''. incontestabilidad.

irrefutabilmente av. de un modo
intoiitestalib'.

irreggrimentare '•. «. inscribir eii

un regimiento.

irreggimentato ag. e p. in.sciito

t»u nn regimiento.

irrcKolare ng. irregular.

irreKolurità »/ irn;gulHriuad.

irrcifoiarmente ar. de mia ma
nera iiie;:iilar, «in Miije< Imi u n-nÍH».

irregolato ag. ileBarre^ludo.

irreligione */. irix-lit'ión.

irreligio«umente(i''.cooirrelitnón.

irreligiosità sf. int-buioitidad.

irreligioso a^t. irre|it¡ioi»i.

irremcdiábile ag irremeiliablu.

irremissibile 07. irr<'mi»il)le |¡ im-

perdonable

Irremissibilmente ar. Hìn uingnna
esperanza.

irremovibile ag. irremovibie

lìrnie.

irremovlbilità »''. irremovibllida<l.

Irremoviblimente '<r. de una ma
ueni liiiiie. 1-. m'alante.

irremuneràbile ag. irremuuerable.

irremunerato ag. irreninnerado.

irreparàbile ag. irrejiurable, irre-

nuMÜable.

irreparabilmente av. nìn remedio.

irreperibile ag. inballable, impo-

nible ib- IMI., Mirarle.

irreprensibile ag. irrepronnible.

irreprensibilità 'f. irreprensiliili-

dad.

irreprensibilmente a e. de un mudo
irreiirensiìile.

irreprobábile ag. irroi>ren8Ìble.

Irrepugnàbile ag. no impugnable,

indudable.

Irrepugnabilmente ar. inconteti-

tablemente. sin contrarieda4l.

irrequietamente ar. ìn<|nietH-

mente.

irrequietezza */. inquietud, agita-

ción.

irrequieto ag. in<|uieto. agitado.

irreslpolirsi r. r. erisijtelarse.

irresipolito ag. e ;/. erisipelado.

irresistibile ag. irrenistible.

Irresistibilità >''. irreríi;ítibilidad.

Irresistibilmente av. de una ma-
nera irre.>*i>tible.

irresolùbile ag. irresoluble (cues-

tión 1. in solili ib(.>ubstaucia, problema).

irresolutezza «/. irresolución.

Irresoluto ag. irre.soluto, indecìao.

Irresoluzione sf. irresolución, in-

certidumbre.

Irrespiràbile ag. irrespirable.

irresponsàbile ag. irresponsable.

irresponsabilità *;/. irresponsabi-

lidad.
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irresponsabilmente av. siu res-

ponsabilidaiì.

irrestoràbile ag. irreparable.

irretare ?•. a. enredar, prender con
refi, coger en las redes.

irretato ag. e p. enredado, preso

ron red
||
puesto en ima red.

irretire '. a. enredar, prender con
red (pr. irretisco).

irretito ag. e p. enredado, cogido
en las redes.

irretrattábile ag. irretractahle.

irreverente ag. irreverente.

irreverenza ^. irreTereiicia.

irrevocàbile ag. lrrev<)cal)le.

irrevocabilità sf. irrevocabilidad.

irrevocabilmente av. de nna ma-
ìiera irrevocable.

irrevocato a¡j. uo revocado.

irriconciliábile ag. irreconciliable.

irriconoscibile ag. difícil de reco-

nocer
I!

desfigurado.

irricordévole ag. olvidadizo.

irridente ag. mofador, burlador.

irridere r. a. mofar, fisgar, bnrlar
(pret. irrisi: pp. irriso).

irriducibile ag. irreducible.

irriflessione sf. irreñexión.

irriflessivo ag. irreflexivo, iirefle-

xionado.

irriformábile ag. irreformable.

Irrigàbile ag. regable.

irritamento sin. regadirra, riego.

irrigare v. a. regar.

irrigato ag. e p. regado.

¡rrlgatore .sjh. regador
||
(med.) irri-

gador.

irrigatorio sm. regailizo, regadero.

irrigazione .<./. regadura, riego.

irrigidimento sm. eutumecinüeuto
(de los dedos).

irrigidire v. a. entumecer (los de-
dos)

II
poner algo rígido o tieso.

irrigidito ag. e p. entumecido (un
miembro)

|| ag. rígido, tieso.

irriguo ag. regadío, regadizo.

Irrimediàbile ag. irremediable.

Irrimediabilmente av. sin re-

incdio.

irrimutábile ag. inmudable.
irrisione sf. irrisión, escarnio.

irrisivo ag. irrisil>le, irrisorio.

irriso ag. e p. escarnecido.

irrisore ag. e .?. mofador, burlador.

irrisoriamente av. de manera irri-

•Soria.

irrisorio ng. iriisorio.

irritàbile ag. irritable, fácil de
irritar.

irritabilità sf. irritabilidad.

irritamento sm. irritación.

irritante ag. e s. irritante.

irritare v. a. initar
|| enfadar, eno-

,iar II -si /". acaloraise.

irritativo ag. irritativo, irritante.

irritato ag. e p. irritado || èssere —

,

estar enfadado, enojado, acalorado.

irritatore sm. irritador.

irritazione sf. irritación.

irrito ag. irrito, nulo, invalidado,

caducado.
Irritrattàbile ag. irretractable,

irrevocable.

irritrattabilità sf. irretractabili-

dad.

irritrattabilmente ar. de un modo
irretractable.

irritrosire v. n. volverse rehacio
||

recalcitrar (pi-. irritro.tisco).

irritrosito pp- vuelto rehacio || ag.

recalcitrante.

irriuscibile ag. que es impo.sible

que salga bien o tenga buen éxito.

irrivelàbile ag. irrevelable.

irriverente ag. irreverente.

irriverentemente av. con irreve-

rencia.

irriverenza sf. irreverencia.

irrogare v. a. irrogar ||
imponer

una pena.

irrogato ag. e p. irrogado.

irrogazione sf. irrogación.

Irrómpere u. n. irruir, invadir
||

desbordar (pret. irruppi; pp. irrotto).

irrompíbile ag. inquebrantable.

irrorare v. a. regar, rociar.

irrorato ag. e p. regado, rociado.

irroratore sm. regador, rociador.

irrorazione .?/. regadura, rocia-

dura.

Irruente ag. irruyente, impetuoso.

irrúere v. n. irruir ||
desbordar.

irrugginire v. a. enniobecer¡| -si r.

enmohecerse (pr. irrugginisco).

irruggMiito ag. e p. enmohecido.

Irrugladare ' a. cubrir de rocío
||

rociar.

irruvidimento sm. enrudecimient:0

irruvidire v. a. e n. enrudecer
||

si r. enrudecerse.

irruvidito ag. e p. enrudecido.

irruzione sf. irrupción.

irsuto ag. hirsuto.

irto ag. hirsuto, áspero || erizado
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(ul pel»)
Il

U«uo (li» ilittcuitadea, ile

eapiiiHH)
¡I

liarlo (ili- ni^iiiüroM).

Isabella n. j>. IhhIhìI.

Isabelle (i<i. < ». Icoiindo.

Isacco n. ]i. Imuii'.

isaifogc .\f'. ÌHu;:<i;:c.

isaKÓ^ico ag. lHa;;ó^i('ii.

Isàgono 'III. inúinm».

Isaia II. ]i. iHafuH.

Isáura /i. ;>. Ihiiui-u.

ischemia .if. uiiciiiia.

ischiade x/. ciática.

Ischiádico ai;, ciiltico.

ischialgia k/. riiUi<'a.

Ischio Sin. is(|ui(iii (liiieHu de Ih

iitilcmi
,

l'iK ¡IDI liluiicii o ])uduucii-

ludii.

iscritto ag. u p. iuscriUi, notado,

iiiatiiruli(d<i
II

Sin. Hscritiira || ih —

,

pili esililo.

iscrivere v. a. ineeribir, notar, ma-
liiriilar dir. ¡Kcrùai ; pi». ixcritto).

iscrizione nf. inscripción.

iscuria ¡if. Liciiria.

iscusare '•. a. excnsar.

iscusato (l'j. e p. «-xcusiido.

isiaco ag. isiaco.

Isidoro n. p iHÌdoro.

Isidro 11. p. Isidro.

islamismo sin. i.slami.snio.

islamita aij. e «. i.slaniita.

islamitico ag. islamitico.

Islanda n.ii. Islandia ||
Uchenf tV—

,

M/(. li(|n(>n islándico.

islandese ig. e x. islandés.

ismo sin. istmo.

Isócoio Sin. isoclón.

isocronismo sin. isocronismo.

isocrono ng. isócrono.

isógono <i;7. isógono.

isografia sf. isofn'afia.

Isoidrico ag. isolitdiiro.

isola i'f. ishi
II
manzana de casas.

isolábile ag. aislable.

isolamento sin. aislaiiiieuto.

isolano ag. e s. isleño.

isolante ne;, aislador || mati-riale —

,

material aislante.

isolare '. a. ai.slar
|| separar.

isolarlo Sin. islario.

isolatamente av. separadamente.
isolato ag. e p. aislado, separado

Il
sm. conjunto de casas aisladas, man-

zana de casas.

isolatore Km. aislador
|| .separador.

Isoletta sj. isleta.

isolotto Sin. islote

isomérico ag. iitóniero.

iaomorfia >/. iHomortlM.

Isomorfismo un. iHoniortÌHiiio.

isomorfo (1.7. iminiorfo.

isonne (a — i l. ar. a niontoniw, cn
aliiiiiclaiii'ia.

isopcrimetro *ni. isoperinietro.

isoplérica sf. cniru de voluiu«<n

constante.

Isopo xm. hiHo|>o (pianta).

Isòscele ag. isóHceles.

isòtera ag. isi'itera (linea).

isoterma <t/. curva iHot^-rniica.

isotérmico ag. isotenno (de i)¡nul

temperatura) ' Itnre imilfrinichf. linPJi»

isolelliia-.

Ispahan /<. ;/. Ii^palian.

ispanico ng. Iiispánieo.

ispanismo .w». hispanismo.

Ispano ag. Iiispuno.

ispégnere ' n. aiia^iar (jiji. Upento).

ispettorato un. inHpe<.'torado.

ispettore mn. ¡nsjiector
||
— intr-

cimieri, ingeniero in.'-pector.

Ispettrice yi'. inspectora.

ispezionare i.a. inspeccionar, exa-

minar, reconocer una cosa.

ispezionato ng. i-p. inspeccionado,

examinado.
ispezione «/. inspeci'ión, reconoci-

miento, visita de peritos \\/are nn'ae-

curata —
,
practicar un detenido reco-

nocimiento.

Ispidamente ai-, de uu modo his-

pido.

ispidezza sf. aspereza,

ispido ag. lifspiilo.

ispirábile ag. inspirable.

ispirabilità sj. inspirabilidud.

Ispirare v. a. inspirar ¡| infundir
ideas

II
-si <. insjiirarse.

ispiratamente ar. de nn modoins-
jiirado.

ispirato ai. tip. ius]>irado || infnn-

dido.

ispiratore -m/i. inspirador,

ispiratrice •••/. inspiradora,

ispirazione >/. inspiración.

Israele ìi. p. Israel.

israelita ag. e .«. israelita.

israelitico ag. israelitico.

issare r. a. izar, enarbolar (la ban-

dera en el palo) || alzar, levantar.

issato ag. e p. izado, enarbolado.

íssia ^. ixia.

issofatto av. ipso facto, en el arto.

Issopo ."in. hisopo (planta).



ist iBt

istantànea sf. instantánea (foto-

grafía).

Istantaneamente av. de una ma-
nera instantánea, repentina.

istantaneità sf. instantaneidad.

istantàneo ag. instantáneo.

Istante ckj. instante, suplicante
||

sm. 1) demandante, demandador
|| 2)

instante, espacio de tiempo
|| all'— , al

instante, al punto, al momento, ahora
mismo

I!
in un — , en un momento,

en poco tiempo.

istantemente «w. encarecidamente.
istanza sf. instancia

|| ad — di, a

petición de.

istare v. a. instar
||

r. n. estar.

isteralgia sf. bisteralgia.

isterico ag. e s. histérico.

isterilire v. a. esterilizar
|| v. v.

volverse estéñl.

isterilito ag. e p. esterilizado.

isterismo sm. histerismo.

isteromanía */. histeromanía.
isterotomía sf. histerotomía.

¡stessamente av. del mismo modo.
¡stesso ag. mismo, igual.

istigamento sm. instigación.

¡st¡gare v. a. instigar, incitar.

¡st¡gato ag. e p. instigado, inci-

tado.

ist¡gatore sin. instigador, incita-

dor.

¡st¡gatr¡ce sf. instigadora, incita-

dora.

istigazione .s/. instigación.

istülare v. a. instilar.

¡stülato ag. e p. in,stilado.

¡st¡ntivamente av. por instinto.

¡st¡nt¡vo ag. instintivo.

istinto sm. in.stinto
|| sentimiento,

impulso.

istiodromía sf. histiodromla.

ist¡tuire V. a. instituir, establecer,
fundar

|| instituir (heredero).

¡st¡tu¡to ag. e p. instituido, esta-

blecido, fundado.

ist¡tuta sf. instituía, institncioues
de derecho romano.

ist¡tut¡sta Sí/i. institutista, profe-
sor de instituta o derecho romano.

¡stitutivo ag. institutivo.

istituto sm. instituto
]| institución

11
~ di carità, establecimiento, casa de

beneflcencia
||
— bancario, banco ||

—
di crédito, sociedad de crédito ||

— dei
ciechi, asilo, retiro de los ciegos

||— nautico, escuela de náutica 11 — téc-

nico, instituto técnico |l ag. e p. insti-

tiüdo.

¡st¡tutore sm. institutor, maestro

II
ag. e s. instituidor, fundador.

¡st¡tuzione */. institución.

ístmico ag. ístmico.

istmo sm. istmo.

istologia sf. histología.

istològico ag. histológico.

istor¡a sf. historia.

¡storiale sf. historial.

¡stor¡are r. a. historiar.

istor¡ato ag. e p. historiado.

¡storico ag. histórico.

¡storiografo sm. historiógrafo.

istradamento sm. encaminamiento

II
guía.

istradare v. a. encaminar
||

diri-

gir, guiar.

istradato ag. e p. encaminado
||

dirigido, guiado.

Istria ií. g. Istria.

¡str¡ano ag. e s. istriano.

istrice sm. erizo, puerco espíu.

¡str¡one sm. histrión.

istrionesco ag. histriónico.

istrionicamente av. a la manera
de los histriones.

istrlón¡co ag. histriónico.

¡struíbile ag. instruible.

istruire v. a. instruir, enseñar
||

formalizar un proceso, cursar un ex-

pertient* || -si r. instruirse (pr. is-

truisco).

istruito ag. instruido.

¡strumentale ag. instrumental.

¡strumentalmente av. de un modo
instrumental.

¡strumentare v. a. instrumentar.

¡strumentato ag. e p. instrumen-

tado.

¡strumentatura sf. instrumenta-

ción.

¡strumentaz¡one sf. instrumenta-

ción.

¡strument¡sta sm. instrumentista.

¡strumento sm. 1) instrumento

(musical)
II
— ad arco, a corda, a fiato,

instrumento de o al arco, de cuerdas,

de viento ||
— a percussione, a tastie-

ra, instrumento de percusión, con te-

clado
II
suonare un — , tocar un ins-

trumento
II

-) instrumento, utensilio,

aparato, herramienta || 3) escritura,

acta pública.

¡struttivamente av. para instruc-

ción.



Int jut

istruttivo aij. inHtructivo.

Istruttore tw. iiiMlnictur
|| >jhidi-

cr —, JiK'z ili> inforiiiiicióii.

Intruttoria «/. iiiNtniccion (de uu
l.IIM.-.H.,».

istruzione »} inHtriiccióii |l iMim--

fmii/.u
¡I

1 ;)i. iiilvorteiK'iiiH
|| dar—.

ilHliiiNtriiccinncH. 6ril<-iicH|| — uni iiiaiìn

tli iixarU) («H ritrovatii), inHtru<'cióii

|iara ! <-iii|ilf<i, ìikIìchoìóii «lei iiumIo

o inHiiiTii ilu iiHarIn.

istupidire r. a. aloiitiir || r. 71. eii-

liiiitfccr. volvei-Hi- fNtri))i<lo (pr. iiitu-

istupidito y/i. cntiiiitociilo || ay. «-m-

trillili", .-itiiliitn,

Itaca II. ri. Itani.

Italia II. 'j. Italia.

italianamente ar. a la ilaliai.a,

l'inno lii.-i italianos,

italianciiKiare e. a. italiuni/ur.

italianeKffiato aij. e j>. ilaliniii-

zailo,

itaiianÌ!<mo •un. italiuiiiiiino.

italianissimo «m, italianlsinin,

itaiianità xf. italiaiiidad,

italianizzare ''. n. italianizar.

italianiz7.ato n:i. e />. italiani/.a<l<>

italiano '/.';. e *. italiano.

italiclsmo s»t. italiunisnio.

italico ini. itàlico, italiano '| |i»i;>.)

itálica.

l'talo II. ]). Italo.

italo afi. italiano.

italofilia xf. italotilia.

itaiófilo (1:1. e s. italiitìlo.

italofobia ni. italut'ubia.

ltal<Sfobo ag. e ». Italófobo.

(tem «•. lt«Mi.

Iterare r.n. iterar, rfittmr, n')M<(ii,

Iieratamente ar. ru|H.-tidHni<«ut<<.

itcruti\o a;i. iterativo.

iterato "i. <• ;. ri-iferado,

Iteratorc mi. rcit«inidor,

iterazione '/. it»THción.

itinerario kih. itiiicrano.

Ito l'I', ido, andado 1]
<" hriio e

i-Htii |K-rilid<i. i-Hlá arruinado, no iiny

iiiii.'* l'HjpiTan/.a [ te u' < —, ha ninerlo.

ittèrico 111. i< ». ict/'rico.

itterizia m/. icleriria.

ittiocolla .';''. irliorola.

ittiofuK-ia n.f. it-tiofa^ia.

ittiòfago ".''' >' * ii'tUifttfiiit.

ittiolito •III. irtiolito. |M!/, IVmil,

ittloloofia ut', ictiología.

itttólo(r() jiiii. ictii'>lo(¡o.

ittiosauro mn. ictiosaiiru.

Ittrio fin. itrio (niHtal).

Iucca «/'• yuca (pluiitu).

lúf^ero Hill. \»iìiu\h (de tit-rra).

iujfolare n<i. viigidar.

iúffolo .-III. liucro di; la carpanta.

iuniorc ti:i. e «. «d nni» Joren.

luspatronato "in. )>atronato.

iusquesito "in. dcn-clio adi|iiirldu.

iusslone */. ordeu, mandato, man-
damiento.

luta Hj. yntc t.

Iva »/. iva. pinillo.

Ivano II. j>. Ivan.

Ivi or. alli. allá.

Ivrea »i. ;i. Ivrea.

izza */. ira, «-"l.-ra

Jafet ». ;/. -lalet.

jais Kilt, adornos de azabache.

jarda í''. yarda (ni. 0.í»14).

Jassy II. ij. Jassy (KuinaniaK

Jena 'i. ;'. Jena.

Jérez ». ;/. Jerez ||
«ni. vino de

Jerez.

Jersey ». g. Jersey.

Jockey "III. jinete injíle.-.

Jokohama n.p. Yokohama (Japon).

jola sf. canoa, chinchorro.

jugoslavo a;/, e .<. eslavo del mO'

ilioiifa.

julienne k/. .nojia juliana o |K>l^^je

de yerbas. ^
jungóla x/. .junglar, llanura cidiierta

de .jnngloM.

junior ag. más joveu.

juta sf. yntet.

jutificlo Sin. hilanderfu. fílatura do
yute.

Jutland '1. (/. VutlAnd.



551 la

K

k s. 'ig. Ji (letra del alfabeto) ||a6»ei'.

Kilogramo.

kaladana sf. kaladaua (pianta).

Ramala sj. kainala (polvo).

Kamsclaká )i. <j. Kamchatka.
kan -si/ì. kan, príucipe tàrtaro o

]iersa.

Kansas n. g. Kansas.
kanya sm. kanya (grasa o manteca

vegetal).

kapok sm. kapoc
||
bambagia, olio,

seme di — , algodón, aceite, semilla de
kapoc.

kapokificio sin. fábrica de algodón
de kapoc.

Karisruhe n. g. Garlsruhe.

kedive sm. jedive (virrey de E-
.i;ipto).

Kentucky ii. g. Kentucky.
kepi sm. kepis, quepis.

keriterapía sf. cura con la cera o

la paraflna.

kermes sm. grana quermes
||
— mi-

nerale, quermes mineral.

kermesse */. kermesse, fiesta de
caridad, feria.

kerosene sin. kerosene (petróleo

destilado).

Kiel il. g. Kiel.

Kiew n. g. Kiew.
kilo sm. kilogramo.

kilográmetro sm. kilográmetro.

kilogrammo sm. kilogramo.

kilolltro sm. kilolitro.

kilométrico ag. kilométrico.

kilómetro sm. kilómetro.

kinesiterapía sf. cinesiterapia.

kinesiterápico ag. cinesiterápico.

kinetoscopio sm. quinetoscopio.

Kingstown ». ;/• Kingstowu.
kino sm. kino. goma kino.

kirschwasser sm. kirschwas>iei',

marrasquino, aguardiente de cerezas.

knout sm. látigo (ruso).

kodak sf. kodakt, cámara fotográ-

fica manual.
kokum sm.. kokum

||
grasso di —

manteca de Goa.
kola sf. kola (iilanta).

kolback sm. colbac.

konak sm. palacio real en Serbia.

kopek sm. kopek (moneda rusa).

kreutzer sm . kreut zer (moneda aus-

triaca).

krumiraggio sm. trabajo hecho por

algunos mientras los demás huelgan.

krumlro sm. obrero que trabaja

mientras los demás huelgan.

kummel sm. kummel, anisado (licor

aromatizado).

kwas sm. kwas (bebida alcohólica

rusa).

1 s.'ig. L (letra del alfabeto).

la art.f. la; el (delante a, ha, acen-
tuadas)

II
pr.f. la

II
pr.2g. usté ||

—
prego, ruego a V.

||
sm. la (mú8.>

||

dare il —
, guiar, dirigir, mandar.

là ai', allí, allá, en ese o aquel lugar

II
al di — del fiume, del otro lado del

río
II
chi va — ! ¡quién vive! {] di —

,

del otro lado, en el cuarto contiguo,

de aquel punto
||

cfi — giù, desde allá

abajo, de la llanura || di — su, desde

allá arriba, de la cumbre
||
ferino —

,

alto ahí
II

il mondo di— , el otro mundo
II
più in — , más allá, después

||
qva

e — , acá y allá || èssere più di — che

di (jua, estar en la agonia.



lac

iabarda >' iilabiinlu.

Imbardata »J. iilulmriInKo.

labaro '"'. liUtBiu.

labbra >/. ;<. 1hI)Ìoh. V. labbro.

labbrata »/. Ixifitón (Huhrula Ijoca).

labbro A/" 1hI>ìi> <il<- la Ikm-jiI. borili-

(ile riiiili|iiier cciHu); |il. labbra /. in-

Ilio» (lU; III tura), lahliri in. Ixinle* (de

iiltíúu vuNii o di- unii licridH)
||
— di

V^iii-rr. laliio de VuniiM (|ilaiita)
\\ —a

nerf¡liliale, ttimiitr. laliini» ai;iii-tH<loH,

aliultailofl
¡I
arricciare le — a, |>oii<M'8e

dw morroH, picurHe {| avere il cuore

sulle — a, tial>lar con el ooraióu eii lii

mano l| castriizione a — , constriicrióii

i\>- uniiin a tojie (de iiu bote)
||

par-

lare a fior di — . hablar con la Imca

ihica.

labbrone mn. labión. t^rau labio,

jeta ' liot'ctrtn (sobre la boca).

labbruccio «//>. labríto.

lábdano stn. bidauo.

labe 1/. lalie. iiiancbii.

laberinto íoii. Inberinto.

labiale «</. labial.

labiato a'j. labiado.

làbile 11:1. caduco, perecedero || di

iiieiiioria — . tlaco, débil. e.scaMO de
memoria.

labilità k/. cadncidad || Haqueza.
debilidad (de memoria).

labirinto sin. lalteriiito.

laboratorio sìii. laboratorio (i|ul'

miro) talli r.

laboriosamente av. con fatiga,

con minilo trabajo.

laboriosità j/. laborioetidad.

laborioso ar/. Iaborio.so
||
trabajoso,

penoso.

labrace khi. lucio (jiez).

Labrador n. ij. Labrador.

lacca gf. laca |{ <ioIpe
||

parte o

porcii'in
;|

pierna de atrás
||

cera —

,

lacre.

laccetto sin. lacito || molleja.

lacchè sin. lacayo.

lacchezzo «m. chiste
||

golosina,

atiaclivii, incentivo || embrollo.

laccia s/. lacba. sábalo, alosa (pez).

lacciaia »/ lazo corredizo, piaso.

lacciatura ^. lazada.

laccio 'Ili. lazo {| red, trampa, iii-

.-lidia, engaño
||
— scorsoio, lazo co-

rredizo
I!
cadere nel — . d^arse asir o

atrapar || tèndere un — , tender o ar-

mar un lazo.

lacciolo Sin. lazo
I;
trampa.

lacedèmone i". < >. liwMlmuuuio.

luc.-.l.lnóll

Lac«dcmonla 'i. g- I.acei|pnioiila.

laceràbile "'/. lucerable.

laceramento im. lncer«'-ión. d«-«>-

lacerante "ì/. deMgunudor.

lacerare e a. lacerar, roegar. des-

garrar
Il

-ti r. lariTarw nutgariM).

lacerativo a;i. luceratiro.

lacerato 'i;;. e;«, lacerudo. raNfiado

<li-Ki;iirra<l"

laccratore «"i. lacerador.

laceratura n/. laceraciiin. deagarro

lacerazione »/. laceración.

lacerna »/ lacerna (capa de Um
romanos).

làcero a;i. desgarrado, nuigado
|¡

andriyoso, dcs;;uiñupado ||
un. dete-

riorij.

lacerto *"i. lacert<>. lagarto (miin-

rubi ilil brazo).

laciniato a;/, laciniado.

lacone nm. laconio.

Laconia >•. 'j. I>aconia.

laconicamente ar. de un iiiodn

Inciiuii " 'Il liiK-as palabras.

laconico •'' lac<>iiico.

laconismo »>«. laconismo.

laconizzare r. a. laconizar. escri

bir o hablar lacónicamente.

lacrima sf. l) láprima ||
— Ori*/i.

lacrima ('liristi (vino moscatel) ||
— rfi

coccodrillo, llanto de cocodrilo, lágri-

mas fingidati o .simuladas |!
bagnato

di — e, anegado en llanto
i¡
occhi pieni

di — e, ojos preñados de lágriniaa
||

jiiángere a calde — e, llorara lágrima

viva
li
spargere amare — e. verter, de-

rramar lágrimas amargas || 2) gota,

gotita (de nn liquido), grano (de un
sólido)

I!
gomma in — e, goma eu gra-

no.s.

lacrimàbile ag. lagrimable.

lacrimale (ig- lacrimai.

lacrimante ag. lloroso, bañado eu
lágriiiia>.

lacrimare '•. a. llorar, deplorar 1|

r. il. lagrimar, gotear
\] far — gli oc-

chi, hacer llorar los ojos || *m. el la-

grimar.

lacrimato ng. e p. llorado.

lacrimatoio .</". lamimal.

lacrimatorio ng. lacrimatorio.

lacrimazione "/. lacrimación, la-

griuic...

lacrimetta .\'- lagrimita.



lac lam

lacrimévole a;/, lagrimable, laiueu-

table, deplorable.

lacrimone sm. lagrimón.

lacrimosamente av. con dolor.

lacrimoso a¡j. lagrimoso, couraove-
dor

jl
tuno — , tono lastimtsro.

lacrlmuccia sf. lagrimita.

lacuale aij. lacustre
|| navigazione

—
, navigación en lo.s lagos.

lacuna sf. laguna, hueco (en un
escrito)

Il
colmare una — , llenar una

laguna, suplir una falta.

lacunare ag. lagunar-, lagunero
||

sin. lacunario.

lacustre ag. lacustre.

làdano sm. ládano (resina).

laddove av. mientras que, en vez
de

II
en donde.

ladino ag. romanche, de la Enga-
dina.

Ladislao n. p. Ladislao.

ladra sf. ladrona, ratera
|| ag. la-

drona, bribona.

ladramente av. a escondidas, a
hurtadillas.

ladrería sf. ladroneria.

ladro ag. ladrón
|| bribón

|| fame— a, hambre canina
|| lavoro — , tra-

bajo de perros
|| occhi — i. ojos asesi-

nos o matadores, miradas riue matan o
que arrebatan

|| sm. ladrón, ratero,

estafador
||
— di strada, salteador de

caminos jl/a?'? come i — i di Pisa, en-
tenderse como lobos de la misma ca-

rnada
II

l'occasione fa l'uomo — , la

ocasión hace al ladrón
|| al — .'

; al

ladrón !

ladronaia sf. ladronera.

ladronata .•-/. ladronería.

ladroncellería sf. ratería.

ladroncello sm. ladronzuelo, rate-

ruelo.

ladrone sm. ladi-onazo
|| salteador

II
— di mare, corsario.

ladroneccio sm. ladronicio.

ladroneggiare c. a. ladroneai-.

ladroneggio sm. ladronicio.

ladronería sf. ladronería.

ladronesco ag. ladronesco.

ladruncolo sm. ladroncillo.

laggiù ar. allí o allá abajo.

laghetto sm. laguillo.

lagnanza sf. quega.

lagnarsi v.r. quejarse, lamentarse.
lagno sm. queja.
lago sm. lago

II
charca

|| un — di
sangue, un lago o un mar de sangre

II
laghi del cuore, ventrículos del co-

razón
II
navigare sìil — , navegar por

el lago.

lagone sm. gran lago.

lagottalmía sf. lagoftalmía.

lágrima e derivati. V. lacrima e

derivati.

La Guayara n. g. La Guayra (Ve-

nezuela).

laguna sf. laguna, albufera, estero.

Lahore n. g. Labore.

lai ''Vi. ^1. lamentos, gemidos.
laicale ag. laical, secular.

laicamente av. conforme a loa usos

laicos.

laicato Sin. laicismo.

laicità sf. laicismo.

laicizzare v. a. laicizar.

laicizzato ag. e p. laicizado.

laicizzazione .«/• laicización.

laico ag. e s. laico, lego, secular.

laidamente av. de una manera fea.

laidezza sf. suciedad, asquerosi-

dad.

laido ag. laido, sucio, feo, obsceno,

ignominioso.

laidume sm. suciedatl.

lallemantia.s/ lallemautia (pianta).

lama sf. hoja (de espada o cuchilbi)

il
lámina o plancha (de metal)

||
lla-

nura pantanosa
I)
una buona —

, (fig.)

un buen esgrimidor
||

sm. lama (sa-

cerdote tàrtaro) 1| llama (cuadrúpedo).

lamantino sin. manato (vaca ma-
rina).

Lamberto n. p. Laml)erto.

lambiccamento sm. alambica-

miento.

lambiccare «. a. alambicar, desti-

lar
Il
— .ri il cervello, devanarse los

sesos.

lambiccato ag. e 2i- alambicado.

lambiccatore sm. alambicador.

lambiccatura sf. alambicadura
||

sutileza.

lambicco sì», alambiqiie.

lambimento sm. lamedura.

lambire v. a. lamer, rozar.

lambitivo sm. lock (medicamento
li(liiido)

Il
ag. lamedor.

lambito ag. e p. lamido, rozado.

lambrusca sf. lambrusca (uva).

lambrusco sin. lambrusco (vino).

lamella sf. laminilla.

lamellare v. a. laminar.

lamellato ag. e p. laminado.

lamellazione sf. laminación.



lamellOAO lili, laniininu).

lamenta ni- y. lamentariotu-H, i|iie-

.111"-

lamentàbile ng. laniHiilublc.

lamentare r. n. lunieutar, ilvplurur

Il r. il. luHliiiiiir
II -iti r. iMiiii^ntni-Hi-.

'int'J.irsrv gemir.

lamentato a¡i.i'p. iHinoiitiuIo, di.--

|iliiia>lM. liistiiiiiiild. r|iii-Jiido.

lamentatore m/i. luiiuMituilor.

lamentazione x/. liiiiii-ntaciòn,

MU.Ja.

lamentévole </;; Ininentiililf. Ih-

llll-IiloMO.

lamentevolmente or. ()•* mi iiioild

\¡ani-u\:i\>\v.

lamentio sm. luiiieiit^) cuiitintiudo,

i|nijmii1irf.

lamento «m. IninunUi, lami^ntacióii,

|)liifiiil(i
II

;^(>iniilc)
il

(|ue,jiilu. i|ii(3Ja.

lamentosamente av. tie una ma
iifia la.stiiiio.sa, en HÓn «le hÌHlinia.

lamentoso ag. lameuto.su. laittiiim

-11. ]iliiñiilt>r(i.

lamerone sin. plancha gruesa dt-

iMital.

lametta «f. chapita, planchitA
|j

hujitu (ilu un ciicliillito).

lamia nf. lamia (pe?. selaciu) || ho-

v.da.

lamicare ''. ». no\n7,nar |l plañir,

llorar.

lamiera xf. chapa, palastro, plan-
cha (<lc hieiro, acero) ||

— a bulbo.

llanta con borcKin
||
— del fasciame,

plancha del torre exterior
||
— deljta-

lamezzale, plancha de soporte ||
— in-

tercostale, ])lanclia intercostal.

lamierino sm. plancha del$;ada de
hierro.

lamlerone •''"'. diapa ij;niesa de
metal.

lámina sf. lámina, hoja, plancha
tina.

laminare '•. «. laniiuar (los meta-
les)

II
a(i. laminar.

laminaria sf. laminaria (alga).

laminato afi. e p. laminado.
laminatoio sin. laminador. má<|ui-

iia de laminar.

laminatore sm. obrero lamina-
dor.

laminatura sf. lamiuadura, el la-

niiiiadu.

laminaria sf. laminería.

laminetta lif. laminilla.

laminoso <i'j. laminoso.

lammia nf. lamia (monatnio fabn
loKol.

lampa «/. lux, uoplnndor
¡|

liinj

pura.

lámpada «/. Iiímpara (eJ^clricH. <!•

(íaK. de petrókxi), Inr.
|¡ ranijiana, hoc

eia, riierbuo tirila— , cauípHMB. kIoIm*.

pantalla de la 1. 1| ilopjiinn, liihc di —
ni)M'lia, vidrio de I.

i|
— o hraecio.

1. de pared \\
— ad arco, 1. d» arc4i

(voll)iiro)
II
— ad incaiidrtirmza . 1. iu

canileBcente
||
— di rienrezia , 1. de »«*•

guridad
||
— da tarolino, f|uinqii^-

||— sospeta, I. colgada.

lampadalo sm. lamparero, lampa-
rista.

lampadario xm. araña (d«* HeiH, do
doce ]iicoH ele gas. con m)>clieroH de
]>etr<ileo. con liomhillah eléctricas).

lampadina s/. lainparilla. lanipa-

rita ' iiiaripoMi (lamparilla de noche;

I

liomliilla eléctnca
|| attacco di —

,

roKca.

lampadista "» InniparistM.

lampad^foro sin. lampaiiótoru.

lámpana ¡<f- l;íiiipara.

lampanaio .'i/i. lamparero.

lampanegiflo sm. relampagueo
||

resplandor, luz.

lampanino sin. lamparilla.

lampante ay. ( larísimo " resplan-

deciente, brillante. Hamante M chiaro

e — , claro, inteligible, evidente || /«

reritá — , la verdad incontestable.

lampasco nm. ttdano.

lampasso un. lam]>as tela de seda

de Ctiiiin).

lampeggiamento sm. relampagueo
1' resi>laiiil(ir. luz.

lampeggiante ai. luciente, bri-

llante.

lampeggiare >'. n. relampaguear.

lampeggiato ag. e p. relampa-
gileadii.

lampeggio sin. rehinipagutMt.

lampionaio sm. farolero.

lampioncino sm. farol (di- paiiel),

linterna veneciana.

lampione sm. lamiiión. tarol, lin-

terna.

lampiro sm. lampiro, Inciérnaga
(inseetot.

lampista «//>. linternero
||
farolera.

lampisteria sf. farolería.

lampo ."in . relám]iago
¡j

in un —t
como el relámpago y treno — . troA

relámpago o rápido. •



lam 555 —

lampone sin. frambueso (árbol),

frambuesa (fruto).

lampreda sf. amprea.
iampredotto *>n . lamprea pequeña.
lana sf. lana

||
— filata, estambre

II
— meccànica, laua lecominiesta o

mecánica
||
— vegetale, lana vegetal

o fie fibras vegetales
|| stoffa, tessuto

di — , tela de lana
\\ far d'ogni — iin

peso, cometer toda clase de picardías

Il
questione di — caprina, disputa sin

qué ni para qué, discusión sobre cosas

fútiles
II
buona — , sm. buena pieza,

buena alhaja, granuja, truchimán, zo-

rrastrón.

lanaggio sm lanería.

lanaiuolo sm. lanero.

lanata sf. escopero.

Lancaster n. g. Lancaster.

lanceolato ag. lanceolado.

lancetta sf. lanceta del cirujano,

manecilla del reloj, aguja de la bní-
jula.

lancettare v. a. punzar con una
lanceta.

lancettata sf. lancetada, lancetazo.

lancia sf. 1) lanza
||

colpo di —

,

lanzada o lanzazo
||

spezzare una —
in favore di uno o di ijc, perorar en
favor de uno, tomarse trabajo por
algo

II
2) lancha, chalupa

||
— a va-

lìore, bote de vapor
||
— di salvamento,

lancha de salvamento
||
— di salva-

taggio, lancha de ausilio.

lanciábile ag. lanzable, arrojadizo.

lanclabombe sm. lanzabombas.
lanciabue sin. paro (ave).

lanciaio sm. lancero, fabricante de
lanzas.

lanciamento sm . lanzamiento || bo-

tadura de un buque.
lanciare v. a. alancear, dar lanza-

das
Il
lanzar, arrojar, echar, tirar algo

Il
botar o echar al agua un buque

||— un libro, un prodotto, hacer cono-
cer, hacer propaganda para que sean
conocidos: una nueva publicación, un
prodiuto nuevo

|| -si r. lanzarse, arro-

jarse.

lanciasiluri sm. lanzatorpedos.

lanciata ^. lanchada
|| lanzada,

lanzazo, golpe de lanza
||
lance, echa-

zón, tirada
||
— di piccioni viaggia-

tori, volada, lance, suelta de palomos
viajeros.

lanciato ag. e p. alanceado
||

lan-

zado, arrojado, echado, tirado.

lanciatoia sf. red para coger pá-

jaros.

lanciatore sm. lanzador.

lanciere sm. lancero || -i pl. baile

figurado en cuadrillas.

lancinante og. lanciíjaute, pun-
zante.

lancio sm. lance, tiro
|| brinco,

tranco
||

ímpetu
|| a — i, a saltos

||

di — , de golpe, de bote y voleo
||

di

primo —
. desde luego ; al pi'imer

golpe.

lancione sm. lanchón, gabarra
||

lanzón. lanza larga.

lanciottare v. a. herir con arma
arrojadiza.

lanciottata sf. golpe dado con pilo,

venablo o dardo.

lanciotto sm. pilo, venablo, dardo.

lancinola sf. lanceta.

landa sf. 1) landa, páramo, estepa

¡I
erial, campiña

|| 2) cadena de vi-

gota
II
— di paterazzo, cadenote de

burda
||
— delle sartie, cadenote de

los obenques.

landamano sm. landamán (jefe de
un cantón suizo).

landò sm. lando.

lanería sf. lanería || -e 2jI. géneros,

artículos, telas de lana
;
paños.

lanetta sf. lanilla || tela a.sargada.

lanfa {acqua — ) sf. agua nafa o de
azahar.

langraviato sm. landgraviado.

langravio sm. landgrave.

languente ag. lánguido, desfalle-

cido.

languidamente av. con languidez

II
sin fuerza.

languidezza sf. languidez.

lánguido ag. lánguido, desfalle-

cido.

languire r. n. languidecer
||
penar.

languore sm. langor, languidez.

laniare v. a. desgarrar.

laniato ag. e p. desgarrado.

laniatore ag. e s. desgarrador.

laniere sm. alcotán, halcón lanero.

laniero ag. de la lana.

lanífero ag. lanífero.

lanificiosííi. lanificio, fábrica de

lanas.

¡."lanígero ag. lanifero.

lanina sf. lanilla, paño burdo.

lanino sm. lanero.

lanista sm. lanista.

laño ag. de lanajlpaímo — ,
paño.

JíX



Un Ur

lanosità oj. lAnoaiditd.

lannüo ".7. lano8o. laniitlo.

lantanio mn. lantaiiiu (iiii-tni).

lanterna *f . linterna j, funai, Tarul

li faro
¡I
claraboya ||

— cieca. I. aorda

Il
— di rieiirezza, 1. de Mfcuridad ||

—
niáiiifa. 1. niit<;l('a [l far rriìrrf lue-

cioU jier — r. «lar Kalo jHir liebre.

lanternaio «i/i. liiit<Tiien).

lanternino Din. faiialito.

lanternone *>/<. liuteniún
Ji

vural.

por^iiilia iiiii\ ulta.

lanúílne t^. vello, bozo {| |ieliiHÌll:i

Il
borrilla.

lanuginoso a;;- lanngìnoao.

lanuto ii:i. lanudo
|| bestiame —,

;^.ina(l(i lanar.

lanuzza .'/. lanilla.

lanzichenecco .<m. la.»ijiienete.

lanzo Sin. la.Hiiuenctc
|| étserr mi

iiiriii tifine un — . «or iniiy puerco.

laonde ar. por ci^to, pur lo <jue n

lo cual, pur Io tanto || de donde.
laparatomia x/. laparatomia.
lapato acuto (rnilice di — ) sf. raíz

ili- ii;ni< ncia (I de romaza.
La Paz II. II. La l'az ( Boi. y Mex.i.
lapazio gin. romaza (planta).

lapazza "/. pmelga (de un palo)
||— 'l'ima trozza. ;r>niel|^a de braceo.

lápida ."/. lapida.

lapidábilc a¡i. lapidable.

lapidamento sm. lapidación.

lapidare ''. a. lapidar, apedrear.
lapidaria «f. lapidaria.

lapidario ag. e *-. lapidario.

lapidato n;}. e /'. lapidado.

lapidatore 'in. lapidador.

lapidatrice •</. lapidadora.

lapidazione .\f. la]iidación.

làpide III. lapida.

lapideo <''/. lapideo.

lapidescentc fio. lajiide.scente.

lapidificare >'. a. lapidificar.

lapidificato ao. e p. lapidificado.

lapidificazione -s/. lapidiflcación.

lapidifico n:j. lapidiflco.

lapidiforme <ig. lapidiforme.

lapillare '. «. lapiditìcar.

lapiüo Sin. piedrecita {j criütal
)j

lapilo, casqnijo de lava.

lapis .<"!. lápiz II
— copiativo, la-

piz-tinta, lapicero de tinta ||
— nero.

1. de grafito ! — a colori, de color
||

porta — , lapicero
|¡

tèmpera — , afila

lapicc!*.

lapisarmeno«i(i.H"m aita(imneruì)

lapUlázzull *»>. lapialaEiili.

La Piata " / La l'iata (Arg.*.

lappe lappe l. ur. tictac
\\ far In

¡loia — . liHiiTiie a;;iia la IxH'a |i /nr
il culo —, tener un iui«do eorx-al

làppola */ 1ain|>a7,o || baKut'l'i

fru.nlerla |' pernona |>«*^f^oHa, impoi-

tuna I' e jil. peslafian.

lappolone «/». lauipuzón \\ hombre
peMadu, enfadoiMi, imfM>rtuno.

lappone ai. e i. lapón.

Lapponla '< ;/. La]K)nia.

lapsus càlami >>/>. yerro de piuma,

lapsus linguae "'". tM|uivo< ación

de palabra.

lardare '°. u. lardar, lardear, uie-

cliar.

lardato aij. t-p. luniado, mechado.

lardatolo fin. lardern. mechera,

lardatura */. lardeo.

lardellare r. a. larilar. lardear,

mei iiai

.

lardellato a\i. e ;>. lanlado. lar-

deado, nipcbad".

lardellatura >(. mechado,

lardello sin. mecha, lonjilla. hoja

de tocino para mediar.

lardo »m. lardo, tocino
]]
^aaa de

cerdo
II

ensere un — , ser muy gordo

Il
buttare il — ai cani, de.Hpilfarrar.

gatitar sin arreglo
;

»i?/o<<ir nel —

,

vivir en la abundancia j tanto ra la

¡latta al — che vi lascia lo zampino,

tantas veces va el cántaro a la fuente

qne al fin se quiebra.

lardone sm. xaladillo. gran pe<lazi>

ile tocino salado.

largamente ar. auchaniente || en

abunilan<-ia. jirofusamente.

largare r. a. ensanchar || largar,

aflojar, ir solfando poco a poco un
cabo o cuerda.

largheggiamento sin. largueza, li-

beralidad, i^ciierosidad.

largheggiare r. n. dar o prometer

ampliamente || ser lil>eral o generoso

Il
— di parole, prometer mucho (sin

cumplin.

largheggiato ag. e p. dado o i>ro-

metido <n larga medida.
largheggiatore sin. liberal, gene-

roso, pnidigu.

larghetto ar. algo ancho.

larghezza f/. ancho, anchura, lati-

tud, extensión
|
largueza, liberalidad,

prodigalidad || abundancia ¡| va.«tedad.

amplitud || un canale della — di' dieci



lar r>r.7 las

metri, un eaual de diez metros de

ancho.

larg^imento sm. donación.

largire v. a. dar con liberalidad,

«lonar con generosidad, conceder o

dispensar favores || v. n. ser generoso,

usar de liberalidad.

largito ag. e p. dado cou liberali-

dad.

largitore sm. donador liberal, pró-

digo, generoso.

largizione sf. donación generosa.

largo ag. ancho, amplio, espacioso

II
abundante, copiü.so

||
liberal, pró-

digo, generoso
||

(mus.) largo ||
mvro

— due metri, muralla de dos metros
de ancho || sm — a scala, en grande

||

av. anchamente, abundantemente [I

int. ¡ largo de ahí ! ||
sm. ancho, an-

chura
II

alia — a, de lejos
||
far —

,

hacer lugar, dejar libre el paso
||

farsi — , abrirse paso
||

girar —
,
pa-

sar de largo || in lungo e in — , de
largo y de ancho, profusamente

||

prèndere il — , hacerse a la alta mar,

ifig.) huirse, escaparse.

largoccio ag. ancho, holgado (el

vestido o calzado).

largoveggente ag. perspicaz.

largura sf. anchura, amplitud, es-

paciosidad.

lari sm. p. lares
|| casa, familia,

patria.

lárice sm. lárice, alerce {planta).

laricino ag. laricino.

laringe sf. laringe.

laríngeo ag. laríngeo.

laríngico ag. laríugico.

laringite sf. laringitis.

laringólogo sm. especialista de las

enfermedades de la laringe.

laringoscopia sf. laringoscájiia.

laringoscopio sí», laringoscopio.

laringotomia sf. laringotomia.

laro sm. gaviota.

larva sf. larva
|| sombra, espectro,

fantasma.

larvatamente av. oculta o encu-
biertamente

!| de un modo disfrazado.

larvato ap. larvado (un mal)
||

o-

culto, encubierto
jj
disfrazado, enmas-

carado.

larvicolo ag. larvicola.

lasagnaio sm. fabricante o vende-
dor de lasañas.

lasagne sf. p. lasañas (cintas de
pasta para sopa seca).

las agni no (càvolo — ) sm. col ri-

zada.

lasagnone sm. necio, poltrón, zo-

ijuete, gambalúa.
lasagnotti sm. p. cintas de pasta

(para sopa seca).

lasca sf. albur (pez de agua dulce)

II
.sano come una — , sano como una

manzana.
lascare i'. a. lascar, arriar un cabo,

aclarar una maniobra.

lasciamento sin. dejamiento, deja-

ción.

lásciami-stare sm. p. desgana y
deseo de quietud.

lascia-passare sm.. 1)oleta, permiso
de paso.

lascia-podere (Jare u — ) 1. av. des-

cuidar.

lasciare v. a. dejar ||
abandonar

||

permitir, dar licencia
||
— a meno (del

prezzo chiesto), rebajar algo
||
— ascen-

denti, discendenti, figli, dejar ascen-

dientes, descendientes, hijos o suce-

sión
II
— córrere, pasar algo por alto,

hacer caso omiso de algo
||
— da parte

i complimenti, dejarse de cumplidos
||

— di lavorare, di scrivere, cesar, desis-

tir de trabajar, de escribir ||
— inolio

a desiderare, dejar mucho que desear,

estar muy lejos de ser perfecto
||
—

nella penna, olvidar de escribir
||
—per

testamento, legar, testar ||
— una nave

indietro, dar palos a un buque, an-

dar más que él || -si r. dejarse, sepa-

rarse.

lasciatura sf. olvido, salto (en un
escrito o en la composición).

lascio sin. legado ||
testamento

||

trailla.

làscito sni. legado.

lascivamente av. con lascivia.

lascivezza sf. lascivia ||
acción

lasciva.

lascivia sf. lascivia, propensión a

los deleites carnales.

lascivo ag. lascivo, sensual.

lasco ag. que no está bien tendido

(cable), que se mueve en su agujero

(remache).

Las Palmas n. g. Las Palmas (Ca-

narias).

lassa sf. trailla.

lassare v. a. cansar, fatigar.

lassativo ag. la.xativo, laxante
!|

sm. purga ligera.

lassato ag. e p. cansado, fatigado.



lassezza </• laxitud, oaubsuío, Ho-

JimIuiI.

lasso (I.'/, laxu, cuniiuaiii, tutiiiüdo ||

«HI. Illlilla
II
— ili tflll)IU. «'HpiUÍü <1«

ti(4iii)iu.

lassù '"'. ullú iirril)». <mi i-I ciólo.

lasta k/. IumIu (<-urKttiiH-iit4i v {teHo

ilu (los tuiíi'liKlas).

lastra i/, luxtru, luiiclm, l^jii, pie-

<lni lluDii 11
— da pavimento, Iomu ||

da gelcialo, iu1ui|iitu ||
— da $pec-

i-liio. Iiiiiu
II
— di vetro, di crittaUo.

Iiojii, plui'ii ilf vidrio, «le <'i'Í8tul
II
—/o

togralictt, iie{¡;alivu. plucii, cliché ||
— li-

tográfica, piedra litognltiía ||
— metàl-

lica, pluiirliii II liojii de inutili.

lastraiuülo .vi. einpednidor, )iii-A-

p.-.lr.n,.

lastrare ''. <(. lastrar
||

entivar ||

|iiilir i'l i-Hiiialte.

lastrato aij. v> p. laHti-ailo
j|

ettli-

\ado
II

pulido «-1 i-tiiiialtf.

lastratore sm. la.-<trador ||
i'.-<tiva-

dor !|
pulidor de t-snialte.

lastretta ^f. plaiuliita. iliapila.

lastricamento xm. cinpedruiiiieuto

lastricare v. a. eiupodrur, enlosar.

lastricato «.17. e p. empedrado, eu-

lipsiidii " sin. empedrado.

lastricatore .vm. eiiipi-diador.

lastricatura sf. eiiipi-dradiira.

làstrico .v</i. empedrado, enlosado

II
ridiimi sul —, reducirse a la nieii-

dicidail.

lastrone khi. lastrón, laiiclión o

losa grande ' ;;raiiile lioja (de cristalt.

latamente uv. en sentido lato.

látanla sf. latanero (planta).

latebra sj. oscuridad, tiniebla
||

escondrijo 1 If — 1>. del cuore, lo íntimo
del iínimo.

latebroso ui/. latebroso, oculto, es-

.nndido.

latente a/i. iatento, oculto.

latentemente oc. de nn modo o-

laterale ((//. lateral.

lateralmente ar. do lado.

látere (a — ) 1. av. a latere.

laterizio ag. Iieclio de ladrillos
¡|

II
-I sin. pl. ladrillos, tejas, materiales

de construcción de barro cocido.

latice sin. látex (jugo de ciertos

veíotales).

laticlavio <"'(. laticlayiat (ft^a do
]iiirpura de los senadores romanos)

||

cargo 11 oticio de senador.

latifondi >rn. p. va«t«ji poseHioneK

u lu•redadc^M, tn^nden haciendas ni-

ralfH.

latina (rWa — ) «/. vela latina n

triangular.

latinaccio v/;. latín de boticario.

latinamente '"'. coniu los latinos.

latinante "</. latinista.

latinettn w.i iji-rcicio elemental de

latin
II
coiiiiiréiidere iJ — , cuiiiprendi-r

la nlusión.

latinismo -m. latinismo.

latinista 'm. latinista.

latinità .''/ latinidad.

latinizzamento sin. latinizaiiiieal»

latinizzare ''. a. latinizar.

latino «I/I. latín. loni;iiu del Lacio

II
iiiléiidere il —, conipiender la alu-

sión I» lo i|U«i va a suceder || il;i. » ».

latino, natural del Lacio.

latinuccio *i" ejercicio o tradnc

ción cl'iiMiitar en latin.

latitante ";/. latitante, escondido.

latitanza yf . titinim en ipie un cnl-

pable está escmididu.

latitare >'. 11. esconderse.

latitudine sj. latitud || ¡inchiira,

extensiiin ¡j nmplitnd, margen.
lato aij. lato, extenso, dilatado

|I

ancho, e.spacioso
||

«»i. lado, costMlo.

banda, flanco
!|

parte, cara, faz || al

— di, al lado o costado de || da un —,
por un costado || due metri per — , dos

metros en cuadro || í/ — destro, manen,
el lado derecho, iz<|U¡erdii || í/i ogni—,
por todas partes

¡i
jiarntiti dal — della

madre, parientes por parte de madre
o por linaje niat<.'riio || scritto da un

sol — , escrito jior una sola cara.

latomia s.í. cantera de piedra».

latore sin. portador, dador, presen-

tador (di- una cartji).

latramento sm. ladrido, ladral.

latrare >'. ». ladrar.

latrato sm. ladra), ladrido.

latría sf. latría.

latrice s/. portadora, dadora (dej

una carta).

latrina «/. letrina, retrete t, excn-j

sado, jardín (en un vapor) || — e pe

signori, signore, retretes para caba-

lleros, .señora.s o daina-s ¡|
andare alia

— , ir al excusado.

latrocinio sm. latrocinio.

latta sf. hojalata, hoja de lata
||

lata, latita, bote o cajiía de hojalata

II
— litoarafata, lata iluminada ||

mél-



lat lau

tere in — , enlatar
||
— di boccci,porto,

barrote de escotilla.

lattaia ag. lechera || nutrice buona
— , ama de bueiia leche

||
vacca —

,

vaca lechera
|í ^. lechera.

lattaio sin. hojalatero, fabricante

de objetos de hoja de lata
||

lechero.

lattaiuola sf. yerba usada para

curar los gavilanes.

lattaiuolo (dente — ) sin. dente de
leche.

lattante a<j. lactante || sm. niño de
pecho.

lattare ''. a. lactar, amamantar.
lattata sf. horchata.

lattato ag. lácteo, lechoso
||

sm.
lactato

II
— di calcio, di ferro, Lactato

càlcico, ferroso.

lattatrice sf. ama de leche.

lattazione */. lactación, lactancia.

latte sm. leche t ||
— àcido, 1. agria

Il
— concentrato, 1. concentrada

||
—

condensato, l.condensada|| — dicapra.
di duca, di pécora, di vacca, 1. de ca-

bra, de burra, de oveja, de vaca ||
— di

gcdlina, 1. de gallina (pianta); yema
de huevo desleída en agua azucarada

;

cosa rara o exquisita
||
— di luiii.

agarico o agárico mineral ||
— munto

di fresco, i. recién ordeñada
||
— rap-

preso, 1. cuajada
||
— spannato, 1. des-

natada || caffè e — , café con I.
||
denti

di — , dientes de 1. \\jior di — , crema,

nata
||
fratello di — , hermano de 1.

||

riso al — , arroz cou 1. || avere il —
sulle labbra, estar cou la leche en los

labios, ser todavía joven y sin expe-

riencia
II
dare il — , amamantar

||
/ar

la cura del — , tomar 1. como remedio
far venire il — alle ginocchia, ser

molesto, fastidioso, pesado
||

levare

Ü — , destetar a un niño.

lattemele sm. nata batida.

làtteo «¡7. lácteo
||
vena — a, vena

láctea
II

via — , via láctea, camino de
Santiago.

latteria sf. lechería.

lattescente ag. lactescente.

latticinio sm. lacticinio
|| -i pi.

manjares compuestos de leche.

làttico ag. láctico.

lattiera sf. jarro para la leche.

lattifero ag. lactífero.

lattiflcio sm. lechería
|| leche, le-

chal (jugo blanco de ciertas plantas).

lattifugo ag. lactífugo.

lattiginoso ag. lacticinoso.

lattime sm. lactumen.

lattimoso ag. afecto de lactumen.

lattivéndoia sf. lechera.

lattivéndolo sm. lechero.

lattómetro sm. lactómetro.

lattone .«*« . apabullo, aplastamiento
del sombrero con un puñetazo

||
gran

lata, envase de hojalata.

lattonlere sm. hojalatero
||

lato-

nero.

lattónzolo s)n. becerrillo, ternero

recental.

lattosio sm. lactosio (aziícar í|ue

contiene la leche).

lattoso ag. lechoso.

lattovaro sin. electuario (medicina).

lattucario sm. lactucario.

lattuga sf. 1) lechuga ||
— cappuc-

cia. 1. flamenca ||
— romana, 1. de oreja

o romana
II
— virosa, 1. venenosa ||

dare

la — in guardia ai pàperi, dar la.s o-

vejas a guardar al lobo || 2) guirindola,

chorrera, guarnición de la pechera
||

gorguera.

lattugario stn. lactucario.

laudàbile ag. laudable.

iaudabilmente ar. de un modo
laudable.

láudano s>n. láudano.

laudare r. ". laudar, elogiar.

laudativo ag. laudativo.

laudato ag. e p. laudado, elogiado.

laudatorio ag. laudatorio.

laude sf. alabauza ||^-¡ pl. laudes

(parte del oficio divino).

laudemio sm. laudemio.

laudévole ag. laudable.

laudevolmente av. de una manera
laudable.

laudo sm. arbitraje.

Laura n. p. Laura.

laurácee sf. p. lauríneas.

láurea sf. láurea, doctorado, grado

de licenciado ||
ottenere la — , laure-

arse, obtener un grado académico.

laureando ag. e íf. laureando (el

(jne está próximo a recibir el grado

de doctor).

laureare v. a. laurear, conferir el

grado de liceuciado || -si r. laurearse,

obtener en una facultad un grado aca-

démico.

laureato ag. laureado, coronado de
biurcl

II
sm. liceuciado, bachiller.

láureo ag. de laurel.

lauréola sf. lauréola.

laureto sm. lauredal.
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laurino ag. laiiriuo.

lauro Sin. liiiiri'l ||
— cerato, lauro-

.r;i-<i>, lniiri'l fiTezo o rutti || corona
ili -

. corona <ie liiiufl |l olio et*enziaU
ili—-, eaenciu <li' laurei.

lautamente av. eH]ileiiilidamenti'.

lautezza xf. us|>lcii)liile7., iiui(;nif1'

iiMciii, oiiiili-iK'ia.

lauto a¡i. lauto, OHpléiKlidu, iiiaf;iii'

tiro
II

rifo, opuiuiito
II
— banchftto,

Imniiuetf oiiiparo.

lava Kj'. lava.

lavàbile mj. lavable.

lavabo sm. lavabo, ai<;uaniaiiil, pa-

laiiííanoro.

lavacapo »»». n-primenda, repren-

sión, sofrenada, fraterna.

lavaceci sin. bobalicón, tonto, ne-

cio, .sandio.

lavacro «>'i. lavadero || lavaiuienin

Il
.tacili —, bantlsiuo.

lavaggio Sii», lavadura.

lavagna .f/. pizarra || —di scuola,

l>i/unóu, tal)la negra.

lavagnino ag. a])Ì7.arrado.

lavamano sm. lavamanoa, lavabo.

a;;uainaiiil.

levamento sin. lavamiento, lavá-

dula
Il
— liei piedi (ecl.), lavatorio.

lavanda ^f. espliego, alhucema
(planta) || lavadura

||
lavativa.

lavandaia, lavandara «/. lavan-

dera
Il
far la nota della — , apuntar

la lopa blauca.

lavandaio, lavandaro sin. lavan-

dero.

lavanderia i/". lavadero
||
blan(|ue-

rla (casa donde se lava la roi>a).

lavandino sin. lavadero, fregadero.

lavapiatti sm. lavaplatos, marmi-
tón, galopín de cocina.

lavare r. a. lavar {| limpiar ||
—

un'ingiuria nel sangue, lavar con
sangre una afrenta, vengarse hiriendo

o matando al ofensor
|| o — la testa al-

l' tisiiio si j>erde il ranno ed il supone,

el que lava de un asno la testa, pierde

el jabón y la apuesta, o predicar en
ilesierto, sermón perdido || una mano
laca V altra, una mano lava la otra

y entrambas la cara || -si r. lavarse,

limpiarse
||
— le mani d'una cosa, la-

varse las manos, descartarse o desen-
tenderse de toda responsabilidad o
participación en un negocio.

lavascodelle sm. lavaplatos, mar
mitón, galopín de cocina.

lavata ^f. lavadura i; - di cuyo
npiiiiienda, sofrenada, fraterna, re

prensión. Jabón ||
dare uria — a uno

et'liar una ])eluca, dar un Jabón o unn
fuerte reprensión, reprender Rever»
mente a uno.

lavatlna {/'. lHva<Iuru ligera o lic

prisa.

lavativo «l'I. lavativa, clÍHt«r, ayu-

da, servicial || negocio malo || hombre
detestable ||

méttere un —, echar o dai

una lavativa : engatusar !;
prfnderr

un — , hacer uii negocio malo, ijiieitar

«•ugañado.

lavato ag. e p. lavado || limpiado.

lavatolo sin. lavadero.

lavatore o;/. >• *. lava<ior.

lavatura sf. lavadura.

laveggio «l'I. marmita, caldera.

la vetta sf. armón.

lavina .••/. alud.

Lavinia n. p. Lavinia.

lavoracchiare '•. a. trabajar jioco

o Clin poca habilidad.

lavoracchiato ag. e ;;. trabajado

mal.

lavoraccio >"<. luborazo.

lavorante mu. operario, obrero, ofi-

cial, fraliajador.

lavorare r. n. e n. trabfOar |¡ ela-

borar, confeccionar ||
obrar ¡j

— a gior-

nata, a cóttimo, t. a Jornal, a desti^jo

II
— o tiitt'uomo, t. con cuer]>o y alma

11
— di cervello, t. con la cabeza ||

— di

cesello, cincelar ||
— d' intaglio, enta-

llar
II
— in grano, in riño, tratar en

trigo, comerciar en o con vinoa ||
— la

pietra, t., tallar la piedra ||
— la terra,

labrar o cultivar la tierra ||
— sot-

t'aci/iia. traba,jar bajo cnerda o escon-

didamente
||
— iiiia miniera, explotar

una lulna ||
modo di — , manera de

obrar.

lavorativo ag. labrantío
||
giorno—

.

día lavorable. de trabajo, no feriado.

lavorato ag.«p. trabajado, ela1>o-

rado, confeccionado
||

labrado, culti-

vado
II

explotado
||
— a eisello, cin-

celado
II
— d'intaglio, entallado || sm.

tierra labrada.

lavoratore sm. trabajador, obrero,

ojierario, artesano
||
— i del mare, ma-

rineros, maquinistas y fogoneros ||
— í

del libro, tipógrafos y encuadei-nadores

II

— t della mensa, camareros y cocine-

ros
II

— í delli terra, agricultores, la-

bradores del campo.
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lavoratorio sin. taller.

lavorazione sf. labor, cultivo (de

los campos), elaboración (de las ma-
terias primeras), confección (de los

vestidos)
II

trabajo, mano de obra,

coste de la elaboración.

lavorerio sm. taller.

lavoretto .sm. trabajito.

lavorio sm. laborío, trabajo.

lavoro sm. laborf, trabajo, tarea,

faena, obra
||
— arduo, trabajo penoso,

difícil
II
— d'ago, labor de aguja ||

— di

casa, trabajo en casa ||
— di muratura,

albañilería
||
— di scuola, tarea de es-

mela
||
— manuale, trabajo manual

j|

dar — a qu., dar trabajo a uno, ocu-

parle en algo
||
giorno di — , día de

trabajo
|| méttere in — , hacer comen-

zar un trabajo
||

méttersi al —
, i)0-

uerse a trabajar
|| -i pl. trabajos, obras

I

— campestri, labores del campo ||
—

domèstici, faenas diarias ||
— forzati,

trabajos forzados o forzosos ||
— pùb-

blici, administración de los caminos,

puentes j' canales.

lawn-tennis*wi. lawn -tennis (juego

de pelota con uua raqueta).

lazulite sf. lazulita (fosfato).

lazzaretto ,im. lazareto.

lazzarista sm.. lazarista.

Làzzaro n. p. Líizaro.

lazzarone sm. lazarone ||
holgazán,

gandul.

lazzeretto sm. lazareto.

lazzeruola sf. acerola.

lazzcruolo sm. acerolo.

lazzo a;;, áspero, agrio
||
sm. gesto,

mueca, chanza.

lazzulite sf. lazulita (mineral).

le art. f. las
|| pr.f. le, a ella, a V.

II
las.

Leadville n. g. Leadville (Colo-

rado).

leale ag. leal, fiel, sincero.

lealmente av. con lealtad.

lealtà sf. lealtad.

Leandro n. p. Leandro.

leardo ag. blanco (el pelo del ca-

ballo)
II

cavallo — pomato, rotato o

moscato, caballo tordo, rodado o ala-

zán.

lebbra sf. lepra.

lebbroso ag. leproso.

lebete sm. caldero, barreño.

leccamento sm. lamedura.

leccapiatti sm. lameplatos, goloso,

glotón.

leccapiedi sm. adidador, zalamero.

leccarda sf. grasera.

leccardo ag. lamerón, glotón, go-

loso.

leccare v. a. lamer ||
adular, hala-

gar, lisonjear
|| -si í'. lamerse ||

adu-

larse
II
— ( baffi, le dita (d'alcun cibo),

relamerse, chuparse los dedos.

leccascarpe sm. adulador, zala-

mero, carantoñero.

leccata sf. lamedura
||

zalamería,

carantoña.

leccatamente av. afectadamente.

leccato ag. e p. lamido
||
adulado

II
ag. amanerado, afectado.

leccatore sm. lamedor
|¡
adulador,

gorrista.

leccatura sf. lamedura ||
rasguño,

herida ligera.

leccazampe sm. adulador, zala-

mero, carantoñero.

Lecce n. g. Lecce.

leccese ag. e s. natural de Lecce.

lecceto .Vi», carrascal
|| embrollo,

negocio dificultoso.

leccheggiare v. n. lamer
||

sisar

en la compra.

lecchino sm. pisaverde.

leccia sf. bellota amarga.
lecciastrella sf. coscoja.

leccio sm. carrasca, encina de be-

llotas amargas.
lecco sm. bolín, boliche || aliciente,

atractivo, incentivo
||
plato apetitoso,

golosina.

leccone sm. lamerón, glotón, goloso.

leccornia sf. golosina, gollería, chu-

chería.

leccume sìh. golosina
||

atractivo,

incentivo.

lécere v. n. ser permitido.

lecitamente av. lícitamente.

lecitina sf. lecitina.

lécito ag. lícito ||
èssere —, ser per-

mitido.

leddite sf. ledite (explosivo).

lèdere v. a. ofender, perjudicar,

dañar.

lega sf. liga, alianza, confedera-

ción, unión, coligación, coalición
||

centro de propaganda ||
aleación, liga

(en los metales)
||

ley (en la moneda)

II
legua (medida itineraria)

||
èssere

della stessa — , ser de la misma ralea,

calidad, condición.

legaccio sm. liga (para asegurar

las medias).

Frisoni. - Voc. Ilaliano-Spagnuolo.
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legaccluolo m. mi^ueU (d« Ioh

XH|iatOH).

legale ikj- leKiil, Jurídico || eoiuni-

Ifiile — , ;i1mi;¡h<1<> coiiMiilUir ¡| tiii . Jii-

l'iHcoiiHuIto. jiirÌHlii, ìiIhicìkIu.

legalità */. Ii.)¡iiliiliul

legalitario ag. Itfuuiitario.

legalizzare f. a. lu^uli/.iir, ot-rlì-

ti<'iii hi iiiilfiiticiduil «le un tioi'uiiiento

> tlriiiM.

legalizzato oj/. e p. lcj;:iliz¡ul<(.

legalizzazione "/. Ii%'iiliza<'ióti |l

vinto per — di fi tuia, visto Inicuo jiaiH

111 li'ixuli/iirlóii (le la tiniiH.

legalmente i/''. «le mi iiiodo legni

Ü Jurídico, sejjiiii la lev, confornH! a

derecho.

legame sm. ligamieuto, Ugudura,
atadura ¡| uuióu, viuculo

|| relacióu.

roiii'xiiin.

legamento ani. ligamiento, li};a-

clou.

legamentoso ag. ligamentoso.

legare v. n. ligar, atr.r, liar ||
cn-

li^ar. Juntar || legar por testamento
(ilejar iiiunda.s o lepulos) || engarzar,

enga.'ítar (pie<lra8 prei-ioHaa) || encua-
dernar (libros)

Ij
— ciancìin volume ti

parie, i due volumi in tino, encuader-
nar cada tomo jior separado, los ilos

tomos en un vnlnnieii
||
— l'asino dor>'

vuole il padrone, obedecer ciegamente

¡I
— la vigna colle salcicce, nadar en

la abundancia ¡|
—'sela al dito, no per-

donar un iu.4ulto
II

-si r. ligarse, co-

ligarse
Il
empeñarse, obligarse.

legatario Sìn. legatario.

legativo ag. ligativo.

legato ag. e p. ligado, atado || u-

nido, coligado || legado, d^ado por
testamento || engasta<lo (diamante)

|]

encuadernado (libro) || sm. legado.

manda, codicilo || legado, embajador

Il
— ad latere. legado a latere.

legatore .m'i. ligador, atador || en-

luaderujidor (de libros).

legatura «./'. 1) ligadura, ligamiento,

atailnra
¡|
ligado (inns.)

||
enlace, nnión

entre dos ]ialabras ¡| molestia, emba-
razo, fastidio, estorbo || 2) encuadema-
ción (de un libro) ||

— alla bodoniana

,

e. a la rústica o encartonado ||
— di

lusso, e. de lujo ||
— con cartellino ri-

portato, e. con tejuelo pegmlo ||
— con

placca dorata, e. con plancha dorada

Il
— con taglio, con titolo dorato, e. con

canto, con rótulo dorado |j
— in per-

gamena, e. eu |>«rgainino jj
— in tutta

pelU, III inezia pelU, e. en piütta ent«ru.

en becerrillo ||
— in tutta tela, in niezra

ifltt. e. eli tela, a la liiilaudoMu.

legazione 'f. legación

'•STíe '/ '".V il
regla, noniitt. ¡irin

rijiio, precepto || ordeu, diit|>rtHÌcÌón
,

— internazionale, ley int<*rnncional,

deieilio ile geiileM
||
— marziale, ley

marcial, estado de sitio || (Uttar —

,

mandar, ordenar l| di buona — . de
derecho, de Justicia

||
/atta la — tro-

vati) l' inganno, o studiata la malizia.

bay siein]ire Hlgiiiia eficapatiiria para
eludir la ley '! la necrimità tion ha —

.

la necesidad carece de ley o tiene cRia

de hereje || trasgredire la — . Irasiiaiuir.

«luebrautar, violar la ley, faltar a la

ley
II
secondo la — , según derecho

¡¡

studiare —, estudiar leyes.

leggenda «/. leyenda (narración

antigua e inscripción en la« moneda>->

ll
cuento.

leggendario ag. e «. legendario.

leggere v. a. leer ||
— ad alta roce,

1. en voz alta ;|
— a prima vista, 1. u

primera vista
||
— da letto, 1. en la

cama ||
— la vita a uno, decir nial,

hablar en detrimento de alguien ¡I al

piacere di — vi, en espera de su con-

testación (pret. Ussi, leggesti, lesse,

leggemmo, leggeste. Ussero; jip. ¡<íío).

leggerezza s/. ligereza, levedad
|{

agilidad || inconstancia, trivolidad
¡J

con — , sin reflexión, sin dar impor-
tancia al hecho.

leggermente av. ligeramente.

leggero </ /. ligero. V. leggiero.

leggiadramente ai-.gracioaament'e

leggiad rezza ^f. gracia, benno-
suia.

leggiadria .y'. encanto, belleza, ele-

L:aiuiu. gracia.

leggiadro <(.7. encantador, gracioso,

lindo, donoso, elegante.

leggiaiolo sm. leguleyo, letrado de
escaso mi-rito.

leggibile ag. legible.

leggibilmente av. de un modo le-

gible.

leggicchiare r. 7i. leer ni bien ni

mal
II

i'. a. hojear un libro, leerlo sin

atención.

leggieri (di — ) I. av. fácilmente.

leggiero ag. ligero
||
leve, de poca

importancia
|{

fácil de digerir (ali-

mento)
Il

voluble, inconstante || a
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cuor — , siu consideración o reflexión,

sin (lar importancia a una cosa.

leggio Sili, atril (de una cara), l'i-

cistol (de cuatro caras), pupitre (para

escribir de pie), caballete (de pintar).

leggitóre sm. lector.

leggiucchiare v. n. leer ni bien ni

mal
II

V. a. leer descuidadamente (un
libro).

leghista sm. miembro de una coa-

lición.

legiferare e. n. legislar, dar o dic-

tar leyes.

legiferato ag. e p. legislado.

legionario ag. e s. legionario.

legione ff. legión.

legislativo ag. legislativo.

legislatore sm. legislador.

legislatorio ag. legislativo.

legislatura sf. legislatura.

legislazione sf. legislación.

legista Si», legista.

legittima s.f. legítima (porción o

parto de la herencia).

legittimamente av. con legitimi-

dad,

legittimare i'. a. legitimar, hacer
legítimo a un hijo.

legittimato ag. e j). legitimado.

legittimazione sf. legitimación.

legittimismo xm legitimismo.

legittimista im. legitimista.

legittimità sf. legitimidad.

legittimo ag. legítimo.

legna sf. leña
||
— da àrdere, leña

(partida para encender la lumbre)
||

carbone di — , carbón de encina
||

ag-

giùngere — ilftioco, echar leña o aceite

al fuego, excitar una pasión, ii'ritar los

espíritus.

legnàceo ag. leñoso.

legnaggio sm. linaje, estirpe, raz;i.

legnaia sf. leñera.

legnalo sm. montón de leña.

legnaiuolo sìti. leñador
||

caipin-

tero.

legname sm. madera
{| leña

¡j
ma-

deramen, maderaje 1|
— da costritzione.

madera de construcción.

legnara sf. leñera.

legnare v. a. apalear, zurrar, jie-

gar o dar de palos.

legnata */. bastonazo, garrotazo,

golpe dado con un palo
||

dare vn
cérico di — e, dar una paliza, una
tunda

II (ñg.) desgracia, negocio des-

dichado.

legnàtico sm. derecho de hacer o

cortar leña eu los bosques.

legnato «¡7. e p. apaleado.

legnetto sm. palito.

legno sm. madera t ||
buque, em-

barcación
II

carruaje, coche ||
— del

Brasile, brasilete
||
— ferro, m. de

hierro ||
— locusta, jn. de courbaril

||— santo, guayaco
{j
— seta, ju. sati-

nada
II
— sùghero, m. corcho {|

— teak,

m. de teca {|
— i odorosi, tintórii, con-

cianti, maderas odoríferas, tintóreas,

para curtir.

legnosità sf. leñosidad.

legnoso ag. leñoso.

legnuolo sm. palito
||
— d'nn caiw,

cordón de un cabo.

legorizia sf. regaliz.

leguleio «Hi. leguleyo
||
letiado de

escaso mérito.

legume sm. legumbre!.
leguminoso ag. leguminoso.

leí pron. ella || usted || darsi del —

,

tratar a uno de usted.

Leída n. g. Leyde
|| bottiglia di —

,

botella de Leiden.

Leith /'. g. Leith.

lellare v. n. remolonear, ser remo-

lón
II

titubear.

lembo sm. orla del vestido
||
borde,

extremidad || orilla || rincón.

lemma *í/í . lema || argumento, tema.

lemme lemme av. poco a poco
||

lentamente.

lemósina sf. limosna.

lemurali sf. p. leraurias (fiestas ro-

uumas'.

lemuri, lemurie sm. p. lémures
(fantasmas).

lena sf. aliento, hálito, respiración

¡I
vigor, robustez

||
di buona — , con

allineo, hasta más no poder.

lendine sm. liendre.

lendine lia sf. tela basta, paño
burdo.

lendinoso ag. lendroso.

lene ag. len, suave
||

apacible.

lenemente ar. suavemente.

lenlente ag. lenieute || Sia. lenitivo.

lenificamento sm. lenitjcamiento.

lenificare v. a. leniücar, suavizar,

mitigar, aliviar.

lenificativo ag. lenificativo ||
leni-

tivo.

lenimento •'>'". leuimiento.

lenire v. a. lenificar, mitigar, ali-

viar.
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lenltJk "/. U>nì<lii<l.

lenitivo ";/. <• «. l<-iiilivo.

lenito ii't. l)-itil)riiil(i, mitica)!», iili-

lennisco m". Ifiimi»»-".

leno »;;. li-ii. ili-Ml. tliijci
||

l>laM<l<>

Il
tanl".

"

lenocinlo xin. loniM-inin, ¡ih-iilinr-

icrfii.

lenone «>». Iciión l| iilcaliiift*'.

tentá(;i;lne »/. leiititml || liiniel hìI-

-tri' l|il:lllli().

lentamente av. (ln.spitcio, con Ion-

litiiil.

lente i/. 1) loiilfjn (si-inill¡i)
|| 2)

Itüite
li
— ÌMumélropa. Unite lii|>»«>nié

trica
II
— vntoria, rristal de aiinii-nto

Il
1 pi. Icntt'n, ([nevwlos. aiit^wjoH.

lentegtfiare v. a. n-lniur ||.». n es-

tar M(ij<i. ]MHi) aprftiulip I) ]M)no tiranti-

li
a]>rctar puci»

I|
no ajiislar liicn iui\

licrno o mia clavijal.

lentezza sf. leutitml.

lentia >7'. tiravera (i-ucnla jiara

arriar liarricas).

lenticchia k/- Ifntejn || zttppa c/i

— e. s(i]ia. potiiji.' (If lentejas.

lenticchieto sm. lentejar.

lenticolare ag. lenticular.

lenticolato ag. lenlinilado.

lentiggine \l'. )>eca, limar, nianelia»

en '1 riitis.

lentigginoso n;i. pecosd.

lentiglia >/• peen.

lentischio m/i. lentiseo.

lento fin. lento, jtaiisado. detenido,

tardo
II

flojo, poco tirante
||

cui'icere a

fuoco — . eoeer. gni.sar a fuego lento

Il
av. lentamente.

lenza •*'"• >*wlal de ]>os(ailor.

lenzuolo .«'/>. sábana.

leofante -»/!. elefante.

Leonardo /i. p. Leonardo.

leoncello Kin. leoncillo.

leoncino .oh. leoncito, cachorro de

león.

leone nm. león.

Leone )i. p. León.

leonessa .«/. leona.

Leonida 'i. p. Leiinida.s.

leonino un. leonino.

leopardo .'iii. leopardo.

Leopoldo )i. p. Leopoldo.

Lepanto /i. 'j. Li'paiito.

lepidamente av. jocosamente.

lepidezza xf. jocosidad.

lepidio «"I. lepidio (|danta).

lapido a;/. J(H-iiHii. cliUtoM).

lepidòttero rw. lepidoptero.

lepore »//'. iirariu, ejixunciu.

leporino »;/. l<-porino
!;
¡ifrtona dal

tulli,rn —, pi-rnona lulirilieiididu.

lepparc ''. a. robar || r. n. huir.

leppo »n>. Iiiiino f^-tido.

lepre »m. liebre i| paila al ungo di— ,

IldcoH con ji'iis" de 1. ||
raijú di —, gni-

•iado o rajíoiit de 1. || arer più dfbili

drllu — . tener nian doiidan que imlo Ij

pigliar la — eoi carro, llegar cóni<Hla-

niente a sus ti neh.

leproncello nm . leliral4ineillo.

leprosario "«. bonpital de Iuh le-

prosi l.S

.

leproso atj. e «. leprono.

leprotto fin. Ie1>rat4i.

lerciare v. a. eunueiar.

lercio a<i. sin-io.

lercloüo a-j. Hiicio. aoiincrimo.

Lérida n. <j. Li'rida.

leridano a;;, e «. leridano, n.itiira

de Li-rida.

lernia "f. persona diflei! (en los

manjares).

lero fin. yero, alverja (planta).

lesena nf. lÍKtón decorativo.

lésina Kf. lesna
||

nttidiare il lihro

ili'lìa — , hacer todas las econoniIaH po-

sibles, abonar con ruindad.

lesinalo ."in. liombn» avaro, tacaño,

sórdido.

lesinare ''• u. escatiinnr, cicnt<'ar,

tacañear, andar con roñerías.

lesinaro dui. cicatoro.

lesinato ag- e p. escatimado, cica-

teado, tacañeado.

lesineria ¡<f. cicat-erfa. tacañería,

.sordidez.

lesione iìi'. lesión.

lesivo ap. lesivo.

leso «;;. e p. leso, ofendido ||
-

iiWMtà, lesa majestad || »in. espiche

del oriticio de desagüe de nn bote.

lessare r. a. bullir, her\nr. cocer.

lessato ai], e ;>. bullido, hervido,

cocido.

lessatura x.f. coce«lura.

lessico s,ii. léxico.

lessicografia *f. lexicografía.

lessicografico ag. lexicográfico.

lessicografo sin. lexicógrafo.

lessicologia .«/. lexicología.

lessicologico an. lexicológico,

lessicòlogo Km. lexicólogo,

lessigrafia k/. ortografia.
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lessigráfíco ag. ortográfico.

lesso aij. hervido, cocido
|| sm. co-

cido.

lestamente av. prontamente, agil-

mente.

lestezza xf. presteza, prontitud
||

agilidad, ligereza
|| destreza.

lesto ag. li.sto, pronto
|| ágil, des-

emliarazado, .suelto || avisado, sagaz,

desiiacliado, conchiído || alia— a, pron-

tamente
II

bíter. ¡ de prisa !

lestofante *-m. ratero
||
embrollón.

lestrig^one swi. lestrigón jj
hombre

. lUL-l.

letale art. letal, mortal.

letamaio .sm. estercolero.

letamatolo sm. estercolador.

letamare w. a. estercolar, abonar
las tierras.

letame sm. estiércol, abono para
las tierras.

letaníe .</. p. letanías.

letargía sf. letargo.

letárgico ag. letárgico.

letargo sm. letargo.

leticare v. n. litigar, pleitear.

leticato íifif. ep. litigado, pleiteado.

letichino sm. pendenciero.

letichío sm. litigio, disputa
||

gri-

tería.

letífero an. letífero, mortífero.

letificante ag. letiflcante, alegre.

letificare v. a. letificar, alegrar,

divertir.

letizia sf. leticia, alegría, regocijo,

deleite.

Letizia n. p. Leticia.

letiziare v. a. alegrar
jj v. n. rego-

cijarae.

letta sf. vistazo (dado a un libro

u otro escrito).

lettacelo sm. mala cama, leclio

malo.

lettera sf. 1) carta, epistola, misiva

II
— affrancata , non affrancata, c. fran-

queada, sin franíiueo ||
— amorosa, c.

de amor
||
— anónima o cieca, c. anó-

nima
II
— assicurata, c. con dinero o

con valores declarados, sobre monedero
II
— di cambio, letra de cambio

; giro
||— di condoglianza, c. de pésame ||

— di

crédito, credencial
||
— di inarca, pa-

tente de corso
||
— di porto, c. de porte

II
— d'ufficio, copia del oficio ||

— di

vettura, holeta de expedición
||
— ordi-

naria, c. ordinaria
II
— che passa il peso,

p, de doble peso
||
— pastorale, pastoral

II
— raccomandata, c. certificada ||

—
tassata, c. multada (por franqueo in-

suficiente)
II

affrancat^ira d'una —

.

franqueo de una c.
||

buca da — e,

buzón para las c.
||
carta da — e, papel

de o para cartas ||
copia — e, copia-

dor de c.
li
distribuzione delle — e, dis-

tribución, repartición de las e. || í>n-

postare %ma — , echar una c. en el

buzón
II
per — , por [medio de una] c.

II
raccomandare una — , certificar una

c.
II

ricevuta di — raccomandata, res-

guardo de una c. certificada
||

ritii-are

le — e, recoger las caitas
|| 2) letra

(mayúscula, minúscula) || a — e cubi-

tali, con caracteres muy gruesos, con

letras gordas o de molde || alia — , a

la letra, al pie do la letra, leteralmente

II
le belle —e, las bellas letras.

letterale ag. literal, textual, pa-

labra por palabra.

letteralmente ar. literalmente, a

la letra, al pie de la letra.

letterariamente «y. literariamente

letterario ag. literario.

letteratamente av. en forma lite-

raria.

letterato tig. literato, letrado, eru-

dito. in.strufd<) II sm. literato, sabio.

letteratura sf. literatura
||

(ined.)

folletos de propaganda o reclamos so-

bre especialidades farmacéuticas.

letterina sf. carlita, billete
||
carta

de amor.

letticciolo sm. camita.

lettiera sf. cabecera de la cama
||

armazón de la cama
||
pajaza, cama de

paja (en las cuadras).

lettiga ••-/. litera.

lettighiere sm. literero, portali-

tera .

lettino sm. camilla.

lettisternio sm. lectisternio.

letto sm. cama t (de hierro, de ma-

dera)
II
— con baldacchino o tende, c.

colgada ||
— da campo, catre de campo

II
— del dolore, lecho del dolor

||
— di

fiume, lecho, cauce, madre de un río

II
— [strato] di paglia, lecho de paja

||

— matrimoniale, c. conyugal, de ma-

trimonio o para dos personas ||
— por-

tàtile, camilla ||
andare a — , irse a la

c, acostarse ]|
balzar dal — . saltar

fuera de la c. || camera a due — i,

cuarto con dos camas ||
èssere obbli-

gato a — , guardar e. ||
fare il —, ha-

cer la e.
Il
fusto, scafo di — , armazón
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i> uniiutliira de Im e. || mutar* il —

,

citnibiur la rojin de Ih e. || ttare fra
il - f il Iflliiffio, pHtnr <>iifortnl7,o o
Ill'IlllCONO.

letto ((;;. <• p. leído.

lettorato tm. Ifclorudo.

lettore >m. lector.

letton'a >/. leotorfu.

lettrice "/ lector».

tettuccio XIII. ciiinillii, cuiiait*'-.

lettura .«/. lectura
||
— amena, lec-

tura liiiiena, jocosa. d« recreo |{ dar
lina — , dar un vlHtazo, leer auperfi-

<'ialniente
||
— del pensiero, arte de

leer Ioh peiiHairiientoH || ijubinetto, naia

di —, gabinete. Halón de lectura.

leucantemo sin. margarita.

leucato fiT. l>lanc<i.

leucemia \f. leucemia.

leucite K.f. leucita (minerai).

leucociti SUI. ]>. ülóhulos lilaiicoH

(ilf lii •.iiii^re).

leucoio sin. alelí.

leucoma sin. tela. nuli'-, catarata

.n d c.Jo.

leuconarcÌ80.''nt. campanilla Idanca
leucorrea sin. leucorrea, catarro n-

I crino, llores lilanra.s.

leucorrolco ari. leucorréico.

leudo SII), leude (noble nierovinjrio)

Il
ciane de embarcación de vela.

leva sf. 1) palanca, alzaprima, jùe

do cabra
||
freno a — , freno de jia-

lanca || 21 leva, reclutamiento, quinta

Il
coni missione di — , comisión de leva

Il
¿ssere di —, ser de la leva

|| èssere

soggetto alla — . estar stijeto a la ley

de quintaa
||
— in massa, llamamiento

de todo.s lo.i habitante» apto» |iara laH

levàbile ((;;. levantable.

levamacchie sm. qnitamaucbats.

levamento sin. levantamiento, al-

zamiento.

levante sm. levante, nacient*, o-

riente, este
|| levante, viento del este

||

Mail del — . escalan del Levante || afi.

naciente, saliente (el sol).

levantina ^f. levantina (t-ela de

levantino ag. e «, levantino.

levare »•. a. levantar, alzar, elevar

Il
sacar, quitar, retirar, hacer de.sa-

])arecer
||
— di tàmia, alzar o levan-

tar la mesa
t|
— il bollore, comenzar

a hervir
||
— il campo, levantar el

campo
II
— ü capo, levantar la cerviz.

enorKiilleoenie ||
— il proUmlo, levan-

tar protento, protvKt«r un ^iro ||
—

l'iinenra. levarci ancla, /arpar ||
-- tn

pianta id'tin frfi>ri«), Icvantur el jdano

II
— le tende, inariharov !|

— soldati,

reclutar, alistar iujlduiloH|| — un denle.
arrancar, extraer un diente

||
— wn

uccello, levar, ojear la caza, hacer que
salte del sitio un que etlil || «m. í( —
{del sole), la salida (del sol) || ! r.

levantarse, dejar la canin ¡j Hlzarse,

elevarse
||

salir, nacer, aparecer (los

astros!
II
— i7 berretto, il cappello, qui-

t.-irse la Korra. el sombrero
||
— rento,

comenzar a sojdar el viento,

levata sf. levantamiento
|| el le-

vantarse
Il
— delle lèttere, recogida de

laa cartaii
||
— di scudi, oposición

— di snidati, reclutaniieut4i
||
— del

sole, salida del sol || di — , tan pront4i

quo uno deja la «ama i| di prima —

.

de mañanita, a la madru);ada
\\ far

In —
.
hacer la provisión, abaatoccrs>-

de mercancías estancadas.

levato a¡i. e ji. levantado, alzado,
levado

II
sacado, quitado, retirado

||

II
arrancado, extraído |l levado, ojeado

(un píijaro)
||
andar a gambe — e, caer

pataa arriba ||
— tjuel difetto, si ezce]*-

tuanios. si no tuviera aquel defecto.

levatolo ag. levadiz.o (puente).

levatrice */. comadre, comadrona,
matrona, partera, profesora de partos

II
servire da —, entrar en funciones de

comadrona.

levatura ."f. levantamiento
|| in-

centivo, estímulo II prado de inteli-

gencia
II

étsere di poca — , tener poco
meollo.

leve (rg. leve, ligero.

levemente ar. liserament'e.

levlatán sin. leviatán (monstruo
colosal'.

levigare r. a. alisar, jmlir ||
— colla

pómice, apomazar.

leviifatezza sf. alisadura, puli-

mento.
levljrato 'i'i. alisado, pulido.

Ie> Igatura </. alisadura.

levigazione sf. alisamieuto, puli-

mento.
levistico Sí/1, levistico, apio mon-

tano.

levita sin. levita.

levitare r. n. fermentar la masa.
levitato ag. e p. fermentado.

evitico Off. e «. levftico.
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levrlera sf. perra lebrera o galga.

levriere s//i. perro lebrel o lebrero,

perro galgo.

levrierlno sm. galguito.

levulosio cni. levnlosa (azúcar).

lezi sm. p. dengues, carocas, me-
liuflres.

lezione sf. lección
|| dar — i, dar

lecciones o clases (en casa y fnera)
||

dare una — , {fi(i.) dar una lección,

reprensión, admonestación
||
prendere

— ¿ particolari, tomar lección particu-

lar con un profesor || sospèndere dalle

— i, excluir [por cierto tiempo] de la

enseñanza.

leziosàggine sf. melindre.

leziosamente ar. de iiu modo me-
lindroso.

lezioso ag. melindroso, dengoso.
lezzare v. n. heder, oler mal.
lezzino sm. cordel (de un toldo).

lezzo sm. hedor, hediondez.

lezzona sf. mujer hedionda, apes-

tosa.

lezzone sm. hombre hediondo o

sucio.

lezzoso ag. hediondo, apestoso.

lezzume sm. hediondez.

li art. los
II
Genova, — venti di mag-

gio, Genova a veinte de mayo.
lì av. alU, en aquel lugar

||
giíi di

lì, por allí cerca, poco más o menos

II
— per — , en el acto, en el instante

II
giù di — .'

i
fuera de ahí ! ¡ a ver si

bajas de allí !

liane sf. p. bejuco (planta trepa-
dora).

liássico ag. liásico (terreno).

libagione sf. libación.

Iibamento.''m.libamiento, libación.

Líbano n. g. Líbano
\\ cedri del —

,

cedros del Líbano.
libare v. a. libar

|| beber
||
probar

o giistar un licor.

libato ag. e p. libado, bebido
||
gus-

tado.

libatorio ag. e s. libatorio.

libazione sf. libación.

Ubbia sf. escamujo, rama de olivo.

libbra .•?/. libra (peso).

libecciata sf. ráfega de viento á-

brego
II

iiTupción de las olas agitadas
por el lebeche.

libeccio sm.. lebeche, viento ábrego
o áfrico.

libellista sm. libelista.

libello sm. libelo, escrito infama-

torio
II

petición o memorial de abo-
gado.

libèllula sf. libélula, caballito del
diablo (insecto).

libera sm. libera (salmo).

liberábile ag. exonerable, que se
jniede libertar.

liberale ag. e s. liberal.

liberalismo stn. liberalismo.

liberaloide ag. de sentimientos li-

berales.

liberalità sf. liberalidad.

liberamente av. Ubremeute.
liberamento sin. liberación.

liberare v. a. libertar, poner en li-

bertad a un preso
|| librar, sacar de

algún peligro
|| rescatar

||
adjudicar

(al mejor postor)
||
— una nave inca-

gliata, zafar un buque
II

-si r. librarse,

desembarazarse de algo
|| libertarse.

liberato ag. e p. libertado, puesto
en libertad

|| librado, sacado de pe-
ligro

II
desembarazado

|| rescatado
||

adjudicado
!| zafado (un buque).

liberatore ag. e s. libertador, sal-

vador.

liberatrice ag. e s. libertadora, sal-

vadora.

liberazione */. liberación.

libercolo sm. libróte, librejo.

liberismo sin. liberismo.

liberista «hi. libre cambista.
libero ag. libre, inde])endiente, e-

mancipado, autónomo
|| libertado

||

licencioso
|| exento, inmune

||
desocu-

pado
II
all'aria — a, al aire, en el cam-

po
II
camera — a, cuarto desalquilado

II
— docente, profesor agregado

|| en-

trata ~a, entrada, ingreso libre
||
po-

sto — , sitio desocupado, vacante ||
—a

pràtica, libre plática o libre comuni-
cación (de un buque con la ciudad).

liberta sf. libertad, libre albedrío

II
osada familiaridad

||
liberación de

presos
II

facultad, licencia, permiso

II
— di stampa, libertad de imprenta.
libertario ag. sin ley.

liberticida «17. e s. liberticida.

libertinaggio sm.. libertinajje, di-

solución.

libertino ag. libertino, licencioso
||

sm. hombre relajado, licencioso, de
vida airada, amigo de las orgías.

liberto sm. liberto (esclavo liber-

tado).

Libia n. g. Libia.

líbico ag. e s. líbico.



— yas —

libídine nf. Iil>filiue. Ii^iiriu || avi-

.1./..

liblJinosamente ai\ cuti hOuna.
libidinoso ";/. liliiiliiioH». Iiijiiri<m<i.

libito, libitum Hill, liliitiiiii, iìIIm"

«Irlo. Vdliiiitail
¡I
ad , u<l lìl)itiiii). ii

viiIuiiIikI. a <-li'<'i'h'>ii.

libra Kf. liliru (.iì;ìii<> «lei zoilfaco).

libraccio «m. liltro iiiulo o iiiiiiornl.

libralo «III. libiero.

libramento mn. liltriicióii. om-ìIii-

tilill.

librare r. a. uttcilar
||

]*L'Hur, jii?.

Il>ir |l -81 >°. l>alan('ourH(i, o<|iiili1)rart<i'

Il
— .sull'ali, foriiiirsi' Ion jtájnroH.

librarlo e;/- lilmirio.

librata >.'. libriizu, ;;ul])e dado con
un Iil>i<i.

Il bratamente ai'. ui|iiilibradanientf

librato ".'/. u i>. uscilaiU). im|uìIì

lirado
II

irniiilo.

librazione «f. librurìón.

libreria «/ librurfa
{|

bibliutuc» |i

e.slaiitc di' libro»
||
— antiquaria, li-

breria clf viijo.

Ilbréttlne tf. ji. librilo cun tablas

di' rui'iita.s.

librettino si/i. librilo.

librettista Ktn. libreliaUi.

libretto .«"1. librilo
|| libreta do de

|iii.--ito
li

librilo de cuentas || cédula

I>ersourtl (de un editerò)
||
— di carta

(la sigarette, librillo, cuaderno de jia-

liei de fumar
||
— di mandati, liiirctn

de clieques
||
— di navinazione, cédula

de alistamiento (de un marinerò) |!
—

d'opera, libreto.

Ilbrlcclno «m. librillo.

libro .fili, libro ||
— a madre e fiíjlia,

1. talonario
||
— di' bordo, cuaderno de

bitácora, diario de navegación
i|
— d'oc-

cagione, 1. de lance o usado
||
— di

testo. 1. de texto
||
— giornale, mastro,

1. diario, l. mayor ||
— legato, carto-

nato, in brochure. 1. encnadernado,
en holandesa, en rrtstica {|

— nero.

rejiistro de crímenes
|| méttere a —,

anotar, asentar en los libros
|| tenere

i —i. llevar los libros
|| tenuta dei — í,

tenoiluría de los libros (en o i>or par-

tida simple o doble).

licantropia sí. licantropia (pertur-

bación cerebral).

liccio sm. lizo
II

bilo bramante.

liceale «;/. liceal.

licenza kJ. 1 ) licencia, libertad (abii-

siva)
II

— poética, licencia poética || 2)

|MirniÍMi. aiiUirir.atjióii || de«p«did» ||
—

di caeeia. iM<rmÍH<i de casa || 3) liueii

eia, diploma de licencia
||
— liceale.

técnica, titulo liceal. dipionia técnico.

licenziamento tm. li«-«iaciainit<nlo

il
ili "«pcliila.

licenziando «i/i. candidodo a la li-

(•••liria.

licenziare r. a. licenciar || deHite-

dir a uno
¡| conferir la licencia, el di

ploma o titulo !| -! /•. den|iedirHu.

licenziato pp. licenciado
||

deii]H'

dillo
¡

sin. li< inriailo.

licenziosamente av. de una ma-
nera liiinrilma.

licenziosità «/. lioencionidad, li-

berliii;yi', desenfreno.

licenzioso ag. licencioHO.

liceo «m. lic(-o ;¡
— miiñeale, a4-ade

mia de musica
|¡
— iiuidfrno, inatituto

clá.iico niiiderno.

licere '•. /». ser permitido
|| non lice,

no es permitido.

lichene am. liqnen
||
— d'inlanda,

1. islándico.

Helo XIII. cambronera
||
enebro licia

(iduntas).

licitare v. a. poner en almoneda,

en remate, rematar.

licitato ;'/'. puesto cu almoneda,
rematado.

licitazione */. licitación, remata-.

lícitte "//I. letrina, excusado.

licopodio xin. licopodio (planta)
||

¡ii'ilvrri' o púlline di — , aznfre vegetal.

licore xm. licor.

Llcur^fo ». ;'. Licurgo.

Ilddlte ff. lidite (explosivo).

Lidia II. g. e ;). Lidia.

lidio ag. de Lidia.

lido sm. playa. ril>era. orilla || lido

(en Venecia) || tornare al patrio — , vol-

ver a su país.

lieblgr sm. extracto de carne Liebig.

Lleg:l II. g. Lieja (Bélgica).

Ilenteria •'/. lientería (diarrea).

lietamente av. alegremente.

lietezza •-''. alegría, placer.

lietissimo ag. muy alegre, exta-
|

siado.

lieto ag. alegre, contento, jocoso
j

èssere — di. gustar mucho a uno, ce-

lelirar mucho.
lleve ag. leve, ligero

¡|
fácil

|| ágDj

II
ligero, de poca importancia, poo^j

grave.

lievemente ac. con ligereza.
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lievezza a/, ligereza.

lievitare v. a. leudar
||

i'. n. leu-

ciarse, fermentar la masa con la leva-

dui'a.

lievitato ag. e p. leudo y leudado,

fermentado.

lievitazione .>./. fermentación.

lievito sia. levadura || ag. leudo,

foraientiido.

lift .'-Í/Í. ascensor
||
inserviente del—

,

ascensorista.

lígame sm. ligamento, ligadura.

ligamento sm. ligamento {anat.)
\\

ligadura {arq.}.

ligamentoso ag. ligamentoso.

li?lo ag. ligio, sujeto, subordinado

¡I
vasallo.

lignaggio sm. linaje, descendencia,

raza.

ligneo ag. leñoso.

lignite sf. lignito.

ligure ag. e s. ligure.

Liguria n. g. Liguria.

ligùstico ag. de la Liguria.

ligustro sm. ligustro, alheíSa (ar-

busto).

lillácee sf. p. liliáceas.

lilla sf. lila.

Lilla n. g. Lila (Francia).

lillipuziano ag. s. liliputiense
||

enano.

lima 1) lima ||
— a màndorla. 1. a-

cbaflanada ||
— a taglio fino, grosso, 1.

fina, gruesa
II
— da fori, 1. para agu-

jeros
II
— mezzo tonda, 1. de media

canali

—

piatta, quadra, triangolare,

rotonda, 1. plana, cuadra, triangular,

redonda ||
— sorda, 1. sorda

||
far ,

befar, motarse, dar vaya || 2) correc-

ción y enmienda (de las obras litera-

rias)
II
3) latija (pescado) ||

lima (limón

dulce).

Lima n. g. Lima (Perú).

limàbile ag. limable.

limaccio sm. limo, légamo, barro,

lodo, tarquín.

limaccioso ag. limoso.

limamento sin. limadura.

limare v. a. limar, raspar ||
consu-

mir, corroer
||. corregir, perfeccionar,

dar la última mano (a una obra lite-

raria)
II -si r. gastarse por roce o frote.

limatezza sf. lisura
]|

perfección,

corrección (del estilo).

limato ag. e p. limado, raspado
||

corregido, perfeccionado.

limatore sm. limador.

limatura sf. limadura || -e pl. li-

mallas, virutas de lima.

Umazione sf. limación.

limbello sm. recorte, retal, retazo

de piel o cuero.

limbo Sili, limbo.

Limburgo n. g. Limburgo (Bel-

gica).

limetta sf. limecilla.

limlero sm. sabueso (perro de caza)

II
espía de policía.

límini (oi — ) 1. av. ad límiua.

limitamento sm. limitación.

limitare v. a. limitar
||

acortar,

restringir, diminuir
i| -si /*. limitarse,

contentarse con poco.

limitare sm. umbral
||

principio,

comiezo.

limitatamente ar. con limitación.

limitatezza -s/. limitación.

limitativo ag. limitativo.

limitato ag. e p. limitado
||

acor-

tado, restringido, diminuido.

limitazione .s/. limitación, restric-

ción.

límite sm. límite ||
término ]| -ipl.

lindes (de un predio) ||
— d'età, límite

de edad ||
stare nei — . ceñirse. Iítuí-

tarse a lo justo, no propalarse || tenere

nei gitisti — , tener a raya o dentro de

los justos límites.

limitrofo ag. limítrofe, lindero, con-

finante, rayano.

limo sm. limo, lodo, barro.

limonaio sm. limonero.

limonata sf. limonada ||
— gassosa.

limonada gaseosa.

limonato ag. limonado.

limone sm. limón (fruto), limonero

(;irbol)
II
buccia di — . cascara

||
sugo

di —
,
jugo, zumo de limón.

limoneto sm. limonar.

limonite .*/. limonita, hematites

parda (mineral).

limosina sf. limosna.

limosinare v. n. pedir limosna,

pordiosear || v. a. nu'ndigar, solicitar

con humillación.

limosinato ag. e p. pordioseado,

mendigado.
limosiniera sf. limosnera.

limosiniere sm. limo.snero.

limosità sf. limosidad, lodo.

limoso ag. limo.so.

limpidamente av. con limpieza.

limpidezza sf. limpidez.

limpidità sf. claridad.



límpido ag. limpido, cl»ru.

linaiuolo nm. iinero.

linaloe ""1. arcite d(> liiiiilor.

linaria 'j . linitriu.

lince "/. IÍU04*.

linceo a<i. linceo
|| occhio —, ojo

.1.- lili.-.-.

Ilnclairirlo mn. <>ji>ciici(Sii 8iiiiiiirÍH.

lindare >'. 'i. líiicliar. t-jeciiliir u
lililí >\u piureHü o tiiiiiiiltiiarÍHiiiuiite.

linciato ";/. u /'. lini'liHild. ejucu-
(.ido >iii |it<iceMo.

Lincoln ". ,'/. Liucoln.

LinJa II
I'. Linda.

linda '/. MÜdada
¡I

píiiiila.

lindamente ar. lindameiito.

lindezza.1''. liiidc/.a, |MiÍLTitud,aAeo.

lindo ".'7. lindo, Imnito, aireado.

lindura «/. lindura, lindeza.

línea .«''. linea
|| raya, renglón

||

fiiiador
¡I
— (l'acf/ua o </i (lalleiifjia-

inclito, 1. de dotación ||
— defili arain-

posti, 1. de lo8 centinelas
¡)
— i{i nn-

vigazione, 1. de navegación ode vapores

II —ferroviaria, 1. de finocarril
||
—

1)1 nernizio. 1. en fnnción
|| la — Un-

terrotta, la 1. ostil interrumpida o es-

tropeada
il
pausare la — , cruzar el

ecuador
{|
parente in — patema, ma-

terna, i)ariente de lado paterno, ma-
terno

]|
soldato di —, Roldado de in

fanteria o de a pie
¡|

*); tutta la —

.

cn todas partes.

linealmente av. liuealmente.
llneamento sm. lineamiento

|| de-
lincación

Il -I pi. facciones del rostro

i

— pronunciati, facciones marcadas.
lineare 0.7. lineal

||
r. a. linear,

rayar, listar || alinear.

linearlo ari. lineai.

lineato ag. e p. lineado, rayado,
listado

'I
Kpazio — , espacio borrado.

lineatura .*/. lineamiento.
lineetta .s/. pe<iueña línea || .signo

de iiiiiiiii I, de división.

linfa !•/. linfa.

Ilnfaticismo sm. linfatismo.
linfático ari. e s. linfiitico.

linfoma -m/i. linfoma (tumor).
lingeria sf. lencería, ropa blanca.
Ilngerlsta */. costurera de ro]>a

blanca.

lingua ff. lengua (órgano)
|| lengua,

lenguaje, idioma, habla ||
— affumi-

cata, 1. ahumada ||
— d'inferno, cat-

tiva — , dicharachero, mala 1. || averia
— lunga o una— che taglia efora o cuce

e fende, tenur dnoparjit^o, «er mordac
mBldlclpnt«

Il
arrr la — nporea. ten<-i

I» I. bianca ()>or flebrol; decir pulii

brìi» soeces ' arrr una párela sull^t

punta drilli — , t«<ner una palabra en
la I. n eli la punta de la 1. \\ la — batte

dove il dente duole, |u |M>ca dio- lo <]iie

siente el corazón, o de la abundancia
del corazón liablu la Ih>ch \\ la — non
ha otso ma roinjie il dotto, el mal )ih-

Jarilìo la I. tiene por cuchillo |i mala —

,

1. viperina || méttere Ut — in molle, Imv

ber
II
premiere —, lomat lenitila, in-

formarse.

Ilntfuaccla «/. lengiiar.a. mal» len-

gua I dicliarachero.

Ilnfiruacciuto ag. langiiaz, habla-

dor. chacliiirón.

Linguadoca n. g. I.,angiiedoc.

Ilnguatririo sin. lenguaje, idioma.
)i:ili|>i.

linguaio sili. lingüista omIhi

linguale ag. linguai.

linguaio "•;. lingnado

linguella >/. ccdador. tiltio.

linguetta .</". lengüe<-illa |' lengüeta
(di- iii-ii iiMii-nlo).

iin^uettare r. a. colar, filtrar.

linguettina sf. lingnitn.

linguiforme an. lingiiitorm>'.

Ilngulno sin. lengiiecilla
||
fare il

-
. Ululai >•.

linguista -"in. lingüista.

linguistica "/. lingüística.

linguistico a;!. lingüístico.

linificio -"in. hilanderfa de lino.

linimento sin. linimento.

linizione sf. linición.

lino Sin. lino
II

lienzo (t«la) || indu-
stria del — . indnstrìa linera || olio di
— , aceite de linaza || teme di —, li-

naza.

linoleum sm. linòleum (material

con <p"' ''e hacen esteras).

linone sin. linón.

linotipo .•''. miSíinina tiitográflo*

americana.

Ilnseme sm. linueso, linaza, semill»
del lino.

línteo ag. de lino |¡ sin. servilleta

(nsada en l.)s ritos).

lintércolo sin. sordina.

liocorno sm. unicornio (animal
huloso).

lionato ag. leonado
||
— seuro, a

hacado.

Iloncello sm. cachorro de león.
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Ilone sm. león.

Lione «. g. Lión.

llonese ag. e s. lioués.

Ilopardo sin. leopardo.

lipemanía .s/. lipemanía, melancolía
llpemaniaco ag. e .<. lipemaniaco.
Ilpogramma sm. llpograma.
lipoma sm. lipoma, tumor enqni.s-

tado.

lipotimia -s/. lipotimia.

lippa sf. ballneca, avena loca.

Ilppltúdlne sf. lipitud, légaña.
llppo, lipposo ag. legañoso.
Lipsia 7ì. g. Leipzig.

Ilquabilltà */. licuabilidad.

Ilquare (•. a. licuar, liquefacerse.
Ilquatlvo ag. licuable.

liquazione sf. licuación, liqnefac-
fión.

liquefare >-. a. licuefacer, licuar,
derretir

i¡ -si /•. licuefacerse, derre
tirse.

liquefattibile ag. licuefactible, li-

cuable.

Ilquefattivo ag. liqnidificativo.

liquefatto 017. e p. licuefecho, li

«nado, derretido.

Ilquefattore sm. liquiditìcador.

liquefazione sf. licuefacción.

líquidamente av. líquidamente.
liquidare v. a. liquidar

|| vender
sus existencias, sus fondos

|| arreglar,
pagar (una cuenta).

liquidato ag. e p. liquidado
|| arre-

glado, pagado
II de-spachado || desahu-

ciado.

liquidatore sm . liquidador
|| regio

—, perito en contabilidad.

liquidazione .«A liquidación
|| venta

total (a precios abaratado.s).

liquidezza .y', liquidez.

liquidità sf. liquidez.

líquido rtc^.líquido
II
conio— , cuenta

exigible
II
sm. líquido || -i pl. líquidos,

materias o substancias líquidas.
liquirizia ^. regaliz, orozuz, palo

dulce.

liquore sm. licor || -i pl. espirituo-
sos, bebidas alcohólicas

|| darsi ai—,
darse a las bebidas.

liquorista sm-. licorista
|i

negozio
da —

. veuta de licores.

liquoroso ag. licoroso.

lira sf. lira (100 céntimos)
|| lira

(instrumento)
|| —sterlina, libra es-

terlina.

lírica sf. lírica, poesía lírica.

lírico ag. lírico.

lirismo sm. lirismo.

lirista sm. lirista, tocador de lira.

Lisbona n. g. Lisboa.

lisbonese ag. e s. li.sbonés.

lisca sf. cañamiza, agramiza, tasco

II
espina o raspa del pez.

liscetto sm. afeite ||
(art.) bruñidor.

liscezza sf. lisura, tersura.

liscia sf. plancha
||

pulidor, bi-u-

ñidor.

lisciamente av. llanamente.

lisciamento sm. alisamiento, ali-

.«adura !|
lisonjeamiento, adulación,

zalamería.

lisciare r. a. alisar
||

pulimentar,

jjulir. bruñir (metales) || peinar (los

cabellos) ||
satinar (el papel) || afeitar,

embellecer ||
lisonjear, adular, alagar

!| -si r. afeitarse, acicalarse.

lisciasuole sm. pulidor, bniñidor

(para zapateros).

Usciata sf. alisadura
||

retoque
|!

li.sou.ja. adulación.

lisciato ag. e p. alisado, pulido.

Iiniñido l| adulado.

lisciatoio sm. bruñidor.

lisciatore sm. alisador || adulador.

lisciatura sf. alisadura l| satina-

dura (del papel o paños* || afeite, aci-

calamiento
II

lisonja, adulación.

liscio ag. liso, alisado I] pulimen-

tado, bruñido
II
claro, evidente

||
terso

(el cutis)
II
non è nn affare — , es un

a.sunto sospecho.so o embrollado
||
pas-

sarla — a. escurrir el bulto, salir bien

librado || sm. lisura, el alisado ||
afeite

II
adulación.

lisciva '."i/, lejía ||
— fenice, lejía fé-

nix.

lisciviatrice sf. máquina para la

colada.

lisciviazione sf. lixiviación.

liscoso ag. cañamizoso.

lisimachia sf. lisimaquia (planta).

liso ag. ajado, deteriorado, usado,

raído (el pañol.

lissa .!/. rabia caniua.

lista sf. lista, catálogo, índice
[!

tira (de papel, de paño), cinta, faija.

venda (de tela)
||

fila, hilera
||

cima-

cio, li.stel
II

èssere il capo — , ser el

j)riinero de todos.

listare v. a. listar, rayar
||

galo-

near.

listato ag. e p. li.Htado, rayado |l

galoneado,



Il* llv

listella k/. cintiU || Hl»t«.

listello •<in. IìhIoI
II

Imtúii.

listino yiii. iiiitu ilo )(rcfi«M || coti-

/;irii>ii (li- lu Hiilsii
II
~ dfi iiiiinfri

Ira/li, lista (le {¡iinaiiciiis.

litanie nf. p. letimfa».

litantrace nm. lituiitrux. hulla

cìiiImui <lt< |(ii'clra » iiiiiu-ral.

litare >•. a. litar.

litarifirio kih. lilaruirio. litarle.

lite v/. lite, litifiio, jiIpIIo
II
querella.

Ichate. altercali!) ||
di^jiiita. riña, «-oh-

tii'iiila
II

attarcare —
,

|>rinci|iiar la

liña
II

]>ruìiiuóvere una — . cntah ar

ini |ili'itu <> una aci'ión contra nni>.

IMnier pleito a uno.

litem {ad — ) l. ar. jior lo» pluitoB

Il
ìiiaiitlalo —, inamlato ad litem, po-

der jiara jileitear.

Iiteram (fid — ) /• "'"• a la letra, al

Jiie ile la letra.

literella xf. pleiteiillo ||
dispiitilla.

litiasi •</ litia.sis. mal de i>iedra.

liticare r. ». litifrar
||

pleitear.

liticato (i<7. ej). litigado, pleiteado.

litico «;/. litico.

litlgamento 97n. liti};arión.

litigrante n;/. e ,v. litigante, plei-

teante
Il

¡iiii. embrollón, trapacero,

ravillo.'ío
II

tra dne —i il terzo gode.

l'uaudo do8 pleitean un tercero saca

jiniveclio.

litigare v. n. litigar, disputar, re-

ñir
Il

pleitear, poner pleito a alguien

Il
cavilar.

litigfato ag. e;?, litigado, di.spntado

Il
jdoiteado.

litigio «>n. litigio, jileito. altercado,

riña, disputa, contienda.

litigioso (ig- litigioso, pendenciero.

litigone "in. litigón ||
trapacero.

litina •</ litina (óxido).

litio <iii. litio (metal).

litociastia sf. litoclastia.

litoclasto sin. litodasto.

litocolla .'i''.
litocola.

litocromia .</. litocromia.

litofago (ig. e k. litòfago.

litofania .«/. litofanfa.

litofito sin. litóflt».

litogenia '</ litogenia, litogeuesia.

litografare v. a. litografiar.

litografato ag. e p. litografiado
||

lal/d — (/. lata ilnminada.

litografia xf. litografia.

litogràfico ag. litogràfico.

litografo sm. litògrafo.

iltOlOffU </. )ÌtolO|r|a.

litològico iig. lit4dógii-o.

litologo •III lilólilgii.

litomanzia i/. ¡itomancia.

litorale ng- e k. litoral.

litotomia k/. Ptotomfa.

litotomista Hill, litoloinihta.

litótomo l'Ili, lltotomo.

Iltotrlzia "/. litoiriiia,

litro "'/>. litro.

Iltta nf. arenilla.

littorale ag. e. k. litoral.

littoráneo, littorano ag. e ». ri-

l..i.fi...

littore Hill, lictor.

Lituania ». g. Lituania.

lituano ag. e x. litnano.

lituo ">/). lituo.

liturgia nf. liturgia.

liturgicamente ar. He:.!Ún la li

turgla.

litúrgico (ig. litrtrgieo.

liturgista xi". lilurgÌHta.

liutaio .•"". lauderò, guitarreur

liuto Kiii. laúd
II

vaHO || cavitlad.

Livadia 71. g. I..iva<lia.

livella y/, nivel.

livellamento .*»». nivelación.

livellare >. n. nivelar || dar eu en-

tìtensin.

livellarlo ag. enfitéutico || ««. eii-

fltéuta.

livellato ag. e p. nivelado
||
dado

en entìtensis.

livellatolo Kiii. nivel.

livellatore 'm. nivelador.

livellazione if. nivelación.

livello Si», nivel ||
enfltensis || ca-

non o cen.'<o enllt^nti» o
||
pre<lio, finca

etc. dadds en enfiteusis ||
— d'a4iqua,

nivel de agna.

lividamente ar. rencorosamente.

lividastro ag. algo amoratado o

livi.lo.

lividezza .":/. lividez || equimosis
||

en vi ci ¡a.

lividiccio ag. algo lívido.

lividire '. a. volver lívido o amo-

ratólo.

lividito pp. vuelto lívido.

livido ag. lividi», amoratado, car-

den"
II
envidioso || occhi —i. ojeras

||

sin. lividez || eíinimosis, cardenal.

lividore x>n. lividez.

lividume «m. mancha lívida.

lividura ff. lividez.

Livio ". p. Livio,



liv log

Livonia n. g. Livonia.

livore sm. livor, envidia, odio,

rencor.

livornese ag. e s. liornés.

Livorno n. g. Liorna.

Uvoroso ag. envidioso, maligno.

livrea ì)/. librea, traje distintivo.

lizza sf. liza
II
empalizada

||
entrare

in — , entrar en liza.

lloyd sin. Uoyd (.sociedad marítima,
instituto de clasificaciiiu de buqnes o

de seguro!.

Io «ci. el
II

pr. lo, le.

lobato ag. lobulado.

lobbia sm. sombrero flexible.

lobelia sf. lobelia (yerba).

lobo •'!»). lòbulo.

lobulare fffr. lobular.

locale ag. locai, regional, del sitio,

del país
II

locai, parcial
|| rimedio —

,

remedio exterior || sm. locai, habita-

ción, cuaito, vi^aenda.

località .sf. localidad, lugar, sitio.

localizzare «. a. localizar, circuns-

cribir, limitar.

localizzato ag. ep. localizado, cir-

cunscrito, limitado.

localizzazione .ff. localizaeión.

localmente av. localmente.

locanda .''/. posada, fonda, casa a-

mueblada. hospedería, parador, mesón.
locandiere sm. posadero, fondista,

mesonero, hostelero.

locare v. a. alquilar.

locatario sm. inquilino.

locatiere sm. piloto de puerto.

locativo ag. locativo.

locato ag. e p. alquilado.

locatore sm. alquilador.

locatrice ag. e s. ahiuiladora.

locazione sf. locación, contrato o

escritura de arriendo o de alquila-

miento
II

situación, lugar, puesto.

locco sm. lamedor.

loche sm. corredera.

lochi sm. p. loquios (purgación ute-

rina desimts del parto).

loco sm. lugar, paraje.

locomobile ag. e s. locomóvil.

locomobllità sf. locomovibilidad
,

locomoción.

locomotiva sf. locomotiva, loco-

motora.

locomotore ag. e s. locomotor.

locomozione .if. locomoción.

lóculo S"i. nicho, atiiúd.

locupletare v. a. enriquecer.

locupletazione sf. lucro, ganancia.

locusta sf. locusta, langosta ||
sal-

tarén, saltón.

locutorio ag. e s. locutorio.

locuzione sf. locución, frase.

lodàbile ag. laudable.

lodabilità .%f. laudabilidad.

lodamento sm. loa, alabanza.

lodare v. a. alabar
|¡

elogiar, en-

salzar
II

apreciar || -si r. alabarse,

apreciarse
||
— di qu., estar satisfecho

de uno ||
chi si loda s'imbroda, alá-

bate polla que has puesto un haevo
y ese es huero.

lodatamente av. laudablemente.

lodativo ag. laudativo.

Iodato ag. e p. alabado, elogiado,

rnsalzado, apreciado.

lodatore sm. alabador
||
zalamero,

adulador.

lode .y. alabanza, elogio, encomio

II
cantar le — i, hacer la apología de

uno
II

sia detto in sua — , dígase en
su abono, en alabanza suya.

lodévole ag. laudable, loable, en-

comiable.

lodevolmente av. de un modo en-

comiable.

lodo sm. laudo, decisión, .sentencia

de arbitros o peritos
||
alabanza.

lódola sf. alondra
||
— cappelluta,

a. acopetuda.

lodoletta sf. alondrita.

loffa, loffia sf. zullón, follón, ven-

tosidad.

loffio ag. flojo.

logarítmico ag. logarítmico.

logaritmo sm. logaritmo.

loggetta sf. balcón, galería.

loggia sf. galería, tinglado soste-

nido de c duninas, edificio alñerto
||

logia (templo masónico).

loggiato Sii!, galería, pórtico (de

nn edittcio'.

loggione sm. galería grande
||

pa-

raíso, gallinero, cazuela (galería su-

perior en los teatros).

loghicciolo sm. lugarcillo.

lógica sf. lógica.

logicamente av. de un modo ló-

gico.

lógico ag. e s. lógico.

logística sf. logística.

logistico ag. logistico.

loglierella sf. cominillo.

loglio sm. joyo, ballueca, comino.

loglioso ag. lleno de joyo.
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ìoicograii» nf. logografía.

lojíGifráílco III). lo({<i;:ráll«-o.

lo){ú|{ruíu unì. lo^^ú^rufu.

ÌOìÒ^tHo fin. Iii;:ii^iif<i, <iiii);iiiii.

logomachia «/. Ii)u<iiiiiii|iiia.

logomáchico ag. lii^oiiiAiiiiirii.

logorare >'. a. imur. i-oiiHiiniir, <li'

l<<ri<irHr, );aHl4ir || -! r. usarse, con
HiimirKf.

logorato aij.o/i. itHa<l<>, cuiihuiiiìiIu,

ili-t4iriora<lo.

lo^oratore »in. couHiiniiiior, gas-

tii.lor.

lógoro it'j. utiado, uonsumido. dete-

riorado
Il
«m. deterioro || señuelo.

loia "/ mugre, suciedad, porquería.

Loira II. f). Loeía.

lolla yf. casculiillo, raspa.

lollígine j/. calamar ipez).

lombàggine nf. 1iiui1ih;:o'. mal d<'

UiUiU^.

lombale u;/. liimbal.

lombardamente av. según los usos

l.MMbanln.s.

Lombardia ut/. L<iiDl>ardla.

lombardismo im. lomliardiiímo.

lombardo ag. e .*i. lombardo
{|
— ré-

neto, 1. véneto.

lombare «17. lumbar.

lombata .t/'. ijada ||
lomo del animal.

lombatello sm. solomo, solomillo.

lombo "'"I. lomo, i.jnr.

lombricale ag. lumbrical.

lombrichino mu. lombrizuelo.

lombrico snt. lombriz, * cuica.

lombricoide ag. lombricoide || #7n.

_'iisano lie los niños.

lomia sf. lima (especie de limón).

londinese ag. e s. londinense.

Londra n . g. Londres.

longànime ag. longánimo, paciente

longanimità »f. longanimidad.

longevità •'»/. longevidad.

longevo ag. longevo.

longimetria »/. louginiolría.

longine ¡<rn. longine, relj mu\
ilint.i.

longitudinale ag. longitudinal.

longitùdine sf. longitud.

lontanamente av. de lejos.

lontananza .«/. lejanía, distancia
|i

.¡nitt.\ lontananza {| in — , a lo l^os.

desde lejoá.

lontanare v. a. alejar, apartar.

lontano ag. lejano, distante ||
re-

moto, apartado ||
alejado, separado

|¡

ausente ||
alia — a, a lo l^os

||
da —

,

de lq)<»8, doHde l^iua, do liigartM lija

(lOH O remotos
¡{
— parente, paneul<

lejano ||
— (tagli oeclii — dai riiorr

• lian leJoH de ojos tan 1«^um du cxira

/.DM ; o ausencia, uncndga de amor
c/ii Vil jiiano ra «uno e va — ,

pwo
I) poco se V» lejos ¡| uc. tttjos.

lootra «/. luiría, nutna.

lonza 'f. on/.a, paut^ira |¡ -e ;>' bi

UIOH.

lonzo ag. pesado, muy goni".

loppa «/. caxcabillo
|| nuipa j|

lana
di — . lana de escoria || ncii f — , D"
es f:ii'il.

lopposo ag. Ueuo de ca«cab¡llo o de

raftiia-i.

loquace ii.'f. locuaz, diariero, ele

Cliente ' ( \|>iiffivo.

loquacemente ar. *«ii lociiucidad.

loquacità xf. locuacidad.

loquela .>./'. lómela l{ habla, idioiiiH

IcIlLJOiljl-.

lord sin. bini (/</. lores).

lordamente av. siiciauieut«.

lordare r. a. ensuciar, manchar
j

si ''. ensuciarse, mancharse.

lordato ag. e p. ensuciado, man-
• 'Ii^kIo.

lordezza sf. suciedad.

lordo ag. sucio
¡{
peto — , peso bruto,

sin rebajar la tara.

lordume «m. ininiiudicin. ]H>ri|iie-

ría.

lordura nf. suciedad.

Lorena ». ,'7. Lorena.

lorenese ag. e s. lorenés.

Lorenzo ». />. Lorenzo.

lorgnette sf. p. iiiipert.iiieDtes t,

gemelos de teatro con mango.
lorgnón unt. impertinente, leiit^? I

con mango |{
anteojo plegable.

lorica sf. loriga, coraza.

loricato ag. lorigado.

loro pr. pers. ellos, ellas; les || ag.

pos. su, sus
,1
pr. pos. suyo. suyo».

losanga xf. losange.

Losanna n. g. Lansana (Suiza).

losca xf. luuera del timón.

losco ag. bizco, bisojo ||
tuerto

|{

corto de vista
i|
entontecido || affare —

,

negocio deshonesto i figura — a. per-

sona .sortpecliosa. individuo de mala
cara .

lossodromia «/. loxodromia.

lossodròmico ig. loxodrómico.

lotare r. a. enlodar ||
cubrir un

vaso con luten o betún.
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lotatura »/. enlodadura || capa de

luten o betún.

loto Sin. lodo, fango, barro || loto

(pianta) || luteu (betún) ||
— í del Oiup-

vone, giiayacanas (frutos).

lotófago sm. lotófago.

lotolente atj. cenago.so.

lotoso ag. lodoso, fangoso.

lotta sf. lucila, contienda, disputa

Il
— per la vita. India por la existen-

cia.

lottare (. ii. luchar, pelear.

Lottarlo n. p. Lotario.

lottato ay. e p. luchado, j^eleado.

lottatore sin. luchador, lidiador.

lotte^glare v. a. luchar
|| sacar a

la suerte.

lottegrglato «(¡r. ep. sacado a suerte.

lotteria sf. lotería
|¡ rifa (juego).

lotto Sin. 1) lotería; rifa (juego)
||

méttere al — , jugar a la lotería
|| 2)

lote, partida de mercancía
||

porción,

parte
||

dividere in — i, liacer las par-

tes o porciones.

Lovanlo Ji. g. Lovaina.
lozione sf. loción.

Lubecca ?í. g. Lubeck.
Lublino n. ;/. Lublíu.

lubricamente av. lubricamente
||

con lascivia.

lubricante ag. e s. lubricante, la-

xante, laxativo (medicamento).
lubricare v. a. lubricar, laxar (el

vientre).

lubricativo ag. lubricativo, laxa-

tivo.

lubricazione sf. lubricación.

lubrlchezza sf. laxitud (del vien-
tre).

lubricità sf. lubricidad.

lúbrico ag. lúbrico, laxo, resbala-

dizo
II
lascivo

II
parole — che, palabras

soeces, deshonestas.

lubrificamento sm. engrase.

lubrificante ag. lubiiñcante
||

sin.

engrase .

lubrificare v. a. lubrificar, engra-
sar (una máquina).

lubrificativo ag. lubrificante.

lubrificato ag. ep. lubrificado, en-

grasado.

lubrificatore .sí», lubrificador, caja

de aceite.

lubrificazione sf. lubrificación, en-

grase.

Luca n. p. Lucas.
lucarino sm. verderón (pájaro).

Lucca n. g. Luca.

luccetto sm. lucio pequeñito.

lucchese ag. e s. luqués, natural

de Luca.
lucchetto sin. caudado ||

méttere

il — alla bocca, imponer silencio.

lúcela sf. lengua de serpiente o

yerba serpentina (planta).

luccicamento sin. brillo.

luccicante ag. brillante, resplan-

deciente.

luccicare i\ a. lucir, brillar, res-

plandecer
II

relucir || sm,. brillo, res-

plandor.

luccichio sm. brillo, resplandor
||

reflejo, reverbero.

lucciconi sni.p. lagrimones
||
spun-

tare i— , tener las lágrimas en los ojos.

luccio sm. lucio, sollo ipez).

lùcciola sf. luciérnaga, lucerna,

lampírido, noctiluca, gusano de luz
||

dar da intèndere — e per lanterne, ven-

der gato por liebre, hacer ver lo blanco

negro, meter los dedos por los ojos.

lucciolato sm. gusanillo de luz.

luccioletta sf. Inciernaguita.

lucciolone sm. grande luciérnaga

II
lagrimón

||
fare i — i, llorar.

lucco Sin. garnacha, toga, vestidura

talar.

luce sf. luz (eléctrica, de gaz, de

quinqué, de vela o bujía, del sol)
||

claridad, re.splandor ||
luz (de una

pintura) || luz, dimensión (de una a-

bertura) ||
luna (de espejo)

||
— débole,

vira, luz deficiente, penetrante
|| dare

alla — Mil bimbo, dar a luz, dar la

vida, parir a un niño
||
dar alla — vn

libro, publicar un libro
||
méttere in —

,

poner en evidencia ||
spuntare la —

.

aparecer el día; esclarecerse
|| -i pl.

luceros, ojos.

lucelina sf. petróleo.

lucente ag. luciente, brillante, res-

plandeciente.

lucentemente av. con brillantez o

esplendor.

lucentezza.'/'. lucidez, lustre, brillo,

e.splendor.

lucere v. n. lucir, briOar, resplau-

decer.

lucerna sf. candil, velón, lampari-

lla, linterna
||
guía ||

sombrero de tre.s

picoa.

Lucerna n. g. Lucerna (Suiza).

lucernaio sm. lamparero ||
traga-

luz, claraboya.



luK

lucernario «i/i. anina, lainpur» ||

Ir.iL':iln/ iliiiiiliiiMi.

luceriiata >/. <'iiiiilil¡i<ln (<K- ar<-it<'^

luccrnetta «/. ruiiililcju.

lucerniere »)>i. |ii<< il<- laiiilil || ter-

II- ila — . llfvnr la vela, wrvir di' e»*.

lucerta ^J. lutfarto.

lucertlforme a<;. de la l'oniia (l«

ini l:>;:arl<i.

lucertola «/. lagarto || aver la — «
,1(11- ci:ili\ *i-Y imiy afortunado.

lucertullna a/, liinurlija.

lucertolo ntn. tajada de ranif «mi

.1 mii-l.i,

lucertolone mn. lagarto grandi*.

lucherino sm. verderóu.

lucia '{A cüceiiK'lu, vaca de 8aii ^ii-

tiin (¡iisiMto)
il

e.Hi|iiina7.o (baile t'jocii'

ladn ron niiicha» coiitorHJoiies'.

Lucia II. ¡I. Lucia.

Luciano n. p. Luciano.

lucidamente m-. i-laranicntP.

lucidamente xm. pulimento, Iuh-

tre ì| calco.

lucidare r. a. pulimentar, bruñir

(metales etc.), limpiar, dar lustre (a

muebles etc.) || lustrar, encorar, dar
de betAn, cera o crema (a los zapa-

tos)
Il

calcar, recalcar al trasluz (un

dibujo)
Il
satinar (papel, telas) || acla-

rar, explicar (un texto).

lucidato a;i.e p. pulimentado, bni-

nido, linipiudu || calcado, recalcado
||

<itina<l<i j aclarado, explicado.

lucidatore .v»i. i>ulimentador. I>ru-

iiidor, IÌMi)iiador || recalcador.

lucidatura ^i. pulimentacióu, lu.s-

tic. bniñillura
¡| satinadura |{ calco.

lucidazione s/. pulimentación
\\ a-

<];iiai i.iM, ixplicación |! calco.

lucidezza k/. lucidez, brillantez
||

liiiliiiiciito. lustre, brillo
||

claridad.

lucidità K.f. lucidez
jj claridad.

lucido ag. lùcido, ]iuliiuentado, bar-

nizado
Il
brillante, luciente, reluciente,

(laro
II

terso, liso, pulido || intervalli

— Í, intervalos lúcidos o claros
|| men-

te — a, mente lúcida || sm. brillo, lus-

tre, baruiz || esjdendor || calco
|| be-

tún, cera, crema (de o i>ara zapatos)

II
dare il — alle scarpe, dar de betún,

encerar, lustrar (los zapatos)
|| dare

il — alla stoffa, dar el brillo, satinar
(las telas).

lucietta */. cantárida (que vive en
aguas termales).

lucifero ag. Indfero, IuuiIuom»
|;

»¡i>. lucifer (demonio)
||

lucífero (lu

cero de 1m Minnaiia).

lucifugo «;/. liu'Ifngo.

luci^nnla nf. c<M.'ilia (lUfirpieut**).

luclgnolato a;/, mtiirclilo, trenzado

(ii iiiaiier^i de torrida).

lucignolo «"). piUiilo (de una vela),

loii'ido (para candil o velón).

lucilina yf. petróleo.

lucimetro mn. fotómetm.

luco ''"I. luco. lioH(|ue.

lucrare i°. a. ganar, micar ]irove<;li<>.

lucrativo «;/. liu rativo, v. iil4goHo.

lucrato <"'. e p. ganado.

Lucrezia ". /. Lucrecia.

Lucrezio n. p. Lucrecio.

lucro tin . lucro, lieneflcio. ganancia .

proveclio.

lucrosamente ar. con lucro.

lucroso ";/. lucro.s4i, venti^joHo.

lucubrare ''. u. o n. lucubrar.

lucubrato aij. e p. lucnbrado.

lucubrazione nf. lucubnición.

luculento n;/. luminoso.

luculliano a;;, suntuoso
¡|
pram»

— . liaiii|uete, i'<im¡da espléndida.

lúdere r. a. .jugar.

ludibrio «'". ludibrio, escarnio, des-

precio
II
éxxere il — rfí txUti, ser el haz-

mereir de todos.

lúdicro, ludiero aij. escarnecedor.

ludiflcare v. a. mofar, escarnecer

II
alucinar.

ludificazione »f. mofa || alucina-

C i lili.

ludione xm. ludion.

ludo «'/I. juego
II

espectáculo.

lue ^. lue. peste, contagio ||
— r*--

nfrrn, sílilis, mal gálico.

luffo '"II. burujo, rebujo, montón.
luffomastro .«i/i. gran .senescal.

lug^ánl^a .''/. longaniza, salcliiclia.

Lugano (i. ;;. Lugano.
l-íggiola */. trébol agrio.

lughese ari. e «. lugnés, natural de
Lugo.
lug^liático a;/, que madura en Julio

II
!m. uva albilla.

luglio sm. Julio.

lugliolo ag. del mes de jnlio ¡| sm.
uva albilla.

lúgubre an. lúgubre, triste, fúne-

bre.

lúgubremente av. de un modo lú-

gubre.

Lugo n. g. Lugo (España).



lui lun

lui pron. a él, le || di—, su.

lui sm. abadejo (pájaro).

Luigi n. p. Luis
II
sm. luis At* oro

(luoneda).

Luigia, Luisa n. p. Luisa.

Luisiana n. g. Luisiana.

tulla sf. ilaela de fondo.

lu naca sf. cameol, limaza, babosa

¡

remolón, perezoso, iudiriduo fardo

o que h.ice las cosas con cachaza
||

lindare a passo di — , andar con paso

(le buey 1| scala a — , escalera de ca-

lacol. de nabo, de ojo.

lumachella sf. limazuela, pequeño
iiinicol

II
luinaquela, roca calcárea.

lumacone sm. limazón, babosa
||

"azurro. socarrón.

lumaio sm. faiolero. alumbiador
|j

lamparista, lamparero.

lume sm . luz, lámpara, quinqué, fa-

rol
II

luz, lumbre, esplendor ||
— di

luna, claro de luna ||
abbassare il —

,

bajar la torcida
|| a questi — i di hina,

en estos tiempos malos
||
dare nei — i,

subirse a la parra, montar eu cólera
||

far — , alumbrar a uno por la esca

lera
||

pèrdere il — dell'intelletto, en-

loquecer
Il
pigliar — i, tomar iustrnc-

cioues, iuformar.se
||
tenere il — , llevar

la vela, coadyuvar || -i pl. ojos.

lumeggiamento sm. claroscuro,

distribucióu de los claros o de las lu-

ces \- de las sombras.

lumeggiare v. a. iluminar, alum-
brar

II
dar la luz. distribuir los cla-

ros (en una pintura)
||
poner en evi-

dencia.

lumella sf. lumbrera, respiradeío.

lumetto sm. candileja, lamparilla.

lumicino sm. lucecita, lamparilla
¡|

ensere al — , estar espirando o agoni-

zando.

lumiera sf. araña (para alumbrado)

II
luz, lámpara, candil.

luminara sf. luminaria, ilumina-

ción (en señal de regocijo público).

luminare sm. luminar, astro
|¡

lumbrera (persona in.signe o esclare-

cida).

luminaria sf. luminaria, iluininn-

ción en señal de fiesta.

luminello sm. mechero (para la

torcida de un quinqué) || mariposa
(de la lamparilla)

||
candileja

|| fogón
de las armas de fuego.

lumino .•><". lucecita ||
lamparilla

(de noche).

luminosamente av. de un modo
luminoso, con suma claridad.

luminosità sf. luminosidad, clari-

dad, re.splandor.

luminoso ng. luminoso, resplande-

ciente.

luna sf. luna
||
— nvova, piena, cre-

scente, calante, 1. nueva, llena, cre-

ciente, menguante j|
— d'aprile o rossa,

1. roja
II
— di tniele, 1. de miel, el pri-

mer mes de matrimonio
||

ecclisse, rag-

gio di — , eclipse, rayo de 1.
[|
primo,

último quarto di —
,
primer, último

cuarto de la 1. ||
abbaiare alla — , la

drar a la luna, liablar on balde
||

a

punti di — , a intervalos
|| avere le — e.

estar alunado, de mala luna o de mal
humor

||
aver la — a rovescio, tener

días de locura
||
con questi lumi di—,

en estos tiempos críticos
|| di buona

— , de buen humor
||

èssere, vlrere

nella — , estar muy distraído \\far —

,

splèndere la — , haber 1.
|| far vedere

li — nel pozzo, hacoi' creer a uno que
los burros vuelan || in buona — , a

propósito.

lunare ag. lunar.

lunaria sf. lunaria, yerba de la

Piata,

lunario sin. Innario, calendario, al-

manaque.
lunarista sin. almanaquero.
lunático ag. e s. lunático, alunado,

estrambótico, caprichoso.

lunato ag. lunado, que tiene forma
de luna.

lunazione sf. lunación.

lunedì sm. lunes
||
far festa il —

,

celebrar el día de San Crispín.

lunediana sf. huelga en lunes
||

fai- la — , hacer fiesta el lunes.

lunediare v.n. holgar o hacer fiesta

el lunes.

lunediata sf. huelga en lunes.

lunetta «/. Inneto
||

anteojo.

lunga sf. lonja, correa
||
ag. e ave.

V. lungo.

lungàggine sf. lentitud (en obrar),

prolijidad (en hablar) || -I pl. largas,

dilaciones, postergaciones inoportunas

lungagnata sf. discurso largo y
\iesado.

lungamente av. por largo tiemiío,

durante mucho tiempo.

lungarno sm. calle a lo largo del

Arno.

lunge av. lejos.

:l; KiisoNI. - Voc llalinno-S'pugnuoU».



lur

lungheria «/. ilila<-iún, uiiLiKainicii

tu II srniK'iii. ilUciimii. iiii'iHit'a i|iu<

Mimili iii'iiliM.

lunghesso ar.u. !•> lurguili;
|{
Junto u.

lunghetto ((</. liir)i»>t<>. uI^d luru"

Il
i/ii )'•'' -. ili'iiiiixiiiilu luruo.

lunghezza x/. liii';iuru, luM;¿¡tiiil
¡{

rnt'r]ii) (l'n In"» l'arrcrn» <lf l'abiilloH)
||

iliirariúii
il
— (li ealena, cxlmisión ile

i|iiiiiri< l)ni/.ii.-« ili' ruileim ||
ilflla coma

ilellii shínliijlii. riiiivrii ilrl imitólo
¡|

— della nave, e«liini ||
raijijinuijere la —

ili (Ine metri, alcaiizur a ilos inctrim ilf

liiii^itiiil II (le lar^o.

lunghiera './. ilisnirMo larjíu y im<

snilo.

lungi <l'". e jjr. lejim
||

ben — ila

{iliaci iiiarlo), muy Ityos de querer (re-

)iriiliarle) || da — , do It-jo», de lugure»

If.iaiiii»
Il

> — dall'essere (dotto), ui ron

murilo no l's tali (docto) ||
essere — dal

fare, sur njeno de hacer algo || non —
• la. 11(1 lf.iii> de II |)róxinio a.

lungimirante <i<;. previsor, que
l>ieiisii i-n lo venidero,

lungo a¡i. largii). exteUHo, dilatado

jj
lento, tardo, calnio.so || alla pin — a.

!i in;i» tardar || andare per le — f/ìie.

ir retardando ||
broda — . caldo déldl

Il de poca sustancia
||
èssere di perioda

— . ser difuso o ))roliJii
||

percórrere

in — e in largo, recorrer en toda.-t siw

partes ||
saperla —a, salier iiiuclio la-

tin, la gramática parda o cuantas aon

cinco
II

tirare in — u alie — ijhe, dar
largas, entretener con ]>alabras. ir di-

latando un negocio ||
nomo — , hombre

alto
II

rííid — . vino aguado
{| avv. lar-

gamente II a — . innclio u largo tieiiipn

11
alia — a. a la larga, con el tienijio

||

alia — n stanca, si no hay variación

nno se aburre || di gran — a superiore.

en mucho supeiior || in — e í;i largo.

de cabo a rabo
||
prep. a lo largo de.

Junto a
II
— il bordo, la banchina, al

costado del bni|ue. del muelle ||
— il

linnie, a lo largo del río.

lunisolare ag. luni.sobir.

lúnula ^-f. lunula.

luogo .<!". lugar, sitio. par;ye, pues-

to, localidad !| motivo, causa || ocasión,

oportunidad ||
— cómodo, excusado, le-

trina
II
— coiimne, lugar común, ex-

presión muy conocida ||
— ^rto, obra

pía. ca.sa de retiro o de soi-orro || a

tempo e — , a propósito, oportnnamente

Il
at'ír — , tener Ingar, veriMcarse. ce-

Ulinirm'
Il
dar—, dar mot ivo o Ingar

Il far -, linoer «itlu, apartarM || in —
ili, eli lugar, eii vez de |! (<wcidr — n.

dar lugar a. permitir <|iie
|| iion /ar

- a proerderr, no liuber motivo pam
prociiler Jnilieiuliiii-nte || sapere </i

bniin --. Habi-r algii de biieiiu tinta ••

dr liiii-iia tiii'iite.

luogotenente sm. liigart«*oi<<iiitn
||

— di /antrriit . ravalUria, teniente de
liil'aiiti-riii. di- ciiliallerla.

luogotenenza «/. Iiigarti-neneia.

lupa nf- loba l| male della — , liain-

lire canina.

lupacchiotto sin. lobato, lobezno.

lupaio •¡III. c.i/ailiir ile IoIioh.

lupanare "m. lupumr. biirdel, caita

de ]iriistituciiiu.

lupercali sm. p, lajierrale*.

lupesco ".'/. lupino, lobuno.

lupia */. uniste.

lupicante fm. cangrejo.

lupiclno sm. I0be7.no.

iupigno ag. lupino, lobuno.

lupinaio sin. altramiicero. vende
dor de altraièiiucs.

lupinamente ar. astutamente.

luplnare "tn. aitramuzal.

lupinella '/. lupinela, iiipirigalln.

lupinello 'in. altramuz silvestre

pipiiigallo. esiiarcillo.

lupino ag. la|iino, lobuno || «ni. lo-

beoilln, lobezno || altramuz, lupino

(jilanta) || non valere mi — . no vab-r

un comino.

lupo sm. lobo
II
— cerviere, 1. cerval

'I
— dorato, chacal, adiva ||

— nian-

iinivi, per.sona afecta de licantropia

— inorino. 1. marino || cadere in borra

al — , caer en la trampa || chi ha il

in bocca lo ha sulla groppa, en nom-
brando al min de Roma, luego a.sonia

I

l'i
— perde il pel" ma il vizio inai.

Illuda el lobo los dientes y no las

luientes |¡
mangiare come un —, de-

vorar
Il
non si grida al — che non sia

can bigio, cnando el rio suena, agua
lleva, o lo que se dice por el público

siempre tiene algún tiiiidaiiiento.

lùppolo sm, lúpulo, hombrecillo

(planta).

lupus sin, lupus, lier])es corrosivH.

lupus in fábula '. av. Iiablaiido

del rnín de Roraa. al iiiiiito asoma.

lurco ag. glotón, ávido.

lùrido ag. .sucio, asi|iieroso, desa-

feado 11 mezquino.



lus

lusco ag. bizco.

lusinga sf. lisonja, adulación
|

iiPÌla — 'li. on la esperanzare ||
-ghe pi.

infliiuli-ei; j|
attirare con — , atraer con

promesas lialagüeñas.

lusingamento sm. lisoiijeamiento,

ailnlarii'm Ij halago.

lusingante a<j. lisonjeaiìor.

lusingare v- o. lisonjear, aùnlar
\\

requebrar; halagar
||

acariciar, eiu-

l>aucar ¡| atraer con promesas hala-

o^ieñas
¡¡ -si r. lisonjearse, adnlarso.

lusingato (i;i. e p. lisonjeado, adu-

lado.

lusingatore sm. lisonjeador
]|

eni-

lianr.ndor.

lusingliévole «;/. lisonjero, hala-

;;¡ierio, atiailivo.

iusingiievolmente ar. de nn modo
lisonjero.

lusinghiero «;/. lisonjero, sednctoi

I

lialaoiieno, agra<lable, atrayente.

Lusitania n. g. l^usitania.

lusitano (K.i. e s. lusitano.

lussare ''. a. hixar. dislocar, des-

conyiintar (nn hueso).

lussazione sf. luxación.

lussemburgtiese '('/. e s. luxem
Imrírués.

Lussemburgo /(. g. Luxemburgo,
lusso «/'í. lujo, magnificencia, es-

plendor, simtimsidad
II

edizioiip (ti —

.

ediciciii primorosa o de lujo.

lussureggiante ag. lujuriante, lu-

joso, suntuoso
II

lozano, fecundo.

lussureggiare c. n. lujuriar
i|

lo-

zanear rtas plantas) || vivir en el lujo.

uastar lujo.

lussuria -v/'. injuria
||
lujo || lozanía

II -e /)/. actos lujuriosos.

lussuriante ag. lujuriante
||
lujoso

!| fecundo, frondoso
|| lascivo.

lussuriare r. n. lujuriar I] lozanear
(las plantas).

lussuriosamente ar. con lujuria.

lussurioso ag. lnjnrio.9o
||

lujoso,

suntuoso.

lustra sf. lingiuiiento, simulación,
pretexto

II
engatusamiento

|| adulación

II e pi. artificios, lisonjas, promesas
vanas.

lustrale ng. lustrai || lústrico.

lustramento sm. lustrainiento. Ins-

ire
II adulación.

lustrare r. a. lustrar, pulimentar,

pulir, dar lustre o brillantez
||
satinar,

abrillantar
|i

encerar, lustrar, dar de

betún (a los zapatos) ||
adular ||

r. n.

relucir, resplandecei'.

lustrascarpe stx. limpiabotas.

lustrata sf. liiujiiadura. pulimento.

lustratina sf. l¡mpia<lnra j]
iinri>

lina — . limpiar, lustrar, encerar lige-

ramente.

lustrato aj. e jy. lustrado, pulimen-

tado, pulido.

lustratore sin lustrador
i|
bruñidor.

lustratura sf. lustre, lustramiento,

pulimiento ||
satinadnra.

lustrazione sf. lustración (ceremo-

nia de los gentiles).

lustrezza sf. imlidez. bruñido, ter-

siira.

lustrino sm. lentejuela ||
bruñidor

II
limpi.ibotas ¡|

scarpe di — , calzados

de charol.

lustro ";/• lustrado, bruñido
||

sati-

nado
II

abrillantado, luciente
|f

sm.

1) lustre, pulimento ||
lustre, gloria,

honor |l 2) lustro (espacio de cinco

años).

lutare r. a. lutar, dar una capa de

luten o betún a las vasijas.

lutatura sf. capa de luten o Ijetún.

lutazione sf. Intación.-

luteranismo sm. Interanismo.

luterano ag. e s. luterano.

lutezia lì. g. Lntecia (París).

lutifígolo .<ofi. alfarero, ollero.

luto sm. lodo, barro
||

luten (be-

tún).

lutoso ag. lodoso.

lutto sm. luto
II
duelo

li
—severo.

1. rigiiroso
II
mezzo — , medio 1., alivio

de 1.
II

óbito, vestito di — , traje, ves-

tido de 1.
II
— al braccio, nel cappello,

crespón de 1. en el l)razo, en el som-

brero
II

bandiera a — , bandera de 1.

II
higUett.ii di vinta, carta a — . tarjeta,

papel con margen negro o de 1. || èssere

a — , estar de 1.
|| far —, llevar 1. por

iiTio
II

méttersi a mezzo — , aliviar el 1.

II
prendere il — . ponerse de 1.

||
por-

tare il — , llcxai- 1. por uno
|| stoffe

per — . génei'os. telas de luto.

luttuosamente ar. tristemente.

luttuoso ag. luctuoso
||

triste.

lutulento ag. cenagoso
||

sucio.



M

DI í.Ji/. M (ftiif), Iella <l)-l iiirnUtihi

iirtnuTo roinauo que vnle « mil ».

ma eonp. pero. ni«rt, sino.

màcabro a>;. iViiieliro, inortiiario

Il
riama — n. daiizH inacHlirn <i d«> la

IIHU'llc.

inacacco un. uìixcìho.

macadam kìh. iiiHcadAii.

Macao ti. '/. Jlacao || «»«. jiie¡;o tie

naippp.

Macassar n. </. Maca.'^ar
|| sui. a-

r<»itf' pam p1 pelo.

macca sf. abiimlaiK'ia
\\ a — , a

montones || avere qc. a — . consegnir
iilpo por nuda o de baldn

|
tnanniare

a —
.
CdiniT df gorra o de niogolkiii.

maccarello «ì/i. escomliro (pf-z).

maccatella xf. defecto, falta, culpa

Il
piiadillo. rostilla asada, albóndiga

;ipla8tada.

macchería s/. raliua de mar, bo-
iiiinzn.

maccherone «m. zopenco, igno-
I Milton.

maccheronea kJ. macarronea.
maccheroni tin. p. macarrones

||— ni gugo, m. cn estufado o con jngo
de carne

||
— arrosto, m. con costra

||— con salsa di pomodori o alla poma-
rola, in. con salsa de tomates

|| ca-

scare il cacio fili — . venir como miel
.lobro hojuelas.

maccheronica .«/. poesia luararró-
nica.

maccheronico a¡i. inacarr^nico.

macchia .>•;/". 1) mancha (de tint«, de
^'rasa). m.icula (de la luna, del sol),

l>oca (en el cutis) || mancilla, culpa,
ilofecto, falta || J) mata, matorral,
breBal, zarzal, chaparral

|| alla — , a

escondidas, clandestinamente
|{

get-

tarsi atta —, volverse salteador
|| la-

rorare alla — , trabajar a la sordiua.
liacer algo a hurtadillas

|| stampare
alla —, imprimir de matute o furtiva-
mente.
macchiaiolo sm. impresor furtivo,

obrador clandestino
||
pintor de bos-

qaejoà ' ag. selviltico.

macchiare ' " >>i hk hui . •M^iii.mi

dechonrar, maiirilltir, "mpanai (Ih

r'<-i)iitación)
¡j

imitar la madera de uo
!¿n\, de caoba etc. || -il r. niaiicharoe.

eiisiiciarse || deabonrarse.
macchiato ug. < />. mancliado. eu-

•mindo |! dobonrndo ¡I Ugno — , ma
leni imita<1ii.

macchietta ."'. 1) iiianchila
|| c«

licRtura !| unii ìxtia — , un tipo ex-
Irafio. un oi|;:inal '| '¿) jterjuefio ina-

lorr.'il.

macchiettare r. u. manchar. hmI

|iicar de manchas de varioe coloren.

macchiettato <';/. e />. manchado,
.•talpicndo.

macchina sj. I| máquina (de vapor,

de gas, de petróleo, de aire compri
mido, eléctricai {j máquina, biciolet».

motocicleta, automóvil, locomotora
||— a alta, a bassa pressione, m. de

altj», de bi\ia i»resión ||
— a biella, iii.

de barra de conexión \\
— a biiaii-

ciere, m. de ]ialaDCa o de balancín li

— a coiidensnzione. a etipa miuiie, m.
de condensación, de expansión

j|
—

compòsita . m. ci)mpouiid |i — da cu-

cire, m. ile «oser
II
— da currare, m.

de curvar mailera, para arquear plan-

chas
Il
— da scrivere, a scrittura vitti-

hile, cieca, m. de escribir, con escritura

visible, invisible ||
— da scrirere du-

¡ilicatrice, con nastro tricromo, m. de
escribir du]ilicatora, con eiiita de tres

eiilores
¡I
— della /orza di cento caralli,

IH. do fuerza de cien caltallos vajwr
||

— per alesare, m. para barrenar
||
—

l>er ribadire, m. para remachar |¡
— per

figliare lamiere, in. jiara cizallar i|

— per trapanare, ni. para hacer ta-

ladros
Il
— segatrice, m. segadora o

de segar (|
— seminatrice, m. sembra-

dora o de .-enibrar
,!
— stradale o spia-

natrice, ìli. api.souadora, ajdanadora

il
— trebbiatrice, m. trilladora o de

trillar || lubrificare una — . engrasar

una m. || montare o smontare una —

.

montar o armar, desmontar o desarmar
una m. '' rinarare una — . cxuuponer,
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reparar ima in.
|| — e agricole, vinicole,

indvstrìali, marine, maquinas agn'cn-

las, %Tuic()las. industriales, marinas
||

fabbricante di — e, constructor de in;i-

ijuiuas
il 2) edificio grande i| iiersoua

o cosa abultada o voliituiiiosa.

macchinale a<i. ina(|uiiial.

macchinalmente uv. Miaiiniu:il-

mente ||
sin ¡lensar.

macchlnamento mn. maiiuinacion.

trama.

macchinare i\a. maiiniuar. tramai-.

macchinario ant. nuniuiuaria, !a,s

•n.iiiuinasi de un taller.

macchinatore xm. maquinadur.
macchinazione "f. nuKiuinacion,

trama.

macchinetta nf. maquinilla.

macchinismo sni. mecanismo.
macchinista >>m. maquinista, me-

lánico. motorista.

macchinografare e. a. escribir a

máquina.

macchinografato a<j. e //. escrito

a máqiüna.
macchinografía !<r. escritura a ina-

ciuina.

macchinone .*//(. máquina grande.
macchione sm. fjran mancha

|| ma-
torral.

macchioso a<j. nuitoso.

macciánghero atj. rechoncho
|| es-

tullido.

macco ¡on. puré de habas
|| estrago,

matair/.a
i|
a — . en abundancia, a po-

rrillo, a montones, a cuerpo de rey.

a lo canónigo.

mace a/, maci.s.

macèdone aj. e .v. macedouio.
Macedonia n. ¡j. >[acedouia.
macellàbile ry. ilcgollable.

macellaio sin. carnicero (vendedor
de carne', jifero (matador, descuarti
zador de las re.ses).

macellamento sm. matanza, dego-
llaniieut", Jiteria.

macellare r. a. mat;u-. degollar,
descuartizar las reses en el matadero.
macellaro, .sí/i. carnicero.

macellato pp. matado, degollado,
desciuutizadii.

macellazione sf. matanza, degolla-
ción, jifería (de reses).

macelleria -sf. cai'nicería
j|
— bovi-

na, oi-ina, despacho de carne de buey,
do oveja.

macello sm. matadero
|j carnicería,

despacho de carne
i|
matanza, estrago

de vidas linmanas !| carne da —, gente
sacrificada a la muerte || co?i<íi<íTe al -

,

arruinar a uno.

macerábiie a;y. macerable.

maceramento ani. maceración.
macerare '". a. macerar || enriar

iellino o cáñamo) ¡| debilitarli morti-

ficar la carne con penitencias
{| -si /

.

macerarse, enriarse
||

debilitarse, ex-

tenuarse.

Macerata n. ;i. Macerata.

maceratese aij. e s. maceratieu.se.

macerato ag. e p. macerado, en-

riado
II

debilitado, extenuado || mor-
tificado.

maceratoio snt. alberca, charca

para la maceración del cáñamo.
macerazione ••>/. maceración. eu

riado del lino o cáñamo || mortifica-

ción del cueiiio.

macereto sm. montón de escom-

bros.

macerie sf. p. escombros, montón
de piedras, trozos de madera y demás
cosas arruinadas.

macero ag. macerado, enriado ¡I

afligido, mortificado || sm. maceración.
alberca.

maceróse »m. macerón.

maclié sm. puré de patatas.

machia íí^'. maca, disimulación,

maulería.

machiavèllica sf. maquiavélica
||

maña.
machiavèllico «.</. maquiavélico.

machiavellismo s//i. maquiave-
lismo.

machiavellista sm. maíjuiavelista.

machione '¡m. maulero, tunante,

embaucador.
macia sf. escombros

li
montón do

piedras.

macigno sni. petlrusco
||
piedra be-

rroqueña
II
piedra para edificai'

i|
peña

¡I cuor di — , corazim duro, insensible.

macilento ag. macileuto, flaco.

macilenza sf. coiisuiicióu, exte-

nuación.

màcina sf. muela o piedra de mo-
lino

II
moleta (para moler colores)

||

desazón, molestia.

macinamento sm. moledura
||

tri

turacióu.

macinare c. k. moler ||
majar, tri-

turar
II
mascar ||

— a dne pahvnti,
comer o mascar a dos carrillos ¡ c*¿



primo arñra è i/uel che. màcina, i«l «ino

|iriiiii)|ii IK'cii, <'Hi< la riilxu.

macinata lí. uinlifiiilii (iHiri'irní •>

ranliilail i|iH' ^r liilirle dt: IIIIU vu/,).

macinato (i;/. vp. iiiiiliilojl nii^aiiu.

IrifMiHiio II Km. iiiiilifinlu
II

iliiziv fili —,
iiii|iin^lii di' iij.ilii'iiila.

macinatoio un. inolino ar'-iicio.

macinatorc xm. moli-iloi.

macinatura .V'. Ii-<lura. niuliciiihi

I

iiiajaiinra.

macinazione •</. nutlvihua. inoliuii-

iln ¡I inaj;ii|iiiM. tiiluraciiiii.

macine •</. hhiuIh i> |>ii-i|i'a cIl- iiiu-

Htio ,[ alliri'iiiii. iiiiili'slia, enlaiiii.

macinella >ii. inulcta <k< rulonis.

macinello xm. niolinillo <ltt cult-
|{

ínclita.

macinino mu. nioliiiilln de ^-aiV'.

macis .«)". mafias.

maciulia >/. uj^i-aiiinilurn, ;:raiuillu.

maciullamento sm. a^rainaitiii-ii.

maciullare ' . a ai^iaiiiav. i-.spailar

II -si /. 'liTri'ii:;ar.se, t'atij¡;ar.'<u iinicli».

maciullato ¡ip. agniniado, i-spa-

cl.idd i iliiniiiradn.

maciullatura ».f. a^rraiiiadiira.

macie •-/• inaerà (planta y ininural).

mácela .\f'. ináciila. inanella.

macolábile ".7- inaiichadizu.

macolare >'. n. nnicnlur. luanc-bui'.

cn^iuiar
;

iiia;:nllHr (frutas)
|i niaii-

cillar. deshonrar.

macolato ((.'/. t- p. niarnladu. nian-

rliado. t-nsiiciailo || magullado
¡| tnau-

i-illado.

macolatura -^f'. iiia<:iilladuru.

macólo ".'/. ina!;iiliado. inarcliitn |l

caiisailo. derrengado.

macrocéfalo ((;/. niatTocéfalu.

macuba .^r maeiilia.

mácula .>/. luáciila, inanella, peca

|¡
— materna, inanella de nacimiento,

antojos (nievns matemus).
maculare r. a. niacnlar || inanellar,

ensneiar.

maculato nff. e p. inacnlado || nian-

cliado. eiisuriado.

maculazione .«/. nia^nllainienti).

maculo an. maculado || iiia^iillndo.

inarrliifo || denvnjiado.

maculoso n;!. inaeiiloso. maueliadn.

.Mada);ascar ii.íj. Mada^iasear (isla)

madama .\f. inadama || señora.

madamigella .i/, madamisela, da-

misela
i

señorita.

madapolam sm. inudapolan.

Maddalena ». ;>. MucilaliMia.

maddaleone .<" iii.iydal i.

madcfatto "/ liuiu' di i ido.

madcfazlonc tj. madi in. < ion.

Madera n. ij. Madora '| mn. iiutilniu

(vino)

madia */. amasaderH, Hrt<;Ha || niM-

dia (planta).

madiata nf. amasijo || iiiici — </i

iiii.'i arle.sa llena de...

màdido "if. liiíiiitMlti, mojado, li,>

nado
¡I

i'nHfi-r — di miilurr, sudar a

mare.-., nadar eii sudor.

madlella '/ amasaderillii l| armu
río, alacena || lleiidueho. piieaU-rillo

d»i venta.

madlere «'". varen;:a (de un Imi-

ijiiei
I

— roiiliniio. vHitiii^a llana.

madonna *./'. sefiora ||
Xiieotra Se-

ñora, la Virgen || iniaj;»". estadía ile

la Viriren || finniin ^ — . diieiía aliso-

luta.

madonnina n ima^i-iK-ita. esta-

mita déla Virgen |i — í/irtizoín. jíatita

muerta |! sfinbrare utut — . ser niuv

liermosa.

madore •••'". liuinwlad ligera II re-

^Mclor. trasudor.

madornale a;i. grande. deHconiiiiial

li
errore — . error enorme, erano, tp'au-

de, garrafal, eiiuivocaeión grosera ||

siiiopñyilo — . despropósito enorme.

madornalità ••!'. enonnidiid.

Madras n. <7. Madras.

madre •";'"• madre
¡I

matriz, itndde

I

poso o ma<lre del vino ||
— hadru-^n.

madre superiora |l linnua —. lengua

madre || la — patria, la jtatria, la na-

eión (respeeto a las eolonias) \\ reaistrit

a — (• ÍKjiid. liliio talonario.

madrecicala .</. cnsearrón de la ci-

y:arra.

madreKfifiarc > ». jiaKíeise a la

madre.
madreperla ";' aiadreperla (eonelia

perlíferal, uáear (materia de adonini

[|
nijfielti ili — . olijetos de náear.

madreperlàceo af/. madreperlàceo

'I
nacarado.

madrèpora -'. inadréiiora.

madrepórico "i inadre]ióric<i.

madreselva ••'/. mailreselva.

madrevite .<'/. tuerca del tornillo
||

terraja (para hacer tomillos),

Madrid ». ;i. Madrid. la Corte. 1 .

Villa dil «SI. \ ,1 madroño.

madrigale .vi», madrigal.



mad mag

madrigfaleggiare '•• n. coiupoiiLi

liiadrigiilcs.

madrigalesco ag. de madrigal.

madrigna */. madrastra.

madrileno ag. n s. madrileño.

madrina .•</. madrina (de pila)
||

comadre
¡1

partera.

madrone mn. dolor de costado.

maestà </ majestad
j|

grandeza,
nobleza

|| delitto di lesa — . delito o

crimen de losa maje.stad.

maestévole ag. majestuoso.

maestosamente av. con majestad,
con una grandeza solemne.

maestoso ag. majestuoso, noble.

maestra •'-/. maestra (de escuela, de
piano)

Il
— da robe, costurera ||

— giar-

diniera, maestra de infancia
|| àlbern

di —
, jjalo mayor. V. maestro.

maestrale ag. e s. maestral.

maestraleggiare v. n. maestra
lizur.

maestralmente «e. con maestria,
diestramente.

maestrante sm. maestrante.

maestranza sf. maestranza, obre-

ros y otìciali's de un taller.

maestreggiare (•. n. maestralizar.

soijlar el viento de maestral.

maestrévole ag. magistral.

maestrevolmente av. magistial-
mente.

maestria .sf. maestria, arte
|| des-

treza, habilidad.

maestrina .</. joven maestra de
escuela.

maestrino íí/i. maestiillo.

maestro ì/;ì. maestro (elemental,

de escuela, de eauto, de gimnástica,
de mùsica)

|| maestre (superior de una
oi-den)

Il
viento maestral

||
— d'ascia,

carpintero de ribera
||
— di cana, ca-

marero mayor, economo (de un vapor),

mayordomo (de una casa) ||
— di ce-

rimonie, maestro de ceremonias
|| colpo

da — , goljie maestro
|| lavoro da —

,

trabajo hecho con maestría, con habi-
lidad

li
l'opera fa il — , la habilidad

del artitìce se conoce en su obra
|| ag.

maestro, principal
|| experimentado,

hábil
II

àlbero —
,
palo mayor || muro

—
, pared maestra || strada — a, ca-

mino real, carretera
|| vela — a, vela

mayor
|| èssere — ut i/c. ser capaz, ex-

perimentado, entendido, hábil en algo.

maestrúcolo sm. maestiillo, maes-
tro malo.

mafia sf. asociación de delincuen-

tes.

mafioso ag. c s. estafador, timador,

maulero,

mafura {grajiso di — ) sin. sebo de

niafurra.

maga sj. maga, hechicera, bruja,

encantadora.

magagna .">/• imperfección, defecto,

vicio
II
frutto con la — , fruto carco-

mido o agusanado ||
uomo pieno di

— e, hombre achacoso.

magagnare v. a. deteriorar, dañar,

echar a perder || viciar, corromper
||

-si )". deteriorarse, dañarse.

magagnato ag. e p. deteriorado,

dañado
||

viciado, corrompido
\\
frutto

— , fruto carcomido o agusanado.

magagnatura sf. defectuosidad,

imperfección.

magaleppo sm. mahaleb (árbol).

magari í'ííí, ¡ojalá!
;
(iiiisiera Dios I

magazzeno sin. almacén. V. ma-
gazzino.
magazzinaggio .•••)/(. almacenaje.

magazziniere sin. almacenero,

guardaalmacén.
magazzino sm. almacén, depósito,

tienda ||
— doganale, depósito de la

aduana
||
— t generali, almacenes de

depósito.

Magellano n. y. Magellaues.

Magenta n. g. Magenta.
maggesare v. a. e n. barbechar.

maggesato sin. barbechado, dejado

de barbecho.

maggese un . barbecho.

maggiaiuola sf. maya (niña 'lue

en mayo cantaba por las calles).

maggiàtico sm. barbechera.

maggio sm. mayo ||
aspettar che —

venga, tomarse tiempo ||
— ortolano,

molta paglia e poco grano, mayo hor-

telano, mucha paja y poco grano.

maggiolata sf. caución, tiesta de

mayo.
maggiorana */. mejorana.

maggioranza */. mayoría !|
preemi-

nencia, suiíerioridad de número
|i

ot-

tenere la — , obtener la mayoría de

los votos
II

restare in —, quedar en

mayoría.

maggiorasco sm. mayorazgo,

maggiordomo sm . mayordomo.
maggiore ag. mayor, más largo,

más grande ||
altare — , altar m.

||

forza —, fuerza m. || stato —, estado



m*g mag

III. ¡I tono —, tono • mudo iii. {| la —
¡luite, la in. purto, <•! in. mimerò, Ion

milM
II

sin. mayor (ilei eji^rrito)
||

pri

moi;<^iiito. lii.jii riinyor I! I j>l. mnyorei».

iit)iit<li».

magfiriorcirifiare r. n. maoHtrar.
|in'siiiiiir (le MiiifHtro, l'rlmrlu ile ma
ver.

maiTKlorennc ay. iniiynr ile eilad.

ile mayor eiiiul || diventar — , «alir de
menor edad o de tutela, llecar a la

mayor edad i] énsfre — , ser mayor de
tMlail, estar cinaii('i]iado || s.'ìij, per-

nona mayor do edad.

maggiorente mn. .¡eie jj 1 ¡ti. no-

tables, Jefe.s, ."pfiore.s, ^raiidett, caci-

f\iie8. proceres, niayore» coiitriliiiyen

leF de lina polilación.

maggioria n/. inayoría.

ma^K'Iorltà tf. ninyorin. m.iy'oredad

Il
mayoría, mayor inimero de voto»

||

l'oiiiiiiidaiK'ia de un liatallón.

matrgiormente nr. mayormente |!

lauto in;is «IMI'.

maffifiornato xm. jiriuiogénito.

ma$7Ía y'. Mia;;ia || liediizo.

maffiarizzare r. a. hunpiri/.ar.

magiaro ai. e g. magiar, húnguro.

mafjflcament; ar. por arto ma-
;;ica.

mág^lco ag. nià^nco. Iiecliiceru |¡ bac-

chetta — a, vara niiigiea, varita de vir-

tudes
Il
lanterna — a, linterna mágica

Il «I». mago.
magio ag. e x. saliio. tHutiol'u

||
i re

magi, los reyes niago.<) |1 la fenta dei re

ìitugi, epifania.

magione s/. casa, liabitAción. iiio-

i.'ola. inausióii.

maglo9tra nf. fresón.

magismo .•"". magismo.
magiáteriato s»i. magisteiio.

magisterio «»i. 1) magisterio || arte

II
doctorado || 2) mecanisnio, trebejo,

ingenio.

magistero xm. I) magisteiio, en-

sefianza |! maestría, habilidad
|| rfí-

ploma di — , título o grado de maes-
tro

il
2) magisterio, preeijiitado (de

bismuto).

magistrale ag. magistral
|¡

ópera
— . obra de maestro, trabi^jo de ar-

tista.

magistralità .••/. inagistralidad.

magistralmente av. magistral

Miento.

magistrato •<>ii. magistrado, juez.

ininÍHlro de jnHlicÍM
|| primo — d«Ua

citta, ab-aldi-

magistratura ^f. mugiiiiiHiiiiii

lOH JlHI I--*

magistrévole ag. mucixtiHl.

maglia a/, malla, ojo (de la re<l) |i

limilo de media ,| «ota de uiullu ¡i ea-

misetjt o cor]iino (de pnnto). eliintira,

almilla (de laii.i o oeda) ! eMlaWin (de

endona)
|I
nubícula, granizo innl>e en

el ojo)
II
corpetto e miilaiide di — , tri^je

de punto o de mulla
¡j fabbricante di

— e, fabricaDt« do [HlmillaH] eláativa»

l| farietto a — , clialeco de trieot l| la-

riiri a - lab<ireH ile punto.

maguare r. n. mallar

magllato ag. e p. malludo.

maglieria »f. g/-neros de puuto l|

fábriea. tienda de eliÍHtii-aH o d4> gé-

neros de pniitii.

maglietta nf. \) mallita {elástica

¡I 'i) máznelo li — da ca'afatn. martillo

de madera |{
— da imbalumare, ma

eet« de afoiTar

magl'ettarc '•. a. clavetear.

magliettato ag. e p. clavetea<lo.

magiiettatura xf. claveteado (de

lili lHi.|Ue/.

magliette "m. máznelo, martilb».

maglio «XI. 1) mazo, mandarria,
mazorra. martillo grande ¡í maza (para

clavar estacas)
\\

jiisón ijiara apreUir

la tien'a o piedras)
i|

niayeto (en liif

fábricas de jiapel)
i|
mazo para jugar

al mallo ;¡
— a rapare, martillo pilón

o de fragua, mai-tinete de Vii|>or |l

— da cala/ato, mazo de calafate || 2)

martillo del oído.

maglione sm. mazón. ma/a uiandr

I

eslabón (de cadena).

magliuolo »m. mínelo, sarmiento

l>ara plantar '¡ acodo l( estaca, rama
de árbid.

magnanimamente '"'. ion mai:-

naiiiniidail.

magnanimità nj. luagnanimidud.
magnánimo ag. magnánimo, gene-

roso.

magnante «m. cerrajero.

magna pars sm. instigador, aiiloi

jirincipal de algo.

magnate un», magnate.
magnatizio <ig. magnaticio.

magnesia */. magnesia
¡{
— calci-

nata n niiistica, m. calcinada || citrato

di — . m. efervescente.

magnesiaco ag. magnésico.



mag — 585 mai

magnesi ata •</. limonada citro-

inagnésica.

magnesio sm. magimsio
{{

òssido,

sali di — , óxido, sales de magnesio.

magnesite */. raaanesita, espuma
de mar.
magnete sm. iman.

magneticamente av. magnética-
mente, desde el punto de vista mag-
nético.

magnetico a¡/. magnético.

magnetismo sm. magnetismo (te-

rrestre, animai).

magnetite t</. magnetita.

magnetizzamento ò'»ì. magnetiza-
ción, liipiiotización.

magnetizzare '. «. inaguetizar :

imantar, hipnotizar.

magnetizzato a<j. e p. magneti-
zado : imantado, hipnotizado.

magnetizzatore .vi» . magnetizador,
hipnotizador

magnetizzazione sf. magnetiza-
ción, hipnotización.

magnetoeléttrico cif/. magneto
eléctrico.

magnificamente etc. de un modo
espléndido.

magnificamente sin. exaltamien-
to, engrandecimiento, ensalzamiento.

magnificare v. a. magnificar, en-

salzar, celehrar, glorificar
¡| si e. en-

grandecerse, alabarse.

magnificat sin. magnificat (cauto
religioso) || cantare il — , comer lauta-

mente.

magnificato ag.ep. magnificado,
ensalzado, celebrado.

magnificatore sin. elogista, ala-

bador.

magnificente a<j. magnifico.

magnificenza sf. magnificencia
.

esplendor, lujo, suntuosidad.

magnifico ay. magnifico, suntuoso,
espléndido

||
ilustre, excelentísimo.

magniloquente a<j. grandilocuen-
te, enfático.

magniloquenza sf. grandilocnen-
ciii. énfasi.^i.

magniloquo «y. grandílocuo, enfá-
tico.

magnitùdine sf. magnitud.
magno ag. magno, 'grande, célebre,

ilustre.

magnolia sf. magnolero (ái-bol).

magnolia (fior).

magnollácee sf. p. magnoliáceas.

mago sin. mago, briyo, hechicero
||

ag. mágico.

magógano uní. caoba.

magolato sm. camellón.

magona sf. herrería, fragua, ferre-

tería
II

tierra del pipiripao.

magoniere sm. herrero, forjador.

magra *•/. estiaje, escasez de agua
(en un río).

magramente av. flacamente
|| es-

casamente, ijobremente.

magretto ag. cencenillo, tiacucho.

magrezza sf. magrez, magrura
||

flaqueza
||

aridez.

magro ag. magro, seco, fiaco, en-

juto
II

escaso, mezquino, deficiente
|!

sm. magra, carne momia o sin graso

II
far — o inangiar di — , comer de

viernes o de pescado
||
giorno di —

,

día de pescado
||
guadagno —

,
ganan-

cia módica
||
pranzo — , comida muy

frugal
II
pranzo di — , comida de vi-

gilia, de viernes, de pescado
|| scusa

— a, simple pretexto
||

terreno —

.

tieria árida, estéril.

magrone sin. cochino magro (que

no ha sido aún engordado).

mai av. jamás, nunca
||
— e poi —

,

¡jamás de los jamases!
|| caso —

,
por

si aca.so
||
— piíi, nuncajamás

||
quanto

— , siempre más
||

se — , en caso que

II

— sempre, para siempre, por jamás

II
— .sí, 8i, por cierto.

maiala sf. cochina, puerca, cerda,

marrana.

maialata sf. cochinería, porquería.

maialatura sf. matanza de los co-

chinos
II

confección de la carne de
puerco.

maiale sm. cochino, cerdo, puerco,

marrano
||
carne, costoletta di— , carne,

chuleta de cerdo.

maialetto sm. tocinillo (de leche).

maialone sm. marrano, porcachón,
cochinote.

mainò ai', jamás, de ningún modo,
no por cierto.

maio sm. citiso délos Alpes (planta)

maiolica .«/. mayólica, loza de es-

malte.

malón esa */. mayonesa (salsa de
huevo).

maiorascato sm. dereclio de pri-

mogenitura.

maiorasco sm. mayorazgo.

Maiorca n. g. Mallorca.

maíorchlno ay. e s. mallorquín.



mal

maiA Hill. iiih{/,.

maiAÌ "'. .-.i, jMir cìitIip.

maiuscola >/. Ii'tia iiih\ iihlmiIii.

maiuscolctto «"i. |iv<|iifñHb letrao

iiia\ riM( Illa».

maiuscolo ti¡i. iiiayi'iHciilo. ;;i'aiidi-.

maki >>». iiiai|iii (i'iiu«)riiiiiHiiii).

malabcAtia k/. iiiuIh liestia. nuil l)i

rliii. |Mi filila |>ui'.jiiili«'ial.

malacarne ">' rnnii' iti' malii ih-

liliali.

Malacca <>. ;/ Mainru.

malaccortamente ar. nni ioiiiukh.

Il ¡lina maña, .sin ileNircr.a ni lialti-

liliali.

malaccorto (l'j. lurpu, ilumnañuilo.

íni'iiiisiileíailii iiii)ini(1bnte.

malachita .'<^. nialai|iiitH.

malacia 'J malaria.

malacótterl xin.p. nialucùiiteniM.

malacreanza •'Z. malacrianza, des-

l'inlisia.

malafatta sf. inipertei riim.

malafede sf. mala te.

malaffetto fi;;, rencoron".

malafitta •••/. terreno panlanostj
i.i'nagiiM), ri-.-<1(aladizo.

Malagna " g. Mála¡j;a|| ñutir» ili —

.

nialu;;iieño I' xm. vino de Mála¿;a.

malagévole a.'/, áspero, fatijíoso (el

faniinii). inn'iinodo (nn viaje), dificul-

toso, ililliil (un trabajo).

malagevolezza nf. aspereza, fatiga

li
iiiroi liliali, fastìdio || diticnltail ||

pena.

malagevolmente a<\ de nn modo
•lificil (1 lirlln.sO.

malaghese 11.7. e s. niala<;neño.

malagiato aij. desaconiudado. po-

bre, necesitado
|| difícil || incómodo.

malagio xm. malestar, incomodi-
dad, lastidin.

malagrazia xf. mala gracia, iles-

niafia. torpeza, rudeza.

malalingua »/. mala lengua, lengua
vi)i< lina 11 <li- sierjie

|| maldiciente.

malamente av. malamente, con
iiiilii-it'ecciou

II
cruelmente, de un modo

malo.

malandare >'. n. malandar, em-
pcorai-, piiili Tsr, aiTuinar.se || sm. mal
giro, mal scs;;ii. mal estar, mal arre-

glo.

malandato «.•/. e p. malandado.
empeorado, perdido, arruinado || aij.

infeliz, desgraciado !| en mal estado
||

fsnere — in salute, estar enfennizo.

malandrà if. lualandrta, ««imniriu
malandrinaggio mi. pillaje, >miI

teacii'iit".

malandrinesco >'.'/ pi<-Hre«eo. di

mulaiiiliiii

malandrino "m. malnndrln, sai

Icuilor de l'iiiiiinos
|
vagabundo, ma

lavida ''
<i'j. idearli, l*ella<'o, |wrver>«i

malànimo ""'. mala intención. p<*r

Vl-i.la.l.

malannaggia ini. ; mal hava
;
diitntre 1

malanno *i<i. enfermetliid. aclnuim

I

desdicha, desgracia, mala ventura
mala suerte, calanddad || infortunio ||

niño o joven IravieRo.

malaparata sí. peligro (de ser apo
iTeadn/ r.ilri;- In — . oler el pOHte

vei' i|iie liay peligro.

malappropósito «e. fni-ra de )iro

posilo a coiitnitiempo.

malardito "';. atrevido, temerario

malardo «m. lavanco (pato lirav(u)

malare <. *i. enfermar.

malaria ••/. liolire palustre.

malarnese .<(». tunante.

malarrivato fiii. malaveuturailo [

mis'Ialil.

malassettato a;/. dcRarregladti, de-

sordenado.

malaticcio ".'/. enfermizo, acliacoso.

de poca Haliul.

malato 0.7. malo, enfermo. <loliente.

indispuesto || «/i. enfertno l| éimere. ca-

liere — , estar, caer enfenno || èssere

ijravemente— . estar gravemente enfer-

mado, enfermo de pelign). de mtierte.

malattia .••/. enfermedad (esjiorá-

dica, eiiidémica. agiida. cninica, inna-

ta, adciuirida. secreta, sitìlftica. vené-

rea)
'I
— U(iniera, indisposición ||

—
pericolosa, enfermeilad de peligro ||

attaccarsi min — , coger una enfer-

medad.
malauguratamente ar. desventu-

radaiiM utf ]mii una fatalidad.

malaugurato n;/. desgraciado, fu

ncsto uiHlilito de mal agiiei-o.

malaugurio .m<i. mal agüero.

malaugurosamente ar. desgracia-

dameiiti .

malauguroso aj. malliad.ndo. des-

venturado iMliesto.

malaventura .'i. mala ventura.

malavoglia .".f. mala gana, malijue-

roncia |' 1Í1' —
. de mala gana, con pe-

sar
Il

sin. holgazán.
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malavvedutamente av. iut-auta-

iiiLutL', cou impiudeucia.

malavveduto ag. torpe, impili-

(lento. iiKiiiitii, iucousidcrado.

malavventura •'/ lUHlnveutiira.

iltisveiituia. ilesiliclia |! ao-ideute, des-

gracia.

malavventurato ar/. malaventu-
rado, desdichado, desavoiitiirado.

malavvezzo wj. malcriado.

malavviato ay. mal encamijiado,

mal (liriiiido.

malazzato </.';. lufermado. eufer-

mizo.

malcaduco ••>//(. mal caduco, epi-

lepsia.

malcapitato ((.'/. mal ocurrido, mal-

aveutiuailo
¡| tiin. desdichado.

malcautamente av. iucautamente.

malcauto «<;. incauto, im]irudeute.

malcerto ng. incierto.

malcompostamente ««. desorde-

nailamente.

malcomposto ag. descompuesto,
mal compuesto, desarrendado, desor-

denado.

malconcio o;/, maltratado. )>egado,

batido
!]
en mal estado.

malcondiscendente ",'/• pofo dis-

puest(j a conceder.

malconsig'liato '((/. malacon-sejado.

malcontento ag. malcontento, des-

contento, dis;;ustado, poco satisfecho

11
sm. de.scontento. disjiusto || il — ge-

nerale, el desajjrado general.

malcoperto ag. mal cubierto, me-
dio desnudo.

malcorrisposto ag. mal conespon-
dido

|¡
mal i'erompensado.

malcostumato ag. malacostumbra-
do, malcriado.

malcreato ag. e .>. malcriado, des
cortés.

malcurante ag. descuidailo. negli-

gente, indolente.

malcurato ag. iin-ado mal.

maldetto ag. mal dicho, mal ex-

presado
II

.siti, dicho o palaltra inju-

riosa.

maldicente a.", maldiciente
||

¡¡.'¿g.

maldiciente, mala lengua, lengua de
sierjie.

maldicenza .y. maledicencia, ca-

lumnia, detracción.

mal di mare sm. mareo
¡¡ causare

il — , marear || èssere preso dal — , sen
tirse mnreado l| soil'rire il — , marearse.

maldisposto ag. maldispuesto, mal
intencionado.

Maldive n. g. Maldives (isla.s).

maldurévole ag. de poca duración.

male sitt. mal, enfermedad, dolen-

cia, dolor
II

daño, perjuicio ||
— di

capo, dolor de cabeza, hemicránea
||

— di cvure. mal cardíaco ||
— di denti,

dolor de muelas [j
— di mare, mareo

II
— del paese, mal de la tierra, nos-

talgia
II
— di stomaco, padecimiento

del estómago ||
— francese, mal vené-

reo o gálico
II
— inveterato, mal inve-

terado
II

cercare il proprio — , buscar

su desgracia || eiìj gli fa del — , esto

le hace daño |{ di due — i il minore,

del mal, el menos ||
non tutto il — viene

per nuòcere, no bay mal fjue por bien

no venga !|
ar. ma!, malamente, de

un modo malo, con imperfección
||

Il
aversela a — , tomar a mal ||

dir —
di qu., munnuiai' confi-a uno || far
— il capo, i denti, tener dolor de ca-

beza, de muelas
|| far — una mano,

un piede, tenei- una mano mala, un
pie malo

||
farsi — , dañarse (la ca-

beza etc.). hacerse mal o daño (en al-

guna parte del cueriHi)
||
mandar a —

.

hechar a perder
||
parlare — di uno.

hablar mal o en detrimento de uno.

desacreditar a uno ||
prèndersela a —

,

tomar a mal, amostazarse
|| star —

.

estar mal, no sentirse bien
||

voler

— , no querer a uno, tenerle rencor.

maleavventurato ag. malaventu-
rado.

malebolge xf-p. nial lugar (paraje

del infierno imaginado por Dante).

maléelo ag. enfermizo.

maledetta -s/'. iinila suerte (en el

juego)
II

alia — . 1. ar. de un modo
horrible.

maledettamente irr, malditaiiiente

I

muy mal.

maledetto ag. e .s. maldito, execra-

ble, detestable || maldecido. leprobado.

maledico ag. maldiciente.

maledire v. a. maldecir.

maledizione sf. maldición.

maleducato ag. malcriado, des-

cortés.

malefatta .^/. maca, defecto <!e un
tejido.

maleficamente av. malencamente.

maleficenza .«''. maleficieucia.

maleflclato ng. maleficiado, hechi-

zado.



- bèi -

maleficio »iii. iimleflciu. sortilegio,

Irm'Iii/.ii. Iii'tiji.'iia, ••lU'iintiiiiiieiito.

maléfico iifl. iiiiilrtU-<i
¡
iiuclvu, «In-

mise. iiiiiliKiio II xin. bnO". heflii-

1 IIP.

malefiziato di/. iiihIoIIcìhiIo.

malek "ni niiUìUi |ilt< K;:i|ii<i).

malerba ki . ììiu\i\ yotha V entere co-

••fiiiiiii pili ¡Iella -, st?r iiiilit couocido
'if In ru«lH.

malescio ng. enferiiiiKo, iicliucutio
||

rreUn —, ralaltazii. iiidiviiliio iliiro o

. I T.ulo ile niolliM'.'i.

malese ni;. (• «. iiuiluyo.

Malesia ". ¡i- Mi<1<'«ìh.

malessere mn. iii«lestiir.

malestro >iii- iiiilnclüulii, liurricuil;!.

malevolenza si. iiiitlevolfiicia,

malevolo ag. * •«. inalévolii.

malfare >'. n. iinilhacer. olirar iiiiii

iliiiiar.

malfatto «</. e s. mallK-clio. mal
tui'inaili)

I

nomo —. Iionibre l'ontralit-

• lio. ili Idniíi' ;| sin. Mialhocliii, iM'inii-n.

' < imi lii.'ila.

malfattore sm. inalliccbor.

malfattrlce s/. malhurhura.

malfermo 'ig. ilclicniio («lu tutiiidi,

Hill iiii/.ii rtujo. (pie inu»ive, cabeofi
' l.;iiiiliii|i-;i.

malfondato »;/. mal tumiado. va
• il,Ulte.

malg^overno sm. gobiuruo malo,

mala ailiníni.siiHciÚD, dea|>ilt'aiTu.

malgradito n<i. mal reriliido, mal
,,.,-|,K.lln.

malgrado «>'. a petiar de, a de»)K-

> liii de, un oli.slante que, anoquo
- ciii. Ilo olistaiitu i| mio — . mal d«'

n' :;ra<l(i.

malia x/. hechicería, briijeila, eii-

.iiiiniiili'iito ij arte mágico.

maliardo sin. hechicero, brujo.

màlico !(;/. màlico.

maliere .•"". acémila.

malizia -/'. cebolla fucarnada.

malignamente ai;, con malignidad.

malignare v. n. malignar |{ vol-

• i>e iiiLilifüio, obrar cou maliguidad.

malignato ag. e p. maliguado.
malignità s/. maliguidad.

maligno ag. maliguo, perverso |.

/ebbre — a, calentura maligua. tabar-

ilUlo
II

npirito —
,
genio n alo || jfm. el

deuiünio.

malinconia ^. iiiclancoHii, gran
triste/a, atiablli.» || affogare la — nel

vino, ahogar mia cuidadua. sim cii(t«o

o pena* IMI ol vliinll ilarwi alla --
. di»«.

/.oiiarHi-

mallnconicamenteai'. triiit«*mont<'

malincònico ag. mcloui't'dico, trin

t.- ijii-.iilMiii'irado, bl{KH'<iiidi'iaco.

malincuore m -i i. ar. rmi jx-Rar.

rollìi. I Miliiiitad, de inala ^aiia |{ af
cfiliii- Il -

. Iian-r o admiiii ¡i ii-;;iii .

lli<-llt<-i.

Malinc fi. <;. Malinas.

malintenzionato a;i. • .-. malin

(di' iiiii;i'l'>

malintesa si. mala inteligeucia.

malinteso ag. mal comprendido ¡;

mal 1 oiiibìiiiiilo, p<Ko práctico (| m.
t-Huivoi acioii. i|iiid jiio (|iio.

mallscalcn m/<. iiiiirl.><cal dt- caiiipn

maiisccnte ng. < *. i-oiivnlo«-ieiit<-

<'iilfi'iiii/.o. k'alctiidiii.'>n<>.

maliscenza \f. convaleceuci»

malIsBore ng. < «. albaiK-s dei

noli.-.

malizia •/ malicia, a^tnria jj tra

Vl'SIira.

maliziare e. ". mali. ini. pi-rvi-illi

|] cnijiinarsf.

maliziato ng. <• v- maliciado. \»'\

v<-itiilii cinpiliadi).

mali£ietta >.'. tinvcsiir» di- iiiiio.

maliziosamente «e con inaliciH.

malizioso ng. <• *. malicioso astuto
' malo. Iia\ ¡•'."o.

malleàbile ag. mali-ubli-.

malleabilità si. malealiilid.i'l

mallevato sm. imircilla.

málleo .->" iiiirlillii.

malleolare n,j. malindar.

malleolo 'm. maleólo, tobillo.

mallevadore "„.. garante, rp*)

sali!' . Il ulm. i aiicionero.

mallevadoria ."/.Kaiantfa. caución

tiauza.

mallevare '. a. atianzar. dar tian/.ii

o caiiciiiii.

malleveria si. garantía, lianza

caución.

mallo mil. drupa cascara verde de

la nuez o de la almendra).

malmaestro fin. mal caduco.

malmaritata ag. e ». lualcaaada.

malmenare ' a. maltratar, hacer

mal a uno. poner hvs manos en uno |>

uieno-scabar, echar a perder || sobar,

manosear, trauncar, maníijar mucho
y mal una cosa.

malmenato ag. e p. maltratado
||



mal

menoscabado
||
sobado, manoseado

||

manejado mncbo.
tnaimenío sin. maltratamiento,

inali rato, trafinco.

inalmeritare o. n. desmerecer.

malnato (tij. mal nacido, malcriado,

(le baja ralea || villano, "rosero ||
malba-

.lado'.

malnaturato «</. enclenque, cen-

leño.

malnoto e;/, poco conocido.

malo ita. malo
||
in — modo, de una

hi.mera lirnsca.

malocchio .sw. mal de ojo (poder

atribuido a nnn de causar daño n atraer

desgracia).

malora sf. perdición, mina || añ-
ilare in — , aiTuiuarse, hacer malos
uegocio.s. caer en la miseria

||
rnaiì-

'ìarp. alla — , enviar enhoramala.

malore sni. mal, enfermedad.
malpiglio sm. fruncimiento, ceño.

ijesto de desdén, mala disposición con-

lia uno.

malpràtico ciò. inesperto, poco
in-.lctico

II
torpe.

malprocédere sm. maltrato, des-

cortesía.

malproprio (ig. impropio.

malpuzzo nm. hediondez, mal olor,

liedor.

malsania .s/. enfermedad, mala sa-

lud
Il

aire malsano.

malsanlccio «</. enfermizo.

malsano ng. malsano.

malsicuro ",7. inseguro, poco se-

guro
il

incierto, dudoso.

maiáincero ag. disimulado.

malsofferente an. malsufrido
¡|
in-

tiileraiite.

malsottiie sin. tisis.

Malta n. g. Malta (isla).

malta s/. lodo, cieno, barro
|| ar-

gamasa.
maltagliati sm. p. « maltagliati »

(variedad de pasta para sopa).

maltalento sin. mal talante, uuila

intención, rencor.

maltempo sm. mal tienipn. intem-
perie.

maltese ug. e s. maUés.
maltire r. ti. magullar, acarde-

nalar.

malto ••í;/i. mallíi d'ebada paia fa-

liiicnr cerveza).

maltolta s/. ualielu. i-nuliiluK-ióu

indebida.

maltolto sin. impuesto indebido
||

lo quitado iudebiilamente.

maltrattamento sm. maltrata-

miento, maltrato,

maltrattare ). a. maltratar.

maltrattato ag. e p. malti-atado.

maluccio .sm. pequeña enfermedad
o dolencia

|| «r. poco bien.

malumore sm. malhumor || renci-

lla, disidencia.

malusanza */. mal uso, mala cos-

tumbre.

malva sf. malva ||
— selvática, mal-

vavisco, altea
|)
progressista all'acqua

di — , conservador
||

repubblicano al-

í 'acqua di — , republicano transigente
o moderado.
malvácee sf. p. malváceas.

ííialváceo ag. malváceo.
malvagia .*/. malvasia (vino).

malvagiamente «''. con maldad.
malvagio ag. e ò-. malvado, per-

verso.

malvagità sf. maldad, perversidad
,

picardía.

maivarosa sf. aUva, malva real o
malva rosa.

malvasia sf. malvasia (vino).

malvavischio sm. malvavi.sco.

maivedere v. a. tener odio u oje-

riza, aborrecer, detestar.

maiveduto ag. ep. odiado, aborie-
l'ido, detestado.

malveina sf. malveina (tinte).

malversare r. n. malversar (di-

nero).

malversato ag. e p. malversado.-
malversatore sm. malversadoi-.

malversazione sf. malversación.
malveto sm. malvar.
malvisto ag. malquisto, aboiie-

eido.

malvivente ag. malviviente, diso-

luto
Il
sm. un malavida o perdido.

malvolentieri ar. de mala gana.
de mal grado, a disgusto.

malvolere v. a. nuilquerer, aborre-
cer

Il
malquerencia, malevolencia.

malvoluto ag. ep. malquerido, mal-
li ui sto, aborrecido.

malvone sm. altea.

mamma sf. mama, madre || teta.

mammalogia .•/. mamalogfa.
mammalucco am. mameluco

|| ìtu-

l> -lil, tonto.

mammamia .9/. gata omoscamuerta
i| sm. mojigato, üazmoño

||
/«re i7 —

.



Iiiu-er la i;atn iiiaiiMi o Ih gatH ile Mari

ìtuìiv-

mammana */ "V". "ni"
I

<' »

ill.iliM |i;(l ii-rii.

mummurio '(.'/. iiiiiiiiaiiii.

mammella ni- inanui. iiMiinila. ipIh

K'Iillll.

mammcllare '>'/. iiiiiinaiin.

mammifero «;;. •! >. iiiaiiiHfin.

mammillare "•/. inaiiiilar.

inammillarla>'' iiiainilariii <|ilHiit:ii

mammina •<.' nianiilii.

màmmola «l . vi<i)i-tM ilt; l'arma

mammolino mi. ikih-. cliicn.

màmmolo »in. uum. ilifaiito, «-ria

tm:i !l vnrifilad ile uva.

mammone vi. maiiiióii inai'arn.

mammut sm. iiiaiiiiimtli.

N\anaKua n. ,'/. Maiin<;iia.

manaide */. Imrca ile iii-Hcailur.

manaiola x''. Iiui-lia ili'vstAii.^altióii.

manale <iii- udmIìo <:uaiìt<t ilr fiii-m

(|i:ii;i ri-^i:ii;ii'<Iai la iiiano IraliajaiKloi.

manata \i- luaiiaila, iiiiiio.jii (ili-

Ih'iKi'. imnadii ilu tri^'o. ile iliiiero),

II
rnailrilla ili* bribones».

manca nj- mano i/,<niierila || a —

,

a la ix(|uiei'<la. ib-l l.iiln i/.i|iiieriIo
|| a

iliilta e a — . iM>r todas (lartes.

mancamento «n. l'alta ||
ilefinto.

imiicrtVciióii !| t-rrcii || ili.sminiirióii.

ili''tirit, merma ||
maniMinicnto, careii-

oia. |ieiiiiria ¡| culpa, perailo
||
— rfi

eiiDi-e, ile.sniayo. Uesvanerimieuto.

mancante atj. ilt-tìri«ut«. inroni-

lilitii lini' t'aita.

• mancanza «/'. falta || error ||
pri-

vafión
II

ilesvaiiet-ioiii-nto || in — o

¡tei- — ÍÍÍ, a o por l'alta ile || tenlire

III —, sentir la l'alta «le al^o, la au.ii-n-

ria lU' uno.

mancare i'. ". t'aitar. Iiai'er falta

;| mermar, ir meu^uanilo o a meuos
|¡

- al propiiii dovere, no cumplir l'on

su ilebtìr
II
— ai vivi, moiir, fallerer,

|)»8ar a "tra villa i ^ il'áiiiiiiu. no

tener valor ||
— dii¡c.., iare<;er. necesi-

tar ile alKO
II
— di/ede. hacer traición

a la te ||
— di parola, l'aitar a sn pa-

labra
Il
— li colpo, uo acertar l| inaiic"

plico die. por poco (.«e alio<;aba)
|| ci

iiiancheiflilit' allrii .' ¡no faltaría nnís

i|Ue est" !

mancato a(j. ep. faltailo¡| luermailo,

menirnailo || muerto, l'allccido || no a-

lertailo
il
— uìiiiridio. Iiomìciilio no

l'Illliplilio.

mancatore *>". faliMiturji — di/edt
I lille <|U< falla a hii palabra.

manchevole ii;i. incotiipIe(<i, im
IKTf.M'l". <|. r.MllU.K" ;| liébil.

manchevolezza if. ilofM-to, fnlta

inipii 111. ión.

manchevolmente or. <le una ma
lli-,.l illl|H lIlTlll .1111 licfeitoH.

mancia '/. |ir<>|iiiiii. ;;ralifli'acióii

recuiiijieiiKa ¡\ auninaliio. pintriiaM, ii

mijetaa, eHlrenaa |1 far la prima —
.

liiicfi la piiiiiera venia ]' pircóla --

j. lupine/. I.

manciata >/. manailu. piinailo.

mancina i/. ex»» jj
— a rapon.

iiìiinilici , <ri'ua iIh va)Hir, liidniulica

mancino u;/. izquierdo
li

HinieMii"

malvado |; éjuteif —. «er /.urdo \\
ijii.

rare un liiu —, ,ju;:ar una mala pa

ruida
II
ma. üunlo. (pop.) nniiio de ch/"

l| -a «/ ¡7.i|uierda.

mancipio 'i;/. e *•. es.lnvu.

Mancluria />. ;i. Maucliiuia.

manco "'/. iletìcienic, incomplelo

de,tci'tu<>ao |¡ izipiierdo
|i
a mano — a.

a la Ì7,i|uieiila. a mano Ì7.i|nienla !| *in.

falta, di-licit ¡| nntnco (de una mano) i

av. ni aún, tampoco, ni siipiicra
||
—

malf. diclioitameiite
|| tmza — , «in

lalta.

mandamento sm. partido, diiiirit"

cin iiiis<'i'ipcii'iu i mandaniieiito, otilen

mandante xm. mandante, utoi

-

Piante.

mandare r. a. mandar, enviar, ex-

peilii. ili's|i.i('lKir ij mandar, onlenai

(ci .¡uez)
,

— a chininarf, enviar a

buscar, enviar i>or jj
— a dire, iiihii-

llar, pa.-uir aviso o recuerdo ¡|
— ad

efettii. efectuar, ejecutar ¡|
- all'arili

lia<-er tiacasar, celiarlo todo el rf"

abaji>
Il
— a male, echar n iierdei

malgastar ||
— a monte, hacer mal"

;irar un negocio, dejar sin efecto un
intento

j

— attorno, mandar aquí ,\

alla
II
— fuori. puliUcai . dar a In/

(un libili): enviar al extrai^jeni, ex

portar (una mercancía) |{
— ffiù. en-

gullir, tragar: (.ñ;/.) sufrir, soii"rt;ii

con jiacieucia
|j
— ¡irida, dar, proferir

grites ;¡
— in aria, hacer volar (una

fortaleza) \\
— in bando, dester.-ar II

— indietro, devolver, enviar de vuelt:i

11
— in lungo o alle cttende ¡ireche, di-

latJir, retardar, dejar para las calendas

griegas ,|
— in pezzi, hacer pedazos,

ipiebrar ¡|
— ria, echar fuera, poiiei



eu la calle, despedir a uno
||

Iddio

gliela mandi buonn !
;
que Dios le a-

sista I

mandarinato ntn. niandarinatn

((•aro(), oficio, dignidad de niaudarín).

mandarino sm. niaiidaii'ii (tuncio-

nario chino)
||
mandarina (naraujita)

Il
mandarinero (árliol).

mandata .';/'. vuelta (do llave) ||
ser-

vicio (i\e inesni
||

envío, remesa.

mandatario <)/;. mandatario, apo-

derado.

mandato a¡j.típ. mandado, enviado,

expedido, despachado ||
mandado, oi -

denailo || sm. mandato, asignación,

cheque ||
mandato, poder, procuración

II
encargo, orden, mando ¡|

— di cat-

fura, orden de pi'isión, carta reqiüsi-

toi-ia
II
— di comparizione, manda-

miento de compareciencia ||
— di pa-

íiaiaento, orden, bono de pago ||
con-

ferire il — . otorgar el poder.

mandibola •<;/" inaiidílmla.

mandibolare ii¡i. mandibular.

mandioca >-;/'. maudioca.

mandiritto sm. golpe de revés.

mandola nf. bandola, mándora.
lianduiTía (instrumento músico).

mandolino sm. Ijandolín, mando
lina.

màndorla sm. almendia j|
— sgii-

.líala, a. cascada.

mandorlato míi. almendrado
||
ag.

a rombo, a forma de losanje.

mandorleto sm. almendral.

mandorletta */. almendrita.

mandorlino an. de almendras (a

ceite).

mandorlo sik. almendro.

mandra •'/. hato (de cabras), ma-
nada o piara (de cerdos), rebaño (de

Dvejas, de carneros), recua (de hórri-

dos)
II
— di tori, di vacche, di cavalli,

torada, vacada, yeguada.

mandracchia sf. ramera.

mandràgola.?/, mandragora (planta

narcótica).

mandria s/. manada, rebaño. Ved.
mandra.
mandriale sm. gancho de hornaza

II
pastor.

mandriano sm. mayoial de -lana-

do, rabadán, pastoi-.

mandrillo sm. mandril.

mandrino sm. mandili.

mandritta sf. derecha.

mandritto sm. golpe de revés.

manducábile ag. n\anducable.

manducare ''.«. manducar, comer.

manducazione sf. manducación.
mane sf. mañana || da — « sera.

desde la mañana a la noche todo el

día.

maneccliia sf. esteva o mancera
del arado.

manegg^évole ag. manejable
|| tra-

table.

maneggia sf. emelga || terreno

donde se amontonan los haces de trigo.

maneggiàbile ag. manejable.

maneggiabiiità sf. manejabilidad.

maneggiamento sm. manejo.

maneggiare v. a. manejar
||

ma-
no.sear

¡j
gobeinar ||

— coi guanti, tra-

tar cou delicadeza || -si r. manejarse,

menear.se.

maneggiato ag. k p. manejado,
manoseado.
maneggiatore sm. manejador

||
ba-

rajador. embr<illón.

maneggio sm. manejo (de un uten-

silio o arma) ||
ejercicio (del fusil)

||

picadeio (para los caballos) ||
adminis-

tración (de los negocios) ||
— elettorale.

intiigas. enredos electorales
||
— oc-

culto, trama
|| avere il — , administrar.

regir una casa.

maneggione sin. mequeti'efe ||
em-

broüón.

manella -^í. gavilla, manojo (de es-

pigas).

maneróttolo sm. monicaco.

manescamente a», con las manos.

manesco ag. manual, de mano
||

èssere — , ser largo de manos, tener

manos listas.

manetta sf. maneota
||
manojito

||

pañadito || asa || -e ¡d. manillas, es-

posas.

manfanile, manfano sm. mango
de trillo.

manforte sf. mano fuerte, asisten

eia, ayuda de la fuerza a la Justicia

II
jjrestar — . ayudar, prestai- <i dar

auxilio.

manganare v. a. dar calandria n

pasar por la calandria, prensar o lus-

trar (las telas) || ballestear, tirai' con

la balista.

manganaro sm. calandrerò, pren-

sador (de telas).

manganato ag. ep. prensado, liis

trado, pasado por la calandria ||
sm.

manganato (sal).
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maniranatorecm. calandrerò, jiroii

-;.llor (.1.- t«-lllH).

manicanatura «/. iir<<iiHiiiliira (cl<-

maniranella «/. hìIIu <I» «'otn
||
pa-

Imikm !| lialÌHtji. cuta|)ultu |M<i|iiuna.

manganello >ni. turni<|iicte || )>«

ilMfña 1>alÌH(ii.

niunifanese "in. iiiaii;!aii<uto.

inan^oncAÌaco wj. iiiaiiuiiuéHtuo.

inan;fánico n¡i. iuiiii)¡áiiic().

mànfano Kin. iiiáiif^auo. l'alaailiia

li.ili.st.i. <':ita|>ultii.

manarereccio ay. coiiifgtihlo.

mangeria «A Hnciilitiu, Knn<>n<°ia

iiM'ita.

mang^iábile <t;i. <'uiniblu,cuiaeBtibl>-

mangrJaformiche sm. lK>niiij.'iier(i

MPI.IIllIflTo).

mangria^uadagno sm. .tornalcrn,

liripii, }:ana|(:iii
;|

calavera.

mangiamento xm. comida, el c<i-

bit-!'.

manslamúccoli sm. nitóu de igle

-il. l)i]i('i(iila.

manglante ri'i. manducante.
mangiapane sm. holgazán, pere-

mangiupelo sui. polilla.

mangiapòpoli sm. déspota.

mangiapreti •<"i. liberal enfure-

cido.

mangiare n. n. 1) corner, devorar

,
-alla ciirla, a prezzo fuso, alla tá-

rela rotunda, comer a la liatA, aprecio
lijo o por cubierto, en me.«a redonda
— a crfpapeiU. comer lia«tji reven-

lar
II
— a due palnunti, comer a dos

• aiTillo.s
II
— cotjU occhi, comer, de-

vorar algo con lo.s ojos, con la vista

— /vori, comer fuera de casa ||
— it

¡•na sudato, comer pan de muchos
horno.'», pa.sar trabíyos ||

— la foglia.

olor el postre, comprender pronto lo

ipie va a suceder
||
— iii-ollo, atibo-

narse |l — jívehisííimo, comer como un
pajarito

||
— sopra, ganar, lucrar so-

lare algo
II
— loio ríro, mirar a uno

i.omo 8i se quisiera tragárselo con la

vista
II 2) coiucí-, matar (en el juego

lie la dama) || -si r. comerse (los unos
a los otros) ]|

— il denaro, despilfarrar,

consumir el dinero
||
— le par»le, co

iiiei-se las silabas
|| il — , sin. el comer

• 1 manjar, la comida.
mangiata {/'. manjorrada comilona

mangiativo ag. comible.

mangiato ag. ^^ p. comido, deve-
la <b>

mangiatola *.'. pencbre
||
alzar la

acortai la rntiún.

mangiatore *m. oometlor ||/or1< —,
ciiiiiili'di. tragón.

mangiatoria ^f. mai^jorrada.

mangiatorie sm. refectorio || a</.

man¡;laufo un. jiaráAito, gorióu.

mangiavento xm. foijue ]>¡ira tem
p..,al.

mangífera "/. manga (planta),

mangime sni. comida, relio (di-l

UaM,..lo).

mangione *'". i-omilón || Iragudor
dagl'ili.

mangiucchiare r. ". i-nmixcar, co
iiier (le lo.ala gana, cmi inapetencia.

mangiucchiato a;i. e ;>. comÍHcado.

mango sm. m:iiii;o (fmto).

mangosta sf. mangosta (ratón)

iiLiiiío.-it.-i (fruto).

m.angostano «m. mangoittán (árliol/

mangusta sf. mangosta (ratón) !

)ii;ingosta (fruto».

maní sm. p. manes.
maiía sf. manía, teroa o idea fl,|a

maníaco a.7. e s. manfaco, mania
tico.

mànica »/. ) 1 manga || éttere di —
larga, ser de o tener manga ancha

I,

èssere in — che di camicia, estar en

mangas de camisa
||

qtiesto è un altr"

paio di — che, esto es otra cosa u otro

cantar, eso es harina de otro costal

rimboccare le — c/i«, doblar las mangan,
ai remangar el vestido || 2 i hato, cu.i

drilla, ]iandilla |¡ 3) mango, conducici.

tulK)
II
— a vento, manguera deven

t Ilación.

Ménica ila — ) n. y. la Mancha.
manicaretto sm. guisado, gollería,

iiiaiijar cxiiiiisito.

manicheismo sin. maniqueismo.
manicheo ag. e *. mnuiqueo.
manichetta s.f. inanguit-a (de ves

tido)
II

manga, manguera, tubo (de

bomba de incendio) {|
— pel lavaggio

della coperta, manguera para el bal-

deo.

manichino sm. puño (de la cami-

sa), vuelta, bocamanga (del vestido, i|

maniquí (de pintor o de sastre).

mànico sui. mango del martillo, de

la escoba, de la cacerola), paño (del

liastóm. guióu (del remo) Il empuña



dura, asa {|
cñtrlare nel — , faltar de

palabra
||

gettare il — dietro la scure,

celiar la soga tras el caldero, renunciar

¡i toda esperanza
||
prendere la pala

per il — , tener la sartén por el mango,
tener maña

||
girare nel — , faltar a lo

comprometido || uscire dal — , salir de

sus casillas, perder los estribos.

manicomio sm. manicomio, casa de

locos, *casa de orates.

manicordo sm. manicordio.

manicotto sm. manguito
|| -i pl.

puños.

manicóttolo sm. manga que cuelga.

maniera •'•/. manera, modo
||

uso,

Costumbre
|| trato, comportamiento

||

con bella — , con gracia, cortésmente

II
con bitonr( —, con liuenos modos

|¡

— d'agire, modo de obrar
¡j
di — che.

lif manera, de modo (jue.

manierare c a. amanerar, afectar.

manieratamente av. afectada-

mente.

manierato at/. c j>. amanerado, a-

fectado.

manierismo sm. manerismo.
manierista sm. niaueri.sta.

maniero sm. castillo.

manierona •</. modales desgarba-
dos.

manieroso ag. cortés.

manifattore sni. manufacturero.
manlfattrice sf. manufacturera.
manifattura sf. manufactura, fa-

liricación, elaboración
¡|

fábrica.

manlfatturábile ag. manufactu-
rable.

manifatturare v.a. manufacturar.
manlfatturato ag. ep. manufactu-

rado.

manifatturiero ag. e s. manufac-
turero,

manifestamente ai\ de un modo
evidente o claro.

manifestamento sin. manifesta-
ción .

manifestare v. a. manifestar, re-

velar, declarar
|| -si r. manifestarse

|] descubrirse
|| declararse ,un incen-

dio, una enfermedad).

manifestato ag. ep. manifestado,
declarado.

manlfestatore ag. manifestador.

manifestazione sf. manifestación

II
evidencia.

manifesto ag. manifiesto, evidente,
patente, claro

||
sm. prospecto

jj
decla-

ración
II
lista (de las provisiones de un

buque)
|| manifiesto (de la carga),

sobordo
|| cartel, anuncio

|| affiggere— i, fijar, poner carteles.

maniglia sf. manilla
|| asa (de un

cofre I, tirador (de una gaveta)
||
gri-

llete (de cadena'
||
— del verHcello, pa-

lanca del cbigre.

manlgllone sm. grillete (del ancla'.

manigolderia ^. picardía.

manigoldo .«m. picaro, bribón, pillo,

tunante.

Manilla n. g. Manila.
maniluvio sm. maniluvio, baño de

ninnos.

maniméttere v. a. decentar
|| da-

ñar, romper.
manina sf. manilla, manita.
manioca .</. manioca, mandioca,

yuca.

manlpolamento sin. manipulación
manipolare v. n. manipular, coni-

jioner
||

falsificar (vinos, licoresl
||

nidir. tramar
|| ag. e s. nianipulaiio.

manipolato ag. e p. manipulado,
compuesto

|| falsificado.

manipolatore sm. manipulador.
manipolatrice sf. manipuladora.
manipolazione sf. manipulación.
manipolo ,sm. manípulo (ornamen-

to sagrado del brazo e insignia de los
ejércitos romanos)

|| manípulo, puñado
de soldadosi

|| manojo, haz, atado
(de espigas).

maniscalco sm. mariscal, herrador.
manltù sm. manitú, divinidad en-

tre los indios.

manizza sf. manguito.
manievare r. a. eximir de una obli-

gación
II
— da ogni responsabilità, li-

bertar, exonerar de toda responsabi-
lidad.

manlevato ag. e j/. eximido, liber-

tndo. exonerado.

Manilo n. p. Manlio.

man mano /. av. al paso, a medida,
a proporción que.

manna */. Ij maná || dicha ||
2i ma-

nojo, gavilla.

mannaia sf. hacha, segur, destral

II
cuchilla (de la guillotina).

mannaro {lupo — ) sm. persona
afecta de licanti-opía

||
persona intra-

table, de mal humor.
mannella -if. manojo, haz.

mannerlno sin. carnero llano o cas-

trado.
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man

mannlte </' mniiitii.

mano «S- innii» |{
hiilo. rottndo

||

l.'lni. ejti ritma || iiuiiin (de c<iI<ìi|,

iiiiiiiii (al .iiii'K"' Il
cnrrozzrlla a — .

<•»

Milo <lu III. Il
iloKti), pnliiiu tirila —

.

revéH, iiiilniii <1<' l'i m- li
— <t'"pfrii,

inalili litMiliiii, tialiajii, giiHtoH ile r<iii-

liMri('>ii..ii(niiileK
I

- ili ¡>itt urti, iiiiiiiu.

«•ajia ile jiiiitiini. «le color
||
/alto a --.

l'alirii-ailu a mano, flaiMirado ilei lira/o

Il
¡fioeu di —, juego de liiaiioH || laroiv

n — .tialiajo lierlio a ìu.\\iìtrfttu di ~ .

apretón de nianiw || l'iia — laro l'al-

tra, una III. lava la otta y anillan la

rara, ii un liailieio afeita al otru
|¡

iiiiino <ill<i —, lioiiilire ainalile. coit^'i*.

alalile
II

raliuia « — . ••iiiipaje de ni.

Il
a —. a mano, .sin nuiiininas || a —

dextra, ñnixtra, a dererlia, a izi|uieixla

Il
a piene — i. a inaiioH lleiiaH, en gran

i-autidiid
II
« — nalva, a mansalva, sin

(jne al;;uien lo note ||
colie — í e ci

piedi, a dos manos, con loda mi vo-

luntad
Il
di — i» —, sucesivamente, a

proporción •> a medida ijue
||
di bonfo

-, ili- linja condición ||
di lunga —.

de larpi feclia. desile lartio tiempo
|1

di seconda — , de scgiiiid;i ni., delance,

de ocasión || (fi .vi'O jtropiia — , de sii

propio puño, de 8ii piiiìoy letra ||/i(tin

(il —, apartado. l«yano || jii — i pro-

prie, en propia in. || man —. al paso.

.1 medida. .1 proporción «nic ||
airii'

la — felice, tener Imeiia ni., escoger

liien
II

arere la — larga, ser generoso

Il
arere sotto — , tener a la in., al l;ido

o e«rca ||
bàttere le — 1, palmotear, dar

palmada.s, aplaudir ||
chièdere la —

d'una giocane, sidicitar la m. de una

.joven
II
dare — a i/c, poner lu. a l.i

olirà, comenzar || dare a piene — i,

dar a manos llenas || dare la — , dal-

la mano, acompañar de la m. ||
dare

l'iiltiina — . d;ir la última in., concluir,

acallar algo ||
dare una — , echar una

III., ayudar ||
dare una stretta di —,

d.ir un apretón de manos || disegnare

n — lìbera, diliiyar .1 m. libre |1
èssere

•li — . ser mano en el ,juego ||
èssere

li — xcelln. tener los ciuco muy listos

o ser muy propenso al robo
||

èssere

scelto di —i, jiegar con facilidad
\\
/ar

— iiassa, no dar cuartel, robar todo lo

Hiie bay
II
/«(jarjfi fe — í, frfitan»e las

manos
||

gravare la —, castigar con

severidad || lasciarsi cader di — . dejar

caer II lacárxene le — f, lavarse las

nianoa, d(w«nt«ud«ni« d« ulgo || m*
liare le -- i. golpvar, pe^nr. dur piiA«

tur.oH
II

méttere — a ye, ni«I«r niauo

en algo, eni|>«7.iir 11 méttere — alla

liorna. ••('Ii:ir muiio ul I>oImí||o |¡ mèi-

tere — alia upada, eclmr muiio a l;i

enpadii
II

millrre la — sul fuoco, |Mtnei

la.s maniM en el fiiMgo. iiMeverní for

iiiiiliiientit 11
infltrre le -i addotto

maltratar de beclios ¡i metiere le —1
ili jiaKta. |Mmer la.s niuiios en la muiui

|l percona alia —. ]>eriM>ua afable |i

p/trgere la —, dai la mano, t^.) pe-

dir limosna, |MirdioM-ar |{ portare i'n

palma di—. ensnlKar. alalwr
||

prèii

dere con anilio le ^i, tomai a dos ina

nos
il
prentar — forte, dar auxilio

|¡

ritornare a — í ruote, volver sin lialiei

alcanzado nada \\ sotto — . celadamente
|i suiínnre a due, a i¡uattro —i, tinrar

a dos, a cuatro mano» ¡¡ starsene colle

— i «fía cintola, entiii mauo sobre ma-
no, no trabajar ||

stringere la — . ett-

t lechar, apretar la m. ||
toccare con

—
, ver y tentar. Jisegiirars45 de l.-i

verdad ¡|
reñiré alie —i, venir a la;-

maniis, pelear.

manodopera */. mano de obra, jor

nales. ^:i,st<is de confe<-ción, trabajo.

manomesso ag. e p. iiianumi84i. li

)ieii:iil<« t-iii ciitado. decentado.

manómetro ><". manómetro, indi-

cador.

manométtere r. a. encentar, de

ceiitai . empezar a gastar o a echar

mano de una ciia;i
¡{

])oiiei las ni.-inos

en .-ligo
II
dañar, perjudicar, ofender

||

,'irrniiiar |¡ inaiiuinitir, dar lu liliertad

a un escl:ivo (pret. manomisi: p|i.

-niraxfi).

manomissione V- miinuiiiisión, li-

iKiaiioii (de mi esclavo)
|I

enc«-llt»

iliiiíi Iracima, rotura.

manomorta sf. manos muertas l]io-

sesioiiesdeoliras p(as <|ae no se pueden
en.i.jeiKii |.

manòpola >•/. manopla, guantelete.

manoscritto ng.i-.*. manuscrito,

mano>aldería .•>/. tutela.

manovaldo sm. tutor.

manovale sm. mnnobre. ]>eón de

.iHi.Tñii.

manovella xf. dgüeñal (de má4|ui-

iia). mans" (de liomba) || manivela.

)ialanca.

manovra sf. maiiiobrn || -e pl. ma-
n¡i>)ir:is, evoluciones (militares) || arti-



map

flcios, manejos
¡I

— correnti, iiiauiolnas

fonieiites (<'ab().s y itierrtas tle nn 1)H-

ijuei.

manovrare v. a. e, n. inauiobi-ar.

manovrato u;i. e jd. maniobrado.

manovratore sm. iiiauiobradoi-.

manovriero «//<. nianiobiista.

manritta -^f. mano rlciecha.

manritto ag. e s. el que se siivo

solo de la luaiio derecha.

manrovescio ^m. soniavirón, re-

vés.

mansalva i" — i l. av. a mansalva,
sin ser vistn.

mansarda ••>/. Iniliardilla
||

halnta-

ción del ultimo jtiso.

mansione sf. 1) misión, tarea, en-

cargo
Il

2) mansión, morada, habita-

ción.

manso ag. manso, amansado.
mansuefare r. a. amansar, apari-

.;\iar.

mansuefattamente «' mansa -

mente, ron mansedumbre.
mansuefatto ag. e ¡i. amansado,

apacigua<lo.

mansueto ag. manso
l|

i>acírteo.

sosegado, apacible.

mansuetùdine .y. mansedumbre,
apaciliilidad

||
dulzura, suavidad.

manteca >(' manteca, pomada
||

cera negra.

mantecare c. a. batir substancias

lí(iuidas y grasas para solidiücarlas.

mantellare i'. a. amantai-, encapo-

tar
¡I

iiiante.ir. enmantar.
mantellato ag. e^;. amantado, en-

capotadii.

mantelletta nf. manteleta.

mantelletto sm. mant-elete.

mantellina y'. manteUiua.
manten ino •>//(. manteleta, capoti-

llo
I

velo (para imágenes!.

mantello sm. 1) capa, abrigo, man-
to, albornoz

¡|
— da teatro, capa, *sa-

lidade teatro |) mutare — . cambiai- la

casaca, mudar de opinión, renegar de
nn partido || 2) manta (color dei pelo

de nn animal).

mantenere v. a. mantener, susten-

tar, alimentar, dar de comer, dar a

uno casa y asistencia ||
mantener,

conservar, guardar |{
— il .segreto,

guardai- el secreto
|¡ -si r. mautener.se.

nutrir.sc, coiiservar.se (pr. muñtenni).

mantenibile ag. iiianteiiil>le.

mantenimento sm. mantenimiento

(del ordenl ||
manutención, conserva-

ción (de algo)
il
sustentamiento, sus-

tento !|
— (vitto e alloggio', asistencia

completa.

mantenitore sm. mantenedor.

mantenuta*/, manceba, coiiciibina,

fmiijei-] entretenida.

mantenuto ag. ep. mantenido, ali

mentado ||
conservado, guard.-ido.

mantice sm. fuelle ide herrero, del

can-naje, del órgano).

manticiaro sm. fabiicante do fne-

lles.

manti Je sf. manta (in.secto).

mantiglia sf. mantilla, manta
||

mantón.
mantiglio sm. amantillo (de verga).

mantile sm. serrilleta || mantel.

mantlno sm. seda, gio para foiros.

manto sm. manto, manta, capa
||

toca (de monja) ||
manto, pretexto,

apariencia.

Mantova n. g. Mantua.
mantovano ag. e .<t. mantuano.
mantrugiare v. a. mano.sear, so-

liajar.

mantrugiato ag. e p. manoseado,

sobajado.

manuale ag. e .<. manual.

manualmente av. con las manos.

manubrio sm. manubrio, palanca

II
mango || -i j)l. pesas (gimn.).

manuccia sf. manecilla.

manufatto ag. hecho a mano
||
sm.

artefacto, artículo falnicado || -I pl.

señeros, artículos de mauafactura
||

tejidos, paños, estofas.

manumissione sf. inauumi.sión.

manumissore shí. manumisor.
manustrupazione sf. onanismo.

manutengolo sui. encubridor.

manutenzione ">:'". manutención
||

enti-etenimiento ||
conservación (de

edificios (

.

manza sf. liecerra, ternera.

manzanillo sm. manzanillo.

manzina sf. liarbecho.

manzo sui. becerro, novillo
|{
carne

di — , carne de vaca ||
lesso di — , vaca

cocida
II
— salato, carne de vaca ado-

bada o salada.

manzotta sf. becerra, ternera.

maomettano ag. e s. mahometano.
maomettismo sm. mahometismo.

maona sf. batea, lancha, lanchóii.

mappa sf. mapa ||
— <// porta, bi-

s:i ura .



inap

niappaniunUo "»!. iiiupiiiiiuudl.

marabù mn. inarHbi^ ifl uve y hiim

|i|iiim:i'4!

marabutto a'/i. iniiralxilo, iiiora

liito. l'i'iiiilano, iiiiiit'oretH (iiralM'. ìj

rn(|Ui< ]il'iliri|iiil ile llllil (¡iiliM'H.

marachella "/. tMiitd'ullo i| <mi(¡míii>,

.intnri.'i < l.ill.i r:ilavi-ra<la.

marame >'". <lrj<iii'iilifii>«, di»»!--

r)i(is. lewiilll"", tlfKJioJoK.

marangone mn. Imzu ¡|
iiiu/.o rai-

)iiiil<'iii siiiii(>r;;ujii, iiipi(ì<» (avf).

marasca •••/ üiiiinla uüiralal.

maraschino «m. iiiaiTafOiuiíio.

Kii'^i liw a»?*fr ilirm .

marasco >'". ;:iiiiiilo garrafal.

marasma senile xm. ati-olìa de In»

ll-Jiclos.

marasmo *"'. maiasim».

marata •</ luan^Jada. iiiart-tazo.

maratona ¡H- carrura d<' Maratón
< .iirii.i |M (l'Mlit! de 4.; kilúiiietros).

maravedí .^"i. maravedí (iiioiioda).

maraviglia </. iiinravilla, a<liiiira-

rión \\ n — a las mil iiiaravlllaH, jier-

lectaiuente || con i/iin — . cou j{i*iiii

:idiuiraciúii mía |l fnr — . «orproiidcr.

I \ti;ifi.ir.

maravlgllante nu. .siirprendbiit43.

maravigliare >'. a. maravillar
||

admir.ir, --mi (iiviider, extrañar
jj asom-

lirar ]' -si »', maravillarse, extrañarse.

maravigliato <i',i. i']>. maravillailo

II
adiiiii.idii. si>r]ireiidido. extrañado.

maravigliosamente ar. a las mil

iiinravil'.íis.

maraviglioáo n;i. iiiaravillosn
||

i-\traor<liiiariii.

marazzo tm. rciia^nl, pautuuci.

marazzoso ".'/. ceiiajíosd. i)aiii:i-

IiipSd.

marca «/. 1; laarca, üeñal, coiitra-

íjefia
¡I

sello || marca, inareliamo
||

heha de,jue>ro |¡
marca, linea liDUtera

li
— da bollo, timbre móvil, estampilla

11
— di fàbbrica depositata, marca de

frtbricarejiistrada, patentada ||
tnnnire

ili — da bollo, poner la estampilla
||

•_') marca, comarca.

marcare >'. a. marcar ¡| marchamar
notar, asentar (en el libro).

marcassita »/ uiarcaáita (mineral'.

marcato afi. e p. mar<'ado. marcha
iniulo ' notado.

marcatore '<i)t. marcador.

marcatura •</. marcación.

marcelllna s/. estofa ligeia.

Marcello «. p- Maréelo,

marcescente ag. marcesctiui*- ipi.-

^e iM^H.hila.

marcesccnza ni. marc)ill<e¿ ;|
>•<

rriijililiilidad.

marcescibile "'/. luarcliitalil"-

,.,r,U|,til.lc

marchesa •^^ mari|ueKa.

marchesana i/. maniueHa.
marchesato un. manpiei-udo.

marchese "'". inaninéM i| ineuHtriio.

niarthe*lno m/i. mari|iif!«il«.

marchcslta >/. mHrcaHÍIa(mineri>l).

marchiano ''•/. ixayera<lo. garrafal

¡I
diriif di-lU — f, decir patocliadsK.

marchiare >'. a. marciir '; n,archa

mnr ]|
contra.-efiar. Mellar

||
marcar con

hierio lax rc>ie«.

marchiatore mu. marcador, mar-

chamador.
marchiatura x.f. marcación, mar-

chamo \\ selladura
'I

marca de la»

rosea.

marchio mn. marca (de fAbrica),

nello (del oro labrado), hierní de nutr-

car (resem. marca (de reses) ¡i 08tigma.

baldón, sello de infamia.

marcia «/. 1) march» || —fonala.
m. forz.ida

||
¡liornnta di —, jorna<la

de m.
II
a — e forzate, a iargaa mai-

chaa
II

2) marcha mn»iical || 3) \>\\*.

IKtdre. materia.

marciapiede 'i". acera, and^n
||

marchapié de verjia.

marciare e ». marchar, andar,

caminar (al jiaso do calle, al pa8<i

acelerado; || estar en marcha 1|
pro-

ceder, ir continuando ||
— aranti, in-

dietro, marchar bacia adelante, hacia

atriís (una miii|niua).

marciata k/- manlia.

marciato";;, e ;>. marchado, cami

nado.

márcido ";/. podrido, corromi)iilo.

marcime «"'. materias podrida,t.

marcimento xm. afán, desespera-

ción.

marcio aij. jiodrido, corronipidu.

jmtrefacto
¡|
pasado (nn fruto) || o —

dispetto, a despecho de uno \\plrderlii

— a, llevar capote en el juego || *>ii.

podredumbre, pus, materia || ¿Merci

del — , haber gato enceirado, baber

poco e.scrúpubi o mucha.s iiregulari-

dades (en una administración).

marcioso «". immlento. Uenu ile

pus.



5»7

marcire r. n. podrir, corromperse,

Supurar, apostemarse, estar formando
pus o supurando (una herida) 1| v. a.

atacar el mal venéreo (pr. marcisco :

pret. marcii).

marcita sf. prado inundado expre-

samente para que ])rosppre en él la

yerba.

marcito a¡j. e p. pudiido. < urrom
¡lido, supurado.

marcitoia sA pradería artiticial.

marcitoie fnn. pudridero.

marcitura .«/". podrecimiento, ¡ua-

ccracióii.

marciume nm. podredumbre, pus.

marco fnii. marco (moneda).

Marco n. p. Marco.s.

marconigrafia sf. radiotelegrafía.

marconigramma sm. radiotele-

urania.

marcorella s,f. mercurial (planta).

mare sm. mar
||
— agitato, incro-

ciato, lungo, mar dura, encontrada,
tendida

||
— Adriático, Australe, Bál-

tico, Egeo, liíediterráneo. Nero, Jíosso,

mar Adriatico, Austral, Bàltico, Egeo.
Mediterráneo, Ifegro. Uojo

||
bagno

di — . baño de m. ||
bì-accio di — , brazo

de m.
Il

in alto — . en alta ni.
|| mal

di — . mareo
||
méttere una lancia in—

,

botar una laucha al agua
||
per la via

di — ,. por la via marítima o de m.
||

pesce di — , pescado de m.
j|

irromét-

tere — i e monti, prometer montes y
maravillas

|| soffrire il mal di — , ma-
rearse

Il
sopra il livello del — , sobre

el nivel del m. || un — di (noie), la

mar de (fastidios)
|| «m — di gente,

nn gentío enorme
||
viaggio di — , viaje

por mar.
marea '</. marea

||
— ascendente,

m. creciente, flujo
||
— discendente,

111. menguante ||
— alta, marea alta,

pleamar
||
— bassa, in. baja, bajamar.

mareggiamento sm. mareamieuto.
mareggiare r. a. marear

||
navegar.

mareggiata sf. marejada, oleada.

mareggiato ag. e p. mareado.
mareggio .vj;ì. mareo, marejada.
maremma sf. marisma

||
pantano

Il
campiña a la orilla del mar.
maremmano ag. de la marisma

!|

sm. liabitaute de la marisma.
maremoto s)n. marejada alta.

marena sf. jarabe de guindas ga-
rrafales .|| bebida con dicho jarabe.

marenga sf. merengue.

marengo sm. doblón, luis (pieza de

oro de veinte franccs).

mareografo sm. mareógrafo.

marescialla -^f. maríscala.

maresciallato sf. mariscalato, ma-
riscalía.

maresciallo »(«. mariscal (de Fran-

cia)
Il
sergeuto mayor ||

— d'alloggio,

oficial encargado del alojamiento.

maresco ag. marítimo, del mar.

marese sin. laguna, pantano.

maretta sf. mar picada, alborotada,

algo agitada.

marezzamento sm. jaspeadura.

marezzare v. a. jaspear, ondear
||

(lar el tornasol a las telas, al papel.

marezzato og. e p. jaspeado, on-

deado.

marezzatura sf. jaspeadura. mar
inoracióu.

marezzo si», jaspeadura ||
tornasol,

cambiante, viso (de las telas, maderas,

del papel).

marga */. marga (tierra calcárea).

margarato sm. margarato.

margárico ag. margárico.

margarina sf. margarina.

margarita sf. perla.

margherita sf. maigarita de prado

(planta y flor).

Margherita n. y. Margarita.

margheritina sf. margaritita de

prado (flor).

margínale ag. marginal ü nota —,
nota al margen.
marginare r. a. marginar.

marginato ag. e p. marginado
||

sm. sesgadnra.

marginatore sm. marginador.

marginatura */. marginadura.

margine sm. margen ||
cicatriz

||

in — . al margen.
marginoso «.17. que tiene mucho

margen.
margolato sví. mugrón.
margotta sf. acodo, mugrón, vas-

tago acodado.

margottare r. a. acodar, aningro-

uar las plantas.

margraviato sm. margraviado.

margravio sm. raargrave.

margutto ag. feo y malicioso.

María n. p. María.

Marianne n. g. Marianas (islas).

maricino sm. mar algo agitada.

marlgiana sf. ánade montaraz.

marina sf. 1) marina, flota ||
— <'«



ijiurra, mrreanlUf. ni. d« KO'X'ni- mtsr-

cuiiUt W/aiilrhii — , hoIiIhiIon iIu hi. |!

iipieiatf ili —, oHriul ile in. ||
'¿) riiuillo

• li< iiiariiiii, iiiiitiirii i|ni< re|>r«uwiita il

iiiur.

marinalo "". iiiunii(<n>. niiiniio.

Iiiiiiilirc ilf unir
||

-- d'anima iloUe.

nuli iiKTo a .sci'iiH.

marinara s/. raitoii-. vcstiiln ili-

inarini'io
|| alla —, ii la inuiiui-ra.

marinare l'.i. inarínur.L'scalH-i-lmr.

l'cliar l'ii eMcaliiTÍif el iiiscjulo ¡I
— la

KCiiiila. t'aliai a la f^Tiii-la, liaci-r ru-

liKini, liaiir novilId.H o ii)rral«í(<.

marinarescamente a>\ a la maii
lif.<<('ii. a la niariinra.

marinaresco ag. inai-iiicMo.

marinaro >//i. luariin-rn. \'. mari-
naio.

marinata >J. inariiiaila.

marinato mj. v ;/. inariuailo. f.-ica

III rliaiìo .~)/i. escaliLM-lic.

marinatura '</. inariiiaji-.

marineria nf. imirincria.

marinesco ag. inarineNcn.

marino fi.'/, niariiiu
|| bue — . iiioisa

Il
cavalli) — . lii]H>i>útanii> || lega —«,

h'giiH mari UH (.l'iTL' m.) || i<;«;i<", orsa —

,

Uhìii, osi» ih.
Il
sai — , sai niarinu || vacca

— a, vara inariiia. inanatn
|| *m. niK-

Hill), iiiariiiri'o, iiiari'aiite. iiavi-jraiitf.

Mario II. yi. Mario.

marlolare r. a. traiiijtuai'. i-stal'ar.

liar.r tnll.-rf:is.

marlolata .<>7'. iiillada. hrilMiiiaila.

marioleria k/. pilU-iIa. fullería.

tni^aíiu.

mariolo sm. laleiu. estalailoi-. fu-

llero, eu^^afiailor.

marionetta «/. monigote, títere,

iniiíneii ' teatro delle — e. teatro Gni-
iml, lialro rnecluieo o de iiiufieeos.

mariscalco .tm. lierrador.

maritaífífio si/i. easainieiito. iiiatri-

ninnili.

maritale aij. inurìtal
jf
col cunseHJio

-. din la Viiiia del esposo.

maritanda 11.7. e *. ea.>(adera.

maritare '.(i. maridar, ca-sar, uiiir

in inatriinoniii
|| jiiutar, unir || -si r.

i-at-aise.

maritato ";/. e p. ea.^ado, unido eu
niati'iinonio.

marltatore sm. ea^anieiitero.

marito xm. 1) marido, eei]H)8o
||

andare a — . ca.sarse la inn.jer || dar
— , ca.sar a una moza ¡j invecchiare

unita trorar —, i|iiedi(nM.i iioII<*ih <•

|iaru vcHtir inn);:eiieK |l 2) linUHíríllo.

marittimo ini. niarfliino I! «ni. 1:1»

linii ii.'i\ i-;:»!!!)- Iioniltre de unir,

mariuolo m/i. laliro, eHlnfadoi

marmaglia >/. v'iitoiHii. eamillu

marmuKilume «/". eHiialla.

Mármara ". ;i. Miirinarii (inai 1

marmare <. a. volvt-r frío cuino •!

márinol ,1
I'. ». Iivlar.

marmato <i.'/. e />. Iielado. ipie imI^

filo i'OiiMi l'I niármol.

marmcKiria ".f- |Kililla (giicano i|iie

ie irlii en la 1 iirin- isera).

marmellata ff. inariiivlada. coni-

|iiita (lie iiiaii/.iiii.i'< de iierai*. lie ci-

ruela-).

marmiera «y. laiitein de iiiAriiiol.

marmifero 1;;. mariiioiifero|¡ almn
dante en inannoli'K.

marmino mn. tmxo de miinnol.

marmista"/", marmolifita. iimniiii-

lero.

marmitta s.l'. tiniiinita. olla de

liieiio.

marmittone ••"". inaiiniton. kh1<'|''ii

de una ciH'ina. ]iinclie.

marmo xin. 1) iiiámiol !|
— « colori.

111. brocatel || cava di- — , cantera de

in. II
lastrone di — , la.tti-óii. lona de

m. 11 2) lá]iida || -I pl. eHciiltiiras. la-

bore.- en niániíiil.

marmocchio *"<• miabaelio, ihico.

marmoraio itn. niarmolista.

marmorare >°. a. .jaspear (iinitaiidn

el in;innul).

marmorarla xf. e.-itatiiarla, ettcnl-

tiira lili iiiHiiiiol).

marmorato og. e ;i. JaHiieaito, se-

inejaute a iii;irniol.

marmoreiffrlare ''. c.ja.spear (imi-

taiiil" I-i ni;irmiili.

marmoreififiato <'•;. e /<. juwpeado.

marmore((?latore mu. .jaspeador.

marmóreo 0.7. inannóreo |i
artf

— a. i-t.itiiaria.

marmorlno n¡i. utunuótvo. de iiiár

iniil .^"1 iiMi'iiiolistji.

marmorizzare >•. a. .janpear (imi-

tandil l'I liKÍrinol).

marmorizzato «;;. e ;). jaHpeadn.

marmotta •«'' marmota
||

fjansn.

peisiina tarda.

marmottlno.v//i.eliico.iiiucliaehito.

marna .\i. maiíra.

mamare '. a. margar.

marnazione x.i'. niaiiiaeióii.



marniera -i/, margal.

mamoso <t¡). margoso.
maro )>iii. maro (planta).

marocca t-f. mercancía de ile.secbo

II
mal veuáreo.

marocchinare i- derivati. V. mar-
rocchinare e derivati.

marocchino ag. e s. marroquiuo,

man-oquí, de Marruecos || sm. tafilete.

Marocco n. g. Marruecos.

maronita ag. e *•. marouita.

maroso i<>n. ola del mar, cachón.

marótico ag. marótico.

marra sf. azadón
||
escarda, escar-

dillo, batidera (para la cal) || uña.

uartiij (del ancla).

marrancio svi. macliete, cuchilla.

marrano «</. e s. marrano, x-illan-

chón .

marrápeto sm hombre atolondrado

marrata "t'. azadonazo, jíolpe de e.s-

ranlillo.

marreggiare v. a. rastnllar, alla-

nar la tierra (con el escardillo).

marregrgiato ag. e j}. i'astrillado.

;illanM(l(>.

marretta xf. azada.

marrobbi astro s//i. marrubio negro

marrobbio sin. marrabio.

marrocchinaio sin. tatiletero.

marrocchinare v. a. tafiletear.

marrocchinato ag. vp. tütilcteado.

marrocchinatura »/. tatiletería.

marrocchinería a/, tafiletería.

marrocchiniere taületero.

marrocchino xin. marroquí, tafilete

marronaio sík. vendedor de casta-

ñas asadas.

marrone .vm. castaña gorda || cas-

taño
II
azadón

|| (fig.) yerro, equivo-

cación, despropósito.

marroneto sm. castañal.

marruca .^f. espino albar || variedad

de azufaifo.

marrucaio sm. lugar lleno de es-

pinos albares.

marruflno sm. lanero o sedero.

Marsala n. g. Marsala
|] sm. vino

Marsala
||
— />'. O. AI. [o superior ohi

— ]. Marsala añejo de calidad sitjie-

rior.

Marsiglia ti. </. Marsella.

marsigliese ag. e s. marsellés
||

,s/.

niarsellesa.

marsina sf. frac || casaca.

marsuino sm. marsuino.

marsupiale ag. e 0'. marsupial.

Marta n. p. Marta.

martagone *'/!. martagón.
Marte a. p. Marte (dios y planeta).

martedì sm. martes.

martellare r. a. martillar
||
pvinzar

(un absceso) || latir o palpitai' fuerte

(el corazón).

martellata s/. martillada, marti-

llazo
II
punzada.

martellato ag. e ¡1. nuiítilladn
||

punzado
||

palpitado.

martellatore sm. martillador-, for-

jador.

martellatura .•-/. martilleo.

martelletto .vrn.martillejo
II
— d'ac-

cordato rf, templador.

martelllano ag. marteliauo (verso).

martellina */. martillo (de pica-

pedi'ero o escultor)
||
piíiuetilla (de al-

bañil)
II

ra.strillo (de fu.sil) ||
escoda.

martellino sm. martillito.

martello sm. martillo || aldalbóu

(lie puerta)
[|

(anaf.) martillo
||

«wo-

liare a — , tocar a rebato, a somatén.

martellone sm. martillazo, martillo

grande.

martinaccio sm. caracol muy
grueso.

martinella»/. uiartinella (campana)

martinello sm. martinete
||

gato

(para levantar pesos).

martinetto sm. martinete (para

clavar estacas)
||

gato, cric (para le-

vantar pesos)
II
armatoste.

martingala s/. martingala, quijote

jl
ganiarra.

Martinica n. g. Martinica (isla).

martlnicca sf. freno (de carruaje).

Martino n. p. Martín.

martln-pescatore sm. luartín pes-

cador, martíu del rio. arvela (ave).

màrtire sin. mártir.

martirio sm. martirio, tormento
||

pena, afán.

martirizzamento sm. martirio.

martirizzare c. a. martirizar
||
-si r.

afligirse || atormentarse, fatigarse la

cabeza.

martirologio sm. martirologio.

màrtora >-/". marta (animal y su
piel).

martoriare c. a. martiriza)', tortu-

rar, atormentar.

martoriato ag. e p. nuirtirizado.

atorineutadii.

martorio sm. martirio, tortura,

tormento.



marza «/. pi^o- vánt*|¡<>P<i>^ onjertnr

marzamlno un. i-Ibhi- de uva in<(rni.

marzapane mn. riui7.ii))iiii.

tnarze){i{ldre e n. marzeur.
mar/.cnjfo 117. »i-iiil)iii<l<i i-n iiuirzip.

mar/.lulc '1.7. iiianial.

marzialità */. |iiirt<< iiutnial.

mar/.lo il;;. «Ui Martu.

marzlobárbulo«i/i. Hiildailo roiiiaiii>

>|ii<' Hirojalia balas de )>loni<i ciin la lui

llt-Rta.

marzo nm. marzo.

marzocco nm. león u8cul])i<lii u ]iiii

lado
II

tonto.

marzolino ag. marzal {{ Km. varie-

dad d.' .|>I.'S...

marzuolo ari. maizal,

mascafifno nr/. astuto, Ha^uz.

mascalcia nf. arte del licrrador ||

MÌlRÌtl.ll.l.

mascalzone »;». liclitrf, bribón,

villano, j;;iiil<irro.

mascavato sm. initHcabado (aziirar

eu bruto).

mascella \f. mandibnla. quijada.

mascellare «;;. maxilar ¡| (f?ii/c —

.

iiiufla, diciilf molar.

màschera gf. 1) l'areta, antifaz,

inásciira di- carnaval
|| careta, máscara

ile i-sürrinia
|| mascarilla, molde de

yeso (de una per.'íona muerta) || más-
cara (jieriona disfrazada o enmasca-
rada), mojiganga

|| bailo in — , baile de
máflcaruH {| costume in — . traje, ves-

tido de m. |l arere la — . ir con antifaz
o enmascarado

|| prendere la — d'tin

morto, sacar la figura en yeso || mét-

tersi, tògliersi la — . ponerse, «luitarso

la ni.
II 2) cap."», velo, disimulación

||

gettare la — , quitarse la m. o el embozo
II
strappare la — . quitar la m. a uno.

bacer conocer su falsedad.

mascheracela ••:/". máscara fea.

mascheralo .s»i. mascarero, vende-
dor de caletas, alquilador de vestidos
de máscara.

mascheramento sm. enmascara-
iiiieiito.

mascherare c. n. enmascarar, dis-

trazar
I

enmascarar, encubrir, disi-

mular ¡I -9l r. enmascararse, disfra-

zarse.

mascherata sf. mascarada o com-
parsa lie máscaras.

mascherato ag. 1) enmascarado,
disfrazado

||
ensere — . ir disfrazado

||

2) fingido, falso,

mascherina tf. inancnrita.

mascherone tm. mascarón.
maschetta 'f i|ci.inda part<; lateral

c /•' > u< lioliiM d- un palo.

maschiaccio mu. muriniuclio.

maschiamente av. vurouilmoute.

maschiezza «/ mascidlnidad, viti

lidad.

maschile i<f/. MniHciilInu || varonil.

maschilmente 'ir. virilmente.

maschio ni inarbo. viril, varonil

, xin. varón. Iionibro
{¡ macho (da Ioh

animales) |{ tarraja (de tuerca do tor

nillo).

mascolinità >/. masculinidud.

mascolino ii\i. iiiaHciilino.

mascone n". amura (de |»rott).

masnada n/. mesnada, banda, cuii-

drilla, tnqia.

masnadiere «'/<. imnilido. saltendor

!| mesnadero.

massa xf. I ) masa, conjunto || ín -.

en conjunto, todo reunido
|| far -

.

acumular || 2) {mil.) masa, fondo ile

masa.
massacrare ''. n. trucidar, matar

cruelmente, asesinar, destrozar, dego-

llar.

massacrato ag. e p. tnicidadn.

asesinado, destrozado, degollado.

massacro «>». matanza, carnicería,

estrago.

massajíiflo xm. masaje, cura del

masaje (! fare il —, maMajar. frotar a

uno.

massaia xf. ama de ca.sa.

massaio xm. tesorero li guardián

II
ecónomo

||
quintero

||
hombre e«'ii

nómico.

massalola xf. motolita, motacilla.

nevatilla, agnzanieve (ave).

massare r. a. amasar ¡| amont^nai

¡¡ distriliuir. disponer (en una ]iintura|.

massellare >•. a. atinar || acerar |:

batir liiij;otes.

massellatura xf. atinadura.

massello .<"i. lingote, barra || masa,
agregado.

masseria xf. masería, cortijo,

granja. quintH.

masserizie .^f. ¡>. muebles, traatus,

vestidos, atavíos, enseres (de una casa)

{{
utensilios, utile.-, berramientaa.

massetere xm. niasetero (mtísculo).

masseto xm. pedregal, lugar pedre-

goso, lleuo de peñascos.

massicciare r. a. macizar, empe-
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arar || afirmar con nna capa de cas-

• inijo.

massicciata sj. empedrado || cajia

de casquijo o piedra.

massiccio ag. macizo || solido
|j

errore — . error garrafal o craso.

massiccila ></. macice/,.

massicotto vi», albayalde calcinailn

massi liare ag. maxilar.

màssima y', máxima ¡| noruia, regla

¡I
aver per — . imponerse la regla fi

costumbre de i| in — . en general.

massimamente ai\ mayormente,
de un modo particular.

màssime av. máxime.
Massimiliano n. p. Maximiliaiio.

màssimo ai. máximo, sumo
||
al —

.

10 más. todo lo más, a lo sumo || sm.
el o lo máximo.
masso sm. peñasco

||
bloque (de

piedra, de hierro) |1 fragmento de roca.

massone sm. masón, francma.sóu.

massoneria ></. masonería, fninc-

ma.-ionería.

massonico ag. masónicn.

massora sf. masora.

massoreta .>/<i. ma-soreta.

massorétlco ag. masorético.

massoso ag. peñascoso.

mastello sm. barreño, artesón, ti-

najón, cubeta de madera, lebrillo,

fregadero.

masticàbile a¡j. masticable.

masticacchlare v. a. mascujar.

masticamento svi. masticación,

mascadura.
masticare r. a. masticar, mascar

11
— a bocea vuota, estar sin comer

||— amaro, tragar quina ||
— tabacco,

ma.scar tabaco
II
— un poco di spagnolo,

chapuiTar el español.

masticaticcio «í/i. bocado mascado.
masticato ag. ep. masticado, mas-

cado.

masticatore sm. masticador. mas-
cador.

masticatorio ag. masticatorio.

masticatura •«/. mascadura.
masticazione .«/. masticación.

màstice sm. almáciga.

mastlettare c. a. machihembrar
||

jim ar con fijas, asegurar con heirajes.

mastiettatura sf. juntura con Ajas

mastletto sm. fija, gozne, bisagra

II
perno

¡I
pestillo (de cerradura).

mastino sm. mastín, perro mastín.

mastio sm. bisagra, gozne.

mastodonte sm. ma.stodonte.

mastodontico ag. enorme, inmenso
mastoide sf. ma.stoides.

mastoideo ag. mastoideo.
mastra .*/. artesón (de zni-rador)

— d'albero, marco de fogonadura \\-~di

boccaporto, brazola de escotilla.

mastracone .?;». patón.

mastro ag. mayor, principal || cap"—
. jefe o maestro albañil l| libro —

.

libro mayor o de cuenta y razón || sm .

maestro \\ libro mayor.
mastrusclere síh. portero mayor.
matafflone sm. mataflón, vinatera

(cabo delgado para sujetar una vela).

matassa sf. madeja
||
enredo, em-

brollo
II

barullo, baturrillo.

matassata sf. atado de madejas i¡

em'edo. embrollo.

matassina sf. maclejita, madejui-la.

matemática •«/. matemáticas.
matematicamente av. según las

reglas de las matemáticas
|| con mucha

precisión.

matemático ag. e s. matemático.
materassa .\f. colchón.

materassaio sm. colchonero.

materasso sm. colchón (de lana, de
c:ines, de algas).

materia sf. 1) materia ||
— prima.

materia prima, primeras materias, pro-

ductos en bruto
\\ 2) materia, razón,

motivo
II

objeto, asunto, argumento,
tema ||

non èssere comjjefente in — . no
ser competente en la materia, o en
materia de...

materiale ag. 1) material
!|
grosero,

ignorante || sm. material
|¡
— di co-

struzione, materiales de construcción

II
— d'esercizio, m. de explotación

||— mòbile, stàbile, m. móvil, fijo
|| 2)

datos o apuntes para componer una
obra.

materialismo sm. materialismo.

materialista sm. materialista.

materialità sf. materialidad.

materializzare v. a. materializar.

materialmente ai', materialmente
maternale ag. maternal.

maternamente ac. maternalmentc.

maternità sf. maternidad ||
hospi-

cio de las parturientes.

materno ag. materno.

materozza sf. escoria.

materózzolo sm,. disco de ma-

dera.

Matilde /(. p. Matilde.



mal

matinee {iinmifalt) ^f. ontretcìii-

iiiii-nlo ilo iiii'iHini.

matita "f. Iiipi/. Il
— ''« UijnaMii.

.Mp.lil:..

mutllutolo Hill, liiiiiifiii

matraccio .•'hi. iiiati'H/.

mutrlcale >/' iniitrii'iil (|iliiiitMr

matrlcarla .\i . iiialriruria (|>laiitui,

matrice 'i . iiiatri/, ||
molilo, tipo "

';. Il -. lilini talonario.

matricida m/i. iiiatiiciila.

matricidio xin. iiiiitri('i<)io.

matricine iitii. retoño (ilejado para
l'I |ilantfol

{ aiiiinalito ri-s<*rva<U> para
la cria.

matricola x/. matricula (ili' un lui

i|iii')
Ji

liliacióii (liti nn maiinuro >

Hiililailu).

matricolare v.a. matricular
|| -si e.

mali ii'iilai>r.

matricolato n;/. »• y. matriculailo

Il
únino — , i;xuuraute iiicorre;;ible ||

briccone —
,
pillo <li< siete «uela», bri-

'lón ]>erdiilii. iifcaio ronsumailo. jiica

Miiia/,0
II

ladro —, luiln'in roinatadu.

matricolazione .v/. matriculaiióii.

matrlffna ••;'. madrastra.

matrlffneíoíiare ''. 71. tratai' mal
' -11^ liija>llus.

matrimoniale «¡i. luatríiiiouial
||

: .'Ih, . anillo nii|icial || letto — . caimi

toiiyii;;al, ile matrimonio.

matrimonialmente av. matrimo-
ni.iliiii-nt.- rirrre — . vivir niarìtnl-

imnli'.

matrimonio .•<in. matrimonio (civil,

lelijiioso), rasamieuto (por amor, ¡loi-

iliuero, por rellexión) || lioda || chié-

itere in — . peilir eli inatriiuonio a una
Joven ll/rtr le pnlMicaziom di — , amo-
nestar eu la injlesia. hacer lati amones,
tacioues

II
contrurre — cicile, casar.se

i-ivilmeute
|| fede di — . fé «le casailo

o ile casamiento.

matrina sf. mailrina || cumailre.

matrlsalvia .«/. ííallocrosta.

matrizzare '•. a. parecerse a su
madre.

matrona '/. maliona. dama, señora
noble.

matronale <i;i. matronal || -i xin. ¡1.

matripiiales (tiestas).

matrone m». dolor de costado.

matronimico e.'/, niateruo(uonilire)

matta sf. loca || cabeza de cordero
-in >rso

II
e.stera.

mattacchione sm. locazo.

mattaccinata «( uiataclihiiMU

,|iii';:<> o daii/.a de lui liiatNchiDHH,

mattaccino un. iiialHchln, pay>Mi
'/ ; ui'|MÌe|i> mvoltoHo, Iravioito.

mattadore w/.. iiiHiudor

mattatone m*. IiIhiii|uì/.h1. ^hmImI.

mattamente </'• ioiHiiieiit««.

mattan.i "/. abinrimieiilo. fantidio

tiilio antojo |i miinia.

mattapan »n>. monedu vencciaiio

del valoi de veinlK r/-litiliios.

mattare r. a. dar .ÌMi|ue o mate.

Jai|uear (en el Jiiejío de ajwlrer.).

mattato '/</• <• ;'• .ÍHi|neado.

mattatolo »/». matadero !| «arni-

• erta

.

matteRifiarc ''. ji. loquear. Iiacei

el loco.

Matteo ... /' Maleo.

matterella >.^. larliijMiria.

matterello mu. rollo, rodillo (pata

extender la pasta) '| li«niillo.

matteria xf. locura || tont«»ría, ne

cedad. iii.siiisatez.

mattcruifio xm. inilM'-cil. ali«-ailo.

matterÚKlolo fi», medio loco.

mattezza >/. locura, n«H'e<lad, de
salino.

Mattia ». r. Mafia».

matticelo nij. i-bitlado. tocado do

la calie/.a.

mattina •••/. la mañana 1| f(í —, pm
la mañana.
mattinale «g. matinal || matutino.

mattinata xf. toda la mañana |l

in ' . po: la mañana.
mattiniero arf. madrugador || ma-

tinal
I!

èssere molto — . ser nii maiiru

;,'ador.

mattino xm. la mañana |! di tmnn
— . de mailru;:ada, muy de mañana,
a primera hora, tein|irano

||
alzarti

di buon — . madrujiar.

matto ttij. loco, demente, in.senaato

II
andare — rfí o ;»ír, estar loco, chi-

llado, perdido por; amar apasionada-

mente
II

arerei un ¡fuxto — . tener uu
gusto raro jiara alt;o ]| dare scacco —

.

dar.jai|ue male
|| mezzo — . medio loco

II
xm. loco, demente || ésgere come il —

nei tarocchi, ser bien recibido cu to-

das partes || sa /liti un — in casa sua
che un savio in '/ttella de<jli altri, nuís

sabe el loco en su casa, ipie el cuerdo
en la ajena.

mattoide xm. individuo estrambó-

lico.



mattolina .•/. alomlra sin cresta d

ile Uis lirados.

mattonaia .\f. ladrillal.

mattonaio sm. ladrillero.

mattonarne «//i. ladrilleiía
||
restos

df- ladrillos.

mattonare f. a. euladrillar.

mattonato cj. e ]>. enladrillado.

mattonatura sf. enladrillaniiento.

mattoncello sin. ladrillejo.

mattone "in. ladrillo ||
— inglese.

1. liara cuchillos
[¡
— refrattario. 1.

let'ractario l| paratia di — i, tald(ino

de ladrillos.

mattonella «/". 1 ) ladrillo |iara pisos

liiibon eii ladi'illos, panes de carbón
jiitiisado

II
2) tabla o tablilla ih- billar

Ij
di — , de treja. de rechazo, de robóte.

(.fin-) por debajo de cuerda.

mattoniere sin. ladrillero.

mattugia i^/. aorrión de noguera.

mattutinale ag. matutinal.

mattutino a;/, matutino || sin. mai-
tines.

maturamente ar. con madurez.
maturamente sm. maduración.
maturare r. a. madurar !| retiexio-

iiar, concebir
|| v. n. madurarse, sazo-

narse (los frutos'
Il

madurarse (un
absceso)

|{
vencerse (los intereses)

||
col

tempo c con la paglia si maturano le

sorbe e la canaglia, con el tiempo
maduran las uvas o las brevas.

maturatlvo ag. madurativo.
maturato ag. e p. madurado, sa-

zonado (fruto)
II
reflexionado, pensado

largamente (consejo) |l vencido (inte-

ri s).

maturazione */. maduración
|| su-

puración (de un tumor).

maturezza .'/. madurez.
maturità sf. madurez

||
edad del

.juicio.

maturo «^.maduro, sazonado
||
pru-

dente. Ialinamente pensado (consejo)
||

de nuiclia o de juadura experiencia
(persona) |¡ età — a, edad madura.
Matúsalem n.p. Matusalén

|| avere
piii anni che — , .ser muy viejo.

mauri sm. p. moros, sarracenos.

Maurizio 'i. p>. Mauricio.

mausoleo sin. mausoleo.

máximum sin. máximum.
mazurca sf. mazurca.
mazza sf. maza, mazo, clava

|| mar-
tinete

II
porra o cachiporra ||

— da
heccaio, mazo de matarife 1|

— da pus-

seggio, bastón
II
lavorare a — e stanga.

trabajar con ahinco
II
»nt'/í (ire o co/irfíí ree

alla — , llevar al matadero, hacer trai-

ción, engañar a uno.

mazzacastello sin. pisón, aplana-
dera

II
iiiaitiuete. mazo para clavar

estacas.

mazzacavallo sm. cigoñal.

mazzácchera sf. instrumento para
coger aiiguilas o ¡anas.

mazzafrustare v. a. azotai-.

mazzafrusto sm. azote de armas
||

fundíbulo, honda.
mazzagatti sin. pistola peiiueña.
mazzamurro sin. mazzamorra.
mazzapicchiare o. a. mazar, api-

sonar.

mazzapicchio sm. mazo, pisón,

gran martillo de madera.
mazzata -sf. mazada.
màzzera sf. lastref de la almadraba
mazzeranga sf. aplanadera || mai

tinete de tres mangos.
mazzerangare v. a. apisonar.

mazzerare r. a. echar a uno al

agua con una piedra atada al cuello.

màzzero sm. pisón.

mazzetta sf. niazita.

mazzettina sf. bastón, varilla.

mazzetto sin. lio, manojito
||
juego

de naipes || ramillete (de flores).

mazzicare '.'. a. apisonar
|| forjar.

mazzlcatore sin. apisonador
|| for-

jador.

mazziere sm. nuicero.

mazzo sm. mazo, lio. manojo
|i
haz

(de paja, de heno), paquete (de cartas),

legajo (de papeles), manojo (de lla-

ves), ramillete (de flores), barraja (de

naipes).

mazzocchlai a.SA. cantidad ilo mazos

II
pelu<xuera.

mazzocchio sm. mazo, lio
|| troncho

de hortaliza
|| variedad de escarola

||

gorro de los gonfaloneros
|| moño

||

trigo candeal.

mazzolare r. a. apalear el trigo.

mazzolino sm. maculo || ramillc

tito.

mazzuola sf. estaca de vid. de hi-

guera
II
almádana.

mazzuolo sm. almadaua. martillo

de los escultores y picapedreros
|| ma-

cho, martillo de herrero
|| machote,

iiiazorra.

me prnn. me, nd.

meandro sm. meandro, siiuio.sidad.



med

meato lui. meato |]
— orinano, adi

l'Ilo. III. iii-inui'io. iiikIìIIno.

Mecca h. j/. M<rii

meccànica </. iiif<iiiiira.

meccanicamente «' '!'• "n lu'nl"

111' cjíllirii

mcci'ánitd •i;/. • •>• iiifiaiiicu.

meccanismo ••"/'. ni''' aiihiiio.

meccunoKrafare i'. "• < "• iiii'inuu-

MllÌMI , ihli tl|ii;^l'alilll'.

meccanografato ii;/. •• ;'. mei'iiii"-

;;ialla<lci. ilai lili'^'fafÌHilo.

meccanogrrafia «/. iiici-aiK'yrrtK».

ilarlildfiiiiria.

meccanó^rdfo "l'i. uhm aiiourulu,

'l.i<;iliij;tar<>.

mecellrj ¡•m. maina, pi/.ini.

mecenate "»". m<"oeiin«.

mechltailüta xm. iiifkliitari«ta.

meclucan *</(. nieobont-iiu.

MecklemburfTO ». <l. Meiklein-

l.iir;;...

meco pioii. coiiiiiigo.

meconlo sm- mecoiiiu. ulliurrv.

medaglia «/. iiuMlallu
ij

incisore iH

-e. iii'-dallista. t'alirU-aiite (le niella-

lias
;

il I nr.srioiMla—, el reverso ile

la MI.

medaffllalo «m. negociante eti ine-

'l^ihis II iiiiinedas nntii;iias.

medagliere mn. ineilalleio.

medaglietta •</ iieiiiiena lueilalla

iiiediilla; ilistiiilivo de liis diputado.-'

ilaliaiHis " ¡lériteie la — . iiiifdar .su-

1 iiiiilpiiiili- fii las elecciones.

medaglione »'"• medallón.

medaglista xm. niedallista. tallii-

. M.l.- <1.- 111. -dallas.

medesimamente «' . iünialmenlu,

<lrl IllislllO lliodll.

medeslmarsi ". »'• eusiniismarse
||

idenlili(.aisc.

medesimezza sf. identidad.

medésimo n^. ini.smo. idéntieo.

ÌL;iial |¡
(ir. ignalnu-iite 1| .«m. lo mi.siiin.

media */. media propoirional, !• r-

mino medio |1
clasitìi'.aeión Iriiuestial

.le li)8 diseipulos) ||
tu —, por término

medio.

mediànico ";/• mediiiinistico
¡{ ff-

iii'iiiieiii — (. t'eiiómeuos inodiiimistieos

sfdntii —II. sesióu a o.seiiras.

mediano an- meiìiano ||
medioere.

mediante ¿'icp. mediante: por me
.lio de. (.011 l;i ayudii de 1| tuj. mediante.

interpuesto.

medlastlna */. mediastina.

medluittlno -'/. m<<dla«tiuo.

mediatamente 'i;/. ni«<lintHm«>nt«''

. ..Il la .i\ udii •> por nielli. I di* otro.

mediato '(;/ niciliiito. iiit«rpui*<it<t.

mediatore nm. mediador, modi*
iHT.. iiii4-ii i-sor ;l (coKi.i c-urriMlor II

—
ili caiiilli. cliaUii

II
ili nnttiftji, ro

I redor de iiuvIuh.

mediatrice *'' meiliadora. iiumIIh-

lu-ra. iiili-ii-e«orH.

mediazione "/. mivliuciún, iiiler

poHii'ìi'iii
il

(í«i/i.¡ eorreti^je.

mèdie* «/ niiel^n (|>lniit«) l| ilortoi i.

.-/..< alfalfa.

meJiCiibile 'i.;. iiuMÜeable.

med Ica mentarlo mi'. me<lie4iiiieii

(li li...

mcdicamentazlone'i'. mi-ilicai-ióii.

medicamento »//>. inedirameuto.

remedio || inedicneiiin. cnrarión (de

una lieridat.

medicamentoso '<;;. niedii-Hmen

l.i-...

medicare i.ii. inedirav. me<li<'iuar.

riiiar (una herida) ¡| rein>}dinr (h Io

mal lieclio) || -si r. nie<lieart<«.

medicastro "">. mediraHtro. curan

diT...

medicato iin. e p. mediciundo. cu-

rado.

medicatore mn. mé«1icii.

medicatura *:'". medicnmenl". . n-

la. ii'.li.

medicazione ."/. iiiedicación. cura,

ci.in.

mediceo «fi. de Mwlicix.

medicheria .•</. medicamento || me-

di. ina ilinica. amliiilancìa mé<lica.

medichessa *7. dottora.

medicina .«'. medicina, ciencia nu-

dica ' medicina, medicamento, remedio

II
dare la —. administrar el medica-

mento
\\
jar preparare ima — , mandar

liacer una ine<liciua (en la botica .>

farmacia)
||

premiere nna — . tomai

medicina
||
prejicrirere una — . mandar

o lecetar una meilicina.

medicinale «ì». me<licinal ||
xm.

medicina, niedicamento, remedio.

medicinalmente (ir. con Ih medi

cina.

médico SUI. iMcdiro. fa< ultativo(aló-

jtata. homeópata, hidrópata. especia-

lista para la.s enfermedades de) ||
—

condiitto. partidario ;|
— curante, m.

de cabecera !|
— ginecdlógico. m. de

mu.jere8, profesor de partos ||
— mi-



med

litare, m. de regimiento
|| ag. iiiíídico,

medicinal.

medìcónzolo sin. medicucho.
mediata sf. medianía.

medievale «;/. medioeval, de hi

fdad media.

medimno s>ii. antigua medida paia

.'iiidos.

Medina v. y. Medina (Arabia).

medio ag. medio, intermedio
||
—

ceto, gente de medio pelo, bnrguesfa

Il
di —a età, di — a statura, de me-

diana edad, de mediana estatura
||

dita — , dedo del medio o del corazón
— evo, edad media.

medio ceto sm. gente de medio pelo

Il
Imrgue.sia.

mediocre ag. mediocre, mediano.
mediocreggiare v. n. estar clasi-

firado entre los mediocres.

mediocremente av. medianamente
mediocrità sf. mediocridad, media-

nidad, medianía.

medioevale ag. medioeval, de la

edad media.

medio evo sin. edad media.
meditàbile ag. meditable.

meditabondo ag. iiLeditabuudo,

pensativo.

meditare r. a. e n. meditar
|| con-

siderar, pensar.

meditatamente av. de caso pen-
sado, con reflexión.

meditativo ag. meditativo.

meditato ag. ep. meditado, consi-

derado, pensado.

meditazione sf. meditación.

mediterráneo ag. mediterraneo
||

.sm. el Mediterràneo.

meditulllo sin. el medio de algo.

medium sm. medium.
medusa sf. medusa (pólipo).

meeting .'<iiì. meeting, mitin, reu-

nión pública.

Meflstófele n. p. Meflstófeles.

mefistofèlico ag. inefl.stofélico, dia-

bólico, satánico.

mefite sf. mentis, infección.

mefítico ag. mefitico, malsano, in-

salubre, irrespirable.

mefitismo sm. mefiti.smo.

megáfono sin. megáfono.
megalítlco ag. megalítico.

megalocéfaio ag. megalocéfalo.

megalografia sf. megalografla.

megalomane ag. e s. megalómano.
megalomanía sf. megalomania.

megalosauro sin. megalosaurìo.

megámetro sm. megámetro.
megascopio sm. megascopio.

megaterio sm. megaterio.

megera .^f.
megera, mujer insufri-

ble.

meglio ai), mejor, más bien
||

alla

— , del mejor modo (jue uno pueda,

10 mejor posible, lo menos mal posible

11
avere la —

,
quedar victorioso || di

bene in — , de bien a mejor, de mejor
en mejor

||
fare del suo — , hacer del

mejor modo qua a uno sea dable
||— morireche, antes morir que || naie—

,

más vale, mejor es
||

sin. lo mejor
||

li — raccolga il peggio, entre ruin ga
nado poco hay que escoger.

mela sf. 1) manzana, poma
||
— co-

fogna, membrillo
||
— renetta, manzana

reineta
II

— ^jíííí ¡'en. granada
|| 2) bola

de una cupola.

melacchino ag. muy dulce.

melacítola .vf, toronjil.

melacotegna sf. membrillo.

melagrana sf. granada.

melagrano sin. granado.

melanconia sf. melancolía.

melanconico ag. melancólico.

melange sm. especie de licor tónico

melángola sf. naranja agria (fruto).

melàngolo sin. naranjo agrio (ár-

bol).

melanite sf. melanita.

melansággine sf. estupidez, nece-

dad.

melanterite sf. melanteria.

melantro sm. neguilla.

melanuro sm. melanuro (pez).

melanzana sf. berengena.
melappio sin. julepe hecho con

melapias.

melarancia sf. naranja.

melarancio sin. naranjo \\.far d'un
pruno 1111 — . pedir peras al olmo.

melardina sf. reseda amarilla.
* melare v. a. enmelar, nnt-ar con

miel
II

enredar, embrollar.

melarlo sm. colmena.

melarosa sf. pomarosa
||

especie

de limonero.

melassa sf. melaza.

melata sf. manzanazo ||
mermelada

de manzanas
||

melera (enfermedad
del melón) || rocío de agosto.

melato ag. melado
||

enmelado,

meloso, melifluo, dulce, suave
|| pp.

enmelado, untado con miel.



meliizzo mil. iiD'Iar.a.

mele M". mifl). V. miele.

melcKitrlo i>iii. Iiilln i|i<| inni/., iiiñii

• II- iiiu'o iiiiiri!<ro.

melena «/. iii<-lt<nii (lliOo il*' •ianun-

mclcnito ".'. iiii-liiiiiiii.

melenstÌKKine ¡t. i'->tii|iiil<'/. m-x-
Imi, iMiliiTÌa. HUIiilu/.

melenso «;/. •«*tri)ii(l<>. iit-t'io. imi»
il. Ixiliii, siiiiiliu.

meleto '"i. iioiiiar. inaii/.iiiial.

meliaca •^i'. alliaiiriMiii*- (rriititi.

meliaco >//'. allianriM|iii-iii (arlxjli.

meliantu sm. niflianln. rliniiaiiiii-

l<w (|iliiiital.

melica >7'. tii-jo iiiorisio j| zaliina.

melicerlde »/. iiielii'tTi,-*.

meliconc kih. nialz.

melifern <i;i. iiiflil'erii.

melificare >'. a. inclilirai'.

mélltra ••""• trigi) nmriscd, nialz

iliiiia.

meliloto Kìii. iiicliliito.

melinite ."/. melinite.

melissa si', molisa, toronjil
|| tiaiìtu

li - . liiiir (le infli.in.

melleo "". niclo.-io.

mclletta <,i. lodo.

mellifero utj. melitelo.

mellificare >'. a. iiielilirar.

mellificazione .•</. iiieliliracioii.

mellifico (1(1. inelltico.

melllficio ••lii. iii"-'litì<'a<-ió)i.

mellifluamente ar. nieliMiiaiiienlf.

mellifluo 'ifi. iiii-liliuo. lueloKo

.lui.-,-. -:l;r.r.

mellonú(r^ine .y'. 1)(>1ii.t(ii. sandi-/.

mellonala sf. melonar.

mellonalo .o/i. melonoro
¡| ineluuur.

mellone •m. melón, salitila
|{
Imlm.

nt'iiii.

melma .'•v'. lodo, cieno, fango.

melmoso (»</. fanjioso, leiiagoso.

melo s-iii. manzano, jiumo.

melocotogrno .'"i. niemlirillero (.-ii'-

l.oll.

melodia -:'. lufliMlia.

melodicamente nv. lU' un modo
iiieliHliio.

melodico (Hi. melódico. melodio.-<o.

melodiosamente ar. melniliosa-

inentf". con melodia.

melodioso ag. melodioso.

melodista •»/(. melodista.

melodium .v«i. melodióii.

melodramma xin. melodraiim.

melodrammàtico np. • *. iiwlo

• •taiii:ilii <

meiófono -m. melólono (iiiNlrn

milito iMii><tr<i)

nic'IuKrunatn «fi. t^raiiado.

mcloirrano "<i. granado.

melolonta .«/. «••*|iri-ie ile «aitón.

iiieiiimanc >>/>. meli'iiiiano.

melomania »/. iiii-loniunta. |iii«ión

¡1111 Ih iiiii»ii-a.

melomaniaco nq. n ». mi-lóiimnn

melone nn. inclón.

melopea >/. Mielui>ea.

meloplástica x/. mido)dáHtir,i.

mcloplasto "«'. meloiilaxtu.

inelopopone mx. <^si»'ric d»» mi-lóii.

meloso ".'». iiii-lo.»(i.

melote w. iinlote ((liei d«" ovuJh).

melÚKKine >.''. meladiicha. inanzaiio

silvi-Htn-.

melume "">. i-iif<-iiiii-dail de la vid.

membrana •/. memlirana.

membranàceo fi;), nienilirauoso.

membranoso (i;/. iinMiiliranoso.

membratura >/. riininnio ile lo-

micmliros.

membro .v/'. miemliro.

membruto n;!. meinliriido.

memento -..(. iiiemeiilo.

memorabile (cj. mi-moraUle.

memorabilmente ">•. inemoralile

riii-iitf.

memorando '<;7. iiicmorandn. me
lIlOIHl.ll-.

memorandum *'iìi. iiH'mnrandnm

memorare ''. ". memorar.
memorativo «i;. nioniorativo.

memorato i;/. e p. memorado.
memora/.ione sf. coiimemorMrión.

memore no. memoriosn, inenuira

Ide, line se ariieida d»« algo {|
— dei

larioi. icMonui-ido |n>i- los fav»ro.s re

Vil.idos.

memoria si'. \) memoriu || recnmxln

Il
n — (i'vómiiìi. desde ipie hay ni.

imparare a — . aprender do m. o en
eomendar a la m.

|
passare di —

.

caer o ))a.sur de la m. || recitare a —

.

rei'itar o decir de ni. ||
richiamare

alla — , traer a la m. |{
rinfreacan

la — , refrescar, renovar, recapacitar

la ni.
¡I
ritenere a — . retener en hi m.

Il
sapere a — . salier de ni. || tenere per

una — . dilaniar conio recnerdo || 2)

anotación. a)>iiiite
||
prèndere bìiona

— , .iiiiilal.

memoriale x'ii. memorial
||
petición.
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iustaucia por escrito
||

uiéiuoramlniii.

iiiamotieto, libro de apiiutes || uota de

IKiriiieuores y datos jiara liaeer constar

mi hecho.

memorialista .sm. nifiiiorialista.

autor de nieiiioiias.

mena 6/. 1) amario. mauiobra, ma-
uejo, subterfugio

||
"-') condición, es-

tado, suerte, clase.

ménade sf. ménade, bacante.

menadito (n — ) 1. av. muy bien,

perlectaiiiente. divinamente {| conó-

scere, sapere — , conocer, saber perfec-

tamente o al dedillo.

menagione »/. meneo ||
sacudida

|¡

rtu.jo del vientre.

menamento sin. conducción.

menante sin. conductor, guía
{|

copista, amanuense.
menare v. a. llevar, conducir, guiar

II
— buono, aproljar, admitir, dejar

pasar
||
— il can per l'aia, dar largas

II
— le iiiani, pegar, gnl])ear

||
— mo-

glie, ca.sar,se ||
— pel naso, llevar a uno

de un cabello, hacer de él lo que se

quiera
||
— per le lunghe, diferir con-

tinuamente
II
— 1(710 schiaffo, dar un

liofetón
li
— vía, llevar consigo.

menarola .y". berbi<iuí (especie de
ban-ena o taladro).

menarrosto sm. asador.

menata ítf. manojo
||

lo qtie se

imede conducir en una vez.

menatoio sm. émbolo.

menatore «//*. conductor, guía.

menatura •>:''. conducción
||
meneo

II sacudimiento.

mencio a<j. tlojo, débil, fofo || tenue.
<lelicado, delgado.

menda sf. defecto, falta, imperfec-

ción
II

vicio, mancini
|| rejiaro, com-

postura.

mendace at). mendaz, mentiroso.

mendacemente ar. mentirosamen-
te, falsamente.

mendacio sm. mendacia, mentira.

mendare r. a. enmendar
|| reparar.

mendicamente av. como los men-
digos.

mendicante «g. e s. mendicante
¡|

Sin. mendigo., pordio.sero, mendigante

II sf. mendiga, meudiganta.
mendicare v. a. meudigai', pordio-

sear
|| mendigar, pedir, solicitar (votos,

favores).

mendlcatamente av. como un
pordiosei'o.

mendicato ag. ep. mendigado, so

licitado
1

1 .<im. ¡iretexto. efugio.

mendicatore «"(. solicitador (de

votos o favores).

mendícatorio ag. metidicativo.

mendlcazlone •'/. mendicación.

mendicità sf. mendicidad, indigen-

cia
II

ricóvero ili — . asilo jiai'a iid-

bres.

mendico ag. mendigo. ))obic. indi-

gente
II

.?/ii. memligo, ]iordioseic>.

mendicume sm. mendiguez, pobre-

tería.

mendo sm. defecto ||
reparo, en-

mienda.
mendoso ag. mendoso, eqnivncado

II
defectuoso.

.Mendoza n. g. Mendoza.
Menelao n. p. Menelao.
menestrello sm. ministril

||
cantur

giróvago.

menllite sf. menilita.

meninge sf. meninge.
meníngeo ag. meningeo.
meningite sf. meningitis.

menippea ag. menipea.

menisco sm. menisco.

menir siH.meiibir (piedla drufdica).

menno ag. menguado || inijiotente

II
lampiño.

meno av. menos || èssere da — , .ser

menos que otro o inferior a otro ||/«r

a — , hacer de menos, no hacer falta

a uno algo, pasarse o poder pasar sin

algo
II

lira pif' lira — , lo mismo dan
doce que ([uince || non poter a — ili.

no poder menos de (hacer algo)
||

in-

cassare dieci lire — , cobrar diez liras

de menos
||
per In —

,
por lo menos,

al menos
||
questo è il — , eso es de los

menos o poco im]>orta
||

questo è il —
che, esto es lo menos que (se pueda
hacer) || .sei — due fan quattro, seis

menos dos son cuatro ||
venir — , des-

mayarse
II

venir — ai suoi impegni.

faltar a sus compromisos || ag. e .<.

menos, menor.
meno abbiente, meno agiato sm.

jiobre.

menologio sm. meuologio.

menomábile ag. minorable.

menomamente av. de ningún mo-

do, nada absolutamente.

menomamento sin. diminución.

minoración, mengua.
menomare (,'.«. dinjinuir, mentLiuii-,

minorar, reducir.



men m9r

menomato ag. e/>. iliinlmildo, nion-

guado.

menomo «>;. infiiituo.

menopausa «/. ct^mìfìùu <li^ Ioh

iiifiisiniiis.

menorraifia */. lueuorrugia.

mcnorrea "/ iiieiiorrun.

mensa >/. iiu-mi (dn roiiit.T) || mena
I c'iiiiMiln ili' liiH ruiituK >U> la» IgleHiaA)

• il tetar iliUr — t, H luH |(UHtre8.

mense^Klitre e. ;i. coiii«r a la mesa.
lillIH|Urtl-iir.

mensile ",'/. muiiHual
||

sin. Hiieldo.

.aliirii» iniMiHual.

mensilmente «e. lueiiMiialiiienti-.

.il iiirs. rada liieu.

mènsola "/. nu'iiHiila, raitt-la. uni-

ilìllÓM. CHII, re))i.sa.

mensoletta ni. iiit;uHulita.

mensolone mii. inen.sulúu, iikhIì-

llóii.

menslrua^iune nf. iiieustriiaL-iúii.

menstruo xin. iiieustriio
i|

tela pel

Minia )i:iia la ineu.strnarióii.

mensuale wj. mensual.

meneualità s/. ineu»iialidad, HUvldn
iii«>iimial.

mensualmente tir. iiiciiHiiahiieute,

rada inns.

menta n/. ineuta
{{

aajiia, liquore,

¡tastiglie di — , agita, licor. paetiUaft

di- monta.
mentagra ¡ii. meutugra.
mentale «.</. mental.
mentalmente ar. miMitalineute,

' MI il iiensamicnto.

mentastro JÌ//1. meatastro, niastrnn-
/') (]ilauta).

mente «/'. meut«
|{
nieniuria

{|
juicio,

entendimiento
{{ avere in — difarqe..

tenei- la intención de hacer algo
||

divagare la —, distraer la mente
||
im-

parare a — , aprender dü memoria
||

la — Uìna7ia, el eiitendiujiento liiiuiano

]
riìiHtere in — , recordar

||
pur —

,
po-

iii-r las mientes o cuidado eu, cuidar.
\ igilar, poner o prestar atención ||

«ano
'I — , ei» 8U cabal juicio, o en el pleno
uoze de 8U8 facultades mentales

||

lapere a —, saber de memoria || seon-

rúigere la — , hacer perder el juicio
||

tenere a — , tener en la mente, acor-

darse
II

iiscir di — , escaparse de la

memoria
|| venire in — . venir a la

memoria o a las mientes, pasar por
la imaginación o por el pen.saniiento

||

i<;iii bella —, uu hombre muy docto

II
uua — píerola. un liombrt» ile ooH>ih

alraiH')-».

mentecattàggine >/ mentecata/.,

toiitvriu.

mentecatto «.'/. <• » menUM-nto.

Ionio, nncjo.

mentiera •«/. barlwra, liarbernl.

;¿iiRrda])a]Hi.

mentina «/. pantilla de menta
mentino un. barbilla.

mentire'' ". mentir. <1<>«-Ir nieuiiran

]] fallar a la verdad
jj

- per la yola.

iiienlir p>ir la barba.

mentita nf. desmentida, luentUt
||

dare una — , dar un mentí» h nno
|¡

toccare una —
, obt<-'ner un nientÍH.

mentitamente ar. mentirosamente
mentito <ig. falso, falaz, mentiroso

ii ;>;>. mentid..

mentitore (i;i. e r. meiitiroso, em
bnslero.

mentitrice «/. mentirosa, euiliux-

tern.

mento ""i. barba, barliilla. mentón.

mentoniera i(/. griñón idelas uion

Ja») II
barbuquejo, carrillera ,del canco).

mèntore ym. mentor, consejero.

íii.ía.

mentovare ''. a. mencionar, citar,

mentar, recordar.

mentovato ag. e p. mencionado,
citado.

mentre av. mientras, a la vez que

II
mientras que, entretanto, en el ín

terin ]j
in quel — . en aquel Instante.

méntula ^f. i)ene.

menú .''>'i. lista de los platos, mi-

nuta de una comida.

menzionare ''. a. mencionar, citar,

mentar.

menzionato ag. e p. mencionad..,

litado.

menzione ></. mención ||/ar— .

hacer mención, litar, hablarde
!|
— ono-

revolé, mención houorflicu (premio).

menzogna sf. mentira.

menzogneramente ar. nieutiroHa-

mente, falsamente.

menzognero ag. mentiroso, enga
ñador. falso, fingido.

meramente ar. meramente, sola-

mente.
meraviglia .<</. maravilla,

meravigliare v. a. maravillar,

meravigliato ag.ep. maravilladii.

meravigliosamente ar. de un mu-

do maravilloso.



meraviglioso ag. maravilloso.

mercadante sm. mercanto, mei-
cixder.

mercantare ". et. mercadear, co-

merciar, contratar || regatear.

mercante sin. mercante, mercader,
comerciante

!|
— ambidante, bullonerò

Il
far orecchie di — , hacer oído de

mercader, hacerse el sordo.

mercanteggiare v. a. mercadear,
comerciar, traficar

|| regatear, ajustar

el precio
||

iH)uer en venta (sn honor/

II
V. n. comerciar.

mercanteggiato a<j. e />. merca-
deado, comerciado

|| regateado, ajus-

tado.

mercantesco «</. mercantil, de
mercante.

mercantessa nf. mercadera.

mercantile ag. mercantil l| marina
—

, marina mercante
||
pr'zzo —

,
in'ecio

Coniente
|| roba — , mercancía ven-

dible.

mercantilismo sin. mercantilismo.

mercantilmente av. según los usos
mercantiles.

mercanzia sf. mercancía, merca-
dería, gi'-neios.

mercatábile ag. comerciable.

mercatante .ini. mercante, merca-
der.

mercatare v. a. mercadear.

mercatlna sf. verdulera, vendedora
del mercado.

mercatino ag. del mercado, de la

plaza
II
linguaggio — , lenguaje trivial,

indecente, obsceno || sm. hombre, ven-

dedor del mercado.

mercato sm. mei-cado
|| a buon —

,

barato
||
far — di qc, hacer o sacar

ganancias ilícitas de una cosa
|!
far

un — , hacer l)ulla
||
per sopra —

,
por

demás, jior añadidura, además, fuera

de eso.

mercatura sf. mercaduría, tráfico,

comercio o profesión mercantil.

merce sf. mercan ía || vagone, treno
— í. furgón o vagón, tren de mer-
cancía.

mercè sf. merced, gracia
|| alia —

di, a merced, a discreción de
|| chiè-

dere —, pedir gracia o perdón
|| la Dio

—
,
gracias a Dios

|| Vostra — , Usted.
mercede sf. salario, paga, propina,

reconiipciisa.

mercenariamente ai\ de un iikxIo

interesado o mercenario.

mercenario ag. e s. niercenarm.

merceologia sf. ciencia o tratado

de productos coijierciales.

merceologico (í;/. do productos co-

merciales.

mercería sf. mercería.

merclala sf. mercera.

mereiaio sin. mercero.

merdaiolo, merclaiuolo sm. bu-

honero, mercacliifie.

mercimonio sm. tráfico o comercio

ilícito.

mercivéndolo sm. mercero
||
mer-

cader ambulante.

mercoledì .f*». miércoles
||
— delle

céneri, miércoles de corvillo o de ce-

nizas.

mercorella .*/'. mei-curial (planta).

mercuriale ng. mercurial || sf. listín

de precios, l)oletín del mercado.

mercúrico ag. m(;icúrico.

Mercurio n. p. ^fercuiio (dios y
planeta).

mercurio sm. meicurio, azogue.

merda sf. mierda, estiércol.

merdaio sin. estercolero.

merdaiolo, merdaiuolo sm. ba-

surero, barrendero.

merdocco sm. ungüento depilato-

lio, atanquía.

merdoso ag. merdoso.

merenda sf. merienda.

merendare r. a. merendar.

merendella ';/. merienda.

meretrice .'>;/'. meictriz, prostituta,

ramera.

meretricio ag. meretricio || sw.
prostituciíiu

II
l)urdel.

mergo sm. mergo, somormujo (ave)

II
mugrón, sarmiento de la vid.

mergone sm. mergóu (ave).

Mérida n. g. Mérida.

meridiana sf. meridiana, cuadrante

solar, reloj del sol.

meridiano ag. e s. meridiano
||
alie

dódici — e, a las doce del día.

meridionale ag. e s. meridional.

merlggiana sf. mediodía
||
sombra.

meriggiano ag. del mediodía.

meriggiare v. n. sestear, pasar o

dormir la siesta
||
ponerse a la sombra

en las horas calurosas.

meriggio sm. mediodía, la hora del

mediodía ||
solana

||
luogo situato in

pieno —
,
])araje expuesto al mediodía.

meriggione sni. holgazán.

meringa ^f. merempie (con crema).

;ii) - Kkironi V'oc. flaliaììO-SpagiiiUiio



— OH) —

merino '1.7. <• >. iiutìik».

meritamente tir. ni<<r)!i'iilniiii>iit<',

roti Jii4|ii titilli) o iiiotivfi.

meritare >•. n. ihkh-iit, hit «Iìkuh

ilf
II
arer ciii che imo melila, rcdliir

hii iiicifcido
¡I

r. II. vnliT la [mmui, m-i

iiii)M>iiaiiti) punì || -si r. miTwcrMf,
J^IIHlJciirHf ; llIlCf'IW «lijíllo «II-.

meritatamente av. riM-iilanit'H'

ti' |i(ii- lircli.TMi'lii iiii-recitlo.

meritato <iij. <• p. im-rfcido.

meritévole a<j. iccolor, iIìkihi

ili- IIIÌTÌt<l.

meritevolmente ar. incn-cìila'

iiii'iiii'.

meritissimo mj. nifritlHiiiio.

mérito »in. ini-rlto. iiiiTei'iini<?nto
]|

— condegno, im'-iito de coiulifiiio ||
—

congruo, tui-rito ili- c(ni}rnio
II
mirare

in — , l'Ili lar ni il fumlo di-l asunto,

analizar la iiu'xtión ilcri-iiitlaiiifiiti'
,1

rèndere — jier — , d.if i> tomarse la

revancha.

meritoriamente av. iiH-riloria-

iiiiiitf.

meritorio ag. iiifritoriu.

merla ".1'. mirla, lieml>ra dt'l inirlu.

merlano sm. poscadilla (\H-r.).

merlare e. a. aliiit-iiar, roroiinr di-

aliiiciias.

merlata .-.7'. almenaje.

merlato ti;i- e p. almenado.
merlatura x.f. aliTiciiajf || adorno

di' fncii.ji- o ])nntilla.

merlettare v. a. adornar lon «-ti-

cnjps.

merletto sin. fiicaji'. inintilla, blon-

da (do si'il.i o hilo)
Il
— </( Fiandra,

ixiutilla di' IJrnsfla.s
||
baceriiw di —i.

enfilo de ])iintillas.

merlo sin. almeua (de un muro)
¡j

mirlo, merla (ave) || merlo (pez) ||
lire-

tesa (de un e.scndo de anna.s) j| zorzal,

liomlire a.stiito || siiii|ilóii. bohalieóii.

gaziiiipiro.

merione .«>". merlón.

merlotto .<m. mirlo joven o nuevo
il ]ii)iiulii. Iiolialii'ón.

merluzzo .ini. haoalao. abadejo,

merluza
||

olio di fégato di — , aceite

de hígado de bacahio.

mero ng. mero, puro, simple, sen-

cillo.

merore .*/«. tiisteza.

mèrto lili, mérito.

mesata K.f. mesada, mensualidad
|

un mes entero.

méscere v. a. mexvlnr || echar de
Im'Imt, eHcniíciar, ochar vino en el viiw

i verter, vaciar || •! c. luezclante, in

trodiicirse l¡ venir a laM inunoH, |m

;;arhe.

meschinamente <ir. |Mdirehient<>

con JUICO Htice«o.

meschinello mu. |Mibrecito, de«gri>

ciado.

meschinità */. meziinlndad, !><•

bie/.'i, indigencia ||
Kordldez, t.acnftc

ría. ]ieniiria. falta, dclicencia.

meschino <ig. e «. mezquino, inife

rabie. iM)bre. infe iz ||
rimiilaln —

,

éxito poco favorable.

meschlta */. niezi|iiiUi.

mesclacqua »ui. jarro jiarn np.\:<

mesciblle ng. miscible.

mesciroba ^">. a;:iiamaiiil.

mescita '•.''. tienda o deHpacho de

vili" \ liiiiiiK ;| escancia
I!
mezcla.

mescitore Km. esianciador, coperò.

mescolàbile "<; iiiezclable.

mescolamento sin. mezclainiento.

ine/( 1.1.

mescolanza i'.i . mescolanza, niezchi

ij ensalada de hierhecitaa || fritura d<

pececillos.

mescolare v. a. mezclar ||
revolver,

confundir || barq,jnr (los naipes) |j -si r.

mezclarse.

mescolata ff- mezclada |{ aüa -

in ilesonlcn. en coiifíiHión.

mescolatamente nr.confusamenl'

mescolato ag. e />. mezclado, roh

fuso, revuelto.

mescolatura:*'', mezcladura, mezd
j¡
conrnsii'.n.

mescolo mn. trigo, grano que >•

mezcla con otro.

mescu;;lio«»t. mezcolanza, inezchi

mese .«"i. 1> mes || a mela del — , >

mediados del m. l| ai primi del — , 1

principios del m.
||
per lii fine del —

a fines ilei corriente
||
prima della fiu

del — , antea de que (inalice el ni.

rergo la fine del — , hacia fines del ni

Il
il — passalo, venturo, el m. pa.sad"

el m. que viene !|
nel — corrente, ei

este m. ||
per un — . por un mes

2) mesada, mensualidad.

mesenterico ag. mesenterico.

mesenterio -*'/i. mesenterio.

mesenterite •</. mesenteritie.

meseraico aa. uieseraico.

mésere -«//i. velo o toca (de las al

dealins,.



mes met

mesmérico ag. inesmérico.

mesmerismo sm. laesmerismo.
mesocolo sin. mesocolon.
mesolabio sm. mesolabio.

mesología *;í". mesología.

Mesopotamia ». g- Mesopotamia.
messa sf. 1) misa ||

— bassa o piana,
111. lezada

||
— cantata, iii. mayor

||
—

di mezzanotte, ni. del gallo
||
— di ré-

quiem o fúnebre, m. de réquiem o de
ánima

||
prima — Idei mattino), m. del

alba
\\
prima — Idivn nuovo consacra-

to), m. nueva
||

ascoltare, iidire la —

,

oir m.
II
cantar—, cantar m.

i]
dire,

celebrare — , decir, celebrar m. o rezar

la misa
||
servire — , ayudar alani. || 2)

puesta en el juego
||
capital (que aporta

un socio
II
renuevo, retoño, vastago

||— ííi scena, preparación escénica (para
llar reale).

messaggera .';?'. mensajera.

messaggere .sm. mensajero.

messaggeria sf. men.saje, emba-
jada

II
e jìl. mensajerías (carros o

vapores que liacen viajes pei-iódi-

cos).

messaggero sin. mensajero
|| em-

bajador, enviado
||
iniñareun — all'in-

contro, enviar 1U1 mensajei-o o nn man-
dadero en alcance de uno.

messaggiere sm. mensajero.
messaggio sm. mensaje || emba-

jada, recado.

messale sm. misal.

Messalina n. p. Mesalina.

mèsse sf. mies
|| cosecha o siega de

gi-ano.

messere sm. señor || amo, dueño.

Messia sm. Mesías.
messiato sm. mesiazgo.

messicano ag. e s. mejicano.

Messico n. g. Méjico.

messidoro sm. nicsidor.

Messina n. g. Mesina.
messinese ag. e s. me.sinés.

messiticcio sm. brote, retoño, re-

nuevo.

messo sm. mensajero, mandadero,
cosario

||
ujier

|| mandare qc. per il —.
mandar algo por el co.sario

||
ag. e p.

metido, puesto, colocado.

messore sm. segador.

messoria (falce — ) sf. hoz ibl ce-

rebro.

mestamente av. tristemente,

mestamento sm. agitación.

mestare ''. n. mixturar, mezclar
||

remover, agitar, menear, revoh^er
||

-si r. moverse, agitarse.

mestatoio sm. espátula, cazo, cu-

charón (para menear o revolver los

líquidos).

mestatore sm. mezclador, menea-
dor

II
agitador, instigador.

mestatrice sf. mezcladora.

mestica ';/'. imprimación prepara-
ción del lienzo de un cuadro).

mesticare t'. a. imjirimar (prejiarar

el lienzo de un cuadro).

mesticciare r. n. chapucear ||
em-

brollar.

mesticcione sm. chapucero.

mestichino sìh. imprimadera.
mestierante sm. obrero, artesano

II
el que ejerce una })ro}'esión o arte

por mero lucro.

mestiere sm. oficio, profesión
||

far mi — , tener un oficio, una ocu-

pación.

mestieri (èssere o far — ) 1. ar. ser

menester, ser uecesprio o preciso,

convenir.

mestizia sf. tristeza, melancolía,
aflicción, pesadumbre.
mesto ag. triste, melancólico, afli-

gido.

méstola sf. cazo, cucharón
||

¡iala

(para jugar a la pelota)
|| tinlla,

llana, paleta (de albañil) || espuma-
dera.

mestolata sf. cazolada, cucharo-
nada (de sopa), paletada (de argamasa)

II
cucharonazo, paletazo (golpe'.

mestolino sm. cacillo.

méstolo sm. cazo, cucharón (de co-

cina)
II

avere o tenere il — , tener uno
la sartén jior el mango.
mestolone sm. cucharón, espiitula

¡I
bolonio, bobo, zote, necio.

mestone sm. mecedor o pala iiara

luenear la polenta)
|| enredador, em-

brollón.

mestruale ag. menstrual.
mestruante ng. menstruante.
mestruare r. n. meustruar.
mestruato ag. e p. nienstruailo.

mestruazione sf. jiienstruación.

regla, purgación.

mestruo sm. menstruo
||

tele dn —

.

vendas para la men.struación.

mestura sf. ni i,\ tura.

metà sf. mitad
|| esposa || « — (/(

gennaio, a mediados de enero |¡
« —

del cammino, a mitad del camino
||



met

iielln prima — tiri inftf, «•!) In prifiierii

iiiitail II <|iiiiici'iiu ilrl ini-H
II

/lire n

ron Ulto, cHtiir u iiii>4liaH i-oii iiiii>

meta «/. nicta <fii Ioh rimm roma
mm) '[ Un, ti'-iiiiiiii>. lliiiiir || tiycar-

l'I — . Ilrpir iti fili; (.«.'/.) Hullr ('«III ili

;Ht<-lil<i.

mèta */. Iioiìij;», ratjuiiin.

metacarpo «m. iiii'tacar|i<i.

metacentro *'". iiiftaci'iilnp,

metaclsmo »i/i. iiii-taviüiii".

metacronismo nm. iiictncroiiisiiin.

metafisica •'•/. ini'tnflsica.

metafisicamente e». ini-tartHica-

llK'Iltl .

metaflsicare r. ». iiietalìslcar.

metafisico a;/, i- *. inctafisico.

metáfora xf. iiii-tiifora.

metaforicamente av. )(or iiii-tá-

i.ii.i.

metafòrico u'i. iiiftafórii^o.

metaforizzare v. ii. iiu-taforizar.

metáfrasi */. im-tafrásis.

metafraste sin. iiii'tjifrastn, tra-

.lilrtol. <'oiii>'lita<llll'.

metalessi nf- iiiftalepsis.

metallare v. a. metalizar || v. n.

iiirtalizrir?ic.

metàllico ag. iiietiillco
||

/ilo —,
; iiiilivf. liilo ile alanilire || in — . i-n

>iHacl,.. .-Il piata s.-llada.

metaniere «"i. metalario.

metallifero «;/. metalífero.

metalliforme ag. metalifomie.

metallino aij. meialieo.

mctallità />/. metaleidad.

metallizzare r. n. metalizar.

metalii7./.ato '(/. « p. metali/.adu.

metallizzazione k/. metalización.

metallo ¡>m. 1) metal 1|
— /"*o, ilo-

mio, arneiitdto. m. eolado, llorado,

)il.iUailo :j il lil — . la moneda, el di-

nero
i¡

-) tiiiilire de la voz.

metalloRrafía s/. iiietalografía.

metalloide xm. metaloide.

metallurgia sf. metallurgia.

metallúrtflco ag. metaliirfrieo
||

sili, olirero de fra^l.a. oficial de taller

ili' liiái|U¡li:i>.

metallurgo sni. metalurfíista.

metamòrfico ng. metamórfteo.

metamorfismo xm. metaniiorfisnio

metamorfosare v. a. metamorfo-
si .n.

metamorfosi •>:/'. inetniíiorfosis.

metaplasmo .wh. meta]ilasmo.

metaplástiCO a;l. lliet;ildá-<tieo.

metá«ta«i '/ iin-i.-taiaMlit.

metatarso >• :iii t.itnrMo.

metàtesi ' nnlil. -in.

metempsicosi */. iiH't<iii|iMÍcoi4l».

meteora '/. iiu-teoin o iiietA<i|-o|.

meteòrico ii<>. nnli-óiieo.

meteorismo ym imliiinMiiio.

meteorl/.za/.lone t/. iiii-ii-oriiarlói

meteorologia '•/. iii«l<-<iiiiliiclii.

metcoroscopio »<.•. iiiriiiiniríi<>|ii(i.

metcreológlco c;;. iiiit«-orológie<>

mctereólogo "'/<. meieui'ologiktn.

meticcio aii. iiieHtIzo.

meticolosamente ar. metieiiloHM'

n.iiit. .

meticolosità "/. iiiitiriiloHidad.

meticoloso a;i. e t. iiietioiiloM).

mctiídica */. meti'Mlira.

metodicamente ar. eon mZ-tiidn.

metódico (i'i. iii«-t<>dieo.

metodlsmo un. inetodiHino.

metodista J"/i. met<idiMa.

método 'III. iiifl4Klo.

metonimia n/. nierunimia.

metonimico <i.'/. iiiitonfinieo.

metonomasia •"/. nn-toiiimiaHia.

mctopa n/. m<'-tu|ia.

metopio 'III. meto|ilóii.

metoposcopia >/. nielo|iosi'0|>ia.

metopoSCÓpICO "¡l. metojioteójiieii.

metopóscopo .<<». meto|Mmci(|io.

metraggio hìiì. metliíje.

metratura k/. metraje,

métrica >/. iin'-irica.

metricamente ar. métricamente,
métrico O'i. métiicn.

metrlte s''. intlamaeión del útern

metro nn- ñu-tro (medida) || inetr".

metrologia «/. metrología.

metrologico a;/, metrológieo.

metrologista ."/'. imtrologisi.i.

metrómane ",/ •^. nii-trúniann.

metromania •;/. niitmnianía.

metrómetro »>» metrónietio.

metrónomo «ni. metrónoino.

metrópoli */. nietróiioli.

metropolita mu. metro]iolita (arzo-

l>is)Ki iiiilrii)H)litaiio).

metropolitana sf. iglesia metro-

]Hilitaiia M t'errorarril eléetricí» snbte-

rr;iniii ilf !.i eajiital.

metropolitano <ig. inetroiiolitano.

méttere '. a. meter. ]K>uer, colorar

'¡ — alia berlina, ¡toner en Iierliua
|{

— alia gogna, sarar a la vergüenza
" - ni ri.j.rrtr,. nliriirar, re.sgiiavdar



met

(le
II
— a dormire un bambino, acos-

tar a uu niño ||
— ff dormire vna prà-

tica, echar al olvido uu asuuto ||
—

alla 2>oita, echar a uno de casa ||
— a

sacco, saquear ||
— ai voti, a partito,

])Oner eii deliberación ||
— capo, de-

sembocai'
Il
— compassione, dar lástima

Il
èssere fatto da potersi — e levare,

Ser de (juita y pon ||

—

fine, dar fiu,

coucluir
II
— il carro inìianzi i buoi,

tornar el rábano })or las hojas ||
— in

assetto, arreglar ||
— in bella, poueren

limjiio
II
— in chiaro, sacar eu claro o en

limpio
II
— líí conto, cargaren cuenta

II
— t/( (jattabuia, meter eu la cárcel

||

— in lavoro, poner en ejecución ||
— in

oblio, olvidar
||
— in ópera, efectuar

||

— in pace, apaciguar
||
— in página,

ajustar, dividir por páginas <la com-
posición)

II

— in pegno, dar eninenda,
empeñar ||

— in pezzi, hacer pedazos

II
— i punti sugli i, decir claiameute

como están las cosas ||
— piede a terra,

echar pie a tierra ||
—piede in, llegar

a. entrar en ||
— sotto carica, poner un

buque a la carga ||
— .s« casa, bottega,

anuiehlar su casa, abrir nna tienda
||

— su uno, excitar, animar a uno
||
—

tàvola, jireparar la mesa
|| -st '•. nie-

terse, ponerse, colocarse ||
— al lavoro,

ponerse a trabajar ||
— all'opera, x>o-

iier mano a la obra ||
— alia vela, ha-

cerse a la vela o a la mar ||
— o. piàn-

gere, romper a llorar ||
— a piòvere.

empezai' a llover ||
— a ridere, echarse

a reír ||
— a rischio, exponerse al

i-iesgo, arriesgarse ||
— a túvola, sen-

tarse a la mesa ||
— bene, male, tomar

un buen o mal giio ||
— colle mani e

eoi piedi, meterse de hoz y de coz
||

— indosso, ponerse (un vestido) ||
— in

panna, alla cappa, fachear, ponerse a

la capa ||
— negli affari altrui, iuge-

i-irse eu los negocios ajenos (pret.

misi; pp. ìnesso).

mettibile ag. colocable.

mettibocca sm. importuno, indis-

creto.

mettimale -sm. zizaficio, embolis
mador.

mettiscàndali sm. alborotador.

mettitore '<in. jugador (eu la lote-

ría)
Il

ag. e s. metedor, que mete o
jume.

mevio sm. literato o critico de muy
poco valor

|| el tal de tal, fulano.

mezza sf. la media hora.

mezzadraiolo sm. aitarcelo.

mezzadria sf. aparcería.

mezzadro sm. aparcero.

mezz'agosto sm. mitad del nns
de agosto.

mezzalana sf. pañete, paño burdo.

mezzaluna sf. media luua
|| tira-

dera, cuchilla ]iara picar la carne
||

ifort.) media luna, hornabeque.

mezzamacchìa sf. media tinta,

estampa de humo.
mezzana */. uiesan-i (vela) ||

tercera

cuerda idei violón)
||
faldosa, i-asilla

(ladiillo para pavimentos) ||
alcahueta.

mezzanamente av. medianamente.
mezzanino sin. entresuelo ||

apar-

tameutillo.

mezzanità sf. medianía, mediocri-

dad.

mezzano ag. mediano, mediocre,

iuteniiedio
||

ingegno —, talento me-

diocre Il
.statura —a, talle mediano

||

sm. enti-esuelo, apartamentiUo ||
me-

diador, medianero, intercesor ||
alca-

huete.

mezzanotte sf. media noche, las

doce de la noChe.

mezzare v. n. macarse (la fiuta).

mezzárion syn. camalea (plantaU

mezzaruola sf. luetreta (medida).'

mezzatinta .•>/. media tinta.

mezzeria sf. ajiarceiia, concesión

de terrenos a media cuenta.

mezzetta sf. cuartillo (medida jiaia

el vino).

mezzina sf. cántaro de cobre.

mezzo ag. medio {|
semi, casi

||— addormentato, semidormido ||
—

morto, medio mueito ||
— selvaggio,

semisalvaje
1| un franco e — , franco

y medio || un' ora e — a, hora y media

Il
fare a —

,
partir la ganancia o péi-

dida con otro || sm. Il mitad, centro

Il
andarne di —

,
pagar los platos lotos

li
darla nel —

,
partirla diferencia, dar

la sentencia un tanto en favor de una
parte y un tanto en favor de la otra

||

diridere in —, jiartir eu dos ||
età di —

,

media edad || in quel — , entretanto,

mientras tanto ||
méttere di — , enga-

ñar, engatusar
||

méttersi di — , me-
terse de por medio || nel bel — , a la

mitad, en el centro, en el justo medio

II
stare nel — , estar, ]iei-manecer en

el medio, en el centro || 2) medio,

modo, auxilio, recurso
||

indicare il

—, indicar el medio, el modo, la ma-



- OH mìa

nera || non c'í —, no Iihv medio o

iiio<l>>
Il

¡ler — ili, |Hir iiioilio. |hii' la

iiumIìiicì<'>ii. riiii Ih ¡lyiiilii ile, iiii-iliiiiit<'

trorare il —, dar con t'I niivlio
\\

i }il. iiirdioH, MMxilioH, l'i't'iU'HnH
II

• li fortvna , MD'diciH. lialxTt'H, liicnc-x,

IMiNÜiilHladfH. |H>MÌli|i-H, forliinii. can-

«lai, fonrioH
II
- ili simnisleiiza. niolioH

licciniiai'itiH, rcTiii'HiiH para virir

.lenza — , HÍn nirilioH. sin fortiiiia

iiniiiii di — , lioiiilii'o acaiitlalado.

mézzo '(.</. i^jaiio, paHaiIo, <|iie i-ni-

|iif/a .1 iMiilrirHc'un fnitoi
|| «/«. maca.

|i;iit<- |i:is.i<la o rasi )HiilniIa
|| Hltiti

ii'li:ii;iis.i.

mczzobusto m". imciIìu IniHto.

mezzocerchin "ci. ini-dio liniilu

-1 iiiicfrciilii.

mezzocolore m/i. t-olor inti-nnrilin.

Illillil-.

mezzodì xm. mcdìoilla, liis doce
.1^1 lita.

mezzogiorno mu. mudindia ||
.sui

ii'fiìiijiiiie n — . Iiaccr ni. o conii-r

al ni.
Il

leino — , a eso del iiifiliodia,

mezzolano xm. tiritaña itcjido jjro-

~(i() de lana ron nit^zcla de hilo).

mezzombra .''/. nn?dia tinta
|| pe-

i.iiiiilM'a.

mrzzoquarto «m. ni<-dio ciiai-tillo

Hill Hil.i iiar.i Ifiiuido.i), caailiTÓn (nn-
.lilla i>aia snlidos'.

mezzorlllevo -m/i. nn-dio rrliove.

mezzosoprano -mh. nirdio Hoprann
MI/. 1 iitvi' ti|ili- \ ciiiitialtol.

mezzotermine xm. tt^rinino nindio

(ili ri .'iil(>;iisin())
Il
cva.siva. expcdit-ntc,

snlil'-ifii^io.

mezzule »ni. pai-to donde se color,!

la llave o canilla o espita i-n un toiud

II
]Hi>tig<> en un tonel ¡lara linipiai- el

iiitrrior.

mi proii. me, a mi || mn. mi nota
mn.sical).

mía «;/. nii
||

¡ir. nifa. la rufa.

miagolare ''. n. mnnllar.

míaerolata sj. nianllido.

miagolio "III. iiiaiiUido continnado.
miàgolo .'-'III. maullido, maullo.

miasma .m/i. miasma.
miasmático a.>/. mi:i»miitico.

mica <"'. lio. de ningi'iu modn.
mica .-/. 1 1 migaja, miaja (del p.ui

II
21 mica Iniineinl).

micáceo ikj. mica -eo.

micado •in. micado. niikado. cm-
porador dil Jainni.

micante «.;. liiclput»-, n-nplandr-
• l.'Mt4

micasctilsto un. iiiicaiti|iiÍH(<i.

micca «/. un iioqiilto || brítiía
|

IM.tJlje.

miccia >/. miM'liii :| liorricH.

miccino «III. I) |H-daclto. miígilH
:

fin -. un piM|iiito
li 21 niichilo. gatlto.

miccio .MU. aHim. Inirrii.

micco >iii mico.

michelaccio «m. Iiol^azán
li

iiiir

ilei —
,
]iaiitag|-U(>lÍHmu

,| Jar la rila

(I l'arte ili —, dante biiriia vid» « Ile

vai' una \ida de Káiigami; corner,

belici \ no 11 ahajar.

Miclietángelo n.p. Miguel Aiigel.

Michele n- ]• Miguel.

mlcheletto xm. mi<|uelete ¡I guardia
• ivil

micia .".'. micha, gatu.

micidiale a'i. mortifero, homicida
miclna '/. gatita.

micino XIII. gatito.

micio un. micho, gato ,|
>ei«i ile

sastre.

micolino XIII. pedacito, hiixiia \'

pizca, mi.'ij.i.

micracüstico a;i. micmncústico.

micránico a;i. hemicriineo.

microbiologia *''. microbiologia.

microbo iii. micrubio.

microcefalo ",';. e x. miciocéfalo.

microchimica •</. micioiiulniica.

micrococco xm. mii-rococo (ciorlo

niiiTiiliiii de forma redonda).

microcósmico ag. microcó.sniico.

microcosmo xm. microcoHinn.

microfono xm. miciofono.

micrografia x/. inicrogiafia.

micrográfico ri;/, mici-ográticn.

micrógrafo xm. micrógrafo.

micrologia */. micrologfa.

micrológico an. mii-roìógicn.

mlcrólogo XIII. niicrólogo.

micrometria x/. micrometria.

micrometro «m. micriiinetro.

microrganismo xm. microi;;a

l:',--Illip.

microscopia •>'. mii rostopia.

microscopico ".'/. niicroscópi<'o.

microscopio xm. microscopio.

microscopista xm. niicrosco)iista.

microzoarl nm. ;>. iiiicrozoarios.

midolla •':'". miga (del jiau), tuétano

<i médula (de iiu hueso), meollo o mé-
dula (de las jdautas), pulpa (do hiK

frutas).



tnid mil

midollame sm. cantidad de miga.

midollare ag. medular.

midollo sm. tuétano o médula (de

un liue.so), meollo o médula (de las

)ilaiitas)
II
— spinale, médula espiual.

midollone sm. migón
||

tonto, bo
ballcón.

midolioso ag. meduloso.

midriasi sf. midiiasia, dilatación

]inpilar.

míe ug. mis
||
pi\ mías, las mías.

miel ag. mis
||
pr. míos, los míos.

miele *(*(. mielf ll/avo di —
,
panal

de m.
II

iíon si può avere il — senza

le mosche, no se cogen truchas a bra-

gas enjutas
||
portare il — in bocca

e il coltello in cintola, tener la miei
en los labios y el agravio en el co-

razón.

míelina sf. mieliua.

mielite sf. mielitis, meningitis es-

pinal.

mietere v. a. segar, cortar las mie-

ses
II

arrebatar, matar (la muerte)
||— allori, coger laureles.

mietitore sm. segador.

mietitrice sf. segadora
|| máquina

segadora,

mietitura -s/. siega, cosecha, mies.

migliaccio sm. fritada de sangre de
cerdo || morcilla.

migliacciola sf. torta frita.

migliaio sin. millar
|| a — a, ami-

llares, a miles.

miglialsole sin. mijo de sol, litos-

permo.

migliare ag. miliar.

migliarello sui. una milla escasa.

migliarino sm. perdigón
||

especie

de pinzón.

migliaro sm. millar.

migliarola sf. mostaza, mumcióu
menuda, perdigones.

miglio sm. 1) millat (16U9 metros)

II
— marino, milla geográfica (1853 me-

tros)
II
a mille — a, a mil millas, a la

legua
II

si conosce a un — ili distanza,

se conoce a la legua ||
2', mijo (planta

y grano'.

miglioramento sm. mejoramiento,
mejoría.

miglioranza .;/'. mejora.
migliorare v. a. mejorar

||
v. n.

mejorarse, ir recobrando la salud,

restabelecerse
|| -si r. mejorarse.

migliorativo ag. que mejora.

migliorato ag. e p. mejorado.

migliore ag. e s. mejor
||
nel modo

— , de la mejor manera, tan bien como
se pueda.
miglioria sf. mejoría.

mlgna sf. flores en cierne del olivo.

mignatta sf. sanguijuela ||
avaro

||

gorrón.

mignattaio sm. pescador o vende-
dor de sanguijuelas.

mignatte sm. especie de lombriz.

mignola sf. flores en cierne del

olivo.

mignolare v. n. florecer o cerner
hi flor (el olivo).

mignolatura*/, florescencia, ciernií

del olivo.

mignolo sni. dedo pequeño, meñi-
que, auricular

||
flor en cierne del

olivo.

mignon ag. pequeñísimo
||
orologio

—, diminuto relojito
||
ritratto — , re-

tratito diminuto.

mlgnona sf. miñona (letra de im-

prenta).

mlgnone sm. favorito, mozo que-

rido
II
miñón (antiguo soldado de in-

fantería).

migrare v. n. emigrar.

migrato ag. e p. emigrado.

migratore ag. emigrador.

migratorio ag. migratorio.

migrazione ,\f. emigración.

mlkado sm. mikadp, emperad<tr del

Japón.
mila ag.pl. miles

||
du£, tre, cento

—
, dos. tres, cien mil.

milanese ag. e s. milaués.

Milano n. g. Milán
||

stracchino

di — , «stracchino» (queso lombardo
muy tierno'.

miledl sf. miledi.

millara sf. niiliárea.

millardo sm. millarda t. un millón

de millones.

miliare ag. miliar (fiebre)
||

milia-

lia (piedi-a).

mlUárico ag. miliario.

millonario ag. e s. miilonaiio
||

lionibre rico de millones.

milione sm. millón.

millonésimo ag. e s. millonésimo.

militante ag. militante, comba-
tiente.

militare ag. militar, de la milicia

II
alia — , militarmente

||
sm. militar,

soldado
II

i'. n. estar en la milicia
||

— nel campo socialista, militar, pelear



mil ülÜ min

IMI «Icfl'lmil lll'l wtcillllMIlHI
II
— «H«l

rirriinlaiizn iii /unire ili imo, IiiiImt •>

riiiii-iiri'ii' una liiciiiiMt.-iiiriii a favor

• I.

militaresco ".7. luililiii'.

militarismo mn. niililarixiiiii.

militarizzare >. n. niililaii/ar.

militarizzato mi.fji. luililarlzatlM.

militarmente >"'. iniirniiiii' al >
Ilio II a \iis li'M's ilr la iiiiliria.

milite >'/'. Miililailn. iiiiiii'iaiio.

milizia i/', milicia ||
— iiniliile.

Ii'n-iliirinli-, iiiijitya iiiovililc, ti'TTÍt<i-

rial.

millanta "f/. un niini<-r<i muy |;i'au-

«li- <i iiiliiiito (li- 11
— rulte, iiiurhaH y

iinu-liaH vi'ci'8
II

arete — rn;noiii. V.
lii'Ui' a millaradi-iM laH raxiini'H o V.
tiene todas l¡iH razonen del mundo.
millantare >'. t. alaliar. eiiHal/.nr,

alardear, exaltar, decantai' || -si '*.

.jai-tar.-ii-, vana;::lor¡ar8e.

millantato fi(l. >• p. alabado, cnsal-

zallo, exaltado, decantado !| jactado,

vaiiauloi'iado.

millantatore ag. alaliaucioso, fan-

l'ai'i'ón, .¡.'ictaneioso
||

hhí. taiifairón.

blasonailor. farolero.

millantatrlce */. mn.jer jactan-

eiosa.

millanteria xl'. jactancia, van.-i-

prioria, ranrarronada. bravata, bala-

(Iron.'ida. farolería, alarde.

mille nij. mil !| mi par - anni.

deseo con vehi-iiieucia el moiiiento i-ii

.jue.

millecuplicare c. «. aumentar mil

\ III >.

millecuplicato o;i.vji. lu'cbo mil

\eces mayor.

millècuplo ";/. mil veces mayor.

millefiori sm. miltlores.

millefogflic >"n. niilhojas o niilen-

1 aiiMS.

millenario "'. e ,v. milenario.

millennio »"). niil años.

millepiedi sin. militiés. mili)e<los.

mlllépora •':''. miléiioro.

millesimo ".'' e s. milésimo.

mlllifrrammo .v;;í. mili^iraino.

millilitro -'/'. mililitro.

millimetro sm. milínn-tm.

milord 'in. milor.

milza V'. bazo.

mima ."'. mima.
mimesi •¡f. uiimi-sis.

mimetica ••;'. arti' dram^liea.

mímica if. míiMlra ||
«...,./• ./,#„•

,

. luiMiodraiiia.

mimico a;!, iiifndoo.

mlmma "/. nifia.

mimmo •m. jiiiio, nene.

mimo -'.I. mimo.
mImÓKrafo mn. niiinógraro.

mimologia nj. miiiiii|i>(na.

mimosa n.f. iiiimoiui, Hennitiva

M'l:-iil.i)

mina a/. I) mina ||
— ijitlUgífianU

o natante, tor)M'dii Hotjintf ||
dragag-

¡lio delle — e mlluinañnr, saca de Ioh

lor]K-doH HubmarinoH || nare itimzín

— e. barco sacatoriM-doit || 2) eliiiiia

:iiiedi<la de Iri^ol.

mináblle >"/. miliable.

minaccévole ";;. amenazante.

minaccevolmente <"•. do un mo.ln

minaccia "f. ami-naza.

minacciante ".'/. amenazante.

minacciare < . a. .mienazar.

minacciato " / e //. .mienazado

mlnacciatorlo "ij. nnu-na/.ador.

minacciosamente »•'. con .-tne

minaccioso n.'/- anu-naxaiite.

minare r. a. minar ||
— una loccin.

li.'irienar una iiicn ||
— l'eñutenza,

eoiisiimir. <li'strtiir [««co a |mh-o In %Hdn

minareto "m. minari-te.

minato ";/. e;.. miiia<lo||bHrrenail"

minatore "/n. minador, ban-ciifm

f<|ue ]ire|>ara una mina) || niinero (quo

trabaja en las minas de caHióli oto.).

minatorio ".'/. amenazante ¡| Uticra

- (1 . caita de amenazas.

minchia '<.f. jM-ne.

mlnchiate xf. p. juego de naii"

(lumiiiiesto de !I7 cart-ns).

minchionare '. n. Iiarbarse, nm
farse, bneer zumba "le uno. diane»-;!!

iicliillar. dar vay.i a uno,

minchionato "". e;<. burlado, mi'

fado.

minchionatore y)n. Imrlador, n

t.idor.

minchionatorio di. cliancei-o,cbo-

(aiiiM'. iiiibriiiii,i(lor. bnrlesco.

minchionatura i.^. mofa, burla,

cbaiiza. chocani-rla.

minchione Km. necio, tonto.

minchioneria n.f. i>atocliada || ma
jadeifa, bnnirada || error de bulto o
'üaii.if.il.



min

minerale (i;i. i- *. miiieiiil ||
— gi'cu-

¡lid, iiiii.jip i-u bruto.

mineralista snì. mineralista.

mineralizzare r. a. iniueralizar.

mineralizzato "'ì. <• p. miuerali-

za.ln.

mineralizzatore a<i. v »•. minera -

Hzaiiiir.

mineralizzazione Kf. niiut-raliza-

ción.

mineralogia si. mineralogia.

mineralogico n<j. mineralógico.

mineralogista -sm. mineralogist.i.

minerario off. minero, minai.

minerato mj. rico de minas.

Minerva n. p. Minerva.
minervale sm. honorario de los

¡)rolesore.s.

minestra >if. .sopa (de fideos, de
vasta, de arroz!

||
— asciutta, s. seca

— al col brodo, s. de o con caldo
||

- (li magro, .s. de viernes
{|
— verde,

s. de legumbres, s. de yerbas
|| o mangia

ijiiesta — salta ¡¡uelln finestra, ¡una
de dos! o herrar o ijuitar el banco.

minestracela sf. .sopa mala.

minestraio ag. e s. aticionado a

s(.i.a.

minestrare v. a. servir la sopa.

minestrina sf. sopa de sémola o de
fideos tinos.

minestrone .m/ì. potaje .sojìa de
pasta y Icsniiibresi.

mingherlino ag. magrecito, delga-
dillo, rsbcltillo i[ peqiieñito. menu-
.lir...

miniare v. a. mini.ir.

miniato 0,7. e p. ìiiiniado.

miniatore sm. miniaturista.

miniatura sf. miniatura.

miniera •';/'. mina (criadero de mi-
iMial)

ij
— (ìi carbone, di ferro, m. de

liuUa. de hieiTo
Ij
gran depósito, grande

abundancia de algo.

mínima sf. mínima.
minimamente ne. minimamente.

In menos iiosible, casi uada.
minlmare '•. a. diminuii-.

minimato ag. e p. diminuido.
mínimo ".'/. mínimo

|| il — dubbio,
1.1 menor duda Ij sm. minimo

|| il —
che po.ssa fare, la menor cosa que
¡meda liacer.

minio xtn. minio.

ministeriale ag. ministerial
|| crisi

—
. crisis m.

|| sm. ministerial, parti-

dario de un ministerio.

ministerialismo .sm. ministeria-

lismo.

ministerialmente av. ministerial-

mente.

ministero sm. ministerio
||
col — di,

con la intervención o ayuda de
||

li-

dimissioni del — . la dimisión del m.

Il
/ar cadere il — hacer caer el m.

||

pùbblico — . el fiscal.

ministrare r. a. administrar
|{ su-

ministrar.

ministro sin. ministro 'jefe del go-

bierno)
¡I
ministro (evangèlico o angli-

cano)
Il
— degli affari èsteri, m. de re-

laciones extranjeras
||
— delle colonie,

m. de ultramar ||
— delle finanze, ni.

de hacienda ||
— di grazia e giustizia

e culti, m. de grada y justicia y cultos

Il
— della guerra, m. de la guerra

||— dell'interno, m. de la golternación

Il
— della marina, m. de marina ||

—
dei lavori pi'ibblici, industria e com-
mercio, ni. de fomento

||
— plenipo-

tenziario, in. plenipotenciario.

minnesínghero sm. niimiesinger.

minoranza sf. minoría || èssere,

re.stnrf in — , estar, quedar en mi-
noría.

minorare r. n. e)i. minorar, dimi-

nuir.

minorasco ••>(". fideicomiso en favor
del hermano meniu'.

minorativo ag. minorativo.

minorato ",'7. e ?j. minorado, dimi-

nuido.

minorazione sf. minoración.

Minorca n. g. Menorca (Baleares).

minore "g. menor, niiis pequeño,
más joven 1] de menor edad.

minorenne ag. de menor edad
||

sm. menor de edad, pupilo.

minorità sf. minoridad, minoría.

minotauro .sm. ininotanro.

minuetto •>•/)(. minué o minuete.
minugia -f. cuerda de tripa.

minugiaio -im. fabricante de cuer-

das de trijia.

minuscola -s/. letra minúscula.
minuscolo ag. minúsculo, menudo,

muy pequeño l| .síh . minúsculo (carácti-r

de letra).

minuta -if. minuta
||

borrador
||

lista de los jdatos (que se sirven en
una comida).

minutaglia sf. menudos, miuralla

II
poblacho

II
asadura de hígado, bazo

y corazón de cabrito.



min mir

minutame "» iiioniidpnvia || luu-

irMlLi

minutamente « . iii«iiii<liim«<iiU»
¡

'{•'li'llill.'lliirlltl-
¡I

(ll'tilllll<llllIICIlt<- Hill

mIu, liij. |Miriiifnor<-().

minutante itrn. iMiplatu.

minutare '. e. iiiiiiiitar, liut'<T In

niìiiiita.

minutare kih. miuuturio, lil>i-o di-

lllilMltllH.

minuteria x/. Wisiiteria.

minutezza ^f. iiieiiuch'iiciii.

minutiere mn. liimilfio.

mlnutlna >/. iii»ala<la veni.-.

minuto iiij- iiioiiudo, poqueDito.

< liico
I'

iiiiiiucìuHo, iirccisn, (tetallailo

bestie — e, f;aiia<lo nieiiiir ¡|
carbone

. carltóu eli i«'<l,iiillo8 ¡1
— i dettagli,

|iaitirular<'S iletallailos o circiuistaii-

liado» iln iiii lieihu
¡|
pemoiut — a, ikt-

sona rtelgadilla ||
rapporto — , relación

iiiiunciosa, precisa
||
non guardare pel

— , no pararsi" o no reparar uno eu

liclillos
II

fèndere, comprare al —

.

vender, comprar al jior menor, ni

iiienndeo ||
gm. minuto

||
momento.

Instante {|
— primo, minuto |¡

— «e-

coiaio, segundo || oroloffio coi — i, reloj

ile minutero.

minuzia xf. minucia, fruslería, ni-

miedad
Il -e pi. baratijas, bagatelas,

iViisleríns. poiiueñeces. cosas de poca
itiíjKirtaniia.

minucioso ag. minucioso || deta-

llado, circunstanciado || èssere — , re-

parar en pelillos o en pormenores
instiles.

mlnuzzagrlla '':'' menudencia || nio-

iralla.

minuzzare r. a. desmenuzar, tri-

lUlMl-.

minuzzata '>/, flores y hojas qne be

esparcen en las calles en ocasión di-

fiesta.

minuzzato ny. e j). desmenuzado.
nitur.nio.

minùzzolo sm. pcibicito.

mio n¡i. mi
||
pr. mío, el mío || sm.

!> mío, mis liienes.

miocene -sm. mioceno.

miocenico «;/. mioceno.

mioülnía "/. miodinia.

miografia sf. miografía.

miógrafo "in. miógrafo.

miologia s/. miología.

miope ag. e s. miope o miope, de
\ista corta o cansada.

mtopfs ^f. miopi», vinta cort*.

miopismo «l'I. iiilopíii.

nilüiii •</. tiiioHÍH.

miosotide x^. iii¡i.»itu, iiiit|>illji(ilur/

mioüotls *'". mioKotís, iuiOHOt«(flor)

miotomia «/. miotomiu.

mira ni. mira (do un nnna) || flii,

i.lijctn, hito, intento
|| alzar la— ,itiuvi

mui'liaH preten»ioue»
i|

arer« di —

.

tener ]>or flu || cambiar di — , inndur
de idea

|| prendare la — , apuntar
||

¡iifudere uno di — , tener Mobru ojo ii

iinti. ])<TMeguirli-.

mirabella «/. miraliel (c«re7.u'.

miràbile aij. admirable, sorpren-
dente, extraonlinario, marariUoiMj.

mirabilia "/. p. mnrarilla«
||

dire

-, alab.'ir iimclio \\/itre — , hacer cotuif

• xtraordiiiaiias y a<<ombioHaH.

mirabilmente ar. admirablemente
mirabolano »m. niiralxdauo (fruto

incili, iiiaü.

miracolo ««i. milagro
|| far — í,

liai'er aspavientos.

miracolone xm. milagrero.

miracolosamente ar. por un nii-

iaMi...

mlracolosità nf. lOKa milagrosa,

soliri-natiiral.

miracoloso a;/, milagroso.

miraggio xm. e>peJÍMiio. ilusión

óptica ¡I encanto, ilusión, eoiM-i'auEa

luimérica.

mirallegro <"> congratulación, fe-

licitación, enhorabuena, |>arabi^n
||

dare il — , dar a uno la enlionibiieua.

feliiitarle.

miramente m/i. miramiento.
mirando a,/, .idmirable, maravi

Uo.so.

mirare r. a. mir:ir, cont«mplar,
fi,jar la vista, clavar los ojos || apun-
tar, aseatar, t\jar la punteria en el

bianco
II

r. ii. pen.«ar en realizar algo.

;ispii-ar, tender
|| si r. mirarse, con-

templarse
Il
— attorno, e.stara la mira.

mirato a¡i. e p. mirado, contem-
plado

li
apuntado (en el blanco)

¡I
as-

pirado.

mirla yw. mina.
miriade •/. niiiiada.

miriagramma xm. miríatrramo.

mirlámetro fin. miriámetro.

miriápode sin. miriá]Mjdo.

mírica .«' niiiica (planta)
||
grasso

di — , cera de mirica.

mirífico a;/, mirífico, maravilloso.



mir 619 mis

mirino sm. mira (rie im fusil).

mlrmlcoleone sm. hoi-migaleóu.

mlrmlllone sm. mirmillón (gladia-

dor).

miro ati. iiiiiifiro. admiralile.

mirra */. mirra.

mirride sm. perifollo aromático.

mirtácee sf. p. mirtáceas.

mirteo ag. mirteo, mirtino.

mirteto sin. arrayanal, lugar plan-
lado de mirtos.

mlrtlforme ag. mirtifonne.

mirtillo sin. mirtina
|| baya o grano

del mii-to.

mirto Sili, mirto, arrayán.

mlsalta .«/. carne de puerco salada.

misantropía «/. misantropía.

misantrópico at/. misantrópico.

misántropo ag. e s. misáutiopo.

misavventura */. desgracia.

miscadere r. n. .suceder algún mal.
mlscea sf. bobería || bagatelas,

t'nislerías || trastos viejos.

miscela 6/. mezcla.

miscellànea sf. mezcla, mixtura,
mezcolanza

j| miscelánea.

miscellàneo ag. mezclado.

mischia sf. mezcla, confusión
¡|

leyerta, refriega
||
contienda, disputa,

riña, combate.

mischlanza sf. mezcla, mezcladura
mischiare v. a. mezclar

||
revolver

,
-si )'. mezclarse

|| ingerirse, entre-

meterse.

mischiata sf. mezclada, mezcla.
mlschlatamente ar. confundida

una cosa cuu otra.

mischiato ag. e p. mezclado, re-

vuelto
II

iugerido. eutremetido.
mischiatura sf. mezclamiento.
mischio (ig. mezclado

|| marmo —

.

iiiárniol veteado,

miscibile rig. miscible, mezcable.
miscibilità -xf. miscibilidad.

misconoscente ag. e s. ingi-ato.

misconóscere v. a. desconocer.

miscredente ag. e s. incrédulo,
iiitiel.

miscredenza s/. incredulidad.

miscrédere t. n. descreer, ser iu-

rréduln.

miscuglio Sili, mezcla, amalgama.
miseràbile ag. e s. miserable, pobre

II
ag. mezquino, mísero

|| lastimoso
!|

reducido, escasísimo, pequeñísimo.
miserabilità s/. pobi-eza, iiiezquin

dad, miseria.

miserabilmente av. miserable-
mente.

miseracelo v/h. pobrecito, desgra-
ciado.

miseramente ar. de una manera
de-sgraciada o deplorable.

miserando ag. miserable, lasti-

moso, que dá lástima, que inspira
compasión.

mlserazlone sf. miseración, mise-
ricordia

II
conmi.seracióu, compasión.

mlserello ag. e s. pobrecito.

miserere sin. miserere (salmo)
||

miserere, íleo (enfenuedad).

miserévole ag. miserable, mezqui-
no, lastimero.

miseria sf. miseria, indigencia
||

mezquindad
|| escasez.

misericordia sf. misericordia, pie-

dad, compasión
|| misericordia, gracia,

perdón.

misericordiosamente av. de una
manera compasiva.

misericordioso ag. misericordioso,

piadoso, compasivo, clemente, benigno
mísero ag. e *. mísero, miseiable,

pobre, desdichado
|| ag. mezquino, es-

caso, deficiente
||
— « paga, sueldo

mezquino
||
— stato, estado lastimoso,

o que da lástima.

misérrimo ag. muy miserable.

mlsfare v. n. obrar mal
||

peiju-

dicar.

misfatto sm. malliecbo
|| crimen,

delito, atentado.

misirizzi sin. dominguillo, hazme-
reir

||
persona ridícida.

misleale ag. desleal.

mislealtà sf. deslealda<l.

misoneista -^ni. adversario de las

cosas nuevas.

mlsslonante sm. misionero.

missionario sin. misionario.

missione sf. misión
|| encargo.

missiva .'•/. núsiva
|| carta misiva.

Mississipí n. g. Misisiirf (río).

mistag^ogo Sin. mistagogo (sacer-

<Iote griego).

mistamente ar. mezcladanieulc.
confusamente.

misterio sm. misteiio.

misteriosamente ar. misteriosa -

mente, socrctuiiiente.

misteriosità sf. misterio ||
aire

misterioso.

misterioso ag. misterioso.

mistero sm. misterio || secreto.



mit

mística ".''. iii(Htini.

misticamente nr. dr mi im.ih"

inizili M^

misticismo M/I. iin.slii'JsiiKi.

misticità x/. <iiliil,iil ilf 111 TiilHticii.

mistico ",'/. •• x. iiifMtii'ii.

mistificare r. n. Imiliir, i-ii)>!ifiiir.

rii;i:ilii--,ii .

mistificato ".'/. •' />. Iiiii'ladii, cii^;!!'

fiailo. (III;:!! M-;ii|i«.

mistificazione -ti'. Inula, i'ii^añn.

mistilíneo ":i. niixtilfíiru.

mistione "/. iniitióii.

misto (''/. mixto. iiii-/.rla('ni.

mistrà filli. a;;uar(liciit<'.

mistura ff. uùxtnvu. iiiczrla. mix-
I iiiii.

misturare '•. fi. ini'zrlai-. iiilxtiirar

Miliilti lar.

misturato "O-^'P- iin'Zt-lado
|| adiil-

I. r;.i|n.

misúccheri «in. p. foiifìtcs.

misura -v'. nii-ilida
|{ diiiicii.sii'in l|

• MiM|iii.-< (de- la liiii.-iii-a)
Il
nictm (rtfl

VI T.sn)
jl
regia, nonna

||
— di capacità,

ni. di' rapacidad
||
— lìi Ivnnhezza. ni.

lineai o longitiidiiial !| — dei sòlidi,

dei lii/vidi, m. para semilla», ¡lara If-

ijnido.s
II

rr — che, ¡i medida, a pro]H»r-

eióu «pie
II
abito mi —, traje según in.

II
fon — , eon niodera<'ión

||
/are vn

àbito su — . liacer mi ve.stido a la ni.

o .soln-e ni.
\\
fuor di — . de.smedida-

mente, exci'sivaineiite. con exceso '

||

in —
, pronto jiara la pnteha (uu ves-

lido)
Il

prèndere la — , tornar ni. de
un tiaje

|| gpinfierc le cose oltre —.
llevar las cusas al extrenio

|| rèndere
Il — . vender :t la medida.
misuràbile ar/. mensnralde.
misurabilità s/. nieiisiiraliilidad.

misuramento sni. ìnedición.

misurare i\ a. medir ||
— le parole.

mesurar las ]ialalii'as. comedirse
||
—

terreni, apear
||
— vno xehinjTo, vn

pugno, hacer adenuín de dar un Imi-

t'etón. un puñetazo ||
— un restilo,

probar un traje
||
— gli altri col pro-

prio metro, jiensar uno «pie todos sean
como 61

'I
-si r. medirse

|| moderarse,
«•oinedirse en lo.s ga.sto.i, ser niesiurado

II
chi si mixura la dura, regla yooui-

jiiis. cn.int'i ni;ís. má.s.

misuratamente ar. con modera-
ción.

misuratezza '>/. mesura, modera-
ción.

misurato ag. o p. uu-iiuXn
|| apando

(lerri-iio)
|| ni'MlenuIo. i-om(><lido

|| «>/.

justo, adi'i'iiado.

misuratore 'in, meilidor
|| aiM-ador

(de terrinos,
| contador (iIpI iinx).

misuratura if. medición
|| a|ieo

(de teneiioO.

misurazione xf. medición.
misurino mu. cubilete <|U« itirvo

jiara medir.

mite ".'/. apacible, beni^jio
|| diih'O.

agradable (el clima)
|| iNHidiidoxo. afa-

ble, tratable (uini pertuina)
|| niixlermlo

(el jirecio).

mitemente ar. dulcemente.
mítera »'. coroza (mitm de |i!ii)el

de los lonili-nadoN a la argolla).

miterare r. a. poner la comza. ]ni-

nei' a la vergüenza en la argolla.

mlterato ag. con la coroza ¡inexta

II yp. puesto a la vergüenza Mobro Ll

picota.

miterone xm. coroza grande.

mitezza •';''. dulzura. Iieuigniílad.

suavidad
¡|
miHlicidad (de los iimcios».

mítico ng. mítico. labiiloHo.

mitldlo ,v//i. sentido común II juicio,

liarcci r.

mitijfábile ag. mitigablí .

mitigamento xin. mitigación
|| a-

pl;ir;iliiÍiTil..,

mitigare >'. ". mitigar. a]ia4'iguar.

miMlerar
|| endulzar. Hu:ivizar, «'almar

II
-si r. mitigai"se, a)iaciguarse, cal-

marse.

mitlgratlvo ag. mitigativo.

mitigato ng. c /). mitigado, apaci-

giiailii ' siiaviz,ido.

mitigatore ag. e x. mitigadnr.

mitigazione •<(. mitigación.

Mitllene n. g. Mitilena.

miting-v". mitin, reiiiiión (Miblica.

mitismo XIII. mitismo.

mito •III. mito i| fábula.

mitología •</ mitología.

mitologicamente ar. mitologica-
inenti-.

mitológico "/. mitológico.

mitologista •III. mitologista.

mitra -/ mitra
1| coioza || rabadill.i

(del iMdlo)
¡

— papale, tiara.

mitraglia sf. metralla.

mitragliare '. a. e n. ametnill:ii .

mitragliata -it'. mi-trallazo.

mitragliato ag. e p. ametrallailo.

mitragliatore sin, ametrallador.

mitragliatrice */. ametralladora.



mít mod

mitrale ag. mitrai.

mitrare v. a. einnitrar. poner \:\

iiiitiíi
II

coionnr.

mitrato ag. e g. niitiail".

mitria sf. iiiitia.

mitridato s/;í. luitiidato (antídoto).

mittente s"*. expedidor, remitente.

mizúccheri sm. p. confites.

mnemónica sf. mnemónica.
mnemonicamente oc. mnemóni-

cameiiti-.

mnemònico ag. muemóuico.
mnemotecnia sf. mnemotecnia.
mnemotécnico ag. muemotécnico.
mò ai', ahoia. al presente.

mo' sm. modo
\\

a — d' esempio,

verliigracia.

moatra sf. mohatra (compra fingida

y fraudulenta).

mobile ag. móvil, movililc. move-
dizo

|¡ incon.stante. volulile. rarialde

II
beni — i, bienes iimeldes

\\
feste — j.

fiestas movibles
||
sabbie — i. arenas

movedizas
||
sm. mnelde

||
bel— , buena

jiieza, buen perillán || -i pl. uuiebles.

mobiliario, mueblería , mueblaje, ajuai-

de casa.

mobilia sf. mobiliario, muebles,

ajuar de casa.

mobiliare ag. mobiliario
||

crédito

— . crédito mobiliario
||

precetto —

.

secuestro de muebles
||

r. a. annie
blar.

mobiliato ag. e p. amueblado, pro-

visto de muebles
II
camera — a. cuarto,

n.ibitációa amucl dados.
mobiliatura sf. nuieldaje.

mobilio S)ii. iiioldliaiio (de una
casa).

mobilità ¡if. movilidad
|| incons-

tancia.

mobilitabile ag. iiiovilizable.

mobilitare c. a. movilizar.

mobilitazione sf. movilización.

mobilizzábile ag. movilizable.

mobilizzare )•.<(. uiovilizai'
||
i)oner

fii ]pic de ¡lucri'a.

mobilizzato ag. e p. movilizado
!|

puesto en i)ie ile uncrra (un cjérc ito).

mobilizzazione sf. movilización.

mobilmente ar. de uu modo mo
vedizo. con movilidad.

moccatoio sui. matacandelas.
mocchetta .•;/. moqueta.
moccicaglia sf. nmcosidad.
moccicare '. /(. piTdei- moi-o (la

nariz).

moccichino sm. moiiuen). mocador,

jiañuelo.

moccicone ag. e s. mocoso
||

sìiì.

jiir^ona tonta, inepta
||

bobo, tonto.

moccicoso ag. nioco.so. lleno de

mocos.

moccio Sili. )noco, nuiermo. mo-
cajTo.

moccioso ag. e s. moco.so, mnei-
nioso.

moccolaia sf. pavesa, pábilo, seta.

moccolino sm. cabo de vela o de

bujía
II

cerilla.

moccolo sm. cal>o de candela
||

mocarro o moco de la nariz
||

blasfe-

mia
II

tirar — i, ecliar votos y renie-

gos, blasfenuir. decir imprecaciones.

moccolone sm. gnteso cabo de

candela ||
toutazo.

moccolotto sm. bujía (jue .se pone

en un vasit<i de vidrio y se encieud<-

delante de las imágenes.

moco sm. orobio (planta).

mocsa sf. moxa.
moda sf. moda ||

u.so corriente
¡j

</( gran — . de gran novedad || è adesso

di — . abora es de moda, se ha jniesto

de moda, se estila (hacer esto)
||
èssere

passato di —. estar fuera o jiasado de

moda
II
-e pi. modas, novedades, artí-

culos de moda
Il

negozio (i/ —. tienda

de modas.
modale ag. modal.

modalità •'i^'.
i ìalidad

||
pl. for-

malidades requeridas en la ejecución

de algo
II

le — d'un contratto, las

obligaciones, las cláusixla.s de un con-

trato.

modanatura sf. moldura.

mòdano sm. nndde, modelo, ])ntrón

Il
palillo con que se forman las mallas

<le las redes.

modella sf. modela viva.

modellàbile ag. niodelalile.

modellamento •••/". modelación,

modelají'.

modellare '. a. loodi-lar i| cre:ii.

imaginai'.

modellato ag. e p. modelado.

modellatore sm. modelador.

modellatura .V- modelación.

modello sm . modelo. (jeni|ilar. tipo

muestra
j|

dibujo, figurín ||
ni,ini(|UÍ

il
modelo vivo (de un artista) ||

regl.i,

norma
||
esegvire su — . trabajar según

MI. o couforiue el m. I| serrire ita —

.

seivii- de IM.



mod

Modena >i. >/. MimIi'iiu {j zainpour
li -. M/i -iili'liirlli'iii ilf 5l<i<lcim.

mudenese ";/. >• «. iiniilcn^».

moderamento mn. iiiiHlcrarit'ui.

modcruntlsmo >i/i. iiiiMlcriiiitiMiiKi.

mo Jerarc ' . i'. iiioili-i'aru Kxxliflear,

icfriii;ir, i-tiiit<!iu-i-
Il -si r. iiioilerurMe.

riiiiicilirsc. riini<'ii<'iHC. D'fi'oiDii-si-, riil-

moderatumente >"' HI IIIImIiTìI'

muderute£za */. iiiiHlcnK-ióti.

moderativo "¡y. iiiuderiitivo.

moderato a¡i. tí «. inodernilo
jj ¡jj).

iiiimIi'I'.'iiIii, liKidifli-ndii. riiiiK-ilido, ii--

ti>'ii;ulo.

moderatore ".7. iiiiHl<irii<liir.

moderazione '/• iiuidorncióii.

modernamente '"'. nnidcriianicn

le. Sfilili lu> ll^.lls iiiiiilcniiis ; a la

iikmI.'i ;ii'tiial.

modernista «'". iiKMh'nii.Hta.

modernità j./. iiitMlerniHiim.

modernizzare '. a. nioderiii/.ar. ic-

modlclta xj.

módico ",'/.

prii ii> liidiliiad

modifica ></' iiiiidilicacióii. varia

-

moderno ";/. moderuo. iinevo, re-

ieute
II
liiKjue — e, lenguas iiiiKlernaK

viva».

modestamente ar. cmi iiiiKltu^tia.

modestia •'/. iiMidestia.

modesto e.'/, modesto || iiiiMlerado.

i|iiilaIivo.

iiiodeiiu'ión.

iiu'xlii'o
il

prezzo —

,

modificàbile ".'; inodiHcalile.

modificante nn. modifii-aiite. ino-

.lilìr.itivo.

modificare ». ". moilifliar, variar.

iiMiil;ii ' -si '. nioilirK-ar.se.

modificativo ".'. inoditìcativo.

modificato "". e t>-
iinHlitìriulo

variailo. iiindado.

modiflcatore a;!- niodiftcaiite.

modificazione .vr. inodilieacióii.

moditrllone xm. nioilillón.

modlnatura </. proiiorcióii di' l.i-

iimldiua.-; ile una corni.sìa.

modino (" — ) '. "•". i:on jnìeio. o<ni

lalnin. l'on maña.
modlo .•"". modio. meilia l'anejja.

modista x/. modista.

modo am. muilo, uiauera
||
medio.

reour.so, expediente || uso, costumbre.

Ii.-ibitn
;

modo (indicativo, siilijnntiv")

|l <i — , nimleriulumeute, con tiento

a — « a reno, n |ini|>ó)<iUi, lonveuleu
temente

||
ad o'jio — «le t'xliw nxjdun

!]
— «fi ainr»*. >li compurlarti, niixlo de

idtrar, HÍHleniu o lluc-ii de eoiiductn.

coni|Hirtaniieut<i
|| di — che, de modo

o de Mnerl4- i|ue
||
— di /are. euriiettM

roninnilire do unti ||
— di nervlrtetir,

niiMJo de eiiiitlm, ninnerà de liHur una
roHU

¡I
III itfjmnn —, de nini¡niia mn-

nerii
|| in — tuie, en tuie» léruitnoM ,

IH UU — , de (wta niuuerii, iimI
||
nel —

dovuto, en deliidu fonila ; con modo».

Il
>iW — indicato, en la forma indi

elida {| l'ilre — , «obre nianeru Ij per

— che, de uhmIo o manera iple
||
per

nona a — ,
j»erHon« corten, de bien, de

liiieiioH y HnoH modaleH
||
trocare il —

enionti.ir 1] medio, dar ej>n el ine4lii.

Il -I j)l. miMlale.-. tratoH.

modula ^f- modelo. noniiH de eoii

tralo.

modulare '. «. modiilnr.

modulato 117. e /). modulado.

modulatore un. iiiiHliiladoi

.

modulazione «'. ni'xlnluoióii.

módulo xin. miKliilo (unidad di-

medida) jj
inmlelo, di.i^eño

{|
fóminla.

fonna en bl.inco. uorinn (ác contrato».

moerre "/'. muaré.

mofeta *'. mofeta.

mofético (i;l. mofétieo.

móg^ano xm. <;ioba, eaobaua, ai-a-

yoÍl':i (liiMiler;!) |¡ (IioImi (árUd).

mo|;í;lata xj. nioyada. yugada.

mofflflo ""'. moyo, almud (medida).

mogio e.'/, pesado, tanto, cacha

ziido. iniiolfute
I

— moflió, mollino.

triste, meláiieolieii, mortifícado, aba-

tido, silelirioso.

moglialo (marito —)sm. bragaz.aH.

yiirruniino.

moglie "/ mujer, esiMiwi ||
chièdere

¡Il —, jiedir en matrininnio
{|
prendere

-, ca.sars"'.

mogógono f^ni. eoi'obolo ||
eH<dia.

mola -' -alina.

molatore "in. salinero.

molnardq (i(i. amanerado, den-

gíiSO .

molnate *('• p- mue<-aí*.

moine »/ p- melindres, mimos,

inneca."». carautofia.-s, monería.'*, retiuie

bros, zalani'TÍas. caricias.

moineria */. gracia, garbo ||
cari-

eia.s. >;acliouería*.

moiniere sm. adulador, lisonjeador.



mok mol

Moka n. a. Moka
||

sm. café de
Moca.
mola sf. límela, meda o piedra de

amolar ||
mola iinasa de carne en la

miitriz '

.

molare ag. inolav
||
dente — , diente

molar, muela.

mólcere '•. ft. initigar, snnviznr,

dnlciflcar, calmar.

Moldavia n. (j. Moldavia.

moldavo ag. e s. moldavo.

mole nf. mole, cosa de gran bulto

Il
edificio oraudio.so

II
volumen, tamaño,

grueso, grandor.

molecola ¡'f. molécula.

molecolare cig. molecular.

molenda sf. molienda, maquila.

molendare r. a. maquilar.

molendato ng. e p. maquilado.

molestamente ar. de un modo
fa.stidioso.

molestamento sin. molestamieiito.

molestare v. a. molestar, impor-

tunai'.

molestato ng. e p. molestado, im-

portunado.

molestatore ••*/». mole.stador.

molestia sf. mole.stia, fastidio, im-

portunidad
II
dar — , molestar, fa-sti-

(liar.

molesto "17- molesto, ftistidio.so,

importuno.

mólgere *'. n. ordeñar (pret. moUi.
¡nolso'.

molibdeno snt. molibdeno.

molíbdlco ag. molíbdico.

molinello sm. molinillo ide caféi
[|

torbellino (de viento)
||
montacarga.

moiinismo •-•»). molinismo.

mollnlsta .im. molinista.

molino sm. molino
||
— ad acqva,

aceña, ni. de agua
||
— a vapore, m.

de vapor
||
— a vento, m. de viento

;

gran cliacliarón
||
— da olio, molino

de aceite, almazara
||
chi rn al — s'iti

farina, quién anda entre la miel, algo

se le pega || tirar l'acqua al suo —

,

llevar el agua a su m., arrimar el

ascua •! su sardina.

molla .>:/. muelle o resorte t II
./«/•

scattare la'—', soltar el muelle.

mollame sm. carne fofa.

mollare v. a. mollear, aflojar
||

soltar, largar ||
mojar

||
— ?<» cavo.

soltar, desatar un cable ||
— una vela,

desenvergar una vela || -si r. alio-

jarse.

molle ag. mole, muelle, mullido,

blando, flojo, débil, enervado ||
deli-

cado, afeminado. ||
ntojado, bañado,

empapado 1|
èssere tutto — cíi' sudore.

estar todo bañado de sudor
||

tenere

in —
,
poner en remojo.

molle sf.p. tenazas ||
muelles t (de

un coclie ||
errore da prendere colle —

.

error de bulto o garrafal.

molleggiare v. n. mollear, do-

blarse por su blandura |{
e.star aflo-

jado.

mollemente av. blandamente
||
pe-

rezosamente
II
afeminadamente.

molletta sf. muellecito (de un re-

lojito)
II

-e pl. tenacillas.

mollezza sf. flojedad ||
blandura,

morbidez
||
afeminación.

mollica sf. miga (del pan^
molliccio ag. blandito, blauducbo

II
tempo —, tiempo bi'imedo o mo-

jado.

mollícoia sf. miguita (de pan).

molUflcamento sm. ablandamien-

to, molificación.

mollificare r. a. molificar, ablan-

dar.

mollíficatlvo ag. molificativo.

molllflcazione */. molificación, a-

blandamiento.

moUltivo ag. molificativo.

mollume sm. humedad.
mollusco sm. molusco.

molo sm. muelle, dique.

molosso sm. inoloso, dogo.

moltéplice ag. multíplice.

moltlcolore ag. multicolor.

moltiforme ag. multiforme

moltílátero ag. multilátero.

moltlloqulo sm. locuacidad, cbn-

cbarería .

moltlloquo ag. locuaz.

moltípara ag. e s. iiiultípara.

moltiplicàbile ag. multiplicable

moltiplicamento sm. nmltipliía

ción.

moltiplicando sm. multiplicando.

moltiplicare v. a. multiplicar
|1

-sí r. multiplicarse, crecer en nú-

mero.
moltlpllcatamente av. con mulli

plicidad .

moltipllcato ag. e p. multiplicado

II
due — '<ei fan dódici, dos por seis

son doce.

moltiplicatore sm. multiplica-

dor.



mol — 024 —

molt Ipllcazlone «tinnii i pliracióii.

moltíplice ii'i. iiiiillliiliri-
II

iiirtl-

liplo.

moltipllcemente ai . ih- iiiiilli|ilfi<

im;iiii r;i~.

moltlplicità xj- iiiiilii)>li<-i<lail.

moltiplico Kiii. iiiiilli|>li<ii<iúii
i;

lìmi' II --. iMiiiiT iliiii-io a iiiti'lvK.

moltitudine "/. tiiiilliiiul. híihu'i-

Millo - ili ifiili'. iiiiiltitiiil lie )H'llt<-.

IIIIK lii'iliiiiilili', ;¡i'iitfi>.

moltivalve tuj. imillivalvo.

molto "</ iiiiit'lio
II

iiliiiiiilaiit)-.

rii)iiiwii
¡I

il — liiniru, fl Kiaii tniliajn

I!
íc — c Mpfne, los (¡ii.«t<iM riiii.siili-iiilili'>

II
iir. muy, iiinclio. Miiinaini-iiti- ¡| iiiii-

rilo t¡ciii|Hi
¡I

II ilif — . a 1(1 rtilliio |i

''i —
1

iriaiiili'iiifutc, lia«taiit»'iii<Mili',

no line. I
il

énnere ila — , ti-iit-r iiuii-lio

im-i ilo
II
/ni non — . ili'iitro «lo corto

lirlii|io
II
non è —, no (•.< ^liili i-osii i¡

min /' — chf, no liafc imu-lio tit-liilMi

i|Ui-
II
xin. iiiilclio, <;|-ali i'aiiti<la<l || -I pl.

Iilllrllos. Ilinricis litTHoiiaM.

iVlolucche II. :i. Moluc-a.s (íhIus'.

momentaneamente «''. al luo-

iiiriilo
¡]

jioi- o limante ali;inios nio-

nirntos.

momentáneo a;/, ninun-ntáueo.

momento xin. 1) nionu-nto, ratito,

¡n>t;inti-
¡

(( — í, eli iMi'Ve, «leiitr»» ile

lloco rato; o a veces, cu cierto.s cason

Il
al — , en sc;,nii(la. allora luLsmo

||

per lili —
,

]iiii- al;íún tieiniH) || un —
ilopo, iM)co tlcs|iiié.s

11 un — /a, hace
lato, luK'c poco

II 2) iHiSO, cutidail,

iiiiportaiicia
¡| di poco — , de iKica

nullità, di' iMica cnliilail
|| rfí grave —

.

le niiicha iiiiiiortancia.

mònaca sf. luoiíja.

monacaKlia sj. frailería.

monacale ";/. nionacal. imnijil.

monacalmente ar. nionastica-

iiifiiii-.

monacanda '<:'' novicia.

monacare r. a. enclaiistrar. hacer
nioii.ja o nioiije

|| -si )'. hacerse monja
11 loiiiaf la toca, liacerse fraile, en-

cl.iiisti.ir.se.

monacato .">/'. monacato, moi^jfo.

monacazione '/. t4iina de hábito,
nctii lie ]irofc.-.íon («le una monja).

monachella aj. nnngita, joven
monja.

monachetto m". frailecillo
||

pes-

tillo, nari/, ilei picaiHirle || -a </'. nioii-

jila :l
— iiilsii. iiiipostor.

monachina nj. niui^lin || -e ;''

iiioiij.ix, • liixp.u., ceiilellax.

monachino mn. moi^ito {| frail<

I ilio, rliorlitn. iivc fría ({«"gartí).

monachi»mo mn. iiii>iiai|ulHiiio, nu'

iiai alo
;, iiislitiicióii mouúntica

mònaco mn. inonje, fraile, w\\¡f^i<~-

II
monje o pavo carlMiiier» (ave)

l'dbitii non fa il — , el liáhilo no hn< •

el inonje o ileliajii ile una mala cii|.

hay un liiielí IicImmIoi.

Mònaco >i. .</. Móua4-o ||
— ¡i i Un

lii'Tii, Miinicli.

mònade x/. inóiiaila.

monadelfia nf. monuilcllia.

monadelfo an. monadelfo.

monadismo mu. monailinmo.

monadista Km- nioiiailÍMt.-i.

monandrla xj . mouanilria.

monandro "'. nionaiidro.

monarca *»/. iiionarc.-i.

monarchia .":'. iiion;iri|iifa.

monarchicamente <"-. mominpii
• Mili. ni. .

monàrchico aij. e ». monáii|iiico.

monastero kui. mona-sterio.

monásticamente '"' Hei^ún l;i-

lc^l;i^ lllolui^lii :i-.

monástico "". nionástico.

monatto mn. ••epiiltilivrn (eli el

li.'Mii»' ili' l;i pesie lie Miltilll.

moneare '. «. troncar.

moncherino »ni. miiñún '<le lirazi'

1.1.,/.. MI, i.iaiio.

monchezza >''. m.'iiii|iieila<1.

monchino sm. iniiñún.

moneo (iij. e ». manco (<le niia

inalili)
I

aij. «lefectiioso. cortado.

moncone xin. miiñóii.

mondacelo mu. muinln picaro.

mondamente nr. a.seadainente.

mondamento .m;i. mondadura.
mondana •>'. |ir,isiitiita. raiiier.i.

mondanamente nr. mnndau.-i

ni. lile.

mondanità ut. ninndanalidad.

mondano (i;ì. miiiidaiio. terreno.

mondare '.n. moinlar. ipiitai lacii..>'

r.iVA iiK.inlai. escamondar. |Hi<larun

¡íiImiI. ijiiitarle yeina.s, retoños
|| mon-

dar, descortezar, descascarar el armz.
mondariso bui. oUrero moudadoi

.1.. ;,!•./

mondato n;?. e p. mondado || es-

i-aniondado, ]M>dado (un árlnd)
||
mon-

dado, descortezado, de-scasrarado (il

arroz).



mon

mondatore sm. inondador.

mondatura sf. luoiKladiira. (les])t';-

iliciiis
II

iiiiniiia (del anciz. dr los :ii-

lióles .

mondezza lif. limpieza, aseo, ]m-

veza

.

mondezzaio sm. muladai-. estéreo

l.id.

mondiale ";/. iiuuidial. del imiiido

,i luiiveisal
¡j

(/( fallili — , couoeiilo

eli Todo (d inundo.

mondifìcare '•. a. inuudilìeai

.

mondiflcativo <*;/. nuinditieativo.

mondif icazione •;/". nmiKlifìea-

eión.

mondiglia -V. monda.duias. eseoni-

In-os.

mondine */'. /'• castañas eoeidas

(sin i-;isi-ara'.

mondìzia kJ'- liiuideza.

mondo .vof. mundo
||
géiieioliuiuaiio

I

iiiiiliire all'altro — , irse al otro ba-

rrio. iTiorir.se
{{
da che il — è — , de.sde

los tieuipo-s más remotos
|| da che venne

al — , desde su nachiiiento
¡|
donna di

—
,
prostituta, laniera

|| finché il —
p — , basta la eoiisiiniación de los .si-

glos
Il

il bel — , il gran — , el muudo
elegante, la chuse alta, la sociedad
selecta, la aristocracia, el grau muudo
II

i7 — e di chi sa pigliarselo, de bis

atrevidos es el muudo
||

l'altro — , el

otro muudo, la vida futura ¡| méttere

al — . dar a luz. parir
\\
pigliare il —

conte viene, tomar las co.sas como
vieueu

II
íiel —, sobre esta tierra

||

rovini il — ,' ¡caiga o búudeí<e el

mundo !
II

tutto il — è paese, en to-

das partes cuecen habas o eu toda
parte del muudo bay lo bueuo y lo

malo
]|

(Oí — di gente, un geutío, la

mar de gente
||
uomo di — , bombre

de mundo.
mondo ag. mondado, sin cascara

||

podailo '¡ imio. purificado, sin mancha.
mondualdo sin. tutor de las mu-

jeres.

monegasco ag. e s. de Monaco.
moneicia xf. moneicia.

monelleria sf. tunantada, trave-
sura, pillada tde iimchacbo ti-avieso)

II
los chicos callejeros.

monellesco ag. travie.so.

monello sm. inlluelo. bribouzuebi.
mucbaiho díscolo o taimado, chico
callejero.

moneta xf. nioned.i. jiieza de oro.

plata, cobre o níquel
||
carta — , papel

moneda, billete de banco ||
— corrente.

m. corriente, nacional
||
— di conto,

m. de cálculo o de cambio
||
— spic-

ciola , suelto, calderilla, centavos, m.
.suelta

II
— tosa, iii. cortada

||
,far —

.

ganar dinero; cambiar un billete para
tener m. suelta

||
pagar di buona o

tri.'ite — . ji.igar de buena o mala mo-
neda.

monetaggio xin. monedaje,

monetare '•. ". mom-dar. acuñar
nnuieda.

monetario ";/. monetario
||

.s,/í.

monedero,
monetato ag. e /*. monedado.
monetazione sf. monedaje,
monetiere .sí;i. monedero.
monferrina sf. monferrina (baile),

mongana \rifellii — ) .if. becerrilla,

ternera ele li-i be.

mongolfiera xi'. mongolfiera (globo

areostático).

Mongolia ii. g. Mongolia.

mongólico (/;;. mongidico.

mongolo xin. mongol.

monile sm. eoUar
II

adorno ]irw

monimento sm. monición
{|

se-

pulcro.

monito sm. adnioniciiin. .imones-

tacióu,

monitore .sfíi. admonidor, ainones-

tador
II
monitor (el que avisa a otro)

II
monitor (biii|ue acorazado'.

monitoriale ag. moiiitorial.

monitorio *•/", monitorio,

monizione sf. moniciihi, aviso,

monna sf. 1) .señora
||
— giustizia, la

Justicia
II

2) mona, borrachera
||
cotto

come una — , borracho como una cuba

II
pigliar la — ,

jiiUar una mona, em-
borracharse,

monocolo ag. e s. monóculo, tiieilo

II
sm. monóculo.

monocordo xm. monocordio.

monocotiledone ";/, monoeotili'

dóneo,

monocromato "/'. e x. mono-
cromo.

monodia xf. inoiiodia. canto lú<ru-

bre.

monofillo ag. monófilo.

monogamia xf. monogamia.
monógamo ag. e s. niomigaino.

monografía xf. monograrfa,

monogràfico ng- monogi.ilico.

W - Kkisoni - Voc. íliilinnoSpag» Itolo.



mono((rafista »m. inono^intfiHtn.

monoKrunima ¡•m. iii<>iiii|rniiiiii.

niono)(ratiimútico "</. iiiciiiourn-

monoico ">;. iiionóiro.

monolito "l'I. iiMiMiililoiiiiiiiniiiii iitii

il.- i.i.'ilnil.

monólogo "/». iiiiiiiólii;;!!.

menomane >"' >• x. iiihiiiìiiiìiiki.

monomania >/. iiioiiimii.iiiIìi.

monomaniaco ni/. nioiiiiniaiiì.-M'ii

monómetro «;/. •• ». iiiniiónntiii.

monomio mn. imoikihiìh.

monopètalo <'.'/. iii>inii|H-tiilii.

monoplano ym. iiiiiii>i|iliiiii> H\ii\

(|llill.'l (li- Vlll.ll .

monopollo xm. inoiiniiolio.

monopolista "m. in<iiiiiixili<it:i.

monopolizzare r. n. (> n. moiiopii-

li/iir. i-j.'ici T ijHiiiii]i<^>|)ri Kiibtv iil;:o.

monopolizzato nq.vp. nioiiii]M>li-

/.n.l...

monoritmo ".'». <• «. niiuionñiiio.

monosillàbico (in. iiionnsilAliicn.

monosillabo <iii. e x. inonosdalMi.

monóstico in.i. >• s. niniióHtìi-ii. dn
IIIJ >llli> V.IXl.

monoteismo xm. niiniotfisnin.

monoteista ¡vj. e ». inoiioteistn.

monotelismo «m. iiioiiott'liRinn.

monotipo Sin. monotipo.
monotonia .•¡'. moiuitniifa.

monotono «il. monótono.
monóttero ";/. monójiti-ri)

monsiifnore sm. monseñor.
monsone «m. monzón (viento).

monta </. monta, cubrimiento («lei

iiKicliii ;l 1.1 liemlira).

montagna xf. niontaiìa, monte.
montag'nardo xm. moutanét), .«e-

rr.iud.

montatrnetta xf. montarmela.
montagnoso o;/. montaño.so, nion-

tMcisil.

montag'nuolo fig. niont^»
|| ag. e s.

niiiiÉtiifii's.

montambanco s^m. charlatán, sai-

liiiiiMncii.

montamento xm. mont/i.

montanaro </". montañés, .senauo.

montanello xm. iianlillo
|| nilietra.

montanina */. montañesa, .serj'aua.

montanino ng. montane.*, monta-
raz, montesino

|| tosco, agreste, rús-
tico

Il
sm. montañés, .sen-ano

|| alla
— a, seiTìin el liso de lo.s montañeses.
montano on. montano.

montare r. ti. nioiil«r, nnbir
Miiliirne II lo ulto. t|-e|Mir, aiM-rlider

annientar, mililr el |in^-io || r. ri. m
luir el iiiacliii a la lienilira ||

— <>

loniitar. awemli-r. elevai »» a. iin|i<ir1 <

lina l'Ilenia) 1 - it cnrnUn. nionlat
I iliallo

II
— n rfinviw un itiamnni-

' iiCaMtnr un iliaiimnte ¡il ain- 'j — /•

•tiniriiia, liiieer tniHnIin ||
— la ¡laiiif

In rhùira il'unrn. linlir 1» naia. 1

claraM «le huevo ||
— in betlia, eiicol.

rizarse
||
— ih Httperbia, (MisiilierlH-fii

se. enoriiiillecei-Ke \\ — loia uìàrchinn
inoiilar. armar ima iiiiti|iiina !|

— i'/

ornloijio, «lar i ueiila a un n loj
\

poc
monta, jmm-o ini|>orta, no tieni- nineun
iiii|Mirtancia

|! —ti il capo, calentar'"

la «-alM-zn. eni-i^fíirseje a imo alito < i

la caliez.i.

montascendl «i/i. alilallia. rerrt'.r

!

]iasa<1iir n ])ii'a|Hirte.

montata xf. cuesta, siiliida. i'aiii)M

iu..Iitc:i.

montabile itg. aci-enìble.

montato ag. e p. montado, nubìdo,
trepado

;j montado, armado (un apa-
rato, unii maqiiinai'ia).

montatolo xm. montador, monta
deni I apeailero

|) estrilK» (de eochi-).

montatore unì. montador, snbidor

II
iiKPiit.Kior, armador de niá«iiiina» ¡'

cil.allo iiadre.

montatura »A montura
{| armadnr.i

'I
nniiiia exagerada ,| montile (de un i

inái|uina).

monte «»i. 1) monte, ni<intafia||moi

t«^n. pila, gran cantidotl
|| a — , agiia-

arrilia. subiendo el rio o el valle

aii'iare a —, fracasar, niali>grar8c, no
tener suerte, salir nini un negiKÌo ,1

andare a — {nel gioco <Ì4-llf cartr), ha-

cer niont<"
Il
mandare a — , hacer fra

casar, no proseguir un negm-io, aniilai

un contrato
||
prométtere mari e — i.

prometer montes y maravillas
|| Ji

— [di pietà], monte )i(o o de piedad,
ca.ja o casa «ie préstamos, casa de em-
peños

II
portare al —, llevar algo al

monte de ]nedad, enijieñar
|| ritirare,

rigcattare dal — , desempeñar
!|
pólizzn

del —
, pajielela de empeño.

Monte Bianco n.g. Monte Blanco.
Monte Cenisio ». <i. Mont«Cenisio

o Cents.

Montecarlo n.n. Moniei-arlo.

monte di pietà xm. monte de pie-

d.nd. iMiiiite ]ifo. V. monte 2).



montenegrino <ig- e .v. moiiteiie-

griiin.

Montenegro n. g. Montenegro.

monticello sm. montículo, morón,
colina

II
montoncillo.

montista sm . acreedor del monte
pio

II
empleado o adiuiniMtraùor de nn

monte de jiiedad.

montoncello sm. carnerillo re

cental.

montone sm. carnero ||
carne de

carnero
II
morneco. caiiiero de simiente

Il
ariete.

montonina «/. piel de carueio.

montuosità s.f. montuosidad.

montuoso «</. montuoso.

montura íí^'. unifonne, traje mi-

litar.

monturato ng. eu uniforme \\agenti

in horcjhesp e — i, agentes en traje de

paisano y en traje militar.

monumentale ag. monumental.
monumento sm. monumento

||
m.

sepulcral || estatua ecuestre
||

e.rigere,

inaugurare wí — . levantar, inaugurar
un monumento ¡|

— vespasiano, mea-
dero, orinadero.

mora sf. 1) mora (fruto del moral y
de la morera)

||
— di rovo, zarzamora

||

2) nioiTa (juego)
||
montón de piedras

II
3) mora, demora, dilación

||
durante

le — e dell' isfrtit'Oria, en el período

de la instrucción del proceso.

moraluola sf. morera.

morale ag. moral || «/. moral
||

moraleja (de una fábula o cuento .

moraleggiare i\ a. moralizar.

moraleggiato ag. e />. morali-

zado.

moralista sm. moralista.

moralità .«/'. moralidad.

moralizzábile ag. moralizalde.

moralizzare '•. a. e n. moralizar.

moralizzato ag. e p. moralizado.

moralizzazione •</. moralización.

moralmente a>\ iiiorabuente.

morato <ig. morado, negro como
una mora.

moratoria sf. moratoiia.

moratorio ag. moratorio.

Moravia n. g. Moravia.

moravo og. e s. moravo.
morbidamente nv. muellemente,

con morlúdez.

morbid amento «m. ablandamiento
morbldare v. a. e n. ablandar.

morbldetto ag. blandito.

morbidezza ••-/. moibidez
||
delica-

deza.

mórbido ag. mórbido, delicado
||

tiexible (p.iño)
¡|

Idando. snave (el

cutisi
I!

lilanda (la cama).

morbífero ag. morbífico.

morblgllone .s»/. virueb.s.

morbillo .im. sarampión.

morbino sm. retozo, capiiclio, an-

tojo, gana de juguetear.

morbo sm. morbo, peste, enferme-

dad contagiosa o ])estilente
||

infec-

ción, contagio
II
— asiático, morlm

asiático, cólera
||
— gallico, enferme-

dad venérea |¡
— regio, tiricia

||
—

sacro, epilepsia.

morbosamente av. morbosamenti'.

morbosità sf. morbosidad.

morboso ag. morbo.so.

morchia sf. amurca, morga, alpc-

cliín, hez del aceite.

morchioso ag. morgoso, lleno de
heces.

mordace <(g. nioi-daz, jiicante, sa-

tírico.

mordacemente "". mordazmente,
satiricamente.

mordacità sf. mordacidad.
mordente ag. mordedor, acre

||
sm.

mordiente.

mordere v. a. e n. morder
||
picar

11
— all'amo, caer en el anzuelo, (fig.)

caer en el garlito
||

can che abbaia

non morde, perro ladrador nunca es

mordedor o no todos los que amena-
zan son temibles

|| -si r. morderse
||— le mani dalla rabbia, morderse las

manos por la rabia ||
— la lingua.

arrepentirse amarganieute de haber
dicho algo (pret. morsi: pp. morso).

mordicamento sn>. mordicación.

mordicante ag. mordicante, cjue

causa picazón.

mordicare r. u. mordicar.

mordlcatlvo ag. mordicante.

mordlcazione sf. mordicación.

mordigallina sf. ¡ilsine, anagálide

(planta).

mordimento -im. mordimiento.

morditore ag. e .<(. mordedor.

morditura sf. mordedura.

Morea n. g. Morea.

morella sf. yeiba mora
||
tejo (paia

jugar).

morello ";/. moreno, violáceo ||
sm.

caballo completamente negro.

morena sf. morena.



mor mor

morente n¡f. c «. iiiiiriciitf, inori-

liiinil"
Il

(leehi - i, ojón (It-HnilliTiiloH
|{

iure -
, V07, «li'-liil, liiuiíiiiilii.

moresca .'• iiiorÍKr:i iiliin/n).

moresco ",7. niori.iro
||

iilla — <i, ji

ii-:iii/,i ili lo.H iiioroH,

moreto •>"/' moreral.

moretta </. uejiritii ||
líniíili- um

I Ím:i .

morettina n/. rrnil.i. iifjirila
|

,'ir>lil;i/. riiMsi Miilla.

morettino "</. )ii<>iviiil<i. iif)¡rilo.

moretto ".</. nnin-iiillo. inorfiio

iisrlllii .•¡III. infililo.

morfea .'</'. iiiinfra.

mórfico ";/. mhu lieo, NoiniidVin.

morfinismo ••"'. inoiliiii.sino.

morfinomania s/. inoiliiioinaiiia.

morfinomane <(//.<«. inoitinóiiiann.

morfolofria xf. niurfolofría.

morfológico <(;/. iiiorl'nlóf^icd.

morga n/. dfpósito doiidt- se i-ximi-

iicii los ( adiivcrcs aiilf.x ilf fiili-rrai-

morgana {/ula — ) i(f. es)H'j¡siiio.

morgranático «;/. iiioigaiifítifo.

moría '/. moitalidad i>i'stil<Micial
||

l).v,li-. (dlltajíio.

moribondo <i</- <' ". iiioriliiindo
|{

«'.•i.vco' -
. rstar.-íf louiii'iido.

moriccia »/. escomlii-ü, desecho
|{

iiiiiias ]i jorfe, alliarrada. jiared en

morigrerare >. n. niorijíerar.

morifferatezza sf. iiiorigera<M6ii.

morigerato ",'/. morigerado, de
liileii.is i'iiviiuiibies. de liiieiio.s liáb)to8

de vicl.i.

morljfllone «m. ¡iliade ferina, pato
liejü;ii>.

morlone sm. niorríóii.

morire '•. ». morir, fallecer, finar

¡I
ai(a;;ar.se, exlinginrse ||

— difame,
di st'tf, morirse de liamlire. de sed

¡

— (/( morte ìiatiiralr, violenta, morir
de mnerte natiiial. de muerte \noleiila

o a mano airada ||
— di rabbia, re-

ventar de la cólnra
||
— dalle rino.

desternillaree de risa ||
— di ro(jlia

.

apetecer, dej<ear vivamente ||
star

per — . estar a la muerte o eufenno
de muerte o en inminente jieügi-o di'

muerte i])v. muoio: \iy. morto).

mormoni sm. p. mormones.
mormonismo -m/i. monnonismo.
mormoracciliare ''. 'i. miii-mnrar.

li.il.hii 10, ,1 .>\v alsnnioi.

mormoramento «m. niiinniillo.

muí iMiii.'ii ion. HiiHiirro.

mormorare >'. a. n ». iiiiiniiiirar o

Kiisorrar
\
li.iMar mal (ile iilgiino).

mormorato '<;'. e ;i. ninniiiinulo.

>ii-iii I .ido
;

lialilado mal.

mormoratore .>"> miiniiiirador.

mormorazione •V- iiiuiiniinicüii.

l„;.l.,li,,h. i.,.

mormorefftflante "v. znmliant»-.

mormoreififlare '• *». munniirar.

/.umli.'ir.

mormorio ""i. murmullo, /.iimliido.

moro 07. moreno, neinti. «wcnro i

sm. iie;;iii l¡ moral, moro (lirlNd) ||
—

hiniirii. inórela.

moroidale «7. lo-iiiorniidal.

moroide .".'. Iienioroide. almorntiia.

morone >"•. e.«)M-eie de viduño

morosità •'/. morosidad.

moroso "'/. inoroso || xn». amanti-.

i|iHTÍdii.

morra yf. morra (.iuej;o .

morsa -/. .'i'ial '; torno, tornillo
II

]! adara.ja. (lii-dia H.iliente. snledÍKo.

dii'Mt<' leu una ]i:iri'il).

morsecchiare '•. ". mordisc.-ir.

morsecchlatura *;/". inonlednra.

morselletto .ym. Iioradillo, )M-d;t-

cill,..

morsello .^ ". )>eda<ito, Ixuado.

morsetto sm. mordaza.

morsicare '. a. mordiscar, morder.

morsicato '"i. >• p. mordiscailo, mor-

dido.

morsicatura •'' inordediira.

morsicchiare >• ". mordiscar.

morsicchiato ",7. < p mordiscado.

morsicchiatura •';/". inoiilediira.

morso 1) liiHado. inordiseo. iieda

cito I mordetliira, mordisco, picada,

picadura ||
2 iMwado. freno (del ca-

liallo) 'i an. e p. mordido, picado.

morta .^''. nnierta.

mortadella */. mortadela («alclii-

.1,00 dr r...loña).

mortaietto <m. morterit^i.

mortaio xm. mortero, almirez para
macliacar aliiol ¡j

mortero de l«iml>as)

II
pestar l'acqua nel — . azotar el aire.

.ieinl>rar en la aiena. sacar apia de

l:i arena o di' la.< piedras.

mortale «,'». c .«. mortal.

mortaietto .'oi. mortarete

mortalità "f. mortalidad.

mortalmente ar. mortalmeiitc



6-¿í)

mortaretto s/íí. iiioiti'vdi' ilf lits-

t.is.

morte */. iiiueite || fallt'ciinitíiito.

(IcftiiKMón. óbito
II

(le.sttuccióii, aui-

qHilaniieiito || caso di — , caso de m.

i
II
dopo — ìion val medicina, después

í de iimeito el l)urro, cebada al rabo
||

èssere in pencolo di — , estar a la ni.

I o en peligro de ra. || èssere una —

.

' ser una cosa insoportable
||
fede di —

,

! partida de defunción, certificado de

f m., fé de muerto
\\
ferire a — , herir

I de muerte o mortalmente || la corsa

I alla — , mania suic^ida || la — noìi

rispetta ne.tsitno, la m. mide a todos

con ci mismo rasero
||

moríre di —
niitiirale, di — violenta, morir de m.
naturai, de m. violenta o a mano
iiiradall odia re, perseguitare a — , odiar
o aborrecer, perseguir a uno de m.

||

parere la — secca, parectn' la nmerte
cn pie, estar lieclio un esqiudeto

||

sentenza di — , sentencia, condena de
111.

Il
sotto pena di — , so o bajo pena

•le 111.
Il

trattarsi di rifa o di — . sei-

( ii'stiihi de vida o muerte.
mortella sf. mirto común, airayán.

morticelo (color — ) sm. cobu- < a-

il.-ivcrico.

morticino «jr. mortecino
|| carne,

Irtiin — a. carne, lana de oveja nior-

ii'ciua
II
sm. niño muerto.

mortiferamente reí', de un modo
llioitifcld.

mortifero ";/. mortifero.

mortlflcamento sin. mortitìcación

mortificante ag. mortificante ||

<ifcllsivo

mortificare '•. a. mortiftcai-
|| nuil-

tialar, ultrajar, biiuiillai-.

mortificatamente nv. de un hukIo
niortilicantc.

mortificativo r»;/. mortificali\ii.

mortificato «;/. e p. mortilicado
||

maltratado, avergonzado, humillado.
mortificazione sf. mortificación

¡|

maltrato, liinnillaciiin.

mortiguo «;/. nioitecino.

mortina sf. mirto.

morto ag. e p. mueito. fallecido,

finado
II

acqua —a, agua muerta,
cenagosa, estancada

|| danaro —, di-

nero muerto, no empleado, rpie no
produce interés

|| —di stanchezza,
desfallecido, extenuado de cansancio

II stagione — a, estación paralizada,
cn la que el comercio no tiene acti-

vidail
II

restare lèttera, —a. (¡ucilar

sin efecto
II

sin. muerto, difunto,

cadáver
|| rincón (dinero escondido

II
fare il — , hacer el muerto

||
giorno

dei — i, día de difuntos
||

ricordare

i — i a túvola, mentar la soga en casa

del ahorcado
|| suonare a — , tocar a

niui'rto.

mortorio sni. mortuorio, catalalcc^

II
entierro, exequias, funerales, honras

fúnebres
||
lugar melancólico

\\
faccia

da — , cara muy triste.

mortuario ag. mortuorio || asilo —

.

camera — a. casa mortuoria (sala don-

de se deiiositan o se exiiouen lo.s ca-

(L'iveies antes de enteriarlos)
||

cap-

pella — «, caidlla mortuoria
||
fede

— ". fe de iimrrto, partida de en-

tieiro.

morva sf. muermo, agallas.

mórvido ug. flexible
||
mórbido.

morviglione .sm. viruelas locas.

mosaicista sm. mosaísta.

mosaico <in. mosaico
||
— letteraria.

miscelánea de trozos clásicos.

mosaismo spi. mosaismo.
Mosca n. g. Mo.scú.

mosca sf. 1) mosca ||
— hianca, cosa

rara ||
— cavallina, mosca de burro o

de mula ||
— cieca, gallina ciega (jue-

go)
II
— culaia, tábano

||
— di Milano.

parche de cantáridas (especie de si-

napismo o vejigatorio)
|| far d'una —

un elefante, abultarlas cosas, exagciar

II
in bocca chiusa non entrano mosche,

eu boca cerrada no entran moscas, o

•el que no llora no mama
|| levarsi le

inosche d'attorno, saciulir uno las mos-
cas, no sufrir ancas, no tolerar inju-

rias
II
rimanere con un pugno di mo-

sche, (piedarse con las manos vacías

II
saltar la — al naso, subirse la mos-

taza a las narices
|| 2) mosca, perilla.

moscadato ";/. almizclacbí.

moscadella sf. mo.siiiuruela. almiz

cieña (clase de pera).

moscadello ag. moscatel.

moscado sm. musco, almizcle.

moscaio íí/í. enjambre, bandada,
multitud de moscas || cosa muy fas

ti<liosa.

moscaiuola sf. alambrera, armario
colgado (para preservar las viandas

de las luoscasl.

moscardino sm. petimetre, lerliu-

gino, pisaverde"
II
calamar \\fM.)

moscardo sm. gavilán niaclio.



moncatcllo '/;/. luoHcatcl iiivh \

vino).

moscato a;i. utubaiiiulo, iiioh(|iii-uiI<>

M ;ili.ill(i)
Il

;i(iri' — O. iiiicz iiioiiaila "

ile <-i]ici-ic II Hill. iiKiNnitcl (ma v

\ irmi.

moscerino tm. iii<ihi|iiìIi>.

moschea </. iiii'/(|iii(u.

moncherino un. iiiiiHi|iiiti) || lerai-fi

i — / (/((/ luisii. mi sufrir aiira>t, no tu-

liTiif liijiiri.'is M reiiiif il — al iiami.

sllllilNU ol limilo M lllS lial'Ì<-CM.

moschetta m'- tatia itiili.i i| |m-

lill.'i.

moschettare <•. «. arcalmn-.-ir, fu

ihii.

moschettata xi'. iiiiii<(|iii-ta/o.

moschettato /<;'- ointailn a iiiii>

iimtíi/.o.-.

mo^chettatura •if- iiiiiM|u<-iiiliira.

moschetten'a >'. iiiiis(|iu-l<-rla.

moschettlera mll'i — i /. (ir. según
liis iisiis ile liis nii>si|n('t<-i'ii.s

II
slira-

Ioni Itila — , Iwitas (le ninntar.

moschettiere xm. iMiiHi|ii(-t<Ti>.

moschetto Km. niotiijucte
||
— di

"illrna. tiici-nila.

moschettone */ìi. niosquctón.

moschicida Cítría — )»/. i>iipt'l nm-
l;iiii<)>( as (1 |iii'|iava(Ui para matarlas
iiiiisca.s.

moschlera j;^. alaniI>rora, fresiincra

(¡Kiia fiii.iiilar viandas).

moschino fin. niosijuito.

moschívoro ag. innscívoni.

mosclame sm. niojani.i. ci-inua df
a Ili II.

mosclno ."in. mosfinito.

moscio ".'/. Hiijo. blando
|{ rt-lajailn.

moscione uni. niuscavda.

móscolo MH. musgo.
moscone xm. moscón.
Moscovia n. g. Moscovia.
moscovita ag. e s. nio.scovita, riisu.

Mosè II. ¡1. Moisis.
Mosella n. g. Jiiosula (rio).

mossa sf. movimiento
|| ini])ulsiún

Il
iirnccdimienfo

||
jugada (movimiento

»Ìe una pieza al a.jedrez) '] — di corpv,

evacuación, expulsión de excrementos

Il
dar la — , iuiciar, promover, dar

principio a una cosa
|| -e pi. palenque

o barrera (de donde salen los caballos
cu las carreras)

|| dare le — , dar la

.sen il de partir
|| èssere sulle — . estar

a jiunto de partir
||

pigliar le —, a-

viar.se, encaminarse, partir.

mostacciata nf. bufntudu, Kuniil.-i

da I |M<'le HoplainiK'oH.

mostaccio »in. cara, tiMtm.

mostacclolo un. nioNt«<'lióii

i..„,l,„.

mostaccione «m. iHifelón.

montala •i. uva muy dulce.

mostarda tf. mostaxa
||
— </ t'rr

i,ii,ii't. fiiii.is en cunilte, xiuiiturudc
(IrciiKHia rr-iiireln — al na»o. Huliirxi

la iiMista/.a a las naríccM.

mostardiera sf. moHlacera. Ixitc

liai:i U|iist.i/..i.

mosto 'III. mosto
;
andarne il — •

rnn/iiereHn, costar la loria un pnii o

no tener nint:Mn benelicio en una eiii

presa.

mostoso ";/. nioMtoMi.

mostra sf. mueslra (de (¡éneiiM) |:

is, iiparat4-. aparador, mostrador (de

una tienila) jj niercancfa i'XpiieHlii en
el eHcaparali- ij ex|Nisiciún

¡| alanli'.

o,>ilcutación W.fnr — di étsere. liaceiw.

fingir i'ijtar, aparentar M-r \\/ar — di.

aparcutiir, sinnilar||.^ar bella — di »/f.

liacer alarde, fin\¡i. parada de al|>o.

ostentar || metiere in — . iMiner di-

muestra, cx]M)ner a la vista
j|

oggflli

in — , artículos que estiín eu el esca-

parate
II

-e pl. vueltas de ve»lido.

bo<-amangas: distintivos («pie llevan

los militares al cuello del cajHite).

mostrabile '(;'. mostraVile.

mostrare '. ". mostrar, hacer ver

II
dciuiistrar. iirobar con hechos o ai

guíñenlos || apan-nlar, simular
|i
en

señar, explicar (el modo de hacer algol

II
— « dito, nnistrar, señalar a uno

con el dedo
||
— i denti. enseBar los

dientes, tenérselas tie.sae a uno ¡|

non — l'età che uno ha, uo aparentar,

no representar su edatl || -«I r. nios-

trar.se. manifestai'se, presentarse, apa-

recer.

mostrativo ag. demostrativo.

mostrato ag. e p. mostrado, hecho
ver, ciiscñailii [| demostrado, jirobado.

mostratore sin. mostrador.

mostregglatiira s.f. vuelta, solapa

de uu Mstiiio.

mostriciàttolo sm. hombre mal
heclio.

mostrlcino kih. chico mal hecho.

mostrina *;''. pequeño escajiarate.

mostrino -sin. cuadrante delrelo.j.

mostro sm. monstruo i} — di na-

tura, alxirtü.



mostruosamente
lente.

iiiou.sti'iiosa-

mostruosità */. iiKiiistruosidad.

mostruoso ug. niDUstniosu.

mota </ lodo, cieuo.

motaccio sm. tremedal, parajtì ce-

nagoso.

motacilla ></ motacilla, pezpita

(ave).

motilità ••>/'. movilidad.

motivare r. <i. motivar (ima seu-

li-iicia»
Il

meiieioiiar, citar (lo.s moti-

vos, las causas de algo).

motivato <!(/ e p. luotivado.

motivo .v"i. motivo, causa, razón

Il
motivo uiusical || a — di, con mo-

tivo de
II
— di annullamento, motivo

de anulación.

moto »m. nioviniieuto
||
impulsión

Il
motín, sublevación, revuelta polí-

tica
Il

di — proprio, de uiotu propio

Il
/«(• — , liaccr ejercicio !|

méttere in

—
, pouer cu,juego, eu funcionamiento

(una máijulua); estorbar, bacer mover
a. muchas lu'rsouas para conseguir
algo.

motocarro sm. camióu automóvil.

motocicletta */. motocicleta.

motociclismo ton. motociclismo.

motociclista sm. motociclista.

motociclo Hill, motocicleta.

motonàutica >/. motonàutica, na-

vegación automóvil.

motonáutico «</. motonáutico ||
in-

dustria — a. industria de barcas o bo-

tes automóviles.

motore mj. motor
|| sm. motor

(eléctrico, de gas, de benciua, de po-

1 róleo )

.

motoscafo sm. bote o barca auto-

iiiih il.

motoso (Kj. lodoso, cenagoso.

motrice aij. motora, motriz ||/cirza

—
, fuerza motora o motriz

||
ruota —

,

rueda motora || sf. máquina uiotora,

motor.

motriglia sf. lodo.

motta */. boya, barranca
|| roca

desmoronada.
motteggévole a<j. cbaiicero, chis-

toso, mofadoi'.

motteggevolmente av. burlesca-
mente.

motteggiamento sm. chanza,
/,iiiii)i,'i.

motteggiare c. a. e ii . motejai',

zalierir, mofar.

motteggiato a¡i. e p. motejado,

zaherido, mofado.

motteggiatore sm. motejadoi,

zumbíiu.

motteggio sm. zumba, chanza.

mottetto sin. chanza.

motto sm. mote, divisa, lema, em-
blema

¡¡
agudeza, chiste, dicho agudo

II
palabra ||

non far — , no despegar

los labios o la boca, callar
||
sema

far — , sin hablai- jialabra, .sin decir

oxte ni moxte.

motuproprio -/". nmlii jiropio.

movente (ig. moviente, moveilizo,

móvil
II

sm. motivo, causa, impulso,

motor, em])uje.

movenza •'./. iiu)vimiento.

movere ''• c jnover. remover.

movíbile ag. movible, móvil.

movimentato a<j. agitado, ani-

mado.
movimento sm. movimiento

II
al-

boroto, revuelta
||
— d'orologio, má-

quina de reloj.

movitivo */íi. origen, causa.

movitura sf. impulsión.

Mozambico n. g. Mozambique.
mozione sf. moción ||

— d'ordine,

m. de orden.

mozzamente ao. a palabras entre-

cortadas.

mozzamento sin. trouchamieuto,
nuitilación, cercenamiento, amputa-
ción

II
síncojie.

mozzarábico ag. mozarábico.

mozzárabo sm. mozárabe.

mozzare v.a. desmochar, tronchar,

cortar, tajar, nuitilar, cercenar
||
— la

coda, descolar, cortar el rabo o la cola

II
— la testa, degollai', decapitar, des-

cabezar
II
— il respiro, quitar la res-

piración.

mozzarella sf. variedad de cpieso.

mozzato ag. e p. desmochado, tron-

chado, cortado, tajado, nurtilado, cer-

cenado.

mozzatura .>/. cortadura, cerccue-

dura, tromhauíiento, nuitilación.

mozzetta sf. muceta.
mozzicare v, a. cortar.

mozzicone sm. resto, residuo, pe-

dazo, tiozo, tronco
|| cabo (de candela)

II
colilla, chicote, punta (de cigarro)

||

nuiñóu (de brazo).

mozzinería */. astucia.

mozzino '((/• astuto, taimado ||
sm.

perillán, pajarraco.



mozzo »>«. I) .i<ivi-ii II
-di huril»,

jiiiiiiii'ti-
Il
— di KlaUfi, iiioxo ili- «•iiii-

<lni
II

»i«i'e. «fiio/d — Í, liiM|U)', i-M-iiflii

di- |)iHii|trfiiili(-CN iiiiii'iiK-riiH ||
'¿i i-iiImi

(<li- riiiilii (|
— dfll'Hica. iiiifz ilrl In'-

li.,-.

mozzo (IV' lt'<>i><'ii)lii, )-iii-t.i<l<>. <l<"<'

iiHX'liailii, iiiiiIÌIìkIo.

mozzone xn». irnfllii ila- liiligti.

mozzorecchi «m. iiì<;iii1i-ì»'>h |! riii-

liiiilltin. tiiiMiiti-. liuiiiliM- IhìiiiiiiIii v

lililtóli '

(l'J. ilrsi.|tj.ii|ii(«Mli:il|ii. )iiTni

mucca xf. \:u:\ li'i'IliTii.

mucchio '"1. Miiiiitóii. Iiiirin.i. pila

,1
<( — (. il iiKiiitiiiii's, a ])iirrill<i. i-ii

n1>iiii<litiiriu.

muCCO "HI. Illiicii.

muccosa -'. iiiiico.hh.

muccosltà '<' niiu'iiKìiliiil.

muccoso rt//. iiiiici'Sii.

muciacco xm. l'Siiftii- ilr )i;i.¡:irii eh-

l'ilirl'il.

mucldafflla xf- niiirii.sjilad.

mucldltà ••;'. iiiptlniliiinlin-.

mucido "'. niairliito. tihihIìh. \<,\-

sa<l<. .v«;. inoli,,.

mucillálfg'lne ^''. inilrfla;:,,.

mucillagginoso nij. niiu-ilagiiioso.

muco •'III. Il, IH,,.

muda «/'. niiula. iiiiulaiizii dt- jiflo,

i\v ]iliiiiiaM
¡1

teiieic t(;io in —
. ti-iicr

a unii l'I! ])risi<iii.

mudare >'. " nnidar ci |)<-lo, la»

l'I ^'-

muezlno «»>. iiim-j'.Iii. aliiiiii-7.1ii, al-

iiiiirilaiMi(-:;iiar(lÌ!ln ili- ini» ine7.(|iiila>.

muffa -v/. iiiiilm || snluTliia l| xaiiere

di — . sentili- la — . oler a iiiiilin.

muffare '. ". ••iiiiioli.iccr.

muffaticcio ag. u\¡ii> •iiiiinlii'clilo.

muffato ";;. i- />. fiiiiiolu-cido.

muffettino sni. <|iiì.>«ciiiì11iin4i.

mufflna </', nidinni (fiitVinicdad de

la vid).

mufflone xin. iiiiillon.

muffire r. >i. t'iiinnlKci r.

muffito aa. i- p. «•ininiliccidii.

muffo a;i. •liliiiillrcido.

muffosità xf. iiiolio.sidad || iir<xiill<<.

.-,)l..-iliia.

muffoso íi;í. iMiiiiidiccidd
II

orini-

li,,«K, xiili, rliiii. allanero.

múfola sf. niiiHa.

muftì -iiii. niulìf.

mugfgrente a(!. niM';ii-iii,'.

mu^ghlamento .-'/'• miiLiid,,, Ina-

muKKhiante "//. Mniuii-nli', ><i ,

inalili .

muKfhlarc •. ». nuiKir, lininiai.

l'i'iii'.ii ' liiaiiiar ila mal , ci vieni»»

mugghio 1111. niii^id'i, liianiidii.

mugghio "in. niu^iilo n liraniid<i

l'ontiiiiio.

muggine nm. inútil. niCijid (jk /

muggire r. a. mii^ìi. In.iniai

muggito 'III. mucido. Iiraniido

Hit. r ;< iMiii^idii. Iiianiudo.

mugherino mh. Jarinin de Iiidln

;,
|ii^a\ I iili'.

mughetto «"<. nm^nrir. litio •im-

valiu alla

mugliare '-. n. muuir. bramai.

mugliato «;;. •• /». nniKidd, Imi-

niadii.

muglio Hill, niiiuido. Iinimido.

muglio j"/i. nintfidii continuo.

mugnaia '/. nudiiiLTa.

mugnaio mn. ni<diiii-n)
||

gavinta

i:iv.-)_.

miignere '• 'i. indi-ñaiíiirct. ihm/iW;

|.,.. iin,i,t..>.

mutfolamento xm. ;:afnd<>. aiillitlo.

mugolare '. n. ;;añif. aullar.

mugolato «13. i-p. gañid", aullailn.

mugolio XIII. '.'añido.

mula i.''. inula.

mulacchia x/. «•onic.ja.

mulát^ginc .-/. ol>Htiiia4-ii4ii.

mulattiera ixtrada — ) ^f. ramili"

d<- Inliailiii ..

mulattiere xm. iniilatcni.

mulatto aij. 1- n. ninlato.

mulesco arj. mular.

muletto xm. miili-to, ina<-liiif|o.

muliebre mj. mn.ji-ril.

mulinare '. a. e ii. ]i<-ii.'<jir, inu<|iii-

nar, t intaccar, v.-i^ar la iina}rina<-iiiii.

mulinello xm. midinillo (dt- raft-) i¡

K-inolino, torlii-lliu» (di- vieuto)
¡|
mo-

linftt' (de la espada o liaxtón)
||

iiion-

lararjia.

mulino «)'i. molino. V. molino
mulo xm. mulo. nia«-lio ||

lionilni'

Ii-rro. oli.><tiuado.

mulsa xf. Iiidromiel. a;^iiamiel.

multa xf. inulta, pena ]M-cuiiiana.

multare >'. o. multar. ear<;aro iin-

]i<>ne! una ]H-na ]HTunìaria.

multato ";/. e p. nniltado.

multicolore '(;/. inultienlor.

multlfloro mi. iiiultifloro.

multiforme nj. multifonni-.

multilátero nii. multiláteío.



muí

multíparo uy. niiiliíiiiuo.

múltiplo a¡i. (• .y. iiiúUii)l(>.

mummia sf. hioihím.

mummificare r. a. iiKnnitii ¡ir.

mummificato orf. > ¡i. niuiiiiiiiuilcp.

mummificazione .\f. iiiiiiiiitic;uióu.

múngrere v. a. orilerim-
||
chupar

||

.sucaí- (Huero (jn-et. iminsi; pp. munto).
mungitura sf. pxtiaccióu do la

municipale a<j. uiuuicipal
||
guar-

dia — , ageute uiuuicipal de policía
||

jialazzo — . tasa il<' ayuutaniit'uto.

municipalità i!/, nniiiii ipalidail.

municipalizzare '. ". inuuicipa-

lizai-.

municipalizzato ct¡t. c ji. njuuiri-

paUzado.

municipalmente '"'. iiiuiiiiípal'

IMI-Utc.

munícipe sm. iiiuiiíci)ic
[¡

aij. mu-
nicipal.

municipio XIII. iiimiicipio || nuiíii-

cipalirtad, ayuutauíicuto
||

casa cou-
sistorial, de la villa, del ayuutamiento,
alcaldía

||
— ili X., coíuúu, ciudad,

villa, pueblo de X.
munificamente av. con nmuífl-

cencía.

munificente (ifi. inuiiilicente.

munificentemente cir. con nmni-
fií-eiii'ia. iMÓdiüaniente.

munificenza sf. niunirtceinia, lílie-

ralidad.

munífico (i¡i. munílico, liberal, es-

jdéudido, piíidiüii.

munire v. a. aliastecer, jiroveer
i|— di bollo, ¡sellai-

||
— di firma, tinnar

— (// procura, otorjíar ixider
|| -si r.

aba.steiei-.se, proveerse
||

tomar con-
•si.Ko.

munito ((.'/. e ]). abastecido, jn-o-

vísto.

munizionare v. a. nniuici(uuir.

munizione ,/'. municióu.
munizioniere sm. municionero.
munto a¡f. e p. ordeñado.
muovere v. a. mover, remover

||

inducir, pei.suadír
|| v. ?i. derivar,

jirocedcr, tener origen o principio ||

• causa, motivo, ocasión
|| brotar,

polnlar (las jdautas)
||
— a pietà,

conmover, dar lástima
||
— incontro,

ialir al encuentro o a recibir a uno
||

I

— il ventre. i)rodui-ir el electo una
medicina

||
— un dubbio, mover, des-

pertar una duda
|!
— una lite o causa.

entablar un pleito ¡|
— una i/iaiífiíine.

promover una cuestión || -si r. mo-

vei'se, ponerse en mo\'iniiento |i — a

pietà, a eompansione, mover.se a com-
pasión (pret. mossi; pp. mosso).

mura sf. anuirá de una vela
|1
— c

a destra, a sinistra, amuras a estribor,

a babor
|| .tf. p. murallas. V. muro.

muraglia a/, muralla.

muragliare v. n. annirallar.

muraglione .•-•/'(. uuirallón.

muraiuoio arj. trepador.

murale «.'/. unirai
||
carta — , maiia

iiuual.

muramento '•//'. murai-ión.

murare ''. a. inniar
||

íi.jar en la

muralla ||
— una porta, taiáai- una

jiuerta || v. n. comer sin bebci .

murario aij. mural.

murata sf. costado, liorda tW nn
buque

II
torrejón.

murato ag. e p. murado
|| ainu-

lallado
II

íi.jado en la pared.

muratore Sìn. albañil || maestro —

.

maestro a.
||
garzone — , oficial de a.

II
libero — , fraucmasóu.

muratorio ai), de albañil o de alba-

ñile|-ía.

muratorino sm. peón de albañil.

muratura sf. albañíleiía
|| lavori

ili — , obra de fábríia, de albañil.

manipostería || fijación de alüo en

una muralla.

murazzi sm.p. diques (de Venecia).

Murcia n. g. Murcia.

múrcído ag. perezoso.

murena sf. murena (pez).

muría '-/. muría.

muriàtico ag. muriàtico.

muriato sm. muriato.

muriccia */. albaTTada.joiic, p:iii-d

en seco.

muricelo sin. <-ascote.

muricciuolo sm. poyo
||

pcípieíia

muralla.

múrice sf. múrice
||

abrojo.

muriella sf. lejo.

murmure sm. murmullo.
muro sni. muro, ])ared, tajua, nin-

ralla
||

baluarte, bastión
||
defensa

||— a secco, lioiiua, jorfe, albariada.

pared de piedra seca ||
— a sopram-

mattone, i>ared de medio ladrillo ||— di cinta, muro de cerca ||
— di

rinforzo, contramuro ||
— diviso-io,

pared díví.soria o medianera, tabique

II
— inaestro, mui-o maestro pared



IH II t

iiijicHtrii
II

èmtrrr coinr ¡iiiiiarr ni

rV 1(1 IIIÌHIIKI I|UI' llllllllir II III |iui-(mI

• «re ti'i l'v-ncio e il — , i-Ktiir imli-

Ito, mi hiiIh'I' que rt-Kuliiciúli toiiiai-

Il
le —a tifila città, l<m IiiiMlioneH di'

la (-¡iiiIikI
II

le — a tiomMichr, l<m Im-

(fiin-M, lari'H, la caHu |iat<M-iKi || méltnr
i piedi ni —, jioufixr <lf i-hikiIiIìu* ìi li

luiri'il, oliHliiiarKi-
||
pezza <ìa — . crii

iiiiirtrro |iarn dcslniir lialiiuili-x < Im
liili'/aN

II
sordo come il — . huI'iId roniu

iiiiii tapiii
II
Ktrimjerc Ira l'uncio e il -

.

IHiiKM'ii iiiiofiilr)' la fH|iaila y la |iaiiil

tra 'juatlro — a, ciilif i|iin(ri> iian--

'i's .'. trovarti colle sjiallc al — , vcih'-

'>li;:a<l(i a ri-iidiiHi-, vcihc cu apiiMi^.

murra sf. niiiiTa i])ici1ni uloruna).

murrina x/. inumila, vaso lalirailn

<l.' Jiiiiii.i.

murrino «;;. iniirriiio.

mu»a V. iiiii.sa.

musalclsta sin. iiuis.'iíNta.

musaico .'•//i. iiio.-aico.

musardo n¡i. t- ». baiixáii.

musare '
. /i. ostar «im ci lioriin

Icvaiitadu
¡j liiiKiiiear

{| estar ocíohü
{|

«•iitri-tí-nersn o deteiicrsi-. u cluirlar
¡j

.ilioiilar a uiin
|| tocar la gaita.

musata ';''. iiiuoi'a || hocicada.

muschiato a;/, almizclado.

muschio un. iiiiiscu, almizcle.

muschloso aij. almizcladn {| lleun

de llm^{;.^

musco sul. iiiusiro
II

iniilin.

muscolare ri;/, uiiiscular.

muscolatura •</. iiiiisculatura.

muscolazione si', luiisciüacióu.

muscole^lfiamento sm. iIíhimi^í-

I ¡un de lii> iimsiiilus.

muscolefigriare <'. n. marcar o ha-
. • r n-s.ill.ii- los iiiiisciilos.

muscolejfSflato i'(i. e /». musculado.

muscolo iin. niúsciilo.

muscoloso (»,'/. iiiiisculo.so.

muscoluto a{i. <iue tiene lo» miis-

cnloH iiiiiy desenvueltos o desarrolla-

dos.

muscoso ag. alniizcleñu
|| muraglia

II. iiiinalla iiiusjio.sa.

museante ag. e s. aticiouado n iiiii-

-II.-.. a ciiliiciiiue.S.

mu<e?giare '• n. hacer vtrsos.

musetto .vm. belfo (labio interim-

del .aballo).

museo "M- iiiufico.

muserágnoto -i»'. uius};año, mu.-.-

araña.

muiìeruola •/. Im/.al, |iiìniiu1o.

muscttlno «in. li>M'ii|iiil<i
|| carfla.

mullica ^f. iiiúMÍca (iiixtruiiieutnl.

iiii|Ui-nlr)il, vocali
II

utrii mento, iir

guzio, pezzo di —, iuHtriiiiiento, uogo-
ciò, )ii»ui il» 111. Il

— di, |iiien(<i eli in.

por || coni'iiirere la —, nalicr ni. ||
fni

ha.ei li,

musicàbile ag iiiiisicBble.

musicale ";/. iiiiihicHl.

musicalmente '<>'. iiiiiNicainieute.

musicante *</i. nnifiio,, ejecntaiih

musicare '. ". jMiiier en inii'icu.

musicato ng. e p. puesto eu mn

musichcvole ag. iniiHical.

musicista xm. nirihico.

músico 'i.T. e *. nii'ixico.

muslcon.; nm. Ilillnicóu
;j fe^lival

musino xm. Iiiiciqiiit4i !| caivla; ri»>

trito
¡I

e8|H.*cie de auffuila.

muso »m. bocicii (de los uuinialeti)
j

cara, rostro
||
.jeta, gesto de desagrado

Il
rt —duro, resueltamente, sin vacilai

|]
avere il — di, osar o atreverse n

|,

dirglielo sul —, decírselo a la cara \'

far — duro, ir adelante con ànimo,
sostener con valor sus razones

{|
fai

il — , estar mollino o ile hocico, en-

liiiTiiñaree
|| far '¡e. per il bel — di

uno, hacer algo ]iur su buuitu u liud»
cara

|| ridere sul — , burlarse d<i uno
cu su» barbas || rompere il — , rump4-i

los hocicos, la nariz a uno || tenerf

il — , estar con hocicos
|| tòrcere il —

polle] mala cara.

musollera if. bozal, prisiieio

musona •</. gi-ueaa musa.
musone nm. miiiTio

{¡
persona <pi>'

està de hocico
|| hombre desdeñoso.

musonerta sf. enojo, disgusto {'

murria, iiioìiin.i.

mussante ng. espumante.
mussare ''. a. espumar, hacer es

]iUIM.'l (el villo).

mussltare '•. a. musitar.

mussitazione -V'. uiii'^itni-ióii.

mussolina .s/. muselina.

mustacchi sm. p. mostachos, bi-

gotes.

mustela .-;''. ;^ai'di<ña.

musulmanismo ""). iniisiiluia-

lli.sllio.

musulmano ag. < «. miisuliuáu.

muta -v'. 1) muda, mutación, cam-
bio

Ij
relevo de las guardias o centi-

nelas
Il
tanda (cierto ntìmei-o de per-



nad

solías o bestias empleadas en un tra-

'^"j")i juego (cierto número de objetos

empleados en una operación)
|| a —

,

iilteinativaniente
||

darsi la — , traba-

Jar jior tandas, remudarse los unos a

los otros
II
— di bandiere, juego de

banderas
||
— di cani, jauría, cua-

drilla de perros
f|
—7 di candelieri, par

de candeleros ||
— di cavalli, tiro,

tronco de caballos
||
— di midi, yunta

de muías
||
— di vele, juego de velas

II 2) muda, persona que no habla
||

alia — , a la sordina, a la callada.

mutàbile «;/. miulable, variable
||

inconstante, voluble.

mutabilità xf. mutabilidad || in-

constancia.

mutabilmente av. mudablemente.
mutacismo .v)/i. luutacismo, balbu-

cencia, dificultad (!< pronunciar las

letras b, )n. p.

mutamento am. mutación, varia-

ción.

mutande .sy'. p. calzoncillos.

mutandine *;/'. p. calzoncillos (de

baño).

mutare t'. a. e ji. mudar || variar,

cambiar
||
— d' abitazione, nuidar.se,

cambiar de casa, Aavienda, lugar
||— consiglio, variar de dictamen

||
—

di luogo, llevar, transferir a otra parte

II
— di parere, cambiai' de parecer

||— di vestito, mudarse de vestido, i)0-

ner otro traje
||
— verso, mudar de

canción o de bisiesto
|| -si r. mudarse

el vestido, la ropa
|| cambiar de vida,

<le costumbres.

mutato ay. e p. uuulado, variado,
(amblado.

mutatone aij. es. mudador, varia -

dor, camijiadoj'.

mutazione s/. mutación, mudanza,
cambio, variación.

mutévole ag. mudable
||

voluble,

instable, iiiconstaute.

mutevolmente av. instalilemeutc.

mutezza nf. mudez.
mutilamento s>n. mutilación.

mutilare v. a. mutilai-.

mutilato uij. e íí. luutüado.

mutilatore .-•i», mutilador.

mutilazione sf. mutilación.

mutilo u'j. mutilo.

mutismo Sin. mudez.
muto ag. nuulo, callado, silencioso

Il
alla — a, a la sorda o a la sordina,

de callada o a las calladas ||
lèttera

— a, letra muda
||

sin. mudo.
mutolezza */. nuulcz.

mutolo ag. e i". nuulo.

mutria sf. cara seria
||

descaro.

mutualismo sm. nuitualismo.

mutualità .9/". mutualidad
||
— agra-

ria, unión de sociedades cooperativas
agrícolas.

mutuante ag. e s. mutuante, ci

que da dinero a préstamo.

mutuare ". a. ju'estar dinero o dar
dinero a préstamo ||

tomar dinero

prestado.

mutuatario sm. mutuatario, ci (pie

pide prestado.

mutuazione ff. mutualidad, con-

tracambio.

mutuo ag. mutuo, mutuai, reci-

proco
Il

SI», mutuo, préstamo
||
dare

a — , dar dinei'o a préstamo
|| fare

un —
,
pedir dinero prestado.

N

n s.2g. la letra X.
nababbo sm. nabab

||
persona rica

,^ fastuosa.

nabissare v. a. altisuuir
||
echar a

perder, destruir, arruinar
||

v. n. vo-
cear, gritar, hacer mucho ruido.

nabisso sm. abismo
||
diablillo, mu-

cliaeho travieso.

nacchera »;/'. castañuela, atal)al,

nácara .

naccherare v. n. castañetear, lo-

car el atabal o la nácara.

naccherino sm. niño bonito.

nàchero ag. pe(pieño, bajo de esta-

tura
II
sm. enano deri'engado.

nadir sm. nadir.



nafta >/. imTim.

naftalina >/ iKiltiiliiin.

naftilammina "/. ii:itiiliiiiiiiiii.

naftoli) SUI. luitiolii.

núladc .'. iiiivjiilf.

nandlroba sm. "ciiiilliis ili- nli^in

iliK.I,.,.

naneróttolo »iii. ari'n|iic7.ii.

nanctto mu. •niiiiil».

nanfa kj. a^iia ili- naia ii azaliai.

Nankin ». p. Nankin ||
tni. iiaii(|iiiii

M.l.-,).

nanna i '<ir In — ) /. r. <1oi-iiiir.

nannúfero «i». iiviiñlar f|ilaiitii).

nano ";/. •' «. fiiaim.

Nantes n- g. NanlcM || nardelle di

- -. sí. p. sanlina.H ilo Nallt^•^« cu n-

. i-ilc.

nanti ¡»ep. ili-laiitc ili-. aiiU" ¡|
— tn.

imlaiii. iinti' o iior ante mi notario
|

— il giùdice, il Iríhiiiialf. ili-laiitr «Ifl

JIM'/., ilfl Iríliiiiial o aiitr rl .jiK'K. i-l

I riliuiial.

napea sf. iia|i«-a ((llanta).

napeag^uito (olin di — ) .sm. .•iii'itc

ili' ii:iiia)iiiili>.

ñapo "'". iialiii.

Napoleone ii. /> N,i])olf6ii H «in.

r,Ml- (immii.-.1m lie oro ile 20 fiaiK-iw).

napoleónico nii. iiaiioUVuiiro.

napoleonlsmo khi. iia|Hili-iiiii.siiio.

napoletana sf. iia)iolit!iiia Mas tifs

ni:iy(Mrs ciTlas de im iiiisiiio (Kilo).

napoletano ai;, r s. iia)Hilitaiio.

Nàpoli il.
il- N'¡i|Kilc-i

II
maceheriiiii

di — , Hill. p. inacarroiii's de Xaimle.".

nappa sf. Imrla. flt-ro
|| nanirón.

iiaiiz iTiaiiilf
II
— e di cardinale, ama-

lauto (rtoi).

nappello si». iia|»-lo. aiia)iclo.

napplna xf. iHirlita
||
— del ebepi.

IMinipón. jii'iiactio.

nappo •••m. cojia. taza, vaso jiara

l.rl>.-i-
I!

l.:i.-fa.

narceina sf. iiar<'fiiia (alcaloidi-).

Narciso >i.p. Xairiso
||

jfm. iiaiciso

dilania).

narcosi sf. imn-osis.

narcotico a;/, narcótico
||

s;/i. Mar-
ini in i. 111 I-dica nioiito ilorniitivo.lifliida

-0,M,|it.|,-..

narcotina .•/. narcotina.

narcotismo sm. naivotisnio.

nardo sm. nardo. cs])icanard<i. nar-

do indico.

narg:hilé sin. nar-ruilc pipatnrca.

nari sf. p. nai-iccs.

narici nf. p. naliccn. Vi<lltlinil1ji> di-

la nari/..

nurrumento «m. iinrni< ioli,

narrare '. a. iiarrnr. 'i-latiir, con
I.ll I. !. , M .

narrativa »/ nairalivu ¡| cx|in<f'to.

narrativamente nr. tic nn modo
ii.ii'lati\ II.

narrativo nij. nan-ntivn

narrato '"/. i- ;'. narrado, n-lai^nlo

. ..i,i;i.|... rilirido.

narratore 'm. nurrador.

narrazione */. iian-«ci6n.

narvalo sm narv.-il (cclA<-i-oi

nasale '<;; n.i-al || uiiiit;oHii h ;.<..

milicia — . ^an^nco
|| suoni — ». wiiii

ili» ii.-i-^ali- ÍII/II1 — . tono |.:an{!itHo

na<<alltà >''. Minido n»Mil.

nasalmente 'ir. i-on mi »onidi'

h.i.-al

nasardo nn. ipic liai-i- un Kiinid>>

nas.il !' sin. naxardo.

nasare '•. a. olfati-ar.

nasata sf. nariitazo ||
ri-piilr-a

nascente nq. nacicntv.

nascenza sf. naciniìiMito || liin

iliaziin.

nàscere e n. iiac«-r. .-«illr a la In/,

(mia I fiatiir.-il |i salir, ajinn-ccr. d<--s

]iiintar (Iok a.it|-oN| |! Imitar (litx fncn
Ics. los rio.-*) Il derivar, originar, Hnr

•l\r (difìcnltndcH) (pi-et. uacpii ;
|i|i.

iialti).

nascimento sm. nacimiento
||
un-

cen Ü i-sliiiic. linaje.

nàscita sf. nacimienlo || origen,

lirincijiio
II

di nòbile — . de noble en-

lirjM-
Il

èssere spaijiiolo di — . t*er en-

]i.-iñol de nacimienlo || fede di — . fé.

ai-la. )i,irtid.-i de n.

nascituro un. «ine i-kIiì jiai-a naci-r.

nascondetlo sm. escondite, escon-

drijo. -

nascóndere r. a. esconder. «M-nltar

Il
ciiliiii. I.iii.-ir

II
disimnlnr || -si r.

e.scondi-rsi-. ocnltai-se || ciibrirm' (pn-t.

nascosi: ji]i. nascosto).

nascondiblle ag. f;i(-il de e.sconilir.

nascondifflio sin. eMcoudriJo. e.s-

condiici. 1-^1 •indite
|| f^iarida (de la-

droni-^ ili .-iliiln.-iles).

nascondimento x)'i. i-.scondimient-i

nasconditore sm. ni-iiltndor.

nasconditrice sf. ocnltadoni.

nascosamente n>\ a escondid.i».

nascoso a;], escondido, ocnllo |i

di — . a i-scondida.s.



ñas nat

nascostamente av. ocultauíent*-.

.1 iscondifJas. a la sordina.

nascosto ag. op. escondido, oculto

y oiultado
j| di — . a escondidas.

nasello sm. pe.scadilla (]iez) \\
nariz

lie i)icai»orte.

nasetto xin. narigueta, naiigiiilla.

nasino sin. narigoita.

naso sni. nariz f ||
— aquilino, ri-

lolto in »u, schiacciato, rincagnato,

u. agtiileña. respingada, chafa o re-

machada, de perro perdij^ero {| bvf-

j'etto cui — . capirotazo, papirote
¡¡

punta, fori ilei — . pnuta. yentana.s

de la n. |{ arere buon — . tener nari-

ces o larga.s narices o hnen olfato,

(der el po.ste desde lejos, ser sagaz o

astnto
II

cacciare ü — dappertutto.

meter el hocico en todo ||/(<r sangue
dal — , echar sangre por las narices

¡j

frugarsi il — . hurgarse las narices
||

lasciare con ttn palmo di — . dejar a

uno con un palmo de narices ||
me-

nare per il — . tener a uno agarrado
por las narices, manejarle a su an-

tojo
II
méttere il — ovunque, meter las

narices en todo, querer olerlo o sa-

berlo todo, entremetei-se. curiosear
||

iifíitare la mosca al — , ii-se amosta-
zando, írsele a uno hinchando las

narices || non vedere più in là del —

.

un ver más allá de sus narices
\\
par-

lare nel — , hahlar gangoso o pf>r las

narices, ganguear ¡j
ridere sul — . 1>ur-

birse de uno en .su presencia !| rima-
.¡•'íí con un palmo di — . quedar al-

]>¡ste. o con un palmo de narices
||

i'impersi ü — . salir mal eu una em-

I
Ilesa

II
sojfiarsi il — . sonarse las na -

liies
II
tòrcere il — , torcer las narices.

\ì:i' fv muecas.
nasone «ni. narigón.

naspo sm. devanadera.

nassa sf. nasa, carriego. Imitrón.

nasse sm. tejo (planta).

nastraio sm. cintero.

nastrarne sm. cintería.

nastriera sf. lazo de cintas.

nastrino stn. cintila
||

cinta (dis-

tintive! de una condecoración).

nastro Sìn. cinta
||

cintillo o galón
ili-l -Miiilirero.

nasturzio sm. ma.stuerzo. Ih-ito.

nasuto ag. narigudo.

natale ag. natal, natalicio l| città.

i,,,.sf — . ciudad, pueblo natal.

Natale sm. natividad de Jesús.

l»ascua de Xavida<l
||

àlbero di —

.

árlnd de X., el nochebueno
|| stret.na

di— , aguinaldo o i-egalo de íí. jj
ri-

gilia di — , vísjtera de X.. uocheliiu-na

¡I
feste di — . vacaciones de Pa.scuas

|{

buon — .' ¡buenas Pa.scuas !

natalità %/'. natalidad l| aumento
della — . aumento de los nacimientos
eu un país.

natalizio ag. natahí io
¡| strenna

— o, aguinaldo || sm. día de cuiii-

]deaños. aniversaiio del n.icimienfo.

natante ag. nadante, notante

mina — . torjiedo flotante.

natatoia •«/. aleta de pescado.

natatoria sf. piscina
||
estanque.

natatorio «¡7. natatorio.

nàtica sf. nalga.

naticuto ag. nalgudo, abultado de

i.al-a.-.

natío ag. natal, nativo.

nativamente av. de un mod<i

innato.

natività sf. uali\"idad. nacimiento.

nativo ag. nativo, natal ||
— (//

Madrid, uatural de Madrid
j|
aria — a.

aire de su país
|{
paese — . país natal

!| stn. natural, indígena.

nato ag. e p. nacido, .salido a la

luz
li

aparecido, despuntado
|| deri-

vado, originado
|| cieco — , ciego de

uacimieuto |j
— a Genova il..., nacido

en Genova a los... ||
— in questa città.

natural de esta || èssere — poeta, pit-

tore, ser i)oeta, pintor por natura-

leza
II

ensere — per far una cosa, te-

ner disposición natural i>or algo \'

èssere — vestito, haber nacido de )»ie.

ser muy afortunado
]|
signora Luigia

Lanzi — a Micci, señora Luisa Rici-i

de Lanzi o señora Luisa R. de Lan/.i

l| sin. cachorro. ]>í)11o. hijuelo (de los

animales).

natrice sf. culebra de agua.

natro sm. natrón, carbcjuato de

sosa.

natta sf. burla, beta, chasco
||

lo-

banillo, lupia, tumor cístico.

natura sf. natura, naturaleza || ua-

tiu-il. índole, carácter.

naturale ai;, natural, sencillo, ge-

nuino, verdadero
|| uatural. ilegítimo

(hijo)
II
sm. natural, carácter. índole

II
lo natural |¡ al — . al n.

i|
copiare

dal — . copiar del n.

naturaleg:i;iare v. n. rejiresentar

al natnial.
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naturalezza «/. iiitliirnloxn.

naturullitmo "ni. ii:itiinilÌHiiiii.

naturalista j>i/i. iiiitiiriilint;i.

naturalità «/. imtiiriili<lHil.

nuturulizzare r. a. iiiiliirulizin.

n.ituralizzutü ii>l. i- ;/. ii;iliinili-

naturalizzazione «/. iintniiiliy.ji'

. ii.ii ' liliiilln ili — . iY-i)lllil o c.-irt)!

.1. v.'i ¡imI:.<I.

naturalmente ar. iiiituraliiifiitf.

naturante 'f. «¡iiimìi i-tl<-iciit«<.

naturare ''. a. volver min cosii .1

-u iHl.-iiln ii:itiii-;il || r. ti. «iip-iiilriii>i

si r. ii.-itiiniliz.-itTc.

naturato "7. nalui-.-il. iniiiitti || p;-.

ii.itin.iliziKl".

naturi:«ta ng. <• «. vi-jictariauo.

naufragare ci. n. iinuñ-ngnr || wilir

iii;il, IMI li HIT <ixit<>.

naufragato oìI- •' p. iiniifragH<li>
[[

-riliflo inni.

naufragio sui. ii:iutMi(:iii.

náufrago mj. < x. iiiiiil'r.'i::ii.

naumachia */. naiuiinqiiin.

náusea «/. lüiiist-a. aseo
|| lovolvi-

miento dt- esK'niinfio (| aver — , t^ner

inaila <lf i)r(ivocar o vomitar \\/ar —

.

ilnr UiiviMeas, iv)(U):ii!ir, ri-volver l'I

i-slómaj;(i || reiiir — , venir ¡1 nini

iiiiiisi'as II ansias (Ir vomitai'.

nauseabondo nii. iiHu.<4<-aluiiiilo.

nauseamento »>". ntiiisea. n8«-o.

nauseante n¡!. iiaiisealiundu.

nauseare '•. ". nan.sear, <lar « cau-
•i.-ir Díínseas. revnlvi-r <•! t'Któniago

||

ri-iiuirnar.

nauseato ag. e p. iiuiiseailo.

nauta .'iii. natila, iiai-iin-iii.

náutica k/. ntiiitica.

náutico aij. náutico
¡i

iiitiluto —

.

esi-iiela de navegación « «le nántini.

nautilo .SUI. nautilo.

navale ag. naval ¡1 cantiere — , as-

fillfio II costriiziunf — . constnici-ión

11.1 vai II ili' l)n(|Ufs.

navalestro sin. Itarqiit'm.

Navarra n. g. Xavarra.
navarrese ag. i- s. navarro.

navata .^i. navo «le un tempio
||

liaicaila.

nave xf. nave, liarco, limine, eiu-

Saroación ||
— da guerra, navfo o bn-

• ine (le giieiTa ||
— mercantile, a nela.

I vapore, bnijue o barco mercante,
ile vela, de vapor ||

— a èlice, a Ire

riìberi. bufjne de hí'lice, de tjt.>< pulos

'

Il
— ffoUtta, barra gitUta |{

— itatio

iKirift, Iiiii|ue eHtacionatlo en un puerto

!
armare, diiiarmure una — . iv|Nin jui

.

ili'Knpare.jar un liiiinie |l Jar taltarr

all'arili una — . Iiarer volar con t«ir

pedoH un liai'i-o
|{ curare una — , Imi

lar III ii;:na iiiin eiiilinrcacióii.

navicella «/. ii.'iveiilla ¡|
— d'un

affiflnln, baripiilla de nii gloUt ||
—

per t'incrn.ti), naveta.

navicellaio uni. Iianinero, baie-

¡ero.

nuvicellata >'. Iiaicada.

navicello m/i. Iiai(|iiilln. naveeill».

navicolarc ag. navicular.

iia\igábile ag. navegable,

navigabilità n/. navegabilidad
;

IH ixfnto ili — , 1-11 liiien estado ]>ar;i

. nave^ar.

navigante an. e x. nnveganle. na-

vi-i;.idnr.

navigare '". «. navegar ||
— a irla

a vapore, n. :i la vela, al vapor i{
—

a piene relè, 11. a toda vela, a tiHln

trapo
II
— contro cento, n. contra el

I

viento
II
— col rento in poppa, n. co"

I
viento en popa; (ñy) estar boyante
Aer favorecido de la fortuna, goxai

de dicha y ]iroH]M'ridad
jj
— í»i rattin

acqtte, e.star con el agua al cuello

— per perduto, aimndonarse a la suer-

te, echar in-clio al agua || taper — u

i

ogni rento, a^'omodarsie uno al tiempo

I

o 8nl)er coiiducii-He Hcgrtn la« ci^cun^

I

tanciax.

!
navigato «</. e;>. navegado {|

uo»i'<

— , hombre práctico de la vida || rinu

I — . viiiii ili- 111 Italia meridional.

navigatore nm. navegador.

I

navigatorio ag. de la navi garión.

navigazione »/. navegación
||
— n

vela, n rapare, n. a la vela, al vapoi

II
— sliiiiata {percorso di 24 ore), sin-

gladura
II

trorarti in — . estar nave-

gando.

naviglio »m. 1) Ilota, armada, ma-
rina de L'uerra || bu(|tie, barco, em-
bariacióu \]

— nilurante. los torp«-de-

ros |¡ 2) canal de navegai'ión (en Lom-
bardia).

navone mu. nabo ü tonto, l>obo.

nazareno ng. 1- «. nazareno.

I
nazionale iig. nacional.

I

nazionalismo sin. nacionali^^um.

I

nazionalista ¡fin. uacionalii<ta.

I
"zionalità »/. nacionalidad.

nazionalizzare r. a. nacionalizar.



neg

nazionalizzato aii. e ¡j. nacioiia-

lizado.

nazionalmente ur. nacionalmente.

nazione *;/'. nación, jiaíti, estado.

ne pron. de él, de ella, de eso
||
ar.

de allá.

ne pr. art. eu los.

né cong. ni {{
— anche, — pure, ni

si(ji!iera, ni tampoco.
neanche cong. ui tampoco, ni aún.

Ili siquiera.

nebbia sf. niebla || —folta, àcquea.

n. densa, aguanosa ||
imbottare —

.

]ierder el "tiempo.

nebbiaccia *f. niebla e.spesa.

nebbione .-/«. niebla densa y alta.

nebbioso ag. uebnlo.so. cuVñerto de
niebla.

nèbride s/. nebrida (piel de gamuza
o pantera con qne .se cabrían las ba-

cantes).

nebulizzatore sm. rociador de áci-

do insecticida.

nebulizzatrice {pompetta — ) xf.

bomba para l'ociar ácido insecticida.

nebulosa -if. nebulosa.

nebulosità sf. nebulosidad.

nebuloso ag. nebuloso, ob.scnrecido

sombrío, ceñudo, triste.

neccio Sui. torta de harina de cas-

tañas (cocida al rescoldo).

necessaire sìiì. estuche-neceser,
estuche de útiles

||
— per scnveie. es

( ribania, recado de escribir
||
— da

riaggio, neceser de viaje.

necessariamente ar. de un modo
indispensable.

necessario ag. e s. neceisai-io, in-

dispensable
¡I

è — , es necesario, es
¡iieciso. es mene.ster

|{ èssere — , .ser

iiMlis])ensable.

necessità sf. necesidad {| falta
i|

;-eria
|| di —

,
por necesidad, nece-

riamente \{far di — virtù, hacer de
esidad virtud, o de tripas corazón,
ar tuerzas de flaqueza

|{ in caso dj
- en caso de n., si fuera menester

'! — itoít ha legge, la n. carece de
. o tiene cara de hereje.

necessitante (grazia — ) sf. gracia
necesitante, que coarta la libertad.

necessitare ». a. necesitar.

necessitoso ag. e s. necesitado,
menesteroso.

necrofagi sin. p. necrófagos,

necrofilia sf. necrofilia.

necrofobia .</'. necrofobia.

necroforo sm. .sepulturen)
||
neció-

foro (insecto).

necrologia sf. necrologia,

necrológico ag. necroiógico.

necrologio sm. necrologio.

necrologista *//). necrólogo.

necrólogo sm. necrólogo.

necromante sm. nigromante.
necromántíco ag. nigi-omántico.

necromanzia sf. nigromancia.
necrómetro sm. uecrónietro.

necròpoli sf. necrópolis, cemen-
terio.

necroscopia .«/. necroscopia.

necrosi sf. necrosis.

nefandezza sf. infamia.

nefandità sf. maldad, infamia.

nefando ag. nefando, abominalde.
nefario ag. nefario, malvado.
nefasto ag. nefasto, funesto, triste.

nefelio sm. Uchi (árbol).

nefralgia .%f. nefralgia.

nefrálgico ag. nefrálgico.

nefrético ag. nefrítico.

nefrite ^~. nefritis (inflamación ile

los ríñones)
||

uefrita (mineral).

nefritico ag. e s. nefrítico.

nefrítide 'f. nefritis.

negàbile ag. negable.

negabilità sf. negabilidad

negamento sm. negación.
negare v. a. negar

|¡ rehusar, re-

cusar, no con.sentir
||

prohibir.

negativa sf. negativa, repulsa
||

negativa (de una fotografía)
||

rice-

vere una — , recibir una repulsa
||

si-i-

luppare wia — , desarrollar una n.

negativamente av. de un modo
negativo.

negativo ag. negativo.

negato ag. e p. negado, rehusaibi.

negatore ag. e ». negador.
negatorio ag. negatorio.

negazione sf. negación.

neghittire r. i,, estar o volverse
ocioso.

neghittosamente ar. negligente-
mente.
neghittoso ag. negligente, ocioso,

perezoso, indolente.

neglettamente av. descuidada-
mente.
negletto ag. descuidado.

negli Tir. art. en los.

negligentare v. a. descuidar.

negligente ag. e s. negligente, jie-

pezoso.



nrt(litíontemciitc 'i> • II iii-v'li-

nct(IÍK<-*nza <</. ii< kIík*'»'''"-

ni'iílíiícre »•. «. ilfj«-iii<líir.

noKOBHtt >/. ;:iiililii (rnl).

negoziàbile n'i. iii-;:i)ciiil>lf.

ncKOZlafnento «ui. ih-^ih-ììicìóii.

Iialu.

negoziante sui. ii«^t¡ociniiU',roiiifr-

' i.iiilf i¡ — all' iiif/rnuso, al detlaí/tio

¡il iiiiniiiii. II. m) ]Mir iiiiiyor. iil |iiii

iiirlliir.

neKoziare ' . a. iici:iM'¡;ir (un Ini-

Idilio)
¡I

>'. lì. ii<-(:i>riiir, riiiiicn'iiir. tl'ii-

1,11 un II íl:'>. i'Ii ciil'é).

negroziativo ».'/. iit-KuriiitiMi.

negoziato ag. <• p. iift.'iM-iail<i. lo-

iiicrciailii. tnitailii {{ sin. ii)'f;i>ciai'ii'iii

11
inliinilare — i, alirir. t-iitalilar iu-¡nt-

liaciiiiK-i.

neffoziatore "m. iic^ofiailor.

negfoziazione i/. iii-;:ocÍH<'i<'in.

neffozio mil. iii'uucio. aKiintn
¡|

lii-ii-

• l:i :iliiiariii. ilc.s|ia<'lli>
||
— iV áhiti

liuti. lia/:ii ili- rii]in.s 1i('c)ia.s, aliiia4->'-ii

\>- [ici|ia>| < iinl'crrionadas.

negozlone mn. av-.x» iic;;iic¡ii |i

l.iiiiia ^aii^a.

neffozloso ai), iiri^iicinso.

neiirra ";/. «• ,v. m-iria.

ne(freggiane ''. )i. iic>ri'fiir.

negrezza sf. m-gnira.

negriere aci. c x. iii-<n'<-i'ii (liui|iii'i.

negro </;. i' *. iicgi'o.

negrofumo .vm. tizne.

negromante •on. ni-iiiunaiit)-.

negromantessa sf. ni^rronián-

tir:i.

negromàntico nf/. ni<;i'iiin!Ínticii.

negromanzia xf. ni^rioinancia
|{

iiia<:ia ni'^rra.

Negroponte //. .<^ Ncu'ii>i'<'iiti".

negus xtn . iii¡:n,'< (iniiciailoi ele

.\l.i~iiiia).

neh ? ¡lìt. ; no es vcrdail f

nei /"•. ari. cu l<is.

nel, nello pr. art. en i-l.

nella pr. art. en la.

nelle pr. ari. <-n las.

nembo nm. nuliaila. turlHniaiia.

tiirliióii. rliajinrrúii. r1iiilia.si'(i, Ifin-

jii'siad
II

fi — i", a iiiont4)nfs.

nemboso aii. t)-iii])fStii(i.Mi.

nemicamente ar. eui'nii»aiiteut<'.

nemicare t;. »i. tratar como i-in--

niiiiii. ni.iltiatar, enemistar.

nemichévole nn. iincl. tiinililr.

nemichcvolmente "r •iii-iiii|>a

iiii'iil)'

nemico u<>. «. «•ii-miun, mU^er
xario

II
— acérriìnn, r. riicurnilUHlii

|

(( — rlit /ii¡i¡ir punti d'uro, al cik-iiiÌjìk

<|ii< liiiM' la |niciite ili- (ilata.

nemistà *f. i-ii4-iiiÌHtn<l.

nemmeno ar. ni taiii|MM'<i, ni ni

• |iiii-ra II
— io. Ili v<i laiu|HM'<i ||

— Ui

inet'i. Ili In niilail ile «i |{
— pfr un

inni, ; ni |Mir aiuunii '

nenia if. m-nia (canln Tt'iiielm-) '

i|iii-,¡a riiiitiniiailu {{ rclnlo laren v

taMtiilitiwi.

nenúfar *in. iii-iiiifar (|ilaiitai. i

neo ¡•III- liiiMi-. [Mia
1 i|i-f«x-tillii. 1

neoca ttoliclsmo uni. idmh-uIuIì-

I l^llMi

neoca ttólico an. e n. iKSM'ntt'iltrn.

neo-cavaliere <"<>. n-rii-n immiiIcio

ni.l...

neocomlano a;ì. i- x. iiedrinniiiiio.

neófito "". iii-iiHto.

neografia -si'. iK-oirrafia.

neógrafo ini. iifói;iaf<i.

neogreco '(•;. in'<im-ic<i<i.

neolatino 1/7. ii<-<i1h1jiiii.

neolitico III;, iifnlilirii.

neologia •<'. i>i iiliicf.'i.

neologicamente ar. ii<-4ili><:i<'a-

nunl*'.

neológico ";;. iifíilójíie».

neologismo *i/i. neolocisinci.

neólogo -'III. iloLM.

neomenia ".1. m-onn-iiia (|iriiiii'r cl(:i

lif Ih luna).

neonato xin. n-cieii natiiln.

neoplasma m/<. iii-<i|il.'imiia.

neoplástica •=.'. iii-"i|ilii.xtira.

neozelandese a;/. • n. naturai ili

la Nni-va /ilaiKlia.

nepa, nepe nf. in'i>anla Ij i-sci.r-

pir.M.

nepente .w/i. iu']>ent<',< (verlia).

nepitella .".f. ni-ln-ila. ralaiiifiitii.

calaininta iplanta).

nepitello ìii;i. l>iirilc ili-l iKiipailii.

nepote .^m. snlnino.

nepotismo tni. ne)Mitisiiiii.

neppure ne. <- rnìi;i. ni aún. ni x'i-

i|iiìei'a. ni tanijiocn j|
— io. ni yo taiii-

|MM'<i
II
noti ridi — un'anima, no vi ni

siipiicra a un alma viva.

neputella >'. m-lM-ila. lalaiiii-iitn

ralainiiitii l)ilanta).

nequità .\i'. iiiii|iiiila<I.

nequitoso io. malvallo. jm-ivi-i>o.



neq net

nequizia sf. nequicia.

nerastro ag. negruzco.

nerbare v. a. azotar con el corba-

cho, dar vergajazos.

nerbata sf. corbacbada, vergajazo.

nerbo sm. nervio
|i
corbacho, ver-

gajo
Il

energía, ^^gor
!|

partida de
gente armada.
nerborosamente av. vigoro-sa-

mente.

nerboroso ag. nerN-ioso.

nerboruto ag. nervudo
||

ttierte,

vigoroso.

neregglamento sin. negreamiento.
nereggiare v. n. negrear.

nereide sf. nereida.

nerellino sm. lunar (mancha).
neretto ag. moreno, ti-igueño.

nerezza sf. negrura.

nericcio ag. negruzco, negrillo.

nerigno «17. negral.

nerita sf. nerita (concha).

nero ag. negro, obscuro
||
pune il

— sul bianco, estipular por contrato,

poner por escrito
||
vestire a— , Uevar

luto
II
aristocrazia — a, los noble.s cle-

ricales o partidarios del papa
|| sm.

negro
||
— animale o d'ossa, carbón

animal
||
— di alizarina, di anilina,

negro de alizarina, de anilina
|j nero

di schisto, greda negi'a ||
—fumo, ne-

gro de humo.
nerofumo sm. negro de humo.
neroli sm. esencia de rior de ua-

ríiuja.

Nerone ii. j>. Keróu.
nerume sm. negrura.

nervale ag. nerval.

nervata sf. corbachada.

nervatura */. los nervios
|| nerva-

liiira (de las hojas).

nérveo ag. nérveo, nerval.

nervetto sm. uer\aecülo.

nervicciuolo sm. nervezuelo.

nervino ag. nervino.

nervo sm. nervio
|| energía, vigor

II
— di bue, nervio de buey, corbacho

(con que se pega a uno)
|{ debolezza

di — i, anervia, astenia nerviosa
|| ma-

lattia di — i, enfermedad nervina, neu-
rosis, neuropatía.

nervosamente av. con nervosidad.

nervosità sf. nervo.sidad.

nervoso ay. nervioso
||
sm. neuro-

sis
II
avere il — , estar de malhninoi-,

lio estar templada la guitarra.

nervuto ag. nervudo.

nescl (fare il — ) 1. v. hacer el no-

sabo, el desentendido.

nesciente ag. nesciente.

nescienza sf. nesciencia.

nescio a :. e s. ignorante
||
fare il

—, hacerse el tonto o el sueco.

nespola sf. níspola
||

col tempo e

lapaglia maturano le — e, asutiemi»
maduran las brevas o las uvas l| dar
le — e, pegar a uno.
nespolo sm. ní.spero.

nesso sm. conexión, enlace, rela-

ción.

nessunissimo ag. ni el mínimo.
nessuno ag. ninguno

||
— a cosa,

nada
|| j»\ ni uno, ni un alma tampoco

II
nadie.

nestaia sf. enjertal.

nestare v. a. enjertar.

nesto sm. enjerto.

Nestore ìì. p. Néstor
|| sm. el más

anciano y respetable de su oficio.

nestorianismo sm. nestorianismo.
nestoriano ag. e s. nestoríano.

nettábile ag. hmpiable.
nettacessi sm. limpialetrinas, pri-

raderò, comunero, pocero.

nettamente av. claramente.
nettamento sm. limpia.

nettamlna sf. cuch.ara para lim-

piar agujei'os de mina-s.

nettaorecchie sm. e.sc.irbaorejaa,

limpiaoídos.

nettapanni sm. quitamanchas.
nettapenne sm. limpiaplumas.
nettapiedi sm. felpudo, ruedo, al-

fombrilla.

nettaporti sm. pontón de limpia.

nettare v. a. limpiar
|| barrer

|1

mondar (los granos).

nettare sm. néctar, licor delicioso.

nettàreo ag. nectareo.

nettario sm. nectario.

nettativo ag. detersivo
i|

purga-
tivo.

nettatola sf. paleta par» enlucir

II
Uinpiadera, rodilla (para el polvo).

nettatoio sm. estropajo || cepillo,

limpiadera, rodilla (para el polvo).

nettatura sf. limpiadura.

nsttaunghie sm. limpiauñas.

nettezza sf. limpieza
||

claridad.

netto ag. limpio
||
ammontare —

a..., importar o dar en neto ptas... |!

copiare in —
,
poner en limpio ||/or —

,

sacar, quitar todo lo que hay
||
far

campo — . vendimiar, robar, arreha-

41 - Kkisom. - Voc. Udliano-Sjjognuolo.



i.tr. arn'biiAiir ciiniilo liay < i-iirKoi

"Il tudo lo i|iiu hay nin ilcjur iiwlii.

I ic l'Oli la bolla y lo-- lj<iili|-oN, aì/.nrm-

"Il l'I sunto V la liiiioHiiit
II

iiinii

M/i- — , abnolvi-r
¡|

/)«*<> — . (imio Udo
fjroiiotto ~, iinMtiirlo llqiiiiln |i ta

iliart di — , rorlur ib- iiu Kuljii^ o u
• icéii

II
uscirne — . «HÜr hìii ]m*ijiiìi'Ìo

'- IIU UMIllltO.

nettunali un. p. Ilt|>tllllHb'^.

nettuniano ag. ii<-|itiiiiiiiiio.

nettùnico a¡i. n*'|itiiiiii'o.

nettunlAmo un. iii'iituiiiniin'.

iiettunlsta fm. iii'|itiiiiÌHt:i.

neumu >/. nt-uiiiu.

neurastenia «y. in-iiiiiHti'Dia.

neurasténico o;/. <<«. iieiiraMt4^iiiru.

neurologia «''• Jiourolodla.

neuropatía ni'. nciiropiitÍH, <b-liili

<\:t'\ ilil >is|<iiia in-ivioso.

iieutonlanismo khi. iieiiloiiiunitiiiM

neutoniano '''/. iicutoniaiio.

neutrale ".'/. •• s. miitral.

neutralista mn. iiciitralisin.

neutralità "/. lo-iitraliibid.

neutralizzare i'. ti. iii-iitruliKar.

neutralizzazione «/. iiiMitraliKii-

I imi.

neutralmente «r. ueutraliiicutc.

neutro >"/. v n. iipiitral i| (r/rnin.l

i(i-uiri>.

nevare '. u. iR-vai.

nevata n.f. nevada.

nevato a<j. e p. u«-va<ln.

neve *f. nieve
\\

fiocco, falda di —.
ro]io (le a.

I)
palla di — . pelnta o Ixila

• le u.
Il

ralatign di — , alud. lnrt<>.

nevicare t'. /i. nevar.

nevicata nf. uevada.

nevicato 1.7. e p. nevado.

nevicoso «i;;. nevoso.

nevischio *'/'. neviKca. a;;iianieve.

Milvia helada, escarcha.

nevoso ag. nevoso,
ji

.sin. nevo.so

iiaito mes ivpuldienno).

nevralgia •<'". neuralgia.

nevralgico ng. neunUpco.
nevrastenia sf. neurastenia.

nevrastenico ag.f'n. neurasténieo.

nevrite .«' neuritis.

nevroiogia *f. nevrolo;;)».

nevrológico ag. uevrolói^io.

nevropatia sf. neuropatia.

nevropático ag. e f. neuropátiio.

nevrosi .-/. uevrosis.

nevrotomia >f. nenrotonifa.

nevrotómico ag. e s. nenrotOiuieo.

nevròtteri *»/i. p. ne<ir6p!ef

>ewc««tle II. ;/. Niwiax'li

nibbio Mii. iiiiluiio.

niccherà uiiuimr ir

' Il Ilio eli |i<i|m, |>l<n>|H-r>ii

.

nicchia <<. nirlm. Iioriineina

ilia.

nicchiamento ««•. ind«(-iftióii ,; la

mento
nicchiare >. n. titiilH-ai ;\

<|uejuri*e

\a» iiiiijeruti al at'urcarKc el parlo.

nicchio tni. eoneba |,' nieb». bor

iiaeiiiM
¡
soiiiliiero de emù.

nlcchioso ag. llein. de lonel

niccolo »iii. ónix.

nichel m< níquel.

nichelina •'. real, moneda de nf

quel de a veiiue eéiitiuio».

nichelio «m- níquel
;
miuerali. unii

ili — . iiiiiierHleK. sub-- ile niqnel.

nichellarc '. a. niquelar,

nicheliate i;/. < /'. niquelado,

nichellatore »«'. ni(|uelador.

nicheilatura fi niqueladiiia

nichilismo im. iiihili-<iiio.

nichilista «g. >• ». iiihili-ia.

nickel mu. níquel.

Nlcodemo n. p. Kicodeiiiii'*.

Nicola II. y. Nicola*».

nicotina n.l . nicotina.

nicoziana .•/. nieo<-iana.

nictalopia ff. niilalopiii. ii-L'ueia

dntiuu.

nldata tf. nida4la.

nidiace "j/- de nido |i inlcuin -

balcón niego ii uccelln —
.

liunnpaici

p^jaritn recién nacido.

nidiata ».f. nidada.

nidificare r. )i. nidiflcar.

nido «l'I. nido nidada Imcar.

morada, ]>afs natal.

nidore tm. hedor (parecido a bue-

vos podridos!.

nidoroso ag. hediondo.

niego *>n. denejrneii'in 'I alar xtil —

.

estar en la ne;iativa.

nlellaggio rm. uielaje.

niellare >- 'i. nielar.

nleliatore .wii. uielador.

niellatura >'. nielado.

niello fin. niel.

niente av. nada h — affattn. ca.

de ningún modo, de nintrnna manera,
ni por pienso; nada alisidutameute

'

— altro, no má;^, nada ma." ¡|
énnerci

per — , eetar de soltrn. no servir de

nada ¡| i7 dolce jar — , la dulce ocio-



nie

sìdad, el no hacer nada {{
— rne^no

che, nada menos rjue
||
chi tidto vuole

— ha, quien todo lo quiere todo 16

pierde o quien muclio abarca poco
aprieta

j| sm. la nada.

nientedimeno ar. nada lueuos.

nientemeno av. nada nieuoi^.

niffolo sm. hocico
|(
aguijón, troni-

pa
II
jeta

|{
gesto de repugnancia.

nigella «/. nigela, negiiilla.

Nigrlzia n. y. Xigricia.

Nilo n. g. ís'ilo.

nimbo .sí;i. uLnibo.

nimicamente av. euemigaiuHiii»'.

nimicare r. a. enemistar.

nimicato a»;, e it. enemistiidu.

nimicízla .•*/. enemi.stad.

nimico ag. e s. enemigo.
ninfa .«/. ninfa.

ninfácee .«/. p. ninfeas.

ninfale ag. uinfal.

ninfea sf. ninfea.

ninfeo sm. ninfeo (ediíicio romano
donde se celebraban las bodas).

ninfomanía sf. ninfomanía, deseo
morboso sexual en la mujer.

ninfotomía af. ninfotomía.

Nínive n. g. Xínive.

ninna sf. arrullo.

ninna nanna .;/'. caucioncilla de
arrullar

||
cantare la — . arrullar a iiu

niño cantando.

ninnare v. a. mecer la cuna, ariii

Ibir a un niño
j|

v. n. estar en duda
o pei^jlejo.

ninnerella sf. arrullo, cancioncilla

para adormecer a los niño.s.

ninnolare r. a. gandulear
j¡ perder

el tiempo en frioleras || -si r. niñear,

gastar el tiempo en nLñería.s.

ninnolo sm. friolera, fruslería, ba-

gatela, ñaque, pamidinii
¡j
juguete de

niño, ccsita gracio.sa.

ninnolone .?<«. uomini. pi-lina'/.D.

nino sm. niño.

Nino n. p. Xino.
nipotame sm. sobrineria.

nipote sm. sobrino ¡| uieto ¡| nf.

sobrina
|| nieta !| -i pl. descendien-

tes.

nipotina íf. nieta.

nipotino S)ii. nieto.

nipotismo Sul. nepotismo, faroii.

ti.ìuio.

nippo, nipponico ag. jaixim-s.

niquitoso ag. inicuo.

nissuno ag. e pc. ninguno, nadie.

nitidamente av. de un modo claro

o nítido.

nitidezza sf. nitidez, claridad, lim-

pieza .

nítido ag. nítido, limpio, claro,

tereo, aseado.

nitore sm. limpieza.

nltraia */. nitral, nitreiía.

nitrato sm. nitrato
||
— di ammo-

nio, n. de amonio
||
— d'argento, n.

argéntico o de plata
||
— di bario, di

bismuto, di calcio, diferro, n. de bario,

de bismuto, de cal, de hierro |]
— di

mercurio, u. merciírico
||
— di piombo,

di rame, di stagno, u. de plomo, de
cobre, de estaño

{|
— di potassio, di

sodio, u. potásico, sódico
f{
— di stron-

zio, n. de estroncio.

nltrazolo sni. nitrazolo.

nítrico ag. nítrico
|| ácido —. ácido

n., agua fuerte.

nitriera .«/. nitrería, salitral.

nitrificarsi >. r. uitriflcarsc, cu-
l>rirse de nitro.

nitrificazione sf. nitrificacion.

nitrire v. n. relinciiar.

nitrito sm. 1) relincho (del calmilo)

II
2) idtrito (sal)

|| —di amile, n. .!(•

amilo
II
— di potassio, di sodio, n. po-

tásico, sódico.

nitro sm. nitro, nitrato potásico.

nitroanilina •¡Z. nitroanilina.

nitrobenzolo sm. nitrobencin.i.

nitrofenlna sf. nitrofenina.

nitrógeno *)/(. nitrógeno.

nitroglicerina 'ff. nitroglicerina.

nitronaftalina sf. nitronaftalina.

nitroprussiati sm.p. nitropnisi.i-

tos (sales).

nitrosita */. nitrosi<lad.

nitroso ug. uitio.so.

nittálope s.2g. uictálo])e.

nittalopia .sf. nictalopia.

nittitante (membrana — ) .?/. i«-

pliegne de la conjuntiva.

nlún ag. ningún.

niuno 2>''- ninguno, nadie.

nivale ag. nevoso.

niveo ag. niveo, candido. Idanco

como la nieve.

Nizza n. g. Xiza.

nizzarda .>/. especie de baih-.

nizzardo ag. e s. nizardo.

no av. no
|| certamente — . no por

cierto
II
— e poi — .'

; no y mil veces
noi

I

ti dieii di —, te digo que no
|I

un bel — . un no seco.



nob

iiobllare mj. imliilliirio.

nòbile aij. iioli1«, il)' fuiiiiliii imtricin

lliiMtrt!, iiiHÍKii)^ Il
MhvikIo, Niililinio

euiirr — , lioiiiltri* j{''i'<'H<>'*'>
I'

inetalli

-i. iiM'tnlt'H noble»
|| mn. iiol>le, hi

iIhIH"
Il
— d'antico liijua¡i¡rio, liidalgo

ile Miiliir connriilo '| reijintr" <lfì — i.

IimIiÌIIiiI'Ìo.

nobilesco ny. >U- los noblei.

nobiliare nij. iioltillurio.

nobilitante «.<;. i|Ui! l'iiiiohleco.

nobilitare in. <'iiiiobli-r<-r || -si i'.

.•im..l.l.rii-. .

nobilitato ug. i- />. unuolilciido.

nobilitatore n;/. • «. niinoblci-i-iliii'.

nobilita/.ione «/. enuoblfriiniciitii.

nobilmente ni\ noiilcniuiilr', liiil.il-

filili lito.

nobiltà */' iioble/.ii, liiiliilfiiilii.

nobllucclo *•)». lii<lal(iiiito. IiIiImIiìo

il.' -i.tii.i.

nobilume "in. iiobli-za.

nocca xf. iiuilillo. r<iuymiiiii:i .n-

liji) iilc los llflloS).

nocchia ^. avellaiwi.

nocchiero »m. piloto.

nocchieruto aij. iniilo^o. llruo «le

niiililloh.

nocchio «m. iiudo.jiiiitiiru i| liiirM--

1 ilio (de un fruto).

nocchioso atj. uiido.^o.

nocchiuto ari. niulu.so.

nocciola gf. avellana.

noccioletto Hill, liui'seciti) do tinta.

nocciolo am. avellano.

nocciolo sm. cuesco, liueso (de la

unta) \\ nudo
{|

èssere dve ànime in

in -. ,ser dos almas en un cncrjio,

-t-r uña y ("arni- (dos pei>ona.s) || ti —
litlti iiuestione, el ])nnto esencial de

1:1 CIH-.-.tiól).

noccioloso ag. huesoso.

noccioluto ag. con cneseo.

nocciuola sf. iivellana.

noccluoio sm. avellano.

noce sm. nogal, no<;uera (árbol)
j!

iiDgal (madera) || */. 1) nuez (fruto)

— del Brasile, n. o east^aña de líra-

sil
II
— di galla, u. de agalla ||

— d'In-

tila, u. Indica o coco ||
— del piede,

tobillo
II
— moscata, n. moscada

||
—

cómica, n. vomica 1]
grasso, olio di — í,

manteca, aceite de nueces ||
una — in

un sacco nonfa rumore, una sola alma

ni canta ni llora || 2) tuerca.

aocella tf. avellana \\ charnela

del compás) !|
muñeca (de la mano).

nocente ug. e «. t:X]t(m\lu (nlfto).

nocentino ag. e*. ex|>4'Mlto (niHoi

nocenza »(. liiiKni-ni-la.

nocepesca »/. iiiIi/ti liliio.

nocepesco mn. :illMTibi(fiieii>

Noccra ". g. Nix-era.

nóccre r. n. daiinr, perjudiiai

noccrense ag. •• >. nooerinnse , tin

tnr.il A'- Nix-iTii.

noceto «III. noeednl, nneiieral o »-

vellaiiar.

nocévole ag. nocivo. diiAi»u>. p«T

nirjiisii.

nocevolezza •*''. noruldad.

nocevolmente nr. de nn modo da

iio-o.

noclmento »m. daho, j»<tjuicio. d-

trimento.

noclna «/. nue<<<<i»a.

nocino ag. de. nnn/. || sm. inei;" i\<

miirli.'ic'hoK con nueci'.8.

nocitore sm. dañador.

nociuto ag. e p. daflado ihijihIi

cado.

nocivamente av. de un modo da-

ñoso.

nocivo ag. nocivo, dafioMi. iht.jii

dicial.

nocumento sm. detnmiento. daño,

perjuicio.

nodeffiriare '•. «. echar o fnrmai

nudos.

nodello "">. nudillo i| con.vuntuiii i

nudo.

noderoso (i.'7. nudoso.

nodlno snt. nudo pequeño.

nodo sm. 1) nudo II lazo, uoióu, vin-

culo Il
— di tosse., acceso de to» ||

—
maritale, matrimonio ||

— teortoio, u.

corredizo ||
cercare il — nel giunro.

buscar tres pie.s al cato \\/ar — nella

gola, ijuedarse iluso, suceder sinies-

tramente alj^una cosa de la cual .m-

esperaba jíian ventaja |]
tutti i — í

réngono al pittine, todo saldrá en la

cohida
II

2) nudo, didcullad. punto

esencial \\
— della f/iiestione. ^rauo de

la cuestión li
— gordiano, n. jiordiano,

diflcultad iusu]H-rable || 3) nudo(iue<1i-

da manna: ni. 18.")I) \\perc6rrere quin-

dici — i all'ora, hacer quince nudo-

por hora.

nodosità s/. nudosidad.

nodoso ag. nudoso, lleno de nudos.

nodrire e derivati. V. nutrire e

derivati.

Noè II. p. N'oé ;: ai tempi ili — . eii



nof

loe tiempos remotos |¡
campar qvantn

— , llegar a la decrepitud.

nóferi {fare il — ) 1. v. hacerse el

desentendido, hacerse el sueco.

noi pron. nosotros, nosotras
||
— ita-

liani, nosotros los italianos ||
— líia-

drí,, nosotras las madi'es.

noia sf. fastidio, tedio, abuirimiento

II
molestia, incomodidad

||
avere a —

.

fastidiarse, aburrirse con algo || caffi''-

nar — e, causar fastidios
i|
dar — , dar

fastidio, fastidiara uno ¡j
venire a —

.

rrapezar a fastidiar, a desagi-adar a uno
nolare v. a. fastidiar, cansar abu-

rrir, tediar, imijortunar || -si r. fas-

tidiarse, aburi'irse.

. noiato ag. e p. fastidiado, causado,

aburrido, tediado, importunado.

noiévole ag. fastidioso, importuno,

molesto.

noiosamente ar. de un inodo fas-

tidioso.

noiosità xf. fastidio, tedio, aburri-

miento.

noioso ag. fastidioso, molesto, pe-

sado
II

èssere — , ser muy fastidioso,

pesado o importuno
||

iììdiridtio —

,

hombre iiesado, cargante.

noleggiamento *»(. detameuto.

noleggiare v. a. fletar (un buque),

alquilar (un coche)
||
— a scafo, fletar

un buque por cantidad alzada.

noleggiato ag. e p. fletado, ahpii-

lado.»

noleggiatore sui. fletador.

noleggio sñt. flete (precio por el

alquiler) || fletameuto (contrato de
flete) ¡1

contraito di — , cartapaitida

(documento).

nolente ag. que no quiere
|| vo-

lente o — , velis nolis, por amor (o de
grado) o por fuerza.

noletano (f^. e s. noletano, natural

de Nola.

nolo sm. 1) alquiler (de un coche,
automóvil etc.) || eavallo, vettura da—

,

caballo, coche de alquiler
||

d.are,

prèndere una vettura a —
, dar o to-

mar en alquiler, alquilar un coche
|¡

2) flete (de buque, vapor etc.) ||
— a

-cafo, flete por una cantidad alzada
— a tempo, flete por tiempo

|{
—

'Koto per pieno, falso flete
|| dare,

f/réndere una nave a — , dar o tomar
í fleto, fletar un buque.
nómade ag. c .s. nòmadi', iiómada
iranto, sin domicilio fijo).

nomarca sm. nomarca.
nomarctiía sf. nomarquía.
nomare o. a. nombrar ||

renunjlirar

II
apelUdar.

nomato ag. e p. nombrado || re-

nombrado, ayiellidado.

nome sm. nombre (de pila), ape-

llido (paterno, materno) || nombre (pro-

pio, común)
II
renombre, fama, cele-

bridad
II
a — di, en n. de, de parte

de
II
chiamare per — . llamar por el n.

II
conóscere di — , conocer de n. || do-

mandare il — , preguntar por el n.
||

farsi un —, crearse fama o renombre

II
in — di, en el n. de || in — dell'a-

micizia che ci lega, eu consideración a

nuestra amistad || intestare in — di

uno. inscribir al u. de uno || mi fn-
rorisca il suo —

, j cual es su gracia

de V.? ¿como se llama V.?
nomea */. uombradía, renombití,

reputación, fama, crédito.

nomenclatore sm. nomenclador.

nomenclatura sf. nomenclatura.

nomignolo .vm. apodo, sobrenombra

|] dare vìi —
,
poner mote o apodo a

uno.

nómina .^/. nombramiento, elección.

nominàbile ag. nominable, nom-
brahle.

nominale ag. nominal.

nominalismo sm. nominalismo.

nominalista sm. nominalista.

nominalmente av. nominalmente

II
por su nombre.
nominanza .-;/". renombre t, fama,

gloria.

nominare o. a. nombrar ||
llamar

a uno por su nombre
II
nombrar, elegir

o designai- a uno para un cargo, em-
pleo o dignidad

II
renombrar

||

— per
titoli, per concorso, nombrar por títu-

los, por concurso 'j -si r. nombrar.sc,

llamarse, apellidarse, denominar.se.

nominatamente av. determinada-

mente, particularmente.

nominativamente «' nominati-

vamente.
nominativo ag. e s. uominativ".

nominato ag. e p. nombrado, ll.i-

mado, apellidado, denominado j' <?./.

renombrado, célebre.

nominatore sm. nomiuadoi-.

nominazione sf. nominación, nom-
bramiento.

nomio sm. nomio.

nomisma if'. medalla, moneda.



nomoloifía Kf- iioniol<ij{(ii.

nomparltrlia */ iioinjuin-ll (rnrrtc-

I. I ii)«i;:rrttiro pc<|ii*-fi<>).

non '". 11"
'I
- tireír ch'\ mi li-lni

HÍUO (||1I'' lllk))llll). lio fciHT lllA» l|llr

(il«m liriiN)
II
— che. jimI coni»

||
— r/i

iiieiiii. míu oiiilmrgo ||
— tliihiti. pti-ril»

N'.rllidnil"!! — rcOKI, lili tul
II
— ottatitf,

I b»tiiiitc. il jicKiir df
II
— }>frtantu.

"H tollo »-Mo
li
— nolo... mil. no *o|ii.,.

Ilio tiinilii^ii.

nona s/. iioini.

nonagenario ";'• i- *• noniini'ii.'irin.

nonaKcslma */. iion¡i}:i'HÍiiiii.

nonatfcsimo 'i'j. noiia;;i''«inio.

nonarlo nij. nono, novi-no.

noncurante <';/. <li--.riiiilinlo. ili-«n

t. lito. iiiiloU-ntf.

noncuranza *'. ilf>^<-niil". iinuii.-i,

illlloll'IH'i.l.

nondimanco '". no oli>i:inii-. .-i

nondimeno "'. uhi i-niltiiiuo, no
..ii-l:in(i'. ion tiMl<i eso l| ciVi — . ii ju--

~;n .Ir.

none ••;/• l'- nonas.

non expedit >"» )iioliil)¡cii>n (<!••

\ 1 ' 1 . 1 1 .

non intervento sm. no inli-rvon

nonio mn. nonio.

nonna »/. abncla.

nonnaia *''. rui'nto <I<- vii'j:i.

nonnina s/. a1>n('lita.

nonnino sm. alim-lito.

nonno xm. aliiu-lo
¡I

-í /<í. almilo^

:iIitii>;èsa(los.

nonnulla xm. nouaila
||
per iiii —

III iti /iiri'i. se enfailn a la menor
1 olii larioiìail.

nono 'ig. noveno i| lifíiino — . iléei-

\\\<n\mw
\\

rrntPitiinii — . vigésinio nono
"// — . lili noveno.

nonostante /"'e;', no oli-.iaii(e. sin

I Tiiti.ii uo '/" —
. a jM-sai- do.

nonpariiflla.';^'. noniimnll (<ará<-ter

I i|">i;ralico {loiiueño).

nonpertanto ar. >in eiiil>ai'<;ii. a

l"-.n .1. . r.iii tudo .•.*o.

nónuplo <(;;. nónuplo, iiuevr vens
mayor.
nonusanza i>f. desuso.

nopale •^/". nopal \\ ni<> — . Iiiyo

1 liiiiiilio o de pala.

norcino "in. matueliín .| capador
di eei-dos. mondoiijinero, «icniHitias.

nord *»". uord, norte 11 — e^t, nord

••«Us II
— ovfMt, noroMt«« || rmii. n,

fifiinoiitaiiH.

nordestarc '. " iioiil»*ieBr.

niirdlco ii'í. del iMiile. H4-pl<-iitr¡oii>it

.M 1 II I.

noria .'(. noria.

Norlmberira " •;. NiiieinlM-ij;.

norimberi;hei>e n-i. > i. nuiem
1.11- lO-

norma fj. nornia, ve^l» i| eartiilMiu.

i'^eiiadi» li /in- riiKtrii —, jtnni «n n-jíla

II ;:(diieniii |' -e /<?. inRíriieeioio-"

ii.Mis. eostninliroH.

normale it¡i. nomini |;
re;:iiliii

m-iiohi — . i^rinlii de niaeülra».

normalista >''. nioKn qm- rrorinntii

l:i 1 «1 lilla ilf inaeslrai.

normalmente m'. noniialiiienl.-.

Normandia '/ XonimniHa.
normanno no. i- *. iioiinaiido.

normeirtfiare r. a. nrroírlnr.

nort >'!' nord.

norvetfese n;;. e n. uonii'Ko.

Norvejíia n. n. Nomegii.

norveffiano an. > s. nonie;;o.

nosco pr. con luootios.

nosocomio .m/i. Iiim]i)tal.

nosofjrafía nf. iioKogi-nffa (tnitado

di- la^ eiifiiinedadPH).

nosolo(;ía ''. nosidoc-ln (tiat^ido di

nn-dií iii:i I

nosolojfismo -tm. ni>-i>lo)¿ÍKmii.

nosomanía x''. iin-uiniHnla.

I
nostaijíii >•(. iio-taljrla.

nostálgico fni. noHtJilgieo.

nostrale ';;. paiKiuo. del país.

nostrano fi;», del pafs. di- esta pe-

•ñóu.

nostro (ly. niie,siro
|¡ u — , pr. el

nneí<tro |l il — , mn. lo nnentro. mies-

I

tra propiedad.

nostromo .Mil. eotiiranuu-stre.

¡

nota nf- nota, anolaeión. apiinti-
'

nota, oltservai'iúu. eonieiifo || cneiitji

(de ga.sto.'i) |l Inilice, catálogo || nota

(innsical) || a rhiarf — e. en Imenas

¡
palalinis. (dariiineiit<» M itftino lU —.

I difnio de nienciún |j — lilm'vfilnntf,

1 aconterimiiiito qne agua o tiirlia una
tiestn V — sj)rciñ<'<llirit. lista declara-

loria ili I eontenidii.

notabile <'.". notable, observalde.

digno de ateiicióu \\
xm. pei-sona no-

j

table o eminente, ciudadano rico o

1 iulliiv ente.

notabilità si. no^ihilidad.

notabilmente a< . notablemente.



notaio uni. notario, esciibauo pú-

blico
Il
autenticato da un — , fliiuado

l'.or nn uotario.

notare v. a. uotai-, nuotar, luaicar,

ainmtar, i-egistiar; tomar nota o a-

piiute de algo
|| notar, advertir, ob-

servar algo, apercibirse de iiua cosa.

notare r. n. nadar. V. nuotare.
notaresco ag. de notaiio.

notaría .y', notaiía.

notariale c;?. notaiial.

notariato •*//(. notariailo.

notarile a(j. notarial || inutiiimeidu

— . escritura notaiial, heclia ](or o aiiti-

notario.

notaro síh. uolario. isciiliiiiMi \i\\-

blico.

notato aij. e ¡>. notado, nialeadn,

inmutado || advertido, observado.

notatolo mu. vejiga natatoiia (dr

lo.'i peces).

notatore mu. nadadoi .

notazione .*r. uotacióu. noia.

noterella ¡¡f. notita.

notévole «;/. notable, eousidfiablc-.

iiiiportante, señalado.

notevolmente ar. uotal>biiii iitc

notifica sf. notificación.

notificare c. u. notificar, anuncia]-,

hacer sa bel-
¡|
— ini atto, notificar una

acta.

notificativo a<j. notificativo.

notificato ag. e p. notiñcailo.

notificazione sf. notificación.

notizia ,y. noticia || iufonnación
||

averne — . tener conocimiento o ante-

cedentes de algo II dar — , avisar, in-

fonnar, hacer .saber.

notiziario *//(. crónica, gacetilla

(de nn diario).

noto .»)». noto (viento)
|| ug. noto,

notorio, conocido, sabido.

notomía ¡<.f. anatomía.

notomista sm. anatomirda.

notomizzare c n. anatomizar
||

considerar atentamente.

notoriamente av. 7iotoiiani<-iifc.

notorietà sf. notoriedad.

notorio ag. notorio, público, sabido
«le todos.

nottambulismo mu. noctambu-
lismo.

nottàmbulo ";/. e >>. noctámbulo
|i

•-/lí. transnochador.

nottante sm. velador, enfermero
nocturno

|| ubiero ijiie liace su tanda
de nochi-.

nottare v. ». anochecer.

nottata */. noche
||
Jar — . per

noctar, trasnochar; pasar la noche
en vela o trabajando : velar a mi
«iiferiiio.

notte .';/. ni)che
1| a — aranzata,

muy de n.. cuando la n está muy
entrada, a altas horas de la n.

|| al

radere dèlia — . a la caída de la n.,

al anochecer || berretto, camicia da —

,

gorro, camisa de doiniir ||
ieri —, la

— scorsa, anoche o ayer n.
||
lampa-

lìiìia da —, lamparilla de n. || nella

— tra il sàbato e la doménica, en la

11. del sábado al domingo || non chiù-

ilfre occhio in tutta la —, pasar hi

iioclie sin pegar los ojos
||
passare

la — ili baldoria, pasar la n. eu com-

lileta juerga
||
passare una — insonne

Í) biatìca, pasar la noche en clai-o, en

blanco, pasar una n. toledana || sal

far della — , n boca de n., entre ilos

liK-es.

notteggiare r. u. rondar.

nottetempo ar. de no<-he, dnranli-

la iioclie, por la noche.

nottivago ('.(/. noctivago.

nottola sf. 1) murciélago (mami-
lero)

¡i
mochuelo \\}>ortar — e ad Atene.

llevar agua al mar || 2) taravilla, tran-

i|iiilla (de una puerta o ventami).

nottolino Sin. pe.ittillo
||

.serrare il

— (( lino, estrangular a uno.

nottolone sui. idiotacabra
||
canto-

nero noctivago.

notturno ag. nocturno, nocturnal

(I
sm. nocturno (mus.) \\ nocturno (oli-

(-¡o de maitines),

novale ag. noval,

novamente ("-. de mu-vo.

novanta ag. e .v. noventa.

novantenne ag. e s. nonagenario,

persona de noventa años de edad.

novantesimo ag. nonagésimo
||

ini — . un noventavo.

novantina sf. noventa.

Neva-Orléans n g. Xova Orleans.

Novara n. g. Novara.
novarese ag. e s. novares.

novatore sin. innovador.

Nova York n. g. Nueva Ym-U.

Nova Zelanda /'. ;/. Nueva Ze

hindi a.

Nova Zembla n. g. Nueva Zem-
bla.

novazione ••<'. innovaciim
¡

nova-

ciiiii.



nud

nove ap. e ». uiieve.

novecentèsimo ag. noningcnU-
limo.

novecento a;/. «• *. iiovcfieiitoh.

novella k/. l) iiovt'ln. iininirii'ni,

iiicnto !| rtU'iitiTilli), fiilnila |; — » tla

rnntami accanto al fuoco, ciK-ntos ilo

vifja, brniiia8
|| 2) noticia, iiiii-vii. un-

novellalo «m. novelero.

novellamente av. reci<>nt«?inenlf
||

"ir niu'vo.

novellare v. n. novelar, esciiljir

novflns. contar cnentoH {| -«I r. n-no-
vnrso.

novellatore "m. novelador, nove-
li«t:i.

novelletta .•>;'. iiovelitA, euenttcito,
liif>torii-ta.

novelliere »jn. novelero || i<-|ior-

ter.

novellina «/. novi-lita. historieta.

cnenttH'ilo.

novellino ag. novel, novicio, inex-

li(!rto ü primerizo (fruto). t<>mpranal

(hortaliza!
¡| muy joven.

novellista sin. novelista l| gnceti-

Mero.

novello a(7. novel, nuevo || reciente,

novicio
II

di — ixitto è bello, todo lo

nnevo aprada.

novembre sm. noviembre.
novena .1/. novena.
novenario at). e s. novenario.

novendiale ag. novendial. qne dura
nnevedias

|| ìsm.p. novenario ej<]Ha-

torio celebrado pai-a un difunto
||

ties-

la.s o sacritìciog novendiales.

no^'ennale <J,'7. qne se hace o se
celebra cada nueve años.

novenne ag. que tiene o i]\n- cum-
ple nueve años.

novennio xin. espacio de nueve
años.

noverare >'. a. contar, comprender
en el número.
noverato ag. e p. contado. *oni-

)iieiulid<i in il número.
noveratore ••//i. contador.

noverazione .«/. numeración.
noverca xf. madrastra.

novero khi. número || cuenta, cai-

culo
Il

a — . ni niiis ni menos
|| cal-

colare uno nel — d«i propri amici,

comprender nno en el número de sus
amigos

II
sema — , innumerable.

nóvese ag. e s. naturai de Xuvi.

Novi n. g. Novi || mo$tarda di — .

fnitiuH cocidüM en aluilbar y montas*.

no>llunlo sul- novilunio.

novisKlml «I/I. ;>. novlnimim |ln«

cuatro |H)xlrimeri:t>> del liuiiilir<<).

novissimo ag. uovlnimo, nmy ri

< ienUi
II
(lámante, freHquito.

novlsta «ifi.aticionaduiinovediiideit.

novità HI. novedad
||
innovación ',

noti( in de la iillima liorn.

novizia 'l novicia.

noviziato «'". noviciado (de iiuii

monja o de un fraile 1, uprendisnje (de

un empleado) \\/arr il — . i-Mm-, en-

trar de aprendiz.

novizio ag. novicio, novel, inex-

perto |¡
éüKrrf — nel mettiere, ser no

vicio en la prufenión |1 #m. novici"

aprendiz, bÍHOño, principlante.

novo ag. nuevo.

no 'Ione nf- noción, iden, conoci-

miento.

nozze nf. p. nupciaii, bodasoboila.
casamiento

II
— d'argento, d'oro, Ixida

de plata, de oro || celebrare le — , ce

lebrar las bodii/t
||
jiaasare a secondi —

.

jiasar a sepindas nupcias jj regalo di

— , regalo de l)oda
||

viaggio di —

.

viaje de novios.

nube xf. nulie
¡|

grotta — , nuba-

rrón.

nubécula )(/. núblenla.

r<ubia n. ;;. N'ubia.

nubiano ng. e s. nubiano.

nubífero ag. nubífero.

nubIfra(|^lo »m. agnazón. chapa-

rrón.

nubile ng. nubil || ragazza —, moza
soltera o casadera, iloncella.

nublllta sf. nubilidad.

nuca í/". nnca. pescuezo, cerviz.

núcleo ''". núcleo || xin — di, rierto

número de, varios (amigos).

nudamente av, nudamente, en

eneros ||
de-snudameute, sin rebozo.

nadare r. a. desnudar || despojar

II
-si r. desnudarse.

nudato ag. e p. desnudailo. dexpo-

jado.

nudezza "/. desnudez.

nudità gj. desnudez.
nudo ag. desnudo, en cueras. >4in

vestidos
II
pareti —e, paredes sin cua-

djt>8. sin adornos
|| stanza — a, cuarto

sin muebles || dire la reritá —o e cru-

da, decir la verdad sin rel»ozo
|| »n>.

desnudo.



nug

nugatorio aj. frivolo.

nugola sf. nube.

nugolo sm. nube ||
mnltitiul, gran

lantidad.

nulla ai', nada || sm. nada, ninguna
cosa, la nada ||

buono per — , inñtü,

inservible; incapaz, inepto ||
cadere

nel — , caer en la nada
¡¡

cosa da —

,

cosa de nada, nadería, friolera
||
non

ci ha dafar — , esto no entra en cuenta

II
non fa — , no hace nada, no es cosa

de preocuparse
||
non m' importa —

,

eso nada me importa || non ne so —

,

uo sé nada, no tengo noticia de ello

\\
per —

, por nada, de balde.

nulladimeno av. no obstante, sin

embargo.
nullameno ar. nada uieno.«.

nullatenente sm. pobre.

nullità sf. nulidad
¡| èssere una —

,

ser un cero a la izquierda.

nullo ag. nulo, de ninpin valor
||

inútil.

Numanzia n. g. ^N^umaucia.

nume sm. numen, deidad.

numeràbile ag. niuuerable.

numerabilità sf. numerabilidad .

numerale ag. numeral.

numeralmente av. numéricamente
numerare v. a. enumerar, contar,

suputar
II
numerar, poner el número

I

— le pagine d'un libro, foUar un
libro.

numerario ag. numerario
|| de nú-

mero, de plantilla (empleado)
|| sin.

numerario, dinero en moneda.
numerativo ag. numerativo.
numerato ag. ep. enumerado, con-

tado
II

biglietto — , billete numerado
||

registro con jiágine — e. libro nume-
rado o paginado.

numeratore sni. miinerador || tim-

bre numerador.
numerazione sf. numeración, enu-

meración
II
— (Ielle pagine, foliación,

paginación.

numericamente ar. numérica-

mente.

numérico ag. numérico.

número sm.. 1) número ||
cifra, gna

rismo
11
— cardinale, ordinale, n. car-

dinal, ordinal
]|
— inte o, frazionario,

n. entero, fraccionario
||
— pari, di

spari, n. \íav. impar o non
||
— esterno

(di casa), u. de policía
||
— interno,

n. interior
||
— d'ordine, di matríeola,

n. de orden, de matrícula |! — 100,

excusado, letiina
||
— uno, primoroso,

magnifico, excelente
|| abitare al —

sette, vivir n. siete
|¡

diie per —, dos
de cada n.

|| èssere in — per delibe-

rare, estar en n. necesario o legal

para deliberar
\\ far — , hacer n., a-

crecentar el n. || in gran -, en gran
cantidad

|| un gran — di, cantidad,
multitud, la mar de

||
w/i pranzo —

uno, una comida excelente, de primer
orden

|| 2) número o ejemplar de pe-

riódico
II
entrega o cuaderno de una

publicación ||
— arretrato, n. atrasado.

numerosamente av. en gi-an nú-
mero.

numerosità */. numerosidad.
numeroso ag. numeroso.
Numidia n. g. Xumidia (.África).

numídico ag. numídicu.

numidío sm. nùmida.
numisma sf. numisma.
numismática sf. numismática.
numismático ag. e s. numismá-

tico.

numismatografía sf. numismato-
grafía.

nummularia sf. uiunularia. lisi-

maquia numnlarla (planta).

nummulario ag. numulario !' sm.
banquero.
nunciatura sf. nunciatura.

nuncio sm. nuncio pontificio, en-

viado o embajador del Papa.
nuncupativamente ar. verl)al

mente.

nuncupativo ag. nuncupativo, be-

cho verbalmente o de viva voz (test,<)-

meuto).

nundínale ag. nundinal.

nunziatura sf. nunciatura.

nunzio sm. nuncio, heraldo, men-
sajero

II
— apostólico, nuncio pontili-

cío o apostólico, enviado o embaja<1oT

del Papa.
nuòcere v. n. dañar, perjudicar,

hacer daño
||
poner obstáculos, impe-

dir
II

-si r. perjudicarse.

nuora sf. nuera, liij a política, - yer-

na ll/ar la vita di sitócera e — . vivir

como perros y gatos.

nuotare r. n. nadfu- ¡| .sobrenadar,

dotar 11
— di punta, n. de espaldas

||

— nell'abbondanza, n. en la abundan-

cia, ser muy acomodado.
nuotato ag. e p. nadado, dotado.

nuotatore sm. nadador.

nuotatrice if. nadadora.



nuoto 'III- iin<l» Il iiatnciòii i\ » —

.

< iiailii !; eiiUiiru ila — , cintiirtVii jiiii'ii

mullir ¡; intietlro, lezioni ili — , iiiiih»»

Ilo. l<Tfii>iii-s de iimlo i| j)i»riiiii. rn

uni ila — , |iil;i ile tiiitiiriiili |¡
nriiolii

ili — . «scuflü (1f liiit:ii-ii'>n li
Klilir a

-oliifiliulai'. Ilciljd'.

nuova k/. iiiicv.'i. iiiiticln {{ iifumnin

liiinti'i — . iihiuiiiiii niii'rii. )iiiciiiix

llllrv.l-.

nuovamente ">'. dIi.'i m/.. ile imi' mi

Nuova Orleans n. n. Nii<-v.i ()i-

nutrltativo nii. niitrllho.

nutrrcatore »m. iiiitriilui.

iiutricatrice '/. iiiitriilorii.

nutrlca/lone n/. mitiii-ión.

nutrice <' nuliì?. iiDilri/n. iiin

nutriente "v- n'iiritivfi.

nutrimento «">. niitrímeiii». m^
Iriciiiii. uliin<'iit4i.

nutrire '. /i. iiiiiiìi'. nliiiii-iil.'ii'.

nutrltivltà "f. iiiilritiviiìiid.

nutritl>o ii'i. iiiilHtivo -nli-t.in

Nn.v.i York.
./. Xnivi. /.,

Va'Ui-

Nuo> a N ork ".

Nuova /.elanda
l.ni.liM.

Nuova Zembla n. </. Xnov
Illa.

nuovo ";/. Hill vo. i-eoifiitr l| no ii-

>.iiio
I]

iiiiiili'i'iio. «le luod.'i '[ iniiHÌtiKlo.

iiiiiii'!! visito. iiiiiiavillciHo il ^lh(*^'allo.

litro, difcrfiitc. ilÌKtinto || novel, no-

vicio. inesiM'i'to |l III — 'li'Tìnt. l'Iddi

siy^uiontc
II
unni) — . año nuovo

|| i7 —
anni), i-l año vcnidc-ro || c/i<? c'f rfi — .'

} «ino dicen las ñltinia.-< notici.is f
':

— rf«/ irifxtiere. novicio, no .-ii'O.Htniii-

Inailo, no lialiitiiadu. iioio jH-árticii I

ili —
. otra Vi/. i¡ i¡.igere — ni ìiteslief.

no tener iiiáctica tmlavia II il — niu/i-

(/(). el Nuovo Mundo, la América "

ìno»trar$i — d'una eona. liacerHo uno
de nneva,-* Il riniétifre a — . recouijio-

iier. roniendar de un modo |MTfocl<i
i-

I •nii- — . nu salili- u.'iila de cso ¡|
— ve

ili,. Il cii'M venido, recién llorado.

nurag-he nf. i>. »'iei-to.s inonninenlos
.1. •'enli n.i.

nutazione x/. niiiacìóii.

nutn'bile (/'/. niifrilile.

nutrlcamento Km. nutrición.

nutricare <. n. < n. imtiir.

nutrltUiu «;». niitiiclo.

nutrito ».'/.<- /' nntndo. ìiIhiiiiiì.kii'

nutritura <'. iintririón. nntri-

iiientii

nutrizione «/. niiiiición. nulri-

mento. .'iliiiM iitaciiin.

nùvola */. iiiilie
I]
— ili renili. U-Uf

lioial
II

ciitcar ilalle — ••. qiUMlarM- lie-

lado
II

andar nelle — ••. poMer Io.h

OHtnllOK.

nuvolaKlIa "' •antidad o ronjniito

ili- niil..-,

nuvolata >'. nubada.
nuvolato ";/. nnldailo.

nuvoletta k/. nnlHuilla.

nùvolo aii. niiVilado l| firn. niilH-
\¡

< antiil.'iil. mnllitnd ,,
— di pólrere, nn-

lilndu de |Hdvo, polvareda || andare
nei — i. enl'adai.HO. ennjarfp.

nuvolone .^m. niiliarrón.

nuNOioultà *''. nelinlimidiid.

nuvoloso ";'. nebuloso, nnlilie-n.

.'inubarrado {| turbio || eieUt — . cielo

eii<-aj)otado.

nuziale ir/, nupcial || anello — . a-

iiillo de eaKìimiento. MiHija niatriiiio-

nini.

nuzialmente ar. nii)iei:ilmente.

con .'i|>aialii iiii)ieia1.

O

o H'ii. la letra 1)
\\ non sapere fare

un — con Ulta canna, ser un iguoran-

toii ¡1 CDìui. O : Il (delante la lelra o, y
lui) Il

o... o. o... II. sea... sea. o bien... o.

oasi sf. oasis.

oásico "./. oiisic»!.

obbediente ag. obediente, suiíii.sn.

obbedleiitemente '". con obi-

ilienria.

obbedienza -"''. obeilieiieiii, siim

sioli.

obbcdienzale '/;. obediencial,

obbedien/iere "'li. obedieuciario.

obbedire '
. </. oltcdecer

]
per — r

para .servir a V.

obbedito "•/. <5 p. obedecido,

obbiettamento sm. uhjecUtu.

obbiettare '. n. objetar.



obb obi

obbiettato a;;, e p. objetado.

obbiettazione xf. objeción.

obbiettivo STO. objetivo.

obbietto SDÌ. (ilijeto.

obbiezione «f. objeción |l far —

.

.il>jet;u- ;i nlgo.

obbioso «<;. suspeclioso.

obblatore nin. dmiador. <l(iii:iiite

111 lille liace nu;i olilaciún).

obblazione s¡f. oblacióu, olreiidií li

/((il' mia — . hacer nu iie<iuerio regalo

eli diueio.

obbliamento .« «. olvido \' di-scuido

; Il
omisión.

obbliare e. (ì. olvidat- :¡
destuidai .

obbliato aa. e p. olvidado.

obbliatore >'<«. olvidadov.

obbligante cg. oficioso, servicial.

obbligantemente av. <djlifiada-

iiieiite. iiiii >:alaiiteria. con obsefinio.

obbligare '. fi. obligar, imponer
la obligación de Iiacer algo, con-stre-

ñir. forzar |l coniplacei- a uno
|! -si r.

obligarse, eivipeñarse. comproiiieter.'se.

obbligatamente ar. por obliga-

ción.

obbligatario sm. obligacionista.

obbligatíssimo a(i. mny obligado
iiiny reconocido.

obbligato ag. e j,>. iddigado. im-

puesto por fuerza, constreñido, foi--

7,ado
II

èssere — a qv., estar obligado
a uno ¡] (717. reconocido, agra<lecido

¡|

«1)1. el obligado.

obbligatorio <tij. obligatorio, for-

zoso.

obbligazione s/. 1) obligación
|i
em-

lìiTio. compronii.so
|| agi'adeeimiento Ij

l'I escritura de deuda, recibo de un
i-mpréslito

||
obligación, título de

lleuda pública.

obbligo Sí», obligación, empeño,
roinpromi.so

|| deber ||
cmitrarre iiti —

,

' iiipcñarse, obligarse a hacer algo,

iniuar una cosa a su cargo
||

èssere

ili — rerso uno, tener obligación con
uno. estar obligado a uno

¡|
/are V—

OHI. cnni)dir cou su deber.

obblío X'fi. olvido, descuido
|| ca-

í./t til — . ])asar en olvido.

obblioso (i'j. olvidadizo.

obbliquamente ar. oblicuainente.

obbliquarc r. ti. oblicuai- il r. a.

¡f lU línea oblicua.

obbliquato <"/. e />. olilnnado.

obbliquità ¡<f. olilicuidad.

obbliquo an. oblicuo.

obblivione sf. olvido
||
omisión.

obbrobriato ag. deshonrado.
obbrobrio sm. oprobio, ignominia.

,deshoni;i. veigüenza
||

afrenta.

obbrobriosamente or. ignominin
sámente.

obbrobriosità •'' ignonrnia.

obbrobrioso ag. oprobioso, igno-

minioso.

obedire i- derivati. V. obbedire e

derivati.

obelisco -Vi/!, obelisco.

oberato ag. gravado ujui- tiene

gravámenes), empeñado
j

— diU^iìi-

l'iii, adenilado, cargado de deudas.

obesità XÍ. obesidad, gordura ex-

cesi \a .

obeso ag. «dieso.

óbice -tul. obús (mortero para arro-

jar girmadasi !| bomb:i. granada.

obiettare r. a. objetar.

obiettato ag. e }' objetado.

obiettivamente ag. objetiva-

mente.
obiettività .v/". objetividad.

obiettivo ag. e s. objetivo.

obietto .(". objeto, mira, hito, tin.

obiezione .i.f. objeción ||/rt»" — , ob-

ji'tar a algo.

óbito ."'«. óbito, muerte.

obituario sm. registio de óbitos

o defunciones.

obiurgare c". reprendei-, censurar

obiurgato ag. e í). lepreudido.

obiurgatore im. lepreusoí-, censor.

obiurgatorio ag. reprensivo.

obiurgazione if. reprensión. ie\iri-

menda. censura.

oblata s.f. berinaiia de la caridad I

olilea (ho.stia).

oblato sin. oblato, lego, converso.

oblatore sm. donador
||
postor, pu-

jador (en lina almoneda).

oblazione s.f. oblación
||

ofrenda,

óbolo, regalo en dinero
(|
puja (en la

.ilmoncda).

obliamento si», olvido.

obliare r. «. olvidar
|| -si r. ohi

obliato ag. <• p. olvidado.

obliatore ag. e s, que olvida.

obiiazione si', olvido.

oblio ••<m. olvido
II
cadere nell'—. no

acordarse la gent*' má.s de nno o de

algo.

oblioso 17;^ olvidadizo.

obliquamente ar. obUcnamentf .



obliquare >'. <i. oliliriiur || r. n. il-

• Il lliii-a iitiliriui. raminiii <> iliritrir»!

olilicllülllllltc.

obliquità «/. Illllirllill.nl

obliquo '1:1. oliliriiii, s. -fillio I III

illi'i lo.

obliterare >-. a. iHiniir. IchIhi-. In-

oliar lo («.sL-rito
li

oMitiM-iir, cuiiNiiiiiir.

hucer ili-xaiiiirecer ol lii-inpn nitii in»-

( ri)i(inn.

obliterazione «/• <-am-<-liK-ióu. t«-»-

i.'irlón ) tcstadiiia (<lc lo l'xcrlto).

oblivione «/. olvido.

oblò »iii. )ii>rtill.-i ilf In/ lilf un ('ii-

iiiarot)') l'ii !•! rostatlo <lfl 1iiii|iH'.

oblung^o ((,'/• "il'liiii^ii.

òboe ¡<)ii . (ilioc.

obolsita sin. tocadoi' dt- oIhic

óbolo »i». óltolu. ofrenda (en di-

II. IO).

obrizzo ((;;. obrizo, imm (ci oro).

obrogare ''. <i. liaccr una li'v jmra

^Miiil.'ii' iitni.

obrogailone »/. )i)-oniulga<ióii de

iiii.-i Itv <|iif abroga otra.

obsequente ajt. ol)8eeni'utf.

obtiindcre r. a. (•m)>otav.

obumbrare r. a. cul>rir. Uipar. ci>-

lijjai lon su Konibra {| -si r. oli.sciirc-

itTSf.

obumbrazione >'/. oliHi-urid.iil.

-ombra.

oc {liitgiia d— ) */. li-niiua di- m-.

|irov<'nzal o Icniu.sfn.

oca n/. oca, iiat4i, ;i;aDH0, ¡iuMir
¡¡

lonto. Iwbo
il

ijiuofo dell'— .jnt'Kodf

la oca
II
— mariua, uu-rgánsar

||
cei-

rello d'— , cabeza df diorlito || a pennn
a penna ni pela i— . poco a jioco bila

la vicja ri copo || ecco fatto il becco

ili'— . aquí tiene V. la obra concluida
.' la canzone dell'— . es siempre la

iiiisnia caución <> la ini.snia cantilena.

ocarina sj. ocarina (in.stninicuto

iiiii.-iico de viento liedlo de baiTOl.

occasionale an. ocnniounl. acci-

ilelltal.

occasionalmente ta . poi' ocnfiióu.

occasionare '. a. ocasionar, can-

^;ir.

occasione */. ocasión, couyiintiira.

o|iortunidad
||
motivo, causa, pretexto

alta prima — . eu la primera oca-

->ióD
'I

d' — , de lance, de segunda
mano, nsado || V— fa l'uomo ladro.

la oca.-sióu liace al ladrón.

occaso -«m. ocaso, occidente

occhiacelo tiii. ojnrn \\/are gli — i.

lianr mala ciirn. mirar roo iMibr«c«j|o.

occhiala */. órbit« d.-^ ojo || ojer»

occhialaio un. anteojero, (iplico.

occhiale n;i. d«l ojo. iH-aUr \\ drnl'

— , diuiiti- cimino, oilmillo l| *i<i. -tu

leojo.

occhlaletto «m. lenti-, anteojo d.

mano.
occhiali «i/i. p. aut<«ojon ] — a muUii.

quevedos, lentes \\
— a Kfanolirlla, «a-

fas, .'inliparras ||
— hlen. a. con cris-

tab's nznle^
i|
— con lenti forti. H. 0<in

cristales fuertes ¡j
— da ayitnmohili-

Ita. a. de automovilista \\
— dipñmn

I-iuta, a. de vista cansada ||
— montali

ili oro. a. ron nnnudura de oro |! — per

miopi, ì>er prèjihiti. a. para mioi»es.

para jtrfsbite» |l ailncfio da — . ci\jn.

estuche jiaiM anteojos o i:afas.

occhialino ym. lente.

occhialoni mn./'. grande» ante<ijo^.

occhiare f. n. ojear, mimr, f\jnr

los ojos o la vista.

occhiata .*''. 1) ojeadii. vistazo

— amorosa, mirada amorosa, afectiio-

sil |l alia prima — . n la primera ojeada,

al primer vist.izo I! dare un'— a utu,

scritto, dar un vistazo, leer siiperlicial

mente
I|
dare ìin'— indietro, mirar ba-

cia atnis
II
dar fin'— intorno, niinir

al rededor suyo |l in un'— , en nn a-

brir y cerrar de ojos |l 2) i-ayn ocu

lada (pez).

occhiatlna nf. miradit^i. ojejid».

occhiato aij. ojoso
II
Heno de yenia>

(un ramo)
|| pp. ojeado, ininido.

occhlazzurro na. que tiene los ojo»

azules.

occhibendato «;/. que lleva los ojo»

vendados.

occhicerùleo a;/, ojizarco.

occhieglfiare r. a. ojear. jiiii-ar con

dulzura, dar ojeadas tiemax, lanz.ir

miradas, mirar a builadillns.

occhieiíifiato «,«. e p. ojea«b>. mi-

rado.

occhiellaia */". ojaladera.

occhiellatura k.i'. ojaladur.-i.

occhiello ."irt ojal.

occhietto .•(?(. ojnelo.

occhino .Mil. ojiielo.

occhio un. ojo
II

(jlobv o palla del

l'—. glolKi del o. II
pupilla dell'—, uiñ.i

del o.
II
dente dell'— , colmillo ||

— del-

l'ancora, o. del ancla
||
— di btie, o,

de buey, tragaluz, elaralwya (de una



casa) ; portilla de laz (en el costado
de un l>uque)

||
— di coperta, vidrio

de patente de cubierta
||
— di gatto,

(li tigre, o. de gato, de tigre (piedras)

il
— di lince, o. de lince ||

— dipernice,

o. de gallo (callo entre los dedos del pie)

¡I
— negro, o. amoi-atado por un golpe

Il
— .' ini. ¡ojo!, ¡cuidado con...!

||

n — , a ojo, a vista de o.
|j a — e croce,

aproximadamente
\\ a — tiudo, a la

simple vista, sin anteojo ni microsco-

pio
Il
a vista d'— , a vista de o., a ojos

vista, visiljlemente
|| cieco d'un —

,

Tuerto
II

colpo d'— , vista general
||

fi!, un bàttere d'— , en un abrir y ce-

rrar de ojos
II
avere sott'— , tener pre-

sente o a la vista || costare un —

,

costar los o. de la cara || dare nelV—

,

saltar a los o., ser vistoso o sobresa-
liente por su primor || dare un colpo

d'— , dar un vistazo
||

guardare con
mal — , mii'ar con malos o.

|| non po-
ter chiùdere — , no poder pegar lo.s o.,

uo dormir nada
||
pèrdere d'— , perder

de vista ||
strizzare V— , hacer el o.,

jíuiñar los o., hablar con los o.
|| te-

nere d'— , vigilar
||
vedere di buon, di

mal — , mii'ar con buenos, malos ojos

II
— ala lepre che non scappi! ; ojo

al Cristo que es de plata ! || i'— del

padrone ingrassa il cavallo, el o. del

amo engorda el caballo o abona el

campo
II -i jil. ojos

||
— grigi, casta-

gni, neri, o. pardos, castaños, negros

II
— affossali, o. hundidos

||
— fode-

rati di prosciutto, o. de sapo ||
— ladri.

i>. halagüeños
||
— lividi, ojeras

|| n —
chiusi, a ojos cerrados, a ciegas

||
a

quattro — , asólas, cara a cara
||
aprire

gli — « uno, abrir los o. a uno, ha-

cerle constar que se equivoca
|| aprire

tanto d'— , aT)rir tanto ojo
|| bagna —

,

"jera (copita de cristal para bañar los

ojos)
¡I

cavare gli — , sacar los o.
i|

chiùdere gli — a uno, ceiTar los o. a

uno, hallai'se presente cuando exhala
el ùltimo aliento

|¡
chiùdere gli — (tol-

lerare), hacer la vista gorda ; (morire)

cerrar los o., morir || èssere tutt'—

,

estar nuiy atento
||
,fare gli — , torcer

los o.
Il

gettare la pólvere negli —, en-

gañar, embaucar
|i
lagrimare gli —

.

llorar los o. ||
stropicciarsi gii — , fro-

tarse los o.
II

tenere gli — aperti, es-

tar o. alerta || lontano dagli — lon-

tano dal cuore, cuan lejos de ojos tan
lejos de corazón ; ausencia enemiga

de amor; ahora que te veo me acuerdo

II
vedere i bruscoli negli — degli altri

e non le travi neip)roprì, ver una paja

en el ojo ajeno y no una viga en el

propio
II
vedono meglio quattro — chr

due, más ven cuatro ojos que dos.

occhiolino sm. ojito
||

fare V —

.

guiñar el ojo, poner ojos tiernos, mi-

rar a hurtadillas.

occhiuto ag. ojoso, lleno d<- ojos,

que tiene ojos
||

astuto.

occidentale ag. occidental.

occidente sm. occidente, ponicnti-,

ocaso.

occiduo ag. occidental.

occipitale ag. occipital.

occipite sm. occipucio.

occludere v. a. ocluir, obstruir.

occlusione sf. oclusión, obstruc-
ción.

occorrendo 1. oc. siendo preciso o

necesario, eu caso de necesidad.

occorrente «.g. es. necesario ||
—per

cucire, utensilios para coser
||
—per me-

dicare, lo nece.sario para curar una he-

rida
II
— per scrivere, útiles de escri-

torio .

occorrenza sf. ocurrencia, oca.sióu

II
necesidad

|| ali — . si es menester,
en caso de necesidad, cuando sea ne-
cesario

II
in quella —, en aquella oca-

sión.

occórrere v. n. ocurrir, acaecer,

acontecer, suceder
|| ser menester, ser

necesario, ser preci.so |{
— a uno, ne-

cesitar, tener necesidad de algo ||
—

alia mente, antojársele a uno, venir
a la imaginación, a la mente.
occorso ag. e p. necesitado

||
ocu-

rrido, sucedido
||

è — , fué preciso o

necesario
¡| sm. lu sucedido.

occultàbile ag. ocultablc.

occultamente w. inultamente, sin

ser visto ni oído.

occultamento sm. ocultación.

occultare r. a. ocultar, e.scondn-

!| -si r. esconder.se.

occultato ag. o p. ocultado, escon-

dido.

occultatore «/". ocultador, enin-
Inidor.

occultazione sf. ocultación.

occultezza .if. ocultación || secreto.

occulto ag. ocnlto, escondido
|| ig-

norado
II

secreto.

occupàbile ug. libre. i|ne se puedt-

ocupar.
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occupamcnto mi. iiL'ii|iiiri<>ii. toma
il<- poscsli'in

occupante 'io. <- n. iii'iipaiili'. uni'

IM.I,.,.

occupare r. n. iM-ii|i:n . Ili-iiiir un
-pacid v.'iilo

II i'iii|iU-iii' (ci tiempo)
' iipiir, liiiliitiii' (iiiiii l'iiHjil

II
uciipui.

uinui' |iuHi'r<iiiii. aiMMli-iai-Hi- (di- una
'^a)

I

iniip;ir, niipli-ar. liar ocupa-
11)11 a lino i| 'Si ;. ociipai-Mf cu aÌ|;o

iiitcic.suisc(<lc iiiiasiiii|u)|j —lro¡>/i»

iialia.jar ilciiiasiailo, roiiipcrHc iiiiic)iii

lils IllKCOM.

occupato «;/. < ;). iic'ii|ia(lu, llenado
'Mil cHpario)

i; empicado (ci tir'iii|>n)

'<< upada (una lialiilacióli), lialiitad:i

limi casa)
1
ocupado, i-mplcado [[ o

le —, estar ocupado (cu altro). c«t:ii

iilrclcjiido (ron alí:iiicii).

occupatore *</!. ociipailor.

occupazioncella"/. ncupa<''ioiicilla.

occupazione a'', ocupación, empico
Il

iiiicliacii'. tialiiijo
II
ocilpaclóii. loni.i

de posesión de un luji)"'.

Oceania <i. //. Oceania.
oceánico <ig. iiceáuico.

oceano .•>(/(. oc(''ano n oceano (atliiii

lieo, iiacilico, indico, ¡irtico. aiitái-

tico).

oclocrazia */. ocloc-raci.i.

ocone Sin. oca ifiande.

ocra s/. ocre.

ocráceo a;j. ocnicco.

oculare «.'/.e», ocular
||

leni iinom-
listilo ocular o presencial.

ocularmente nr, ocularmente.
oculatamente av. cautulo.samente.

oculatezza */'. ciiTunspeeción. cui-
il;iil.., cintela, atención.

oculato n;i. circunspecto, ]inidente.
1. is.iiio. niidadoso, cauto.

oculista .*(/(. oculista.

oculistica xf. ocillf.stica.

od coiiij. o, o bieu.

odalisca nf. odalisca.

ode Kj'. '>da.

odeo, odeone sm. odeon, tcitro.

odepòrico sm. itinerario.

Odessa n. ¡i. Odesa.
odiabile aii. odiable, ndio.so.

odiare >•. n. odiar, aborrecer.

odiato (/.'7. e p. odiado, aborrecido.

odiatore un. e .v. que odia, alxtrre-

..ior.

udicina f^f oda |>eqiieña o ligera.

odiernamente ar. actualiuente.
Iiov dia. CI, d dfa de liov.

odierno Of/. ile hoj . actiml. de
'~tii> t|eiu|Hi, del din.

odié^'ole (1,1. odiitble.

odievolezza »/. imIìo

odio ,-,/i. .iilio, alMin-<-cirilieiil<i.

'dioiiiiififine nf. odio.

odioüamente (i>'. de iiu;i in.-uieia

<><li<..'-.i.

odioültii xf odioHidnd.

odioso a;/. odioMi ,1 aiilii...!.. .

odissea "/. odÌNca.

Odoacre n . p. ttdoaoro.

odoi .«'/). ixlol (dentriitcoi.

odómetro '</>. odrimctni.

odontalgia "/. iHloutalülu.

odontáltfico <in. <Hloutiilt:ieii

odontoi;enia *.'. odoutoceuia
oJoutniatria «.'. odoiitoiatri.i

odontoide nij. odontoiileo.

odontolo(;ia ff. odontidoj^n.

oJontolóiflco f<;i. <Mlout<dó({ico.

odontologista .«»>. odoiiKilocisla.

odorábile ag. odor.ilile.

odoracchiare ''• <i. <d<T piK-o.

odoramento *m. ci oler.

odorante mj- odorante. trat:a<iic.

• doloso, oib.rifeio.

odorare r. o. oler, olfatear || hus-

mear
Il
— l'aria inñáa. iiresentir. vis-

lumbrar, tener indicios o preMciiti-

niieutos (de correr altfi'ni riexiro), tener
señaleH y vmtH de <|ne al);o inalo vu a

suceder l| r. ii. oler, exhalar o despe-

dir olor.

odorativo »fi- odorilero.

odorato «") (dfato
|| ag. < ji. olido,

olfateado.

odore mn. I) olor, amina. fraK'iu

eia, perfume
jj
hotiifiUetta d'ac/naii'—

.

fras<|uit<ide afrua de olor
|(
arerrbvoiio

o ealtivo — , oler bien, mal || nrrre V—
rfí, oler a... || arere — ¡li <¡e., olfat4'nr.

presentir alsro Ij arere un — gradérole.

forte, t«uer nu olor aeradable. un olor

fuerte o penetrante |! entere in buon
— , tener buena reputación || morire
in — (/í xantitò. morir con fama o re-

putación do .sunto
li 2) señal, .seña,

indicación, i^Intomn
||
— ài puerra.

sfntomn.s de siieiTa.

odoretto sm. olorcillo.

odorifero i;'. odoi-if'cro.

odorifico ij;/. odorífico.

odorino .«//i. idorcillo.

odorone oio. olnr ap'adable.

odorosamente 'c. con fr.i;:ancia.

con Ilio)
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odoroso ag. oloroso, odorífem.

Ofelia n. p. Ofelia.

offa sf. toi'ta u liogaza de farro
||

lìnre V— . untar la mano a uno.

offella sf. pasta dnlce, pastel ho-

jaldra do.

offellaro sm. pastelero.

offellen'a sf. pastelería, repostería.

offelliere snu pastelero, repostero.

offendere v. n. ofender, injuriar
||

dañar, iierjudicar ||
— la vista, l'orec-

iliio. herii- la vi.sta, los oídos
|¡ -si /".

ofenderse, pilarse.

offendibile «". ofeudilile
||
vulne-

ra We.

offenditore .•<m. ofeu.sor.

offensiva .yf. ofensiva, ataque, aco-

nietimieuto
|¡
prenden' V— . tomar la

ofensiva.

offensivamente ac. ofensivamente

offensivo aa. ofensivo.

offensore sm. ofensor.

offerente «.'/. e s. oferente, ofre-

eedor
|¡ deliberare al maggior —, dar

al mejor, al mayor postor o pujador.

offerire v. a. ofi-ecer. jiresentav
||

dedicar al culto.

offeritore sm. ofreeedor.

offerta sf. oferta, ofrecimiento ['

ofrenda
||
— all'asta, pnja.

offerto ag. e p. ofrecido, presen-

tad<i
II
propuesto || consaisrado o de-

dicado al cnlto.

offertorio sm. ofertorio.

offesa .«/. ofensa, injuria !| ofensiva,

ataque.

offeso ag. e p. ofendido, jiieado.

officiale ag. e ,s-. oficial.

officialmente ar. de un modo oli-

eial.

officiante ag. oficiante.

officiare r. n. oficiar.

officiato ag. e p. oficiado.

officina sf. taller, obrador, fábrica

II
rapo — . director, maestro de taller

\\— e eUttriehe. oficinas elécti-ieas. fá-

brii'a de electricidad.

officinale ag. oficinal.

officio sm. 1) oficina !|
— di collo-

ca mento, agencia de colocaciones
||

2) cargo, ocupación, empleo ||
— di

médico, cargo de doctor ||/íir I'— di.

servir de || offrire i suoi buoni — i.

ofrecer sus buenos oficios
|| 3) oficio

de difuntos.

officiosamente ar. oflc^osamentt^

officiosità -tf. oflcio.sidad, coi-tesía.

officioso ag. oficioso.

offrire v. a. ofrecer (un precio), ha-

cer una oferta por algo ||
ofrecer, pre-

sentar, dar alguna cosa
¡j
ofrecer, pio-

poner. exhibir l| -si r. ofrecerse.

offuscamento sm. ofuscamiento.

offuscare v. a. ofu.soar, obscurecer

II
denigrar

|| -si r. ofnscar.se, obscu-
recerse

II
encapotarse, nublarse (el

cielo).

offuscato ag. ep. ofuscado, ob.scii-

recido
||
denigi-ado i| encapotado, nu-

blado.

offuscazione .•<f.
ofuscación.

oficleide sm. oficleide, fiale (ins

truniento músico de viento).

ofidio ag. ofidio.

ofite sf. oflta, piedra seipentiiia.

pórfido verde.

oftalmía •«;. oftalnn'a.

oftálmico ng. oftálmico.

oftalmografía sf. oftalmogrij fí.i .

oftalmoscopio sm. oftalmoscopio.

oga magoga (andare in — ) 1. r. ir

a países desconocidos.

oggettivamente av. objetivamente

oggettività sf. objetivida<l.

oggettivo ag. objetivo.

oggetto sm. objeto
||

fin. intento,

hito
¡I

— i darte, objetos de arti- o

artísticos.

Oggi ar. hoy
||

al di d'— , hoy día.

actualmente
II
— a otto, de hoy en ocho

días
II

dall'— al domani, de un ilía

a otro
II

d'— innanzi, de hoy en ade-

lante
II

— giorno, hoy día. en nuestros

días.
'

oggidì av. hoy día.

oggigiorno ar. hoy dí.i. en iimsli-os

tiempos.

oggimai av. ahora.

ogiva sf. ojiva.

ogivale ag. ojiva!.

Ogivo .«//(. ojiva, lióvedn.

ogiiapódrida .«f. olla podrida.

ogni ag. cada, todo ;| — giorno, cada

día o todos los días
j|
— rolta che, cada

vez o todas las veces que ||
ad — modo.

de todos modos
||
per — dove, en todas

l)artes ||
— tanto, de cuando en cuan-

do, a intervalos.

ognintorno 1. av. todo alrededor.

ognlpossente ag. oninii>otente
||

r— . sm. Dios.

ogniqualvolta «r. tod.is las ve-

ognissanti los
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lo ve.

oifnivolta or. riidii vi-?..

uj;noru av. Hiein|ir*<.

oifnoruchè fo/ii;. Hifiiij»r<- <|in'.

ojfnuno prilli. e;i<lii mio {|
— per .-

r hi» jier lutti, cikIii unii |i¡<rii mI \

Dio» |iai'¡i UiiioM.

oh iitt. ; oh !

ohi tilt.
¡ uy !

ohimè int. ¡ uy ili^ mi !

olbòt/U. ¡vnyn! ¡ mal Iiiimi ! ;
<|iiil:i

.-illa! ¡((Ili'- jisco !

ofdlo sin. oìiliiiiii.

oli {lìngua il'—ì »J. Icml'h.-i ili- «-il

olmè int. ¡ay df mi !

olà int. ¡hola! ¡ulto uhi:

Olanda n. .'/. Holanda,
olandette uij. ^• «. liolundé»*.

Oldenburifo n. ri. Oldenlnu^o.
Olderico n. p. Oldciii-o.

oleàcee n/. p. oli-iirca^.

oleàceo op. oleaginoso.

oleasflnoüo (t<ì. oleaffliio.sM.

oleandro un. oloandro, laurei ro.^ii,

adclta (arbusto).

oleastro sin. oleastro, ¡ii'tibiichf.

olivo Silvestro.

olécrano sm. oli-i-riinro.

oleico ag. oleico.

oleifero ari. ololfero.

oleificio Km. fiibricH dt- .oimIcs.

oleina k/. oli-ina.

olente a<j. oliente.

oleogfrafia sf. oleopraiia.

oleomarffarina nf. inart^arin.i.

oleosità s/. iilcosidad.

oleoso ag. ulcoso.

olezzante ag. t'ra<;ante, odorlt'em.

olezzare v. n. oler bien, exh.-ilar

fragancia.

olezzo .ttn. fragancia, buen olor.

olfattivo a;i. del olfato.

olfatto sin. olfato.

olfattorio aij. olfatorio.

oliàndolo sin. aceitero.

oliarlo sin. aceitera.

oliato ng. aceitado, condimentado
ion aceite.

oliatore sm. obrero engrasador |l

caja de aceite.

olíbano sm. olíbano.

oliera .</". aceitera.

oligarchia sí. oli<;;irr|ufa.

ollgfarchlcamente ar. según el -"is-

t«-ina oligárquico.

oligàrchico ag. oligárqnico.

O|l|fl)lt0 «»i. oliiflKto.

Olimpia u. p. Olimpia,

olimpiaco ag. de hts oUmpíuda-.
olimpiade */. o|im|i(ndn

olimpico (('/. olimpico,

olimpo mil. idiiii|Ki.

Olinto >i. p. Olinto.

olio »/". aceite
II
— auimnU n ili

ussa. :i. animal. alipiilnUí de liiKwon

— coiiimexlibilf, a. comt^n o do coinei

II
— da árdrre, a. de arder o para Uni-

para ||
— di /¿gato di mrrhmo, a. <l«-

ligado de baialao ||
— di lino, u. de

linaza ||
— il'oliva. a. de olivn« ||

— di

iiesre. a. do jteítcado
||
— di piedi, u.

lie ]ie7,iifiaH {[
— di snsto, petróleo ||

— di ricino, a. de ricino ||
— MMN-

ziale. a. e.«en<'ial, el^r<>o o volátil
||

— ininrraU. a. mineral ||
— lubri/l-

rante. u. lnbi-iUcant<i
||
— pr.rhx capi-

gliatvra, a. pan» ol pelo ||
— regetaU

». vegetal ||
buttar — sid fvoco, echai

a. o leña al fuego || colori a — , colo

reí» al óleo || dipingere a — . pintar al

óleo
il
macchia d'— . manclia de a. o

de liiiui>ara, lauíjutrón |¡ mulino da —-

molino de a., almazara
||
quadro a - .

cuadro o pintura al ólno.

olio santo sm. óIim) «auto jj darr

I'— , suministrar la extremauución.
ollosità sf. oleo.sidad.

olioso ag. oleu.so, oleaginoso.

oliva «/. oliva, aceituna ||
— e in

conserva, a<'eitunaH en »almuera, en
aceite.

olivare ag. de oliva.

olivastro ag. olivado, acoituuado.
ili- ciiliM de aieiluna.

olivato ag. plantado de oUvom.

olí velia s/. olivilla |{ caniBli».

olivello sm. ligustro.

oliveto .íiii. olivar.

Oliviero >t. ]i. Olivieroi».

olivigno ag. aieitunadu.

olivo sin. olivo, aceituno jj domi-
nica dell'— , domingo de ramos.

olla «/. olla de hierro, marmita
urna.

oliare (pietra — ) sf. piedra blanca

y fácil de trabajar.

olmaia sf. olmeda, olmedar, hilern

de oliiio.-i.

olmeto sm. olmedar.

elmetto sm. oluiiUo.

olmo sm. olmo.

olocausto y)ii. bolocAustu. ««cri-
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Oloferne n. p. Holofernes.

ológrafo íig. ológTafo (osevitn ile

inalili ilei alitar ii tcstailol).

olómetro kui. linliuiictro.

olona .s/. Iona.

olonificio xm. loiiificio.

oltracciò (tr. adeimis. Iiieia di-

rso.

oltrachè eoiKj. ailiiiiás <iuf.

oltracotanza .«/'.jartaiicia. ]iicsuu-

«ióu. anofiaiitia.

oltracotante o;/. JirtaiK'insii. pie-

siiiitiioso. anii»anti-.

oltraggiàbile wj. nlrrajalilc.

oltraggiante ii'j. iii.juiio.so.

oltraggiare r. a. ultrajar, insultar.

oltraggiato ag. i- p. iiltiajailu. in

siiltailo.

oltraggiatore .s//i. insultadni .

oltraggio Sin. ultraje, iujiula.

oltraggiosamente ((> injuiio.'ia-

iiii-urc.

oltraggioso «./. iiltiaj(i.-.ii. ¡njii-

lio.sd.

oltramarino u<j. iilfiauiariuo.

oltramondano «;/. del otro niuudu,

oltramontano ug. e .s. ultranion-

tauo.

oltranza sj. ultraje {| ad — , basta
el extremo, hasta el último trance, a

uiá.'i Un poder
||
cumbáttere a tutta —

.

luchar a uiueite o a todo trance.

oltrapassare v. a. pasar adelante
li trasiiasar. .superar

II
sobrepujar, ex-

cder.
oltrapassato ag. e p. traspasado
sobrepujailo, excedido.

oltrarsi v. r. traspasar.

oltre av. de la parte de allá, del

otro lado
|| andare —, continuar, ir

más lejos
||
prep. además de |j fuera

de. excepto || uu poco más de ||
— a

ciò. además de lo dicho, además de
ISO o fuera de eso ||

— ynisnnt. desine-

indamente.

oltreché cong. ademá.s ijue.

oltregiogo av. del otro lado de los

montes.

oltremaraviglioso aq. extramara-
viUosO.

oltremare c.r. ultramar.

oltremisura a>-. dismedidamentc.
ottremodo ai\ extr.iordin.iiiaiinii-

li-, sobremanera.
oltremonti ««. al otro lado, de la

olia jiarte de los montes.

oltrepassare r. k. iias.ir adelante

Il
traspasar, sujierar {| sobreimjar. ex-

ceder.

oltrepassato (tg. e p. pasado ade-

laute, tra.spasado. superado
|¡

sobie-

pujado, excedido.

oltrepossente ng. nuUs (|ue pode-

roso .

omaccio sm. hombre malo o de as-

]iecto desagradable.

omaccione ••ni. hombrazo. hombre
muy íioido.

omacciotto xm- reiiaciiajo. caclii-

KOrdete.

omaggio sili, homenaje, obseiiiilo

\\- presentare i propri — i a qii., pie

sentar sus respetos a uno.

omai (ir. ahora, al presente
||
— i-

liìiita. no hay remedio, todo se acabó.

omaro sin. labrajn. cangrejo de
mar.
ombelicale ag. umbilical.

ombelicato ng. umbilicado.

ombelico sin. ombligo.

ombra .«/". sombra
||

e.siicciro. lan-

lasina
|| far — . hacer sombra a uno,

eclipsar .su nutrito
|i

non c'è — di

vero, es completamente fal.so
||

pi-

gliar — (un. indioiduo). sospechai-
||

2>igUar — (il cavallo), asustarse
||

il

gioco delle — e. el juego del bonibie.

tresillo.

ombramento .viti, sombra, iimbiia.

ombrare v. a. asombrar, hacer o

dar sombra
||
sombrear (una pintura)

Il -si r. a.sombrarse, espantarse (las

bestias).

ombratile ag. umbrátil.

ombrato ag. e p. sombrío y som-
breado.

ombratura sf. sombra, sombr.ije.

ombrazione sf. obscurecimiento.

ombre •</. p. hombre o tresillo

(juego).

ombreggiamento sin. sombrea-
mieiito.

ombreggiare '•. a. sombrear.
ombreggiato ng. e p. scmibreado.

ombreggiatura .s/. sombreamieiito
ombrella */. sombrilla, quitasol

||

liara guas.

ombrellaio sm. fabriiaiite. vende-
dor de pai-.-iguas y sonibrilla-s.

ombrellata •</. paragiiazo, golpe

dallo con el paraguas o el quita.sol.

ombrellifere sf. p. umbelíferas

(plantas).

ombrellifero ng. iinibelifero.

42 - Frisoni. - l'oc. Itnliano-Sivigmiolo.



imh

ombrellino <m. Mimbrilln, imni-ui

lilii, qiiit:u«il
II

(recl.) Ji.-ilio.

ombrello uni. nninliríllii. |»irn-«>l.

i|iiituA<il l| ]iiii'n|jniaH.

ombrellone sm. ¿ritu <|iiltnHi>l.

ijrjiii iKir.iC""".

ombrifero itj. iiiiibiimi).

ombrina n/. iimlirn i|ii«7).

ombrinale sin. ìtiiboriiiil.

ombrómetro *"i. "mlin^iiuMni.

ombrosità «/. iinilinc-idod.

ombroso i.'/. uiiilirnsu. f)oiiil>n»<>

<-Hpunta(Hzii. asoiiilinulizii (i-l cab.'illüi

¡1 receloso, somn-clioso, ilt-Hi'ontl.'Klo (••!

Iioinbrc).

ometta «)». oiueKii.

omei ""1. 7>. queiii". :.'einirt"-<, la

mentos,

omelia s/. Imniiliii.

omelette i/. tortilla, IVitmla ile

linevos batìdoB.

omento •"<»'. omento, reiliiRo.

omeopatia sf. honiHojintía.

omeopaticamente nr. boni<-<i|>;Hi-

rajiiente.

omeopàtico "il- boiii<-i>patii'o iim--

ilirniiiento), bonieópata (doctor) !| mn.
lioiiicó]>ata o ni^^dico liniiieópata.

omerale ari. Imiiicinl, del Inìmern

Il
sm. niantelfte (qnc lleva >1 nira i-n

la» sn'aiidos cereiminias).

omèrico ".';. hoiii<^rico.

omerista vi», lionierlsta,

òmero *»». bniiiero '; homluo.

Omero ". v- Homero.
omesso a(ì. <• ji. omitido, saltado,

plisado por alto, olvidado.

ométtere '. ". omitir, naltar. im-
sar por alto, olvidar (pr. omí«í : pp.
oinesso).

ometto "in. hombrecito.

omiciáttolox'n.liombreznelo, lioin

brf poqiii-ño y detorme.

omicida an. e *. homicida.

omicidio .•</<i. homicidio.

omiclno .on. hombrecito.

omlllario .«m. homiliario.

omino .«'il. bomltreznelo.

orninone «n. hombre qnn si- da
importancia (sin tenerla).

omissione >/. otni.«ión, falta.

ommesso aa. e ;i. omitido.

omméttere >. n. omitir (jir. <•</(•

mi«i; pp. niDìnenso).

ommlssione ^. omisión.

òmnibus sm. ómnibus ||
— alla sta-

tione all'arrivo dfi irmi, [la tonda

tiene hu] ómnibuN en In natnrlAn h |:i

llc^'ndn de liw Ireiien.

omo »">. bomlir)'

omocéntrlco "7. linniofAniii.-i..

<imofa|{ia ' tufiiifi;;!.!.

omofonia •' Imìih.I'ìhI.,.

omòfono ";; • 1 ìhihiIotim

omogeneità »/, hoiiio)(encidiid

omogénfo '".1. homii(íí'ne<>.

omóifrafo "ii. homóirnifo.

omologamente^' . lioniólocHiiifni>

omologare ''. n. lioiiiolot:nr. miti'

liTitr. aimdiar. r.atiñcnr.

omologato a<i. « p. bomol<i{radi>

autorizado, aprobado, ratilicatio.

omologazione ">' lmiiioloc;n-ióti

aiitorizaciiiii, r.itiliiai ion

omologia .V'-
I iolo^f:i,

omi'logo 'l'I- hom/.lniiii.

omonimia '/. homonimin.
omònimo nn. homónimo |;

«ti nif"

. mi tocayo, nn «njfto de nn iinm

1.1.-
.\ aiiellido.

omoplata *in. omojilato.

omosessualità '/ nranismo.

omotonia >/. «eniejnnr.a de nonido^

onagra "/. ouatn"" (arbusto).

onagro •'"i ona;;ro (anno »ilv«-f«trei.

onanismo sm. onaniomn. mantiir

liarión, vii io s>olitaiio.

onanista *>n. nnnni*ta, inantiirlia-

ilor.

oncia if. onzn (medida do peso, mo-

neda de oro)
¡|
imlgada il xtnrf aii — r.

vivir con economia.

onciale ng. oncial.

onda sf. ola 'I nniiare ad — r. andar
tambaleando.

ondata nf- oleada || a — r. en braii

iladai, en gran nomerò, en montone».

df> trojiel.

ondato ag. ondeado.

onde ir. donde, en dond<-, dt- diinde

I
ri.ìì'i. por esto

11
;«)•. rrì. del ciial.

ondcchè nr. i>or lo (jne, porlo cual.

ondechessia n»'. dondequiera, di;

cualqniir paitf qne «ca.

ondeggiamento sm. ondulmión
!;

varilacii'in.

ondeggiante a>i. ondnante. flnc-

tuanti-.

ondeggiare r. ». ondear, ondular

tlm-tuar '| tambalear,

ondeggiato «1^7. e ;i. ondeado, on-

dulado, fluctuado.

ondina sf. ondina (ninTai.

ondosità .%f. nudosidad.



ond ope

ondoso ag. nudoso.

ondulamento sm. ondiiladóii.

ondulante ag. ondeante.
ondulare v. n. oiulnlar.

ondulato ag. e //. ondulado.
ondulatorio ag. ondulatorio.

ondulazione s/. ondulación.

onerario «¡7. onerario.

onere sm. peso, carga, gravamen.
onerosamente av. con gi-avámenos

oneroso ug. oneroso, gravo.so.

onestà ¡<f. honestidad.

onestamente av. honestamente.
onestare v. a. cohonestar ||

ap;i-

reutar honestidad
|| encubi'ir, disiniu-

lav
II

embellecer, adornar.

onestato ag. e ì>. cohonestado ['

disimulado.

onesto ag. honesto
||

justo, razo-

nable
Il
sm. el hombre, la persona <1p

bien
II

lo que es justo y razonable.

ónice sm. ónice u ónix.

onlromante sí», ouiromaute.

oniromanzi'a sf. oniromancia.

onninamente av. enteramente.
onnipossente ag. omnipotente.

onnipotente ag. e s. omnipotente

II
I'— , el Todopodero.so.

onnipotentemente av. cou omni-
potencia.

onnipotenza sf. omnipotencia.

onnisciente ag. omnisciente.

onniscienza sf. omnisciencia.

onniveggente ag. que todo lo ve.

onniveggenza sf. facultad de ver
todo.

onnivoro ag. e s. omnívoro.

onocentauro sm. animal fabuloso.

onocrótalo sm. oninocrótalo, ah'a-

traz.

Onofrio n. p. Onofre.

onomanzia sf. onomancia.

onomástico ag. e s. onomástico
||

sm. día del santo ||
oggi è il mio —

,

hoy es mi onomástico, mi santo, mi
día.

onomatopea sf. onomatopeya.
onomatopeico ag. onoraatopíiyico.

onoràbile ag. honorable.

onorabilità sf. honorabilidad.

onorabilmente ar. honovable-

iiiente.

onorando ag. honorable.

onoranza sf. honramiento
|| -e pl.

honras
|| rèndere le estreme — e, rendir

ul último honor.

onorare >.. a. honrar, obsequiar
1|

estimar
|| -si /•. honrarse, tener a

honra.

onorarlo ag. honorario
|| «/n. suel-

do, paga, estipendio, emolumento.
onoratamente ar. con honor.

onoratezza sf. lionradez.

onorativo ag. lionroso.

onorato ag. e p. honrado
|| esti-

mado.
onoratore sm. honrador.
onore sm. honor, honra, crédito,

reputación, estima
||
fare gli — i di

casa, hacer los honores ||/«.9'«í — , sa-

lir con honra
\\
punto d'— , pundonor,

punto de honor.

onorévole ag. honorable || V— X.
el diputado X || star sull'~, darse
tono o importancia.

onorcvolezza .?/". himradez, hono-
rabilidad.

onorevolmente ar. honorable-

mente.
onorificenza */. condecoración,

premio
||
— e a tutte le esposizioni, pre-

mios, recompensas en todas las expo-
siciones.

onorifico ag. honorífico.

onta sf. deshonra
||
vergüenza

|| ul-

traje, injuria || ad — di ciò, a pesar,

a despecho de eso.

ontaneto sm. aliseda, alisar.

ontano sm. aliso.

ontologia sf. ontologia.

ontològico ag. ontològico.

ontologismo sm. ontologismo.

ontologista sm. ontologiata.

ontosamente av. con deshonra.

ontoso ag. vergonzoso, deshonrado.
onusto ag. lleno, cargado.

oolite sf. oolita.

oolítico ag. ooUtico.

opacità .</. opacidad.

opaco ag. opaco || oscuro.

opale sf. ópalo.

opalino ag. opalino.

ópera sf. l) obra || trabajo, labor

II
— morta, o. muerta (parte superior

del buque) ||
— pía. institución de cari-

dad
II
— viva, o. viva (parte sumer-

gida del buque)
i|
capo d'— , o. maes-

tra
II
chi ben comincia è a metà dell'—

,

obra empezada medio acabada || l'—
onora il maestro, la habilidad del

artífice se conoce en su obra ||
maìio

d'— ,
gasto de elaboración ||

méttere

in —
,
poner por obra, ejecutar algo

||

per — (il, eu vii'tud de
;
por bis (¡ni-



ope opp

ilailim o )M>r iiii'tìIo di- || 2) ólHtr»

(0(>iii)HiHÌi'ióii ilriiiiiittii'u \ llrii'D)
Il
—

liiij)ii. 11. Iiiilü
i

— r/iiiìicii. lìrnmiiiii

Ueti. |>i>-/,a l'óiiifcii, ilraiiiiilÌL'ji \[ li

liretlo il'— , lilirt'lii i)«< o.
¡| darf. rají

¡n-fjirntarr vii' — , «liir, i-chur, re]in-

>i-iiljir min ó)iei'ii.

operàbile nn. niii-ralili-.

operaia >'. oliicni. trii)iii.iii<)iini. oli-

.ii.lii.

operaio <//< i>p«THri>i. ubi ito. ui'tc'

-uno, lralii\JHiliir. Joriialiro, uticial i

— ilei pinti', jiiriiali-ro ili-l ]iii<-rt<>.

' c'liiiii!;uiliii' ,{ ii;i. Dlircni.

operamento sin. opcrm'ii'iii.

operare r. h. ti-abi^jai', I>i1>rar
|{

• •Inai (iiieli i> mal) {| uhiHi'. iJrodtii'ir

• •fi-rto
II
oiierar, linri-r iipi-racioiirs iiui-

rrtr;^irn».

operativamente ai-, cfìcazinriiic

operativo <(;/. "ii»i.'iativii ' aitho
iirtf — a. artf inrciìiiica.

operato aij. e p. tiabiuadn. labraibi

;

obrail"
Il
opcnulo || tfla — a, tela

ailiiriiada
||

kiii. 1) «•! opi-iaibi («micii

>-iil'ri<) una ii)irra<'ióii)
! -) i»i<m-(m1it.

• ••iiilnct». inolili di' librar.

operatore ini- upi-railur
||
rinijano.

operatorio a.i/. niiiTatorin.

operatrice ".'/. e n. operadora.

operazione •-/. opcriuión.

operculato e;/. opiTvulado.
opérculo Int. iipéreiilo.

operetta W'.opciftji, zarzuela (lf(il.\

.
oblila.

operista sin. opt-n.-^ta.

operona sf. jrran ópi-ra.

operone xui. obra niai-.stra.

operogltà n.f. opiMosblad. artiviilad,

lalMirio.-iidad.

operoso a>i. o|ifi'o.«ii, activo, lalm.

1 ioso.

opificio «//i. taller. e>tablei'iinìi-iìlo

indn.strial o fabiil. íábiiea.

opimo aij. opimo, fértil.

opinàbile a,<7. opinable.

opinante sm. opinante.
opinare r. a. e ». opinar, peiihur.

.jiiziiiir. .ser del .sentir Ij ser la opinión
• le lino.

oplnativo a>;. opiuatiro.

opinato ag. e p. opinado.

opinione */. opiniun (polftii-a. re-

liiiiosa)
¡I

ilii tanien, parecer, .juieio
¡

r 'luistione d'— . es L-iie.stión de paie-
leres

II
avere un'alta — Ji uno. tener

: Ita opluióu. furiiiarse un ronieiito

•Ito de iiiifi !| é»»ttr* a'—, sor d* oi

iiión o de Hcptir || trtondv Ut mia
xec^ii mi dii lumen, a mi vero mKiI

opobálsamo «l'I. oiMibálManio.

opoponace ""• iipoititiias.

opopònaco »'". ojMipi'iiiui-o.

Oporto II. •;. iipiiito il rinu di

vino de < Ipoiio.

oppiàceo '"'. I inip(ieMt4i eim <ip

oppiare ' adniiiiÍHlnii opl<'

lino.

oppiato aij. ii|iiiidii. opiato

")>iiiia.

óppldo «Ki. •attillo.

oppiifnoramento mi. embaiiio, m<-

iin-Hlio.

oppiffnorare >. ". • iiil»ar)iHr. m--

• iii-trai .

oppignorazione 'i embargo, ne

iin-^tiariiiii.

oppilare r. n. opilar. oliHtniir.

oppliativo no. opilativo.

oppilazione •'/. opilaeiún. obKttiie-

• iiill.

oppio un. opio.

opponente ar). e /. ii|Miueute.

opponibile an. oponible.

opponlmento inn. uposielón. impe-

lillielito.

Opporre •. a. oponer, eontraoponei

•si '- o|(onerse. haeer la efiiitra. -«m

rontraiio a
{|

jioner inipi-dinieuto u la

ejecufiiiii (pr. opftongo: jirel. oppoti;

lip. oppoKio).

opportunamente av. a buen tieni-

110. en tÌi-IM]lo li]lollllno. en e] lllll-

iiieiito i-oiivenieiite |, ijimiiierr — . lle-

gar a buena bora.

opportunismo »m. uportunisnio.

opportunista mn. oporlunistH.

opportunità "/. opini unidad ||
eon

V^'lliemiil.

opportuno ag. oportuno, eouve
niente i| di momento — , en el uki

mento ]irei'is<i, a biien tiempo, a 8ii

debido tiempo ¡| éfneif — , ser eonve
niente.

oppositamente ar. al contrario.

oppositivo (l'I. ojiositiro.

oppósito ini. o]iÓ8Ìt4i, ii|Hisieiúii

111. opinato, e^mtrario.

oppositore .^m. opositor, coutrari

opposizione kì. ojiosieión, eontra
lii'ilail.

oppostamente ar. al contrario.

opposto an. (uniesto, contrario, d-

dileieiite naturaleza o idea
[; ;<;•



opp

vejar.

dinesiva-

(I1I1Ì111Ì<1<1

ci (lolol)

tirano.

pue.-ito, coutrapuestii || ¡on. opuesti

cmitraiio.

oppressare >•. a. npriiiiir

oppressione «/. i)[)iesióii.

oppressivamente n>\

mente.

oppressivo «j/. "presivi;

oppresso o¡j. e p. opie.-ii

Il
abnuiiadii. a^obiaili) (pi)i

li
sin. el (ipriiiiiilii.

oppressore •<"'. l'presor

opprimente ((;/. ojiiiiiieute.

opprimere (•. a. opiìmir, vejar, ti-

ranizai-
[¡

Miinliiar (pret. oppressi: pp.
appresso).

oppugnamento sm. <ipuj;iKuióii.

oppugnare r. a. (ipuguar.

oppugnato ug. e p. upu^iiado.

oppugnatore sm. opiigiiailor.

oppugnazione sf. npiiguacióii.

oppure conij. i< Uieii, n sea.

opra .%f. obra.

oprante -si», obrador.

oprare r. a. obrar.

optare >'. a. optar, escoger (entre

dos eosa.s).

optato «//. 1- p. optado, escogido.

opulentemente «'. opulentamente

opulento aij. opulento, mny rico.

opulenza st. opulencia.

opunzia f>/. opnncia, nopal (planta).

opuscoletto sin. folleto.

opuscolo sin. opúsculo, folleto.

opzione sf. opción, facultad de e-

li.air.

ora sf. hora
||
di buon'— , temprano

Il
due lire all'— , dos pesetas cadab.

o por li.
Il

í'íí vii' — , dentro de nua
li.

Il
nelle —e rubate, a ratos perdidos

Il
andare colla velocità di... all'— . an-

dar con una velocidad de... por li.
;|

Htin vedere V— , no ver la li. de, de-
scaí- Clin ansia

!| pagare all'— . pagar
por li.

Il
prèndere una vettura all'—

,

tornar, alquilar un coche por boras
||

sonare le — e, dar las boras.

ora av. abora, al presento
|| d'— üi-

nanzi. de abora en addante
||
— fan-

no otto giorni, bace ocbo días, ocho
días há

II
or — , abora mismo, en

este momento', hace un rato, acaba
de...

Il
prima d' — , antes de allora,

eu tiempos pasados
|| son sonate or —

le due, acaban de dar las dos
!| suo-

nano — le tre, están dando las tres
||

cong. ya, a veces
||
— colla penna

—

colla spada, ya con la piuma ya cou

oiaciilizar

p. pr.

prora

la espada ||
— l'uno — l'altro, a veces

uno a veces otro.

oracoleggiare '•.

predecir, pronosti<ar.

oracoleggiato «</.

cado.

oracolo sin. oiilculo.

orafo sm. platero.

oragano sin. huracán.

orale ag. orai, verbal

IMneba oial o verbal.

oralmente av. de palabra.

oramai av. abora ya ||
— non c'ì'

pili speranza, desdichadamente no ba\'

más espeianza.

orangutano sm. orangután.

orare r. a. orar, rezar.

orario ag. boi-ario
||
sin. 1) horario

de taller. Inn-as de oficina ||
cuadro

de lecciones ||
— estivo, invernale, li.

de verano, de invierno || 2) indicador,

guía del ferrocarril
||

indi<ador, iti-

nerario de los vapores
||
— estivo, in-

vernale, indicador del servicio de ve-

rano, de Invierno
||
— in vigore, indi-

cador vigente.

orata sf. dorada (pez).

oratore sm. orador ||
— della legge,

ministerio público, el fiscal.

oratoria -tf. arte oratoria.

oratoriamente ar. i-on i-stilo ora-

torio.

oratorio ag. e s. oratoiio.

orazione sf. oración, rezo ||
discniso

retorico.

orbacca '<f. bava (del lami-I. di-1

ciprés).

orbacco .v»

orbare '-.
i

orbato ag.

orbe sin. orbe
|| mnndc

orbene or. ¡ibora bieu.

orbezza .sf. i-eguedad
||

jnivai-ion.

orbicolare «¡7. oi-bicular.

orbiCOlato ag. orbiinlar, i-innlai .

redondo.

órbita */. órbita.

orbita sf. i-egueia
||
privación.

orbitale ag. orbitaiio.

orbo ag. e s. i-iego
|| biitt'.' da — i.

una tunda de palos || ag. privado
;

— del padre, huérfano de padre.

órbolo sm . variedad de olivo.

orca sf. orca (cetáceo) || mujei- del

ogro (monstruo).

Orcadi n. g. (jrcades (islas).

orcella .'•/. oi-cbilla (pianta).

variedad de lauiel.

privar
|| cegar.

p. privado ||
cegadi

ilobo.



orchesAB if. mujer del i>|;i-o.

orchestra '/. onnipufa II Airrllurr

li'— . (lirrctor, iiin<>t>ln> cIp oriitU'-tH.

<Srchlde »f. <'>r<|iiiilt>.

orchidee a/. /». niiinlilfiiH.

orchite ••'/. iiri|nilÌK.

orchltomia »/. on-otouitH.

orciaia */. <l<-)ir>HÌIo ile lux limi.ju».

orcio un. <ii'7.ii. tiniijii. aW'ir/.n.

orciolaio mn. fitliricHiitt' i|«- JHri-i>».

orciuolo mn. t-iiiitafo. Jarro.

orco sti>. (Igni.

orda >/. IhiiiIh. tro)ia.

ordi(ino sin. iiislriiiii<'nt<i. iitiii'

filiti, trt'liijii. iii^i'iiid, iiiL-i.'auÌHiiiii.

ordimento xm. iiriliinbre || trama.

i ut l'irli. iiia<|uiii!it')óii.

ordinabile ao. oiiliiiiilili'.

ordinale afi. onUiial.

ordinalmente ar. oidìualmciili'.

ordinamento "in. i.nlHhamifiii'i.

.invs)«.

ordinando (l'j. e *. imliMiuinl".

ordinante o;;. i- -v. nrdiiiaiitt'.

ordinanza ^f. ordonnn/a ||
ujliciale

il'— , oficial de órdenes
II

ventilo d'—

.

nmri il'— , tr^^je de ordenanza, fuera

de iirdouanza || e J'i. ordenanzas, le-

yes, decretos.

ordinare v. a. ordenar. mau<lar.

dar órdenes
||
mandar liaeer, eneari^iai-

\' disponer, establecer
\\

juescribir.

recetar (el médico) || ordenar, poner

cu orden, en re.ela II ordenar, <-onfe

rir las órdenes sa^íradas !| -si r. or-

ileuarse, disponerse, ptmerse en onleii

II
ordenarse saceidot<».

ordinariamente av. de ordinario.

por lii loniún.

ordinario nn. ordinario, cimiiin
'.'

I)a,i<>. vulgar
|| d — , de ordinario, pol-

lo conn'in |1 «m. ordinaiio, correo ü

pi-olesor titular, eatedriUico.

ordinata ^. ordenada (línea) || cua-

derna (de un buque).

ordinatamente ar. con orden, en

Imeii orden.

ordinativo mj. ordinativo.

ordinato ag. e p. ordenado, man-
dado

li
encargado, niaudado hacer |¡

prescrito, recetado ||
puesto en or-

den
I!

1/01/10 — , bonibre i)reciso, me-
tódico, arreglado.

ordinatore «n. ordenaitor ||
— di

lèttere, fatture, clasificador.

ordinazione V". orden, encargo íde

1111 ti'iil>a,io) II pedido, comisión (do un

HJtirulii o iiiercaiieia) V nrdeiiaeiini (di

un hai'eidote).

órdine 'i/i. I) orden (//•.), n-gnln

lidad, «ÍHlema, iiií'-toilo. dÍH|MMÍcióii

- rliiimo, tparso, o. iiirado. i-<tpar<-id<<

dltililini dfW— . Ki iciii>« I rhitltiiari

all'--, llamar al i>.
;

'¿t orden t</i.i.

estado, condición || in buon —, en

)>uen orden o estado || 3) onleu (m.)

«cric, flla
II
— i/i latici, <U chiodi, fllii

de lj»<m. de reniHclicH II — di Oatln

filiti, o. de batalla || iinpirtiatu d' —
.

empleado inamovible |' -I) oiilcii (/.i

iiiando. inandamieiilo, ordciianxa '

iiW— di, a la o. do ¡', nW— mio yru

prio, A mi pro])ia o. jl — di rmiatpiía .

». de libramiento o entrega ||
ji*r -

ili. por II. dn II
necondn I' — rietcul».

-e^Mín la o. recibida !;
Ti) orden i,f.\.

familia, ciane, grupo, categoria \\
— di

¡liautf. II.. ela.»e de plantA.*
I!
O» orden

(/.), ]H'dido, encargo, comisión || — di

r.fnto canse tapone, pedid" de cien cu

.jones de jabón || 7) nnlen l/.t, (mili

lar, religiosa, de nniuitei tura, de ch-

ballería) || crof« deli— di ItabriUi

condecoración de la <•. de Isaliol ||
-

del rfiorno. la o. del día |( i»i — o .
en

orden a. en lo tocante o por lo qui-

toea a || í»i — proyreimiro. eu onlen

II por su o. progresivo
|i
dar4 ini —

.

ordenar, mandar: (coi»i.) Imccrun jie-

dido |¡
éSDere cana all'— del rriornu. »oi

un inconveniente que sucede toilos lo-s

días
li

étsere in — . estar eu o.
;
estar

pi-onto o preparado |l inéltere in —

.

poner en o., aireglar ||
pauare all' —

del giorno, dejar de discutir algo y

cimtinuar la o. del día l!
pastare mi

— {di //i«rcí). liacei- un pedido |1 -I pl.

órdenes ¡|
ricfrere gli — meri, i-ecibir

las o. sagradas, nrdeiiai-se saceiilote.

ordire r. <i. ni-dir |l tejer, entre-

tejer II
urdir, tramar traición || ma-

quinar II
— la trama, urdir la treta.

ordito ag. e p. urdido 1| t*jido ||

tramado '' >m. ur/limhre i|
plan, dis-

posición.

orditolo '"' uiilideía.

orditore »«i. uii1idor|| ma<iiiinador.

orditura .•</. urdidura.

ordura .''. inmundicia. |«irqueria.

orecchia //. oreja |¡
— dell'ancora.

pestaña del ancla ||
— del bompresso.

aleta del bauprés. V. orecchio.

orecchlágnolo nm. orejón, tirón

de orejas.



ori

orecchiante ay. e s. que tocrf o

rauta de oído.

orecchiare >•. n. fstar de escucha,

aplicar el oído.

orecchiata */. uiejóii. tiiúu de oreja

II
golpe dado a las orejas.

orecchiato ag. e 2>. esciichadip

(aplicando el oído).

orecchietta s/. ui-ejita.

orecchino nm. pendiente, zaicillu.

iuete.

orecchio 6)m. oreja, oído ||
cerume

dell' — , cera, cerilla de los oídos
|¡

malattie dell' — . enfermedades délos
oído.5

II
tintinnio nelV— , zumbido de

oídos
II

tirata d' — t, reprensión, fra-

terna
II

avere — , tener buen oído para
la música || cantare, suonare a — , can-

tar, tocar de oído
|| dire, parlare all'—

,

decir, hablar al oído ||
entrare in un —

e uncir dall'altro, entrar por un oído

y salir poi' otro
!|
prestare V— , pres-

tar oído
II

-i, -& ¡il. orejas ¡| aguzzare
le — , aguzai- las o. , abrir bien los oídos

II
avere le — foderate, ser sordo, no

sentir
|| fare — da mercante, hacer

oídos de mercader
||

fischiare le —,
zumbar los oídos

|| stare cogli — tesi.

estar con cien oídos, escuchar aten-

tamente
II

tajiparsi le — , taparse los

oídos
II

tirare le — . reprender, rega-

ñar.

orecchione *//(. orejaza.orejagrau
de

II
— del cilindro, muñón del cilindro

(de una máquina) \\ -i pil. mnñone,-.

del cañón
||

parótidas (enfermedad).

orecchiuto ag. orando.
oréfice s«i .joyero, platero, diaman-

tista
II

bilancelle da —
,
yiesiUo.

oreficeria .>/. orfebrería, phiiería,

joyería
|| tienda de platero.

oreografía sj. oreografía.

oreográfico ug. oreogi-áficn.

oreógrafo .s;/i. oreógrafo.

oreria sy. obras de oro.

Oreste n. p. Orestes.

oretta .*/. una hora escasa
||

in

i'ii'— . eu una hora poco niá.s o menos.
orezza •*/. oreo, céfiro.

orezzare v. n. orear, .soplar el cé-

liro.

orezzo »//<. orco, cétiio
|| íie.scura.

òrfana sf. huérfana.
orfanello sm. huerfanito.

orfanezza sf. orfandad.

orfanltà sf. orfandad.
orfano sm. huérfano.

orfanotrofio sin. orfauotrotio, asilo

de huérfanos.

Orfeo n. p. Orfeo.

orfico ag. òrfico.

organaio sm. organero, orüauista.

organare r. u. oi panizar.

organetto «/*i. orjianilln

organicamente «''. orgánicamente
orgánico ag. orgánico

|| sm. rol (dw

los eiiipleadoM.

organino sm. organito, acordeón.

organismo sm. organismo.

organista sm. organista.

organizzábile ag. orgauizable.

organizzamento sm. organiza-

ción.

organizzare r. a. organizar
||

dis-

poner.

organizzato ag. e p. organizado,

dispuesto.

organizzatore sm. organizador.

organizzazione */. organización.

órgano sm. 1) órgano (parte del or

ganismo) || órgano (instrumento mú-
sico)

j|
canna, registro dell'— , cañón,

legistro dpl ó.
|| 2) órgano, diario (del

liartido).

organogenia sf. organogenia.

organografia sf. organografia.

organzinare r. a. atorzalar.

organzino sm. forzai !|
seda pre-

parada para urdir.

orgasmo sm. orgasmo.

orgia ../. orgía.

orgoglio Sin. orgullo.

orgogliosamente ag. ion orgullo.

orgoglioso ag. orguUo.so, soberliio

II
sm. persona orgullosa

||
andare —

.

.ser orguUo.so de algo || un gran —

.

hombre engreído como gallo de coi-

tijo.

Oriana s/". orellaua, achiote (iilanta)

oribándolo sm. ceñidor.

oricalco sm. oricalco.

oricanno sin . vasito para i)erfumes.

orice sm. orillo de la tela.

orlcello sm. orchilla (tinte para los

líanos).

orichicco sm. goma cere.sina (o ilo

ciruelo, de cerezo etc.).

orientale ag. e s. oriental.

orientalista sm. orientalista.

orientalmente ac. orientalmente.

orientare r. u. orientar
|| -si r.

orientarse.

orientato ug. e p. orientado.

orientazione »/. orientación.



oriente mu. orienta, iiiujciito. le-

rantf. f«l

.

orlflamma '/ nrillHiiia.

orifizio «III. oríti<-iii, lim || —,ì'i„
Iroiltuioue. (il dcíínVo ilfl rapurr. iiH-

tlrio ile l'iitrailll. ili- Muliilll «lei Viijmii

or/|fano xm. i>\r¡í>iiui.

originale aii. )tr{i.'iiinl. oricinurio

[!
in hottifjlie - ¡, ru Ixitt'llHH (li- uri

ü'-ii
II
*»i. (iri^iiiial (iiiuiiUHi'ríto. t«\t<i

piiiturH)
Il )ioiii1>i-f iirieiiiul. i-^t l'Illa

IhiÌ"i 'I ••¡inere vn heW— . kit imi InMiitn

tipo.

orifflnaJità "/. oiìuìiiuIìiIhiI.

orifrinalmente av. i-n hii origi-u.

originare >'. a. lui^iiinr, dar ori^fn
[' r. II. toiiiar su iirijrfii. in-oreilcr.

oriifinariamente ar. originaria'

llW'Iltl'.

originario a.<7. ori^inariu || ui'iiiiidn

[
dcsconilionto, procedpute.

origine sf. origen
||
]irinci]ii(>. runv».

origliare v. n. escuchar, cutar ile

'-1 mini.
origliato aij. i- ;;. i-sciirliailu (rs-

liimlip ili- cM-nclia).

origliere kiii. alniuliaila.

orina •</. orina
|| rUemionr <i'—

.

irtimiiin ili' orina.

orinale xm. orinai, vaso <li- noclie.

sillico.

orinamento im. urrión ilo moar.
orinare '•. ». orinar, mear, liaior

jn;iia>, iiiiiilar fi agua al canal.

orinario «;;. nrinario.

orinata xf. meada.
orlnativo ag. dinrétii-o. incanir.

orinato <(;/. e p. orinado meado.
orinatoio xm. meadero.
orinoso ng. nrinario.

oriolaio xm. relojero.

oriolo .'•//i. reloj.

Orione ». p. Orión.

orittogenia »/". orictogenia. lo>sili.

sariiMi.

crittografia xf. orietogi-at'ia.

orittologia xi. oricfozoologia.

orittólogo sm. orictólogo.

oriundo ";;. oriundo, originario.

orizzontale ag. Iiori/.ontal || gf.

iiinjcr de- la vida airada.

orizzontalità sf. Iiorizoutiilidad.

orizzontalmente nv. Lorizontal-

iiiente.

orizzontarsi i'. r. orientarse.

orizzonte si<i. horizonte.

Orlando ti. p. Orlando.

orlare r. u. orlar, rciiulgar. ribr

lear \\ liarer el dobladillo (a un |»<

ñiielo. H lina igiItnnM etc.).

orlato ]ip. orlado, re|>ulgR(lo rilw

Ica. Io " con d dobladillo lii-di,,.

orlatore #i/i. oiladoi.

orlatrice \( .
orladoia

orlatura */. oiIhiIiiiu. rÜM-leo. tv

|iulgo. dobladillu.

orleanese nrj. • «. natniiil de (ti

Iciiiiv

orleanlsta xm. orleauiiila.

O'rleans n. ;/. Oilejiu» || Sinmt —
.\ uc\ a < h IcaiiH,

orlicelo xm. Iiortic. orilla 'I cnnt^'io

(del jiani.

orlo "'". doliladillo (di un |iaiiii<-|o

etc.)
Il

boi-de (de un va«o. foi^) ¡| ri-

lieto (del .Hombreto) |¡ orillo, rejinlgo.

orla (del |iafio) || orilla, borde, extre-

midad I'
— rfí hiixtiniiaij'jio, di murala,

cairel de balayóla, de amurada |{
>«

xrre guW — delta loma, tter muy viejo.

orma x/. 1» lineila idei lionibi-»),

KLstro, |>ÍHtB ]>ÍHada (del animal) ||¡

traza, vestigio, señal II 2( iTgla, go-

bierno.

ormai ("'. ahora .va.

ormare > a. rafli-ear. neguir la

pista o lan huellas.

ormcgglamento -m. amaiTajc. aii-

clnjc.

ormeggiare >'. a. amarrar, anclar

(un tiui|iiei ',' -si r. annirrarKc (a nna
boya, a tierra) l|

— liin¡io la hanrliiua,

atracarse al miiellc.

ormeggiato ag. e p. amarrado
la una boya, a tierra), atracado (al

muelle).

ormeggiatore xin. amamulor.
ormeggio .«m.ainaiTtt. cable |i«/»ap-

paif fili — í. i'om|M-r las amarras
!l

,«;.r.sc (/ — . :;K-itos de amarruie.

orminiaco xm. Imi arniéiiico.

ornamentale an. ornamental.

ornamentare r. o. ornaiiieiitar.

ornamentato «'/. < /'. oruanien-

lado.

ornamentazione •1 iiamenta

clou.

IO.III. oinaiiii'Uto. ador

ornar, adornar, onia
>i liarse, adornarse, or

ornamento
ornare '

. a

nieutai
,

si .

.

nauíeiitarse.

ornatamente ar. ornadamente.

ornatezza \f. ornamento, adorno.

ornatista -/». adornista, adornadoi



orn ort

ornato aij. e p. ornado, a<loruado

Il
fi»!, oruato.

ornatore tfnt. adoiuador.

ornatura sf. omameutac-ióu.

ornello sìh. tresno silvestre.

ornltógalo snt. uruitógalo (pianta).

ornitologia xf. ornitologia.

ornitológico aa. ornitológico.

ornitòlogo sm. oi-nitólogo. ornito-

logista.

ornitomanzia sj. ornitoniamia.

ornitorinco sm. oruitoriuto.

orno sm. fresno .silvestre, quejigo.

oro sm. oro
||
— al titolo, o. de ley

li
— di basso titolo, o. guañíu, o. bajo

de ley ||
— ijiaUo, o. mate ||

— pulito,

o. Ijiuñido
li
— in ceryhe, o. en ban'as,

en lingotes ||
— puro, di coppella, o.

})nro, de copela, obrizo ||
moneta d'—

.

moneda, pieza de o. ||
tosone d'—

,

toisón, vellocino de o.
\\
farsi d'— , ha-

cerse uno muy rico ||
non è tutt'— (¡nel

che riluce, no es oro todo lo qne reluce

Il
valer tanto — quanto pesa, valer uno

tanto oro corno ))esa.

orobanche sf. orobanca ()ilanta).

órobo sm. orobio.

orografia •-./. orografia.

orogràfico ay. orogràfico.

oroidrografia s.f. orohidrografia.

orologeria sf. relo.jeiia
|j
tienda de

relojero.

orologiaio sm. relojero.

orologio .'DI. reloj
II
— a àncora, a

cilindro, r. de àncora, de cilindro ||

— a chiave, a remontoir, r. de llave,

remontoir
II
— a doppia calotta, a vetro,

V. con doble ta]»a. con cristal ||
— «

pólvere, r. de arena, ampidleta ||
— a

ripetizione, r. de repetición ||
— a scap-

pamento, r. con escape de paletas
||

— a sveglia, r. despertador ||
— con

calendario, v. con calendario
||
— col

cuculo o cuccù, V. de cuclillo ||
— con

quindici giorni di corda, r. con quince
día.s de cuerda ||

— con suoneria, r.

que da las horas ||
— da parete, da

tasca, r. de pared, de bolsillo |l — da
tàvola, da torre, r. de sobremesa, de

torre
II

calotta, cassa, cristallo, chiave

dell'— , tapa, vaja, cristal, llave del r.

Il
molla, movimento, sfera dell' —

.

muelle, máquina, manecilla del r.
||

anticipare, ritardare V— , adelantar,

atrasar el r. || caricare V— , dar cuerda
al r.

Il
fermarsi V— . pararse, no an-

dar el r. o la pèndola.

orometría sf. borometria.

oroscopia .'>f.
horoscopia.

oròscopo SUI. horó.scopo.

orpellamento sm. tìcción.

orpellare *. a. guarnecer con oro

pel
II

disfrazar.

orpellato «;/. e jj. disfr.izado.

orpellatura sf. disfraz |¡
admiio.

orpello sm. oropel.

orpimento sni. oropiiiicnte.

orrendamente ar. liovrendaiueule.

orrendo e;/, liorrendo. horiilìle,

li(irrorosi)
||

ciuel. abinuinable.

orrettiziamente ai', obit pticia-

mente.

orrettizio «¡7. obiepticio.

orrezione sf. obrejición.

orribile ag. lionible. liorioroso.

orribilità •'ì^. horribilidad.

orribilmente ni'. li"rnblemciil<'.

orridezza sf. horror, liorribilidad.

orridità sf. horror, ispanto.

òrrido ag. hórrido, liorrendo.

orripilazione sf. liorri])ilaciiMi.

orrore «'". horror, espanto, miedo

Il
avere in — , ab(>rre<-i-r

\\
.far — .dar

iioiTor.

orsa sf. osa
|i
— maggiore, minare

osa o cario mayor, menor.

orsacchiotto sm. o.seziio.

orsetto sm. o,sito.

orsino ag. del o.so || sm. oso pc-

(lUeSito.

orso sm. oso ||
ineifaic !' — alle

pere, ofrecer a uno cosa que le es miiy

agradable || non vendete la pelle del-

l' — , se prima non l'avete preso, mi

cantéis vietoiia antes de la batalla.

orsoio sm. torzal.

O'rsola n. p. U'rsuhi.

orso lina sf. ursulina.

orsù int. \ ea pues ! ¡
vamos ! ¡ ¡i-

uimo !

ortaggio sm. liortali/.a ¡I -ipl. lior-

talizas, legumbres.

ortaglia sf. huerta.

ortato ag. cultivado de liuerla.

ortéfica sf. especie de hei])e.

ortense ag. hortense, hortelano.

Ortensia ". p. Horteu.sia.

ortensia sf. hortensia.

ortica sf. ortiga || èssere conoscinln

fonie V— . ser conocido más que la

ruda.

orticaccio sm. lúpulo.

orticàcee ^f. p. luticáceas.

orticaio sm. ortigal.



orticuriu ¡if. iirticuriii.

ortlcu/ione »i iirlicuriùii.

ortlcheKi^iare '•. »i. uiiiuiii. Iindii

<< |iii III I oli mtìi^ai.

orticheto mn. oiIìk").

orticino mi. Iuii-ilii-it4>.

urticultore .««/i. liorlirultor. Iioiii

Imiio.

ortlcultura »'. liDiiiculima ]' m
iiflii di —, Hix'icilud lioi'licolu.

ortivo (If/. ili' liui-rtn {|
(«Air.) <>i

lixii (iiri'o).

orto *"i. l» liiii-rlo |¡ "J) iatlr.) mi".

Mliillli-, liiirii-lllf.

ortodosgamente .'"'. «.i i'"l"^ :

-

iiii'iiti'.

ortodossia -' m Imliixiii.

ortodoiso «;/. • ". i>itoiluM>

ortodromia •-;'. ortiMli..iiiia.

ortoepia x/. miiK-jiiu.

ortofonia "J. urtofinifii.

ortogonale it'i. ortouoiiiu.

ortografare '. u. urlo^ialim .

ortografia w. nitnuratia.

ortograficamente av. »<-uñii la>

ii-)j;las «II- la ijiio;:rafIa.

ortográfico «:;. oi-to^íiálirii,

ortolana «f. Iiortelanu.

ortolano»)/'. Iii>iti-laiii>. Iioriiriilior

liKit llano (i)ájai(i).

ortologia sf. nitologia.

ortológico a<i. ortulóniiri'.

ortopedia ••</. orlopedia.

ortopèdico «;/. e «. oriuiM-ili.d.

ortottero a;;, e k. ortiirlfm.

orvia ini. ; ea ! ¡varaos! ¡iinitno'

orvietano ag. i- ». orvii-tuiio.

Orvieto II. <j. Orvieto.

orza *'. oi/.a
II

all' — . ilf un la>li'

orzaiuolo sm. urziieUi.

orzare e. »i. orzar (il limiiii'i.

orzata .'/. 1) orzada (dt-l ))iii|Uf) !¡

Ji liorcbata de aliiieudra |' bordiate'

taglia de ix-bada).

orzato an. lieiOm o iiio/.rladu rmi

rebada.

orzo «HI. icbada ||
— inondo, jin-

l'itn e. miiudadu, perlada.

orzuola -'/. ladilla (i.-ubada .

osanna V. bo.samiu.

osare ''. n. osar, atreveisr. aiTit-s-

-ar.sf.

osato a<i. <• p. osado, ainvidn.

arriesgado.

osatore uni. teuierario.

oscenamente av. üb»L-euaiiiL-iiif.

oscenità .-/. obscenidad, indeeoneia

osceno diM-ciio, iiii)>6dleo, Uk

oscillante it;i. oteilaiiii' tiiiediiiiit'

oscillare • n. om-ilar. fluctuar,

oscillato <(.'». «• }• oM-iladii. I1h<

Inailo.

oscillatorio ";; iikcìIhIiuìo. vibra-

tolill.

oscillazione */. okcìIhcìóh.

o«cltante <>'/. oHcitanic.

o.<cltanza ni. nnritHiicia.

oiicltazlone ¡¡f- o-witmiiMi iti-iin

i.<.r,l<-7,<>.

oscularlo «">. paU-ua.

osculatore sin. ilrculn tangente

osculazione ff. l'scnlaoli'iii.

osculo "111. bcHn.

oscurabile <i;'. o-iiiii-iiblc.

oscuramente i"-. osciirauienli;.

oscuramento .-io nHcuicciroleuto.

oscurantismo m/i nm'uniiitiitiiii».

oscurantista n". oMciiinntiMta.

oscurare ' . a. oxiiiwcr || si r. o-

1 iiietcrw l|
— la i-inlii. irtM- a iiU" la

vixi.i.

oscurazione */. oHiureoiniifulo.

oscurezza '/ ""cnridad.

oscurità nj. oscuridad.

oscuro fi'h iMcuiii. leiiebiofto, koui-

Ipiìi)
Il

all' — , a oMitirai' I! tli — n uà-

scHj, de Iiuniilde linnjr. di- baja al-

l'urnia I' uni. OKcuiidail.

osmazoma 'm- o^uia/.iniiH.

ósmico '(.'7. i|UP contieni- ofiui".

osmio >!" o^iiiio iitielali.

osmiuro .«//i o.-miiiro.

osmologia "f. o>inolog(a.

osmonda .<>/. oisninuda (]>lanlHi.

ospedale sm. bospital I'
— lí^í cni-

;ii.'i. alilo de crónico» |{
— dei matti

.

i-asn de luci».*
¡|
— da campo, b. de

la sauffi-e |{ enrtia di — , crnjfa o sala

de It.
Il

liare — . buque b.

ospitábile o'i. lio.spe«lable.

ospitale n'j. bos]iìtalaiio l| tm. bus-

pital. \'. ospedale.
ospitalieri sm. /.. lio.s]iitalani>>

ospitalità .•"". bo.spitalidad.

ospitalmente nr. couhosjiitalidad.

ospitare i'. a. e n. bosiH-dar.

ospite "//l. buésped. convidado, co-

iiieusal Imesped. anfitrión 1| partire

insalutato — . despedirse a la francesa,

tomar bot|Uele, largai-RP a cpnceiTos

ta]>ado8.

ospizio tiv. bospicio.

ospodaro "in. bo.><|Midur.



ossácido Sili, oxácido.

ossalo sm. trabajaclor de huesos.

ossalato «í/. oxalato
||
— di ammo-

nio, o. amónico
i|
— d'antimonio, o.

de nutimonio (|
— di ferro, o. fcri-os<i

]|
— di 2'<'f((^S'o, (i. potásico.

ossàlico aq. osítlico.

ossálide *;/'. oxálide.

ossalídee sf. p. oxalídea.s.

ossame sin. csamln*, o.sanienta.

ossamina (colori rf'— ) .«>».;;. colo-

res de oxaminíi

ossario sm. osario.

ossatura »/ osameula. esíjueleto.

eoiijuuto de los hneso.s || armazón- Íd4'

mi buque).

ossecrare '. n. obseciar.

ossecrazione sf. obsecración.

òsseo ag. óseo.

ossequente a;i. obsecuente, obe-

diente.

ossequiare '•. a. obseimiai', saludar,

ofrecer sus respetos.

ossequio xm. obsccjuio. respeto,

saludo.

ossequiosamente in\ obsetiuiosa-

niente.

ossequiosità sf. ñuura.

ossequioso afr. ob.scquioso, respe-

tuoso.

osserello sm. luiesecillo.

osservàbile ag. observable.

osservabilmente "'•. con obser-

vancia.

osservante tig. ob.servaute. obser-

vador
II

viinori — (. frailes observan-
tes.

osservanza sf. observancia
|| in —

alla legge, en cumplimiento de la ley

Il
con perfetta — mi rassegno devotis-

simo, con toda estima quedo de V. su

atento servidor.

osservare r. a. observar, exauii-

iKir, mirar
|| obedecer, cumplir, eje-

cutar (una orden), respetar (la ley) |i

mi permetto di — , me permito adver-
tir, objetar.

osservato ag. op. observado, exa-

minado
II
cumplido

II
respetado.

osservatore sin. observador.

osservatorio sm. observatorio (as-

ti-ouómico)
II uiir.'idoi-. atalaya (para

vigiar).

osservazione ''f. observación
||
ad-

vertencia.

ossessione ••>/. obsesión.

ossesso ag. e s. c>b8eso.

ossetto stn. buesito.

ossia eong. o sea, o bien.

ossiacanta sf. oxiacauto.

ossiacetiiénica {fiamma — ) .s7. Um

ni;i que tunde prontamente el a<ern.

ossicino sm. huesecillo.

ossicrato sm. oxicrato.

ossidàbile ag. oxidable.

ossidabilità .'/. oxidabilidad.

ossidante ag. o-xidante.

ossidare v. n. oxidar || -si r. ii\i-

<l:ase.

ossidato ag. e p. oxidado.

ossidazione .*•/. oxidación.

ossidiana sf. obsidiana.

ossidionale ag. obsidional.

ossidione .'*'". sitio, asedio, cerco de

luia ])laza.

ossido sm. óxido
II
— d'antimiiitiii.

ó. de antimonio
||
— di cobalto, pro-

tóxido de cobalto ||
— di ferro, ó. de

hierro ||
— di ferro idrato, hidrato fé-

nico
li
— di mercurio, ó. mercurioso

II
— di nichelio, protóxido de níquel

||

— di ranie, di stigno, di zinco, ó. de

cobre, de estaño, de zinc.

ossificare v. a. osificar || -si r. osi-

licarsp.

ossificazione .ff. osificación.

ossifico ag. osifico.

ossífrago sm. osíti-ago.

ossigenábile o,g. oxigenablc.

ossigenante ag. oxigenante.

ossigenare '. a. oxigenar.

ossigenato ag. e p. oxigenado.

osüigenazione sf. oxigenación.

ossigeno .'-<«. oxígeno.

ossigeno sm. oxigonio.

ossimele sm. oximiel.

osslsáccaro .*/". oxisicie ()ilan(;ii.

ossisolfuro sm. oxi.sul1uro.

osso sm. hueso |¡
cuesco (de las

trutaíi)
li
— sacro, h. sacro ||

avere

V— del poltrone, delladro. tenor pun-

tas y collar de holgazán, de ladrón
||

èssere pelle ed — a. estar o quedaisc

en los huesos !|
èssere di bvon — . ser

robusto y vigoroso 1 1 èssere uv —
duro, ser cosa inti'incada o mur di-

fícil.

ossoso ag. ososo, huesoso.

ossuario sm. osario.

ossuto ag. Iniesudo.

ostacolare v. a. contrariar. iui|">

dir, poner obstáculos, oponerse.

ostacolato un. e ¡t. contriirindo,

impedido.



OKtácnln »iii. iilNtt<l<'iil>>, íihimiiIí

ostaifK'o
0!«titntc 'I

.. ..I),,lnillr

o»tare >'.

. Ii'lirll.

tliHliintf
\l

ci'i >ii»i

>. Hill iMllllillKli.

iiliHtar 'I iiiiHa unta.

ll.lV Ilill^llll ¡lll|H-<<ÍIUI-Ilto II <>|Mt!li<-¡ÓII.

oste Kii>. )iiiMtfl<M'ii. tulieriiei-ii, im-

-"iKio
II

farr il cunto »enzn I'— , ron
l.ii' sin l.'i )iu<!-s|H'<lii.

oste »/. liui-nte
II
— nriiiifii. III III

iii.iilü iiniiiii;:). il cji-rrito iicilliun.

ostegffjiamento «m. ii|mih¡cíúii.

o!*teif|flare >'. ". lioNtili/.iii' <'<inliii

li.ir. 1 iiMili.itir.

ostefjTfjiato an. > ¡¡. liuNtili/.ailit.

> i'Mliariailo. ('(iinlialiiln.

OStCina ff. iislcíim (Killititaiirin ilr

l.is liue>...si.

osteite Kj'. ii^ti-ftis (iiirlaiiiai'iiiii <)i'

)..- lin.'so«).'

ostellag'ffio J<"i. puMMila.

ostellano ntn. iiimncli-ru.

ostello sin. Iialiit^irióii, i'Usa, Inm-

|iic i.> )".-n<la.

Ostenda n. ¡i. l)>ltin<le.

ostensibile u;/. ostciisililr.

ostensibilmente <". ili- un in<iili^

o^l.n~il)l.-.

ostensione ••«y'. isti-n>ii>n.

ostensivo ag. n.sicnsivn.

estensore kih. iiiogtrailor'.

ostensorio mu. viril, «iisioilia di'

1.1 lio-i¡a (NajíiaiK-M-

ostentamento sm. n.stfiítaí ion.

ostentare r. a. oNti-iitar
|| liartr

t:al:i ili- :>]<u..

ostentatamente ar. con o>ti-nia

1 ion.

ostentato ";/. i p. n^tt-iitado.

ostentatore l'ili, o.^tt-ntailm .

ostentaiione .•>/. o.slt-ntarion.

ostento .'III. osicuto.

osteoclasto si/i. o.»ti'oila>la.

osteocolla )</. osteóiola.

osteografia sf. usteogial'ía (iIoh-

iri|MÍóu <lf los huesos).

osteolite .«(/i. osteolito (Ime.so lo

Mil.

osteología •-y', i'stfologia.

osteológico ",". osteológico.

osteoperiostite sf osteoix'iio.stitis

osteoplastla ¡if. ostcopla.'ilia.

osteotomía sf. osteotomía.

osteria !>,> bosteria, talu-ma, tienila

lif vinos
II
comedor, bodegón, tigón

|¡

mesón, jiosaila. tonda.

oiite«s« «/. 1iimt4>)(>ni, tnli«rti»ni
!|

|M.«MiliiH. iiii-w>ii«-ni.

ostetrica K.f. jiai-tcia.

ostetricia «/. obHtitriim.
ostetrico at). oliKt/'tlicot; «HI. iiImIi''.

I lili. lllotl-SOl' 1511 (CirtOH.

ostia »/. boHtJH iHagrn<iui || olili'n.

ostiarlato "in. la oi-dfti <!<• Iu« »k

liiiriiis (cliriyon iM'iioroH).

ostiario mil. ostiario (i-li-ngo iii<

mu I.

ostlchezza "/. ii.*i>«*i»-7.n.

ostico ";;. í\s|mmo. iliiro.

ostiere *»/i. lioMti'Ii<ro.

ostile <//. bostil. contrario.

ostlllfü fi lio-tilidad.

ostilmente nr. liostilnieiiti-.

ostinamento mu. obutinnrión.

ostinarsi '. r. obstinaiHe.

ostinatamente av. <le un nioijii

i.liMliii.'idii.

ostinato aij. oliHiinado. iHii-tlatlo.

terco
¡I
tttuaz |í íii*kí — a, los |i^rtinii/.

Iiernistente.

ostinazione «/. obstinación. iHiiMa.

lr>ii|ii«-dail.

ostino ."III. oslíi (Jarcia I.

ostolare <. »i. ansiar. a|wt«'ci i .

ostráceo ny. ostnícco.

ostracismo *iii. ostracismo.

ostracite .-/. oslracita (ostra fonili.

ostraci/.zare >'. 'i. condenar al o*

II acisiiio.

ostrálega .>'. cboi-ba marina.

óstria V. "jarauzo. cari><-.

ostrica -/. o.-ti-a.

ostricaia y.t. o«tii-ra.

ostricaio ."i/l. ostrero, veudetlor dn
ii>lias.

ostricoso ";/. lleno de ostras.

ostricultura x/'. ostricultura,

ostro xiii. o-.ti-o (iHiriiiira) || ostro

(\ ifllt"!.

ostrogoto «1.'/. e «. osii'ogiMbi.

ostruimento »in. obMtruccIóii.

ostruire '. a. obstniir.

ostruito ii;i. e ¡i. obslniido.

ostruttivo nii. obstnu-tivo.

ostruzione -"j. olistiiKcióu.

ostruzionismo Km- olistruccionis-

iiiu (n|H>sicióti sistemática para impe-
dir o retardar also) || fnrf I'— , hacer
obstrucción .

ostruzionista n;;. e s. obstruccio-

iii$t.a.

otalgia '/. otal¡|:fa (dolor de ofdos).

otálglco O'i. otál^íico.



otl ott

otite a/, otitis.

O'tranto n. </. Utrauto.

otre SUI. odre
||

pellejo, bota para

ci rtno
11
pieno come «/i — , atracado,

liartado a iiu'i.s no poder.

otricciolo sm. odrecilhi. mliv-
ziu-lo.

otricello ^»i. odi'ezuelo. zaque.

otricolare ag. de forma de odre.

otro sin. odre.

ettaèdrico ag. octaédricti.

ottaedro ^m. octaedi-o.

ottagonale ag. octagoual.

ottagonato ng. octágono, de fornia

de oetáginio.

ottàgono ,v;;(. octágono.

ottandria •^/. octaudria.

ottangolare ag. octangular.

ottangolato ag. octagonal.

ottángolo Sin. octángiilo.

ottanta ag. ochenta.

ottante */«. octaute, sextante (iu.-í-

tniniento nautico de reflexión).

ottantenne ag. > .v. de oclienta

afios de edad.

Ottantesimo ag. octogésimo |l iííí—

.

1111 ochentavo.

ottantina s/. ochentena
1|

étneie

•Uà — : frisar eu h)s ochenta.

ottarda .-;/". avutarda, oto.

ottare e. a. optar.

ottativo ag. e «. optativo.

ottava .s/. octava.

ottavario sin. octavario.

Ottaviano n. p. Octaviano.

ottavino i/ii. octavín, flautín.

Ottavio n. p. Octavio.

ottavo ag. octavo |1
in —, en octavo

un. un octavo, la octava parte.

ottemperare r. n. obtemperar, o-

b,-decer.

ottemperato ng
uliedecidc).

ottenebramento
miento.

ottenebrare e. a.

ti-uebrecer.

ottenebrato ng. e

entenebrecido.

ottenebrazione
miento.

ottenere e. u. obtener, al

//. obteniperadii.

.Vi/I. obscureci-

iili.scurecer. eu-

//. obscureciilo.

obscurecí-

auzai',

ottenibile ag. obtenible.

ottenimento s»:. obtención.

niuce, Idgro.

ottenitore Sni. obtenedm.

ottenuto ag. e p. obtenido, alcan-

zado, logi-ado.

ottica */. óptica.

ottico «¡7- óptico
II
sm. óptico, ne-

¡iociante de instrumentos ópticos.

ottimamente ar. muy bien.

ottimate sm. optimate, indde,

magnate, caciinie. procer.

ottimismo sin. oj>timismo.

ottimista ag. e s. optimista.

ottimo ag. óptimo.

ottipede ag. octópodo.

ottisillabo ag. e «. octosílabo.

otto iig. ocho
II
— giorni fa, baco

ocho días u ocho días lia
||
fece —

giorni martedi, el martes hizo ocho

día.s
II

i'ji — giorni, dentro de ocho

<Uas
II
lunedi a —, del lunes en ochu

días.

ottobre '•(((. o( tubre.

ottocentesimo ag. octogentésimo.

ottocento ag. ochocientos, ocho-

cientas.

ottogenario ag. c .v. octogenario.

ottiginia sf. octoginia.

ottomana sf. otomana, sofá para

doiuiii .

ottomano ag. es. otomano, turco.

ottomila ag. ocho mil.

ottonaio .«í/i. latonero.

ottoname sui. latoneiia.

ottonario «¡7. e s. octosílabo.

Ottone ». p. Otón.

ottone sm. latón, cobre amarillu.

aziifar.

ottoniere .im. latonero.

ottonino ag. de latón.

ottuagenario ag. e .v. octoge-

nario.

ottùndere r. a. embotai- || debi-

litar.

ottupiare r. n. octuplicar.

ottuplicare v. n. octuplicar.

ottuplo ug. óctuplo.

otturamento «in. obturación, id)»-

trucción. ocln.sión.

¡ otturare r. «. tapar, cerrar ||
em-

plomar (dientes) || -si r. taparse, ce-

' rrarse |{
— le orecchie, taparse los

oídos.

otturato ai;, e /-. tapado, lerradu
||

emphimado (diente).

otturatore sm. obturador.

otturatorio ag. obturador.

otturazione sf. obturación, obs-

truciión. ()( ¡usióu.

ottusamente "'. nblnsaiiiente.



ott pac

ottusánKolo <i.</ oiiiii-iitiiiiilo 01,1

llll^lllll lllllllMO

ottusione m iMiilHitiKlnni .; iiliii

•liiiii.'iitii.

ottunltà "). •'riilHiliiiliii'ii p l<ir|M'/:i

"I" riilfiidiiiiímlii.

ottuso nti. iililiiHii. i'oniii, fiiiliiilMil"

I

t<ir|K', Inni» ile coinpri-iiMioii.

ovala »j'. nvfiji, iiviiriii.

ovalo Sin. Iini'voro, veiiflcijnr i|<-

Im.v..-.

ovalólo »ii>. Iiiiever» ( vi^nilfilnr di-

liiitn-UHi
II

liiicviTii (viixifo |i¡ii'u |Miiii 1

il liiimid.

ovale iig. ovhI.

ovare '•. »i. nvnr. novnr.
ovarlo am. (iviirio.

oariotomía */. uvariiitomiii

ovarlte */. «ivaiilií..

ovarolo «»/i. lin«'V<'rii (viisito jiarii

IMiiicr el Inií'Vo).

ovato i;7. ovaliid». .'iova<lii. ovni.

ovatta .sy'. .'il;;oilúii i<ii riiiii».

ovattare >•. n. ¡irolclinr.

ovattato «I;/. (• /). acolilmdci.

ovazione ¡<f. (ivík'íi'hi.

ove av. (limde, eu donde, a duiid<

;¡
— che sia, cii cimiqnior parto

|| eong.
'•nn tal que.

ovest am. ovPNt. oeste.

ovlcino Sin. linevecillo. ovo< ¡co.

Ovidio n. ¡1. Ovidio.

ovidotto sm. ci\idni't<i (miidni tu

>M ovario).

oviforme n/j. ovlt'oinie.

ovile SUI. ovil, aprisco, nía jada,
corral, ndll i\c ovpjhs \S haliitacií'in.

(a.-ia.

ovino nii.

lanar.

ovíparo ng. e .v. ovíparo.
ovo Sin. huevo. V. uovo.
ovoidale «;/. ovoideo, de la foini;

de MM Inievo

inno l| razza — a. raza

ovoide ^f. iivoiil«.

o volalo tm. vivero de or<>fit¡aN diioi

^os redondoH),

ovolato ";'. ovolado.

òvolo sin óvulo \. olfiii;;!! (Iioiii.

K-.lonilo).

ovosmolles «><i Han.

ovoviviparo "" "• *. o\<ivt\

paro.

OVulatO "</. de la foMiiH •!'

lincvü.

òvulo «>' óvnln
II

ovilla.

ovunque n'.i. en o poi- toiln» partí .

do(|n¡era.

ovvero 'I'/i-í. o iiien.

ovviare ''. ". oliviar.

ovvio nii. idiviii. claro natiiral.

Owaia inlin (/ — ) J»(ii. neeití» ilf

ittula.

Oxford '1. ;/. Oxford.

ozena sj. ozeiin.

ozíaco ag. nefasto, fnneclo

oziare v. n, oeiar, estar imío^o.

ilar?»<> ni oeio, liol;;azniieAr.

ozio *»i. ocio 1! lioleazniieiía, jiere/.a

;! nif d'— . lloran de di-saliogo. de den-

canso o reposo
||

í' - >" íí padre dri vizi.

la ociosidad es In madre de todos lo»

vicio».

ozioságrcfine ."'. ociosidad, liolga-

/;ilt(i(a.

oziosamente nr. lieie/osamonlc

sin tralia.jar.

oziosità i>.l. ociosidad.

ozioso ";'. 1) orio.so, inactivo, jk-

lezoso. vaiío ]| stare — . quedar sin

trabf^jar. liídgazanonr || 1) excnsado.

inAtil, vano (de decirse)
||
»m. holpa-

zíín, haragrin. gandul, * atorrante.

ozocerlte sf. ozoquerita, cera ini-

iier.il.

ozono ••/". ozono.

ozonómetro sm. ozonómetni.

ozzimo .')". allinliaoa.

p ». 2 ij. la letra /'.

pábulo «>/). p.-ihutu, pastal, aliimnl)!

pabuloso aij. fértil.

paca •'íí)i. paca (mamífero^.

pacare t. a. aplacar, .sosegar, lian

rpiilnr.

pacatamente (c. con calina.

pacatezza sf. tranquilidad, sangre
fría, calma.

pacato ;'/>. aplacado ¡| ag. pa-

cato, pacífico, tranquilo, moderado,
calmo.

pacca sj. uiHiiotadn. manotazo, ta-

liaiíazo. cachete.



pac pad

pacchebotto sm. paquebote, vapor

corroo.

paccheo «m- bausán, l>obalic()ii.

pacchettista s/ìi.. paquetero, cajista

(compositor de paquetes).

pacchetto s;». 1) paquete, atadillo,

Ho, envoltorio
||
(paquete de algodón

hidrófilo), atadito, cajetilla (de cigari-

II08), sello (de antipiriua), baraja (de

naipes), papelillo, dosis (de medicina)

li 2) paquete, pa<iuebote.

pacchia sf. manjorrad;i, comilona,

francachela, /..ampad a

.

pacchiamento sm. comilona, tra-

gantona.

pacchiano sin. tragón
1|

zopenco.

pacchiare '. it. estar de comilona,

tragar, zampar, atracarse, comer a

tente bonete, engullirse, darse un a-

tracón.

pacchiarina sf. lodo.

pacchiata .</'• iiunijornula, comi-

lona, zampada.
pacchierona sí. niña gordiu-

tì<ma.

pacchierone sni. iiiigelíin. niño mo-
lletudo.

pacchina .sf. pescozón, pescozada.

pacchione.«í». tragón, zampatortas,
comilón .

pacchiuco sni. lodo
||
mezcla

|{ co-

mida mal guisada.

pacciame, pacciume .«oi. basuras,

follaje seco ||
frutos averiados.

pacco sm. paquete, envoltorio, bul-

tito, lío, atado
II

legajo (de papele.s

o documentos)
||
— postale, paquete,

bulto, encomienda postal.

paccotiglia sf. pacotilla.

pace sf.yaz, quietud, calma, tran-

quilidad, sosiego, reposo, descanso
|¡

reconciliación
||
paz (reliquia que se

da a besar) ||
andate in santa —, vaya

con TMos, déjeme en p. || con buona—

,

en p. y en haz
1| darH —, resignarse,

tranquilizarse, calmarse
||

èssere — o

pari e patta, estar en p. \\far — , hacer
las paces, reconciliarse

|| méttere —,
apaciguar, reconciliar

||
piigliársela in

santa — , sufrir con resignación, con
paciencia

|| restar — , estar en p. (en
el juego)

II
riposare in — , descausar

en p.
II

vivere in — , vivir en buena
armonía.

pacfond sm. metal blanco.

pachiderma ag. e s. paquidermo.
paciere .5;». pacificador.

pacificàbile ag. pacificable.

pacificamente av. pacificamente.

pacificamento sm . pacificación.

pacificare 7?. «.paci lì car, apaciguar,

calmar
||
reconciliar || -si r. pacificarse,

reconcili.irse.

pacificativo ag. pacificador.

pacificato ag. e p. jiacificado, cm!-

mado
¡I

reconciliado.

pacificatore .süí. pacificador.

pacificazione sf. pacificación.

Pacífico sm. el oceano Pacífico.

pacífico ag. pacifico
||
quieto, sose-

gado.

pacifista ag. e .v. paii ¡darlo d<' ¡:i

paz.

pacione ag. e 6'. bonachón.

paciozza sf. reconciliación.

paco sm. paco (mineral)
||
paco (car-

nero peruano).

padella 6/. sartén (para freír, para

tostar castañas)
||

rótula (de la ro-

dilla)
II
bacín

II
cader dalla — nella

hrace, .salir de llamas y caer en las

brasas.

padeilaio sm. sartenero.

padellata .\;'. siutenada.

padelletta sf. padilla, sartenita.

padellina -V. sartenilla
!|
arandeln

(de candelero).

padiglione sm. pabellón.

Pàdova 'i. g. Pádua.
padovana sf. paduana (baile).

padovano ag. o s. paduano.

padre sm. padre ||
sacerdote, fraile

II

— i coscritti, administradores del co-

mún
II
— nòbile, barba ||

— spirituale.

padre de almas
||
far da —, hacer do

padre con uno.

padrefamijjrlia sm. padre de fa-

milia.

padreggiare r. 11. parecerse al jia-

dre
II
tener los mismos defectos o vir-

tudes del padie.

padrino sm. padrino
||
fare o ser-

vire da — , ser padrino, estar de com-
padre de uno (para recibir el bautis-

mo), asistir n uno como padrino en

un desafío.

padrona sf. ama, dneña, señora
||

— di casa, ensera.

padronale ag. patronal ||
vettura

— , coche do rico o de casa parti-

cular.

padronanza sf. dominio, poder, go-

bierno, autoridad
|i

maestría, habili-

dad, pericia, experiencia (en un arte)



pad p«ir

I
coiiiKiiiiieiito |ti rliM t(i (ile lilla li n

•iWH).

padronato x»'. piitroiinio. pHlru-

iiii/.(¡<> i;
|iatri>('iiii<t. |iriitf<'ciiiii ilo

lllilli". )I«HCHÌ<<1I.

padroncino mn. Neriorit4i.

padrone <""- nrno || iliii-i'in. j>iii|ii< -

lurio
II

HiMHir
il
— di rami, |ii'ii|iiflHrii>

Il dueño <lü la raitH. »•»!«.•«• !' — ili

])Hi»ione, amo de oaita. |>alr<)n, |iohu

dnro
II
— di nnvr. |iatriin, i.-a|iitáii (li-

mi liiU|iie I! - l'i "Il ofiitiein, diicfio

II- un liillrr.

padroneifKiare >•. a. jiainniear. h*--

hiirear. domiiiar. iiiaiidar eu jefe || r. n.

celiarla de ainn o señor.

padrone|;i;iato 'i;i. *• p. dumiiiailu.

Iliallllniln IMI .jl-r<-.

padroneria nf. palniiiato.

padronesco afi. de ]i»tróii.

padronessa »7'. niiiii.

padronia •<.i. |iatroufii.

padule Hill. )ia1iide, |iaiitaiiu. le-

iiiniiiio.

paduloso ";. leiiajioHo, iiatitanosn.

puesacclo *//!. aidea tijslr n ¡«mia.

paesaggio '«i. paisjye
||

¡littore lìi

1. |iintor de |iaisa,jes, jKiisajista.

paesano an. |iaisaiio. del pals
|

rustico, cBinive-^ino || «iii. jiaisaiiu, al-

ileaiio. lugareño, cani))esin'i. |iatáii.

la'irador.

paese si». iiai.«, territorio, región
||

reino, nación, ¡latria {| aldea, imeliln

'; — clii" mi UKdmachrtrori, |Hir donile

fueres haz como viere.» o en I» tierra

adonde fueres lia?, lo <iue vii-re- i|
—

dfUa ciirea;)na, tierra del ]ii]iiri|iao
||

lutto il momio <• — , todo el inundo e-s

uno.

paesello --ui. )iuíkíI1o. piieldi--

I itn.

paesetto fm. iieijneña aldea.

Paesi Bassi d. :i. Pal.^cs Ha.jo.-.

paesista .1111. (laisista, paÍ!4i\jista,

liintor de pai.sa,¡es.

paffuto an. carrilludo, niotletado

II
regordete, jiajiigordillo, gordiñón.

rollizo, redionclio || irtianeif — e. mo-
lletes.

paga .<'/. )iaga. jornal, sueldo, sala-

rio, gi\iea, estijHfndio l| mala — . mala
paga, mal pagador.

pagàbile na. pagadero (al contado,

11 vista).

pagacela «/. mal iiagadm-.

pagaia .•</. remo indiano.

pagamento am. pag*niunt<i pai.'n

,¡ lemiiiierne'ón ||
— a roiila 1

'

•I conliulo
'I

— aiilici),nlii

/iato, |(ago adelnnlailo. veii< .

roniro tutrifno, |tag)- 1 oiitra rMjiii-

UiIbo
II
— roniro ilneu menti, pago h

la entrega de Ion dot-iiinentoit o ron;

diH-umeutoM |< mandalo di ~. un
de jiago " totiiriiilrrr 1 — 1. -«•.«ar

pagON.

paganamente m patfanaiiii-n

a iiiati<-ra <l« lux paganos.

paganeggiare r. u. imar Ioh ritun

II las I usi iiiiiliii-h dn loo JiagMUOH.

paganèsimo im. |>agaiiisiiio.

paganizzare 1. n. jiaganiuir.

pagano c''. e >. pacano.
pagare . ". (lauar. iuttÍHl.-ie«r (un

ili'liilii)
|| ri-riiiii|ienhat

¡i
— n coittanli

p. al contado '¡ - al ¡jiorno, al rnent

jier ocpii tintolo lavoro, \>. al di.i

iue.«. por tarea ||
— coii innratUiídine

|i. con ingratitud
|i
— il.lto, d«fM;«nt4tr

ex]iiar la pena || Dio non jiaga il fá

hato, Diofi conHÍente y no ]iara aiem
pre. o IimIo Haidni en la colada |l -si i'

cobrarse.

pagato ay. e ;>. ¡lagado. aatisfecho

recomiieusado i¡ de-x-ontado. expiad'
I un castigo o |M-na).

pagatore »m. pagailoi.

pagella */. liajieletji, c<-ilala.

pagello -'III. (la.jel.

paggería 'I. conjunto de pn,ii-«.

paggio ^'11. pa,je.

pagherò nm. pagare.

página */. página, hoja |; tulinT

la — . volvfr la hoja; iñíJ.) didilai

hoja, no i'ontiiiiiar baldando de ni _

paginatura »/. paginación.

paglia \i . paja ;| eappelUí di —
smnlirero d«- )i.

|| ea/ipello di — dfl I't

Hamá, jipija|Ki {j
— di legno, viruta fln

\\fagttU.o di — , haz de p. \\
fuoco di -

llamarada o fogaila, cosa de ])oca di

ración || lettu di — , tejado hecho c

píya i!
nomo di — , testaferro, hor

l>re de ]>^ia, >>in valor || col tempo
la — maturano le nétpolie, a bu tiem;

maduran las breva».

pagliacciata »/. jiayasada.

pagliaccio "III. \ì jiayaso, bufót

2) jergón.

pagliaio *«". l>^ar (.<*itio para

]>aiai I ]>i\iero (vendedor de pi^ja).

pagliaiuolo "III. ]>^ero.

pagiiariccio sm. jergón (<le pa.



pa? pal

Il
— elástico, colchóu de muelles, el

elástico.

pagliata s/. i)ienso de paja y fo-

rraje.

pag^líato itij. iiHJizo. de color de

paja.

• pagllatura, pagliazione sf. em-

pajadura.

pagliccío ain. paja menuda.
pagliera ••;/. cabaiia ])ara guardar

píVia.

paglierìccio sm. jergón (de paja,

de lioja de maíz)
||
— elástico, colchón

de muelles, el elástico.

paglierino ag. pajizo.

paglieto SI», juncar.

paglietta s/. sombrero de paja.

paglietto sm. pallete de rozadero.

pagliola */. pajita.

pagliolo »•»'. forro interior (de un
buque), esteras o tabla.^ de preserva-

ción de la carga.

paglione sm. gergón
||
tamo.

paglioso ag. pajo.so.

pagliúcola sf. itajita, brizna de
paja.

pagliuola .y. lentejuela.

paglluolo sm. corzuelo
||

forro in-

terior (de un buque).

pagliuzza sf. pajita.

pagnone sm. paño negro de Sedán.
pagnotta .«A hogaza (de pan).

pagnottella sf. libreta (de pan).

pagnottista sm. pancista (em-
pleado negligente ijue solo piensa en
el salario).

pago ag. pago, contento, satisfecho.

pagoda sf. pagoda, templo bu-
dista.

paino sm. petinietie, pisaverde.
paio sm. par (de guantes, de zapa-

ios, de tijeras etc.)
||
— di buoi, yunta

de bueyes
Ij
— di cavalli, pareja de

caballos
||
un — di lire, dos liras

||

èssere una coppia e un — , ser dos
tosas idénticas

||
/are il — , correr pa-

rejas, tener los mismos defectos que
otro.

paiolata sf. calderada.

paiuolo sm. caldero.

pala sf. pala
||
— da fuoco, badila,

pala para los liornos
||
— dell'elica,

aleta de hélice
|| maneggiare i quat-

trini culla —, apalear los doblones.
palacelo sm. pala grande.
paladina sf. ])alatina.

paladinesco ag. de paladín.

paladino sm. paladín
|{

defensor.

palafitta sf. palizada, estacada,

barganal
|| zampeado.

palafittare v. a empalizar, zam-
liear.

palafittato ag. e p. empalizado,
zampeado.
palafitticolo Sil). Iia1>itaute de las

palizadas lacustres.

palafreniere sìh. iialafrenero.

palafreno sm. palafrén.

palagio Sin. palacio.

palamento sm. palamenta || rodri-

gazón
II
zampeado.

palamidone sm. paleto, sobretodo.

palamita ^. pelámida.

palamite sf. palancra (red).

palanca */. estaca
|]
palanca (for-

tín)
li
tablero de nivelar

||
perra chica

(moneda de cinco céntimos).

palancato sm. palanquera, empa-
lizada, estacada, barganal.

palanchino sm. palanquín (andas

usadas en Oriente)
|¡

pie de cabra.

palanco sm. aparejo (para levantar

pesos I
.

palàncola sf. pasadera, gallipuen-

te, pontón, puente de una sola tabla.

palancone sm. perra giaade (mo-

neda de diez céntimos).

palandra sf. balandra.

palandrana .%f. balandrán, liopa.

liopalauda.

palano sm. aparejo (de levani ai'

jie.sos).

palare v. a. traspalar ||
roilrisar

(la vid)
II
zampear (el suelo).

palata sf. palada, paletada
|| i)a-

letazo, golpe de pala || a — e. a mon-
tones.

palatale ag. paladial.

palatina sf. palatina.

palatinato sm. palatinado ||
n. <i.

Palatiuado.

palatino ag. e s. palatino.

palato sm. paladar ||
ag. e^j. tras-

Italado
II
rodrigado ||

zampeado.
palatura í<f. rodrigazón (de la

vid).

palazzina .</. quinta, casita de
campo

II
palacito de uu ¡iarticnhii',

*hotelito.

palazzo Sili, ¡lalacio
||
— cuinunale,

casa consistorial o del ayuntamiento.
palcato ag. entablado, entarimado.

palchetto sm. estante, anaquel
||

tabladillo
||
palco de teatro.

í:í - Krisoni. - Voc. Itnlitnw-Sjjagnuolo.



p«l

pulchcitUiu "in. propii-lnrio <lt> un

palchettone »iit. lialcAii, Iriltiitin
I

a|MiHfiiii<>, jmlcu (ile l«atro).

palchista "III. propieUii'io il<< mi
PhIcii.

palco mn. tubludu. miulo, junu ,|

i«-cliii inti-ríoi , ciclo rasii |! auiiiiinin '|

tribiiim
li

i'ikIiiIho, patHiiilu
{|

palco,

)t|MiH<int<i (tic ti-ntro)
||
— centrale, \>.

i\r\ <MMilio
II
— laterale, p. toinavoi!

||

ili prima lila. p. principal o ile

prinii-rii Illa
||
— ili neromla. ini hc-

Immillo {I - di platea, p. cutri-^iii-lo
,— KCfitirn, (iKi'unariu || -chi pi. tuttHn

(uiicoiiiailara ili-l cifiMi), laiiiaH («Ik

un ¡ivholl.

palegrtfiare '. ". ajuilciir. irHH|ia

Imi. iiMiiiivcr con la pala.

paleif^iato Ufi. e p. apaleado. Inix-

palailo, icnioviilo con la jiala.

palemone sm. ]>aleiiii'>n (ooiintcla'

lu'iu y cinsfi'u'oo).

paleo SUI. iM'ouza. poóu. trompo.
paleo^frafía gf. iialeogi-afía.

paleograficamente ar. ]mlt9i>^i;i-

lii'aiiicnlr.

paleoi^ráflco (l'j. paleojíráfloo.

paleófrrafo mii. paleó>;rafo.

paleontO);rafia */. paliHintogratta.

paleonto)fráfico no. (lali^oiifoprii'

lieo.

paicontolog:ia .-/. iiiilcoutolügíri.

paleontológico aii. palcontolópico.

paleontóloffo sm. iialeoiitólogo.

paleoterio "ii,. paloot<>rio (niaiui-

l>TO iVtsil).

palermitano ag. e k. palermitano.
Palermo n. a. Palermo.
palesamento sm- rerplación, ma-

ni l'est ación, iloscubriniiento.

palesare v. a. revelar, manifestar,
descubrir

|| -si r. darse a conocer.
palesato ay. e p. revelado, mani

tentado, desenbierto.

palesatore cm. i-evelador.

palese ay. evidente, manifiesto,
pat«nt«, claro || notorio, público i]

jar — , manifestar, liacer conocer a

todo.s.

palesemente n>\ publicamente, ¡i-

liiftrtamenl*.

Palestina n. fi. Palestina (Siria!.

Palestrina n.g. Palestrina (Italia).

palestra «/. palestra (sitio jiara l.i

lidia lucha, sitio para certámene.s

lilor!iiii>-ii ' ü'nina.siii (eatablecimiento

de <\|erciciOH corimrnli'ii). wila de ¿i,i

iiniiia.

paicstrale "f/. iHilértiuu.

ruléiitrica K.f. paléclriiM.

paléstrico mi. |>aléi>lriix>.

paleto fili, palito, Hobrclodo,

)M)te, abriuo, (¡libán
ij
— da invanì'

abrigo de iiivieriio ||
— «in mezza •'•

¡lioìtr, abi'igo de enlretlrmi>o.

paletta */. paleta, badilu || uni'

piato.

palettate '•. ". |wile|ear il an-oili

uonar (la vid).

palettata iti. italada. |ialei;i<l;i

paletazo, )>oI]m- de pala.

palettatura »/. rmlrisazi'iii

palettiere fm. abanico.

paletto 'III. OAtaca |j ruilrigón iparit

la vidi ililabilla. pawadon-illo, i»e»-

tillo.

palettone xm. pnietó. paleto<pie.

«obrctddo. gabiin !, oAjiiitnla.

paletuviere «m. palef nvio (ilrlnd).

pali Hill, pali (idioiii.'i).

palicaro m». palicam (Holdado

anego).

palicciata »/. eiiii»alizada.

palificare <•. •' cm])alizar.

palificata »'. empalizada.

palificutiira */ zanipe.ido.

palificazione *;'". eiiij>nli/,anii»nl<i.

palina ."'. .j.-iK-n, ]ii'iiiete, mira (palo

ipie .sirve ¡i:ira alinear terrenos).

palintfcnesi "/. palingenesia II me.

laiiiort'osis. renacimiento.

pallngeiiesíaco «fi. palingeiié«ico.

palinodia ".''. ]ialinodin {| retracta-

ción
'I
discnreo mny largo || cantar'

mia — , iPtractar lo que se lia di.bn.

palinódico a;i. )>alinó<lico.

palin?<e?to uni. palinijisesto.

palinuro «'/i. especie de crustáceo.

palio »»). palio, dosel || corrida ••

cari'era de caballos ¡i córrere il —.
arriesgar |l mandare al — . «ncar algo

a plaza, hacerlo saber a todo».

paliotto <"!'• frontal, paramento del

altar.

palischermo sm. chalupa, ^^oto. e>

quife. l>arf|nilla.

palissandro >^'/i. palisandro.

pallzzare >•• a. empalizar, zain

pear.

palizzata --i . palizada, estacada.

palla «/'. bala (de cafión, de fusili

pelota (de .jugar), balota (de votan
hola (de bill.ui lestfcnlo !" ai^-eltnrr



pal pal

ìli — al balzo, esperar la ocasión pro-

picia, el momento oportuno ||
cògliere

la — al balzo, asir la ocasión por los

cabellos
II
giocare alia —

,
jngar a la

pelota
il

tirare con — . sema — , tirar,

disparar con bala, sin bala ||
rotare —

Manca, nera, votar balora blanca,

negra.

pallacorda .</'. trinquete (juego).

palladio sin. paladión, salvaguar-

dia
II
paladio (inetal).

palíalo S)/í. tanteador o chazador

(en el juego de billar)
||

pelotero.

pallamag'llo sm. palamallo
¡j

mallo.

pallare v. a. pelotear.

pallata sf. balazo, bolazo, pelo-

ta ZO.

pallate «(/. e p. peloteado.

palleg'giare '•. » pelotear
||

dai-

vaya.

palleggiato ag. e p. peloteado.

palleggio sm. peloteamiento
||

pe-

lotera .

pallente ag. paleute.

pallesco ag. de bola.

palliamento sm. paliación.

palliare c. a. paliar || disimular.

palliatamente nr. paliadamente.
palliativo ag. e s. paliativo.

palliato iKi. cp. paliado || disimu-
lado.

palliazione .s/. italiacióu.

pallidamente av. iiálidatuentc.

pallldetto ag. algo pálido.

pallidezza sf. palidez.

pallidiccio ag. un poco jiálido.

pallidissimo ag. muy pálido, p.i-

lido coiuo un muerto.

pallidità sf. palidez.

pàllido ag. pálido, descolorido.

pallidone sm. palidotí-,

pallidore .sin. palidez.

palliduccio ag. algo pálido.

pallina sf. bala pequeña.
pallino SVI-, boliche, bolilla

|| mingo
II

—
í da caccia, mostacilla, perdigones.

pallio sm. palio.

pallonaio sm. pelotero |¡
veudf-dor

de balones.

palloncino sin. baloneito
|| farolito

de colores.

pallone sin. balón
||
globo areostá-

tico
II
— frenato, globo cautivo o su-

jeto a la tierra
|| navicella ti el —

,

barquilla
||
Jare un' ascensione in —

.

hacer una ascensión en un globo.

pallore sm. palor, palidez.

pallotta sf. pelotilla.

pallottola sf. pelotilla.

pallottolaio sm. pelotero.

pallottoliera sf. muesca de ba-

llesta.

pallottoliere sm. tabla de contar.

palma ^. 1) palma (d« la mano)
||

mostrare in — di inano, hablar claro

11
portare in — di inano, llevar en

palmas, ensalzar, alabar mncbo, po-

ner en las nubes a uno || 2) palma,
palmera (árbol), palma (hoja o insig-

nia)
II
— e accadèmiche, palmas acadé-

micas (condecoración francesa)
||

do-

ménica delle — e, domingo de ramos

¡I
fibre, semi, olio di — , tilamento.s,

semillas, aceite de palma
|| midollo

della —, palmito, meollo de la pai-

mera.

palmacristi sin. palmacristi, ricino

palmare ag. palmar.

palmarlo sm. alboroque.

palmarosa sf. geranio de la India.

palmata sf. palmada
||

alboroque

Il
dar la — , untar el carro.

palmato ag. e p. palmado, pal-

meado.
palmento sin. muela, molino || la-

gar, prensa para la uva
|| macinare

a due —i, corner a dos carrillos.

palmeo sm. diacalciteos.

palmeto sm. palmar.

palmiere sm. palmero (peregrino,

romero).

palmiforme ag. palmiforme.

palmipede ag. e s. palmipedo.

palmlsta sm, palmisto (árbol).

pàlmite sm. vastago de la vid.

palmltina sf. iialmino (principio

constitutivo del aceite de ricino).

palmizio .Sin. palmera, palma.
palmosi". 1) palmo (medida)

|| a —
a — ,

palmo a palmo, con dificultad y
lentitud

||
far rimanere n rimanere

con vn — di naso, dejar a uno o que-
darse con un palmo de narices || 2)

palma (de la mano)
||
portare in — di

mano, llevar a uno en palmas.
palmone sm. palito untado con

liga (para cazar).

palmoso ag. palmoso, lleno de ))al-

meras.

palo sm. palo, (estaca
||

poste || ro-

drigón (de vid)
Il
— d'ormeggio, poste

de amarra 1|
— stradale indicatore,

poste indicador
||
far da —, estai-



p«l pan

•le vitali (niiontriui Ioh <-(iiii|tnAur<>h

i-st4ii nil)uiii|i>)
Il

ftMlare ranif un —,
i|iie<);ir riiili.'irii/iiiUi. ii4> huImt lo (|iii-

liat'cr
li

saltare di — i»i /ratea, lnicci

un fliHriirHo hìii vnliioe ni rii/.ó!!, iti-

vngiir «-n t-l ilÌ8ciirHi>, ii-Mf |M*r Ioh cr-

in >» di' I'Im.-«1ii
II

alare dirilto euiiìf

un . l'slaf lii'Ho conio un Iiiimo.

palombaro m/i. lin/.n.

palombella "/. |>:iliiniil|ji. /.orila.

palombo .v//i. palomo (híIvciIii-i.

palone .VIH. pilote. t'Hlaca.

paloscio xm. cgpnda coita |l cu
<'llillll ile IIIOIlt«.

palpàbile atf. palpable || duro, cri-

il.-litc.

palpabilità ••:/' paljiabiliilad.

palpabilmente <iv. |i.'il|ia1)leni*-ntc.

palpamento "in. |>al|>:iniii'iito. io-

r.iliiicuto.

palpare r. u. palpar, tocar.

palpato f/f/. •• p. ]>al]ia(1o. Im ¡iiln.

palpatone mn. ]>ali)ailor.

palpa/.lone "7'. tocainicntu.

palpebra n/. i»ál]«'bia, párpailo

l'attere le ~e. ]ia!-]ia<)<-,ir.

palpebrale (l'j. |i;il|« br.il.

palpetrfjrìa mento ••'i;i. luiliiotcn-

iiiieiilii.

palpeggiare r. a. |ial|iotcar. jcil-

par. locar, niniioscar.

palpefTKiato ntì. e /*. pal]Hitcn<lo,

|vil|>.'i<Iii. iiianoHcado. I

palpitante a¡i. paliiitanlu
||

qiif-

utioiie — lì'ottìinlità, cuestión ilei ino- '

nientn.

palpitare r. ". pulpitar.

palpitato aij. e ;>. jialiiilado. !

palpitazione nj. palpitación.

pàlpito mn. latiilo del corazón
¡

|i:ilpilacióii.

palpo >^)iì- piil|M>
¡I

tentiicnlo ile lo.'^

inoliLscos. I

paltò gin. |ialeto. solirctodo, a-

lirigo.
;

paltone .^'"l. ¡íiiitón. v:iga1iund<i ;: '

iwrdiosero.
I

paltonesfgfiare '. ". jrnitonear
j

j

|Minlioscai.
j

paltonen'a ni. ;;niioiicria.

paltoniere «m. iiiitón. pordiosero

;
iKÜtrc.

paludate aij. ii.iliistre. I

paludamento nm. paindaincnio !;
I

.'irniailiira de loá romanos.
I

palude HI- palude, cenagal, imiita- i

no. alinarial.

paludoso itg. |Miliido«o. cvnaitnao.

|>.iiit.'iiiOHO palniitre.

palustre ni/, piilnutre
\
/rUne

til lire paliidicn.

palvesaro «m. noldmlo armado di

pavé».

palvese './i. pavéh (eociido ynindi-

d.' iiiadcnu.

pampa ''. pampa.
pámpana '•i. piimpaiia.

pumpanaio (¡¡i. |Himpauo»u.

pampaname 'in. jiainpaiuOe.

pámpano m/i. |iani]>niio, Harmieiitn

iili l.'i villi iiHnai — I e por» uni.

iiiiicliH ìi.'imiiiijla > nu<la en li> olla.

pampanoso ";/. pamiutimMi.

pampanuto ng. panipanoMi.

pampellmosa ni. |ianiplemnHii tn.i

KiH.IM li.' imlial. -

pampinifero a;;. pani)Mini>KO. ipii

Illudili I- ]i.iiiipanii».

pampiniforme ag. i\w tiene la

lonii.'i de 1111 pámpano.
pampino ."i/i. pámpano |! anaai —

i

. ;.(ic(7 iirii. iniiclia aiinineiicìa y fKicn

snlmtancia.

pampinoso a;/. luinipanoMi.

Pamplona //. ;. l'amidona.

pamplonese ng. e ». pain]don/-p.

panacea '.f. panacea, Njinnlotoiln

(remi-dio universal " <\\u- nana tiMlo»
;

pànacc (yeiba).

Pànama 'i. 'ì- l'anainti |i capprlln

di — .
|>anaiiiii. .jipi, jijiijajta. '•nazu.

panamericano n.17. jiananiericauo.

punamino xm. negocio deslioiipRto.

i'~i ;iiid:ilii tin.iniierii.

panamista xi/i. estafador.

panare <. a. empanar.
panata .*;' eni)>aiiada

||
pan c^M-ido

Il !)0|ia de pan I' i;o1|m- dado con nii

]ian.

panatenec n.i. p. panalenean (fies-

tas en liniKir de Minerva).

panática .«'. panática.

panato «;/. e 71. empanado {j
aei/na

— (/ i:ildii de aL'iia > pan tostado.

panattería .«'. panaderfa.

panattlera n/. jianadera (vende

dilla de )i:iii) |' paiieni (cestito para

el i>an).

panettiere *//i. i>anadero.

panbollito fin. |ianetela. ]uipilla

]inn iiicidii.

panca S/. l>anco ' nervlattar le pan
elir. estar ocioso.

pancaccla xr. Imnco. asiento.



pan pan

pancaccio sm. baucazo {| tarìmu.

pancate sm. bancal.

pancata s/. bauco lleuo de gente
'i;iucazo (golpe dado con uu banco).

panchetta nf. banqueta.
panchettino S'H. bauquito.

panchetto .v//ì. banquillo.

panchina »/. banquetita
ji
muelle,

enibareadero.

pancia .y'. vientre, barriga, panza

Il
grattarsi la — , e,star ocioso || ììian-

giare a crepa — , comer basta reven-

tar, darse un atracón.

panciafichista sui. el que uu va

a combatir ]ior miedo de jieider la

vida.

panciera "f. pancera (coraza)
||

t'HJa o venda de lana para resgnardai-

el vientre.

panciolle (in — ) /. av. a su gusto,
con .su comotlidad

|| stare — , estar a

sus ancbas. ecbarse a la bartola, estar

como penita en el tabaque, reiianchi-

garse ; estar de brazos cruzados o sin

hacer nada.

pancione sui. pauzoii. (laiidorgo.

hombre bamgudo.
panciotto Siìì. chaleco

||
justillo.

panciuto ag. panzudo, barrigudu.

panconcellare r. a. enlatar, jwner
latas u li.'-tone.s de madera.
panconcellato ag. e p. eulatado.

panconceilatura sf. eulataje.

panconcello sin. lata, listón di'

luadera.

pancone sm. tablóu !| luadero
||

banco (de carpintero).

pancotto sin. papilla, siqia ile

pan.

pancratista sm. paueraciasta.

pancraziaste sm. paneracia,sta.

Pancrazio sin. pancracio (ejercicio

gimuástirol.

Pancrazio n. ji. Paucracio.

pancreas .•"«. pancreas (glán-
dula).

pancreático «y. pancreático.

pancreatlna »f. panireatiua.

pancreatite sí. jiaucreafiti.s.

pandanée -V'. p. paudaueas (phiii-

ias).

pandano sm. jiaudauo (planta).

pandemonio sni. batahola, confu
sión, clamoreo, gritería, vocería.

pandette .sf'. 2>- pandectas.
pandora sf. especie de hiiul.

panduro sm. paudiuo.

pane sm. 1) pan (blanco, negro,

moreno) (|
— al burro, tostada con

manteca ||
— ben cotto, male o poco

cotto, p. bien cocido, poco cocido
||— buffetto, p. floreado, mollete

|i

—
cotto, sopa de pan ||

— di casa. p. ca-

sero
Il
— ili granturco, p. de maíz,

borona
||
— di munizione, \ì. de mu-

nición o do la tropa ¡|
— di ségale, p.

negro de centeno ||
— di Spagna, ma-

zapán
Il
— di zùcchero, pilón de azúcar

Il
~: fresco, p. fresco o tierno

Ij
— di

guerra, p. moreno ||
— grattugiato,

p. rallado ||
— inferrigno, p. de flor

de harina ||
— mal lievitato, p. oli-

vado
Il
— pepato, al^'ú, p. de espe-

cias
I!
— raffermo, p. duro, viejo, seji-

tado
¡I

— tostato, p. tostado
i|
— trie-

stino, p. fino al uso de Viena ||
àlbero

del—, árbol del p. ||
corteccia, mi-

dolla di —. corteza, miga o migaja

de p.
Il
fetta di —, rebanada de p. ||

chièdere un tozzo di — ,
pedir la li-

mosna
Il

dire — al — . vino al vinn,

decir el jian pan y el vino \iuo
||

èssere migliore che il —, ser de buena

pasta
II

èssere — e cacio, ser carne y
uña

II
guadagnarsi il — , buscarse la

vida
II
mangiare il — a tradimento,

corner el p. de mogollón .|| méttere

a — ed acqua, poner a pan y agua

Il
non èssere — pei denti di uno, no

sei- cosa que a uno convenga o para

la cual tenga aptitud ||
rèndere — per

focaccia, tomarse la revancha. ])agar

con la misma moneda ||
tògliersi il —

di bocca, quitarse el pan de la boca

(para poder asistir a uno) || 2) — della

vite, muesca espiral del tornillo.

panegirico sm. panegii-ico.

panegirista sm. panegirista.

panellino sm. panecillo.

panello sm. 1) hachón (de cuerdas

alquitranadas) || 2) torta de residuos

(pan de residuos de simientes oleosas

comprimidas, sirve ))ara ]iienso o a-

bono).

panera sf. crema, nata de la leeln

I

ealé con leche helado.

panereccio sm. jianadizo.

panetteria sf. jiauadería.

panettiere sm. panadero.

panetto sm. pauecito. ])anecillii
|¡

— grávido, emparedado, panecillo con

fiambre.

panettone fnn. uia7.ap;iu. pau dulce

de Milán.



pan

panforte »f;i. iilitju, pan do i'f<\»-

paniícrmanÍKini» tin \miìHtiTmu

paiit^'crmunista ag. o «. itaogcriiia

iii-i.-..

panfrollno '>"< |uiu};()Iiiio (cnitilni

paniirattato ««•. \mu nittpado »

imII.'kIo.

pairia «/. li^a. liioca, t^joiiju ;¡
vn-

o'i.'iH ¡iiira caznr (n^iaruB {|
traui]ia.

paniaccio «m. vaimi u fundu

(IMI qiif SI- ;;uaiJaii lai» vareta** <If

liu.-i).

panlcastrella .*/. pauizo silvestri".

puniccia "./. ua<'lia« ili- harina ilt-

-:iil)aiiZO».

panicelo «)/(• pustu o inami l)luu<la.

pànico ng. piiuico (terror) |i is»eii-

iiiviiso lìdi linior —, dejarse arraatrar

por i>1 luii-ilu o el terror páuicc» ||
mu.

piíniío, ¡imn miedo, temor i'xcesivo.

i<iiislriua<.ióii.

panico Kiii. panizo (planta y m-

milla).

panicoiaio «tu. ^alimatia^.

panicona •'.f. bata.

panicuòcolo snt. Iiorner». pana
ilcl...

paniera «/. canasta. ceBta.

panieraio sm. ce-stero.

panierata xj. cestitda.

paniere »/ii. cesto, cf.->l.a, canasto

,
(t'Xoiiiviiare le nova nel — , liaccr su

agosto o cuidar bien de sns negocios

Ifar la zvppa nel — , buscar una a-

ííH,ja cu un piyar o perder .«u tiempo
" chi fa l'alimi nientiere fa la zuppi
>ifì —, zapatero a tu.s zapato> ,|

.vci"-

¡lare le uova nel —, liacer malograr un
iietrocio.

panierina */. canastilla.

panierino khi. ce-tillo. cauaetillo

I

— ilu luroro. cestita para las la

l.oies.

panierone sin. cestón.

paniflcábile ag. paniñcable.

panificare r. a. ]>anilìcar.

panificato ag. e p. paniiicado.

panificazione «/. iianificavión.

panificio .««1. fábrica de pan. \<,i

nadería.

panino s-n. panocito. panecillo i¡

- col burro, tostada con manteca 'I

-- grávido, empai-edado. -^.indwicli

panecillo con fiambre.

panlone «<». varit» untada dAligu

(para coger |u^|aroft).

panloso (ig. vim;«Mo, kIii<>»<»ui.

paniuzza k.I. vareta de Iìkm.

panlzzare r. " i'ana«l«'ar.

panna ''. 1) nata, cremn de leeln

iiioiital'i. crema batida
i|

"J) pain»

itiirrf alla —, «atar al pairo, pairar

,iirtUre in — ,
jFocpr al pairo (un bo-

line)
Il

31 pnrnda involuiitariu !| rr

Ktare in — paiarxe (d automóvil poi

deHarreglo en la mii<piina|.

pannacelo .«//i. pnfio dn inala ca-

lidad.

pannaiuolo *'/>. pañero.

pannare < « (buar (In natni

dennatar.

panncKKiomento «i. ropaje-

tidura.

panneKKiare • ". trai>ear.

panneggiato <i'i. >• p. trai>ea<l<i

..„. i..paj,-.

pannello *•.(. iH'da/.o de pan"

pannello imi. jiafio del';a4li>.

pannia *''. «spadaiia.

pannicello a,n. retazo de pano

i ;/'. iiañalcs i; — eiìlili. paño-» r«

li. •lites,

pannicolo si,i. pandnlo.
pannilino un. paBal.

pannina ff. paño.

panno s.-i. ¡laño. tela t<yido
i
lapa

telilla, nata (de los Itquidos) K 1 pi.

]iaño8. g<^neros de lana
¡I

tr:iji-s (par.i

hombres', vestidos ,para nnyere») •,

depòsito, negozio. mugazTiiw di —

.

tienda de paños || Dio man'l.i il/rtddo

.-l'condo i — . nio8 da el frío eonfonn»-

bi ropa
II
non ¡mter gfar uri —, no

caber en sf de gozo || »e fonti nei ro-

stri — , si yo fuera V.. si me encon-

trara en «n pueat-o o en su j>elleJo '!

tiare nei yi'oi — . no inezclarM' eu a-

snntos Biienos. vi vii n-t irado 11 tagliare

I — addosso a uno. cortar mi sayo,

dtoii- mal ili- uno.

pannocchia >''. paimclia. panoja.

mazoica.
pannocchiuto '/,). <|ue tiene panoja

II mazorca.

pannolano <"'. \>añ<> de lana,

pannolino .«'i. lienzo, tela de liim

-i j'I. i\i|i.i bianca.

Pannonla n. g. Panonia (antiiiuo

niimbre d<- la Uuugria).

panoplia s/. panoplia.

panorama >".. panorama.



pan pap

panorámico ag. panorámico.

panoro sm. meditla agraria.

panporcino sm. pamporcino, rida-

Min (pianta).

panslavismo -sin. panslavismo.

panslavista sin. panslavista.

pantag^ruélico ag. pantagruélico.

pantajirruellsmo sm. pantagrne-
li.-jlllO.

pantagruelista *//i. pantagrue-

lista.

pantalonaio Si-i. pantalonero.

pantalonaia sf. tontería , Inifoiiad*!

.

iulequinarta.

pantalone sm. pantalón nuá.scura

vc-uocianal \\ chipaga !" — , es el pueblo
(|n3 eu fin paga.
pantaloni sm. p. el pantalón, un

l)ar de pantalones
|1
— làceri, i)anta-

lón destrozado ||
— nn/orzati 2>fr ca-

raleare, p. de montar
¡|
— stretti alln

gamba, p. ajustado o ceñido.

pantanesco na. pantanoso.

pantano s^n. pantano, i-euagal !|

lodazal, atascadero.

pantanoso ag. pantanoso.

panteismo siti. panteisnm.
panteista sm. panteista.

panteistico ag. ¡janteistico.

pantelégrafo sm. pantelégral'o.

panteon sm.. panteón.

pantera sf. pantera
|! red para

cazar.

panterana ''f. especie de ¡inadi-.

panterino ag. de pantera.

pantofola sf. pantuflo. za]iaiilla,

chinela
|| sandalia (del papa)

||
mét-

tersi ili — e, ponerse còmodo o en chan-
clas.

pantograt'ia ••*/. pantogratía.

pantograficamente av. por medio
del pantógrafo.

pantográfico ag. pantográficü.

pantografo Shi. pantògrafi),

pantometria sf. pantometri;!.

pantómetro sm. pantómetro.
pantomima .<./'. pantomima.
pantomimico ag. pautomfnùcK.
pantomimo ag. e .:•. pantomimo.
panurgo *»/!. parabolano

|| truhán.
panzana sf. patraña, hojarasca

¡|

Il
cuento iraaginario.

panzanare >•. n. contar patrafia.s o
mentirai*.

panzanella sf. gazpacho.
panziera sf. pancera (coraza que

cubre la barriga) ¡| especie de red 11

venda o fi^ja de lana para proteger la

barriga.

Pàolo //. p. Pablo
II

sm. moned
romana (.')2 cent.) y toscana (56 cent, i

paolotteria .«/. los santiuTones.

paolottismo sm. .santurronería.

paolotto Sin. santurrón.

paonazzo ag. violado, morado
||

sm. morel de sal (variedad de tiuteí.

paoncella sf. avefría, frailecillo.

papa sni. papa, sumo pontífice

saldato del — . .soldado malo.

papà sm. papá, padre.

papàbile ag. papable, que i>nedi

ser elegido papa.

pápala sf. papaya (fi-uto).

pápalo sm. papayo (árbol).

papale ag. papal.

papalina sf. papalina.

papalino ag. e s. papalino.

papasso *»i. papas, sacerdote.

papato sm. papado
|i
godere il —

.

estar a sus anchas, chupar la breva.

papaverácee sf. p. papaveráceas.

papàvero sm. amapola ||
— selrti-

tico, ababol ||
— sonnifero, adormi-

dera II
olio di — . aceite de adormi-

dera
Il

gli alti— i, personas que sin

méritos ocupan importantes cargos ri

oficios.

papera í/'. ansarón hemljra ||
mu-

jer tonta II
equivocación o error ga-

rrafal.

paperello sm. ansarino, p<dlo del

ánsar.

paperina sf. alsiue (yerba).

papero sm. ansarón ¡|
buon — '

cattiva oca, joven que da mucha es-

peranza cuando viejo poco alcanza ¡|

i — i menano a ber le oche, el jnaes-

tro ciruela que no sabe leer y pone

escuela.

papesco ag. papal.

papessa sf. papisa.

papetto sm. moneda de plata (del

valor de dos páolos).

. pápice sf. pápula.

papillonáceo ag. papiliouái*o.

papilla sf. papila
||

pezón de la

teta.

papillare ag. papilar.

papilloso «;/. i)apiloso.

papiráceo ag. papir-áceo.

papiro sin. papiro.

papismo sm. papismo.

papista ag. e s. papista.

papístico (';'. papístici.. jiapnl.



pap pur

pappa ^f. |ia|iìI1h
i|
avere la — «co-

•IfUata, leiK-r r|uien piuiiiui l'ii [<> ciiìiIh

ile| mniiti-iieriio".

pappacchione *'". irauniiluii. ^In

Ioli.

pappaceci 'm. |ia)iiiiijitiiH. iiciin.

Imito i^t l'ipido.

pappafico *>". |iu)ialil|ii>. niHMtfli-ro

ile .jimii'-lf

pappa;(aIlesco <i;i. il»- piipugajo.

pappa^allessa ni. piiiiagiix a. co

lonii

pappat^alllno •<„/. i-otorrita.

pappaifallo >>/>. piipagiiyo. loro.

pappaKorKia >>/ ]ieri||;alto.

pappalardo kio. goloso l| liipónita
1' Il.-Cio.

pappalecco .o/i. (loloRiiia.

pappardelle x/.jj.hmañitasH — con
iiiii'jlii. 1. *'oiii1iiiifnt.a<]a8 con fpiÌMAdo

>\c hoiiyos.

pappare i°. n. e n. papar, truuar i'

rollici- mIiuiuìhii temente.

pappata ></ coiniila aliiiiiilante.

pappataci '«ni. l)orru(;ii, hombre pa

eiente o snfriilo. marido consentido o

necio.

pappato «;/. e ;>. ])iipadu, tra;j;ailo.

c-oiilido.

pappatolo XIII. caleta de calero '

cuchara para revolver metale'* en Illu-

di ciAn.

pappatore •<i(i. uolowo. tragón.

pappatoria k/. comilona, traigan

tomi
'I

ganancia ilícita.

pappino SUI. enfermero, criailo «le

un hos|>ìtal. 8oldado de f>aiiidad.

pappo .v/)i. pa]io.

pappoccla .'<<. papillaia.sojiiie nliiiii-

ilantes.

pappolata x/. ]iapilla, );aclia.-<. pii-

itlies 11 cuento, tabula || discurso in-

•siilso v inny largo.

pappolegglo sm. triunfo (en el

jiieíio de " mincliiate »).

pappone mu. comilón, trayón. irlo-

ton.

papposo a<j. i»apulosu.

pappuccia .•</. babucha.
paprica </ i>iraienta roja.

Papuasla «. </. I'apuasia o Nueva
(illinell.

pápula '</. jiápula (tumorcillo).

papuloso 0:1. cubierto de i)ájmla>.

para basi sf. jianibadi.s. parabaisia.

parábola »/. panilmln. apólogo
;,

(;;<'i'Hi.) panibolii.

parabolano <»>. |MirHliolani< iiu

puli'iu cliarlndoi .

parabolicamente "> pHiaWóliiii

IIH-nle.

parabólico '!/ p.iiubulico.

pumbololde «.'J.<'. l'uialMiloide.

parabordo .>i<i. puruliordo. defi ii-..

le! eiiMtudo (de un limpie).

paracadute "i. pai-acaldu-

paracallo tm. disuii para ien;:oiii-

l.it Im. .alio. d. lo-. pi<->-

paracamlno *'/'. delantera de chi

iiii'iii a.

paracarro »" ;:iiarituca!il4'tn. auhi

lariieilaN. ]M>-|e de piedra la lo lai;:.!

di' los «aiiiiiio-i.

paracelülsmo nm. pamcelHtMiio.

paracelslsta /•m. paraeclhintu.

paracénere -«/.i. ;;tiaiilaceni/.H.

paraccntesl >•/. pHiuc«'-ute«ÍK.

paracéntrlco no. ]taruc;éntric<i.

paracielo fin. techo (de un co-

llii').

paracinta nj. palir.ada.

paráclito «;/. e *. i>aráclito.

paracqua «'/> pura{;ua(<, antuca
- ff//i iiiiiiiic'i à'ai'ienli), p. con pufio

de idala
,

jioila — paiaípiero
|!
/«i

ñcoprire ini — . mandar rencirar l.i

'-ida o la tela de un p.

paracronismo "". palaci oniKmo.

paradiá^tole .\f. imradiiiftole.

paradlKma xin. paradiinua.

paradisee «/. /'. ]>aradlM-<is avi .

il.'l imiai>i..

paradisíaco a</. ¡lai-adisiaco.

paradiso sm. paraÍMi || lugar deli

cinsi» !|
stare in — a dispetto dei tanti.

e»tar de sobra o de más (en una par-

te); .%er molesto |l uccello d-l — . ave
del p.

paradlto kih. ^lai-dadedox.

paradossale ut}. ]iaradójk'<i.

paradossalmente (ir. paradójica-

IIH'Ille.

paradossare e ". hacer ]iara<lo-

.jii-

parados<<ástIco «;/. jiaradó.jico.

paradóssico «;/. paiadójic4i.

paradossismo kih. jiaradojismo.

paradossista mi. jiaradiijiKta.

paradosso sin. iiaradojaf.

parafango «m. j^nardabai-i-o.

paraferna .-il', bieuen ]>aiafpruaJe*i.

parafernale ag. parafenial. extr*

dotai.

paraffa -:'. ni tuli :i (ile una tìnna).



par — (i8I par

paraffare r. a. rubricar.

paraffina s/. paraflna.

paraffo .s»>. nibrica (de. una iiiiua).

parafiamme sin. doble puerta de
nu horno.

parafímosi sf. paratìiuosis.

paraflna */. paraflna.

parafrasare v. a. ])araf'ra.sear.

parafrasato ag. e p. parafraseado.

parafrasatore sin. parafraseador.

paràfrasi .^/. paráfrasis.

parafraste nm. paraft-aste.

parafrasticamente ar. ]>aratV;is-

ticamente, con ]>aráfiasis.

parafràstico a;). ))arafr;isrico.

' parafrazione s/. rúbrica.

parafrenítide sf. parafrenitis.

parafùlmine sm. pararayos.

parafumo íjíí. guardahumo.
parafuoco sm. guardafuego

||
pan-

talla.

paraggio sm. paraje, sitio, puesto,
localidad, lugar, país.

paragliiaccío sm. defensa contra
el hielo (en el casco de un buque).

paragoge sf. paragoge.

paragóglco ag. paragógico.

paragonàbile ag. jiaiangonable.

paragonare i'. a. parangonar, cotn-

paiar || -si r. comparaise.
paragonato «¡7. o p. parangonado,

comparado.
paragone sm. parangón, compara-

ción
II
cotejo

II
in — di, en i)araugóu.

en comparación de
|| senza — , incom-

parablemente, sin comparación
||
pie-

tra di —
, piedra do toque.

paragrafare v. a. paragrafar.

parágrafo sm. ])arágralo, párrafo,

'acápite.

paragrándine sm. paragranizo.

paraguai sm. cajuí larga (paia mu-
jeres).

paraguaiano ag. e s. paraguax o.

Paraguay n. g. Paraguay.
paraguanto sm. jiropina.

paralasse sf. paralaje, i'iii">*lii-''is.

paralella sf. paralela.

paralessi •'-/. paralipsis.

paralipomeni sm. p. i)aralii)óui( -

nos.

paralisi sf. parálisis.

paralítico ag. e s. paialitico (en-

fermo do parálisis)
||

perlático (que
padece perlesía).

paralizzare c. a. paralizar
|| sus-

pender, impiMÜr.

paralizzato ag. e p. paralizado
||

suspenso, im])edido || ag. impedido de
los pies, de los brazos.

parallasse sf. paralaje, i>aralasis.

parallático ag. paraláctico.

parallela sf. paralela
||

línea \in-

riilela.

parallelamente av. j)aialelameute

parallelepipedo siìi. paralelejií-

pedo.

parallelismo sm. i)aialelismo.

parallelista sm. paralelista.

parallelo sm. i)aralelo ||
coíejo,

comparación
||
fare un — , hacer un

paralelo, un cotejo, una comparación.

parallelografía */. paralelografía.

parallelògrafo sm. ]iai-alelógralo.

parallelogramma .sm. paraleló-

gramo.
paralogismo sm. paralogismo.

paralogizzare r. it. paralogizar.

paralume *//*. ))antalla (de la luz).

paramento sm. paramento
||
adoi-

uo, atavío
II

.sobrecubierta del ca-

ballo.

parámetro *w. parámetro.

paramezzale sm. sobrequilla.

paramosche .sm. mosqueadoi-, es-

¡lantamoscas, salvamoscas.

Paraná n. g. Paraná.

paranaftalina sf. paranaflaliua.

paranchino sm. palanquín
|| a))a-

rejo de gancho (para levantar pe-

sos).

paranco sm. palanca || aparejo (do

do.s cuadernales para levantar pesos)

II
consegna sotto — . entrega al ai)a-

rejo.

parangaria .s/'. iiarangaiia.

parangone sm. parangón.

paranínfico «¡7. paraninflco.

paraninfo si>¡. jiaraninfo, iiadrino

de las bodas j|
mediador de casa-

mientos.

paranomasla V- parauomasia.

paranòico sm. monomaniaco.
paranza sf. balandra, baico de vela

napolitano.

paranzella sf. balandiita. barco ilr

pesca.

paraocchi •>m. p. anteojeias.

paraonde sm. rompeolas.

parapalle sm. jiarabalas.

parapegma Sin. parapegmn.
parapetto sm. i)arav)eto

||
pretil,

antepecho.

parapiglia >//'. liña, bullaje.



parapioKK'a "'"' i>rtrauuuH ,,

• i./i iiiatiicii il'arijfnlo. di madrrperUt,

|i. ron )iiifiii u iiiiiiiKo il<' )ilnlji. ili'

lllU'Itl .

parapleifia "''. iiaiiijilcjia.

purapl¿tico "';. pünipUii-iiiii,

purapoplC!>iiía */. )mi'aiM>|)Ii'Jlii.

parare r. a. iiurar, «vitar (un t¿<>>

)..), ili'ti'iiir, iiiipudir
¡{ paraim-iilai

ailiiinitr, eiita)iÍ7.iir, ataviar {{
r. ». jui

ral', ir uiraliai a, lli');ar a Un ¡j -si i

IMincrsi- l<iK paraiiii-nto-i sai't'rdiitnii--

liri'caviTM-, ii't*;: UHI darsi-.

para»an|;a kJ. painsaiiya.

parasartie nf. ¡>. i'i»rta-i>i»ii.|iii -

iiiMsa il«- üuaiiiiciuu <le lan jania-.).

parascintille sm. <:uar<la<'li¡4|>a^

paraselene ^7". para-si-icue.

parasole sm. parasol. i|uitHM>l. som
l'iilla

li antuca
,|
— cun munivo <li

madreperla, )i. con imño n inaii^'o <!•'

ii.icar.

parassitico •i;!. |>ara.silico.

pitro'isitisino «m. ]iHraüitÍHiuo.

parassito a¡j. < *. jiar;i»iio
|| «»„.

-orrista. pofjotí', ta||rari>t«, i-oinKiloi-

li' nio^oliúu, ]X'tarflista.

parata sí. parada {es(ir.i i¡ di'íi-u.Ha.

i'|iaro. rrs:;ii(iril<>
|| parada. i-e\isiH

ili- trojias
II

niiii>!<ti'a. o.stfutftvióii

iiaijorme di — . unifonne o tri\jf di-

;;ala || vedere la mala — , o1«m- i-I

iM.st,-.

paratella ni. n-d (de caza).

paratia .«/. maiupuru
||
— a yritilm

III. di- |ii'r.-.ianíLs
||
— di collisione, ni.

di' abiirda^je Ij — staijna, ni. cKtaiK-n
- '-oíanle, ni. luiivisiniial.

parato <í;/. <• /». paiado. i-viíado

l>arauiriitado, admiiado. <'iila]>Í7adi<

gm. tapicería, cidgndnra ij -| ¡d. pa-

i.Hnentos.

paratoia ^'. isclu.sa.

paratore »/>i. taiiiceru, adm uisia.

paratura \f. tapicería.

paravento nm. binnilvi. iuaiM|>aro,

|iautnllii.

parazonio .>'«. ))ai'azuniu.

parca s/. pan-a |j inuert*.

parcamente av. parr^iincntr. enn
|iar>iiin>nia o eM-asez.

pareare r. n. cstAbleccr id parcpu-
I lili aililJi'VÍa).

parcella sf. cuenta n nota di- Inuin-

rarios .v ga.-^toe (de uu abogado) '\ )iar-

i'i-la (tierra de distinto dncñn».

parcellare ug. parcelario.

párccro <. «. ix-rdonuí , exiiuir.

parcità nf. iNtrcidad, |>«miM'd»i<

piiisiiiiouia
II
Mdirtfdatl.

parco 'III. pui'ipie, Jardiu piii-.ji<>

' I' de artillería, aivoxlático. <1i

;iiiiVÍIi4i
II

aa. parco, cm'biu, ni"

Kolirio.

pardo «m. pardo, luoiiardu.

parecchi «j;. e /o-. rarioN, Aliruuo-

|||ll^ cuanto.s.

parecchio <i¡/. e ur. luiu-lio.

paregfgriábile "'/. c^iinparablt-. iiciia

lal.lo.

parcKiT'aniento «//•. iKiialaciún, iii

v< lacioii |1 balniue (de las cneiitax)

>'<|.l¡lilll¡0.

pareireiare >. a. igualar |1 eoiap»

ral- 11 •'((uililiriir |l c(>inp«-nKar |' .suldaí

(una cuenta) Ij -al >'. innulaiM-, i-oni

¡M-iiKaise ¡, saldan-e (iaK cui'nt«>).

pareggiato ".•/e/', igualado IJooin

paiado
II
equilibrado ||

«Mtiiipenitado

lii|iiidndo
'I

M-t/f/ia —o. escuela efjni

parada a lai-* yolieruativa*".

pareggio »m. balance. Haldo >i1i

riii nla-i I!
«'(¡iiililirii).

paregórico aa. i»aiej;«rico.

pareira brava -v' pan-ira liiav.i

(raíz).

parelio -<"«. parlielio.

pareila !•/. esc»rp<-. M.MInle. elli

palme.

parellatura •«'. e^ruadia, carta-

iniH.

paremi (3 grafo «//i. pareinioiiíal'o.

paremiología k/- pareniiolnpía.

parenchima mu. parénquiína ((•

jidii os^Muijii.-iu di- los órganoo (¿landn-

Ío.sn.s).

parenchimatoso «n. paretii|nima'

tOr^o.

parenesi .</. paréucHis, dixeiU'-o

moral.

parenético wj. jiaienetico.

parentado ."i/i. parentado, par<-n-

tesco, cutriimiue ||
rompere il — , deíi-

calcar, separar a dos casados, anular

un matnniouio.

parcntaggio Km. parentela.

parentale <i<i. paternal || de jm-

ridite.

parentali nm. p. i>areuta]es dioiio-

res luuebrcs a los difuutut) de una la

iiiilia).

patentato sm. pareDt«6co.

parente s.'l'j. pariente, parlen ta
— lial latn patento, inuttriio. \i. de



par par

pnrte del padre, de la madre ||
— ¿»-ós-

.siìiio, lontano, p. cercauo, lejano.

parentela .y'. paieutela, parentesco

Il
CDuexión

II
contrarre — . entroncar.

parentesco «¡7. de pariente.

parentesi sf. paiéutesi.s
||

méttere

tru — . poni'i' ontve ]).

parentévole ag. de pariente.

parentevolmente av. en familia.

parere sin. parecer, opinión, juicio,

dictamen
|| v. n. parecer, aparentar

i¡

(( quanto pare, segiín parece, a Io que
paiece

||
— e non èssere è ordire e non

tèssere, nna cosa es ser y otra pare-

cer
Il
mi pare che, soy de parecer,

l>i(ín8o, juzgo qne (pret. parve ; pp.
pKrso).

parergo sdì. parergón ||
eyii.sodio.

paresi ••;/'. parálisi.s incompleta o

ligi'7-a.

paretaio *//(. pajaiera
||

gaUiuero

Il paraje preparado ]iara cazar con

rcdcK.'

parete sf. pared, tabiqui-.

paretella sf- red (de caz;ii.

pargoleggiare r. ¡i. niñear.

pargoletto sia. )>arvnlito, uii'iiici.

pargolezza sf. niñez.

pargolo Sili, párnüo, niño.

pari ag. par (número)
||

igiuil, se-

mejante
Il
al — . a nivel

||
al — di, así

como, también como ||
— ad altri, conio

otros
II

del — , igualmente
|| senza —

.

•sin par, sin igual
|| andare di — imaso.

no ceder a oti-o en algo || essere alla

— , estar n la par (los títulos) l| ès-

sere — e patta, e.star en paz, no tenei'

ni crédito.s ni deudas con uno
||

gio-

care a— e caffo, echar a pares y no-

nes
Il
saltare a pie — , .saltar a pies

j un tillas
II
trattare tutti alla — , tratai-

a todos del mismo modo
|! sm. pari-

dad, igualdad
||
par (de Francia)

|| t

rostri — , vuestros semejantes
|| «vi

ìivio — , una persona de mi condicirìn,

eluse u oficio.

paría sf. dignidad de ))ai-.

paria sia. paria (individuo 'le hi

intima casta cn India).

Pàride n. p. Paris.

parietale dii. e s. parietal.

parietaria ••-7'. parietaria.

parificaniento sm. igualaci«'iu.

parificare r. a. igualar.

parificato «./. e p. igualado.

parifica/.ione sf. ìhiuiImcìoh.

parlforme ag. de igual toima.

Parigi n. g. Paris
||
guanto di —

,

preservativo
||
punta di ^. punta de

Paris.

parigina .?/. non plu.s ultra. i>eila

(tijw de imprenta).

parigino ag. parisiense, de Valiti
\\

sili, parisien.se
!|
petimetre ,| moneda

antigua.

pariglia •>./. iiareja, doblete (en el

juego de dados)
||
pareja, tronco (de

caballos) |l rèndere la — , tomarse la

levancha, pagar en la misma moneda,
pagar favor por favor.

pariglina sf. pariUina.

parimente, parimenti ar. igual

mente, del mismo modo.
parió Sili, mármol de Paros.

parisillabo ag. parisilábico.

parità sf. pariilad, igualdiid ||
— di

roti, igualdad de votos, empate.
parlàbile ag. hablable.

parlachiaro .s?h. persona qne dice

verdades a quienquiera,

parlagio sni. parlamento o asam
Idea (de la república florentina).

parlamentare '. n. parlamentar.

hablar, discurrii-, tratar do ajustes n

treguas || ag. parlamentai || sm. par
lameut.ario || diputado.

parlamentarismo •?*/'• parlanien

tarismo.

parlamentario sm- parlamen
lario.

parlamento sm. parlamento, 'con-

greso
II

conver.sación || èssere a — con

uno, estar conversando ||
méttersi a —.

ponerse al habla (dos buques).

parlante «17. parlante, qne habla

II
ritratto — . retrato que está liablando

o retrato pintiparado.

parlantina sf. labia, habla., locuaci-

dad
II
desparpajo, parlería

||
avere la.

— fàcile, tener buena Labia o la len-

gua expedita, ser muy locuaz.

parlantine ag.os. parlanchín, clia-

chareio, parlaenbalde.

parlare v. n. hablar (despacio,

de prisa, corrientemente), convcr.sar,

charlar, platicar
||

discurrir, razonai'

il
^ a uno in persona, h. con él mismo

o en persona ||
— a voce alta, a bassa

voce o sottovoce, h. en voz alta, baja

II
— chiaro e tondo, h. claro, sin ro-

deos
II
— col cuore in mano, h. fian-

canient(< ||
— come uno sa, h. uno como

ijuií-u es
II
— ron disinvoUiira. h. cim

soltura
II
— del pif<, del meno, h. del



par par

liiini 11. iMirliiibliir |; -//« i denti.

11. ••ntrr difiit»-»
Il
— gratto, li. il»- nr

Hiiiii<iilii?< iTiilicoM
II
— in punta (ti

/orchflln. li. « echar ciirlndilloH ||
-

uri o i-vl iiano. II. <1<- luirie. Kuiipu-iii i:

— ttriaiittnte. li. «It; vt-iiis |1
— un cai

tiro tpagnolo, li. i-siiafiol <'lia|MHT<':i<l<>

i' *m. Iiabla I, idioma. l)-uuii!M<', din-

l.rti..

parlata ut. dini m.-,.. .iriim;i l| !..

1 ui|;i II Imilla, li-ll^íiuijr. idinnia.

parlato mi- < ;'. Imlilado. rouvur

Hado.

parlatore ""<. Iialiladoi. madni.

parlatorio xm. parlatorio, lociiln-

1 HI (<lr l:ir~ lliolljas).

parlatura «/ niainra de lialilar

ilIsnirKo
II

loi'iiei<>u.

parlético "ni. ]H<rU-HÌ» (t<Miiblur i-n

la.H iiiaiio.s) 1| pitrliitico <cl tyv padi-rr

[..rlvsfa).

parlévole a<j. iiaiUio. <|iii- lialila.

parliere «m. charlador.

parlottare «'. n. iiarlotcar. cucili

.li.-.-u.

Parma ". ì;. l'amia.

parmense ag. pariiK-Haim.

parmigiano ag. <• *. paiiiu-.-^aiKi il

••iicio — . ipU'so de Panna.
parnasso x»i. pariia.'-o.

paro ani. paro.

parodia x/'. parodia, iinitación lini"

l.-Cl.

parodiare >' " parodiar.

parodiato ¡ig. <• j>. parodiado.

parodlatore sin. parodista.

parola «/ palabra ||
voz, vocablo

;

- d'onore, p. de hoiiur j|
— d'órdinr

(I di passo, el santo y .seña ||
— per -.

p. jHir. p.
¡I

licere In — . tener la p.

avere il dono della — , tener el don il'

la p., hablar bieu y con facilidad

avere delle — e con uno, trabarse il.

palabra.^, tener disgnsto> con uno
ilare — . dar p.. iiroiuelei

|
dare dilli-

belle — e, dar buena.s p., hacer jiiaii-

des pi-oiucsa.s || dare la — a tino, dal-

la p.. permitir a nuo que hable
jl
do-

mandare la — , ]iedir la p. ¡| far riti-

rare una — , liacer retractar de su p.

il
uiancare di — . faltar a su ¡i.

|| iioii

.farne — . no hablar p.. no decir nada
de ello

]
non .farne più — . no gastar

más palabras, no hablar más de ello
]\

prendere in — . coger la p. ]| restare

seiiza — , rpiedar sin habla, sin poder
proferir .sonido

|| ritirare min --. n-ti-

lar MI p,
II
^fvggirt una — , eMxp

una p. de l:i ))<ica|l<(/'ii9i7írenna — Jal'

inriiioría. iriMt iinu p. de la memuri.-i

ttaTfi di tielt' — r. dejnrw «ijir r<.'

palabniN |! ti'iglitrr la — , iiiiitnr o poi

l;ii la p. .•! lino
Ji

reñiré a — e, ytif

,1 palabriih, tniburse de palabriui i|

detta e tatto fratto mm ptüi più tur

liare indietro, p. \ piedm nueltn no
tieiieu vuelta

||
giuoco di — e, .juego di-

]ialabraH
|| l'ii — d'onore, biyo mi p.

de honor || iti l'iia — , en una ]i., cu

Un. en reNUiiiidnit cuenUiH '| l'affare in

— , el uepoi'io d«< referencia || la par-

tila in — , el lote apalabrado || í« — <

$ono fèininini- e i latti macelli, obra»

NOI! aiiiore.K i|Ue Ilo buenas rar.ones |

non ton che — e, soii iialabrus qne »•

lleva el aire || una — tira l'alita.

una p. ~.'ic:i la otrii || uomo di —
.

bombir tiirmal o de ]l.

parolaccia »/. palabra mh-z, Kt"
sir;i, indecente.

parolaio ag. e «. imlabieio. cb:>i

1,'idor. pan hablador.

parolina >f. palabiit^i. palubi.i

dulc.-.

paroloni un. y. palabras que liaceii

cl.iln ili il vulgo.

paroma ../. osta;;a.

paronichia sf. iiaioniqiiia.

paronimia ".''. p:irouiinia.

paronimlco ",'/. paronlmici'.

parònimo Km- parónimo,

paronomasia «/. pjmuioinasia.

parossismo »//». ]>an>xisiiio.

parótide sf. parótida,

parotidite *'. p;irotiditis.

parpaglione '•m- iiianiMis.i ;;iaiidc.

parricida un. • e. )iarricida.

parricidio »in. parricidio.

parrocchetto sm. juanete (vela),

parrocchia >:''. p.-irroquia.

parrocchiale a;/, parroquial.

parrocchialità sf. jiaiToquiali-

da.l.

parrocchiano sm. parI^lqlliauo.

pàrroco sm. paiToco. cura-juirive»

lur.iicciin.

parrucca ff. peluca || reprimenda,
amonestación \ .fare, dare una —. e-

char una peluca, dar una felpa, amo,
nestar sevcrani>;ute.

parruccello sm. pulidor.

parrucchetta sf. ]ieluquita. pelii-

qiu'u.

parrucchetto ^m. i-oinira.
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parrucchiere sm. peliniuen», li:ir-

bpro.

parrucchino ••-»(. tiiiié, ìin-clión (de

cabellos).

parruccone sm. pelucóii
||
vejarrói]

Il
retrógrado, miembro del partido coii-

.<t-rvador y clerical.

parsimonia sf. par.simouin.

parso pp. parecido.

partaccia .?/. papel odi<>sr> || ivpri-

menda. represión tuerte.

parte a/, parte, porción, pedazo.
Iragmento

|| lado, costado
||

región,

lugar, sitio
||

parte (litigante, cou-
Iratante)

||
partido (político)

||
pa-

pel (teat.)
II
a — , aparte, extra ; sepa-

radamente, \Hiv separado
|| da — a —

.

de p. a p. 11
da — di, de parte o en

nomhre de uno || dfrt — mia, por mi
p., jior lo que a mi toca

|! dall'altra
— , del otro lado

|| da questa — , a este

lado
II

in — , en parte
|i

in <jian —

,

en gran p., casi todo
|| la maggior —

.

la mayor p., los más
||
— restano — se

lie vanno, p. quedan p. se marchan o
unos .se quedan, otros se vau

|| averci
una gran — . Jugar un gran papel

||

dar— , dar p., comunicar, avisar
|{

di-

stribuire le — i, distribuirlos pajieles

II
èssere giùdice e — , ser juez en causa

propia Ufar — . hacer p., pertenecer
W/arla — di, hacer el i)a.pel de

j|

/ar una — odiosa, representar un pa-
l)el antipático

|| lasciare da — , dejar
aparte o a un lado; pa.sar jior alto i\

méttere da —
,
poner aparte (ahorrar ;

escoger)
|| non avere m arte n¿ —

,

uo tener ni oficio ni beneficio
||
pagare

a —
. pagar aparte

||
pagare ognuno

la sua —, pagar cada uno la p. que
le (.corresponde o ir a escole

||
pren-

dere — a qc, tomar p., participaren
algo

II
prendere in buona, in cattiva —

,

tomar en buen o mal .sentido H^jréíi-

dere le — í di uno, tomar la defensa o el

Ijartido de uno
|| spedire a — , enviar

l)f)r separado
|¡ starsene da — , no par-

ticipar en algo
jj
tenere dalla — di uno.

«er partidario o del jiartido de uno.

partecipàbile ag. participable.

partecipante ag. participante
|¡

sm. participante, partícipe
||
particio-

nero.

partecipanza «/. participación.

partecipare v. a. participar, anun-
ciar, noticiar, dar parte

|| v. n. par-

ticii)ar. toiuur fiarte en .ilgo.

partecipato ag. e p. participado,

anunciado || al cual .se ha participado.

o tenido o tomado parte.

parteclpatore stn. participadoi-,

participante.

partecipazione sf. participatióu ||

— di nàscita, di ¡norte, ]>.. anuncio

de nacimiento, de óbito o muerte.

partecipe ag. partícipe || far —

.

dar parte, informar a uno.

parteggiamento sm. partición
[\

liarcialidad.

parteggiante ag. e s. ))artidano.

parteggiare ''. n. ser partidario (p

del ])artido de uno jl r. a. partir, di-

vidir en partes.

parteggiato ag. e p. que ha sido

partidario de uno i| dividido en partes.

parteggiatore sm. partidario.

Parténope /'. g Partenope (Ña-

póles).

partenza sf. partida, salida ||
— .'

¡.señores viajeros al tren!
||
punto di

— , punto de partida
||

èssere di —

.

estar a punto o en el momento de

marchar.

parterre «m. iiarterrc (cuadro cu

nn jardín).

partíbile ag. partihJ*-.

partibilità sf. partibilidad.

pártibus (in — ) 1. av. in partibus.

particella sf. ])artícnla. porcionci-

11a
II
igram.) partícula.

particellare ag. particulario.

participare e deriv. V. parteci-

pare f ilerivati.

participiale ag. participial.

participio nm. participio.

particola sf. hostia consagi'ada.

particolare ag. particular, pecu-

liar, especial
i|

individual, jn-ivado j-

in — , en particular, ])iivadamente
||

casa — , casa ijarticiúar. de propiedad

II
gabinetto — . gabinete reservado

|¡

vettura — , coche de familia rica
j¡
vino

— , vino fino, de embotellar
||
sm. par-

ticular, detalle, pormenor
||
nn jtarti-

cular, una persona privada.

particolareggiamento ar. disrin-

ción con toda ]>articulandad.

partícolareggiare v. a. particu-

larizar, circunstanciar, detallar.

particolareggiato ««7. e p. parti-

cularizado, <ircunstanciailu. detallado.

particolarismo sm. jiarlicularismo

(doctrina).

particolarista '"". paiiiculurlsia.



par pas

particolarità nf. jiRrticuInrìdad.

partlcolariz/.ore ''. u- )iartii-u!ii

rixiti

.

particolarizzazione "/. |iitrii<-iilH

t'i/.Hción.

particolarmente >" . ili mi iii<mI<>

IHiiiìciiliir.

partljriana a/. iiiitcHaiia (iilHlmida*

partlgfiananiente "'-. ili- un iiioiIm

l'in litJHiiii, ioli iiarcialiiliiil.

partigiano kui. )i:ii'tiiluri«. aillii-

r<iilc li (VI. piii'tiilai'io. pitivial

partimento J</'i.n-piirtimieiit<i. pai'

liiión. ilivÌHÌ(iii.

partire v. n. partir, salir, ir di-

viii.jf, ]M>inifs«- i-ii laiiiiiiit
II
— a ¡/raìi

rarriern, p. a. f;ran vi"li)i'iilad 1^ — eoi

/)ir(>«f<i/o. 1). con (^1 vapor
I)

-- cui tremi.

s. i"u el treu, t-ii i-l t'ciToranil ||
—

colla vettura, s. t!U d «•m-lic [|
— per

mare, per terra, s. por mar, por tiorra

Il
— insalutato ógpite. irse a la Iran-

cesa, lnr<;ar8u a liurtadillaH. esuabii-

llirse
II

r. u. partir, diriilir. separar il

•si e. separarsi'.

partita xf. partida (di- raza)
|| p.

fil<;,jiiego, df billar)
|| p., Iole (de mer-

ranrfa)
|| renuión, rierto ui'iiucro (dr

amigos)
¡I
articulo de (cuenta)

¡|
— ild

nore, duelo, desafío
||

èssere della —

.

»»»r perito eu algo ; ser de la ]>., ili

la coni]iañIa, del mimerò
|| jioìi é^ser>-

la propria — , no ser competente eii

la materia || tenuta dei libri in — sem-
plice, doppin. teneduría de libros poi

|i. simple, doble.

partltamente «r. ixir pari4-H. si-

parailniiiente.

partitante aij. partidario, secuaz.

partitivo an. partitivo.

partito na. e p. partido, salido ;

dividido, separado || sin. partido (po-

líticoi
II
determinación.

il
modo, medio,

expediento
|1

pn>porcit>n de matrimo-
ido

II
a— preso, con determinación,

resueltamente ] ad ogni — . a todo
trance

\\ appigliarsi a un — , buscar
iiu uiedio para salir de apuros

{| et-

sere un buon — , ser un buon p.. iin

casamiento ventajoso, una buena ÌKida

]|
fiinminn . donna di — , ramera

¡j
in-

ijannarsi a —, encañarse, einiivocarse

lunclin, errarlo todo
|| méttere a —,

sa<ar a votación
i|

inittere il cervello

a — , entrar en vereda, dejarse de lo-

ctii-as
il
prèndere un — . tornar uii'i de-

cisión, una detennitifteióii. una reso-

lución
Il
trarre — da, micur buen imi -

lido de ul^u
II

trovarti a mal — . nn

contrnrse en mala situación.

partitore ••"". i>aifldor.

partitura ^í. partición l| l>iiii«.) pur

(itiiru
I

/are In — . sacar la raya hi

centro
||
portare la —, llevar el jiflln

con la raya en el medio.

partizione ».f. partii'ión, diTiaiùD.

parto sin. 1) ]iarto. alumbramiento

i| ]>aricióii (del ganado)
|i

aeti-stfre

al — . asistir :i una parida i| donna
di —

,
pui-rjM'ra || «««Vi di — , salir

del parto || 2) fruto, prodneción dei

Butendiniieiito o inííenio.

partoriente */. parturient»- (»|ue

está imr.-i parivi, jiaiida («pie va

parió).

partorire ' ". < n. iiarii. dm ..

luz
jl

producir.

partorito ag. e //. parido, dad"

luz
II

jiroducido.

parure sf. aderezo, juego nb i...

toues, de joyas;.

parvente a*?, aparente, visible.

parvenu .vm. medrado, advene«li7".

piojo resucitado.

parvenza sf. apariencia, a.opecto,

ti jura.

parvificare r. a. acbic.-ir, minorai'

parviflcazlone s/. acliicamicntu

parvifico a,'7. esca-o, mezquim-
parvità sf. ¡larvedad.

parvo ag. parvo, pequeño.

parziale ag. i)arcial.

parzialegfjfiare >•. ,i. panializ^n

scr parcial.

parzialità •</. parcialidad.

parzialmente <". parcìalincutc

por jiartis.

pàscere >'. n. pacer || v. a. ap.i-

eentar, nutrir, alimentar || -si r. ali

mentarse, nutrirse, .saciarse
|{
— -//

illusioni, contentarse con ilusione»

— di speranze^ vivir esperando.

pascii -'III. ])acba, bajá.

pascialato sm. bajalato.

pasciblle ag. pacedero.

pascimento sm. apacentamientu
pastura.

pasciona •<.f. pasto abundante
cucaña, saii-ía. jiipiripao l| buena 'o

mida.
pascitore sm. apacentador.
pasciulì sin. pacboli.

pasciuto 1(1. e p. pacido, apu.-in

lado
'I
ben — . bien nutrido, gordo.
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pasco .sii!, pasto, pasturaje.

pascolarne *<«. i»ast tiraje, jìai-i--

iliira.

pascolamento xm. apareutumieu-
to, pa.stiira.

pascolare '. //. pacer i] r. a. apa-
ii^ntar.

pascolativo «;/. paeedern.

pascolato e.", e j). pacido '| apa-

centado.

pàscolo *'«. pasturaje, piistiira.

pastos.

pascuo ((</ de los pastos.

pasigrafia «/. pa.sigratía. eseriturii

universal.

pasqua .y". i)ascua (de la resurree-

lióu del Señor) ||
— di ceppo, p. de

Xavidad
||
— dt rose o ¡osata, p. <le

rtores o florida (Peiitecostós) |¡
con-

tento come una — . alegre como una
p.

Il
dar la buona — . dar las pas-

eiiaa.

Pasquale n. j>. Ha.scual.

pasquale a;/, pascual
||

.v//ì. ]);i|ie-

Nta di' ronl'esión.

Pasqualino in. de pascua.

pasquinante •<i». autor de pas-

quiues.

pasquinare "• «. pasquinar.

pasquinata sf- iia.srpiiTiada. p;i--.

i|UÌll.

passàbile aij. pasaìde. pa.sadero.

mediano
j| tolerable.

passabilmente ar. tolerablenieute.

passacordone sm. iiasadiu-, agrija

;:ruesa.

passagaglio .«m. baile róstiei» sr-

iiiejanté a la ebaciuia.

passaggiero. V. passeggiero.
passaggio •><«. pasaje, tránsito „

l)eaje (derecho de puente)
ìj paso (ile

las aves)
¡i
paso (de tropas)

|| transle-

reucia (de propiedad)
||
]iasaje (preeiu

de la travesía o del viaje por mar)
;

pasaje (de un autor)
|| èssere di — . ir

hallarse de pa.so en un lugar
||

qui
i — , aquí de tránsito.

passamanaio sm. pasaraaucro.

passamaneria .«/. pasamanería.
passamano Km. pasamano

!|
galón.

passamantería xf. pasamanería.
passamantiere sm. passamauem.
passante n;/. pasante, que pasa
anello — , anillo para las llaves

Il
Sin. pasajero, transennte. viandan-

|i pre^illii l:ii-illo )iarn üseifurar

algo.

passapalle sm. pa.sabalas.

passaparola sm. pase la palabra «

corra la voz (orden verbal qne corri-

de boca en boca).

passaporto sm. pasajiorte
|| far

ristare il — , hacer visar el p. ||
porre

il visto al — . poner el visto bueno,

visar un p. I| rilascia ri' v.n — . expi-

dir. despachar un p.

passare v. n. pasar, ir de uu punln

a otro
jl
transcurrir (el tiempo)

¡|
ce-

sar (un dolor) i| pasar, no jugar, dejar

la mano a otro !¡
ser admitido

||
pa-

.sai'Se, echarse a perder (la fruta)
!

caer en desnso i¡ v. a. pasar, tra.spa

sar, atravesar || transferir o tra.sladar

(nua propiedad)
||
— a filo di spada.

pa.sar a cuchillo
¡i
— a ijuado, vadear

II
— all'esame, quedar aprobado !|

—
al nemico, p. al enemigo, desertar ij

— all'ordine del giorno, pa.'^ar ade
laute

II
— allo staccio, p. por tamiz

,

— avanti a uno, tornar o coger la de-

lantera, adelantar a uno ||
— da uno.

p. por cisa de uno ||
— di cnntrah-

bando, p., introducir géneros de con

-

trabando i' — in conto, poner o abonar
en cuenta, acreditar; cargar en cuenta,

adeudar
||
— í limiti. traspasar los lí-

mites, llevar las cosas a los extremos

il
— íí peso, exceder el peso ||

— il

tempo, p. o matar el tiempo ||
— iu

giudicato, pasar en autoridad de cosa

juzgada ]|
— la burrasca, p. o disi-

jiarse la tempestad i|
— la notte, p. la

noche, pernoctar ||
— per dotto, p. poi-.

ser considerado como un doi-to
||
— jío-

le armi, p. por las armas '.\ — sopra.

]>. por alto o hacer caso f>niiso ; dai-

pasada, dejar pasar, perdonar ||
— sotto

ñlenzio, p. en silencio i

— un orditi'',

ima commissione, hncf-v un pedido (de

mercancías) || contentarsi di ciò chi-

passa il convento, estar satisfecho con

la comida ordinaria siu cumplidos
-si r. pasarse, hacer nu»nos, abste-

nerse de algo
II

íJors.wríeírt bene. ]i;\-

sarlo bien.

passata .•</. pasada
||
paso (de aves;

Il
ojeada, vistazo

||
pasada (en el Juegoi

li pase (en la esgrima)
i|
— rfí patair.

puré de patatas || rfí — . de pasada, de

paso 11 dar — . no admitir, negarse n

algo 'I (inre una — . dar un vistazo
!

dare ìtna — alla binncherla, aplanchar
ligeramente H frirln —

.
¡lerdonar uiki

falta.



p«» p«l

pUSSUU-lla ^f. IW|H9('Ì<^ <lt) IIIOITH

paftsatcmpo •«'o. |iiiM4tiviu|Mi. re-

il (.•<!, ilivfiniiui. l'ulrvli-iiiiiiioiito
li

;)^i'

. pni ilivrl-hióll.

pasAatina »/. i>i<°>»li<i> Il rt'iMtxiulii.

< riiioiiL'illii
II

lliivi7.iiii.

passato ni;. i< ¡ì. |iiisii<I<>, IniiiKiii

niilii ,; ceMiidii (iili iliilor)
|;

pHMittlo.

iiiuri'liitudii, fc)in(loa |i«)nler(iui friil<v

avere treiit'anni — i, tenor treiiihi

liui» ('iini|ili(liiM
¡I
pitsgnla lajexta 'ini-

Ilo lo saiìtti, iil>t<;iii<lii ci liL'iiulicio '-•'

'Ividii III l>ieiilie<'liiir {|
ki,i. Ih )iiinii<|i>.

••1 tifiu])!! )>UHHdii
II

ìiiéltn-f Ulta jiietra

sul — , ecliar un Vflu nobre lo |iiiHtidi>

per il — . aiitc-< di- hIioiii. fii tii-m-

|i<i^ pag.'idiiH.

passatoio «(". \) |ih.-<!iiIì/,<>. iiiisiidcra

J' riiladcni. colador.

passatore sm. iia.Hadoi.

passavanti ""i. ])OnuÌMo de triiii-

-ito
II

pasaiiiaiio. coriedor (cu mi lui-

.|ue).

passavia kih. patiaduo.

passavogare r. ìi. remar vi^iorona-

ineiitc o tic lioga aiTaiicada.

passavolante kih. |>as:ivolaiitc (cu-

Ifliriiia).

passeKKfiamento nm. pasco.

passeutiìare '. n. pascar, pnscar-.sc

i, .1.- |,a-c.,.

passegg-iata •.'. ]ia.*co
¡i
/air tutti

. llar un ji.

passegglatlna «/. i)a«eo de cor-

ta iliira<-iiiii : l'air mia — , dar una
Ml.'Ifil.

passeggiatolo mn. jtanco. ^

passeggiatore "ttt. jta.'^eador.

passeggiero *//'. paaa.jcro. viajcio,

\ in jatifc ||
— rlaitilrxlino (xii d' mia

nave), \t. clandestino: poli/iin. llovido

¡
rt/7. pasiycro, liijiaz, perecedero, eff-

iniTo, tran.'iitorio.

passeggio atn. paseii || veatito da —

.

\cstido de colte.

passepartout yin. 1) passe-partout

I

inarco o cuadro para dibujos o foto-

!íi-.il'ía.s
II 2) chiare —, «/. llave ma*-»-

tra. ganzúa.

pàssera .<;'. iLiorrión (hembra) t II
—

iiiatltujiii, g. de uo<ruera ¡|
— solitaria,

pájaro .-«ulitario [¡
rfiì ha paura delle

— e tìon semini paiiirn, (|uien no .se

aventura no pa-sa la mar.

passerácei .m/i./', aorriones (onìen

ile pifiaros).

passerai* ^f. «(tiinnani, pi\in'

lera.

passeraio «»•. ;:or)(e<i. cliirrid».

iiiiinnnllii de ¡¿orrioneii || guirigay
:il)íilllllila.

passerella «/. jmenie (de niad«rni

|i. de manilo en un vn|Mir l|

laute, ]i, volante.

passerino ma. uoirioncillu.

pàssero xi/i. (¡orrióii (luaelioi

passerotto fin. corrionrilo <
'

I, ili-i ir iliHpiiratcH.

passetto Km. pasitii.

passibile aii. paHÌlde.

passibilità n/. pasibilidad.

passibilmente (ir. piuiivaiueMte.

passicelo a<i. altro pasado i> mni
cllitii

passiflora a/, pasidura ipluiitA).

passinata '.f. la.s vi^^net^in de un
piso.

passino siìt. iiasito |! tiro o lar;;iirH

(de una pie7.a de tela)
¡|

tainir. (paia

ol té) il colare rol —. cxdar imr e¡

tamiz.

passio mn. ]iaMÌón
||

perorai.» niiiv

larga, discnrxo <|ue nunca acaba.

passionale aa. paRÌoual || »in. pa-

sioiiaiio (actas de los mártires).

passionare '°. <i. npaslonar. arlijir.

di-^:iziin;ir, atunnentar.

passionarlo fin. iia-siniiario.

passlonatamente ar. apasionada-

mente, con nincli,'! pa.sii'm.

passionato a;i. e p. apaaioiiHdn.

atli.iiilii, utornicntado.

passione «/ 1) pasión || dolor. )»ena.

disguatD.snrrìmiento
|| 2) amor, a|K>gii.

inclinación !| studiare con — , eMudiai
con miicha ajdicai'ión

1|
Jior di — , ¡ira-

nadilla. fior de hi pa.sionarìa.

passionévole ari. pasional.

passionista "n'. pa«ìoni.sta. pasio-

nero.

passivamente ar. pasivamente.

passività -/ i>a-sividad ¡¡
jiasivo.

passivo an. iiasivoll ina<-tivo. inerte

Il
negozio — , negocio que ocasiona p«T-

didaa || sia. pa.sivo, déficit.

passo n.7. jia.sado. marchito.

passo sta. pa.so
||
pasi\jo

||
paso, puer-

to, desfiladero, garganta (de una mon-
taña)

;

pasi\je (de un autor)
||
pano (del

hélice, de un tornillo)
i|
— di càrica,

p. de carga ;,
— difficiU, p. difícil:

{fig.) resolución, determinación difícil

lie tomarse |¡
— fertno. \i. firme o .segii-



pae pas

ro
II
a — di lumaca, a paso de buey

j]— a — , p. a p., poco a poco || ad ogni
— , a cada p. ||

di — , de p., de pasada

Il
andare al —, andar, ir al p., llev^ar

el p.
Il
fare il — secondo la pamba,

arroparse segúu su cobija, no exten-
der más la iiierna que liasta donde
alcanza la sábana

||
fare un — falso,

dar nu p. en falso, tropezar; (fig.) co-

meter una falta
|i
segnare il — , mar-

car el p.
II

uccelli di —, aves de p. ||

il peggio — è quello dell'uscio, el salir

de la posada es la mayor jornada
||

-i pi. pasos, diligencias, gestiones
||
a

grandi o lunghi — , a p. largo o tirado

II
far — , hacer las diligencias

|| far
due — , dar nn corto jìaseo, dar una
vuelta, pasear nn rato.

pascola (uva — ) sf. uva pasa,
passonaia sf. majada, aprisco, seto

o cerco (en que se encien-a el ga-
nado).

passonata .-/. estacada, zampeado.
passone sia. estaca, pilote.

pasta .<;/'. li pasta, masa (de harina)

II
engrudo

||
— altmeittare, p. alimen-

ticia o para sopa ||
— asciutta, p.

seca (fideos condimentados con queso

y mantequilla, o conjugo de carne, o
con salsa de albaboca y ajo, o con salsa
de tomates)

||
— dentifricia, p. pnra

los dientes
||
— dolce, p. dulce, bollo,

pastelillo
II
—frolla, p. hojaldrada;

{A9-) persona flaca || méttere le inani
in —

,
poner las manos en la ma.sa

||

tògliere le mani di — , huir de la quema
II 2) pasta, índole, carácter || uomo di
buona — , hombre de buena pasta, de
buen corazón, de buena índole, nn
Imen Juan.
pastaccio 6»». tonto, bobo.

pastadella sf. torta dulce, bollo.

pastaio sm. fal)ricante o vendedor
de pastas alimenticias, fideos etc.

pastareale .y", bizcocho de la

reina.

pasteca */. polea, cuadernal, mo-
tón..

pastecca sf. sandía, melón de
agua.

pasteggiàbile ag. de pasto (el

•••ino).

pasteggiare r. a. comer
|| ha-

cer sus comidas
||
— col Chianti, be-

ber vino de Chianti durante la co-

mida
II
vino da — , vino de pasto o de

mesa.

pastèllo sm. pastel, pintura al p.

II
— da pittore, lápiz de pastel.

pastette sm. pequeña comida.

pasticca sf. pastilla
||

piedrecilla

con grabados ||
baciar» la — , besar el

anillo del obispo.

pasticceria sf. pastelería, repos-

tería.

pasti :cetto sm. pastellto.

pasticciare v. n. chapucear || ha-

cer un baturrillo l| mezclar, embro-
llar.

pasticciato ag. e p. chapuceado
||

mezclado, embrollado, hecho un ba-

turrillo ¡1 sazonado o aderezado con

queso y jugo de carne o con queso y
mantequilla.

pasticciere sm. pastelero, repos-

tero.

pasticciería 4/". pastelería, repos-

tería.

pasticcio sm. 1) pastel (hojaldre

con carne o pescado)
||
— di Stra-

sburgo, foie gras
|| 2) pastelada, cha-

pucería, trabajo mal hecho
||
embrollo,

barullo, confusiói, desorden
||

atas-

cadero, berenjenal, cuestión desagra-

dable
II

èssere nei — i, estar metido
en un atolladero ||/are —i, embrollar,

enmarañar sus negocios, obrar desho-

nestamente
II
trovarsi nei — i, hallarse

en un apoi-o.

pasticcione sm. chapucero.

pastificio Sin. fábrica de pastas ali-

menticias.

pastiglia sf. pastilla
||
— aromá-

tica, cacliunde, p. aromática ||
— odo-

rosa, pebete, p. para perfumar ||
—

per la raucèdine, per la tosse, p. para

la ronquera, para la tos ||
— pettorale,

p. pectoral.

pastinaca sf. pastinaca, zanahoria.

pastine sf. p. fideos finos
||
— al

o nel brodo, sopa de pastas finas ita-

lianas.

pasto Sin. pasto, pastura, alimento

(de los animales)
||
comida, cena

t|
a

tutto — . continuamente ||
fare tre —

1

al giorno, hacer tres comidas al día

o comer tres veces el día ||
«n buon

— dura tre giorni, el día después

de una francachela se tiene poco ape-

tito
II
vino da — , vino de pasto o de

mesa.
pastocchia sf. patraña, mentira,

cuento, bola, fábula.

pastocchiata </'. patochada.
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pastoia 'f. trnba, iniiiiM.ia tmn.i

iibntAciilo. i II ipi-il ¡inclito.

paltoncino ¡un. nniiiilu (jicilnrllln"

>lf |iiiMla) |iiit'ik («•liiir loH pi^liirox.

pastone "111. pnHUi (¡inrii cnlmr In»

:i\-(s)
i

iiiuii.hìJo (liariiia uiutiMiiUiii

l'alia liliiiiru (1 ii(;nii \ .•*iiIv;iì)<i ()i.ii.i

l.iM i'iiliiilli<rl)iH).

pastora ••'/. piiHtoiii, /,i4(;:ilii.

pastorale in. pantoral ;| »/. ii¡i.-l«inil

'•unción) Jiiíi. i;iv¡i<l" (lirtnilo iiii>

corali.

pastoralmente tir. paHlorilnií-nti'.

pastorato xm. |iaiít<ii(ik.

pastore sin. pa.s»4ir, ziigul
||
pasti.!

'iiiinislni .invrlicann o prot«8tnnto).

pastorcccio xm. imstoril.

pastorella i\f. pustorcilla, /iigali-jii.

pastorello xm. iiastorrilln.

pastorizia nf. iKi^tdrco. ,

pastorizio ";'. imstoril.

pastosità Kf. pnstoBiriatl
||

inoriti-

.|<-z.

pastoso un. pastoso || siiavv, flcxi-

Mo, iiióilMil.i! liliiiido.

pastrano svi. paiolo, traliáii. li-

brilo.

pastricciano sin. perifollo sih cstn

piitiln.

pastume sm. torta dase <Io pas-

tas.

pastura •-•/. iia.--tiira. pasto, ali-

lueiito.

pasturale sin. «ayailo (liánilo pas-

toral).

pasturare e. a. apacoiitar
\\

r. n.

pastar {ni ¡.'nnado).

pasturato ag. rodinido a pa.sto (un

leiTeno).

patacca sf. pataca, ardite (inoiieila

(le «lo.s cuartos) |{ escarapela, condc-

loracióii !|
njaui'lia || von valere vnn

—, no valer ni un ardite, ni nn pito.

pataccone sm. patacón (nioueda)
||

patán.

patagrone a;/, o ». patagón.

Patagonia ii. g. Patagonia.

pataffio -Mii. epitafio.

pataffiona */. iniyer reclionr-lia con

'adera.'; enorme.''.

pataffione ant. patán.

patano ag. patí^nte, evidente, ma-

nifiesto
II
grande.

patascia «/. pat«cbe |¡ falúa (bu-

i lue).

patassio Sili, batallóla, alborota)
|¡

vocería, algarabía.

patata 'f. palala, batntü. iiaim

r Imf, /ritte, iiiiniiir, con /« '/!'•

i-iii, jiatataH coiirtno. IrilaN, iiioikIii

ilaN, con la criM-ara
\\
/ir/tUt di —, U-

• Illa de p. II /)iir> líl —r, purV- d*i pa-

i.it.-i-,

patatina 'J. piitalita.

patatrac *>'>. ]>atjitrA>-.

patchoulí ""1. ••i»nci« de pacbíill.

patella s/. rótula (d<- la rodilla)
t

l'ipa (iiiolu.-io).

paterna «m. ]iateiiiH, (iiutión, per-

liirliacióu ijcl ánimo.

patena \''. pat4-iia.

patentare •. ". dar. conceder, oUir

;iar iiiiH )iateiito o mi privilegio de

invención, nn di]donia titulo d<

niaefitro
j
iionibnir a uno piloto, nía

qiiinixtn etc.

patentato (ig. > ;>. privilegiado \'¡

diplomado, titulado ü nùtema — , rír-

tema que obtuvo el privilegio de in-

vención.

patente »/. patenti-, privilegio de

invención 1' patente de .«anidad (lini

pia, uncial !! diplonia. título (de niaew

tro)
II
nombramiento (de niarjainiRti.

de piloto) K ag. patente, evidente, nía-

nifiesto. claro, indudable.

patentemente ar. niaiiifìeAtii'

ment«.

pátera sf. jiAtera.

pateracchio sm. pHct<i. i^jiiNte. a

cnerdo |; •onvenio (para liarer iiiia

boda).

paterazzo xm. burda de mante-

ler...

patereccio sin. panadi/.o. uñero.

paterino -n. luaniqueiKta.

paternale ".". ¡laternal |¡ »/. fra

torna, rejia-iada si rinón, reprensión ']

(are una — . echar una pelura, amo-
iieBtor mny seriamente.

paternamente ar. de un modo pa-

terno.

paternità ^/. paternidad || nome,
rognrrmc c — rf«f iUehiarante, nombre
de pila y apellido del declarante y
nombre de jiiln de sn padre,

paterno ci. paterno, paternal.

paternostro .-'«i. jiaternóster. jui-

drenuestro ;, dire un — , decir, rezar

nn p. II
-I pl. cnentn.s gordan (del ro-

sario).

pateticamente ar. patcfica-

mentc.
patético 'I'/. •- .v patetico.
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patibile ag. sufrible
||
pasible (de

pena).

patibolare ag. patibulario.

patibolo sm. patíbulo, cadalso.

patimento sin. padeoimieuto.

pátina .'*/. píitiua
||

uuto, grasa
I|

betún (para el cuero).

patinare e. a. untar
||
embetunar

(el cuero).

patinato ng. e p. embetunado.
patinoso ag. nntucso.

patire v. n. padecer || v. a. sutiir

Il
tolerar, soportar, aguantar ||

— di

compulsioni, e.star sujeto a ata<iue8 de
epilep.sia

||
— di mal di fégato, estar

sujeto a padecimientos del hígado
i|— la fame, sufrir el hambre

|| i buom
2>atíscono pei malvagi, los buenos pa-

gan o descuentan la i^ena por los

malos (pr. patisco).

patito ag. enteco, enfermizo
|| ag.

e p. padecido, sufrido
|| tolerado, .so-

portado.

patog^nomónico «¡7. patognonio-

nico.

patología sf. patología.

patologicamente av. patológica-

iiieute.

patológico ag. patológico.

patólogo -Sí», patólogo, patologista.

Patrasso /;. g. Tatraso.

patria sf. patria || lugar, ciudad,

nación, país en une .se ha nacido.

patriarca sn. patriarca.

patriarcale ag. patriarcal.

patriarcalmente av. patriarcal-

mente.

patriarcato sm. ijatriarcado.

patriarchia sf. patriarcado.

pati'icida .sw. parricida.

patrigno sm. padrastro.

patrimoniale ag. patrimonial.

patrimonio sm. patrimonio.

patri nato sm. padrinazgo.

patrino sm. padrino.

patrio ag. patrio, de la patria
||

il

salolo — , la patria.

patriota, patriotta sm. patriotn.

patriotticamente av. patriótica-

mente.

patriottico ag. patriótico.

patriottismo sm. patriotismo.

patriotto sm. patriota.

patrística */. patrística.

patriziato sm. patriciado.

Patrizio /!. p. Patricio.

patrizio ag. e s. patricio, nolilc.

patrizzare v. n. padrear, parecerse
al padre.

patrocinante ag. patrocinador
||

ariwcafn — , abogado defensor.

patrocinare i'. a. patrocinar, de-
fender, proteger.

patrocinato ag. e p. patrocinado.

patrocinatore ag. e s. patrocina-
dor, defensor

|| sm. protector, pa-
trono.

patrocinio sm. jiatrocinio
||

pro-
tección, defensa, auxilio, amparo

||

gratuito — , patrocinio, defensa gra-
tuita de los pobres (en los tril)uníi-

les).

patrología sf. patrología.

patrona .s/". patrona, protectora
|¡

II
ama de casa.

patronaggio sm. patronazgo.
patronale ag. patronal.

patronato sm. patronato, protec-
ción

II
patronazgo.

patronessa sf. patrona, protectora.

patronímico ag. patroiu'mico.

patrono sm. patrono, defensor, pro-
tector

II
patrón, santo titular

||
abo-

gado de la causa.

patta sf. manotada || epacta
jj em-

pate (en el juego)
\\
far ~, empatar,

(juedar en paz (on el juego).

patteggiamento -sm. pacto, con-
vención, transacción.

patteggiare v. a. pactar, conve-
nir, negociar

|| i". vi. convenirse, ajus-

tarse.

patteggiato ag. e p. pactado, con-

venido, negociado.

patteggiatore sm. negociador.

pattináblle ag. patinable.

pattinaggio sm. patinaje.

pattinare '. ii . patinar (sobre el

liielo), correr con zapatos o patines

de ruedas (sobre el pavimento).

pattinato ag. o p. patinado.

pattinatore sm. patinador.

pattinatrice sf. patinadora.

pàttino sm. patín (de liielo), za-

pato o patíu de ruedas
||
engrilletador

(de ancla).

patto sm. pacto, convenio, ajuste

II
condición |j a — di, con tal que

||

a nessiín — , de ningún modo || con —
che, con la condición de que

||
dettare

i — i, dictar las condiciones
||

patti

chiari amicizia lunga, cuanto más
amigos más claros, o entre dos ami-
bos un notario v dos testigoa.
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pattona %f. piipilln o polenta du
liiirinu ili' riLstnfiiiH.

pattuitila \(. patiullu, niiiiln.

pattuifliare v. i\. patriilliir, aniliir

'- )i;itnillii, riiiiiinr.

pattuire r. »i. itiictar, convenir.

pattuito a<l. u /'. iHtctuilo, couve-
jiiilii /(i soìiiina — a, la ciintiiiail a-

Iiiila.

pattume mn. ininiinilicia. liamiraA.

pattumiera ^f. <;i)geilur. rajita <le

hi Ila- III II.

patullarsi f. r. entrptpnerHi!, paxar
•I tiflll|l(l cu CUHHM iui'ltileM || repUD-

tinar.se.

paturna KÍ- uielancolia, tri^tezn II

iirtre le — e, ser lunático.

paturnioso ap. triste.

paulonia sf. iiHulouia (pianta).

pauperismo Km. piiiipuri.s)iio, imli-

scucia ]>ciiiiiiuciile eu im país.

paura »/. mie<lu, temor, pavor
||

Inda, 8o.specba
|| una gran — , un

mirilo leixal.

paure voi e a<j. pavoroso, medroso.
paurosamente ai', con miedo.
pauroso ag. pavoroso, medroso, te

iioToso, cobarde
|| asustadizo.

pàusa .'>/. pàusa
|| Ku^pensióii.

pausare e. n. pausar.

pavana .y'. pavana (dauza).

paventare r.a. temer, tener miedo
V. n. a-siistflrse, amedrentarse.

paventato ag. típ. temido || astis-

lado, esiiaiitado.

pavesamento s-n. empavasamioutu
pavesare r. a. empave.nar, engala-

nar con 1 lauderà».

pavesata ^/. empavesada.
pa\'esato ag. ep. empavesado, en-

galanado con banderas.

pavese ííííi. 1 ipavés(e.scndooblougo

» cuadro) |]
2i empavesada, adorno de

un buque cou liandiTas
|] issare H

jran — , empavesar un buque de popa
:i proa con banderilla.'^ y gullarde-

íes.

pavese ag. e s. naturai de Pavia.

Pavia n. g. Paria,

pàvido ag. pàvido.

pavimentare r. a. empedrar, ado-
quinar (las calles) |{ enibaldo.sar, en-

losar, enladrillar, solar (una habita-

ción).

pavimentato 017. e p. empedrado,
adoquinado, embaldosad", enlosado,

euladrillado.

pavlmentatore»«i.emp'iiiini'>riitr

.al!..,. M.hi.lor (de jiÍmoi»).

puvimentatura ></ <l empedrft<)o

pavimentazione «/. ado<|ninndo.

Hulado. pJMi ili- la talle.

pavimento un. jinvimi^nto, pino,

'«ilailn |j enlarliiiHdo. (-nUiliInilo o ta-

blado (lie madera) || empe<lra<l.i. ado-

quitiado (dn la>< calles) ||
Hulado, pimi

(de iinn lialiitación) li
— alia vriinia

va. III. milico o snelo de mosaico ||
— di

piattrelU. piso de azulejos l¡ — di mot-

tonfili-, enliidrillado.

pavonaZ£0 i".l. e •»• pavonar,)», vio

lado (.olor).

pavoncella x.f. avefría, frailwillo

pavonccilo .•/!. pavrmcillo.

pavone í->/i. pavón, pavo real.

pavoneififiamcnto tm. orgullo, o-

tentiiii.'n.

pavoneKKlarsI ». r. pavonearse

en algo, lionrarse, hacer ostentación

de algo j¡ andar con afectada grave

dad.

pavoneggiato o./, e p. pav».

iieado.

pavonessa ^f. pava real.

pazientare v. n. tener paciencia.

aguardar cou pacienci.i.

paziente ag. paciente, pa<'ieuzndo.

tolerante, sufrido ;| *"i. paciente, do

líente, enfi-nno |1 condenado.

pazientemente av. con paciencia.

pazienza nf. \) paciencia, toleran-

cia
II

cnlla — si rincf ogni cota, con

la paciencia todo se logra l| 2) esca-

pulario.

pazza k/. loca.

pazzacchlone sin. iocf, remiita«lo.

pazr.acclo xm. loco de atar o de

amarrar.
pazzamente ai", con locura !| ama-

re — . querer con delirio || inuamo-

I-ato — . enamorado loco o locamente

enamorado.
par.zegglare '•. 11. loiiiiear, desati-

nar, calavei>ar, liaccr Imuras.

pazzerella *''. loqiiilla, caiirichoea.

pazzerellata ff. calaverada.

pazzerello •''.. loquillo, locnelo.

calavera, tarambana, capiichoso || n-

silo dei — í. casa de locos.

pazzerellone «m. calavera, tronera,

atolondrado.

pazzería .\f. locura, desatino.

pazzerone «m. chiflado, calave-

rón.
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pazzescamente av. locamente.

pazzesco ag. loco.

pazzia .</'. locura, ilenieucia ||
ne-

cedad
II

desatiuo, desacierto.

pazzo ag. e s. loco, demeute, luna

tico, maniaco, insano, insensato, arre-

batado
II
— da catena o tía legare, loco

rematado, loco de atar o de amarrar

;|
acqua — a, viuu cristiano

||
anclare

— per, estar frenético o loco por, amar
con pasión, ser aüeionado a algo |¡ ès-

sere — , no estar en su .juicio o en sus

cinco sentidos ||
èssere mezzo — , fal-

tar algún tornillo || s« meglio il — i

fatti suoi che il savio ijvelli degli altri,

sabe más el loco en su casa que el

cuerdo en la ajena \\
un — ne /a cento.

un loco bace ciento.

pecca sf. falta, defect". iiiiperfec-

lión, vicio
lì

mancilla.

peccabile ag. pecable.

peccabilità sf. pecabilidad.

peccadiglio sm. pecadillo.

peccaminosamente av. de uu mo-
do pecaminoso.

peccaminoso ag. pecaminoso.

peccante ag. pecante || defec-

tuo.so.

peccare v. n. pecar contra, ¡altar

il algo
II
cometer errores.

peccato ag. ep. ijecado, errado
i

|sm.

pecado |¡ brutto come il — , muy feo
||

che — .'

¡
que lástima ! |] chi ha fatto

il — faccia lapenitenza, quien tal hace
que tal pague.

peccatore ««. pecador.

peccatrice sf. pecadora.

peccatuccio, peccatuzzo sni. pe-

radillo, falta leve.

peccherò sm. tazón, cacharro.

pecchia */. abe.ja ||
non si può a-

i-Kre il miele senza le — e, por doquiera
hay su legua de mal camino.
pecchlare v. n. chupar.

pecchione sni. abejorro, zángano.
peccia sf. panza, barriga.

pe sciata sf. patada en el vientre.

peccluto ag. barrigudo.

pece sf. pez ||
— comune o di ca-

I rame, p. de alquitrán mineral ||
— di

Borgogna, p. blanca ||
— greca, p.

griega o blanca \\
— negra, p. negra

'I
chi tocca la — s' imbratta, quien con

lobos anda a aullar aprende.

pecetta sf. cerato.

Pechino ji. g. Pekin (Chinaj.

pecioso 03. pegajoso, pegadizo
||
pe-

ciento
II
peceado, embadurnado, man-

chado de pez.

pécora sf. l) oveja
|| branco di — e.

rebaño, hato de ovejas
|| cacio, latte

di —
,
que.so, leche de o.

||
pelle di —

,

cabretilla. badana
¡|
— segnata, per-

sona vigilada por la policía
||

èssere

dòcile o mansueto come una — , ser

manso como un borrego
|| chi — si

fa il lupo la mangia, a quien se hace
de miei las mo.scas le comen

||
darle

— e in guardia al hipo, encomendar
las ovejas al lobo

|| 2) carta —, carta
pécora, pergamino.
pecoràggine sf. simpleza, necedad.

toutura, estuytidez.

pecoraio soì. ovejero, pastor.

pecorame sm. cantidad de ga-

nado lanar || cuadrilla de gentes ser-

viles.

Pecoraro s.r,. ovejero, jiastor.

pecoreccio .«.. embrollo, confusión

il
entrare nel — , aturrullarse

||
ascire

dal — , salir de apuros.

pecorella sf. ovejita
||
— e, nube*

blanquecinas : oudecillas espumosas
¡|

cielo a — , cielo aborregado || mare
a — , mar agitado

|j il cielo a — acqua
a catinelle, el cielo aborregado antes

de tres días bañado.

pecorescamente av. servilmente,

<-omo un burro de reata.

pecoresco ug. ovejuno.

pecorile «;/. ovejuno, de oveja
||

sm. aprisco, ovil, redil de ovejas
{| ca-

garruta.

pecorino ag. ovejuno
||

cacio —

,

queso de leche de oveja
j|

carta — a,

carta pécora, pergamino || sm. corde-

rito
II

cagarruta.

pecorone *<«. imbécil, tonto.

pecoroso ag. abundante en ganado
lanar.

peculato Sui. peculado, hiu'to de

dinero publico.

peculiare ag. peculiar, especial.

peculiarmente av. de un modo es

pecial.

peculietto 4"!. pecnlito.

peculio sm. peculio
||

gato, dine-

rillo, ahorros ||
rebaño.

pecunia sf. pecunia
|i

dinero, mo-

neda.

pecuniale ag. pecunial. pecu-

niario.

pecunialmente av. pecuniaria-

mente, con dinero.
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pccunUrio ay. pocuniario, raonu-

lili io /'f (1(1 (I, ]M-iia |)4><'iuilarÍH.

pccunIoHO nij. allinei lulo, rico.

pcdaKK'vre *m. |M-ujero, villero.

peduKirio .-"1. iii<iij»-', portuzco \\
jxi

¡luif. iificiiiire vti '-, ]iaK»>', lotiiiir

peaje o iiortaz;;o.

pedagna »/. traveiuño (para apoyar
¡•^ pies los rciliniluieH).

peda|;nuolo »m. tronco ile nn ai

..iilii rorlail" por el pie.

pcda^OKia .-/ pe<laKo;:Ia.

pedaifo);icainente nr. pinluKù^i-

1 amenti-, ~r;;uii las norniiiH «le la jie-

ilH;:oüla.

pedagógico ag. imdagúgico.

peda|;o|;istno «</<. p<'<lauoKÍf*nio.

pedagogista xin. peitat^ogÍNta.

pedagogo .v//<. peila^ogo.

pedale tni. pedal (ilei t4>rno, ile la

Itii-icleta)
!! pedal, apa{;ador (del jiiiino

y arpa) 1| toccare il — ,
poner el apa-

gador, apagar las voces.

pedaleggiare i\ ti. bacer mover
el pedal del torno

|| hacer correr la

bicicleta
||
poner el ajiagador, apagar

las voces.

pedaliera sí. contra o jiedal niel

órgano).

pedana .'>/. felpudo, ruedo, alt'om-

liiilla (para los pies)
|| tariniilla (de

un c-oclie)
II
banqueta, taburet-e.

pedáneo ag- pedáneo
||
giùdice —

,

li-alilo p.

pedantágglne sf. pedantería,

pedante no- p*- pedante
|{
nitiuui-o,

lorm;ili-lii.

pedanteggiare r. n. pedant-ear.

pedantería */. pedantería, pedan-
lisnio.

pedantescamente t»-. pedantesca-

mente.

pedantesco u;/. pedantesco.

pedantessa »/. pedautisa.

pedantismo ««i. pedautisnto.

pedantuzzo s^i. hombre de miras

]ie'jueñas.

pedata ../. 1) coz, puntapié || a — e,

a cocci», a empujones || 2) itista, hue-

lla, pisada || segtUre le — e di uno.

seguir la pista de nno ; (/i<7.) iiuitar

a uno.

pedestre ¿«,7. pedestre || vulgar,

pediatria sf. curación de los niños

enfermos.

pedicciuolo H'ii. pedícu'o.

pedlcellato ag. pedunculado.

pedicello *m. pudAnculu || ar^doi

(gusanito).

pedlcolare u.'/ iH-dicular.

pedicure mu. ]>edicuiti.

pedlgnone "n. Kabafion. IHi-ru (ili

los |i¡es o en Iiif> taluneM).

pediluvio un pediluvio |¡ bnr.o de

pie..

pedlmano itj. >• ». petlinmun.

pedlnM i.f. li |*ie7.u, ]i«ón (cu lu

dama o JOc<lrez^ (leba (en <<l dominó)

II
iititócert una — , dar jianon, u\Uírv

sar a uno i|ue ne «h upe en algo |i
'.'>

mujer del pueblo.

pedinare f. a. seguir la ]iÍKtu a

uno, espiar los i)a8os de uno.

pedino ""'. pieceeillu.

pedio un. la palie ]K)Ktei-iur del

pie.

pedissequo ag. <|ue imita xervil-

mente ' iraduzinne — , traducción de-

masiado literal
I;

KíIí. imitador servil,

burro de reata.

pedocomio mn. boHjdtal de uifios

pedómetro un. jiedónietro.

pedona ialla — » ^ ar. a pie.

pedonale ag. de jíeatones ...i

mino).

pedone <">•. peón, peatón, caini-

liante, andador || onliuario, coKnrío

coinisionista || cartero rural ||
cayado

(del obi.Hpo).

peducclalo ••m. tripero, mondón
güero.

peduccio tin. ]i¡ececit<>
||
pata (de

carnero, cerdo et<-.) || luodillóu. arran

que, rejiisu |! .salnier.

pedule ."">. coleta.

peduncolare ag. pediinciilai.

peduncolato ag. peduiicula<lo.

peduncoletto .'•". pednnculilo.

peduncolo •"/". pediincnb».

pegaso sm. pegasi,

peggio ag. e oc. peor || <d — an

dare, al — dei peggi, a mal andar
jior mal que vaya, cuando menos, en

ñltiuio recurM» ||
— che —, p. qne p..

siempre p. ||
di male in — , de mal en

p., cada vez p. || avere la — . llevar lo

p., salir derrotado || aver avutola —

.

haber estado malo de veras.

peggioramento «ii. emiieora-

miento.

peggiorare r. n. emi>eoiar :
'. n.

volverse peor.

peggiorativamente " . desprecia-

ti\ amente.
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peggiorativo wj. empeorativo.

peggiorato ag. e p. eiupeorailo,

vuelto o heclio peor.

peggiore ít(i. peor, más malo
¡¡ a-

cere la — , IKvar lo peor, salir derro-

tado
Il

chi truppu si eimsiglia al —
n'appiglia, quieu mucho escoje toma
10 peor

II
ì7 rimedio è — del male,

OS i)eor el remedio (jue la eutV-rme-

dad.

peggiormente ao. i>eormento.

pegmatite */. pegmatita.

pegno sin. preu<la t, empeño
||

ga-

rautia. fianza
||
prueba (de amistad)

||

pòlizza di — ,
póliza de p., papeleta

de empeño
||
prèstito nu — , préstamo

l)ajo p. Il
ujlieiu di —, rasa de empe-

ños
Il
dare in — , dar o dejar en p.

,

empeñar ||
riìmovare un — , renovar

una póliza || riscattare un — , resca-

tar lina prenda.

pegnoramento sra. embargo.
pegnorare '•. a. embargar.
pégola sf. pez.

pel pr. ari. por o para el.

pelacani <>n. curtidor, zurrador lii:

pieles
jl

pelafustán, holgazán.

pelacchiare v. a. desplumar, arran-
car las pluiuas.

pelacchiato ag. e p. desplumado.
pelagatti xm. pelagatos, picarón

||

estafador, petardista.

pelagianismo sm. pelagiauismo.

pelagiano ag. e s. pelagiano.

pelagico (ig. pelágico.

pelago 6/ÍI. piélago
||
abismo.

pelagrilli sni. tacaño, avaro.

pelamantelli sm. pelagallos, pica-

rón
Il

ropavejero.

pelame s-n. pelaje, pelambre
i|
pe-

lamen
Il

gente dello stesso — . gente
de la misma ralea o de la misma ca-

laña.

pelamento sin. peladuia, dcsplu-

madura.
pelamite sf. pelámida (pez).

pelandrone sí», holgazán.

pelanibbi sin. engañabobos.
pelantino •*»;. desplumador.
pelapiedi sm. pelagatos, i)elaga-

Ih.s.

pelapolli sul. desplumador, enga-
ñabobos.

pelare r. a. 1) pelar, quitar el pelo

mondar, quitarla cascara déla frnta

11
2) dasplumar, arrancar o quitar las

plumas (de un ave) ||
— i merlotti,

desplumar, descañonar a los tontos,

sacarles el dinero
||
— i iñaggiatori.

desollar a los viajeros (hacerles pagar
mucho más de lo razonable) ||

— la

gázzera senza Jarla -stridere, cometer
exacciones sin que se queje nadie

||

-si /. pelarse, perder el pelo ||
des-

plumarse, perder las plumas.
pelargonio .tm. pelargonio.

pelasgi Sin. p. pelasgos.

pelásglco ag. pelásgico.

pelata sf. desolladura, de.-iplmna-

tlnra.

pelatina sf. peladera, alopecia.

pelato ag. e p. pelado, mondado
||

desplumado
||
desollado !| ag. calvo.

pelatolo sm. peladero.

pelatura sf. peladnra ||
borra de

.seda.

peletto sm. pelillo.

pellaccia •>/. pellejo
||
luem malo

¡I
mal bicho, persona mala.

pellagra .y. pelagra.

pellagroso ag. e s. i^elagroso.

pellaio Sin. curtidor, zurrador.

pellame .sm. pieles.

pelle sf. piel, pellejo, cutis ||
cuen.

II
— bazzana, badana ||

— conciata.

piel curtida ||
— di capra, cabritilla

[|
— di vitello, vaqueta, becerro

||
—

verniciata, charol o cuero charol
||

— zigrinata, piel sagrinada
||

cam-
hiare la — , mudar la piel

|j
èssere —

ed ossa, estar en los huesos, no tener

más (¿ue el pellejo \\far venire la —
d'oca, causar carne de gallina || la-

sciarvi la — , dejar o perdír el pellejo,

morir ||
niangiare a crepa —, comer

a calzón quitado o hasta reventar
|j

non capire nella — dalla gioia, no

caber en el pellejo, estar muy con-

tento
II
non poter star mila — , estar

un niño mu.v inquieto
||

ridere a
crepa — , reir a carcajadas tendidas

II
salvar la — , salvar el pellejo, huir

del peligro
||

guanti di —
,
guantes

de piel
II
giocatore per la — , loco por

el juego
Ij

legatura in tutta — , en-

cuademación en pasta entera H'hííi-

lattíe della — , enfermedades de la piel

II
una buona — , un picarón.

pellegrina sf. pelerina, esclavii^i

(luanteleta)
||
peregrina, romera.

pellegrinaggio sm. i>eregrinage.

romería
||
andare in — a Lourdes, ir

en romería a Lonrdes.

pellegrinante ag. crranic.
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pellegrinare t'. n. perejirlnHf.

pellegrinazione "/. i><T«grinH-

rIAn.

pelU-grlnltà nf- i>en'j;riiiiila<l !! xiii-

, iiliiriiliiil. iiirczii.

peregrino mn. p«r<'t;riii<i \[
roincrn

Il
ag. peregrino ¡¡

extralto. rnro. siii-

gnlar.

pelletta k/. jiiflrita.

pelletteria k/- peletcìlii

pellettiere «m. )M-lftcii>.

pel Icano mn. in-liruiio, akatra/..

pellicceria «/'. j)oll»<.ierIa. ])ele

tt-rlH.

pelliccia «/. ]iollÌ7,a
||

L'aban o ca-

pote forrado de pielew, abrigo o capa

de piel
II

cattiva — , mal bicho, lioiu-

hre inalo.

pelliccialo »>/i. pellejero, pele-

I ero.

pellicciame mi. peletería, surtido

'> cantidad do pellizas.

pellicciare v. a. forrar con pides
• 1 con pclliza.s.

pellicciato T¡7. p p. forrado con
pieles.

pelllcciere «»«. jieletcro.

pelliccione *m. pellón, pabanazo
de pili.

peli cella »/. peHcnla.

pelllcello sm. àcaro de la sarna.

pellíceo ari. ciitilneo n de la piel.

pelllcina sf. pellizita.

pel Icino « '1. cojitiyón de un saco
II fardo por el cnal so puede agarrar

y manejar.

pellí-oiá s/. jicHcula.

peli 'ci lo 0/7. tra.sparcntti, diilfauo.

pelo «í/i. pelo
II

cabello, barba
||

vello, pelusa (de las plantas o frntaB)

II
lanilla, pelillo ido los paños)

||
raya

(cu los diamante.'*, cristales) ||
snper-

flcie (del ainia corrientei Ij berretto

di — , gorra o montera de piel |!
cap-

potto foderato di — , gabán foirado de

pieles
II

colletto di — , cuello de piel
||

(juanti, scarpe, foderati di —, guan-

tes, zapatos foliados de piel || al —,
a pelo, a la perfección ||

di primo
— , muy joven

||
cercai e il — ìtel.

l'uovo, ir en busca de dificultades,

ser rany particular o exigente i| es-

tere a un — di, estar a un tiis para

hacer algo l| riuscire a — . eialir al pelo

o a medida del deseo H tirare a bru-

cia —, tirar a quema ropa
|| la vilpe

perde il — ma non ü vizio, muda el

lobo loH diente* inait no la* miente*;
Ih cabra Kiefiiprc tiro al inont« ; el

• pili nialiiH Miafta« ini tarde n oupra
hi- pi-iili-ni.

peloi*ella «/. pclufiillH. velloMii

peto<i|tà i[f. vclbmidud.

peloteo «;/. jieliiMi, pidudo
|¡

ni ritti

II, li tHosna hecha con Hegundoi> fliie»

y |Hir ulilidafl jircpia.

peiottone "m. |m-Ioiúii (de Noldu

pelta */. peltu (arnia).

peltrato aij. estafiado.

peltro Hill. ]M-ltre.

peluria */". tlojel, ]duiiioii (de la»

uvcn), pelusa (di- castafiu). lanilla (del

paDo).

peluzzl «l'I. p. pelillok.

pelUfZO »in. felpa.

pelvi */. pelvis.

pélvico nn. pelilvi (idimiiH).

pelvino aff. [lelvino.

pena '.f. pena. )iunicìóii. caMtigo.

multa !{ dolor, atlirción |j iuqnietnd
rnìdado. af.ln. disgusto. ]>esar, liistima

¡I
fatiga, trabajo || a mala —, a duras

[leiias. con trabajo |¡
— la t-.tn, pena

de la vida
|| costar —, costar trabajo,

ser penoso || darsi — , estorbarse

darsi la — , dignarHe \\/ar — , dar là»-

tima
II

iio/i valer la — , do valer 1»

p. Il
valer la —, valerla p., merecer,

ser digno de {| «otto — di, bajo o ho

p. de.

penale ag. Iteuul l¡ iff. jiena pecu

niaria.

penalista ¡hìi. iriminalista.

penalità k/. jiiiialidad.

penalmente ('. penalmente.

penare r. n. penar, .sufHr, )iwle

eer
II

fatigar || r. a. penar. inii>oner

pena.

I

penati sin. ¡>. penates (diimes do-

m^>ticos).

I

pencolare t-. ii. tambalear, bamba-
lear, vacilar 'I estar perplejo, titn-

i

bear.

pendaglio l'u. colgadera, cenefa,

pendant (/are—) l. v. hacerJnego
con Otiri ot.jeto.

pendente ag. pendiente, colgante

!| affare—, asunto que no wtá aún
decidido

¡I
causa, lite — . pleito pen-

diente, en curso l| sm. pendiente, de-

clive !| pendiente, zarcillo.

pendenza s,f. inclinación, declive

' fueslión para decidirse, litispen-
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(lencia || nejLíocio, asunto pendiente
||

gli afíiri i»t — , los negocios en curso

o en suspenso.

pendere v. n. pender (de un hilo)

i| estar colgado (a un gancho)
!| estar

para determinar
||
inclinarse, ladearse,

no estiir a plomo ||
v. a. suspender,

colgar
II
colgar de un gancho

||
— in

favore di qti.. tener propensión para

uno.

pendice sf. pendiente, declive,

cuesta, falda, ladera (de una mon-
tana).

pendio .S'ii. declive.

pendola nf. péndola, reloj peiido-

leta, reloj de pèndola o de pared.

pendolare v. n. pendolear.

pendolo sm. péndola (reloj de ji.)

li
péndola o péndulo (de los relojes)

||

plomada.

pendolonè ao. colgando o pen-

diendo.

pendone sfii. tahalí de un ciu

tuión .

pene sm. pene, miembro viril.

penellare v. a. engalgar un an-

cla.

Penèlope ii. p. Penèlope
penero sin. gabarro (detect(

tejido).

pénese su. contramaestre.

penetràbile ag. penetrable.

penetrabilità sf. penetrabilidad.

penetrale su. penetral, lugar re-

moto o retirado de un edificio.

penetramento s^n. penetración.

pene tran te a.g. penetrante
||
voce —

.

voz aguda.
penetrare v. n. penetrar

||
com-

prender.

penetrativo ag. penetrativo, pe-

netrante
II

perspicaz, sagaz.

penetrato ag. e p. penetrado.

penetratore ag. e s. penetrador.
penetraxione .'>/. penetración, pers

picacia, sagacidad.

pcnetrévole ug. penetrativo.

penetrevolezza sf. penetración.

penetrevolmente av. penetrable

mente.
peninsulare ag. peninsular.

peninola sf. península.

penitente ag. e s. penitente.

penitenza .«/. penitencia
|^

pena
castigo

II
tedio, fastidio.

penitenaiale ag. penitencial.

penitenziario sm . 1) penitenciarii

II
2) penitenciaria, establecimiento de

pena
|| ag. penitenciario.

penitenziere sm. penitenciario.

penitenzieria sf. penitenciaría.

penna sf. pluma (de las aves)
||

dreja (del martillo)
||
pluma (para es-

cribir)
II
— d'oca, p. de ave

||
-- di

punta fina, di punta grossa, p. pun-
tiaguda, p. de punta ancha

||
— dura,

molle, p. dura, blanda
||
— metàllica.

p. metálica o de acero ||
— rond, }>.

para letra gótica o redondilla
||
— sti-

logràfica, pestilogrílñca o fuente, 'la-

picera de tinta
||
netta — e. limpiaplu-

mas
II
dar di — , borrar, rayar, tacliar

lo escrito
||

lasciarvi le —e, dejar sus

plumas en un negocio
||

restar qc.

nella — , dejarse tino algo en el tin-

tero, quedai-se algo entre renglones
||

scrivere come la — getta, escribir a

vuela pluma.

pennacchiera "f- iii-nadio (del

I

yelmo).

I

pennacctiietto sm. penacliito.

pennacchio sm. penacho, plu
-

I

maje.

pennacchiuto <(g. adornado con un
penacho.

1 pennato sui. pluniajero. idumista.

pennaiuolo sm. portaplumas, ca

jita de las plumas
||

plumero, plu-

mista.

penname sm. plumaje.

pennarolo sm. plumero.

pennata sf. plumada (de tinta).

pennatella sf. podadera pequeña.

pennato ag. plumado || Sin. poda-

dera con peto.

pennecchio sm. pendeja ||
copo o

mechón de lino, lana, cáñamo etc.

pennella sf. piíuel grande.

pennellare v. a. pintar.

pennellata sf. pincelada.

pennellato ag. e p. pintado.

pennellatura sf. pincelada.

pennelleggriare v. a. pincela)',

pintar.

pennelleg'giato ag. ep. pincelado.

pennellessa sf. palanqueta para

arrancar los clavos.

pennelletto sm. piucelito.

pennello sm. 1) pincel, brocha
||

— da barba, brocha de enjabonar ||
—

piatto, rotundo, brocha aplastada, re-

donda
\\
fare qc. a — . hacer uno di-

vinidades, ejecutar las cosas muy
bien

II
fatto a — , hecho a perfección
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v/fiiv ,1 ouiitnr u iiiuravilU || 2)

Utiiili'i-olii (ile lina laii/.ii). |h.-ii<16u, v<;-

l<-tu.

pennetta 'J . )iliiiiiilii || uli-tjk ilr

pennino '"". iiliiiiiii ile iit'cio (|iuiu

1 I iliir).

pennonccllo mh. i» ikIhii. |Mi|iu-n<>

liiliilal'ti'.

pennone A'ii. I) vnua ||
— del ili-

uhii, di iHihbia. di trinchetto, di re-

Incciu. V. ilf MiiKrilii')-, «li- cavia, ile triii-

Hiii-tr. ile ,jiiaiii-l<-
li
— di muftlra. di

mezzana, v . iiiavor, v. »eca
{{
— </i

ritpetto. V. lift l'i-HpfUi
II

'¿) |iiMiiii'iii,

l'Mtaiubirti' militar.

pennoniere ini. purtuceituuilurtc.

pennuto (III. pliiinadii
|| -i «m. p.

penny «m. )>ruiquf, pi-n-a ;^orila

'pii'za iii^rk'sa do tlioz i-éntiihus).

penombra "/. pemiriilira.

penO!<ainente tir. niii pciiii. ruii

i .il):ijii, 11. Il ili fie lutali.

penoso ay. peiiusu, U'abuJuHu ||

.Vii — per lino, instar trainali a

pensabile •','^ iiiia^iualili-.

pensamento mn. ppusamii-utu.

pensante ag. v x. )ieu$autc, pi-ii-

Hadur
II

un ben — . un boinbru rt<*

juicio.

pensare v. n. puu^ar, ri-lleximiur.

meditar
||
tcuer cuidado vìi. arordarsp

di' alj,'o
II

imagiuarcjf. crrcr, j lizzar
||

tcuer inteiirióu, di-cidir li e. a. peu-
sar, imaiduar, iuvcutar. idear

|| dirla

come ni penna, pensar eu alta voz
||

pensarci sopra due volte, cousultar
culi la aliuobada, pi'u.sar al$;o autcs
cou detención || -si r. ima;iiuar!<e.

figurarse || sni. ]>eudamicuto
||

iiarc-

cer, upiuióii, modo de ver || non ès-

sere dello .itesso —, no ser del mismo
]iarcccr.

pensata >:''. peus.iiuiuuto, ticiirii-n-

ria. ii'.ca.

pensatamente «e il« pensado o de
. a^ii pensadii. prudentemente.
pensato ag. e /«. pencado, rettexio-

liado
II
imaginado, creído

|| ideado
||

un. pi:iisado, prudente. Juìiìomi.

pensatore .</». pensador.
pensiero xin. peusauiiento

(| con-
1 i-plt»

I
intención, idea

|| cuidado,
afán, inquietud [\ attaccare i — í alla

campanella dell'uscio, darse buen.i

vidk
il
aper molti —i, leuur luuchmi

ciiidadua || darti — . pMHar iiiidMlo l¡

èlitre lopra — , «-Mtar peiiiutlivo u prc
iH'iipHilo

II
fuere l'ultimu — di mi"

Hcr el nuMior l'uidailo i|iie unii W-n^.i

iiir - di. l«'m-r la iiituui-iuii de ik./i

dartene — , no euidaiiie de
|;
ttart »;i —

,

I '^liu l'Oli cuidado,

pensierosamente nr. oni «-«ìiIh.!..

o iuijllii t 'Ili.

pensieroso «/. peunativn

pénsile ay. p<u-<il. pendii nie. mi
.III' iiiiudino — ..jardín |n-liiil.

pcn.^ilinu !•'
. lolM-rtizo, .-oiKii-tal.

l'ensilNunia n. •/. l'euisilvaniu.

pensionare '•. a. ]ieiiiiionar, lou

'cder una |ieuniiin
;
.jubilar.

pensionarlo *//i . ]M-nsionai-ii> ' pen
sionista.

pensionato aj. e p. ]ii'nHÌoiia4lo,

.julùlailo '1 sul. empleado, oflcial pen
sionado n jniiilado i| cana de pu
pilos.

pensione sj'. 1) ¡«cnsióu, Ji:l>ilH<-ión

¡1
— con intero stipendio, jubilación

con todo ul sueldo \\ ijudtre la — ,
(<••

ni-r, disfrutar una pensión ;' i') caMi

de pensionista.s. de bii6.s)H'4les. 1ios]H'-

deria
i|
casa de iiiipilns \\ èssere in —

.

estai- a pupilo (un niño), vivir en casa

de buéspedcs (luj lionibre).

penso tin. pensum.
pensoso aa. iiensatlvn. ]ireucu-

pado.

pentacolo .>«'. tali^máu, amuleto.

pentacordo sm. pentai'ordio. lira

de liiHii lUiTila-.

pentadecàgono >'./. •- n. pi-utadi"

cájíoin'.

pentaedro mh. inutaedro.

pentagonale mi. pontapjual.

pentúiíono ivi. e s. peutácoiiu.

pentagramma un. ])0nt4grania

pentametro sm. peutómetro.

pentandria "f. peiitandria.

pentápoli ••'. i» nt.lpolis.

pentarca .^/i. piutarca.

pentarchia'!/'. pi'ntarqula(t:obiernip

di! cinco .jeli'S!.

pentasillabo d". peiita.silal«o.

pentateuco .-./i. pentateuco.

Pentecoste >'. l'euttco.'-tést, pus

(jna de P.

pentimento sin. aiTepeutimiento.

pentirsi v. r. arrepentii>e
||
— dì

are r /alto o detlu «/e. sentir, pesai-

a

uno haber hecho o dicho algo.



pea per

pentito ag. o p. arrepentido
||
man-

giare pane — , arrepentirse.

péntola sf. olla, puchero ||
— di

l'apin, marmita tle Papin 1| avere la

— alfuoco, empinar il puchero o hacer
la olla sorda ¡j

holliif qc. in — , estar

algo i>ara suceder.

pentolaccia xf. olla mala
j|

doiné-

nica della — . el primer domingo de
cuaresma

\\
giuoco della — . jnego de la

pinata.

pentolaio, pentolare xni. ollero,

alfarero.

pentolata */. oUada, oUazo (lo «ine

cabe en una olla).

pentolino sm. pucherito, olla pe-

ijueñita |l accontentarsi del — , no salir

de lo ordinario || accozzare i — i, ir de
merienda.

péntolo sm. puchero.

pentolone sin. pudieron 1; tontaz".
lujilón.

penula .'.f. ptniilii (gabán de Uuvia).

penultimo ag. penúltimo.

penuria sf. penuria, l'^casez, falta,

necesidad.

penuriare e. n. tener peuui-ia o ne-

residad, carecer, faltar, padecer pe-

iiiiria.

penurioso ag. peuurio.so. esca-so
||

• -teril.

penzolante ag. pendiente, ipie está

'1 ligando.

penzolare v. ». pender, cidgar eii

1 aire, estar suspendido.

penzolo sriì. colgajo, cuelga (di-

liuta)
Il

brazalete (de verga de bu-
4Ue).

penzolone av. que e.stá colgando <>

lieudiente || stare colle braccia — i.

star con los brazos colgados, holga-

zanear.

peone sin. jieón (jiie del verso griego
>• iatin).

peonía -s/. peonia.

peota sf. peotef (buquecillo vene-
ciano de .eiuos y de vela).

pepaiuola sf. pimentero, vasija

¡ara la pimienta.

pepare v. a. ecliar pimienta, .sazo-

nar con pimienta.

pepato ag. ep. <iue tiene mucha pi-

mienta
II

ijicante ¡| caro, subido de
precio y pan — , alajú.

pepe sm. pimentero (planta)
!|

|)i-

niienta (molida, eu grano) |)
— cubebe,

'iibeba ¡I macinino del — . molinillo de

la pimienta
||
èssere itn grano di — , ser

muy agudo.
peperata sf. pebrada, salsa con pi-

miento.

peperello sr/i. cribadura.s, aedia-

duras de pimienta.

peperigno ag. color de lúmienta.

peperino sii), peperino (mineral).

peperoncino sin. pepinillo.

peperone í//í. pimiento ¡|
— rosso,

verde, p. encarnado, verde ||
— í ro.^si

ìiìacinati, pimentón.
pepeto sm. pimental.

pepiera .*/. pimenterà.

pepiniera sf. plantario, plantel
|;

vivero, criadero.

pepinierista sm. jardinero de mi
plantario.

pepita sf. pepita.

peplo sm. peplo (tniiii-a) '• pejdida

(planta).

pepolino Sia. timn.

pepsina sf. pej)siua.

péptico ag. péptico.

peptone s,n. peptona.

per prep. por, con motivo, a causa

de
II

para, a fin de
||
— altro, poi-

otra parte
||
— burla, do hurlas ||

—
cassa, a dinero contante 11 — cauia di,

por causa, por moiivo de ||
— cui, ])or

esto, por lo mismo |!
— dire il vero,

para decir la verdad
i|
— il molto svo

dire, fare, con su mucho decir, ha-

cer
Il
— l'appunto, precisamente ¡|

—
la ferrovia, la posta, por el ferroca-

rril, por el correo
||
— lo meno, por

10 menos
||
— l'opposto, al contrarlo

||

— mare, — terra, por mar. por tierra

il
— ine fa lo stesso, por lo que me

toca o en cuanto a mí soy indiferente

11
— mezzo di, por medio o por la me-

diación de
II
— niente, de balde, gra-

tis ||
— procura, por poder o procura-

ción
II
— quanto faccia, por man <iue

haga
II
— timore di, por miedo de

||— tonnellata, por, la, cada tonelada

Il destinato — me, de.stinado para mi
j|

mandare — qu., enviar por uno
||
pas-

sare — dotto, pasar por docto, ser con-

siderado como un docto
||

se — caso.

si acaso
||
smarrire — via, perder por

la calle.

pera sf. 1) pera l| una — fràdicia
ne guasta cento, la manzana podrida
pierde a su compañía

!|
jeringa en

forma de pera
i|

2) cabeza
|! fur la —

.

. cortar la cabeza.



per per

perineo ac. todavift, ami.

perata »/. pcrad».

perbacco ini.
¡ caraiiibii !

j
ininlii'/. !

pcrborato id. inThonito.

percalli- ¡"H. ]ii-|('hI.

piTCulllnu ^/°. iM-iTiiliiia.

percarbonato mn. |ii-r('arlH)iiiit<>.

pcrcarburo *<n. |ifrcuil)iirii.

percentuale u;/. iiorceiitiye. i-l

tiuilii pcir cii'iito.

percepire v. a. iH-rciliir. «om|iieii-

<lcr
!|

jii Tciliir. cobrar (iliiici-o) (pr.;)cr-

repizco : pp. percepii).

percepito aq. e p. porriliiflo p n.-

bra.lo

percettibile ng. pt-rceptiblo.

percettibilità k/. pi'm'ptibiliilail.

percettivo ori. piTcoptivo.

percetto ag. > p. cidirado.

percettore «<»i.i)ercept«r || exactor
TI rniiilailor

|| prt-coptor.

percezione ni. pcrcepcióu. riTiin

ilarioii.

perchè confi, porque, para quo. a

fin (lo qne \\—f f p'"'n"*'' " P*"" f|"^?

Il
sm. ol porquii

||
dire il come e il —

.

decir l08 motivos i\\w indujonni a uno
a hacer al pò.

perciò cong. ]K»r esto, por colisi-

gwiuiite
II
por este motivo, poi- cat»

razón, y por lo mismo.
perciocché cong. porque, va «pie.

perclorato sm. percloruto.

perclórlco ag. jierclórico.

percloruro ifin. pprcloruro.

percorrenza xf. trayecto, distan-

lia recori illa o do recorrerse || camino,
curso, cañera.
percórrere v. a. recorrer (un país),

ir de un imnto a otro :; caminar '

— colla Dguarcio, recorrer con la vista

II
— dieci iniglia all'ora, correr die?;

milla.<« cada hora ipret, percorsi; pp.
percorso).

percorso ag. e p. recorrido, con-ido

\
Ki'. camino recoirido o do reco-

ITerse
II
— dello stantuj'o. carrera del

• nibolo.

percossa !</. golpe, percus.sión.

percosso ag. e p. percutidr.. gol-

iicarto lopiído. chocado.

percotente "o. percusor.

percotimento itm. percusión.

percotltolo fm. instrumento par»

percutir.

percotltore «ni. percusor.

percuotere ». <i. percutir, golpear

!| r. «I. topar, chorar (pr-
•

pp. /rrcoimoi.

percussione if. iiercuaiOn.

percussore »m. jM-n-nHor.

percuzlrnte «';. ]><T<-urlentc.

perdente n,;. perdiente, ijiie pierde.

pèrdere r. a. |M-rder || extraviar
— al giuoco, p. en el Jiicj{U l| — rnrag

(jiu, desanimarse |l — íí treno, la cnin

riilenza, p., fallarci tren, el empaliiii-

'I
— la htístola, la Iramoulana. p. la

cabeza, el juicio. Ion cHtrílMw. desn

rientarse [1 — l'itccaiione, ]>. una <H-n

sión, dejarla e:.capar
||
— la ragione.

p. la razón, el juicio || Uuciar — , no
proHeffuir nn nejíix-io || r. «. perder
(pieilar vcnciilo || -a| /-. jM-rderse, ex

fraviarse, errar el camino '\ arruinara

I

— il'áiiiino, di-.-alentarsc. echar hi

so(;a tras el caldero.

perdiana iti'.
;
pardier. t ;e)ÍM|iitH'

perdíblle ag. pi-rdiblc.

perdifiato (a — ) /. «r. a vo» en

eucll'i II i-ii ;rrifo. con tiida la vnr. qm-
nno tiene.

perdlifiorno «m. Iiant|[:án, cundun
go. holiraziin. gandul, azotacalles, pe

reziiso.

perdimento »<i. pcnlimiento. )>ei

ilición, pérdida.

perdinci ini. ! caramba! ;diuntre'

perdlnottl 'la. jarain-ro.

perdita K.f. pérdida, daño, deiri

mento ' ilcrraun- idc los barriles) i'

— totale costrtillica. pérdida reputad»

total (de un buque).

perditempo »»>. tiem)Mi iK-rdido n

mal cini>li-ail<>.

perditore ."i/i. perdedor

perdifione ••;'. i)erdi(-ióu, ruina

rnandnrf in — . echar a perder.

perdonàbile ag. ]ierdonable.

perdonanza n.f. perdón, indulgen-

cía.

perdonare r. n. perdonar, excusar

II
dispen.sar ||

condonar, indnltar ';

,1
perdoni .'

; disiiéuseme V. !

perd nato ag. e p. perdonado, ex-

cusado ':' condonado, indultado.

perdonatore «m. perdonador.

perdon!> ^n. ix-rdón |¡
excusa.

perduràbile i";. perdurable.

perdura bi I ita .'•/. perdurabilidad.

perdurabilmente '«'•. perdtirable

mente.
perduranza "/. duración larga

persistencia, perseverancia.



per per

perdurare v. n. durar largamente,
contimiar

1|
persistir, perseverar

||
per-

manecer (en SII opinión).

perdurato ag. e p. durado larga-

mente
Il
continuado

¡|
]iersistido, per-

severado.

perdurévole mj. perdurable.

perdutamente av. apasionadamen-
te, cou exceso

|| am re —
,
querer con

delirio.

perduto ay. e p. perdido, extra-

viado
Il

derrotado, arruinado ||
un-

dare — , cx^tniviarse.

peregrinaggio Km. peregrinaje.

peregrinare v. n. peregrinar.

peregrinato ng. e p. peregrinado.

peregrinazione sf. peregrina-

ción.

peregrinità «/. peregrinidad.

pereg'ino sjji. peregrino, romeni
¡1

og. peregi-ino
|| raro.

perenne ag. perenne, perennai,

licrpétuo, durabli', conliuuarto ||
ior-

f-iite — , nianaiitiiii iiiagotalile, inex-

liiiiiuible.

perennemente a>\ iieiHiiìuiiit-iitc,

liara siempre.

perennità sf. perennidad.

perento ag. periinido, caducado,
nulo

II
ipoteca — a. liipoteca presenta

« extinta.

perentoriamente (ti-, perentoiia-

mente, cou ternano perentorio.

perentorio ag. perentorio, deci-

sivo, sin dilación
¡j urgente, apre-

miante.

perenzione sf. alirogaeión, acción

perentoria.

perequazione .«/'.justa repartición

(do los impuestos).

pereto sin. peraleda.

perfettamente av. de un modo
liert'ecto.

perfettibile ag. perfectible.

perfettibilità sf. perfectibilidad.

perfettivo ag. perfectivo, perfl-

'¡cute.

perfetto ag. perfecto
||
s^n. perfecto

(tiempo)
Il

più che — . pluscuauiper-
t'ecto.

perfezionamento sin. perfecciona-

miento.

perfezionare v. a. jierfeccionar
||

si 1". perfeccionarse.

perfezionativo ag. perfectivo.

perfezionato ag. e p. ])erfeccio-

nado.

perfezionatore sn. perfeccio-

nador.

perfezione sf. perfección
||

fatto
a — , ejecutado, liecho, trabajado con
perfección

|| venire a — (m?ì àbito),

venir pintado o de molde.
perficiente ag. cpie perfecciona.

I perfidamente av. con perfidia, de

I

un modo pérfido.

perfidia sf. perfidia, deslealtad.

perfidiare r. n. porfiar, ob.sti-

uarse.

perfidiosamente av. porfiada-

meute.
perfidioso ag. porfiado ||

ol)sti-

I

nado.

pérfido ag. pérfido, desleal
||

s,n.

hombre pèrfido.
' perfigurare v. n. figurarse, ima-

ginarse.

perfine (alla — ) l. av. al tìu, pm'
fin, al fin y al cabo.

perfino ni", hasta, también, asi-

mismo.
perfogliato ag. perfoliado.

perforamento sm. perforación, lio

radación.

perforante ag. perforante.

I

perforare ''. a. perforar, horadar.

agujerear.

I perforata sf. perfoliada, corazón -

cilio, hipérico (planta).

perforativo ag. perforativo.

perforato aj?. e ^. perforado, hora-

dado, agujereado.

perforatore ag. e s. perforador.

I

perforatrice sf. máquina perfora-
' dora.

perforazione */. perforación, horu-

I

dajión.

perfosfato idi calce) sm. perfosfato

de cal.

perfusione .'/. perfusión.

pergamena sf. pergamino.
pergamenato sm. pergaminoro.

pergamene sm. pergamino
||

libro

!
de pergameno.
pergamo xin. piilpito.

pergamotta */. bergaroota (pera).

pergiurare v. n. perjurar.

pérgola sf. parra, emparrado.
pergolana .«/'. vid de emparrado.
pergolato S'«. emparrado, parr.al.

pergolese .tin. parra (vid).

pergoleto sm. emparrado,
i pàrgolo sin. tablado del teatro.

¡

perianto sm. perianto.



per per

períbolo "«i. ixtíIüiI".

pericardio im. iifricnnlin (li-Jiílo

'|ii>- i'ii\ iii-lv(^ fl cora/iiiO.

pericardite xf. iifiicartUli».

pcrltiirplo in. iifriearj'io.

perlcliturc v. n. )i('lii;rnr || roiii-

protiirtfi-
;|

i'Xtraviiir.

pericolante «;;. une vMú cii peli-

gro
II

qiii' uiiii-iiHZ» (!>• nmiiiiar ii ili'-

iTiiniliar, <|H(' t-stii a punto «!«• «•««•r <>

|iii'cipitar
II

asiln ilellf — ». usilo (li-

ni ncliaclms ex trnviadas.

pericolare r. n. p('li;;riir. rsiur en
liili;írii, i-iiiTi-r i-l rit>«;;ii \] anii-na/.ar

•le arruinar <• derrumbar || estar a

pniiti) de i-aiT « iirci-ipitar.

pericolo mil. pi-ii^ro ¡I rif>i¡i> || í — í

del IIUII-I-. liis pi-li^ros de la navega-
1 ion

I

1 M'o rlxrhiof — , a su riesgo
' pi-Iij;rii, por KU i-nentu y riesgo

{¡

"11 — di, con el riesgo de (1 córrere

il — , correr el p. || èsserci — rhe, ser

probiildc «pie ||
ensere in — di morte.

estjir eu p. de nnierte; estar enfenno
do p. II

esporsi, tnéltersi ni — , expo-

nerse al p., ponei-se en riesgo
|| mél-

''re in —, poner en p.

pericolone •"//) medroso, pesiniis-

! (el i|ne ve pelìgi'os en todas jiar-

pericolosamente ar. peliui-osa-

'uinl. .

pericoloso a¡i. pelijn'oso || arries-

itdo
¡I
éssfic — , ser peligroso, ofrecer

IM-liun...

pericondro •un. perieundrio.

pericondrite s/. pericon^ntis.

pericranlo .<>ir.. jierieninen.

periderme sm. peiidermis.

peridérmlco aij. peridénnirn.

periecl »«. ;*. jieriei-os.

perielio ò'<i. perihelio.

periferia ;/. periferia.

periférico a{i. i)erirérieo.

perifrasare r. a. jíerifra-^i-ai-, usar
ili- ]Mrirrási<;.

perifrasi .y. perlftiisis.

perifrástico a/j. perifrástico.

perigreo .-"«i. perigeo.

perig'liare r. n. peligrar, correr pi-

lii;r<>.

perigallo Sin. peligro, riesgo.

perigliosamente «>'. peligrosa-

mente.

periglioso ag. peligroso.

perigonio sni. perígono.

Perlgford ». p. Perigord.

perimento tiii. p«reciinleiit« || dr-

I

leriiitn, nieiioHcalHi.

perimètrico ag. |H-rlniétrieo

I

perímetro «/ii. i»eiínieiro.

i
perineo --m. pí-rint-íi.

I
periodare r. n. escriliir |Hir |ie

I

rlod.m.

periodato n;i e ;i. Hwirilo |m>i |m-

rlodos ;¡ sin. perjiMlato.

periodicamente nr. peri<Mllcn

Miente.

periodicità x/. períodii-ithMl.

I
periódico n;/. periiidien ¡¡ tm. \tf

I
lióilic'i «liarjií.

periodo *m. perlo«lo
¡j
pfr mi — di

(due anni), jior espacio de (do» uftow)

perloduro "•. |m i\ ndnro.

periostio >'! |" ' ¡••tii'.

periostite •'/". ¡lei iostilis.

pcriostosi •( periostosis.

peripatética i>f. rann-ra. ninjer d<-

la vida Mirada.

peripateticamente '"'. confonne
a las dnctiinas ili los ] ieri pal /-tiros.

perlpateticlsmo un. \h-t'í\>hU-

tisuio.

peripatético (<;/. <• v peripatético.

p>:ripatetismo sin. peripatetisnio.

peripezia .-/. Tieriiieria
]
accidenti-

iiii]irevisto.

periplo XIII. pèriplo.

perlploca .*/. Inerba sagiada.

peripneumonia*/. peripneuinouia.

peripodo un. perlpodo (invcdncro

de los innsgos).

perire '•. <i. perecer, fallecer, moiii

(pi-. perisco).

perisci -««/ì. I', jieriscios.

periscópico a<i. periscópico.

periscopio .-«i. periscopio (de un
siilininriiiHi.

perisistole .<''. perisístule.

perissema s/. perijisenia. liez.

pcrissología .«/. perisologla.

peristúltlco «;'. peristáltico.

peri'itilio .'m. peristilo.

peritale nj. de perito '| rfjfi'a —

.

exuuien, reeonoi-iniiento de los pe.

ritos.

peritamente ur. Iiabilniente, con
jiericia.

peritanza \f. tiniidez, hesitación,

duda, vergüenza.

peritane r. a. avaluar, apreciar ||

'

-si r. ser tímido, titubear, tener ver-

¡

güenza || non — . no atreverse, no
fiarse, no o.sar.
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peritato aq. p p. avaluado, apre-

ciado
Il
non éssemi — , no haber flado,

osado.

perito ag. e- }>. perecido, falk-cido.

imieito
il

ag. perito, práctico, expe-

rimentado
Il

sm. perito, ajireeiador,

valuador, experto, conocedor ||
— in-

.iciitto al tribunale, perito del tribu-

nal
Il
— meccànico, navale, perito me-

cilnico, perito de buc^ues ||
— tradut-

tore, traductor juramentado.

peritoneo stn. peritoneo.

peritonite sf. peritouiti.M.

peritoso ag. timido, vergonzoso.

períttero ag. e s. períptero.

perituro ag. perecedero, caduco.

perizia */. 1) i)ericia. sabiduría, ha-

bilidad, maña |j 2) pericia, valuación

Il
testimonio, declaración de los peri-

tos
II
— dei danni, examen, recono-

cimiento, avalúo de la.s averías
||

fare nna — , liacer el aprecio, valuar,

tasar.

periziare ''. «. i-stimai', valuar. ;i-

precTar. tasar.

periziato ag. e i>- estimado, va-

luado, apreciado, tasado.

perizoma sm. taparrabo, tonelete,

delantiUo, faldiUa (de los selvajes).

perla sf. perla || vezzo di — e, collar

lie perlas.

perlagrione .«/. brillo o lustre de las

lici-las.

periato ag. perlino, de perla.

perletta sf. perlezuela.

perlifero ag. perlero.

perlina sf. perlita.

perluccla sf. perlezuela
||
ricamato

con — c. bordado con abalorios.

perlustrare »•. a. explorar, ins])ec-

<'iouar.

perlustrato ag. >• p. explinado, ins-

peccionado.

perlustrazione .s/. exploración, ins-

Iiección.

permaloso ag. puntilloso, quis-

([Uilloso, susceptible, delicado de se-

nio.

permanente ag. permanente, per-

manecedero, durable.

permanentemente ar. de un modn
permanente.

permanenza sf. permanemia ||
es-

tancia.

permanere ''. n. permanecer
||
que-

dar de estancia fpr. permango : pret.

permasi).

permanévole ag. permanecedero,
pennanente.

permanganato S'/í. permanoauatii.

permeàbile ag. permeable.

permeabilità */. )iiiiiieab¡lidad.

permesso «g. e p. ]iei'mit¡do, con-

cedido, autorizado
II
consentido

II
sw.

permiso, permisión, autorización
||

li-

cencia
II
— di caccia, permiso de caza

II
— serale (mil.), licencia de noche

||

avere dieci giorni di — , tener diez días

de permiso, de licencia, de vacaciones

Il
ci vuole un — speciale, hace falta

un permiso especial || èssere in — , es-

tar con permiso o con licencia ||
sca-

dere il —, espirar el permiso, la li-

cencia, terminar las vacaciones
¡|

int.

¡hay permiso! ;se puede pasar!

perméttere v. a. permitir, conce-

der, autorizar, con.sentir || mi per-

metta, permítame V., con su permiso

Il
-si ;•. permitirse, tomarse la liber-

tad (pret. permisi: pp. -permesso).

permiano ag. pérmico (terreno).

permischiamento sm. permistión,

mezcla.

permischiare r. a. mezclar, revol-

ver, confundii'.

permissibile ag. ]>ermi.sible, per-

mitidero.

permissione sf. permisión, autori-

zación, licencia.

permissivamente ar. permisiva-

mente.

permissivo ag. permisivo.

permistione sf. permistión.

permisto ag. e j>- mezclado, re-

vuelto, confundido.

permuta •«/. permuta, permutación,
canje, trueque ||

conmutación.
permutàbile ag. permutable.

permutabilità .-/. permutabilidad.

permutamento Siu. permntación,

cambio, trueque, canje.

permutante .sm. permutador.
permutare r. a. permutar, mudar,

cambiar
||
conmutar, trocar.

permutativo ag. de permuta (con-

trato).

permutato ag. e ;). permutado,
mudado, cambiado || conmutado, tro-

cado.

permutatore sm. permutador.

permutazione sf. permutación.

pernaggrione sf. el remachado.

Fernambuco n. g. I'ernaniliucii

(Brasil).
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pernice >/. perdiz.

perniciosa >/. fieUre ]ieriii('ioiia.

perniciosamente f". perniriosa-

iiii'iitf.

perniciosità </• cBÜilail «le 1<> pt-r-

iiiciosu.

pernicioso a;i. piTiiicioHo, perjitdi-

lial, dañoso, nocivo
||
fthhrt — n, fl<-

lire perniciosa.

pernlciotto .«m. pcrdiijón. pollo de

la perdiz.

perni :ona •>/. perni>;ón (IViito).

pernlcone .«"i. pcrniirón (iir1>ol).

pernio -sm. ;;ozne, quicio |] cspi^^ón

pi'iiiio
II

{arch.) nabo.

perno sw. perno, |)ernio
;

gozne,

ijuicio
II

eje, espigón ||
soslZ-n. apoyo,

fundamento.

pernone f^m. jiernete. pernote.

pernottamento <m. acción de per-

noctar.

pernottare r. n. i>ernoctar, pa^ar
Ih irmIii-.

pernottato ag. e p. peruoo(;ido.

pernotto .<«ì. perno.

pero i>n. perai (¡irlml).

però eoiìij. pero, sin embargo, con

todo eso.

perocché cong. ya que.

perondino xm. petimetre, pisa-

verde.

peroneo sm. peroné (liue.so).

peronóspora •'/. enfermedad de la

vid.

perorare >. >i. perorar.

perorato <);. e ¡>. jierorado.

peroratore «'«. perorador.

peroratrice .«/. peroradora.

perorazione sf. peroración.

perossido sm. peróxido
||
— di a-

zoto. p. di- nitrógeno ||
— di manga-

nese, p. de manganeso.
perpendicolare ag. e .s. perjH-ndi-

cular.

perpendicolarità %/. perpendicu-
laridad.

perpendicolarmente nv. perpen-
dicularmeute.

perpendicolo sui. perpendículo.

perpetrare v. a. perpetrar
i|
— «n

tielitto, cometer uu crimen.

perpetrato ag. e p. peqietrado I

'unetido.

perpetratore sm. perpetrador.

perpetrazione !>f. perpetración.

perpetua s/. la criada de los curas
canon, enfiteusia.

perpetnalltà 'f. porp«tnalidn/l

perpetuamente ar. de un mwh-
per]iiliio

li
jiara sietnpre.

perpetuare '•. a. )»T|ietnHr. ett-r

ui/.ar
II il r. periM-tuarrte.

perpetuato ng. e j». ]i«Tpetnndo

eternizado.

perpetuazione \f. perpetuación.

perpetuino mn. per)>^tua. siempv
viva (Mor).

perpetuità */. peritelnidad.

perpetuo ag. jierpffuo
jj in — ,

pei

petiiaiiientei.

Perpi^nano ii. g. PerpiBáu.

perplessità '/. peqdejidad, incer

tiduinbrc, irresolución.

perplesso iig. perplejo, dudoso, ti-

Inboniit'-; incierto, irresoluto.

perqulrente y-n. ]>esqnisidor.

perquirere v. a. inqninr. jie.squi-

sar. inspeccionar,

perqulrito ag. e p. inquirido, pei.

i|UÌsado. insjieccionado.

perqul<ilre r. a. pesquisar, inapoc-

1 ionar. registrar (una casa).

perquisito ag. e p. pesquisado.

in»i»eccionado.

perqul-ltore .««x. pesqnisador.
(ristrador. inquiridor.

perquisizione •«^. pesquisa, inape<:-

ción, registro, visita II allanamiento

(de nna casa).

perrucca >/. peluca.

persa «/. mejorana, almoradu.].

perscrutàbile ag. escrudiñaliie.

pesquisable. investigable.

perscrutare r. a. escrndiñar. pe-i

qiiisar. investigar.

perscrutato ag. e p. esi'nidifiado.

pesquisado, investigado.

perscrutar Ione >/. escrudiñaniien-
to. pesquisa, investigación.

persecutore ag. e s. i»ersei:uidor.

persecutrice ag. e s. perseguidora.

per'iecu'ione >if. per.secución, per-

seguimiento.

perseguire r: a. perseguir
||

pro-

seguir, continuar.

persegui (amento sm. persecución

perseguitare e. a. perseguir !| mo-
lestar

I

r. li. persistir, obstinarse.

perseguitato pp. perseguido
|| mo-

lestado
]\

i)er8Ì.stido.

perseguitatore tm. perseguidor.

perseguitazlone sf. persecución.

perseguito ag. e p. perseguido,

continuado.
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perseverante ag. perseverante,

constante.

perseverantemente av. con per
"everancia.

perseveranza sf. perseverancia.

perseverare w. a. perseverar
|i
per-

-listir
II

continuar.

perseverato ag. e p. perseverado
persistido.

perseveratore aa. « *•. persevera-

.lor.

Persia n. g. Persia.

persiana sf. persiana, celosfa
||

tenda alla — , tienda persiana o de
i uncos.

persiano ag. e *-. persia.

persicaria sf. jjersicaria.

persicata sf. conserva de pérsico.^.

persichlno ag. del color de la fior

de pérsico
|| sni. vino de pérsicos.

persico ag. pérsico
||
golfo — ,

golfo

Pérsico
II

pesce —, perca
|| sm. pér-

mico, melocotón, albérchigo.

persino av. hasta, aún, también.
persistente ag. persistente, perse-

> erante.

persistenza sf. persistencia
||

per-

!-everancia.

persistere ». ». persistir, continuar
con insi-stencia

||
perseverar ||

— snl
suo punto, estarse, mantenerse, seguir
en 8U8 trece.

persistito ag. ep. persistido
||
per-

>everado.

perso ag. e p. perdido.

persolvente ag. que tiene sus pro-
mesas, que paga sus deudas.
persólvere i'. n. cumplir con sus

•;ompromi808.

persona sf. per.sona, individuo, su-
.jeto

II
— onorabilissima, hombre hon-

rado a carta cabal
|| í»i — di altri, en

lugar, en vez, de parte de otro l| an-
dare, presentarsi in o di — , ir, presen-
taise personalmente, en persona o por
si mismo

II
parlare in — . hablar en

persona o a él mismo || -e pi. per-
sonas, gente

||
— a jnedi, a cavallo,

personas de a pie, de a caballo
|| avere

~- a pranzo, tener convidados para la

«•umida.

personaggio sm. personaje, lioni-

bre de importancia.

personale ag. per-sonal |i biglietto

' —, tarjeta personal o inscriptaal nom-
bre del portador H lèttera —, carta
particular o reservada

i¡
sm. 1) el per-

sonal, los dependientes, oflciales o em-
pleados 11

— di bordo, personas de a
bordo, tripulación ||

— ferroviario, po-

stale, empleados del ferrocaiTil. del

correo
|¡
pianta orgánica del — , lista

de los empleados efectivos || 2) talan

re. talle || 3) sueldo, emolumento.
personalismo sm. per.sonali.smü

personalità ^f. per.sonalidad.

personalmente av. en persona.

personcina sf. personita.

personificare v. a. personificar,

personalizar.

personificato ag. e p. personlü

ado, personalizado.

personificazione sf. personiftca

rión, personalización.

perspettlva sf. perspectiva.

perspicace ag. perspicaz, sagaz
astuto, ladino, diestro.

perspicacemente ac. <;on perspi

i-acia.

perspicacia sf. perspicacia, a<<u

deza.

persplcacità sf. perspicacia.

perspicuità ^f. perspicuidad, lim

pieza.

perspicuo ag. perspicuo, limpio

perspirábile ag. perspirable.

perspirazione .sf. perspiración .

I raspiración.

perstrizlone .•*/'. especiede vendíye.

persuadente ag. persuasivo, peí-

íuasor.

persuadere v. a. persuadir, con

vencer || satisfacer || -si r. persuadii'se.

convencerse ípret. ìier.niasi.- pp. per

'<uaso}.

persuadévole ay. persuasivo.

persuadibile ag. persnadible.

persuasione sf. per.suasióu. con
\ icción, firme creencia.

persuasiva sf. persuasiva (eficacia

para persuadir).

persuasivamente av. de un modo
PMrsuasivo.

persuasivo uti. per.-fuasivo. per
siiadidor.

persuaso ag. e y/, persuadido, con
\ icto y convencido.

persuasore ag. e s. persuadidoi

persuasorio ag. persuasivo.

pertanto av. por tanto, por cuito,

por lo tanto || non — , sin embargo
pertenere c. n. pertenecer.

pèrtica sf. pértiga, pertigal. v«r«
larga, varal

¡|
pèrtica (medida).

15 - C&isONi - roe. ¡laliano-9f>agni(0i</



per

perticare >' " iue<ili uhi la jW-i

Ite», VBieiir 'i
iliii •¿"U'^" '''" I>*rligii

¡iKTlìgnfur

perticati! t/- «oli»' du iM-rtit:». vh

I/o, vniajiiilo.

perticatore '>" ii.vuiliinte ile nuri

:ii.-risiir.

pertichino *<". |>uiii<|MÌiii>.

perticone nm. vitriipnlo, iii^rii^ii

iiiiy Inrgn || vanii. iwiiiKin. jíuiiiIihIiki.

iiiiiilirc iniiv ulto ili- talle.

pertinace ti;i. jiurtliiuz. tt^uu/.. l'oim

Ulte. ]MTM<veriiiili>. ))fi-^ÌHli-iitf tfl

.1, te.'itiiriKlo. olistiniiilo.

pertinacemente ar. con ioiihIuii

pertinacia "' |)ftrtiimciu. ix-rsiu-

• ucia. tinni'za, •ouMtaiiciii.

pertlnacità .«' pt-rtinnria \' terrine

iiiid. olisi iiiaoióii.

pertinente oi; pt-rtiìientip. pei t>-

..cieute.

pertinenza sj. pertfutmcla || coni-

••/tencia
||

noìi ignei e di — di uno, no

->-r de 8U competencia, no poder to-

.ir pito en eso.

pertosse »/ to.s terina oconmlsivíi.

iMliiflnclie, pertiisi.s.

pertrattare »'. a. tratar lareament»-

lOntratar, negociar.

pertrattazlone <' Unga necncia

li'iii.

pertugiare r. a. aimjen-ar.

pcrtu(iiato 07. e p. airu.iere«<|o.

pertUK^Io Km. iiirnjei-o.

perturbamento .«»«. perturbación

perturbare '. .i. perturbar, turbai

si r. turbarse.

perturhatamente '"•. perturbada

ii'-nte.

perturbato >t<i. " // perturl)nilo

arliado.

perturbatore j"". pertiirbailnr

• -¡lantaale'jrlas.

perturbazione •>'. pcrtnrhacliSn.

lurbacióu.

Perù Ji. ij. l'ero ', vaUr>- mi — . «et

'11- mucho valor.

perúfífrlne .<' peral silve.miH. y,--

I etano.

Perufíia <i. ;/. Femna.
perugino an. e x. perusiim

peruviano ap. e «. pemano.
peruvina ^f. peruviano (bálsamo).

pervenlmento ««/(.llegada, alcance

pervenire r. n. llegar, veuir ! tocar

una herencia) alcanzar fuu grado)

' — ad hMrrt. llccui a •wi (pr \f,

'<"/i;;o , prel. ptrtmuii.
pervenuto a<ì. vy. Ilecudu. rnr.id<'

.'iliauzado Min ¡iradot.

perverHamente «f. !• un luudf
iM'ivi-rHo.

perversare r. u. cnlinweriMi
, t«-hi

|ii— liir r (I. reKuAxr.

perversato a<j. e //. nnfufMildu
leiiiiM-Htado ;| regabudo.

perversione if. pt-rvemiAn. |ierv«>i

-Mla.l

perversità i\,i. perver.tiiiad

perverso a;/, perverso, dupruvmlo
pcrvertfbilc a;/, iiem-rtible.

pervcrtlment" »m. peivertimii;n

lo. perverHÌón.

pervertire '. <>. i»«-rverCii. depra
var. corronijiet ' si r. pen'ertlrs»
( orroniperHe

pervertito au. o //. pervertido, .ir

prav.Tdo II corrujito y corrompido
pervertitore *'/i. pervertidor.

pervicace a.?, terco, testarudo, pn.

t<'rTo, ol)8tina(lo.

pervicacia xf. protervia. >il>«>tiiia

ción. terquedad.

pervinca ut. pervinca, verna ilon

cella.

pervio ag iibicrto. por di.nii<- «•

pasa facilmente.

pesa »(. bnbmxa.
pesaácidl «m. p6nMioidoi>

pesa bile nii. que se pnede pesai

pesaifgio «i/i. (leHo |{ Ingar en donitt
-•• pesa I' derecho de i>eeo.

pesalatte >'>/>. |>eRaleche. |u;ulMcto

metro.

pesalèttere nn. pesacaria».

pesaliquorc «.//. peaalicores.

pesamento sto pe»o.

pesamondi .w/i. .c-abido. wibioinli

jactancioso, blasonador.

pesamosto xm. enómetro.
pesante at). jiesado || molesta. \-\\

latiólo
¡
onero-n gravoso ;| cappotti'

¡juanti. vegliti' -. gabiin, gnantes, pa
ños de abrigo ^cavcUlfria — . caballerdi

de linea l| ìinmo — . hombre enojom.
ino abnrre.

pesantemente ar. pe.'«adamente.

pesantezza if. pesantez, pesadiir.

Iiesadumbre.

pesare r. a. pe^ar || examinar, cuu
-iderar la importancia de algo ||

— U
ragioni, ponderar las razoiiM 'i e n

Itistidiar
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pesarese ag. e p. pesai-és.

Pesaro n. g. Pesaro.

pesaruolo sm. pesaflilla (sufocación

<) arante el sueño).

pesasali .sm. pe^asales.

pesaspirlto ••->». ppsa lir-ores espi-

litnosos.

pesata nf. i>t-sa(la.

pesatamente av. pesadamente.

pesato ag. e p. pesado.

pesatore .wi. pesador.

pelatrice •';/". pesadora.

pesatura sf. pe.so '¡ derecho de peso

I l'I que se paga para hacer pesar algo).

pesavlno sm. pesavinos, enómetro.

pesca sf. 1 ) pesca (con el anzuelo,

con la red)
ij
— d'alto mare, p. mayor

.| barca da — . baico de p. o pesca-

dor
Il

rete da -, red para pescar
||

liei paese di vàtteV a — , en un país,

cuyo nombre yo ignoro ||
'-') pér.sico.

melocotón ||
— diíracina, durazno !|

— primaticcia, albérchigo.

pescaggio £m. calado (dwun buque)

pescagione sf. pesca, pesquería.

pescala sf. pesquera, pecina, vivero
li cañal, encañizada

||
azud.

pescaiuolo sm. azud pequeño
¡| di-

i(iie o reparo para cortarla corriente

de un río.

pescante sm. pescante de carga.

pescare v. a. pescar (con el anzuelo
o la red) || sacar, extraer (algo de den-
tro el agua)

||
calar tantos pies (un

buque) ||
— a fondo o dentro, saber a

fondo una co.sa ||
— nel tórbido, pescar

a río revuelto l| andare a — coralli,

irse a pique, naufragar || andársela

a — , ir en busca de algo.

pescata sf. pesquería
||
redada.

pescatello sm. pescadito, pecezuehí

pescato ag. ep. pescado
||
extraído.

pescatore «wi. pescador || ma ríííi —

,

uiartín pescador, arvela (ave acuá-

tica).

pescatorio sm. pescatorio.

pesce sm. pez (vivo o en el agua),

pescado (para guisarse o elaborarse en

fon.serva) ||
olvido (del cajista)

i|

—
lesso, fritto, sulla graticola, pescado

cocido, frito,. asado ||
— cane, tibmóu,

marrajo ||
— d'acqua dolce, pescado de

agua dnlce o de río
||
— d'aprile, burla

que se hace el día primero de abril
||

— di mare, pescado de mar i| olio di —

,

aceite de pescado ¡j essere sano come

un — . ser sano como una manzana
||

il — non vale la salsa, la cosa no me -

rece la pena || non èssere né carne ne
— , no ser carne ni pescado || chi dorme
non piglia — i, quien mucho duerme
lo suyo y lo ajeno pierde; no hay a-

tajo sin trabajo || i — i grossi man
giano i piccini, los peces mayores se

tragan los menores, el rnás rico manda
a los demás

|| -i pl. piscia (signo del

zodíaco).

pesceduova sf. tortilla de huevos.

pesce tto sm. pecezuelo.

peschereccio ag. de pesca.

pescheria sf. pescadería, mercadu
del pescado

||
pesquería, pesca.

peschiera sf. pesquera
j|

pecina,

estanque o vivero (para conservar lo*

peces).

pesciaio sm. pescadero, vendedor
de pescados.

pesciaiuola sf. pescadera, vende
dora de pescado l| cacerola oblonga
para cocer pescado.

pesciaiuolo sm. pescadero, vende
dor de pescado.

pesclarello sin. pescado menudo.
pesciolino «hì . pecezuelo

||
— ifritti

pescadillas frita.s ¡| lo,sanno anche i

— i, todo el mundo lo sabe.

pescivendóla sf. pescadera, ven
dedora de pescado.

pescivéndolo */</. pescadero, ven

dedor de pescado.

pesco sm. pérsico, melocotonero,
albérchigo.

pescoso «!/. abundante de pece?.

peso sm. pe.so, pesantez, gravedad

Il
carga, gravamen

||
cargo, cuidado

|

entidad, importancia de una cosa II ès-

sere un — per uno, ser una carga, tUi

embarazo, una pena para uno
||

por-

tare vía di — , llevar en pe.so.

pessario sm. pesario || supositorio.

pessimamente ar. de un modi/

muy malo.

pessimismo sm. pesimismo.

pessimista .<»ì. pe.simista.

pessimo ag. iiésimo, muy mulo
— 'oggetto, buena pieza, perillán.

pesta sf. pista, rastro, huella, pi

sada
II

vestigio
||
gentío || -e pl. nio

lestias
II

lasciare uno nelle — ''. dejai

a uno en un atolladero.

pestacotori siii. majador o moledoj

de colores.

pestamente sm. majadura, mole

dora .



pes p«t

p*»tapepe «m. nii^H<l»r(li>|iiinÌMitH

bobo, tonto, ncolri.

pestare r. a. pintar, miijnr. iiinrli»

'•ar, jil«ar. piuoti-ar (<lt;liBJ<i «le Ioh jii»-"!

, |ialiilt<ar (Ioh pifn) l{ ii|iiil<'iir. iniiltrii

tal — l'uC'/IKl nel tllifitlliv, )>flill-I

sn tiempo.

pestarola nf. tajún IiikIiíIIh r.>i.

<iae se ]>l(;a la rurnu).

pestata tf. iniOixInra, iiiob-iliira

pisada (de pit-).

pestato lì'j. e /). pistado, majado,
toachauatlo

|| maltratado.

pestatolo uni. marbnoa. iiiacliai-u

lera.

peste s/. jiest»,'. tólfia morbo, en

lòiinedad rontaf;ios,i.

pestello »ni. mano, mango, ma/a
<!el almirez; pistadero, nit\|ndero.

peitífero op. pestífero, pestilencial

peetilente. contagioso \\
hediondo.

pestilente ai/, pestilente, peal iien

mi,

pestilenza «/. i^testilencia, peste.

pestilenziale ag. pestilencial, pes

lifero.

pestllenzioso n;;. jte.'^tilencioso,

pestio sm. pateadura, pisoteo eou-

uunado.

pesto ag. e />. im^.ido, luachacado,

uiolido, pisado, apaleado || buio --.

"Scnridad completa j' sin. salsa de

.ijos, albahuca .v "ineso niucbaradoi..

pestonare '-°. a. machacar.

pestone sm. niacbacadero.

petacclola v'. llantén (piantai

pétalo .-m. pétalo.

petardare r. a. petardear.

petarJiere »//'. (letardero il p^do

rrero.

petardo "in. petardo
,

pedo.

pétaso tm. sombrero (de los (¿rie

¡iosi '! — aìnt'i. sombrero d«> Memi-
rio.

petecchia s/. tacaño || e p. pete-

quias, pintas, manchas rojizas en In

piel.

petecchiale ag. petequial i| /t>bhre

- -, tabardillo.

petenco sm. bobo, tonto.

petente sm. postulante, snplicaiit-i-.

solicitante.

peterecclo sm. panadizo.

petltore sm. petidor.

petitorio ag. petitorio.

petizione if. petición, inst-ancla
,¡

t — di, a petición, a Instancia de l|

iti'illrarr una pK-i-ni

t.iiiicia.

peto #m. pe4lo

petonchio sm p<-imn.i (ioimIih/

petonciano *«>. lierenjeiía !l — r0r

galo, Ix-reiijeulii.

pctrafatto <i<j. |>citritlcado.

petrala ».f. ]iedrera CMat«rn
,
iiion

t^ii de pieiIraH.

pctrarcheiíK'xre < >• pptrari|al£iti

petrarchesco <ig de Petrarca. •«•

giin el t-stilo de Petrarca.

petrarchista im. petrarqulita.

pctrella ff. pi<Mlrecjt.í || molde.

pctricciuola ff. pinnlreznela.

petrlere mu. pedrero, ptHlieftjtl

(jdeza de aiüllerla).

petrificare r. n petrificar *i i

jictriticar.so.

petriflcatlvo <ig. petriticativo.

petrifjcato ag. e ¡i. petrificado

pctrlí.cazlone nf. iietriflcaclóii

petrífico ag. petrifico

petrigno ag. potreo.

petroliera í/. petrolera.

petroliere »m. petrolero, incen

diario.

petroliero a;/, petrolero
|| /i«" •

iiiK|ue petrolero o do eisterua

petrolífero ag. petrolífero.

petrolio sin. petróleo
[| Ií/k.. .

>|iiinqiié (I l^m]iHi-n de ji. il pozzo <^i

pozo de p.

petronciano «/h. berei^jena
i
ctm

lire %m — . dar jabón en cat>e7.R de

burro ne¡rro
||

]iap.inatH.<t. tonto.

petroniano '"/, e ». boloñé-

petroselce .>'' petro^ile-x.

petrosello s.n. perejil.

petroso ag. )ietrono, pedrei;o,,.

petruzza >/. pedreznela.

pettabotta y', peto, coraza.

pettata .«/ pecba7,o, pechupiii
irpecbo. cuesta.

pettégola «''. i'oton'a. cbacbarerM.
parlacubalde. picotera, bachillera, mal
det'idora.

pettegolare r. ». picotear, coma
drear. bachillerea), idiismear, liablur

mal de uno.

pettegolata *.r picotería, clli^

niería

pettegolato ag. e y>. picoteado, ctús-

meado.

pettegoleggiare • n. chismear,
picotear, bachillerear, comadrear, ha-

blar mal dù los asuntos trenos



pet pez

pettegoleggflato ag. e p. chismea-

do, picoteado.

pettegolesco «.<? cliismoso. pico-

tero.

pettegolezzo mn- i-liisiue, charla

<iuría
II
iiiurniuración, iii;ildeciiniento.

pettegolio sin. eharladiu'fa, pico-

ttria, bachillería.

pettégolo ag. e *•. charlador, jiar

lón, picotero, bachillero, chisnieador,

cliisnioso.

pettegolume sin. habladurías.

péttlco «</. péctico.

péttlde sm. peiti8 (instrumeuto).

pettiera sf. pechera
||
petral (corieii

del caballo).

pettignone sm. pubes.

pettimbrosa .!/. crucecita (plauta).

pettina .;f'. pechera
||

(chin/.) pec-

tina.

pettinágnolo sin. peiuero.

pettinalo sm. peinero, fabricante

de peines
||
cardador (de lana), ras-

rrilladdi' (de lino o cáñamo).

pettinare v. a. peinar (arreglar los

cabellos) || cardar (la lana), rastrillar

(el cáñamo, el lino)
|| si r. peinarse.

pettinata sf. peinada, peinadura.

pettinato ag. op. peinado (el pelo),

cardado (el algodón o lana), ra.strillado

n'\ cáñamo o lino).

pettinatoio sm. peinador, capa de
peinar, bata «le señora para tocadoi-.

pettinatore sm. peinador, pelu-

Huero
II
cardador (de l.ana), rastrilladoi'

ido lino etc.).

pettinatrice .y. peinadora i| car-

dadora, rastrilladora.

pettinatura */. peinadura, peinado

II
cardadura, rastrilladura.

pettine sm. peine (para el pelo;
||

peine de cardar, rastrillo (para el lino)

II
— d'avorio, d'osso, di tartaruga, di

caucciù, p. de marfil, de hueso, de
tortuga, de cancho

||
— d'ornamento.

peineta
||
— fitto, p. e.spe8o o lendrera

i|

— lungo, p. largo o batidor
||
— rado.

p. ralo o escarpidor
|| tutti i nodi ven-

gono al — , todo saldi'á en la colada
Il una mala acción pronto o tarde está
lastigada.

pettlnella sj'. peine {|
li.sgj!. aipón

plectro (para tocar el aii)a).

pettinlera .s/. tocador.

pettlnìforme ag. en l'orma de peim-
pettirosso .*m. pecliirojo, petiroJM

(p^aro).

petto sm. peclio jj
marna, teta |i

peto, antepecho, armadura del p. ij

plectro (para tocar la lira)
j]

petral.

pechera (correa del caballo) ||
carne

de p., pechuga (del pollo), estómago
(de vaca o ternera) || a —, en compa-
ración, en parangón con

||
rt — a —,

l'rente a frente, cara a cara
||
giacca o

due — i, chaqueta con dos filas o hi-

leras de botones ||
malato di — , en-

fermo de p., tísico
II

malattia^ di —

,

enfermedad del p., afección al p. ||

tosse di —
,
pechuguera |{

uomo di —

,

hombre valiente
||

avere, pigliare a

—
, tomar a peches una cosa ||

bàt-

tersi il —
,
golpearse el pecho, arre

pentirso ||
dar di —, topar, encon-

trarse
Il

stare a —-. hacer frente, en-

carar, rivalizar,

pettobianco «i/i . perdiz pechiblaiica

pettorale ag. pectoral
|1
giudizio —

.

sumaria || sm. petral, peto, pechera

(correa del caballo)
||

guardapeoho

de lana
II
parapeto, antepecho de ven-

tana.

pettoralmente av. .sumariamente,

pettorina sf. petillo.

pettorutamente ar. orgnllosa-

inente.

pettoruto ag. con el pecho levan-

tado o saliente ||
orgulloso.

petulante ag. e «. petulante, pre-

suntuoso
II

insolente, descarado.

petulantemente nr. con potn

lancia.

petulanza sf. petulancia, insolen

eia. atrevimiento, descaro 1]
vana pre-

sunción.

petunia sf. petunia (planta).

petunzé sm. petuusé (minerali.

peucédano sm. peucédano (planta).

pévera sf. cantimplora, envasador.

peverata sf. pebrada (salsa).

poverino sm. pequeño envasador.

pera sf. especie de red.

peziolato ag. pediculado.

peziolo sm. peciolo, pezón (de la

hoja).

pezza sf. 1) pieza (de lienzo, de

paño)
II
pañal (para niños), vendaj«

(para enfermos)
!|
pedazo, retazo, trozo

II
trapo

II
navajero (para limpiar nava

jas)
II
peso (moneda de plata)

|i
— giu

s<i/icaíí«a, documento probatorio ||
2i

algi'iu tiempo
||
da lunga— , desde hace

rancho tiempo H una bimnri - largo

tiempo.
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pezzalo ttn. vendedor áf pedns»»
'le ciHTo»

(I
tropero ''. ro|iavqJi'ni.

pezzame »m. «lettpcnlicli)», pedii/.i»».

pezr.ato ii:7. irmtizailo. ii)ii(¿iirrmlo

ruballo) ¡; veti^ailii, jaH|icHil<i(iiiiirtiiol).

pezzatura nf. taiii.'ino
[\ eurhonedi

irosfa —. carbón cu pcda/.oM ^riioHON.

pezzente mj. i- x. üiiitón, ni««nili|;o

|ii>rclii>'<orii.

pezzetta ri. |i»Ni-iu iiii.'iiicilu ile

l>Iata)
I

velili;» (para iiicilicaiiii-ntari

pezzetto .''III. )iimImcìIIii.

pezzo >!m. Dpii-ziif
i]
— 't'aiti{fli*rin,

|i. <!<> artillería, cai'n'ui
;

- di eottnt

zionr, p. ile ciiiistriiccióii da venti

lire, p. ile o a veinte franco», Itiis l|

~ di fucina. \<. ile forjn
\] di mii-

<ica, p. o triizo ile ini'iHÌca - d'xina

màcchina, p. de niii({uinn >' -di ri-

•ambio, di rùtpetfo, p. de respeto I'

— per —, p. por p. || 2) pedazo || o — í.

a pedazos
||
— d'anino, imbécil, zaina

caco
II
— di carnf-, di pane, pedani"

'le carne, de j>an |i — di sapone, pas
lilla de .jabón l| — d'uomo, hombre
iraapo y allo

¡|
— duro, sorliete ||

—
irotso, )i(Msona di«lin}riiida. ipie ocupa
un alto cargo jj cadere a — Í, caer eu
pedazoH

II
mandare in — i, quebran-

tar
Il

uoìno tutto d'ini — , hombre in-

tegro
Il 3) partit. porción

|| un — rfi

strada, una parte del camino
|| 4) rato,

i-spacio de tiempo || è un gran — che.

Itace mucho tiempo que.

pezzolata isf. lo que ca))e mi un
uraii pañuelo.

pezzone «m. pedazo grande.

pezzuola .v. pafiueln, mocaiinr
pedazo de tela ' — e da )>iedi o --e nil-

zntura, pedaziM de lienzo para lo» ]>ie>

' usados por ^<^„ soldados en lugar de
inedias).

placcianteo .'•">. ponina, cacha/udo.

piaccichiccio Sili, lugar lìogndiz'i
'

V'/gote, cosa pegadiza.

piaccicoso ag. pegajoso
i|

baltos«i.

piaccicotto .«"1. vianda masrada '

liapuceria

.

placente "•/. placiente, agradable.

piacentemente ni\ agradable
mente.

placentería nf. lisonja, Kalanieria.

piacentino no. e s. piacentino.

Piacenza n. ;;. Placencia.

piacere sm. piacer. gu.sto l| gozo
\\

\ ulimtad, beneplácito
|i

favor, servi-

'io
II

o — , a piacer, a gusto, corno a

nno le placca || ean tutto il —, oon
iniichn i^u-to, c«ii mi! amorti» 'I fare
un — . hacer un favor n uno || pn-
rare un ijran ~-, i<-nur mucho j^imìo

eli algo
II

r. ti. j^UHlar. airradar, que
ror. piacer j. al r. ciiiiip1uc«r>t« ipi

fiiucri.i ¡linee: prvt. pinc<jv> . pp »»i"

riiilf.i.

placeroao a;/, ohcumo.

piacévole an. agradable emaiilii

ilor alegre pl.icentero. álable.

placevoleir^iare r.n. bromea i

.

chauceai .

piacevolezza tj. atabilidad
|| ffrn

eia. aura'l" e i>l brmiiiiii " ífíci' -

dei'ir iliiiiairi s.

placevoliOAimo u.«. muy agradabb
piacevolmente av. atrradablf

mente.

piacimento a»», placet, deleite, a

grado, gusto I' aprobación, bcnepláritri

Il
n — . a voluntad H a iw" — . ii -íii gr8d«

Il
di mio intero — . de tod» mi «ati»

facción.

piaciuto au. e ;>. que ha plai-ido

iiustado.

pla;a «/. llaga || deMuraeia. calaini

dad
II
machara, perwuin molesta o fa.<<

tidiosa l| mettere il dito milla — poiiei

e] dedo eu la lliiira.

plagiare >'. o. llagar
;,

agobiar.

placato n;i. e;i. llagado || agobiado

piaffcellone .'". jiie-ma. cachaziido

piagtferia "/. .idulación. zalamería

plaggettu K.i'. playa pe<|ueña.

piallila */. playa, ribera |' eoNta.

• nenta I! región, tierra.

piafTSrlamento nm. adulación, li

-liti ja.

piatrglare > . ". adular. lisor^Jear

I-. II. costear, navegar i-o«tn a eo.ni

tratar con doblez.

plaifif latore •" adulador, zali-

mero. Iisnn.ier.'

piagnere >-
> llorar, plafiir.

piagnisteo sm lloriqueo. ))lafiido

lamentos.

plagnolone un. llorón, plañidero,

lloraduelos l'e-^umentero.

pla^noioso un. lloroso. plaBider...

piagnone .«<n. llorón, llorador.

piagnucolamento am. plañido, ni-

moteo, llori'jnco.

piagnucolare '. n. lloriquear, ni

motear, dar alarido;*
|¡
plagnear.

piagnucolato <ii7. e y. lloriqueado

gimoteado.



pia pia

piagnucolio sm. eimoteo. lloriquee)

coctinuo.

piagnucolona xf. llorona, ulani

'lera.

piagnucolone m/i lloiuu. llora

'ìaeloe.

piagoso (if). llagiiso.

pialla sf. cepillo, garlopa ',de car

\>;utero)
||
/erro della —. cnchillo.

piallaccio sm. ripia, jema |! chapn
Il hoja <le madera (para chapear).

piallare v. a. acepillar íniacleía).

aplauai- (metales).

piallata sf. acepilladura.

piallato ag. e p. acepillado, apla
nado

II
donna —a davanti, mujer sin

pecho.s.

piallatore •««. acepillador.

piallatrice -•/. máquina para acepi-

llar madera, para aplanar metales.

piallatura .?/. acepilladura || vimta.
pialletta «/. cepUlo pequeño.
piallettare v. a. extender el yeso
•í-stuque con la llana ¡I allanar altto

"11 la trulla.

piallettato ai/, e//. oxltjudido con
:i llana, allanado con la tralla.

pialletto .sí», llana, trulla.

piallino sin. cepillito de carpintero.

piallone sm . garlopa . cepillo "rande
ag. tosco, «rrosero.

piamadre •?/. píaraadie (nicintirauii

• iue cnbre el cerebro).

píamente av. de nn modo pío o

aritativo jl devotamente.
piana sf. plana

t|
viga !| lo.-sa

||
col-

millo del caballo.

pianamente ai', con calma, con
.juicio, poco a poco, despacio

||
quedo,

quedito, sin ruido, callandito.

planare '. n. aplanar, allanar, ni

víjlar, ignalai-.

planato ag. • //. aplanado, alia

::.d0.

pianatolo .v</i. aplanadoi iin.<itiu

iii.-nto).

pianatore <iii. allanador.

planatura .•>/. aplanamiento.

pianeggiante ag. casi llano.

pianeggiare i\ n. ser Uauo, 6«tai-

.1 aivel o en llanura.

; pianeggiato ag. e p. allanado.

pianella .s/. pantuflo, zapatilla, chi-

nela
II

baldosa, rasilla, ladrillo para
-olar

II
armadura de la cabeza.

pianellaio sm. fabricante o venil»-

dor de pantuflos.

pianellata -':;. pantoflazo, zapati

Uazo, golpe dado con una chinela

pianerotto sm. espacio de terreno

llano.

pianeròttolo sìk. rellano, descanso

o descansillo, mesetii (en nna esca

lera).

pianeta .•</. casulla (del cura)
||
sm

planeta
i|
— della fortuna, pronóstico

o predicción de las cosas futuras.

planetaio sm. casuUero.

pianetto lím. llauito.

pianezza sf. llaneza
|| llanura ||

li-

sura
II

facilidad.

piangente ag. lloroso |j súlicp - .

sauce de Babilonia.

piánífere *". a., e n. llorar (de o por;,

plafíir i¡ lastimarse, qnejar.se de algo
•; — a calde lagrime, llorar a lági-i

ma viva
|¡
— miseria, quejarse de su

estado financiero (pret. piansi: pp.
¡ñanto).

piangimento sm. lloro, llanto.

piangimiserle .•-/;(. lloramiserJM.

piangitore sm. llorón, llorador

piangolare . n. Uoriqueai-.

piangoloso ";/ lloricóu.

pianigiano ag. de la llaniu-a
¡j
sm

habitauto de la llanura.

pianino s-m. pianoforte pequeño
íí". caUaudito

||
qnedito || poquito a

poiiuito
i¡
pian — . de-spacito.

pianissimo av. muy despacio || c\i

voz muy baja
¡|

(//iws.) pianísinio.

pianista sm. pianista.

plano ag. Uauo, plano, chato, unido,

liso
II
claro, sencillo, inteligible (el e.*

tilo)
II
av. quedo, despacio, lentamente

Il
callandito, en voz baja, sin ruido j:

andar — . marchar, ir despacio
||
an-

dar per la — a, no ir en busca de di

ficnltades
||
parlar —, hablar en vo/.

b^a
II
— pianino, poco a poco, despa-

cito, quedo, con tiento, tranquilamente

II
chi va — r.tt sano e vn lontano, aquel

va más sano que anda \)ov el llano

sin. 1) piano, pianoforte
||
— a tavo

lino, a coda, da cimcerto, verticale, ]>.

de musa, de cola, de concierto, ver

tioal
¡I
— accordato, scordato, p. ali-

ñado, de.saflnado
|¡
— armonioso, p

que tiene buenas voces
|| accordatore

di — . afinador de p. || riduzione pe-r

—
, trozo arreglado para p. t|

suonar,''

il —, tocar el p. || 2) piso, alto ¡| al

primo, al secondo — . en el primer, en

el segundo p. |j casa di due. tre — i



pU pl«

asa de do», tret pino* o alto*

iìé, p. prinoipiil !' — tolterraiirir |>.

"tario — Ifrrfiiu, p. ln\)o o en In

i<l. lilla l>ivJ<>, l>-
<1*> Ih < ><II<< Il

'^) plHiio

llHOiiru
II

in —, liiii'lzHulaliiitiiilu

inclinato, p. iufliiiudr> ||
camliiinr

Il —, cniiibiar «lo p., iibaiuloiiiir -n

primer proyecto || rUrvarr un — !<•

vuotar un p.

pianoforte ••</'. piniioroi t<-

plano.

pianola kj. piano tuiiolii.

pianotto uni. I>ori'i't¡o ciihIiiiiIo.

planta -';'. I
)
planta (iniKci'im, fXó

'lia, tropiíiil. silvestre, i1oiiií-«tica) >•

planta, plano, plan ile un eiiili

' lu. ilu lina t'initaill ,¡
planta del pií-

rijart di nana —, liacar coiiipluta

iientt nuevo || :i) lini^jií. estiqw, ori

jin
1: 4) li^ta <li! luH onipUmdoH lijo-

i> ana ailinini.-tiiu-ión.

piantàbile ».''. plaiilaMii.

plantachIoUI »//. petíapi'iai

'iiis,petarilit<ta. t^stalaiior. niaiilM. n«

i.liMta.

piantágr^ine xí- plautH,ju. llHiitfií.

piantaginee »/. pluutugíueiui.

piantagione xj. plantación
|| plan

iM.jc. i.lantío.

piantagrane .«'/'. pli-ilista.

piantamento ^m. plautación.

piantare '•. a. plantar (meter (.n

'¡I tierral
||

pl^inti-ar. fundar, establ<"

i.'r
II

clavar, fijar un clavo i| lolo

• ar, n>uutar II — hann-na e hiirntliiii.

'lejar de oiililar.ie «le al;;o, ile»aiiipaiai

- carote, dar dudo faino, emliorarla

uno
II
— fili occhi aiìAoggi), clavar lo>

jos HOine uuu ;,
— in a^go, abatido

liar, dejar a uno 'j — fl, di-jar de bn-

1 ei algo
II
— líji puijnale nei pello.

'lavar, liundir un pnñal en el pecho
andaré a — càvoli, morir |{ -gl r,

lilantarne, fi,jar!<e, colocarse || ai.-Ani-

liarse

piantastecclii '"'. estM<|Uilla(loi'

punzón de zapatero.

piantata sf. plautación. plautfo

planti\je |! plantel || liño, hilera «Ir

iirboles.

piantato ag. e y«. plantado ten la

I ierra) |l )dauteado. fimdado |l cbi-

\ iido. M jiKÍii. Iiiindido ¡¡ colocado. aseii.

lado.

piantatolo sm. plantador (iii.Nirii-

niputo para plantar .

piantature /w plantador

piantatura 4^ plant^ft || t1««inp<

.11 •jllr «e |>|nllta

plantazlonr tf. pl^intáción

planterella ff. |il«uteclUi.

pianterreno imi. pimi InO<>. pUnti<
I.

lili a.

pianticella kI. pUnlocílla.

planto "'< llaiilo. lloro. Iakiiüih-

Ilorli|iieo.

piantonaia fi. pluiitarin (ilanlcl

i'ii;i<ii;n df itibuleA.

piantone l'ili. |>liini4>ii. pimitoll»

uibolìlo (pam tra'-plantar)
ij
plantón.

Holdudo do ;;uurdÌH |j
Htiire di — . ©«I«i

de plantón " de arrimón.

plantoriso >/». efu.món de lA^riiimo

producida pur una rina excesiva.

pianura «/. llanura
||
pampa lai

ueutina).

piare ' . '•. piar
j| Kurminar.

plasüuva sí. pianava (planta).

piastra */. chapa, plancha, lamín. i

de metal
1]

polu-stro (de la cerradura
'I costra de la sarna

|| espaldarón, ck

paldai ¡i piaittrn (moneda)
||
— tubirrn

placa de tnljob (de una caldera).

piastrella nf. 1) chapita, plaochitH

(de metal) || 2) l>aldo««a. baldoafo. I»

drillo 11 tejo (para jnpar los nifto-".

piastrlccio sin. baturrillo, cnibrolli-

piastrino »//i. i-hapita.

piastrone .«m. piane! gran clm

|ia
II

{etgr.) ettpaldnrón. pocliera.

piatire r. n pleitear, eontendei

disputar pies, ¡liatineo).

platitore «>/'. pleiteador, litigauie

piato Sui. pleito, litigio, debate

contienda.

piatta *f. Iiatea. chtilana, liarcaKa

plattabanda .-/. platabanda.

piattaforma i.i. |ilataforma (de iiiih

liaterfa y ibi tiaiiv(a) || asiento de

la niiicpiina ' - 'H manovra, p. do

faenas.

piattaia n.l- colador (de los piato»)

piattaie "l'I. faliricante o vendedor
• le pl.itos.

piattellata •<f. golpe dado con nn
piai...

piattello 'III. platillo.

piatteria ut vigilia.

piattino fili, platillo.

piatto ag. chato, achatado, apla^

tado. aplanado ¡I colpf di — , golpe d(i

plano o con la hoja de la espada i,

fare qc. di — . Iiacer algo a escondi-

da»
Il

nasi, — . nariz rttiuachada ¡| *)».



pia píe

1) plato [plano] [|
— da frutta, p. de

postre ü — fondo, p. sopero ||
— forte.

el p. más subiitancioso de uua comiihi
'' — del giorno, p. del dia

||
— di gras-

so, p. de carne ||
— di magro, p. de

pescado o de ciernes l| — con contornn

(di patate), p. con üuaruición ||
un —

di buona cera, uua bnena aco^idìi
jj

uova al — , hnevos al p. ,'| 2) piato,

vianda, raau,jar || 3) platillo (iln lui-

lanza) ||
-i pi. (//iws.l platilloi^.

piàttola s/". blata, cucaracha, i-s-

itarabajo
|| ladilla (parásito del hoiu-

lire sncio)
||

pegote, persona molesta

!; avere il sangue di — , ser un ¡ja-

llina.

piattolone srn. ciicaraclia glande,

persona sòrdida.

piattoloso ag. lleno de ladillii'<
|

piojoso, a.sípieroso.

piattonare '•, a. <'intareai-, dar cin-

tarazos,

piattonata */. cintarazo, chiudiM-

rrazo, golpe de plano con la espada.

piattonato ag. e p. cintareado, gol-

peado de plana,

piattone sm. piato grande
||
ladilla

(parásito del hombre sucio).

piazza s/. plaza (pública) '| pla/.a.

luercado
i|

plaza, ciudad (tortitìcH''ai

!|
claro, espacio vacío

||
puesto, lugai-.

sitio
II
andare in — , eucalvecei' ,: .far

chino di — . mozo de cordel |l/f'i<' —

.

hacer calle, apartarse la gente para

(pie pase uno
\\
fare — pulita, h-vaii-

tar o quitar todo || letto a dve --/•.

cama matrimonial ||
méttere iti —.

p(mer en público, comprometer a uno

j¡
Dcéndere in — , reñir en pi'esencia de

todos.

piazzaiuola </. mujer del mercada

piazzaiuolata sf. escándalo, albo

roto en la plaza, riña en piíblic".

piazzaiuolo xm. hombre del l>aj<>

pueblo.

piazzale sm. plaza (grande II )laiii>.

explanada.

piazzare '. a. poner, colocar

vender.

piazzata xf. riña en público, esian-

dalo, publicidad.

piazzato ag. ep. puesto, colocado.

piazzetta xf. plazita. plazuela.

piazzlsta Siit. conii.siouista de pla/.a

(el que visita a los clientes de iiiiii

plaza).

pica ^. picaza, urraca i| voraciilinl.

pleca sf. pica
||
piquero |l pique,

resentimiento
![ fare qc. a —, hacer

por pique, por despecho.

plccadore .*"(. picador.

piccanello .voi. racimo aislado.

piccante «.17. picante, mordaz, oten

sivo
II

picante («[ue.so. condimento»,
raspante (el vino).

Piccardía n. g. Picardía (Francia).

piccardo an. e .s. imlural de Pi-

caidía.

piccare r. a. picar, punzar |!
de-

sazonar, enfadar || ofender |! c. )i. pi

car (al paladar)
|| -si r. in-eciarse,

.jactarse, pretender de (saber hacer
algo) l| picarse con uno. e.star de i)i-

cadillo, hacer por pique
i|

ofenderse.

piccata ••>/. picazo, golpe dado con
la pica

II
freidura picante.

plccatigllo sin. pica<iiUo (guisaiifO.

piccato iig. cp. picado, pnnz.ido I

enfadado
|;
ofendido.

picche sf. p. espadas ipalo de la

Ijara.jal || rispóndere — . responder ne-

gativamente.

picchè Sili, piqué (tela).

plccheggflare v. a. zaherir, debatir

Ij
rechazar, rebotar, echar pullas.

picchegrglato ag. e p. zaherido
rechazado.

picchettare r. a. imutear || ciuce

lar (piedras) : desincrustar (calde-

ras).

picchettato ag. e p. punteíido

cincelado || desincrustado.

plcchettatore sm. punteador, cin-

celador
II

desincni.stador.

picchettatura sf. punteadura
cinceladura

|| desiucru-stación.

picchettino sìh. desincrustador
cincelador, picapedrero.

picchetto sm. piquete (estaca)
;

piquete armado
||

piqué, juego de lo.«

i'ientos.

picchiacene! .'on. ropavejero
|
aa,»-

tre chapucero.

plcchlamento sm. golpeo.

plcchiapadelle sm. calderero.

picchiapetto sm. santurrón, ga/

moño, hipócrita.

picchiare '•. a. golpear
¡|

Uamai
(a la ijuerta). ¡ildabear, dar aldabazos

II
V, n. toiiar, chocar

||
pegar, dar gol-

pes, apalear a uno j|
— di santa ra-

gione, doblar a uno a palos ||
- sodv.

pegar violentamente, o a más no po-

der
II

-si r. pegarse, apalearse ||
batirso,



pie pie

iho, ;irTi'i>entlrHe.

picchiata «/. l">I|>m> || ii|mli>iiiiiii-iii<>

l>orrimi6ii

picchiato >(</. •> V- Kul|*cMiilu i:
|m<

^iido. apaleado || llainudo a la piiert'i.

picchiere "'" |M(|iior<i (Bolda»!" .-h

ilillllo cltt pii.ll

picchiereiiare •' <i ;ji)lpM<ii' li^i-

iHiiiriiile II iiiartillav lalirai' con i-l

pico.

picchierello <.;;i. pini (<\<- 1i«n hhciiI

lorc-i)
!

iiMivlìllii (In <l)iM piiniaH.

picchiettare '. ". puiiK-jii ' uiii

tarlai'. Malpiciu.

picchiettato «li. • /'. puiit.M"!'.

.liiigiirniii". <Hlpi(Milii ile inuiicliitu".

picchiettatura nf. pniitoadiini

«iiljiiradnrn.

picchio Sin. 1 I ^lolpr. i'llM(|ll>: 1| di --.

ile colpf, ile un tirón, ilewdc luego II

J) pici!, pico vordfí. |)icainadtii-o». pi

capiierco (ave) {| vfuilere — i per piif

fìngnUi. vender gato jinr lieliri'.

picchio .«)/!. liolpci» continiiiidn.

picchiolare >'. a. f;ol]M;ai'.

picchione xm. iiiatón. j>en<leiicici..

<l ((ue se bate con facilidad.

picchiotto Kilt, aldalióii >' picoi|i;i

.imo).

piccia .\f. rirttni (de lii^iO.ssecoNelc.l

I

vario» panes pecado» iinoB a otrou.

plcclcone »m. )ioni1>ro gin def)]K(ici

Ili de»pnr)Kì,jo.

piccineria J>/. ix-ipieñez !| cnrteilail.

•.'iCa.soz (ile iMitiniliniieiito). )ii)qnedii(l

de iiniinii) l¡ nieziiuinciia, cicatería.

piccino m.i. pequeño, fteqneñito

i-hiro
II
de eHtiitma 1ii\ja o ]>e<pieñ:i

nm. niño.

piCCÌolez7.a •»/. |>»*i|iiefii-7, || mezquin
liad.

picciolo ";/. [leqneño.

piccionaia '<''. |>aloniar
|| >;alliucr<>

paraíso, ca/.uela, i|;alerfa superior en
•>1 t«atro)

Il
Iniliardilla. Iiabitaoii'm i»-

.(Heria (en el nltinio piio).

piccioncino *'/i. palominn. ]iichoii-

ilio.

piccione Sin. ]ialiiiiiii. pirliitn
i

liaggiatore. jialoino viajero |l ¡lialiari'

•lue — t n ima fuva. matar dos pi^ja

lOM de nna pi-drada o de un tiin ;

hacer de uu cauiinn ilos raandafn.".

picciotto sm. adepto de nna aso

iación de delincuentes (en Xápole.H).

picciuolo tf». pezón, pedícnlo

picco «m. piuo, asuela II pico '•!

Miontafla)
||

piqiir
|!
picada, puntada

della rnu'la, pico de caii)ireja II ai

•lana - il a ]iiqiie l< mandare a
l'chur u piqiif. H rondo II ag. pieni!

punzado.

piccolamente
piccolezza "'

'i

ile iiileliirein i.i , , . „

Ifioleia. ballatela ,|
jiéidt iti in

)>ariirHe uu |>elil|oh || rutare anefi

lina — . qiiedat una Molerà que ;•••_

piccolíssin.o aft. muy p<m|ii.

piccolo f'/. JiequeBo. chico

>\f entatura ;, corto, limitado |{
«^

|i.qneño (de animales) |' nilio, cilici'

iiiKZo ile fonda o raf^.

picconata /</. golin: de picM

piccone itii'. pico, azadón.

picconiere «"• nzadonero 'i ¡iif

:¿:Mt¡id<.i

piccoso '"'. piintilloHo. enfadadì/'

i|iiÌ8quillo'-o

piccozza .•7. destral inriifl». li

.liei;..

piccozzino "in |H-(|netio deMtntl

picea K.f. picea tpino hastanloi

piceo un. piceo. ])eceAo.

picknick i>»/i. piclcnirV (irini , .1.

iimerzii c.iniiìeHtrp).

picrato fili, pieraiii

picrico aij. ])icrioo.

Pierina sf. pirrìna

plcrite */'. picrito.

picrolite «/. picrolitii

pidocchieria xf. piojería .( Immn
l'i.i, iM<"/.i|iiitiilad

pidocchino iraratttie -) «m. ietiü

escritura ni'iv menuda y difícil d'

' iiinprenilei

pidocchio SUI. piojo
II {Jin-t avaron

— di mare, almeja ||
— riuiitn, lino

I ante enriquecidn y orguUono.

pidocchioso nn. piojono. piojont<i
\

.ivaro. Uicaíi" !| sucio.

pidria ff. cantimplora.

pie .«/«. pie .1 « — pari, a plesjun-

tillas
I
ad ofini — tospinl». a cada iiif

tante
|
andare, sallare a — zoppi,.

íinilar. •Jiiltnv n la pata coja. V. piede.

pledaterre "m. a|>eadero.

piede '. i'ie. jtafn 'delaiiteru, trü

sera de ln- animales) " tallo, caña,

tronco (de las ]ilanta8l ¡j pie (medida 1

',\ jiie (de los versoíl II pie, base. m>(«-

ten (de nn objetoi '{ coz (de un paloi

— d'átitio. erisimo, aliaría (planta)
||



pie pie

— di leone, p. de león t planta) ||
— di

porco, p. de cabra (palanca) ||
a —

fermo, a p. firme, sin moverse ||
"

-t giunti, a p. juiitillas
¡|
al — , al p..

.iI>ajo, eu la parte inferior, al final
¡|

'usa fatta eoi — t, trabajo chapucero,

chapncerla
|1 collo, pianta del —, eui

peine, planta del p. !|
galla nel — , am

polla
II
posto in —ì, (teat.) entrada ge

neral ¡j
scalda — ì. calentapies, mari-

dillo
Il
su due — i, al instante ||

andare
Il — £, ir a p. o a patita ||

bàttere i — í.

patalear
||
camminarein ptrnta di — i,

andar de puntillas
\\ farsi da — i, voi

ver a empezar ||/a)" male i — », dolet

los pies
II
farsela a —i, ir en lo.s ea-

liallos o en el coche de S. Francisco

Il
levarsi dai — i, librarse de uno

1|

méttere a — libero, poner en libertad

I

méttere. — a terra, apear.se (del ca-

ballo), bajar (del coche), desembarcar

I

méttere sul — di guerra, poner eu

\t. de guerra
||
prèndere — , tornar i).,

arraigar, prosperar [j
slogarsi un —

,

dislocarse uno n torcerse a uno un p.

II
stare in — i, estar en p. o de p. !i

te/iiere il — i'iì due staffe, teiicì- el |i.

en dos zapalo.s.

piedestallo sm. pedestal, sopojtc.

plédica sf. caballete o burro (para

afianzar el madero ([Ue se ha de aso

rrar)
||

lazo.

piedino *//'. piececillo, piecezuelo.

piedistallo sm. pedestal, soporte,

piedritto sm. pie derecho ímol-

dura).

pieduCCio sni. piecucitd.

piega sf. pliegue, doblez, arruga

(de vestido) || costumbre, hábito
||

fai'iz, giro
II

prendere cattive — ghe

\un vestito . hacer arrugas la tela u

ol vestido
¡I

prendere una buona c

raltiva —. tomar buen, mal cariz o

buen, mal giro.

piegàbile ag. plegable, doblega
ble

II
plegadizo, fácil de idegai- o dn

Idar.

piegamento «m. plegadura, plie

¿ue
II

inflesií^n (de voz) || sumisión

plegare '•. a. plegar, doblar, encor
var, torcer ||. plegar, tiacer pliegiio.--

II someter, doblegar, convencer, per-

suadir
¡I

V. n. inclinarse, ladearse,

encorvarse
|| volver (a derecha, a

izquierda una calle)
i¡

replegarse, re-

troceder, recular
|| -si r. plegarse, do-

blarse, eiicomirse, torcerse || ala-

bearse (la madera) || someterse, ceder,

condescender.

piegatene sm. picolete.

piegatile ag. plegable, doblegable,

piegato ag. e p. plegado, dobladn

¡
cncoi'vado i| inclinado ||

sometido,

piegatore -iin. plegador.

plegatura sf. plegadura
|j
plicgm',

pieglieggiare v. a. trapear.

plegheggiato «17. e p. trapeado.

piegliettamento sm. frnncimieuln

plegtiettare c a. fruncir, ariiiuar

i
hacer pliegues o arrugas.

pieghettato ag. e p. fruncido, ¡inu

gado.

pieghettatore ••>»». plegador.

pieghettatura sf. frnncimienli-

plegadura.

pieghévole ag. plegable, plegadizo,

flexible, doblegable || uomo — , boni

bre dócil, acomodadizo o que se ccm

forma facilmente.

pieghevolezza sf. Hexibilidad.

pieghevolmente ar. fiexiblemeuti'

il docilmente.

piego sdì. pUe.go. paquete do car

tas
II

sotto questo -, bajo este mismo
sobre, bajo esta cubierta, aquí in

eluso.

plegollnare e. a. fruncir, ari\igar

(ol papel, la tela).

Piemonte n. g. Piamonte.
piemontese ag. e .v. piamouies
piena sf. gentío, muchedumbm,

concurrencia extraordinaria || creci<l!i,

avenida, inundación
||
plenitud, abun-

dancia
II

nella — del dire, en el arre-

bato del di.scurso.

plenamente «'. coniplefauíetiie

enteramente.

pienezza s/'. plenitud
|| nella - delle

su« facoltà, en la plenitud de sus fa-

cultades
II

nella — della vita, en lo

más fueite de su vida.

pleno ag. Heno, relleno, repleto
|¡

rollizo
II
harto ||

completo ||
— co»"'

un líowo, completamente lleno
||

—
d'anni, cargado de años ||

— difangu
cubierto de barro

||
— di vino, lleno

de vino
||
— di sé, soberbio

||
— zeppo.

lleno hasta el tope, lleno de boto en

bote
II
averne le tasche — e, estar abo

rrido con algo || èssere — di .salute,

di vigore, rebosar de salud, de vigni-

li
in — a assemblea, en asemblea ideiia

Il
in — giorno, a la luz del dia

||
in

inveitilo, en el medio del invierno



pie pi!

'uno —a, InnallenH. pleuiliini» >' «•"

plenitud iell»<iií'. picadillo

pienotto ai/. liHHtHiitK 1)«ij'

jJOrilptO, MH>llc tulio.

Pierino m. r l'wliit.

plerotto "III. pa.viLHx

pietà f/ ||ÌH<|R(|, CIiIIIIII^I'IIII Hill

• iiMipHMiiiij. lii.HiiniM
;

/hi --. <-aii-ai

pitMliiiI, dar litHiiiiiii. i.'oiiiuovei', ablnn
dar Ira pii-draa {| ttivnte di — , iiiiiiit4

pio o de jiifdiid. iiu»a de piV-Hiiu

" d^ l'Ili poiìoN.

pietanza ^r. pitanza.

pletanzaccla ut- pitan/.ü iii;il!i

mal ariiiidicioiiiiilM.

piètica a/, caballete o iniiio (]m\.

analizar un madi'iu que »« In» «le u>-

rrtir) j; luz".

pietismo J<i;i. pieli.tliio (Nfilal.

pietista «m. picliMtn.

pietosamente or. de un i Ii> piii

diisu.

pietoso li;/- piadoso. ii>iiipii-l\..

iftritativo I! Ilio, reli>;ioMi.

pietra .«/. piedra ||
— dn ajlilait^.

p. pam alllar 1]
- i/<i mài-ina. ila ino

lino o molare. ]i. para iiiuUnos o mu-
lar i| — rfrt calce, p. de cai ||

— di

paragone, \>, de toinie ¡|
— da p<ivi-

nentazione stradale, adoqufu |¡ — da
taglio, p. de corte i|

— .focaia, j>. de
lumbre, pedtrual 1 - infernale, p.

inferonl ||
— limitare, liiief^a. iiiiijóu

'I
— litogràfica, p. litognitica '| — i/i'

qliarc. p. miliar II — /lómice. )>. pi'miez

;

- vi»;(i, )). dura carbone di —

.

carbón de p. o hulla I; male della -,

mal de p. i> ciilculo |j collocare la ¡¡ri-

ma — . colocar la primera p. {| mélterr

una — iiìd passato, celiar un velo so

bre el iiasado ;;
métterci .su una —.

dar pa.«aila, ecliar tieiTa a aljio, )>oiiei

los pie» sobre uua cosa {|
tirare la —

<• nascóndere il braccio, tirarla piedra

y esconder la mann.
pietraia -'. pedivra. ranti-ra •!•-

piedras.

pietraio -m. i;anter<i.

pietrame xm. i>edriscci. |.e"li.-iil

raoutóu de piedras.

pietrata .«r pedrada.

pletriera ••<»'. pedrem (pic/a ili- ai-

tilleria).

pietrificante ag. petriticautc.

pietrificare '. a. petrificar.

pietrificato ";'. e /.. pctrilicailii.

pietrificazione •</. iii-tritìcacinii.

pletriifno ag de ple<1ni

pietrina if pledrwit».

pietrisco >"i. |M-diiiii'<-

Pietro il. ] Pmlro.

l'ietroburffo n.g. San J'«t<Tsbiirg"

Pietroifralo n. a. Petrojiindíi íSm
l'ct. i-biirui.i

pietrosità «''. pcli-oMÍdad.

pietroso >'•/ |H>dr««o. pt<dr<-;:'>i'i

pletruzza »/. |H*dreziiela

plevanrilo ii/i . piSrroco |mi)iii'.

pievania *' panoqüiB.

ple\ano fi", rector. iniHiulriuo'.

pieve »/. panoiiuia. felitrreitla.

pifferare e n. Kx-nr el pifauo.

plffcraro <<«>. fabricante de pffan<>-

toi-ad"! '!•' pffano

pifferata fi. «onata df plfaiin.

piffereilo xm. saltani-cla. pan»-'

in>'tf(i.

piffero ""•. pltaiio (tocaiior o iu»

I ruínenlo :'. Jar come i — i </í mo».

lagna che nudarono per tonare e /ìi

inno tonati, ir jKir lana % volver trax

..nil.Ml...

pi'lfamo .»>'!. inda si|\e«ti.! o df

monte.

pigia "III. aiiretuni. ;;<-ntlo jj
interi-'

un- . haber iipn'tiiraH por eicCHlr.!

;;tiili<i

pigiama Km. tri^ie de lasa. neglij;*

pigi a mento.»"», a) iretamiento, cnni

presión || iiisada.

pigiare •'. ". apictar. i-oiiipriDiir

pisar, bollar.

pigiata si. picada, i-omiiresiiui.

pretura.

plgiatamente «;/. apretadamente.

pigiato 111. < p. api-etndo. comj'ri

luido ]iì«a<lM bollado.

pigiatolo .'o'i. a)iretador. compi'esui

.

pigiatore .•"/'. aiiret-ador, compresor

pigiatura «/. apretadura, comprn
.iión. p¡...nda.

pigio «ili. ;;entio enorme. aprWur.i

> iiijireaa i)flij;ro8a.

pigionale sm. casero
li

inquilino-

pigionante ag. e «. inquilino.

pigione .\f. alquiler |1 dare a
.inonda' piéndere a —, alquilar

<»rer inesi^o H cervello a — . tener los

SI-SOS cu los currañales.

piglia bile ((;/. fiiril de tornar.

pigliamento >i/i. toma, tomadura
l>ii-sa.

pigliamosche sta. papamoscaa < |ki -

jaro).
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pìgliante ag. e s. prendedor, torna-

li or. cogedor.

pigliare v. a. tornaa-, coger ||
aga

irai', asir
|i
aceptar ||

— a dire, a fare,
empezar a hablar, aliacer \\

— « gabbo,

luofav
II
— a male, tornar a mal

||

- ánimo, ¡mimarse, alentarse !¡
—

longedo, despedirse ¡|
— di iiiira taio,

perseguir, atormentar por vías injus-

tas a uno
II

errore da — colle molle,

error garrafal ||
—fuoco, prender fuego

' — in parola, aceptar antes que uno
se de.sdiga ||

— la decisione, deliberar,

resolver, tomar la resolución de
|

—
moglie, casarse ||

— partito, determi-

narse, decidirse l| — tabacco, tomar
polvo (de tabaco)

,¡
— terra, desem-

barcar
11
— itìì, boccone, comer uu bo

cadillo
II
— un caffè, beber una taza

de café ¡|
— un raffreddore, coger un

resfriado || -si r. tomarse, cogerse (algo)

II
—'sela COÌÌ vtin, hacer carso a uno

de algo.

pigliato ag.típ. tomado, coiiid" ¡1

¡igarrado. asido 'í acept ido.

pigUavento sm. ventilador.

plgllévole ag. fácil di- coger. i|Ut*

se puede tomar.

piglio .?»!. 1/ toma, presa, toma-
dura ij dar di — . tomar, coger, aga-
rrar, asir, prender algo

|| 2) gesto, ade-
mán

II
ojeada, mirada || con — serero,

con semblante severo l| mal —, mal
gesto; ceño, sobrecejo.

plgmaico ag. de pigmeo.

pigmentario sot. embalsamador.
pigmentazione <^ embaKaniM

miento.

pigmento nm. pigmento.
pigmeo sm. pigmeo, enano.
pigna sf. pina fruto del piuo)

[

lacimo de uva ¡grande y bien gra-

nado)
II
espolóu del pilar de uu puente.

pignatta nf. piñata, olla.

pignattaro sm. ollero.

pígnere v- a. empujar )>intHr.

pignolo sm. piñón.

pignone sm. piñón, rucdcciliii deu-
I ida

¡I
dique, recalzo.

pignoramento sm. embargo, .se-

i'ístro.

pignorare '• a. embargar, secues-
i

: ,ir.

pignoratario sm. prendador.
pignorativo ag. secuestrable.

pignorato ag..6p embargado, «e-

ur-trado

pignorazlone -t^'.
embargo. seoueM-

tro.

pigolare ». n. piar.

pigolio sm. pío, piada.

pigolone sm. pedigüeño, llorón.

plgolotto sm. buhonero.
pigraccio sm. perezoso, holgazán.

pigramente av. perezosamente.

plgrlre r. ». emperezar (pres. vi-

griteo).

pigrizia sf. pigricia, pereza.

pigro ag. pigro, perezoso, tardo

tardío
II
sm. perezoso.

pigrone sm. tardón.

pijama sm. bata, traje de casa,

uegligé.

pila ."*/. pila, pileta (del agua ben-

dita)
II

pila, montón, limero (de leña,

sacos etc.)
||

pila, pilar, machón (de

un puente)
||

pila (eléctrica)
||

pndri-

dor (en las fábricas de papel).

pilao *'/'. arroz cocido con mantecH

y carne.

pilare ag. de pila.

pilastrata sf. orden de pilastra-t.

pilastrino sm. pilastrita.

pilastro sm. pilastra!, pilar (de

apoyo)
II
machón (de un puente)

¡i

fare — , tenerse inmóvil.

pilatroííH.hipericón oficinal, hierliu

lie S. Juan.
píleo sm. píleo.

piletta sf. pileta.

plliere sm. pilar.

piligno sm. carbón de piedra.

pillacchera sf. cazcarría, zarpu.

salpicadura de baiTo
||
cagarruta, sirle

¡I
mancha, defecto ;| hombre tacaño,

avaro.

pillaccheroso ag. cazcarrienio.

zarposo, salpicado de barro.

pilláccola sf. cagarruta, sirle.

pillare v. a. pisar, apisonar, um
ihacar, desmenuzar a golpes.

pillo sm. pisón
II
majadero.

pillola 't/'. pildora
||
almendra (bala

<li- fusil)
Jl

indorare la — . dorar la p
plllolaio í.)/i. pildorero (iustrumento

piíra redondear las pildoras).

pillolare ag. de pildora.

pillone sm. pisón.

pillotta sf. pelota (de juego).

pillottare r. «. lardear.

pillotto sm. grasera.

pilo sm. pilo (venablo romano,.

pilocarpina sf- pilocarpina (alca-

loide).
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pilonatura ^). apisunomlento
pilone »in. (liluMtrat I pIhAh

pilòrlco un. iiilórico.

piloro »/<i. piliini.

pllOüO II;/. piliiHU
II

liiulilii'ieiite.

pilota III». |>riii'tii-<i (ilf |iut<rtu, <!•

< usUi, de rloi
|| hattello ~. boU^ de ]>

I

capo —, |j. iiiayor ¡|
- d'altura, pi

loto (de altii uhìti ||
— aviatorf, pi

loto, iiiotoiinta. iriiiiidnr de niia iii;i

ijiiina ilo volar.

pilotaRftilo Km. piliita.jf. piiK'iici^ii'

iloretliiiH (lt< piliiti^jc.

pilotare ''. a. )iil<il<-ar. practlcHr

lUii bu(|iie>
il

pilot4-ai', i;iiinr un aero-

plano.

pilotato aij.op. |)ilotfiHl<i. pra<'ti

cado (un ba(|iit-). pjlotvado. t;MÌad<> un
iil..l.o.

piluccare v. a. picui. cuuier grano
a. grano un racimo de uvas |{ coniis-

car. connT poco y a nittmido || in(£i-

iiiarse, buHt-ár.«eln (la vida), ¡^anar al

t^úu dinerillo, liacor pei|ueña8 ganan
<ia8

II -si <". conHniniriie. roerse (de

rabia >.

piluccato aij. e p. picado, i:oiuido

nnino a grano
|| comiscado

||
ganndo

iiilgñn dinerillo).

pilucchino »m. ile^ieniboiTador

piluccone «ni. petardista.

pimelite nf. iutlaniación del tejidii

...tipos...

pimento sin. pimiento de .rininii. :.

pimmeo sm. pigmeo, onaiH

pimpinella »f. pimpinela
pimpirimpì sin. cierto jiieK" <'-

niño.-*
il pólvere del —

, polvo de la niii

lire Celestina.

pina tf. pina
;|

piñón, pinocho.

pinácolo »ìn. pináculo, cumbre.
pinacoteca «/. ])inncoteca. galeriM

.(•• pinturas, museo de cuadros.

pinastro xtn. pina.stro. jiino rodeno.

pinato aff. recliombo (el grano).

pinazza </'. pinaza (embarcación).
plnca ff- variedad de jKipiuo |j mu-

jer tonta.

pincerna «/. pincerna (coperò).

plnclanella sf. reclamo para rm-.n

pindó tm. pina (de sapinoi.

pincione mi. pinzón.

pinco sm. pene || barco de vela.-

latinas
II
bobo, tonto ¡i fulano de tal

predicar per —, trabajar sin fmto.
plnconággine «/. boberla

pinconare v u enga&ar.

pincoac •)(' IhiIxi, toniazu.

plndare^Kiare . . n. gongurltur

pindarcsco a-j. );ongorino

pindàrico un pindàrico.

plndurUmo /.m piiidAri«ii.ii

pineale "" pineal.

plnello mu. pinoclio.

Plncrolo n. II. PiAemln
pineta \f. jiinar.

plncto »in pinar,

pingere r. n . pintar (pret /«iw.

).p. lilllo).

plngoíno "'". piíigiiiiHi. |>AJaro i>ob<'

lave de mar).

pingue aij. pingMe, gordo l| gnieih

^oidiHón 'I abunilant*. copioao "
f/^i

til .el ti-rrciio'.

pinguèdine «f pinguoviilad. gui

diiiii.

pingüedinoso '" pingüeiliiioit..

pinico aif. pfnir...

piniera if. calería, editlri..

pinífero ug. pinífero.

pinina n.f. pinina.

pinlte yf. pinit.i.

pinna sf. ab-ta Idi- |ieH<'«do| ni..

.I(- la nariz).

pinnàcolo mu. pináculo,

pinnata \,lr<ilia — )
</". hoja |>enadu

pinnipedi xm. ¡>. pinípedos (mamf
tlT..-'.

pínnula «/. pínula aleta i{ loliob.

'I.- lina hoja.

pino nm. pino ||
— marittimn, )di.

.irra.«co |{
— reninoto. p. de tea I' -

.-'ii-ático, pinastro.

plnocchlalo mu. vendedi>r de p.

Í1..1IIS.

pinocchiata *'. piñonai*-.

pinocchina w/. iMdl.'istrita
, inui.-i

pi-iiueña y ¡¿oída.

pinocchio sin. pinocho, pifión

<>/if) (íí — il'hidia aceite de pifione-

(If India.

pinolo sin. piñón.

pinoso ap. ]>ino8o.

pinta ef. pinta (medida
pintata >/. empujón.
pinticchiato aa. pintojo. aUiua

IT.-l.io,

pinto aij. e /.. piulado.

pintura s.f. jiintura.

pinza sf. pinza. tenaciUa
plnzacchio sm. gorgojo,

pinzare • 'i picar (los insectos)

puDzai
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pinzato ag. e p. picado, punzado,

pinzatura sf. picada, agnijonazo

«le un insecto).

pinzette y'. p. pinzas, alicates, te-

nazas,

pinzicuore «m. antojo, comezón.

pinzimonio •'-</(. pebrada (salsa hi-

iha con aceitb, .-ial y pimienta).

pinzo ay. llono, repleto ||
hai'to.

iitracado || sin. picada, picadura, pin

ciiazo, aguijonazo (de insecto) ||
agi-

jóii (de las abejas)
||

perilla, barbilla

I

cappello fi tre — i, sombrero dn tres

pieos.

pinzochera xt. ,-,antuiToua, hfu

Iona.

pinzòchere .'<»i. santurrón, gaz-

liuiño.

pinzuto «¿f. agudo
,i

armado de

aguijón.

pío ay. pío, devoto
|{

piadoso
(|

»-

pera — a, obra pía, institución de be-

neíiieucia
||
fare un occhio —

,
guiñar

el ojo
¡I
fare un'opera — a, hacer obra

piadosa
||

sin. pío (voz del polluelo)
ll

brotación
||

méttere il —, brotar.

pioctanína sf. pioctaninaisubsttíu-

cia colorante).

pioggerella «/. llovizna, lluvia me-
nuda o ligera.

pioggia sf. 1) lluvia
¡j
— dirotta, a-

guaceré
{{
— torrenziale, 11. torrencial

II
— di febbraio empie il granaio, fe-

brero, cebadero
|| 2) gran cantidad,

multitud de cosa.s <jue caen o se dis-

tribuyen de una vez
||
— di decora-

zioni, gran número de condecoraciones
<-onferidas de una vez.

piombàggine «/. plorabágiua. gVH
lito.

piombaggio .'>'"'. emplomado.
piombatolo >nn. plomero.

piombamento .«m. emplomado ¡,

(iiída repentina.

piombare v. a. emplomar, emplas-
tar (un diente)

|i
poner el seUo de

plumo (a un saco)
||

arrojar, lanzar,

ochar (una pedrada)
|| caer sobre re-

pentinamente
II
— nella miseria, abis-

mar en la miseria ||
— «mí nemico,

«charse sobre el enemigo [| v. n. apio
luar, estar a plomo || -gl r. arrojarse,

lanzarse, echarse sobre \ino o sobre
algo.

piombarla itf. piedra ue^ra.

piombata sf. bala de plomo | ca-

chiporra

piombato ay. e p. emxdomado, em-
1>lastado (diente)

||
con el sello puesto

(saco, etc.) ||
caído sobre de repentt»

i
mn . idomato (de calcio, de sodio etc. )

.

piombatoia Kf. barbacana, galería

\oleada.

piombatolo •«/». tronera.

plombatore sm. i-uiplomador.

piombatura .y. eini)lomado !j em
idaste (de un diente).

plómbico ag. plómico.

piombifero ag. plomífero, plomoso.

piombinare r . a . aplomar , reconoce!

ron la plomada li linipi.ir el canal del

fxcusado.

plombinatore xm. pocero.

piombino nm. plomo, plomada •

I a<hiporra
||
plomada, plomos puesto.^

a una red para que vaya al fondo '

pilón (dala romana) ¡| sello (de plomo,'

' ng. plomizo, plomoso, pliimbeo.

piombo sm. plomo ||
— di scandu

glia, escandallo
1|
— i' di Venezia, car

celes de Venecia (situadas debajo del

techo de plomo de S. Marco) \\
sali

di — , sales de plomo ¡j
« — , a plomo,

vertical, perpendictüar
i|

andare cot

piedi di — . ir con pies de plomo
i'scir di — . perder su aplomo, desplo

Miarse.

plombone '<in. tardón.

piomboso ag. plomor-o
j

pesado

como el plomo.

pioniere .^m.' gastador, zapador

.soldado)
il

el une precede a otro en

una empresa.

pioppaia sf. alameda.

píoppino sm. hongo de álamo ||
ug.

de álamo || olmo — . olmo que crece

como el álamo.

pioppo sm. álamo, chopo ||
dormirf

come un — , dormir como un lirón.

piota sf. césped
||
planta del pie

piotare v. n. cnl>rir con céspedes,

encespedar.

piotatura »/. encespedamiento.

piova »/. Uuvia.

piovana {acqua —) sf. agua llove-

diza.

plovanato sm. cargo del cura-

párroco.

piovano '<//<. cui-a-párroco.

piovasco sm. lluvia copiosa.

piovere v. n. llover ||
venir o caei

cosa* en abundancia |¡
— » torrenti

11. a mares, a chorros, caer la Uuvia

a torrentes il
— dirottamente. 11 a
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• uulurun ,,
- 1/ caeio tui inaccheroiii,

l'HOi* Ihh ]i»nlli-i-< fritiiH en el piato,

vl'ulr II cwiiito II ilo molde ||
— tvl

hitiiniito. 11. Hiilii'c iiif\iiulo (11 ima ilun

Linci» uftadirMf nira) (pret. ¡noìm
plovlK^inB "/ llovizna.

piovlgfglnare • 'i. Iloviznui

.

plovlg({lnato •"). •• /). lliiviziiMil'i

plO^' lKK'no«o a¡i. Iliiviiiitii, plii

\ htfO.

piovitura »/. Uiiviii iibiindHUte

i'.-^tnciún de las Uiiviu».

piovosità nf. i-Htado lliiviunu de 111

iitiiiósfüra.

piovoso ag. iliivioni.. pluvio.'xi

ani. pluvioso (mes).

piovra nf. jióliiio ^_ny^ sangui

infili.

piovuto aij. e ji. llovido
,
venido o

I nido en abnndanria.

pipa «'°. I) |ii]iit. cachinilm (du iini

llera, de tierra, ilf usiiiiina de mar)

(ñeca, narguile i| boccia, cannuccia

l'Occhino, coperchio della — . recipiente,

tubo, boquilla, tapadera de la p,
;

pulire, riempire, accèndere, /timare

la — . limpiar, llenar, eucender. lumai

hi p,
I

tirare, non tirarela -. tirar,

uo tirar la p. ji
spétjnersi la —, apa

fiarse la p. jl modello da —
. laobaira

rlio, cara tea y ridleula
\ ¿) narigón

iiririz muy ¡irue-i 31 pii>a, tonel.

pipare r. >i. pipar, fumar la pip:i.

pipata ^i. fumar.nda.

piperina if- pijierina (alt-aloide 1.

piperita .</. niastiit-rzo silvestre.

pipetta •<'. pipita . (chim.) «aeali

'|UÌd08.

pi pi xiii- pio. el piar de los paja

lito.s
¡j
far — . piar (los pí\jaros\. mear

(loti uiñosi.

pipiare 1 . />. piar.

pipllare ''. <i. pipiar.

piplona KJ'- variedad de uvh.

pipistrello -VI", mnreiélago.

pipita V. respigón, padrastro (en

Ims dedo.s) ;| vá.stago o renuevo (de una
planta)

II
pepita (enfermedad de las

gallinas) || avere la — . beber a cada

instante; hablar mncbo !| chi ha jiolli

Ua — e, quien tiene ov^ja.s tiene pe-

llejas

pippio «/«. pilo de alambique.

pipplonata 4;'. majadería, ueeedail.

pippioae im. picbón 1 lu^jadeío.

h'iho.

píppolo sm. grano ide uva. de iii-

iiiieutaf I pedículo > pequeBit «sci»

eenciu.

piqué tm. piqué (telai.

pira »/. pin», liotuern

plracanto «/<. piraeuuto tMplii

iu;inidíi (arbuntol.

pírate "/. idrul.

piriSlIdc $/ piral (lii»ecto|.

piramidale an piramidal 1 eie. 1 11,1

• iloual.

piramidalmente ni. u modo '>

piíiiiiiide

piramldare r. ,1. dm In totma ''

lin.iiiiiile.

pirámide "j piramide.

plramldcKKlare r. n. exM'.:-' <<

plrantlna ^f. pirantína.

pirata í"i. pirata, corsario

pirateKKiare ~. ". pirateai . . .;

.

lo> mares robando.

piratería x.f. piratería rolio eu '

mar.

pirático ag. pirático.

piráusta (/. ]>iriin8ta.

pirchlo >m. hombre avaro tHcaí:

patán.

pirello .«m. punta de la vaina «dt.

iiii.'i espada)

Pirenei u. g. Pirineoo ;taunte>t)

piressia ff. pirexia.

piretro írm. iiipericón otlcloal

pírico a.7. pírico " ;<('.'rí)v

..líi idrica o de cañón
plrldlna »/. jiiriilina.

piriforme ag. piriforme.

pirite ¡if. pirita.

piritico ari. jiiiitooo.

pirocorvetta •/. corlieta ile vapoi

plrodraifa sf- draga o limpiapaei ti

lie vapor.

plroeléttrlco ag. plroeléimco.

piroetta gf. pirueta, volteleta. ni'

lia vuelta.

pirófono itm. pirófono,

pirofórico ap. pirofóric<i.

piróforo sm. jiiróforo.

plrofosfato "m. pirofosfato.

pirofregata nf. fragata de vapoi

piroga ."f. piroga, piragua.

pirogállico <ig. pirogálico (acido

plrogenato ag. pirogenado.

plrognóstico ag. piíoguóstieo

pirografico ag. pirogràfico

piróla sf. jiirula iplantai

pirolatría */. pirolatría.

pirolegnoso ag. pirolefiom.

plroletta •?/. pirueta



plf ?21 - pís

pirolís^nlco ag. pivol^ñoMn.

pirólo •*»?. clavija.

plrología sf. pirologlü.

piromante sm. piromáutiin.

piromanzia sf. piroiuauíMii.

pirometria sf. pirometrÍH.

plrométrico ag. piíoinétiicn.

pirometro sm. pirónietio.

pirone sm. palanca, baira, espequ»-

I para mover un molinete'
j|
clavija (ile

un arpa o piano)
||
perno.

pironetto sm. palaiiqnilla
1|

(-lavi

jita.

pironína jj/'. pirouina.

piropo sm. piropo (rubí).

piróscafo sm. paqneliote, bn(|iif ilr

vapor.

piroscopio stii. piróscopo.

pirosi sf. pirosis (ardor en el esid-

Miago).

pirossilina .vi. |iiri)\ilin;i. al::oiliMi

|H)lvüra.

piróssilo Sili, piróxild, pòh nía liil-

luinaute.

pirotecnia sf. pirotecnia.

pirotécnica sf. pirotecnia.

pirotécnico ag. o »•. pü-otéciiiro,

eolietero.

pirrica sf. pírriea (danza üiieriera'.

pirrlchio sm. pirríquio.

pirrónico ag. pirrónico.

pirronismo sur. pirronismo.

pirronista sm. pirronista.

pirulino ag. delgado
1|

c-asipii-

vauo.

Pisa Ih. g. Pisa
||
soccorso di — , so-

corro inrttil por ser tardío ||/ar co»i<;

¿ ladri di —, reñir y estar siempre

Juntos o pronto acordes.

piságfg-ine sf. cansancio, liegma.

pisano ag. e »•. pisano
||
venire i — i^

c-mi)ezar a dormirse.

pisasfalto sin. iiisasíalto.

piscatorio ag. piscatorio.

piscia sf. orina
\\
far In —, lueiu-,

mudar el agua al canal.

pisciacane sm. orobanque o yt^rba

tora.

pisciácctiera sf. meóu, meador.
pisciala sf. fruslería., bagatela, ña-

que.

piscialletto sin. mi;<iii
1| uu)Zo im-

lierbe.

pisciare v. n. mear, oriuar, mudar
el agua al canal.

pisclaretla sf. aguachirle, bebida
o caldo sin substancia.

plsciarello sm. aguapié, vino da
i-iíte.

pisciasang^ue sm. enfermodad do

mear sangre.

pisciata sf. meada, meadiii'a
||
cosa

de ninguna iinportanOia.

pisciato ug. e p. meado orinado.

pisciatoio sm. meadero, niinario,

plsciatore sm. meador.
piscicoltura sf. piscieultur.i.

pisciforme ug. pisciforme.

piscina sf. piscina.

piscino [voler fare il — ) /. r. ¡.edii

la mea el niño.

piscio SVI. orina, mea.
piscione sm. gran meador.
piscioso ag. sucio de orina,

pisellaio s»!. .sitio plantado de gui-

santes
Il
vendedor de guisantes.

pisellata sf. puri de guisantes
,;

hartazgo de guisantes.

pisellino sm,. guiaautillo \\ -1 ¡'L

pasta muy fina ijara sopa de enfermos
pisello sm. guisante

||
color renle

color verde muy claro.

pisellone sm. guisante grueso
liobarróu. tonto de capirote.

pisig^no sm. pleitador, picapleitos.

pisolare ". /(. dormitar.

pisolato ag. e p. dormitado.

pisolino sm. dormidita, sueñecito,

pequeño descanso.

pispigliare r. a. cuchicliear. mur-
murar.

pispigliato ag. e p. cuchicbeado.

murmurado.
pispiglio sm. cuchicheo, murmullo.

pispilloria 6/. chillido, zurrido, cu-

chicheo
Il

barbulla.

pispino sm. chorro (de agua).

pisplssare c. a. piar, gorjear, gor

lioritar (los pájaros).

pispola sf. alondra sin cresta o de

prados || chilla
||
pigliar — e, estar al

frío temblando
||

uccellare a — e, con-

tentarse con poco.

pispoietta sf. alondrita de prados

I

chiUita, chilla de cazador
[|
mucha

cha guapa y linda.

pissasfalto sm. pisasfalto.

pisside sf. píxide, copón.

pissipissare r. n. cuchicheur
|

iczar.

plssipissi sm. cuchicheo.

pista sf. pista
II

huella.

pistacchiata sf. oonflturu de pia

tachos.

46 Kriioni Voc Ualiano-Spannuoto.



pi» pia

pistacchio Km. pinLa^hii, ulfóncigu

non rtilfir Ili, —, «!• valer un co

HlillO.

plstattna •-/. in:Ml«fiii tHlliHlci

pistillo l'Ili. )lÌ8lÌlu.

Pistoia II- il. Pistoiii.

pl»toie<ie ";;. e ». piotuiér..

pistola lif. l) piütula
II
— Uucaliiii

icliorrillo
II

minacciarf. con tinu -

l>oiic-i' una ]i. a Io» perliOH II '¿) ami
¡;ua moneda de oro.

pistola «/. epistola. <;arta || m-dt

(ire a — , l'ont'erir Ium ordene» d«-

-iibdiaomo.

pistoiese Hill. piaUirtMH (ruchilln

'If IllllUlu).

pistoletta »:' l'achorrillu, - pÌMinln

|itl|UtflH.

pistolettata ni. piatoletaxo.

pistoletto Km. pistolet*.

pistolone «)/i. pirttolóu. pei|iu-fi<i

uiabuz.

pistolotto «in. calta " e.scrit*> bie\ ••

pistone sin. pistón (Hinbolo de liuni

'Ili)
j|

pistón o llave (de iuatrumeuui
músico de metal)

|{
pi^ón, ni^indcr» i;

ncarezzo, areabaz.

pistrice »»i. tisitera (cetAceo).

pitaffio Sin. epitatio.

Pitagora n. p. Pitagora».

pitagoricamente nr. según Ih doc

1 lina <lc Pitágor.is.

pitagorlcismo un. pita^orisnjo.

pitagorico ag. jùtagóricK Ij tàroUi

a, laida iiita^órica o de multipli

nción.

pitagorismo «m. piiagoriNiuu

pitale sin. orinai.

pitch-pine sin. pinn de tu»

pitico ag. pitii).

pitiriasi •</. pitirla.si».

pltlusa .«/. esula (plant.a^

pitoccare ". h. pordioswai . unito

pitoccheria •*/. pordiosería, pordio-

seo
Il

tacañería.

pitocco sm. pordiosero, niendi<¿o

_üitón
1
tacaño.

pitone srn. pitón (serpiente).

pitonessa v'. pitonisa, adivinador».

pítora sf. polluela
||
pndenda^s.

pitoro sm. poUuelo
¡I

sijuple. necio.

pittima sf. pítima ||
pegón, persona

pesada
II
hombre tacaño, avaro.

pittore ita. pintor I! cavalletto da

. caballete de p. ; mazza da —

.

liento

plttorelln •/». jiintorEoelo. piniu
iu<iua<i, pintor de brochit ij;orda.

pittorescamente av. pintar«Mr.M

l>M Utc.

pittoresco n;/ piutoiencv.

pittòrico a;i. |i¡<'t<iricA> ¡| mtr
lie de pintar.

plttorucclo mil. piutaiuoUMK. mu
'uairacliero, ciub;uluroudur.

pittrice «/. pintora.

pittura "/. Il pintura (art«^ de pin
lar»

I

pintura, cuadro ||
— aU'aegua

relio, p. a la aguada ||
— n jre»eo, p. al

fresco
il
— a olio, p. al óleo ||

— o Um
pera. p. al temple

| 2) pintura, color

I

— a olio, p. de aceite i| dur uim
iiMnii di —. dar una mano o una capn
.1. p.

pitturacela 'J . pinturrt^io. pintura
mala.

pitturare t. a. pintar ||
— u olio

"H'ac'jua relio, til pastello, p. al óleo

.< la aguada, al pastel.

pitturato ag. e p. pintado ||
— di

ii'isco, recién pintado, pintado il>

lille vo.

pitturazione if/. pintura.

pituita sf. ]iitiiita (humor víkímwo.

pituitario ag. iiituitario

pituitoso ag. pituitoso.

plturlo mn. necio, bobo.

più av. más ||
— {riceo) di me, luao

iiic") «lue yo
II
— che mai, todavid

más ,; —presto »i fa, meglio, cuanto

autos uityor || — ti utudia — si iin

¡tara, cuanto más se estudia más »<

aprende || a — non posso, a más ou
poder '\ cento e — , más de ciento

||

ia — giorni, desde varios día» ||
di

- dirò, además dirí-
ij

di sopra —

.

ademá.<« de eso || ne ho di — , tengo

más \^ ne — nh meno, ni más ni nienoi-

i (1011 c'è — rimedio, ya no tiene r©

medio
|
non — discorsi, basta de cha

charas
¡|
parlare del — e del meno, ha-

blar del tiempo
|i
sempre —. rada dia

Miào
¡I
sema cercar — in là, sin hacei

ulteriores investigaciones, sin preocu-

parse demás || sei — quattro fan dieci

.-eie y cuatro son diea || tutto al —

.

a lo más
II

sin. lo más || i — , la ma
.voria, la mayor parte |l andare tra i —
morir.

piulare r. n. plañir, qu^arse ii^jus-

t amente.

plulone sin. llorón
|{
pesamentero.

pluma tf. pluma
|¡
plumón (de las



più pia

aves)
Il

vello, borrilla (de varias fm-
tas)

Il
penacho (del sombrero o qaepi).

piumaccetto .si/ì. plumazìto.

piumaccio sìh. plumazo ||
tiiiw-

sera, almohada (ile la cama).
plumacciolo m/i. colchoncillo

||
plu-

mero
Il

lecliiuo, compresa, aposito,

cabezal (que se pouía sobre la cisura

de la sangría)
|{

(vet.) plumón.
piumáceo ag. plumoso.
piumaggio Sia. plumaje.

plumaio Sin. plumajero.

piumata .?/. plumada
||

{vet.) |>hi-

món.
piumato aj. plumado, pluuiosu.

piumetta sf. plúmula.

piumino sin. edredóu, almohadón
<a los pies de la cama)

|¡
plumón fino

(de las aves)
||

cresta de plumas (dd

ciertos pájaros)
|I

penachci ' pelotilla

para empolvarse.

piumone sìii. frisador.

piumosità sf. lo phuuoso.

piumoso afi. phimo.so.

piuolo sm. clavija de madera, pi-

«luete, estaiiuUla |i barrote, peldaño
de escalera portátil

||
guardacantón,

poste de piedra
|| scala a — (. escalera

<le mano o portátil.

piuttosto av. autes, más bien, au
tes bien, mejor ||

— àbile, bastante
capaz

II
— istruito, algo instruido

|¡

— morire che, más pronto o primero
morir que ||

— spilorcio che splèndido,

antes tacaño que generoso.

piva sf. gaita, dulzaina, cornamusa

II
ritornare colle — e nel sacco, volver

sin haber concluido nada o quedar
fmstrado en sus expectativas

plvetto sin. cañutillo.

piviale sm. capa pluvial.

piviere sm. chorlito real, pardal.

pizia ^. pitia (sacerdotisa).

plzlo ag. pitio
||
giuochi — i. inejios

píticos.

pizza sj. molde para queso
||
queso

en forma de. huevo
¡|

pastelón nai)o-

litauo.

pizzagalllna sf. picagallina
I planta).

pizzaguerra sm. pleitista, i'evcil-

loso.

pizzardone sm. polizonte, guiu-

ililla, guardia civil.

pízzare v. a. picar, pellizcar.

pizzicàgnolo sm. salchichero, toci-

aero, vendedor de hambres.

pizzicante ag. picante.

pizzicaquestioni sm. pleitista.

pizzicare v. a. pellizcar
||

picar,

picotear
|i
(mus.) puntear l| v. n. pi

car, dar o causar picazón o comezón

i

— di poeta, di erético, tener indi

nación a poesía, sei' algo herético i

— le mani, desear camorra, estar pai-n

reñir || -si r. pellizcarse.

plzzicarolo sm. salchichero.

pizzicata sf. pellizco l| (mus.) |jiim-

teada.

pizzicato aa. e p. pellizcado, pi

cado, picoteado
!|
picado de viiiiela-

¡!
sm. punteado (mvs.).

pizzicheria */' salchichería.

pizziciilno .«'''. tabaco de ¡(oh..

liiei'te.

pizzico sm. 1) pellizco, pizca, pul

parada (de sal pimienta etc.) Ij uu
polvo (de rapé) || 2) cardenal (señal

ilei pellizco en la carne) || 3) picazón,

comezón |¡ cacio, vino col — . queso

vino picante.

pizzicore sm. picazón, comezón
antojo, vivo deseo.

pizzicottare ". a. pellizcar, dai

pellizcos.

pizzicottata s/. pellizco ||
cardenal

(señal del pellizco en la carne).

pizzicottato ag. e p. pellizcado.

pizzicotto sm. pellizco.

pizzighino .im. cierto juego de

uaiíjes.

pizzo sm. perilla, pera, barba >:

blonda. enca,je !| i jjí. encajes, puu
tillas.

placabile ag. placable, aplacable

placabili tà sf. placabilidad.

placamento .«/<(. aplacamiento.

placare v. a. aplacar, calmar, su

.segar, apacigtiar || -si r. aplacarse

calmarse.

placato (/^. ep. aplacado, sosegado,

iiliaciguado.

placatore sm. aplacad or.

placea sf. placa, lámina, chapa
plancha, tablita metálica |1

chapa (co¡i

el número de inscripción que llevan

los mandaderos, mozos de cordel etc.i

II
letrero (en la puerta con el uorabrt-

del locatario) || -che pl. manchas ve

néreas.

placeare v. a. plaquear, dorar, so

bredorar || embutir, chapear (objeto.-

de madera).

placcato ag. e p. plaqueado, sobre



pia pie

(loradu |¡ euibuti<l(>. <'liu|M'udo ji uru

•IO ilnbUr.

placche tm. ))lai|iii-, iiietul<-bu]>«iiili>

placchetta »/ iiliujullH, cliapltn.

lablltu ineUklicii (')iu]iitu (con i-l un
inerii <le iUHcri]>ririii o iimt Hciilii)

placenta »f. i>ln< enta.

plàcet mn. ]ifliciún. hújiIíiii !••

iK-plltcIto
il

pei'iiiÌ8Ì6ii {: ngiailo.

placidamente <tr. iiliiriilHiinnii

.. (iHi ibleini-iite.

plucidezza V- |ilat idi-/., iliil/.ni'.<

placldltà itf. :i|iii<'ibili(lHd.

plácldu ng. ((huido, iiniíMo. «n-i

ü.iiln iiiirítilO. aiiiiciblf.

placite */. ilii.if ile uluiubre.

plácito "HI. pnrei-iT, dirtaiiifu !••

iieplúcitii. uprubucìóii. iMjriiiirtióii

«grado, vulantud. nlbcdrfu.

plagia »/. pl:i>,M, zona. ro^i<iii. |>ii(«

plai::i. ralamiilad.

piagale ag. ))lngal.

plagiario sin. pln^iiaiio,

plagio ^"1. plagio.

plaid im. manta dt- vii^je.

plancia V- tablóu
||

pueule de
mando 11 estante fu que se depo.«itaii

bis mocbilas en lo» cuaiteles.

planetario ug. planetario.

planimetria ^f. plauinietria.

planimétrico ag. pbiuonii'Irico.

planimetro kìo. plauiiiu-ti'u. plaim

metro.

planisferio mn. planiüterio.

planlrostro ag. planirostio, .mi el

pko a hocico aplastado.

plantare ag. piantar, de lux )>biiiiii~

de lo8 pies.

plantígrado ag. e >. phiutigiado.

plasma ^. pla.srao, modelo, tipo
,,

uned.) plasiua
j|

praania (ágata rerde

obscura).

plasmare v. a. pla.^niar, inoili^lar.

loimar.

plasmato ag. e />. plasmado, ino

I telado.

plasmatore se. pla^madoj-. inodi-

liidor.

plasmazione j;'. plasmad ura ;| mol-

diye.

plástica «/. plriütica. arto de mn-
lielar.

plasticamente ai-, plásticamente.

plasticità »/. plasticidad.

plástico ag. plástico.

Plata n. i;. Plata frío, ciudad, pio-

vincia de la Plata).

plataneto •'« jtlataiiiir

plátano nn ¡lUtituo.

platea */. 1 1 platea, Iuiu-Im . uiui>(|U'-

(•'ila. vnlradii t;enci'ul. Ih» ItK'Hlidadi «

i|iiitbi de un leittroi ,1 »¡iettntore di

iiiominelero
|i 2i xanipead" iuH<'lr.o di-l

riinieutu (de un r4lilicl<o

plateale uy. niooipietriil. \ult:iii

i;ioiiero cbubarano. plflieyu.

platealmente nr. (¿roH«raiii«Ml<-.

platinare • h < liii|K'ai' lon pln

platinato ti'i. Il l'IiaiM-Hilo imi
|ilatiiio.

platinatura ty pUtinaJe.

plJtíiiicu 'i¡i. dt' |iliitino.

platinifero mj. phitiiiffcin

platino .tin. platino.

platlnoso ug. pliitiuoMi.

platonicamente 'ir. de un i !••

piatoniofi.

platónico '1'' pJHlóiiii'o
I;

ìiIchI

Ic-vi-, -(iuiiile.

platonismo tm. plutonlsiim

platonista tm. iiiati>nic<i.

plaudente ';;. iijilaiidentu.

plau!»íbile «'. jilaiiHibli'.

plausibilità .\f. plaiihiliiliiUil

plausibilmente "'' plaiiHibk-inriiir

plauso *)n, apluuNO. alabanza pii

lilica
II
aproliacióD |: /ar - aplaudir,

aproltar.

plaustro «<". iilaiiKiio raiio •

|H)plllH4'lll> l')lUl>IMa.

|iopiilH('hi>. Im.jo

plebaglia t/

MlljiO.

plebe '1. \<\-h

IIM.l.lo.

plebeamente "'. pli-bevaiueute.

plebelanismo im. plebeyanismn.
plebeismo tm. modismo, dicbo pi.i

pio de la plebe o del vulgo.

plebelzzare v. n. darse al fiato de
la scxìU- del viilijo o )K>rtar.<(e coni"

i-lla.

plebeo ag. plebeyo, popular, del

pueblo 11 ¡irosero
j
mn. plebeyo, pio

Iftaiiu

plebiscito Hill, plebisciio.

plèiadi nf.p. pl*^yade8.

plenariamente ar. plenariumeute

i
con todas Ins fonualidadee.

plenario ag. plenario, pleuo »<

dota —a, sesióu plenaria o en pleno.

plenilunare (ig. del plenilunio

plenilunio fi plenilunio luu«

llena



pie pod

plenipotenza sf. plenipotencia.

plenipotenziario ag. e .«. plenipo-

tenciario.

plenitùdine s/. iileuitnd.

pleonasmo sm. pleonasiuo.

pleonàstico '(;/. pleonásticn.

plesiosauro .v/c. plesiosauio.

plessiforme (ig. plexiforuif

.

plessimetro '•di. pleximetin.

plesso .«)/). plexii.

pletora ••i'. ]il.-tcir¡i ; :ibiiiMlHiiri;i

excesiva.

pletorico «(/. pletòrico.

plettro sm. plectro.

pleura nf. ))leiira.

pleuresía xf. pieuvcsiii

.

pleurite sf. pleuritis.

pleuritico ((rf. e s. plMuiiiicd.

pleurenettl .1/". /. iileuioiicctuM

(peces).

pleuropneumonia •->/. |iUiii(i|iiii u

iiionia.

plica .«/. plica leiilVniii'iliiil eie los

c-abellos).

plico Stii. pliiu,,. |,iMHlelc.

Plinio n. p. Plinio.

plintite »/. l'.speiie ile alumbre.
plinto Ulti, pliutc)

¡I
piena ciuiilri

lunga en un escado.

pliocene sm. terreno tcreiaiiu t,

l>lioceno.

pliocenico (cj. plioceuo.

ploccare v. n. embetunar, emlirear,

ftlquitranar.

iiia.sillii, betún.
/(. llorar,

llanto.

'/. pelolidi.

uj. j.hìnibe.,. •

. e ,v. plural.

7. iiliu-alirlad 'I uia\oria

pluraliza)-,

n luìmerM plural

ploceo SI

plorare '

ploro SUI

plotone .

plumbeo
plurale a

pluralità
(de Totos).

pluralizzare
pluralmente

¡I
con pluralidad

Plutarco II. f

pluteo sm. plúteo (inai|U¡nii

.i^uerra)
|| plùteo (estante de biblioti

plutocrazia sf. plut<icia<ia.

Plutone n. p. Pintón.

plutoniano 'ui. v x. pluti>ui^.ii

plutonico 'III. plutònico.

plutonio (ly, platoniano.

plutonismo sm. plutonifjiun.

plutonista Sili, plutouista. p,

«iario del plntoiiisriiii.

pluvia ni. lluvia.

Piulan

pluviale ag. pluvial.

pluvio (ij. pluvioso.

pluviómetro sni. pluviómetro.

pneumática sf. neumática.

pneumático sm. neumático dlel

automóvil)
II

enjiav. scoppiare il ~.
hinchar, estallar el 11. || ag. neumá
tico

II
màcchina —n. máquina u.

pneumatologia sf. neumatobijíí».

pneumatómetro sm. neuinalóme

Iro.

pneumatosi sf. ueiuuatosi.s.

pneumonía .•;/. neumonía.

pneumónico d'.i. neumónico.

Po il. ,17. Po (río).

po' lili, e (IV. poco
II

c/I — (/(. un

poco, un ]iO(iuito. una pe(|Ucña can

tidad de.

poa .if. pianta jíramínea.

poana sf. ciei'ta ave de rapina.

pocanzi (ir. ¡loco ha. hace |mh-o.

hace un iu.stante.

pOCCta sf. teta, pecho.

pÓCCiola sf. pedo de lobo (houf^o).

poccioso ng. goiditlóu. mofletudo |!

ruin.

pochettino (C. poquito.

pochette av. poquito, no mucho.

pochezza sf. poquedad, e.scasez
||

cortedad (de medios), jiohrcza (de in-

teligencia).

pochino (ir. po(inito.

poco ag. ¡loco, escaso, limitado
||

(IV. poco, poquito
ti
a — « — , p. a 11.,

poquito a imquito ||
ad ¡xjni — , a me

nudo, a cada instante
||
— fa, p. ha.

hace p. tiempo
¡| fra — , dentro de p.

o de corto tiempo, en breve
||

ini dica

nn — . digame V. si gusta
||
per — che

])or p. que o tan p. que
||
press" a —

,

— SII — giù, p. más o menos
||
im —

di huonu, una buona pieza, un mal
si\,jet(>

Il
uomo da — , lionibie de p.

mérito || sin. poco, poca cantidad
||

del matto, del médico, del cuoco, ognu-

no ne ha un — , de musico, poeta \

loco, todos tenemos un ])oco
||
molti po-

chi fanno vn assai, muchas gotitas de

cera liacen un cirio pascual.

pocolino sm. poquito.

podagra sf. podagra, gota.

podagraria sf. podagravia, angelica

silvestre (pianta).

podagroso ag. gotoso, que sul'rc de

podagra.

poderalo sm. gi'anjel'o [• mayordomo
de una hacienda.



pod poi

podrrale itp. de poMai6n » Hm»
' iiral.

poderante ¡m luvAotlu lici«<<lai|i-«

lioseMioncK o llntaH riirnU-H || hitkikIii

farlo de torn<ii«»8.

podere j"/i. l) ki''>ii.Ì<^< i||iìiiIh. i'oi-

lijo. liiK'ifiiilii. |HiM<-HÌ('iii du tii'iru \

'UKa dr liilior !l/<ii'<' a loticia — , linri-i

iiDu Bii ncoHti) Il '.') ]H>dor, potoiiclii.

.intoridad.

poderet to //". iirmOita, lia<'.i<-ii

.iii..ln.

poderosamente ar. podcroHaiiifiili-

poderoso 'i;'- |mh1<t«so, fuerlc ¡'

««•ivi7o— . eJf'Tcilo iiiiiníT"»" " "in"

. vino jieneriiMo.

podestà i\f. ]Mitust.Hd. potfiiL'iu, pò
iler, soberanía

||
patria —, i' — /»'i

Irma, imtría pot«fttad.

podestà *«i. poileMtii, ulciilde. i"

io:;iiliir, Liilxiiindiir, baile.

podesteria */. l>ailiii.

podestessa nf- 1» iniijei- il»-! roire

. ilor o biiilf .

pòdice M/'. ano.

podio fin- podio, iKMleHlal.

podismo Sili, sport de carrerH.* \»'-

destre.'*.

podista ''"". aticiouado a carreraH

liedestres, ciiniinudor a pie.

podistico «.<;. de carreras i>edt'stres,

'le caniinadort'M a pif
|!
gara — x. «•«n-

iirso de ciirniiiadoii-s.

podofillile •'(/. podofiliti.s.

podofilio sm. podoUlo lyerbin

podometro j*»i. |>i»dóiuctro.

poema ¡un. poema.
poemetto sm. corto poema.

poemizzare r. n. escribir poema-.

poenziana ^ ponciaua (plnTitm.

poesia nf. poesia.

poesiuola «/ poe.sla corta.

poeta «>n. poeta ||
— cesáreo, p. ce-

sáreo
Il

pizzicare di — , tener rasgo

'le poeta.

poetante sm. xersista chapucero
||

ramplón |{ coplero.

poetare r. n. poetizar, versificar.

poetastro sm. poetastro, poeta a

ilocenado o ziirribnrri.

poeteg^giare v. n. versitìcm-.

poeieico u;j. poético.

poetessa sf. jMetisa.

poètica s/. poética (tratado)
¡I
arte

poética.

poeticamente a», ijoéticamente

poético ag. poético.

poetlzzare r. a. e n. po«tlfar

poetiSnzolo ttn. poeta xnrribiirn

pnetúcolo M/i |MM<tM üdooenitdo,

. oiibrii.

poctu/zo <»i. |HM<ta (arrajtaKiroii

poffarbacco int. ;
voto a I>io-<

'

po(i(ferello sm. rolinilu. collii''!i'

poififetto *<'!. colliidn. «rerro

poKKia »/ entHluir.

pOKKlare r. ». H|Mi,vurH« || clevariu .

encimibraVHc -- un roljin, dar. arri

Miar un (¿olpu 11 — in un porto, arri

bar. ir de arribtida a un puerto |l si

ajioyarsp, hiiitt«<iilBrBe.

poifirlo Sin "'ullado. <>t«>n». cerro

(••iliiia. ribaz"

po|{i;iuolo 'I/I balcón, titlidiro. b».

laiMlillii.

poh! •"' , i|UÌtM alla! ; Imnibn

poi ar. dcHpnén. en iM';;ilÌda '. en

lin en rpHtitnidas ciientaH da alloro

in — , desde aijiiel momento, desde

entonces ba^ta el predente || da ora

in — . de boy adelante ||
da i/uato in

— . fuera, excejití» de e«o

el porvenir.

poiana sj. milano.

polche coìui. va qlie, pueMto (iU«5

en vi«ta de (|ue |l pue» «[iie, porque II

HI'. de«pué» ijne. cuando.

polacca sf. ¡lolonesa (baile), jKdacr»

(buque).

polacco 'in. e ». polaio, polon>-«

polare nn. judar.

polarimetro *'/'. polarimetro

polariscopio t^m. polari*co]d<>

polarità >'. iiolaridad.

polariziare '' a. jHilarizar

polarizzatore un. e», fiolarizador.

polarizzazione «/. polarizacirtir

polca i/. iiolca.

polchista -""i. iMilquifta. bailaibx

de ]MiI>a I] ;;alancete.

poledro ."m. jiotro.

polemarco sm. polemarca (jefe de

ejército).

polémica "i . («démica il dispntu

disensión

polemico 'l'I. |Hilémìco.

polemista sin. polemista.

polemizzare e n. disputar, dif""

tir; sostener una polémica.

polemizzato a<j. e ;>. dis]iutadii

disciiti'lo.

polemonia s.f. poletnonio.

polemoscopio tm. polemobcopi"

polena t.f niHScarAn de proa



poi poi

polenda nf. polentH (puches rte

maíz).

polendone sin. posma, porrón, ca-

ohazndo, perezoso.

polenta sf. xjoleuta (luiclieii de
ináfz)

Il
ìiiinestra che è uva — . sopa

demasiado espesa.

polentone sin. poltrón, perezoso.

poliacústico ag. e .<r. poliaci'i.stico.

poliadelfla nf. poliadelfia.

polladelfo o;;, poliadelfo.

poliambulanza sf. gabinete «aui

tario para las varias enfermedad»"».

poliandria sf. poliaudrin.

poliantea sf. poliantea.

poliarchia */. poliarquía.

poliàrchico ag. políárquiíc

policárpico 11,9. policárpico

Policarpo II. ¡1. Policarpo.

Policastro n. p. Policastro.

policlinico ag. e s. xroliclfiiicii

policresto ag. policresto.

policromía sf. policromia

polícromo ag. polícromo

poliédrico ag. poliédrico

poliedro sm. poliedro.

pollfagfía sf. i>olit'agia.

polífag'o «'/. e s. ijolftHtfii

polígala sf. polígala.

poligamia sf. poligamia.

polígamo ag. e s. polígamo
poligarchía sf. poligarquía.

poligenismo sm. poligenismo

poliginia .sf. poliginia.

poliglotta sm. poligloto.

poUglotto ag. e s. poligloi...

poligonale ag. polígono.

polígono sm . polígono
II
polígono de

tiro
II

correhuela, centinodia (phmta).

poligrafare c. a. poligratìar.

poligrafato ag.e.p. poligmtiailo.

poligrafía •</. poligrafía.

poligrafico ag. poUgráflco.

polígrafo sm. polígrafo
|| tifrar,'

rento copie al —, reproducir cien co-

pias con el p.

polimeria sf. polimeria.

polímero ag. polímero.

polímetro sin. polímetro.

polimito ag. polimito.

polimorfía sf. polimorfía.

polimorfo ag. polimórfin.

Polinesia .a. g. Poline!*i:i.

polinomio sm. polinomio.

pollo sm. polio, poleo
||
— di ttiím-

tagna, zamarrilla (plantas).

pollorama sm. poliorama.

pollorcética sf. poliorcótica.

pollorcético ag. poliorcético.

poUottro ag. e s. polioptm.

polipaio sm. polipero.

polipétalo ag. polipétalo.

pollplforme ag. polipiforme.

pólipo sm. pólipo, pulpo (niolusro)

II
pólipo (tumor).

polipodio .Sí», jiolipodio. helprt..

común (planta).

poliposo ag. poliposo.

polire I', a. pulir, limpiar.

polisarcia sf. jiolisarcia. obesidad.

gordura excesiva.

poliscopio sm. poliscopio.

polisenso ag. de dolile senso o (|uh

tiene muchos sentidos.

polisillabo ag. polisllat)o. polisiU

bico
II
sm. polisílabo.

poUsinodia sf. polisinodla.

pollsparto sm. polisparto.

polispasto siíi. polispa.'íto.

polistllo sm. polistilo.

politamente ar. pulidamente ||
coi •

résmente.

politeama sm. politeama, teatro

politécnico ag. politécnico !| nm
instituto politécnico.

politeísmo sm. ))oliteismo.

politeista sm. politeista.

politeistico ag. del politeismo.

politezza sf. limpieza ||
urbanidad.

política sf. i)olítica |¡
avere della

tener mafia ,
saberse conducir, .ser die.'

tro y sagaz (para llegar a sus fine»)

politicamente av. políticamente

politicante sm. politiquero, poli

tico de café ||
hombre astuto y sagn?

politicare >•. n. politiquear.

politicastro sm. politicastro, poli

tiqnero, político malo.

político ay. político
II

sagaz, fino

i| uomo — , hombre político, estadista.

pollticomanía sf. politiconianía.

politicone sm.. hombre muy avi

.xaào, sagaz, diestro, taimado, astuto.

polltipare v. a. politipar.

politlpia sf. politipia, politipaje.

polltipo ag. politlpico || sm. poli

tipio.

polito ag. limpio
|| pv- pulido, lim

piado.

politrico «<". politriqueo (piantai

politura sf. limpiadora.

polizia sf. 1) policía ||
— deibuom

costumi, p. de las costumbres ||
— se-

greta, p. secreta |]
agente di — . agente



poi poi

de )>.. uimnlwt civil <i del orden pú-

blico, (¡iiardiii df jireveiii'Uin Í' eimi-

miltario. Jrlf-iatn. itpfttiirr di — . co

niÌKAi-in dolociido. lnN)><'rtor de |>.

ufficio (li - . roiniitiii'lit di' p.. pn-vim

«•ioli
1
attere tottopunfu ulta ri¡filan:a

ilella -. efttnr lii^jii lu víüíIiiih'Íii d>-

In p. il
'.') Iiiiipi<-7.u, HHeo.

poliziesco "'/. iMdiciiH-ii. di- hi !••

licfn.

poliziotto/"». |H>IÌ/.OIltt<. piillilllhi.

«(¡ente i< ¡i»hv<\ìu iln |HdicÌH.

pòlizza "/. polirli II cAdiila. iviìImi.

Inrjptn. pMpiMctii l| iI'timmifianiKi-

mentii, xnfii. pasaviiiili-
]

-tì'tttncti-

razione, p. do He;i;iiio ¡|
— di càrico,

p. <l« <'uri;H, roiiociinleuto ||
— d'ini-

hnfco, iierniiso d.- mlmniue ||
— di

pegni', p. de prenda. pa]>el«-lit de em-
peño, reHfriiai'do ilei monte pio ||

—
di ñfiirtá, p. de Hi-giiro luuritiiiio \\

— <íí tránsito, boleta «le tt-Aiisit'i ||
—

lìoganaìe, resjiiiHrdo, ••eitilirado de ii

dn;ina.

pollzzario sm. rc^iistru di- ln^ \»<

IÌ7,RB.

poliZZinO "III. Iioli-lil. pllp.-li-I;i

c<^diilii de loufesióii.

polla .</. venero, iniiiiaiitiiil. iliono

de !ii;ua i|ue .«alta.

pollaio .«/'. |iollel<i. Lialliuelo (lll;;iil'

donde «e n-coiieu ciiUina.-*) !| hattom-

lìti —, liuinlire incapaz, inepto
||

in

gegnerr da — i". ingeniero sin ingenio

'I
pulito come un bastone da — . nni>

>uc,io I' .<icopare il --, robar todo lo i|iii'

lia.v eli iiii lii-^ai.

pollaiuola '.I Nelldedoiil de pullo~.

pollaiuolo .iin. ))ullei'0; gullineio

(vendedor de jioUus o ;^alliuaMi.

pollame -*»//. volatería, aves, -.ialli

nerfa.

pollanca f/. pavipollo.

poílanchetta xj. i>aviiiollojov.-n.

pollare '. n. brotar.

pollarlo Hill, cnidador de Iok jioIIo>

'•ntre los roinaiioH).

pollastra nf. polla (vebuda).

pollastrella sf. pollita, uallina

jovpu.

poliaittro >"i. pollo. jHdlH.ttro ii-i--

l.ado).

pollastrotto mn. iiollastrito.

polleria -V- polleria (tienda, uier

i-ado de pollos) i| crallineria. volatería.

«ves.

pollézzola -i/, botón, nabi/,H.

pòllice *tn. pulgar id«d» i{orii<

pnli;ttda (medida de 23 ìniUinetr»--

pollicltazlunc *7 |KtliriiHei/iii

pollicultura »' |m.;1ìi ulinrM

pollina >/. ualliio.?.;. ni.-i,,,. ,(,

i;allina«, pollo» ole).

pòlline mn. iMilen.

pollinico <"/. |M>l(hii<<i

pollinifero "fi. iKilenlfero.

pollino uni 1) |Millito II 'Jie«u.'.

pantano || ay. de |iollu II pidocchi

pio.jitoK de loH )i<dlcii.

pollo «III. )Hillo (^allu o (talliiiHi

<^ii«(', fritto, litio tpitdo. p. l'Oi ido.

frito, al axador
|
biodo di -

. ruido

de galliiiu
\\
fricoMiiea di —, meundi

Ilo» de gallina |l milria del --, ralm-

dilla
II

petto di —, iieehiiga de gallinn

|¡
— d'india. piíVíi 1 lindare n lelln

i/iiaiido i —1. ReoNtnrse lOu la» iíhIIí

nas u Miiiy temprano |, roiióurrti i

«iioi — i, Mailer con ipiien ne Ila <i>

tratar.

polloncino "/< retoño, reimevo i..-

queiTito.

pollone •III retoño. viìhIhi:i>

Polluce .' /' IVdnx

polluzione K.f. polncióu.

polmentarlo tni. rodomita.

polmento w/i. pitanza de ratio

polmonalc "ii. piilinoiiaf

polmonare '"/. pulmonar
polmonaria fi. pnlnionaria.

polmone >'"- imlmóii idei liombre)

Il bol'e, liviano (de los animales) :|
ri-

métterci un — . Iiablat a vor. en grito.

polmonia «/'. poi liu.

polmonite *' pul "'" "•'i-.(<i*i

lina — . coger una p.

polo sm. polo.

polografia K.f. iiologratl.i

Polonia II. •! Polonia.

polpa yf. i>nlpa.

polpaccio >'"' ]>auiunillu (de i.<

yiema), iniljie.io (de la mono).

polpacciuto Or;, pnljiosti, carno-.i,

i-arniido ¡I ijiie tiene pantorrillaH iiiii\

jiordas.

polpastrello n.i. piiliiejo. yema de

loB dedos.

polpetta ^. \) albóndiga (de carne

de arroz etc.) 1|
— arrelenata, bocado,

matacán
|i
prèndere la — . dejarse no-

boniar ,|
'¿) reiiriinenda.

polpettina .»/. albuudig itili»

-

polpettone *(". albóndiga nm
"rande |i

vaiiedad de salrhiclión



poi pom

rosa de gran tamaño pero sin valor
||

reprimenda.
polpo sm. pnljK).

polposo (tg- pulposo, t^uiiios".

polputo n;;. pulposo.

polsetto Sili, puño (de eainÌMa).

polsino Hill- puño (de camisa) ||
-

(( /loppio uso. ]). de dos posturas
j|

{ pi. puños (postizos)
Il

bottoni pfr

— , botones para p.. geuielos.

polso sm. 1) pulso
II
— agitato,

tranquillo, p. agitado, seutado
||
sema

liàttere — . en iiu instante, en un a'orir

V cenar de ojos
||
tastare il —. toiiiiu-

el p., (fig.) sondear el coraziin de unii

11 pedirle dinero || 2) iwider. luerzu.

viu'or
II

scrittore di — . escritor de v:i

lor
II
uomo di — , liombie rico o |iii

tente
II

vino di — . \ino fuerte.

poltiglia «''. cieno, fango, léganiu,

poltiglioso '(,7. cenagoso, legauiosn.

poltriccio .<(/i. lodo o baiTO pe^a-

jo.so.

poltrire ''. n. iiültnniear. a|iiil1rii

narse.

poltrona »;/. siila iioltruuiii, billón,

dormilona
||

{teat.\ l)utaia, silbin eie

orquesta.

poltronamente 'c. perezosamente
poltronaccio sm. haragán, gandul.

poltronàggine sf. pereza, holga-

zanería.

poltroncina sf. butaca, silloucito

poltrone aij. i)erezoso, apoltrouailn

Il
ruin, cobarde || sm. poltrón, bol

gazán.

poltroneggiare v. n. iinltroneiir.

gandulear, haraganear.

poltronería sf. poltroneria, ]iereza.

poltronescamente «". baragaiia-

meute.

poltronesco a¡i. jierezosu

polve sf. polvo.

polvento {a — ) I. (ir. al al)rii;o del

viento.

polveraccio sm. polvareda, gran
polvo levantado || estiércol de ove.jas

para abono
||
terreno seco y polvoroso.

pólvere .tf. 1) polvo t 11
— di ripria.

|i. de arroz, polvos de tocador o del

])elo
¡I
— d'oro, oro en p. ||

ìuihe di

— polvareda ||
— per asciugare lo

.•icritto, arenilla, pul vos de carta
||
— pei

¡lonzi, p. de la madre Celestina
||
piu-

mino, spazzolino per la — . plunieio",

escobilla para el p. ||
andare in —

,

reducirse en cenizas ¡| t'ar molta —

nelle vie, hacer mucho p. ||
gettar la

— negli occhi, cegar, deslumbrar. en-

gañar con falsas apariencias, poner
los dedos ]H>r los ojos

|| levare la —

.

levantar p., sacudir el p. ||
mòrdere

la — , morder el p., morir en un coni

líate
II
prendere qc. in — , tomar algo

en p. II
scuòtere la — a uno, sacudir

el p. a uno, doblarle a palos, pegarle

II
sollevar la —, levantar p. || tonmr''

in — , morir || 2) pólvora ||
— da caccia,

da fucile, da cannone, da mina, p- de
caza, de fusil, de cañón, de mina

j

— pírica, 11. jiírica
||

fiaschetta da —

.

cuerno para la p,, cebador ||
inisiniìio

della — , medida ytara la carga |1 non
èssere (¡nello die inventò la. — , no baber
Inventado la p., ser sujeto de poons

alcances || non ie»i«)y —, faltar a uno
dinero

¡j
-ipl. polvos

|[
— ejf'erresc&nti.

p. efervescentes.

polveriera sf. polvorín, santaliái-

bara, depósito o pañol de lapólvorn,

polverificio sm. fábrica de pólvora .

polverina */. polvorín, arenilla.

polverino sm. arenero
¡|
arenillera,

salvadera
||

reloj de arena.

polverío sm. polvareda, talvanora.

polverlsta •••"'. polvorista
|| i)ol-

\ero.

polverizzàbile ug. imlverizable.

polverizzamento sm. pulveriza-

ción.

polverizzare v. a. pulverizar
¡j
pol-

vorizar, polvorear
||

polvificar.

polverizzato ag.ep. polvorizado,

reducido a polvo
|| zùcchero —, azúcar

nuichacado. molido, pulveriza<bi o en

polvo.

polverizzatore sm. imlverizador.

polverizzazione <f. pulverización.

polverone sin. polvareda, tolva

nera.

polveroso <(<;. iiolvoroso. pulvn

riento ||
empolvado, cubierto o ll6n<i

de polvo.

polverulento uy. pulveruleutu.

polveruzza sf. polvo menudo.
polviglio sm. polvillo

II
rapi

|| ixil

vora (pírica) || acerico.

polvíscolo sm. polvillo.

poma sf. manzana.
pomato, pomario .vt/i. pomar, mau

zauar.

pomarola .V saLsa de tomates.

pomata y. pomada
||

pasta de za

patos o para pulimentarlos zapatos |'



por

lar - ni caprili, jioner immudH en ol

|M>1<>

pomato tip. |M)irilf«ri(.

pomellato a;;, lordu i. hhIikIo (««I

rnhallo). ruciu (fi burro).

pomello tìii . ]>onio. |Mirilla. i-xtr)-

iiiidnd. latin. )iiiiitH '* inntirnnillii. (hi

Mia.

Pomeruniu n n. rmni-rHiila.

pomeridiano ng. iMihtiiipridliiii"

Il/ir diif — »• B 1h« don iiaHudii incri

diati !< la tanlp.

pomcrlfriflo »m. trtiik't iIsm Imra»

>le siesta).

pomerio nm. «iXiilmiadu

pomcto urn .
I

ar . iiiaii/.iiiiin

pómice K.f. iiómez, jiiedra póini-/

••tttff piti Arillo della - . -««r inii\

«raro.

pomiciare i. a. .iponiaziiv, i.nlii

ron la piedra iiómfiz.

pomiciato ci(7. H p. a|»oiiia/:idii

pomiciatura ."/. apomac-c.

pomicioso ";i. de la natnraley.a de.

.. jiarecido a la piedra pómez \\ es

partñdo de. <> inezelado con pi»dra

pómez.
pomicultura »/. «nltivo de Ioh ;ir

boles frntale'í

pomidoro .-<"'. tumatera (pianta) I'

toniate (fnito) n
— in conterrà. Ut-

matea eii aoeite o en salninera II rioi-

¡terra di — .
pasta de tomates

pomífero ">/ pomífero.

pomlforme «;;. pomiforme.

pomoí/». 1 1 manzano (planta), inim

7nna (fruto)
|

— dfUn dinrordia. man-
zana do la discordia " — d'oro, to

mat«
I!
— di pino, pifia 1] — di terin .

patata i[ — granato, (rranada ||
— ron-

cío, naranja 'I riño di — i. sidra I' 2)

pomo, manzanilla, perilla, bola 'i —
d'Adamo, nuez de la gargiinta

||
— dtl

hastone, puño del liaatón ||
— d'vrt ti-

retto, tirador de una gaveta.

pomodoro •"". tomate. V. pomi-

doro.

pomo(franato «»n. uranado (Arlioli.

trranada (fruto».

pómolo «'". ponto, manzanilla. l>o-

liUa, pnfio.

pomologría 'f. pomología

pomolóffico ap. pomológii-...

pomòlogo ."/". pomóloíio.

pomona •'/. jiomona

pomoso ag. pomífero.

pompa *f. IV bomba ij — nd arin

b. di' m\if ',] — tupirant* pr»m^nie, >>

aspirante. Impelent^* l| — a rapóte
b. de Incendio de vapor M dar mane
allt — f, poner en mo^indenlo 1«« '•

'

'.') |)otnpa. aparato de luji. .-*

ìticìdu, orgullo far —, bn< '

tu4-¡óii, )><(ueri»e iifanii. pavoii. ,, -.

í/i — inapitii. fon eran aolniíinidan

pompare r. a dar a In bomba, «s

i:ni apun con la ImumIim

pompata «/. sacada <lc hkuh.

pompato (IO. e />. diulo u In iMHiib.i

pompeirirlare r.u. i^mipear. ituteii.

lar, baiei- cala de grandeza, Incimlenl<>

V t)f>ato i; g| r. p.-ivoiieaive ufanante

pompeffKiato n'i r y. (Hinipeadn

iiKteut.ido.

Pompei II. •/. I' |»eyH

pompeiano ap. e *. ponipe>aiii>

pompelmo Jt"i pauíplemnaatfnito,

Pompeo II. /• Pompeo.
pompetta >/. l>oinliíii (bidninliio

pompiere "m. l>oiiiliero.

pomplerÍ!>tico ap. ile Immlwro
pompón ,'"'. poinpi'iu, penacho
pomposamente a r.piiin|K)Mtmeiite

con li^jo o üiaii «larde, con autoridad

y aparato.

pomposità «' pompa, fausto '^ ••»

tentación.

pomposo ap. pompo>*o. i-nni)>o»<i

o-<tento«o.

ponce »m. )M(ncbe m un un \ms"

de p.

poncino mu. copita de poncbe
poncio .<'«. poiicbo.

ponderabile np |>onderable.

ponderabilità i,', ponderabilidad

ponderare >•. a. ]>onderar. exami-

nar, POnsidonn i-oii atención.

ponderatamente ne. con madure?
con letención.

ponderatezza xf. piuideración.

ponderativo ap. ponderativo.
' ponderato mi. i- p. [xmdevado. i-<m

siderado con atención.

ponderatore fm. ponderado!.

ponderatrlce «/. ponderadora.

ponderarione V. ponderación, con
sideración dilicente, examen detenida

o cuidado.so.

ponderosità x.f. pondemaidad.pee».

importancia.

ponderoso ap. )>ODdernso l| pesada
ínn trabajo).

pondo sm. peso, carga, gravedad
|

importancia li pagar* il — , deacontat



pon pop

la pena || male dei — i. pj^ios. segui-

dillas, disentería.

ponente sm. poniente, occideFittí,

ocaso, oeste |{
viento del oeste.

poneré v. a. poner, colocar
¡|

po
iiiamo che, supongamos qne, por su-

puesto qne ípres. ponxio : pret. j)».*!,-

pp. posto).

poney sm. poney (es bailo pequeño

con pelo largo).

pon^o sm. pongo (orangután),

ponimento Sí», ponimiento, asiento,

«colocación i| posición, postura l| puesta

del sol.

ponitore -sw. ponedor.

ponsò ag. e s. color rojo uuiy vivo.

ponteggio sm. pontaje, pontazgo.

pontaio .sm. coii.structor de anda-

míos de alliafíil.

ponte Sin. puente |¡ andamio (de

los obreros o albañiles'i ||
— da sbarco,

plancha de atraque (al muelle) ||
— di

barche, p. de barcas
||
— di comaiido.

|). de mando (en el buque) {|
— girante

" girévole, p. giratorio ||
— levatoio.

p. levadizo II
— pénsile o sospeso, p. col-

gante
(I
— posticcio, p. de quita y pon

\\ attraversare un — . pasar por un p.

Wfare il — , facilitar o favorecer algo
||

tenere in — , tener en suspenso o en

duda
II
al nemico che fugge — í d'oro,

dì enemigo i|ne huye el puente de

(>lata.

pontéfice •>"!. pontífice, papa.

ponticello sm. pueuteciUo, puente-

/.nelo 11 puente (de los instrumentos

de cuerda).

póntlco ag. áspero.

pontificale ag. e «. pontiücni
||

in — , de pontifical, con las ropas pon-

tificales.

pontificalmente av. pontifical-

mente.

pontificare '. n. oficiar o celelnar

de pontifical (el obispo).

pontificato .rm. pontificado l| ag.

p p. oficiado II celebi'ado de ponti-

fical.

pontificio ag. pontifical, pontificio.

pontile sin. plancha de atraque (del

f>nque al muelle).

pontlscrltto sin. marca déla ropa

blanca.

ponto sm. mar.

pontonaio sm. pontazguero.

pontone sin. pontón, barco-pontón
— a higa, grúa flotante.

pontonlere sm. pontonero, soldado

constructor de puentes.

pontura sf. picadura, punzada.

ponzamento sm. puja, esfuerzo,

conato.

ponzare v. a. e w. pu^jar, hacer es

fuerzos (para erpeler algo)
||

pensai-

mucho o toniar.se mucha pena antes

de hacer algo.

ponzato ag. ep. pujado
jj
esforzado

II
dopo aver molto — , después de ha.

berse devanado los sesos.

ponzino sin. especie de limón.

pope sm. pope (sacerdote ruso).

pópiite sm. corva de la rodilla \\

corvejón (de los animales).

poplíteo ag. e fi. poplíteo.

popolaccio Sin. populacho, vula"

popolaglia sf. plebe.

popolano ag. popular l| sm. hom-

bre del pueblo.

popolare ag. popular, vulgar ||
>•. «.

poblar 11 -si r. poblarse.

popolarescamente av. popular

mente, a manera o según las costum

bres del pueblo.

popolaresco ag. popular.

popolarità sf. popularidad
!|
pres-

tigio entre el pueblo, crédito en el

concepto jiíiblico.

popolarizzare v. a. popularizar,

vulgarizar || -si r. popularizarse, vul

garizarse ||
hacerse con el pueblo.

popolarlzzato ag. e p. populari-

zado, vulgarizado.

popolarizzazione si. populari/a

ción.

popolarmente av. popularmetitp

a la manera del pueblo.

popolato ag. e p. poblado.

popolatore 0^7. e s. populadoi .

popolazione sf. población, popu-

lación.

popolino sm. pueblo bajo, plebe

vulgo, gente común.
pòpolo sm. pueblo l| nación ||

n

pieno — , en público, didaute o a pre

sencia de muchos ||
régger.ii a —

. re

girse a gobierno popular.

popoloso ag. populoso, poblado

poponaia •«/. melonar.

poponalo sm. melonero.

poponcino sm. meloncete.

popone sm. melón H jiba I] tonto,

imbécil.

poponella */ melón malo o sin

sabor || chabón.



pop por

poppa «/. Il t<'lH. |>ec1iii (de Ir iini

.Idi !! tetlllii (del hoiiibrel || tata. iiiHiiia

din lo» mniiilferns) i] la dei rrrehi.

Ih lei'lip H<> lo» vittloH. «jl vino \\Uriir

Italia . <|iiitAt' «I porlio (il UHM riiu

iiiriii ,. munii 1(1 II 11,1 hiiiiihiiiii itii

•HI' ileiiiHHÍailii iiiMJiinl

(del hni|ne) ||
ai-n-r il

Uff el viuiito eli |i.. Ir

I liti.) IIMICI dicllll. >.i-f

In furtiiiia.

poppaiola
(para lo» nifi"

poppaionc 'III. IMI

poppamllléitlini "

poppante '•'». niñ

iiialiiii.

im«> ij •.'! |Hi|iii

'«/i/o ili le

vitrlitu fli i>..

iMMiiefldo di-

liii|iad<ii', lillnTiiii

Mlllllllll. l'IlllplHI.

Km. alillfUHn'i

•'«• l"-'h '"-

poppare < . ". iMatiiai, iliupai lu

poppato <';/. •>. iiialiiadii. l'Iiuiiadii.

poppatoio «III. rliii|iadiii
. Iiilicróii

Tiiaiiiadera. |i<-^oimrH.

poppatola k/. iiinñeoa.

poppatore "'7. <• «. inaiuiulor.

poppese <iii. |»i>i»el
II
»m. amarra di-

|...|.a.

poppiere Ufi. pupol || *hi. Iiogiidor

d« popa.

popputo l'I/- ciiu grande^ pet-hii».

popùleo lìfl. de álamo o rliopo.

populeone mu. populfón.

potare '•. *(. penetrar eii li«f. puro^.

porca n.r'. i^erda. piierru. iiiuM'aiin.

c'>r1iiiia '[ leclionii. iiiiiJfT- siici»
;|

{lUii-.t

'Hliallón. Ionio, lolia.

porcaccio, porcaccione .o". N-

l'Iirtn. cofliino rilancilo
! honilni' sm/

•incili.

porcaio, porcaro sut. poriiiido

porcamente "'' 8iidaiiieiit^.

porcareccia m'. ]ìoviint;t\/.»

.

porcellana >'. porcHlnna. jo/.a

vHrd(iln>;H.

porcellino .-ti», pneriiiie/.uelo. coclii

nillo 11
— d'Iiiflia. fone.io de India

— terrestre, sfloiiieride. cDcacnclia.

porqueta.

porcello «"'. cochinito, l'indìto. ma
nano, pnerquecitJi.

porcellone .vm. lei-lión hoinlni
•7

.

porclieKKiare
i-rdos.

porcherecciu

Iiacei-

;(. poiiiiieri/.^i

porchereccio «/. porcuno.
porcheria .«/. porquería, cochiueriu.

!>i|iiero«idfld. sni-iedad. cochamltrw

por(|urrfH. cochinada, bajura, «cci^
nuda o iiidet-entc ' o)>^renidad " lìirr

~f, ducir pnrnn»>rÌH«, hablar de rooa-

indwonte».
porchetta »/ . Icchoncita |Hd<<ie/.Hi*

\ I iM ida .'il liornor.

porchetto «ci It^luinclt», I4m-ìiiiI><.

de leche.

porcile 'III. |Mii'<|iierì/.>t. ikicìIkm. /.i

hnrda. entaiilo de pUi^rcon.

porcina •>'. locino calne de pneii ..

porcino iiij. poi'cniio. de piieroo

mrnr — «. carne de puerco, toclii

! fuiiiio — . Inumo |Hi|ipiirii.

porco 'III puerco, cento, •.ocliiii-

inarrauo i
ninui. iileltu iti —, pem

Kolinnillo ile lei'do mine di -.cari'
ile puerco, tocino í! nutoUHa di

coHtIlln. cliiileta ile cerihi
¡i
- iiiariin-

/ie»ce — , niiiriMipa ' nrlrátiro. Jabalí

,'¡ — tpiiio, puerco cMplii
I

¡irllarr Ir

¡lerlr ni — i. echar inar-iaritax a pile:

coH l| aii. ex. jhonibre] piieico. cocliino

siii'io. deHaliñado ||
— nclii/iimi. ma

nano, xncio.

porcone •>»!. por»;aclion.

porcume 'in- i-o<-tianil>i«. por<|iicriM.

-n.ieda.l.

pórfido All', pili fido (mai I mii\

• luroi.

porfirato k/ imrttdado. |HiiT(ri-o.

porfirlco l'i; porfldiio.

porflrlone «m. porlirii.n, calaioon

lave).

porfirite w. purllrito.

porfiritlco ".'/. porlirltico.

porfirizzare e. n . jiortlrizar

p.>rflrizzazione •«'. porflri/.aiion

porfiroifénUo •'''. )>oirtn>i;pnetn.

porflrolde •''' porflrolde.

porfíente aii. e .«. presentador, otre

ledor otcreiite.

pórjfere «m. manera de reiitar, »

reuj;ar o lialilar
]

lift - . deMembarazo
ilespaipujo. lacilidud eu exponer sus

idea» ' V. a. «lar. eutrejíar, poner eu

nianoü. panar, presentai tender, alai

¡iar, ofrecer ' — uiutn. a.\ udar. soco

rrer ||
— asvoHo. dar ofdo. escuchar

- crfdenza. creer ||
— la iiinnn. ten

der la mano
!

— i7 jiaiie, il naie, alai

üiir a luio el pan. la sai ||
— í galvli

presentar la» salutaciones '' furii

.liane di, dar motivo a uno para
r. H. recitar, arengar, hablar, expii-

uiirse. expreaar.se (bien o mal) li si i

mostrarse, pi-eaentarne II ofrecertw»



por 733 — por

- lilla linestia, asomarse a la ventana
' — Voceasioìie. presentarse la opor-

iiuiidad (pret. 'porsi: pp. pòrto).

porgimento soi. piesentaeión. n

iitta, ofreciniientd
||
ofrenda.

porgitore •«»'• portador, preseiitM

• lui-
¡

ofrei-eddi-, oferente.

poristna •-•'/'. iHnisino, cinoliii-iu.

poristico ag. poristico.

pornografia "J .
pornogialiìi.

pornográfico «;/. poiiiouriiliid.

'ili^ieno.

poro f>//'. poro.

porosità sf. porosiil.iil.

poroso ag. poroso.

pórpora ìì/'. púrpura.
porporato ng. purpurado

||
.v/;i. pur

pinado, cardenal |! purpiuato ìkuIis-

1.lucia colorante).

porporeggiare <'. 'i. jiui |>iu(\-ir. li-

i:ir il color de piiiiiuni.

porporina .«/. puipuriun.

porporino ag. purpurino, puiin'ueo.

porràceo ng. verdigoso.

porracina </ musj.n de los ;ii--

l.oles.

porrata {cipulUi — ) .•¡j. cebollón.

porrata sf. potaje de puerros.

porre e. a. imner, colocar, luetei-,

asentar, iustalai'
¡|
— a dù'w.nzionf

ili. poner a la disposición de ||
— i<

.•,111) posto, colocar en su puesto
||
— da

¡iurte, poner de uu lado |[
— il cago.

suponer
|{
— in oblio n in noìi cale,

desatender una cosa, no likcer ca.so

de algo
II
— (ìì ópera tutti i mezzi.

lecurrir a todos los medios ||
— in

iirdine, arreglar
||
— le mani ad<1o.fso.

l>ogar a uno
||
— le mani kv qc, apo-

derarse
Il
— l'occhio sv i/c. codiciar

algo
II
— mano, empezai-

||
— mente,

cuidar de algo
¡|
porsi r. poner.se, co-

locarse (en un sitio)
||
aplicarse, dedi-

carse (a hacer algo) ||
— all'opera,

poner manos a la obra, ponerse a tra-

bajar
II
— a .sedere, tomar asiento

|i

— d'accordo, ponerse de acuerdo, a-

cordai'se
||
— in riaggio, meterse en

viaje (pr. pongo , pi-er. po.^i
: ^)p. posto).

porretto sm. porrito, porrillo.

porrina -tf. bulbo del puerro.

porro soi. puerro || verruga
||
mo-

lestia, pesadumbre
|| mangiare il —

dalla coda, tomar el rábano poi' las

hojas, hacer las cosas al revés ||
no/i

iialere la buccia d'un — . no valer uu
bledo o uu pito \\pianli.ire un — . eiii-

brollar. engatusar
||
predicare ai —i,

predicar en desierto.

porroso ag. veriMigoso. lleno de ve-

ITMgaS.

porsi «. r. V . porre.
porta sf. puerta

|| entrada !|
— u

due liattenti, p. de dos hojas |¡
— a

invetriata, p. de vidrios
||
— a suru-

cinescu, p. de hoja de hierro arrolla-

diza
II
— di casa, p. de casa o de ha-

bitación
II
— di strada, p. cochera o

de la calle
||
— di visita di ima eal-

data, orificio de limpieza en una cal-

dera
II
— falsa o .negreta, p. falsa "

excu.sadali — maestra, portal, p. prin-

cipal
II
— scorrévole, p. coirediza o de

corredera
||
— semiehiiisu, p. entre-

abierta, medioabierta ||
— spalancata.

p. abierta de par en par
||
— tappez-

zata, p. empapelada || battente, picchio

della — . aldaba, llamador de la p. ||

qvartieri fuori — , extramuros de una
ciudad

II
stipite della, —, poste, marco

de la p.
II

abitare fuori — , vivir fuera

de i'Uertas || bussare alla — , llamar a

la p.
II
chiùdere a chiave una —, cib-

erai' con llave una p. || chiùdere la —
í'íí faccia, dar con la p. en los hocicos

o en los ojos || entrare per la — , hacer
las cosas con el orden debido

|| èssere

alla — coi sassi, e.star para quemar el

ultimo carincho, estar en apuros
||

far — . dar entrada a los espectadores

II
méttere alla —

,
poner a la p., man

dar a paseo, mandar o enviar a uno
enhoramala

j| méttere fuori della —

.

echar a uno por la p. o fuera de la \i.

H socchiùdere la — , entornar la p.
¡|

spalancare la — . abrir la p. de par
en i)ar || trattare una causa « — e

chiuse, tratai' una causa a puertao
(•erradas

|| sm. comisionario. azacán,

costalero, t:K|ufu. mozo de cuerda o

de coi-del.

portabacchetta ''/i. liaquetero (de

un arma de fuegoi.

portabaldacchino sm. poitH-

palio.

portabandiera sm. poitabaudera,

portaestaudarte. alférez.

portabastoni sm. cesta portabasto-

ues (en los automóviles i, funda para

bastones (que se lleva via.jando).

portablffa sm. portabanderola,

ayuda de agrimensor.

portabiglietti sm. billetera, car-

tura
It
— di risita, tarjetera.



por por

portabile ri'f |iiirti)lil
i
iriiMUiliililr

traaHp<irtulili'

portàbiti «I/I. |ii>i'tiiiiiaiit<Mililn vinji-

• ili' iri.iUK) i| |M-i'i'hii o riilKHdor '!••

l>urtubottlKllc «/>•. liuilitlHitrllHK.

portabouquct mn. |>iitiuiTuiiiill)it<-

portacumbiall mu < iirlcrit pani
li-triix (di- riiiiibio).

portucuppe i//<. rii(<l)¿u<'HpHN. |m'i

< iil;;Mili>r ili- cHiiat..

portacuppello *m. wiiiiliriif-iii

portacarte «*</. i>H|H-li-ra.

portacatino tm. h'^iuiiiiuiiìI. itiilim

Uttlii'io. hivalio

portacáustico >">. lapiccrn de In

liitMlni iiili-iii.il

portacax itilie "i". raliill<;ri>

portacenere kih. it-iiiieni

portacqua fin. portador de acna
iintlur.

portadolci mn. vhsm o plato p;iui

iiilcfrt \ iciifites.

portafanali m/i. pottalaiol.

portaferiti tm. üoldadu de iu cui/
ruja o de la niiilnibiuriu

i|
trinili —

.

irea hu8]iital.

portafflssl «1(1. cartclei-o.

portafiammiferi Km. iMiitafosiu

IOS, r<TÌIIi'ia. losfoii-ra . l'f^jita |imi;i

lobforos.

portafiaschi sm. tranquero.

portafiori sin. Jarrón, vano luir.i

llol'iü.

portafoglio i»i. ]>ortat'olio. oarii-ni

iiilletera
i{ cart«ra de iiiiiiii>ti'o.

portalo «7/». altiletero ;{ ioetruiueiito

l>arn Ruiet;ir las aKnja« de cin^anu.
portagugliotli «III. alirazadera di-

U>H luachüs dui timón.

portalapis <"/' iMirtalapiz. lapi

• ero.

portale .</;i. i>ortul.

portalettere sm. caiti/ro.

portalicci 'III. timpano, lou^jiinfn

le cnerdas de un telar.

portallma sn.. mau<;u de lima.

portaliquorl sm. licorera.

portamalati nm. »<oldadode Ih rvn/

M.ja.

portamantello *in. iKtrtaniauteo

tic mano) ||
-1 am. cuelgacapas, jierclia

iparu colgar vestidos).

portamento »m. 1) porto, aìre, ade-

mán, continente {|
— viarziaU, porte

marciai || 2) conducta, modo de por-

tarse Il eattivo —. mala conducta li

— dilla iiianu, modo de mover lo>

deiloH (lovando un inKtniinento;.

portamonete cu (Mirtauíonmla»
Ih.UìII,,

portamofAO •»' |miiImIiim'iii|<> il.'

In ii'>

portampolle tm vinagrrra».

portamusica »», cartera u lull»

• II' ciieiu jiara la iiHiNirH !l e«tanle
|iaiii mii~ica.

portanotlzle •<« i>oiiMniie\^i- ...

lormador, relatm

portante "<. iHniniite. piwui i, m|/.

'|lle li, va.

portantina si. litera. hìIIm de intt

ili- o iiiirUili).

portantino «>. billetero.

portaodore oh. rraM|iiit<i parH pui

lllllle.

portaombrelli nm. |MiriaiMimbiiiliti-

funda para llnvar laK -ionibrillRM ei.

viaje».

portaoroloKio «//. lelojeia.

portaparacqua "in. le^ta |>oitii]>.i

ra;;iiaH (en lo» autoiunvili-H^ fuuda di

CULMO pura paraunaa (en el vitrei. • ,-

tante para para^uan (eu casa;.

portapastorale «m. aaceitlole .,,i.

lleva (1 lianili. del obÌi<|M).

portapcnna xm. porta pliiuia».

portapiatti -«i/i. redoudela.

portapietra "m. Ia)iii-eri> de la pie

'Iva inlerual.

portapivlale m»i. capein.

portapolii ini. alcalinet«v

portapranzi nii. iMirturiauda». a

parato para tiaer lan comida* (a <\>>

iiiicilio).

portare v. a. llevar, traer || con
'lucir

il
acarrear, transportar || Uerai

i-uciua. tener consigo |¡ ajwrtar || t-an

-ar, producir
¡|
— o cridUo, alxinai

i-n cuenta
{{
— a déhitv, adeudar, car

;:ar en cuenta ,' — uiutu, ayudar
i

'— armi addono. llevar armas cousign

,

— a tetra, llevar a lien-a ||
— beiir

¡ili a»ni. llevar liien loa año», no apa
rentar la edad que uno tiene ||

— beri'

il l'ino, beber mucbo sin embriagarse

J
— ben'jicio. dáiino, c«usai beneUcio

daño
il
— disturbo, causar molestia |.

— I calzoni, mandar (la espusa)
i|
—

in conto, sentar, cargar en cuenta
— il conto, traer la cuenta (de la co-

mida)
¡I
— t{ lume, llevar la vela

|j

— il lutto, llevar luto ||
— molta epesa

llevar consigo o causar muchoe gtm



por - 735 - por

los
II
— odio, tener odio, aborrecer a

uuo
II
— seco, llevar, conducir consigo

,1
— via, quitar, llevarse algo ||

- vía
tutto, cargar ton todo, arrebatar uuauto
hay, irse con la boda y los bodigos,
tizarse cou el santo y la limosna

|,

che ü diavolo io porti! ¡que el diablo
cargue con él ! |j -si r. trasladarse,

transferirse, ir
||
comportarse, condu

cirse
II
— bene o mole, portarse bien

< mal; estar bien o mal (de salud)
|¡

- candidato, presentarse como can
lidatu.

portaritratti «/». portari^etratos.

marco para fotografías.

pcrtasígrarl sm. cigarrera, petaca
'lie cuero, de plata)

|i
boquilla (de es

Ijuuia de mar, de ámbar, con guanta
luego de oro) I] astvccio di — . »stn<-h«

de boquilla.

portaspilli Sili, aldletero.

portastaffe mu. portaestribos, es

iriberas.

portastaffill «/'i. sortijas a los la

dos de la silla para colgar los e.*-

tribos.

portastanghe -idi. zafra (correa d«
los varales;.

portastecche sin . purtataco.s.

portastecchl sm. iialillero. rasitu

l>ara los mondadiente.'í.

portata «/". porte, cabida (de un
vagón)

jl
porte, capacidad, tonelaje,

arqueo (de un buque)
|| alcance, tiro,

lérmino (de un arma de fuego)
¡|
ser-

vicio de platos o viandas \\ aleance.
capacidad, inteligencia

|| importancia,
entidad, extensión \\ a — di fucile, a

tiro de fusil
||

alia — di tutti, al al

«anee de todo.? || cannocchiale di hmga
—

. anteojo de larga vista.

portàtile ag. portátil, manual
|

trasladable, transportable.

portatimbri *(/). portatimbres.
portativo sin. portátil.

portato ag. e p. llevado, traitlo,

conducido
|¡ acarreado, transportado

¡|

sentirsi — per. estar inclinado, tener
inclinación o gusto para algo

[\ sm.
parto

II
fruto, producto, consecuencia

!| ti — della scienza moderna, el lesul-

tado de los estudios modernos.
portatore sm. portador

|| dador (dt>

una carta de crédito).

portatrice tf. portadora.

portatovagliolo sm. anillo do %bi-

vUleta. servilletero

portatura </. porte, transjMrte i|

carnada (de los animales).

portauovo sm. cepita, vasito para
el huevo (pasado por agua).

portavento sm. {;añón o tubo qu«
lleva el viento a los órganos.

portaviático .>/«. sacerdote qiu-

lleva el viático a los enfermOH.

portavivande "m. portaviandas
liambrera.

portavoce »m. portavoz (para lia-

blar de un cuarto a otro) || bocina
(para hablar con un buque en la mar)

11 cerbatana (trompetilla para lus sor-

dos)
II (fig.) informador.

portebonheur sm. amuleto.

porte-enfant sin. canuta ponatil.

portello sm. portillo, ventauüla,
postigo

II
— del carbone, puerta para,

embarcar el carbón
¡I
— del carbonile.

puerta de la carbonera ||
— ííeí cene-

rario, puerta del cenicero.

portento sm. portento, prodigio.

maravUla, milagro.

portentosamente au. de un modo
prodigioso o extraordinario.

portentoso ny. portentoso, prodi-

gioso.

porter *wí. porter (cerveza ingiesH

muy fuerte).

portería «/. portería.

portévole ag. portátil.

portlcale sm. pórtico.

porticato sm.. soportal, póriiito

largo.

portlccluola </. portezuela.

porticcluolo sin. puertecito.

portlcella, porticina "/. puertn-

lita.

portlchetto sm. soportalito.

pórtico sm. pórtico, portal, vestí-

i)ulo
II -i pl. arcadas, galerías.

portiera sf. 1) portera, celadora
j]

li) — {tenda da porte), cortina de puer-

va, antepuerta.

portiere sin. portero, couseije
{]

lelador
|| casotto del — , cabina del p.

portinaio sm. portero.

Portland n. g. Portland || cementu
-, cemento P. || mattonelle di ce-

mento — , ladrillos de cemento P.

pòrto ay. ep. presentado, ofrecido,

tendido, dado

.

porto sm. 1) porte, franqueo de

lartas, paquetes etc.
{{

porte, gaat<i

de acarreo o transporte
\\
franco di —.

franco de porte, con porte pagado :



por po«

| piiftl'to
I)
— (li arinniitriitii fiirim

iOiir. tearicmintif u nOarco, \i. de iii

iiimiD-iitn. <le lurg». lUi ili-M-itr|;ii

,li ilf$tinaziniif . iti Hcnlv. ji. iW de»
tiiii" (Ir cHcalii !l

ili ri/vni< infili'

|i. < Oli ilcpi'ixitoH ili' <ail>iiii

• i/u¡/xo, ili rilanciu, \ì. ili- rtltiftio il.

irTilindn o r(M-Hla<lH |{ nn-irare a un
-, iirriliHi-, lU-ani- h un |i. || arrivai

r

I litoti —, lli-í¡Hi ti liliali ]>. Il Irli/

MiMite: {ftp.) Hiilir II Hiilvii. tfiUi- il*-

inirii-»
I

eoiiiliii if n — im liirnrn. hi'II

liai. poner <• dur llu ii un ti'iiln^jn
''

rati'iiff ili —, loniiii' p. j
(•*#rr«' ¡fin "

i-'ioii —
, bHtxr pura iiÌ<-iiMzni' ii rnn»»-

^iiii- algo \\/ar ncnln in mi —, barri
^cala i-ii un p |

rmln re fuori dfl —,
'|iif-<iiii fileni ili'l p. .'iiirlavM' un hi

I KÌll.

Porto Alegre n. </. l'mii. Ali-^rif

lìi'iisili.

Portobello ». / P»it..lM-l.i (l'a

l'aiiiitl.

porto d'armi- <»< lir.-n.iti il.- W,-

V HI nrniHS.

Portogallo </ /. l'i.iiiiyal
II «III.

iiiiinnja.

portoghese ".7. piiriii;;iii''8 || *m.
\>inx\\)i\\('H. iiortii^riiesiñii.

portolano xìh. dei ruteni
||

pilólo.

portolatto SUI. espalder.

portello sm. areitera. viiiaerei-Na.

iifiarillae, ronvin
Porto Maurizio ». >/• l''ieit.. Miui

iijio.

portone «w. portai, )iiierla i-oclieia

• • de la calle [| fiiinrdn —, portero.
HI serjo.

Portoricco n. ¡1. l'nerto Rico
|| »a-

,,;, ,ii — . ag. e *'. puertorifjneño.

portorologio -«m. relojera.

Porto-Sald 11. 7. Poit-Safd (Ej-ipto).

Portsmouth n. g. Portsmontli.
portuale ag. de puerto.

portuario ag. de puerto.

portulaca y', verdolaga (planta).

portuoso an. ijue, tiene muchos
paci tos.

portuovo sin. i-o|,itjt ]iara ìi<^ liiic-

\ 0» (paaadoa por aguaK
portura «/. porte. traii»)iüite

lirilto fii — . ilereelio de pacotilla
I ranca.

porzana .vi. imi-.-'Una » raHi-iìn de

porzloncella si', porciuncilla.

porzione »/. jiorción. parte || pi.

tnii/ii j! purcióu. Ilición iil« i-ariH

MiMila. (I« iiieihi7.a etc.^

pota*/. 1| paiiaailpariMlii.uiuiiidtia

;iii>ii. ri'iMUMi ' iiiiii'liid «iiiiyutnoloii

• iiliM» u iillletud, Ual>.^.ii «'«iiüuUfi

meni)-
I
ntnzn -, hìii i'»-H¡ir 'I 'JI ade

iiirtii. porle. jMiHtiiia 1, n-iiill^o. affi

lai-ion, ucato o adeiuAii iitectiidon

n*iiiii„err la — di, Uiniar lit nctitod di-

posamento tm. pauiiit. pnrnda, d«H

:iii-.<.
Il

.ixeiitaiiiieiit'i. •.'Oloracióu.

posamine mn. Iiili|ne rolm-a-toriH'

do..

posapennc <«•. pliiinero.

posapiano «<". Iioiiibrt- tninquiio

Ira^il ruidiidi' ton volcar.

posare i'. u. jhiaui . dejnr 1» corgn
(ipie iiuo lleval

il
poner, colm-ar. a«eii

lar il — (I terra, jioiier eii el mielo
— milla liirula, de|Miiiei en la ine.-»!!

Il >iil>i(i la mesa
;

- iacfetiin nulln

prillili, nulla feconda, cner el uceulo
Holire la primera, la Hegtmda hìIuIih

Il
r. II. deMcunaar, apoyarse n ««trillai

lina co»u sobre de otta
j
tornar In

ac-tiliid de. sei alectiulo |i liacer jioho

podarse, asentarse ilos lf<|Uidosi || Ini

cerse retratar
|j -si r. jioiierse. colo-

carse
Il

descansar, rejiosarse
||

pa
rai-se (1 peicbarse llan aves)

{| cai

marti"-.

posata </. 1/ cubierto (cuchara, te

iiedor j- cuchillo) jj
— compUta, cu

liierto boiti]ileto (cuchara, tenedor, cu
chillo > ciicliarita de café) \¡

— do
/nitlii. cubierto do jKistre

jj
— da riag

gio. posada (estuche que contiene

cuchara, teuodor y cni-hillo plegudi

ziis y sirvo en los via.iesi ;, 2) pose
ide los llijuidos)

|{
jiaiiHa. parada, alt^.

desi aii-^u, ie]iii>,i>.

posatamente <ii\ con puiisa.

posatezza */. ipiietud, tranquilidad
sosiego.

posato iig. e ¡1. plle^<to, colocado
a|ioyado || asentado, posado (uu 11

quido)
Il
parado o ]>erchado (sobre un

raiuo el pájaro) || descansado, rejio

siido
I
sosegado '1 ag. plácido, tran

quilo, apacible
|

iioi/ii> — . horabie

iguiciado.

posatolo «>/i. percha (donde se po-

san laa aves) || oaieuto. descanso (S4i

bre que se apoya algo).



poi

posatore sin. pouedor ||
colocador.

posatrlce sf. ponedora.

posatura sf. poso, asiento (de los

líc|nidos) !| colocación.

posea •«/. mezcla ile asna y vinagre

aguachirle.

poscia av. después, en seguida.

posclachè av. después que.

poscritto sm. posdata, postscrii)tuui

posdata sf. posdata, posfecha.

posdatare v. íi. posdatar, atrasar

ana l'ech:i.

posdltuvlano fig. pcsdiluviano.

posdomani av. pasado mañana, eso-

I ro día
II
— inaMina, pasado mañana

i»iv la mañana ¡|
— sera, pasado ina-

ñ-.tnn por la tarde.

positivamente cr. de un modn
<iei-to o positivo.

positivismo sin. positivismo, filo-

sofía ¡tositi va.

positivista .WÌ. iHJsitivi.sta .

positività «/. calidad de lo po

sitivo.

positivo ay. positivu. cierto, se-

uuro
II
di —

,
positivamente, por cierto,

sin duda || sm. lo positivo.

'positura sf. postura
||
posición, si-

tuación.

posizione -s/. posición || situación
||

postura (de los cuerpos)
||
¿n bella —

,

en buen sitio, hien colocado
|| trovarsi

in cattiva — , encontrarse en una si-

I nación difícil, en una posición peli-

íirosa.

posola sf. lomera || dicha, fortuna

i¡
suma de dinero.

posolino sm. baticola.

pospasto Sin. postres.

posponimento sm. posjjosición.

posporre ". «. posponer, poner una
cosa después de otra

||
postergar

||

diferir, remitir, aplazar para otro

tiempo (pr. pospongo; pret. -posi;

p)>. -posto).

pospositivo «17. pospositivo.

posposizione sf. posposición.

posposto ag. ep. pospuesto, puesto
ilespués

II
postergado || diferido, re-

mitido, aplazado.

possa sf. poder, autoridad
{|
fuerza

II
a tutta — , a todo poder, con toda

voluntad.

possanza sf. potencia, podei'.

possedere v. a. e n. poseer
{|

do-

minar, señorear
||
— una lingua a

fondo, conocer un idioma a fondo o

737 - pos

saberlo con perfección
||
— una sa-

lute di ferro, gozar de muy buena
salud

II
non — nulla, no poseer nada .

no tener cosa .suya
i| -si r. dominarse,

ser dueño de sí mismo (pr. jiossiedo o

posseggo).

possedimento sm. posesión
||

pro-

piedad, hacienda, finca, predio
|| -I pl.

posesiones, bienes raíces o estables,

haciendas, fincas.

posseditore sm. posesor, poseedoi'.

posseditrice «/. posesora, poseedora
posseduto (ur. e ?>. poseído

||
domi

nado.

possente ag. potente, püdero.so.

possentemente av. poderosamente
possessione */. posesión

||
propie-

dad
II

entrare in — , tomar posesión
||

méttere in — , dar posesión a uno de
algo

II
-i pi. posesiones, bienes raíces

Il estables, fincas.

possessivo ag. posesivo.

possesso sni. posesión
||
avere il —

,

poseer, ser dueño de || entrare in —,
entrar, venir en p.

\\
prendere — , tomai-

p., apoderarse de algo
||
presa di —

.

toma de p.

possessore sm. posesor, poseedor,

liropietario.

possessoriamente «r. pose.soria-

mente.

possessorio «¡jf. e s. posesorio.

possibile ag. e s. posible ||/ar tutto

il — , hacer todo lo posible o cnantn
imo pueda.

possibilità sf. posibilidad.

possibilmente av. posiblementir.

possidente sm. propietario.

possidenza s/. propiedad. hacienda,

linca.

posta .if. 1) torreo
|| a — corrente,

a volta o giro di — , a vuelta de c.
|j

colla — , con o por el c.
||
fermo in —,

en lista de correos || méttere alla —

,

echar en el buzón || ritirare dalla

— , retirar, recoger del c.
|| ufficio

delle lèttere ferme in — , oficina de
las cartas en lista

|| 2) partida de cuen-
ta, a.siento

i|
— di storno, contraasiento

\\
passare a libro una — , apuntar un

asiento
|1 3) puesto, lugar, sitio (seña-

lado para hacer algo)
|| cita ||

aposta-

dero
|i puesto, aguardo (entre cazado-

ros)
II
áncora di — , ancla de leva o de

servidumbre
||
dar — a uno, dar cita

(paralas dos, las tres) || recarsi sulla —

,

ir al aguardo || 4) puesta, apunte eu
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po« pò»

. I III. -<' "'.i':' ili' '' un u|iuul«-

<lf lini Hall. ..- {l. «(( .) (I --. « bella—,
.l|iiitlii. .kIi'i-iI)', culi illtflK-iÓll, lll< ili'

liiilo. ili- iHMj |H-iiMiilii
II

i/i ijuetla —

.

<li< lui tllllliil'io, ile l'Hill rlllM»
Il
/atto

a — , liiM-lio i-\|>r«'Miiiiu-iit<'.

postale 'l'.i. |HiN(iil, tU-l nirroii. ilr

«•KiTcìm
I!

ail'niiiciizimit ~~
. lniin|ii<'o

ile lii <.'oiTi-H|Miiiili>iii'Ìn
II

iiininiiii»lra-

III- —, iidiiiiliiAtr.'K'liiii (le 1-. \\boUu

i^HtailipiillI, liliil'li' •> hi-I|m ilei f.
Il

rintoliiia — (con rix/iiiKla ¡mijata), t-iir-

.ji'lii 1». (filli ri-.>.|iin-«l;i |iii;:ii(la) || ear-

loliiia riiijlia —. talji-tii. ;;ir< iili-

ilato 11. \\
fi-fiiieobollo —, «i-llu ili-l r.

iIk lriiui|ilC(i
II

/iinioiif —, rjUTiiii.jf

''1 r.
il

iinpieiialo — , iMiiiilc-aUii «-ii

1 reos
II

iiiKerrùiile — , ayiiilaiitc ili-

I

menno — , cartiTi», jii'atóli
,\
pacco

-, jHHjiifto ]>., eiicoiiiii-iHla pur i-.
||

ricevuta — , i-ecÜMi, ren^naviln «lei e.

Il
tervUio — . aiTvifiu ji. ixli- r. ¡| uffi-

ciale — , (itii'inl lU" e. Il
ujicin —, oliciiia

(lol e.
Il ufficio — ceufralf, v. ci-ntral.

ailiiiiiiistrai'iúu prímipul ile e. || uffi-

cio — Sfroiiilario ii riirtiU. cailerla,

estafeta \\
vaglia —, vale <i giro p. |l

vagone — , vagón v. \\
vapore — , vapur

<•.
\\ il — , SUI. l'I jiaijuete, ci vapor e.

postare e. a. apostar, colocar
||

-i ,-. r,.l.M-;.rH|..

postcomunlo mn. pustcoiiiiiuióii.

posteggriare »•. a. coner o 8(<giiii

la po.sta ,1 e. n. acechar, espiar. •

po<>te){g^iatO ari. t' p. acecliailo.es-

l.ia.l,..

posteggio ."IH. iiiipiiestii du itcìipn-

1 ióu (ilereclii) ijiie se paca para ocupar
IMI puesto (le venta eli el mercado).

postelegràfico «;/. del coitco y del

telégrafo j: -i sui. p. empleados del

fonci» V t elegia fo.

postelegrafonico «</. del coitco,

. 2i:ifi. y teléfoim ||
-| «hi. p. los ein-

|il. Milus confederados dei con-eo, tc\0-

gr.itii y telèfono.

postema K.f. postema, aposteiii»,

absiisci i Jar — , fnrmarse absceso.

postemoso a</. apostemado.

postergale *»«. respaldo, espai-

dare,.

postergare v. a. postergar, atra-

sar, hacer sufrir atra-so
||

omitir, ol-

vidar
Il

nienospreciiir ||
e. n. eclinrso

algo detnis de las esjinldas.

postergato ag- e p. postergado,

ntras.-ido || umitìdo, olvidado.

pÓ»terl HI'. /'. I"* deHCeildieiil.

veiiiileiiiH la |HiKlei'idad.

posteriore «¡1. piwterii>t

Mero i.if.'iii.iiio.

posteriorità 'f. iM»ii<-rii.iii|.ni

posteriormente "t |»>»ieiii.n

te. dei»plli-r.

posteritìi ut. )Miiitvridiul, lo* <i' -

ceiidieiiles o VuUidertm.

posteria "./. poterna de wM-«irro.

posticciamente ai. de un iikmIh

|H>HtÌ/.ll.

posticcio n;i. |M>f>lizo (|Hdo, di<>lilti,

lilu/o etc.) \\ Hill, plantel, planlurio.

posticipare '• •'. iKiK|Miuer. diferir.

apla/.ai

posticipatamente >"'. e^m ati-ai«i,

deH]Mii'-s del tiempo lijado
¡;
pai/arr —

,

pagar después de vem ido el pla/o.

posticipato ".'>. |io.s|M|eMl<i. ililerido.

apla/.ado ]'• jiaiiameiilo — , jiago vi'li-

cido.

posticipazione */. a]iluzaiiii<iiito
||

posiioiiiinìeiito
I

demora, dilación. ••

tardo.

postiere mu. cartein
,
postill-'i.

maesliii de piistax.

postierla ":'' potern.'i do socorro.

postiglione nin. ]iostillón. mayoral

il
Kagal, delaliteiti.

postilla "/. IMistilla, a|i<iMtllla || ap-

provaif ima — . aiitori/.ur una apos-

tilla.

postillare >'. a. ji]Mi8(illiir.

postillato 1';/. e p. apostillail'.

postillatore in', aposiilladoi

postlilatura \f. .•ipo.still.ición.

postime ani- plantación |¡
terienn

ivit lirado y plant.ado de iiuevo \\
setli-

mento de las .igiiaíi en los ríos.

postino Sin. cartero.

postiiminio «)/'. postliminio.

posto ay. e p. pnestn. niel ido, co-

locado 11
situado

II
asentado (el licor)

.?»/!. 1) asieulo, sitio
II
— rf« sedere,

asiento ||
— iii piedi, entrada gene-

ral, .sitio de estar de pie ||
— nuuir-

ratu, a. iinnierado ||
— rinercato, a.

reservado, butai'a ||
— d'áiitjolo o ri-

cinoaljinesiriiio, a. dce.sqnina ojiinto

a la ventanilla ||
— davanti, a. de de-

lantera
¡i
— (ti frinite, a. en la teKt««r.i

II
— libero, occupato, sitio o a. de.socn-

pado, ocnjiado || èsserci, una ésgerri

— . haber, no hal*er sitio
|¡
fare vii

po' di — a ijii., coiTcrse un imico (de

un hidoi II
prèndere — , tornar a . asen-



pos pov

laise
II
preiiutarv un — , fijar y pagar

anticipailaiiieute uu a. || riservare un
—

•. retener o gnarilar un sitio para

unii
II

2i puesto, lugar, sitio, paraje.

l<jcali<la<l
II

al suo — accetterei, en el

lugar ile V. aeeptaría
||
— di salva-

tuijyío, estación de salvamento
||
—

iucanféfole, ¡luraje o sitio muy agra-

ilable
II

'á) puesto, olicio, empleo, co-

locación
II

cercare tiii — di contàbile,

liuscnr un empleo de contador
|¡
—

cHcuiíte, empleo vacante.

postochè av. puesro que. caso «pie,

|¡ visl.i o eciiisiderado <pie, ya ijiu^.

postremo ".'/. postrimero, postrei-o,

ultimo.

postribolo sin. lupanar, liurdi'l,

easa d<- iniijcres púhlieas.

postulante '(;/. e .v. postulante, so-

licitador.

postulare '. u. postidar. soliiiiar.

postulato íí;/. e j^. posi ulado, soli-

citado
!
sin. |iiislulado.

postulazione sf. poslulai-ión
|i

so-

li<itaciüii.

postumo «;;. poí-lumo
||
opere —e,

obras postumas ¡| -i siu. p. con.seiiueii-

e.ias (de una enfermedad).

postura '-;/'. postura, posición, si-

tuación.

postutto («i — ) 1. av. do todo,- mo-
dos, todo liieii considerado, en lín.

potàbile (';'. potaUle.

potabilità •>;/'. potaliilidad.

potagione .'•/. poda.

potaiuolo <iii. potadera.

potamento .sm. poda.

potamogitone sm. jiotamogetón.

potare '•. a. podar.

potassa .y'. iiot:isa ||
— cáustica,

]i. cíiustica
II
— disinfettanle. (lormo

de eal.

potàssico «.'/. potásico,

potassio .v/fi. pota.sio.

potato a;i. e p. pndado.

potatoio lini, podadera,

potatore sm. podador.

potatrice sf. podadera (iiislru-

liienlol.

potatura -y', poda, xiodazón.

pote sf. ata.scadero, pantano
||

fas-

tidio.

potentata sm. potentado.

potente «</. potente,
||

sin. |)ode-

foso.

potentemente uc. potentemente.
potentina sj. potentila.

Potenza n. ij. l'otenza (Italia).

potenza sf. 1) potencia
||
poder

|j

imperio
||
{maf.) potencia

|| 2) nación,

estado sidierano.

potenziale a¡j. jiotencial.

potenzialità sf. poteiici:did,id.

potenzialmente "'. ¡loienei;!!-

mente.

potere V. n. poder, teiie^' la facili-

tad de obrar, estar en e.stado de hacer

'algo
II
tener autorización o |.ermÍM.

para ejecutar una cosa l| a pin imn

posso, a más no poder, a todo poder

II
non — a meuo di fare qc, no ]«>

(1er menos de liacer una cosa
¡|

iimi

ne — piii , estar fatigado, abatido, sin

fuerzas
||
puo èssere, es )>osiI)le (pr.

posso, puoi, pati, possiamo, poleti'. pos-

sono).

potere -sní. poder, dominio, mando,
imperio, autoridad

||
ascendienti'. in

tliijo, intlueucia ||
facultad, virlnd,

fuerza, iioti-ncia
||
avere pieni — ('. te-

ner amxdia facidtad, estar autorizado

(para hacer algo)
||

dare, conferii e

pieni —i, dar, conceder, conferir, i

-

torgar poder ba.stante, amplias facul-

tades
Il

èssere al — , regir las cosa.»

piìblica-s, goljernar, dirigir, tener el

mando
||

èssere in — di, estar eli po-

sesión de
II
laseime il — , dejar el uo-

hierno, la gerencia, el mando
||

í
— Í

dirigenti, ci gobierno, el ministerio.

potestà sf. potestad, poder, domi
Ilio

II

—
^ paterna o patria — , pallia

potestad.

potestà sm. podestà, corregidor,

primor inaüistrado (de una ciudad).

potestati sin. ¡>. jiotestades, •xt.

potestativo «;/• potestativo.

Potosí il. .'/. Potosí (Uolivia).

potpourri Sili. po])urri (pieza de
música com])uesta de variedades co-

nocid;is)
jl
mezcla, miscelánea.

potrella .«A vigueta de hierro.

Potsdam n. tj. l'otsdam.

pottaione sm. mat.isiete, fanla-

iión.

pottata .vi", andaluzada, f.inlaiio

nada.

pottiniccio sni. pantano, lodazal
j

¡I
fangal, endn-oUii

!¡
l-.'itiUTillo. me/.ela.

potingue.

potuto 0(1. e yi. podiilo.

poventa .v/. abrigaño, sitio abri-

gado.



pov prm

poveraccio a//. i>obrct'

li'ilin <lialil>'. mi iiil'uliz.

povcriiKlIa !'/ iii'l)r«-t<-il.i.

po\ crnmcnte 'ir. polii uiiuMitt-

f-Hiilo, vi>ti<lii e <pii iiii Iriijfi vifjo.

poverello, poveretto «(/. |«>l>n

< ito W mii. jMilifi-, iiD'iiilicii, ponli"

rtiTo.

poverettamcntc av. polin-inciiic

iiii'/>|iniiiiiiii'uto.

poverino (nj. imlirei-ito, polir«*<'ill<i

.[ Sin. pobivi-ilo, iKilni' «Tiiituiii.

pòvero oij. poliic-, iifccHitad", me
nestoroso ||

inl'fliz, (IchiIìiIukIo, i1©s

graoiudu || fiiltu, Uücnsu, incoiii]ilcto
{|

(le poco valor, di' poco iin'-riUi
||
— ili

irjHrilii. polire do espíritu, imliócll
||

— ÍJI canini, rtdiuido a la oxin-iiiu

miseria || ti mio — po'ire, mi dit'uulo

padre, quo descanso vu pur. j — me!

¡ ay de nifi ||
terreno —, teiTcno w<-

léril 11
11)1 — diàvolo, un polirò diablo,

tiii desgraciado ,|
.vf/i. pobre, mendigo,

pordiosero, y;iiitón |¡
aVienjn ilei — í.

hospicio, casa de curidud pura los

pobres ]|
liliíjaiite íimmciisn al beneficio

ilei — io al gratuito patrocinio, de-

muiidaiite ipie goza del patroiiaje de

los pobres o de defensa grraluita.

povertà ^. pobreza || falta, insn-

lieiencia || la — non /• i'izin, pobreza

lio es vileza.

pozione •<'' poeión, solución, bre-

laje.

poziore (Iti. que tiene dereclios de

|iielereiicia (por ser anterior).

poziorità sf. prioridad, autelucióu.

pozza x.f. poza, aguazal, cliarca.

eliarco l¡ — ili sangue, balsa de san-

pozzángliera «/. cbareo.

pozzetta nf. boyuelo (en las meji-

llas).

pozzetto Kiii. poeceito || -liA. riele-

ras (moldes de fundición).

pozzo íí/i. pozo (de agna). afilie,

eisteraa
{¡
pozo de iinn mina

¡{
tanqne,

depósito do petróleo
||
— nrtexiano.

p. artesiano ||
— dfW'éliea, p. de la

hélice 1' — ili Sun Patrizio, negocio,

empresa en que »e ga.sta eontinua-

niente dinero
i|
— ili scienza, p. de

ciencia, hombre muy instruido
1|
— rfí

xentiiM, p. bnndo ||
— nero, cloaca

||

[I
— '^ecco, nianiroto. ;;astador || mo-

strali' la luna nel —, dar gato por

liebre, engatusar.

pozzolana ^/. puxolana. ]iiH«lnnn.

pozzuolo lili, poznido.

pracrito tm. piierito (Idioinn).

Praga n. g. I'raüu (I{<ilieiiiiu).

pralina »/. piiMtlIln.

prama i^. cierta embnrriM-lói.

vela \ remo.

prammàtica nj . piaKUiaiiea
aere di —, m t I.i eoHtiiiiibrí-. il >

estllars.'.

prammatico a¡i. pnigniiítieo.

prannlo tm. piamnio ínietiil».

pranzare r. ». eomer (|Mir la tatde)

II
— alia carta, e. a la carta o a in

lista
II
— alia taróla rotonda, < • r

mesa redonda
||
— a pretto ñni.

a precio lijo o ]Mir euliierto

•li raiin c. fiu ra el,- i n«a.

pranzato nn. •• /.. eomiii,,

pranzatore mn. comedor.
pranzo mn. eomida fprím-ipal i

- u ufo. c. de u'Tra \\
— eoi fioriln

o lueiiUlano. iii|iirípao, comilona. Iran
cáchela

||
liiijíet o credenza delta tala

lia — , apai'ador, armario del comedor

I

ora di —. hora de comer || nata du
—

, c<iiMedor
|| tárala da —, mesa de

comer ¡I arere persone a —, tener c/m-
vidados para la c.

|| èssere inrilaln <i

—, estflr convidado a comer || d'i

un — , t<>ner o dar metyi || nel dojio

)ior la farde.

prassaio nm. marrubio (pluutn

prataiuolo «.'/. pradeBo W.furii'

bongo ib- prado !| gallinn

viota.

pratelllna ></. bellorita.

pratellino "in. jiradecito.

pratense "". pra<ieñ<i.

prateria x.f. pradería, pradera ||

' pampa.
pràtica f/. \) pnlctica, experiencia

Il
rutina, maña ¡| uso, costumbre f, es-

tilo
II
trato, familiaridad

|| far — , ha-

cer práctica, practicar, ejercitarse •

far — ("il avvocato), asistir al tribu-

nal para conseguir la licencia de abo-

gar Il
méttere in — , jioner en ejecu-

ción
Il
per —, ]Mir práctica, jMir exp«-

riencia || 2) negocio, aJ^nuto |¡
— al-

l'Ardine del giorno, propuest.-i inserita

eli la orden del dia || abrigare una —

.

despachar nn asunto || 31 plática, i"

nmnicación (con la tierra) || dar'

negare — (a una nare). admitir o o.i

a libre piritica
||
¡¡rèndere — , reclliii

plática o permiso de libre comunica-



pra pre

' ion
II che pi. diligencias, formalida-

iles, uegociacioues
||
far — , hacer di-

ligoncias, diir pasos.

praticàbile ag. practica.lilB
jl

t'aiti

-

ble
II
trausitaWe .nn camino) || trata-

lile, sociable (una persona).

praticabilità sf. prafticabilidad.

praticabilmente ar. i)raoti<'able-

iiiente.

praticacela k/. ratina.

praticacelo sm. rutinero.

praticale ag. practica].

praticamente av. práoticameiiif,

en la prnctic.i.

praticante ag. praulicaute, «pie

hace práctica o se perfecciona ||
.sííi.

.iprondiz (de un arte n oficio), practi-

cante (de medicina^ jiasa lite (en leyes
o de abogado).

praticare ". a. practicar, ejercer
un oficio o arte

||
— con qu., tratarse,

r«nor trato, alternarse con alguno,
liecnentar uno

||
— in un luogo, fre-

cuentar, concui-rir con frecuencia a
un lugar

||
— un prezzo, cargar, po-

ner un precio
|| -si r. hacer práctica,

ad iestrarse . e j ercitarse

.

praticello -sm. pradecilli).

pratichezza Kf. práctica, líalo.

pratichista sni. practicante.

praticità Kf. práctica, maña || con
—

. de un modo práctico y expeditivo.

pratico «(/. práctico, diestro, ex-

perto, versado, valiente
|| consiglio —

,

concejo práctico.

praticone .sin. practicón, hombre
de experiencia

||
rutinero, foniialista.

pratile ag. i>radial.

prativo «(/. pradeño
||

tcrremí —

.

terreno cultivado a prado.

prato sm. ])iado.

pratolina xf. primavera, l(clli>iil,i

de prado.

pratolino .v»". lionguillo lilancode

prado.

pratoso ag. rico de p'-ados
||

lora/,

cu pastos (el terreno).

pravamente ar. de uii modo de-

pravado o perver.so.

pravità .</. pravedad. dit|iiavaci()ii.

pervcisidad.

pravo ag. pravo, deiiravado, pt.-r-

\01S0.

preaccennare v. a. d<'cir antes, e-

uunciar de antemano.
preaccennato ag. e p. enunciado

autos, precitado.

preaccusare r. a. acusar, inculpar

con antelación.

preaccusato ag. ep. acu-sado antes.

preacquistare '•. a. comprar antes

o de antemano.
preacqulstato cg. c ;>. comprado

de antemano.
preacquisto .«"'. compra de autc-

maiio.

preadamita »/«. preadamitu.

preadamitico ag. preadamitico,

muy antiguo.

preallegato ag. prealegado.

preambolare v. v. hacer prcám-
Imlos.

preambolo .?tn. preámbulo K /li-

sciare da parte i — i, dejarse de

preámbulos, no andar con rodeos
||

senza tanti — i, sin rodeos, sin am-
bages.

preannunziare r. a. anunciar an-

tes, dar noticia o aviso con anticipa-

ción.

preannunziato ag. e p. anunciado
antes o de antemano.
preannunzio sm. aviso o noticia

dados con antelación.

preavvertire v. a. ailvertir. int'ei

mar de antemano.
preavvertito ag. e p. advertido,

informado de antemano.
preavviso sm. aviso anticipailo,

advertencia previa.

prebenda sf. prebenda
||

beca.

prebendario sm. prebendado.

prebendato ajT. prebendado \' s,.,.

]>rebendado, prebenda.

precariamente ar. do un modo
precario.

precario ag. precario.

precauzione sf. precaución.

prece •'/. oración, rezo || -ipl. ]iie-

CPS.

precedente ag. e s. precedente.

precedentemente av. precedente-

uKMite, c(m antelación, de antemano.
precedenza sf. precedencia, ante-

lación, prioridad.

precedere '•. a. preceder, ii' de-

lante
II

tener preferencia, primaiía o

superioridad.

preceduto ag. e p. precedido.

preceliente ag. preceleuto, pnt?;
célente.

precellenza sf. precelencia. piee\-

celeiicia.

precelso ay. preexcelso,



pre

prcCCKHIOIIV
prftfS!<ore p.v.1. pn-

precettare ''. n. pii-ci-plnr, <liii

pi'ciTpton
II

V. ». l'iiiplii/.iil', lintiliriii

pur auto iU< .!<'!''
Il

Hcciit-Hlriir
||
pio

liiliir !| irli'^iiii . ('iiiiliiiiii'.

precettuto ";/. • /». «•iiipln/.i.i

>iiTii<'Mlr;ii|<i
1!

pi'oliiliiilii
li

ri-lr^i'l"

tiiii. ci ;iiii<iii<'>lail<> o vlj^iliiilo por lii

(iilil'ill.

|irccettif>ta mn. prri'i-pli»la.

precettistica */. cdli-i rióii di- pri--

n lol I

pò «(IIIKI(irccettivamciile
...pi...

precettivo "7. pii-fi-jitivu.

precetto ¡m. I) prcccpln, rr;;ln.

iMillli;!, lollscjii ;( t'MNl'ñilllK.'l. ll'ii'lrill.'l

iialKliiiiiitililo
II

priiii'ipiii ile .'il|Miii

I.' o c'iuiicia
II

'¿) i'iiipl:i7.(i, l'inpliix.i-

i.Miito, l'itacii'di, iiiitiflrafióii ||
— <»"

l'ilinre. scrmstro «Ir iiiiicIiIcm' ì| farr

mi —, iiotìrtt'iii' i-n t'iirnia (U'irah; i>

sciiicsli.ii-. .•iMliar;:ai-.

precettorale aij. prcccpioral.

precettorato »m. pr<'<'cptnra<l<i.

precettore ahi. prccrploi-.

precetton'a nf. rectoría
||

prctcc-

lina.

precidere '•. n. corlar, ilcsiiiocliar

Il
ind'irniiipir, impedir || al»rt'viar.

precingere '. ". md^ar, ci*rcar.

alii'.'i/.ai' to.lo ;il rededor, i-cñir ]| si r.

pn|>iM^ii>e. ili.s|ioiier8i'.

precinte .•</. ¡t. cintas.

precinto H'J. ep. lodcado, cercado,

ceñido
II

preparado, ili.-piie.-itii
|| Sui.

ciri'iiilo.

precipitamento nm. laii7,auiiento

Il
i-;iida, d.iiil.ci. mina

i| jirccipita-

cioii.

precipitante a<j. v .y. itrecipilantc.

precipitare e. a. precipitar, despe-
nar, doniliar. arrojar, iiacer caer '|

ijeciitar atn>iielladainonte. .i]ii'(>i<nrar

deni.'iiiiado un Iralia.jti, acelerarla i-Je-

cMción de alyo ]|
r. ». precipitar Miui

.sales)
Il

¡irrninar.se, decaer
||

precipì-

f:ir.se, caer ||
— ììel>a viisfria. caer cn

la niiHeria
|| -si r. precipit ai-se. lan-

zarse, ecliar-se con violencia .solire tino

o alíío
'I

;ivro.jarse. tiraixo (por l.-i ven-
l.iiia. eie un )iiientcl.

precipitatamente or, precipitada-
mente.

precipitato ",7. <• j'. i>recipitadu, 1

1' 'pi-Hiid", diTHt»!»»'»» iHTofndf»

/ado tirado

ÌMCon>ldi'radii

pic>>iiiado. ali"

! un. piecipll.' '", Hiiil.ilv

di- iiMM-eiirio.

prt-tipilator.

prctipitn/loiii-

prccipitoHBincntt
Molile, l'elei fnllllllllM-llIf.

precipitoso "". pieeiiiil

I Ipilado, incoij ' '
i

. ..|i. n.in..

Iieclio cu de.'

precipizio .
" :!

mi.hnr

ili , il '1 la iiiiii.i.

precipuamente "' . piincipiiln.'

precipuo "/. pi" .¡lino.

precisamente 'i'-. iiie<i.~aiiieiii«>,

jllst.lllliMli- . x.i. I.ill.. lite i iiit.
,

• -l.i

es !

precisare r. a. ilticir, ì«x|hiim i

proeisirtii
II

séfiiiL-ir. fl.jiir. deteriiiin.ii

con exactitud.

precisato <i:i. > p. señalado, tijado
' i-on iirecisióii.

precisione nj. iireeisión, exaelitud.

I

preciso*/.", preciso, piiidiial, cTnci..

I
justo, di'termiiiado, lijo i| iill'urn

I

a la luna eii punto i| atte uri —e, :¡ •
' seis en inulto l| Ir xtie — e parMf ~

I

propias imlalira».

I

precitato ".i. j.recitado. mdn..!.

elio, va iiirii.'i<.n,'ido.

preclaramente «r. de un iimmIo

preclaro.

preclaro "•;. preclaro, indile, ¡lustre.

precludere r. o. impedir, interrnni-

I

|.ir.

precluso m.i. e y. impedido, inltv

j

rriimpido.

! precoce a<i. picco/, (el intelecto).
' tempranero (ol frío, el «-alor. el iu-

I

viernn, e] estío etc.). teiiiprniial (un

fruto),

precocemente '<•. de un iiio«l<i

I

|.r.-.'<.z.

precocità •<:''. pricoci<lad.

precogitare e ". premeditar,

precognizione */. prceo>¡iiicii.i

locs.iell. ì.i

preconcepire '•. <i. iinici-liir. p. i

sar antes.

preconcetto <';i. concelddo, ci
ceptuado antes " gm. prejuicio, i.|. •

]irecoilCi'tiid:i

preconizzare >. a. piecoiiiz;ir.

preconizzato <i<i. v p. ]irecoDÌzado.



pre prc

preconizzatore sm. preeuuizadoi-.

preconizzazione xf. pieconizatióu.

preconoscenza */. piecoguitióu.

preconóscere v. a. precoinx^ov.

preconoscimento m". ((iiiDt'iiiiicn-

(o adi'laiitailn.

precordi s/". p- entrafias piL^or-

«luilcs.

precordiale «;/. precordial.

precórrere v. a. preceder, ir de-

lante
Il
exeeder. superar ||

— gli eventi,

adii, miai- Ins acouteciinieutos.

precorso mj- e p. precedido.

precursore sm. preovirsor.

preda .''/'. presa, rapina
||

hotiii (de

.::iieiia)
|| víctima (de la mar, de las

llamas)
|| dari^i in — a, abandonarse,

entrogar.se a, dejarse arrastrar ilo

.dgo.

predace aij. raiiaz.

predamento •^m iiilla.je, dejireda-

eión

.

predare '. a. pillar, dipiedar, lo-

l.ar.

predato «;/. <'}>. pillado, depredado,

predatore .v/íí. pillador, depredador
predatorio ag. .depredativi).

predecessore sin. predecesor, an-

lecesi.ir. )irei-ursOr.

predella .<if. zancajera, estribo (di:

1111 eliche)
II
peaua, tarina (de un al-

l.u)
II
Kiada

II
escabel, escamielo.

predelletta sf. estribillo
||

gra-

dilla.

predellino sm. estribo (del eoclie)

II
¡lortai'e uno <i — , llevar a uno en

silla de la reina.

predellone snt. tarimón, (escabel

grande.

predestinare ". a. predestinar.

predestinato ag. e p. predesli-

iiailu.

predestinazione s/. predestinación

predestino xm. predestinación.

predeterminante ag. predetermi-
ii.iiite.

predeterminare v. a. predetermi-
nar.

predeterminato ag. e p. predeter-

iiiiiiailo.

predeterminazione sf. inedoter-

iiiinaiiou.

predetto ag. e p. prediebo, jiresa-

giado||sobi'ediebo, susodiebo. mencio-
nado, expresado, j-a citado.

prediale ag. predial.

prédica sf. .sermón, prcdicaeión
||

rtpriiiienda. fraterna, ¡laiilina
||
far

lina — , echar un sermón a uno.

predicàbile ag. predicable.

predicamento
rsserc ia buon —

,

t a clon.

predicante sin

reri i .

predicare í'. a

l.li

sin. predicación ||

tener bviena repii-

liablador, chacha-

o n. piedicar
||
ex-

'1 Evangelio || hacer saber a

dos, pregonar a son do trompa,

decir en voz mity alta.

predicato ag. ep. predicado
||
hecho

saber a. todo
|| sin. }ii'edicado

||
èssere

in — , estar para ser nominado.

predicatore sm. \iredicador.

predicatoresco ag. de predicador.

predicazione sf. predicación.

predichetta .•/. sennoncillo.

predicimento »//'. ]niilicción.

predicozzo sm. sernioncito
||

rejiri-

menda
||
fare un — , amonestar.

predifflnire v. a. iiredofiuir
||
esta-

blecer.

prediffinizione sf. iindetìnición
|[

determinación.

prediletto ag. c s. predilecto, que-

rido, favorito
(| pp. amado con pre-

dilección.

predilezione ••«f. predilección.

prediligere ". «. amar, qnerercmi
predilección o con preferencia (pr. pre-

diligo; pret. predilessi; pp. predileltn).

predio sm. predio (rústico, urbano).

predire v. a. predecir
|| adivinar,

decir la buena ventura.

predisponente ag. predi.spoiKMite.

predisporre '• a. predisponer, pre-

parar
II

-si r. predisponerse (pr. pre-

dispiongo : pret. -posi; pp. -jjosío).

predisposizione sf. predisposición

II
avere — per, tener inelinaeióu para.

predisposto ag. e p. predispuesto

II
èssere — a, estar jiropeiiso a (res-

friarse etc.).

predizione .if. predicción.

predominante ag. predoininaiite.

predominare v. a. predoniiiuir,

prevalecer
||

exceder, sobrepiiJ.Tr
||

V. Vi. ejercer predominio o autoridad.

predominato ag. ej?. x>rcdomiuado,
prevalecido.

predominazione •«?'. prodondnaeión
predominio sm. predominio.

predone sm. ladrón, salteador, ban-

dolero, merodeador.



rrc pre

predomale ap. pr<><|orHjil.

preelciflier»' »'. <i. «•li-air <li- unir

mano.
preeminente '•'/. proi-mineufa, ««'

1ir»"irili<iit<'.

preemlnenza >7' iHfí-iiiIncni-iii -"

liclii)li<l;i(l.

prcesl!«tente a</. proexialeiito.

preesistenza »/. i>i<M'xii.t«-nriii.

precBistcre i'. n. pi-(>«xÌMtir.

preesistlto 017. e /'. prc«-\ÌHti<l<>.

prefato tf!. hiihimIìcImi, xdlirtuliclio.

iiieiK'ioiiuiio, citiiilo.

prefazlo mn. prota*-i<> (pintr- il<^ In

minai ' pii-f;icio, {trt-iiiribiiln.

prefazioncella a/. priilo)iiiit<>.

prefazione #/. pie f.i<"i<')ii, pròloun.

preferenza «/. pr<.-foreii«.-iii.

preferibile ";/. preli-riliU'.

preferibilmente «<•. priifi-ribl»;

meni»'.

preferimento "1». preferencia.

preferire '•. n. preferir ||. quen-r
•Jor.

preferito ft;i. > p. preferido.

prefettessa »/. unger del prefi-ctn

üobfrriiiilor (ivi!.

prefettizio '/'/. prelectoial.

¡•reietto <(/'. prefetto, (;ijbi'i'ii.iilor

1. il, jefe (le In lulniiiiiatraL'ióii pro-

vincial o (le un (lepartninento.

prefettura ^. prefectura || mlini-

iiist ración provincial.

prefica />/. llorona, plañidera,

prefiggere 1 . n. prefijar || estable

e«r. determinar || -si r. proponerse,

resolver, formar la intención ípret.

prefissi; pp. prffisso).

prefl(iglmen*o sm. )>rnt\jaeión, de-

lHnnii\;u'ión.

prefigurarne nto sm. jirefignraeión

prefigurare ''. a. protìgarar.

prefigurato a<i. e p. prefìffi'rado.

preflgura/.ione ^1. prelifiuración.

prefiniré '•. <(. prelinii- |l predeter-

niiiinr.

prefinito ag. e ;). prelinido
||

pre-
lietenninado.

prefinizlone si
. im-iinieión

||
pre-

iletemiinaciiiu.

prefioritura l'j. pictloración.

prefissare ''. n. piefijar, estableicr

.-iMtes.

prefissato 'i;/. e p. pvet\jado. estji-

blecido antes.

prefissione k/. prefijación.

prefisso ap. e p. fajado, preiyado,

natablecido, det«nnÌDiMlo |{ <7ÌoriH

df» pr<«f\|o o pref\|ado.

preformare 1 . a. prefonuar.

preforiiiato H'i « /•. preformado,
iMlHui'l.. .mie.

prcforma/Lione '/ preforniiu'iOu.

prégadi mn. p. nii<-iubroii del nnfi

tCan .Senatlo di- Veuceiu.

pregare >'. n. n>g»r, p«dir, aup
{I
— /elicila o maialino, doMar h mu»

felicidad o doHgraciu
,;

^rtnit¡ prego.

ur.'ieiaH: no Imy de ipie (d.nrlia) !

/ i-ci/t». ptuñ o tntri, \>a»n. entre V.,

o despu^'a do V. || r. n. r»>inr. orar

(a Dioh).

pregativo nii. rogativo.

pregato <ig e p. mgado p*

suplicado
II

rezado, orado (a Dioni.

pregevole np apieeiiibln.e«tiinalde

il do muclio mi-rito.

pregevolezza ni'. .iprPK-i.nbilldml.

aprecio, ni^'-rito.

preghiera «/. nie;;<i. pc-lirión ,.

eión. re/.o (.1 I)i<m) e pi. pre< <

-

preglábite 07. ajire.-iabk, estii

l>le.

preglabilità k^- nprecìabilidnd

.

rito.

pregiare v. ». npi-eciur. etilinj.''

\iilnar. tiusar || -si r. tener el «n-

o el honor de, celebrar mucho en

afortunado o dichoso de || pnM'i-. ! •

ííloriarse, alabarse.

pregiato ag. apreciado, estim.'

li
la — II roslrn. sn atenta o ei-lhu.i'

carta.

preglatore wj. e ». apreciado)

pregio *»i. mérito, aprecio, eatin.

ción
II
fama, renombre

||
valor

||
«.,.

in gr'in —, tener en >nan í-neuta. « .n

siderar ninelio.

pregiudicante ag. porjudicial

pregiudicare r. a. 1) peijndnai.

cansar d;iño o i>eijuicio || 2) pryuzfiar.

jnzgar con antelación || -si »". peijo-

ilicari^e. d.'iñar.-íp a s( mismo.
pregiudicai Ivo ai;, perjudicial

pregiudicato ng. e p. perjudiiM'^

dañado
II
jirpjiizcadoij'iji. pan perdio.

mal liicho, indi\iduo bi\jo la vipil:ii

eia de la pidicía.

pregludicévolent;. perjudicial. <{.

fio.so.

pregiudiziale a;/, piejndieinl (pin.

to o cuestión).

pregiudiziévole "<;. perjndìcial

dafioso



pre

pregiudizio sm. 1) prejuicio, pre-

vención, error, preocupación, opinión

creencia adoptada sin examen || 2)

perjuicio, daño
||

senza — , sin per-

juicio, sin menoscabo (ile su dereclio.

lie su interés).

pregiudlzioso oí/. peijudicial.

pregnezza sf. preñez || preñado
(de los animales).

pregno ag. impregiuido, embebido

1
lleno, llenado

|| arrasado (el ojo de
lágTimas)

|| —a, preñad.'i (la hembra).

prego *»i. ruego, rezo, oración.

pregresso ag. adelantado \\plextrile

II. pleuritis descuidada.

pregustare v. a. gustnr. catar, sa-

Iiorear de antemano.
pregustato ag. e p. gustado, f:i-

Indo, saboreado de antemauo.
pregustatorj «»«. catador.

pregustazione í/. gusto, catadurü,

saboreamiento probado de antemano

íl
goce o deleite anticipado.

preinténdere i'. a. enteuder de
antemano.
preintrodurre >•. a. introducir an-

tes.

preistorico ag. prehistórico.

prelatesco ag. de prelado.

prelativo ug. jindativo.

prelatizio ag. de prelado.

prelato sm. prelado ||
— doììiéstico,

\i. doiuéstico (eclesiástico familiar del

|ia])a).

prelatura sf. prelatura, prelacia.

prelazione .«f. prelación, derecho
de preferencia.

prelegare >•. a. prelegar.

prelegato .íiii. prelegado.

preléggere v. a. corregir las pri-

meras pruebas de uu impreso.

preletto ag. e p. leído antes.

prelevamento sin. retito, cobro de
una suma

i|
saca, extracción de una

muestra.

prelevare v. a. retirar, cobrar
íjiarte de una suma) ||

— un eam-
i'ioite, sacar, extraer una niucstni.

prelevato ag. ep. retirado, cobrado
(el dinero) || sacada, exti-aída (nna
muestra).

prelevazlone */. percepción (de

una suma)
|1 extracción (do nna mues-

tra).

prelezione sf. prolusión.

prelibare v. a. catar, gustar de
iitHmauo.

D — pre

prelibato «¡7. e^;. catado, gastado
de antemauo || ag. exquisito, exce-

lente.

prelibazione sf. pielibación (de-

lecho de pernada o muslada).

preliminare ag. e .•••. preliminar |(

i/uestione —
,
punto prejudicial ||

— i i!i

pace, preliminares de la paz.

preliminarmente di', preliminai-

iiiente.

prelodato ag. sobredicho, .susodi-

cho, mencionado
(| P2i. alabado con

anticipación.

prelúcere '. ». prelucir ||
.sobie-

salir sobre los deiiiíís.

preludere '. n. preludiar.

preludiare ' . n. preludiar.

preludio **-'. preludio
||

principio.

prematuramente av. prematura-

mente, antes del tiempo.

prematurità sf. i>recoiidad.

prematuro ag. prematuro, pretoz.

anticipado, que ocurre antes de su

tiempo 11
discussione —a, discu.si(>u

intempestiva ¡|
morte —a, muerte pre-

matura
II
wi-a —a. uva tempranal.

premeditare r. a. premeditar.

premeditatamente av. con preme

ditación, con intención.

premeditato ag. ep. premeditado

II
I-aso — , caso pensado.

premeditazione ••!/. premedita-

ción.

prememorato «;/ sobredicho.

premente ag. comprimente
||

pie-

mioso, urgente
||
pompa —, bomlia

impelente.

prementovato ag. precitado.

premere v. a. comprimir, preiisai'

II
estrujar, sacar el jugo ||

apretar
¡

c. n. 1) importar, urgir mucho a uiii>

II
estar a uno algo muy a pecho

|| 2)

apremiar, ser cosa urgente, no podei-

suft-ir dilacióu ||
corier pi-isa.

premessa sf. premisa.

premesso ag. op. antepuesto ||
es-

tablecido, sentado, dicho antes |j
—

che, cong. visto que, en vista de que,

considerando que,

premétterei', a. anteponer
||
decir

o declarar antes.

premiando sm. el que eslá i'am

recibir un premio.

premiare V. a. preiuiar, remunera i-,

recompensar.
premiativo ag. que prenda o sir\ e

para premiav-



prc prc

premiato ";/. priMiiiniIii, i-hiiiiiiiu-

I .iilii. II riii-i|ii-ii.siiili>.

premiatore nii. < n. prciiiiiKlor.

premiazione */• ilinlrilHicióii ilf In;.

|ii I milis.

prémice ".'/. m"" ''"' i'""ip'" 'ipi''"l!iii-

linio ron los ilnloH \\ iiiáiKÍorla — . ni-

liit'iiilra ))(' jíi-i':ii-!i ilclpnl.-i.

première kJ'- priiinT» ri'pn-wnia

filili. ISlllllli.

preminente n;i. pr<<ciiiiiii<iili-.

preminenza s/. prp<-iiiiiii-iiri;i || \ ii-

tiid, iiiórito.

premio nm. |iii-inio l| niiiiiiii-nM'ioii.

rrr pi-lisii. ;::il:il'<li'ili || piiiiiii. por-

iinl.-iji-
I!
— il'aKi'Kiimfnio (ilr»jiaich-

iiioneii), iiiiii'iiiiii/.ni'ióii por lirnipo ••n-

iiiirto
II
— íl'ttHKÍeiiiazUine. pniiia ilr

spjiiiro
II
— (l'i'Kpnrlaziniu. priiiia <lf

i'Xl)iir(arÍóll !|
— tii iiariíjaziiiilf, pli-

iiia «le iiavriiaririii
||

jrriliio — {ili lui-

Ifiht). pii-inio ¡loiilii 'I — sull'oro, \ivv-

¡Il slilllv il 1,11.

.

premissionc sf. ;iiili-po.sii'¡ijii. prc-

: .lili,.

premito .w/i. piijo.

premitrecce ¡tui . iMi'ii.sa-i'.stopa.

premitura x.f. in-csióii ||
}:ol]»r ilf

pirii<:i /iiliiii. .¡ll^o.

premonitorio ii<,i. pii-iiioiiilorio.

premonizione sf. aiiioiicslacióii.

i\ iTtinii.i pri-vi.-i.

premorienza .'/. jnrilt rr.~o.

premorire r. ». premorir, (allrii-i

;iiili-^ i|ili' lililí.

premorto ",'/. t- /'. prninin-itii. ta-

lli riiln iiriM'cilriilciiii-lilf.

premostratese an- » s. preiiioiiM-

!l.ltvll-i-.

premozione sf. jiiL-iiiorión. piede-

iiriiiiii.iriiiii ilei liliru alliediío.

premunire v. n. precaver, pn-vi-iiir

11 -si '. preeaueioiiar.*!', piei averse.

(riianlar.se. )irer;intelarsi- '| ] iri-ven irse

II
priiveei-ae, tener o tomar consi'io

||

nniuir.se (ile un liastón ete.).

premura xf. prisa, urceneia. uecc-

HÍilatl
¡I

iireiiiiira. apresuramiento
||

II
atención, i iiidailo. resju-to. deteren-

eia
II
arere — . tener" prisa, estar de

prisa
II

cobiiare <li — e. colmar de a-

ten<-iones || con —.con premura; con

dilitrencia " ílnrfi — , darse i>ri.sa ||

(íí — . de prisa, urp'nte.

premurosamente ar. con aprtwn-

r.iiiiieiito, con diligencia, con cuidado.

premuroso ag. ajiresnrado. urgente

II
atento, ciiidadoHo, nclivo, diHi:i <

'

I' preHIIIiiwi.

premuto <«.'/. <• p. ¡ipii-tadii. nmi-

primido. eslru.iailo. preiiHiiiln " íiuí.ti

tado, lírcido.

prenarrare ' ". conta:

mano.

prence «»»«. princip»-.

prèndere '•• ". tomar ¡| cojjor. n- <

.-ipiirar || reciliii'. aceptar !| apropiarse.

ajioderaiTM' ile
|| ipiilar. liiiiiar j]

apre-

sar, capturar ||
r. n. jiiender, airai-

;;iir
II
— Il rótttmo, emarjíarKe ile un

tralia.jo a desla.jo o a mi precio con-

venido
il
— n cihiito, t. a i-r/-dito ||

— a cuore. 1. a_)Mclio
|i
— <il *•<•'

xtrtizio, t. por criado, ¡xir ilepeiidiciite

¡I
— n uno càrico, t. a su cargo, encar-

darse de
II
— capitello, coger caluito

eiil'adarse |¡
- coit;icilii, despedii ~,

— riiiiKiijlio, t. loiinejo. acoiisej.ii -.

— dell' li iiiiiio, t. liumedad. imi,"_

iiaiw de liiimcdad ||
— due roí, <-

Uff una fava, inalar don pájaro-

lili tiro II —fuoco, encciideiw: (" ' i

l'iiciderizarse ||
— ¡linrameìito, ]ii' -

lar .¡nrameiito \\
— il calie, il ci',- ,.

latte, tomar calí-, chocolate ||
— í' r. ,

,(ciii> (m/i.), lilie.rai-se de quintas

i7 lai-()o. t. soleta, zalarw- ||
— li /<-/',.

ponerse de luto \]
— íí uiare, tomar

la mar, liacerso a 1» mar ||
— if rcln.

t. el liáliito. hacerse monja '! — í»i-

fnnnazinni, pedir informes. int'ormarNe

li
— ili tta'irante. coter en llagraní-

— 1)1 ,7iV(i. Iiiirlaifie de uno |]
• "

mano, no |iiider llenar más (un • .,

liallo. un carro) ||
— la mira. 1. piiii

terta, apuntar el fusil |l — la porta.

salir, irse, niardiarse |!
— per il collo.

asir del cuello, aganar \mr el ruello

o jior los caliezones ||
— per vn altro,

i. o tener a uno por otro ]|
— poito,

t. a.siento, coger un asiento ||
— ;(n-

¡/iniíiero. liacer prisioniero |I
— </c.. f.

nn alimento, \)eU-y algo ||
— railir,

ecliar raíces, arraigar |!
— rexpinr '

aliento, descansar un rato l| — ío/m...

adoniiecei-sp !|
— sal fatto, sorpninl, i

en el liedio. coger en el acto di

terra, de.semliarcar ]!
— vn balt-i''--

nna rettvra. t. o alipiilar un Imti . mi

coche
II
— un brodo, un biechiti ''<

vino, t. o belier un caldo, nn \.i-

de vino {|
— un raffreddore, coger "n

re,sfriado ||
— iin rizio. contraer nn

vicio
II
andare a —, ir por algo

!
lo-



{?re pre

M.vi — al laccio, l'aer eu el garlito

uiaiìdaie a — , inaudcir a buscar,

iiiandur jwr
||
prènderla come viene,

I. las cosas como vieuen
||

prén-

deriìc delle fredde e delle calde, t. las

lluras conio las iiiadiuat- '\ -si r. to-

marse, cogerse, ajíarrartítí
||

cuajarse

(la h'clie)
Il
— dei fastidi, tomarse mo-

lestias
Il
— la pena, darse la pena

||— per il collo, pei capelli, agarrarse

l>i>r i-l cuello, asii-se de las greñas o

de los pelos, venir a las manos Ij
—

paura, asustai-se ||
— u». malanno,

coger una eut«rniedad
||

prendersela

a male, t. algo a mal
||

prèndersela

con uno, tomársela con uno (pret.

presi ; pp. pretil).

prendíbile ";/. ipic se puede coger
i> lomar

,

roiniuislable. expiignaWe.

prendimcnto sin. piendimiento,

I •' !"-«'•

prenditore mi. n^iiijidi)]-. pivude-
iloi- I| — del lotto, jele de una olicina

do lotería pública.

prenditoria .>/. olicina en la «pie

so despachan billetes de la lotería

pública.

prcnomato nij. nombrado ante*,

iirccitado.

prenome sm. nombre de pila
|
a-

pellido.

prenominare c. a. noinbrai-, men-
cionar antes

|| dar el nombre de pila.

prenominato «;/. e p. nombrado,
iiieiiciouado antes, sobrediclio. su.-'o-

dicbo.

prenotare ". o. prenotar, notar de
antemano

¡I
— tin posto, anotar, re-

servar un asiento; encargar de aute-
mauo «jue se reserve un asient<i, un
pue.sto.

prenotato <iij. e p. prenotado, no-

tado de antemano j! reservado (un
asiento o un puesto).

prenotazione xf. prcuotación.

prenozione sj. prenoción.

prensile ";/• <|ne se agana (la col;¡

>h- «icrlJi» mainít'erosi.

prenunziare '. a. prenunciar.
prenunzio sm. prenuncio.

preoccupare r. a. ocujiar antes (pie

otro o di' antimano
||
preocupar, dar

cuidado, caiis.ir ansiedad
|| -si r. preo-

cuparse, estar con cuidado, inquietar-
se

II
ííoíi preoccuparsene, perder o no

darsii cuidado de algo.

preoccupato ag. e p. ocupado an-

tes o de antemano y preocupado, en

pena ||
èssere — , estar )>reocupadi>.

con cuidaiio o en pena por algo.

preoccupazione >/. iireocupaciibi

II
.rct.) prolepsis.

preonorato a<,i. boni-ado con pii-

l'erencia .

preopinante «;/. e s. preopinaiitr.

preopinare ' • a. preopinar.

preopinato (i'i. e p. preopinado.

preordinare r. n. iniordinar.

preordinato '(;/• «' p. iireoidin.idn.

preordinazione sf. preordinaciiui.

preparamento stn. i>re]iaración.

preparare ' . ". ]>rei>arai-, a)iarejar

II
nreparar. componer iiiu remedio: |l

elaborar (un iirodiicto: || disiioner (uno

para algo) || -si r. prepararse, hacer

preparativos ||
disponerse (para una

cosa)
I!

cstudiai- las materias de un

cxanu-n.

preparativo <i;t. ])ieparatorii)
||
sm .

preparativo. a]>re.-ito.

preparato a¡j. e p. preparado, aiia

rejado || comijuesto. elaborado ||
di^

puesto
II
sm. preparativo, preparacioii

¡I
producto.

preparatore .«m. preparador.

preparatorio (i;i. preiiaratorio.

preparazione •/. iireparacion.

preponderante «y. preponderante.

preponderanza«/.preiionderam-ia.
preponderare r. n. iireponderar.

prevalecer.

preponderazione sf. lueiMuideran-

cia.

preporre r. n. preponer. prelViir

anteponer ||
— a vn posto, nombrar

para nn oficio, conferir un cargo.

prepositivo «i'- jirepositivo.

prepósito •''•'/(. jirepó-sito
||

prelado

II
jefe.

prepositura \f. ineiiositura
|¡

)>re-

Ijostazgo.

prepositurale aij. ]»rebostal.

preposizione .•;'. iireposición.

preposto pp. nombrado para, en-

cargado de
II

aij. que diri,je, (jue está

a la dirección \\ sm. prepósito
||

prr

boste.

prepotente icj. o *. prepotente.

prepotentemente ai', con prcpn-

tciicin.

prepotenza */. prepoteuci;i.

prepuzio -y»'. )>repucio.

prerogativa*/, prerrogativa
||

pri-

vilegio.
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presa ^f. 1) preii». aiu(iiiirH

•Imo. iiganador. in. ...iion

rrnuiindo (ilil e .hm ^., (i|..

iai./-( Il p.'Ili/.<ii .. I. ,1.. ]>i

IlliullUlt ¡1 -- (l'ilfi^utl, iilf.,1 41 /MUUit

por <lun«le hc l'ondnrcii Ihh iii;iihx i)<

un rio
II
— r/i puimrKèo tonni di

Hfwión
II
—e il'aci/ua, Ioiiium ih

(KrifoN, vAIviiIhh i-ii un linipni

IÍII — , porro de niiiMMtni o il« pn <^i

criiifiito ili leiitii, ¡irimiti — , i'i>iin'iil"

>•• friiKiindo liMit<i, rii|i|do o de iigri'

..ici4^n Icnlii. riipidii || far —, airrc

unse «l (;<'nii-iit4i. Inu-cr davo In ar-

j.iiniiH», pi-i^arHB o amarrar la cola, ci

Marinili II
prihidfif una - di tnlnrco

•iiiar un imiIvo Ij ivdùf alle — e, 111-

y;ar o venir a lait inanoft, aKarrarHe.

pelearse.

presacchlo fin. apoya pie (de tiri

tos initrniiiontoH de labranza piini

hiiii. irlos in hi lii^rrai.

prcsa(jIo >//!. )ire»a(»ii>. piono.stii-o,

-liirii.

presagire '•• «. prii*;ij;t!n . iiruiHir--

ii.ii )iii'(li'rir, vaticinar. a;;orar.

presagito ng.t^p. presagiado, pin

""^lir.ido
j¡
piedicho.

présago a<;. présnuo, previsor, adi-

11".

presame "'. rnajo.

pre^antificare ''. a. prettantiliriir.

presantlficato <(;/. e ¡i. presanlilì

m1...

presbiopia m . preubieiu.

présbite ";/. o «. prí*«bile.

presbiterale <iy. pre.slñteral.

presbiterato k;/. presbiterado.

presbiterianismo xm. presbit^-riii

iii-*iiii).

presbiteriano ";/. i- .<. presliiii-

riaiio.

presbiterio mn. pre.sbìterio
{| cima

del ima.
presbitismo «>". preHliitinino. pres-

'1,1.

Presburgo i>. y. l'rwibuifio.

prescégliere v. ti. eseoger (con
piclereiii i:i) (pr. pr^sceltjo : pret. ¡ire-

.irridi : yy. ¡irL-crlli)).

presciente «;/. pre.-si.'ieule.

prescienza ^f. presciencia.

prescindere r. /<. preseindir.

prescindendo (da) eong. dejando
un lado, no toinaudo eu enenta.

presciutto Mn>. ¡:iim.iii.

prescrittibile «y. picfiriptible.

prescritto
I.lll.. |M

ilipeii'iii.

prescrivere '. a. prescribir, .n ,u

iliir. ordenar 1 rei'i-tnr (un iii.iii,

to' ' si ' eaduair (pret ;.'

, ioni
,

p|i. l'i-urritln).

prcscrl> Imenlu un. prewrii.. -•

mando, orduii.

prescrizione »/'. prt-wripcióii

il II, dÌH|ioHÌción
II
Olilennnaa || !• ' ' •

(del faciiltalivni ¡f
encere in - .

linear.

prcsedere >. ii prenidir.

presella »/. piinrón pam reni."

iii.irtillii Me forjador ;i tierr.*! n'
iiiliinidii.

presentàbile ag. presentaldi .

presentamento »m. prcHentaiioii

presentaneo rni. preneiiliiiioo.

presentante ":;. e ». pre>enlailoi.

presentare '-.a. pre.senlar, ofrueer,

dai-. re;;alar ,,
piv^ientar, inlrodioii

una persona a otra
||
— ?<

tentar Lo.» armaci ¡1 -si r. |>

!

— l'occasione, ofre^-orni

presentato a<j.ep. prcseiiiaii" "

Irei-ldo. d.ndn, re^ralado Ij preHeiit."i,

IiiIhmIii. ido. dui" ;i conoi-er.

presentatore mi. prei»entad"i

presentazione */. presentai im

presente "7. presente. aotiiMÌ

al — , al presente, allora, actiialnieuii

eli este momento ¡i #m. el |ife*eiilt;.

la actualidad
\

pivsente. rejialo, don

il -I pi. presente-i. a.sÌRtent4-».

presentemente or. presentemente.

di- iiioiiniitii. iior I-I iiiomento.

prcsentimentoJii/i.pre.seiitlinieii(o

presentire •• a. presentir.

presentito "7. e ;). presbjitiilo.

presenza 4/'. presencia
|i
«eiiiW.-inte.

talli-, lignra (del cuerpo) || alla — di.

a la o en presencia de uno, delaiit<-

de iilgtiuo
II
— di ¡spirito, presenci.-i

de ànimo ||
indiridvo di jiorn — .

jii-i •

.sona de fiiiura iiii-/iiuina ,

looiio -/i

bella — . liombi-e de aspecto o st-iii-

Manie noble, agradalile \\ far ntin di

— , haceise presente.

presenziale art. prewncial.

presenzialità *V. presencia.

presenzialmente " -. presencial

mente
presenziare e. a. e ». presenciar.

a«istìr, intervenir.
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presenziato ag. e j*. pieseuciado.

presepe, presepio o'i. pesebre.

preserv amento */*'. preservación.

preservare f- ". pro-servar, guar-

dia-
Il

-si /•. preserviirsc, guardarse.

preservativo ag. »• .v. preservativo.

preservato «"- e i>- preservado,

uuiirdafio.

preservatore «;/. e s. preservador;

preservatrice yf. preservadora

.

preservazione */. proservacióu.

préside «)n. presidente, director ((li-

mi liceo 11 instituto).

presidente sm. presidente.

presidentessa sf. presidenta.

presidenza sf. presidencia ||
tenere

ili — . pvi sidir.

presidenziale n;;. presideuci:il.

presidiale aij. ijresidial.

presidialmente av. presidialuienti-

presidiare v. a. jjresidiar.

presidiato «¿7. presidiado.

presidio sm. ijresidio, guarnición

dt- soldados '; presidio, ayuda, socoi i<i-

dfl'eu.ia
;
remedio potente.

presiedere r. o. presidir.

presieduto ay. e p. presidido.

presmone «tìi. vino de lágrima.

preso ay.ep. tornado, cogido, asido,

agarrado |{
sorprendido (en el liecbo)

II
bebido (nn vaso de vino) ||

comidn
(nii bocado)

j]
ocupado (un asiento) \'¡

— a iagtonate, apaleado ||
— afiici-

late, acogido a fusilazos l| — di mira.
perseguido

||
per partito — , con reso-

lución tomada de antemano, sin que-

rer üii- razones
¡|

s»i. preso, prisio-

nero.

pressa sf. 1) prensa (tipográfica,

hidráulica, de copiar) \i 2) gentío, mu-
cliediiiiilne

||
prisa.

pressacarte sm. prensaijapeles.

pressante ag. apresurado, urgente.

pressantemente «';. lu-gentemente
pressappoco or. poco más o menos,

:i, ' ii a de, c.n.si.

pressare r. a. 1) apre.sai-. dar prisa

1 prensar, .iprotai-.

pressastoppe .<»!. pren.sa estopa
ia bélice).

cssato ag. e p. apresado
||
pren-

;

ag. urgente.

pressatrecce .*i/í. prensa estopa
((!.' la bélice).

pressatura sf. prensadura.

pressibilità */. compresibilidad.

presBíone sf. presión |¡ máechina

ad alta, a bassa —, máquina de alta,

de baja presión.

presso prejK en o a la casa (oticina,

tienda), en o al almacén (despacbo,
escritorio) de uno

|j entre los ||
cerca

de
II
en comparación de

||
andare -

lo zio. ir a casa del tío
|| èssere im-

piegato — ¿7 cMiisole, estar empleado
en la oficina del cónsul

¡j
— i greci,

i romani, entie los griegos, los roma-
nos

II
— la terra, la costa, cerca de

la tierra, de la cuesta
||
— o poco.

poco más o menos, con corta difereu-

lia
II
a Vil di — , cuasi, cerca de \\

— ít costui è Vìi dotto, en comparat-ión
lì al lado de él es nn docto

|| ac. cerca
'\ qui — , aquí cerca, no lejos de aquí

I

èssere — a far qc, estar baciendo
lina cosa || ag. próximo, vecino.

pressoché av. casi.

pressoio sm. lagar, prensa.

pressore sm. batanero, pisador, la-

garero, estrnjador.

pressura sf. pi-ensadura, aprieto,

presión || opresión.

presta sf. lo tanto pagado para la

monta o el cubrimiento de la hembra.
prestabilire r. a. establecer de

.-lutemano: prefijar I' — un gioì ni'.

M-ñalar día.

prestabilito ag. e ji. prefijado.

prestamente av. pnmtamente.
prestamento sm. iiréstamo, em-

pié.stito.

prestanome sm. testaferro.

prestante ag. prestante, excelente,

exquisito.

prestantemente nv. excelente-

mente.

prestanza sf. 1} prestancia, exce-

lencia
II

elegancia 'I buen aire ||
'>)

piéstamo.

prestare '•. a. prestar, dar pres-

tado
II
— assistenza, la mano, ayudaí ,

.socoiTer
|i

— fede, creer ||
— givru

mento, prestar el juramento ¡j
— i7

fianco a critiche, dar motivo de criti-

car
II
— obbedienza, obedecer ¡|

— oree

chio, prestar oídos, escuchar ¡|
— soc

corso, dar socorro ¡¡ -si r. prestar-se,

iifrecerse
i|
cooperar en algo.

prestato ag. e p. prestado.

prestatore sm. prestador, empres-
ta dor.

prestazione sf. prestación || ser-

\ icio personal |;
— gratv.ita, trabajo

aratuito.
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prestezza -' |.i.hI«'/h. |ii<iiiltluil.

'::ili<hHl.

prestidlKltazIone <"/• )>i<niiili«ilii.

prt-xtiKiure '. ". e inlmiK iir.

prcsti((iutore Hill, pii-xtliliyil.-nli'i

.i

.

-iil:i,hI..i
;

i-inliinHMilur.

prestigio i-i'i. i.r<>.ii«i.i, iikiiiiI».

isriiiiic'iiiii ;|
ii.-ri'iiili'liriii, illllllrlii'iii,

Milorlilad
11

pi<-^li<lijiil:i' iiiii
li

;;i»«"<'/'<

, —, jiii<^iiH i\f pri-nticiii II ilf pri'x-

1 nlitlilllciÓM.

pre-itiKiuso ",'/ )iri'Hlif;iu»<i.

prestimonla «'. pn «tiinoiiin

prestinaio mii. :ili;i4'ci<i.

prestissimo '". n'iiv tiiiiinmn'.

prestito' */'(• pn'stiiiiii., .iiipiY-slilo

— « cuiiiOiii miiHtlimo, pri'wtiiiim .i

I <;i-iii-s!i (vi'iiltirii)
¡I

pi-fiiiíere, <lart

-, loiiiaf, «lar ]>rtt«tn4l".

presto "'•. pioiitii. |iriiiilit<i. 1iic(ì<».

Il liirdnr ||
lucsto. «Ir prisii. aprÌHii.

ipidd. li;í<T(i
II
cu bri-vi-, dentro «1<-

<>ru tii'iiipo
II

tiMiipraiii)
li

ili ìiiiUtimi

. por In in.-ifianita
|i

<"• — /litio, fs

.^a iiiii.v siiifilla
II

Jar —, darsi-

• lisa, de.spai'liarsf ||
ritornare —, no

lardar iiiiiclio l'U volvt-r ||
ni /a — ii

ilire, a crilirare, i-s fiicil pura uno
• li I il-, i-iiiirar ||

aij. pnmfn. pri'i)aradn

iiiiiu-iliatn|| (((«.l'nipn'stito. iHc-staiiKi

iiiiiiiti- «le ]>ÌL'dail.

presùmere r. n. presuuiir
||

.siiju)-

I. •••iiji-liiiar. imaginar, sii-«pi>Liliai-

- tiiipjìu ili .Si', toui-r una npinión

iiiasiailo vi-ntajosa di- si misino
||

si I-. ¡iiiaKiiiar.<i- (in-ct. ;»i>'«Hii.'(i,- i>p.

,..s//, </../.

presumibile ^(.•^ prcHinnililc.

presumibilmente ni', con mni-lia

{^••l>.'il>iH<l^i<l.

presuntivamente «»'. pri-snntiva

-III'-.

presuntivo n'j- pit-suiilivo.

presunto mj- > j>. ]>ri'snnlo, sii-

pnrslo, ronji-lnraili^, imaginado, sos-

l-.-cliado.

presuntuosamente ur- prt-sniitiio-

ih^iiti' !•• I iilaiiiiijii-nli-.

presuntuosello -m. joven i»n-siiu-

presuntuosità .;/• pn-siuitnosidad

1; v.-inidad.

presuntuoso ng- prt',-iiintnoso.

iiri-.siiniiili>. Ilcnii di» vanidad y or-

ili. •.

presunzione .••/. i)re9nm'iún. cnnje-

In ut. Hoii|N<cliii
II prtwiliioióu, vaiihiad

••n.Miii...

presupporre >. ». pn*Kii)MMii-i, dm
|Mii .iiiiiK^lo (pr. /irrnupj'OiKJu prrl

/"» l'I' /'"*'"i.

presuppogltlone nf. pi<-HU|ii»-iriún

prCKUppOHti' ' ' ' ' |lll-i<llplUMl<

-III. |iii--<ii|. "•'•ii'ion.

presura <' i .la
i;
rni^o

pretacchlonc •, -,i< < idoi<> gunli.

prctuccio 'in. l'iira malo.
pretaglia '.'' Ii-ri-i-lu.

pretalo "'/. aliiionado a lint i .

• |iii- iu-ni- liiitii i-on idlo».

pretazzuolo mi. Nai'crdot4< i{(uo

ranti-.

prete */ii. Il iiirn, Niu-i-iil<>t<- ]•

lill.ro, ccleHiáiitii'o
I!

Iii-rrrllii ,l,¡

lioni-t»-ri> <|ilanUii \\ lierrelln ¡la

lioni-ti? di' rura „ f.lntiiliii il — nU'ul-

tare, al nii-.jor galgo w li- i-Hi-apa iiiia

lii'lire, 1)1 mi'.jor r.Ht-riliano i-rha un
l>oni>n, n.'idii- ruta i'Xi-nt4> di' no fi|iii'

vorai-.si-
Il

'J) tiimliilla, l'niili- (para m-
li'nlar la laMia).

pretelle «/. )• lilr>(paiji viu-iai

olij<>tii> di- ]ilomi>).

pretendente ";/. >. pii'ii-ndii'nt"-

!| .'isiiii .iiiti'.

pretendenza :/. pri<teiii<ión.

pretendere ''. ". pn-lcndcr, alii'-

mar, siiKti-ni-i || ti-iirr prHfiiHioni'H o

preti-ndnr ti-niT diTrrlio a || anpirar

a algo
II
atribnirsi' i-l iii^'-rito de ||

— 'In

Il ilottn. l'i-linrla di' bjiIiìo (pri'l. prt-

tesi: jtj). prrlexo).

pretensione »/. prutt-nMiiin.

pretensioso ag. pn'siiiilnotHi, jirc-

xiniiiil'i.

pretensore •'". pn-tundii-nli'.

preterintenzionale ai/.ipii' i'xiimIi

la inti-ni'ioii.

preterire '•. a. pn-li-rir, omitir, ol-

vidar, ili'.sciiidai-
Il

r. n. l'alt.-n', no ve-

^

lilìcar.si .

preterito «;/. i' p. pri'l4irit<i, oini

lido, olvìd.'idii. ili'senidado
|i

l'altado

preterito «,'/. ¡la.sado
¡| im. jui'ti''-

rito (lifiiiiMi di-1 vitIm»)
¡I

tnisi'i-o.

preteriiione af. in-i-ti-ririón.

pretermesso '//. •' p. i»ret4irniilido,

omitirli'. olvidado.

preterméttere r. n. pri-NTiiiitir,

omitii-, nlvidav
;,
pasar lina cosa ¡miv

allo o «'n silencio (prt't. prelermi»i:

pp. prctermeiso).

k
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pretermíssione nf- preteiuiisióu,

pieteiicióu
II

omisióu.

preternaturale «(/. pieteruatural,

sobrenatuial.

pretesa sf. pn-tcìisión.

pretesco «;/. tic cura.

preteso o.'/- t" j). pretenso y preteii-

ilitlo
II

asi>ira<li).

pretessa .•-/. sacerdotisa.

pretéssere r.a. tejer de antemano.

pretesta sf. ]>retexta (toga blauca).

pretestare e. a. pretextar, valcr.^e

ile un prctexid.

pretestato «;/. e/», vestido eon una

pretexta ||
tornado por pretexto.

pretesto sin. pretexto
||

allegare

tdi — . valerse ile nn ji., «•nl)nr con

un ]!., ioniar por p.

pretino (tn. de cuia
||

sin. cura

Joven.

pretismo .-."'• sacerdmio. presbi-

terado.

pretónzolo sm. clerizonte, eleri-

guillo.

pretore sin. juez di^ paz o de pii-

inera instancia
||

pi-et(n- romano
||

«ce —
,
juez auxiliar, snlynez

|| fa-

cente Jntizione di —
,
juez inteiino.

pretoria sf. pretoria.

pretoriano a;/: ijietoriano
||

¡juar-

lìia — ", iruardia del pretorio
||

sin.

pretoriano.

pretorio a¡i. jnctoilul
i|

sm. in-e-

Torio.

prettamente rti'. puramente, me-
I aulente.

pretto ii'j. puro, mei-o, sin mezcla,

no mezclado
||
puro e — , — spvtato,.

tal cual, pintiparado
||
2)arlare — spa-

ynolo. hablai- el espaiKd castizo.

pretume ;>//(. cleriiialla.

pretura */. juzgado de ]>a/,
||
pre-

toiio (tribunal de los pretores roma-
nos)

Il
jiretura. (digni<lad de pretor).

prevalente ag. prepondeiante.

prevalenza .s/. preponderancia, su-

perioriilad.

prevalere v. n. prevalecer, sobre-

salii-, Uevai- ventaja, ser superior
||

•si /•. prevalecerse, aprovecharse, .ser-

virse, valerse, s.icar partido de algo

II
reembolsarse

||
— .111 d'rino, librai-

* o girar una Iptra a cargo de uno (pv.

! prerahio; wvX .prevalsi; \t\ì. preralsii).

prevalso ng. e p. pivval.so.

prevaricamento -SI", prevaricación

prevaricante ag. prevaricador.

prevaricare sm. i>revancar.

prevaricato ag. e p. prevaricado.

prevaricatore ag. pievaiicadur.

prevaricazione sf. prevaricación.

prevedere v. a. prever (pret. pre-

ridi: jip. previsto y preveduto).

prevedibile ag. que se puedi' pre-

ver .

prevedimento sm. previsión
||

in-

tuición
Il

¡trevención.

preveduto ag. e p. previsto.

preveggente ag. jnevisor, pieca-
vido, iirevenido, advertido.

preveggenza .>./. previsión, preven-
ción.

preveniente ag. obsequioso, cortés.

prevenlmento sin. prevención
|j

prcocuiiai-ión.

prevenire v.a. 1) jiriAenii', jireca-

ver, evitar una cosa
||

adelantarse,
anticiparse, preceder a uno, coger o

tomar a uno la delantera
|| 2) infor-

mar, dar aviso (pr. prevengo: piet.

prevenni).

preventivamente ««. preventiva-
nieute.

preventivare v. a. hacer un pre-

supuesto, calcular de ant-eniano ci

coste de un trabajo.

preventivato ag. e 2). calculado

de antemano
|| le spese — e, los gas-

tos ]iresuj>uestados.

preventivo ag. preventivo
||

que
pi'eviene o toma medidas para emjie-

dir algo
II

bilancio —
,
preanpiu'sto

||

carcere — , detención o prisión ]iri-

ventiva.

prevenuto ag. vp. prevenido, pre-

cavido
Il

adelantado, pre<:edido || in-

formado
Il
sm. el acusado (de un <le-

lito).

prevenzione sf. iirevención
||

pi-e-

ocupación
||
per — , a. prevención.

previdente nr/.previ.sor, precavido,

avisado, prevenido.

previdenza sf. previsión, preven-
ción.

previo ag. previo, anticipado
||
—

pagameiitu, después de haber pagado

Il

— a riimucia, siempre qne .se liaya

rcinmciado.

previsione <<('. previsión, preven-
ción

Il
bilancio iti —

,
presupuesto

¡1

in — che, en la suposición de qne.

previsto ag. e p. ]ircvisto.

prevosto sin. in-eboste, cnra-pári-o-

co, prepósito.



7.'.2 prl

preziosamente ai'.pwoionauiont».

preziosità i/. prcciostdad || valor,

prezioso U;/. jireelojio, «li- iiiiichu

prezzáblle mj. H\>re^'tahìf, cHtiinii

III.-, vi>lii:il>l< .

prezzare > e api'uciiu', t-Htiiimr',

\iiliiar', iMiiiri precio || upreciiir, nlii

Imi', |iiiM)l<'i'iii imiclio.

prezzato atj. e p. apnsciudu, OMti-

illliilo, Viiliiailo |{ aIiiImkIo, poiiilt^riido.

prezzémolo */". iM-n-jil.

prezzo SUI. iHcrio, viilor ||
— ai

cliiloijrainii", p. iil, |H)r, cada kilo-

ìiruiiKi
II
— (Í c/illimo. a for/ail, p. n

ili-ntiOo il
— correlile, p. cori'iente

||

— d'uffeziiine, \i. «te nficioiindo
||
— «fi

ciuicoi reuza, di jùhbrica. j). ilo coni-

IM'loiiciu, «lo fábricii
1|
— di pussaiiffio,

|i. de jiasigu
II
— módico, ragioiiii-ole

,

|i. iiiuc1er:idu, razoniiblc ||
— netto, p.

lieto, fiin descuento
|{
— rixtretíitñmo.

ridotto all'osso, p. iiiuy reducido, p.

iilaiiibicado
||

al — di costo, di stima,

.li \). ile coste, de valuación
|| oí —

j'iii coiivenientf, al \i. más liarato o

iiirts arreglado || al — segnato, al p.

indicado || <i — della vita, a eosta de
SII vida

II
a ijiiahuifjv^ — , a ciialqiiiei'

]!.. cueste lo fjue costare.

prezzolare i°. a. asalariar, asoldar,

dar sueldo o salai'io 1; gratificar.

preziolato ag. e ;*. lusalariado. a-

soldado, griilificndo.

pria ar. antes, juinierauient'e.

prlaplsmo sin. priapisiuo.

priapo s>/i. pene, miembro \iril n

murino, jiriopis.

prlapóllto Sin. priapólito.

priego sm. ruego, .siìplica.

prigione 4/". prisiOn, cárcel || viét-

Irre in —, meter en la e.
i|

portare
' • - . llevar a la e.

prigionia ¡if. prisión, enearcela-

iiiiento. detención o estancia en una
cárcel, cautividad.

prigioniero ag. e *•. prisiouern,

|)i eso, cautivo {¡ èssere fatto — , caer

liiisionero \\,far — , hacer prisionero.

prillare r. a. voltear, b.icer girar

el buso
II

V. n. bailar bien, vcdtear, lia-

i'er volteletas o pirnetaN.

prillato pp. volteado.

prillo.>"(. )>iriieta,volteletu
II
trompo

prima prep. antes || ar. antes, ante-

iTonnente ;, primeramente, en primer
lugai II

de antea, tiempo atiá.«. una

ve/, 11 di partire, ante» dí« la par-

lidii o Mulidii 'I i'tlla -, ilritde el

pi'iiieipio
II

a ¡/iiiiitit, u priinitm
vista, al primer eiii Dentro

II
d'ora.

en otro tiempo, en tiuiiipoH pawtdoM.
otras voc«»

II
íí tfinrun — ,.\ «Hi< un-

terior 11 MiiUf
'

;,,,

II nf. prima (li".

primera rej>r< -

i-Mt renar.

prlmachè '-<«</. aiit«s <jii-
.

primaiola <";. e i. priiiil]>ani pii

iiii-ri7.i.

primamente »• priiiieraiiieiilf.

primariamente "' •11 priiiiei

lugar.

primario "./. |>i iimiu. principili,

de primera clasi- 1 ca»a —11, lasa de
primer onleu || nciiola — a, eHciiel»

primaria o de nifios |¡ tin. cingano.
inMico .jefe 011 un liospltnl.

Primasso «//>. •'! ;:al1ito. el liimilire

más acreditado de un pueblo.

primate sm. i)riiiiado (prelndn mi
peririr al ansobispo).

primaticcio ag. primerizo (fruto)

lempraiial. tciupranero, precoz. pr«
maturo.

primato «>". ¡n-imado, primaetn.
preeminencia.

primavera ••/. primiivera ]¡ una
riiiidiii'' non fa . una gidondinin ii"

liact- venino.

primaverile «;/. de jirimaveía.

primaverina sf. prímula de jardín,

yerba de s.m l'j.l.lo.

primazia »/'. primacía.

prlmaziale fi. primacial.

primeggiare r. n. primorear, tener

el primado o la piiinaefa || sobresalir,

exceder, aventajar.

primeggiato ag. > p. sobresalido

excedido, aventiyado (a los demás).

primiceriato .«/<'. dignidad y oficio

de piiinicerio.

primicerio .«j/i. piimicerio.

primiera •'•/. primera (juego de

naipesi.

primieramente '('•. i)r¡merain«iite,

ante toilu.

primiero an. primero.

primigenio ag. primigenio, de la

jirimera jícuenu-ión.

primípara if. primípara, primeriza.

primipilare ng. del grado de pri-

mer ceutmióii.

primipilo sm. primer centariún

I



prl pH

primissimo aij. e s. el primero d»?

todos
II

— a qtialità. la mejor caJidad

qne hay.

primitivamente ai', priiuitiv.i-

iiipute.

primitivo (i(/. jiviuiitivo ||
ingeDuo.

suncillo, simple.

primizia sf. primicia.

primo ag. primero, autorior, delan-
tero

Il
primitivo, originai

||
primero,

principal, más ex<'elfute, sobresaliente

Il
— capitano, primer capitan (el iná.s

anciano del batallóri) ||
cugino —

,

primo hermano
|| —o di cambio, pri-

mera letra de cambio ||
— a donna,

prima donna, la dama
||
— a guardia,

guardia do prima \\ —n lancia, ba-
landi-o, pinaza

||
— macchinista, ma-

quinista jefe
II

— í( mano (di colore).

color de imprimación
||
materia —a.

primera materia, material en bruto
||

minuto — , minuto (horario) ||
— a qua-

lità, primera calidad o clase
||
—a

rappresentazione, estreno ||
— sonno,

principio del sueño
||
— ufficiale, pri-

mer oficial o segundo capitán (de un
buque)

|| «2 — venuto, al primero que
venga o Uegue

|| a — a giunta o di —
acchito, a primera vista, al primer
encuentro

|| Madrid, il — luglio, Ma-
drid, a primero de julio

||
ai — i di

maggio, a principio de mayo
|| il —

che capita, el primero que se encueh-
tre

II
nella — a metà d'aprile, en la

primera mitad o quincena du abril
||

suonare a — a vista, tocar a primera
vista

II
av. primo, en primer lugar,

ante todo
||

sin. el primero.

primogénito ag. e s. primogénito.

primogenitore sm. progenitor.

primogenitrice sf. progenidora.

primogenitura sj'. primogenitura.

primola sf. prímula dejardín, yerba
lie san Pablo.

primolácee^.í». primuláceas (plan-

tas) .

prlmonato sm. primer nacido, pii-

nier hijo, primogénito.

primordiale ag. primordial.

prlmordialità sf. primordiaUdad.
primordialmente av. primordial-

mente.

primordio. s»i. prijuordio, principio

primullna sf. primulina (tinte).

principale ag. principal
||
sm. prin-

cipal, patrón, dueño, jefe (de una casa
de comercio).

principalità sf. principalidad.

principalmente av. principal-

mente.

principato sm. principado.

principe sm. príncipe
||
— del san-

gue, infante
||
— ereditario, p. here-

dero (en España: p. de Asturias)
||

passarsela da — , tratarse a lo prín-

cipe.

principesco ag. de príuci])e.

principessa sf. princesa.

principiamento -sí». principio, pre-

ludio, primer pa.so, estreno.

principiante sm. principiante, no-

vicio
II
debutante || ag. principiante,

que empieza.

principiare v.u. principiar, comen-
zar, empezar, dar principio, dar el

primer paso || estrenarse.

principiativo ag. que empieza.
principiato ag. e p. principiado,

comenzado, eui)>ezado.

principiatore sm. principiad or.

principino sm. priucipito.

principio sm. 1) principio
||
prelu-

dio
II
primer paso || «7 — dell'inverno,

a boca de invierno
|| 2) principio,

doctrina ||
base, fundajiiento, causa

primera.

princlpotto nm. príncipe de un
pequeño estado.

princisbecco sm. metal plateado
||

restare o rimanere di — . quedarse he-

lado.

priora sf. priora.

priorale ag. priora! .

priorato sm. priorato.

priore sí», piior
||

bolo mayor (en

el juego)
II

ag. primero
|| mejor.

priori (« — ) 1. V. según un principio

anterior, en vista de lo que precede
jj

giudicare a — .juzgar antes de conocer
lo.s hechos.

prioria sf. priorato
||

paiToquia
regida por un prior

|i
prebenda.

priorità sf. prioridad.

priscamente a>\ primitivamente,
antiguamente.

prisco ag. primitivo, antiguo.

prisma sm. prisma.

prismático ag. prismático.

prlstinaso sm. abacero.

pristino ag. prístino
||
rimétltre al

— stato, poner las cosas eonio estaban
antes.

Pritaneo sm. pritaneo.

privamento sm. privación.

IS b'HiaoNi - Vüc Italiano Spagnuolo



prl pro

privare >'. «. iirívnr || diMi|MiJni,

i|uiliir
I! ai r. |irivurHu ||

— rfW uè
eruhniiii. i|iiiliii --i' iiiio alt:i> de la Ihh-ii

>> ili'l |'i< i> .iliiiriiii il iMiMla ilcHii ali'

IMI'III.I

prlvutameiitc 'i<. (n piiiticular.

privatista tm. (Iìh<'Ì]iiiIi) <|ii« iwiii-

lini ni ii.'iitii'iilar.

privativa »J. iiiiiiinpulin
|{

piivilf

ni", |iat)<iit«
Il

prcrnigativa
||

¡léiieri

ili — (11 privalire), iiit-n-aiIrri.-iM, gt'-nc-

In- l'nlaill'.'lllos.

privativo «</. jtrivativo.

privato nij. > p. ]>riva<lii, (lf.i]HiJa<lii

,| «</. jirivailo, iiHiivaild, l>arli<iilai.

ItiTHonal, er<iH'rial
ji
mn. un parliciilai'.

lina ppr.siiiiu privada jj i^xciikiuIh, ir-

t!i-N<. Ii'trina.

privazione */. iirivafii'nj.

prlvllefflare r. a. privilugiar
||
pa-

li'iit.'ii .

prlvlleifiato </;;. >• ¡i. )irivil(!<;iai|ii
|

|iat(.-Jitadi>.

privilegio Km. privile-;!))
Il
imtt-ntf.

privo (l'I. privado, dentitntdo. Callo

I

— ili liìion .^enxo. tallo di- Jiiii-io |;

— d'Utnizione, «in ninguna instruc-

ción
Il
— di tutto, ipie falta o carect)

df todo
II

èssere — </i )jc., wtar jiri-

vado, li-ner necenidail, carecer, faltar
.1.- alp..

prlzzare r. n. manclinr. salpicar.

prlzzato nq. e p. manclindo, Ral-

pirado.

pro prfp. pro. en pro o en favor
de 11

— bono pncix, (tara evitar cues-
tiones

II
— foniiii, pro fórmula, par.i

salvar la.s ajiariencins
||
— patria, a-

Mociación para la defensa déla ]iatria

II
— schola, en defen.sa, en ventaja de la

eicnela.

prò «I», provediii. utilidad, ven-
tjyii

II
buon — ¡ili faccia, buen pro-

vecho le Inij^a o ipie aproveche
|| in

— ili, VÌI Jiro, a favor de || in — o in

coiitiv, eu pro o en contra, en favor
o en contrario

¡\ nfnza — . sin ningún
provecho, iniUiLiicute

|| ruol favorire.'
— tirazie, ijiton —

, / V. gusta? - gra-
ri.is, Imeii |iriivei-li().

proava, proávola .\l'. bisabuela.
proa%'o, proávolo snt. bisabuelo,

probabile "t pioliable.

probabilismo .w;i. probabilismo,
probabilissimo an. e .«. mnv pro-

liable.

probabilista fin. prolia1iili:4tii.

probabilità «/. pndtulillidatl.

probabilmente ar. p!iiliubl«!iieiil<

.ll-.l-M. |iin-i|<- Mt. <|IIÍ/!1«

probático »;/. inoliatilo.

probativo ";; probativo.

probatorio mi. proluil'iriu.

probazione '' probudóu, priieliii

••h-.iyii • iiiuliaiMiii. iiovii-indo.

probltk «./ .
priiliidad.

problema "in. problema || nu-Nlli'

iiii|iiirlaiit«-.

problematicamente •><• de m
In pr..l,l.'h,.,li....

problematicità V calidHd do I'

|ii<iMi<iii.iii< •>.

problemático <"/. jirolilematico

diiilimx. iinìeito.

probo "". lionrailo
|| lnt<*gt'o lem

proboscidato "</. ipie tiene jirolM.-

l'ide o inuiipa W -1 nm. p. prolMMU-i-

diaiioh.

probóscide 'f. trompa o maiio (del

elefante), probó-cide o tronipetilln (ib-

v.irioK insectos) ;| narir. gruesu.

proboviro mn. prnhnnibre || Hlndico

ii-visoi', lionilire bufilo, àrbitro (ile

lina siM-iedail).

procaccévole mi. industrioso.

procacchia tf. \erdolagu (piantai.

procaccia mn. cai tero (rural), m'

procacciamento
Il

busca.

procacciante "y
genioso.

procacciare i

hacer esliierzos

conseguir algo

Hill. priM-iiracioii

iiidiistrioHo, in

a. ]irociirar, bii.M'i

y diligeiici;i.s |Mira

— brighe, fattiili,

cnn.sar molestine || -si <•. proeiirarse.

bascarse
||
— da rirere, bus<-arHe l.i

vidn
II
— iioiV, ir biisc.'iiido ciuco ]iie^

al gato — i<;i poitn, obtene
empieo.

procacciato '/.<;. e p. procurada
buscado.

procacciatore "'/. e ji. ]iruciirante,|

iple solicita.

procacclna
encargos.

procaccino
peatón lioiiil-re industrioso.

procaccio .-«i. cartero, peatón.

procace "•/. ]troc!i7,
|{
atrevido, de

car.ido.

procacemente nr. ]iriK-azmeDte.

procacia, procacità nf. procac
dad.

mujer íjiie cump]e|

cartero, ordiiiarii



pro pro

procedente «;/. pioi-eileute. oiigi-

uario.

procedere ''. *<• pmceder. seguir,

))Tosegiiir, i-oiitimi;ii- j-j ir, innrcliar,

( .iiiiiiuir adelanto, avanzar, adi'laiitar

jinjcedev, olirar, ixirtar.se, gobernarse

(l)ien o nial)
||
proceder, provenir, <li-

nianar, originarse ||
— con cara, obrar

con cuidado ||
— cuidro </»., proceder

Judicialmente, formar causa contra uno

II
— lentamente, ir, caminar despacio

(una persona), adelantar o jtrogresar

mny lentamente lun negocio o trabajo)

II
— per órdine, proceder con orden

||

non jar luogo a — , absolver de la ins-

tancia
II
sm. proceder, conducta, modo

de obrar.

procedimento .s/<i. procediuiient",

proceder
||

progreso, adelantamiento.

procedura sf. procedimiento, ac-

tuación (toriiía y método de proceder

en juslicia o de enjuiciar), enjuicia-

miento
¡I
códice Ji — . código de actiia-

cione.-i (civiles n penales).

procedurale n;/. del procedimiento.

procella .>;'". procela, tormenta, tem-

peslad. teiMiMirnl.

procellaria sf. procelaria.

procelloso >((/. proceloso, teinjies-

tiioso.

pròceri <//'. p- proceres, personajes

importantes.

processàbile «</. perseguible, (|iie

se puede pnicesar o enjuiciar.

processante ag. procesador, eiijui-

ciad.ir.

processare ).<». procesar, enjuiciai-.

perseguir.

processato «y. f j'- procesado, en-

¡niiiado, perseüiiidii.

processionale aa. procesional.

processionalmente nv. jirocesio-

iialiiieiite.

processionare '•• /'. ircu procesión.

processionario ay. procesionario.

processione nf. procesión.

processo xin. 1) proce.so, pleito,

cansa
|,

(iprite i'n — , abrir un proce-

dimiento
II

chiudere tin — , cesar de
proceder || 2) proceso, procedimiento,
método, operaiión

||
— chimico, pro-

cedimiento, tratamiento ipiímico
||
—

cerhale, protocolo, sumaria. a<-ta
|| ü)

progreso, adelantamiento
\\
—: di tem-

po, lap.so o trascurso de tiem)(o
|| ¡u

— di teinpo, con el lieiii])i>. en lo

venidero.

processo verbale sm. sumaria,

acta, protocolo ||
dar lettura del —

,

dar lectura al protocolo
|{

lyréndere

nota nel — , declarar en la sumaria
||

redigere- il — , levantar o extender nii

acta.

processuale '(g. de proceso.

procinto Kui. procinto ||
èssere in

— di. esiai- en vísperas, hallarse a

punto de.

procione xm. pn»i(')n (estrella)
||

mapaclie, perro mudo (mamífero).

proclama .si//, proclama
|| -i id.

proclamas, amonestaciones matrimn-

niales.

proclamare v. a. proclamar.

proclamato «;/. e p. procbímado.

proclamatore sm. prodamador.
proclamazione */'. proclamación.

proclitico ".'/• '* •'•• proclitico.

proclive a<j. proclive, propenso,

dispuesto.

proclività sf. proclividad, propen-

sión, disposición.

procóndilo sm. procóndilo.

proconsolare ag. proconsular.

proconsolato -v///. pioconsnlado.

proconsole, proconsolo ---«i. pm
lónsul.

procrastinare '. «. e a. aplazar,

diferir.

procrastinato ag. e p. aidaz;ido,

diferido.

procrast ¡nazione.*r'. aplaza loient o,

dilación.

procreamento sm. procreaciiui.

procreare ''. ". procrear, engen-

drar.

procreato ng. e p. ])roci'eado, en

-endrado.

procreatore (ig. e s. procreador.

procreazione .'</". procreación.

procronismo sm. procrouismo.

II nir ironólogii-o.

procura .•>;/". procura, pri» luación.

poder
II

dare, conferire una —, ilar.

conferir, otorgar un poder.

procurare r. n. procurar, tratar,

intentar \\
r. n. procurar, proporcional .

facilitar algo a uno.

procurato ug.t-p. procurado, tra-

tado, intentado l| procurado, i>ropor-

cionadii.

procuratore .s'/;i. 1) procurador le-

gal, abogado
II

2) apoderado, delegadn.

poderliabiente
||
— del re. p. del rey,

el tiscal
II
— d'nna ditta, p., gerente



pro

(le uua casa, eiiiploado hakilitadu •>

ijiie lleva la flriiin ||
nomina;-*-, enHi

tiiire xuo —, iiiiiiihrar, couBtitiiira mi"

MI proriira<lor o apoflerado.

procurazione "/. prociirntlóii H «

ili, lì inetaiicia de.

proda "/. pioa I playa, orilla, mar
_i M (di- la mar) \\

lianral.

predano »>"• liiirda.

prode aii. valiciitf, valt-roso.

prodeggiare i'. ". proejar ||
aproai ,

\olvir la proa a alpuna parte.

prodemente nc valerosanieute.

prodese sm. amarra de proa,

prodezza «/. propzn, valentía
;

e pi- liazañas.

prodiágnosi </. prodiágiiosis.

prodiere sm. proel || aff. de proa,

prodigalità ^f. prodigalidad ||
ex

(••siva )j;i-iiiT(isidail.

prodigalizzare v. n. prodigar ¡,

iltjsperdiciar, ga.itar ||
dar con abnii

ilimcia.

prodlgalmente ar. prodigalmente.

prodigare v. a. prodigar, dispensar

ililiisamrntell — ciír?, demostrar mu
.hay atenciones a uno, curar a uuo
. on todo empeño ||

— elogi, prodigar.

dispensar elogios.

prodigato ag. e p. prodigado,

prodigio sin. prodigio, portento,

uiaravilla.

prodigiosamente «'. de uu niodo

prodigioso.

prodigiosità «/. prodigiosidad,

prodigioso ag. prodigioso, inaravi-

11..so,

pródigo ag. e «. pródigo, persona

uiuy dadivosa i| gastador, manirofo.

ilisipador.

prodltore sin. proditor, traidor,

proditoriamente ar. traidoranieu

l<-, a traición.

proditorio ag. proditorio.

prodittatore sm. prodictador,

prodizione «/. prodición, traición,

prodotto ag. e p. producido ||
í>in.

producto, producción
1|
producto (de

1¡< Jnnltiplicación)
|{ -I pl. productor. ,

géneros ||
— alimentari, sustancias

alimenticias ||
— del iuolo, productos

naturales de un país 11 — manufatli.

manufacturas.

prodrómico ag. prorli-óniico.

pródromo sm. pródromo.

producente ag. i|ue puede pro-

ducii.

producibile ag. prodiiclblc || pre-

-.Mit.ible.

produclmento »tn. prcfdncción,

producitore ag. e ». producidor.

produrre v. a. li proilutir, faliricaí
,

elaborar ||
?' exliiliii idoi-ument4»ii).

presentar (testigos), alegar (razoncd) ,',

'.;) oí:a8ionar, causar !|
— un benefici»,

un profitto, arrojar, producir un bv-

iieflcio, una ganancia !| -si >'. ocaaio-

iiarse, causarse ||
— íiíííu tcena, salii

:i la ps<;eDa (pr. produco; pret. prn-

fli'.'iiií. pp. jiriidotlo).

produttíblle ag. pro<luctible.

produttività sf. pmdnctildlldad.

produttivo 'í;;. productivo.

produttore "•/. • -i. prmIu»'tor. fa

brican te.

produzione «/. 1) producción, pn>

ducto
II

",;) exliibición, preseutación '

;!) pieza, ópera teatral.

proemiale ag. proemial,

proemialmente ai', en proemio.

proemiare r. ii. lia<'er un pri>4^niio

lili jiii-f.iciii.

proeminente ";/. pri>eniineut<'.

proemlnenza "/. promioenria,

proemio nm. proemio, prefacio,

|.re.4mbulo,

profanamente ar. profanamenti-.

profanamento •<>n. profanación.

profanare '' (i. protanar,

profanato ag. e p. profanado,

profanatore ag. e a. profanador.

profanazione í/'. profanación.

profanità í/'. prolanidiid.

profano ag- e ,«. profano ||
èssere —

nella materia, ser le;;o en la materia.

pro fenda >f. ración de pienso '

i-eli-míii.

proferibile ag. prolerible.

proferimento sm. pronnnciai-ión
i

oferta, ofrecimiento.

proferire v. a. proferir, prnnnniiin

j

ofrecer ]| -si r. ofrecerse.

proferito ag. e ;-. proferido, jim-

uunciado.

proferta ".f. oferta, ofrecimiento.

proferto ag. e p. ofrecido.

professa sf. profesa (monja).

professare v. a. profesar, (yercer

un arte ii oticio
jj
seguir una religión

— pentimenti liberali, tener ideas

liberales
|| si r. declararse.

professatamente nv. póblicanieu

te, con profesión o confesión pública

de una cosa.



pro pro

professato ag. o p. profesado.

professionale ag. profesional
i|

iiia-

lattíe — /, enfeniiediides que proce<leii

ilei oficio
II

scuola —, escuela de olí

cios (establcciiuieuto en quu se pre-

para a los jóvenes para los diferentes

oficios o artes).

professione aj profesión, oficio,

empleo
||

profesión pública
||
quale è

la sua — -^
i <l"é lince Y.ì len que se

ocupa V. ?

professionista sm. artista, profe-

sor, médico, abogado, ingeniero etc.

(el que ejerce una ciencia o arte).

professo a;/, e ». profeso Ireligiosd;

II
ex — . ex profeso, de intento, a

propósito, o de caso pensado.

professorale ag. de profesor.

professorato sm. profesorado.

professore .?ì/i. ]irofV'.«or, catedrá-

Uco.

professoressa .'•y', profesora.

professorale ag. de profesor.

profeta *'íí. profeta || nessuno i —
(>i patria, nadie es profeta en su pa-

tria.

profetale ag. profetai.

profetare ».«. profetar, ju'ofetizar,

predecir.

profetessa s/. profetisa.

profeticamente av. profètica-

mente.

profético ag. profético.

profetizzare v. a. profetizar, pro-

nosticar, asíorar, predecir, anunciai-

1 poiTenir.

profetizzato ag. e p. profetizado,

[rroucsticado, predicho.

profettizio ag. profecticio.

profezia sf. profecía, pronóstico,

presagio, predicción H avverarsi una
— , cumplirse el pronóstico, la pro-

t(!cía.

profferimento xm. pi-ouunciación

II
ofrecimiento.

profferire v. a. profei-ir, pronun-
ciar

¡I
ofrecer

|| si r. ofrecerse (pr.

profferisco; pret. /ersi: pp. -ferio).

profferito ag. e p. proferido, pro-

nunciado.

profferta -^f. olerta, ofrecimiento.

profferto ag. e p. ofrecido.

proficiente ag. ]>roficiente.

proficuo ag. proficuo, provechoso,

profilamento í//i. profilatura

.

profilare v. a. perfilar, delinear.

profilassi s/. profilaxis.

profilato ag. e p. perfilado.

profilàttica sf. profiláctica.

profilàttico ag. profiláctico.

profilatura .tf. perfiladura.

profilo sm. perfil ||
silueta.

profittabile ag. provechoso.

profittare r.n. aprovechar, .sacar

provecho ||
— dell'occasione, ajjrove-

cliar la ocasión o aprovecharse de la

ocasión .

profittato ag. e p. aprovechado.

profittévole ag. provechoso.

profittevolmente av. con prove-

cho.

profitto Si/i. provecho
|¡
ganancia,

utilidad
II
aprovechamiento, adelanta

miento, progreso ||
trarre — , sacar

l)rovecho, aprovechar.

profluvio SDÌ. avenida, crecida
||

liemorragia, derrame 1| abundancia,

lirofusión ||
flujo (de palabi-as).

profondamente «'•. profuuda-

iiieutc.

profondamento sm. huudimiiuto.

profondare v. a. ahondar, hundir

II
v.n. hundirse, abismarse ||

ahondar,

irse a fondo || -si r. hundirse,. siuuirsc

11
penetrar, proftmdizar.

profondato ag. e p. ahondado. Imn-

dido.

profondazione .if. linndimiento !!

excavación.

profóndere v. a. prodigar ||
des-

perdiciar, disipar
||

.gastar con profu-

sión
II

— si in scuse, deshacer.se en cx-

cusa.s (pret. profusi; pp. profuso).

profondità sf. profundidad (de un

pozo, del agua, del mar) ||
hondura.

profondo ag. profundo, hondo
||

.sa.2az, perspicaz ||
intenso ||

basso —,
voz baja !| sonno — , sueño profundo.

proforma sm. norma (de contiato).

pro forma 1. av. pro fórmui.T, para

salvar las apariencias.

prófugo ag. e .s. prófugo.

profumamento sm. perfumacion,

profumare r. a. perftimar |í -gl r.

liarse perfume.

profumatamente av. con perfume

!|
generosamente '[ pagare —. pagar

muy caro.

profumato ag. e p. perfumado (con

eseucia de) || sacchetto — , saquito per-

fiiiiiado.

profumatore ag. e s. perfumador.

profumatuzzo sm. petimetre, le

chugnino.
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profumeria «/. i>filiiiiicrlii. lii-inl^i

<< liihoniliii ¡II ilr |iiM'fiitii<'i'i*|| ]HM'l'iniii-y.

,11 Kciiliir- ili- torailur.

profumiera ni. Ví-rfiiiiiailoi , iM<rCii

iiíiilrm ii.i.j.i II \;isii jHiiM iMTt'iniirN'.

profumiere sm. |H'i't'iiiii<-ri>, jwiTm-

llliNt^l.

profumino sm. [ici rmiuiiloi- /«•¡ijit.i

ili- pii riiiiii s|
]

|ii't¡liirlr<'. Ii'<'liii(;ii¡iiii.

profumo 'III. |ii-rriiiiii' ;l iiiliil.-iciim.

profusamente «»•. iiiotiisn nti

I lili :iiiiiiiiiiiiii'iH II |H'iiriiMiriii.

profusione s/. iiroriiHÍóii, iiijiiii.

ilniliil.-iiK'ia
II

|ilii(li>;ali(l;i<1, i-jLiOSii i-ii

• 1 ilÍH]i)'iiili(i
II

n — , il jiiiirilUí
il

nuil

- fii iiiilioni, la luiír ile iiiilUnics.

profuso «I;/. < p. piurlifíiiilu
|| <l<->-

liiiiliciadii. gustatili
|| ag. copioso, a

liiimlaiitp
'I

]iiiilijii, liifiiHi.

projíenerare ''. a. ciitífiíiliiii-.

progrenerato ii;i. o ¡>. fii;;i-iiiliailii.

progenie ff. in-ofri-inr |l cstiiiH'.

proffenltore ¡<i>t. jirogciiiloi .

progenitrice ••;/'. iiioyfnitora.

prog'enitura "/ pioírenitura.

projícttare ''. n. provcciar. ¡«Icar.

progettato «'/. «• p. jiroviH-tado.

i.li'aild.

proj^ettista mu. l>ioviTtÍ8ta. pla-

nista.

progetto Al". |iiiivi-itii !| íIi-.iíjmiíu.

|.,..pi.n¡to. ¡il.a.

proglnnasma >/. proíiiiiinasin/i.

prognatismo s>"i. progiiatismo.

prognato a¡i. prognato.

progne ••j'. pro>¡iic. golomlrína.

prognosi •<(. iniiiióstii-ii (ilcl iIimIiu k

prognosticale ng. iiriniosiical.

prognòstico *'". pninóstlro.

programmaci». iiro;;raiiia ||
-- ilrtln

¡irtláci'Ui, p. lie la Inución.

progredimento »m. iiiii<¡;ri'.so, jiiii-

_l rsilill.

progredire c. n. pio;íH-!'ar, aiU'-

laiitar, haciT piogn'.-i>s o aili-lantos

(pr. proijrfdisco).

progredito ici. >• ¡i. pinüicsixlo.

aili-laiitiuln.

progressione .<>/. inogii'sióii . aili-

lauti!.

progressismo sm. prom-e.si.oiim.

progressista aij. iiio{rirsi.<ta.

progressivamente «i'. pro£ni'''iva-

iiieiilc.

progressivo aij. progresivo.

progresso sin. progre.«io, adelaiita-

iiiieuto.

proibente <i;i. proliiliitivn, pnihibi-

iliir.

proibire r. n. piolillür || v«-iliir(lii

r¡i/iO
il

iiiipi-<lii' (pr. proibùco).

proibitivo ".'/. proliiliitlvo. piolii-

Mliii'iii.

proibito (l'I. •• p. pmliiliido
||

vi-

il.iilii (ili- i-a/.ar) M fiinrn lirüa raetin

-II, lii'iiipo (li- vt-ilii
'' f — finiiiire

I --I /i |irii|i¡li¡ilii II sr proliilic fiiinnr.

proibizione s.f. pruliiliiiióii || Inlii

liirií'in II vt'da (<lf raxu).

proiclente nn. qt»- arroja. ílf»4pi<lf.

.ii-|.i,:i.

proiettare > a. pmyí-ilar.

proiettato n;/. <• ;>. jiroyi-rlado.

proièttile tilt, proyi-rfil. bala lU-

iililliifa
II
— aslistianlf, p. l'Oliti--

iiifiiilo uas astixiaiito l| -- rujiliitirii,

inmiiliaiii', p. i'xplo«ivo. ini-finliai ¡n

' — sjienl'ito. p. ili<para(lo fstaiido ili'

iMiilio-.iiila.

proiettivo n;!. piiivi'Ctivo.

proietto sm. proywtil||pr»>y«"<'tiirii.

>aliil¡7.ii. vui-lo.

proiettore mn. proyi-rlof «Ut-
tliriil.

proiettura '/ proyiMliiiii. salMli/.n

vinili. viil.Tilii liiirizüiital.

proiezione •"/. iiioyi-i-ción.

prolasso kiu. prolapso.

proiezione «/. prolarióii.

prole .-/. prilli-, hijos o de.M-ciiilii-ii-

ii-^.

prolegomeni m". j>. pnilegóiiii-iios.

prolessi \i'. iHoli'psi.s.

proletariato ••<"' prolftanailn.

proletario xin. piiilt-tario.

proléttico a;i. proléiiticn.

prolifero (i'i- proHIVin.

prolifico <"f. inoHHcii.

prolissamente ai-, priili.jaiinm ^

prolissità •-/. piolijidad.

prolisso ".'/. prolijo, difuso.

prologare ''. /'. liai-er un ]iii>ni^".

prologhista '"<'. pi-ologni.sta.

prólogo SUI. prólogo, prefacio, pit-

fai'ión. proi'uiio. jin-íinibulo, preludio,

ixonli.i.

proloquio m/i. prolo<iuio.

proludere ' >i- preludiar |i li.i. .1

una prnliisióii Hiiet. ;>;'o?i'.'" ' •

luso).

prolunga s/. prolonga.

prolungamento -vm. iimliinca-

niieiilii.

prolungare i'. a- ]ii"l"ii!:ar, alart;ar,



pro

exteudei-, ililatar
||

prorrogar, ililVrir

II
-si r. prolonga rsn || dilatarse, extoii-

(Icrse Hincho en un discurso.

prolungratamente nv. prolougada-
MU'ute.

prolungativo ng. apto para pro-

longar.

prolungato «;/. o p. iirolougado,

alargado, fxti-udido ¡| prorrogado.

prolungatore «;/ <• s- prolougador.

prolungazione sf. prolongación.

prolusione sf. prolusión.

proluvie sf. crecida, inundaoióu.

promemoria sin. memoria, anota-

iiin, nota ¡| memorial.

prómeré r.a manifestar, declarar.

promessa -s/. inomesa Ij — di ma-
lihiìiiiiio. palabra do matrinmnio, des-

¡losorio
II
— 2>fi' iscritto, obligación

l)or escrito
||
payare con belle — e. pa-

üai' <-on promesas || stare alle — e,

iiiantencr lo prometido
||
— sposa, no-

' ia. ])rometida.

promessivo «;/. promisorio.

promesso wj. v p. prometido || terra
— (I. tierra de promisión ||

— sposo,

novio, prometido.

promettente ay. prometidor.

prométtere r. a. prometer
|| dar

iilabra, apalabrar ||
— bene o male,

i ir lineuas o malas esperanzas
||
—

'intre e monti, p. torres y montones
p. montes de oro || ¡7 tempo promette
iirrasca, el tiempo anuncia tempestad
si r. empeñarse

||
— sposo, despo-

MT.se. dai' palabra [de casamiento] a

MÍO (])ret. prrniüs! : pp. promesso).

promettimento-sí/i. prometimiento
promettitore stn. prometedor.

promettitrlce sf. prometedora.

prominente «</. lu-omineute.

prominenza sf. prominencia.

promiscuamente av. jiromiscna-

üMiite. contiisaniente. sin distinción.

promiscuare r. a. promiscuar
||

conl'uudií', mezclar cónfti.samente.

promiscuato a(j. e p. promiscuado,
contuso y contundido, mezclado.

promiscuità sf. contusión, mezcla,
de,s,,rdeu.

promiscuo a;/, promiscuo.

promissione sf. promisión, pro-

mesa.

promissivamente (i>\ proniisoiia-

niente.

promissivo, promissorio a(j. pro-

nusolio.

promontorio sm. promontorio,
cabo.

promosso «;/. e 2>. promovido.
promotore «;/. e s. promotor, jn-o-

movedoi .

promotrice ((,/. c s. promovedora,
promotriz.

promovendo aij. e s. que está para
ser promovido.
promovente aij. e s. primiovedor.

promoveré v. a. ))romover. Y. pro-
muòvere.
promovlmento sm. ])romoción

||

fomento, protección (de las artes).

promozione sf. promoción.
promulgamento sin. promulga-

ción.

promulgare '•. «. promulgar, jiii-

blicar (una ley).

promulgativo cuj. iiiie se refiere a

promulgación.

promulgato ci;/, e p. promulgado,
publicado.

promulgatore •>/>'. promulgador.

promulgazione sf. promulgación.
promuovere v. a. promover, elevar

(a una dignidad)
[|
nombrar (general,

almirante)
||
pasar a la clase superior

(a un discípulo) || favorecer, proteger,

fomentar (la« artes, el comercio) ||
—

per mérito, per anzianità, promoveí'

por mérito, por ancianidad (pret. pm-
mos.<!Í : pp. 2^1'ontosso).

pronao sm. propíleo, vestíbulo (fie

un templo).

pronatore ay. pronadoi .

pronazione sf. pronacióu.

pronipote sin. .sobrino .segundo
||

-i pl. descendientes.

pronità sf. proneidad.

prono ag. prono.

pronome sm. pronombre.
pronominale a;i. pronominal.

pronosticamento sm. i)ronóstico.

pronosticare v. a. pronosticar.

pronosticato ag. e p. ijronosti-

cado.

pronosticatore sm. pronosticador.

pronosticazione sf. pronosticación

pronóstico sm. pronóstico.

prontamente nv. con prontitud,

.sin dilación.

prontare '•. u. imiiortunar
||

pre-

parar.

prontato ",'/. e p. importunado
||

preparado.

prontezza .y', prontitud, celendad.



pro pro

.Miiilihiil <l<l

iU' n .., |.i. ^. IH 1 1 .1, .illlllKi.

pruntltúdlne */. iituntitiid.

pronto fili, pritiito. linio, |iri>|tarni|ii.

.•<|mi<'h|«i
II

m-tiv(i, ililÍK>'i>t4i
II

iucli-

Ilio, |>rii|)i>iiKi> |l (I paijare, A\x

iniOHto a |iiitrni' Ij - II ^1///», ]tr<i]iii

rudo n tmln ' — ili xpíntn, do Inm
iiiii vivii, i|i'«prj¡iilii ]| (I —n rnnna. n

i fontOiiH, iil coiitiulo, <Mi (liliiTii

"Utniílu
II

¿jofre — a far i/e., i'ntiii

)>itintii, in'fp.'irado. (l¡H|iiie!4t« a liiim-

aljio
I

tsiiere — di mano, jH'iinr con

l'iii'iliilail ; KStuf |iii>|iiMim> ni rolio.

prontuario mu. |>ri>iitiiario.

prónuba s^. prrtniília.

pronubo -i/i. p.-wliiiici ile l;if< IlkIiiì..

pronuncia «* <lfv. V. pronunzia *

• rivali.

pronunciamento *;/(. iiriuMiiii'i.i

I iit'i. :il/,iTiiii')ili>, I'uIikIIóii.

pronunzia «/. itroimncincióii.

proiiuiiziábile o;/. proiiiiiiciablL'.

pronunzlamento «m ]>r<>iiun«!Ìa

mioiiti).

pronunziare •'.» pronunciar ||
—

MHO aenteiìZii. fiar Bpntencia || -si r.

pronunciarse || declararse, manifestar

su sentimiento, doi-idirse (en f»vi>i dt-

nno).

pronunziato ni;, e ;>. yi-oiiuuviado.

'li-clai'!ido
I

ag. abultado, pri»iniupi)tc,

ilionlc ¡! sin. axioma, aforismo.

propaifáblle off. qnn se iiuedc pro-

i-;n. r:ii ¡1 di' si-r ¡iiopaíindü.

propajíamcnto ."m. propiisarióii.

propaganda .i/. prnpajíanda
\\ far

. li.iriT \>. o piililicidad.

propagandista sin. propagandista.

propagare ". a. propagar, exten-

der, difundir I] -si r. iiropaffarse, ex-

ifuder.-f, difundirse.

propagato ag. e p. propagado, ex-

iididii, difundido || ag. difuso.

propagatore og. e s-. propagador.

propagatrlce og. > .?. propag.-idora.

propagazione .'/. jirnpagafióu.

propagginamento mn. amugrona-
lenlii, .iiiidadma. Jitaqiiiza.

propagginare '• n- amugronar, a-

"lar, ata(|iiizai.

propagginato "¡J.f/'. anuigronadn.

.ii'odado.

propagglnatore .-di. amiigriina-

propaggine sf. mugrón, acodo, a-

l'juiza
II

linaje, descendencia.

propulare ' > )ii-opaUr, divulgai

-Mi ' |iriipalaiH<.. dirulgantn

propalato <ig < i. pro|iitliid<i >'.\

iiltíaiÍM

propalatore ""•. ilivnlgadoi

.

propalutrice */. divnigiidoia

propolozlonc »' divnlewióii.

proparnleBSc >/ ronipurnción.

rriiredéutka •/. pn-parniión, (¡iila

propedeutico ng. pn-pnratnrio a

Hill • iltii ai'inn mas alt<i.

propèndere '•. n. projM-nd<'r. lucll

lini'.

propensione a'- piopeu"'**". indi-

iiariiiii.

propen«ltù il. i>ii'|m.misì<ìu. Ii-n-

diMicia.

propenso ug. pru|MrtiMi, indioadu |i

i>»»fi-e ~ a fare 7c., nstar diflpu(««il<i n

liarcr algo.

propileo »>'(. priipfli-o, vcKtHiulo ile

iiM tomplii.

propina »i piopina, gratificación.

propinare r. ". piojiinar, dar a Im-

ber
II

administrar luna medicina)
||

— i7 velnin, propinar <! veneno, en-

venenar |l ». il. Iirinilar, echar un
liriudin a la aalnd i> h In prosperi-

dad de nno.

propinato e;' •• /' propinado, ad-

inini^lraiiii, dad" a brliir Ij brindado

propinquamente "'. de rerra. al

lado.

propinquare r. k. apioxinii.3

-si r. aiereai!*!-.

propinquità «r pnipineuidad, cei-

eanfi.

propinquo ag. propincno, cercano

Il hiii. )>aiiente.

propiziamente av. propirianitmle.

propiziare »•. e. propiriar.

propiziatore ug. e s. propiciadoi

.

propiziatorio o'/.e ». propiciatorio.

propiíiatrlce ".'/. e*, propiciador.-i

,

propiziazione >/. pmiiiciación.

propizio ag. propicio, favorable.

pròpoli .>./. propóleos (iHjttìu de l«>

eolniena.-i|.

proponente ag. pro]>onente ¡1
-</

projmni-dor.

proponibile ag. propunible.

proponimento ^m. propósito, iii-

tencii'ii. proyecto decisión, reanlii-

eióu.

proponitore .""i. pi-opouedur.

Propóntlde n.g. Propóntide (niar

de Miinii.iTu).



pro pro

proporre e. a. proponer
|| -si ''.

proponerse, pensar, tener intención

(pr. propongo ; pret. propon; pp. pro-

pósto).

proporzionabile ag. proporciona-

ble.

proporzionale ng. proporcional.

proporzionalità sf. proporciona

lidad.

proporzionalmente «e. en propor-

ción.

proporzionare ". a. proporcionar.

proporzionatamente ai\ a pro-

porción .

proporzionato ag. e p. proporcio-

iiaflo II
— al bisogno, a medida de lo

qne se necesita || èssere — , estar cn

proporción con otra cosa.

proporzione sf. proporción
||

(//

enormi — i, de nmy grandes dinieii-

.«iones, de tamaño desaforado || in —
con, a medida de; a prorrata.

proporzlonévole ag. proporciona-

l)le, proporcionado.

proporzionalmente au. cn corres-

pondencia con.

propositissimo {a — ) l ar. muy a

propòsito, mny al caso.

proposito sm. propòsito, objeto,

designio, mira, fin || intención, reso-

lución, decisión, determinación
|| a —

,

a p., al ca.so |¡ a questo — diì'ò, sobre
rste particular diré

|| col — di, con
la intención, con el fin de jj di — de-

liberato, con ánimo deliberado, con
intención formal

||
fuori di — , fuera

de p., fuera del caso, sinrazón o mo-
tivo

II
mal a — , en mala ocasión, in-

tempestivamente ; fuera del caso, sin

razón ni motivo
||
uomo di — , hom-

bre formal
||

arrivare qc. mal a —

,

venir algo a uno muy mal, hacer una
cosa mal tercio

||
lavorare di —, tra-

bajar seriamente j]
venire a —, venir

a p. o a pedir de boca.

proposltura sf. prepo-^itura, pre-

bostazgo.

proposizione sf. proposición
||
ino-

puesta
II

v^nunciación.

proposta sf. pi'opuesta, proposi-

ción
II

accettare una — , aceptar, ad-

mitir una propuesta || méttere ai voti

una —
,
poner a votación una pro-

jiuesta.

proposto ag. e p. propuesto
||

sin.

preboste
[I
prepósito ||

superintendente,

gobernador
||

propósito, deliberación.

propretore sm. propretor.

propretura sf. propretura.

propriamente ar. propiamente,

precisamente.

proprietà sf. incpicdad ||
hacien-

da, predio.

proprietario sm. propictaiio,

duefio.

proprio ag. propio, particular, de

propiedad de uno
||

propio, apto para

algo
II
mismo || limpio, aseado || di

— a autorità, de su propia autoridad,

db su albedrío
||

di motu — , de motit

propio, espontáneamente ||
di — pu-

gno, de su propio puño y letra || ¿ —
vero, es muy verdad

||
in —

,
por su

cuenta; a sus gastos, costas o expen-

sas
II
— lui, él mismo

\\
per — conto.

por su cuenta
||
consegnare in mani

— e, entregar en sus propias manos
||

possedere in —
,
poseer algo en pro-

piedad
II

av. propiamente, verdade-

lamente || sm. propio, propiedad.

propugnacolo sm. propugnáculo,
baluarte.

propugnare c. a. defender o sos-

tener vivamente.

propugnato ag.ei). defendido, so.s-

tenldo con ardor.

propugnatore sm. defensoí'.

propugnazione ."tf. defensa.

propulsare '. »(. pr<>i)iilsai-, re

pulsar.

propulsione ^. propulsión
||
repul-

sión
II
— a èlice, a turbine, a vapore,

p. a hélice, a turbinas, a vapor ||
—

elèttrica, p. eléctrica.

propulsivo ag. propulsivo.

propulsore ag. e «. propulsor
||
—

a èlice, p. de hélice.

proquestore «»'. i)rooue.stor, vice

(•uestor.

proquoio sin. aprisco, ledil.

prora sf. proa.

prorata sf. proi-rata.

proravía (« — ) 1. av. a proa.

proroga -s/. próiioga, proiTOgación.

dilación.

prorogàbile ";/. prorrogable.

prorogare r. a. prorrogar, aplazni'.

prorogativo ";/. prorrogativo.

prorogato ag. > //. prorrogado, a-

plazado.

prorómpere c. n. prorrumpir || í<a-

lir con ímpetu o fuerza ||
— in grida,

lanzar fuertes gritos ||
— in làgrime,

prorrumpir en llanto ||
— in rísa, .sol-



pro

i.ii la ríii-i-ajiulii (pift jiriiiiii>]ii : |i|i.

rnlt..)

prorompimento íih. irni|MÍ<iii

prosa /. iMii-ii

prnualcamcntc 'ir. i\>- iiii;i iiihiii-ih

|iiii--,ni.i villi;, II liii-iili'.

prosaico '!</. |iiiiniii<'<i.

prosaísmo >iii. proHiiiniiin.

prosapia w proMipiíi. iHlirpí'. lí

ii;i,|. .

probare >'. n. i-Nrriliir i-n |híih>i
||

'•. II. «lar \jivii

prosasticità n.f. iiioHniHinit.

prosastico ii;i. pnisnico.

prosatore .></>. proKinlnr. ]irii'<iF.iii.

proscenio ><». prosmii". fM-niiiiiii

/'/••" ili . paini (le proMiiiío.

prosclÓKliere '•. «. iilioolviT || Bol-

lar, üliiar i\iiiiir. exonerar |I
— ilal

'i'iiiiiiieitto. ili.spciisar di-l .jiiraiiiciito

lial serriiio. i-xciitai ih-1 scrvirio

Vil aceumtin, alisolvcr n un aiii-

tallii (pr. ¡nnsciiiliii) : prct. srÍ4i¡iti .- ]>\i.

grillilo).

prosciotrllmento xm. absoliirión
|{

lÜHiacirtii
; f\(ini'ra<'iún. cxi-nriiin.

prosciolto mi. ( /). almiielto, exo-
nnaili.. lib.'i'tailo.

prosclugábile "'/. ipn- .>i' piiidc ile

-.•.Mii;ir " lácil «I.- ilisrcar.

prosciugamento sm. ili«u;;iio ||ilf-

• ación.

prosciugare '•. n. ili'^a<:iiai'
|| d»*-

:ir. ciijui.'ar.

prosclugrato ii'i. i- ji. ilciajinHilo
||

.l.sr.a.I...

prosciuttino .«i». .janionciro.

prosciutto sm. .jamón || — collo,

j. forid *n rtnlcK || — crudo, j.

.ni.lr..

proscritto «</. i' ;'. proscrito, de.s-

rallo I! i-xcliifilo. (Ifserliailo
{| ntn.

I.n.srnt...

proscrlttore •<//'. i'l quii pio.scrilx-.

proscrivere '•. n. proscribir, deste-

rrar a uno
[|

pro.scribir, «xcluir, de-

serliar (pn-t. ¡iroxerisni .- pp. tcrítlv).

proscrizione xf. prosoripción, ban-
do. (li<.li(rin '• abolii'ión || fxrliisión.

prosecuzione xí. prosecución, con-
tiniiMii.iM.

prose(fgiare r. n. escribir en prosa.

prosegglatore .«m. prosa<lnr.

proseguimento sin. pro8t>^iiniii-n-

:>. piusecuiion.

proseguire r. n. e n. pi-osegnir,

"iitinuar.

proseguito ; <
I'. pro)M-L'"i"l"

...i.tn.ii...!..

proselitismo ««•. prom-litiinoM

prosélito un. )>ioM/-|ito, patti. I i"
-' < lia/

Proserplo " ;•• I'iiwrnio.

prosetto .«'"' aoijo. eliUi»., «1111.1.

piiiia.

prosettore mu. n\\u\n\iU<, n.vmla

(<l.' lili .itial.iiiiiNtal.

pro sindaco mu pro <> vire alcalilo.

prosista i<.'¿ii. priií<ií<la.

prosodia ff. ]>i<i««líii.

prosodicamente "•. prosíMHrii-

11. .111.-.

prOSiSdlCO <!•/. |.l..rMnl¡. II.

prosopopea «'. pr<>s<ip<i]»eva 1! ni <•

;;an(-iu, pri-Miiiiiióii, osteiiitAción, le-

milíio || arrr molta — . afcrtar umve-
dail. I.'ii.'i mu. il» remilgo.

prosopopeico un. pi-os<ip«i|»í'> i' •

pr<5spera >•'. ~illa .!.• roí...

prosperamente '"•. ."ii proKp.-ri-

•l.iii.

prosperare '• n- prosperar, mediai

.

prosperato «•;. >• ;«. prosperado, me-

diali...

prosperévole «". iirosperow».

prosperevolmente nr. pró>pii.i

melile.

prosperità xi. pM.»peridad ||
dicha.

próspero «,</. prósjiem. feliz. <li-

(•lioso, aroriiin.iil.i || HoreeiPiite 1| ¡V'-

dere — a xalute. estar t.aiio, vii»or«isii.

•lozai' de iiiny buena salud |! i fiitu —

.

vienili lav.>ialil.'. pi.ipicio.

prosperosamente "'•. do un i lo

prósp.-ro.

prosperoso <i;;. pii^spero. dichoso |l

robusto, vi lí. ii . isi 1

.

prospettare '•. ». observar, mirar

de )ieiwpe. tiv;i |i
— *ul mare, dar ni

mar.
prospettato ";/. e ¡i. observado de

perspectiva.

prospettico •(;/. peispectivu.

prospettiva xf. iii-rspectiva
|I

prn-

lialiiliila.l. .xpeclativa, esperanza.

prospettivamente ar. scfrúii las

re}:!:''' di la ]iei9pectiva.

prospettivista xin. pintor do pers-

jM'cli va-^

prospettivo ";/. porspectivo.

prospetto •III. 1) prospecto, vista

II
frontal 1; facbaila

|¡ di — . de frente

II 2) prosi>ecto. programa || talda de-

mostrativa.
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prospiciente e;/. <ine está de freutc

\\ji neutra — »¡(Í'ií strada, ventana <iiii'

lia a la calle.

prossimamente ((r.deiitrodif iioen,

.•11 iirevc

pressimanza k/. luoxiiiiidad.

prosslmarsl '. r. aproximarse.

prossimezza sf. in-uxiiiúdad || al!-

iiidii.l.

prossimità .>/. proximidad, cerca-

nía
I

afinidad.

pròssimo «</. iiró.'timo, siguiente.

siicc.-<ivii, venidero
||
contiguo, vecino,

cercano, inmediato, el que sigue a

este, el primero después de este || il

mese — ]>asíiat<i, el mes pasado || il

mese — venturo, el mes venidero l|

l'anno— , el año que yierieW parente—

,

pariente cercano o afín {|
(Tr. jauto a,

ni ladii de |i sni. prójimo.

prostaféresi .i.f. prostatV-resis.

próstata .>/. próstata.

prostático ari. jnostático.

prostendere c. «. disfender, ex-

tender
II -si r. ju'osteruarse, postrarse,

]ionerse de rodillas (Tpret. prostesi ; iip.

2>ro.iteso).

prosternazione s/. piosternación,
postración

¡|
ahatiniienU).

prostérnere v. a. postrar || dilatar,

extender H -si r. postrarse
|| dilatar.se,

extendeise.

prostesi sf. pióstesis.

prosteso cig. e p. prosternado, pos-

trado
!
dilatado, extendido.

próstilo Sin. próstilo.

prostituire '. a. prostituir
¡j

des-

liiinrar
|| -si r. prostituirse, deslion-

rarse. hacerse vil esclavo.

prostituito ag. e p. prostituido,

deshonrado.

prostituta sf. prostituta, puta, ra-

mera, niiijcrpi'ihlica o de la vida airada

prostituzione sf. prostitución
|| en-

vilecimiento.

prostramento .s/». postración.

prostrare i>. a. postrar i| humillar

!
-si r. iMistiarse.

prostrato ((<j. e p. postrado
|| hii-

iiiilladu.

prostrazione s/. postraciiin.

prosuocera sf. madre del suegio
o de la suegra.

prosuócero sni. padre del .suegro

o de la suegra.

protagonista .«.2^. protagonista,
personaje principal.

prótasi sf. prótasis.

protático ng. protático.

proteggere r. a. proteger
¡|
fomen-

tar, favorecer, patrocinar, amparar
||

poner al alirigo || -si r. protegerse,

resguardarse, precaverse (pret. pro-

tessi . pp. protetto).

proteggitore sm. protector.

proteiforme ag. proteiforme.

proteina sf. proteina.

protendere v. a. extender, tender

li
-si r. extenderse, alargarse ípii't.

protesi: pp. proteso).

pròteo ag. varlahle, incmistaiite P

sin. proteo
li

veleta.

protervamente «'. con protervia

o arrogancia.

protervia sf. protervia, insolencia.

protervità sf. protervidad.

protervo ag. protervo, insoleute.

protesi sf. prótesis.

proteso ag. e p. extendido, ten-

dido.

protesta .-/. protesta
|| dare o fare

una — . presentar, levantar una p.

protestante ag. e s. protestante |ì

auglieano.

protestantésimo sni. juotestan-

tismo.

protestare v. a. en. jirotestar, ha-

cer o levantar jirotesto contra algo
||— formalmente, declarar en forma

que se tiene algo por nulo o ilegal
||

— ana cambiale, protestar una letra

de cambio, levantar o formular pro-

testo por un giro no pagado
|| -si r.

protestarse, declararse (inocente)
||
mi

protesto di Lei devotissimo, tengo el

honor de suscribirme su atento ser-

N'idor.

protestato ag. e p. protestado.

protestatore *)/(. protestador.

protestatorio <(;/. protestativo.

protestazione •»'''. protestación.

protesto sm. protesto ||
— per man-

canza O' at-cettazione, di pagamento,
protesto (ante escribano o notario) por

falta de aceptación o de pago.

protetto a¡7. e j). protegido l| fo-

mentado, favorecido, patrocinado, ani-

])arado ||
incrociatore —, crucero aco-

razado.

protettorale ag. protectorio.

protettorato sin. protectorado.

protettore ag. e s. protector.

protettrice ag. e «. protectora.

protezione sf. protección.



pro

protezlonltmo "II. imiiocriuiiUiiio.

protezionista "n. i>t'<it4M'>-iuiiiiitii.

proto in). rc|;)'iit«' it(^ iiim iiiipri'iita.

'i "Ir ll>> nflcinll'H «!«• lililí tilMIUlllIflI

ri.j. ]iriiiiiii>. |irini'i|ml.

protobromuro mu. |irotubri>iiiiiiM.

protocant^nlco "'i. inotoriiiiiiiiicii.

protocurburo ¡•m. |ii'iitu<'itrliiiru.

protocloruro i>>ii. |iriiti>< lonim.

protocollare '. <i. protocular. jim
liiriilizai .

protocollato xr/. v />. iiintoi <iIhiI>>

protocollista mu. fiiiploiidn i|ii>

ll.VM |,.M |>t„t...ol.,.s

protocollo '<iii. proiociilu.

protofosfuro mu. iiriituriiHliiiii.

protoioduro •"/i. piotoyoiluro.

protomartire "m. piiitomúrlii'

|iiiiii(r iiiiiitir.

protomèdico ••'n'. protoinÍMliio.

protonotarlato m/i. nMcio de prn
'.lii.tBlio.

protonotarlo mu. pnitmiohiiio.

protosolfuro gin. prutosnlt'nro.

protòssido .fili. prot(')xido ||
— ¡ii

aii'tn, p. de iiiirófifiKi, {jas liilarHiiti'.

prototipo ."III. iiiot<itipo. iiiiiil<-Iii.

decliailu, t'.ie'"!''"

protozoi Sin. ¡I. prolii/.o.irio.M.

protralmento mn. prormiíai'iiiii.

dilncióii.

protrarre r. a. prorrogar
|| dilatar

¡lir. proti-aíigo: ]>vet . protrasti; pp. 7>r(i-

irnlto).

protratto ag. e p. prorrii^rado l|

dilnlndr..

protrazione -t^. prorrofíacióii, piVi-

rniga. ililarióii.

protuberante ag. proiuiínMiti-, sa-

liente !| nlinltado. tiirueiitc.

protuberanza x.f. protiibenimin.
proiiiiiiPncia.

protuberare '•. ii. tener proliilii--

rancia
|| elevarse i| solireaalir.

protuberato ufi- elevado, soliresa

lieute.

protutore mu. prutiitni-.

protutrice xf. protutora.

prova sj. pi'iieba. ensay», expr
licncia. ixperiinento H prue1)a de Ini

prenta
]|

pniclia, indicio, señal, cun^
lalación || ate.'ítación, deniostiarion

¡

--- d'affetto, ili ricoiioscenzíi, p. de a-

lecto, de roconociniiento
||
— delle au-

rore, delle catene, p. do anclas, de ca-

bles y cadenas
II
— difortuna, protesta

do mar
||
— di pre*»ione. p. de ]>rusií>n

úií una cnldem '| - genetraU. p. nfn-
niiy» iceiier»! de una oiirn teatral <|

- ¡iiilerr p. pnlpnblv Ij — icrilta e

¡rale, <>XH4ii(<ii por eM'iito y oral ¡¡
i/<ir«

•III ctiinpiune per — , dar ima iiiuenlra

de 11 para p. II
fare una — Imecr una

p. o un eiiHayo cou o do algo l| inél-

tere a dura —
.

|M>iier a rli-JiBO- •'" !••
litro

II
m^lterr alta . iKHier a p, ||

¡ir^iidere in . I<iiiiai a j». ||
puntare

- di fortuna. fVirniali'/.ar pnite«t<i de
avoiíii

II
réijyere alia -, Halir bien ile

la j>. II
alia — ni unirtica V Atino, aiil<-K

do la llora uraii deiiiieilo, venido» al

punto iiiuclio iiiiedu ¡' -e pl. prueba».

.jaHtlflcai'ioneH. doruiiieiitoH probutn-

rioo.

provàbile "/. probable, deino^tia

ble.

provabilità <(. demostrabilidad.

provante '"j. probante. qii< pnu-lia

o cdnsliliiye probanza.

provare '•. ". probar. t-nHayar.

experimentar, poner a prueba
|¡

]>ro-

bar, deiiioRlrar,coiiiproliar, evidenciar.

Justificar, liacer )»atenti' la verdad '

)irocnrnr, tratar, intentar (Iiac4-r)

lirobar, sentir (un dolor) || arraigar

(las plantas) ||
— l'alibi. ]irobar la

coartada ||
— nn rentUo. probar iin

vestido
II -si r. probarse. e)ercit.nr»i-

I]
int-entar hacer.

provatamente ar. de un moilo

i'omprobailii. ron probación o prueba.

provatlvo n;/- probativo.

provato an. e p. probado, enHayado.
experimi-ntado

¡^
deinoHtrado

|| com-
probado |l intentado.

provatura af. (|ne.«o de leche de
bófalfl.

provazione sf. probación, priielia.

provecciare ''. ». aprove<'har.

provécelo sm. provecho, ventaja.

propenda í;»', jiro\is¡one.«, vivere.».

pro\ eniente "'/. procedente || origi-

nario.

provenienza "f. procedencia, ori-

gen.

provenire r.n. provenir, pioce<ler.

tener origen ,1 tocar en suerte ]|
de-

pender, venir de || ciò proriene da in-

curia, esto viene de (jne no se tuvo
cuidado {\<T. provengo : pret. -renni :

pp. -venuto).

provento m». provento, producto,

renta, rédito ' provecho, ganancia.

proventuale am. recaudador.
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Provenza n. g. Provenza.

provenzale «.a. e s. provenzal.

provenzalismo s)/?.in'ovenzalisniu.

provenzalmente a>\ ¡i la provenzal

proverbiale aa. proverbiai.

proverbialmente av. de imiuofid

proverbisi!, eu forma de proverbio.

proverbiare v. a. reprender.

proverbieggiare e. n. proverl)i;ir.

proverbio sm. provei'bio, refrán.

proverbista mn- proverbista, ali-

oionado a proverbios.

provetto ag. provecto, maduro,
entrado en días

||
i-apaz, experto, há-

bil, práctico.

provianda .tf. provisiones, víveres.

provicariato S". provicariato.

provicario sm. piovicario.

provinca sf. pervinca (planta).

provincia sf. provincia.

provincialato sm. proviucialato.

provinciale ng. provincial
{|
depu

tato, consiglio — . diputado, diputación

p.
¡I
padre — , el provincial o superior

de los conventos (de una provincia)
||

avere un fare — , tener modales de

provincia \\sm. provinciano, habitante

df la provincia.

provincialismo s>n. provincia-

lismo.

provino sm. pesalicores, areómetio

[|
primer ensayo de nii baile (en un

teatro).

provocamento xm. provocación.

provocante ag. provocante, provo-

cador.

provocare r. a. provocar, excitar,

incitar
II

causar.

provocatamente ai\ con piovoca-

cióu.

provocativo ag. provocativo.

provocato ag. e p. provocado, ex-

citado
II
causado.

provocatore sin. provocador.

provocazione sf. provocación.

provolone sii> . queso de Sorrento,

provvedente ag. e s. proveedor.

provvedere v. a. proveer, abaste-

cer, surtir de mercancías un almacén

II
proveer de ropa, abastecer de víveres

a alguno || c. it. tomar medidas, re-

mediar, dar salida a algo || disponer,

preparar i|-sl ''. proveerse, abaste-

cerse (pret. provvidi: pp. -veduto,

visto).

provvedimento sm. abastecimien-
to (dt- v-ivercs)

II
remedio, disposición

(contra algo) || medida, precaución,

prevención.

provveditorato sm. proveeduría
||

luovisorato ||
— agli studi, superinten-

dencia de las escuelas.

provveditore .im. proveedor, abas-

tecedor (de víveres etc.)
||
provisor

||— agli studi, superintendente de las

escuelas de una comarca \', -r— navale o

di iiordo. proveedor de buques.

provveditoría sf. proveeduría
||

provisoria.

provvedutamente nr. próvida-

mente.

provveduto ag. ep. provisto, abas-

tecido, municionado
||
que ha tomado

prncauciones o medidas para algo.

provvidamente av. próvidamente.
provvidente ag. providente

||
pru-

dente.

provvidenza .v/. providencia
|| xjre-

vención I| (leg.) disposición, orden,

Miando,

provvidenziale ag. providencial.

provvidenzialmente (ID. providen-

cialmente.

provvido ug. próvido.

provvlglonare v. a. proveer, abas-

tecer.

provvigionato ag. e p. provisto,

Ml)astecido.

provvigione sf. provisión
||

comi-

sión, con-eduría, corretaje.

provvisionale ag. provisional.

provvisionalmente av. provi^íio-

nalmente.

provvisionato ag. provisto.

provvisione sf. provisión
||
delibe-

ración, resolución, disposición.

provvisore sm. proveedor.

provvisoriamente av. provisional-

mente.

provvisorietà .sf. el estado provi-

sional o momentáneo de algo.

provvisorio ag. provisional, pre-

c.irio.

provvista sf. provisión, suministro

(de víveres, de carbón etc.) ||
compi-¡i

(de lo que uno necesita) ||/ar — , apro-

visionarse, proveerse de mercancías,
abastecer su casa, su almacén

¡| epl.
provisiones de boca, víveres ||

— di

hordo secche, provistas secas
||
— sa-

late, salazón (carne y jjescados sala-

dos).

provvisto ap. e p. provisto, abas-

tecido
II

èssere —, estar p. de algo
|¡



pro puh

arer — u r/c, liiibi-r tiiiiiu<l<i |iri-caii

I iiiiii-H O iiifilidiiH )iurH hI|;ii.

prozia \f- lili lini |i»<lii' II ili- III

ln:..ll<-

prozio M/i. lili lili |i¡nllr II lli l:i

iniillr.

prua sf. imia.

prudente uii. i> «. |iniili-iiU^, ciM-nlii

;l<./l ll'-llfl'' , lili tl-IllT, l|ll.ill/,|;.'ll'

^1 |Mii .M (.Tl.iilii II pnii)i-iil<'.

prudentemente nv. con pniili'uciii.

prudenza v. pi iiiii'iiciii, curdiirii.

prudenziale ";/. iiriKluiiciiil.

pruden/.ialmente <ir. iiniduiiciiil-

incute.

prùdere e n. ]ii<-ar, caii.siir ('«inic-

Zini
I

— la linijiia. dcHcaí- lividiiiiicutc

<'- lialilar
II
— If limili, esibir iliwliu-

' iidoHu por reñir « pcli-nr.

prudore s'ii. iiicii/ym, conieKóii, )iiii

I i 1 1

1

.

pruegifiare cu. proejar ||
aproar.

mIvci- III proa a una jiartc. •

prugna */. ciruela
{|
— ilrlla regina.

ili- iIiim:! OI.'iiiiIìh
{|
— H'cea, r. pawi.

prugno .-.//i. ciruelo.

prugnola sf. endrina.

prùgnolo XIII. endrino
¡|

nio.scMin

iUuWlx de ,'lliril).

pruina sf. pruina, lielada.i>scarcli:i.

pruinoso ";;. escaicliado.

prunaia ••''. maleza, zai-zal
|i

cn-

illiiial.

prunata •-;'. npHni de malezas n

prunella .\f. conHueld.-i (pianta).

pruneto sm. zarzal.

prunicello sin. ciruelo peiiueño.

pruno •'III. 1» pruno, eudrìno, ci-

I iielii -.;ilvaje
jl

2) zarza, opino
¡| urini

— J'a sii'jie, cada caliello liacc .-.ii som-
lira IMI el .»iiolo.

prunoso ci?. zai'7.o.su.

prurigine xf. picazón, imirito, co-

llliZÓll.

pruriginoso «17. pruvi-iinoso, ipie

iiiN.-i )iiuiili) o comezón.
prurire v. n. jiicar.

prurito .fili, piiirito. prurigo, picor

vivo l'ii la piel ,j deseo excesivo
II //;<.

(ilcado.

Prussia II. ij. l'iiisia.

prussiano ag. e «. prusiano.

prussiato Sili, pnisiato
||
— ¡liallo,

|i. .iiii.-ninii, Il rrociauuro potásico
{{
—

'SIÍU. \i. rojo, ferricianiiio potásico.

prussico «;;. prúsico.

pruzza ay. Hitriiu ]H«rniUii.eiii|N5Ìue.

p»eudo (li.l. pnelldo, Milldo.

p*eudufllo4ofia \f. |>iu:iidiiQli>NorÌH.

pSCudofilÓKofo "ei. pHellilofilóiMirii

pscudomorio «;/. p-eiiduiiiórlicc.

pscudomórfoti ti. p^i ndiiiiKirliiHi».

pseudunimia >/. iiKendoniiiila

ptcudiinimo aii. • t. imcndóniiiio.

pitcudoprufeta un. pHendopiofclM.
psichiatra -"i i><¡<|n'iiiiia.

psichiatria •'. ¡'-i',!:. lirica.

psichiatrico "' |>-i<|iii:ilrii o.

psichico II;!. pnii|ilic<i.

psicologia »/. p»icolo;:l.i.

psicologicamente or. ki-iìhh In

psic.l..;;!.!.

psicológico Itii. psicologie»,

psicologismo >'»!. |i»irolo);ÌKiiii,

psicologo '"l. psicólogo.

psicomanzia >>/. |iHÌcoiiiaiici;i.

psicrómetro un. pnu romei m.
pslliu, psillo xiii. /.'iiaciitona n pul

gueia 1 pianta).

psittaco »'"'• pa]iaga,vo.

psora */. sarna.

psórlco fili- psórico.

ptármico (('/ )iiániiieo.

pterodáttilo <i;;. e x. plerodáciilo.

pteriglo -i/i. pt<>rÌKÌón.

ptiallna >;'. pli.ilinn.

ptiallsmo XIII. ptialisnio.

pubblicamente ar. pnldicamente.
pubblicano fm. pulilicano.

pubblicare i'. n. 1» piiMicar. dar ;i

luz o :i In iiiensa (un lilitt) etf.)
||
pro-

mulgar (una le.v)
li 2) ])iiiilicar, divul-

gar, difundir, propalar ||
— ai (luatti-n

retili, prejionnr algo a todo el niiindo

Il si ''- salir, pnlilic.-irse un iieriiHlion

(todos los días, dos viíCes rada «eiiia-

na etc.) ¡j
— a dixpeiue, )iiililicarse

por eutrcgaa.

pubblicato ag. e p. pulilkado, dado
a luz (un lilmi). proniiili:ada (una le\ )

" diviilfiailo
I

— dnUiicnxn X. pillili

cadi, eli .;,,., de X.

pubblicatore xm. )iuldicadiir.

pubblicazione xj. pulilicacimi

— I i/i iniit limonio, |iroclamas, amo-
iiestaeiiines niatriiiioiiiale» (eli la ¡lile

sia).

pubblicista Hill. puldici>t4i
{|

]i<--

riodìst.'i
I]

liteiat<i.

pubblicità .V'. publicidad
||

iiotu-

riedad pública.

pùbblico ag. público
|i
earlelU del

déliilo — , oltligacioiies de la ileuda



pub — 7G7 pul

pública
II

edificio — , editìcio del Es-

tado, de la Muiiicipalidad ||
— mini-

stero, rainistei'io p., ol fiscal ||
segreti'

— , secreto a vocos
||

stabilimento —

,

estableciniieiito, locnl p. ||
voce — «,

voz pública
II

dire in — , decir públi-

camente
Il

rèndere di — a ragione,

liacer conocer a todos
||
sm. el púldi-

co, la gente.

pube sin. pubes o pubis.

pubere aij. e .v. pubit- o piìboio.

pubertà */. pubertad.

pubescente ag. pubescente.

pubescenza sf. pubcscciicÌM.

pubico ag. pubiiiuo.

puddinga .•>/'. alniendiilla (piedra).

puddingo .SUI. pndin o budín.

pudende impartí — ) sf. p. partes pu-

donila.s.

pudibondo ay. pudibundo, púdico.

pudicamente av. púdicamente.

pudicizia sf. piulicicia, eastidad.

pudico «(/• pudico, castd,

pudinga sf. almendrilla (picilrM).

pudino sin. pudín o l)adín.

pudore sm. pudor.

Puebla íi. g. Puebla (Méjico).

puerile ag. pueril
||

Irívolo.

puerilità sf. puerilidad.

puerilmente av. puerilníente.

puerizia sf. puericia.

puérpera ;-/. puérpera, parida.

puerperale ag. puerperal.

puerperio sni. puerperio, sobre-

parto
II

días de ciiiiia ((jue }iu;irda nua
parida;.

puf int.
;
i>ul' !

pugilato sm. pugilato, boxeo, riña

o lucha a puñetanos.

pugnatore sm. boxeador
||

pú^il,

gladiador i|ne peleaba a puñadas.

Puglia H. g. Pulla.

pugliese ag. e s. puUés.

pugna s/. pagua, lucha, coniliate,

pelea.

pugnace ag. jiugnaz, belicoso.

pugnacemente ar. pugnaziuente.

pugnalare v. a. apuñalar, dar de

puñaladas, lierir o matar a puñaladas

o con arma ))lanca.

pugnalata sf. puñalada.

pugnalato ag. e ¡i. lu-Ti(b) <> uia-

tado a ijuñáladas.

pugnale sm. i)uñal.

pugnaletto -sm. puñalejo.

pugnare c. n. pugnar, luchar, i)e-

lear, comlialii-.

pugnato ag. ep. pugnado, luchado,
peleado.

pugnatore sm. pugnante, comb.i-

tiente.

pugnello .;>». puñado.
púgnere v. a. picar, i)nn/,ar (pre.s.

pungo ; prct. punsi; pp. jntnto).

pugnereccio ag. apto para pugnar.
pugnetta sf. puñado, puño, em-

puñadura.

pugnetto sin. aguijón.

pugnimento sm. punzada.
pugnitopo sm. brusco espinoso

(planta).

pugno sin. puño
||
puñado (de trigo,

de arroz etc.)
||
puñada, puñetazo

||

puño, letra
||
jmñado (de hombres, de

.soldados)
II
dar dei — i, dar de puña-

das
II

di proprio — , de su jniño y le-

tra.
II
fare a — í, reñir a puñadas o a

])Uñetnzos
||
venire a — i, andar a ca-

i-li.'tes.

pugnone sm. puñetazo.

pugnoro sm. medida de terreno.

pula sf. cascaliillo, tamo
||
granza.

pulce .'/. pulga
II

méttere -una —
nelle orecchie, echar a uno la pulga
detiás lie la oreja, poneile en ascuas.

pulcella sf. doncella.

pulcesecca sf. pelliz(-o
||

cardenal

(equimosis).

pulciaio sm. pulguera
|| lugar .sucio.

pulcinella sm. polichinela
||

c il se-

greto di —
,
ya los pájai'os lo cantan

por las calles.

r ulcinellata.s;/'. buriiiiada,uecid;id.

tontería.

pulcino sm. poUnelo, pollito
||
èssere

iinpa-cciato come vn — nella stoppa.

no tener maña o habilidad, no sabei'

como hacer algo.

pulcioso ag. pulgoso.

pulcritúdine sf. pulcritud, hermo
sura.

pulcro ag. pulcro, liermoso.

puledra sf. potranca.

pul^draia sf. cuadra de los (lotriis.

puled retto sm. potrico.

puledro sm. potro, mnleto.

puleggia .s/. polea, garrucha, rol-

dana |[
— d'eccèntrico, platillo de ex-

céntrica.

pulegglo sm. polco.

púlica .\f. burbuja, gorgorita (del

vidrio).

pulicaria -^f. jiulicaria, i>nlguera

(planta).



pul - 7«« pun

púllga ti, iMirliiiJa. Kor)¡<>i¡(ii (i|i-l

N iilrio)

pulimunte «'". |iftiiiii<lii-.

pulimentare r. a ]iulliiieiitHi .

pulimentato a;/. i> ;>. piilliiDMitiulii

pulimento im. |iiilitiioiito. |iiiliiii<'n

i.ii Itili.

pulire I', a. |>iilii, i>uliiiK-ul»r || liiii-

|iKir
II fti /. jxiliraf. liiiipiiirHe.

pulldciorecchlc o/i lilll|liu<>lll•^..

puliscipenne fin. Iiiu]>iii)iliiiiia.s

pull»Clpledl J>"i. liuiiMaiiifK, ructlu.

Mlt'itinlirlIlH
{{

liiiiiiiulii)liu<, ci^ltit (fn-

rnidn (!< (<>riliis) pani <lf*fiiilmrr¡ir <•!

I ,'ll7,U<l(l.

pulisciscarpe 'in. i-ajita liiii|iialHi

pulitamente ac ilf un iiiudii |ii<i

jijo, acculili o pulido.

pulitezza 4/'. piili<li-¿, liiiipií'x.H.

pulito tt'j. •- p. palillo. puliiiiiMi

l.'iilo, liiupiiulii
li

alixadi)
|¡

ag. lirapin,

Msnudo
II
Jar piazza — a, quitar d«^ en

medio cosas o jtersonaH.

pulitore »>». pulidor.

pulitrice -V- pulidora.

pulitura "J. piiliraentaciúii.

pulizia sf. limpieza, aseo.

pullario x»t. guardián de los po-

llo.s (destinados, entre los antiguos

lomano.s, a los agüeros).

pullulamento nm. pululamiento.

pullulare v. n. pulular, empezar a

brotar (las plantas) || brotar, manar
íi-1 agn.i)

II
compareeer en gr;in onn

lidad (cosan o persoiiaü).

pullulatlvo a<7. pnlulativu.

pullulato ag.ep. pululado
||

bro.

lado.

pullulazione >/. puliilarión.

pulmento sm. polenta.

pulmonare, pulmonario a;}, pul-

ninnar.

pulmone »'ffi. pnlmón (del homlire).

jiote, liviano (de los animales).

pulone sm. tamo, pi\ju menuda.
pulpitista «>/). predicador.

pulpito .1111. pulpito.

pulsantlno ¡•m. resorl»' (para abrir

la tapa de un reloj).

pulsare ''. a. pulsar
||

latir.

pulsàtile ag. pnls.ltil.

pulsatilla nf- pulsatila (planta me.

tlii'iual).

pulsativo aij. ]iulsativo.

pulsato O'j. e p. pulsado, latido.

pulsatorlo aa. jiulsatorio.

pulsazione «/ puUaciúii.

pulsímetro tm. puUtiuetru.

pulverulento un. pidTnrxInnlo
;,..l\.,ri.-nto.

pulverulenza ^l pulveruleurla.

pulvinare un eiinia ile Ion :4nli

ji.io- i-iiijMM adore-.

pulviscolare ni/, univ ineiMldo W

pioi/iiia -
. Ilovi/.nii.

pulvÍACOlu mil. iKilvillo.

punch «//'. iMiurlic (de rou) ||
— /<j;

gui . Jurle, p. tl¿iw), fuerte o c»r¡íHt\>-

¡I
maeehinetta [a tpirito] per il — .

|miii

cher».

puntello «I/I. u>ruyón.

pungente <i'/. (lunzanti', picaiitv |'

IMordaz.

pungentemente (f. de un moflo

idrante, vivo, niorilu/ 11 oTensiMi.

pùngere i'. a. punzar, picar, pin

(liar, agujerear |; ufenib*r, provocar
ron palabr.ui |iirant4-s ||

— nel pír«.

locar en el pundonor o en bi vivo (pret .

imiiñ; pp. punto).

pungiglione sm. aguijón (de la>-

abejas)
||
pincho, pila, espina |l in<í<'n

tivo, estímulo.

puntiglioso n;!. aguijonnado {i pi

rante.

pungimento ."in. pungiinient».

pungitivo (I;/. |)icante ||
mordaz.

oliiisiro.

pungltoio mu. punzón, .-iguijún.

pungitura «'. puntura, picadur.i.

punzaila .

pungolare >. c. aguijonear.

pungolato a(j. e p. aguijoneadlo.

pungolo Kin. aguijón || estlninlo.

incentivo.

punibile a;;, punible, castigable.

punibilità "/. pnnibilidad.

púnico ' /. púnico ||
fedf —

«

mala 1.

punimento fm. punición, castigo.

punire r. ». rastigar.

punitivo ((</. punitivo.

punito 0(1. e p. castigado.

punitore nj. e x. castigador.

punizione s/. punición. ca.stigo.

pena.

punta V'. puntij, buril, punzón
;

punta, extremidad, extremo, cabo ¡1

lUmbre (de una montaña) |j eappell"

n tre — e. sombrero de tres picoa
||

I-avallo di — , caballo de ayuda o de
relevo, encnarte

|| colpo di — , pun-

tada
II

di — . con la p. o de la parte



putì - 7f.9 pun

de la 1).
Il
— di Parigi, p. de Paris

(clavo)
Il

in — (U piedi, ile pniitillas

Il
mal di— . ilolor del costado, pleure-

sía
Il
avere una cosa sulla — delle dita.

tener algo eu la ]>. de los dedos o sa-

ber poi- los dedos
II
/ar la — , liaeei-

o sacar punta (al lápiz), aguzar algo

II far una — sino, ir hasta
||
parlare

in — di forchetta, ediar cortadillos
||

¡iréndi-re uno di — . tralai- a nno con
dureza o de un modo brusco.

puntag-uto ay. puntiagudo.
puntale sin. lierrete o clavillo de

un Cordón
j| contera (de un ba.stóu o

paraguas, de la vaina de una espada)

II
clavo (de liebilla)

||
— di coperta.

candoliro, puntal de cubierta
|i
— della

/(«re. puntal de ari|neo (altura del in-

terior de un buque).

puntamento sm. punteria, mira
||

scuola di — . escuela de |i.

puntare v. a. gol|iear o lierir con
la punta de uu arma l)lanca

||
apun-

tar, dirigir la ¡luntería o asestar el

tiro
II

dirigir el telescopio o el anteojo
a un ]iunto

||
apostar o i>oner (en los

Juegos de envite)
jj

parar (los perros
lie caza) ||

v. n. em]iu.jar (bacer tuerza

con las manos o las espaldas contra un
|iunto)

II
.sus]>6ndei- los pagos ||

—
¡irova di fortuna, formalizar la jiio-

testa do avería.

puntata «/.puntada, golpe de punta

!| entrega, cuadi-rno (de una iiubliía-

ción)
li

puesta (en los Juegos de en-

vile).

puntato (/;/. e j). gidi)eado o berido

con una i>uiita
i|
aimntado. dirigido,

asestado (el liro)
j¡ apostada una suma

(en el Juego)
||
parada (la salvajina)

II
a</. apuntado, puntiagudo.

puntatore sm. aimnladur dii d
Jneuo)

II
aillHcro apuntador.

puntatura sf. puntuación.

puntazione sf. puntuación.

puntazza .\f. punía de bieri-o de

una estaca.

punteg'q^íamento sm. puntuación.

punteggiare r. a. puntuar.

punteggiato u;i. e i>. puntuado.
punteggiatura -W. puntuaciiin.

puntellare '. ". apuntal.ii-. iioner

puntales.

puntellato ati. e ;). apuntalado.

puntellatura sf. aiiuntalamicnto.

puntello sin. ]iuMtal, poste, escora

11 apoyo, í,(psir-n || aminiro, báculo ||

èssere più débole il — ele la trave, ser-

i-I remedio peor que el mal.

punterella sf. puntila.

punteruolo sm. punzón, puntero
||

gorgojo.

puntiglio -v"). puntillo, piíjue.

puntiglioso ag. puntilloso.

puntimbianco sm. resolución re-

pentina
\\

di — , de punta en Idaiico.

de repente.

puntina sf. puntila ||
— da disegno.

clavillo ])ara fljar el pajiel do dibujo.

puntino s)n. puntato
||

])luma de
acero para eseriììii-

1| n — . a maranlla.
de molde.

puntiscritto sui. iniriales o inarca

di- la ro])a Idanca.

punto sm. 1) punto, lugai-. locali

dad
II

])untada (de bilo dada con la

aguja)
Il

punto, tanto (en el juego)
||

entero (en la tluctuación de los valo-

res)
Il
— d'appoggio, p. de ajioyo. .so

jyorto
II
— di congiunzione ij'er.), \t. de

empalme ||
— di fusione, p. de fusión

Il
— di partenza, p. de salida

1|
— di

ritrovo, p. de reunión
||
— di rantag-

gio, p. de ventaja (en el juego) || alle

otto in — , a la.s oclio en p. ||
di — in

bianco, de repente, de sopetón ||
di

tutto —, de todo p., completamente

Il
in buon — . a buen ]>., oportnna-

iiH-nte
II

iv — di morte, on articnlo

de muerte
||

ijui sta il —
, ¡ aquí está

el busilis! II guanti — / mi dà.' - sei

SII dodici, ¿cuantos tantos me da.'

- seis para doce
||

srd — di partire.

al instante o en el momento de partir

I

nrrirare in buon, in cattivo — , lle-

gar a iirojìósito, a desbora
||
èssere giù

giunto a buon — , estar pai'a concluir

algo
II
far — hacer p., jìararsc. cesar

o dejar de bacer algo; su.s]>ender sus

pagos
II

méttere al — di, provocar,
incitar tanto (pie

|¡
ribassare di vn—

ila rèndita), bajar de un entero (un
franco, una pe.seta)

|| 2) jiunto, signo

(oi-togTiifìi:o)
Il
— e a capo, y. y aparte

II
— e continuazione, p. y soguido |i

— e virgola, p. y conia
||
— interro-

gativo, esclaìnativo. signo de interro-

gación, de admiración |1
méttere i —

i

svgli i, poner los puntos sobi-e los ii-s.

ir claros, tener mucho cuidado con lo

(|ue se escribe o hace
||

(prov.) le donne
hanno i(n — jiiV/ del diàvolo, el con-

sejo de la niujer es jioco y el que no
lo loma es uu loi-ii

II
jier un -- Martin

FiiieoNi V'iic Il'tliano Siiagnuolo



pur

prnli- la rnjijin, pur un l'iiivi» w piunlr
la hiTiailiira

,\ (i;i. e ;>. |iica<l)i, |iiiii

/lido iir. (Il- iiiii)¡i'iii iiiimIo
II

iir — ni-

l'OCO, Ili IMICO Ili llllll'IlO
II

j>u€o u —,
IMHo II iiiiiKHii

il
(lOfi urer» — eofair

ilio, mi ii-iu'i (liiN <|iiilut<-H il« VBltir I

<i/iii invilir -, iiu tener taiii|H>ro iiiui

liii/ii,'i dir lina riiHH).

puntollno «III. |iu!iiil|ii.

puntone .«m. {Kiiitóu
||

|tui-ni«t Ilo

liiiitr |, |iiiiilal. IìhIoii
il

i-iuNlra Ü |iiinla

;;lin.-»;i.

puntuale o./. iniiituiil, ixiirlo, ini'

lisii.

puntuulitù Kj. iiiiiiliialiilail.

puiitualmrnte >"'. )inntiialiiifiil<-.

< "Il [.iintunliiiail.

puntuazlone xf. |iuiitiiai-i(iii.

puntura a/'. i>iiiitiir», picailiiia.

|>iiii/a<la
,,

piinriiiii ,ili- ciriijiino) ¡j il»

Im ilf e, istmio, pluni'fMfa.

puntuto 111,1. |iiiiitiagiiilo.

punzecchiamento mn. piiil/.iiiliiu.

|iic.Tdiir;i.

punzecchiante k.'/. piiii/.:iiiti-, pi-

. iiiii. .

punzecchiare >'. ». ininzar, jiirai

l<\ftni»;nte
||

iiiii1i's(iii ili- rnntiuiiii.

punzecchiato ".'/. <• j,, pnnzailo, pi

• ,mIi. ll]c.ll>l:i(ln lì,- i-ontiniKi.

punzecchiatore .-m. piin/.ailor.

punzecchiatura xj'. piin/.ailiini.

punzlone v/. piiiiciúii.

punzonare ''. a. piiu/.iir ¡i talailriir

i¡ lililí. Il i.iii fi piiiizón (I el liiiril.

punzonato >(.';. «> ¡i. piin/.uilo
|| ta-

hiili.nlo laliiKilii rdii i-l )iiin7.<'iii ii lO

.inil.

punzonatore- .V//I. jiiinzailiir
,^ IhIh

punzonatrice X'. iii:ii|iiinH para la-

la<lrar.

punzone "m, pnii/.i'm
||

ciiñii para
Ih iiiom-ila.

pupazza .«/'. iniifiiTa,

pupazzettare ''. a. raricatiirar,

liiniM raiicaliiias, poiuT CU rarica
Ima.
pupazzettato <(,'/.>;/>. laiicatniHilu

pili sto vìi irtiicatiira.

pupazzetto mn. caricHtiira. Milnrt.'i.

pupazzo un. titere.

pupilla »/ I) pii|iila. niña il<- los

o,Ì".'>
il
mei- cani come la — delVoi-chio,

l'uiilai ili- una «-o.sa ron iiinclia aiisiii

Jl pupila iliucri'ana Imjo tnli-la).

pupillare ay. pupilai.

pupillurltà Kj . pii|iili^r

pupillo 'III. 1 1 piipiìo(liii/-i fHiii» liajo

luliOai
I

°J) liiii-liu, uiitodiini-ro uuiiiiilii

eli l'I jiuyo |K>i varioK .'iniit>oH v aiiiimi

liwl'p pai.'i )iH<i-i una iraiiriii'hetHi

puppáttola */. niiin<*<'n.

puppazetto «'/.•aririiliiru.Mliii-la.

pupurri HUÍ pot'|MiiitTl. miIm-pIA-

iiea.

puramente ">. piii-aiiir<iil«-, niinpli-.

iiii'iii* .

purché -•'II'/, a cuniliiióii ili- iim-,

l'Oli lai i|iic.

pure ar. iimiliii'-n, i|;iialiiH-nlK, imi

uiìhiiio
il
rinuj. hìii oinliargn, imi iiI>«IhiI'

If, a |i«Har «It- «"«to. «un ttHJii || »r -,

si l's qui'.

pur¿ "III. pilli', papilla (ile p.italas.

liUiitailtPs fU-.).

purechè ronii. Iiien (|iih, *iiiii|Iii-.

puretta nf. arinilla Inmigiiiohii.

purezza "/. pnri-za.

purifa '/. pnrtia. |iiirgiirióii. pur.

«antt? ¡I dire, prénderr ima — . iliir. In

mar piii't^niiie o aleo ]iara purgar |l

irhe ì'I. ri-;;lHs. ini-ubtrii»**.

purifáblle «'/. pnr^alih-.

purtramento .wn. pnr^miúii.

purgante n-i. purganti-, piiri^allvo

i

.-ini. )im :;.'iiil«', purga || ilare, jnén-

iliir UH — . liar, lomar piir^anti-.

purgare >'. x. |iiirt;ar
|{

puriOcai
{|

Il
limpiar

|| -si r. purgai-Mc
||

|>iinti

raiT»»'.

purgatamente xn. <!• un iihxIo

pimi «•turto, «asii/.ii.

pur);atezza »/. |>nreza.

purgativo ('.'7. inir^alivii.

purgato »;/. eyi. ]iiu'va<l(i|| aa. piini.

r<irr<i<:to, lastizo iti i-ntiUi).

purgatoio«i".de]i('Mlto para purgar
las aellas lloveilizas.

purgatore m/i. piirKailor. piirilìia-

ilor.

purgatorio *m. )iiir>;at«rii)
||
areir

in terra il suo — , paHar la» |>eiiaH ilfl

purgatorio, ti-nor niinlio «im* «iifrir
'

ají. purgali V o. piiriticativo,

purgatura .^.^ purga || limpiailiira.

purgazione -V. purgación
||
fxpia

riiin.

purgo .-IH. lugar en «londe se «-.-«iii-

fall l<i-- ii.iñii- siimiilero.

purìficamento "iii
. iiuiitiiaiiiui.

purificante </</. i- «. piinlicailui'.

purificare >'. n. pnriticai
i|
retinar

Il
-ai I'. piirilirar.se.



pur puz

purificativo ag. pnritìcativo, pu-
ri tìcatori-t.

purificato ai/, e jk piirificatlo
]¡ ve-

tinado.

puriflcatoio sin. jiurijìcador.

purificatore <)». pniificiador
||

iv-

tiiiailoi'.

purificazione a/, pmificacióii
||

i']>iu'aiir>n.

puriforme ";/. iniiilDrine, (|iif si-

]iaipce al pus.

purismo .SKI. purismo.
purista -iiii. jmrista.

purità ¡il . pureza.

puritanismo sm. piiiitauìsiiio.

puritano ag. e .v. puritano.

puro ag. puro, sin mezcla
||

puro,
sin uianclia

¡|
cielo — , cielo claro, se-

reno
¡I

il — necessario, lo Ju.sto ue<;e-

sario
¡I

la —a verità, la pura veniad

Il
oro — , oro p., sin liga ¡| 'per — o

i-amiaUtà. por pura o mera ca»ualidail

Il
stili- — , estilo ca.stizo

||
vino — . vino

puro, legitimo, sin agua.
purpúralo sm. purpuratu.

purpúreo ag. purpùreo.
purpúrico ag. purpúrieo.

purpurina sf. purpurina.
purtroppo (ir. desdicliadaiiiiiitc. a

n\\ iM--.;ir.

purulento ay. piuulentn.

purulenza .'!/. purulencia.

pus Sin. pus.

pusi^nare w. n. liacer la mi-diuiii>

ilie. comer después de velado.

pusigno Sin. condda de mediano
elle.

pusillànime ag. pusilánime, tími-
do, coliardc i| sin. pusilánime, pol-

irò n.

pusillanimemente re . de un modo
(•(diarde.

pusillanimità .sv. inisilaniinidad

i:ol)ardia.

pusillità .v;. pequoñez, meziiuiiiilad
,

tacañería.

pusillo «;/. e .V. jiequi'ñito, mczi|ui
no. humilde.

pùstola •-.;;. pústula.

pustoloso ag. pustuloso.

putacaso /. «w. i)or ejemplo, supon
gamos.

putativamente av. putativamenlf
putativo ag. putativo.

pùtido iig. fétido, liediondo.

putiferio SUI. Iiatabula, batHioiiillo.
ruido tiiiMulfuoso. viña, [icIch,

putire sin. heder, oler mal. <der a

perros muertos || desagradar.

putredine sf. putridez, podrcdiini-

l.ie.

putredinoso ag. pùtrido.

putrefare '•. ». podrecer. i)udrir
|j

Il
-si r. coiToiiiperse. |>udriise. i»odr<

cerse ipres. ¡nitrefà : pret. jiatre/efi-

.

],!,. ¡.i.tii'fatto).

putrefattibile mi. putrefactihle.

putrefattivo <(;/• iiutreiactivo.

putrefatto ag. e ¡k pntrefaet >. (io

diido, corrom]iido.

putrefazione sf. piitretacción, )io

dreciniicnto.

putrella •;''. viga, madero.
putrescente ag. putresi'ente, cu

liittrelai'i ióu.

putrescenza .'-7'. podredumbre, (ni-

trei'accion.

putrescibile ag. jnitrescible.

putrescibilità sf. putre8<-il)ilidH<l.

putridame m». po<lredumbro.

putrìdire '•• n. pudrir, pnlriticàr.

|i(idreccisc ^pi-. imtridisi'o).

putridito ag. e p. podrido, putii

licado.

putridità s/. putridez.

pùtrido ag. \)ntrido, podrido.

putridume sm. poilrediimbrc, pn
1 1 idez.

putrilágine sf. sustancia pùtrida.

putrilaginoso ag. podrido, |mi-

irido.

putrire r. n. pudrir.

putta sf. muchacha, moza
||

gai/ i

(ave)
¡I
— scodata, bribón, gandul

i

— sfacciata, pelandusca.

puttana sf. puta, pelandusca, r.i

mera.

puttaneggiare '•. n. putañear, b.i-

ccr la puta
||

.nidar a putas o a picos

pardos.

puttanesco ag. putesco.

puttanésimo «)». putanismo, ]i;i

feria.

puttaniere sin. putañero.

puttella sf. iiiñ.i, muchacha.
puttello *'/'. niño, muchacho.

puttlno Sul. niñito bonito
\\
auge-

Ilio, cabezita de ángel.

putto sm. niño bonito II
genio, ai.-

Inclito, eal)eza de ángel.

puzza .-•/. hedor.

puzzare '. /(. heder, idei- mal. e

(bar mal olor
||
— ili, oler a.

puzzerello sm. mal ohu-.



puz qui

pu/./lcchIurc '. II. ti'niT un jkm'o

ile limi olor.

puzzo »»«. Ilitllor
II
— ilitimorliiiiilr

.

iilor fi'liilo in'<iHÌH(ilil)'.

puzzola «/. veHo (iiiiiiiiit'«ro)
||

he

iiii'voliii (¡imi rio)
Il

lifilioinlii (iirliiiNtii)

<"<|ii'i il- ilo limigli
II

lii|¡ar n|MtHtiiHii.

puzzolente mj. IhmIìoiiiIo, liuiliitiili-

|.i,ln.l..

puz/olcn t r tiien t e m. iii'itrida'

llll'litC.

puzzone «>/. imiMnia licilioiiil.;

iiiiliviiliiii altMiiKto.

PUZZOSO Hit. |||M Nlitüli. llr 11 .il

i.l.ii.

puz/ura ''/. Iii'ilioiidi-/
|i

ìiiiiiiiimIì-

ri;i

pvamo »i" iii-;:lij;i- irii.l'' ili' i'ii«a.

(| v. -:i. la Ictn

qua "1-, ii(|n(,

:illi. iii'ii v nWii

ili' ilii.s iifiiis ara

i/i -, |iiir iirii, ili-

UH nniio, il

./. là. lìi .':il

i-:i
¡I

f Ut. aipil

i/i( iliir anin in -.

ili'silc iliirt afiii.H
li

il il pinlt!
Il

</i — a

upif a 1111 aTio ||
di —

,

'Í //•", l>"r loila.M |iHi((

i/(f< II), niiilnr ile ara paia
:ilhì.

i|uácchcro •'III. riiii(|iii'rii.

iiuàcquera </. riiiiipn'ia.

i|uacquerismo "m. i'nHi|U«-risiiiii.

quaderna •'/. «'iialiTiia (rii la loU'-

ii;m i
p;iii'ja ili' rnatt'ii (ni ri .jilean

MI- ImI.I:!-).'

quadernaccio sm. riiailii im iiiain

li.iri:iil..r.

quadernale .•'in. .iiailiiiial.

quadernario ";/. i- •<. riiali-niarin
||

llIMllllli.

quadernetto «//i. riiaili-iiiillii.

quaderno ai/i. l'uailonin
;|

|ilic<rii

i.li' ii;ipi-l) Il
— d'oneri, iilii'Hii do niii

illriiilll'M.

quadernuccio xm. riiailcniitn.

quadra .y'. riinilia n iiiHii7.aiia ili-

l'ililiriiis ili' 2(1(1 luciros ilo lailo || l'oi'

Ih — , /. r. liutai' un sayo o dar vaya
Il IMKI.

quadrábile a¡j. niadialOi'.

quadraiíenario ii;i. <• «. riiailriii;!-

lial'iii.

quadra(fésima .v/. i-uailrn^i'-siiiiii
||

iltitiK'iiica ili — . iloiiiiniío priiiitíro di-

• iMir^ina.

quadraffeslmule mi. rnailiasrsi-

imI.

quudravrésinio
quadramente .'

riiiidram'-sii

ciiailrntiira.

quadrunKolarc '(' iiiiilriiiii;iil«r,

i'iinili^inuiilii.

quadran((olatoii'f. iiailraiiuiiliulo.

quadrandolo "7- ' * luailríln

i-lllo

quadrante fin. madiaiilo
||
ruarlo

di' la lin'ijula {|
HMlcra, iiiiu-sirn de un

rtdoj.

quadrare >'. a. ruadmr ¡| roiivonir.

ajíVioliir.

quadratamente nr. t<ii loniia il<-

i'iiailrii.

quadratico no. riiailr.'illro.

quadratino xm. riiadratlii || iiui

ilrillii.

quadrativo iiii. a)ilo )iara riiiv'.rHi .

quadrato aci. ciiadrado. iiiiiilrn |:

rfr/c meiri ^i. don uiflinH l'iiadrados

o en i'iiadrii |{ sin. cuadrado |¡
{inil.\

i-iiadrii
II
— iie¡ili njliriali, c^iuinra di-

los oflriali'N (i1i< un liuipii').

quadratrice sí. riiailralii/ (i-urva|.

quadratura >;'. n.-iilratiira {! eer-

i-nie lii — liti drenili, ipii'icr lini'i-r lo

i|iii' no i's posilili'.

quadrclla ."f. l'uadrilln ¡|
ladrillo.

n/iili-.jii.

quadrellare >. n. i-nladrillar.

quadreilato un. > ». i'idadiilhido.

quadrellatore nm. <'nladrillndor.

quadreilatura >/. enladnllado.

quadrello mu. ladrillo. a/nli<jo |:

i'Uailiillii lleilia. saela.

quadreria >.í. onjnnto de riiadroH.

quadrettato mi. riiadrvta<lo.

quadrettino •^m. rundreti- ¡| i-ua-

dratiii iraiíii ii'i tipoi;riUii'o).

quadretto ¡^m. cuadn-ti» ||
a7.uli-jo

o ladrillo i'inidro.



qua qua

quadrettone sin. cnathiilfii (ite ¡tu-

piciita).

quadricello >im. ici>isa, basa, .ja-

Mcill.

quadriennale '((/. luailiienal || ciia-

iliii-eiial.

quadriennio sui. cuatlrieiiin.

quadrifido ari. cuadripartiilo.

quadriforme aij. cuadiifonim.

quadrifronte at/. ciiarti-ifiDutt».

quadriga sf. cuadrifia.

quadrigato sin. oiiadrigato.

quadrigemino ag. cuadrigéiiiiiin.

quadriglia sf. cuadrilla (baili-).

quadrigliati sin p. cnatrilld (.jui-go

(le naipes).

quadriglie aij. a cuadros.

quadriglie sin. cuatrillo (juego de
naipes).

quadrilàtero ag. cuadrilátero, cua-

<lrila(cral || sin. cuadnlátcro
|| torri-

tulio deliudido por cuatro fortalezas.

quadrllíneo ag. de cuatro líneas.

quadrilione sin. cuadrillón.

quadrilittero ag. cuadiilitcral.

quadrilobato ag. dividido en cna

li-o lóbulos.

quadriloculare ag. dividido en

inailo ciddillas.

quadrilungo ag. c\iadiilungo.

quadrilustre ag. de cuatro In.stros.

quadrimembre ag. con iiiatvo

iiiii-nibros.

quadrimestre sin. cnadiinicslri'.

quadrinomio sin. cuadrinomio.

quadripartire ''. a. partir por

i;natro.

quadripartizione sf. cnadriiiHiti-

ciiin, partición en cuatro.

quadrireme •</. cuadrircnio.

quadrisillabo ag. cuadrisilábico
||

sin. cuadrisílabo.

quadrittongo sin. sílaba de cuatto
vocales.

quadrivio sin. ciiadiivio, encru-
cijada, cuati'oesquinas

||
cuadrivio (la.s

cuatro artes mateniáticas).

quadro ag. cuadro, cuadrado
||

spalle — e, e.s])aldas anclias o abulta-
das

Il
lesta — a. persona rany inteli-

goute o de bueua cabeza, (iron.) ca-

beza de tarro, tonto, uccio
||

rela — a.

vela cuadra
|| sm. cuadro, lienzo, pin-

tura
Il
e.scena, espectáculo

||
tabla (eu

lo.s jardines)
||
— all'olio, al pastello,

e. al óleo, al pa.stel ||
— delle ciliari

{in un albergo), llavero ||
— di poppa,

e.sjìejo de popa
||

galleria di — i, ga-

lería de pinturas, colección de cuadros

Il
— SII legno, .tu tela, pintura eu ni;i-

dcra, cn lienzo
|| -I ¡il. oro.s (en la

baraja).

quadrone .sm. cuadro grande
||

la-

drillo glande.

quadrotta sf. papiri cuadriculado

o rayado cu cuadros, [lapcl de cartas

comercial.

quadruccio sin. ladrillo.

quadrúmano ag. v s. cnailnunano.

quadrùpede ag. cuadviiiiedo, cua-

diiqiedal || sin. cuadrú]>edo.

quadruplamente ar. ciiádmiila-

uieute.

quadruplicare i'. a. t^ ». cuadiu

plicar.

quadruplicato ng. e p. cuadinidi-

cado.

quadruplicazione si. inadnipli-

cación.

quadruplice ag. cuadruplo.

quàdruplo ng. e .s. luádiiiiiln.

quaentro nr. aipii dentro,

quaggiù ar. aipii o acá abajo, cn

esta tierra
||

le cose di — , las cosas

terrestres o de este nuiudo.

quaglia sf. codorniz.

quagliábile ag. cuajable.

quagliamento sin. i iiajaniii uto,

coagtdacii'in.

quagliare r. n . cu.-ijar, coagnl;ii'
jj

-si r. cuajarse.

quagliato ag. ej». cuajado, coagu-

lado.

quagliatura sf. i-uajadur:

quagliere sni. rrclanio, clii

cazar las codornices).

quaglietta ••-/. codoi-nicita

quaglio sin. cuajo, cuajad.

Icclic.

quagliotto sin. polluelo de

qualche ag. algiin, alguno

algnuo.s, unos cuantos.

qualcheduno pr. alguno, alguii u,

alguna persona.

qualcosa pr. .ilnuna cosa, algo.

qualcuno pr. alguno, alguien, al-

guna persona.

quale ag. c pr. que, cual ||
colui il

-'

colei la — , el que, la ((ue
||
— c. lai

como está ||
tale — , tal cual, en el

misino estado que antes
||
— visse tale

inorh, así como vivili, minió || -i iil.

cuales
II
coloro i

—
i, coloro le — í, los

o las que.

(par;

lua.pi-

idorniz

I

unos,



qua qua

•lualíflcu '/ < aliflrai'ión. 1

«luaUilCiiblle <fl- . iilifli uM.'

iiuallticare '. " > iilifli ur.

quulificutivo a¡l. calitli ulivo.

gualificato n¡/. «i ;/. «ttliticBil" || ¡Ir

1,1'., ili'liiii i;ravf. rtinipii.

(lualiticutore >"' calKlcJKloi

.

qualificazione »'. <nlift''in imi.

qualità »/. • iiliiluil {{
iIiiho || Ml<

liK'tKla» Il
iienlr lii liamiit —. seni'- <!•

• :iiii iiilea II in -- ili. eii rMlldml. «mi

.1 .iiiAiii-i ili- (Hi»iMlcrii<l<> i-i«-.|.

gualltatlvo (i;/. .uhIìImIìvo.

i|ualmcnte '". «"iin'.

qualora c"/i.'ì. fii rumi i\if. iIikIh il

I I-M i|M)>. si !ii'a-s<>. kI
II

ar. l'iiHiiilii.

qualsianst aii. e ¡ir. tuiiliH<|iii(rii.

l'I" ii.-^<|'M' r;i.

qualsiasi (iij. e pr. <-iii<lt¡iii«T. i-uhI'

• |MÌin'.>
li
qnienqniora ||

— dizionariu,

> imliliiicr «lircionurio II
— lo /avrlihr,

.|iii<;iM|nii-ni lo linrlii.

qualsisia /i'. ('iiali|iii<Ta |] un lilnn

. un liliKi riiiil<|ui<>r:i.

quaUivoKlla «;;. inHl<|iiiiT;i (/«/

rMalrSl|llÌrr;M.

qualunque (i;/. >• /"•. rualquitr.

. ijli|iii.ni "II" — . cuali|nier:i i|u<'

-.1 il iiriiiHTo i|iir vfnpt » la iiiiiiio.

qualvolta nv. si. un ciìho ijiic.

quando '/>'. cnnndo, cn *-l nioiin-iito

i|iii-
I

— miche, aiiiirinc. nini cuaiKlo.

htnilii^ii i-n ol i-nso
II
— che niii . •n

i.ual<|uiiT timnpo. <;iian«li> iiim liniera

' ila — iti i¡iia? ; ilt'siln ciinmlii f
||

/Í — ili — . de e. cn e. di- vi'Z cn e.

ile tflj-de en tarde, a vccos |i — le cogf

slitiiilii COKI, va quo. dado quc. vinto

i|iic Um l'iisa.s «Mtiin hM.

quandoché ar. cnandi) quiera
|

ciiini. —nía. cn cualquier ticinjxi qui-

-1 M .

q-.iantltà

riiittìdail. CI

raiitlilail
II

111 -

ilxiiidAiicia, en

quantitativo «.'/. e x. cnaiititativ n.

quanto ac. cnanto, cntiii (delante

III aí^jctivo»
Il
— il, tocante a ||

— a
•¡iiistu. con i-e>>|>ecli) a e«o l¡ — o iiiíi.

Ili cnanto a mi. jior lo i|ne ine foca
||

— mai. nincliisiniii I — /«rima, inalilo

antes, ensc|iínida \\ taiito — . taiiln

elianto, tanto cuino |j <( — mi ilievnii.

xe;iiiii se ine ha diclio il in — a. vn
cnanto n, por lu qne toca al... || per
— io Kapi'ia, qnc yo sejia, si «¡un re

cnerdo yo
i|
ag. cnanto ||

todo lo que
,

•fMM — ati0ra. g»ntò t«Mln i<l ilini-n) )|iik

t«n(n li 1 ¡il. cuHnIiiH |l pr. ttuli» Iim

qne II
— « ne ubbiamo ofifii t ; a iinntix'

liei tiiei» e'taiiiOH liiiy '
; qm <IÌM del

llll^ tellcllllin f Jqlle iHh PH lluV (

quantunque ri.nn. huiii|iic. Iiicn

i|iii- .iiiii i';iaiii|o. no oliKtMnt^- qii.

quaranta >> f • iKiieiila.

quarantena nf. narentcìiH.

quarantenarlo a.'/, ciiarciit^riiuiio.

quarantenne 'i i - j>. liierwniHl de
> iianiila aflo^.

quaranté5lmo (i;/. <'iiadrMu'''>'iiiiii

mi IMI < iiaieiilaco.

quarantiii »'. ciuncnlla.

quarantina "/. cuan iit<<iin i|
ra*f>v

x'/'" in-;ii cu lim ciuilvntn.

quarant'ore »/ i>. cuarenta Iioihh

quarantotto ng. inarcntu y oilm
|,

negre uno a coric —, tciiei entre ojim

a uno. no poderlo aKiiantar o Hiifrir

lì
ilirc a carte — . lialdar claro, no alio

rriiii.ela.'* con uadie
j
inonda re a cori'

-. enviar uno u freir nionuh
-. Iiacet

ti-.-icacar un ne<iiicio
|j «iii, et un" fa

HOMO de In primera fierra de Iiali:i

coiilrii il .\n<lria '\ aramo del . ve-

telano di- la '.¿iieira del 1K4K.

quarésima 'f. ciiai-e«ni«
]

nre.re

min faccia ila — . t«ner una cara ile

.iccl^ia o de vienieji.

quaresimale nij. cnadra^iwiin.i! |l

Hill, cnarcin.'i llodo'^ lo> >>crmi>iieH de

la mail -Pillili.

quarta -"i • iiarta. cuartal (medida i

.11. Il la. I 'IiiiImi de vielit'O.

quartabuono mn. caHalM'ni.

quartato -/n. cuartal,

quartale -'ii. cuarta ]>arle di- l:i

l.;i;::i 'de un iirti-f.i teatral).

quartana ng. ' *. cnail.ni.-i /lielirc).

quartanario (ig. unurtanaiio.

quartare >. 'i. ciiartelar.

quartaruolo >"' cuarterola (ciiaiia

palle ile un tniicl). cuartal (cnarl.i

palle ile un iii(iyo).

quartato •';;. e ;/. ciiaitelado

nieiiiliriidii. l'iielie (un aniinul).

quarterola '<^ ciinrtìllH (itiedidai.

quarterone un. ciiart«'ri>n.

quarte-ruolo m'i. ciini-tilla linedid.ii

quartetto *i». cuarteto.

quarticello mn. pe<|neña cnaila

parte :| "ii — il'nrn. un cuartit4( de

iiora.

quartiere mi. 1) cuartel, liarrio.

leimino (de una cindail)
|{

chiacchiere



qua qua

'U — , noticiiis de vei!iii<l;id
|| 2) ciiai-

tpl. caserna |]
— d'inverno, cuartel

ile iiivieriKi
II
— generale, cuartel }ii'-

iH-ial
II

nun dare — . ao perdouar.
matar a todos

|| 3) apo.--ciito, aloja

miento, vivieuda, habitación.

quartíerlno «w. aposcntillo, pe-

queña l);il)ifaciói).

quartiermastro ani. cuaitel iiiaes

Ile, furriel (cu ci ejército)
||

contra-

maeslre. cabo (le mar. prijner tinm
nero (de un bmiue).

quartigliere sm. soldado encar
uadci de la limpieza del cuartel.

quartina sf. cuarteta.

quartino sni. cuartn de litro idi-

vino)
Il
requinto (instrumento).

quarta ng. cuarto
|| íí — potere, los

diarios, el periodismo
|| la — a página.

la parte o página de un diario (pie

contiene las insenñoues || volume in —,
liinio i-n c.

II
av. cuarto, en cuartí)

lM¡íar
II

sin. cuarto, cnart i parto !|

cuartel (división de uu escudo de al-

mas)
II
— di guardia, tanda de guardia

'.I bordo)
II
— (l'ora di Rabelaii, el

luoiuButo crítico lie pagar
|¡

priino.

i'ltiiiio — . primero, último cuarto de
la luna !|

nn — di pollo, uu cuarto

de pollo
¡I

dirlo al terzo, al — , decirlo

a todo bicho viviente.

quartodécimo «</. décimoiuarto.

quartogenito ag. cuartogénito
||

,s///. cuarto hijo.

quartuccio •<ii(. i iiartilla (medida).

quartultimo ag. cuarto antes del

ultimo.

quarzo .vw. cuarzo.

quarzoso ag. cuarzo.so.

quasi av. ca-si |{ acerca de, ]>oc»

más o meuos |{
— che, — come, como

si
II

lo farei, estoy casi decidido

a hacerlo || avere — rent'aìuii. frisar

en los veinte ||
("' — notle, es casi de

niiclie
il
.sen:a —. sin duda, por cierto.

quaslcontratto sm. c\ia.sicontrato.

quasidelitto <m. cuasidelito.

quasimente ne. casi.

quasimodo <ni. domingo de cuasi-

modu.

quàssia af. cuasia.

quasslna sf. cuasiua.

quassù' «r. aquí ariil)a.

quaterna sf. cuateina (cu la lu-

teria).

quaternario ag. cuaternariu.

quaternltà sf. cuaternidad.

quatriduano ag. cuatriduano.

quattamente ar. callandito, a es-

iiilidas. fu scinto, de tai>adilIo.

quatto ag. i[nieto ¡| acurrucado.

:aza])ado.

quattoni ar. a hurtadillas, a e-seon

— , de juintillas, siniliilas
II

i/aattii

¡tacer ruido.

quattordicesimo ag
ceuii. decimocuarto || un

calor-

cati.r-

quattórdici ag. latoicc.

quattordicimila ag. calnrcc mil.

quattriduano ".'/. de cuatro días.

quattrinaio 'on. ricacho, hombre
lili, o cosido de dolilimes.

quattrinata -s/. cos;i del valor de

uu cuatrín.

quattrinella .s/. iiumulaiia í|)laiita)

quattrino -tm. cuatrín
||

<linei-o ||

min aver un — di .sale in zucea . no

tener do.s riuilates de .juicio || noìi

¡lossedere vn — . no tener uu ochavo

Il
— risparmiato due volte gvadagnatn.

uu grano no hace granero pero ayuda
a su compañero

||
spèndere siim all'iV-

limo — , gastarlo todo |l -i pi. dinero,

cuartos
II

èssere corto a — , estar sin

lilanca o sin cruz ni cuadro, estar a

la cuarta o a la iiltiraa pregunta |¡
—

< santitct, metà della metà, de dine-

ros y bondad, la mitad de la mitad.

quattro ag. cuatro || vettura a —
cavalli, coche con e. caballos ||

'//-

tura a — posti, coche de e. asientn.

j|
andare in — . ambirà gatas

|| e' èrao'f

— gatti, había itoca gente y de poco

|ielo
¡I
dirne — a uno, decir a uno lo

i|ue se merece ||
èssere come — e — olt<i.

ser claro o evidente
|| far — pa.<isi.

dar un corto pa,seo
||
farsi in ^, ha-

cer.se añicos, tomar a pecho, hacer

lodo lo posible para satisfacer a uno

'I
in — e — otto, eu uu instante, en uu

abrir y cerrar de ojos || in — salti,

en tres brincos ||
non dir — se nnn

V hai nel sacco , de la mano a la boca

se pierde la .sopa, n un ditias oliva i|io'

no sea cogida.

quattr'occhi sm . hombre i|Ue lleva

autcojos
1;

(( — , /. ar. a solas i| par

tuie ti — , hablar a solas o a ojos ce-

nados.
quattrocentèsimo ag. cuatrnceii-

tisinio.

quattrocenti-ita .•<ni. artista o es

critor del XV siglo.



qua qui

quuttrocento a;/, tiialiorifiil»».

M.illMC-ìi lll;lf..

quattromila >'>/. <'ii,i(rii mil.

quattrotémpora */.;». lux t<''iii|Mini-

(^ticbcc ". :'. </"•''•''' C'iiiimlit).

qucbraco >/". i|iii'bi.'ii'liii.

Queenülund ».</. (^iii-»<iif<liiiiil

quotili / •••'|ii«»l. l'I <|iic. i|uifii

qucifllno /ir. nqiiolloH {{ i-mim.

quel ]»•. loH
II
— rfi Xn/iiili. lux hit

• iiiiiilc.-* ile XApolti».

quel aii. ai|iii-l. V. quello.

quelche^lsfa (i;i. i'idiIiiuì)'!».

quella 'I;;. :i<|iii'llii |i )ir. I:i <|iii'
||

Il — I-I,'-. Ili ;ii|ncl iiiiiiiifiilo.

quelle afi. iiiiiiellii.'* || ;<r. Ihk qui*.

quélleno ;"'. ìii|iii'1I:i.>ì, ffiì». laH (|iu-.

quello ";/. i< }>r. ¡i(|iii'l, <w
||

j>r.

i.|Millii, i-^.i (il.) Il
— che, «1 (|iie (/II.).

ili que (il.) Il
— i/c<7/i altri, lo i^ji-iio

:

non éxgerr più — . ni» .sn- niii.si-l iiiìniiih

I I>n-.

querce <!/. iiiritia.

querceto hìii. iMii'iiial.

quercia "f. iMicinii.

quercino ag. ile In diciiiii.

quercltrone .«in. iiiierrilKni

querciuola xf. l'iiiiiiitii.

querela "f. i|Hcr('11:i.

querelante ii<l. "• .«. •¡'"''••liiiite
||

<l<'iii:iM<laMlc'.

querelare '°. « iliiiiaiiilai' ilolnnti-

1 ti'iliiiiial. acitsai- aliti- «1 .juez !| -si >'

|in ->-iitai i> ¡MMii-r i|ui>ri>ll» i-ontra itim.

querelato ag. r ;>. ncu^ailo. ilcuiaii

•lailo il. Ialiti- 1-1 tl'iliunal
II
»i/i.M<-USa<lii.

ilriiian.I.'Klo.

querelatore .vm. i|iiiTi'lliiiliir.

querelatorlo ag. ili- i|iiorella.

quereloso ag. i|uerrlli>so.

Querctaro /<. g. t^iii'fi^taiii (Mi-x.).

querimonia k/. iiunju. Inniunlnrióii.

querulo <ig. quiyoso, laiiientii.sn.

quesito .1111. priihleni.-i il i-uf-xtión.

questa ag. e.ita
|| ftr. i-.sta

I|
la l'il-

liiiia ril.iila || — »((((. usi» ralla nifa.

la ]>irsi>iit«-
Il
— ;>oi < inairìiiaiia, efsfii

)ia.«a ili- ca.staño iih.«curii.

queste ag. >'Mnn
|| pr. i-sta.s 1| la.s

iiltinias citailH.s.

questi ag. >• ¡ir. i>»li>s
||

pr. el lìl-

liiiio l'itailo.

questionabile ag. ciuv<<tionalilc.

questionamento sin. aU«TCailo.
lOUtiiMiila.

questionare r. ti. i-u»-.-»lionar, ilis-

jiut^f. louti-tuler |l — seìiza motiri.

iiioHliouiir «in inuUvu, (liii|iiilat ahi

(|iii' Ili |i»ra qui-.

questionarlo >iii. i-ii<>nlloiinri(i

lili.-i'ii <i «.-rio ili- iiri<|iiiiiiM».

questlonatore 'm. pi-eKoot^ii-

questlune «/. iit^tiiiii || iiueivIlM

1 iiiitii-iiila, Hllnirailii. iIinjiiiIm
||

pri-

-unta I r -- ili. w li'Hla rt«
|| l'affair

111 —, lati ruxaM i-ii cuentióii || la — fin

In l'iioHtióll fM ni II rìroear^ in ~ \i<>

iM-r fU <lniln.

questo ag. •< pr. i-«tf
!|

pr. i-»|ii

i-Mii (II.)
I!

ri./i —, i-iiii liiili. i-Mi
II
-

inni I/li rn. CHI) IDI me i-ouvii-nc, in>

lui- miHla II
ijiirsl'oggi, lioy.

questore fu. .\oii- di- (miIìcIh n ilei

iinliii in'ililiro " riii->tiir «Ifl HKiinilii
[,

rurslor (iiiai;i«tnuli> iniiinno).

questoría sf. riii-Htnra (ili;:iiiilail

Il r.ir;:ii i|i-l riii-Htiii' niiiinnii).

questorio ag. ili- cii«-«tor.

questua .«/' i-iit-sta: i-ii^Rturión. rn

lilla ili liiiinsiiaN.

questuante ag. v g. cueHtadnr, di-

uuinilailni', |K)rilini>eni
|| frate —, Iter-

ninno linioHuero.

questuare i°. n. ciii-.«lar. andar ii

la l'iu-Mta, poilir «liniTo pani mi nlijrln

piailii-^ii.

questuoso ng. (ui--<tuoKii. rm-Ht^-irío.

questura .-/. fimiisaria );rniT«l ilr

|iiiliii'a, i>li-Vi-nrióii, ofìrina di-IJi-li-dr

pnlii'f»
II

riiostura drl .«•nado || i-iici.

ima (ilÌLrnidnil ili-l i-in-stni- loinaiio).

questurino .sin. .iirmlo di- ]Miliri»

quetamente ar. i|iiii-tainenti- || ra-

llauiiito. i|iii-ili(o.

quetare i'. a. ai|iii)-tar. raimar, a

liati^iiar ,| -si r. i-aliiiai-s<-, .sosc^arsi-

queto <li7. quieto, raimo. trani|uili<.

Mosetrado.

qui av. ai|ii[. acá |! i-n i-st^i (riiidail

]daza), eli f.sti- piii-blo o liifrar || di —

.

di' aquf; di- «-sia riiidad
|| di — l'ii

nanzi. dr aqiif eu adelant«, eii In un

i-fsivo. di' boy más || iwomi — , lii'iin-

aquí, ai|nf e.'»t<>y.

quia nr. porquf || .ilare o lornnrr

al — . estar en «ii jiiirio, i-nnN-neifìi-

Il
vfiìire al — , ir min al j^-ano n a l.i

riK'.'itióli.

quibus M/I. diiiern || »i(i>ira>in i —

.

l'alta la lil.-iiirn.

quicunque (ilare il — ) I. r. ijar la

lin-ri-ri-nria.

quiddità .-<:'. i|iiiiliil;iil. l'.seiiria, rn-

znn de una rosa.



qui qui

quidditativo «</. eseueial.

quiescente aij. (luiesceute, iiue ilt-s-

i;nisii.

quiescenza sf. ilescanso.

quietamente av. iniietamuute.

quietanza «/". recibo, carta de pagii

|{
— ijeìierale. fluiquito

||
per — , re-

cilii, recibimos
|| rilasciare — , expe-

ilir II mitirjiar recibo, dar fiui(£UÌto.

quietanzare w. a. flniiiuitar, dar
i|iiitn

|¡
saldar, poner el recibí o el

recibo a una cuenta.

quietanzato ng. e p. finiquitado,

<-iin el recibo puesto
||
conto — . cuenta

cim el recibí.

quietare ''. a. aquietar, caliiuir.

quietato «.'/. e p. aiiuietado, cal-

mado.
quiete !</ quietud, tranquilidad,

calma |l descauso
||

non arer — , no
tener ni paz ni .sosiego.

quietezza sf. quietud.

quietismo sm. quietismo.

quietista Siti, quietista.

quieto Híj. quieto, pacíficn, tran-

quilii. susejjado
|| star — , estar, «lue-

darse tranquilo.

quietudine sf. quietud.

qulliala vf'. corteza de quillay.

Quimper n.ij. Quimper (Framial.
quinario ar). e s. quinario.

quinci av. de aquí || después ||
por

i'stii, por este motivo ||
— e quindi.

ai;i y allá, aquí y allí \\parlare iit —
e '¡itiìidi, echar cortadillos.

quincioitre av. aquí cerca.

quinconce sm. tresljolillo, cuadril

de árboles.

quinconciale aa. di.sjuu'stn al tres

lii.lillo.

quindecàgono sm. pentedecágono.
quindi a>\ de allí, de allá

||
por

iiinsiguií'ute, jMir eso
(| despué.s, más

tarde
I

entciuces
|| couque !| da — in-

nanzi, de aquí en adelante
||
— e (¡vinci,

acá y allá.

quindicemviri •?)». p. qaindeciiii-

V i 11 IS .

quindicésimon.'í.es. déeimiic|uiiito.

quinccnii
II

ini — , un quinzavo.

quindici «</. e s. quince.

quindicimila ag. quince mil.

quindicina sf. quincena.

quindicinale ag. quincenal.

quinquagenario (tg. e s. qniucua-
genai'in.

quinquagesima 9/. quiucnagésima.

quinquagesimo íí^. <«. quincuagí''-

simo, cincuenteno.

quinquángolo stn. pentágono.

quinquelustre «3- de ciiicu lu.sl ios,

quinquennale ag. quinquenal,

quinquenne ag. de cinc'o años.

quinquennio sm . quinquenio.

quinquereme sf. (luiuquereme.

quinquesíllabo «¡7. de cinco sí-

labas,

quinquerzlo sm. quinquercio.

quinta sf. iiuinta {.mus.) \\
bastidor

(<lel teatro)
\\
far— per discéndere {mu-

tare in peggio), ba.jar de caballo de re-

gabi a rocín do nudinero ||
stare .fra

le —e. estar entre bastidores o de-

trás de los bastidores, (djrar a escon-

didas.

quintalato .m/i. sueldo o flete co-

brado en razón de los quintales trans-

portados.

quintale sm. quintal (italiano:

100 kgs. : e.spañol : -16 kgs.) ||
— mé-

trico, q, métrico (100 kgs.).

quintana sf. juego de cabezas (en

tre niños)
||
justa ||

maniquí, estafermo

(en las justas)
\\
febbre —, calentura

violenta.

quintávolo sm. bisabuelo.

quinternetto sm. quinternillo.

quinterno sm. ((uinterno
|i

cua-

deruo de escriljir.

quintessenza sf. quinta e.sencia
||

la perfección o lo más fino de una

co.sa
II

cercare la — ,
penetrar en lo

más profundo de algo |{
èssere la —

dei birboni, ser la quinta cseuc-ia do

los hombres malos, ser un solemne

liribón.

quintetto sm. (|UÍnteto.

quintile ag. quintil || sm. (luintil,

julio.

quintina sm. quinta (serie do cinco

números en la lotería).

quintino sm. (juinta parte de un

litro.

quinto ag. quinto || sm. quinto,

quinta ])arte.

quintodécimo ag. décimoqu.inlo.

quintogenito ag. quinto nacido
||

sin. (juinto hijo,

quintultimo «.", quinto antes del

liltimo.

quintuplicare r. a. ¡luintuplicar.

quintuplicato ag. <• ¡>. quintupli-

cado,

quíntuplo ((;/, e ,•!. quíntuplo,



qui rab

((uiproquo UH. i|Uiil |ii'ii (|iiii, m|iii'

viiiiiiiiiii malli tnl«li|¡i-iii'tii ' MTiir.

quiftqulirlia f/. |iiini|iiillH. rríolfiji

quIsAimlle m". liKofinlIr, iiluii il<'

|.:n.TÌ.l...

qul5tionamcnto <»i. riii".riiiii. ili^

quistionare '•. ". >' ii- ri\,M'u>u:i\

I •ntcìiiltr, <1in|iiilni'.

qui»tlone '/ rin-sliiiii. rniitit-nilH.

Iis|iiitii lirofiiii' in -. liii>l<T IMI

limi».

quitanza J;''. rtiilin. Iiiiii|iiitii:| rari»
il»' papi" ![ ñlllfriilif . rXIM-llir ITrÌ)M>.

iIhi- Hniqiiilii. otinuiir r;ii(ii <ir lwi;{ii.

quitanzare <'. '. nniiinitar. dui

HiiitB II tini<|iiitii
Ij

iMijiiT l'I liTilif (il

una l'iieiita).

quitanzato a<i.f ¡i. Iìiiii|iiiriiilii, inn
• 1 ri'i'ibii pui'Sto.

quitare >'. n. Iiarnr i|iiil.'i.

Quito >ì.;i. (,)iiiiii (Ki'iiailiM).

quivi nr. aipif, iilK. n)!». kii aipii'lla

|iHrt«- '', — tiifdittiHo, alll iiilMinM, m
l'I ImÌkIIMI HÌtÌO.

quondam n<7. tliiiwtii, ilifiiiit» ||
/'•'

lui Miiltiiti -- Ltii^i, I'«mIiii Mttttiii

lii.iii <l<-l flnwlo •w-nm IjiIk.

quota '/ i-iiiila. |tHrl*< |Mii'< ioli

I ollltihiiriilll.

quotare r a tir.nr.

quotato ";;. i' v- '"•i«»<i" Il •i"n>'<
.' ~n hi rtiidihi ' ¡a i-iiiiiii •<• i-«itf/

liiiv Ih ri-iitu f

quotazione »/. iiitt/.ai-iiiii (ili- !•

iiinlii..-.;.

quotidianamente ">-. i utiilinn.i

iiK'iili-. ilinriaiiiciitr.

quotidiano <t',ì- <''>IiiIìhiiii. dinrio

iiiitiiinli- . iliaii.i iiiir HI- |iiililirit !<•

• di'. l'I- iIìhs.

quolUzare '•. <(. rnti/.Hr.

quotiz/.ato '//. i- ;< i-ntixail".

quotlziLazIone '/. riitir»ri<iii.

quoto "Ut. I IIÌM-ÌP||fl-.

quoziente *»". iiiuriiMili-.

r Í :!. 1.1 li-ira A'.

rabacclilo 11", miirliiu-ho. riipa/..

rubacchino .•<>/'. miirliarbitii rliiio

ra)in7.ui>li>.

rabárbaro "'". ruibarbo.

rabattino «"i. a<;i1ifliliiis. hunibri'

i 11(1 lint riuso.y sutil.

rabazza .'¡/". m?. (ili-l iiin«to1cri> ili-

Uavia).

rabballinare f. n. iniiillar. imm

(.alar.

rabbaruffare ' <i. liara.jar. oiirc-

ilar. i-iiiuarañar Í /.ninarroar || a,iar

inauiiseanilo
|| si r. eiiri'ilarsf. eiiina-

rañarso l[ poloarsc, a!;ariarsf )i«r l.is

nriMias.

rabbassamento «in. reliaJaiiiii-i)to.

rabbassare '. n. ri'bnjar.

rabbattere < . ". eiitri'abrir ji -si r.

n.-iiiiti-.ii-sc lii- nuevo.

rabbatuffolare )'. n. contundir,
iiiczelar. luicir nn lialnmllo. i>oiier en
ili'sonli-n II ajar inannsi'anilo.

rabbatuffolato a¡i. «• ¡i. cont'un-

iliilo, ini'zrlaiìii. licilio ini liaturrillii.

rabbellire '• a. adornar df nnevo

si I. miImm». ma- liiiiiinsii i|iit

,«/./.W/|X<V,).

rabbellito ufi- > }>. adornnil" do

iiiirvii \niollii iiiaK lii'rniiiwi.

rabberciamento mn. roinii-ndo. n
|iara«'ii'iii n rotiijxislnra liorlia df )iri»H

v Miai.

rabberciare r. n. r.i-in«-ndar. np.
lai', coinpiinrr cnnni uva )nisìIiI(>.

rabberciato nn. > ;<. reiiu-odail

l'i'paradii. ronipiic-li* riiiiin nieior <

pud...

rabberciatore i»'>. reiiii-iidòn.

rabberciatura -/. ri'para<-ióii

rabbi 'm. lalif. laliiuo.

rabbia xf. rabia, fiiri». furor, rmají-,

ira. nilera li
— caiiinn. Iiidrofoliin

far — . dar rabia o loraj'"
li

}>rrn<trre

ri, litri, min. un poder sufrir a uno.

rabbico 'i;/. liiliir".

rabbietin >/. lierrinclii-. enoin.

rabbinico a-/, rabfuiro.

rabbinismo «m. rabiniHino.

rabbinista *)'i. rabiuiiìta.

rabbino m». rabino, rabí |]
— mai:-

j/itire. '¿rHTi rabino.



rabbiosamente ar. rabinsaiiifiitc,

con rabia o ira.

rabbioso ag. raliiu.s". nili'-ricn, fii-

v\'»o.

rabbiuzza .«/. oiiladü.

rabboccare '". a. ifUt-uar, licuar

liasta el tope o la buca (una botella)

I!
— ìi'ii nutro, revocar, ripiar (una

iiiuralla).

rabboccato (/.•/. «• ji. Ueun y iclU--

ini del todo ¡i revocado, ripiado imi

muro).

rabboccatura xj. relleno ||
— d'ini

III II IO. ripir). relleno.

rabbonacciare e //. abonanzar
||

ai|MÌetarsi' li r
. a. apaciguar, calmar

il
-si )•. calniar.se (un individuo), abo-

nanzar (el mar) || hacer las pace.".

rabbonacciato aa. np. abonanzado
raimado.

rabbonire '. ". re<onciliar. calmar

Il
si r. Calmarse, aquietarse, so.io-

fiar.se (pr. rahhonUeo).

rabbonito aii. e p. reconciliado,

calmado.

rabbottonare <•. (i. aliotonar de
nuevo.

rabbottonato mj. e p. abotonado
otra vez.

rabbracciare e a. abrazar de
nuevo.

rabbrividire r.n. estremecer, dar
a uno e.scalofrio

|| despeluzai'se, ]«>

nerse los pelo.s de punta (pr. ¡seo).

rabbrividito aff. e p. estremecido.

rabbrunare v.a. volver man bruno.

má.« ob.scuro.

rabbruscamen to .<//». osiuieci-

miento.

rabbruscarsi r. r. o.scnrecerse. en-

capotaise di cielo), amenazar tem-
jiestad

I!
enfadarse.

rabbruscato nr; v ¡i. oscurecido,

encapotado (el cielo)
Il
enfadado.

rabbruzzarsi e e. oscurecer.se.

rabbuffamento sm. enredo, enina-
lañamieulo. trastorno, desorden, con-

fusión.

rabbuffare '•. a. enmarañar, de-

sordenar
Il

reprender, dar una fra-

terna
Il -si r. enmarañarse, enredarse

¡I asirse de las gi-eñas l| anublarse,
oscurecerse.'

rabbuffato ag. e y. enmarañailo.
desordenado, confuso

||
reprendido

||

anuliladn. oscurecido.

rabbuffo "•"i. rcx)rimenda, repren-

sión, fllípica. carda, .sofrenada, sobar

bada.

rabbuiare r. n. volv»'r .somltrío

ponerse de un linmor tótrico
¡j -si /-

oscurecerse
|¡
anublarse, encapi>larsi-

(el cielo).

rabbuiato <(,</• e ¡i. oscurecido !¡

anublado, eiuapcitado
||

aij. de un
liunior tétrico.

rabdomante ••"/'. labdomántico.

rabdomanzia af. rabdoman<'¡a ía

divinación con una varilla de \ ¡r-

tudes).

rabescame xm. eiiMiniilo de ara

Ih-s.-os.

rabescare '. ". adoriiMi' ion aia-

l)e.scos.

rabescato m.t. > p. adoi n.-nb. rim

alábeseos.

rabescatura •'-:'. ailorno con ara

béseos.

rabesco •'>/". alábeseos.

rabicano xm. caballo rabicán o

roano.

rábido «.</. iiifadado.

rábula .v/h. rábula, aboirado eni-

lirollón.

raccantucciare v. a. poner en un

rincón !' -si r. aiTinconarse. aftacliarse

en un rincón.

raccantucciato «17. e p. arrimo-
nado, ajiachado en nu rincón.

raccapezzare r. a. reunir, arreglar,

coordinar, entender (a fuerza de re-

Hexión) !|
— la niornnta, ganar lo

necesario para vivir ||
— le idee, coor-

dinar sus ideas || -si r. corapi-emler

I
recordar, hallar el hilo de una cosa,

dar con ella
|| a stento mi ci racca-

pezzo, ine cuesta trabajo orientarme.

raccapezzato a¡/. e p. reunido,

c-oordinado
¡|
aeordado |]

entendido,

comprendido.
raccapig'liarsi «.' r. volver a asirse

de las greñas
|j
aventurarse.

raccapitolare '. a. recaiiitular.

re-suniir. cinripendiai-.

raccappellare '. r. sobreponer
||

encabezar (los vinos)
||

recaer en

algo.

raccapriccévole «¡7. hornuoso. lio-

rripilativo.

raccapricclamento .</«. espanto,

terror. hon¡i>iIacióii.

raccapricc'are >. a. esjiantar. lio

rrorizar, poner los pelos de luinta
||

horripilarse, temblar de miedo.



raccapriccluto '<</• <* /> <'i»|miitii<|ci.

liiiiTiii i/.ail<> Imi ii|iiliiiiii.

raccapriccio khi. •Hjiiintn, i<-iimi

Im^i Imi-, lH>ri'i|iiliii'iriii.

raccartocciare >'. a. i'iirim<-iir
||

iIm

l'Ini, iilix^i II iiiiiiH-rK ilo l'iiriiriii'ltii

•il r. iiiroHi-nixi'. cloItlni-Hi- i-ii -l

iiii»iiiii iiiiim IMI ciiriirtirliii.

raccartocciato «i/. i- />. fiiio-x-iiilo.

iliilibiiiii rullili ini riiriirili-liii.

raccattafieno im. l'iiMtrilln imitiì

nini (|..ii,i r.Tii},'pr e) lirim).

raccattare r. a. i'i'i'ii;¡i'i', i'ii;:ci

.

II v,iiit:ir ¡ilf;ii ilei siielo
|| n)cii|ti-rar.

I iTiiliiai .

raccattato x;/. < ¡i. i-<'('))<:iil<i, li-

\alll,'l>li> ili'l MID'jii i ri'i'IIJM-l'illln.

raccattatura n/. l<-viiMliiMiii-iit<i

I II ii|iiiai ¡òli.

raccenciare e. a. iiiikiiiiIhi-.

raccenciato n;/. <• />. rfiiii-niliiilu.

raccendere e a. voIvitìi i-iii-finlii

I (li-.-IMilar ohii VI/,, ri-iiovHi (iiim

paHiiiii) ' si r. viilvi'ixi- a iMiCfiiilcr

|| ilrs|ii-itjirsc otra vez (iiiiu |iai«i(>ii)

(1>M-1. rarcexi : m». racci-gn),

raccendimento svi. mu-vo ciici-ii-

iliniìciilo
i! i1i's|iiTt)inii)-iit<i («li- Ihs ]ia-

silllll'.'i).

raccennare v. a. i-iLseñar, imliiar
(ir iincvo. volviT a mostrar.

raccennato aii. i> ;>. ciisi-ñailn. in

iliiiiilii. iniislrail" «le nuovo.
raccerchiare f. a. currar «Ir iiiumi

1' volvi T a rollear
|| iioii»«r imcvos aro»..

raccerchiato aij. e ;>. rcrcailo de
IIIU-VO.

raccertare '. </. a.^ejiiiiar, intirinai

1 si r. tiHnquilizarsc.

raccertato <J<7.i-/<. a.si-}.riii:iilii. Iran
i|iiili/,ailii.

racceso mj. v p. cnci-iiiliilo o ilc--

|M rtaiiii "tra vez.

raccettare r. n. all>figar. liiLiiinlar.

raccettato ag. e p. aliier-railn. lios-

l.i.la.li..

raccetto .vm. asilo, i-rfugio.

racchetare r. n. apaci$;(iar, sosi--

;;ar. t'aliiiar
|| -si /•. »o.se<:arsi', ral-

iiinr.sc !' ili-jar ile llorar.

racchetato aij. ep. ai)a<-i<_riia<lo, >i.

racchetta sf. raf|iiela.

racchettiere xm. raqin>t«-io.

racchettone sm. raqncWD.
racchlappare ' " atrapar. i'oi;it

l'Ha vi'z.

racchincciular»! • ,i;;h/.i|i.ii -<

ara* ll'il»!
.

Iiai <THi' UH ovillii,

racchiocciolato »<;.< ;i. ii;:H/.n|>ii<lo,

•i|¿Hi IiikIo, Ik'I'Iio un ovillo.

racchiùdere e. a. i-nr-rrar m
rlilir ' <'<Uil<-nrr 1 si r. plir<TI;il~i

ii'i'ot{i'rHc (iirol. laerhinri. |i|i. rar

diiinni).

racchiuso »;/. •- /'. i-iK-iTrailit || in-

ilnlili. i.inti'iiiilo.

racciabattare ''. a. rrnifiuinr.

racclarpare '' 'i. <'1iafHllHr, iMiilia

rullar. atraliaiicHi il« iilK-vo.

racclarpato <i;i- <• p. clialallHiI"

atialiaiirailii |ior "l'^iunila vv*.

raccoccarc > . a. rt-plicar {|
— tn «

11(111, .iuniir.-i'la a uno, pnuuAarli'.

raccòifliere r. n. rwojt«-r, «-om-r

Irvaiitar, alzar tifi xni-lo || rci-olix-tar.

l'iiHcrliar. rf<-oc«3r lo^ fruto», luu-er la

<'os<*rlia
i;

ri-unir. Juntar, coiiKn-tiar •

roliTi-ionnr |1 i-ontentr. roni|ir<-niIi-i

i-nrcri'ar j|
— /imili. iwoltMlar tuiiiln-

i; — il guani", aci-|ilar el iliHati" i

— í/u., aroci-r. allieriíar. lioH|M-ilar a

un» |l -si r. Jiintartie, riuinirxo
||
apar-

tar.«i-. ali^IraiTM'. ri-tirarni' (jir. rae

rollili: priM. larcoìyi : pp. rareoltti).

raccoglimento *)//. riMo;;iniienlo.

raccogliticcio fi;/, coleitii-iu. .pin-

tallo o ri-unlilo nm pn-rlpilarión
|

.1111. ri-uni(in ili- rosa» varias.

raccoglitore «"'• riTogcilor (<!»* fru-

l.is etc.) Il rciolcitor «h- foniliw)
!|
v«

li-cclouistn («ic nioneilas, si-llos ctc) '

— ilell'olif. tanque de aceite (ile una

in:ii|uina).

raccoglitrice n.f. leiogeilurH (ile

Iriitosi ]' rcrolictoni (ile fonilos) ||
io-

li ri ionista dir iiisas ranis) Il
jiarli-ra.

raccolta */• 1) i-oserlia. '/afra, n--

loliciión (ile lim frutos ile la lieiTa) l|

cojiila (de la.s a«eituuafl etc.) ||
sieya

(de las niiese.i) 1] vendimia (de la.--

uvas) |i 2) rolección (de «ellos del co-

rreo, de moneda» antiguas et»-.)
||

reunión (de iiiuigosi ||
minare a —

.

tocar la retn-ta.

raccoltamente ne recogidamente.

raccolto --wi. losrclia. ' zafra '!
a.i;.

. ;>. rccogiilii. cogiili.
li
alzado o levan-

tado del suelo
II

reunido, .jnutado.

longii-gado |1
reciili-ctado (dinero)

||

i-oleccionado (ulijetos raros) ||
allii-r-

gado, ìiospedado fa un niño, a un po-

l>ri).

raccomandàbile «f7.
recomendable,



(liguü de recoinendacióii » de estinia-

fióll.

raccomandatnento »/". iciouieu-

daci.iii.

raccomandare ". a. ri^conmiidar,

cuf'oinendar, tiar aljj" al cnidadn d«

uno
jl
asegurar, atar (con una cuerda)

II
— una lèttera, ceriificar una carta

¡|— tina iKive a un at/ente, cousiguar

un liuque a un agente j] -si r. reco-

niendarsi-, encomendarse a uno
||
— «

tntti i saiifi, llamar a todas las puer-

tas, no dejar jiiedra jMir mover, pedir

la )(iotección. ayuda « asistiucia de

raccomandata sf. carta certitiíada

ll
persona reconieiiil:iila.

raccomandatario mu. consignata-
rio, agente- (di- un l)U(iui-).

raccomandato n//. e ¡). rei-omen

dado, encomendado (un individuo, un
asunto)

II
certificado (un pa<)iiete)

||

consignado a un agente (un huque)

II
sm. recomendado.
raccomandatore <ìiì. recomen-

dante.

raccomandat rice sf. recomen
dante.

raccomandazione •-/. recomenda-
<:ión

{{
— di una lèttera, di vnplicu.

certificación de una <'arta, de un pa
quete |' lèttera di —, carta de r.

raccomodamento sni. remiendo,
reparaciiiu, cunipostnra

|| reconcilia-

ción.

raccomodare '•. a. lemendar, re-

parar, componer, arreglar de nuevo
jj

reconcilia)-
II
-si r. serenarse (el tiempo)

II
reconciliarse, hacer las paces.

raccomodato ag. e p. remendado,
rejiarado. compuesto otra vez

||
recon-

<¡lia.lo.

raccomodatore sm. remendón.
raccomodatrice .s/. renuíudoua.

raccomodatura k/. compostura,
repai-acióii, i-cuiiemlo.

raccompagnare i'. a. acomi)añar
de nuevo.

raccomunare r. it. Mtlver a ponei
en coMnin (lo (jue liabía sido lU- ])ar

ticular).

racconciamento sm. niuicndo,
coiiipostura. -

racconciare v. a. remcndaí-. n-pa-

rai-. compoiu-r
|| -si r. componerse

||

recoiiciliarso
||

sercnaise o escampar
(el cii-lo)

II
rcstalilecerse (en salud).

racconciato ag. e p. remendado,
reparado, compuesto || serenado (el

cielo), restablecido (uno en salud).

raccontatore m/i. ninendóii.

racconciatrice •;''. n-mendona.
racconciatura ;''. leparacióu, coni-

postura, remiendo.

racconcio ag. rejiarado, compui-sto,

lemendado || sm. remiendo, repara-
ción, coMipostnra.

racconfortare r. a. coulortar. a

lentar ! si r. conloitarse, lon.solarse.

racconsolamento im. conlorla-

ción, con.solación.

racconsolare v. a. consolar l| -si >'.

consolaise.

raccontàbile o'j. narrable.

raccontare r. a. contar, narrar
relatar. lefei'ii-,

raccontativo '(</. nairativo.

raccontato ";/. e p. cont;ido, na
irado, relatado, reteiido.

raccontatore .>>//(. contador, narin-

dor.

raccontatrice .<f/'. contadora, nan-a-

dora.

racconto mn. cuento, novela || na-

rración, relato.

raccoppiamento sin. acroplaniiento

raccoppiare r. a. acoplar, reunir.

raccoppiato «;7. e^^. acoplado, reu-

nido.

raccorciamento s»i. acortamiento,

encogimiento.

raccorciare '. n. acortar, diami-

nnir. encoger || -si /'. acortarse, enco-

gerse.

raccorciato o;;, e 7/. acortado, dis

niinuido, encogido.

raccorcíatura .•>/. encogimiento,

disuiinución.

raccordamento .•<ni. emi)alme, con

.¡uncic'iii.

raccordare e. a. empalmar, .junt.ir

i
reconciliar || -si >'. reconciliarse

raccordato aij. e p. empalmado,
juntado

II
reconciliado.

raccordo •m. empalme.
raccórgersi >•. r. arre]>eniirse. re-

conocer sus taitas (pp. raccoeto).

raccorre r. a. recoger (pres. rtie-

colijo: piet. raccolsi; ]ip. raccolto).

raccortare r. a. acortar, recoi-lar.

raccostare o. a. aproximar, aci-i-caí

más
ll

-si )'. aproximai'se.

raccostato ag. e y. apro\iinaibi,

aceicado más.



rae .«2 rad

raccozzamrnto "n. miiilini. ugrc- |

umili, i'iiiijiiiito.

raccozzare >. «. ii-iinii-. iiki«-;;iii .

.jiiiitor.

raccozzato <i'i <• /•. n-miid". h^h •

-ikIo.

raccré!«cerc >. n. muTi-ntiir i|ir.

,,i,;-,fl>l„\.

ràchide «''. itniiii».

ruchidco un. i'H>|iiiil¡iiliii.

ruchisuicra sr ni<|iiiniii;rii.

rachitico '"i. ' ». liiipiili'"-

ruchitidc •'.'. ia<|iiiti».

rachitismo mu. i'iii|uíiíhiiio.

racimolare '•. n. ii-liUBt-ar ||
n-.n-

fjfi li.N listos
II

I', n. ntunir, Jiin^ir

(;iIl:iiu iliiinii).

racimolato uy. f i>.
rebiiHra<li> ii

tri umilio ii'iiiiiilo. JiiiilHiln (hIi:mii

ililIlTilll.)

racimolatore m". iiOiiiBrii<li>i .

racimolatura n.f. ti'hiiscii.

racimolazione si. ,'ii'ii-liiiriti<liit:i.

r u c í m o I 11 *'/i. fariiiiii. ii'iltujii.

racquattarsi '• '". rtgiirliHi>i-. ¡tan-

ziiiiaisr lie nuevo.

racquetare ''. ". uqiiieinr, ainiri'

•¡iliii si /. ai|UÍi-llil-Mr.

racqulstamento "w. rc<i>l>tii, ti-

rll|irl'ai'¡i'll.

racquistare '. ». ii-i"l>tar. i-.-iii

|ii 1 ar. teciiii'inisirtf.

racqulsto -m/i. htuIhh, iiTiiiifia

lióll.

rada nj'. rada.

radamente ar. i-araiiieiilr.

radancia k.i'. iiiianlaraliii
j|

- </'i;i-

l'fíitine. i;. ile iiii|iiii~i¡diirii.

radatura sf. rali-/.» (il«^ mi tt-jiílut

.iil\a, rlaiii (lie! ti't't'eiio).

radazza '</. lampazo
||

i-«i<i)i«-iii pata

liutai el piso
{{
— per la pfce. i-sco-

IM-iii lie Urca.

raddensare c. n. ronileiisar.

raddlrlz/.umento nm. ondoi-i-/,»-

iiiji iitii.

raddirizzare >. n. emlerc/.ar <li<

liiievii
,¡

|iiiiiiT a riM-ilel || corfcjrir,
I

i'iiiuudar.
I

raddirizzato og. • ;•. •uilere/ailn i

ilr inii'vi) '! i>ii(^stii a ijorilt'l \\ eiiii-ii- ¡

ii.iiio.
!

raddobbare '• a. iiiinriT. ie)iaiaf I

liili buqtle, nUH ralilela elr.).

raddobbato a;i. i- /<. iwiiiiiiln. n-

|>uiuiiu.

raddobbo >"/>. ifeorrulii. ri'iiararii'Mi

hll* lili lilli|lli' i't'-.i.

raddolcare >'. n. Kiinviraiiu-. mili

tiurfi- (i-l intf. el til m|Hi. il rii£<ir til-

la ekta' liill/.

raddoictmento ></i etnliilziiiiili-tiln

ii mili(;ni'ióii, miHletiicióii j| blauíliirn

(del tÍflll|Ml) II
IIKMliflcncft'lil do timi

vinal.

raddolcire r. a. i-tidiilxnr || imavi-

/.nr. tiiiti(;ai, tiimlenir || si r. ondili-

/aiHe tlliti^ar'•e ()>r. radiinieitfo).

raddolcito tfi >• ;<. eiiiliil/.a<l<i,

Min\ ¡/;iilii. iiilli^ailii. tiimtirado.

raddomandare r. n. roh-ei ¡i jire-

uiiiilar. |i.ilii lie noevo, rerlaiiiur.

raddoppiamento /m. rodnlilaiiiieii-

til. I'i'ltlljijir.i. ioli.

raddoppiare >'. <i reilnlilHr. retlii-

plii iir.

rad.'oppiatamt nte m'. ilulilaila-

mente, ntn. l:iiit<. mas.

raddoppiato mj. • />. hiIhIiIikIo.

lei|il|i]ii'i;i|ii.

raddoppiatura */. aiitiieiito <••

1 eiitaiiiii'iito lie iitiri lauto ináfi.

raddoppio •<iii. railiililaiiiii-nto.

raddormentare f. <i. mOvit h a<li>r

lili M .1 si / . :ii|iiniie<'erN(i de lilie\<i.

raddossare ''. n. echar a riieMlii.»

"Ira \-.-/.

raddotto sm. •.iiin «le rciinií'iii

raddrizzamento "ni. etidei.

Illiellt".

raddrizzare '. <i. emlerezai . )n.iiei

ileroí-liii 111 line estalia torrido |! — le

finìnl'i' ni mili, liaeer v«Ra« iinpiisildi-x

il -si ' . iiiileie/.arso
II

mojonu-.

raddrizzato ii;. e y. eiiden-xiidn.

piiestu déiei lili
i

mojoradn.

raddrizzatolo mi. deHalKillador.

rad Jri/.zatura "/ euilerezamitíiito.

ttadegonda n. ;>. nadogtiiidA.

radente ";;. ra-^niite
||

firo — . lii"

rasante u horizontal.

ràdere '•. o. lasiirar ||
— In haihn,

aleitai' ||
— i capelli, portar el jieln al

rape
II
— una pécora. es<|iiilnr. Ira-

qnilar una oveja || -si r. afeitai-si-

raparse el itelo ipret. rnni : pp. raxii).

radezza */. rare/a. laiiilad ¡j tale/.ii

(lie un tejido) ¡: ealva. claro (del te

nellol.

radiale ((.</. radial.

radiante na. radiante, radioso, i.--

Iilluelite.

radiare >'. <(. Ixiriar, taebar(el iioui-



rad - 7)í3 - l-aí

l)re en la li.sta)
¡| v. u. radiar, echar

rayos, <lespeilhln7,, resplaurtecer, cen-

teilear.

radiato «;/. i' p. l>ürrado. tachado
(1 1 nombre)

¡I
radiarlo, resplandecido.

radiatura s/. radiación.

radiazione •</. radiación, irradia-

ción, centelleo || radiación, cancela-

ción, anulación
||
— d'ipoteca, eancc-

Inción de una hipoteca.

radica sj. raíz || variedad de rapé.

radicale utj. ladical
||

.'>/. radical

(de una palabra)
1|
«tn. ladical (luieni-

bic) del partido ladical).

radicalismo sm. radicalismo.

radicalmente ar. radicalmente.

radicamento sm. arraigo, radica-

ción.

radicante '(.'/. que produc« mnclias
raíces.

radicare '. n. arraijiar |, crear
raíces

II
-si /•. arraigarse

||
iiivete-

iar.se (un vicio).

radicato a;/, c p. arraigado.

radicazione .s7'. radicación, .arraigo.

radicchiella a/, cliente de león

l).lauta).

radicchio sm. adiicoria ||
— hiancn.

b;\rl)a lie capuchino (yerba).

radice sf. raíz
¡|
— ¡ii denft'. raigón

lie diente.

radicella k/. raicilla.

radiciforme ag. de forma de raíz.

radificare '. n. rarificar.

radimadia •</. raedera (cucliillo

l>aia lim])iar la artesa).

radimento S/n. raedura, raspadura.
radio -ví/i. radio (hueso del anti-

brazo) Ij radio (m¡nei-al)
|| rayo.

radioattività sf. radioactividad.

radiobalístico a/i. radiobalfstico.

radiografía >if. radiogr;iHa.

radiokinema •on. transmelidoi- de
corriente lierziana :i clislancia.

radiología sj. radiología.

radiómetro sm. radiómetro.

radióscafo sm. embarcación diri

giibi o gui.'wla por iinilio cU- las ond.is
lierzianas.

radioso ((,/. líidioxi.

radiotelefonía .•./. radioti-letnuia.

radiotelegrafare '. '(. radiotele-
-• itiar.

radiotelegrafato <"í. c ¡i. radio-
'

' -nifiado.

radiotelegrafía sí. radii>lclcgra
1 1.1 telct;iiit¡:i .siu hilos.

radlotelegraficamente av. \t»v

medio del telégrafo sin hilo.s.

radiotelegrafico ag. radiotelegrá
fleo ;¡ apparato —. aparato, mitqn¡n:i i .

radiotelegrafista sm. ladiotelc
grafista.

radiotelegramma .ini. radiotclc
grama.

radioterapia .\/'. radioteiapia.

raditura .s/. raedura, rasura.
radium sm. radium (metal).

rado ag. raro, poco denso
¡|

ralo
(el tejido)

II
poco común o poco tic

cuente
||

cU —, o —evolte, raramente,
raras veces

|| ar. i'aramentc.
racfombrare r. a. volver a som-

brear.

radore sm. raleza (del tejido)
Ij

calva (taita de árboles).

radunamento .•.(/*. reunión.
radunanza *;/. reunión, a.sanibhn.
radunare r. a. reunir, juntar.
radunata s/. reunión.

radunato ag. e p. reunido, jnii

tado.

radura .?/. claro d'alta de planta-í.

Rafaello n. p. Hatael.

Tafanino sm. aceite de rábano.
ràfano Sui. rábano silvestre, sisim-

brio.

raffacciare v. a. ecbaí- en caía, le-

procliar.

raffardellare '. a. i-nl.inbilar olia
vez.

raffardellato ag. e> p. enljirdelndo
de nuevo.

raffare r. a. r.ipifuir
j| arrancar.

raffato ag. e ;,. r.ipiñado
|| arran-

cado.

raffazzonare c. a. componer ore -

nu-ndar como sea ])osible o de cual-
(juicr mancia

|| -si /•. componerse (los

cabellos).

raffazzonato ag. e^;. compuesto o
remendado como fué po.sible o sin cui-

dado.

raffazzonatoresi/í. remendón, eb.i-

t'allón.

raffazzonatrice s/. rcmcndomi.
rafferma .•>/. confirmación, latili-

caeion
I

nuevo ¡ilistamiento.

raffermamento .va. contirmación.

raffermare n. a. confirmar, reva-

lidar, ratificar
|1 asegurar, eoiisolidiir

II
renovar un arriendo

|| -si /. consoli-

darse
II
suscribirse, declararse.

raffermato ag. c ju. coutii/iuido.



'•vali(Ia4lo, rnlillra<l<i || roiiiwilidiulu
ii

<'iiiiviii1<< (un iiirit'iiilo).

rafiermazlone i-.i « i.iiiiiiiiiirlini

illtli llriiiM.

raffermo <«<(. ni-nluilo (ni )iaii).

rufflbblure i'. ". iilmirliiir ile iiiicvk

raffibbiata «'. rrmarlii'.

ràffica "/. liìliiua. iliiiliUHm: Ihmii'

ichI.'i. Inculici, riillii ili' vii-iitn.

ruffldarc •. 'i. iiM-i.Miriii |i si r,

ilt -> iilli.'il . nilltial III llltiMllii.

raffiguràbile ¡fi. ri'iiii,(icil)li..

raffiguramento mn. rfctiiiiuri'

inii nti>.

raffigurare '. n. ri-i-oiiiwcr (ii iiiio

|iiir las tariiniii's diO roHiri») || n-pru-

liirii M|iii'i.i-iilnr.

raffigurato a¡i. i" p. rcc-iiiii>riilii

I . |ii.Éiliiri(l(i
¡I

repruHOiiliulo.

raffilare >'. a. attlur, iiiiinlar. (liuiar

|Mii la |iii-ili'a (un rurhilln^
¡1

l'iTri-nin

cuna tria)
1,

n-iiirlar (un lilim i-lr.).

raffilato mj. <- ?'. aniiiili<. nninlHilo

niiulnilo (un libro).

raffilatolo *)ii. afìlailnr.

raffilatura xj'. iitllniluia || ritrmla

.Ima. n-i DTte.

raffinamento sm. relìnanii<.'iil<>.ri'

linai'ion. alinailuia.

raffinare i-, a. iclinar || -si r. u-
ilnaisf ;i ]Mi riccicinarsc. aliinirNi'.

raffinatamente nr. ili- mi niniln

I l'Iìnailii.

raffinatezza si. niinai-ión.

raffinato «¡i. i- /«. ii-finn<lo.

raffinatolo sin. Iinrnn di- i-i-lina-

liÓM.

raffinatore x»i. ri-rina<1or.

raffinatura s.f. ivtìiiailnra
|j iilina-

' iilll.

raffinazione s/. n-tinnción, rotino.

II (iuuniiintii (ilo a/.iìrnr<>.i, de ¡icci-

l.-~ ctl-.).

raffineria .'/. rt-iini-n'a, iVilniia ili-

iilìiiar (a/iìrar ili.).

raffinosio sm. ratìnoMn (aziìi-ai).

raffio Sin. garlìn, liarpi'tn.

raffittare >.a. alquilar «li- nuiivi».

raffittire '• ". vkIvit ina» ospo.so

'l.r. laplli.-i-n).

raffittito ay. i' /». ospi-sailii.

raffondare >\o. nOnindìr. alnmdar
lilas.

raffortiflcare '. « inrtalixer, r<>-

Inr/.UI', Inllilìral ni;i.s o dr nni>vi>.

rafforzare •-. (i. ii-l'nrzar. Imti

III av.

rafforzato tig.t-p. reforraili- i"i

!itl. .111...

ruffoAcare r a i-avai hiAji l<i^;i.

ratlrancare r. n. uM-|¡urar ili-

ini. \ ..

raffreddamento «i/i. «Mirriaiiiifiitn.

i.'li ìkiiiIi'IiIii ¡, i-nrriainii<iit4i {lìf lai-

p.isii.ni'.H).

raffreddare r. n. i-iifriar, ri-ftlViar

n-.Mlriar. inliliiiir (ni l'iiliuiiHiiiiiit.
|

r. ;i. fiifriarMi-, |M>ni'riti- frin || •»! f

ii'IrnHcaiM-. i-iilriarHc || r«wlriar»<-. rii

tiliiai-Mi', )M-nli'r <! i-iiIiihìomuio k-
ri'iarw'. ro};fr un loiiHtipHdo.

raffreddato iin.i-p. i-nlrindn. rt'H

Iriail... i-ntililaili.
,
rum- —, i-Hlar rcK

Il ¡allo, lililí IMI r.MlHtipadli.

raffreddatoio .vi». iiilriailiTi..

raffreddatore a¡/. i- *. n-lrii:<'iiHil<-.

raffreddore sm. risiriado, umimIì

palli", riilrijiinicnto |¡ prrinìfvr un —

.

riti^i'i un I'.. aliapui' un .. <'onHti|t»rHi

' /';V)4 Irre un — di pello, rwilriarw' <l

I .sliiiniiüo.

raffrenáblle (m. ri'fri'nalilc. n-prl

inil.l.-.

raffrenamento >"i. rcnviiainii-nl<i.

raffrenare r. a. rcifr<>iw»r
¡|

uhmIc-

lai, ri-)iiiniir, coiit«-ncr || -si r. rrln-

iiaisi-. riinti'iii'ixe.

raffrenativo ".';. ri-jirfi.i\ii. ri-pi-i

IIHIlIf. IlllllllTIllivo.

raffrenato n;/.e;.. n-t'ionado || ino

iliiaiiii II |irliiililo.

raf

f

rescamento *in. ri-frcwn-

iiiientii.

raffrescare >. (t- r<'t'rf.>war
| -si r

Hill -1 .ii-i-.

raffrescato ay. <• ;.. rclrij.s4-ado.

I

raffrettare '•. ti. apri-miiar. ai'i-lr

I ini', llar prisa.

I raffrignare ''. 'i. rnsi-r ilr un ninili.

mali", I liapiiriar.

raffrlgno s,n. i-lialallo. ri-iniiiiili.

inai irliail...

raffrontamentOii/i.i-oiifroiiljK-ii'.n.

;

i-.iiiji..

raffrontare v. a. ronfroiilai-, <••-

'••'"

raffronto .eni.rolf.jo.ronlrontación.

raffuscare i:. ti. nsiunTCìvi-.

raf fusolare i'. o. rrnii'iidar l{ -si r.

a.nrar.sr.

,
ràgadi sf. ¡i.' ;ír¡i-1a»< dir l"s \»'-

, il.i.s Iti.).

ràgana •'/ ilra;:.>ii ili- unir i. nin-

limi.



rag rag

raganella -si. carraca, matraca' (ius-

, uuinciitc) de madera)
||
rubeta ||

liina

i|<' y.nv/.iú, pscuerzo.

ragazza .si. nuuliaclja.

ragazzaglia .y'. iriiiilii-<luiMlnv «le

IllUcliai-'lln.s.

ragazzame sm. imicliucberia.

ragazzata .•</. nnuliacliada.

ragazzetto sin. ìiui/.muo.

ragazzino sui. uiucliacliito.

ragazzo sm. iiiiicliacliii
\\
— </(' Iwt-

teifa, iiio/.o.

ragazzotto •<»!. jovciK-itij.

raggavignare v. a. amarrar de
jiin-vci II <()ii liierza || -si e. agarrarse.

raggelare '. «. consclar.

raggentilire ''. <i . livili/.ai- (pre.s.

raijijeatilisco).

ragghiare r. «. reUu/n.ir.

ragghignare e. //. reihiiiai-.

ragghio sm. rebii/.iio.

raggiamento sm. radiaiiùn. res-

])hiiidiir.

raggiante ag. radiante, ladinso.

resphiiidecieiite, relulgeute.

raggiare e. n. radiar ]| res^biii-

raggiata' sf. raya (pe/,).

raggiati *)/(. p. radialil)^s.

raggiato «¡7. e j). radiado, rayado

Il
res)ilaiideci(lo

|| ag. berbn a manera
de ray.,.

raggiera sf. estrellón (de la custo-

dia)
Il
adorno de e.spaditas de piata

((|iie las mujere.s de l'.rian/a llevan en
los cabellos).

raggio sin. layo (de In/,)
||
rayo (de

la rueda)
!|
(geoin.) radio

||
— i X di

lí'oeiitgiíii, rayos catódicos o Roentgen

Il
fascio di — i, eouo óptico, conjunto

de los rayos luminosos
||

sottoporre

ad'esame dei — i di Jíoentgen, exami-
nar a uno con rayos Roentgen.
raggiornare v. a. apla/ar, diferir

Il
r. II. aniane<-er de nuevo.

raggiornato ari. e p. aphizado, di-

feri.lo,

raggioso «;/. radio.so.

raggiramento sm. rodeo, giro
||

enredo, tranqia, engaño.
raggirare v. a. volver a cercar, a

circuiular
||
enrodar, engañar, tram-

pear
Il
manejar, tratar los negocios

con IVaudes o intrigas || -si r. rodear

II
luoverse o rodal- en torno

|| enga-
ñarse recíprocamente

|| tratarse de.

versar sobi-e (un argumento)
||
— sU

er



r Mggrlcchlamento tin. •iiri>ui'

iiiii-litii
¡

iii'<il'(illiiii'lilii, i-iilltrtiri-ióii.

ragifrlcchlare >' ". iirncxi-, un-
ii lu-r I' :i'iiiliil

; Al '. ••iir(>({«'r!«i", «'ini

MMrl ->.

ruKKricchiato «;'. •- />. iMiruuiilu.

. ..iilralil.i
; ii.-.iilii.l.i.

raKKrlcciarül i. >. ncouitrrti', fou-
I IMll!«'.

raifKrlnchlare > . ,i. imudüit, i-iui-

I i.i> I .

ruKKrinchiato ii;i. •- />. i-ih ii(,'ii|o.

. MIIIUMO.

ra^Krlnzamento mn. rninriiiiii-ii-

'i iiriiiiiJiiiifjilo "
I i'ÌN|m(lnrji

|| finn
unii Mio, rontnircióii.

ratrKrinzare r. a. Iriiiirir, hiiiikhi

si )•. Iiiinrii-Kc, aiTiiKarHe.

raggrinzato mi. i- p. IVinii-ìil<>.

rajígrintire r. n. ciu-oKerKi-, udii-
AVI-, H\'i'lhiiiarsf (pr. niggriìi:iacti).

ru(;^rin/lto aij. a p. i-iiinuiiln.

rag-^ropparsl v. r. aovillm^r.

ruggrottare r a. £ruiiLU-(lH- •••Jii.s).

raif^rovigfliare r. a. i-iii<-il¡ir, ein-

l.iMllai.

rato; ru ppamento xi/i. Jij;inp!i-

hlirlilo.

raifiiruppare r. n. u;:riipar, rciinii

si ('. il

u

1 1 1 pai!*»!

.

raiCKruppato wj. i- ¡t. H<.'i'iipail<>.

i.nni.lo.

raggfruzzarsi i'. /•. »i:ii(.'liai>i-. lia-

I-.me mi .>\illii.

ra(ri;ruzzolare r. a. atesorar, acii-

iiiiiìai' Il .juntar al^inn iIìiiitìIIu, lli-iiai-

11 lincila. .icivcHiitai' su <:alo ') -si ;.

aUHiliiii--ic, anii/aparse.

ragifruzzolato a<i. i- p. atcKiit-ailn.

:i<'Uiniila(1n ii JiiiiIimIii .•ilifiìii iliiitiro
||

a^a/.aiiii(l(i.

rag:gua|fliáblle an. ¡uiialaliN-, (-(iiii-

par.MÌ.lr.

ra^Kuaifliamento sni. i^'iiala-

llliclltii.

ragguagllanza .^7'. i;:iiala> ¡ón
{{

I «iinpaiacirni. <iiti-jo.

ragifuagrliare r. a. i;:iialar
{{ coiii-

paiHi. 1 "tejar, loiilroiitar || i-iitiTHr.

iiiliiiiiiai <-(iii tollos los ]Hii'iniMiorei<
||

•!ii /•. i¡;iialaisf.

ra^íTua^rlIatamente ">'. con torios

los ).ol IMIIIOIIS.

rai^ifuagllatlvo a<j. iiil'oiniativo.

ragguagliato an. •
i>. i<;iiulailo

,;

•iiipaniilo. coul'iiiutuilo.

ru|{KU''Kllatore oh. iuloiiuMilor.

ragguaglio un. Igualación
|J

coni

paracioii, i'ot«i|i) |! uviw», inronn»-. no
' fida, telato

II |i<(riM<-uor.

ragguardamento <»i. iiiiraiuli-uio

liiiriola I ••ii-iili'iaa ioli.

ragguardare < a. niirai. uxiitnliiHt

\\
l'oiiHÌiliM'ar

il
luputur

|i t<M'ar. con
cci'iiur, p(-i'ti-ii<N'i-r a uno, m-r ile l;i

coiiiiM-tfiniii ile imo.

ragguardevole u,</. nutalile, con
siili-i alile

II
petnonn -, jiemona (le iIIh

tiueiou
II

tomiiin . siiiiin inny ini

I
puriHiiti-.

ragguardevolezza nf. coiiNiilera

cii.ii
;
iiii]iorliincia

, reM|M-taliiliilail.

ragguardevolmente ar. iioimIiIc

I niente.

ragguazzare v. a. inu/.elui'.

ragia ni. 1) leniiiH ' nf<¡na — , tre

I

nieutiiiu
II

'¿ì trampa, t'randi- ||
avrr-

I

derni della — , <les<'nbrif el engafio.

ragionamento mn. ra/xinainienlo
cip||\ Il -;;i imi ilisciirno.

ragionare >'. » razonar ¡j ilíHciitir.

cuiivei'sai-, liulilar l| un. i-a/.oiinmientii.

ilisriirso.

' ragionatamente un. ru/.onalile

melile.

ragionato ";'. e ¡i. raxonailo, iIìh

ciitiilu, coiivei'Ha<lo, hablado l¡ (T17. jus-

to, eiinitativii j! nuMllco (un prwfioj ||
<

lina rofn -II. es cosa Justa o lógica,

ragionatore "n. razoua<lor.

ragione <</ li razón
,1 raein^'jnio.

I

juicio, eutcniliiniento {| motivo, causa
'

Il
argumento, prueba

||
justicia, ilere-

I
elio

II
a — , con razón, jnstanientiO ||

ili — , ile (lerei-üo
;|

rfi iianta — , con
luitcba razón, con just^i titulo

|| in —
I

(ti, n razón o al precio de || teiiza

I

sili ra/.óii, iiijustatuentu
¡|

accninpare
inaijif — i. exiifiiier ra/onex o arj;"-

inenlo.s l1a<-os 1 hantouaif di sania —

.

doblar a palos, no d«ijar a uno biieso
' sano

II
darti — , darae cuent« y ra/.óii.

I

explicarse el ]>orqué || j'ar ralere le

! proprie — i, sostener sus derecho»
||

non èssere della — di uno, no ser de
la competencia, de la jurisdicción d«<

' uno
II
— {sociale), tazóu aocial, ñnua

I II
laromre sollo la — di.. , girar bajo

i la razón social de...

ragioneria •^/. i-ontabilidad. toue-

durfa de libn».

ragionévole ag. razonable, racio-

nal ;i jii>tip. ei|iiilativo i| convenìent«
||



rag

Il
uiódicü (uu precio) \\ ciò che è —

,

lo que e» justo y conlbrme a la ra7.('>n,

al (U-reoho n a la justicia.

ragionevolezza •>/. rmidualiilad
1|

equidad
li
moderación.

ragionevolmente tir. la/.onubli'-

Illt'Utl'.

ragioniere tsin. Lontador, tened4)i

de libros
il
perito —

, i>erito de con

tabilidad. arregladov de quiebras.

ragloso a(i. resinoso.

ragliare e. ti. rebunuai-.

ragliata sf. rebuzno.

ragliato ag. e p. lebn/nadu.

raglio SUI. rebuzno.

ragna sf. telaraña
||
red, lazo (i>ara

tazar pinjaros) || traniiia || appannali'
nella sua — , caer o dar uno en el

misino engaño que había forjado 1[

dare nella — , caer en el üailito o en
la red, dejarse engañar.

ragnala sf. sitio prejiaiado para
coger pájaros con ledes.

ragnare r. n. poner lazos, armar
redes, cazar con redes

|| levolotear al

rededor o por encima de las rede.s (los

pájaros)
II
ponerse ralo (el tejido por

el nso)
]| estar usado un vestido)

,1

-si J'. rajarse, rasgarse.

ragnatela sf. telaraña.

ragnato ag. e p. arnntilo de redes

|¡ ag. ralo, usado (el paño).

ragnatura sf. raleadura, raleza <i

rala (de los tejidos por el uso).

ragno sin. araña
|¡
— di mare, araña

de mar H./'are ópera o tHa di — . sem
brar en la arena, hacer iosa mal f'nn-

dada
|| non èssere buono a leoar un —

da un buco, no .saber uno cual es su

mano derecha o no .>er Imeno iiaia

nada.

rágnolo sui. araña.

ragò «01. guisado.

ragunare o. a. reunir, juntar.

ragunata sf. reunión.

Ragusa n. g. Kagusa.
ragusino ag. e s. naturai de Üa

gusa.

rala .sci. raja (soberano índico).

raid sin. raid, incursión, eorreiia

II
— aéreo, incursión de aeíoidanos.

Raimondo n. p. Kainuindo.
raitare /'. n. chillai-, üritar.

raitro sm. ráitre.

ralinga sf. relinga ||
— della bugna.

r. del puño de escota.

ralingare v. a. reliugur.

ralla sf. grasa o sebo (piu-a uular
el cubo de las ruedas)

{|
rangiia o le

juelo de hierro (sobre el cual se mue\'e
el gorrón o quicio de una puerta 1

||

alpechín (del hieiTO de una muela).

rallacciare v. a. volver a atar.

rallacciato ag. c ji. atado de nue\ .>.

railacclatura -y. nneva atadura.

rallargamento sm. ensanche.
rallargare f. a. eiisancbar m;i> (

de nuevo.

rallargato ag. k- p. ensanchado \k>\-

segunda vez.

rallargatura sf. dilatación
||

en-

sanche.

rallegramento sin. regocijo, ab-
giía

II
parabién, enhorabuena, congr.i-

tulación, felicitación.

rallegrare v. a. alegrar, regoiijar

¡I -si r. alegrarse, regocijarse de una
cosa, tener gusto en algo || alegrar.-^e.

ciuigratularse con uno, dar el para
bien ola enhorabuena, felicitar n uno.

rallegrativo ag. alegrante, divci-

tido.

rallegrato ag. e p. alegrado, ri-^o

cijado
II
congratulado, felicitado.

rallegro {dare il mi— ) i. v. dar el

parabién o la enhorabuena, felicitar

a uno.

rallenare r. a. reforzar, fortiH( ai-

II
-si r. reforzarse, fortalecerse.

rallentamento «/<i. relajamientu.

artojamiento
|| moderación (déla mar

cha).

rallentare v. a. relajar, aliojar
||— la corsa, moderar la marcha || -si /'.

aflojarse.

rallentato ag. e p. relajado, alio

jado
j| moderado (la velocidad).

rallettare v. a. halagar, atraer,

eiiüatusar de nuevo.

ralleviare o. a. aliviar, alijerar.

rallignare i-'. n. arraigarse de nuevo
rallino sin. tejuelo (del quicio de U

piterta).

ralluminare «.a. iluminar de ninvn

II
alumbrar, dar vista al ciego

||
desen-

gañar a uno, abrirle los ojos || -si /.

recobrar la vista.

rallungamento sm. alargamiento.

rallungare '. i(. piuu-r más hirun,

alargar más.

rama sf. rama, ramo, ramaje.

ramacela sf. rama gruesa.

ramacelo sm. tlesórden, .•illKnntM,

gritería, bullaje, rebujiña.



ramacciuto <i¡i. riMiiiMUt.

ritmacc (urerìli) — ) «HI. uve ili' ih-

|iiii:i liiu\ jiiM'il.

ramudán "'k- iiiiiiinliiii (ini-" ilei iirm

liiiiar iiiii^iiliiiiiiu.

ramaKlIatura >/. .inli- ili- li»- ni

ramalo mn. itilili-ri-m, riiliriniiiti' »

\ iiiilidiii- ili- iiltji-tii.» ili- filini-.

ramaiolata »/. r.'i/iiilii. nrliiiri'iii n

.,,/,, 11,1,,..

ramatolo «in. ru/.u, rih-liinóii
||

Ir-

iii're it III iiiniiii, ti-iiiT unii lii mju'I/'ii

|Mir l'I in.'iii;:!!, iiiaiiiliir.

ramanzina nf- iiiniiiu-iulu, Ini-

1,1 11.1.

ramunzinarc '. </. i<-]>iimiiIi r. iiiiin

11, .siili.

, ,ll,

iure '. (I. lori'iii' mi liiii|iii- ili-

ramarro .v»/i. Iiiuiii'tii
II
funere urnh

• ni, II- Un . IciK-r nini i-nia ili- m-i-ljia

,• ili- \ il-llM-S.

ramata si. raiim-lii ilr iiiiiii1iri;)<
[|

urlr.' lìi -
. Iii-rir ili- ...il.-.

ramatala •</. ui.l|..- .l.iili. ri.n la

I .ii|iii-la.

ramato ";/. iiitm.s.i || a;i. « /.. 1'..-

na.li. ili- .ulire (bili|llr).

ramazza </. rastra, narria-.

rame í^ni. ..ilire
¡| ralili-rilla, iiii>iii'i).-i

.1.- .-.
II

;;ralia.l.i ili .-.
|!
— ili fementu-

'ione, i-eiiii'iitii ile r. ||
— rosetta, e. oli

lo.sKias ||/(7<i </i —, iilaiiiUi'i- ile r. || ««fi

'li — . «al.-.s ili- .-.
Il

iii'iilerc in —

,

piallai- l'il rolirr i> i-li ilillrn
{{ íiifí-

ititie, inciixire iìi — , ;iraliailii. gralin-

l.n- .1.- .'.stainpa.H al «nliri- o oii iliil.-i-

•i /./. Iial.-rfa il.- .mina (ik> i-.ilii.-).

rumerlno .tm. l'.ini.-ri. (]ilaiilaK

rametta '</. ramila.

rámice \i'. Iioniia, i|tii-lirailiii'ii.

ramicello .sin. ramili... raniìto.

ramìé m... ranii.., x-.la vegetai.

ramiere ••m. caLU-r.-r... idiriTO .iiii-

ti'ali.-i.ja i-ii .-..bri-.

ramifero a;i. <|iii- .-oiilieiie ..ilii-i'.

ramificare '•. ii. raiiiiticur-ir.

ramificato tio. .- ji. ramili, ail.i.

ramifica/.lone xf. laniilì.a.irm.

rami);no ii;t. .le .-..liri-.

ramina -xf. laminilla.-^, i-.-ruri.-is .1.-

.•,.l.i.'.

raminjrare v. n. v.-ifiar. t-rr.-ir.

raminifato tnj.isji. va;.'ailo. iTin.l...

ramingo «;/. friantc. rii;;iliv.i.

ramino ^'n. e-si-allailnr ile ..ilir.-.

rummantarc •' ". • nitrir <-uii un .

,..,. ^.. ,a|.a.

rumman/.Ina ,'. i.priiiii-iidM.

rammarKinamento m». l'Ii'NiH/ai

' i,.ii.

rammariflnare r. ,i . .ii-aliizar

<«i /. > l< ali'i/.:ii -,
. . i-M'iir«i- Im<i Ikm >

.1;.-

rammarlcamento mn. ili>;!Tt<,t'

|.. -al :; .iii'-.)a.

rammaricare >'. a. raiiHiii i<

yl r. I. .|iirjai-i-. ¡iiiii.-iitni'M-

rammaricato n-/ i- ;>. i|ii(Ja<li>. la

iiii-nlail.i.

rammaricatore «in. I iiiipiiIikIih

I

li -

rammaricuzione «/ 'im-ja. lamen
' tarulli.

I

rammarichévole .';;. lit-timiTu, In

I iii.-nlalili-. .Ii-|il.. palili-.

rammarichio «m. i|iii-.ja. laini-nl..

I

rii'.n
li

miitivii-' .!•- <|iu-|ai<.

I
rammàrico "i». .|iifja || IiìmIìiii^,

I ii.na. ili.li.r.

! rammaricoso <«.'/. .|iif.iiim1irii.f

la-I ini. !.. ).. llo.-^.i.

rammassa */. i--i«.lia.

rammassare '-. a. rfi-ntiw \\ reiiiiii

jinilar. ani,, ni.mar || li.-irn-r.

I rammassato n.'f. i' /'. reriiglilii

I li-uni, 1,. I.:llli.|i,.

rammattonarc '•. «. .nlailrillar il.

nin-\ ...

rammemoràbile k;/. iiii-iiiiii-hIiI.-.

rammemoramrnto «m. n-i-iii-nl.,

rammemorare '. a. n-rorilar, r.

Il,-, ai 1.1 iiiiiiniri.i
[[ si i". ai-.»rilarM,

rammemorati vo «.'/. .(in- ii-i-ui*ii1ji

rammemorato (i.-i. .- ]>. r.-.-onlail,.

rammemorazione >/. ri'i-.iMlaiii'.n

n. ni-iilo.

rammemoriare v. a. trin-i' a la in,

in, .ria
, si '' ''. ii*<.ilil:irs<>.

rammendare r. a. renii-mlur, r.

jiariir. .'.iin|i<.ii.-i'
|¡ /.unir, riisi-r a zin

ri.li. ann ilii — , a;:iOa ile /.iin-ir.

rammendato «.v- •• /'• n-iiii-nilail'.

re]i.-ir.iil.i. .•..ininn-^tu.

rammendatore xm.r.-menil.'m, /.ni

.i.l..r.

rammendatrice «f. reiiieiuloini

•/.uvi iili.r.i.

rammendatura -;/. i<-mipiiil.i.

rammendo - m . i.niì.iiilii.

rammentamcnto x». riM-iii-riln

ini-ii, imi.

rammentare .. '(. r.<-orilar. re-



ran

ft-escav a iiiui In moiimiiji
|| si r. acur-

«iaiso.

rammentato «.'/ <
i'- rtx-Didadu

||

ai'oidadii.

rammentatore w/'- npuiilaflur (un

fi toatiol.

rammezzare r. a. i)iU'tir, dhiilir,

cortar o tioiicai- imr i-l iiil-iUo.

rammollare r. a., a'hlandar, nilrr-

liercr.

rammollimento un. ablanda

mieliti)
¡l

li^blaiidcriinii'iito (ikd l'ivr

Itro).

rammollire '•. a. alilandar. reblan-

decer
¡| -si /'. ablandarse, ejiniolle-

<•er.se, relajarse (¡ir. l'uni iikiIUkco).

rammollito u;/- e //. ablandado
||

reblainlecidii
||

sin. tonlu, bidio.

rammontare '•.((. unionlunar, Jiin

tar 11 reunir in esp:ircidi/.

rammonticellare r. n. vnlvir a

amoiilonai

.

rammorbldimeiito *//'• alilamla

niiciito.

rammorbidire v. a. ablàudar
||

i^n-

niiiUecer
|[ -si r. ablandarse, enniolle-

cerse (|ii' iiiiiiiiìorliidisci) .

rammorbiditivo «¡i. ablandativo.

rammorbidito aij. e;/, ablandado,
cninollecido.

rammucchiare <'. a. aniontonai'
|

•si ). anioiiloiiar.se.

ramno -^i/i. caiiiliron. cainliroiieia

(pianta).

ramo -s'/íí. rama (de árbol)
j

ramo,

siibdivi.sióu. seccirni
||

ramo (de co-

mercio)
Il

linaje, estiriM'.

ramolaccio kih. rábano
|| i ¡d. re-

ponclies, rabanillos (rafees).

ramoruto mj. lanioso.

ramoscello mn. raniito.

ramoso ay. ramoso.

rampa sf. .subida, pendiente, cuesta

li
rampa (]ilaiio incliuaib))

¡| zariia.

ga't'a o tiarra (en un escudo).

rampante a<j. ram|iante.

rampare v. a. herir con las zarjias

o garras
||

i;, n. trepar.

rampata sf. üait'ada, i;oli)e de ^a-

rra o zarpa
|| ramila.

rampicante «;/. trepador
¡|

sin.

planta tiepadora.

rampicare I-. n. trepar
|| -si /'. tre-

]iar (a un árbol).

rampichino sui. trepador (pájaro)

Il
niño ipie sube a todas jial'tes.

rampicene .vm. liai-iión, i;ai-lìo
||
— i

(ìit ¡iliiacciiì, espolones para el hielo

(en el calzado).

rampino sm. «orcliete, garabato,

urapóii, bianchii. ¡j;arüo.

rampogna sí. i'ejirimenda, soiic-

iiiula, rebaño.

rampognare c. a. reprender, re-

bañar.

rampognévole f'v- icpiobatorio.

rampognoso fuj- legañón.

rampollamento sm. saKo. manan
(ial.

rampollare r. ii. sallar, broiar,

sur.iiir, nacc-i las a^uas de la tierra.

rampollo sm. bidón, retoño, vás-

lago
¡I

luaiiantialito, peqneño chorro

iiue mana de la tierra || vá.staüo, lii.jo.

ramponare v. a. Iiarponar.

rampone sm. hariión
||

i:ra,Hiu,

L:artìo, -ancho.

ramponiere sm. harponeío.

rana •/'. rana
¡|
— pescatiicr. rana

pescadora.

ranea .s7'. pierna de cojo.

raneare, ranchettare «. /'. ren-

i|uear, cojear, andar a la pata co.ja.

ranciato ikj. anaranjado.

ràncico sin. resiiiiemo, (licazón (en

la ^ar^aiila) || «.</. rancio.

rancicoso ((¡i. rancio.

rancidezza .vA rancidez.

rancidimento sm. raiiciaduia.

rancidire '. n. volverse rancio.

rancidità sf. ranciadura.

ràncido «,<'. lancio, ¡lasado ||
aiili-

riiado, desusado.

rancidume sm. rnnciadura
||

tra-

pería, cosas anticuadas o vii'.jas.

ranciere sin. ranchero.

rancino ag. rancioso.

rancio sin-, mucho (comida de los

soldados)
II

caléndula (iilanta).

rancioso a(j. rancioso, algo rancio.

raneo a¡j. e .";. renco, co.jo. cojitran-

iii. paticiijo.

rancore sm. rencor
||
avere — con-

li-n i¡ii.. tener o j^iiardar i-encor, tener

nj.riza a uno.

rancura sf. rencor.

randa sf. i) cangreja o vela de can-

grejo
II
— di cappa o di fortuna, me-

sana de capa ||
— di maestra, mayor

cangrejo ||
— di trinchelto, trinqnete

cangrejo
||

contro — , escandalosa.

randágine sf. holgazanería.

randagio «.'/. vagante, eri;iiite;

va<;.ibundo || sm. u;uiiImI.



r«p

ritndegifiare r. n. pnMnr ci hui|ur
• • " .-i (li l.i rnnlii.

rnndellare r. n. :i|Minriii'. {ipnli'ni

.

.! .1 ;;;.iio(ii/.im,

randellata ^f. KuiTut/i/.u.

randello mn. carrot.-, palo.

landione *ni. [UTifsUi' (uve)

runella f'. niiiillii. riinii |if<|ui'nilM

'limili (tiiriioi).

ranfia */. cnrl'a. <:an:i

riinfiffnare r. n. (;itrriilliinr.

rangífero »ni. ranjflforii, iimio.

ranifo sm. raiij;o. i'liis4-. Ji^riiri|iilii

liiM.i. Hill 'I perti'tin ili rtttn -. ]iit

-'lui ili- ilisf ¡lición.

rándfola s/. r.iynihnx .

riinjfoloso ay. iiiiiiiii-lu.

ranino ":i. rniiinn.

rannata nf. auna di' 1i-jia.

ran nestamento sm. iiiuvu in

;.< Ito.

ranne»tare •'. ". iiiiicriar ile nnevii.

runnestatura sf. iiucvo iiif;iTti>.

rannicchiare ''. a. iiiru.scnr
¡| oni'o-

.'I-
Il -si I-. fiiroscarse. tiDCOKeree

||

" urrnoari-f. a^iizai)arMe.

rannicchiato ag. <• p. eiicot;ic1o.

:i' uiTTii fido, ntrazaiiado.

rannidare >'. a. iiiiidiir. Hliri|;iir.

rannlere uni. i-olador. onlieta pani
1.1 l^jfa.

ranno .«m. 1) li-.jia ' ¡irnìrre il — e

'I lapone, poner uno enero y rorren«
111 una (0.4.1, perder .mi tii-iniMi y .su di

mio o sn tnibajo !] n/vgqirr il — caldo.

•alir de Mpnri»;. esenrrir el Imito, es

r.i|iarse i>oi- la tansenle II 2) eHinlirón.

I-pino eeival (jiliiuta).

rannobilire '•. a. ennoldecer.

rannodamento -sui. reatadura.

rannodare e e. anudar de iiui-vo.

Il li.ieer un iiiulo ]| juntar, unir, re-

novar (relaeioiie.st |! -si r. reunirse.

rannodato nn. e ;>. anudado otra

\ 1/..

rannoso (i;;. li.jivial.

rannuvolamento kìh. o^seiireri-

iiiii lito. eiirai>iilaniiento (del cielo).

rannuvolare <'. n. anublarMp, oscu-
li rerse

Il
turbarse

|i si )". anublarse,

iiscurecer.'íe. eu<aj>otar.se (el tiempo) '.'

turbarse, ponerse sombrío (un indivi-

duo)
II
oscnrcoerse, enre<larae, ponerse

turbio (el borizonte i>ol(tico).

rannuvolato ag. > p. nuublado.
ii.-curecido, euiapotadn (el cielo)

I lubado, )iiieflto sombrío (el rostro)

'' •iiredailo. puMitti liirliin f»! Hi<|ie< i<<

ili 1111 nrcocin).

ranocchia «/. rniia.

ranocchiaia '/. i-ilio Iiiiiim-o > y.
lijado de raiiHJt \ Ha|toN !| xaliurdu
liiiliitai'i(>n lii'imedH v miicIn |' ;.'HncH

paluntre.

ranocchiaio j"». vendedor o isunie

dor ili- lana» '| »¡tiii pantaiiomi (Hiblndii

di raiiiiH y hhi>os I; alnncaderii

ranocchiesco ti¡!. d<- nina
ranocchio 'in. rana.

rúntaco, ranto «ni estertor.

rantolala «'. »arrillo, evtertoi del

mol iliiiiido.

rantolare >'. n at¡onÍ7,ar.

rantolio Km. e«lertor pr<iloiii¡iulo.

ràntolo "/. enlertor. «arrillo.

rantoloso a<7. eMterloroKo.

ranuncolácee s/. ¡i. raDunciilrteea".

ranùncolo mu. ranfineiilo.

ranzone »/. rescate f.

rapa x.f. 1) nnlxi '| airólo —, ÍK-i-ra

colinalMi I' arfit il cuor di — , m-r ti

mido, cobarde o soko !| confettare vnn
— , sembrar eii innla tierra, hacer be-

neflcio.H al que no lo merece « <nie

rerlo liacer paitar jmr sabio mienlra-

CH 1111 tout'O
II

voler earar naiipue fin

una — . querer sacar a;ina de las pie-

dra» o leche de un caut<i. pedir ]»«ra»

al olmo, desear lo im|H>8Íble |l 2) tonto,

bobo, liombre sin talent/t o instnn •

'ion.

rapace ''.;. rapaz !' ávido, codiciosn.

rapacemente ar. con rapaz-idad

rapacità .>/. rajiaeidad.

rapalo .vm. nabar, terreno plantadn

con nabos ;¡ liatnrrillo. embrollo. Iii

\í.uv de mala fama.

rapare ". a. rasurar || ci>rtai I

pelo ni nipe o con uavnjn H -si '. ra-

surarse, coitai-se el ]m'1o al ra)M'.

rapata nf. ra]»»dura '' colpe dado
con 1111 nabo.

rapato an. e ;). rasurado.

rape .""i. rap(^ (tabaco en |i«ilvo).

raperella ".''- birola.

raperino ^m. venlecillo (]>í^¡aritoi

I liiiii 11)11 la cabeza rapada.

raperonzo fin. rapóucliiií'i.

raperónzolo «»i. rapóncliijro. mi-
piince i| iixsalata di — 1. ensalada de

canónigos || litigare per — í. Iiacer

• (Heridla sin i|iié ni para «pié.

rápida «f. vandali, comente, ri-

pida (de nn río).
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rapidamente ar. vou rapidez, cnn

presteza.

rapidezza «/". rapidez.

rapidità sf. i-upidez. velocidad.

rápido a;/, rapido, veloz.

rapimento am. rajito (de uu niño,

de una .joven) || arrebatamiento, la

pina (de una cosa)
I|

éxtasi.s, eni1>e-

If.so. arrobamiento (del ahnal.

rapina </. rajiiña. pillaje, robo
||

ìifccllo di — , ave rapaz o de rapina.

rapinare r. a. l'apiSar.

rapinatore mn. rapiñador.

rapire v. a. arreliatar. ([uitar con

violeneia
{| llevarle una nm.jer por

fuerza || robar, privar II ari-obar, em-
belesar (el alma).

rapito ag. e p. arrebatado, qnitado
fon violencia o por fuerza || i-obado,

privado
|| arrobado, embelesado, en

éxtasis.

rapitore s)/i. raptor || ladrón.

rapóntico .«"'. ruip(3ntico, rniliarlxi

de lo.s monjes.

rappa sf. grietas (eufernudad de
las caballerías)

!|
grapas.

rappaciare >\ a. reconciliar, paci-

tìcar, apaciguar, amistar
|| si r. re-

cimcüiai'se, bacer las paces.

raopaciato ag. e p. reconciliado,

paiificado.

rappacificamento .s//). reconcilia-

ción, paciflcac¡(iii.

rappacificare c. a. apaciguar, re-

conciliar II -si f. reconciliarse, hacer
la.s paces.

rappacificato ag. ep. apaciguado,
reconciliado.

rappacificazione sf. apacign.n-

miento, reconciliación.

rappallottolare v. a. apeloton.n-
¡j

Conglobar.

rappallottolato ag. e p. apeloto-

nado, conglobado.

rapparecctiiare v. a. volveí- a apa-
rejar, a poner en orden.

rappattumare '•. a. icconciliar
||

•si r. i-eoonciliarsi-.

rappattumato ag. e;». reconciliado.

rappellare r. a. llamar otra vez.

rappezzamento .sin. remiendo.
rappezzare c. a. remendar, echar

pedazos o remiendos.
rappezzato ag. e p. remendado.
rappezzatore sin. remendón.
rappezzatrice •''/. reniendona, zur-

cidora.

rappezzatura n/. remiendo.

rappezzo .sm. i-emiendo.

rappianare r. a. allanar.

rappiastrare '•. o. .juntar.

rappíattare r. a. escoudei-, oculiar

'[ -si )'. esconderse, agacharse.

rappiattato ag. e p. escondido, a-

gachadü.

rappiccare ' a. reatar |{
volveí' a

pegar ¡| emjiezar de nuevo || -si r.

pegarse, atarse otra vez.

rappiccatura .^/. leatadura
||

p('-

g idnra.

rappiccicare r. a. jiegar, <olgar de
nuevo

II
cm](czar de nuevo.

rappiccicottare r. a. i)egar o re-

mendar de cuahjnior modo o lo me.joi'

que uno pueda.

rappiccicottato ag. e p. rcmenda<lo
(del modo el menos peor).

rappiccinire ». a. achicar, em))e-

queñecer || v. n. achicarse (pr. rappic-

cinisco) .

rappiccolire '. a. achicar, reducir

(a menos cuerpo o tamaño) (pr. raji-

piccoUsco) .

rappigliamento sin. cua.jamiento.

coagulación.

rappigliarsi '. '•. coagularse (la

argamasa), cua.jarse (la lecho), con-

densarse (los metales).

rappoggiare ''. a. apo.var.

rapporta m ento mn. relato, in

forme.

rapportare r. a. referir, iutormai-,

relatar || referir, atiibnir ||
ti'aer, pro-

ducir, ser causa || -si r. referirse || remi

tirse a la opinión o dictamen de otro.

rapportato ng. e p. referido || in-

formado.

rapportatore -im. informador, re

lator, referente H soplón ||
in.stiumento

liara medir los ángulos.

rapporto sm. 1) relato, relación,

informe, parte escrito ||
— di mare,

informe o protesta de mar ||
— di vi-

sita, relación de avería ||
— peritale.

informe redactado jmt peritos || 2)

(mil.) cuenta que se da de lo ocurrido
' andare a — , dar parte o cuenta
(a los superiores) || 3) proporción, co-

rrelación.

rapprendere r. a. cuajar, coagu-
lar

II
i'. /(. cuajarse, coagularse fpret.

rappre.ri: ]>p. rap2)fcso).

rappresaglia sf. represalia, daño
hecho por venganza.
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rappre!(aKll'*''v ' ". nHnr <!• >

pK-^lllill'^.

rnpprc-iciitùbllc 'i;i. ii'|iri'wiiljilili-

rapprc-*cntuntc <f;/- ' *. ii«|ir<'m<ii

.nl< . .f^i liti'. lliallilHlllHil.

rappresentaniB */. repicoriiittrión

(iiCikikWc, I'. iiikÌiiiihI, lux ((ipil-

Lillo.-,
li

ilnlil'lililflir Ut --. IKlIir III r.

)!)' Milli CMH.'i II tirina.

rappresentare '•. ". 1) ii-pn-xi'iitiir,

lini , l'i'lmi' i'0( itili' Il iKi pi)i/.u,cj<<ciittir

iiiiii iiiier.i (l'ii l'I ti'iitl'o)
¡I
«Ai »i vap-

Ili-eienia ugiji ! jipn'' pi<'/ii, i|in- fiini'ióii

l'i'liaii o iluii lio> .'

li
'!) ii'pri-Honlur.

Iìi:iil':ir. toner imiK'ctii o tì;;iiia |j n-

ini'si'iit^ii', piiitiir. iltsscriliir || ri'iMi'-

"l'iitar, liariT liif vi'Ct<» rie ittfi».

rappresentativamente ne ili- un
I Im I ' {Il i^IMltUt l\ II.

rappresentativo n;;. ri-picHi-nta-

rappresentato k;/. i- ;'. i«pii'»i'n

Ilio, ilaiiii. ecliailii, i-jrrlitailii («Irania

Ir.)
Il

M'pre.si'iita(l<>. lii-rln» sus vcee»

II' limi).

rapprcscntatore snt n-prcsmla

rapprescntaiione xf. i'<!|n'e,.Hi'iita-

"11. Iiiiii ¡IMI (t'ii il teatro)
||
priinn

liriiin la r.. l'.-ireno
|{ la — <• ler-

malli, la tniK'ion 8v Ila cnneliiiilii.

rappreso «;/. e y. cnajiiilo. coapii-

rapprossimamcnto ¡ apriixiiiiii'

rapprossimare '. «. apro.\iiiiar
||

si (. :i|piiiNÌniarsi'. acerrar.se.

rappiintare e. a. aguzar, liarer la

|iiiii|j ili' nuevo.

rappurare r. a. piiriliiar.

rapsodia •</. raiisoilia.

rapsodista .m/i. rapsoilÌ!>ta.

rapsodo .-'n. rai>soilista || rniismla.

raramente av. raramente, raras
• ''es.

rarefaciente (nj. inrelaeieiite, ra-

li, aiivu.

rarefare <•. a. rarefacer, raritìcar.

iiainri- || -si r. eurni-eeerse.

rarefattibile rt*/. .siisreptilile «le

.M'Iai rióll.

rarefattivo aij. rarefactivo.

rarefatto «;/. e ;». raiefaeto.

rarefazione sf. rarefneeióii

.

raretto ".'/. algn raro.

rarezza .y. raridad, rareza.

rarlccio ng- ali;o raro.

rurlticantc ";/ rareliii'livo.

ruritlcorc ' n iiirilir^ir. iiinMa'

rarlllcatlvo n'i lurillentivn

rarificato '/" lan-lai-lo cui

• III..

ran'iiftlmo u./. muy raro,

rarità '/ riiri-iiii || una —, unii . •

l'Illa, un» •iiriosidiiil.

raro aif- i'*»"' |Mieo coniiin, ihho
l'itM'iienle

II
ralo (pI tfijido) || nIukiiIui'.

riirioHii. ostniAo
II

(fi —, roriiN vwüvi.

rarniiicnte.

ras »in. ra», Jete iiIiìhIiiìo.

rasare r. ». isisar || riiHiirm

pelo). HHliliiir (lina tela).

rasato aij. • ;>. rabudo
||

raniinuln

(el ]if|o). satinada (iinn tolti).

rasatura "/. ruxadnrn || Halinn<liira.

raschia rf. riisrador || nicdern ||

sa ni il.

raschiahile n'i. laspalde.

raschiamento »»ii. riiM|iH<liira.

rascliiare '. ". raspar, rascar.

raschiata -/ raspadura. riiHcadiira.

raschiatina sj. Ili-era ra^pMiInni.

raschiato 'i-; i- /'. raspado. rnNcado.

raschiatolo .wn. raspador, rawuilor

I

-- ./.( Iiih,, lasipii-la ile tiilx.s

raschiatore *</' r.i-pidor. laci ador

raschiatura *v'. laspndiii-a. ra.«ca-

diira.

raschietta .\f. raHipieta.

raschietto sin. ra.srador.

raschino ym. i.ispador (de l.i cneri-

tura).

raschio •.•//'. rasriui-ino. ]iiea/óli o

eoini'/ón on la (¡argaiita.

rascia »' raja o sarya de lana.

rasciu)famento kìh. eiiJnganiiiMiUi.

rasciu(;are >•. n. cnjiiirar j| sic.-ir

! -si ' I Ii,jui:al>e.

rasciujfato n.;. i- /<. l'Uiiiw.-nli, ,.

calli..

rasciu^ratura .".'. en.iii;;aniiento.

rasciutto n,i. > j>. en.jnto. xecado
||

«l;(. sili..

rasentare >•. n. rasar, tocar ras

con ras; nc/ar. pasar eerea o rozando

alfil) Il
— í seumanta, frisar en lo» se-

.senta años.

rasentato fi. >• ;>. rasado, ro/.ado.

rasente /./'i'. al ras de, niny cerca,

casi rozando, tocando lifremniciite (un

cuerpo a otro).

rasiera gf. cnsi ro.

rasiere «m. rapador ||
liailM-n..

raso ng. e ;>. rafdo || ranndo, rasii-



ras

ijnUi, lapado || cs<iuiliulo ||
andare —

,

llevar la barba o el pelo rasurado
||

<í¡l. raso, plano
||

«oii iiit-dida rasada
||

pieno — , lleuii hasta fi borde, eoiii-

plotaineutp lleuo, atestado
||
far ta-

róla — a. liaeer tabla rasa, arrebatar

iiiaiito bay
II

sin. raso.

rasoio sin. navaja de afeitar ||
at-

taccarsi ai — Í. agarrarse do «n clavo

aidieudo
II

arerò il mele in bocca e.

il — i)i cintola, lialagar con la boca

y murder con la cola.

raspa .5/. (iscofma.

raspante a;/. ra.-<i>ant<-.

raspare v. a. ra.si>ar, escolinar (la

madera), escarbar (la tierra), piafar

(los cal)allos el suelo) || sisar en la

compra
||

uanar. piocnrarse o robar

aluúu dinerillo.

raspaticcio .m». marnai raclio || cba-

fall...

raspato '(;/. e p. raspado
||

escar-

li.-ido
1¡

piafado
|¡

sisado, procurado.

raspatura sf. raspailuia ||
escarl)o.

rasperella sf. cola de cal^allo

iplauía).

raspino sin. raspador, lascador.

raspo sin. garfio
||
gajo ide uvas)

II
sarna (roña de los perros).

raspollamento sin. rebusca.

raspollare ''. "• rebuscar (recoger

los frutos des|més do alzadas las co-

.secbas).

raspollatura .</". rebtt.sca.

raspollo sin. rebusco, racimo, gajo

de uva.

rasposo aij. áspero, tosco.

rassaggiare v.a. recatar, catar por

segumla vez.

rassalire '•. a. atacar de uuevo.

rassegamento sin. cuajamiento.

(ilcl caldo u oti-as cosas grasienta.s).

rassegarsi ''. '. cuajarse (el sebo,

la grasa).

rassegato aiJ. c ¡i. cuajado || .s/;(.

sabor de sebo.

rasseghío sm. estado de un líquido

demasiado cuajado.

rassegna .'•''. reseña, revista.

rassegnamento sin. re.signacióii.

rassegnare r. a. resignar, entregar,

restituir, di volver
||

revistar, pa.sar

revista (a la .tropa) ||
— tí bilancio.

presentar su balance al tribunal ']
—

le dimissioni, resignar un cargo || -si /'.

resignarse, conformarse, someterse (al

destino)
II

su.scril)ir.se || mi ras.^e^ao

devotissimo serro, qnedo su atento
servidor.

rassegnatamente or. resignada-
mente.

rassegnatario sm. resiguatario.

rassegnato ";/. c p. resignado, so-

metido |i resi ¡(nido, devuelto.

rassegnazione .v/'. resignación.

rassembramento meianjia.
ido

rassembran/a •</. semejanza.
rassembrare '. ii. semejar

||
pa-

ri'cerse, asemejarse
|j

/. a. asemijar

,1
rcuuii'. juntar.

rasserenamento sm. tramiuiliza-

ción
\\
eseamiio (del ciebí).

ra<:serenare '. a. so.segar
||

tran-

ipiilizar, confortar
|| -si ;. ¡serenarse,

despejarse, escampar (el cielo), cesar
de llover || sosegarse, tranquilizarse,

consolarse.

rasserenato ay. e p. .so.segado.

tranquilizado, cmifortado || despejado,

escaiiiiiado. seiemido (el cielo).

rassettamento .ini. reparación,

rompostura || arreglo, coofditiación.

rassettare r. a. reparar, componer

II
remendar (la ro^ia), zurcir (medias)

||

arreglar, coordinar, ordenar || -si r.

ataviarse.

ras-iettato ai/, i- ji. reparado, comí

liuesto
II
reineudadü. zurcido || arre-

glado, imesto en buen orden
||

ata-

viado.

rassettatura sf. lepaiación, loiii-

postura. reiiiii ndo |; ;irfe^lii
¡|
atavio.

rassicurante nij. asegurante |]
con-

fortante.

rassicurare r. ti. asegurar
||

con-

fortar, reanitnar
II
reasegurar (contra

los daños)
II

-si r. lraiiquilizar.se, rea-

nimarse, ccdjrar ánimo o confianza.

rassicurato ag. <d p. asegurado,
iratiimado '| rease.iíurado.

rassicurazione .'tf. aseguración
reaseguro,

rassídersi »' ' volverse a sentai.

rassodamento sm. endnreci

miento.

rassodare r. a. endurecer
|| refor-

zar, fortalei'er. consolidar
|| -si r. en-

durecerse
II

cousolidar.He.

rassodato a<j. e p. endtirecido
||

COllsolidadn,

rassomigliante aii. semejante. i>a-

leii.lo.

rassomiglianza s/. semej.inza.
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(«•llll-|ulll«.ru!>snmi|{lliitiv o

ruHSomiiflIuto ili. < y>. *«iii(-|ail<i.

,.„,.. i.1„

ruit«ottl|fllurc '' <(. niMguY.uì

raiiiiottlKliato nii. i' p. utlelKiiZiiiln.

rassiimere ''. n. rnHiiiiiir iprcl . rn»-

'iii.yi )i|i I liKKinitn).

ra^tclllt-ra */. fKtiiiilc paifi I'iihìIiv.

rrtHtcllo sin. cHhlrillii l| niHfiH (itMll.

Tdstla .-1
. iai«a<lor.

rustiamento »in. r)is|iii<1iir:i.

rafltiarchlvl ">/(. antiriiario.

ra»tlare '' ". laMpai-. rancai-.

rastlatolo «">. i'ar<|iailiir. rascailoi !l

l<iil>'iii 'ir liiiiilidur.

Tastino ""1. ranpador.

rastione mn. ri-]iilli) |I iiaU'(a ile

riincliilor.

rastrellamento nm. ra^trílli-o.

rastrellare '•. «. rastrillar || ra.H-

II. HI (• 1 riinilii (le un puertt) <» rada).

rastrellata yf. ra^triDHtla.

rastrellatore v/'. lasirill.ulor.

rastrellatura -' i H>liillrii.

rastrelliera >/ laslrillu (de |il-si--

lue» 'I aparadoi- (de la r,-gilla), uspc-

i«ra ()>ara si-car los platos) || estante,

.iniifni (para los l'nsik-s)
|| carrera n

c.idnu di; <lieutes (de lo.s animales).

rastrello sm. iMstrillo.

rastremazione sf. desarrollo ioni-

l"iinc de una columna.
rasura •>/. rasui.i. raspa<lnra, ras-

liidiiiH
1
tonsura, roiona de clérigo.

rata .«/. cnota
||
pago parcial ||

— an-

nuale, anualidad
||
pagare a — e, pa^jai-

:i idaz.us.

ratafià .vm. ratafià.

ratania sf. ratania (arbusto).

rateale (nj. a pla/.os (un pago).

ratealmente nr. a jilaxos
|| nie-

llili nii- |>rniTafeo.

ratifica .-/. rntiliración. aprobaeión,
r.iiilinn.ii ioli.

ratlficamento .m/i. ratificacióii.

ratificare v. a. ratificar, validar

iiii.i le\ . un trat:ido o convención.

ratificatlvo o;'. ratiticativo.

ratificato aci. e //. ratificado, vali-

ratificazione "f. lalitìcaeión. apro-

tiai ioli, conlìrniacion.

ratire '•. a. resollar con diftenltad

a ironizar.

Ratisbona ». g. Katisbuua.

ruto 'i;i. ratiflcadn ;| tirrrf p»rf*rm<
r .

< oiislderal por vAlIdn. flrtlli* \

rallllrailo.

ratta *f. imo» a|v> o xiniK'nw a|Mi (d<

l.'l lollllllllHl

rattaccamento «">. natadiira.

rattaccare • </ lealar. jiiiilar <•

pe;iar de llllevo ni T. Htarw o pi

;:ai"i- de iiiievM,

rattaccato ';/ e ;/. luatailo. imi
lailii IP pi-;;ado de niie\o.

rattacconamento «<». rmiipoMiiir.i

la los iariiiii'> di li.s /.apatof-).

rattacconare •'. u reniendnr ilo>

l.ieoiieH de liis /.apalos), eha)ille«uir.

rattacconato n;/. e ;>. remeiidadn

.l.apileeado.

rattamente 'i< ritpidaiiient)-.

rattemperamento »'/'. HtPinjier.i

cióli.

rattemperare '•• «. atemjM<r;ir

templar, moderai.

rattenere '•. n. retener, dut«n«r \

• 8Ì ' . ileleiierse. pararse (pr. rnUtnijn :

(liei. laltrnii'O.

rattenimento «<«'. reten.i«>n.

rattenltlva ».( releiiliva.

rattenuta >•.(. retención.

rattenuto ng. e /'. retenido, deli'

nidi. aiì. moderadii. cauto, prudente.

rattestare «. reunir, .juntar.

ra'tezza •>.''• rapidez, veloeidad.

rattiepidire > a. entibiar '' si /.

iiililiiarse.

rattlna .".^ r.itiii.i.

rattinare >• a. ratinai. fi-is:ir mia

tei:..

rattinatura *<
. ratiiiaje.

rattlvare >'. «. aetivar de nuevo "

restai decer (un -iervicio piiblico).

rattivato ag. e ;>. activado otra ve/
' restablecido.

rattizzare r. a. atizar, liiirgonear.

avixar (la Imiiliie) " fomentar, avivar

las pasiones!.

rattizzato ».''. e />. atizado, avi

\ ado. fomentado.

ratto fg. ri)iido. ligero, listo, veloz

! at>. rápidamente i
rhi ra piano ra —

,

poco a poco se va l^jos |1 un. 1) ratón,

rota l| 2) rapto, rapiltu, rolni \\ 3) vi-

natera (beta de cabo).

rattoppamento •<">. remiendo.

rattoppare ''. ". remendar.

rattoppato an. e ;/. remendad".
rattoppatore *«/'. remendón.

rattoppatrlce »f. reinendou».



rat

rattoppatura sf. remiendo.

rattórcere v. a. retoner (pn-t. rat-

torsi: pp. rattorto).

rattornJare ". a. rodcai-.

rattorto «</. e p. retorcido.

rattorzolarsi '. r. agacharse, en-

(inverse, agazaparse.

rattralinento ¡<m. (•(nitracción ile

lii.s nervios.

rattrappatura </. eoutraeción »

emogiiniento de !o.s nervios.

rattrappimento sin. contraccióu.

eiitmiiecimiento, eiitorpeeiniient.o (de

los )iiieinl)ros).

rattrappirsi v- r. contraerse, eu-

cogerse, entorpecerse, eiitiimecer.se.

tullirse (los miembros) ||
agaeliarse,

aovillarse.

rattrappito «;/. e ji. contracto,

encogido, eutorpeeido, entimiP<'ido,

tullido. Iialdado.

rattrarre i', n. encoger, contraer
||

-si r. encogerse, contraerse, tullirse,

(pr. raftrarjgo : pret. rattrassi; pp. rat-

tratto}.

rattratto ag. e p. encogido, con-

traiate
Il

tullido, baldado (nn miem-
bro).

rattristante ag. triste, entriste

ced(ir.

rattristare ". ». entristecer, afligir

II
si /. enti-istecerse, afligirse.

rattristato ag. e p. entristeciilo,

aliigido.

rattristire v. a. entristecei-. .iHigir

II
c. n. ajarse (las plantas) || -si r. en-

tristecerse, apesadumbrarse. aHii;irsc.

rattura •</ rapiña.

raucamente av. ron<-aniente.

raucedine sf. ronqueía.

rauco ag. ronco, enronqneeido.

raumiliare r. a. apaciguar.

raunare '• u. reunii-, .juntar.

ravagflione sm. viruelas locas.

ravanello sm. rábano.

ravaneto sm. deslizadero (de los

Jiedazos de mármol en una evintela).

rávano sììi. rábano.

Ravenna n. g. Ravena.
ravennate ag. »p. ra\eiié-, natu-

ral de Kavena.
ravensara «/. ravens.iru (¡danta).

raveruscliio, raverusto s>n. lam-

brusca (vid y uva).

raviggiuolo >:>». quesn tierno di^

«abra.

ravioli sili. j). raviídes (masa (on

carne picada servida con salsa y queso

rallado).

ravizzone sm. colza
||

oH" di —

,

a<'eite de semilla de colza.

ravvalorare r. a. dar más valor
:|

reforzar.

ravvalorato ag. que adquirió más

valor l| reforzado.

ravvedersi >'. r. leconocer sas ye-

iros, mudar de vida, di' consejo o de

dictamen, volver sobro sí ||
arrepen-

tirse, coi-regirse.

ravvedimento «í/i. arrepentimiento

ravveduto ag. e p. arrepentido !|

(pie reconoció sus yerros o mudó de

vida.

ravversare r. a. ataviar, a.sear.

ravversatino sm . petimtítre.

ravversato ag. e p. ataviado, a-

seado.

ravviamento .sm. enderezamiento

II
arreglo || aseo.

ravviare r. a. enderezar, jioner en

el buen camino ||
arreglar, ordenar ||

desenmarañar, desenredar, arreglar I]

asear, atusar, componer el peinado

'I -si r. ataviarse, asearse i|
peinarse,

componerse (el pelo)
||

ponerse otra

vez en camino |¡ enmendarse, corre-

gí r.se.

ravviata sf. peinada.

ravviatamente an. ase.idamcnte.

ravviatine sm. lecbugnino.

ravviato ag. ep. puesto en el buen

camino ||
airegladn !| aseado ||

i)eiiiado

!| enmendado.
ravvicinamento sm . aproxiniacióu

ravvicinare c. a. aproximar, acer-

rar más, poner más cerca " -si /'. apro-

xiiuarse, acercarse más.

ravvicinato ag. e p. aproximado,

acercado.

ravvíHre v. a. envilecer, acobardar

l| desalentar || -si r. envilecerse, aco-

bardarse.

ravviluppamento sm. envolvi-

miento II
enredo.

ravviluppare v. a. envolver ||
enre-

dar
II

aturrullar ||' -si r. enredarse.

ravviluppato ag. e p. envuelto
||

enredado I! aturrullado.

ravvlncldire r.n. reblandecerse ||

-M r. enlai-iarse (pr. rarriiicidisco).

ravvinto ag. atado ||
envuelto, en-

ri-dado.

ravvio sm. intriga amorosa.

ravvisabile ag. conocible.



mvvliiurc '. ¡i. iiTi»iiiM'«<r.

ruv\l*uto «I/, f }i. '(i'tiiiiH'iii'

ravviHolurc r. ji. aviviiriw.

ravvisto ii;i. n p. urr«|iL-ii litio

I .i> vi vunicnto sin. iivivuiiiienin

iMll. ;mi„ii

ruvvjvurc > 'i aviviii. iili/.m (i<l

' :{ci)i| l'uHiiiiiitii
II

ili'H|H'iiiir<l<> I vil

lia |»iiftiiiii)
|] 'Sl /'. avisjirfi', ninni-

niarsr. viviilcitrHf, rfiultrar mIíciiIii.

villa II \ i;;iir.

ravvivato iiii. i< /. avjvailn (i'l

liir;;)!)
'I

iiatiiiiiailii.

ruvvólifere c <i. iinnh rr. amillai

:
•iii|i}ii|iiflai

¡I 'Sl r i'iiviilvi'ixi-.

arrolliirsi' || «mii'umi aisr (lUcl. iinruhi :

p\<. lífrnlfuK

riiv v(il);imento />;«. l'iniilvliiiii'iiln

' ui i il.iiui. ijIii, riiilcii.

ru>'vol^itura ></ invulviiiniMlii,

ravvoltare '. '/. i5ii\ iil\ rr -s»l i.

' iMoll.irs.

ravvolto n;;. (? p. luiviicltu, ano-
llalli). i'in|iai|iictii(lii

|| mu. enviiltiiiiii.

lai lio.

ravvoltolare '. ". itivuIvit. imiih

llai.

ravvoltolato wi. i- />. eiiviiL-ltn, i'ii-

i..|I;hI...

ruzioclnamento sm. lacinrinarióii.

raziocinante sui. aii^iMiiciilarlor.

raziocinare e. ii. rarinriiiar.

ra/iocinativo ii;l. ajito pava laiiu
' lllMf.

ra/.iocinatore mu. luriiirinailui .

ra/.ÍDCinio .vm. lariiiriiiin.

ra/.ionábile mj. rarioiíalilr.

razionabilità */'. rai-iniinliiliil.'iil.

razionale ari. < s. rai-imial.

razionalismo .<;«. rai-iiiiiali.-tiiiii.

razionalista •<iii. rarionnli.sta.

razionalità xf. raciiuialiilail.

razionalmente «c. rariiinalnií-ntn.

razione -^V. rarión
;|

|i¡i'ii.mi |' niftlcic

< :iif::ii riilurir la r.. siiiiiitii.xtrar

ini-iliii I-. II iiua raciiiii reiliu-iila.

razza sf. 1) raza, rstiiiir. gniera-
i-'i), linaje

II
t-alidail, i-siiitíu. ríase ;;

incrociala, raza nuzrlaila
|| tiente

(fili —, uoiite lUÍ tolla ila.sc
¡| /ai

lia *<. vivir ri^liradii o a sus sola»
||

' rayo (il i nioda) || rava (poz).

razzalo sin. cohuttM-o, t'abrirante o
ii.li-.li.r ik- lolii-li-s.

razzamagflia .«/. ¿¡l'iiinalla.

razzare r. u. radiar. ri-splaiiilfriT

' . '(. itiiilar
II

-si I-. rayarse (la jiùd).

razzato n</. •• p. rudiniln |l iira-lin

..nini ili- rayo»

lazzatiiru -i jnhI.iiIiiiii rnli"

razzcKKiarc radiar, nit|ilai

razzente a¡i pnitiilc.

razzia nf. Dtdiidn (ili- aiiiiiiiili-r-<
i

riiri-a. pillici- !| invimiiin di' Irop.i

pafn i'Mi'iiii;:ii pi'i'iiri'ainlii n iiìIIhiiiIh

far , rollar, pillar, di mMijar.

razziera nf. iiiá<)iiiiia para arriij.n

ii.lii-li-.-.

razzlere fin. riilii-t4<rii.

razzimare <. a. ataviiii.

razzo fin. li iiilii>tf |! lanriart hii

ili^p.irar un rolii-ti- il
'.'l ra.Mi (di

nudai.

razzola '.l '"••iliii.i iHupn-ftii.

razzolare ' . n . i-wi arliar (In* u.iili

Ita.-*. liiH pilline l'Ir.) ]' sailmr. i-M-ardar

(lui* Hi-nilirailiis|
|
n-volvi-r para liiinrar

al^ii
II

chi nUKCt ili ijatliiia cmirieti rhr

razzoli, ainii|iii- la innna m- vìkIu di-

81'ila. mona "i< qm-ila.

razzolata .y. i-Hcarliadnra.

razzolato n;/. •• //. i'«rarl»ailo (ci {<•

rr<-nii pur id poUoi || ••.^rardado (fi »i in-

liradol [|
rt-viiidlo (lo iim- liay para

lin-iai al>;ii).

razzolatura si. imi jirliuiliim.

razzolio w/i. l'^iarliadura runlt-

niiad.'i.

razzuffarci r. r. Milvcr a i-nipi'/.ai

1.1 lui lia. pi-li-ar.-r utra vez.

razzuolo sm. rodilln idc una ihiiihi

layii (di' nuda )>ei|iii'ñal.

re sm. n;y. Muberann
|| n-y (iiaipi-i

;

{ìHiis.) re !|
— <íí i¡ua<jlie, rascón,

pulla df auna (avo).

reagente aij. e s. reartivn.

reagire r. n. resistir (jir. reagixeo).

reagito ri;/, e p. rc^i.-tidu.

reale a;/, nal, venladi-m, elVilivo,

positivo
II

l'ranni. sincero, verídico
||

real, TOjiio. del rey
|| sin. real 'nionedn)

lí -I jil. el ruy y la reina.

realismo ."in. lealiüino.

realista '(;/. i- n. reali.stii.

realità s/. realeza. ili<.'nidad re^i»

II
realidad. piL-^iti viilad.

realizzàbile n;i. realizaldo.

realizzare '. a. realizar, eferlnar.

ejecutar
;

vender, cnlnear. dar salida

(a lina nii-ri-anciu)
j|
— im henejicio,

con.seiiiiir nn li«nelic¡i>.

realizzato a;i. e /<. i'eali/ad<>. i it i



tiiiulo, ejt'(.ut;nlo
II

(oiise}íiü<l<i un l)e-

ll(MÌCÌO).

realizzazione «A reali/acióii, eti-c-

liuii-ióii. ejei-ni;ión
||

venta.

realmente ar. lealiiieulf, f ii reali-

dail
II

rejiiaiiitìiitf.

realtà n/'. realiilad
||

in — . t^fccti-

\aiiieiite, L'I! realitlail.

reame unì. reino.

reamente ai\ culpablemente.

reatino sm. reyezuelo, régulo, aba-

dejo (pajarito)
||

a¡!. e .y. reatino, na-

tui-al de Kieti,

reato sm. erinien. delito
||
— di Irsn

maestà, crimen de lesa majestad
||
—

(/(' .sàngue, asesinato
jj

corpo del —

.

cuerpo del delito, yiruebas de que el

delito fué cometido.

reattivo <í;í. reactivo.

reazionario (t;i. e *•, reaccionario

II
.S//Í. luieniliro del i>artido conserva-

dor.

reazione sf. reacción.

rebbiare '•. a. .-iji.'ilear. dai- ¡lalcrs,

sentar las costuras a uno.

rebbiata sf. golpe de p.-ilo, í;arvo

tazo.

rebbiate n;/. e p. apaleado.

rebbio sui. diente (del tenedor),

)ina (de la boi'(|uilla).

reboato sni. retumbo, rinilxnol»!.

rebus sm. jeroglítico, acertijo
i|

enigma, cosa obscura o dilíeil de
comprender.

recadía sf. pena, imiuietud
jj

des-

gracia
II

recaída de una enfermedad.
recalcitrante cifi. recalcitrante,

reacio.

recalcitrare /'. ii. i-ecalcitrar
||

re-

sistir.

recamento sui. .icarreo
|| cansa.

recapitare r. a. ontregar.

recapitato ag. e p. entregado.
recàpito sui. dirección

|| doiuicilio

II
remesa, entrega

||
— (di commercio),

let.i-:i de cambio
||
— a domicilio, i'e

mesa a domii-ilio
jj nel mio — , en mi

olicin;i o domiiilio|| -Ipl. documentos.
recapitolare r. a. recapitular.

recapltolato ng. e p. recapitulado.

recapitolazione sj'. i-ecapit ul.-icion .

recare v.u. ll(>var, traer, conducii-
||

a])ortar, causai', producir
||
— a effetto.

llevar a efecto o a cabo, efectuar
||— in braccio, llevar en brazos

|| -si r.

ti-.isladarse, ir de nim jiarte a otra
||— ad onore, consLderar.se hom-ado.

recata sf. acarreo
||

queja.

recato ag. e p. llevado, traído
||

causado, producido
|| tia.sladado, ido.

recatura sf. poite.

recchione sm. goljn- il.nlo en l.-is

.irej;is.

recedere e. u. desistir, reunnciar
(de una preteu.sión)

||
apartarse (pret.

ri'i'edei e recedetti: pp. recesso).

recedimento sm . desistimiento,

retiro.

recensione sf. crítica.

recensore sm. crítico.

recente ag. reciente.

recentemente rtv.liacepocotienijto

recentissimo ag. recientísimo, úl

tiiuo.

récere ''. <i. vomitar.

recesso sm. 1) rece.so, separación.

apartamiento
|| rincón, lugar apaitado

II
retiro, asilo, abrigo

|| 2) desistencia

I! pp. desistido
II
apartado.

recettácolo sm. l'ecept:iculo. asilo.

;i brigo.

recettíbile ag. receptivo.

recettibilità sf. receptibilidad.

recettivo ag. ie<eptivo.

recezione .*;'. ri pcióu
||

recibo
j

acogida.

recidere v. a. cortar
|| amputar ¡;

si /. cortarse || romper.se (pret. recisi :

pp. reciso).

reciditura */. cortadur.i.

recidiva sf. reincidencia, repetición

de <-ulpa o delito
|| i'ecidiv:i, ri'c.-iida

(de una enlermedad).

recidivare c /;. i'eiucidií'
||
recier.

recidività sf. leincidencia.

recidivo ag. e s. reincidente.

recingere v. a. ceñir de nuevo
||

i'odear más o por segunda vez (pret.

recin.fi: pp. recinto).

recinto sírt. recinto, espacio coi-cado

o cerrado
||
chiquero (para aiiimab>.s)

!¡ ag. e p. ceñido, rodeado.

recipe sm. récij»-.

recipiente soi. iccipiente. ])ote,

vaso [| envase, ri'cciit:iculo, tanqnc,

depósito de agua.

reciprocamente ar. rccípidc.niicn

le, de mutuo acucido.

reciprocare r. a. ri'ciprocar.

reciprocazione ••-/. recipioc.uion.

reciprocità .;/. reiiprocidad.

recíproco ag. recíproco.

recisa */. coite, recorte
||

llaga.

recisamente ai', resueltamente.



recisione 'J <'<>iiu<liirii. inrtf.

recito a;i. < y. «'oitmlii, rniirliiilK

II;;, bii-vr, («incinti ì| alUi n, n-Niicl

.iiieiit<<
Il

rU/iiiiitii -a, i'oulvntiii'iúii

lai'óllicíl
II íoiio —, |<i||ii (l(>cÌHÌ\ii.

recita k/. t'iltmióii
\\
(uni ) i.|ii.

MllltlH'ioII. llllU'iÚII.

recitiiblle <((/. rrritjilil»?.

recltumento «tu. rt<«-itMflóii.

recitante (ly. o h. rt-riljKliii'.

recitare '. fi. [•«•litiir, «Ici-ir «le im-
iiiiiri:i II I II ;iliii VII/. |{ re|irfMt!uliH' (cu

il t<<atrii) W )Me ¡tanche, tivilinjiir

«•Il «1 teatro vuoili.

recitativo ai/, n-ciliilivn «m. n--

I ilivii. paitn r«TÌIiiliv;i.

recitato (III. <• /i. r<>citiiilii. iliilin do
iiM nini i.i.

recitatore sin. iiM-itiidur.

recltutrice .«/. lecitndora.

lecitazlune nf. r<*ri(¡irióii.

reciticcio v/n. :iliiiinnt<i viiiiiiluiin

Il
.l,;ilMl.i.

recluto ii[i. '• ]i. V itadii.

reclamante ii;i. » x. rt-rliini.-iiili'.

reclamare >. <i. riM-laiii;ir.

reclamato ii(i. < p. rrcliiiii:i*lii.

reclamazione af. rcrlinnacióu.

reclame »/. n-rliimo, kniiilio, pnlill-

l.iil
,;

iiiitellone — , ciiHilro ile l'c-

I liiiiiii il mnteriaìe di —, iiiut«-rÌHl lU-

|ili)iliri(liiil. ojìiisi'iilus liiiiitiidirion ile

un iiieilicanicntn i-tc. \\/ait — , liarer

liiiiiitiii o jiropaji.inila, Iiai-iT un rfclaiiio

ile :ilgo, llar lionilio a una cosa.

reclamo sut. rec-lajnai'ióii
{{
petición

'lino, ujlicio dfi — I, liliro, olicina

II'- iiilaiiciriiini'.s.

reclinante -iii. reclinante.

reclinare r. a. reclinar.

reclinato i';;. e ¡>. reclinailo.

reclinatorio .«//t. riMlinaturin.

reclusione j>/. recliisióu.

recluso «>/i. icclniflo, iirnsn, iirÌMÌii-

liiTii. londinado.

reclusorio ¡•m. reclusorio, cárcel,

ca>:i de i-orifición. penitenciarla
||

i:i,--a ili) lel'uai" (de \aa aircpeiifi-

ilas).

recluta sf. leclnlat, Muinto, bi-

MlflO.

reclutamento xm. la lediiia u
i|iiinta

II
alistaniientu.

reclutare v. rwliitm-. alistar, i-n-

i;aiicliar.

reclutato ug. e /•. reclntado, alis-

tudii, eugundiudii.

reclutatorc >»i. M-i-lutnilm . hIìh

Indili, ••nuani'liudor.

recoyltare <". i, r<'|M-iiiiar, inotdtMi

recuKJta/ionc ^f . iiieiUtjU'iiin.

recóle re • n. reverenciar.

rccollctto .•IH. ivc.ililii

recòndito ";'. r>K ondilo. )i«citiii|iili<

,
ociili.i xi;i linciini'tllo

¡I
|>«nelrMl

reconditorio tm. relicario.

record «m. iM-oni, |ir<M*»t deiHiiliva

¡i
butirre il — . iditencí' el recoiil. .ii

ci piinierii de IndnH.

recrementlzlo a;i. re<-ieiin-nt<nMi.

recremento »"i. rM-reiiiwito.

recriminare '. >•. rei-riininar. n-

iiiin 1 iiir.

recriminazione «'. reeriniinación.

rii<>ii\ iinióii.

recuperatorlo nj. resliliit<iiiii

recuperazione •»/. recuperaciiin.

recrudescente (i<;. lecnidcsceii •.

recrudescenza «/. rei riideKc«Miria.

recuperare e deiiv. V. ricuperare
e derivati.

recusare edi-riv. V. ricusare e !
li vati.

redare r. a. lieif<dai.

redarguire >•. n. redHrt;iiir. lepu.

liai . ri-prenili I ipi. ieilnìiiiii»cu\.

redarguitivo a;/, reprobatmin.

redarguito ay. e p. redaruiiiiln.

ri))iiib;ii1ii. nprendidii.

redarguizione nf. rednrniiici.'.n.

•priniinda.

redatto «;/. i /.. ledactadu.

redattore km. redactor |j
— cupa.

re<lactor en .jd'e u primer jefe de mi
periiKlicn.

redazione .1/. redaccinii
¡
e.m rii.i

rio do un periúdico.

reddire r. ». volver.

rèddito xvt. renta \\/niltair H ~

ilei tre per ceuto, priidncir una leutu

de tres por ciento ;;
rirere di — . vivir

de sus renta.<.

reddituarlo ay. i|ue vìm de su.-

ri'iitas
,

.v;;i. ]iiupietiirio.

reddizlone ¡if. rendición.

redento ag. e p. redimido, lescn-

t.-ido
li

libertado.

redentore ì»i. redent<ir.

redentorista j<i/i. redeutoiista

redenzione -/. n-dención, salvación

redibitorio ag. redbibituriu.

redibizione 0/. ledbibicióu.

redigere r. a. redactar, poner )>or

escrito (pret. redatsi; pp. redatto).
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redimere v. a. rediuiir, rescatar,

libertar
|| -si r. libi-ai-se (pi-et. redensi :

pp. redento).

redimibile ti>j. redimible.

redimibilità x/. rertimibilid.-nl.

redingote sj. redingote f.

redini tf- P- rii-ndas
||

tenere le —

.

Sidieniar, dirigir, iiiaudar.

rediré c. n. volver.

reditaggio .«>'. herencia.

redivivo »;/. revivido, resni-itado.

redola xf. ,<enda.

redolire i'. /(. oler bien.

rédova .</'. redowa (danza eutiv la

polca y la níaznrca).

reduce ay- de vuelta o de regreso

de un Iiigiir o país lejano ,| sin. per

nimA o militar regresado de uu país

lejano o de una batalla ||
veterano.

reduplicare r. a. reduplicar.

reduplicativo «;/. propio para re-

duplicar.

reduplicazione sf. reduplicación.

reduttibile ";/. reductiblc, rcdu-

cible.

reeléggere ''. a. reelegir.

refalólo inn. vendedor de kilo.

refe sm. hibi
|)
— da vele, liilo de

vela.s o abiuitranado |1 campare di —,
vivii- en la escasez

||
lavorare a dop-

pio — , trabajai' con ahinco o a más
no podei'.

referendario sm. referendario.

referéndum ••<)». referéndum.

referenza sí. referencia
||
dare — e

primarie, dar, señalar referencias de

primer orden.

referimento sin. referencia, rela-

ción.

referto sm. relato, relación, infoi-

mación.

refettorio sm. refectorio, comedor.

refezionare '•. n. tomar refección,

almorzar.

refezione sf. refección, almuerzo.

reflessare e deriv. V. riflessane

e derivati.

refléttere e ileriv. V. riflèttere e

derivati.

refluire e deriv. V. rifluire e di-

rivati.

refocillare '. «. refocilar.

réfolo srn. rAfaga, nube de viento.

refrángere '•. )/. refringirse, re-

fractarse (pret. rej'runsi; pp. refranla

o refratto).

refrangíbile «</. refrangible.

refrattario ag. lefiactario, incoio
bustible

II
refractario, i-ebe)de, (pie s(

niega a cumplir algo.

refratto íkj. e p. refracto.

refrazione .y. i-efraceión.

refrenazione •'•/. refrenanuenlu.
refrigeramento uni. refrigeración.
refrigerante 017. refrigerante

|¡ sm.
refrigerante, refrigerador |' almací-n
de depósit<j refíigerado.

refrigerare '•. a. retiigerar.

refrigerativo ag. reñlgerativo.
refrigeratore ag. e k. refi¡;;erador.

refrigerante,

refrigeratorio ag. refrigeiatorio.

refrigerazione s/. refrigei ación.
refrigerio sm. red ¡gf.fi,, |i alivio,

consuelo.

refugiare e d.-iiv. V . rifugiare o

derivati.

refúlgere c deri\. V. rifùlgere <

derivati.

refurtiva sf. cosa robada.
refusare e. n. emplear lui.i lelra

por otra (en la composición).

refuso sm. errata de iiupreiitii (letra

empleada por otial,

refutazione .s/. refutación.

regaglia sf. escamocha (sobla^ de
la coroida que se vuelven a cfll.iii;ir)

Il -e pi. asaduras (del pollo).

regalàbile ai/.qiie se puede regalar.

regalare v. a. regalar, hacer un
presente de algo,

regalato ag. e p. regalado, da.lo
Como regalo,

regale a^. real, regio
|| de rey, digno

de un rey
|| sm. realejo, organillo por-

tátil.

regalía .v/', regalía, propina, albo-

roque,

regalità sf. realeza (dignidad real).

regalmente ar. regiamente.
regalo sm. regalo, don, présenle,

dádiva, obsequio
||

cosa di — , cosa
exquisita, excelente

||
— di natale, di

capodanno, aguinaldo
||
— pel com-

pleanno, cuelga
II

il — delle fate, tre

castagne e una noccivola, regalo de
muy poco valor.

regalacelo sm. regalito.

régamo sm. orégano (planta).

regata sf. regata (de embarcaciones)
rege sin. rey.

regenerare e deriv. V. rigenerare
e derivati.

reggente ag. « ò-. legeute.
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regfiamente un. refii.-iiiirnli'.

re|;ícída m/i. regifiil.i.

regicidio .«»». refiiriili".

regime .mh. iv/iiinrii.

regina ".!'. 1) reina |1
— madre, i.

iiiila
II
— rcififeiile, r. regi>«t<< ||

*.;)

-i-LiiiiKla pii-za ilei ají-ilri-z.

regio <iil. ivj;iii, ri'al.

regionale '(;/. it'üi"ii¡il-

regionalismo Km. rcifrinualisinn.

regionario (nj. n-fíioiiarin.

regione '•/. reiipún, ]iaís.

registràbile 'l'.i- ri'.u'i-stialilr.

registrare r. «. rr;rislrav. untar,

iiniiilar, sfiitar algn «li i-l liliri» ili-
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il

iv;;ÌHtrar iloi-iiiiieiitos imi la
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registro xm. ii uìxlnidibrii ili- Hrticn

lo-)
'I

r. iiitii'iiia ilf ii'^intriiile ilorii

iiii-iilii>)
Il r. (ili-l ór|>aiio) ||

— a ma
lift f jiiilia. libro tuloiiarid ||

— drl

tiramiio, regulador d«>l tiro de liw fu-

goncN
II
— maritiivw, r. di- los Ini

ipH-s
¡I

iiihiierii iti . uriiiii-ro de lini

trli-iila
II
Umsa iti -, di-iLM-lio de i.

miliare — , mudar di- i-aiitar, di- ron

duelli
II

teneri' — ili tutto, apiiiilai

lodi..

regnante <t;i. reiiianfv || «/i. »\ .

prliii'ipe. monarca.

regnare r. a. reinar
||

gobernar

reiíir li
¡irevaleoer o pei-HÌKtir ini;i

regnicolo .vm. re;;iileiila.

regno fm. reino (animal, mineral

ve;¿etal) ¡j
reino (de Italia, de ICxpañai

II
reinado |¡

íotln il — ili Tito, ru el

reinado de 'l'ito, euando Tito.

regola n/. regla || orden ||
pi-en-pto.

]irlni'¡]iio
li

ley ||
— ilei Ire, r. de tre-,

o d«A oro
II

rfí — generale, por r. ge

imral ¡¡
ésnere di — , «er eostiimlii-e

'

ensere in — , estar en r. o eonforine ¡,

per vostra —
,

¡i.-ira mi goliierno || « jil.

reiilfis, nu'nstrnaeioneK.

regolamentare d'i. leglaiiieiitar.

regolamento '//'. i"-;:l.iiiieiito \\
—

I (inina. i. de .iveiia (doriniieuto) 1'

- itillf orarie, reparto de averias.

regolare fi¡i. regular, normal, eii-

irieiite
II

ariet;lado, ordenado, meli'i

dii-i)
II

i'. a. resillar, aiTe^^lar, regula

rizar ||
l¡i|nidar (una eiienta) |! -si ''.

iireglarse
|| eonfurinarse || eondncirse

tener regla o moderación jj
— úi

<;iO(ío che. obr.ir de modo ipie ||
—

secondo le rircostauzr, eonfoniiarse ron

las eireiinstniíeia.s
|I

sajiere come —

.

-saber nno <pl6 enndiiita lia de iiliMur-

varse en algo.
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regolarità .\r'. regulaiiilad.

regolarizzare i'. a. regularizar.

regolarizzazione »/. regulariza-

cióu.

regolarmente nv. cou regularidad.

regolatamente av. cou modera-
ción.

regolatezza s/. regularidad, regla.

regolato ag. e p. regulado, arre-

glado, regularizado
|| conformado

||

liquidada (una cuenta)
|| aq. mode-

rado.

regolatore sm. regulador, modera-
dor (de mia máquina) || regulador
(reloj)

Il
— (l'avarie, perito de ave-

rías.

regoletto sm. li.stel, moldura
||

regleta, corondel (divi.sión de la plana)

Il
reglita (para tirar líneas).

regolizia sf. regaliz, orozuz.

regolo sm. listel, filete, moldura
|¡

regla paia tirar o hacer b'neas o layas
derechas || medio queso (instrumento
para sentar las costuras)

||
fila (del

tablero de ajedrez o damas).
regressione sf. regresión.

regresso sm. regresión
||

i-egreso.

regurgitare v. n. regurgitar.

relchstag sni. parlamento, cámaia
de los diputados (en Alemania).

reletto ctfj. rechazado || desechado,
excluido, reluisado

||
stn. proletario.

reiezione sf. rechazamiento.
reimpiegare v. a. emplear de nuevo
reimporre i'. a. rcimponer (pr.

reiinpongo : jiret. -posi; pp. -pos^o).

reimportare v. a. reimportar.

reimportazione ''/. rcimportaciiui.

reimprimere v.a. reimprimir (pret.

reimpressi; pp. reimpiresso).

reina sf. reina
||

carpa.

reincidenza sf. recaída.

reintegramento sm. reintegio.

reintegranda sf. reintegración.

reintegrare v. a. reintegrar
|| res-

tablecer
11
indemnizar, resarcir

||
re-

poner, renovar.

reintegrativo ag. qac reintegra o

sirve ]iara integrar.

reintegrato ag. a p. reintegrado
||

indemnizado.

reintegrazione sf. reintegración,

reintegro
|| restablecimiento, reposi-

ción, renovación.

reinvitare v. a. convidar de nuevo.

reità sf. culpabilidad, criminalidad

II
delito, criiiieii, (nilpa

||
rilaseinto ]>er

non provata — , libertado porque no
había evidencia suficiente i>ara sen-

tenciarle.

reiterábile ng. reiterablc.

reiteramento sm. reiteración.

reiterare v. a. reiterar, repetir.

reiteratamente av. reiterada-

mente.
reiterativo ag. reiterativo,

reiterato ag. e j). reiterado, repe-

tido.

reiterazione sf. reiteración, repe-

tición.

reiudicata sf. sentencia firme o

i\\\f tiene autoridad de cosa juzgada.

relassamento sm. relajamiento.

relassare r. a. relajar.

relassazlone sf. relajación.

relasso sm. relapso, reincidente
||

reincidencia.

relativamente ai', por lo tocante

a
II
respecto de.

relatività sf. relatividad.

relativo ag. relativo.

relato ag. ijarangoiiado.

relatore sm. relator, relatador.

relazionare v. n. relacionar, rela-

tar.

relazione .</. relación, trato, amis-

tad
II

r., comunicación, corresponden-

cia
II

r., proporción
|( r., relato, in-

forme
II

correlación, analogía
||
— tiel

Consiglio d'Aniìainistrazione, memo-
ria del Directorio

||
— dei periti, re-

lación de los peritos, informe de ave-

rías.

relegamento sm. relegación.

relegare r. a. relegar, desterrar.

relegato ag. e ;». relegado, deste-

rrado .

relegazione sf. lelegación , des-

tierro.

religionario sm. religionario.

religione .\f. religión (cristiana,

católica, luterana, protestante, hebrea

o judaica, mahometana).
religiosa sf. religiosa, monja.
religiosamente av. religiosamente

religiosità sf. religiosidad.

religioso ay. religioso, pío, devoto

II
sm. religioso, mon,je, fraile.

rellquato sm. resto.

reliquia sf. reliquia.

reliquiario sm. relicario.

relitto ag. abandonado, desampa-
rado

II
sm. teiroun iil)andonado i>or

las aguas de un río || -i pl. despojos

M - Kbiüoni, - Voc. flaliiiiio-Spagnuolo
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(rentcMi ilt- un naiifiitcio uitoJuiIoh u

III l'iwta ]Mir III mar).

reluttanza nf. n-iiii|;iiiiii('iu.

remalo sm. rulniraiiti* <lf rt<iiiiiH.

remure '•. ii. n-iiiar, Ihi^iii'.

rcmutu ."/. l>o;;;nl,i.

rematore ti;i. ruiiiinlor, IhiciuIix .

remeifK'are '. u. .ili't*-iii'.

remeifKio «>fi. ruiiiniiiiciilo.

remenato »>". iii)-<lio |iniit<>.

remiKamento ¡>ii>. n-iiiiiinifiitu.

remigante «m. reim-ro || f;nlo«t«'.

remilgare v. it. reniur.

remiifatore »»». ifiiiailor.

Remigio II. i>. I!emij;i<>.

rémin((ton «iii. fusil i'óiiiin{:toii |l

«/. iii:ii|iniia ili- csi nl)ir lii''niiiigt<>ii.

reminiscenza .••/. n-ininisri'iicia.

remissibile ",'/. ii'iuisiblf.

remissibilmente av. n-iiiisiva-

iniMitu.

remissione •/. rfiiiisióii || senza —

.

sin llMIirilio.

remissivamente av. ili- un iiioild

leiiii.iivo.

remissivo n;/. remisivo, hiuiiìho.

remlssoria i/. lemisoriii.

remittente tuj. reinilcnte.

remo sin. remo ||
halliHo a — i,

bote tle remo.» {|
colpo ili —

,
;:i>lpi' di'

r.
Il
impugnatura, pala di — . iiinuii.il,

Julia ilo un r.
\\
far forza di — i, ha-

cer tiUMZH (li! remos.

remolino sm. remolino, torbellino

(ile viento, ile polvo).

rèmolo sm. remolino, coiTÌente ile

afrna.

remontoir sm. remoutoir (relo.j).

remontorio sin. regiilailor (de iin.-i

liéniliila).

remora ^f. rèmora (pez) || torbellino

(ile .i^iua) Il
e-storbo, ob.stiiculo

|| di-

laeioii. retardo.

remoto a'j. remoto, di8tjint«.

removlmento .«»i. removimiento.
ii-ii rliill

remozione xf. remoción, separ.-i-

cióii
II

ilestitnción.

remunerare e deriv. V. rimune-
rare e lielivati.

rena xf. mena.
renaccio sm. tierra arenosa.

renaio •in. arenai, cueva de arena.

renaiuolo sm. arenillero.

renale C;/. renai, de los liñone.s.

renano (i;7. del Ubin.

renare r. a. arenar.

Renato n. ;'. iCcnnlo.

rèndere r. a. rendir, t-ntrettiii (una
fortale/.H, L'IN aniiu») || renlitiiir, ib-

volver aleo || rentar, priKlinir, dir

Olito o ntilidiid 11 voniitMi ¡{ a buon -

me r«i«'rvo el currfi<|Miiiduile chI»- Im

nedcio
II
- cieco, cejiar. dehliiiubi.i

Il
— grazie, remlir, dar Ibh j{r"<iii-

tributar graciun ||
— í conti, rendi

pre.teiitar biH ciient«M ||
— l'ani»"

rendir el alma a Dion, morir |!
— '

parìiilia o pane prr foeaccin, paK"
en la niiuma moneda ||

-- inorilo, !•

r<iiii]teiiiuir
II
— ragioìu. Iiacer jimtici

Il
— stùpido, ent4int<!C«r a nno ||

— !>

slimonianza. le-stitlear ||
— una iH'

lenza, pronunciar una Hent^nein

-si ). rendirse, enlrecarHe, Konieters.

Il
— pojìolare, hacerse jiopnlar ||

— ro

(lioiif, ciMciorarse |{
— ridicolo, liRO<«rs'

ridiculo (]iret. reti: pp. reto}.

rendévole ag. Hexilde, doblegabb

rendibile ag. reudilil'-. fácil o p..

sibb- ile ilevolver.

rendiconto «I/I. rendición de cneut

Il
informe, relación, memoria |1

— iii'

rale, fniniiziario. relación moral, finan

e i eia.

rendimento tm. rendimiento || re-

tit lición.

rendita «/. renta, réilito (de un cu

pital)
Il

renta, titulo» u oblipicioni-

del Kstudo |l
— fondiaria . renta solii'

bieDe8 raices
|i
riwre di — . vivir d.

sus renta».

rene sm. riñon.

renella ff- arenilla || arenas (de li

Vejii;»).

renelloso ag. arenoso.

reni sm. p. ríñones
|| tf. p. lomos

rompere le — . sentar a uno la.s costura

-

Il
voltar le — , volver la.s espalda».

renicelo .«'». casiiii^jo.

renicolo ìi;;. arenffeit) ||
arenicola

reniforme ag. reniforme.

rcnischio sm. arenai.

renitente ag. renitente, renr-in

— alla Urti. <|iiinto prófugo.

renitenza xf. renitencia.

renna xf. leiiL'ffei-o.

Rennes " g- lleunes.

rennese 0.17. e .«. ifhtural de Kennes.

Reno ". n. Rhin
|i
vino del — , vino

del Kbin.

renone sm. arena jniiesH.

renosità •</. arem.Nidad.

renoso «". arenoso.
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rensa sf. linón.

reo ag. reo, cnlpable
|| «riminoso,

malvado
|| sm. reo, acusado.

reobárbaro srn. ruibarlio.

reòforo sin. reòforo, alamitre con-
dnctor.

reometro sm. reòmetro, galvanó-
metro.

reparare e doriv. V. riparare e

derivati.

repartire r. a. repartir, dividir.

reparto sm. reparto, repartición
||

sección, departamento.
repatriare v. a. volver a sn pa-

tria.

repellente ag. repulsivo.

repellere r. a. repeler.

repellone sm. vuelta cjue da el ca-
ballo en cinco tiempos.

repentaglio sm. riesgo, peligro
||

-méttere a — , exponer a riesgos.

repente ag. repentino, rápido
||

üi —, de repente.

repentinamente av. de repente,
de manos a boca.

repentino ag. repentino, impensa-
do, no prevenido.

reperibile ag. fácil de hallar o en-
contrar.

reperire ;•. a. hallar.

reperito ag. e p. hallado.

reperto sm. relato, relación, infor-

mación.

repertoriare v. a. poner en reper-
torio.

repertorio sm. repei-torio.

repleto ag. repleto, lleno.

replezione sf. repleción.

réplica sf. réplica, respuesta, con-
testación

II
t,teat.) repetición

|| avere
multe —che, tener muchos bises.

replicabile «¡7. replicable, repetible

replicare r. a. replicar, contestar,
responder

|| repetir
|| -si r. repetirse.

replicatamente av. repetidamente
replicato ag. e p. replicado, con-

testado, respondido
|| repetido.

replicazione sf. replicación, ré-

plica.

repositorio sm. armario.

repórter sm. repórter, noticiero de
periódico.

reprensibile «;;. reprensible.

reprensione sf. reprensión.

reprensorio ag. iLprensorio.

repressione sf. represión.

repressivo ag. represivo.

represso ag. e p. reprimido.
reprimenda sf. reprimenda, fra-

terna.

reprimente ag. reprimente.
reprimere v. a. reprimir, refrenar,

retener, contener
|| -si r. refrenarse

(pret. repressi; pp. represso).

reprlmíbile ag. reprimióle.

reprobáblle ag. reprobable.

reprobare v. a. reprobar.

reprobativo ag. reprobador.
reprobazione sf. reprobación.

reprobo ag. e s. reprobo.

repromissione sf. repromisión.

reprovare e deriv. V. riprovare e

devivati.

reps sm. reps (tela).

repubblica sf. rejuiblica
|| desor-

den, confusión.

repubblicanamente av. republica-

namente.
repubblicanlsmo sm. republica-

nismo.

repubbllcanlzzare r. a. repnbli-
canizar.

repubblicano ag. e s. republicano.

repudiare r. a. repudiar.

repudio sm. repudio.

repugnante ag. repugnante.

repugnantemente av. repugnan-
temente.

repugnanza sf. repugnancia.

repugnare v. 11. repugnar.
repulisti U'are — ) l. v. alzarse con

el sauto y la limosna, irse con la

boda y los l)odif;os, quitar todo, arre-

bañar o arreliatar cuanto hay sin de-

jar nada || despilfarrar, malgastar,
disipar sus caudales o sus Inenes.

repulsa sf. repulsa.

repulsare v. a. rejiulsar.

repulsione sf. repulsión.

repulsivo ag. repulsivo.

repulso ag. repulso, recliazado.

reputare i'. a. reputar, con.siderar,

jieusar, creer, presumir, juzgar
|| -si r.

reputarse, considerar.se
||
— fortunato,

tenerse por dichoso.

reputato ag. e jj. reputado, consi-

derado
II

pensado, creído, juzgado.
reputazione .-/. reputación, cré-

dito.

requiare r.v. reposar, descan.sar.

requie sf. fiuietud, descanso, re-

IMisi)
II

»oíi lasciare un momento di — .

110 dejar :\ uuii el tienii») de res4)irai .

requie, requiem Sin. reiiuiem (ora-



req — H04 —

I tini de lo» (llfutitoH)
Il

iitfiia di —,
IliiitH (li> r. o l|« llil'llllloH.

rcquiégcere r. ii. |'*<|m>hui .

requisire r. a. ii'i|iu'rir
||

i-xigii,

' ii|i(>ii('r la fiilru|;ii n vi-iitn dn una
' 'i-ta, ciiiImrKiir alt;u o u|)<Mli<i'urnv i-l

.<iliii-riio dti nino paKiWidolu (pr. rn/ui-

. ,M*«).

requisito a¡i. >• }>. i'(>i(iii<i'ido
||

\>u

•iclii 1 11 [mimi-hìòii o al »ervii-li> del

^'il)i(iiio
II

itm. n'i|iiÌHÌtii
II -I ]il. n-

<|iiÌHÌtoH, (-aulidadi-H, l'ondicionea re-

qnurida».

requisitoria «/. i'u<iiiÌHÌiuria || die-

lami II dui tignai, iiir<ii'iiii-dul |ir<i<MirR>

.|..r (l.-I Ivy.

rcquisitoriale a¡t. i-e(|iiÌHÌt4irio.

requisizione «/. roqumición
|| iiii-

|ii'-~ii'ión do cutri'fiar (> voiuKt alfjo al

•:ol>ii>ino, «Miibaino o a)i(Kli'raiiiieiit4i t\i-

alizii de parte del guliierim
|i
— inaiiu

iiiilifarì, coiilidcaciún de indeii y por
eiieiita do la autoridad militar de fó-

IpiiiMS, tallerew, buqueN etc. ¡lara re-

.;iilnH II usarlos ella inisiiia.

resa <£/. reudición, entruíia (de una
lortaleza)

|| cntreiia (de una nierean-

í-íai
II
rendlniiento, resultado (del peso)

II reudición o presentación (de las

mi utas).

resarciré v. a. resarcir (pr. retar-

rescindere v. a. ie.scinilir (pret. ri-

..l'vi'. p]i. rfxcisso).

rescindibile «</. rescindilile.

rescissione «/'. rescisión.

rescisso o;/. e p. rescindido.

rescissorio ag. rescisorio.

rescritto sin. rescripto.

rescrívere v. a. e.scribir de nuovo,
liiiHi-ribiripret. rercrisgi : p\>. rescritto).

resecare r. a. cortar, ipiitnr
|i

re-

-luii din liue.40).

reseda .^'". reseda, iiiiñonctu (planta)

reservare r. a. reservar.

reservatorio ag. reservatorio.

reservazione xf. reservación.

resezione .i/. resección.

residente ag. e x. residente.

residenza .v/. ra«idencia, domicilio.

residenziale ag. residencial.

residuale ag. restante.

residuare i'. ii. restai-.

residuato ag. e p. restado.

residuo k>ii. resto, restante || resi-

duo l ii-sta (resultado de la sustrae
( iún)

Il
liti piccolo — dì conto, un j>o-

. >|Ueno anido, una |H!(|iii-ria ciintidoil,

un» friolera i«ir saldar |! i pt. r-Mito»

>lfl pranzi!, M•^l|^l^•, «olirà», n-lii-

ve-, ili la intaida.

rcsignazlone </. roHÌi;nncióii

resilienza */. repulsa.

rèsina W. reninu.

resinifero ng. reslnilero.

resinificare '•. a. vulv«-r re»in"i«o.

resinoso ",7. rejiino»<i.

resipiscenza n/'.
arre|M-nlinii«nto.

recouociinicnt<i de la fnltji Con eli

niieiida.

rcsipola s/. erisipela.

resistente ";/. nsiMleiite
j Inerte

resistenza '/. rcisteucia
||
— alli-

guardif. r. contra la riierza pública i

far — , renistir, reliu»ar«e a olH<derpr.

resistere '. >i. resistir !|
ojMinersi-

|; /io;i pulfr — . no poder ai;iiantar n

soportar (un dolor).

reso ag. e p. rendido || restituido,

devuelto
||
— /ranco n bordo, enfr»--

f;ado frunio a bordo.

resocontista nf. inlornmilor "

lator.

resoconto mi. remlición. preseli'

lacióii di- riifciilas jj relación, informe.

resotúbile ci. ii-soluble.

resolutivo ";/. resolnlivo.

resoluto ";/. r«solut<i.

resolutorio ag. resolutorio.

resoluzione »/. resolución.

resorclna »v'. resorcina.

respettìNO ag. resjieiiivo

respin^t-nte ag. recbaz.ailor
||

»in.

tapón suavi/.ador.

respingfere v. a. repejer (al ene-

iftigo) ¡: liacer rei'iilar o retroceder.

enipHiur bacia atrás || rechazar ||
— uti

appello, no .'idinitir una aiwlacitìn f,

— tuia Imiterà, rebusar. devolver iiii.-i

carta (jint. reapinti : pp. renpinlo'.

respingimento fin. rejiulsión. re

chazo.

respinto ag. e ;>. rejtelido (al ene-

iniíjo)
Il
recbazada (una mercancía) \\

rehusada (una carta) jj no ndniitida

(una )ietirióii).

respintore .•(;'. tapón suavizador.

respiràbile ag. respirable.

rei^pirabilità »/. re.-ipiral)ilidad.

rcsplramento sm. respiración.

respirare i. )i. resjiirar || no»» dori

«Í tempo di — , no dejar a uno ni res-

pirar tanijioio. nudarle el tieni)Mipara

do-scansar.



respirato ag. e p. respirado.

respiratorio ag. respiratorio.

respirazione ¿f. respiración.

respiro sm. respiro, re.spiracióu,

aliento ||
respiro, prórroga, dilación,

plazo
II

chièdere un po' di —
,
pedir

un poco de descanso || comprare a —

,

comprar a plazo
||
concedere un —, con-

ceder una prórroga o dilacióu.

responsàbile ag. responsable.

responsabilità sf. responsabilidad

Il
sotto la sua — , bajo su r.

responsale ag. responsable.

responsione sf. pensión, renta vi-

talicia.

responsivo ag. responsivo.

responso oíh. respuesta (de un orá-

culo)
II
respuesta, dictamen, parecer (de

im abogado, doctor etc.) ||
responso

(oración de los difuntos).

responsorio sm. responsorio.

ressa sf. gentío enorme.

resta */. liorca o ristra (de ajos,

cebollas) ||
arista (barba de las espi-

gas)
II

e.spina (del pez)
||
gi-apa (llaga

en el corvejón)
||
puño (de lanza)

||

descanso, parada
||
lancia in — , lanza

en ristre ¡| senza — , sin parar.

restante ag. e s. re.stante.

restare r. n. quedar, sobrar, restar

II
cesar, descontinuar

||
— al laccio,

tragar el anzuelo, caer en el garlito

II
— d'accordo o intesi, <]. acordes o

en que {|
— di stucco, q. helado, o

hecho una pieza
||
— in asso, (i. aban-

donado, sin auxilio o q. admirado,
suspenso ||

— indietro, quedaise atn'ls

II
— Vi, morir improvisamente

||
iioii

ci resta che (pagare), no li;iy otro ri-

medio sino (pagar).

restato ag. e p. (iued;iilo, sobrailo

II
cesado.

restauramento sm. restauración.

restaurare '. a. restaurar (un edi-

ficio, un «uadro)
¡|
restaurar, restalde-

cer (usos, coslmiibres).

restaurativo ag. restaurativo.

restaurato ag. e p. restaurado.

restauratore sm. restaurador
|| rc-

jiarador.

restaurazione .•</'. restauración
||

rcstaljlecimiciilo.

restauro sm. rcstaiUMi-ióu || repa-

ración.

restiamente av. tercamente.
restio iig. n-hacio

||
caralln — , ca-

ballo ripnipio, roliMcio, rcbebui.

restituibile ag. restituible.

restituire c. a. restituir, reintegrar

II
devolver

|| -si r. reintegrarse, de-

volverse
II
— in patria, volver a su

patria (pr. restituisco).

restituito ag. e p. restituido, de
vuelto.

restitutore sm. restituidor.

restituzione sf. restitución, devo-
lución.

resto s)n. resto, restante, residuo
resta (de la sustracción)

|| desecho
||

vuelta (de un billete)
|| dare il —,

dar la vuelta (de ciéu pesetas)
|| (ia)v

il — del carlino, pegar otra vez
||
del

—
, por lo demás, por otra parte, eu

fin, fuera de esto, además
|| dieci lire

di — , diez trancos de vuelta
||

-1 pi.

restos, desechos
||

relieves (de la

mesa).

restone sm. caballo repropio.

restoso ag. aristoso.

restreniar« v. a. dar desarollo co-

niforme al fuste de las columnas.
restremazione sf. de.sarollo coni-

forme (de una columna).

restringere v. a. restringir, ndn-
cir, limitar

||
restriñir, astringir, es-

trechar
Il

-si r. restringirse
|| limitar

los gastos
II
encogerse (el paño) (pret.

restrinsi; pp. ristretto).

restringíbile ag. restringiblc.

restringimento sm. restriñiraiento

(de la líretra etc.)
|| encogimiento (de

las telas)
||

restricción.

restringitivo ag. restrictivo.

restrittivo ag. restrictivo.

restrizione .if. restricción.

resultante ag. resultante.

resultanza sf. resultancia.

resultare ). n. resultar.

resultato ag. e p. resultado
|| sm.

resultado, éxito.

resupino ag. supino.

resúrgere r. n. resucitar .pret. re-

Siirsi ; pp. ri>surti>).

resurrezione .'•/. resurrección.

resuscitare i\ a. resucitar.

resuscitato ag. e p. resucitado.

retaggio sm. lierencia
||

patri-

monio.

retare '•. a. rccuadi'ar, cuailiicular.

retata sf. redada.

retato ag. entretejido
||

cuadricu-

lado.

retatura í/". enlii'te¡eilui;i |! cu.adri-

culac-ióM.



- 8oe -

retazza */. lniii|iHzi> (piirn luvnr in

<'iil>ii<rlii <li-l )iii(|iii').

rete */. r«><l (|iiirii |M-Mriir o twi/.ar)
|{

rt>di-i'illa (t'iilia |i;il'a Iuh ralM-llim)
{| timI,

rojilla (imitt Ins iiialrtHicii Ioh rai;oii04«)

Il
reU (de Ifuenit IV-rifiut, t4-li-Ki'i'>»<'aH,

tpli*fóuioa8)
Il

i>nr<<ia<lu tl« iiiallnn
||

FfMlann, oiii<>iit<>
Il trampa, i-ii^ano,

iimiilia II
— a flrimciro. bnin-aluru

||— inetiilliea, red, fin

<

jado d<- alam-
bre

Il
— toUerránra. n-d, raiialir.nción

siibtei nliica j| cadere ¡iella — , caer nn
la r(Ml, cu la traiii]m u <-n ri lar^

||

nettare le — i, •(bar lan rode» || tindere

le — Í, tender law rtilcs.

retentiva «/. roleiitiva, nit-moria,

facultad do ai-urdarse.

retépora «/. penacho marino (ani-

nialiiu acii.ltico).

reticella .«/. redecilla ||
— perbajlì,

venda ]>arH los bi(iote» ||
— per becchi

a ¡las, r"dt'cilla para alnnibradii.

reticente a;;, reticente.

reticenza .</. reticencia.

reticola s/. redecilla
|| cnadrlcnla.

reticolare ag. reticular
i|

v. n. ]»>

Ììi-T elirejadl).

reticolato ag. reticnlado, reticular

Il pp. enrejado, cercado con red de
alambre || sin. retículo itejido del

cui-ij»)»
I

enrejado (de alambre).

reticolo UDÌ. retículo.

retiforme ag. reticular, en l'orma

•le reil.

retina «/. redecilla.

rètina nf. retina (del ojo).

retinante ag. circiinsiieeto. pru

dente.

retlnenza '/. retencjóu, modera-

ción.

retinite n.f. retiniti.'*.

retino -im. enrejado ||
reja || rede-

illa !1
alambrera, rei! de alambro

||

espumadera (i>ara los capullo.s de.seda).

retore «"'. retórico.

retórica .«/'. retòrica.

retoricamente ar. .seyún la.s reiihii*

de la reióriea.

retoricare r. /i. emplear la retó-

rica
Il
bablar o e.><cribir conforme laa

ret:la>- de la retorica.

retórico «;; e s. ivtVirico.

reto-romano ag. mmancb".
retratto sm. x>recio s:ie;i<lo de lo

vendido.

retrazione n/. retracción.

retribuente ag. <• s. ntribuventc.

retribuire r. a. retribuir, ns-om-

l»eni»ar.

retribuito ag. e ;>. retribuid", t.

comjieiisadK.

retributivo «;/. retribuiiivu.

retributore *m. retribiiidor, reln-

bnyenle.

retribuzione «/. retribución, re-

conipen^-,1

retrivo ag. tardío, lento || ag. e «.

rctrójtrado, rewcionario.

retro ar. detriiM |! ni dorw), ni re«-

])aldo
II

risto, ti legalizza la llrma —
anpntla, vinto bnenu para let;alif.acidn

de la tlrma ipie eHtá a la vuelta.

retroagire '•. <i. "brar «obre lo

jiaHado. tener efecto retroactivo.

retroandare r. ». retroceder.

retroattività rf. n-troaetividnd.

efecto retroaitivo.

retroattivo ag. retninctivo || !#(;<>«

foii effetto — . lev con efecto retro-

activii.

retroazione z»^. n-troacción.

retrobotteffa k/. tra«tienda.

retrocàmera */. rei'ámara.

retrocamerlno »m. reeaniaritn.

gabiii«-te inleriiir.

retrocàrica {a -) l. av. de retro-

cartra.

retrocedente sm. ipie retrocede.

retrocèdere r. a. ictroceder, de-

volver luu ileieibo) jj de^ratlar (a un

militar) || v. n. retroceder, volver bacia

atrAs.

retrocedimento */«. retri>redi-

inientcì, r>tro f-n

retrocessionario i>in. retroceeio-

naiio.

retrocessione sf. retrocesión.

retrocesso ";/. e j>. retrocedido ||

dej:railaii<>.

retrocorte .\f. trascorral.

retrocucina sf. i-uarto detrás de la

co<-ina.

retrodatare r. n. antidatar.

retrosfradare r- ». retro;:radar.

retrogradazione */. retrogrnda-

ción.

retróffrado <i;ì. e g. retrógrado.

retrotruardia sf. retaguardia.

retroguida .«</i. guía de la reta

guardia.

retroscena .vi/i.imwcenio \\
baatido-

rei
II

los antecedentes o loa eni-edos.

intriga.s. artimañas (de un negocio», lo

«pie sucedió o se dijo antes o a solas.



ret

retroscritto ag. e s. escrito al dorso

retrospettivo ag. retrospectivo.

retrostania s/. recámara.

retrotrarre t'. a. retrotraer.

retrotrazione nf- retrotraccióii.'

retrovéndita .</. retroveuta.

retrovie sf- p. conjunto de vías de

coninnicacioues .mie permiten a uu
ejército mnnicionarse prontamente).

retta sf. 1) linea recta
i| 2) pensión

o pupilaje
II
mezza — , medio pupilo

Il 3) oído, atención || dar — . prestar

oído, escuchar a uno.

rettamente fa', de una manera
leal.

rettangolare ag. rectau<rular.

rettangolo ag. e .s. rectángulo.

rettante sin. pensionarlo, pupilo.

rettare r. n. arrastrarse.

rettezza sf. rectitud.

rettifica sf. rectiftcacióu.

rettificàbile ag. rectificable.

rettificamento sm. rectifli'acióu.

rettificare i\ a. rectificar ||
corre-

gir
il
— la bùssola, arreglar o com-

pensar la aguja náutica.

rettificativo ag. rectificativo.

rettificato ag. e p. rectificado
||

corregido.

rettificatore sm. rectificador.

rettificazione .sf. rectificación
||

arre-ilo o rompensación (de la brújula).

rettile an. e s. reptil.

rettilineo «¡7. e .?. rectilíneo.

rettitudine sf. rectitud
|| integri-

dad.

retto ag. recto || uomo — , hombre
recto, eincero, sin doblez \\pp. regido,

administrado, gobernado || sm. intes-

tino recto.

rettorale ag. rectoral.

rettorato sm. rectorado.

rettore sm. rector 1 jefe de uu ate-

neo; superior de una comunidad
;
pá-

rroco).

rettoria sf. recto fa.

rettórica »;!'. retòrica.

rettoricamente av. retórii-ameute.

rettoricare v. n. emplear la retò-

rica.

rattórico ag. e s. retorico,

rettorlcume sm. jirofusión de re-

tórica.

rettrlce .•-/. rectora, directora.

retúndere v. a. retundir
||
suavizar

]irct. iftKSi: pp. reliiso).

reuma sm. reuma.

reumàtico ag. reumático.

reumatismo sm. reumatismo.

reumatizzato ag. reumático
||
que

tiene un reuma.
revelare e deviv. V. rivelare e de-

rivati.

revellente ag. revélente, revulsivo.

revèllere v. a. reveler. producir una
re^^ll8^6n ipret. rerulsi; pp. revulso).

reverberare e deriv. V. riverbe-

rare e derivati.

reverendissimo «17. reverendísimo.

reverendo ag. reverendo || «in . cura.

reverente ag. reverente.

raverentemente av. con reveren-

cia.

reverenza -if. reverencia || con —

.

con respeto.

reverenziale ag. reverencial.

reverlre v. a. revereuciar.

reverito «,'7. e p. reveren<-iado
||— .tignare, muy señor mio.

reversibile ag. reversible.

reversione .if. reversión ¡| ata-

vismo.

revisione sf. revisión, nuevo exa-

luen.

revisore sm. revisor || inspector,

contralor.

reviviscenza 'f. revivififa<'ión.

revoca sf. revocación || anulación

de algún acto ||
— dall' impiego, des-

titución.

revocàbile ag. revocable, a tftulo

precario.

revocabilità sf. revocabilidad.

revocare v. a. revocar, anular
||

destituir.

revocato ag. e p. revocado, anu-

lado
Il

destituido.

revocatorio ag. revocatorio.

revocazione sf. revocación.

revoluzlone sf. revolución.

revolver sm. revólver (pistola de

seis tiros).

revolverata sf. revolverazo.

revulsione sf. revulsión.

revulsivo ag. revulsivo.

reziario sm. reciario.

rezza sf. red || blonda, encaje, tul
||

vaina o cascara (de cebolla, ajo etc.).

rezzo sm. brisa
¡I

fn'.s<-or, somi)ra.

rézzola sf. pie!, linllejo (del ajo o

de la cebolla).

riabbarbare >\ n. volve: a arrai-

garse.

riabbarc ire v. a. volver a liacinar



riabbassare >. a. volver u liajiir.

|K.iiiT iiHÌN l>aj«i
11 rvbigar.

riabbassato a¡i. « ;'. Iu^ìhiIh ili'

Illll-M..

riabbátterc r. a. abntir olia \c/..

riabbellire e a. |Hiiier iiiiix Ikt-

iiKimi. iiiloriiiir otra v<'/..

riabbellito a;i. << p. viii-llo iiiAh Imi

nilc.

riabbottonare >'. a. uliulomir ile

mii'Mi.

riabbottonato (i;i. >• p. alxiton.'iiln

por siüiiiida VII,.

riabilitare f. a. rt'liiiliililur.

riabilitato ay. i; p. n-liabililuilo.

riubillta/lone «''• reliabililni'ióii.

riabitare e. ¡i. «• n. aiutar ilf

imi\o g| ,'. volveHc 11 ]Ki1)lar (un

]i¡iIm.

riabituare e. a. miIvit :> IuiIiIiiihi .

ui'ostnnilinir <!<• inii>vo.

riaccappellare r. a. recaer (eii una
eiil'ermedad).

riaccèndere r. a. volver a enceii-

.ler.

riaccensione !>/ nuevo eneenili-

niienlo.

riacceso "j/. > ji. enei-ndíilo de
nnevo.

riaccettare '". a. aceptar de nuevo.

riacchiappare '. n. agari'ar por «e-

gnndii vez.

riaccoccare '. a. p«||:ar de nuevo

Il
atar otni \ ez.

riaccomodare ''. n. reroni))uuur,

renienilar otí¡i vez.

riacconipa|;nare >°. «. neonipiiñar

ile nuevo \-olver ;i .¡untar.

riacconciare v. n. recoinponer.

riaccostare '". a. aeerear iiiii.i o de
nuevo.

riaccotonare i . •'. volver ¡\ IVìmii

el ,,.-.ño.

riaccozzare '. (i. reunir di.< uuevo.

riaccréscere >\ a. annientar o nere-

eenlar iiirts.

riacquistare )'. a. rr<'on<|nÌ!<lar
||

rero1ir:ir. reiiipcrar.

riacquisto sm. reennquiíila
||
reco

Imo. rii úpelo.

riadattamento unì. nueva adupla-
I ioli.

riadattare >. <t. volvei a adaplur.

riadattato aa. e /«. adaptado de

riaddormentare r. n. miIvii h

adiirinfcer jj -si r. volver ii dormir.

rimddossare e n «^Iimi a riieniad

Il JllliVo.

riadirarsi >
.

>
. < nladai-m- de uiievu.

riadoperare r. </ emplear iitni

Ve/

riadornare r. a. adornwr |Mir te-

yiinda ver,
¡ si e. adornarHe, neica-

lai-e li' Hill \o.

riadottare >'. u. udoplarile nuevo.

riadunare >'. a. reunir oini vtsx.

riaffermare r. a. cuutinuur. rali-

tirar iMir xe^'uiida ver
|| -ti T. allmiarw

de univo.

riafferrare ' . u. afjarrar de nuevo.

riaffezionare >.n. volver n allciu-

nar || -si r. volverne a i|uer«r, cucii-

riñHTM- di' nuevo.

riaffibbiare r.n. abroiliarotra vrr..

riaffilarL- ' . li. reinoìar.

riaffittare ''. «'• re.-ilunilar, inlia-

iTiiidiir.

riaffondare i imndir iin.i ><

jiiiud;! \i /.

riaggiustare r. a. n jiarar, l'oinpo'

iier otra vez.

riagifravare '. n. agravar de uuevo

•si /. empiili ar.

ria)ü:i;uerrire '•. <(. volver a aj;iie-

nir.

riaKUZZare i. n. aguzar de niit-vo.

rlalltare r. ». volver a alentar o

respirar.

riallacciare ''. e. volver a alar.

riallargamentc >">. iiuev» enHan-

elle.

ria i la rifare >'. ". eiihiiniliHr de
nilevo o lll^l^.

riallogare '. ". \>-\ er, voher a

coloiar o poner en .-u Inuar.

rialterare r. a. alterar de nuevo.

rialto sin. ii-H.'illo, elevación, eiiii-

neiii ia, .•illiii.i de terreno jj .%aledÌ7.o.

rialzamento *"i. alzainientn
||

Ir-

vauUiiuiento.

rialzare >'. a. alzar, levantar oti-a

vez
¡I

ree.ditic;ir || -si r. ulzartte o le-

vantarse de nuevo.

rialzato a¡). e jj. alzado, levantado

otra vez
II

«(/. elevado.

rialzatura «^. ala levantada
||

]iarte

elev.-ula.

rialzista mn. .jngudor a la alza.

rialzo -«'I. ulzA, snliidu, auinenlo

(de lo« pre<-ios)
¡I

olevarion (del te-

rreno).

riamare <•. 'i. reaniii •..-|m.,m1.-i

•>u Rinor.



ria

riamato «¿7. e //. ii-amado j;
uuiy

iiuciido.

riamicare v. a. reoouciliar ||
si '".

rpcünciliaise, volverse de imevo a-ini-

gos.

riammalamento siu. recaída (en

la euferraedad).

riammalarsi '•. r. recaer eulenii",

eiit'eruiarse otra vez.

riammassare '. n. auiDutonar, a-

1 iiiimlar de uuevo.

riammattonare v. a. eidadrillar o

iinbaldosar de uuevo.

riammesso ag. a p. admitido de
nuevo.

riamméttere '. a. admitir nueva-
mente.

riammirare '. a. admirar de nuevo.

riammissione xf. leadmi.sión

.

riammogliare v.a. casar otra vez

si y. volverse a casar.

riammonire v. a. amonestar de
nuevo.

riammorbare v. a. volver a apes-

tar, a infestar.

riandamento S)ii. rejiaso, recaba -

citamieuto.

riandare v. u. rei»a.sar, recorrer,

recapacitar (las ideas) || examinar,
revistar de nuevo

||
c. n. volver, ir

"Ira vez.

rianimare '. «. reanimar, alentar

•si /. nuiTuarsé de nui'vo.

rianimato aij. e p. reanimado.

riannaffiare c a. regar otia vez.

riannestáre v.a. ingertardo nuevo
— í7 vainolo, vacunar otra vez.

riannodamento sm. nuevn enlace.

riannodare r. u. anudar, .juntar,

unir otr.'i viz.

riaperto idj. e p. abierlo de nuevii.

riapertura .';/. reapertura.

riappacificare r. a. reconciliar.

riapparire '. «. aparecer ile nuevo.

riapparizione sf. nueva ajiai ición.

riapparso i?;/. e ¡i. ;ipareiidn dc'

nuevo.

riappasslre v. n. mariliiiar.^e o

ajarse otia vez.

riappellare r. a. apelar de nuevo.

riappèndere r. a. colgar otra vez.

riapplanare v. a. all.inar de nne\ ii.

riappiccare v. n. colgar di- nuevo
¡|

voU er a v"íS''>'.

riappiccicare '. a. reatar, pegar
ili' iiucMi 11 pur si-giiiida vez.

riappllcare '•. ". aplicar ile nue\ u.

riapporre v. a. poner otra vez.

riappressare v. a. acercar más o

de nuevo.

riappuntare r. a. hacer nueva
punta, aguzar otra vez.

riaprimento sm. reapertura, nueva
abertura.

riaprire v. a. volver a abrir (pret.

riaprii; pj). riaperto).

riarare v. a. arar de nuevo.
riardere r. a. nuemar otra vez (pret.

riarsi; jip. riarso^.

riarginare r. a. construir o levantar
nuevos diipies.

riarmare r. a. armar de nuevo
||

eiiuipar otra vez
"i
remontar una niá-

i|uina i| renovar la armazón
i|
reponer

nuevas cueidas (al arpa etc.)
|| -si r.

armarse de uuevo.

riarricchlre '•• a. e n. enriquecer

de nuevo
|| -si r. enriiiuecerse otra

vez.

riarso a;;, e p. quemado, tostado

otra vez.

riartícolare i'.a. artictilar de nuevo
riasciugare v. a. resecar, enjugar

de uuevo,

riascoltare v.a. escuchar de nuevo.

riassaggiare r. a. recatar, catar

por Segunda vez.

riassalíre v. a. asaltar, atacar de
nuevo \'- renovar el ataijiu^,

riassettare ', «, volver a arreglar

¡I
restablecer el oiden ||

ajusfar de

nuevo.

riassicurare r. a. asegurar, forta-

lecer de nuevo
|l

roi)traa,segnrar (en

otra Compañía) |{ -si r. contraasegru-

rar.He (de una pérdida)
||

sosegarse,

tram|uilizarse.

riassicurato ay. c p. a.segnrado de

uuevo !| contraasegurado (un lote, un
buiíuei 'j ((';, tiani|nilo,

riassicurazione y'', contra.seguro

(de )ii'-idida) ii nueva aseguración o

nueva proniisa (de hacer algo).

riassídersl v. r. sentarse de nuevo.

riassorbimento .•-»(. i'eabsorción.

riassorbire r. a. reab.sorber, absor-

ber de UlU-VO,

riassùmere '• a. reasumir (las ne-

gociaciones)
¡I
volver a lomar n ocupar

de nuevo (su empleo u olicio)
||
resu-

mir, recajiitular (un di.scur.so) ||
rias-

Siiinendo, en conclusión (luet, ñas-

smisi: pp. riti.-iiiinilii''.

riassuntivo ay. recapilulativo.



riassunto a;i. f ;i. ri'iuiiiiniilii, t<>-

iiiimIo nini vi'7.
|{

l't'Miiniiili), «x|ir<>Hii<|i>

Iti
I

ii>< |iHbil)i'HH
II
tin. n'Hiiiiii^ii, colli-

)H>iiilii>. -«iiiuiiriii.

riassunzione »/. riNixiiiirióii.

rliittiiccamcnto mn. i'i-iiIhiIiii'ii.

riuttuccurc <'. a. rriit.ii'
|

|i)'i;iir o

jiiiilar otru ve/.
||

atiit-ur di- iiiiovu (iti

inii-iiii);")
¡I

<-<iii(iiiMiir dm triilii^ii)
,|

•si ;•. v<ilv<>rsi> M ntar i> iM';;iir ¡| atirió-

IlillHl. (Il- Illll-Vll.

riattamento sm. it^piirarióii, rii|io-

iiiiiiiunti) i-n liiieii <-Nt;iilo,

riattare r.a. roiii]ioii(M'. ri'iiarar «li-

inii'vo, i'i-|Miiii<r L'ii biicii t'Hta<lu || rc-

coriiT (mi bii<|ilf).

riattèndere e. a. t'H)ienir <> nciiav-

ilar ili? iiUL'Vii.

riatti vamento sm. ri-slalileriinii-ii'

10 (ilol Mri-vk-iii).

riattivare v. a. rcHtubk'ror (el hit-

vicio)
Il

]Miiiur otra vez «li hiieii estado

11
activar, avivar utra \n7,.

riattivato ag. e p. restablecido,

]iii<-s(<i l'ii bui-n cst-iulo o eu su estado

lirliiiitivojlartivado, avivado de nuevo.

riattizzare e. a. volver a atizar o
avivar.

riattravergare i'. a. atravesar otra

Vl'7,

riavere v. a. recobrar, recuperar
||

-si /. volver en sí, recobrar los snu-

tiilii.-í, reauiínarae.

riávolo Hill. ]ialeta de vidrien) o de
fundidor.

riavuta «y", recobro, rucu)ieracióu
||

lovaiiilia.

riavvallare >\ n. liiiudirsu o de-

rrumbai'se de nuevo
|| r. o. garantizar

otra vez un Riro.

riavvertire v. a. advertir, avi.-sar

lie nuevo.

riavveziare c. a. acostumbrar de
nuevo.

rlavvicinamento sin. aproxiina-

eión.

rlavviclnare v. a. ajiroxiniar, alter-

car niá.s
I

si r. .leercai'se siempre
iiii'i.-í.

riavvoltolare v. a. (unillar, euvol-

viT il<- nuevo.

rla/.ione «/. reacción.

ribaciare r. a. basar otra voz.

ri badar si r. r. Ki'''"'dar.'ío, t^^'ner

euid.'iilii.

ribadimento sm. remai-lie, rema-
eliadiini

ribadire r. a. remacliur, ivImiIhi

re|M<t¡r a uno lo dielio, re|illcnroii'

|MUider con vIvpíb.

ribadito nii. c p. reiiiaclindu || i'

pelillo, ri'plirado.

ribaditolo *iii. inarlillo de nn
iha;.

ribaditore mu
ribaditrice */.

iiiai'li:ir.

ribaditura «/.

elle.

rlbaifnare r. "

li-ievii.

reiiiarliador.

iiiái)iiina para i>

emachadiira, rema-

. remojar, baflnr de

iM-llaeo, picaro

de

ribaldacelo »in.

rematado.

ribaldafrlia f.f. eanalln, ralea

pfeari". de trulianes.

ribaldería "/. ribaldería, ¡lillerla.

ribaldo ay. e t. ribaldo, ]ituaru.

bella.o.

ribalta x/. proscenio (del teatro)
|I

candile.jas
!|

portillo de un escotillón

¡I
tapa de una escribanfa ]¡ chxainart

alia — , llamar delunl-t? el telón o a lo»

honores de la escena.

ribaltare v. a. volcar, derribar,

tumliar || r. »i. volcarse, demimbarse
los carrun,jes.

ribaltatura "jf. ^iielro.

ribaltone «m. vuelco, baziujiieu.

traíiueii.

rihalzamento «m. relióte».

ribaltare '. ». re.botar.

ribalzo .v//i. rebote.

ribarbicare >'. it. lieebar nueva.*

ralees.

ribassare v. a. rebajar, disminuir

(el i>recio) ||
r. n. b.-yar || snfrir una

b.ija (los títulos*.

ribassista sin. liajista, especulador

n la baja.

ribasso sm. baja (de los títulos)
;|

rebaja (en el precio) ||
descuento ||/arr

lili — . Conceder una rebaja o un des-

cuento.

ribàttere v. a. rebatir, reiiercutir

II
repetir los golpes || dar la» lloras

otra vez ||
reltotar, reniadiar ||

refu-

tar, rebatir (las razones) ¡| allanar (los

surcos)
II

rejMilgar (las costuras).

ribattezzamento sm. rebautiza-

ción.

ribattc/zare '. (i- nbautizar.

ribattimento .«</i. rei>ercnsióii

lelracrirni || loiifiilarióii.

ribattitura »/. reiuacbe. rebote.
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ribattuta s/. repercnsión.

ribattuto ag. e p. rebatido, reper-

Lutido
II
remacliado, rebotado (un per-

nio)
Il
refutado (un ¡irgiimento) || sm.

dobladillo, repulgo, costura.

ribsca nf. rabel (iustrunieuto mú-
sico).

ribeccare v. a. picotear de uuevo

Il
-si r. ganar ||

— delle legnate, recibir

una tunda.

ribechista sin. tocador de rabel.

ribellante ag. rebelde.

ribellare v. a. sublevar, insurrec-

cionar, excitar a la rebelión || -si r.

sublevarse, insurreccionarse, insurgir,

rebelarse.

ribellato ag. e p. sublevado, insu-

rreccionado.

ribelle ag. e s. rebelde, insurgente.

ribellione sf. rebelión (a mano ar-

mada).

ribenedetto rt;;. e p. bendito y
bendecido otra vez.

ribenedire v. a. rebendecir, bene-
dir de nuevo u otra vez.

ribsnedizione */. nueva bendición.

ribeneficare v. a. beneficiar de
nuevo.

ribere v. n. beber otra vez.

ribes sm. grosella (fruto), grosellero

(planta)
||
— nero, casis.

ribévere i'. n. volver a beber.

ribisciarái v. r. contorcerse.

ri bisogna re v. n. necesitar de
uuevo

II
volver a ser necesario.

ribobolare v. n. decir o hacer re-

truécauos.

ribobolista .«?». dicharachero.

ribobolo Sin. dicharacho, retrué-

cano, equívoco.

riboccante ag. desbordante
||
com-

pletamente lleno.

riboccare v. n. desbordarse
|| re-

bosar, trausvertei'
|| abundar

|| estar
completamente lleno.

ribocco Sin. rebosadura
|| chaparrón

II
a — , a montones.
ribollimento sin. liervimieuto.

ribollio sin. liervor
|| borbollón.

ribollire c. ii. rehervir || hervir (la

sangre), acalorar.

ribolliticcio sm. poso de ebullición.

ribollito ag- eji. rehervido
||
sapere

di — , oler a esc;ild:ido.

ribordo sin. liilada ile tablones.

ribotta •;/. coniiluii i, IVancachela,

cliacota, i'liuiiiía.

ribottare v. a. estar do franca-

chela.

ribottone sm. amigo de las fran-

cachelas.

ribrezzare i'. n. horripilarse, estre-

mecerse
II

ir viviendo ||
-

—

'sela alia

meglio, pasarlo como uno puede || -si r.

acicalarse.

ribrezzo sm. liorror, su.sto || repug-

nancia
II
far — , causar disgusto o

aversióu, repugnar ||
venire il — , po-

nerse los pelos de punta.

ribruscolare '. a. recoger, rebuscar

(los residuos o desperdicios).

ribucare v. a. agujerear de nuevo.

riburlare i', a. burlarse de nuevo.

rlbuttamento sm. rechazamiento.

ributtante ag. repugnante ||
con-

tegno — , porte cargante o que eufada.

ributtare v. a. echar fuera otra

vez, volver a echar ||
desechar, re-

chazar
II

vomitar || r. n. repugnar,

disgustar, dar asco ||
rebrotar, retoñar

II
tni ributta a farlo, se me resiste

hacer eso.

ributto sin. rechazamiento
||

vó-

mito
II

-i pl. desechos.

ricaccíamento sm. rechazo, repul-

sión
II

expulsión.

ricacciare v. a. 1) echar fuera,

volver a echar || expeler de nuevo
||

II
repeler, rechazar || hacer retroceder

(al enemigo) (| 2) empujar, meter den-

tro
II
ijoner de uuevo o volver a meter

(en la cárcel, en un cajón etc.)
||
— í)i

gola, hacer tragar una ofensa
|| -si r.

volverse a meter.

ricadente ag. que recae
||

pen-

diente.

ricadere i'. n. recaer, caer nueva-
mente.
ricadimento sm. recaída.

ricaduta sf. recaída.

ricaduto «¡7. e p. recaído, decaído

II
sm. el reincidente o que recae (en

el pecado).

ricalare v. a. volver a bajar, des-

cender de uuevo
||
disminuir otra vez.

ricalcábile ag. fácil de calcar.

ricalcamento sm. decalco.

ricalcare v. a. volver a pisar u
hollar (un camino)

||
calcar o recalzar

(un dibujo)
II
atacar (la carga de un

arma de fuego).

ricalcato ag. ep. pisado de nuevo
(1111 (Minino)

II
calcado (un dibujo)

||
ata-

cada (la carga de un cañón).
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ricalcatura »/. n< Hl<a<hir«.

rlcalclnnre r . «i. chIcíiiiii (l« iiiii'vi*.

ricalcitramento »(;i. ri'calcifm-

ioli.

ricalcitrante «</. ii><'Hli'itraiii4M'VH-

|.iiii:<.si..

ricalcitrare r. n. rei'Hlrilrar, rc«-

)iiiiuiit l| rpMjhtir, <)|>(>ii<M»i-.

ricalcltratore «i/i. loeulritriMlor.

ricalco tin. calco {Avi un <libiJo) |{

(•(iría da — , paiM-l do calcar.

ricalzare r. a. reral/.ar II volver a

calzar.

ricamare f. a. veoam.-ir. Ixinlar.

ricamato art. o p. rccamadu, \»>r-

.lB(l(i.

rlcamatore .«m. recaiiiailor.

l'i-ciiinfulorH.

r«cHinailiiiH.

iMir-

l)(ir-

l»or-

rlcamatrice "f.

(I.'Kloni.

ricamatura k/-

dailiira.

ricambiare l'.rt. lecamhi.ir. inudar

II
cambiar, trocar

||
rcciiirocar (salu-

(ios, (Icspos dK felicidad).

ricambiato ag. e j). rocambindd.

ii;iiil;ido I! trocado ||
reciprocado.

ricambio «m. cambio, contracnin-

1)io. tniequo
II
recambio H iincnre. ca-

tene, alberelli di — , ancia."», cadenas.

m;i8telero8 de respeto
||
pezzi di —

.

piezaa de repuesto, de respeto o de

ri-serva M época del — . wlad critica.

ricamminare >•. n. v(dver a vn-

iiiinav.

ricamo .••/'. leciimo, bordado.

ricancellare ". a. Ixirrar de niicvo.

ricangiare >'. a. recambiar.

ricantare '. ". cantar otra vi-/
||

icplii ai. rejiclir
|| -si r. dcsdeeii-se.

ricantazione «/. recaiitaci«»ii, jiali-

iiodiii letractación.

ricapitare v. a. eiitresrar. n-mitir.

enviar a su destino || r. n. volver.

ricapito .o/I. seña.s, dirección, do-

micilio " - a dowicilio. entrega, re-

nie>a ¡i domicilio !| i ¡¡l. dociinienloíi.

ricapitolare r a. reca|iitiil:ii , com-
pendiar, resnniir.

ricapltola/.ione sf. rei;;tpitnlacii'in.

ricapruK^inare >'. n. cortar las

min-xMS otr.i vcz. rehacer los jablen

de nn tonel.

rlcardare r. o. cardar de nnevo,

ilitr lina sesnuida carda.

ricarJato a;/, e ;;. canWlo pur sc-

iiiind.'i ve/,
li

«(/. (./(;/.) acicalado ||
ne-

ehi» — . vlcjo venie || riUauo — . hiIm

iicdÌKu. heRor iiuproviuado.

ricaricare e. a. n!cnri;ar. cHri'aj

ile nii<-\((.

rlcarlcazione '/. recartia.

ricascare e. n. rec«<T, cner il'

nuevo.

ricascata '/. r>H iilda.

rlcascatezza »/. nM-aimieiito.

ricalco <(". cliivc d>- una bóvc^ln

HMHpenilida.

rlcatenare r. a. encadenar d«
nuevo.

ricattare r.a. rerobiar ]Mirun tanto

Il pacar rescate |; — le tpese, ciibrir

loH Ka"'*"* '\ •»' ''• venuBrs4'.

ricattato a^. e jt. recobrado (pa

i;aiido la talla o el tcscate).

ricattatore nm. rccobrador ||
quien

comete (xtomón.
ricatto tm. rescate !; di-siiello, ex-

toraión de dinero con ameuasan |l /ar«

un —, exacciouar dinero con amena-
zaK. obligar a pa^ar so pena de dem-

ci('<n secreta.

ricavalcare ''. n. vidver a Montai

a (mI.mIIo.

ricavare ''. a. n^cavar, cjivnr de

nnevo i| s.icar proveclio j| consetrnir

una tal t^nma de una venta ;!
sarar

copia.

ricavato ag. e p. recavailo |] kji-

cado (un jiroveclio) || c<msepiido (nn

jirecio).

ricavo «m. producto (Ibpiido. brulli)

riccaccio sm. ricachi'm.

riccamente ar. ricamente.

Riccardo ". p. Ilicardo.

ricchezza .>/. ri(nic/.a ||
abundancia.

ricciiíssimo (/;/. muy rico.

ricciaia k/. con.iunt<i de caNtañas

en aus erizo» ||
liipar en donde están

miidio.s erizoH.

riccio «m. 1) rizo, bude, lirabiiz/in

(de cabello) || 2) erizo, zurrón o cor-

teza (de ca.staña) || H) erizo (mamífero)

l|
— marino, esquino, erizo d»- mar '|

tftrri' a prtiiiiire un — , ípierer sacar

agua de la» piedra.s, pedir pera» al

olmo
II

<»(/. rizado, eTierespado || /o-

lililí — a, lioja crespa o enciirnyada.

ricciolo sin. rizo, bucle (de cabello).

riccioluto ni), rizado, encif-spudo.

ricciutello sni. niño con la cabi-/:i

rizada.

ricclutezza*/.<iisot lijado del pd".

ricciuto aii. rizado, encre^tpatlo.
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ricco ag. e s. rico
||
— sfondato.

.

hombre forrado de plata y oro.

riccone sm. ricachón.

ricentinare v. a. cimbrar otra vez.

ricerca sf. averiguación, indagación

Il
pesqui-sa, rebusca

||
andare alla —

di, ir en solicitud, en busca de.

ricercamento sin. rebusca
||

in-

vestigación.

ricercare v. a. buscar |-| solicitar
|1

indagar, averiguar, investigar.

ricercata sf. entonación, preludio.

ricercatamente av. afectadamente
ricercatezza .«/. afectación.

ricercato ìt;;. ep. buscado ||
solici-

tiiilo
II
indagado, investigado || ag. es-

(iigidd, selecto, afectado.

ricercatore .sm. buscador ||
inda-

gador.

ricerchiare v. a. cercar de nuevo

Il
ponov nuevos aros o cercos.

rlcercliiatura sf. nuevo cercado.

ricérnere r. a. cerner de nuevo.

ricesellare '. a. volver a cincelar.

ricetta sf. receta del médico, pres-

I lipción facultativa
|| fare nna —

,

recetar, dar receta.

ricettàcolo sm. recejitáculo, retiro,

asilo, abrigo.

ricettamento sm. refugio
||
eucu-

biiiniento.

ricettare v. a. refugiar, hospedar

II
esconder, ocultar, encubrir

|| rece-

tar, dar receta || -si r. receptarse,

refugiarse.

ricettarlo sm. recetario, librito

para escribir recetas || formulario,

libro de recetas.

ricettatore sm. encubridor, ocul-

tador de objetos robados.

ricettatrice sf. encubridora, ocul-

tadora do objetos robados.

ricettazione sf. encubrimiento, o-

riüración de objetos robados.

ricetto sm. recepto || receptáculo 1|

refugio, asilo, recogimiento || ciar —

,

hospedar.

ricévere r. a. recibir || acoger, dar
asilo

¡I
admitir, aceptar

||
andare a —

,

^.ilir al encuentro || v. n. admitir vi-

sitas, dar audiencia
|| non so se il

ministro riceva, no se si el ministro

está visible (pret. ricevei o ricevetti).

ricevibile ag. recilñdero.

ricevimento sm. 1) recibimiento,

recibo (a palacio)
||

saia di — , sala

«le recibo
i|

2) acogida || preparare

un buon —
,
preparar una buena aco-

gida, agasajar a uno
|| 3) recepción,

recibo (de cartas, de mercancías) ||

acciLsare — , acusar recibo || 4) recep-

ción, admisión (en una sociedad).

ricevitore sm. recibidor.

ricevitoria sf. receptoría ||
— del

lotto, despacho de billetes de la lotería

11
— del registro, oticina de registracióu

(de actas y documentos).

ricevitrlce sf. recibidora.

ricevuta sf. recibo ||
r., resguardo,

talón (del ferrocarril) || contro —, bajo

r.
II

rilasciare V na — , (<xpedir r., dar

carta de pago.

ricezione .«/". lecepción, recibo.-

richiamare r.a. volver a llamar
||

llamar, hacer volver a uno ||
— all'or-

dine, amonestar ||
— alia vita, volver

a alguno a la vida ||
— il ministro,

mandar volver al ministro residen t<i
||

— l'attenzione, atraer la atención
||

-Si '•• quejarse, querellarse.

richiamata .«/. llainada.

richiamato ag. e p. llamado de

nuevo
II

6»!. reservista.

richiamo sm . llamamiento, llamada

|! orden de volver
||

nota, señal (en

ixn texto)
II
reclamación, queja ||

uc-

cello di — , reclamo: {fig.) añagaza,

.señuelo.

richiarire v.a. clarificar de nuevo

11
volver a j'oner en claro.

richiedente ag. es. requerente, so-

licitante, peticionario, postulante.

richiedere v. a. volver a pedir, re-

Ijreguntar ||
preguntar, interrogar,

pedir
II
requerir, exigir, ser menester,

ser necesario ||
desear, solicitar (pret.

richiesi: pp. richiesto).

richledimento sm. requerimicuti)

II
demanda, in.stancia.

richledltore sm. demandante, pe-

ticionario.

richieditrice sf. demandante.
richiesta s/. demanda, petición,

instancia
||
pregunta || a — di, a pe-

tición, a pedido, a solicitud de || ès-

servi — , haber mucha demanda de

una mercancía ||
réplica a — generale,

repetición según deseo general.

richiesto ag. e -p. pedido, pregun-

tado
II
requerido, exigido

||
solicitado.

richlnare v. a. reclinar, inclinar.

richiudere v. a. cerrar de nuevo

II
-si /'. c.icatiizar.se (una heiiila) (pret,

richiusi; \i\>. richiuso).
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rlchluillmciito *m. rerrotiiieuto.

rli.hlu!«o «;/. i- ¡>. cernido du litlHVo.

richitütura */. rei laiiiii-iito.

rlcidtre i'. <i. iniiur, ti^ar {| -si r.

l'intuì Hu, riiM^iirmi (]iit't. reciti: p|i.

rlcldimento kiii. niitü.

riddi tura nf. cortiulnru, liemlu

diini.

rlcimentare ''. a. rccimiiynr {j ux-

piilifr o unirs^'"' do iiiiuvu || volver

il intentar liarer || -si r. urritMgai-Me,

nvuiitiirurHu de niiDvo.

rlcingere e. a. reñir man ||
ceAir,

rodeai- de nuevo.

rlclngliiare v- a. reeiucliur.

ricino mn. rieiiiu, iiulinacrioti {|o/i».

gemi di — , acuite, aeiiiillaa do r.

rlclnto ai/. L-efiidii, rodeado de nuevo

Il
«/II. recinto.

rlcloncare >'. )i. volverá buberiou
exce.Mo.

ricircolare r. n. rodear ||
t-ircnUr

de nuevo (liilletes).

rlclrcolazlone »/. rodeo
||

uiieva

circiilarii.il.

ricircondare >'. a. volver a rodear,

circiuiilur ile nuevo.

ricisamente av. resueltanieute.

rlclso (l'j. e ;). cortado
|| ag. lacó-

nico.

rlclassiflcazione ti/, reclit-sidcucióii

ricógliere r. a. recoger
|{
recolectar.

rlcoglitore xin. recogedor.

ricognizione «/. reconocimiento
||

/are una — , liacer un r., explorar.

rlcolare e. a. recolar, filtrar de
nuevo.

ricollegare i. a. reunir, juntar de
nuevo

1
si '". confederarse de nuevo.

ricollocamento mn. nueva coloca-

ción
Il

reposición.

ricollocare r. a. volver a colocar.

ricolmare r. a. rellenar
||
— di

attemivni, colmar de atencione.s, aga-

sajar a uno.

ricolmato ag. e p. rellenado.

ricolmo ag. lleno lin.sta el tope.

rlcolorire r. a. volver a ii;!orir,

colorar de nuevo
|| si r. volverse a

colorar.

ricolta sf. recolección || cosecha.

ricoltivare e a. cultivar de nuevo.

ricolto ag. e p. recogido, recolec-

tado ¡; mn. coseclia.

ricombáttere e a. coinlmtir. pe-

leal ile lllIcMi.

rlcombinarc r. a. vtdvcr m eom-
Mnai.
rlcominilamcnto un. reiM-ticióii.

ricominciare '
. u. cmneurar o ein

pe/.ar de iiiievii. vidver a priiiciplnr.

ricomméttere r. a. rnnilHioiinr di-

nuevo eiixaiiililui , iviidIi otrn vez.

ricommettltura «/ reatadura |!

nueva eiihaiiililiidiira.

rlcommlnare t. a. conminar de
Mllexo.

ricompaginare v. a. compaginar
olia ve/. •iila/.iir de nuevo.

ricomparire cu. comparecer. ap;i-

recerotta \e/. ipr. riromparinco: pret.

riroìnjiarni : ]i]>. ric<niijiarxo\.

ricomparsa *A. reaparición.

ricomparire r. a. repartir de

nuevo (pr. iirinnpartincii\.

ricompensa '/. recimipenba. ine

min. ri'iiiiiiii'rarii'iii.

ricompensabile ag. reeuniiM-iiMnlile

ricompensare r. a. lecumpeiiKai

.

comiien.sav. loan ir.

ricompensazlone «/. recompensa

cióii.

ricompenso ><'i. recomiieiwa. in-

demiiiza<-ión, rewin-ìmiento.

ricompera */. re»cate.

ricomperare '. a. volver a coni-

]ir:ii riHiiitar, ìeiliiiiir.

ricómpiere r.a. cumplir otra vez.

ricompilare < . n. compilar de nuevo

rlcompllazione ff. nueva compi-

Inrióll.

ricomporre r. a. ronijioner de

nuevo (pr. ricciìnpongii : pret. -poti:

pp. -JiOSlu^.

ricomposizione «/. re<-omposición.

ricomposto ag. e p. compiie.>íto de

nuevo.

ricomprovare r. a. comprobar de

nuevo.

ricomunicare r. a. volver a comu-

nicar !| cmnulgar una segunda vez.

rlconcédere r. a. conceder, otorgar

de nuevo (|ip. riconcenso).

riconcentramento 'sni. reconcen-

tr.iniieiitii.

riconcentrare r. u. reconcentrar.

riconceplre r. a. concebir de nuevo
(pr. rieonctflitro).

riconcesso ag. ep. concedido, otor

u.idi) ili- iiiievii u otrn vez.

riconciare e. «. volver a curtir
\

aiTesilai de niii-\o.

riconciliábilc ag. recnncilialile.
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riconciliamento sm . reconciliación

riconciliare v. a. lecouciliar
|| -si )'.

reconciliarse.

riconciliativo ((<;. reconciliador.

riconciliatore Km. reionciliatìor.

riconciliazione .«/. reconciliación.

riconcimare v. a. volver a ester-

colar abonar las tierra.s.

ricondannare r. a. condenar de
nuevo.

ricondensare r. a. conden.sar otra

vez.

ricondire r. a. volver a condimen-
tar o .sazonar (pr. ricondi^co-.

ricondotta sf. uueva conducción.

ricondurre >'. a. volver a conducir

Il
acompañar de nuevo (pr. ricondiico ;

pret. l'icondussi; pp. ricondotto).

riconduzione sf. reconducción.

riconferma sf. nueva confirmación.

riconfermare r. a. confirmar de
nuevo

11 ratificar.

riconfermazione sf. nueva confir-

mación.

rlconfessare v.a. confesar de nuevo
riconficcare v. a. hundir más o de

nuevo.

riconfldare v. a. volver a fiarse o

a tener confianza
||

confiar de nuevo.

riconformare ». a. conformar otra

vez.

riconfortare r. a. volver a confor-

tar, a reanimar ¡j -si r. confortarse.

cousolar.se de nuevo.
riconfrontare v. a. comparar, co-

tejar de nuevo.

ricongegnamento sm. nuevo en-

granaje, uueva endeutadura.
rlcongegnare v. a. volver a engra-

nar, endentar, ensamblar.

ricongelare r. a. congelar de nuevo
ricongiùngere i\ a. reunir, juntar

de nuevo.

ricongiungimento sìiì. reunión,

juntura.

ricongiunzione sf. reunión.

rlcongregare r. a. congregar de
nuevo 11 -si i'. reunirse.

riconiare '. a. reacuñar.

riconnéttere v. a. volver a reunir,

a juntar.

riconoscente ag. reconocido, agra-

decido.

riconoscenza .</. reconocimiento,

agradecimiento, gratitud.

riconóscere i'. a. reconocer, distin-

guir a uno de los demís || reconocer

(por liijo, por rey)
i|
admitir, confesar

(su error etc.).

riconoscibile ((</. conocible, fácil de

Ser conocido.

riconoscibilmente av. en modo de

poderse reconocer.

riconoscimento S)n. reconoci-

miento.

riconoscitivo «;/. fácii de ser co-

nocido.

rlconoscitore sm. reconocedor.

riconoscitorio sm. sala mortuoiia

(sitio donde se exponen los cadáve-

res de los suicidas, a-sesinados etc.

encontrados por la policia en las ca-

lles o en lugares públicos).

riconosciuto ag. e2>. reconocido
\\

admitido, confesado.

riconquista sf. reconquista.

riconquistare
recobrar.

reconquistar,

consagrar derlconsacrare f. a.

nuevo.

riconsegna sf. nueva entrega
|¡

devolución de lo recibido en custodia.

riconsegnare v. a. entregar de

nuevo
II
devolver lo recibido en cus-

todia.

riconsentlre r. a. e n. consentir

otra vez.

riconsiderare r. a. con.siderar me-
jor o de nuevo, examinar con más
atención.

riconslgliare v. a. aconse;jar otra

vez.

riconsolare r. o. volverá consolar,

confortar de nuevo.

riconsolazione sf. nueva consola-

ción.

riconsolidamento .5)». nueva con-

solidación.

rlconsolidare c a. consolidar de

nuevo.

ricontare r. a. recontar o volver

a contar.

ricontemperare '. a. atemperar,

moderar de nuevo.

ricontemplare v. a. contemplar
otra vez.

ricontradire v. a. contradecir, re-

futar de nuevo (pr. ricontratlico ; pret.

dissi; pp. detto).

riconvenire v. a. reconvenir (pres.

riconreiign : pret. -venni: pp. -ventito}.

riconvenzionale ag. reconvencio-

nal.

riconvenzione sf. reconvención.
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riconvincere

l'onvortir «lo

ohm- n i-Kii-

ricon^ Ilare '•. n. l'oiiviiliirotru vi-z.

ricopcrchlure r. «. riilirir o tiijiitr

<!< iiiii-\<>. |><>iici iiiwvH la|iii II tH)iii'

limi.

ricoperti! nf. mina ruliDihini
|¡

"ciilliiiii.il i-xciisii, pntfxt".
ricopertamente ac nriillMinoiitti.

ricoperto <i;/. e /<. iiibiurto <li< nuevo
ricopertura xf. inieva roliiTliirii n

lapiiili 111.

ricopia >'. iiiii'vu ciipiii.

ricopiare ' . a. lopiar ili- iim-vn.

ricopiatura nf. mii-vii rupJH.

ricopribile wj. Iiicil ile rnlirir.

ricoprimento »in. colierliiru.

ricoprire >. a. rtilnir «le niievu.

ricordabile aq. ii-ronliiltlc, nitMiiii-

i-.il.li-,

ricordabilmente ar. inttnioi-nlili--

llHMltl'.

ricordanza x/. icriieido.

ricordare < . a. lei-onlar
||

inuiiriu-

niir
!; si '•. in-Diilarsi.- \\ rii'ordársene,

li'iierU» presunte.

ricordévole a;/. roiorilHble.

ricordevolmente ar. cnmo •»« re

inercia.

ricordino sin. ]ie(|iieño reeuenlo
||

iiieniorial.

ricordo sin. 1) reenonlu
||

iiiiiicióu

Il
advertencia, avi.so, i-on.se.jo

|| far —

,

hacer ineneiòn
||

pi-énOere — , tomar
nota

II 2) reiuerilo, rei'ordaoión, remi-
iiiseeneia. nieiiioi-ia

|{
— marmòreo, là-

l«iila, inonuineiito
||

¡ler — , on memo-
ria, en r. o forno r. de uno.

ricoricare r. a. volver a aeostnr
(;i un niño)

|| aniu;;ronnr, aporcar (las

plaut.i.si ; -si r. aeostar.ie ile nuevo.

ricoronare e. a. coronar otra vez.

ricorrèggere f. a. conefrir mia
sef^iinda vez, volver a emendar ipret.

ricorrerai: pp. ricorretto).

ricorrente ag. lecnrrenle. intermi-

tente
I

lille se siieiile din ley tija \\

.sin. petiiioiiarii). postulante, soliei-

taiite.

ricorrenza .</. lìesta, solemnidad
(qne se repite cada año) || nella — rfi.

e,n la ora.siòn dw || -e pi. uien.itriioa.

ricórrere v. n. 1) correi- de iinevo |l

recmiir ||
— alla bontà di tino, leciirrir

a la bondad de al<niien, aiii)iarar.-ie de

lino
II

- al nifilifo, ii4;ndir o rtwarrir

al lii^-dieo
II «i i-imrdi, Viilefn*- de

loN lelliellliiH
II

- ni liiliuiiillr. leelinir

al Iriltiiiial, tomai ine<liiliix .iiiilieinli'.>

Il
— in njiprlln. iiiti*i'|H>nei' a]>el;irtúii.

a|H)lur
II
— una futa, ner la fleotii.

la t'ettivldad de ||
'.'| lodenr, eireiindal

Il eorunur una i'oihIhii ii otro nilorno

de un iMlltleio (|irel. ricorti: pp. ri-

eoriiii).

ricorrezione '/ nti«»vn eorruecióii.

ricorsa «/. nueva coiTid» || oitriln-

cióii. vaivén (de un ]i4^iidnlo) ||
coiih-

titneión de niievn renla || dare una
—

, reroner, lepaHar, dar un vlRtar.o

Il una ojeada a un eKeritii.

ricorso aii. e ;/. reiorrido || un. inn-

Inneia, Hi'iplira. |h-.IìcIó!1 || reeurHO (de

jiraeia, en ia«ai-ión) '| ell^ni^H, adorno
(de un idilìiiii).

rlcosteggiare r. n volver a .'-

te.ir.

ricostituente 05/. reconi«titnyent(<
||

sm. remedio, liem ri-<taurR«lor.

ricostituire '.a. i»v.'onHtituir ¡Í
ren-

taui.u si , riMi^tiluirM' de nuevo.

rlcoüitltuxione yf. reconHtitiii'ii'ui.

ricostn'ngere r. a. constreFiir de

nuevo (]iret. ricoflrinKi; pp. rieo$lretto\

ricostruire r. u. reeonstruir. rceili-

ficai- li laliiii .11- de niievo (pr. nVo-

stniigco).

ricostruzione k/. recountriicciòn.

veeditìi-.-ii-ióii.

rlcotonare r. a. tii.snr iKir M-jiiinda

vez v.ilvi 1 :i loriai- con al!;odón.

ricotonatura V'. nnevn frÌHndnm !.

nuevo forro de algodón.

ricotta */. 1) leipiesón, leche cn;i-

jada
li

niorenli'i di — , juventud lìnea,

sin energia || 2) el recocido (de los

metales).

ricotto ii'i. > p. recocido.

rico\ eramento .«"i. lefu/iio. asilo.

ricoverare '-. a. refugiar, albergar,

hospedar \\ -si r. i-efuginrse, ponei-Ne

al abrigo.

ricóvero *//i. a.silo. refugio, abrigo,

albergue !¡ liospedaje |!
— dell'in/amia

abbandonata, hospieio de los expósito»

Il
— <íí mendicità, albergue para men-

digos.

ricovrire '. a. iiibrir de nuevo l|

revestii- pret. ricoitrxi: pp. ricorerto\.

riere a mentof I/I. recreo, recreación,

diversión.

ricreare '• «. 1) i-vear de nuevo ||
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2) recrear, divertir
|) si r. recrearse,

divertirse, pasar el tiempo alegie-

mente.
ricreativo ag. recreativo, diver-

tido.

ricreatorio sm. asilo de recreo para
niños.

ricreazione sf. recreación ||
recreo,

diversión.

ricrédere v. n. volver a creer
||

far — , sacar de error, desengañar
||

si r. salir de error, desengañarse,

reconocer sil error, creer diversamente
qne antes, mudar de opinión.

ricreduto ag. e p. creído otra vez

¡{ desengañado.
ricrementizio ag. recrenienticio.

ricremento sin. recremento (bu-

mor).

ricrescenza sf. excrecencia.

ricréscere v. a. acrecentar, aumen-
tar más

il
V. n. volver a crecer o a

acrecentar || aumentar en volumen
||

multiplicarse (pret. ricrebbi, ricrebbe,

ricrébbero).

ricrescimento sm. nuevo creci-

miento, acrecentamiento.

ricréscita sf. nueva crecida.

ricrociato ag. recrucetado.

ricrocifígfgere v. n. crucificar otra

vez (pret. ricrocifissi ; pp. ricrocifisso),

rlcuclmento sm. nueva costura
||

zurcido.

ricucire v. a. recoser || zurcir, re-

mendar.
ricucito ag. ep. recosido

|| remen-
dado.

ricucitura sf. nueva costura, zur-

cidura.

ricuòcere o. a. recocer, volver a

cocer
II
recocer (los metales, la por-

celana etc.)
II

cocer, digerir los man-
jares (en el estómago) (pret. ricossi;

pp. ricotto).

ricuperàbile ag. recuperable || re-

cobrable.

ricuperamento sm. recobro, recu-

peración.

ricuperare v. a. recuperar, reco-

brar, volver a tener
||
— un cavo,

tirar un cable (para estirarle más).

ricuperato ag. e p. recuperado,
recobrado.

ricuperatore svi. recobrador, recu-

perador.

ricuperazione sf. recuperación.

ricupero .sm. recobro || rescate.

ricurvare v. a. encorvar otra vez.

ricurvo ag. recorvo, encorvado.

ricusa sf. recusación, denegación.

ricusàbile ag. recusable.

ricusare v. a. recusar, denegar,

negar
||
rehusar, no aceptar, rechazar

II -si /•• rehusarse a hacer algo.

ricusato ag. ep. recasado, negado

II
rehusado, no aceptado.

ricusazione */. recusación.

ridacchiare v. n. reir a carcajadas,

reirse alegremente.

ridanciano ««7. reidor.

ridare v. a. volver a dar ||
devolver

(a su amo) ||
— la vita, volver la -íida

a uno (pret. ridiedi o ridetti).

ridda sf. baile vertiginoso.

riddare v. n. bailar vertiginosa

mente.
ridente ag. risueño

||
alegre.

ridepositare v. a. depositar de

nuevo.

ridere v. n. reir ||
— a denti stretti,

no r. más que de dientes para dentro

II
— in faccia, r. eu la cara ||

— scioc-

camente, T. sin qué ni para qué
i|
— a

crepapelle, r. a más no poder ||
— sotto

i baffi, r. a socapa o para su capote

II
èssere cosa da — , ser cosa de risa

||

far— , hacer r. , alegrar, poner de buen
humor ||

méttersi a — , meterse, po-

nerse, echarse, darse a reir ||
morire,

scoppiare dal — , morir, reventar de

risa
II
per —

,
por broma ||

ride bene

chi ride l'ultimo, al freir será el reir

Il
— , e -si )•. reii-se, mofarse, burlarse

de uno o de algo
||
Hdersene, no hacer

caso de uno o de algo (pret. risi; pp.
riso).

ridestare v. a. despertar de nuevo

Il
renovar, volver a encender (una pa-

sión)
Il
hacer recordar, llamar a la me-

moria |¡ -si r. despertarse, reanimarse.

ridestato ag. e p. despertado
||

reanimado.

ridesto ag. despierto.

ridetto ag. e p. redicho, repetido,

replicado.

ridévole ag. ridiculo ||
divertido.

ridevolmente av. agradablemente.

ridicíbile ag. repetible.

ridicitore sm. repetidor.

ridicolàggine s/. ridiculez, necedad

ridicolezza sf. ridiculez.

ridicolo ag. ridiculo, gi-ote.sco, es-

trambótico
Il

méttere in —, ridiculizar

a uno II sm. ridiculo.

Voc. tulliano- fp"<r'>"0Ut
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ridlcoloKáiTKine »/. riiliciiler..

rldlcolo»amcntc nr. ile un mhmIh

litllniln.

rldlcolositu \(. I iilinili-/.

ridlmlnuirc »'. a. vcilvcr a iliini

inni

.

ridipingere i'. a. |iiiiliir ile iiiii'vn

(pri't. iidii>iiiyi: jfp. rùlipiiilo).

ridire i'. n. n-ilfcii-, lujii'tir, rcplimr

Il
trovar da — «« lutto, parutHi- cu

IM^illoH, liiillar <nii' (l«TÌr roiitni toilo

Il -Bl r. (Ir.sdfi-irnf, rotnn'tJirtte (prcH.

ridico: )nit. ridijini; pii. ridrll»).

rldlrlzzare r.a. volverá fiiili-n'z.iir,

)n»ini ilcii'clici.

rldiscéndere ». »»• Imjar «tra vez
(|>ict. ridisceiìi; ]>p. ridiscffo).

rldiscióifllere '•. a. disolver de
nuevo

II
desalar, mollar ot va vez (pres.

riditciolijo ; pret. ridiseiolgi : pj). ridi-

sciolto).

rldise^nare !>. a. dibujar ile nuevo.

ridisfare v. a. volver a deHlmeer
(liii't. riiliv/'ci; pp. ridinfatto).

ridisputare v. a. volver a disiiu-

tar.

ridlstaccare v. a. desatar, desasir,

«le.-íjiifinlir (le nuevo.

ridisténdere r. a. extender otra

vez, tender de nuevo (pret. ridiatesi;

pji. ridinteso).

rldistillare v. a. destilar de unevo.

riditore >/<«. mofador, burlón.

ridivenire v. n. volver a sei- (lo de
.inlf.>) ipr. lidirengo; yiret. ridiiienni).

ridiventare v. n. liacerse otra vez
(lo rjue uno era autcs).

ridividere v. a. dividir de nuevo
(])ret. ridividi; pp. ridiviso).

ridlvisibile ag. subdivisible, posi-

Ide II fáiil ile dividir otra vez

rldolere v. n. hacer de nuevo uinl

(un diente ettì.), volver n .sentir dolor

(de muelas etc.) || -si '". quejai-se de
nuevo (pres. ridolgo: pret. ridohi;

lut. ridurrò).

ridolo stn. adral, barandilla de un
1 aiTO.

ridomandare e a. repreguntar,

volver a pedir.

ridonare v. a. dar do nuevo, resti-

tuir.

ridondamento *»/i. redundancia.

ridondante ag. redundante, suiMir-

tlui).

ridondanza sf. redundancia.

ridondare >'. ji. reduuilarM resultar.

rldorarc f. o. domr olm vox.

ridormire r. n. volver a donnir.

ridosHO «I/I. 1) ubrico, nbi'i;:«der<i,

pain.i» ilet'endido de Iok vientim l| a —

.

a lat» eH|)aldaH || V!) comiM-teiieia ' /air

un —, abrir una tion<lu on l'rent<> de

otro eomereinnte (para liiweile eom-

jH^tencia).

rldotare r. a. dotar de nnevo.

rldotazlone nf nueva dote.

ridotta */. leil leto, retn-la.

ridotto ag. > ;/. rtMiurido
i|

li.\jado

(el preeio) l| eanibiailo. mudado ;| — a

mal partito, dirado eti niu_v mal estado

Il
— al verde, sin medios, sin bianca ||

»m. clrcnlo, centro (de rennión « con-

verHacion) || fumadero, foyer, sala de
descanso (en un teatro) || retreta

||

reducto (de foiialeza).

rldovere r. a. deber otra ver (pr<'H.

ridehiio <" ridevo ; fnt. ridorrìi).

rldubitare <. <». volver a dudnr.

riducibile (I;;. reducible.

riducibilità */. imsibilidad de re-

ducir.

rlduclmento «m. reduciinieut<>.

ridurre v. a. redncir ||
diminuir

||

conveitir, cambiar, mudar una cosa

cn otra || lugar (un precio)
|{
— all'ob-

bedienza, redncir a la olx'dieneia. a la

razón ||
— al silenzio (una baltertn),

desmantelar, demoler, arrasar (una

batería) ||
— alle strette, coKer a uno

entro puertas ||
— la velocità, reducir

la velocidad '| — le spese, lindtar los

gastos
II
— per pianoforte, adaptar,

arreglar para el piano || -si r. redu-

cirse (pret. ridtisH; fut. ridurrò: pp.

ridotto).

riduttivo ag. reduelivo.

riduttore .v//i. reductor.

riduzione sf, reducción ||
— per

pianoforte , transcriiicióu o piez.i arre-

giada jiaia piano.

riéccolo av. aqul está otra ve/,.

riédere '. ». volver.

riedificamento sm. reedificación.

riedificare '. a. leeditìcaj-.

riedificazione si', reedidcación.

rielégfgere '. a. reelegir (pret. rie-

lessi : pp. rieletto •.

riele^gibile ng. reelegible.

rielegriibilltà "/. i)osibilidad de ser

reelegido.

rieletto ag. e p. reelecto.

rielezione sj. reelección.

riemanare v. n. emanar de niiev<i.
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rlemanazlone .>/. mieva einaiia-

cioii.

riemendare e. n. enmeuilar. com-
•;ii- (lo imevo.

riempibile ag. relleiiable, rebcii-

rhibl.^

riempiere v. a. rellenar, llenar de

nuevo
II
— le orecchie, asordar con

discursos ||
— un fosso, cegar un foso

Il
-si /. rellenarse.

riempimento svi. rellenaniiento
||

] ipi".

riempire v. a. lellenar.

riempitivamente av. de un modo
expletivo.

riempitivo ag. expletivo
||
sm. re-

lleno
Il

superfluidad, redundancia.

riempito 2U>- rellenado (con algo)

Il
«(/. lleno, relleno.

riempitura sf. rellenadura, relien-

chidura || relleno.

rienfiagione sf. nueva liinchaduia.

rienfiare ". n. hincharse otra vez

Il
!'. a. volver a hinchar.

rientramento sin. encogimiento.

rientrante ag. entrante.

rientrare v. ìi. entrar de nuevo
||

volver, regresar a su casa ||
retirarse,

encogerse
|| -ci, ganar lo bastante

para comer, ganar su vida.

rientrata sf. nueva entrada ||
vuel-

ta, regreso.

rientrato ag. ep. entrado deunevo

Il
)-egresado (a su casa) ||

encogido
||

vn affare — , un negocio que no tuvo
suceso.

riepilogare v. a. epilogar, resumir,

recapitular.

riepilogato ag. e p. recapitulado.

riepilogo sm. epilogo, resumen,
l'ecapituhicióii.

riérgere v. a. erigir de nuevo.

riesaminare v. a. reexaminar.

riescire v. n. tener aderto o buen
r-xito

II
lograr, alcanzar.

riesportare v. a. reexportar.

riesportazione sf. reexportación.

riestínguere v. a. extinguir de
nuevo (prct. riestinsi; pp. riestinto).

riestrarre v. a. volver a extraer

(pr. riestraggo ; prot. ricstrassi; pp.
riestrafto}.

rievacuare v. a. reevacuar.

rifabbricare ''. a. reedittcav, fabri-

car de nuevo.

rifacíbile ag- IVicil o posible de

rehacer.

rifacimento sm. rehacimiento
||

re-

sarcimiento, compensación.

rifacitore sin. rehacedor.

rifalciare e. «. resegar, segar otra

vez.

rifare v. a. rehacer, reedificar
||
ha-

cer otra vez || indemnizar, resarcir
||— da capo, o di sana pianta, empe-

zar de nuevo una obra
||
— la strada,

ir otra vez al mismo sitio
|| -si r. re-

sarcirse
II

reponer.se ||
recobrar las

fuerzas (pres. rifaccio: pret. rifeci;

pp. rifatto).

rifasciare ''. a. volver a fajar o a

vendar (una herida) ||
envolver, fajar

de nuevo.

rifasciatura sf. nuevo vendaje.

rifascio (« — ) 1. av. a topa tolondro,

sin orden, confusamente.

rifatta sf. iudenmización, compen-
sación.

rifattíbile ag. fácil o posible de

hacer otra vez.

rifatto ag. ep. rehecho
||
recobrado

II
villano — , advenedizo, piojo revivi-

do, rico improvisado.

rifavellare ''• "• hablar otra vez.

rifavorire v. a. fa\orecer de nuevo.

rifazione .'/. rehacimiento.

rifecead are »'. a. fecundizar de

nuevo.
riféndere v. a. volver a hender.

riferendario sm. referendario.

riferenza .</. referencia.

riferibile ag. referible.

riferimento sm. referimiento ||
re-

lato, relación.

riferire v. a. referii-, contar, relatar

II
referir, atribuir

||
volver a herir

||

-si r. referirse, relacionarse.

riferito ag. e p. referido, relatado

II
sopirà — , susodicho, precitado, arri-

ba mencionado.
riferltore sm. relator, informador.

riferma sf. confirmación
||

(í)m7.)

reenganche.

rifermare v. a. confirmar
||
parar

de nuevo.

rifermentare v. n. fermentar otra

vez.

riferrare v. a. henar de nuevo.

riferto sm. referencia, relación.

riffa •/. rifa
|1

extorsión ||
o di — o

di rafa, por fuerza
||

qnel che vien

di — in raffa se ne va di biffa in baff'a.

los dineros del saciistán cantando se

vienen, cantando se van.
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rlflummeifKiure >. n. lliiiiii-:ir, i«5>i-

pllillilrn I ili- lllli-v».

rlflanchcKKiare r. a. icfiUKur Ion

tl.'IIKO^..

riflatamento */". ¡iliiiito, rü»*iiir:i-

rimi.

rifiatare '•• n. ti'M)>ir;ir, iilciitiir
||

il«'Nr!ilis:ir, ii'|i<>sul'ilrl:i l'iili-iaH non —,
IMI <lci ir r.sta l)a<'ik i-H ini».

rifiatata */. ivHpini |{
«Ichciiiih»,

rrroldo «le aliente.

rificcare '-. a. Iiiiicar, cliiviir «lo

IIUIMI.

rificolona sf. linterna vcneciaun,

farolito do iiajtel ||
nnijer sucia, <lcHa-

HPada.

rifidare r. n. confiar do nu('vo o

volver a ti'utT conlìanza cu uno
{| -si r.

conliarsc iiUL-vanientu con uno.

rifigf^ere v. a. tìjar, clavar do micvo
(pvct. ri riusi; pp. rijigso o rifitlo).

rifigfliare '. »i. procrear otra vez
||

aiMislcniaisi- de nuevo.

rifigurare o. a. figurar de nuevo.

rifilare e. a. rehilar |1
referir, ro-

l)lar
II

-- i(U pugno, dar uh puño-

lazo.

rifinare v. 11. cesar, descontinuar.

rifíngere «.n. tingir de nuevü(pret.

rifulsi; ))p. rifinto),

rifinimento sm. acabamiento
||

r;ui.san<io exti'enio, extenuación.

rifinire ''. »i. acabar, concluir, ter-

uiiuar
I

abatir, reducir a mal estado,

extenuar || -si r. <'anHarse doiuasiado.

rifinitezza s/. lanjiuidez, extenua-

ción.

rifinito ag. e p. acab.ido, coni-luido

Il
cansado en extremo, extenuiulo

||

arruinado, reducido a la miseria,

rifinitore sin. olirero que da la rtl-

tini.'i mano a una obra.

rifinitura ff. última mano.
rifiorente ag. roHoreciente.

rifiorimento sm. reflorecimiento.

rifiorire >\ n. reflorecer || volver

al antiquo lustre o primitivo esplen-

dor.

rifioritura sf. reflorecimiento
||

eflorescencia (de las plantas).

rifischiare e. a. .silliar, cliiflar de
nuevo

II
delatar, referir lo oído.

rifiutabile ag. reliusable.

rifiutare v. a. rebusar ||
n-nnnciar

Il
recusar (un testigo) ||

r. n. olfatear

de nuevo.

rifiuto «l'i. recusaciÓD, denegación

Il fallo (ni Jiiegu «1<« iiaipA*) || «leiMH-ho.

'/iipiii. in.,.'! di"<pi'eriubli«.

rlflcsHamcnte nr. i-etlexivniiieiit-

rifles^ure '. i>. lellejur.

rlfle!«5Ìblle 'fi. reflexil.le.

riflcsgibllltù */. rellexiblliilad.

rifles-done "f. U reflexión, rever

benirii'iii ' 2) r<'fb'\i<>li .
Iiieililarlón.

riflosivamente nr. reflexiva-

mente.

riflessivo n;i. reflexivo.

riflesso ng. e;., reflejado, reflectado,

rev<'rberado
¡I
n llexionailo. Jiiediliulo.

poiiHado
II

reflexivo (verbo) |1
ag. re-

fli'jo
II

tiin. reflexión. rej>ereti»«lón
||

reflejo (de luz).

rlflesíore ag. e ». refleptoi.

riflettente "//• reverlierante |i
r.

ferente, rel.itivo a.

riflèttere »'. <i. reflectar, reflejar,

reverberar
¡I

r. u. reflexionar, meditar,

l>ensar|| referii-se, correRpíinder, tener

relación a
||

fier <¡uanto riñfll', lK>r lo

i|Ue toca a
II si r. reflejar.

riflettore »»/'. reflector.

riflettuto ;<;». reflexionado, medi-

tado II
leflectado.

rifluire v. n. refluir.

riflusso f»n. reflujo.

rlfoclllamento *»«. reforiloeión.

rifocillante ag. corrolM>ranto. res-

tai\rativ(.. i|i;c calienta y da vigor.

rifocillare v. a. refocilar, restau-

rar, dar fuerzas l| -si r. refocilarse.

rifoderare r. a. loirar otra vez
|!

volver a envainar (la espada*.

rifondare r. a. fntidar de nnevo.

rifóndere r. a. refundir ||
reem-

bolsar (los gastos)
II
resarcir (los da-

ños)
II

reooniponer, volver n bacer

(pret. ri/iigi; \t]i. rifuso).

riforare '• a. b<irad.ir, agujerear

de nuevii.

riforbire '•. « pulir, lustrar de

nuevo.

riforbitura */. nuev.i pnlidura.

riforma */. reforma.

riformàbile ag. reformable.

riformare r. a. refoiniar.

riformativo ng. reformativo.

riformato ag. e ;<. refonnndo ||

sm. boiiibrc iiiliabil (al servicio mili-

tar).

riformatore sm. reformador.

riformazione sf. reformación.

riformista .«//i. reformista.

rifornire r. a. proveer, abastecer
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de nuevo
|| si r. abastecciStì ||

— di

carbone, hacei' carbón, rellenar las

carboneras.

rifornitore sm. proveedor.

rifortificare v. a. fortifloar, forta-

lecer niiis o de nuevo.

rifosso sin. antet'oso, contrafoso.

rifrangente ag. refringente.

rifrangenza sf. refringencia.

rifràngere v. n. refringirse, refrac-

tarse
II
repercutirse (los sonidos) (pret.

rifranii: pp. rifranto).

rifrangibile a¡j. refrangible.

rifrangibilità ••*/. refrangibilidiid
i|

repercusión .

rlfrangimento sm. refracción.

rifrattività */. refringencia.

rifrattivo aj. nsfractivo.

rifratto u¡i. e p. refracto.

rifrattore «;/. e s. refractor.

rifrazione sf refracción, reflexión

de la luz.

rifreddamento sm. eufrianiieiito.

rifreddare i'. a. enfriar.

rifreddo .fui. fiambre, entremés.

rifregare c. a. refregar.

rifrenare r. a. refrenar.

rifrenaziane .if. refrenamiento.

rifrigerare u. a. refrigerar.

rifrigerativo ag. refrigerativo.

rifriggere ''. a. refreír (pret. ri-

frissi: pp. rifritto).

rifritto ag. e p. refrito y refreído

II
cose fritte e — e, cosas diclia.s y re-

petidas muchas veces || sm. salsa de
perejil (para aderezar los manjares)

||

mal olor (que despiden las vasijas

untadas expuestas al calor).

rifrittume soi. miscelánea de cusas

ya rex>etidas por muchos.
rifrittura sf. discurso o escrito

lleno de cosas inútiles y repeticiones

pesadas

rifronzire «. o. emperifollar, ador-

nar.

rifrugare c a., rebuscar.

rifrusta sf. rebusca. .

rifrustare v. a. azotar de nuevo
||

0. n. rebuscar, investigar.

rifruttificare v. n. volver a fruc-

tificar.

rifuggente ag. <iue rehuye, esquiva

o evita.

rifuggire '•. a. Iniir, esquivar, e-

vitar.

rifuggito ag.ep. huido, esijuivado,

evitado
|| sììi. desterrado.

rifugiarsi o. r. refugiarse, salvarse

al extranjero.

rifugiato ag. e p. refugiado, aco-

gido a pabellón extranjero || sm. j'e-

fugiado, desterrado.

rifugio Sin. refugio, a.silo.

rifulgente ««7. refulgente, resplan-

deciente.

rifulgere v.n. refulgir, risplaudecer

(l)ret. rifilisi).

rifusione 4/. refundición (de meta-

les)
II

reembolso, indemnización (de

los gastos).

rifuso ag. e p. refundido ||
reem-

bolsado
II
hecho de nuevo.

rifutare v. a. refutar, contradecir.

rifutazione sf. refutación.

riga sf. raya, línea ||
renglón (línea

escrita) ||
raya (de los cabellos)

||
hi-

lera (de árboles) ||
regla "nstriimento

para tirar líneas) ||
lista (> la tela o

tejido)
II

orden, rango, grado
||

in —

,

en fila
||
lasciar due righe scritte, dejar

dos líneas escritas para uno 1|
lèggere

tra le righe, comprender el sentido o-

culto
II

uscir di —, pasar de la raya,

salir de la regia.

rigaglie .*/. p. menudillos, asa-

duras.

rigagnolo sm. riachuelo, arroyo.

rigálico sm. espuela de caballero

(¡llanta).

rigame sm. ranura.

rigamento sm. rayamiento.

rigare v. a. 1) rayar (el papel, los

cañones) ||
reglar, tirar líneas ||

— di-

ritto, ir por el camino recto, obrar de

buen o mal grado conforme a las ór-

denes
II

vi) regar, bañar.

rigata sf. golpe dado con la regla.

rigatino sm. tejido rayado o lis-

tado.

rigato ag. ep. i-ayado (cañón, fnsil,

]iapel)
II
listado (el paño) ||

regado, ba-

ñado (el terreno).

rigatore sm. rayador ||
tirador de

líneas ||
reglero (instrumento para

reglar).

rigattiere sm. ropavejero.

rigatura sf. rayadura (del j)apel,

de un cañón) ||
rayado o listado (de

uua tela) ||
regadura (del terreno).

rigelare ''. n. helar de nuevo.

rigenerare v. a. regenerar.

rigenerativo ag. regenerativo.

rigeneratore sm. regenerador.

rigenerazione */. regeneración.
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riircntillrc ''. a. volver m&i\ ama-
bli- e i\ ili/;ii. ili'Hlmslur <lu nuevo.

rlKcrmInare v. it. r<-t<>n»r.

rlifcrmoirllarc r. n. •«•cluir iiiii-von

ictlirioh (I Mi.stilJÌKH.

rlirettábile a<;. recliii/nlile
||
pimihli'

ile mT iiioliliaili) otta vi:/,.

ri((cttamento mn. recluí 7.aiiii<-iit<i.

ricettare r. a. rerluiznr, rejiiOer,

ile.seiliar || exi>(;ler, Vomitar, eeliar

liieni
II

echar de nuevo || volver a

inoldrar (una r<f<talMa) ||
retoñar (lax

]ilanla«)
Il
— un' inlanza. no admitir

una petición !| si r. ediarHc de nuevo.

rlirettato «7. e ;>. recliar.ado, re-

j)e1idn. deHccliado l{ ei'liado una He-

frunda \ez
|| ux]*elido, vomitado || mol-

deado do nuevo
||
retoñado ||

no admi-
tido.

rifletto iì». re]iulHa || deseclio, des-

lierdicio
II
merce eli — . mercancía de

desecìio. zupia.

righettare '•. a. varetear.

ritrhinetta sj. cordón, faja n lianda

liori/ontal (eii una facliada).

rlgiacere r. n. yacer de nuevo,
volver a ediarse. tenderse de nuevo
(eu (1 suelo) (pret. ri<jiac'ivi\.

rij^idamente av. con lipide/..

riffidezza </ rigidez. a.Hpereza.

ri;:iir. sevi lidad. a\i.steridad.

rigidità sf. ritridez, intlexibilidad.

Iii>ura.

n'ifido aa. rigido, yerto, tieso || in-

ilexilile. austero, severo, rigoro.so.

rigiocare >•. n. .jugar otra vez.

rigiramento gin. rodeo.

rigirare v. a. circundar, rodear,

cercar de nuevo || euredar, engatu.sar.

engañar
||

r. h . volver a girar || rodear,

dar vuelta.^, gandulear ||
— il denaro.

hacer frutar su dinero || saper riiji-

rársela, saber cuanta.o pua.s tiene un
peine || rigirarsela bene, vivir liien,

tener nn l>nen pns.ir.

riglratore •"ni. ri><leaih)r
!|
enreda-

dor, engañador.

rlgirazione a/, cinul.-uióu || rodeo,

rlgirévole n;7. fácil de rodear.

rigirio sin. rodeo, enredo, engaño,
trampa

|| vaivén de pei-sonas.

rigiro sm. rodeo, vuelta || reco<lo

(de im rio. de una c;ille) || escape,

efugio, evasión, recniso || enredo,
einlirollo, intriga. uuii|uiiiacióii jj

re

lación amorosa
||
far — i, andar con

rodeos
||
parlar senza tanti — i, hablar

din rodena, Nili nmb^Jiia, liabinr tnu-
oaniente.

rigirone «oi. i-niitlador. enibrullóu.

rlglttare r. n. rechazar || vomitar.

rlgiudicare >'. a. jir/.gnr de nuevo.

rlgiúngcre ''. n . juntar otra ve/,

(pret. rniiiiiiti; pp. riijiunto).

rigluocare e. a. volver a jugar.

rlgiurare '•- a. volver a jnrar.

rlgnare r. n. lerhinar Ioh dirut«;i>

(el perro), relinchar (el mulo, el ra-

1>allo).

rigno un. rechino || relinclio.

rigo Ktn. renglón || raya || nrn»\o.

rlgodere r. »i. gozar di- nuevo.

rigodone xi/>. rig<Ml<'>ii (linile<.

rigoglio xi/i. frondoHÌdad (de la»

plantas), lo/.anla (do la .Inventati) ||

gorgoteo (del agua) || elevaelAn (do

una bóved.'i) Il andare in — , enviciarle

las planta.* (echar iriuchan liojaH y jio-

cii?í frnt<>s\.

rigogliosamente <ii'. loíanainente.

rigoglioso O'j. lozano, frondoito.

fecuiidn en rau)!is 'I fuerte, vigoroso.

rigògolo un. «imiiéndola. chamariz

(pájariil
¡I

]iifiliare due — i <i un fico,

matar dos psijaros de una pedm^la.

rigoletto Kin. danza circular.

rigolo ¡•ni. aianaladura.

rigonfiamento fni. nueva hincha'

Zlill .

rigonfiare r. a. volver a hinchar

o inflar |1 r. n. hincharse || -si '•. hin-

<-li:irse de inievo.

rigonfio art. e p. hinchado, intlado

'' Kin. liincliazón, iuHacirtn || realw.

rigore sin. rigor || n — di tfrininr,

l)ieu mirado || a tutto — , de o con rigor

II
éssiTP di — . ser obligatorio.

rigorismo sin. ingorisino.

rigorista 'm. ligorista.

rigorosamente ar. con rigor.

rigorosità '<t. rigurosidad, rigor,

sev.-ridad.

rigoroso oii. riguroso, severo.

rlgoso O'j. regadizo.

rigovernare r. a. golH'rnar de

nuevo II
— i'i encina, lavar la v.ijilla.

]>oner en orden los utensilios de la

cocina.

rigovernatura sf. lavadnin y lim-

pia de la v.ijilla de l:i cocina.

rlgrattart; r. n. volver n r.n.scar n

a ra--ii.ir.

rigrldare >•. n. gritar de niiexo.

riguada.;nare c. a. volverá ganar.
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lecobrar, recuperar (lo jierdido) ||
— la

città, il porto, volver a la cindad, al

]iuerto.

liguardamento sm. mirada.

riguardante ag. que mira o in-

cuuibe, que se refiere.

riguardare v.a. remirar, mirar de
nuevo (con cuidado)

||
considerar, cal-

cular
Il

apreciar, tener miramiento,

respeto o consideración
|| vigilar

||

conservar o hacer poco uso de una cosa

II
pertenecer a, tener relación o interés

con, ser de competencia de uno || -si r.

guardarse, precaverse, tener cuidado

II
abstenerse de hacer una cosa.

riguardata sf. mirada, ojeada
||

dare una — , dar un vistazo.

riguardatamente av. cautelosa-

mente.

riguardato ag. e p. mirado, remi-
rado

II
considerado, respetado, apre-

ciado
II

vigilado
II
con.servado. pre.ser-

vado, reservado
|| ag. precavido, pru

dente, circunspecto, cauto.

riguardatore sm. mirador.

riguardévole ag. notable, impor-
tante

II
digno de consideración.

riguardevolezza sf. importancia
||

consideración.

riguardevolmente av. con mira-
miento o respeto.

riguardo sm. cuidado, atención
||

respeto, con.sideración, deferencia
||— a, ili — a, con respecto a, en lo

tocante a, en cuanto a ||
ad ogni buon

—
. a prevención de, por mayor segu-

ridad
Il

aversi — , tener cuidado de .su

salud
II
non avere — , no andar con

paños calientes, no tener ceremoDias

Il
i>ronunziarsi al —

,
pronunciarse so-

bre el punto
II
tenere in — , custodiar

con mucho cuidado.

riguardosamente av. cautelosa-

mente, con prudencia, con atención,

con respeto.

riguardoso ag. prudente, preca-
vido, cauto

II
respetuoso, atento, lleno

de atenciones.

riguarire v. a. curar de nuevo,
liiicer recobrar la salud a uno || v. n.

curarse, recobrar su salud.

riguarnire v. a. guarnecer, adornar
de nuevo ||

^- i cuscinetti d'nna múc-
cìdna. recubrir los cojinetes (con nuevo
melai).

riguastare )'.«. dañar, arruinar otra
^ 'z

[| si r. ecliarse de nuevo a ijerder.

riguatare r. a. mirar do nuevo.

riguidare v. a. guiar o conducir

de nuevo.
riguiderdonare v. a. remunerar,

recompensar de nuevo.

rigurgitamento sm. regurgitación

II
abundancia, copia.

rigurgitante ag. lleno en demasía.

rigurgitare ''. n. redundar, rebo-

sar, reverter ||
afluir, acudir en abun-

dancia
II

V. n. estar completamente

lleno.

rlgurgltazione s/. regiirgitación,

vómito
II
abundancia, copia.

rigùrgito sm. rebosadura.

rigustare r. a. catar de nuevo.

riksdag sm. parlamento, cámara

de los diputados en Dinamarca, Ko-

ruega y Succia.

rilanciare v. a. lanzar, arrojar,

tirar otra vez.

rilasciare v. a. dejar de nuevo
||

soltar, poner en libertad ||
dejar ir,

soltar la presa ||
librar, expedir, en-

tregar (un recibo, un certificado).

rilasciato ag. e p. dejado, soltado

de nuevo
||

pue.sto en libertad
||

li-

brado, expedido (un documento).

rilascio sm. soltura, libertad (de

uu ]>re8o)
II

entrega (de un docu-

mento).

rilassamento sm. laxamiento, re-

lajación.

rilassante ag. relajante, laxante
||

emoliente (un remedio).

rilassare r. a. relajar, aflojar, de-

bilitar
II

-si r. debilitarse.

rilassatamente av. con desgana,

con descuido, de un modo perezoso.

rilassatezza sf. relajación (de eos

tumbres) ||
flojedad (en el obrar)

||

ilecadencia.

rilassativo ag. laxativo, relaxador.

rilassato ag. ap. relajado, aflojado,

debilitado.

rilassazlone sf. relajación, laxa-

ción
II

debilidad.

rilasso ag. rela,iado, flojo, débil.

rllastricare v.a. enlcsar, empedi'ar

de nuevo.
rilavare v. a. lavar otra vez.

rilavorare v. a. trabajar de nuevo.

rileccare v. a. relamer
||

retocar

demasiado.

rileccato ag. o p. rebimido.

rilegamento sm. religación
||

re-

legación, destierro || encuademación.
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rilegare ''. a. rclÌKur, rolvor n alni

Il
uiii'iiiiil*>rnar (un libro) || rolcKur,

riiiilliiiir 11 uno (fii una furtiile/.u <itc-.).

rlleirato a¡i. <* p. r(«li;;a«lo, hIikIo

il« niif\o
II

onrniKliMiinilo
|| ritloKiiilo,

l'iinllnailo icn un hìiìo).

rileifatore «m. cnniiKlcnintlor (iln

lil.n.-).

rllciratiiru >/. <-ni-ua<lcnia<-ión.

rlICKjferc / . ii. rclri-r. UhtiIc nuovo
u iiiPM \i z (prcl. rilft»i : \ì]t. riUtlo).

rllentamentc nr. niny >]eH|)iti'iu o
Ifiilnnii'nlf, )Miro a poco.

rilen tam ento sni. ulIojaniiciiUi.

rt'Ia.jaiiiicnto.

rilento n;;. poco caliente (el horno)

Il a — , dcHpncio. li-iitanienio, poco a
poco.

rilessare v. a. volver a cocer || r. n.
rehervir.

rlles»ire '•. )i. coc(>r mal o con ruc'io

lento.

rllctamare r.a. alionar, cfitcrcülar

ile IIIIIVII.

rilevamento «m. reniceli elevación.
altura

|| levantamiento (<1e un plano*.

rilevante ag. importante, notable.

rilevare v. a. realzar, elevar, le-

vantar de nuevo
|| reemplazar, rele-

var, «lar relevo (a una centinela etc.l

Il
notar, advertir

|| reparar (en un
error)

|| aprender, qued.-ir informado
(de un escrito)

|| relevar, eximir, exo-

nerar (de una obligación)
|| tomar la

continuación (de un almacén)
||

r. n.

relevar, soliresalir, saltar a l.a vista,

hacer bulto || e.<>tar una cosa niAs alta

o niiis afuera rpie otra
|| far — , hacor

patente, probar y mostrar; señalar,

llamar la atención (sobre aleo || -si r.

levantarse de nuevo
|| reponerse, me-

.jorar de condición
|| resarcirse, in-

demnizarse.

rilevatamente fi'-, de un modo no-

table.

rilevatario si», leemiilazador || ad-
«¡uiindor de un almacén o tienda nj)a-

rroiiuiada).

rilevaticelo ag. medrado, advene-
dizo.

rilevato ag.fp. realzado, levantado
ile ntievo || relevado, reenijilazado

||

notado, advertiibi. reparado
|| apren-

dido
Il
eximido, exonerado || :idi|UÌrido,

conijirado (un almacén va aparro<|nia-

do)
¡I
señalado

|| ag. en relieve, fjue

liace Imito o sobresale.

rilcvutura */. eb'Vación. nutlco.

rilevazione */. nM'obro.

rilevo Min. udi|nÌNición (de un ulniu-

cén va nparroi|iiiudo)
|| relevo (ile una

centinela).

rlllbet'are r. a. libertar do nuevo,

rilievo Kiii. 1) relieve, realce || le-

vantamiento (de un plano) || n-levo

(de lina centinela)
||

'¿) importancia,
coimiderat ioli, |hm«o || oiiKcrvación

!|

Cima di molto — . cor» de ciiiiHÌderaci6n

Il
caga di poco — , cowi de |Mica impor-

tancia, bacatela || darr — , dar ma»»

fiier/a ||/«rc tni —, levantar un |dano;
(/Ig.) Iiacei una obwrvación, ob(*er%-ar,

advertir al;;o. reparar en una coaa.

rlllmare '°. a. relimar || corre^sir

de nuevo.

rllitigare r. u. liticar, pleitvar de
nuevo.

rllodare v. a. ala1>ar otra vez.

rllo{íare e a. reponer, coltM-ar do
nuevo.

rllordare v. a. ensuciar otra vez.

rlluccicare r. n. relucir, brillar de
nuevo.

rilucente ag. reluciente, brillante.

rilucentezza s/. resplandor, brillo.

rilucere '. »i. relucir. re8]»landecor.

brillar ||
sobresalir (pret. rilucei; pp.

manca).

rilusinifare '.a. volverá lisonjear.

rllustrare r.a. re]iulir, pulimentar
de nnevo.

riluttante ag. reha<-io, repropio,

resistente.

riluttanza nf. repugnancia.

rima s.f. rima || verso
|| cantar*,

dire in — , cantar en nii'isica. det-ir

!^\n rodeos o sin ambires || tiiétiere

in —
, iMiner en verso || ritp^mdere

per le — e, reeliazar la jielota, volver
las tornas, de<-ir todas sus razones.
res)»onder de un modo que uno no
juieda replicar.

rimacinare c a. remoler.

rimaledire '•. <i. volver a maldecir.

rimandare v. a. enviar de nnevo
||

devolver, restituir
|| rechazar || des-

pedir a uno
II
vomitar

|| diferir, dilatar

II
— aU'esatne, reprobar a iin discípulo

II
— una cau*a, dilatar un proceso

||

rimandarla giv , t rajársela , resi trnarse.

rimandato og. e ;>. enviatlo de
nnevo

||
devuelt<i. restituido |¡ recha-

zado
II
despedido

i|
rejirobado eu sii

examen.
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rimando sin. retorno
||

vuelta
||

ilevolueióu
|| rebote, rechazo {| di —

,

ile rebote, de nuevo.

rimaneggiamento sm. recompos-

tura, reiomposición ||
retoque.

rimaneggiare v. a. reioinpouer,

rehacer, cümpouer de nuevo ||
retocar

Il
manosear.
rimaneggiato ag. e p. compuesto

de nuevo
||
retocado.

rimanente sin. remanente, residuo,

resto
II

del —
,
por lo demás.

rimanenza sf. resto, residuo
||
per-

manencia, estancia || saldo (de un pe-

dido, de una cuenta) ||
— in magaz-

zino, existencias en el abnacén.

rimanere v.n. quedar, permanecer,
detenerse

||
quedar, restar, sobrar

||

— a tasche vuote, q. sin cuartos, sin

bianca ||
— confuso, quedarse sin pul-

sos
Il
— C071 tanto di naso, quedarse

a oscuras o hecho una pieza
||
— d'ac

cordo, q. de acuerdo, convenirse |!
— di

sasso, quedarse aturdido, frío o helado

II
— in càrica, q. en cargo ||

— indietro,

q. detrás
||
— in forse, <[. indeciso,

perplejo
||
— in secco (una nave), varar

Il
— intesi (di far qc), q. en que

||
—

Diorto sul colpo, q. en la estacada
||

Il
J!0?i — altro che, no q. más que, o

no tener ya más que ||
— sul làstrico,

q. en la calle
||
— travolto da una

vettura, coger o arrollar un coche a

uno
II

-el, q. cogido o burlado; q. en
el sitio o en el campo; q. muerto en
un desafío o combate (pres. rimango;
pret. rimasi; fut. rimarrò; pp. rima-

sto).

rimangiare r. a. comer de nuevo

II
— le parole, farfullar

||
— uno vivo,

ajustar a uno la golilla
||
—sí la pa-

rola, no mantener su promesa.
rimante ag. consonante

|| sm. ri-

mador, versista.

rimantenere v. a. mantener de

nuevo (iir. rimantengo ; pret. riman-
tenni).

rimarcàbile ag. remarcable, no-

table.

rimarcare r. a. notar, advertir,

observar algo, reparar en algo.

rimarchévole ag. notable.

rimarco sj». nota, rep;\i-o, obser-

VMcióu.

rimare ". n.. rimar, ciinsoniír
||

luicei-

ver.sos, versiticar.

rimarginare v. a. cicatrizar.

rimarlo sin. diccionario de la rima.

rimaritare v. a. volver a casar
||

-si r. casarse de nuevo, pasar a se-

gundas nupcias.

rimasticare v. a. mascar de nuevo

II
rumiar.

rimasto ag. ep. quedado
||
perma-

necido.

rimasuglio sm. resto, residuo || -I pl.

desechos, desperdicios.

rimato ag. rimado, en versos rima-

dos.

rimatore sm. rimador.

rlmatura sf. modo de rimar.

rlmazione sf. consonancia.

rimbacuccare v. a. embozar, en-

mantar
II

-si r. embozarse ||
taparse

bien.

rimbaldanzire v. n. envalentonar-

se, recobrar ánimo o valor (pr. rimbal-

danzisco).

rlmbaldire v. a. animar, incitar

(pr. rimbaldisco).

rimbailagglo sm. nuevo embalaje

II
sobresalto.

rimballare v. a. embalar de nuevo

II
V. n. sobresaltar.

rimbalzare v. n. rebotar.

rimbalzo sm. rebote, rechazo, re-

troceso
II

di — , de rebote, de rechazo.

rimbambimento sin. chochez.

rlmbambínire v. n. chochear, vol-

verse chocho (pr. rimbambiiiisco).

rimbambire v.n. volverse uiño(pr.

rimbambisco).

rimbambito ag. e p. hecho un
chocho

II
.5)íi. chocho.

rimbarbarire v. «. volver bárbaro.

rimbarbogire '. n. atontarse, ato-

londrarse (pr. rimbarhogisco).

rimbarcare v. a. reembarcar || v. n.

combar.se (la madera)
|| -si r. embar-

carse de nuevo.

rimbarcato ag. e p. reembarcado

II
combada (la madera).

rimbarco sm. reembarco.

rimbastare v. a. albardar de
nuevo.
rimbastire v. a. embastar de nuevo,

volver a hilvanar.

rimbeccare v. a. picotear
||

repli-

car pronto y vivamente, volver esto-

cada por cornada, rechazar la pelota

II
-si r. picotearse

||
znherii'.

rimbeccata sf. rí^^plica punzante,
i'espuesta viva.

rimbecco 'òJM. acción de picotear
||
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ili -, i'(iiil<'s>laiiilii Min vivc/.ii II )ii'<iii

IUikI.

rimbecillire >'. < volvcntr ìiiiIn'-i-ìI

(|ins. I iiiihfcilU»ro).

rimbecillito aij. vp. IiitIih un tonto
VI». iili..l;..

rimbellire >°. a. Iihcìt iiihh Iutiiioso,

li.iiiMf (11- iiiicvo (pii'K. rimbellisco).

rimbeltempire r. n. mirenaiHO (i;!

• irl.ll.

rimberciare '. ". niomr, ri-niiMi'

<lat.

rimbestialire '•• o. <:iiil)riiteciT
||

-i«| r. ciiiolfri/.inw (i»n«. riinbettia-

rlmi>cvere e.

I .1 \ iV.

rimbiancare

t>mlpi'l>er, i-iii]tii]iui'

(I. bluii(|ii('¡ir (te

rimbiancatura ni. iiiiu\a1>lanqiiea-

iliira.

rimbietoiire '• ». vnlvci-He tonto
(|ir. liiiihiiliil nco .

rimblondire >'. a. LMinililnr || r. )i.

voi \ tisi- iiil)in (pres. rimhirndisco).

rimb'rbonire i'. */. volverse l)ribiiii

(pivs. riìiiliirhoni.scoì.

rimbitumare >'. a. eiiibetiuiar <1e

lllliN n.

rimbizzarrimento sm. emulcriza'
miento.

rimbizzarrire r. it. volver a tener

raiiiicliii.s (¡M'es. riìiibizzarrisco).

rimbizzire v. n. encolerizarse de
niievii (pre-i. rimhizzixco).

rimboccamento »m. ivboHaniìeuto

Il
arrt'iiiaiiL:".

rimboccare r. a. arn-iiiauj,'ar
]|
po-

ner lima abajo (nna \a«i.ja) || iltiblar

(las .-iiiliana.t)
||

r. n. Pt-bo.sar, ik-.sbor-

•lai-xe li -si r. an-enianKarse.

rimboccato ag. e p. arreninnuado

il
j)Mcsto linea abajo (un va,><o)

|| do-

blado I rebosado. de.«bordado.

rimboccatura ».f. aiTenianjio
|| em-

bozo, doblez (de la siibaua) || repulso,
orla.

rimbocchetto sm. extremidad,
boi-a (de nn saco arrenninjíado).

rimbocco sm. arremanjío |! repiiliro,

orla
II
embozo

|| rebosadni'a.

rimbombamento sm. i-imbombo,
relnnibo.

rimbombante un. rimbomb.ante.
reliinibrinte, ii'sonante.

rimbombare '• » rimbomb.-n- re-

iiiuibar. resonar.

rimbombio >m. iitnnilK* eonliiiiia-

do, retintín.

rimbombo «m. rimlHinilKi. retnmlH>.

retiimliiiiiilenlo, i-v».

rimbombo»© u;/. rniilnMi.

rimbor-dibile ni. reeinlMil-nl'b

rlmborsamcnto ki*. r<-«-mboUo

rimborsare r. a. n-enilMiUar II ii'iu-

le;:nir. n-Mireir (dai^on^ l| iiideninixar

de (loh y.iKloM) !' ti r. roemlndiuirKe.

rimborso Mm. reembolno n tpedirr

fonilo —, enviar eonlra r. o pagadero

n In entreuii.

rimboscamento mi. repoblaeii'in

(de los nioMles Con iirlM)loB).

rimboscare ' «. repotilar de ár-

boles un monte h si r repiiblnrjw' (io»

montes «le itrboles) |i emlHisenrw.

rimboschimento tm. rejtoblaelón

de árboles.

rimboschire r. n re|iidilar ile ár-

Ixde" un monte (¡ires. riiiihunehiteo].

rimboltamento xm.envnsaniiento.

rimbottare '.n. > oh er a entonelar,

a eti\a^.ir. ii li;irde nuevo el vino en

lo.s toneb-.

rimbottatura \f. nnevoenvnwdo
los llijnidos.

rimbozzolire r. «. entoii»eeer»e

Irires, rimhnzzoliíicn'.

rimbracciare •. ,i. iMobrazar de

nuevo.

rimbrachettare '•. n. rejioucr la

braiitipl .1.

rimbranca'e c". a;.'re;¡ar otra ve/

al rebaño.

rimbrattare r. a. ensneiar de

iinevo.

rimbrecciare '-. o. enijieilrar otra

vez.

rimbrénciolo nm. pinirajo. eoljra.jo.

rimbricconire e. n. volver a «ei

bribón ipres. riiiihrieeouigen).

rlmbri^Iiare r. a. enil>ridar de

nnevo.

rlmbroccare e. n. dar otra vez en

el bbnu'o I' adivinar de nuevo.

rimbrocciolare '•. a. enredar.

rimbrodolare >. o. embrollar, en-

marañar.
rimbrodolone sm. emlindlóu. en-

redador.

rlmbrojrliare '. a. embrollar, en

rodal-, iimaiañar de nnevo.

rlmbrontolare r. n. re^'añar.

rimbrottamento íhi. recaño r-

preusiiiD.
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rimbrottare v. a. regañar, repreu-

der, reprochar.

rimbrotto sm. reiirensión, repri-

lueuda.

rimbrunire e. «. brunir otra ve/, o

más
II

r. n. anochecer ||
oscure«-ei'se

||

volver.sc moreno pres. rimbrunisco).

rlmbruschlre *•. a. agiiarse <le

uuevo (pres. rimbntuchiscv).

rlmbrutire v. n. embrutecer {pre.«.

riiiìbrtttisco).

rimbruttire f. a. afear 1| -si e. po-

nerse tVo (pres. rimbruttisco).

rimbucare (=. a. meter de nuevo
eu un escondrijo

J| -si r. esconderse

otra vez (en uu agujero, eu un escon-

di-ijo).

rimbuire v. n. embomciU-.se más
(pr. rimbuisco"! .

rlmbullettare v. a. poner nuevos
clavos, \ olver a clavar.

rimburrare c. a. mantecar otra

vez |¡ adular de nuevo.

rimburreggiare i'. a. hacer dema-
siailus ciiiiiplidos.

rimbussolare v. a. imner otra vez
en la urna (las cedulitas de vota-

ción).

rimbuzzare v. a. atracar (de co-

mida >

Ij
-sí r. atracarse, comer hasta

reventar.

rimediàbile ay. remediable.

rimediare r. a. e n. remediar, ijouer

remedio.

rimedicare r. a. curar, médica-
mentar otra vez.

rimedio «?». remedio, medicamento

II
remedio, recur.so

||
— da donne, r.

casero, medicina casera
||
— eròico,

decisión suprema, resolución decisiva

II
méttere — . poner r.

|¡ non c'è —

.

uo hay r., eso no tiene r. , no se

puede hacer nada en eso.

rimeditare '. a. meditar de nuevo.
rimeggiare '. a. rimar |¡ versiBcar.

rimembranza "f. recuerdo, remi-

uiscencia.

rimembrare r. a. recordar, refres-

car la nuinoria || v. n. acordarse.

rimembrévole a¡j. rememorativo.
rimemorare v. a. recordar.

rimenare r. a. conducir de nuevo
menear, .sacudir, l);izurar.

rimenata «/• meneo, sacudinnonlo,
'ii.i/,ni|iieii.

rimendare i'.a. remendar ,\ est idos)

xiircir (medias) ¡|
recomponer.

rimendatore sm. remendón, zur-

cidor.

rimendatrice .•>/. remeiuloua |i
zur-

cidora .

rimendatura s/. remiendo, zurci-

dura.

rimendo sm. i-eraieudo.

rimenío s)n. meneo, sacudiMúento,

bazuqueo.

rlmeno sm. retorno, vuelta || retture

di — . coches de ida y vuelta.

rimeritamento sm. recompensa,

remuneración.

rimeritare v. a. recompensar, re-

munerar.
riméscere v. a. mezclar de nuevo

|! revolver, barajar, bazuquear ||
volver

a verter (vino etc.).

rimescolamento sm. mezcla
||
con-

fusión
II
alteración, turbación, conmo-

ción.

rimescolanza sf. mezcla.

rimescolare ''.a. mezclar de nuevo

II
barajar (los naipes) || enredar, enma-

rañar, turbar, asustar || -si r. mezclarse

de nuevo ||
enredarse ||

turbarse, asus-

tarse.

rimescolata av. mezcla ||
revolvi-

miento.

rimescolatamente ai;, revuelta-

mente.
rimescolio sm. mezcla continuada

II
bullicio.

rimescolo *)/'. mecedura.

rimessa sf. 1) remesa (de dinero)
||

envío (de mercancía' |i/«c — . remesar

dinero || 2) cochera, (cobertizo ijiara

carruajes), cuadra, caballeriza ||
reí-

tura di — , coche simón.

rimessamente av. sumisamente.

con modesti;i.

rimessíbre ug. remi.sible
||

perdo-

nable.

rimessione sf. remisión
||
perdón.

rimessiticcio sm. retoño, follón,

estollón. serjiollo.

rimesso a;;, e p. remitido, puesto

de nuevo
||

remitido, perdonado
1|

remitido, remesado, enviado || ag. re-

miso II
débil

II
sm. taracea ||

retoque

II
repulso.

rimestare r. a. revolver, mezclar

II
manosear ||

maquinar.

rimestatore sm. mezcl.ndor
||
ma-

quinailor.

riméttere i\ a. remeter, reponei'
;

meter o poner de uuevo ||
remesar (di
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iii'ro), ruinitir (fiii-tiirBM, uii4tiilnit eU\),

iiiiiiiiliir, nivhir (iiii-rrniicIitH), lim-vr

miirHiiH (ile riiiiil<iHl | ililiiliir. npliiriir,

lUrcrir (p.ira otpi illii) l] rciiiitir. jmt-

«loiiiir, nliHiiIvcr (lim |it«rai1i>H)
¡| ri'iMi-

HIT, if.|ii)il«'icr, volver a iiiHtAurav
||

I'. 11. |MT(liT il»' lo Hiiyo (oh uh negocio),

milir piTiliiMiilo
II

volvtT a Iirol;ir (la.i

)>1,iiitaH) i| — a rjalla, nácar o jMiiifr a
llolc un l)iii|iu' varatlo ||

— al giudizio

di 70. , remitir, il<*jar al .juicio, al <lic

taiiieii iU< olru (la ri-Holiiciòii de una
<o«a)

Il
da — al xlij. X , pam Her re-

iiiitiilo al nr. X. ||
— le dotlr, reco-

lirar, recuperar el lieniiio jierilitlo
||— gli ('/e), restablecer la (imtnnibre,

la moda de alno || -si r. reHtal>lecerM«,

recolirar la snind || rein ti'tirarne de lo

(lerdido
'I
— a t/iio, de.jar algo a la

Voluntad, al alliedrdi. n la elección de
uno, rcmitiiHc a su parecer !|

— o léf/-

nere, a xcihere. ]ioner.se de nuevo a

leer, a escribir
|{
— i« cammino, po-

nerse otra vez en viaje.

rlmettimento .«m. reniisión.

rimettlliccio nm. renuevo, vA.stapo

rimettitura >/. remisión.

rimia$folare e. n. maullar de nncvo
rlmigliorare v. a. e j». mejorar luái»

o ili- nuevo.

riminacciare r a. amen.-izar de
niuvo.

rimlnese aff. es. riniineii.se, natural
de nfinini.

Ríminl lì. <^ }Uniini.

rimiramento sin. mirada.
rimirare '•. a. remirar.

rimischiare r.a. mezclar de nuevo

II
revolver.

rimíssima .•-/. rima perfecta.

rimisurare >'. a. volver a medir.
rlmmarglnare r. a. cicatrizar de

nuevo,

rimmattonare '. a. volver a en-

la.liill.ir.

rimmelmarsi r. r. atollarse, i-ni-

j)antan.ir.-.e otr;i vez.

rimminchionire r. n. entontecer
niiís i]ir. liiiiìììiìicìiioìiiscoy

rimmisierirsi v. r, recaer en la mi-

seria (pr. riiiiiniseriseo).

rimmollare v. a. remoiar.
rimoder.ire r. a. moderar, eiimeii-

(l;n- de nuevo.

rimodernare '". a. modernizar, re-

ducir al uso moderno
| -si r. moder-

nizarse.

rimodcrnatore im. rt-iiuvnitor .

rimollnarc r. n lemolinar. liaii r

ii-iiiiiliMii- il viento, el agiln.

rimoltipllcare > . a. innltipln-iude

nuevo.

rlmondamento «m. «ttcamomln (de

loH Arboles) l| monda (de la cubada etc.).

rimondare r. a. escnmondar (loo

)irboli-s)
I
nioniiar (la cel>adn e!c.) ¡j

re|>ulir.

rimondatura »/. ei<cAnioiidHdura

(de los árlndes) I] monda (de la ce-

bada).

rimondo <i.<;. eHcamondadi*. mon
dado. inoiid<i.

rimonta '/ remonta.

rimontare r. a. remoitai d-"-' /.i

patos), cibar palas (.1 las iMitos). ar-

mar de nuevo (una nnífiuina), volver

a snbirdina esi-alera ot<'.) jl rcniuntiir.

dar nuevoM enballos.

rimontatura nf. renionti^jo. remon
taniic-ntii.

rimnrbldlre r. a. ablandar de nuevo
(pr. limnrliiiììtco).

rimorchiare '•. a, remolcar, llevar

a reiiiiOi|iie.

rimorchiatore a.'/, e *. renudcador.

rlmorchlatura nf. remolque.

rimorchio .«</'. n-molque I! cabo
para rcniolcar H };astos de remolque.

rimòrdere r. n. retnonler '¡ r. u.

tener remordimientos (pret. riworti:

pp. rimorso^.

rlmordímento >m. remordimiento,
posar.

rlmorire >'. n. volver a morir l|

extinjruirse de nuevo (pr. riinimln :

pp. rímorlo).

rimormorare > 11. murmnrar de
nuevii.

rimorsicare ''. a. remorder.

rimorso 1"". remordimiento ||
ng.

e pp. iiinordido.

rlmorto a¡i. extenuado.

rimosso nn. e ;>. removido [j apar
tado. alcjailo '' destituido (de su em-
pleo).

rimostranza sf. protesta.

rimostrare »•. a. volver a mostrar

II
prot.->t;,r.

rimota mente ar. remotimente.
rlmoto n,'7. remoto, digitante.

rimovibile n//. fá<'il de remover o

de alejar H di'-ilituible (el empleado).

rimovimento Km. removimiento
||

remoción !| alejamiento.
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rimozione sf. remoción.

rimpaciare v. a. rec-ouciliar
|| -si /.

recouciliuise, liater las paces.

rimpacíato ag. e p. lecouciliado.

rimpadronirsi v. r. apoderarse, a-

propiarse do nuevo (pr. rimjìaclroni-

SCO).

rimpaginare e. a. volver a impa-
giuar.

rimpagliare v. a. empajar de nuevo
o volver a cubrir con paja.

rimpagliatore sm. empajador
||

adobasillas.

rimpagliatura s/. nueva empaja -

dura

.

rimpalare i'. a. volver a empalar,

a arrodrigonar.

rimpalcare v. a. entablar, entari-

mar de nuevo.

rimpalizzare v. a. estacar de nuevo
rimpallare v. n. cubrir de nuevo

(en el billar).

rimpallo sm. retruque.

rimpalionire v. n. recogerse, acor-

tarse.

rimpalmare v. a. embrear de nuevo
rimpaludare v. a. volver a empan-

tanar
Il

V. n. empantanarse, estancarse

el agua.
rìmpampinarsi r. r. cubiirse de

nuevos pámpanos.
rimpanare v. a. empanar otra vez

(los manjares)
||

e.spigar de nuevo (un

tornillo).

rimpaniare v. a. enligar de nuevo

II
-si r. enligarse de nuevo

||
quedarse

preso por segunda vez (el pájaro en
la liga)

II
abismarse.

rimpannarc v. a. entelar de nuevo.

rimpannucciarsi v. r. reponerse,

mejorar su condición
|| restablecerse,

recobrar la salud.

rimparare v. a. e n. aprender de
nuevo.

rimpastare v. a. empastar, ama.sar

de nuevo
|| rehacei', recomponer.

rimpastatura sf. nueva amasa-
dura.

rimpasticciare v. a. chapucear.
rimpasto sm. amasijo nuevo

|| re-

composición.

rimpastocchiare v. n. engatusar
de nuevo.

rimpastoiare v. a. trabar de nuevo.
rimpataccare í'. a. volver a ensu-

ciar, maiuliar
|| -si )". onsuciar.>íe o

mancbar.sfe de nuevo l| reconciliarse.

rimpatriamento sm. euvío a su
patria.

rimpatriare i'. ". repatriar, volver

a su patria ||
v. a. repatriar, enviar

a su patria.

rimpatrio sm. repatriación, envío

a su patria.

rimpaurire v. n. espantarse de

nuevo.

rimpazzare v. n. enloquecerse de

nuevo, repetir locuras.

rimpazzata (alia — ) i. av. a tontas

y a locas.

rímpazzire *'. n. volver a enlo-

quecer.

rimpecciare v. a. topar otra vez

cou uno.

rimpecettare v. a. empegar de
nuevo.

rimpeciare v. a. empegar de nuevo.

rimpeciatura sf. nueva empega-
dura.

rimpedulare v. a. rehacer las .so-

Jetas, soletear do nuevo
||

avere il

cervello a — , tener los sesos en los

calcañales.

rimpegnare ?'. a. empeñar de nuevo
o volver a empeñar || -si r. empeñarse,
comprometerse, obligarse de nuevo,
entrar en nuevo compromiso.
rimpelagarsi v. /.engolfarse, abis-

marse de nuevo.

rlmpelare r. a. empelar de nuevo

II
-si r. cubrirse otra vez de pelo.

rimpellare v. a. reponer la piel
||

repellar o rehacer poco a poco (una
pared).

rimpello sm. contrafuerte
|| revo-

que, reparación de una pared.

rimpennacchiare v. a. volver a
empenachar || -si r. empenacharse de
nuevo.

rimpennare v. n. volver a emplu-
mecer (las aves) || -si r. emplumarse
de nuevo |{ empinarse, encabritarse

otra vez (el caballo).

rimpennatura ^. nuevo emplu-
maje || nuevo empinamiento (de un
caballo).

rimpettalo sm. el vecino que vive

en frente, el tendero frontero.

rimpettimento sm. engaUamiento.

rimpettirsi v. r. engallarse, engo-

lletarse.

rimpettito pp. engallado, engolle-

tado
II

ag. engreído, arrogante, .so-

berbio.
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rimpetto ar. i<ii frente,

rimpiaccvolire r. «. miIvit agra-

• l:il>lr.

rimpiaKore '. u. volvrr a llii;;iir
||

-I. i.ii.n.ir 1;. llaj;¡i.

rimpiallaccliire >°. a. clinjtedr de
lllll'X II.

rlmplancllare >'. ri. i-iihiilrillar ile

iiiii'\ I).

rimpiàngere r. a. ilt'pliirar |{ cciin-

|iiiile<'('i' a Hill), tener Isintiiiia ile uuu
i|iiet. riiiijiiaiiii ; ]>\t. rim]iiaiito\.

rimpianto «m. duelo, Heiitiinioiito,

penar
I

iiiie\ a iiiMtiilui'ióu
|| aj/. « ]>.

depliirailo. rouijiaileridu
|i

il — «li;. A'.,

il ililiiiito .sr. X.
rimplastramento s//i. einbadiirnn-

Miicnlii iiiii'vii.

rimpiastrare ''. a. enibadiiniar,
• iii|il;i:.|.ii ili- nuevo.

rimpiastricciare '. n. volver a

enibaiiuruar, a eniplaistar ;{, pintarra-

jar Il -si r. eiiiliailiirnarHe
||

pintarne,

.cilcieaise.

rimpiattare v. a. escnndt-r, nciiltnr

si r. esriinderse, agacharse.

rimpiattino »in. escondite (jiienu

"le niuiliailnis)
!|
/are a — , .jugar al

.-..olHlile.

rimpiazzare v. a. reemplazar.

rimpiazzo mn. reeni]ila7.o.

rimpicciolire i'. a. eiiipequeñeier,

:' lii(:ii- si I. acliicarse.

rimpiegare v. a. emplear de nuevo

Il
-si e. emplearle o eoloearse otra

vez.

rimpiego .vi;i. unevo emi)leo.
'

rimpinconlre v. n. «'iiiborriiarse

()ire,-i. riiiijiiiicoiiiseo).

rimpinguare r. a. e n. engordar
(le nuevo o uní.'» || aumentar, aere-

eentar -si r. engordarse de nuevo

Il
enriiineierse "tra vez.

rimpinzamento sm. relleno
¡| atra-

ían, hartazgo.

rimpinzare v. a. rellenar
|| atracar,

iiartar, atiborrar |{ llenar, embntir
|{

-si r. atracar-ié, hartarse, rellenarse

il
corner basta reventar.

rimpinzato ai7. e p. rellenado
¡j

;iiiaiaili>, hartado.

rimpippiare >'. u. rellenar || -si r.

hartarse, juiuerso rcideto de eoniida.

rimpiumarsi v. r. eihar plumas
jinevas, enijdumeeer.

rimpolpare r. n. engordar más
{|

-si /'. engoiilar. eeliar larne.s. i"udon-

dearM< :| reponi>r>u>, ir pninpeniuilo,

liueer loiliiiui, enrii|U<«c<*rM'.

rimpolpato n;t- e /'. engunlailii

Il'il II'. Ilio elllÌi|lle<'illo.

rimpolpeitarc >'. a. ifuom poner
Clin nin< lia.i udicioiDvt ;ì envolver, ro-

dear fon palabraM a uno pu In di*-

puta I! r. II. nudar con nxleoH (par.i

dar litro -entido a Io dicho unt4«).

rlmpolpettato o-/. »* p. recom-
]iui'.-tii riin niiichuM adlciuneit ||

ro

deuiln, engHtn.Hjido (con palabra«>.

rimpoltronirc >'. u. upultronar ¡i

e. ;(. viiherse |>i-rc/.ii»o (pre«. rimpùl-

trilli inni).

rimpopolamento kih. re|M(blNciiin.

rlmpopolare >. a. repoblar, ]Miblar

de nne\o.

rlmportare e. a. reimjtoHar.

rlmportazione */. n-imjKirtacii'm.

rimpossessare r a. ]>ose8ionnrKi-

ile nuevo.

rimpottinicclarsl >•. r. embadur-
narse, emporcarse de. nuevo.

rimpovtrire '•. ti. eni)i<>brecer de

nue\ o (pros, riinjmrerinco).

rlmpozzare '•. » encharcarse, re-

mansarne.

rimprlgionare '• a. volver a en-

carcelar.

rlmpn'mere ' . n. reimprimir.

rlmprocclare ' . a. reprochar, n
prenilei

.

rimproccio svi. reproche, repren-

Bii'in.

rimprontare r. a. reimprimir.

rimprosciuttlre v. n. apergami

nai -<
. imiiir-i- ilimai rado o niaiilenlo.

rimproveràbile ay. reiirobable

.

reprensible, reprucluible.

rimproverare >. a. repnvhar. re-

])riibar, reprender, reconvenir, aJuHt.'ii

la golilla, dar una ]>uulÌDa o una n»

barbada
|

echar en cara ¡|
non arer

nulla da — si, tener la conciencia tran •

quila.

rimproverato ari. e p. reprochado,

reiiriibaii'i. ie|iiendiilo, reconvenido.

rimpròvero 0»». reproche, ix'iiren-

mìóu, reprobación, reprimenda, fra-

terna, jiaulina, sobarbada.

rimpulizzire 0. a. repnlir || -si r.

aseai-se, acicalarse (pres. rimptiliz-

zisco).

rimpullzzito nn. e p. repulido ']

aseado, acicalado.

rimugghiare v. n. volverá mugir.
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rimuggire v. n. responder a un
mugido ion otro,

rimuginare r. a. remecer, revolver

Il
rebuscar, pesquisar, inquirir 1| re-

flexionar, considerar con detención,

meditar.

rimultiplicare e. 't. multiplicar de
uiievo.

rimuneramento .fm. remuneración,
reconiiieiisa.

rimunerare ''.«. reiiumerar, recom-
pensar.

rimunerativo aff. remuneratorio.

rimuneratore sm. reniunerador.

rimuneratorio aij. remuneratorio.

rimunerazione sf. remuneración,
recomijensa.

rimunire v. a. abastecer, proveer
de nuevo (pres. rimunisco).

rimungere '•. n. ordeñar otra vez.

rimuovere v. n. remover
|| apartai',

alejar
||
quitar || levantar del suelo

i|

trasportar
|| disuadir, desaconsejar

||

apaitar (las sospechas)
||

destituir,

privar (de algún emijleo o cargo)
||

-si r. apartai'se, alejarse
|| disuadirse

(pret. rimossi; pp. rimosso).

rimurare v. a. murar, tapiar de
nuevo.

rimutamento sm. remudamiento,
mutación, transformación.

rimutare v. a. remudar
|j trans-

formar.

rimutazione sf. remuda, mutación.
rimtitévoie ag. mudable, incons-

tante.

rina sf. angel (pez).

rinacciaiare r. a. acerar de nuevo.
rlnacerbire v. a. acedar, agriar de

nuevo
II
volver a enfadar, exacerbar

Il
-si r. encolerizarse (pr. rinacerhisco).

rinaffiare !». a. rociar de uuevo.
rinalberare r. a. izar do uuevo (el

pabellón), volver a enarbolar.

Rinaldo n. p. Reynaldo.
rinalveare r. a. volver a canalizar

o a construir el dique de uu río.

rinanellare '•. a. ensortijar de
nuevo.

rinarcare v. a. arquear, cimbrar,
encorvar de uuevo.

rinarrare v. a. narrar, contar de
nuevo.

rinascente ag. renaciente.

rinascenza sf. renacimiento.

rinàscere >\ n. renacer, recobrar.se

(jiret. riiiucijui ; pp. rinato'.

rinascimento sm. renacimiento
j|

época del r.

rinascita .\f. renacimiento.

rlnasprire c a. agriar, irritar uiá.s

o de nuevo ¡| -si r. irritarse má.<j (pres.

rinasprisco).

rinato ag. e p. renacido ||
sen-

tirsi come— , sentirse como nacido de
nuevo.

rinavigare v.n. navegar de nuevo.

rincacciare ". a. rechazar, rempu-
jar, repeler.

rincagnarsi *'. r. enfurruñarse, po-

nerse de hocico o de mal gesto.

rincagnato ag. ep. enfurruñado
\\

naso — , nariz cliata o remachada.

rincalcagnare '•. a. rempujar.

rincalcare ''. «. apretar de nuevo.

rincalcinare >\ a. encalar, revocar,

blanquear de nuevo.

rincalcinato ag. e p. encalado,

blanqueailo de nuevo.

rincalcinatura sf. nueva encala-

dura.

rincallire r. n. endurecerse más.

rincallito ag. ejj. endurecido más,

rincalorlmento sin. uuevo acalo-

ramiento.

rincalorire '. n. calentar de nuevo

¡I
volver a acalorar (pres. ríncaloriseo).

rincalzamento sm. recalzo (de las

plantas) |! refuerzo.

rincalzare ''. n. recalzar (las plan-

ta.s)
II

reforzar (una nmralla) || impor-

tunar, insistir (con preguntas)
||
per-

.seguir de nuevo ||
andare a — i caroli,

morirse.

rincalzata sf. recalzo (de las plan-

tas), refuerzo (de un muro)
|| apojo,

sostén.

rincalzatura sf. recalzo
||
refuerzo.

rincalzo sm. recalzo || refuerzo
||

sostén
II
ganga, ganancia.

rincamiciare v. a. revocar de nuevo
(una pared).

rincamminarsi '•. r. encaminarse
de nuevo, ponerse otra vez en ca-

mino.

rincanagliarsi '•. r. tener trato con
la canalla.

rlncanalare '•. a. canalizar «le

nuevo.

rincannare '•. a. volver a encani-

llar.

rincantare '•.«. almonedear, subas-

tar de nuevo ||
volver a lieeliizar.

rincantucciare '•. n. arrinconar ||
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•»l r. ai-riii('iiimi>i<>,' nfriicImrHO o ap»-
/iipui-^' III iiii liruóii.

rincantucciato a^. << ;. ariiiico'

luiilo. iimi/.,i|iMilo l'ii un riiiróii.

rlncaponlre ''. )i. (ilmtliiurKi> <lo

iiiii'vi» (pici, riiiriijinnifcii),

rlncappare '•. n. n-cncr («n ima
tiiltii), iu(Mitiro volver a rn«T (»»ii un
oiroi ).

rlncappellere >•. a. rrcat-r (en una
'•Mloriiiidail)

1 fii<'H)ii-/.ar (¡OH vino8)
¡|

liiriioncr, aiiuiiitonar.

rincarare '. <i. fu<-ftrorer, aumen-
tar <> Mullir l'I i»rciio

II
— la dune, rea-

gravar l'I mal, fi (laño, la )ieiia.

rincarato ag. e p. eucarcciilo.

rlncarlre /•. »i. encarecer, mibir «le

IM-.io.

rincarnare >'. a. engontar ||
r. n.

cobrar rarncn
|| -si r. engordar, celiar

carnes.

rlncarnato «ì;. e p. engordado
|{

encarnado otra vez.

rincarnimento sm. oncarnacióii.

rlncarnirc 'mi. euearnarlpre.s. rin-

cainiscii).

rincaro tm. encarecimiento, au-

mento, .sillada (de precio).

rincartare '•. a. empapelar o volver
a cubrir con ¡lapel algo

|| aprensar {\o»

palios jiara lustrarlos).

rincasamento sm. regre.so a sn
casa.

rincasare ''. a. acompañar uno a
su ca.sa

II í\ »i. volver.se o regresar uno
a su casa.

rincassamento xm. nuevo enc^o-
naiiiitiilo.

rincassare '•. «. volver {i enca.jo-

iiar
¡
cobrar do nuevo.

rincasso .tm. nuevo encajonamiento

II
nuevo cobro.

rlncastonare '•. a. volver a engas-
tar.

r Incatenare ''. a. encadenar de
nuevo.

rincatramare '- a. aliiiiitranar de
miivd I \((hci' a eiii))rear.

rincattivire '•. jí. malearse, per-

vertirse de nuevo; v<dverse nuí.s malo,
mis i>erver.so (jire-s. rineattiriaco).

rincavallare ''. a. encabalgar de
nuevo.

rincavare '•. a. recavar, excavar,

rincerare r. a. volver a encei-ar.

rincerchiare '". a. rodear de nuevo
]ioner nuevos aros.

rlncerconlre f. »i. ugriarittr, lor

COI -I (il \i;io).

rlncerottare '. a. n>iiienilar iiiu>

mal.

rlnchlccolur»! -. r. aricaliiriK», n

Hear-e.

rlnchlnare ''. n. inclinar iiiiIh, on
coiMir. dolile;;ar

I
-si r. Honielí'nM-.

rlnchlno sm. reverencia.

rlnchíocclollre >'. 71. aovillariie:

liaceise lina rosc.-i (preK. rinehùìfcio

linro).

rinchlodare r. n. reenip4<rnar. voi-

\ i-r a dar ar.

rlnchlomare r. 11. volver a crecer

a uno el |m-Io ,! frundoKenr laH plantan.

rinchiudere '•. a. encerrar ijin-l.

rinchitisi : ]>]i. rinchiuno).

rlnchludlmento «III. encerramiento

rinchiuso ng. e ;<. encerrado || $ni.

reclii.so ceri ailo.

rinclamparc •. ». Iroiwzar de

nuevo.

rlnclnclgnare '-.a. arrugar, fnindr

rinciprifirnire '. n. exas]>erar. irri-

tar ib' movo
] -si r. enconarse las

llagas.

rincivilire r. a. civilizar de nuevo

II -si r. civilizarse.

rincoccare <•. n. volver a empiii-

gar.

rlncoglionire c ji. emlnibecerse.

rincollare '. a. encolar, pegar de
nue\o.

rincollo mn. remanso, detención de

la corriente del agna.

rlncolpare ••. a. volver a inculpar.

rincominciare r. a. comenzar, em-

pezar de nuevo.

rincontra (alla—) 1. ar. al en-

cuentro.

rincontrare '. n. encontrar, hallar

de nuevo
[ -si r. encontrarse, topar

con uno.

rincontro #m. encuentro [j
ífí —

.

enfrente, de la parte opiiestA.

rincoppellare '•. n. vfdver a co-

pelar.

rincoraffgfiare '•- a. reanimar, a-

lentar de nuevo || -si r. reanimarse.

rlncoramento sm. alentamiento.

rincorare '". a. reanimar, alentar

II
-si r. reanimarse, recobrar ¡íninio.

rlncordare >. n. volver a encordar
(nu instrumento).

rlncordonlre '•. n. enil)orricarRi'.

rincoronare '.n. coronar de nue\ o.



rin 833 — ria

rincorporamento sm. reincorpora-

ción.

rincorporare e. a. reincorporar.

rincórrere '. a. c.orrev tras imo,

seguir al alcance de uno
j|

correr de-

trás al que liuye, iile a lo» alcances

(pret. rincorsi: pp. rincorso).

rincorsa sf. carrera (distancia que
se corre para dar un salto).

rincréscere e. n. sentir, disgustar,

desagradar (pret. riiicrebbiK

rlucrescévole ag- sensible, desa-

gradable.

rincrescevolezza sf. desagrado,
disgusto.

rincrescevolmente «'. con desa-

grado.

rincrescimento sui. sentiiiiicnto,

pesar, desagrado, di.sgusto
¡1

con —

,

con mucho pesar
||
prorare un viro

— , sentii' en el alma o en lo siuuo.

riñere scioso ay. fastidioso.

rincrespare r. a. encrespar, fruncir

de nuevo.

rtncrociare ''. a. eacruzar de
nuevo.

rincrostare /'. a. volver a incrustar.

rincrudeiire r. a. encruelecer
¡| r.n.

volver a irritarse, e.\a.sperarse o en-

crudecerse (pr. rincrudelisco).

rincrudire ('. a. encrudecer más
¡1

V. n. exacerbarse niá.s (pres. rincru-

disco).

rlnculamento sin. reculada, retro-

ceso
Il

coz (del canon).

rinculare r. a. e n. recular, retro-

ceder, ir bacia atrás
||
Jar — , empujar

liacia atrás.

rinculata s/. reculada.

riocurvare v. a. encorvar, torcer,

abarquillar de nuevo.

rindicare '". a. volver a indicar.

rlndinzzare r. a. enderezar, dirigir

de nuevo ||
<lirigir, encaminar otra

vez.

rindolclre v. a. endulzar de nuevo
(pr. rindoLcUscu).

rindossare e a. ponerse de nuevo
(un vestido)

||
volver a llevar (un uni-

torme).

rindugiare '. n. ir deuMuaiido, re-

tardando.

rinettamento sm. lepulimionto.

limpiadura.

rinettare v. a. repulir, liiujiiar olia

vez.

rinettatura s/. repulimionto, limpia

rinfacclamento sm. reproche, re-

prensión.

rinfacciare '. n. reprender, echar
en cara.

rinfagottare '•. «. envolver, liar de
nuevo.

rinfamare '. a. devolver, volver la

fama

.

rinfanciullire e. n. chochear, vol-

verse niño (pr. rinfanciullisco).

rinfarclre r. a. rellenar (pres. rin-

farcisco).

rinf<irinare r. a. enharinar por se-

gunda vez.

rinferraiolarsi r. r. cubrirse con
el ferreruelo.

rinferrare v. a. herrar de nuevo.
rinfervorare v. a. enfervorizar de

nuevo
II

-si r. reauiniarse.

rinfiammagione sf. inflamación.

rinfiammare r.a. iutlamar, encen-
der de nuevo

II
volver a despertar (una

pasión).

rlnfiancamento sin. refuerzo, con-

trafuerte, sostén.

rinfiancare r. a. reforzar los flan-

cos
Il

foititicar, apuntalar.

rinf i anco sin. refuerzo, contra-

fuerte, sostén.

rinfichire v. n. secar.se, marchi-

tarse (pr. rinjiehisco).

rinfiiare '' a. enülar, enhilar, en-

hebrar de nuevo.

rinfiorare '• a. e n. reflorecer.

rintocare /'. a. inflamar, abrasar,

enrojecer mas o de nuevo
|| -si r. in-

flamarse, abrasarse más, enrojecerse

de nuevo, acalorarse otra vez.

rinfocolaiuento sin. abrasamiento.

rinfocolare r. n. abrasar más
||

excitar, acalorar, intiamar
|| -si r. en-

fervorizarse
II

irritarse.

rinfoderáüile ay. posible de en-

vainar.

rinfoderare r.a. volver a envainar,

volver a la vaiua (la espada)
|j
aforrar

do nuevo, poner nuevo forro (a un
vestido).

rinfondere v. a. volver a infundir

II
causar iufosiir,ts o aguaduras (a los

caballos) (pret. rinfusi ; pp. riiifuso).

rinfondimento sin. iufosura, agua-

dura (enfermedad del caballo)
||
nueva

fusión.

rinformare '. a. volver a informar,

dar nuevamente parte
||
amoldar o for-

mar de uue\i).

Kri.soni - Voc. Itatiano-SiiíiQ/uioUi
,
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rinfornure '• <i. <iilitiriiiir min *><•

yilllllil \ IV

rinforzamento mn. i-ffiu-rxo.

rinforzare '• ". n-lor/.ur. rnrlaleier

ili' iiHi'Mi
il

l'cral/.Hr (iiiui iniirulln)

MI utili' i-ii tiKM/.u
II

'»i r. i'>-tor/.iir>M-.

lortali'CUrti' «li- iiiievo {| recobrar Iiim

liu<r/.u« j iliNliM-iintü (un liriiio i> |»i<').

rinfürzato <(;/. <• ;». relorzmlo, ii>y

talli ¡ilo ilisliii'ailii (1111 l>l'a/.<i > |ii<'/

rinforzatura »/. n-fiicr7.<>
j]

cIìkIh

larióii (de mi liru/.o. ili- mi ]iii-)-

rinforzo «m. '«.•l'tit-rz», uiiiikmiIh tlf

Iiii]iiim!| i-rii'rWfuVi -
. caballo ile avuda,

ile iclcx».

rinfoscare >. >i. uiil'oitcurKe, ohck-

l'i'cersf.

rinfrancamento sin reliiurzo || n-

'l'UMi'ai II ionio. Htiun/Hiiiieuto.

rinfrancare v. «. i-efor/nr, t'urta'

li-ciT, «lai- nuevo vl;íor || uMP^mar,
alìaii/ar |; alt-iitai'. rcaiiiiiiur.

rinfrancato n;;. e p. relorzailo, for-

taU-ciilip
11

lutct'^iiMulo, ulcutailo, ani'

inailo.

rinfrancesca e ' . a. traerá la ini-

iiiiii'ia (rei iuTilo!4 dolorosos).

rinfranco sm. retuerzo || aHesiirn-

iiiienlii.

rínfráng^ere '•. ». refringir, rclrac-

i.'ii'
i

\iii\ei' a roiii]>er. a quebrar.

rlnfranto ag. o /«. refracto || roto,

ijiii Inailo ili' niifvii.

rinfrattarsi '. r. einbienarsu.

rinfreddarsi '. r. resfriarse || cous-

ti parse.

rinfrenare - a. reireuar || res-

tl'illLlil .

rlnfrescamento sin. tefrescaiiiieii'

ti», reli'i'scadma.

rinfrescante ag. refrescador ; re

tri^irante I] ateiu]ierante (bebida o

niiieilio).

rinfrescare '•. a. refrescar, refrine'

lar
II
— ti becco, beber, apagar la sed

i

— la ineiiiurìa a i/u., reuovar In

iiienioria a uno
||

r. ii. arredar (el

viento) ¡¡ -si r. refrescarse || tomar
un leiiiedio o liebida at«uiperaute.

rinfrescata •</ refroscnniieuto
||

lliivi.i refi ij;eiaule.

rinfrescativo <i¡j. refrigerativo
|1

Il Iresiativ 11 (el medicamento).
rinfrescato og. e ¡>. refrescado, re-

fri ;;erado.

rinfrescatolo kiii. eiilrladera, vaso
iiai.i ri'fri'Siar.

rinfrcscutura »/. r«-fre«<'uiiiieij|<>.

rinfresco mn. n-lri'w^i II prrndri'

un — , toiiiur un r.. b«l>er nlfto IreM-i .

¡I
fi-riiir ilei —uriti, uuicu^iur i-oii '•

bilia", lililíes ele. (en IHIH reni

rinfrlKnare <•. 'i. airni^iar. i m -

|.ar.

rinfri^nato ag. < ;>. arrugado, lleii"

ili' .irniL:;is ' cefiiido.

rinfrinzcllare '. «. remeuùar.

rinfrunzirc -. n. ecbar nii«\aa)io

Jit» o ciibrirne de nuevRx liojaii llof

lulMile.s) \ acicalarwe. Bdornan>e.

rinfronzoiirsl '. r. acicnIarHe. *>\\\

|ii'i iliillaisi. ailornarM'.

rinfronzollto ag. > j>. aciculado

addi nado.

rinfurbire '. ". volveme MHtiilo i>

t.iiiiiailii, abrir el ojo (|ir. riii/ii i bìtcì'

\

rinfurbito /'/'. bei lio aMuto o lai

iiiadii '! ((;;. .'ivi vado, deitpaliilndo. h~

lllto.

rinfuriare >. <i. enliirecerHe, emo
lerizur.'ie iiid» || arreciar niáa (la tetn

pestad)
Il

-si »•. enfun-eerae. oncob
rizarse de nuevo.

rinfusa {alla —) l. ar. siu uiilen

confii-anienti
|
cnz-ifarc a ii<l —, cargar

a -laiii'l.

rinfusamcnte ar. reMieltuiiieut«.

rinfuslonc xf. nueva infunióii || in

losllMI.

rinfuso /<;'. inlundido de nuevo
(tg. agua<lo (el caballo).

ringag^g^i are ••. a. reenguucliai

Il -si r. leeiiiiancbarse. alistar-ie otr:i

vez.

ringa^Klo '""• rei n gane be. nuevo
ali>l:iniii'iito.

rln^agliardlmento ""<. iiiievo \i

rinKagliardire '. n. reforzar, foi

titìcar. ein igorizar. reanimar {| r. n

refor/:irse, annientar en fuerza
||
arre

ciai- (el viento, la tempestad) || -si '

reforzarse, fortificarse, recobrar la-

fiierzas. el \ii:or (jir. ringagliardisco .

ringalluzzare < .«.gallear
||
alegrar

j -si I". eii;;allai'.''^e. ponerse erguido o

arro;:.'iiiti'.

ringrambalare < . n. poner otta ve
en la bornia das botas).

ringrambare >•. n. reforzar || -si >

restalilerersie, recolirar la salud o las

fuerzas.

ring:ang:herare '•. «. euL'oznar. en-

oiiii'i.ir lie nuevo.
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ringarzullirsi r. r. engallarse, po-

nerse engallado o entonado ||
infa-

tuarse (pr. lingarzíiUisco).

ringenerare r. n. regenerar.

ringentilire ''. «. ennoblecer, lier-

niosear, volver gentil ||
civilizar

||

-si )•. desentorpecerse, ennoblecerse

(pr. ñngentüisco) .

ringessare '•. a. revocar, enyesar

de nuevo.

ringhiare v. n. gruñir, rechinar los

dientes (los perros).

ringhiera .'>/. barandilla, cairel.

ringhio *m. rechino, gi-iiñido de
peiTO.

ringhioso ag. gruFiidor {{ arisco.

ringhiottlre f. «. eugriillir, tragar

de nuevo.

ringlnocchlarsi r. r. arrodillarse

de nuevo.

rlngioire '•. /;. regocijarse, ale-

grarse.

ringiovanire ''. a. e n. rejuvenecer

(pr. ringioKanisco).

ringiovanito ««. e y. rejuvene-

cido.

ringiovialire '. n. volvei-se jovial

ipr. rinyUíiia isco}.

ringobbare v. a. volver a. empeñar
al monte pío.

ringobbire r. n. volverse jorobado

(pr. ringohbisco).

ringoiare '•. a. engullir, tragar de

nuevo.

ringolosire <•. n. volverse glotón

(pr. ringolosisco .

ríngorgamento sm. rebosadura,

rebalsamiento de las aguas || obstruc-

ción.

ringorgare v. n. rebosar, rebalsar-

se, retliiir. subir las aguas || obstruir.

ringorgo "m. rebosamiento
|| obs-

trucción.

ringozzare v. a. embuchar, engu-

llir de nuevo.

ringranare v. a. agranelar.

ringranato ag. e 2>- agranelado.

rlngrandire ''. a. agrandar, engran-
decer ,| í;. n. agrandar.se (pr. ringran-

discoi.

ringrassare c.a. volver a engordar.

ringravidamento sm. nneva pre-

ñez.

ringraviiiare r. a. volver a empre-
ñar

|¡
r. 11. volver a estar preñada.

ringraziábíle cg. digno de agrade-

cimiento.

ringraziamento sm. agradecimien-
to, gracias, acción de gracias.

ringraziare ''. a. agradecer, dar las

gracias.

ringrinzimento sm. encogimiento,
arrugamiento.

ringrinzire v. ji. encogerse, arru-

garse (xir. ringrinzisco).

ringrossare v. n. engrosar
|| acre-

centar, aumentar, abtdtar.

ringrossatura ^. engrosadura, a-

linltamiento.

ringrosso sm. revoque.

ringruilire <. n. embobecer.se, en-

tontecer (pr. riiigridliseo).

ringuainare v. a. volverá envainar
ringuantarsi v. r. enguantarse de

nuevo.

ringurgitare v. a. rebosar.

rinnaffiare i\ a. regar de nuevo.
rinnalzamento sin. nueva eleva-

ción.

rinnaizare '•. a. elevar, levantar

de nuevo.

rinnamoracchiarsi v. /•. enamori-
carse de nuevo.

rinnamorare r. a. volver a ena-

morar.

rinnamorazzarsi '. r. enamori-
carse otra vez.

rinnasprire <•. a. irritar de nuevo.

rinnegábile ag. negable.

rinnegamento sm. reniego {|
apos-

tasia.

rinnegare <•. a. renegar ||
apostatar.

rinnegato ag. ep. renegado
||
sm.

apóstata.

rinnegatore .'-i/!, renegador.

rinnegazione */. reniego ||
apos-

tasia.

rinnestamento .s/». nueva injerta-

ción.

rinnestare i'. «. iu^jertar de nuevo

II
inocular, vacunar otra vez.

rínnestatura «/. nueva enjertación

II
nueva inoculación.

rinnesto 6í(í. nuevo injerto
||
nneva

vacmiación.

rinnobilire r. a. ennoblecer, ilus-

trar (pr. rinnobiliscoj.

rinnocare '. n. pasar de una oca

a otra (en el juego)
||

volver a em-
pezar.

rinnovàbile ag. renovable.

rinnovamento sm. reuovamiento,
renovación.

rinnovare '. «. renovar (un arrien-
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ilo II iili|tiili-r. un iilH>no vcnrMo)
||

t'Htii'uar (iiii (nO<-) || miihIìIiiìi', tuiii'

liiiir
,i
repetir ^iiii rilego || volver a re-

iniiiir'
¡

»! r. rnioMirHe, r«]ii-llrM<
||

I iiiiilii.'irnc.

rinnovata nf- n5n<>va<;l<iii.

rinnovativo ny. iiomìIiIi- <> M.il il.-

ii'iiox iir.

rinnovato ay. i- ¡>. d-iiomkIo (uh
^it'i'ii'uilci, un mIioiid)

¡
i-Htreimilo (ini

vi'.iiilcii
ij

i'e|ii'liil(i (ini meco).
rinnovatore kih. n-noviialor.

rinnovazione «i . nnoviu-ión.

rinnovellamento m/i. reiiovarión.

rlnno\ ellure >. a. Kinivar.

riiinovellatore mn. rriiuviuldr.

rinnovcllazlone xj'. renovución.

rinnovo mn. leinicx o, runovac-ión,

I i'|li'lic'i<ill.

rinnumidire e. a. reiniijar, volver
;i liiiiMucleiir ipr. riti ninnili iu-o',.

rinnuovo xni. reuo\ iición.

rinoceronte fm. rinoceronte.

rinomanza s/. nuniliradla, reiioiii'

lue, liiiMii, lelulnidail.

rinomare r. a. nombrar con elopn
¡iluiiijir. celelirar, liacer t'unioiso.

rinomato «i/. e />. reimiiiliríiilo
{| a¡).

atiiiiiaili), lunioso, lelelire.

rlnomea k/. reiionibru, l'ama.

rinominare r. a. nombrar ile uiu-mi.

riclc;;ir
,
njietir el nombre ile uno.

rinopiástica k/. rimipláHtica.

rlnovale Kin. rmierale» uuiverHa-

riiis.

rlnquartare ''. a. euurtear
|{ ihlax.)

riiartelar
|| earanibolear (por tres la-

bla.-«).

rinquartatura xf. cuarta laliranza

de un terreno.

rinquarto .</». cinainliomeijxirtre.-*

tablas .

rinsacca .'/. resaca.

rinsaccamento sin. nueva eiimua-
•Ima

I

Iraijueo, .saeiiilida, bamboleo.
rinsaccare r. a. eiiHacar de nuevo
hacer liaiiibiilear.

rinsaldamento uni. cDnsoUdainien-
lo

¡

nueva soldailiiia.

rinsaldare r.a. consolidar
¡j Holdar

ile UUeX'i.

rinsalv atlchire r. >i. volverse sal-

vaje (pi . rinsalraticìiiacoj.

rinsanguardi <. /'. cobrar nueva
^aiifire.

rinsan^uinare '. n. ensangrentar
de nuevo.

rin«anicare ' n. Iiwor kiiiio. «a

near.

rlnsanimento un. recobro del

Juicio.

rln»anlre > . n. recobrar la Halud, •!

juicio. reHtablecel'He. Hallar (pr. rintii

Iliaci'

K

rinnanlto »>/. > p. reatableciilo di-

Naiiid. Hallado.

rinsavire ••. ,|, volvorw JiiIcìoho

eiinieii<lar«e tpr. iiinariseo\.

rinsediamento mn. nueva iuntaln

eii'tii
II
nueva toma de ]MiNeKÌóu.

rinsediare r. a. volver a iuittalai

si t. ¡nstalaiKc de nuevo, volver a

tomar posesii'in.

rinseifnare e a. volver n en»eiiai

.

a IiikIiiiii'.

rinselvarsi r. r. «uilioiwarBe ile

niic\ II.

rinserrare •'. <i. encerrar otra vez.

rinserrato «;/. e p. encerrado.

rinsi^norirsl r.r. enitefiorearHe ijii.

rinsolcare •' <i. surcar de nuovo.

rintaKliare e. a. entallar. cHCMilpii

de iiucNd.

rinta|{iio .m/i. nueva entalladura.

rintallo ani. retallo, tallo inútil.

rintanainento mn. e8coiidiniieiit4i.

riutanare e. a. ocultar, liacer eii

trar en el cubil o guarida |{ -si >'. en

trar, esconderse en la (¿narida ||
es

coiider.se, taiiaise (cu su ca.sa).

rintasare >• a- obstruir, atawai.

tapar de nuevo.

rintascare r. n. volver a emlMdsar.

meter cilr.i vi-/, en el bolsillo.

rinterrare '. <(. reintejjrar.

rintegrazione nf. reiutegraeión.

rinteiierire '. a. reblaudei'er, en-

ternecer mas o de nuevo || -si r. con-

iMiivelse (pr. liiiteiierisco).

rinterramento *m. nuevo entieriip

\\
colmataje.

rinterrare r. a. enterrar de uiievo

Ü coliiiatar, traillar, allanar un te.

lleno.

rinterro sm. nuevo entierro
j]

alla-

naiiiieiito.

rinterrogare r. a. volver a iute

rrot^ar.

rinterzare r. a. triplicar ||
earam

bolear en dos tabla». •

rinterzato ag. e f/. triplicailo.

rinterzo sin. caramboia^je en do-

tablas.
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rlntiepidire r. a. volver a euti-

lìiar. il enfriar || calmar
|| -si r. enti-

biarse de nuevo (pr. rintiepidisco).

rintoccare '•. n. repicar las cam-
panas.

rintocco sm. repique de campana.
rintonacare e. «. revocar de nuevo

(una pared).

rintonacalura sf. nuevo revoque.

rintonaco xm. unevo revoque.

rintonare '•. a. entonar de nuevo

Il
retumbar.
rintontire '•. a. entontecer, atolon-

drar, aturdir || -si r. eutontecerse ipr.

rintontiscu).

rintontito ag. e p. eutontecido, a-

toloudrado.

rintoppamento sm. reencuentro.

rintoppare e. a. encontrar de nuevo
rintoppo sm. reencuentro

||
obstá-

culo, iiiipedimiento.

rintorzolare '•. a. entontecer.

rintorzolire e. n. secar como un
tronclio (pr. riiitorzolisco).

rintozzato ii¡i. recboncbo.

rintracciamento sin. reencuentro,
descubierta.

rintracciare e. «.ballar, encontrar.

rintracciare '•.«. entrelazar, entre-

tejer de nuevo.

rlntrodurre '•. a. volver a intro-

ducir (pret. rintrodussi; pp. rintro-

dotto).

rintronamento sm. aturdimiento.
rintronare v.a. atronar, aturdir

||

retumbar.

rintrono sm. retumbo, rimbombo.
rìntuffare v. a. volver a zambullir.

rintuffo sm. nueva zambullida.
rintuono sin. retumbo.
rintuzzamento sm. embotadura.
rintuzzare '". a. embotar, enromar

Il
diminuir

|| abatir, humillar, aplas-

tar a uno con una contestación viva

Il -si V. embotarse.

rintuzzato ag. &p. emijotado
||
hu-

millado
Il
contestado vivamente.

riuumidire r. a. volver a humede
cer, remojar ipres. rinumidiscoK
rinuncia .\i. renuncia.

rinunciabile ag. renuuciable.

rinunciare ''. a. renunciar.

rinunzia sf. renuncia, renuncia-
ción.

rinunziamento sm. renuncia-
miento.

rlnunziante ag. e s. renunciante.

rinunziare '•. a. renunciar.

rinunziatario sm. renunciatario.

rìnunziatore sm. renunciador.

rinuócere r. «..perjiulicar de nuevo
rinuotare r. a. \olver a nadar.

rinvalldamento sm. revalidación.

rinvalldare r. a. revalidar.

rinvalidazìone sf. revalidación.

rinvangare v. a. azadonar de nuevo

I

iuvesti.uar || traer a la memoria, re-

cordar (lo pasàdoi.

rinvasamento sm. trasplante de

un tiesto a otro (de una pianta).

rinvasare r. a. trasplantar una
¡llanta ele un tiesto a otro.

rinvecchignito ag. que tiene cara

de vi(»Jo.

rinvelenire v. a. encolerizar de

nuevo, irritar más
|| -si r. encoleri-

zarse otra vez (pr. rinvelenisro).

rinvenibile ag. fácil de ballar o

encontrar.

rinvenimento sm. descul)rimieuto.

rinvenire v. a. ballar, encoutrar(lo

jierdido), descubrir
|| v. n. recobrarse,

reanimarse, volver en sí ||
crecer co-

ciendo (los manjares) ||
hiucbarse,

ablandarte (las co.sas secas puestas cu

remojo) ||
conformarse || -si '". concep-

t uar.se, llegar a entender (pr. rinvengo;

pret. rinvenni).

rinvenuto ag. e p. hallado, encon-

trado
¡I
hinchado, ablandado ||

confor-

mado.
rinverdimento sm. reverdeci-

miento.

rinverdire r. a. e n. reverdecer
||

rejuvenecer ||
renovarse, tomar nuevo

vigor (pr. rinverdisco).

rinvergare v. a. investigar.

rinvertire v. a. invertir de nuevo

II
convertir ||

trastornar (pr. rinver-

tisco).

rinverzare v. a. recalzar.

rinverzlcare ''. ii. reverdecer, co

brar vii^or.

rinverzicolare v. n. recftbrar las

fuerzas.

rinvesciardo sm. pregonero, so-

))lón, chismero.

rinvesclare v. a. soplar, chismear,

pregonar lo fj^ue se oyó.

rinvestlmento sm. revestimiento

(de ujuí fortaleza) ||
nuevo abordaje

||

iuvertimiento, empleo (de dinero).

rinvestire v. a. revestir (una t'or-

tiileza)
II
volver a abordar (un buque)
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iiiviTlir, «MiliM'ar olia vcz (iliiinro)
||

IfVCHiir (il un Clll'tll'lllll, H tlll <lllÌM|M>).

rln ventltura «/. uiicva ìiim'hIÌ

«Inni.

rinviare >'. a. volvi-r n enviar || <li

li-rir, :i|ilit/.itr. ivinilir.

rinviato o;/. •• ;>. t-iiviml» ile iim-vo

il
«lit'iiiilii, M|ila/ii<lo.

rinvigorimento mn. iiiii<v(( \ itior.

liui\:i,-. Illil/a-..

rlnvliforirc '. n. x'imirizar, dm-
tiicr/.iiH y vijiiir, liirliili'cer

|| r. ii. n-.

rolirar \ ¡«or, rciioiii-r.si- || -si r. lorta-
l.ii'isc, rifnr/arsc (pr. rinvi¡)ori*co).

rinvliforlto <iii. u />. viunrixuil»,
1 lallMÌ(ii). Irliirzuilci.

rinvliiare r. a. u »». l)ajar (los )iri--

• i.is),

rinviiimento mn. eiiviluciinú'iilo.

rinvllio »'i/i. J»nja (ile l<m pivcitiK).

rinvilire r. a. envilecer || r. u. cu-
A ilcrfiM- 1| liHJar iiiucliii (lu iiret-io (|)i'.

rini ¡lineo).

rinvlluppare ti. a. envolver uuU «
<le nuevo.

rinvio Kilt. ;ii>Iii/.iiniiento || devoln-
I ión.

rinvloilre r. n. recoì)rar vfj^or (]ir.

liliriolisco).

r Inviperire ». a. encolerizar de
imi VII (pr. riìiviperUco).

rinvischiare i'. a. enviscar de
iiiii-\-(i.

rinvispire <•. ,¡. .-ivisparse otra vez
11.;-. ,;ì,rispisc»)-

rlnvispolire r. /i. avisparse más.
rinvltare r. a. invitar, convidar

otra vez
II
volver a atornillar o a apre-

tar lo» tornillos

rinvito XIII. nuevo convite, nueva
invitación.

rlnvívere r. n. revivir.

rinvoifllare v. a. excitar de nuevo
ci V iilv.T :i despertar (el deseo, la frana,

el íiutiijo).

rinvoltare v. a. envolver
|| enipa-

iinetar ;| enredar
|| -si r. intrincarse

(pret. riiivulsi: \t\>. riniiolto).

rinvoltare v. a. envolver.

rinvolto ait. e p. envnelto || «m.
I ii\ oltcii io. )ia<|Uete. lardo, lío.

rinzaffare r. a. repellar ama pa-

red)
II
tapar con estopa n otra cosa

(aí^ijeros. reudi.jas).

rinzaffatura ^f. primera capa de
argamasa o reiMíllamieuto ide nna pa-

red)
II
tapadura (de agujeros).

rinzaffo »m. re|i«ll«niiciit4i (de niut

pared I t.'ip.iuiieiito (de midlJaH etc.).

rinzeppare ''. «- i«>ner iiuevait «•«-

ñus. ;icuhar de iiuirvii , nlilNiírar. n

liaegr, luiilai (de loniída)
! -ül >.ali

iMirrarse. alraeiiii>e. loiiiur liuntu re

iMMiliir o il lento JMinele.

rinzlpillare f. a. atilM>rrar. liartai

(de romiilii).

r Inzuppare >- i<. i'-mo.jar. volverá

mojar.

río Ufi. malo, iierversu, malvado j'

criminoso, culpable || «ni. rio, rin-

diuelo.

riohblifrarc v. a iddi^ar de nuevo.

rioccupare f. n. ocupar de nuevo.

rioccupazione \f. nuev « ix-iipaciAn.

rloffcndere r.a. oti-nder de nuevo

(l>ret. liiéiítxi. |(p. riojfeto).

rioffrire <•. a. volver a ofre«er (jiret .

riiiferui: i>p. riofferto).

Rio Janeiro ti. ri. Itio de.ÍHneim

rione mu. Itarriu, cuartel lile nim
ciiidiid I.

rionorare ''. a. \olver a honrar.

rioperare '•• n. operar .-i uno ]ioi

segunda vez. volver a et'wtuar nn;i

o])er!ición qiiiriirgica || i'. ii. oiirar di

nuevo o al contrario.

riordinamento •••"> leor-ía ni /.ación.

aneiLlo. reloriM.-i.

riordinare '•. ". volver a ordenar,

poiu-r otra ve/ en orden || arreciar
:

reor;.'aiiizar pedir de nuevo, mandai
otra vez (<|Ue so ejecnte aljio).

riordinatore ag. e «. ordenador
iiri;;ini/ailor.

riordinazlone "f. leorganización

aneL'lo.

riordire '- ''. volver a iinlir (pr.

lioi-disco).

riorgranizzare r. a. reorgaiii/ar.

riorlarc '•. <• voh.-r a reiHÜL'ar. .1

orlai'. .1 rilieteai .

riornare ' . a. ornar, adornar otra

vez.

rlbsservare r.a. volverá oltser\ar.

riotta .>'"• disputa, contienda, ipie-

rella. zalagarda.

riottare '•. ». disputar, contender,

riottosamente av. de tm nio<lo li-

tillioso,

riottoso aa. liti>iio6o, lenciliuso.

ripa .•'f.
riliera. orilla || muelle, ma-

lecón, escarpa, despeñadero.
ripacificare '•x. jiacificarde nuevo

reconciliar.



np rip

ripagare v. a. volver a pagar || re-

compensar
Il resarcir

||
pagar excesi-

vamente
Il -si )•. recobrarse, resarcirse.

ripagglo sin. dereclio de muelle.

rlpalpeggiare r. a. manosear, so

bar.

ripappare e. a. \olver a corner.

riparàbile ag. reparable, remedia
ble.

riparare v. a. reparai',*conipouer
¡|

preservar, resguardar, abrigar, pouer
al abrigo

||
— unanave, reparar, reco-

rrer un buque ||
— tm'offesa, dar satis-

facción
Il

r. il. defender, resguardar

Il
— aW èstero, reftigiarse, salvar.se al

extranjero
|| -si r. ponerse al abrigo

ide la Ihn-ia. del viento etc.)
||
defen-

derse
Il

abrigarse, preservarse, res-

guardarse (del frío etc.).

riparato ag. e p. reparado, com-
puesto

II
preseixado, resguardado

!|

abrigado.

riparatore ag. e s. reparador.

rlparatura sf. reparación, reparo.

riparazione sf. reparación, compos-
tura, remiendo

II
satisfacción (de una

ofensa).

ripareggiare v. a. igualar de nuevo.
ripario ag. ribereño.

riparlare v. n. volver a liablar
||

tratar de nuevo (un asunto).

riparo sm. reparo, reparación
{| a-

brigo, refugio
|| reparo, defensa

|| di-
que, malecón

|| amparo, protección
||

defensa, trinchera
|| al — , al abrigo

cercare un — dalla pioggia, buscar
-otechado

|| méttere — . remediar
||

méttersi al —
, ponerse al abrigo o en

recaudo
|| non c'è —

, ya no bay re-

medio
II
porre un —

, poner reparo,

remediar.

ripartigione sf. repartición.

ripartimento sin. repartimiento.

ripartire v. u. repartir, partir o di-

vidir (en parles), distribuir (entre va
rios) (pr. ripartisco)

\\ v. n. volver a
partir o salir, marcbarse otra vez, po-
nerse de nuevo en camino (pr. riparto).

ripartltamente av. repartidamen-
re, en diversas porciones, por ¡jartes.

ripartito ag. e ¡j. repartido, divi-

dido en partes, distribuido entre va-
rios

1| partido, salido otra vez, mar-
chado de nuevo.

ripartizione sf. repartición, distri-

bución
II
— (i'aeaiia, liquidación de

averías.

riparto sm. 1 ) reparto, repartici óu,

distribución ||
— del dividendo, r. del

dividendo || 2) compartimiento, sec-

ción, divisiiíu l| — delle lanería, coni-

partinjieuto de los tejidos de lana
||

— nuicchine, taller de las máquinas.
ripartorire '. n. parir de ntievo ( r.

ripartorisco).

ripáscere '. a. e n. repnslai-.

ripassare c n. repasar, volver a p-i-

sar (por el mismo sitio) || r. a. recorreí'

(lo escrito), dar un vistazo (a lo estu-

diado), A-oher a examinar una com-
posición (para corregirla).

ripassata sf. rejiaso || reprimenda,
lepasata. lilfpica

||
ojeada, vistazo

||

dare una — alia lezione, dar un vis-

tazo a la lección
||
dare una soleiine

— a uno, dar una buena repasata,

ajusfar la golilla a uno.

ripassatina .>/. ojeada, ligero vis-

tazo.

ripassato ag. e p. repasado || re-

corrido |]
examinado de nuevo.

rlpasseggiare r. n. pasearse de
nuevo.

ripasso Sili, repaso.

rlpatire v. n. padecer de nuevo
(pr. ripatisco).

ripatriare ''• a. enviar a su patria

11
r. 71. repatriar, volver a su patria.

ripeccare '". ». pecar de nuevo.
rlpegglorare ''. n. empeorar más

o de nuevo, volverse peor.

rlpeggiorato ag. e p. empeorado
más, ^ nelto peor.

ripensamento sm. reflexión.

ripensare r. n. volver a pensar,

a reflexionar, a meditar, recorrer en
la mente una cosa.

ripent&glio sm. peligro, riesgo.

ri pentimento «jh. arrepentimiento.

ripentirsi »'. r. arrepentirse otra

vez.

ripentita sf. recogida (monja).

ripentito ag. e p. arrepentido de
nuevo.

ripercossa .••/. repercusión.

ripercosso ag. e p. repercuticlo.

ripercotimento .sm. repercusión.

ripercuotere c. a. e n. repercutir

II
chocar, topar, golpear otra vez (pret.

ripercossi : pj). ripercosso).

ripercussione sf. repercusión ||
re-

flexión (de la luz). '

ripercussivo ag. repercusivo.

rlpérdere v. a. volver a perdei
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ripesare ' a. ropoijar, volver a pe-

sar
Il
^ le ragioni di </«., considerar,

nìlloxioiinr tic nuevo sobro Ioh iiiutìvoH

a(lii<'i<1oH.

ripescamento mn. cxtriicción ile lo

MUMcr^rido.

ripescare '. a. volv<a' a jxjscar
|¡

sacar dtl OLiiia lo sniiii-r-iiflo II liallar.

ent'oiitrar (lo i|iit« se andaba buscando
con diliciiltiid).

ripesco sin. intrifi'ii enredo anjo-

roso.

ripe«tare '. «. \di', er a niacbacar,

majar de nuevo.

ripetente n'j. ipie re))ite un curso
(discípulo)

Il
sm. ie])etidor.

ripètere '•. a. repetir, reiterar, le-

n(i\ ar || leidirar. coiitrailecir !| repetir

(un corso cu la escuela) !l jiedir el pa^o
(do las costas de ini jìroceso) ||

— come
i pappafialli, repetir al<io niaqninal-
iiieute sin ct)iu)»reuderlo

||
— la gfesxa

canzone, repetir la misma solfa o lo

<iue està va diclio y rediclio
|| -si r.

repetirse, reiterarse.

ripetibile ag. repetible.

ripetimento «m. repetición, reite-

ración.

ripetitore ag. e s. repetidor.

ripetitrice ag. e s. repetidora.

ripetizione «/. 1) repetición
|| oro-

Ionio a — ."leloj de r. || 2) lección par-

ticular.

ripettinare r. a. peinar de nuevo.
ripetutamente ai', reiteradamente
ripetuto ci'.i. e p. repetido, reite-

rado, renovado.

ripezzamento sm. remiendo.
ripezzare e. a. remendar trapos,

ecluir ](ie/,as o remienilos.

rlpezzatore ."(fi. remendiiu, /urei-

dor.

ripezzatura sf. remiendo, compos-
tura, zurcidura

ripiacere '•. n. a;:iadar de nuevo
(pr. rij'iaccin; pp. ripiucqui).

ripiacimento sm. nueva satisfac-

ción .

ripiagare '•. a. volver a llajLiar.

ripianare r. a. rellanar.

ripiángere r. a e n. volver a llorar

Il
deplorar, llorar (pret. ríjDÍaíifd",- pp.

rÌ2ìianto).

ripiano sni. rellano, de.scansillo (de

una escalera)
|| niQseta (de una altura).

ripiantare r. a. replantar, plantar
de nuevo.

ripicchiare '-. a. );o1i>ear, tocar de
nuovo

II
volver h a|>alear || llamar otra

vez (a lii ]>uerla)
|| re|)etir los );o1im)h

Il
]>edir otra vez (con insisteuciaj, in-

sistir deinaHiado
¡| -si f. remilgarse,

acicalarse.

ripicchiata xf. nueva llamada (.1

In jiiierta) !| nuevo apoiTeo ]| repeti-

ción ile ^iil]iOS.

ripicchiato ag. > p. golpeado, apa-

leado de nuevo
¡| llamado otra vez (a

la puerta).

ripicchio sm. rei)ercndida, re|>«r-

cusióu.

ripicchiottare r. a. acicalar.

ripicco SUI. rei>ercudida
|| repique,

reencuentro II fare un — , |)a);ar eu la

misma moneda
||

prèndere — , coger

cabrito, amostazarse.

ripidezza .«/ declividad, escarpa-

dura.

ripido (c;. escarpado, de sabida
ai;ri:i. áspein, escabroso.

ripiegamento sm. encurvadura
{|

pleKa'oit'it'i
II

pliesoie, arruga.

ripiegare c. a. replegar
|| -si r. do-

bleiíar.se. torcerse.

ripiegato ag. e ;<. replegado, do-

ble^iado. torcido.

ripiegatura .•>/. jdegadnra
||
pliegue

r¡pieghé> ole ag. replegable.

ripiego sm. lecur.so. ex]iediente,

remedio |! l'uomo dei — glii. el que
conoce todos los recursos o expedien-
tes ]iara salir de apuros || ¡néttere —

,

eliminar (un inconveniente).

ripienezza sf. repleción, plenitud.

ripieno ag. repleto, lleno, relleno

II
cipolle — e, cebollas rellenas || sm.

relleno, picadillo || ripio, broza (piedra

menuda).
ripigiare '". a. repisar, volver a

lioll.-ir o ;i comprimir.

ripigliamento sin. recobro, recu-

peración ¡1 renovación.

ripigliare <•. a. recoger || recobrar

II
recuperar, tomar otra vez, apode-

rarse
II

agarrar, asir de nuevo
|| enta-

blar de nuevo (una conversación)
||

continuar (un trabajo) ¡j recobrar (a-

liento)
II

-si r. corregirse, retractarse

II
rebacerse, reponerse |{ resarcirse (de

un daño, de los gastos) || cuajarse.

ripiglino sm. juego de la taba (que
consi.ste eu coger con la mano piedre-

citas n otras cosas timadas al aire),

ripiglio sm. reprensión.



rjpíngere >• a. repintar (pret. rí-

pinsi: pp. ripinto).

ripinto ag. e p. repintado.

ripiombare i'. a. eiiiploiuar de
nuevo |l volver a abismar || lanzar,

echar otra vez ||
r. n. recaer (en la

miseria etcì
!| dejarse caer (en el sofá)

II
echarse otra vez (sobre el enemigo).
ripiovere r. n. llover otra vez.

rlplacare >•. a. aplacar, calmar de
nuevo.

•'poggiare r. i>. volver a apoyar

II
arribar de nuevo (al puerto de re-

fnsio).

ripolire i'. a. repulir (pr. ripolisco).

riponimento nm. reposición.

riponitura nf. reposición, nueva co-

locación.

ripopolábile (tff. repoblable.

ripopolamento sin. repoblación.

ripopolare r. a. volver a poblar i|

•si /•. repoblarse.

ripopolazione s/. repoblación.

ripórgere '. a. presentar de nnevo

II
tender otra vez (la mano) (pret. jí-

porsi; PI), riporto).

riporre r. a. reponer, volver a co-

locar
Il esconder, ocultar

|| meter en
el mimerò, eu la categoria de ||

— le

unni, ceder, darse por vencido || v.n.
1 1 amontar, jmnerse (el sol) || -si r. po-

nei'se de nuevo
||
— ajare, volver a

empezar, tornar a hacer una cosa (pr.

ripon/jo : pret. riposi; pp. riposto).

riportamento sm. relato || logTo.

riportare '•. a volver a llevar, a

traer
||

lograr, obtener, alcanzar, con-

seguir, ganar (un pi'emioetc.)
||
referir,

narrar
||
— a suo posto una cosa, vol-

ver algo a su lugar
||
— una ferita,

quedar herido
||
— xina somma, llevar,

trasladar una suma a la vuelta o a la

página siguiente
|| -si r. remitirse, re-

ferirse, someterse (al dictamen de o-

tros)
II
Sfimina a — , a la ^aielta.

riportatore sm. relator.

Riportatura .tf. obra sobrepue.sta
(adorno).

riporto sm. 1) suma anterior
||
—

somma retro, de la vuelta o vienen
pesetas...

|| 2) adorno, obra sobre-

puesta .

- riposamento sm. reposo, descanso.

riposante ng. que descansa
|| sm.

pensionado, jubilado, retirado.

riposare r. a. reponer, volver a co-

locar
II

V. n. reposar, descansíff
1|
dor-

mir II yacer, reposar en paz (un muer-

to) II -si r. reposarse, descansar.

riposata .«f. reposo, descanso, dor-

mida.
riposatamente ar. tranquilamente

riposato an. e p. reposado, descan-

sado, dormido || repuesto, colocado de

nuevo.

rioosatoio stn. rellano, descanso,

meseta (de una escalera).

ripositorio stn. escondrijo.

rlposizione s/". reposición.

riposo sm. reposo, descanso || quie-

tud, sosiego
II
vacación (eu el teatro)

II
aver bisogno di — , hacer taita el

descanso || collocare a — . jubilar
||

colonnello a — , (coronel jubilado ||
ipie-

sta sera —
,

(teat.) esta noche no hay
función.

ripossedere ;'. a. po.seer de nnevo
(pr. riposseggo).

ripostamente ar. ocultamente.

ripostería .«/. repostería.

ripostiglio sm. rinconcillo
||
escon-

drijo.

Riposto ". g. Riposto
II
Biíio di —

,

vino tinto siciliano.

riposto ag. e p. repuesto '|| escon-

dido
I!

ag. oculto, recóndito.

ripotare r. n. rejiodar.

ripotatura sf. repoda.

ripregare r.a. volver a rogar a uno.

repetir los ruegos, rogar con más in-

sistencia
II
rezar de nuevo (a Dios).

riprémere r. a. volver a apretar.

ripremiare '. a. premiar de nnevo.

riprendere r. a. recoger, coger de
nuevo

II
volver a tomar || recobrar

(aliento, ánimo)
|| continuar (un tra-

bajo interrumpido) l| reprender, corre-

gir, amonestar || -si r. conegiise (pret.

ripresi: pp. ripreso).

riprendévole ag. reprensible.

riprendimento .!)«. reprensión, fra-

terna
II

continuación (do un trabajo

interrumpido).

riprensibile ag. reprensible.

riprensibilmente ar. reprensible-

mente.

riprensione sf. i'epreusión, repri-

menda, paulina, sobarbada.

riprensivo ag. reprensivo, correc-

tivo.

riprensore .sm. reprensor.

ripresa .ff. continuación (de los tra-

bajos interrumpidos)
II
repetición, rei-

teración, renovación || reprensión, re-*



rip rlq

liiiiiiciiilii, aiiiuti(Ml«c-l<ìii
II (mtw.) ri"

|i<<lk-iiiii. t'Htriliill», it«)(iiiiilu jinrlc i

K —e. )Kii' iiiti-r\ uluH.de v««/. un fiiiiii<li>.

rlpresentare ''. >i. |iicHciitar, olir

' !• "lu iiiiuMi "\ «1 r. \ii|\ttrH<- a pn-
- tilur.

ripreso </;/. i-p, uh'ukkI" I| iitoIm atln

• l'iitiiiiuiilii (INI Iriiliiijul ,' rK|iri-iiiliilii

iiiii>iu<Mtiiilii
II
émrrf -, HCM i'i<|iruiHliilci

-'iliir inni l'opri'iisiiiii.

rlpresso mj. "• ;<. riM>i'i>iiitlii.

rlpresture '. «. vnhtir a i>rfw|«i.

riprinclpiamento sin. niiivo iniii'

. I|.il..

rlprlncipiare •'. a. vo1\nr a iiiii»'

.<! . |>riiiri|ii.ir ile iiticMi.

ripristinare '•. a. rewiablecer
|| ijl->

l:iMl':ir.

riprodotto <i;i. «< p. rejiroiliiiido.

riproducibile '>;/. tejiioiliu'tii)!».

riproduclmento sin. reproiliiccióii.

riprodurre <. a. ii-pioiliii-ir
|| -al r.

I ciiicMliiiiiHe (]ir. iij>niiliico : pret. n-
jiioilnuiii : pji. lijiroiiiiltu).

riproduttibilltà ki. rriirixlncUlii-

li<lH<i.

riproduttività aj. iL']iri>iliirtiviilail.

riproduttivo mj. rei>i<iiliutivo.

riproduttore am. n-pnirlm-loi-

riproduzione «/. repnxliici'ión.

riprofondare r. a. al)i.4iiiar. Iiiindir

l'tia ve/,.

riprométtere '. n. volver a ¡irnini

111-
I

si e. fwperar. cuiitìar poder, li-

ner i'.s]icrau'¿H (de alcaiixar al(!o) (pif t.

lipriiniisi : p]>. npromeSKO).

ripromlsslone «/. repromisión, pro-

mesa leitrraila.

riproporre '-.«. proponer de nueMi
(pi. lipiiipoiKJO; limi. -polli; pp. -posto).

riprotestare e o." volver a jiroti-s

lar.

riprova x/. nueva ]iriie1ia || ensayo,

experiencia
|| alestueión. testifteai-ión.

totiinonio

riprovábile a¡i. reprobable.

rlprovamento sin. reprobaniieutn.

riprovare '•. a. volver a probar, a
tentili- ensayar, probar de nuevo

||

ilesaproliiir, een.snrar || reprobar, no
lieenciar a iiu discfpnli)

|| si e. l>ri)-

liarse otfa vez
||

volver a intentar o a

prornrat- liaeer al^o.

riprovato af). e p. probado, ensa-

yado de nnevo
|| desaprobatlo, censii-

rado
II leiirobado, no lieenciado (un

(liseipnloj.

riprovutore un. rpprobiidoi

rlprovuzione */ reprobaj-lón

rlprosévole n;i. reprobable

riprovevolmente <tr de nn mumI..

1. p^liaLL-

rlproNvcderc '. a. \ii|\-fr' Il pi"

> iH-r (prit. ripritiritii).

rlpuarlo ai/, ripiinrio,

ripubblicare <.i. piiblb ai ih

IlMI-\ .1.

rlpubbllCBZiorie */. inmva jiiiblicB

rimi.

ripudiàbile «.'/. lepndialde.

ripudiare '. " repudiar,

ripudio .-III. lepiiiliii.

ripuifnante ";; repii;{iiaiite.

ripugnantemente nr eou rt»|>iii;

ripugnanza */. n piiynancin
i|

dii>

•jil-ln.

riputinare r. n. \) repM(n»«r || dif

;;iistHr. r.iiisar aversión \\ bacer ali;ii

de mula .;ana '| 2i emiibalif de imeMi
ripijgnere ' a. piear, pnir/.ar di

nuevo.

rlpulimento sm. reiinliiiiieiilo.

ripulire '-. a. repiilii' || liiKtrar

letoiar, dar la liltiina mano ipr. ripv

liuto).

ripulita »/. repiilìniientii. limpia

llura, limpia li<:era.

ripulitore «r/>. pnlidnr.

ripulitura •^^ re]iiilimiento.

ripullulare i-. ». repulnbir.

ripullulazione sj. nneva pulula

1 ¡IMI.

ripulsa .>/. repulsa, neiiativaljnrer»'

(/((/> 'ina -. reiibir, dar calabazas.

ripulsione •</. repulsión.

ripulsivo (in. repulsivo.

ripúngere '• «. pniiuir o imiizai

ili- iiiiexi. (piet. ìipnniii: pp. ripvnti')

ripunzecchiare '• « volver a inni

::il o pi'-^il'.

ripurga >/. iim-va imr^a.

ripurgamento mn. repnrjraiiiieiitir

ripurgare <'. a. repur;rar, piiriflcMi

de nuevo || -si r. purjiarseí otra ve/

tomar otias piirKa,*!.

ripurgativo aij. pur}:ativo.

riputare '-. a. reputar, estimai,

jiuj^ai. i cKisiderar.

riputato 0.17. e p. reputado, esti-

mado, considerado.

riputazione -^f. reputación, faina.

riquadramento sin. esiiiadrarión.

riquadrare < . u. csciiadrar, cuadrar



riq

riquadratore sin. esciiadrador, a-

«loinista.

riquadratura .s/. cuadradura l| es-

riiadraiióu.

riquadro sin. recuadro.

risa ;/. y). risa. V. riso.

risacca .-/. resaca (de las olas).

rlsaccheggiare '. a. sa<jiiear de
nuevo.

risaettare r. a. fuhuinar de nuevo.

risaggiare r. a. recatar, probar otra

vez.

risaia sf. arruìial.

risaiolo sin. arrozero.

risaldamento sm. resoldadura
{|

cou.solidación.

risaldare v. a. regoldar
||
cicatrizar

II
consolidar.

risaldatura */. resoldadura.

risalimento .<./». subida.

risalire '. n. subir de nuevo
{]
cre-

cer, auineutur
|| retroceder (a iiua

época remota)
||
— all'origine, subir al

ori¡;eu
||
far — la colpa a iino, dar la

culpa a uno (pr. risalisco e risalgo).

risalito ag. e p. subido de niie^ o
||

ciei ido, aumentado |1 1 Ulano — . villano

medrado.
risaltare ''. a. saltar de unevo

||

r. (i. resaltar, distinguirse (entre va-

riosi
II

resaltar, sobresaltar || desco-

llar, -sobresalir || saltar o venirse a

los ojos
jl
far — , dar lucimiento, dar

realce.

risalto sm. resalto, resalte
|| relieve,

realce || saledizo, voladizo, arimez
||

esplendor, lustre, lucimiento
¡|
dar —

,

dar lucimiento a algo
||

di — , de re-

bote.

risalutare '. a. resaludar, saludar
ilt. nuevo.

risaminare r. a. reexandnar.

risanàbile ag. sanable, curable.

risanamento sin. curación jl salu-

britiíación.

risanare r. o. sanar, ciu'ar
||

salu-

briticar, volver salubre o sano || c. n.

sanar, recobrar la salud.

rlsanciona s.f. reidora.

risancione ssm. reidor.

risanguinare '•. n. volver a san-

grar.

risapere r. n. resaber
{j

.saber por
dicliii de otros o por la voz que corre.

risarchiare i\ u. escardar de nuevo,
¡irriiiuar otra \ i /. las malas yerbas.

risarcibile ag. resarcible.

risarcimento sm. resarciniieutu
|{

chièdere il — dei danni, pedir com-
])ensacióu, indeinuizacióu por dañ<i8.

risarcire e. a. resarcir ||
— il dan-

lio, compensar el daño ipr. risarcisco).

risata sf. risada, risotada, carca-

jada
\\
frenare una —, comerse una

risada.

risaziare ';. o. .saciar de nuevo
¡1

bartar, atiltorrar.

risazio ag. baito, atilwiirado.

risbadigliare e. n. bostezar de

nuevo.

riscagliare <. a. lanzar de nuevo.

riscaldamento sin. recalentamien-

to
II

escalentamiento í erupción de la

piel)
Il
acaloramiento, enardecimiento

(de la sangre) ||
calefacción con leña,

cou carlión, con aire caliente, con gas,

de o por agua caliente, de, al o con
vapor

¡I
calefacción (del cocbe o vagón,

de un cuarto).

riscaldante ag. enardeciente
||
que

calienta.

riscaldare ''. a. recalentar
|| cal-

dear (a carbón, a gas)
||
acalorar, en-

fervorizar
Il

r. n. recalentarse || -si r.

calentarse con el fuego, a la lumbre

Il
acalorarse, enfervorizarse ||

enfa-

darse, iriitarse ||
acalorarse (el cuerpo,

la sangre'.

riscaldativo ag. enardeciente.

riscaldato ag. e p. recalentado
||

caldeado !|
acalorado

||
irritado

|| ca-

lentado por el o al vapor, por aire o

agua caliente.

riscaldatore sm. calentador.

rlscaldatura .sf. calentamiento.

ríscappare r. n. escapar, buir de

nuevo.

riscappinare c «. plantillar, ecbaí

plantillas a las medias.

riscartabellare c a. bojear otra

vez un libro.

riscattàbile ag. redimible.

riscattare c. a. rescatar, redimir.

riscattato ag. e p. rescatado ||
le

dimido.

rlscattatore sm. rescatador.

riscatto sm. rescate ¡precio por li-

bertar a un cautivo o liberación de uu

cautivo)
II

extinción, amortización (de

una deuda)
||
desempeño (de una pren-

da)
II
redención (de un pueblo).

riscégllere r. a. escoger otra vez

(pr. riscelgo: \>rct . ì~iscelsi ; pp. riscelto).

risceglimento sm. e.scogimieuto.



rNcemurc ' n . iIimiuiiiiiii' ile tiiii-\ o.

rlr«ci'ndcrc '•.« M>lv<<r ii liii|ni'(|iri-t.

rischiaramento un. oHc-lurui'i-

lui. •Ilio.

rischiarare ''. ». l'HcliiriMcr l{ nrla-

riir. |>i>iii-r imi iIhiii niiiii iliiilal II •! r.

ii<liinir.>*i-. (li'H|iiijiii>i' ri rii-l" , tmre
ll:ll>i>- (il lll'lll|M)>.

rischiarato a<i. *< ¡i. csclarerUlo
|{

mIiiiìkIo. |>iicsIo fii t-luro
li
doapi^uilu

• 1 .¡.-l.. .

rischiare r.n. iirr1e8}:jir, nventiirnr
'•• II. niniT ci lii-iiui), fi Ji»'li;;ro de

II

si ». iiirii'ftuiirM»'. H\ i-iiltirarHu.

rlschiarire f.a. cNrlareccr, lu-liinir

]!. I isclìiiiritco).

rischiato aij. n ;). aiTÌes|riiilii.

rlschiévole aij. Hriiespiiìo. |m'1ì-

rischio Sili. rìeHiiu
||

]>eli;;ro ¡j
—

iiiirUliìno. di querrá, r. niarftiiiiu, de
.M^rrii

II
a suo — r pericolo, a o de

su cuenta y r.. Imjo un reH|Miii8ubili-

dad
II
correre il — di, correr r. de H

••Sfiorii al —, exponerse ul pelij-ro
||

'T conto e — di chi spetta, de o por
nenia y riefl^" de iiuien ]ierleue/.ca.

rischioso n<j. ariies)iado, peliiiroso

rischizzare r. a. volver a cliorrenr

l| ii>iirlir. lidiar.

risclacquamento sm. enjuaiiiie.

eiijiiaürtdur.i la\ adnra.

risciacquare >'. n. enjuaL:nr. lavar.

Iiiii]>ìar (lavando y frotando la.s viisi-

.Ìa.-<) Il si '•. eii.iiia^Mrse la lioca.

risciacquata />/. en,ìna;:adnra || re-

luiimnclii.

risciacquatoio .vm. deanirnadero.

risciacquatore <»n. eiijuayador.

risciacquatura */. enjiiairadnra
[1

,uT,a.liirl.-.

risciacquo sui. enjuague.
risciógliere '•. a. disolver otru vez
desatar de nuevo (pr. risciclffo; pret.

ixciol.sl : pp. risciolto).

riscolo .M/i. sosa calí.

riscomunlcare r. a. exconmli;ar
(lor sei;un(l.i vez.

riscontare r.a. volverá descontar.

riscontràbile ari. encontralde
|| a-

verii;iial)le.

rlscontramento sin. cotejo
|| ave-

ri^ujicióu ¡j encuentro.

riscontrare r. a. veiiiìcar II eon-

inmtar, cmiipnrar
{|

cotejar, colacio-

nar, coiiipulaar (con su originai) ||
eu-

coiitiiir lialiur tupar. dar imi hI::o

'; reciiiitar (id dinero) ||
conlf^tur (a

una calia) || «1 r. dar lon mio (««n la

callo) Il
liiicer Jileco o Himettia (don

coHiiH) Il verittcarne. resultar conio «i

delia I!
iicaee«-r. >«iice«ler (lo «pie uno

peiisHliiU.

riscontrlere »«i. reviMir. contralor.

re;:ÌHliiidor. inH]i«Mt<ir.

rincontro sm. cotejo, comiiaraciòn.

con front a<-i<jii H conlrarre^iHtro, veri-

flcacii'in
II

••nciicnli'"' I' C4inipafier«i (el

olijelii i|iie liacf Niiiietrfa <'<»ii otro)
||

indicio, w-fial !| examen (de ri^|a) ||
—

di càmere, entilada, crnjfa (de riiar-

toH)
l\
far -, liacer NÌnietria |! in -

alla fariiritd rimira, eii conti'xiacii'in «

i-ii rcHpiii'sta n 1411 i'»t imada caria
||

trovare -, i-iicoiilrar 1« liorma de mi

/.ajiato.

rlscontroso ";;. trojiezono.

riscoppiare '•. ". ealallar, reventar

otr:i \ez.

riscórrere <•. a. recorrer de nuevo
rdcer. rejiasar imi escrito) (pret. ri-

scir.-i : pp. riscorso'^.

riscorticare r. a. desollar de uin-vo.

riscossa •</. iiisurroccióu || revanclia

riscossione s/. coluan/.a. coltro, jM-r

ceiiiiiiii ide un cré<lifo). recaiidacii'ii'

(de los ¡inimestOH).

riscosso aij. e;», colirado, pen-iiiidi'

(dinero) |l obtenido, alcanzado (aplnii

MIS. arliim.'niiincs etc).

riscotibile a;i coliralile. cobradero.

rlscotiblHtà s/. pusiliilidad de co.

lirar.

riscotimento .-/n. i olirò, perct-ii-

ción.

riscotltore sin. cobrador |j
recanda

doi' (de Ins impuc.-to8).

riscovare '. a. descubrir otra vez.

riscrivere '•. a. volver a escribir
||

lras(ril)ir (]irct. riscrùigi: x>\t. riscritto).

riscuòtere '. a. cobrar, percibir

(dinero), recaudar (i iiipuestos) |l volver

a sacudir o a despertar || alcanzar, lo-

.lírar, obtener (ajdausoH etc.) || -si r.

moverse, dcsiiertarse, reaniínarse, re*

colirar.-ic ipnt. riscnsñ; pp. riscotto).

riscuotltore *m. cobrador.

risdállero *»/. rixdal (moneda).

risdeRnarsi >•. r. volver a irritarse.

risecare >. «. «[uitar, cortar |! re.

sesar.

risecazione »/. cortadura.

rlseccare i resecar, desecar.



rls ris

risecchire ». n. resecarse, niarclii-

tarse (pr. risecchinco)

.

risedente ag. residente.

risedere r. ii. sentaisu de uuevo
¡j

residir.

risedio sin. resideucia
||

editicio.

risega sf. vuelo, proyectura, ariiiiez.

saledizo
)|
señal (que ileja una cintura

npretada).

risegare r. a. cortar, quitar, .sepa-

rar \\ aserrar
|| resegar

||
entresacar.

risegato ag. e jj. corta<lü, resegiulo.

risegatura sf. cortadura ||
— di le-

nno, ;iserraduras, serrín.

riseguire ''. a. seguir de nuevo
||

continuar.

riseguitare '. a. ir continuando
algo.

risembrare e. n. .semejar.

riseminare r. a. resembrar.
risensare '•. ii. volver en sí.

risentimento stn. resentimiento
||

enojo
11

sentimiento, rtya. quiebra (en

un edilicio).

risentire e. a. volver a oir o sentir

si r. enojarse, enfadarse, resentirse,

'l;ii njue.stras de sentimiento o enojo

sentarse, rajarse (un ediíicio).

risentitamente ac. con resenti-

mientii.

risentitezza sf. resentimiento, e-

uojo.

risentito ag. e p. oído o sentido de
nuevo

II
enfadado, enojado

|{ ag. pi-

cante, mordaz, severo |j nsposta — a,

i^espuesta enérgica o mordaz.
riseppellire v.a. enterrar de nuevo

(pr. riseppellisco).

rlserbare c. a. reservar
||
guardar,

preservar, resguardar.

riscrbatezza sf. circunspección,
]»recaucióu, coiuedimieuto, modera-'
rióu, discreción.

riserbato ag. moderado, comedido,
prudente, discreto, circun.specto \\pp.
reservado, resguardado.

riserbatoio sm. arca, depó.sito (de
agua u otro líquido).

riserbo sm. deferencia {¡ circuns-

pección
II

moderación, discreción
||

senza — , .sin deferencia, sin conside-

ración.

riserramento sm. cerramiento, obs-
trucción.

riserrare '. a. cerrar, enceiTar de
uuevo, volveí- a cenar

||
comprimir,

apretar.

riserva sf. reserva (tropas, naves,
dinero en disposición) || reserva, ex-

cepción, resyicción, cláusnla. condi-
ción (en un contrato)

|| a — di, a ex-
cepción de, fuera de, excepto

||
— me-

tàllica, fondo de garantía (en oro) de
un banco.

riservare r. a. reservar
|| exceptuar

¡I
— un posto, retener, guardar un si-

tio para uno
|| -si c. reservarse (el

derecho de).

riservatamente ar. de un modo
reservado

¡|
con circunspección.

riservatezza 4/. reserva, discre-

ción, moderación, precaución, circuns-

pección.

riservato ag. e p. reservado
||

ag.

prudente, comedido, circunspecto.

riservazione sf. reservación.

riservire r. a. volver a servir.

riservista sm. reservista (militar).

riservo sm. reserva.

risettino sm. risita.

risetto sin. sonrisa.

risforzare /. a. esforzar de nuevo.

risguardare v. a. mirar, remirar
|¡

considerar
||
pertenecer, tener relación

con algo
¡I
incumbir, concernir, tocar

a uno.

risguardo sm. mirada
||
eou.sidera-

cióu .

risibile ag. ri.sible.

risibilità sf. risibilidad.

risicare v. a. arriesgar, aventurar

II
V. il. estar expuesto a || cid non ri-

sica non rosica, quien no arrisca no
ajirisca o «piien no se aventura no

pasa la mar.

risico .5»n. riesgo, peligro
|| a — , a

riesgo, con j'cligro.

risicoso ag. arriesgado, peligT0.so.

risicultore sm. productor, cultiva-

dor de arroz.

risícultura sf. xjroducción, cultiva-

ción del arroz.

risièdere r. n. residir, morar, lia-

bitar, vivir.

risificio sm. arrocera, nioliuc airo-

cero.

risigallo Sin. rejalgar (mineral).

risigillare '• a. .sellar de nuevo.

risignificare <•. <(. siguilicaí-, noti-

ficar otra vez.

risino sm. risita.

risípola sf. erisipela.

risipolato ag. eiisipelado.

risipoloso ag. crisi pelato.so.
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ri»mu Kj. ri'-iiia (ilo pii|trl) || c1ium>.

I alili. III. Hill 11
i

/iiriir (/'(K/IIÍ -. i-oiiii--

li-i liiriiiux, iiiL'iM-niiliiK, (luVL-ituniH

ik' loilit cluMo
li ¡inile deUit ttetm —

,

i:i-liti- ili- la iiiìhiiiii nilon.

riso /'/>. ivldii
II

uni. liMa I '| — /or-

ziitn <t II fiiir di lalihiii. v\-n del i-oni^fo

II
— sartliiiiieo, r. Harilunii-a ;¡

— «;;a»i-

¡iheviUf, r. (IvwoiniMlHHila || -m/.pl. Hill

I

fsjìorii aUf — , ex|M)iirr«e a Iti riwi

Il II la iriiHÌuii \\/<ii- />• ¡iiamif — , i',.ciw

ilu l'ixii, ix-ir il iiirriijailiiH U-iiiIIiIiim
|

iiiiinrere le — . «cr i-ima ili- fi-ir || <io»i

poter tratleiirrf if — . uo jimli^r roiil«<inT

la lina
II

iicoppiare, crepavi-, morire

dulie — . reventar. eHtallai'. iloHral-

/arse de risa
||

KgiiiKtuciarKi. librili-

carili dalle — , reir a iiiìiiiiIìImiIh lia-

líenle. de.tternillai'He de rÌHa.

riso Hill. arri)/.
|

— anoxto, a. ¡¡ni-

.indo
II
— brillato, a. ahiillantailo |j

—
inondato, a. ilescorte/aiUi o ile.suaHia-

radi)
Il
amido di — . aliiiidún de u.

;|

lirillatiiio di — . Ululino arrucero
||

pnl-

i-rri- di —
,

|iiilvi) ile a.

risofflamento ani. resuplo.

risoffiare >'. ". re.suplar, Hoplar du
niii-vi>

Il
— il il naso, linipiariie. ho-

iiiir.se "tra \ ez las naiice.s.

risoggettare i\a. ¡sujetar de imevo.
viih or a s(i.jii7.j:;ar.

risoggiungere '. n. replicar ijiret.

rii!ii¡)iiiiiiisi ; \i\>. linogijiiinld).

risogiiare '• ". -sufiar de niivvo.

risolare >'. a. reiuuntar de miela»

Il ecliar nuevas suelas a los zapatos.

risolatura »/. remonta de simias.

risolcare '•. a. surcar de nuevo.

risolettare r-a. soletar de nuevo.

risolino un. risita, sonrisa.

risollecitare '. a. volver a soli-

citar.

risolleticare ''. a. volver u liaeer

rosi|Uillas
II

estimular, lisonjear de
nuevo.

risollevare e a. \ ni ver a sublevar.

;i solevantai'. levantar de nuevo.

risolto aij. e p. resuelto, decidido
limilido. denetido. licuado.

risolubile (i.'i. resoluble, soliilile.

risolutamente ic. decididamenic.

con resolución.

risolutezza »/ resolución, ánimo,

valor

risolutivo ag. resolutivo.

risoluto a</. e p. resuelto, decidido,

ilctcrmiiiailo II ((i;. atrevido, animoso.

rikoluzione «/. rewiliiriun, deter
iiiinucii'iii ' úiiinio. valor || rriudueióii,

licliarlnll.

risolvente u<j. e *. reHolveiil«.

ri»<tlvere ' . a. n-Holvfir. lunUtr. de-

rrilir ;| decidir, deleriiiiniir. concluir

(una cuestión) || rescindir, anular (mi

contrato de nrrieiido) ¡¡ resolvei. Ini-

lliir 1» Hidiieióu (de un ]irolileiiiH| l|

Il
r. n. diH-idinu», toinnr unii deeiiiióii

|{ si r. resolverse, derretirse !|
rejuil-

\erse. di terminarse, decidirse, lomar
iiiia lesiiluiióii lì un ]iiirtidii (pr«t. ri-

koIkì o ria''' i liti ; pp. rinoito e riMoluUi).

risolvibile a<j. resolvible || resolu-

ble, .solllìllc

risolvimento «'/i icsolurión || iMt-

lllcióll.

risomigliante ";'. semejante.

risomigliare . n . jsemejarse.

risommare '. a. > ulver a NiiiiiAr.

risommcttere < a. tiuimetei, so-

jii/.L:ar de nuevo (pret. rimtni iniiti : pp.
ridilli iiienKi.

risomminlstrare <•. a. \olver a

suiiiinislrar.

risonamento ahi. resononciu. re-

tumbo.

risonante '"/. resonuiite, retiini-

baiilc.

risonanza >•/. tcsonaucia. njlumbo.

risonare >'. a. soniir de nuevo
||

resonar ||
volver a locar jj r. n. reso-

nar, n-tmiibar.

risone ""<. arroz (¡riieso o escogido.

risorblre >' ". resorber (pr. rigor-

bisco).

risórgere e >i. levantarse do uiievo

li renacer. leHorecer || resucitar (pret.

risor.ii : \i\<. li.iviio'.

risorgimento gin. resnrrec<-ión
¡j

*|| renacimiento ||
renovación

||
— ita-

liano, iiide|K>ndeDcia italiana.

risorsa k/. recurso, reniedio, expe-

diente || fortuna, proveclm inesperado.

risorto iig. e p. resucitado || rena-

cido, rellorecido.

risospéndere e n. suspender, col-

;;ar de nuevo ()irct. risogpesi; pp. ri-

soxjieso I .

risospingere e a. volver a empu-
jar (pret. lii^dSj'inxi: iiji. rixoispinto).

risospingimento si«. nuevo eni-

pHJe.

rlsospirare e. n. volver a suspirar.

risostenere r. a. .sostener de nuevo
(pr. riioxteiiijii: pret. linontenni).
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risotterrare ".«. enterrar otra vez.

risotto -fili, arroz guisado.

risottométtere ),'. a. someter, so-

jiizgai . siijttar do jiiievo (pret. risot-

tomisi: pp. risottomesso).

risovvenire v. ii. acordar de nuevo

11 -si )•. acordarse, recordarse (pr. ri-

sovren¡io; jtret. risorrenni).

rispándere r. a. fsparcir, derni-

mar.
risparmiare v. a. ahorrar, poner a

lado dinero || excusar gastos, ecoiio- <

liiizar, gastar con parsimonia ||
— la

fatica, evitar.se la molestia |¡ lion —
nessuno, no perdonar a nadie

|| -si r.

tnidarse, mirar por su salud.

risparmiato ag. op. ahorrado, eoo-

iioiiiizadd.

risparmiatore ay. e .v. ahorrador.

risparmio sm. ahorro, economía
|¡

'sa di — , caja, hanco de ahorros.

rispazzare ''. a. harrer de nuevo.

rispedire v. a. reexpedir (pr. ris¡ie-

lì ifcu).

rispedizione s/. reexpedición.

rispégnere v. a. apagar de nuevo
¡pr. ri.ipengó: pret. rispensi; pp. ri-

spento).

rispettàbile ag. respetable.

rispettabilmente ar. respetable-

lllrllte.

rispettare '. a. re-spetar || -si /•.

hacer honor a sí mismo
||

rosjietarse

(dos personas)

rispettivamente av. respectiva-

mente.

rispettivo ag. respectivo
||

coires-

pondieuto.

rispetto sm. respeto, deferencia,

'Ousiduración, atención ||
— a, con

respeto a o de \\ a — di, en compa-
1 ación de; en lo tocante a || meritare
"ijni — , merecer toda consideración

j|

¡tarlando con — , con respeto o con
licencia de Y.

||
pezzi di — . piezas de

respeto, de n-serva.

rispettosamente ar. con nuicho
respelo.

rispettoso ag. respetuoso.

risp'!anare r. a. rellanai-.

rispiare '. a. espiar otia vez.

rispiegare r. a. explicar de nuevo.

rispigoiare ''. a. respigar, espigar
ili- nuevo.

risplendente ag. resplandeciente.

rlsplencientemente ar. con res-

plMUd.)!-.

rispléndere '•. a. resplandecer, re-

lucir, biillar.

risplendévole a;i. brillante.

risplendimento sin. resplandeci-

miento, resplandor, lucimiento.

risplendore sm. resplandor, esplen-

dor.

rispogliare r. a. desnudar o des-

pojar de nuevo.

rispondente ag. correspondiente
||

responsable, fiador.

rispondenza .s/. lespondencia
||

re-

lación, analiigí;!, proporción.

rispóndere *'. a. re.sponder, con-

testar
II
replicar, ser respondón || v. n.

corresponder, resultar (bien o mal)
]|

responder, mirar, caer, estar situado

hacia ral parte
||
— di qc, respímder,

aceptar la re.sponsabil¡dad, garantizai-

II
— per le rime, contestar con ame-

naza, volver estocada por cornada M

— picche, recusarlo demandado rpret.

risposi; pp. risposto'.

rispondiero ag. respondón.

risponditore sm. respondedor.

risposare ''. a. casar de nuevo.

rlsponslone s/. i«,spuesta, réplica.

risposta s/. respuesta, contestacióTi

,1
réplica, refutación

||
attèndere la. —

,

esperai', aguardar la contestación
|i

í?i — a stimata sua, en contestación

a su estimada carta || non sapere che

— dare, ser forastero en un asunto,

ser extraño a algo.

risposto ag. i- p. respuesto, contes-

tado, re))li<ado.

risprémere v. a. estrujar más o de

nuevo.

rispronare v. a. volver a espo-

lear.

risputare v. n. escupir otra vez.

rissa sf. riña, reyerta, contienda,

pendencia, zipizape.

rissante ag. e s. reñidor, penden-

ciero
II
combatiente.

rissare v. n. reñir, armar riña, ve-

nir a las manos.
rissoso ag. reñidoi', pendenciero.

ristabilimento sm. restableci-

miento.

ristabilire v. a. restablecer || -si ).

restablecerse, reponerse, recuperar la

salud (pr. ristabilisco).

ristabilito ag. e p. restablecido
||

repuesto en salud.

rlstacciare i. a. cerner de nuevo.

ristagnamento sm. re.stañadura
||
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t<Htiiiii-uiiiiriil4i (ili< luA nu);<>oiim)
|| uuii-

toiii'iiiii (ili- In Hiiii);i'i<).

ritta^nare r.a. n-aUiiiartiin ulijcio

til' lui'Ial)
il

renl-iiiiar. ettaiiiuir (ul li-

t|iii(li> i|iic l'iiculit o i'<'/.tiiii:i ile un»
li'liilijii)

il
«•«iHiii-ur (hi Haii|;ri-)

|| re-

IiiiInjiI'hii ^cI a;:iia/
|| l'ntaiical'Ht', (la-

lai-Hi' (liiM iif^jjui'iii.t)
¡I

-SI r. lUMlaiiaiHi^

(t'citar <l<i ivziiiiiai' ii lecalur un liquido

ijuf Hall» il<- una rt-nilga), t'xtanuarKc

(la .sa 11 ^; II).

rÌ6tat(nativo aj. ajilo <• lacil «le

r<!Ktauar.

rUtagnato ay. t« ¡i. rcHtuñadu ||
»'«•

taucailu
II

l'cbalitailo.

ristatfauturu n/. ii-.Hlafuuluia.

ristatcno mn. i'<-.-<laiia<lura (du un
liiliiKliMjui ifialalia) |1 e.st.mruniiiiiiti»,

«^MUincaciiin (tic lo8 liugucioH)
jj

cuu-

tt'iii'iuii (ile Iti isau^rc)
Il

ntlmlna (di;

a;:iiii.s).

ristampa */. ifiiniuesiùii || nui'va

IMÜl-ioIl.

riátampáblle ag. leinipriiuiblc, la-

cil ile publicar olia vi-z.

ristampare ''. u. rvinipriniir, pii-

liliiMi ili' nuevo.

ristare v. n. detuuei.su, pararse
|¡

ali.sti-iieisü, cüsar || liacer frente || -si r.

pararse, ileacausur
||
upouerae.

ristauro »in. ri>stauraciuu, repai-o.

ristecchire c. ;i. resecarse, enniu-

^ii.'ii-ise IJU-. risteccliwico).

ristemperare c. a. desleír o de.s-

Ii-iuplai lie nuevo
||
derretir otra vez.

risclliare c u. volver a destilar.

ristimare r. a. e.sliniar de nuevo.

ristivatfi^io «'". nuevo arrmiiiye.

rlstlvare r. «. estivar, arruinar de

iiilevü.

rlstoppare r. a. volver a estopar,

¡I lalalalear.

riátoppiare ''. a. resembrar || es-

pi^'ar.

rlstoráblle ag. restaurable.

rlstoramento «m. restauración ||

riiii8Uelo. alivio.

ristorante iii/. rest<»nrante, w.s-

l:iMralivo
II

sm. rest;iur:int, fonda
||

lie I lilla corioborante.

ristorare r. a. restaurar, restable-

cer
li

reintegrar, ree peii.sar \\
repa-

rar, reponer una cosa en su estado

primitivo o en mejor estado del ijue

ti'uía |¡ corroborai-, dar fuerz.-is ||
res-

taiiiar, renovar ||
aliviar, confortar

||

si /•. restaurarse, restablecerse || re-

ír relitMMMi»
II

foitfor-fociInme ,

I arsi-

.

ristorativo ii<t. reMlauralivo i| e<>n

fiirtuiile
I

curriilHirant«
;| mn. «Mirro-

ImiI'.iiiIi', lieblda i'oiilortailtc.

ristoratore n.v- i'ei<tniirndor
|| nn.

COI iiilMii'iiute.

ristor^flone >íf- reüljiíiraclón.

ristornare r. a. unulur (un ron-
I

I

ato)
I,
devolver (una prima de »»•

|j¡iiioj|i c.n. i'elKilai',reelia/ur Ja iMilaj.

ristorno mu. aniil:u;ioii (de un hc-

guro)
il

retorno (de una |ii'iiua; || re-

bute, reehiiKo (de iiiiu bota de billar/

II
di — , de rebote, de n-cbazo, |Mir

talililla, jMir caiamUila.

ristoro «(/I. reMt.'iiiiaeiuii, repara-
cioii, leiiovaeiiiii || alivio, culinuelo.

ristrettamente ur. coiiiiH<iidíii<:i-

niente. en liieve.- palabras || me«<|ui'

uaiiieiiie, con iiiiiclia ecouolufa.

riscrcttezza »'. eslredieí |{ lestiii-

«ion. liiiiilacioii
II
pobreza

||
penuria,

esca.se/,, falla.

ristrettlre r. a. estrediar
{; -si /'.

restriñirse, encogerse.

rlstrettlvamente av. de un i<iimIo

resti ictu 11.

nstrettlvo ag. restrictivo.

risiretto yp. restringido, reslri-

íiiilo, esliecliado
j| .'icortado, limitado

II
eucoi;ido, ceiTado. apretado || ag.

estrecbo, angosto
||
sucinto

;| brodo —

,

caldo reconcentrado o de Hubstaneia
||

prezzo — , precio ri^dncido, alani bicado

{I
«III. suiíiariu, compeiulio, epitome,

rejíiimeii
|j

il — , lo más barato posi-

ble l| in — , en resumen, compeiidio-

sameule; en Jioco espacio; rwonceii-

Irado.

ristringere r. a. restringir, restte-

ñir
II

reajiiefar, apn-tar mas ||
estre-

char, diminuir en aucbura
||

ai-urtar.

limitar, reducir, diminuir || obligar,

constrefíir
|¡ restriñir, estreñir (el

cuerpo)
11 -si r. reslriíiirse, estrechar-

se, encogerse, apretarse ||
— nellr

spalle, encoger los hombros ||
— tifile

xilene, limitar los gastos, moderarse
o reducirse en los gastos (pret. u-
xtriimi: jip. ricreilo).

ristringiblle a;;, restiingible.

ristringlmento mn. ie-*thnimieiito,

eiicogiuiieiUo.

ristrlagitivo ng. restrictivo
i|

as

tlili;:eiilc.

rlstrlnzione .sf. restricción.
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ristropicciare f. a. leùegai- o vol-

ver a frotar.

ristuccamento stn. nueva capa de

estuco o dt) yeso
|1

nuevo aburri-

miento.

ristuccare v. a. volver a estucar,

a tapar con estuco o yeso
j|

aburrir,

fastidiar iuuiensameute || -si »" colo-

rarse, darse afeites.

ristucchévoie ag. fastidioso, pe-

sado, molesto, enfadoso.

ristucco ag. fastidiado, aburrido
||

harto, reharto, saciado |] èssere stucco

e — , tener bastante, estar cansado (de

una cusa).

ristudiare v. a. e.studiar de nuevo.

ristuzzicare e. a. aguijonear, es-

timular, excitar de nuevo
risucchiare i.', a. chuiiar de nuevo.
risucchio sin. remolino (del agua).

risudumento svi. resudación
{| re-

zumo (de una vasijar.

risudare v. n. volver a sudar
|| re-

zumar (una vasija).

risudatura s/. resudación || re-

zumo.
risuggellare v. a. sellar de nuevo.
risultamento sdì. resultado.

risultante ag. resultante.

rlsultanza.s/.resultaucia, resultado

il
resulta.

risultare r. n. resultar
|| constar.

risultato ag. o p. resultado
||
cons-

tado
Il

sin. resultado.

risuonare v. a. volver a tocar
||

e. ¡I. resonar.

risurrezione sf. resurrección.

risuscicamento sm. resurrección.

risuscitare v. a. resucitar
||

avi-

var, auiiiiar.

risvegliamento sin. desperta-
miento.

risvegliare e. a. despertar
||

avi-

var, excitar
\\ -si r. despertarse.

rlsvegliatore sm. despertador.

risveglio sia. despertamiento.
ritaccare v. a. reatar.

ritagliare v. a. cortar de nuevo
jj

recortar (un dibujo, una figura)
||

qui-
tar, mermar.
ritagliatore sin. recortador

||
mer-

cader al por menor.
ritaglio sin. retai, retazo

|| recorte,
recortadura

||
— di tempo, tiempo li-

bre o desocupado.

ritardamento sin. retrasamieuto,
ritardo, retardación.

ritardanza .«/. retardación, retardo.

ritardare v. a. retardar, retrasar,

atrasar
||

dilatar, diferir, prorrogar
||

V. n. tener el tren retraso
{|
atrasar

(el reloj) || llegar tarde, retardarse,

atrasarse.

ritardatario sm. atrasado.

ritarJativo ag. dilatciio.

ritardatore ag. e s. retardador.

rl Cardo 6''/<. retraso, atraso, retardo,
dilación, retardación

|| ésserein — , es-

tar atrasado.

ritassare v. a. imponer nueva tasa.

ritegnente ag. e s. detentor.

ritegno sin. detención, retención,

freno
|| comedimiento, reserva

|| mo-
deración, discreción

|| sostén, apoyo

II
senza — , sin medida, sin modera-

ción.

rltemere v. n. temer de nuevo.
ritemperare v. a. atemperar, tem-

plar de nuevo
|1

fortificar, dar nuevo
vigor, inspirar nuevo valor o nueva
fuerza

1
1 -si r. fortalecerse, tomar nuevo

vigor.

riténdere v. a. tender o extender
de nuevo (pret. Htesi; pp. liteso).

ritenenza sf. retención
|| deten-

ción.

ritenere r. a. retener, impedir, de-

tener, parar
jj retener de memoria

¡j

guardar, reservar para sí
||
creer, pen-

sar, opinar, considerar
|| -si r. rete

nerse, refrenarse, moderarse, come-
dirse

¡i
creerse, imaginarse (pres. ri-

tengu ; pret. -tenni; fut. -terrò).

rltenévole ag. retentivo.

riteaimento sm. retención
|| sos-

tén, aj)oyo.

ritenitiva sf. retentiva, memoria,
facultad de acordarse.

ritenitivo ag. retentivo.

ritenitolo sí;i. dique
|| defensa

||

obstáculo.

ritenitore sm. retenedor
|| detentor.

ritentare v. a. intentar, probar, en-

sayar de nuevo.
ritentiva sf. retentiva.

ritentivo ag. retentivo.

ritenuta sf. retención (descuento
en el sueldo o en los intereses de una
renta).

ritenutamente av. retenidaniente.

ritenutezza sf. moderación, discre-

ción, comedimiento.

ritenuto ag.ep. retenido, detenido,

refrenado
|| creído, opinado, pensado

- Krisom - V'oc. Iialtano S¡íigi,mtU>



Il a¡i. i'üiiii'tlido, iiioiIi'IíkIii, |ii-iii|fiiti-,

dldcn'tu
II
— ehe, coiikíiIitihIh, víhI»

<|m>.

ritenzione i^. n-lincióii, iiiip<-ili

iiiiciilii
II

i'cti'iii-ióii (de orina) || d<<t4-ii'

cióii. 'iicarci-liiiiiitMilii
;i

<li-Hriiciil<>.

reti'iirióii (>\f .'•iK-lilo i'tr.).

rltéssere '• ". n^ti-joi.

ritínifere '. a. rolcñir, «lar niii\<>

lililí- (1)11-1. rilinni: \>p. ritinto).

rltlramcnto *i/i. i-etiraniiiMiUi ||
en-

'niiiiii'iil'i. i'iinl I arción.

ritirare i . a. n-tirar, ii-i-i)(»cr
||

voi-

.1- a tirar o tirar iiiií.s || a]>arl»r, .la-

:ir
II

culirar (iliiirn) del liaiico) ||
ri--

liiar, reco;¡cr (un riivli») || n-tirar (la

|ialnl*i'ai, rilrat-taiísr [\ di-M-iniii-ñar (nn

objeto, una pn-iida) || -si r. relirarBc,

apartars»! || retraerse, dusistir, n-niin-

ciar
II

ciii'ogcrse, reHlrifíii-ac (Ioh leji-

ilijs) :| n-l'nparse ||
irse; rftinir»e a

>ii ciiailo.

ritirata «/. 1) retirada, retreta
¡|

Kiwnare la —, tocarla retreta || 2) le-

trina, n-trete público, excusado.

ritiratamente av. retiradamente
||

apaili-. i-n liif^ar solitario ||
rirere —

,

\ i\ il- .1 sola.s.

ritiratezza xf. retruiíiiiento, reco

.iiiiii-nío.

ritirato (iij.ep. retiíado, lecojiido

II
tirado iníi.s ii otra vez ||

retraído,

apartado || cobrado (el dinero) ||
n--

eopido (nn envío) || desempeñado (nn

objeto en ]>reuda) || ni;, separado del

trato, solitario.

ritiro »•»!. 1) recogida, recepción, a-

ceptación (de mercancías, cartas etc.)

II
cobro (de lina suma de nn banco)

||

retiro, retirada, recogida (de billetes

de la circulación etc.) || 2) retiro, pen-

sión
II

èssere in — , estar retirado (nn

militar)
|| 3) asilo, retiro, refugio, casa

lU- ri'cogiiiiiento l| sitio apartado.

rítmico a¡j. rítmico.
,

ritmo ."'"I. ritmo.

rito sin. rito
II
costumbre.

ritoccamento j«»i. retocamieuto
||

retoiiiir
II
mejoramiento.

ritoccare v. n. retocar, volver a

locar 11
retocar, corregir un escrito,

piMleccioiiarlo. darle la última mano.
ritoccata sf. retoque.

ritoccato ag. e p. retocado |{ co-

vi i-i.;iiln, piTl'i'Ccionado.

ritoccatura sf. retmine, perf'eccio-

iiaiiürllto.

I

rltoccliino tin. nieriendu. tuco,

I

lente 111 pií-. rerrigerio.

ritocco ";/. ret<ir.ido
¡I
«MI. ret<M|llo.

|M'rteccioiianiÍpnlo || eorareeiiiiiMiito
' (de parte de Ion iiiipiiuwton, de algiiuoH

de loh ibreelios de aiiii.iiia el«-.)
|| rí'-

petición de un golpe apiipU'tiC4i.

ritògliere ''. a. \ol\ei » iiiiilur n

a tomar
||

privar |) -«I r. exoneranw,
, eximirse (pr. ritolgo; pret. ritoUi; pp.

rilolii').

ritoi;limento mu. pri\ ación, Hiipie-

sión.

ritolto <i;i. 1- ]t. iinitndo, toiii:ido de
liileMi.

ritondare 'Mi. redondear. arre<ion

dear '; rajiai . i i.itar al iiijie (los cBl»e-

I

ritorcere ' <». retiircor
j| -si r. re

ton-erse (prel. ritorni; pp. ritorto).

ritorcihile c;/. táiil de torcer.

ritorcimento mn. retorcimiento.

ritorcitura */• retoicediira, retor-

sión.

ritormentare ' . ". atormentar, a

tligir di- nuevo.

ritornare r. a. restituir, devolver

II
remitir, entregar || ». 14. retomar,

regresar, volver atrae ||
— a boiitha,

volver al grauo ||
— aUa carica, re-

plicar el ataque ¡¡
— ín sé, retornar

o volver en sí ||
— 'gene colla coda fra

le <jaiiiOe. volver con el ralrt) entre las

piernas o quedar cortado, contuso, a-

vergonzado l|
—'sene colli' pire nel sac-

co, volver traHi|iiilado.

ritornata sf. retorno, regreso,

vuelta.

ritornello sin. retornelo, refrán.

eslril>illo
jl

(ìiììix.) retornelo, estribillo.

ritorno sm. vuelta, regreso, retorno

II
al — , a la v., al regreso, al volver

||

biglietto di andata e — , billete de ida

y V.
II
conto di — , cuenta de resaca

II
di — , de V.. regresando, volviendo

II essere di — , estar de vuelta.

ritorsione sf. retorsión.

ritorta */. vilorta, venc«yo (para

atar fajinas) Ij expediente, efugio.

rltortiglto sin. entorcliado (de mu-
cbos hilos).

ritorto ag. e p. retorcido.

ritòrtola s/. vilorta, vencejo (para

atar fajinas) || escapatoria ¡| a ríe più
— e che fastello, tener siempre una ex-

cusa pronta, tener efugios para todo,

ser miiv astuto u liombre de recursos.



rit rit

ritosare t'. «. tundir de nuevo.

ritradurre v. a. tiaducir otra vez

(pr. ritraduco; pret. ritradvssi; fut.

ritradurrò; \)\). rilradotlo).

ritraente aij. letruyeiite.

ritrángola .•-/. compra con nsura.

ritranquiilare v. a. tranquilizar

de nuevo.

ritrapiantare v. a. volver a tras-

plantar.

ritrarre r. a. sacar o tirar de nuevo

Il
cobrar, sacar, percibir tanto o cuanto

de un negocio, hacienda etc.
||

retra-

tar, sacar el retrato de uno
||

v. n.

apartar, alejar ||
semejarse, parecerse

II
la schegijia ritrae dal ceppo, el hijo

de la gata ratones mata || si r. reti-

rarse
II

contraerse, encogerse (pr. ri-

traggo ; jiret. -trassi; fut. -trarrò ; pp.
-tratto).

ritrascórrere r. n. transcurrir de

nuevo
II

V. a. volver a recorrer (un

libro) ipret. riírascorsi : pp. ritra-

scorso}.

ritrasformare v. a. traustorniar

otra vez.

ritrasporre v. a. transportar de
nuevo (jir. ritraspongo ; pret. -sposi;

flit, -porrii; pp. -xiosto).

ritratta sf. resaca (letra de reem-
bolso).

ritrattábile ag. retractable.

ritrattamento sm. letractMcióu.

ritrattare v. a. volver a tratar (un

argumento)
||
retratar (sacar o hacer

el retrato de uno) || v. n. apartar
||

-si r. retractarse, desdecirse, retractar

su palabra.

ritrattazione sf. retractación.

ritrattista sm. retratista, pintor

(le reti'atos.

ritratto sm. retrato (al óleo, de
birsto, de tigura o cueri)0 entero, de
medio cueipo, do perfil, de frente,

del natural) || retrato, fotografía
jj— bijou o miniatura, diminuto retra

tito
II

è il — di sua tnadre in persona,

ella es un vivo retrato de su madre
||

ag. e p. retratado
|| retirado.

ritrécine */. esparavel (red para
pescar).

ritremare r. n. retemblar.

ritrinceramento sm. nuevo atriu-

cheramieuto.

ritrincerare t\ a. atrincherar de
nuevo.

ritrinciare e a. (rincliiu- oti'a \e/,.

ritritare v. a. volver a triturar.

ritrito ag. e p. triturado de nuevo

Il
cosa trita e — a, noticia añeja, cuento

viejo.

ritroncare v. a. troncar de nuevo.

ritrosa sf. vasa (red para pescar o

cazar)
j|

tortuosidnd
||

remolino (de

agua).

ritrosàggine sf. esquivez, gazmo-
fiei'ia, renuencia.

ritrosamente av. con esquivez.

ritrosetto ag. algo caprichoso.

ritrosia sf. renuencia, esquivez,

desdén.

ritrosità sf. tortuosidad
||

contra-

riedad
Il
renuencia.

ritroso ag. desdeñoso, contrario,

rehacio, renuente, escjuivo, ajeno
||

malhumorado, gazmoño
|| obstinado

Il
tortuoso

II
a — , a espaldas, por las

espaldas, al revés, al contrario, hacia

atrás
II
andare a — , retroceder

|| ca-

dere a — , caer do espaldas || sm. a-

bertura, de una uasa || remolino
||
ra-

tonera
Il

vuelta, rodeo, giro, movi-
miento circular.

ritrovàbile ag. encontrable, baila-

ble.

ritrovamento sm. reencuentro
||

invento, descubierta.

ritrovare v. a. volver a hallar o a
encontrar, dar con lo que se había
perdido

||
llegar a conocer algo ||

in-

ventar, descubrir || -si r. hallarse,

encontrarse (de nuevo)
|| non — , atu-

rrullarse, confundirse, perder el tino,

no saber como componérselas.

ritrovata sf. invención, descubri-
miento, expediente.

ritrovato ag. ep. hallado o encon-
trado de nuevo

||
inventado, descu-

bierto
II
sm. invento, descubrimiento

II
expediente.

ritrovatore sm. descubridor, in-

ventor.

ritrovo sm. centro, sociedad, club,

asociación (de amigos)
||
reunión, ter-

tulia
II
retrete, escondrijo (de bribones)

II
cita.

rittamente av. en derechura.

ritto ag. derecho, de pie
||
derecho,

no torcido || colletto — , cuello alto (de

camisa)
|| collo di giubba — , cuello

militar
|| ognun eh' è — può cadere,

el más diestro la yena
||

av. en de-

rechura
II

6' »í. buen lado (de una tela)

y iiuvi'i'so (de una mcd:illa)
||
derecho.



Mr.2 - riv

car», lado opiiuHto al H'xi-n
||

pio de-

riM'Ini. |iiiiitiil
II

(> jtrr — « per rare-

liciv. 1 IHftc lo i|tll" CIK'ittf.

rituale ((•;. <• •». litiinl.

ritualista "m. i itnuliHta.

rituffarc r. a. /.aiiiliiiUir ilo iiu<-v<>

si /. \i>lMr>c a y.aiuliiillir.

rituramcnto un. iiiii-va lapadiira.

rlturure e. n. tapar «k- iiiu-vo o

más, iit)stiMÌr un :ii;ii,jfr<>.

riturbare ''. a. turliar otra v<"/,.

riudire '.«i. nir de init-vo (pr. liodoK

rlumiliure r. a. Iiiiinillar de iiiifvo.

riùng^cre '' e. volver a untar o u

. ii!_'ra.s.ir (prut. riunii; pp. ritinto).

riunione k/- renuióii ||
asamblea,

(iiiij;rr.so, junta.

riunire e a. reunir, juutur || -si r.

n'iiiiir.-.f, Juntarrie ||
ficatrizarKi! ipr.

riunitivo ag. ciratrizanto, «pinti-

n;iMt<- (iin-'ilii-amcnlo).

riunito aij. e }>. ii-uniilci, .jnntado
||

cii-ali iziido.

riunto '(</. f p. nutado i> (>ngrasad()

otra \fz
II

ciuco « piilnccliio — , ifino-

rantf enri<nieoido, aldeano en}iollu-

tad.>.

ri urtare r. «. topar, eliocar de

liucvci.

riusciblle ag. acertal)l<'.

riuscibilità */. jirohabilidail de

buen l'^xito
¡|

acierto, aptitud.

riusclmento sin. acierto, buen
éxito, buen resultado.

riuscire '•• >i. tcnei' Imeu éxito, te

ner acierto, suceder bien || acertar,

lograr, alcanzar, conseguir || hacerse,

Ucf^ar a ser ||
resultar

||
dar, tener

salida ||
acabar, venir a parar en

|¡

•salir de nuevo
||
— nell'intento, salir

con 8\i intento {|
íioíi — , salir mal.

uialopar 1|
— strano, parecer extraño

II
— sulla «Irada, caer la ventana so-

Vire la calle (pr. riesco .

riuscita .</. 1) acierto, buen éxito,

buen resultado, suceso
||
far buona o

mala — , tener buen o mal resultado

'2) expediente, inodo, medio (de salir

de apuros).

riuscito ag. e p. coronado de buen
éxito o suceso ||

logrado, alcnuzad».

riva .«/. ril)era. orilla ¡I costa, playa

II
hingv la — , a lo larp) de la orilla.

rivaccinare r.a. vacunar de nuevo.

rivaccinazione n/. nuova vacuna-

ción.

rivagliare r. a. rrilwr de uuevo,

pnMnr olía vck por tamiz.

rivale a¡i. e ». lival. éniido. com-
pctldor.

rivaleifgiare •'. u. rivalizar, emu-
lar, competir, entrar en com]M*leiiciu

i'on uno.

rivalersi >'. r. apruveclinr, utilizar

|¡
rehacerse, ru|Hiueri»o ¡I reumlxdHarM*.

iudemuizarae (pr. rivalgo ; jiret. ri-

val»i\.

rivalicare v. a. v(dver u Hiruvesar

o a |iasiM.

rivaliduro <. a. revalidar.

rivalldazione «/. revalidación.

rivalità a', rivalidad || compeU'ucia
rivalila ^'. reMiu-a.

rivanifare '•. «. recavar, volver n
labra I' con ]:i aza<I;i, azadonarde nuevo

¡I
rebuscar, desentei-nir cosa» del pa-

sado.

rlvarcare r. a. atravesar, paitar de
nuevii.

rivedere '. n. rever, repasar, re-

visar, reexaminar ||
comprobar (las

cuentas)
|i
volver a ver

|| gi r. verse

«le nuevo || a rivederci, adiós, hasta

la vista, hasta luef^o (pret. riridi;

fut. -vedrò; ])p. -veduto y -rutto).

rivedibile ag. rexisible ||
dichia-

rare — , decl.-iiar .-i un Joven r. (pa)a

el ser\ iciii militar).

rivc'iimento «»i. revisión.

riveditorato unì. revisoría.

riveJitore sm. r<»vÍBor.

riveduta kJ'. revisión.

riveduto ag. v p. revisto, revisado,

repasado, reexandnado
II
vistode nuevo

u otra vez.

rivelàbile (ig. levelable.

rivelamcnto .-//i. revelación.

rivelante ug. revelador.

rivelare '". a. revelar, descubrir,

manifestar || -si r. descubrirse, mani-
l'estar.sc, mostrarse.

rlvclativo <ig. {msible de revelar.

rivelato ag. e p. revelado, descn-

bieito. UKHii testudo.

rivelatore un. revelaílor.

rivelazione x/. revelación.

rivéllere ' . ti. extirpar.

rivellino sm. revellíu. media liuia

(en las l'ortiticaciones» || dare un —

,

dar una tunda. a]ialear.

rivéndere i'. a. revender ||
vender

al por menor || averne da — , tener

algo en demasía ||
— alcuno, echar a



riv

nno la pierna encima, excederlo o so-

hrepiijarlo.

rívendíbüe ag. i-eveadible.

rivendicare í'. a. vengar de nuevo
! leivindicar (tiu derecho).

rivendicatore sm. reivindicado!-

(de uu derecho).

rivendicazione .«/. reivindicación

(de nii dereclio), reclamación (en jus-

ticiad

rivéndita sf. reventa 1| venta al por

menor
||
despacho, tienda (donde se

despacha algo al público) ||
— di ta-

bacchi, estanco.

rivenditora sf. revendedora, mer-
cadera por menor.
rivenditore sm. revendedor, mer-

cader por menor.

rivendú^liola sf. vendedora de le-

gumbres.
rivendiígliolo sm . buhonero, re-

vendedor de barati.jas de poco valor

II
mercader callejero.

rivenire v. n. volver a venir
||

le-

gresar, retornar
||
volver en sí (pr. )•£-

vengo: pret. rivenni).

riventilare v. a. ventilar otra vez

I

volver a discutir una propuesta.

rivenuto ag. e p. vuelto, regresado.

riverberare v. a. e n. reverberar.

riverberatoio sm. horno de rever-

bero.

riverberazione sf. reverberación.

riverbero sm. reverbero, reverbe-

ración.

riverdire r. n. reverdecer (pr. ri-

rerdisco).

riverente «'/- reverente, respetuoso

riverentemente av. con respeto.

riverenza sf. reverencia, respeto.

riverenziale ag. reverencial.

riverenzioso ag. reverencial, zala-

mero.

riverire >•. a. reverenciar
||
presen-

tar sus recados, sus obsequios a uno

II la riferisco distintamente, tengo el

honor de saludar a V. sinceramente
(pr. riverisco).

riversamento sni. derribo, vuelco.

riversare ''. «. volver a verter
||

volcar
II

derribar || -si r. arrojarse,

echarse
||

derriliarse.

riversibile ag. reversible.

riversibilita sf. reversibilidad.

riversione sf. reversión.

riverso ag. inverso || volcado ||
«r.

al revi^s
|| srn. infortunio, desgracia.

rivestimento sm. revestimiento
||

envuelta de caldera a vapor.

rivestire ". a. vestir, dar ropa a

uno
II

revestir una muralla (revocarla

con cemento, yeso etc.) ||
tener el

cargo de || -si r. vestirse de nnevo.

rivestito «¡7. e p. vestido de nuevo

II
revocado (un muro)

|I
encargado con

un oficio.

riviaggiare r. n. volver a viajar.

riviera .'í^. ribera, orilla (del mar)
||

litoral del genovesado.

rivierasco ag. ribereño, litoral
||

sm. habitante del litoral.

rivincere r a. vencer o ganar otra

vez pret. ririnsi: pp. rivinto).

rivincita sf. revancha || desquite

(en el juego) ||
concedere la — , dar

el desquite, la revancha
||

prendere

la — . tomar la revancha.

riviramento si», revirada.

rivirare r. a. revirar.

rivisitare v. a. visitar de nuevo
||

i'cver.

rivista sf. 1) revi.sión, examen, re-

paso II 2) revista, reseña, parada mi-

litar
II
passare in — , ])asar revista de

las tropas ||
3) revista (publicación

periódica).

rivisto ag. e p. re^nsto, revisado,

examinado de nuevo.

rivivere v. n. revivir (pret. rivissi;

]ip. ririssiito\

rivivificare v. n. revivificar.

rivivificazione sí. revivificación.

riviviscenza sf. avivamiento, revi-

vificación.

rivo sm. río, arroyo.

rlvocábile ag. revocable.

rivocamento sm. revocación.

rívocare >'. a. revocar, anular
||
—

in dubbio, poner en duda.

rivocativo ag. revocatorio.

rivocazione sf. revocación.

rivelare v. n. revolar, volar de

nuevo.

rivolere r. a. querer do nuevo
||

reclamar, pedir la restitución de lo

suyo (pr. rivoglio; pret. rivolli).

rivolgere »'. a. volver (los ojos)
||

dirigir (la palabra) ||
revolver, tras-

tornar (algo) II
sublevar (nn pafs)

||

— i passi, enderezar los pasos hacia

II
-si r. volverse ||

dirigirse a uno
(pret. rivolsi: pp. -volto).

rivolgimento sm. revolución
||

trastorno ||
alteración, mutación.



rivolo "<". arroyiK-lii, riarliiiL'lo.

rivolta 'f. n-v iii-ltii. n-ootlo || reb«v

limi. iii.'^iirK-iTión.

ri voltamento sin. IriiHloriio.

rivoltare '•. a. \iilv<«r («U-1 otid

h|ii). ri-\ oK t-r |l tniKtoniar 'I it<|)ii):iiiii

- ìv stóìiKico, llar ;,'aiiaM ilu viiniitai

-»l r. volvorso, ruvolverB«
|| r«<vol-

.ii-HO
II

re)K>lrtrHe, inHurreccidiiHrs»».

rivoltella s/. revolver, pÍHloIa
||
-

lil.ti-(lliil>\ (MthoiTU.

rivolto n;i. I) /(. viifllo. r<-viiclt4>.

tiirriil"
Il

itm. leciMlu.

ri voltolamento itm. m'voIiicìóii.

\ lu-lta.

rivoltolare r. a. «lar viiultoM, vol-

si i :i riiilui '] revolver, trustornar
||

si '. vulMise. revolverse.

rivoltoso ag. e *. levnItoMn.

rivolu7.ionare ''. a. revoliu'loiuir.

rlvolu/lonario o<;. e ». revoliifio-

lllllill.

rivoluzione sf. levoliicióii. viu-ltn

1 iitir.i, liiTii cDiiiiilctoiiiiie i-fVctiìa min
I iic(l:i) I; levolucii^ii, rebelión, iumirrei'

rimi, unitili.

rivólvere i". a. revolver.

rivomitare r. a. volverá vomitar.

rlvotare r. a. variar otra vez
||

/. II. Notar ile iiiievo, dar otra vez el

Milo.

rlvotatura -i/. vacianieuto repetido.

rivotazione sf. uneva votación.

rixulsione x/. revulsión.

rivulsivo ag. revulsivo.

rizza i{f. triaca (del aurla, «le Imi-

tali'ni).

rizzamento sm. erección
|| ende-

rczaiiiii'iito.

rizzare '. a. erigir, levantar.' oons-
iruir

II
enderezar, poner «lereclio lo

torcido
I
enarbolar (la bandera)

||
—

Í<(i^/c_í7rt. levantar tienda, al iri ni u nuevo
alniac«'-n \\.far — i capelli, bacer erizar

los cabello.s, poner los pelos de punta
— írt cresta, ensoberbecerse

|| -si r.

inderezarse
|| levantarse en pie || eri-

ziirsc (los Cabellos).
.

rizzone "//i. rezón
||
gancho.

roano ag. e s. roano.

rob sm. rob.

roba */. 1) ropa, traje, vestido
|| 2)

iiiercaiicfa. género.*, víveres
||
— do

chiodi, cosa niny mal beclia ||
— da

palino, estola, tela, paño || fa — d'al-

tri, los bienes ajenos || un monte di —

.

un montón, gran cantidad de co.sas.

robaccia «/. obr» mal liecha || ma.
1.11- ::ciiiTo« '' cliapiirerlu l| |Mir«{iieria.

robhla «/. rubi» o gruiir.a ()ilaiitii).

robblácee »f. p. riibiác^^ait.

rohblaia "/ rubial.

robt>lare >. ". t<-blr con mini
r ibbieto ""i. rubial.

robbio un. nnirriibio.

robea a/, em-ebadamieiito.

Roberto n. ;'. l.'olx-rto.

roblcclola «.f- vcHiidn de nibn || aona

il.' .sLiiM, \.i|.ir.

roblnetto <"<>. liavc grifo (di< a|{iia.

«le i^iih'i. <'-|>ila raiiilbi (ile tonel).

robinia >f. robinia.

robone nm. i'«i|*ón
|| ro]u\j«-. venti

lima talai .

robustamente cf. robuslaniente.

robustezza >•/. roluiMtez, fueizu.

robusto '/'/. iiiliii.'Alo. fuerte.

rocággiiie ."/. niiiiiiiera, rou<|uez.

rocambolesco ag. pioarortco.

rocca */. riUM-a (paia liilar)
i|

nica

(pii'ilia durai
jl

fortaleza, ciuiludela.

roccata */. golpe de ruwa || la

cai::a ile lino de una iiii-ca.

roccetto nm. roi|Ucte. sobreiK-Uiz.

rocchella */. canilla (de teJe«lor).

rocchetta ••.f. MiiM|u<'cita
||

fortfn.

peiiuiña fortaleza |¡ canilla (de tejedor).

rocchetto «//i. roijuete. sobrepelliz

II
piñiiii. rm-ilii dentada ||

— di re/e,

«aírete de liilo.

rocchio sm. rueda de salchicha
||

.s.irta de higos secos || tajo. t4gadero.

roccia f(f. roca, jM'ña, peñasco
||

toba, sarro
||

grasa, mugre.
roccioso ag. roqueño || mugriento,

sarro-ío.

Rocco )i. p. liuipie.

rocco sm. cavado || roque, tone i>

castillo (en el ajedrez).

Rochester n. g. Uochester.

rochezza ^.f. ronquera.

roco ag. nmin.
rococò ag. i- s. rococó.

rodamlna .''/. lodauíina (color).

Ródano ". g. Rmlano.
rodente o;;, medor.
ródere r. a. roer, corroer {| carco-

mer
II

arere loi nsso duro da — , t<-ner

un liuen hueso que roer, tener que
luchar o trabajar mucho jiara conse-

guir algo
II
— il/reno, ta-scar el freno,

contener su wlio, su reseniimiento
¡|

-si r. roerse |j rabiar, devorarise (pret.

rosi; pp. roto).



rod

Rodi n. g. Kodas.

rodimento sm. roedura {| atiiccióu,

](esar, cuidado grave y continuo || ve-

luordimieiito.

rodio Sii!, roedura continua.

roditore ny. e s. roedor.

rodltura .5/. roedura.

rododendro sm. rododendro, rodo-

ilafne (pUiiita).

Rodolfo Ji. 2'- Kodolfo.

rodóme le.si/i. rodomiel, miel rosada.

rodomontata sf. tanturronada, ba-

l.-idriaiada.

rodomonte sin. fanfarrón, bala-

ilrón. niataiiioros, matasiete.

rodomontería s/. fanfarronería.

rodomontesco «17. de fanfarrón.

Rodrigo II. p. Rodrigo.

roffia sf. basura.

rogare '•. a. otorgar, extender, re-

dactar (uu acto, lina escritura).'

rogato a;/, ep. ot^)rgado, redactado.

rogatoria .</• requisitoria (carta de
intorines judiciales).

rogatorio ag. requisitorio.

rogazioni sf. jj. rogaciones.

roggio ag. berrumbroso (el color).

rogito sin. escritura notariada
||

atto a — del nntaro X., escritura auto-

rizada por el notario X.
rogna sf. 1) roña, sarna || àscaro

della — . arador de la sarna
||
pomata

cuntro la — . pomada para la sarna
||

-i fastidio, molestia.

rognerella sf. roña ligera.

rognone sm. riñon.

rognoso ag. roño.so, sarno.so.

rogo sm. rogo, boguera, pira {{ es-

itino, zarza.

Rolando )i. p. Rolando.
roletta sf. ruleta (.juego de azar).

rollare v. n. balancear.

rollata sf. balance (del buque).
rollio sm. balances violentos (del

l)Uque).

Roma (i. (/. Roma
||
prométtere — e

(lima, prometer montes y maravillas

li tutte le strade conducono a — . todos
lo.-i caminos llevan a Roma
Romagna ?ì. g. Romana.
romagnolo ag. e s. romanes.
romaica */. romaica(baile antiguo).

romaico ag. e s. romaico (el idioma

griego moderno).

romalolata sf. cucharonada.

romaiolo sm. cucbarón.

romanamente av. a la romana.

romancio ag. romance, romancbo,

de Engadina.
romanesco ag. de los romanos mo-

dernos.

Romanía n. g. Rumania.
romanismo sin. romanismo.

romanista sm. romanista.

romano ag. romano, de Roma ||

lattuga — a. lechuga romana, oreja

de mulo l| sm. contrapeso de la ro-

mana.
romanticamente av. romántica-

mente.
romanticismo sm. romanticismo.

romántico ag. romántico
||

nove-

lesco, romancesco || soñíuJor, senti-

mental, fantástico.

romanza sf. romanza ||
— senza pa-

role, r. siu palabras.

romanzeggiare v. n. escribir de

un ihimIo nmiaucesco.

romanzerò sm. romancero.
romanzescamente ai', de un modo

romancesco.

romanzesco ag. romancesco, nove-

lesco ¡1
faliuloso.

romanziere sm. novelista, autor de

novelas.

romanzina sf. reprimenda, sobar-

bada.
romanzo sm. novela

||
ag. romance,

romano ||
lingue — e, lenguas romana.**

o neolatinas.

romba sf. tañido prolongado.

rombamento sm. barrenamiento.

rombante ag. nridoso.

rombare r. a. barrenar un buque
(para buudirlo) || v. n. zumbar ||

hacer

ruido sordo y contintio (los moscones)

II
zurrir (los oídos).

rombato ag. e p. b irrenado (un

Imque).

rombazzo sm. gran niído, fracaso,

estruendo.

rombetto sm. rombo pequeño (pez).

rómbico ag. rombal, de figura de

rombo.
rombo sm . zumbido, zurrido

||
ruido,

fracaso, estruendo
||
gran agujero (lie-

dlo en un buque para echarlo apiquel

II
rombo, losanje || rombo, rodaballo

(pez)
II
rumbo (de la rosa de los vientos

y camino o dirección del bu(|ue).

romboedro sm. roniboedro.

romboidale ag. romboidal.

romboide sm. romboide.

romeaggio sm. romería.



romeno </ i i i iiiii.iim>.

Romeo ". ;>. I{<>tiii-<i.

romeo sni. romiTo. jiìti-uiIiik.

riimlce xm. rnninjm (hicrlui).

romllntrirlo uni. (Telili torio, ««rmlln.

romltano art. i' a. a:niHtlno (rnli-

Kins..> Il f,.;. .•iiMiiffiro, solitHrlo.

romlte^co aa. rTcìndico.

romitlco aij. fTi'iiiftico.

romito mn. <-r<-niitii, <>riiiiti)no || fl

iHi'iriilii t/tinnào f rrerhio ni fa — , iIp»-

mi.'-M (li- )iiilii iii.'ililitn. li:11ii(o (le «niiÌM

Ulta M 11:1. scilifaiiii. ritiiailo, ilesiorto.

romitorio nm. cn-initorio.

Pómolo n. V- Tii^inol".

romore mn . riiMo. rrnriiso !| f iiinnlio

' far —, Imcpr iiiiilo. (fij.) «cr rononi-

brado.

romoreirflriamento »m. niiilo, or

tri'iiìt'i
1 tiiimilto

II rumoren.

romorearíflare r. n. hacer rni<1o \\

«lliiirotar, f utiiiiltii.'ir.

romorco sui. mirlo rouf ¡miaild.

romoroso «/. iiiiiloso.

rómnere >'. a. i-oni|i<>r. ipiclirar.

(IMi'lirantnr. despednznr, liaofr ppiìn-

zn-* mia roon 'I iiitcrninipir l| partir,

liiviflir fon dosi l| ilfslinratar ial eiio-

tiiiiro) Il infrinirir. violar, qiiplirantar

(la proiiipsa) |l — Vnniirizia. r. Ins n-

iiiist.Klfs l| — il rhitnrriiin. fastidiar,

iiinlivitar n imo l| — ìe c/istole. sentar
a imo las posturas, apalearlo M — íí

filo liei ñiscnrxo. r. el hilo fli-1 disenrso
|l — il nfìinrrin, r. la valla, halilar o

obrar el primero, topiar la iiiicintiva

II — /<" rHarinnt. iiiterrniiipir'las rela-

cione"» II — íí xrátnlp. le lanche, romper
los cascos l| — i7 xileiizin. tomarla pa-
lalira II — ilsotinn. interrumpir, tnrliar

i\ sueño II — il terreno, lYimper. arar
por primera vez la tien-a

ll
— i' lim-

vani, faticrar. iiicomoflar a uno con
ima charla incesante II

— le traftatire,

cesar los tratos l| romperla con t/no.

romperla con nno. ileseajarse de la

amistad de nno. separarse del trato

con lino II chi rompe pana, quien rompe
los va.sos lo.s paca II -s| r. romperse,
onelirar.se, (ineliranfar.si-. hacerse pe-
dazos II — alie fatiche, lialiitnarse a la

fatiffa |l — la testa, desvanarse lo.s

se.sos ípret. ruppi: pp. rotto).

romr>évole aci. rompedero, qnehra-
dizo. frásril.

rompíhlle an. fícil de qnehrar,
fr.igil, ipiebradizo.

rompicapo «m. <|ii»bnul«m «1« cm-
l'.-zii losii difícil o Piio)o«a 11 faatl

dio !i ei,i...,nn.

rompicollo im. reubnliulero 'j |>re-

cipiclo, deH)M>naderii '! csinvern. In-

rambana l| a —, de prlwi y corrienil».

pri-cI|illHil;iineiil<., n tontnn y u Iooaí),

n tupa tiiloiidro.

romplifhlacclo «m. rompoblolo
i|

nare — , vapor corta lileloo.

romnlmenlo «m. rompimiento, ro-

tnra 'I inrrnci-ii'in I' — ''í $eAlole. «bu-
rrimiiiito. fH-ilidio.

romplnocl mn. qnehrantaiinecen,
Cftoca nueces

rompiscatole »in. careante, pelma,
posma, hombre penado, f.-istldinso. mo-
lesto l| che — .'

; qiil'* virincrero!

romnUttvall »m. quebrant'Uhnenon,
niac^ací'in.

rompltesta fm. quebradero <le ca-

beza.

rompltore -«"i. rompedor.
rompitura »f. rotura.

rompitutto »m. rrtmpelotodo. atur-

dido.

rompizolle i>m. labrador,

Romualdo n. p. Komnaldo.
ronca nf. liocino. podadera !| ror.ón

{| alzapaños.

roncare r. a. rozar l| pmlar.

ronchetta ».f. podaderita.

riinchio »>/». nudo 1) roncha, chi-

chón.
ronchlogo (t.7. niidn.so [I escabroRo.

iispero !l lleno de ronchas o chichones

II
desicnal.

ronclgrllare r. a. ¡rarfear, {raraba-

tear.

ronclifllo sin. garfio, ^rubato
{|

bichero.

Ronclsvflile n. g. Itoncesvalleíi.

ron"o Km. podadera || callejón sin

.salida.

róncola •'>/. hocino, podadera.

roncolare '. a. rozar, podar.

ronrolata */. golpe de hoi'ino. he-

rida hecha con la ronca ola iiartesana.

róncolo »m. podadera pequeña, cu-

chillo corvo con mango.
roncone *in. rozón, podón, poda-

dera.

ronda sf. ronda, visita nocturna
||

far la — , hacer la r.

rondacelo nm. escudo sin adornos.

rondare r. n, rondar, hacer la

ronda.



rondella sf. arandela, liisco de
onero, de eoTiia o metílico.

Fondello .'»). r;iinÌ7io de rondas.

róndine k/. ¡rolondrina ||
— di ninre

n pesce— . crolondìina 'ppz) || coda di—

,

fnie
II
a coda di — . ji cola de iiiilnno

Il
ima — non fa primarera, mia- go-

londrina no lince verano.

rondinella sf. golondrinita.

rondinotto sin. pollo de la golon-

drina.

rondò sm. rondín.

rondone .9w. vencejo (ave).

ronfa -im. rnnfla l| secan^a.

ronfare ''. ». roncar.

ronzamento sm. 7iiml)ido, znrrido

[| rodeo.

ronrante nr/. znmhante.
ronzare »'. n. znniliar, znrrir (los

iiKiscones) |! ¡rnndnlear || rondar, andar
al rededor de nno || rodear.

ronzinante sm. rocinante, calmilo

iii:iln. matalón.

ronzino .<!»). rocín, .jaco, mntalote.

ronz/o .')». zumliido, znrrido con-

fi mio
Il
avere il — nelle orecchie, znm-

li ir a nno los oídos.

ronzone sm. caliallo padre l| mos-
i-iiii. zánrrano ||

cortejador.

rotare v. a. rociar de rocío.

rorario sm. liondero, soldado de

infanteria romana.
rorastro sm. Iirionia o nnezalilanca

(piantai.

rorido ag. rociado, escarchado, es-

maltado.

Rosa lì. p. Kosa, Rosita.

rosa sf. rosa (jdanta y flor) || rosa

(de los instrnmentos de cnerda) !| clin-

"ón (señal en el cutis) ||
— canina.

.i^avanzo, escaramn.io, rosal silvestre

í.-irbnsto); zarzarosa (flor) l| — dei ven-

ti, r. de los vientos, r. n.lntica || cespn-

alio di — e, rosal ||
color — , color de

riw.i
II lefino di — , madera o palo rosa

" nnsqiía di — e. pascua florida
||
non

'
'• — senza spine, no liay rosa sin

rs])inas, ni atajo sin trahajo, ni pia-

rry sin disnnsto l| se son — e, fioriran-

no, al fi-eir seni el reir || veder tutto

filar di — , verlo todo por e! lado

Imcno.

rosàceo «7. rosàceo, rosado, color

ili' rosa.

rosacroce sin. rosacrnz.

rosaio sm. rosai.

Rosalia n. p. Rosalia.

Rosario n. <r. "Rosario (deSantaFe),
Rosario (de Colnmbia).

ro?ario sm. rosario l| dire, recitare

il — , rezar el r.
||
dir bene il — , vivir

bien.

rosato rt'7. rosado, róseo \\
miele. —

,

miei rosada
||
pasqua — a, paacna flo-

rida.

rosbiffe sm. rosliif.

rosecchiare v. a. roer poco a poco.

ros'IIina .ì^. rosita || flor del ra-

núnculo
Il
dar — e. adnlar.

róseo aq. róseo, rosado, color de
rosa

II
avvenire —

,
porvenir prome-

tiente.

roseto sm. rosai, sitio poblado de
l'osales.

rosetta .«f. roseta, rosita il
rosa

(diamante) l| arandela, estorni.ia, al-

fardón (disco de enero, de soma o jiie-

tálico)
Il
distintivo de comendador (que

se lleva al ojal) || estrella (en la frente

de la caballeriza)
||

pniavaìite (do

lierrador\

rosicante a(j. e s. roedor.

rosicare v. a. roer superficialmente

Il
chi non risica non rosica, qnien no

se aventura ni pierde ni gana.

rosicatura sf. roedura ligera o su-

perficial.

rosicchiamento sm. roedura.

rosiccliiare r. a. roer || comiscar.

ro^icciiiato af). o ;;. loído
||
comis-

cado.

rosicchiatura sf. roedura.

rosicchino sm. grujidor.

rosicchio sin. cortezón, mendrugo
(de pan).

rosiijnoletto sm. rniseñorito.

rosiornolo sm. ruiseñor.

rosmari'neto sm. romeral.

rosmarino sm. rosmarino, romero.

Rosmunda ». p. Rosamunda.
roso ari. e p. roído.

rosolaccio sm. amapola de los cam-
pos.

rosolare v. a. soasar. acbicbaiTar.

rosolata sf. soasada.

rosolato aa. e •/). .soasado.

rosolia sf. rosolea, sarampión || da
bambino sofferse la — , le dio el saram-

pión cnando niño.

rosolio .«1)1. rosoli (de canela, de

menta).

rósolo Sin. color dorado (de los

manjares guisados).

¡'''rosone sm. ro.setón, florón.



ronpaccio mu. |>rii<'Mi Nii|Mi
¡I

liuili'

Im<> ili'tcjttalili'.

rospo «»i. HH|)ii
¡I

liiiiiiliri- toHt'd,

/iillo [] mollili rarli».

ro»»aatro n¡i. l»'iTinJÌ7.(i, nijlro.

rn»8C|íKlante ag. <|iic lira a riijn.

<|ii<' roj.-ii.

ro9se|fKla''e r. «. injoiir, liii-iiu-junr.

liriir II ni.j".

roAselll *i/i. ¡I. l»iirr<t«.

rossclUno «hi. v/irifilad il<- ««i-i-

lllIMl.

rossetta «/. rnsi-ia Hiiiiriit'-la^» i1«

IikIìii).

rossetto a;i. rojiz" |¡ mn. rojt-to,

a Ili le.

rossezza n^. nijez.

rosslcare v. »». rojeai-.

ro4<(lCCio ((.'7. roji/o. Iierini-.jo.

UoAsIiiIione ". v- ICosi^llón.

rossliifno n. ¡j. rojizo.

rosso «;/. lojo, eiicarii»<1o, colorado.

Iicriiiojo
II

ili' jMilo rojo
II
— cupo, rojo

al.'iinltrado
||

diventare, /ami —
,
pò-

iH'i-.HC coloiado. l'iirojeciT, niborizarsi'

Il
- ili sera bel tttiìjio si spera, arre-

linli's de Portugal a la iii.-iñaiía sol

serán
II

SUI. rojo
j|
— (íí Ierra, orre,

alniagre.aliuazarróii ||
— d'uovo, yema

df liui-vo
II
pelli — e, iiidiaiio.s del norte

.\ Illirica.

róssola sf. rla.se do lioii;;o.

rossore i"/). rojez
i|
rubor, lioi-liorno.

\ «Tiiiienza
II

salire il — al rotto, .subir

ci Ixicliorno a la cara. aver{i;ouzar.sc

Il
nomo sema — . liombre sin ver-

güenza.

rosta «/. abanico || rosetón jj veu-

lana cu l'orma de abanico || reja ile

ventana ojival.

rosticci sm. p. escoria, oagafieri-o.

rosticciere .fin. tendero qne vende
.is.idos.

rosticceria k/. tienda de asados.

rosticcio sin. escoria \\ i)er.<ona de-

l'orine.

rostrale aff. rostral.

rostrato ai;, rostral (culuiniia)
¡|

iiistiado (binine).

rostri sin. p. rostra (tribuna de los

oradores romanos).

rostro sin. rostro (jiico de las ave.s)

Il
csiiolón (de liiKiuel.

rosume sni. roedura.

rosura sf. ]).ijaza.

rota s/. rueda. 'V. ruota.

rotàbile ag. transitalde (el camino)

Il
Min. carro, corlio, vagón, vehículo

*/. elimino de enrr<M.

rotacismo «>/). rotncimno.

rotala '.i. niil, riel (de hinrn*)

rodada, arili. Carrilada.

rotamente •'/). rotación || to<lii

dilla.

rotante n;/. rodante*.

rotare •'. a. rodar || enrodar (a nn
reo) 'I r. n. rodar.

rotata 'f. noljie de ruwla.

rotativa "/ iireiotu a rutai-ión.

rotativo a;i. rotativo, rotatorio

uiárrhina —a, prenHa a rotación
||

i

yrandi — i. los j^ranib-H diarioH (ini

pic-ox con la pieii>a a nituciúu).

rotato ag. e ;». rodado eniod.-iib'

(a un reo).

rotatore «m. rodador

rotatorio a^. rotntorin. miuiivo
SUI. mi'i'^culo orbii ulnr del ojo o rota-

ilor del t'emiir.

rotazione "/. rotación || rodadura.

roteamento sin. nitación.

roteare ' . n. rodar, rotar
i|

liacer

la iiiii'i.i (el pavo real).

rotei^Klare v. n. rodar.

roteitelo «in. vaivén (dé lo.s ca

nuajes).

rotella sf. riKlela (e.scudo) Ij rótula

cbiMiiiizuel;i
li

jieipiefia riioda.

rotelilna */. ruedezuela.

rotifero •"in. rotlfero.

rotlna s/. rutina, práctica. ex|»e-

rieneia.

rotino .•III. niella ilelantcra.

rotolamento sui. enroUaniieuto |'

rodadura
j|

resbalón.

rotolare v. a. rollar, enrollar || lia-

COI rodar o dar vueltas, rodear || r. n.

rodar || resbalar
|| i-odar, dtwcender

brincando, dar un vuelco [|
— dalU

.scaU. caer de escaleras abi^jo || -»l r.

revolverse o revolcarse por el suelo 'I

resbalar.

rotoletto sin. rollete.

rotolo Sin. rollo, eartucbo (de pa-

pel)
II

rollo (de iiioiieda.s)
||

peso de
casi un kilo<;ranio

1| andare a — í,

tener mal tiii o ¿xito desjn"aciado.

rotolone sm. resbalón, vuelco,

tumbo
II

a — í, rodando bacia ab.ijo.

rotonda *'. rotunda iiMÍifíeio cir-

cular).

rotondamente ar. re^iondamenie.

rotondare '"• a. redondear
jl

-si r.

aned'Uide.ir^e.



rot — bó'J —

rotondeggiare v. a. redondear
||

r. II. tirar, teuder a la forma redonda.

rotondetto ag. regordetillo.

rotondezza .</. redondez.

rotondità sf. rotundidad.

rotondo ag. redondo, rotundo.

rotone sin. grande rueda.

rotta sf. rota, derrota {del enemigo)

desbordamiento de un rio (por ro-

nna de un dique) ]|
derrota, rumbo

hlirección seguida por un bmine)
|1

a — di collo, precipitadamente, a topa

tolondro {| méttere in — , derrotar al

iiiemigo.

rottame sin. escombros, derribos,

trozos, restos, pedazos || zùcchero —

,

cogucho.

rottamente av. con precipitación.

Rotterdam n. g. Rotterdam.

rotto ag. e p. roto, (jnebrado, que-

brantado ||
molido, can.sado

||
inte-

vrutuiñdo ||
desbaratado, derrotado

||

\ iolado
II
— alia fatica, avezado, acos-

I umbrado, habituado a la fatiga
||
— al

rizio, entregado completamente a los

vicios
II

sin. rotura ||
uscirne per il

— della cuffia, salir milagrosamente
(le apuro, sacar bien o limpio el ca-

ballo, hacer <fosa peligrosa o difícil

ivitando todo daño || -ipl. qnebrados,

trai riones, céntimo.s || moneda suelta.

rottorlo sm. cauterio
||
importuno.

rottura .«/. rotura, rompimiento,
ijuebradnra, quebrantamiento || ro-

tura, fractura (de un hueso) || hernia

II
ruptura, rompimiento (de las nego-

ciaciones)
II

infracción, inobservancia

]
rompimiento, desavenencia, enemis-

tad.

rótula s.f. rótula, choíiuezuela.

rovagUone sin. viruelas locas.

rovaio sm. bóreas, aíjuilón.

rovano ag. roano, rabicano, rodado
(il pelo del caballo).

rovello sin. enojo grande, coraje,

berrinche, rabia, cólera.

roventare v. a. enrojecei', encan-

decer.

rovente ag. candente, incaudes-
lente. enrojecido.

roventezza sj. incandescencia.

roventino sin. morcilla frita.

rovere sm. roble, robre.

Rovereto n. g. Roveredo.

rovereto sm. robledal, robledo.

rovescia sf. bocamanga 1|
alia —

,

al revés, al contrario || levarsi colla

camicia, col griüo alia — , levantarse

malhumorado.
rovesciamento sHi. vuelco, derribo,

vertimiento.

rovesciare v. a. verter, derramar
(un líquido)

II
volcar, revolcar, tumbar

(un objeto) ||
hacer caer (a una persona

o cosa)
II

trastornar, revolver, volver

al revés o lo de arriba abajo
|| -si r.

verterse, derramarse || volcarse, tum-
barse.

rovesciato ag. e p. vertido, derra-

mado (un líquido) '| volcado, revolcado,

revuelto (un objeto)
[| hecho caer (a un

individuo).

rovesciatore ag. e s. derribador.

rovesciatura sf. derribo, vuelco.

rovescina sf. ganapierde (juego de

naipes).

rovescino sm. revesino || nudillo o

carreía (en las medias).

rovescio sm. reverso, revés, res-

paldo
II
— d'acqua, chaparrón, tnr-

l>ión. chubasco ||
— di .fortuna, revés

de fortuna, desgracia
||
— della me-

daglia, rever.so de la medalla
||
al —

.

al revés, en contra, en sentido inverso

II
andare a — , ir al i'evés, a perdición

o por mal conducto
||
fare a — , em-

pezar al revés ||
il — , lo contrario

\\

mandare le cose a — , hechar las cosas

a perdición
||

piòvere a —, llover a

cántaros
||
prendere le cose a — , to-

mar las cosas en mala parte ||
ag.

vuelto al revés ||
derribado, volcado

I!
inverso ||

supino, boca arriba ||
di-

ferente, contrario.

rovescione sm . un revés (golpe con

la mano vuelta) || revés (al juego de la

pelota)
II
— d'acqua, chaparrón, chu-

basco.

rovescioni av. de espaldas
||
boca

arriba
||

piòvere a — , llover a cán-

taros.

roveto sm. zarzal, espinar.

rovigliamento sm. escudriñamien-

to, busca.

rovigliare '•. a. escudriñar, buscar.

Rovigo H. g. Rovigo.

rovina sf. ruina ||
derrumbamiento

(de un edificio)
||

destrozo, perdición,

destrucción ||
andare in — . derrum-

bar (un edificio), arruinarse (una per-

sona)
II
-e }>l. ruinas, derribos, e.sconi-

faros.

rovlnamento sm. arruinamiento,

ruina,



rovinante a;i. <lerrutnlmnt«.

rovinare >. a. jirniinnr. riiiiiiir
''

ilfrriimr. <li'iiiiilcr. ilomilr. «M'iiiir .1

licira (l'ilitìi-iiw)
¡I

«Irslnilr. hhoIhi-

- imo, iirniiiinr 11 uno por foiii|iU-l))

— utia cnxit, i-liulHllnr, <'Iin]>nc<'nr,

iM-hiir H pf>rilfr r1;;o ||
r. n. cni-y «le

iirrilm iiliiijo. itiniiiinrKn, (lcrriiiii)iiir'

81'. (IcKpi'ñnrsc. (IcsnioroiinrMc l| -gì r.

iiiruinarHO. niKlar uno rie rapn rn((1n.

P'TdiT uno nuH liitMK'H || di'Hnrrpill-

tnrxi'.

rovinaticelo a¡i. riiiniií<<i, <|ii<> auie-

iiazji niiiin.

rovinato nij. e ;). iirniiiiii<1o || do-

rriltiiilo. <Ii>Mtruii1o || df^rnimbndo.

rovlnatore xin. nrruinmliir. nsoln-

-Inr.

rovinio Kiii. iltM-runiliaiiiitMito.

rovinosamente ni\ ruinoHiiniento.

ro\ lno«o (/';. iiiiuoso.

rovistare '•. a. cscuilriniir. rclìUR-

I iir, ii'vnlviT (pnrn Iinllar a]i;n).

rovistio nm. rcvolviniiouto, desor-

ilpiiaiiiiento.

rovo .«"I. zniT.a. cauihrón. ospino '|

nino, lioinifra. pira.

Tozza »/ niatali')!!. matalote, rorfii,

,)a<-o.

rozzamente ai\ Lrio.miranioute.

rozzezza «''. riistii(Ufz. iiidcza. rus-

liiiil.id. <ri-oscrfn
II

tosipicdad, iinper-

tVccióti, falta de pulimonto.

rozzo o<j. rùstico, ffro>"Pro, iiiipoH-

tico l| l)nit<i, l>asco. tosco, sin pnli-

niciito II ifìea — n, idea jicncral o por

iMa,vor !| panno — . paño l)Mrdo
||

pie-

Ira — a, piedra bruta, sin labrar !|

tela — a, tela tosca l| nomo — , bonibre

/nfio, iiriioraiifi', impoHtiio.

rozzume •-"i. rnde/.a, zafìi-dad.

ruba i>f. robo || pecorea. pill)\j(>
||

andare a — , venderse prontamente
(un diario, un libro) !| méllere a —

.

meter a saco, >iillar. saipiear.

riibacchiamento •'»». robo, ladro-

linio I fectuado de cuando en runndn.
rubacchiare v. a. robar, raspar.

I iiliitcar. robnr poco a la vez.

rubacuori .«m. gabiu, ]ìetinietre
||

.«''. miijer encantadora.

rubalda •••/. casco, armadura de la

lalieza.

rubamento s/". toIk), liftrto.

rubamonte sm. cascarela (.jueiiode

Ii:iil>cs).

rubare ''. n. robar, hurtar \\
— sxd

peto, mila iporta, sisnr en d |h-m<

cn \n compra.

rubatore ii¡j. e t. rolmdoi.

rubblo »i/i, rolKi (nie^lidn de Inno
o cebada).

rubefaclente ";». e *. nib<>raelxnt4<.

rubcfazlone */. rnbefnrción.

ruberia »/. robería, latrocinio || ni-

jilña sii<|iiio.

rubescente if. rubes<'ente.

rubesto <iii. rolmsto II aolM-rbio.

rublácce »/. ;>. rubiáceim.

rubicondo f;. ruliii-undo.

Rubicone ». ;. Uubic^in.

rubidio yrn. rubidio (metal).

rubificante atj. rubefaciente. rnbl

fica. lui.

rubificare >. a. rubificar.

rubiflca/lone »/. nibiflcaci«'iu.

rubl'iflne */. robín, oHn || afiublo.

tizi".!!.

rubl|;lia k/. alver.ja, alcarceña.

rubliflione yin. especicercha. •il-

nuirfa.

rubina ••'/. cermeña (especie de \hìtiì

de viTatin».

rubinetteria ff. erifos. llaves (de

acuii o de t.'''s).

rubinetto ''». >rrifo. llave 'de ng^a,
lie tras), espita, canilla (de tonel).

rubino uni. ruld II — haìateio, ba-

ia.)
Il
— spinflln. esiiinela.

rubizzo an. rollizo, robnsto, fuerte.

rublo X"). rublo (moneda rufta).

rubore .«m. rul)or.

rubrica n/. rúbrica || repertorio |'

èssere di — . ser corriente, de coatnni-

bre.

rubricare r. a. rubricar.

rubricista "">. rnbrìquista.

rubro no. rul»ro|i sm. zarza || zarzal.

ruca sf. orui;a. .jaraniago 1|
— selrii-

tica, Jaramaíjo silvestre.

ruchetta s/. roqueta. jaramaKo
(pianta).

rucólo sm. especie de p'ama.
rude afì. nido, tosco, áspero

||
pro-

serò, rústico.

ruderale aa. rnidernl.

rudero .<>n. .vesón. cascote {| -I pi.

ruin.i-i. derruios, escombros.

rudimentale aa. rudimental, rudi-

mentario.

rudimento sm. rudimento || — i,

rudimentos, ]>rimeras nociones.

nudità sf. rustiqueza.

rudo ag. rudo, tosco
||

grosero.



ruf

ruffa if. arrebatiña (juego de mu-
chachos)

||
garbullo

|| a — rafia, arre-

batadamente, al que primero la pilla

Il
fare a — rajf'a, arrebatar, ijuitar

con violencia
||
guadagnare di — in

raffa, robar
||
quel che vien di — rafa,

se ne va di buffa in baff'a, nós por lo

ajeno y el diablo por lo nuestro.

ruffello sin. madeja enmarañada
I|

inPilión de cabellos enmarañados.
ruffellone sin. marañero

||
embro-

llón
Il

alcahuete.

ruffiana sf. rufiana, alcahueta.

ruffianare v. n. rufianear.

ruffianata sf. rufianería.

ruffianeggiare v. n. alcahuetear.

ruffianeria sf. rufianería, alcahue-

tería.

rufflancsimo sm. rufianería.

ruffianesco ag. rufianesco.

ruffiano sm. rufián, alcahuete.

rúfola sf. especie de topo.

rufolare v. a. hozar, hocicar
||

r. n.

comer como lo.s cochinos.

ruga sf. ruga, arruga (de la piel)

Il
oruga.

ruggente un. rugiente, que da ru-

gidos.

rugghiamento sm. rugido, bra-

mido.

rugghiante ag. rugiente.

rugghiare v. n. rugir, bramar.

rugghio sm. rugido, bramido.

rùggine sf. oriu, robín, moho, he-

rrumbre
Il

tizón (enfermedad de los

cereales) ||
enemistad, odio |l/ac la —

,

criar orín.

rugginire v. n. orinecerse, enmo-
hecerse, herrumbrarse.

rugginoso ag. oriniento, mohoso,
tomado de orín, herrumbroso.

ruggio sm. rugido, bramido.

ruggire í'. n. rugir, bramar (pres.

ruggisco).

ruggito sm. rugido, bramido ||í)í).

rugido, bramado.
rugiada */. rocío, rociada

||
xiasqua

—
,
pascua florida

||
— del sole, yerba

del rocío o de gotosos || cadere la —

,

caer locío, rociar.

rugiadezza */. morbidez
|1
frescor.

rugiadoso ag. rociado || mojado,
- humedecido

|| sm. gazmoño, hipócrita.

ruginella */. doradilla.

ragliare v. ». gruñir, regañar (los

animales) 1| zurrir, zurriar (hacer ruido

un líquido en el estómago).

rugosità sf. rugosidad.

rugoso ag. rugoso, arrugado.

rugumare v. a. rumiar
||
pensar y

repensar en algo, meditar detenida-

mente.
ruina sf. mina.
ruinare «. n. ruinar, deiTumbar.
ruire i', n. precipitarse.

ruletta sf. ruleta (juego de azar).

rulla sf. trompo, peón.

rullamento ••*//(. redoble del tambor.
rullare í>. a. dar la tinta con el

rodillo
II
allanar la tierra con el ro-

dillo
II
redoblar (el t;imbor) || v. n. ju-

gar a los bolos
II
balancear (el buque).

rullio í>/*i. l>alance idei buque).

rullo sin. rulo
||
redoble (del tam-

bor)
II

rodillo, cUiudro
||
balance (del

btuiue)
II

bolo (para jugar).

rum Sin. ron.

Rumelía íi. 17. líiimelia.

rumeliota ag. e s. rumeliota, na-

tural de líumelia.

Rumenta n. g. Kumania.
rumeno ag. e s. rumano.
ruminante ag. rumiante

|| sm. ru-

miador.

ruminare v. a. rumiar.

ruminatore sm. rumiador.

ruminatura sf. rumiadura.

ruminazione sf. rumia.

rumine sm. primer estómago (de

los animales rumiantes).

rumore sm. ruido
|| rumor, mur-

miülo
II
estruendo, fracaso

|| alboroto,

tumulto
II
batahola, zacajiela

|| renom-
bre, fama

||
far — , hacer ruido, armar

una batahola,- (jig.) ser renombrado
||

menare — , dar bombo, jactarse, vana-
gloriarse

II
molto — e poca lana, más

es el ruido que las nueces.

rumoreggiamento sm. ruido, mur-
mullo.

rumoreggiante ag. ruidoso.

rumoreggiare !'. n. hacer ruido.-

alborotar.

rumorio sm. ruido.

rumorosamente ai', ruidosamente,
rumoroso ag. ruidoso.

runa sf. runa.

rúnico ag. rúnico || segni — i, ca-

racteres rúnicos
|| sm. rúni<'0, lengua,

rúnica.

ruolo sm. lol
II

matrícula ||
lista-

(de los soldados de una compañía)
||

registro (de las causas).

ruota 6/. rueda ||
torno (de un con-



rup — -bt —

'- tuto)
Il

ntile/jiu (lili inolino) || metili

(suplicio)
Il
— con cerchione di gomma,

r. (le cHiltcliiic
II
— di/oituiia, lurcia

ile la foi'lunii
II
— </i piii'i'a, ru«lH»tc

(Mipi-I
II
— di prua, roda u liriiiii|ui-

||

irilninale della —, triliuiiul (cflL-siáii

tico) «II- la riicdii || lim/ere le — e, iiii-

lar luH nii^diiM o laH iiiiiiiom, Hoboriinl'

Il
la — piii cattiva eijula più delle al-

tre, lii iiiáM ruin ovtijii Re eiiHiicia i-ii

Ih riiliidra.

rupe «/. roca, peña, jicfiaHco.

rupia li/' rii)iia (iiiouuila).

rurale "//. nini! || nixlico. liiL:a-

i>iii> r.iiii)ii'sinii. d<> cHiiipana.

rusceilare '. n. cliuricar.

ruscelletto sin. aiToyuolo.

ruscello fin. ¡nioyo.

rusco .v»i. lini)<(<> uri])ino8o.

ruspa ¡if. escili liailiira {| cam-tilln.

ruspare ';. a. cNcailiar (la pollina)

Il
rebuscar || transportar tierra nm la

carreta.

ruspo ati. nuevo flamante.

ruspone kih. antiqua moneda de

Florencia.

I. roncar.

. Ifiisia.

>ni|UÌdo
II

ÍÍ.7. > .I. iM~i>.

russare r

Russia il.

russo SUI.

de Kiisia.

russofilia n/. siin])atfa para Ioh

russófilo «;/• " «. partidario de lo.-»

nisus.

russofobia .y. anti|>atfa para lo.s

n I KOS

.

russófobo ag. e s. enemiffo de li>s

nsus.

rustlcáírf^lne •«/. ru.sticidnd.

rustlcale <(;;. ru.stical.

rusticalmente a>\ rudamente.
rusticamente av. n'isticameute.

rusticano iiii. rusticano.

rustichezza k/. rustiiiuez || nideza.

rusticità sf. ru.silicidad, tosquedad.

rustico oij. rústico, tosco, zatio,

cinsero |] legare alla —a, encuadernar
Il rùstica

II
gì)i. rústico, campesino,

I Ideano.

ruta sf. ruda ||
— capraio, ruda

raliruna. gallega ||
— selrótiea, ar-

mala.
rutácee .s/. p. rutiiceas.

rutáceo a<i. rutaceo.

rutale ag. «le ruda.

rutato »m. jtn jiarado con ruda

rutenio «>'). riii4-iiM> (metal).

ruteno '." < » ut4<uo (uniaro).

ruticarsi e. r. moverne con dili-

ultad.

rutilante <iy. rutilante, brillai ''

reHpIandecieiite.

rutilare ''. ». rutilai brillar. .

plandecer.

rùtilo ag. rútilo.

ruttare e a. vomitar (injuria») ¡:

I'. II. eructar, regoldar.

ruttutorc III i'i;iiIiludor.

ruttaversi .•(/' |m.i t.islro. coplero.

ruttcggiare '. n . ••nutar, regoblar

a luuniido.

rutto «'«. eructo. iTuctacióii.

KÜeliii..

ruvidamente ar. rudamente.
ruvidezza >'. rudeza, descortesía

1;

escabni.'^idad.

ruvldità "/. escabrosidad || nuleui.

rùvido <ig. nido, tosco
¡|

grosero,

descoités.

ruvistico Hill, albefia, ligiistni

(philila).

ruzza "/. porfia, altercailo, ili8|iiita.

ruzzamento tm. retozaiuient<i. re

tozadura.

ruzzare e i:. retozar, juguetear.

ruzzo sm. retozo, ret4izadi:ra
|

cbanza, .¡uguete || antojo, capricho
|

desavenencia
||

pique, resentimiento
i; cavare il — dal capo, atar corUi ii

uno, bajarle los liuiiios || uticire il —
dal capo o uscir di —

,
perder o pa

sarle a uno la gaiia o el capricbo de

algo.

ruzzola y/, rodaja || rodillo ]iani

allanar '| trompo, peón ||
disco, tejo.

ruzzolante ag. rodante ||
rodadem.

ruzzolare v. u. rodar |¡ r. ii. rodar,

dar vuelta.-, ,, raer de cabeza abajo \\

revolcarse.

ruzzolone «//i. revuelco || calda de

cabeza abi^jo
!|
.fare il — ,

quebrar, ba-

cer liaiii-arrota.

ruzzoloni ar. rodando, brincando,

dando vuelta.s ¡| andare — , caeree de

cabeza abajo o por un declive, des-

cender brincando a jiesar suyo, (Jig.)

ir las cesas pi^'sim.'imente o de mal en

jieor.



sab — 863 —

s s. 'Ig. la letra <S',

sabadiglia */. cebadilla (planta me-
dicinal).

sabalone sm. crema de huevos
(dnlce lieclio con huevos batidos, azú-

car y ron).

sabático aij. sabático.

sabatina sf. comilona cu la noche
del sábado.

sabatino a<j. sabatino
||
nacido en

el sábado.

sabatismo sm. sabatismo, obser-

vancia del sábado.

sabatizzare v. a. observar el sá-

bado.

sàbato sm. sábado
||
Dio non paga

il — , a cada puerco le llega su san
IMartín (tarde o temprano el castigo

viene).

sabaudo ag. e s. saboyano.
sabbia sf. arena ||

polvo de escribir,

arenilla
\\ seminare sulla — , sembrar

en arena, perder su tiempo y sn di-

nero.

sabbiala sf. arenería.

sabbiaiuolo sm. arenillero.

sabbiare r. a. enarenar, cubrir con
arena.

sabbioncella sf. arenilla.

sabbione sm. sablón, arena gruesa

{{ tierra arenosa || arenal
|| sábulo.

sabbioniccio ni;, arenisco, arenoso.

sabbionoso a<j. arenoso, que con-

tiene arena.

sabbioso ag. arenoso, lleno de arena
sabeismo sm. sabeiamo (culto del

fuego o de los astros).

sabellianismo sm. sabeliauismo.

sabelüano ag. e s. sabeliano.

sabeo ag. e s. sabeo.

sabina .'/. sabina (planta).

sabineto sm. sabinar.

sabino ag. e s. sabino.

sabordo sm. jjorta de batería || tro-

nera.

sabotaggio sm. daño doloso a las

máquiuas (causado por los obreros
para que queden inservibles).

sabotare v. n. dañar dolosamente
la maquinaria |[ ejecutar de propósito
nn trabaio muy mal.

sabotato ag. e p. dañado dolosa-

mente.
sabotatore sm. obrero que daña

dolosamente la maquinaría o ejecuta

su trabajo expresamente mal.

saburra sf. saburra.

saburrale ag. saburral.

saburroso ag. saburroso.

sacca sf. saca, barjuleta, talega
||— da viaggio, alforja.

saccaia sf. depósito de sacos (per-

cha en la que se depositan los sacos

vacíos)
II
far — , formar saco o depó-

sito de humores, de pus (una llaga o

absceso).

saccapane sm. .saco para el pan.

saccarato sni. sacarato.

saccardo sm. bagajero
||
galopín

|¡

mochilero, granuja.

saccárico ag. sacárico.

saccarifero ag. sacarífero.

saccarificábile ag. sacarificable.

saccarificare c. a. sacarificar.

saccarificazione sf. sacarificación .

saccarimetria sf. sacarimetría.

saccarimetro .sm. sacan'inetro.

saccarina sf. sacarina.

saccarine ag. sacarino.

saccarívoro ag. que vive de a-

zúcar.

saccaróleo sm. jarabe de azúcar.

saccaroide ag. e s. sacaróide.

saccarómetro sm. sacarlraetro.

saccarosio sin. sacároslo, azúcar
puro.

saccaroso ag. sacaroso || sm. azúcar
de caña.
saccaruro sm. sacaruro.

saccata sf. saco o costal lleno
|[

porción de terreno en que se sembra
un saco de semilla.

saccato ag. que formó saca o de-

pósito de humores.
saccente ag.2g. sabiondo, resabi-

do, presumido
|| s.2g. literato, docto,

culterano
|| fare il — , hacer el enten-

dido.

saccentemente ai\ .sabiamente.

saccenteria .'/. sabiondez
||

pre-

suiu'ión.



- sua

«accentino tin. iiiucoHu, inuxo <|ue

|il (Minile iIciiiìihÌiuIo.

oacccniunii >J. litoruta, jiriMUiiiidu.

ttuccciitune tin. iiuuiuiiiidu, cliÌHt>ii'

r 1 1-, lai l.i^iliNtll.

succciitii//u lini. inoMiiiiiiilu, burro

..i^a.l.. .le ).lia.i.

succheKKlamentO'>'>i.t«iu]iieuiiii(-n-

... IMlla.l-.

succhegiciare v. u. Hiuiuciir, jiillur

.,
|ila^iui', Imitar.

saccheKK'uto a¡j. u p. hjmjuimmIu,

jiillaiiu.

succheififiatore «m. HjKjuuador,

limlailiH . |>la;;iariu.

sacchcgtiio <"" Hiujuuo, pilligt.,

-acu.

sacchetta ¡if- taluj;iiitu.

sacchettare f . a. uiullralur ii uno
L,iill«:aii(l(>le tou Baiiuilos Ik-uoH (lu a-

I una.

sacchetto sin. Haijiiitu, íia<iiiillu.

sacco sul. 1) sucu, cuatul, tulu{<;a,

Imi1.su
II

»aci> (vuslidu de puuiteuuia)
||

-ucu (di! buiuurc!) o do iiiatcria)
{{
—

'l'alpinisla o da inunlayna, iiiDJilia du

alpiíiiütu, du cazador o ¡icón
{{
— da

ia¡fijio, baco de viiye o du iiocho || co-

luziune al — , almuerzo a la alpiua

(coiiiiuudo lo que uuu ha llevado cou-

sij;o>
Il

tela da — , jerga || a nacchi, a

iiiuuloiies, ea abuudaucia ||
avere un

— «il cose da dire, tener uu niontóu

de cosas quo decir
|¡
Jare colazione

al — , llevar lueiieuda consigo
||

mét-

tere uno in — , uieler a uuo eu.un za-

jiato, alcanzarle de razones ||
méttere

'ino nel — , dar jiajiilia a uno, enga-

tusarlo, engañarle con aslucia || riem-

jìirti il — , Henar la andorga, comer
iiiuclio

II
sembrare un — , llevar un

\fStido mal liecbo o iiarecido a uu
saco

II
spèndere un — (it ijuattrini,

tastar uu dineral ||
tornare colle pire

,iel — , irse con la cola cutre las piuruus,

volver trasquilados, llevarse ebasco
||

un — rfí butjie, un montón de men-
tiras

II
votare il — , vaciar el cos-

tal, dcsabogar la conciencia, vomitar

cuanto se tiene eucerriulo en el i»ecbo,

decir todo lo mal que se puede de uno

II
(prov.) — legato fu mal giudicato,

no juzgues siu ver los autos o no sen-

tencies a troche y moche
||
non dire

quattro se tu non l'hai nel — , de la

mano a la boca se pierde la eopa
¡|

tanto t' ladro chi ruba che chi tiene

il — , lauto p«>ca el <|uu roba eu in

huerta couju el ijiiu queda u la puoila
o ladruncH y fiuiibiiiluii-n peiit jmii

igubl
II
— vuelo llitt ita fitto, puu \

vino andan camino, qiiu iio uiozo ga
rrido

II '¿t MIU'O, HuqUe, Jiillajc \¡ dmr
il — , ìiiéllere a — . nieUM u |kiuui' a

saeu, i>aqut*ar, pillar.

saccoccia »J. boUillo (de lun venti

d'»,, l'alt rii|ii('r.i n ateie le —e vuvlr.

e.star nin lilanca o sin cuaitOH.

succuleva xj. barca con elu.'olilla^

Siiccomanare v. a. saijueur, pillai

.

saccomanno mn. Hacomauo, Kuipn-o

¡I
iiiitliie a -

. iiiett-r o ]Hjuer a Hu< <..

saccoméiterc •'. a. naquear, nieu i

a haco (pret. saccoiniti ; pji. -inetMo).

sacconcino Km. jergimcitu.

saccone «.". jergón, colchón (d<

l)aja, de hoja <le liiuiz).

sacello M/1, iiiatuiio, capillila.

sacerdotale '/;/. narerdutul.

sacerdotalmente av. a modo di-

los sacci dui e,s.

sacerdote sin. sacerdote, presiti

tero, cura.

sacerdotesco ag. sacerdotal.

sacerdotessa «/. sacerdotisa.

sacerdozio *i/'. sacerdoiio.

sacrumentalc ag. sacramentai.

sacrainentalmcnte av. sacrameli

talmente.

sacramentare v. a. saerameutar.
admiiiistiiU' los sacramentos || e. n.

atinuar || blasfemar || -si r. recibir lo.s

sacramentos.

sacramentario mn. sacramenlurio.

sacrameniat'J ag. e p. sacramen-
tado.

sacramento un. sacramento || sauto
Sacramento.

sacrare r. a. consagrar || -si r. loii

sagiai-M-.

sacrario sin. sagrario.

sacrato ag. e p. sagrado, consa-

grado ¡! ag. sacro || sm. sagrado
;|

plaza (de una iglesia).

sacrestano »/«i. sacristiin.

sacrestia sj. sacristía.

sacrificàbile ag. sacriticable.

sacriticamenio .vi/i. sacriUcio.

sacrificante ag. sacriUcador.

sacrificare v. a. sacrificar || -si r.

sai ritii arse.

sacrificato ag. > p. sacrilìcado.

sacrificatore mn. sacritìcador.

sacrificazlone */. sacrificio.



sac — 865 sagr

sacrificio svi. sacrificio.

sacrifico ag. de sacrificio.

sacrifícelo sm. sacriflcador.

sacrifizio sm. sacrificio.

sacrilegamente av. sacrilegamente

sacrilegio sin. sacrilegio.

sacrilego ag. e s. sacrilego.

sacripante .s);(. bocarán, matamo-
ros , fan farróu

.

sacristano sm. sacristán.

sacristía «/.^sacristía.

sacro ag. sacro, sagrado, consa-

grado
Il

arredi^— i, ornamentos, ves-

tidui-as, casullas sacerdotales ||
— col-

legio, colegio de los cardenales || morbo— .epilepsia
|| órdini — i, órdenes sa-

cras
Il

osso — , Imeso sacro o del espi-

nazo
Il
sm. lo sagrado.

sacrosanto ag. sacrosanto.

saduceismo sin. saduceismo (doc-

trina de los saduceos^.

saduceo ag. e s. saduceo.

saéppola */. saeta.

saeppolare v. a. podar, esforroci-

nar.

saéppolo sm. esforrocino (de la vid)

Il
ballesta, de bodoque.

saetta */. saeta, riecha, dardo
||
re-

lámpago, rayo
||

saetilla, manilla (de

reloj)
Il

sagita, seno (parte del radio)

Il
teuebrario

||
demonio de nino

{|
come

una — , rapidamente, improvisamente.

saettamento sm. acción de asaetar.

saettare v. a. saetar, asaetar
||
v. n.

viljrar ^los rayos del sol).

saettata sj. saetada, saetazo.

saettatore sin. asaetador, saetero.

saettella */. gusanillo (punta de la

barrena).

saettia sf. saetía (embarcación)
||

teuebrario.

saettiere .s(/i. saetero, asaetador.

saettolare n. a. podar, esforrocinar.

saéttolo sin. saeta
||

esforrocino.

saettone sm. saltacabras (especie

de culebra).

saettuzita s/. saeta pequeña.
safena sf. safena (vena del pie).

sàffico ag. sàtìco.

saffiro sm. sauro.

satranina-ò/. safrauina (tinte).

safrolo Sin. safrolo (esencia).

sa^a sf. saga (leyenda mitològica).

sagace ag. sagaz, astuto, penetrante
Sagacemente av. sagazmente.
sagacia s/. sagacidad, penetración.

sagacità */. sagaciilad.

sagapeno sm. sagapeno, serapino
(gomaresina).

sagena sf. baixedera (red).

saggezza sf. .sabiduría
||
juicio, pru-

dencia, cordura.

saggiamente av. sabiamente, avi-

sadamente.
saggiare v. a. ensayar, quilatar,

probar la calidad, poner a prueba (los

minerales), probar la ley (de los me-
tales)

II
probar, catar (víveres).

saggiatore sm. ensayador, quilata-

dor
II
catador |¡

balancilla, pesillo.

saggiavlno sm. catavino.

saggina sf. zaliina, sorgo.

sagginale sm. bálago (tallo o paja

entera de la zabina, del sorgo, maíz
o alforfón).

sagginare v. a. cebar, engordar
(animales con zabina).

sagginato ag. e p. cebado, engor-

dado con zabina
||
mezclado de zahina.

sagginella sf. zahina tardía.

saggio ag. sabio, cuerdo, prudente,

avisado
|| sm. sabio, docto || ensayo,

prueba ¡| ensaye (del oro) ||
examen

||

muestra, espécimen
||

tipo, tasa (del

interés).

saggiuolo sin. pequeña muestra
||

pesillo, balancilla (para las monedas)

II
catavino.

sagittale ag. sagital.

sagittaria sf. sagitaria (planta).

sagittario sm. sagitario.

sagittato ag. sagíteo, en forma de

saeta.

sagittífero ag. sagitífero, que lleva

saetas.

saglíente ag. sobre-saliente ||
role

vaule.

sago sm. jaco (vestido antiguo mi-

litar romano)
||
sagú (fécula).

sagoíno sm. ujonillo, simio pequeño.

sàgola sf. corredera
||
cordel

||
son-

dalesa.

ságoma sf. ságoma ||
moldura ||

mó-
dulo

II
contrapeso de la romana.

sagomare v. a. moldurar.

sagomato ag. e p. moldiu-ado.

sagra 0/. tiesta, solemnidad (del día

de la dedicación de un templo)
||
con-

sagración (de una iglesia etc.).

sagrare v. a. consagrar
||

v. n. blas-

femar, echar votos o pestes, lanzar

imprecaciones, injurias.

sagratino ag. grande, excesivo.

sagrato ag. sagrado ||
sin. 1) lugar

KmsONi Voc ítulicitn} SpajntioLo



Mg MMJ Mi

«ugriulo II
plazu (<iu Ih if^leai») ||

'¿) bla*-

fuiiiia, iiiiprvcui'iúii, ii^uriu || tirar — i,

fcliiir vuUtrt o i(cnl«)H, liliiMtcìiiur
{| 3)

l'usu L'iiiil<|iiit<ru
li

<i(//i et cajjucu ii/t —,
un l'iiiiiiui-iiilii (Mila (le ullii

¡I
non ti

rette un — , iiuu oo ve luiupocu mi
iii'lmvu (iiiugi'iu cUuuU) uiu Iruu di-

nero).

gagrazione V'. louMiignii'iini

sagre utano f/i. Hiiciitttaii.

sacrestia V- 'lacrialiu.

saKri "III. zupu (pivi ciiiiiUu <|ue

iiiiila hi liju).

Hai;rlflcare e ileiiv. V. sacrificare
e iliTlV.lIl.

saifrlildre i. a. ;;i.iiii-ai (i)iuleH).

sa);rlnalo «¡/. ej». ^ruiicutlu (couiu

la lija;.

satfriiila mn. piuludu sucribtuu (vii

la loilo poiitiljcìa).

Aaifro àiii. mtcru (pivza du aiMIlvria)

Il
Huci'v (vHpui'ie du lialcuii).

sagù ani. »agú ^téculu;.

Sahara 'i. </. £>uliaru.

saia •</. sayal.

saicca .^'. suivu ^uiuburcacióu tiiicu).

saielta nf'. uayak-tu.

^aiifúii II- ij. Saigon.

saune ani. aain, iiiaulvca do Lvrdu.

salnetta ."/. Huiuute.

saio mi. Jac'u (vuslidu autiguu mi-

litar loiiiuuu)
Il

vugulla (liàbitu ivli-

giosu).

salone ani. suyu.

sala »/. 1) naia, »aluu, pieza, cuarto

jl
— d'anni, aalOu de uagiiiua

||
— ili

anpettu, »ala du ospera
||
— da bayno,

lUarU) dvl baùu ||
— da Oiilto, saluii de

iiaile
II
— da fumare, baluu dv liiiuai',

l'uuiudur
II
— da yiuucv, sala de jugar

Il
— da piamo, cuarto de comer, co-

medor
il
— ií¿ ricevinienlu, cuarto du

recibir, üalou do señoras
i|

2) tje
)j
ca-

rice, enea o ctjpadaiia ¿erba;
jj

pluza

del mercado
|1

ijente di nulla — , gente,

veude<lore8 del mercado.

salacca n/'. ureuiiuvi, sardina gi'ue-

>a ,prz)
,1
persona muy magra

||
sabre.

salaccata «/. .-sablazo.

salacchlna «/. sardina prensada.

salace ('</. .-^alaz, lubrico.

salacità .'/. salacidad, lubricidad.

salagione nf. walazón, saladura.

salamoio nm. salinero.

Salamanca n. j. Salamanca.

salamanchino ay. e *. salaiuaunui-

II. I >.ilüi:uil imi. uatiiial de Salaiuauca.

•lamandra «/. luUauiaudra.

•alamanna «/. ciane de uva blaucii.

salame <//<. HalcLichuu (de Mili'u;

I

Itobu, IK'CIO.

salamelecco *tn. zaU-ma, zulaiué,

zalamirla
¡^ Jar — cUi, liacer zalame

rian II •iiiiiiilido» a uno.

salamistrare >' >•. liacvr vi wtbioi.

du, pri'Huiiiir.

salamlstreria x/. «abioudez
||

pn>-

nUUCllin.

salamistro u^/. sabiondo, leJiabidu,

prcMUiiiido
il

«m. tairaguiatu, bun-ii

cargado de Ictriui.

salamoia nj . salmuera || utcabecbe.

salamoiare r. n. i>ouvreu aalmuera

Il
eacabecliar.

salare e. a. i>ular, oalpreoai', curar

con sai
II
— la ncuula, lattar a la e»

cuela, liacer novillos.

salariare v. a. salariar, aoalaiiar,

dar sueldo.

salariato ay. e p. salariado || «m.
ciiipleadu, olicial.

salarlo mn. salario, vntipeudio,

sueldo, paga, remuuvraciún, gi^>'-

salassare e. a. sangrar
|{
/arti

hacer.-<c dar una sangría.

salassatore sin. sangrador.

salasso mn. sangría ¡¡/are un —

,

sangrar, sa^ar sangre a uno; C/i</-)

arrancar diner<i dv una perdona.

salala V- ^aladuia.

salatamente ar. saladament«
||
pa

¡fare — ,
pagar muy caio.

« salato ay. e p. salado, bulpreamlo,

curado con sai j| ay. salado (que tiene

exceso de sal/ {| salado, agudo, mor-
daz, cbistoso

II
cxccüivameute caro,

du precio muy alto o muy subido
||

payarla — a, ser castigado severa-

iiieuttt
¡j uní. salcbicbou, liambre

||

saladura || baliuuera.

salatolo »//!. .saladero.

Salature sin. sula<lor.

i'alatura nj. .-caladura, salazón.

salce .-/". sauce.

salci relia nf. .salicaria.

salceto mn. salcedo, saucedal || in-

triga, embrollo.

salciaia «/. seto vivo de sauces
||

salciccia nf'. salchicba.

salcigno 'ly- saliclneo ¡|
áiiperu, e.s

labioso
il

acre.

salcio ini. sauce
|i
— pianyeiite,

sauce llorón o de Babilonia.



sal sal

3 ¿saldólo Sin. mirubre de sauce, va-

rita rtexible (que sirve para atar las

parras).

salcraut mn. berza o col áoiila _v

f'eruieutada.

salda .'/. agua almidonada.

saldáblle ag. soldable, fácil de sol-

dar.

saldamente ao. aolidameute, ür-

meiueutc.

saldamente sin. soldadura.

saldare v. a. soldar
||
almidouar

|1

saldar, liquidar, pagar (uua cuental
||

pouer el recibí o recibimos (a una
uueuta)

Il
rematar, veuder totalmente

^uu lote de mercaucía)
||

v. n. cica-

trizarse (uua berida)
||
lámpada da —

a benzina, soldador ile beuciua, ma-
quiuilla de alcobol para soldar

|| -si r.

soldarse || hacerse sólido ||
saldarse

||

cicatrizarse.

saldato ag. e p- soldado
||

almido-

nado
II

saldado, Uquidado, pagado
¡|

cou el recibí puesto ||
rematado, ven-

dido todo, acabado ^un lote de mer-
cancías).

saldatoio sin. soldador, maquiuilla

de alcobol para soldar.

saldatore sm. obrero soldador.

saldatura */. soldadura.

saldezza «/'. solidez, estabilidad,

tiruicza.

saldo ag. sólido, Arme, estable
||

sano
II
tener — , no desistir

||
.ini. saldo

^de cueuta) || resto (de un lote) || re-

mate, venta o compra total (de lo que
quedaí

II
/a/e un — , vender o comprar

las existencias de un almacén.

sale Sin. sal t 1|
sal, sal y pimienta,

chiste, rasgo de ingenio, agudeza ||
—

ammoniaco, sal amoniaca, almohatre

Il
— comune, sal comúu (cloruro de so-

dio;
II
— di J'úsj'üi-o, sal de losforo

||— d Inghilterra, sal de Higuera, de
Inglaterra o de Epsón, sal catár-

tica (sulfato de magnesia)
||
— gem-

ma, sal geuui o mineral
||

avere —
in testa, tener buen seutido, tener

juicio o discernimiento
||

col pepe e

col — , con su sai y pimienta, de un
modo completo || dolce di — , insipido,

que tiene poca sai
||
méttere in— , echar

en sal, salar
||
non aver — in zucca,

no tener juicio, faltar de bueu sentido

Il
rimanere di —

,
quedarse helado o

hecho uua pieza
||
sapere di — , saber

de amargo
|| senza metterci su né —

né pepe, sin añadir palabra, sin más
ni más.

salebroso ag. salobral, salobreño.

saleggiare v. a. salar un poco.

salente ag. que sube.

satep sin. salep (fécula).

salernitano ag. e s. suleruitauo.

Salerno n. g. Salerno.

salesiano ag. e s. salesiano (reU-

gioso).

saletta sf. saleta.

salgemma stn. sai gema o mineral.

saliare ag. salio o de los salios (sa-

cerdotes de Martes).

saliato sin. oücio de los salios.

salibile ag. fácil o posible de subir.

salicale sm. saucedal, salcedo.

salicaria sf. salicaria.

salicastro sm. sauce silvestre.

sàlice sm. sauce
||
— piangente,

sauce llorón o de Babilonia.

saliceto sm. salcedo, saucedal.

salicilato sm. salicilato
i|
— di bi-

smuto, di sodio, a. de bismuto, de
sodio.

salicilico ag. salicilico.

salicina sf. saliciua (glucóside).

saiicinee sf. p. salicíneas (plantas).

sálico ag. sálico, de los salios o

francos
|| legge — a, ley sálica.

salicene sm. grau sauce.

salicorniaí/. hinojo marino (planta)

saliente ag. salijnte, saledizo ||
re-

levante
II
que sube.

saliera s/. salero.

salífero ag. saUfero, que produce
o contiene sal.

salificàbile ag. saliticable.

salificare v. a. saUtìcar, transfor-

mar o convertir en sal.

salificazione sf. saliticacióu.

salifico ag. salífero.

saligastro sm. sauce.

saligno ag. parecido a la sal.

salimbacca sj. gran sello de las

letras patentes
||
marchamo, señal muy

visible.

salimento sm. subida.

salimpanco sm. saltabanco.

salina sf. salina, mina de sal.

salinaggio sm. cristalización de la

sal.

salinaio sm. salinero.

saiinare ag. de salina.

salinaro sm. peón de una salina.

sallnarolo sm. salinero.

salinature sm. salinero.



sal

•iilinutura ^f. crintaii/nrMni m- i»

SttlinaJLlune a/, clubunu'ioii du Ih.

Mil.

saliiicer\iu nm. jiii-):» <li- iiiuubii'

c ll..^..

salino (i</. Haliiiii, ijiif riiiitieut; Mil.

sulinómetro *m. n:tliiióiiii<trii.

salinuso aij. hiiIIuumü.

Bullo •'III. Haliu (Hiic-i-riliiU- ik- Miii-t«).

salire ". n. o n. Hiiliir, lutccuder,

iiiuiilur
II

(.•r<'<;<)r i-ii ili;;iiiilii<l, lograr
mayor ciiipItMi

|| Huhir (d Ituróiiioti-o^

II
olrvarau

|¡
— al trono, n., ¡t^cuiider

al trono
II
— in coperta, a. a la lu-

bitu'ta
II
— in vettura, n., iiioiilar al

coclii!, al tren ||
— i ¡jradini due a

due, üulvar «los grada» a lu vcz {|
—

sulla torre, xulla innntaffna, h. u lu

torre, a la iiioutaba (pr. aalyo, mi-
IJOIIl) ; J)rcl. kulii).

saliscendi «m. pieaport^:
||
aparejo

du Hiiupensiòu (para alzar y bi^ar las

lilnijiara.-í de luz eléetrica).

salita a/, subida, cuesta (áspera,

suave)
Il
asccusióli

||
— al bosco, luoutu

(de los gusauos de seda).

salito ag. e p. subido, ascendido,
nionlado.

salitolo mn. .subidero, escalera (de

inailo).

salitore ag. e «. subídor.

sali\a */. saliva
||

ingoiare la —

,

apete^.ll• algo.

salivate ag. salival
||
glándula —

,

glándula salival.

salivare v. 74. .salivar.

salivatorio ag. sialagogo.

salivazione sj. salivación ||
sialismo

salivoso i<;/. salivoso.

sallacciare v. a. sangrar.

sallustiano ag. de .Salustio.

salma 6./'. despojos, restos murtales
(de una persona) || carga (que llevan
las eaballerí;u>>

|{ laido, bala (de nier-

eancía)
||
peso grave || tonelada ||

me-
dida de trigo (en .Sicilia).

salmastro ag. salobre, salado || sm.
.sabor salado.

salmastroso ag. algo salobre o sa

bulo.

salmeggiamento sin. salmeo, sal-

modia.

salmeggiente ag. salmeante.

salmejJTgiare r. n. salmear, salmo-

diar.

salmcggiatore sm- .saluiodiador.

almene \i. p. la» ac<-itiiiJiM i-m-ga-

ila» con los biigiOei» \ la artillería de
un njéieito 11 eairon y jiertietliuN ne-

ccMarioM para el w^rvicío en luiiipaoa.

salmi *m. itulmorejo (guipado ilo

i'.-i/,a as.'iilaj.

•almisía mi.
¡ Díoh me guaixle '

salmista mn. snlmistu
||

luiiU'iiu.

salmo ag. hmIuio |i uUa fin del —
«I cania il gloria, al (reír wrá el relf,

es pretino aguardar el Un jiura juzgar

II
ugni — Jtinnce iii gloria, es HÍeni]ire

la liiisiiiu liistoria o lu iiiisma eauciou.

salmodia «/. ^alIlllMiiu.

salmodiare r. n. nalinodiur.

salmodu .'"/<. salmista.

sulmógrafo .<">;. saluiint^i.

salmoncino un. Hulnioiiete (]te/.

Mi.'ii'ino).

salmone sm. salmón (Ireaco, salado,

aliiiiiiado, coii.servado en lutOM).

salnitraia >•/ salitreriu.

salniíraio sm. salitrero.

salnilrare >'. a. nulitrar.

salnltrato <ij. e j>. salitratiu.

salnitrazione «/- salitruciún.

salnitrificato ag. sulitnulu.

salnitro .w;i sulilre j| rara dt

>.'ililial, salilierfa.

salnitroso ag. sulilroso.

salotene sm. .•alol'eno (clase de su-

liciluto).

salolo SHi. salido, salicilato de fe-

nilo.

salone sui. salón ||
— di coperta,

salón «le sobre cubierta
II
— di toeletta.

tienda de barbero j| vagone — , c«Klie

salón.

Salonicco >i. g. Salónica.

salottino sin. saloncit4i.

salotto »/'!. salón, sala j|
— di ri-

ccnmenlo, sala «le reelijo.

salpa «/. siilpu (pez).

salpare r. ;i. levar o levantar el

.nula, zarpar.

salprunella sf. nitrato de jiotasa.

salsa */. siilsa, moje, aderezo
||
—

all'aglio, ajada ||
— di pomidoro, a. de

tomates n
— di san Bernardo, salsa de

san ISernardo (ajR-tito, bambre) |¡
—

piccante, s. picante o de mostaza
||

(proc.) costa più la — che l'arrosto, o

il pesce non vale la — , cuesta miis la

salsa (jue los caracoles, o vale niÁ» el

caldo «lile las ti^iidas.

salsamentarlo sin. salcbicbero,

cboriceio, temlero de iiltraiiiariiior..



sal

salsapariglia sf. zarzaparrilla.

salsedine sf. salsedumbre.
salsettina xf. salsita.

salsezza sf. salsednnibre.

salsiccia */. salchicha.

salsicciaio sm. .salchichero.

salsiccione sm. salchichón.

salsicciotto sm. salchichón, cho-
rizo, embutido, embuchado.
salsiera sf. .saKsera.

salso ari. salado, salobre
|| sw. .sal-

~f(lTinil)Te.

salsola sf. sals(da (planta de In

^os;i>.

saisúggfine sf. salsedumbre.
salsugginoso ag. salobre.

salsume sm. salazón (carne y pes-
cado salados).

saltabecca sf. saltamonte, saltón,

langosta.

saltabeccare r. n. brincar, dar sal-

titos.

saltabellare v. ». brincar, andar
dando brinquitos.

saltaleone Sìn. cañutillo
|| hilo de

alambre.

saltaniartino.'!//í . saltarín (juguete)
cañoncito

!| saltarín, hombre libero.

saltambarca sf. saltamltarca (ro-

pilla).

saltambarco sm. capote de cam-
l)esino do paño burdo || capota de ma-
rinero.

saltamlndosso sm. vestido corto,

iiK'Zunino.

saltanseccia sf. curruca giis (pá-
.jaro) || charladora

||
persona incons-

tante.

saltare v. a. saltar (nn foso, nna
valla)

II pasar por alto (un pasaje),

saltar, dejar algo (leyendo o copiando)

II omitir (un renglón, el nombre de
uno etc.)

II
r. n. saltar || brincar.

Iiailar
||
— a cavallo, montar a caballo

II
— al collo, echarse .al cuello de uno,

abrazarle
||
— atjli occhi, saltar a la

vista, dar en los o.jos, ser muy pa-
tento

II
— a pié giunti, s. a pies jun-

I illas
II
— a pié zoppo, s. ala pata coja

¡I
— di palo infrasca, cambiar de su-

jeto cada momento, irse por los ce-

iios de TJ'beda, hacer nn discurso sin
conclnsión

|| far — in aria, hacer sal-

tai' o volar (con pólvora nna forta-
leza etc.)

II
— fuori, levantarse o pre-

sentarse a la vista
||
— in bestia, in

• ollera, enfmecerse, eufadarse
||
— il

ticchio, l'estro, antojarse ||
— la barra,

salir clandestinamente de noche del

cuartel ||
— la mosca al naso, subirse

la mostaza a las narices ||
— su a

dire, levantarse iiara hablar, tomar la

palabra.

saltarello sm . saltarelo (danza ro-

mana y española).

saltarizzo ari. saltador (caballo).

saltasecce sm. curruca gris (pá-

.jai-o).

saltativo ari. apto para el salto.

«aitato ag. e p. saltado, brincado

II
pasado por alto, omitido.

saltatola sf. red para coger los

mngiles.

saltatore ari. e .>. saltador, brinca-

dor
II
sm. saltador, saltarín.

saltatrice .^f. saltatriz, saltarina.

saltazione .«/. .saltación.

saltellamento sm. saltación.

saltellante ag. brincador, <\\w da

saltitos.

saltellare c. n. brincar, dai- brin-

(luitos. andar dando saltitos.

saltellino sm. saltillo.

saltelloni (a — ) 1. av. a saltos,

dando brincos o .saltos.

salterellare v. n. brincar, dar sal-

titos.

salterello sm. saltito, brinquito
¡|

buscapiés (cohetillo sin varilla) || mar-

tinete (del clavicordio) ||
saltarelo

(baile).

salterio Sin. salterio (libro do sal-

inos)
II
velo (de las religiosas)

||
rosario

(de 150 avemarias)
||

salterio (instru-

mento músico de cuerdas antiguo).

salticchiare v. n. dar saltitos.

saltimbanco sm. saltabarico, char-

latán, titiiitero.

saltlmbarca sf. saltambarca (ro-

pilla)
II
capota de marinero.

salto sm. salto, brinco, cabriola,

tranco
|]

corcovo (del animal) || as-

censo a puesto superior (sin pasar por

los del medio) ||
andare in — , estar

en celo (el animal) ||
camminare a — i.

andar a saltos o dando saltos
||
far

quattro — i, bailar (entre amigos)
||

fare un — a Malaria, hacer una es-

capada a Málaga
||
fare un — dall'al-

legria, dar uno? saltos de alegría
||

fare un gran — , dar nn gran salto,

progresar mucho
||

íji un — , de nn
brinco; en un tranco, de prisa

||
—

mortale, salto mortal.



saltuariamente (ir. dn tipmpo <>n

lifiii]>o, jKir tfiiipormlAM.

•situarlo fili. IiitIio <1c i-iiamlo rn
rnniKlii. i|iic H<« verifica niii onlfii »i

continuación. I

saluberrimo no. BiiliiliC-rrimo.

«nliibre t;. Halnlirc nnliidnlilc.

snlubrcmcnte "''. Haìiiliri-nii'hl»-. I

salubrità sf. saliiliridad. !

salumaio sm. Hiilcliichcio, cliori- i

«•ftfo, focini-ro. I

salume x>n. cnrno Kalaila fiMi (¡onc- !

ihI)
Il -I ¡li. SHinzniii's. Halchirlicriiis,

j

carne <> jicxcailoN salaiIiiB o cn adolii».

salumeria "f. xalcliictierfa, cliori-

rerfa. fl.'iinbnifa |l tienda «lo tocinero.

salumificio xtn f:1]irìca ile cliori-

7MH. ile salcliichimeH etc.

salutare nfi. Hnlntlfero, Haliidalde,

l)eiii-(ìci)
Il

f. a. Haliidar, hacer un
Haindo

II ciiniplimentAr || mi naluti il

babbo. - ìton mavcberò. nieniorinn a

su padre do mi parte, - Henin bien

recil)idaí< |! -si r. snlndnrse.

salutatore sìii. saludador.

salutatorio ng. de rtaliido.

salutazione nf. salutacii'm.

salute i>f. salnd |l — eterna, salva-

ción eterna II — jniblilica. sanidad píi-

lilica II
bere, brimìarf alla — di uno,

brindar ]>or la salud, hechar un brin-

dis a la salnd de uno || èssere giù di —

,

estar enfermizo ¡1 èssere pieno di — , re-

bosar en salud, tener una salnd de
liierio.

salutévole an. salndable.

salutevolmente (ir. salutifera-

melili-.

salutifero ng. salutifero.

saluto »»». saludo || -i pi. expresin-

iies. memorias
!|
porga i iniei — i a

.vKO zio. - sarà servita, memorias de

mi parte a su tío. - no faltaré (de

cumplir con sn deseo*.

saluzzese ag. e s. salncés, naturai

de Saluzo.

Saluzzo lì. g. Saluce«.

salva sf. 1) salva icon disparosl
||

/are uìttt — , tirar una salva || una —
d'applausi, ajdauso.s niido.sos || loio

— di fischi, silbados prolongados || 2)

retoño, vástinro. brote de planta.

salvabile ag. salvable.

salvacondotto .«"i. salvaconducto.

salvadanaio si», alcancía, lincha.

Salvador n. g. Reptiblica del Sal-

vador.

salvaflaschi •». fraiwincra.

alvaicente fin. eiiindola, jbnyn]

salviividii" (de ivirelio, d« cancho, de
(•nina iliÍHlica i|Ue «<• deja inflar!, cin-

turini de Knlviiiiieiito o jiara nadar.

salvaíKina sf. Kulva.iinn || cnr.a

I anie i'iiiiie^iilile di! Hiiiiiial ninntarnr.l

salvaKK'unie <"ii. HalvajInH, ani

mali-H iiiiinlesi-K.

salvafTuardare r. a. proteger, de-

fender. :iiii|i:irar, tomar bn^jo su pro-

tiH-eióii. ]Miiii I l>.'<jo l:i Halvaciiardia.

salvagruardia */ Kalvajiiinrdi.i

salvamano ta — W. iir a maiisalvn

salvamente (ir. sin jteliíjro, en -

(Tiiridad.

salvamento «m. Halvamenlo |¡ Hai-

vaeiíSn (del .ilmal n — . en salvo, en
pe(;iirii1ail, fuera de peligro |i haltéUo

di — . lancha, Imlc de salvamento ||

giùngere a — , llegar sano y salvo
||

trarre a — , saear de ])elijrro, salvar.

salvare r. a. salvar, librar de un
riesco, sacar de jielijrro ||

— la pelle,

salvar el ]ielle.io |¡ -si r. salvarse

salvarsán si», salvarsán (medica

mento).

salvastrella sf. pimpinela.

salvataggio *ii>. salvamento W.fare

un — . salvar a personas en pel ipro ;

ifig.) salvar a uno que haya cometido
culpas graves.

salvaticamente ar. salvajemente,
rústieameiite.

salvatichezza xf. .salva.iez, salva-

tiipie/, nistiiidail.

selvático ag. salvaje, selvático,

silvestre || ¡fin. salvi^fe || lugar o sitio

salv.ijp.

salvaticume su. selvatiiinez.

salvatore " '. •• •«. salvador.

salvatorlo xm. a.silo. refugio.

salvazione sf. salvación.

salve sf. salva 'disparo) || cartuccia

a — . cartucho >iii bala o con pólvora

sola
II

i»l. salve.

saiveregina sf. salve (oración de

la Virgen).

salvezza sf. salvación.

salvia sf. salvia.

salviático, salvlato nn. preparado

con salvia.

salvietta «/• servilleta.

salvo ag. salvo, sano, ileso, librado

de peligro |i ar. salvo, excepto, sin

perjuicio de, con tal que ||
— errore od

omissione, salvo error n omieión ||
—



sal

il vero, con tal que sea la verdad
{|

nrrirare sano e — . llegar sano y salvo

fingere in — . estar eu salvo ||
méttere

¡Il — . poner en salvo, fnera de peligro

(I en un sitio seguro.

salvocon'dotto sm . salvocon

-

(liicto.

samaritano ag. e s. samaritano.

sambuca sf. sambnca (instmmento
músico y niáqnina de guerra).

sambucato ag. preparado con fio

res de satìco.

sambuco sm. 1 ) saúco {|
— selvático,

sanqiiillo, yezgo || 2l barca de vela

turca

.

samoiedo ag. e s. samoyedo.
Samos n. g. Sanios

||
portare rasi

a —, llevar leña al monte || vino di —

,

vino de Samos.

samovar sm. samovar, tetera rnsa

o máquina para hacer el té.

Sampierd arena n. g. Sampierda-
rena.

sampiero sm. especie de higuera.

sampog:na sf. zampona, churnm-
hela.

sampognaio sm. tocador de zam-
]ioña o de churumbela.
sampognare v. n. tocar la zampona

11 la churumbela.
Samuele n. p. Samuel.

san ag. san. santo.

sanàbile ag. sanable.

sanabilità sf. curación.

sanale sm. tallo seco del maíz.

sanamente av. sanamente.

sanare r. a. sanar, curar |] v. ii.

sanar, curarse, recobrar la salud.

sanativo ag. sanativo, curativo.

sanatore sm. sanador.

sanatoria sf. aprobación (de una
decisión o de una medida tomada sin

autorización).

sanatorio ag. curativo {| apto para

sanar
||
sm. sanatorio, establecimiento

de cura (de ciertas enfermedades).

sanazione sf. curación.

sanbenlto sm. sambenito (saco de
los condemnados por la inquisicióni.

sancire v. a. sancionar, estatuir,

dtiretar (pr. sancisco'i.

sancito ai/, e p. sancionado, decre-

tado.

sanculotto sìn. descamisado, demó-
rrata terrorista, revolucionario.

sándalo sm. sandalia (calzado)
j|

sàndalo (planta) {| caramuzal.

sandolino am.botitode carrera (con

un remero I.

sandracca sf. sandáraca, gra.silbi.

resina de enebro |l rejalgar.

Sandwich n.g. Sandwich islasì
||

sm. sandwich, emparedado, panecillo

con fiambre.

San Domingo n. g. Santo Domingo
(Haiti'.

sanfasón (alla — ì ì. ar. sin cumpli-
dos, sin ceremonias.

San Francisco n. g. San Francisco.

San Gallo n. g. Saint Gali (Suiza).

sanfedista sm. gazmoño, santurrón

sangiaccato sm. sanjacato.

sangiacco sm. san.iaco.

San Gottardo n. g. San Gotardo
(montaña de los Alpes).

sangría sf. sangría.

sangue sm. sangre t ||
menstruo

{|

linaje, parentesco {| hel —
, gente her-

mosa Il
— hleu. s. aznl o noble ||

— di

drago, s. de dragón re.sina'
{[
puro —

.

de pura s. (caballo) || a — freddo, a s.

fría, sin perder la reflexión
|| a fuoco

e a — , a s. y fuego || andare a —

.

agradar, tener inclinación o apego a

algo
II

avere il — caldo, tener la s. ca-

liente, ser fogoso y colérico || bàttersi

al primo, all'ultimo — , batirse en un
desafío hasta herirse, hasta que uno
quede muerto

||
bollire il — , liervir

la s., acalorarse
||
cavata di — , san-

gría
II
dar — dalla bocea, echar s. por

la boca
||
fare, pèrdere — . echar s. (de

la nariz, de una lierida)
||
farsi cat-

tivo — , hacerse mala s., enfadarse |!

non rimanere — addosso, irse, bajarse

la s. a los talones
||
salire il — al cer-

vello, arrebatarse la s. a la cabeza
!|

sudar — , sudar s., sufrir o penar mu-
cho.

sanguífero ag. sanguífero.

sanguificare v. n. sangniflcar
||

-si /. volverse sangre.

sanguificazione sf. sangiiifica-

cióu.

sanguigna sf. hematites (mineral

de color rojo'.

sanguigno «17. sanguineo, sangui-

noso.

sanguinaccio sm. morcilla.

sanguinante ag. sangi-iento, que
está ecliando o clio7reando sangre

¡|

ensangrentado.

sanguinare v. a. ensangrentar,

manchar de sangre || v. n. sangrar,



san «72 -

(<rliar, <U<rrainnr lungre ||
— il ruun,

vrliiir Miiiicx' IXT In liariz.

sanifulnaritt «/. Hiiii);iiiiiarÌH u ¡n'-

ramili saiiKiiiiii'ii <|iliiiitai
{{ Hniiguina-

ria ipiiilra ilei coliir «Ik la Hallare).

sanifuinarlo ag. Baiigiiinario
||

niH-l.

sanguine sm. ciirncj», conii/.o Hnti-

•iiiliii'o larliiiHtoi.

sanfcuinella «/. HaiiKiiinari.'i u ge-

ranio snii;:iif|ji-ii.

sanfruixello sm. roriii-Jo, coriilzu

>aii¡íil(iii 1. .iiliii8t4»).

sanguineo ag. Haii^iiditM» || luiu-

¿liuuto, eiiHuugrcutado || coiiMingnf-

Mangulnifero'a,'/. saugiiinco.

sanguinila j»/. t'oii8an(;uini<la<l.

sanguinolente n;i. saii<:iiiii(il(<nto
||

saiigriciito
Ij

ciiiel.

sangulnolenza «/. saugniiiolencia.

sanguinosamente av. do un hìchIo

sani;! iiiiti) n Kaii¡;iiiiiHiio.

sanguinoso ((<j. saii^uinoHo {| saii-

;;iiciit(i, >Miit:iiiiittrio.

sanguisorba s/. .sangümorha.

sanguisuga .<</. Maiignijiipla.

sanicola sf. .suiifculn (plañía).

sanie sf. sanie, icor, jhis.

sanificare v. a. sanar.

sanio ag. sano.

sanioso ag. sanio.in, icoroso.

sanità nf. sanidutl
|{

sniiiliridad
||

¡latente di — , boleta de .sanidad
¡| uffi-

cio lii —. junta de .sanidad o de hi-

giene pulilica.

sanitario ag. sanitaiio
|| cordone —

,

cDrdóii sanitario (linea de centinelas
ipie iiii)>iden la coninnicación con un
liafs infestado de peste)

||
gabinetto —

,

consultorio mèdico
|| sm. mèdico, fa-

cultativo, doctor.

San Paolo »i. g. San Paulo (Urasil).

Sanremo /<. g. San Kenio.

sanna */. colniillo'del .jal>all.

sannuto ag. coluiilltido.

sano ag. sano, en liuena snlnd
||

.salubre, saludable
|{ ent«ro, no roto,

sin daño
|| arrivare — e salro, llegar

sano y salvo || stare — . conservar.se
liUcnn.

sansa sf. bnrn.jo, bonyo.
sanscritista sm. sanscritista,

sanscrito .<'»i. sánscrito (ìdiomnK

San Sebastiano n. g. .San Sebas-

tian I España».

sanseveria «/• sanseveria (pianta).

•analmonlano tm. #.in«fni<MiinDo.

aanslmonl«mo mn •n".

•anslmonlsta mi.

sansuco nm. nn'|<i;.i: iiu

santabárbara V'< snntiibàrlMirii, al-

innci-ti il<! |ii>Iv(iia. ¡«olvorin.

santagio xm. pacbon. |>Anfllo.

santamaría f/. balnainita, hìhìui-

bri.. I|.!;.iital.

santamente «ir. sanlNtiiont^-.

Santander (.. g. Santander.

santasanctórum sm. luintMHancto

nini.

Sant' BIcna ". :/. Santt Elona.

santelmo »m. sant^dmo, fuego de

Hun Telino.

santarelllna */. galita nnierta.

santereilo j»/i. santeru, nantón ||

llipól'lit.l.

santese «">- maynrdonio de («nrro-

i|uia.

santlflcáblle ag.' santiflcablc

santiticamento »i<i santillcación.

santificante ag. santificant*', san

tiflcad..!.

santificare >'. a. santilicar !|
cano

ni7.ar.

sanlificativo ng. santillcantc.

santificato ag. e p.'santilicad.v

santificatore *m. santificador.

santificazione >/- santificación.

santificétur *".. s.mtón
j|
tartulo,

bipi^irit.'i. ^ata de mariramos.

fantimonia >/.' santimonia, santi-

dad.

santino sm. santico liniAgen, es-

tampa de un santo) \\
santero.

santissimo ag. santísimo.

santità s/. santidad.

santo ag. santo
||

pÌ8do»<i. reli-

gioso, devoto
II
di — a ragione, a bnen

derecbo. justamente ||
bastonare di

— a ragione, dar una tunda ||
legno —

,

palo santo, madera de guayaco || tutto

il — giorno, todo el día ent<TO |1
tutti

i
—

Í giorni, todos los días sin excep-

ción
Il

sin. santo, beatoli santo (ima-

gen, estampa) |!
andare in — , ir, asistir

la misa de parida || andare a — i piedi,

hacer el camino a pie Ij avere gualche

— in paradiso, tener buenas aldalbas

o bien guardadas las espaldas, contar

nno con el favor de valiosos protecto-

res
II

atntta la grazia gabbato lo —

,

mnerto el perro, muerta la rabia
||

èssere il — di uno, .ser el santo, el día

de uno II non sapere a qual — votarsi,
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no saber a cual santo encomendarse,
o qne partido tomar || raccomandarsi

a tutti i — I , llamar a todas las pnei'-

tas. pedir la aytida de todos
||

stare

in paradino a diapetto dei — i. querer

estar en nn sitio a pesar de todas las

contrariedades !| tirar (¡iii tutti i — i

del cielo, blasfemar como nn demonio

¡I
tornare ai — i vecchi, volver a los

nsos primeros, segnir el modo de vivir

de antes
|I
prendere tutto in — a pa-

zienza, resiímarse a todo.

santocchieria «/. santurronería,

gazmoñería.

santocchio sm. santurrón, snnto

de pajares, j:azmoño.

santocclo am. bo1)o, tonto, necio.

sàntola ¡if. madrina, comadre.

santolina .;/. santolina, cipresillo

(jilantaí.

sàntolo .91/1. padrino, compadre.
santone sm. santón (monje turco)

II
santurrón, santo de pajares.

santonico sm. artemisia santónica.

santonina sf. santonina.

santoreafgla sf. ajedrea (planta).

>?antuario sm. santuario.

San Vincenzo n. g. San Vicente.

sanzionare v. a. sancionar, apro-

1)ar. confirmar.

sanzionato ag. e p. sancionado,

aprobado, confirmado. .

sanzione sf. sanción, confirmación,

antorizaoión.

sanzo sm. juego de naipes (pare-

cido a la primera).

sapa sf. arrope, uvate.

saperde sm. especie de pez de río.

sapere sm. saber, sabiduría, ins-

trucción, ciencia ||
?'. a. saber, cono-

cer, poseer (alguna lengua, ciencia,

arte u oficio) || s., tener aprendido de
iiiiinoria || v. n. s., estar informado,
11 impuesto

II 8., oler a. tener sabor,

gusto u olor de
II
— a memoria, s.

de memoria ||
— a menadito, s. nuiy

bien
II
— di bruciato, s. a quemado

¡I
— di buono, di cattivo, oler bien,

mal
II
— di muffa, oler a bumedad

||

— di vino, di aqlio ecc., oler a vino,

a ajo
II
— done il diàvolo tiene la coda.

s. cuantas pnas tiene el peine 1|
— il

fatto suo, 8. cuantas son cinco, ser

muy listo, conocer algo a fondo ||
—

ijtiel che bolle in péntola, s. lo que se

va preparando a escondidas M — rjuel

che uno fa, s. su cuento ||
— trarsi

d'impaccio, s. arreglarse, manejarse,
ingeniarse, industriarse, s. como com-
ponérsela

II
— un po' di (spagniiolo.

di música^, conocer un poquito el es-

p.añol). entenderse algo de (miísica)
||

— vivere al mondo, tener maña || far
— , hacer s., infonnar, dar parte |l

II
non — che pesci pigliare o a che

appigliarsi, no s. que hacer o que
partido tomar, no bailar vado i| non
— di nulla (èssere in.'tipido^. no s. a
nada

|| no»? — dore bàttere il capo, no
saber como componérselas, no ver sa-

lida ípara librarse de apuros*, no s.

por que lado echar
|| ognuno sa dove

gli ditole il dente, cada cual sabe donde
le aprieta el zapato o dp que pie co-

jea,
II
per qtianto io sappia, por lo que

sé yo II saperla lunga, s. más que las

culebras, ser muy despejado ||
sape-

vámcela o anche i bimbi lo sanno, adi-

vino de Marcbena que, el sol puesto, el

asno a la sombra queda '| ti so dire che,

puedo decirte que
I| -si r. saberse, cono-

cerse, ser notorio
I|
— regolare, saber

uno lo que tiene que hacer (pr. so,

sai, sa, sappiamo, sapete, sanno; pret.

seppi, seppe, seppero: fut. saprò).

sapévole ag. sapiente, informado,
enterado.

_ sapidezza sf. sapidez, sabor.

sapldità sf. sabor.

sápido ag. sápido, sabroso.

sapiente ag. e s. sabio, docto.

sapientemente av. sabiamente.

sapientissimo ag. muy docto.

sapientone sin. gran sabio.

saplen/a ."f. sabiduría.

sapienziali sm. p. sapienciales.

sapindo sm. jabonero lárbol).

saponàceo ag. saponáceo, jabono.so.

saponaia sf. jabonera.

saponaio sm. jabonero.

saponaria sf. saponaria, jabonera
planta^

II
raíz de jabonera machacada

usada para lavar paños!.

saponata sf. jabonadura || adula-

ción.

sapone sm. jabón (para lavar, de to-

cador)
II

bolla di — , pompita, burbuja
de j. II

pezzo di —
,
pedazo, pastilla

de j.
II
dar del — , adular.

saponeria .?f. jabonería, fábrica de
jabón o tienda de jabonero.

saponetta ¡f. jaboncillo, pastilla

de jabón
|| saboneta (reloj con dolde

tapa) .
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daponliTa ff. J.iWiiiPni.

•aponificáhlle "7. fii'il ile Hn|Mi

saponificare r. n. HHpoiiinrnr.

naponlficazlone *•/• «iijiiiiiincnoli'iti.

saponificio mm. fiilnicn <1<< Jiilii'iii

!«anonlna >/ «.'ipoiiiim.

Kaponogo «;;. ìhIioikiho.

vaporare '. «. Biiliomir.

sapora/.lone lif. Riilior(>nini<Mit<i.

sapore fin. Hiilmr. (íii'íIo || nrrre un
hiiuii", un raltirn — . ti'iHT liiiPii, inni

üiiHtii o H!il)or, tfiKT un cUHto Mirra-

iliil)!»' o (lesaffiniliilili- Il arrre un certo

--, tciHT rit-rlo ;iiistillo.

vaporetto *»«. Hnlmrftì*. i;ii»ti1lo

saporífico ap. sapor(fi<'ii. Kiii>iir(-

l'iMi. s:iliri)So.

vaporino mn. Biilxirftc.

saporire r. a. dar snlior. liac<>r *»«•

I1111S0 ipr. saporincn^.

saporitamente ir. Hiibrosaiiientt- 1'

doiiiiiie — , iloniiir |irofiiii<liiiiipnt(' |l

ritiere — , icir con uinclio pusto.

saporito ofj. sabroso, «¡rniilnlilp.

liusloso lal palnflnri || hìtikIo, cIiìh-

toso, iiirnntu II caro, ilo alto precio.

sapore «amente (ir. .«alirosanipntp.

saporosità ••</. sabor.

saporoso ntj. sabrosn. ¡jnstoso.

sapota ff. zapot« o ««poto lárlíol'.

sapoticlia !>f. .sapotilla, ialioncro

(li ri.. .11.

sapotina xf. sapotina 'irln^YisidoV

sapplente aa. piranle. f|Uf tit-no

niiiilii. sabor.

saputa .«/. notirin |! èssere a — rfi

lino, rstar aljro a conocimiento de uno
" ]>er — , i\e ntdos.

saputamente nr. con conociniieuto,

a saliiciidas.

saputello .01/1. .-«abiondo, entendido.
I>f(lant.-cillo

I!
/are il — , liacer ci sa-

bio, darse importancia.

saputo nii. e ji. onbido. conocido
||

(III. avisado, astnto.

sarabanda xf. zarabanda Man/.aV
saracco sm. .serrncbo.

saracénico ari. sarracénico.

saraceno ap. e .«. sarraceno || (frano
—

. Ili;.'" iiioriseo, alforfón, maíz.

saracinare ». n. eiine!rr<>«-er las

uvas.

saracinesca sf. conipueita ide las

¡.rc-asl 'I c.it.irata |! rastrillo.

saracinesco ag. saiTacinico.

Saracino *m. sarraceno.

siSrairo nm. Harf^n fpez^

Sarairozza n. <j. ZarHuitr.it.

sarairnizano ap. e *. /.Hrngoxanu.

sarcasmo fin. HarraMino, ironia mot
dii/,

sarcasticamente ir. ron ironU
sarcás'.lco ap sariiintiro.

sarchiamento un "nchadiira. v
l'iiidadiiia. salladura.

sarchlire '. a. naclinr. ««Hranlai

sallar, rozar.

sarchiatore «"' «ndindor. purai

dailor. sallador.

sarchiatura *f. sacliadnra, «ficHi

d.'idiira. salladura, snella. ro70.

sarchiellare r. a. ©Rrardar ligera

inriiti'.

sarchiellino >rm. ewardito, aaotiito

sarchiello srn. eHcardillo. Hallo, mt

cbo,

sarchio fin. i-srarda. saclio, sall>>

sarchlollno «m. nlmocafre. phcs'

dillo

sarcocele *'"• sarcoccle

sarcocolla ti. sarcocola (coma vi'

{letali.

sircocolllna sf. sarcocolinn.

sarcófago *'»i. sarcófago.

sarcoloffía sf. sarcolofrta.

sarcoma sin. sarcoma, tnnior ni:,

litrno.

sarcomatoso ap. sarconiatoso.

sarcótico ap. sarcótico.

sarcraut >-in. col aceda n en addio
sarda sf. sarda, calmila lpez> || cor

niriiia iminfral'.

sardanapalesco ap. disoluto, liccn

cioso l| iiiny rico.

sardanapalo itm. sardanApalo
lioiiibrc al-Miiìnado y disoluto.

Sarde^'na n. p. Cerdefia.

sardella sf. sardina ||
— e salate ii,

barile, sardinas ])rensadan en tabales

sardina si. sardina ||
— e in latte

in harili, s. en lat-as, en barriles o ta

bales i

I

—e marinate, in salamoia, s

en escalieclie. en .salmuera ||
— e ta

late icon lesta, senza tetta\, s. salada?

ícon cabeza, sin cabeza o sin tripa v

«•abeza) ||
— e sott'olio. ». en aceit«

èssere pipiati come le — e, estar como
sardinas en banasta.

sardo np. e ». sardo || atinfllo —

,

Imrriqnito de Cerdeña || carallino —

.

baca, .jaco, caballito sardo.

sardónica sf. sardónica (ágata) |!

sardonia (]ilantal.
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satolla '</. Iiart«/,{¡<i.

satollamento sm. Hiuicdnil, liar-

ima ]\ liitr(a7,;!<i.

satollare r. a. hnrtar. HRoiar, qui-
tar el liaiiilire, satisfacer el apetito

||

•9i r. liartar.sc, saciarse. HatiHfaeei'se.

satollo ap. aai'ia<lo, iiaitailo, rei)loto

II
harto, fastidiado || èssere — di. es-

tai- liarto, tener hastii los ojón do

satrapessa n/. mujer del «átrai>a.

satrapía xf. satrapía.

satrápico n;/. satrápieo.

satrapo sm. sátrajín
||
/are il —

.

liacer el saliio
||
/arsi —, vivir soli-

tario.

satrapone siíi. satrapón
!| saliiomlo.

I'arraf:iii8ta.

saturàbile na. saturable.

saturabilità nf. satnraliilidad.

saturare r. a. .saturar
|| -si r. sa-

tiiiar.se
|| saciarse, hartarse.

saturativo ag. saturativo.

saturato ag. e p. saturado
|| sa-

ciado, hartado.

saturazione .</. saturación.
saturità s/. saturación

|| saciedad.
saturnale ag. saturnal.

saturnali sm. p. saturnales.

saturnallzio ag. saturnal.
saturnia .«/. saturnia.

saturnilabio sm. saturnilabir>.

saturnino ag. saturnino.

saturnio ag. saturnal.

saturnità .';;". taciturnidad, melan-
colía

II
hijiocondria.

Saturno sm. Saturno (planeta).
saturno ag. triste, sombrio

|| sm.
.satnrno, plomo

|| sale, zùcchero di—
,

azrtcar de plomo.
saturo ag. saturado.

sauriani «»i. p. saurios, sanrianos.
sauro ag. alaziln.

savana s/. sabana, juadera, píi-

ramo.

saviamente ar. sabiamente.
saviezza sf. sabiduría

|| cordura,
.juicio, inudencia.

Savina sf. savina (planta).

savio ng. sitbio, cuerdo, avi.sado,

¡Ouiciado, prudente, sentado
{| sm.

sabio.

Savoia n. g. Saboya.
savoiardo ag. e ». saboyano.
Savona n. g. Savona.
savonea sf. loe «beblila cordial y

expectorante'.

savonese ag. « ». savont'-h, itavu-

niense.

savorra sf. lastre t.

savorrare r. a. lastrar.

saziabile ag. sat iable.

saziabilità sf. sacieda<l.

saziamento sm. saciedad, hurtnra.

saziare '°. n. saciar, hartar
¡¡ -si r.

saciarse, hartarse, satisfacerse.

sazietà .<i/. saciedad ||
averne a —

.

tener hasta la s., estar lleno hasta los

ojos de aleo ||
mangiare a — . comer

hasta la s. o hasta quedar satisfecho.

saziévole ag. que sacia.

sazievolezza s/. sa<'iedad, hartura,

sazievolmente ar. con sacietliid.

saziezza •'•:/'. sai-iedad.

sazio ng. saci¡Mlo, harto, satisfecho

II
asiiailo. cansado.

sbaccanare c. ». alborotar,

sbaccane^giare r. n. hacer ruido,

iiiuviT bulla.

sbaccanío sm. allmroío, bulla.

sbaccellare '. a. d escase .i rar. d(«-

¡íranar, quitar la cí-scara o vaina.

sbaccellato ng.'c p. desca.scarado,

desvainado, desgranado.

sbaccellatura sf. desvainadura.

monda, quitamiento de la cascara.

sbacchiare v. a. varear
||
golpear

(las jiuertas)
||
— nna cosa sul mimo

a iiiio, dar n ofrecer nna cosa a vil

precio.

sbacchio, sbacchíoxm. golpeo con-

tinuado (de puertas o ventan:v»l.

sbacco I" ) I ar. a más no poder

j;
Clin alinndancia.

sbaciucchiamento sm. besoteo.

sbaciucchiare v. a. besotear, lie-

sucar.

sbaciucchio stti. Imsoteo.

sbadacchiare ''. n. bostezar inde-

ceiitenieiitH.

sbadatágg^ine sf. distracción, de-

s.-itenciiin. descuido.

sbadatamente rar. de.scuidnda-

mente. ;i t<i|i;i tolondro.

sbadatello sm. chico descuidado,

sbadato ag. distraído, desatento.
descuidaibi. atolondrado.

sbadígliacclare v. n. bostezar a

menudo.
sbadigliamento sm. bostezo,

sbadigliare >'. n. bo.stezar jj fasti-

diarse, abmrirse.

sbadigliatore sm. bostezador,

sbadiglio sin. bostezo.
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sbadiglione sm. bostezador,

sbadire v. a. desencajar, desroblar

(l)i-. sb(ijisco).

sbaditolo sm. alicates de [relojero

(liara desroblar).

sbafare r. a. atracarse, comer a
' iit.- lionete ||

— una cena, cenar de

.oUou.

sbafato ag. e p. comido muy bien

\ luiK-lici
II
comido de mogollón.

sbaffare v. a. cortar los bigotes.

sbaffato ag. con los bigotes cor-

tados, o sin bigotes.

sbagliare i'. a. errar, faltar (el

golpe/
¡I

errar (el blanco!, marrar (el

tiro), dar biga
||

errar (el camino;
||

Hi hai- mal (la cuenta)
||

v. n. errar,

ivocarse ||
tomar (uno por otro)

¡|

:Ua il prete all'altare, el mejor es-

alo eclia un borrón ||
sbagliando

para, de los escarmentados nacen
avisados

II
-si r. equivocarse, en-

gañarse
II
— di dieci lire, equivocarse

eu tliez pesetas.

sbagliato ag. ep. errado (el blanco,

el camino etc.), faltado (el golpej
||

eiiuivocado, engañado.
sbaglio «Hi. equivocación, error,

\ 1. iKi, falta
II
errata, error de imprenta

Il
inadvertencia, descuido

||
per —

,
por

equivocación.

sbaloccársela v. r. divertirse, co-

ijier y Tieber bien sin trabajai.

sbaldaazire v. a. desalentar, de-

sanimar, amedrentar || v. n. desalen-

tarse, des;iuimarse (pr. sbaldanzisco).

sbaideggiare v. n. cobrar atrevi-

niit'Utu.

sbaldoriare o-n. tener francachelas

sbaiestramento ain. lanzamiento
li 'j amiento.

^ balestrare c. a. lanzar, arrojar,

tirar || arrastrar, conducir, lles'ar muy
lejos

II
alejar, apartar, enviar a otra

región
II

C-. «.faltar el golpe (con la

ballesta)
ij

faltar el hito, salir mal.

sbalestratamente ai', desatiuada-

nieute.

sbalestrato ag. np. lanzado, arro

jadu
II
arrastrado, llevado muy lejos

||

alejado, enviado a otra región ¡| ag.

desatinado, disparatado
||
trastornado

I

inconsiderado.

sballare v. a. desembalar, desen-

fardar
II
fanfarronear, echar faafarro-

uaiias, contar bolas
||
— ne delle grosse,

celiarlas gordíis, soltar patrañas.

sballato ag. e p. desembalado
||

affare — , negocio arriesgado o desgra-

ciado, especulación salida mal.

sballatura «/. desenfardo, desem-
balaje.

sballonata */'. fanfarronada, anda-

luzada, patraña.

sballone sm. fanfarrón, baladrón,

patrañero, faramallero.

sbalordimento sm. aturdimiento

II
atolondramiento, asombro, estupor,

turbación.

sbalordire i'. a. aturdir, atolondrar,

asombrar, aturrullar, sorprender
II
v.n.

pasmarse, quedarse admirado o sus-

penso, estar aturdido
|¡
cose da — , co-

sas nunca vistas y nunca entendidas

(pr. sbalordisco).

sbalorditàggine sf. aturdimiento

II
atolondramiento.

sbalorditivamente av. asombrosa-

mente.
sbalorditivo ag. asombroso, pas-

moso
li
sorprendente, extraordinario.

sbalordito ag. e p. aturdido, ato-

londrado, pasmado, admirado,, atuiTU-

liado, asombrado.

sbalorditolo ag. asombroso, pas-

moso, sorprendente, extraordinario.

sbalugginare v. n. brillar, deslum-

hrar.

sbalzamento sm. derribo, vuelco.

sbalzare v. a. derribar, volcar
||

arrojar ||
hacer saltar 1|

echar fuera

con fuerza
||
suplantar a uno (en su

cargo)
II
botar (de la silla a un jinete)

||

V. n. saltar, zangolotear
i|

echarse,

arrojarse.

sbalzata sf. derribo, rebote, salto.

sbalzato ag. e i). derribado, vol-

eado
II
arrojado ||

suplantado ||
echado

fuera, hecho saltar || botado (de la

sUla).

sbalzellare v. n. zangolotear, liazu-

quear, traquear, dar saltilos.

sbalzellio sm. zangoloteo, bazu-

queo, traqueo.

sbalzo sin. salto, brinco, bote, re

bote, tranco, vuelco || « — i, por tem-

poradas, de tiempo en tiempo.

sbancare v. a. deshancar (en el

juego).

sbanchettare v. n. banquetear.

sbandamento sm. desbaudauíien-

to, dispersión ||
desplazamiento (del

cargamento) ||
inclinación.

sbandare v. a. desbaudur, desor-
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• tuuiir, (iiupei-Har, duriutar (al euuuiigu;

¡i
luiiibur, iucliiiiir (uu biiquu) || v. n.

iiicHii.'ti' ilu un IìkIii (ci buqiiüj, currer
il» iiiiii iKiutiii [vl í:hv¿ui

II
'Sl r. ded-

Ijituilai'dc-, (luüurdeuaiiju, dÌMpcrtiurse

(1(1» auiiiialu8 u [:ui \>vrauunii)
\\ dar di;

i|iiilla, ¡iR'liiKtrtiu íiubi'ü ima bauda (el

biiijiie).

sbandatamente uv. u ia deobaii-

llalla.

sbandato ny. op. deubaudadu, db-

liurdcuailo, ilispersatlo [ti gauadu etc.),

dcrruladu (ul uiieiiiigo)
||
iucliuudu so-

Ijic iiua baud;i ^ol biuiut); ||
corrido do

iiii lado (1)1 Ciilgaiiuiilo;.

sbandej^glameato uni,. iiiuiiiKiciun

di' lina banda j| destierro.

sbandeggiare e. a. desterrar.

sbandellare v. a. des;;oziuir, arran-

car () ijuitar los goznes o las bisagras.

sbanilimento sm. destierro, expul-

íióll.

sbandire v. a. desterrar, expulsar

i¡
.sacar del destierro (pr. nOandUco).

sbandita tif. licencia de caza {| sitio

donde no bay veda.

sbandito a¡j- e ji. desterrado, ex-

pulsado j) sacado <lel destierro
|{
mu.

desterrado.

Sbaragliamento mu. derrota, ilis-

persioii.

sbaragliare '. a. ilerrolar, disper-

sar
II

-si r. dispersarse.

sbaraglino mu. cba(|iiete, tablas

reali» (juego)
j| chaiiuete (tablero para

diclio juego).

sbaraglio sin. 1) derrota, dispersión

jl
alio — , en peligro o en riesgo lua-

jiiliesto j{
iiiuiiitare a — , celiarlo todo

a rodar
|| U) cbaquett (juego de dados).

sbarattare v. a. dispersar
|¡
trocar

otra vez.

sbarazzamento mti. desembarazo

;
lii)rainibnto.

sbarazzare v. tt. desembarazar
||

si r. desembarazarse, zafarse, librar-

se o deshacerse do algo o de uno.

sbarazzato u;j. i'p. desembarazado.
sbarazzinata ^y. biibonada, pillada

sbaí azzino sin. pillo, buena pieza.

sbarbamcnto sin. desbarbamiento.

sbarbare v. a. desbarbar (iiua plan-

ta)
II

afeitar, rasurar, hacer la barba
a uno

II
desbarbillai', desarraigar

Ji— selít, salir de apuro.

sbarbarire c a. desbarbaiizar (pr.

sbaiOarisco).

sbarbatello im. imberbe, barbilam
piño, boipiirrubio || mocoso.

sbarbato tt<j. up. desbarbada (iiii

idniíta) ,1 ateilado, rasurado, siu barb.^

.sin pelo (un hombre) || desbarbillai I'

II
ilus<iiTaigiulo.

sbarbatura a/, desbarbamieuto.
sbarbazzare c. a. sofrenar, repren

der.

sbarbazzata sj. sofrenada, sobaí

bada, reprinicinla.

sbarbicamento sin. desarraigo, e.\

lii pación.

sbarbicare c u. desarraigar, de-

barbillar.

sbarcare ''. a. de.seiubarcar (1<>

pasiyeros), descargar (las inercancia.^

il
— il limano, gauar lo bastante pai.

vivir
II

— sela, salir de uu asiuito.

sbarcato ay. e p. deseinbarcail'

(los pasajeros), descargada (la mei
canela).

sbarcatoio sin. desembarcadero.
sbarco sm. desembarco, de.'^embui

•lue.

sbardellare v. a. domar los potri'-

(con la albardilla).

sbardellatamente av. descumpa
sadaiueule, excesivamente

¡j
ridere -

reir a mas no poder, desteruillorse il'

risa

.

sbardellato ay. e p. domado (i:i

potro)
Il

ay. descompasado, descomii

nal, excesivo || sin. bariaba.s, discoli'.

sbardellatura j/. domadura (de ui>

potro).

sbarra */. barra, barrote || barrera

il
tranca || mordaza ¡1 saltar la — , salii

«le noche a escondidas del cuartel.

sbarramento sm. ubstruccióu

obstáciüo
il
barrera, estacada, palizada

sbarrare v. a. atajar, cerrar, obs

fruir (el paso) || interceptar, cortar

impedir (el camino)
||

barrear, atran

car (puertas o ventanas)
||

abrir ili>

mesuradamente (los ojos).

sbarrata sj. barrera.

sbarrato ay. e p, atacado, cerrado

obstruido
¡I
interceptado ||

barreadlo

atrancado.

sbarro sm. barrera.

sbasire v. a. malgastar, disipar (su

dinero) || c. n. desmayarse, temblar «K

hambre (pr. íüa^isco).

sbasoffiare v. n. atracarse, atibo

ral Sé, comer a tente bonete.

sbassamento sm. bajada.
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sbassare v. a. bajar, rebujar ||
di-

niiuuir hi altura || -si e. bajarse.

SJüSSO mií. rebaja.

sbastare o. a. Ue.seualbalihir.

sbatacchiare i', a. golpear (la.-i

puerta.-j el vieulo, , agitar ruidosamen-

te
Il

-si /'. bacer extremos, manifestar

la vehemencia del dolor.

sbatacctiío mn. ruido o golpeo con-

tinuo (lie puertas y ventanas agitadas

por el viento) ||
achocadura.

sbattagliare o. n. campanear, to-

car a vuelo las campanas.

sbàttere v. a. agitar, sacudir
||
gol-

pear
jl

rebajar, deducir j|
— contro ü

muro, lanzar, arrojar contra la pared

Il
— la porta in faccia, cerrar con vio-

lencia la puerta en la cara ]|
— le uova,

batir los huevos || -si r. agitarse
i|

ha-

cer extremos, manifestar la violencia

del dolor.

sbattezzare v. a. desbautizar, des-

cristianizar, obligar a uno a abando-

nar el cristianismo ||
cambiar el nom-

bre de uno || -si r. cambiar de reli-

gión
il

enfadarse, perder los estribos.

sbattimentare i', a. esbatimentar.

sbat ti mento J>»^. sacudimiento, agi-

tación.

sbàttilo sin. sacudida.

sbattitoia sj. tamborilete (para

igualar las letras de la composición).

sbattuta »/. saciulida.

sbattuto ag. o p. lanzado, echado,

arrojado
||

agitado, sacudido
||

gol-

peaUo
¡I
debilitado

||
uova — e, huevos

batidos.

sbaulaie ('. a. desembaular.

sbaragliare v. a. quitar la mor-
daza.

sbavainento «m. babeo
||
sacamien-

to de la rebaba (a una pieza do fun-

dición).

sbavare v. a. desbabar (a un niño),

quitar las rebabas (a una pieza de fuu-

dicion)
Il

c. )(.- babear.

sbavatura nf'. baba (de las perso-

uas), rebaba (de los metales), repela-

duia (de las letras de imprenta viejas)

II
seda basta que rodea el capullo.

sbavazzare v. a. babear, babosear

II
desbabar.

sbavazzai ura a/, baboseo.

sbaveggiare i'. n. babosear.

sbavazzare c. n. llenar de babas.

sbeffamento sm, befa, mofa, irri-

sión, escarnio.

sbeffare v. a. befar, burlar, mofar,

escarnecer, dar vaya o zumba.
sbeffato ag. e p. befado, burlado,

metallo.

sbeffatore ò/;i. mofador ||
ag. irri-

sorio.

sbeffeggiamento sin. escarnio,

mofa.
sbeffeggiare o. a. escarnecer, mo-

far.

sbeffegglato ag. e p. escarnecido,

mofado.
sbeffeggiatore sin. escarnecedor,

mofador.

sbellicare r. ii. romperse el om-
bligo

II

— si dalle risa, revent.^r o des-

ternillarse de risa, reir a más no po-

der.

sbellicatamente av. descompues-
tamente

II
ridere — , reir a carcajadas

tendidas.

sbendare c. a. desvendar
1| -si r.

desvendarse.

sberchiare o. a. mofar.

sbercliio sin. mofa, vaya.

sbercia sin. chambón ||
chamanltón-.

zarrampla.

sberciare v. a. mirar, ojear
||

ba-

ladrar, berrear, chillar
||
mofar.

sberciata sj. chambonada
|¡
ojeada.

sbercione sin. chamarillón.

sbergolare v. n. baladrar, berrear,

chillar
||

hablar en voz alta.

sberteffare v. a. escarnecer.

sberleffe sin. mal gesto, escarnio

II
mofa.

sberlingacciare v. n. divertirse (en

el día de jueves gordo).

sberna, sbernia »/. beinia.

sberrettare v. a. desbonetar, des-

gorrar
|| -si r. desbonetarse, quitarse

la goria, saludar.

sberrettata í/'. bonetada (saludo

quitándose la gorra).

sbertare v. a. mofar, burlar, dar
zumba o vaya.

sbertato ay. e p. mofado, burlado

II
èssere — da tutti, ser el dominguillo,

el hazmereir de todos.

sbertucciare v. a. descomponer (el

cabello), despeinar
||

chafar, apañus-
car

II
estrujar alguna cosa manoseán-

dola.

sbevazzamento sin. beborroteo
||

empinadura.
sbevazzare v. n. beborrotear, be-

l^er desarregladamente.
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•bevazzatore tn. b«b«dor impnni
tonte.

sbevucchiare <. n. Iiultorrultutr.

sbix¿¿lcare r. a. iiicutt-ar.

sbiadato n¡). ikiiiurligintilo, iIi-hcu

UnuUt
¡I

ttruitlu Hill C(.'bu4lu.

sbiadire t'. n. ili'»<.-ulorariM^ pcnli-i
fi Ijiilld i> il liiitc, flcuiciiirwc (jir. *//iu

sbiadito aij. > ¡i. iK-»r(iiora<lii, <li ..

tL-lllllu.

sbiadito (II/. (luüiMiluriilu.

sbiancare i'. ii. bliiiiquüur || — í

j'iniKiliiii, suk-iki' lu rojia biiiiicu.

sbiancato «</,

<(;/. l>ulll!i..

sbiasciare < .

rliiipuiit.-ar.

sblasciatura
tlIhllKl...

ii<it
II duMcoucicrut, iju^

Hallo, tritili. I.

Jl. illiUKJtll'lulo
II

u II. iiiiiHciiJiir
;j

ilt'.«i¿;iiuUliMl Oli l'I

(I. i' II. iiiiLHciijar

II. voiidui- por va-

sbiasciotture

Il
liuliillat.

Sbicchierare
-.s (lioirr.-j.

sbiecamente ar. al travati,

sbiecare i\ a. seagar, loivor, ]h«ii«-i'

.il través
|j mirar al aesgo u oblicua-

ini-ult!
Il

i'. 11. lorcersu
|| aiidui' al busgo,

i-slar al tru\L-.s.

sbieco a<j. sua-^adu o sesgo, obliquo,
torcido

II
Ui —, al sesgo, al tnivis, de

iclili.ii, ublicuuiiioute.

sbietolare r. u. ent<3riiecerBe, apia-
liarse.

sbiettare r. a. desacimar, quitar
la.> cunas

II
r. n. peuder, ladear

1|
es-

I .il>iillir.se
II

deslizar.

sbiettatura sj. desacuñe.
sbigottimento sui. espauto, susto,

)):iMiio, i (iii.-.teriiaciou.

sbigottire v. a. espautar, asuatur,
pasiuur, cousteruai-, dar susto

¡| v. n.

espantarse, asustarse, quedaiso ató-
liil" de pasTiiu (pi. abijotlàcu).

Sbigottito u;i. V p. espautado, asus-
tado, cuii.-teriiado, jiasuiado

i|
atolou-

drudo.

sbilanciamento mn. pérdida del
equilibrio

j|
tra.sioriio

|| deacoiicierto.

sbilanciare r. u. quitar el equili-
brio

Il
descoucertiU-, trastornar

|| e. ii.

uo estar eu equilibrio
||
peuder de uu

lado
II

-si i: perder el equilibrio
||

gastar uuo mus de lo que gaua
|| des-

coucerlai-se, trastoruarse
jj salir mal

lo.-> negocios, arrojar pérdida.
sbilancio .m<i. taita de equilibrio

||

^bilanclon« «

In uuo.

sbilencare i'. a. torcer
|| r. n. eom

b.iiM- (U madera;.
sollenco uy. torcido

|,
pali/juul><>

i/i
, al Hvsgii, al lrav/-j«.

sbiiiardare r. n. retructir.

sbiliardo «m. naruco.
sblrbare e. ». briboiieur, Itinai .

I

—tela, divertiive y comer aiii tra
bajar.

' sbirbonar.; r. «. brllxuicar.

sbirciare r. a. uje-^ir curionaiiibnt-i'

iiiiiar al «o.ilayo, u liiirt«dilliu«, a ojo^

I
cegariitaR.

sbirciata «/. iniiadii n ojeuila ni

sosl.i^o, u liuitudillu.-.

sbircio UI/. Iil/c«.

sbirlchinar<: r.n. iouieterpilJudu>.

sbirraccio «m. esbiiTO uiuJo, ulgiia

cil I TUel.

sbirraglia »/. esbirro», algulu:ile^.

poli/.i.lilir.

sbirreria ij. coi^uiilo de eubirro»

sbirresco ag. de esbirro.

sbirro Jin. esbirro
||
polizoutu, guiu

dilla
II

alguacil, corcliet«
||
— (U ev

inaiitlo {'U un paraiicu), salvacbia di-

meollui o de liliislicu.

sbisacciare e. a. vaciur laa bisa/.a-

o lai iiiocliìla-H, sacur algo de ìus al

loljas.

st>ittare r. a. adurur l;u> vuelUii>

de una cadeua.

Sbizzarrire i^. a. deseucfl^irichar
{;

-si / . desoucupricburse, desahogarse,
satialacei su» autojos, sus capriclio»

(pi. ibizzarriscv).

sbizzire v. n. desahogar su cólera,

suti.--lacer sus caprichos (pr. tbizzUcu).

sbloccare e. a. desbloquear, levan-
tar ci bloqueo.

sblocco gin. desbloqueo, levanta
miento del bloqueo.

sboccamento mn. desembocadero,
de^^blllaIu¡euto

|| desbordamiento.
sboccare r. a. desbocar una Ixitelia

o vaso (roiujier su boca) |j verter parte
del liq litio (de una liotella ijor estar de-

masiado llena)
^\ v. n. desembocar, de-

saguar, descargarse (uu río o canal)
||

salir, teuer salida (una calle) |¡ desbo-
carse, proiTumpir eu iiijurius y des-

vergüenzas
Il
— fuori, aparecer, jirc

Sentarse a la vista.
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sboccatamente av. desvergonza-

damente.
sboccato ag. e p. desbocado (nn

vaso)
Il

vertido (parte de un liquido

de una botella)
||
desembocado (unric,

una calle) ||
— Jfuori, aparecido || ag.

desbocado o con la boca rota (un vaso)

Il
desbocado, desvergonzado, desca-

rado, deslenguado, que babla de un
modo indecente (un hombre) \\cavaUo

— , caballo desbocado, que no obedece

al treno.

sboccatura «/. desembocadura.

sbocciamento sm. abertura (de las

flores)

sbocciare v. n. abrirse, desaboto-

nar (las flores) || brotar, surgir, nacer,

aparecer.

sbocciato ag. e p. abierto, desabo-

tonado (las flores) |1
brotado, surgido.

sboccio sm. abertura (de las flores)

II
donna di — , mujer libre o desver-

gonzada
II

èssere di primo — , ser muy
joven.

sbocco sm. desembocadura (de un
rio), desembocadero, desemboque, sa-

lida (de un camino) ||
boca (de un valle)

II
vomito (de sangre).

sbocconcellamento sm. despeda-

zamiento.

sbocconcellare v. a. e n. bocadear

II
comiscar, mordiscar, pellizcar, co-

mer de mala gana o a mordiscos
||

desmenuzar, quitar pedacitos de algo

II
partir o dividir en pedazos.

sbocconceilato ag. e p. bocadeado

II
comiscado, mordiscado, pellizcado,

comido a mordiscos || desmenuzado,
partido en pedazos.

sbocconceilatura sf. partición en
pedacillos.

sboffo Sìa. bullón, pliegue ahuecado
(en el vestido).

sbolg-ettare v. a. echar, arrojar.

sboiiire v. n. cesar de hervir
||

a-

pagarse, sosegarse, calmarse (pr. sbol-

lisco).

sbombare v. n. hacer bombo
|| e-

charlas gordas.

sbombardare v. a. bombardear.
sbombettare v. n. beborrotear.

sbombolone ag. e s. fanfarrón.

sbonchiare v. n. echar borrones.

sbonchio sm. borrón.

sbonzolante ag. colgante, pen-
diente.

sbonzolare v. n. colgar, pender
||

estar para caer || -si r. relajarse, for-

mársele a uno una hernia.

sbonzolato ag. e p. colgado || re-

lajado
II
sm. hernia.

sborchiare v. a. desabrochar
||
qui-

tar los bullones.

sbordellare v. n. alborotar, hacer
gran ruido

|| entregarse a los vicios

II
putañear.

sbornia sf. borrachera, mona, zorra,

embriaguez
||

digerire la — , dormir la

b. o la mona, desollar la zorra
||
pren-

dere una — , coger una b. o una turca,

pillar la mona.
sbornlare v. n. embriagarse, pülar

la mona
||

v.a. distinguir bien.

sborniato ag. e p. embriagaiio
||

distinguido o visto bien || ag. boiTa-
cho

II
extenuado.

sbornione sm. borrachón.
sborracclare v. a. quitar el bórax.

sborrare v. a. desemborrar, des-

boiTar, sacar la borra || v. n. echar
fuera.

sborrato ag. sin borra
||

flaco, dé-

bil, sin ftrerza.

sborsamento sm. desembolso.
sborsante ag. desembolsante.

sborsare v. a. desembolsar (pagar
una cantidad, una suma).

sborsato ag. e p. desembolsado,
pagado.

sborso sm. desembolso
||

gasto.

sboscamento sm. desmonte, entre-

saca, corte (de los bosques).

sboscare v. a. desmontar, entresa-

car, cortar los bosques.

Sbottare v. n. bufar de cólera
||

V. a. vaciar un tonel.

sbottonare v. a. desabotonar
||

-si r. desabotonarse
|| desembaular,

decir todo lo que uno piensa.

sbottoneggiare v. a. echar pullas,

vomitar injurias.

sbozzacchire v. a. desbastar |¡ v. n.

medrar, crecer (las plantas), cobrar

vigor (los animales) (pr. sbozzacchisco).

sbozzamento sin. bosquejo.

sbozzare v.a. bosquejar.

sbozzato ag. e p. bosquejado.

sbozzatore sm. obrero que bos-

queja.

sbozzatura sf. bosquejo.

sbozzimare v. a. desengrndar.

sbozzino sm. desbastador, azuela.

sbozzo sm. esbozo, bosquejo.

sbozzolare i'. a. desembozar
|| ma-

se - Fkisom - Voc Ualiano SpagntKOlo
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|llll.'il .illillll Ins c'ii|illll)m IH' -••UH

.lei l.lr/...

•bracalato 'ij/. ilowiliñii'l», <«u il

Irn)»' IMI ili'Hiii'<)i-ii.

•bracarti « r. i|iiitaii«t) lii» lii'at:i»«

Il «•itlziiiHvs
¡I

I ;<fiii/.iir»«', at'aiiaritu. pru

linai' ili' iiini-i'Ki'ii' aljiii.

sbracatamcnte ut', hìii cnidail».

sbracato x;/. •' /'. ili-Nl)ra;:a<lii, ili'x-

lira^uetJiilii, ili'Mal«il<iiia«lii
¡|

ilrKCiiiiiii

iiul, oxccmìvu
II
yrat»o -. n<ii<li(lúu

{|

ricco — , ricachón ||
tclruijijina —a,

rii/.u i|n(i ciiiiiieza a (ili-r mal.

sbracciare e. a. ili-MtMiiiirazar, qui-

tar ili'l Ina/.»
il

»! r. ilt^si-iiiljraz.arsv
I|

arrriiiau>:arM- ¡|
aptarm-, inovornu

||

«<8li>r/.arH(<, afanarse, i^etruurae.

sbracciato ag. e p. (Uuteiiibrazadu

Il
afdlixlo, iiioviilo

II
<-i«riir/.a(li>, afa-

nudo.

sbraccio ""i . ríiiiacio Hiilìcibiitc para

alfiii.

sbracia "f. laiifavri'iii. baladróii.

sbraciare «. <i. liiii';iinniar, icvolver

o exti-iidiji l;iH brasaH (para avivarla»)

Il
V. IX. faiifarroiiear. ecliarlas ¡iordae

[I
disipar, duspilfarrar, iiialgaHtar. de-

nocliar.

sbraciata xf. hiirgonuo. avivarióii

ile la.s brasa<>
|| audalu/.ada, fanfarro-

nada, ninilio.sidad.

sbracio s>i>. vaniirtorio. fanfarro-

nería, baladronada
||
Jactancia {|

runi-

bo.sidad.

sbracione .^"i. fanfarrón, baladrón

Il
jactancio.so.

sbraitamento «m. gritería, vocin-

.l.ria.

Sbraitare e. n. despepitarse, des-

gargantarse, desgañitarse, gritar, vo-

ct<ar, baladrar.

sbraitato ag. « p. despepitado,

gritado, voceado.

sbraitio t>ìi- gritería,

sbraitone sin. v<icinglero, grit-a-

.|..r.

sbramare ''. a. .saciar, satisfacer

si '. .saciarse.

sbranamento sin. despedazamiento
de.sg.irto.

sbranare v. a. despedazar, hacer
pedazos

|| desgarrar || -si r. desga-
rrarse, baceise n pedazos

||
quitarse

el Jicll^o.

sbranato ag. e p. despedazado,
• N-s-arrado.

sbrancamento ^"i. ramoneo, poda

.il,..l.»,

llano.

sbrancare i'. a. rnnion<iai
, jtodar

(Ion lirlxtlua) || nepariir, uparl^iir del

ichaho \\ -si r. HcparariM', apartuntr,

ileHViame (del n-ltaho).

sbrancato ag. o y. ramoneado, po-

dado ajiarlado (del reba&u).

sbrancicare c a. manosear
||

v. n.

t4H'ar Icnlando.

sbrancicato ag.vp. niauoitAudo.

sbranclcone «m. iOador, K'icalo

todo.

sbrandellare v. a. di-strizar, den-

pi-ila/.ui , hacer iri/u.- o juMlazon
||
qui-

tar al;:iiiii>> pcila/.oH d<- algo.

sbrandellato ag. e p. detttriza4lo,

des]icil:i/.ailo
|{ ng. andri^oHo, hara-

piento.

sbrano »'/i. dosgarro, rattgóu.

sbrattare v. a. limpiar, sacar d
IihIo

j|
desembarazar, despicar.

sbrattata ííÍ. limpiamiento.

i sbrattato <ig. < p. limjiiado
|{

ile

setiiliai.i/.ailo.

I

sbratto sin. limpia
||
desptgo-

I sbravazzare r. n. bravear, hacer

el valentón.

sbravazzata i(/. bravarla, valento-

naii.'i.

sbra^ az/.one sin. valentón, fanfa-

rrón, baladrón. matasiete.

sbreccare r. a. despedazar, hacer

pedazos ,{
estafar (dinero).

sbregaccla 4/'. cotorrera, habla

dora.

sbrendoli sm. p. andriyos, pinga-

jos, iHiigo». girone».

sbrendolona «/. mi^jcr audri\josa.

sbrendolone sm. andrajoso, pingo,

sbricco .«;;i. bribón, picar»»,

sbricconeggiare '. n. bribonear,

tunear.

sbricio t(g. ¡lobre, uiiseruble ||
an

driyoso. liara|iienlo.

sbriciolamento sin. ilesnienuza-

miento ||
Iriliiración.

sbriciolare v. a. desmenuzar, des-

migajar
II

triturar.

sbriciolato ag. e p. desmenuzado ,.

triturado.

sbriciolatura {/'. desnienuzamientu

II
tritunición.

Sbrinamento sin. despacho, pronta
ejecución (de un abanto).

sbrigare r. a. despachar, apresu-

rar, expedir, acelerar, concluir (un
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asunto)
Il

si r. despacharse, apresa-
rarse, darse prisa.

sbrigatamente av. expeditamente.
sbrigativo ag. expeditivo || despe-

jado, listo.

sbrigato ag. e p. despaeliado, ex-

petlido, acelerado, concluido.

sbrigliamento sin. desembrida-
miento.

sbrigliare i'. a. desembridar, desa-
tar, soltar

II
sofrenar.

sbrigliata sf. sobarbada, sofrenada,
reprensión.

sbrigliatamente av. despejada-
mente.

sbrigliato ag. e ¡ì. desembri-
dado, desatado, suelto

|| desenvuelto,
libre.

sbrlgliatura sf. sofrenada, repri-

menda.

sbrindellare v. a. destrizar, des-
pedazar

II
w. íi. meneartíe, moverse

Como un pingiíjo.

sbrindellato ag. e p. destrizado,
despedazado.

sbrizzare c. a. desbriznar, desme-
nuzar

II
rociar, .salpicar.

sbreccare v. a. limpiar la seda
||

deshojar, de.sbrozar
||

pacer.

sbroccato ag. e p. deshojado.
sbroccatura sf. limpia de la .seda

II
desbrozo.

sbrocco Sili, desbrozo.

sbroccolare v. a. roer o picar las
hojas (las orugas).

sbroccone sin. instrumento para
clavar astillas.

sbrodare r. a. manchar con caldo.

sbrodolone ag. .sucio, que carece
de a.seo.

sbrogliamento siii. desembrollo,
desenredo.

sbrogliare v. a. desembrollar, de-
senredar

II
-si r. desembrollarse, de-

senredarse, salir de apuro.
sbrogliato ag.ep. desembrollado,

de.senredado.

sbronconare v. a. escardaj, rozar.

sbroscia sf. lavadas
|| bazotia.

sbrucare v. a. desbrozar, deshojar,
desroñar.

sbruffare v. a. rociar (con la boca)

II
espurriar

||
sobornar, corromper con

dinei'o.

sbruffata sf. rociada, rociadura
||

propina (dinero dado para sobornar
a auo).

sbruffato ag. e p. rociado (con la

boca)
II
sobornado.

sbruffo sm. rociada (con la boca)
||

alboroque, robra, adehala
|| dare lo —

,

untar la mano o el carro, ganar a uno
por dinero, sobornarle.

sbucare v. a. desnicliai, desanidar

II
V. n. salir de un agujero, de una

cueva
II

— fuori, aparecer de repente.

sbucato ag. ep. desnichado, salido

de un agujero o de una cueva
¡| ajia-

recido de repente.

sbucchlare v. n. resbalar.

sbucclafatiche sm. holgazán.

sbucciamento sm. de.scascaramien-
to, desgranamiento, descortezamiento.

sbucciare v. a. descascarar; des-

cortezar, desgranar, deshollejar, des-

vainar
II

— 'sela, descabullirse, salirse

por la tangente, salir de una diticultad

o de apuro.

sbucciato ag. e p. descascarado,
descortezado, desgranado, desvainado.

sbucciatura sf. descascadura, des-

granamiento
II
arañazo, rasguño.

sbudellamento sm. destripamiento

sbudellare v. a. destripar, desba-
rrigar, desentrañar

|| -si r. desentra-
ñarse.

sbudellato ag. ep. destripado, des-

barrigado, desentrañado.

sbuffamento sm. bufido, resoplido.

sbuffante ag. que bufa
||
colérico,

irritado.

sbuffare v. n. bufar
||
bronquear,

resoplar (el caballo).

sbuffata sf. bufido.

sbuffo sm,. bufido, resoplido
|| ipl.

pufos, adornos abofellados (de un ves-

tido).

sbugiardare v. a. desmentir.
sbugiardato ag. e p. desmentido.
sbullettare v. a. quitar o sacar las

tachuelas
|| desclavar-

|| avejigarse (la

paied o el enlucido).

sbullettato ag. e p. desclavado
||

avejigado.

sbuUettatura sf. formación de ve-

jigas eu una pared.

sburrare v. a. desuatai', quitar la

nata a la leche
|| v. n. derramarse,

emitir el semen.
sburrato ag. e p. desnatado.
sbusare v. a. ganar a uuo todo lo

que tiene.

sbusato ag. e p. dejado siu dinci-o.

sbuzzare o. a. abrir el bnclie (a las



iivcn) I' «Irntiipur. (U-MlxiiTiKar, iIchciI'

liatiai, ili'n|i.'iii/,ui'iai'
{¡
quitar Ium tri-

luix a la» reiH's.

sbuzzato ay. i- ;>. ilt98tri|)it4lii, <I<<h-

liatri;:a(lo, (IcHuut ruñado.

scabbia nf. sariin, ron», curitclia.

scabbiare r. a. limpiar o curar <le

la .«ama.

scabbiosa i\f. r-4i-aliiosii (pluntu).

scabbioso (i¡/. sarnoHO, roriOHu, vn-

ru<'liiiNi>.

scabino mn. ru{¡i<lor.

scabrezza «/. escabroHÌdail.

scabro a;/. i-8cabro»o
||

lUflcil.

scabrosità «f. eHcabrosidad || difi-

.'iildad.

scabroso ag. UHiulmiMo, deMÌguul
||

ilit'fcii, i-ri/.adu de diticiiltndos.

scacascio sìh. diarrea do lo» pollón.

scacuzzamento sm. tieapeño, dex-

iiiuciertip de vieiitn-. cvaciiaciòii nbuii-

daiitiv sr;;iii(lillai*. diarrea.

scacazzare r.ii. cxcrenieiitarabini-

daiitcìiieiiti', andar de Mt-giiidillut<, irsi-

uno de cáiiiaruH.

scaccata .•'/. goIjMJ di- •!íc-a<]ue.

scaccato a;;. t-Hcaqueado, ajedre-

zado j.j:i<|iu-lado (uu e><L'iido do anuas).

scacchi sin. j>. juego del ^edrez.
V. scacco.
scacchiare e. ». dearnñnr, despim-

pollar, quitar laí< raiuad inútiles.

scacchiato ainíp. de.sroñado, des-

pinipuUadi).

scacchiatura «/. di-spimiMilladura

(de lo.s arbole.s).

scacchiera xf. tablero (de llamas <

ajedrez).

scacchiere si», tablero (de daiiiaH

n ajedrez)
|¡ o — , ajedrezado.

scacchista st». jugador de ajedrez.

scacciamento .m;i. expulsión.

scacciamosche s»i. espantamon-
i'as, nio»quead<ir.

scacciapensieri sm. quitapesares,

ili.straci'ión, divertimiento, i-ecreo, di-

versión, piísatieiuiK», entretenimiento
(para desechar lo.s malos i>eu8amieu-
los)

I!
birimbao (iiistnimento músico).

scacciare v. a. ahuyentar, echar
l'uera, ex])uLsar

I|
echar a uno a la

i-alle, hacerle tomar l«jquete
|¡ espan-

tar (los animales) i)ara que huyan
||

ilesechar (los malos pensamientos).

scacciata k/. expulsión.

scacciato ng. e p. ahuyentado, e-

chado fuera, expulsa<lo.

•caccino mu. pcrti^ueru, Kuat<li<^
(de una it.'leHÍa>.

scacco iin. 1) UM4-lw|lle, canil (cUtt-

dreti' del tablero de ^jetlrex u daiuoii)

;

juque (pieza )iara jui¡ar al i^edroB)
|{

— al re, ja/jue al r»!y || dare —, au-

plantur a uno
¡| dare — inatto, dot

jaque, poner Jaque iuat« |{ 2) duKca
labro. coiitrHtienijM-, koI]m', duHf;ra('Ía,

deHVenturu. ]>^-rdida 1¡ ricérere uno — ,

no HUceder
!|

iitbire <in ¡/rare —, mu

frir un dcMculabro
|j chi pi. jun^u

de i\je<lrez
¡l
a — , hecho en eAcaquen

||

lUiffa a — , t«la «wcaqueada o cou cua-

dr«m 11 vedere ü toU a —, e«tar encor-

cela.l...

scaccomatto «m. jaque mate.

scadente a;;, ordinario, de b^a ca

lidad, de última claae (uu ((^nero)
||

decadente, ijue decae o declina
||
que

vence o tiene su vencituieuto (letra

o >pio)
II

membro — . el saliente o

miembro saliente' (pur ancianidad).

scadenza sf. veiiciuiieuto
|{ a brere

— , dentro de cort4i liemjH) || tratta a
brere o a lunga —

,
j:in> o letra a corto,

a largo plazo
Ij
onorare alla —

,
pagar

un giro a su \enciuiiento.

scadenziario un. registro do los

vencimientos.

scadenziere trm. libro de los ven-

cimientos (de los giro»).

scadere r. n. decaer, declinar, re-

ñir a menos
|| deteriorarse

i|
vencer,

cuuii>lirse un téruiino o plazo (pret.

scadili).

scadimento .">'<. decaimiento.

scaduto a'j. e p. decaldo
{{ dete

riorado i| cum]ilido (un plazo) l| ven-
cido (un giro o letr;i de cambio).

scafa 4/. chalupa, esquife, patache,
bote aviso.

scafandro sm. escafandro, escafan-

dra t, aparato de buzo.

scaffale sm. anaquel, tabla (de ar-

mario)
II

estante, anuario, aiuirador

II
— (( vetri, vidriera.

scaffaietto sm. iHMjueño estante
||

armari to.

scaffare v. n. tambar, caer
||
Jugar

a pares y nones.

scafo «>/). cosco (de un baque).

scafoide sm. escafoides.

scagionare v. a. disculpar, justi-

ficar, excusar || -si r. disculparse, Jus-
tificarse.

scaglila «/'. escama (de pescado etc.),



trasqnil (de piedra o mármol) |[ asti-

lla, costrilla, hrizna, pedacito, frag-

mento (de Tin cnerpo dnro)
||

casco

(de bomba) ||
metralla.

scagfllábile ag. arrojadizo, fácil de
arrojar o lanzar.

scagliamento sí», lanzamiento.
scagliare v. a. arrojar, tirar, lan-

zar (nna piedra)
||
escamar, quitarlas

escamas (a los peces) || desencallar (nn
bnqne) || -si r. arrojarse, lanzarse, ti-

rarse, echarse encima de nno || desen-

callar.se (el buqne).

scagliato ag. ep. arrojado, tirado,

lanzado || escamado (el pescado)
|| de-

sencallado (nn bnqne).

scaglietta sf. escamita (del pez)

II
trasqailita (de piedra)

|| astiUita,

brizna.

scagliola sf. e.scayola (yeso calci-

nado)
II

alpiste (planta y semilla).

scaglionare v. n. escalonar (fner-

zas militares).

scaglionato ag. e p. escalonado,

situado de trecho en trecho, dispuesto

en escalones.

scaglione sm. escalón, peldaño
||

pelotón, destacamento de tropas.

scaglioso ag. escamoso.

scagliuola af. escayola (yeso cal-

cinado)
¡I

alpiste (planta y semilla).

scagnare v. a. ladrar (el perro

cuando desculn-e la liebre)

scagnardo sm. hombre vil o hara-
piento.

scagno sm. ladra del perro || ofi-

cina, escritorio (de un comerciante)
|]

butaca.

scagnozzo ag. miserable, mezquino

II
artista — , artista sin mérito o sin

ingenio
I|

prete — , cnra muy pobre
||

sm. chamicero, chafallón, chapucero.

scala sf. 1) escalera ||
— a chiòc-

ciola, e. de caracol ||
— a pioli, e. de

mano o portátil ||
— doppia, e. de ti-

jera
Il
— Porta, e. aerea o sin apoyo

Il
— segreta, e. secreta o excusada

||

passatoia della — , alfombra dt La, e.

Il
pianeròttolo della — , tramo, descanso

de la e. || ringhiera della — , baran-

dilla de la e. \\'vano della — , caja de la

e. W.fare. salire la — . subir la e.
|| 2) es-

cala (de mano, de madera, de cnerdas)

Il
— biscaglina, e. popel, de gato, de

viento
II
— di gala, reale, di comando,

e. real o escalera del costado
|| 3) es-

cala (de las notas mvisicales)
|| far

le — e, tocar las e.scalas |¡ 4) escala,

graduación, proporción
|| caria .sulla

— di, mapa a la e. de || in — , en
escalerilla, en graduación || su larga,

grande o vasta — , en grande e. o en
grande proporción

|| lavorare su casta
— , hacer un gran comercio (en tiigo,

paños etc.).

scalabrino sm.. sollastre, zorro,

púa, homl)re astuto.

scalamento sm. escalamiento, es-

calada.

scalandrone sm. puente volante.

scalappiare v. a. soltar, desenla-
zar, quitar de un lazo || lilirar, sacar
a uno de peligro o de apnro

|| -si r.

desenlazarse, .soltarse de un lazo
||

librarse, salir de un peligro, de un
apnro o de una asechanza.

scalappiato ag. e p. soltado, de-

senlazado
II
librado o sacado de pe-

ligro.

scalare ag. gradual || v. a. escalar

(entrar valiéndose de escalas)
||

gra-

duar
II
disminuir, deducir || dividir,

repartir.

scalata sf. e-scalada || dare la —

,

dar la e., escalar una plaza.

scalato ag. e %ì. escalado
||

gra-

duado
II

dividido, repartido || ag. pro-

porcional.

scalatore sm.. escalador.

scalcagnare v. a. descalcañar
||

us.ar o viciar el zapato por la parte

de atrás o en los talones.

scalcagnato ag. e /). descalcañado

II
usado en el talón.

scalcare v. a. trinchar, partir en
trozos (los pollos, la vianda).

scalcato ag. e p. trinchado.

scalcatore sm. trinchador.

scalchería sf. cargo o empleo de
trinchante.

scalciare '". n. coce.nr, tirar coces.

scalciato pp. coceado.

scalcinare v. a. descoucliar, des-

crostar, quitar el enlucido o la enye-
sadura (a una pared).

scalcinato ag. e p. desconchado,
descrostado || ag. mal vestido, desa-

liñado, con el traje viejo y man-
chado.

scalcinatura sf. descostraraiento.

scalco sm. trinchante, jefe de la

mesa.
scaldaletto sm. calentador de cama

II
calentador (reloj glande).
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•caldamano tin. calienlnninnoa
||

iiiiiuiir y iHi cliir (jncKo).

scal'Iamcntoi'/i <'iili'iitiiiiiÍL*iit4i,«H

' iHailiini " ii<'iiloriirii¡i'iito(i)«l cuerpo),

scülilapanche mu- •hIiiiIIiiiiN* iMín--

gcaldapcttn mn. ciilii'iita|H<rliü.

Hcaldaplatti «'". CHCHllHalor (de

|,l:it..H),

scaldapiedi sin. <'nlii>iit.'i|iiéH. cu-

li-iil.iil(ir ili' iiii'S
II

i'Mtulillii, lirHHorillo.

scaldaranclo «//i. culii-ntUNupa (irm-

liiiiiilla <)e rIcoIiciI o ]ie(lii7,(> de cuiii-

liii.tlil)!^ i'H))ei'¡iil con que un mildiulo.

<|Ui- P'HÍA en las trinclu-ra» o en inon-

tiiñii, lincile calentar hu ración dusopu
V NnH l>cl)i(la8).

scaldare v. a. calentar || avivar.

. iiM.-iniiir. animar, eni^ender ||
— !a

st'rpe ili seno, ilar de comer al diablo

¡I
si r. calentarse ||

acalorilrHO, ani-

marse
I!
enfadarse.

scaldascanno mn. hombre 8iu uié-

litos (<|uc ocupa un alto cargo) || ét-

sere ìin — , ser un mne))le.

scaldaség:?iole «'». liolga/.án, pe-

rezoso.

scaldata n/- calentamiento, calen-

t ('>n .

scaldato «7. c p. calentado
|i

avi-

vailo, cnll.nnado, animado '\ enfadado.

scaldatolo nm. calefactor.

scaldatore sm. calentador.

scaldavivande sm. escalfador.

scaldino sm. braserillo, maridillo,

anafre, ilinllcta.

scalea s/. escalera, gradas.

scalella <'/. oncejera (lazo para co-

jer palomas).

scaleno «.7. e.scaleno (triángulo).

scaleo sin. jioldaño
||

gradilla, es-

1 alcrilla portátil.

scalessare r. n. pasearse en coche
(lar^o tii'iii])!)).

scaletta sf. escalerilla.

scalferotto sm. esc.ilfarote, pan
tntin, bota aforrada.

scalfire '•. n. rasguñar, arañar (pr.

sraiñscn).

scalfito Oli. e p. ra-sgnñado, ara-

ñado.

scalfittura «/. rasgnño, arañazo.

scalinata s/. cscalinat-n. escalera.

Lirailas,

scalino ."í". escalón, peldaño.

scalmana s/. pleuresía.

scalmanare t'. n. enfermarse de

plenrMiU || -al r. afanariM-, darmi de

cabc/adnH o mucha tnob^tla, ocii|Mirae

miH lili para coiiMeguir algo.

scalmanato aij.fp enfenuo 1. cu

f<-riiia>l<i lie pleiircHla |{ afanado.

scalmiere "'<. chiimai'eru (de ruino)

scalmo Km. itiXoín (de un l>ut«).

scalmotto sin. cnndelero (de uii

llUiplf).

calo «"I. 1) grada ||
— d'alatjgio.

gr;ida o declive para tirar un buque

en seco
II
— di eosiruzione, luttiUero.

taller de conutnicción || inipo»tare una
liare giilln — , poner la quilla de nii

liuque «obre laa gradiu» o Ior picade-

roH II 2) dcHi-mliarcadero. muelle, jiunto

de escala '\\/are — a Cudiee. bacerei

cala a, t<»car en Cá<lÍ7, || tema /are — i.

directamente, sin hacer efu-alait, nin

tocar ningún piu-rto intermedio.

scalog^no sm. i-*<caloña, escalonia

(planta).

scalone «m. ewcalera (de honor),

escalinata ||
patsatoia di —, alfombra

de escálela.

scaloppa k/. lonja de carne guiñada.

scaloppini sm. p. rebanada» o con

días ib- ternera guisada.s.

scalpellare r.n.escoplear(madera).

cincelar (pit-dras y metales).

scalpellata sf. cincelada, golpe de

escoplo.

scalpellato aa. e p. eaoopleado.

cincelado.

scalpellatore sm. cincelador.

scalpellatura .-/. escopleadiira (de

la niailira'. cinceladura (de piedras v

melali SI

scalpellinare r. a. cincelar.

scalpellino sm. picapedrero, can

tero \} i-scoiilit^i. cincelillo.

scalpello sm . escoplo (para la ma-
dera', cincel (para piedra» y metale»),

escalpelo (de cirujano).

scalpicciamento sm. piaoteo, pa-

talea.

scalpicciare '•. n. pisotear, pate-

lear. pisar algo con los pies.

scalpicciato a;/, e p. pi8ot<^ado. pa
teleado.

scalpiccio sm. pisoteo, pataleo,

mido de los pies (arrastrándose).

scalpitamento sm. pateamiento |l

pisoteo ule los ial)allosl.

scalpitare v. a. patalear, pisotear

(los caballos) || r. ji. hacer rnido. vo-

cear.



scalpitato ag. e p. pateleado, pi-

sote;ido
|i
voceado.

scalpitio sm. pataleo, pisoteo.

scalpore sm. ruido, alando
||
qne^ja

Il
menar gran — per nulla, hacer mu-

cho ruido por uada.

scaltramente av. con astucia o sa-

gacidad.

scaltrezza sf. sagacidad, astucia,

destreza.

scaltrimento sm. sagacidad, .soca-

rronería.

scaltrire i', n. despabilar, adiestrar,

avispar a uno, hacerle fino y sagaz ||-8ir.

despabilarse, avisparse ipr. scaltrisco).

scaltritamente ar. con mucha sa-

gacidad.

scaltrito ag. p p. despabilado, avis-

pado.

scaltro ag. astuto, mañoso, artero,

taimado, sapa/-, avisado
|| sm. pillo,

socarrón, sollastre, zorro || a — , — e

mezzo, a picaro, picaro y medio.

scaluccla •«/. escalerilla.

scalvare '. a. volver calvo ||
desro-

ñar (los árlioles).

scalzacane xm. pingo, pendón,
tuno, tunante, bell.aco, villano, per-

sona despreciable.

scalzamento sì», descalzadura
||

descarnadura íde un diente)
||
derru-

bio (de un río) || excavación.

scalzare r. a. descalzar (quitar el

calzado)
||
descarnar 'un diente) || des-

terrar, socavar (un árbol', descubrir

las raíces (de las plantas) ||
derrubiar

las orillas ípl río) || excavar (los ci-

mientos de un edificio) ||
— imo. sa-

car <\ uno algo del buche, sacarle con

sutileza un .secreto II -si r. descalzarse

II
descarnarse (los dientes).

scalzato ag. e p. descalzado (sin

calzado) || descarnado (un diente)
||

socavado (un árbol) ||
excavado (un

edificio)
II
derrubiado (por el río).

scalzatoio sm. descarnador (del ci-

rujano)
II

sacal)otas.

scalzatore sm,. descalzador.

scalzatura .i.f. descalzadura.

scalzo ag. descalzo || carmelitano

— , carmelita descalzo.

scamatare ". a. verguear, varear,

sacudir la ropa o la lana.

scamatato ag. e p. vergueado, va-

reado, sacudido.

scamatino sin. vareador (el que
s.acude la lana).

scamato sm.. baqueta, vara (para

sacudir la ropa, la lana).

scambiament') sm. cambiamento,
cambio

||
equivocación.

scambiare v. a. cambiar, trocar,

permutai- || equivocarse, tomar a uno
por otro

II
mudar, variar ||

retoruai',

devolver 'el saludo) ||
trasmudar lias

centinelas) ||
— le carte in mano, en-

redar o embrollar las cosas || senza —
parola, sin decirse una palabra || -si r.

mudarse (de vestido) ||
entrar en lu-

gar de otro ||
— delle occhiate, echarse

ojeadas ||
— dei segni, hacerse signos.

scambiato ag. e p. cambiado, tro

cado, permutado ||
equivocado

||
mu-

dado, variado ||
tra.smudado.

scamblettaie v. a. mudar, variar

muy a nu^nudo ||
hacer zancadillas,

cabriolar, brincar.

scambietto sm . zancadilla, cabriola

II
cambio.
scambiévole ag. mutuo, recíproco

II
mudable, trocable.

scambievolezza sf. reciprocidad,

mutua correspondencia
(
de afecto etc. )

.

scambievolmente av. mutuamen-
te, recíprocamente.

scambio sm. cambio, permuta,

trueque || canje (de productos, de

prisionerosl
|| (ferr.) aguja

||
dare lo —

,

sucedei' a otro, tomar su puesto ||

guarda — ,
guarda aguja ||

ín — di.

en lugar, en vez de || libero —, libre

cambio.

scambista sm. agujetero (ferr.) ||

cambista ide monedas) || libero — , li-

brecamliista, partidario del libre cam-
bio.

scamerare v. a. sacar del erario.

scamerlta sf. solomillo, ijada del

cerdo.

scamiciare v. a. quitar la camisa

II -si r. ponerse en camisa o en man-
gas de camisa.

scamiciato ag. sin camisa, en man-

gas de camisa
\\ pp. puesto en camisa

II
sm.. descamisado.

scammellata !/". jira o paseo sobre

camellos.

scamoiare v. n. huirse.

scamonea sf. escamonea (resina)
||

persona enfermiza.

scamoneado ag. escamoneado.

scamosciare v. a. agamuzar, cur-

tir o adobaí' las pieles de gamuza.

scamosciato ag. e p. agamuzado.



Bcamo»clatore mu. Küiiiiici-ni, n<ln-

IxkIiT (Ir pirli-» ilr (¡IltliUza.

scamoscio xm. (¡amu/,».

scamozzare v. a. (leHiniicliHr. <!•'

irlitat .

scamozzatura */. il<-Nin(K'li«.

scampaforca «m. Iirittóii. Ih-IIiicu

'h. mil, Ir ilifiio iln lii liorrn).

scampairnare r. a. htufT una eirs
.. |inrtiil.l ijr IHIIIIIO.

scumpaifnata xf. Jira ranii>c«tr«.
l'Mitiila ili' iuiM|H>, pavonada.
scampamento *m. sal vanifiito.sal-

vaii/iii.

scampanacciata nf. ceiicen-Aila

prolmidnií.i.

scampanare f. «. campanear, re-
I>ii|iirti ar (l.-is caiiiiiaiin»).

scampanata «/. caniiianada. cani-
imiirip, rii>i<|iir t\o (miii palias.

scampanatnre sm. raniiKincador.

scampanellare '. a. caiiipaiiillpar,

tocar irprtlilaiiiriitr la campanili'.
scampanellata k/. ('ani]iaiiilla7,o.

scampanellio fin. campaiiilW. to-
i|ii« nprtido (Ir la campanilla.
scampanio sm. canix>aní'o. ropiqne-

tr(p rdiitiiniado í(U», campanas».
scampare v. a. «alvnr, librar, sa-

car iáf nn riesgo, <le nn pelicro)
||

r. )i. salvarse, lilirarse (de alcrtn riesgo
o peligro!, ponerse en salvo || —la
l>fUn, salir del barranco, escaparse,
lilirarse, salir lilire íde nn peligro, de
una mala sitnacií'pn)

|| vivir.

scampato a^. e p. salvado, liliradn.

sacado de peligro || vivido.

scampaticcio a(i. convaleciente,
scampatore sm. salvador.

scampo -«Tri. 1) salvamento, salva-
ción, efugio llfnojí èsservi río|(íí — , no
tener medio o modo de salir del paso ||

2) venta a precio reducido, liqnidación
de las existencias de 'un «Imací-n.

scampolo sm. retal, retazo, resi-

duo, pedazo de t<!la íf|ne qneda de
una pie?;»'.

scamúzzolo sm. pedacito, triza.

scanagliare ». n. C(índucirse. obrar
como canalla

¡1 -si r. decirse recipro-

cas injurias.

scanalare r. a. acanalar, hacer ra-
nuras, muescas o estrías.

scanalato ag. acanalado, lleno de
ranuras

|| estriado.

scanalatura sf. acanaladura, ra-

nura, muesca, estría, encfye.

•cancellàbile an. tMirraldn, txcha
Mr.

scancellamento *»i. iMirnuniento.
teHladurn \\ nnulaci('>n.

scancellare r.a. liorrar, t<«ntar. ta-

char, rayar (con un nutgo dr la pluniai

;| riu^par (con el raMjiador)
|i
annUr.

scancellato a'j. « p. borrado, te»

lado, tH< liado, raviulo, raüpaiio
¡| anu-

lado.

Bcancellatura </. borradura, t^wtA-

¡iura, ra.Mgo. raya (<!<' ]di'.nia) || nuipa-

dura i{ radiac¡('in.

Bcancellazlone */. borradura || ra

diacii'in
j|
anulación.

scancería sf. («tanto || aparador,

scancío la — ) 1. ar. al sesgo, (dill-

cnaKH lite.

scandagliáblle an. Hondt^ble.

scandagllamento «i/i. sondeo,

scandagliare >•. a. aondar. sonditar

|! (---caiidallar | »ondar, inquirir, in-

formarse, cercifirarse.

scandagliato ag. e p. Hondea4lo.

escandan ido '' iníjuirido.

scandagliatore sm. sondeador.

BCandagliatura "/. sondeailura.

scandaglio sm. escandallo ¡| sonda.

Boiidalesa 'I — a mano, sonda de mano
II -i ]il. sondas.

scandalizzare r. a. escandalir^r
||

-si r. escandalizarse.

scandalizzato ag. e p. eocandali-

zado,

scandalizzatore sin. escandaliza

dor.

scàndalo »/n. escándalo || dare —

.

escandalizar
i
/are uììo — . armar un

e.
11
jñetrn di — . piedra <le o.

scandalosamente ar. de nn modo
e-scand:iloso.

scandaloso ag. escandaloso,

scandella nf. ««pelta (planta)
|!
go-

tita de gra-sa o aceite (que sobrenada
en nn líquido).

scéndere v. a. escandir, medir nn
verso

1
1 snbir.

scandlgllo s>n. medida ci'ibica

cuart.i parte del metro).

scandimento »»". escansiiSn.

ScandinaN'Ja n. q. Kscandinavia.

scandinavo ag. e «. escandinavo,

scandire '•. a. escandir (pr. sean-

disco'' .

scandolezzare r. a. e.scandalizar.

scandolezzato ag. e p. eBcandali-

zado.



scándolo sm. escándalo.

scangeo nm. desastre, percance,

contratiempo, mala suerte.

scannafosso sm. desaguadero.
scannamento sm. degollación.

scannaminestre sm. fanfarrón.

scannapagnotte sw. ablandabre-
vas.

scannare i». a. degollar, matar, a-

sesinar.

scannato ag. e p. degollado, ma-
tado, asesinado || «17. mny pobre.

scannatolo sm. matadero, degolla-

dero.

scannatore sm. degollador.

scannauóminl sm. vampiro (codi-

cioso qne se enriquece por malos me-
dios).

scannellamento sm. acanaladura

II
estría.

scannellare v. a. acanalar, estriar

II
desenvolver o sacar la seda (de las

canilla.s)
||
despimpollar o entresacar

(los cañaverales^.

scannellato ag. ep. acanalado, es-

triado.

scannellatura sf. acanaladura.

scannello •"'í. pupitre íescritorio)
||

escañuelo
!|
pedazo de carne (de pierna

de vacaK
scanno sm. butaca, asiento.

scanonizzare v. a. descanonizar.

scanonizzato ag. e p. descanoui-

zado.

scanonizzazlone sf. de.scanoniza-

ción.

scansafatiche sm. "holgazán, pere-

zoso.

scansamento sm. evitación.

scansare r. a. evitar, esquivar
||

apaitar. alejar
||

guardarse de algo

II -si r. apartarse, correrse o ponerse

de un lado.

scansato ag. e p. evitado, esqui-

vado
II
apartado, alejado.

scansia sf. estante, armario.

scanso sm,. apartamiento, aleja

miento, evitación || a — , a prevención
de, para evitar (fastidios, equivoca-

ciones^

scantinare v. n. no cumplir con.

su obligación, faltar a lo prometido.

scantonamento sm. descantona-
miento.

scantonare v. a. descantonar, des-

cantillar
II

i), n. doblar la esquina (de

la calle)
|| evitar, esquivar.

scantonato ag. e p. descantonado,

descantillado.

scantonatura sf. descantillación
|I

pedazo sacado o que falta.

scantucciare r. a. descanterar.

scantucciato ag. ep. descanterado.

scapaccionare v. a. dar tambori-

lazos o pescozones, pegar pestorejones.

scapaccione sm. tamlwrilazo, pes-

torejón, pescozón
||

entrare a — , co-

larse, entrar de gorra o sin pagar (en

un teatro etc.).

scapare )'. a. descabezar, quitar o

cortar la cabeza (a las ancboas antes

de salarlas)
|| -si r. descabezarse, rom-

perse la cabeza, devanarse los sesos.

scapatàggine sf. calaverada.

scapato ag. e ]). descabezado || sm.

atronado, calavera.

scapecchiare v. a. espadar, rastri-

llar (el cáñamo o lino).

scapecchiatoio sm. espadilla, ras-

trillo para el lino.

scapestrare v. a. e.stragar 1| de-

pravar, corromper || v. n. vivir di.so-

lutamente || si r. desencabestrarse,

librarse.

scapestrataggine sf. libertinaje,

disolución, depravación.

scapestratamente av. de un modo
disoluto o desenfrenado.

scapestrato ag. a p. estragado,

corrompido
||

desencabestrado || ag.

desarreglado. de.senfren,ado, disoluto,

depravado, licencioso || vita —a, vida

de gandules o de gitanos
|| sm. liber-

tino.

scapezzamento sm. descabez)-

miento, desmocbe (de los árboles).

scapezzare ''. a. descabezar, des-

mocbar, descopar (los árboles).

scapezzato ng. e p. descabezado,

desmoch-ndo.

scapezzonata sf. sofrenada, sofre-

nazo.

scapezzone.fm. tabalada, tabana zcí.

pestorejón.

scapigliare v. a. descabellar, des-

peinar, desmelenar, descomponer, en-

marañar (los cabellos) || vivir di.solii-

lamente || -si r. descabellarse, des-

peinarse, desmelenarse 1| desenfre-

narse, entregarse a los vicios.

scapigliato ag. e p. descabella-

do, despeinado, desmelenado, descom-

puesto, enmarañado || ag. disoluto,

licencioso, desarreglado
||
primavera



— MO -

a, viiln, Jiiv<<ulii<i Mi'iMirioHa || «m.
licciii'inHci, (filano.

8capl¡fliatura */. di'M«Mifr<<mi. vìiIh

111 ( llli()«ll 11 <!<• tiitllIlllH.

AC a pi tumento ai/i. inenoHOAU), iIi'h-

iliiliiii, p/nlida. dnfto
|| mt-neiin, (Iph-

I.MÜto.

scapitare r. a. pi^rdi-r <liii«r<i ||

il. pcnlrr, Hiifrii ]>^Tili<la u iiiimioH'

. .lini ;| liact-r ìnula i^Hiii-tiilacióii. pciilcr

i> poner ilo lo Hiiyo. Malir pt^rdienilo (imi

un negocio) {| «IcHacrciiilHrHtt, doHvir

luaiHiv deí-aer, perder di' fanm <> di-

virtud.

scapitato ag. o ;>. perdido (dinero

' t'ani;i).

«cáoito Hill, nienoscalio, dewcalaltro.

|H iilida, daño |' descrC-dito, mentina.

scapitozzare r. a. di-sropar. des-

iiiiKliar (los árlKdes'.

scapitozzato an. e p. doRcopadii.

ili'^iiKiohado.

scapo Hìì). lirn(isiH)>o. fiiHto (de nn«
n.lmiina) || talli..

scapocchiare i°. a. de.scnbezur.

szapocchiato ag. ep. descaì>P7,ado.

-ili rulleZ.T.

scàpola .«/. psciipnla, omoplato.

scapolare ag. de la esc-ipnla ¡| «»»i.

exiHjuilario.

scapolare v. a. esi-apnlar, e-oqni-

var. evitar 1' r. ii. escaparse, evadirse.

Imii-HH.

scapolato ag. e ;>. escapnlado, es-

quivado, eritado ||
eseapado. evadido.

scàpolo ag. soltero, cèlibe || vfc-

rhìK — . solterón, celiliatf'.n || rirere

ila — . llevar una vida de soltero.

scaponire '•. a. vencer la obstina-

ción o terquedad de uno ||
r. n. de-

wencai>ricliarse (pr. sraponiícny

scaponito ag. e/», df'sencapricbado.

scappamento xm. escapada || es-

ca]ie ¡de un reloj K

scappare »'. a. saear. salvar de nn
iiesi;o

I!
evitar algo {{ ». ». escapar.

Imir. echar a correr, ir a escape ||

irse, e.scaparse, largarse, bnirse, darse

a las piernas, poner pies en polvorosa,

poner tierra en medio, tomar viento

fresco 11
— ron la rasga, alarcarse con

el santo y la limosna, irse con la boda

y los bodigos ||
— da riñere, ponerse

a reir, no poder detener la ri.sa ||
— la

pazienza, perder la paciencia || a scap-

pa e fuggi, a escape, de prisa y co-

rriendo
II far — la pazienza, sacar a

uno de snn caJiillait || la$riarii — una
parola, «wcapilmele n iiiiu uiin pu-

la bra.

scappata tf. eacitpada . Iiuida 1'

arrancada , corrida iqiie da «1 calmilo

o el pernii |l traveMUr».

scappatella «/. Uitarada, travenii

ra. iiiiichacliuda.

scappatina ^f. OHcapaililla.

scappato 'III. e p. nalra<lo (de

liiKjjiii ' IMI apado. buido.

scappatola «.i. encapatoria, pre

textil, excima. efiiiiio, expiidient*'.

scappavia fui. paaiHo |I pretesici.

efu;:i". expiMÜente.

scappellare r. a. saludar quitan

dose el hoiiibn-ro ;| dnsenca|iillar, de
sajmrej.-ir (nn jialol '] -si r. dewn-
brirse. desmirrarse, des1»on«tar8e. qui

tarse el sombrero (para saludar).

scappellata »/. gorretada. lK)net8da

Il
fiirr gratuli — e, saludar 7,alamera

mente.

scappellato ari. e ;;. deslionetado

Il
des:i|i.irejadii (un ]mIo).

scappellatura »/. corn-tada bu

milde.

scappellottare f. a. pegar p«-sfo

rejiiiie-*, dar pescozones.

scappellotto xi/i. pescozón, pesto

re.jón. tamlìorilada || entrare a — , eu

trar de gorra o sin halier pagado \]

pannare a — . ser promovido o apro
badil en los exámenes sin hal>er es

tndiado.

S':applare r. a. desenlazar, sacaí

de nn lazo o nudo corredizo.

scapplnare r. a. soletear las me
<lia«.

scappino «n. calcetín H soleta (de

una media).

scapponata ."/. comilona de capn

nes.

scappottare ''. "• ganar la dobbi

I en el juego).

scappucciare i'. o. descapncbaí .

descaperuzar II r. »i. tropezar II equi

vocarse. engañarse || -si r. descapu-

cbarse.

scappucciato ag. e p. descapn

cbadu. descapenizado || equivocado.

scappuccio ¡tm. tropezón, tropiezo

I!
eiriir. yerro, falta.

scapricciare r. a. deflencajiricbar

II
disuadir

I
-si r. satisfacerse.

scapricciato ag. e p. desencapri-

chado 11 disuadido
I!

satisfecho.



scaprugglnarsl v. r. romperse las

muescas.

scápula sf. escápula, omoplato.

scapulare sm. escaijnlario.

scarabáttola »f. armario, vitriua

(para grnanlar cosillas rarasK

scarabáttolo sm. chiribitil.

scarabeo sm. escarabajo.

scarabocchiare v. a. garrapatear,

garabatear, borronear, chafarrinar.

scarabocchiato ari. e p. garrapa-

teado, chafarrinado.

scarabocchiatore sm. chafallón.

scarabocchio sm. garrapato, gara-

bato
II
borrón ]| chafarrinada.

scarabocchione sm. garrapateador

scaracchiare ". ». gargajear.

scaracchio -im. gargajo, gargajeo.

scaracchione stn. gargajento, gar-

gajoso.

scarafaggio svi. escarabajo.

scaramanzia sf. hechichería
||
des-

dicha (en el juego).

scaramazzo an. barrueco
||

perla
— a. perla barrueca o de forma irre-

gular.

scaramuccia sf. escaramuza.

scaramucciare v. n. e.'ícaramuzar.

scaramucciatore ^m. escaramuza-

dor.

scaraventare v. a. arrojar, lanzar,

tirar con violencia ||
— un ptigno, dar

un puñetazo || -si r. arrojarse, lan-

zarse, echarse encima.

scaraventato ag. e p. arrojado,

lanzado, tirado.

scarceramento sm. liberación de

la cárcel.

scarcerare v. a. desencarcelar, sa-

car de la cárcel, soltar, poner en li-

bertad.

scarcerato ag. ep. desencarcelado,

soltado, puesto en libertad.

scarcerazione sf. liberación de la

cárcel.

scardare v. a. desenrizar, sacar las

castañas de sus erizos.

scardassare v.a. carduzar, car-

dar.

scardassato ag. e p. carduzado,

cardado.

scardassatore ag. e s. cardador,

scardassatura sf. cardadura,

scardasslere .si», cardador.

scardassino sm. carduzador.

scardasso sm,. carda, carducha,

cardencha (instrumento para cardar).

scardlcclone sm. cardencha

(planta).

scardinare '• a. cardar (las pieles

para sombreros).

scardine sm. cierto pececito de

agua dulce.

scardone sm. ciprino (pez de rio).

scárdova sf. cierto pez de río muy
escamo.so.

scaregglo sm. liorror.

scareggloso ag. horroroso.

scarica sf. descarga ||
— di legnate.

zurra de palos.

scaricabarili sm. cierto juego de

muchachos
!| fare a —. echarse la

culpa los unos a los otros.

scaricalàsino sm. cierto juego de

muchachos
||
juego que se jugaba en

el t.iblero del chaquete
||

.fare a —

.

disculparse echando la culpa a otro.

scaricamento sm. descarga.

scaricare v. a. descargar, aliviar,

alijerar (un barco, una acémila etc.).

quitarle la carga ||
disparar (un fusil)

II
dar salida (al vapor) ||

desaguar,

desembocar (un río) || evacuar (el

vientre) || descargar (la cabeza) || -si r.

descargarse.

scaricativo ag. purgativo.

scaricato ag. e p. descargado, ali-

viado, alijerado (un barco etc.1 il
dis-

parado (un fusil)
'I
evacuado (el vien-

tre).

scaricatola «/".jaula o armadijo con

resorte (para coger pájaros).

scaricatoio sm.. descai-gadero ||
de-

sagüe.

scaricatore sm. descargador.

scaricaturà sf. descarga.

scarlcazlone sf. descarga
||

gasto

de descarga.

scàrico ag. descargado !| vacío

II
capo — , cabeza desarreglada o de

chorlito, calavera, botarate || sm. li

descarga (de la mercancía) || desagüe

(de un río)
|I
evacuación (del cuerpo)

||

2) descargo, justificación || a — di co-

scienza, en descargo de conciencia
||

a mio — , a mi descargo, en descargo

de mi responsabilidad || dar — , acre-

ditar.

scarificare v. a. escarificar, sarjar.

scarificatore sm. escarificador, sa-

jador
II
arado para pi-ados.

scarificazione ^f. escarificación,

8!^j adura.

scariola sf. e-scarola.



scarlattina ^.f. «acnrlnlinn.

scarlattine »>/i. •!<> «'olor il<> i>»car

luta.

«carlatto khì. cscarliitii ), culor our-

iiii'mI lino 1 ai}. il<> cdlor ih* (wcarlnt.'i

.1 c.innrHf.

scarmana */. jilwirPHlii.

scartnanarsl r. r. tiUimxTm', «larKi-

iriiilfstia ' iifcrmurMp «lo pUMiri'Hla.

scarmigliare r. <l<-.«)H>iiinr. «Icsi-a-

IicIImp. <1t<sirn'riar. «iiiiiarnFiar. di^Mroiii-

]«>iicr <ol califllo)
Il

(li'Horili-nnr || -si r.

ilcsint'lpnarso, ilcH(;ri'ñar«o
|| a8ÌnM< d'-

In h jrrí'ñ!!'»-

scarmigliato ag. o ;'. <l<<H]ietnado..

.Ic^cal(ill:nli>, dcHgrefiad", cnmanuin-

.In, .l,.H..nl.-na.lo.

scarmlKfliatiira «/. dca^renadura
||

«li'siircl»'!! riña, pcloa.

scarmliflione ""i. dtwmploiiado,

cl.s)„.lM/,a.lo.

scarmo nm. eHcálanin. nacarino, to-

lete.

scarnamento sm. deHcarnamiunto.

scarnare r. a. deHoarnar || r. »i.

• iit1;ii|niTf'rsc.

scarnalasciare i'. n. hacer carna-

v.il. (livcTtirse por carniistolendas.

scamatino <i.<7. encarnadino.

scarnato ag. ep. d<'.<w^amado || ag.

thn'ii. ixtoniindo.

scarnatoio nm. desoariiador
||
pala

di' cwrtidiir.

scarnatura k/. descarnadura.

scarnificare r. a. aa.ìar.

scarnlre '•. n. desramar ||
r. n. de.«-

rarnnrse " adelgazar (jir. xcantiseo).

scarnito <i'7. © ;>. descarnado || a-

delixnzado || a;j. flneo, enjnto, este-

nnado. deniaerado. falto de carnes.

scarnitoio sm. pala para descamar
las pieles.

scarnitura .«/. descarnamiento.

scarno (•f'r.<lesoarnadol| demacrado,
l;ilto lii- larnes, flaco. en,jnt-í>, seco.

scarnovalare '". 11. hacer carnaval.

scaro SII), escaro (pez,).

scarotrnare f. n. ejercitar do mala
iii.i su oficio o empleo.

scarpa ••;/'. 1) zapato (de caballero,

de señora. de~niño) |{
galpa, retranca

(de nn carro) |¡ varadero (del ancla)
||

— alia canottiera, z. de sport ||
— a

doppia xuola. ?.. de doble suela ||
—

a fibbia, z. con helnlla ||
— a gam-

haUtto, 7,. de alpinista o de niontjiña

II
— da ripoto o di panno, pantuflo.

ral7Julo de tela o pahu ¡|
— di rapra,

di rofchttla, di ritello, di euoic, /..de

cahrctilla, fie i»ec«rro Uno. de )»e«'ern<

Inerte, de cordobán ||
— di ffomtna.

i:aUichn, chanclo |{
— di luttrino <>

reniifiata. ?.. de charol {|
— di Ula

hiancn, Iwircefriif de lela Idantm ¡|
—

frrrala, ?.. con lierradunut dn garflox

o 7,. horrado (jiara andar jMir el hielo)

I
—foderata. 7.. forrado o de ahrieo

];

rordonciiio ili — , cordf'm o cinta de z.

I

corno dn — . calr.ador
!(

{¡ancetto per

abbottonar la — . aliotonador ||
'janein

raha — . firant<> |! lúeido da — e, Im-

tñn )>ara el calzado || tpázzola per — e,

cepillo para el calzado |! riinln, tallone,

tomaio della —, snela. tnUtu. empella

o jinln del z. || arere il giudizio tolto

la iniola delle —e, tener el .juicio en

los talones |] leganti h,-ne le —e, apre

tar lo» talones. e»<-aparse || mHt^re

la — ai rarro, ech.-ir la retranca al

carro ||
non arere — e in viedi, no ga-

nar para zapatos, ser mny pobre II

2) esc^irpa. declive |l escarpa (de nn
mnroinclinado)" o — , a bisel, en ]dano

indinado'' mvranlin a — , mnro escar

pado.

scarpaccla >/. znpat/m, zapato

malo.

scarpalo j"». vende<lor de zapatos

scarpare r. a. escar]>ar '¡ cortar .'i

inclete.

scarpata nf. esrarpaila || zapatazo,

polpe de zapato.

scarpatore .«m. ladrAn de campaña.
scarpellare '•. a. cincelar o labrar

(las pií-clraí). escoplar (la madera).

scarpellata n.f. golpe de <-incel o

de escoplo.

scarpelllno ¡>in. picape<lreri>. can

tero.

scarpello •«»'. cincel (para piedra'

y nii-I.Tlrsí. escoplo (para la madera)

scarpetta i>f. escarpín, zaiíatilla.

scarpettaccia tf. Inirdelera (pez

de rto).

scarpiera »f. cofre para zapatos.

scarpino •<>". escarpín, zapatilla d<-

baile (para si-ñora). zapato de chanil

o de liaile (para hombre).

scarponcelli «m. p. l>otine*.

scarpone nm. zapato basto ||
sol-

dado u obrero torpe. inhíSbil.

scarputo an. zapatudo.

scarrlera «/. dicha
||

gente di —.
gente de la hampa o gent« min y



sea

mala
||
per — ,

por casualidad ; de se-

giiuda mano, a precio muy barato.

scarrozzare v. n. pasearse en co-

che.

scarrozzata sf. largo paseo eu co-

che.

scarrucolamento sm. ruido de las

ruedas o corrida de la cuerda en la

garrucha.

scarrucolare v. a. sacar la cuerda

de la polea || v. n. correr la cuerda

eu la garrucha o polea ||
insinuarse,

introducirse arteramente.

scarsamente av. escasamente.

scarsapepe sin. maro (planta).

scarsare v. a. escatimar, cicatear.

scarseg'g'iare v. n. escasear, care-

cer, faltar.

scarseggiato ag. e p. escaseado,

carecido, faltado.

scarsella sf, escarcela ¡| faltriquera

II
bolsa, bolsillo.

scarsezza sf. escasez, rareza, pe-

nuria.

scarsità */. escasez, peniuia, falta,

carestía, rareza, mezquindad, pobreza.

scarso ag. escaso, raro |l corto, es-

trecho
II
falto, escaso, deficiente

||
mez-

quino.

scartabellamentosm.hqjeamiento
scartabellare v. a. trashojear, ho-

jear.

scartabellato ag.ep. trashojeado.

scartabetlatore sm. hojeador.

scartafaccio sm. cartapacio.

scartamento sm. 1) descarte, de-

secho
II

2) intervalo, separación (de

los baos, de los remaches, de los rai-

les etc.)
II

el ancho de la vía férrea
||

ferrovia a — ridotto, ferrocarril de vía

estrecha.

scartare «.a. descartar (en eljuego)

II
desechar, rehusar (una propuesta)

||

apartar, poner de un lado
|| desviar

(para e^'ita^ uu obstáculo) || descartar,

reformar (un quinto) || desempapelar,
sacar del papel.

scartata sf. sobarbada, reprensión

II
desvío, desviación (para evitar un

obstáculo).

scartato ag. e p. descartado, de-

sechado, rehusado
|| desviado ||

refor-

mado.
scarto sm. descarte, garatusa (en

el juego)
II

descarte, desecho
|| des-

viación
II
— di leva, el reformado (de

la quinta).

scartocciare v. a. desempaquetar

II
(piitar la panoja al maíz (para des-

granarlo).

scartocciato ag. ep. desempaque-
tado

II
sin panoja (el maíz).

scartoccio sm. cucui'ucho (de dul-

ces)
II
tubo de un velón

||
caulículo

(adorno del capitel).

scarza */. especie de pescado.

scasare v. a. desalojar, expulsar,

echar fuera de la casa ||
v. n. desa-

lojarse.

scasimi sm. p. cumplidos, ceremo-

nias.

scassa sf. carlinga (de un i)alo).

scassare v. a. desencajonar, desem-
baular, desembalar (mercancías) || de
sengastar (un diamante)

||
descerrajar,

forzar (la cerradura) |j
raspar, borrar

(lo escrito) ||
rozar 'la tierra).

scassata */. roza (de la tiena).

scassato ag. ep. desencajonado
||

desengastado
II
descerrajado

II
raspado,

borrado ||
rozado (el terreno).

scassatore sm. rozador (de la tie-

rra), deseugastador (de diamantes).

scassatura sf. desembalaje || de-

sengaste (de piedras preciosas)
|| roza,

rozadura (del terreno).

scassinare v. a. descerrajar, forzar

(una cerradura)
||

quebrantar, que-

brar, romper, destrozar ||
rozar.

scassinalo «g. e p. descerrajado
||

destrozado, quebrantado, roto
||
rozado

(el terreno).

scassinatore sm. descerrajador
||

ladrón (forzador de cerraduias).

scasso sm. descerraj adura
||

que-

branto
II
destrozo

II
roza o escardadura.

scastagnare v. ». tergiversar.

scatapuzia sf. tártago (planta).

scataroscio sm. cliaparrón.

scatarrare v. n. gargajear, expec-

torar.

scatarrata sf. gargajeada, garga-

jeo, gargajo.

scatarzo sm. atanquía, borra de
seda.

scatenacciare v. a. quitar el ce-

rrojo.

scatenamento sm. desencadena-

miento.

scatenare v. a. desencadenar
||

-si )•. desencadenarse.

scatenato ag.op. desencadenado.

scatenio sm. chis chas, ruido de

cadenas.



*c»

•católa ^f. r»j», ciOita (de fósfo-

roH i^tv.)
Il

c^^ja ile rujW< o Uilinqncín

Il
ilirr (I Ultfrf ili —, liitliliir i:lari>. bìii

aiiili»t;<''*
Il

r>'>nì]>fre Ir - e, riiiii)HT \i>*

l'iixnm.

scatolaio xi/i. f'iiliririititt^ ito <'aji

taf», c-nrtoiuTii.

scatoletta */. caJit-H.

scutolino Kin. r.-yiHa
Ji
parer iinrilo

(la uììo — , untar muy ai-iculiulo.

scatolone mn. raja t^randu (<l<^ car-

tón).

scatrlcchlare p. a. ileitenredar, <lo-

Mt'iiiltriillar. «l^HciiinarafiHr (Ioh cairn-

IIOHI.

scattare cu. duHprcnilurso, aoltar-

HK, ditipararMe (un rcj^orte. iid muelle)

Il
arrebatarse, poneise de i)le oiicolo-

rizado
|| escurriise, eMcaparxu ||

— a
ruolo, no dar fut-go

||
/are — il r/ril-

li-Ilo. di.sparar.

scattato ag. e ;>. desprendido, sol-

tado, (lÌNparudo.

scattatolo nm. dÌHparadnr || nnez
i\f la halli-.sta.

scattino xin. escapo de nn reloj.

scattivare ». n. mondar, quit^'ir lo

((Ue liay de malo.

scatto .vm. 1) disparo ||
— a vuoto,

d. sin dar fne¡ío || 2) escape de nn
reloj

II
muelle (de un fusil) || 3) ím-

petu, capricho, antojo || a — i, a brin-

cos
Il

di — , de golpe
||

èssere fatto a

— i, ser antojadizo || in uno — , en un
.ibrir y <'errar de ojos.

scaturigine i/. fuente, nmuantia!.
surtidor (de a{;ua) || origen.

scaturimento «m. nianacióu, naci-

miento (de ajrua).

scaturire r. n. nacer, brotar, ma-
nar, salir el agua (de los manantiales)

II
tomar su origen, m;inar, derivar (pr.

scaturisco).

scaturito ag. e p. nacido, brotado,

manado.
scavalcamento ."'/i. suplanta-

miento.

scavalcare v. a. desarzonar, derri-

bar, hacer bajar del caballo, apear a

uno
II
pasar por encima, salvar (mu-

ros, setos)
II
suplantar, pasar adelante

de uno
II

V. ». desmontarse, biyar del

laballo, apearse || sobrepiyar, sujte-

lar.

scavalcato ag. e p. desarzonado,
arrojado del caballo || desmontado,
bigado del caballo

||
pasado por cu-

cima, Halvado <iin muro) || MiipUn

lado.

scavallare c. >i. deHar^oimr, Ium'<

liiriler los cHtriboH
¡| suplantar n un

¡i
correr salvando oIihIjUiuIom.

scavallato ag. e ;i. desHironado
suplantado.

scavamento mn. excavación, <u
vailura.

scavapozzl «//i. |MK'ero.

scavare v. a. excavar, denentorra

!|
alionilar. ahu(>car || sonsacar a nu"

sacarle un siM-reto
|| escotar.

scavato ag. i: p. excavado, dest-ii

terrado || ahondado, aliiie<^'j)«lo || Aon
sai'ado.

scavatore mn. excavador, detteii-

ternolor.

scavatura if. cavadura.

scavazione K.f. excavación.
scavezzacollo un. tumlKi. vuelco,

calda |>rcci|>itad:i o ile cabeza abi\¡o

rodando || libertino, calsvera || a —

,

prfM-ipitadamente. a riesgo o peligro

de rotu)H-rse el cuello.

scavezzare ". a. •(iiebrantar, ijue-

brar, rom)M;r ,\ arruinar || cortar jjor

medio.

scavezzato ag. e p. i|uel)ranta<lo,

quebrado, loto Ij arruinado.

scavezzo «i/i. retazo, retal
||
cuesta,

pendiente.

scavezzone »in. esc4jmbros.

scavigllare ". a. sa<;ar las clavijas
'] dt-sclavijar.

scavizzolare r. a. buscar, ih'sijuí

sar cuidadosamente.

scavo ntn. excavación, desenterra-

miento
II
cavidad, hueco, hoyo, foso l|

eseguire degli — i, hacer excavaciones.

scazonte sui. escasón (verno la-

tino).

scazzata sf. chiripa, golpe inespe-

rado (al billar) || di o per — , sin ijur-

rerlu, por casualidad.

scècche SUI. cheque, mandato d<-

bani-o.

sceda »/. roncería, mofa, escarnio

1
melínclii'. zalamería.

scedardo ag. es. roncero, mofador

I
melindniso, zalamero.

scedare v. a. mofar, dar vaya.

scedone .v»i. figura que sirve de
mciis\ila

ij
a.sador

||
error garrafal.

sceglibile ag. fácil o posible de ser

escogido.

scégliere v. a. escoger, elegir, en-



tresacar
||
preferir, optar por (pr. scelgo;

prel. scelsi; pp. scelto).

sceglimento sm. escogimiento.

scegliticcio sili. deMechos.

sceglitore ag. e s. escogedor.

sceicco sin. jeque.

scellerággine sf. maldad, perfidia.

scelleratàggine ^. infamia, per-

fidia.

scelleratamente av. de un modo
pérfido.

scelleratezza sf. maldad, perfidia,

infamia, atrocidad.

scellerato ay. malvado, perverso,

pél-fido, desalmado.

scellino sin. chellu (iiioueda inglesa

del valor de fr. 1.25).

scelotirbe sf. vacilación, arrastra-

miento de las piernas (a causa de fla-

queza).

scelta sf. escogimiento, selección,

elección, entresaca || lo selecto, lo me-
jor de cualquiera cosa || a — , al gusto

o agrado de uno, con facultad de es-

coger
II
fare — , escoger.

sceltamente ai;, escogidamente.

sceltezza sf. primor, excelencia,

cualidad exquisita.

scelto pp. escogido, elegido, entre-

sacado
II

ag. selecto, electo ||
de pri-

mera calidad.

sceliume sm. desechos, restos.

scemamente sin. diminución, men-
gua, merma.
scemare v. a. diminuir, menguar,

mermar
¡j

o. n. diminuirse, menguarse.
scemato ag. e s. diminuido, men-

guado, mermado.
scemo ag. bobo, necio

jj
falto, di-

minuido
II

sin. diminución, falta.

scempiaggine sf. necedad, bobada,
tontada

||
bobería, tontería

|| -i pl.

sonsadas, 'macanas.
scempiare v.a. desdoblar, desple-

gar
II
acongojar, atormentar, afligir.

scemplatágglne sf. bobada, ton-

tería.

scempiatamente av. toutaineute.

scempiatezza */. necedad, bobada.

scempiato ag. e p. desdoblado,
desplegado

||
acongojado, atormenta-

do, afligido
II

ag. simple, tonto, necio

11 sin. entablado (del primer piso).

scempio ag. simple, sencillo (no

doble o duplicado) || simple, sencillo,

necio, tonto
|¡

sm. estrago, ruina
||

tormento, aflicción
||

suplicio.

scena tf. escena, tablado, escenario

(del teatro)
|| escena, parte, división

(de uu poema u ópera) || escena, lie-

cbo, ocurrencia
||
cambiamento di —

,

cambio de decoración; mutación de e.

II
colpo di —, golpe de e. ||

direttore

di — , director de e., (Jig.) in.stigador

II
messa in — , aparato escénico ||

inét-

tere in —, poner en e. || stdla — , en la

e., en las t;iblas.

scenario sm. escenario (escena del

teatro) || -i pl. bastidores, decoracio-

nes (del escenario).

scenata */. escena, alboroto, escán-

dalo, asonada, accidente ruidoso \\far

(Ielle — e, perder la calma, reñir, vo-

cear Wfar una — , armar ruido, dar uu
escándalo

||
far una — a qu., atacar a

uno con palabi'as desmedidas, echarle

la escandalosa.

scéndere v. a. descender, bajar (la

escalera etc.), bajar (un objeto que
está en alto) ||

r. n. descender, bajar

II
disminuir, bajar (el precio) ||

— a
patti, bajarse a tratar ||

— alia sta-

zione di, bajar en la stación de ||
—

al tale albergo, alojarse, hospedarse

en la fonda de... ||
— da cavallo, des-

montarse, apearse ||
— dai letto, salir

de la cama, levantarse ||
— dal treno,

dalla vettura, bajar del tren, del co-

che
II
— in basso, emprobecer ||

— iii

Italia, ir, venir, pasar a Italia ||
—

in piazza, obrar contra de un modo
activo

II
— lo scalone in quattro salti,

bajarla escalera en tres brincos (pret.

scesi; pp. sceso).

scendíbile ag. fácil o posible de
bajar.

scendiletto sm. alfombrilla.

scendimento .vm. descendimiento,

descendida, bajada.

sceneggiamento sm. distribución,

orden (de las escenas) ||
acción, fun-

ción.

sceneggiare v. a. poner en escena

II
distribuir las escenas || v. n. decla-

mar.
sceneggiato ag. e p. puesto en es

cena.

sceneggiatura sf. distribución, or-

den de las escenas ||
acción de la es-

cena.

scenicamente av. escénicamente.

scenico ag. escénico
||

paleo —

,

escenario.

scenografia í/. escenografía.



•eh

scenogràfico ar/. ««c-unoip^flco.

sccnÓKrafo ai/, uncuiiuijrufu.

<li' IllS lillll'l lliicilluHI.

sceriffo sin. .i<TÌft>.

sccrnere v. a. (liitcuruir
|{ oHiuigur,

l.-;;ir.

scernimento «i/i. ilÍHcuriiiiiiiuiitu
||

-'«if;! Ili ir II lo. rli-d-ión.

sccrnitore mn. dlMcuriiidnr
|| osfo-

.. cln,
.

ücerpare e. a. ri>iiiiit<r.

sccrpusótea */. cMiieciü tU- avo-
. ill.i.

SCerpeÜIno (orchio — I mn. ojo rojo

(¡lor triHT liPK párpailoH viieltOH liui'iu

alutTii . uj" con imipiido iiilViior tra»-

toMiailo.

tcerpeiione ¡un. (li.-t|)ui'ut«, (Iu8]iru-

liósilo, error ^lurrulttl.

scervellare v. a. ilvaanKstir, <|uitur

il .seso
II

liacer ]«ir<ier ci sbho || -si r.

ilovaiiiirse Icis Hfso».

scervellato ag. e p. dusasesiulu
||

(iij. tonto, bobo
¡I
*Hi. touto do uapirote,

' alaveni.

scesa ^. b:Oadu ¡{
desceusióu

||
peu-

dieutt;, cacata, declivo ||
— di tetta,

capricbo, extravagancia.

sceso ag. o p. deticeudido, bezudo

Il
di.siiiimiido.

scetticamente av. escépticaiueute.

scetticismo mn. c8ceptici.siiiu.

scettico (I;;. e «. escóptico.

scet trato ag. que Uova cetro.

scettn'fero mn. cetrero.

scettro SUI. cetro.

sceveramento sin. cutrcsaca, 8e-

liaracioii || i-srojiiliiieiito.

sceverante ag. ajito jiara Boparar.

sceverare v. a. cutrcsucar, separar

Il
escoger

|| -si r. BOpararse.

scev eratamente av. separada-
iiniite.

sceverato ag. e p. separado, esco-

-ilio.

scevro ag. exeuto, falto
||
separado.

scheda «/. papeleta de voto (nula,

inválida, blauca)
|| cédula, esquela, bi-

llete.

schedare v. a. marcar lo» nombres
de los iudividuo.s o los títulos de lo.s

libro» soVire tarjetas por su ordou al-

fabético.

schedarlo sm. catálogo de los Ubros
de ima liibliottca, o registro do los

individuos (que coiuponeu ana i>obla-

ción) llevuilo ]ior iu«<lio de tuijeUw o
«<Ni|iielaN |Mir HU ordnu nlfal>/-ticu.

•chédula f/. iw<|iieliUt, biiletilo.

scheggetta ^/. aitlillita.

scheggia ni- ¡tnlilla, brizna, ]>edu-

cito
II

tranquil (de iiie^lra o niúnnolj
||

cuaco (de vidrio, de buuibui || ivujuirlH

(de lioetMi)
Il

rauci^jo (de maniera)
ij

io — ritrae dal ceppo, «d L^o de la

gata ratones mala; tal amo. Lai crin4lo;

ciial el enervo, tal el buevo; d<« tal

[uilo. lui aMlillu.

scheggiale <>/i. cinturón, cinta de
cuero.

scheggiamento mn. retMiaubri^a-

•Ima.

scheggiare '.a. re«quebnOar,ri^iu'.

aat'llar || r. n. aatillarHe, saltar uu a«-

tilla-t u eu cuscos || -si r. res<(uebni'

jar.-e.

scheggiato ag. e p. i'e»(jiiebnu>"lo.

bei'lio iustillas.

scheggiatura ^f. resquebradura
||

astillazo, resquebnyo.
scheggioso ag. resiiuebriOadizo.

stheietrame «»i. coqjunto o mon
tóu lie esqueletos.

scheletrire v. a. vcdver a iiootlaco.

reducirle como esqueleto (una enfer-

medad)
Il
v.n. eutla<juec4T, volverse un

esqueleto || -si >'. eullaquecerse, allei

gazarse (pr. tcheUlrisco).

schèletro sin. esqueleto ¡| armazón,
ariiMidnr.i

i|
bo.squejo, esbozo.

schelmo sin. lado o costudo ,de aua
emliarcacion).

schema sm. esquema
||

proyecto.

plan.

schematico ag. esquemático.

Schemnltz n. g. 8cheiunitB (Huii

gf/a)
I!

l'ipa di — , pipa Iningara.

scherano sin. asesino.

scheranzia «/. esquiuancia.

scherlcare r. a. ilej;ra<lar a uu clé-

rigo
Il

si r. colgar log bábitos, secu-

larizarse.

scherma s/. esgrima
||

guanti, mà-
schera da —

,
girantes, careta de e.

||

maextrv. sala di — , maestro, sala <>

escuela de e. || tirare di — , esgrimir.

schermaglia «/. riña, contienda,

pelea.

schermidore ag. o s. esgrimidor.

schermlgliare v. a. desmelenar ||

r. il. pelear.

schermire i'. fi. esgrimir ||
v. a.

rejiarar o desviar el golpe || -si r. de-
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fenderse
|i
retraerse, evitar o esquivar

(le hacer una cosa, rehusar de aceptar
algo (pr. schermisco).

schermito ag. 6j>. esgrimido
|| re-

parado, desviado (el golpe i || defen-

dido
Il

retraído || rehusado.
schermitore stn. esgrimidor || vn

valente — , una Ijuena espada.

schermo sm. reparo, defeusa, a-

brigo.

schermotto sm. candelero de un
buque).

schernévole ag. digno de escarnio

o de uieuoísprecio
II
injurioso, ultrajoso.

schernevolmente av. de un modo
escarnecedor

|| injuriosamente.

schernimento sm. escarnecimien-
to, escarnio.

schernire v. a. escarnecer, despre-

ciar, menospreciar || burlar (pr. scher-

nisco).

schernitivo ag. despreciativo.

schernito ag. e p. escarnecido, des-

preciado, linrlado.

schernitore ag. escarnecedor.

scherno sin. escarnio, ludibrio, des

precio, menosprecio ||
acere a. — , des

deñar, despreciar
|| essere lo — di tutti,

ser el juguete o el dominguillo de to-

dos
II

prendere a — , escarnecer, me
nospreciar, burlar.

scheruola */. escarola (hortaliza).

scherzare v. n. chancear, bromear

Il
hablar de chanza, estar ile cliunga

||

divertisse, juguetear
||

?to/i c'è da —

,

es un asunto muy serio
|| uomo cu!

quale non c'è da — , homl)re rígido.

scherzato ag. e p. chanceado, bro-

meado
II
jugueteado.

scherzatore sm. chancero, gracio-

so, l)ur]ón.

scherzévole ag. jocoso, chistoso,

burlón.

scherzevolmente a«. jocosamente

II
por broma

||
de burlas.

scherzo sin. chanza, Ijurla, broma,
chuscada ||mofa, zumba

|| brutto —

,

clianza arriesgada, burla que puede
producir malas consecuencias

||
— che

non va, Ijronia pesada
||
— £ a parte,

<iejando las burlas a un lado, hablando
de veras

1|
per —

,
por broma, por

.juego, de Ijurla.

scherzosamente av. jocosamente,
por chanza, ]ior Ijroma.

scherzoso a;/, jocoso, chistoso
||
fes-

tivo, ameno.

schiaccia sf. losa, trampa, arma-
dijo (para cogei' animales)

||
pierna

postiza o de palo que llevan los li-

siados
II

desgracia, ruina ||
riinanere

alia — , caer cu el garlito.

schiacciamento sm. aplastamien-

to, acliatamiento.

schiaccianoci sm. cascanucí'es,

partidor.

schiacciante ag. aplastador
||

car-

gante
II
Immillante

||
prove — », prue-

bas incontrastables.

schiacciare f. a. ajilastar, achatar,

chafar ||
machacar, romper, quebran-

tar
II
cascar (nueces, avellanas etc.)

II
oprimir, abatir, humillar ||

— un
sonnellino, descabezar el sueño, dor-

mirse un rato || -si r. aplastarse, acha-

tarse
II
— le dita, comprometerse

||

— un dito, coger.se el dedo (en bi

puerta etc.:.

schiacciata sf. liogaza, Imrnazo
||

— di frutta, pastel de fruta.

schiacciato ag. e p. aplastado, a-

cliatado || machacado, roto, quebran-

tado
II
oprimido || ag. chato || ìiaso —

,

nariz cliata o roma.
schiacciatura sf. achatamiento, a-

plastaniiento.

schiacciola .%f. guisantes tiernos

en su vaina
||
mediacaña, hierro o te-

nacillas imra rizar.

schiacciolare v. n. crujir.

schiaffare «. a. 1) arrojar, ecliar

II
poner, meter

||
— in prigione, me-

ter a uno en hi cárcel
|| 2) abofetear,

dar bofetones
|| -si r. ponerse, me-

terse.

schiaffeggiare r. a. abofetear, dar
bofetones.

schiaffeggiato ag. e p. abofe-

teado.

schiaffegglatore sm. al)ofeteadoi'.

schiaffo Sili, bofetón; liofetada
||

(fig.) afrenta, ofensa
|| dare uno —

dar una bofetada, *dar un bife a la

plancha, ifig.) cansar afrenta
||

ricé-

vere uno — {morale), recibir una a-

frenta.

schiamazzare v. n. vocear, albo-

rotar, gritar, dar voces, armar una
batallóla

||
cacarear (las gallinas, las

aves)
II

la gallina che schiamazza !

quella che ha fatto l'uovo, (juien dice

mal de la pera, ese la lleva.

schiamazzato ag. e p. voceado,

alborotado, gritado ||
(^acareado.
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•chiamazziitore *'>. ullturutiidoi' h

. Iiilloli. vorìilul'T".

ttchlaniazzio «'/i. hIIhuoIh, vim-ciIii.

jiit<-r(ii. \<>riiiL'lt-rlii. «•Mti/'|iil<i l'Olili-

llllMllo.

schiamazzo "IO. iilliorulo,«Mtr6|)ito,

uliriio. ruiilii. ;:ruxcu. iilf{n/iii'ii, voce

idi. ;;IiliM ili. vociiinlurlll.

schiancio "»/'. n<-^i;<>, oliliriiiilnil
\\

> - . ilo HfS";ii, (II- triiv/'s.

schiantamcnto .wn. ile-<iirraig><

111 riiiiriiiiiiuntii <|iii-liniiitniiiii-ntii.

schiantare >' n iluHiirriii^iir, iinaii

iiii-
Il

i|iii-liniiitiii', i'iiiii]ii-r. i|iu)lirHr |!

MiTiiiiuiv. desli'iiii'
¡I
— li ciii.iv, ijiii-

¡'lur 1-1 cora/.óii || -si >". (K-MirraiguiM-

Il raiiriirHi» || inicliraiit4ir»e, riiiii]H)rdi'.

schiantato ají. <• p. ilr-saiTiiigado.

irraiiriiilii
II

i|Uolii'aiilai1o, ruto.

sc-hiantatura«A (IrtiarraiKo. ariiin

..i.liii:i.

schianto mn. duMarraigo || rutura j,

I s(nllidii, cstnuuido || dolor, torineiito,

iiiiinr;;iira. lariaiidi- atlici-ión {| di —

.

ilivde liu'iro, cu si-giiiila. eu t-l a<-to
|¡

- (li ri^it. raicHJada.

schianza ti/, roclni (de Ihniai ¡;

iiiiiiiclia.

schiappa »/ astilla
,

rliaiiilii'iii. .jii-

:;:iilor ii oluviii inalo.

schiappalegrna uni. leñador.

se hi appare <. n. lii'iider. nijar.

iisqiiflirar, astillar.

schiappato «;/• < /'. liumlido. ni

judo. rrMi|iu-brado.

schiappino mn. rliaiiil>ón, rltaiiia-

rillóii
I

obriTii iiimIu.

schiarare '. a. nrlarar. esilaivi-er

r. H. arlararse, ponerse claro || -si r.

t-^ilai'i-i iTse
II

despejar.-ie (id rielm.

schiarea •«''. <raUoi're,'*ta (|ilauta).

schiarimento sin. esolareiiiiiif'iito.

iclararióu. expliouclóu || declaración.

schiarire '•. a. eüclarecer, aclarar

II
ctidicar, poner eu darò ||

— un (ftt¿-

bio, salir de nna duda || v. n. despe-

jarse (el cielo)
Il
amanecer || -si r. a

rimarse, poner.'*»' claro (pr. so/itameo).
schiari.o a¡}. e p. esclarecido, acia-

iMilo
II

explicado, jiuesto i-n claro
;|

'li'spcjado.

schiassare r. »i. chacotear, alboro-

l;ir. liacer ruido, meter linlla.

schiatta nf. raza, estirjie, liniye
||

,n,h'de (li iiììlica — . Iiidaluo de solar

I nllOl ido.

schiattare i.ti. f*t:illMr, reventar.

schiattire e. n. gaMr. Udrac (pr.

nrlii'itliteo).

Bchiattone «>/. itenwinu (¡oniu o ro-

lliza ' ijnin/ano —
. gran rl«v«>l Ilo

ipii-iido

schiava ti. esclava ||
— liane»

iiiuji'i dentiu.-ida a Ih proKlttiiHòii.

schiavacciare r. a. alirir v |>oiii'i

1-1 .'.-no.io.

«chiavare '. n. dencla\ai'.

schiavesco <i;;. de eslavo.
schiavina n) . cicluvina 'cnpu ili

li>H «jscIavoH, roiiieroK y |M>re)(riiinii)

i-iin-el (di' i'h<lavos)
|; i-iiliierla liaütü

lili' ialini Hot'riMiada. mibarlinda.

schiavista un. e.M'IavÌHta.

schiavitù '•./'. l'si'lavilud.

schiavo (III. e K. esclavo ||
— /up

•lUira. marrón, m (fro ipic se esi'Hjw
\

— Ulifral'i. lilieito.

schiccheracarte "m. i-<-i'i-itor7ue|o

schiccherafogli J<i/>.embadiiriiadoi

schlcchcramento sin. enibadiinia

iiiii'ìito. yarrajialo. ]iiiilaiTa,jo.

schiccherare '°. ". einbadiiriiar.

ocarabiyear ||
l>orionear || su)dHr. di

viil).':ir 11 «jiii- -e oyi> eli secreto.

schiccheratura »/. eiiiluidiinia

Illii'Ilto.

schidionare >
. n. pom-r eii el a«a

dm (la (min- <• lo. pollos).

schidionata fj'. un asador lleno (o

mimerò de pollo», o aves i]iie ralien en
l'I asador).

schidionato n;i. e p. jmesto o i ..

lido l'I) ol asador.

schidione mn. asador.

schiena »/. dorso, esjmlda. Ionio

^rnpa de la caballería) || cresta (del

moiit«)
Il
lavorare di — , trabi^jar niii

l'ho
II

lavoro di — , trabajo niaiin.il

(sin inrentiva) ||
rompere ìa — , do

Mar a uno a palos, no dejarle liiiei-i.

sano
II

voltare la — . volver la» espal-

das, biiii-.

schienale fm. lomo, espinazo

írrniia (de los animales).

8Chl.:nclla ff. corvaza.

schienuto ";;. lomudo, espaldudo.

schiera sj. hilera, fila ¡|
cnadrílLi.

eompañfa. tropa || batallone.s de sol-

dados en orden de batalla.

schieramento #ni disposición de

las tropas en orden de batalla ||
foi

uiai'iiiM ir. loiiip.iñías o batallones,

reunión ordenada de las tropas.

schierare c n. disponer las tropas
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l'n orden de batalla, formar las com-
Ijañlas o los batallones

|| -si r. dispo-

nerse las tiopas en orden de batalla

II
— d tila parte di uno, ser partidario

lie uno, tomar sn defensa.

schierato ag. e p. dispuesto en or-

den (un ejército).

schierazzo sm. balandra (turca).

schiericare r. a. degradar de la

dignidad clerical
|{ -si )'. secularizarse,

colgar lo.s liiíbitos.

schiericato ag. e p. secularizado,

que lia dejado el cuello de cura.

schiettamente ar. francaiiiontc,

siiiceraiucnte.

schiettezza M'. frain]neza. sinco-

lidad.
^

schietto ni;, sencillo, franco, leal,

.sincero
||

.sencillo, genuino, puro
||

parlare —, hablar clíiro, .sin ambages

II
7iomo — , hombre leal

|| av. sincera-

mente
II
a dilla —a, hablando fran-

camente.

schifamente ar. con repugnancia,

schifare v. a. despreciar, desdeñai-

1
1
tener repugnancia o aver.sión

|| es-

quivar, evitar.

schifezza sf. asquerosidad, sucie-

dad
II

asco, repugnancia.
schifiltà xf. esquivez, repugnancia

¡i
asco, basca.

schifiltoso ag. desdeñoso, esquivo

II
melindroso, mal contentadizo, difícil

de contentar.

schifo sm. 1) asco, repugnancia, a-

Tcrsión, basca
II
avere, venire a— , tener

repugnancia, aversión, tedio por algo

o alguno
II
fare — , dar asco, causar

repugnancia
|| méttere —

,
provocar el

vómito, asquear
II
2) esquife, bote || «¡7.

ascoso, bascoso, asqueroso, sucio
|| me-

lindroso, difícil (de contentar),

schifosamente ar. asquerosamente
schifosità sf. asquerosidad, basco-

sidad, suciedad, porquería.

schifoso ag. ascoso, bascoso, asque-
roso, sucio.

schlmbescio ag. torcido, oMicno
||

II —. al sesgo, de través.

schincio ag. oblicuo.

schlnlera >/. esquinela, lauillera,

espinillera, grelia (armadura de las

piernas*.

schiocca .«/. parte superior de It

popn .

schioccare r. a. chasquear (el lá-

tigo), latiguea)' o dar chasquidos con

el látigo
II
hacer crujir || castañeteai

II
fare — gli applausi, dar palmadas,

aplaudir || v. n. cha.squear, latigueai .

Installar
||

cnijir
||

castañetear.

schiocco sm. chasquido, estallido

"col látigo
II

crujido.

schiodacristi sni. santurrón.

schiodare v. a. desclavar, desen-

clavar ;¡
desembuchar, revelar secretos

|¡ -si r. desenclavarse.

.°chlo datura sf. de.senclavamiento.

schiomare r. a. desmelenar, des-

cabellar, descomponer el pelo.

schioppettare r. n. estallar, liacer

explosión, retumbar como fusilazos.

schioppettata sf. escopetazo, fusi-

lazo, tiro, estallido de fusil) ||
tirare

— e, disparar.

schioppettería •>/ escopetería, fu-

silería .

schioppetto sin. escopeta.

schioppo sm. fusil, escopeta
||
an

dare coiíie vna palla d 1 — , ir muy
de pris;i

||
fare come lo — del tSozzi,

fallar, fiustar, no con.segnir su in-

tento.

schisa (« — ) 1. ar. al sesgo, de

través.

schisare r.a. reducir las fracciones.

schisato ag. e p. reducido (las

fracciones).

schiso sm. redui-ción de las traccio

lies
II
non c'è — i, no cabe duda.

schisto sm. esquisto.

schistoso ag. esquistoso.

schitarramento sm. toque conti

nnado de la guitarra.

schitarrare r. n. guitarre.ir, tocí;

mal la guitarra,

schitarrato ag. e p. guitarreadi>,

tocado do un modo malo la guitarra.

schiùdere r. a. desencerrar, des

cercar, abrir
||

destapar || -si r. de

sencerrarse, abrirse
||
abrirse, desabo-

tonarse (las flores) (pret. scTíúíííí ; pp.

schiuso).

schiuma .«/. espuma (del vino, de

la mar etc.), jistet (do la cerveza),

flor (lo escogido de algo) ||
espumarajo,

baba ||
— dihrigante, difurfantt-, gran

bribón ||
— di mare, espuma de mar,

mague.sita (para pipas, lioquillas)
|¡

venire la — alia bocea, echar espuma
rajos por la boca, echar pe.stes.

schiumaiola sf. espumadera.

schiumante ng. espuiuante. espu-

moso.
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schiumure f. a. oHpnniitr, qiiitur lit

<-H)iiiiiiii
II

i|iiitar Ih iìvhmì (al calilo)
||

ilrHiiiilJir, Hiifiir I» nat.'i (h la h-rlii-)

Il
e. II. (Hiiiiniikt', Imrur cHiiiiiiia.

schlumarola s/. l'.Hiiuiiiiiilfra.

schiumato mj. k ]i. fs|iiiiiiailii '1

ralil(i). ili-sii:itaila (In li-rlic).

schiumatolo X'n. •.•<|iiiiiiadfr».

schiumoso ai). i\s))iiini>»<o.

schiuso or/, o j>. ileseiirerrnilo, «It'Jt-

4'cii lido. aliiiM'to.

schlviibile aij. iivUiMe.

schivare v. «. <'s(|iiivar, «-vitar,

l'Indir ][
desdeñar (Ioh lioiiorcs etc )

Il
si r. apartarse.

schivato ag. p p. esquivado, fvi-

tadd, l'IiKlido
II
apartado.

schivo a;;, usipiivo, desdeñoso
||

iidi.icio, contrario || èssere — delle

liiili ecc., toner advf i.sión jipr Ina ala-

bun/.as etc. || «m. flsro, n-p^gaancia.

schizzamento nm. cliorro, 8alt<i,

•-.ilida iiiipicv ista di' un liquido.

schizzare ' 'i- esipiiriar. bosquejar

luna pintura) || liacer salir l'on fuerza

(un liquido) || r. il. sur^rir. i-liorrear.

vallar, brotar, salir, surtir (un liquido)

j
l'iiispiirrotéar

||
estallar

||
— fuoco,

i-rliuT- uno i'lii.ipas
II
— veleno, ecliar

uno rayos y centellas.

schizzata s,f. eliorretada.

schizzato ag. e /'. esquiriado, bus

quejado J lieoho salir con fuerza.

schizzatola s/. boca, ¡;ola (de un
Immo)

Il Jerintia llena (cuanto liquido

-e necesita ))ara dar un jeringazo).

schizzatoiata •'ì''. jeiingazo.

schizzatolo sm. jeringa.

schizzettare '•. a. jeringai-, inyec-

tar.

schizzettata ¡if. jeringación, jerin-

gazo
Il

inyección.

schizzettato ag. e;), jeringado,

inyectado.

schizzettatura K.f. jeringazo.

schizzetto .ini. jeringuilla, jeringa

Il
esquicio, esbozo, bosquejo pequeño.
schizzinosamente nr. desdeñosa-

mente.

schizzinoso ag. desdeñoso, melin-
droso, nial contentadizo, difícil de con-

tentar
|| far lo — , hacer ascos.

schizzo nm. esquicio, esbozo, bo.s-

luejo. croquis, dibujo, diseño || chorro

jeringazo
|| salpicadura ||

brizna,

l.ledo.

schmidelia .<{f. grasa de schmidelia.

schooner «m. uttruAa, goleta (bar' '

r<,HÍvTi>).

scia nf. HHttiln (HKuiOc que di*J« un
buque al niardinr).

scià *//!. 1 Imi. Kidieruiio de I>er>tia.

sciabecco mu. julM><pie (uMibnrrii

ciiiM de vela y remo).

sciàbica »/. red de ¡xvicnr || cerceta

(ave).

sclablí "l'I. vino de Chuhlín.

sciabola tf. «alile t II
— haintutía,

el sable liiiyoiieta ii la liayouetu-Hnble.

sciabolare ''. a. dar HabluzoR.

sciabolata -i/. sablazo.

sciabolatore "ui. matador de genti

(con el salile,.

sciabordare >;. n esruiai , enj,»(jiiar

:ig¡t,u un liquido.

sciacallo "in. chacal.

sciacquabudella {herr a — ) 1. r

beber vino en ayunas.

sciacquadenti khi. iMicadillo. tAr«i.

niiriendila Ij biptelón.

sciacquamento xm. eii,jiingne, la-

vadura.

sciacquare f. a. ei^juapar || liniiiiar

lavandoy frotand.i ¡| -si r. enjuagarMc.

sciacquatlna ^f. ligera enjuaga-
dura.

sciacquato ag. e ;>. enjuagado,

sciacquatolo *)/i. saetíji (de los mu
linosr.

sciacquatorio i andarsene in —i
1. V. arniii aise.

sciacquatura .«/. enjuagadura |! la-

vacias : .'igiiacliirle.

sciacquo ,'"'i. enjuague, eigunga-
dura.

sciacquone (latrina a — ) */. letrina

a la inglesa.

scia^ruattainento nm. enjuague,

sciagfuattare v. a. enjuagar || re-

volver, mezclar.

sciaguattato ag. o p. enjuagado
|

revuelto, mezclado.

sciag'ura «/. desgi-acia. desventnr.i

calamidad.

sciagfuratág^glne ',/. vileza, bajeza

Il
maldad. intanii:i.

sciaguratamente ar, de-sgi-aciada-

niente.

scia^uratezza */. vileza, bí\,ieza
||

maldad, in lamia.

sciagurato ag. desgi-aciado, des-

venluí alio, desafortunado, desdichado,

inleliz !| malvado, vil. despreciable.

scialnato na. n.sado, gastado.
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scialacquamento sm. derroche,

despilfarro, dosperdiiio, disipación.

scialacquare e. a. derrochar, des-

pilfarrar, disipar, malgastar, desper-

diciar
II
— 'sela, darse bnena vida, di-

vertirse sin pasar peuas.

scialacquato a¡j. e p. derrochado,

despilfíirrado, disipado, malgastado,

desperdiciado.

scialacquatore sm. derrochador,

despilfarrador, disipador, desperdicia-

dor, inalj;astador, manirroto, prodigo.

scialacquio sm. derroche, despil-

farro, e.strafio (continuado).

scialacquo sm. despilfarro, derro-

che, barrumbada, gasto excesivo.

scialamento sm. lumbo, pompa
||

buena vida || disipación.

sclalappa •?/'. jalapa.

scialare v. a. disipar (con prodiga-

lidad), despilfarrar, derrochar
|| v.n.

darse buena vida, echar barrumbada,
disipar su dinero en comilonas.

scialato ag. e p. disipado, despil-

larrado, derrochado.

sciai atore sm. despilfarrador.

scialbare v. a. en.jabelgar, enlucir,

revocar, blanqtiear las paredes (con

cal).

scialbato ag. ep. onjabelgado, en-

lucido, revocado, blanqueado (con cal).

scialbatura sf. enjabelgadnra, re-

voque, blanqueo (de las paredes).

scialbo ((</. enjabelgado, blanco
||

descolorado, pálido || viso — , cara de
viernes || sm. revoque, enlucido, blan-

queo.

scialle sm. chai, mantón.
scialo sm.. despilfarro, disipación

||

rumbo, pompa, fausto, magnificencia.

sciatone sm. derrochador, desper-
diciador, malrotador.

sciaioso acj. rumboso.
scialuppa sf. chalupa , laucha

,

canoa.

sciamannare v. a. desaliñar, desa-

sear
II

ajar, estrujar, echar a perder
algo por poco cuidado.

sciamannato ag. e p. desaliñado,

desaseado, descuidado
|| ajado, estru-

jado, echado a perder.

sciamare v. n. enjambrar.
sciamato ag. e p. enjambrado.
sciambecco sm,. jabeque.

sciame sm. enjambre (de abejas),

bandada (de pájaros)
||

caterva, nuil-

titud, hormiguero de personas o cosas.

sciámito sm. amaranto (planta).

sciampagna sm. champaña (vino)

II

— frappé, c. helado ||
alio — si diede

la sHira ai brindisi, a los postres o al

fin de la comida se anunciaron los

bríndises || coppa per — , copa para c.

II
un giro, due giri di — , un turno,

dos turnos de e. (escanciar una vez,

dos veces el c. en un convite).

sciampagnino sm. vino blanco

efervescente.

sciancare v. a. deriengar, desca-

derar
II

si r. derrengarse.

sciancatamente av. derrengada-

mente.
sciancato ì>p. derrengado ||

ag.

renco, cojo, patojo.

sclantiglioni sm. p. patillas.

scianto sm. descanso, huelga.

5>ciapo ag. soso, sin sal.

sciarada sf. charada, acertijo,

enigma.

sciaradista sm. charadista.

sciare ". n. ciar (con los remos).

sciarpa sf. bufanda, banda, faja.

sciarpellare v. a. abrir los párpa-

dos con los dedos.

sciarpellato ag. con los párpados

vueltos.

sciarrare v. a. dispersar, derrotar.

sciarrata sf. fanfarronada ||
riña,

pendencia.

sciatérico «¡7. esciatérico.

sciàtica sf. ciática.

sciàtico ag. ciático.

sciattág'gine sf. desmaña ||
desaseo,

desaliño, descuido.

sciattare v. a. descalabrar, echar

a perdei- 1| chapucear, chafallar
||
desa-

liñar.

sciattato ag. e p. descalabrado
||

chapuceado ||
desaliñado.

sciatteria sf. desaliño || incouve-

I
uiencia ||

chapucería.

I
sciattezza sf. desmaña

||
desaliño,

I

desaseo.

sciattino sm. chapucero, chafallón.

' sciatto ag. desaliñado, descuidado.

! sciattona .if. mondonga, mujer de-

saliñada o desaseada.

;
sciattone sm. hombro descuidado.

! sciàvero sm. costero (la primera y
la líltima tabla serrada de uu árbol),

desperdicio (de piel), retal (de tela)
||

cabrón mogón.
scibile sm. saber, sabiduií.i

||
—

umano, toda la ciencia humjuui.
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scicche ng. «1«t;ant«>.

•dente «.';. ctripiit*, Habi<ili>i'.

•clentenicnte nr. a sabldiidiiH. con
l'ii'iii ili \ iJKlic'ia l'uti rniiiR-iiiiipiilo.

scientificamente ar. ricnlirtrit-

inclite.

scientifico aff. fieuliHcit.

scienza */. t'ieucia || un'arca tli —

,

IMI JMI7.0 «le cieDclii.

scienziato ati. saliido. ilocin
|| «m.

<l. >.-!.>.

scigfnere »•. <i. riuítomiir (pr. $eiugo:

jiret. urinili: pj». Minto).

sciorina n/. marra (i|nf deja un
l.ilii;:!-'"!.

scilacca ."/. iatif(nzu, (.iutara/.o >>

_..lp.' il.iil.' i-dii iiiiii ciucila
II

wil>re.

sclllnfruágnolo *iii. frenillo, fliete

(ile Ih k'ii^iiu)
Il
avere lo — tciollo, un

tener frenillo, no t^ner pelos en lii

lengua ]] scì<'>;ilierr lo — . rtestrabiir la

leiitrna. liiililar.

scilinguare ''./>. Iialliucear. fmiii'

ll:ir. fiirt.iiinidtar.

scitinguatello .«"i. tui't;iuiudillo.

scilinguato i.'7. e ;). balbuceado
||

' '. 1- Jf. ¡•.illiuriente. taitaniudo.

scilinguatura »/. balbuceo.

Scilla '1. g. Escila || é-tseretra — e
' n-iii(ìi. estar entre la espada y la

ned.
Scilla J>7'. celiolla ulbannua.
scilioria a/, inteligencia, cnpiM-idad.

' ilotn^. enteudimieuto.
sciloma »>'). filatería, verliosidad,

i^carso lar:;o y confuso.

scima ^f. guia (moldura).

scim'a e deriv. V. scimmia < de-
rix.iti.

scimitarra xf. ciinitana, sable
'•IVm.

scimltarrata v-fiolpe de cimitarra.

scimmia ¡{f. m<iu«
|

¡irénderr niui
—

. iiillar lina ni.. einbrini;ar8e.

scimmiàtico ug. de tuono.

scimmieria <>/. monería, monadi).
scimmiesco ng. monesco, de mona.
sc'mmtetta ••;''. mónita, monilla.
scimmione fio. inon:i/:ii. mono

_: alide.

scimmiottare r. n. reuie<lar;t uno.
-. jniii su.- liuellu.- o su ejemplo, imitar
los i;r.-.|os y ademanes de uno.

scimmiottata nf. remedo, imita-
• l'ii ridioulii.

scimmiottato ng. e ;<. lemetlado,
.mit.'iilo.

scimmiotto *tii. nileo. inoiinjomi
1 llip lliMS do.

scimpanzé *>». i^bimtuincé.

scimunitigglne >•/. b<ilM«Ha. i..n-

t. till IllC.-lillll.

scimunitamente ar. tontauieute.

scimunito •'<;. • ». Itolxi, tiinto

ue<ii>

scinco »iii itxinco llagarlo).

scindere r. n. Heparar. dividir (prpt.

»«**Ì. pp. *Ci«»0).

scingere >•. a. ilem'tugir. diNu-«hii

()>ret. reinti; pp. teinto).

scintilla ff. '••ntella, cbir>pa.

scintillamento »"i. eentelleti.

scintillante 'i;i. cenU-lleant*. res-

]ilandeciente. i-eliinibraul««.

scintillare '.ii- centellear. reHiilan-

decer, brillar, chispear.

scintillato '1.(7. e p. c«-nlellwMlo.

ri'.s]ilaiii1e«-ido. Iirillado, cliÌ8|>eHdo.

scintillazione n.f. centelleo, brillo

ri'sp'iHndnr.

scinto ag- u p- detM'eñido.

scio i>iii. isqiiii'in.

scioccàggine ff. lioberfa, «oucería

nei edad, lnciii-a.

scioccamente ar. tontanient^.

scioccheggiare '• ». tonte«r. obrai

t</iitamente.

scioccherello m<i. lontmlo.

scioccheria k/. Indieria. necedad

lorin-,1.

sciocchezza fi- tontería, bobada.

sciocco ag. tonto, necio, ImjIhi, loco.

Tnentecato |! soko, zonzo, desabrido,

insípido, sin sal || minettra — n, sopa

sosa
I

parole — che. palabras insulsa-

1' propotta — (I, propuesta disparatad»

¡I
«1)1. tonto, necio. ImiIk». badulaque,

mentecato ||
/are lo — per non panarr

gahella o il naie, bacer el 1>o1k>. el .sueco

rl nosalx) para cvit.ir luoieeítias
||
par-

lare lia — . bablar como nn mentíalo.
scioccone íiíi. bobalicón, toutonazo.

sciogliere r. a. 1) wdlar. desliar,

desenlaziir, desatar, dejar libre || de

senlazar, soltar (un nudo) I; desenveí

uar. desafeiTar (una vela)
i|

deaatar

de-saniarrar (un cable) I|
anular, iuva

lidar, rescindir, declarar nulo (nn con-

trato)
¡i

re.=olver (un acertijo, nn pro-

blema, una duda) [j resolver, remover
(una dificultad) || disolver (la remara
de los diputados) ]' di.solver, anular,

declarar nnlo (un matrimoni"')
|I

rele-

var. ab.solrer 'ft' un voto, de uua
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inumesa) ]\
— un asaenibrameniu . dis-

persar una reunión
|i
— un inno, ecliar

nn himno
||
— una promessa, cumplir

con una promesa ||
— una seduta, le-

vantar la sesión
|| 2;i disolver, desleír

Il
derretir, liquidar, licuefacer (con el

calor)
Il

-si r. soltarse, desleírse, de-

rretirse, liquidarse, licuarse
||

dis-

persarse; abandonar la sala de la

reunión ||
— in lagrime, deshacerse

en lágrimas ||
— in risa, soltar la risa

(pres. sciolgo: pret. sciolsi; pp. sciolto).

scioglimento sm. soltura, desen-

lace, desataduiH || disolución (de una
sociedad) ||

rescisión, anulación (de

nn contrato) || levantamiento (de una
sesión)

II
resolución (de un problema

etc.)
II
desate o flujo de vientre, dia-

rrea
II

derretimiento, liquefacción
||

desenlace, desenredo, solución (de un
drama etc.).

sciogflitore ag. e s. soltador ||
de-

iretidor, liquidador
||

el que resuelve

(un problema, un acertijo etc.).

selcio sm. presumido, sabiondo,

diietorzuelo
||
pisaverde.

sciolta .<;/. soltura, desenlace
||

diarrea.

scioltamente av. sueltamente.

scioltezza sf. soltura || agilidad,

destreza
|i
desparpajo.

sciolto ag. e p. soltado, desliado,

desenlazado, desatado, dejado libre
|i

anulado, invalidado, disuelto, decla-

rado nulo
II

levantada (una sesión)

II
resuelto (un problema etc.)

||
di-

snelto, desleído, derretido, liquidado,

licuefacto
||

ag. suelto, libre
|| ágil,

ligero
!|
a briglia — a, a rienda .suelta,

a toda carrera ||
— di lingua, suelto

d»! lengua, muy chacliarrero
|| verso —

,

verso suelto, libre o sin cadencia.

scionata «/. turbonada, borrasca.

sciop sm. vaso grande de cerveza.

scloperágg.ne sf. holgazanería, ha-

raganería, galbana, ociosidad, desidia.

scioperante ag. eu huelga
|| sm.

huelguista, obrero en huelga
, (fig.) afl-

lioiíadü a francachelas, hombre de
\-ida alegre \\ comizio di — i, reunión

de huelguista.'^.

scioperare ''. ». holgar, hacer
liuelga, abandonar o parar el trabajo

II
l/t</.) estar de chacota, darse buena

vida
II

V. a. sacar o separar a uno dol

trabajo, distraerle de sus ocupaciones,

hacerle perder el tiempo.

scioperatàggine sf. holgazanería,

galbana, ociosidad.

scioperatamente au. ociosanieute.

scioperatezza .«/.haraganería, ocio-

sidad, pereza.

scioperato ag. e 2>- holgado || sm.

desocupado, holgazán, ocioso.

scioperatone sm. hombre de vida

alegre.

sciopero oto. 1) huelga, cesación

dol trabajo ||
dichiarare lo — , decla-

rarse eu h.
II
far — . hacer h.. holgar

II
méttersi in — , abandonar el trabajo

II 2) descanso, fiesta, alegría
||
giorno

di — , día de flesta. de alegría.

scioperone sm. galljauero. holga

zán, holgachón, haragán, ocio.so.

sciorinamento sm. cxposií^ión o

saca al airo (de los vestidos o de hi

ropa blanca).

sciorinare i'. a. orear, ventear, sa-

car al aire (los vestidos) ||
desplegar

II
poner en vista, hacer público, re-

velar, manifestar
II
-si »'. desabrocharse

(los vestidos).

sciorinato ag. e p. oreado, ven

teado, sacado al aire
||

puesto a la

vista, manifestado || desabrochado.

sclorre v. a. soltar, desatar || di-

solver
II

derretir.

sciovinismo sm. patriotis-mo exa-

gerado.

sciovinista AíiLpatrioteio, patriofn

exagerado.

sclpare v. a. apañuscar, ajai', echar

a perder |1
v. n. abortar.

sclpatore sm. apañuscador.

scipidezza sf. insipidez
||

ihmimI.kI,

iusulsez, sosería.

scipldlre v. n. desabrirse, volverse

soso o insípido (pr. scipidisco).

scípido ag. insípido, desabrido |!

insulso
II

soso, necio.

Scipione H. p. Escipióu.

scipitàggine sf. insipidez
|¡

insi-

piencia, falta de juicio
||

insulsez,

necedad .

scipitamente av. insulsamente.

scipitezza sf. insipidez
||

insulsez,

sosería, necedad.

scipito ag. ¡Tisípido, desabrido
||

insulso
II

soso, necio.

scippatore sm. ratero.

scippo sm. robo con destreza.

scírignata ••-/. cuchillada.

sciroccale ag. do siroco.

scirocco sm. siroco (viento),
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stíroppare '. a. Jurnbfur, ijonor en
.jai'ulii', ( iiiilttar iiiii J;tralH'.

sciroppato (t;i. > ;>. .iiiraltfH<l<i. rmi

•'(M.l.i I Oli j.tnilif.

vciroppo M'i. Juiiilo", ¡iliiilbiii .

itc'Jru|ipo80 (!</. iiliiiilxii'julo.

scirro Sin. i»Hciri-<i (tniiKir).

sclrroso "!/. fHi:irr(>t>ii.

scisma M/I. rixiiiu || (liHonMióii, iIìn

corilia, ilt>;ivt<n<"UcÌH.

mclHmátlco ay. ciHiiiáticti.

scissile (KJ- exL'iHible, fiUil de ili-

viilir.

scissiunarlo (l'j. <• * i?«tiíii<iiiiiri«.

scissione Kf- •«ciüióii. «livixióu jl

<l>-s;ivfiieiic'iii, «k'HiK'iiei'du, (Usl-umíóii.

scisso (Kj- <•
i> «lividido. i>urtidi»,

' |iiiiii<lii.

scissura sf. lieudt-diirii. {iriutii, c<ii-

ladiira ¡j
diseiiHión, desìi veiiejiciit, de-

siioiu-ido.

scisto Hill. CSIluisto.

sciutfumano «"i. iiano "li- iiiain».,

illa. s,.|\-ill.-ta.

»ciu|;arc o.a. ei^ugar, .sotar ||
orear

i\:\ l'iipa l)laiica).

sciusrato (l'j. ej>. enjugado, secado

(.r.'tt.l.i.

scluiratolo sin. «u.jiigaderi», soia

ili'io
il

toalla, servilleta.

sciupacchiare v.a. ajar, manosear,

ensuciar, echar ;i peider.

sciupacchiato mj.op. ajado, lua-

iio.seado, eiisuciiMlo, echado a perder.

sciupare c. o. ajiañnscar. ajar, de

teriorar. echar a perder ¡|
derrochar,

ile.ípiíranar, iiialKastar, malrotar
||

si r. íyaree, deteriorarse, ecliarse a

perder.

sclupateste sm. pe<laiite. profesor

ii\ prolijo in ~ii eii.soñau/.a.

sciupato a;;.e/).apariu.Hcado,ajado.

deteriura«1o ||
derrodiado, despilfarra-

do, nialpastado.

sciupatore .«/ii. apañiiscador ¡| mal-

rot.Mliir. ilisipador.

sciuplnare r. a. ajar, apuniiscar.

s c I u p i n í o sm. lüaiuiento couti-

MI. lo.

sciupio ,M/i. ajamiento
|| despilfaiTa-

;iiilo. derroche.

sciupone sm. disipador, despiifa-

iradnr. malliaratador, deatro/.ón.

scivolare e. n. e.scurrirse, ro.sbalar.

deslizar.

scivolata xf. escurrimiento, reslin-

laniieiilu, resbulóu, desliz.

scivolato ag. e p. rMbalail» des-

lizado.

sclvoletto, ncívolo 'ui. u."t\í'-nut.

l'oiyi-o (;;ii'J(.».

itclaniare '. u. exclamar.

sclamazione «/. exclnmH<'i6n

sclarea »f. i-selarea, IiAchih (yeibu

oloroMi)

«clerÍBsi hf- encleilasiti.

sclericalizzazione ti. mIhiIícíou de

l.is prii'tiía.s relijjioBHM.

scluroftalmia s.f. esclen)ft«lmlM.

sclerosi k/. esderoHis (en<lnrec¡-

mieiito lie lo^ Iejido^ del cuerpo).

scleròtica sf. estlt^rólicn.

scoccamento «w. lauxamiento ||

diRpiiro.

•coceare r. u. lanzar, arrojar, tirar,

disparar (el arco» ;|
— haei, »xli«r l»e-

H))H
II
— fandonie. aoltAr, de<-ir. dar

a entender jiatrañaa || r. n. dar. tm-ar

(las horas) ij dispararse, soltarse (el

arco)
I!
aparecer de repente |¡ «i/i. lo —

.

el disparo 1| el toipie (de las boraa).

scoccato (1.7. e ;). lanzado, arrojado

II
dado (laí« horas).

scoccatolo .«((I. disparador, nuez de

la ballesta.

scocciare r. o. quebrar || <'a8car

(los huevos) ;| do-senganchar, desatar,

soltar
II
— i corbelli, aburrir, fastidiar

II
-si r. (|Ui'brarse, cascarse |! detMi-

tarse. soltarse.

scocciato ".'/. e p. i|uebrado
|i
cas

cado (un huevo) ;|
deíienpanchado.

desatado, soltado y suelto.

scocclgllare ''. o. e n. cLoear
I

sin. lo — dei piatti, el chis clias de los

platos

scocco «"I. disparo, arrojamiento

(de uua Hecha) 1|
toque (de la cam

pana) H retintín (de las horas).

scoccolare v. a. quitar lae bayas

(a las ¡llantas).

scoccoveKíriare v. n. coquetear,

galantea! .

scocuzzolare ''. n- descabezar, des-

mochar, quitar la parte superior de

algo.

scocuzzolato ai. e;>. descabeza«lo.

d.siMi.ihado.

scodare e. a. descolar, ilerrabar.

cortar la cola a un animal.

scodato ag. sin cola.

scodella sf. escudilla, cazuela, t.i-

ceta
I

plato sopero o fondo !|
— di

iniuettra, plato de sopa.



scodellare v. a. escudillar, poner

o servir en nua eseiulilla (In sopa etc.).

scodellaro .?»!. fabricante o veufle-

dor do escudilla.s.

scodellata sf. «escudilla Ueua.

scodellato ag. e j}. escudillado,

puesto o servido eu uua escudilla.

!iicodellino sm. escudellita, eazue

lita. tacetiUa !|
salvilla (de los vasos.

liotellas etc.) ||
salserilla (de pintor)

cazoleta (de e.scopeta).

scodinzolare v. n. menear la

cola.

scofacciare i'. a. machacar.
scoffina sf. escofina.

scoglia sf. despojo, pellejo (de las

serinentes)
||

piel.

scogliera sf. escollera, arrecife
||

despeñadero, cayo, grupo de rocas (en

la mar).

scoglio sm. escollo, arrecife, roca,

peñasco (en la mar)
||
piedra viva

||

escollo, obstáculo, dificultad.

scoglioso ag. peñascoso. Heno de
escollos.

scoiare v. a. desollar.

scoiato P}}. desollado
||

ag. sin pe-

llejo.

scoiatore sm. desollador.

scoiàttolo sm. ardilla (mamífero
roedor),

scolatura sf. desolladura.

acola */. escuela.

scolaformaggio sm. quesera, en-

cella (donde se pone el queso para que
gotee).

scoiamento sm. derramamiento,
destilación.

scolare v. a. escurrir (un líquido)

II
V. n. escurrir, derramar, gotear, caer

gota a gota.

scolare sm. escolar, discípulo, es-

tudiante.

scolaresca sf. estudiantes, escola-

i'-<, discípulos (de un instituto).

scolarescamente av. a la estu-

il iantina.

scolaresco ag. estiuliantino, de es-

tudiante o de escolar.

scolaro sm. escolar, discípulo, es-

tudiante.

scolàstica sf. escolástica.

scolasticamente av. escohistica-

meute.

scolàstico ag. escolástico, escolar

I!
libri — i, libros escolares.

scolativo ag. que hace escurrir.

scolato ag. e ?). escurrido, derra-

mado !| goteado, caído gota a gota.

scolatoio sin. desaguadero
||

escu-

rridero.

scolatura sf. esctarriduras.

scolazione ^. gonorrea.

scoletta sf. escuelita.

scoliaste sm. escoliador, escoliasta.

scolio sm. escolio.

scolio sm. derramamiento conti-

nuado.

scollacciarsi v. r. escotarse.

scollacciato ag. e p. escotado, que
enseña el pecho || ag. desliocado, de-

senfrenado.

scollamento sm. desencoladura,

despegadura
||
escotadura (de un ves-

tido).

scollare v. a. desencolar || de.spegar

II
escotar (un vestido)

|| -si r. desen-

colarse, despegarse (un objeto) || es-

cotarse, abrirse (el vestido).

scollato ag. e p. desencolado, des-

pegado
II
escotado (un vestido).

scollatura sf. escotadura, escotado

(de un vestido) ||
desencoladura (de

un mucide)

.

scollegamento sm. desligadura,

disyunción, separación, desunión.

scollegare v. a. desensamblar, .se-

parar, desunir || -si »". desensamblarse,

separarse, desunirse.

scollegato ag. ep. desensamblado,

separado, desunido.

scolio sm. cabezón, escote (de la

caraisaK

scolmare r. a. descolmar.

scolmato ag. e p. descolmado.

scolo sm. destilación, derrama-

miento
II

purgación venérea, gono-

rrea.

scolopendra sf. escolopendra.

scolopio sm. escolapio, sacerdote

de las esctielas pías.

scoloramento sm. descoloramiento

scolorare v. a. descolorar, desteñir

II
-si r. descolorarse, ponerse descolo-

rido.

scolorato ag. e p. descolorado.

scolorazione sf. descoloración.

scolorimento .im. descolorimiento.

scolorire '•. n. descolorirse (pr. sco-

lorisco .

scolorito «.«7. e p. descolorido.

scolpa .'>/. disculpa.

scolpábile ag. disculpable.

scolpabilità */. disculpabilidad.



Acolpamento «in. i1ìm>iiI|iii. jiiMtiO

scolpare i'. <i. <IÌMrii||iar, JimliflcHi

Hi ) . (lÍHciiIpnrMn, JimliflrarHC.

scolpato a(i. e ;>. iliHriilpuilu, Jiik

liliri)>ii>.

acolpimento «»». i Hciiltiim.

scolpire '. (i. cHciili.ir
|| KiHbar l|

?' ¡«role. i>i<>iniii<iiir<1ÌHtii;tHmont«>

'luTHincntt- liiM ])Hl:ibr;ii4 ||
- nfUn

• moria, Kr»1>ai' cu In intMiioiiii . iU-j¡ii

icuciilo proluiidii eii pi ííiiiiiin.

scolpitamente or. r-.m pi-Dimnciii'
< i'iii clara.

scolpito ari. Il p. oftcMilpido
II jira-

l'Io '] ilistiiito. bioii proDiincindo.
scolta ff. ceiitinel!!. vigía.

scoltellare '•. ". «cm-liillar.

scoltellato a<ì. e ji. acnchilladu.
scoltcllatore «»i. anicliillmloi-.

scoltura .>7'. pscnKura.
scombiccherare v. n. eecnral>i\ji'ar.

Imiitdiicìii, c<riilii>iTiiirir pappi l| cui-

l>liistar.

scombiccherato ng. e p. escani-
.¡(•mio, borroneado

|| cmidafltndo.
scombinare e. a. de.sordonar, do>"-

roiicertar
|| dcsapaiear || de.sliacüt (una

ro)iil)ina(ióii)
|| distrilMiii- (lo.s canicti'-

ips do iiiipvpiita).

scombinato ag. o }>. dp«ordeimdo,
ilpscoiirpitado, de.sai>arpiido.

scombinazione «/. desoidoii.

scombro sm. pscouiIpi-o (poz).

scombulamento«i/i.d>>{!ordeu,deH-
iiriciiii, ( fnit'iisióii. di'.'iUarfyiist*.

scombuiare r. <i. descrdenar, dfs-
Mcitav. l'oiil'iiudiv. dpiibar!\j listar.

scombuiato ag. e p. desordfnado.
• Ii->i-oii<ertado

|| ag. coiifiifio, a ro-

V licita, lu de amba .ibnjo.

scombussolamento xm. desbara-
.¡uste, desconcierto, desorden, confu-
sión.

scombussolare r. ci. desbarajustar.
d<^oiilpiiar. de.-iconccitar, confundir,
csiiarcii

. ].oMt'r lo de arriba abajo.
scombussolato ag. o p. desbara-

,Ìii-<lado, ilcsordeiiado. coiifnndido. es-

parcido.

scombussolio sm. dc«<barH.jii8tc.

ilcsordeu, confusión.

scommessa e/, apuesta
{|
/are xtna

. hacer una a., apo.star.

scommesso ag. e p. apostado
|| de-

-iiiiiili.. <lcsensamblado.

scomméttere r. a. 1) aiKMstar, ba-

cer una a)MieMta II 2) dcaunir, dnavii-

xaniblar >| si i. deulinlntf. separAtRe

(pret. tenti' inUti: pp. teoininetto).

scnmmettlmento e». dtMwtnHain

lilatlni .1 il> <i>nc.ij»dui».

scommettitore 'm. aportado'-.

scommettltura n/- deiwuci^adnni.
deseiiHunj Madura, din \ unción.

scommosso <ig. '• y. conuiorido.
< iriocionado haciididii. atritndii.

scotnmovimento >>". conniociún.

ctiiocióii
i

'^abl('valni•Illo.

scommiTÓverc ••. a. 1) counuivor.

euiocionurl 2) sa^-iidir, a(¡itur || nuble

var, aiiiolinnr (prpt. »eonniio*ti : pp
neniiimoiiso).

scomodnmente<7i'. ¡ncóiiKrtlanieiili'

scomodamento «m. dc-aoontod»

miento, ini oniodidud, Miob.Htia.

scomodare r. a. incomodar, iU-kh-

comodar, estorbar, inolostar.

scomodato ag. e p. incoiiiiKlado,

estorli.nio. loolcstadn.

scomodità K.f. incoiiiodidiul. nia-

lestar.

scomodo ag. iiicóiiiod6, )»ocn c<>-

iiiodo. moli -t*!
I]

Hill, incomodidad, es-

torbo, molestia.

scompaginamento *m. de>>uu)óii
||

desconcierto, de«orden.

scompaginare r. a. deü^^omitoner |l

desordenar, desconcertar.

scompaifinato ag. i< y- doscom-
puesto

I

desordenado, deBeoneertado.

scompaginatura nf. de^nnióu, de-

scríen V, de>eiiin|iosición.

scompagnamento *»i. desae<Mii-

pañamii'iito.

scompap^nare r. a. desaconipañai .

de.saparear. desacoplar, deoemparejar

¡i
-si r. deHaeoiupafiarse, desaparearse.

scompagnato ag. e p. deeaconi-

p»ñado. ilesanareado. desacoplado, de-

seni])arQJadü.

scomparire e. n. li desa]>are«'er I'

— (¡alla scena, de^saparecer de la eh

cena, retirarse a vi<ia privada
,j 2) des

calabrarse, desliicii.se, quedarse infe-

rior, liacer mal j)a]iel (pr. tcomparitco :

pret. se IVI}'argi : \i}i. scomparso).

scomparsa sf. desHi«ariciúu.

scomparso ag. e p. desnitarecido.

scompartimento sm. comparti-
mento. dc)iartaiiiento || casilla, repar-

timiento — ¡>er ifigiivre, rUereato,

departamento ¡.ara ^eilor«s. reservado.

•compartire r. a. compartir, reiini-
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tir, dititrilniir
|| separai', dividir (pr.

ncohipartinco).

scompartito ag. e p. compartido,

repartido, distribuido
|| separado, di-

vidido.

scompiacente ag. i)oi.'o cortés, poco
atento.

scompiacenza «/'. descortesía.

scompiacere r. n. descoiuplaccr,

ili.sgiistar por desatención.

scompiaciuto pp. disgustado.

scompigiiábile ag. tiastornalde,

fácil lie desordenar.

scompigliamento sm. trastorno
||

<i>ntnsióii.

scompigliare r. u. trastoruar, re-

volver, de.sordenar, confundir.

scompigllatamente «r. trastorna-

damente, con lusamente.

scompigliato ag. ep. trastornado.

scompiglio sm. confusión, desor-

den, trastorno.

scompisciare v. a. mojar de orina

Jl
ensuciar W -si r. mearse, orinarse

encima
||
— dalle rita, desternillarse

o reventar de risa.

scompletare v. a. descompletar.

scompletato ag. e p. descomple-

tado.

scompleto ag. iiicomiiloto, descom-
pleto.

scomponibile ag. fácil o posible

de descomponer.

scomponimento sìiì. desconiposi

ción.

scomporre r. a. descomponer
|| des-

concertar
II
desbacer los moldes (dis-

tribuir o repartir los caracteres de
inijirenta en los cajetines)

|| -si r. des-

componerse
II

tnrbar.se, confundirse
||

senza — , sin desconcertarse (pr. scom-
pongo ; pret. -posi; pp. posto).

scomposltivo ag. apto para des-

componer.
scomposizione;!/', descomposición,

I descompostura ||
distribución, repar-

tición (de las letras en los cajetines).

scompostamente av. indecente-

iiientc.

scompostezza sf. descompostura
||

¡nmode.ilia.

scomposto ag. e ¡i. descompuesto,
desordenado ||

desliedlo (el molde o

la composición).

scomunare r. a. separar, desunir.

scomunica *;'. • \comuuión.

. scomunlcamento sm. excomunión.

scomunicare v. a. excomulgar.

scomunicato ag.&p. excomulgado.

scomunicatore sm. excomulgador.

scomunicazione sf. excomunión.

scomunione sf. excomunión.

sconcacare c a. ensuciar con ex-

cremento humano |1 -si r. ensuciarse

de mierda.

sconcare c. a. sacar do la concha.

sconcatenare "• a. desencadenar.

sconcentrato ag. fuera del centro.

sconcertamento sin. desconcierto

¡I
sorpresa.

sconcertare v. a. de.scoiicertar,

turbar ||
desordenar ||

embrollar.

sconcertatamente av. confusa-

mente.

sconcertato ag. ep. desconcertado,

desordenado, embrollado ||
tuibado.

sconcerto S)íí. desconcierto ||
náusea

sconcezza sf. suciedad, asquerosi-

dad, porquería, obscenidad ||
chafallo,

chapucería, obra mal hecha.

sconciamente av. obscenamente.

sconciamente sm. chafallo.

sconciare v. a. desordenar, desa-

rreglar, estorbar ||
deteriorar, estro-

pear, dañar || -si r. abortar, malparir

II

— un braccio, dislocarse, descoyun-

tarse un brazo.

sconciatamente av. do un modo
malo.

sconciato ag. e p. desordenado, de-

teriorado, estropeado, dañado.

sconciatura sf. desarreglo ||
mal

parto, aborto (forzado) ||
chapucería

chafallo, cosa arrebatada o mal hecha

sconcio ag. sucio, asqueroso, de

forme ||
obsceno ||

desconveniente
|

descoyuntado
II
sm . desorden

||
porque

ría
II
estorbo, obstáculo, incomodidad

molestia.

sconclùdere v. a. desconcluir, dejar

de concluir (pret. sconchisi; pp. scoi

chiso).

sconclusionato ag. indeciso, dis-

coidante ||
de sentido confuso

||
sin

conclusión .

sconcordanza sf. discordancia.

sconcorJare v. n. desacordar.

sconcordato ag. ep. desacordado.

sconcorde ag. desacorde || discor-

dante.

sconcordia .'/. desconcordia, dis-

cordia.

sconfacente ag. desconveniente.

sconfacévole ag. indecoroso.



neon (cullare r. a. ilsimK'^r
II

ili^*"

|.iiiii:ii. ilf.sriiiiiM'ür (t>l ulirar <» la i-on

lini tit ile iiiioi
II

Mt<|)itritr mi rL-)t|«iii'<iilii

llilitil ile la ilt' otri).

sconfessato a<j. u p. (lciit<uu<lo
{

i|i'h:i|iiiiIiìiiIi>. ileHCuiKU'iilo |i-l iilirnrilr

unii'.

«confessione «/. «IiMio^tat-ióii.

¡«conficciihile a<i. tiii-il ilu ili^ni'lasnr

sconficcamento xm. ilL-M-lavaiiiirii'

II), ilcMlavMilur.i.

sconficcare <. a. il«sila\ar.

Bconficcatura */. ili^liiiiradnra.

BCOnfidcntc (i;i. ilcscoiiliado, siis-

)lil-H/., I Cll'lohU.

sconfidenza ^f. duHCOufiauza.

sconfi^KCre v. n. derrotar, dt-nba-

latar (al eneiiii;i;o)
|| vencer

|i
dei*cla-

var (i>iet. nconlisni : \ì]>. sconfitto).

sccnfliífíimento *)/(. deifota.

sconfinamento mn. violación de
iiiinlciMM.

sconfinare v. n. traspaHar laH fruii-

rr.is )>rii|>aNar8e, excwlerse do lo

i;i/,olu.lil.<.

sconfinato ag. e p. tranpasado la.»

troiiteras '| aij. ilimitado, que no tiene

Hniil.-.

sconfitta gf. derrota, desbarata-
niiciitn.

sconfitto aij. e p. derrotado, des-

iiaratadii || vencido || desclavado.

sconfortante ag. desconsolante.

sconfortare r. a. de.-icon.-iolnr
||

di-

-nailii M si '•. desconsolarse, atligirse,

l'atirse o jierdiTse de ánimo.
sconfortato «<;. ej>. desconsolado,

ilesanimado, afligido, abatido (de A

iiiino).

sconforto sm. desconsuelo.

sconi;ei;nare i'. a. de-smoutiir, de.s-

rlisiinililav.

scongiiingfere e. a. desunir, desa-

lar, desensamblar (jtret. scorigiunsi ;

\)\i. ¡liiinto).

sconglunglmento sm. desunión,
desatadura, desconymitamiento.
scongluramento«»a. conjuro, exor-

cismo Il rnc^o iiu-arecido.

scongiurare ''. a. conjurar, exor-

cizar
Il
suplicar, rogar o pedir instan-

temente
Il
— xtn pericolo, evitar, eli-

•iiinar un peligro.

scongiurato ag. e p. conjurado,
Minizailo

II
snplicfldi". rogndo

|| evi

tado. elimii;:iilo.

scongiuratore •'"'. exoriwUa.

scongluruzionc nf. ruego imcam-
mi...

scongiuro mu. cm^iiru, exorciMtno

II Jniaiiiciitii cxcci-alorio
!|
ruego cncii

reiiilo.

«conguaglio *<" •ieHlmn\)"»t<'i traa

ti. ni...

sconnessumente «'. sin coiieiióii.

sconnessione '/ iiicoiiexión, falla

di- .iiliexioli.

sconnesso ug. e p. doHuuldo, detut-

tado, sejiarado, defensamblado || dcf-

iiriUnailo, de-.coiicertado
i¡
disparatado

I
ag. inconexo, sin conexión.

sconnettere r. « «lesunir, desatai ,

M-|iarai, de.^eusamblar ¡|
desordenar

de.xcoiicertar :| v. n. dÍHparatar, lialilm

o escribir sin conexión || -si r. de-nen

«•ajarse o salirse de su encaje. s4'ptt-

rafse, ileMunirse, desprenderse (pret.

seunnensi ; )>1>. -nttKu).

sconocchiare ''. a. bilar, eouduii

o ni aliar i-l lopii.

sconocchlatura «/. mechón de eii

ñanii. (.|ne i|ui'da en la rueca sin hilan

sconoscente ag. desagradecido, in

grato.

sconoscentemente ar. ingrata

mente.
sconoscenza «/. descoiiociinientn

iiiL'ialitiiil. desagradecí miento.

sconóscere >• a. e ii. desconocei .

ignorar ¡|
desagradecer, ser ingrato

(pr. sconosco : ]iret. sconobbi).

sconosc I m e n t o .*ni. disscoiuai

miento, in^ratitiiil.

sconosciutamente av. oculta

mente.
sconosciuto ag. e p. deaconocidi.

ignorad'. ag. e s. ignoto.

sconquassamento «m. revolvi-

miento, sacudimiento l| destrozo, des-

tnicciiin, ruina.

sconquassare p. a. revolver, sacu-

dir, iiuelirantar. destrozar, hacer en

pedazos.

sconquassato ag. e p. revuelto,

sacudido, destrozado, hecho eu pe-

dazos
sconquasso snt. destrozo, destruc

ción, ruina.

sconsacrare ''. a. desconsagrar,

sconsacrato ag. op. desconsagrado

sconsacrazione í(f. descousa

L'iarión.

sconsentire r. a. denegar, no con-

sentir.
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sconsideratamente av. sin refle-

xióu.

sconsideratezza sf. inconsidera-

lión, irreflexión.

sconsiderato ag. es. iiicousideraflo,

irreflexivo.

sconsiderazione ff. iucou.sidera-

lión.

sconsigliábile ag. desaconsej-ible,

(jue 110 se debe aconsejar.

sconsigliare v. a. de.saconsejar.

sconsigliatamente av. irreflexiva-

mente.
sconsigliatezza .«/. irreflexión, in-

consideración, imprudencia.

sconsigliato ag. ep. desaconsejado

Il
ag. e s. inconsiderado, irreflexivo,

imprudente.

sconsolamento sm. desconsuelo,

.illicción.

sconsolante ag. desconsolador.

sconsolare >\ a. desconsolar, afli-

gir.

sconsolatamente av. *in consuelo.

sconsolato ag. e p. desconsolado,

afligido.

sconsolazione sf. desconsolación,

desconsuelo.

scontàbile ag. descontable, nego-

cialde (un giro).

scontare v. a. descontar (una le-

tra), pagar, expiar (un pecado), su-

frir, jmrgar (una pena)
||
farla —

,

liacerlo pagar a uno.

scontato «¡7. e p. de.scontado (un

giro), expiado (un pecado), purgada
(una i)ena).

scontentamento .sì», descontenta-

miento, descontento.

scontentare v. a. descontentar, dis-

gustar
Il

-si f. disgustarse.

scontentato ag. ep. descontentado,

disgustado.

scontentezza sf. descontenta-
miento.

scontento ag. descontento, disgus-

tado, malcontento
|| sm. de.scontento,

disgusto.

scontinuare v. a. descontinnar.

suspender.

scontlnuo ag. descontinuo.

scontista sm. banquero (que des-

cueuta giros y letras).

sconto sm. descuento
||
rebaja, re-

ducción.

scontorcere r. a. torcer, retorcer

II
-si í'. «•oiitorcersc || "iiacer contor-

siones o gestos (pret. scontorsi; pp.
•torto).

scontorcimento sm. torced ura
||

contorsión.

scontorto «1;. c p. torcido, retor-

cido
II

contralieclio.

scontramento stn. encuentro.
scontrare c. a. encontrar

|| chocar

II
-si r. encontrarse.

scontrato ag. e p. encontrado
||

chocado.

scontrino sm. talón (del equipaje,
del baúl)

||
papeleta (de empeño)

||
bo-

leta, resguardo
II
consegna contro pre-

sentazione dello — , entrega contra res-

guardo.

scontro sm.. encuentro
|| choque,

colisión (de dos trenes)
|| conflicto, com-

bate (de dos tropas)
|| linguete (do una

rueda dentada).

scontrosàggine sf. humor agrio,

mal humor, hurañería.

scontroso ag. picajoso, fácil de
ofenderse || huraño, intratable, mal
humorado.
sconturbare v. a. conturbar, des-

concertar
||
asustar

|| -si r. conturbarse.

sconvenévole ag. desconveniente,
desconvenible || indecente.

sconvenevolezza sf. desconve-
niencia

II
indecencia.

sconvenevolmente av. iudecente-

mente ||
fuera de propósito.

sconveniente «<;. desconveniente
|¡

indecente.

sconvenientemente av. desconve-
niblemente.

sconvenienza sf. desconveniencia

II
indecencia || desconformidad.

sconvenire v. n. desconvenir (pr.

sconvengo; pret. sconvenni).

sconver;ire c. a. desconvertir.

sconvolgere v. a. trastornar, re-

volver, perturbar, desordenar, desba-

ratar, desbarajustar ||
— lo stomaco,

dar ganas de vomitar (pret. sconvolsi;

pp. -volto).

sconvolgimento sm. trastorno,

revolvimiento, perturbación, descon-

cierto, desorden, desbaraju.ste, alte-

ración.

sconvolgitore sm. trastornador.

revolvedor, perturbador.

sconvolto ag. e p. trastornado, re-

vuelto, perturl)ado, desordenado, des-

baratado, desbarajustado.

scopa sf. escolia
|i

erica, algaialiia



(pUiitM)
Il

••n<-o)M (rlflrto Juego Af
lllli]l)-H)

•copaiuóla ''/. liiiHile NÜvtMlrc.

!*copumare m»i. ni«triM)i. urmnlrM-
lliTM IVI'1,1

scopainc<itleri kjii. |i<«r!44>iiii (|(ii'

Illllllll <ll' riiillilllKi ili* liroft-Hit^II II ile

• .Iti'io.

scopapollal »iii. iìi-IhcuIIoh (Iioiii-

liii- <|iii- Ufi lioiio oflrìoi.

scopare '•. a. umoliar, liairer || nzo
liir a un ili-linriiuiito.

8copari>tale mn. <]inla])i<«clrHM.

scopatore mn. uncoUii'Umo, biirruii-

iliTO
II i }>{. a/.otndoreH, discipliimii-

t«'s, (l:i};el:iiites.

scopatura nf. liHirediini || «zoTh

iiiii'iit<i di' un ilt'lincMiontc.

scopaz/one "tn. huMóu.
scoperchlamento nm. i\vhi\i\itì-

niifiili).

scoperchiare r. a. «Ii'scnlxir, ipii

lar l:i cubf^rtorii ii tapiidria ' si <".

ili scnlirii-so, jiercìdrla cobertcruo tajia.

scoperta .•/. ileMfubiert>i. flescubri-

Miit-nto
li
KTonociniiento.

scopertamente nr. in'i1i1irnMK-nt«.

scoperto ((;/. e ;/. do8rn1)iertii
|| ìj

.(;«. -, sin sombrero
|] sui. ilescn-

liierto
II

dormire allo — , dormir al

ilesculiierfo o ¡il raso
|| rexfare allo —

,

uncilar on desembolso.

scopertura */. di'scubriniifnto.

scopeto "II), t'scobar.

scopetta xf. escobeta, a^robilla |

.pillo.

s:op2ttare r. a. «'.scobar. acepillar,

scopino •in. Iiarii-ndero.

scopo </". tiii, mira. bito. iute^nciúi).

iiteuto
II

forri»}ióìidfre allo — , llenar
• I objeto

II
raggiùngere ?o — , alcan/.ar

-Il i-tVcto o >n intento
|| servire allo —

.

^1 ivir imni el objeto.

scopolamina sf. scopolamina (alca-
li.iile).

scopolla .'•/. escopolia (pianta),

scoppiabile ag. explosible, fácil de
1 -tallar.

scoppiatnento sm. reveiitaniiento,

•vent«'>n. estallido, explosión.

scoppiare v. ». estallar, reventar,
• \plotar l| rolar (una mina)

|| morir
— dalla l'ile, reventar de rabia ||

—
'ri caldo ab gai-se de calor ||

— di
if'hia. rabiar de de.«pecbo

!|
— dallr

isa. estallar, rabiar (le risa
|

— dalla
••'*•. raliiardesed ii — di snhit--. rel^o-

iM<i - «co

I Mar de nalutl |l — iti pianto, in làgrime,
ili'fbiáci-rse en liÌKrinia« |' — la ¡/turra,

una ririilmione, empe/.ai una ^lerru.
una revolución l¡ — un triiipttraU, àt-
"•ni adenurKi- un tcm|K)rul ,1 ^i botnba
>f<i ¡irr —

. \ a II cNtitllHr la iKtiiiba, va n
venir la (¡ordu. h1)¡o ^ordo va a «uce-
der

II
r. <;. des.iparenr, nepnrar.

scoppiato ('</. e;/. cHlallado, revr-n-

i.idn. l'Xjdotado l; desapareado.

scoppiatura »/ estallido, reVKiilólI

ürieta.

'<coppiettamento'"ii.cbÌH|ioiitit«-<i,

ciepilaciiiii.

i scoppiettare r. ». cbi>p<irrotear.

' ciejiilar [[ leHlallar.

scoppiettata »/. estallido, •stallo.

scoppiettato fig. •• j/. cbinpono-
iiailii. rrciiitiitto

II
ro.-tlalludo.

S,:oppiettio sm. c1iÌ8)hiii-uUvi, cre-

]iitH<Món
II

rcstallid<i.

scoppietto .w». estallido peqiiofio
i

i-copita. arcabuz.

scoppio mi. rexentóii, exploeióu

I,
deUinaviiiii. estallido, estampido

j

fraiiue (de un cohete) ||
— d'applausi.

wilva de aplausoH ||
— della guerm ,

della riroluzioìie, comienzo de la (ine

rra, de la revolución ||
— rfi rijia, i-ar

cejuda
II

dare i» une — di piatti".

desliacer»e eu lágrifna«.

scoprimento sm. dei'cubrimiento.

diMilbieil.i.

scoprire >. a. descubrir (destapar,

(juitar la tapa: mauifeAtar lo que e»<

taba oculto; ballar ì» i|ue estaba ¡¡tí'

uorado o eneondido)
,
alcanzar a vei

Il
descubrir (tierras iunoradao) || lle-

gar a saber ||
— gli allariui, de*cu

brir las intiigas o las maniubratt ocul-

tas
Il
— uìì altare per ricoprirne un

altro, contraer una deuda jiara pagar
otra

II -si r. deseubrii-se 1| mostrarse,

manifestarse, revelarse |]
tirar, íjiii

tarse el sombrero, descubrirse anim-

ano (pret. scoprii y scopers- ; pp. »en-

perfil).

scopritore sm. descubridor.

scopritura »/. deseubierta, desoli

briuiientii.

scoraggiamento sin. ilesaliento.

abatiiiii<-nto, jio.stracióu del alma.

scoraggiante ag. que desalienta <i

desanima.

scoraggiare i". a. descorazonar,
desalentar, desanimar || -si descora

-

zonarst', ilesalentarse. desanimarle.



scoraggi ito «.'/• e^J. descorazonailo.

•k'saleu tiulu , dcsauiniado.

scoramento sin. desaliento.

scorare ''.«. desaleutar. desauimar.

scorato mj. i' p. desalentado, des-

animado.

scorbacchiare e. a. d<'slucir, de-

nigrar, avergonzar a uno, sacar a

relucir sus defectos.

scorbacchiato ag. e p. deslucido,

deuigi-ado, avergonzado.

scorbla s/. gubia.

scorbiare e. n. ecbar borrones o

iiiauebas de tinta ||
borronear.

scorbio Sin. chapón, borrón de tinta

¡I
imperfección

||
cliafallo.

scorbùtico a//. cscorbiUico.

scorbuto a, II. escorbuto.

scorciamento sm. acortamiento.

scorciare v. a. acortar, achicar
||

si r. acortarse.

scorciato ag. e i>. acoitado, achi-

cado.

scorciatoia */. atajo, vereda \\préii

deve una — , aprovechar nu atajo.

scorcio Sin. declinación, fin, iiltimo

periodo
|(
— del giorno, caída del día

1|

sullo — del mes >, en los últimos días

del mes.

scordamento sm. olvido.

scordante ag. discordante.

scordanza sj. discordancia.

scordare c. ii. 1) olvidar, poner en
olvido

]j
íioíi ti — fií me, no me olvi

des, miosotis (flor)
|| 2) desacordar,

destem^ilar, desatinar (un instrumento
nnísico)

II
V. n. discordar, disonar

||

si r. olvidarse
|| desacordarse, desa-

finarse, destemplarse (nu instrumento)

scordatamente av. desacordada-
mente.

scordato ag. e p. olvidado, puesto
cu olvido

11 destemidado (un instru-

mento), desafinado (un piano)
|| des-

cordante
11 nota — a, (fig.) discurso

inteinpestiNo, acontecimiento inespe-

lado que qnita do pronto el buen
liunior.

scordatura sJ. desalinadura (de un
i iistrumento) ,' discordancia , di.sonancia

(de voces etc.).

scordévole ag. olvidable.

scordio .SI?), escordio (yerba).

scoreggia sf. zurriaga
||

correa,

lincha
II

]iedo, vento.sidad.

score¿gi>jre r.a. zurriagar jj
r.n.

|i(dorrp:ii-, peer, ventosear.

scoreggiata s7'. zurriagazo
||
pedo-

rrera.

scoreggiato aií. e j'. zurriagado
|]

ventoseado.

scorgere v. a. ver, percibir, discer-

nir, descubrir, hallar
||
reparar, adver-

tir, notar
||
— una nave in distanza,

divisar vela (pret. scorsi; pp. «coj-fo).

scorgimento sm. discernimiento.

scoria sf. escoria
||
— dij'evro. ca-

galieiro.

scorlazione */. escoriücacióu.

scorificare v. a. escorificar.

scoriflcato ag. e p. escorificado.

scorificatoio sm. escorificador.

scornabecco *)/(. letama ve'.luda

(planta).

scornacchlamento sm. esiarnio.

irrisión, mofa, vaya, zumba.
scornacchiare t'. a. escarnecer,

mofar, zumbar, burlar.

scornacchiato ag.cp. escarnecido,

mofado, zumbado, burlado.

scornare ''. «. descornar, romiier

los cuernos
||

escarnecer, deshonrar,

afrentai || deslucir, avergouzai'.

scornata sf. cornada, topetada.

scornato ag. e j>. descornado
||
es-

carnecido, deshonrado ||
avergonzado.

scornatura sf. descornamiento.

scorneggiare r. n. cornear, tope-

tear.

scorniclamento sm. elaboración

para dar a nnn cosa la forma de cor-

nisa.

scorniciare v. a. quitar la cornisa.

scorniciato ag. sin cornisa.

scorniciatolo sm. cepillo de mol

duras.

scorniciatura sf. elaboraciiin de-

una cosa en forma do cornisa.

scorno sm,. oprobio, vilipendio, ig-

nominia, vergüenza ||
avere a — , vi-

lipendiar, depreciar ||
avere — ,

lle-

varse la peor, ser deshonrado.

scoronamento sm. desnioche.

scoronare r. a. de.smoehar, desco-

par (los árboles) i| destronar (a un rey).

scoronato ag. ep. desmochado, des

copado (un árbol' ||
destr<madü (nn

rey).

scorpacciata s/. hartazgo, hartada,

manjorrada ||/rt>*P una — di qc, daisc

un hartazgo, comer a tente bonete.

scorpare v. n. atracarse, atiborrar-

se, llenarse de comida.

scorpena •'.A escorpeiui (pe/.i.



•co

scorpioide </ imcorpioiila, alacra-

nulli (|iliiiitu).

scorpione *m. i<Hcor|iión. uIiutiìii

(K'Iitil) ¡ì OHC'OI-]lÌ('ill (nÍ(¡llo(lfl /OiIIhi'ii).

scorporare >'. «- <leniiii'<ii-|iiiriii
¡

siK'iir |iuiii< ilf un ciipitul o londn.

scorporazlone */. (li'MÌiu<irjM»rin-ión

Il
:<f|>aluiillll.

scorporo mn. ilcHÌn('<ir|Hini<-iòii
¡|

piii'ciún <lc ilini-ro hiiuiiiIu )I« un l'ii|iì

tul 11 l'iiuilo
II

;;aNto ex<fKÌvo.

scorrazzamento mn. ¡m'arHióii.

ii'rii|ii'iiiii
;
COI iiTlii.

scorrazzante ai/. (|iie corre hcú y
iicnllá

¡
i|iic hace correrían.

scorrazzare >'. 'i. vorrur ai|iil y •'Hit

II
ruto/.ar. saltar. Wriiu-nr los niñón fU

los ])|'imIiih
11

liut'er ¡nciii-Hlont>s o iniíp

cione«
II

liaciT coiTcrlus. ])ei;ürear. pi-

llar, .>iu<iiiuar un \mí».

scorrazzato ay. o p. corrid» aquí

y allá, retozado o brincado (en los

eanipos) ||peL-ori'iido. |iilludo. saiiiieadu

iii:i país).

scorredato ag. de»provisto, íalto.

scorrég^ere r.a. deHcorregir (pret.

.M'o/-;v«.si
; pp. scorretlo) .

scorreggia .v/'. veutosidail. jMido.

scorreggiare r.it. pedorrear, ven-

tosear, j»eer.

scorrente ag. oscurredizo.

scorrenza xf. diarrea. se}inidill:i,

lliijii lie vientre.

scórrere r. a. hacer correrías, pe-

linear, pillar
||

recorrer, dar un vis-

ta/.o o una ojeada (a un lihro)
|| v. n.

escurrir, deslizarse || tran-scurrir ¡j co-

iier, pa.sar con rapidez jiret scorsi;

l>p. scorno).

scorreria sf. incursión, irrupción,

jiecoroa
|| correría.

scorrettamente av. incorn-c-

laiiiente
|| agire — . obrar con jioca

lealtad.

scorretto ag. incorrecto || Ueno de
I rimes

, lalto de lealtad.

scorrévole ag. escurridizo, co-

rriente.

scorrezione sf. incorrección ¡j falta

lie orto-ralia.

scorribanda ••:/. correría.

scorri band a re r. ti. hacer corre
rías.

scorridore kìiì. desculìridor, explo-
lador.

scorrimento 'i'ii. e.<>cnrriniiento.

desliz
II

cori'iMiiento |de las agnas'.

•corritolo ag. «M<enrri<iÍBu.

scorrucciare r. n. entilar ¡j -ti >

culada I se aiiioNtjiznrMe.

scorrucclato ag. e ;». enojado, ei.

Iiiihiilii aiiii»ta/.aili>.

scorrucclo mu. enojo.

scorsa Kf- con-ida |¡
reHliakm

|| fall.'

'\ liare ima — . dnr iiiin njeaila. ni.

\ Isla/o

scorsivo ag. excnrridizo.

scorso ag.vji. ]iafiado
||

nM-orriil"

o examinado || il ìiicte — . el niex ni

timo panado II nn. error, falta ||
— i/i

lingua, di penna, error de palabra, di

pluma II lapsus linKH"'. lapiiiiH rúlnnd.

scorsoio ag. eHciirridizo |j itodo -

lazo correilizo.

scorta «/. escolla (do tropajt) || con
voy. inuniciones. jinivisionits ||

eoltn

— <ti. con la ayuda o la ifíila de.

scortamento rm . acoitainienlo. en

i<i;riniieiito.

scortare '. ". escoltar, aeompnfi.-ii

I acortar.

scortato ag. e />. eHcoltado. aeoin-

pañailii
IJ

acortado.

scortecciamento »<<i. «le-iicortczii-

inicnto. ilesca.si'Miiiieiito.

scortecciare i'. «. descortezar, des-

ca.scar
II
— ti sùghero, deHcorcliar

-si ''. de.8cortezurse. desca.sean<e |1
dos

curcliarse (el corcho).

scortecciato ag. c p. descoHezado
descascado.

scortese ag. descortés, poco ama
ble. impolítico, duro.

scortesemente av. ile un nioiju

poiii anialilf.

scortesia sf. descortesía.

scorticagatti sm. matasanos, me
ilica-stro.

scoriicamento sin. desuello, desn

llailura || ilescortezamiento.

scorticapldocclii «m. avaro.

scorticare r. a. desollar
||

de.scor-

tezar
|i
desplumar a uno. coiirarle un

precio muy alto ||
tanto iie ra a cln

titnf <¡iiaHlo a clii scirticu , tanto jiecM

el 1 1 lie roba en la huella como el ijin-

<|ueda en la puerta || -si r. escorcerse.

excoriarse, sahornarse (un dedo, nn

pie etc.!.

scortlcaria ^. buitrón (re<i jiaiii

jtescari.

scorticativo ag. apto para de^illai-.

scorticato «<;. e p. desollado ||
des

c.rtcziiili.
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Scorticatoio sm. desoUadei'o (lugaf-

(loudoi se (ìesolliiu liis reses) ||
cuchillo

para desollar.

scorticatore sin. desoUador.

scorticatura a/, ilesolladnra, deso-

ll.-.n.

scorticavillani sm. tìnuanabobos.

scorticazione >:/'. (le^olhldlU'a.

scorticliino xiit. (uchillo para de-

sollar
Il

desollador, desuellabolsas (el

que hace pagar a precios esorbitali

tes).

scortinare r. a. descortinar.

scortire i'. a. acortar, achicar.

scorto ag. ej». discernido, percibido,

visto, descubierto || ag. avisado, .sa-

j>az.

scorza sf. corteza, cascara, pelí-

cula.

scordare '. a. descortezar, deseas

carar.

scorzato «.'7. oji. descortezado, des-

cascarado.

scorzatura s/. descortezad ura.

scorzone sm. patán, hombre rús-

tico
Il
grosca (serpiente venenosa). -

scorzonera sf. escorzonera.

scorzoneria .s;/'. z.itìedad.

scorzoso (cj. cortezudo.

scorzuto «,'/ cortezudo.

scoscéndere e. «. derrumbar, deis-

lilouiar
II

I'. il. henderse, derrumbarse

¡I
-si e. deriumbarae, liuudir.se, desplo-

marse (pret. .SCO.ÍCÍSÍ ; pp. scosceso).

scoscendimento sm. dernunlie,

desplome ||
linndiniiento.

scosceso «;/. e ji. derrumbado des-

plomado
Il

ag. escarpado.

scosciare i'. (i . descoyuntar los mus-

los
Il

-si r. abrir los muslos hasta des-

coyuntarlos.

sco3Ciato ag. e j*. descouyiintado

(en los muslos).

scoscio sm. horcadura, bragadura,

entrepiernas ||
despeñadero.

scossa sf. 1) .sacudida, traqueo, tra-

([ueteo (del coche etc.) ||
sacudida (de

terremoto) ||
sobresalto

||
golpe moral,

agitación del áuiuio || 2) chubasco,

cliaparróu, tnrliión de lluvia.

scossare v. a. sacudir.

scossetta sf. sacudida ligera.

scosso (tg. e 2*. sacudido, agitado,

meneado.
scossone sm. aguazón, chaparrón

II
sobresalto, estremecimiento || dare

uno — , estremecerse.

scostamento sm. alejamieuto, a-

paitamieuto.

scostare r. a. alejar, apartar || -si c.

alejarse, apíiitarsc.

scosto ag. e ar. lejos, lejano, dis-

tante
II

j)oco — . cerca de aquí.'

scostolare >'. a. descostillar.

scostumatamente av. de un modn
desvergonzado.

scostumatezza ¡if. desvergüenza,

indecencia.

scostumato ag. desvergonzado,
indecente, descomedido

||
sm. liber-

tino.

scòtano Sili, zumaque, fustete (ár-

1M-.1).

scotennare v. a. ipiitar la corteza

al tocino.

scotennato ag. sin corteza (el to-

cino)
II

sm. tocino, manteca, grasa,

saín.

scotennatura sf. descorteza miento
del tocino.

scoticare r. n. desterronar.

scoticato ag. e ji. desterronado.

scotimento siti, sacudimiento.

scotitoio .')". canastillo (para qui

tur el agua a la ensalada).

scotitore sm. sacudidor.

scotodlnía sf. escotodinía.

scotola sf. espadilla, gramilla.

scotolare r. a. espadar, agramillar,

tascar.

scotolato ag. e 2>. espadado, agra-

uiillado, tascado.

scotolatore sm. es])adador, espa-

dillador.

scotolatura •-/. espadillamiento
||

tasco.

scotoma sm. mancha (al lado del

ojo).

scotomía sf. vértigo.

scotta sf. escota de vela || suero.

scottamento sin. escaldadura , (pie-

madura.
scottante ag. muy caliente.

scottare (•. a. escaklaij quemar
|¡

causar daño o perjuicio, jierjudicar

¡i
no pagar a uno lo que se le debe

II
r. II. abra-sar, estar muy calieiit*

||

-si r. escaldarse, queniar.se.

scottato ag. e p. e.scaldado, que-

mado
II
perjudicado, engañado

||
gatto

— dall'acqua calda, ha j^avra anclit-

della fredda, gato escaldado, del agua

tita huye |¡ uscirne —, salir jierjudi-

cado, quedar engañado.

."iS - Friüoni - Voc ItaLiiinc/iiiugnuolo
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scottatura «/. •Hculdailiiru. i|iiiiiiia-

ilin.-i
{I

inrimilSii.

SCOttish «XI. HCottinh (bliile <lf na-

lùii'.

scotto Sin. «m'(>t<-
Il pagar lo —

.

|>ii;;ar lii l'iicntu di' In ctiiiiitln
; (/ip.)

il<-r(iiit;i|- la jieUH.

»cottona «/. curui* «le vni'u.

scout-boy «I/I. iiiii/.o expliiradiir.

scoutismo Hill. il)-|ioil do Iuh iihiz^ih

.|.|nra.l..i,.,H.

scovacciare i'. a. <li-Miu)iUr, iU'h-

iiiiliai
, iloKi'iiiliusL'ur.

scovacciato (i(i. e ;>. dusuiiidudii.

ilemiirliado.

scovare e. a. deseiiiboscar, desaiii-

tlar
j

ili-sciibrii-
||
— la selragfjina, U^-

vantai' la vn/.a.

scovato <t(f. p. detteniboscudu.

ileHaiiiilado
¡| descubierto.

scoverchiare i*. a. descubrir, des-
tapar.

scoverchiato n;/. e p. dcsi-ubit-rto.

(lfsta|iad<).

scóvolo Sin. e!«L'obillúu. UMiobòu.
I.'iiiada (para limpiar el c-Hñún).

Scozia H. ¡I. Eneocia.

scozia »/. e.icocia. inediacami (luol-

ilura).

scozzare t;. a. uic/.t-lar, barit,jnr los

naipes.

scozzato (II/, e }'• niezclado, Imira-
j.iilo {li)> naipes).

scozzese ag. e *. escocés.

scozzonare r. a. desbravar, adies-

trar. Hiiiansar, domar (el ganado ce-

rril, «aballar o mular)
|| desaguar,

desba.st.ir (a uno).

scozzonato ag. e p. desbravado,
adiestrado, amansado, domado (un ca-

ballo)
II

desasnailo (uu chicho)
|| ag.

.-ivispado. astuto.

scozzonatore «m. de.sbravadnr. do-

niador.

scozzonatura «/. domadura, doma.
scozzone sm. desbravador. domador
potros ( i-i rile.s).

scranna .</. .silla, sillón
{| gedere a —

,

echarla de doctor; mandar.
screanzato ag. mal criado, desco-

medido, proserò, impolíticu, descortés

II
Sin. peí solía sin educación.

scredente ag. e *. incrédulo, iafiel.

screditare r. a. desacreditar, deni-
grar, dilaniar a uno

|| -si r. desropu-
tarse, perder la reputación, el cré-

dito.

screditato ag. u p. (IraacrtMÜtJulo,

<le(ire|iatado, diTaiuadu.

scredito un. dewrédíl'i, dunreputd
cíóu .

•cromare >. a. ilesnatar la lechui.

cremato <>'; •- p. deKiialada (la

\t^\lv).

screpolare ' ». atsrielarnn, ben-
deiKi-. ridarne || s| r. agriétame, hen-
derse.

screpolato ag. v p. ut;rtetiulii, lien

dido, rajado, cuarteado, saltado, a-

liierto
;i

H;:ri<'tada ila piel).

screpolatura nf. hi udednra
||

irrti-iH

(del entis).

scrèpolo Kiii. raja hendedura
screspare r. u. desarriiuar. i|iiiiai

laf arnigas o li>>- pliejíue».

screziare c. «. abi;¡arrar, j;i«p«-«r.

screziato ";/. a bipanado. Jaspeado.
screziatura ¡íf. Jas|>«adnra, varia-

ción de colores.

screitio iin. Jaspeadura. gayadura
j' disensión, ilesavenencia, discordia.

scriba «in. escriba || escritor.

scribacchiare r. a. escriborrotejir.

escriUir mucho y mal. enilKirronar

pajul.

scrlbacchiatore mu. eM-ritorzíielo.

esciitor do muy poco valor.

scribacchino '"'I. escritorcillo it|ne

tiene jinirito de escribir mucho).

scricchiolamento sm. cniji<lo.

scricchiolare r. ii. crujir, darcni-
jidos.

scricchiolata */. trisca (con loi.

pies), crujido en general).

scricchiolio .vi. crujido continuado

scricciolo sin. troglodita, reyeznelo

(pájaro).

scrignetto «/".cofrecito parajoyas.
scrigno tni. 1) escriño, cotrecito

||

joyero (cofrecito para joyas), arca (para

guardar dinero) || 2) corcova, giba.

scrlgnuto «;;. jorobado, corcovado.

scriminatolo «"i.escarjiidür (peine)

scriminatura lif. crencha, raya.

scrimolo sm. borde, orilla (de nn
precipicio).

scrinare < . a. cortar las crines a

los caliMllo>.

scristianare i-. a. descristianizar.

scritlcato ag. sin critica.

scritta s/. escritura, inscripción,

letrero
Ij

contrato, jyuste, obligación

jwr i-scrito.

scrlttarello sm. pequeño cscriio.



scritto ag. e p. escrito || sm. es-

crito, escritura.

scrittolo sili, escritorio, oficina,

estudio o gabinete de estudio
|| escri-

banía.

scrittore sm. escritor.

scrlttorello .*)/*. escritorzíielo.

scrittrice .y', esciitora.

scrittura sf. 1) esirituní, letra,

quirografía ||
— a màcchina, e. a má-

quina
Il

bella —, bonita letra || brutta—
. mala e.

||
— corsica, letra cursiva

II
— iíi xjartita sémplice, doppia, tene-

duría de libros por partida sencilla,

doble
II

2) e.scritiu-a, contrata, ajuste,

convención por escrito
[j escritura,

ajuste con un empresario de teatros.

scritturàbile ag. registrable
||
que

se puede escriturar o contratar (uu
actor).

scritturale ag. escriturario
|| sm.

escribiente, amanuense, pasante de
pluma

II
contador, agente (de casa pa-

tricia).

scritturare c. a. escriturar, aj os-

tar (a un artista).

scritturato ag. e p. escriturado,

ajustado (uu artista teatral).

scrivacchiare v. a. boricmear. es-

criljir mucho y mal.

scrivania s/. escribanía, escritorio,

papelera, mesa de escribir.

scrivano sm. escribiente, ama-
nuense

¡I
— di bordo, ¡ñloto

||
— púh-

blicu, memorialista (escritor de cartas,

.solicitudes para el piiblico).

scrivente ag. escribiente
|| sm. lo —

della presente, el que escribe o sus-
cribe la pjeseute, el infrascripto.

scrivere i'. v. escribir
|| componer

(libros etc.)
||

carta da —
, papel para

e.
II

7iecessaire per — , recado de es-

criliir
II

taoolino da — , mesa de e..

escribanía
i|
— a colpa, atribuir, a-

cbacar la culpa a uno
¡I
— a màcchi-

na, e. a máquina
||
— a lèttere di sed-

tola.fí. en letras de molde
||
— come

uiia gallina, garabotear
||
— male,

bene, e. con muy mala o luuy buena
letra (pret. scrissi; pp. scrìtto).

scrivibile ag. po.sible de escribir.

scrivucchiare v. a. escribir mal,
emborronar, ' escriborrotear.

scroccare r. a. estafar, petardear,
pegotear, comer de pegote o de gorra,

vivir de mogollón o a expensas de otro.

scroccato ag.tp. estafado, petar-

deado, pegoteado
||
pranzo — , comida

de mogollón.

scroccatore sin. petardista, esta-

fador
1 1

gorrista, gon-ón, mogollón.

scrocchiare r. n. liacer el usurero.

scrocchino sm. gorrista, petardista.

scrocchio sm. especie de usura.

scrocchione sm. usurero.

scrocco sm. petardo, estafa
||
7nan-

giare a — , comer de mogollón, de gona .

scroccone sm . petardista, estafador.
'

tramposo, trampista
|| camastrón, ca-

ballero de industria, hombre sin ver-

güenza o (jue trata de vivir a co.sta

ajena.

scrofa sf. puerca, cerda, cochina
||

ramera
||
excrecencia carnosa.

scrófano sm. escorpina.

scrofola sf. escrófula
|| -e j^l- puer-

cas, lamparones.

scrofolaria «/. escrofularia.

scrofollsmo sm. escrofulisuu).

scrofoloso ag. escrofuloso.

scrogiolare r. a. crujir.

scrollamento sm. .sacudimiento.

scrollare f. a. sacudir, agitar jj
— le

spalle, encogerse de liombros.

scrollata sf. sacudida
j] cabeceo.

scrollatina sf. ligera sacudida
||— di capo, ligero cabeceo.

scrollo sm. sacudida, sacudimiento.

scrosciante ag. que produce gran
ruido.

scrosciare c. n. Iwrbollar, hervir a
borbollones || llover a cántaros

|i
crujir.

scrosciata .y. l)orl)ollón
i|
chubasco,

lluvia recia || carc:yada (de ri.sa)
||

crujido.

scrosciato ag. e i>. Ijorbollado
||

crujido.

scroscio sm. bori)ollón
||

crujido
||

aguazón, lluvia improvisa y recia
||

lluvia (de lági'imas) || carcajada (de

risa)
II
dare in uno — di riso, di pianto,

soltar la risa, deshacerse en lágriniius.

scrostamento sm. descostramiento

Il
descortezamiento.

scrostare v. a. descostrar
||
descor-

tezar
Il

-si r. descostrarse, caerse la

costra.

scrostato ag. e p. descostrado
|i

descortezado.

scrostatura sf. de.scostradura ||
des-

(•ortezadura.

scroto sm. escroto.

scrudire '. a. desencrudecer || ha-

cer más .suave
||

calentar uu poquito.



KCrunnre ' n rt. .«.j.ii (mnippr el

(ij>i (|i iiii.i aflija».

scrunato t'i. < ¡k il<-»ii.i)iili>, i-oii t-l

IM roto (a^:>"J'"•

scrupoleirKlare '. n. •••«•in|iiili/iii-

i<-iirr i-Mcrúpiílo».

scrupolo *»/i. «'siTrtpnloll/arti — di

i/f., liaciT c. (U- h1jii>.

gcrupolosamente ar. eHrni|iol»HH

iiifiilc
I;
ron tollo «•) cuidado |io!<ilili'.

scrupolosità */. r«<Tiip'>lofii<lnil.

scrupoloso aij. os(rn)>iiU>no.

scrutáblle ir;. esciHlríñiiMc.

scrutare >• ((.<-srii(lriñiir. exaiiiinnr.

^icrutato "'/. e ;). i'scmiriñii<lo.

scrutatore kvi. «'sciidrifiador
¡| «a-

rrutiidor (de votos)
||

nniniíinre —

,

dt>.si;;iiHi cHrnitador.

scrutinare r. u. i-acrntar. recoger

los \otos jior eBcnitiiiio.

scrutinato ag. e ¡k escrutado.

acrutinatore «»i. e>*erntiidor.

scrutinio .'i>i. escnitiiiio. votación

(nominal, seriefa) Wfnrr In^, prati-

car el e.

scuccomedro sm. matalón.

scucire r. a. descoser || -si ''. des-

co.serso. deslincerse.

scucito ap. e ;>. desco.iido.

scucitura í;''. descosedura.

scudaio sni faliricante de cM-ndos.

scudato (líi. urniado de escudo.

scuderia «/'. cabal1eri/.:i |{ cuadra.

scudetto sm. escudete, e^icudillo.

scudicciolo »m. escudete || iniu-

>:tare a — . in.jertar de escudete.

Bcudiera f/. jineta ¡I nlln — . a la

amazona
||
pantaloni, stirali alla —

.

liautnl'Mi. l)ota.s de montar.

scudiere m'i esciulero.

scudisciare >'. a. /urriagar. lati-

guear, az.otar.

scudisciata >íf. zurriagazo, latigazo.

scudisciato ap. e ;>. zurriagado, la-

tigueado, azotado.

scudiscio sm. zurriago, látigo,

azote.

scudo sm. escudo (de arnuis de fa-

milia'
II

e.scudo (moneda) ¡j escudo
(arma defon.siva> |l amparo, defensa,

protección.

scuffia .<;/". cotia, escofiet.-i (tocado

de mujer) i| toca (de las religiosas).

scuffiala, scuffiara k/. fabricante

\ endedora de cofia.s.

scuffiare '•. n. engullir, tragar, co-

loí-r vor.izinente.

scuffina //. e«c<.flnii

scuffinare r. n cHcotinar,

scuffione */". giaii cofia.

SCuffiotto un. eoi-oHfta.

sculacciare r.a. a/otar. zurrar. trol

)iciii i-ii la- nalga* (con la innnoi. pe
gai <n «'1 trasero.

sculacciata s/. azotaina, zuiTa (en

l.'ift nalgas).

sculacciato ag. e ;/. a/otado
irado golpeado en Ihh nalga".

sculaccione tm. gidpe en las nal

ga>> (con la mano).

sculettare •'. a. anadeui (iuen<-»i

las nalg.'iM inarcluindo).

•culmato Sin. ilerreugadiira.

scúltlle aij. eHcnltnrul.

scultore in. e.sciiltor.

scultorio ";;. escnitural '¡ arir

escult u I il. estatuaria.

scultrlce »/. e^•calto^a.

scultura »f. «^cultura || larari di —.
oliras de e.

scumaruola ff. espumadera.
scuoiare '. " ilcsollar. de-pelli-iHi .

scuola í/. esc iicU (pr"iiaratoríH.< le

mental o de primera enseñanza, pro

lesionai o de artes \ oflcioa, técnica,

industrial, municipal, regia, equipara
da)

i

estalileiimiento de enseñanza
escuela (doctrina, sistenia de un autori

W/are — ,xlar clase, enseñar
|j taan'iinrr

o salare la — , faltar n la e.seneln. li«-

eer novillos.

scuòtere ''. ». sacudir, agitar, me-
iieiu-, revolver, reniorer 1)

— íí cafto.

saindir o menear la cabeza ||
— íf

fliof/o, libertarse ¡^
— la pólvere a iino,

sacudir a uno el polvo, apalearle
¡

— le spalU, concomerse
¡|
— la ripu-

tazione, diminuir el crédito, la repu-

tación de uno ' -si '. sacndirse, nie-

nej»rse, abitarse {pwt. scossi ; pp. scosso)

scuotimento sìiì. saondiiniento.

scuotitelo fio. sacudidor (ntensilio

para sacudir).

scupcína ."in. sku]>ohina. :i.samble:i

nacional en Servia.

scuramente ar. obscuramente.

scuramento sm. idiscurecimiento.

scurare '•. ;<. obscurecerse.

scurazione .</. obsc'ureoimiento.

scure •«/- segur |' f/<iríí í<i — srii

piedi, tirar cantos a su tajado, obrar
contra sus propios intereses, perjudi-

carse
;|
gettare il manico dietro alla —

,

celiar l.'i .soga tras el caldero.



sdi

scuretto ag. algo obscuro {| sru. pos-

tigo.

scurezza ••>/. obscuiidad |) falta de
(.laridad (eu uno escrito) ||

— íít na-

tali, bajeza de condiciún.

scurlata sf. zuniaga, látigo.

scurlcella .*/. segureja.

scuriosire e. n. salir de ima
duda o de mia cuestión obscura

||

•si e. i|uitai'.se la cuiiosida<l (pv. 6c((-

riosisco).

scurire e. a. obscurecer
jj -si r. obs-

I iirecerfie (pr. ocuj-feco).

scurità sf. ob-scuridad.

scuro ag. obscuro, soiiil(río|| cargado
(color)

j|
falto de claridad, difícil de

entender
|| negro, ennegrecido || sm.

obscimdad
||
tinieblas

|| J pi. postigos,

contraventanas.

scurrile ay. bajo, vulgar, trivial,

indecente
!| trulianesco, cbooaiTero.

scurrilità sf. trivialidad, truhana-
da. chocarrería.

scurrilmente ar. trivialmente, tru-

hanauiente.

scusa »f. excusa
||
pretexto, efugio

II
chièdere —

,
pedir perdón |{

— non ri-

chiesta, accusa manifesta , qnien se ex-
cusa se acusa.

scusàbile ag. excusable.

scusabilmente av. de uu modo ex-

cusable.

scusare r. a. excusar, juntificar,

disculpar
||
— senza qc poder pasar

sin algo
II
scusi !

¡
dispense V. ! || -si /".

exeusar.se, ju.stiticarse, disculparse.

scusato ag. e p. excusado, justifi-

cado
I;
disculpado

|| dispensado.

scusso ag. despojado, desposeído
||

solo, puro
II
bere acqua — a, lieber solo

agua (sin vino)
|| mangiare pane —

,

corner solamente pan (sin otro con-
dumio).

Scútari n. g. Sciitari.

scutellaria .</. escutelaria (planta).

scijtica sf. zurriago.

scutífero ag. armado de escudo.

scutiforme ag. escuteliforme, en
forma de esyudo.

sdamare e. a. ilescoronar (en el

juego de damas).

sdarsl e. /- desanimarse
||

eiiipeie-

zarse. dejarse llevar por la pereza.

sdato pp. desanimado
i|

ug. i)erc-

zoso, holgazán.

sdaziare v. a. pagar los derechos
de puertas

||
aduanar (mercancías).

sdaziato pp. aduanado ||
ag. los

derechos pagados.

sdebitare v. a. desadeudar || si ''.

desadeudarse, pagar sus deudas |!
de-

sobligarse.

sdebitato ag. e p. desadeudado
||

desobligado.

sdegnamento sm. desdén ||
repug

naucia
[|
— iìì stomaco, náuseas, bas-

cas.

sdegnante ag. desdeñoso.

sdegnare e. a. desdeñar ||
de.-cui-

dar, menospreciar, despreciar ||
indig-

nar, enojar
II
tener aversión a algo

|

-s! r. desdeñarse ||
indignarse, eno-

jarse, desairarse, enfadarse.

sdegnatamente av. desdeñosa-

mente.
sdegnato ag. op. desdeñado

||
des-

cuidado, meuo.spreciado ||
indignado,

enojado, enfadado.

sdegnatore ag. e s. desdeñador.

sdegno sm. desdén, indignación
|]

enojo, encono, enfado ||
repugnancia,

aversión ||
mvóvere a — . indignarse.

sdegnosamente ar. con desdén,

con enojo.

sdegnosetto ag. enfadadizo.

sdegnosità */. desdén.

sdegnoso ag. desdeñoso ||
enojadizo

jl
irascible.

sdentare v. a. desdentar, romper

los dientes, las púas etc. || si r. des.

dentarse, perder los dientes.

sdentato ag. ep. desdentado ||
ag.

sin dientes.

sdiacciamento sm. deshielo.

sdiacciare ''. a. e ». deshelar, de-

rretir el hielo.

sdicévole ag. desconveniente, in-

decente.

sdlgiunare r.n. desayunarse, lom-

|ier el ayuno.
sdilacciare r. a. desenlazar, desatai'

sdiMnquamento Aí/i. desmayo ||
ex-

tenuación, Jibatimiento || derretimiento

sdilinquire v. a. debilitar, enervar

jj
i'. n. de.sinayarse, extenuarse, lan-

guidecer, debilitarse, enervarse || de-

rretirse (pr. sdilinquisco).

sdilinquito ag. e p. debilitado, des-

mayado.
sdimenticare c. n. olvidar.

sdire e. a. desdecir, retractar lo

dicho.

sdirenare i'. «. derrengar
|| si r.

derrengarse, deslomarse.



sdlricclare >. a. i-mur \um-H>'iiitiius

ili' SII- 1TÍ/OÍ..

sdlrlcciato fi;/, "in erizo.

sclocclare e. a. ilnr diirluin Í' e. u.

II. mal iliirliiiH.

8dn|;anare ''. e. Htliiiiiiiir. ili'H]iiii')iai

IMITI ,iiii(;i- <'ii la adiiMiiii.

sdoiranato ag.oji. ¡iiliiatia'Io. <l<"-'

|..iili!iilo CU In HiliiHiiii i; aii. Irrtiirnili

leni lioH I) Cini los <l<M<'cliON |mi;"-.

sdo);are '•. a. qiiitiir Ibk duela-.

sdoKfato n(i. sin iliit'la.v.

sdo^l tarsi e. ". co.snr tlu inulecei'.

sdolcinato a(i. eiiipalngoHO
||

zala-

Ü1I-I0.

sdolcinatura .''/. /.iilnnicrf.-i. iiiclin-

.Irrs.

sdolenzire i'. a. deHciitiiinecur. dt--

M'iitoriMMi'i . sacudir la toFpf/a o el

]iasiii<> (jir. sdolenzheo).

sdolenzito ng. e ;>. deHciitmnc'

Ci.lo.

sdondolare >'. a. coltiiii|iiar.

sdonzcllarsi ' r. [:nii(liilcar.

sdoppiamento mn. separación, di-

visión ITI (los.

sdoppiare ''. a. desdolilar, dividir

III iliis
II

-si )•. deHdolilar.sc.

sdorare ''. a- de.sdorar.

sdossare v. a. de!<cargar. ((uitar la

larga || -si r. ile.scargai-sc.

sdottorare v. a. degradar de la

'lifinidad de doctor ||
r. n. ediaila de

iloctor. haciT el resaliido.

sdraiare '• a. tender, extender (a

la larga) || -si r. tenderse, rerostarse

;i la larga, echarse soljre la yerlta, el

: iifii etc., arrellanarse.

sdraiato ag. ej». tendido o exten-

dido a la larga, echado solire la yerlia.

l'I sofá ete.

sdraio (a — ) ì. nr. tendido a la

l.irga
li
poltrona a — . hntaca de des-

canso, siila de doimir. dormilona H

stare n — , estar tendido o l'ecostado.

sdraione «'. reco.stado. tendido a

hi Ir.rga.

sdrucciolamento «i/i. reslialaniien-

tii. ile-!i/. csiiiiriniienlo.

sdrucciolante ag. reslmladizo.

sdrucciolare r. n. leslialar, Írselos

jiies
II

deslizar, esciimr
]|

patinar, co-

irer palines.

sdrucciolato ag. n p. resbalado.

rlcsli/iiilo. esi 111 rido.

sdrucciolévole a;;, resi laladizo, des-

lizadizo.

•drucclolíu <•»•. K-xIjièlHUiionlo.dcs

lizaiiiii'iito.

sdrùcciolo ag. VMÍríijnin ¡| tm. )m>ii

dii-lile. declive " deMliX. renhalÓD

in. pi.-/...

«Irucclolonc nm. reMlmlttn

sdruccioloni ar. reH)ia1aiid.<

sdruccioloso ag. eHciirridi/.o i<-

l'.l.iiliz.i deslizadizo.

sdrucio "</'. descoKednra
|| dcHgan"

lii'iidednra.

sdrucire r.a. de«c<iBer || de^garrai

il
iil.rir. liender ¡1 .si r. de»ro»«'rMO || a

Iiri!i«e.lieuder!<e. desgarrarse (pr. tdni-

nciico).

sdrucito ag. e p. desconido. d«--

gairado. hendido.

sdrucitura sf. desr/meduni. dengi.

no. Ii.'iiilediirn.

ndruscire e deriv. V. sdrucire •

derivati.

se foiig. si. en caso ((ue. «npneKi..

que
li
anche — . ann cuando ||

— un.

en eaw) diverso, de lo contrarío, en

otro ca»o ||
— non altro, n lo mono-

Il
— non che. excepto, salvo jj

— per".

en viwo que. siempre que.

se pr. 1) sí 11 lia per —, de por si.

sin ayuda |I
dire, penta re fra —, de-

cir, pensar para si || inthiderñ da —
entenderse por si mismo || rientra ri-

in — , volver en si
¡i

2) se ||
— neand".

se marchó (de alli) ||
— ne impipa, se

rie (de elio) ||
— ne rammenta, sea

cnerda (de este particular).

sebàceo "g. seliácíío.

sebacico '/,". sebàcico.

Sebastiano »i. />. Sebastián.

Sebastopoli >i. g. Seba.«topol.

sebbene cmig. aun<|ue. bien que.

Sebenlco n. g. Sebenico.

sebasto nm. sebestén (árlnd).

seca bile ag. .separatile, fácil <!.•

c.iitai'.

secante »/. secante (de un cli-

cubi).

secare r. a. dividir, separar || cortai

Il
hender.
secato ag. > p. dividido, separado,

cortado.

secatore stn. podadera.

secca «/. 1) seca, seqnfa. desecación

;¡ 2) bajío, roca snbmarina ||
andare

nelle — che, arruinarse |! lanciare uno
.tulle —che, plantar a nno. abando-

narle
Il

restare miUe —e. encallai-se (.-1

buque).



seccàbile ag. secable ||
importu-

uablt).

seccafistole sm. importuno, chiii-

clie, peiMoiia niolesia.

seccàggine sf. sequez, sequía, se-

ladura ||
molestia, enojo, fastidio.

seccaginoso ag. reseco.

seccagione xf- secamiento |!
sequía,

^i'(|ii('(Ia(l.

seccala sf. reseco.

seccaione sm. reviejo, rama reseca.

séccamente ai', secamente.

seccamente sm. secamiento, tlese-

cacióu
ti

sequía, sequedad.

seccante «;;. desecante
||
molesto,

pesado, importuno, fastidioso ||
sm.

(le.secaute.

seccare v. a. secar, desecar ||
en-

jutar, enjugar ||
fastidiar, molestar,

aburrir ||
— i corbézzoli, romper los

cascos
II
non mi — .'

i
déjame en paz 1

I

-si y. secarse
|i
fastidiarse, aburrirse.

seccata sf. desecación, secamiento

II
molestia, tedio, fastidio, importuni-

dad
II
asunto enojoso, cosa pesada o

molesta.

seccaticcia sf. leña menuda y seca.

seccaticcio ag. medio seco
||
acha-

¡larrado.

seccatímpani sm. quebrantahue-
sos, cliiucbe, persona pesada o mo-
lesta.

seccativo ag. desecativo.

seccato ag. e j). secado, desecado.

cDJnsado
II

fastidiado, aburrido.

seccatoio sin. secadero
||
tendedero

(para la ropa lilauca)
||
pasera (para

las frutas).

seccatore sm. secador
|| abrumador,

licrsona pesada, molesta, fastidiosa o

i mportuna.
seccatura sf. secadura, desecación,

secamiento ||
ninlestia, fastidio

||
cosa

pe.sada o molesta, asunto enojoso.

secchereccio ag. medio seco
|| sm.

leña seca (para quemar).

secchezza .t/. sequedad, enjutez.

secchia .if. cubo, pozal, cántaro
||

pUirere a —,c, llover a cántaros
||
tanto

'II la — al pozzo che vi lascia il mànico,

tantas veces va el cántaro a la fuente

(|ue al fin se quiebra.

secchiata sf. cubo o pozal lleno
||

»i)lpe dado con un cul)0.

secchiccio «¡7. aluo seco.

secchietto .tm. cubo pequeño.

secchio sm. cubo, hable
||
— di

draga, cangilón de draga ||
— per

mùngere, ordeñadero.

secchíollna sf. calderilla (para el

agua bendita).

seccia sf. rastiojo.

secco ng. seco, desecado, enjuto
||

delgado, flaco || sm. lo seco
||

.seque-

dad
II
anfanare «. — , atarear.se. tra-

bajar en balde
|| dare in — , encallarse,

embarrancar, vararse (el buque) || ma-
cinare a — . comer sin beber || muro
a — , pared en seco, muralla de piedra

seca o .sin argamasa
||
parlare — . ha-

blar seco, sin desapego || restare a —

.

quedarse en seco, vararse (un buque):

(ñg.) quedar sin blanca o sin dinero
||

tirare a — , varar a seco (un bote)
||

tosse — a, tos seca o perruna.

seccore sm. sequedad.

seccume ííw. reseco ||
seroja.

secentismo sm. locución del si-

glo XVII.
secentista sni. escritor del si -

glo XVII.
sécente ag. seiscientos.

secernere v. a. secretar (substancia

líquida o viscosa).

secésplta .'/. cuchillo para los sa-

crificios.

secessione .>/. secesión, .separaci lin.

secessionista sf. secesionista.

secesso sm. seceso, evacuación.

seco jir. consigo
||
— lui domiciliato,

domiciliado en su casa, de su domi-

cilio.

secolare ag. secular
||

que existe

desde muchos años ||
mundano || sm.

secular, seglar.

secolarescamente av. seglarmente
secolaresco ag. seglar

||
mundano.

secolarità sf. secularidad.

secolarizzare ''. a. secularizar
||

-si r. secularizarse.

secolarizzazione sf. .secularización

secolo sm. siglo
||

ritirarsi dal —

.

renunciar" al siglo, alu'azar la vida

religiosa o moná.stica
||
sembrare nn —

,

desear avidamente que el tiempo jiaso

(para poder hacer o conseguir algo).

seconda sf. secundinas, i)lacenta
||

— di cambio, segunda [letra] de cam-

bio
; (fig.) repetición de una cosa poco

agradable.

seconda {a — ) 1. av. a medida de,

con arreglo a, conforme, según ||
an-

dare a — di uno. ser del gusto de

uno, o complacer a uno.



• ecnn il amente '". «-n sf;<)iiitlii

«econdare ''. n. scriiiiilnr || fitvu

r 1 ii\ iiilm .

secondariamente ur. imi Hf|iiiinli>

lll;;ar.

secondario 'i</. Kt-ciiiitliiHii {|
iircr.

Miiio, poto iiiipoi'liiiitf
II

linfa —a,
lfii«iH HiM'iiii<)aria(<lL- va|Mir, IVitik-.-iitìI).

secondino «i/i. uiiaidiiiii (ili- lax

tiiri clc.-l, lan-t'leio.

secondo aij. scjìhikIo
|| di — a inanu,

ile !<cuiiii<l:i iiiHiio, «le lance ||
ar. m:-

gaudn, mi 8«t:iin()o lugar
{]
prep. seguii

,

conforme, con arreglo n || »m. p.-itlrino.

tt'Mtiuo 'eli iiu ilcrtatìo)
li

««•¡iundo (<lc

¡I l>or<l<>) o pi'iiiicr oficial iile un liui|u<5)

;i
ininnto segundo || ni-n airr — , no

nini' i:;i!:il o competidor.

secondoifénito a¡;. e ^. «i-gniidot;>'-

iiitii. SI uuikIiÌii. liijo .NUjiUlido.

secretare ''. ^^. secretar.

secretore uy. Hocretoi-.

secretorio aij. sccretoiio.

secrezione »/ secreción.

sedano xm. apio.

sedare '•. o. sedar, «osef^tir. aquic-

:.ir, raimar ]|
— toia rírolta, suprimir

lina rclielióii, restahleci-r el orden.

sedativo a;/, sedativo, calmante.

sedato (i;/. e )•. so-se-jado, aquietado.

< aliñado ;j suprimido un alboroto.

sedatore xin . pacificador.

sede .v/. siila, «siento || re.sideucia.

domicilio i<\e una sociedad i |i — di

iiéiiiirii. otii'iiia. e.sciitorio. casa de
('••nova

il
la santa —, la santa sede.

sedentario a;^ sedentario ||
rita

Il . vida casera.

sedente ag. que tiene su residuucia

' domicilio, su oñciua o escrit<irio en

illoma, Madrid etc.*.

sedere i'. n. estar sentado || estnr

de a.-'ieuto
|| sentarse, asentarse || re-

sidir, tener sus se,siones en... mi tri-

lumai. Junta etc.) ||
— in permaneiizn

(km eoìiiitatoK haber siemjire alt;iìii

niieuiViio presente para despachar los

asnntos
]

ìnftteni a — , .sentarse
¡

porre a — , sentar a uno
¡j -si r. scii-

taree, asentarse (pr. sifdo o seggo, sie-

di, siede)
I

.«m. absiento (de UDa siila)

Il
trasero. nalga.s. asentadera.s

i|
prèn-

dere a calci nel — . c<har a uno a

)iuutapiés.

sederino sm. bigotera, empanadi-
l.i, afieiito de qnit^ y pon.

sedia 'f. •illa
:

~ i hraerioli, >..

poli Iona, sillón |{
- a dfmdolo, incxre

dora (kìIIóii Hiiiericano o de lmlauc«)
,

(( riiiit,-, HÌIIónc<iii riiedaHÌl — rhiu»a.

H~ientti de pali'o ' — di bordi-,». ple^H

Me o dolile|<aljle n — da rninpti, ». d<-

tijeras
II
— di Viriiua, b. de Viena o

ile madera eni<u\ ada ||
— furata u hv

rula, s. de nifio o de enfermo ||
— ye

viatoria, ». gestiitorln ||
— nximerala.

UHienlo iinmerado ||
— porláliU, s. imi

tàlli o de iiianoN ||
— roíanle, h. pos

tiza o de quita y jion ||
sedile, tpaliiern

della—, aaiento. espaldar o respaldo

de la s.

sedlaio, sediaro mi. sillero. Inlui-

c.iiite o i.pai.idor de sillas.

sedicenne <i;i. de die/, y sei» años

de edad.

sedicente ag. uno que pretende ser

o que ne dice ser. unu que se llama

o se titula
II

iiH — aniieii, un seuib-

amigo
II
un — arrocatii, un aUigadii

si es que lo es II i'T» — negoziante, un
comerciante inipro>'isado.

sedicesimo a;;, decimosexto
II
««I —

.

un diez y seisavo ü rolitnie in — . tomo
en diez y seisavo.

sédici a;i. e ». diez y seis o diecis«<is

sedile «>'. siento lar<;o, banco.

sedimento ."". sedimento, poüo.

sedimentoso ag. sedimentoso.

sedi<ila ''. sillita.

sediuolo *</'. tilburt. birlmlio.

seili/ione >/. sediiión.

sediziosamente ar. sed¡ciusaiii<-iii<

sedizioso a¡i sedicioso.

sedotto ag. e ji. seducido.

seducente ag. seductivo, atra<iivo

seducibile ag. seducible.

seducimento sm. seducción.

sedurre e. a. seducir || sobornar

(pr. seduco; pret. sedussi; pp. sedotto).

seduta sf. 1) sesión ''Junta, reunión

,, ajirirr. si spèndere, tògliere la — , a

lirir. suspender, levantar la s. \\
rer

hale della — , acta 4Ìe la s. |l rotare per

alzata e —, votar poiiiéudo.se de pie y
quedándose ,sentados || 2) vibita ||/ar

un ritratto in poche — e, hacernn re

trato ei\ pocas visita?.

seduto ".'. •• p. sentado.

seduttore •'./. e s. seducttir.

seduttrice ag. e »•. seductora.

seduzione »/. setlucción.

sega s/. I > sierra I; — ad arco, s.

de marco o montada Ij — a nastro, s. di-



seg seg

cinta o continua ||
— da pettinalo,

recnra
||
pesce — , pez sieri'», priste

(pescado) ||
2! masturbacióu.

segàbile ag. segable (la yerba, el

trisio etc.), aserrable, serradizo ,el

mármol, la inaderal.

segala xf. ceutcuo 1|
— cornuta, e.

atizouado o de coruezuelo.

segalaio sm. centenal, sitio .>iein-

I irado de centeno.

segatala */. mezcla de triíro y cen-

teno.

segalaio a<j. parecido nl centeno.

ségale .«/. centeno.

segaligno ei¡i. 1) de centeno
||
pa-

glia — ./, paja centenaza j| 2) seco, en-

juto, flaco, delgado.

segalone sm. especie de sonioriuu jo.

segamento sm. siega
¡{ serramien-

to, a.senadura || intersección.

segante ag. que siega o sierra.

segantino sm. .segador (de niieses)

!] aserrador (de madera etc.*.

segare '•• a. .'egar (cortar con la lio/,

la yerba etc.) || aserrar, serrar cortar

o di\id¡r con sieri'a la madera u otra

cosa dura)
¡|
intersecar (una línea la

ot ra )

.

segaticelo ag. segadero
|| aserra-

dizo.

segato ag. e i). segado (cortado con
la boz)

II
aserrado, serrado (con la

sierra'.

segatore .sm. segador (de las mie-

ses', aserrador, serrador (de madera).

segatura •</. segadura, siega de las

miesesl || segazón (tiempo de la siega!

II
aserradura, serramieuto (de la ma-

dera etc.)
II

aserrín, serrín, aserradu-

i- polvo que sale al aseri'ar madera).
seggetta •</. silleta de esterilla (si-

'co, orinal que nsau en la cama los

f-iiteinios'.

seggio sili. 1) a.siento, silla, sillón
||— accadèmico, .süla de académico ||
—

ilHla rálvola, asiento de cba]>eleta
||— presidenziale, silla de presidente

!! 2) presidencia, función de presi-

dente
I!
junta de escrutinio.

seggiola sf. sillita.

seggiolaio sin. sillero.

segglolina •</. .silleta.

seggiolone sm. sillón
¡|
— a dundo-

lo. mecedora, * poltrona de columpio
¡|— (í sdraio, dormilona, silla do dormir,

bntncíi fio descanso.

segheria •'-/. a.serradero, lábrica de

aserrar |j
— « vapore, aserradero de

vapor.

seghetta sf. seri'eta, serrezuela,

sierra pequeña.
seghettato ag. endentado.

segmento sni. segmento.

segnacarte sm. registro de misal

o breviario ||
señal t de un libro.

segnacaso sm. itreposición (que in-

dica el caso genitivo, dativo, ablativo).

segnacolo sm. signáculo
||

señal f,

indicio |¡
contraseña.

segnalamento sm. señalamiento.

segnalare *•. a. señalar ||
liacer

.señales i| -si /•. distinguirse.

segnalatamente ar. de un modo
particular.

segnalato ag. e p. .señalado ||
ag.

particular, especial, manifesto, dis-

tinto
II
afamado, insigne ||

importante.

segnale sm. 1) señal t ||
signo, in-

dicio
¡I

contraseña
||
presagio ||

— a

bandiera, a fanali, a razzi, señal con

banderas, faroles, cohetes
||
— di par-

tenza, señal, silbo de salida || 2) señal t.

boya .

segnalibro sm. señal f de un libro.

segnan. ento -««i. contraseña.

segnare v. a. marcar, contromarcar

II
señalar, indicar ||

apuntar, notar
||

firmar ||
— a delito, a crédito, adeudar,

abonar en cuenta '| — a dito, señalar

con el dedo || -si ''. firmarse || sig-nar.se

II
persignarse, santiguarse, liacerse

uno la señal de la cruz.

segnatamente ar. de un modo jiar-

ticular o especial.

segnatario -im. firmante.

segnatasse sm. sello de .sobretasa

o de porte adicional.

segnato ag.ep. marcado, seBalado.

indicado 1| apuntado, notado ||
firmado.

segnatoio sm. puntero, punzón
(instrumento para marcar).

sognatore ag. e s. marcador, seña-

lador.

segnatura sf. marca, señal ||
sigiiü

tara, señal de un jdiego impieso.

segnavento sm. cataviento, grím-

pola que indica la dirección del viento.

segno sm. signo, seña, sefialt. con-

traseña, marca
¡I
liito || traza, vestigio,

lineila ||
indicio |i signo del zodiaco i[

cardenal, equimosis, cicatriz || a — che.

de modo o de manera que || dar — di.

dar señal o indicio de || dar nel —
(colpire il bersaglio), dar en el blanco



UVIÍ »el

|| ilaif. rniilierr ufl — {imloiinare), «liir

i'ii el rlavii, oii i-l ImihIHi o t-ii fl hito

\\ fnre atar a —, Imcor n iiiici cntriir

«MI MTc<lii
II

/aiti il — tifila rrnrr.

|i<-i'MÍ|;iwir)io. Hnii(i)^inrH(> !| firmare n^l

— rfi cioee. flniwir con In Honal <lf lii

rrilz
II

méttere l'ornloijin a —, )»i>ii«>r

i-ii hora el reloj |i iiuu arfre la tfjila

a — , ti'iiiT ramo <1i' locura ||
— per —,

)mnto jtor punto !¡
ridurre n — , tt-uer :i

lino ImJo lo.s pipB, oliliuiirli- a olicderi-r.

sego xm. Heliri.

sélfOlo 'in. potlailtTll.

seifoso a(j. nelmso.

Segovia n. rf. Segovia.

seiíovlano nn. <* «. sPs<'viano. nvfio-

\\fi\fr.

secrretfainento nm. sejsrregafióii ,

.iCIlilI^KiÓtl.

segreifare >. a. st^jírpírin", apartar.

xt p.-iiar.

segfregrato aij. np. seirrenado, apar-

lailo, sfparado.

segregazlone sf. 8eín-e¡:a<i6n ||
—

eelliiUire. ."«ppararión pii <-pl(ln».

se^renna i>f. mujer liara yrlcavaMa.

secreta í>/. secreta íora<-i6ii en la

misa)
!
calabozo, celda (de prixión

<-elular).

seffretamente ar. secretamente, en
secreto.

segretaria ff- i"onfldeute.

segretariato .»»". se^retnrla.

segretariesco af). de secretario.

segretario »'". secretario ||
confi-

dente — ijahiiite, manual de cartan

aiiioi'osa.s.

segreteria «f. secretarla || oflcina,

escritorio del secretario.

segretezza «/. secreto || reserva,

prudencia, circunspección ||
in tutta

— . de un modo estrictamente confi-

dencial.

segreto ag. secreto, cflllado, reser-

vado
I'

1/1 — , en secreto, a solas, con-

lidencinlnieute ¡| èssere addentro alle

— e cose, conocer los sesrretos de uu
asunto II tenere — . no manifestar algo

a nadie || sm. secreto ||
— di Ptilci-

nella, s. a vocej» l| infierirsi nei — í di

santa Marta, meterse uno en lo que
no le toca.

seguace s>n. secnaz, partidario,

.idlierente. disi'ipiilo.

seguente a;i. si^juicnte, .sucesivo.

|iróxiiiio
II

sisruii-nte. qne sii^ne. i|iie

va a continuacióu.

seguentemente ar. dehpii/>H, «u

'iwlMiiiiciiti-
I!

(Mil coiiiiiir>tientc.

seguenza if- Hecnencia. Maguida

-iii>-. I oiitiiMiacii'm.

segugio un. «aliiieno, )>etTo rj'.fctrein

• 1 vcntador
ij

i-xpla, esjiif'in

seguimento *m. Heguitiiii-nto.

seguire v. a. Hegiiir. continuar, pir,

-ijiiiir ': iicrsegiiir. acosar || i«>guit

irilelráH, ac<unpafiar || venir dcMpui'i-

Hiicwler
II

imitar. co]iiar l| necund.n
I I'. 11. seguir, continuai, diinit. pei

maniM'er 1] 8uce«ler, uc-iecer
||
procedei

derivar, inferirse, ser consignienteun <

cosa.

seguitabile a;t. eontinuablf.

segultamente ar. df seguida, sin

iuicniiiiiióii.

seguitamento im. seguida || sagù
miento { continuación.

seguitare ''. a. e »i. continuar, pi"

si-i_'iiii ]it'i-.islir.

seguitato ag. e ;>. continuado.

segultatore ag. e ». continuador.

seguito ag. e p, seguido, conti-

nuado imitado'! sucedido, ai-onteeido.

séguito ."í/i. séquito, comitiva, a

com)iañamieuto |l eontiniiHcióu || a —
di, a causa, a coni«Mniencia d« || di —

.

sin intemipeión ||
— di gente, mnlti-

tud de gente [I í?i — , después |! in —
a siiii domanda, en virtud ele un so

licitud.

sel ag. seis
||
andare a tiro a — , ir

en coche de seis caballos.

selcentésimo ag. sexcentésimo.

seicento an. seiscientos, seiscientas

seimila mi. seis mil.

seino .'••Ki. senas ídoble seis).

selaciano ag. e s. selacio (orden di-

JMT.-^t.

selce */. sílice, silex
||

piedra.

selcialot*»'). enlosador, cmpedra
dor, solador.

selciare '.a. enlosar, eml»aldi»ai .

emiiedrar, enladrillar, solar.

selciato sni. empedr.ido, enii>aldo-

sado
I

lastra da — , adoqnín || ag. v j>.

eiii]ifdiadi>. cmlialilosado.

selciatore *<"• emiKjdrador.

selcino fin. enlosador. em]>edrador.

selcioso ";;. silicoso.

seleniato sin. seleniato.

selenico ag. seK-nico.

selenio m/i. selenio (mineral).

selenioso i;/- selenioso.

selenite sf. selenita.
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selenitico an. selcuitoso.

selenitoso <(;/. seleiiitoso.

seleniuro sin. seleninro.

selenografía sf. selenografía (des-

cripción (le la luna).

selenogràfico ag. seleuográfico.

selenografo sm. selenògrafo.

selettivo ag. que se puede escogei-.

seletto ag. selecto.

selezionare v. a. escoger.

selezione sf. selerción, elección.

sella sf. silla de montar (a la inglesa,

de ííeñora) || carallo da — , caballo de

sUla.

sellaio Sil), sillero (fabricante de

sillas de montar), guarnicionero (fa-

bricante de arreos para la caballeriza).

sellare r. a. ensillar.

sellato ag. e p. ensilladn.

seilatura s/. ensilladuia |] ensilla

miento.

selleria sf. guarnicionería ¡| tienda

de sillero o fabricante de arreos.

sellino sin. sillín (de montar).

Seitz ». g. Seltz
|]

acqua, sifone

di — , agua, sifón de seltz.

selva sf. selva.

selvaggiamente av. con .-selvati-

quez.

selvaggina sf. caza
|¡ animales

moutesiuo» l¡ vn capo di — , una pieza

de caza.

selvaggio ag. e s. salvaje.

selvaggiume sin. salvajina.

selvastrella sf. pimpinela.

selvatichezza sf. selvatiquez.

selvático ag. selvático.

selvicoltura sf. selvicultura.

selvoso ag. selvoso.

selze sf. aiiua de seltz.

selzógeno sm. gasógeno de agua de
M-Uz.

semafórico ag. semafórico.

semaforista ag. e s. semaforista
||

sm. vigía o guardia del semáforo.

semáforo sm. semáforo.

semata •</. borchata.

semblante sm. semblante
|| apa-

riencia
II
/ai- — di, aparentar

||
far

— ('(' non vedere, bacer la vista gorda.

semblanza sf. semblante, cara,

rostro
II

semejanza, parecido, apa-
riencia.

sembrare v. n. parecer, tener cierto

aspecto
II
parecer, tener la posibilidad

de ser.

seme sin. semilla, simiente || seincu.

e.sperma
||
— santo, santònico, simiente

de Alejandría
||
andare in —, granar

II
-i pl. palos en los naipes

||
semillas

II
— caldi, s. de auis, de hinojo y se-

mejantes plantas aromáticas ||
— fred-

di, s. de melón, cohombro, calabazas

etc.
II
— oleosi, s. oleaginosas

||
nego-

ziante di — , tratante en semillas.

semeiotica sf. sintomatologia.

semelle sm. panecillo de floi- de

harina.

sementàbile ag. sembradío.

sementare r. a. sementar, sembrar.

sementarlo sm. plantel.

semente sf. semilla, simiente.

sementina sf. santolina (planta).

semenza sf. semilla, simiente.

semenzaio sm. semillero.

semenzina sf. santolina, santònico,

simiente do Alejandría.

semenzire v. n. granar.

semesanto sm. santònico, simiente

de Alejandría.

semestrale ag. semestral.

semestralmente ar. cada seis

meses.

semestre sm. semestre.

semi av. por mitad, en parte, no

enteramente ¡| ag. semi, medio.

semiadusto ag. medio quemado.

semiaperto ag. medio abierto, en-

treabierto.

semibárbaro ag. seraibárbaio.

semibecco sm. semicabrón.

semibreve sf. sennbreve.

semicadenza sf. cadencia imper-

fecta .

semicanuto ag. medio cano.

semicapro sm. semicayiro.

semicerchio sm. semicírculo.

semicircolare ag. semicircular.

semicírcolo sm. semicírculo.

semicirconferenza sf. semicircun-

ferencia.

semicroma sm. semicorchea.

semicupio sin. semicupio, baño de

asiento.

semidenso «</. medio denso.

semidiámetro sm. .semidiámetro.

semidiapente sf. semidiapente.

semidio sin. semidiós.

semiditono ."-)". semidítono.

semidoppio sin. rito seiiiidol)li-.

semidotto sm semidoilo.

semiellisse •./. semielip.-e.

semiellíttico semielíptico.

semignudo ag. casi desnudo.
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«emlla ii¡i. lu^in mil.

«rmllunare <ig. Heiiiiliiimt'.

semilunio "//l. ro-lllilllllin.

scmiminlmii */'. «l'iiiiinfniin.i.

scniimorlo un. cani o iikmIìiiiiiiiii I<>

scmimijslco un. (•«•i-hou.i i|iic mi1>'

ini )iiirii ili' llHIniril.

acminu </. siiMiilna. ><-iiil>i'ii<liii'ii.

scminublle ai/. poMiliItt ili- Meinlniir

Il 1-11 il l'Ila! »»• ]iiH'ilo nciiiliriir.

seminagione >/ sicinbni. Henilini'

iliiiii ;| triiiim. fln'iiuiti- tielln -
. siimi n

liM'ii.

seminale uy. nuiiiiiinl.

seminamento .w/i. m-iiiIikiiIimh.

seminare '•. (i. simm^i'ht
|ì ('.s)i.-iri ii-

- la :iz:aiiia, si-iiilirar In <li.»<-«idiii.

seminario »in. xeiiiiniii'io, HviiilUfiu

\
sfiniiiaiin (t'8liibleciiiiieiit(i <le «iihc-

iiMii/.a mliiiiosa).

seminarista "m Hi'ininui'i.'itn.

seminaristico a<i. seiiiiniii'istirii.

seminala "./'. --L'iiibi'Hdiirii.

seminatamente ar. esimrcidanii-ii

II', ai .1 y allá.
j

seminativo ati. ht-iiibrudio.

seminato a<t. v ;>. .sembrado || «m.
SI 111 brado

II
iigcif dal — , .salir del «i-

miiiiiMito, dcsatiuar, dÍHparatiir.

seminatoio sin. aeiiibradera (lua-

i|iiiiia para .sembrar) l| co.ttal del .sbiii-

l.iaili.r.

seminatore sui. sfinbrador.

seminatrice ••>/. .sembradora (iiinji-r

i|iK- sii'inliiai. siMiibrudora (máquina dr
sembrar)

seminatura n/. .sembradina.
i

seminifero a;', .seiiiìuiferu.

seminio sm. Hemillero. fiicn de iii-

leccioii.

semino 'iii. ^rauitu de semilla

ì pi. jia.sta iiiiiy fina para sopa.

seminudo a<i. mcdin de.suudu.

semlo(;rafia \l . seiniojjralia.

semioi^ráfico ";/. .sc-miofiráfico.

semiologia sf. seniiolugia.

semiológico n:i. semiológico.

semiparálisi .••/. hoiiiijdejla (jiará-
,

lisis inipirlci'ta )

semiperifería <.l'. media periferia.

semiretto ag. semirect<i.

semirotondo (iif. medio redondo.

semiserio ag. medio bufo.

semisfera «/ licinisferio.

semisferico «</. lieinisfi-riio.

f emisferoide .«f'. Lemisferuide. I

semispento a;/, medio, ratti apagado

•emita *>». nomiUi |í Jtidlo.

•semitico (i;t semitico.

Kcmitlsmo HI". >"iiiiilÌNiiiii.

semitondo aij. im-dio rtidondo.

semitono xiu. sfmit4iiio.

semiuomo mn. «emilioiiibie.

semivestito «i.-;. medio vwtli'!"

semlvi>o a,7 Ki-ndvivo.

semivocale "/. M-mivoeal.

sérr ola */. hìiuoIu || «opa de ^•

semolino mn 1) mollete (|Hiiiifillii

lino)
Il
— ¡iiáviiiv, |iaiiei'illo eiM|>nri

liado !|
'.') Ki'-mola.

semoloso aii.nui- eoiiliene si'-inola

semovente <ig. semoviente |i fccm

— 1 iiii-iH-- i-eiiio\ i«-nteH (el ;:aiiado).

semplternamentecr. iteriiumeiili

sempiternare « . «. ••lerni/.ai.

sempiterno n;/. sempiterno.

sémplice "?. simple, Meiu'illo{l puro
iiiiiiii, solo

,
simple. eandoniHo. ni'

dillo
Ij

pitrv f — , sili alguna uñudi

llura, variaeióu o condición || nn. nim

pie, simplón, ]iui-HOua rrMiila o híii

iiialieia j] i jil. siin]de8, plantan o ver-

b.is iiiedlcinali's.

semplicemente 'ir. simplonienle.

sempliciario 'in. libro de los siin

pli's II ili- las pìantHN nii*di<'inaluti.

semplicione ag.tMi. .simplón. ne<-iii.

biiinbre rrédulo.

sempliciotto «'". simplazo, iiexio

lii.b...

semplicista mu. .sini]ilisla.

semplicità >'°. sinipliridad, senil

11.'/

sempiificábile "y. siinpliticable.

semplificare <. a. Himpliñenr, ba
ci-i al;;ii UNÍS mutillo <> más fácil.

semplificato a;i. e;;. simidificado

semplificatore «'i. <•*. simplifiea

lU.r.

semplificazione nj. simpliHcación.

sempre ar. siempre || todavía, aun

¡I
— chf. a condieión de que, con t.il

que, toda vez que
||
per — , para n

por siemiire, por Jamás.
sempreverde ag. sifuipn- verde

1

.'nii. madreselva siempre verde.

sempreviva »/. weinpreviva. si-m-

)iiteriia i planta).

semuto ag. que lleva semilla.

sena sf. .sen (planta) ¡I 8«fiis (en los

dados).

señale mu. tallo seeo del alforfón

II
driza (cuerda para izar la veiga).
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sènapa sf. mostaza, jenable.

senapiera .'/. mostacera.

senapismo sm. sinapi.smo.

senaplzzare v. a. espolvorear de
mostaza (una catapla.sirin)

||
poner si-

iiaiiismos.

senapizzato ag. e j>. e.spolvoreatlo

lio mostaza
|| ari. que eontiene mns-

taza.

senario «,'/. .senario
||
am, verso se-

nario.

senato sm. .senado.

senatoconsulto sm. senaducoti-
sulto.

senatorato sm. senaduría.

senatore sm. senador.

senatoressa sf. senadora.

senatoria sf. senadni-ía.

senatoriale «g. senatorial.

senatorio «17. senatorio.

séneci sm. jk olándulas de las pa-
rí^tidas.

senecio .«'n. yerba cana.

Senegal n. g. Senegal.

senegalese ag. e s. senegalés.

Senegambia jí. g. .Senegambia.
senelasia sf. jenelasia.

senese ag. e s. sem's.

senile ag. senil.

senilità sf. .senilidad, vejez.

seniore ag. senior, decano, el más
anciano l| magnate l| padre.
Senna n. g. Sena (río de Francia).
sennino sm. per.sona joven y jui-

ciosa.

senno sm. juicio, cordura
|| inte-

lecto, inteligencia
|| madurez, pruden-

cia
II

saber, sabiduría
|| rfa — , de ve-

ras, seriamente, formalmente
|| del —

di 2Ì0Ì ne son piene le fosse, lo que
con el ojo veo, con el dedo lo advino
(o bien : todos lo saben después de lo

acaecido)
||
fare —, asentar el juicio

||

uscir di —, perder el juicio, volverse
loco, enloquecer.

seno Sf». seno
||

seno, golfo
|| vien-

tre materno
|| in — alla famiglia, en

el seno de la familia
|| in — alla 'pre-

sente, bajo este sobre.

senografía sf. xenografía.
sensale sm. coiTedor, agente de

negocios
||
— di cavalli, chalán de

caballos
II
— di matrimoni, casamen-

tero
II
— giurato, corredor aprobado

o del niímero.

sensatamente av. juiciosamente.
sensatezza sf. cordura, juicio.

sensato ag. seu.sato, prudente,
cuerdo, juicioso.

sensazionale ag. sensacional.

sensazione sf. sensación.

senseria sf. corrediu-ía (otieio del

corredor)
||

corretaje, comisión.

sensibile ag. sensible.

sensibilità */. sensibilidad.

sensibilizzare r. a. hacer sensible.

sensibilizzatore ag. o p. sensibi-

lizador.

sensibilizzazione sf. sensibiliza-

ción.

sensibilmente av. sensiblemente.

sensífero ag. sensorio, sensual.

sensismo sm. sensualismo.

sensista ag. e s. sensualista.

sensitiva sf. sensitiva (piantai;

sensibilidad.

sensitivamente av. sensiblemente'.

sensitività sf. sensibilidad.

sensitivo ag. sensitivo, seu.sible.

senso sm. sentido (de la vista, del

oí<lo, tacto, olfato, gusto)
||

entendi-
miento, juicio, inteligencia, cordura

||

impresión, .sentimiento, sensualidad
|¡

significado, significación, sentido, in-

terpretación (de una palabra, de una
frase)

||
buon —, buen sentido, juicio

recto
II
— comune, sentido coiniin, Inz

natural
|| a —i della legge, según lo

dispuesto por la ley
\\ fare — , hacer

impresión
¡|

pèrdere i — í, jierder el

.sentido
||
privo di — , sin sentido co-

mún
II
privo di — i. desmayado, pri-

vado del .sentido
|| riprendere i — í,

recobrar el conocimiento
|| nscire di —

,

jierder el juicio, enloquecer.

sensorio ag. sensorio.

sensuale ag. sensual.

sensualismo sm. sensualismo.

sensualista sin. sensualista.

sensualità \f. sen.sualidad.

sensualmente av. sensualmente.
sentente na. sensitivo, que en-

tiende.

sentenza sf. ^) sentencia, juicio,

fallo, decreto
|| condena

1| dictamen

II
— d' àrbitri, s. o juicio de arbitros

||— passata in giudicato, s. firme o pa-
sada en autoridad de cosa juzgada

||

annullare, confermare una — , anular,

confirmar una s. || appellare contro
una — , apelar de una s. || eméttere

una — , dar, pronunciar una s.
|| no-

tificare una — , notificar una s. || spu-

tare — e. hablar de un modo senten-
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cioftu
II

{prur.) è megtio mt iiitt¡/ro ac-

cordo che una gratta — , iiiáH \ itle iiiul

igiintc {\\u\ buon ])leitu |{
lanii capi

tante — e, cart» iiiaeHtrilIu liciif hu

lilii'illii
II

'!) Hfutfiíi'iu, ii|Mit<iciiia, iiiii

lina, ilhliii j;rav<.' \ itiiciiitu.

sentenziare c ». rtonU'uciar, |irii-

iiuiii iar lili fallo || condi'uur.

sentenziato ni/, o p. HiMitciiciudo
|i

I iiiiili-ii;i(i<i.

sentenziosamente av. Hcutciicio-

iiii.-iiti-.

sentenzioso (i'j. sciiti-iicioso.

sentiero -im. Ht'ii<)tM-u, seiitln, vt--

i..|m.

sentimentale <i;i. «iitíiiieiUal.

sentimentalismo nm. Ht'iiliiiiciit^i-

li-MIo.

sentiment alita >7'. seutiuieutaliilacl

sentimentalmente ar. de tiii iiiudu

< lltilIK'Ilt.'lI.

sentimento sin. seutiniieuto
|| sen-

>ari(>ii, sfii.sil)ilid:ul |1 afecto
|| eut«n-

diniii-nto
|| penar, atlicrióii || eoii —

.

con tudo.-i 8US i-iiico .sentidos.

sentina kJ'. 1) pantoiine, .sentina,

fondos (del biKiue) |¡
ací/iia di — , a;j:ua

du p. II
poiiipK di — , lionihas de sen-

tina o de carena || 2) lugar .sucio, pa-
raje eu <|uc aljiuidan los vicios.

sentinella «/. centinela t || méttere

delle — e, colocar a los e, jtoner e.
i|

xtare di — , e.star de c. o de guardia.

sentire nm. sentir, .sentimiento,

sensacióu || v. a. sentir, oir
|| enten-

der, comprender || catar, probar ||

r. II. sentir, oir ¡| oler a, o tener olor

lie
!| saber o tener sabor de || sentir,

prever ||
— che, estar informado o te-

ner noticia de que ||
— con piactre,

celebrar mucho ¡j
— dire da buona

/onte, oir de labios autorizados
||
—

jame, freddo, tener hambre, frío ||
— la

mancama di (jc, echar menos algo
ji— l'aria injida, oler uno el poste

|| casa

ove ci si sente, casa en que hay daen-
des

II
per — dire, por oídos, por re-

ferencia
II
stare a — , dar oídos, pres-

tar atención, escuchar || -si r. sentirse

(bien o mal)
||
— di fare una cosa,

tener gana de hacer o tener aptitud

para liacer algo ||
che cusa si sente.'

i
que tiene V. f j que le pasa o que le

duele a V. ?

sentita sf. sensación || sentimiento

II
astucia

li
a — , a tientas

|¡
per — dire.

pur oídas.

•entitamente ai . con iMwar.

sentito ('<;. <- ;<. Hcntido. oído ¡j en
tendido, coinpreudido

|¡ cuUulo, |iro

l>:ido.

sentore »<'. olor
i|

liaminte, pre
-•ntiiiiiento

II
indicio, riinioi ij aner —

ili </c.. barruntar, prever algo, ttmet

una vaga noticia que algo va me»'-

der.

senza prep. sin ||
-- altro, sin uuut

ni mlU II
— altro per oggi, níu otro

particular iMir hoy ||
— fallo, sin fal-

ta, cieriaiuente
¡I
— poHua, inceMuiti"

Micnti-.

senzabrache #m. descamisado.
senzatetto a<j. e t. niiserable, que

no tiene domicilio.

senziente ai;, dot-ido de int^ili'

Ui-ncia.

sepa »f. >"-pt.dóu (lagarto).

szpaiuola sf. reyeznelo (piijuio.

sépalo sm. st'-palo.

separàbile wj. scp.kiable.

separabilità yf. Hi-puraliilid:i>l.

separamento khi. M-puración.

separare v.a. separar, dividir, >ile-

.jar. ajiarlar !¡ -si r. separarse, divi-

dirse, aiiartarse.

separatamente nr. si-paradanu n

te. ajiailc.

separatista sm. separatista.

separativamente ar. ajMirte.

separativo ii;i. separativo.

separato «,". e ¡i. separado, ilivi-

didii . apartailo, al»;j;ido.

separatore ag. e *. separail.ji.

separatorio ag. separaUtrio.

separazione *y'. separación.

sepolcrale ag. >ciiiilcral.

sepolcreto .-.//i. ci-iuenterio antiguo

II
panteón, tumba gentilicia.

sepolcro sm. sepnlcro
|| tumba.

sepolto iig. e ;/. sepultado, ente-

rrado
'i

íi;;. -epulto.

sepoltuarlo sm. registro de l:is

sejjultiinis.

sepoltura sf. sciiultnra, entierro
||

tumba.
seppellimento sm. sepultura, en-

tierro II
permesso di — , licencia ile

enterramiento.

seppellire r. a. sepultar, enterrar

II
esconder, ocultar

¡| -si r. sepultarse,

esconderse (j)r. seppellisco; pj). sep-

pellito y sepolto).

seppellito ag. e p. sepultado, en

terrado.
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seppellitore tsiK. sepulturero, eute-

rrailor.

seppia s/. sei)ia o jibia.

seppure conci, auu cuando.

sequela sf. secuela.

sequenza */. secuencia.

sequestràbile ag. secuestrable.

sequestrabilità sf. seonestrabili-

dad.

se questramentoxifi. secuestro, em-
bargo.

sequestrante ag. que secuestra
||

s.2g. la parte o persona que manda
embargar algo.

sequestrare v- a. secuestrar, em-
bargar.

sequestratarlo sin. depositario (el

que tiene en custodia las cosas em-
bargadas).

sequestrato ag. e p. secuestrado,

embargado
\\
sm. deudor embargado.

sequestratore sjh. secuestrador.

sequestrazione «/. secuestración,

embargo.
sequestro 6//i. secuestro, embargo.
sera sr. tarde, nocbe

{| buona —

,

buena.s tardes, buenas noches || ííí

prima — , al anochecer
|¡ ieri — , ano-

che, ayer noche, la noche pasada
||

l'altra — , anteanoche |) verso — , a la

calda del día.

seráfico ag. seráfico.

serafino s»i. serafín.

serale ag. de la tarde, de la noche.

seralmente «o. todas las tardes,

cada noche.

serancolino sm. serancolin (espe-

cie de mármol).

serata */. velada || tertulia || be-

neficio (de un actor) ||
— di gala, fun-

ción, representación de gala.

seratante s. 2g. beneficiado (actor).

serbábile ag. fácil de conservar.

serbanza.»/- conservación, custodia,

guarda.

serbare v. a. conservar, reservar,

guardar, poner en reserva || -si r. con-

servarse
!|
reservar.se (un derecho etc.).

serbastrella sf. pimpinela.

serbato ag. ep. conservado, reser-

vado.

serbatoiosm. arca de agua, alhema,
aljibe, tanque ||

— del petrolio, tanque
para petróleo ||

— del vapore, receptor

del vapor || vapore con — , vapor cis-

terna o petrolero.

serbatore ag, e s. conservador.

Serbia n. g. Servia.

serbo ag. e s. servio, natural <le

Servia.

serbo sm. conservación, guardia,

custodia
II

tenere in —
,
guai-dar con

cuidado, conservar de reserva- o de
prevención.

sere sin. señor, don.

serenare v. a. serenar {] sosegar,

tranquilizar
|| si r. serenarse, abo-

nanzar (el tiempo), escampar o des-

jiejarse (el cielo).

serenata sf. serenata (musical)
||

tiempo sereno.

serenissimo ag. sereuisiino.

serenità sf. serenidad
||

tranqui-

lidad.

sereno ag. sereno, sosegado, tran-

quilo.

sergente sm. 1) sargento ||
— mag-

giore, s. primero
|| 2) cárcel (instru-

mento de carpintero).

serpentina .\f. sargenta (arma).

sergoncello sm. berro (jdauta).

sergfozzone sm. gaznatada, .sopapo,

golpe en la garganta
|| mén.sula, mo-

dillón.

seriamente ao. seriamente, en se-

rio, de veras, con formalidad, con
gravedad.
sérico ag. sérico, de seda.

sericolo ag. sericícola.

sericultore sm. sericicultor.

sericultura sf. sericicultura, cría

de gusanos de seda, industria de la

producción de la seda.

serle sf. serie
||

progresión, conti-

nuación.

serietà sf. seriedad.

serio ag. serio, formal, sincero,

verdadero, real || serio, grave, impor-

tante
II

dire sul — , decir en s. || ès-

sere un affare — , ser cosa grave
|i

farsi —, ponerse s., fruncir o arquear
las cejas || la faccenda si fa —n, la

cosa 86 pone seria
||
prendere sul —

,

tomar en s. ||
sul — . de veras.

seriogiocoso ag. jocoserio, tragi-

cómico.

sermento *//i. sarmiento.

sermocinare ''. a. sermonear.

sermollino sm. serpol.

sermonale ag. sermonarlo.

sermonarlo sm. sermonario.

sermonatore sm. sermouero.

sermoncino *"<. sermoncillo.

sermone sm. sermón ¡|
reprimenda.



Herinonci{|{'»re i'. n. n«riiuiii<-ar.

pennoniere un. H«iiii<iiii<n>.

aerotmgi» nf- m'i oficia.

serolone "">. nihiidi iiiiij<i(;n e iiaiiil

Ih.i).

serosltà */. n<t«ii>ìiIiiiI.

ü.Totinaincnte no. por la IhkIi-.

seròtino »;/. tnnllo (fruto) || <le lu

IìiimIo, cercano u la lardi-.

serottalmia #/. xiTollalmla (onfer-

linciali <1(' loH (>|o-<l.

serpaio x/n. sitio lU-no ci»* Heriiicnlet-.

serpaio ag. abi^an-mlo. iii.'iti7.iii1o

ili' viiiioK roloreH.

serpe nf- 1) Hiniie. KtM|rit-iiti-, culc-

liiM Hcrpciitfii (ilt-1 iilHiiiliiiinr)
¡I
U

riisr liiiiiihe (ìiréiitaiio — i. l'ii la t«r-

il;ilizn (•«Ili l'I peligro
|| morta la —

morto il releiio, iiiiierlutil perro, niiierla

la ralùa || yealdar la — in seno, dar
ile coiiiei' 111 diablo

|| 2) pescante (il«

< ndie).

serpeffKTiamento fm. HiniioRidad
||

vueltas o rollen;. íde ini río).

serpeKRiante <i<j. sinuoso, qne sor

(Miitia.

serpeggiare '. ii. serpear, sei-jien-

serpeggiato a¡i. e ji. sel pendo, ser-

liiiiii iido.

serpentaria */. soriH-nlaria. dni-

Konlea (planta)
||

radiee ili — , rÍ7.oina

.le s.

serpentario »m. seriteuturio.

serpente xhi. serpiontet
||
— nso-

• .i;ili. s. lie cascaliel, oriMalo.

serpentello sm. sierpecilla. serpe-

/uila liiisra]>iés. cnhetillo.

serpentífero an. spriienlíferu.

serpentiforme aa. do la forma de

una seriiieiito.

serpentina «/. rueda cataliua (de

un lelojí [[ serpentina (piedra)
||

ser-

pentina (planta)
|1

grieta.

serpentino ng. serpentino
|| erba

— a. serpentina o len^a de víbora

planta) || sm. mármol serpentino.

serpentone .»»!. sorjientíin (instni-

nierto lie miisica).

serpentoso ng. serpentígero
i|
lleno

lie serpientes.

serpicella «/. serpeznela.

serpigine nf. serpigo, salpullido.

serpiginoso cig. seqñginoso.

serpigno iig. de serpiente.

serpillo Kìiì. .serpol (planta).

Serqua k/. docena (de huevos, niie

«•e» «itc.)
II
una — di, nn cierto niV

lucro lie, iiiioH ciiaiitoH, varliM.

erra «/. iavernadero (para la» plan
tan)

,
liiirricada

,
dii|iie

;
ile(ihlad«<r<'

iHlrecllo
,

impelli. fiirÍH lile liH< l olii

batientes
;j

ceiillu. a]ireliira, Iropelile

tente |1 náucrrr un nerrn — . Hllcedei

lina tiran confusión.

serrabozza <•>». bo/.a de him-víuIji

(del .niela).

serrjCüUa un. alacobi (arreo del

caballni.

serratila un. calKi de tila.

serragliere fin. cciTiyero.

serraglio nw. serrallo, liaran n cío...

de lleius
I

estacada
||

clave (piedra

i|iic cierra un ano'..

serramànico {foltrllv a --) tm.vu
ellillo de bolsillo.

serrarne n/i. lenadnia. cerra.ja.

serramento *>". cerramicnlo
|(
•!;•'

celiali uia.s - í»> Irgnii. pueitas. ce

losias. ventanas \ coiilrnventanaa di

madera.
serrare v. n. cen-ar. encerrar |] t»

par
II

apretar, estreeliai
||

ojiriDiir

acosar |] aiTÍliiar|| — alia rita, igilslai

al talle (los vestidos)
\\
— U file, es

trecliar las tilas ||
— l'utcio in/arcia

darle a uno con la puerta en las na

rices II
— "»i<i vela, afenar una vel

II -bI I', cerrai'sü ||
estrwliarse.

serraschiere *"i. serasiinier ((¡ene-

ral del ejéicilo turco).

serrata */. 1^ dique, reparo, delensa

II 2) cierre de fábricas o jiaro forzose

de los trabajos en los talleres imimest..

por los fabricantes ||
dithiararr la —

cesar o suspender los trabajos.

serratamente ar. npretadainente

serrato ag. e;<. cnria<lo, encerrado
tapado

II
apretado, estrechado, opii

mili".

serratola \f. serratilla (planta).

serratura *;'. 1) cerradui-a ||
— n

sdn'iccinlo. c. de golpe || 2) clave (pie

dra ijue cierra nn arco).

Berretta </. serratilla (planta vivaz i

;|
conliarturmiente de bíslega, contra

trancanil déla cubierta (de un buque».

Berrettone cí/i. contra-trancanil (de

bodega).

sersaccente «ni. farraguista, sa-

biondo.

serto xm. guirnalda, corona.

sértula kí. sértula, meliloto (piantai

serva xf. sirvienta, criada, domes-



tica. *mucaiiia || m¿ rassegno devotís-'

sima —
,
quedo de V. si^ atenta ser-

vidora.

servaggio .«//*. esclavidnd, servi-

dumbre.
servente a<j. sirviente, que sirve o

está a servicio
|| s.2g. .sirviente, sir-

vienta
II

ayuda || i — i il pezzo, los

artilleros disparadores.

serventese sm. serventesio (poesía)

servetta .';/ criadita || confldenta.

servidorame sm. servidumbre.

servigio am. servicio, favor, obse-

(luio
¡I

rèndere v.n — , hacer un favor.

servile ag. servil.

servilismo sm. servilismo.

servilità •%(. servilismo, abj-eccióu.

servilmente ar. servilmente.

servire r. a. servir a. estar al ser-

vicio de uno || i-. n. servir, ser criado

II
ser útil, apto, provechoso, ser de

alguna utilidad
|| servir de o pai-a algo

II
contribuir, cooperar a 'alcanzar uua

cosa)
II
hacerlas veces de ||

— di coppa
e di coltello o di barba e di parrucca,
hacer a uno toda clase de servicios

||— il pranzo, s. la comida
||
— in tà-

vola, 8. o asistir a la mesa
||
— la

viessa, ayudar a misa |l — la patria,

s. a su patria, hacer el soldado
||
per

servirla, para s. a V.. a la disposición

de V.
Il
-si r. .servirse, valer.se, hacer

uso de algo
||
servirse, tomar de alguna

comida en la mesa.
servito ag. e p. servido, ajiulado

Il
contribuido, cooperado (a alcanzar

algo)
Il
certificato di ben — . certificado

de buenos .servicios
|| sm. — di por-

celiarla, servicio (de mesa), juego (de
café) de porcelana.

servitorame sm. servidumbre.
servitore sm. servidor, criado.

servitù .s/. 1) servidumbre. criados

Il esclavitud
|| 2) derecho sobre algo

||

stabilire — prediali, gravar con ser-

vidumbre un predio.

serviziale sm. .servicial, lavativa,
ayuda, clister.

serviziévole ag. servicial, compla-
ciente, obsequioso, oficioso.

servizio sm. .servicio
|| favor, obse-

quio, beneficio
||
— a domicilio, trans-

porte a domicilio
||
— da tàvola, s. do

mesa (lencería, cubiertos, vajilla o
platos y cristales de mesa) ||

— da tè,

da caffè, juego de te, de café (de por-
cel.ana decorada)

||
— divino, a. divino

(oficio, misa) ||
— fúnebre, exequias

II
— postale, telegráfico, s. postal, te-

legr.'ifico
II
camera, luce e — compreso,

cuarto con asistencia y luz
||
donna

di — , moza de s., criada || èssere a —

.

servir en el ejército o en la marina
|j

èssere al — di qu., estar al s. o em-
pleado en casa de uno || èssere di —

,

estar de s., do guardia, do tanda
||

fare il — da Genova a Jìarcellona, ha-

cer el s. de Genova a üarcelona |!/rt(v

un —, hacer un favor || si fa — a do-

micilio, se sirve n domicilio.

servo ,">)/!. sirviente, criado, domes-
lieo, niiu-amo ||

— della gleba, siervo

afecto a la gleba
||
— dipiazza, mozo

de cordel
||
— muto, percha para col-

gar vestidos
II

ini rassegno suo devo-

tissimo —
,
qnedo de V. su atento o

seguro servidor |] an. servil.

servomotore sm. servcmiotor.

sesamlno ag. de sésamo.

sesamo sì/ì. sésamo, ajonjolí.

sesamoide sm. sesamoide.

séscuplo sm. .séxtuplo, seis veces

mayoi-.

séseli, seselio sm. séseli 'pianta).

sesquiáltero ag. .sesquiiiltero.

sesquidoppio ag. si'S<|HÌdoble.

sesquióssldo sm. si-squióxidn,

sesquipedale ag. sesquipedal.

sessagenario ag. .sexagenario.

sessagesima sf. sexagésima.

sessagesimale ag. sexagesimal.

sesságono ag. e s. exágono o lu'xíl-

gono.

sessangolare ag. sexangnlar.

sessángolo *(/i. sexángulo.

sessanta ag. sesenla.

sessantenne ag. do sesenta años
de edad

¡j
sm. sexagenario.

sessantesimo «¡7. sexagésimo
||

un — , un sesentavo.

sessantina ,>/. so.seiitena
|| èssere

sulla — o rasentare la — , frisar «n
los sesenta.

sessennale ag. sexenal.

sessennio sm. sexenio
|| aumento

del sueldo de un empleado (un décimo
cada sois años).

séssile ag. sesil.

sessione sf. sesión.

sessitura sf. all'orza.

sesso sm. sexo
|| ¡l bel — . ìns mu-

jeres.

sàssola sf. veitedor. aiirii ailnr (ilei

•agua de un bofe).

Krisi.nt. - Voc Italiano !ì)e<gnuolo



seggualc ug. sexaal.

•esta »/. Il rnnipiiH
|¡

^aliiio, iii>i

(ii.'lii Ilio ci)»tiir«iai
]
parlar con le — f,

liublur con rirciiDHpccrión
|! 2; SPxt«,

IkiMI ('I4llllllic'il.

aestanifolo «m. sexáugiilo.

sestante <'"i. Hexlnnttv

sestarc '•. ". njiistur.

«estarlo >>/i. sexlarin.

sesterzio sin. .-'«storcio liuüiioilu;.

sestetto w/i. ]>io/.a a selH voces <>

Incalía roa .suis iiisInimentOH.

sestiere «>» bnnio
|| sextuario (iii<;

dilla para los líquidos).

sestile Hill, sextil
{| agosto.

sestina sj. sextina, noxtilla.

sesto ay. Hesto
|| sm. 1) nrilL'U,arri9

glo
II
dar — ', méttere in — , arreglar,

ordenar, poner en su lugar.
|| 2) la-

ma ño de un libro on folio
|j arco do

bóveda
||
— aculo, ojivn.

sestodéclmo ag. decimosexto..

sestultimo ag. snxtn antes del rtl-

imo.

sestuplicare v. a. sfxl aplicar.

sestuplo ag. séxtuplo.

seta .1/. seda || tejido de seda j]
—

cruda, a. cruda ||
— da cucire, s. para

noser ||
— floscia o piatta, s. (íoja

||— preggia, .s. en bruto, en rama ||
-

vegetale, s. vegetal
|| articoli di —,

géneros de s. || baco da -, gusano
de 8.

II
cascami di — , escarzos o l>orra

de 8.

setaccio sm. cedazo, tamiz.
setàceo ag. sedííceo, .sedeño.

setaiuolo sm. sedero, tejedor o uic

r

• unte de seda.

sete sf. sed
|| deseo ardiente, codi

. ia
II

àrdere, morire di —, arder, mo-
rir de s.

Il
avere —, tener o llevar s.

méttere — , dar s., excitar la s.
||

spègnere la — , apagar, templar la «.

seteria sf. sedería
|| -e pi. género>

ile seda.

setificio Sin. manufactura, fiibrica

de ieda.

setino Hill, seda muy fina para co.ser

allomo, tapicería.

sétola «/. cerda (pelo del jabalí y
del cerdo)

|| raza (giieta en el casco
de la caballería)

|| -e 1)1. grietas de
los pccbos o en las manos.
setolare r. a. limpiar (con la se-

dera), acepillar.

setolato ag. e p. limpiado acepi-

.do " ag cerdoso |! sedefiu.

setolinaio «m. fabricnnta a v«iid<<

dor de Hederux, cepillos etc.

setolino Sin. ri'pillo, oopillit"

llera.

setolo ne «m. cola de calMill"

(idantH).

setoloso ag. cerdow) || «cdeBo ' -i

.li.-iito,

sctone sin. sedal.

setoso ag. cerdoso || muiniiu

setta '/ secta.

setlúfrono .""1. lii-ptiigono.

settangfolore ";'. Iiepiangiibn

s e ttàngolo *•/<. Iiepl/igono.

settanta ng. setenta.

settantenne ag. o «. Heptua;{ODario

Srleütiill.

settantèsimo ag. .septuagí>iii

1/(1 — , un setentavo.

settario sm. sectario.

settatore íoi. scf.tario.

.sette ag. Kíi-te.

settecentèsimo ag. -nptingcntV:

•<imo.

settecentista ag. e s. < scritor] del

>ii;lo dícimortavo.

settecento ag. o *. setecientos.

setteggiare t. n. formar sectíis o

partidos.

settembre sm. septiembre.

settembrino ag. del mes do s<p

tiemlire.

settemila ag. siete mil.

settemplice ag. de siete partes.

settenario ag. sejitenario M

seiitenio. i--¡i:ii,io de siete afios.

settennale ag. sieteñal.

settennato sm. septenio.

settennualità «/. duración de sieti

año-,

settenne ag. de siete años.

settennio sin. septenio.

settentrionale ag. septentrional.

settentrione sm. sejitentñón.

settenvirato ííh. oficio o dnraii6n

del caigo de los septeuviros.

settenviro sm. septenviro.

setter sm. setter (perro de muestr.i

inglés).

settesillabo ag. septisílabo, bepta-

sílalio.

setticlavio sm. las siete claves

musicales.

sèttico ag. séptico.

sctticordo Sin. beptacordo.

settiforme ag. septifomie.

séttile n.r. serradizo.



sfa

rettilineo a{ì. formado de siete li-

ni :is.

settima sf. séptima (intervalo de

siete grados en la miìsica).

settimana k/. semana
||

salario

semanal.

settimanale «¡7. semanal, liebdo-

madaiio
||

por semana
||
de cada se-

ninna.

settimanalmente av. cada semana
settimestre (!{!. de siete meses.

settimello an. .sietemesino.

settimino fix. jneza a siete voces

o tocada con siete instrumentos ||
niño

sietemesino.

sèttimo ag. séptimo
|1 il — sacra-

ìiiento, el matriinonio.

settisillabo atr. septisílabo, liepta-

sílabo.

setto ag. dividido, .separado
|| sm.

tabiqne (memtraua de separación).

settore .shì. sector || repartición,
división, barrio.

settuagenario fig. septuagenario.
settuagésima sf. se])tnagésinia.

settuagésimo ag. seiitnagésiino.

settuplicare r. a. septu])licar.

séttuplo O'j. e s. séptuplo.

seudomaióiica s/. falsa jiorcelana.

seudoromito sm. romero falso.

severamente av. severamente, con
severidad.

severità */. severidad, rigor.

severo ag. severo, riguroso
||
grave,

serio
¡I

con piglio — , con aire ni;iy

i;rave.

sevizia sf. sevicia.

sevo sm. sebo
||
— vegetale — d'ai-

lii'iv. sebo vegetai o de China.
sezionamento sin. repartimiento,

división en secciones
i|

disecación,
autopsia.

sezionare v. a. seccionar, dividir

en secciones
|| disecar, anatorai/.ar,

autop.siar, liacer la autopsia (a un ca-

li aver).

sezionato ag. e 2'- seccionado, di-

vidido en secciones
|| disecado, ana-

tomizado, autopsiado.

sezione sf. sección
|¡

división
¡|
di-

^i-cación de un cadáver, autopsia.

sfaccendare r. n. trabajar sin des-

r:nis()
II

tener niuclios qtieliaceres.

sfaccendato ag. desocupado, ocio-

Mp, liolgaziin
11

.«//I. azotacalles, corre-

tiendas.

sfaccettare 1. ((. labiar, cortar un

diamante (darle muchas facetas o la

forma de poliedro).

sfaccettato ag.ap. labrado, cor-

tado en forma de poliedro.

sfaccettatura .y", corte de un dia-

mante (dándoh^ muchas facetas o In

forma de poliedro)
|| facetas.

sfacchinare r. n. trabajar muclio
y fatigosamente o sin descanso

||
des-

lomarse, atarearse, fatigarse mucho.
sfacciatàggine .tf. desfachatez,

desvergüenza, descaro, insolencia
||

atrevimiento.

sfacciatamente ar. descarada-
mente.

sfacciato ag. descarado, desvergon-
zado, in.solente

||
atrevido.

sfacciato ag. esfacelado.

sfacelo .''«i. esfácelo (gangrena to-

tal del cuerpo)
¡| destrozo, ruina, des-

trucción, exterminio
|| andaré in —

,

echarse a perder.

sfacimento sm. de.shacijidento
||

esfácelo (del cuerjm)
||
destrozo, ruina.

destrucción.

sfagliare *'. a. descartar
||
escoger

(apartando lo malo o inútil).

sfaglio sm. descarte
||

elección

(apartando lo malo o iuiitil)
||
desecho.

sfaldare v. a. escamar
||

exfoliar,

deshojar, dividir en hojas, reducir en
láminas

|| -si r. exlVdiar.se, hojearse,

hacerse o formar hojas (uu metal).

sfaldato ag. op. escamado
||
desho-

jado, exfoliado, leducido en láminas.

sfaldatura sf. descamación ||
exfo-

li.-ición, deshojadiiia (de uu metal).

sfaldellare v. a. deshilacliar || tri-

turar, romper.
sfallire r. n. faltar, errar, equivo-

carse (pr. sfallisco). -

sfalsare r. a. desviai-, evitar (el

golpe).

sfamare v. a. saciar, hartar, quitar

el hambre
|¡ -si r. saciar.se, matar el

liambre o el gusano del hambre.
sfamato «,17. e }' saciado, hartado.

sfamatura .<•/'. hartura, saciedad.

sfanfanare v. a. destruir, arruinar

il
— si (l'amore, derretirse, consumirse

de amor.

sfangare r. a. «luitar el bai'ro o el

lodo
II

-si r. desi^nhidarse, desencena
garse || salir del bairanco o de apuros.

Sfardellare v. a. desempaquetar.
sfare v. a, deshacer |{ -si r. des-

hacerse, descomponerse, derretirse.



sfa «fe

oiiRiiminut II
— d'una cota, dosem-

ÌMia/iii>o <1'' ìiIk" (pr. ufo; i»nil. t/fei;

itfarfallare r. n. (Icsciiiiiillnrxe,

r(iiii]i(T v\ fftiiiillo («'l K'"*!'"" <'o •*"•'"

V >alir vnolto iii!iriiM»Hn) !| :ifniinrKL<
||

(iocir )«:itiii:it¡iH.

sfarfallato a¡i. < ]>. <lesc:ijmUa«lo ">

\ licito iiiniiliOMii (fi ciiHnno «le (to<i;i|.

sfarfallatura »/. niiiliini del cu-

|iiilli> V ('.'tiiiliin <>ii iiiiiripoMii (ilfl un-

Miuiii di' M-ila).

sfarfallone un. «lisimr.-itc fiioiiiif»

Il
CljlliNOCIM ¡l'ili.

sfarinàbile (¡¡i- piilMiizaWf.

sfarinamento sin. xmlvcrización.

sfarinare r. a. inilveiizar, reducir

.11 liarina 'i¡ -Si r. pulverizarKe.

sfarinato ag. e p. pulverizado.

sfarinatura .\f. pulverización.

sfarzo Kin. pniiiim, 8miti\o.HÌdad,

iiiaj^iiitkeinia |1 ostentación, rnnil'o,

boato 11
aparato magnifico y Muntno.so

Il i)rofu.'»ión, abundancia, lujo |l — rfi

luce, exceso de luz |l fare — di 'jc.

liacer ostentación o {¿ala de algo.

sfarzosamente ar. nimbosamente,

nia;;nfticamente, lujosamente.

sfarzosità «/. pompa, mapnificen-

eia, lujo.

sfarzoso ag. jiomposo, fastuoso,

suntuoso, rumboso, lujoso, mapnífico.

sfasciamento ."i". abertura de un
l)a(iuete||desbaciniien1o||ruina.calda.

sfasciare '•. a. desfajar, de.senvol-

ver |! deseng;irzar. desvendar (uii.i

herida)
II

desliaeer |!
aiTuinar. derri-

liar
II

-si r. desfajarse, desvendarse
||

ile.spedazarse. deshacerse !| arruinar,

derriliar, caer en ruina.

sfasciatura ^f. abertura de un jia-

ipiete
¡
dc>liacim)cnto

II
caída, ruina.

sfascio .w(i. ruina, destrucción.

sfasciume mn. escombros, ruinas.

sfatamento»»!, descrédito, despro-
c io, iiieno.siireeio.

sfatare r. a. desacreditar, despre-

ciar, mcnos]ireciar, liai'er perder el

]>rostigio n algo.

sfatato ag. e 7). desacreditado,
des]>reciado, nienoapreciado, que lia

¡«i-dido el i>restigio.

sfaticato ag. jieiezoso.

sfatto ag. e p. desliedlo, descom-
puesto ag. exhausto, extenuado.

sfavata .if. andaluzada, fanfarro-

nada.

sfavillamento un. centelltw, de»
(ello. i.".|.landor.

«favillante ag. cent<dleaiit< i.

plaiidci lente.

sfavillare r. ». brillnr. renplunde

cer. centellear, dei.tell«r, ehi^|M•ar.

sfavore »in. desfavor, detgra'la.

sfavorevole ag. dejtfnvíirikble, con-

trario.

sfavorevolmente ar de un modo
de-la^or:,!.!..

sfavorire ''. ". dcHfavorocer, de-

sairar (pr. */(icon>ifo).

sfederare '. a. desenfundar, (ini

lar la- liiiKÍa- :i las aliiioliadaf .

sfeifatarsi ''. r. a)ia.HÍonaii«e, tomni

un iiiterí'-s muy \ivo jMir algo || afa-

narse, atarearse, esforzarse
i|
— a/ar

capire «ye, de.sgaftitarse, desgargan-

tarle.

sfegatatamente nr. jienl idamente.

Kin delirio, con gran pasión.

sfegatato ag. e 7). afanado, ata-

rfíado 11 desgañitado, desgargantado |'

apasionado por, encariñado con uno o

algo
II

clericale —, eleiical apasionado

o intransigente.

sfeno Hill, esteno.

sfenoidale ag. esfonoidal.

sfenoide *»i. esfenoides.

sfera sf. I) esfera, globo ||
clase,

estado, condición ||
— d'affari, camiM>

de los negocios
||
persona di hasta —

.

persona de baja ralea \\ '¿) — (dell'oro-

ingio). índice o manecilla del reloj (Ín-

dice horario, minutero, segundero).

sferale ag. esferal, esférico.

sfericamente ar. esféricamente.

sfericità ^J. esfericidad.

sferico ng. esférico.

sferisterio fin. esferisterio (edifìcio

en «jiie los antiguos jugaban a la pe-

lota) \' frontón (cancha, camjioositio

destinado al jueg<i de la pelota).

sferoidale ag. esferoidal.

sferoide .\í. esferoide.

sferómetro «m. esferómetro.

sfero ne mn. cierta red para pes-

car.

sferra .t/. hierro viejo || berradura

viej.i o rota || -e pl. trajiería, vertidos

viejos.

sferrare r. a. de.slierrar, quitar las

beiTaduras a las caballerías
|| -si r.

desbeiTarse. perder la berradura
||

èssere sul punto di — , chacolotear (la

berradura).



sfe sfi

sferrato ag. e p. deslierrado || ag.

sia herrartiiva.

sferratola .«/. barbacana.

sferratura sf. deslierrailnra.

sferruzzato ag. bizcocho, lococido

(im metal).

sfervorare i\ a. tìutibiar
|| -si r.

eutibiarse.

sfervorato ag. e p. entibiado.

sferza sf. zuniaga, azote, látigo
||

la — del caldo, la bora eu qiie e.s ex-

cesivo el calor ||
sotto la — del sole,

bajo los x'ayos ardientes del sol.

sferzare v. a. zurriagar, azotar
||

ca.stigar.

sferzata sf. latigazo, zurriagazo,

azotazo
||

pulla, palabra picante o

mordaz ||
castigo.

sferzato «¡7. e p. azotado, zurria-

gado.

sferzatore ag.es. azotador, zurria-

gador.

sferzina sf. cuerda de la red
||

meollar (cabo).

sferzino sm. cordel
||

trall;i del lá-

tigo.

sfessatura sf. hendedura.

sfesso ag. hendido.

sfetteggiare v. a. rebannr, t;ijar,

cortar o dividir en tajadas.

sfiaccolare v.-a. relunibrar, fla-

mear, resplandecer, echar luz muy
viva.

sfiaccolato pp. relumbrado, fla-

meado
]|

ag. flaco, extenuado.

sflancamento sm. resentún.

sfiancare c. a. reventar, abrirse

o romperse por los lados o flancos

II
-si r. reventarse, abrirse por los

lados.

sfiancata sf. golpe en el flanco.

sfiancato ag. ep. reventado, abierto

por los lados
||
derribado o anquiderri-

bado (el caballo), derrengado (el hom-
bre).

sfiatamento sm. respiración
|| sa-

lida de aire.

sfiatare v. n. respirar, alentar
||

perder el aliento
||

salir el aire por
algvín agujero

|| -si r. desgargantarse,
desgañitarse

|| hablar a voz en grito

II
perder el aliento, desalentarse.

sfiatato ag. o p. desgargantado
||

ag. des;dentado, sin aliento.

sfiatatoio sm. respiradero,' traca
de ventilación, cercera.

sfiatatura sf. respiración.

sfiatazione tf. aliento ||
escape de

aire.

sfiato Sili, cercera.

sfibbiare v. a. deshebiliar, abrir la

hebilla de una correa.

sfibramento sm. ener «'amiento,

enervación , extenuación.

sfibrare ". a. deshebrar
||
enervar,

extenuar || -si r. deshebrarse, ener-

varse, extenuarse.

sfibrato ag. e p. deshebrado
||
ener-

vado, extenuado.

sfida sf. desafío, provocación, car-

tel de desafío.

sfidare v. a. desafiar, enviar sus

padrinos, provocar a duelo a uno
||

desaflai-, bravear ||
resistir (al mal

tiempo)
II

sfido io! ¡ya lo creo!

sfidato ag. e p. desafiado, jjrovo-

cado
II
braveado ||

resistido.

sfidatore sm. desafiador.

sfiducia sf. desconfianza.

sfiduciato ag. descorazonado, des-

confiado, abatido, desalentado.

sfigmografo sm. esfigmógrafo.

sfiguramento sm. desfiguramiento

sfigurare i'. a. desfigurar ||
v. íi.

deslucirse, hacer un mal papel, hacer

mala figura |j -si r. desfigurarse.

sfigurato ag. e p. desfigurado.

sfilacciare '•. a. e n. deshilachar,

deshebrar, descomisar
i|

-si r. deshi-

lacharse, deshebrarse, deshacerse.

sfilacciato ag. e p. deshilachado,

deshebrado, deshecho ||
descomisado

(un cable).

sfilacciatolo sm. de.shilachador

(instrumento para deshilachar).

sfilacciatore sm. deshilachador.

sfilacciatura sf. deshiladura.

sfilaccicare v. a. deshilachar.

sfiláccico sm. hilacha.

sfilaccio sm. filamento.

sfilare v. a. deshilar || v. n. desfilar

(delante del general) || -si r. deshilarse

II
salirse la hebra de la aguja.

sfilata sf. hilera ||
desfile (de sol-

dados).

sfilato ag. ep. deshilado ||
desfilado

(los soldados).

sfingardággine sf. pereza.

sfinge sf. esfinge.

sfinimento sm. extenuación.

sfinire v. a. extenuar, debilitar (pr.

sfinisco).

sfinito ag. e p. extenuado, debili-

tado
II

ag. exhausto, siu fuerzas.



ftíi sto

•fintere tm. eHfiutur (iiiúhciiIh).

sfloccarc '". «. «ItsÜooiir, ilfHlli-car.

sflocinurc r.a. ili-xlKilli'jiír. iiiiiliii'

< I IkiINJii )a liiM inaH).

sfiondare >'. n. liiar cuii lii lituiilii.

sflondatiira «/. Iionitaxo.

sfioramento mu. ilfhlloraiiiieiito
|

t.'.r. Iili|lli' 1ÍH<TÍ|.

sfiorare •. a. ilcwrtoriir |{ rozar, lo-

. al- lie ruttiiiii
{I -gl r. deHÜomno*.

sfiorato (t;i. e ]i. ilüittlomdo !l
in

/:i<l<>. loiailo l¡^'<Taiiieiit<>.

sflorimento mu. ili-Htloririiiiienio.

sfiorire r. ii. (If.sllort'cer. pciilfi- la

ll"i-
j
njarie (pr. «/ion*eo).

sfiorito (l'I. <• ¡>. clcsHornciilo

[jado.

sfioritura "/. «Icsllincciiiiieiilo.

sfittare c. a. desalquilar.

sfitto «'7. desaUpiiludo, libre.

sfittonare i'. a. ilesairai^iar.

sfocato íí;;. dt-saliogado l| sin fileno.

sfociare c <i. desembarazar liis Im
ras de im ri" ¡| r. n. desdiilioear en
1.1 mar.

sfoconare '. ((. desí'ogonar.

sfoconato a;i. e p. destbgonndo.

sfoderamento sm. doseuvniíie.

sfoderare r.a. de^eiivulunr (la es-

ada)
¡I

de.sonfmidar, sacar la funda
.1 nna alinolinda).

sfoderato a;», e /». de.->envainad<>

• 1 ^alili). desent'nudado (un cojín).

sfogamento */;i. desahogo \di-l

iiiími'i)
!] de.-<car;ia || deiTaniamir-nl'p.

sfogare i'. n. desabocar, satií^facer

nina ]ia.<i('>n)
{{ descarfíar, salir (con

iiicrza)
¡I
— la evllera, la hilf, dar ex-

pansión a In rúlera. al enfado |{ -si r.

• iesaliogar.se l| — con uno, abrir o

ilesaliogar su jioclio a uno.

sfogato iig.iíjK de.salioc;ado
||
des-

1 .11 fiado.

sfogatoio Sili, respiradero, cerccra,

tiilxi ventilador
|| descargador (del

\ .iiini ' desasiiíidero.

sfogglamento «'>. fasto
||

alarde,

i>-teutacii3n.

sfoggiare v. ". ostentar, liacer

l">iiilin r \ e>tiv>e. ad()niar¡»e con gran
In.jo.

sfogglatamente (ir. ruiubosanieu-
\<-. ron ;:r;iii lujo.

sfoggiato ati. e p. ostentado.

sfoggio í>ni. pompa, fa.sto, snntuo.si-

liad
¡¡
ostentación W.fare — diqc. bacer

ostentación o alarde de algo.

sfoglia iif. tit^a (de metall, l¿nilni<

niiiv "lil;.M<l.i
II
pasta — , bojaldre.

sfogliare >°. a. lioj'iir (un lilim)

d4-»liojar (sacar Ihm lioja-i)
|| -si i . .b -

lio.jaise. peiiltr las hojHH.

sfogliata '/ liojuldre (piiHtai

bojndiini.

sfogliato 'I;;. e )i. lioJeHdii (lili lil>roi

' <li "liojado (iiiin planta).

sfogliatura »f. d'-MlioJadiir».

sfogliazione */. exfoliación.

sfogllazzo un. borrador.

sfognarc '•. »i. saliixe de alguna

il.M.H.

sfogo "ut. dexabogo. elii*iión del

corazón || salida, iiawi. deM-nrga. ev»

ponición.

afolare <" " deMfo;:nr. saciar lo-

ardorosos instintos.

sfolgoramento »m. fulgor t.-

plaiidor. reliinibraniiento.

sfolgorante at¡. fnlguranie. tes

pl.lIHlrcienlc.

sfolgorare c. n. fulgurar, rfliiin

bnir.

sfolgoratamente "'. <'oii intenso

ic,spIandor.

sfolgorato pp. fulgurado || ag. exoi -

liitaiite.

sfolgoreggiantc n;/. fiiljiíirante.

sfolgoreggiare '. n. fulmirar.

sfolgorio «<«. i'ulüor. ix-Aplandoi

continuado.

sfollare '• » dispersarse el gentío

o la inncliciniiibre 1| salirla gente di

1111 sitio donde estaba .-ipiñada '' -gl .

.

disminuir la iiailtitud.

sfollato an. e j). dispereailo (ci

gentío^: disminuida la mnltitnd.

sfondamento sm. de.«fondo jl bnn
diiiiieiito.

sfondare '•. a. desfond.ir (un tonel

II
romper, destrozar |1 tra«pns;ir. p.ii»ai

de parte a parte !l abondar, excav.n

]|
— iina porta, abatir nna puerta

-si r. de.*fondar.se (un touel) 'i hun
dirse.

sfondato ag. e p. desfondado

hundido
II

ricco —. ag. niny rico; sin.

ricaclióii. lioiiiliic de millones.

sfondlgllo fin. esfoudillo (piantai.

sfondo ani. fondo (de un pais.\je o

pintura).

sfondolare >". o. desfondar, alion

dar li
e. il. bnndir.

sforacchiare >•. a. aL'i^jerear. \\»-

rodar.
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sforbiciare v. a. tijeretear, cortar

o recortar cou las tijeras.

sforbiciata .«/. tijeretada.

sformare v.a. desformar, desfigurar

!|
desmoldar, sacar de la horma.
sformatamente av. desaforada-

mente.
sformato ag. e p. desformado, des-

flgnrado
I|
aa. deforme |!

desmesurado,
desaforado.

sformatura sf. deformidad.

sformazione sf. deformación.

sfornaciare v. n. desenhornar, ra-

fiar la hornaza.

sfornare y a. deseulioruar, deshor-

nar, sacar del horno (los laklrillos. el

pan).

sfornato ay. e p. desenhornado,

sacado del horno.

sfornimento sm. desguarneei-

miento.

sfornire i'. a. desguaiuecer, des-

jiroveer (pr. s/ornisco).

sfornito ag. e p. desguarnecido,

desprovisto, desahastecido.

sfornitura xf. desguarnecimiento ij

falta.

sfortuna sf. desdicha, desgracia,

desventtu-a, mala suerte.

sfortunatamente av. desdichada-

mente.

sfortunato ag. desafortunado, des-

dichado, desgraciado, desaventnrado

II
malhadailo.

sforzamento sm. forzamiento.

sforzare r. a. forzar, constreñir,

obligar
||
— la mano, obligar a uno

(lue haga algo !|
— una porta, abrir

una x'uerta rompiendo la cerradura
||

-si >. esforzarse, jirocurar de (hacer

algo).

sforzatamente av. forzadamente.

sforzato ag. e p. forzado, constre-

ñido, obligado.

sforzo sm. esfuerzo, conato ||/a)'e

"( gil — i possíhiU, darse todo el

,(lj;ijo posible (para consegitir algo).

sforzosamente «y. violentemente.

sforzoso ag. violento.

sfossare v.a. ahondar |; desenterrar.

sfossato ag.op. ahondado || hun.
dirlo (el ojo).

sfracassamento sm. fracaso, des-

tiozo, rniua.

sfracassare v. a. romper, quebran-
Imi-, destrozar, arruinar l| -si r. rom-

P'i-se, destrozar.'ic.

sfracellare v. a. quebrantar, des-

trozar, despedazar
!| -si r. quebran-

tarse, destrozarse, despedazarse.

sfranchire v. a. hacer fuerte (pr.

sffancliiico).

sfrangfiare v. a. desfletar.

sfrangiatura sf. hilaza.

sfrascare v. a. desenhojar.

sfratare v. a. desenfrailar
i
-si r.

desenfrailarse, ahorcar o colgar los

hábitos.

sfratato ag. e p. desenfrailado li

exclaustiado.

sfrattare v. a. expulsar, echai'

fuera
I|
desahuciar o despedir a los

inqniÜDOs '¡\ expatriar, desterrar \[ v.n.

huirse, tomar el hopo.

sfrattato ag. ep. expulsado, echado
fuera

|| expatriado, desterrado || des-

pedido o desahuciado ¡el arrendatario

moroso).

sfratto sm. expulsión i| desahuí io

(del inquilino)
\\ dare lo — . expulsar;

desahuciar o despedir n los inqui-

linos.

sfregacciolare r. a. frotar, estre-

gar ligeramente.

sfre^acciolata s/. frotación, estre

gadura ligera.

sfregáccíolo sm. gaiTapato.

sfregamento sm. frotamiento, fro-

tación, estregadura || fricción, roce.

sfregare v. a. fregar, estregar,

frotar.

sfregatoio -sm. estropajo, cepillo

para estregar o frotar.

sfregiare i". a. desadornar || hacerle

un chirlo en la cara a uno.

sfregiato ag. e p. desadornado
]]

acuchillado o (jue tiene un chirlo en
la cara.

sfregio sm. chirlo (en la cara) |i

denigración I] afrenta, injuria.

sfrenamento sm. desenfreno ;l li-

bertinaje.

sfrenare v. a. desenfrenar, desem-
bridar

II
-si >'. desenfrenarse || entre-

gar.se al libertinaje.

sfrenatamente av. desenftv-

nadamente !| amare — . amar con de-

lirio.

sfrenatezza sf. desenfreno ||
liber-

tinaje.

sfrenato ag. e p. desenfrenado
[]

desembridado.
sfriggere v. a. sofn-ir (prot. íi/n.^ni;

pp. .^fritto).



•K"

sfriKKolarc '•• «. l'Iiiiiiar. cIiìkihi-

Í luti .11 iiiiiii DiMii 111 Iri-ir).

*-'rlirtfcilío tiin. rM)|iita<.'ii'iii.

•-frintfi'cllurc '•. n. jiiirii-ni-, «iiiitar

I i |iiii/iiii i¡ iiiiMar riiii ilriiiuKÌiiil;i tu-

(¡liiliiil. .SI-I- un rliiirlailiii' u mi rliar-

latan.

sfrombolare v. n. tirar idii la

hoiKla.

sfrondumcnto sin. ilc«liojü, ranni-

• ^1 .llli'illllo.

sfrondare ''. 'i. il<--liiijar, ruiiniiicar,

('>i aiuuinlur. l'uitar Iuh raniiV!4 |{ -si r.

ili'^lioiar. racr.-ii» \ns rama».

sfrondato <(;;• <•
J'. «Ii'hIh'.íuiUi. cu-

:< la. lo.

>fr(iiidatore sin. ilusliojatlor.

>fronUutura .«/. ili^liojuiluia, ra-

.11111. l'.M anioililii.

sfroiitarsl '•. ;. liaccitic atrc\ iilu.

sfrontatÚKfíine xf. ilcscaro, «U'sni-

I !. .ilriM iiiiii'iilo.

sfrontatamente ac «Icscarnila-

IlHIltf.

sfrontatezza '•/.«li'sviM-iriii'iiza, des-

caro, alioviiuieutu.

sfrontato a;). di'svcr¡j:oiizailo, iles-

eannlii. alr«\ Ilio.

sfrondare '. a. ilc.Hliojai-.

sfrottolare e. a. soltar patraña.-^,

iuveutar o contar falmlas '| echarla.^

iroi'das.

sfrullare r. a. liai-iT roilar o liat-cr

ilai \ Olita-.

sfrusciare r. n. .sumirnir, luiinnii-

rar, ¿urrir, zuiuliar || liaccr un ruido
contuso II iTUjir (mi vestido al andar).

sfruscio SI». ri-MJidn (de iiu vestido
ili -eil.i .il Miniar'.

sfruttamento uni. exiilolaeióu
||

Ini IO. i;anaiMÌa. provecho .sobro alfio

o :-ol)re aluiiieli.

sfruttare r. a. disfrutar || explotar

II lucrar, f;aiiar || emplear alfjo, usar
do una cosa con ventaja, sacar el

inavor proviclio ile mio o de u\^u.

sfruttato (i;i. p. ilisfintado ||

explotado l| linrailn. uauiHÌo || tsacado

piiiviclio.

sfruttatore sin. exjilotador
||

de-
sollador (el inie iiiipnue traliajo exeo-
«ivo por poco jorual)

||
— di donne,

gandul "ine vive a costa de iiuijero!)

niuudauas.

sfuggévole Olì. fiiuaz, transitorio.
" :i<;ijt IO.

sfiiggevoleiza "/, fuiaeidad.

*fuKKevoimente <ir. Iiiuu2iiieiil«.

BfugKfrc r. a. evitar, «'«qiiivar, «In-

dir
Il

r. II. huir, v«ca]tar ||
— da un

pericolo, ejtca|i.'ir de un peliirro ||
— rfi

mano, omapar de la« nianoH ||
— di

iiieinoria, oh ¡dar. no ri«ciirdarya aluo.

irsele a uno il (tanto al cielo {|
— timi

Cima, iniMar iuoitnurvadii o no celiar de
ver una i oitn ||

— una parola, eucn-

])ar8c H uno lina ]ialuliia ¡¡ Utseiarm
— l'oceaiione, dejar escapar la ueaHión

de liaier alyo.

sfuggita (alla — ) {. nr. de pritta
|

a limtadillas. a chi oiidida*, de tapn
dillo

II
de retilóu.

sfuggito a¡i. e p. v\ itado. ea<|nivado

Il
excapado, huido ¡| olvidado jl piuiado

iiioliM-rvado.

sfumamento fin. evaporación.

sfumare ''. a. esfumar, degradai
(ini color)

Il
i>. il. evajiorarsc, disiparHe.

perdei-se
|| irse, jiasarse desvanecerse

Il si r. e\ ¡iporarse.

sfumatamente cu-, con degrada-
ción. ]>orii a )ioco. iiiscusiblenieute.

sfumatezza »/. de^radacióo (de

i-olon-si.

sfumato II.'/, e ¡k evaporado || e*-

fiiniailo. de;;i'adado (de tono o color)

Il pasado. disi]iado.

Sfumatura */. depadaeión (de los

colores). ni;itiz.

sfumino '">. eiifuiiiiiio.

sfuriare r. n. enfurecerse || echar
pestes o Mitos.

sfuriata »/. arrebato. tran«i>orte de

còlei. I II sobarbada.

Sgabbiare ''. a. desenjaular.

Sgabellare '. a. paliarlos derechos.

adii.'in.'ir '. -si e. librarse, desbaceroe

de al;;...

sgabellato a,</- e p. aduanado || ag.

franco de derechos.

sgabelletto sin. e.scabelìto. ban-

quillo.

sgabellino fin. tabiiretillo.

Sgabello mi. esealwl, taburete.

bainiuiia ][
^ a lite o per piano, ta-

buirli' giratorio.

sgabuzzino sm. chiribitil, tabu.'o.

raton.T.i.

sgagliardare '. a. debilitar, ener-

var.

sgaglioffare ». a. est^ifar. x'*t*>"-

dear. defraudar, entrañar.

sgallare r. a. avejigar ||
v. n. jiro-

du.-irse vejigas en la piel.
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sgallettare v. n. coquetear
||

biza-

irear.

sgallettio sin. coquetería.

sgallinare i\ a. hacer coiiiilouas.

sgalluzzare '•. n. darse a la Lueua
vida.

sgambare e. «. cortar el tallo a

las flores
|| i\ a. zanquear, pernear,

andar mucho y de prisa, correr mucho
o causarse mucho las piernas (a fuerza

de correr)
||

romperse el tallo ilas

flores).

sgambata Kt'- marcha de prisa.

sgambato a^j. sin tallo ||
causado

(por el mucho andar).

sgambettare v. n. pernear, zan-

quear.

sgambettata sf. i>ernada, zaucada.

sgambetto .fin. traspiés, zancadilla.

sgambucciato a;i. descalzo, sin me-

dias.

sganasciamento sin. desquijara-

miento ||
risa descompasada.

sganasciare v. a. desquijarar
||

comer a dos carrillos
|| -si r. desqui-

jararse
II

— dalle risa, desternillarse

de risa, reir a más no poder.

sganciare '. a. desenganchar.

sganglieramento sm. desquicia-

miento.

sgangherare i\ a. desquiciar, des-

goznar
II
descoyuntar, descomponer.

sgangheratamente «i'. exce.siva-

mente, descompasadamente
||

Hdere
—

. descoserse, desternillarse, desco-

yuntarse de risa.

sgangherato ag.ep. desquiciado,

desgoznado ||
desco.yuntado, descom-

puesto
II
ag. desaliñado

||
quebrantado,

roto, cu mal estado.

sgannamento sin. desengaño, de-

silusiüu.

sgannare r. a. desengañar, desilu-

sionar
II

-si r. desengañarse.

sg arare v. a. vencer en la cou-

tieuda.

sgarbatàggine -if. descortesía, gro-

sería.

sgarbatamente ag. groseramente,
descortesmente.

sgarbatezza .s/. descortesía, grose-

ría, falta de urbanidad.

sgarbato ag. descortés, grosero,

incivil, impolítico, sin gracia, que no
tiene garbo.

sgarbo sm- ilcsrortesía, gi-osería
||

desaire.

sgargarlzzare v. n. gargarizar,

liacer gárgaras.

sgargarizzo sm. gargarismo.

sgargiante ag. muy elegante
||

galanteador
||

sin. petimetre.

sgarramento sm. falta, equívoco.

sgarrare v. n. faltar
||

equivocar,

eugañarse.

sgarrettare i', a. desjarretar.

sgarza sf. airón ceniciento (ave).

sgattaiolare v. n. salir, irse cou
un subterfugio

II
huir, esciuTir el bulto,

zafarse astutamente de uu compromiso,
.salir de aprieto o de peligro.

sgavazzare v. n. divertirse y comer
bien, darse hueua vida, hacer alguna
comilona.

sgelare v. a. deshelar
|| v. n. des-

helar, derretirse (el hielo).

sgelato ag.ep. deshelado, derretido

^el hielo).

sgelo Sin. deshielo.

sgemmare v. a. quitar las joyas
|1

perder las yemas (las plantas).

sghembare v. a. sesgar.

sghembo ag. sesgado, torcido
||
sm.

sesgo
II
a — , al sesgo.

sgheronato ag. tejido a manera de

e.spina de pescado ||
cortado de sesgo

II
grosero, sin gracia, sin maña.
sgherro sm. esbirro, polizonte,

corchete, guindilla
||
bandido, ladrón.

sghiacciare v. n. deshelar.

sghignare v. a. soureirse maligna'

mente o por mofa ||
escarnecer.

sghignazzamento sm. risa mofa-

dora o de escarnio
II
risa descompuesta.

sghignazzare v. n. reir a carcaja-

das o descomi)uestameute.

sghignazzata sf. carcajada, riso-

tada.

sghignazzo sm. risa descompuesta
o mofadora.

sghimbescio {a —) 1. av. al sesgo.

sgloriato ag. descuidado.

sgobbare v. a. llevar, transportar

sobre los hombros ||
volver a uno

jorobado
||

v. n. atarearse, fatigarse,

trabajar mucho.
sgobbo sm. faena, trabajo de ahinco

y de fatiga.

sgobbone sm. hombre muy tralia-

jador
II
estudiaute falto do ingenio pero

muy aplicado.

sgocciolamento sm. goteamienlo,

chorreo.

sgocciolare v. n. gotiiar, cliorrear.
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sgocciolatoio nf- l'Mi'iirriiliii'o.

sfj^occlolatura »/. tíoli-uiniciiio.

sifócciolo fm. rMiiirritliiniB \\ étutre

ili — I, il HO a<-a1i;iiiil(i, lieviti- ii Iha

rsciiii'iiliii'iiM. *-Htnr li liiH l'illiiiiiiH (I 111

l'ubii, 11^1)1 u»u.
«(folarsl '•• ». <lf''iiiir;;aiitai>c. df>
Hlil,-|l>r.

s^omberamento a'/i. irvaciiuciiiii,

i!i'>iirll|j:iriiui 'I llrsalojlllilil-nto.

si;omberare '•. k. (l<-iali>jai'. iiU.iii

< levaiitai la lU.sa, niiiiiar ili- lialiilu-

r'ì6n, cambiar ile ilniiiirilio. trasladar

liw iiiui'lili'S a otra jiiirle
)| evacuar,

(Icsocupar. ile.suniliara/,ar un liical.

ili'jar un lu^ar vado
|| llevar a otia

parie, i|uilar, celiar fuera || r. n. irne,

iiiari-liarse
||

/<n- — la sala, innndnr
evacuar l,i sala.

sgomberato «;». e f>. desalojado.
«aiiiliiailii ile doiiiieilio II evacuado,
ileMHiijiado (IMI local).

B^omberatore ."ni. mozo. I'a<pilii de
ini)daii>;a.

SGfombcratura s/. evacuación, nni-

d.iTiza (le iM.sii.

sjrómbero kih. 1) dc^alojaiiiiuiito,

iiiiidan/.a de ca-sa, transporto de los

iiineliles a otra parte ]| evacuncióu.
de;<ociipacióii de un lugar o local ¡|

2) escombro (pez) 'I a;}, de-socnjiado.
» acfo.

sgombrareedeiiv. V. sgomberare
'Ui¡\ ati.

Sgombro .m/i. escombro (pez) I, des;i-

lojainií-nt". ilesocnpacióii. niiidanza.

sg'omentare r. n. e.spantar, asustar

II -si »'. eüpautar.^e, asu.starse. i>order

el iinimo.

sgromentato o¡i. e p. expaiitudu.
a.-ii.-ita.lo.

s^omentévole ¡i;l. cspanto.>iO
|| a-

- i-nulizo.

sgomento stn. espanto, susto.

sgominare c.a. desconcertar, tras-

toi'D.ir, confundir
|| -si r. deseoneer-

tar.^ie.

sgominato a-j. c ji. desconcertado,
irusloinado. confundido.

sgominio sm. trastorno, confu-
sión.

sgomitolare r. a. desovillar.

sgommare >\a. desenjromar. ijuitar

la ;:i>iria.

Sgommato pp. desengouiado
|| ap.

II ^oina.

:«gommatura »./'. falla de L-oma.

sgonfiamento im. dwbinrhu
IlllOIlto.

sgonfiare r. a. deitbincbar || rom-
j>er Ion ciiHcoh

II
et'bnrlHK gordas '\

niaKiiidcar, alabar.

S.^onflato <ii;. '• p. dethiDcbndo
ma^iiihciido. nlabailo.

sgonfiatura >/. «•xaLcemcióii.

sgonfio un. liinibazóQ || Ik>11o (en

l'is trtijesl '
arf. desliinrliado.

sgonflone «m. inngniflcador, boni

bisia.

sgonnellare v. a. caJli^ear. andar
(iipil v all.í (las ninjere»).

sgorbia ¡J . t:"bia.

sgorbiare v.u. borroneur, emborro
nar, e>cribir dcsaliñadamonte o eohai

Iwrrones de tinta ¡{ trabajar la madera
con la guiña,

sgorbio SI». Inirróii, mancha (de

tintri) I! malas lefrii-s jj mainarmeho.
adorno o liuiira mal lieclios.

s?orgamento <"/). manoción. derni

mamiento.
sgorgante i'n. «¡up inntiu o brota.

sgorgare '. <i. manar, brotar, salii

(el airu.i) ': deslx.rdar, dcnamai>e
j;

Huir,

sgorgata nf- descarga de una bom-
ba (de la c:inlid,id de a;rna que elevji

el émbolo).

sgorgatoio *m. deí-aguadero.

sgorgo ,^'>'i. miinación {|
reboMidnia

' «( — , abniíilanlemente,

sgo\ernare r. n. des(roberu;ir.

sgoverno í-iii. de^jiobierno.

sgoz/amento xui. degüello.

sgozzare >. 'i. deiiollar.

sgozzato ("I. e p. degollado.

Sgozratore fm. degollador.

Sgozzino fin. usurero, logrero.

sgracimolarc r. a. rebnocar raci

rao.'. |í iptitar los gajos del racimo.

sgradévole <i;7. desagradable,

sgradevolmente nr, desagradable-

melile.

Sgradire '•. ». de.snirradar, disgtis-

tar (pr, snriidi^co).

Sgradito n(i. desagradable
|| y;--

desaírriidudo, disgustado
||
tornare —.

disgustar.

sgraffa kj. abrazadera, corchete.

sgraffiare r. a. rasguñar, arafiur
li

e.sgrafiar, grabar con el graíio j| -si r.

ra-sguñar-se.

sgraffiato an.fp. rns¡riifiado, ar.i-

ñndo.
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sgraffiatone sm. rasgañador, ava-

fiador.

sgraffiatura s/. ras^inìo.

sgraffignare '. n. garralìfiui-
;
io

bar, hurtar.

sgraffio sm. lasíruño, araño, ara-

ñazo.

sgraffire ''. ". iiintar al írrafio (pr.

siji-afiisco).

sgraffito ag. epp. pintado al gralio

Il
Sili, pintura al grafio.

sgrammaticare v. n. hacer, come-
ti'r taitas o citoiv-í de gramática.

sgrammaticato ag. que contieno

faltas de giáiiiatica.

sgrammaticatura >;'. falta e i-rror

<ìe i:ra!iiát¡c,i.

sgranábile a¡j. desgrauahle.

sgranamento sm. de.sgrananiiento.

sgranare e. a. desgranar, desen-

vainar (las legumbres)
||
descobajar

||

comer con apetito ||
deseucajar (los

"jos).

Sgranato cta.ejí. desgranado.deseu-

vainadoll comido (con apetito)
{|
desen-

caiado (los ojos).

sgranatore s»i. desgranador.

sgranatura sf. desgranamieutt).

Sgranchiare v. ct. desentorpecer.

sgranchimento sm. desentorpeci-

iiiii-nt<i.

sgranchire o. a. desentorpecer,

• Usencogeril -si r. desentorpccer.se (i>r.

.y^naiichiscu).

sgranchito (nj. ep. desentorpecido,

desencogido.

sgranellarne nto sm. desgrana-
iniento.

sgranellare c. «. de.-;granar
|| des-

cobajar.

sgranellato ag. e p. desgranado.
sgranellatolo sm. desgranadera.

sgranellatura sf. de.sgrananiiento.
'

sgranocchiare i'. «. cascar
|| comer

(cosas duras o .secas)
|| c. n. crujir

j|

comer con muclio gusto.

sgrassamento sm. desgrase.

sgrassare r. a. desgrasar, desen-
grasar.

sgrassato ag. f p. desgrasado.
ile.-,engTasad<).

sgravamento sm. disminución del

gravamen
||

de.-icargo, alivio || dismi-

nución de impuestos
\\

parto.

sgravare c. «. disminuir o eliminar

el gravamen ¡| descargar, alijerar, ali-

viar
II
disminuir los impuestos i| -si r.

librarse de un gravamen || aliviaise

!| parir.

sgravato ag. e p. librado de un
gravamen || descargado, alijerado, ali-

viado
íl
disminuido (los impuestos).

sgravidanza sf. parto.

sgravidare v. n. parir.

sgravio SM. disminución de un
gravamen

||
descargo, alivio, alijera-

miento !| disminución de impuesto
!|

disculpa, justificación
||
parto || a —

di coscienza, en descargo de con-

ciencia.

sgraziataggine sf. grosería.

sgraziatamente ac. desgraciada-

nienre.

sgraziato ag. desgraciado, malo-

grado
II
desdichado, desafortunado

Ji

impolítico, groseío. descortés
||

sin

maña.
sgretolamento sm. rescinebraja-

dura.

sgretolare e. a. resiiuebrajar ||
c. n.

crujir, rechinar || -si ;•. resquebrajarse,

desco.strarse.

sgretolato «;/. e p. resquebrajado

II
crujido.

sgretolio sm. rcsqui-brajadiua ¡'

crujido, rechino.

sgretoloso ag. resquebrajo.so.

sgridamento sm. regañaniienio,

reprimenda, reprensión.

sgridare v. a. reprender, regañar

¡i
V. n. reñir.

sgridata sf. roprininnda, repren-

sión, i'egañaiuieuto.

sgridatore sm. regañador.

sgrido .S"ì. reprimenda.

sgrigiato ag. pardusco, de color,

gris.

sgrigiolare c «. crujir.

sgrigiolo .S//Ì. crujido.

sgrignare >'. a. mofarse, reírse de

uno.

sgrillettare c.a. disparar el gatillo.

sgrondare c. n. escurrir, correrei

agua preci[)ítadamente hacia abajo.

sgrondatoio sm. escurridero.

sgrondatura sf. destilación.

sgrondo sai. precipitación, caída

del agua.

sgroppare r. a. desanudar
||
dañar

la grupa.

Sgropponate c. n. derrengarse, fa-

tigarse.

sgropponato ug. c />. derrengado,

fatigado.



•gr •la

sicrossa mento «'/. doMbafito.

SKro!>sarc r. a. dcHeiifn'oKnr || des-

ìi;. -lai

.

AKroitsato 11.7. <• //. d<'»<'iigrf»rtadii
||

.|.'sl.,.~l:ic|.>.

Sgrossatura "/. dcsluixiiuluni.

«((rotture >'. a. iillaiiiir.

sgrovlKliare '•«. descni-.'il.n
,
dn-

xiiiliidllar.

Sffrufolare '•. «. poin-r ci liocico eii

ili;.'"
il

yniñii || liucor laM ('iwait con

roiiKididiid.

SKruKnata */. iiiojifóii.

sgrugno M/I. cacliete.

sgruppare <'. a. denuiiudur.

sguaiatàggine »/. torpiiza, d<!s-

iiiañ:!.

Sguaiatamente av. torpeiiioiite.

sguaiato Tj. dcHiiiañiido,. tui-pe,

i;I(isclo.

Sguainare '' n. dcseiiviiiiiiir (sacar

liuia la f.'-pada).

sgualcire e. a. cliarur. apañuscar,

ajar, deslucir manoseando (pr. sijual-

risco).

Sgualcito <i<i. V ]>. chafado, npañiis-

ladii. .<viado, niano.seado.

sgualdrina ¡tf. ramera, cantonera,

)ielandnsca, jiiita, prostituta.

sguancia s/. <|ni,jera (part« de la

lalie/ndií o lio la lirida).

sguanclare v. ». de.<iinijarar ||
dar

con la mejilla.

sguancio (a — ) í. ar. de ses-ro,

iddicii.iiiu ule.

Sguardata ff. mirada, ojeada.

sguardo ,«//). mirada, ojeada {{
— in-

'¡uisitore, m. ewiidrifiadora
||
— torvo,

m. ceñuda || al primo — , a primora
\ ista, a la primera ojeada ¡| dare tino

— , echar una ni. || seguire collo —

,

se;ruir con la vista.

sguarnire '•. a. desguarnecer (pr.

siiiiainisco).

sguarnito </;;. e p. de.s^iarnecido.

sguàttera »/. fregona, mondonga.
sguàttero »m. fregón, marmitón.
sguazzare >'. >i. chapalear, chapo-

tear (el agua), agitarse, removerse (en
una charca) || vivir a sus anchas, darse
huena vida

I¡ disipar, gastar mucho
II
tener mucha abundancia de algo.

«guazzato ng. c p. chapaleado,
chapoteado || agitado, leniovido (en
una charca) ||

vivido en la abundan-
cia. g.-ista<l<) sin moderación, di.si]iadn,

sguHzzatore sin. disipailor.

sguerguenza ^f. fechoría, mala ,i.i

suda, iii:illiei'liii, acción mala.

tffuernire r. a. deHj^uariiecer, lieH-

niidaí [] deitaparejar (ini palo de un
bui|Ui-) (pr. ngveriiitr,,).

sguernito wj. e p. desguarnecido,
ih'-uiidado

I

desaparejado.

•gufare r. a. mofar || r. n. denli

/.arse.

sguinzagiiamento tm. suelta di-

1(18 pelli» laii/auíienlu (de ¡Kilizon-

t«s en bii.ic.i lie un reo).

Sguinzagliare >'. a. wdtar los |>U'

rros. ilijai li.- inrier detrá^t do la cium

II
ÌUU/.IV iiiiitia.

Sguinzagliato aij. e p. soltado '|

lanz.ado cimi i a.

sgulsciare r. n. desliKame, oituu-

rrirse, e>i!i bullirse.

sguizzare '. n. escabullirse, eaeu-

riirsi-, liisli/m-e ¡¡ saltar los peces.

sgusclamento mn. descascara-

mielilip.

sgusciare ''. a. de.scaj)carar, deHgra-

nar, ileseiivaiuar(las legninbrea) || r. u.

escabullir, e-caparse.

sgusciato ag. e p. descascarado,

desgranado, desenvainado || escaliu-

Uido, e.i«capado.

sgusciatura «/. descaacaramiento.

sguscio ¡fin entalle, hueco, concavo,

muesca
!

aniíia !]
estría.

siíakó *"!. shakó.

shampooing 1"'. shaiiipiioiiig(agna

])arii lavar la cabeza).

sil e a {grasso di —) stn. gra.sa de

shea. manteca de Karití.

shirtlng Sili, tela para camisas.

shrapnel sin. shrapnel (gr.anada

explosiva).

shunt inn. shunt, derivación (sobre

la corriente elí^ctrica principal).

shuntare ''. a. shuntar, poner en

derivación o en el circuito derivado.

si ac. si, ciertamente ¡|
asf, tan

||

credo di —, creo ijue sí ||
— l'uno che

l'altro, tanto el uno como el otro
||

pr. se
II

sí mismo I|
wií — dice, se me

dice
II
— vanta, se alaba a ,sí mismo

II
sm. si (nota uinsical).

sia or. sea ||
cong. o, sea, ya ||

—
come si — , suceda lo (jiie suceda, co-

rran las cosas como corrieren, salga

lo que saliere ||
— giurane — vecchio,

.sea joven o viejo ||
— in ijuetta set-

timana — nell'altra, bien en esta se-

mana bien en la otra ||
—per terra
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che per mare, ya por tierra como por

mar |{
— rosso — verde, sea rojo como

verde.

sialágogo ag. e s. sialágogo.

sialismo s>n. sialismo.

Siam lì. CI. Siam.

siamese ag. e s. .siamés.

sibarita ag. e s. .siljarita.

sibaritico ari. .sibaritico.

sibaritismo sm. sibaritismo.

Siberia n. fj. Siberia.

siberiano ag. e s. siljeriaiio.

sibilante «¡7. silbante.

sibilare r. n silbar.

sibilazione nf. silba.

sibilio sm. silbido coutiiuia<li'.

sibilla sf. .sibila.

sibillare v. n. insinuar.

sibillino ag. sibilino, iiisiiniador.

sibillone *//!. cizañero.

sibilo sm. .silbido, silbo.

slblloso ag. silboso.

sicario sm. sicario, asesino pagado.

sicché ar. de suerte o de manera
(jue, conqne

||
por eso.

sícciolo sm. cliicbarrón.

siccità sf. sequedad, sequía.

siccome av. como 1| en vista de que

II
puesto o dado ijue, pues o ya que

¡|

así como, luego que.

Sicilia n. g. Sicilia.

siciliano ag. e s. siciliano.

• sicítico ag. sicílico.

siclo sm. sido (moneda liebrea).

sicofante sm. sicofante.

sicomoro sm. .sicomoro (árbol).

siculo ag. siciliano.

sicumera .s/. ceremonia, pompa
||

gravedad, entono, prosopopeya.

sicuramente ar. con seguridad.de
seguro, por cierto, sin duda, cierta-

Jiiente.

sicurezza sf. seguridad, afianza-

miento, aseguramiento 1|
firmeza

||

tranquilidad, confianza
|]
certeza, cer-

tidumbre
II

agente, gitardia di púh-
!'lica — , agente de policía, polizonte

lámpada di — , lámpara de s.
||

iijñ-

cio di jiúlblica —
,
i)revencióu |¡

válrola

di — , válvula de s.

sicuro ag. seguro, cierto, indudable,

l)ositivo
II

firme, sentado ll
ar. cierta-

mente, indudablemente, sin duda al-

guna, por cierto, cou certeza
||
sm.

seguridad || al — , al seguro, eu segu-

ridad ; al abrigo, a cubierto || andare
sxd — , obrar con seguridad o sin miedo

II
méttere al — , esconder, jjoner en

lugar seguro
||

méttersi al — ,
ponerse

a ctibierto.

sicurtà sf. 1) seguridad |1
seguro

||

2) fianza, caución, garantía ||
compa-

gnia di — , compañía de seguros
||
pò-

lizza di —
,
póliza de seguro

|¡
prestare

— , salir fiador por otro.

sicut érat {és.iere al — ) 1. v. estar

otra vez al principio, no baber pro-

gresado nada, tener que liacerlo todo

otra vez.

siderale ag. sideral.

siderazione sf. sideración.

sidéreo ag. sidéreo.

siderite sf. siderita, siderosa (mi-

neral) 11
sideritis (planta).

siderografía sf. siderografía.

siderográfico ag. siderográflco.

siderotécnica sf. siderotecnia.

siderurgia .?/. siderurgia.

siderúrgico ag. siderúrgico.

sidro sm. sidra.

Siena n. g. Siena.

sienite */. sionita.

siepaglia sf. maleza, matorral, seto

vivo muy espeso.

siepare r. a. cercar con setos vivos.

siepe sf. seto vivo || obstáculo ||
ogni

prunofa — , cada cabello bace sombra
en el suelo.

siero Sin. suero.

sierosità sf. serosidad.

sieroso ag. seroso, sueroso.

sieroterapia sf. .seroterapia.

siesta */. siesta \\fare la —, dormir

la .siesta.

siffattamente ar. de tal suerte o

manera.
siffatto ag. ta!, semejante, igual.

sifilicomio sm. liospital de los si-

filíticos.

sifilide sf. sífilis, enfermedad ve-

nérea.

sifilítico ag. e s. sifilítico.

slfoide sf. xifoides.

sifoideo ag. xifoideo.

sifone sm. sifón
|| botella o sifón de

agua de .seltz.

sigaraia sf. cigarrera, obrera de la

manufactura de tabacos

sigaraio sm. cigarrero.

sigaretta sf. cigarillo, cigarro de

papel
II

carta da —, papel de fumar

II
tabacco da — , tabaco picado o de

hebra.

sigariera sf. cigarrera, petaca.
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-< l'i; aro in. ciKnrro, puro (fiiorU>,

iliijo)
¡I
— d'iicniia, IiiiliniHi || canclta,

mazzo (li — Í, nijii, muzo ile |>iii«h
||

furia — i, anhiccio j/rr — i, petaca
|;

jKiftn — Í, boechinn jtrv — i, 1ioi|iiìll)i.

üilfhlnetta xf. fi\in <|iu' cific lii

Iri-iiic.

siiClllamcnto un -illndiini, si;:ilii

« ioli.

siifillare <'. n. 1) sollar, pmirir <'l

inllo
II

rcrrnr min carili <• un ])iu|ii<<t«'

riiii Incrt'
Il

'¿) iijtisfar, eiicijiir, jiiii-

lai so iH'rlV'claiiiiiil'" una cosa con otni

11 venir n,jiii-ta<l.'i una comi a otra con

|iorl<'i(ión.

sigillato an. e ¡i. sellado, cou <'l

sello l'Ueslo
II

ccn-iKlo con «¡1 sello o

con lacre ||
ajnNtado, une so Jnnta a

pcrfeccióu
II

ag. estrcclio.

slKillatore mn. sclla<lor.

sifilllo «m. sollo
II
— di Saluinone.

s. (le Salomón (]>1anta) ||
— per cera-

lacca, s. paia lacro || apporre. ìnM-
Icre il — . poner el s. || munire di —

,

iTVcstir <le sello
|| -i jd. sellos .indi-

cíales o fi.-.rales.

Sig-ismondo '/). p. SigìsmniKlo.

sigla si. siirla, cifra.

sigmático ag. sigiuáUco
||

geiiitiro

. L'cnitivo s:ijón o fonnado do unas.
sigmoide Oli. e .«. si;;moidcs.

signatura •</. si<:iiatnra (tribunal

|HlIltÌlìtÌ(l).

significante ag. si;.'nilìcante, sig-

nilìcativo.

significare i°. a. 1) si;;uiticar, co-

municar, notitìcar, liacer saber
|[ en-

tregar (una citación o re<|uerimìento)

Il
2) signiticar, tener el sentido de,

i|UPier decir.

significati^'anicntenr. do un modo
i\liresj\ ".

significativo ap. signiticaliro.

significato fm. siunilicado. siyni-

lìcacióu. Sentido
|| aiy..e ;<. significado

Il
comuuiciido, notificado.

significazione */. significación.

signora n/. sonora || señora, ama.
dueña (de la ca.sa) |¡ la mia — , mi es-

lH>sa II
yoslra — . la Virgen

|| comi}ar-
tiweìitn per — e, dejtaitaniento j>ara

señoras solas.

signorazzo sm. senoìazo. s,-ñoróii.

signore un. señor
||
dueño, amo (de

la casa) || egregio — , muy señor mío
(o nuestro)

|| Jare il —, echarla de s.,

vivir n lo grande o a lo duque.

slgnorcggiamento ">"

ndeiiio iltiminacióii.

•Ignoregglare >. a. Hehorcar, go
liernar, diMiiinar, wobrcNiílir en nlliirn

II
Velirer. ollJetAT.

signoresco ag. Rehoril.

signoria ^f. MTiorín lUliilu) ,|
hmiio-

rf", dominio |] di>min:ic¡ón, j>odr»r
||

goliieriio.

signorile ".';. señoril.

signorilmente or. Keñoriliiicnt'

signorina >/. sefioritu.

signorino nn. señorito.

signorona f/. gran Keñora.

signorone fin. grnii H«fior ||
iími-

.hón.

signorotto «>". prin(i|M>ta.

sile *ni. sil. tierra ]>arH luicer vnMis
(' ocre quemado.
sileno .""I. sileno.

silente ap. Hilencin.so.

silenzlarlo mii. silencinrio.

silenzio Kiii. silencio
,]
/nr —, i-a

liarse || imporre — . ìiii]ioner 8., Iibci-t

callar
|| passare untlu -. pasar en s.

o por alto.

silenziosa mefite «e. .'»ileniii--i-

meiite.

silenzioso «;'. silencioso.

síteos sm. liveiico, apio inoiilaiio.

silfide sf. silfide.

silfio un. luserpicio.

silfo dm. silfo.

silicato «>n. Bilicato.

silice sj. silice.

siliceo ag. siliceo, silicosi).

silicico ag. silicoso.

silicio Km. HÌlicio.

sllicula «/. siHcnla.

Siliculoso ag. siliculosu.

siligine k/. triuo candeal.

silio Sin. biuietero común (planta).

siliqua k/. silicua.

siiiquoso ag. silicuoso.

sillaba ff. silaba.

sillabare r. a. silabear, deleliea]'.

sillabario .-/fi. silabario. abecedario,

cartilìii.

sillabarista ^»i. .-lutor de silaba

rios.

slliibazione .'>/. silabeo, deletreo.

sillabicamente ar. de un modo si

Ubico.

sillàbico ag. sibibico.

_8illabism0 sm. esciilm-.i sibiliiia.

sillabo ^ri). silabo.

sillepsi -y". silei)si-
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sillogrismo sm. silogismo.

sillogistica .«/. silogística.

sillogistico ag. silogístico.

sillogizzare v. a. silogizar.

silo '»!. silo, lugar subterráneo. V.

silos.

silobálsamo sm. xiloMlsamo.

slloe sm. xiloalves (madera olo-

rosa).

silófago ag. xilófago.

silografia sf. xilografía.

silográfico ag. xilográfico.

silógrafo sm. xilògrafo.

sitologia sf. xilologia.

silológico ag. xilològico.

silos sm. p. silos
II
— granari, depó-

sitos, almacenes de cereales.

siluetta Sif. .silueta (perfil de uiia

persona).

siluramento sm. lanzamiento de
torpedos ||

hundimiento, de.strucción

o vuelo de un bnquo mediante tor-

pedos.

silurante (nave — ) sf. liuque tor-

pedero.

silurare v. a. golpear, echar a iii-

cjue o volar naves con torpedos.

silurato ag. e p. golpeado, echado
ti pique o volado por un torpedo.

siluratore ag. que lanza torpedos.

siluriano ag. siluriano.

silúrico ag. silúrico.

silurificio Sì», fábrica do torpedos.

siiurista sm. marinero torpedero.

siluro sm. .siluro (pez)
|{

siluro, tor-

pedo (proyectil submarino) ¡| nave lan-

cia — i, barco torpedero.

Silvano íi. p. Silvano.

silvano ag. selvático.

silvestre ag. silvestre, montaraz.
Silvestro n. p. Silvestre.

Silvia )!. p. Silvia.

Silvia .<-/. Silvia.

silvicolo ag. e s. silvícola.

silvicultore sm. silvicultor.

silvicultura sf. .silvicultura.

Silvio lí. p. .Silvio.

Silvio sm. atonasia (letra dt- im-

prenta).

Silvoso ag. .silvoso.

sima sf. gola.

símaruba sf. simarruba (planta).

¡mboleggiamento sm. aimboliza-

iiimboleggiante ag. simbolizante,

simboleggiare v. a. simbolizar,

simbólica íif. simbólica.

simbolicamente ai'. simbiiHcnnuii

te, de uu modo .simbólico.

simbólico ag. simbólico.

simbolismo sm. .simbolismo.

símbolo sm. símbolo
||

emblt-iiia.

simbologia sf. .simbologia.

simigliante ag. semejante.

simiglianza sf. semejanza.
simigliare r. «. asemejar

||
paiecer.

similare ag. similar, liomogí-iico.

similarità s/". .-.imilitnd, semejanza.
simile ag. simil, sounjaiite. pare-

cido
II

qc. di — , algo por el estilo
\\

sm. simil
II

ogiii — ama il .ivo — , cada
oveja con su pareja o Bios los cría >•

ellos se juntan.

similitudinario ag. siniilitndinarii)

simiiitúdine sf. similitud |!
.senu--

janza.

similmente ni', así, del mismo
modo, también, igualmente.

similoro sm. similor.

simmetria .if. .simetría.

simmetricamente av. de uu rijnil.i

simétrico.

simmètrico ag. simétiiin.

simo ag. chato, romo.
Simone ¡i. p. Simón.
simoneggiare v. n. coiiietei- simo-

nía.

simonía sf. simonía.

slmoniacamente ai\ sinioüiaca-

mente.
simoniaco <iy. .simoniaco.

simpatía sf. simpatía.

simpaticamente a>\ siüijiátira-

mente.
simpático ag. simpático

||
gran —

.

gran s. (parte del sistema nervioso)
,!

inchiostro — , tinta .simpática (cuya

escritura no es visible sino mediante
cierto reactivo).

simpaticone sm. ])orsona muy .sim-

pática.

simpatizzare '. n. simpatiz.ii . le

ner simpatía por al.üuicn.

sí mpiozó m et ro sm. simpiu/i'

metro.

simplificare v. a. siinpHlicar.

simplificazione .«/. simplificación.

simposíaco ag. relativo a un con-

vite o festín.

slmposiarca ../. jefe do un cnuviii-

o festín.

simpósico ag. de convite, de fes-

tín, de banquete
||
canzone — a, canto

convivftl.
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simposio Kin. dinvite, fe<itfn, limi-

.|n.t...

simulacro sm. Niiiiiil.-icrn, inintrcn.

slmulamento mn. Hitiiiilncióii.

simulare >'. a. simiilar. .-ipareiitHr.

liii-ir.

simulatamente ar. i-oii «iiiiiila-

riiiii.

slmulativo a<;. .siiiiii1»tiv<>.

simulato (iff. ep. Himiilniln. fliifiiilo.

simulatore sm. RÌiiinliidor.

simulatorio (in. siimiliitorin, IiimIio

((Il -iiiiu!:i(iiiii.

simulatrice k/. sinuilmlorn.

simulazione i>f. siinulncióii, fiii^'i-

Illit'Illo.

simultaneamente a>\ Hiniii1t;hicii-

niciitc. :i un licinjin.

simultaneità "/. .-iniiillanoidail.

simultàneo ap. simiiltrtiipn.

simún Sul. siini"in.

sina(;ofra n/. sina^iogn, fciii]>lii de
l(.s jurllos.

slnalefe .«/. siiialt-fa.

sinalla^mátlco a;i. ^iiiHlii^málico.

sinantéree .\i'. p. sinantércas.

sinantérico nrj. sinaiitérici.

sinapismo «n. sinajiisiiio.

sinártrosi nf. sinartrosis (articnla-

(ii'iii iuiMÓvil ile los huesos).

sinassario «»). sina^cario.

sinassl ";'". sinaxa.

sinceramente ar. siiiferaineiite,

Iraiicaiiiciito.

sinceramento fm. ]>ersna.sióii.

sincerare r. a. sincerar ||
eoiiveii-

l'i 1, i>ei>M:nlir
il -si )•. sincerarse 1| con-

vencerse, iiersuailirse.

sincerazione «/. persuasión, con-

vicción.

sincerità «/. sinceridad. fran(ine7.a.

sincero ag. sincero {| real, verdade-

ro
Il
puro, legítimo, gennino || franco,

• ibievto, leal.

síncliisi .</. sinqoisis (trasposición

.!( i.al.-il.ra-.).

sincipitale «í/. sincipital.

sincipite .«IH. sincipucio.

sincóndrosl s/. sincondro.s)s (unión

«le Ids Imisds por medio del cartílago).

sincopale (tp. sincopai.

sincopare '•. a. sincopar, quitar

al^r'.ina letra (de en medio de «na
)iala1ira).

sincopatamente ar. sincopada-

iiuiitc.

síncope K.f. síncope, golpe apoplé-

tico
If

KÍiirojia. miiirettióu út> letra
|

Hlncripn (iioln ninnicnl).

slncopizzare '. <i Hincopizur, c«ii

xHV --liiciipc
'I

c. M. jindccor de «ínc«|ie.

sincrético n;/. »Iucrí-tiro.

sincretismo xm. hiucretinnio.

slncrctlsta "»(. »inrri-li»ln.

sincrónico an. sincrónico.

sincronismo tm. sincrouii«nii>.

síncrono np. ndicruno, c<>ntuiii|Hi

r.-íncd'' liiriiU — f. cnadn>« («incrónipt»»

sindacàbile ''¡/. cenNiiralilc.

sindacale <fj. sindical.

sln'Jacamcnto un. cenHura.

slndacanza x.f. informe nolire la

iiMiralid.id <1<- una persona.

sindacare ¡.a. sindicar, criticar jl

C<-iisiii;ir.

sindacato ft'.l. e p. Niudicado, cri-

ticado, censurado ||
*>n. sindicato,

junta, unión |1
sindicatura (oficio di-

síndico o de alcalde).

sindacatura f.f. sindicatura (oficio

de sindico o de alcalde» ||
crítica.

sindaco *)". alcaldi", primer magis-

trado (de una ciudad), jefe del ayini-

tamiento {| síndico, revisor, contralor

(de un imnco) || síndico (de una qnic-

lirai.

sinderesi */• sindéresis.

sindone •>•/. «ndario || leciiino, clavo

sinecura «/. sinecura, prelienda

liocado sin Imeso. eni]deo que product-

una utilidad sin ningún trabajo.

sineddoche */. sinécdo<ine.

sinedrio ¡^m. sinedrio.

sincresi -/. sinéresis.

sinergia >•/. sinergia.

sinévrosi ff. sinevrosis (unión d<

los liui-sds mediante un ligamento).

sinfisi sf. sfnlisis.

sinfonia ^f. sinfonía.

sinfónico ini. sinfónico.

sinfonista sm. sinfonista.

Sinforosa '(./'• Sinforosa.

Singapore u. n. Sinirapur (Mala<-ai.

singenesia .s/. singenesia (clase c

citegoría de plantas del sistema il<-

Linneo).

singhiozzamento sm. sollozo.

singhiozzante n;i. sollozante.

singhiozzare '. n. sollozar, z-olli

par.

sing'hlozzo .«»!. .sollozo, zollii>o.

singfolare ap. singular (! raro, ex

traoidiiiariii. a|>artado de lo común.

singolarità n/. singularidad.
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singolarizzare r. a. siugulaiizar.

singolarmente ar. siiigulanueiite.

singolo an. cada, cada iiuo (en par-

ticnlar)
||
oani — pezzo, cada pedazo,

cada uno de los pedazos.

singulto Sili, siasulto, sollozo, zo-

llipo, hipo.

sinibbio sm. nevisca, agiianieTe.

sinighella •</ ñladiz, advicar.

siniscalcato sm. senescalado, se-

iiescaliii.

siniscalchia »/". senescalía.

siniscalco sin. senescal |{ mayoi-
donio.

sinistra sf. 1) izquierda, siniestra
{{

mano izquierda
|| a — , a la izquierda

Il 2) partido progre.sista y avanzado
del parlamento italiano.

sinistramente av. siniestramente.

sinistro aci- izquierdo, siniestro
||

siniestro, fatal, infausto
||

perverso,
mal intencionado

jj
gin. siniestro, de-

sastre, accidente, incendio, inunda-
ción, catá.strofe, naufragio

|| avería,
pérdida, daño, perjuicio.

sino prep. basta
||
— a che, liasta

que.

sinoca «/. sinoca (fiebre).

sinoco aij. sinocal.

sinodale ag. sinodal
||
etñ — , edad

crítica de las mujeres.

sinodalmente ar. sinodalmente.
slnodáttica sf. carta sinódica.

sinodáttico aii. sinodático.

sinódico (i'j. sinódico.

sínodo sm. sínodo.

sinología sf. sinología.

sinólogo sm. sinólogo.

sinonimia sf. sinonimia.

sinonimista sm. sinoniniista.

sinonímico ag. sinonímico.

sinónimo ag. e s. sinónimo.
sinopia sf. almagre, almazarrón.
sinopsí sf. sinopsis, compendio.
sinottico ag. sinóptico.

sinovia s/. sinovia.

sinoviale ag. sino^ial.

sinovlte sf. sinovitis.

sintamma -.«/. sintagma.
sintassi sf. sintaxis.

sintàttico ag. sintáctico.

sintesi sf. síntesis.

sinteticamente ar. sintéticamente
sintético ag. sintético.

sintetizzare i\ a. sintetizar.

sintomático ag. sintomático.

sintomatologia sf. sintomatologia.

sintomo sm. síntoma.

sinuato ag. sinuoso, escotado, ses-

gado, que tiene lóbulos saliente.*.

sinuosamente av. sinuosamente.
sinuosità .<'f. sinuosidad.

sinuoso ag. .sinuoso, qnc no e.slá

en línea recta.

sionismo sm. tentativa de dar a

los ebreos un estado independiente en
Palestina.

sionista ag. e s. partidario del « sio-

nismo >>.

Slonne n. g. Sion, Jerusalén.

sipario sm. telón || alzare, calare

il — , levantar, bajar el t.

Siracusa n. g. .Siracusa.

siracusano ag. e s. siracusano.

sirdaríi/i. si rdaríeeneral de armada
cu India).

sire sm. sire.

sirena sf. 1) siicna |¡ 2) sirena, ]ii-

tón de vapor.

Siria n. g. Siria.

siriaco ag. e .v. siríaco.

siringa sf. jeringa (para inyeccio-

nes)
II

jeringuilla (arbusto) ||
— per

oliare le màcchine, j. de aceite.

siringare v. a. jeringar.

siringatura */. jeringaduva. jeiiii-

gazo.

siringazione .•/. jeringación.

siringotomía sf. siringotomia.

Sirio /'. ;'. Sirio (estrella).

sirocchia sf. lierniana.

sirocco sm. siroco.

siroppare v. a. poner en jarabe.

siroppo s»f. jarabe, almíbar ¡1
— (//

catrame, j. de brea (para la tos)

stropposo ag. almibarado
sirventese sm. sii-ventés (conq)o-

sición poética provenzal).

sísamo sm. sésamo.
sisaro sm. cliirivia.

sisimbro sm. sisimlirio. jaramago
(planta).

sísmico ag. sísmico.

sismógrafo sm. sismógrafo.

sismología sf. sismología.

sismológico ag. sismológico.

sistnómetro sm. sismómetro.

sisone sm. berraza (planta).

sistáltico ag. sistáltico.

sistema sni. sistema
||
— di vita.

método de vida
||
— nervoso, s. ner-

vioso
|| avereper — , acostumbrar hacer.

sistemare v.a. sistematizar, meto- /

dizar " coordinar, arreglar. /

Fe SONI Voc TlalianoSpagnuolo



•Is Slo

^l8tcmaticamente ur. du un modo
!ii»ti'iii;itl(.'u.

BÍ4temátlco iig. oiettiiiiático.

«istcmatizzare r. a. taistuiiiHtizar,

iuel<MU¿ai .

sistematizzato a;/, e y htHttinu-

ttzailu, iii<'tii(li¿aili>.

iilsteinatiz¿azlone sj. tisti-iiuiti/ii'

rióu.

sistemato «;;. o p. biüteiuatizado M

luonliiiiidu. ¡iii'oglmlu.

siHtemuziunc */. uriuttlo.

!>istematolü|{ía fj. uiblvnintologla.

sistematulúíico ag. Hi-ituiuatuló-

!iit'".

SlStilo llj. e K. Sfstllii.

Sisto )l. p Sijto.

Sisto »m. xisto.

sistole ^f. bietole.

sistòlico ag. sii>tálti<i<

Bistro sin. sisti'o.

sitare v. a. liedur, uler uiai.

sitibondo ag. sitiljuudo, sedieutu

fivido, codicioso.

sito ag. sito, situado ¡| sm. 1) sitio,

lugar, paraje, posición || situación,

puesto
II 2) hedor, nuil olor.

sitófa^o ag. sitótago (que se ali-

menta de trigo).

sitofobia sf. recusación absoluta

lie comer.

sitologia sf. sitologia.

situare i. a. colocar.

situato ag. e p. situado, colocado.

situazione tf. situación, posición
||

condición.

slk'iera (di fusione) sf. boUa para
colar.

Siviglia 71. g. Serilla.

slvigllano ag. e «. scvillanu.

slzig^e sf. sicigia.

sizza «/. cierzo, nortada, vento trio.

skating: rink sm. salón de patinar
(con )mtiuf.t de ruedas).

ski sm. .ski, patín laigo (para des
lizar.=.e \íox la niere)

|| idro — , hidroskf
(patín para uarchur sobre el agua).

skiatore «i/i. patinador con skis
|{

ìiìititare, soldado cal7.ado con skis.

skunk (pelle di — ) */. piel de skunk.
sku peina «/.skupcliiua, parlamento

servio.

slabbrare v. a. cortar los labios
¡¡

rebosar.

slacciare v. a. desenlazar, desatar,

soltar
|] -ni r. d*»senlazarse. desatarse,

soltarse.

tlagarc r.n. desbordar, durramaisc
(uu liquido).

Slamare v. >i. buudirse. dcvnioro

narsc.

Bla nel a mento *m. Innz^iniiunto

un ojo.

slanciare r. a lauzai, arrojar
|

si )'. I.iiizarse, aiToJarse, tirai-ae eo
cima de uno.

slanciato ag. e p. lanzado, nriu

Jado |¡ ag. delgado.

slancio tin. luiizaiuieuto ¡! arrt^Oj;

trunco, brinco, salto.

•ciappolare r.u. quitar las bardauBK
o lo.H lllIII]i:i7.US.

ílafKamento uní. eDRanrhaiuiento

slargare i. ». ensanchar i! -si r en
'íancliarnc.

slargatura »/ tuxancfae.

slatinare t. íi. lat'uizar ¡' bacei

alanle do salier el latín.

«(lattamento .im. destete.

elattare > . <i. destetar |' desarezar.

slattato »';. c p. destetado.

slaitatura />/. destete.

slavato <Jg. pálido, descoloiid-.'

slavismo tmi. eslaTisnio.

slavo ag. e s. eslavo || tm. el idioma

eslavo.

Slavofilia sf. simpatía por loe

pueblos eslavos.

slavófilo ag. e s. eslavóñlo, amigo
o ])artiilHr¡o de los e.^lavos.

slavofobia ff. antipatía para con

los e^lavoi.

slavofobo ag. e ». enemigo de lu»

eslavo.

sleale ag. desleal.

slealmente av. deslealmente.

slealtà yf. desleultad.

sli'gamento sm. desliameuto || de

satailuia.

slegare v. a. desliar, desatar, des-

ligar, desenlazar
i|
— i denti, hacei

pasar la dentera ¡I -si r. desatarse,

desenlazarse.

slegato ag. e p. desliado, desatado

desligado, desenlazado.

slegatura if. desligadura.

slentare c. a. adojar.

slentatura sf. atiojamieuto.

slitta sf. trineo, nariia. rastra
i

andare in — , ir en trineo.

slittare r. ti. deslizar.

sllvovitz sm. slivovitz, aguardieui-

de ciruelas.

sloffare >. ». pedoireai. jM-er.



alo

eiogamento sm. dislocacióu. hija-

ción (de hu brazo).

slog^are v. a. dislocar, descoyuntar,
lujar

II
-si r. dislocarse, lujarse (un

lirazo).

slogato ag. e p. dislocado, desco-

\ untado, lujado.

slogatura s/. dislocacióu, Injaciou.

sloggiamento svi. desalojamiento,
mudanza de casa.

Sloggiare e. a. rechazar al eneraiRO

de una posición || v. n. desalojar, le-

vantar casa, cambiar de domicilio
||

trasladarse a otro lugar.

sloggiato ag. e p. rechazado (el

enemigo) ¡j desalojado, cambiado de

domicilio.

slembare e. a. deslomar, derrengar

Il
-si )'. derrengarse, fatigar excesiva-

mente.
slombato ug. o p. deslomado, de-

rrengado
II
extenuado.

slontanamento •<»«. alejamiento.

slontanare v. a. alejar.

slop Sììi. sloop (barco de cabotaje).

stangare v- a. alargar.

slutare v. a. deslutar.

s maceare o. a. aplastar
||

despre-

ciar, envilecer, desacreditar || v. «.

aplastarse.

smaccato pp. aplastado
||
desacre-

ditado, despreciado || ag. empalagoso,
demasiado dulce

|| afectado.

smacchiare v. a. quitar o sacar las

manchas !| desmontar (un bosque)
||

II
V. n. desemboscarse

|| huir.

smacchiato ag.&p. desmontado (un

bosque)
|| limpiado o con las manchas

quitadas (un vestido).

smacchiatore sin. quitamanchas.
smacchlatrice */. quitamanchas

||

agua csiiecial para quitar las man-
chas.

smacchiatura sf. limpia de las

III anchas, limpiadura de los vestidos
! desmonte.

smacco sm. afrenta, desaire
|!
mal

éxito.

smagliante ag. brillante, deslum-
l'rante.

smagliare i'- a. desmallar, romper
las mallas

||
quitar do la red los pes-

cados
II

V. n. deslumhrar, brillar, res-

plandecer vivamente.
smagliatura «/. desmalladura.

smagramento sm. eutiaqueci-

miento.

smagrare r. a. enmagrecer, eutla

quecer.

smagrato ag. e p. enmagrecido.

smagrire v. n. enmagrecer, enfia

quecer (pr. smagrisco).

smagrito ag. o p. enflaquecido.

smallare r. «. quitar la drupa a !«.<

nueces.

smaltamento sm. esmaltadura.

smaltare r. a. esmaltar.

smaltatura */. esmaltadura !|
es-

malte o labor de esmalte.

smaltimento sm. despacho, venta

I!
digestión ||

desagüe.

smaltino sm. esmalte de cobalto.

smaltire r. «. despachar, vender
||

digerir ||
— il vino benito, dormir la

borrachera o la mona (pr. smaltisco).

smaltista sm. esmaltador.

smaltito «3. e i*, despachado, ven-

dido
II

digerido.

smaltitoio sm. albañal, sumidero,

cloaca
II
urinaiio, meadero, columna

mingitoria.

smalto sm. esmalte || mortero, ar-

gamasa
II
esmalte (de los dientes)

!|

restare sullo —
,
quedar en la calle.

smammolarsi i', r. regodearse, re-

gocijarse mucho
II

reir de buena gana

II
arrobarse, extasiarse.

smanceria sf. zalamería, melindre.

smanceroso ag. zalamero, melin-

droso.

smangiare ''. a. consumir, roer,

usar.

smangiato ag. e p. consumido,
roído, usado.

smania .</. manía, frenesí, desvario,

exaltación del ánimo
||
deseo desorde-

nado o excesivo, inclinación extremada
para algo.

smaniante ag. maniático, maniaco,
furioso.

smaniare v. n. volverse maníaco
||

desvariar, loquear, delirar
||

arreba-

tarse, dejarse llevar de una pasión,

arder en deseos para lograr algo.

smanicare r. a. de.smaugar.

smaniglia */'. manilla, brazalete.

smaniglio sm. brazalete.

smanioso ag. maniático.

smantellamento sm. desmantela-

í miento, demolición, arrasamiento.

smantellare v. a. desuiantelar.

arrasar, demoler (una fortaleza) ||
de-

semparejar (un buque).

smantellato <ig. > !' desmante



liidii. .iiT.'inndn, doiiKiliilo {)
(loiieiii|iii

pi.ind"

iimara(((llte */. oMiuTnlilitii.

smarcare r. a. «leMiuirciir.

smarcato o;/. < ;>. itcKiii.-irrinlo.

»mur;(ias8are ''. ». 1>ìiIh(Ii<>ii< .n

Ipi.ivi :ir, tMiit'iiiKiiii'nr.

smurtflassata «/. Ii!il;iclr<iiiiiil.'i. Imu

rHiroii.iil.'i. iiiiilnlii7.ai1ii.

smarKla<«seria */. iHlil'inniin-rla.

smarf^lasso mh. linladri'ni. I.iuja

inni, iiiiita-^iflv. inatiiiiKii'iis.

smarginare >' a. cortHr los iiii'n-

iiiiK'^ (eli- loH liliros).

smarifottare r. a. sinai l<i« aroiin-

' l>.ira traMs],laiitarlo>).

smargottatura «/. saca «li- lus ac<i-

.1..-.

smarrimento <//'. i-xtravlii, [(i-nlida

I III liaciiiii.

smarrire r. a. t-xtraviar. jicrder
||

in laiiioiie, )icnlrr la razón, i-l juicio

•si r. fxtrnviarsi'. ]icriler d ciiiiiino
||

- ¡ràiiiìiìn, pt-rdersc ile liiiiiiio, cn('-r-

sili' a niii> la!4 aln.« del curaziiii. dcsaiii-

iiiaisc (])r. giitnrriscii).

smarrito arj.i-j>. cxtraviad". per
'\\'\n ii'i. tiiihado, coiifnsii, aaiiNiadii.

smascellare r.((.deRi|iii.jarar¡: -si r.

dcsijiiijaraisi' ||
— dalle riga, dcscoii-

.Militarse o reventar ile risa, roir a niiiN

iiH pridiT.

smascellatamente •". dciconipa-

,.t;niM-li1r.

smascellato ",'/• > /• ilcs(|iiijaiadi..

smascheramento «m. ilcsculni-

iiiiciilri (Ir lii> iiialo.s propósitos de lino.

smascherare r. a. desenmascarar
— <iiif>. ilespiiiiinseniar a uno. des-

riiliiirle sus malos projiósitos. dar a

riinoeer su verdadero carácter, s;icarle

los trapos u relucir, celiarle en cara

-lis faltas
II -si r. darse :i conocer tal

Olio uno es moralmente.
smascherato a^. e ¡i. desenmasia-

r.ido. .-in ni.lscara || dado a conocer o

Itiii-.-to ile inanitiesto el raraeler o In-

dole di' uno.

smattanare r. »'. distraerse, rego-

cijarse, ilisaliogarse. liacei"se pasar la

melancolía.

smattonare <. a. desenladrillar,

disemlialdosar.

smattonatura i'/. disenladrilla-

miento.

smelare r. a. desmel.-ir. descerar,

castrar (las colmenas).

sniclutura »/. deniiielrnhim, ciutrn

/ói, i,[, ].,. .„] uhm).

smembramento *tn. deninemÌMii

mimilo. deNiiicmlii'ucióii.

smembrare ''. « deMiieinlintr |j ne-

p;ir.ii', dividir.

smembrato aii. e ;>. deHmemlirMdn
-. l.,ila.|... dividido.

smembratura '/. dc-meinliiiiciiin ;'

-•|iiii iiijon.

smemorá|r{;lne »/ ImIIh de memo
li:i ili-SMtlllo. tontería.

smemoramento .«i/i tor|H-7.a di-

iiii'iiiol'ia oh ido.

smemorante «.'/. «pie Imce )ieidei

la iii)-inorÌH o volver desinemoriudo.

smemoratáKKlne k/. falta de me
moria, nlxiilo tonti-ria.

smemorato l'i. desmemoriado.
smenomare r. a. dismiunir. mino

r;ir.

smontare ''. <i. cliallamir.

smentatura «/. cliullán.

smcntk'are r. ». olvidar.

smentire < . a. desmciitir i -si r.

ile-mciitir.-<' (pr. miieiiiiiiro).

smentita /. desmentida.

smentito n,';. e ¡i. desmentido.
smentitore un. de.'<iiieutidoi

.

smeraldino a;i. esmeraldino.

smeraldo »'<i. esmeraMa i.

smerare ' n. limpiar, pnlinientar.

smerciare ' . e. de>pacliar. vender.

smerciato '"'. e/', despachado, ven
dido.

smercio "n. de.-paclio. vent.i.

smerdare >'. e. <'m¡iorenr, ensnciai

con mierda || -si r. ensuciarse con
mierda.

smerdato nii. e j). ensuciado con
INCIelllcUto.

smerdo sm. mergo, somor{nuo(ave).

smerla -V . i e.<olana, dia de gran sol.

smerigliare '. a. esmerilar.

smerigliato n.7. esmerilado.

smerigliatura .'/. pulimento con

papel esiiit rilado.

smeriglio gm. 1) «snieril ||
carta —

.

papel esmerilado o de esmeril |] 12) es-

inerej.iii. ajíniluclio (ave de rapiña) '.

esmerejón (pieza de ailillería).

smerigllone ut», e-smerejóii. agiii-

luclio i.ive de rapiña).

smerltare '. ». desmerecer.

smerlare ''. a. calar, hacer calados

il
]iiintillar. dar la forma de pnntilla

1
hacei puntillas o encajes.



smerlato ag. e p. ciiludo
ji

piinti-

Uailo, hecho en forma de puiitilhi.

smerlo sm. calado ¡! iniiitiHa. jii-

quete {de encaje) |¡ esmeiejón. agui-
liiclio (ave de rapina).

smesso ag. cesado, iuierrum])idii |'

dejado de parte, ecliadu a \\n lado.

sméttere e. a. cesar, iuterniiniiii-

Il
V. n. parar o pararse de hacer una

cosa
II
dejar de parte, echar a un lado.

smettile .sA tierra gredo.sa con la

(ji'.i- se lavan hi.s lanas.

smezzamento «/». partición. ili\i

Sion en dos jiarte.^.

smezzare '. a, dimidi.ir. [liniii- ci

dividir en dos partes.

smezzato ug. e p. diiuidiado. par-

tido o dividido en dos partes.

smldollamento sm. desnicolla

miento.

smidollate r. ,i. dcsincdllar l| di-s-

nieniizar.

smidollato pp. dcsmi-ollado
i| ag.

extenuado.

smldollatura sf. dcsmeolladnra.
smilace sm. zarzaparrilla, campa-

nilla (planta).

smillanta S/'i. baladrón, fanfarn'm,
blasonador.

smilzo ag. delgado, delicado. .n
jiito, débil, flaco, demacrado.
sminchlonire r. a. burlar, rli.in-

ccar (pr. Síniíichioni.'^cu).

smlnuimento sin. amiiioraiui'uio.

disminución.

sminuire r. a. e //. aisniiiiiiii- (jo .

sminuisco).

sminuzzamento ¡<in. disniLiiiiza-

miento, destrizamieulo.

sminuzzare r. a. desmenuzar, des-
trizar, hacer pedazos, trizas o añicos.

sminuzzato ag. e p. desmenuzado,
hecho pedazos.

smlnuzzatore an.es. desmenuza-
dor.

smlnuzzolamento sni. dcsmi-niiza-
niieuto.

sminuzzolare r. a. desmenuzar,
romper en pedacitos, pulverizar, re-

ducir en polvos,

sminuzzolato <ig. < p. desnniiuza-
do, i)ulveiizado.

smiracchiare r. a. njear, mirai- .-i

liiirtadillas,

smiracolare i-, /(, hacer a>.pav¡cn.
tos.

Smirne /¡. ,;. Ksmirna.

smirnlo mi. esmirnio.

smistamento sm. descompo.sición
de un tren, disposición de los vagones
según sus direcciones

||
binario di —

,

vía de de.scoiuposición o de maniobra

¡I
— dei carri, separación de los va-

gones (para t'ormar nuevos trenes) ¡I

stazione di — . estación de maniobra.
smistare c. a. hacer maniobras de

lormación de los trenes.

smlstatore Sni. mozo del servicio

de maniobras o de lormación (de io^

trenes).

smisurabile ag. inconmensurable.

smisuratamente ar. desmesurad.i-

luelite.

smisuratezza .•>/. desmesura, in-

loensidad.

smisurato ag. desmesurado. ili>:i-

Icirado, descomunal.
smobiliare r. a. desamueblar.

smobiliato ag. e p. desamueblado.
smobilizzare v. a. desarmar y li-

( enciar a los reservistas.

smobilizzazlone sf. desarme y des.

]><-dida de los reservistas.

smoccicare v. n. moquear.

smoccolare c. a. despabilar ||
r. n.

celiar pestes, tacos, votos.

smoccolatoio sm. despabiladeras.

smoccolatore sm. despabilador.

smoccolatura sf. despabiladura.

jiiivesa,

smodamento sm. desaiTeglo.

smodare r. a. e.xeeder, projjasar
||

si '". desmedirse, descomiiasarse, des-

comedirse.

smodatamente <('-. ¡nmoderuda-
niente.

smodato ag. e p. excedido, propa-

.sado
II
desmedido, descomedido, des-

compasado
II

ft<7. excesivo, inmode-
rado.

smoderare r. ». exceder, descome-
dirse.

smoderatamente ar. sin modeía-
ción, excesivamente,

smoderatezza .y, ¡uMioder;icióii,

exceso, descomediiuiento.

smoderato ag. inmoderado. ex<e-

>!vo
il pp. excedido, descomedido.

smonacare c. a. exclaustar, .sacar

a una monja del convento || -si r.

ahorcar los hábitos, dejar el claustro,

reuunciar a la prolesión mon¡istica.

smontabile ag. desmontable.

smontare r. a. desmontai-. desar



iiinr (una niáqniíui) || hac«r biOar a

min (lili un l'oclii-) {| v. n. iliwiiioiilnr.

Iiiijiir liti riiliiillii. i>|u>HrH(' |¡ ili-Hccti-

iltT, liHJiir (ilfl tri'H i,-tc.
Il
— a un

'illiffiiu, ]>iiriir. jiliijar oii un lioli'l n

i/i colore, iIcsleiìiiM-, ili-ttioldrur-i-

:|
— la iitiiinlia, nalir ilu KiioriHa.

Amontato n;/. <• j>. ili'Hiiiiintiiilo.

ileHiii'iiiiiilii
il

bH^jailo, apeailu, ilrücun-

iiilu
II

saliilii (ilu Konr'li») Il ".'/• 'l'*'*-

iilniiilc), |iiiliilo.

smorbare '. a. ileninii-otar.

!>moriia sf. mucca. iìcsIo, visite
||

iMi-jiiiilii-. ilfiifiiii'. aleftai-ión.

«morflare ''. ». Iiacer nieliuilres.

rimorfioso (t<j. o ». niflinilnisK. deu-
uiiso

II
llHZaflffo.

smorfire r. ii. |ioiifr>i- iiáliilo (]ir.

MlllOIjillCo).

3mor»are '•. ». desenlronar n nácar
ili- la liiii'ii el freno o bocado.

smortlccio ag. ult^o (àlido.

smortlre e», iialidecer (jn-. »hi"i

lisco).

smorto ay. pálido, dcscoloridn

liviilo
II

blani|necinn.

smorzamento soi. ;n>af;aiiiieiit.i.

t Nliiiiii'iii
il
(lisiiiiuución de intcn.sid.-id.

smorzare '. a. apii^ar, cxtiiijiuir
'

uiuorti<i;iiar. calumi' ||
dinininuir de in

tensidad || -si r. apagarse.

smorzato afj. e p. a>)a<;ado. extin-

suido
II
amortiguado, ralinndo P dis-

niiiiuido dit intensidad.

smorzatore sw. ajta^íadoi .

smorto ani. apagador.
smossicelo aij. uu»vibli-.

smosso <';/. e ¡>. renuivido. luiiaili-

! ilisuailiilo.

sm 'tta fin. derriinibf.

smottamento s»ì. dcrninibauiiiii

lo, ilespliiiiic.

smoLtare nj. derrumbarse, desplo-

iiiarKo, dctiumrouarse.

smozzare r. a. ilcsmochar. cortar

il Hill al

.

smozzato aa. e p. desmochado, cor
lado, truncado.

smozza tura «/. desniocliadnra.

truiiianiiento.

smozzlcamento im. corte.

smozzicare r. a. cortar Ij iniuUar.

smozzicato an. e p. cortado || mu-
li In do.

smozzicatura </ corte, trunca-

miento I! niutilaii.ili.

smútrnere, smúngfere <. n. dése

car, aiutar ||
— uno, «loiipliiuuir, da-

»-ollar H uno || -fi r. deüociirM || amii
niirte (prut. tmiiiiti; \>]>. miunlo).

smunlo jip. dehecado, agot.ido
,;

mi ll.ii'o, exleniiiido. dvbititiidii. di-ma

erado jialiilo
II
/«cria —'l, rara livida

o de vieini-H.

smuòvere r. u. temover. itiiitar [>

dÍHiiadir, inducir o |iemua<lir n uno
(quu no liaga lo i|ue intencionaba

lia<-er) (pret. ninotti ; pp. tmoiitu).

smurare '' ". dcatapiur i| Micar un
go/.iii- eie. di- la ninralla.

smurato "7. e p. deHlapiaiio
;
rm

cado ili< la muralla <uu Kozno eie.;.

smusata "/'. niiiecH. visite.

smusatura a/, nunca, genio, lur-

limiciilo ibi hocico.

smussamente «>/i. cbulláu.

smussare >. a. dintlanar, aclialla

nar, ib-scaiitear enibotnr, enroiiiai

smussato «". •- p. acbatlanado. «les-

caiileailo. emlriitailo, i-nromailo.

smusso i.j. acliallanado, dcücan

teado
II

sin. ehalliiu |j
muelio, punta

rolliate o extremidad embolada o en-

lom.-ida.

snamorare <°. ((. def>enaniorar.

snasarc <. 1. desnarigar, cortar la-»

narices a uno.

snaturare c a. desnaturalizar

dc'stigiirar ''< alterar la natnniler.a ib

algo.

snaturatezza «/. crueldad.

snaturato pp. desnaturalizado

de.sMgurado ¡¡ ag. cruel, iiihnmauo.

snazionalizzare r. a. desuacion.i

lizar. hacer perder el carador nació

nal.

snazionalizzato no. o />. desnueio

nali/ai'.o.

snazionalizzazione «/. desmuio
nali/acióii.

snebbiare r.o. despejar la niebl.i

snellamente ar. listamente.

snellezza ki . ligereza, ngilida<l

snello 0(7. ligero, ágil, veloz.

snervamento sì», enervamiem..
enervación, debilitación.

.

snervante ag. debilitante.

snervare ', a. enervar, extennai .

debilitar
\[ si r. enervarse, debili-

tai se.

snervatezza sj. enervación. exl«-

uuaciÓD, debilidad.

snervato ag. e /-. enervado, exte-

nuado, dehilitiulo.
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snidare v. a. desauidar ||
desalojar.

snidato ag. e }>. desanidado |1
desa-

lojado.

snighittlre i-. a. desemperezar (pr.

sniffhittisco).

snlnfla .</. ninfa |1 mujer tea.

sninfio sm. pisaverde, petimetre.

snob!no shì, hombre cnrsi.

snobismo sm cursilería.

snocciolare v. a. qnitav 1ü.s cues-

cos o liuesos (a !a fiuta)
|| baldar

claro o sin rebozo, vaciar el costal
!|

decir con desenvoltura
||
pagar al con-

tado.

snodamento sm. desañiidadura.

snodare i'. a. desañndar.

snodato «;/. e p. desañudado.

snodatura sf. desañudadura.
snodolare v. a. desnucar.

snoviíiare v. a. desasnar.

snudare v. a. desnudar
¡| desen-

vainar (la espada).

snudato «¡7. e ;>. desnudado ¡I de-

senvainado {el sable).

soatto sm. correhuela, trasca.

soave ag. suave, blando.

soavemente av. suavemente.
soavità !tf. sixavidad.

soavízzamento nm. suavización.

soavizzare v. a. suavizar.

sobbaSzire v. n. sobresaltar
||
brin-

car
II
exti emecerso, experimentar una

agitación viva.

sobbalzo sm. sobresalto
¡| brinco |¡

svegliarsi di — , despertarse sobresal-

tado o asustado.

sobbarcarsi v. r. tomar sobre sí o
a su caigo (algún empeño'.
sobbillamento svi. instigación.

sobbillare v. a. instigar.

Subbissare i'. «. abismar.

sobbollimento sm. ligera ebulli-

ción.

sobbollire f. n. hervir poco a poco,
borbollar (pr. sobhoUisco).

sobborgo sm. arrabal, suburbio,
li.irrio suburbano.

sobillamento sm. instigación,

sobillare r. a. instigar.

sobran] e sf. parlamento búlgaro.

sobriamente a' . con sobriedad.
sobrietà sf. .sobriedad.

sobrio ag. sobrio.

soccallare v. a. entreabrir.

sozcallatura sf. abertura.

soccavare v. a. socavar, cavar o

labi'ar niuv hondo,

soccenericcio ag. cocido entre las

cenizas.

socchiamare v. a. llamar quedo.

socchiúdre i'. «. entornar, entre-

abrir, cerrar a medias (pret. sofchiti.si :

pp. socchiuso).

socchiuso ag. e p. entornado, en
ti'eabieito, medio cerrado.

soccida sf. arrendamiento de ga
nado o ganado arrendado a medias i|

disfare la — , anular un negocio.

soccio sw. airendamiento de ganado
o ganado arrendado a medias

!|
arren

datario de ganados a medias.

socco sm. chanclo.

soccodágnolo sm. retranca.

soccómbere v. n. sucumbir, morir

(pret. soccombei o soccombetti).

soccorrenza sf. flujo de vientre.

soccórrere v. a. socorrer, ayudaí .

auxiliar, prestar auxilio |¡ asistir, am-
parar (¡)ret. soccorsi; pp. soccorso).

soccorrévole ag. fácil o posible de
socorrer || socorredor.

soccorrimento sm. socorro, ayuda
asistencia.

soccorritore sm., socorredor.

soccorso ag. e p. socorrido, ayu
dado, asúsíido || sm. socorro, ayuda,
a;nstencia, auxilio || è il — di Pisa,

después del asno muerto cebada al

rabo
II segnali di — , señales de auxilio

II
società di 'tniitun — , sociedad doso

corros mutuos o de mutua asistencia

II
Ínter. ¡ socorro ! ¡

ayuda !

soccoscio s»?. cuarto trasero (parte

superior del muslo de las reses).

soccotrino sm. sucotrino.

soccréscere v. n. crecer poco a

poco (pv. soccrehbi).

sociàbile ag. sociable.

sociabilità sf, sociabilidad.

sociabilmente av. sociablemente.

sociale ag. social || ragione — . ra-

zón social.

socialismo siii. socialismo.

socialista ag. e s. socialista.

socialistoide sm. partidario del so-

cialismo.

socialità sf. sociabilidad.

socializzare v. a. reducir o hacer
de modo que algo sea de propiedad
común .

socialmente av. socialmente.

società sf. 1) sociedad, círculo,

centro, club, reunión, tertulia
|| abito

di — , traje de etiqueta
i|

alta , so-



riednd clciiuiitu, {¡riiii iiiuiiilo || 2) mt-

<-iudail, ('(iiM|mft(a, aaociacióii ;¡
— aii<i-

;iíi«o, eod/ierativa, ». anóuiíiiii, r<M>j)c-

nttiva
¡I
— lii imitilo norcuito, m. lii-

liiittiía aHÍ.st<'iii:ia, (1<- HocorroM iiiiilii(>!<

Il
— 1(1 Heroína iKÌilii, ». fll coiiiiiiiilira.

sociévole <i;i. HíM'ialilc.

socievolezza "/. .süciul)i liliali.

«ocicvolmcntc m-. ^dcialili-iucuii-.

soclnianlsmo *7'. niniiiiaiii'<iiii>.

sociniano '¡¡i. u .«. sixiniano.

«ocio •I"'. -Olio (liiiiiorario, licui-iin-

lito, roiitribil.vrlllf. luipi'tilo) || aMi-

rimili ('OiiiiiañPl'o.

socioloSfíu KJ. ^<" ¡iiliiLifa.

soiIoIúk'co ";/. .-iiriiiliii;ini.

SOCii'IOKO •"» . .Mciriolii;;!!.

Socrate »i. p. Sóciaten.

socrático (i'j. socnUico.

soda nf. Scilla, sosa ||
— i.(»í./.iri.

^nda caiKlicM, liiilrato de sodio
||
/wci;

i/i — , losiduiis <Uí la tabricafión lie la

Misa.

sodaglia \/'- .-ili.jar (ti-iniin ilmo o

¡nciiltü).

sodalizio HI»- sitcifdad, asociación,

rirculo, centro ||
runipañla ||

coufra-

U'iuiíiad,

sodamente t^. !>üliilainciitc, fiíiiu--

nienti'.

sodare '•. a. consolidai', leforzaf
¡|

abatanar, enfurtir.

sodato '(;/. e )i. rousoliiiaiio !|
alia-

taiiailo.

soddiuconato .v/h- siilaiiaconato.

$oddiácono sta. üiiliiliácouo.

soddisfacente «;/. .-iatisfactorio.

Soddisfacentemente re. ile un iiiO'

il., ^atisracl.irio.

soddisfacimento *•/«. .satisfacción.

soddisfare '•. a. satisfacer, conten-

tar \\ afrailar. ¡íustar, ser del gusto
ile uno

II
saciar (al lioiubre)

]i
pagar

(sus lleudas)
||
cumplir (con sus coni-

proniisiis) (pr. .loddi.i/accio y soddiy/o;

pret. /'xi ; pp. -fatto).

soddiitfattivo ag sati.sfactorio.

soddisfatto ;>;>. satisfecho, conten-

tado
¡I
agradado, ¡instado |] saciado ,!

pagado
'I

a;i. satisfedio, contento
|| re-

."tare — . quedar iinu s., il^jar a uno s.

soddisfazione «/. s.itisfaccióu
{]

dare — , dar la debida 9. itor una o-

tensa.

sodezza «/. solidez, estabilidad, tir-

meza.

sódico I'.'/, sóilicii.

sodio »in. mmIíii.

odo ug. HÓlido, duro {. entablí ,

flnue
II

fuerte, viKonimi || iterío, lor-

nuil
II
duro (el huevo) || «i/i. wdide/..

hasamentii
;|

párHlno, erial, terreno

iiiriillo '' r'é drl — , liay iiini-lin blunia

o iiiii(.'ho dinero
¡|

¡¡arlarr »vl — , ha-

blar di- veraM o furinalniontv
¡|

pie-

cliiarr — . sentar las eosturuR, node-

JB*' lineilo sano, apalear o jieuur enn

vigor a uno
||
porir in — ,

poner en

claro
II

atare — , ettar tirine, no eetler

11 »tare mi -, ser liuin lire formal, iio

nietorae en eosaM frivolas.

sodomía »/ liodoniia.

sodomita tm. sudinniía. Iii(,|a-

rrón.

sodomitico ag. i-odoinitieu.

sofà >íii. sofá. i'an.'i))é
¡j
— « Irltu.

>. cania, s. de dormir.

sofferente ag. sufrido, tuleranti'.

paciente ]|
í(;i . enfermo, doliente.

sofferenza */. snfrimiMito, dolor,

pena, loniiento || tcdeiHinia. pacieiiii.i

II
cambiale in — ,

giro n<> pagado.

sofferire e deiiv. V. soffrire ••

deri\ ali.

soffermarsi •.<. parai.-i-, deleufrsc

un poro.

soffermata ></. corta parada.

sofferto ag. e /i. sufrido, lol-'iailo

¡I
padecido. l'Niiorimentadii.

soffiamento «'/'. sii|>1adnra.

soffiare e. n soplai'
||
sugerir a iin.i

(lo ipic debe decir)
¡I
delatar II incitar

Il
aria rosita o piccia o Koj/ia, arrebole»

de Drienle, agua amaneciente || -si r.

soplarse (en los deilos) ',\ — lí nnKo.

solíanse, limpiarse las narices.

soffiala */. sojiladura, ,s<.iplo.

soffiato ag. e p. soplado l| Mugeritlo

II
lini])iado (las narices).

soffiatore .v/n. .so])lador.

soffiatura '/. sopladura.

sofficare r. a. esconder, meter de-

b,-yo.

sòffice O;/, lilando, mórbido, .suave,

fofo 11 «HI. barrena (cojinete imeslo de-

bajo de una idanclm pura abiir agii

jero.s).

sofficemente m-. Vilandamente.

soffiera -v'.
iispiradero (abertura

lateral en los hornos de vidrios).

soffieria «/. fuelles.

soffietto sm. fuelle !| apuntador (en

f'l teatro) || reclamo, bombo (en 1"-

iliurios)
II
capota de ijuita \ pon (dil



aof sog

coche)
Il
soplón, espía

I|
lavorare di —

,

liacer la espia.

soffio sin. sopì".

soffione sm. canon n tubo (|iiira

iivivar la lumbre) || soplete ||
.soplón,

espía
II
presumido, orgullo-so.

soffitta sf. buhardilla, desván ||
ar-

tesón, guardilla
|| cielo raso, sofito.

soffittare '. a. artesonar, cubrir o

techar con cielo ra.so, adornar o jinar-

necer de artesonado.

soffitto sm. solito, cielo raso
jj
— (ì

>:ti(cchi, techo pintado con adornos de

estucos.

soffocamento ani. sutocacióii, a-

hogo, sofoco.

soffocante «(/.sulocador, sufocatitc

Il
caldo — , calor bochornoso.'

soffocare i'. a. sufocar, ahogar
||

oprimir.

soffocato (((/. e y,. sufocad", aho-

gado.

SOffocatoio sin. ahogadero.

soffocatore sm. sufocador.

soffocazione .•-/. sufocacicju.

soffoco sm. opresión.

soffoggiata sf: envoltorio ((pie si-

Ileva a esci)ndidas).

soffreddare r. «. eniriar uu jioc",

poner algo frío.

soffreddato yp. enfriado uu poco.

soffreddo ag. algo frío.

soffregagione sf. fregadura ligera.

soffregamento sin. frotación o fre-

;;adura ligera.

soffregare e. n . frotar, Iregar li-

geramente
Il

rozar.

soffregato ag. e x). frotado, fregado
ligerameute

|| sm. rozadura
|{ sahoruo.

soffn'bile ag. sufrible, tolerable,

soportable.

soffriggere >:. a. sofreír (pret. sof-

frissi; iip. soffritto).

soffrire r. a. sufrir, aguantar, so-

portar, tolerar
||

permitir, consentir
!|

già soffri la rosolia da bambino, ya lo

dio el sarampión cuando niño
|| v. n.

sufrir, padecer, experimentar
|| resis-

tir, tener aguante o paciencia (pret.

«iffersi; pp. sofferto).

soffritto sm. sofrito (uondiuienlo

de yerbas sofritas)
|| ag. o p. sofrito

,\ sofreído.

Sofía n. p. Sofía.

sofisma sm. sofisma.

sofista sm. sofista.

sofistería sf. sofistería.

sofística .sf. sofística o arte sofís-

tica.

sofísticamente ar. sofísticamente.

sofisticare r. n. sofisticar, sutilizar,

ergotear
¡j

falsificar, adulterar.

sofisticato ag. ep. sofisticado, su-

tilizado
II

falsificado, adulterado.

sofisticazione •';/'. .sofisticación
||

adulteración.

sofisticheria sf. .sofistería, sutileza,

ergotismo.

sofístico ug. sofístico
||
sm. sofista,

ergotista.

soflsticoue sm. gran ergotista
||

falsificador.

Sofocle ». p. .Sófocles.

sófora sm. sófora (íírl)ül).

sofronisti sm. p. snfronistos (ma-

gistrados atenienses).

soga sf. correa.

sogáttolo sm. correhuela.

soggettábile ag. sujetable, doma-
ble.

soggettacelo sm. mal bicho.

soggettamente ur. cou sujeción.

soggettamento sm. sujeción.

soggettare c. a. sujetar, someter,

sul>\ngar
|| -si r. someterse.

soggettato ag. e p. siijetad", so-

metido.

soggettivismo sm. subjetivismo.

soggettività sf. subjetividad.

soggettivo ag. subjetivo.

soggetto snì. subjeto, luateria. a-

sunto
II

argumento, tema ||
sujeto,

individuo
|| cattivo — , mal bicho

||
ag.

sujeto, expuesto ||
.smnetido, avasa-

llado
II
propenso (a vicios, a enferme-

dades)
II

merce — a a dazio, mercii-

dería que paga derecho.

soggezione sf. sujeción, sumisión.

sogghignare >'. a. sonreírse nialig-

uamente, reii- para su capote, burlarse

de uno.

sogghignatore snì. mofadoi-,

sogghigno sni. souiisa malij;na o

mofadora.
soggiacente ag. sujetado.

soggiacere c. fi. sucuml)ir. loorir

II
someterse, sujetarse, estar si\jeto

a algo (pret. soggiacqui; pp. soggia-

ciuto).

soggiaclmento sm. sumisión, su-

.jeción.

soggiaciuto ag. e p. sujetado, so.

metido.

soggiogala *''• liapaila de buey.



HOK •<j|

soKorloifaménto un. Mtjnxgiiinien

lo, Hnli\ii;;iicii>n.

ooKKi )|ffire e. n. Huliynciir, snjiu

:;ar. >iij('liii', soiiifter.

¡•oiíK' "K»to ";;. e />. Miliyii>in«li«,

iii/i;¡iil<>. Hiijftiiilii. HoiiietUlo.

•(o/i;io<iitore 'in. M\\urfintUiv.

si)ftf(ltìgailoae "/ "IiIívihíiicíimi, mi

.¡.ri. .11.

tio;f);lornameiito ¡"n. l'utum-ia, ino-

Kuhl.

sof^Kiornare >. //. vivir, re-siílir,

iiioi-iir, inu'iliir (li- l'MtiinciH, liabitiii

iil;:i'in tii-iri|i>i i-ii un lii^Hi'.

sog riorno sm. n-sideiiciii, estancln,

|i,iiiiiIm. iiiiiI'ìkIii.

soififlúnsrerc r. a. nfmilir. replicar

(|ir<-t. .S(i7</Ìi/;im'. (ip. SO'Ulil'Iito).

soififlunKimento jìi». añinlidun»,

H'plic H.

soKfrluntlvo «;/. <• «. sulijiintiro.

sojfifiunto (iij. >• ?'. afiailiflo, ropli-

so(r(iJun7.ionc »''. nplifa.

soifgola'e '•. ". poner <,'! {¡riñon.

solinolo .SI/I. friiiìiin
li

ahogadero
(inrriii <l<3l treno del ealiallo).

goggrottare r. a . ahondar la tierra

(i;ira piantar las cepas de la vid.

soKtfuardare '". «. nnrar al soslayo

n «lo (rav.'s.

sogguardato «;». e p. mirado de

-.i-layo.

soglia .>/. 1) iinihral || careare la —,
|i:ii-ar los nnibrale..: de la pnerta

|| 2)

Irnííuado pez .

sojflío HI». sMio, trono.

sogliola "/. leugnado (Trito, al gra-

sognante u¡). ^íoñador, une .sueña.

soffnare '•. a. soñar
||

v. n. soñiir,

ii-mr í-Ufños ||
fantasear ||

— di uno.

^. en .1 con uno.

so.7natore sm. soña«lur.

soKno *;/!. snefio ||
neppure per —

,

m jKir sueño, ni por a.somo, ni por
liienso.

soia ¡if. 1) lison.ia. adulaciini, )ia-

lago
II

rfoi'i" la — . lison.jear, adular
||

-') soja, habichuela china.

sol ¡III. sol (nota musical).

solalo «1(1. granero I' buhardilla
||

-iitablado.

solarne sm. suelas, eneros.

:>olame:ite av. sólo, solamente, ùni-

• iimeutc. no niils que.

solanác^e f>f. p. solnuàccas.

solandra </. gri«t«a cD el correJAu

solano (III. morela (plaula) || bierbn

nioi'H

rolare a¡i. dolar || e. n. ttoletar. echii

'-lilla., a loH KapatoA.

«olata ff. .whiiiii, solato, golpr d-

sol.

so'atio a;/, expuesto al sol.

solato a.7. e p. stdetado, con «uela-

piieulai o r|iie JleVA Slielax.

solatro Sin. .solano, yerba mora
solatura ut. suela (de zapatos»

»olcúbile nri. siirruble.

solcamcnto un. Buiwiniidnto

solcare r. a. surcar || ir ]ior el ngu.i

(un buque).

solcata "/ surco.

solcatura .«/. snrcaniiento ,1 surco

solchetto .«III. Riirquito, canalito.

solco fili, surco, regnerà, atarjea

canal '| arruga en ci rostro.

«lolciimetro «>/'. corredera (pam
mc-illr la velociilad del buque).

soldanella .«/. i-oldnnel.i (piantai

solilanierc^m. Holdiidero(iiidiv)du"

asolilado o alistado para la puerru)

soldano .•"n. 'soldán, Bnlt;ín.

soldare >'. ". asalariar.

sóida taccio sin. siddado malo

soldataglia »/ soldados iudifcipli

nados, tropas inaine.

soldatesca ff. .«roldadcsca. conjunto

de soldados rasos.

soldatescamente ni;, a la solda

desea.

soldate^^co (¡fy. soldadesco, militai

soldatino sin. siddadillo.

soldato sin. soldado, militar, gne

rrero ||
— del papn, s. malo ||

— téin

plice, s. raso

soldo «m. S'ieldo. perra chica, *cen

tavo (moneila de cinco céntimos)

sueldo, paga, salario !| non arrre nep

pur «Il — , no tener nn cuarto, estai

sin bianca o sin cruz, estar a la cuarta

pregunta || non valere un — . no valer

un bledo o un comino ¡]
— pi" — niMio

fa lo gfesso, lo mismo me dan doee que

quince II risparmiare — per —. ahorrar

cuarto a cuarto ||
vale cento lire comi

un — . vale cien pe-setas como un ocha-

vo
Il -i pi. dinero (en general) ||/«r—

.

ganar, cobrar, procurarse diueix).

soldone sm. perra tjorda, penique

(moneda de diez céntimos).

sole sin. sol || al levare, al calare

del —, a la salida, a la puesta del s.



sol

Il
dall'uno all'altro — , ile un dia a

otro dia || il — arde, accieca, sferza,

el s. qnoiiia, deslnmbia, pica ||
avere

qc. al — , tener bienes raíces, fincas,

posesiones
||
farsi onore del — di lu-

i/i'ìo, ofrecer lo quo se tiene que dar

il la fiierza
||
prèndere il — , tornar el

s., estar al s. ||
sórgere, tramontare

il — . salir, ])onerse ol sol.

solecismo sm. solecismo.

solecizzare r. n. cometer soleéis-

nio.s.

solegg^iamento sm. asoleamiento,

asoleo.

soleggiare '•. «.asolear, solear, ex-

poner al sol.

soleggiato (((/. e p. asoleado, e.x;-

pnesto al sol.

solene sm. cucbillero (ra.arisco).

solenlte sf. selenite (esplodente).

solenne afj. solemne
||

magnifico,

loajestnoso, imponente.

solennegsriare v. a. solemnizar.

solennemente av. con .solemnidad.

solennità sf. solemnidad
i|

ponijia,

magnificencia.

solennizzainento ii-i. solemniza-

ción.

solennizzare r. a. s(demuizar.

solennizzato «<;. ep. .soleninizailo.

solennizzazìone sf. solemnización.

soleo Sili, soleo (mùscolo).

solere v. n. soler, acostumbrar, te-

ner costumbre (pr. soglio, suoli, suole,

.togliamo, solete, sogliono).

soleretta sf. armadura o defensa

(le los pies.

solerte ag. solerte, cuidadoso, di-

ligente, exacto.

solerzia sf. solercia, cuidado, dili-

gencia, exactitud.

soletta sf. soleta
||

plantilla, suela

interior de un zapato (de paja, de fiel-

tro, de piel, de pelo).

sotettare '•. a. soletar, soletear,

poner suelas al calzado
||

plantillar,

echar plantillas (a los zapatos).

solettatura sf. renov.Tción de las

-luelas del e-alzado.

soletto ag. solito.

solfa sf. solfa.

solfanellaio sm. fosforero H ven-

dedor o fabricante de fósforos, de
cerillas o de mixtos.

solfanello sm. fósforo, misto, pa-

juela
II
— di cera, corülíi 1] ¡inrta — i,

fosforera.

solfara sf. mina do azufre.

solfare r. a. azufrar.

solfatara sin. mina de azufre.

solfato sm. sulfato ¡|
— rfí allumi-

nio, di ammonio, di bario, di chinina,

s. de aluminio, de amonio, de bario,

de quinin.a ||
— di cromo, di manga-

nese, di nichelio, s. de cí'omo, de man-
ganeso, de niquel ||

— di magnesio,
s. de magnesio, sal amarga o catár-

tica, sal de la higuera o de Vacia
iladiid

II
— di mercurio, di sodio, ».

mercvh-ico, s. sódico o sal de Glaubero

II
— di piombo, di potassio, di stronzio,

di zinco, s. de plomo, de potasio, do

estroncio, de zinc ||
— di rame, s. de

cobre, vitriol azul ||
— férrico, s. fé-

rrico
II
— ferroso, s. ferroso, sal de

Marte
|| ag. e p. azufrado.

solfatore sm. azufrador.

solfatrice sf. instrumento o iiuniiii

nilla para azufrar.

solfatura sf. sahumadura con azu-

fre
II
azufrnmiento.

solfeggiare i'. a. solfear.

solfeggio Sí», solfeo.

solfidrato sm. sulfliidrato.

solfidrico ag. sulfliídrico.

solfino sm. fósforo, juixto, pajuela,

cerilla.

solfito sm. sulflto
II
— di calcio, di

sodio, s. calcico, sódico ||
— di magne-

sio, s. de magnesio.

solfo sm. azufre.

solfoamlnolo sm. sulfamimtl.

solfocianuro sm. sulfocianato.

sol fofenato sm. .sulfofenato.

soifonale sm. sulfonal.

solforare i'. a. azul'rar.

solforato ag. e p. azufrado.

solforatolo sm. azufr.idor.

solforazione sf. sahumerio con ¡i/.ii

fre II
azuframiento.

solforico ag. sulfórico. sulfúreo
||

ácido — , ácido sulfórico.

solforoso ug. sulforoso.

solfúreo ag. sulfúreo.

solfuro sm. sulfuro ||
— di antimu-

nio, di bario, di calcio, s. de antimo-

nio, do bario, de calcio ||
— di am-

monio, di sodio, 8. amónico, sódico
il

— di arsénico, arsénico amarillo ||
— fí)

cadmio, amarillo de cadmio ||
— di car-

bonio, sulfldo carbónico
i|
— di ferro,

di stagno, di zinco, s. de hierro, do

estaño, de zinc !' — di rame, proto

sulfuro de i obre.



sol noi

-uhccllo "II- Hol oiiciibici'to o lipa-

;;...lo.

solidale </.'/. Hnlidiiiio.

solidamente '" siilitlHiiiriiii-.

sollduriumeiite •'
. .oliilaiiiiiiicnlr

Il
in -mIIiIiiiii.

solldarictù >/. >i>liiliii'ii'iliiil.

solidario "'/. snliilario {| in Hriliiliim.

«olldezza "/. suliile/.

solidificare ''. <(. Militlilii ar.

solidificato «</. ;<. Kolidilir.nl..

i .•III. ¡1. iiialtiias Militlifli-ailaH.

solldifica/ione */. !.'iliiliru im ion.

solidità Hf. MlliiIrZ.

üólido e;/, nóiiilo, tiriiii- |l in . in

~ii|Ìlluill ' Hill. Mlliflll.

Solldúll(;uli SUI. i>. >i.UlM'ilii>.

soliluMulare iv /i. Mililii'i"'-" •

soliloguiu .'III. biililin|iiii>.

sollmato <'"'. Miililiiiiailii, Koliiutiii.

sollnifameiite '/' . snlilariaiiiciitc

solltigo aij. solitario.

solino XI». l'iicllii II i)nl.scia ilt- ci

misa.

solipede «;;. i- « solipi-ilii.

solissimo ni/. Iixli» snlitn, riillipli'-

tamenti' solo.

solista !»it. -solista.

solltare '•. ii. soler, aiosdimlirar.

»'«t;ir ari(!<niiiil)ia(1ii.

solitariamente ar. n solas.

solltarietà .'ì^. soledail.

solitario l'i;, solit^irio || ik'Sfinpa-

unii). tU-sii'ito '' ìiomo — . individuo

amanto de estar solo || Vienne — , Ilom

liriz] solitaria, tenia |{
»iii. lugar so-

litario, sitio desierto || solitario (din-

mante)
il

solitario (juffro de naiin-s).

sólito fiij. sólito, acostunilirndo.

ii>nal. ordinario, <'oninn
|| al — . de

iirdinario
|| come al — . coino de eos-

innilire o segi'in la costunilire !| ¿ i7 —

.

es lo de siciuine o lo de todos los d(a>

Il
èssere — , estar acostnnibrado ||

<'.v-

sere cosa —a, ser cosa o t'ruta del dia

Il
per — , de ordinario, habitnalmento

I! sìaiiiit alle — e, cs siempre la niisnin

M.lfn.

solitùdine si', soledad i| vida soli-

laria '| desierto, Ingar apartado.

solivago «.T. solitario, amante de
estar o do andar solo.

solla x/. vejiga (a los piis».

sollazzante atj. diverlidn.

sollazzare ''. a. solazar, iliveriìi.

entretener I si r. solazarse, diver-

tirse.

SolU/.£c\ ole »•/. ftidacablt*. miìà-

roso. i!i\eiti<|ii, lerrealiM».

sollazzevolmente •" . dixeiinli

mente.

sollazzo «III. miIhz. <li\eilÌMik'nii>

¡fi- . por entretenimiento.

sollecitamente r.r. eon soliviliid ••

pHIIllilUll.

sollecitamento «'<i. stdieitación.

sollecitare >'. 'i. Holicitar, ¡leilir,

Mpie-iirar ¡ijiieniiar || r. »i. iipresn-

r,ii>e ilar^i- prisa, nlirarion iiresler-.i.

sollecitativo "//. Mdec-ilante.

sollecitato III. u !' Ho|i<-itailii. pe-

dillo.

sollecitatore un. sulieitador.

sollecitazlone«rsolieiiariiiii, proli

litiid.

sollécito '"/. -.olitilo, pronto, listo

Il
dilii;eiili-. l'uidadosd.

sollecitùdine */. sulieiliid, )ironti-

Imi ' ililiv'eiK i«, cnidiido.

solleone .tm. sc>|i-ón. e.infeiila.

solleticamento sm. eos(|iii1Ieo.

solleticante 0.7. estimulante

solleticare ''. a. hacer eo8<iuill:i-

i-stimular ¡1 — r/H orccclii. ndnl:ir.

sollético ini. l'osijiiilleo.

sollevabile ".7. I':icil de stdevantar.

sollevamento «//i. levantamiento !'

solivio, soliviailiirn || sublevamiento,
niotfii. sedieiùii '] alivio, eonforto.

sollevare r.n. solevantar
¡|
b-van-

tar, alzar, .soliviar '| sublevar, exeitar

a la relielión, levantar inotfn, aiuoli-

nar '] turbar, ìii<|iiietar
|
alentar, ali-

viar, l'onsolar \\ -si r. levantarse, so-

liviarse, alzarse
|
sublevarse, aiuoli,

liarse || alentarse, aliviarse.

sollevatezza >/'. subliiuidad.

sollevato o^i. e p. solevantado
levantado, .ilzado

;|
sublevado. e.\(i-

tado n la rebeli<>ii, nniotinado |¡ tur-

bado ;l alentado, aliviado, eonsolado

II
»i;i. rebi.-lde, insurgente.

sollevatore »'». sublevador. sedi-

CÍO.SO.

sollevazione f/. sublevación, suble-

vamiento, motín, sedición '| agitación,

conmoción.
sollicitare 1 il<-iix. \'. sollecitare

e derivati.

sollievo íi/i. aliviii, cunsllebi.

soliione sin. canfciila.

sollo í»;/. blando, liojo, loto.

sollucheramento .«//'. r.-¡;oci.jo. re-

Lioilco eiiterneriniieiilo.



sol

sollucherare r. a. conmover, en-

ternecer, mover a ternnra
|| v. ». so-

liresaltar de gozo
|| -si e. raérsele a

lino la baba, embelesarse, regodearae,
dejarse llevar de locos transportes de
alegría

|| enternecerse, conmoverse.
sollùchero am. regori.jo, regodeo

11 embeleso
|| enternec-imiento

||
gana,

deseo
|| andare in — . caérsele a nno

la baba, regodeai-se.

sollucherone sm. ternerón.

solo a(j. solo, linico |¡ solitario, ais-

líido, sin compañía
|| «r. sólo, sola-

mente
II
— che. excepto tjne o con tal

i|iie
II

(ia — , a solas, .sin ayuda ajena

II
non — ma, no solamente sino taiii-

liién
II

vivere da — . vivir solo
||

.<;«.

solo (mus.).

solstizíale «¡i. solsticial.

solstizio Sin. solsticio.

soltanto a>\ sólo, solamentr.

solùbile a;i. soluble.

solubilità .«/". solubilidad.

solutivo a;i. solutivo.

soluto ("/. suelto
II

libre
||

sepa-

ladd.

soluzione .s/. solución.

solvente ag. disolvente ;| solvente,

tjue pneile pagar.

solventezza .<</ posibilidad de pa-

gar.

solvenza .';''. solvencia (posesión de
los medios con (pie pagar).

solvere r. a. s<dvcr, resolver nn
jiroldema o nna diticultad

||
di.solver

(un cuerpo sólido) || desatar.

solvibile a¡i. fácil de resolver o de
desolver

||
solvente, capaz de pagar

o que tiene los recur.sos necesarios

con que pagar.

solvibilità s.f. posibilidad de disol-

verse
¡I

siiheiuia (capacidad de pa-

gar).

solvimento aiti, soluciim
||

disolu-

ción
il
desatadura.

solvitore xm. lesolvedor (dí^ ditì-

eultades).

soma s/. carga (pe.so (¡ue llevan las

acémilas)
|| anímale, bestia da — , bes-

tia de carga, acémila || a ~e. :i mon-
tones, en abundancia.

somarello sm. asnillo, bonico.
somaro .^in. asno, burro

||
bestia

de carga, acémila |1
asno, burro, igno-

rantón, tonto, imi>écil.

somasco ag. e .«. religioso dil ron-

vento de Soniasca.

somático a<j. corporal, físico.

somato!ogía .'•/. antropología física.

somatóse sf. somatóse (substancia

reconstituyente sac.nda de la carne de

buey).

someggi ábi'e ag. i^osible de trans-

portar con acémilas.

someggiare v. n. transpoitar con

acémilas o bestias de carga.

someggiato ag. e jj. tiansportado
Con acémilas o I)estias de carga || liat-

lerin — a Sil cainelli, batería transpor-

tada con camellos
|!
pezzo — , cañón

transportado por un mnlo,

¡

somiere sin. acémila. l)estia di'

¡

carga.

somigliante ag. semejante, paie-

ciente, parecido ||
ritrafto malto —

,

retrato muy ])arecido.

somigliantemente ar. del mismo
modo, iuualmeiite.

somiglianza sr'. semejanza, pare-

«•i. lo.

somigliare v. a. comparar, cotejar

II
r. n. semejar, asemejarse, parecer.se.

teuer mucbo de uno || -si r. aseme-

jarse, parecerse a uno
||
— come due

gemelli, parecerse como dos gotas de
agua

II
chi si somiglia si piglia. Dios

los cría y ellos se juntan.

somlgllévole ag. semejable, seme-

jante.

somma */. suma, adición, total
|¡

suma, cantidad (de dinero)
||
— a ri-

portarsi, a la vuelta ||
— retro, de la

vuelta o suma anterior || in — , en

suma, eniesumida cuenta
||
in — delle

somme, en conclusión.

sommacco sm. zumaque (ailuisto)

11 cuero zuiíiaeado (o curtido con zu-

maque).
sommamente ar. sumamente, en

lo sumo.
sommare v. a. .sumar, adicionar,

agregar, Iiacer la .suma.

sommariamente av. sumariamen-
te, en resumen, en compendio.

sommario ag. sumario, compelí

ilioso, breve
||

giustizia — a. justicia

sumaria (o sin fornuilidades de un
juicio)

II
far giustizia — «, bacerse

justicia de porsi
||

risposta — a, res-

puesta concisa, lacónica ||
.viii.sum.ario.

Compendio, resumen.

sommato ag. e p. sumado, adicio-

nado
II

tntlo — . calculado bien todo

¡I .v,//. total.



•OH

sommatore «m. ouiiiudor, NiiuiiHtn.

sommcrKcre v.a. Hiiiiiui-Kir, Innii'

lur, ciiliiii' il<i a^iin
|| liiiiiilir, miiiikt

;;lr, t'cliiir a ]ii(|ii)5 {{ Hiiinuriíujiir. iliii-

|>U7.ur, inotcr li lilin ilr inlit'/.ii i'li <•!

ugna
II

7.niiil)iillir, iiictfr iil;:u lU'liiOu

Irl an»:i II -Bl r. HiiiiHTf^irHe. Kiinilm-

llirsi! (ecliui'BU duliiijo ilei n|;>ia) || r. n.

Miiiiiei'KirHe, liiiudirHe, irse u ]ii<|iii> o

;il fonilo (prct. nvininerirí ; j>j>. ««m
iitetuo).

sommertfíbile ai;. Niuucrgible
i|

iiiviiiloie —
,

])f(|iu-fio ;K'orii7..'i<lu «ii-

iiirtgililo
Ij

sin. Iiiirco -iinnTgiljle, el

-iibiuuiiiio.

sommergimeiito sm. MDniorgi-

iiileiilii.

sommergltore Atu. siimer/iiilur.

sommersione */. siiiiu-rsiiin.

sommerso a¡i. e /). «miiiTjrido.

iiiviudailo
|¡ /.aiiiliiillido lí art. ijiie está

(Icliajo dfl a^Mii o i|n*' hi- lia ido a

VÍ<1'U'.

sommessa •>/. lia/, dt- una li-la.

sommessamente «r. í<uMiÍHanicnf<'

iii MIZ liiija.

sommessione x.f. siiiuisióii. éoine-

lilllil-Uto.

sommesslvamente (tr. i-on eiinii-

sión.

sommessivo ati. anniiso, Imtiiildf

II
ar. quedo, en voz baja.

sommesso «;' siiinisn, buniildu
{;

cotí rece — a, en voz liaja o sumisa

II
p;i. sometido, sujetado.

sommetta ff. pe<|ueñii eantidad de
dinero.

somméttere '. a. someter, sujetar

rpret. .voiím/iim'; ]>ii. iiont messii).

sommlnistramcnto sin. ^uniinib-

tro, suniiiiislraiion, iirovisióu. abasto.

somministrare v. a. suministrar
|¡

aba-itri ir. in.i.eer.

somministratore fm- suministra-

dor
Il

jiriiveeilor.

somministrazione »/. suniinistra-

lióu
¡j

provi.sión, abasteeiniicuto.

sommissione d/. sumisión.

sommista .<')/i. sumista l| moralista.

sommità .\f. .sumidad, i-im:i, extre-

mo de alí.iuia cosa || ninibre. cima
de monte, punto eidminante |j exce-

lencia, sublimidad || fjiúngere alia —

,

llepar a la cima o eúspide (de un
monte), a la cumbre (de la fortuna,

de los liouores).

sommo II;/ sumo, --upremo. muy

;
irrnndi- || al —, « lo a., a lo ma'-

,

I •« — prado, vn ». tarado, oxfrenm
;
monte || «7 — poutéjire, e! «. iK<nllfle<-

I'
«i/i. Mimidad, cima, cumbre.

I sómmola •'/. Humiilah.

I

sómmolo >i/i. alón, aleta || extri>

I

midail o ])iinla del ala.

I

sommommo i»//i. cr<ii|neta de nrrox.

sommoscapo un. sunió(ica]H>.

sommossa >/'. sublevación, motín.

sedili. iii, ii-l.elión, insurrección.

sommosso a.'r. e f>. sublevado, ins-

ti^ado |¡ removido.

sommovimento un. alboroto. iii<>-

tin.

sommozione */. subleva<-ión, re-

belión.

sommuovere >'. o. .sublevar, e\ci

lar, instigar II remover, apartar (prei.

ío/ii HioAjíí . jip -inoiito).

' sonáblle a;i. smiable. ^tumible n fu

cil di- simar, de toiar.

sonagiiare r. n. cencenvar |l sniim

lu^ ciis<aliiles o campanillaH.

sonagliata nf. ruido de cascalHdo
o cam]>anillas.

sonagliera f/. boz.ul o cnllat ib

casialteles o c'impanillas.

sonaglino *"(. cencerrito, campa-
nilla.

sonaglio *//!. esi|iiila, cencerro (de

, las vacas), cascabel, jaez (de lo.s ca-
'-, batios) || nerjienle a — i, serpiente» de

cascabel, crótalo.

sonante wj. sonante, sonoro
||
Mo-

neta — , moneda contante y sonant4-.

sonare r. a. tocar, tañer (un ins-

trumento), sonar (las campanas) |¡ r. n .

tocar, sonar, rebollar ||
— a ilisteta,

, tocar a vuelo ||
— n due, a ijiiattrf

I

mani, t. a dos, a cuatro manos
||
— «

' festa, a gloria, repicar las campana^

I
II
— « martello, t. a rebato ||

— «

I morto, t. a muerto ||
— a orecchio, t.

de oído, de memoria
|i
— a ^iritiin

I risia, t. a primera vista, t. de i-epentc

o sin jiieparacióu, repentizar
||
— a

raccolta, t. la generala ||
— a iitormo.

I t. a somatén ||
— a respro, t. a vis-

I
pera j]

— i7 campanello, t. la cam]ia

j
nilla, tirar de la campanilla, llamar

I a la puerta
|i
— la ritirata, X. la re

tirada o a retreta ||
— le ore, dar o

I t. las horas (el reloj) ||
— uno, apa

1 lear a uno o engatusarle || far come
i pifferi di montagna che andarono

I per — e furono .-onati, ir como el
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caineio por -lana y volver trasqui-

lado.

sonata sj. sonata || desuello, euga-

tiisamiento || tale — , tale, ballata, tal

propuesta, tal respuesta.

sonatina sf. sonatina.

sonato ag. e p. tocado, tañido
||

sonado, resonado
||
dado (las horas)

\\
apaleado

|| burlado II restar — . que-

dar engatusado.

sonatore sm. tocador, músico.

senatrice */. tocadora.

son a tur a sf. tunda ||
eugatusa-

miento.

sonco sm. cerraja (planta).

sonda */. sonda, escandallo
{| tienta

(de cirujano)
||
pincbo (que usan la.i

üuardas de puertas).

sondare v. a. sondear, explorar,

escandallar, reconocer (la profundidad
o el fundo del man |j sondar, intro-

ducir la sonda o tienta (en una llaga)

¡^ — qu., dar un tiento, explorar a uno.

sondato ag. e p. sondeado i' es<aii-

dallado l| esplorado.

sondatura sf. soudeadura.

sondesrgio sm. sondeo.

sonería .y', sonería, campanilla,
timbre || sonería <le un rel()j

||
cam-

paneo
I)
— elèttrica, campanilla eléc-

trica.

sonettare v. n. hacer sonetos.

sonettista s?n. sonetista, autor de
sonetos.

sonetto sin. soneto.

sonévole ag. sonoro.

sonnacchiare v. 11. dormitar.

sonnacchioni av. dormitando, me-
dio durmiendo.

sonnacchiosamente io-, dor-

mitando.

sonnacchioso ag. soñoliento.

sonnàmbula sf. sonámbula
¡| adi-

vinadora.

sonnambulismo sdì. sonambulismo
sonnàmbulo sm. sonámbulo.
sonnecchiare v. a. dormitar.

sonnellino sm. sueñecito
|{

scidac-

ciare un — , dormir a sueño suelto.

sonnifero ag. somnífero.

sonniloquio sm. somnílocuo.

sonno sm. sueño (ligero, profundo)

I

ü — eterno, el s. de la muerte
||

aiere — , tener gana de dormir || dor-

mire d'iin solo — , llevarse toda la no-

che de un 3. o dormir toda la noche
sin despertarse

|1 fare un —
, echar

un s.
II
non poter prendere — , uo poder

pegar los ojos o conciliar el s. ||préji-

dere — .dormirse.
sonnolente, sonnolento ag. soño-

liento.

sonnolenza sf. somnolencia, soñó
Icncia.

sonnottare r. n. pernoctar en
abrigo.

sonoramente ar. sonoramente, ar-

mónicamente.
sonoi ita .«/. sonoridad.

sonoro ag. -soiioio.

sontuosamente av. suutuosamenie
sontuosità sf. suntuosidad.

sontuoso ag. suutuoso, espléndido.

sonzo ag. sucio.

soperchiamente av. superabun-
dantemeuto.

soperchíamento sm. superchería.

soperchianza */. superabundancia

|¡ superchería.

soperchiare c. a. e Ji. superabundar

Ij
sobrepujar

|¡
hacer supercherías.

soperchiato ag.cp. superabundad"

IJ
sobreiiujado |¡ ultrajado, injuriado.

soperchiatore sm.. superchero.

soperchieria sf. superchería, inju-

ria, ultraje.

soperchiévole ag. sui)erabundanti-

II
ultrajoso, injurioso.

soperchio ag. .superabundante, ex-

cesivo, supèrfluo, sobrante !| av. de-

masiado
II
con exceso

|| sm. exceso,

supèrfluo, superabundancia
|| ultraje,

superchería
|| tí — rompe il coperchio,

la codicia rompe el saco.

sopire i', a. adormecer, amodorrar,
provocar el sopor

|| sosegar || apagar

II
repiimir || -si *•. adormecerse, amo-

dorrarse, caer en sopor (pr. sopisco).

sopito ag. Gp. adormecido, amodo-
rrado, caído en sopor.

sopore sm. sopor || adormecimieuto,
soñolencia, modoira.

soporífero ag. soporífero, que ador-

mece o causa sueño ||
.«j«. narcótico.

soporoso ag. soporoso.

soppalco sm. sopanda, sobradillo
[j

cielo raso.

soppannare i.a. afon'ar, acolchar..

soppannato ag. ep. aforrado, acol-

chado.

soppanno sm. forro, forradura.

soppassire t'. n. secarse, marchi-

tarse, volverse mustio {^v. soppassisco).

soppasBO ag. medio seco o mustio.



»op

«iippcdiineo «'». ;illiiiiilii'ill;i.

soppcdlano Hill, iircit o ci^jóii niri-

iiiMil"> .1 1.1- ]ilr.H ili- In riiliJH.

•«oppcio Hill, «ilonio. noliiiiiillii (Ir

sopperire r. a. -iii>llr \\
-mIivimiìi .

|>iii\iiM (|ii. xfipperisro).

soppcüare v. a. hopi-sar.

soppeso iahare ili — ) l. r. xoleMiii-

tal'. I<-Miiiliir ilfl Hílelo (rim In hoIh

rili-|-/,ii «le liis lir:iz<i>.).

soppestare i.n. inrirlijK'iir. tri

I unir.

soppesto ii¡i. iii:i('lia('ii<l(i.

Doppiano (''i — ) l. or. con voz liajii.

sopplantamento «m. siipliintarióii

soppiantare ''.". «iiplnntarH tornar

ri |.lU-^t(i (1.- .itr<>.

sopplantatore uni. Kn)ilaiilai1or.

soppiattare '. ". i>c(>iiili'r,in-iiliar.

soppiattato (in. <• /'. l'^ciitidirio.

..Í llll.'lllo.

soppiatten'u */. inaiioiu. intri;:ii

(licrliii- ;i liiirtndillii^ i> con jioca leal-

li.-l,.

soppiatto {''< — ) ' (tr. a liiirtndi-

lias, a fscoiidirta.-». a ceTiccrros tapa-

dds, tiirtiranientu
II
con poca lealtad,

ilf un minio ¡loco correcto.

soppiattone mn. simulador, cnilms

liii>, cimafuidiir.

sopple|;are r. a. doblar, rcplc^jar,

Iili;:ar iior debajo.

sopporre '•. n. siimctcr
;¡ ini-ter.

l«>iici- di-l>a.jo
li

.sustituir dolo.saineiitH

lina rriatnra a otra (pr. «njipoiigo

jircl. .Mijipo.si : pj). xD/iposto}.

sopportàbile e;/, soportable, tole-

rable, a'iii.intable,' sufribl.^.

sopportamento mii. -iitYlinientu.

amiante, luliraneia.

sopportante un. )>a(iente, tolerante

sopportare r. a. .siijiortar, .sufrir,

(ilerar, aijruantar
||

sostener, llevar

-.lire si.

sopportato aij. e p. soportado, sii-

li ido. tolerado.

sopportatore "7. e p. siil'iidor, to-

leiador.

sopportazione k/. sopoitación. to-

lerancia. )iai'ielicia.

sopportévole a<i. soportable, sit-

ili ble.

sopportevolmente nr. tolerable-

miiite.

sopporto lini, .scisiin. aiio.vo |; tole-

1 rimili.

^opposto 'i;l • 7" H IKIo, ]iiie»tii

debajo
];
¡larto —, miposicirtn de )mrlo

'iixtiliirii'iii de criatura.

soppressa n.f. ¡ireuMi || Mliiiidria

'par:i lii-trni lelns).

soppressare r. a. prenfiar
\] apren

.-.'ir. dar calandria o ijasar por i-olnn

dría ' a|il.'incliar (la ro|ia blaiicii).

soppressata *.f. bolii-eawadu (cln«i-

de li.iii.b:i «li- torillo).

soppressato aij. e p. preii«ad<>.

.i|iii-ii- Ilio ,'i|ilaiii°1iHdo.

soppressione "f. siipn-Hión, nUdi
cimi, anulación.

soppresso wj. v //. suprimido. alHi

lido, anulado '' matado.
sopprimere '' a. sii|irliiiir, abolii.

aiiului' matar a uno (pret. » ,pjirr*ii

p)1. flijijii'HUi).

sopprlore *m. suprior.

soppunto «>/). limito mielto.

sopra pi'^p. sobro, encima de ¡|
ar.

arriba, en lo allo {| más ile, hiAm que

Il
al (ti — (li. in.-is alto<|ue: come —

.

conio arrib.i qm-ila dicho !|
— <';/"'

colia, — liitld, sobre todo, ]irineipal-

inente ||
— mércalo, de Irnlde

{|
prr

— pi", además de ew» ¡|
— </tietto ar-

(Kunento ilirì-. sobre este, aceren de

este o tocante a este argumento, le din'-

\\
star — ili *." n — jieniiiero, estar

perjdejo o diido'^o, quedarle pensa-

tivo.

soprabbastare r. «. siiperaluindaí .

.-er mas iiiu- Miliciente.

soprabbere '•. ji. volver n Ik-Iwi

despu^^s de comido (pret. noprabherri :

pp. Hnprahbfvutd).

soprabbollire r. o. liervir dema
siado o por di-Miasiado t¡emi>o.

soprabbondante nn. "obreabiin

dante.

soprabbondanza i-.f. sobrcabiin

dancia.

soprabbondare '. 11. sobreabundar

soprabbondévole c,*?. siiperabiin-

daiit.-.

soprabbusto imi. caniisoUn.

sopràbito fin. sobretodo, jialeiiV

abrigo, jrabán.

sopracárico *"' sobrecargo (a-

gente del propietario del car<:ameiit<ii

II
solirecarga.

sopraccalze h.i. ;>. iiolainas

sopraccapo sm. queijradero de ca-

beza, desasosieíro. cuidado, inquietud

II
siipeí intendente.



sop sop

sopraccaricare ''. a. sobrecargar.

sopraccarico sin. sobrecarga
||
ag.

e p. sobrecargado.

sopraccarta .«/. .solue (de una
carta).

sopraccassa sf. doble ciijón
||

.se-

gunda caja (de un reloj).

sopraccennare v. a. enunciar de
antemano.
sopraccennato ag. ep. sobredicho,

susodiclio, arriba dicho.

sopracchiamare v. a. llamar, con-

vocar a consulta (a otros médicos),

llamar a oídas (aevarias personas).

sopracchiédere v. a. pedir dema-
.siado (pret. sopracchiesi ; pp. soprac-

chiesto).

sopracciiiusa sf. compuerta.
sopraccielo sm. cielo de la cama.
sopracciglia sf. sobreceja.

sopracciliare ag. de las cejas.

sopraccinghia sf. sobrecincha.

sopracciò sm. superintendente,
jefe

II
sabiondo, resabido

||
/«re i7 —

,

hacer el sabiondo, echarla de .sabio.

sopraccitare r. a. citar, expresar,

decir más arriba.

sopraccitato «¡7. e p. arriba ex-

presado, antes citado, antedicho, so-

bredicho, susodiclio.

sopraccoilo sm. sobrecarga
||

di —

,

además, para remate, para colmo, por
añadidura.

sopraccolonnio sm. arquitrabe.

sopraccomperare v. a. pagar de-

masiado.

sopraccoperta sf. sobrecubierta
||

sobrecarta..

sopraccórrere «. /;. llegar co-

rriendo (pret. sopraccorsi ; pp. -corso).

sopraccosclenza sf. remordi-

miento.

sopraccotta ."/. garnacha (vestido

antiguo).

sopraccréscere v. n. sobrecrecer,

crecer siempre más (prct.6oprrtccre&6i).

sopraccuoco sin. cocinero mayor.
sopracuto «;/. agudísimo.

sopraddente sm. sobrediente.

sopraddetto ag. sobredicho, suso-

diclio.

sopraddotale ag. parafernal.

sopraddotare •. a. dar o señalar

mi dote considerable.

sopraddote .•;/. bienes parafernales.

sopracminente «17. supereminente
sopraeminenza «/'. siiiiei'emiuencia

sopraesteso ag. que antecede |1 il

documento — , la- escritura que enca-

bezn la presente, o que corre por ca-

beza.

soprafabbricare v. a. sobreedificar

soprafaccia sf. sobrefaz.

sopraffare r. a. engañar con ma-
ñas, hacer supercherías

||
oprimir,

abrumar, \ encer ||
aventajar, superar,

.sobresalir, prevalecer a uno
\\

v. n. so-

brar, suiíeiabuiidar (pr. sopraffaccio o

sopraffo; pret. feci; pp. -fatto).

sopraffascia sf. segunda faja.

sopraffatto ag. e p. engañado
||

oprimido, vencido
||

aventajado, su-

perado.

sopraffazione 4/. engaño, super-

chería.

sopraffino ag. sobrefino, superfino.

sopraffiorire ?'. n. reflorecer (pr.

sopraffiorisco).

sopraggalea sf. capitana, galera

principal.

sopraggittare v. a. repulgar.

sopraggitto sm. repulgo.

sopraggiubba sf. sobretodo, pa-
leto, abrigo.

sopraggiúngere c. a. alcanzar (a

uno que va delante) || sobreañadir
||

V. n. sobrevenir, llegar de improviso
(pret. sopragggiunsi ; pp. -giunto).

sopraggiunta sf. sobrevenida, lle-

gada improvisa.

sopraggiunto ag. e p. alcanzado

II
sobreañadido || sobrevenido, llegado

sopraggravare v. a. sobrecargar.

sopragguardia .s/. sobreguardia.

sopraindorare v. a. sobredorar.

sopraindorato ag. e p>- sobredo
rado.

sopraindoratura sf. sohredoradura

sopraintendente S)n. superinten-

dente.

sopraintendenza .if. superinten-

dencia .

soprainténdere v. n. tenor la su-

perintendencia
II

vigilar (pret. sopra-

intesi ; pp. -inteso).

sopralascio sm. suspensión, pro-

iTogación de ejecución (de una sen-

tencia).

sopralimitare sm. diutel.

soprallegato ag. ariiba citado o

mencionado.
sopralletto sm. cielo de la cama.

soprallodare v. a. alabaí-, (mko-

mia.r, ens:il/,-ii- con exceso.

jl - Frisoni - V'oc Ila,anoS¡iagnu.oU>.



sop sop

sopralloduto u¡i. r /i. muy aluiiii

(lo, l'iK'iiiiiiiiilii (un «•xci-Mii, uiiful/.udi*

MI «k'iiiiiMdi
II

II,'/. HiiHoiUclio, iiiiU-^liuliii.

oprallodc ni. iilalmiizu unt'iiri-cidii.

BopratluoKO sm. Iii^iuIh, vImìIh ci

ili!«|i)'i'('ii>ii il)< l,i> aiitoi'iiliideH fii <'l

.siti" ili) «Irli!"
\\

jar<: un — . lunt-i

lina vi.siiu II visiuir Iuh iiiitoi-iil.'nlt'i-.

iris ]MTÌIii.H i>tc. un sitio.

sopralzare e <t. Hiilirual/nr.

soprammúniche »/.]> iiiHiitias imm

iliila.s.

soprammano «>/( golpe de arrilia

alia,]))
] (1;/. iidin-i'Xi'i'Ionti;

||
ar. ron

la inalili li'V.intaila.

soprammattone ntn. lal>i>|Ui- o ]ia-

1.(1 do la.liilli.s.

soprammentovare ' ". citar, nien-

iiar iii^is iirrilia.

soprammentovato ag. e p. citado,

iiieiiL-iuiiado ariilia || ap. nut«dii'lio.

siiMidirlio.

soprammercato sin. solirecarga,

extii.so, duinasla
||
per —

, p:ira colmo.

Iiftia l'i'Miatf. do snljnis, )ior demás.
,ulem¡i.s de lo Kslipulado o duliido :

In era de osto.

sopramméttere r. «. .•íolirepouer

(piet. lojiraiifiiixi : jip. -i/iesxn).

soprammirábilc ug. muravilloHo.

soprammisura "v. desinesiirada-

nii-iitc. sDlncinaiifia.

soprammodo ro-. .-oln emanerà, con

soprammondano a;i. iiltnimiiu-

dallo.

sopránlmo av. con aiiiiiioiiidud.

soprnnnásccre '. ». nncor despu/.s

(pili . Ki]iríiiiiiiii-i¡ui

soprannaturale
tnral.

soprannestare r

tni iiiit-itii.

soprannino ap. añal.

sopranno ";/. .sobreañal.

soprannome sin. solirenomlire.

apodo, i-piiitii. aiiellido.

soprannominare r. a. apellidar,

nombrar, dt-iiominar, dar un .sobre-

immlirt- o ainido.

soprannominato i>i>. apt-llidado,

iionibrailo
|| nti. ipic tnvo o recibió el

sobrenombre de |1 sobrediclio, ante-

dicbo.

soprannotare r. a. notar, marcar
o decir de antemano o arriba || so-

brenadar, llotar.

[ip. -sojí I urinato).

<in. e A. .-olirenii-

(I. injertar sobre

«oprannumerario «f/. Hiiiwnnimi'

rariii. (pie excede el iii'iiiiero ««ftaUdo

^> «1(1. etn)iteado i*ii|H;rnunior«rio.

soprannùmero oiy.e». mitM-rniiiii*-

lai io.

soprannuutare '. ". cobreuudar.

Motar.

soprano mn. Ho]irnno, tipio || ug,

-Lpcrior, jiriiiiero.

sopranténdere <j deriv. V. soprln-

tendere i- 'ierivati.

sopra o mato fin. curiiiis.im¡<-nt<>

cornijón.

sopraosso mn. *^breliuewi.

soprappaKare c a. jiagar niii.\ i .uo

soprapparto m". subreparto
||

ar. 1 oM los (ioliiics del parto ipic se

acerca.

soprappensiero oc. (|iie uRtíi pi-u-

.sanilo.

soprappeso -'"'i. nolirecarta.

soprappetto mu. armadura del jm--

cbo.

soprappleno aij. Kobrelleno, re]>leto

!¡ tiihii ili — , aliviadero de sn)>erGrie

o tulio de descarga.

soprappigllare r. a. tomar inán de

10 f|lie .se delie.

soprappiù »íii. exce»o || di — , de

sobra, por demás, aileiuáa de lo exti-

puladii.

soprapponimcnto "n. »nperpoi.¡-

ción.

soprapporre c «. sobrejioner, |io-

ner encima 1| sobreañadir
||
preponer,

anteponer, preferir || -si r. sobi^po-

ner.se ípr. soprappongo : pret. -poti:

pp. v/o-sfo).

soprapporto #'('. sobrepuerta (ta

blero ipio decora el innro en la parte

superior del dintel).

soprapposizione n.f. sobre|K>8ición.

soprapposta */. relieve, realce ||

herida entre la uña .v la carne viva

en el jiio del caballo.

soprapposto n¡i. e p. sobrepiiento

11 sobreañadido.

soprapprezzo sin. precio consPiíiii-

do e\li;i.

soprarazioiie «/. doble ración.

soprárbitro *"i- tercer arbitro, ter

cero en discordia.

soprarco adi. espesor o gnietto de
lili .-ircii.

scprariferito ni/, arriba citado.

Soprarrivare c. /(. sobrevenir ||
lle-

gar.



sop flop

soprarronda k/. ronda especial o

extraordinaria.

soprasazio ag. liartisimo.

soprasberga ff. sobrevesta (que se

llevaba sobre la coraza'.

soprascaldare v. a. recalentar.

soprascaldato ag. ep. recalentado.

soprascarpe nf.p. chauclos de can-

cho.

sopraschiena sf. sobrecincha, lo-

mera.

soprascritta .«/. in.scripción, letrero

Il
sobre (de una carta).

soprascritto ag. e p. sobrescrito
||

SUI. rótulo.

soprascrívere v. a. sobrescribir (pr.

sopranciissi
; pp. -scritto).

soprascrlzione sf. inscripción
|¡

.olìrescrito.

soprasmalto sm. esmalte, esmalta-

dura.

soprasoldo sin. sobresueldo, sobre-

paga.

soprasólido sm. supersólido.

sopraspárgere v. n. esi)areir, de-

rramai-, verter sobre (pret. soprasparsi:

pp. -sparso).

sopraspesa sf. gasto extra.

soprassalare r. a. salar demasiado
o con exceso.

soprassalire v. a. sobresaltar
||
asal-

tar, acometer de improviso (pr. so-

prassaigo).

soprassalto sm. sobresalto
||
relieve

soprassata*/. 8obreasada(variedad
de fiambre de carne de cerdo).

soprassedenza sf. sobreseimiento

Il
interrupción.

soprassedere v. a. sobreseer, de-

.sistir
II

aplazar, diferir, .suspender
||

tener la dirección, la superintendencia
(pr. Soprassiedo).

soprasegfnale .vm. señal t, indicio,

marca.

soprassegfnare v. a. marcar enci-

ma, hacer alguna marca sobre algo.

soprassegnato ag. e p. marcado
encima.

soprassegno sin. sol>re8eñal, se-

ñal t, marca.

soprasselia .«/. cubierta de la .silla

lie montar.

soprassello sin. sobrecarga.

soprasseminare «.«.sobresembrar
soprassenno sm. gran juicio, cor-

dura, prudencia.

soprassogllo sia. ariiuitrabe.

soprassoldo sm. sobresueldo, so-

brepaga.

soprassoma sf. sobrecarga.

soprassottana sf. segunda sotana.

soprassuolo sm. sobresuelo
||
todo

10 que crece o vegeta sobre el suelo

de un campo.
soprassustanziale ag. supersus-

tancial.

soprastamento sm. superioridad.

soprastante ag. sobrestante, «lue

está arriba || dominante
|| inminente

11
sm. superintendente.

soprastare 1.71. dominar, estar más
alto o en mayor altura que otro

||
su-

perar, sobrepujar, sobresalir
|| amena-

zar, ser inminente.

soprastruttura .</' obra adicional.

soprasuolo sm. sobresuelo.

soprattacco sm. suela superior del

taco
II
— di govxma, guarda talón de

(lancho.

soprattassa sf. nueva tasa o tasa

adicional || recargo de impuesto
||
—

per treni diretti, recargo para trenes

directos.

soprattenere v. a. detener dema-
siado

II
retardar, diferir (pr. soprat-

tengo ; pret. -tenni).

soprattetto sm. sobretejado.

soprattienl sm. plazo, dilación.

soprattutto ai-, sobre todo.

sopraumerale sm. superhumeral.
sopravanzamentosi/i. excedencia.

sopravanzante ag. sobresaliente
||

saliente, saledizo
||

sobrante.

sopravanzara v. a. sobrepujar, su-

perar
II

V. n. sobrar
|| sobresalir, salir

fuera, estar más afuera que los demás.
sopravanzo sm. exceso || saliente.

sopravvedere v. a. vigilar, cuidar
(pret. sopravvidi).

sopravveduto ag. e p. vigilado,

( uidado
II

ag. prudente, avisado.

sopravvegllare v. a. vigilar, velar.

sopravvéndere v. a. vender muy
caro.

sopravveniente ag. supervenieute

sopravvenienza sf. sobrevenida
||

supervención.

sopravvenlmento sm . sobrevenida

sopravvenire v. n. sobrevenir
||

venir, llegar, atacar improvi.samente

(pr. sopravvengo ; piet. -i'eíiííi).

sopravvento sm. sobreviento, bar-

lovento
II
acere il —

,
ganar el bario-

\ ento, tener o adiinirir la superioridad



sop

Hobre otro ||
prindere il —, coger o to

innr a mio la rtelanU'rn, ««Iclantarsi"

a inni.

sopruvvenut» */. .siiliri'vniiidii.

sopravvenuto n(ì. i- ;». «olm-vciiido

Il
llf;:;i(lo iiiiiirovÌHiiliient«.

sopravveste n/. 8obr»ropa {| bata.

sorravvlssuto ag. e ;». Hobrevi-

VHbl,

Bopravvincere v. a. vMicer o eii-

)>eiar cu iniicbo (prct. uoprarrinsi

:

\i\ì. vinlo).

sopravvivente a(j. sobrevivieiit»».

sopravvivenza .•/. Hiipurvivencia.

sopravvivere r./i.Hobrevivir (pret.

copfairi::iii ; \ì]i. sopraninsulo).

sopreccedente ag. sobrexcédante,

'hicaliniidaiiti-.

sopreccedenzai/'.sobveabundaDcia

sopredificare e. a. 8obreHdiflf«r.

sopreminente n?. siiiieii-minenti'.

sopreniincnza sf. siii>oi.MiiiiieDCÌa.

soprlnnulzare r. ti. «olireulzar.

soprintendente m/i. siipi!rint«n-

ileiite.

soprintendenza k/. snpennttnden
eia.

soprintendere r. )i. t«ner la siiper-

intpndeiicia o la dirección ||
vigilar.

l'egir iiiri't. ío/irníníMÍ; pp. ùiteso).

soprinvlto .«f/i. segriiuda invitación.

soprossidare '. a. oxidar i^n de-

ma.sfa.

soprossldazione s/. superoxidacióD

soprosso Sìi>. sobrehueso |{
exósto-

sis, sobrccaña || incomodidad, moles-

tia
Il
pesadumbre.

soprumano ag. sobrehumano.
soprumcrale ag. superbnmeral.

sopruso nin. abii.so
||

superchería,

vejación
|¡
ofensa.

soqquadro sm. trastorno, descon-

cierto
II

de.strozo || méttere a — , des-

concertarlo todo, poner lo de arriba

.l.r.,io.

•^or .-Ili. .señor.

sorba s/. sorba, seiba (fruto) |{ col

lempo e colla jiaglia si maturan le — e

e la coìiaglia. a su tiempo maduran
las nva.s o las breva.s.

sorbare r. a. pegar (golpes, puñe-
tazos).

sorbecchiare '•. a. .sorber ||
r. n.

belini lotiar.

sorbettare r. a. hacer sorlietes.

sorbetteria sf. tienda con venta de
sorbetes.

sorbettlera ^f. Horbet«ra || habita-

••lóii muy fría.

sorbettiere mu. vendeílor de w.r

lieteB i

I

liorcbutero.

sorbetto "II. HorlK-le, bebido (de

fresa, de crema, de enf<'') ||
— ffiardi-

iiieía, s. inebriado, urlei|n(n.

sorbino ag. do Horbo
||
¿opero.

sorbire r. a. Horber, aitHorltur, ttu

itar (pr. torbitco).

sorbito an. op. sorbido, absurlúdo.

trai:a<l<>.

sorbí tore xm. 8orl>edor.

sorbo mn. Morl>o, serbo, serbal (tìr-

'•ol)
!l
/"'' ' formironc di — , liacer

oídos de mercader.

Sorbona n.f. Sorlxma (universidad

de París).

üorbone »»" . zorrm-loco, zorro, lioni-

bre taimado y astuto.

Borbottare '•. a. pegar, apalear,

zurrar.

sorciaia '.f. ratonera, nido de ru

tones.

sorcio XIII. ratón, rata.

sórcolo sm. injerto, púa.

sordacchlone s.n. sordón (indivi-

iluo que se da por desentendido o

finge sordera).

sordaccio .</». persona sorda como
una t.-ipia.

sordaggine ¡>f. sordera.

sordamente av. sordamente || ocul-

tamente |l callandito.

sordastro {in. tardo de oído, un
pocii sordo.

S o r d e 1 1 i n a «/. sordelina (instrn-

inento d»- viento).

sordezza .'/. sordera.

sordidamente ar. sórdidamente,

con tacafioita.

sordidezza n/. sordidez || avaricia.

sórdido ag. sórdido, sucio ||
avaro.

sordina nf. sordina (del violfn)
||

alia — , tácitamente, calladamente, a

cencerros tapados, secretamente, sin

rumor || méttere la — . poner la s. al

violín.

sondino sm. sordina (del violín)
||

ag. algo sordo.

sordità xf. sordera.

sordo ag. sordo
||
que suena poco

o sin timbre claro || insensible, terco,

obstinado, que no quiere escuchar o

hacer lo que se pide
|]
fare il — , ha-

cerse el s., hacer oídos do mercader;

darse por desentendido || jion vi è peg.
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gior — di chi non vuol udire, no hay
peor sordo quo el que no quiere oir.

sordomutismo sm. sordera y mu-
tismo.

sordomuto ag. e s. sordo y mudo.
sorella sf. hermana

||
monja.

sorellastra «/. liermauastra.

sorellévole ag. de hermana.
sorellina .';/. liermanita.

sorgente »/. manantial, surtidor,

l'uente
||

cansa, origen
||
ag. naciente,

procediente.

sórgere r. » surgir, alzarse, le-

vantarse
Il

manifestarse, aparecer
||

nacer, sirrtir, brotar, manar
||
— diffi-

coltà, sobrevenir diticultades (pret.

sorsi, sorgesti, sorse; pp. sorto).

sorglmento sm. nacimiento.

sorgitore sin. surgidero.

sorgiva .s/. fuente, manantial.

sorgivo ag. de fuente, de manan-
tial.

sorgo sin. sorgo, zahina.

sorgozzone sm. sopapo, cachete.

soriym. Suri.

soriano ag. de Soria.

sorite sf. sorites.

sormontante ag. que sube por en-

cima.

sormontare r. a. superar, vencer.

sormontato ag. o p. superado,
vencido

||
ag. ([ue lleva por encima.

sornacchiare r. n. gargajear
|| to-

ser y escupir |¡ roncar.

aornacchio sm. gargajo, esputo
asqueroso.

sornione siii. socarrón, cazurro,

hombre solapado.

sornuotare v. n. sobrenadar.

soro ag. soro
¡j
obscuro.

sorpassante ag. excedente, supe-

rior.

sorpassare v. a. traspasar
Ij

supe-

lar
II

sobresalir, sobrepujar
||
exceder

II
— i', peso, tener exceso de peso

||

lasciarsi — , dejarse eclipsar (por su
rival)

II
— le forze di uno, ser aupe-

lior a las fuerzas de uno.

sorprendente ag. sorprenden-
te, admirable, extraordinario, maravi-
lloso.

sorprendere v. a. sorprender, .so-

brecoger, coger desprevenido
|| sor-

prender, maravillar, asombrar con algo
raro o imprevisto

|| -si r. maravillarse,

extrañarse (pret. sorpresi; •pT¡>. sor-

preso).

sorpresa sf. sorpresa ||
admiración,

maravilla
|| fare una —, hacer una

visita o un regalo inesiierados.

sorpreso ag. e p. sorjiendido, co-

gido desprevenido
II
sorprendido, ma-

ravillado, asombrado, extrañado || ès-

sere — , estar sorprendido, admirarse

de algo.

sorra sf. vientre de atún salado.

sorreggere v. a. sostener por de-

bajo
II

apuntalar, apoyar ||
— si in

piedi, estar de pie, tenerse derecho

(pret. sorres,si; pp. sorretto).

sorrentino ag. e s. natural de

Sorrento.

Sorrento n. g. Sorrento.

sorretto ag. ep. sostenido ||
apun-

talado.

sorridente ag. risueño, halagüeño.

sorridentemente av. sonriéndose.

sorridere v. n. sonreír, sonreírse

il
la fortuna gli sorride, la fortunale

sonríe, le es risueña o le favorece
||

)íií sorride l'idea, me gusta esta pro-

puesta (pret. sorrise; pp. sorriso).

sorriso sm. sonrisaf || ag. ep. son-

reído.

sorródere r. n. roer poco a poco.

sorsare ;-. a. beborrotear.

sorsata sf. sorbo, sorbetón, trago,

bocanada, gargantada.

sorseggiare v. a. beborrotear, be-

ber a sorbos.

sorso sm. sorbo, .soi-betón, trago,

bocanada ||
d'rm —, de un sorbo, de

un tirón || bere d'ini —, beber o apu-

rar de un trago el vaso.

sorta sf. suerte, género, clase, es-

pecie, calidad ||
modo, manera, forma

II
íii — che, de suerte o de manera

que.
sorte sf. suerte, destino, hado, for-

tuna, dicha
II
condición, estado

||
azar,

casualidad |1
estrarre a —, echar suer-

tes, sortear
||

per mala — ,
por des-

gracia
II

toccare in — , tocar o caer en

suerte.

sorteggiare v. a. sortear, some-

ter » sorteo, echar suertes, sacar a

suerte ||
sacar los números (de una

lotería).

sorteggiato ag. e p. sorteado, sa-

cado a suerte i| mimerò — , cartella

— a, número, obligación salidos al

sorteo.

sorteggio SUI. sorteo.

sortilegio sm. sortilegio, hechizo.



— 906

Aortíleifo stii. .-«iiillrL:)!. Iioi-liiruro. I

l.n.i„.

sortire >'. >i. Morlcui'. olu^'r' Hiuuir

II suelte
li
— í niimuri {tlel lntlo\, Hiilir

loM iHiiiMíriix (<ln lii Idtmfii)
II

V. n. Malir

u jiiiHen
II

hiiL'er una Haliila o xurtiilii <

(IftH tropii»)
II
— hiiiiii éíilv, salir bi»ii,

leiier efecto.

sortita ^. Miiitida (ile la» triipim)
||

salida, |ia8aJo pani «alir nTuera.

sortito aif. e /I. Horteüilo, «logido.

siieailo a suerte
|| salidii.

sorto ag. i- p. Murcidn, levantado
||

iiiiinit't-st.'ido
II

HObrevt'iiido || nacido,
l)nil;id.i.

sorvegliante n;i. vijyiilante, culudor

|¡ sm. Hn|»T¡iitendente, inspector, so-

lirestaiile, \ ÍL;ilaute, celador, capata/..

sorveglianza */. vi;nlaneia.

sorvegliare '. <i. vitíilar, colar o

volar sol»re algo, liacer guardia
|| aten-

der con cuidado a algo || e.tpiar.

sorvegliato 017. e p. vigilailo
|| e»-

(ií.kIo
¡¡

.VIH. individuo (pío está l>ajo

lii vigilancia de la imlicía.

sorvolare '•. a. e ji. volar por en-

liiiia
II
pasar .'idelaute o por alto.

soscrítto <t;i. e ;>. subscrito || fir-

niado.

soscrittore ag. e s. subscritor.

soscríverj r. a. suliscrilHr
|| firmar

II -si >•. suliseribirse (pret. soscrisñ :

Pl». soscrillo).

soscrizione sf. subscrición
||

firnui.

sosia .1111. individuo que se ]>arece

perfectamente a otro || è il suo — , se

parecen como dos gola» de agua.
sospèndere r. a. suspender, colgar

II
ahorcar

|| suspender, retaidar, de-

tener, parar || dejar en siisiteuso. te-

ner en suspensión
||
suspender a uno de

sus ftiucionos, privarle temporalmente
del ejercicio de su cargo (pret. sospexi;

pp. SOSJiCSO).

sospenditore ng. e s. susiiendedor.

sospensione .«/. suspensión
|| de-

ti-nción. ]iar,ida. iuternipción || cesa-
ción (de los jiagos).

sospensiva s/. suspensión, dilación.

sospensivamente a>'. suspensiva-
mente.

sospensivo íi¡/. suspensivo.

sospensorio sm. snspensorio (ven-
daje para el escroto)

|| ag. suspensorio.

S3spesa {f. suspensión.

sospeso ag. suspenso || indeciso,
dudoso, irresuelto

II
úi — , en suspenso,

todavía iiidi'ciso, no dfci<lido, uo re-

suult4i
¡I
Uuciarr in -. dejar iiidcciwi

II pp. NiiHpendido, colgado.

sospettàbile f-i. Hitit]ie< bable.

sospettamente ae. hokimm-Iiuiui-

melili

sospettare > . 'i. Moi)|HM-h»r
||

reci:-

lar, dixlar
||

prcHiiinir, opinar, iuiagi-

nar.

sospettato ag. v p. soMpochailo
|

recelado, dudado
¡|
prcHuraido. imagi-

nado.

sospetto ag. susjiecto. MiH]KH.-hoi>o

¡I
sin. sospecba, recelo, duda || con-

jetura, indicio, presunción.

sospettosamente ar. sonpe<'.liosa-

mentii.

sospettoso a¡i. sosjkjcIioso. rece-

loso.

sosperlone »/. sosjiecba.

sospingere >'. ". empellar, uni)iitjar

II
apresurar, adelantar ij

impeler, ex-

citar, incitar || -si r. adelantarse (pret.

.to»pini:i : )i]i. gonpiíito).

sospinglmento <>/i. enipige, empu-
jón

II
impulso, impulsión || cboqae jj

incitamento.

sospinta nf. impulsión || instigu-

<ión.

sospinto ag. e ;>. empellido, enijui-

jado, apresurado, adelantado || ad ogni

pie — , a cada jiaso, a cada instante, a

menudo.
sospirante ag. ausioso, anbelaute.

sospirare >'. n. suspirar, dar sus-

piros
Il
suspirar por algo, desear con

ansia, anhelar algo.

sospirato ag. <• ji. suspirado || de-

seado, anlielado.

sosplratore ag. que suspira || sm.
suspirador.

sospirévole ag. 1 imentoso.

sospiro sm. suspiro
||

aliento

pausa.

sospiroso ag. suspiroso.

sossopra ni.en confusión, revuelto,

10 de arriba abajo.

sosta s.f. pan.sa. ]>arada, alto || de-

tención, descanso, breve permanencia

11
tregua, siispousióu do arma.s

||
pausa,

recalmón <le viento
||
derechos de al

macenaje.
sostantivamente av. sustantiva

nient« || vsare — , emplear conio sus-

tantivo.

sostantivo sm. sustantivo.

sostanza ^f. sustancia o substau-



eia, materia, esoucia ||
sustancia, bie-

nes
Il
in — , en resumida cuenta.

sostanziale ag. sustancial o subs-

tancial, esencial.

sostanzialità a/, sustancialidatl,

-I iiciaiidad.

>:)stanzialmente av. sustancial-

iiiente, esencialmente.

sostanziare ì'. a. dar sustancia
||

V. n. recibir sustancia || -si r. sustan-

ciarse
Il
reducirse, limitarse a algo.

sostanziévole «¡7. .sustancial, .sus-

tancioso
Il

nutritivo
||

útil, prove-
choso.

sostanziosamente ati.su.stanoiosa-

mente.

sostanzioso ag. sustancioso o subs-

tancioso
Il
sustancial

||
nutritivo.

sostare r. n. parar.se, detenerse,

descansar
||
sospender.

sostegno sni. sostén, apoyo, am-
paro, ayuda

||
poste, pilar, sustentá-

culo, entibo, apoyo, snstéa.

sosíenara v. a. sostener, mantener
(a su familia)

||
sustentar, defender

(una proposición)
|| sostener, soportar

(un peso)
II

tolerar, aguantar (el mal)

II
resistir

||
sostener, dar lo necesario

para subsistir
||

favorecer, ayudar,
amparar

|| .sostener, afirmar (lo dicho)

II
— le parli di íoío, defender las ra-

zones de uno
|| -si r. sostenerse, man-

teuer.se
||
sustentarse, alimentarse, nu-

trirse (pr. ¡tnstengo; pret. sostenni).

sostenibile ag. sustentable
||

so-

portable, aguantable
!|

po.sible de sos-

tener.

sostenimento sm. so.stén, apoyo
¡¡

sn.stento, sustentación, alimento.

sostenitore ag. e s. sostenedor
||

sustentador.

sostentábile ag. sustentable.

sostentamento sm. su.stento, sus-

tentamiento, mantenimiento.
sostentare v. a. sustentar, mante-

ner, nutrir, alimentar
||

sostener
||

si r. sustentarse
|¡ sostenerse.

sostentato ag. o p. sustentado,
mantenido, ni\trido, alimentado.
sostentatore sm. su.stentador.

sostentazione sf. sustentación,
sustento.

sostenutezza .•!/. entono, gravedad,
reserva || altivez, arrogancia.

sostenuto ag.&p. sostenido, man-
tenido

II
resistido

|| afirmado || ag. en-

tonado, altivo.

sostituire v. a. substituir, Jeem-
plazar

|| -si r. substituirse (pr. sosli-

tuiseo).

sostituito ag. & p. .substituidí),

reemplazado.

sostituto sm. substituto, suplen-

te, representante
||

vicario, lugarte-

niente.

sosti tutore sm. substituidor.

sostituzione sf. substitución,

reeniphizo.

sostrato sm. .substrato.

sostruzione .'/. construcrion subte-

rránea o .sobre un edificio antiguo.

sotnia sf. comiiañía de cien cosacos.

sottàbiti sm. p. ropa interior (elas-

tica, camisola, almilla, enaguas, cal-

zoncillos).

sottacqua ar>. debajo del agua
||

laeorare, —, obrar por lo bajo o de
escondidas.

sottácqueo ag. subthnial, .subma-

rino.

sottana sf. falda, zagalejo, bas-

quina, saya exterior (de las mujeres)

II
sotana, vestidura clerical || -e pl.

enaguas, refajo, falda (interior).

sottang^ente sf. subtangente, so-

tangente.

sottaniere sm. liombre aficionado

a nuijeres.

sottanina •'•/. faldilla || sotanilla
||

enaguillas.

sottanino .s/(i. faldilla || .sotanilla
||

enaguillas.

sottano ag. inferior, que está de-

liajo.

sottarco sm. intradós || arco toral.

sottecchi ai', a escondidas, a hur-

tadillas
¡I
guardare — , mirar de ra-

billp.

sottendente sj . subtensa.

sottendere '•. a. subtender (pret.

sottesi; pp. sotteso).

sottentramento sm. sucesión
|]

reemjilazo.

sottentrare r. n. entrar por de-

b.ijo, introducirse || subintrar. suceder,

reenijilazar a otro || solu'eveuir.

sotterfugio sm. subterfugio, sinm-

lacióu
II

treta, artificio, artimaña
||

escapatoria, excusa, pretexto.

sotterra av. debajo de tierra.

sotterramento sm. soterramiento

enten-amiento, entieiro.

sotterràneo ag. subteiTáneo ||a/(i.

subterráneo, galería.
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«ottcrrapersone nn. HOiniltiintni
||

iiinliisaiKin, ('Uianili-Ki, iii<'-<lli'ii malo.

sottcrrore '. a. soteinir, meter o

Ii-i ilclmjo (If tfiTi-n 11
eiiterrur.

sr|mltiir !|
— allnii, 8i>l»n'vivlr y ver

111 iiiiierl<- ilo iil^uiio.

sotterrato n<j. » p. Huteiruilo, ch-

uuudido (li-bitjo (U> tierra \\ l'Ulcrruilo.

Hoimltado.

sotterratore n</. •• ;*. enterratlor,

IMiltinni).

sottesa */'. subti'iisii.

sottcstare ''. ". •««•«•r, iiMiir eii el

lie-t<i.

80tti(fliamento nm . ¡tiluljiaxu-

mieiitii.

sottiKllare '^ x. adelgazar || (Min-

siiiiiir. dc.-pil l'arra r (mii caudali ||
r. ii.

siitili/.ar
II

-si r. adel;;a/.arso. eiiH«<|iif-

cer. l'onsiiiiiirsi' l| iiiungnnr.

sottlgfliafo (KJ. e ;>. ad<d|i;nzado
||

Diisiiiiiido. d('.s)>ill'arrad() (su caudal).

sottt){llazione i¡f. ade1<;a7.ainir-iito

sottisrltezza sf. del|;ado/., pura
('<>n8Ì.sr(Mi('ia

¡1 sutilidad, nutilez^a, a^ru-

deza d(" inórenlo.

sottiifliume Sin. niuiilóii. caulidad
df (lisas dclgad.TS li retazos dn tejidos

de j)oio valor ||
ni:iii,jarfs do iK)ca

substaucia || sutileza.s, sofi.-.tpria.<».

sottile ag. delgado, fino, ligero
||

débil, endeble || sutil, teiiuii, delicado

Il
sutil, agudo, perspicaz || Irlo, pene-

trante (el aire) || sm. la pai-te delgada

II
peunria, esca.sez

||
guardare pel —

,

.ser mal contentadizo ; mirar los peli-

llo.i. ser denosiado e.scru))nlo8o, pa-

rarse en pelilloa, iieqneñeces o menu-
dencia,s.

sottiletto ag. algo üutil o delgado,
ili* iHii-ii consistencia.

sottilino ag. flaco, cenceño, algo
«li-l-ado.

sottilità sf. sutileza, 8utilidad
||

a.iíudfza, i)enetra(ión || delgadez, poca
consistencia.

sottilizzamento sm. .sutilización.

sottilizzare >' n. sutilizar.

sottillzzazlone sf. sutilización.

sottilmente av. sutilmente, agii-

dauíentf.

sottintendente »in. segundo inten-

dente.

sottintendenza >/. vice intenden-
cia.

sottintèndere r. a. subrceuteudci

II -si r. HftbreeniendnrHe, iiu|H<n<«iM

(prel, fulliiitrti : p|>. iiiteío'i.

sottinteso iig. rji. Hobr<'«nt«mil4l<i

li
iiíj. tárito, Hiiput-Klo. eiili-iiilido «un

i|ue «M calle ||
<• — <' ¡ilt-ii

dido que, Me cae di- . "'

.segunda iutemi/in, '>
' •mi

sotto ]'rep. Iii^io. b.iju de. delu^jii

Ai', nienort de o i|ue ||
— aci¡ua, delM\Jo

(I bajo de n^ua ||
— ü número 'J, «ig-

nudo ton el nomerò 'í
\\
— i'í pretmto

ili, con pretexto di-
||
— U Feste, rcrcu

de Navidad ||
— l'impero di Tito, b^jo

el im|M-rio de Tito o <'uando [reiuukal

Tito II
— mano, a la mano, cerc«; o

por debajo de mano, iK^ultamente ||

— olio, en aceite ||
— pena di. so o

biijo pena de ||
— vapore, b^o vapor,

pronto para la .salida 1| enere — ca-

rica, e.star cargando l| larorare — ae-

ijua, obrar ¡wr lo bajo o de escondidas

I| tenere — . tener en Bujeeión || fen^r

— di .«>'•. li-uer b.iji» 811 mundo ||
«r.

abajo, inleriormeiite.

sottoaiutante i-m. coadjutor.

sottobarba *''. )>arbada (de petito-

.jue).

sottobase K.f. basamento, jiarte iii-

fi-ri'.i ]ii>-.

sottoblbliotecarlo *<«. % ice Iñblio-

tecario.

sottobicchiere j>i/). platillo para

VU80S.

sottobrigadiere -•«i. .sfgundo f.-ár-

genlo.

sottocalza ^f- calceta, calcetín.

sottocalzoni sm. p. calzoncillos.

sottocancelliere sin. vice eanil-

11er.

sottocapo "ìli. segundo jefe.

sottoccare r.a. puiizarligeniiiiente

sottocchl «'• 11 escondidas, a bur-

tadillas
'I
aicic — . tener a la vista

(una carta).

sottocoda sm. sotacola, baticola.

sottocommissario *i<i. subcomisa-

rio, roiiiisaiin .i.ijiinto.

so t toco m miss Ione •'>'' Mibn,-

misiói). comisión adjunta.

sottocoppa s.f. saUilla.

sottocorda */. alma (viga iiiie lor-

mu 1.1 iieiidieute de la armailnra).

sottocuoco sm. segnndo cocinero,

ayuda de cocineix).

sottocutàneo ag. snbcatáueo.

sottodelegato sm. subdelegado.

suttodlácono od. subdiácono.
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sottodirettore sm. vice dii'ector.

sottodivisione nf. snhdivisión.

sottoeccelienza •>/. subsecretario

de Estado.

sottoeiemosiniere sm. vice limos-

uero.

sottofascia k/. primera venda (de

una lierida)
|| sm. envío bajo faja.

sottoforma sf. descarga (tipog.).

sottogamba {¡H — ) ì. a», sin difi-

cultad, muy fácilmente.

sottogénere sm. variedad, especie,

clase secundaria (de animales o plan-
tas) muy parecida a la principal o a

la que sirve de tipo.

sottogola sf. barboquejo, correa de
barba.

sottogovernatore hik. vice gober-
nador.

sottogovernatrice sf. vice gober-
nadora.

sottogrondaie Sí», tejaroz, goterón.

sottointéndere v.a. sobreentender

II -si )•. sobreentender.se. suponerse
(pret. ítottointesi ; p\i. -inteso).

sottointeso 017. ej;. sobreentendido

II
aij. tácito, .supuesto.

sottolineamento sm. marcación
de las palabras con rayas por debajo.
sottolineare v. a. .subrayar, rayar

l)or debajo una palabra
|| marcar con

cierta inflexión de voz nna palalira o

frase.

sottolineato oij. e j'. subrayado,
rayado por debajo.

sottolume sm. platillo o disco de
cuero barnizado q)ie se pone debajo
de un quinqué.

sottomaestra sf. maestra secun-
daria, suplente de maestra.
sottomaesiro sm. maestro secun-

dario, suplente o substituto de maes-
tro

II
subpreceptor

]| segundo director
de la orquesta.

sottomano sm. carpeta (para es-

cribir sobre y guardar papeles)
||
golpe

dado de abajo arriba
|| di —

,
por de-

bajo de cuerda, a escondidas.

sottomare av. debajo del mar.
sottomarino ag. submarino

||
caro

telegráfico —, cable submarino
|| sm.

submarino o torpedero submarino
||— alturiere, s. de altamar.

sottomessione .%f. sumisión.
sottomesso ag. e i>. sometido, su-

jetado o sujeto
II

ag. sumiso, obe-
diente.

sottométtere r. a. someter || .su-

jetar
II

-si r. resiguar.se en, confor-

marse con algo, someterse o sujetarse

a algo (pret. sottomisi; pp. sottomesso).

sottominare r. a. colocar minas
subterráneas o torpedos submarinos.

sottomissione •«/. sumisión.

sottomùltiplo ag. e .v. submúltiplo.

sottomurare !'. a. cimentar, fuu-

dauíeiitar.

sottomurata .«?". cimiento, funda-

mentos de un ediflciü.

sottopancia sm. ciucba barri-

guera.

sottoparágrafo sni. aparte.

sottopassaggio sm. pasaje jwr de-

bajo.

sottopiedl sm. tarabilla o trabilla.

sottoponimento sm. sometimiento

¡; .sujeción, smuisión.

sottoporre v. a. someter ||
sujetar

II — all'esame di qu., presentar algo

a la inspección o exameudeuno || -si r.

someterse ||
sujetarse (pr. sotíopoíií/o,-

pret. -posi; pp. -posto).

sottoposto ag. e p. souietido ||
.su-

jetado
II
presentado a la in.spección

¡¡ sm. sujeto, .subdito, .subalterno, in-

ferior.

sottoprefettoíiii. subprefecto, sul>-

iutendente.

sottoprefeítura •••/. .-;ul)prefectura.

subintendencia.

sottopriore sm. subprior.

sottoprovveditore sm. vice pro-

\eedor.

sottorettore sí", vicerector.

sottosale sm. sub-sal.

sottoscala sf. tabuco, luieco de una
escalera.

sottoscritta sf. sitsciipcióu.

sottoscritto ag. e p. suscrito o

subscrito, firmado ||
si.i. il —, il in-

frascrito, el que suscvilie, el abíyo fir-

mado.
sottoscrittore SUI. suscritor o subs-

critoi-.

sottoscrivere r. «.suscribir o subs-

cribir, firmar, poucr su firma al pie (de

un documento) ||
- cento lire, s. con

cien pesetas !| -si r. subscribir, fiíniar

II
Subscribirse a ui:a obra ||

mi sotto-

scrivo di Lei devotissimo, quedo su

atento .servidor (pret. .9' «c<scm*-í; pp.

scritto).

sottoscrizione sf. su.scricióu o

subscripción.



so t(i)sci;rct urlato nll1iM-( Ti'

-^ottoscitretarlu mn. .-«ultnet'returiii.

li • -l'iTCtlll io.

sottosopra ne. al n-vi'-x, In ile iiirili i

ijii, ;i iiipn loliiiiilrii
II

mfltrrr —

.

'. sciimi'itai-, li-aHiuniar. |>;iiit.'r lo <!

I i'i)i I iiliajii.

soltospuzio mn . fK|i.'ici<i iiit'eriur.

sottosciuadro -vi/i. liiifCd. cavidad
iiiiicsca, iiiort-nju.

sottostare r. n. chImi' «lebajo
¡j

t-s-

iii- siijft" !' -ioiini-tar, Milrir.

sottostrato ¡¡tu. Mi1ira))a.

sottosuolo Hill. Miili-iielo.

sottotenente ntn. Niiliteiiiviili-,

sottoterra ne. dulmjo de tierra.

sottotetto «III. MÓfltit
II

biiliardilla

Il
(II-. d.))ai<> del l«ob<..

sottoufficiale kih. sargento, cabo,

iilialterno.

sottovaso xin. piato de una ma-
ceta.

sottovento nm. .sotavento
|| éMere

— , ufitav a .sotavento.

sottoveste st'. falda interior, clniiia

Il
almilla.

sottovita s/. vanii.sida.

sotto\ oce 111'- cn o con vo/ bi^ja.

sottraendo .•¡tu. «nslraendo.

sotiraimento xiii. -nstiacciiin.

sottrarre v. a. .snstr.icr o snb.striitT

Il
«luitai- jj hurtar, robar || deducir

¡|

-Si (". suslracr.se, evitar de liacfcr al^io

Il
.salvarse, libertarse (pr. sottraggv ;

pret. fiillraxsi: pp. soli ratto).

sottratto ag. e p. .sustraído
||

qui-
tado. Imrtado. robado 1| iledncido

||

malvado.

sottrattore «>" quitador.

sottrazione sf. substraccióu, resta

(operatión de aritiuótica) || substrac-
ción, biirto, robo.

sottufficiale «m. saigento, furriel.

ilio. >nbiilteriio.

sovatto SUI. trasca, correa tuerto.

sováttolo Hill, correbiiela.

sovente iir. a menudo, muclias ve-
is. l'reiinMiteniente.

soventemente ar. frecuentemente.
soverchiamente or. excesivameu-

I. . cu d'-iiKi>(.i.

soverchiamente s>n. e.\ce.so.

soverchiante 07. superabundante
l| i|ue cNcede o liace supercliM-fns.

soverchjanza '<f. superalmudaucia
supere berla.

soverchiare >'. a. Huperur jj vt«iir«M

r. II. ^upc| abundar, cxcimIit |I bHC4'i

siiperclierfatt.

soxerchlato a>/. e p. Hti)M>riifio
¡

^iiperiibinidado, excMiidu
|| venrido.

suvcrchintore mn. sii|mt< licro.

soverchieria '/. -.iiiH-n berla.

soverchl^vole ";/. Muperabundanl<

\

i-\i i-sivo
I,

iu.jurionu, ultnO"s<>.

soverchio ay. exi^coivo, ilenutHÌMlo
' supcrabund;inte, HUpértluo. Holtrnnt''

i

iniitil
II

(ir. deninHÌado, en deiuaHia
;

.V//I. HUpcrabundancia
{| exceso |l il -

roìiipe il ciiperchio, la cxidiciu rompi
el saco.

sovesciare r. a. enterrar la»

ciisecliip* verdes pura alMino de la>

tierras.

sovescio x»i. abiuio o tiemn sa<'ad<<

del reino ve;ietal.

sovra /"•'/'. sobre.

sovrabbondante ag. siiperabnn

dante.

sovrabbondanza »/. superabim
dancia.

sovrabbondare '.a. sn|>«rabundar
sovraccalenduto «7. arriba men

cionudo.

sovraccaricare e. a. sobrecariiar.

sovraccàrico xm. sobrecarga (men-
tal o intelectual).

sovraccennare >'. u. anunciar,

nieni'iunar o citar antes.

sovraccennato ng.vp. anuuviadu
o citado antes n ya mencionado, so-

bredicho.

sovraccréscere r. n. crecer má>. de

lo necesario (pr. norraccrfbbi).

sovradescritto ar. ya descrito

arriba.

sov raesposto «'.7. siismliclio.

so\'ramcnzionato ag. ya mencio-
nado, anli-s c¡ta<lo.

sovranamente «''. soberanamente.

sovranegfi^iare r. u. soberanear,

señorear. d(uninar.

sovranità nf. soberanía, .soberaiii

dad.

sovrannaturale ag. sobrenatural.

sovrano ag. soberano, excelente,

supeiior .si/i. anberano. rey. mo-
narci.

sovrapossente ag. muy potente.

sovrappiù •III. l'> excedente.

sovrapposizione .1/. superposición.

sovraproduzione *'". producción en

exce.so (del consumo).
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sovrasaltare ". jì. dar saltitos
||

lialpitar.

sovrastamento sui. inmiueucia,

amenaza (de un ijeligro).

sovrastante ag. inminente, ame-
nazante.

sovrastare v. n. dominar, sobrepu-
jar, sobresalir

II
superar, vencer

||
— un

pericolo, ser inminente o amenazar un
peligro.

sovrarazíone sf. doble ración.

sovreccitabile ag. sobrexcitable,

l'ácil de sobrexcitarse.

sovreccitabilità sf. sobrexcitabi-

lidad.

sovreccitare v. a. sobrexcitar,

causar una sobrexcitación.

sovreccitazione «/.sobrexcitación.

sovreminente ag. supereminente.
sovrimporre v. a. imponer otra

vez, poner un nuevo impuesto (pr.

sovrimpongo : pret. -posi; pp. -posto).

sovrimposta sf. recargo de im-
puesto.

sovrintcndere e deriv. Y. soprai n-

tendere e derivati.

sovrumano ag. sol)reliumano, so-

brenatural.

sovvallo sm. sobra, exceso
||
ganga

II
comida regalada o de gorra

|| a —

,

eu confusión
|| di — , de mogollón.

sovvenenza sf. asistencia, socorro.

sovvené\o!e ag. fácil o posible de
socorrerse

|| caritativo.

sovveníbile ag. lecordable, acor-

dable.

sovvenimento sm. subvención,
subsidio

II
.socorro, ayuda, asi.stencia.

sovvenire v. a. subvenir, socorrer,

ayudar, asistir
|| v. n. e -si r. acor-

darse (pr. íío?'í)e)i(70 ; pret. -renni ; pp.
cenulo).

sovventore sm. socoiredor, suljve-

nidor, bienliecbor || ag. que asiste o

ayuda.
sovvenzionale ag. subvencioual.

sovvenzionare v. a. subvencionar,
subvenir, auxiliar, ayudar, socorrer.

sovvenzione -if. sulnencióu, subsi-

dio
II
prima de estimulo.

sovversione sf. subversión
||
arca-

das, liascas, náuseas.

sovversivo ag. subversivo, fácil de
amotinarse.

sovvertimento sm. subversióu.

sovvertire ','. a. subvertir (pr. sov-

vertisco).

sovvertitore ag. e s. subversor.

$:ozio sm. socio, compañero.

sozzamente «e. suciamente.

sozzamente sm. ensuciamiento.

sozzare v. a. ensuciar, empoicar,

manchar ||
corromper || -si r. ensu-

ciarse.

sozzo ag. soez, sitcio, asqueroso,

deforme
||
vergonzoso

||
malo, desbo-

m-sto.

sozzume sm. suciedad, porquería.

sozzura .*/. porquería, asquerosidad

II
fealdad |¡

deshonestidad.

spaccalegna sm. leñador.

spaccamento sm. hendimiento,

liendedura.

spaccamontagne sm. fanfarrón,

.baladrón, matanioros, perdonavidas.

spaccamonti sm. fanfarrón, espa-

dachín, matasiete, rajabroqueles.

spaccapietre sm. pedrero, rompe-

dor de piedras.

spaccare v. u. liender, rajar
||
lom-

per, quebrantar, quebrar ||
dividir,

cortar, partir (por medio) || si r. hen-

derse, rajar.se ||
al)rirse, quebrarse.

spaccato ag. e p. lieudido, rajado

II
roto, quebrantado, quebrado ||

divi

dido, cortado, partido en dos jj
svi.

sección, corte vertical (de un edi-

licio).

spaccatolo sì/i. rajador (instru-

mento para hender).

spaccatura sf. hendedura, fisura,

fenda, raja
||

grieta.

spaccliettare v. a. desempaquetar.

spacchiare i'. n. regalarse, darse

buena vida.

spacciabile ag. fácil de despachar
||

de buen despacho, vendilde con faci-

lidad .

spacciare v. a. desiiachar, vender

II
despachar, abreviar, conclviir algo,

desahuciar (a un enfermo)
i|

dar a

entender (patrañas)
||
poner en circu-

lación ibilletes etc.)
||
divulgar

||
—

all'altro mondo, matar, apiolar
jj
— il

terreno, andar muy de prisa || -si r.

venderse, tener pronta colocación (nna

mercancía) jj
desembarazarse ||

darse

o hacerse pasar por.,

spacciatamente a r. expedita-

mente.
spacciatlvo ag. expeditivo.

spacciato ag.vsp. dcspacliado, ven-

dido
II

concluido
II

desaliuciado (de

los médicos)
II

divulgado
||
matado

||



«pa •pa

'tniinnilo, piTilido |¡ intuì iiblu || ^

'Un !•
, i-H liniiiliro al mjuji.

spacciatore kdi. ilfHpaclinildr, i-\-

IM'iiiIrtlor (di' liillvtcH fiilHOH)
Il

itlliiu

e iiiiTo (|i-l ili-pósito (lo tabaroH || clilh-

iMDsi), patniiuTii.

spaccio M/I, <loit])noliii, v<*iitii ¡1
— di

l/ullati, (leNimcliu o vi-iita (tu iiajH^liw

Hella(io8(tiun<ln donde mo dcHiiaclian al

]>úblicu pupelvM HnlladiiH, roriiiaN imi

. IdancoHelIndnndclctraHdotriiitliioetc.)

ì\ — (il tabacchi, (".stanco, e.stanr]iiilli>,

spacco UDÌ. liendediii'H, alii^rtiira,

iiimira || re.squeliraji). desgarro,

spacconata k/. Iiiilailnmada, Tan-

: íicilniil;i.

spaccone «>/'. haladrón, l'antanYm,
iigabriiipielcs, uiatnmctu,

spada »/, eaiiada || espadaH (i*n (d

,jtiego de naìpeH)
|| buona —, u.spada-

cliiu
II
— (/il schcnnn, ts, do csjjnnia

Il negra
!|
— da terreno, e, Idanca i|

Ilio della —, lìlo, corte de la e,
||
pe-

ice — . pez espada
|| (r — tratta, uhier-

taiiiento y con vigor || méttere mano
alla — , ecliar mano a la e,

||
pnggare

a Jilo di —, pasar a ciu-liillo
|| xfode-

rare la — , desenvainar n desnudar
la e,

spadaccia '/. espada mala.
spadacciata sf. espadada, -ìiiIim-

" liO" 'II- (Spada,

spadaccino nm. es|iadac)iln
|| ma-

"II.

spadacclola .if. gladio o gladiolo
(pianta).

spadaio «ni. es]>adero.

spadata ,«;/", es]>adada, tiyo o fioliie

dado culi la espada,

spaderno siti, espadilla (instriinien-
' para pescar).

spadetta x/. espadilla, espadin.
spadiforme ag. en foriua de es-

pada,

spadioriia .^^ espadilla, as de es-

i.adas.

spadino mn. es]>adiu.

spadone sin. (s]>ad(ju n
— et dii<-

mani, iimntaiite.

spadronegfgiare e. n. ecliár.sela de
iiM'. celiarla de dneño.
spadulare r. a. secar un pantauo.
spaghetto sm. bramante || miedo

Il 1 /'/. •' spaghetti » (fideos para
8oj)a).

spagrlnare «. a. deshacer la coni-

po.sici.iii de laa página-s.

•paKliamento un. deapiOiKiiiootc

I,
de^lM.rde (d.- un rio),

spaifllare r. a. ipntMr la ju^a
,

I-, 1/. dexliordar.

spaglio uni. d('Hl;iiMl<< (d(* un río;

Spatrna n. ;i. KMpiiiìa
|| pan ili—.

nia/apiiii
,

fan- eattelli in — , hacei

ca«itilluH en el aire o castillos de nai-

|M'S,

spagnolata */ aii(lalu/ii<la.

spagnoleggiare e n. ehpaimlizar

spagnolesco atj. del uso eH]iahid.

spagnoletta if. cigarrillo, cigarro

de papel !| falleba || bayeta, tela de

lana ' c-paiioleta (baile).

spagnolismo *i'i. (Mpaficdisiiio,

spagnoliKzare e a. cHitaftoliEar,

spagnolo, spagnuolo atf. e ». i-h

pañol, cast (diano.

spago Sin. 1) bramante, cordel del

gado
II
— impeciato, hilo onij«'gado.

caito de zapati-ro ||
— incatramalo.

hilo de vela alquitranado ||
'¿) miedo,

susto.

spai fin. spahi (soldado turco de

caballería).

spaiamento sm. desapareo jj
«epa-

rncifin.

spaiare e. a. desaimrear, desempa-
reja!'.

spaiato ((/. desajtareado.

spalancare >°, a. abpr enteramente
de par on par l| — <ili ocelli, desen-

cajar los ojos.

spalancatamente or. enteranienti-

II
clarainciitc.

spalancato e.'/, e ;>, abitirto de par

en par.

spalare v. a. ([uitar con la pala
||

sacar los rodrigones.

spalcare r. a. desentablar, desha-

cer un tablado,

spaldo sin. saledizo, ariniez || ex-

planada
Il

galería,

spalla .1./, espalda
||
hombro || es-

paldar, respaldo, dorso
||
apoyo, sost/n

1
cumbre !| espaldón, valla

|| far — a

vno. hacer espaldar a uno, ayudarle

Il
-e pi. esjialdas

¡| alle — , alaesimlda,

detrás, por detrás || alzare le — , en-

cogerse de hombros || avere i creditori

alle — , hallarse en serios compromisos

Il
ar<;re le — buone, tener buenaA es-

palda.s, aguantar || arere uno alle—.

tener alguien sobre las costillas, llevar

a uno a cuestas || dare, volgerete —

.

dar las espaldas || dietro le — , a es-
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paldas vueltas, a traición
||

méttere

uno colle — al muro, meter a uro eu
un zapato o en un puño, alcanzar a

nno de cuentas y de razones, meterle a

uno el resuello o las cabi'as en el co-

rral (responderle de modo que nopueda
replicar)

||
prendere alie — , sorprender

por detrás ||
stringersi nelle — , hacer

espalda.s, no saljer que hacer o con-

testar
II

vivere alle — d'altri, vivir de

gorra o a expensas de otro, campai
de golondio.

spallaccio sm. charretera (adorno

del liombro)
||
espaldarón (pieza de la

armadura).

spallare v. a. despaldillar, derren-

gar, deslomar, lastimar las espaldas

(de un animal de carga) || arruinar.

spallata sf. empujón, goljie dado
con el hombro o la espalda.

spallato aq. ep. despaldillado, que
tiene las espaldas lastimadas (un ani-

mal de carga)
||
arruinado, perdido

||

a.ffare — , negocio ruinoso.

spallegfgiamento .síh. ayuda, pro-

tección
II
espaldón

jj
andadura (de los

caballos).

spalleggiare v. a. ayudar, proteger

II
andar con soltura y ligereza (el ca-

ballo).

spalleggiato «(/. e p. ayiidado.

protegido.

spalletta sf. parapeto, antepecho,
guardalado, pretil

|| malecón.
spalliera sf. respaldo de silla

o banco || apoyo o sostén de las es-

paldas
II

espaldar (de jazmines, de
rosas).

spallina sf. charretera.

spallino sm. valona o esclavina de
capa.

spalluccia sf. espaldita
||
fare —e,

encoger los hombros.
spallucciata sf. encogimiento de

los hombros (por desprecio).

spalluto ag. esi)aldudo.

spalmare c. a. empegar con sebo,

cera etc.
||

eriibrear.

spalmata sf. palmada.
spalmato ag. e p. empegado con

.sebo, grasa etc.

spalmature sm. embreador.
spalmatura sf. capa de sebo, de

cera u otra substancia pegajosa
||

'

embreadura.
spalmo .s)/i. despalme

II
embread lu'a.

spalto sm. ex])lanada, glacis.

spaludare !'. a. secar, desaguar las

paludes.

spampanare v. a. despampanar.
spampanata sf. despauípanadnra

II
fanfarronada.

spampanato ag.ep. despampanado

II
descomunal, enorme.
spampan atura sf. despampa-

nadiira .

spanare v. a. descrepar
|| desterro-

nar.

spanciata sf. panzada, hartazgo,

comilona.

spandente sm. desaguadero, canal
de desagüe, orificio de salida

||
gasto

extra o ilícito.

spàndere v. a. esparcir, derramar,
verter, desparramar

||
v. n. derramarse,

rezumarse
||
— acqua, mear, orinar,

hacer aguas
||

spèndere e —
,
gastar

mucho, deirociiar su capital, echar el

bodegón por la ventana || -si r. de-

i-ramarse, verterse.

spandifieno sm. máquina para es-

jiarcir el heno.

spandimento sm. esparcimiento,

derramamiento, derrame.

spanditoio sm. desaguadero
||
pala

(le impresor
|| meadero, columna min

-

gitoria.

spanditore sin. derramador.

spanfierona sf. mujer mny gorda.

spanlare v. a. quitar las varitas

untadas de liga -si r. desenligarse,

despegarse de la liga los pájaros.

spaniato ag. e p. desenligado, des-

pegado.

spanna sf. palmo ||
espita

||
pequeña

cantidad.

Spannare v. a. desnatar (la leche).

spannato ag. e p. de.snatado.

spannatola .s/. paleta, cucharón

para desnatar.

spannatura .*/. desnate.

spannocchiamento sm. corte de

las panojas.

spannocchiare v. a. cortar las ])a-

nojas o las mazorcas del maíz.

spantanare v. a. desencenagar,

desabarrancar, secar un pantano
||

-si r. desatascarse, desatollarse, desa-

barrancarse.

spantezza sf. magnificencia, pompa
spanto ag. magnifico, pomposo,

suntuoso.

spappagallare v. n. ]>icotear, ba-

ldar muclio V sin substancia.
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«pnppoláblle ay. lácil de ileMlia-

I i-rsi' 11 «If l'Ulllll'il'HC Ik JHllVO.

spappolare i'. (i. uoiitur l'riiHlerlax

Hi f. ilisliiirerHO, dcrn-lii'He. liuci-rHi-

jicilvo
II

-• dalle riga, (tcHlfiiiilliintf

ili- risu.

spappolato ag. e ;>, dottlioclio. de-

l'ictidn, reducido a polvo
|{ ag. den

iiM-><iirad«i.

sparadrappo nm. oi«|iai'adra|Hi.

•^r »rii)rhcila ./. riTiaJa.

spara(;lala si'. iNjiurra^^iirru.

spura){iiiee nf. ]>. i-s|iuniiü[iirHH.

spúraKio •'""• <'»i>iírriino.

^para({nl>^e e. ti. aliorrnr, i-i-oiin-

iiii/iii .

sparagno sin. aliorm. l'coiiniiifa.

|>:ilsillir>lli.l.

sparalo -v'i. cHjiáiTago.

sparamento i>in. di.sparo. deKcai'Ku
ili- mina de fiieij;o).

sparare '•. a. disparar, liacer di»-

|i:ii'os, descargar (un arma du fiiejio)

,
— Il palla, a salre, disparar con

liala, sin liala
||
— coljii in hianro,

ilisparnr sin l)iila ||
— U nUinie car-

hici'e. liiiccr Ioh últimos esluerzos
|| 2)

iiuitar los paianienros. desadornar
||

cortar, ulirir o lieiuier por lo larjio,

dividir, partir ])or el medio || v. n.

cocear, tirar coces
(|
jìedorrear {| echar-

las gordas.

sparata sf. disjtaro, dcscarpi di>

arma de fufgo) {| faufarruDada, ánda-
la i/.ada.

sparato an. oy. disparado, descar-

gado (nn fusil o caùón) || desadornado

II
cortado, dividido

|| sin. cabezón,
escote, aliertnra (de lo.s vestidos o de
la camisa).

sparccchiamento ¡fin. ItvantM-

miento de la luu.sa.

sparecchiare ''. a. levantar la

iMi-sa, «initar Ins ]datos etc.

¡sparecchiato «17. ep. levautado (el

-1 rvicio di la mesii).

sparecchiatore un. levantador.

spareíciflo nm. de.sigiialdad, dis]>a-

ridad ;[ d.-licil.

sparentare r. n. tallecer.

spàrgere r. a. esparcir || derramar,
verter, desparramar

|| e.sparcir, difiin-

ilir, divulgar i|
— íí sanane, le lacrimi'.

ik-rramar la sangre, las lágrimas || -si r.

derramarse, esi>arcirse, extenderse
||

- {ii iioti2Ìa, divulgarse la noticia (pr.

~j'ar<io; jiret. sparsi; jip. .yarso).

sparKimento «//. eH|mrcindHiit<i

dirramniniento ',' ili mtn'riir. ili Ui-

fii'i/ic, efuhióii de sHnijrc. de UgriiiiH».

spárifola *''. < imjaleclie. cardii le

cIh'Iii, lucilia dn cilici», gniio.

sparigliare ', n. dexnparejnr.

spari mento fin. deMiipareeiinìunt"

di'sapalicìóii.

sparire r. »i. desapareeer |¡ iHkì-

jinrse. desvaiiecerHe || e<-llpsnr»e (pi

*;/Uri'/tf«).

spartizione */. desapariciiin.

spa riamento «ni. utHldieenoia, min
lini ración, iletnicción.

sparlare e », murmurar || difamai
M — (¡filli aiarnti, lialilar jM>r lai» es

)>.i1das.

sparlatore *"'. detractor, muldi

eieiite.

sparnazzamento *»/>. depporrà

miento, desiirirrame 'j de^jx-rdicio

escarbadiiia (de las gallinn.s),

sparnazzare e a. desparramar <

derro.liar. mnlgaotar, echar a jK-rdei

I!
?', 71. escarliai Ma» gnllinas).

sparo Í1/1. disparo, descarga. «íxplo

sión (de nn arma de fuego) !| erhe;/

lìiare imo — . sonar un tiro.

sparpagliamento i»i;i. desjiarrama-

miento.
sparpagliare r. a. desparjiajar.

des)iairamar. esparcir (extendiendo) '

-si r. desiiarpa jarse, esparcirse || dis-

persa rsu, desila miarse.

sparpagliatamente ar. ronriisa-

mento, a la ilesliamlada.

sparpaglio -vi», desparrame.

sparsamente ar. esparcidamente.

spur<ione /:'• efusión, derrame.

sparso n'i. e ]>. desparramado, de

rramado. esjiarcido, dis|iersado.

Sparta »<- <i Esjuirta.

Spartaco n. p. Espártíico,

spartanamente ne de un modo
i-s)i:irtaiii>.

spartano an. e a. espartano.

sparte io — » l. ar. aparte, a solas,

de un ladii.

spartea yf. esparlo, estijia.

spartclnaii^. esparteina (alcaloide),

sparteria i>f. espartería, olyetos de

esp.irto.

spartiacque <'/'. vertiente.

spartíblle a,i. ]mrtible. reiiartilde.

spartlmento sin. repartimiento,

particiiiu, división || separación || re

parto. coiii]iartimicnto
{|
crencha.
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spartiaeve SH!. espautanieve (rieu-

tü iiniietuoso)
||

quitanieve, "ineriua-

quo (ile una locomotora).

spartire v. a. partir, repartir, lU-

\-ifìii-
il

separar, desuuir || -si r. jtar-

!i¡i.'. repartirse, dividirse, separarse
— in due, bifui'carse (pr. spartisco).

spartita {alla — ) 1. av. sin orden
Ili loucxión.

spartitamente av. separadamente.

spartito ag. ap. paitido, repartido,

dividido, separado
|| mn. partición,

partitura (de música .

spartitore sm. partidor, separador

¡I
refinador (de metales).

spartizione sf. partición, reparti-

miento, división, distribución
¡¡

.sepa-

ración
II
crencha.

sparto Sin. esparto, albardín
jj cam-

po di —, espartizal
||

lavori di — , es-

parterías.

sparuteilo a(j. algo enflaquecido.

sparutezza */. flaqueza || semblante
triste.

sparutino ag. algo demacrado.
sparuto ag. demacrado, descarnado,

seco, tí;i<(i, extenuado, de triste sem-
illante.

sparverugio sm. pequeño espara-
ván.

sparviere, sparviero sm. espara-
ván, gavilán

|| voler raddrizzare il

becco allo — , querer jioner reme io a

negocios enredados y peligrosos.

spasa sf. exciusabaraja (cesta de
uimbres).

spasimante ag. convulsunario
||

sm. amante, adorador, enamorado.
spasimare v. n. ospasmarse, tener

espasmos
|| sufrir, tener penas o tra-

bajos
¡I

amartelarse, derretirse, estar

enamorado con delirio
jj anhelar, de-

sear, codiciar con ansia.

spasimatamente av. con espasmo

II
apasionadamente.

spasimato ag. e p. espasmado.
spàsimo sm. espasmo, congoja,

grande aflicción.

spasimoso ag. espamódico.
spasmodico ag. espamódico, con-

vulsivo.

spassamento sin. pasatiempo, re-

creo.

spassare / ((. recrear, divertir
||

•3i /'. leciearse, divertirse.

spasseggiamento sm. paseo.

spasseggiare v. n. pasearse.

spasseggiata */. paseo.

spasseggio >>m. paseo ||
cimbel, .se-

ñuelo.

spassionarsi v. r. desapasionarse
||

desabügaiso.

spassionatamente ar. con desa-

I>ego. imiiarciíilmente.

spassionatezza sf. desapego, im-

parcialidad.

spassionato ag. desapasionado,

iniparciai.

spasso sin. pasatiempo, diverti-

miento, recreo, distracción {|
descanso,

alivio
II

andare a — , ir de pasteo
||

darsi — , diveitirse, alegrarse, recre-

arse
II

èssere a — , estar en la calle,

estar desocupado, desacomodado o sin

empleo, no tener ocupación ||
man-

dare a — , enviar a paseo o a escardar,

de.spedir a uno ||
menare vno a —

,

entretener con palabras o promesas,

dar a uno con la entretenida.

spasíare '•. a. quitai- la pasta
||

desen.ürudar.

spastoiare r. a. desmanear, des-

trabar
II
desenredar, desembarazar

||

-si r. destrabar.se, desenredarse, salir

de apuros.

spata sf. espala (de la palma).

spático ag. de espato.

spato sm. espato ||
— calcáreo, car-

bonato de cal.

spàtola sf. espátula (de farmacéu-

tico, de pintor)
||
plegadera, cortapa-

peles, cuchillo de palo (del encuader-

nador etc.).

spatriare ' . a. expatriar, echar a

uno de su patria |{
r. 71. expatriar,

abandonar su patria.

spatriato ag. e p. expatriado.

spauracchiare v. a. espantar, a-

sustar.

spauraccliio sm. espantajo, fan-

tasma
II

espantap^ai'os ||
espanto,

terror.

spaurare v. a. asustar, atemorizar,

amedrentar.

spaurévole ag. espantoso, pas-

moso.
spaurimento sm,. espauto, pasmo.

spaurire v. a. espantar, pasmar,
asustar, atemorizar, amedrentar || -si r.

espantarse, asustarse, llenarse de pa-
vor (pr. .ipaarisco).

spaurito ((</. e p. espautado, pas-

mado, asustado || ag. desiiavorido,

lleno do ]iavor.
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spauroso ag. pavoroBO, eitpanto.-n

¡I
<10í<iiav<>ri{lo, («spniitndn.

spavalderia a/. potiil«iu-iii ||
<1.-

«•iilo, di'svcrirüiii/.ji.

spavaldo sm. |>i'tiiliiiito || dosia-

nulo. di-sviT>;oii7.ado.

spavcnlo «»i. pRlabí"!!! o esparimíii

(I iiiiiiii' i!il ciirvcjón).

spa^ cntacchlo mu. esiiniitajo.

spaventamento kiii. es]>aiito.

spaventare '•. a. eH])aiitar, nsiistnr,

aiiu-iliciilar, atemorizar
|| -Si r. ospaii-

taisd, asnstarsi-.

spaventatamcnte av. cod espanto.

spaventaticelo art. fá<'i1 de. uHpaii-

tarsr.

spaventato n¡i. e p. espantado,

a.siistado, ani(',drciita<1o, atemorizado.

spaventatore mn. e.^pautador.

spaventévole a¡i. espantoso, pas-

moso, asonit)roso ]| enorme, inandiin,

terrible, liorroroso.

spaventevolmente a<\ de un modo
asombroso.

spavento s<". 1) espanto, susto,

miedo, asombro
||

)iasmo. borror. le-

iror
II

2) esbilióii. infosiira o espava\:in

(nniior).

spaventosamente av. es]iautos,i-

iiKiite.

spavcntositk •'>/. espanto, borror.

spaventoso an. e-spantoso, asom-
bi'oso, borroroHO.

spavlmentare '•. a. desempedrar.
desenlosar.

spavímentatura «/. arranque del

eTMpedrado. ilesenipedradnra.

spaziare r. n. espaciar (separar las

letras)
||

v. ». esparcirse, extenderse

II
errar, moverse en el espacio.

spaziato ag.e2y. espaciado ||
errado

(en el espacio).

spazieggiare >'. a. espaciar (separar

las jialabras o letras).

spaz¡eg(;latura sf. espaeiamiento.

spazientirsi '. r. inipacientai-se.

peider la paciencia, salir uno de sus

casilla.s.

spaziévole ag. espacioso.

spazio sm. espacio (de terreno)
||

intervalo (de tiempo) || espacio (entre

doR palabras).

spaziosamente av. espac,io.samentp

spaziosità Sí', espaciosidad, exten-

sión
II

dilatación.

spazioso «.'7. espacioso, ancbo, ex-

tenso, vasto
II

dilatado.

spazzablnarlo tm. eitcubilla de ca-

rril.

spazzacamino 'in. dudliolllnador,

liniIiirulliliUMieax.

8pazzacampa(;na«iJ'. bocacbn.tm-
liMJci n.iraiiji lo ^-tcojirtta).

spazzaforno .»//i. cHcobón, banv-
.1. r.i.

spazzamento un. barrido, barre-

dina, escobada.

spazzamine {vart- — ) */. bu<nii-

Hacatorpedo.-4.

spazzaneve mn. qultanieve (ujia-

rato de una loconiotoral.

spazzaplctre fin. quitapiedras,

rastrillo, miriñaque (do nnn loconm

tora).

spazzare r. a. barrer (el eueloi

escobar (los vestidos). deslioUinar (la

cbinienea) || limpiar, qnitar el p<dv<i

II
despejar, desembarazar ||

— ría.

quitar, llevarse (el viento o iin :rnl]ie

de )iiar) alfTUna rosa.

spazzastrada un. linipinvla, ras-

trillo. * merinaque, trompa (de un;i

locomotora).

spazzata s/. escobada.

spazzato «¡7- e p. bairido ||
esco

bado
II

lim]>iado.

spazzatolo sm. barredero, escobón,

dcsbolliiiador.

spazzatore «/c. barrendero, barre

dor.

spazzatura .\f. barredura, Hinpi.i

dura 'I basura, inmundicia || casfethi

della -, cojedor (ciyón de la basura).

spazzaturaio sin. barrendero (el

que barre las calles) ||
basurero (el qui

recojie la basura en las babitaciones).

spazza vía sm. quita))iedra6, rastri-

llo (de una locomotora).

spazzino 'in. barrendero, barredor.

spazzo M/i. espacio de terreno

.suelo, empedrado.
spazzola sf. cepillo, * escobilla

— lia ciijtelli, da denti, da panni, dn

scarpe, da unghie , cejìillo para el pelo,

los dientes, los vestidos, las botas, las

uñas
II
— Aa eavalli, broza ||

— dn

faiígn, cei>illo para quitar el barro.

spazzolalo sin. fabricante o ven-

dedor de ce]»i!los.

spazzolare '•. a. acepillar, desem-

polvorar, qoitar el jwdvo.

spazzolata sf. írolpe de cepillo.

spazzolatubi .«//i. escobillón, cepille

metálii > para tubos.
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spazzolatura s/. acepillaiUna, rte-

seiupolvoiadnra

.

spazzolino sm. cepillo de bolsillo

(para los liigotes)
||

cepillito (para

los dientes), escobilla (para (initar el

polvo).

specchialo siii. espejero, fabricante

o vendedor de espejos.

specchiainento sm. miíamieiito,

contemplación en nn espejo ||
reflejo,

reverbero.

specchiare w. a. examinar ||
escoger

(los Imevos)
|| -si r. mirarse al espejo,

contemplarse en nn espejo ||
— in uno,

espejarse o mirarse en uno, tomarle

por modelo o por ejemplo.

specchiato 017. e }) escogido (uii

lluevo)
II
mirado, contemplado

||
espe-

jado
II
ag. probo, honrado, sin mancha,

perfecto.

specchiera sf. espejo de cuerpo en-

tero o de vestir
||
grande espejo móvil.

specchietto sm. 1) espejuelo, espejo

de mano || —per le allòdole, espejuelo

para cazar alondras
|| 2) cuadro, pros-

pecto, estado, tabla demostrativa
||

avere lo — ¡ndito, no haber sufrido

condenas, ser hombre honrado.

specchio s»i. 1) espejo ||
— intero,

e. de cuerpo entero o de vestir
||
—

ustorio, e. ustorio ||
attaccarsi agli — i,

sofisticar, pararse en pelillos ; o ha -

cer todos los esfuerzos posibles para

conseguir algo
||

gtiardarsi nello —

,

mirarse al e.
|| 2) espejo, modelo, ejem-

plo
II
èssere tino — di virtù, ser hombre

muy virtuoso || 3) cuadro, prospecto,

estado, tabla demostrativa.

spechlol sin. barniz para pavimen-
tos.

speciale ag. especial, particular.

specialista ag. e s. especialista.

specialità •'/. especialidad ||
èssere

una — , ser muy valiente o sobresalir

en una disciplina o ciencia, en un arte

u oficio.

specializzare v. a. indicar, deter-

minar con óspecialidad
|| -si r. dedi-

carse a una especialidad.

specialmente av. con especialidad,

dü un modo particular.

specie sf. especie, clase, calidad,

género || modo, manera
||
forma, apa-

litiucia, figura 1| fare — , sorprender,

ixtrañar
|| ctv. de uu modo especial.

specifica sf. especificación, nota

con todos los pormenores.

specificamente av. de un modo
específico.

specificaniento sin. esi^ecificación.

specificare v. a. espeoiflcí>r, deta-

llar.

specificatamente ne. detallada-

mente.

specificativo «17. especificativo.

specificato ag. e p. especificado,

detallado.

specificazione sf. especificación.

specifico ag. específico
|| sm. espe-

cífico (medicamento).

specillo sm. tienta, sonda (de ci-

rujano).

specimen sm. ensayo, modelo,

prueba.

speciosamente av. especiosamenle

speciosità .'</. especiosidad.

specioso ag. especioso
(]
aparente,

engañoso.

speco «iíi. e.spelunca, antro, caverna,

cueva, gruta.

spècola .«A ob.servatorio astronó-

mico.

specolare e deriv. V. speculare e

derivati.

specolo í>)íi. espéculo, dilatador.

speculábile ag. fácil de e.specular.

speculamento sm. especulación.

speculare ag. especular, transpa-

rente
II

V. a. observar los astros
|| v. n.

especular, hacer especulaciones i) ope-

raciones de banco o de comercio.

speculatamente av. expresamente
speculativa sf. especulativa.

speculativamente av. especulati-

vamente.
speculativo ag. especulativo.

speculato ag. e p. observado (un

astro)
II
especulado (sobre café, granos,

títulos etc.).

speculatore sm. especulador.

speculazione sf. especulación, ob-

servación atenta, examen |¡ especula-

ción, empresa o negocio aleatorios.

speculo Sin. espéculo.

spedale sm. hospital.

spedaletto sm. hospital secundario

spedalierc sm. hospitalero.

spedallngo sm. rector de un hos-

pital.

spedalino sm. estudiante de mede-
ciña.

spedalità sf. doiecho de asilo en

uu hospital
11

spese di — ,
gastos de

demora en un hospital.

Frironi - Voc. Italiano-Spcgnuolo ,
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spedarsi v. %• deHpoante.

ipedato ng. e p. «U-Hpcado.

spcduturit */. dcHix'jidiiiii.

s p e d I e fi t e atj. op"itiiuo, coiive-

niente
il

*i/i. l'XiiL'dieiili-, leciirm», inf-

ilili
Il

lf80llUÌt'>II.

spedire e. a. 1) cxiicmUi', despacliai'.

(invilir, iiiiiudur. rt'iiiitir, reiuesar
i|

— culln Jen oriti, col i apure, e. por

rrrri)c!irril. jpiir víijuji- ||
— contro ni-

.seijìii', <•. jia};a<liTo ii In eiiticga ||
— íí

ìxigaylio, fiicturar ol eiiuipii.jo ||
— per

¡muta, xotlo J'atcia raccomamlitta, e.

por correo, b..jo ligu certilirada ||
—

un malato, duHahiu'JHr a un cnfernio

Il
ehi xpfdisi-e/ ¡ iinii'n es ul nMiiitoutt-

(ile la caria) / || 2) declarar, despachar
iiu biiipie o lu niercancfa eli la'adiiana

(|ir. speiiUco).

speditamente av. a toda prisa,

con |ii>>iilitiiil.

speditezza */. iirontitud || despar-

]>aj(i, laciliil^id eli iiltrar.

spedita amenteos, expoditaiiient*

speditivo u'j. exiieditivo.

spedito a;/, e ji. expedido, despa-

« liado, enviado, mandado, remitido,

nniesado ||
declarado, despacliado (en

la aduana) ensere — dai mèdici, estar

ilesabnciado (el enfermo)
|| ag. expe-

ililo, pronto, listo, veloz
|| av. eipe-

ilitaniente, de prisa.

speditore .s'iii.expedidor.reniileute,

exjiedicionario, carj:ador.

spedizione «/. expedición, envío,

reujcs.i (lie mercancías) || expedición

militar, empresa de guerra
||
— n

¡iraiide, a j/iccola relocità, envío por

gran velocidad o pequeña v.
||
— do-

iiwnale, declaración a la aduana
||
j)rén-

dere le — i, despacliar un biuine, ob-

tener el permiso de salida.

spedizioniere sin. expedidor
||

agente, despachador o despachante

de aduana \\
— marittimo, despacha-

dor de buíxues.

spegnare imi. desemiieñar, sacarla

prenda.

spègnere ti. a. apagar, extinguir

el íuego, la lumbre || apagar (la cal)

II
quitar (la sed) || -si r. apagarse,

extinguirse ||
morirse (pr. spengo;

pret. spensi: pp. spento).

spegniblle aa. extínguible, ai)a-

gal.le.

spegnimento sm. extinción, apa-

gamiento.

spegnlmóccoll«ni. Hantun^n, Ki-
mono.
spegnitoio (fili, apagador, npnga-

liicc", inatai-andelait

spegnitore "7. <• *• ai)agador.

spelacchiare '• '». iirraniar o i|nitnr

«•1 jH-lo
II

iIcKiielliJar.

spelacchiato n;i. e ;;. pelado (que

tulla del |ieln en alguna )iarte), deH-

ppllejadii (parcialmente sin piel) || ag.

e s. jM-lado, jM-lón, ipie tiene poc« ca-

bello o |Hica barba.

spelare r. a. iwlar ||
r. ii. penlor

el pelo
II

-si r. ]ielar«e. arrancarse el

)ielo.

spelato ag. e ;». pelado.

spelazzare i'.a. limpiar o despinzar

la lana.

spclaz/ato ag. e p. despiíizatlo.

spelazzatura *f. Iini]iia (de lu

lana).

spelaz7.ino sm. limpiador (de lana).

spelda .".f. esiMílta.

speilamento sm. escoriación ||
de-

suello.

spellare r. «. e.scorinr, desollar,

de-siielltyar.

spellato ag. e p. escoriado, deso-

llado, despellejado.

speillcciare r. a. quitar la pelliza

II
di-siillal dosterronar.

spellicciato ag. e ;/. desollado.

speilicciatura «/. desuello |¡ de«tc

rronamieuto.

spelonca .y. espelunca, gruta, ca-

verna, cueva, antro
||
habitación mal.-i.

spelta s/. espella.

speme í/. esperanza.

spencer ""i. cajiota de i>elo de As-

trakan (que llevan los oficialas supe-

riores).

spendaccione sm. derrochador,

gastador.

spèndere v. a. gastar ||
— e si>án-

dere, malgastar o derrochar su dinero,

tirar la casa i)or la ventana |!
— i da-

ziari a palate, gastar desmedidamente

II
— <7 nome di uno, ser\ñrse del nom-

bre de uno. presentarse bajo sus aus-

picios
II
— íí sv.o tempo, emplear, con-

sumir su tiemxH)
II
— «?» mucchio di

quattrini, gastar un dineral || chi più

spende, meno spende, quien se viste

de mal paño, dos veces se viste al afio,

o lo barato a veces sale caro (jiret.

spe.'ii : pp. .ipeso).

spendereccio ag. pródigo.
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spendibile ag. que se puede gastar

o que se lia destinado para gastarse.

spenditore sm- gastador ||
despen-

dedor, pródigo.

spennacchiare v. a. desplumar,

pelar, arrancar las plumas (a los po-

llos)
¡I
— uno, desollar a uuo vivo,

desplumarle bieu.

spennacchiato ag.op. desplumado

II
desollado.

spennacchiaturas/. desplumadura
spennacchio sm. penacho.

spennare v.a. desplumar, arrancar

las plumas, pelar || -si r. arrancarse

o perder las plumas.

spennato pp. desplumado, pelado

II
ag. sin plumas.
spensieratàggine sf. desatención,

negligencia, descuido.

spensieratamente av. descuidada-
mente, sin reflexión.

spensieratezza sf. descuido, ne-

gligencia, inconsideración, irreflexión

li
falta de reflexión.

spensierato ag. descuidado, irre-

flexivo, negligente.

spento ag. ep. apagado, extinto y
extinguido.

spenzolante ag. colgante, pen-

diente.

spenzolare v. a. suspender, colgar

I!
V. n. pender, colgar.

spenzolato ag. e p. colgado, pen-
dido.

spenzoloni av. pendiendo, colgando
spera sf. esfera, bola, globo

||
luna

del espejo || rayo.

speràbile ag. esperable.

speranza sf. esperanza, confianza.

speranzoso ag. Heno de confianza,

de esperanzas
||
— del favore o di ès-

sere esaudito, confiando que V. me
hará este favor.

sperare v. a. esperar, confiar tener

o abrigar esperanza, tener confianza

II
contar con algo.

sperato ag.ep. esperado, confiado.

spérdere v. a. dispersar, desperdi

ciar
II

esparcir
||
perder ||

extraviar
||

— la creatura, hacer un mal parto,

mal parir, abortar || v. n. perder el color

(pret. spersi; pj). sperduto y sperso).

sperd ¡mento sm. dispersión, des-

perdicio
II
malparto, aborto.

sperdltore ag. e s. desperdiciador.

sperduto ag. ep. dispersado
||

ex-

traviado, perdido.

spergiurare v. n. perjitrar, jurar

en falso.

spergiurato ag. e p. perjurado, ju-

rado en falso.

spergiuratore sm. perjurador.

spergiuro sm. perjuro
||
juramento

falso.

spérgula sf. espérgula (planta),

spericolarsi ". )'. espantarse.

spericolato ag. e p. espantado
||

ag. medroso, miedoso, lleno de recelo.

sperimentale ag. experimental,

fundado en la experiencia.

sperimentalmente av. por expe-

liencia.

sperimentare v- a. experimentar.

sperimentato pp. experimentado
||

ag. experto, hábil.

sperimentatore sm. experimenta-

dor.

sperimento sm. experimento, en-

sayo, prueba.

sperma .*/. esperma, semen.
spermaceti sm. espermaceti, es-

perma de ballena
||

olio di — , aceite

de cachalote,

spermàtico ag. espermático.

spcrmatozoide s/(i . espermatozoide

speronare v. a. espolear.

speronata .if. espolada, espolazo.

speronato ag. e p. espoleado.

sperone sm. espuela !| atacador,

espolón (para echar a pique un buque).

speronella sf. espuela de caballeio

(l>lanta).

sperperamento sm. despilfarro,

estrago, derroche, disipación.

sperperare »'. a. disipar, despil-

farrar, derrochar, desperdiciar, mal-

gastar
II
destrozar, arruinar.

sperperato ag. e p. disipado, des-

pilfarr¿ido, derrochado, desperdiciado,

malgastado.
sperperatore sin. disipador, derro-

chador.

sperpero sm. despilfarro, derroche,

disipación.

sperpètua */. desgracia, desdicha.

spersione sf. dispersión.

sperso ag. e p. dispersado ||
extra-

I

viado, perdido
||

desteñido.

I

spertempare v. ». gandulear, hol-

! gazanear.

! spertempone sm. gandul, holgazán

sperticare v. n. ahilarse, criarse o

desariollarse (los árboles) demasiado
altos.
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«perticato ag. deamesnrado, desa-

(orado, exagerado
|I
lurgntruolio, uiny

ulto dl< ]lÌLTMIUI.

spesa e/- {lasto, coHte
||

coiii])ra
¡|

iiir la — , ir ii la ('oiiiiira
||
fraitcarf

la — , valerla jiciiu, trat-r cuenta hai'i-r

algo
II

rubare sulla — , sisar cu la

i.-omitra || -e pi. gastoa, cotitaa, expeu-

has
II
— d'esercizio, costa» do explo-

tación
Il
— di manulenzione, costaH

<lti conservaciiiu 1]
— di Mharco, costao

de descarga o de desenibanine ||
— di

trasporto, costo de carreta, porto del

fL-rrocanil. Hete del vapor ||
— im-

preristf o casuali, gastos imprevistos

(1 extraordinarios ||
— leguU, costas,

üiastoa judiciales o de .justicia || con-

dannare nulle — , condenar en las cos-

tas
II
jare, sontenere le —, liai'cr, so-

I»urtar el gasto || imparare a proprie

—
, escartauíeutar en cabeza jiropia

I|

incontrare delle —, incunir, teuei-

;j:asto8.

spesare c. a. mantener, sustentar,

alimentar, pagar la manutención o

liacer el gasto de nno.

spesato ag, *• p. niantonido, sus-

tentado, alimentado.

speserella f/. gastito, pequeño

gasto.

speso ai). 1' p. gastado.

spessamente ar. a raenud», mu-
«•li.-i.s veces.

spesseggiatnento sin. repetición,

rr iteración.

spessegifiare '•. a. hacer o ^'ecutar

algo con frecuencia ||
reiterar, repetir

¡I
V. n. liacerse frecaen1«, repetirse a

menudo.
spesseggiato ag. c p. hecho o eje-

rutado con frecuencia, rei)etido a me-

nudo.

spessezza ^. espesura, espesor
|1

densidad ]|
reiteración. rei)etición, fre-

cuencia.

spessire ». a. espesar || v.n. espe-

sav.se. condensarse (pr. spesgisco).

spessita i/, espesura.

spesso ag. espeso, denso || frondoso

j¡
grueso 1|

frecuente, repetido a we-
nndo

li
— e volte, muchas veces

|| sr.

irecnentenieute, cou frecuencia, a me-
nudo, mnchns veces || sm. espesura

{|

densidad.

spessore sm. espesor, grueso || com-

i'(i(:s,o di — , compás de diámetro o de

aiirliuv.i.

spetczzamento nn. podorreo.

spetezzare r. n. pedorreur.

spettàbile ag. rejt|)et4ibUi, houor.i

ld( .

spettabilità *J. respetabilidad, h"
noraliiliilad.

spettàcolo tm. es|>ect^<:nlo || fnn

eión, repres-^iitacion.

spettacoloso ag. <le gran efecto'

di' gran impresión, «pie ¡iroduee ser

su<'ión
¡I
«rí/ia —a, escena Hi-niutciona

I

de grande efecto.

spettante ag. pHrteno<-ient*, co!>

eernienti-, tocante.

spettanza s/. |HTteuenc¡a. com]>e-

tencia.

spettare »'• ". eomiieler. iMTten«y!er

tocar, corresixinder, incumbir, coniier

nir !| (i spettano due lire, te pertenecen

o se te deben dos liras.

spettato ag. e p. rompotidn, peí

tenecido, tocado, correspondido, in

cumbido, concernido.

spettatore *;«. espectador.

spettatrice */. esiMíctadora.

spettazione */. espera.

spettegolare r. ». picotear, coma
diear. li.ililar de asuntos ^enos.

spettinare '•. a. despeinar, deslía-

cif el tocado
I|

-si r. despeinarse.

spettinato ag. e ;>. despeinado.

spettorante ag. expectorante.

spettorare r. n. expectorar
|| -si r.

escotarse, descubrirse el pecho.

spettorato ag. e p. expectorado

escotado.

spettorazione xf. expectoración.

spettrale <ig. espectral.

spettro fin. espectro, fantasma, e.s-

tantigua || espectro (de los cnerjK>-

luniinosos).

spettrografia sj. e.spectrografía.

spettroscopia sf. espectroscojiia.

spettroscòpico ag. espectroscópic

spettroscopio sm. espectroscopia

speziale itti, boticario, farmacíntii

II
especiero, droguero.

Spezie sf. esiiecia.s, drogas (piniien

ta. cíñela, clavo, nuez moscada etc.).

speziería »/. Iwtiea. farmacia ||
e^

pecieila. droguería (tienda de drogue

ro)
II -e pl. especias, drogas.

speziosamente ar. de un modo
espeeio.so. aparente o engañoso.

spezioso ag. .-ijiavent*. engaño.so.

spezzàbile ag. frangible, rompe-

dero, fácil de qnebrar.
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spezzaghlacclo (nave — ) sf. buque
roinpeliielo.

spezzamento sm. despedazamien-
to, rorupiinieuto, destrozo.

spezzare r. a. roinpei', tiuebiar
||

despedazar, partir en pedazos || des-

truir
Il
— una lancia in favore di uno.

apoyar, amparar a uno, hablar en fa-

vor de uno
|| -si r. romperse, que-

brarse.

spezzatamente av. a pedazos, a
trozos, poco a la vez.

spezzatino sm. fricando, fricasé,

picadillo de ternera o vaca.

spezzato ag. e p. roto, quebrado,
despedazado || alla — a, poco a la vez,

por intervalos; o a la desbandada, sin

orden, confusamente; o en cuadrillas,

en partidas ||
moneta — a, moneda

suelta, calderilla ||
sm. pedazo ||

— di

vitello, fricando, fricasé, picadillo de
ternera

II
-IpJ. sueltos, moneda suelta.

spezzatore sm. rompedor, despe-

dazador.

spezzatura s/. rotura, quebradura.
spezzettamento sm. despedaza-

miento.

spezzettare v. a. despedazai-,

desmenuzar, dividir o partir en pe-

dazos.

spezzettato ag. e p. despedazado,
desmenuzado, reducido en pedazos.

spia sf. espía, espión ||
agujero en

la puerta (para espiar en el interior).

spiaccicare v. a. aplastar, cliafar.

despachurrar, hollar con los pies
||

si r. aplastarse, despachurrarse.

spiaccicato a¡i. e p. aplastado, cha-
fado, hollado cou los pies.

spiacente ag. disgustado, afligido

II
fastidioso, desagradable, enojoso

||

sano — , siento macho, me pesa que.

spiacere v. n. disgustar, desagra-
dar (pr. spiaccio; pret. spiacqui; pp.
spiaciuto]

.

spiacévole ag. desagradable, dis-

gustoso
II

fastidioso, incómodo,
spiacevolezza sf. desagrado, dis-

gusto, fastidio, tedio.

spiacevoiniente av. desagradable-
mente.

spiacimento sm. disgusto, desa-
grado.

spiaggia */. playa
|| lungo la —

,

a lo largo de la orilla.

spiamento sm. espionaje, acecho,
atisbadura.

spianamento sm. allanamiento
||

demolición.

spi aliare v. a. allanar, aplanar,

nivelar || alisar || allanar con el ro-

dillo (el terreno)
j| demoler, arrasar

(edificios)
II

.sentar las costuras (de un
vestido)

il
axmntar (irn arma de fuego

contra uno)
|¡
— le costole o costure a

uno, medir las costillas a uno, apalearle

II
-si <. nivelarse, ponerse en plano o

a nivel.

spianata sf. explanada.

spianato ag. e p. allanado, apla-

nado
II
demolido, arrasado || apuntado

(el fusil)
II
sm. explanada, llano.

spianatoia sf. laminador.

spianatoio sm. rodillo, rollo
||

ali-

sador.

spianature sm. allanador.

spianatura '<f. allanamiento || ali-

.saduva.

spiano siii. explanada
|| a tutto —

.

a más no poder.

spiantamento sm. desplantación,

desarraigo
||

destrucción, ruina.

spiantare v. a. desarraigar, arran-

car
II
destrozar, destruir

|| -si )". arrui-

narse, reducirse a la última miseria.

spiantato ag. e p. desarraigado,

destrozado, destruido
|!
arruinado, re-

ducido a la última miseria
|| ag. e s.

miserable, pelón.

spiantatore sm. desplautador.

spiantazione sf. desplantación,

desarraigo
¡| ruina.

spianto 6ÍÍÍ. ruina, destrucción.

spiare v. a. espiar || atisbar, ace-

char, estar en acecho.

spiato ag. ep. espiado || acecliado.

spiatore sm. espía.

spiattellare v. a. despotricar, decir

sin reparo ni empacho lo que uno
piensa o siente, declarar sin rebozo o

sin rodeos, contar algo con todos sus
pormenores.

spiatteílata {alia — ) í. av. resuel-

tamente, sin vacilación.

spLattcllatamente av. abiertamen-
te, sin rodeos ni reparos.

spiazzata sf. extensión, espacio
||

calva, calvero (espacio de tierra que
carece de árboles)

||
calva, calvez.

spiazzo sm. extensión, espacio.

spica sf. espiga ||
— céltica, vale-

riana céltica (planta).

spiccace ag. abridero, que se abrt

fácümeute (el melocotón o pérsico).
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plccanicnto mn. iliMatmiiifiiii".

spiccante <i'j. ^videiifi-, imliMitv,

vinlMr
I,

liliUuntc.

spiccare '•. n. dcHiitui', «leMpivinlcr.

ilcsiolgar. «ciltur ,| «üpiirar, «le^miir 1]

. II. resultar, soliroaulir, Lucer bullo

(libtiiiK<>>ri4e fioltro Ioh ileiiiÙM, vtMxe

le hyoH 11
— li hollf'rf, ciiipezjir a lier

vir
II
— le ¡larolf, proiiiiuciar distiiitu

mento (la» palabra») ||
manditto ili

i-atluiit, oxjiedir un unlen ile prÌHÌóu

Il
— ««//». dar briucoB ||

—tratta, li-

brar iiua letru, girar u cargo do uno

Il
-si r. abrirHe, sejiararse (la« l'nit«8

del cnesfo).

spiccatamente ar. muy distinta

111. •lite, ile un modo sobrcMalient*.

spiccato a(i.vi>. desatado, dospren-

lido, de.scolg«do,.soltado II
ap. distinto.

Hobresaliente
||
pei-Koua —a. persona

di.stinf^uida, de distineióu.

spiccatura •''/. desprondiiuieuto
||

r.>:ilte.

spicchio Al/1, espigón o diente (ile

iij(i)
Il

^Hjo (de naranja o limón) Ü

tHjjada. cuarto (de una pera o man-
zana)

II
a —, dividid" o dispuesto a

manera de gajos.

spicchiuto ag. gajoso.

spiccia {alla — ) 1. av. jiroutamente

II
sin lonnalidade.s. sin pararse eu

pelillo.*.

spicciare v. u. deRjiaeliar. apresu-

rar, acelerar ||
servir ;: uno en el act«

o muy pronto ||
concluir algo en breve

tiempo
II

V. n. surtir, brotar (el agua

con vehemencia)
II
desliilacharse 1| des-

brujarse (las flores) || -si r. despacharse,

apresurarse, darse prisa.

spicciativo ag. expeditivo, expe-

dilo, pronto.

spiccicare v. a. desatar, despegar,

soltar, separar
|| -si >'. despegarse

I|

seiiararse |¡
despacharse.

spiccio 0,7. expedito, expeditivo
||

listo, pronto.

spicciolare r. a. deshojar (las flo-

res), descobn^jiír (la uva), arrancar el

rabillo (a las frutas).

spicciolata talla — ) /. av. poco a

poco l| u i.oqueñas partidas.

spicciolatamente av. poco a poco
'] a pequeñas partidas, separadamente,

uno tr;is de otro.

spicciolato ag. V p. deshojado,

descobajado || ag. sin rabillo ||
espar-

cido, desunido, fuera de orden.

spicciolo «1/. menudo || -I #. jn. ino

iii'd.'i nuclta o menuda j| nttn ar$r» — i

lio t' iitT suelto.

spicco tul. di^icnelto. Iiiclmiíjlito.

espb-ndor |! ag. abridero.

splclieillo tm. espici lef{iu. ¡ec^ipi

laciiiii o i-oliiciiiii df enrritos.

spidocchiare '. n. despiojar.

spiedo Hill. HHpiche, espetón, vonn
blo. i'hn7.o (arma puntiaguda o arroja

di 7.a)
II
asador (para la carne) ||

eariir

alio — . a-ado en a.^ador.

spledone mu esiietón
||
gran ana

dor.

Spiegàbile ";;. explicable.

Bpie|;amento »m. despletamiento,

desplegadura fde lo «incestaba doblado
plegado)

il
clesjiliegiic (de fuir7,BS mi-

litares)
II

ex|)licacióii. aclaración.

spieg^are ''. o. desplegar, desenrol

ver. extender, desdoblar ¡| desplegar

(fuerzas armadas) |! desaferrar (la-

velas)
II

ostentar, jtoner de muninest4>

II
explicar, aclarar || -si r. desplegarse

(ni viento) || explicara'-, hacerse coni

))reiider.

spiegatamente ar. abiertamente.

spiegativo ag. explicativo, aclara-

tivo.

spiegato ag. e p. desplegado, de-

senvuelto, extendido, desdoblado II

explicado, aclai'ado.

spiegatore fin. explicador, comen
1 ador.

spiegatura »/. desplegadura || ex

plicMción, aclaración.

Spiegazione "/. explicación, acla-

ración.

spiegazzare r. a. apañuscar, cha-

far, ajar.

spiegazzatura nf. cbafarinada ||

ii^janiieuto.

spieghévole ag. desplegable || ex

plicable.

spietatamente ar. desapiadamei;

te, cruelmente.

spietatezza s/. crueldad.

spietato ag. desapiadado, cru«I

iuliiimano.

spifferare i'. <i. desembuchar, li

blai'lo todo, soplar todo, revelar lo qii.

se vio u oyó ,
— ai quattro venti, pii

gonar a son de caja.

spiffero sm. viento o aire colado

spiga .«/. espiga.

spigacéltica *.f- valeriana céltica.

spiganardo gm. espicanardo.
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spigare v. n. espigar, ucliar espi-

gas.

spigato aij. t: p. espigado.

spigatura k/. recolección do las

espigas.

spighetta sf. espiguilla.

spigionarsi i:. r. desalquilarse,

desocuparse (una liabitación).

spigionato ag. o p. desalquilado,

desocupado.
spigliare v. a. despachar, apresu-

i:ir
II

-si f. despacliarse.

spigliatamente av. prontamente.
spigliatezza sf. agilidad

||
mafia

||

despejo, soltura, desparpajo, desen-
voltura, desembarazo, modales desen-
vueltos.

spigliato pp. despacliado, apresu-

rado
II

«17. despejado, desenvuelto,

desembarazado, avispado, ágil, pronto
a obrar.

spígnere v. a. empujar, impeler
(pr. spingo; pret". spinsi: pp. spinto).

spigo sm. espliego, alhucena.

spigolamento sm. recolección de
las espigas.

spigolare r. a. espigar || rebuscar.

spigolatone uni. espigador
||
rebus-

cador.

spigolatrice .1/. espigadora.

spigolatura sf. recolección de las

espigas
II

rebusca.

spigolistro ag. sofístico, pedante
||

bipócrita, gazmoño, santurrón.

spigolo Sí», esquina, canto, ángulo
exterior || arranque.

spigoso ag. espigoso.

spigrire v. a. desemperezar (pr.

S2)igrisco).

spilla s/. alfiler
|| broche, preudedoi-

(para señora) ||
— da cravatta, a. de

corbata ||
— di sicurezza, a. imperdi-

ble.

spillacchera re v. a. desenlodar,

desembarrar || desmotar la ¡ana
||
qui-

tar las cascarrias o las zarpas.

spillaccherato ag. c p. desenlo-

dado, desembarrado.
spillare v. a. sacar el vino de un

tonel (por un agujero o taladro)
||

obtener con fuerza o con astucia (di-

nero)
II

V. n. chorrear || horonear, es-

cudriñar.

spillàtico ag. dinero para alfileres

(suma anual que el marido señala a

la esposa para costear el adorno de
su persona).

spillatura sf. exti'acción del vino

(de una cuba por un agujero o tala-

dro)
II
exacción de dinero obtenida con

engaño o astucia.

spinetta sf. altilerito.

spiliettaio sni. alfilerero.

spilletto sni. alfiler.

spiilettone sm. broche
||
agujón.

spillino sm. alfilercito.

spillo sm. alfiler
||
punzón

||
agu-

jero, taladro (en un tonel) || espita,

canilla || chorro.

spillone sm. broche ||
alfiler niuy

largo
II
pincho (de los aduaneros)

||— da cappello, agujón, alfiler de .som-

brero.

spilluzzicamento sm. el comer a

mordiscos.

spilluzzicare ". a. pellizcar, quitar

en pequeña cantidad
||
comer a mor-

discos.

spillùzzico (il— ) /. av. poco a poco.

spilorceria sf. tacañeiía, sordidez,

mezipiindad, avaricia extremad».
spilorcia ,%f. soga o cuerda para

tirar la red.

spilorcio ag. roñoso, tacaño, mez-
quino, miserable, ruin, sórdido, avaro

II
s?i). avariento, un castigo de la mi-

seria.

spiluccarsi v. r. lamerse o rela-

merse (el gato).

spilungona sf. soga de lámpara,

paja larga (mujer muy alta).

spilungone sm. gambalúa, varal,

pendón (hombre piernitendido o muy
alto.

spina sf. 1) espina
||
aguijón || es

pina (de los jieces) || rompedera (ins-

trumento de herrero) || angustia, cui-

dado
II
— alba, espino albar

II
— bianca,

oxiacanto
||
— cervina, espino cerval

||— dorsale, espina dorsal, columna ver-

tebral, espinazo || èssere sulle — e, es-

tar sobre ascuas
||
non v' è rosa senza

— e, no hay rosa sin espina, ni atajo

sin trabajo, ni placer sin disgusto
||

2) canilla
||

pèrdere dalla — e dal

tappo, perder por todos lados.

spinace shi. espinaca
||
— selvático,

e. silvestre.

spinaio Sin. espinar, zarzal.

spinale ag. espinai
||

midolla —

,

tuétano o médula do la esi>ina doi'sal

Il
paralisi — , tisis dorsal.

spinapesce (<( — ) l. av. a espina de
pez, dentellado.



*pl Kpl

spinare e. a. eHpiiiar.

spincionare ''. " cnntar (lo.s |iin

.Ml..>.).

spinclone «'". |iiiizóii (picaro).

spincllu "/. OApinelii
!| i-Hpiiiftji

irMiiiiiiitiito iiiúsicn)
¡I

•Hpurnvitii.

spinello gin. •Hpìnoin (rulil)
!|
rm,

malino.

spineto JO/i.uHpinar.nrrozafo.zarzHl

spinetta »/. eMpinotii (JDHtniniL'iilo

IIHÌsÌi-(l).

spineltaio un. fabrii-Hiile iK- ospi-

licliis.

spln$farJa "/. eHpiii;;aril!i.

splni^ardella «/. pequt^ño iiiialiiiz.

spingarc v. n. pernear, zangole
Il MI- lii-" ]ii<'rnn.i.

spingere >'. a. 1) empujar,- iniiieliT.

iliir inipniso
I|

excKnr, incitar, esti

mular a liacer algo
I|
continuar

||
— í

/vachi, activar, avivar los fuegos
!|

2) despintar
¡| -si ;•. avanzar, ailelan-

tarse, ir niiís adelante (pret. sjñnsi :

pp. Kpinlo).

spinffimento sin. enipnje, empujón
impulso.

spinfritore a;/, e s. umpuja<lor.

spino mn. espino
¡¡ ag. espinoso

|

¡4,rc" — , erizo || uva — a, grosella.

spinone sm. espinón
||

peiTo do
pelo esjiino.so.

spinosità nf. lo e.«pinoso || dificul-

tad.

spinoso ag. espinoso
|| difícil, in-

trincado, arduo
II
sm. erizo.

spinozisnio sm. espinosisiiio.

spinozista sm. espinosista.

spinta .''/. em]inje, empujón, rem
piijoii

il
inipul.so. impulsión, ayuda.

spinte o sponte (o — ) 1. ai\ veli.-*

nolis, por amor o por fuerza.

spinto «¡7. e }>. empujado, impelido
imitado, estimulado

|| avanzado,
'lelaiitado 'j exagerado, excesivo.

spintone sm. empujón, empellón.
!io<|ne violento.

spiombare v. a. desplomar, rpiitar

1 .-icllo de plomo
II

I'. 71. pesar muclio
inclinar de un lado.'

spiomblnare v.a. de.sobstrnir (nn
! lia nal).

spionaggio sin. espion:ge.

spione sin. espión, espía.

spiovente ag. que escampa (el

icio)
¡I

ipie caen sobre las esjialdas

M'S cabellos).

spiòvere r. n. escampar (el cielo),

ct^Har o dejar de llover |¡ raer Iuk cabe-

lloM sobre lait eApnliIaa (pret. tpiorre).

spippolante ng. i-lf;inDt«, rosM-

;;aiitc.

spippolare c. >i. dcmobj^ar. de»
¡granar |; contar, soltar (patraUa-'i ;'

f. :i. bablar ( l.iro, no tener pelilloH

•MI la lengua |¡ canturrejir, caut«r de
llano.

spira */. espira, eHpirnl ¡| roB<-H (de

tina vi<l).

Spiràbile ag. rcApiruble
|| in più —

tiéi-f, a más serena atmósfera, en lagar
m:id seguni.

spiracelo fin. respiriMlero.

spiraglio M'i. re.<ipiradero, sopla
dciii

I

. .-rcera. lumbrera.

spirale 'I » •sj.iial '\ if. espin»].

spiralmente •'. -¡liralmente.

::piramento nix. < .-«jiirjción, respi

ración || so]ilo.

spirante ag. esiiirante, próximo a

e.tpirar o morir
¡|
que vene* o acaba

pronto.

spirare v. ;i. espirar, soplar (lo.-

vientos)
II

esjiirar,' fallerer, morir
espirar, acabar, cesar

I|
vencer, rum-

]ilirse un jdazo.

spirato ag. e y. espirado, soldado

¡¡ e^jiirado. tallecido, muerto || ven-

cido, cumplido (un plazo).

spirazione sf. e^piratión. aliento.

respiración.

spirea «/. espirea, ulmaria,' reina

de los prados (planta).

spiritaccio ^m. csjiiritu maligno.

spiritamento sm. introducción
fie los demonios en el cuerpo.

spiritare i°. n. espiíitarse, enderoo
niar.-<e. estar poseído de los espíritii-

malij;nos.

spiritatamente a», de unn manera
endemoniada.

spiritato (I;/, e p. espiritado, ende-

moniado, iHiseído de los espíritus ma
lignos

II
ag. obsedo, fanático, visio-

nario.

spiritismo .«'/I. espiritismo.

spiritista >"'- espiritista.

spirito am. 1) e.<ipíritn, alma
aliento, ánimo, energía, vigor

j¡
in

genio, penetración, agudeza ¡j soplo

respiración || agudeza, cbiste ||
— áellc

legge, espíritu, .significación propia

íntima de la ley ]]
— dei temiti, la.-

corrientes o tendencias de la época
||

presenza di—
,
presencia de ánimo {| un
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bello — , un burlón || un uomo di —

,

mi hombre de Imen tono || èssere rapito

in — , estar eii éxtasis
|| far dello —

,

liacer el cnltilocuente || 2) espectro,

fantasma, sombra, ánima en pena
||

Il

— folletto, rlnende, trasgo
||

ci sono
gli — Í (et si sente), andan dnendes ahi

Il 3) espíritu, alcohol ||
— denaturato

industriale, e. industrial
||
— divino,

e. de vino
¡j
cucina a — , cocinilla de

e., infiernillo.

spirltoság:g:ine «/. alusión grosera

y de mal gasto, chocarrería, bufonada
sin gracia.

spiritosamente ar. de nu modo
chistoso.

Spiritosità sf. chiste, agudeza,
chanza, gracicsidad.

spiritoso ag. 1) espirituoso, que
contiene alcohol

|| bevande — e, caldo.s

II 2) brioso, chistoso, agudo, ingenioso

II
— e invenzioni, mentiras ¡| uomo —

,

hombre saleroso, gracioso o que tiene
mucha sal o mucho chisto.

spirituale ag. espiritual
||

inge-
nioso, agudo, chistoso

|| sm. espiri-

tual.

spiritualismo sin. esplritualismo.

spiritualista .«hi. espiritualista.

spiritualistico «/;. espiritnalístiin.

spiritualità •'«/. rspiritualidad.

spiritualizzare '•.«. espiritualizar.

spiritualizzazione sf. e.spiritnali-

zación.

spiritualmente ac. espiritual

mente.

spiro sin. soplo, respiración
|| espí-

ritu, alma.

spirometro sm,. espirómetro.

spirto sm. espíritu.

spítama sf. aspita (medida).

spittinare v. a. cantar, gorjear (el

l>echirrojo).

spiumacciata sf. palmada.
spiumare v. a. desplumar.
spizzeca sf. tacaño, avarienti!

¡[

frusleiía, bagatela.

spizzicare r. n. pellizcar.

spizzicatura sf. repeladura.

spizzico (a — ) 1. av. a poco a ¡loco.

splàncnico ag. esplánico (que se

refiere a las visceras).

spiancnografia */. e.splanografía.

spiancnología sf. esplanología.

splancnológico ai;, esplanológico.

splebeire > a. ennoblecer (pr. spie-

beisco).

spiebeíto ag. e j'- ennoblecido.

splendente ag. resplandeciente,

ri'luiiilirMuti', brillante.

splendentemente av. de un modo
reluml)rante.

splendere v. n. resplandecer, re-

fulgir, relumbrar, brillai-.

splendidamente a e. esplendida-

mente
Il

de un modo muy satisfac-

torio.

splendidezza sf. esplendidez, mag-
nificencia

Il
prodigalidad.

spiendidità .'/. esplendidez
|i

pro-

di>;alidad.

splendido ag. espléndido, magní-
fico, grandioso ||

ilustre, glorioso |l

esplendente, resplandeciente |l prò-

digo, liberal.

splendore sin. resplandor, reful-

gencia, brillantez
||
pompa, raagnifi-

ce:.cia, esplendidez.

splene sm. e.splin, hipocondría 1'

bazo.

splenetico ag. e.splenético.

splénico ag. (tsplénico.

splenio sin. espíenlo (músculoi.

splenite sf. esplenilis.

splenotomia sf. esidenotomia.

spoccliia sf. ambición, orgullo, al-

tanería, jactancia, ostentación í| sw.
ambicioso, orgulloso, farfantón.

spocchiata sf. farfantonada.

spocclilonesw. farfantón, farfante.

spocchioso ag. ambicioso, orgullo-

so, jactancioso, altanero.

spodestare v. a. despojar, despo-

seer a uno
|]
destronar || -si r. renun-

ciar el poder.

spodestato ag. e jJ- despojado,

desposeído |j destronado.

spodio sm. espodio, atutía.

spoetare c a. quitar a uno la fama
de poeta || v. n. echarla de poeta

||

decir o e.scribir muchos versos malos.

spoetizzare '". a. despoetizar, qui-

tar a uno la ilusión poética || -si r.

perder la ilusión poética, desilusio-

narse.

spoetizzato ag. e p. despoetizado

II
desilusionado.

spoglia .!/. despojo
II
cascara, vaina,

CO! teza
II
piel (que sueltan las onlebraM

¡I
restos mortales.

spogliamento sin. despojamienín,

desnudamiento
||

privación.

spogliare v. a. desnudar || despo-

seer
II
despojar, privar de algo, quitar,
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iiiliai II iiiiu alj-ii
li si r. ilc<siiii<lai-<'

Il
ilu!<|i<i¡ai'ri«, (li-xpoiieor»)', privaiHi-.

spnifllato «</. •• /». ilesiiiiilHiI"

ilt>s|iiifii'lilii 11 (IfHiiiijudo, |ii'iviitlo.

»po(rliatoio uni.
Il

raiiiarlii (ile li>-

ai'tÌMliiH ilo teatro)
||

gubincte, l<)i;ii

«Idi- (ruarlo (|Ut' «Ine para innilarm'

ili' VPHiirio).

spo^liatore mn. ili'HpoJador
||

il«c

iiiiilailor.

spojfllatura '•/. «U'spojamiont'i :

iIi'snndMinii'iito. il.'Kan'i<|ia mieli lo.

spoKiiazionc s/. ilesixijamiuuto.

spoglio xm. ilespojo, presa, botili

Il
iiiuelilcH, tra8t^-8 ||

examen, escoja,

l'iaiiitìración
||
/are lo — dei roti, ria

<iflrar y contar los votos, practicar el

iHcriitinio.

spola sf. lauKHileru (ilo tejetlor) ¡'

une la — da una città all'altra, ir y
voltar a nioiiiulo ile un lugar, pueblo

() ciudail a otro
||
/ar la — da un

/oc/o all'altro, h.icer el servicio ma-
iitiini> entri! dos puertos.

spoletano atf. e s. spoletano.

Spoleto )i. ;i. Spoleto.

spoletta a/, espolt-la
||
far la — riii

^¡¡ezia a Lérici, ir y voltar diariamente
ile S. a I,.

spoletto stii. e8poleto
||
agujeta en

la lan;ía(lt-ra.

spoliticare r. n. politiquear.

spolla lare i. ». salir del galli-

nero.

spollastrare ''. ». corner niuclio v

liien.

spollinare v. a. despiojar.

spollonare )-' a. despamplonar,
ramonear

i¡
entresacar, limpiar.

spollonatura k/. ramoneo, monda
de los árboles.

spolmonare )'. a. despuhuonar,
di'salentar || -si r. despulmonarse, des-

Liañitarse, desgargantarse, despepi-

I A rsf .

spolpamento mn. descaruamiento.

spolpare r. a. descarnar ||
despojar

eslrii.jai. sacar de algo todo lo po-

sible
II

si >. descarnai-se, enflaqne-

rerse.

spolpato Oí/, e p. descarnado
||
des-

l'ojado.

spolpo 0^7. tlaco, macilento.

spoltrirsi >. r. de.<en)jierezarsi-,

i.iinilíi l;i )>cre7,a (pv. fjioH risco).

spoltronire r. n. sacudií- la poltio-

iiería (pr. spoltrouinco).

^polveraccio •»•. •mcoIui de uveUi

II
idoinero ipjna limpiar miieldeH).

spolvcrácciolo un. xorru (de tila^

di orillol ' cHi'obilli'iii de pliliiiiut.

spolverare r. u. denjiulxiire.ar, den
riiipolvar

¡I
sacudir u quitar el ]iulvo

entarcir (un dibi-jo)
|] r. ii. jiulreri

/.arse.

spol\ erato «</. e ;<. de<-|Mj|rurea4li'

I!
nacudiilo el polvo.

spolveratura */. denpolriirea-

iiiirllto.

spolvcriccliio «M. aiteiTln.

^polverina «/. miardapulvode vi^j<

spolverino »>ii. arenillH, areuillern

-:il\ ailcia ]; <;u:irdapiilvn de viaje.

spolverio »)/i. bacmlida del ]>ulvii

polvareda.

spolverizzare r. a. eM¡MiIvoricHr

pulverÍ7,ar |¡ e.itarcir.

spolverizzo .v/i. cisipiero (para pa-

sar diliiijos)
II

e.-'larcido.

Spólvero n)i. picudo (patrón qm
se bace (lara sefialar el dibi^o qu<> m<-

quiere estarcir).

sponda sf. orilla (de un líii)
|{ lailo

íde una cama) !| antepecbo, pretil

j^uanlalado |; .tuH'tiltra —, en la orilla

opuesta.

spondaggio xm. derecbos de desem-
barco.

spondairo «¡j. ciiMindaico.

spondeo *>/'. esiKindeo.

sponderuola */. avivador (cepilli'

di? carpiíiti-ro).

spondilo '"1. espóndilo, nudo d'

las vertebras.

spongfiari fnì.p. espongiarios (zoó

fitos).

spongiforme ag. eajioujifonnc.

spongio.sitù -if. esponjosidad.

spongioso fi;;. esjKinjoso.

spongitc .w'. esponjita.

sponsale ag. esponsalicio, nu]K.'ÍHl

¡¡ -I xHi. p. esponsales, nupcias, de.-

posorio.

spontaneamente av. esfiontánea-

niente, de .•'ii voluntad.

spontaneità ••>/. espontaneidad.

spontàneo ".'7. espontáneo.

spontone sm. espontóu.

spopolamento sm. despoblamient<i

spopolare r. a. desi»oblar || -si r.

d(«i>olilarse.

spopolato («</. e p. despoblado.

spoppamento uni. destetamiento,

destete.
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spoppare r. a. destetar.

spoppato ((¡f. e p. destetado.

spora sf. esjiora.

sporadicità •</. espóradicìda<l.

sporàdico «(/. esporádico.

sporangio xm. esporangio.

sporcamente uv. suciameute.

sporcare v. a. ensmiar, enipoìcar,

embaduiiiar
|| manebar || -si /•. eusn-

eiarse, emporcarse, mancharse.
sporcato ag. e p. eusnciado, em-

porcado, embadiiinado
¡i

niancliado.

sporcheria nf. porquería.

sporcizia .s/. suciedad, porquería.

sporco ag. sucio, iuuiutido || man-
chado, enlodado || obsceno, desho-
nesto.

sporgente ag. .saliente, sobresa-

liente, que sale al aire, que excede
de la perpendicular.

sporgenza sf. ariiuez.

sporgere i>. n. resaltar, volar, so-

bresalir, salir fuera (de la perpendi-

cular), salir al aire o en alto
¡|

v. n.

ofrecer ||
— nna querela, presentar

una querella || -si r. asomarse (pret.

sporsi: pp. sporto).

sporgimento sm. resalto, sale-

dizo, arimez l| ofrecimiento, presen-

tación.

sporre r. «. exponer {| arriesgar
|t

-si /". exponerse (pr. spongo; pret.

sposi; pp. sposto).

sport sin. sport, deporte, juego o

ejercicio recreativo, diversión o certa-

men de fuerza, destreza o re.sisteneia

il
far (¡e. per — , ocuparse en un oficio

para pasar su tiempo.

sporta sf. espuerta, esportillo, ca-

pacho, cesta.

sportellino sm. portillo, postigo
||

"puerta de las jaulas.

sportello sm. ventanilla, taquilla

(de un despacho)
||
postigo

||
puerte-

cilla, ijortezuela (de coche)
|| despacho

(de billetes)
¡|
presentarsi allo —

,
pre-

.sentarse a la caja.

sportivo ag. de deporte, referente
a cualquier sport.

sportman sm. spuitman (cazador,

gimnasta, aficionado a caballos, carni-

Dador a pie, jugador de football, ca-

noero, ciclista etc.).

sporto ag. e p. ofrecido, presentado

II
sm. saledizo, ariraez.

sportona sf. espuwta muy grande

II cestón.

spórtula */. esportala.

sposa sf. esposa, novia, recién ca-

sada.

sposalizio sm. casamiento, espon-
sales.

sposamento sin. desposorio.

sposare v. a. desposar, casar a uuo

II
tomar o dar en matrimonio

||
casarse,

contraer e.sponsales con uno || -si r.

casarse, contraer matrimonio, tomar
estado.

sposato ag. ep. desposado, casado,

tomado o dado en matrimonio
||
que ha

contraído matrimonio.

sposereccio ag. esponsalicio.

sposina sf. esposita.

sposo sm. esposo, novio, recién

c;>sado.

spossamento sm. gran cansancio

!|
aljatimieuto, debilitación.

spossante ag. enervante, debili-

tante.

spossare v. a. cansar, fatigar, e-

nervar, debilitar l{ -si /'. fatigarse,

debilitarse, enervarse.

spossatamente ar. débilmente, sin

vigor.

spossatezza sf. deljUidad, debili-

tación, enervación ||
flaqueza || can-

sacio.

spossato ag. ep. cansado, fatigado,

enervado, debilitado || ag. débil, flaco.

spossessare v. a. desposeer
|| -si r.

deshacerse de algo.

spossessato ag. e p. desposeído,

privado de algo.

spostamento Sìn. alejamiento,

apartamiento, cambio de puesto |{ des-

concierto, desarreglo.

spostare v. a. apartar, alejar, mu-
darse de supuesto

I;
poner lo que estaba

antes después || desordenar, desarre-

glar
II

-si >•. apartar.se, alejarse.

spostato ag. e p. apartado, alejado

l¡ ag. fuera de sn ])uesto || impropio,
intempestivo

¡I
sm. jiersona que abrazó

una carrera o profesión pitra la cual

no tiene las cualidades o los requisi-

tos necesarios.

spostatura sf. cambio de puesto,

colocneión fuera de su pne-^to.

spotestare r. a. desposeer a uno.

spotestato ng. e p. desposeído.

spotteggiare r.a. fanfarronear.

spranga sf. baira, barrote, tranca,

travesano.

sprangare v. a. atrancar, iisegurar



»pr - 988 - »pr

'>ii Imrrot-eM <> tnivi-miBoR ||
— ealri,

iprunKoto (i;/. u i>.
iilruiKwl".

.•(¡limilo «Oli traiii'iih o burrotoH.

'prangatura '/. lioin- dn unii

inTla con I ramno.

spranghetta •<>/ biirn-tu, trani|iiitii

ildlor ili' cabi'zii (i|iiü produce la

iirailnia).

«praticare >' a. «lejai- vtì trato ile

iiMii ]| r. II. perder Ja práctica.

sprezzare v. a. rociar.

sprazzo sin. rociada, iispei-HÌùii
|{

r.iN M (de luz).

sprecamento sui. desperdicio, dos-

pill'aiir., nialt:ii»lo.

sprecare e u. ik-.^ìiùlfarrar, disipar,

denocliar. ilesiiordicinr, iii'alt.'astar,

ocluir a iierder (al;i;o) ||
tirar (su dinero)

Il
jierder {n\i tiempo).

sprecato i»//. o p. defriiilfarrado.

di.sipado. derrocliado, des)ierdiciudo,

inalfrastadii. ecliado a peider l¡ tirado

i>-\ dinero)
||
perdido (el tieiiijio).

sprecatore sm. desperdiciador, de-

.:..chador.

spreco sin. derroche, disipación,

desperdicio, di's]iilfarro
!|

jí^rdida (de

tÌeMi[)o).

sprecone xiii. derrochador, disiim-

doi'. niaiiiroto.

spregévole a;/, despreciable, descM-

liinalile.

spregevolmente m'. con desprecio.

dcsdiñiisaiiieiite.

spregiamento siii. desprecio, des-

deño.

spregiente ag. despreciante, dea-

preciador, desdefSoBO.

spregiare i'. a. despreciar, menos-

Iireciar, desestimar, desdeñar.

spregiativo ag. de.spreciativo.

spregiato (Jì7. e p. despreciado.

ilr>eslini.idii, desdeñado.

spregiatore sin. despreciador.

spregio-V'/i. desprecio, menosprecio,

desdén, desaire.

librar de pre-spregiudicare
Juicio.s.

spregiudicato ni. sin prejuicios
||

despreocM liado.

spregnarsi r. r. parir.

spremere i'. ti- exprimir, e.strujiíi

II
extraer o .sacar el .jugo.

spremitura s/. estrujadura, estru-

jamiento.

premuto ag. e p. «xpriniid

trujado.

spretarsi r. r. d«>JHr el HBcerdoclo

enligar los liAliitiiH. Hecnlnrir.nrM.

spretato «;;. " p. »eciilnrlr,iMlo.

sprezzàbile "g. de«preciable. den-

estimiible.

sprezzamcnto mu. dnupreclo, me-

nosprecio.

Sprezzante an. de«preelante, don

denos...

sprezzare »'. "• dexpreciar. meno*

preciiii-. ib-sdiñíir, tener en jiooo o en

jMjen riinsideración.

sprczzatamente ar. con denpreci"

o desdén.

sprez/otore .><». despreciador.

sprczzatura >/. de!*)irecio, desdíii.

sprezzevolmente nr. con denpre

rio.

sprezzo"»!, desprecio, menosprecio,

desdén || descuido.

sprigionamento .«I/I. excarcelación

deseniaieMlamiento ¡ salida (del va

por).

sprigionare r. a. desaprisionar,

desencarcelar, sidtnr !| dar salida
|

-si r. desaprisionarse, salir con fnerza

o impetuosamente.
sprillare ". n. suríiir. brotar con

fuerza.

sprimacciare v. u. ahuecar, mullir

los rolchones üol]ieáiidolos.

springare r. a. )>ernear.

sprizzare r. n. rociar, salpicar
|

r. u. siuiir. salir con fuerza.

sprizzato íT'7. e />. rociado, salpicado

1]
surtido 11 salido con fueres.

sproccatura •«/. escarza, pnnzada

II
vencejo 1| ceporro.

sprocco sin- viistago. retoño, re-

nuevo II
estaquilla.

sprof ondamente ar. jirofunda-

meute.
sprofon Jamento xm. hundimiento

I]
caida. destrucción.

sprofondare t;.f?. profundar, ahon-

dar
II

V. n. bnudir.se, ahondarse |l des-

idomarse. precipitar, arruinar, caei-se

II
zozobrar, sumirse, irse a pique ||

-si r. abondai-se, hundirse ||
abrirse

la tieiTa (como una voríSpiue) ||
des-

idomarse 1| darse enteramente a algo.

sprofondato n?;. <• }' profundado,

ahondado '| desplomado, precipitado,

armiñado, caído ||
zozobrado. i<io a

iñque II
dedica-do enteramente a algo.
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sproloquio stii. monserga, discurso

largo y fastidioso.

sprométtere v. a. desdecirse délo
prometido (pret. spromisi; pp. spì'o-

messo).

spronala sf. llaga do espoleadii-

ras.

spronaio sm. fabricante de es-

jiuelas.

spronatnento sm. espoleo
||
estima-

lacióu, incitación.

spronare v. a. espolear, dar de

espuela, picar con la espuela
||

esti-

mular, excitar, incitar.

spronata sf. espolada, espolazo
||

estímulo, impulso, empuje.

spronato ag. e p. espolei-.do
||

es-

timulado, excitado, incitado.

sprone sm. espolón (de las aves o

de las naves)
||
espuela (para picar la

cabalgadura) |1 estímulo, iucentivo,

empuje
II
a — battuto, a rienda suelta,

de carrera.

spronella ;>/. estrella, rodajuela de
la espuela.

sproplare e deriv. V. spropríare
e derivati.

sproporzionale ag. desproporcio-

nado.

sproporílonalíta sf. despropor-

ción.

sproporzionalmente av. fuera de

proporción.

sproporzionare v. a. desproporcio-

nar.

sproporzionatamente av. sin pro-

porción.

sproporzionato ag. ep. despropor-

cionado.

sproporzione sf. desproporción.

spropositággíne */. despropósito,

error.

spropositare v.n. disparatar, ecliar

disparates ||
desatinar, decir algo fuera

de razón y regla:.

spropositatamente av. di.sparata-

damente || descomunalmente.
spropositato ag. ep. disparatado,

desatinado || ag. despropositado ||
erró-

neo
II
desmesurado, descomunal, des-

razonable, absurdo
||
enorme, garrafal,

extraordinariamente grande.

spropòsito sm. falta, error, equi-

vocación
II

despropósito, disparate,

desatino
||
a —, inoportunamente.

spropriamento síh. desposeimien-

to, desapropiamiento.

spropriare v. a. desapropiar, des-

poseer
II
expropiar

|| -si *". desposeerse.

spropriazione .•>/. expropiación.

sproprio .sili, desposeimiento.

sprotetto (('/. sin protección.

sprovvedere v. a. desproveer (pret.

sprovvidi; pp. sprovveduto y sjjrovvisto)

sprovvedutamente av. desprovei-

damente || inopinadamente.

sprovveduto ag.ep. desproveído,

desprovisto.

sprovvista (alla — ) i. av. inopina-

damente
II
prendere alia —-, coger a

uno desprevenido o de improviso.

sprovvisto ag. e 2>. desprovisto,

desguarnecido ||
— di viezzi e di re-

càpiti, sin dinero y sin casa o domi-

cilio.

sprunare . a. rozar, i^ortar las

zarzas.

spruzzaglia .'/. rocío
|i

llovizna.

spruzzamento sm. rociamiento
||

aspersión .

spruzzare v. a. i ociar, salpicar
||

espurriar, escobazar || v. ?i. lloviznar.

spruzzata sf. rociada, rociadura.

spruzzatore sm. rociador ||
vapo-

rizador (aparato para pulverizar un
líquido perfumado o desinfectante).

spruzzatura sf. rociadura, salpi-

cadura
II
pulverización (de un líquido

perfumado o desinfect.ante).

spruzzetto «m. chorrito.

spruzzo sm. rociada ||
aspersión

||

chorro. ,

spruzzolare v.n. rociar
||
lloviznar.

spruzzolata sf. rociada
||
llovizna.

spruzzolato ag. ep. rociado || mau-
cliado.

spudoratamente av. descarada-

mente, sin pudor.

spudoratezza sf. desvergüenza,
descaro, falta de pudor, impudencia

II
atrevimiento.

spudorato ag. e s. desvergonzado,

descarado, impudente.
spugna sf. esponja

||
— loffa o ve-

getale, e. vegetal |¡
— da vino, bebe-

rrón, borrachín, odre, pellejo, cnba,

hombre que bebe mucho
||

bere come
una — , beber como un zaque o un
cuero

II
dare di — , borrar.

spugnola .ff. colmenilla.

spugnolo sm. variedad de hongo.

spugnone sm. piedra blanca de

Volterra.

spugnosità sf. csponjosid.ul.
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spugnoso a¡). espoujoso.

spulare r. a. aventar (el giano).

spulciare r. a. i:s\nú<¿HT, quitar law

jHilgas
II
-si r. espul}:arse, «iiiitarse la»

|iul;;aH.

spulezzare r. n. buir, descabullirse,

largarse, tomar viento fresco, darse a

las jiieruas.

spulezzo sOT. buida precipitada.

spulltura .'/. deslustre.

spullre r. a. deslustrar (pr. spií-

Usen).

spuma »/. espuma (de la mar, del

vino), jiste (de la cerveza*, espuma-
rajos (en la boca)

|]
— di mare, espuma

ilt) mar (para pipas, botiuillas ^tc).

spumante a;/, espumante, espu-

moso
II

.lili, vino espumoso ||
alio —

,

al concluir la comida, a los postres.

spumare v. n. espumar, bacer es-

imma ¡| v. a. despumar, sacar la es-

)iuma.

spumato íTiy. e p. espumado
jj
des-

pumado.
spumeggiante a¡h esi)umante, es-

liumajcante.

spumeggiare v. a. espumajear.

spumone sm. dulce que tiene el

aspecto de espuma.
spumosità nf. espumosidad.

spumoso a;/, espuuuiso, espuma-
joso.

spuntare v. a. despuntar, embotar,

sacar la punta ||
v. n. despuntar, nacer,

brotar (las plantas)
||
sobrepujar, des-

collar
II
a-somarse, apaiecer, venir a la

vista
II

alio — del giorno, al amanecer

II
alio — dei gole, a la salida del sol

||— il giorno, despuntar, rompei' el dia,

amanecer
||
— la. salir al cabo (de una

dificultad); salirse con la suya || -si r.

l)erder la punta.

spuntato ag. despuntado, falto de
punta, con la punta rota o gastada,

romo
II
ay. tip. despuntado, embotado

Il
nacido, brotado || sobreinijado, des-

collado
Il

aparecido, venido a la vista.

spuntatura .«/. despnntadura
||

embotaduia.
spuntellare f. a. desapuntalar.

spunterbo sm. puntera (guarnición

<le la punta de los zapatos).

spunticchiare v. a. puntear, seña-

lar con puntos.

spuntino SUI. piscolabis, bocado,
i.Mii. tente en pie, refacción.

spunto mil. 1) punta (del vino)
||

prèndere lo — (i? vino), tomar la punta,

avinagrarse (el A-ino) || 2) primerfi»

notaM de una melodia
||

princijiio de

un discorso que entusiasma
|¡
prénderi"

in — do '/e, basai-se, partir da un
principio.

spuntonata n/. espontonada.

spuntone ¡>m. es])ontón.

spunzecchiare ''. a. agni,jouenr ||

estimular.

spunzecchiata «/. aguijonazo, es-

timulo.

spurgamento sm. expurgo || lini-

pia.

spurgare v. a. expurgar ||
limjtiar

Il
expectorar, escupir.

spurgazione »/. expurgación
||
ex-

pectoración.

spurgo am. expurgo, expurgacióu

Il
limpia (de una acequia)

|| expecto-

ración |i -ghi pi. sobras, desecbos.

spurio a¡j. espurio, bastardo.

sputacchiamento sm. escupidura.

sputacchiare >'• n. escupir a me-
nudo.
sputacchiera *f. escupidera.

sputacchio sin. esputo, gargajo,

escujiitajo.

sputacchione sm. escupidor.

sputamento sm. expectoración.

sputapepe sm. desiionrabuenos,

])ersona denigradora o maldiciente.

sputare v.a. esputar, escupir, ex-

pectorar, gargajear || eflorecerse ||
—

bile, .fuoco, veleno, reventar de rabia

Il
— sentenze, echar sentencias ||

—
tondo, echarla de hombie sabio, sentir

jiiincipios o máximas.
sputasenno sm. doctorazo, sabi-

hondo, resabido.

sputasentenze sm. hombre senten-

cioso, resabido
[]

xj. doctora, marisa-

bidilla.

sputato ag. e p. escupido
||
pretto

e — , pintiparado, muy parecido a otro.

sputatondo sm. sabihondo, hombre
re.sabido, entendido.

sputo «"1. esputo, garg^o || expee-

toración.

spuzzare c. jt. heder.

squácchera sf. cagalera, seguidi-

llas, diarrea.

squaccherare r. n. tener diarrea,

andar de cagalera o de seguidillas.

squaccheratamente an. descome-

didamente,

squaccherato ag. mnj- blando.



squ - 991 — squ

qiie tiene mucho liquido
||

inmode-

rado, descomedido.

squadernare v. a. hojear
|I
exami-

nar cuidadosamente ||
declarar clara-

mente !| abrir enteiamente.

squadra sf. 1) escuadra
1|
— faina,

cartabón || èssere a —, estar a escua-

dra, a ángulo recto
||
èsserefuoH di —,

ser desarreglado || uscire di — , salirde

regia, traspasar los límites || 2) brigada,

tropa, grupo, cuadrilla (de obreros etc.)

II
escuad?a (de buques de guerra).

squadrare v.a. escuadrar, poner en

escuadra, cortara escuadra
||
mirar a

uno de pies a cabeza, examinarle con

atención.

squadratura sf. escuadreo.

squadriglia sf. escuadrilla.

squadrino sin. enladrillador.

squadro .v//i. escuadreo.

squadronare r. a. escuadronar.

squadrone sm. escuadrón ||
sable.

squadruccia sf. calibre.

squagliamento sin. descuajamieu-

to, descoagulación !|
liqnefación || des-

liielo.

squagliare ('. a. descuajar, descoa-

gular, licuefacer || -si r. descuajarse,

descoagularse, licuefacerse || derre-

tirse, fundirse, deshelarse || dispararse,

escaparse, tomar viento fresco, desa-

parecer, no volver a venir.

squalificare v. a. excluir de una
competencia o de una prima, poner
fuera de un concurso ||

desacreditar.

squallidezza sf. escualidez, deso-

lación, tristeza, melancolía.

squàllido ag. escuálido, pálido
||

triste, melancólico.

squallore sui. escualidez || desola-

ción
íi
miseria extrema.

squalo SVI. escualo, tollo, lija.

squama sf. escama.
squamare '•. a. escamar, quitar las

escamas a los pescados || -si r. esca-

marse.

squamoso ay. escamoso
squarciamola (a — ) 1. av. a voz en

c lifllo o en grito
||
gridare a — ,

gri-

t;u a voz en cuello, desgañifarse como
uu energúmeno.
squarciamento sni. desgarro.

squarciare r. a. desgarrar, rasgar

ll
abrir

¡| descubrir || -si r. desgarrarse

II
descubrirse, revelarse.

squarciasacco {a — ) 1. av. al sesgo,

de través.

squarclatamente av. abierta-

mente.
squarciato ag. e p. desgarrado,

rasgado.

squarciatore ag. e s. desgarrador.

squarciatura sf. desgarro.

squarcina sf. escarcina || cimitarra.

squarcio sin. desgarro, rasgón
1|

corte, cortadura
||
pedazo, trozo, paso,

fragmento (de un escrito).

squarcione sm. fanfarrón, bala-

drón, vendehúmos.
squarquoio ag. a.squeroso, .sucio

||

decrépito, cayente.

squartata (pronuncia — ) sf. pro-

nunciación con el sonido de la r fuerte

(de los alemanes o franceses).

squartamento sm. descuartiza-

miento.

squartanúgoli sm. fanfarrón, per-

donavidas.

squartare v. a. descuartizar, divi-

dir en cuatro || hender, partir, esque-

brajar
II
acuartelar (un escudo) ||

— lo

zero, roñear, escatimar, gastar lo me-
nos posible.

squartato ag. ep. descuartizado
||

partido, hendido.

squartatoio sí/i. jifero, cuchilla de
carnicero.

squartatore sm. descuartizador.

squartatura sf. descuartizamiento.

squarto sin. leña hendida para
quemar.
squassamento sm. sacudimiento,

.•^acudida violenta.

squassare i>. a. sacudir con vio-

lencia, agitar con fuerza.

squasso sm. .sacudida violenta.

squattrinare v. a. examinar dete-

nidamente
II
gastar sin moderación

||

dejar a uno sin dinero, causar la pér-

dida de sus riquezas.

squattrinato ag. e p. examinado
minuciosamente || arruinado, dejado
sin dinero

|| ag. e s. descamisado,
hombre que no posee un ochavo.

squero sm. almacén ||
cobertizo.

squilibrare r. a. hacer perder el

equililjrio.

squilibrato ag. que perdió el equi-

librio
II
que perdió el seso o que no

tiene sano el juicio || sm. loco.

squilibrio sm. falta de equilibrio.

squilla sf. esquila, cencerro, cam-
pana

II
toque, sonido ||

cebolla albarnna

II
esquila (insecto^* crustáceo).



»qu bU

squillante ag. resonante, return

ll.'llltU.

squillare r. n. roRonar, retumbar.
squillato ]ij>. rcsonnilo, i'i-tiiiii1i.'i<l<>

Il <i;i. iliiiiiiiido (ci escudo).

squillo Kiii. MDiiido, tiii]uc.

squlnanto svi. csquinuutti.

squinaiizia nj . €'H(|uiiiunciii, angina.
squinternare ''. a. hojear

{| con-

rnnilii-, iU-sonlcii;ir.

squisitamente ar. iIh un modo
e\(iuisito o lìiemnniso.

squisitezza sf. bondad, pi-imor,

excelencia |l — di modi, trato ex(|Hi-

-ito o «li.stingnido.

squisito ag. exquisito, prinioroKo,

(•xcclcnti', sumamente delicado.

squitterire v. n. chillar (pr. i"yi'i/-

lerisco).

squittinare r. a. csciutar
|| e. n.

votar.

squittinio sm. c^crutiuio, vot;ición

¡I
cornicio.

squittire r. 11. latir o ladrar (el

perro cuando ve la caza) || deRlizarse,

escabullirse (pr. squittisco).

squoiare r. a. desollar.

sradicáblle a¡j. fácil de de&arnii-

i;ar.

sradicamento sm. desarraigo
|| ex-

tirpación.

sradicare r. a. desarraigar
|{
extir-

par.

sradicato ag. e ;>. desarraigado,
1 xtirpado.

sradicatore ag. e s. extirpador.

sragionamento -im. desrazona-
lllil'llto.

sragionare v. a. desrazonar, dispa-

latar, desatinar.

sragionévole ag. desrazonable.

sregolameiito sm. desarreglo.

sregolare '•. a. desarreglar.

sregolatamente ar. de un modo
desarreglado.

sregolatezza sf. desarreglo.

sregolato ag. desarreglado.

sre ve rente ag. irreverente.

sreverenza sf- irreverencia.

srugginire v. a. desenmohecer (pr.

sniggiiiisco).

srugginito ag. e ;>. desenmohe-
cido.

sruvldlre v. a. pulir
|{

civilizar a

nua persona (pr. sriividisco).

stabaccare r. n. tomar a menudo
tabaco en polvo.

stabbiare v. a. eHtercolar, abonar
hi.i lit-rra-s

||
r. it. aniujadar, apriHuni.

stabbiardo M'i. Iiasurero.

stabbiato ".•;. c//. eKlercolod», abo-
nado

il
;ini:iJadado.

Stabbia tura'/, migada 11 Iciuporad I)

un que Hu queda el ganado en el a-

jiriHCO.

stabbio *»//. esti^-col, abono \\ e»-

tallio, iiiiijada. redil, aprixco.

stabbiuolo sm. establo pequefio
¡|

redilito. aprisco pequeño.

stàbile ag. estable, estacionario |1

firme, permanente
||
sm. casa, ediOcio.

construcción || -I pl. propiedades, bie

nes raíces o inmuebles.

stabilimento sm. catablecimiento

II
fábrica, taller, manufactura ¡¡ ftr-

meza, solidez.

stabilire r. a. establecer || decidir,

fijar, ordenar, mandar || consolidar
;i

-si r. establecerse, fijarse || andare
a — a liorna, trasladarse, ir a vivir a

Koma (pr. slabili.<iC(i).

stabilità .v/°. estabilidad.

stabilito i.ig. e ;>. establecido
i|
de

cidido. (ijaflo
II
consolidado.

stabilmente ar. de un modo ñrnn
o pennanente.

stabilmento sm. establecimiento
|;

fábrica, taller.

stabulare ''. a. establear |{ amaja-
dar.

stabulario sm. lugar o local en
donde se recogen o guardan los perros

callejeros.

stabulazione sf. estabulación (cría

y iiiantcnimiento del ganado en es-

tablo).

staccabile ag. fácil de desatar o

de descolgar
I|
despreudiblo

|| sepa-

rable.

staccamento sm. desat^imiento.

despreuilimieuto, separación, disyun-
ción.

Staccare r. a. desatar, descolgar,

desprender
II
separar, soltar || apartar,

alejar || -si r. desatarse, desprenderse

II
.separarse, ajiartarse

[I
sobresalir

sobre un fondo \\ diferir de otro.

staccato ag. <.- p. desatado, descol-

gado, desprendido || separado, soltado

II
aparta<lo, alejado.

staccetto s)n. cedacito, cedacill:i.

staccialo í^m. cedacero.

stacciare v. a. tamizar, pasar por

el tamiz o por el cedazo || comer.



sta

stacciata */. cedazo lleno (lo que
->< pone (le nn;i vez eii el cefbìzo p;ii!i

l.iTiiizailo).

stacciatore .<"' cedjicero.

stacciatura .</. ceiiiiduni.

staccio SI», cedazo, tamiz, ciiba
||

/'((.>.*(()<> olio — . pasar por un cedazo.

stacco sni. dcsataniiento
||
separa-

I ¡111!
Il

pasaje, espacio libre
|| cédnla ||

''/retto di ricevute a — , libro talonario.

stadera sf. romana
|| ogni — ha il

mìo contrapijeso , todas las cosas tienen
-u pro y su contra

|i
pesare colla —

'l<'l mugnaio, examinar, pesar algo a

Imito, por encima, al por m.iyor, sin

detenerse.

staderaio tin. fabricante o vende-
>lni' de i'omauas.

t^taderante xnt. pesado!.

staderina sf. romanica.
stadio sin. estadio (medida) || esta-

ti io, curso (de una enfermedad)
|| fase,

epoca, período
||

pista (de carreras).

staffa sf. estribo (para cabalgar)
||

trabilla (del pantalón)
|| abrazadera,

grapa
|| molde de fundidores

|| accor-

ciare, allungare le — e, acortar, alar-

gar el e.
Il

èssere col piede nella —,
estar a punto de marchar

||
pèrdere

le — e, perder los estribos o la pa-
ciencia, salir de sus casillas || tenere
il piede in due — e, tener el pie en
dos zapatos.

staffare v. a. poner el pie en el

estribo
I!

V. n. perder los estribos,

sab'rsele a uno los pies de los estribos.

staffetta .«/. estafeta
|| abrazadera,

grapita.

staffiere sm. estafero, palafrenero,
lacayo.

staffilamento sm. azotamiento
i|

azotaina, fustigo de azotes.

staffilare r. a. azotar, zurriagar.
staffilata sf. azotazo, zurriagazo.
staffllatore sm. azotador, znrria-

;;ador.

staffilatura sf. azotamiento.
staffile sm. látigo, zurriago, azot<>

II
correa de lo.s estribos.

staffilino sm. latiguito.

stafliorna sm . estafiloma ( tumor del

'•Jo).

stafisagrla -y', estafisagria, alba-

1 1 az (planta).

staggiare '. a. rodrigar.

staggimento sm . embargo, se-

rliestlll.

staggina sf. embaigo.
staggio sm. jicldaño (de las esca

loras de mano)
||

palo que tiene ten-

dida la red para cazar || listón de jaula

¡I
I slaca.

staggire '^ a. emliargar, secues-

trar (pr. staggisco).

staggltore .s/í*. en ibargador,.secues-
trador.

stagionamento sm. sazonamiento,
sazón, punto

|i
madurez.

stagionare v.a. sazcmar, madurar
II
acondicionar

||
r. n. sazonar.

stagionato ag. e p. sazonado, ma-
durado

II
acondicionado.

stagionatura sf. sazonamiento
||

madurez.

stagione sf. estación (del año)
||

temporada (de ios baños, de la cose-

cha etc.)
II

ocasión, tiempo oportuno

li
abito di mezza — , traje de entre-

tiempo
II
— morta, temporada en la

que los negocios estíln parados o es-

tancados.

stagione volé ag. que sazona.

stagliare r. a. cortar nml o gio-

seranieute.

stagliato ag. e p. cortado mal.
staglio sm. corte grosero

|| calcu-
lación aproximada.
stagnalo sin. estañero, estañador

II
hojalatero, fabricante o veudedoide

i)bjetos de hojalata.

stagnamento sm. estancamiento,
estancación (del agua)

||
estagnación,

suspensión de negocios.

stagnante ag. estagnante
||
estan-

cado, detenido.

stagnare v.a. estañar (las vasijas)

il
í;. n. estancarse, detenerse, no co-

rrer (el agua)
II
— il sangue, restañar,

detener, cauterizar la sangre
|| -si r.

estancarse (el agua)
1| restañai'se (la

sangre)
¡|

pararse, detenerse.

stagnarolo sin. estañero.

stagnata sf. estañadura
|| alcuza,

aceitera (vaso de estaño para el

aceite).

stagnato ag. ep. estañado (un en
vase)

II
restañado (la sangre).

stagnatura sf. estañadura.

stágneo ag. de estaño || de estau-

ipie.

stagnina s_i . vaso de estaño o de
hojalata.

stagnino .v//i. hojalatero.

stagno Sili. 1) e.staño (metal)
||

2

fifiapn uolo



t<sliiiii(Uc, |iiiiiliiii>>, lialita, ifHiuro ¡| nr
•-ftuiiro. iin|ii-rilioii)ilr (ni Htiilii).

!ita<none *»i. vuhi.jn. iiilx» di- en

tu fili.

stuiinuolu «/. Iii'ju ili' extuíio.

staitnuolo uni. vìiho ile i-Nliiño
|

iiiuiii'ilik (Ir |)l,'it:i raUirii'H(1ii (con Kit-

lan»! platcìulo)
Il

)ii'i|nfii<) i.-xtantitu'.

staio ""'' I lilla pMia iìriiliiH
|{

ii

n. u iiioiitMiit-H, IMI Hliiiiiilaiic'ia || cap-

imito II -, i-liÌHli)ia, Ki>iiil»iiTi> <li' io|ia

:illa.

staloro "l'I- fiiiir);a<1a.

stalasrinlte '<'. «-slalaKiiiita.

«talaffmitico iKj. «•Mtalaainltiio.

stalattite »/ i-.-lahuti(a.

ütalattítico (';;• estiilactlticu.

ütalatlUiformc nj. <ii foriiia ili-

rstalmlila.

Stalla */. establo (de Ihs varas i>

bueyes), caballeriza . cuadra (|iara ca-

ballos), clii<ineri< (de los caiueros..

IKicilca (liara ccrdiis). apliscu, icdii,

majada, cullai (de Ins ovejas) ||
i-/(i<i-

tifíela — (lupo j'ìigfi iti i buoi, despiiéi*

di^ viiidiiilia cni^vaiKiM o después del

buril) niiieilo la ciliada al rabu.

3talias:tfiare i'. a. establear
||

a|iri8

car.

stallagg^io iiii. establo, cuadra |!

deredio que «e pafia eu un niesón por

cada caballería |¡
osUría rnji — , mesi'tii

iiiii cabalici iza.

Stallare e >i. amajadar, estercolar

(el ganado) ;| estar en un establo,

cuadra II caballeriza.

Stallata t/'. ebUtblo Ueuu (de ani-

males), conjunto de ganado (]\mi está

eii un establo.

Stallàtico sin. establo ¡| mesón con

cuadra '; estiércol, (ixercmento (de las

liostias).

stallie "/ }' estadí.is
||

contro —

.

sobrestadías
|
cadi'te in contro — , de-

lie! pagar las sobrestadías.

stalliere sni. lonzo de cuadra o de

caballos, yeiíüero, yegüerizo.

stallivo Off. que quedó iiiucbn tieiii

po en la cuadra (el caballo).

stallo Sili, asieiilii, silla ||
— j/el tni-

^/•'•ito dri be.'íliaihi. instalación (eu iiii

buque) para el trasporte de animales.

stallonág{rine -if. lascivia liriilal.

stallone sm. caballo padre o semen
tal ['] garañón (asno o "caballo ijiie

sirve para la reproducción) ;| establo

iiiuv granile.

stulluncgKiarc '. " aculialliti.

Stalluccio 'I/I I liiquero, ealiib;

pala piieniis.

»tunialula */. iraví «Jiim >>ii|h9|-Í'

líe IMI lebir.

Htamalolo (<". tejedor de ehtiimbi<

stamane ">'. i-sta niuri.ina.

stamattina <" bo,\ |Mir lu inaliiiua.

stambecchina V- pequeña balleslii

stambecchlno *'". arquero |¡
ra-

bí oncitn inniil'-n II silventre.

stambecco «i/i. revezo, caliióu iiion

li-.s ,1 .silveslle.

Stamberg^a <^. i-aHiicbu. 7.ai|iiizanii.

casa muy sucia.

stambugio mu- ciiiribilil. desván

uatelii.

stamburare <. ,i. laiuborilcaí . n
ibi'ular (el tauíliiirj.

stamburata ff. taiul>iiilailu (redo

ble del taiiiboi'i.

stame un. estambre.

st<<niina fí. estameña, lanilla (ti

jiibi pai.'i banderas).

staminalo .sm. estaiuefiero, Tabi i

caule de estaineiias.

staminale sm. cstamenara, geiiol.

singlón, barraganete (pieza de la rii.i

«lerna ib- iiu buque).

staminifero ay. estamiiiílero.

stampa ;</. 1) imprent,T (arte d^

I iiiipiiuiii)
,1
prensa (diarios, gacetas

{

I

estaiiqia. graliadu ',\ tirada, impre

I

sióu, publicación (do un librü) ||
dai'

I alie —e, dar a la jireiisa, publicar

I

delitto di — , delito ile prensa 1|
ii'

i

cono di — . en prepanuión (para pii

blicarse próximamente) ||
sbaglio di —

errata de inii)renta || 2) calidad, cast-a

especie
||
gente della gtesna — ,

genti

de una misma calaña || -e }'( ini]iresM-

(iudieación ]>ostal).

stampàbile a<j. inipriinible (que s,

puede ¡lublicar) ;| estampable (que si

puede estanijiar con un molde).

stampare c. a. iinpriiiiir, piiblicaí

llar a luz ,] estampar, grabar.

stampatello nm. letras de iiiolde

(i|<ie imitan las de imprenta).

stampati «i/i. p. impresos.

stampato <»;/. k p. impreso
||

piibli-

cailo " estampado ||
— alia macchia,

iiii|)ieso de iiiatilte.

stampatore sm. impresor, tipógrafo

estampador.

stampatura »/. impresión, tirada
||

c>tani|iaclóii.



sta

stampella .«/ umleta.

stamperia sf. imprenta, ti))ogiafíii.

stampiglia sf. estampilla || tablero

(<le los cimo uiimeros de la lotería).

stamplnare v. a. estampar.

stampinatura sf. estampación.

stampine sf. p. pruebas deinipventa

Il
galeradas.

stampino .*?«. molde, patrón
jj
sello

(le caucho.

stampo Sili, molde para estampar
metales

{¡
horma || clase, calidad, gé-

nero, especie || èssere dello stesso —

,

ser de la misma calara.

stamponi sm. p. pruebas (primera

lil.iiiH de imprenta)
||
galeradas.

stanare i\ a. desnidar, desencamar,
hacer salir del cubil.

stancabile ua. fatigoso, que se

liinsa fácilmente.

stancamento s>n. causaucio.

stancare v. a. cansar, fatigar
||

•si /. causarse.

stanchévole «(/. fatigoso.

stanchezza sf. fatiga, cansancio.

stanco ag. causado, fatigado ||
—

liiinit.o. extenuado.

stand sm. stand de tiro
||
tribuna

de los espectadores (de una carrera

de caballos).

stanga sf. barra, barrote
||
esteva

II
percha, yara

i|
palanca (para alzar

pesos)
II
limonera (de un canuaje).

stangare v. ?i. barrear, apuntalar

o afianzar con barras o Ijarrotes.

stangata sf. trancazo, varazo, pa-

lancada.

stangato ag. e jì. barreado, apun-
tale.ado o afianzado con barras.

stanghetta sf. banita
j|

pe.ítillo de
lina cerradura.

stangonata sf. palancada, golpe

dado con una barra.

stangone sm. barra grande
||
paleta

de tundidor.

Stanislao n. p. Estanislao.

stannato (di soda) sjjí. estañato de
^íosa.

stanotte ar. esta noche.

stante ag. estante, fyo en un lugar

|j
>¡pduta — si nómina il presidente,

acto continuo se nombra al presidente

l¡ //(«jt/. a causa de ||
— che, puesto

fiue. ya que || sin. caiidelero ^del au-

te|ieclio o de la barandilla)
||
instante.

stantio ag. rancio, pasado, uo fre.sco

jl sentiidii oduro (el pan) ||
viejo, añejo.

Stantuffo «m. émbolo, pietóu
II
— del

cavallino, é. del borriquete
||
— della

dinamo, é. de nu motor de dínamo
||

— della motrice, é. de la máquina mo-
tora

II
— della X'Ompia, é. de bomba

||— tuffante, é. sumergido.

stanza sf. 1) cuarto, pieza, cámara,
habitación, aposento

¡|
— di compieii-

sazione, oficina de liquidaciones ||
—

da letto, c. de dormir, dormitorio ||

— dei guardaroba, e. de armarios
|| 2)

estancia, morada, residencia, domici-

lio
jl
prendere — , establecerse, domi-

ciliarse en un lugar || 3) estancia, es-

trofa, copla.

stanzaccia sf. cuarto sucio, mal
amueblado y obscuro.

stanzetta sf. cuartito.

stanziale ng. estable, permauente,
<outinuo.

stanziamento sm. precepto, orden,

mandamiento
||

destinación de una
•suma (para gastarla al intento indi-

cado).

stanziare v. a. establecer, decretai-,

ordenar, mandar
||
crear, fundar ||

co-

locar, situar
II

destinar, predestinai'

(una suma para un uso especial) || v. n.

permanecer.

stanziato ag. e p. establecido, or-

denado
II
destinado para un u.«o espe-

cial (dinero).

stanzino sm. cuartito, camarilla.

stanzone sm. cuarto grande, salón.

stapede sm. estiibo.

stappare v. a. destapar, destrti)o-

nar, desobstruir.

star del crédere sm. prima por la

garantía del pago.

stare v. n. estar || vivir, lesidir,

morar
I|

permanecer, detenerse, pa-

rarse
II
— a cuore, desear vivamente

II
— alia burla, aguantar, admitir las

burlas o las chanzas ||
— allegro, di-

vertii'se, darse buena vida ||
— a sen-

tire, escuchar ||
— a vedere come va

a finire, esperar el fin ||
— bene, e.,

encontrarse o sentirse bien; tener di-

nero, ser hombre adinarado ||
— bene

in un luogo, e. muy a su gusto en un
lugar

II
— bene un vestito, e., caer o

sentar bieu un traje ||
— bocconi, col

ventre all'aria, e. boca abajo, reposado

de espaldas ||
— colle mani alla cin-

tola, e. sin hacer nada
||
— i?) cani-

l>agìia, in città, vivir eu el campo, en

la ciudad
II
— in rasa, quedarse eu



•ta 4tM

c.iiHu
II
— in f<ir»f, dniìiir, titiiliuui' |1

—
in flamba, ronBprvarBP «mio y fuprtv

;

liit'CiiVüiW"
Il
— ITI ijvardia, e. alerta

I

- í;i piedi, sfihito, roricato. «•. dt

pie. «entadi», erliado o tendido («olire

la <-aiiin) ||
— Invorandn , Itrj'iendu, e.

Irnbajando. leyendo ||
— iiialr, e. inalo.

iiii rii'ntirse bien ||
— tiiefjlio d'ima'

iiiilaltia, 8iinar de una enfunnodad H

per fare una cosn, e. para liacer

al{;o, e. n ]iutit4> o en Y(H|ii-raii de lia-

fer algo |{
— per nmrirf, e. on jieligm

de muerte ||
— mila sua, celiarla ili-

jtravo o de serio
||
come sfa/ jcónm

estí V.? j eóino Io pana V.?
|| alista

Itene! ; liien lieclio ! ¡bien enipli-inlo

le está ! || sta a ine, a lui, di^ponde de

mi. de *!
|| stai fresco, verás lo que

te acontecen -sene, contentarse, daroe
por contento o satisfedio

||
— di uno,

. atenerse al juicio, al parecer de uno,
confiar en él.

starna sf. estarna.

starnazzare >•. o. sacudii ;
- h-

'l'i. :iletear.

Starnotto sin. lii.juelo. pollito d«- li

-tMIII.l.

starnulamento sin. estornudo.
starnutare r. n. estornudar.

starn.itatorio «/;. estornufaloiio

starnutazione sf. estornudo.
starnuto .-in. estornudo.
stasare > n. destajiar, desobstruir.

stasera ar. esta tarde, esta noclie.

stasi sf. estagiiRcii^n (de la sangre,
de los hunioies).

statare v. a. dejar reposar la tierra

entre la primera y .segunda re,ia.

statario ag. sumario, sin forniali-

ilades
II

estacionario, firme
I|

soldato
—

. .moldado que peleaba a pie firme.

State sf. estío, verano.

staterello sin. nacioncilla, pequeño
• >tado,

stàtica sf. estática.

statico ag. estático.

statista sin. estadista, lnuiibre de
. -tado.

statistica s/. estadística.

statistico (in. 1 stiiilfstico.

statizzare v. a. encargarse el Es-
tado del cuidado o gestión de algi^ii

servicio público.

statizzazione {d'un servicio) sf. en-
cargo que el Ksfado toma .-iobre sf de
cuidar de .'ilgiin servicio público.

stato sin. estado, nación ' orden,

condii'iòii. l'auro, vluite || «nlndo. con
dici/>n. "itnarf^n ||

— etrtle, re;:lHtio

<'i\il
II

- d-assedio, p. de «itlo ||

iiingijiure. e. mavui || entre in — di'.

ser capaK o eatar on condición de '

ensere (h — interestanU, ostar eniliii-

razada, encinta, en estado inteiesaiiti

|i pp. estado, sido.

Statua sf. estatua.

statuale ",'7. que ::u7.a del dei-tv-lio

lie vecindad o de riiidadaiio.

Statualmente ar.. eonforme a lo*.

.--laintoí,.

statuaria *;/. estatuaria.

Statuario sm. e-tatnurio. «siciilloi

I/./ istiitiiaiio.

statuente an. que establece

statuetta sf. eslatuita.

statuire '•. o. estatuir, estableí-ei

instituir (pr. giatviseo).

statuito a¡i. e p. estatnido, estable

eido, in'-titnído

statu quo sin. .stato quo.

statura ^f. estatura, talla, altura

fli nrande, di piemia — . de mnrlia.

de poca tolla || di inedia —, de me
diana e. !' ín Ardine di — . por orden

de e.

statutale ii;;. de estatuto.

statutario ag. estatutario.

statuto sm. cstatnto, reglamento

constitución || festa dello — . tiesta d.

la constitución.

Stavolta nr. esta ve/.

staza e deriv. V. stazza e deri

vati.

stazionare i'. n. paraise. eatar do

punto (un coche», pararse, estar de i>ie

en nn lugar (un individuo).

stazionario ag. estacionario || *ui.

buqtie de guerra estacionado en un

puerto.

stazione sf- estación (del tranvia

del ferrocarril)
;i
parada |1

— capoli-

nea, e. cabeza de linea ||
— earboin-

fera. e. carbonera, puerto o paradero

con depósito de carbón ||
— di piloti,

e. de prácticos ||
— di prime cure, ga-

binete de asistencia medical ||
— di

cetttne, paradero o punto de coches
¡j

— navale, e. naval ||
— semafórica,

e. semafórica o de señales ||
— zooló-

gica , di piscicoltura , instituto, estable-

cimiento zoológico, de piscicultura
||

hujret della — . fVinda de la e. capo —,
jefe de la e. ;! fare —. pararse en al-

gún sitio (el tranvía et<-.)
¡I
omnihu*



ste

alla — all'arrivo di tutti i treni, oin-

. iiibus in-opio eli la e. a la llegada de

lualquier treii
i|

scéndere a una —

.

bajar o apearse en una e.

stazza sf. arqueo (de buques), aforo

(de toneles) ||
calibrador (instrumento

|iura cubicar).

stazzare e. a. arqueai-, cubicar,

a forar.

stazzatore sin. arqueador, afora-

(l.ii.

stazzatura */. arqueo, afora-

miento.

stazzonamento sm. mauo!<eo.

stazzonare e. a manosear, ajar,

deslucir sobando.

stazzonato ay. e p. manoseado.
steamer sm. 1)uque de vapor (tran-

satlántico).

steàrico ag. e.steárico
|| candela — «

.

bujía esteárica.

stearina sf. estearina ¡|
—- cegetale

" iH cotone, c. vegetal.

steatite .</. esteatita, galaxia.

steatoma stn. esteátomo (tumor).

stécade sf. cantueso.

stecca sf. plegadira, cucbilla (del

encuadernador)
||

varilla (de abanico,

liaraguas o sombrilla) || ballena, i)a-

lillo (de corsé o cotilla) |{ bisagra (de

zapatero)
¡| taco (para jugar al billar)

ii
astiUa, pidaeillo (de madera) \\ ga-

llipavo (sonido falso que se le escapa
a nn cantante o sonador <le trompeta;

il
èssere alla — , estar a la cuarta pre-

gunta o estar sin blanca
|| lasciare

l'I — , dejar a uuo aun sirviendo en
el ejercito o armada l| piantare una —,
dar un petardo a uno. tomar algo fiado

.V no pagarlo.

Steccaccia {.iure una — ) 1. v. baiin
una piria.

steccaia */. presa de molino.
steccare c. a. estaciir, fortificar con

empalizadas
\\ emballenar.

steccata sf. estacada, empalizada

II
tacada, tacazo (al billar).

steccato sm. estacada, cerca, valla

II
barrera.

stecchetto sm. astillita ¡j èssere
allo —. ser nuiy corto de alcances,
vivir en la escasez || stare a —, estar

-estaca, aliorrar con mezquiíulad
le fi —

, tener uno a estaca, es-

iiKirle todo lo necesario.

stecchino sm. palillo, mniuladien-
tes.

stecchire v. n. secarse (pr. stec-

chisco).

stecchito pp. secado j' ai/, tieso,

seco, reseco || enjuto, flaco, descar-

nado.

stecco sm. palillo, mondadientes
||

palito ;j estaqnilla.

stecconato .«7/j. estacada, empali-
zada.

steccone sm. estaca.

stedeschizzare r. a. abolir tod"

10 que fué introducido o establecido

por los alema nes.

steeple Chase sm. caza esforzada.

Stefano n. p. Esteban.
steganografia sf. estegauogralía

(arte de escribir en cifra).

steganográfico ag. esteganogiíi-

lico.

steganógrafo sm. esteganografo.

stégola sf. esteva.

stégoio sm. árbol (de molino de

viento).

stele sf. obelisco.

stella sf. estrella |1 lumbrera (pei-

sona insigne) || lunar de la frente (de

los caballos) ||
bado, destino ||

— ca-

dente, e. fugaz II
pioggia di — e, llu-

via de estrellas
i|

èssere nato sotto cat-

tivo — , ser desdicbado
||
portare alie

— e, levantar a uno hasta las nubes

11
salire alle —e, subir a las nubes (un

precio).

stellante a<j. estrellado
1|
brillante,

resplandeciente.

stellare ag. estelarlo, estrellar.

stellare v. a. adornar, omameutar
(con e.strellas) || -si r. llenarse de es

trellas.

stellarla sf. estelaria |i astroita.

stellata <(/. medicamento para ca-

ballos.

stellato «,'/. estrellado. Heno de es-

trellas.

stelleggiare c. a. adornar con es-

trellas
II

r. )i. brillai- como niia es-

trella.

stelleggiato ag. e^. adornado con

estrellas ¡1 ag. estrellado (el caballo;.

stelletta .y", estrellita, pequeña is-

trella (de la espuela) ||
asterisco ;,

-e pl. estiillas (distintivo de los mi

litares)
i|
pèrdere le —, ser degradili!",

jìerder el grado de oficial.

stellífero ag. estelífero.

stelliforme ag. en forma de «s-

treUu.



• telline "f. )• kMvvWWix». I|i)ihI;i

più:. -..|...,.

^telllonatario m»- oHtelioiiHtni-io.

.«tc-lllonato «I». eHtflioniito.

sti-llloiie .v/,i. i-.st. l'uni.

stellÓRTafo «">. Hstróloc», iiHtr<>-

iiiiiiiii.

stelloncino •""". Incvi- Dotlcin i-n

mi iliiirio.

stellone »>". uHtn-llón.

Atelo '"'). tallo (ile Ihh itliinlji-f.

stemma "m. HrmnM, emendo il<- ui-

lllitH, llil.^ÓIl. iiieii^iiiH.

stemperamento xm. »lt"«l<ii<liir!i

d«'sl''iiiiili-
' iiitPmjKiiiiicia.

stemperare '• «. ilcsleir, disolver.

<lilnir,d«)8coniiioner || destcmidar, iini-

lai- lìl templi- al ai-ero
|| -si r. deHteiii

jilartio.

stemperatezza af. desti-mplan/a.

iiitiMiiperainia.

stemperato ati. e p. desleído, di

-iicltn. (liliiiiio, deHcuni puesto || des-

lciii)ilad"> (''1 accio).

stemperatura nf. disolución, des

Icimiento, desciini posición
||
desteniplr

(d.-l ar.Mo).

stempiare v. u. descubrirlas üiencs

(cortando ci pelo I.

stempiato ag. l'on las sienes sin

pclns
II

¡garrafal.

stenarltmía »/ cálculo rápido.

stendardiere *iíi. piirtae.«taiidarte.

stend a rdo.<íí/i.e8tandarli>. bandera,

pendini iruióii.

stendare »'. u. levantarlas tiendas.

stendere c. a. extender, desplegar

lender dilatar ||
— íí j'mtfsto, le

ilutar el itrotesto ¡{
— un' áiicorti.

ÌIII ormeggio, largor un ancla, una
amarra

|I
— kíi alto, exteuder, redac-

tar una escritura || -si r. exlender.se

|¡
dilatarse (pret. utetti ; pp. steso).

stendimento sm. extendiiniento.

• ii-iisión |¡ tendedura ü dilatación.

stenditoio «m. tendedero.

.stenditore .v»i. tendedor.

stenebrare v. a. quit:ir las tinie

illas ' -si /•. aelararse.

stenojírafare r. a. estenogratiar.

^tenojírafía «/. estenojLrrafía, f.-iqui-

.latfa.

Stenograficamente "r. estonográ
ftcaineiito.

stenojfráfico ag. estenográfico,

stenògrafo .vm. estenógrafo, taqnf-
.-rato.

stentacchiare ' '•. Iiiwer n\^u ion
dilli nlti.il.

stentamente uni. pena, Irabí^»
||

penilliil, eSiaMfZ.

stentare >°. a. n.-tardar. diferir, lia-

i'er esilerai ;¡ r. ii. peuur, pudPC4*r,

Mui'rir, UMUT tnilm.joH || fatigar, liiu!4*r

algo con ninclia dinciiltad || rareotM-,

faltar, tener eM-ase/. o penniia
|{ re-

lardar ¡¡
- a uivurersi. mover»* eoii

iiiuclia dilicultad ¡,' — a pagara, entar

atracado en los pago* ||
— a vittrt,

cai-ecer de lo necesario.

stentatamente nr. a duras ptina»,

'"" l"i"'

stentatezza */. pena, dificultad
|{

escasez .

Stentato ;•;>. retardado, dif«rido
|{

penado, padecido, sufrido 1| a;i. penow».

fatigoso, jiesado
|! d^liil. crecido con

pena, poco desarrolLida |! delgado,

tlaco, cenceño, canijo '| amazacotado.
Iiecho c<in trabajo. ]iena o dificultad.

stentatura yf. debilidad. Ila<|ne/.a

pena. tatJLia.

stenterello •«»/'. 8leiit<<reUo (pei-so

naje de lus farsa-s florentinas).

stentino ng. enclenqne, c«Mce!ii>

< ani.jo.

stento SI», trah.-ijo. fatiga, pena, di-

licultad
II

escasez. iK-nnria (I flaqueza,

debilidad II a — . con ]>«na. a duras
ponas.

sténtore xm. estentor, liombre que
tiene una voz formidable.

Stentoreo ag. e8t«nt<Jreo, iiiu>

Inerte (la vozí.

stentume nm. i-osa. planta, animal
II niño débiles o crecidos con pena.

stenuare r. a. exteunar || -si >.

extenuarse.

stenuativo ag. extenuativo.

stenuato •';/. < ;>. extenuado.

stenuazione «/. extenuación.

steppa s.f. grande llauui-a in(-ulta.

sterco sin. estiércol, excremento !i

— boriilo .boñiga, estiércol de ganad"
vaciinii.

stercoràceo ag. ©stercoràceo

.

stercorale ag. estercoral ||
sm. es-

tercorario.

stercorario ag. estercorario ||
»f(li-i

— a. silleta (orinal ^lara enfennos).

stercorazione sV'. estercoladura,

stereòbate »m. estereóbato,

stereografia •'•:''. e.storeografía.

stereogràfico ag. estereográfico.



stereógrafo sm. csteicógiafo.

stereómetra xm. profesor <le es( e

leoiiietría.

stereometria «/. estereométria.

stereometricamente nr. estéreo-

iiiétrieaiiiente.

stereometrico «!i. estercdiiiétrito.

stereoscopia s/. estereosco]iía.

stereoscopico ag. e«teréoscój)ic(i.

stereoscopio sm. estereoscopio.

stereotipare v. a. estereotipar.

stereotipato ag. ep. estereotipado.

stereotipatore sm. estereotipador.

stereotipia .'</. esteoritipía.

stereotipista sm. estereotipista.

stereotipo ag. esteri' otípico
|]

.sìiì.

estereotipudor.

stereotomía .tf. estereotouiía.

sterile ag. e.stúril, árido, .«in vege-

tación.

sterilire v. a e.sterelizar
|| v. n.

volvei-sc estéril (pr. .^teríli-'iro).

sterilità sf. esterilidad.

sterilizzare i\ n. esteriliza!'.

sterilizzato ag. e j'- e.sterelizado.

sterilizzazione .sr. esterelizacióii.

sterilmente ai;, estérilmente.

sterlina ••-/. libra esterlina.

sterminamento -tm. exterminio.

sterminare ''. a. esterniinar.

sterminatamente ar. desiuesura-

il.'Uueute.

sterminatezza •</. inmensidad.
<lesnie.snra.

sterminato ag. e ^j. exterminado

Il
ag. desmesurado, desaforado, in-

menso, i-noniie.

sterminatore sm. exterminado)-.

stermina'zione a/, exterminio, des-

trncción total.

sterminio sm. exterminio, destrne-
i'iiiu total

II
carnicería, matanza.

sterno sm. esternón.

sternutare v. n. estornudar.

sternuto sm. estorundo.

stero .s//t. esterio.

sterpágnola sf. paserina, pajarel.

sterpaglia sf. malezas.

sterpame sm. maraña.
sterpamento sm. extirpación.

sterpare v. a. extirpar, arrancar
||

desmoiilar
||

rozar, limpiar las tieri-as

lie las matas.

sterpeto sm. maleza, zarza.

sterpigno ag. lleno do malezas.

sterpo sm. gamonito, retoño esté-

ril, retallo seco (de un tocón).

sterposo ng. lleno de malezas.

sterquilinio sm. estercolero.

sterramento sm. destcrraniicnto.

excavac'icin.

sterrare v. a. desterrar, desterro-

nar, cavar, excavar || explanar, hacer
desmontes.

sterrato ((;/. e j<. desterrado, des-

terronado, excavado
||

explanado
||

sm. explanada, zanja.

sterratore sm. excavador.

sterro sm. excavación.

sterta .tf. montón de Iiace:^ dis-

piMsto en la era para trillai'.

stertore sm. estertoi-
|| roiuiuido.

sterzare ». a. terciar, tripartir,

partir en tres partes |¡ mondar, des-

brozar (sotos)
II
desviar (la dirección

del automóvil).

sterzato ag. e p. terciado, trii)ai-

tido
II
mondado

¡|
desviado (el auto

móvil).

sterzatura .'/. tiipartición ||
monda

(de .sotos)
II

desviación (del antomcV

sterzo sm. rodete |!
birlocho

|| di-

rcrción o mecanismo de dirección (de

un automóvil).

stesa sf. mano de (inte, capa de

cenieuto etc. ||
hilera, tila.

steso ag. p.p. extendido tendido
||

redactado, escrito (nn documento).

stessamente ai\ del mismo modo.

stessere v. a. destejer.

stessissimo ag. el mismísimo.

stesso ag. mismo, idéntico, igual
||

lu — , lo mismo, la jnisnuí cosa; del

mismo modo
]| fa lo — , lo mismo da.

stetoscopia sf. estetoscopia.

stetoscopio sm. estetosco]no.

stia sf. caponera.

stiaccia sf. trampa
||

))ierii.'i de

palo.

stiaccianocclole sm. cascanueces.

stiacclanoci shí. cascanueces.

stiacciare r. n. aplastai'. machacar

I]
cascar, romjur.

stiacciata sf. toita, hornazo.

stiacciato ag. e p. aplastado, ma
I liacado

II
cascado, rolo.

stiacciatura sf. aplanamiento.

stiare r. a. ccbaí', engordar los jio-

llos en la caponera.

stibiato ag. estihiado, de antLino-

nio

stibina sf. estibini (tiisMUinii di-

antimonio).



<«tlbln Sin i-ntilj|ii, iiiitiiiioiiii'.

<tidionata </. jiollo» n cnrne i-ou-

llillll- IMI 1111 llHHlllll'.

stidlone Hill, iisiiilor.

stiepidire ''. a. eiilibiiir ipi

, nlUcu).

Stille )i. ;>. Isticiii (rlii ile lii« in-

lìi'iimn).

ütifclo '(." i'Hti<:io, iiitrlli:il.

gtlKl'aineiitO fin. H;;rania<iiiii

StlKlIure I'. a. a{;niiiiar.

atigma sj. cHti):iiiatH,iii:ircu,Huiiiilt.

Stigmatizzare r. a. ci-iimirar, ro-

|ii'iirliar.

stiifnere '•. n. deslofiir
1| -si >•. di-».-

icñiisr (])r. i7i(i(;" . piet. uliniti
;

jip.

full.i).

stilare ''. a. rudaclni-, escribir ||

il. i^tilai'i-, a'.iistiiinlirarse.

stile sin. 1) cHtilii. modo do l'ruriliir

• -tilo ;iiquitectóiii'-o (baroro, rococi'i)

riistiiTiibre ), modo, uso
|| 2) l'stil".

.iioiniiii
II

iHiiizón II |)iiñal.

stilettare '•. a. liei ir o inalai ron

ini {iiifial. ihir de puñaladas.

Stilettata n/. iiniìalada.

stilettato ag. e p. berido " matado
«•Oli un luifial

II
ay. cou punta afiiida

'rollio un ]iiiñal).

stiletto M/I. pufialf.jo.

stilifornie aij. cetili foiinc.

stilismo •Hit. l'.siili.snio.

stilista .«l'I. (>stili^1ta.

stilistica .•>/. e.stilinti< !i.

stinte sm. estilita.

stilla »/ giitita.

stillamento n ". d<-.-<tila('ióii.

stillare '. u. destilar, alaniUicnr,

-i' :ir por ahiiiibi(|iie
i|

instilar, verltir

;;iita a gota || t). u. destilar, gotear
[]

l'iarilìcarse
|| -si r. destilarse

||
— (7

cervello, devanarse los sesos.

stillato aij. e p. destilado, alani-

bieado, sacado por alambique
|¡

insti-

lado, viTtido "ilota ii gota
|| destilado.

;:oieado
II

.\iii. caldo coiisimiado.

stillatore ''in. de.stilador.

stillazione •</. destilación.

stillicidio .«Iti. ostilii'idio
II

irotera

Il
rlloir,.];,.

stillingia ."/. •< stillingia sebifera »,

alimi del sebo (pianta).

stillino sin. individuo industi-ìoso

" "II- sutil ingenio j| regatón.

stillo sm. gotera jl alambi(|iii' Ij des-

tilación l| sutileza.

Stilo sm. puñal.

Htilóbatu "". estilòbulo.

stilogràfica (/ifmin — ) ^f. pliiiiin

fuente lapirero o "laplctim d<» liuln.

sil'oide "III. istiloide.,.

stilomctria t/. intilonietHa.

stima -i/. l'Klima, estìuiucióu, apre-

elo, coMxiderución, cri-dito ¡j
onliina

lililí, valuación, «viilrìo. aprecio, t«»H.

ciilciilii. cómputo ;i j'iiiy la —, avaluar

hiii objeto)
Il

ijudeir ¡iraiide — , (io/«r

all.i eHiinia |1 tfiifrr in iiraii'l' -. es-

timar mui'lio.

stimàbile '»;/. eslimiiMi .

stimabilità s/. eslimabiljit.oj.

stimare r. n. estiiiiar, apreciai',

considerili, liomar. teiiei' cu niuolia

consideración o extiniación || eHtiinar.

apreciar, avaluar (nn nlijeto), tasar

aleo en (cien pesetas), jioner precio a

algo
II
.¡uzear, pensar, upiíiiir, cieev

II
— iippxrtuno . creer convenientn

-si I estimarse,

stimate ^.f. p. estigmaloH.

stimativa sf. estimativa.

stimativo "/. istim.itivo.

stimatizzare '. i. estigmatizar.

stimatizzazione «./. e.Rtigmatiza

cióii.

stimato e,'/, e /-. esiimado, apre-

ciado, considerado, lionrado |l ««li-

mado, .ipreeiad», .'ivaliiado, tasadlo !|

Juz-iado, pensado, creído.

stimatore sm. í^stimndor. aprecia-

dor '! tas.idor. avaluador, ¡leiito.

stimatura "/. e.stimación.

stimma un. estigiuato.

sttmolamento sm. estiiiiubieión.

stimolante tío. estimulante, cxci

tativo.

stimolare r. a. estimular, aguijo

nar || estimular, incitar.

stimolativo att. excitativo.

stimolato til], r p. estimulado, in

citarlo.

stimolatore fl;/. e x. estinniladoi .

stimolizione s.f. estiniulíición.

stimolo ""1 estímulo, incitamiento

11 inieulivo
li atíuijón ||

pujo.

Stincata Ji/. ¡iidpedadoen la canilla.

stinche »f. y. cárceles en Florencia

(de los condenados a presidio |>er]M'--

tuoi.

stinco sm. canilla, hneso de la

pierna !| noíi èssere uno — ài santo,

no ser nmj- Iioncsto.

stingere '•. n. desteñir ]\ -si r. des-

teñirse (prct. stinsi; pp. slintO).
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stintignare v. a. sacudir
||

v. n.

remolonear, rom-ear. hacer las cosas

l>oco a poco.

stinto «¡7. e p. desteñido.

stipa sf. maleza
II
broza, fu.sta, leña

menuda para hacer fuego.

stipamacchie sm. desbrozador (el

que limpia de la.s brozas lo.« bosque.s).

stipare v. a. cercar cou l)rozas
|¡

de.sbrozaj', cortar laa malezas
||
amon-

touar
II

lleuar completamente.
stipato a¡j. e 2'- cercado de broza.s

II
desbrozado, limpio de brozas o ma-

lezas
II
lleuo coniidetaniente ||

apiñado

de gente.

stipatore Si». dcsbrozador.

stipendiare i\ a. estipendiai', asa-

lariar.

stipendiarlo sm. estipendiario
||

soldado alistado.

stipendiato ag- e p. estipendiado,

asalariado 1; siií. empleado.

stipendio sm. estipendio, sueldo,

salario.

stipettaio sm. ebanista.

stipite Sili, estípite,,jamba (de una
Irucrta)

II
tronC(» (de un árbol) ||

i-opa

(de una casta) || estirpe, raíz (de una
familia).

stipo sm. escriño, armario, consol

o consola.

stipsi */. estiptiquez.

stipuia sf. estípula.

stipulante aij. e «. estipulante.

c<jntratante.

stipulare u.a. estipular, contratar,

pactar ||
extender ana escrituia, un

contrato.

stipulazione s/. estipulación, claii-

sola
II
convenio, contrato, pacto.

stiracalzoni sm. exteudedor i\r

pantalón (instrumento para estirar el

pantalón de un modo que pierda los

pliegues).

stiracchiábile ";/. sotisticable.

stiracchiamento sm. regateo
||

cl-

imateria
II

solistería.

stiracchiare v. a. estirar
j|

rega-

tear (el precio de algo)
||

sofisticar,

cavilar, sutilizar
|| -si r. desperezarse.

stiracchiatamente ni\ condilicul-

\:'.t\.

stiracchiato a¡i. e p. estirado
||

ii-iiateado
||

sofisticado, sutilizado
||

preszu — , precio alambicado
||

aij.

avariento, agarrado, parsimonioso, di

Ü(!il en conceder algo.

stiracchiatura sf. sofistería, cavi-

lación
il
regateo.

stiramento sm. alargaiiiieuto, es-

tiríyón.

Stirare o. a. estirar, alargar, ex-

tender, tirar
||
planchar (la ropa)

||

asse (id — , tabla de planchar
||
ferro

da — , plancha
\\
ferro cía — a scal-

damento interno, plancha de calefac-

ción automática
||
— a lúcido, plan-

char sacando el brillo || -si r. despe-

rezarse.

stirato ag. ttp. estirado, alargado,

cxtend ido
II
planchado (la ropa blanca).

stiratora sf. planchadora.

stiratoría .s/. tienda de plancha-

dora.

Stiratura sf. planchado (déla ropa)

II
gasto de p. 11

estiramiento.

Stiria n. <j. Estiria.

stiriano ag. e s. estirio.

stirizzirsi v. r. desentumecerse (un

miembro) (pr. stirizzisco).

stirpare v. a. extirpar ||
destruir.

stirpe sf. estirpe.

stiticamente «". de un modo es

típtico.

stitichería -ff. estipticidad.

stitichezza sf. estiptiquez, astrin-

gencia.

Stlticità sf. estipticidad.

stítico ag. estíptico, astringente
||

estreñido (de cuerpo) ||
èssere — , es-

tar e.xtreñido, padecer de extreñi-

miento.

stiva sf. bodega (de un bu(pie)
||

esteva o mancera (del arado).

stivaggio Sin. estiva del caiga -

mento, arruiuaje.

stivalaio sm. zapatero.

stlvalare v. a. calzar las botas a

uno.

stivalata sf. golpe de calzado o

dado con una bota.

stivale sm. 1) botina, calzado (do

una suela, de doble suela, con elás-

tico)
II
— a tromba, bota fuerte o de

montar ||
— con stringhe, liorceguí

||

— di capra, di racchetta, di vitello.

botina di cal)retillo, de becerro flno.

de becerro fuerte ||
— di búlgaro,

di lustrino, botina de cordobán, de

charol || cava — i, sacabotas
||

conto

per — , calzador
||

lacci degli — i, ti-

rantes
II

ingrassare gli — í, ongrasai-

o untar con giasa las 1). || btcidaiC

gli — i, limpiar las b., embetunar o



lini' lieliiii. ••lut.'ir lustro o liillUi ii lux

i«.
I'

rùntpfre pli — i, ruittidìar !| mi
'ii-re gli — i, adulili'

|| 2) Ipnorjiíitóii.

loiitn. Iiolio M nrvi'i-alo ilfi miei - i,

.'iliiiuailii «in U-triì.

stlvalen'a nf. xiipnlcrla ||
cmI/.ihIo

(«•Il ;;i-iier.il).

Stivaletto «m. iHiliiin (c^iu taco iili<>

• I bajo, «'1111 fliistlcii)
Il
— con klrÌHf;lf,

lioi'c'i'gut
II
— g)inccnto, crepalo It. rota

11 ¡ilii«M'ta. 11. saUn<1;i.

stivalone sin. Imta
|i

- a Irowbii,

iiUn uruitit'rn. li. «lo montare li. fnertc

Il
— íííi ìiiitriniiiii. I». d« acna !| larri

ileìlo —
. tirantes.

stivaletto sin. «'alzado rniiipUhi.

stivamento xm. estiva.

stivare r. a. 1) <'->tivar. airniiiar (l.i

rarga)
||
— nuorainenle, rectitioar la

carga
|| i) amontonar, apretar || -si i

.

apretai'HP, apiüarsi-. aniontonarHC.

stivato aff. e;», estirado, nrrnniado

Il
ag. apretado

||
lleno couipli-tainente

Il apiñado ((h gonte).

stivatore sm. estivador.

stlvatura ni. estiva del carüaiiieiiio

stizza Kf. còlerà, euojo, enfado, dcs-

pecl,,,.

Stizzire r. a. encolerizar, ©nfadai'.

t iiqjar || -si r. encolerizarse, enfadarse,
enojarse (pr. stizzinco).

stizzito ag. e ji. cncoleri/ado, eii

fadado. enojado.

stizznsamente «v. con cólera.

stizzoso ag. eiil'ado.so, colèrico,

iiMcundo. irascible.

Stoccafisso sm. jiejepnlo, merluza
seca.

stoccata nf. estocada
||

palla l|

¡loliie improviso
]|
pago inesperado

!|

jielardo (petición de dinero con ánimo
de no devolverlo).

stoccheggiare '. k. ostoiinear.

stocco .<»>. estollile.

stoccoflsso •<w. pejepalo, iiierlii7.:i

seca

.

Stoccolma ». /;. Kslocoliiio.

stock Hill. |irovÌBÌón, gran cantileni

ili' mercancta.fl di.sjioniViles.

Stockport II. ¡). Stockport.

Stockton //. II. Stockloii.

stoffa .<''. e-toia, tela, tejido
||
pan"

(a cuadros, listado o rayado) || non
esserci la — , no t<?ner aptitud o ini-li-

nación para algo.

stógliere >•.(». disnailir. apartar, des-
viar (pr. stolgo: pret. KtolH: pp. stolto).

StOglImcntO <ri<i. dÍRIIM«Ít'iU
II
dxMTlo

stola */. enUra.

Stolalo "IH. \eiid(«li>r o fabricaiile

de entelas.

Stoiare >•. <« enterar.

stoicamente "r. cstoicaiin-iile

stoicismo *'>/i entoiclhiuo.

stoicitá */ I sioicidnd.

stoico ";/ e *. estoico.

stoino Kin. felpudo, ruedo, esterilla

para los jiies.

stola *f. estola.

StolatO n.'í. MUe lleva la estol».

Stolidamente ar. estiipidaiiiente.

stolidezza '.f- i'stolider., loí'iira.

gtóti.lo lili, estólido, estúpido, tonto

bobo.

stollo »<-'. palo (del jiajari.

Stolone "")- estolón.

stoltamente ar. esfólidaniente. lo-

caiiieiiti .

Stoltezza y/- estolidez, insensatez.

Stoltiloquio *">. discurso estólido

o iubi-Ub.ltO.

stolto ng. ed. estólido, tonto. Isibo

II
ag. e ;>. disuadido, desviado.

stomacàggine */. nánsea. basca,

bastili, usili.

Stomacale ag. estomacal ||
eatonia

tical.

stomacante ";/. repudiante, asipn-

lo.so, i|iie excita bascas.

Stomacare >. a. estomagar, repug

iiar. dar liastio. causar asco, de.scoii-

certar il i-^lóiiiajio.

stomacazlone ni. náusea, linsllo.

stomachévole ag. repniruante, lias-

tiosii .i-'iui 1 US". i|Mi- excita asco».

Stomachevolmente ne de un iiunI"

repiiiinaiite.

Stomàchico ag. estomacal.

Stomachino xm. estomagnero.

venda para el estòlliamo i| individuo

mal contentadizo o difícil de contentar

!| arcre gli —i. t^-ner bascas o nauseas.

stomaco uni. estómago |! bncbe (de

los animales)
|i
cáiiehero allo — . cáncer

en el e. ¡¡ male di —, iudisiw.sición.

])adeciniiento del e. ||
arere a — , re-

jiugnar. disgustar || arere lo — difare.

tener valor para baceralffo ||
contro —

.

con repugnancia, con disgusto '| farr

— , revolver el e., causar, repugnancia

Il
portare uopra lo — . aborrecer |! f*"-

nirf a — . disgnstar, causar adversión.

stomacoso ag. repugnante, liastio-

8o. bascoso, asipieroso.
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f^totnátíco ag. estomacal, esloina-

tical
II

estojuàtico, tónico, que api'o-

veclia al estóuiago.

stomatite sf. estomatitis.

stonare e. a. atolondiar, aturdii'
![

r. II. tlesatìnar, cantar falso o flesaü-

uado, fiar o soltar gallipavos, ilesentu-

nar, salii' del tono
||
hacer un contraste

cliocante ¡| disonar l| carecer de con-

formidad o de armonía || no r-izonar

bien.

stonata >¡f. desentonación, desafina-

ción, giillipavo.

stonato ag. o p. atolondrado, atiii-

ilido
!| desafinado, desentonado, que

cauta falso, que da o suelta gallipa-

viis
II

falto de buen sentido.

stonatura %!'. desafinación, desen-

tono, gallipavo
11

contraste chocante

II
falta de conformidad o de armonía.

s t o n a z i o n e sf. desentonación
1

1

contraste chocante, efecto desagra-

dable.

stoppa •y. 1) estopa, borra || spè-

gnere l'incendio colla — . ser peor el

remedio que el nial || 2) borrachera,
mona.
stoppabuchi sin. borra

jj cosa o

jiersona inútil.

stoppaccio .Sí//, taco, bodoqnillo de
láñanio (para el fusil).

stoppácciolo sm. pequeño taco.

stoppare v. a. estopar || tapar, ce

irai-
il
atarugar

stopparola sf. curruca gris.

stopparolo sin. e.stoparol.

stopparsi ('. r. emborracliai'se, :i

I liisiiarse, pillar una mona.
stoppia sf. rastrojo, desbiocc.

stoppifício -iin. fábrica o hilandería
.1.- .-stoiía.

stoppinare '•. o. guarnecer de me-
í-hón.

stoppiniera sf. palmatoria, luz i»or-

látil.

stoppino- S//I. mecha, torcida
||
pá-

bil...

stoppione -Sin. cardencha.

stopposo ag. estoposo, estopeño
|!

seco, sin jugo.

storace sm. estoraque (áiltol y re-

sina).

stórcere c. a. torcer, retorcer
||

-si r. torcerse, retorcerse, contorcerse

II
— (t/í piede, torcerse o <lÍ8locarse na

pie (pret. storsi; pp. storto).

storcicollo sm. tortícoli.

storcileggi .sm. aliogado de se

cano.

storcimentasi/(. retorcimiento, toi -

cednra .

storcitura sf. torcedui'a |{
recoveco.

stordimento sm. aturdimiento. ato-

londramiento.

stordire v. a. aturdir, atolondrar
||

asombrar, pasmar ¡j -si r. aturdir.se,

atolondrarse
||
asombrarse, pasmarse

(pr. stordisco).

storditamente ar. sin considera-

.ion.

storditezza */. atolondramiento.

storditivo ag. que aturde.

stordito ag. e p. aturdido, atidon-

drado.

store */. store t, cortina de rodillo

(de nna ventana), cortinilla, tiansjia-

rente l| alzare la — , snliir o Ii-vaiit:ir

el transparente.

storia sf. historia ||
cuento, narra-

ción
II
aventura, acontecimiento ||

le-

yenda Ufare mille — e. hacer melin-

dres, hacer dificultades.

storiale ag. historial.

storiare r. a. histoiiar.

storiato ag. e p. historiado.

storicamente ar. históricamente.

storico ag. histórico
|| sm. liisto-

riador.

storiella sf. hi.storieta
||

cuente-

cilio.

storiografia sf. historiografía.

storiografo sm. historiógrafo.

storione sm. esturión (pez).

stormeggiare v. n. tocar a rehato.

stormeggiata sf. gran ruido.

stormire r. n . zurrir, hacer ruido

(las ramas o las hojas) (pr. stormisco).

stormo sm. multitud, muchedum-
bre, cuadrilla, tropa de gente

||
ban-

dada (de pájaros)
|| a — i, en banda-

das, en cuadrillas
|| sonare a — , tocar

a rebato.

stornare v. a. a])artar || hacer re-

troceder
II
disuadir || anular (un con-

trato)
II
desviar fondos (para emplear-

los diversamente de lo estaldeciilo

antes) || r. n. retroceder, recular.

stornato ag. ep. apartado
||
hecho

retroceder || disuadido 'I anulado
¡I

desviado, emjtleado de otro modo (un

capital).

stornello sm. 1) estornino (pivjaro)

II
2) cantar, cupla. jácara.

storno sm. 1) estornino (ave)
|( 2)
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.iiiiiliii'iòii (di' IMI ciiiitrNto) Il (t<-Hv(ii

storpiamento m/i. i-mIioim*».

storpiare '. n. ••.*tr<>i(f;ir, lir-iiu-.

niiitilMi'
Il

«Ixntluiirni (iiii.-i ¡mluln.i)

l'Iiapin rat', liablur niiil (un idiiuiini

gì r. clÌHloc,ir>i-, IiirriTMi- liiu pi<' i-li- .

storplatamente 'O'. il)> un I"

i"-lli)i)failo.

storpiato '<(/. •'
l>-

eHtrii|it-ail<>. li

-ì.kIx. iiiutiliiilo " rlia)iiHTai1(>, Imblinlo

mal (un i<li>>iiia).

storpidtore "'/. '• «. UKtropeadur.

Storpiatura «/'. europeo || ile8li;:n

ración.

storpio it;i. e «. "•8lru|M-a<lo. lixiailn.

sterrato (nj. «in torres.

storsione i</. i-xloisii'»n ]1 torsión.

storta »/ tor.sióii, torcodiirn ||
ri-

L-oilo
II
(liHJoc'ación (ile nn pie) || retorta

Il i«nl>le riirvo.

stortamente m-. oMiouann-ntt.*.

stortez/.a si. lun ednra. torciinienlo

liirriiiin
1

siuuo.'^iila'l.

storthln^ ¡un. Mtortliiii*: (iiarla-

iiHMito Morueco).

stortilato */". <;oJera (del « aliallo).

stortllatura */. toreeilnra.

stortlni fili. i>. cla^e de |>n.-*la tina

liara .sopa.

Storto aa. e //. torcido. letorcido
||

idijioni —e. razones de pie de banco.

stortura si. torcedura
j;

tor.iión.

stovalna xf. c.-*t<ivaina (iirodncln

.IIMSt,'til-.0.

stovlglialo <"'. alfarero, ollero.

8tovig:lie ff. ¡>. Vigilia, tru.stos de

l'ocina. objetos de alfarería, cacharros

de barro cocido.

stoviglieria .•</. alfan-rla. tienda de

allaiero .| vajilla de liarro.

stozzare '. a. abollonar (metales).

stozzatore xin. aboìlonador.

stozzo .••'/(. instrninento para abo-

llonar iinet.iles).

strabalzamento mn. vuelco, tra

i(neteo ' bmiibiilio. Iia/nqneti. ^nn^o
iMteo.

Strabalzare >-. ,i. volcar, traque
tear ¡1

lianiboleai. baziiipiear. zango-
lotear.

Strabalzoni «>'. a Irtuicos, a brin-

' "s |ior ai|UÌ y por allá.

strabello ag. bermosisimo.

strabene nr. luuy liien.

Strabere v. a. beber dcnia.siuilii ><

con exceio (pret. ulraberiH; hit. -berrò).

strolìillantr x iiianirilloHu. «ir-

pienibiiti- .1: bifcso. exirNordinario

strabiliare '. /< inaruvillnnte, ex

Il limi-'- baiei aNpavlentOH.

strabismo «ni. e-trabisino.

straboccamenlo iif>. relMmadui».

straboccante ";/. rebooant*' || e»-

straboccare >. n. mhuHar, hoIhu-

M'rtersr.

straboccato ";). <> f. rebottarto.

strabocchévole <i;i. esorbitante.

strabocche\ olmvnte <»r. exceMJx.i

IfU-nte.

strabocco >"'. precipicio
|| c4tida.

straboccone *"'. tnnilio. vnelio.

strabotomiu */. estrabot<imla.

strabuono "n innv bneno. exce

lente.

strabuzzare '•. n. torcer los ojos.

stracanarsi r. / . ap«'rrearHe. reven
larse. tMtii;ar>e niiiclio, ecbar el iMle.

stracannare e <f. repartir In »e<la

eli las canillas.

stracannatura k/. repartición de

la seda eii las CHiiillas.

stracarico f^il. «direcargado. car-

dado con exce.-o.

stracaro »;'. nnix caro, carfsinio.

de precio iiinv siibitlo.

stracca *.f. cansancio || alla — , de

mala IT"»», «'on dejadez.

Straccabraccia (u — ) l. ur. ccm

ilccnido. con dejadez, ne(rli{rente-

iiiente. de inala •¡.ina.

straccáfrtfine *f. c,in.saucio, laxi-

tud, l.-inL'iiide/. ,; cansera, aburri-

iiiicntii.

straccale .^m. tirante ||
retranca.

straccamento x"). cnnRancio. laxi-

tud aliiiiriiiiiento.

Straccare r. a. cansar, fatigar, de-

liililiir. eNlinuai enervar " fastidiar,

aburrir ; -si /'. cansarse.

straccatlvo «;/. cansante.

straccatolo an. fatigo.so.

stracchezza sf. cau.iancio, fati;:a.

laxitud canser:i. molestia, enojo.

Stracchino ani. « stmocbino ••.

liie.so de Milán ;de nata o de leclie

de htìfala) i; — lì' Olanda. (iue.so ile

boia.

stracciábile ".'/. ra-^gable.

stracclafojllo fin. lioirador !¡ ca-

l< itdarin a — , lunario de hojas.
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stracclaiuolo ¡itn. trapt^ro
|¡

carrlii-

ilor (de capullos).

stracciamento sm. desgano, ras-

oaduia
II despedazamiento.

stracciare v. a. rasgar, de-sgarrar,
lomper. despedazar, liacer pedazos,
lacerar

|| cardar (capullos) Ij si r. des-
garrarse, despedazarse.

stracciasacco {rirere a — ) /. e. vi-

vir sin cuidarse del porvenir.

stracciato ag. e p. rasgado, desga-
rrado, roto, despedazado, lacerado |i

ag. andrajoso, liaraposo. liarapiento

Il
tutto — . en arrapiezos.

stracciatore sm. rasgador, desga-
rrador, despedazador.
stracciatura sf. rasgadura

||
des-

garro
Il
despedazamiento

|| cardad nra
(de capullos).

straccio .«)». li trapo, trapajo, ha-
rapo, andrajo, arrapiezo, jirón

||
pin

gajo, calandrajo, guiñapo
|¡

pedazo,
trozo, retazo o retal

||
gli —i vati

nfìHjìre all'aria, pobreza nunca alza
lalieza

|| 2) desgaiTo. rasgón, rotura
(le vestido).

straccione a¡]. andrajoso, haraposo
,

Sí)?, gniitón, hombre andrajoso o des
preciable

|| desgarrón
| carda (para

la lana)_

stracco ag. causado, fatigado, mo-
lido, extenuado, debilitado

||
— morto.

molido de andar o de trabajar, can-
sado en extremo.
stracócere v. a. cocer demasiado

i ]>v. stracuocio: pret. -cossi; pp. -coitn).

stracollare v. v. caer ||
— sí un

¡lifde. torcerse- dislocarse un pie.

stracollatura s/. di.slocación. luxa-
ción.

stracollo sm. resbalón ¡{ calda
¡i

(lave lo —, dar el rtltimo golpe, hacer
laer o malograr.

stracollones/>í. resbalón, tropezón.

stracontentare v. a. contentar, sa

list'acer, eojiiplacer en máximo gi-ado.

stracontento n;/. muy contento o

satisfecho.

stracórrere o. n. correr, pasar con
i:i|)idez (pret. stracorsi; pp. -corso).

stracorrévole ag. rápido.

stracorridore sui. desiiibridor, ex-

ploiador, batidor (el (|ue va a la des-

iiibierta).

Stracorso ag. e p. corrido o pa-

sado con rapidez.

stracotto a;i. e p. demasiado o so-

bradamente cocido
II

sm. estofado
(pedazo de carae asada con aromas).
stracuocere '- a. cocei demasiado

o sobradamente (pr. stracuocio ; pret.

cossi, pp. -cotto).

strada sf. 1) callé, camino ||
— bat-

tuta, camino trillado
|I
— carrozzàbile,

carretera, camino carretero 1|
— /er-

rata, camino de hierro, ferrocarril ||

— .frequentata, calle mny transitada

;!
— lastricata o .selciata, calzada 1|

—
maestra, camino o carretera real

¡j

— mulattiera, camino de herradura

i

— vicinale, camino vecinal
||
all'im-

bocco, al principio della — , a la en-

trada, al principio de la calle
|| alia

estremità della — , al final, a la salida

de la calle
|| a metà — . a la mitad

del camino
|| —facendo, de paso, de

pasada
!| nel mezzo ¡iella — , en el cen-

tro de la calle |! ragazzo di — , mu-
chacho callejero || andare per la sua —

.

seguir su camino |[ esserefuori di —

.

descarriarse
|| far la stessa — . llevar

el mismo camino
|| farsi — , abrirse

camino; adelantar en su oficio; cobrar
renombren lasciare nelmezzo d'una —

,

dejara ano en la calle, abandonarle,
desampararle

||
méttere sulla buona —

.

traer a uno en buen camino
|| sbagliare

di — , errar o ecjuivocar el camino, y
(tìg.) no dar con el medio, no acertar

il
scénderein — , armar batahola || tutt-e

le — e conducono a liorna, por todas

partes se va a Koma || 2) medio, modo
para conseguir algún fin.

stradacela sf. camino muy malo.

stradale sm. camino, carretera
¡|

ag. de la calle, del camino
|j manvten-

zione — . entretenimiento de las calles

o de los Caminos y carreteras
||

po-

lizia, — . inspección de caminos.

stradare v. a. encaminar, poner a

lino fii buen camino.

stradetta .*•/. calleja.

stradicciola "f. callejuela.

stradiere •••'"- registrador
j|

porla-

lei'o.

stradino sm. caminero.

strad lotto sm. estradiota.

stradone sm. calle ancha, camino
grande l| carretera, camino real i|

—
inghi'.iiaio, carretera afirmada con iv-

icbo.

stradoppio «,</. más qins doble.

stradúcola V- calle.juelu.

strafalciare f. n. dejar algo atrás
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-l'Uaiid»
Il
obrar a t<i|iat<iliiii(lr(i ,, cou

• liicliidii
I ilHpanitiir. erlmi' iIìh)i:ii':i

11-, li.'ililai il.» iiii iiioili. •slrulahii'in.

strafalcione »«' ilÌK|.aralc de Imito.

• i lor cairat'al || liumbrc t-slrafularìo «i

•'MrarnuHiiI*'.

strafare >'. ". Imrcr niiU d<- lo uh
Hurio (pr. Kl rafnee.io : prel. /eri: pp.

/<tH,.).

Strafatto »</. adundo inadiiro (un
llMlo^

strafitfurare e <>. diHii;;iirui-.

straflno <«;;. ^'ilni-liiio, siiih-iIIik..

strafUzecca xj'. ej*lratìsBi;rrt.

straforare v. a. horadar.
straforo sin. obra de taladro n Im-

radad.-t 'i larnrnre <li — . bora<iar, ta

l.'idrar tablillaH di- madera; («<7.)cd)rar

por debito de cnerda |j rfi" —, de re-

lilóii. bii.jo mano, a la «urdiua.

strafottente no. insoleiite. desver-
• mzado.

Strafottenza e/, iasoleui-ia.

strafottersi e. i'. no importar onda
.i- algo.

strage «/. estrago, matanza, mor-
alidad

Il destrozo, de^tnicción
|| far

. matar en gran cantidad.

stragiudlziate (i'i. exlra.jndicinl
||

;";• via —
,
)>or medio de un compro-

misil amigable.

litragiudizialmente ar. extriúudi-
'almente. sin la.s .«oleninidades.jiidi

Mies, mediante iiu conj)iromiso ami-
.Mide.

Straglio .V//I. estay.

stragodere i'. ". gozar miicbo.

stragonfiare '• ". Iiimlinr excesi-

.•miente.

stragrande atj. giaudísimo, exce-
sivamente grande, de nn grandor ex -

tniordinano.

stralciare ''. «. ijodar, cortar
||

.listar. arre_glar (laa cuentas defini-

ii\ amenté) || liqnidnr una casa (que
se retira de lo.« negocies) |¡ hacer una
fransaeoióu.

stralciarlo sm. liíjiiidadnr (de una
.•^.-x de comercio).

stralciato a<j. t¡ p. podado, cortado
,iÍii.et:ido. arreglado (niia cuenta)

'iiiiilado (lina casa) || transigido.

stralcio "/II. poda, corta (de la viilj

arreglo, ajuste, transacción l] liqni

lUcción definitiva (de una casa) i; reo-

derf per — . liquidar o vender loda.s

las existencias del almacén.

>irale «/ii. dai-ilo, flecha, saeta I!

ji-nralaliro. ilcwgracia.

stralignare e di-riv. V. tralignare
. .|.-.iv;i(j

slrulucc-ntc aii. ¡oiiv brillaiil«.

stralunamento «m. revolución <)•-

lo- OJOM.

Stralunare ' n. revolver Ion ojo-

de un lado u otto, mirar |Mtr toda-
parles.

stralunato a¡i. con Ium oJom r«vuel
liis

II
Irantornado. ugiludo. lurba<1<<

alterado

stralungo ".'/. largo eit' extremo,

stramaturo ";'. sobrado niaduru.

stramazzare >'. a. denibar, abatii .

tirar a uno al Hílelo (dejiiiidole sin

sentido)
||

r. n. c.ieiHe reilondo, venii

uno al suelo (por dexmayo).

stramazzdita "f. i-alda. lm|M»4ín.

resbalón.

Stramazzo .</»'. calda || collar de
lieliii.sa («le iin ealK»)

|; «olclión.

stramazzone tm. resbalón
||
calda

violenta.

Stramba »/. soga, irencha de en

parto i| esparto.

strambamente av. de un mod<<

exlraiiibóiic o o extravagante.

strambeilare ' 'i. desgarrai. ha
eci .¡iroiic.» de una cosa.

strambello sm. aramltel. colgajo

;iiiilíiiji), jirón.

stramberia y/, extravagancia,

stranibismo mi. estrabismo,

strambo n;/. tuerto, bizc/i, atruve
.sallo

,,
p.ilizambii. ¡latituerto, eambo

¡I
extrambótico. extravagante |¡ eer-

relio — , casquivano, taramba: a. in

diviiluo de poco juicio v de poco

asiento.

strambotto -«m. estrainbote || dis-

pai. ite

strame «/«. paja, heno (cualqniei

hieilia seca)
i,

forraje, pienso.

stramegglare r. n. eomer heno o

forraje i r. a. t'onajear. ]>a6t-ar las

cab.illeiia8.

stramezzare v. ¡i. int«r|>ouer.

stramoggiare r. n. sobreabundar,

stramonio .'m . estramonio (plaDta^

stramortimento *'". desmayo.
stramortire < . a. hacer perder el

-eiiiido r. ,1, ilesiua.varse.

stramortito a¡¡. < p. desmamado.
stram palat aggina x/. extrav.i-

liaiiiia.
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Strampalato ag. extravagante, es-

trafalario, extraiiibótico. uiuy extraño.

strampaleria .s/. (?xtravaganei;i
||

despropósito.

stranamente ai:, ile un iiio'.lo ex

nano o estravagante.

stranare v. a. maltratar.

stranaturare v. a. desnaturalizar.

straneggiare '. i).bacerextrañe/.a>

stranezza */. cxtrañeza, extrava

•.¿aniia.

s t rangoglloni s„i.p. estraiijiid.

aniiina.s.

«traogolacaal sm. irapa (ojilio o

liiioi supleìiH^ntario).

strangolamento xin. e.straiiiiiilH

lión.

strangolare '•. a. estrangular.

strangolato ag. e p. e.strangnladu

ritcf — O . VOZ agria.

strangolatolo ag. estiangulador.

strangolatore -S'/ì. e.strangnlador.

strangolatura .«/. ostraugulación
[j

liaada de (luz (de do.s caljos).

strangolazione sf. estrangulación.

strangolo «»(. opre.sióu.

stranguglione sin. amigdaliti.s
|¡

estrangol
j| -i 2'1- bipos.

stranguria .«/. estrangnrria.

straniare r. a. alejar, enajenar
||

si r. alejarse-, separarse.

straniero ag. e s. extranjero, foras-

tero.

stranio o;;, extraño || deotropaí.«.

stranissimo ag. muy raro.

strano ag. estrano, singular, raro,

extravagante, admirable, maravilloso

¡I
votilo — , bombre raro, cabeza de

eliorlito, casquivano, tarambana.
straordinariamente ar. de un

modo extraordinario.

straordinario ag. extraordinario,

imco común, poco visto
||

Siti, profesor

extraordinario ( lonibrado cada año).

straorzare <•. n. guiñar, dar gui-

ñadas (el buque).

straorzata .y', balance del costado

.1 barlovento.

strapagare e. o. repagar, pagar

I

algo niiís de lo que vale, pagar dema-
Ìsiado caro.

strapanare i'. «• desgarrar.

strapanato ag. desganado || an-

liríijoso.

straparlare r. ii. <liaparatar. desa-

tinar, desvariar, delirar
|j

hablai- de-

masiado ;i lialtlar mal de uno.

strapazzamento ctu. maltrata-
miento, maltrato || ajamiento || fatiga.

< ansando
|| regañ miento, reprimenda

strapazzare r. a. maltratar, inju-

riar
II

ajar, malear, deteriorar, dañas-

II
fatigar, cansar

|j
regañar, maltratar

a uno de palabras
[| -si r. can.sarse.

fatigarse.

strapazzata xf. reprimenda, re-

gaño, sofrenada
|| dare una -, lega-

üar, ajustar a luwi la golilla.

strapazzatamente ar. descuida-
rlamontc.

Strapazzato ag. c p. maltratado
||

ajado, deteriorado, maleado, dañado
|;

fatigado, causado || regañado.

strapazzo nm. desarreglo
|1 trabajo

excesivo
II
descuido de su salud

||
poeta

da — , mal poeta |i rcístito da — , ves-

tido para todos los días (o que se usa
sin ningún cuidado).

strapazzoso ag. fatigo.so.

strapérdere '. n. peider muilio.

strapiacere '•. íí. agrailar en ex-

tremo.

strapiombare ''. ti. desplomarse,
derrumbarse

||
salirse de aplomo.

strapiombo am. desplomo.

Strapotente an. muy poderoso, ul-

tiapotente.

strappabecco (a — ) 1. av. a troche

y moche, descuidadamente.

strappàbile ag. arrancable. exlir-

pable.

strappacchiare ''. a. arrancar poco

a la vez.

strappamento •<iii. ariancamiento,
arranque.

strappare v. a. airancaí', extirpar

II
rasgar, desgarrar, romper |¡ sonsacar,

lograr por fuerza
||
— di mano, arran-

car, sacar, quitar con violencia de las

manos de huo
{|
— gli ormeggi, quedar

sin amarras 1|
— un segreto, llegai- a

saber con astucia un secreto.

strappata .'•/. estrapada, arran-

cada.

strappato ag. e p. arrancado, ex-

tirpado
II

i'asgado. desgarrado, roto i|

sonsacado, logrado por fuerza
¡|

ag.

andrajoso, reducido a pedazos.

strappatura s/. arrancada, sacu-

dida
II

desgarro, lasgón. desgarra-

dura.

strappo sin. 1) desgarrón, rasgón,

agujero (en el vestido) i| tirón, estirón,

arrancada, sacudida ¡| 2) infracciiui,



lini, iiiiii deiiii:ai't(iii a Ih «•o»'liiinbr«<.

strappone fu i>Htir<'>ti
!|

|i(>rHiinii

:iiMlr;iJoMa o liiiru])i)Hii.

strapregare r. a. riigiir fiicnrt'ri-

iliiini'Dto. |)filii- (((Il iiiHinncin

strapuntino xnt. tiaspiintln, ini-

rliDiirito ifllfiio ili' )mj;i. ile crin, il»"

Ixirrii.

strapunto sw. e iilrlnili l«>lli'lio il>

lioi rn.

straricco «.'(. inii^ lirn, n<|ulNiiii<i.

straripamento mii. avimiilii. nnlit)»

<l<- iiiiulri' (lU" 111) Ho).

straripare r. «. (IfslHiidjirHc. saliinc

ilf madre (el rio).

Strasburgfo n. j/. Kstra-slmrco
|;

InlHliccitl di —, pa.stcl llt» }||i:il(ìo (If

utili SII.

strascicamento fin. ¡iirastrü-

miento.

strascicante '/;í. niTastiuiite.

strascicare '•. a. «rrastiai-
||

r. n.

iirriistnii.se, andar cori trabajo y casi

.•iirastrándo.se
|{
pender o colgar hasta

locar en el snelo || -si ''. arrastrarse.

strascico sm. li arra.strniniento
,

«ola de un ve.^tido
|| trineo || ifle a —

.

.jíiliega (red para pe.'car o cazar) !| t>e

.itilo a — , vestido con cola || 2) sí-quito,

residuo, resta, consecuencia || lasciare

uno — , dejar algo no comjilcl ¡unenti-

arreglado, quedar todavía jilgiin aclia-

ipie. fastidio, enojo.

strascicone sm. azotacalles, coire
lienda.s

II
el viejo que anda ca.^i arras

tnindose
|[ per.«oiia rezagada, que no

C'inchivi- iiMiica lina cosa.

strasciconi ni', arrastránilose.

strascinamento sm. arrastra-
miento.

strascinare >'. n. ainistinr, tirar

tras sí
11 r. ». dilaciouar H si r. aii

llar con trabajo casi arrastr.iiidose

iliirar. dilatarse.

strascinato a¡i. i- ¡i. arrastrado, ti-

rado tras si W dilaciouado
|| dilatado.

strascinatura sf. arrastradnra.

strascinío sm. arrastramiento.

strascino .'i»i. rastra(azada dedieii-

ies)
II jábega (red para cazar) || espa-

ravel.

strascino mti. vendedor aiuliulaute
de carne || matasanos !! pintamonas l|

obrero malo.

strasecolare >. n. asoinlirarse, pas-

marse, extrañarse.

iitrusccolatu «;/. > ;.. .foiiibriulii,

paHiii.-iclii •'Xtrnnado

stratatremma *»i. i-xtiHiaiíi-iiia.

HtrutaKliare ••. ». coríar i-ii jx-íln

.lile-

strategia */. estrategia.

stratettlcamente >/r iHiraiérira
lIlHUtí-.

Strategico <"(. •- r. eHliat^gico.

stratega «/«. estratega.

stratificare r. u. estratilIcHr, fm
mal i.'sli'HtoH 11 i'a|iax,

stratlfica/.lone »f. estratitlcai-ión

stratiforme un. est rati forine.

strato sm. 1) i-stmto. capa (de c"
li-i. di- car)i/iii, df cimiento etc,)

suelo ¡I coUoearf a - i, sobreiKiner
poner algo a caii.-ia. o suelo a siieln

2) tapiz de aitar 1' — fuiirbir. iiioi

laja.

stratografía sj. estratocrafla.

stratta *'. •sijrón,

strattagemma sm. estratagema.
strattone sin. estirón '| a —i. con

inteniiilencia.

Stravacato «</. doblegado, toi

-

cido.

stravagrante n.»?- extravagante, ca

iniclioso.

Stravagantemente "i- de un i )>

extravagante.

stravaganza *'. extravagaiicia.

stra> alicare r. n
. tras]ia.sar del otro

lado.

stra\ anzare > . n resobrar. sii|)era-

buuilnr.

8t ra % asame n to -vi/i. extravHs.i

riiill.

stra\asare '. «i. extravasar.

stravasato ag. e ¡>. extravasado.

stravaso .s/ìi. extravasación.

stravedere r. a. ver \ volver a ver.

ver niiii'lio y bien li v. ìi. trasver. \er

mal. Clini vocarse (pret. stravidi: )i|i.

risto,.

stravecchio n;/. muy añejo.

stra vecchione ."m. qtieso luiiv

ani-io.

stravestlmento sm. distra/.

stravestire r. a. disfrazar.

stravincere '. a. e ii. ganar coni-

pk-t iim-nle (jiret. strarinsi.- pp. stni

riiito).

Stravinto «;;. e /;. ganado compie
taineiite.

stravisto aa. e p. visto y vuelto a

ver trasvisto, vi.st-ii mal.
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straviziare v. n. desarreglar, hacer

vida regalona o noches toledanas, ser

muy libertino.

straviziato ag. e jj. desarreglado.

stravizio sm. exceso en la comida

y bebida ||
desarreglo de conducta

||

intemperancia ||
noche toledana.

stravòlgere *'. a. revolver, trastor-

nar, echar por tierra o a rodar ||
arre-

batar
II

desordenar, agitar, turbar

violentamente ||
torcer con violencia

II
si r. volear (pret. strarolsi ; pp.

volto).

stravolgimento sm. trastorno,

ruina y címfusión ¡|
turbación, des-

concierto, gran desorden ||tiircimiento.

stravolto ag. op. revuelto, trastor-

nado
II
arrebatado

||
echado por tierra,

desordenado ||
agitado violentemente

II
turbado, asustado, desconcertado,

alterado en su semblante.

straziante ag. desgarrador, lasti-

moso, doloroso, aflictivo, acongojante,

que despedaza el corazón.

straziare v. a. desgarrar, despeda-

zar (el alma, el corazón) ||
afligir, acou-

go.jar, vejar, atormentar.

straziato ag. ep. desgarrado, des-

pedazado (el corazón) ||
afligido, acon-

gojado, vejado, atormentado jj ag.

aflicto.

straziatore ag. e s. atormentador.

strazieggiare v. a. escarnecer,

mofar.

straziévole ag. desgarrador, lasti-

moso, aflictivo.

strazio sm. desgarro (del alma, del

corazón) || vejación, aflicción, dolor,

pena, amargura ||
derroche

||
carnice-

ifn, matanza.
strebbiare v. a. acicalar, ataviar.

strebbiatura sf. acicaladura.

strecciare v. a. destrenzar.

strefolare v. a. destorcer.

strega sf. hechicera, bruja.

stregamento sm. Iiechizo, brujería.

stregare v. a. hechizar, embrujar.

stregato «<;. e p. hechizado, em-
lirujado.

stregghia sf. almohaza.

streggliiare v. a. almoliazar.

streggiiiatura sf. alraohazadura.

stregliería sf. hechicería, brujería.

stregone sm. hechicero, brujo.

stregoneria sf. hechicería, bru-
jería.

stregua sf. parte, porción, cuota
||

media, proporción, medida |[ alia stessa

— , del mismo modo, sin distinción,

con la misma suerte.

strelizzi sí", p. soldados de infan-

tería moscovita.

stremamente av. extremadamente
stremare v. a. extremar

||
extenuar

II
disminuir.

stremato ag. ej). extremado ||
ex-

tenuado
II
disminuido.

stremenzire v. a. extenuar, debi-

litar (pr. stremenziseo).

stremezza .«/. penuria, e.scasez.

stremire v. a. estremecer
|| -si >'.

estiemecerse (pr. stremisco).

stremila sf. extremidad, cabo
||

necesidad extrema.

stremo ag. extremo
||

falto, privado

II
— di forze, extenuado.
strenna sf. estrena, aguinaldo, re-

galo de noche buena o de año nuevo.

strenuamente av. valerosamente.

strenuità sf. valentía, valor.

strenuo ag. valero.so, valiente, ani-

moso
II
constante.

strepltamento sm. estrépito.

strepitante ag. estrepitoso, rui-

doso.

strepitare v. n. hacer estrépito
||

clamar, echar pestes o votos
||

albo-

rotar.

strepitato pp. clamado ||
hecho

estrépito o ruido
|| echado pestes o

votos.

strepiteggiare v. n. hacer ruido.

strepito sm. estrépito, ruido.

strepitosamente av. estrepitosa-

mente, cou nuicho ruido.

strepitoso ag. estrepitoso, ruidoso.

stretta sf. apretadura, estrecha-

miento
II

apretura, agolpamiento
||

apretón de manos || escasez, penuria

II
estrecho, desfiladero || èssere alle — e,

estar en apreturas, hallarse en gran
aprieto o en apuro ||

méttere alle —e,
apretar las clavijas, coger a uno entre

puertas o estrecharle para que con-

fiese algo
II

trovarsi alle — e, estar

estrecho de medios, hallarse en el úl-

timo trance o en el mayor apuro; no
ver salida, no saber cómo componér-
selas o cómo manejarse

||
wia — (íi

cuore, una opresión de corazón.

strettamente av. estrechamente
||

al pie de la letra.

strettezza sf. estrechez, estrechura

II
opiesión, apretura

||
escasez, neco-

KH.SON1. Voc ItaUano-üpagmiolo.
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-iciiiil. iiii-/.i|iiin(lii(1, iiiÍ8ería II
apriet4i,

stretto jiji. i'mI r»"oha«l(), apretado
jj

j

.ililiy.idii. roiiMlrcfiidii I! aii. i-Mlrvcli" '

aJiiKlailii, apr<'t:i<lii (t<l vt-Htiilo) || ri

uiil". iiii»ti'r<), .leverò || —a aiiiirizid

.

.iiuÌHla<l lutiinii
II
— ;<a rollìi, |i!irieiil«»

'

istrecli», ceri-uno o nlleguilo ||
— ai

lentii, cDii verjinH lirneeatliii* a liiirlo-
|

velilo o loilo a reñir ||
éngerr — ilal

ìiisugnii. liallarm- a|)iirai\o o mìii iiieilii»

j
i'uxfir —I 1)1 i/»iii vettura. e«lar iiiiiv

[•rietoH o apreladoH o ir iiiny estieclio>

un un carruaje || «ni. e«trecliO, ileulì-

laileru.

strettoia »/. apretadera, • correa o

cnerda ípie sirve para apretar ||
laja,

ceñidor.

strettolata n/. coinjnnto du pieza.-*

de tela «[Ue se )>reii.sau de una vez.

strettoio .'••"1. jirensa ||
calandria.

strettura */. e.-ítredinra || aprefa-

lima.

stria .<>/ e.strín, escocia.

striare '• «. estriar || r. ji. t'ormar

estría.-^.

striato (1,7. e Ji- e.slriado.

strlcco .'-»». ostaga.

stricnina •>/. estricnina.

stridente mj. estridente.

stridere '•. n. cliirriar, cliillur, gri-

tar con .stridori! cencerrear (las me-
llas)

II
liacer nii iiifdo estridente.

stridévole «¡i. estridente.

stridlmento nin. estridor.

stridio .v/'i. estridor, cliirrido.

strido "III- estridor, grito agudo, so

nido desagradable |l cliirrido. diillido.

Stridore ¡<in. estridor, sonido agudo

y desapacilde ||
chirrido, cliillido

|1

crujido o rechino (de dientes)
||

frío

excesivo.

Stridulo a*;, estridente, penetrante,

agudo.
strig:amento sm. desenredo, desein-

Imillo N desiiacho.

Strigare c a. desenredar, desem-

brollar, desembarazar || expedir, des-

pachar (un a.siinto) || -si r. salirse de

a)>iiios. desenredarse.

strigato ari. e ]>. d6.'*enredado, de-

sembrollado
II
expedido, despachado.

strige í/'. estrige, comaya (ave noc-

turna).

strlgio Si», yerba mora.

striglie Hill, estrígil. raedcia, c-sco-

billa.

atrigli* «/. hIiiiüIuimi.

strigliare v. a. almoliuEar || «btni-

strigliatura ulmohazHdiini

«trignerc e deriv. V. stringere e

derivati.

Strigolo »ìii. omento. rediiAo II
(rlii

nido.

Strillare r. >i. chirriar, chillar,

giitar. echar chlllidim o grit<iH.

strillo un. chirrido, chillido atildo

\ pelictiailte.

Strillonaggio »>ii. venta ambulante

de diarios (aiiiinciandii en alla vos lus

noticias).

strillone sm. vendedor ambulanti

de diarios.

Strillozzo «i<i. enilM-rizo.

strimpellamento fm. ceiicerren

mal tiii|iii' de la guitarra.

Strimpellare r. a. zangarrear, ceu

cerrcai (tocar mal un instnimento de

cuerda).

strimpellata f.f- aria o imìsica zaii

janeada o tocada mal.

strimpellatore «"i. rascador, mal

tocador (de mi instrumento mt'isico).

strina .v/". filo áspero o excesivo.

strinare >'. a. chaninscHr.

strinato n;;. e ;>. chaninscado.

stringa .••/ agujeta (para los za

patos).

Stringalo sin. agujetero.

stringare r. a. restriñir.

stringato (i¡i. e p. restriñido ||
a;i.

sucinto, laióiiiio, breve.

Stringente an. urgente, apremiante

i

c|ue ajirieta o comiirime.

stringere r. a. apretar, estrechar,

comprimir '| apremiar, apretar, dar

pri.sa
II
— <ií vento, arrimarse al viento,

gobernar el buque pegado al viento ||

— ainicizia. trabar amistad ||
— d' as-

sedio, sitiar
II
—fra Vnucio e il tnvro,

]K>ner entre la espada y la pared
||

— «n contratto, estipular, concluir uu

contrato || chi tutto vuole nulla stringe,

quien todo quiere todo pierde ||
ti

lempo stringe, el tiempo apremia
||

-si '•. apretarse ||
restreñirse ||

— nelle

spalle, encoger los hombros (pret.

strinai: ]>p. stretto).

stringimento «in. apretomiento
||

opresión
II
ccrramíeiitíi ]|

estreñimiento

(de viiiitre).

stringinaso sm. lentes.



síringitoio si», palo tortor.

stringUore ag. e s. apretador.

strlngitura s/. apretadura, prensa-

dura, eoiiipresiüu.

strione sin. histrión.

stríónico cuj. histrióuico.

strlppapelle (mangiare a — ) 1. v.

comer a iiuis no poder, a tente bonete
o lia.sta rexentar.

strippare *'. n. atiborrarse, atra-

carse, liartarse, darse un liartazgo, eo-

nier hasta reventar.

strippata .';/. panzada, liartazgo,

atracón.

striscia */. tira, lista, cinta, faja,

pedazo largo de tela, cuero etc. || ras-

tro, huella (señal en la tierra o en el

suelo)
II

raya.

strisciamento sin. arrastramiento.

strisciante ag. rastrero ||
adulador,

.'servil.

strisciare v. a. estregar, frotar
||

arrastrar (los pies)
||

rozar, rastrear

II
i:, n. ari'astrar, andar arrastrando

en el suelo ||
rastrear, pasar rozando

II
si r. arrastrarse || hacer cumplidos;

ponerse humildemente a los servicio.**

de uno.

strisciata .p'. arrastramiento ||
adu-

lación.

striscio Sin. arrastramiento.

strisciolina "</. tirita.

striscione sm. adulador, zala-

mero.

striscioni av. a gatas, arrastrán-

dose.

stritolàbile ag. triturable, de.snie-

uuzable.

stritolamento «m. trituración, ma-
jadura.

stritolare v. a. triturar, majar
||

si ). de.snienuzarse.

stritolatura .*/. trituración, luaja-

dura .

strizzalimoni sm. estruja-limones,

}>ren.silla para estrujar limones.

strizzare v. a. estrujar, exprimir
(un limón) ||

comprimir ||
— gli occhi,

guiñar el ojo, hacer seña a uno.

strizzata*/, estrujadura
||
guiñada,

iíuiño, guiñón (del ojo).

strizzone sm. dolor agu<lo
||

fiío

intenso.

strofa sf. estrol'a, copla, estancia.

strofanto sm. estrofanto (planta).

strofinaccio sm. estropajo, frega-

dor, rodilla, bayeta (para limpiar)
||

aljofifa (para fregar el suelo)
|| albero

(para .secar los platos).

strofinamento sm.. frotamieii(o.

fregamiento, estregadura.

strofinare '. a. frotar, fregar, es-

tregar
II

-si r. frotarse.

strofinata sf. estregadiira. estregón

strofinato ag.cp. frotado, fregado,

estregado.

strofinatore ag. e s. fregador.

strofinatura sf. frotadura, estre-

gadura.

strofinio Sin. frotación, estregacióri

continuada.

strogolare c. n. liuroscopear
||

pre-

sagiar lo que ha de suceder.

strología .'/. astrologia.

strombare v. a. construir un al-

féizar.

strombatura sf. alféizar.

strombazzare v. a. publicar, pre-

gonar a trompa tañida, a son detroin-

peta.

strombazzata sf. toque de trom-
])eta

II
propalación exagerada de no-

ticias
II
reclamo, bombo.

strombazzato ag. ep. publicado o

pregonado a son de trompeta.

strombettare v. a. trompett-ar
||

anunciar a son de trompeta.

strombettata */. sonido de la trom-
peta.

strombettato ag. ep. trompeteado
strombettiere sm. trompetero.

strombettíü sm. toque continuado
de trompeta.

stromento sm. instrumento.

stroncare v. n. troncar, cortar.

stronfiare v. n. resoplar, bufar.

stróngilo sm. lombriz do las eu-

ti'añas.

st ronzare v. a. troncar, cortar.

stronziana sf. estronciaua (planta).

stronzio sm. estroncio (metal).

stronzo sm. cagajón, niojóu (de

excremento humano).
strónzolo sm. cagajoncillo.

stropicciamento sm. frot.ación,

fregamiento.

stropicciare v. a. frotar, estregar

II
-si r. frotarse.

stropicciata sf. frotadura, Irot.i-

ción.

stropicciato ag. ep. frotado, estic-

gado.

stroplcclatura sf. frotadura, l'rola-

ción, fricación.
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stropiccio sin. fiotuiiinii cdnii

mi.iil.i. |>al.'ilcii, rilido «li< piivs arriiH-
.

trii.lus.

Stroppa s/. vilorta, vuiicoju, iiiiihltn-

|)iira alar.

stroppare r. n. i-ii;;a/.ar mi iiioiitóii.

stroppiamento xm. cxlniiiw».

stroppiare '•. n. oHU\>iifar.

stroppiataniente av. «Htropuaiìii-

llli'lltc, (111 IMI molli) iiuilu.

Stroppiato "il- e }>. i'»tropeailo.

stroppo .V//1. ONtrovo
|| yaza.

stroscia k/. cliarca, i-liapatal
{|

cIki-

rriTii isiùiil ilt-jaila por t-l a^iia).

strosciare >'. )i. llover a cáutaroN

I

li.iiiT ruido (ol u¡;il¡i cayéiulo).

st roselo.vm. ruido del afilla (ciiaiidn

cai.')
I

/.arpuzo.

strozza x/. •raijianta. tinYMate.

strozzamento xm. estrangulación.

Miloiacióii.

strozzare v. a. estrangular, deco-
llar

Il
— li vapore, .•«ofocar el vapor.

strozzato ai;, e p. eatrangulado.
di-ollado.

Strozzatolo aff. e s. entranirulador.

strozzatura •\/". o-strantrulacióii
|

•.'filíete (de una botella).

strozzlere fin. halconero.

stro/.zína^g;io *m. usura, logro in-

iiiiiikradii
|¡

vivere lìi — , vivir de l:i

usura.

strozzino sin. usurero.

strubbiare v. a. usar, gastar.

strubbio sin. consiiiuo
¡| deterioro

pili il uso.

strubbione s>>i. lioinliredescuidadii

((|Ue desluce pronto los vestidos).

strucinare >•. a. apañuscar.

strucio ci'j. andrajoso, haraposo.

strufázzolo ••>(". pedacito, prizca.

bri zúa.

strufonare r. a. fregar, estregar.

strùggere r. a. disolver, derretir,

desleír
||
consumir, gastar, disipar

||

-si í". disolverse, derretirse
|| consu-

mirse, gastarse || morirse por o de
deseo |¡ deshacerse de amor (pret.

strussi: pp. strutto).

struggibuco sm. tarea, asunto.
tral(n,jo largo y pesado.

struggicuore sm. pesar, afán. :in-

giisti:i. coiiL;ii.ia.

Struggimento sm. derretimiento,

liquet'ucción || deseo o amor int«nso
||

zozobra.

struggitore ag. e s. derretidor.

strulleria '> mii-ilad.

strullo 'I.;. e *'. ueriii tonto.

strumu .>.' i-sciiiliiln.

strumentale ai. inHtriiiiiental.

strumentalmente av. iiiHtruinon

tulmeiiic
II
pur escritura notariada.

strumentare >•. a. coniiHdier nm
sica iostriiiiieiital i otorgar ewritiirii-

o iiisl ruínenlo-. púlilieoH.

Strumentato a¡t. e ji. eHcrito por
cada inatrunieiitii la jiarto (|iic le en

riispiilllle.

strumentatura xj. iiiHtriiinenta

lión.

8trumentu¿ione */. instrumenta

cinti.

strumentista un. instrumentista.

strumento sin. U instrumento h

— a fiato, a eorda, i. de viento, di-

eiierdu
II

2) instnimeut^», esurilnm.

acta notarial ||
— pubblico, oiM-riturii

jii'iblica
II 3) lierraiiiìenta, utensilio

instrumento de trab:uo.

strumoso a¡j. escrofuloso.

strusciare v. a. ajar, Koba,jar, echar

a pi-nler ; consumir, usar, gastar

-si '. atrafagarse, afanarse.

strutta «/. liquefacción.

strutto ag. *;p. disuelto, derietidu

licuado
II

«m. manteca o grasa d<

cerdo.

struttura */. estructura.

struzzo 'Ili. avestruz.

stuccare r. a. estucar
I|

fastidiar,

liastiar, disgustar
]| v. n. empalagar

causar hastio (un manjar), re]iugii.'ii

una cosa
|| -sì r. aburrirse.

stuccato a¡j. e p. estucado || fasti

liado, hastiado, disgustado.

stuccatore sm. estucador, estu

i|iiista.

stuccatura •i/, estucadura.

stucchévole na. pe.s;ido, fastidioso

molesto.

stucclievolezza sf. repugnancia.
ha.stfo, abiirrimiento, fastidio.

stucclievolmente av. de un niixlo

fastidioso.

stuccliinaio sm. flgnrinero. fabii-

caiite o vendedor de figurillas de es-

tuco, barro o yeso.

stuccliino sm. figurilla de estuco,

barril o yeso.

stucco sm. 1) estuco, estuque ¡| re-

stare di— , quedar estupefacto, atónito

II 2) ag. fastidi.ido, aburrido
||
harto

|i

èssere — e ristucco, no poder más a
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íTuautar; tener hasta los ojos o estar

harto de algo.

stuccoso aij. pesado, fastidioso.

studente sm. estudiante, discípulo,

alumno.
studentesca sf. los estudiautes.

studiàbile ag. estudiable.

studiacchiare v. n. estudiar poco,

de mala gana, a ratos perdidos y sin

mucho cuidado o sin profundizar la

materia.

studiare v. a. estudiar || v. n. de-

dicarse al estudio ||
— a ittemoría,

aprender de memoria |! -si r. esfor-

zarse, ingeniarse, aplicarse para hacer

algo, procurar de hacer una cosa.

studiatamente aw. de intento, ex-

presamente.

studiato a;/, o p. estudiado || a¡j.

afectado, amanerado.
studiatore sm. estudiante.

stud 'evolmente av. expresamente.

studio f!ìi>. 1) estudio || cuidado, es-

mero, diligencia, aplicación || a bello

— , expresamente, de intento, de caso

pensado ||
— dal vero, estudio de pin-

tura al natural || 2) cuarto de estudio,

esciitorio, gabinete || estudio, taller

(de pintor, escultor) ||
escritorio, ofl-

cina (de abogado, notario etc.).

studiolo sm. pequeño escritorio,

üabinetito.

studiosamente av. estudiosamente

studioso ag. estudioso, aplicado,

diligente, cuidadoso || sm. estudiante,

investigador.

stuello sin. cordón de estopa || le-

chino.

stufa sf. 1) estufa {de loza, de hie-

rro), calorífero, hornillo, invernadero,

liorno cerámico (de liabitación) ||
— «

jietrolio, a gas, a legna, e. de petróleo,

de gas, i)ara ijnemar madera ||
—

Franklin, e. americana o amovible
||

-') invernáculo, estufa (para plantas).

stufatola sf. cazuela para hacer el

i-slofado.

stufaiolo Sììi. estufero.

stufare v. a. 1) estufar, poner a

^1 rai' eu la estufa || estofar, hacer un
' stofado

II 2) aburrir, fastidiar || -si r.

.iburrirse, fastidiarse.

stufato ag. ep. estufiwlo (puesto en

una estufa) ||
estofado, guisado || abu-

i lido, fastidiado || sm. estofado, carne

miisada con patatas.

stufatura sf. estofado.

stufo ag. aburrido, fastidiado, dis-

gustado, desganado |j èssere — . estar

harto, no tener más gana de algo.

stumia sf. espuma.
stumiare v. a. quitar la espuma.
stuoia sf. estera ||

— di giunco,

entretejido de junquillo ||
— dei pa-

gliolo, e. para estiv;ir.

stuoìaio sm. esterero, fabricante o

vendedor de esteras.

stuolo sm. cuadrilla, tropel, com-
pañía de gente, multitud, gran nú-
mero.
stuonare v. n. desentonar, desafi-

nar, tocar o cantar falso, dar o soltar

gallipavos
II

desatinar.

stuonato ag. e p. de.seutonado, de-

safinado
II
que toca o canta, que ha

tocado o cantado falso
||

que da o

suelta, que ha dado o soltado galli-

pavos
II

desatinado.

stupefacente ag. estupefactivo,

sorprendente.

stupefare v. a. sorprender, a.som-

brar, jiasmar. aturdir, causar estuiior

•si r. sorprenderse, asombrarse, admi-
rai-.se. ]»asmarse (pr. stupefaccio; pret.

feci; pp. -fatto).

stupefattivo ag. estupefactivo.

stupefatto ag. e p. sorprendido,
asombrado, pasmado, aturdido, admi-
rado

II
ag. estupefacto, atónito.

stupefazione sf. estupefacción.

stupendamente ar. estupenda-

mente, espléndidamente.

stupendo ag. estupendo, soiiireu-

dente.

stupldaccio sm. imbécil.

stupidàggine sf. estupidez, esto-

lidez.

stupidamente a<,". estúpidamente.

stupidezza sf. estupidez.

stupidire '". a. entontecer
||

v. n.

eutontecer.se, entorpecerse, volverse

estúpido (pr. stupidisco).

stupidità sf. estupidez.

stupidito ag. e p. entontecido, en-

torpecido.

stùpido ag. estúpido, tonto || sm.

IioIk). uecin, bestia, cesto, alma de

cántaro.

stupimento sm. estupor.

stupire V. a. extrañar, sorprender

II
-si r. extrañarse, sorprender.se, ad-

mirarse, pasmaiise, asombiarse (pr.

utujiisco).

stupito ag. ep. extrañado, sorpreu-



sub

'lililí, iiiliiiirado || ag. efttiipufiu'to, iitó

lliln, |illMllin<|il.

stupore sm. <-M\\]uit. nsuiiiliiu.

stuprare i'. a. ('Ktii])riir.

stuprutore sin. istupnulor.

stupro HI). c.Hiiipro.

stura "/. (li'sl!i)>iicliir;i |1 ilare la —

.

ili-staii.ir. ili-iiinpoiiiir ||
iliire la — ai

IiiìiiiIìkì. fiii]ie/iir II liiKiT Iiriiiilitt, dar
lilnr saliil.-i a los tuant,-*.

sturamento kih. iloHiapnnatiiiento.

ili'.stapailnra.

sturare ''. a. (leHtajiar (Iwlcllax).

ilfstapoiiai itomele»).

sturbamento SI», tnibatión || tra.-<

turno.

sturbare v. n. turbar, estorbar
\

I i-.i^tiit iiar
\\ -si ». turbarHe.

Sturbatore .«m. perturbador.

sturbo sm. i\><t<irbo l] perturbación.

stuzzicadenti un. ]ialilln. limpia
iliiiilr>. iiiiinilailifUti-8.

stuzzlcamento sin. rc\(ilviniii>uto,

:i viviiri.iii ilei tiu'iio con ol liur;;óii
||

' ^1 i¡iinla(¡i)n. ««xcitncióu.

stuzzicante ar). excitante, estinin-

laiite.

stuzzicare '•. a. lnir;:onear, avivar,

atizar (el fnej;"). mondar o limpiar
i'is diente.s, las oreja.s). excitar (el

[•••tito, la curio.iidad)
|| aguijar, osti-

miar, excitar
|| irritar, provocar

|1

i'í can che dorme, bu.scar ciuco pie.s

il nato II.
— i ferruzzi, alizar el i«-

,11 nio. iiitreniarse.

stuzzicato ag. e p. liurtroneadu.

avivado (el ñie^o). mondado, limpiado
(un diente), excitado (el apetito, l.-i

. \ii in.^^idad)
;| estimnlado ||

provocado.

stuzzicatolo .«/». aguijón.

stuzzlcatore oij. e s. aíruijoueadiir.

stuzzicorecchi sm. nioudaore,ja.«.

su /<)(•/)..sobre, encima de
¡I
sul, sulla.

."I, .lulle. sobre el, la. los. la.o
|¡
donna

Mil trenta, mujer que frisa en los

treinta
||
prestar s^iüa panda, yre»t;iv

dinero sin uiugnua garanlia o siu le-

'>i;er ningún recibo
|| star suil'avviso,

star ojo alerta || sul jar della notte.

a la puesta (M sol
l\
nulla mia parola

d'onore, a te mia o )ior mi fé || ar.

arriba, en lo alto
|| da dieci lire in —

.

¡l'sde diez francos para arriba
|| dir

. narrar, contar || ririétterci — . pen-
sar bien eu elio ¡|

ííror — . levantar
del enelo || renir — , crecer

¡|
int.

] ànimo ! ; vamos !

sua ag. un, de él, <te nlla, ili* V.
|;

la — , pr. In Huya W/arne una rf«i/< —e,
iutcor una d«t InM auvat || stare milU
— e, ehtar H<dire ff. (ter |km'« coniuiii-

cativu I» de difícil trato '] toccar le -- r,

siT a]>ali-ado.

suaccennato ag. »uW>* cilndu.

suaUere ''. (i. persnadiripret. «utui

.

pp. Íl-ÍIM-..

subaccollare >'. a. cederán dun-cliK

a otro IMI una adjudicación.

subacqueo a'i. Hubmarino. siibllii

vial.

subaffittare e i(. ^ll1>al riandar.

subaffitto nm. Hiibarrieiido.

subaffittuario "'/>. Hiibin<|iii1iiio

«nliarniiilatario.

subalpino '1,17. subalpino.

subalternare >' a. Hiilialleriiar.

subalterno ag. subalterno, subiir

diiiailo iiilerior | tm. el inferior <•

deiii-ndieute.

subappaltare >'. a. darò (raspasai

a otro, dar o tomar de i^gunda mano
una empresa, un trabajo a destajo,

una adiiidi(;ación de abasto, desumi
iiistro o provisión.

subappaltatore sm. contrati^lH >•

i-miircsaiio de secunda mano.
subappalto ">". contratti, adjiidi-

cacii'in. emiupsa de abanto, snininislro

provisión, o ili- un trabiyo a destaj"

tras]>nsaila o tomada de segunda mano
subappennino ag. subapenino.

subasta sf. subasta, venta ptiblicn.

aìmoned.'i. n-iuate (al mayor postor) ''

adjudicación de un servicio n obra

(ni ipii' se compromete cji-cularlos a

)>recio mas barato ipie sns compeli
dores I.

subastare v. a. snbatitar. almoui-

dar riiiiiediT jsir adjudicación.

subastazione ".''. sniiaslación.

suba\'visare r. a. avisar de baji.

mano o lic escondidas.

subbia s/. cincel de escultor.

subbiare '. a. cincelar.

subbiello fi//', enjillió.

subbilioso ag. algo bilioso.

subbio .«'li. iiijulio.

subbissare e deriv. V. subissare
e lii-rivali.

subbollire ''- n. empezar a bervir

(pr. ¡ubbolliscn).

subbuglio Sul. allKiroto, tumulto.

ga/.a]iihi.

subcutáneo ag. subcutáneo.



sub

subdolamente ar. cuu fraude o

encaño.
sùbdolo ai/, liaiululeuto. eugafioso.

subeconomo sm. vice ecóuoHìo.

subentrante ag. subintrante.

subentrare e n. subintrar, reeni

lilazar. substituir.

sublettivamente (te. subjetiva

niente.

subiettlvltà s/. suljjetividad.

subiettivo ag. .subjetivo
||
abstracto

subietto Sili, sujeto.

subingresso sm. succesión en los

derechos de otro.

subire e. a. .sufrir, llevar (la jiena,

el easti;[;(i) || sufiir. e.xpeiinientar (un

daño, una pérdida)
||
sufrir (uu retraso)

Il
someterse (a una prueba), pasar (por

uu examen) (pr. subisco).

subissare '.'. a. abismar, arrninai-.

destniir
||

r. n. abisniar.se, linndiise,

de.sploinarsf

.

subisso SUI. '^r¡n¡ ruina, innieusu

destrucción
||

iiran número, j;ran can-

tidad.

subitamente ar. de súbito,

subitaneamente ar. subitánea
mente, (le improviso.

subitaneità sf. instantaneidad.

subitáneo ag. subitaneo.

subitezza sf. prontitud, celeridad.

subito ag. súViito, jtronto. repentino,

ràpido
il

ar. en seguida, al instante,

desde luccio, i
ronto, sin tardar ||

— che.

luego que, tan pronto que ||
— dopo,

inmediatamente de.spués
||

in tin —

,

de sùbito, en uu abrir y cerrar de

ojos.

subito ag. e p. siifiido ¡| experi-

mentado
¡I
pasado (un examen).

subiugare v. a. subyugar.

sublimare '•. a. sublimar, ensal-

zar, celebrar !|
sublimar, volatizar un

cuerpo sòlido.

sublimato ag. e ;). sublimado, en-

salzado, celebrado || sublimado, vola-

tizado
Il

sin. sublimado ||
— corrosivo,

s. corrosivo, cloruro mercúrico.

sublimatorio sm. sublimatorio.

sublimazione .'v'. sublimación.

sublime ag. sublime, excelso || sm.
sublimidad.

sublimemente ar. sublimenienle.

sublimità sf. sublimidad.

sublinguale ag. sublingual.

sublocatario -sm. subarreiulador.

subinquilino

sublunare ag. sublunar.

subnormale sf. parte del e,je de

uua curva.

subodorare v. a. oler, barruntar,

lireseutir. prever o antever (|
— Varia

inñda. oler el poste.

subord Inamento sm. subordina-

ción.

subordinare '. a. subordinar.

subordinatamente nr.de un modo
subordinado.

subordinato ag. subordinado, su-

,jeto !¡ sin. dependiente.

subordinazione .«f- subordinación.

subornare '•. a. sobornar, coriiuu-

jier. colieibari.i testigos, magistrados).

subornatore sm. sobornador, colie-

cbador.

subornazione sf. sobornación, co-

becho.

subóssido sm. óxido ipie carece de
oxígeno.

subsannare '•. n. reir ineHst<déli-

cameute.

subscapolare ag. subscapular.

substrato sm. subcapa.

substruzione ,>/. construcción sub-

terránea.

subulato ag. subulado.

suburbano ag. suburliano.

suburbicario rt^'. suburbicario.

suburbio sm. suburbio, arrabal.

suburra .•<f. lugar en donde vixeu
personas mala.s. lupanar.

subventáneo ag. infecundo o sin

germen (el huevo).

sucaino sm. miembro de la sociedad

alpinistica de los estudiantes univei-

sitaiios.

succedàneo ag. sucediente, suce-

sivo
II
que substituye o subroga || sm.

sostituto, subrogado.

succedentz ag. e .9. sucesor.

succedenza sf. sucesión.

succedere r. u. suceder, heredar

o entrar en posesión de los bienes de

uno por su muerte || reemplazar a

uno. ocupar el lugar o empleo de uno

II
seguir o continuarse una cosa a otra

II
suceder, acontecer, acaecer, pasarse

||

ocurrir, venir una cosa después de

otra
II
suceda quel che ruóle, suceda

lo que suceda, .salga lo que saliere,

venga lo quo venga ||
mi successe, a

mi ino pasó || -si r. sucederse, seguir.se

ipret. successi; pp. succediito e Site-

ce.sso).



- loie - •Hd

succedimento mn. iicniitoriiiilonlo.

succeduto a</. < ;>. hiii'imIìiIo n uno,

l'Ili ladii Oli |HiHr»iiiii (le siis bieiicH l|

«lUfiliilo. ni'iinti-i ilio, iiciH'ciilo, )i:iHiiilii

successibile nij. siire»ibli-
Il

fredf

— . IktoiUto, jiaiii'iiU- eli ;;riulu Kiiri-

Hihlo.

successibilità x/. nrilt<n<leHiiceHÌóii,

tll'Il'lllll llv SIK IlllM .

successione !•/ sucesión
||
IieieniÌH.

successivamente ar. Hiicettiva-

niente,

successivo ag. hucì^mìvo.

successo sm. siiresn, iicontticiniien

t<>. i-a^i». e\i'nto, rcHultailn {| hnen f-xU»

¡I
enorme — , suceso iiirainl(tal ||

in —
di tempo, con ol transcurso del tieiui>o

!l
a;/, e pp. 8iico<li(lo.

successore s>n. suceaur {| lierodero ||

— ai frano, s. en el Irono.

successorio a;;, sucesorio, ile la su-

cesión.

succhiamento sm. succión, c1mi)i i-

iliini.

succliiare v. a. clni])ar |] -si r. cliu

liar.se.

succhiarola «/. colador (pianella

¡lerforada puesta a la entiada de un
tubo).

succhiata x/. cliupada, cliupaduia.

succhiatore sui. chupador.

succhieilamento sm. perloraciòn.

hiirailacii'iii.

succhiellare v. a. barrenar, bora-

dal', taladrar, abrir agiyeros (con la

barrena).

succhieilato aa. e j). baiTeuado,
bi.radailii. taladrado.

succhleilinaio sm. l'abricaute o

vendi dor de tahidros.

succhiellinare r. a. barrenar.

succhiellino •<»(. barrenilla.

succhiello sm. barrena, taladro.

succhio sm. 1) berb qui. ¡«arrena,

taladro |¡ '.i) ,¡uo:o, zumo || savia.

succhione sm. chupón pantsito,

>air_'ui.iiie1a (del dinero prtblico).

succiabeone sm. ^raii bebedor.

succiamele .•>»i. orobanca, yerba
Ima.
succiainento sm. succión, clnipa-

dura.

succlamliiestre sm. ablaudabreva.s

succiare v. a. chupar.

succiata s.f. chupada.

succiatore ^'"i. clnipadnr.

succidere '. " i-..?l.ir jmr deb:yo

Il
piMlar lan r<<p»H (la ]trimern v«7.i

(piet. siifeiti : ]ì\i. lueeiio).

Buccinato nm. sueinnlii.

succinirerc r. a. recocer los m-»>i i
-

ilii-> por la cintura 'paia levHiilarloi-i

Il si r. preparai-He. disjMiniTRe a liMcei

ni co (pret. iufciuri , pp. nieeinlo).

succino »>n. «acino (ámbnr ama
rillo)

succino sin. cjiuiiador.

succintamente ar nucintaiiient* .

succintezza »/. sucintur.. comcìmìoii.

succinto <i;».e;<. sucinto 1] iirn-niaii-

Kadooreco{rido(el vejtlldo) 1|
<i</. con

ciso,b|-<'ve,coiiil>endioRo|l «in. resumen,

lompendio 1| in — . en compendio, in

poras palabra.s.

succio «»/i. chupón (s«>ñnl en la

cutis) 1! chupadura || traeo. sorl)o ||

barrena.

sùcciola »/. ca.staña hervida (con

In ciiscara).

succlolaio »m. vendedor de casta

ñas hervidas.

succione sin. cliupón.

succiso (1.7. e p. cortado abajo.

succlavio (i'.i. subclavio.

sueco sin. suco, Juj.'ii. z.uniol! savia

succoso «'7. sucoso, JUCOS".

sùccubo «"I. «rtculio. penadilla, •

presicín del coiaz.ón.

succulento aíf. suculento, substan

cioso.

succursale ag. sucursal.

succutáneo a;i. suhcutánen.

súcido n.í. sucio, muirriento || man
cliailn. 1 Iilodado.

sucidume ."". suciedad, poripicría.

sud ••"I. sud o sur.

sudacchiare '. ji. sudar un poco.

sudacchiata sf. transpiración

abiiiiilaiití-.

sudamento sm sudor.

sudámini tm. p. elmllicioiieK,

Sudán n. g. Sudán ||
colorí — .

en

lores Sudán (colores extraídos del al

ipiitrán de hulla).

sudanese ag. e í. sudanés.

sudante an. sudoso.

sudare r. )i. sudar, transpirar ||
des

tilar(las plantas) |1 rezumar (una va-

sija)
li
reventarse. traba.iar con fatica

II
— come una bestia, sudar <-omo un

palo
II
— sangue, sudar sancre y acua.

penar mucho o traba,jar con alan ¡i

coprirsi per — . abric^rse para sudar

(en la cama) || far — . ser cosa penosa.



sud sug

sudario sin. sudario.

sudata s/. sudor copioso, trauspi-

ración grau'le
\\ fare una — , sudar o

transpirar inuclio.

suJaticcio ag. algo sudado.

sudato aij. ep. .sudado, transpirado

Il
ag. sudoriento

||
conseguido con mu-

cho trabajo || èssere — fràdicio, estar

cliorreaudo de sudor, estar todo su-

dado o bañado en sudor.

sudatorio ag. sudatorio, sudorífico

II
s)n. sudadero.

suddecano sm. subdecauo.
saddelegare v. a. subdelegar.

suddeleg'ato ag. e s. subdelegado.
suddelegazione sf. subdelegación.

suddetto ag. susodicho, sobredicho.

suddiaconato s>n. subdiaconado.

suddiacono sm. subdiácono.

suddistinguere v. a. subdistinguir

II
distinguir de nuevo (pret. suddi-

stinsi,- pp. suddistinto).

suddistinzione sf. subdistincióu
||

nueva distinción.

sudditanza sf. sujeción, calidad de
subdito.

sùddito ag. subdito, sujeto
||

sm.
subdito, vasallo.

suddividere v. a. subdividir (i)ret.

suddivisi; pp. suddiviso).

suddivisibile ag. subdivisible.

suddivisione sf. subdivisión.

suddiviso ag. subdiviso
|| 2>p. «ub-

dividido.

súddolo ag. fraudolento.

súdduplo ag. subduplo.

sud-est snì. sud-este.

sudiceria sf. suciedad.

sudiciamente av. suciamente.

sudicio ag. sucio, mugriento
|| man

chado, enlodado.

sudiciona sf. mujer o niña rauy
sucia (en la persona o vestidos).

sudicione sin. hombre o niño muy
sucio (en la persona o vestidos).

sudiciotto ag. algo sucio.

sudiciume sm. suciedad.

sudore sm. sudor || èssere màdido
di — , chorrear de sudor.

sudorífero ag. sudorííero.

sudorífico ag. sudorífico.

sud ovest sm. sud oeste.

Suez n. g. Suez (canal y ciudad).

Buffetto sm. sustituto, subrogador
(de un cónsul romano).

sufficiente ag. suficiente, bas-

tante.

sufficientemente av. suficiente-

mente.
sufficienza sf. suficiencia || capa-

cidad .

suffisso sin. sufijo.

suffocare e deriv. V. soffocare e

derivati.

suffragane© ag. sufragáneo.

suffragare v. a. sufragar, ayudar.

suffragato ag.bp. sufragado, ayu-

dado.

suffragatore ag. e s. sufragador.

suffragazione sf. sufragación
||

ayuda, socorro.

suffragetta sf. partidaria del su-

fragio o del derecho de voto para las

mujeres.

suffragio sm. sufragio, voto || su-

fragio.

suffrutice sin. arbusto.

suffumicamento sm. sutumiga-

ción.

suffumicare r. a. fumigar, saliu-

mar un buque, los vestidos, las cartas

para desinfectarlos.

suffumigio sm. fumigación
||
far

— i, fumigar.

suffusiune sf. sufii.sión.

suffus 3 ag. mojado, rociado.

sufolamento sm. silbido.

sufolare v. a. silbar, chiflar ||
—

negli orecchi, soplar, sugerir, insinuar

en el ánimo de uno.

sufolatore sm. silbador.

S úfelo sm. silbido
||

pito, chilla,

chifle.

sugante ag. secante ||
chupante

||

carta — , papel secante, teleta.

sugare v. a. secar, chupar, empapar.

sugatto sm. correhuela.

suggellamento sm. selladura.

suggellare c. a. sellar, sigilar,

poner el sello.

suggellato ag. e p. sellado.

suggellatore ag. e s. sellador.

suggellatura sf. selladura.

sug.gello sm. sello.

súggere r. a. chupar.

suggerimento sm. suge.stión
|i

( on-

-ejo.

suggerire v a. sugerir, aconsejar

II
inspirar ||

ajiuntar (en ol teatro)

(pr. suggeriaco).

suggeritore sm. 1) apuntador,

tra-spunto (en el teatro) || buca del —,

concha del apuntador || 2) sugeridor,

aconsejador.



SUi(

giiKK'stiune nf. nMii^Mùn iiifiii.'ii

iiilliijii (If (Il 1,1 |ii-i'si)iiii Ü iiiHti;¡a<;iúii.

suiTKestlvumen'e nr («ir viu ile

8inri{e*ii* o "!'• »*u)íiwii)!*o, t'a|M'i(iHi>

üugTKCzlone */. Miij.-ri»'»!!, Hiiniiniím

\ l'I ;;iicn/.n.

aujfherato «;/. üiiaitucidí) cmi coi

sughereto «iti. iiUoriKicul.

sughero sm. rorcho, ulcorii(ii|iic.

8iif(heroso (i//- rt<-iiiejuiiie al oorilm.

su(fna >;'• ~alii, iiiiinttMii ili- piicriu.

su)fnaccio stn. r¡ñi>iia<lii (iiiiiu de
~i lili i|iii' riiliri' Ion lifioIH'S).

sui^noso n'j- ;.'riisi»'nl<i. iiiniiteouHo.

SUfj^u .SKI. jiiii" <''' Liiriif), zumo (ile

li'iiliis), savia ()li- plañía.-). a;,:ii.'i (ili-

cepu.s)
II

ísubíitaiK'ia. fseiicia
||
intuiitu,

hito
II
)ion c'¿ — . no liay ningún {insto

II
senza — , sin fonclnsión.

sucosamente ar. Juy;osaiiuMitf.

sugosità •'•/. sucosidail. .j(i<j;usiilu(l.

sugoso aij. .jUKuso. .snciileutu.

sui pr. ari. «obre los
||
cerca lU' los

jj
— ijiiaranla. que Irisa en lo» ciia-

itMita años, que vale cuarenta francos

niiis o menos.

suicida ,'</. suicida.

suicidará! i'. r. suicidarse, i|uilarse

l.i \ ida
ii
— iiioialiiietiU', destruir su

niiut.ición. su crédito.

suicidio un. suicidio.

suindicato «¡7. sobredicho, suso-

dicho.

suino a<j. poicuiiü
II

*i;i. puerco.

1 litio
II
carne — a, carne de puerco,

lucillo.

sui í>''. ari. sobre el
¡I

— far del

i/iorno, al ¡iinanece»» ||
— far della

nolle, al anochecer.

sulfuregrsrlare r. n. oler a azufre.

sulfúreo aij. sulfúreo || bagno —

,

Imíhi sulfuroso.

sulla pr. art. sobre, en la || donna
- cin'iKanlina, mujer (jue fri.sa eu

los cincuenta años.

sullodato a;], sobredicho, arriba

iiRiiciiiiiado.

suliof^are >\ a. subaricudar.

sullunare ag. sublunar.

sultana '•/. .sultana.

r^ultanato fnn. sultanado.

sultanino sm. sultanina (moneda).

sultano -l'I. sultán.

sumbul 'III. sumbul (planta).

summentovato ag. sobredicho.

gummi n/lonato U'i. aiiiba incn

cioiíadii.

summúltiplo M'i. -uhmúlliplo.

Sund II. ;/. .'siind.

sunnominato i;/. iMilucdicho.

sunto *;/!. «-xtractd, epitome. 1 otn

|ii'iidiii, rei-unicn. -uninrio.

suntuario (ig. Hunlmirio.

suntuosamente ar. Injosumenic
Clin viiiihiusidad.

suntuosità "/. suiíluosidad. lujo.

m.'i;.'niliccnc¡,'i, dis|M'ndio grande.

suntuoso ri.'/.suiitnoso,lnjoi«o, miiu-

iillico. {inindc \ costoso.

suo 017. su, de él, de ella, de V.
||

il — . pr. el suyo
|| »iii. lo suyo, mus

bienes, sus halM-res. su hacienda
||

ríivre del —, vivir de reiitiM (V. an-

che sua).

suòcera .';''. sue>íra, madre politica.

suocero sm. suegro, jiadre ]Hd{lico.

suola x/. suela
|¡
— del rannero, re-

díala del castillo (de un buque) l| inr:za
-

, inedia suela, capellada (de un za-

pato)
II
scarpe a una — . adoppia —,

botas de una s., de doble s.
|¡ méttere

le mezze — e, echar. |H)ner. cohwar me-
dian suelas.

suolo «ni. suelo, piso, ]iaviinento
||

suelo, cajia || disteso al —. tendiilo

en el s.

suonante ng. sonante || smioro.

suonare r. a. • ti. sonar, locar.

y. sonare.

suonata s/. sonata
||
prender* vua

—
. quedar tra.squilado.

suonato ".>;. c p. .sonado, tocado.

suonatore •••íii. locador.

suono .-III. -diiido, toque || son !'

a — </í tamburo, batiendo marcha.
suora K.f. monja, religiosa, herinaiia.

superabile ag. superable.

superamento fin. superación.

superare '- a. superar, vencer,

salxar (dilicultades. obstáculos) || su-

perar, solirepiyar.

superatore ag. e .«. superante.

superazione sf. sui>eracióu.

superbamente ar. .soberbiamente.

superbia */. soheibia. orgullo ||

niairiiitii i'ini;i. sinitnosidad.

superbioso ag. soberbio.

superbire ». >i. ensoberbecerse (]ir.

SK/ífííUSCO).

superbiuziLa -/• \ana;ilüria.

superbo k'. -iiln-rbio. orgulloso.

altiMí .inii^íanlc. \ ,iuaglorio.«o || snn-



sup sup

Illuso, inaguiflco, etipléudido
||
sin. in-

ilividiKi soberbio y orgulloso.

super-dreadnought sin. acorazailo
'!'• i)riiiieva i-Iase.

superedificare v.a. sobroedititar.

supereminente a;/, siipereminenle.

supereminenza s/. supereniiuen<-ia

supererogatorio aij. supereroga-
torio.

supererogazione ag. supereroga-
ción.

superessenziale aj. cseucial eu
-r.nio grado.

superfetazione s/. .-uperletaiión.

superficiale aj. suiterlicial.

superficialità ></. sii])prticialidad.

superficialmente <xv. superflrial-

iiit'Tite.

superficie -{f. supeilÍLÍc. laz, parle

exterior.

superfluamente ar. superflua-

uieute.

superfluità x/". superfluidad
||
pko-

uasnio, cosa superflua o en demasía.

superfluo <(;/. superfluo, que u() es

necesario, que está demás.
superiora .</". superiora.

superiorato kir. superiorato.

superiore o;/, superior ]| inijef/no —

.

intienioe.xtraordinarioll nonio — . liom-

bre del cual ninguno puede decir co.sa

mala || ain. superior, jete.

superiorità .</• superioridad.

superiormente ar. .snperiornu-nte.

superlativamente av. de un modo
superlativo.

superlativo «;/• superlativo.

superlazione .</. ampliación, pon-
ileración.

supernalc «7. superior || sobrena-
íural.

supernamente ao. supremamente.
superno ag. superno, supremo, su-

)ierior.

superpaziente ag. superpac'iente.

superrenale (t<j. superrenal.

super-sommergi'bile sm. barco
subniergible de alta mar o de i;ran

potencia.

-upérstite ag. solirevix iente.

-.".uperstizione sf. superstición.

super.^tiziosamente av. supersti-
I i.isinnente.

superstiziosità '</. superstición.

superstizioso ag. supersticioso.

supersustanziale ag. supersustan-
rial.

superunierale sm. auperbumeral.
superuomo sm. lutnibre de inicli-

i;eucia superior.

supervacáneo ag. supervacáneo.

supervácuo ag. superfluo, inútil.

supinamente av. supinamente,
boca arriba || inconsideradamente.

supinare v. n. jwaer.se supino
||

-si /". echaise o acostarse boca arriba.

supinatore .sm. supinador.

supinazione '/. supinación.

supino ag. supino, con la boca
arriba ||

descuidado
¡| ignoranza — a,

ignorancia supina, crasa, muy gi'ande

¡I
sin. supino (forma verbal).

suppállido «,'/. pálido, descolorido.

suppedàneo sm. supedáneo.

suppegno sm. contrapreuda.

suppellettile sf. i'itiles, utensilios,

objetos necesaiios para un oticio
||

uuiebles, trastos, enseres (de una casa)

¡I
—-di cognizioni, patrimonio de co-

nocimientos, nociones adquiridas en

el estudio.

suppergiù ar. .sobre poco más o

menos.
supplantare '•. a. suplantar.

suppiantatorc sm. suplantador.

supplantazione .';/'. suplantación.

supplementare ag. suplemental,

supletorio.

supplementario ag. suplementario

supplemento sm. suplemento, a-

péndice
¡[
peicejiirc un — , coljrar un s.

o uu derecho adicional.

supplente ag. suplente, suplidor

[|
sm. suplente, substituto

|| 3ui)le-

faltas.

supplenza .•*/. servicio hecho en
substitución de otro.

suppletivo ag. supletivo, suple-

torio.

sùpplica sf. súplica, i)etición. de-

mauda ||
memorial.

supplicábile ag. suplicable.

supplicante ag. suplicante ||
sm.

[leticionario.

suppllcantemente ar. suplicada-

mente.
supplicare '. lí. suplicar.

supplicato ag. e p. suplicado.

supplicatorio ag. suplicatorio.

supplicazione sf. suplicación.

sùpplice ";/. .suplicante.

suppllcemente ar. respetuosa-

mente.

supplichévole ag. suplicante.
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suprllchevolmcnte av. hiiniilde-

IIK liti-.

supplire '. n. Mi|)lir. luiniilrtur In

Hiic lall.-i
II

MistitiiM-. siibroyiir, liacer

liiii \iTC8 di' litro (jir. nupplitico).

supplito n(j. i! i>.
Hiiplidii

II
Hiisli-

tiiiilii. >ii)irii^ado.

supplltore a¡i. r *. HUjilidor
||

8U8-

tituyiMitf.

supplizio mn. ttupliciu, iiiartii-i<>.

tiiriiK'nto
II

fulreiìio —, i>fiiii i-a])ital.

supponibile (l'j- .siii)oiiilile, presu

iiiilde.

supponimento mn. supiiHicióii.

supporre v. a. siiiioiicr, iiresumir,

iiiiHLiiiiarfl" '"I';>o)ii/o,- xtU't.siipjìosi:

pp. M//</.0.s7l.).

supporto ÍÍJ/1. Boportu, poste jj
— a

iiìéiis<iUi. |iliinclia de curvatoli.

suppositivamente ni', jkh- suposi-

ción.

suppositivo (ig. supositivo.

suppositizio ag. supositicio
|| apo-

di lo.

supposltore ag. e s. supoiiedor
||

.v//(. snpiisitoriii (anal, vaginal).

suppositorio ag. supositorio || «»n.

~iilio.>i(orio (anal, v.ijinal).

supposizione •••/. suposición || nella

— che. lia.jo la suposición que.

supposta s/. supositorio.

supposto ag. e p. supuesto ||
cong.

supuesto o dado el caso que. .supün;;a-

nioS qui'.

suppurábile <i;i. supiiraldc.

suppuramento sin. siipuracióu.

suppurante ag. siipurantc. que su-

pura.

suppurare v. ;i. supurar, formar pus

suppurativo ag. supurativo,

suppurato ag. e p. supurado,

suppuratorio ag. supuratorio.

suppurazione */. supuraciim.

supputare i. a. suputar.

supputazione s/. suputación, cóui-

juitii. caìrulii.

supremamente av. supremamente.
supremazia ^. supremacía.

supremo ag. supremo.

sura ".f. sura.

surale ag. sural.

surcólo Sin. retoño, vástajüro.

surrettiziamente av. subreplicia-

niciite.

surrettizio ag. subrepticio

surrezione i^ subrcjicióu
i|

ocul-

tación de un hecbo.

surroKamcnto mn. Rnlirogacidii.

ri-iMnp!ii/.o. -iiibi-lituiión.

surrogante 'ig. Hubrojiativo || mn.
'-Ubslitllto.

surroffare '. ". Hubro^'»''. rcempla

zui . -^ubstituir.

surroffato ag.up. rtuliro^iado, ro-iu

plazudo, substituido
II
jrm. nbrogadn.

cquivalintc. siibrttituidor ||
— í del

caffi'. KiibHtit\itoH del cafi*.

surroifatore mn. sulwtitiilo. supli-

dor, sujilcnte.

surro^atorlo ag. suplidor.

surro(íazlone «/. subronaci'Ui

siili-I ilulión ici-iuplazo

Susanna n. p. Susana.

suscettibile ag. susceptible
||

juin

tillo.so. i|uisquilliiso. fácil de tornar las

cosaf. cu mala parte.

suscettibilità n/. su.scoplibilidad

pundonor.
suscettivo ag. susceptivo, susccp-

tilil.-.

suscezione */• su«copci<in.

suscitamento *m. suscitación, ex

cilaiiiiiiito ' sulilevaiuiento.

suscitare <•. a. suscitar, excitar.

suscitato ag. e p. suscitado, oxci-

taiin.

suscitatore sm. instigador.

suscitazione «/. instigación.

susina */• ciruela ||
marmellata ili

— r, comjiota, marmelada o conserva

de ciruelas.

susino sin. ciruelo ||
— selvático,

endrino

susornone '"• In.min e taciturno.

suspicace « '. si.spiilioso.

suspicare r. .(. mi.-jh iliar. dudar.

suspicato ag. e ;;. sosjiecbado.

suspizione."./ suspeccióu. sospedm

sussecutivo ag. subsiguiente.

susseguente ag. subsiguiente, sub

fCll.-MIl'.

susseguentemente ar. suce.siva

mente.
susseguenza »/. consecuencia, le-

SUllMll".

susseguire e /i. subseguirse, seguir

sussi .f"i cbita (en el juego del

chito)

sussldenza sf. acnnuilacióu de liu-

iuon,"i.

sussidiare r. n. socorrer, subvenir.

auxiliar, dar subsidio ||
subvencionar.

sussidiariamente ar. subsidiaria

mente.



sussidiarlo ag . subsidiario.

sussidiato (tg.ep. socorrido, sub-

venido, auxiliado, subvencionado.

sussidiatore ag. e s. .socorredor.

sussidio sm. subsidio, socorro
||

subveució)i|| col — di, conlaajudade.
sussiego sm. entono, gravedad

||

stare in — , estar sobre sí o entonado,

entonarse, engreírse, afectar un aire

de gravedad.

sussistente ag. subsistente.

sussistenza sf. subsistencia || -epl.

víveres, vituallas.

sussistere v. n. subsistir.

sussultare tv n. sobresaltar || tur-

barse .

sussulto sm. sobresalto, sensación
violenta.

sussultorio ag. e.spasinódico || mo-
rimento — , movimiento Itrnsco e irre-

gular o de abajo arriba.

sussurrare e deriv. V. susurrare
e derivati.

susta sf. muelle, resorte
||
cuerda

o soga (con que se ata la carga de las

caballerías).

sustanza e deriv. V. sostanza e

derivati.

sustituiré e deriv. V. sostituire e

derivati.

susurrare v. n. susurrar, murmu-
rar

Il
censurar, liablar con perjuicio

(de un ausente).

susurratore sm. susurrador, mur-
murador.
susurrazione sf. susurración, mur-

muración.

susurrío sm. susurro, murmurio o

cucliicbeo continuado.

susurro sm. susurro, susui'ración,

murmurio
susurrone síu. susurrón, murmu-

rador.

suttesa sf. subtensa.

sutura sf. sutura, costura de una
lierida.

suturare v. a. coser los bordes de
lina herida.

suvvi ar. .sobre, encima.
suzzáccliera sf. oxfcaro.

suzzare v. a. chupar
|| secar, enju-

gar, absorber (poco a poco),

suzzato ag. ep. chupado
|| secado.

svaccarsi v. r. repantigarse.
svagamento sm. recreo, distrac-

ción, diversión.

svagare c. a. recrear, distraer, di-

vertir
II

V. n. deleitar || -si r. dis-

traerse, deleitarse.

svagatezza 'f. distracción, recreo,

diversión.

svagativo ag. recreativo.

svagato «í/.ep. recreado, distraído,

divertido.

svaghirsi v. r. desenamorarse (pr.

svaghisco).

svaginare v. a. desenvainar.

svago .s?íi. recreo, distracción, di-

versión, entretenimiento.

svagolare v. a. recrear, distraer
{|

vagabundear || -si '". recrearse, dis-

traerse .

svagolato ag. e p. recreado, dis-

traído
II
vagabundeado || ag. e s. hol-

gazán, gandul.

svaligiamento sin. desvalijamien-

to, rollo.

svaligiare i.', a. desvalijar, robar.

svaligiato ag. ep. desxalijado, ro-

bado.

svaligiatore .im. desvalijador, la-

drón .

svalutamento s»n.desvalorización
rebaja del valor.

svalutare v. a. desvalorizar, reba

jar el valor de algo.

svalutato ag. e p. desvalorizado
reducido de valor.

svalutazione sf. desvalorización.

svampare v. n. encenderse, enfu
recerse

|| desvanecerse, evaporarse
disijiarse

|| sosegarse, calmarse.

svanimento sm. desvanecimiento

II
evaporación.

svanire v. n. desvanecer.se ||
eva

porarse, disiparse
|| desaparecer (pr

svanisco).

svano sm. concavidad
||
hueco, ¡ii

tervalo.

svantaggio sm. desventa.ja, perjui

ció, pérdida, daño.

svantaggiosamente ar. con deS'

ventaja.

svantaggioso ag. desventajo.so
daño.so, perjudicial.

svaporàbile «¡7. evaporable.

svaporamento sm. evaporación.

svaporare v. n. evaporar || -si r.

I-vaporarse.

svaporazione sf. evaporación.

svariamento sm. desvarío, varia-

ción.

svariare v. a. variar, mudar
||
v.n.

desvariar, diferenciar, diversiücar
||
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ser ilmi'iiHiJHiilp II dlIVriüite || -si r.

llisIlHCIf.!'.

«variatamente nr. c-nu varírtliKl.

svariato n;/. \iiriii. «lit'erento, Hchi--

iiii-jaiili-, (|¡\erH(i
II

<lc vjirioH <-(iliirt'H.

svario nm. lUt'i-rt'iiriii. «Iciiviirlo i;

ili-<i-iii'iriii
II

errili-
|| «Iìvim'hìi'iii. piis.-i

liompi.
11 ag. lU-Hvariurlii. ilitiírciili-.

svarione fm. ilcH|irii|ii'>.s¡t(i. eiri>r

üiiituiHl. ilis|)aralc ili- Imllo.

8\ecchlare >'. a. ileslim/.Hr, iiinii-

• lar, i|iiilar lo vii-Jo o iiiiitil, limpiar
los iU-huli'H

II
MMiovnr. refnniiar. ri-jii-

vnnei-í-r. iiiiHli-niizar.

svecchiatura «/. desbro/.n, llfii]iÍH

lio lii.« árlinlis
|| renuevo, inoilerniza-

rióii.

svedese a¡j. < .v. sueco
||

jiannni-
hri — /, lucíferos (|iiíniiciiK de Suet-ia
(rpie la liiiiuedad no deteriora).

sveglia s/. duspertaniiontii
|| diana

(loi|iie lie troiiilieta o tanilior)
|| des-

pcilailor (reloj).

svegliamento xm. despertamiento.
svegliare >\ n. despertar

||
avivar.

exritnr, animar
||
— uno alie sei, de.-^-

liertar o llamar a la» seis || -si r. des-
jiertarse

|| hacerse más avisado, ad-
vertido o entendido

||
— col iiallo. d.

muy temprano.

svegliarino tin. de.spertador o t-c-

loj despirt:iili>r.

svegliatezza hf- de.sperteía
|| des-

pijo. desemliarazo.

svegliato (ig.cp. despertado
|| des-

Iiijado |¡ lieclio más avilado.

svegliatolo -iìii. despertador.
svegliatore a;/, e s. despei-tador.

svegliévole 017. t'áeil de desper-
tar.

svelamento *m. revelación
|| des

<iil>rimiento.

svelare p. a. revelar. nianit'e.star.

ili-si uliilr
II -si r. descubrirse.

«velatamente av. abiertamente.
svelato ap.ep. revelado, manifes-

tado, ilesenbierto.

smelatore ag. e s. revelador.
svelenare >•. a. de.senveuenar. de-

semponzoñar.

svelenirsi '•. r. desahogarse, des-
fogar la colera sobre ano (pr. svele-

uiaeo).

svellere '•. a. desarraigar, extirpar.
airamar (jirel. srelM : pp. svelto).

svenimento sin. desarraigo.

svelta {alla — ) Í. av. de prisa
||

Mamifiarr, «fari vn'oechiala cMa
examinar algo a Imito, |ior eiiriiiiu,

al |>or mayor, nin detenente.

sveltamente «r. con prontitud Udì*
prisa.

sveltezza »/. ligereza, agiliilati.

desenvoltura. deM|Mjo
|| eMbulleza (del

talle).

sveltire r.n. hacer eslielto (pr.

urrllifCfi).

svelto ng. e p. denarraigadii. extir-

pado, arranciido || ag. ligem, rápido.

ágil, li»t4i. veloz
¡I
ac4)lerado

||
pronto,

diligente, uviHpado. despejado, dejteii

vuelto
II
esbelto de talle)

||
av. pronto

\\
faccia — . déxe V. prisa.

svenamento «//>. deniuigmmieiito
(cortanili) hi» \enas)

svenare e. a. eortar lah venali
||

desangrar
|| -si r. cortarse, abrirse

las venas.

svenatura >if. rt^ja.

svenévole ";/. nieliiidroso, dengoso,
mimoso

II
desaliñado, desagraciado i

pesado, fastidioso.

svenevolezza x/. afectación.

svenevolmente ar. de un moilo
nielinilroso o alertado.

sveníe *'. melindres, remilgos 1

caricias. rei|iiiebros cariñosos.

svenimento gm. desmayo, vahido.

deliquio.

svenire v. n. desmayarse, perder el

sentido jir. srengu : pret. írentiít.

sventagliare r. a. abanicar.

sventamento xm. aveutainieuto.

sventare r. «. aventar
|| descubrir.

trastornar il engaño, la trampa).

sventatamente ar. sin reflexión,

de \\i\ modo inconsiderado.

sventatezza xf. ligereza, atulnndra-

niiento. falta de reflexión.

sventato ;';>. aventado
|| descii

bierto. trast4)rnado (el engaño) || ag.

ligero de casco, casquivano, aturdido,

atronado, atolondrado
||
«m. calavi-ra.

sventola sf. aventador.

sventolamento .vi/i. aventaiuienio

II
flotación, ondeo en el aire.

sventolante ag. flotante.

sventolare '•. o. aventar, ventilar,

airear |! agitar en el aire || t. n. flotar,

ondear en el aire, moverse agitado por

el ciento.

sventolato ag. e p. aventado, ven-

til.-ido
I'
agitado en el aire [|

flotado,

ondeado en el aire.



sventolio sm. flotación, ondeo o

iigitación eontinundos en el aire.

sventramento «í/i. destiipaniiento

II
modernización (demolición de casas

viejas y sucias para abrir nuevas ca-

lles anchas con habitaciones salubres).

sventrare v. a. despanzurrar, des-

barrigar, destripar || demoler casas
viejas para abrir calles anchas ||

c. n.

atracarse, comer con exceso.

sventrata f:/. hartazgo.

sventrato ari. e p. despanzurrado,
ilesliarrigado. destiipado

|| sm. comi-
lón, tragón.

sventura sf. desventura, desgracia,

desdicha, iníelicidad. mala ventara
|i

compagno di — , compañero de infor-

tunio
11
per —

, por desgracia
||
per

colmo di —
,
jiara colmo de de.sgracia.

sventuratamente ai\ desdichada-
mente.

sventurato (nj. desventurado, des-

ilichado, infeliz.

svenuto ag. e 2>- desmayado.
sverdire v. n. perder el verdor,

secarse ipr. sverdisco).

svergheggiare v. a. azotar.

sverginamento sin. estupro, des-

ti oración, destloramiento.

sverginare c. o. estuprar, desflo-

rar, desvirgar
|! -si r. hacer una cosa

por primera vez.

sverginato ag. e j*. estuprado,
ilesriorado. desvirgado.

sverginatore sin. estuprador.

sverginatura sf. desfloración.

svergognamento sm. avergonza-
uiiento

II
desvergüenza

||
afrenta, in-

juria.

svergognare v. a. avergonzar.

svergognatamente ai', desvergon-
zadamente.
svergognatezza sf. de.svergiienza.

de.scaio, dest'acliatez.

svergognato ag. e p. avergonzado

II
ag. sin vergüenza.

svernamento sm. invernada, in-

vernación.

svernare v. n. invernar, pasar al

abrigo el invierno.

svernata sf. invernada.

sversato «'/. desmañado
|| intra-

ta! >le.

svertare v. a. volver al revés el

copo del esparavel (para sacar los

peces).

sverza */. astilla, rancajo
||

berza.

sverzare v. a. tapar con rancajos
o con astillas || -si r. resqrebrajarse.

sverzino sin. tralla.

svesciare ''. )i. chismear, contar
l)olas.

svescione sm . chismeador, picotero.

svestire v. a. desnudar, desarropar

II -si ). desnudarse.

svettamento sm. desmoche.
svettare v. a. desmochar.
svettatura sf. desmoche.
Svevia n. g. Suebia.

Svezia n. g. Succia.

svezzare v. a. destetar (a un niño)

II
desacostumbrar, desavezar.

sviamento sm. desviación, desvío

II
descarrilamiento.

sviare v. a. desviar
||
desaviar, e.x-

traviar
|| descaminar ||

descarrilar
||

pcixertir.

sviato ag. ep. desviado || desaviado,
extraviado

||
descaminado ¡|

descarri-

lado
II

ag. disoluto, libertino.

sviatore sm. agujetero, guai'díi

aguja
II
pervertidor.

svicolare v. n. doblar la esquina
||

escabullirse por un callejón (para no
topar con una persona).

svignare v. n. escaparse, escabu-

llirse, largarse, afufarse
||
—'sela, to-

mar el hopo, tomar boquete o viento

fresco, apretar los talones, poner pies

en polvorosa, picar de soleta, tomar
las de Villadiego, huir.

svigorimento sm. enervación, de-

bilidad.

svigorire v. a. desvigorizar, debi-

litar, enervar || -si r. debilitarse, ener-

varse, perder el vigor (ijr. svigorisco).

svigorito ag. e j). desvigorizado,

debilitado, enervado.

svilimento sm. envilecimiento.

svilire r.a. envilecer (pr. síjiíísco).

sviilaneggiamento sm. injuria,

lialdón.

svillaneggiare v. a. injuriar. l>al-

donar.

svillaneggiatore sm. injuriador.

svilleggiare v. a. legresar del cam-
po, acaljar la temporada del campo,
acabar el veraneo, regresar a vivir a

hi ciudad.

sviluppabile ag. desarroUable, de-

senvolvible.

sviluppamento sm. desenvolvi-

miento, desarrollo.

sviluppare v. a. dasarrollar, desen-
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volver
II
— una negativa, revelar la

))1nra || -si r. dpflamillarHe, ilcHeiivol'

\<>r«e.

sviluppata nf. •xpini, CHpiral.

sviluppato ng. < ;>. clpHumilliiilo.

ilcHeiiviii'lto
¡I

revelada (min ]ilnrii

loloi^nUica).

sviluppo Kiii. (U-AHiTollu, acrecen-

liuiiii'iito, rli'Henvdlviliiit'iito
||
— di

/orza, (IcHjdiejiíic «U- rni-rzn 1|
— di ite-

¡lativa, rt'velile ió 11 ile una jilara.

svinare !'. a. ti:ií<e;:iir ni vino || sa-

li l'I iiiii><tii de la i'iiliii.

svinatura n/. trasiego ilei vino,

ii'tiro <1i-l mosto lie las cuba» {] la

ñjiora en que se lineen dicUas opera-

lionfs.

svinclg^liare c a. varear, zurrar

iiill \ i-stll;xiis.

svincolamento nm. si-iiüracii'in
||

soli lira
¡I

despaclio de los géneros de
la aduana

||
desempeño, resrnte.

svincolare ''. a. separar, soltar
||

ili'yeiupi'fiar (una cosa), rescatar, re-

dimir un titulo de renta ete.l, lilier-

lar (de una liiputeca etc.)
||
deapacliar

líéiicriis (en la aduana), recoger o re-

tirar mercnni-fas (jingando el jiorte y
los derechos)

jj si r. soltarse, librarse,

lilierlai-se.

svincolato ap. e p. sepnrwlo, .sol-

tado, lilirado, liltertndo
II
desempeñado,

rescatado, redimido ||
despachado (en

la aduana)
||

ajr. con derechos pagos.

svincolo sin. desempeño, re.scate,

lilieración || despacho de los géneros

de la aduana || retiro de la niercnncía

del l'eirocarril (pagando el porte y los

drrechos).

svisare ''. n. desfigurar || alterar o

desuatuializar la verdad.

svisceramento sm. desentraña-
niiento

||
cariño extremado, amor ex-

cesivo.

sviscerare v. a. desentrañar, des-

trijmr
||
entrañar, penetrar en lo ín-

timo
II

tratar difusamente.

svisceratamente ar. con cariño

extremado
||
amare — , amar con de-

lirio.

svisceratezza sf. pasión, cariño
iiitrañalile, amor excesivo.

sviscerato ag.e]). de.sentrañado
||

IK-uetradii en lo Intimo || ag. apasio-

nado, afectuoso con exceso.

svista .y', equivocación , iiiadveiteii-

eia, descuido, error, olvido, omisión.

falta cometida (xir dlatrarciiln ||
per

una —. jMir equivocación.

•vitare r. a. destornillar. uHojai

o liacer salir lui toraillo.

svitato a¡). e ;/. destomilladn,

svltatura ^/. destomillaiiiiento

sviticchiare >'. u. denenroHcar.

sviziare c a. corregir, enmendar,
quitar los \ icios.

sviziato ag. e p. corregido, enmen-
dado.

Svizzera ii. g. Siii7.a. ''onfe<loración

nelvéticn.

svizzero ag. e t. sni/.o || $m. guar-

dia pnntiticia.

svogliare '' a desganar ||
disgim-

tar ,\ si r. desganarse, disgustaitu'.

cansarse de algo.

svogliatàggine */. de-igunn. m.iln

gana, disgu-lo.

svogliatamente ar. de mala gana,

desciüdadaiiii-nte.

svogliatezza ^. desgana, repng

naiK'ia. disgusto || descuido

svogliato ag. e p. desganado, dis-

gustado, causado ¡|
descuidado, jien-

ZO.SIl.

svolamento *m. vnelo.

svolare ' ". volar.

svolazzamento jwj. revoloteo, a-

leii-o

svolazzante ag. agitado por el

viento, llotaute.

svolazzare 'mi. revolotear, aletear

II
dotar, ser ngitado jwr el viento ||

errar, vagar
||
/ar —, agitar en el

aire.

svolazzato ag. e p revolotejido.

volteado 1|
Untado, ngitado en el aire

II
vaL'ado

svolazzatolo ag. voluble

svolazzíoím. revoloteo, aleteo (con-

tinuado)

svolazzo .<tm. rasgo, rúbrica, linea

de adorno (trazados con la pluma)
||

revoloteo.

svolere v a mudar de idea o de

voluntad (pr. sroglio : pret. .tvolli; fiit.

svorrñ i cond. svorrei).

svolgere v a desenvolver, desple-

gar, desenrollar, desarollnr ¡|
exjdicar

II
-si r. desenvolver.se (pret. xroliii ;

pp. srolto),

svolgimento «"i desenvolvimiento,

desarrollo)

svolta «/. vuelta, reco<lo (del cn-

niiiiii)
II

rtsquina (de la calle)
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svoltamento sm. recodo, vuelta

svoltare v. a. doblar (la esquina'
|¡

destorcer, deshacer lo torcido

svoltata sf. vuelta, recodo
||

es

quina

svoltato a¡; ep. doblado (la esqui-

na), destorcido, deshecho (lo torcido).

svoltatura sf. vuelta
||
corvadura,

torcednra.

svolticchiarsi ». r. destorcerse.

svolto ao. e p. desenvuelto
||

des-

torcido
II

sm. curva, recodo, vneltn
(del camino)

|| esquina (de la calle).

svoltolamento sm. rodadura.

svoltolare v. a. rodar
|| -si r. re-

moverse, revolcarse.

svoltolone sm. resbalón.

svoltura sf. vuelta || torcednra.

svólvere v.a. desenvolver {yyr. svol-

go; pret. svolsi; pp. svolto''.

svotare v. a. vaciar || v. n. hacer
del cuerpo, evacuar el vientre.

svotato ag. ep. vaciado
¡|
evacuado.

svoto ag. vacío.

symphonla sf. symphonia (planta

semilla y grasa'.

ts2g. la letra T\\ferro a — , hierro T.

tabaccaia sf. estanquera, vende-

dora de tabaco ||
obrera en la fóbrica

de tabaco.

tabaccaio sm. estanquero, vende-

dor de tabaco.

tabaccare v. n. tomar polvos (de

rapé).

tabaccato ag. atabacado, del color

de tabaco.

tabaccheria sf. tabaquería, estan-

quillo.

tabacchiera sf. tabaquera.
tabacchino sm. estanquero, ven-

dedor de tabaco.

tabacchista sm. tabaquista, taba-
coso, correntón (el que toma mucho
tabaco en polvo).

tabacco sm. tabaco
||
— da naso,

da presa, t. de polvo, rapé ||
— da

pipa, t. picado, picadura ||
— da si-

garette, t. de hebra
||

borsa da —

,

bolsa o petaca para el t. ||
scàtola

da — , tabaquera
|| spaccio di — , es-

tanco
II
prendere una presa di — , to-

mar un polvo.

tabaccone sm. tabaquista, corren-

tón.

tabaccoso ag. tabacoso, luanehado
con tabaco.

taballo sm. timbal.

tábano ag. maldiciente
||

lingua
— a, lengua de víbora o de escorpión,

persona maldiciente.

tabarrino sm. capiti, capotillo.

tabarro sm. tabardo, capa, manto,
abrigo, capote.

tabe sf. tabes.

tabefatto ag. tabífico, tabescente.

tabella sf. tabla, cuadro, prospecto

II
carraca, matraca

|| sonar le — e dietro

a qu., cortar a uno un sayo.

tabellare ag. tabelario.

tabeliario sm. antiguo correo ro-

mano.
tabellionato sm. oficio, cargo de

tabelión.

tabellione «íh. tabelión.

tabernàcolo sm. tabernáculo
|| sa-

grario.

tabi sm. tabi (moaré).

tábido ag. tábido.

tabífico ag. tabíñco.

tabissare v. a. ondear, labrar en
ondas (las telas).

table d'hòte sf. mesa redonda
||

mangiare alla — , comer en m. r.

tabloide Sin. pastilla.

tabula rasa (far — ) 1. v. cargar

con todo, arrebatar cuanto hay sin

dejar nada.

tabularlo sm. archivo.

tacca sf. muesca, entalladuia, cor-

tadura
II
mella

||
tarja (palito en que

se marca) || eran (en los caiácteres de

imprenta) || tallo, estatura || taca,

mancha, defecto, vicio.

taccagneria sf. tacañería.

taccagno «¡7. tacaño, avaro, sór-

dido.

Frsox - Vic. Hiili"ììO-f!p(i:iiiiolo
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taccamacca «/. tu<-niiia<-a, nijizii

(^•«iiiii).

taccare •'. a. tarjar. Hcñnlar i-oii

IIMIIHIJIS.

taccata k/. taco, iiiña, cal/.o.

taccate j'p. tarjado || ay. lli-iio de
riiiic.ira> n cdrtox |>ci|Ui«ñuH

¡{
iiiaiirlia-

i|i>. sal]>irailo.

tacche^lfiare r. a. calzar, meter
.l/.;is (> ta.-cis.

tacchcrella n/. iniieaca.oiitalladiira

lir(|iicña
¡I

liiieco (lioclio por algún
<'Uiir]ii) sóliilo)

Il
inaiK-ha, vicio.

tacchino «m. pavo
|{

(;iiaiiajo.

tacchinotto sin. jiavipollo.

taccia nj. taclia, inanella,' defecto
||

¡iii]aitarii',ii
¡I

aver la — di, ser ta-

I liaild o iiii|iiitadii de.

tacciare '•. a. tachar, culpar, ini-

jiiitar, a<usar.

taccio sin. (lu-nla en {r'obo o por
mayor

||
tran.sacción, compo.sición a-

iiiistosa
11 fare un — , venir a una

transacción o coinjw.sición amiütoína,

componer amistosamente.
tacco «>/i. tacón, talón (de zajiato)

II
taco, calzo

||
(imp.) alza, tainliori-

lete
II
— di mastra d'albero, llave,

cuña do fogonadura de un palo || bal-

tere il — , apretar los talones, picar
de soleta, tomar la de Villadiego, es-

caparse, huir.

tàccola sf. picaza, urraca (ave)
||

intriga !| friolera
||

tacha, vicio.

taccolare r. ti charlar, bacliillear

II
contciHlir.

taccolata «/. charla.

taccolato ag. e p. charlado
|| con-

trndid...

tacconare r. a. remendar.
tacconato a</. e p. i'enieudado.

tacconcino sm. taconcillo.

taccone .sm. tacón || sobresano
{|

niiiii'udo.

taccuino a>n. librilo de apuntes o
']< mi-iiicirias

|| calendario.

tacere i'. a. callar, ocultar, guar-
dar algo secreto, no manifestar, pasar
bajo silencio || v. n. callarse, callar el

pico
II

chi tace acconsente, quien calla

otorga
II
sm. silencio (pr. taccio; pret.

taci/ui, tacque, tacquero).

tacheometro sm. ta(|uímetro.

tachlgfrafía sf. taquigrafía, este-

nografía.

tachlgráfico ai;, taquigráfico, este-

nogratico.

tachíirrafo *»i. taqulffmfo, oüteuó-
grald.

tachimetro "in. t.-uiulnietro.

tucimento tm. HÍIencio.

tacitamente ar. táiitnnicntt'.

tacitare r. a. hacer callar
|j

paí'i-

tirar
II
pagar (los acreedoren).

tacitato n.'/. e ;). hecho callar |!

pacitlrado
||

|>agado (un acreedor).

Tácito n. p. liicito.

tácito aj. tAiito, Hobroutendidn
|1

oculto, «-(scondido.

taciturnamente ar. taciturna
nienti-.

taciturnità .«/. taciturnidad.

taciturno afi. taciturno, reservado,
callado, silencioso, cazurro, de poea>-

palaliras.

taciuto ag. e p. callado, ocultado,
pasado bajo silencio.

Tacna »i. y. Tacna Chile).

tacómetro sin. taciufnietro.

Taddeo n. ]>. Tadeo.
tafanario sm. tafanario, trasero,

tafano sm. tábano, moscarda, nios

cardón
|I

all'alba dei —i, c«roa de
med india.

tafferia sf. plato de dorador.

tafferug'llo sm. alboroto, tnniultn

II
reyerta, riña, zipizape, gazajicla.

batali(da || confusión, embrollo.

taffettà «III. tafetán inglés, aglu-

tinante
II

tafetán (estofa).

tafia s.'¿(j. tatia, aguardiente, ra-

chaza.

tafofobía «/. miedo de ser scimi-

tadd aun vivo.

Taganrog ». n. Taganrog.
taglia s/. talle, talla, estatnra

]

tarja (palito en que se marca) ||
talla.

ro8<-ate || recompensa por la captura

de un delincuente || suerte, especie I'

talla, impuesto, tribut-o. contribución

II
polea, garrucha ||

mohio di inezia —

.

Iiomlire de mediana estatura.

tagliàbile a<j. cortjhle.

tagliaborse sui. cortabolsas, ra-

tero.

tagllacalll su. maquinilla o cnchi-

Uo jiara cnrtar callos en los pies.

tagllacantonl sm. fanfarrón.

tagliacarte sm. cortapapel, corta-

papeles
1

1 ]>legadera.

tagllacerchí sin. instmniento para

cortar cartones circulamiente.

tagliaferro •<m. corfaliierro. corta-

dera, c(U-tafiío.
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tagliafill sni. tenaza para cortar

hilos metiilicos.

taglialegna sm. leñador.

tagliamare svi. tnjamar.

tagllamento sm. cortadura, corte

Il
tajadura.

tagliando sm. cupón, cédula ||
stac-

care i — i, cuitar los cupones.

tagllapannl s2g. Juzgamundos,
maldiciente.

tagliapasta sin. rodaja (instni-

luonto de pastelero).

tagliapenne sni. cortaplumas.

tagliapesce sm. cucliillo p*ia [ta-

jar] el pescado.

tagliapietre sm. picapedrero, can-

tero.

tagliapolli sm. tijeras para cortar

pollos cocidos o asados.

tagliare v. a. cortar, tajar, rebanar

II
trinchar

||
cortar, recortar (el pelo,

la barbai
|| mezclar, templar (el vino)

II
cortar, alzar (las barajas)

|| separar,

dividir
II
— a pezzi, reducir a peda-

zos
II
— corto, acortar, abreviar (el

discurso)
II
— i panni addosso a imo,

cortar un sayo a uno, hablar mal de
él

II
— le gambe, impedir a uno que

pueda obrar
||
— la strada, cortar el

paso, impedir el rei^reso ||
— la testa

al toro, l'esolver la cuestión
||
— se-

coìido il panno, acomodarse, amol-
darse a las circunstancias.

tagiiarini sni.p. tallarines || —fatti
in casa o in famiglia, asuntos intri-

gados y jireparados entre los cointe-

resados
II
— verdi, t. de hierbas.

tagliaricotte sm. ablandabrevas.

tagliata sf. cortadura, corta
|| tajo

II
abertura.

tagliatartufi sm. maqninilla para
cortar criadillas o trufas.

tagliatelle sf. p. lasañitas, tìdeos

jilauos.

tagllatelli sm.j]. tallarines.

tagliato ag. e p. cortado
|| reba-

nado, trinchado
|| separado, dividido

II
mezclado (el vino)

||
èssere — per

qc, estar hecho o tener buenos apa-
ños pai'a algo.

tagliatolo sm. cuchilla, machete
||

máquina cortadora.

tagliatore sm. cortador
||

tajador.

tagliatura sf. cortadura, corte
||

tajadura, tajo.

tagliaunghie sm. tenacillas para
cortar las uñas.

tagliavento sm. mampara ||
alvi-

tana.

taglieggiare v. a. tallar, insponer

tallas o impuestos.

tagliegglatore sm. desollador, ti-

rano.

tagliente ag. cortante, afilado
||

aria — , aire frío
||

coltello —-, cuchillo

cortante
||
lingua — , lengua mordaz.

tagliere sm. tajo o picador de co-

cina.

taglierini sm. p. tallarines. V. ta-

gliarmi.

taglio sm. corte, filo, tajo (parte

cortante de un cuchillo etc.)
||

corte,

tajo (que se da con un instrumento)

II
cortadura, incisión, herida

|| mezcla
(del vino)

||
corte (de uu vestido)

||— d'abito, corte de vestido (la tela ne-

cesaria para hacerlol
||

coltello con —
morto, cuchillo embotado, que no corta

II
dar dei — i, hacer cortes (en una pieza

teatral etc.) ; hacer deducciones en las

cuentas
||

véndere a — . vender por
menudo || venire a — (una cosa), ve-

nir de moWe, con oportunidad o a

propósito ; venir a buen tiempo, en
buena ocasión

||
vino da —, vino de

mezcla (el que contiene mucho alcohol

o substancias colorantes y mézclase

con otros míis ligeros o más claros).

tagliola sf. trampa, cepo ipara co-

ger animales).

tagliolo sm. trinchete || escoplo,

cortahierro.

taglione sm. talión.

tagliuola sf. trampa, cepo (para

coger lobos etc.).

tagliuolo sm. cortahierro, escoplo,

cincel
II

trinchete.

tagiluzzamento sm. desmenuza-
miento.

tagliuzzare v. a. trincar, desme-
nuzar, destrizar, cortar o reducir a
pedacillos

||
acuchillar.

tagliuzzato ag. ep. desmenuzado,
reducido a pedacillos.

Tago íi. g. Tajo (río).

tailleur (vestito alla — ) sm. traje

sastre o tailleur.

Taíti n. g. Tahiti.

talabalacco sm. tabal morisco.

tálamo sm. tálamo, lecho nupcial,

cama de los desposados || receptá-

culo.

talare ag. talar || ahito — , hábito

talar, sotana.
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talari fin. ;>. tHlures (do Mercnrio).

tdlaS'tloscopIo sin. tiiliiHionctipìo.

talassogràfico <i'j. i; «. talanofirA-

licii (i|iic HI- ifliiic O t-Httiilia la flrtic.'i

Il I I liiolo;;!:) iiiMrilia).

talassoterapia ^- talaHotenipia.

talché ai', de modo o do «iit-rlo quo,
I 11 li'Tiiiinos «pie.

talco sm. tnk-o.

talcoso ay. talcoso.

tale a<i. tal, Reincjante
||
— e quale

si vede, tal \ conio, sofriin y como ne

vo
II
— e (¡naie {un altro), tal cunl,

jùntipitrado
|| il — dei tali. F"ulano

||

l'órticoln — del códice, el artículo tan-

tos y cuantos del códif,'0 ||
— padre

— figlio, cual el cuervo tal su huevo

II
un — , un tal, un iiuidani.

talea*/, e.stacn (rama que se planta)

taled sm. taled (velo que usan los

judíos en la sinagoga).

talentacelo «"I. talento maravilloso

talentare v. ji. agradar, cuadrar,

sor de gusto y aprobación de uno.

talento sm. talento, capacidad, in-

genio, dotes intelectuales, entendi-

tniento, mente || voluntad, propensión,

iuclinaiión
{|

deseo, agrado
|{
mal —

,

maltalanto, ojeriza, rencor
||

talento

(moneda y peso antiguos).

talismano sm. talismán.

tallero sm. tiíler o tálero.

talllna sf. taliua (alcaloide).

tallio sm. talio (metal blanco).

tallire v. n. tallecer, entallecer (pr.

tallisco''.

tallo sm. tallo
||
injerto

||
púa, vas-

tago, retoño
|| riméttere ti?» — «tí vec-

chio, rejuvenecer.

tallone sm. talón, tacón; calcañar

li
— lógoro o ritorto, tacón torcido

||

fare i — í nuovi, poner nuevos tacones
a los zapatos.

tallónzolo sm. troncho de las coles.

talmente at'. talmente, de tal suerte

o manera.
talmud sm. talmud.

talmúdico ag. talmúdico.

talmudista sm. talmudista.

talo sm. taba, astràgalo.

.talora av. a veces.

talpa sf. topo
II

buco, tana di —

.

topera, topinera.

taluno pr. alguno.

talvolta «'. a veces.

tamariji sm. tamariz, tamarisco,

tarnv.

tamarindo sm. tamarindo.

tamarisco mu. luinariHco, (amari/.,

taray.

tamaro sm. vid nelvática.

TamataVB >i. g. 'J'aniatnva (Mu
dag:i'-i;ii I.

tambellone »tn. ladrillo (de liorno)

II
tollt... l-llipido.

tambucclo «m. tatnbor
||
— della

mota (di un pirÓHcafo), 1. de nie<l»

II
— del hoccaporto, escotillón.

tamburato sm. fabricante de tam-
bun.s.

tam1>urare r. a. pegar, apalear,

dar paliis
|¡ soplar las reses para de-

sollarían niíís fácilmente >] del:itar se-

cretamente.

tamburazione s/. delación se-

creta.

tamburello sm. tamborilillo, inni-

borii
II
pandiTo.

tamburino sin. tambor, tambori-
lero, tainlxiritoro (soldado que toca el

tanilior)
j¡
tamboril. tam1>nrln, tambo-

rilete.

tamburlano sm. tambor (para tos-

tar caf/-). calentador (para secar la

r(>]>a) i| alambiijue.

tamburo sm. I) tambor, c^a || a

suon di —, t. batiente
|| bacchetta

da — , baqueta, palillero
|| capo —

,

t. mayor
||

pelle del —, piel de t.

parche, t<ímpano
|| bàttere, suonare

il —, tocar el t., tamborilear
¡j 2) —

(d'un j'nrtoite^, tamltor.

tambussare r. a. pegar, apalear
||

dar jialos.

tamerice sm. tam.-iriz, tamarisco,
taray.

Tamiifi >i. g. Támesis.
Tampico >i. g. 'i'anipico.

tampoco ar. tampoco.
tamponamento sm. aplicación o

introducción de un cabezal o una
muñequilla de gasa para impedir una
hemorragia.

tamponare r. a. tapar con un ca-

bezal de hilas o con una muñequilla
de ga.sa ])ara impedir Tina heinorragin

II
dar tinta a uu timbre.

tamponato ag. c p. tapado con un
cabezal de hilas o con una mufiequilla
de ga.-ia.

tampone sm. tapón |{ almohadilla
(para dar tinta)

|| muñequilla de gasa,

cabezal de hilas (para impedir hemo-
rragias).
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tana sf. cubil, cueva, guarida, ma-
nida.

tanaceto sni. tanaceto, yerba lom-
brigueía.

tanagliare v. a. atenacear.

tanagliata .'>/. tenazada, golpe dado
o hueco hecho con las tenazas.

tanagliato af). e p. atenaceado.
tanaglie sf. p. tenazas

||
— da'den-

tista, gatillo
II
— da fabbro, t. de forja

II

— per ü filo, t. de hilo metálico ||
—

perforatrici (del bigliettario), sacabo-
cados

II
— taglienti, t. cortantes o de

cortar.

Tananarlva n. g. Tananarivo.
Tánaro n. g. Táuaro.
tándem sin. tándem (bicicleta de

|

dos asientos).

tañé sni. color castaño.

tanfata sf. tufarada, ola de mal
olor.

tanfo sm. hedor de enmohecido,
nial olor

||
pigliare il — , enmollecer.

tangente ag. tangente
||

.«/. tan-

gente (de un círculo)
||

cuota, parte
(jue corresponde a uno.

tangenza sf. tangencia, contacto.

tangere v. a. tangir, tocar
|| ciò

non nii tange, eso no me atañe, no
me importa.

I

Tangeri n. </. Tánger.

tangerlno ag. e s. tangerino.

tànghero sm. babazorro, hombre
grosero, rústico, tosco, sin crianza

||

tonto, imbécil.

tangibile ag. tangible.

tangibilità sf. tangibilidad.

tangocclo ag. rechoncho, regordete

II
necio.

tangone sm. tangón, percha.

tannare v. a. curtir pieles con la

casca del roble.

tannato ag. e p. curtido con casca
do roljle

|| -i pl. tanates.

tànnico ag. tánico.

tannino sm. tauino
||

curtiente
(ácido de la casca del roble).

tanno sm. casca de roble (molida
pura curtir).

tantafera sf. galimatías, discurso
confuso.

tantalato sm. tantalito.

tantaleggiare v. a. hacer sufrir

los siiplicids ili; Tántalo
|| desear ávi-

danieutc sin lograr conseguir algo.

tantálico ag. tantálico.

tántalo sm. tantalio (metal).

tantino sm. un poquito, un si es

no es, un tantico.

tanto «¡7. tanto, mucho ||
av. tan

II
— a Genova come a Madrid, sea

en G. como en Madrid ||
— che, hasta

que, de suerte que ||
— iJi Italia che

all'èstero, va en Italia ya en el ex-

tranjero
II
— meglio, tanto mejor

||— P'^gg^o, tanto peor ||
— più, tanto

más
II
— piiü che, tanto más cuanto

que
II
— quanto, tanto... como

|| di —
in — , de cuando en cuando

||
non

per— , sin embargo, no obstante || un —
l)er cerdo, un tanto por ciento, un por-

centaje
II

xtna volta — , una sola vez

II
,?j/i. tanto

II
ai — i del tnese, a tan-

tos del mes
||

èssere da — , ser capaz

II
se — mi dà — , de este paso,'com-

parando eso.

tantosto av. en seguida, luego.

tapinamente av., miserablemente.

tapinare r. n. vivir pobremente,
llevar una vida arrastrada o misera-

ble
II

-si r. [afligirse, atormentarse,

acongojarse.

tapinato ag. e p. afligido, ator-

mentado.

tapinello sni. pobrecito.

taplnità 5/'. miseria, pobreza.

tapino ag. e s. pobre, miserable,

desgraciado, infeliz ||
arrastrado, mez-

quino.

tapioca sf. tapioca, sagú ||
zuppa

di — , sopa de sagú.

tapiro sm. tapiro.

tappa sf. etapa
||
descansadero, pa-

rada.

tappare v. a. tapar ||
cubrir o ce-

rrar
II

-si r. taparse
||
abrigarse

||
— in

casa, cerrarse en su casa.

tappato ag. e p. tapado
||
cerrado

II
abrigado.

tappetino sm. alfombrilla.

tappeto sm. alfombra, tapiz (para

el suelo, la escalera), tapete (do una
me.sa), ruedo, felpudo (de una mesita
de escribir), alfombrilla (que se pone
al lado de la cama) ||

— verde, tapete

verde, mesa de jugar
||
porre o mét-

tere sul — , entablar una cuestión,

ponerla .sobre el tapete.

tappetto sm. taponcito.

tappezzare v. a. tapizar, entapizar
(muebles con estofa) |! empapelar (las

paredes de un cuarto).

tappezzato ag. o p. entapizado
(con estofa)

||
empapelado (un cuarto).
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tappezzeria «/• taplcerfa (do ee-

tura), eiii]i!i]ielai1ii de un cuarto), pa-

pel piiitiido <i>arik <'iiipa])i-l:ir).

tappezziere «"i. t.ipiccni (do iiiih-'

Illesi, «nipapeliidor (ci f|iio fiiipapi-lu

iiiiiilo>), pa])clÌHta viMidt'dor de iiai><d

para i'iii]ia]><-lar 1ial>itac'iuiioH).

tappo •«'/'. tapón, espicho, tarugo

Il
conilo

II
— o file, ta])/)!! do tornillo.

t a pai a (radice di — ) «/. lalz, do

tajisin.

tara «/. tara || dr'.sfak-o \\/arla —

.

deducir, rebiyar la tara; y {^g-ì no
crocrlo fililo.

tarabuso «i/i. alcarav.-in (ave).

tarantella */. tarantola (baile)
||

tariiiitula iarafia muy graudo || ta-

lautisTiio, tarantela (baile de san Vito)

Il
— salala in barili\, vientre de atún

salado.

tarantello sin. pauza de att'in eu
aceilo

II
aileliala.

tarantese ag. e s. tarentino.

Taranto it. g. Tarento.

taràntola «/. tarántula.

tarantolato ag. atarantado, mor-
dillo por una tarántula.

tarantolismo sm. tarantismo, ta-

rantela.

tarare »'. a. destarar, rebajar o re-

ducir la tara.

tarasca .\f. tarasca.

Tarascona ». g. Tarascón.
tarassaco sm . diente de león

(planta'.

tarato ag. e p. destarado, rebayado

o deducido la tara ||
«i^. ueto de tara.

taratore sm. oficial quo reduce o

rel)aja la tara.

tarchiato ag. uienibrudo, morrudo,
e.^paldudo

II
'giovanotto — , mozo {¡a-

llardo.

tardamente ar. tardíamente, len-

tamente, t 2-"!

tardamento sm. retardo, atraso
||

taiilaii/,:i.

tardante ag. atrasado || sm. tar-

dador.

tardanza sf. tardanza, demora, re-

tardo, dilación.

tardare f. a. retirdar, detener,

diferir, 'atrasar |l r. »i. tardar, dete-

ner.se.

tardato ag. e p. retardado, dete-

nido, diferido, atrasado.

tardetto av. algo tardío o lento
||

nn puco tarde.

tardezza <f. tardanza, lentitud.

tardi ar. tanlo || al più — , al m&n
tardar

||
/ar — . ontrctenera« y llegar

tarde || mí »i c fatto — , «e mi« liu

lioclio tarde, me lia «¡üonado oí tloin

jK)
II
meglio — rhe mai, má« vule tarde

que nuui-a
jj

totlo o — . tardo o tein-

]irano.

tardi'irrado ag. tardígrado, qin-

anda n obia lontunionto.

tardità ff. tardanza, lentitud.

tardivamente ar. con atraiw.

tardivo .(;/. tardío, tardo.

tardo a;/, taido, lento |1
— di mente.

de enlendiinieiito boto u obtil.to.

tarifa sf. tarja, adarga (oHciido ova-
lado)

II
lápida de la calle

|| fetrero :¡

— monitira, segnaria, mojón, hit«.

indiradm del camino.

tarifata */. taijazo.

tarifhetta «/. tarjeta, adargiiit.i

(escudillo ovaLido) || lapidita
||

p<.-

queño letrero.

tardone sm. tarjón, adarga grande.

tari sm, tarja (antigua moneda).
tariffa sf. tiiifa (de los cocheo de

plaza etc.) || tjibla o lista de los i>n-

oíos lijados
II
arancfd (de la aduana)

;

prezzo di — . precio rpie marca la t.

II
í lo — , es el precio usual o co-

rriente.

tariffare v. a. f\jar por tarifa
I

can;ar un inecio.

tariri sm. gra.ia de tariri.

tarlare v. n. carcomerse, apuli

liarse.

tarlatana sf. es|)ecie de muselina
niny cl.ira.

tarlato ag. e p. carcomido, apoli

Hado ¡ lleno do boyos de viruelas.

tarlatura sf. a]M>lilladura || car-

coma.
tarlo sm. carcoma, polilla.

tarma sf. carcoma, gorgojo, taraza,

polilla.

tarmare v. n. carcomer, apolillar.

tarmato ag. e p. carcomido, apo-

Hilado.

tarmatúra sf. roedura ||
carcoma.

taroccare v. n. regañar || enfa-

dar.se.

tarocchi sm. p. cierto jnego do

naipes ¡| ésserelcome il matto fra —

.

meterse por todas partes.

tarólo sm. estro^íinsecto).

tarpano ag. tosco, grosero ||
sm.

b.ili i/ii II' lionibre rústico, sin crianza.
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tarpare v. a. despuntar, cortar las

alas a los pájaros.

tarpato ag. con las alas despunta-
das o cortadas

|| j'P despuntado.

Tarquinio n. p. Tarqninio.

Tarragona n. g. Tarragona.
tarragonese ag. e s. tarraconense.

tarsia sf. taracea.

tarsiare f. a. taracear.

tarsiato ag. e p. taraceado.

társico aij. tarsiano.

tarsio sm. tarsio (mamífero).

tarso sm. tar.so (del pie) || tarso,

cuarzo (especie de mármol).
tartagliamento sm. tartamudez.
tartagliare v. n. tartamudear, tar-

tajear, farfullar, balbucear.

tartaglione sm. tartamudo, tarta-

joso
II
balbuciente.

tartana sf. tartana (barco).

tartaño sm. tartán (tela).

tartanone sm. manga (especie de
red para pescar).

tártara sf. tarta.

tartáreo ag. tartáreo.

Tartaria )!. g. Tai-taria.

tartárico ag. tartárico.

tartarizzare v. a. tartarizar.

tártaro sm. sarro (de los dientes)

II
tártaro (tartrato de potasa) ||

— emé-
tico, tártaro emético o estibiado, tar-

trato antimónico potásico
|| ag. e s.

tártaro, tataro, natural de Tartaria.

tartaroso ag. tartaroso.

tartaruga sf. tortuga (animal)
||

escama, concha de tortuga
jj

indivi-

duo muy lento en obrar.

tartassare v. a. maltratar, vejar.

tartassato ag. e p. maltratado,
vejado.

tartrato sm. tartrato
||
— bórico-

potàssico, t. bórico-potásico
||
— di cal-

cio, t. calcico
II
— di potassio c ferro,

t. férrico-potásico.

tartrazlna sf. tartrazina.

tartufala sf. lugar donde se crían

criadillas, tierra que produce trufas.

tartufaio sm. vendedor de trufas

o criadillas.

tartufato ag. sazonado con tnifas.

tartufeto sm. terreno donde se
crían o se encuentran trufas, criadi-

llas de tierra.

tartufiera sf. maiiiiiuilla para re-

banar las trufas.

tartufo sm. 1 ) trufa f, criadilla de
tierra

||
— bianco o di canna, cotufa

(planta)
|| 2 tartufo, Lipócrita, caman-

dulero.

taruolo Sin. cáncer sifllttico.

tasca sf. faltriquera, bolsillo (de

los vestidos)
II
— interna, b. interior

o de pecho
||

farsi qc. in — . estar

cierto de conseguir algo
||

rompere
le — che, romper los cascos.

tascàbile ag. de bolsillo, portátil

II
dizionario, pèttine, spazzoletta —

,

diccionario, peine, cepillo de b.
||

pi-

stola — , cachorro.

tascapane s»i. bolsa para el pan.

tascata sf. bolsillo lleno, cuanto
cabe en un bolsillo (de vestido).

tasclietta sf. Ijolsillito.

taschino sm. bolsillo de un chaleco.

tascoccia sf. bolsillo, faltriquera.

tascone Sin. bolsón.

Tasmania ?i. g. Tasmania.

taso Sin. tártaro.

tassa sf. impuesto, contribución,

tributo
II
— camerale, i. de la Cámara

de comercio ||
— comunale, c. cumunal

II
— di esercizio e rivendita, e. de ofi-

cios
Il
— di ricchezza mòbile, e. de cau-

dales
Il
— sui cani, i. de perros

||
— sxii

fabbricati, i. sobre inmuebles
||
— sul

macinato, i. de molienda ||
— stil va-

lore locativo, e. por concepto de in-

quilinato.

tassàbile ag. que .se puede tasar.

tassametro sm. taxímetro (de un
coche o automóvil).

tassare r. a. tasar, imponer una
contribución ||

lijar o poner piecio a

una cosa.

tassativamente ar. de un modo
líositivo o preciso, específicamente.

tassativo ag. taxativo, determi-

nado, invariable, positivo.

tassato ag. e ;;. tasado, impuesto

II
fijado, avaluado en (100 lirasV

tassatore ag. e s. tasador.

tassazione sf. tasación.

tassellare v. a. restaurar, reparar

un objeto con un pedazo o un sobre-

sano de igual materia.

tassellato ag. e ;>. restaurado, re-

parado (por medio de un sobresano).

tassellatura sf. reparación (de un
objeto con un trozo o pedazo de igual

materia) !| taracea.

tassello sm. sobresano (pieza o pe-

dazo de igual nuiteria que repara un
objeto algo deteriorado) ||

collarín de

capa
II

cuño.
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tassetto sm. t¡iH, liicoriicla.

tasBla x/. ta|iHÍa (pliiiitii).

tasso «Iti. Il ti|io Ido inteieitcH lo-

Kiil.s», tasa (<U1 lieto)
|| al — di dieci

lire la tomiellat'j , a razón 'le tlit-z liriiK

In tonelada || 'I) t<>jo (árixil y inailera)

II
lii;;oruia, .vinii|Ut5

|| tejón (ninniireio

carnieero) || dormire come un—, dor-

mir i-oiuo un lirón.

tassobarbasso mn. vellorita, gor-

iIoIoIm. (|il.-inta>.

tasta .<•/. tiento '{ l(!(-liino.

tastarne sm. tecla.K (do un iuHtru-
iiiento).

tastamento si/i. tacto, tocaiuiento,

j)al|>.'inLÍi.'iilo
II

tiento.

tastare r. a. toear, ]ia1)iar, tentar

II
examinar, probar, catar

||
poner un

lecliino (en una lierida) l|
— il polso,

tomar ol pul.so
||
— tí terreno, tentar

el vado, sondear || -si r. tocarse, pul-

parse.

tastata nj. palpadura
|| tocada.

tastato «•/. o ;). Ioca<lo, ])alpado,

tentado j examinado, proliado, catado

II
.^ondeado || tomado el puKso).

tastatore ag. e .<. paljiador
|| ca-

tador.

tastatura .•/. tacto, tiento || te-

clado ikl piano).

tasteg^giare t". a. teclear
||

tocar,

manosear.
tastiera .«/. teclado.

tasto niK. tacto, tiento
|| teclado,

tecla (del piano)
|| toccare il — buono,

dar cu la tecln, entrar en la materia
que más importa.

tastoni [andare a — ) l. v. andará
tientas.

tata sf., tato sin. taita.

tattamella sin. charlador.

tattamcllare r. n. charlar.

táttera •'/. tacha, mella, defecto
||

friolera, batratela.

tàttica </. táctica || tino, maña.
tàttico (tiT. e s. táctico.

tatticone .«.-m. taimado, solapado.

tàttile (I;;, del tacto.

tattilità .«/. tan^'ibilidad.

tatto .'•in. tacto
II

tino, maña, ha-
bilidad, destreza

|| arci' del — , ser

muy diestro, tener gran maña.
tatuaggfio .11», tatuaje.

tatuare '. a. tatuar.

tatuato a¡i. e p. tatuado.

tatusa <í. tatuejo, tato (arma-
.lillol.

taube un. mAiiuinn de volar ale-

mana 'pl. taubeii).

taumaturifía a/. taiimutiirKi» (uitc

de lianí pri;di:iioHl.

taumatúrKlco av- iauMiati^ri;i< >i.

taumaturgo «i/i. taumutnr^o.
tauna nf. taujla. atanjfa.

tauricida m». matador de toron.

taurina >/. taurina.

taurino ag. taurino.

tauro «III. tauro ¡cunHtelación)
||

toio.

tauróbolo xm. taurólxilo.

tauromachia x(. tanroniaqni.i

tausía >r. Iiujfa, ataujía.

tautocronismo mn. tuiítocrouirinio.

tautocrono nij taut'icrono.

tautokframma mu. tautOKrama.
tautología */. tautología.

tautológico aij. tautológico.

taverna «/.taberna, Agón, bixle-

góu.

tavernaio .f". tabernero, flgnuero.

bo(le;i..li.:ro.

taverniere uhi. tabernero
]| fre-

queiitador de tabernaH.

tàvola sf. 1) tabla, plancha, tablón

II
— da disegno, t. para d.biijar

||
—

della carena, della coperta o !• el ponte
del ma.scone, talilón del fondo, de la

cubierta, de proa || 2) tablero de da
mas. de ajedrez ¡|

— reale, juego de
tablas reales || 3) tabla, cuadro, índice

catálogo
II
— pittag/irica. t. de muí

tiplicar
II 4) estampa, lámina || 5) mesa

(de tres, de cuatro pies, redonda, ova
lada, cuadrada) |1

— apparecchiata

ui. puesta
II
— da allungare o coii

aggiunte, in. de i>rulongarse jj
— da

pranzo, m. de coiiicr ||
— rotonda,

va. redonda, tnble d'hóte
|i affare di

poche — e, negocio de poca importan-

cia
II

cacalicre della — rotonda, hom-
bre depravado, corroinjiido, licencioso

II
il pranzo P in — , la comida e.stá en

la ni.
II
piano della — , tabla de la m.

II
servizio da — , servicio de m. || tap-

peto della — , tapete, mantel <le m.
i|

andare a — , ir a comer || alzami da
— . levantarse de la m. || jnangiare

a — rotonda, comer en m. redonda
||

méttere le carie in — ,
jugar a caltas

vistas
II

méttere, levar —
,
jMjner, qui-

tar la m.
II

sedersi a — , sentarse a la

ni.
II

servire di — , s. o asistir a la m.
servire in — (un pesce), traer a la in.

^un pescado).
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tavolacela sf. taija granile de ma-
dera

Il
mesa mala o destrozada.

tavolaccino sm. njlor jdo magis-

trado).

tavolaccio sin. tarima (sobre que
descansan los soldados)

|| tablón, pian-

ella gruesa.

tavolaio shi. fabricante de taijas

de madera.
tavolare v. a. entablar

||
apear,

medir las tierras.

tavolata sf. mesa completamente
ocupada (por huéspedes, forasteros u
objetos)

II
tablazo

|| entablado.

tavolato -sii!, entablado, tablado.

tavolatore sni. agrimensor.

tavolatura sf. agrimensura, apeo.

tavoleggiante sin. mozo de café,

camarero de restaurant.

tavolella sf. tablilla
||
peón (pieza

en el juego de damas).

tavolello sm. banco.

tavoletta .if. tableta
||
paleta (de

pintor)
II

ladiillo (de cbocolate)
||

to-

cador (de señora).

tavoliere sm. tablero (del juego de
damas o ajedrez).

tavolino sm. mesita, mesilla
|| mesa

de escribir, escritorio
|| mesa de juego

II
— da notte, mesa de noche

|| stare

a — , estar sentado esciibiendo.

tavolone sm. tablón
||
— di stivag-

gio, t. de estiva.

tavolozza sf. paleta (de pintor).

tavolacela ,</. tableta.

tazza sf. taza, jlcai'a, copa ||
— da

caffi', t. para el café
||
— di caffè, t.

de café.

tazzetta sf. tacita.

tazzone sm. tazón.

te pron. te, a ti, ti.

té sm. té (cargado o fuerte, flojo o

claro)
II
— con crema, t. y nata

||
casa

da — , burdel
|| macchinetta per il —

,

maquinilla para hacer té || olio di

— , aceite de semillas de té || tazza
di — , da — , taza de té, para té

||

prendere un —, tomar un té, beber
una taza de té.

teak sm. teca (árbol y madera).
teatino sm. teatino.

teatrale «¡7. teatral
||

àbiti —i,
trajes de teatro.

teatralmente av. teatralmente.
teatro sm. teatro ||

— dei burat-
tini, delle marionette, t. de títeres, de
polichinelas, de fantoches, de peleles,

t. Guiñol o mecánico
|| esservi rappre-

sentazione o riposo al — , haber fun-

ción o vacación en el t.
||

èssere tutto

venduto il — , haber gran entrada.

tebano ag. e s. tebaico.

Tebe n. g. Tebas.
teca .>/. relicario

||
— crànica, caja

del cráneo.

tecca sf. pecado, defecto leve.

tecehire v. n. brotar, crecer (pr.

tecchisco).

téccola sf. defectillo.

tecnica sf. técnica.

tecnicamente ai', técnicamente.
tecnico ag. técnico

|| vocàbolo —

,

voz técnica
||

sin. persona del oficio

Il
ingeniero mecánico, arquitecto.

tecnología */. tecnología.

tecnológico ag. tecnológico.

tecnomasio sm. escuela de indus-

trias.

teco pron. contigo.

teda sf. pinastro (árbol)
|| tea o

hacha nupcial.

tedesco «¡7. e s. alemán.
tedeseofilía sf. simpatía para los

alemanes.

tedescofilo ag. e s. partidario de
los alemanes.

tedescofobía sf. antipatía contra
los alemanes.

tedescofobo ag. e s. enemigo de
los alemanes.

tediare v. a. tediar, fastidiar, mo-
lestar

II
-si r fastidiarse, aburrirse.

tedio sm. tedio, fastidio, aburri-

miento.

tediosamente av. aburridamente.
tediosità */. tedio, fastidio.

tedioso «í7. tedioso, fastidioso.

tegamaio sm. fabricante o vende-
dor de cazuelas.

tegamata .s/. cazuela llena, cazo
lleno

II
golpe dado con una cazuela.

tegame sm. cazo, cazuela llana.

tegamino sm. cazuelita.

tegghia, teglia sf. tortera.

tegliata •-/. tortera llena.

tegnente ag. tenaz
||

pegadizo
||

avaro.

tégola sf. teja.

tegolaia sf. tejar.

tegolaio sm. tejero.

tegolata sf. tejazo.

tégolo sm. teja.

Teguclgalpa n. g. Tegucigalpa
(Honduras),
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tegumento »m. tcpiinonto.

teiera "J. teiera.

teina »/. teinu (priuciiiiu iit-tivo

il.;l U-).

teismo «'/>. t<'Ì8ino.

teista sin. ti'i.st:i.

tela »/. tola
||

c-umlro, ]iiiitiirn (ho-

brc lioiiZD), tulóu
II

ri-tal]il)i, initraña,

embusto
II

tela (cierto jiu-g" qui' se

liaco Cini peones redondos en un tablero

lUvidido como una tela do araña)
||— cerala (per vxo medicinale), t. de

liule, t. de cancliú (jmra uso mi-dico)

Il
copertone di — cerata, encerado (para

carro»)
||
— cruda, lienzo crudo ||

—
rft ragno, telaraña ||

— da imbal-

laggio, arpillera í| — da menstrui,
venda para la menstruación ||

— da
relè, Iona

||
— di lino, t. de lino,

lienzo
II
— grossolana, jergo, lienzo

basto
II
— incerata, t. encerada, liule

Il
— indiana, t. indiana, zaraza ||

—
metallica, t. metálica

||
— smeriglio,

t. de esmeril
|| allungare la —

,
pro-

loiifíar el discurso || montare itna carta
xH —

,
pegar iin mapa en tela.

tela^l^io sm. calidad, tejido o tex-

tura lie una tela.

telaio sm. telar(máquÍDa para tejer)

II
bastidor (do encuadernador) || marco,

armazón
|| rama, bastidor de hierro

(para contener las formas).

telaiuolo sm. tejedor, fabricante o
vendedor de telas.

telamone sí/í. telamón.

teledinámica s/. teledinamia.

teledinámico ag. teledinámico.

teleferica «/. vía aérea (transporte
aéreo jior medio de vagoncillns).

telefonare v. a. telefonar, comuni-
c ar o ( oin «tsar iMif iiiedio del teléfono.

telefonata .«/. telelViueraa t, comu-
nicación telefónica.

telefonía sf. telefonía.

telefonicamente ar. por teléfono.

telefónico ag. telefónico
|| rete,

stazione — a, tijiieio — , red, estación,
encina telefónica

|| levare la comunica-
zione — a, levantar la comunicación.

telefonista .«/. telefonista.

teléfono sm. teléfono || calina del
—

, qiiinsiK jiara telefonar
II
chiamare

al — , llamar al t.

teléfoto Sin. teléfoto.

tclefotogrrafía tf. telefotografía.

telegrafare v. a. telegrafiar, expe-
dir uu parte.

telegrraffa nf. telegrafía.

teie^raficamente av. por oiediu
del t. l-uial".

telegráfico «.7. lelegrAflco
|| caro —

sottomarino, cable submarino o tran-
satlántico

II ditpaecio —, deApa<.-lio.

partí- t., telegrama |l Unta, itaiiour
— a, línea, estación t. || fatta —a per
parola, tasa 1. p..r palabras 1 iijti-

cióle —, olhial de telégrafos
|| ujfieio

— , olliina t., estación do telégrafos
||

mandare un raglia —, enviar dinero
por a-<¡gn:ición telegráflca.

telegrafista sm. telegrafista.

telégrafo «m. telégrafo
||
— tenza

fili, t. sin liilos n — totíomarino, ca-
ble submarino o transatlántico

;[ fili,

pali del —, alambren, estacas del t. |,

impiegato del —, empleadlo, oficial de
teléaiafiis.

telegramma »m. telegrauía, des-
pacho o liarle telcgi-áfico

|| inondare
«" —

,
poner, e\i)edir un t. o un ji.irte

a uno
II
módulo per —, impreso jiara

t.
II

tassa, soprattassa d'un — , tasa,

sobretasa o tasa adicional de un t.

telemeccànica s/. telemecánica
(transniición del nioviniiento a dis-

tancia).

telemétrico ag. telemétrico.

telémetro sm. telémetro.

teleobblettlvo sm. teleobjetivo.

telepatía .•/. telepatía.

telepático ag. telep.'itico.

teleria \i'. lencería.

tele.ícópico ag. telescópico.

telescopio sm. telescopio.

teletta .«/. telilla || t^ido de oro o

de ¡)lata.

t e I f e r sm. telefèrica ( ferrocarril

eléctrico elevado o aéreo de un solo

riel).

tellina .<'/. telina, almeja (molusco).

tellumone «1». el dios de la tierra.

tellure .\f. la diosa de la tierra.

tellùrico ag. trlúrico.

tellurio, telluro sm. telurio.

telo sm. ancho (del tejido)
|| dardo.

telone sm. telón (de lK>cai.

telonio sm. telonio
|| banco (del

coljrador de la gabela) || oficina, ofi-

cio, empleo, trabajo
||

andare al —

,

ira trabiyar. ir a su oficina, taller etc.

tema íf. l) temor, miedo
||
per — rfí,

por temor a
|| 21 tema, argumento,

sryeto || ejercicio || radical (de una
voz).
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temente ag. timido.

temenza sf. temor, miedo,

temerariamente av. de un modo
atrevido o temerario, con imprudencia

y arrojo.

temerario ag. temerario, atrevido,

osado, audaz, resuelto, que procede
sin cuidarse de los peligros

||
impru-

dente, inconsiderado.

temere v. n. temer, tener miedo
||

dudar
||
— il freddo, il caldo, sentir

mucho el frío, el calor.

temerità .«/. temei-idad.

temibile ag. temible.

temolo sin. tlmol (pescado de agua
dulce'.

tempaccio sm. mal tiempo.

tempaiolo (porco — ) sm. loelión o

cochinillo <¡e leche.

tempella sm. carraca.

tempellamento sm. meneo ligero,

sacudida
||

perplejidad, vacilación,

duda.
tempellare i\ a. menear, sacudir

II
V. n. titubear, dudar, estar per-

plejo.

tempellata sf. duda, titubeo.

tempellato ag. e p. meneado, sa-

cudido
II
titubeado, dudado.

tempello sm. toque, retintín, so-

nido interrumpido.

tempellone sm. individuo irre-

suelto
II
a —i, 1. av. a tropezones.

tempera sf. temple t (de los meta-
les)

II
templa (de los colores)

|| temple,
calidad, especie, manera

|| tempera-
mento

II
complexión

|| dipingere a —

,

pintar a la templada o aguada.
temperamentos;», temperamento,

carácter, humor, genio, disposición
||

temple, atemperación (de los metales)
ll^mitigacíón, apaciguamiento ||^com-
plexión

II
medida.

temperalapis sm. cortalApiz.

temperante ag. temperante
|| so-

brio, templado, abstinente.

temperanza sf. temperancia, tem-
planza

II
moderación

|| sobriedad.

temperapenne sm. cortaplumas.
temperare v. a. temperar, moderar

II
templar (metales)

|| —il vino, mez-
clar, poner agua en el vino ||

— una
penna, cortar una pluma (de ave)

||

-si r. temperarse, moderarse.
temperatamente oí,', temperada-

mente.
temperatezza sf. tiiuperancia.

temperatlvo ag. atemperativo,
temperante, moderativo.

temperato ag. e p. templado (el

metal) || temperado, templado, mode-
rado

II
mezclado con agua (el vino).

temperatore ag. e s. templador,
atemperador.

temperatura sf. temperatura (alta,

baja), íitniósfera
||
templadura, temple

(de los metales).

temperie sf. temperie.

temperinata sf. golpe dado cou un
cortaplumas.

temperino sm. cortaplumas.
tempesta sf. tempestad, temporal,

tormenta
!| borrasca (de mar)

|| furor,

cólera.

tempestare v. a. molestar, impor-
tunar

II
V. n. descargar la tempestad

||

hacer ruido, vocear, gritar ||
— di do-

mande, acosar de preguntas
||
— di

pietre preziose, cubrir de piedras pre-

ciosas.

tempestato ag. ep. molestado, im-
portunado

II
descargado (la tempestad)

II
esparcido, cubierto de piedras, ador-

nado con piedras preciosas.

tempestivamente av. oportuna-
mente, en debido tiempo.

tempestivo ag. tempestivo.

tempestosamente av. tempestuo-
samente.

tempestoso ag. tempestuoso
|| vita

— a, vida atormentada.
tempia sf. templa, sien.

tempio sm. templo.

tempissimo (per — ) 1. av. muy
temprano o muy de mañana, por la

madrugada o por la mañanita.
tempista sm. músico (¡ne guarda

siempre el compás.
templare sm. templario.

tempo sm. tiempo (claro, sereno,

nublado, borrascoso, frío, caluroso,

húmedo, lluvioso, bueno, malo
||
tiempo

(del verbo)
||
estación, sazón

|| época,
era

||
oportunidad, ocasión

||
plazo,

dilación
||
— noioso, t. desapacible

||— soffocante, t. bochornoso || a —

,

oportunamente
|| a — e luogo, en su

t. y lugar
||
a — débito, a su debido 1. 1|

a migliore o jjííí propizio — , en ocasión

más favorable
|| a svo — , a su t., en sii

día
II
ai miei — /, en mis tiempos

||

dopo qualche — , al cabo de algún t.

II
— fa, t. ha, hace algún t. ||

innanzi
— , antes de lo debido || la corrente
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dei — t, Irh corriontea o tendeni'iaH

ilo In riìoca
II

tiri più breve — , u lu

lin'vodiid (hihìIiU-
||
per —, tciiiprain),

)H>r lu iiiañaiiita, por la iiiadrii^ada
||

(Mi —, ou otro l., uiitiKnaiiieiito || al-

zanti per — , levaiitarso t<<iii|>i'ann,

iiiailrii^ar
|| aver hitoijiio di — . re-

i|iii'rir, iiei'i'sitar t. ¡lara liaour alp» l|

aìiiinazzare il — , matar, uiiíiañar el

I.
Il

concedere del — , coik-<m1it un
jila/.o

II
dare del — , coiicoder una di-

larióii al pa^)
||

darisi bel — , dainc

liiion t. o hiioua vida, reciearhe, di-

vurtirsü, ostar aln;;re
||
prènderti —

,

tiimarso t. 1] ncadere il — ùtile, con-

cluir ol t., paBar t-l plazo H- 1) prov.

chi ha ^- ìwii aspetti --, iiuieii t. tioiic

y t. espera, t. vioiie que so arrojiieire

Il
col — e colla paglia maturali le nè-

spole, a, su t. maduran las brevas o

las uvas ||
2)(j/n(4t.) (:omi)ás || andare

o tenere il — ,
guardar o llevar el c.

II
andare fuori — , perder el e., salir

de c. II
bàttere il — , marcar el c.

témpora «/. p. téniíioras.

temporale ii'j. lemiioral || sin. teni-

lM>r;il, cliiiliasco. burrasca, tuibuuada

II
tii'iiipii, ti'iniiorada.

temporalesco (ig. borrascoso.

temporalità •'/. temporalidad.

temporalmente av. temporal-

mentí'.

temporaneamente ao. por un
lieni]ii> limilailii.

temporaneità nf- duración tempo-
niii.M.

temporáneo ag. temporáneo
|| tem-

porariii.

tempore {ex — ) 1. av. de improviso

o fuera de tieiMjH).

temporeggiamento m/i. tempiui-

zación
II

dilaciiin.

temporeggiare v. a. temporizar,

ganar tiempo, retardar, diferir.

tempore.?glato ag. e p. tempori-

zado, letaiilado, diferido.

temporeggiatore ag. e s. tempo-
rizador.

tempra «/. temple t (do los meta-
les)

¡I
complexión.

temprare r. a. emplar (metales)

II
acostumbrar a las fatigas.

temprato ag. e p. templado (el

metal) |! acostumbrado a las fatigas.

temuto ag. e p. temido || dudado.

tenace ag. tenaz
i|

finue, cons-
l.Ulfi'.

tenacemente av. tonasmeute.
tenacità «/ t<>nai'idad

||
t<u-afii-rl.i.

tenaglie «/. ;>. tenazas. V. tana-
glie.

tenda »/• 1) toldo, t4]ridal i|
— del

cáMtero, I. del puente || 2) tienda (de

loR militari'H) l| Irrar le — e, ilecampar

II 3) telón (do l>oca o de teatro) || cor-

tina (de ventanh)
||

tirare la — da un
lato, ili-scorriT la cortina.

tendale sm. tendal.

tendalctto sm. toldo de un büt«.

tendente c;/. tendiente.

ientlem.»»;! . leiuleucia, inclinación,

proiiiiisii'iu.

tendenzioso i>;/. maligno, ](ro|ienso

a jieiisar mal.

ténder »»i. ténder (vagón iiue signe

la locomotora ¡levando el combustible

y el agua).

tendere v. a. i) tender, oxt4}nder
||

estirar |¡
— gli orecchi, abrir los oídos,

e.scuebar con atenuióD ¡|
— insidie,

armar asecliaozas ||
— la mano, ten-

der la mano; o jieilir la limosna
||

— refi, armar redes, lazos, trampas

II
2) tender, propender, estar inclinado

(a hacer ¡ilgo) (pret. tesi; pp. teso).

tenc^etta «/. tiendecita, toldillo.

tendina ••/. cortina.

tèndine ¡•m. ttndón ||
— d'Achille,

t. de Aiiuilcs.

tendineo ag. tendinoso.

tendipantaloni sm. maquinilla

pala e^iirar el pantalón.

tenditore sin. tendedor.

tendone sm. telón de boca || ten-

dal, toldo, tienda grande.

tenebrare v. a. e »i. entenebrecer,

oscurecer.

tenebre */. p. tinieldas, oscuridad,

tenebro.-iidad.

tenebrone sin. regañón, refun-

fuñón.

tenebrosamente ai'- tenebrosa-

nielile.

tenebrosità «/. tenebrosidad, tinie-

blas ¡¡
olusiaeión de la mente.

tenebroso ng. tenebroso.

tenente ag. teniente ¡l|«"i. teniente

II
sotto — , lugarteniente.

tenenza .«/. distrito puesto bajo el

mando de un teniente.

teneramente ar. tiernamente. •

tenere v. a. tener, poseer, estar

en posesión decaigo
||

guardar !| re-

tener, reservar || tener, asir, aguan-
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tar, tener eufienada, asida o sujeta

una cosa || v. n. mantenerse firme,

aguantar, durar
|| agarrar, pegar (la

cola, la goma eto.) || caber (los vasos),

tener la capacidad de ||
— « bada,

entretener a uno
||
— a battéaiiiio, ser

padrino o madrina ||
— a mente, acor-

darse, no olvidar
||
— a stecchetto, no

dar más de lo necesario
||
— compa-

gnia, hacer compañía
||
— con uno,

ser del partido de uno, estar por él,

serle favorable
||
— del, tener alguna

semejanza con, tirar a. ||
— d'occhio,

vigilar sobre uno
(|
— duro, t. firme,

tenerse tieso, tenérselas tiesas ||
— il

fiato, retener la respiración ||
— i libri,

llevar la contabilidad ||
— il ìnare,

resistir a la mar
||
— la corrispon-

denza, llevar la correspondencia ||
—

la destra, la sinistra, marchar del lado

derecho, izquierdo
||
— la lingiia a

]iosto, callarse
||
— la parola, cumplir

con su palabra
||
— le risa, contener

la risa
1| —la smarra, dirigir los asal-

tos de esgrima
||
— mano, ser cóm-

plice
II
— seduta, celebrar una sesión

II
— sotto, ti'ner enfrenado o sujeto ||

—
uno per galanttiomo, per inatto, creer

que uno sea honrado, loco etc. ||
lo

tenga pure, quédese V. con él
||

que-

sta botte tiene cento litri, en este tonel

caben cien litros
|| si ''. tenerse, con

tenerse, reprimirse
||
— al largo, man-

tenerse fuera
||
— al parere di uno,

seguir el dictamen de uno (pr. tengo;

pret. tenni).

tenerello ag. tieruecito.

tenerezza sf. teruura
||
amor, ca-

l'iño.

Teneriffa n. g. Tenerife.

tenerino ag. tiernecillo.

tenero ag. tierno, blando || afec-

tuoso, cariñoso
||

inclinado, propenso

II
7iella sua — a età, cuando niño.

tenerotto ag. ni tierno ni duro.

tenerume sm. ternuras
||

ternilla.

tenesmo sm. tenesmo, pujo de
sangre.

tenia sm. tenia, lombriz solitaria.

tenisre sm. tablero, cureña (de ba-

lle,sta).

tenífugo ag. e s. tenífugo.

t3nimento sm. tenencia
||

obliga-

ción, deber
||

propiedad, posesión,

finca, hacieiula.

tenltoio sm. mango.
tenitore sm. tenedor

||
propieta-

rio
II
— d'un ufficio di pegni, presta-

mista.

tenitura sf. sostén.

tenore S"i. tenor, contenido, sen-

tido (de un cscrito) ||
tenor, modo,

forma (du vivir) ||
tenor (cantante).

tenoreggiare v- n. cantar como
los tenores, llegar a la extensión de

la voz del tenor.

tenotomía sf. tenotomía.

tensile ag. susceptible de tensión.

tensione sf. tensión.

tensivo ag. acompañado de tensión.

tensare sm. tensor.

tenta sf. tienta, sonda.

tentàbile ag. fácil o po.sible de ten-

tar, probar o experimentar.

tentàcolo sin. tentáculo.

tentamento sm. tentación
||

ten-

tativa.

tentare v. a. tentar, probar, pro-

curar
Il
experimentar, ensayar || ten-

tar, seducir, halagar, atraer ||
incitar

al mal
|| sondar.

tentativo sm. tentativaf, ensayo,

prueba, experimento
||

esfuerzo.

tentatore ag. e s. tentador.

tentazione sf. tentación.

tentellare v. n. retumbar ||
resonar.

tentenna {star in — ) l. v. vacilar

tambalear, estar para caer
||

titu-

bear.

tentennamento sm. vacilación,

tambaleo ||
hesitación, titubeo.

tentennare v. n. vacilar, tituljear,

hesitar, estar indeciso ||
tambalear.

tentennata sf. vacilación.

tentennatore sm. individuo titu-

beante o indeciso.

tentennella sf. taravilla, citóla (de

molino).

tentennío sm. vacilación, bambo-
leo, meneo continuado.

tentennone sm. remolón, hombre
irresoluto o incierto ||

andare a —i,

andar a tientas.

tentone av. a tientas, a ciegas.

tenue ag. tenue, delgado, fino, sutil

II
modesto, razonable

||
escaso, redu-

cido
II

l'intestino —, el intestino del-

gado.

tenuemente av. tenuemente.

tenuirostro ag. tenuirostro.

tenuità sf. tenuidad.

tenuta sf. 1) hacienda, heredad,

finca, propiedad o posesión campestre

II
2) uuii'oriue, traje militar || alta.
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¡fraude — , trijc do pnrndn || baua —

,

iiiiiforiiiv do oidiiiario, trtOf diarìu
||

3) rc'toiiciún ||
« ~ d'aci/iia, estanco

II
a — d'aria, liiTiiii''liciiiiii-iilc corrndo

¡I 4) cabida, ciiimtidad, <oiil<Mii«lo ||

— dei libri, tuiícduría «le liliios, con-

tabilidad.

tenutario sin. tenutario, poseyontc,

dctcnlor.

tenuto ag. e p. tenido, poKcido
||

íTiiardado ||
reservado

||
asido, aguan-

tado
II
agarrado, pegado ||

cabido
||

èssere — a (¡u., estar agradecido a

uno
II

èssere — a fare, cntar obligado,

precisado a hacer || èssere — ;'er rie-

ce ece., ser con.sidorado, reputado rico.

tenzonare >'. n. contender, dis-

jiutar.

tenzonatore ag. e «. contendiente,

tlispulador.

tenzone sj. contienda, disputa
||

ccrl.uiirii.

teobromina s.f. teobroiuina.

teócrata sin. teócrata.

teocraticamente av. teocrática-

mente.

teocrático ag. teocrático.

teocrazia .«/'. teocracia.

teodicea s/. teodicea.

Teodolinda )i. p. Teodolinda.

teodolite .*)». teodolito.

Teodorlco n. p. Teodorico.

Teodoro k. j>. Teodoro.
teofilantropía sf. teofllantropía.

teofllántropo sm. teotilántropo.

teogonia ./. teogonia.

teogónlco ag. teogónico.

teologale ag. teologal.

teologante s//i. teólogo.

teologastro sm. teólogo igno-

rante.

teología .y. teología.

teologicamente av. teológica-

iiieiite.

teológico ag. teológico.

teologismo sin. teologisnio.

teologizzare r. ji. teologizar.

teólogo .->//'. teólogo.

teorema sm. teorema.

teoremático ag. de teorema.

teorético ag. teorético.

teoría .-:'. teoría.

teórica V'. teórica.

teoricamente av. teóricameiite.

teórico og. e s. teórico.

teosofía K' teosofía.

teósofo sm. teósofo.

tepidario »in. invamllculo
||
cuarto

balneario (en liui antiguan teriiiOM).

tepidezza «/. tibie/.a.

tepido ag. tibio.

teplflcare r. a. entibiar.

tepore «>/'. tibie/o.

teppa f.f. cuadrilla de inalhecboreH

o criiiiiimlis.

teppismo sm. eoi\juntodecrlininei>

n otrii.H nctoH dañohoit uunietidon por
iiialbeclioreH.

teppista Sin. roto, granuja, pica-

rón. n)all>iclio.

teramese ag. r x. lerainentw.

Teramo n. g, 1 cranio.

terapéutica */. terapí-uticn.

terapéutico ag. e «. terajM'-utico.

terapia yj. terajiénticn.

teràpico ":'. teniijóutico.

teratología sf. teratología.

teratològico ag. teratològico.

terbio fm- terbio (metal).

terchio ag. gro.sero.

terebentina ¡<.f. trementina.

terebentlnato ag. que contiene

trementina.

tereblntácee sf. ;>. tereliintáceaw.

terebinto fin. terebinto (árh<d.'.

terèdine .";''. teredo (molusco).

Teresa ». ;>. Teresa.

tergémino ag. tergí-mino.

tergere r. a. tersar, limpiar, pur-

g;ir ')>ret. tvni: \\\t. lerso).

tergiversare v. 7i. tergiversar, an-

dar con rodeos || esquivar artificiosa-

mente.
tergiversazione sf. tergiversación.

tergiverso ag. que tergiversa.

tergo sin. dorso, espablas ||
a —

,

al dorso (de la letra de cambio), a la

csp.ilda, al respaldo, al revés, a la

vuelta (de la hoja), por detrás || a —
del foglio due, folio dos vuelto.

teriaca (/ teriaca, triaca.

terlacale ag. teriacal, triacal.

termale ag. termal.

terme sf. p. termas.

térmico ag. térmico.

termidoriano ag. termidoriano.

termidoro sin. termidor.

terminàbile ag. termiuable, aca-

ba ble.

terminale ag. terminal || termina-

tivo.

terminamento sm. terminación.

acalianiie.nto.

terminante ag. qne termina.



ter ter

terminare v. a. terminar, acabar,

concluir, dar fin a algo |1 alindar, po-

ner o señalar lindes ||
concluir (una

función, el teatro) ||
definir (una cues-

tión)
II

V. n. terminar, acabar ||
con-

cluir, tener término una cosa
||

alin-

dar, limitar ||
rematar.

terminatamente ai', determinada-

mente.
terminatezxa «/. acabamiento, tér-

mino.
terminativo ag. terminativo.

terminato ag. e j>. terminado, aca-

bado, conchudo !|
definido ||

alindado

II
rematado.

terminaíore ag. e s. terminador.

terminazione .</. terminación ||

linde, confín ||
amojonamiento.

termine sm. acabamiento, fin
||

linde, confín, límite, lindero, mojón

II
término, vocablo, voz, palabra ||

término, plazo, dilación, período ||

tiempo determinado ||
— d'abbandono,

plazo para ol abandono ||
èssere in —

di morte, estar enfermo de muerte
||

èssere in buoni — i con uno, estaren

buenas relaciones con nno
||
passare

i — í, salir de regla, pasar de raya,

transpasar los límites, excederse.

termínese ag. e s. termínense.

Termini n. g. Tèrmini.

terminología «/. terminología.

termite sf. termita, comején (in-

secto).

termocauterio sm. termocauterio.

termochimica '</. teruioquímica.

termodinámica sf. termodinámica.

termoelettricità sf. termoelectri-

cidad.

termoelettrico ag. termoeléctrico.

termógeno ag. termógeno.

termografo sm. termògrafo.

termomagnétlco ag. termomagnt-
tico.

termometria sf. termometria.

termometrico ag. termomètrico.

termómetro sm. termómetro (cen-

tígrado, de Fabrenlicit, de Reaumur)

II
il — è salito due gradi, si è abhas-

srtto di due gradi, el mercurio ha su-

bido, ha b:ijado dos grados.

termonante sm. salvavidas auto-

mático isotérmico.

termoscopio sm. termoscopio.

termosifone sm. termosifón
|| ri-

scaldamento a — , calefacción con t.

termoterapia sf. termoterapia.

termoterápico ag. termoterápico.

termotrlnchea •'-/. trincbea con
calentador.

terna sf. terna.

ternario ag. ternario.

terno sm. terno.

terpina sf. terpina.

terplnolo sm. turpinol.

terra sf. tierra || terreno, suelo
||

propiedad, posesión, inmueble terreno

Il
tierra, país ||

— eotta, barro cocido
||— di Colonia, t. de Kasel ||

— d'ombra,

t. de 9omb:a ||
— di Persia, t. de

Lemnos ||
— ferma, t. firme, conti-

nente
Il
— gialla, arcilla ||

— refrat-

taria, arcilla refractaria
f]
cadere a —,

caer al suelo
||

gettare a — , derribar

Il
giacere in — , estar echado en t.

||

méttere a —
,
poner en t., desembar-

car
Il
navigare — a — , navegar siem-

pre a la vista de t.
||
prèndere — , to-

rnar t., desembarcar
||

possedere un
po' di —

,
poseer una pequeña hacienda

o unas cuantas tierras || rasente —

,

a flor de t. ||
vaso di — cotia, cacharro

de barro cocido.

terracotta sf. barro cocido
||
vaso

di — , cacharro de b. c.

terràcqueo ag. terráqueo.

terracrépolosm. condrila (planta).

terraferma sf. tierra firme, conti-

nente.

terraglia sf. alfarería, loza, vajilla.

terragno ag. bajo, al nivel de la

tierra.

terraiolo (piccione — ) sm. paloma

torcaz.

Terranuova n. g. Terranova ||
cane

di — , terranova.

terraplenare v. a. terraplenar.

terrapieno sm. terraplén.

terráqueo ag. terráqueo.

terratlcante ag. terrazguero.

terrátlco sm. terraje, terrazgo.

terrazza sf. terraza, azotea, te-

rrado.
terrazzano ag. e s. campesino, al-

deano, Tnontañés.

terrazzare v. a. abonar, sanear con

tierra ||
pavimentar.

terrazzino sm. balcón.

terrazzo sm. terrado, terraza,

azotea.

terreità sf. materia terrea.

terremotato ag. dañado, peijudi-

cado por ol terremoto ||
sm. per.sona

qtie sufrió daño en un terremoto.
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terremoto «m. (orreinoio.

tcrienale (if/. tiTrciial.

terrenamente ar. iiiiiii<laiiniiioii(«.

terreno *//i. fcrit-nri
|| tierra. t<Tri

l'Ilio
II

iiiiiiiiclili- terreno, liiieieiiiln.

Iiereilail. i)eqiieria jwiHmión
|| Hiielo,

I)iiviiiiento
II
— aralo, tierra labrada

Il
— fahìirìcùbile, t. iiropio jmra edi-

ficios
Il
— iìtculto, tierra «in eultivo

||

decidere sul — , arreglar la ermi iettila

con un desafío
|| disputarsi il —, de-

fetideisc con vigor
|| r/vadaijnare —

,

ganar I., hacer progresos, adelantar

Il
pèrdere — . perder t., retroceder

||

preparare il —, allanar las dillcnlta-

des
II

sul —, en el suelo
f|
scéndere

sul —, batirse en desalío
|| tartare il —,

sondear, reconocer el t., tentar el vado
Il

aij. terreno, terrenal, terrestre
I| mun-

dano
il
càmera —a, cuarto, habitación

de la jdanta baja
||
pian —, piso bajo,

planta baja.

terreo a¡/. tèrreo, terráceo
|| viso —

.

cara de viernes.

terrestre ag. terrestre
|| terrcn;il.

terrestrità i(f. terrenidad.

terribile a(i. terrible, esi>antoso,
liorroídso, tremendo.

terribilità sf. terribilidad.

terribilmente ar. terriblemente.
terriccio sin. mantillo (tierra mez-

clada con estiércol).

terricciola »/. terrez.nela
|| Ingar-

cillo, iipqneña aldea.

terricolo sm. terrícola, habitador
de la tierra.

terrificante a¡j. terrible, horrible.

terrificare v. n. hacer terror.

terrigeno a¡j. terrigeno, prodncido
por la tierra.

terrigno ag. terrino, terrizo || te-

rrero, qne vive bajo tierra.

terrina s/. sopera.

territoriale ag. territorial
|| j^. mi-

licia t.

territorio sin. territorio
|| distinto.

terrore sm. terror, miedo.
terrorismo sm. terrorismo.

terrorista sm. teiTorista.

terrorificante ag. terrible, horri-
ble.

terrorizzare v. a. amedrentar, po-
ner terror o espaulo.

terroso ag. terroso.

tersezza »/. tersura, limpieza.
terso ag. e s. terso, limpio, claro

II
puro.

terza m/. t«rcia (hnm del olido di
vino)

I;
torcera.

tercamente ar-. f<n tercer Itignr.

terzana */. fcTclaun.

terza nella ^f. lorciunela |; seda
aznc lie.

terzarc v. a. terciar.

terzaruola ^f. cierta me<1ida para
líqnidof).

terzaruolo sm. rizo (de una velai

II
barril de mediana cabida || lene

rola (arma).

terzavo sm. tatarabnelu.

tcrzávola s/ lercern abuela,
terzavolo sm. tatarabuelo, tercer

abuelo.

terzetta ^f. ca<'hor¡llo, pistola de
bolsillo

II
tercerola (arma).

terzetto «i<i. terceto.

terziario ai. terciario (terreno)
||

tercero (fraile .

terziglio sm. tresillo ijuego de
naipes".

terzina »/. t^-rceto.

terzino sm. vasi.ja que contiene un
tercio.

terzo ag. tercero
|| décimo —, deci-

motercio
II
ventesimo —, vigCwiino ter-

cero
II
av. tercero, terceramente

|| sm.
el tercio, la tercera parto

|| un — , un
tercio, lina tercera parte; un tercero,
una tercera jiersona |1 íí — e i7 guarió,
fulano y zutano, aquel y este || -| pl.

terceras personas
|| per conto di —.

por cuenta i^jena.

terzogenito «»i. tercero nacido,
terzone sm. arpillera.

terzùltimo ím. aiitepentilliino.

terzuelo sm. terzuelo /ave*.

tesa ^. tensión
!| loesa (medida)

||

alas (de un sombrero)
|| disposición de

los lazos o redes para cazar)
|| lugar

donde se tienden las redes o se arman
los lazos para cazar.

tesare v. a. tesar (un cabo).

tesato ag. e p. te.sado (un cabo .

tesaurizzare v. n. atesorar
||
abo

rrar.

teschio sm. cráneo
|| calavera.

tesi s/. tesis
II
— dottorale, inaugu-

ral de doctor.

tesmoteta sm. tesnióteta.

teso ag. tieso
|| pp. tendido.

tesoreggiamento sm. atesora-
miento.

tesoreggiante ag. atesorador.



tesoreggiare v. a. atesorar, acu-

mular riquezas.

tesoreggiato ag. e p. atesorado.

tesorería .'/. tesorería.

tesoriere sm. tesorero, cajero.

tesoro sm. tesoro || riqueza.

Tessaglia n. g. Tesalia.

tessente ag. e s. tejedor.

tessera sf. esquela, tarjeta || señal,

contramarca ||
— d'abbonamento, tar-

jeta de abono
|{
— di riconoscimento,

billete de reconocimiento
||
— perso-

nale, cédula personal.

tesserandolo sm. tejedor.

tèssere v. a. tejer, entretejer
||

componer, ordenar
||

urdir, tramar,

maqiiiuar.

tessile ag. textil, susceptible o po-

sible de ser liilado.

tessimento sm. tejedura, textura.

tessitore •?!». tejedor.

tessitrice nf. tejedora.

tessitura sf. tejedura, textura
||

tejido
II

tejeduría, fábrica de tejidos.

tessuto pp. tejido, entretejido
||

compuesto || urdido, tramado || sm.
te.jido (lino, basto), tela, paño

||
tejido

(del cuerpo animal)
||

ordito o catena

del — , urdimbre, cadena
||
trama o

ripieno del — , trama ||
— a vari co-

lori, t. abigarrado
||
— rigato, paño

listado.

testa sf. cabeza
||
persona, indivi-

duo
II

testa, testera, cabeza, frente,

cara o parte anterior de algo || enten-

dimiento, capacidad
||
— balzana, c.

de cborlito
||
— di legno, testaferro

||— quadra, persona de grande ingenio
;

(fig.) tonto
II

— in cassetta, sopresada

II
— a — , a solas

||
appoggia — della

sedia {del barbiere ofotógrafo\ sostén

de la e.
Il
appoggia — d'un sofà o pol-

trona, cubiertilla bordada del respaldo

de un sofá o sillón
||
dalla — ai piedi,

do pies a e.
Il

di sua — , de su o. o

voluntad, a su albedrio
||
due lire a —

,

dos francos por persona ||
scesa di —

,

capricho, antojo || avere la —• pesante,

tener la e. cargada
||
chinare la — , so-

meterse, conformarse, resignarse ||/a)'

— , hacer frente a algo; resistir ||/ar

cenno colla — , hacer señal con la o.

II
far méttere la — a posto, hacer en-

trar en razón a uno ||
méttere in — di

qu., inscribir al nombre de uno
||
mon-

tare alla —, subirse ala e. (la sangro),

subir a predicar (el vino)
||
pèrdere

la —
,
perder la e, salir de sus casi-

llas
Il

ripartire tanto per — , partir,

distribuir tanto por cabeza
¡|

scuòtere

la — , menear la e.

testàbile ag. qae se puede testar

o disponer en testamento.

testàceo ag. testàceo.

testamentario aq. testamentario
||

esecutore — , ejecutor t., albacea.

testamento sm. li testamento (pú-

blico, ológrafo)
Il

aprire, annullare,

impugnare un — , abrir, anular, im-
pugnar un t.

Il
fare —, hacer, otorgar

un t. ipor acto público)
|| 2) Testa-

mento
Il
nuovo, vecchio —, nuevo, an-

tiguo t.

testardo ag. testarudo, terco, obsti-

nado, cabezudo
|| sm. hombre testa-

rudo, persona terca y reacia, testa-

rrón .

testare v. n. testar, hacer testa-

mento.
testata sf. cabezada, extremidad

||

título, rótulo
II
— di mastra di bocca-

porto, brazola de escotilla ||
— di un

tavolone, cabeza o tope de un tablón.

testàtico sm. capitación, impuesto
por cabeza o persona.

testatore sm. testador.

testatrice sf. testadora.

teste sm. testigo
||
— d'accusa, di

difesa, t. de acusa o de agravamiento,
de descargo o de exoneración

||
— ocu-

lare, t. ocular o de vista.

teste av. hace poco, poco ha.

testerecclo ag. testarudo, terco.

testicciola sf. cabeza de cordero o

de cabrito.

testicolare ag. testicular.

testicolo sm. testículo
||
— di cane,

satirión (planta).

testiera sf. cabezada
||

testera.

testificante «¡7. que testiñca.

testificare i'. a. testificar, atesti-

guar, testimoniar, dar testimonio.

testificativo ag. testificativo, tes-

timonial.

testiflcatore sm. testificador.

testificazione sf. testificación,

atestación, testimonio.

testimone sm. testigo. V. testi-

monio.
testimoniale ag. testimonial

||
sm.

informe.

testimonianza •>/. testificación,

testimonio, decl.iración, atestación,

prueba ||
deposición de testigo \\fal.ia
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-, fnUo testimonio || in — diche, en
{> (li- t|IIC.

testimoniare r. a. t» Htiiuoiiiiir,

ittc.Hii;;iiar. icsiiii^ar, dorlnriir, «lar

tl'nlillinlliii.

testimonio inn. testigo ||
— all'alto,

t. jHr.sciicial
II
— (l'arcusa, di di/rsa,

I. «lo musa o «lo a^iavaiiiicnto. t. «le

iluHciirmí o «lo i-xtuieíaciíjii |{
— oeu-

Idir, t. ocular, de vista.

testino sin. glosilla (cuento «le letra

tUt iiiipreiita).

testo mu. testo I|
tema, nrguniento

II
libio «le tt^xto

II
tiesto, maceta

||

lort.Tii.

testolina «/. cabezuela .||
— sren-

lilla, cabeza «lo chorlito.

testone sm. cabezudo, ]iorsoua

trica o testaruda ||
cabeza graude

||

lesimi (iiioiicila).

testuale oij. textual.

testualmente av. textualiu( ule,

li;il:ibr:i ¡lor jialabia.

testúdine «/. tortuga
||

galápago
(ciiteiniedad de las caballerías).

testudíneo o;/. de tortuga.

testuggine j?/. tortuga, testudo

(r«'ptil)
II
galápago, cari>y, tortuga de

mar || testudo (cubierta do escmlos
uiiidcis)

II
cii|)ula. Ix'iveda.

testura af. textura.

tetánico ag. totáuico.

tétano í¡m. tétano.

tetracordo sin. tetracordio.

tetraedrico ag. tetraèdrico.

tetraedro í(íi. tetraedro.

tetraggine .'•/. tristeza, melau-

ec.lía.

tetraglotta ag. de rnatro idiomas.

tetragonale ag. tetragonal.

tetrágono sin. tetrágouo. cuadri-

liíli ro |¡ mt. tirine, inmutable.

tetragonometría sf. tetragouome-
trfn.

tetralogía sf. t«itralogía.

tetrámetro ag. o s. tetrámetro.

tetrarca sin. telrarca.

tetrarcato sm. tetrarquía.

tetrarchia sf. tetrarquía.

tetras sui. tetra.s.

tetrástico ag. tetrástico.

tetrástilo sm. tetrástilo.

tetricità sf. tristeza, melancolía.

tétrico ag. tétrico.

tetro ag. tétrico, lúgulirc, triste,

iiielaiictjlico
II
obscuro, sombrío.

tetta sf. teta, uiama
||
pedio.

tettaiuolo* ((oi/o — ) »in. ral^u Ao
Ion ti-j:ido.H.

tettare r. u. mamar. «-Iitipur la

l«-cli.-.

lettiera «/. t«-t4;ra.

tetto sm. tcího. t«-cliado, tejado
||

a — , debi^ju «lu te<-liad(>.

tettola «/. tin!:U<l<>, cobertizo
||

toldo
II
— dflla stuiinuf, eobfirtir.»».

cubierta «le «ristab-s «le la e)(tari«)u

II
— per riparo del hestiame, tinntln.

téttola «/. teli«-a, tetilla
¡|

p(-7^n.

tettuccio «(/I. trj.-ulillo
II
Hobradillo.

teurgia >/ teurgia.

teurgico (ig. l«Mirgieo.

teurgo .lui. teurgo.

teutónico ag. teutónico.

Tevere n. ;;. 'i'íber.

Texas n. ;/. Tesas.

the sm. té. V. té.

ti j»r. te, a ti.

tialismo sin. ptiali-iiiii lsaliv:ii'ióii

excesiva).

tiara tf. tiara.

Tibet il. g. 'Jibei.

tibetano ag. e s. tibetano.

tibia sf. tibia, canilla |{ flauta.

tibiale ag. tibial.

tibícine sm. tocador de tibia.

tic sm. tic (contracción «le los iiiiìs

culos).

ticctiio sin. capricho, antojo.

tlcchiotato ag. abigarrado.

ticchioso ag. que padece «le tico,

que tiene el vicio «le morder el pe-

sebre.

Ticino n. g. Tesino.

tiellsmo «"I. salivación.

tientammente sm. liofetón, oa-

ebete.

tiepidamente ar. tibi.-imente.

tiepidare >' ». entilñarse.

tiepidezza sf. tibieza || desapego.

desriiidí'.

tlepidltà sf. tibieza.

tiepido «P- tibio
II

indiferente, de-

sapegatlf), poco fervoroso.

tífico ag. tifico.

Tlflis Ji. g. Tiflis.

tifo sm. tifo, tifus.

tifoide sf. fiebre tifoidea.

tifoideo ag. tifoideo.

tifone «IH. tifón, torbellino, ciclón.

tifónico ag. de la violencia de un

tifón.

tiglia sf. ca.staña cocida.

tigliácee sf.p. tiliáceas.
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ti gìlata sf. castana cocida.

tiglio sni. fibra, fllamenta (de las

plantas)
j|

tilo (áiljol).

tiglioso ag. fibroso, ñlamentoso
||

carne — a, carne corácea.

tigna sf. tina ||
hombre tacaño,

avaro.

tignámica sf. siempreviva (planta).

tignoso ag. tinoso
1|

avariento, ta-

caño.

tígnere v. a. teñir (pr. tingo; pret.

tinsi: pp. tinto).

tignuola sf. polilla
||

gorgojo.

tigrato ag. atigrado.

tigre s.2g. tigre.

tigrotto sni. tigre joven.

tilburi sm. tilbiirí. cabriolé.

tilda sf. tilde.

tlmballista sm. timbalero.

timballo sin. timbal.

timbra sf. timbra, ajedrea (planta).

timbrare r. o. timbrar, sellar, es-

tampar nn timbre.

timbrato ag. e p. timbrado, se-

llado.

timbratura sf. timbramiento, sello.

timbro sm. 1) sello, marca ||
— a

secco, s. a seco
|¡
— a ùmido, s. de

tinta
II
— di gomma, s. de goma

||

2) timbre (de la voz, de un instru-

mento).

tlmelea sf. timelea.

timiama sf. timiama.

tímico ag. tímico.

timidamente av. tímidamente.

timidetto ag. algo tímido.

timidezza sf. timidez.

timidità sf. timidez.

tímido ag. tímido, miedoso, azo-

rado.

timo sm. tomillo (planta).

timólo sm. timol.

timone sm. timón, gobernalle (de

un barco) || timóu, pértiga, lanza (del

carro)
||

guía.

timoneggiare v. a. timonear.

timonella sf. calesa.

timoniera sf. limera del timón.

timoniere stn. timonel, timonero.

timorato ni;, timorato.

timore sm. temor, miedo
||
— pá-

nico, terror pánico, miedo cerval.

timorosamente av. temerosa-

mente.
timoroso ag. temeroso.

Timoteo n. p. Timoteo.

timpanello sm. timpanillo.

timpánico ag. timpánico.

timpanlforme ag. de k forma de
un tínij)ano.

timpanista sm. timbalero.

timpanite .••/. timiianitis (dilata-

ción de las paredes del vientre).

tlmpanítico ag. timpanítico.

tímpano sm. tímpano, témpano,
timbal, atabal (instrumento)

|| tím-
pano (membrana del oído)

|| rompere
i — i, aturdir; aburrir, fastidiar.

tina sf. tiua, tinaja.

tinaia sf. bodega (en donde se

guardan los toneles).

tinca sf. tenca.

tlncone sm. incordio.

tinella .</. tinaja, cubeta.

tinello sm. 1) tinelo || tinajón, ti-

naco, cubeta
|| 2) comida || cuarto de

comer (de los criados)
|| dar — , dar

de comer (a los deijendientes).

tingitura sf. tinte, tintura.

tingere v. a. teñir (de azul, de co-

lor de rosa)
|| manchar

|| -si r. teñirse

(pret. tinsi; pp. tinto).

tino sm. tiua, tinaja, cuba
|| tonel.

tinozza sf. tina, cubeta
|| bañera-

tinta sf. tinta (color cou que se-

tiñe)
li

tintura, color || tintura, co-
nocimiento superficial de al^.
tintinnamento sm. tañido.

tintinnare v. n. sonar como las

campanillas.

tintinnio sm. retintín.

tintinnire v. n. resonar, zumbar
(pr. tintinnisco).

tintinno sm. retintín
|| tañido.

tinto (ig. e p. teñido
|| manchado.

tintore sm. tintorero.

tintoria sf. tintorería
|| tinte f.

tintura sf. tinte f (acción de teñii •

y color con que se tiñe)
||
tintura (para

teñir el pelo)
||

tintura (de yodo, de
árnica etc.) || tintura (conocimiento,
superficial de algo).

tiofene sm. tiofeno.

tioíndico sm. tioíndico.

tiorba sf. tiorba (instrumen-fejmtíí-

sico).

típico sf. típico.

tipo sm. tipo, clase, género- 1| tipo,

ejemplar
|| un bel '— , persona excén-

trica
II

-i /)?. tipos, caracteres, letras

de imprenta.

tipocromía sf. tipocromía (impre-
sión en colores).

tlpografato ag. impreso.
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tipografía iff. tlpojE^ana, impronta,

tipojfraflcamente ar. lipofi^ráflcfl-

iiii'iiii'.

tipográfico nij. lipogrAflro.

tlpó)frafo sin. \\\Ut)irnU>.

tlptolo);ia ^f- tiptiiloj^la.

tira e/. 1) fxtnicrióii (ilei vino)
||

far la —, (.-xtraei- (ci vino)
]|

'¿) do-

liate
Il
/«re il , (liHCiitir. altercar

Il
fare a — e inolia, titiiliear.

tlraborse tm. ratero.

tirabrace sm. Iiiir^úii.

tirabusciò *m. sacacorchos.

tlrafondj sìn. Ha<afonilo.

tlraf^KJo O'i. tiro (de Ics liornos)
||

— forzato, t. forzado.

tlra^llatore sm. tirador.

tlralatte sm. tirulochc, «acalpclie.

tiralinee sin. tirallnea.s.

tiraloro sm. batidor de oro.

tiramántlci sin. entonador (<lfl

iir^'.-mo)
Il
sdplador (de herrero).

tiramento sni. tiramiento
||
estirón.

tiramolla srn. tergiversación.

tiranna */. tirana.

tlranneff^lare v. a. tiranizar.

tirannello sm. tiranillo.

tirannescamente ae. tiránica-

inciili'.

tirannesco ag. tiránico.

tirannia sf. tiranía.

tirannicamente ac.tiiiinicainente.

tirannicida sin. tiranicida.

tlrannlclJlo sìn. tiranicidio.

tirànnico ag. tininico.

tirannide sf. tiranía.

tiranno sm. tirano
|| ag. inhumano.

tirante sm. tirante (de las botina.s)

Il
tirante, arbotante (barra de hierro

de sostén) ||
— d'acqua, calado de un

liuqiie.

tlrapalle sm. .sacábala.»*.

tirapiedi sm. ayudante.

tlrapug^nl sm. manopla para pelear

a puñadas.

tirare v. a. tirar, hacer fuerza para

traer alpo ||
tirar, arrojar, lanzar

||

estirar, extender ||
imprimir ||

v. n.

esgrimir ||
tirar, disparar (arinaa de

fuego)
Il

tirar, inclinar, tender ||
— al

bersaglio, t. al bianco ||
— al rosso,

al verde, parecerse al color rojo o

verde ||
— fi pólvere, con palla, con

mitraglia, t. con pólvora, con baia,

con metr.illa ||
— a secco, varar en seco

(un bnqne) ||
— a sorte, echar suertes

Il
— calci, t. coces, cocear ||

— delle

righe, t., trazar Unena ||
— di tehtrma,

engrlmir. Jugar ile e.spada, de aabli^ o

lloretti
II
— giii, biyar algo; o hiicor

algo de primi, chapucear ||
— ;7Ìi< i

confi, hacer la« ritenta» |{
— giù ga-

crati, echar votos o jiextes, blaxfomar

Il
— il vento, soplar el viunto ||

— in

ditjtarte, llamar de una parte ||
— in-

nanzi, ir viviendo
||
— la tenda, co-

rrer la cortina ||
— l'acqua al proprio

mulino, obrar en hu ventaja ||
— ptr

la giubba, t. de la manga ||
— profitto,

sacar provecho l| — *". educar, criar

II
— su le màniche, arremangar el ves-

tido
II
— *nl prezzo, regatear ||

— «n
caro, t., halar nn calde j| -si r. tirarse

II
— (fa parte, alejarse, correrse o re

tirar.se a un lado |,
— d' impuecío,

zafarse l| — u n colpo di pÍ9ttila , í\¡itm'

un lini.

tirastivali sm. tiraliotas, sacabotas

tirata */. tirada |1 tirón, estirón
||

trago
II

distancia, extensión, trecho

II
discurso largo ||

— d'orecchi, repri-

menda
II

in una — , de una tirada,

sin pararse || una bella —, un largo

trecho (de camino).

tiratappi sm. tirabuzón, sacacor-

ilios. sacitapón.

tlratesta sm. fórceps.

tlratezza sf. tirantez, tensión.

tirato ag. e p. tirado, traído || arro-

jado, lanzado || estirado, extendido
||

imprimido ||
disparado 'un arma) || so-

plado (el viento) ||
regateado ||

ag. es-

caso
II

avaro, tacaño ||
ben — , esme-

rado, perfecto || star sul —, cicatear,

escatimar.

tiratolo sm. tirador (instrumento

para estirar).

tiratore sm. tirador ||
disparador

II
franco — . cazador de cuerpos fran-

cos
II
— scelto, háliil disparador.

tiratura sf. tirada (de los pliegos

en la prensa) ¡1
tiramiento

||
giornale

di grande — . diario muy jiropagado.

tirchieria í/'. tacañería, mezquin-

dad, sordidez, avaricia extrema.

tirchio ag. tacaño, sórdido, ava-

riento, mezquino.

tirella sf. tirante (de coche).

tiretto sm. gaveta (del bam-o), com-

partimiento (de nn escritorio), cajón

(de una cómoda) ||
tirare il — . sacar

la gaveta, el cajón.

tiritera sf. filatería, retahila, le-

tanía.
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tiro sm.. 1) tiro, disparo {| alcance

(de ima arma) ||
— a segno, al ber-

saglio, t. al bianco
||
— o¿ piccioni,

t. de inchones ||
— alla pistola, alla

carabina, t. de pistola, de escopeta
||

a — di fucile, di eannone, a t. de fu-

sil, de cañón || campo di — , tiro
||

èssere a — , ostar a punto para con-

cluir algo
II
rimanere skì —

,
quedarse

muerto en el acto
||

società di — a
segno, sociedad de t. || 2i par (de ca-

ballos), yunta (de bueyes) ||
— a due,

a quattro, a sei, tronco, tiro par, tiro

entero de caballerías
||
andare a — a

sei, ir en cocbe de seis caballos
|| ani-

tnale, bestia, cavallo da — , animal,

bestia, caballo de 1. 1| 3) burla pesada,

mala pasada, chasco
||

giocare un
brutto —

,
jugar una pieza o una mala

pasada, dar un chasco.

tirocinante Sìn. aprendiz.

tirocinio sm. tirocinio, aprendizaje,

noviciado
||
fare il — , hacer la prác-

tica, estar de aprendizaje
|| un anno

di — , un año di tirocinio.

tiroide sf. glándula tiroides,

tiroideo ag. tirobioideo,

tirolese ag. e s. tirolés.

Tirólo n. g. Tirol.

tlrone sm. tirón, principiante, no-

vicio.

Tirreno n. g. Tirreno (mar),

tirso sf. tirso,

tisana sf. ti.sana,

tisi sf. tisis
II
— galoppante, t. ga-

lopante o florida.

tisichezza sf. tisis,

tísico ag. e s. tísico,

tisicuccio ag. flaco, débil, enfer-

mizo
II
sm. persona endeble,

tislcume sm. tísico.

titánico ag. titánico, gigantesco,

titanio sm. titanio (metal),

titanite sf. titanita.

titano sm. titán, gigante
|| titanio

(mineral).

titillamento sm. titilación.

titillare v. a. titilar,

titillazione sf. titilación,

titímalo sm. titímalo

Tito n. p. Tito.

titolare ag. tituliir
||

párroco —,
cura rector propio (de una parroquia)

11 sm. titular, propietario, jefe
|| santo,

patrono
|| v. n. titular || intitular, po-

ner nn título,

titolarlo sm. libros de los títulos.

titolato ag. e p. titulado.

titolazione sf. título.

titolo sm. título, rótulo, frontispi-

cio || título (de los metales)
|| título,

razón, motivo
||
pretexto || título de

crédito, obligación
|| a — di, a t. de,

como
II

i pl. títulos, valores, efectos,

acciones industriales.

tittimaglio sm. titímalo.

titubante ag. titubeante, perplejo.

titubanza sf. titubeo, perplejidad.

titubare v. a. titubear, duda"", va-

cilar, estar perplejo o suspenso.

titubazione sf. titubeo, perplejidad

Tiziano n. p. Ticiano.

tizio sm. im quidam
||
— , Caio, Sem-

¿tronío e Meció, fulano, zutano, men-

gano y perengano,

tizzone sm. tizón, chamizo.

tò int.
¡
toma !

Tobia n. p. Tobías.

Tobolsk n. g. ToboLsk,

tocca sf. tisú
II
bache (hoyo en el

camino),

toccàbile ag. tocable.

toccalapis sm. lapicero.

toccamano sm. apretón.

toccamento sí», tocamiento.

toccante ag. conmovedor.

toccare v. a. tocar, tentar, palpar,

manosear ||
enternecer, conmover

||

i', n. tocar, estar en contacto
||

per-

tenecer, concernir, tocar a uno hacer

algo
II
— busse, ser apaleado ||

— con

mano, cerciorarse, persuadu'se
i|

—
danari, cobrar, recibir dinero

||
— il

fondo (coi iñedi), tener fondo
||
— il

fondo {colla chiglia), tocar, rozar el

fondo
II
— il polso, tomar el pulso

||

— i quaranta, aproximarse a los cua-

renta, llegar a tener 40 años
||
— in

sorte, caer en suerte ||
non — terra

dalla gioia, no caber de contento
||

— sul vivo, tocar en lo vivo o en la

matadura ||
— un porto, tocar un

puerto, entrar o hacer escala en un p.

toccata sf. tocata, preludio ||
to-

camiento
II
— íí¿ mano,- apretón de

manos.
toccato ag. e p. tocado, tentado,

palpado, manoseado ||
enternecido,

conmovido ||
tocado (un puerto).

toccatutto sm. tócalotodo.

toccheggiarc v. a. tocar, palpar

II
V. ». tocar las campanas.
tocchetto (pesce a — ) sm. guisado

de i)escado rebanado.
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tocco ag. tocado, oiitoriieciilo || un.
1) Incto, tocaniioiito

|| 2) loi|nH, «o-

iiiilo (ilu caiiiimiiii)
{{ itldnbiizo

{| i{ —

,

la inni \\ al — . a la una puMado ed iiutì-

diano || 31 puda7.ii crandc ||
— d'uomo,

humillo allo y fornido || 4) j;orro.

toeletta «/. tocailor
\\
far — , aei-

caiarM'. .'iiliiniarH*-, ataviarle, veBtirMe.

toga .«/. 'o)iH, t;arnH<'lia.

tonale ag. de In Io<;r.

togato a<j. tO);ado
||

sin. tonudo
labi'K'ado).

togliere f. a. sacar, quitar, lomar
consigo

¡I
robar, nniirpar {|

— a fare,
tìni|irender, tomar sobre hí\\ — a nolo,

tomar en alquiler
||
— d'impaccio, sa-

car de apuro
||
— la parola, cortar

la ))alabra a uno
||
— moglie, casarse

II
— tre da dieci, quitar tres de diez

||— M;irt macchia, hacer salir una man-
cha con bencina

||
ciò non toglie, eso

TÍO im|>ido
II -si r. quitarso (el som-

lircro. el capote)
||
— d'impaccio, sa-

lir del paso
||
— la fame, matar el fíu-

sano del hambre
||
— la gete, calmar su

sed (pr. tolgo; pret. tolsi; pp. toltoK

toglimento sm. toma.
toglitore ag. e s. tomador.
toh ini.

;
oh ! ¡ mira I

Tokal ». g. Tokai
|| sm. vino de

Ti.kai.

Tokio II. g. Tokio (Japón).
tolda sf. combés, cubierta, alcíizar

(do una nave).

toledano ag. e s. toledano.

Toledo II. g. Toledo.

tolleràbile ag. tolerable.

tollerabilmente av. tolerable-
mente.

tollerante (i.7. tolerante, indulgente
tolleranza .</. tolerancia

{| casa di—
. Imnld, lupanar.

tollerare v. a. tolerar, aguantar
||

iinn poter più —, estar hasta la coro-
nilla.

tollerato ag. ^p. tolerado, aguan-
tallo.

Tolone n. g. Tolón.
Tolosa II. g. Tolosa.

tolta sf. toma.
tolto ag. e p. sacado, iiuitado. to-

jjiado.

tolù mu. tolú iilanla».

toluldlna .</. toluidina.

toluolo Sin. toluol.

toma (prométtere liorna e — ) /. v.

prometer mares y maravillas.

tómalo rm. pula. cnbe/,aila, empella

(del zupntol !| tnflltre il mrzzn —, echar
pabiH nuevas, remontar Ixdas.

toman *m. toniAn ^moneda du
Persia '.

tomasella «/. loii,ja de turnem giii

Hada,

Tomaso ». /'. Tomáü || ixiiere come
San — , rvler vedere e toccare per cré-

derlo, para que uno lo crea avr ntx"«v

«ario que lo vea y lo tiente.

tomba sf. tumba, sepulcro ||
— di

fnìiii'ìlin. .si'|iulturn de familia.

tombacco fin. tumbaga (lign me
tálirai.

tombarello »in. volquete, cairo

bascula.

tombata (d'ima vela) if. <'alda di-

una vela.

tómbola .'•/. lotería.

tombolare '•. n. tumbar, vidcarxi'

Il
ca-T l)i"-a aba.io.

tombolata ^(. tumba, calda, volte-

reta.

tómbolo sm. tumbo, vuelco.

tombolone sm. voltereta.

tombolotto sm. recoquín iperson.i

gonla y inqneña).

tomentoso ag. tomentoso.
tomismo sm. tomismo.
tom'Sta sin. tomista.

tomo sm. tomo, volumen
¡j buena

pieza, mal bicho.

tonaca sf. tunica, b.-ibito || buttar
ria ¡a — , c<dgar los biíbitos || restire

la — , tomar el hábito.

tonacella «/. daluL-itica.

tonale ".r. de tono.

tonalità sf. tonalidad.

tonamento sm. trueno.

tonante ng. tonante.

tonare -. n. tronar.

tonchiare '•. n agorgojarse.

tonchinese ag. e s. tonqnin«'-s.

Tonchlno n. g. Tonquín.
tonchio sm. gorgojo, taladro.

tonchioso ag. gorgojo.so.

tondamento sm. redondeaniieuto.

tondare ''. i. redondear
¡| tundir.

tondato 'ig. cp. redondeado |l tun-

dido.

tondeggiamento sm. redondea-
miento, ¡eilondez.

tondeggiante ag. redondeante.
tondeggiare r. a. redondear

|| r. »i.

tirar o tmili-r a la forma redonda.

tondegglato ag. e p. redondeado.
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tèndere v. a. esquilar, trasquilar,

tonsurar, cortar el pelo o la lana
||

tundir
||

potar.

tondetto ag. redourlete.

tondezza sf. redondez.
tondino sm. piatito, platillo (de

una taza)
|| torés.

tonditore sm. esquilador.

tonditura sf. e.siiuileo || tundidura

Il
tonsura

|| recortadura.

tondo ag. redondo, circular, esfé-

rico
Il

scrittura — a, cai"icter redondo

Il
tiotno — , zopenco

||
èssere più — del-

l'O di Giotto, ser tonto de capirote
||

sputare— , echarla de sabio
||
sm. piato

Il
círculo.

tonelio sm. tonel.

tonfacchiotto ag. rechoncho.

tonfano sui. sima, abismo.

tonfare i'. a. pegar, golpear
|| v.n.

caer al agua, zambullirse.

tonfo sm. guacliarrada, baque
(caída, ruido que da un cuerpo cayendo
al agua).

tónica sf. tónica.

tonicità sf. tonicidad.

tónico ag. tónico || sm. tónico licor

aperitivo).

tonnara sf. atunara (lugar donde
se pesca ol atún)

|| almadraba (lugar

donde so pesca o se prepara el atún).

tonnarotto sm. almadrabero, pes-

cador de atún.

tonneggiare v. a. atoar, remolcar,
espiar un buque

|| sí r. virar .sobre

la proa.

tonneggiatore sm. remolcador.

tonneggio sm. remolque || cavo da
— , espía.

tonnellaggio Sìn. tonelaje ;de re-

¡:istri), neto, bruto'.

tonnellata sf. tonelada ||
— di dislo-

camento, t. de desplazamiento
¡|
— di

misura o capacita, t. de medida o ca-
bida

II
— di peso o métrica, t. de peso

II
— di registro o stazza, t. de registro.

tonnina sf. tonina, atún salado.

tonno sm. atúu (en aceite, en latas,

en bañiles) — d'andata o di corsa, a.

de derecho
||
— di ritorno, a. de re-

torno
II
pancetta di — (o ventresca.

panza de atún en aceite.

tono sm. tono
|| trueno

||
darsi del

—
, darse importancia

|| rispóndere
a — , contestar convenientemente.
tonsilla sf. tonsila, ainígdala.

tonsillare ag. tousilar.

tonsillite sf. tonsilitis, amigdalitis.

tonsura sf. tonsura.

tonsurare v. a. tonsurar.

tonsurato ag. e s. tonsurado.

tontina sf. tontina, fondo vitalicio.

tonto sm. tonto, bobo || non son

.i'i — , no soy tan cerrado.

topa sf. rata.

topaia sf. ratonera, topinera ||
chi-

ribitil, tabuco.

tópalo ag. ratonil.

topazio S7n. topacio.

topesco ag. ratonesco, ratonil.

topetto sm. ratoncillo.

tópica .</. tópica
II

mala flgura
||

falta, equivocación, descuido.

topicida (pólvere — ) sf. veneno
para matar ratones.

toplcino sm. ratoncillo.

tópico ag. tópico || sm. aposito.

topinara sf. ratonera.

topino ag. de color de ratón
||
sm.

ratoncillo.

topo i>i)!. 1) ratón, rata
||
— cam^

pagnuolo, ratón campesino ||
— d'al-

bergo, ratero, ladrón que hurta a los

viajeros en una fonda
||
— di Faraone,

icneumón ||
— di sacristía, santurrón,

gazmoño
||
— musciato, rata moscada

II
— ragno, mu.sgaño, musaraiia

|| si

sente püi una pidce nella camicia che

un — ìiclla giacca, el interés personal

es más importante que el ajeno || 2)

grujidor instrumento de los vidrieros)

topografía sf. topografía.

topográfico ag. topográfico.

topógrafo .'•»!. topógrafo.

topolino sm. ratoncillo.

toporagno S))i. musgaño, musaraña
toppa sf. 1) cerradura || lasciar la

chiave nella —, dejar la llave puesta
en la cerradura, marcharse sin pagar
el alquiler || 2; remiendo, pieza || bra-

gueta.

toppare v. n. topar.

toppe sm. tupé, atrevimiento, des-

fachatez
II

acere il — di, tener la osa-

día de hacer algo.

toppo «ili., zoquete
i|

cepa || ma-
dero.

toppone sm. culero.

torace sm. tórax.

torácico íi^. torácico.

toracotomía .f/. toiacotomía.

torba sf. turba.

tórbida .sf. las aguas de un río

turbio.



tor

torbidamente av. tiiibiaiiioiilü.

torbldarc >. a. ciiliirl>!ur.

torbldato ag. n p. ontiirbiiulo.

torbidezza «^ liirliidcz. liirbiutlail.

torbldlccio aii. h1;ì(> Mirl)i"i.

tórbido «,'/. tiirliio || tiirliioHo
||

at:eii- la ruta —a, tiMUM' la vist» con-

tiirbadii
|| sin. turbulencia

||
pescaie

nel — , sacar provüclii) en la» tnrlm-

Irnciiis
II 1 pi. tiimnltoH, ulboruton

IldllticoH.

torbiera .•/. liorniinurra.

torboso iiij. turbio.

torcere r. a. torcer
|| doblar, l'n-

coiv.-ir, iilc^ar ||
— il miiiin, )Hiner

inala caia, nianitestar mal liiimor o
ailversión

|| si r. torcerse jl encor-
varse

Il
li acor contorsiones (jirot. forgi ;

lili, torto).

torchiare r. a. prensar.

torchiatore sin. jiren.'íador.

torchiatura s/. prensadura.
torchietto sin. lar;^arpjo (para la

uva)
Il

lóriiilo, iiren.sa pequeña.
torchio sm. pren.sa

||
— da vino,

la^'ar
|| far gémere i — i, dar a la

pieusa. publicar alíío.

torcia sf. badia, baclión, antorcha

Il
— a renio, Ica o badia do viento.

torciare r. a. torcer || prensar.
torcibudello sin. vólvulo.

torcicollo Sin. Il torcfcuello í\t¡\-

Jaro, l| liuKcoli idolor o reiimalisino
on el elidili)

|| avere un — , tener tor-

tfcoli o el cuello tieso
|| 2) ciioUitnerto,

¡íaziiioño, santurrón.

torciere sin. bacliero, tedero, blan-
dón, i-.uidilaliro.

torclffllare f. a. torcer
|| enroscar,

iiniUar.

torcigliato ag. e /. torcido
|| en-

iiixado :| arrollado.

torcimanno sm. tnijani.ln, drago-
ináii.

torcimento sm. torcimiento
|| tor-

sión
II tortuosidad.

torcinaso sin. acial.

torcitoio sin. torcedero
|| prensa.

torcitura s/. torcimiento, torce-
dura, torsión.

torcolare f.a. prensar ||«iii. prensa.
torcoletto sin. tórculo, pequeña

pnnsa.
torcoliere sin. prensista.

toreólo »•)/!. pi'i-iisa.

tordela, tordella «/.tordella, zorzal

tordo sin. tmdo
¡| bobo, tonto

||

meglio frìngueUn in mano che - in

frasca, niiis vale un toma <pu- don te

dari>.

toreadore sm. ton-iulor, torero,

torello «in . Il torillo, novillo ¡j corsa

tli — Í, novillada
|| 2) tablón de iipnra-

dura (eli un bui|ue).

torero »m. ton-ro.

toreutica »/. ton'-iitica.

torliflione .<//i. ninnoli.

torinese 'nj. « *. lurinéH.

Torino n. g. Turfn.
torio sin. torio,

toriata un. turista.

torlo sm. yema del liuovu.

torma sf. turba, cuadrilla, (^-npo

(de personas), enjaniliie (de insectos),

bandada (de aves), reliaño (do ovejas),

manada, balo, multitud (de animales),

tormalina sf. tunnalina (mini'ral).

tormenta sf. tormenta, turbonada
borraxa.

tormentamento sm. tormento,

tormentare r. a. atornientnrlj -si r.

atoiiiniit,ii-c, afligirse.

tormentato ag. e ;>. atormentado.
atli-ido.

tormentatore ag. e s. atormenta-
dor,

tormcntllla sf. tonncnlilla (planta)

tormento •<in. tormento || maqui-
naria de trnerra

||
pena, apuro, aflic-

ción.

tormentosamente ae. atormontu-
danientc.

tormentoso ag. tormentoso,
tornaconto sm. provecho, utilidad.

ventaj.i.

tornagusto sin. aperitivo || salsa

apetitosa.

tornalo sin. tornero.

tornaletto sm. rodajtié.

tornante ag. que vuelve o vuelta.

tornare '. )i. volver, represar, re-

tornar
II

volver a ser lo de antes
||

cuadrar ||
— a bomba, volver al grano

II
— a fare, empezar otra vez o volveí

a empezar ||
— aüa memoria, recor

dar
II
— a vantaggio , redundar, resul-

tar en venta.ja
||
— bene, salir las co-

sas a medida del deseo, con provecho o

utilidiid
II
— íí conto, salir, estar ajus-

tada nua cuenta ||
— indietro, retro-

ceder, desandar el camino, volver atrás

II
— in si, volver en sí, recobrar los

sentidos ||
— lo stesso, ser la misma

cosa
II
non mi turna, no me conviene.



tornasole •?/. tornasol, girasol.

tomata sf. tornada, regreso
||
junta,

sesión, reunión
||
— di latte, apoya-

dura, raudal de leclie.

tornato aij. ej). vuelto, regrosado,

retornado
[|
retrocedido i| dare il ben —

,

dar la bienvenida.

torneamento sin. torneo
|| vuelta,

circuito.

torneare v. n. tornear, combatir o

pelear en el torneo
||

rodear, andar o

dar vueltas al rededor
|| v. a. circun-

dar, rodear.

torneatore sni. torneador.

torneo sm. torneo.

tórnese sm. tornes.

tornlare v. a. tornear, labrar al

torno
II
contornear, perfilar.

tornichetto sni. torniquete (de en-

trada) ||
opresor (instrumento de hierro)

tornlelio sni. torno (de cordelero o

de hilar).

tornimento sm. trabajo al torno.

tornio sm. torno.

tornire v.a. tornear, labrar al torno
(pr. tornisco).

tornito a¡j. e p. torneado, labrado
al torno.

tornitore sm. torneador, tornero.

tornitrice sf. máquina de tornear.

tornitura sf. trabajo al torno.

torno sm. torno
||
vuelta

|| in quel —

,

entonces, en aquel tiempo
|| av. al re-

dedor, en torno
|| cerca, acei'ca.

toro sm. toro
||
corsa di — i, corrida

de toros
||
tauro (constelación).

torone S)>i. bocel (molduia).

Toronto n. ¡7. Toronto.

torpedinamento sm. lanzamiento
de torpedos

||
destrucción o vuelo de

un buque mediante torpedos.

torpedinare v. a. golpear, volar,

echar a piq\ie navios con torpedos.

torpedinato «¡7. e p. golpeado o
echado a pique con un torpedo.

torpèdine sf. torpedo, trimielga

(pescado) ||
torpedo, proyectil explo-

sivo submarino
jj

battello lancia — i,

barco torpedero
|| lando di — i, lance

de torpedos.

torpediniera sf. [barco] torpedero.

torpediniere sm. marinero de
un torpedero

||
— silurista, marinero

lanza-torpedos.

torpidamente av. con torpeza.

torpidezza sf. torpeza.

tórpido ag. torpe, tardo, lento.

torpore íí/i. torpor, entorpecimiento

|¡
torpeza, pereza, lentitud.

torracciiione sm. torreón, torre

arruinada.

torraccla ,''/. torre vieja.

terraiuolo iiñceione— ) sm. paloma
torcaz.

torrazzo sm. torrejón.

torre sf. torre.

torre v. a. tomar, quitar (pr. tolgo;

pret. tolsi; pp. tolto).

torrefare v. a. torrar, tostar ípr.

torrefaccio ; pret. -feci; pp. fatto).

torrefatto ag. e p. torrado, tos-

tado .

torrefazione sf. torrefacción, tos-

tadura.

torreggiante ag. que sobresale o

sobrepuja, que se eleva en forma de
torre.

torreggiare v.n . sobresalir, ¡sobre-

pujar, elevar.so como torre
||

primo-
rear, exceder.

torrente sm. torrente, riacho
|| a

— ¿, en gran abundancia.
torrentizio ag. impetuoso, que se

precipita como un torrente.

torrenziale ag. torrencial, nuiy im-

petuoso
II
acqua — , lluvia que cae a

torrentes.

torretta sf. torrecica.

torricella sf. torrecilla.

torricellato ag. fortiticado con
torres.

tórrido ag. tórrido.

terriere sm. custodio de la torro.

torrigiano sm-. centinela de una
torre.

torrionare ?'. a. guarnecer, forta-

lecer con torreones.

torrione sm. torreón, torrejón.

torrito ag. guarnecido, fortificado

con torres.

torrone sm. turrón, nogado, almen-

drado
II

torre grande.

torsello sm. fardito
||

acerico
||

troquel.

torsione .'/. torsión, torcimiento
||

retortijón de tripas.

torso sm. tronco (del hombre)
||

troncho (de col).

torsolata sf. tronchazo.

tórsolo sm. troncho (de col etc.)
||

carozo o corazón (do las poras o man-
zanas).

torta sf. 1) torta
||
— do'.ce, pastel

de dulce, pastel de manzana, de te-



reza o guinda, do ciriuda et4-. || man-
ijiare la — in capo a uno, wihrepi^ar

a lino, o Her de oHtjiliira iiiáM alia quo
61

II
'_') ti>rtiini<'iil(>, toi'i'i-iliiru (do iiio).

tortalo Hill, vciiiloilor du Uirtiw.

tortamente av. ton-idainciito.

tortelletta »/. toiiillita.

tortelllna x/. tortita.

tortellini xin. ¡>. « toiltdliiii » du
üiiliinia (v;iTÍi-dad de ])aHta para Hupa).

tortello mil. Iiurnii-lii.

tortezza n/. torcedura
|| oblicuidad.

torticchiare r. n. uudar tortiiosa-

iiitMiie.

tortiera s/. tortera, tartera.

tortlg^llone sin. acial,

torti^lioso a'j. tortuoso.

torto (';;. e p. torcido
||
parola — a,

injuria
¡I

XIII. culpa || injusticia || a —

,

sin razón, in.justaiuento
|| aver — , no

tenor razón, tener la culpa
|| dar —

,

recliaz.'ir (el Juez) a uno en su de-

manda
II

far — , liacer una injuaticiü.

tortolo sm. apretador.

tortolino sm. pollito de la tórtola.

Tortona fi. <;. Tortona.
tortonese a;/, e s. tortonéa.

tortora s/. tórtola.

tortore .v»i. .jefe o ministro de la

tortura.

tortorella s/. tortolilla.

Tortosa ». ;/. Tortosa.

tortoslno an. e s. tortosino.

tortuosamente ar. tortuosamente.
tortuosità sf. tortuosidad,

tortuoso aij. tortuoso, sinuoso, que
da vueltas y revueltas.

tortura s/. tortura, tormento, su-

plicio.

torturare v. a. dar tortura, dar
tormento, aplicar la tortura a uu reo

Il
atoniuntiir, atti<rir.

torturato ag. atormentado
|| pp.

.-ijilicailo l:i tortura.

torvamente av. torvamente.
torvo aj. torvo, espantoso, airado,

torzione */. extorsión.

torzuto a<j. tronchudo,
tosa .-:'". iiiucliaelia.

tosare r. a. es<iuilar, transquilar,
tonsurar, tundir, cortar el peli> o la

lana
||
n cortar, cercenar,

tosato <i'j. e p. esquilado.

tosatore sin. esquilador, tonsura

-

dor.

tosatura sf. esiiuileo. e.squiladura.

Toscana n. g. Toscana.

toscaneirKiare r. a. halilar con
acento torneano.

toscano ag. e t. t^tHcaim || ttn. <• to-

Kiano • (cigarro ituliauo fuerte que m¡

corla usualmente en don |iHrt«« ]mra
t'uiiiarlus He jiurad amenté).
tosco ag. toscano || mn. tótiigo.

tosello nm. es]MM'iu du trigo rlia

morro.

toso ag. tundido.

tosone mil. tU84)u |¡ toisón de oi<>

(orden .

tossacela «/. t«uacidui| de tot*.

tosse »/. tos (blanda, seca, catarriil.

nervio.sa) ||
— asinina, caninti. con-

víilsa, t. ferina, canina, convulsiva
;

coqiieluclie, pertnsis.

tosserclla ^f. tusita. tos ligera.

tosslcare r. a. atosigar.

tossicchiare v. n. tiiser uu poco o
a lllelJUdo.

tossico .S//I. tósigo. tóxií-O.

tossicologia >/. toxicología.

tossicològico ag. toxicológico.

tossicologo sm. t4>x¡cólogo.

tossicone sm. tos fatigosa y cula-
rro>ii.

tossicoso ag. tosi;;of>o.

tosslmento sin. tosidura.

tossire V. ti. toser, tener tos ijir.

tossisco)

.

tostamente ao. prontamente, sin

deiiioia. de seguida.

tostare '". a. tostar, torrar.

tostato aj. tostado, torrado.

tostatura */. tostadura, toirefac

ción.

tostino sm. tostador, tambor (para
tostar el calé).

tosto ag. 1) pronto, listo, veloz
i|

duro
II
tostado

||
pesca — , melocotón

cocido al horno
|| 2) descarado

||
/accia

— a, honibio sin vergüenza o desca-

rado
\\
/ar faccia — a, tener descaro.

tòsto <ir. jironto. prontamente, en
seguida, luego, siu tardar ||

— ctie lo

vidi, tan pronto como le vi, apenas
le vi, luego que le vi

||
più —, antes

que.

totale ag. total, entero, completo

II
sin. total, importe, suma total.

totalità sf. totalidad.

totalizzare r. a. totalizar, sumar.
totalizzatore sm. totalizador, ban-

co (le líis apuestas (en las carreras de
c.iImHos).

totalmente ar. totalmente.



tot lUül — tra

totamagllo sm. titímalo.

totano sm. calamar || bobo.

touringf club sm. touriug club (aso-

ciación de lus aflciouado.s a viajar eu
automóvil, eu motociclo etc.).

tourista «. 2(7. turista.

tournée sf. vuelta artistica.

tourniquet sin. tourniquete («le

eutrada).

Tours n. g. Tours.

tovaglia sf. mantel (de la mesa).

sabanilla (del aitar).

tovagliato Sili, lienzo, tela o paño
para manteles.

tovaglietta sf. sabanilla.

tovagliuolo sm. servilleta, toalla
||

anello da —
,
porta — , servilletero.

tozzetto .s»i pedacito.

tozzo sin. trozo, pedazo ||
aij. burdo,

grosero.

tozzolare v. a. pordiosear.

tozzotto a<j. algo aplastado.

tra pre^). entra || eu ||
dentro de

||

mezclado con, en medio de ||
^ amici,

entre amigos
||
— di loro, entre ellos,

á sola.«, sin más compañía
||
— l'altro,

entre otras cosas ||
— la folla, mez-

clado con el pueblo ||
— me e me,

entre mi ¡|
— noi, entre nosotros, sin

que otro lo sepa ||
— poco, dentro de

poco [|
— idi' ora, en una liora.

trabacca sf. barraca.

trabáccolo sin. pequeño barco de

vela.

traballante aj. vacilante.

traballare v n. tambalear, vacilar,

bambolear.

traballio sin. tamboleo, bamboleo.

traballone sin. sacudida
||

vuelco.

trabalzameato sm traqueteo, ba-

zuqueo, vuelco.

trabalzare v. a. traquetear, bazu-

quear, volcar !| sacudir, mover de una
parte a otra.

trabalzo sin. traqueteo, bazuqueo,
vuelco.

trabante sin. trabante.

trábea .s/. tnibea.

trabeazione sf. arijuitrabe
|| cor-

nisamiento, cornisón.

trabiccolo sin. tumbilla
|i

arma-
toste.

traboccamento sin. desbordamien-
to

II
rebosadura.

traboccante a</. rebosante.

traboccare r. n. rebosar, deriamar
desbordar

||
superabundar.

traboccato ag. e p. rebosado, de-

rramado, desbordado
|{ superabun-

dado.

trabocchetto ag. armatoste, arma-
dijo

II
trampa, insidia, engaño.

trabocchévole ag. excesivo, exor-

bitante.

trabocchevolmente av. precipita-

damente.
trabocco sm. 1) rebosadura, des-

bordamiento
II
ruina

||
— <i¿ sangue,

derrame de sangre || a — , en abun-
dancia, excesivamente, más do lo ne-

cesario
II 2) trabuco (antigua máquina

bélica).

tracannare v. a. beber de un trago

II
beborrotear, beber mucho o excesi-

vamente.
tracapello sm. epítimo.

traccagnotto sm. hombre rechon-

cho o regordete.

traccheggiare v. n. temporizar, di-

ferir, retardar, dar largas.

traccheggio sm. titubeo
|| retardo.

traccia sf. traza
|| huella, pisada,

rastro, vestigio
!| indicio, señal || bos-

quejo, primer esbozo
||
pista

||
andare

in — , ir en busca.

tracciamento sm. trazo, esbozo
||

rastreo.

tracciare v.a. 1) trazar, esbozar, di-

señar, delinear
||
— unprogetto. trazar

un proyecto, hacer el plano de una
construcción || 2) rastrear, seguir el

rastro o la pista de uno.

tracciato ag. e p. trazado, esbo-

zado, diseñado, delineado || ra-streado

I

sm. trazado, esbozo.

tracciatolo sin. trazador.

tracciatore sm. trazador.

trachea sf. tráquea.

tracheale^ají. traqueal.

tracheotomia sf. traqueotomía.

trachite '•/ traquita.

Tracia íi. ,". Tracia.

tracimare v. n. rebosar.

tracimazione .«./.írebosamiento.

tracocente ag. muy ardiente.

tracolla sf. tahalí
||
portare a —,

llevar del lumibro.

tracoHamento sm. calda, ruina.

tracollare v. n. caer (de cabeza
abajo)

II
amenazar de caer ||

oscilar,

vacilar.

tracollo sm. caída ||
ruina || dare

il — , dar el último golpe, hacer caer

la balanza, decidir de la suerte do



tra — 10S2 tra

nno
II

fjufsto colpo mi dà il — , eato
CH mi l'ili imo HiiHpiro o i>h mi riiliia

colli [ilfta.

tracòrrere '". u. correr a to<la

]iricHii (jirot. tracomi; j(|i. tracoma).

tracotante aij. insolento, jurtan-
cioHo, ari'o^uiit*), dexcaradu, preHUii-

lllUMO.

tracotanza «/. iiisolcncin, Jactuii-

cia, arrogancia, |iri!Hiiii('iúu, dexcaro.

tracotare v. n. «er an-onant»*, intto

lente o ilcncnrado.

tradimento ntn. traición ¡| a — , a
traici«>ii, traidoniinente.

tradire r. a. traicionar, liacer trai-

ción, (-niíañar || v. n. ser traidor (jir.

tradiscila,

traditoraccio sm. vii traidor.

traditore a^/. o s. traidor.

traditrice rt;;. o s. traidora.

tradizionale a;/, tradicional.

tradizione */. tnidicción.

tradotto ag. o p. traducido || Ile-

va<I(i, tiMsl.'idido
II

il coljieeole fu —
dinanzi (il (jiiidice, llevaron al reo do-

lanlc di-l jiU'Z.

traducibile a*/.traducible, posible

de Iradncir.

tradurre v. a. iradncir (del italiano

al español, t. literalmente, libremente,
palalira ])or palabra, negl'in .sentido)

||

llevar, traer, conducir, trasladar ||
—

in atto, ad effetto, realizar, efectuar

Il
— in prígione, llevar a, la prisión

(pr. traduco; pret. tradussi; pp. tra-

dotto).

traduttore sm. traductor
||
— ¡711/-

rato, t. Juramentado.
traduzione */. traducción ||

— d'un
priijioniero, traslación de un preso.

traente sn>. librador, girante.

trafelamento sui. Jadeo.
trafelare v. «.jadear, hipar, perder

el alíenlo.

trafelato ag. e p. Jadeado, hipado.

lino iMidió ci aliento.

trafelone sm. liombro atareado.

trafficante ag. trancante, tratante
eu géneros o mercaderías || sm. trafi-

cante, negociante.

trafficare v. a. traficar, comerciar

Il
— sott'acqua, obrar por lo bajo o de

escondidas.

trafficatore sm. traflcador, trafa-

gador.

tràffico «i« . tnifico, comercio, trans-

poli* do mercaucias.

trafficone im. trafagón, hoiiibrc

ìlill i;.'aiili-.

trafiififentc ag. )iuiiliugiido.

trafiKKere r. a. piiichnr, tmiipa-
sar (con la InnzH). paHur de parie a
jMirtíí, i)erforar || herir || matar ()irft.

Irnih.,i; pp. Iranno).

trafiffclmento xm. jx-rfuración

.

trafiggltura a/, herida.

trafila nf. hilera
¡1
pattare per la —

,

p:iHiir malos nitoH, coiTerlaa HÌet« par-

tidas.

trafilare r. a. tirar, )iasar |Mir la

hil.ra.

trafilatore «'"- tiia<|iir do metales.

trafilatura sf. tirada (del liilo me-
lalir.,).

trafiletto sm. atticiilito de un
diario.

trafitta nf. herida. jiiinzadH. puna
lada

II
congoja, aflicción extnMiiH.

trafitto ag. o p. traspasado, pasado
de parlo a parte, perforado || herido

Il
nial.'ido.

trafittura sf. herida, puñalada.

traforare '•. ff. perforar, taladrar,

hor.iilai ' agujerear
II
trasimsar. |>asur

de liarte a parte.

traforato ag. e p. perforado, tala-

drado, hi>ra<lado l| agujereado
|| tras-

pasado de parte a p.-irte.

traforazlone sf. perforación ||
Imi-

railarióM, taladro.

traforería sf. engaño.

traforo sm. perforación || taladro,

horado || apertura (do un istmo)
||
—

del (Gottardo, perforoción del tunol del

G.
Il
lavori di — {in metallo. Ugno ecc.),

calado.

trafugramento sui. robo, hurto
||

ev.isinn.

trafugare v. a. robar, hurtar, snbs-

tr.Ter, nuitar ||
llevar a hurtadillas.

trafugato ag. ep. robado, hurtado,
sul)str;ifilu, (|UÌtado.

trafuggire r. n. huir.

trafuggltore sm. desertor.

trafugo (di — ) Í. av. a escondidas,

a hurtadillas, en secreto.

trafurello sm. ladronzuelo, rate-

riU.i.

traf'.'sola .«/- madeja o cadejo de
sc-(l;i paia teñir.

trafúsolo sm. hue.00 de la pierna,

tragedia */. tragedia.

tragediografo sm. escritor de tra-

gedias.



traghettare e (ìeriv. V. tragittare e

derivati.

traghettare ". a. vadear, pasar de
1111 lado a otro (de un rio, de un lago)

Il
transportar, llevar de un lugar a

otro
II

iji'j.) olirar por lo bajo.

traghettatore sin. barquero.

traghetti© sin. trapisonda, confu-

sión.

traghetto sm. pasaje
||

liarco de

pasaje || subterfugio, trarapa.

tragicamente av. trágicamente.

trágico ag. trágico
||
sm. autor de

tragedias.

tragicómico ag. tragicómico.

tragicommedia sf. tragicomedia.

tragittare v. a. e n. pasar de un
lado a otro (de un rio o lago) || tran-

sitar.

tragitto sm. trayecto del ferroca-

rril
Il

travesía
||

tránsito, pasaje
||

subterfugio, trampa.
traguardare v. a. tirar visuales

con la alidada.

traguardo soi. nivel
||
meta, tér-

mino
Il
alidada.

tráguia sf. tragacete (dardo).

tragularlo sm. soldado armado de
tragacete.

traiettoria sf. trayectoria.

traiettlzio {cambio — ) Sìn. cambio
por medio de giros.

tralmento sm. traída

traina sf. traina, red rastrera.

trainare v. a. trajinar, arrastrar,

acarrear.

trainello sm, trineo.

traino sm. trineo
||
rastra, narria

||

acarreo, transporte
||

trajín, trajino,

acarreo
|| carga

||
paso de andadura

(de un caballo)
|| almadía, balsa.

tralasclamento sm. omisión, des-

continuación.

tralasciare v. a. omitir, dejar
|1

descontinuar
||
pasar por alto o en si-

lencio, no hacer caso.

tralasciato ag. e p. omitido, do
jado

II
descontinuado

||
pasado por

alto.

tralazlone sf. traslación.

tralcerello sin., sarmiontito.

tralcio sm. sarmiento, ramo de la

vid
II
rampollo, escjueje

|| cordón um-
bilical.

traliccio sm. cutí ||
terliz.

tralice (a — ) 1. ar. de sesgo, obli-

cuamente.

trallgnamento sm. degeneración
||

alteración.

tralignante ag. que degenera.
tralignare v. n. degenerar

|| bas-

tardear.

tralineare v. n. .s-alir fuera de la

línea.

tralucente ag. trasparente.

tralúcere v. n. traslucir.

tralúcldo ag. diáfano.

tram sm. tranvía ||
— a cavalli, a

vapore, elèttrico, t. de sangre, de va-

por, eléctrico
||

bigliettaio, conduttore

del — , cobrador, conductor del t.
||

prendere il —-, tomar el t.

trama sf. trama
|| maquinación,

complot, conspiración.

tramaglio sm. trasmallo.

tramandamento sm. transmisión,

traspaso.

tramandare v. a. transmitir
||

exhalar.

tramare v. n. tramar ||
maquinar,

conspirar.

tramazzare v. a. abatir o echar en

el suelo.

trambasciamento sm. congoja,

aflicción.

trambasciare v. ». acongojarse,

afligirse.

trambustare v. a. trastornar, re-

volver, confundir.

trambusti'o sm. trastorno, descon-

cierto, de.sl3arajuste, confusión.

trambusto sm . trastorno, confusión

II
alboroto, sublevación.

tramenare «. a. trastear, remo-
ver, revolver

||
agitar, menear, ma-

nosear.

tramenio sm. trastejo, revuelta
||

removimiento
||

trastorno.

tramescolamento sm. revolvi-

miento, mezcla.

tramescolare v, a. revolver
||
mez-

clar, entremezclar, hacer un batu-

rrillo.

tramessione sf. entremetimiento,,

interposición.

tramesso ag. e p. entremetido
||

sm. entremés.

tramestare v. a. entremezclar,
mezclar, hacer un baturrillo

||
revol-

ver
II

-si ). ciitreiuezclarso.

tramestio sm. mezcla, confusión,

trastorno, revolvimiento, desorden.

traméttere v. a. entremeter, in-

troducir, interpolar
|| -si r. éntreme-
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Iki-kc, inüerii-HO, intcrpoiierHP (prot.

Innnisi: ]>|). trauifmo).

trumettimento fin. iiit<-r|iiiHÌi-ióii.

tramezza nf. tiihi<|iip, He|iarncMóii

Il
ciiiTi» ilr irtiior/o (df loH /:i)ial<>.s).

tramezziibile ag. divialblu, HCjm-

iiil.l.'.

tramezzamento »m. .soparaoióu
||

ÌIllrr|iiisÌcii)M.

trainezzuna i\f. pan-tl divisoria,

tramezzare v. a. dividir, «cpamr,
partir ||

int»3rpoi)(?r || v. n. ¡nl<T]K(-

ii<-r«e, PHlar entro una cosa y otra
||

si r. l'iitri'iiietcrse, intcrjionerse, me-
diar.

tramezzo «»i. ta1)iqiu;
||
scparacióii

(I
c-ntrciiii's

II
ar. t-iitre, cn el medio df>.

tramischiamento iim. eiitreineti-

lllilllld.

tramlschianza nf. mezela.

tramischiare f. a. entremezclar.

tramlsslone »/. interposición.

trámite .''í/i. tr.'íniite
|{

senda, ca-

Miiiiii
\

per il — di, por la mediaciún,

jior idiuliiito de.

tramoggia ^. tolva || lanclión de
fanpo

II
— di rieinjñmenlo, depósito

de lirídos
II
draga a — , drapa porta-

dora.

tramontana */. tramontana || a —

,

di'l lado del norte
||
pèrdere la —

, per-

d(-v la traiiionlaiia, la chaveta, el jni-

ciii; no .salier lo que uno liace.

tramontanata .«/. nortada, hnra-

Ciin di- vitiito norte.

tramontano ay. septentrional ||#m.

cierzo.

tramontante ag. tramontante,
des,ipareci<Mite

||
poniente (el sol).

tramontare v. ». tramontar, po-

ner.-íc (el sol) || de.saparecer
||

perder

sn iirimer e.^plendur, decaer.

tramonto sí/i. ocaso, jinesta del sol

II
decadencia ||

desaparecimiento
||

al — , a la pnesta del sol, al ano-

checer.

tramortimento si», desfalleci-

niii'iito, di siiiayo.

tramortire r. a. hacer desmayar
||

V. n. desfallecer, desmayarse (pr. tra-

v>ortiaco\.

trampalare r. n. tnmhaloar.

trampolare v. ti. andar cou los

zancos

tràmpoli sin. p. zancos ||
stare sui

— . estar dudoso, vacilar.

trampüllere «m. /.ancndo (avo).

trampolino «m. trampolín (pam
dar un H.-ilto).

tramuta </. truiiKimiilación
|| traH-

plante.

tramutamento un. tnicxpie. cam
hio

j¡
transfnrina4-ii'in.

tramutare r. a. tranMinudar, mu-
«lar, c.-inibiar I, irannferir

|| transfer'

luar
¡I

Ir.i.scp.'ir
|| -si r. trausfonname

II
Iiansfi-rirse.

tramutato ag. e p. transmudado

II
transferido

|| trasegado || transfor-

mado.
tramutatore ap. tianHiuntatirn ||

sin. iraiisiimt:iclor.

tramutazione */. transmudación.
tramvlarlo ag. del tranvía.

tramway mn. tranvía (de vapor,
clí''clr¡io).

trancia í>/. iiiitquina de cortar.

tranellare v. n. tramjiear, eniban-
car, engañar.

tranello »in. trampa, engafio || thi-

dere iiu — , armar un lazo, urdir la

treta.

trangugiamento sin. trabazón.

trangugiare v. a. tragar, engu-
llir

II
tolerar, apiiantar, sufrir (uua

0leus:i).

trangugiatore ag. e ». lr,-<gadrir,

enRullidor.

tranne prep. salvo, fuera o excepto
de. a la excepción de.

tranquillamente ar. tranquila-

nieiiti-.

tranquiilamento sin. tranquiliza-

eión
II

sosc";aiiiiento.

tranquillante ag. apaciguante, cal-

mante.
tranquillare v.a. tranquilizar, so-

segar.

tranquillizzare r. a. tranquilizar,

apaciímar, sosegar, calmar || -si r.

Iramiuilizarse. sosegarse.

tranquillità s/. tranquilidad, quie-

te, calma.

tranquillo ag. tranquilo, quieto.

calili".

transalpino ag. transalpino.

transandino ag. transandino.

transanimazlone s/. transmigra

ción do la-i ¡ilmas.

transatare r. a. transigir.

transatlántico ag. tr-ansatlántico

II
sm. vapor t. o de ultramar.

transatto ag. e p. transigido.
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transazione sf. trasacción, acomo-
«laiuiento.

tránseat av. tráuseat, sea, pase.

tránsfuga sm. tránsfuga, deser-

tor.

transgangético ag. de allende el

Ganges.
transigere v. a. transigir (pp. tran-

satto).

Transilvania n. g. Transilvania.

transiré v. n. pasar, atravesar,

transitar
|| morir (pr. transisco).

transitante ag. e s. tran.seunte
||

sm. expedidor de mercancías de trán-

sito.

transitare v. a. transitar.

transitivamente av. de nn modo
transitivo.

transitivo ag. trnn.sitivo.

tránsito sm. tránsito; paso, pasaje

II
merci di — , mercancía de t.

transitoriamente av. transitoria-

mente, de paso.

transitorio ag. transitorio, pasa-
jero.

transizione sf. transición.

translucidità sf. translucidez.

translúcido ag. translúcido.

transmarino ag. transmarino.

transpadano ag. transpadano, de

allende el Po.

transrenano ag. transrenano.

transtiberino ag. transtiberino (de

allende el Tíber).

transustanziale ag. transubstan-

cial.

transustanziare v. a. transnbstan-

ciar.

transustanziazione sf. transubs-
tanciación.

Transvaal n. g. Transvaal.

transvaaliano «¡7. e s. transvaa-

liano.

tranvai, tranvía sm. tranvía,

*tránvai ||
— elèttrico, tranvía o *carro

eléctrico. V. tram.
tranviario ag. del tranvía.

tran%'iere sm. empleado, oficial,

obrero del tranvía.

trapanamento sm. trepanación
(del cráneo) || taladro.

trapanare v. a. taladrar, agujerar,

horadar
||
trepanar (el cráneo), liacer

la operación del trépano.

trapanato ag. e p. taladrado, lio-

radado
[j
trepanado (el cráneo).

trapanatore sm. horadador.

trapanatrice.'!/', perforadora, man-
dril de máquina.
trapanazione sf. taladro horada-

ción, perforación
||

trepanación (del

cráneo), operación del trépano.

tràpano sm. mecha para taladrar

II
taladradora (máquina o instrumento

de ta' adrar)
||
trépano (de cirujano)

||

— ad archetto, barrena {|
— a rac-

chetta, berbiquí.

trapassatile ag. traspasable.

trapassamento sm. traspasamien-

to
II

traspaso, infracción.

trapassare v. a. traspasar
||

pro-

pasar, exceder (de lo debido)
||

sobre-

pujar
II

traspasar, transferir, ceder

propiedades
||

v. n. pasar, tra.scurrir

II
morir.

trapassato ag. e i). tra.spasado
||

propasado, excedido
||
sobrepujado

||

traspasado, transferido, cedido (un

derecho o propiedad)
||
ag. e s. muerto,

difunto.

trapasso sm. traspaso, transferen-

cia, cesión de propiedad ||
tránsito

||

muerte.
trapelamento sm. rezumo, filtra-

ción.

trapelare v. a. vislumbrar, tras-

lucir
II

llegar a conocer algo de un
secreto

||
v. n. rezumar, filtrar.

trapelato ag. e s. vislumbrado,

traslucido ||
llegado al conocimiento

de uno ||
rezumido, filtrado

|| milla

è — , no se pudo saber nada de ello.

trapelo sm. caballo de refuerzo
||

cuerda con garfios (que sirve para
trajinar fardos).

trapensare v. n. reflexionar con

madurez.
trapezio sm. trapecio.

trapezoide sm. trapezoide.

trapiantábile ag. fácil o posible

de trasplantar.

trapiantagione sf. trasplante.

trapiantamento sm. tra.splante
||

mndación, cambio de lugar.

trapiantare v. a. trasplantar.

trapiantatoio sm. trasplautador.

traponte sm. entrepuentes.

traporre v. a. eutreponer, inter-

poner (pr. trapongo ; pret. traposi; pp.
traposto).

trappista sm. trapista, trapense
(religioso).

tràppola sf. trampa, lazo (para

coger animales) || engaño, insidia
||
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— da nord, raloiiiTii {| cadere in —

,

cntT vii fi lazo o cii el Kurlito, do-

jnrHf COGITO oiiKatiiir p ir al^Aii urdi<).

trappolare v. a. ruavrau in tniiiipii

Il
tramutar, ctiirariar.

trappolatore sui. ciiKiiriailnr, tra-

l)»(('IO.

trappoleria «/. trampa, t'iigano,

iinli.K

trappoliere sin. trampìnta, cnibaii-

<;i.lor.

trappolino sm. trampolín.

trappolone a;i. e x. trampinta, tra-

]iact'ii', fiiKiHia'lor.

trapuntare r.a. pi'spuiitonr, algo-

diinai'.

trapuntato ag. e p. pespniiteado,

.•il;;of1i)n;ido.

trapunto «hi. pespunte
||
panciotto

(ìi — . clialeco de piqué.

traripamento nm. inundación.

traripare r. n. deHlHirdar (un rio*.

trarre r. a. traer
||

librar, eirar a

carjio de uno ||
— d'impaccio, .sacar

de apuro.s j|
— d'inganno, sacar de

error, desengañar ||
— la spada, de-

senvainarla espada
II
— profitto, apro-

vechar alpo. su<'ar provcclio de nna
cosa

II
-si r. retirarse ||

— da parte,

hacerse de un lado
||
— d' iini>accio,

salir del paso, de apuro, de un eni-

liarazo (pr. traggo; pret. trassi; pp.
tratto).

trarupare i'. n. precipitar, caer.

trasalire r. n. sobre-saltarse, estre-

mecerse
Il
dar Tin melco el corazón

(pr. trasalitco).

trasamare r. ». amar npasionada-

lui nte.

trasandamento sm. descnido. ne-

filigencia, incuria.

trasandare v. a. descuidar || v. n.

descomedirse, exceder, pasarlos lími-

te-i
! -si r. descuidarse.

trasandato ag. e p. descnidado
||

deseoiiiedid'» || ag. negligente.

trasbordare t'. a. transbordar.

trasbordo sni. transborde || doversi

/are il — , baber t. de nn tren o bnqne
a olro.

trascégllere v. a. entresacar, es-

coger (pr. trascelgo; pret. trascel'i ;

pp. tra.aceito).

trascegllmento sm. e.scogida.

trascelta .«/. entresaca, escogida.

trascelto ag. e p. escogido.

trascendentale ag. tra.scendeiital.

trascendentalismo «</!. i rumen
deiil;ilÍHiii(>.

trascendentalmente ar. traacon-
deiitiiliiiente.

trascendente ag. traH<'<Mid«ut«
,

RiijM-iiiir cu su género.

trascendenza »/. trascendencia
Hiipeiioriiiad.

trascéndere v. a. e n. trascender
dejarse llevar, pasar los límites, exce
dor (pret. Irarreíi : pp. trateeto).

trascendimento fin. tra«ceii

dencia.

trasceso ag. e;>. trascendido || ex
cedido.

trascinare r. a. arrastrar, tirar
I

— per le lunghe, alargar, retaidar.

prolon:;ar una cosa || -si r. arms
tnirse.

trascinato ag. e p. arrastrado, ti-

rado.

trascolorarsi c.r. mudarse de color

trascórrere r. u. transcurrir || es

callarse. )>a-sar con ra)iiile7. (el tiempo

i

II
omitir, olvidar, pasar por alto || r. a.

recorrer, repasar (leyendo) ; (pret. Ira

scorsi; ]»p. trascorto).

trascorrévole ag. transitorio.

trascorrimento sm. traiiscurso.

trascorría ••>/. vistizo, ojea<la
|| di,

per —
,

jMir incidencia, de paso.

trascorso ag.ep. transcnrrido.

pas.ido
II

sin. transcurso
¡|
error, orni

sión.

trascritto ag. e ;>. tronscrito. co

piado
II
sm. traslado, copia.

trascrittore sm quien trnnsciñlM-.

copista.

trascrivere r. a. tran.scribir, tras-

ladar, copiar (pret. trascrissi; pp. tra-

scritte).

trascrizione */. transcripción.

trascuràbile ag. omisible.

trascurágg-ine^. negligencia, des

cuido.

trascurante ag. negligente.

trascuranza .t/. negligencia, des

cuido, incuria, abauduuo.

trascurare v. a. descuidar |{ aban-

donar II
dejar, omitir, olvidar.

trascuratàggine í/". negligencia.

ilesiuido.

trascuratamente av. uegligente-

mente, de un mo<lo descuidado.

trascuratezza s/. negligencia, des-

cuido, incuria.

trascurato ag. negligente, descui-
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dado, perezoso
|| p^). descuidado || de-

jado, omitido.

trascuratore ag. e s. descuidado.

trasecolamento sm. pasmo, asom-
bro, atuiilimiciilii, embelesamiento.

trasecolare <. a. asombrar, sor-

prender
I!

r. n. asombrarse, pasmar.se.

quednr atolündriwlo o tamañito, caer
de su burro.

trasecolato ag. e p. asombrado,
sorprendido pasmado, atolondrado.

trasferibile ag. transferible.

trasferimento sin. tvausiereucia,

traspaso, cesión (de bienes)
||

trasla-

ción (a otro lugar)
||
mudanza, cam-

ino df domicilio
||
traslado (de un em-

piendo).

trasferire v. a. transferir, trasla-

dar
II

iiinilar de sitio || -si r. mudar,
cambiar de domicilio

|| trasladar.se a
otro lugar (pr. trasferisco).

trasferito ag. ep. transferido,

trasladado
||
jimdado o cambiado (de

sitio).

trasferitore ag. e s. transferidor.

trasferta sf. traspaso, cesión || in-

denniida<l para los gastos de viaje.

trasfiguramento sm. transfigura-

ción.

trasfigurare v. a. transfigurar
|1

-si ). Iranstigurarse.

trasfigurato ag.e p. tranisfigurado.

trasfigurazione sf. transfigura-

ción.

trasfóndere v.a. transfundir (pret.

trasfii.'^i: }>]). trasfuso).

trasfondibile ag. fácil o posible

de transfuiiilii-.

trasformàbile ag. transformable.

trasformamento sm. cambio, mu-
tación.

trasformanza sf. transformación.

trasformare m. a. transfoimar,
transmutar, cambiar

|¡ si r. transfor-

marse.

trasformativo ag. transformativo.

trasformato ag. e jj. transformado,
transmutado, <ambiado en otro.

trasformatore ag. e s. transfor-

mador.

trasformazione a/, tiansforma-
ción.

trasformismo sm. transformismo.
trasformista sm. trausformista.

trasfusione sf. transfusión.

trasfuso ag. transfuso
|| pp. trans-

fiiiulido.

trasgrediménto sm. transgresión.

trasgredire v. a. transgredir, in-

fringir, violar, contravenir (pr. tra-

sgredisco).

trasgredito ag. e p. transgredido,
infringido, violado, contravenido.

trasgreditore ag. es. tran.sgrc.sor.

trasgressione sf. transgresión, in-

fracción.

trasgressore ag. e s. Iransgrosor.

traslatamente av. traslaticia-

mente.
traslatamente ar. traslación.

traslatare r. a. trasladar, trans-

ferir
II

traducir.

traslatazione sf. traslación
||

tra

ducción.

traslativamente ar. i ra.s1.it Iva-

mente.

traslativo ag. traslativo, trasla-

ticio.

traslato sm. traslado, metáfora.

traslatore ag. c s. trasladador.

traslazione .s/. traslación.

traslocamento sm. traslación (de

un empleado) |! luudauza de sitio o do
casa.

traslocare v. a. transferir, trasla-

dar (a un empleado)
|| v. n. desalojar,

mudar de casa, menear los íra.s*os,

levantar la casa || -si r. trasladarse.

traslocazlone sf. traslación.

trasloco sm. mudanza de .sitio o

de casa || tra.slacióii (de nn empleado).
trasiúcido ag. trasliícido, transpa-

rente.

trasmarino ag. transmarino, ultra-

marino.

trasmesso ag. o p. transmitido,

transferido, cedido
|| transmitido, en-

viado.

trasméttere v. a. transmitir,

transferir, ceder
||
transmitir, enviar

(pret. trasmisi; pj). trasmesso).

trasmettitore ag. e .>'. transmi.sor

II
expedidor.

trasmigratnento sm. transmigra-
ción.

trasmigrare r. a. transmigrar.

trasmigrazione sf. transnii-

gracióu.

trasmissibile ag. transmisible.

trasmissibilità sf. transmisíiiili-

dad.

trasmissione sf. transmisión (del

movimiento, ilei calor, de fuerza)
||

trausMiisiiin , 1 laspaso.

Fms iNi. - l'oc. Hiiliinìo fipagnuolo.
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trasmodamcnto «ni. (Icscnmndi-

iiiitiit.i. ili»ari<)j;l(i, fxc<-*io, c{eHiii;iii.

trasmodare t^. n. (loHcoinodirHc.

tru^modatamente 'ii'. cmiii hxcomu.

trasmodato aii. <> 71. deHcoincdìdo

Il
il;;, cxrisivii

II
ili-Harrt'cIndii.

trasmodatore ni). <; s. cpn- Iihi'i-

¡litio 1(111 CXCl'RO.

trasmutiibile n¡i. Ii'iinsiniilnbli'.

trasmutabilità nf. traiminiitaliili-

M.'mI.

trasmutamonto nm. traiismiitn-

< ioli.

trasmutare >'. a. trHimiiiiilar. ion-

\iTlii-, c-iuiiliiar una cosa cou otra
|¡

si /'. ti .i-l.MÌarsf, traiinferirac.

tramutativo «;/• traiiHiiintativo.

trasmutato «j?. i> ;>. transiuiitiidn,

I iiiiibiailii.

trasmutatore a¡i. (jiie IraiiHiniita

II
sili, cainliiaildr.

trasmutatorio ag. Iraiisiiiutativo

trasmutazione .'>/. traiisnnUacióii.

trasoiftiamento xm. desvarío.

trasognare e ». tra.'-oñar || des-

vaí iar.

trasognato ag. e p. tra-sofiado.

traspadano ai;, traspadanu.

trasparente ag. transparente, diii-

fan...

trasparenza .'/. transparencia, dia-

t'aiiiilail.

trasparire >' n. trasparentarse
|!

entreverse, vÌ8lunil)rar8e ||
dejarse adi-

vinar (en 1.) doclaiado) (jir. traspa-

risco: \t\>. trfisjiaritii e Iritsparso).

trasparito, trasparso ag. cp. tra.'»-

j.alentad. 1
|¡
entrevisto || vislumbrado.

traspìantare ed.-r. V. traplantare
e .l.'iivati.

traspiráblle ag. tianspiia1)le.

trasplramento ''in. transpiración.

traspirante ag. transpirante.

traspirare r. ¡1. trans¿)iiar.

traspirazione sj. transpiración.

trasponlmento sm. transposición.

trasporre v. a. transponer (pr. tra-

¡¡pongo; ytTi-t.tra.ipo.ii; iìyi. trasposto).

trasportàbile ag. transportable.

trasportamento sm. transporta-

.ión
¡I

airobaiiiiento, éxta.sis.

trasportare i\ a. transportar, lle-

var
Il -si r. trasladarse.

trasportato ag. e p. transportado.
11.'vado

II
trasladado.

trasportatore sin. transpoi-tador.

trasportazione ri. Imiisporl ación.

trasporto (>" traoKiMirle, c.mdnc-
. ión. ararriM»

||
porte <> j;aMlo de I.

||

tianhportaiiiiento (del lUiinio). arre-

bato. eiitiiNiasiiio, arndianilento, accp-

s'i. jiaroxisnio || l>iii|iie tr«nH|Hirt<'
||

ministero tiri -i, niinÌNterlo de trans
|i.iii<H y .'oiidii.'.'ioneH.

trasposltivo ng. tnuiHjMiHitiv».

trasposizione «/. transposición.

trasposto «n. e 7). trnnspiiehio.

trassinare ''. a manosear. ai»r.

Trastévere ;.. ;;. •• rrmtévere n (la

pai!.- ib- K.inia ime vxXk ><it<inila al

.tro la. lo <lel iiber).

trasteverino ag. transtiWriiio

trasto un. ban.|iiillo ile un itole.

trastra> uto ag. tnistrabu^lo.

trastulla Uiar Vrrha —) ì. r. liacer

promesas palarie;;aH, entreten.-r o dar
largas a liierza do mentiras.

tragtullamento »¡n. recreo, diver-

sión.

trastullare >. a. s0la7.Hr. recrear,

entretener con jiignetes || -si r. sola-

zarse, recrearse, .jufrnetear.

trastullato ag. e 7». solazado, re-

cr.ailo. iiitretenido.

trastullcvole ni?, divertido, rwrea-
tivo.

trastullo uni. jngiiete
||

.jne({o, re-

creo, diversión, pasatiempo, solaz. |-

èssere il — di tulli, ser el doniintrni-

Uo. el liazinereir de todos, ser el blanco

de li burla o la vaca de la boda.

trasudamento sin. trasndación.

trasnili.r.

trasudare '. 11. trasudar ||
rezumar.

trasudato ag. e 7». trasudado ||
re

zuma. lo.

trasudazione xf. tra.snd ación.

trasversábile ag. tVicil de atra-

vesar.

trasversale ag. transversal.

trasversalmente ar. transver'^al

iiieiit.-.

trasN erso ag. transverso, oblicuo.

trasviare '. a. extraviar.

trasvolare r. ii. transvolar, pa.sar

con rapidez ||
v. a. tocar ligeramente.

tratta */. 1) saca, extracción ||
tiro,

arranque !|
— di/une, trata de cnerda

Il
— (¡li negri, trata, comercio de los

negros || 2) tirada, treolio, distancia ||

3) giro, letra de cambio (pagadera a

la vista, a dos o trefl mejíea de la

t'ecba).
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trattàbile ag. tratable, afable.

trattabilità sf. tratabilidad, afabi-

lidafl.

trattabilmente ai\ de una manera
ti'atable.

trattamento sin. tralaiuiento, trato

trato, agasajo, acogida ||
sueldo, es-

tipendio
|¡ dare un — , tratar a uno

(darle dulces y licores o prepararle

una buena comida).

trattante ag. que trata.

trattare v. a. tratar, obrar (bien o

mal)
II

ge.stionar, regir (los negocios)

iiiaupj;ir
II

discutir, hablar (sobre

un asunto) || ocuparse (en algo)
||

—
uno come un cane, tratar como a uu
perro, dar un trato incivil ||

v. n.

ibrar, proceder
||
conversar, comuni-

car (con uno)
||

tratar, comerciar, ne-

gociar (en trigo, carbón etc.) || -si r-.

ti'atarse, ser el caso, ser cuestión de

II
— bene, cuidarse bien, vivir lo me-

jor posible.

trattario sm. el librado o girado,

el aceptador (de una letra).

trattatista sm. tratadista.

trattativa sf. trato, negociación
||

-e pl. actos, gestiones, diligencias ||
ès-

sere in — e. ostar en negociaciones o en

trato con uno.

trattato ag. e p. tratado, obrado,

procedido
||

gestionado ||
discutido,

liablado
||
comerciado, negociado || sm.

tiatado (de paces, de navegación, de

coinei'cio), ajuste, pacto, convenio
||

tratado, disertación, memoria.
trattatore ag. e s. tratador.

trattazione s/. tratamiento, ges-

tión, manejo (de los negocios).

tratteggiamento sm. rasgueo.

tratteggiare v. a. rasguear, hacer
rasgos (con la pluma) ||

describir su-

mariamente.
tratteggiato ag. e j). rasgueado

||

descrito sumariamente.
tratteggio -sm. rasgos, rasgueos,

líneas cruzadas.

trattenere v. a. entretener, rete-

ner, detener || -si r. entretenerse, de-

tenerse 11
recrearse

|| ocuparse por di-

versión
II
non poter — dal ridere, no

poder menos de reir (pr. trattengo;

pret. trattenni).

trattenimento sm.. entreteni

miento
||

recreo, diversión
||

tertulia,

sarao.

trattenitore ag. e a. entretenedor.

trattenuto ag. ep. entretenido, re-

tenido, detenido.

tratto sm. trato, trafico (con otra

persona) || tracto, lapso de tiempo
||

Il
trecho, espacio, distancia ||

— di

penna, rasgo de pluma
||
— di strada.

trozo o trecho de camino ||
— d'unione,

guión
II
ad ogni — , a menudo, a cada

instante || ad un — , de repente, de
golpe

II
di — in — , do cuando en

ctiando
II

dal detto al fatto e' ! un
gran — , del dicho al lie-cho bay gran

trecho
|| ag. %p. traído ||

tirado, ano-
jado

Il
librado, girado.

trattore sm. fondista, dueño de \\n

restaurant.

trattoria ^f. fonda, comedor, lasa

de comidas, restaurant.

trattrice sf. locomotora de gran

fuerza.

trattura sf. extracción ||
saca de

la seda.

trauma sm. herida.

traumático ag. traumí'iti<^o.

traumatismo sm. traumatismo.

travagliamento sm. pena, aflic-

ción.

travagliare r. a. trabajar, apesa-

dumbrar, afligir, atormentar, causar

pena o trabajo || -si r. afligirse, ator-

mentarse, afanarse.

travagliatamente av. con mucha
pena.

travagliato ag. e p. trabajado
\\

apesadumbrado, atormentado, afligido

|]
agitado.

travaglio sm. tral)ajo, tarea
||
pena,

aflicción, pesar, apuro
||
traba (para la

caballería) ||
— di stomaco, bascas.

travagliosamente ar. trabajosa-

mente.
travaglioso ag. trabajoso.

travalicamento sm. pasaje, paso.

travalicare »'. a. traspasar, atra-

vesar.

travasamento .vi», trasiego, trans-

vasación.

travasare r.a. trasegar, transvasar

travasatore sm. trasegudor.

travaso sm. ti;isic.go, transvasa-

(ion.

travata sf. aiinazón, armadur.a

(conjunto de vigas o de madn-os)
||

estacada, mantelete.

travato ag. trabado (di <'alpalk)).

travatura .?/. armadura (conjunto

de las vigas del tedio, de nn ])iuuite).
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trave »2g. trnl>e, vi(;a. madero.

travedere '• n. ("iilrcvpr ||
e. n.

i'(|iiiv(<ciirsf. toiiiiir Milli niAii |i<irotr:i

(pii't. travidi; PI». Iriicitlo).

travedlmento sin. ff|uivoi:;i<i<')ii,

irror.

travé^Kolc (o''»"'' l* — ) '• '"• •'«•"i'

i|)-s1niiiliniiln. ciniivocarHe, vi-r inai,

liiiiiar una imsii \)i>ì- otrn.

travenare ''. »i. rozumar, tìltnir,

inlilf.

traversa >/. tnivcsafio !¡ travcKÍn
||

¡itajo
I!

cHlora (de un lnKiiie).

traversale «¡7. f lansversal.

traversalmente ar. traiisversal-

iiifiili'.

traversare r. a. travesar, atiavi-.sai-

Il
iiii]irMlii-. iilistaciilar.

traversaria nf. Irnsiualln.

traversata »/. travesía, viii.jc, pa-

sa,
i
f.

traversia »/. travóst. suci-ao in-

t'inisto. (li-s;.'i'aoin.

traveriilere xm. falnclio. embarca-

cii'm de un solo palo.

traversina #/. travesano (barra lio-

lizfintal)
Il

traviesa (madern del ferro-

carril).

traversino «hi. travesano (barra

lir)rizontal) || travesano (ahixdiada para

la cania) || anian-a del costado
||
— della

catena, dado de una cadena.

traverso ag. travieso, «blicno,

l)iiesto de travi-s
||
contrario, opuesto,

adverso
||

cruel, intratable || <f —, de

través.

traversone sm. revés (golpe dado
con la iMMiiii vuelta).

travertino sm. travertino (tofa cal-

cárea).

travestimento sui. disfraz.

travestire r. a. di.sfrazar.

travetto sm. viga pequeña
||

un
eni](lea<i(i iiniy pobre.

traviamento sm. extravío.

traviare '•. a. extraviar, desviar,

separar del buen sendero ¡| r. n. ex-

traviarse.

traviata ^f. nmjer de la vida aira-

da, ramera.

traviato aj. e p. extraviado.

travicello sm. vigueta ||
re —, rey

sin autoiidad.

travisamento sm. disfraz.

travisare r. a. disfrazar
||

desna-

tnrali/.ai-, desfigurar, variar comple-
tamente.

travisato ap. e ;>. dinfrazado || dM-
nntiinilizndn. de^tii^uradn, rnriado.

travolare r. ti. tnu-vüliir.

travòlgere r. a. revolver, volver
de arrilia abajo

|¡
trantornar || alm-

l»ellar. arrollar (jiret. travnln ; pp. tra-

volto).

travolg^imento sm. revolviiniento,

trantorno |' atro)iello.

travolto a'.i. e p. re%nielto, tniHtor-

nudo, atropellado
¡|
— ila wna reltura,

arrollado, cofiido por un coche, atro,

pelindo por el tranvia.

trazione </. tracción.

tre ag. tres
\\ cappello a — cauti,

sombrero di- tres idco"» ||
— rolte buono,

demasiado bueno.

trealberi sm. barco do tre."» palos.

trebbia */. trilla, trillo ! lmho 1

(pianta !,

trebbiare v. a. trillar.

trebbiato a;/, e ;>. trillado.

trebbiatoio sm. trilladera (instru-

mento yi;ira trillar/.

trebbiatore sm. trillador.

trebbiatrice ff. trilladora (ni.'i-

r|uinai.

trebbiatura «/. trilladura, trilla.

trebbio •m. trivio.

trebeliiana */. trebeliiinica.

Trebisonda >i. n. Trebizonda.

trecca si. revendedora (del mei-

cado).

treccare r. n. revender (fruta, ver-

dura).

treccia «/. trenza
|| cfljetn. trenza

de tìKIstica.

trecciaio >-m. trenzador.

trecciaiuola sf. trenzadora.

trecciare v. a. trenzar, entretejer.

trecciato ag. e p. trenzado, entre-

tiyido.

trecciera s/. nudo, lazo, lazada de

cinta.

trecciola sf. trencilla.

treccone sm. revendedor (del mer-
cado).

trecentesimo ag. trecentèsimo.

trecentista sm. escritor o artista

del siglo XIV.
trecento ag. trescientos, trcscien-

ta.s.

tredicenne ag. de trece años de

edad.

tredicesimo ag. di'-cimotei-cio
||

un — . 1111 trezavo.

trédici an. irccc.
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trefogllo sm. trifolio, trébol.

tréfolo sm. fllástica, torcida.

tregenda sf. conventículo de duen-
des y diablos

||
alboroto, estruendo,

bulla, trapisonda, gresca.

tregrgea .«/. grajea.

treggia .«/. rastra, narria, trineo.

treggiata .</. rastra llena (de gente),

carga que lleva una narria.

treggiatore sm. conductor de ras-

tra o narria.

tregua »f. tregua ||
descanso, pa-

rada, reposo
11 non date — , no dar

tregua ni paz.

trelucare r. a. traslucliar una vela.

tremacuore >/". palpitación.

tremainento mu. temblor, agita-

ción.

tremante a¡j. temblante
||
que ti-

rita de frío
II
mano — , mano tem-

blorosa.

tremare v. n. temblar, trepidar,

tremoliir || tambalear, vacilar
||
— dal

freddo, temblar de frío, tiritar ||
—

dalla paura, temblar de miedo
|| far

— ¡mu, espantar, dar miedo a uno.

tremarella sf. temor, miedo.

tremebondo atj. tremebundo, tem-

bloso.

tremendamente av. de un modo
tremendo.

tremendo aj. tremendo, terrible
||

formidable.

trementina */. trementina, treben-

tina
II

olio di — , aceite de t., agua-
rrás!.

tremila a¡/. tres ndl.

tremitio sin. temblor continuo.

tremito sm. temblor
|| trepidación

II
calofrío.

tremolante wj. trémulo, tembloso,
tembloroso

||
sm. tembleque.

tremolare v. n. tremolar, temble-
ipiear.

tremolio sui. temblor, temblequeo.

tré.Tiolo ag. trénmlo. tremulante
jj

sin. temblor.

tremoloso ag. trenudoso.

tremore sm. temblor
||

calofrío.

tremoto sm. terremoto.

trémula sf. tembladera, álamo
blanco o temblón.

trémulo ag. trémulo.

treno sm. 1) tren (de ferrocarril)
||

tren (de artillería)
||
— blindato, t.

blindado
||
— di piacere, t. botijo o

de recreo
||
— diretto o lampo, t. di-

recto, t. relámpago ||
— intercomuni-

cante, t. con coches de pasillo
jj
—

merci, passeggieri, t. de mercancías,

de pasajeros ||
— misto, omnibtts, t.

mi.sto, t. omnibus o correo ||
— spe-

ciale, espresso, t. especial, t. expreso

o exprés
||

avere il — mezz'ora di ri-

ta: do, llevar el t. media hora de re-

traso
II

cambiare di — , cambiar de
tren en... para... ||

cambio di — , cam-
bio de coches

||
partire col — delle due,

salir en el t. de las dos
||
pèrdere il —

,

perder, dejar irse el t., quedarse en

tierra
||
prendere il — , tomar el t.

||

proseguire col pròssimo — , continuar

en el próximo t. || 2) tren, modo de

vivir; lujo de vestidos, de criados etc.

II
tenere un gran — , tener mucho t.,

vivir a lo grande.

trenta ag. treinta.

trentaduesimo ag. trigésimo se-

gundo
II

ííí —, del tamaño de treinta

y dos.

trentatre sm. treinta y tres (dig-

natario que lleva la insignia del tri-

gésimo tercero grado en la maso-

nería).

trentenne a^. treintañal || de treinta

años de edad.

trentesimo ag. trigésimo
||
un —,

sm. un treintavo.

trentina s/. treintena.

trentino ag. e s. tridentino.

Trento n. g. Trento.

trentuno sm. treinta y un (juego)

II
chi ha/atto trentapubfar —, quien

ya hizo lo más puede hacer lo demás.

trepestio S)n. i)ataleo, pateamiento.

trepidante ag. temeroso, espantado

trepidanza .'i/, pavor, temor, susto.

trepidare v.n. trepidar, temer,

temblar, tener miedo.

trepidazione sf. trepidación, mie-

do, temor, susto.

trepidezza sf. trepidación, espanto,

miedo.

trépido ag. trépido, temeroso.

treppiede sm. trébedes.

tresca sf. baile campesino antiguo

II
algazara ||

trapi.sonda, embrollo
||

intriga anmrosa.

trescare v. n. bailar la « tresca »
||

tener amorcillos ||
trapisondear, armar

enredos.

trescone sm. rigodón (baile an-

tiguo).

tréspolo Sia. caballete, asnillo o
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l>iilii|iiillo (qiic MuHiieiio 1(11 tubllid») |l

lijora <!«< iiicHii.

tressette hìh. lrch«ii'lf (jiif«o ili

Ii;iilii-H).

trevisano ag. t< ». lfovi«Hii<i.

Treviso II. <j. Trrviw).

triaca "/. triiini.

triade »/. lriiii<l¡iil.

trlandrla i/, iriaiuliia.

triangolare <iy. triniij;iiliir.

triani;olarmcnte i"'. liiiiiiiinliir-

iiieiile.

trlangrolato an. iri;iiii.'iil:iili>, liinii-

-Il lai.

trian^oluzione Kf. triaiigiilucióu.

trlanKoletto ^m. iiiiinèulilUi.

triánífo'o •''" triánmii" (fi|Mlláfen).

¡>íiM l'Ii'.--, u.siaU-iiii, ii-cl!tu{riilo, :iL-u-

1;iiil:uI(i, (lUlii.Síílit'ulii).

trianón it"i. teatiii de vurieilailcs.

triarlo sih. triario (solilnilo roiuaní)».

trias >'»i. trias.

triasándolo »"i. tria-sámluln.

trlásico ag. triasico.

tribbiare e doriv. V. trebbiare ••

di-rivnii.

tribolare r. a. atribular, afligir
¡;

r. H. Milrir |] estar acongojado.

tribolatamente av. de un iuimId

aniii;;ii.jadii.

tribolato ag. e ¡>. atribulado, atii-

uiil". acoiijiojado (! ag. e «. infeliz, iiil-

.sero.

tribolatore ag. e .v. tril»ulaut«.

tribolazione <;^. irilmlaeióii ||
mi-

.seria.

tribolo Sin. tríbulo, abrojo, lueli

Intl., lonuiade rev iplaula.-*) ||
tribu-

laiióu, eiiiifíoja, jieua, añicción.

triboloso ag. doloroso, lastimoso,

tribordo svi. e-stribor.

tribrachio «>»i. tribraquio.

tribù .</'. tribu, raza, casta.

tribuna .'•/. tribuna.

tribunale sm. tribunal
||
— penale,

1. jienal o de justicia.

tribunalesco ag. de.'tribuual.

tribunato sm. tribunado.

tribunesco ag. tribúnico.

tribunizio »i/'. irilmnicio.

tribuno sm. tiibiiuo.

tributare v. a. tributar ||
— gnizif,

dar laa gracias ||
— lodi, alabar.

tributarlo ag. tributario.

tributo sm. tributo,

tricéfalo ag. trici-falo, de tres ca-

bezas.

tri

tricheco mn. foca Ixirc.ii.

trichlasl '/. lri<iiiiá»l».

trichina rf- triiiuina (paráKÍi"

trlchinool "/. triijuiuoHi^ (enleiini'

.l.iil).

triciclo 11». Iriiiclü.

tricípite ng. Iriiliiite. de tn» ca-

beza.-.

triclinio ."'/I. triclinio (conimlor de
1"« ;;iie;;<)> > ronianoit).

tricocèfalo «tu. tricoc^-fnlo ((mni-

-ili.l.

tricolore ag. tricolor |! »in. Iwiider..

ilaliana.

tricorde ag. triconle.

tricorne ag. tricorn»?. Iricónim.

tricorno sm. tricornio, winibrem

de l!e> iiicii;-.

tric-trac xin. cbHi|uete (.jue^ol
¡

biiaca]dé, coliole RÍn varilla
||

pilpc

ajioplético.

tricuspidale ag. tricii.-<iiidal.

tricúspide ag. tncti«i>id;il.

trlílace .-/. tridaí io inedicanienlo).

tridente svi. tridente,

tridentato ag. con tre» dienti^,

tridentino ag. e ». tridentino, ib'

'I I flit...

triduano ag. triduano, i|Ui- dura

Ireri día.s.

triduo «>" triduo,

triedro sm. tiie<lio.

triennale ag. liii-nal.

trienne ng. de tres añoi». i|Uc -i-

rejiite cada trienio.

triennio sm. trieuio.

triera .'/. triera (barco aniiu»<>

trierarca sm. trierarca.

trierarchía */. trierar<|ufa.

Trieste íi. g. Trieste.

triestino ag. e í. natnrM! lii-

rri.-^tc.

trifauce ag. trifauce.

trífido ng. trífido.

trifogliato ag. trebolado.

trifo(;lio M'i. trifolio, trébol.

triforcuto «g- trifurcado.

triforme ag. trifonue.

trigamia .-/. triju'aiuía.

trígamo .-"i. tríjíanio.

trigástrico ng. ttig:istrico.

trigémino ng. triforme ipaitm.

trigésimo ag. trigésimo.

triginia .</. triglnia.

triglia •'•/. trilla, triga, salmonelc

trígüfo ""- tríglifo.

trígono sm. trígono.



tri

trigonocéfalo ag. o s. trigonocL-

t.ilu.

trig:onotnetria sf. tiii;ouometria.

trlgononietricamente av. segiiu

las rejilas de la trigüuouietría.

trigonométrico ag. trigouoniétiico

trilaterale ag. trilateral.

trilatero ag. trilatero.

trilingrue ag. trilingüe.

trilione sin. trillón.

trillo sm. trinado, trino.

trilobato ag. trilobulado.

trilogía .«/. trilogía.

trilustre ag. de tres lii.stro.s o de
quiuce años de edad.

trimembre ag. trimembre.

trimestrale ag. trimestral.

trimestralmente av. eada tri-

mestre.

trimestre .s»ì. trimestre.

trimetro sui. trimetro.

trimpellare v. n. zangarrear ||
e.s-

tar.-se ocioso
||

vacilar.

trimpellio sm. discordancia, mal
tüij[ue de instrumentos.

trina sf. puntilla, blonda, randa,
encaje.

trinaia sf. encajera.

trinare v. a. adornar con puntillas

o encajes.

trinato ag. e p. adornado con en-

cajes.

trinca sf. trinca (del bauprés ||
— che

rfeiie «arííc, jaretas de las arraigadas.

trincapalle sm. furgón de artillería:

trincare v. a. trincar, beber con

exceso.

trincarino sm. traucanil (de baos,

de puente, de cubierta, de fondos).

trlncatore sm. gran bebedor.

trincatura sf. leata.

trincea sf. trinchera || termo — , t.

con invernadero.

trinceramento sm. atrinchera-

miento.

trincerare e. a. atrincherar
|| si /'.

atriuclierarse.

trincerato ag. e p. atrincherado.

trincettata sf. trinchetazo.

trincetto sin. trinchete, tranchete.

trinchettina sf. trinquetilla (vela).

trinchetto sin. trinquete.

trinciaforaggi sm. máquina para
cortar forrajes.

trinciante sm. cuchillo para trin-

char
Il
— eforchettone . cuchillo y trin-

chante
Il

ag. trinchaute.

trinciapaglia sm. máquina paia
cortar la paja.

trinciare v. a. trinchar, cortai-.

trinciata sf. sofrenada (al caballo).

trinciato ug. e p. trinchado, cor-

tado
Il
sm. tabaco picado, jiicadura.

trinciatore sm. trinchador.

trinciatura sf. trinchamiento.

trinclera sf. trinchera.

trincone sm. beberrón, giau be-

bedor.

Trinidad n. g. Trinidail.

trinità sf. trinidad.

trinitario snì. trinitario.

trino ag. trino.

trinomio sw. trinomio.

trio SVI. trio.

triocca sf. tertulia.

trionfale ag. triunfal.

trionfalmente ac. triunfalmeulo.

trionfante ag. triunfante.

trionfare ('. n. triunfar, obtener el

triunfo, salir rictorioso ||
triunfar (en

el juego).

trionfato ag. e p. triunfado.

trionfatore sm. triunfador.

trionfo sm. triunfo, victoria
||

triunfo (en el juego) ||
— da tàvola,

centro de mesa, frutero
||

ottenere un
— , alcanzar, conseguir un t.

trioni sm. p. triones.

tripartire r. «. tripartir, dividir en
tres partes (pr. trijmrtisco).

tripartito ug. e p. tripartido, di-

vidido en tres partes.

tripartizione sf. tripartición, di

visión en tres partes.

tripétalo ag. tripétalo.

triplicare v. a. triplicar.

triplicatamente av. triplicada-

mente.

triplicato ag. e />. triplicado.

triplicazione sf. triplicación.

tríplice ag. tríplice, triple
|| la —

,

la triple alianza.

triplicemente av. triplemente.

triplicità .•;/. tiiplicidad.

triplo ag. triplo || sm. triide.

trípode sm. trípode.

Trípoli n. g. Trípoli.

tripolino ag. e s. tripolitauo, de

Trípoli.

Trlpolitania n. g. Tripolitania.

tripolitano ag. e s. tripiditano.

trípolo sm. trípol (piedra blanda

para pulimentar metales).

trippa sf. tripa, barriga
||

-« p¡.



iiii>ii<1(iiiK<"*, nillon, eiilniriiiM, iiHiidiirii"

(«li- tiTiii-ni, vaca otc.)
||
— alla ijnm-

''.N>', r:i!liiH <-.«l(tr:i(liiH il In p-liuvisMH.

trippaccia »/. liiirri^ü gniiidü.

trippaio *»!. iriiuTo.

IrippniuolB >/. liìi«^i"i.

tripperia .••/. tittiida iln liilielu.

trippetta </• l>ariij.'iiila.

trippone mn. tri))óii, tiijtiulo. liuiii-

l'ii' li.iri iuiiil».

tripudlamento m». Iiìinulio. »•

tripudiare '. ii. tripiulÍHi', recrear-

PI-, all'orozursi', divertirai-, estar de

li.sla.

tripudiato n.-;. e ;>. liiiiudiudo, n--

iiiiulo. allx'iozado.

tripudio Hill, tripudi».", re-iocijo, al-

imi o/o, ;ilcj,'rla.

triregno kih. tiara, mitra del iiapa.

trireme "/. liiivnie (embarcacióu

aiilii;iiii).

trisaj^io fin. Irisa^rio.

trisannuale (i.;. trisaiiu.il.

trlsarcávolo «l'i. padre del tereer

almclo.

trisàvola .>>/. talarabiiela. torcera

aliuela.

trisàvolo xin. t al araliuelo, torcer

al.ii.-l...

trisezione .•>/. triseccióu.

trisillàbico 0,7. trisIlalK).

trisillabo <i</. trisílabo.

tristna ì)/i. iii.'iiiio.

trismeglsto (i<j. lrisiiie;j;i>iio.

trlsolfuro (.di antimonio) sm. tri-

Kolt'nro de aiitiuiouio.

trisono aii. (jne tiein- tres .sonidos.

tristaccio sm. malvado, mal bielio.

tristamente uv. de un modo tri.ite.

tristanzuolo a/j. tiaco, delgado
|1

joven malvado.
trlstarello sm. iuncliaclio travieso.

triste ÍI.7. tri.ste. afligido, de.scon-

sol.ido, aiiesadumbrado ||
funesto.

tristezza nf. tristeza.

tristizia ff. ignominia ]|
maldad.

tristo ag. triste, afligido, descon-

solado, infeliz
¡I
malvado, maligno

¡|

alta pit' — a, por mal que vaya
||
sm.

miserable.

trisulco (i;;. trisulco.

tritábile a-j. triturable.

tritarne sm. n.enudencia
||

cosas

tril unidas.

tritamente av. moñudamente.
trltamento sin. trituración.

tritare v. a. triturar, diutnií'iin/.ii .

tritato ii'j. •• ;>. Iriliiiudo, dei-

nn/.ado.

tritatolo «111. tajadero,

tritatura nf. irituraci'm.

tritú\olo Mil. latarabuelo.

tritello un. miivnelo, xulvado muy
lino.

trito atj. r p. tril uradu || ai), coniuii,

ordinario, vulgar {| liarupottu, andra-

joso, muy pobro || coge —e e ritrite,

cosas dicliHH y redichas,

tritolare r. n. iiiturar.

tritolo •in. tris, iri/.a, pedacito.

tritolo */". explüsiv'i •'<• i/raii

fner7.a.

tritone *in. tritón.

tritono *iii. trítono,

tritóssido líiii. tiitóxiilo.

trittico --nK tríptico,

trittongo fni. lri))tongo.

tritume »)ii. menudeiiiia ||
cosa»

tiiüir.-iil.is.

tritura *'"• trituración.

trituráblle aii. triturable.

trlturamento »m. iiituramieulo.

triturante a<j. «im- tiitura.

triturare v. a. triturar,

triturato «;/. e j>. triturado.

triturazione "/ tritunición.

triumvirale "¡i. tiiunviral.

triumvirato uni. triunvirato,

triumviro sin. triunviro,

trivella «f. barrena, taladro

trivellare r. a. ban-euar. taladrar.

trivellatura sj. taladro.

trivello sm. taladro, barrena.

triviale ag. trivial, vulgar.

trivialità s/. trivialidad, vulgaii-

ad |! palabra soez.

trivialmente av. de un modo ni

vi.nl.

trivio sm. trivio, encrucijado i| atii,

jiarole da — , acciones, palabras tri-

viales
I!
persona da —, individuo soez.

trocaico an. trocaico.

trocantere sin. trocánter.

trocheo un. tro4ue<i.

trocisco .'III. trocisco.

troclea .«/. trocla, polea, tiarrudia

troco sin. concha univalva.

trofeo Sin. trofeo ||
triunfo.

trogiolatura «/. virutas, aceinlla

duras

trogliere c- ". tartamudear.

trogllo an. tartamudo.

troglodita *»«. troglodita.



10G5 — tro

trogoletto sm. dovnajito.

trogolo ííii. (loiuajo.

trola sf. imerca, cochina, cenia,

marrana
|| mujer soez, ramera.

Trola n. g. Troya.
troiano ag. e s. troyano ||

cavallo

—
, caballo orejudo.

troiata .«/. cochinada
||

porriuería.

trolley sm. trolley, trole (pértiga

y rueda de transmisión de un trauvía).

tromba sf. trompa, trompeta, cor-

neta
II
trompa (del elefante), trompe-

tilla (de los insectos)
||
bomba (para

.sacar aj,ma)
||
cerbatana ||

caña (de la

bota)
II
— a vento, manguera, ven-

tilador
II
— d' Eustachio, trompa de

Eustaquio
II
— faloppiaiía, trompa

de Falopio ||
— marina, manga ma-

rina, torbellino
||
— inarina o par-

lante, bocina, portavoz || a siton di —

,

a sou de trompeta || rimanere nella

— , no ser elegido; uo salir cou su

intento
||

stii-a'e a — , botas do mon-
tar (a la jineta).

trombalo sm. bomlji.sta. divulgador

¡I
fontanero, fabricante de bombas,

cañerías o tubos.

trombare v. n. trompetear, locar

la trompa || v. a. vender en la, almo-

nedan bombear, trasegar con la bomba

II
dar bola negra, votar en contra, re-

chazar.

trombato ag. e j>. trompeteado
||

vendido (en la almoneda) || trasegado
con la bomba

||
restare — , no ser ele-

gido, recibir la mayoría de las bolas

negras.

trombatura sf. éxito desfavorable

{de un examen o de una elecciónl.

trombetta sf. trompeta
||
trompe-

tero
II

charlador.

trombettare v. n. trompetear
||

pregonar, divulgar.

trombettata sf. trompetada ||
trom-

])etazo.

trombettato ag. e p. trompeteado

II
pregonado.

trombettiere sm. trompetero,
ti'oniiieta, corneta.

trombettinaí/. trompetilla
|| boni

billa.

trombetto sm. trompeta.

trombonata sA tiompetada
|| trom-

bonazo
|I

traljucazo.

trombone sm. 1) trombón, sacabu-

che
II

tocador de trombón
|| 2) boca-

cha, trabuco naranjero.

troncábüe ag. fácil o posible de
truncar.

troncamente aiK trunoadamente,
con interi upcion

||
rispóndere —, res-

ponder bruscamente.
troncamento sm-. truncamiento

||

supresión ile una sílaba.

troncante ag. que trunca o rompe.

troncare i'. a. troncar, truncar,

tronchar |! romper
||
interrumpir, des-

continuar.

troncatamente av. de un modo
tronco.

troncato ag. e p. troncado
||
roto

II
interrumpido, descontinuado

|| ag.

imperfecto.

troncatura sf. truncamiento.

tronco ag. tronco, troncado || in-

terrupto, imperfecto, no acabado
||

íü — , de un golpe, de raíz ||
lasciare

in — , dejar inacabado o no acabar
10 empezado

||
sm. tronco (de uu .ár-

bol)
II

tronco (cuerpo humano sin

miembros ni cabeza) |j mttñón (de uu
eje)

II
tronco, estirpe.

troncone sm. troncón
||

pedazo,

trozo.

t ronegrgi ar e v. n. primorear
||

reinar, dominar.

tronfiare v.n. hincharse, engreii se,

enorgirllecerso, envanecerse, llenarse

de vanidad.

tronfio ag. hinchado, engreído
||

orgulloso, altanero, vanaglorioso.

trionflone sm. individuo malliumo-

rado, que está de hocicos
||
presumido,

vanidoso, presuntuoso, parlero, far-

fantón.

troniera sf. tronera.

trono sm. trono
||

baldacchino del

— , baldaciuín, dosel, palio del t. |] sue-

cessare al — , sucesor en el t.

tropeollne sf. p. tropeolines (colo-

res artiticiales).

tropicale ag. tropical.

trópico sm. trójiico.

tropo sm. tropo.

tropología sf. tropología.

tropologico ag. tropológlco.

troppo ag. demasiado, superfluo, ex-

cesivo
II
av. demasiado, excesivamente

11
di — , en demasía, por demás \\piir —

,

desgraciadamente, con pesar mío || í/mc-

sto è — , eso es demasiado o por demás,
eso pa.sa de castaño obscuro || sm. de-

masía
II

tí — spande, demasiado y de-

masiado poco pierde todo juego.



tub

troscia «/. cliiirrora (ruKtru <|ii(< «Ii-Jh

l'I iiuii»)
Il iM>7,al do L-urlidür.

trota */. lincila.

troltáhllc II;/, iloiidd «<• iiiic<l« ir

> ( MTiiiii.u al Iroti-.

trottare f. n. liutai-, ir iil trote,

nii<t.ir (Ir jirìba.

trottata */• trotada, correrita, \tv-

(jaiiia riirrida.

trottatore u<j- v»- trotador, trotón.

trotterai", tintoli, trotador || ijlnOe

-. I-I i|iR' viaja i>or el iiiiiudo a iiif.

trotterellare e. n. trotar a me-
nudo.

trotto Sin. troto
II
— xerrato, t. lue-

nudo
II

(li — , al trote; de jirisa || ili —

,

trotando; veloziiii'nte || rfi —^ o di rini-

balzo , de un modo u otro ||
— d'ciiri7io

dura poco, iiulie do verano pronto de-

«ai>arofe, trabajo acelerado tiene corla

duración
||
pèrdere il — per l'mitbia-

Inni, perder lo jioco y seguro por co-

diciar Io iijiiclio e incierto.

trottola 4/. troni]»!, peón.

trottolare e. ji. tornear conio nn
trompo.

trottolino .lìii. diaWillo, niño vivaz.

troupe '<l'. compañía de artistas

leali ales.

trovàbile '(;/. bailable, filcil de en-

contrar.

trovare r. a. ballar, encontrar (lo

<|U«' .se busca) j| advertir, descubrir
||

inventar, crear ||
estimar, reputar

conveniente
||
andare a — uno, ir a

\er a uno ||
— pane pei sxioi denti,

ballar uno la borma de su zapato
||— posto, encontrar n.sieuto || -si r. ba-

ilarse, encontrarse, estar (en nn lu}:ar

o en una circunstancia particular)
|{

— al verde, estar sin blanca o a la

cuarta pregunta.

trovarobe sm. alquilador de trajes

o ve.stidos de teatro
||

fruardaropa (el

ipie iíuarda los abrigos en un teatro).

trovata sf. invento, invención
||

II
ballazgo || una bella — , nna idea

iiiLTcniosa.

trovatello sm. exi)ósito.

trovato n¡i. e p. bailado, encon-
trado

]¡
sin. invento, inven: ion.

trovatore tm. trovador (jioeta pro-

vciizal)
II
bailador

|| inventor.

trosza sf. troza, racamento (de ana
verga).

truccare v. a. estafar
||
pintar, dis-

frazar, caracterizar
II -si r. disfrazarse.

truccatura ^f dinfrnz )

trucchlarsl r. ;•. Iierín>e !•.. t,.i,¡ii..«

(•1 caballo).

trucciare >'- a. IxM'lmr.

trueco nm. truco (juego)
[\

•im-ílo,

estafa.

truccone tm. eiin-dadur. farainall».

truce ay. cruel, atroz, feroí.

trucia rf. niÍ8eria (en r-I ventido).

truciante tm. mixerable, r-1 <jiic

lleva un vestido rani)ilóii.

truclare >. >i. mostrar minería.

trucidare i'. a. trucidar, niatiir con

crueldad.

trucidato 'i;i. e p. trui'ldudo.

trucidatore *m. degollador. ai«e.

sino.

trucio "I. miserable.

truciolare v. n. acepillar.

truciolinl Ida iniltallaggio) »in. p.

lana de niadi-ra, viruta fina para eni-

pa<)iiotar.

trùciolo .«'/I. viruta, acepilladura.

trucolento ny. inicolento, bárbarri,

feroz.

truffa «/. estafa, fraude, engaño.

truffare v. a. 1) estafar, defraudar,

engañar || fiülear (en el juego)
|¡

'¿)

trufar, sazonar conirufius.

truffato ag. e p. estafado, defrau-

dado, engañado || fulleado ||
trufado,

sazonado con trufa.s.

truffatore sm. estafador.

trufferia .«/. estafa, engaño !| fu-

llería.

trullare v. n. peer.

trulleria ff. inilieeilidad, tout«rfa.

trullo *». imbócil, tonto, IíoIh)
¡j

jiedo.

truogolo sm. dornajo.

truppa s/. tropa, soldados || troi)el.

turba.

trust sm. trust, sindicato de espe-

culadores.

trutilare v. ii. gritar (los tordos).

tu pron. tú
II
dar del — , tnteur, lla-

mar, tratar o bablar a nno de tii
||

darsi del — , tutearse recíjirocauíente

II
trovarsi a — per — . encontrarse cara

a cara o frente a frt-nte.

tuba sf. trompa ||
cappello a —

,

sombrero de copa alta, chistera * ga-

lera.

tubare v. n. gemir (las palomas,

las tórtolas) || trompetear.

tubatura »f. tubería, cañería, aca-

ñado.



tub tua

tubazione fi. tabeiia, coujunto de
lal)os.

tuberácee s/. p. tuberáceas.

tuberáceo a;), tuberáceo || -i sìh.ji.

ki.s bongos.

tubercolare ag. tubercular.

tubercolo Sin. tiibércub).

tubercolosi ."•/. tuberculosis.

tubercoloso ag. e *. tuberculoso.

tubercolosario sm. hospital, asilo

l)iira lo.s eufermos de tuberculosis.

tubercoluto ag. tuberculcso, Ueuo
do tubérculos.

tubero sm. turma, trufa, criadilla

(ile tierra) l\ acerolo ||
tubérculo.

tuberoné sm. cierto i>ez de uiar.

tuberosa sf. tuberosa.

tuberosità sf. tuberosidad.

tuberoso ag. tuberoso.

tubetto stn. tubilo.

tubo sm. tubo |{
— d'alimentazione,

t. de alinieutación
|{
— di cubia, bo-

l'iua de escobén
||
— di scàrico, t.

de descarga, de escape, de evacua-
ción

Il
— di troppo pieno, t. del so-

brante.

tubolare ag. tubular.

tubolatura */. tuberia.

tubolato ag. en forma de tubo.

tiibolo sm. tùbolo.

tuboloso ag. tuboloso.

tubulare ag. tubular.

tubularia •'>/. cañones del órgauo.

tucano sm. tucán.

Tucumán n. g. Tucuujáu.
tuello Sin. ranilla.

tufa sf. toba.

tufàceo ag. tobáceo.

tuffamento sm. iumersióìi, zambu-
llidura, zampuzo.
tuffare v. a. inmergir, zambullir,

zumpuguar
|| -si r. sumergirse, zam-

l>ullirse, saltar al agua
||

eutregarse,

dedicarse completamente a algo ||
— a

capofitto, tirarse al agiui de cabeza.
tuffata sf. zambuUida, iumersión.
tuffato ag. e p. inmergido, zanibu-

Hido.

tuffetto sm. somorgujo (ave).

tuffo sm. zainjiuzo, zambullida,
iumersión

|| dare un — (¡7 sangue),
dar un vuelco el corazóu.

túffolo Sin. mergo.
tufo Sin. toba.

tufoso ag. tobáceo.

tuga sf. cubierta en la iK>pa ||
— di

boccaporto, del qxiadrato degli ufficiali.

carroza de escotilla, de la cámara de
los oficiales.

tugo Sin. tue (jìeudóu tuico).

tugurio sm. tugurio, covacha, des-

ván gatero, chiribitil.

tula sf. tuj-ii (planta).

tulipano sm. tulipán.

tulipífera */. tulipero, üjiodou-

drón.

tulle sm. tul.

tumefaré «. a. tumefacer || -si r.

tumet'acer.se (pr. tumefo; pret. feci;

pp. -fatto).

tumefatto ag. o p. tumefacto, tú-

mido.

tumefazione sf. tumefacción.

tumescente ag. tumescente.

tumescenza */. tumescencia.

tumidezza sf. tumefacción, hincha-

zón.

tiímido ag. túmido, hinchado || oi-

guUoso.

tumore sm. tumor.

tumoretto sin. tumorcillo.

tumorosità sf. turgidez, tumetác-
cion.

tumoroso ag. lleuo de tumores.
tumulare ag. tumulario

|| v. a. se-

pultar, dar sepultura.

tumulazione sf. entierro, sepul-

tiu-a.

túmulo Sí«. túmulo, sepulcro, tumlia

jl
montón, montecillo.

tumulto sm. tumulto, alboroto, mo-
tín, revuelta.

tumultuante ag. tumultuoso
j]

cig.

e s. alborotador, sedicioso.

tumultuare v. n. tumultuar, albo-

rotar.

tumultuariamente ai\ tumullua-
riamente.

tumultuario ag. tumultuario.

tumultuosamente av. tumultuo-
sameute.

tumultuoso ag. tumultuoso, sedi-

cioso.

tungsteno sm. tung-steno (metal).

túngstico ag. túngstico.

túnica sf. túnica (vestido)
||
túnica

(membrana o película).

tunicato ag. tunicado.

Tunisi n. g. Túnez.
tunisino ag. e s. tunecino.

tunnel sm. túnel, galería subterrá-

nea
II
— dell'asse dell'elica, t. de la

hélice
II

attraversare mi — . pasar por
uu 1.
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tuo a'j. tu
II

(7 —, prvn. ri tiiyo
||

i! —, sin. lo tuyo, tiiH lialtereH, Iiih

liicuim
II

i tuoi, lu8 tiiyiiH, Iiih pnriiMi-

le-!* y alli!):H<la(«.

tuonare v. n. tronar, tonar || re

niiiilKir.

tuono «<i. trueno.

tuorlo Sin. yitaia dui liiievo.

tuppè "''1. tu|>6
II

alri-viniiunlo.

tura .V''. iiiak'cón
||

pali/.ada.

turabuchi sm. (iii|iU-nl«t i)H<rKona

i|iii< hiijiii' a otro)
Il

tapaili-ro.

turacciolaro sm. l'ii)»ncant<< o ven-

ik'ilor (If lonlios.

turaccloletto'»"'. tuitonrito.

turàcciolo Sin. corclio o taiióii <li'

ciiK lin
I

lajiiin. tajiadfro.

turamento sm. tnpiiiuiento, tapa-

cima.

turare v. a. Iai)ar, i-frrar (una

alitirtnra), ponor tapones (a Ion tono-

Ios ftc.l, (Mitaponar (la.s liotellasi, ta-

llir ^la boca) ||
iiidcchina da — le bui-

ti<iUe. nninnina de encorchar
|| -si '.

taparse ||
— le orecchie, liacerse el

.sordo.

turata .«/. cerca de tablas, esteras

lii^nzos
11 barrera.

turato a<j. e p. tapado, cerrado
||

eii!iil)i>nado.

turatura .••/. tapadnia.

turba '•/. turba, tropel, ninclieduni-

bic, L'iiitio
,t

turila, ninltilnd de cosas.

turbàbile o;/. tnrbnble.

turbamento sui. turbación, aj;ita-

1 iiin di- àuiiuo.

turbante sin. turl)ant« ||
— disti-

ijliero. chacó do los soldados de Africa.

turbantino sui. pastel hojaldrado

(relleno de carne o de pescado).

turbare v. a. turbar, estorbar, per-

turbar
Il
interrumpir || desconcertar,

alt<'rar || enturbiar !| -si r. turbarse,

desconreiiar.ié. confundirse, cortarse.

lM;r<U>r la serenidad o presencia de
c^pirilu.

turbatamente ai', turbadaiueute.

turbativo a;i. turl)ativo.

turbato (i;i. vp. turbado, estorbado,

perturbado
i,

interrunijiido
|| descon-

certado, alterado, enturbiado
|| con-

fundido, confuso.

turbatore ai;, e s. turbador, pe»--

turli:i(liir.

turbazlone .</. turbación, pertur-

bación de ánimo || arrebato, cólera.

turbina */. turbina (de vapor).

turbinare ''. n. roiiudlnear.

turbinato a;/, e ¡i. remolino. mi

tùrbine */. torbellino, reinolmu
|

— </i pÌDij'jia, cliubunrti.

turbinio sin. tot IM-Illno.

turbinoso >;/. bornifiiomi.

turbilo .•'III. turbi! (mlzi.

turboicntemente (c. c4mi lurbu-
b-ncia.

turbolento it;i. Iarbiilent4i.

turbolenza \i. turbiilunciu, tu-

niuìlii, ri'vui'lta.

turcasso tiii. carcaj.

turchesco d'i. turi|ue.^ro.

turchese .-/. tuii|uiv<a.

lurchi'a n. ;i. 'I'iiri|uta.

turchina »/. tunjuesa.

turchinetto sm. a/.nlete.

turchiniccio 1.7. al^o u/.uIhìIo, iiuc

tira j1 a/.ul tur(|ui.

turchino ai/, a/.ulado || itm. a/ul

lnrc|ul.

turco (IH- e s. turco ||
hesUviiniare

come un — , ecliar terno» ||
»• come par-

larmi — , eso es (griego para mi || li

!fran — , el eiiltán || íí grano — , ci

lualz.

t u r e o f i I i a s/. .sini]iatia por los

tun.ps.

turcófilo o<;. e «. ¡tartidario de los

turcos.

turcofobía sf. anti]iatla por lo.s

turcos.

turcófobo ag. e s. enemigo de lo.-,

turco.-,.

turcomanno «</. o «. turcomano.

turf .<"!. turf (terreno para las ca-

rreia^ de (aballos).

turgenza */. turgencia, bincbazón.

túrgere v. n. hinchar.

turgescente a<i. turgente.

turgidezza •</. turgencia, hincha-

zón .

turgido a<j. tùrgido, turgente, hin-

chado.

turibulo Sui. turibulo, iucnn.sario.

turiferario .•"«. turiferario.

Turingia 'i- ¡7. Turingia.

turione .*//(• turión.

turismo SUI. de)Mnt de los viajes

de recreo en automóvil, motocicle-

ta etc.

turista .«il!, turista, excursionista.

turistico il;/, de turista.

Turkestan n. n. Turkestan.

turlupinare r. o. engañar, estafar

a alguno, burlarse de uno.
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turlupinato ag. ep. engañado, es-

lafado.

turlupinatura sf. eugaño.
turma sf. tropa, tropel, cuadrilla,

pandilla (de gente)
|| manada, liato

;de animales).

turmalina sf. turmalina.
turno sm. turno

||
vez, tanda

||— di caricazione, t. para la carga
||

di gvardia, t. de servicio ||
atíéii-

deie il — , esperar su t ||
è il mio —,

es mi vez, a mi me toca
||
per —

,
por

turno.

turpe ag. torpe, impùdico, deslio-

nesto.

turpemente ar. torpemente, impú-
dicamente.
turpezza sf. torpeza, deshonestidad
turpiloquio .ini. discurso torpe, pa-

labras soeces.

turpitùdine sf. turpitud, torpeza.

tum'bolo Sin. turibulo, incensario.

turrito ag. torreado, cercado o
guarnecido de torres.

tussillággine */. tusílago, fárfara.

tutela sf. tutela, tutoría || curaduría
(de persona inhábil)

|| amparo, protec-

ion
II

éssert' sotto — , estar sujeto a cu-

raduría o bajo la eiutoridad de un tutor.

tutelare ag. tutelar
|| v. a. tutelar,

proteger, defender.

tutelato ag. e p. tutelado, prote-

gido, defendido.
tutore sm. tutor, preceptor

||
cu-

rador (de menores de edad).

tutoría sf. tutoría, tutela.

tutorio ag. tutorio.

tutrice sf. tutriz.

tutt'altro ag. completamente dife-

rente
]|
— elle av. nmy lejos de, el

contrario de.

tuttavia av. siu embargo, no obs-
tante, con todo eso.

tuttavolta av. todavía, siempre
||— che, cada vez que.

tutti sm. todos juntos (mus.).

tutto ag. todo
||
entero

|| av. todo,

del todo, enteramente
||
— ad vn tratto,

de improviso, de repente, de sopetón

II
con — ciò, con todo eso, sin embargo,

no obstante
||

da per —
,
i)ot todas

partes ||
del —, del todo, por com-

pleto, completamente
||

dopo — , en
conclusión, si bien miremos

||
in — e

per — , en todo y por todo, completa-
mente

II
per ine è — uno, para mí es

10 mismo
II
sopra — , ante todas cosas

11
sin. totalidad, conjunto, el todo.

tuttoché cong. si bien, aunque.

tuttodì av. siempre.

tuttora av. todavía, siempre.

tuzia sf. atutía (óxido).

u

u sm. la letra C
ubbia .</. idea, opinión, creencia

STipersticio.sa
||
presagio malo

|| aveí--

iión, repugnancia.

ubbidiente ag. obediente.

ubbidienza sf. obediencia
||
sumi-

sión, .sujeción.

ubbidire í'. a. obedecer (pr. ubbi-

disco).

ubbioso ag. supersticioso.

ubbriacare e deriv. V. ubriacare
e derivati.

ubérrimo ag. ubérrimo.

u berta .>;/. fertilidad.

Uberto ít. y. Huberto
|| un seguace

di Sant'— , un cazador.

ubertoso ag. fértil.

ubicato ag. situado.

ubicazione .y', situarión, lugar,

pue.sto donde está situada una pose-
sión,

ubino sm. caballito, pollino, ju-
mento,

ubiquista snì. ubicuista (doctor en
teología).

ubiquità sf. ubicuidad.

ubiquitario sm. ubicuitario.

ubriacare v. a. embriagar, embo-
rrachar

II
-si r. enibriagaise, emborra-

charse, achisparse, alumbrai'se, pillar

una moua.
ubriacatura sf. embiiaguez, borra-

chera.

ubriachezza ••>/, embriaguez.
ubriaco ag. embiiagado, borracho,

beodo
II

èssere — fradicio, estar em-
briagado como una cuba, estar liinu

bebido o bien borracho.
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ubriacune sin. iMrracIióu.

ucase >'/'. iii-!iM<«, i-dicto o iletTcto

ili-l /iir il(> Kiidiii.

uccellàbile ag. Mo, (pie hi» piiuilc

iiiofjir.

uccellacelo sin. )i.'i.jiirruco
¡|
ave <1r

ni pi ri 11.

uccellagione »/. 1)IVjiii<m1ii ||
rlin-

rlii'i'Ia. I a/.H a Ion |iikjiiriiN.

uccelluld nf. piij artera.

uccellaio sin. vciideilor ile pájuroo.

uccellame .""i. ]iiijaroi'la, coiijiiiito

ili' |i:ijiiriis iiiniTt<i«.

uccellamcnto sin- ra/.:i a Ioh ]>á-

.jaros !; mofa, irrisión || i'njrañii.

uccellare >'. ». pajiírear. tf)iiic1i(«Hr,

fazHt ])á.jaros
|| r. ii. iiiofarHi», bur-

Ihi-.mi' ilr uno, fiifíañar a alunno.

ui'cellatore nm. pajiiii'in, rliiirliero,

razailor ile ]ii\jaro.^.

uccellatura xf. pajarería |¡ clnicbe-

rla, ca/.a a lo.s piijums || inofn
||

en-

t'afio.
,

uccelletto SUI. jiiyaiito, pajarillo,

avi-rilla.

uccelllera xf. pajarera.

uccellino sm. pajarito, ]iajarilli>,

avi'cira ||
— ífí Hiiíri, pico amarillo.

uccello «m.pii.jaro.avet !|
— canoro,

]). cantante {|
— di hosco, contumaz,

ICO lebclili' por .su luga ||
— di ma-

laiijiiirin, ave de mal a]L;ücro ||
— di

passaggio, ave do paso, de pa.sada,

niiírratoria ||
— mosca, p, mosca, co-

lilirí, picaflor, cbiipaniiel, snnstìr, to-

minejo, tncnso. i;iiainamli( || <i roío

ti'— , a vi,sta de ji.
|¡
mercante d'— í,

pajarero, vendedor de ]iájaro8
1|
pas-

saggio degli — í, paso de la.s ares
||

ogni — ama il suo nido, cada cual

ama su suelo natal.

uccellone ."•wi. pajarazo ||
Ijolialicón.

uccidere v. a. matar (animales),

asesinaría una persona) (pret. uccisi;

\)]ì. ucciso).

uccisione •</. homicidio, a.sesiuato,

muerte
|| matanza, cainicerfa.

ucciso l'p. matado, asesinado || ag.

iiiiierto.

uccisore sin. matador (de anima-
les), liomicida. asesino.

Ucrania ». g. Ukranìa (comarca de
linsia).

ucranio ag. e s. ukranio

udente ag. oyente, que oye o es-

udibile ag. oíble, que .se puede oir.

udienza ^í- audioncU || darr
preciar at«nción |¡ dan- — a ««o, dar
aiidii-nci.i, rl^cibi^ a uno.

U'dine ". g. L'diue.

udinese ag. e t. ndinieuHe.

udire r. a. oir, eBcncbar. preMlar

nlenci6n
'I
— roUf proprie orfceliif, oir

con o por siin oído» (pr. odo. odi, ndf,

udiamo, uditi', iiilono).

udita */. oído
II
per —, de ol.l.i-

uditivo ag. auditivo.

udito Sin. nido
¡I

rftiro d'— , diito

de oído, alíro sordo l| ag. r p. oído.

uditorato tm. oficio del auditor.

uditore un. escucbante, esciiclia-

dor, oidor || anditor (título),

uditorio ag. auditorio, anditivu
||

*m. auditorio, concurrencia o conciirKo

de oyentes.

uditrice ";/. e ». escucliadora.

udizione s/. audición.

ufficiale ag. oficial, de oficio {| sk\\U>-

rizado, pnblicado o declarado por una
autoridad || «hi. oficial, funcionario,

adente del pobiej-no ¡¡ oficial del ejíi-

cito, de marina ||
— di' dogana, adua-

nero, funcional io de las aduanas, ||
—

del genio, di caralleria ecc., o. de inge-

nieros, de c.iballeria etr. ||
— ài guar-

dia, o. do ¡juardia o de tanda ¡|
— di

sanità, o., afrente de sanidad
|ì
— giu-

diziario, alguacil, ejecutor, ujier del

tríbun.al ||
— pagatore, agente de con-

tabilidad |l — pùbblico, funcionario

pül.li'o.

ufficialità .«/. oficialidad.

ufficialmente ar. oficialmente, de

oficio, de parte autorizada.

ufficiare '• n. oficiar, celebrar (lo»

oficios divinos)
||
r.a. hablar con uno.

recomendarse a tino, roj^arle que a-

cepte un cargo o haga wlgo.

ufficiato ag.ep. oficiadlo, celebrado

Il
rogado.

ufficiatore sm. celebrante.

ufficiatura sf. oficio.

ufficina .••/. taller.

ufficio sin. 1) oficina, despacho, es-

critorio, estudio
li
bnfete (de abogado)

Il
— d'arrolamenfo, oficina de alista-

miento [! — di copisteria, oficina de

escrituras a máquina ||
— d'inserzioni,

di traduzioni, di collocamento, centro

de anuncios, de traducciones, de colo-

caciones
II

— postale e telegràfici!, ofi

ciña de correos j- telí-grafos ||
commesso

d'— , dependiente de escritorio, eiii-
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pleado
II

ore d'— , horas de oficina
||

lèttera d'— , carta oficial || 2) oficio,

fimcióu, cargo, ministerio, ocupación,

empleo || hitoni — i, buenos oficios, fa-

vores Ufare I'— di, hacer el oficio t\f.

9nrvir de || 3) oficios divinos ¡|
lloras

canónicas || rezo
||
santo — , santo ofi-

cio, tribunal de la inquisición.

ufficiosamente ar. de un iiiodu

oficioso.

ufficioso ag. oficioso.

uffiziaie e deriv. V. ufficiale c

derivati.

uffizio. V. ufficio.

uffiziuolo siìì. oficio parvo (rezo).

ufo (a — ) 1. ar. a ufo, de gorra, de
mogollón, a expensas de otro || inaii-

giare a — , comer de mogollón, pego-

t -ar, pegar gorros, ser gorrista.

uggia sf. sombra (de los árboles)
||

desasosiego, inquietud, enfado, abu-

rrimiento
II
avere in — , detestar, abo-

rrecer algo, tener odio, abniTir. tomar
entre dientes a uno.

uggiolare v. n. aullar (el perro

cuando está atado).

uggioso ag. sombrío || fastidioso,

pesado, molesto, insoportable || sin. in-

dividuo que de todo se fastidia.

uggire V. a. aburrir, fastidiar
||

•si r. aburrirse (pr. uggisco).

lígioli e barúgioli (fra — ) 1. ar. en

todo.

ugna sf. uña
||

garra.

ugnare ?'. a. cortar a inglete.

ugnata */. uñada, uñarada ||
enta-

lladuiii, muesca.
ugnatura .?/. inglete.

úgnere i'.a. ungir, untar (pi-. ungoj
pret. unsi; pp. unto).

ugnetto SI», uña, pequeño buril

de grabador.

ugnimcnto sm. ungimiento.

ugnitore sdi. untador.

ugnone sm. uña, gana.
Ugo n. p. Hugo.
ùgola sf. úvula, campanilla, galillo,

velo del ])aladar, epiglotis.

ugolare ag. de la lívula, del galillo.

ugonotto ag. c s. hugonote, calvi-

nista.

uguagliamento snì. igualamit'uto.

uguaglianza sf. igualdad
||

igua-

lación.

uguagliare r. a. igualar
|| -s¡ r.

igualarse a, ponerse iil igual o al iii\fl

de otro.

uguale ag. igual, parejo, seme-

jante, mismo
II

simétrico, uniforme
|{

Sin. igual.

ugualità .if. igualdad.

ugualmente av. igualmente.

ukase sm. ukase, edicto del zai'.

ulano sm. ulano, lancero.

úlcera .s/. úlcera.

ulceramento sm. ulceración.

ulcerare v. a. ulc«rar
|| -si r. ul-

cc:rarse.

ulcerativo ag. ulcerativo.

ulcerato ag. e p. ulcerado.

ulcerazione sf. ulceración.

ulceretta sf. ulcerilla.

ulceroso ag. ulceroso.

ulema sm. ulema.

uligine sf. humedad natural.

uliginoso ag. uligino.so, luiínfili)

naturalmente.

Ulisse n. p. Ulise.í.

uliva .«/. oliva, aceituna.

ulivale ag. olivarlo, olivifornie.

ulivare v. a. plantar aceitunas.

ulivastro ag. olivado, aceitunado.

ulívato ag. plantado de olivos.

ulivella .</. loba, j^alanca (para le-

vantar piedras).

uliveto sm. olivar.

ulivetta .«/. aceitnnilla.

ulivigno ag. olivado, aceitunado.

ulivo sm. olivo, aceituno (árbol).

ulmácee sf. p. ulmáceas
ulmaria .s/. ulmaria.

ulna sf. cubito (hueso del nute-

brazo).

Ulrico n. p. Ulrico.

Ulster Sin. Ulster, gabán largo.

ulteriore ag. ulterior.

ulteriormente ar. ulteriormente
¡|

además.
ultimamente ur. últimamoute

||

hace poco, poco ha, el otro día.

ultima ratio sf. ùltima razón, ùl-

timo argumento o recurso, resolución

decisiva.

ultimare v. a. ultinuir, concluir,

acabar.

ultimato ag. e p. ultimado, con-

cluido, acabado
!|
sm. viltimátuui.

ultimátum sni. ultimátum.
ultimazione sf. conchi.sión, acaba-

miento, fin. •

último ag. último, postrero ||
<íi'.

por último
II

all' — , in — , en fin, por

fin, por último
II

sugli — i di gennaio,

a últimos, a fines de enero.
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ultimogr¿nito ag. rtltimo imciilo.

ultore «f/i. v)<tiKik(ior.

ultra ar. ultra ||
—Jiotenle, j>ot«-ii-

IIhìiiio.

ultramontano a¡i. <• k. ultr.iinoii

tiiiK.
!| ipa;i'<t;i.

ultraputente a<i. iiltriii><iuiitc, iio-

Irlili-inin.

ultroneamente av. fsiumtiiiKH-

lllClltl'.

ultròneo a<}. iillii'miMi. volmilin'u',

('si>oiit,1ni'<>.

ulula */. l'iliila.

ululare v. n. ulular, aullar.

ululato Sìit. ululato, aullido ||
ag.

I- ¡I. iiluliido, aullado.

ùlulo Sin. ululato, aullido.

uU a ••';'". ]>aMi]iliua.

umanamente "'•. liuuiauaiuiiite.

umunare '• a. liuuuiuar, liuuuiuizar

umanista sm. Iiuiuaiiista.

umanità k/. luiiuauidad. ^^^-nerolni-

mano ||
filantropia, benevolencia || liu-

nianidail, l;is letra.s liuuianas.

umanitario ag. Iinnianitario.

umano ng. humano, i-ompasivo.

umazione .s/. «ntierro.

umbella •</". umbela.

umbellato «¡7. umbelado.

umbellifero ag. nmbclfforo.

Umberto n. ;>. Humberto.
umbilicale ag. umbilical.

umbilicato ag. umbilicado.

umbillco Sin. ombligo ||
— ili IV-

nne, ouilditro de Venus.

umbràtile ag. umbrátil.

Umbria n. n. l'iiibria.

umbriano, umbro ag. e .v. uni-

briauii.

umcfatto ((;;. húmedo. Iiumedecido.

umerale sin. supi^rhumeral.

umettamento sm. humectación.

umettare e. a. humectar, hume-
ilecer.

umettativo ag. humectativo.

umetta¿ione sf. humectación.

umidamente ai\ liiimedaniente.

umidetto "<;. un poco húmedo.

umidezza sf. humedad.
umidiccio ag. algo húmedo.
umidire r.a. humedecer (pr. w)hì

iìisco).

umidità SI. humedad.
umidito ag. e p. humedecido.

ùmido ag. húmedo, liento, mojado

Il
Si)!, lo húmedo, humedail

||
tri'isKdo,

carne guisada.

umidore *>/•. linnuNlad.

úmWe ag. humilde mutlento, muolHU
umiliamento un. hninillación.

umiliante ag. humillnnte.

umiliare v. a. Iinmillur. deprindr,

di'Menmiheihei'cr. confuiuiir, abatir In

altivez de tino
\\ si r. liuniillurHe.

umlliatamente ar. humilladu-

mente.

umlliativo ag. Iiinnilhinlc.

umiliato ag. e;.. Immillailo. dopt]

mido. (h~eii--nlii iliecido. cinifundiilo.

umiliazione nf. humillación.

umilmente ar. humibU-meiile.

umiltà </. lMimildu<l.

umorale ag. humoral.

umore «)/>. 1) humor, ind'ie. < .n.-'

-

ter, genio
||

beli'—
,
prncioHo. individuo

chistoso o jovial || essere di hunn —,
estar de bnen li. o alegre || èssere di

cattivo^— , e.star de mal li. o disgustado

Il
2) liunior. aguadija, materia, pus

umorismo sm. humorismo.

umorista sin. Iniinori.sta.

umoristico ";'• humorístico
1|

¡/ior-

naif — . ¡ici iòdico .satirico o cliistoKO.

umorosità *.l. huinorosidad.

umoroso ag. hnmoroso.

un art. un ||
— altro, otio

||
— due-

cento lire, unas doscientaH liras » dos-

cientas liras má.s o menos ||
— mio

amico, un amigo mio o uno de mis

amigos
II
— tizio, un tale, fiilauo de

tal.

una art. e ag. una ||
— delle due,

o... o. una de dos o... o bien ||
renirne

ad — . llegar a una conclusión.

unánime ag. unánime, concorde
¡|

«I-, de acuerdo.

unanimemente ar. unánimemente
unanimità sf. unanimidad j]

deci-

dere, a¡i]inirnre aW —, decidir, ajiro-

bar por unanimidad.

uncinale ag. de gancho.

uncinare i». a. enganchar, agan-ar

con gancho, garfear ]• garabatear ||

robar.

uncinato ag. e p. enganchado,

agairado. garfeado
||

garabateado
||

ag. uncitorme.

uncinello sm. corchete
||

gancho,
garfio

11
garabatillo || —fémmina, cor-

cheta.

uncinetto sm. aguja de gancho o

para hacer crochet
||

larorare a —,
hacer crochet o punto de aguja de

gaucho.
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uncino Sin. ganchillo ||
corchete

|i

garfio
II

lavori d' — , trabajos al cro-

chet.

undécimo ag. uudécimo.
undenarlo ag. de once sílabas.

Ünderwood «/. máquiua de escri-

bir Underwood.
undicèsimo ag. undécimo

||
un —

,

Si», uu onzavo.

ùngere v.a. untar, engrasar ||
ungir

(con el crisma)
|| consagrar (rey o sa-

cerdote)
Il
nntar, sobornar ||

— le car-

rùcole, la ruota, untar las manos, so-

bornar a uno (pret. unsi; pp. unto).

ungherese ag. e s. húngaro.
Ungheria n. g. Hungita.
unghia sf. uña (de los hombres),

garra (de los animales rapaces), pe-

suña (de los vacunos), casco (de las

caballerías)
||

netta — e, moudauñas
||

spàzzola per le — e, cepillo para las

uñas
II

arere le — e lunghe, ser pro-

penso al robo
|| cadere sotto le — e di

uno, tener qne habérselas, tener qne
ajustar las cuentas con uuo.

unghiata sf. uñada, uñarada.
unghiato a^;. uñoso, armado de uñas

o garras.

unghiella sf. uña (excrecencia car-

nosa)
II

sabañón (en la punta del

dedo).

unghione sa. uña grande, gan-a,

zarpa (de las aves de rapiña), pezuña
(de los animales vacunos), casco (de

l<>s caballos).

unghioso ag. escamoso.

unghiuto ag. armado de uñas o

garras.

ungimento Sin. unción
||
engrase.

úngola ^f. lìngula, uña (película en
el ojo).

unguella sf. castaña, callosidad en
las patas de los caballos.

unguentare v. a. untar cun un-
güento.

u.iguento «ni. ungüento (mercurial,

para los sabañones etc.)
||
pomada.

unguentoso ag. que se parece al

ungüento.
unjíulculato ag. ongniculado.

unguis SA. uugüis, hueso lacrimal.

ungulato ag. ungulado.

unibile ag. unible.

unibilità sf. posibilidad de unirse.

unicamente av. únicamente, sola-

mente, con el solo objeto de.

unicità sf. singularidad.

único ag. único, solo ||
singular,

particular, raro, especial.

unicolore ag. unicolor.

unicorn) «"i. unicornio.

unicornuto ag. unicornio.

unificare v. a. unificar
|| si r. uni-

ficarse.

unificato ag. e p. unificado.

unificazione sf. unificación.

unifloro ag. uuiflor.

uniformare v. a. unifonnar, con-

formar
II -si /. uniformarse.

uniformato ag. e pi. uniformado,
conformado.

uniforme ag. uniforme, igual, cons-

tante
II sf. uniforme t, traje distin-

tivo, vestido o divisa militar (de or-

denanza o fuera ordenanza)
|| bassa —

,

u. de ordinario, traje diario
||
grande

—
,
gran u., traje o u. de gala, de pa-

rada, u. completo
|| in grande — , ves-

tido de gran u., de gala, de parada.

uniformemente ar. uniforme-
mente
uniformità sf. uniformidad.
unigéneo ag. de la misma natura-

leza.

unigénito ag. unigénito.

unilaterale ag. unilateral.

unimento sm. unión.

unimetallismo sm. unimetalismo.
unione sf. unión, allegamiento, co-

ligación
II
fusión, liga

II
confederación,

asociación || unión, conexión, junta
||

-

matrimonio
||

in — a, en unión de.

unionista sm. unionista.

uníparo ag. uníparo.

unlper^onale ag. unipersonal, que
solo se usa en una peisona (un verbo).

unipe:'sonalmente av. deuu modo
uniper.sonal.

unipétalo ag. unipétalo.

unipolare ag. unipolar.

un:polarità sf. unipolaridad.

unire v. a. nnir, reunir, juntar
||

pegar, unir a, embalar cou otra cosa

II
V. n. estar bien juntado || -si r.

unirse, juntarse
||
— Í7i matrimonio,

casarse (pr. unisco).

unisessuale ag. unisexual.

unisillàbico ag. monosilábico.

unisillabo a/, monosílabo.

unisonanza sf. unisonancia, con-

cordancia.

unisono si», unísono, unisón.

unità sf. unidad ||
unión, concordia,

conformidad, armonía ||
— di calore,

es Fbikíim VfíC Uní -i !}))noi>^ioio
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ili misura, di peto, nnidnd du calor,

(II- iiu-iiicla. it«i i>f«(i II
— ìiaralr. lui-

(|i:i' (If li.iliilln I» ile coiiilmt*'.

unitamente nr. uiiiiliiiiieiil4- 1|
— a.

con, juiitaiiieiitc con, oii coiiiiiafilii il<'.

unitario e;!, iiiiitaiio.

unitivo aij. unitivi».

unito ag. vip. niiiiln, iiMini<l<i. .jiiii-

ta<l<>.

univalve '<;/. univalvo.

universale «,'/. uiiiverhal.

universalità "/. uuiviM-saliilad.

universalizzare '•. a. universali/ai-

universalmente ar. univor-

snliiii'iiii-.

università */. universidad.

universitario ai/, uuivcrsitai in.

universo mn. universo || ag. uni-

univocazione sf. uiiivuoiifión.

univoco (l'I. univoco.

uno a¡i. uni>
Il

.-iolo, único ||
aiì —

ad — , uno a la vez || ad — tempo, al

lui.snio lieuipr»
|| ad — a voce, uuani-

niementc || in — con, juntamente a
||

r— per l'altro, uno ]i<>r otro ||p<'r me
! tutt' — , lo niisnio me da. me es lo

mismo
II

pron. uno, HÌgiiuo || se —
mole, si nno funere, si se «iniere.

untare v. a. untar, eu<:rasar.

untata si. untura, uutadurn, unta-

miento
II

adulación.

untato ag. e p. untado, engrasado.

untatone ag. e *•. untador.

untatura .<</. untadura
||
adulación.

unticcio ag. al^o untado.

unto 0;;. e ;>. untado
|| ag. untuoso

Il
sm. unto, iuuj.;re.

untore im. untadoi-.

untorio .im. ungüento, pomada.
untume sm. unto, untuosidad,

muirrc.

untuosità sf. untuosidad
|| liipo-

cresfa.

untuoso ag. untuoso.

unzione 'if. unción, untnra
||

estrf-

ina — , fxtremauución.

uomo Sin. lu.mljrc
||
— all'antica,

lì. challado a la antigua
||
— avvisato,

li. cuerdo ||
— bisbètico, li. capricliosu,

(ixtravagante, autojadizo ||
— d'affari.

h. de negocios
II

— di ?)ion fio, li.de trato

Il
— di paglia, li. de paja, testaferro

||— di parola, li. t'ormai ||
— fatto, li.

llegado a la edad viril
||
— renuto dal

nulla, li. <pie debe todo a sí mismo
||

(í ttilt'— , a todo poder, cou todas sus

Uion»». con todii un capacidail u po-

sibilidad II
— avvi/ato mezzo nalralo,

h. apenibiilo val" jior dos \\/ar»i uti

—
, dosarrollurnf, creer, o v<dver»<« li.

xe-,iido, juIciiiH»
II -Ini ;*'. Iioulbroo

||

-old.-idos, marineros.

uopo «"I. l>enelicin, proveclio, ven-

taja, iililiilad
¡I

u faU —, n ese pro-

jiósito ]|
arrrc d'— , necesitar || r$$rre

o fare d' — , ser preciso, n<v.-Pi«ari<> o

menester.

uosa sf. f. polainas <fle iKdone- d«-

paño. d<v cileni).

uova */. p. Iincvos. V. uovo.

uo varólo sm. liiievero.

uovo Km. huevo ||
— affogato {nel

bri/do), il. escalfado ||
— al guteio o

•t a la co'jiie », al lolle o caldo, huevo
pasado por agua o cocido ||

— al piatto,

al tegame, li. al plato o estrellado ||

— bazzotto, h. blando ||
— eou taita.

li. i'un tomate ||
— enido, h. cnido

||

— fecondalo, h. fecundado ||
— fritto.

h. frito
II
— thattuto, h. revuelto, ba-

tido o en esiiiima ||
— todo, b. duro

II
— strapazzato, h. revuelto ||

chiara,

tuorlo, guscio dell'— , clara, yema,
cascara del h ||

Oinelette d'— filpro-

sdutto, tortilla de li. al jamón || eer-

carr il pelo nelV— ,
pararse en pelillos,

ser muy nieticulo.so, buscar que cen-

surar .'<in razón || è meglio un — oggi

che una gallina domani, imis vale un

toma que dos t« daré o más vale pá-

jaro en mano que ciento volando
||

rompere le — a nel paniere, descon-

certar o desbaratar los pmyectos de

uno.

uóvoio «i'i. oronja, amanita oronja

(hongo)
II

raíz, o cepa de la caña
||

encaje (de nn hueso) ||
óvalo (curva).

upas Sin. upas.

Upsala n. g. U'psala (Suecia).

upupa "/ upispa, abubilla.

uraco Sin. uraclio.

uragano sm. huracán, ci<lón, tor-

iiaflo, tormenta, tempestad.

Urali (monti — ) n. g. montes Urales

uranato sm. uranato.

urango sm. orang.

urania sf. urania íniaiiposa de

Magdagascar).
uránico ag. uránico.

uranio sm. uranio.

Urano n. p. Urano.
uranografío ¡if. uranogi-afía.

uranográfico ag. uranográlicii.



uranógrafo sm. nranógrafo.

uranometn'a ff. urauometn'a.

uranoscopo sm. uvauóscopo (]»«).

urato Sin. urato (sai).

urbanamente av. urbanamente.

urbanità sf. lubanidad.

Urbano n. g. TJrb.auo.

urbano ag. 1) urbano, de la ciudad

Il
rigile — , guardia civil || 2) urliano,

corté.s, ijolitico, educado.

urbinese ag. e s. urbinense.

Urbino n. g. Urbino.

urea sf. urea (buque de carga Iio-

landé-s).

urceolato ag. urceolado.

úrea sf. urea.

urédine sf. añublo (enfermedad de

los vegetales i.

uremia sf. uremia.

uremico ag. urèmico.

urente ag. urente, abrasante

uretere sin. uretere.

urético ag. urético.

uretra sf. uretra.

uretrale aj. uretral

uretrite sf. vireteritis

uretrotomía sf. uretrotomia

urgente ag. urgente, aijremiante
i|

èssere — , ser irrgente, urgir, correr

prisa.

urgentemente av. con grande ur-

gencia

urgenza sf. urgencia, priesa, prisa.

ùrgere v a impeler, forzar, esti-

mular
II

acelerar, apresurar
||

v n.

urgir, correr prisa.

úrico ag. lirico (ácido).

urina sf. orina

urinale sin. orinal.

urinare r. n orinar

urinario ag. urinaiio

urinativo ag. diurético.

urinoso ag. semejante al orín.

urlamento sm. aullo, aullido.

urlante ag. aullante
||
voceante.

urlare v. n. aullar (el lobo etc.)
||

gritar, vocear, dar alaridos.

urlata sf. aullo.

urlatore sm. geitadoi', vocinglero.

urlio sm. aullido, alarido prolon-

gado.

urlo siit. aullo, aullido (de los ani-

males), alarido, grito (del hombre).

urlone sm. voceador, vocinglero.

urna sf. urna (cineraria) ||
urna,

vaso, caja de los votos.

umetta sf. iirnica.

uro sm. uro (cuadrúpedo).
urodlnla sf. urodinia.

urogallo sm. urogallo (ave).

urómetro sm. urómetro.
uroscopia sf. uroscopia.

uroscópico ag. uroscópico.

urotropina sf. urotropina.

urrà int. ¡burra! ¡viva!
urtamento sm. choque, tope, to-

petón.

urtante ag. chocante
||
que o-

fende.

urtare v. a. chocar, topar, topetar

II
abordar

¡| contrariar, contradecir
||

-si r. toparse
|| estar en colisión.

urtata sf. choque
|| empujón.

urtlca sf. ortiga.

urticácee sf. jj. urticáceas.

urticaria sf. urticaria.

urto sm. choque, tope, topetón
||

empuje, empujón
|| èssere in — con

uno, tener ojeriza a uno.

urtone sm. empujón
||
gi-au choque.

Uruguay n. g. Urugua^^
Uruguay a no ag.e s. uruguayo,

oriental.

usàbile ag. usable.

usanza sf. usanza, usaje, uso, há-
bito, modo, estilo, práctica general

||

costumbre.

usare v. a. usar, gastar, hacer uso.
servirse de algo || emplear ||

disfrutar

Il
deteriorar

|| v. n. usar, soler, acos-

tumbrar, tener costumbre de (hacer
algo).

usatamente av. usadamente.
usato ag. e p. usado, gastado

||
em-

pleado
Il
disfrutado || deteriorado || ag.

usado, gastado, deslucido por el uso

Il
— ((V occasione) , usado, de lance

||

Sin. uso, costumbre
||
per V— , al usado,

según el uso.

usatto sm. bota, calzado.

usbergo sm. coraza ||
amparo, de-

fensa.

uscente «¡7. saliente (por anciani-

dad), que cesa o que ha concluido su

misión
II
que se acaba o termina (una

palabra o vocablo).

usciale sm. biombo, mampara,
cancel.

usciata sf. portazo, golpe que da
la puerta.

usciere sm. ujier ||
alguacil del

juzgado, otìcial judiciario.

uscio sm. puerta
||

méttere traV^
e il muro, obligar a uno a decidirse

||
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trovarti tra V — « il muro, «Htor en-

tii- l:i eM))iiila y la j>iiri'<l.

u^iclotetto «II. piicrteziiulu.

usciolino Sin. i)ium'(o<'ÌIIu.

uscire V. n. Halir || Ivnur i<ali<)ii u

.1111:1 caliti-
Il
Halir H hi/., publìcai'rtf (ini

lil)ro,
li

iiacor, brotiif (1"» plaiiUiK)
¡|

— d,li ijàmjheri, salir <le kiix casillas,

l)onlcr lo» cstribu8 ||
— di mente, ul

villar
II
— di sì', qmxlarso p.'iHinadu

||

— di senno, oiiloqui-cür
|¡ ne í. v. su-

lii- «li'l i')aso II
— con poche lire, iiu

Inastar 8Ìuo pocas liras || non vedere

il ¡nodo d' — , iiuu enc^jutrar salida
||

— pel rotto della cujìia, salvaree mi
la<;ni.saiiieutu o con diflcultnd de un

lielijiro (pr. esco, esci, esce, escono).

us,:ita */. salida ||
entrata e —, eii-

tiada y saliila, provt'iitos y gastos
||

iiun trovare la via d'— , estar en un
ciillojóii siu salida.

uscito atj. e p. salido
||
publicado.

usigfti'jolo s.n. ruiseñor.

usina sj. taller, fábrica

usltata-nente ac. usadamente.

usitato UQ- usado, acostumbrado.

uso s n. uso, costumbre, hábito,

jirárlica, estilo
||

goce, distrale, apro-

veiliamiento ||
uso, usufructo ||

modo
dir cuipleo

II
— « fruijo, destrozo y ro-

tura (deterioro del casco, máquina y
euseres do un buque || aver in — di,

tener la costumbre, acostumbrar de
||

far — di, hacer uso, servir.se, usar de

algo, utilizar una cosa
||

fuori d'—

,

inusitado ||
oggetto fuori d' — , cosa

instrvible
||
per — esterno, para uso-

externo
||

per — proprio, para uso

projiio, do uso personal || secondo V—

,

según el estilo o la costumbre
||

ií«í

e costumi, usos y costumbres (del co-

)iiercio)
II

ag. avezado, acostumbrado

II
èssere — a, estar acostumbrado a,

tener la costumbre de (hacer algo).

usolare v. n. atisbar ||
mirar a es-

condidas por una reud\ja, estar en

acecho, escuchar claidestinameute.

usjliere sni. cordón, agujeta.

ussaro, ùssero sin. húsar.

ussoricida ag. e s. uxoricida.

ussoriciJio Sili, u.voricidio.

usta .s/. viento, husmo (olor (pie

ilejan las rescs en la caza).

ustionare r. a. quemar.

uslio.-iato ag. e p. (juenuido.

ustione .•>/. ustión.

u-ito (i;l quemail".

ustolare t>. n. gaRir, ladrar (los

porros).

ustorio ag. ustorio

usuale ag. usual, ordinario, cuiiif'iii

¡¡ a<-osluuihrado. de CMistunibre, lutiti-

tiial

usualmente ar. ]><ii lo geni-ral.

usocapion: tf. usoeupión.

usocapire r. a. usocapir.

usufruire r. a aprovechar, linc<jr

uso, servirse o valerse de algo (pr.

l/.Vlíí';-(/líC"y.

usufruito ag. e p. aprovechado.

usufruttare ». «. e n. usufructuar.

u-(ufrutto Sin. u.sufructo.

us'jfrjttuarioa/7.e«. usufructuario

usura nf. usura, logro, logrería, mo-
hatra

lì
dare, jirestare a —, dar, pres-

tar con u., hacer negocios de u.
||
pa-

gare ad —, pag.ir con creces.

usuralo s»i. usurero ||
logrero

||

nioliatriTO.

usurario ag. usurario.

usureggiare r. n. usurear ||
moha-

trar..

usurpaménto sm. usurpación

usurpare r. a. usurpar.

usurpato ag. e p. usurpado.

usurpatore ag. e «. usurpador.

US jrpa lorio ag usurpatorio.

usurpazione sf- usurpación.

utelio s n. aceitera, alcuza

utensile » n. utensilio || -I pí. uten-

silios, instrumentos, herramientas.

utensilUria sf. utensilios.

utente ag. e s. que usa o se sirve

de algo
II
— caldaie, el que tiene en

su taller calderas en u.so.

utenza sf. derecho, impuesto (para

usar de algo) || facultad de usar de un
privilegio.

uterino ag. uterino
||

fratello —

,

hermano u.
||
furore — , histerismo.

útero Sin. útero.

ùtile ag. útil, provechoso, venta-

joso
II
— a qc.. útil en algo ||

gin. útil,

utilidad
II

-i pl. las utilidades, 1a.s ga-

nancias.

utilità sf. utilidad.

utilitario sn. utilitario.

utilitarismo s^n. utilitarismo.

utilizzàbile 017. utilizable.

utilizzare v. a. utilizar
||
hacer u.so,

aprovechar.

utilizzato ag. e p. utilizado.

utili2zaz'on3 .y. utilización.

utilmente ar. útilmente
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utopía sf. utopía.

utopista S'V. ntopistca.

utopistico ag. utopistico.

Utrecht '*. g. Utrecht.

utte sf. nt, do (nota musical).

uva sf. uva
||
— di iwlpe, uvas de

zorro, yerba paris ||
— passa, uva pasa

II
— spina, grosellero ||

— ursina, ga-

yuba
II
cura dell'— , cura de uvas

||

grápjiolo, granello d'— , racimo, grano
de uva

|| prèmerei'—
,
pisar, prensar,

estrujar las uva.s.

uv&ggio sm. uva.s de varias cali-

dades

ùvea sf. ùvea (del ojol.

ùveo ag. de la uva.

uvízzolo Sin. labrusca.

úvola sf. Hvula. galillo, campanilla.

uxoricida ag. e s. uxoricida.

uxoricidio sin. uxoricidio.

uzza sf. biisa, aire fresco, viento

frío.

uzzato «,17. fiuo tiene bastante ba-

rriga (un tonelí .

uzzo Sin. barriga, comba (de un
tonel)

uzzolo sm. antojo, capricho, deseo
grande, manía.

V

v sifí. la letra V (ve).

vacante ag. vacante, vacío
||
que

no e.stá ocupado.

vacanza sf. vacación.

vacare v. a. vacar, estar o quedar
vacante.
vacato ag. ep. vacado, vacuo

|| sm .

vacación.

vacazione sf. vacación.

vacca sf. vaca || cuero de vaca
||— da latte, v. de leche

||
— marina,

morsa
|| -chepí. cabrillas (vejiguillas

en las piernas).

vaccaio sm. vaquero.

vaccareccla sf. vacada.
vaccaro sm. vaquero.

vaccata sf. cosa mala o mal hecha.
vaccherella .*/. vaquilla, becerra,

ternera.

vaccheria sf. vaquería
||

lechería.

vacchetta sf. vaquita, beccrilla
||

vaqueta (cuero)
||
— di livssia, piel

de línsia
|| becerro (libro de oficios).

vaccina-.f/. vacuna, vacunación
||

II
linfa de vacunar

|| boñiga (de ani-

mal vacuno)
||
fede di —, fe de vacu-

nación.

vaccinàbile ag. vacunable.
vaccinale ag. vacunal.

vaccinare v. a. vacunar.
vaccinato ag. e p. vacunado

|| ès-

sere — , estar v.

vaccinatore sm. vacunador.
vaccinazione .!/. vacunación (anti-

tífica, contra las viruelas).

vaccínico ag. vacúnico.

vaccino ag. e s. vacuno
||
animali

— í, res vacuna.

vaccinoterapia .f/. curación de una
enfermedad con la vacunación.

vacillamento sin. vacilación.

vacillante ag. vacilante.

vacillare v.n. vacilar, bambalearse,
bambolear.se ||

estar cojao bambolearse
(una mesa, una silla)

|| titubear, dudar,
estar perplejo o irresoluto.

vacillato ag. e p. vacilado, bam-
boleado

II
titubeado.

vacillazione .*/. vacilación.

vacuare v. a. evacuar.

vacuità sf. vacuidad.

vacuo ag. vacío
|| sm. vacuo, va-

cuidad.
vacuometro .sm. vacuòmetro.
vada ini. ¡sea! ¡convenido!
vadare v. a. vadear.

vademécum .sw. vademécum.
vado Sin. vado.

vagabondaggio sm. holgazanería.

vagabondare v. ». vagabundea)-,
vagar, gandulear, holgazanear.

vagabondo ag. vagabundo
|| sm.

holgazán, haragán, gandul, cantonero,

arrimón, corrilloro, pan perdido, ''ato-

rrante.

vagamente av. vagamente.
vagamento sm. vagancia.

vagante ag. vagante, errante.

vagare v. n. vagar, errar, andar
vagando (le nna parte a otra ||

ex-



vag val

IrnviiirBc, liiu-er ilitifrroMioiieR, npnr-
tiiiHc ilei pmifo iirimipal || liiil.lar al

.li II'.

vagrato il;/- •' p. viiyiulo, i-itikIo.

va)fatore '<</. <• «. vii^iidur, v!i>;!i-

l.lllHln.

va);azione */. va;;aiioin.

vatrellare v. n. vacilar || vapir
||

IMI lucNliir atención
|| fantuseur, di'

lirar.

vaf^ello tm. caliloro o tina fn^nndi'
(ile tintorero) || tinta de afiil y (;IuhIo.

vagrhegifiamento ym. galanteo,
i-ortejo.

vaüfhetffiriare r. a. ;;alantear, cor-

tejar
Il
mirar i-on eoinplaeencia, con

amor || di-sear intensamente, unlielar

Il -Si r. l'oiiijilacorso de Hu liernioHiira.

vaghefrgiato ag. e p. galanteado,
corteailo

|| deseado, codiciado.

vaífheifK'atore sin. galanteador,
cortejador.

va(íhe(íg'¡no sin. jiisaverdc, galán.

vaghezza .</. belleza, licrmosnra
||

deleite, guato
¡|

deseo, antojo.

vagina sf. vagina.

vaginale ag. vaginal.

vagire v. n. dar vagidos, gemir o
llorar (los niños recién nacidos) (pr.

ragisco).

vagito sm. vagido.

vaglia .'/. valor, valentía
|¡ artista

di — , artista muy valiente |[ uomo di
— , hombre de gran mérito.

vaglia sm. vale, orden de pago
II
— bancario, pagaré .sobre o contra

nn banco
||
— ¡wstale, vale, libranza,

giro jiostal.

vaglialo sm. cribcro.

vagliare i', a. cribar || aechar (el

trigo).

vagliato (ig. e p. cribado || aechado

II
e.scogiilo.

vagliatore sin. cribador, aechador
(de trigo)

II
escogedor.

vagliatrice s/. criba mociinica, cri-

badora (imiiinina). i

vagliatura .•./. cribadiira. aecha-
diir.i

|¡ .leehuduras, granza.*.

vaglietto sm. cribillo.

vaglio sm. cribo, criba, harnero.
vago ag. vago, indeciso, incierto

||

guapo, hermoso, bonito, lindo
|| «i».

galán.

vagolare v. n. vagar, vaguear.
vagone sm. vag<^n, coche de ferro-

carril
II

carruaje, carro ||
— a 710»

/limare, v. jiara uo fnmn'loro* ||
— ba-

gagliaio, v. dt<o<|iii]iajeH ||
— hetliamf.

v. pura ganado ||
— ititfrrumtnticatite,

V. con <<>rredor o con piiNillii ||
— Utto.

coche cama, v. Pullman ||
— merci,

v. de mercancías, furgón
||
— pa*-

sepírifri, V. para viajeros ||
— per fu.

malori, v. para fiimadonrH ||
— per

¡(ignore noie, v. para Keñora» nnln*

II
— postale, coche correo ||

— riVfo-

rante, v. restaurant ||
— riterralo, co-

che reservado ||
— salnn. roche salón

II
aliaccare un — , enganchar un v.

||

I

cambiare di — , cambiar de coche.

vagonetto <fwi. vagoneta!.

vaiato ag. venido, sembrado de
veros

II
ojizarco (con o.jos de diferent4<

color).

vaina nf. liichadero de unn vela.

vainlglia sf- vainilla.

vaio ag. manchado, negruzco, en-

verado j' Í//I. vero (especie de marta
o arililla).

vaiuolare r. n. volverse negro u

obscuro.

valuolato ag. manclia<1o, negruzco

que se ha vuelto negro u <ib8curo.

vaiuoloide s/. varioloide.

valuólo Sin. viruelas ||
— spurio,

V. locas
II

butterato dal —, picado

de V.

vaiuoloso ag. e «. enfermo de vi-

ruela.s.

valvoda sm. vaivoda.

vaivodía «/. vaivodía.

Valacchia 'i. g. Vnlachia.

valacco ag. e s. v.-ilaco.

valanga sf. avalancha, alud || Ira-

rollo, sepolto da una — . envtielto, se-

pultado iior una a. |1 a — glie, a b;in-

dadas, de tropel, en gran número.

valdese ag. e s. valdense.

vale sm . vale.

valente ag. valiente, capaz, hUbil

II
intrépido.

valentemente ai\ valientemente,

con intrepidez.

valentía .1/. valentía, intrepidez,

valor.

valentuomo sm. hombre valiente,

capaz, hábil.

Valenza n. g. Valencia.

valenziano ag. e s. valenciano.

valere r. n. valer, costar, tener tal

precio
II
tener vabir o virtud ||

valer,

servir
||
/arsi — , h.acerse considerar,

sostener uno sns derechos ||
— me-



.(/Zìo, V. más, ser más útil o más pro-

vechoso
II
non — la pena, no v. o uo

merecer la pena || non — un soldo,

lio V. un bledo, un ardite o un comino

II
— tanto oro quanto uno pesa, v. uno

tanto oro como pesa
|i

vale a dire, eso

es
II

-si )•. valerse, servirse (pr. valgo;

pret. valsi; fut. varrò; pp. valso).

valeriana sf. valeriana (planta)
||

radice di — , rizoma de v.

valerianácee sf. ¡i. yaleriauit-

ceas.

valerianati sm. p. valerianatos

(sales).

Valerio n. p. Valerio.

valetudinario ag. valetudinario

valévole «;/. valedero, válido (por

un mes)
|| útil, apto, bueno.

valevolmente av. válidamente.

valí sni. valí, gobernador turco.

valicàbile ag. traspasable.

valicare v. a. traspasar, atravesar

(una sierra).

valico sm. paso, pasaje ||
torno para

hilar.

validamente av. válidamente.

validare v. a. validar.

validazione .s/. validación.

validità sf. validez.

válido ag. válido, robusto, fuerte

II
apto, idóneo, capaz ||

válido, que
tiene o surte efecto legal || válido,

valedero (ijor una semana etc.) ||,-?'a-

gioni — e, razones bien fundadas.

valigeria sf. fábrica, almacén de
valijas, de maletas y baúles.

valigetta sf. maletín de viaje, bulto

o saqiiito de mano, * petaca.

valigia sf. 1) valija, saco de viaje

II
— a mano, maleta, bulto o equipaje

de mano
||
far le — e, arreglar, hacer

la maleta o el baúl ; marcharse
|| 2)

valija, mala, correo.

valigiaio sm. fabricante de maletas

y valijas.

Valladolid n. g. Valladolid.

vallare v. a. vallar, circunvalar,

fortificar con fosos, trincheras etc.

vallata sf. valle t.

valle .?/. valle f.

valletta sf. vallecico.

valletto sm. lacayo, paje.

vallicoso «17. lleno de valles.

valligiano sta. habitante de un
valle.

vallisoletano ag. c s. vallisoletano,

natural de Valladolid.

vallo sm. valla, vallado, empali-

zada.

valloncello sm. pequeño valle.

vallone sin. valle grande.

vallonea sf. agalla de levante.

valioso sm. lleno de valles.

valore sm. valor, precio
||

valor,

ánimo.

valorem (ad. — ) 1. av. segiín el

valor.

valorosamente ao. valerosamente.

valoroso ag. valeroso, valiente,

bravo, animoso, intrépido.

Valparaíso n. g. Valparaíso.

valsente sin. valor || ag. que tiene

c! valor de.

Valtellina n. g. Valtelina.

valtellinese ag. e s. valtelinés.

valuta sf. viilor.

valutàbile ag. valuable, estimable.

valutare i'. a. valuar, valorar.

valutazione sf. valuación.

valva sf. valva.

valvassore sm. valvasor.

vàlvola sf. válvula || rubinete, grifo

II
— a eiarniera, a disco, a farfalla,

a palla, x. de charnela, de disco, de
mariposa, v. esférica

||
— d'arresto,

di messa in moto, v. de detención, de
])ouer en movimiento

||
— di scàrico

o d'estrazione, v. de descarga o de ex-

tracción
II
— di scappamento, di spur-

go, di troppo pieno, v. de escape, de
purga, de .sobrante

||
— di sicurezza,

V. de seguridad || bruciare Uìia —

,

<inemarse uña v.

valzer sm. vals.

vampa sf. llama ||
ardor

|| resolana.

vampata sf. llamarada.

vampeggiante ag. relumbrante.

vampeggiare v. n. relumbrar,
echar llamas.

vampeggiato ag. ep. relumbrado,
relucido ||

echado llamas.

vampirismo sin. vampirismo.

vampiro sm. vampiro.

vampo sm. relámpago
||

llama
||

presunción.

vanadio sm. vanadio (mineral).

vanagloria sf. vanagloria, jactan-

cia.

vanagloriarsi i', r. vanagloriarse.

vanagloriosamente ar. vanaglo-
riosamente.

vanaglorioso ag. vanaglorio.so.

vanamente av. en vano, inútil-

mente.
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vandálico ag. vniiditlioo.

>andull8ino »iii. vitii<1nlÌHiiiii.

NÚndalo >iii. vi^iiilalo.

vanejiif'oniento sin. itdirio, ilcHa

(•¡«Ilo.

vaneirglante a</. qiie clelirn.

vaneif^lore '. "• «li'limr.

\anci;giato a(j. <i p. dflirailo.

vuneufflatore fin. «Iflinulor.

vanegiilo sin. delirio.

vanerello sin. ])rM4iuiiiilo, fiUiio.

vanesio «". <• k. vniiiduso, fAtin».

vanessa sf. vuniilail.

vanga sf. azMilii.

vangaiuola "/. hulanzn, imiiililla.

l)iiilióii (¡('(1».

vangare '•. a. ¡izadoiinr, cavar o

labrar la tierra con la a/,ai1a.

vangata sf. azadmln. aznilonazo.

vangaticelo sui. tierra labrada cuii

la azada.

vangato 13. o p. azadonado.
vanifatrre sm. azadfincro.

vanifatura s/. la labiir de la tierra

con la a/.ad.i.

vangelo sin. evangelio.

vangheggia «/. reja (del arado).

vanghetta s/. azadilla.

vanghettare r. a. cavar o labrar

la tierra con la azadilla.

vangile sm. mango de bierro (de la

uzada).

vanguardia sf. vanguardia.

vaniglia .»/. vainilla.

vaniglina .«/. vanilina.

vaniloquio sm. vanilo(iuio.

vanire '. 'i. de.sraiiecerse (pr. va-

nisco).

vanità .«<. vanidad.
vanitoro ag. vanidoso.

vannello sin. avefría, frailecillo

()i;ijar(>).

vanni sin. p. piuma», ala».

vano ag. vano, inútil || vano, vacuo,

biieco
II

vano, vanidoso, presumido,
orgulloso

II
í»i — , en vano, en balde,

inútilmente, sin proveclio|| riuscire —

,

rwiultar iufructuo.'^n, salir inútil ||jrííi.

varr.o, vacío, liueco
|| cuarto, habita-

ción (cada una de las piezas que com-
ponen un apaitaraiento o unTl vi-

vienda).

vantaggiare v. a. aventajar, 'me-
jorar

I

si )•. mejorarse, aprovechar,

sacar partiilo.

vantaggiato ag. e p. aventajado,
mejorado

|| ag. abundante, no escaso.

vantaffio «m. vpn(<\fa, ii(ilidA<l,

pnivwho
II

HU|>eri')rldHd || forlniín.

buena nnerte
||

gubilii (imp ) || ila ~
,

adcmdn de lo iieo-nario
|| di gran

,

de niui'ba iil¡lida<l.

vantaggiosamente ar. con ven-

ia ¡a.

vantaggioso aa. venliyoRo, prove-
i'boH.I.

vantamento tm. ja<'tancia.

vantare '• a. alabar, Jat'tar, en^tal

zar, vaiiagloriar
||
— protezioni, hacer

alarde de protcccioneR || -si r. ala-

barse, jactarse, vanagloriarne. darne
mucho bombo.
vantato ag. e }). alabado. Jactado,

ensalzailo. vanBgloria<lol| ag. afamado,
renombrado.

vantatore sm. ensalza^lor, alabador

II
ag. jactancioso.

vanteria $/. jactancia, vanngloiia.

vanto sm. gloria, honor
]\ ala-

banza
II
jactancia, presunción

|i
venta-

ja, superioridad
|| menar — , vanaglo-

riarse.

vanume sm. trigo o semilla qn> -i-

seca antes de madurar.
vànvera (o — ) 1. ar. al alzar, a topa

tolondro, sin cuidailo.

vaporabile ag. evaporable.

vaporabilltà sf. evaporabilidad
||

volatilidad.

vaporare r.n. vaporar, evaporarse,
vaporizar, volatizar.

vaporatlvo ag. evai)orativo.

vaporatore ag. e k. evaporador.

vaporazione sf. evaporación, vapo-

i'ización.

vapore sm. 1) vapor
||
bagno, cal-

daia, màcchina, tramria a — , baño,
caldera, máquina, tranvía de v. || ea-

rallo — , caballo v.
|| scaricare il —

td'una màcchina), dar salida al r.
||

2) vapor, buque de vapor
||
— a èlica,

a mote, v. do hélice, de ruedas ||
— da

càrico, da passeggieri, v. mercante,

de pasajeros
¡|
— petroliere cisterna,

V. petrolero o de cisterna ||
— postale,

V. correo.

vaporetto sm. vaporcito.

vaporiera •</. locomotora.

vaporino m/i. vaporcito.

vaporizzare r. a. evaporizar.

vaporizzato ag. e p. evaporizado.

vaporosità */. vaporosidad.

vaporoso ag. vaporoso.

vara */. vara (medida).



varamento sm. lanzainieuto (de

uu buque).

varare v. a. varai-, lanzar, botar,

ecbar al agua (un buque).

, varcàbile ng. tra.spasable, posible

de pasar
||

fácil de transitar.

varcare v. a. i)asar, transitar, atra-

vesar.

varco Sin. paso, pasaje, abertura.

Varese n. g. Varese.

varesino ag. e s. varesiense.

variabile ag. variable, mudable,
alterable || iucostaute.

variabilità •;/. variabilidad, insta-

bilidad, iutonstantia.

variabilmente av. variablemente.

variamente ai', de un modo vario.

variamento sm. variación.

variante ag. variante
|| sf. varia-

ción, modificación.

varianza sf. variedad, variación.

variare v. a. variar, mudar, cum-
biar.

variatamente av. de un modo
vai-io.

variato ag. ep. variado
||
ag. vario,

diferente, diverso.

variazione sf. vaiiacióu
||
mudan-

za, cambio
||

modificación.

varice sf. varix.

varicella xf. varicela (enfermedad
infectiva).

varicocele sf. varicócele.

varicoso ag. varicoso.

variegato ag. variegado, abiga-

rrado.

vaneggiare v. a. variar.

varietà sf. variedad ||
diferencia.

variforme ag. de varias formas.

vari! ag. epr. varios, algunos, unos

cuantos.

vario ag. vario, diferente, diverso

II
sin. variedad.

varloloide sf. varioloide.

variopinto ag. de varios colores.

varo sin. 1-auzamiento, botadura al

agua (de un buque).

varrocchio sin. árgana (máíjuina

de guerra).

Varsavia n. g. Varsovia.

vasaio sm. vasero.

vasame sm. vajilla.

vasca sf. tina
||
copa (de una fuente)

II
baño.

vascello sm. navio, buque (de

guerra).

vaschetta sf. pila.

vascolare ag. vascular.

vascoloso ag. vasculoso.

vaselina sf. vaselina.

vasellaio sm. vasero.

vaselfame sm. vajilla
1| ajuar de

cocina.

vasello sm. vasito.

vaso sm. vaso, vasija, jarrón
||

flo-

rero, tiesto, maceta (para flores)
||

cuarto, habitación, pieza (de una vi-

vienda)
II
vaso {anat.)

|| -i pl. grada
de construcción.

vasomotore ag. vasomotor.

vassallaggio sin. vasallaje.

vassallo sm. vasallo.

vassoino sm. bnndcjilla, jdatillo.

vassoio s?». bandeja, batea
||
fuente,

plato grande
||

azafate.

vastamente av. extensamente.

vastezza ."!/. vastedad.

vastità sf. va.stedad, extensión.

vasto ag. vasto, extenso, espacioso,

grande.

vate sm. vate, poeta.

vateria {grasso di — ) sm. sebo do
vateria.

vaticinante ag. vaticinador.

vaticinare r. a. vaticinar.

valicinatore sm. vaticinador.

vaticinio sin. vaticinio.

vattio sm. vatio.

vattómetro sin. vatímetro.

vaudeville sm. zarzuela o drama
cómico.

ve pr. vos, os
||

av. allf, allá.

vé Ínter. ¡ mira ! ¡ ten cuidado 1

vecchia sf. vieja.

vecchiacclo sin. viejazo.

vecchiaia .'./. vejez.

vecchiaia sf. cosa vieja
|| acción

de viejo.

vecchierella sf. viejecita.

vecchierello sm. viejecito.

vecchietto ag. nigo viejo
||
sm.

viejecito.

vecchiezza 4/. vejez.

vecchio ag. viejo, anciano, añoso,

añejo, de edad ||
antiguo, anticuado

II
scarpe, vestiti — i, zapatos, vestidos

viejos o usados || sin. viejo, anciano.

vecchione íí». viejarrón, viejazo
||

castaña seca.

vecchiotto ag. algo viejo, anciano

II
sm. un anciano.

vecchiume sm. cosa.s viejas, tras-

tos viejos, antigüedades.

veccia sf. arveja o algarroba.



vecciato ag. nier.clmlo culi arvcJnN.

veccione ti». iirv<\ja HÌlvontn*.

ve ce loso 'I;;. lloiio de arxcjiiH

(piiul..).

vece n/. \ <•/., cingo
II

I(it:iir. ]iiii-st<)

Il
in — di, «'II v<'7., eli lunin' <l<"

!l
'"

sua — , eii 8U liinHi-
Il far Ir — i, liuciir

Ui« vect'K, ii<'ii|inr ci )iiil-hU> «le <itr<i.

DH-nijilaxiii'. Hiiplir, HiiHtitiiir a otro.

veda SUI. vfUti (liliro Hugrado «le Ioh

Iliiliurt).

vedente ari. «pie ve.

vedere ». a. ver || conocer, coni-

|irciiiliir
II
observar, iiiiror, cxamiii.'ir

Il
dar a — , «lar u conocer, a entender l|

— le stelle, proliar pan d<ilor
||

—iir
di tatti i colori, panar iiiiicliaH ])eri|>e-

cla»; ver cosas extraordinarias ||
—

ijualcuno, verso con uno, encontrarle

o visitarle
II

slare a — . estar a ver.

ser espectador; o afciiardar el resul-

tado
Il
— voleulieri, amar, querer, de-

sear
II

a mio modo di — , a mi modo
de entender, a mi juicio, según mi
parecer || -si r. verse

||
— costretto a,

verse en la necesidad, en el caso «le

(pret. vidi, vide, iriderò; pp. veduto e

visto).

vedetta */. vifiia, atalaya, centi-

nela t
Il

.siine in — , vi;iilar.

védico aif. vMico.
veditore sm. veeilor.

védova «/. viuda ||
Luigia Mai —

Vili»/. Luisa Mai viuda de Varni.

vedovanza sf. viudedad, viudez.

vedovare r. a. enviudar
||

privar,

dcsiM.j.ir.

vedovella sf. joven viuda.

vedovile ag. viudal.

védovo sm. viudo || ag. viudo ]

])iivado.

vedretta sf. ventisquero.

veduta sf. vi.sta || -t pi. vistas, l'o-

li)j;rat"(a.s
||
non èssere nelle — di uno,

no ver su conveniencia en ocuparse

de algo
II

wof/io di grandi — , hombre
do grandes proyectos.

veduto ag. e p. visto, observado,

iiiiradi), exaiiiinado.

veemente ag. vehemente.

veementemente ai-, con vehemen-
cia.

veemenza sf. vehemencia,

vegetabile «.'7. vegetativo.

vegetabllitá sf. vegetabilidad.

vegetale ag. e s. vegetai
||

mitri-

'ione — , comida vegetal.

veiretalità »f. v«-gi-tabilidad.

vegetare ••. ii. vegetar.

\ cKvtur Inno ag. e f. vegetiulaii».

vegetativo ai), vegetativo.

vegeta/-lone «/. vegetaeion.

vègeto itg. sano. fiiert«'. ndiiiKto.

vtgKente "!> <!"'«' v«'
Il

»'"• !'"••

f.ta.

veggio SUI. eidiifilla, braRerillo. ma-
ii«iillo (vaso «le barro o de cobre pur»

calentarse las manos).

végglolo «'". algarroba.

veglia *f. vela, vigilia || aaiHtPiicia

de noche || velada !|
tertulia ||

— </(in-

zanle, baile eii el cual «e sirve t»* y dul-

ces
Il
lindare a — , ir a ]>aHar la velada

en casa de alguno || cose da dire a —,
ciis.'is iiisustaiiciales.

vegliente ag. vigilante
¡|

velador.

vegliardo .>'<(. viejo. anciaD«>.

vegliare r. a. vigilar
|| r. n. velar.

vegliatore sin. vigiliMlor
||
velador.

vagliatrice sf. vigiladora jj vela-

dora.

veglione sin. baile de mAscaraa,
flclii 111 liaj.s.

vegnente ag. venidero, pr<)xiiuo.

veicolo sm. vehículo, carrr.túe
||

vehículo, transmitidpr || conducto, «ir-

gano.

veilleuse "/. lam]iarilla de noche.

vela sf. vela
II
embarcación ||

— di

gabbia, di ineszana. di trinchetto, ga-

via, inesana. trinquete ||
— di mae-

stra, di straglio, di rispetto, v. mayor,
V. «le estay, de respeto jj battello a —

,

bot-e de v. || tela da — . Iona || am-
mainare le — e, amainar, arriar, bajar

las V.
Il
andare a — , navegar a la vela

Ij
andare senza —e, ira palo seco

||

cazzare una — . cazar una v. ||
con

tutte le — « ni veìtto, a toda v.. a todo

tra]io
II far — . salir para || méttersi

alln — . hacerse a la v., salir al mar
navigare a — , navegar, ir a la v.

||

spiegare le — e, izar o guindar las v.

II
a gonfie — e, a velas desjdegadas;

(fig.)ctm gran fortuna, prósperamente.

veláblle ag. velable, posible de cu-

brir con un velo.

velaccio sm. juanete.

velalo sm. fabricante de velas.

velame sm. velamen, c<mjiinto de
velas !|

velo || vel.ije
||

película.

velamento sm. velaniiento, vela-

ción.

velare v. a. velar, cubrir o tapai
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ou velo
II

ocnltar, encubrir || -si r.

¡ubrirse cou velo || tornar el velo.

velata sf. monja profesa.

velatamente av. encubiertamente.
velato ag. e p. cubierto, tapado

:ou velo.

velatura sf. velamen (de un buque)

I

velainiento.

veleggiamento sm. navegación a

a vela.

veleggiare v. n. navegar, andar a

vela.

velenifero a<j. venenífero.

veleno sm. veneno
||

rencor, odio.

velenosamente ai}- venenosamente
velenosità sf. venenosidad.

velenoso ag. venenoso.

velería sf. fábrica o deposito de
velas.

veletta sf. velo.

veletta!© sm. fabricante o vende-
dor de velos.

veletto sm. velito para el bonete.

velia sf. picaza silvestre cenicienta.

veliere sm. buque de vela
||

hiioìi

— , bu(iue velero.

velina (carta — ) sf. papel vitela.

velino sm. pergamino.

vélite sm. vélite.

velivolo sm. aparejo, máquina para
volai-

Il
aeroplano

||
— eia caccia, Voi-

sin, Xieuport ecc., aparato volador,

de caza, Voisín, líieuport etc. || ííi-

citrsione, scorribanda di — i, incur.sióu

de máquinas voladoras.

velleità sf. veleidad.

vellicamento sm, velicación. pica-

zón, comezón.
vellicare v. a. velicar, picar, cau-

sar comezón.
vellicazione sf. velicación, picazón,

comezón.
vello sm. vello, pelo|| vellón, toi.són.

vellosita sf. vellosidad.

velloso ag. vello.so.

vellutare v. a. aterciopelar.

vellutato ag. e ju. aterciopelado.

vellutino sm. pana (tela).

velluto sm. terciopelo.

velo sm. velo
|| toca || manto, man-

tilla.

veloce ag. veloz, rápido.

velocemente av. velozmeiite, con

rapidez.

velocifero sí», velocifero.

velocipede sm. velocípedo (Incielo,

triciclo, tándem) ||
catena, forcella.

freno, manubrio, parafango, pedale,

sella del — , cadena, horquilla, freno,

guía, paralodo, pedal, silla del v.
||

andare in —-, pasear en v., montar
en bicicleta

|| ag. que anda veloz-

mente.

velocipedismo sm. deporte velo-

cipédico.

velocipedista sm. velocipedista.

velocipedistico ag. velocipédico
||

club — , club de velocipedistas || corsa
— a, carrera velocipédica || escursione,

gita — a, excursión, paseo de velocí-

pedos.

velocità sf. velocidad || alia — di

ñü K. all'ora, con la v. de 50 K. por
hora

II
merci a grande, a piccola —

,

mercancías de grande o pequeña v..

o remitidas en grande o pequeña v.

II
spedizione, trasporto a grande, a

piccola — , expedición, tran.sporte en
grande, en pequeña v.

velocitazione sf. aceleración.

velódromo sm. velódromo (circo

liara carrera.s de bicicletas, automó-
viles etc.).

velta sf. velta (medida).

veltro sm. galgo, lebrel.

vena sf. vena ||
— d'acqtia, hilo o

venero de agua || avere la — poética,

tener el don del poeta || avere una —
di pazzia, tener vena de loco, estar

chiHado
||

èssere in — , estar de vena
o en disposición de hacer algo.

venábulo sm. asador.

venagione sf. montería.

venale ag. venal, mercenario
||
ven-

dible.

venalità sf. venalidad.

venalmente av. de nn modo venal.

venare v. a. vetear.

venarla sf. montería.

venato ag. e j). veteado (el már-
mol).

venatore sm. montero, cazador.

venatorio ag. venatorio, de caza.

venatura sf. vena, veta.

venazione sf. caza.

vendemmia sf. vendimia, cosecha
de la uva.
vendemmiàbile ag. vendimiable.

vendemmiaio sm. vendimiador.
vendemmiale ag. de vindimia

||

sm. vendimiario (mes reijublicano).

vendemmiare v. a. vendimiar.

vendemmiatore sin. vendimiador.
vendemmiatrice .s/". vendimiadora.
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vendere r. a. vendnr, dcHpncliar
||

fiiaji'imr
II
— a contatiti, a reapiro,

V. do cüiilnilo. a jil.-izo ||
— all'atto.

V. t'ii |M^lili('u HiiliHxta
II
— all' ingrúmii

,

III ilellnijlio, V. Ili por mayor, hI por
iiicnoi-

Il
— in biada in erha, v. jxir

nilcluiitiiilo
II
— la pflle dell'orto, niii-

lliir (IiMiinsiado i-n lo incierto ||
— ine-

rì' te ì>er lanterne, dar pito jMir HpIiio

Il
averne da — , toner nl(;o imi di'inu-

Hia
II

noti me la rendi, a mi no mt- la

•MK-ajns o omliocMH || -gì r. vondt-rHo.

dispacliaiMK.

vendereccio aij. rendible
|| renai.

vendetta '{f. venganza ||
— cìima,

liiiiiiii'idio jiii'iido.

vendibile nij. vendible
||
— preiigo

la farmacia A', liiiUase de venta on
la Ixitica de Fulano.

vendicábile fi.T. vengable
vendicare r. a. vengar

|| si r. ven-
gai -e. tuiiiiir venganza de una ofensa
OD uno.

vendicativamente or. vengativa-
mente.

vendicativo ag. vengativo.

vendicatore a(i. e ». vengador.
vendicatrice k/. vengadora.
vrndlcazjone ."^. venganza.
vendifrottole sm. enibu.itero, pa-

trañero.

vendifumo nm. vendeluinios>. em-
bromador, embrollón.

véndita sf. venta, enajenación
¡j— lill'incanto o piihblicn, almoneila.

Iii'iblica suba.-ita ||
— all'ingrosso, al

minuto, venta al por mayor, al por
mrnor

!| in — presso, hállase do venta
en la tienda de.

venditore fm. vendedor
Ij
— ani-

huliiììte, mercader ambulante, merea-
cliitle, vendedor por la ealle, buhonero

Il
— (il fumo, embrollón.

venditori© sm. despacho, venta
]|

earniceifa.

venditrice «/. vendedora.
venduto nii. e p. vendido, de.spa-

cliado
II
enajenado.

veneficio sm. envenenamiento.
venéfico ag. venenoso.
venente ag. venidero.

veneràbile ag. venerable
||
sm. ve-

nerable, presidente de una logia ma-
sónica.

venerabilità sf. venerabilidad.

venerando ag. venerando.
venerare v. a. venerar.

venerato ag. e p. vennrado
veneratore »m. venerador.

venerazione nf. \ ••ncnwión.

venerdì n/i, \iirii))ii
||
— tanto, V.

fiutilo.

Vènere .»/. Vi-nn»
If
nii^er iimy her-

IllOHU.

venéreo ag. venireo.

Véneto n. g. V/-neto, la comarca
de Venofia.

véneto ag. e i. veneciano
venetta «/. vena iieqneAa.

Venezia /i. g. Vcnecia.

veneziana mila —
) /. or. negón el

«so de Venecin
¡| illuminazione alla —

.

iluminación con farolitos venecianoa
||

pavimento alla —
,
pavimento de mo

8aico.

veneziano ag. e i. veneciano.

Venezuela »i. g. Venezuela.

venezuelano ";7. e ». venezolano.

venia sj. venia, perdón.

veniale og. venial.

venialmente ar. venialmente.
venire ». ìi. venir || llegar || volver,

regre««r
|{ sobrevenir

||
jirovenir, de-

rivar, originarse |¡ tocar, jiertenecer 1^

— a capo, v. al cabo, concluir
||
— a

costare raro, salir c^ro
||
— alla luce,

descubrirse, manifestarse
||
— alU

mani, r. a las manos, reñir ||
— a noia,

fastidiar
||
— a propósito, v. a cnento

Il
— a schifo, disgustar

|{
— hrne, sen-

tar bien (un vestido) ||
— dietro, seguir

Il
— fatto di, conseguir en ||

— i»i«<»/-

tro, ir al encuentro ¡|
— in mente, v.

a las mientes, ocunirse; acordarse
||— lodato, premiato ecc., ser alabado,

premiado ||
— meno, desmayarse ||

—
meno a un impegno, no cnm]dir con
su deber, faltar de ])alabra ||

— »»/,

crecer ||
— una galla ni piede, hacerse

una ampolla en el pie ||
— verde, rotto,

pàllido, volveise verde, rojo, pálido
|¡

— voglia, desear, tener gana de (pr.

vengo; pret. venni; fut. verrò; cond.
verrei).

veniticclo e,", adventicio.

>enoeo og. venoso, lleno de rena».

ventagliaio *"i. abaniquero.

ventaglio sm. abanico.

ventare v. n. ventar, ventear, so-

plar el vit-nto.

ventarola sf. veleta !|
aventador.

ventávolo sm. aquilón, viento tem-
l)estii(i.so.

venteggiare r. »i. ventear.



ventenne ag. de veinte años.

ventesimo atj. vigésimo
|| un —

,

sin. nn veintavo.

venti ag. veinte.

venticello sm. vientecillo, aireciUo,

brÌ8a.

venticinquesimo ag. vigésimo
quinto

II
un —, sm. un veinteeincoavo.

ventlera sj. ventilador.

ventilabro sm. aventador, venti-

lador
Il
válvula del órgano.

ventilamento sm. aveutamiento,
ventilación.

ventilare v. a. ventilar, orear, po-

ner o sacar algo al aire ||
— una pro-

posta, hacer una proposición.

ventilato «¡7 e^. ventilado, oreado

II
si i — , se liabló tocante a.

ventilatore sm. ventilador.

ventilazione sf. ventilación.

ventina sf. veintena.

vento sm. 1) viento
f|
— di mare.

V. de fuera
|i
— di terra, terral

i|

—
forte, V. fuerte, recio, impetuoso

||
che

buon — vi guida i i que aires lo traen

a V. por acá ? || mulino a — , molino de
V.

11
portato vía dal — , llevado, arre-

batado por el V.
II

rosa dei —i, rosa
de los vientos

||
andare col — in poppa,

navegar con v. en popa, (Jig.) tener

suerte, ser favorecido de la fortuna,

gozar de dicha y prosperidad
||

èssere

pieno di — , ser muy orgulloso ||/ar —

,

sojfiare il — , soplar el v., ventear
||

navigare secondo il — , irse con el v.

que coiTe
||

pàscersi di —
,
quedarse

satisfecho con las apariencias
|| 2) pedo,

ventosidad
|¡ 3) viento, soporte, sostén

II
— del bastone di flocco, v. del botalón

de foque
i|
— del bompresso, obenque

de bauprés
||
— del fumaiolo, v. de

chimenea
||
— della grue, patarraez

del pescador.

ventola sf. pantalla
||
ventilador

||

aventador (de cocina).

ventolare v. a. ventar.

ventosa sf. ventosa.

ventosare c. a. aplicar ventosas.

ventosità sf. ventosidad.

ventoso ag. ventoso
|| sm. ventoso

(mes republicano).

ventraccio sm. barriga grande.
ventraia sf. vientre.

ventrale ag. ventral.

ventrata sf. ventrada, ventregada,
¡lanzada.

ventre sm. vientre || barriga |1

basso — , empeine (parte inferior del

vientre).

ventresca sf. panza de atún.

ventrlcino sm. ventrecico.

ventricolare ag. veutrícuiar.

ventricolo sm. ventrículo.

ventriera sf. ventrera.

ventriglio sm. buche, ventrículo

de las aves.

ventr.loquio sm. ventrílocuo.

ventroso ag. ventroso, ventrudo.

ventura sf. ventura, fortuna, ca-

sualidad
II

riesgo, peligro ||
suerte,

dicha, felicidad
|| alia — , al azar

||

mala — , mala suerte
||
per —

,
por

ventuia, por casualidad.

venturiere sm. aventurero.

Venturina sf. Venturina (piedra).

venturo ag venidero, próximo, fu-

turo

venturosamente ai', venturosa-
mente.

venturoso ag. venturoso.

venusta sf. venustidad.

venusto ag. venusto.

venuta sf. venida
||

vuelta.

venuto ag. e p. venido, llegado.

venuzza sf. pequeña veua.

vepraio sm. zarzal.

vera sf. anillo nupcial o de boda.
verace ag. veraz

||
verdadero, real.

veracemente av. verdaderamente.
veracità .-/. veracidad.

Vera Cruz n. g. Vera Cruz.

veramente «»'. en efecto, en ver-

dad, de veras, verdaderamente
||
—

bella, Linda de veras o linda hasta no
más.

veranda sf. veranda.

veratrina sf. veratrina (alga).

veratro sm. veratro.

verbale ag. verbal, oral, de viva
voz

II
contratto — , contrato verbal o

de palabra
¡|
processo — , sumaria, acta-

II
sm. protocolo, acta, sumaria, expe-

diente
II
dar lettura del — , dar lectura

al protocolo
||

prendere nota nel —

,

declarar en el acta ||
stèndere il —

,

extender, levantar un acta, una su-

maria
II

libro dei — i, libro de actas.

verbalmente av. de viva voz, de
palabra.

verbasco 6»i. verbasco, gordolobo
(planta).

verbena sf. verbena
verbigrazia ar. verbi gracia, por

ejemplo .



verbo »in. verb» || vor, vocablo,

palalini \\ iicn ilire — , no <l«H-ir iiiiu

Hiil.'i |iiiliilira

verbosamente itr. con altiintliinciii

ilr ]>alalii:is.

vcrbüitita f/. verl»OMÍ<lad.

\erboso i/;;. verbono.

vercellese <i;i o »• vercelU-s.

Vercelli n ;i. Vercfil

verducchlo "in. venial (ciruelo)

verdacclo ";;. vcnlclienu.

verdastro ",'í. verdoso

verdazzurro sin. verdeceliMl«'>n «

verdemar.

verde «;;. verde || sí», vtjrde, color

verde
||
verdura, verdor ||

— azoico,

azoverde |{
— di cobalto, di cromo,

V. de cobalto, de cromo
|| —r metile,

V. metile || èssere al — , ostar a la

ciiai t)i pregunta o .siu blanca. iii> ioiht

tampoco uu cuarto.

verdea </. verdea.

verdebruno aff. color verdinegro.

verdechiaro ag. verde claro, ver-

de;:! \

verdecupo ";/. verde oscuro, ver-

dinegro.

verdegiflamento sm. verdeciiuien-

to, verdor.

verdeggiante ";/. verde, verdo.so.

verdeggiare v. n. verdecer, rever-

decer
II

verdear, tirar al verde.

verdegiallo sin. verde manzana.

verdemare sin. verdemar.
verdemci/.o a;i. verdiseco.

verdeporro aij. verde montaña.

verderame 6//1. verdete, cardenillo.

verderógnolo aij. verdoso.

verdescuro ag. verde oscuro, ver-

dinegro

verdesecco a¡j. verdiseco.

verdetto adi. veredicto, fallo || e>ii«/-

teie itn — (iji'erinativo, negativo, dar

un fallo de culiialde, de no cul|iable.

verdezza .-/. verdura, verdor.

verdiccio "'/. verdo.so. algo verde.

verdógnolo ag. verdo.'^o, que tira

n venie

verdolina .y", uva verdeja.

verdone ag. e s. verde oscuro
||

si/i. verderol, verdón, verderón (ave).

verdone stn. verdor, verdura.

verduco sin. agiyón.

verdugale .^m. verdugado.

verdume *i<i. venlor, verdura.

verdura .•/. verdura, verdor || lior-

taliza.

verecondamente "r. itiidica-

mente.

verecondia «/. piidur, houintidad.

verecondo ".•/. jiúdico, vorgoiieotn.

veredarlo rm. veredero.

verga «/. xcrca, \ ara ||
liugol'!.

barra
\\
ferro in —glie, liicrro ou bu-

rra».

vergare r. a. rajar, lintar. abiga
rrar || \aretear || ehcribir, redactar.

vergaro sm. ]>aHtor.

vergata »/. verga/,0, varazo

vergatamente ar. tU> un modo abi-

garrado, con r:iya8.

vergatino sin. tela de algodón ra-

yada o liHtada.

vergato ag. e ¡i. rayado, listado,

abigarrado l| vareteado || eocrito, re-

d.'U'tado.

vergatura sf. vetas o rayado en
iil¡i\e del papel.

vergello ."i». vareta
|| hiere in -

correr gra\ e ]>elign>.

vergheggiare r. a. vergnear, va-

rear.

verghetta '•/. vergnita, varita.

verghettato ag. vergnet^ado.

verginale ";/. virginal.

vérgine ag. virgen || cera — , cera

V.
II

í¡/. virgen.

verginella .'/. virgen, doncella.

vergineo "g. virgíneo, virginal.

verginità .••/. virginidad.

vergogna xf. \ergüen7.a.

vergognare r. a. avergonzar
|| si /'.

avergonzarse.

vergognato ag. e p. avergonzado.

vergognosa sf. vergonzosa, seu8Í-

tiva (pl.iMtai.

vergognosamente av. de uu modo
vergonzoso.

vergognoso ag. vergonzoso
||

j)u-

doroso. timido
||

indecoroso.

vérgola sf. varita || seda retorcida.

vergolato ag. veteado.

vergone sin. varejón || varita un-

tada loM liga para cazar.

verídicamente f"'. verídicainénie.

veridicità sf. veracidad.

verídico ag. verídico.

verifica sj'. verificación, comjn'o-

1)ación !| inspección, visita, registro,

examen.
verificabile ag. veriftcable, averi-

gnable.

verificare v. a. comprobar, averi-

guar
II
inspeccionar, examinar, regis-



trai-, recouocer
|| verificar, revisar,

controlar.

verificato ag. e p. comprobado,
averiguado

|| inspeccionado, exami-
nado. re<ristrado, reconocido || veri-

ficado, revi.sado. controlado.

verificatore sin. registrador, revi-

sador.

verificazione sf. comprobación
||

reconocimiento.

verlslmigliante (i[/. veri.simil.

verisimigUanza sf. verisimilitud,

aparencia de verdad.

verisimile ag. verisímil.

verisimilmente (tv. verisímilmente

verismo Sin naturalismo.

verista sm. naturalista.

verità sf. verdad || iìi — , de veras,

ciertamente.

veritiero (iff. veridico.

verme sm. gusano ||
lombriz (intes-

tinal) t Il

— solitario, tenia t || espèl-

lere il — , expulsar la tenia || soffrire

di — (', padecer de lombrices.

vermena sf. vastago, ramo delgado.

vermetto si/i. gusauito.

vermiccioio sin. gusanillo.

vermicellaio sm. fldelero, fideero,

fabricante o vendedor de pastas ali-

menticias o l'ara sopa.

vermicelli sm.p. fideos, pasta para
sopa.

vermicello sin. gusanito.

vermicolare ug. vermicular.

vermicolaria sf. vermicularia
(planta).

vermicolato ag. venniculado.

vermicoloso ag. gusanoso, lleno

de giisauos.

vermiforme «;/. vermiforme.
vermífugo ag. vermífugo

||
sm. re-

medio contra las lombrices.

vermiglia sf. granate (piedra).

vermigliare v. a. pintar de color

bermejo.

vermiglio «g. bermejo.

vermiglione sm. bermellón, ber-

mejón.

verminara sf. gusanera |¡ especie

de lagartija.

verminazione sf. verminación.

vermine sm. gusano.

verminoso og. verminoso.

vermívoro ag. verniívoro.

vermocane .síí¡. modorra (enferme-

dad del ganado).

Vermont, vermut sin. vermut,

Vermont (licor aperitivo)
||

passare

un — d'onore, agasajar con refregeos.

vernaccia sf. garnacha (vino dulce)

vernàcolo sm. dialecto.

vernale «g. invernal.

vernare ','. n. invernar.

vemereccio ag. invernal || inver-

uadizo.

vernice sf. barniz t ||
charol

||
capa

ligera, noción superficial (de una cien-

cia).

vernicialo sm. embamizador.
verniciamento sm. barnizadura.

verniciare v. a. barnizar, embar-
nizar

II
charolar.

verniciato ag. barnizado, em-
barnizado

II
scarpe — e, zapatos de

charol.

verniciatore sm. barnizador.

verniciatura sf. barnizadura ||
capa

ligera, noción superficial.

vernino ag. invernal, invernizo.

vernissage sm. barnizado (apertura

o inauguración de una exposición de

bellas artes).

verno sm. invierno.

vero ag. verdadero, verídico ||
le-

gítimo, genuino, real, efectivo ||
sm.

verdad || a dire il —, para decir la

verdad lisa ||
da — , de veras, cierta-

mente
Il

è una — a signora, es toda

una señora || in — , en verdad ||
dise-

gnare, pitturare dal — , dibujar, pin-

tar del natural.

Verona n. g. Verona.
verone sm. balcón, galería descu-

bierta.

veronese ag. e s. veronés, vero-

uense.

Veronica n. p. Verónica.

veronica sf. verónica (planta).

verosimiglianza sf. verosimilitud.

verosimile ag. verosímil.

verosimilitúdine sf. verosimilitud

verosimilmente ar. con toda pro-

babilidad.

verricello sm. borriquete, máquina
auxUiar (para levantar pesos).

verrina sf. taladro.

verrinare v. a. taladrar con el ber-

biquí.

verro tm. verraco (cerdo padre)
||

hongo malo
||
persona mala.

verruca sf. verruga.

verrucana sf. piedra con que se

hacen las muelas de molino.

verrucaria sf. heliotropio.
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verrucoso ag. vunnjjoBf».

versib'le •i</. vfi tilde, (Irrraiiiublu

Il
— alla banca A., iiugutU-ru eii «'1

ImiK'o X.
versubllità i/. verttatilitliul.

'9 \ crsaccio »/;i. vcimo iiiiiln.

versamento m». viTtìiiiiaiit'i, de

rriiiin', ufu»ióii
II

ciiti-fj;» (Ir ililirlu (imi

fi biiiii-o), ]Ui)!,o parcial o a biiüiia

iiKMita
II
fare uu tììiovo — tulle aziuni.

llar oti'o Kn|ili'iiieiilu du la aciiòii.

vers inte a¡i. nuv viurte
||

»ui. ver-

til'lllt'.

versare v. a. vortei', derramar
||

— ildiinro, pagar o liacor un pago,

(•u(ri';;ar o liac<'r una eiitre;:a du di-

nero (eli un banco)
||

v. n. trut4ir ho-

l>ro nl^'.i.

Versàtile a(j. verüátil.

versatilità «/. versatilidad.

versato a;/, ep. vertido, (iBrraniado

(un Ifijiiido)
Il

]>agad<i, enlrejiado (di-

nero)
Il

(itj. verHado, docto, práctico,

experiiiieutado, tuerte (en mia ma-
teria).

verse^rglare v. n. versilìcar.

verseggiatore mn. vcr«ilìcador.

verseggiatura sf- versificación.

versetto sin. vcthìcuIo.

versiera .-/. coco (faiitasnia).

versificare i'. ". versilìcar.

versificatore sm. versiúcador.

versificazione sf. versificación.

versione .•/. versión || interpreta-

ción.

versipelle ay. astuto, sagaz.

verio Sin. Il verdo
|| far — i, hacer

versos, componer poesía», poetizar
|| 2)

medio, vía ||
uou c'è — , no hay medio

||

3) hido, parte ||
andare a —, agradar,

gustar
II
fare il — , icmcdar a uno

||

fare qc. per il — , hacer algo como se

debe
¡I
mutare — , mudar de canción

II
piíjliure per il suo — , secundar, se-

guir la voluntad de uno IIíjccjj. hacia

II
con. para con

||
— le due pomeri-

diane, a eso, a cosa de las dos o ha-

cia las dos de la tarde ||
— mezzo-

r/iorno, mezzanotte, a eso del medio-

día, de la niediauoclie || èssere carita-

térnle — í )>i''i'eri, ser caritativo con o

para con los pobres.

versta í/'- versta (medida rusa de

10Ü7 m.).

verta sf. copo, bolsa (del esparavel).

vértebra sf. vértebra.

vertebrale a>j. vertebral.

vertebrato «.<;. vertt-brudo.

\ críente aij pendiente (un |>leil»).

vertenza ^f deHavunencla, riiMtión

II
dÍHenHÍóii, controverHÍH

!| diiw-ttíión,

dÍM)iiit:i, litigio l| pleito, cauíut.proeeHu.

vertere r. n. versar, ronKÍNtir Mobre

II
|ieiid)ir (lili pleito).

vcrtitnic II;!, \ertical.

verticalità nf. verticalidad.

vcrtKaimente ar. verticnliiicntc.

vértice fin. vértice.

vcrticella »/. torcecuello (avo).

verticillato a<i. verticili.-ido. aini-

losn.

verticillo *>n. verticilo.

veriicitj nf. verticidad.

vertigine sf vértigo, vahído.

vertliflnosità i/. vertiginoBiiliid.

vertiginoso "•/. vcitiginimo.

vcrula -sf. cereza agHa.

veruno a;/, ninguno.

veruto sin. dardo corto y agudo.

vcrza .</. berza.

ve zicante an. verdeante.

verzicare ". »i. verdear, reverdecer.

verzicola sf. secansa.

vertiere sin. veijel, i>oniar|| huert;i.

.jardín.

verzinare i°. ». imitar la matlcra

del lirasil.

verzino sm. madera del Brasil

verzotto sin. berza negruzca.

verzjra sf. veidura, verdor.

vesania .V. vi-.-ani.i. demencia.

vescia sf. zollón. tollón
||

In-jín,

pedo de lobo (hongo) || bola, patraña.

vescica sf. vejiga || vejiga, ampolhi

(en el cutis)
II

gorgorita, burbuja (en

el agua) || bolsa para hielo || frioler:i

II
— s^ioiijia, hombre presumido pern

sin mérito

vescicante <"i. vesicante, vejiga

torio.

vescicatorio sm. vtyigatorio, vesi-

cante.

vescicazione ^. vesicación.

vescichetta sf. vejigüela, amito

Hita.

vescicolare o;/, v^igal, de la ve

jií-'íi-

vescicone sin. vejigón || vnjig:« "

íilifal'e (en el corvejón del caballo).

vescicoso a(j. avejigado.

vesclone sm. patrañero ||
charla

dor, boquirroto.

vescovado sin. obispado, episco

pado.
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vescovile ag. obispal, episcopal.

vescovilmente av. episcopalmeuto

véscovo sm. obispo ||
— castrense,

o. castrense.

vespa sf. avispa.

vespaio sm. 1) avispero, panal de

avispas
II
stuzzicare il — , buscar ciuco

pies al gato || 2) trapisonda, enredo.

vespasiano (ìnonwnento — ) sm. co-

lumna niiugitoria, meadero, urinario.

véspero sm. vispero (estrella o lu-

cero de la tarde)
||

tarde.

vespertilio sm. vespertilio (mur-

ciélago de orejas grandes).

vespertino ag. vespertino, de la

tarde.

vespeto sm. avispero.

vespone sm. avispón.

vespro sm. tarde, sobretarde (cerca

del anochecer)
||

vísperas
||

dire il —

,

rezar las vísperas
||
cantare il — a uno,

cascarle a uno las liendres, reprenderle

con vehemencia
||
sonare il — , tocar

a vísperas.

vessare v. a. vejar, hostigar.

vessatore sm,, vejador, ho.stigador.

vessatorio ag. oprimente.

vessazione sf. vejación, hostiga-

miento.

vessillario sm. porta estandarte.

vessillifero ag. e s. que lleva el

estandarte.

vessillo sm. estandarte, bandera.

vesta sf. ropa, vestido.

vestacela sf. casacón, chamarreta.

vestaglia sf. bata, traje de ma-
ñana.

vestale sf. vestal.

veste sf. 1) ropa, traje, vestido ||

— da camera, bata, traje de mañana
II far la — secondo il panno, extender
la pierna hasta donde llega la sábana

II
stare in — da càmera, e.star en o

de trapillo
|| 2) pretexto

||
modo, forma

Il
calidad, condición, carácter

i|
nella

sua — di curatore, eu su calidad de
curador.

vestiario sin. vestuario, ropnje
||

vestidos, vestimenta.

vestiarista sm. alquilador o cus
todio de trajes de teatro.

vestibolo sm. vestíbulo.

vestigio sm. vestigio, huella, pista

Il
rastro, señal, indicio

|| resto, reli-

quia
Il

recuerdo, memoria.
vestimento sm. vestimenta, ves-

tido, vestidura.

vestire v. a. vestir a uno
||

pro-

veer de vestido
||

v. n. vestir (bienj

mal)
Il

-si r. vestirse || sm. vestKlOj

vestito ag. ep. vestido
||

èssere —
della doménica, estar endomingado

1|

èssere — di nero, estar vestido de ne)

grò o de luto
|| nàscere — , nacer de

pies, ser afortunado o hijo de la dichji

II
sm. vestido, traje (de señora, de

caballero)
||
— accollato, scollato, v.

cerrado o alto, v. escotado
||
— com

pleto, t. o terno completo
||
— dn ballet,

t. de baile
||
— da caccia, t. de caza

II
— da casa, da lavoro, t. de casa, de

trabajo
||
— da mezza stagione, t. dp

entretiempo
||
— da passeggio, t. do

paseo, de calle, de salir
||
— da società,,

t. de reunión, de etiqueta
||
— da

sportman, t. de deporte
||
— i fatti,

trajes hechos || venir bene un — , ve-

nir, estar a uno el v. como pintado.

vestitura sf. vestidura.
,

vestizione sf. toma de hábito (de

una monja).

vestone sm. ropón, ropaje.

veterano s«¡. veterano || hombre
experimentado.

veterinaria sf. arte veterinaria,

albeiten'a.

veterinario ag. veterinario
||
sm.

veterinario, albéitar.

vetiver sm. vetiver, grama de las

ludias.

veto sm. veto
||
m,éttere, porre il —r,

prohibir.

vetraio sm. vidriero.

vetrame sm. objetos de vidrio. •,

vetrario ag. del vidrio || stabiU-

inento — , fábrica de vidrios. .

vetrata */. vidriera. >

vetrato ag. vidriado. 4

vetreria sf. vidriería, fábrica de
vidrios.

j

vétrice sf. aarg.i, mimbre.
vetriciaio sm. sargal, mimbrerali

vetrificàbile ag. vitrificable.

vetrificare v. a. vitrificar
|| -si ,r.

vitrificarse. 1

vetrificato ag. e p. vitrificado.

vetrificazione .\f. vitrificación.

vetrina ."•/. escaparate, aparador.

vetrino ag. vidrioso
||

frágil, que-

bradizo
II

occhio — , ojo garzo.

vetriola sf. parietaria.

vetriólico ag. vitriólico.

vetriolato ((;/. vitrioladn.

vetriolo sm. vitriolo.

69 Fk'soni - roe-. llíili(iiio-f!p(il)ilíiOÍO.
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vetrloleflTBflare v. a. vitriolar, arro-

jar \ itriolo A 11I1Ü, tlcturjinrlc In cara

uori vitriolo.

vetriuolo «m. vitriulu.

vetro 4"i. vidrio
||

vidrio o crÍHtnl

(do ventana) ||
— sìneriijlidto, cristal

opaco
II

alzare, abbassare il — , levan-

tar, bi^ur la vidriera o la vuntaiiilla

Il
èssere di — , ser do vidrio o muy

fr.U'il.

vetrocromia */. coloración o i)iii-

turn do los vidrios.

vetroso atj. \ idrioso.

vetta ."•/. cima, cumbre (de la mon-
taña).

vettaiuolo 0.7. que crece eu la

cuiiiìjri'.

vétterli mi. l'usil del cji-rcito ita-

liiino.

vettone sin. cliiipóu, vastago.

vettore svi. vector (linea recta)
||

trnnsi)cirt:idor (de eniij;rauto.'j).

vettovaglia «/. vitualla || -e pi.

vlvoics.

vettovaffliamento SUI. suministro,

nliasto, jinivisión de víveres.

vettovagliare i'. a. avituallar, a-

biiRtPcer. ]>ioveer de víveres || -si r.

alia.stccersc.

vettovagliere sm. abastecedor de

víveres. \ i\andero.

vettura sf. 1) coche, carruaje» ||
—

a due, a (¡uutiro cavalli, mole, posti,

e. de dos, de cuatro caballos, nieda.s,

asientos ||
— da nolo, e. de alquiler

Il
— di piazza, e. de plaza o de punto,

e. simón !|
— di rimorchio, remoli|iu'

o e. de remol(iu<> ||
— ferroviaria, va-

gón, carruaje del ferroc.irril ||
— par-

ticolare, e. de hyo || serpa, sojìiettv,

sportello della — , pescante, capota,

port«zuela del e. ||
andare in — , ir.

pasearse eu e.
||
portare in — , llevar

a nno en e.
||
prendere una — a ora,

tornar un e. por hora || 2) transporto,

acarreo
||

porte, gasto de conducción

fi
lèttera di — , carta de porte, boleta

de expedición.

vetturale sin. carretero, carruí\jero

Il
cocliero.

vettureggiare r.d. acarrear, trans-

portar.

vetturino sm. cochero, calesero
||

— pùbblico, cochero de alquilón.

vetustà sf. vetustez, antigüedad,

vejez.

vetusto ag. vetusto, antiguo.

vezzeggiamento «»i. mlrooa, cari-

dns.

vezzeggiare v. a. mimar, acariciar,

|¡ r. n. nii-lindroar, hacer arrnmacoH.
zorrocloco»

vezzeggiativo a>j. caribuso ¡| un.
diminutivo cariñoso.

vezzo N"i. rollar, collarín, gargan-

tillu (de perlaH) ¡¡ mimo, caribo, cari-

eia, melindre, dengue || ballilo, c«m-

tumbre, uso || -ipf. encantos, atractì

vos, halago», gracia»».

vezzosamente ar. cArínosamenle.

con mimos o halagos, de una manera
graciosa.

vezzoso an. gracioso, cariñoso, \èo-

nitü, agradable.

vi «ir. allí, allá
|i

pr. os, vos.

vía *f. calle
II

vía, camino, ruta
||

àngolo, selciato, targa d'utia — , es-

quina, empedrado, lápida do ana c.
||

— di mezzo, término medio, modo
conciliante ||

— (íi terra, di mare, vía

do tierra, de mar \\
— làttea, vía lá<;-

tea
II
due — tre, tei, dos veces tre^

son seis || in — amichévole , de un
modo amigable || non c'è — di scam-

po, no bay remedio || otturare una —
d'acqua, tapar un agua o una via de

agua
II
per — di, por via de, con la

ayuda de || sulla pubblica — , en la

via pública || av. lejos || , de mano
en mano || andar — , irse, niarcharsi-

Il
/H^¡7Íre — , escaparse

||
gettare —

.

arrojar, desperdiciar || mandare —

,

desiiedir, licenciar
j]

portare — , lle-

varse consigo, robar || tirare — , vivir

lo menos peor posible.

viabilità s.f. vialiilidad.

viadotto sm. viaducto, puente con

arcos.

viaggetto .fin. viajecito.

viaggiante '(.;. que e.stii viajando

viaggiare (. a. viajar ||
— per af-

fari, v. por negocios ||
— per diporto,

V. para divertirse o distraerse, v. por

pasatiempo o recreo ||
— per salute,

V. para reponerse o por prescripción

facultativa.

viaggiatore ag. vi.i.jador ||
colombo

—
, paloma mensajera ||

commesso —

,

virante (de comercio)
|| sm. viajero

||

— di commercio, viajante.

viaggio sm. viiye (de negocios, de

recreo, por causa de salud, por tierra,

por mar, de ida y vuelta) ||
astuccio,

posata da — , neceser, cubierto de v.
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Il
borsa, sacca da — , cartera de v.,

saco (le mano o de uoclie
i|

coperta,

vestito da — , manta, traje de v.
||

vierce danneggiata in — , mercancía

dañada al transportarla ||
èssere in —

per, estar en camino para \\fare, in-

trapréndere un — , hacer, emprender

un V.
Il
fare uno o due — i {col carro

càrico), hacer una o dos cari-eras
||

fare un — e due servizi, hacer de una
vez dos mandatos, matar dos pájaros

de una pedrada.

viale 6»ì. vial, paseo, calle de ár-

boles
II
— a pergolato, alameda enra-

mada.
viandante sm. viandante, transe-

unte.

viático sin. viático.

vlatore sm. viador.

viavai sm. vaivén.

vibrante ag. vibrante.

vibrare v. a. vibrar
|| -si )• arro-

jarse.

vibratezza sf. vibración
||
energía

vibratile ag. vibrátil.

vibratilltà .•>/. vibratilidad.

vibrato ag. e p. vibrado ||
ag. enér-

gico.

vibratorio ag. vibratorio.

vibrazione .</. vibración || oscila-

ción.

vibrione sm. vibrión
||

parásito,

gorrón.

vlbrlssi sf. p. pelos de las narices.

vibroterapia sf. vibroterapia (cu-

ración con sacudidas eléctricas).

viburno sm. viluirno, piorno, sau-

(luillo (planta).

vicaría sf. vicaría.

vicariale ag. xdoarial.

vicariato sm. vicariato.

vicario sm. vicario.

vice ag. vice.

vlceammlragliato sm. vicealmi
rantazgo.

viceammiraglio sm. vicealmirante

vlcebibllotecario sm. vicebiblio-

tecario.

vicecancelllere sm. vicecanciller.

viceconsolato sm. viceconsulado.

viceconsole sm. vicecónsul.

vlcecurato sm. teniente cura.
• vlcedío sm. \-icedi6s.

vicedirettore sm. vicedirector.

vlceduca sm. viceduque.

vicegerente sm. vicegerente.

vicegerenza .>•/. vicegerencia.

vicegovernatore sm. vicegoberna-
dor.

vlcelegato sm. vicelegaf.o.

vlcelegazlone sf. vicelegación.

vicenda sf. vicisitud
i|

caso, acci-

dente
II

a — , recíprocamente
|| -epl.

vicisitudes, altos y bajos.

vicendévole ag. recíproco, mutuo.
vicendevolezza sf. reciprocidad.

vicendevolmente ne. a turno ||

recíprocamente.

Vicennale ag. vicenal (que sucede
o se repite cada veinte años).

I vicentino ag. e s. vicentino.

Vicenza n. g. Viceuza.

vicepatriarca sm. vicepatriarca.

viceprefetto sm. viceprefecto.

vicepresidente sm. vicepresidente

vicepresldenza sf. vicepresidencia

vicepretore sjíi.vicepretor.subjnez

viceré sm. virrey.

vlcereame sm. virreino.

vlcereale ag. virreinal,

vicereggente sm. viceregente.

vlcereggenza sf. viceregencia.

vicereglna sf. vicereina.

vlcerettorato sm. vicerectorato.

vlcerettore sm. vicerector.

vlcesegretariato sin. vicesecreta-

ría.

vicesegretario sm. vicesecretario,

subsecretario, segundo secretario.

viceversa av. viceversa.

vicinale ag. vecinal.

vicinalmente «i'. vecinamente.

vlclnalità */. veciualidad.

vicinanza sf. vecindad
||
proximi-

dad, cercanía ||
vecindario.

vicinare i', n. coníinar, estar limí-

trofe.

vicinato .sin. vecindad
||
vecinos

||

vecindario.

vicinità sf. vecindad
||
proximidad,

cercanía.

vicino sm. vecino || ag. cercano,

próximo, contigno, inmediato
||

pró-

ximo a acaecer || av. cerca, próxima-
mente

II
prep. cerca de, al lado de,

inmediato a, próximo a
||

conóscere

da — , conocer de cerca o muy bien

II
esaminare da — , examinar nnij' de

cerca o atentamente.

vicissitudine .\f. vicisitud
|| -i pl.

vici.>iitudes, altos y bajos.

vico, vicolo sm. callejón
||
— chiu-

so, c. sin salida.

vidimare v. a. tirmar, visar, poner
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i«I vinto
II

antoriear, le^ralizar, anten-

liriir lili (loriiiiii-nto.

vidimato u<j. e p. flnnailo, viHadu,

1(111 il vinti» puestii.

vidimazione >/. aiiteiitiraciini, lo-

i:;ili/.acióii, \ i8(o Itneuu.

vie av. iiiuclio
II
— meglio, inuclio

inpjor, «le un modo mejor ||
— pi'i

,

iiiiuIki más. .siriiijiro nili.M.

vlemagglormente <i''. Mioiiipru iii¡í«

Vienna n. ;/. Yiiiia.

viennese «tj. e *. vioiiós.

viera «/. virola.

vietàbile (i<j. veilable, proliibiltle.

vietamente »m. vodaniieuto
||
pro-

hibicKíii.

vietante (nj. 'lue veda o )ir<>liil'i'.

vietare v. a. vedar, proliibir.

vietativo «;/. proliiliitivo.

vietato ci'j. e ;<. vedado, proliiliido

II
— Jumare, «e pioliilie tuiíiar.

vietatore aij. e s. que proliilte.

vieto ag. rancio
||

vi<yo || aiitifni".

desii.sado, inusitado.

vietume xm. antiffualla, t-osa ran-

cia II vieja.

vigente ag. viceuto, en vistor ||
íf

dixposizioiii — I, las disposiciones que

ri^pu.

vigere r. ti. regir, estar en vijíor o

en su tuerza || subsistir, permanecer.

vigésimo 017. vi}:é»iiuo.

vigígrafo «"1. viír'fíi'afü.

vigilante ag. vigilante, cuidadoso

II
Sili, vi-^ilaiite, «guarda.

vigilantemente ni', con vigilancia.

vigilanza ^. vi^rilaucia
jj
cuidado

SIUIKI.

vigilare v. a. vijrilar, velar sobre

algo, atender cuidadosauente a una
cosa

II
V. n. velar.

vigliato '(;/. e p. vigilado || velado

II
f.111. vigilado (individuo que está

bnjii la vigilaucia de la jiolicla).

vigllazione sf. vigilancia.

vigile (tg. vigilante
||
sin. vigilante

II
1 iliero (en Koina)

||
— urbano,

guardia municipal.

vigilia .í/. vigilia, víspera (de nna
festividad) ¡1 día do ayuno.

vigliaccamente av. de un modo
cobarde.

vigliaccheria ^. bellaquería, vi-

leza, cobardía.

vigliaccio sin. espiga trillada.

vigliacco ag. e s. bellaco, vil, co-

barde.

vlgriiare v. a. Deparar (la* enpigah

o corzuiloB) i| «líMoger, elegir.

vigilato ng. c p. HejMirado (loa cor-

z'ieloH).

viglletto mil. billete.

vigilólo sin. nspiga (no trilludii).

vigna KÍ. viña, viñerío, vinillo

vid II Irorarf una bella — , enronirai

iliiii ^^iiiL'a.

vignalo mn. viñero.

vignaiuolo sm. viñador, vifiadero.

vignare v. a. plantar o cultivar la»

viñas.

vignato ng. e p. plantado de rlfias.

vigneto <fi/i. viñedo.

vignetta »''• 1) viñica, ]io<|iieña \ Ifi.i

II
/(i/AÍ loia — , socar el mayor )iiii

veclio de algo
|| 2) viñeta, grabudu.

vigogna gf. vicuña (cuadnipenlo).

vigorare 1 . a. vigorar, fortificar.

vigore «J/i. vigor, fuerza, energía
|

añilare in — , entrar en fuerza (una

ley etc.) ||
estere in — , estar vigenio

o en vii:nr.

vigoreggiare v.n. avigorar. animar
vigorosamente oc. vigorosamente,

con vigor II energía.

vigorosità «/. vigoronidad.

vigoroso ag. vigoroso, robusto,

fuerte.

vile ag. vil, cobarde, abyecto || des

preciable || o — prezzo, a precio ín-

timo, muy barato || avere a — , di-s-

precinr.

vilificare i'. o. envilecer, Iinmilbir.

viliflcativo i'J. quo envilece.

vilipèndere r. a. vilij>endiar (pret.

rili]it:->i : Jip. vilipesa).

Vilipendio sm. vilipendio, despre-

cio.

vilipendioso ag. despreciable.

vilipeso ag. e p. vilipendiado.

villa/!/, villa, villaje, aldea
¡|
qiiint;i.

casa de campo, granja, posesión rús-

tica.

Vlllafranca n. g. Villafranca.

villaggio sm. TiH.-ye, aldea, pueblo.

villanaccio sm. villanclióii, charro

palunlii. zmIío.

villanamente av. gro.seramentr,

villanata .'/. villanería.

villaneggiare ''. ". injuriar, insili

tar (1 011 villanías).

villanella •'</. aldeanilla.

villanello sin. aldeaniilo.

villanescamente av. de nn moiln

gio.seío.
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villanesco arj. villanesco, grosero,

rústico.

villanía sf. villanía, injuria, insulto,

afrenta, ofensa
|| descortesía, zafiedad,

innrbanidad.

villano Sin. aldeano, lugareño, cam-
pesino, hombre del campo

||
— rifatio,

piojo resucitado
|| ag. ^-illano, zafio,

grosero, rústico, descortés.

villanzone sm. villanchón, patán,
palurdo.

villanzuolo sm. aldeano joven.
vlllático an. aldeaniego.

villeggiante ag. e s. veraneador.
villeggiare v. n. veranear, pasar

el verano eu el campo jior recreo.

villeggiatura sf. veraneo, residen-
cia o temporada en el campo por re-

creo
II

quinta, casa de campo.
villereccio ag. campesino.
vínico sm. aldeano, lugareño.
villino sm. casita decampo

¡j casa
Con jardín.

villosità sf. vellosidad.

villoso ag. velloso.

vilmente ar. vilmente, con vileza.

viltà sf. vileza.

vilucchio sm. bigorda, albohol,
campanilla (yerba).

vilume sm. conjunto de cosas viles.

viluppo sm. envoltura
||
pelotón de

hilos o cabellos enmarañados
||

lío, pa-
quete

II
embrollo, baturrillo.

viluppone sm. embrollón.
vimine sm. miinbre

|| bardaguera.
vimineo ag. mimbreño, mimbroso.
vinaccia sf. orujo, hollejo de la

uva (después de exprimida)
|| vinaza.

vinacciuolo sm. granillo o pepita
de la uva.

vinaio, vlnalolo sm. vinatero.

vlnarello sm. aguachirle, aguapié.
vinario cg. vinario, vinal.

vinattiere sm. mercante de vinos.

vincapervinca sf. vincapervinca,
hierba doncella.

vincastro svi. vara, varita.

vincente ag. e s. vencedor.
Vincenzo n. p. Vicente

||
¡San —

n. g. San Vicente.

vincere i'. a. vencer, subyugar, so-

meter (al adversario)
II
ganar (un pleito,

un premio etc.)
|| superar (obstáculos,

dificultades) ||
— la mano, desbocarse

el caballo || chi pin dvra la vince, a la

larga el galgo a la liebre mata (pret.

vinsi, vinse, vinsero; pp. vinto).
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vlncévole ag. vencible
||

ganable.

vincheto sm. mimbral, mimbreral.

vincíbile «¡7. vencible
||

sranable.

vincibosco sm. madreselva.

víncldo ag. flojo, blando, fofo.

vinciglio sm. vencejo, lazo, ata-

dura.

vincimento sm. victoria, conquista

vinciperdi (a—) 1. av. a gana-

pierde.

vincita sf. vencida
||

^'ictoria, con-

quista
II
ganancia

||
premio (en la lo-

teria).

vincitore sm. vencedor.

vinco sm. mimbre
||

vínculo, lazo.

vincolare v. a. vincular ||
— vna

somma, depositar una suma en ga-

rantía de algo o para gastarla con

un determinado fin.

vincolato ag. e i). vinculado ||
non

— , libre de gravamen
||
somma — a,

.suma depositada por garantía o para

gastarse con fin determinado.

vincolo sm. vínculo
||
gravamen.

vindice ag. vengador.

vinello sm. vinillo, vino de garrote,

tercedura, vinaza, aguachirle.

vinetto sii!, vino doncel.

vinicolo ag. vinícola.

vlnlcultore sm. vinicultor.

vinicultura .s/. vinicultura.

vinifero ag. vinifero.

vinificazione sf. vinificación.

vino sm. vino ||
^ adulterato, v.

adulterado |{
— amàbile, v. abocado,

suave, de buen paladar {|
— annac-

quato o battezzato, v. bautizado, cris-

tianado o cristiano |{
— aspro, brusco,

V. áspero, de agujas, v. peleón ||
—

bianco, nero, v. blanco, tinto ||
— caldo

aromatizzato, v. caliente con aromas

II
— da dessert o dolce, v. de postro o

dulce
II
— da pasto, da tàvola, v. de

pasto, de mesa ||
—- del paese o no-

strale, V. del país o de la tien-a,* v.

criollo
¡I
— di due, tre anni, v. de dos

o tres años o de dos o tres hojas
||— forte o di polso, v. fuerte o de dos

orejas ||
— frappé, v. frapi)é ||

— ge-

neroso, V. generoso
||
— gemano, v.

genuino o legítimo
Í|
— leggiero, di

poco polso, v. ligero, de poco cuerpo

II
^-particolare , v. de la propia cosecha

II
— liremuto, secondo — , v. de garrote

II
— pnro, V. puro o moro

||
— secco,

V. seco
II
— .iptttnante o mvssante, v.

espumoso
||
— stillato, v. de lágrima||
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— veeehin, v. aBi»|«i || bottiglia, ñateo

iti —, boffllii, friiHcu il»' V.
Il
otre da —,

IM-lloJo, bota |mra v. || tjiiñto di —, ©»•

lilritii (lo V.
Il

taflliarf i --i, inozclur

U>M viiiiiM
II

uiini uste loda il mio —

,

cada ollero .-ilalia hii ]iii<'lit-ro || t{

buon — non ha bitonnu di /ratea, «1

1)11011 iiafio «Il fi arvti He \cii(lt<.

vinolento nj. vinoli-nto.

vinolenza •</. \ iiioliiu ¡a.

vinomele »;/i. iii:iiaiiiicl.

vlnómetro *i/i. vinóinetro.

vinositù s/. viiio.Hidail.

vinoso (II/, vinoso.

vinto ag. o p. veiiculo, HiiliyiiKa(l(j,

sometido
||
pinado

|| Hiiporado || darla
— a, cedi^r, soincteihe, aveiiii'He a las

pretcnHÌone.s de uno || darsi per —

,

darse ¡Mir vencido, amainar vela, ce-

der.

vinucclo SUI. vinito || torcediira,

agnadiirle.

viola s/. Il viola (instrnmento iiii'i-

hìco)
¡I

2) viola (flor)
||
— del pensiero,

¡•cnHainienlo
||
— nu(iii»ioIa, violetft.

violàbile ag. vi(da1de.

violacciocca sf. .-ilelf. alhelí (flor).

violacclocco SUI. alelí (¡dnnta).

violacee kj. ¡>. violáceas.

violáceo ag. violáceo, do color de
\ ioleta.

violalo ."'l'I. Hitio plantado de vio-

letas.

violamento sm. violaci()n.

violamina iif. violaniina (tinta).

violare v. a. vi(dar, forzar (un blo-

<|Uix))
Il

desflorar, estuprar (a una mu-
jer)

Il
violar, contravenir, inl'riujiir,

fiuebrantar (una ley)
|| propalar, di-

vulgar (un secreto) || contaminar, pro-
fanar.

violato ag. 1) violado(iuezcladoolie-

ilio con infusión de violcta.s)
|| siroppo

—
,
jaralie de violeta

|| 2)ag. n p. vio
lado, forzado

|| desflorado, estuprado

Il
vi(da(lo, contravenido, infrinjíido

||

pro|i:ila(lo. divulgado
|| contaminado,

profanado.

violatore sm. vi(d.idor
|| estuprador

¡i
inflador.

violazione s/. violación
||
estupro

||

iufrincióM.

violentamento sm. violentamiento
violentante ag. que violenta.

violentare c. a. violentar.

violentato ag. e p. violentado.

violentatore ag. e s. violentador.

violente ag. violento. lni|H)tno«o.

violentemente ar. con viuieucia
de iin niixlo vicdento.

violento a;i. violento, imp('iu(Mo
velieiiHiile. i|iie obra con iiii]>etu(iHÍ

dad o fuerza
|| morire di morte — a

morii' de niiierle violenta o aM-<<inado

violenza »/. violeuda, fuerza, Im
pelli. \ elieiiiencia. iiiijiettioHÍdad.

violetta */. violeta.

violetto ag. viidado, del color de
\iolel i |¡ iin. color violeta.

violinacelo un. violíu malo.

violinista t.'ig. viuliniítta.

violino «1(1. violili
II

arco, corda,
pnnlic'Uii dil — , arco, cuerda, puente
cilla del v. ||

— di sjutUa, ]irínierTÍn-

liniHta; (,fig.) coadyutor, ayuda
|| to

ìlari- il . tocar el v.

violista '< '¿g. violista.

violoncellista s.'¿g. tocador, toca

dor.a de violoncelo.

violoncello sm. vlolonwdo.

violone Sin. violón.

viottola s/. callejuela, senda, calle

de j.-irdlu.

vióttolo *"i. senda, callejuela.

vipera s/. \ Ibora
i|
jiersona ]M-rflda.

viperaio •<m. «ilio lleno de vllnira».

vipereo og. vipéreo.

vlperetta s/. viborica, viborezno.

viperino ug. viperino.

viradore .•">. virador.

viràgine, virago »/. virago.

viramento sm. virada.

virare r. a. virar ||
— di bordo,

vii:ir \»>r avante; (.ñ;7.) liacer ciaboga.

virata sf. virada.

virgiliano ag. virgiliano.

Virgilio ». 2'- Viriiilio.

virginale ag. viruinal.

virgíneo ag. virgíneo.

Virginia u. p. e g. Virginia || sm.
cigairo • \'ir:rinia ».

Virginio il. p. Virginio.

virginità s/. virginidad.

virgola ••f. coma ||
bacillo — , bacilo

de K.xli.

virgolare t'. a. puDtnar, poner las

comas.
virgolato ag. e p. pnntaado

||

puesto entre comillas || «ni. comillas.

virgoleggiare r. a. colocar las co-

niilla-s.

virgoleggiato ag. ep. pnesto entro

comillas.

virgolette */. p. comillas.
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vlrsfulto sm. TAstügo.

virldarìo sm. jardín.

viridezza, virldltà sf. verdor.

virile ag. viril, varonil
|1

ripai-li-

zione in porzioni — i, repartición en
paites iguales.

virilità ?/'. virilidad.

virilmente av. virilmente.

viripotente ag. viripotente, casa-

dera, nubil.

viro sm. varón, hombre.
virofissatore sm. virofijador (fot.).

virtù sf. virtud
||
poder, facultad

|¡

propiedad
||
/ai- di necessità —, hacer

de tripas corazón
|| in — di, en vir-

tud de.

virtuale ag. virtual.

virtualità sf. virtualidad.

virtualmente ay. virtualmeute, con
equivalencia.

virtuosa sf. cantante de gran mé-
rito.

virtuosamente av. virtuosamente.
virtuoso ag. virtuoso

|| sm. sujeto
docto en las bellas artes o en la mú-
sica.

virulento ag. virulento, ponzoñoso.
virulenza sf. virulencia.

virus sm. virus
||
— sifilítico, ráh-

bica, V. sifilitico, rábico.

visaccio sm. cara fea.

vis à vis 1. av. frente a frente, uno
delante de otro.

viscerale ag. visceral.

viscere sm. viscera, entraña.
vischi sm. whisky (aguardiente in-

glés).

vischio «MI. visco, ajenjo, liga
||

ajonjera, muérdago (plantas).

vischiosità sf. viscosidad.
vischioso ag. visco.so, glutinoso.

vlscidezza sf. viscosidad.

viscidità */. viscosidad, glutinosi-
dad.

viscido ag. viscoso, glutinoso.

viscidume sm. viscosidad, materias
viscosas.

vísclola sf. guinda.
vlsciolato sm. vino de guindas.
víscioio sm. guindo.
visco sm. visco, liga (para coger

pájaros).

vlscontato sm. vizcondado.

visconte sm. vizconde.

viscontea sf. vizcondado.
viscontessa sf. vizcondesa.

viscosità sf. viscosidad.

viscoso ag. viscoso, glutinoso, pe-

gadizo.

vlsdomlnato sm. vidamia (cargo

de administrador de tierras episco-

pales) .

vlsdómlno sm. vidamo (adminis-

trador de tierras episcopales).

visetto sm. carita, cara bonita.

visibile ag. visible.

visibilio sm. gran número, infini-

dad
II
andare in — , embelesarse, pas-

marse, quedarse admirado o suspenso,

enajenado de admiración o de gozo.

visibilità sf. visibilidad.

visibilmente av. visiblemente.

visiera sf. visera.

visigoto ag. e s. visigodo.

visionario ag. visionario.

visione sf. visión
||
prendere —

,

examinar, leer (una carta etc.).

visir sm. visir.

visirato «ni. visirato.

visita .'/• 1) visita, visitación
|| bi-

glietto o carta di — , tarjeta
||
giorno

di— , día de recibimiento ||/tire una—

,

hacer una visita, ir a ver a uno
||
pa-

gare le — e del médico, pagar el hono-

rario al doctor ||
rèndere la — , devol-

ver la visita
II

2) visita de inspección,

reconocimiento, examen (de las má-
quinas, del buque etc.) I| registración

de los aduaneros ||
investigación mé-

dica
!|
fare una — peritale, practicar

un reconocimiento.

visitare v. a. visitar, ir a ver, ha-

cer una visita a uno
||
revisar, regis-

trar el equipaje (los aduaneros)
||

practicar un reconocimiento (en un
buque), reconocer (nua mercancía).

visitatore sm. visitador.

visitazione sf. visitación.

visivamente av. por medio de la

vista.

visivo ag. visivo.

viso sm. cara, rostro
||
figura

|| sem-
blante, aire

||
— smunto, cara de vier-

nes o de acelga || a — a — , cara a
cara, frente a frente

|| a — aperto
abiertamente, a rostro descubierto

con resolución o franqueza
|| difén

dere a — aperto, defender sin miedo
sin cuidarse de ninguno

||
dire sul —

decir algo a la itresencia de uno o

delante de él
||
far buon — , mirar con

buenos ojos
|| far buon — a cattivo

gioco, poner buena cara al mal tiempo

Il
fare un — arcigno o brusco, enea-
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|Hitar el roHtro, ]H>n(trHo c«niido, mirar

al Hf.s;;o
II

gettare in — , ruproclinr.

visone «m. vÌ8ón, turón del (JuiiikIiì

(iiiniiilfcro).

visorio «'/• vìmoiìo.

vispezza ff. vivfza, a^^ilidad.

vispo aij. vivo, vivaz, iivlHpado,

l)ri<is<>.

vissuto ag. e p. vivido.

vista »/. vinta
II

« dieci giorni —

,

n ilìpz (lIiiH V.
Il
a — d'occhio, a v. de

<>jo8
II
a príma — , a prinicru v., rìii

lijarse dciiiaMiadu cu olio ||
cambiale

a — , letra pafindpra a la v. ||
corto

di —-, corto di' V., niio])0
||
avere in —

I/c, tener los ojos puestos on una cosa

Il far le — e di, aparentar, fingir, si-

niiiliir do
II far — di non vedere, lia-

icr la V. gorda
||
pèrdere di —

,
perder

de V.
Il
suonare a prima — , repenti-

zar, tocar de repente, a primera vista

o Bill preparación || tradxirre a prima
'— , traducir de repente.
" vistare v. a. visar, poner el visto

bueno.

vistato ag. e jì. visado, con ol visto

puei»to.

visto 017. e j). visto, observado, mi-

rado, examinado || èssere ben mal—

,

sor bien o nini vi.sto, ser amado o do-

'tcstado
II
— che, visto «ine, conside-

rando
il

sin. visto bueno || apporre
il — , visar.

Vistola n. g. Vf.slula (rio).

vistosamente av. vistosamente.

vistosità sf. \isibilidad, grande
nparicMuia

||
iiujiürtancia.

vistoso ag. vistoso, de muclui apa-
riencia

Il
conspicuo, notable, impor-

tante.

visuale ag. visnal || i^. visnal
||

vista, pi r.'<pectiva.

visualmente av. por medio de la

vista.
' vita sf. villa, existencia

|| vitalidad

'"W persona o ser humano
||
talle

JI
a —,

^per tutta la — , de por v., por tmlo el

'tiempo de su existencia
|| carnbiar —

,

•'mudar de v.
|| ci va della — , es cues-

'Hión de V. o muerte
|| condannare a —

,

''condenar a reclusión a v. || dar segno

di — , dar señal de vida, o (Jìg.) dar
"noticias suyas ||

darsi alla pazza —

,

"dai'se a la buena v., andar de jarana
||

"' donna della — allegra, niujor de la

**'v. airada
|| far buona o mala — , lle-

'Var mia v. baena mala
|| far —

stentata, corner jiaii de miichoR liomoi

Il
guadagnarti la —, ganante liw (piT-

banziiB o el KiiHt4>nt4)
|| menare — tt ••

peftrata, liacer v. de ^itanim ||
— na-

turai durante, iliirante In v. o mien-
tras viva una perwma

||
pattare di —

a miglior —, partirne de e«t« v.,

morirse || tiare Ira la — e la morte,

hallarse entro In v. y la muerto || te-

nere la — appesa per vn lUo, tener

la V. ou un hilo || uscire di ~, mo-
rirse.

vitaccia sf. vida arrastrada o muy
mala \\ che — .' ¡que vida tan ¡Mirra

que llevo yo !

vitalba sf. clemátide.

vítale ag. vital.

vitalità sf. vitalidad.

vitaliziare v. a. vitalizar, señalar

o constituir un vitalicio, una pensión,

una renta a uno durante su vida.

vitalizio ag. vitalicio || (ut*«(^o —

,

pensión vitalicia
|| camera — a, el lle-

nado
II
sm. vitalicio, renta vitalicia.

vitalmente ar. activamente.

vitame .«);i. viñedo || conjunto de
vides.

vite .if. 1) vid
II
— bianca, brionia,

nueza || ceppo di — , cepa, parra || 2)

tornillo t II
pani della — , roscas o es-

piras de un t.
I!
— perpetua, t. sin fin,

serpentina.

vitella sf. becerra \\ carne di —

.

ternera || arrosto, stvfatino, costoletta

di — , a.sado, fricando, chuleta de ter-

nera.

vitello sm. ternero, becerro
||

piel

de ternera
||
— di latte, t. recental

II
— marino, beceiTo marino, foca

||

scarpe di — , zapatos de piel de ter-

nera.

vitlcchlo sm. bigord 1, campaniUn,
albohol (yerba).

viticcio sm. caulfculo (adorno de
un capitel)

||
zarcillo (de la« plantas).

viticolo ag. vitícola.

viticoltore su\. viticultor.

viticoltura .«/. viticultura, cultivo

de la vid.

vitífero ag. vitífero.

vitigno .«"1. vidnño.

vitone sm. rosca (instrumento).

vitreo ag. vitreo.

vitrificare e deriv. V. vetrificare

e d<r¡vati.

vitriolato ag. vitriolado.

vitriólico ag. vitrJólico,
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vitriolo sm. vitriolo.

vittima sf. víctima.

vittimario sm. victimaiio.

vlttitazione sf. alimento, nutri-

mento, sustento.

vitto sm. alimento, alimentación,

comida, víveres ||
— compreso, con

comida o incluida la manutención
||

— e alloggio, alimento y alojamiento.

vittoria sf. victoria, triunfo ||
can-

tar — , cantar gloria || colla — delle

spese, con imposición de costas y gas-

tos
Il

ottenere la — , alcanzar la v.

sobre uno.

Vittorio n. p. Victor.

vittoriosamente av. victoriosa-

mente.

vittorioso ag. victorioso.

vlttuaglla sf. vitualla.

vituperàbile ag. vituperable.

vituperante ag. inflamante.

vituperare v.a. vituperar, des-

honrar.

vituperativo ag. vituperoso.

vituperato ag. e p. vituperado.

vituperatore ag. e s. vituperador.

vituperazione .'/. vituperación.

vituperevole ag. vituperable.

vltuperevolmente av. vituperosa-

mente.

vituperio sm. vituperio, oprobio,

afrenta.

vituperoso ag. vituperoso.

viuzza .«/. callejuela.

viva sf. viva, aplauso
||

iìit.
¡
viva !

vivacchiare v. a. trampear, ir vi-

viendo o tirando, vivir con escasez o

con trabajo.

vivace ag. vivaz
|| vivo, vivaracho.

vivacemente av. con vivacidad.

vivacità .</• vivacidad.

vivaddio int. ¡voto a Dios!

vivagno sm. vendo, orillo (del

paño).

vivalo sm. vivero, piscina (de pe-

ces)
Il
almáciga, vivero (de plantas).

vivamente av. vivamente.
vivanda sf. alimento, comida (fiam-

bre o caliente), manjar
||

plato.

vivandiera .'/. vivandera.

vivandiere sm. vivandero.

vívente ag. o s. viviente.

vivere v. n. vivir
||
existir

||
— alia

giornata, v. al día
||
— alia grande,

o da gran signare, v. a lo grande,
V. regaladamente o con suntuosidad

||

II
— da principe o come un príncipe.

V. a lo príncipe
||
— del proprio lavoro,

V. de su trabajo ||
— di rèndita, v. de

sus rentas ||
— di scrocco, campar de

golondro, v. de gorra, ser caballero de
industria

||
— in concubinato, v. aman-

cebado
Il
— miseramente, v. reducida-

mente o en la estrechez
||

avere da —

,

tener de que o con que v., tener con
que gastar

||
il — , sm. la vida ||

lo

necesario para v. ||
il caro — , lo caro

de la sustentación (pret. vissi, visse,

vissero; pp. vissuto).

viveri sm. p. víveres, provisiones

de boca
|| carro — , carro de provi-

siones
Il ufficiale ai — , furriel pro-

veedor.

viveur (hvon — ) sm. amigo de las

diversiones.

Vivezza sf. vivacidad
||
viveza (do

colores).

vivido ag. vivido, vivo, vivaz, vi-

goroso.

viviflcamento sm. vivificación.

vivificante ag. vivificante.

vivificare v. a. vivificar
||

dar, in-

fundir vivacidad.

vivificativo ag. vivificativo.

vivificatore ag. e s. vivificador.

vivificazione sf. vivificación.

vivifico ag. vivifico.

viviparo ag. viviparo.

vlvlsettore sm. vivisector.

vivisezione sf. vivisección.

vivo ag. vivo, viviente
||

vivaz,

activo, fuerte, vigoroso, intenso, enèr-

gico
Il
vivo, encendido, sobresaliente

(color)
Il
a — a forza, a v. fuerza, con

violencia, forzadamente || a — a voce,

de V. voz
II
argento — , azogue, mer-

curio
Il
bestiame — , ganado en pie

||

ealce — a, cai viva
||

sm. lo vivo, la

parte viva || dipingere al —
,
pintar

o relatar al v., exactamente tal como
es o sucedió ||

toccare sul — , tocar o

dar a uno en lo v., en las mataduras,
ofender a uno, lierirle en lo más ín-

timo.

vivóle sf. p. adivas.

vlvucclilare v. n. trampear, ir vi-

viendo o tirando, vivir con escasez o

con trabajo.

vivuolo sm. girotte (planta).

viziare v. a. viciar
|| -si r. viciar/se.

viziatamente av. viciosamente.

viziato ag. o p. viciado || ag. de-

fectuoso
II
«» fanciullo — , un niño

mimado o mal criado.
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vizio «m. violo
II

defecto, imp«r-
foocióii

II
— eardiaco, mal caniiaco

||

la rolpe jterile il jielu ina nvit il —

,

iiiikIu ol lui») liw (lii'iitfs y no Iun

Illirliics,

viziosamente ai'. <U- un modo vi-

cioso.

viziosità sf. viciosidad || defecto.

vizioso ag. vicioso, dc-pravudo
||

dofcctuoso
II

circolo —, circulo v.
¡i

sin. vicioso.

vlzlr sm. visir
||
gran — , gi-au v.,

IH'iiiur niiiilHlro.

vizzo «;/. ajado, mnrcliito, lacio
||

tlojo, blando.

vocabolario sm. vocabulario, dic-

cionario.

vocabolarista sm. vocabulista.

vocabolista sm. vocabulario.

vocàbolo sjii. vocablo, palabra.

vocale ag. \(ii-al || «/. vocal.

vocalizzare r. n. vocalizar.

vocalizzazione x/. vocalización.

vocalizzo sin. ejercicios de vocali-

zación.

vocalmente av. vocalmeut*, con la

voz, de viva voz.

vocativo ag. e «. vocativo.

vocazione sf. vocación.

voce si. 1) voz
|¡
— chiara, rauca,

v. clara, bronca o ronca
|| ad alta —

,

cu alta V.
Il
a bassa — , ou v. btya

||

a gran — , a v. en cuello o en gi-ito
||

<i mezza — , a media v.
|| ad una —

,

a una v., unánimemente, con unáuinie
acuerdo

|| a vira —, de viva v., de
palabra || la — pùbblica, la opinión
del público

II
sotto — , en tono bajo

||

avere, non avere — , estar, no e.^tiir

en V.
Il
avere — i;i capitolo, tener vara

alta, tener iuHnencia, prestigio o alas,

tocar pito
II

córrere —, correr fama o
rumor, hablarse de al^^o

|| dar sulla —,
contradecir, reprender

|| 2) capitulo,

píVrrafo, artículo, partida
|| —i di ta-

riffa, denominaciones genéricas con
la.s (jue la aduana distingue las varias
mercancías

|| 3) opinión, fama, repu-
tación

II
èssere in — di denaroso, creer

la gente que está uno muy adinerado

Il
i) voz, p.ilabra, vocablo, término.
vociacela sf. voz desagradable.
vociare v. u. vocear, clamar, gritar.

vociatore sm. voceador.
vociferamento sm. vociferación.

vociferante ag. que vocifera.

vociferare v. n. vociferar, vocear

II
ecliar la vos, oMparcir alguna n»

ticia.

vociferato ag. e p. vociferado, vo-

ceado
¡I
echada la voz, txiparcida al

guna noticia.

vociferatore tir. voceador.

vociferazione t.f. vociferación || voz
púltlicH, Mlllior.

VOCIO sm. ruido confuso de voces.

voclone sm. vozarrón, voz e«t«n-

tórea.

vogra »/. i) boga, remadura ||
— ar-

rancata, bi>ga a todos remos || 2) ar-

dor, ímpetu
II
moda, uso !| fuere in —

,

estar en boga, ser mucho eu uso.

vogante ag. que boga || *m. boga-

dor, remero.

vogare sm. bogar, remar.

vogata */. bogada.

vogatore sm. bogador, remero.

vogavantl sm. l)ogavante.

Voghera n. g. Noguera.

voglia s/. voluntad, gana, deseo,

aiitiijo. intención
||
dis]KisiciÓD, estado

del ánimo y del cuerjK)
||
— matema,

mancha de nacimiento, antojo || arere

— di, tener giisto eu hacer algo || di

buona — , do buena gana ||
morirsi

di — , morirse de gana, tener gran
deseo de conseguir algo || tògliere la —

,

quitar el gusto, la gana (de hacer algo)

II
rediré la — rfí, dar la gana de (hacer

algo).

vogllévole ag. deseoso.

vogliosamente ar. con gran deseo.

voglioso «.'7. deseoso.

voi pr. vosotros
|| ust«d, ustedes.

voivoda sm. voivoda.

volábile ag. volante.

volamento sm. vuelo.

Yolanda sf. volante.

volándola sf. harga || veleta.

volandollno sm. veleta.

volano sm. volante de máquina
||

volante (para jiigar).

volanta sf. v(danta, coche ligero.

volante ag. volante, volador
|| fo-

glio — , hoja ^olante || squadra —

,

agentes de policía secreta || sm. vo-

lante (de máquina) || volante (para

jugar).

volare r. n. volar || caminar, ir,

correr con gran prisa y aceleración
||— in aria, volar, saltar, ser lanzada

o arrojada al aire alguna cosa.

volata sf. volada, vuelo.

volàtica sf. sarpullido.
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volàtile ag. volátil, que vuela
||

\olátil, convertible eu vapor ||
sm.

volátil, animal volátil, ave.

volatilità sf. volatilidad.

volatilizzábile ag. volatilizablo o

fácil de volatilizar.

volatilizzare v. a. volatilizar.

volatilizzato ag. ep. volatilizado.

volatilizzazione sf. volatilización.

volatína sf. voladita, vnelecito.

volatore ag. e s. volador.

vol-au-vent sin. pastel hojaldrado

relleno con fricando.

volegglare i'. n. volitar, ir volando.

volente ag. que qviiere
||
— o no-

lente, velis nolis, que quiera o no quie-

ra, de grado o por fuerza.

volenterosamente av. voluntaria-

mente, de buena gana.

volenteroso ag. deseoso, ávido.

volentieri av. de buena gana, con

mucho gusto.

volere v. a. querer, desear, tener

voluntad, deseo, «ánimo o intención
||

mandar, exigir con autoridad
||
— bene,

querer a uno ||
— dire, significar

||

— iiiale, odiar
|¡
— o non — , velis

nolis
II
valerci, ser menester

||
chi tvtto

vuole nulla stringe, quien mucho abar-

ca poco aprieta, quien todo lo quiere

todo lo pierde || sm. voluntad, deseo,

gana ||
il buon — , la buena gana {pr.

voglio; pret. volli; fut. vorrò; cond.

vorrei).

volgare ag. vulgar, común, trivial

II
sm. idioma vulgar

||
parlare in btion

— , hablar en buen romance.
volgarità sf. vulgaridad.

volgarizzamento sm. vulgariza-

ción, traducción en lengua vulgar.

volgarizzare v. a. vulgarizar.

volgarizzato ag. ep. vulgarizado.

volgarizzatore sm. vulgarizador.

volgarizzazione sf. vulgarización.

volgarmente av. vulgarmente.
volgata sf. vulgata.

volgettte ag. corriente, que rige.

volgere sm. curso || vuelta
||

nel
— degli anni, en el curso del tiempo

II
V. a. volver, rodar, girar

|| envolver,
circundar || voltear, hacer girar en
rededor

||
— le spale, volver las es-

paldas
II

V. n. volver
|| -si r. volverse

(pret. volsi; pp. vòlto).

volgiarrosti sm.. máquina para dar
vuelta al asador

||
tonto, bobo.

volgibile ag. volvible, mudable.

volgimento sm. curso ||
vuelta.

volgitore ag. e s. que gira.

volgo sm. vulgo, pueblo.

volgolo sm. borbollón de humo.

volicchiare v. n. revolotear, dar

vuelos.

volitare v. n. revolotear, volar jioco

a poco.

volitivo ag. volitivo.

volizione sf. volición.

volo sm. vuelo || a —, al vuelo
||

a — d'uccello, a vista de pájaro
||
di —

,

en seguida || andare a — , ir de v., co-

rrer
\\
prendere il — , tomar el hopo o

el viento fresco, huir, escapar ||
tirare

a — , tirar, disparar a un pájaro al v.

volontà s/. voluntad || intención,

resolución
||
gana, deseo

||
a —, según

la V. o el deseo de uno || di buona —

,

de buena gana || di spontànea — , de

propia V., espontáneamente ||
l'ultima

— , el testamento.

volontariamente av. de propia vo-

luntad, espontáneamente.

volontariato sm. voluntariado, ser-

vicio de voluntario.

volontario ag. e s. voluntario.

volonterosamente av. voluntaria-

mente, de buena gana.

volonteroso ag. deseoso.

volontleri av. de buena gana, con

gusto.

volpacchiotto sm. zorra joven.

volpaia*/, zorrera, cueva déla zorra

volpare v. n. atizonarse o atizonar

la niebla el trigo.

volpato ng. atizonado el trigo.

volpe sf. i) zorra, raposa || zorras-

trón, sollastre, persona astuta y disi-

mulada \\
la — perde il pelo ma non

il vizio, muda el lobo los dientes y no

las mientes, el que malas mañas ha,

tarde o nunca las perderá
|| 2) tizón,

anublo (de los cereales).

volpeggiare v. n. raposear.

volpicella sf. zorrilla.

volpicina .if. zorruela.

volpino ag. zorruno.

volpone sm. zorra vieja
||

zorras-

trón.

volt Sí", volt.

volta sf. 1) vez || a — í, a veces,

alguna vez
|| in una — , in dtie — e,

de una vez, en dos veces || una buona
— , al fin, en fin, finalmente

||
una —

{pel passato), ima vez, eu otro tiempo

II
una — ía?i<o, una vez para siempre
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Il
2) vuelta, Riro || o — di corriere, n

viK-llii «lo l'oriei)
Il

dar di — il cer-

vello, viilvoi'Hu loco, «nloqucc'or || 3)

lipiditni
II
—diliilta, lútaclurii ||

dar

I
a un caco, itiiiitrriir, atar, anudar un

cabo
II

4) turno, tunda || a mia — . a

mi turno
jl

partire alla — di Madrid,

salir para M. o con dirección a M.
voltàbile ny. volt»al>li<, volvible.

voltafaccia sin. media vuelta
||

falta do paliilira 1|
èssere un —, 8lt

un lirorir..
\\
/ur —, volver cara, ba-

cor ciaboj;a.

voltafieno a/;i. má<iMÍna para re-

volver l'I Inno.

voltaggio sm. voltige, núiuero de

lu.H volts.

voltaico ('il. voltaico.

voltamaschi sin. fianclio para vol-

tear 1m tcrni.ja.

voltamento sm. revolvimiento 1|

vuelta.

voltámetro sm. voltámetro.

voltampère sm. voltamperio.

voltampérmetro sin. voltimetro y
;iinpiróiM<tvo cduibi nados.

voltare i'. a. volver ||
traducir ile

un idioma a otro ||
abovedar ||

v. n.

mudar, cambiar ||
— le spalle, volver

la.>i espaldas, irso || -si r. volverse, dar

vueltas, girar, rodar
I|

volver la ca-

beza.

voltata s.f. vuelta, revuelta
||

es-

((Uina, recodo (de una calle).

voltato a¡). e p. vuelto ||
mudado,

camliirtdo |¡
traducido (a otru idioma)

Il
abovedado.

volteggiamento sm. volteamieuto,

voltereta.

volteggiante ag voltoaiiio.

volteggiare v. n. voltear,

volteggiatore am. volteador ||
vo-

latinero
Il

tirador diestro.

volteggio sm. volteamiento ||
vol-

teo, danza de volatinero.

volteriano ag. volteriano.

voltmetro -iin. voltimetro.

vòlto ag. vp. vuelto, girado, roda-

do
Il
envuelto, circundado ||

volteado,

vólto s»i. 1) cara, rostro, sembiante,

ligula
II

2) arco, lìovoda.

voltolo i//i. cama (del bocado),

voltolamento sm. lodadura.

voltolante «;/. rodeante.

voltolare v. a. rodar, bacer rodar

]|
volver, revolver || -si r. revolcarse

(en el suelo o en la cama).

voltolato ag. e p. rodado || vuelto,

revuelto
II

revolcado.

voltoloni av. n)dando, dando vuel-

tait.

voltometro tui. voltímetro,

voltura í/. lru«pa«o¡| — catatlalt,

regihtraí ion del traNpaüO o ceeióu do

biene» rafees.

volùbile ng. voluble || iucoiit«tit« t|

Hf. vcdiibili» (planta).

volubilità «/. volubilidad jj
Imons-

tancia.

volubilmente ar. con \olii1)ilidud.

volume */". 1) vohimon, extensión,

grueso, tamaño, corpuleni'ia || 2) vo-

lumen, tomo
II
— cartonato, v. en lio-

landesa ||
— con màrgini dorali, v. con

margen dorada ||
— d'occatioue, di se-

conda man», v. de lance o usado
||

— in brochure, v. tosido o en rústica

II
— in mezza pelle, v. en inedia pasta

II
— legato in pelle, in tela, v. encua-

dernado en jiii^ta, en tela.

volumetto *"i. volumencico.

voluminoso ag. voluminoso, do

gran bulto 1| de mnciios tomos o volíi-

menes.
voluta »/. voluta ||

rosea de un ca-

racol.

voluto ag. e p. querido, deseado ||

exigido.

voluttà sf. voluptuosidad ||
deleite,

placer sensual.

voluttuario ag. voluptuoso, sen

snal
II

S]icse —e. gastos de liyo.

voluttuosamente av. voluptuosa-

mente.
voluttuoso ag. voluptuoso, delei-

toso.

volva sf. volva o túnica del bongo.

volvato ti;;, envuelto eu una volva

(ci bongo).

volvere v. a. volver.

volvolo A»i- vólvulo, mi«er<!re (en-

fermedad do los iutestiuos).

vòmere, vómero sm. reja (de

arado) ||
vonier (bueso de la nariz).

vómica s/. vómica.

vómico ag. vómico |1 noce —a, nuez

vóliiii;i.

vomitante ag. qtie vomita.

vomitare r. a. vomitar, arrojar lo

comido II far renire da —, dar ascos

Il
sentirsi voglia di —, tener ganas de

vomitar.

vomltatorio ag. romitorio || sm.

vomitivo.



vomitivo ag. e s. vomitivo.

vómito sm. vómito.

vomitorio ag. e s. vomitorio.

vorace ag. voraz.

voracemente av. vorazmente.

voracità sf. voracidad.

vorágine sf. vorágine ||
abismo.

voraginoso ag. voragiuo.so.

vórtice sm. vórtice ||
torbellino,

remolino.

vorticosamente av. vortiginosa-

mente.
vorticoso ag. vortiginoso.

vosco pr. con vosotros.

vossignoria sf. vuestra señoría
||

vuestra merced.

vostro a<j. vuestro, de V.
||
pr. el

vuestio, el de V., el suyo.

votacase sm. derrochador.

votacessi sm. pocero, privadero,

limpialetrinas.

votamento sm. vaciamiento, eva-

cuación.

votante ag. e s. votante, que vota

II
vaciante, que vacía.

votapozzi sm. pocero, limpiador de

pozos.

votare v. a. votar, poner en vota-

ción algo
II

V. n. votar, dar su voto

en favor de uno, contra uno
||
— a

scrutinio segreto, v. por escrutinio se-

creto
II
— per alzata e seduta, v. po-

niéndose de pie y quedándose senta-

dos
II
— per appello nominale, v. por

Uamamento nominal ||
astenersi di —

,

abstenerse del voto || -si r. consagrarse,

dedicarse.

votare v. a. vaciar, evacuar || lim-

piar (un pozo).

votascodelle sm. lameplatos.

votatasche ag. que vacía el bolsi-

llo, costoso.

votatura sf. vaciamiento ||
evacua-

ción.

votazione sf. votación
||
— « scru-

tinio segreto, v. por escrutinio secreto

II
— per alzata e seduta, v. poniéndose

de pie y quedándose sentados ||
— per

appiello nominale, y. por llamamiento
nominal.

votazza sf. achicador
||
cuchara de

madera.
votezza sf. vaciedad

||
vacuidad.

votivo ag. votivo.

vóto sm. 1) voto, sufr;igio || all'ima-

nimitfi, a parità, a maggioranza di
— i, con o por unanimidad, paridad,

mayoría de votos
||

andare ai —i,
pasar al voto

||
dare il — a imo, d.ar

su voto a uno || domandare il — di

fiducia, poner la cuestión de conflan za

Il
raccogliere i — i, recoger los votos

II

— i dispersi, votos dispersos || 2) voto,

promesa || ex-voto ||
deseo

|| far — i

per uno, formular votos de suceso por
uno.
voto ag. e s. vacuo, vacío. V. vuoto.

vulcànico ag. vulcànico.

vulcanizzare v. a. vulcanizar.

vulcanizzato ag. ep. vulcanizado.

vulcanizzazione sf. vulcanización.

vulcano sm. volcán.

vulgata sf. vulgada.

vulneràbile ag. vulnerable.

vulnerabilità sf. vulnerabilidad.

vulnerare v. a. vulnerar, herir
||

dañar, perjudicar || ofender.

vulneraria sf. vulneraria (planta).

vulnerarlo ag. vulnerario.

vulva sf. vulva.

vulvaria sf. vulvaria (planta).

vulvario ag. vulvar.

vuotare v. a. vaciar
|| evacuar

||

limpiar (pozos).

vuotato ag. e p. vaciado
||

eva-

cundo
II

limpiado.

vuoto ag. vacío, vacuo
||

vano,
inútil

II
libre, desocupado (un asiento)

II
andare a — , malograr, salir mal,

no lograr || sm. vacío
||

i)atio.

w
warrant sm. warrant (recibo do

una mercancía depositada en los

docks).

Washington n. g. Washington.
waterproof sm. waterproof (abriii'o

iiiLpcrmeabh^).

watt sm. vatio.

wattometro sm. vatímetro.

whisky sm. whiskey (aguardiente
inglés).

Worchester n. g. Worchester.
Wurttemberg n. g. N^urtemberg.
wurttemberghese ag. e s. wur-

temlini'unés.
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X Í.2 ;;. la li:trii ckis.

xantóffcno nm. x¡iiit<'it'<;no.

xantogenato sm. xaiitat» ilo i>o

tasio.

xenofilia "/. xonoillfa, Kiini>alla )>iii'

lo« (ixtrJinjtTOrt.

xenófilo ar). fi ». xciK'ttilo, niiiign (1<<

los cxtranji^ros.

xenofobia «/. x('ii<>fo1)ia, odio a los

extra ii.j oro».

xenofobo ag. o s. xoiiórobo, oiic--

iiii^o iMicikriilza<1o ilu lo» oxtrniijero"

Xeres »i.i/. Ji-rez
¡] »vi. x ¡iiotlcJfrf,

xerofagia */• x<M-ofai;iii.

xer<Sfllo (i;i. x«tr('itllo.

xeroftalinia ^f. xuiortulniin.

xllobdisamo xm. xì1iiI>!'iIh:iiiio.

xilografia •</ whianúiu.
xllO);rúflco </;/. xilo;;iii(l('o.

xllóffrafo «in. xil/ignifo.

xiloldina */. xiloiiìinn.

xilolo M/i. xilol.

y sm. In letra vi-.

yacca sf. vaca ())lnnta).

yacht Sili. vHclit, yntc.

yachting n. m. yai-liliii^', nave;

cii^ii (lo ri'cre", deporti' iiiintico.

yak ntn. yark (liutaio de A8Ìa).

yarda .«' yarda (medida inple»a>

Yarmouth »». rj. Yariiioutli.

yatagán mu. yataíiíln, i»alirc ciirvn

yola «/. lancila.

Yucatán »i. g. Yiicntiu.

Yverdón n. g. Yverdón.

z

z x.f. la lotra zeda.

zabaione sm. i<abnllón.

zàcchera -if. zarpa, salpicadura (de

lodo).

zaccherella .'•/. <a;rai-nita
||
perinefia

mancha.
zaccheroso ag. zarposo, salpicailo

(de lodo).

zaffamento sm. tapadura, atara-

ganiiento.

zaffardata .</• golpe dado con una
cosa sucia.

zaffardoso ag. zarrapastroso, sneio.

zaffare v. a. tapar, atarugar.

zaffata sf. resalto (de un liquido)

Il
tufarada (ola de mal olor)

i|
pulla,

vareta (expresión aguda).

zaffato ag. o p. tapado, atarugado.
zaffatura s/. tapadura, at-arnga-

niieuto.

zafferà '>/. safre (óxido de cobalto).

zafferanare v. a. azafranar.

zafferano sm. azafrán.

zafferlna s/. zafirina (piedra).

zafferlno ag. zafirino.

zaffiro sm. zañro, zafir.

zaffo sm. tapón, tarugo.

zaffroñe sm. alazor, cártamo.

zagaglia s/. azagaya.

zagagliata sj. azagayada.

zaino .''"I. mochila (del soldado)
||

zurrón , bolsa (de los pastores).

zambecco sm. buquecillo de vela

turco.

zamberlucco sm. albornoz, capa
con capucha.

zambracca í/'. ramera, mujer píi-

blica.

zampa líf. pata, pie
||

garra.

zampare r. a. patear, dar patadas
(los animales).

zampata •'/. patada.

zampeggiare v. n. patear, pata-

lear, llar patada-i en el suelo.

zampetta sj. patita.

zampettare v. n. trotar (los perros)



Il
empezar a mover las piernas (los

niños).

zampUIamento sm. chorretada.

zampillante ag. chorreante.

zampillare v. n. salir, surtir el

agua a pequeños chonos.

zampllletto sm. chorrito de agua.

zampillio sm. chorretada conti-

nuada.
zampillo sm. chorro, surtidor.

zampino sm. patita
||
— di Mo-

dena, salchichón de Modena
||

viét-

tere lo — in qc, entremeterse en cosas

que uo nos pertenecen |!
tanto va la

gatta al lardo che vi lascia lo — , tan-

tas veces va el cilutaro a la fuente

que al fin se quiebra.

zampog^na sf. zampona, churum-
bela, caramillo.

zampone sm. pata de puerco relle-

nada de fiambre ||
— di Bologna, sal-

chichón de Bolonia.

zana sf. cesta, canasta ||
cuna

||

concavidad.

zanaluolo sm. cestero.

zanata sf. cestada.

zanca sf. zanca
||
pierna.

zancato ag. encorvado.

zanella sf. cuneta, zanja.

zàngola sf. mantequera ||
cubo, ti-

n^a.
zanna sf. colmillo.

zannata sf. colmillada, colmillazo

II
bufonada.

zannesco ag. bufonesco.

zanni sm. arlequín, payaso.

zannuto ag. colmilludo.

Zante n. g. Zante.

zanzara */. mosquito, cínife.

zanzariera sf. mosquitera.

zanzariere sm. mosquitera.

zanzero sm. bujarrón, sodomita.

Zanzibar n. g. Zanzíbar.

zanzlbarlta ag. e s. natural de

Zanzíbar.

zappa sf. zapa ||
azada, azadón.

zappamento sm. labranza de la

tierra.

zappare v. a. zapar, cavar, labrar,

trabajar la tierra con la zapa ||
aza-

donar.

zapparlgUa sf. betónica (yerba).

zappata sf. azadonada, azadonazo.

zappatore sm. azadonero, zapador

II
gastador (soldado).

zappatura sf. labranza de la tierra.

zappetta sf. azadita || sallo.

zappettare v. a. cavar la tierra

ligeramente.

zapponare v. a. azadonar.

zapponcello sm. escardillo.

zappone .im. azadón, almocafre.

zaptié sm. guardia de policía (eri-

trea o somalí).

zar sm. zar, emperador de líusia.

Zara ii. g. Zara
||
maraschino di —

,

marrasquín de Zara (licor).

zara sf. juego de tres dados.

zarevic sm. zarevitz (hijo primogé-

nito del zar de líusia).

zarina .s/. zarina, emperatriz de
Rusia.

zarucha sf. calzado griego.

zarzuela sf. zarzuela.

zatta sf. nieloucito.

zàttera sf. almadía
||
— di salva-

taggio, balsa de salvamento.

záula sf. oasis.

zavorra tf. lastre t ||
far — , tomar

1. (un buque)
||

gettare la — , arroj¿ir

el 1. (de un globo).

zavorrante ag. que trae lastre
||

sm. obrero que lastra un buque.

zavorrare v. a. lastrar.

zazzera sf. cabellera.

zazzerone sm. melena, gran ca-

bellera.

zazzeruto ag. cabelludo, melenudo.

zea s.2g. zea (maíz).

zebra sf. cebra.

zebú sm. cebú.

zecca .'/. zeca, casa de moneda
||

garrapata ||
nuovo di — , nuevo fla-

mante.

zecchino sm. cequíu.

zéccola sf. lampazo (o cualquier

otro fruto lleno de cerditas ganchosas).

zeco ag. e s. bohemio, bohemo.
zedoarla sf. zedoaiia (droga).

zéfflro, zefiro sm. céfiro.

zelamlna .'/. calamina.

Zelanda n g. Zelandia.

zelandese ag. e s. zelandés.

zelante ag. celoso, activo, cuida-

doso, diligente.

zelantemente av. con mucho celo.

zelare v. a. celar, esmerarse.

zelatore sm. celador.

zelo sm. celo, asiduidad, cuidado,

esmero, diligencia, actividad.

zend sm. zeudo (idioma).

zendado, zendale sm. condal (ta-

l'etíín).

zenit sm. cénit.
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zenitale ag. coiillal.

zénzero, nm. jLMijjibro.

zenzeverata »/. iii<-iijuije n muzcla
ili- \ ;iiio.s iiigretlii'iitt'H iiiuilieiiialuH.

zenzévero «m. jengibre.

zeolite i/. ziMjlitn.

zeppa sj. iiina |1 méttere — e, »<!ni-

bi'Hr la ('¡/.afiu.

zeppamente svi. rKlltsnaiiiionto
||

niiHiiitoiiaiiiiciito.

zeppare r. a. rcllt-iiar, llenar eiitr-

raiiK'iitu.

zeppelin sm. zopiteliii (f;lubo « iiiA-

i|uiiia ai'rea aleiiiana).

zeppo (iij. llciii), rolK-n», ropleno
||

pieiKi — , ilotiiasiado lleuo, nobn-'lleiio,

ciu^jaiiu
¡I

ensere pieno — , estar Ho-

iiazo o lli'iio basta vi tope, no caberse
(lo pio (en un lu^ar).

zerbino i>/i. alt'unibrilla, ruedo, lini-

liiapiiM
II

pisaverde, i>etinielre.

zerbinotto xm. pisaverde, petime-
tre.

zero sin. i-ero || nada || èssere a
— , sotto o sopra lo — , «star a cero,

bajó del o sobre el cero (el termó-
metro).

zeta s/. 7,eda ¡| dítlV A alia '/., dal

principio al tln.

zetética «/. zetética.

zetetico rt;/. zetetico.

zettovarlo sm. ceduria (planta).

zeugma sni. zeuma.
zia •••/. tía

II
i come farla alla —,

es co.**» muy fácil.

zibaldone sm. mezcla, miscelánea

II
cliafallo.

zibellino sm. cebellina.

zibetto sm. gato de al;;alia || al<:alia

(humor untuoso y odorífero).

zibibbo sm. pasa, uva pasa ||
— di

i'iirinto, pasa gorrona.

zigolo sm. zizl o verderón de los

setos.

zigoma sm. cígoma.
zigomàtico ag. cigomático.

zigrinare v. a. granear una i>iel

como la 7.upa.

zigrinato ng. o p. graneado como
la zapa o la piel de lija.

zlgrinatore sm. graneador.

zigrinatura ^f. graneo.

zigrino sm. zajia (cuero graneado'.

zigzag Sm. zigzag.

zimarra sf. toga, sofíina, garnacli.i,

bata.

zimbellare r. a. reclamar (a los

piyaroH) cou la uüaguxa, recliuiio o
scSuclo l| halagar, atraer || motar.
zimbelliera ^f. cimillo.

zimbello tm reclamo, aftattaza.

señuilu halago, aliciente
||
juguete

II
ostiere li — ili tulli, aei- el hazmereir

o el dondnguillo «lo todos || servire

di — , ser la vaca de la boda o el blanco
de la burla.

zímico ag. zímico (incido).

zimino sm. me<lia salsa, giiihado

para el pescado.

zimologia nf. zimologia.

zlmosimetro sm. zimoslmetru.

zimotécnica »./'. zimutecuia.

zimotécnico ag. zimot^jcnico.

zimotico ag. zimòtico.

zincalo sm. cinquero, trabiga^lur

en objetos de zinc.

zincare r. a. ziucear, galvanizar el

hierro.

Zincatura sf. zinceadura, galvani-

zación del hierro.

zinco sm. zinc, cinc || cliché.

zincografia s/. zincografía.

zincógrafo svi. zincógrafo.

zlncoso (ig. zincido.

zincotlpia sf. zim-otipia.

zingara .'/. gitana.

zingaresca sf. canción de ios gita-

nos.

zingaresco ag. gitanesco.

zingaro sm. gitano.

zinna •'/. leta, pecho || cuello, go-

llete de botella.

zinnale íif. delantal.

zinnia ^. zinnia, mucata (planta).

zlnzlnare r. a. beliorrotear.

zinzlno sm. sorbito, traguito, go-

tita (de licor)
II
un — , un poquito, un

si es no es.

zio sm. tío
II
/are lo —, qnedar cí-

libe, no casarse, vivir con la familia

de su hermano o hermana.
zipolo sm. cañila (de una espita)

||

falsete, taraguillo (palito con que se

tapa el barreno de un tonel).

zircone sm. circón (silicato).

zirconio sm. circonio.

zirla «/. orza (va.so de tierra).

zirlare v. a. chillar (los tordos).

zirlo sm. grito del tordo ¡|
añagaza

(tordo <iue sirvo de reclamo).

ziro sm. orza, tarro (pitra aceite).

zitella sf. moza soltera, doncella.

zitellona s/. .solterona, celibatona.

zittire V. a. susurrar, hablar quello
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Il
contraùecir, desaprobar j]

liacer ca-

llar a uno
II

gritar chito, imponer si-

le,icio (en una fnucióu teatral).

"Atto ag. callado
||

quedo, quieto,

tranquilo ||
star — , callarse, callar el

pico
II

i'//í. ¡ chito ! ; silencio !

zizzania */. cizaña (planta)
||

dis-

cordia, disensión ||
seminare — e, sem-

brar o meter la cizaña o la discordia.

zizzanioso ag. cizañero, que mete
cizaña.

zizzola sf. yuyuba, azufaifa.

zizzola sm. yuyubal, azufaifo.

zecco sm. zócalo.

zoccolaio sm. fabricante o vende-
dor de chanclos.

zoccolante ag. es. recoleto (fraile).

zoccolare v. n. calzar chanclos.

zoccolata sf. golpe de chanclo.

zoccolo S)ìì. chanclo, zoclo, sanda-

lia
II

zócalo, base
||

plinto.

zodiacale 017. zodiacal.

zodíaco Sin. zodiaco.

zóforo sm. friso.

zoilo sm. zoilo, crítico presumido.

zolfa sf. solfa.

zolfaia sf. mina do azufre.

zolfaio sm. obrero en >ina mina de
azufre.

zolfanellaio sm. pajuelero, fosfo-

rero, vendedor de fósforos o mixtos.

zolfanello sm. fósforo, mixto, pa-

juela
II
— di cera, cerilla

||
^joría — i,

fosforera || scàtola di — /, cajita de
fósforos o de cerillas.

zolfare v. a. azufrar.

zolfatara sf. mina de azufre.

zolfato ag. o p. azufrado.

zolfatrice sf. azufradora, niaqui-

nilla para azufrar las vides.

zolfatura .v/'. azuframiento.

zolfino ag. azufrado
||

sulfúreo
||

Sin. fósforo, mixto, pajuela.

zolfo sm. azufre.

zolforato ag. azufrado.

zolforatrlce sf. azufradora, maqui-
nilla para azufrar.

zolla sf. gleba, terrón, pedazo de
tierra.

zollata sf. terronazo.

zolloso ag. lleno de terrones o gle-

bas.

zombare r. a. zurrar, ])egar, apa-
lear.

zombatura sf. zurra, tunda, paliza.

zona 4/. zona, región, lugar
|| zona

(templada, fría, glacial).

T) - FnisoNi. - Voc. Italiano Spagnitolo.

zonzare v.n. callejear, azotar calles,

vagar.

zonzo {andare a — ) 1. v. andar de
bardanza o de vacío, pasearse.

zoobiología sf. zoobiología.

zoofagia sf. zoofagia.

zoófago ag. e s. zoófago.

zoofítico ag. zoofítico.

zoófito sm. zoófito.

zoofitolito sm. zoófito fósil.

zoofitología sf. zoofitología.

zoofobia sf. zoofobia.

zoofórico ag. zoofórico.

zoóforo sm. zoóforo.

zoogenía .'/. zoogenia.

zoografía .•-/. zoografía.

zoográfico ag. zoográllco.

zoógrafo sm. zoógrafo.

zooiatria sf. zooiatria.

zooiatra ag. e s. zooiatra.

zoolatría sf. zoolatría.

zoolátríco ag. zoolátrico.

zoolito sm. zoolito.

zoologia sf. zoología.

zoológico ag. zoológico
|1
giardino

—
,
jardín z., casa de ñeras.

zoólogo sm. zoólogo.

zoonomia sf. zoonomfa.

zoosporo sm. zoosporo.

zootecnia .';/'. zootecnia.

zootécnico ag. e s. zootécnico.

zooterapia sf. zooterapia

zootomia sf. zootomía.

zootomlsta sm. zootomista.

zoppàggine sf. cojera.

zoppicamento sm. cojera, claudi-

cación.

zoppicando av. cojeando.

zoppicante ag. cojo, que camina
cojeando

||
imperfecto, defectuoso.

zoppicare v. n. cojear
|| renquear.

zoppiconi av. cojeando.

zoppina sf. cojera.

zoppo ag. cojo, paticojo
|| balan-

ceante (lina silla etc.)
|| imperfecto,

defectuoso || camminare a pií^ — , an-

dar a la pata coja, a coxcojita
||

chi

pràtica lo— impara a zoppicare, ipiien

con lobos anda, a aullar se enseña.

zorìlla sm marta de Àfrica.

zoticaccio ag. e s. rústico, zafio,

grosero.

zoticàggine sf. zafiedad, grosería,

rustiquez,

zoticamente (ir. de un modogrosero
zotichezza sf. rusticidad, zatie<lad,

grosería.



zòtico ag. rústico, zana, grotiom.

Iinniñi).

zoticone sui. iiitlivitltio luiiy gro-

Horo <i iiitrutiiblu.

zozza '/ n^uai'<li(!iite t'

zucca "/. calulia/.a {| melón hohu »

cli'saliriilii
II

ciiolln, cabeza ||
iifcio,

tonto, liobo
II
— vuota, i^uorunto, ini-

Ih'i'ÌI, tonto (lo cai>irot<) ||
é$sere ima

— Imitata, sor un zoquete, tener una
cabeza de chorlito, faltar a uno nn
tornillo.

zuccaluola */. grillotalpa.

zuccherare v. a. azucarar.

zuccherato ag. o p. azucarado.

zuccheriera s/. azucarero.

zuccherino wj. azucarado || «ni.

azucarillo, ilulce, confito. '

zuccherificio sin. fábrica, refiue-

ifa, *ini;<»nio, trapiche de azúcar.

zucchero .vm. azúcar
||
— candiUi,

a. cande o candì, a. piedra ||
— di

latte, a. de leche
||
— di uva, a. in-

vertido
Il
— in grumi, in zolle, a. en

terrones
||
— in pane, a. en pan ode

pilóu
II
— segato a quadrelli, a. par-

tido
Il
— semolato o polverizzalo, a.

molido o en polvo
||

canna da —

,

caña dulce o de a.
||
fabbrica di —

,

fábrica, * ingenio, trapicho de a.
||

molle per — , tenacilla.s j)ara el a.
||

payte di —
,
pilón de a. || èssere una

pasta di — , ser de buena pasta u
hombre de bien.

zuccheroso ag. azucarado.

zucchetta ff. calabacica ||
— per il

mate, calabaza [enana] para el mate

II
— P^i" i' vino, calabaza vinatera,

calabacino.

zucchettino sm. calabacín.

zucchetto *m. calabacita || conn
de cura

zucconare v. a. rapar, cortar el

l)eIo a lapiv

zuccone sm. cabezudo || calabaza,

perHona inepta |l èssere un gran —

.

tener la cabe/a dura o «er duro <le

!
luollera.

zuccotto nn. morrión, caH(|aet« do
loH NiddaiioH antiguos || calabacino
(para llevar vino).

zuffa s.f ríTiii, contienda, Imlla.

zufolamento sin. «ilbido.

zufolare r. u. silbar (al porro, una
caución)

II
pitar, tocar el pito || chi

llar
II
zumbar. z>irrír (los oídos).

zufolatore stn. silbador.

zufoletto sm. i>iio.

zufolo Kiii. pito (instrumento) || sil-

bido, silbo (sonido agudo).

zugo sm. imbécil.

zulú ag e s. zulú.

Zululand n. g. Zuliiland.

zuppa s/. sopa de pan l| mezcla,

confusión
II
— verde, s. juliana o di-

hierbas
|| far la — nel paniere, hacer

una raya en el agua, querer hacer un
imposible ||

se non è — è pan molle,

olivo y aceituno es todo uno.

zuppiera rf. so])era.

zuppo og. ensopado.

ZurisfO '1. :;. Zurich (Suiza).

zurlare v. a. retozar, chancear.

zurlo sm. retozo |¡ alegría, buen
humor.
zurro sm. buen linmor || deseo

extremado || cavare il — di capo a

uno, quitar a uno las ganas de chan-

cear.

zuzzurellone ini. bobalicón.



Aggiunte, varianti

e correzioni

Adiciones, variaciones

y correcciones

I ovvero o, valgono « aggiungasi ».

lèggasi, leggi, valgono : « iu luogo
(li... si leoga »

^ o bien o, significan : « añádase >:

lèggasi, leggi, valen : « en lugar de.

léase »

a prep. (linea 22) espedición, lèg-

gasi expedición.

abbaino | — moderno, liabitaciúu

eu el tejado a la Mansard.
abbàttere j — tni aeroplano, lia-

cer derrumbar un aparato de volar.

acca * ache.

accarezzare | pasar la mano por
a cara.

accento j — provinciale, tonada
provincial.

accesso j honorario del notario o

ibogado para trasladarse a algún lu-

jar.

acciugra \ — invernale, boquerón.
accollatario sm. adjudicador, con-

ratista.

aconfessionlsta ag. e s. contrario

L la confesión de Augusta.
acquicoltura sf. piscicultura.

Adamo + poíno d'— , nuez de la

garganta.

addizionatrice {macchina — ) sf.

n.-iquina de siimar.

aderaprivile {cassa — ) ^. caja de
rédito rural.

adibire v. a. emplear para, dedicar

algo (pr. adibisco).

adibito ag. e ^j. empleado, dedi-

ado
II
que tiene el cargo de algo.

aereáptero sni. máquina de volar.

aéreo j sm. máquina voladora.

aéreobus sm. aéreobus.

aereódromo sm. aeródromo.

aereo-élettrico ag. aeroeléctiico

(ferrocarril).

aereolo^ía sf. aerología.

aereomóbile sm. aeronave, globo
dirigiblo, máquina voladora.

aereomotonáutlco ag. aeromoto
náutico.

aereen áutlco | carta —a, carta,

mapa aeronáutica.

aereonave sf. aeronave, globo di-

rigible, máquina voladora.

aereoscalo sm. grada de los apa-

ratos hidrovoladures.

aéreoste ro {tenente — ) sm. oficial

aeronauta.

aereostiere ag. aeronáutico
||
sm.

aeronauta.

affaticarsi }
—fuori misura, ape-

rrearse, ajetrearse, reventarse, fati-

garse mucbo con el exceso del trabajo,

echar el bofe o los bofes.

affibbiare j — qc a uno, poner
algo a cuesta de uno.

afflssatore sm. pegacarteles.

agenda j manotreto.

agente f -i pl. agentes de policía.

aiuola + arriate, césped (cuadro de
riore.í).

alberghiero ag. de las fondas n

hoteles.

aliscafo í)H. aeronave, máquina
aérea || bidrovolaute (máquina nii.\tu

do navegar y volar).

allacclaguantl sm. abotonador.



allacclascarpe sm. abutonadnr.

altura {pilota d' — ) «</i. pilot<) de

alta mar.

alturiere (sotloìiiarino —) sin. bu-

(jiu^ HUbinaiiiio «le alta mar.

alzare » — ilhicchiere, levantarla

copa jiara ediar o auunciar un brindis.

amaro t ingoiare bocconi — i, tra-

gar quina.
ambiente || cuarto, inc/.a, letj'ji :

cuarto, lial)itación (cada una de las

piezas «luo coiupoueu una vivienda).

America * trovar V— , hacer la A.,

hacerse rico.

amidería «/• alniidouería, fábrica

de alniiiióii.

ammantarsi j fingirse {|
valet>e

do (alunna excusa).

amore d'— e d'accordo, en ))az

y en haz.

andare i'. a. leggi: v. n. ^ — a cer-

care, ir en solicitud, ir en busca de

]|
— alia sella, ir al excusado, hacer

del cueriK).

angle ag. anglo \\
— francese, a.

francés ||
— italiano, a. italiano ||

—
russo, lì. ruso etc.

anglofilia */. simpatía por los

ingleses.

anglofilo ag. e s. amigo, partidario

de los ingleses.

annetto {un — ) sm. un año poco

más o menos.
annonario {servizio — ) sin. servicio

de provisiones o suministro de víveres.

antiaéreo ag. contra las máquinas

voladoras ||
artiglieria —a, cañones

para disparar contra los aeroplanos
||

auto — , automóvil armado con cañón

especial x^ara disparar contra las má-

quinas volailoras.

antimeridiane i o a las dos ante

meridiano.

antiparassitario ag. contra los pa-

rásitos ||
tessuto, stoffa, indumenti — i,

tejido, estofa, vestidos preparados con

una solución antiparasitaria.

antisemitismo sm. antisemitismo.

antiteutónícoa^.e*. antiteutónico

antitífico aj. antitífico.

anzi t antes bien.

apparecchio ^ — da caccia Xieu-

port, máquina de volar especial para
ahuyentar al enemigo.

appioppare + — qc. a tino, poner
algo a cuestas do uno.

appoggiacarte sm. portapapeles.

approccio * -I pl. negociacioncM.

arare • — dtrííío, conduciree bien

aratrice sí. Miá(|n¡na aradora.

areligioso a;/, nin ninguna religión.

argentinismo kih. argentiniKiim

(|i:ilal)rii o modismo cH])ecial de Argén
tina).

arto t — » artificiali, bru/.o!', iiii-t

nns artiflciales.

ascaro sm. suldailo eritreo o di')

'l'i^cn-.

ascendiscale {cerini — ) sm. p. a-

rulas para [usarse subiendo] las esca

leras.

ascendlvivande «ni. torno de b»
platfjs o ascensor (¡ara subir b)s platos

de la cocina al comedor.

Atene * portar nòttole ad —, llevar

agua al manantial o leña al monte,

attaccapanni cuelgacapas.

attaccare • — briga, bu.scar camón a

attacchino sm. lijacarteles o pi-

g.icarteles.

attacco + — di lampadina, roscü.

attesa • stare in — , estar ala niir.-i.

aguardar, operar.

attestare * — i fogli, arreglarlos

¡•liegos ])ara encuadernarlos.

auge II
èssere in — , estar en el apo

geo do la fam;'. etc. o estar en nu>

glorias, estar tocando el violfn.

ausiliarare v. a. poner en iwsición

lie auxiliario (a un oficial).

ausiliario i militarizado (el esta-

blecimiento o taller que en tiempo de

guerra trabaja sólo por cuenta del

gobierno).

autoantiacreo •'')". automóvil •>

camión que lleva un cañón para di.s

parar contra las máquinas de volar.

autocannone sm. automóvil ar-

mado con cañón.

autocarro sm. camión automóvil

autógena {saldatura — ) sf. solil.i

dura autógena.

automitragliatrlce sf. automóvil

armado con un;i ametralladora.

autoveicolo sm. camión o carnuiji'

automóvil.

aviatlk sm. máquina voladora ale-

mana.
aviatorio • squadriglia — a, escua

dra de aparatos voladores.

Avignone • grani d' —
,
granilla.-^

do Aviñón, bayas de espino cerval.

avvantaggiato • pasta —a, pa.sta

alimenticia de segunda calidad.



bag

bagnabuste sm. mojador de sobres
(esponja o piucel para mojar los so-

bres a fin de cerrarlos).

balta sf. paradero refugio (en mon-
taña)

Il
— di carbonaio, clioza.

balneoterapia x/. balneoterapia
(curación mediante baños).

banda — stagnata, bojalata.

bandiera + — a mezz'asta, bandera
a media asta (en señal de luto).

barcaccia * vaporetto de remol-
que.

base i in — a, según, conforme a,

o con arreglo a.

bastardo • frutto —, fruto selvá-

tico.

batteria * — da campagna, batería
de campaña

||
— someggiata sui cam-

melli, b. transportada por camellos.

battipanni zorro (liltigo de tira

de piel) o varilla de caña de India
para sacudir el polvo a los vestidos.

beltettrística sf. ciencia de las

bellas letras.

berrettificio sm. fábrica de gorros

y gorras.

bestiame — vivo, ganado en pie.

bestino + puzzare di —, exhalar
un mal olor, heder.

betta sf. gánguil.

bicchierino | vasito de aguar-
diente.

binitro sm. biuitro.

birrificio sm. fábrica de cerveza.

blindato + treno, forte — , tren, for-

taleza acorazados.

bocea t levárselo dalla — , comer
lual para ahorrar dinero.

' bocciatura .«/. reprobación (en los

exámenes).

bocclóf lio ag. e s. aficionado al

juego de bochas.

bocconi • cadere —, caer de bruces

sobro la tierra.

bollato I i sm. p. papel sellado de

varias clases.

bomba + — a mano, b. de lanzar

con manos
i|
lancia —e, máquina para

arrojar bombas |1
— mina, proyectil

explosivo.

Borgogna + pece di — , pez blanca.

borsa ||
— delle merci, bolsa del

comercio o de las mercancías.

botta ^
— e da orbi, nna tunda de

palos.

braccio | èssere il — destro, ser el

brazo derecho o la mano derecha de

uno.

bragata sf. * e.slingada (la carga

que levanta de una vez una grna o

cabria con una eslinga).

brentatore sm. transportador de

uva o vino en cubas.

brodo t
— in dadi, caldo condeu-

sado en dados.

brontolare + rezongar.

bruciare + — uno (fig.), estafar,

pegar un petardo a uno.

bucafogli sm. taladrahojas, tala-

drador de hojas (maquinilla para ta-

ladrar cartas, facturas etc. a fin de

ponerlas en el clasificador).

bugia I Candeloro etc. o * alcaya.

busta f — d'avvocato, portapliego.

buvette sf. cafetín, tienda de li-

cores.

caccia sm. cazatorpedos (bote).

calcolatrice sf. aritmómetro o má-
quina calculadora o para hacer cál-

culos.

calcio • gioco del — , foot hall.

calzificio sm. fábrica de medias.

camerale t 3) do la cámara de co-

mercio
II

consiglio —
,
junta de la c.

de c.
II
tassa — , impuesto de la c. de c.

camomillina sf. extracto de camo-
mila.

cancellería | artículos de escrito-

rio (x)apel, tinta, plumas etc.).

candelaggio sm. fuerza de una
lamparilla eléctrica [según el número
de velas que representa].

cannone + — antivelicolo, c. espe-

cial para disparar contra las máqui-



iia« roladoraH
|| auto —, automóvil ar-

mudo c-oii un e. ||
— (jraudinijinjo, e.

rolli ni l'I );rii II i/o (o qiic h«« il ¡sparii |iiirii

alejar lii.s Illlb(^N curt^iitliiii con i;r.'inizo).

canottagffrlo f Inncliaju
{| <]e]iort

(lo In liojia II ili! In navcgacirtii cim
botri itos ili> vola.

cappotto 4 — incerato, aliritro ili?

Imli' (ile marinerò).

Caproni sfii. aparnto volailor i(a-

liano.

caràttere + — t cui/itali, cnraotrrts
i.iiiy t:i ii.-.Mis, li'trns gorilas o de molile.

cargo-boat sm. vapor merrante.
cargosommergiblie sm. gran sub-

marino ijiie traiisiiortri niercaiiclaK.

carne j — insaccata, nalcbicha ||
—

suina, carne de puerco, tocino (fresco,

salado).

caroviveri (tí — ) sm. lo caro de
lo necesario para vi\nr.

carreggio i -I jil. carros, camiones.
carriaggio • -1 pi. carros, camiones.
carro • — antoìiióhile, camión auto-

móvil
Il
— fucina, camión con l'oija.

carta + — carbón, papel carbón
(para hacer copias con máquinas de
escribir) ||

— da sigarette, papel de
fumar.

cartella + — d'avvocato, portaplie-
gos.

cartoccio t — di proièttile, cartn-
tbo vacío.

cartone — pietra, cartón piedra.

casa — e popolari o pei ìneno
agiati, ca.sas de inquilinado, * conven-
tillos.

casalinga j di' professione — , de-
beres del seso o labores (i. e. nnyer
dedi<ada a los « deberes » o « labores »

doimsticos).

casamattato {forte — ) sm. forta-

leza cou casamatas.
casco j — di lana, almófar o ca-

pncba de lana (gon-a especial para el

hielo o la nieve).

casellario t
— giudiziario, refristro

do crimines.

cassaforte • caja de cándales.
castrense t unirersità médica —

,

facultad de medicina establecida en
los hospitales de cniípo

|| véscovo —

,

ol)is¡io castrense.

casus foederis sm. casus foederis
o caso de alianza (circunstancia pre-
vista en uu tratado que permite de
invocar sus cláusulas).

CBUCCiutata {ttla di eolone —) »f.

tela de albollón impermeable para ;íIo

lio» areoHtátIcoH.

cavallante i eittublem (quien cuida
de los calialloH que so exportan a bordo
de un buque).

cavas sm. ujier o guarda de un
corisulailo extranjero (en Turquí. i).

cenacolante ag. e #. ronciirrente o

que parlicipa a una cena u banquete.

cenerino + sm. cenicero.

censimento ^ cenuo, lista estadís-

tica
\\ fare il — , efectuar el cenMi de

los habitantes de un jials.

champagne 4 alio —, al bel>erKe

el c.

chiamare andare a — «no, ir en
liusca. i-ii '-nlii'itud de uno.

chiamata avere molte — e, tener
muchos bises (un artista), ser llamado
a vi.sitar a muchos enfeniios (un mi--

dico).

chiérico i acòlito.

chilo il fare il — . hacer la siesta,

legni: echar o dormir la siesta.

Ciabattino i — non andar oltre

il calzare, de lo que no entiendes no
te atreves a juzgar.

ciambella ^ — di salvataggic , guin-

dola, salvavidas.

cimento t — invernale di nuoto,

concnr.HO o certamen iavernal de na-

tación.

Cinofilo ag. o«. aiìcionailo a perros.

cinquantenne ag. e «. jiersona de
cincuenta .-iños de edad.

cioccolatino • bombón de choco-

late.

cittadino 4 — deZi' órdine, sereno,

guarda nocturna.

ciurmadore • embrollón.

cleptoscoplo sm. periscopio.

comodato dare, prèndere a —

,

dar. tornar algo para consumirlo y
devolvirlo en natura.

cocainomane aj. e s. persona que
hace uso inmode: ado de cocaina.

còdice
II
— di procedura, código de

actuaciones o de procedimientos.

colombófila (gara — ) sf. concurso
de palomas men.spjeras.

combustibile -I pi. materias com-
bu.-itibles.

comiziante ag. e s. concurrente a

un congreso o reunión.

comparente ag. e s. coniparecient*

o compariente.



1111 dre

concetto + impiegato di — , em-
pleado mayor o gerente (el que par-

ticipa en la gerencia de los negocios).

conchiudente 5. 2^. la parte que
presenta las conclusiones al tribunal.

conclavista sm. conclavista o car-

dinal presente al cónclave.

confronto \ proseguire l'istruttoria

ìlei — i di tino, proseguir la instruc-

ción a cargo de una persona.

congedo t andare in — definitivo,

librarse de quintas.

conigllcultura sf. cria de los co-

nejos.

consenso i col — maritale, con la

venia de su esposo.

conserva + carne in — , conserva
do carne ||

— e al siroppo o — e di

frutti, frutas en almíbar.

conservato | carne — a, carne sa-

lada, e. eu latas.

considerato + ben — , bien mirado.

consigliàbile ag. aconsejable.

consorte j proprietario limitrofo.

corozo sm. corozo, tagua, marfil

vegetal
|| noce di — , nuez, pepa de e.

corpo +
— i armati, mi'Icia, solda-

dos.

corregionale sm. compatriota.

corriere | mandare pel — giorna-

liero, mandar por el ordinario.

costrurre v. a. construir, edificar,

fabricar (pr. costruisco; pret. costrussi;

pp. costrutto).

cotonen'a sf. fábrica de telas de
algodón.

coupé S7n. berlina.

crauti sm. p. sauerki'aut, berzas

aciduladas.

crocerossina sf. señorita de la cruz

roja (ambulancia militar).

cromo-tipográfico ag. cromo-tipo-

gráfico.

cucitrice {macchina — ) sf. máquina
para coser los pliegos de un libro.

cura \ fare una — , o sottométtersi

a una — , someterse a un tratamiento
médico.

D

danaro ^ il — vince ogni difficoltà,

dádivas quebrantan peñas.

de cuius (l'i — ) Sin. el difunto.

del I N.N. — fìi, — vivente Carlo,

fulano de tal, hijo del finado, del vi-

viente Carlos.

dentarolo j sonajero (para niños).

depauperare i diminuir.

deriva ||
andare alla— , derivar etc.

leggi: derivar sobre la costa, garrar
con el ancia (en un rio), ir a la ronza,
sotoventaiBe el barco (en la mar).

destro j sm. antojo, capricho
|| ve-

nire il — , dársele a uno la gana de
(liacer algo).

detective . sm. agente de policía

secreta || informante asalariado.

detratto ag. e p. deducido, descon-
tado, desfalcado, sustraído.

devolvere f invertir, emplear una
suma.
di * y. N. — Luigi, Fulano de tal

hijo del viviente Luis.

diario f sm. horario de cada día.

dichiarante + deiiouente.

dimissionarlo j renunciante.

dinamitificio sm. fábrica de dina-

mita.

disteso { per —, de un modo com-
pleto, sin pasar nada por alto, sin

abreviación ni omisión.

divisare + disponer, decidir.

dorsale j spina —, espinad.
|| sf.

cuesta, pendiente (de montaña).

dragaggio (di mine sottomarine)

snì. extracción o limpia de los torpe-

dos submarinos enemigos.

dragamine {battello — ) sm. bote
sacatorpedos (bote especial para sacar

los torpedos enemigos de la mar).

draken-ballon sm. globo dirigible

alemán.

dreadnought sm. dreadnought,
acorazado moderno de alta mar ||

sti-

per—, super d., acorazado de gran
potencia ofensiva o de primera clase.



fra

ecraslte nf. ircr.-iHÌto («x))lnHÌ\-<i).

edonistico nn. ilo Ioh iilacoioH.

cffcttivumentc • cmi ciotto.

effettivo ineiiibni —, iiiiuiiibro

titillar.

elettrificazione {d'una Unen fer-

iiiviiirìa) sf. iiifitiilarióii ilo la tracfióii

cli'ftì ira o i'ni|iliMi (le l;i l'iior/.a oli'c-

ti'ica |itli'a la tracción ilo Ioh tloiioH.

clloterápico aij. Iii'lioti rápico.

emporio firaiitU' Hiirtiilo.

Eii^udina n. <j. JCiiiruiliiiu.

er{fó|;rafo mn. iiiHlruiiieiitti |ia*a

iiumIìj 11 «111.so itola futiuiKlel IidiuIjio.

esauriente |¡ ritpoiita —, rwimoita
HRtl.-ilarloi ¡;i. itoritiiaxivii o iirorLtii,

coni tot.-à, ilclìniliva, furninl.

esotismo mn pal.-ilira üxtruujern.

espletare * — i"ia mitiione, ciiiu-

lilir lo oiiiar;;.iilo.

esplosivo • aO't — , oxjilosivo ile

};laii l'iioi/.a.

europeizzare >'. n. iiitroiliicir lo»

usos y las co.'íluiuljro.s curoiioa.'*.

fare |{
— campo raso, o tabula rasa,

vouiliiiiinr, arreburiar cuiuito liny O
carpir con todo lo que hai', alzareu

c'OM ol .sunto y Li limosna.

fascicolo ."fin. entrega, leggi: en-

tii'^a lio ¡iiililicación.

fascista íif/. lie los }írui)08 o centros

II
eoiwegno — monàrchico, rennióu do

las sociedades monárquicas.

favorire • se ruol — cmi noi ci/a
II il piacere, si quiere tomar un bocudo
con nosotros nos dará gusto.

fede + — di morte, partida o acta

i!o óbito o de defunción.

ferita • exaniinare una — , recono-

cer itiia lurida.

fermacarte sm. pisapapeles.

filato • i i>l. bilados, materias hi-

ladas.

film ."•/. leijgi: s.'lg.

finestrino taquilla o ventanilla

(de un despacho).

florería kJ. tienda de lloriHtA

fitta t una — eíí scapaccione una
iliscatL;a de puñetazos.

fiumano ag. e s. uatiirnl de Kiuiue.

flotta • — aérea, ilota aÍToa (con-

junto de los aparatos volndoi'es de una
nación).

fokker sm. aparato de volar siste-

ma Fokker.

folklore sm. folklore.

folklorista tig. o s. IV \lorista.

fonocinemato^rafía • . fouocino-
niatoirrafía.

fono);ramma sm. eouiiuiicaeión te-

leróiiira, iiil'oiiiie telefiinico.

fonotlpia .••/. I'oiiiitipla.

foratogli Sin. taladrahojas (mai|iii-

nilla)

forgfiato ag. e ;>. forjado
|| hecho

a modo de.

formato • — {d'una fotografía) al-

bum, salón, biglietto di visita, tamaño
album, salón, tarjeta de visita.

formolare — voti di/elicitn, ha-

cer votos de prosperidad.

fornitura • contratto di — per
l'esèrcito, asiento con el ejército.

forno • — carreggiato o su carro,

camión provisto de horno, homo de
campaña transportable

||
— cremato-

rio, horno para la cremación do los

mnertos.

forte * tirar un rento — , soplar

un viento recio.

forviato ag. e ;». descarriado, dcs-

vi.idii
¡I

descarrilado (el tren).

forza • aranti a tutta — , adelante

a tildo vapor.

foschia .'•/.niebla, neblina, cerrazón,
briiina, calina.

fragaria '•/. fresa (planta;.

francofilia sf. simpatfa por los

fraTiceses.

francófilo ag. e s. partidario de los

franceses.

francofobia sf. odio contra los

franceses.



fra idr

francofobo ag. e s. enemigo de los

franceses.

frugfívoro ag. frugívoro (que se ali-

meuta de frutos).

frullo \ fantasía, rasgo, caprklio.

fruttare | — il tre per cento, pro-

ducir una renta de tres por ciento.

fu f — o del — Luigi, Iiijo del fi-

nado o del difunto Luis.

fuciliere j soldado de infanteria o
de a pie armado de fusil.

funzione \ èssere nell'attuale eser-

cizio delle jìroprie — i, liallar.se en el

actual ejercicio de sus fuuciones.

fustela sf. gálibo, patrón, modelo.

fustelare v. a. cortar un pedazo do
cartón conforme a un gálibo o modelo.

fustelatrice (màcchina — ) sf. má-
quina paia cortar y preparar cajas do
cartón (i. e. para cortar un pedazo
de cartón de modo que con la simple

plegadura la caja está formada).

G

gabinetto | — di toeletta, jardín,

letrina.

galiziano ag. e s. gallego (España)

f galiciano (.\ustri.n).

galla + a.mpiilla en el pie.

gallettiflcio sm. fábrica do galle-

tas o bizcochos.

gallozzola i ampolla en el pie.

gamba + dársela a —e, tomar las

de Villadiego, apretar las soletas o
darse a las piernas, tomar viento

fresco, largarse, descabullirse.

gambiera \ polaina de cuero o de
charol.

gas \ — asfissiante, velenoso, g. as-

tix¡ai\te, venenoso
||
màschera contro

i — asfissianti, careta contra los gases
asfixiantes.

gerla \ capacho.

gelsicultura sf. ciütivacióu de.los

morales.

germanésimo sm. el dominio por
los alemanes.

germanofillsmo sin. simpatía por

los alonumes.

Giacomo ^ T>iego.

ginnoto + torpedo, mina explosiva
suliniai'ina.

goal sm. goal (espacio entre los dos
postes de la meta en el football).

granata + — lacrimógena
,
granada

explosiva irritante (o que derrama
gases que irritan los ojos o los hacen
lagrimear) ||

— tnina, bomba explosiva.

grandezza i astro di prima — , as-

tro de primera magnitud.
grandinifugo | cannone — , canon

contra el granizo (o que se dispara

para alejar las nubes cargadas de gra-

nizo).

grattacielo sm. edificio, casa de
altura extremada, palacio americano
de quince o más pisos.

guadagnare + — il cento per cento,

ganar a real por cuarto.

guatare + atisbar, acechar.

H

hávvene .1. « hay algunos de ellos

se — , si alguno hay.

havvi i. V. hay, allí se eucueuíra.

Hanoi n. g. Hanoi.

Havre n. g. el Havre.
Heligoiand n. g. Heligoland.

idiotismo j modismo.
idrocldiale sf. agua hidrocidial (lí-

quido para matar los parásitos).

idroplano sm. aparato hidrovola-

dor (i. e. que marcha ya sobro el agua
ya ou el aire).



imb - IIU -

Imboücarsl ^ escondorAO, oscabii-

111' HI' (|iiiiii IH) <-iiiii]ilir cou 811 ilulmi'

llr M.l.lado).

imboscato ag. e $. « evila-H<T-

virio iiiilitiir » (»! nxw con Hiibtürfu-

li'uiH HO i'iiiii]ilu con SII deber de sol-

.l..ln).

ImbroHf'ilone * maulero, einliauca-

<lul.

impaccio
II

írarjiírf'—, quitarse do
a])uros o f^alir del ])a8o.

Impervio 4 difícil de subir, pasar
o alla\ l's.'ii'.

Impianto * «pese d' — , gastos de
establt'ciiiiii'iito.

impoltronirsi | dejarse llevar por
la pen-za.

Improvviso || all'—, al o de impro-
viso, H^Uitaiiieuto o de i;olpe j' pò-

riazo.

inchiostro j — simpàtico, t. sini-

])át¡ca {i\iì" solo se puede leer mediante
un roaftivo).

Incoglionlre v. n. embobecerse.
incontro j in questo — , en esta

ocasión.

incrociatore I — aéreo, crucero
aireo (aparato volador para vija;ilar o
cazar al enemigo).

incursione | — di aeroplani, in-

( ursi'.Mi di' aparatos voladores.

Indennità t l'ili d'—, voto de con-

fianza o lie a])robación.

India i pollo d'—
,
pavo.

industrializzazione {d'una regio-

I
n«) »/. fomeiitacióu de Uu iodustríaN
en uiiH región).

Inspirato 4 diirorso —, discurso
llrmí de concejitoH.

Intedesclilmento un. aletnnnixa

i'ión.

Intedeschlzzare r. a. «lemonlzar.
intriiiUnir uhox y coHtunibreH alema
nes.

intèndere I ruol darla ad — a me.

a ud que la.s vendo (no es tan fácil

que lo crea).

internare 4 — pri¡iionieri, relegar

a los prisionero."* en el interior del Es-
tado.

Internato ag. e p. conflscado, em-
bargado (un buque), relegado (un pri-

sionero).

Intervenire + —personalmente, es-

tar presento.

Intervento i — armato, pnrticipa-

ción cu la ^.iirrra.

Intervenzionista «)/i. partidario

de la participación en la guerra.

Intesa t c^H'— c/<c, en la inteli-

gencia de que
II
3) alianza de las cinco

iiacioni-s (Italia, Francia, Inglaterra,

líusia, üumania).

Intesófllo ag. e ». partidario do la

alianza de las cinco naciones.

losa i a — .a montones, a porrillo,

en gran abundancia o a cuei7>o de rey,

a lo canónigo.

Ippófilo O'i. e s. aficionado a caba-
llos.

lacrimógeno {gas — ) sm. gas irri-

tante (o que irrita los ojos liaciéndo-

los lagrimar abundantemente).
' lagunare «17. lagunero

|| sm. sol-

dado barquero (que hace servicio en
las lagunas).

lanciafiamme sm. maqnÍQÍlla para
lanzar llamas contra el enemigo.

Ian:ialíquidi sm. máquina para
lanzar líquidos inflamables.

lanciamine «"i. ni.'iquina o instru-

mento para Lanzar proyectiles explo-

sivos.

latte + — intero, scremato, ceníri-

fugato, leche entera, desnatada, cen-

trifugada.

lattiera {industria — ) «/. industria

de la hojalata.

lettera * — e ferme in posta, corres-

jiondencia en lista de correos.

levare f levarselo dalla bocca, corner

mal para ahorrar dinero.

licenza t dare, concedere due mesi
di — , dar, conceder una licencia, un
permisi) de dos me.sos.

limitrofo * paesi — i, países raya-

nos.

línea + — d'aria, línea recta
!| 21.

? a sei chiloìnetri in — d'aria da I'.,

la distancia qne mide de il. a l'. es

de seis kilómetros en línea recta.

linotipo sf. leggi: liuotipa (máqai-



lip 1115 nlc

na que coìupono y funde los caracteres

por líueas^

lipemanía sf. lipemanía (locura

melancólica).

Iloydsnt. leggi: Uoyd : 1) gran com-
pañía (le navegación a vapor, 2) ins-

tituto' o sociedad inglesa de clasifica-

ción y de seguros de buques.

M

magiarizzazione sf. hungarización

(introducción de l<i8 usos y costumbres
húngaros en un país).

maglleficio sm. fábrica de elás-

ticas.

magro If farla — a, no tener mucha
ganancia en un negocio, no ganar lo

que uno pensaba.

mandare + —a farfriggere, enviar

uno a escardar.

mangeria + ganancia deshonesta.

manicure sm. inanicuro

mano
||
fare — bassa, no dar cuar-

tel, robar todo lo que hay, o arreba-

tar cuanto hay sin dejar nada, alzarse

con el santo y la limosna.

manu militari 1. lat. con la fuerza

de las armas o i)or orden de la auto-

ridad militar.

Marconi {il — o telégrafo — ) sm. el

telégrafo sin hilos, *el wireless o ina-

lámbrico
II
informare, partecipare col

— , avi.sar por inalámbrico, informar

por medio del wireless, mandar un
aerograma .

marconigramma + aerograma.

mascherato + corso —
,
paseo de

máscaras.

masseur sm. masajero, frotador.

mazzagatti sm. leggi: cachorro

(pistola pequeña de bolsillo).

meliarista sm. guardia civil tripo-

lino montado en un camello

mesetto (un — ) sm. un mes poco
más o menos.

metro + — snodato, metro plegable
o de bolsillo.

mettifogli [màcchina — ) sf. má-
quina colocadora de las hojas de im-
primir.

militarizzazione sf. militarización

del pei'sonal civil.

militesente ag. que no está sujeto

al servicio militar.

minutamente + informare —, en-

terar minuciosamente, con todos los

pormenores || raccontare — , decir con
todos sus pelos y señales.

modello + — di virtù, un dechado
de virtudes.

molle + méttere il baccalà ecc. in—

,

poner el bacalao etc. a remojo
|| te-

nere in — , leggi: tener o dejar a re-

mojo.

mollettiere sf. p. bandas, polainas

alpinas (tiras de lana aue usan los

soldados alpinos y los cazadores para
abrigar del frío y de la humedad las

piernas).

monitore f — sommergibile o subac-

queo, monitor .sumergible.

motorista (di aeroplano ecc.) sm.
motorista, maquinista, conductor.

mulattiere sm. muletero | arriero

II
sf. p. bandas. V. mollettiere.

municipalizzazione (dei servizi) sf.

municipalización de los servicios pú-
blicos (encargo que una Municipali-
dad toma sobre sí de cuidar de algu-

nos de los servicios públicos).

N

navarca sm. navarca, jefe o patrón

de barco.

nave j — asilo, nave plantel (bu-

que-escuela de aprendices marineros).

nettapiedi + limpiapiés

neuropàtico ag. e s. neurópata

nevralgìa + nevralgia.

nevràlgico | nevràlgico.

nevrología + neurología.

nevrológico + neurològico

nevropático + neurópata.

Nicaragua jí. g. ^Nicaragua.



oli - ino - pun

o t — •« '/!'«»<« settimana — nel-

l'ultra, bioii eii oetn aeiiiauu bion oii

la utru.

oliare v. a. aceitur || un^riiHar (una
iiiai|iiiiia)

oliato • rii;;riiHail() (un niulur).

ombrelleria */. fábrica o deiir'iHilo

«li< Hiiniliiillas y ]ianif;naH.

Ómnibus | — finanziano, ley im-
provisa i|iui iiiinu-uta luM ini])neHt<)S.

órdine || 4) per — di, jior onluii <lo.

legiji : ilo orden (y |»of cnentH] do
||

8) (riiudÌHni<iH) iii — di data, età

ecc., por üriU'h d«) fi-c)ia, <!c islad v.W.

orzato • pp. Olivado ii-l l)iii|iio).

ossidrica {fiamma —) «/. lluni.i

oxldrion.

oxllla ff. oxilia ^Hubatanciii re^unu
radora del aire viciado UHoda cn Ioh

! NiibinariiiOM).

panlslámlco arj. ]ianislán)ico.

panislamismo «>". iianislaniisnio.

parrocchia • tVli;;rc.sia.

passamontagne uni. aliMol'.ir, ca-

pnclia d<' lana ])ara ci liiclu.

passare • — a crédito, abonar en
iiu-ntn, acreditar

||
— a débito, cargar

cu cullila, adeudar.

passegKlotina I pavonada.
patria • — di adozione, p. de adop-

ci»')»
Il
madre —

, p. de orif;en.

pellag^rosario sm. hospital, lioapi-

cio do los pclajirosos.

peptone sm. p(>]itona i (substancia

reconstituyente a baso de carne).

personalmente t intervenire, ès-

serci — , cstur uno presente en algún
8ÌtÌO.

pesciarola .<>/. besuguera (cazuela

jiaia el pi'scado).

pesciera i.f- besuguera (cazuela

para el pescado)
||

piato ovalado para
d jie.scado.

pettorina • — d'agnello, chaleco

(l(> piel do oveja.

pezzo t
— i antiaèrei, sm. p. caño-

nes para disparar contra los aparatos
voladores.

piantare ||
— baracca e burattini,

dejar de cuidarse etc. o escabullirse,

tomar viento fresco, huir.

piazza II
far — pnlita. levantar,

quitar todo o arrebatar cuanto hay
sin dejar nada, irse con la boda y los

bodigos
II

• méttere uno in — , sacar a
relucir los defectos de uno.

piede « netta — /, limpiaiiiís, ruedo.

poggiare * — a destra, a sinistra,

ci>rn;r.se un ]micii a derecha, a iz-

ijuierda.

pointer sm. jierro de muestra, ven-

tor, |)acli<'in. Iliaco.

polentaro s»«. vendedor do polenta.

poilgrina sf. jioligrina.

pompa • — accumitlatore, bonilia-

acumiilador.

poker sm. juego de naipes ameri-

cano
II
juego de azar en el billar.

portaspugna sm. jiortaesponja.

portazolfanelli sm. fosforera.

precipizio • èssere sull'orlo del —

,

estar en los dedos del precipicio.

premicarne sm. estru,ja-carne (ma-

«luinilla para extraer el jugo de la

carne).

premillmonl sm. exprimidera.

premio t — sull'oro, agio.

pressacotone sm. máquina pani
prensar algodón.

pressafieno sm. máquina para

prensar heno.

pressapaglia sm. máquina para

prensar la paja.

produzione • — teatrale, pieza (co-

media. íra;;(clia etc.).

proiettificio sm. fábrica de pro-

yectiles.

prontamente » lne«;o, en el acto,

de seguida, sin tardanza.

puericultura .'/. educación, crianza

de los niños.

pugno • trovarsi con vn — di mo-
sche in mano, hallarse con las manos
llenas de aire.

puntata sf. entrega, número (de

una publicación).



qua — 1117 — sup

quadruplice t í/- la cuadruplico
() cuáiluple aliauza (Italia, Francia,
Inglaterra y llusia).

quattro t f'«'' — scapaccioni, rlar

dos bofetadas
|| far — chiacchiere, ha-

lilar para matar el tiempo
|| far —

salti, bailar entre varios amigos
||

in — e — otto, en un santiamén.

raddrizzare j voler — le gambe ai

cani, querer sacar agua de las piedras,

pedir peras al olmo, querer lo im-

posible.

razzo + — detonante, cobete retum-
Ijante.

recarsi + trasladarse, transportarse

a la casa de uno, constituirse en uu
lugar.

recluso * recluido, penado.
reddituario i rentista.

relativo i respectivo.

renna sf. rengífero o rouo t.

ricambio || época del — , leggi : pe-

ríodo del r., edad crítica de la mujer.

ricercato i — dalla giustizia, sm.
reo contumaz.

ricevitoria f
— postale, oficina del

correo.

rilascio j porto di —
, p. de arri-

bada forzosa.

rincogllonito «¡7. e p. embobecido

II
embrollado, confundido.

rinfresco t refresco, refrigerio
||

arrèndere iin — , tomar un r. o un re-

frigerio.

rlnghlaiare v. a. afirmar otra vez

con recebo (uu camino).

ripiegare f retroceder.

ristoro + refrigerio.

ritenere f juzgar, reputar, .ser de
opinión.

rumpler sm. aparato volador do

Rurapler.

sabotamento sm. conjura o com-
plot para ejecutar mal un trabajo o

dañar la maquinaria.

scandinavófilo ag. e s. partidario

de los escandinavos.

schl sm. ski, patín largo (para des-

lizarse por la nieve).

schlatore sin. patinador con skis.

schiumante + sm. vino blanco es-

pumoso.
sciupare + malear, dañar, maltra-

tar algo.

scopone sm. escopa (juego de
naipes).

scoutistico ag. de los mozos explo-

radores.

sella + andare alia — , ir de cuerpo.

serrata + — postale, cesación (por

orden de la autoridad) de la tran.smi-

sión y entrega de las cartas de uu
sujeto.

sindacare + — una azienda, em-
bargar el Estado los bienes de nna
compañía estranjerji encargándose él

mismo de su gestión.

sindacato f porre sotto —
,
poner

los bienes de un extranjero ba-jo la

gestión de los oficiales del gobierno.

smontato + cavalleria — a, soldados

de caballería (pie desmontados liacen

el servicio de la infantería.

spaccamonti + vendebumos.

sportetta sf. esportila, esportillo.

spuntare f
— il sole, salir el sol.

stabulario + asilo de perros.

stidlonata j asador lleno (de pollos)

stile I di gran — , a lo gi'ande, de

mucha importancia.

stirato { ag. alambicado (el precio)

II
agarrado, avariento.

super-zeppelín .sííi. supor-zeppelín

(gran globo dirigible alemán).



tal

tale II li — deitali, Kiiliiiio, icpi/i :

l'uluiiu (io tul.

telégrafo i — Marconi o teuza

fili, t. sin liili>8, * ol wirelesH o ina-

liiiiiliricu
II

iìi/ormnre cui — Marcmti,
aviHitr por iii:'ilaiii1>rico, iiiforinar i«)r

IIK'dio tk'l Wilflcss, IlllIMll.lI lui ill-IO-

^raiii.'i.

tirocinante 4 niircnili/ (du un arte-

Il i>li(i<>), |irati)'iint<j (ilo niv<Ucinu<

]iu.Hanto (eli li-yeM).

trabáccolo * Uijiji: Iiigrccito ()•<

i|iuTi<> liaicii «lo vela).

Tran! ". .7. Trani.

Tràpani n. (i. Triiimiii.

Turkestan /i. y. Turquostár.

Valdemaro 'i. p- VaM ar.

veccione + i pi. iiiunií-iún gruesa.

velívolo + nbbúHeie mi —, liacer

derrmiiliar un aiiaralo d(« volar.

venire * — alla luce, nacer.

Versailles n. ¡j. Veriuilles.

Verltas sm. Vi'iita.s (ulicina iiiti-r-

iiiU'ioiial de inriiriiics iii.-ii IIíiihih.

vessicante • iii-liiia/.u, i»crHoiia jie-

sada.

Zacearía »i. p. Zacarías.

Zefirino n. j). Cet'uiiuo.

Zoe il. p. Zoo.

Zoraide ». p. Zoraida.

zozzalo *>/!. vendedor o lieliedor (1(>

aíruardiento.
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